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FOREWORD 


Without the original The Modern Reader’s Japanese-English Character Dic- 
tionary, there, of course, could have been no New Nelson. Besides being a trail- 
blazer, Nelson’s dictionary also incorporated the Radical Priority System, which 
gave a hierarchically ordered algorithm for finding characters, but essentially 
retained the traditional radical system. Given its proven usefulness, we were 
reluctant to abandon the Radical Priority System, but we have replaced it with 
the Universal Radical Index, which cross-indexes each entry by every radical or 
radical-like element in it. The advantages of the unprecedented level of cross-ref- 
erencing and the ease of use offered by the URI, as well as the transfer of skills 
and knowledge to the use of traditional dictionaries offered by the reversion to 
the traditional radical system, more than compensate for the loss of the Radical 
Priority System. In addition, the incorporation of the URI has allowed us to elim- 
inate crosslisting of the same character within the body of the dictionary. 

Under the philosophy that one should be able to check on any character gener- 
ated by one’s wordprocessor, we have incorporated all of the JIS level 1 and 2 
characters (JIS X 0208). This has meant an extension of the numbered entries 
from 5446 characters to 7107. One of the unique features of the original Nelson’s 
dictionary was that it incorporated such a large number of numbered and unnum- 
bered variant characters; we have tried to maintain this advantage. However, we 
have reduced the number somewhat by ignoring some predictable variations. 
These are primarily of two types. In the first case, the element -- appears with 
the top stroke vertical as pictured or as horizontal (^ ). In the original Nelson's, 
both were listed as separate entries, often under different radicals, but we have 
listed only the common variant, usually with the vertical upper stroke. Also, the 
element /\ occurs both with the two strokes pointing out at the bottom and with 
the two strokes pointing in at the bottom. This variation occurs in many posi- 
tions, but generally only the inward-pointing variation has been listed herein for 
Joyo characters and the outward-pointing variation for traditional forms. Where a 
variation changes the appearance of the character significantly or changes the 
stroke-count, both forms of the character have been retained and given reference 
numbers. 

The on-kun index has been expanded to include compounds that have readings 
not predictable from their component characters (e.g., ВЯ Н asu, ashita, 81 
iruka). The addition of the original on-kun index made the “reader’s” dictionary 
a “writer’s” dictionary as well, and we hope this expansion will prove to be use- 
ful to writers. No attempt has been made to indicate which of these compounds 
are in common use and which are comparatively rare, however. 

All of the entries were examined and changes, additions, and deletions were 
suggested by the compound judges Haruko Minegishi Cook, Kakuko Shoji, 
Hisami Konishi Springer, and Nobuko Miyama Ochner. The Universal Radical 
Index was developed by several people with Stewart A. Curry, who also entered 
the index into the database, doing the majority of the index development. Jim K. 
Yoshioka, John D. Creamer, Mariko Yamashita Shawback, Dianne S. J. Lim, 
Blaine Erickson, and Zachry A. Matheson worked on text inputting, editing, and 
proofreading. Other people who contributed in significant ways on the project 
include Michael S. Wenzel, Dina Rudolph Yoshimi, Jeffrey J. Hayden, Arthur 
Thornhill, J. Marshall Unger, and Timothy Vance. The support and advice of edi- 
tors Patrick J. Mahany and Tatsuya Tamura, and operations manager Richard S. 
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Foreword 


Keirstead at Charles E. Tuttle Co., have been invaluable. Support and encourage- 
ment were also provided by the Department of East Asian Languages and 
Literatures and the College of Languages, Linguistics, and Literature of the 
University of Hawaiʻi at Manoa. 

In addition to the references cited in the original Nelson, we consulted the fol- 
lowing works in deriving definitions for new entries and tightening the defini- 
tions of existing entries. 


Daikangorin. T. Kamata et al. Taishükan Shoten: Tokyo. 1992. 

Daikanwa Jiten. T. Morohashi. Taishükan Shoten: Tokyo. 1955-1960. 

Gakken Kanwa Daijiten. A. Todo. Gakushü Kenkyüsha: Tokyo. 1978. 

Guide to Reading and Writing Japanese, A. F. Sakade. Tuttle: Rutland, Vermont 
and Tokyo. 1959. 

Imidas 1994. Shüeisha: Tokyo. 1993. 

Kadokawa Daijigen. Y. Ozaki et al. Kadokawa Shoten: Tokyo. 1992. 

KANJIDIC Database of JIS X 0208 Kanji and Associated Details, The. J. Breen 
et al. Monash University: Australia. 1995. 
(ftp:ftp.cc.monash.edu.au:pub/nihongo/kanjidic). 

Kanji Dictionary, The. M. Spahn and W. Hadmitzky. Tuttle: Rutland, Vermont 
and Tokyo. 1996. 

Kojien. I. Shinmura. Iwanami Shoten: Tokyo. 1969. 

New Japanese-English Character Dictionary. J. Halpern. Kenkyüsha: Tokyo. 
1990. 

Nihon Kokugo Daijiten. Nihon Kokugo Daijiten Kankokai. Shogakkan: Tokyo. 
1972. 

Taishükan Shin-Kanwa Jiten. T. Morohashi. Taishükan Shoten: Tokyo. 1992. 
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TYPOGRAPHICAL EXPLANATIONS 


THE PAGE IN GENERAL 


N.B. The first five items below pertain to the first main-character entry on a left- 
hand page and to the last on a right-hand page. 


1. The topmost boldface numeral in the upper, outer corner shows the tradi- 
tional number of the radical under which the main character entries on the page 
are classified. 


2. The vertical string of radicals in the outer margin shows all the radicals 
containing the relevant number of strokes, plus their more important variants. 


3. The heavy brackets enclose the radical (and important variants) under 
which the main character entries on the page are classified. As the reader spins 
the pages, the brackets will seem to run up and down the string of radicals, pro- 
viding a rapid visual aid to locating the relevant radical. 


4. The boldface number at the head of a radical string shows the number of 
strokes in the radicals in the string. 


5. The tiny numeral outside the radical (and variants) enclosed by the brack- 
ets show the number of strokes in the non-radical part of the main character 
entries on the page. 


6. Boldface numbers in the lower, outer corner show the inclusive numbers 
of the character entries on the page. 


7. Numerals centered at the bottom of each page are page numbers. 


8. A column-wide divider consisting of a boldface numeral flanked by hori- 
zontal lines shows the beginning of a group of characters each having the indicat- 
ed number of strokes in its non-radical part. 


9. A page-wide divider consisting of a radical and its traditional number 
flanked by heavy horizontal lines shows the beginning of a new radical section. 
Shown immediately below the divider are the variants of the radical, its names in 
Japanese and English, and other pertinent information. Each radical is also given 
an English “nickname” in an effort to standardize the English nomenclature of 
the radicals. 


THE ENTRIES 


10. The large boldface character at the left of a column indicates a main entry 
character. 


11. Three numbers separated by horizontal lines immediately follow each 
main entry. The top number is the character’s Nelson number and is assigned 
sequentially through the dictionary to every main entry. This number is used in 
all cross-references. The middle number, preceded by a J, is the character’s Japan 


ІХ 


Typographical Explanations 


Industrial Standard code number. “J-X” indicates that the character is not found 
in the JIS character set. The bottom number, preceded by an M, is the number 
assigned to the character in Morohashi’s Dai Kanwa Jiten. “M-X” means that the 
character is not found in Morohashi. 


12. A capital A immediately to the left of a main character entry indicates that 
the character is one of the 1006 characters designated by the Ministry of 
Education to be learned in the six years of elementary school (See Appendix 13). 
A capital B indicates that the character is one of the other 939 characters in the 
Joyo Kanji List. If no small capital letter precedes a main entry character, it is to 
be understood that the character, while outside the 1,945 list, is still sufficiently 
common in modern literature to be important in a wide mastery of Japanese. 


13. Other large boldface characters to the right of a main entry show alterna- 
tive forms of the character. The Nelson, JIS, and Morohashi numbers of these 
variants are also given. 


14. Readings of a character in small capital letters show the on or Sino- 
Japanese readings. These are defined only if they have distinctive meanings; oth- 
erwise they partake of the English meanings which follow other readings of the 
character. (Note that many on readings have gone out of use. As a rule, only 
those on that have independent use or appear in compounds in this dictionary are 
listed. For a complete listing of all the on readings of a character, see the 
Morohashi dictionary. See our character 6997 for an example of the great num- 
ber of on readings that a character may have.) 


15. Readings of a character in italics show the kun or native Japanese read- 
ings. The Hepburn system of romanization is employed in this dictionary. In gen- 
eral, the order of listing of the kun readings is, first, verbs, then other parts of 
speech, and finally prefixes and suffixes. The punctuation of the on and kun read- 
ings provides information about their uses and meanings as shown in the follow- 
ing examples: (a) “ON meaning. kun meaning.” or “ON meaning. ON meaning. kun 
meaning. kun meaning.” shows on and kun readings with separate meanings. (b) 
“ON. kun meaning.” shows that the on reading is not used alone, but partakes of 
the kun meaning in compounds. (c) “ON. ON meaning. kun meaning.” shows that 
the first on is not used alone, but partakes of the meanings of the other readings 
in compounds. (d) “ON kun meaning.” or “ON, ON kun meaning.” shows that the 
on may be used alone and share the meaning of the kun readings. 


16. Syllables of a reading enclosed in parentheses show syllables comprising 
the okurigana, i.e., the inflected part of the word written in the kana syllabary. 
We follow recent Ministry of Education recommendations, but there is consider- 
able variation in actual use. The auxiliary verbs suru, nasu, and naru and parti- 
cles (na, no, ni, de, etc.) are not parts of the preceding words and are therefore 
not enclosed in parentheses; they should, of course, be written in the kana syl- 
labary in a text. 


17. The characters ЕЗ. (kokuji) following a main entry indicate that the char- 
acter is made in Japan and not inherited from China. 


18. A radical enclosed in heavy brackets at the end of a main entry shows the 
character’s traditional radical, which may differ from the radical under which we 
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have classified it in several cases. These cases are described in the material 
described in Paragraph 9 above. 


THE COMPOUNDS 


19. Small characters at the left of a column following a main entry are the 
compound entries and are followed by their readings in italics. No distinction is 
made between on and kun readings in compound entries. Parentheses are used to 
indicate okurigana as described in Paragraph 16 above. Note that in listing com- 
pounds the main-entry character is not repeated since it is the first member of 
every compound. 


20. Superscript numerals immediately to the left of a list of compounds show 
the full stroke count of the second character of the compound (the main-character 
entry being counted as the first character). A new numeral appears whenever the 
stroke count changes. 


THE CROSS-REFERENCES 


The two types of cross-references used in the text are illustrated below. 


AY 235 Nonstandard for B 4272. 
)-X 
M-X 


At is not on the Joyo list and is not one of the traditional variants listed in stan- 
dard character dictionaries, but is quite widely used for ЖЕ 4272. 


Ef -593 See [X 585. 
J523f 
[йй М2691 x 


The information concerning the character [fi is to be found under its Joy6 equiva- 
lent [X 585. 


xi 
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= Gw sss RAD. 


т ннн 


Ichi one. Variant: a shorter horizontal. Nickname: Опе. 


А qug IH опе; а. IrsU one. hi 
м1 one. hito(tsu) one, a unit; 
the same; just; once. itsu wa, hito(tsu) wa 
for one thing, partly. itsu ni solely, 
entirely, only; or. hitotsu ni as one. 
hitotsu ni wa for one thing, partly. ichi- 
one, a certain; the whole; the same (time); 
petty, worthless. -ichi the best, the first. 
hito- one; a. 
| — ichi-ichi, hito(tsu)-hito(tsu) one by 
one, separately; everything; in detail 
2 K hitoshio still more, especially 
JN ichi(ka)bachi(ka) sink or swim 
[ff ichiryoken at one's discretion 
— № ichini(ni)oyo(bazu) without going 
into details 
— HE ichi(mo)ni(mo)na(ku) 
unhesitatingly 
J itché one block; counter for guns, ink 
sticks, oars, candles, palanquins, or 
jinrickshas 
J £ itteiji a single letter 
JJ іно asword, a blade, a (single) stroke 
JJ WORT ittd-ryddan cutting in two with 
one stroke; a swift and decisive action 
or measure 
7) ittobo(ri) а one-knife carving 
Л hitori, ichinin one person. hitori de 
alone; by oneself, voluntarily, 
spontaneously, automatically 
Ж--Д hitoribitori one by one 
AF. hitorigo, hitorikko an only child 
Л hitori shibai a one-man show 
ЖЖ hitoria(tari), hitoria(te) per person 
AJk hitoriaru(ki) walking alone 
A hitorimono a single person; 
someone alone 
AJ ichijimbutsu a man of some 
importance, a character 
AE hitorino(ri) a single-seater 
AB Aitorimae, ichinimmae full 
manhood, adult; a plate, one helping 
ЛЯ hitori musume an only daughter 


AJ hitoritabi traveling alone 

AJ hitori noko(razu) everyone 

ACER. ichininsho first person (in 
grammar) 

AMF hitori musuko an only son 

AJE hitorine sleeping alone 

ЛТ hitori butai one's unrivaled field 


ЗІҢ hitoyama a mountain; the whole 


mountain; a pile (of something) 

Ci ikko oneself. ikko no personal, 
private 

JL ichigan a lump, (into) one 

Ж. issai one year old 

^r H ikkagetsu one month 

AY isseki one evening, some evening 

K ichidai very important 

KÆ ichidaiji a serious matter 

-f- hitorigo an only child. isshi a child, 
especially the son and heir; an only 
child 

ТАҢ isshi-séden transmission of a 
trade secret from a father to one child 
only 

sF issun one. chotto just a minute; а 
short time; just a little, somewhat; 
easily, readily, rather 

sF issun saki an inch ahead, the 
immediate future. chotto saki a little 
ahead | prevarication 

«ТҚ issunnoga(re) quibbling, 

“РЕ р issumboshi dwarf, midget 

[1 hitokuchi a mouthful, a bite, a sip, a 
draft 

OW) ikku-doon reading in unison; 
saying the same thing 

11 hitokuchibanashi joke, anecdote 

ПІН hitokuchi akina(i) an immediate 
definite deal 

[124 hitokuchibanashi joke, anecdote 

ПЕД hitokuchibanashi joke, anecdote 


47 ikko a house, a household 


H Ichigatsu January. hitotsuki, 
ichigetsu one month 


мъ р 


i SEL 


Ж ichiboku one tree 

ZK issui a current (of water); a drop 

Hr ippen a piece, a bit 

H] ichien the whole area; one yen 

[X ikku a district, a ward, a lot 

[L ippiki one animal; two-tan bolt of 
cloth 

Б. ittan one-tenth hectare; a roll of cloth 
(of about ten meters) 

JA 1550 a pair (of screens) 

4) Каі по mere, only a... 

JJA] ippento complete devotion to one 
side 

Æ itte a move (іп a game); one method; 
a monopoly. itte ni single-handed. 
hitote one hand; one's own effort 

ЗЕҢ 55 itte hambai sole agency 

Æ іспітб one-tenth of a rin (fH) 

EVE ichimósaku a single crop 

KESH ichiroku-shoóbu gambling, 
speculation 

7x8R1] ichiroku віпко pawnshop 

Jc— hi ірриірри monogamy 

Эс ipputasai polygamy 

Ду isshin, hito(tsu)kokoro one mind, the 
whole heart, wholeheartedness 

ДАЯН, isshin-furan ni wholeheartedly, 
intently 

[B]. isshin-dótai one flesh, union 

Jj ippó a quarter, a side; one direction; 
one hand; the other hand; one party; 
the other party; on the other hand; 
meanwhile; only, simply; in turn. 
hitokata(naranu) extraordinary; 
special. hitokata(narazu) unusually, 
greatly 

526386 ippó kotsü one-way traffic 

ЖЕ) іррӧіекі one-sided, unilateral, 
arbitrary 

ЖТ іррб tsüko one-way traffic 

0) issai all, everything, the whole; 


entirely, absolutely. hitoki(re) a slice, 


a small piece. hitoki(ri) a pause, a 
period, a step; once, some years ago 
UJ Ej issai-gassai any and every 
thing; altogether, without reserve 
ЖЕ Іѕѕаікуб complete Buddhist 
Scriptures 
EJZ Е issai-shujo all creatures 
Ж itten the whole sky, firmament 
KA ЖЕ itten-banjo a sovereign of the 
whole realm 


Jui itten-shikai the world, the 
universe 

JL ichigen no unitary 

JCE ichigenka unification, 
centralization 

JL BS ichigenteki monistic, unitary, 
unified, centralized 

JLüm ichigenron monism 

^j ippun a minute. ichibu one tenth; 
one hundredth, one percent; one tenth 
of a sun; one quarter губ (an old coin). 
ichibun duty, honor 

5-91] hitofumbetsu careful consideration 

4) 4 ichibukin a gold quarter губ 

4) $8 ichibugin a silver quarter губ 

X. ichimon one mon. one-tenth of a sen; 
something of insignificant value. 
ichibun a sentence 

MF ichimonji a straight line, a beeline 

MI ichimon-oshi(mi) stinginess; miser 

MRA ichimon akina(i) a penny store; 
business on a small scale 

У: ichimonna(shi) penniless 

H ichinichi, ichijitsu, hitohi one day, a 
day. tsuitachi the first day (of the 
month) 

H— H ichinichi-ichinichi gradually, 
day by day | night 

H—1& ichijitsu-ichiya all day and all 

Н ЕК ichijitsu-sensha many a weary 
day 

HH BE ichijitsu-henshi a short time 

Н rH ichinichija all day long 

Н 5 ichijitsu(no)cho superiority 

HER ichinichiji a day's journey 

НЕЗ ichinichima(shi) ni day by day 


5 5 isshi an arrow; a retort 


"X hito(tsu)ana the same hole; one gang. 
ikketsu a hole 

Ш hitosara a plate, a dish (of food) 

ж) ikku a phrase, a verse, a line; a haiku- 
poem counter 

XX hitomegu(ri) a turn, a round; one full 
year. ichijun a beat, a round 

ЖІ hito-u(chi), ichida a stroke, a blow. 
ichi dasu one dozen 

4L issatsu a document, a bond 

Х|, ichirei a bow, a salute, a greeting 

Н. тап once; one morning; temporarily 

>É ippan а half; a part 

+. isshitsu a disadvantage; a defect; an 
error 


Hit issatsu one copy (of a book) 

+ ichigó number one 

Ж hito shigoto a task 

{Т —з& ichijü-issai а one-plate meal, a 
simple meal 

4 isseki one game (of go); a stone 

fi isseki-nichō killing two birds 
with one stone 

4X, ichidai one generation; a lifetime; an 
age 

п ichidaiki a biography 

HE issho a lifetime, one's (whole) life; 
all through life 

HE WE isshogai a lifetime, one's (whole) 
life; all through life 

HERG isshokemmei ni with all one's 
might 

Н hitome glimpse, a glance. ichimoku 
a glance, a look. hito(tsu)me a one- 
eyed monster 

HPE hitomebo(re) love at first sight 

Н BX ichimokusan ni at full speed 

Н BRIA ichimoku-ryozen very clear 

HE issei a first generation immigrant. 
isse, issei one existence, a lifetime, a 
generation, an age; the era 

H—4Ẹ isse-ichidai once a lifetime 

tfc isseiki a century 

AX ippon one (long object); one version; 
a certain book; a blow; a full-fledged 
geisha 

AX VF. ipponda(chi) independence 

AQ ippongi а one-track mind, single- 
minded 

Ж ipponda(te) a single standard 

ЖҮН ippommichi а direct unforked 
road 

ЖУ ipponzu(ri) fishing with a pole 

AXk& ippon'yari one's sole talent; a 
guiding principle 

Ж ipponchdshi, ipponjóshi 
monotone 

ЖАБ ippombashi a log bridge 

6% isshoku, hitoiro one color; one kind. 

isshiki one color; pure; one article 

fT ichigyo, ikko a line, a row. ikkó a 
party; a troupe; an act 

la] ісһійб all present, all concerned, all 
of us 

Ж) ichijun ten days 

ichidan a body, a group, a party, a 
gang, a troupe 


ichiin a cause 

isshiki a complete set, all, the whole, 

everything 

ikkyoku а tune, a melody, a piece of 

music 

ikko (not) at all. hitasura earnestly 

ichinin suru entrust (to someone) 

ikken a matter, an item 

hitoyasu(mi) a rest 

ichie one meeting 

ЙД ichinyo oneness 

J| ichiretsu a row, a line 

ТЕ hitoase doing a job; riding and 
sweating up a horse 

HR issai once or twice. issai narazu 
repeatedly 

25 hitomazu for the present; in outline; 
tentatively 

22. ichida a branch (of flowers); a 
cluster, a mass (of clouds) 

Ж; ikko consideration, a thought 

Ж ichimei one person; another name 

ff. ichizon one's own discretion; one's 
own idea; one's own responsibility 

2,0. hitoanshin a feeling of relief 

€rH ichigome the start of a climb up a 
mountain 

WLR hitohadanu(gu) pitch in and help 

TCI IK. ichiitai-sui a narrow strait 

ХА isshi a thread 

ХА — Æ isshi-ichigoó tiny amount 

Zi, ikki ni at a breath, at a stroke, at a 
sitting 

ӨШІРУ ikki-kasei ni at a breath, at a 
stroke, at a sitting 

= ichiji a character, a letter 

“ға ichiji-senkin a word of great 
value 

AF, isshi one out (in baseball); dying 

AE RIE] isshi-hokoku dying for one's 
country 

У ichiji the first; a linear (equation) 

SRE UG ichiji denryà primary current 

ІШ ichiryo one губ (an old coin); one 
vehicle 

ІШ Н ichirydjitsu a day or two 

ІҢ ісһігубпеп a year or two 

4E. ichinen one year. hitotose one year; 
some time ago 

4E. tH ichinenjü through the year 

Æ Æ ichinensei first-year student; 

annual (plant) 


ЕН 


i 


DFFA HE 


mys 


y 


inset 
| 
N 


J 
a 
J 


1 


7 


TEE ichinenso an annual (plant) 

[a] ikkai once, a time, one time, a round, 
a game, a bout, a heat, an inning. 
hitomawa(ri) a turn, a round 

[B| жайып a dose; an installment 

ІН| ^ ikkaiki first death anniversary 

|а] #5 ikkaiten, ichi kaiten one revolution; 
one rotation 

[1] BE ikkaisen first game, first round (of 
tennis, etc.) 

ЗЕ hitohashi(ri), hito(p)pashi(ri) a spin, 
a run 

Jt» ichid once; tentatively; in outline 

A. ichii first place, first rank; unit’s place 
(in figures) 

WR hitofu(ki) a blast, puff, whiff, gust 

1% hitoyaku a part to play. ichiyaku an 
office; an important office 

J/T hitoo(ri) опе box. hitoo(re) a 

segment (of music, dance) 

ittsui a pair (of screens, vases, etc.) 

ikketsu suru be agreed, be settled 

pl] ichibetsu parting 

ichijo ahelp 

ikko first watch, 7-9 p.m. 

hitono(mi) swallowing in one gulp; an 

easy prey 

ikkei а single-family lineage 

hitokoe, issei a voice, acry, a shout 

ichijo a line, a streak; a matter, а 

quotation 

іспіпап a boy; eldest son 

ichigei an art; one talent 

hitohana a flower; success 

issoku, hitotaba a bundle, a hundred 

TN isshijin, ichishijin a private 
individual 

HNN Æ ichiransei soseiji identical 
twins 

Я, ikken a look, a glimpse; first meeting; 
apparently. ichigen first meeting; 
first-time (customer) 

Я ichikenshiki an opinion 

fH ikkaku corner, section; point; a 

narwhal. hitokado, ikkado 
superiority, something uncommon. 
hitokado no respectable; full- 
fledged 

EY ikkakujà unicorn; a narwhal 

issoku a pair (footwear). hitoashi a 


fü 
ДЕ. 
step 


JES issokuto(bi) ni at one bound 


4 
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E isshin throughout the body; oneself, 
one's own interests. hito(tsu)mi baby 
clothes 

& Е. isshinjo no personal (affairs) 

Hi ichiri 2.44 miles 

HX ichirizuka milestone, mileposts 
(standing one ri apart) 

JR] ikkyoku one game (of checkers, etc.) 

ЈА) р ikkyokubu one part 

Ж) ichiri one advantage 

}| — Æ ichiri-ichigai advantages and 
disadvantages 

Ж. ittai one body, one flesh; what on 
earth, really, in fact, properly 
speaking; originally. ittai ni generally 

ЖАЛЕ ittaika unification, integration 

KZ ittai-zentai Whatever (is the 

matter)?; What on earth (is going on)? 

hitokoto, ichigen, ichigon a word, a 


III] 


single word 
= 1] ichigen-ikkó every word and act 
= hitokoto-futakoto a word or two 


BP E^ ichigen-hanku, ichigon-hanku a 
Word, a few words 

Ei: ichigen-koji a person who 
always has to have his say 
ichimon the family, dependents, the 
household 

FF] hitoame a shower, a rain 

| ichiretsu one example, an instance 

HK ichimi one flavor; an ingredient (of 
medicine); a touch, a tinge; 
conspirators, a gang 

ШЕ ichijo a quire (of paper); one mat; ten 
sheets (of seaweed) 

ft ісһіб once, tentatively, in outline; go 
once 

TU hitokaka(e) an armful, one bundle 

Ж ichimatsu a touch of, a tinge of, a 
wreath (of smoke) 

78) hitoawa a shock; a surprise 

ippan an edition 

№] ichimotsu an article, a thing; plot, 

ulterior motive, secret intention. 

ichibutsu a thing 

ippuku a dose; a puff, a smoke; lull, 

dull market; short rest 

ichimei a life; a command 

Ах ichinen a determined purpose 

isshü a sect, a denomination 

hito(tsu)zutsu, hito(tsu)ate one each 

ichigu one set 


Ві hitomukashi antiquity 

Æ ichiji one thing. hito(tsu)koto the 
same thing 

COA issetsuna а moment, an instant 

KE issui (no) yume an empty dream 

IER. itchokusen a straight line 

Ё — Æ itcho-ittan good points and 
shortcomings 

ATE SE itchi-hankai superficial 
knowledge 

ЗЕ K issai-tafu polyandry 

iH ippaku stopping one night 

НАТ Ж. ippaku kogun an overnight 
march 

Рт ik(ka)sho, hitotokoro, issho one 
place; the same place 

Aki isshokemmei ni with all one's 
might 

Ж“ ippai a cup of; a drink; full; to the 
utmost; up to (one's income) 

ЖЕДЕ ippai-kigen slight intoxication 

4E. ittei suru fix, settle, regularize, 
define; unify; standardize. ichijo 
something definitely settled. ittei no 
certain, uniform, prescribed, standard, 
regular, fixed, definite 

ЕЛ ittei-fuhen invariable, 
permanent 

#1] ikkoku a moment, an instant. ikkoku 
na stubborn, hotheaded 

Ў ikkokusenkin an extremely 
important time 

Ў] Е. ikkoku(mo) haya(ku) immediately 

JE] hitomegu(ri) a turn, a round; one full 
year. isshii once around, a 
revolution, a tour, a lap 

ДЖ) Е isshünen one full year 

JE) isshüki first death anniversary 

J&]HH isshuki a period (in astronomy) 

ikkoku stubborn, hotheaded; the 
whole country 

[|] — 75 E ikkoku-itto shugi one- 
party system 

[s| — 88 ikkoku-ippyó one vote per nation 

Æ|% ikkokumono an ultranationalist; a 
hot-tempered person, a stubborn 
person 

ЖС ichimai one sheet 

ЖОҒ ichimai shita one step lower 

№ Е. ichimai ue one step higher 

ЖЕҢ ichimaigai univalve 

ЖАЯ. ichimaikamban one's only suit, 


1 


only coat; leading actor, prima donna; 
slogan, motto; sole aim 

J$ issei пі simultaneously, all at once 

Ўт 2 isseiyasu all-round (market) 
decline 

A isseidaka all-round (market) 
advance 

Ха} isseishageki volley firing, 
fusillade, a broadside 

ЙӨЗЕ isseikenkyo wholesale arrest, 
round-up 

ЖА ippo a step 

Zix— ірро-ірро step by step, by 
degrees 

ЖЕҢІЛЕ ippo zenshin a step forward 

эх ichibukin a gold quarter губ 

ЖАЗЫ ichibugin a silver quarter губ 

1 ichiya, hitoyo one night, all night, one 
evening, overnight 

Ж KE. ichiya daijin overnight 
millionaire 

Ж, ichiya kojiki a person made 
homeless by fire; overnight beggar 

ДЕНЕ ichiyajü, hitoyojü all night through 

KLE ichiyazuma, hitoyozuma temporary 
consort, prostitute 

TE 3E ichiyazuku(ri) built in a night; 
stopgap; hastily written 

Тї ichiyazuke salted just overnight; 
cramming 


9 ғ isshoku a meal. ichijiki one meal (a 


day) 

ЖІ isshu а poem (esp. waka or tanka) 

RE ichido, hitotabi once, опе time, on 
one occasion 

JH ittsi one copy (of a document). 
hitoto(ri) in general, briefly. 
hitoto(ri) no ordinary, usual 

38 ichiren a series, a chain; 1,000 sheets 
(of paper) 

Ж Шо a way, a course; the only way. 
ichizu ni wholeheartedly 

f ichiritsu evenness, uniformity, 
equality, monotony. ichiritsu ni in 
the same way 

1H isshi a finger 

#5 ikkatsu one lump, one bundle; 
summing up. hitokuku(ri) a bundle. 
hitokuru(me) a bunch, a bundle, a lot 

UK ippa a school, a sect, a party 

Wk ikkyū one grade; first class 

Ер ikkei a plan 


ОЕ 


eps ey 


ІҢ. ichijin vanguard; a gust of wind 

Ж) іррӣ a sealed letter; a sealed 

document; an enclosure 

ippen complete change 

ichigun an army, the whole army 

hito(tsu)boshi evening star; morning 

star 

hitoomo(i) ni instantly, resolutely 

ippatsu a shot, a round, a charge 

hitoa(re) a squall, a burst of anger 

ikkan one volume. hitomaki one roll 

Dt issen suru thoroughly wash away 

EM itchitya a whole day and night, 24 
hours 

[ЕПП] ichiinsei unicameral system 

ДЖ isshinkyo monotheism 

BD ichionsetsu monosyllable 

li BB ichihime-nitaro It’s good to 
have a girl first and then a boy. 

E hitofuro a quick bath 

ЖЖ ippükawa(tta) eccentric, queer; 
unconventional, original 

Ex ichidan more, still more, much more, 
all the more; a part (of a talk). шап t 

ERY ichidanraku a pause | hectare 

uu ippin an item; a dish, a course; the 
best item 

nu LH ippin-ryori service à la carte 

Li itten a speck, dot, point, particle; a 
very little; one item 

96 ittemba(ri) persistence 

ІН. ichimen one side, one phase; the 
whole surface; first page (of a 
newspaper); (on) the other hand; all 
over 

ІН Я ichimenkan one-sided view 

ІН ichimenshiki a passing 
acquaintance 

f& hitoe one layer; single. hitokasa(ne) 
a suit; a set of boxes 

HX hitoezakura a cherry tree bearing 
single blossoms; single cherry 
blossoms 

ERA hitoetsu(gi) sheet bend (knot) 

НЕН issakujitsu, ototoi, ototsui day 
before yesterday 

HEE issakunen, ototoshi year before last 

HE issakuya night before last 

ВЕНЕ Н issakusakujitsu, sakiototoi, 
sakiototsui two days before yesterday 

RERE issakusakunen, sakiototoshi two 
years before last 


H RIGEN 


“ 
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ЕӨЗ 


КЕН issakuban night before last 

KE ichiza the party; those present; a 
troupe; the first seat 

JH isseki a sitting; a speech; a feast 

[^] issen a flash 

Bk ірруб one straw-bagful 

= ichibai the same amount; double; still 

more 

B£ itcho counter for guns, ink sticks, 
oars, candles, palanquins, or 
jinrickshas 

ЖІ hitoketa a unit (in figures) 

ЖІ ichiryü a school (of art); foremost, 
first-class, top-notch; unique 

Tf issho a general 

HK hitonemu(ri) a nap. ichimin the first 

sleep (of silkworms) 

ichimyaku a vein, a thread (of 

connection) 

ikkaku a city block; an enclosure 

ichiin a member 

ichian an idea, a plan 

hitosa(shi) a dance; a match (of 

sumo) 

hito(tsu)ga(ki) an item, itemization. 

issho one letter; one book 

. hitoiki a breath, a pause; without a 

pause; a little effort 

ikka a load 

ittai a region, a zone; the whole place 

Ë ichino one talent; one ability 

Їй A ikkojin, ichikojin a private person, 
an individual 

YE —3B isshin-ittai advance and retreat, 
ebb and flow, seesawing, fluctuating 

ACE SE isshi-hansen a small sum; things 
of little value 

43 EE issetsu-tasho, issatsu-tasho 
destroying one to save many 

т” ittó a party or clique 

5. issho a laugh, а smile 

S] issho ni fu(su) laugh (someone) 
down 

ЖС itchi agreement, conformity, 
consistency; union, cooperation 

f Ei itchiten point of agreement 

ЖЕ isseki one boat, one ship; one of a pair 

ЖЕҢЕ issekigan one eye; a discerning 

34 isshü a week | eye; an opinion 

JARI isshükan a week 

WD ichibu a part; a copy (of a 
publication) 


=) 
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Bb] ichibubun a part 

BRAGS ichibu-shiji full particulars 

Ж. ikka, ikke a house, a home, a family, 
a household, one's family, one's 
folks; a style 

Э MH ikka-danran а family get- 
together 

ЖЕ ikkagen a private opinion, a 
personal view 

WT ikken a house 

&T— ËF ikken-ikken house to house 

&T Jz ikken'ya ап isolated house 

HiT Ae ikken'ya an isolated house 

ЖЕ ikkyo one effort, one action 

Zi— JJ ikkyo-ichido one’s every action 

2S — у ГЕ ikkyoshu-ittosoku a slight 
effort, one’s every action 

ЖЕГЕ. ikkyo-ryotoku killing two birds 
with one stone 

НЕ ichiji one o'clock; a time; 
temporarily; at one time. hitotoki a 
little while, at one time. ittoki 12th 
part of a day; a short period. ichidoki 
ni ata time, at one time 

K+), ichijibarai lump sum payment 

F4 ichijikin lump sum 

НЕЕ ichijinoga(re), ittokinoga(re) 
quibbling, temporizing 

ШЕН) ichijiteki temporary 

НЕЙ ichiji-shino(gi) makeshift, 
temporary expedient 

ШЕН ichijiazu(kari) (baggage) checking, 
temporary custody. ichijiazu(ke) 
(baggage) checking, temporary 
depositing 

ВЕДЯ = ichiji shikin lump sum grant 

JZ ippan по general, universal, ordinary, 
average 

ШАД ippanjin an ordinary person 

МҰҚ ippanka generalization, 
popularization 

Jy jz == ippan tohyd referendum, 
popular vote, plebiscite 

WT ippansei generality 

WIE ippanhd general law 

ЙН) ippanteki general 

IRLA іррап gainen general idea 

Wxum ippanron general consideration 

! Jm ippen once; at one time; perfunctory; 
in a general way 

ІН ichido one road; a ray (of hope) 

UH hitokoro once, some time ago 


FE issó a clean sweep 

+] ikkiku one scoop (of water) 

Те ichizoku а family, dependents, 
relatives, a household 

Ys hitowata(ri) briefly, in general, 
glancing through 

JR ichiri a principle, a reason 

Ф ichibo one sweep, an unbroken view 

НЕ ichigan one eye; single-lens 

XH. hitokumi, ichikumi one class. 
hitokumi one set 

Bü ippai one defeat 

[Ж ittai a party, a gang, a squad, а 
company (of soldiers) 

ШЕ ichigü, hitosumi a corner, a nook 

[ ikkai ground floor, first floor 

ichigo a trifle 

ichido a building, a hall; a room; 

same place 

ірруб a vote, a ballot 

hitoshizuku a drop (of water) 

hitosaka(ri) temporary prosperity. 

hitomo(ri) a pile 

ichigenkin one-stringed instrument 

ЖЕ йсһбға one's only (good) suit (or 

kimono) 

hz 3645 ichiyo-raifuku return of spring 

38) ikka suru pass away 

1а ikkasei transient (pain or fever) 

Fi] ichimon family, kin, clan 

П1--25 ichimon-ito answering each 
question one by one 

ite — 90 itcho-isshi tension and 
relaxation 

DEAE Исһбға one's only (good) suit (or 
kimono) 

{$ ittoku one advantage, a merit 

{8 — K ittoku-isshitsu an advantage and 
a disadvantage, a merit and a demerit 

ХИ [51 isshidojin impartiality, universal 
brotherhood, universal benevolence 

Br. itten a turn, complete change 

Br ittenki, ichitenki a turning point 

Та isshuku staying one night 

fü — fR isshuku-ippan just staying for a 
night and a meal 

Bi ikkan consistency, coherence, 
integration; 8 5 pounds 

Bü ikkan bango serial number 

ӨН ichibo one sweep, an unbroken view 

tA +- Н ichibo-senri the boundless 
(ocean) 
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T hitotsubu a grain 
ALE hitotsubuyo(ri), hitotsubue(ri) 
careful selection 
М hitotsubudane an only child 
12 BH ikken one ken, six feet. hitoma one 
room, one ken 
ПЕ) ikkatsu а тоаг, a thundering cry 
Ж ichijo one time, one place. ichiba 
one scene (of a play) 
JH ikko anitem 
ШЕ ippuku a scroll 
ҘЕ ichiaku, hitonigi(ri) a handful 
Bj hitosoroi, hitosoroe a set, a suit 
ЖЕ ikki a riot, an insurrection; union 
Hf hitoban one evening; a night; all 
night; overnight 
KE hitobanjü all night long 
Ti hitomune one house; the same house 
PE ippan a spot; a glimpse, an outline; а 
part 
TK іпб a lineage, a line; unification; all 
(of you) 
Bk hitono(mi) a mouthful; a swallow, a 
Sip 
fig. ippan a bowl (of rice); a meal 
=l) ichiwari ten percent 
BX issan ni at top speed 
ichigo one's life, a lifetime. ikki a 
term, the first term 
issaku an idea, a plan 
ichijo one mat 


s 


ШЕШЕ 98 


а suit (of clothes); wear clothes 
ichii one reed; a small boat 
ісһіуб a leaf; a page; а copy (of a 
photo); a small boat 
іррб information; a report 
В ikkamba(ri) lacquered papier- 
máché 
—& ikki-ichiyii alternation of hope 
and fear, alternation of joys and 
SOITOWS 
ЫҢ itchd a short period; once; one 
morning 
ЫҢ--/У itcho-isseki ni in a day, ina 
brief interval 
$& hitofude, ippitsu а few lines, a stroke 
of the pen 
3E z& hitofudega(ki) a one-stroke sketch 
ЕЗ ichirui first base; a fort 
SF ichiruishu first baseman 
ХВ ZM ichiruisen first base line 


xu Ж 


ШІ 


itchaku first arrival; first (in the race); 


38 dede die db 


Hh hitosuji a line; earnestly, blindly, 
straightforwardly 

ИЛЭН. hitosuji michi a straight road 

АРЕ hitosuji nawa an ordinary method 

ЖЕ ichiban number one, the first; most, 
best; a game, a round, a bout, an event 
(in a meet). hitotsugai a pair, a 
couple, a brace 

Æ F ichibante initial-assault force; first 
player, first worker 

ЖЖ ichibancha the first pick of tea; the 
first brew of tea 

ЖЕЗЕ ichibannori leader of a charge; first 
to arrive 

TTXH ichibandori first cockcrow 

“= itt first class, first rank, А-1; the 
most, the best 

ЗЕЕ ittosha first-class coach 

85 Е ittohei private first class (Marine 
Corps); private (army) 

ittósotsu private first class 

ittókoku first-class power 

ittosei first-magnitude star 

ittosho first prize, blue ribbon 

ittoshin first-degree relative 

hitokado, ikkado superiority, 

something uncommon. hitokado no 

respectable; full-fledged 

hitoshio slightly salted 

hitokatama(ri) a group, a lump. ikkai 

a lump 

issui, hitonemuri a nap, a short sleep 

hito(tsu)banashi anecdote; favorite 

topic 

ichiro one road, one way; straight; 

earnestly 

hitokiwa noticeably, remarkably; still 

more, especially 

issen a battle, a game, a bout 

ikkon one cup (of saké) 

ichigun, hitomu(re) a group; a flock, a 

crowd, a herd, a cluster (of flowers) 

issai one year old 

hito(tsu)o(ki) alternate, every other 

one 

ichimu a dream; a fleeting thing 

IZA hitone-i(ri) a nap 

iE hitotama(ri) (mo) na(ku) easily, 
irresistibly, helplessly 

3 JEE ichiren-takusho sharing one’s 
lot with another; being reborn on the 
same lotus in Buddhist Heaven 


ose MIB 
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ЯНЕ] isshoku-sokuhatsu delicate 
situation, explosive situation 

ЖТ isshin complete change, reform, 
remodeling, renewal 

XUL ichi shinkigen а new era 


HB issetsu a verse (in the Bible), a stanza, 


a paragraph, a passage. hito fushi a 
joint, section; a tune, note, strain, 
measure 

ЕН) hitoyogi(ri) one-jointed bamboo 
musical instrument 

ЗЕ ichigi a reason, a principle, a 
meaning; the first meaning, the first 
principle 

Ze) ichigiteki having a single meaning; 
being the first principle 

AE hitomaku one act 

ЖЕҢІ hitomakumono a one-act play 

т ichii earnestness; one idea; same 
EM 

E = Ey ichii senshin wholeheartedly 

14 58 isso more, still more, much more, all 
the more 

ДЕ hito hata a flag; an undertaking 

№ ichigai ni unconditionally, 
sweepingly 

ЖЕ ісһіуб uniformity, evenness, 
similarity, equality, impartiality 

Їй] itteki а drop 

ЖЕ hitokusa one kind. isshu а Кіпа, а 
species, a variety 

Уй Шап one end; a part 

#4 issho the same; company. issho ni 
together (with); at the same time; in a 
lump. issho ni suru unite; confuse 
with. issho(kuta) mix up; 
heterogeneous mixture 

S ichidoku a perusal; one reading 

aW, issetsu an opinion; a report; another 
opinion 

Ek ichida a horse load 

ikkan a pipe; one flute; one brush; 

flute solo in noh plays 

= ippatsu a hair, a hair's breadth 

ATUS ichimó-dajin a big haul; 
wholesale arrest 

WAER issanka tanso carbon 
monoxide 

FE ichigo one word 

ЕН--ЕН ichigo-ichigo word for word 

Ë] ikko опе; a piece 

f$  ikkagetsu one month 


ЕЕ ikkanen one year 


55 ichioku one hundred million 


ichigi a matter; that matter 

fix hitotsumami a pinch (of something) 

Ж hitokasegi а job; a gain 

Жж issen а line; line of demarcation 

2% ichidaku a consent 

ШЫ ichiryo one vehicle 

ЖЕ isshin first instance; first trial 

ЖЕ ichigeki a blow, a hit, a poke 

(Қ ittetsu па obstinate, stubborn, 
inflexible 

{444 ittetsu mono stubborn person 

Ше ichirin a flower; a wheel 

Ж ЕЕ. ichirinsha unicycle, wheelbarrow 

ШЕН ichirinzashi а vase for one flower 


65] ichiju one tree 


ЖЕ ikkaku one grab 

і550 а ship, a vessel 

hitoshiki(ri) for a while, at one time 

HH ikkyO amusement, fun 

Ет ichiran а look, a glance; a summary 

Ет ichiranhyð list, table, schedule, 
catalog 

UH itto a head (of cattle) 

GH y. ittoda(te) one-horse (carriage) 

БЕ ichi (no) zen first course at a banquet. 
ichizen a bowl (of rice); a pair (of 
chopsticks) 

Е fy Е ichizemmeshiya a diner 


BEES 


7 В hitokusari passage in a discourse, one 


scene 

itteki suru abandon 

ikkan a link 

ichiru a thin wreath (of smoke); a ray 
(of hope); a thread; very little 
ichibetsu a glance, a look 

ippi an elbow, an arm; (helping) 
hand 

БЕ isshun a blink; а moment, an instant 
B] isshunkan a moment, an instant 


DROS WE 


18 ee hitokuse a trait, a peculiarity, an 


idiosyncrasy 

Ж hitomdke making a profit 

HE ichinan one difficulty, one danger 

TH ichirui same kind; accomplices, 
companions; same clan 

ЖЕ hitomura а copse; a crowd; a herd 

J-F Œ issha-senri moving rapidly; fast 
writing; eloquence 

BS ikki one horseman 

EST] ikkiu(chi) a man-to-man fight 


айы sse 
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BS <4 + ikki-tosen no matchless 
(warrior) 
Ea ikkiu(chi) personal combat 
P Pub isshit, hitoke(ri) a kick; a rejection; 
easy victory 
205% ichigi a word, an opinion, an 
objection; a discussion 
0] hitokusari a passage in a discourse, 
one scene. hitokoma a scene 
ЖЕ itchü a point, a degree 
SE itchü (o) yu(suru) admit defeat 
2 E ichiyaku one bound; at one bound 
ЕҢ ikko a notice 
WR hitomato(me) a bunch, a bundle 
2 Е ikkyo suprise, amazement 
2 ikkaku one grab 
EF 5: ikkaku-senkin getting rich quick 
24 ҖЕ — 55 ippin-issho a mood; a smile or a 
frown 


1 


J -5 Tel D, fourth; adult male; 
.M2 Servant. CHO counter for 
guns, tools, orders of food, leaves, blocks, 
or cakes of something; even number. Тб. 
hinoto fourth calendar sign. -cho. leaf 
(of paper), block, cake (of something). 
2] 1010 ringing of an ax. chocho 
clashing of swords; felling of trees 
^ Н слоте city block (of irregular size) 
АР chozu(ke) pagination, numbering 
ЧЕ сһбһап odd and even numbers; dice 
game; gambling 
6 ЖЕ. teinen majority, adulthood, age 
twenty 
Ë teinensha adult 
= teiji the letter T 
“JE, teijikei T-shaped 
HEL teijikei jõgi Т square 
5 4E jH teijogi T square 
? RE chodo exactly, just right 
Æ teichd courtesy; politeness 
ІЗ Жут chosü number of pages; even 
numbers 
ЖЕ detchi apprentice 
ЖЕЛЕ) detchiboko apprenticeship 
^3 teinei politeness, courtesy, care, 
conscientiousness 


ау SHICHI nana(tsu), na, папа 
A 


ме Seven. 
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? Н shichishichinichi, nanananuka 
49th day after death 
+ shichijü, папаја 70 
+ ABR Shichijünin'yaku Septuagint 
TE nanasoji age 70 
347 Tanabata, shichiseki July 7 Festival 
of the Weaver; prayer ceremony for 
children’s artistic development 
* Н nanoka, nanuka seven days; the 
seventh day (of the month) 
H Shichigatsu July 
АЛ, shichihenkei heptagon 
ЖА А nanafushigi the seven wonders 
=. shichi-go-san the lucky numbers 
seven, five, and three; shrine visit by 
children aged seven, five, and three 
JTL—X8 shimenawa sacred shrine rope 
Fi shichigochéd seven-and-five- 
syllable meter 
55—55 shichibu-sambu seven to three 
(chances) 
УН shichibusode three-quarter sleeves 
ЗЕ shichibuzu(ki) seventy percent 
polished (rice) 
5 EE shichisho seven lives 
64 nanairo, shichishoku the seven 
prismatic colors 
HH nanamaga(ri) tortuous or spiral (path) 
[S| shichikaiki seventh anniversary of 
a death 
ФЕ. t shichinenki seventh anniversary of 
a death 
7%}: shichikakkei heptagon 
877 shichiya celebration of a child's 
seventh day 
= shippo the seven treasures (gold, 
silver, pearls, agate, crystal, coral, and 
lapis lazuli); cloisonné 
EE shippoyaki cloisonné 
°y nanatsu no umi the seven seas 
Ж nanae sevenfold, seven-ply 
Æ shichisei the Big Dipper, Ursa Major 
Ё nanakusa the seven spring flowers; 
the seven fall flowers 
ІНЕ; shichimencho turkey 
IË) shichimendó great trouble, 
difficulty 
0 39 2х Nanashü (no) Matsu(ri), 
Nanamawari (no) Iwai the Feast of 
Weeks, Pentecost 
ПІН shichido the seven districts of ancient 
Japan 


Ж shichigenkin seven-stringed koto 
п shichiddgaran complete seven- 
structure temple compound 
JUEU nanakoro(bi)-yao(ki) the 
vicissitudes of life; always rising after 
a fall 
BH Л] shittembatto writhing in agony 
ЗАЯ Shichifukujin Seven Gods of Luck 
^fi nanakusa the seven spring flowers; 
the seven fall flowers 
15 й shichirin earthen brazier (for 
cooking) 
Ef shichiken the seven wise men 
8 shichiyo the seven luminaries (sun, 
moon, and five planets); the seven 
days of the week 
ӨҢД а shichiten-hakki always rising in 
spite of repeated failures; the 
vicissitudes of life 
ЕН Л] shittembatto writhing in agony 
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] — Nonstandard for ER 1532. 
M-X 


Y = = 16 10 feet; length, measure; 
B wir Mr. or Mrs. (re: artists). 


dake only; alone; no more; merely. 
* FE. takekura(be) comparison of statures 
Jc masurao, jófu a hero; a gentleman; 
warrior. jobu na healthy, strong, 
robust; solid, durable 
72 jOyo over ten feet 
° Б takenaga tall 


E 
: FH ox n Bl = Yo. ata(eru) 


M20 c ТЕЛЕУ, give, award, 
impart, provide, allot, cause (pain or 
damage). azuka(ru) participate in. 
kumi(suru) take part in; be implicated іп; 
side with; support. 

221 yoriki feudal-era police sergeant; help 
4-5 yota nonsense, idle talk, good-for- 
nothing fellow. yota(ru) live a 
Wicked life; say silly things 
KE yotard slow-witted fellow, liar 
Ж yotamono, yotamon good-for- 
nothing fellow, hoodlum 
ЖЁБ yotabanashi idle gossip; wild talk 
644 yoken postulate, given conditions, 
data 
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* ГЕ] yokoku ally; nations in alliance 
э yoto party in power 
П Ўт yoyató majority and minority 


parties 


4 2 yodatsu giving and taking 


АН = ES es -3103_ MAN ten 
J4b7c 
M10 TREES thousand; 
myriad. BAN ten thousand, myriad; fully; 
if by any chance. yorozu ten thousand, 
myriads, all, everything. 
— тап ісћі, man(ga)ichi if by any 
chance, 10,000 to 1 
223 manriki vise, jack 
Ж. bannin, banjin all people, everybody 
Л [а] bannimmu(ki) all-purpose, suiting 
everyone 
*L] banko the mouths of many people; 
words of many people 
F bansen a tremendous number; 


manifold 
X. banjo 10,000 jo; unfathomable height 
(depth); full vent | never 


JJ bamban very much, fully; (with neg.) 

JJ — bamban'itsu, mamman’ichi by any 
chance, 10,000 to one 

^F3 banko all houses, many houses 

J} bampó many directions; many lands; 
many means 

ДЕ banka many changes 

9| mambiki shoplifting; shoplifter 

Ж banten, manten the whole world; the 
whole sky 

Jc bampu many men; many warriors 

4j— mambun(no)ichi one ten- 
thousandth 

ІНЕ ban'ya(muo)e(zu) unavoidable. 
ban'ya(muo)e(nakereba) if necessary, 
when unavoidable 

^ E] bammoku many eyes 

7) banjin 10,000 fathoms; great depth; 
great height 

th banko perpetuity, eternity 

E bammin all people; the whole nation 

(Қ bandai eternity, all ages. yorozuyo 
thousands of years, all generations, 
eternity 

[CA E, bandai fueki eternally 
unchanging; perpetuity 

jit bansei all ages, eternity. yorozuyo 
thousands of years, all generations, 
eternity 
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1 Н — 4 banseiikkei unbroken line [ЕДЖ bankokki, bankokuki flags of all 


= through all ages nations 
js HE bansei-fueki eternally ? ж yorozuya general store; a Jack-of-all- 
c unchanging; perpetuity trades 
| 62, banshi certain death; dying many ЖЕ banjo sovereignty 
| times ІЗ manten perfect, perfect score 
+ Батрб, татрб all nations Ж bankan, mangan many scrolls; many 
J 7E banda many branches books [ skeletons 
Z, 4> banzen perfection 0 = bankotsu thousands of lives; many 
£ banzen (no) saku а carefully JM mambyo all kinds of sickness 
| thought-out plan fi bampan all things 
Т mandó many votive lanterns; festival SESS bankakyo, mangeky6 kaleidoscope 
lanterns ВЕ banno, manno all-purpose; all- 
KI4 тапабе Buddhist lantern around. bannó omnipotence 
festival ВЕ: banndyaku cure-all, panacea 
Ж ban'yü all things, all creation ! E]. bankei vast expanse [ (tears) 
Ж 5|JJ Бапуй inryoku universal fib bankoku great quantity; copious 
gravitation Jm Е mambenna(ku) equally, uniformly, 
ЖАҚ ban'yü shinkyd pantheism without exception, all around 
{Е mannen 10,000 years; eternity 12 ға banjin 10,000 fathoms; great depth; 
Е Ж mannendoko always leaving great height 
bedquilts unfolded Ж bansaku all means 
4 AGE 48 mannen-kóho ever unsuccessful == тапгеп all good deeds 
candidate, persistent candidate = bansho manifold forms; all creation, 
Æ mannen'yuki perpetual snow all the universe 
4Ғ.8% mannenhitsu fountain pen $4 mankin, bankin very heavy 
+e mannenshinzoó woman of J; manjo all (present) 
perennial youth b — Fx manjo-itchi de unanimously 
7 = mangon many words tig Z man’ydgana ап early Japanese 
JK banjo diversity, multifariousness syllabary composed of Chinese 
Ж] bambetsu various differentiations characters used phonetically 
X] mango, таво eternity; extremely long #4 Man'yoshü Japan's oldest 
time anthology of poems 
= bangei all-around accomplishments З +9 bampuku all happiness and blessings 
ЖЕ banrai many guests coming Ë banshé all obstacles 
Æ banju longitivity. Manju era name m, banzai hurrah; long life; 
FE banri 10,000 miles; great distance congratulations. manzai strolling 
H Ed Banri (no) Chojo Great Wall of dancer for New Year's celebration; a 
China pair of comic dialogists 
84 mankin, bankin immense sum of “= banrai heavy thunder; thundrous 
money; great value sound 
JJ bambutsu all things, all creation J bankan flood of emotions; many 
8 == 5 bambutsu (no) reichó mankind thoughts 
^& bansotsu host of soldiers "Bg Bangusetsu April Fool's Day 
=: bampoó, mambo many treasures ^3 рапкуб all places; all circumstances 
= banji all, everything "m bantan all, everything 
2% banjikyu(suru) There is nothing Ж banryoku myriad green leaves 
more that can be done. НЕ bantai endless variety of forms 
$88 banjikyü(suru) There is nothing 160% banki all affairs of the State; all 
more that can be done. important political matters 
bankoku all nations Ў mandó many votive lanterns; festival 
[=] 52 bankokushi world history lanterns 


7 12 


7 8B bansha many thanks; sincere 
apologies 

lš #8 bannan innumerable difficulties, all 
obstacles 

MA bangan completion of a round of 
Buddhist prayers 

2 $8 banrai sounds of wind blowing 
against all things in nature 


— 8. SAN three. mi(tsu), mi(ttsu), 
ТЕТЕ `, 
---а “wiz ті three. 
2+ Н minanuka, minanoka 21st day after 
death (also Buddhist rite on that day). 
sanshichinichi 21 days; 21st day after 
death; 21st day after birth 
AX sannin three people 
AER sanninshé third person (in 
grammar) 
АЯН. sanningumi trio, gang of three, 
threesome 
TLLA ѕапјӣпіри отри a 32nd 
note 
“ЕЛДИН Sanjühachido Sen the Thirty- 
eighth Parallel 
+ =P Sanjüsansho the thirty-three 
temples sacred to the bodhisattva 
Kannon 
“ЕН sanjünichi 30th. misoka last day 
of the month 
17% sanjü-rokkei 36 strategems; 
many plans 
+ EBE Sanjünen Senso the Thirty 
Years' War 
FER misoji age thirty 
SET mi(tsu)kuchi harelip 
-F mi(tsu)go three-year old; triplets 
Ж sansai the three powers (heaven, 
earth, and man); all things in the 
universe 
SH sanzun (no) shita eloquent tongue 
= Л. sansan-kudo exchange of 
nuptial cups 
= ћ ћ sansan-gogo by twos and threes 
-F sanzen 3,000; many 
FHR sanzen-sekai the whole world, 
the universe 
X. sansa, mitsumata three-pronged fork. 
sansa no three-pronged 
SLER sansaro three-forked road 
AE] sandaikoku three major countries 
ХАТЫ sandaitoshi the three largest 
cities 
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ЖЕН sandaisetsu the three big national 

holidays 
4-5 sambo three sides; small offering 

stand. sampo three sides 

4} sambun suru trisect; divide by three. 
sambu 15 (of various units). sampun 
three minutes 

Œ mi(tsu)domoe three fat comma shapes 
arranged to form a circle; three parties 
in mutual conflict 

H Sangatsu March. mitsuki three 
months 

Н Ёрл] Sangatsu (no) Sekku Girls’ Doll 
Festival (in March) 

SEE sammosaku three crops a year 

ЗЕҢ mikeneko tricolored cat 

X. sammon three coppers; farthing; 
cheapness 

SER sammon ѕһӧѕеіѕи dime novel 

MME sammon-bunshi hack writer 

УС] sammomban ready-made seal 

№ sanjaku three Japanese feet; 
waistband, belt 

RUKZK. sanjaku (no) shüsui а sharpened 
sword 

RF sanjaku obi waistband, belt 

RHF sanjaku (no) doji a mere 
child 

H mikka three days; the third day (of the 
month) 

Н =% mikka-miyo three days and three 
nights 

Н =H mikka-miban three days and 
three nights 

H H mikkazuki crescent moon, new 
moon 

Н K F mikkatenka a very brief reign 

Н 55 Е mikkabozu unsteady worker 

5Ж. santé three winter months 

AX XE, sambon ashi three legs (two legs 
and a cane) 

МЕБ sangdzasshi short-lived 
magazine 

Æ mi(tsu)ban three-stroke alarm 

MFA sanhan-kikan semicircular 
canals 

tt sanze past, present, and future 
existences; three generations. sansei 
three generations; the third generation 
(of immigrants); the third monarch of 
the same name 

H+H Sanzeso the Book of Divination 
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ч = 


1 


67, sanshi three outs 


HH sankyoku instrumental trio; three 
most important pieces or numbers 

Жл. sanjigen three dimensions 

ЖЕ; sambagarasu triumvirate, trio 

413 mikudarihan letter of divorce. 
sangyohan three lines and a half 

TIU. Er ѕапвуб kokoku three-line 
classified advertisement 

TIU RN sangyokokokuran classified 
ads 

E sambyaku 300; petty sum; cheap 

AE sambyaku-daigen pettifogging 
lawyers 

НІНЕ sambyaku-shoko all the daimyos 

£: sanshoku three colors. sanshiki three 
colors; three kinds 

№ ЕП sanshoku іпзайзиһб three- 
color process 

{№ iy. sanshokuban three-color printing 
(red, yellow, and blue) 

fh 3€ sanshiki sumire, sanshoku sumire 
pansy 

€ fit sanshokki, sanskokuki tricolor flag 


7 Ey mi(tsu)mi kimono for little children 


АЖ. santai three forms; the three character 
styles: square, semicursive, and grass 

4% san'yaku the three highest sumo ranks 
below the grand champion; the three 
highest officials (in companies, etc.) 

АҢ mitsuo(ri) threefold, folded in three 

В} sansuke male bathhouse attendant 

ЕН sanko midnight, dead of night; the 

wee hours; 11 p.m.-1 a.m., the third of 

five night watches 

ye. sansai the three calamities (fire, flood, 

and storm) 

HH sannan third son 

f sammi, san’i the third rank; the 
Christian Trinity 

7--4Ж Sammiittai doctrine of the 
Trinity 

£B mi(tsu)kado three corders; three- 
forked intersection. sankaku triangle 

тр sankakukin triangle bandage 

Я, sankakuho jib sail 

ЖІ, sankakukei triangle 

fail sankakunami choppy waves 

44 sE H sankaku jogi triangles (used іп 
mechanical drawing) 

ЖИА sankaku kansü trigonometrical 
function 
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fai sankakusu delta 

ЇВ sankakubo three-cornered hat 

З] = sankaku sokury6 triangulation 

flit sankakuki pennant 

ЗЕ sankaku kankei love triangle 

f HE sankakusui triangular pyramid 

fa В 5+ sankaku 1086 three-cornered 
fight 

š H Sampu the Three Urban Prefectures 
(Tokyo, Kyoto, Osaka) 

РУ sammon large triple gate to a temple; 
three “gates” to Buddhist 
enlightenment | samisen 

DZ sangen three-stringed instrument, 

TN. sampan а sampan 

xz sammata, mi(tsu)mata forked stick 
^k. sambo three treasures; the three 
treasures of Buddhism (Buddha, the 
doctrine, and the priesthood); another 
name for Buddha 

ÍH-- sambyoshi triple time (in music); 
three important requisites 

ЖН sammaime comedian 

HK sami, shami three-stringed lute 

IKE samisen, shamisen three-stringed 
lute 

Ё sampai worshiping three times 

ЕЛ. sampai-kyühai kowtowing, 
bowing repeatedly 

sangoku three countries 

[Е|— sangoku-ichi unparalleled in Japan, 
China, and India 

[i] Я sangoku dómei triple alliance 

Zt sansha the three parties 

2:58 sansha-bontai three batters- 
three outs 

Ж uA sansha kaidan a three-way talk 

° sanshoku three meals (a day) 

Bk затта! concentration, absorption 

ҰН sangun a great army, three sections of 
an army, the whole army; three armed 
services 

ІН sanshi deep reflection 

W sangai the threefold world in 
Buddhism; the whole world; past, 
present, and future existences; as far 
away as 

АЕ sankan the height of three bamboo 
poles; (the sun or moon) high in 
heaven 

Z& sanshun three spring months; three 
years 


44 sansei reflecting on oneself three 
times a day; frequent self-reflection 

ЖІ Sanzu (no) Kawa the River Styx 

TH sansó three phases 

THAT, sansokoryü three-phase 
alternating current 

Tk sanshü three fall months; three years 

ЖАН sanshü (no) omo(i) longing for 
one's loved ones 

HE sanjo cube (іп math); three vehicles 
to truth (in Buddhism) 

ЖЕДЕ sanjokon cube root 

ІҢ sammen three sides, three faces; page 
three (of a newspaper) 

HAR sammen-roppi having three 
faces and six arms; one person doing 
the work of many; versatility 

ІНЕН sammenkiji page-three news, 
police news, human-interest stories 

EXE sandantobi triple jump 

БҰЛЕ sandangama(e) triple, three-way 

Xu sandanrompo syllogism 

# mie three-fold, triple, three-ply. 
sanju triple, treble, three-fold, three- 
ply, triplicate 

Z sanjüso instrumental trio 

HR sanjüstsu triple play 

TRUE sanjüsho vocal trio 

Ж sanjüto triple steal (in baseball) 

ЖЕ sanjü musu(bi) magnus hitch 
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E sambai threefold, three times 

ШЕ sanshin three strikes, a strikeout 

HE sanji three o'clock; afternoon snack; 

three seasons important in agriculture 

(spring, summer, fall); three ages of 

Buddhist law after Buddha’s entering 

nirvana. (o)sanji three-o'clock snack 

sanko third proof 

J miketa hundreds (in figures) 

it, sanryü third rate 

TX mi(tsu)mon having a family crest in 
three places (on kimono) 

83 sanka three summer months 

ДМ €, sangenshoku three primary colors 

LAZ sambu-gassó an ensemble of 
three parts 

A&E sambu-gasshó a chorus of three 

parts 

sanshó three cheers; singing three 

times 

% sangen three-stringed instrument; 

samisen 


1 pE 


he, 
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XH mi(tsu)gumi set of three. sankumi, 
mikumi three sets, three classes, three 
teams, three groups 

ZX Sankyo Three Teachings: 
Confucianism, Buddhism, Taoism (or 
Shinto); Three Religions (Buddhism, 
Shinto, Christianity); Three Teachings 
of Buddha 

BN] sankyaku tripod; three legs 

} ЭН sankyakuka tripod 


12 a; mi(tsu)zoro three-piece suit; a set of 


ЖЕЕ Ба 
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three items 
= sankei three famous scenic places 
= sampitsu three famous calligraphers, 
esp. Emperor Saga, Kükai, and 
Tachibana no Hayanari 
Wx} sampukutsui set of three; triptych; 
triad 
3= 58 sankan-shion alternation of 
three cold days and four warm days 
santo third class; third rate; third 
place 
47 santobun suru trisect 
Б sambandori а cock crow at dawn 
ФЕ sambandori а cock crow at 


ER BH dit 


sanrui third base 
= sanruishu third baseman 
FIT sanruida three-base hit, triple 
Ж sanruisen third-base line 
santan repeated praise or admiration; 
repeated lamentation 
i san’en three monkeys who see, hear, 
and speak no evil 
FEES sanryokyo prism 
ЖЕ sangyo three types of business in the 
pleasure quarters (restaurant, machiai, 
and geisha service) 
Зе HB sangydchi licensed red-light 
quarters 
ЗЕ sansen third-term election 
f& santoku three primary virtues (i.e., 
wisdom, benevolence, and valor) 
(БІН sanganichi January first through 
third 
ЖЕЛЕ Sanshu (no) Jingi the three 
Sacred Treasures (Mirror, Sword, and 
Jewel); three status symbols 


5 =; Sanron the three basic scriptures of 


the Sanron sect of Buddhism 
SS Sanronshi one of the six major 
Buddhist sects in Nara 


ОЕ 


ме = 


ЖЕ sanken the three powers of 
government (legislative, executive, 
and judicial) 

ЖЕУ. sanken bunritsu separation of 
powers (executive, legislative, and 
judicial) 

ЖЯ sanshin Okinawan three-stringed lute 

ШЫ sanrin three wheels; three 
underground wheels that support the 
earth (in Buddhism) 

Bm sanrinsha tricycle, three-wheeled 
truck 


16 GAYA santo-seiji triumvirate 
8 ЕЕ shampen champagne 


ин Sankan the Three Han States (of 
Korea); the Three Countries of Korea 
(Silla, Paekche, Koguryo) 


? BAL sanko(no)rei most politely 


requesting a person to take on a job 


Tx КА, GE low class; 
A "Mi4 inferiority; second, or last 


volume. kuda(ru) come down, go 

down; get down, descend; be given; be 
less than; have diarrhea; retire; leave the 
capital. kuda(saru) give, confer; oblige, 
favor with. kuda(sai) please give me. 
kuda(su) let down, lower; give, confer; 
issue (orders); hand down (decisions); 
have diarrhea; lay (hands) on. o(riru) 
come down, go down, step down, 
descend; get off; swoop down; land. 
o(rosu) take down, lower, pull down, lift 
down, let down, drop; launch; let off 
(passengers); wear (for the first time); 
cause (abortion); grate; invoke; exercise; 
borrow (in subtraction); lock. sa(garu) vi 
hang down, dangle; fall, go down, come 
down; abate; wane; retire; stand back; go 
behind; be granted. sa(geru) vt hang; wear 
(a decoration); reduce (rank); move back; 
let go, dismiss; remove; grant; draw 
(money), withdraw. shita lower part, 
bottom, base, foot; downstairs; 
subordinate place; below average; part 
payment; under, lower; sub-, subordinate; 
preliminary. kuda(ranai) trivial, 
worthless; absurd, silly; nasty. kuda(ri) 
descent; leaving the capital; diarrhea. 
kuda(shi) purgation, evacuation. o(roshi) 
grating; grater; grated radish. (o)sa(gari) 
former offering to deities; used clothes; 
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leavings (of food). sa(gari) decline. 
shimo bottom, lower part, the foot; lower 
stream; latter; lower part of the body; the 
masses, the servants; the governed. shimo 
ni below, down, downward. moto 
vicinity. moto de, moto ni under (a tree); 
under (the jurisdiction of). 


2 K genin low-rank person, menial 
ЗІҢ gezan, gesan descent from the 


mountain; leaving a temple 

F shimojimo, shitajita the lower classes, 
the common people 

E o(ri)-nobo(ri) going up and down; 
going to and from the capital 

ХАЯ oro(shi) daikon grated radish 

-E kashi noncommissioned officer 

€ kashikan noncommissioned officer 

Jr gejo maidservant 

Z FHE gejo-genan servants 

ZH shimojochü kitchen maid 


“Ау shitagokoro secret intention, motive 


J3 geko nondrinker, temperance man 

Jj kaho lower part. kahó ni below 

^K, shitabi burning low; decline, waning 

ХІ] shitaga(ri) weeding [ sewerage 

JK gesui sewer, drain, ditch, gutter; 

ЖОН gesuido drainage system; drain; 
sewer 

ЖА gesuikan sewer pipe 

= heta unskillful, awkward. shimote 
lower part; stage right. shitade, 
shitate lower part; humble position; 
underhand grip (in sumo) 

= À. geshunin murderer; the perpetrator 

== getemono ordinary ware, folk 
ware; an odd thing 

FFE hetakuso extreme clumsiness 


5 A shitaba(e) underbrush, undergrowth 


Н geden worn-out rice land 

Н shitame downward glance; 

contemptuous look. saga(ri)me eyes 

slanting downward; beginning of 

decline 

o(ri)-ta(tsu) go down and stand 

shimo (no) ku the second half (of a 

tanka ) 

sa(ge)fuda tag, label 

gesu vulgar, lowly; petty official. 

geshi, shitazukasa petty official; 

resident manager of medieval estates 

JS kamin, gemin the masses, the lower 
classes, the common people 


ark 


шо 


ЕЗ. shitashigoto spade work; 
subcontract 

GAT shimo daidokoro servants’ kitchen 

ШЕ gesewa common saying; common 
people's talk 

^f kafu suru grant, issue 

^f 4 kafukin grant; bounty 

ЧЕ kahan lower half 

ЧЕН shimo hanshin, kahanshin lower 
half of the body 

“HH shimo hanki the second half of the 
year; the second half of a term 

6Е 1 kashin low-rank retainer 

ШІ geketsu bloody bowel discharge 

Æj gejun last ten days (of a 
month) 

[B| shitamawa(ri) subordinate part; 
menial service; subordinate; utility 
man (in theater). shitamawa(ru) be 
less than, be lower than 

[а] shitamu(ki) downward look; 
beginning of decline; downturn. 
shitamu(ku) look down; decline. 
geko suru leave the capital; move 
from high to low 

HB shitaji groundwork, foundation; 
inclination, makings; elementary 
knowledge of, grounding in; 
prearrangement, spadework; first coat 
of plastering; soy 

5 gehan proceeding from Tokyo to 
Osaka 

2: geretsu na base, mean, vulgar 

Ж, kamei the undermentioned, the 
undersigned 

Ут kari lower official 

УІ] Н kuda(ri) ressha trains going away 
from the capital 

7 Н gesha alighting 

shitazu rough sketch. kazu the lower 
illustration 

VE gesaku poor manufacture 

fi. kai low rank, subordinate position 

АЖ. katai lower part of the body; lower 
limbs 

YX kuda(ri)zaka downhill; decline; 
waning 

fx shitayaku subordinate official; 
underling 

БЕ genan manservant 

be, gekokujd а retainer supplanting his 
lord; juniors dominating seniors 
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Я, shitami preliminary inspection, 
preview; siding (on a house) 

ЯЛ shitami ita siding (on a house) 

HJ shitamachi downtown section 

HT Jil, shitamachifü downtown style 

JÈ gesoku footgear checked at public 
places 

ДЕЛІ. gesokuryo footwear-checking 
charge 

JE gesokuban footwear checker 

ү kafu suru grant, issue 


Š 4 shitagane basic metal (in an art 


object); old metal. oro(shi)gane 
grater 

gekoku suru leaving for the province 

ДИ) shitazu(ri) proof printing 

lt gesho person of humble birth 

JH shitao(su) decline (stock market). 
shitaoshi press downward; bearish 
market 

WX shitabana(re) slump (on the stock 
market) 

ЖА saga(ri) matsu drooping pine 

V] kabutsu accompaniment of saké. 
o(ri)mono afterbirth; discharge from 
the womb 

ЖП gechi, geji command, order 

HE shimogo(e) night soil, manure 

ДЖ kashi lower extremities, legs 

BB gero servant, valet, menial 

ҖЕ kasui drooping, hanging down 

fu kamei order, command 

8% kagen last quarter (of the moon) 

8% H kagen (no) tsuki waning moon 


? Jf, kafū subordinate position, lower 


position 

dX gejo withdrawing from the castle 

HF shitagoshira(e) preparation, spadework 

МЕ како descent, fall; drop, subsidence 

[8 kakosen downward curve 

Бе kain the lower (legislative) body 

"BJ shitazori barber's apprentice; 
preliminary shave 

Ex gedan lower (horizontal) column (of 
print); lowest step, lowest tier, lower 
berth; low positioning (of sword, 
spear) 

ЖЕ gejo dismounting; prohibition against 
entering the sacred precincts in a 
vehicle or on horseback 

5H. gebi(ru) become vulgar, coarsen. 
gebi vulgar, coarse 


м 0) 
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пп gehin vulgarity, coarseness, 
indecency; inferior article. kahin 
inferior article; person of low birth 

Э gekai this world; the lower world; the 
earth 

Ei. shitakusa weeds beneath a tree 

Ж. gekan last volume (in a set of 2 or 3) 

УШ Е gekokujo a retainer supplanting his 
lord; juniors dominating seniors 

БЕЗІ shimo yashiki villa, daimyo's 
suburban residence in Edo 

THES sa(ge)sóba bearish market 

Hix shita sodan preliminary 

consultation, arrangements | (officer) 

ЖЖ. Какуй lower grade, low class; junior 

WEE kakyüsei underclassmen 

AM E kakyüshin lower court 

ЖАУ kakyüshoku subordinate post 


10 к geza to get off one's seat and 


kowtow; lower seat; musician's box. 
shimoza lower seat; stage night 

JH gekan chancre 

I shita kuchibiru, kashin lower lip 

shitane lower price 

sa(ge)fu(ri) plummet, plumb bob 

shita himo undersash, belt 

kaki no the following 

gezai laxative 

shitaya small attached annex 

shitabaki undershorts 

shitaga(ki), gesho rough copy, draft 

shita obi loincloth, waistcloth; 

undersash 

karyü downstream, lower reaches of a 

river; lower classes 

ЙЕН > karyü shakai lower classes 

Wb kabu lower part, lower order; 
subordinate (offices) 

SER kabu kikan subordinate offices 
or institutions 

FB geba dismounting 

ЕЖ gebasaki dismounting place 

HESSE рерайуб outsider's irresponsible 
talk, hearsay, rumor 

XE katatsu suru command a subordinate 

Ri kamon suru inquire, consult. kamon 
one's subordinate 

JE kahi servant girl 

nk shitaba(ri) lining, lining paper 

Ё Кајо condition of the common people 

ЖА shimogaka(ru) talk about indecent 
things 
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HE geryaku, karyaku the rest omitted (in 
quoting) 

ХН shitagu(mu) preliminary assembling 

Hel kakyaku lower limbs 

fit} gesen going ashore 

geya retirement from public 

office 

BB shitamoe sprouts, shoots; sprouting 

unseen 

geshuku room and board, lodging; 

boarding house 

ДЕЛ geshukunin lodger, roomer 

Та Ба geshukuya lodginghouse 

ДЕЛЕ» geshukury6 room-and-board 

Ba shitaba lower teeth | charge 

ЖЩ geri diarrhea 

ffl gegyo suru dismount (used for 
emperors and empresses) 

JE sa(ge)wata(su) (government) grant; 
(superiors) hand down (to inferiors) 

197 shimoyu sitz bath 

4° shitae rough sketch, design 

shimobukure swelling in the lower 

part; full-cheeked (face) 

shitabari lining, lining paper 

shimoki second half (of the year) 

gesaku poor plan 

7 shitagi underwear 

¥% geraku depreciation, decline, fall, 

slump 

shitaba lower leaves 

ЖЕ gesu person of humble rank, humble 
person 

Ж- kaban going off duty 

FS y shita kembun preliminary 
examination 

ЖЕЛЕ shita kensa preliminary inspection 

5& kato low grade, lower class. kató na 
inferior, base, vulgar 

SERI kato dobutsu lower animals 

ЗМ Каго shokubutsu lower plants 

EZ geden leaving the palace 

(8) shitabatara(ki) subordinate work; 
assistant, servant 

ДЕ eeso low-rank priest 

ҚА katai lower leg 

Ell shitanara(shi) training; warming-up 

At sa(ge)maku drop curtain 

= kai feelings of the people 

ZR shitanu(ri) first coat; undercoating 

UE shita jumbi preliminary 
arrangements, spade work 


A 


НЕ shitahara, shita(p)para, shitabara, 
kafuku abdomen. kudaribara 
diarrhea 

НЕЗ kafukubu abdominal region 

^ B] shitagi(ki) inquiring beforehand 

Í кагуб subordinates, petty officials 

BE geboku, kaboku servant; your humble 
servant 

JH shitazu(ri) proof printing 

№ shitazama lower classes, common 
people; lower part 

gk gegoku suru be sent to prison 

Xm katan lower end. shita(p)pa 

underling 

sageo sword knot 

shitayo(mi) preparatory reading; 

lesson study 

52 sa(ge)gami hair tied at the back; 
plaited hair 

TE gesu person of humble rank; vulgar 
person. gesubaru be vulgar 

T C gesu оппа woman of low rank; а 
term of degradation for a woman 

FEAR TE gesu Коп)б base, vulgar nature 

Eš kasó lower strata; lower classes 

Æa t kasddo subsoil 

Ps {Т 2: kasd shakai lower strata of 
society 

J VERY kasokaikya lower classes 

Ek geta wooden clogs, geta 

ЕСІН getanao(shi) repairing clogs; clog 
repairer 

ж getaya clog shop 

Ek} getaka(ke) wearing wooden clogs 

ЕСЕ getaban footwear checker 

Eke getaba(ki) wearing clogs 

Ek#§ getabako cupboard (for shoes and 
clogs) 

5 F$ shitabaki footgear for outdoors 

i sa(ge)shio ebb tide 

ФЕ shitanu(i) basting, temporary sewing 

38 shitashira(be) preliminary 
investigation; preparation 

Hg kashi imperial grant 

В gesen humble birth 

HY shitaji(ki) desk pad; something lying 
underneath; model, pattern; a thin 
plastic board (laid under writing 
paper); pinned under, crushed beneath 

ӘБ kahai, gehai an inferior, a low-class 
person 

ЖА, genetsu alleviation of fever 
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SH shitauke subcontractor 
#4364 shitau(ke) gyosha subcontractor 
H shitazu(mi) goods piled beneath; 

being in a subservient position 

Б) shimobuku(re) full-cheeked (face); 
swelling in the lower part 

285 geyaku, kuda(shi)gusuri laxative. 
o(roshi)gusuri abortifacient, abortion 
drug 

ЖЕТІ shitageiko rehearsal, preparation 

UR kakan suru look down (from a 
height), get a bird's-eye view 

28 sa(ge)yoku wing flap 

Hg shita mabuta lower eyelid 

5H shita ago, kagaku lower jaw 

21 8 shita tsuyu dew under the trees; dew 
dripping from the trees 

2 #8 shita hige beard below the mouth 

^W shita ago lower jaw 


ЕЕ 
Ек 10_ Jó top; best; first volume. 

A 5 SHO upper part; 
government. ue up, upper part, top, 
summit; surface; far better; higher; (in) 
authority; as far as... is concerned; 
besides; after; emperor, sovereign; upon 
(examination); influence of (liquor); lord, 
shogun; superior. a(garu) rise, go up; 
climb up; advance, appreciate; be 
promoted; improve; enter, call on; be 
Offered; accrue; be finished; (expenses) 
come to; go bankrupt; begin spinning 
(cocoons); be caught; get ruffled; eat, 
drink; die; weaken (as a battery); let up 
(rain). a(geru) raise, elevate; fly (kites); 
praise; increase, advance; promote, 
elevate; vomit; usher in, admit; send (to 
school); offer; present, leave with; finish; 
arrange (expenses); observe, perform; 
quote, mention, give (examples); bear (a 
child); improve (talents); do up (the hair); 
arrest; engage; fry; (rains) stop. a(gattari) 
poor business. a(gari) ascent, rise, 
advance; yield; death; spinning; 
completion; stop; finish. nobo(ru) rise, 
ascend, go up, climb; go to (the capital); 
add up to; be promoted; advance (in 
price); sail up; come up (on the agenda). 
nobo(su), nobo(seru) raise; record; bring 
up (a matter); serve (food); send some one 
out (from Kyoto). nobo(ri) ascent; up 
train (toward the capital). kami top; 
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head; upper part; upper stream; emperor; а 

Superior; upper part of the body; the 

above. -ue my dear (father). -j6 aboard 

a ship or vehicle; from the standpoint of; 

as a matter of (fact). jo- governmental; 

imperial; best; high class; going up; 

presenting; showing. uwa- upper, 

upward, outer, surface, top. -a(gezu) 

every (two days, etc.). -a(gari) after 

(rain); ex- (official, etc.). 

2 Л shónin Buddhist saint, priest 
3[] nobo(ri)guchi starting point for a 

mountain ascent. a(gari)guchi, 
a(gari)kuchi entrance 

E jojo the best 

Ұс kamijochü head servant 

Т shóka, jõge high and low; the 
government and the people; going up 
and down. a(ge)oro(shi) raising and 
lowering; loading and unloading. 
a(ge)sa(ge) raising and lowering; 
praising and blaming; modulation. 
nobo(ri)kuda(ri) going up and down. 
a(gari)sa(gari) rise and fall, 
fluctuation. kamishimo samurai garb; 
old ceremonial garb; the government 
and the people; the upper and lower 
parts of the body 

8 jogesuidó water and sewer 
services 

ТОШ] jogedoó vertical motion (in 
earthquakes) 

Т jogesen both (railway) tracks 


t+ jégo drinker; drinker's habits 


X. jobun the foregoing 

JJ uwabe exterior, surface, outside; 
outward appearance. jOhen the upper 
side 

X^ a(gari)-ko(mu) enter, step in 

rH F jo-chü-ge excellent-good-poor; 
first-second-third (class) 

4] Bl] jofumbetsu good idea, wise policy 

=F uwate, kamite upper part; upper 
stream; overhand grip (in sumo); left 
side (of a stage). j6zu na skillful, 
dexterous 

F# jozumono flatterer 

Fy joho upper part. kamigata Kyoto and 
vicinity. ue(tsu)gata nobles, the 
upper class. 

ЖЖ 7X kamigata-zeiroku people of the 
Kyoto area 
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JK jósui water supply 

78 josuido waterworks 

X. jóten heaven; God, Providence, the 
Supreme Being, the Absolute 

RA, jotenki fair weather 

` Е j6dama fine jewel; best article; pretty 

woman 

ІН joden high rice field; very fertile rice 

Ed johaku first-class rice 

Ағ johi,uwakawa outer skin, cuticle, 
epidermis 

Н uwame upward glance, upturned eyes. 
a(gari)me eyes slanting upward; 
rising tendency 

Ж uwaishi upper millstone 

^H] kami (no) ku, joku the first part of a 
poem or verse 

АҚ jodai ancient times 

f uwatsu(ku) be fickle, be flippant, be 
restless 

à uwazutsu(mi) cover, wrapper, 
envelope 

НІ jOshi superior authorities 

HE jósei, kamitsuyo antiquity; ancient 
times 

ИЩ ЖЕ jodeki good performance 

ЕХ jokampan upper deck 
Joshin report to a superior 

HHE joshinsho written report 

ІН jóko ancient times 

ІНЕН jokoshi ancient history 

Æ johan first half, upper half 

AE E johanshin bust, upper half of the 
body 

HH kamihanki first half of a year 

67K jomai first-class rice 

ЕН uwausu upper millstone 

AK uwagi, jõi coat, tunic, jacket, outer 
garment 

Ж) јојип first ten days of a month 

[H] uwamawa(ru) exceed 

A jOki dizziness; rush of blood to the 
head 

ik uwagu(mu) draw off the top liquid 

Бі joshi the emperor's thoughts 

УІ Е nobo(ri) ressha trains going 
toward the capital 

[B] uwamu(ku), uemu(ku) look upward, 
turn upward, rise. uwamu(ki), 
uemu(ki) upturn; tendency; looking 
upward 

ІНІ jokosen upswing 


7 KE. Jósoku high retainer 
józu the upper illustration 
yh jojutsu the above-mentioned 
^L joi high rank, precedence 
Ж. jotai upper part of the body 
VE јӧѕаки good crop; masterpiece 
JR nobo(ri)zaka ascent, upgrade 
1% uwayaku senior official, one's 
superior 
1 jokoku appeal (of a case) 
š БЕ jocho one's superior, a senior, ап 
elder 
J& a(ge)zoko false bottom 
ДЫ joshi shogun’s envoy 
D% jogen first quarter (of a moon); a 
crescent moon 
T. a(ge)ita movable floor boards; trap 
door 
М a(gari)mono food offering; yield; 
waste. jómono quality goods 
BR. uwafuku outer garment 
HX joshi upper limbs, arms 
BR jogen maximum (in math) 
€ jokan superior officer 
ZÚ uwa(no)sora inattention, 
absentmindedness. jökü high-altitude 
Sky, upper air 
Hi /0Куб proceeding to the capital 
EL jokyochü in the capital 
3€ johyo memorial to the emperor 
ЖЕ uwabyoshi cover, front cover, 
wrapper, jacket 
44. josho suru rise, ascend, climb 
RAL joshokiryü ascending air 
current 
МЕНЕ joshogendo ceiling (in 
aviation) 
Я.Х joshosen rising curve 
? TH] jOmen surface, top, exterior. 
uwatsura, uwa(t)tsura surface, 
appearances 
ІШ uwamawa(ru) be more than 
joei screen projection 
ЖЕ uwaga(reru) die at the top 
i joraku proceeding to the capital 
Ер jokei best policy 
МЕ a(gari)o(ri) ascent and descent 
Ex joódan dais, raised part of the floor; 
seats of honor, upper row of seats; 
upper berth; upper (horizontal) 
column (of print). a(gari)dan 
staircase, doorsteps 
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3& jojo the best. uwano(ri) supercargo 

тї jotei Shangti, God, Lord, Creator, the 
Supreme Being 

Bij uwamae outer skirt; percentage, 
commission 

Ші johin refinement, decency; first-class 
article. j6bon Buddhism’s highest 
paradise 

%- jokyaku guest of honor; good 
customer 

ЭЁ jokai upper world, heaven 

E joko retired emperor 

Ж jokan volume one 

ЖҰ uwazei stature, height 

JÆ joshubi success, happy result 

THX a(ge)sdba bullish market 

E fg uwazori indoor sandals, slippers 

Ес uwaya а shed 

Æ$ kamiyashiki a daimyo's main 
Tokyo mansion 

fk jokya higher grade, advanced class, 
high class 

WE jokyüsei upperclassman 

Бе join Upper House, Senate, Lords 

БЕНЕН jõin giin senator, member of the 
upper house 

ЖЕ )050 report to the throne 

Z& Y. josobun report to the throne 

ЕЕ jóba excellent horse 

Б; a(gari)daka revenue, income, 

receipts, yield 

jOseki seniority, precedence; upper 

seat 

joza, kamiza chief seat, seat of honor 

I uwakuchibiru, joshin upper lip 
uwane higher price; price rise 

ifj joshu high-class saké 

ЯҚ uwagami paper cover, wrapper, 
wrapping paper 

ЖЕ uwahimo outside string (on a 

package) 

JL jókó going upstream 

ZL JOki по the above-mentioned 

РЕ joriku landing, disembarkation 

а] uwani top cargo; top of the load 

= uwaga(ki) address; superscription. 
josho memorial to the throne 

^j uwaobi outer sash, outer obi 

iit, jOrya upper stream; upper classes 

ТӨЛІ )бғуй shakai upper classes 

Bl jobu upper part, top, upper side, 
surface 
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ЖИ лк ори közö superstructure 

WM jOnd payment to the government 

ЯҢ Ж jonomai rice-tax delivery 

#4 jondkin money paid to the 
government 

ІН nobo(ri) michi uphill road 

JE jotatsu progress, proficiency 

8] uwakawa, uwagawa, uwa(k)kawa 
upper side, surface 

0 uwaba(ri) face, coat, veneer. 
uwa(p)pa(ri) overalls, wrapper, 
duster, smock 

19 jokei no the above mentioned 

1А joyado first-class inn 

EX uwamo(ri) adding to the top; what's 
placed on top 

-F jogashi quality cakes 

ЖОҚ uwaga(ke) suisha overshot 
water wheel 

PR uwaba upper teeth 

J; a(gari)ba landing, landing place 

TE jótei introducing (a bill) 

iX a(gari)yu clean hot bath water for 
rinsing 

bit jOso suru report to the emperor 

ЖЕ jotei departure on a journey; 
introducing (a bill) 

ЖА uwae printed figures (on cloth or 
pottery) 

Mü jOwan upper arm 

ap /бзо appeal (in court) 

Hh uwabari finishing coat of paper 

EH 

E 


a(ge)datami a tatami finished on both 


sides 
4% josaku excellent plan; best policy 
54 uwagi coat, tunic, jacket, outer 
Ж 
T 


joban being on duty | garment 


jochi Sophia University; supreme 
wisdom 
3X, josai imperial decision 
t^ jokeiki boom, prosperity 
fi] — A. kamigoichinin the emperor 
ЖЖ joto raising the ridgepole 
FEX jotoshiki ridgepole-raising 
ceremony 
7010 superiority, first class, very good 
fe jotohei superior private 
X ds jotoheisé chief petty officer 
iun jotohin first-class article 
uwabatara(ki) housemaid 
uwasube(ri) superficial, careless, 
inattentive 
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НА jotai thigh 

ЗЕ nobo(ri)-tsu(meru) go to the top; be 
engrossed in 

Wl uwagutsu overshoes, rubbers, 
galoshes 

ЖЕ uwamushiro thin padded mat laid оп 
the tatami 

ТЕ uwamushiro thin padded mat laid on 
the tatami 

== a(ge)buta trap door; removable floor 
boards 

= joi the emperor's wishes 

ZË uwanu(ri) last plaster coat, last 
painting, finish 

^ BH jobun an imperial hearing 

Же uesama emperor, shogun, honored 
person. uwazama up. (o)nobo(ri)san 
visitor from the country 

iB joen stage performance 

Wm jOtan top, tip, upper end 

ДЕ. johaku upper arm 

jk jozoku spinning of cocoons; the 
silkworm's last sleep 

ШІ josei superior make; superior 
binding 

Жш Ду. joseibon best binding 

J joso upper layer; upper air; upper 
story; higher class 

lg + josodo topsoil 

а Qi, joso kirya upper air currents 

ШЕҢ jasofa winds aloft 

EIES josokenchiku superstructure; 
upper stories 

Бе BEM josokaikyu upper classes, high 
Eo 

(ЕЕ SË josoun upper clouds 


5 Б uwabaki hallway slippers, inside 
shoes 
i8] a(ge)shio incoming tide 


ЎЎ uwazu(mi) the clear top of a liquid 


Bg joetsu interview with an important 
person 

Шү uwashi(ki), uwaji(ki) bordered 
matting 

ЯҢ uwabako outer box, outer casing 

"Pi joshitsu fine quality 

ЕҢ J- uwachoshi high pitch, higher tone. 
uwa(t)choshi na flippant, frivolous, 
shallow 

16 8] jokan top quality hot saké 

Ë uwazu(mi) deck cargo; upper layer of 

goods 
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B joro court lady, noblewoman 
20] /буи imperial edict 
Жі joran imperial inspection 
ЖЕДЕ jokigen good humor 
17 ЭЯ uwazu(ru) sound shallow, sound 
hollow (in speaking) 
X joyoku upper wing of a plane 
Ha? uwamabuta upper eyelid 
5H jogaku, uwaago upper jaw; palate 
ЖЕ uwad(i) cover, covering 
lli" uwakamia(wase) overbite 
19 BE a(ge)-hana(su) cut off (the head) 
20 i= /010 advance, rise, jump 
BÉ jOgi suru place on the agenda 
ЖЕ jOran top or preceding horizontal 
column 
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E zu; Kal. ko(u) ask, request; 
“м22 invite, pray for; beg, solicit. 


H- 42. CHO. ushi 1—3 a.m.; second 
"M23 zodiac sign; cow. 


^ ° 
7% J4954 
A M19 


-zu negation. 
| C, fuitsu, fuichi Sincerely yours; Yours 
truly 
— fuitsu, fuichi Sincerely yours; Yours 
truly 
--3Ж fuitchi discord, disagreement, 
dissonance 
2. fuji peerless, unparalleled; Sincerely 
yours 
A. fui(ri) small attendance, poor house 
+4) fujübun insufficiency, imperfection 
ЖЖ funinki unpopularity 
AT funinjo unkindness, inhumanity, 
heartlessness 
з: Г fusai lack of talent, incompetency 
FYB fukanshé nonintervention, 
noninterference 
^H fujitsu in a few days, at an early date; 
not writing dates 
(7. fujin heartlessness, inhumanity 
T fuyo indisposition; emperor's illness; 
unhappiness 
„ЕД fubummei indistinct, obscure 
ЖТА fukainyü noninvolvement, 
nonintervention, neutrality 


FU negation; bad; clumsy; 
ugly. Bu bad; clumsy; ugly. 
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(МЕ. fukokoroe indiscretion, 
imprudence 

-E[H] futemawa(shi) poor preparation, 
poor arrangements 

=Ë futegiwa clumsiness, ineptitude 

Æ fumo barren, sour, unproductive 
(land) 

=H, fumochi unproductive land 

ЖАР. fukohei unfairness, injustice, 
partiality 

4 iF. fukósei injustice, unfairness 

X. fubun unwritten; illiterate, 
uneducated; poor writing 

MVE fubunhé unwritten law, common 
law 

XIE fubunritsu unwritten law, 
unwritten rule, common law 

SF fubara(i) nonpayment, default 

TE Hy fuseishutsu rare, extraordinary, 
unparalleled 

ШЖ fudeki poor workmanship, bad job, 
bungle 

VY» fuhitsuyo unnecessary 

Ж 25 fuhon'i reluctance, unwillingness 

HE ЖЕНШ) fuseisanteki nonproductive; 
unprofitable, unfruitful 

ҢІ ЕЕ fugaina(i) spiritless, cowardly, 
worthless 

IE fushia(wase) unhappiness, 
misfortune, ill luck 

^E fuhei discontent, dissatisfaction, 
complaint 

AN yy fuhei-fuman discontent and 
grumbling 

` S£ fubyodó inequality; unequal 
(treaties) 

FH fuyo of no use; waste (products) 

H-È buydjin, fuydjin insecurity; 
carelessness 

НУ иш fuyohin disused article 

JJ = fuyoi unpreparedness, carelessness 

IE. fusei injustice, iniquity, impropriety, 
irregularity, dishonesty, illegality 

IETI 25 fusei koi unfair practices, 
wrongdoing, malpractice, cheating, 
foul play 

ТЕН. fushdjiki dishonesty 

ТЕМА fusei jiken scandal, bribery case, 
graft case 

ТЕЗ 8 fusei josha stealing a ride 

IETR, fuseishi suru consider wrong or 
unjust 
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IER, fuseiki irregularity 

IEH SK. fuseikigun irregular troops 

ТЕЕ fuseikaku inaccuracy, uncertainty 

H| fuka wrong, bad, improper, 
unjustifiable, inadvisable 

Hf AE fukanyüsei impenetrability 

HX, fukaketsu na indispensable 

H| F fukabun indivisibility 

BLA) fukakoryoku act of God; 
irresistible force; inevitability 

BY П fukachi na unknowable, 
mysterious 

HJ RB fukachiteki agnostic 

ПІЛІ fukachiron agnosticism 

n] fukashin inviolability, 
nonaggression 

A EAE fukashin joyaku 
nonaggression pact 

ТІН fukashigi mystery, wonder, 
miracle 

И ВЕ fukano impossibility 

т] fukakai mystery, 
incomprehensibility 

и] Ж fukahi inescapable, inevitable, 
unavoidable 

Ба fushin disloyalty, unfaithfulness 

FX fujin Sincerely yours; incompleteness 

ЕП fujirushi poor results 

[B] fumu(ki) na unfit, unsuitable, 
unmarketable 

fth funaka discord 

>K fuji irregularity; disorganized writing 
(humble reference to one’s own) 

HÍ busu(ki) na no liking for, no interest 
in 

АҢ fukyü immortality 

4 fuzen partial, incomplete, imperfect 

= fukitsu bad luck, ill omen, 
inauspiciousness 

75575 fujübun insufficiency, shortage, 
imperfection, inadequacy 

WN funia(i) unbecoming, improper, 
unsuitable, ill-matched, unworthy of 

ХЕ bukimi ill feeling. bukimi па 
uncanny, weird, ghastly, ominous 

ШЕ funyoi contrary to one’s wishes; 
short of money 

Н Н fujiyū inconvenience, discomfort; 
destitution; disability 

АЎ fushizen unnatural, artificial, 
affected, strained 

ЖЖҚ fugokaku failure (in ап 
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examination), rejection, 
disqualification 

С fugori na unreasonable, irrational, 
absurd, inconsistent 

A fumeisü abstract number 

S fumeiyo dishonor, disgrace, shame 

Ж furo perennial youth 

EASE, furo-fushi perennial youth and 
immortality 

ZA furdsen fountain of youth 

[F] fudo difference, diversity, 
irregularity; disorder 

[HE fudoka nonassimilation 

[8] Ж, fudoi disagreement, objection 

PKZ fuseiritsu failure, rupture, rejection 

BW I fuseiko failure 

МЕ fuseiseki poor result, bad record, 
failure 

AÉ, fushi immortality, eternal life 

Р.Е; fushicho phoenix bird 

KE fujimi invulnerability, immortality, 
insensibility to pain 

{TAK /меудіб misconduct, profligacy, 
immorality 

fThg fuyu(ki)todo(ki) negligence, 
carelessness, incompetence, 


mismanagement 
TTE fugydseki misconduct, profligacy, 
immorality 


47 tg fugydgi bad manners, rudeness 

4C fuan anxiety, uneasiness; insecurity; 
suspense 

“іу fuanshin uneasiness, uncertainty, 
anxiety, apprehension, restlessness, 
insecurity, suspense, fear 

2244. fuange na uneasy 

TÆ мате instability; insecurity; 
crankiness 

34 fua(tari) failure, unpopularity. futd 
na unjust, unreasonable, undeserved. 
futo injustice, impropriety, 
unreasonableness 

MARS futo ritoku excessive profit, 
unjust enrichment 

МЕЙІЗ futo rodo koi unfair labor 
practices 

ЧА ЖЛ. /шб rembai dumping 

TE fuzai absence 

ЕЊЕ fuzai jinushi absentee landlord 

ТЕЎЕЛЕ fuzaitohyo absentee voting 

TERIEHH fuzai shomei alibi 


7 |X] futo suddenly, casually, accidentally, 


incidentally, unexpectedly, 
unintentionally 

i fukai displeasure, discomfort; 
indisposition, malaise 

1k fubatsu firm, steadfast, indomitable, 
invincible, unswerving 

ІҢ fushō being unlike one’s father; 
unworthy, incompetent; I, myself, 
your humble servant 

Z fukō disobedience to parents, lack of 
filial piety 

TE futsutsuka a rude, inexperienced, 
stupid, or incompetent person; 
ignoramus 

ZE fukanzen na imperfect, incomplete, 
faulty, defective 

УУК Ризаа silence, neglect to write, 
neglect to call 

EE fumimo(chi) misconduct, 
profligacy, licentiousness, inconstancy 

2 В fujori irrationality, absurdity, 
inconsistency 

(ЖЖ futeisai, buteisai bad form, bad 
manners, improper appearance, 
indecency 

BIA BÉ fusoku-furi neutral, 
noncommittal 

SATE: furo shotoku unearned income 

МЕ fusaku poor crop, crop failure 

(ЕЕ Бизаһб bad manners, discourtesy 

ІҢ- funin sterility, barrenness 

ІҢ-ЖЕ funinsho sterility, barrenness 

ФЕ fukettei pending, unsettled, 
undecided 

YT fuketsudan irresolution, indecision, 
vacillation 

Ж) furi disadvantage, drawback, 
handicap 

ЖЕ furieki disadvantage, handicap, 
drawback, inadvisability, 
inexpediency 


H aR fukenshiki na undignified, 
unprincipled, disgraceful 
fugen silence 

`5 fugen-fugo silence 


ШШШ 


ДЕНІ tarazumae deficit, shortage 
AES fusokugachi needy 
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Ж fukinsei asymmetry 
54€ fukintó imbalance, inequality, 
unevenness 
№) fukinshitsu по of uneven quality; 
heterogeneous 
$4) {8 fukinko out of balance, imbalance, 
disparity, inequality 
AK fushó dissent, objection, disapproval, 
refusal; a reluctant consent 
FAS AK fusho-bushé reluctant, unwilling 
ЖЕП fushdchi dissent, disagreement, 
objection, refusal 
ЖҰР fushonin disapproval, dissent, veto 
Б. furyo bad, poor, inferior; wicked, 
delinquent 
BE furyoka degradation, downfall 
Е/УЯЖ furyoshónen juvenile delinquent 
RH furyoji juvenile delinquent 
BBY furyó ka(shi)tsu(ke) bad debts 
Ве furyodotai insulator, 
nonconductor, poor conductor 
Š Z€ fusei irregularity, unevenness, 
asymmetry, lack of uniformity 
hg fukutsu fortitude, indomitability 
hg futodo(ki) careless, bad, outrageous, 
insolent 
М furei indisposition; sickness 
I~ mazu(i) unpalatable, insipid; homely; 
awkward, bungling; unwise. fumi 
unsavoriness 
+i] kakawarazu in spite of, regardless of 
i fukyo depression, slump, recession 
(à fuchi, fuji incurability 
BR fufuku dissatisfaction, discontent; 
disagreement, disapproval; objection, 
protest, complaint 
3 fuko unhappiness, misfortune; death 
(of family or relative) 
5E fujitsu faithlessness, inconstancy, 
insincerity; falsehood 
Яу fueki immutability, constancy 
J fukakudai nonexpansion, 
nonaggravation, localization 
KG fushimatsu mismanagement, 
wastefulness, carelessness, 
misconduct 
Z) јиуајо nightless pleasure quarters; 
nightless city 
Йу; futaiten firm determination, 
indomitableness 
ZE fuchii carelessness, negligence 
PAE fushozon imprudence, indiscretion 
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SNe mn] 


ақ 42 
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J 


РТ: fushozonsha thoughtless person 

£|] fuchi ignorance; foolishness 

RIK shiranuhi, shiranui strange lights 
floating over the sea 

Ж] fuwa discord, trouble, dissension, 
disagreement 

BR fufuku dissatisfaction; disapproval; 
protest 

ARE fufukuja insubordination, 
disobedience 

25 fusan nonattendance, default, 
nonappearance 

2) fusanka nonparticipation 

H. fugu deformity; distortion; disability; 
cripple; Sincerely yours (letter ending) 

Б.Ж fugusha cripple, disabled person 

18 fuchü disloyalty, infidelity 

HA SE fuchüjitsu disloyalty, faithlessness 

HH fumei obscurity, indistinctness, 
uncertainty, ambiguity; ignorance, 
lack of wisdom 

HHBH fumeiré gloomy; dubious; 
underhand 

ВВ /итеігуб indistinctness, dimness, 
obscurity 

iX fuho lawlessness, injustice, illegality, 
unlawfulness 

YE A] fuhō пуйкоки illegal entry 

ІҢ fuhosen'yü unlawful detention 
(of shipping), unlawful occupation (of 
a house or land) 

EIZA fuho shinnyü trespassing, 
intrusion 

Е 2- fuho shikai unlawful assembly 

^E. futei uncertainty, indefiniteness, 
indeterminateness, mutability. fujo 
uncertainty, mutability 

^E YA futeihd infinitive mood 

SE Tt zi) futei kanshi indefinite article 

^E BH] futeishi infinitive 

SE HH futeiki indeterminate (sentence); 
irregular (service); tramp (steamer) 


? 3H futsi suspension, stoppage, tie-up, 


cessation, impassability 

ДЕ. fuben inconvenience, inexpediency. 
fubin inconvenience; caring; pity, 
compassion 

Hh fuki lawlessness; rebellion 

7k fuhen unchangeability, immutability, 
constancy, permanence; 
indestructibility 

ж. fusen Sincerely yours 
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Jt fuyd unnecessary; waste (products) 

28 fukyü nonessential (industry); in no 
hurry 

2, futame na disadvantageous, 
unprofitable, harmful 

ІНІН fumemmoku, fumemboku shame, 
disgrace 

ШАЛТ fuhinko unchastity, misconduct, 
dissipation, loose conduct 

№1 bukakko unshapeliness; clumsiness 

RA hts fusdd, Бивбб unsuited, 
inappropriate, improper, undeserved 

HÆ fushubi failure, fizzle; disgrace, 
disfavor. bushubi inconsistency 

HH /шбтеі opacity 

Jali, bufüryü lack of refinement 

{Б fushinryaku nonaggression 

ÉE ж furenzoku discontinuity 

ЖАНЕ bushügi an occasion for mourning; 
a funeral 

AIAN BE fusoku-furi close relationship 

{+ fujo uncleanliness, impurity, 
filthiness, defilement; menses; toilet, 
latrine 

5&5 fujoba unclean place; toilet, latrine 

(Hs fukappatsu na dull, slow, sluggish, 
inactive, quiet 

ПЕШ) fukatsudo inaction, lethargy 

Eak fushigi wonder, mystery, marvel, 
miracle; curiosity 

ny 8 8 fukashigi wonder, mystery, 
marvel, miracle; curiosity 

55 fuhatsu misfire 

Ssh fuhatsudan dud, unexploded shell; 
unexploded bomb 

Ei futei unchastity, unfaithfulness, 
(conjugal) infidelity 

ЕЕ futene staying in bed out of spite 

ЕИ futekusa(reru) become sulky, 
become irresponsible 

ДЕ fushin unfaithfulness, insincerity; 
perfidy; mistrust, distrust, discredit 

fil fushinjin, bushinjin impiety, 
unbelief, infidelity 

f= FA fushin'yo distrust, discredit 

fS Е fushinnin nonconfidence 

ЕБ == fushinnin tohyd а 
nonconfidence (no-confidence) vote 

ДЕНЕ fushinnin an nonconfidence (no- 
confidence) motion 

{= {1 fushinko lack of faith, unbelief, 
impiety, infidelity 


{Ёё ЖЕ fushinjitsu insincerity, 
unfaithfulness 

(Е 5 fushingi faithlessness, insincerity 

10 5% futei insubordination; outlawry 

fq furin impropriety, immorality; 
infidelity, unfaithfulness 

F$ furachi unresolved, unsettled; 
lawless, outrageous, wicked; 
insolence, misconduct 

#5 fushin dullness, depression, slump, 
stagnation 

ЖЕ fushd misfortune; inauspicious, ill- 
omened 

ЖЕ busui па inelegant, lacking in polish 

XM fund nonpayment, default 

fx fubin inability, dullness, slowness 

“2 futō nonpartisanship 

BE fund incompetency, lack of ability; 
impossibility; weak point; impotence 

Jm fuki returning no more; dying 

ZN fuannai, buannai ignorance, 
inexperience, unfamiliarity 

ЖБ futsugo inconvenience, 
inexpedience; trouble, harm; 
impropriety, wrongdoing 

ЖЕЛЕ furyütsà nonnegotiable 

|35 okiagarikoboshi, futod tumbler, 
self-righting toy 

ЕҢ fubenkyo idleness, lack of 
application, lazy study habits 

ТЕЛИ fujajun disobedience 

ЖЗ furyoken indiscretion 

ЖИЕ, fukosakuchi nonfarming land; 
untilled land 


Е Н fumajime unsteadiness; lack of 


sincerity 

В аў К fugutaiten irreconcilable 
(епету) 

же fuki rising no more (as in illness and 

ЖӘЕ fukiso nonprosecution, 
nonindictment 

ЖЕЛЕ fushoka indigestion 

ТЕЛЕ) fushokabutsu indigestible 
materials 

ЖШ fujun impurity, adulteration; 
dishonesty; irregularity 

WU) fujumbutsu foreign matter, 
impurities 

НЕЕ fuji emergency, unexpectedness 

Ess fujichaku emergency landing 

БН БЕ fuji chakuriku emergency 
landing 


| death) 


Hk fumin wakefulness, sleeplessness 

HEAR fumin-fukya without sleep or 
rest, day and night 

НЕДЕ fuminshé insomnia, sleepless- 
ness 

6 fuzui paralysis, palsy 

(A= fuzuii involuntary 

Düxr85 fuzuiikin involuntary muscles 

(iff futokai ice-free sea 

ЖЕДІ futdzai antifreeze 

(YL futoeki antifreeze 

HUS futoko ice-free port 

11 3€ futatsu nondelivery 

3& fuun misfortune, bad luck, fate 

18 fuga misfortune, bad luck, 
obscurity 

ЖҚ furyd poor catch 

Ay fuhai invincibility 

Ж fushitsu Very sincerely yours 

Ж IL. busaiku clumsy work; poor shape; 
awkward, clumsy; homely, plain 

fff fumon (ni) fu(su) ignore, disregard, 
overlook, connive at 

ФУ futsuria(i) unbalance, asymmetry, 
disparity 

ЖҰ fukeizai poor economy, waste 

3H JH fudori unreasonableness, absurdity, 
irrationality 

ІНІН fudotoku immorality, iniquity 

tg fukenzen unhealthful 

ЖЕЕ fukenko poor health; unhealthi- 
ness 

(Б. fuhen impartiality, fairness 

1 Д5" fuhen-futd neutrality 

ЁТ fudan usually, habitually, continually; 
constantly; indecision, irresolution 

li 3g fudangi ordinary clothes 

Œ) fudo immobility, firmness, 
steadfastness; fixed, motionless, 
idle 

ЕД, fudoshin imperturbability 

E) fudosan real estate 

ЯД fukiritsu na irregular, 
undisciplined, disorganized, 
slipshod 

XA НІ] fukisoku irregularity, unsteadi- 
ness 

Xa All 83) 20] fukisoku doshi irregular 
verb 

{$F fuete weak point; unskillfulness 

{8.5258 futokuyoryo vague, ambiguous, 
irrelevant, noncommittal 
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(8-45 futokusaku unwise plan, bad 
policy, inexpediency 
{5 27 futokui one's weak point 


x t buma clumsiness, stupidity, blunder 


fii fubi deficiency, imperfection , defect, 
inadequacy; Yours in haste 

ЛЕ fujun irregularity, unseasonableness 

В] fuzoroi, fusoroi unevenness, 
irregularity, lack of uniformity 

VE fuwata(ri) nonpayment, dishonoring 
(a bill); bouncing (check) 

Wi] fusoku unexpectedness 

HH fuki unexpected, accidental 

7% fuchaku nonarrival, nondelivery 

2k fuwaku past forty; following the right 
course 

ХС futditsu disunity, disharmony 

PEF fukatte inconvenience; a hard 
living 

ЖН] fusaika veto, rejection 

xn fukeiki hard times, depression; 
gloom, sullenness, cheerlessness 

zb furyoken indiscretion 

gi fuyukai unpleasantness, 
disagreeableness, unhappiness 

TR fukensoku nonrestraint 

ЖЕҢЕ. fukekka failure, poor results 

SK shikarazumba if not so 

ЖАЛҚЫ fukan shihei inconvertible paper 
money, fiat money 

ij fuman dissatisfaction, displeasure, 
discontent 

ЇШ ДЕ fumanzoku dissatisfaction, 
displeasure, discontent 

WE fuhyo bad reputation, disgrace, 
unpopularity 

ЕЗІ fuhydban bad reputation, disgrace, 
unpopularity 

3E fuzen evil, sin, vice; mischief 

at Ja fuzenkan negative reaction, 
unsuccessful vaccination 

= futo disparity, inequality 

S&J futohen unequal sides 

E fubai not buying 

Е [5] 83 fubai domei boycott, buyer's 
strike 

4X fukei disrespect, irreverence, impiety, 
blasphemy, profanity 

ie fukeiken impiety, irreverence 

ЭЕ fukeizai lese majesty 

'. fukaku fault, failure, negligence, 
indiscretion 
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— ђе fukaku-ittó pitcher's 
misjudgment 
ЖА fukakumono shallow thinker; 
indecisive person; coward 
З JẸ fugu emergency 
Mf fuson arrogance, insolence, 
disrespect 
= butashinami poor preparation 
Ж fumetsu immortality, indestructibility 
BÉ fusho unknown, unidentified 
81 funare inexperience, unfamiliarity 
y fusen antiwar, war renunciation 
ZA buzei few, numerical inferiority 
EX fubin pitiful 
18 E fusessei neglect of health, 
intemperance 
ИШ fusessei intemperance, excesses 
EX fukan'yo intolerance 
JŠ JE fukanshd sexual frigidity 
BU fushimban night watch; sleepless 
vigil, vigilance. nezuban, nezu(no)ban 
sleepless vigil 
BASE fuseijitsu insincerity, dishonesty, 
untruthfulness, bad faith 
BS. fuseii insincerity, dishonesty, 
untruthfulness, bad faith 
ГЕ fuon disturbed conditions 
[£4 fuonté na disturbed (conditions); 
unfortunate (expression) 
3€ fugi immorality; injustice; 
impropriety; misconduct; adultery; 
perfidy 
ЖЕНЕ fugiri dishonesty, injustice; 
dishonor; ingratitude 
38 futeki unfitness, inappropriateness, 
inadequacy, impropriety 
tat) futekisetsu na unsuitable, 
inappropriate 
AA TA futekikaku, futekkaku 
disqualification, unfitness 
fui suddenness, unexpectedness 
ТІ fuiu(chi) surprise attack 
^ ішікі vulgarity, lack of refinement 
c fuiu(chi) surprise attack 
ER fui shiken surprise examination 
^f funa(re) inexperience, unfamiliarity 
Же buzama na unshapely, unsightly, 
unpresentable, uncouth, clumsy 
ИЕ furyo poor catch 
au fugo silence 
ffi futoku depravity, immorality, 
unworthiness 


ЕШ 
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cl 
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fii futokukan a crook, swindler 

20 0] funinka disapproval, rejection 

ӘЛЕН funinshó nonrecognition 

8 К fudótai nonconductor 

3& ME fudosei nonconductibility 

ЖЕ busho laziness, indolence 

ABA fusho-busho grudgingly 

№25 fuseiko na clumsy, bungling 

№ 6 bushdmono lazybones, a sluggard 

ЖЕР busho hige unshaven face 

ІН furyono unforeseen, accidental 

IB] fubin pity, compassion 

Eš рио unbending; inflexibility, tenacity, 
indomitableness 

БЕЛШ, futo-fukutsu inflexibility, 
tenacity, indomitableness 

2 fuketsu uncleanliness, dirtiness, 
impurity 

fk fuen divorce; unrealized marriage; 
dim marriage prospects 

18 fuga misfortune; obscurity 

EX futeki па bold, fearless, daring, tough 

ЖА. funesshin lack of enthusiasm, 
indifference, inattentiveness 

ІЛЕ fueisei unsanitary condition 

45: fuyojo intemperance, neglect of 
health 

ДЕЛІ furiko nonperformance, default 

48M fusansei disapproval, disagreement 

{AEC futettei not thoroughgoing, 
unconvincing, inconclusive, 
inconsistent, illogical, indefinite, half- 
Way 

PUAA fujukuren unskillfulness 

$545 fushüko stainless steel 

ЖЕ futashi(ka) na unreliable, uncertain, 
indefinite 

WES fukakujitsu па uncertain, 
unreliable, inauthentic 

= fushin incomplete understanding; 
doubt, question; distrust, suspicion; 
strangeness; infidelity 

Fe =H fushinjimmon questioning (by 
the police) 

ӘҢ fucho disagreement, break-off, 
disorder; slump; out of form 

ali] = buchoho impoliteness; 
carelessness; misconduct; clumsiness 

ӘҢЖІ fuchdwa discord, incongruity 

£y fuki clumsiness, unskillfulness 

25 Н bukiyo clumsiness, unskillfulness 

85 9 Ф: bukiydsha, bukiyomono bungler 
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Әсте bukiryo, fukiryo ugliness, 
homeliness; lack of ability, 
incompetence 

16 Ж fuma permanence, immortality 

BH fukyo displeasure, ill-humor 

ZHE) fushinsetsu unkindliness, 
unfriendliness 

ЖЕҢЕ. fuseimyaku irregular pulse 

ЖЕҢЕ fukigen displeasure, ill humor, 
sullenness 

$= i] fuseiko stainless steel 

BR funen incombustibility 

BRIE funensei incombustibility 

ЙЕ bushitsuke ill-breeding, impoliteness, 
bad manners 

HE bushitsukemono rude person 

Жі fuon unrest, turbulence; impropriety 

Ta^]-- fuon bunshi disturbing 
elements 

{8 У fuon bunsho inflammatory 
pamphlets 

fa fuont impropriety, 
inappropriateness, unfairness, 
unreasonableness 

789 fusemmei blurring 

818 fukinshin indiscretion, imprudence 
8 SRE fubyüsei papal infallibility 
^B furi inseparability 
25% fuki freedom, liberty, independence 
“ЖЕ fuki freedom, liberty, independence 


4 


See ДЕ 581. 
See JH HI 602. 


Не C, third. hinoe third 
calendar sign. 
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H M29 furthermore. 


? V. katsumata moreover 


_18_ Hr large; plentiful; receive; 
AN 15023 ee 
--"-А м30 Source. d(kii) large, 
immense. 
7B hito large-scale plans 


,3* higyo immense undertaking; splendid 


job 
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8 PH hiken extremely clear 


. Ku. oka hill, knoll, 
Aus ни ground. 
? E kyüjó hilltop 
^MJ okabe vicinity of a hill 
10. kyüshin pimple, papule 
EE kyüryo hill, hillock 


2605. 
34024 OIF TEX. 
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609 SE generation; ЕЕ SEI 
ir VIA generation; age, world, 
counter for kings of the same name. yo 
world, society, public; life, existence, 
career, life-time; age, era, generation, 
times; reign. 

? Л sejin people, the public, the 
world 
3 E ѕејо the world 
JF sesai worldly wisdom, practical 
wisdom, prudence, shrewdness 
^ FH. yo (no) naka society, the world, the 
times 
5 Y. yo (ni) ta(tsu) become famous 
fV, sedai, seidai generation; the world; 
the age 
HH yo (ni) de(ru) become famous 
TEBE HE yoyokagi(ri)na(ku) forever and 
ever 
645 seiden no hereditary (estates) 
7 Ej seikyoku worldly developments 
ІН. yonao(shi) world reformation 
= seji worldly affairs 
Ж = yomaigoto grumbling, muttering, 
nonsense 
£|] sechi worldly wisdom; stingy 
person 
ЖЕ sechigara(i) a hard (life); a tough 
(world) 
ЭҢ sesd phase of life; sign of the times; 
world conditions 
AM yogara world conditions, the 
times 
HX seko, seiko worldly affairs 
Ж seihen change of times 
ЖБ seiki century; era 
Жс. Ж seikimatsu end of a century 
§ sezoku common customs; 
worldliness; the world, the common 


people. sezoku no common, worldly, 


vulgar, popular 


19-20 


(Ду sezokushin worldliness 

EA, sezokuka secularization 

МЕ BE sezokushugi secularism 

(ЕНУ sezokuteki worldly 

Ж. sekai the world; society; the universe 

Ж - sekaiichi best in the world 

9 — Ј&) sekaiissha round-the-world trip, 
circumnavigation, globe-trotting 

W A sekaijin а cosmopolitan, a world 
citizen 

SA EK Sekai Taisen World War 

ЖЕҢІ ѕекаіјя all over the world 

RE sekaishi world history 

ЖЕТ ES sekai shimin world citizen 

REFI sekai heiwa world peace 

HR SE sekai shugi internationalism, 
cosmopolitanism 

RAJ sekaiteki world, world-wide, 
international, universal 

S S] L sekai-shüko circumnavigation of 
the earth 

Э Ж sekai kokka world state 

ЖЕЗ Sekai Remp World Federation 

SA sekai seisaku global policy 

ЖЕП sekai kiroku world record 

FASE sekai keizai international 
economy 

HER sekai yüreki globe-trotting, 
round-the-world tour 

ЯЕ PEG sekai yurekisha globe- 
trotter 

ЭТЕП sekai shinkiroku new world 
record 

ЖЕ sekaireki world calendar 

ЭЕ ERE sekai senshuken world 
championship 

ЖЕДІ Sekai Ginko the World Bank 

REH sekaikan world view 


10 22: setai household, home 


Ж Е setainushi householder 


ПӘН) yosu(gi) living, livelihood 


ЖШ seiun course of events 

TÉ sejó world conditions; worldly 
affairs; human nature 

ЖЕ seimu public affairs, worldly affairs 

“ғғ yo (no) іѕипе common occurrence; 
custom 

ІН sedó morality 

8 ДАУ sedo jinshin public morals 

ЖЕ уо (о) su(teru) depart for а hermit’ s 
life 

+ Л yosu(te)bito hermit, recluse; monk 
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J£ yowata(ri) living, subsistence, getting 
along in the world 

ЖЖ ѕейо along family line 

aF sehyd popular opinion; popularity; 
rumor 

® yo (no) obo(e) reputation, public 
esteem 

ANE sechigara(i) hard (life), tough 
(world) 

[B] seken world, society, life, people, the 
public; rumor, gossip 

ІҢІІ sekenguchi reputation 

ІНІН, sekemmi(zu) ignorance of the 
world; a person ignorant of the world 

[B] ѕекепіеі decency, reputation, 
appearance 

ШІН) sekenteki worldly, earthly 

[B] EI sekenshi(razu) ignorance of the 
world; a person ignorant of the world 

ҢА ѕекеппа(ті) average, ordinary, 
common. sekenna(mi) ni according 
to custom 

ilu зекепізй man of the world 

fal ДУ, sekemmi(zu) ignorance of the 
world; a person ignorant of the world 

ІНЕН sekembanashi gossip, chitchat 

А] sekenzure no sophisticated 

fal BE sekembana(re) shita queer; 
uncommon; unworldly 

fii] yotsugi, seishi heir, successor 

Wk yotsu(gi) heir, successor 

ft seji flattery, compliment 

Pa sero, seiro the path of life 

Ell yona(reru) get used to the world; 
grow worldly 

БЕ sewa help, aid; good offices, service, 
recommendation; care, trouble; 
everyday life 

uH Л sewanin go-between, intermediary; 
sponsor; caretaker; manager 

ЕЩ Xe sewa пубьб good housekeeper 

AE sewazu(ki) obliging person; 
officious person 

a(x sewayaku go-between, 
intermediary; sponsor; caretaker; 
manager 

audit sewa (о) ka(keru) bother someone 
about something 

ati sewaba low-life scene 

БЕЛЕ sewaya(ki) busy body; arranger. 
sewa (ga) ya(keru) require a lot of 
care 


ЕЕ sejin the world, earthly affairs 
ДЕ seiteki, seichaku heir 
Fi yona(reru) get used to the world; 
grow worldly 
Bü, sesetsu public opinion; popularity; 
rumor 
HE setai, seitai social conditions, world 
conditions; life; the world 
seron, seiron, yoron public opinion 
amd Eš seron tohyo 
im RA seron chōsa public-opinion 
research 
В seishoku hereditary occupation 
22 BE seshi heredity; heritage 
BEE) seshüteki hereditary 
BERE seshüken hereditary right 


15 z^. 
HH 


5 
dc 21  Nonstandard for ж 858. 
Et wu LI 
22. JO, SHO help. 
JŘ == j 


23 _368_ Ryo old 
ality] Mae Hj vie 1 in; 
M46 M1436 Japanese coin; 
both; two; vehicle counter. reru tael. 
? Л ғудпіп both people 
JJ ғубіб two swords 
ГАН ryototsuka(i) two-sword fencer; 
expert in two lines; man of broad 
tastes; bisexual man 
JJi& ryótotsuka(i) two-sword fencer; 
expert in two lines; man of broad 
tastes; bisexual man 
3E] ryóguchi both openings; two people; 
a couple 
JJ ryoba no double-edged 
=H ryosannichi two or three days 
^H ryoho both 
Н rydjitsu both days; two days 
Қо ryoshi both men 
4j ryóbun suru bisect, cut in two 
ХАЖ? ryotembin two alternatives 
= кубе both hands 
ЕЖ) rydtekiki ambidextrous; 
ambidextrous person 
-FAE. ryóte (ni) hana two blessings at 
once; a man with two women 
WV. ryóritsu coexistence, standing 
together, compatibility 


5 
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ЖЕҢІ ryosei dobutsu amphibious 
animal 
FH ғубуб dual use 
JER rydyoki amphibian plane 
$ HL ryohada stripped to the waist 
ІҢ ryozetsu double-tongued 
ІШ ryoryó both, two each 
4 ryOzen mutual advantage 
Жі губтеі both persons 
Bx Bi ryoseibai two guilty parties tried 
and punished together 
7 ДЕ. rydashi, ryósoku both feet; both legs 
B ryohiji both elbows 
3 JE ryóko two tigers; two rivals 
FE rydgan, ryégishi both banks (of a 
river) 
44 ryosha both persons; both things 
губкоки both countries 
ЕЕ rydkokugo both languages 
VE rydsei both sexes 
TEJE rydseika bisexual flower 
ME AK) ryoseiteki bisexual 
? RE. ryódo both times 
4 ryoben urination and bowel 
movement 
Ё ғубуб Orient and Occident; Atlantic 
and Pacific 
BÚ ryoin both houses (of a legislative 
assembly) 
ЕЕ rydgun both armies; both teams 
BE F Ryoheika Their Majesties 
IB] ғубтеп both faces, both sides 
ill ryomenzu(ri) printing on both sides 
10 ryowaki both sides 
4H ryosode both sleeves 
губке both families 
ryoto both political parties 
BT Rydbu Shintd Shinto-Buddhist 
amalgamation, dual-aspect Shinto 
(| ryogawa, губѕоки both sides 
f$ ryotoku double gain 
HR ryogan both eyes 
fix rydgen both sides of a ship 
WT ғубаап bisection 
ІҢ ryokyaku both legs 
Biz ryokyakuki a pair of compasses 
25Ң ryobira(ki) double (two-leaf) door 
Мі ryoude both arms 
HE ryoyü two great men 
ЖЕШ Л ryosei ddbutsu amphibious 
animal 
ЖА ryokyoku both extremities; north and 


T 
ps 


24 


32 


south poles, positive and negative 
poles 
М 5 rydkyoku chihó polar areas 
HR Vig ryokyokutan both extremes 
Ж ryógae money exchange 
ЖАД ryógaenin money changer 
Ж ryogaeya money-exchange shop 
ЖЕН ryogaeshoó money-exchange 
business 
З $8 ryozon, ryoson loss on both sides 
3& ryOgi double meaning, two meanings 
44% куб(б both images 
Tk ғубуб two ways, both ways, two 
kinds 
ryoshu both kinds 
гудіап, ryOhashi both ends, either 
end; both edges; sitting on the fence 
ryoron both arguments; both theories 
ryorin two wheels 
ryotó no double-headed 
ryoshin, futaoya parents, both parents 
ғубуоки both wings; both flanks 
ЕЕ ғубейіп both houses (of a 
legislative assembly) 


7 


_24_ EX. 4230 Hg. nara(bu) 
АШ VS DAJA 115260. line up, be in a 
row; rank with, rival, equal. nara(beru) 
arrange, place in order, marshal, put side 
by side, display, serve (food); enumerate; 
compare with. na(mi) common, ordinary, 
average. nara(bi) ni and, besides, as well 
as. nara(bi) row, line, side. na(bete) all. 
3 KK na(mi)-taitei no ordinary 
* 5 nara(be)kata arrangement 
Ж. namiki roadside tree; row of trees 
ЖЕ патікі michi avenue of trees 
5 V. nara(be)-ta(teru) enumerate. heiritsu 
standing abreast 
AN. na(mi)hazu(re) above the average, 
extraordinary; abnormal; unreasonable 
SFI] heiretsu arrangement; row, parallel 
ff heizon coexistence 
fT heikó parallel 
TALIE heiko shori parallel processing 
7 Е. na(mi)ashi walking расе, slow march 
5 Fe na(mi)-i(ru) sitin a row 
ЧЁ na(mi)na(mi) ordinary. 
na(mi)na(minaranu) extraordinary 
7i na(mi)ashi walking pace, slow march 


°F na(mi)gata ordinary or regulation 
Size 
ЖЕ heishin suru keep pace with, keep 
abreast of 
2 na(mi)haba ordinary-width cloth 
(about 28 cm.) 


10 


RAD. 


ЖЕ nara(bi)na(i), nara(bi)na(ki) 
unparalleled, unequaled, unique 


3 8 heichi juxtaposition, placing side by 


side 


4$ namisei ordinary make 


|, a 


Bō rod, stick, line. Variant: a shorter vertical. Nickname: Rod. 


2 


25 258. 
ЯЫ 15024 d ДІҢ 
М70 


М? 26 


А а fork. 


3 


= — Во luxurious growth of 
m75 grass; fat face. 


28_ CHU center, middle; middle 
A rH "Ma (course); (golden) mean; 
medium, mediocrity, average; second 
volume (of three). naka inside, interior, 
midst, middle, mean, midway. uchi 
inside, interior; house, home; within; 
between, among, out of; mind; myself. 
chü(suru) reach the middle; reach the 
height (of prosperity). -chū, -jū through, 
throughout, during; all over (town); 
within, among, in. 
? À nakai(ri) intermission (of a play) 
— B$ chünikai mezzanine floor 
31] nakaguchi central entrance; slander 
Ду chiish6 medium and small 
JNE chüsho kigy6 medium and small 
enterprises 
AdMEBEE|ZK chüsho shokokka medium 
and small nations 
^-E. nakate mid-season rice; mid-season 
vegetables 
H chünichi the middle day, the 
equinoctial day. Chü-Nichi China 
and Japan. nakabi the middle day 
IË chüshi suspension, stoppage, 
interruption 
FH nakanaka very, considerably; easily, 


readily; by no means (with negative) 

Ж chüten mid-air; mid-heaven, zenith 

K chüyó dying young 

JÚ chügen 15th day of the seventh lunar 
month; last day of Bon Lantern 
Festival; Bon gifts 

4} chiibun suru halve 

X. Chüshi Central China 

“УАР Naka Shina Central China 

¿Lx chüshin center, heart; pivot, 
emphasis; balance 

Ly AJ chüshin jimbutsu central 
personage 

ДАҢ chüshinchi center, metropolis 

|^ chüshinten center 

TB chüshin shisd central idea 

5 1 chüzara medium-sized dish 

^h] chüku middle part of the verse 

УЫ chügai home and abroad 

IË chüsei impartiality, fairness 

ЧЕ chühan middle; half-finished 

jit chüsei medieval times; Middle Ages 

FAK chikampan main deck 

АҒ nakashi longshoreman, baggageman 

ЖУ) nakajikiri partition 

AZ chiritsu neutrality 

АІ chüritsu chitai neutral zone 

М Е| chüritsukoku neutral power 

ІН chüko, chüburu secondhand 

ІНЕН chükoshi medieval history 

Ty Ж chükosha, chüburusha secondhand 
car 

"im chükohin secondhand goods 

IL chüó center, middle 

12206 сһйб toppa central breakthrough 

TERT chüo seifu central government 

HL4& ME chüo shüken centralized 
authoritarian rule 

th 2 MEL сһйб shükenka centralization 
of power 


25-28 


— NS < [<] 


Chübei Central America 
ХА chüito medium-sized thread 
= chūrō middle age 
ЯН] chüjun middle ten days of a month 
^ chiki palsy, paralysis 
(Ж nakayasu(mi) rest, recess 
>K nakatsugi (electric) relay; 
intermediary; brokerage 
Ht nakadaru(mi) a slump 
Тї Chükintoó Near and Middle East 
Paz Chüseibu Midwest 
ACHE nakagakushi inside pocket 
H chüji middle ear, tympanum 
Ң-25 chüjien tympanitis 
[А] chüniku medium build; meat of 
medium quality 
А) ў chüniku-chüzei medium build 
Jt Chükyó Chinese Communists; 
Communist China 
Jt? Chükyogun Chinese Communist 
Army 
АҒ. chünen middle age 
ЕЕ chünemmono middle-aged person; 
a person who changes his line in 
middle life. chiinensha middle-aged 
person 
ÆI% chüdoshima woman approaching 
middle age 
7 В nakami interior, contents, substance, 
filling; (sword) blade 
(Қ nakabiku, nakahiku hollow, concave 
{Æ chüsa lieutenant colonel; commander 
(navy) 
'H| chüban medium size; cabinet size (in 
photography) 
Ж, chügata medium size 
f. chai medium, mediocrity, average. 
chügurai, chükurai about medium 
IV PA chüisà median 
АҢ nakao(ri) folded in the middle. 
nakao(re) felt hat 
ТЕ nakaorebo felt hat 
ТВ -f- nakaoreboshi felt hat 
S Ë chütai leaving school during a term 
IK nakami interior, contents, substance, 
filling; (sword) blade 
ЭЛ] a(te)mono guessing; covering 
ЖІ chiiwa suru neutralize, counteract 
ҢА naka (о) to(ru) work out a 
compromise 
Kk Сиб Central Europe 
тї Chükyo Nagoya 


28 


34 


ІН nakanao(ri) reconciliation 

79 chika mid-air, the air; emptiness. 
nakazora mid-air 

Æ chüdoku poisoning; addiction 

3H Chito Middle East 

ik chüha medium wave (in 
broadcasting) 

76 Б chühachó medium wave 

5 nakagu(ri) boring 

ЖЕ nakagu(ri)ban boring machine 

Chügoku China; middle of a country; 
the Hiroshima area 

A Chügokujin a Chinese 

PE chüsei neutral gender; (chemical) 
neutrality; sterility; indifference 

№ chüseishi neutron 

ME ERI] chüseisenzai a detergent 

№ chüsü center, pivot, nucleus, 
backbone, central figure, mainstay, 
pillar, key man 

AXE chiisiisei central (nervous 
system) 

ЖО ЕЖ chüsü shinkei kei central 
nervous system 

^r chügaku muddle school; junior high 
school 

ЖЕҢЕ chügakusei middle school pupil; 
junior high school pupil 

ЕЛИ chügakko middle school; junior 
high school 


? Jil, chübu, chibi, chüfü palsy, 


paralysis 

Ë chüsoku intermediate gear 

38 nakadóri intermediate street. chüdori 
medium quality 

ІҢ nakagaki middle fence 

g nakayubi, chüshi middle finger 

ЖА chiigara medium size, medium 
pattern, medium stature 

KE nakabashira middle pillar 

Fk chüshü 15th day of the eighth lunar 
month; mid-autumn 

Ex chüdan half way up a slope or 
stairway, the landing; center of three 
(horizontal) columns (of print) 

Ву chüzen front of center field 

Hi chüten middle point, median 
point 

Ж. chükan middle volume (of three) 

Ж? chüzei average height 

FJ Ж Chünambei Central and South 
America 


2. 


2 


Mu chükyühin fair average quality EERE chükyori middle distance (race) 
ҮН chüto midway, half way Ж ERR chüsan kaikya middle class, 
ЕЛЕУ chüto-hampa half finished, bourgeoisie 
incomplete 3H сһйаб the middle road, middle of the 
RR chüto taigaku leaving school road, mean, moderation 
during a term 3H Jf chūdōha middle-of-the roaders, 
10 х chüza suru leave before an affair is neutrals 
over ЕХ сһйКеп main body (of troops); center 
ЕЕ nakaniwa courtyard, quadrangle, field, center fielder; nucleus, 
middle court backbone, mainstay 
Z chükaku kernel, core, nucleus ЕХ. chükenshu center fielder 
Ж chüjo lieutenant general; vice 2 $ chügoshi over center field 
admiral JH chüko the mean 
Wk chüha half damage ШЕ chühaba medium width 
Ж chüko cultivation ЖЕ nakahodo middle, midway 
Ej nakajima island in a pond or ЖЕ chüzetsu interruption, discontinuance, 
river suspension, abeyance, abortion 
t chügü palace of the empress; НІҢ chüjiku axis, pivot, central figure, key 
empress; emperor's second consort man 
mg nakadaka convex МЯ chükaku septum 
ІН chügen middle of a field; middle of a Bk chühan the noonday meal 
country; field of contest HH chüki middle period 
JAH chügen (no) shika the aim (in a ÉS. chüzon middle image (of three) 
campaign) = chükei middle distance 
ji chüryü mid-stream; middle course; t= chüyo about the middle of (an era) 
middle class ЗЕ chüto second grade, medium quality, 
Е 2: chüryü shakai middle class average; middle class; secondary 
Bh chübu central part, center, middle, grade 
heart МЕ Ле BE chitd gakk secondary school 
PBA ТЕ Chübu Taiheiyo Central S220 chüto kyoiku secondary 
Pacific education 
ЗЕ Chüka Middle Kingdom, China S&z Ei chüto kyoin secondary teachers 
we A БАЗЕ ES] Chika Jimmin [B] chükan middle, midway; interim 
Kydwakoku the People's Ш-І- chükanshi meson, mesotron 
(Communist) Republic of China НІРІ BS chükan naikaku interim 
3 FE |=] Chaka Minkoku Republic of cabinet 
China (Taiwan) fil [=| chikankoku buffer state 
ЖЕЖ Chika ryori Chinese cooking, ЕЛЕ chükanha middle-of-the roaders, 
Chinese dishes neutrals, independents 
п  chityd mean, golden mean, falta A chükan shonin middleman, 
moderation, middle path; Doctrine of broker 
the Mean ÆA chükan Кейі temporary boom 
BS chai first lieutenant; lieutenant junior IPE chitkan sakushu kickback 
grade ІҢ/ЕЕ слйкапѕо the middle class 
UH nakagoro about the middle ШЕК chükan екі way station 
Hà chüryaku omission of a part (of an [Н] ЖЕЕ chükan senkyo by-election, 
article) interim election 
HX chüno midbrain ІЗДЕ. chüshoó slander, libel, defamation 
PK chütai company (in the army) НЕ chügoshi half-sitting or half-standing 
Т chüdan break, interruption, posture 
suspension HE chüfuku mountain side, halfway up 
Ж chüdo main temple building TX chüsü arithmetical mean 
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AE nakamaku middle act 
cR nakanuri second (plaster) coat 
f= chino middle-class farmer 
Wk chükei (radio) relay, hookup 
AKA chükeisho relay station 
AKIN i chükei hóso relay broadcasting 
ЖЕН Ж) chükei boeki transit trade 
14 TH nakate mid-season rice 
15 4 chühen second part, second volume 
ЖЕ chühen second part, second volume 
ЖЕН chübansen the midst of a campaign 
I6$& nakazu(mi) loading in the middle 
BH chüko restoration, revival, resurgence 
BH chükó (no) so ап ancestor who 
rejuvenated a dynasty of a family 


A 


Ww. 


KAN young. agemaki 


ІІ = 5025 
m77 young woman's hair style 
with hair worn up in a knot. 

3 1с kanjo young woman with hair in 


w sss RAD. 


agemaki style 


2 Æ kando child; child with hair in 


agemaki style 


6 


EH = 39. Kan. KEN. SEN. kushi spit, 
Mao Skewer. 


S Hi] kushiza(shi) skewering 

? titi kushigaki persimmons dried on 
skewers 

2/9 kushiya(ki) food cooked on skewers 


8 


d x 2.5424 | 
Jug —x — 
B 


uchi the, tA 
4.) chüshin innermost feelings, true heart 
1] chüjo innermost feelings, true heart 


Сно heart, 
mind; inside. 


З a eee 


Ten dot, point (the Japanese comma, like the grave accent). Nickname: Dot. 


32 Сну mark, dot. 


1 


Pi 33 R 40 (E£) shime 
J213a J2561 1 
M116 M115 adding up; 


bundle; ream; seal. kan 8+ ; pounds. 
shime(te) totalling. өл (легі) sum up. 
^5) shimeki(ri) closing; closing up 
€J H shimekiribi deadline 
10 = shimedaka total 
"А shimekasu oil cake 


2 


AA 2 "Mos: perfection; purity; the ship- 
name suffix anciently used after the name 


of a sword or a child. maru(meru) make 
round, round off, roll up, curl up; seduce; 
cajole; explain away. tama pills. maru 


de quite, completely, absolutely; just like; 


29-34 


as it were. maru(i), maru(kkoi) round, 
circular, spherical. 
! — maruichi bisected-circle seal 
2- marujü cross in a circle 
3 JL marumaru completely. marumaru to 
plump 
43K maru(me)-ko(mu) coax, seduce 
Xl] maruga(ri) close clipping 
UJ maruki(ri), maru(k)ki(ri) quite, 
completely, absolutely; just like; as it 
were. 
7x maruké official price 
XE maru іепјо arched ceiling 
KK maruta log 
Жу marutagoya log cabin, 
blockhouse 
ЖЖ marutazai round timber 
KEI maruta ashiba scaffolding 
Ж. maruki log 
AR Fit marukibune dugout canoe 
Ж marukizuku(ri) rustic work 
AC fit} marukibune dugout canoe 
Жі marukibashi log bridge 
5 Ë, marugawara concave roof tile 
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Ж maruishi boulder, cobble 
ЕҢ maruda(shi) bare, exposed, 
undisguised; broad (provincial 
accent) 
AX maruhon reciter's book 
647] maru andon round paper 
lantern 
7 Fl marumi(e) completely visible 
JÉ, marugata round shape, circle 
Zr maruno(mi) swallowing whole 
ZŠ maruhage complete baldness 
% Е marubózu close-cropped head; 
bald hill 
SIR marumi roundness, rotundity 
ДИ marudo(ri) suru monopolize 
marugoto in its entirety, whole 
? Td marukubi round-necked (T shirt) 
+ marumo(chi) moneyed man 
i maruara(i) washing kimonos without 
taking them apart 
fi maruma(ke) complete defeat 
ЖЕҢД marugakko parentheses 
^H maruobi one-piece obi 
АҚАН marutoishi grindstone 
HR marubo(ri) three-dimensional 
sculpture 
2% marumado circular window 
12 ІНЕ maruya(ke) total fire loss; completely 
burned. maruya(ki) barbecue 
B maruga(chi) complete victory; clean 
record 
ЕД] marujóchin round lantern 
34} maruzon total loss 
Hc maru anki indiscriminate 
memorizing 
BË marugoshi unarmed 
48 maruhadaka nude 
4^ & E marubanabachi bumblebee 
15 4 marutsubu(re) complete ruin, 
collapse 
16 4] maruko round steel bar 
= marunoko circular saw 
Ж gan’yaku pill 
THÉ marumage married woman's hair 
style 
18 [S4 marumoke clear gain 
25 $* marunomi а gouge 


3 


AY 235 Nonstandard for B 4272. 
J-X 
M-X 


10 
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_36_ TAN red; red lead; pills. ni 


34330 
мод red; red earth. 


4,0) tanshin sincerity, faithfulness 

6 ff niiro red 

tanshu cinnabar, vermilion 
tansei red and blue; painting 
tannen application, diligence 
tandoku erysipelas 

tansha cinnabar 

tanzen large padded kimono 
tansei sincerity; efforts, diligence 
ninu(ri) no red painted, vermilion 
lacquered 

tansei suru work earnestly 
tampeki red and green 


со 


м 
Ww 


Beata a д 


ы 
U ai 
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1255 Том. TAN. domburi bowl; 
M101 bowl of food 


8) domburimono food served in a large 
bowl 
ІЗ 6 domburibachi bowl 


En = , Su. ӛн0. Sau Lord; lord, 
A “м100 Master, employer; aim; main 
thing. aruji head of the house, master, 
mistress, husband. nushi owner; master, 
husband; lover; a god; you. omo(na), 
omo(naru) main, principal, important. 
omo(ni) chiefly, principally, mostly. 
shu(taru) main, principal, major. shu 
toshite mainly, chiefly. omo- main. 

2 Л shujin, aruji master, head (of a 
household), landlord; one’s husband; 
employer; host 

AZ shujinkoó master, head (of a 
household); hero or heroine (of a 
story) 

A4% shujin’yaku host, toastmaster 

Л shujimmo(chi) a samurai attached 
to daimyo 

ЛЯ shujingao proprietary air 

JJ shuryoku main force, main strength 

JJER shuryoku Кари leading shares 

7): shuryokukan capital ship 

ЖЕЖ shuryoku kantai main fleet 

3 b shujó emperor 

*"X. shubun the text; the main clause (in 
grammar); the main part of a 
document 


35-38 
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H Shujitsu, Shu (no) Hi the Sabbath, the 
Lord’s Day 
5 Hj shuyó the master’s business; 
necessary business 
All shuhan principal offense; principal 
offender 
AU shuhansha principal offender 
$45 shushoku predominant color 
DX shuin primary cause, prime factor 
Wi shuhan main sail 
ДЇ] shukei principal penalty 
EF shushi opinion, idea; meaning, gist, 
tenor; aim, motive, purpose 
Bx] shuseibun mam ingredient 
fE shunin person in charge 
IE shuninsha person in charge, 
manager, chief, head 
"AL shui first place, leading position 
{5 shuyaku a major role; a big part; а 
star 
Ж shukun lord, master 
АҚ shuga ego, self 
FRE shuga shugi egoism, love of 
self 
(Ж shutai the subject; constituency, 
constituents 
AE shutaiteki subjective 
(ЖҮРЕ shutaisei independence, autonomy 
835 shuhd main laws 
Y shubutsu the main thing 
TT Shu (no) Ino(ri) the Lord's Prayer 
HX shüdo(ri) enter the service of a 
daimyo 
Gy shümei, shumei ruler's orders, 
master's orders 
=} shuji manager, director, secretary 
ТЕГЕ shujii attending physician 
SBE shuji kono chief virtue (of a 
medicine) 
AMEZ shuchi shugi intellectualism 
^B shuchiteki intellectual 
92%. shuon tonic, keynote 
TR shumo(chi), shamo(chi) serving a 
master; employee 
HL shuniji primary rainbow 
ЖЕ shusa chief investigator 
LH shümo(i) worrying about one’s 
master's affairs; one who so worries 
fr shushoku staple food; main article of 
diet 
ЖІ shushokubutsu staple food; main 
article of diet 


38 38 


at shukei paymaster, accountant 

ЕЕ) shukeikyoku budget bureau 

2% shukaku, shukyaku host and guest; 
principal and auxiliary 

25 878] shukaku 1епіб opposites; reverse 
order 

“BH ËJ shukaku 1епіб opposites; reverse 
order 

ЗЕ shuyó na main, principal, chief, 
essential, staple 

= Л у shuyo jimbutsu key people 

= LÆ shuyo Кӧвуб key industries 

== E] shuydkoku principal countries 

Ey {th shuyo bukka prices of staple 
commodities 

Ж. гт shuyoten main point, keynote 

BER shuydeki principal stations 


10 Е shume equerry 


{Е shujü, shaja master and servant, lord 
and retainer, employer and employee 

ЖЕ omone, shukon main root, taproot 

J$ shush6 commander-in-chief; captain 
(of a team) 

HE shuhan head position 

fi shuho main battery, main armament 

ДК shumyaku main mountain range 

RX shükoro(shi) murder of one’s master 

ŠĪ shubu main part; complete subject 

Ж. shuka employer's house 

ІҢ shuon the favor of one’s master 

{6 shukaku nominative case 

ЕШ ДЕ shukaku hogo subject 
complement 

Ji, Shurya main current 

tyk shuryüha main faction 

5 shusai supervision; chairmanship 

S254 shusaisha chairman, president 

J& shuseki head seat, head, chief, 
president, governor, chairman 

EIX Е shuseki gaikokan doyen of 
the diplomatic corps 

JRE shuseki zenken chief delegate 

JH] SR. shuseki hanji chief judge 


"BB shusho advocacy, promotion 


i shufu housewife, mistress 

0 shucho assertion, claim, advocacy; 
emphasis, contention, insistence; 
opinion, tenet 

ЕНУ shujoteki emotional 

Tum shujoron emotionalism 

HR shugan chief aim; main point 

HR r3 shuganten main point 


Ж shumu competent (authorities) 

ЖХЕ shumu daijin the cabinet 
minister in charge 

ËJ «йиаб leadership 

BAY shudoteki autonomous 

РЕЗ shusanchi chief producing 
center 

РЕҢ) shusambutsu main product 

#% shukyo bishop, prelate, primate 

2425 shukyoshitsu home room (in a 
school) 

Жүл. shukyokan miter 

12 shuso main complaint 

HI shujiku main shaft 

SÉ shuhitsu editor in chief 

85 shüsuji people close to the head 
person 

В Shu (по) Вапзап the Lord's 
Supper 

= shui main meaning; opinion, idea; 
aim, motive 

H£ shukan chief editor, managing editor; 
manager 

3€ shugi principle, policy, basis; -ism 

3 shugisha advocate (of а theory or 
principle); man of principle, ideologist 

(Е shusai sponsorship, promotion 

MEX shusaisha sponsor, promoter, 
organizer 

ДЕ Е] shusaikoku sponsoring nation 

MY shusen advocacy of war 

Ре. shusen toshu top pitcher 

BY 5 shusenron war advocacy, 
jingoism, bellicose argument 

I^ SE shugo subject (of a sentence) 


17 SH 


SH shuryo chief, leader 

£ shukan supervision, management; 
supervisor, manager 

> shukan chief editor, managing editor; 
manager 

+I ty shuseihin main products 

ig shuen starring, playing the leading 
part 

(XE shuensha star, leading actor 

3 shudo main leadership 

зы Е shudoken leadership, initiative 


i538] shuchó main current 


pu shucho keynote; main melody 

ЖЕ shushin chief umpire 

2% shuhin main guest, guest of honor 

ЯН Shu (no) Нако Ark of the Lord 

ЖЕ shuken sovereignty, dominion 

METERS shuken zaimin the sovereignty 
of the people 

ЖЕ|Е| shukenkoku sovereign nation 

ЖЕЖ shukensha sovereign, ruler 

ЖЕҢЕДІ shuken shimpan infringement of 

sovereignty 


16 245 shuyaku principal agent (in a 


medicine) 
5 shubo chief, leader 
s xr shubosha leader 


X shuyoku main wings (of an airplane) 


5 RH shudai subject, theme, motif 


АЙК shudaika theme song 

ЖИ shukan subjectivity; subject, ego 
ЕП ЗЕ shukan shugi subjectivism 
fA: shukansei subjectivity 

ЖАНА) shukanteki subjective 

ЖИ shukanron subjectivism 


—rs wo. ) ‹ 


No (the katakana). At top: 


— no kammuri. Variants of varying lengths. 


Nickname: Kana No. 


J 39 HErsu, HECHI left-to-right 
J5028 
M106 bend. 


1 
Nonstandard for Z 33. 


— 4 E 
12561 
М115 


39 


У i Gal. GE govern, restrain. 
"Mi osa(maru) be at peace, calm 
down; be settled, be ruled. osa(meru) 
govern, manage, regulate; quell, subdue. 
ka(ru) trim, mow (grass). 

622 gaian peaceful, calm 


39-41 


— (N [>-] < — 


к-- 


— 


— (N [-] - — 


4 


Л) _ Dar. NAI. sunawa(chi) 
“міз Whereupon, accordingly. 
no possessive particle. soko de then, 
thereupon, accordingly. 


625 naishi from... to...; or 


2 


15024 
M70 


j 43 
22531 ы 
М-Х 
^ ^ See JL 433. 
JL )-X `> 
M123 


A Character repetition. 


вд н "Wer. measer, scarce, , limited: 
destitute, hard up. 


ai EE 
M97 


Kvü. КО. hisa(shii) long, 
A “wiz” long-continued, an old 
(story). hisa(shiku) for a long time. 
3 Ж, hisabisa a long time, many days 
‹ 5 hisakata sky, moon 
Jd hisakataburi a long time, many 
days 
He hisa(shi)buri a long time, many days 
234 kuon, kyüen eternity 
16482 kyükai a long-cherished hope 


3 


Sur. kore this. ko(no) this. 


Lx 


757 
M125 


4 


Ko. ya, ka question mark. 


EE 


P. > 
M131 


Sst Æ okototen marks to aid in reading 


classical Chinese 
Ж —50 _SA. -naga(ra) though, 
“м130 notwithstanding; while, 
during; both, all. tachima(chi) ina 
moment, instantly, immediately, all of a 
sudden. 
2R sarinagara however, but 


42-54 


See (Til 258. 


5 
5 SHU assemble. 
^ )-Х 
Ж M139 
6 
52 See 5265. 
16949 u- 
ht M148 7 U 
7 


АЕ KAI oppose, disobey. 


Ale = M149 


19 RE kairi estrangement, separation 


АЖЕ = ДЕ > JO power 
DEAA —J502b 
"M153 Mis4 (in math); 
multiplication; record; vehicle; vehicle 
counter. no(ru), no(kkaru) ride, board, 
mount; get up on; spread (paints); be taken 
in; share in, join; be found in (a 
dictionary); feel like doing; be mentioned 
in; be in harmony with. no(seru) place, 
put, lay, set; let (one) take part; impose on; 
record, mention. no(ri-konasu) manage 
(a horse). jO(jiru), jo(zuru) take advantage 
of; multiply (in math); follow blindly. 
no(ri) riding, ride; (two)-seater; spread 
(of paints). 

? А no(ri)-i(reru) vi and vt ride or drive 
into (a place); extend (a line into a 
city). no(ri)-i(ru) ride or drive into (a 
place). no(ri)-i(re) driving into 

3 E. no(ri)-a(geru) run aground, be 
stranded 

+Æ no(ri)te passenger; rider; good rider 

Б. no(ruka)-so(ruka) win or lose, sink or 
swim 

X^ no(ri)-ko(mu) vt and vi board, embark 
on, get into (a car); ship (passengers); 
man (a ship); help (someone) into; 
march into, enter 

UJ no(ri)-ki(ri) overcome, get through; 
ride or sail across; weather, tide over 

ДАЙ, no(ri)gokochi one's feeling while 
riding 

5 fs no(ri)-tsu(keru) ride up to; get used to 
riding. no(ri)tsu(ke) one's regular 
(taxi) 


Hi no(ri)-da(su) set out, set sail; embark 
on; lean forward; begin to ride 
= ]080 sign of multiplication 
ЕНІНІҢ jdyd-jiddsha passenger auto 
ҢІ. joyosha passenger auto 
6 [n] no(ri)-ma(waru) ride around. no(ri)- 
ma(wasu) vt drive (a car) around, ride 
(a bicycle) around. 
^ no(ri)ki interest, eagerness 
£ no(ri)-a(wasu), no(ri)-a(waseru) 
happen to ride together, share a 
vehicle. noriai bus, stagecoach; 
riding together; fellow passenger; joint 
partnership 
С Е Е noriai basha stagecoach 
Ф noriaibune ferryboat 
7E& no(ri)-modo(su) ride (a horse) back, 
drive (a car) back 
E no(ri)yo(i) easy to ride, riding well 
Josha entraining 
ЕГ] jdshaguchi entrance to a station 
ЕҤ #5 joshaken passenger ticket 
HEP joshachin railway fare 
HIER josha екі entraining point 
875 no(ri)ni(ge) stealing a ride; stolen ride 
ik johd multiplication 
№] no(ri)mono vehicle 
HV no(t)to(ru), no(ri)-to(ru) capture, 
occupy, usurp 
EG no(t)to(ri)saku a plot against 
(someone), hijack 
°F no(ri)-to(basu) tear along (the road) 
Ж no(ri)-toó(ru) ride through, ride along 
E£ jojo multiplication and division 
Z jokyaku, jokaku passenger 
МЕ joko, no(ri)o(ri) getting on and off 
МЕЖЕ jokosha yüsen priority to 
pedestrians 
10 У no(ri)-susu(meru) ride forth 
X& no(ri)-hagu(reru) miss a train 
В join crew | horse 
БЕ jóba, no(ri)uma riding horse; saddle 
EHR jobafuku riding habit 


RAD. e; 


5 


HE BK joóbatai mounted corps, cavalcade 
НЕҢ jóbagutsu riding boots 
П 2 no(ri)-oku(reru) miss (a train) 

jl no(ri)-su(gosu) ride past 

ЖЕ no(ri)-su(teru) get off, abandon (a 
ship) 

f no(ri)-ka(keru), no(ri)-ka(karu) be 
about to board; be riding on; get on 
top of; lean over; set about; collide 
with 

Ж» no(ri)-utsu(su) transfer (a stowaway). 
no(ri)-utsu(ru) change (cars or 
horses), transfer; possess; inspire 

#2 josen embark; be on board 

ЖЕ jomuin trainman, train crew 

ЯН no(ri)-ku(mu) get on aboard; join а 
ship. noriku(mi) crew 

XH EP norikumiin crew 

1233€ no(ri)-ko(eru) climb over; ride across; 
surmount. no(ri)-ko(su) ride past; 
pass; outdistance. noriko(shi) riding 
past (one's station) 

X no(ri)ba car stop, platform 

ЖЕ no(ri)-ka(eru) transfer 

Жа no(ri)-ka(eru) transfer. norika(e) 
transfer 

JZ norikaeken ticket for transfer 

35 norika(e)ba platform for transfer 

АЕК погікае eki transfer point 

3 no(ri)-soko(nau) miss (a train) 

Bi no(ri)-kobo(reru) be crowded with 
passengers 

В| no(ri)-na(rasu) break in (a horse) 
józan multiplication 

538 no(ri)-tsubu(su) ride (a horse) to 

death 

619 joseki product (in math) 

18 88 jObeki power (in math) 

2E; jokan joining one’s warship 


9 


55 4. 
ae J502b il He š 
M154 


14 


Otsu second (in order). Variants: L,, L tsuribari fishhook. Nickname: Fishhook. 


235 š 
ig: latter; duplicate. otsu па 


strange, queer, quaint; witty; stylish, 


Z, 26 Irsu. Orsu В, second; the 
B “M161 _ 


spicy, chic; tasty; romantic. kinoto 
second calendar sign. 
372 otome virgin, maiden 


55-56 


— [Ñ] = < - 


5 


L> otomegokoro а girl's feeling, a 
maiden’s mind 
53K otsujun second-class cruiser 
577 otsuya, itsuya about ten p.m. 
° tf otohime youngest princess 


1 


JV x Kyt, Ku kokono(tsu), ko 
3 NUM 
A “mie7 nine. 


22,26 kuku (no) һуб multiplication 
table 
TILT tsuzurao(ri) winding road 
5 kusungobu a dagger 
^H kokonoka nine days; the ninth day (of 
the month) 
H Kugatsu September 
Я.--ЗЕ kyügyü (no) ichimo а mere 
fraction, a drop in the bucket 
K kyüten sky; heavens; palace 
4} kubu nine parts; nine percent; nine 
cases out of ten 
СУУЫ kubu-kurin ten to one, nine 
cases out of ten 
6%) kyüchi very low land 
ІН| ЕУ? kyakaisen regulation game, ninth 
inning 
4C, — E. kyüshi-isshó narrow escape 
from death 
74 kyüsetsu many turns (in a 
road) 
5 FÉ kyühai bowing many times (іп 
apology) 
JM. kyüsen Hades, nether regions 
ЖЕ kokonoe ninefold; imperial palace, 
the court 
ЖХ Куйсһб no ten the palace 
Жі kyüsei astrology, horoscope 
He. kyüseika astrologer, star 
reader 
Fe у kyüseijutsu astrology, 
horoscopy 
1053 куйка summer 
"BE kyüzoku the nine nearest generations 
of relatives 
з 5 kyücho intestines, bowels, entrails, 
viscera; the heart 
4 Ex kyükoku the nine grains 
m a kurin pagoda finial 


9 


57-60 


2 


YA. nari = desu to be 


th 58 

aea. (classical). 

JF —2— Kirrsu. Korsu. ko(u) ask, 

c 7м170 request; invite; pray for; 

beg, solicit. 

SFY ko(i)-to(ru) ask for and receive 

Ё kojiki beggar; begging 

10 = ЕЕ koukohyO with the author's 
compliments 

2 8 koi тико bridegroom who is loved by 
his bride 


6 


P 
Taare E 
A "M187 M214 7, x 


RAN, RON riot, о Bl war, disorder. 
mida(re) disorder, disturbance, agitation. 
mida(su), mida(ru) put in disorder; 
disturb, agitate; corrupt; derange (the 
mind). mida(reru) be out of order, be 
confused; be disturbed, be disorganized; 
be demoralized, be lax; be disheveled. 
mida(ri) ni without authority, without 
reason, arbitrarily, unnecessarily, 
indiscriminately, recklessly. 
mida(rigamashii) morally corrupt. 
? | rancho mixed up pages (іп a book) 
A. rannyü intrusion, raid. rannyü suru 
intrude, break into 
A rannyüsha intruder, trespasser 
3 i|] ranzan a jumble of high and low 
mountains 
“Ду ranshin insanity, derangement 
X. rambun careless writing (in 
composition) 
ДЕ] ranhansha diffused reflection 
^ H] ran’y6 misuse, abuse, 
misappropriation 
WV. ranritsu flood (of candidates) 
ЖІ randa pummeling, random blows 
HE ransei troubled times 
Fe rammin insurgents, rioters, mob 
6Е1 ranshin traitorous vassal, traitor 
fT ғапеуб profligacy, debauchery, 
misconduct 
4X. rambatsu indiscriminate deforestation 
7 Е mida(re) ashi out of step 
55 rambai underselling, panicky selling 


° [Е] rangoku a disturbed country, strife- 
torn country 
ЯҢ-І- rambyéshi out of tune 
Ж rangui (defense) palisade; fence 
AURA ranguiba irregular teeth 
°R mida(re)-to(bu) (rumors) spread 
wildly, run wild 
ха ranzo overproduction; careless 
manufacture 
{ rango after the rebellion 
EL rangun mixed fight, rough-and- 
tumble 
4& rampatsu random or reckless firing 

m ranrin immorality, immoral conduct 
Wü ranryü turbulent flow 
ЙҢ ranshu drunken frenzy; vicious 

drinker 
Hk rammyaku confusion, disorder, chaos 
Hj ransha random firing, wild shot 
ЗЕ mida(re)ga(ki) careless composition 
(of an article) 

“Ж ramma confusion, chaos, anarchy 
#H ranshi astigmatism, distorted vision 
Pe ransui dead drunk 

rampitsu bad writing, scribbling 

= ran'un nimbus clouds, rain clouds, 

torn clouds 

ү rampi waste, extravagance 

ІЗ ranzoku gangsters, rebels 
BY ransen free-for-all fight, melee 
HIA ranchiki quarreling, carousing, 

disorderliness 
HIABA ranchikisawa(gi) uproarious 
festivity 

AME ranzatsu disorder, confusion 
52 mida(re)gami, mida(shi)gami, 

rampatsu unkempt hair 
#£ rambu boisterous dance 


= 


E randoku indiscriminate reading 

Б Ж. randokuka indiscriminate reader 

4H mida(re)bako box for kimono and 
accessories 

ЖЕ rangeki confused fighting, melee 

Bü rancho discord; ragtime; confusion, 
irregularity; market fluctuation 

aa- ranchdshi discord; ragtime; 

confusion, irregularity; market 

fluctuation 


12 


Ed 
СЕ 
Ж 


мәә 
сл 


=} 
К 
carelessness, lawlessness, 


recklessness 
ЖЕЛЕ ғатьбтопо rowdy, vandal, rascal 


Же rambo violence, rudeness, rowdiness, 


'6 Е rankaku indiscriminate fishing or 
hunting 

8 Б ranto free-for-all fight, melee 

VÉ ranri dispersion 

22 88 mida(re)kago clothes basket (in a 
bathhouse) 


7 


7d 
miso the breasts; loop. 


* ^ chichiushi, пуйвуй milk cow, dairy 
cattle 
{Е пуйка emulsification 
Sil пуйўй milky juice; latex; milk 
FALE nyüyogyü milk cow 
5256 chikyodai foster brother or sister 
71/8 nyüyoji infant 
4X nyüsekiei milky quartz 
F} ира, nyübo, omba wet nurse, nursing 
mother 
ELH ubaguruma baby buggy 
Fd nyühaku milky white, lactescent 
FW, nyühakushoku milk white 
6, nyüshoku milk white 
’£s-f- chinomigo baby, suckling child 
JR пуйјо milky 
КИ пуй/б екі milky juice, latex 
9 nyüji suckling, infant, baby 
VASE TOE пуй shiboritsq infant 
mortality 
IB 5, пуйјі kakke infantile beriberi 
Š E chibusa, nyübó breast, nipple, udder 
° Ë chikubi, chichi kubi teat, nipple 
ft nyüko frankincense, olibanum 
5i nyüshü boyishness, inexperience. 
chichikusa(i) smelling of milk; 
immature 
10 l| nyuzai emulsion 
ПУ nyüeki latex 
ЭҤ пуйка emulsion 
23k] nyüshi first set of teeth 
№ nyübó pestle 
BRE chino(mi)go baby, suckling child 
BÆ chichishibo(ri) milking; milker 
HR пуйзеп mammary gland 
Bë nyüraku butter 
£k nyübachi mortar 
36 nyügyo the dairy business 
^ wu im nyüseihin dairy products 
ARZE EC nyüyotokki mastoid 
Be nyüsan lactic acid 


Xl, £ Мүб. chi, chichi milk; 


61 


— [3] = < — 


1 


5 


BEES nyüsankin lactic acid bacilli 
16 Ж) nyüdaku emulsion 
ЖЕ пуйіб milk sugar, lactose 
UH пуйіб nipple, teat 
жа nyügan breast cancer 
аз chichiku(ru) have illicit sexual 
relations 
ШЕ chibana(re), chichibana(re) weaning 


10 


tB >= S 22 7106 KI, KIN. kame 

3535 

M210 A turtle, tortoise. 

? F kiboku, kameura tortoise-shell 
divination 

з Ё kame (no) ko young tortoise 

^-E kame(no)te barnacle 

* FH. Kiko, kikko, Кате(по)ко tortoise shell 

2 Be kiretsu crack, crevice, fissure, chap 

22 E kikan pattern, model, example 


HZ 63. KAN. KEN heaven; emperor. 

B M204 ho(su) vt dry; desiccate; 

drain (off); drink up; dry up. ka(seru) dry 

up, scab, slough; be poisoned (with 

lacquer). kawa(ku) dry, dry up; be dry. 

kawa(kasu) vt dry, desiccate. kara(biru) 

dry up, shrivel. kawa(ki) drying; dryness. 

hoshi- dried, cured. 

?-F karabo(shi) sun-dried fish or 
vegetables 

E hiaga(ru) dry up, parch; ebb away 

* H] kanden dry rice field 

Ағ kampi dried hides 

ЗЕ kanshóga powdered ginger 

H NB kansei shokubutsu desert plants 

Њ # kanshóga powdered ginger 

6 Ё] hoshiniku dried meat, pemmican 

Hi ETE kanchi поһо dry farming 

7 kanzai dry lumber 

ЗІҢ hikata(maru), kanko suru dry and 
harden 

М kampai a toast 

TX Катрап, kamban dry plate 

ZË kanki dry season 

HK kanka dried fruit 

HH kenkon heaven and earth; universe 

JH — 18V kenkon'itteki throwing all into a 
task; staking all on 

VE kansei dryness, dry (pleurisy) 

Ж ҮШ kanseiyu drying oil, linseed oil 

МІ kambutsu groceries. hoshimono 


62-63 


laundry on the line. karamono dried 
fish 
i) == kambutsuya grocery store 
? JBL kara(k)kaze, karakaze dry wind 
WK karazeki, karaseki dry cough, hacking 
cough 
j& karabuki polishing with a dry cloth 
dh kanko suru, hika(rabiru) completely 
dry up 
E. kanso, magusa, hoshi kusa hay, dry 
grass 
WES hoshinori dried edible seaweed 
109 kanryü dry distillation 
23 kansü hay 
! 48. hoshiuo, hizakana, hiuo, kangyo dried 
fish 
Wk kangen freeboard 
3& kansai dried vegetables 
х У. higashi candy; cookies 
ЛАЙЕ kansenkyo, kandokku dry dock 
12 88 hoshiii, karei, kareii dried boiled 
rice 
ЕҢ kanki dry season 
Z4 kanretsu cracks in drying lumber 
Li a hoshibudo raisins 
Wk kanshitsu degree of humidity 
Wal kanshitsukei humidity meter 
ІЗ YE kanryü dry distillation 
ВУ karai(ri) roasting, broiling 
TRI kandenchi dry cell 
BE kanraku cheese 
ARS kanrakuso casein 
55 В} kanshoku the rotting of lumber stored 
with poor air circulation 
Өш kampyo dried gourd strings 
Ud kansó drying; dryness, aridity; 
insipid; dehydrated 
ЗА, kanso gyünyü powdered milk 
Е Ы kansochi dry land 
ШАЙ kansézai seasoned lumber 
ROA kansó tamago dehydrated eggs 
tA kansoro drying furnace 
Е: kansoki dry season 
WE kansoka dried fruit 
TES kansoshitsu drying room 
WERI] kansózai a drying agent 
ЖЕНЕ kanso yasai dehydrated 
vegetables 
ВЕН} kansoki dry spell, dry period 
Же Л Капвб јикуй dry rot 
ie 25 kansoki dryer 
ЖЕЛЕ kansoki dryer 


13 


Ell, 64 Bil 2 See GL 60. 
15026 
М214 


1. 


Hane bo feathered stick ог Карі hook, barb. Nickname: Barb. 


| 66_ KETSU hook. 
J502d 


M224 


B J = a. complete; understand: 
губ to suru acknowledge. shima(u) get 
through with. 

7 Ei, rydken idea, thought, intention, 
inclination, motive, decision; 
discretion; forgiveness; toleration 

Ж. ғубвһб acknowledgment 

š rydchi suru know, understand, 

appreciate 


12 Ë. ryokaku suru come to understand 


3 E ryokai understanding, comprehension 


18 88 ryoken idea, thought, intention, 
inclination, motive, decision; 
discretion; forgiveness; toleration 

Vo = . . . 
ІНІ ryokenchiga(i) wrong idea; 
delusion; indiscretion, false step 


3 


Y = FR oe 551 Yo I, myself, 
JAd3d 
M231 ше the writer. 
arakaji(me) previously. kane(te) 
previously, already, lately. 
4 Ї kanegane often, lately, already 
7 yoji suru show signs of, foreshadow 
47 yorei preparatory command 
647 yoko rehearsal 
{Т8 29 yoko enshü rehearsal 
D yobō prevention, protection against 
EZ уоро igaku preventive 
medicine; a prophylactic 
FAYE yobohó precautionary measures 
BAES} yobo chüsha immunization, 
shots 
[HERE yobo sesshu immunization, 
vaccination 


5 


[Жж yobdsaku precautionary measures 
[/; X. 46- yobo sensé preventive war 
DR yobosen guard (against attack) 
№: yoboyaku prophylactic medicine 


7 Wi yoken suru foresee, foreknow. yoken 


divination 

{$ yokoku previous notice, preliminary 
announcement 

Ei yogen prediction, prognostication. 
kanegoto prediction; promise 


Fi yogensha predictor, prognosticator 


8; уоһа secondary effect, aftermath; 


trail (of a storm), sequel, consequence 


ЖІ yochi intimation, premonition, 
foreknowledge, prediction 


ЗЕ yotei prearrangement; program, plan; 


expectation; estimate 

ЗЕН yoteibi scheduled date, expected 
date 

SEX yoteian program, prospectus 

^E HHA yotei kijitsu prearranged date 

ЕНН yotei kigen target date 

^E gil yoteisetsu predestination 

97% yogo prognosis, aftereffects, 

recuperation, convalescence 


TL yoka preparatory course; preparatory 


department 

FÆ. yokasei preparatory-department 
student 

#J yoyaku contract, subscription, 


booking, reservation, pledge, advance 


order 
AJ. yoyaku shuppan publication 
after securing subscriptions 
#2478 yoyaku meibo subscription list 
ЖҮЙ yoyakusha subscriber 
ЖОЙ yoyakuzu(mi) reserved, engaged 
10 Ж] yond advance payment 
ПЫ yoshü lesson preparation; rehearsal 
= yodan suru guess, predict, conclude 
12 Hi| yosoku forecast, estimate 
ЕҢ yoki expectation, anticipation, hope, 
foresight, forecast 


64-68 
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| 
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Ó 
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С, 
5 


6 


N. yokaku hunch, foreboding, 
premonition 
%% yoho forecasting, prediction, previous 
notification 
Xi yohoon telephone time-warning 
sound 
fi yobi preparation; preliminaries; 
reserve; spare 
Aii T(E yobi kosaku spade work, 
preliminaries 
wt EAE yobi shikan gakkó reserve 
officers' cadet school 
JR AUR yobi kosho preliminary 
ПЕБОНӘНОПВ 
f 2:88 yobi kaigi preliminary 
conference 
8 Ес yobihei reservists 
ÜB x yobieki service in the first reserve 
ЕЗІН. yobi hanji supernumerary 
judge 
ШЕ yobikin reserve fund, emergency 
fund 
ТШ yobi chishiki background 
knowledge 
ЖІБЕ yobi kyoyaku preliminary 
agreement 
ЕЖ) yobika preparatory course 
Ї ип yobihin spares, reserve supply 
8 = yobishitsu spare room 
(ЕЕЕ yobiba spare horse 
Aix yobiko preparatory school 
ШЕН yobiin reserve men 
fi sb ih yobi buhin spare parts 
ASSETS vobizaseki rumble seat 
Ж ЖЕ yobishoko reserve officers 
ÜB EK yobitai reserve corps 
WREE) yobi undo limbering up 
AS yobihi reserve fund, emergency 
fund, preliminary expenses 
БЕЛЕ vobi shiken preliminary exam 
JR 332 = yobi senshu reserve player 
ШЕҢ yobi ikari spare anchor 
ТЕЛЕ Ж yobi kantai reserve fleet 
5 45 yorei first bell 
EX yokan premonition, hunch 
ЖН yoso anticipation, forecast, 
conjecture, imagination; estimate 
ABA yosogai unexpected, unforeseen, 
strange 
ХН Ду {Е 25 yoso shükakudaka crop 
estimate 
ABA ZS уовб rieki estimate profits 
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yosodo(ri) as expected 
yosoya crystal gazer, dopester 
yosodaka estimate 
ЧЕ yosen nomination, primary election, 
elimination match 
Wea AL ; : 
yosenkai primary caucus 


TH 
N 
TH Ex 
Шагы 
TH == 


v 


B 
UE 
` EJ 


14 


Bs 
$1 yosan estimate, appropriation, budget 
4i | yosanjó no budgetary 
HAY yosangai outside the budget 
Ё = yosan'an budget proposal 
ЖЕНЕ yosan sochi budgetary provision 
15  yoshin preliminary tremor 
ЖЕ yoshin preliminary examination, 
pretrial hearing 
ЖЕТЕ yoshintei court of first instance 
1628 yobó premeditation, aforethought 
1788 Zx yosenkai farewell meeting, send- 
off 


5 


РУХ 350 SO. araso(u) 
716027” 


69 
А Мз E: M19663 dispute, argue; 
be at variance; compete. araso(i) dispute, 
strife, quarrel, dissension. conflict; rivalry, 
contest. araso(warenai) indisputable, 
undeniable, unmistakable. ika(de) how. 
614 araso(i)zu(ki) na quarrelsome, 
contentious 
74L soran rioting, disturbances 
8 Æ araso(i)goto dispute 
? 11 soten point at issue 
3X araso(i)-ika(ru) be angry and 
quarrelsome 
N! S5 sOsho dispute. soshó no contentious 
22 araso(i)-utta(eru) accuse, rise up in 
judgment against 
5 E araso(i)-tataka(u) fight with, contend 
with 
1 ут sOtan beginning of a dispute 
Æ sodatsu contest, competition, 
struggle, challenge 
fk sodatsusen contest, competition, 
struggle, challenge 
i53 sóron argument, dispute, controversy 
6 Bg soto strife, struggle 
'9 £j soha contending for victory, 
struggling for supremacy 
=H HK sohasen struggle for supremacy, 
championship game 


02% sOgi dispute, conflict 
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6 
>J 70 ` Nonstandard for 4 71. 
502 
M-X 
7 


H ras JI thing, matter. koto thing, 
A Mw241 matter, fact, circumstances, 
business, reason, experience. tsuka(eru) 
serve, Work for. koto (ni yoru to) 
possibly, probably. koto to suru deal in; 
take pleasure in; make it your business. 
-ji fact, matter. -koto alias. 
3 jidai subserviency to the stronger 
КЕЗЕ jidai shugi worship of the 
powerful 
ХАН jidai shiso admiration of the 
powerful 
^/K. kotoka(ku) lack, be in need of 
9) kotoki(reru) die, expire 
5 V. kotoda(teru) do something different; 
make a big thing of 
ЕН Луй reason, cause 
AU jihan crime [ and discord 
SH koto (о) kono(mu) revel in trouble 
Jt kotodomo things, matters 
fk kotogoto ni in everything; always 
ft jiken event, incident, affair, case, plot, 
trouble, scandal 
{45% jikenhyo docket 
7 Е kotota(ru), kotota(riru) suffice, serve 
the purpose, be satisfied 
nj jikyoku circumstances 
š [5l jirei example; precedent 
№] jibutsu things, affairs 
'H. jigi a fitting thing 
HE. jiten encyclopedia 
kotogoto everything. kotogoto(shii) 
bombastic, pretentious, exaggerated 
Æ jijitsu fact; reality; as a matter of fact 
Æ E jijitsujo actually, in fact 
Se HERR jijitsu-mukon contrary to 
fact 
ЕИ Ж jijitsu chosa fact-finding 
? J^ jiseki evidence, trace 
ЯН jisó aspect, phase, phenomenon 
AM kotogaru matter, affair, circumstance 
I2 kotomezura(shiku) like something 
strange 
i jiko accident, incident, trouble; 
circumstances, reasons 


Ж jihen accident, disaster; incident, 
uprising, emergency 
{ё jigo- after, post-, ex post facto 
te IKE jigo shodaku ex-post-facto 
approval 
В] jizen no prior, before the fact 
Bil At} jizen hizuke antedating 
Bil [=] && jizen (no) doi prior consent 
BU 81] 24 jizen waria(te) prearranged 
quota 
BU TES] jizen ken’etsu pre-publication 
censorship 
! [8 jijo circumstances, reasons 
JHB jiri reason, facts, propriety, sense 
ЖЩ kotokoma(kani), kotokoma(yakani) 
minutely, in detail 
Э< kotoyo(su) find an excuse. 
kotoyo(seru) pretend. kotoyo(sete) 
on the plea of, under the pretext of 
ЖЖ jimu business, clerical work 
785 | jimuhikitsu(gi) taking over ап 
office 
<= jimukai business meeting 
ЖАН) jimu tokyoku officials in charge 
RE jimujikan permanent vice- 
minister, undersecretary 
ЖЕН) jimukyoku secretariat, executive 
office 
FEAT jimusho office 
ЖАНУ jimuteki businesslike, practical 
FEAR jimufuku work clothes 
ЖЕН jimukan administrative official, 
secretary, commissioner 
78 Б jimuchd manager; purser 
Ж-Е jimu chokan chief secretary 
FEHR jimutoriatsukai acting director 
JÆ jimushitsu office 
ЖЕ jimuin clerk 
FER jimuka man of affairs 
78 == jimuryo amount of business 
ЖЕЛЕ) jimu sokyoku secretariat- 
general 
Б jimu sócho secretary-general, 
director 
1525: jimuki business machines 
!I^IR jiko matters, facts, items 
ЖЕ koto(mo)na(ge) na careless. 
kotona(shi) nothing; nothing to be 
done; safe; easy. kotona(ku) without 
accident, uneventfully 
Я: jisho phenomenon, a matter 
ІЗ W^ jiseki evidence, trace, vestige 
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ЖТ kotoatara(shiku) anew; again, 
specially, formally 

3X jigyd enterprise, business, industry; 
operation 

ЖАР. jigyoka industrialization 

ЖЕЛЕНҒ jigyo nendo fiscal year 

ЗЕ ВН jigyokai industrial or business 
world 


SÉ ub jigyobu operations department 
ЖЖ jigyoka enterprising man; 
businessman; industrialist 
ЖЕЖ jigyOzei business tax 
14 38 kotoayama(ri) mistake in speaking 
НЕ jitai situation, state of affairs 
!6 $& jiseki achievement, exploit; merits 
\8 te jiseki evidence, trace, vestige 


2-STROKE RADICALS 


— "ib 


E RAD. А. 


Ni two. Variant: shorter horizontals. Nickname: Two. 


— = NI two; second. Jl. 
A——  w247 Juta(tsu), fu, fu, futa two. 
? JN nihachi 16 
“ЕН futananuka second week's 
memorial service 
À futari, ninin two persons, pair, couple 
ЖЕН! nininsankyaku three-legged race 
ЖӨЖ futarizu(re) a party of two 
All futarimae, ninimmae the (work) of 
two; (meals) for two 
ЖАЖА nininshé second person (in 
grammar) 
ЛЖ niningumi twosome 
TH hatsuka 20 days; 20th day (of the 
month) 
+ H Хі hatsukadaikon a small garden 
radish 
+H  , hatsukanezumi mouse 
1 nijüdai one’s twenties 
+ tte nijisseiki 20th century 
+ PURE AL fil] nijayojikansei around-the- 
clock-system 
“ЕН hatae many-fold 
+ hatachi age 20 
32- futago twins; a twin 
= nisan two or three 
JL ni (no) maru outer citadel 
ГІН futakuchime a pet expression 
KER ESS nidaiseitd shugi two-party 
system 
“Ду futagokoro, nishin duplicity, 
treachery 
Æ futate two groups, two bands 
Jj futakata both people 
H Nigatsu February. futatsuki two 
months 
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ЕЕ nimósaku two crops a year 

H futsuka two days; the second day (of 
the month) 

Hi futsukayoi a hangover 

+ Nid Guardian Deva Kings 

Е РУ Nidmon temple gate guarded by 
fierce Deva Kings 

^y nibun suru halve, bisect 

PE nibu отри half note 

76А) nigenteki dual 

JU JA nigen-hdséd а broadcast in which 
participants speak from different 
stations 

ЈС nigenron dualism 

^H futame to for a second time 

+z nigó number two; concubine 

^K пі (по) ya second arrow 

^E futa(tsu)naga(ra) both 

ж) пі (по) ku another word, answer 

А) ni(no)ku ga de(nu) be at a loss for 
words 

AX V. nihonda(te) double feature (movie) 

AX f= nihonda(te) dual system; double 
standard 

ЖЕ nihonza(shi) two-sworded 
(samurai) 

TE nise two existences, the present and 
the future. nisei junior; the second 
(king of the same name); two 
generations; the second generation (of 
immigrants) 

ЖЕ nise (no) kata(me) marriage vows 

HEZ nise (no) chigi(ri) marriage vows 

7 9 nise (no) yakusoku marriage 
vows 

6 FI] niretsu two rows; double file 
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= niji two characters; name 

+ futa(tsu) tomo both 

AL, nishi two out (baseball) 

18.28. futa(tsu) henji an immediate 
(happy) reply 

AE FE ll МЕ) nikotaisei rodo two-shift 
work program 

£h nishoku two-color, dichromatic 

{№ ml nishokuzu(ri) two-color printing 

AHL Н nihyaku hatsuka 220th day, 
end of the storm period 

а Н nihyaku toka 210th day from 
the beginning, the storm day 

У niji second, secondary. ni (по) tsugi 
secondary, subordinate 

RIC nijigen two dimensions 

RARE niji hoteishiki quadratic 
equation [ night 

IK nijikai a second party the same 

SRA nijiteki secondary 

74H nishin postscript 

(М. nii second place 

fx futayaku double role 

№ futanari hermaphrodite 

EH niko second watch, 9-11 p.m. 

Ж nikun two masters 

З — X. nisokusammon cheap 

= futakoto two words; repetition. nigon 
double dealing, double tongue 

FH futakotome the constant burden of 
some people's talk 

ЖЕ ni (no) ashi hesitation 

ЈЕ = X nisoku sammon dirt cheap 

Е ё EE nisoku (no) waraji many irons 
in the fire 

EEH nisokudobutsu bipeds 

8,5- ninen two ideas 

JHT nibyoshi double time 

[Ж [B] nikokukan no bilateral 

ЕР futamata bifurcation, fork, parting of 
the way 

НЕР futamatagoyaku double dealing; 
timeserver; an opportunist 

ІН. nichoku lining out to second base 

8 £ nichokkaku a straight angle 

Фү nisha two things; two persons 

рэ — nisha sen'itsu an alternative 

XPEE— TE nisha sen'itsuho completion 
test (one out of two choices) 

ЖН nimaime actor in a love scene 

ЖҚ nimaijita double tongue, double 
dealing 
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ЖОН nimaigai bivalve 
MUT nimaio(ri) a folio 


9 ғ nishoku, nijiki two meals (а day) 


3H nitsii two copies. futatd(ri) duplicate 
pair; two kinds, two ways, twofold 

fx. futamata bifurcation, fork, parting of 
the way 

^H nisd two-phase 

RB] пй forced out on second 

Ex НҢ таап mida(shi) a two-line 
heading 

[Sz nin the two houses of a legislature 

bem] niinsei bicameral system 

ЕЛЖ niinseido bicameral system 

ЖЕ т/б suru square, multiply (a number) 
by itself 

FEE nijokon square root 

38 7 nirenshiki duplex 

3438 nirempatsu double-barreled gun 

ЗЕ Ж nirenji double-barreled gun 

FE nido two times 

J = Е nido sando again and again 

REX] nidoga(ri) getting two crops a year 

E Fj nido tema nidodema double 
effort 

REM nidoza(ki) second blooming 

FEY nidozo(i) second wife 

f futae, nijà double, twofold 

ж N nijüjinkaku double personality 

HERE. тй utsu(shi) double exposure 

HRALAS пй gaiko dual diplomacy 

f REB тй boin diphthong 

HAE YE тїй seikatsu double life 

HAE туй hitei double negative 

Ж JE nijiizoko double bottom; double 
sole 

ЖЕҢІМ nijüteitó second mortgage 

Ж [| тїй kokusei dual nationality 

Ж Æ nijasei double star 

Ж 25 nijiso instrumental duet 

ЖД nijügama jacketed kettle, double 
boiler 

TRUE nijashó vocal duet 

Ж 28 тй mado storm window 

TRI niji dotoku double standard of 
morality 

Hf пі/йгеі double duty 

BELT туй yakitsu(ke) double printing 

HEB [ү nijashoten bifocal 

HORE туй kekkon bigamy 

Ж} Nijübashi Double Bridge at the 
Palace 
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Hie тй satsuei double exposure 

E nijiio(ri) double-weight cloth 

HH nijüago double chin 

EER HH, пй roshutsu double exposure 

*- nibai double, twice, twofold 

ЖІ futaketa tens (in figures) 

f% пікаки binuclear 

Wit, niryü second-rate, inferior 

= Мей the Two Ise Shrines 

ЕРІ nikenda(te) duplex (house) 

29 8] nishükan fortnight, two weeks 

i = fE nitchi(mo)satchi(mo) ina 
dilemma 

Bl nibu two parts, two copies; the second 
part 

PAZ nibu gass instrumental duet 

BUB nibu gassho vocal duet 

DAG nibukyoju two-sessions system 

3H futamichi branch roads, forked road, 
crossroads, two ways (of proceeding) 

[E nikai second floor, upstairs 

[ЖЛЕ nikaidate two-storied building 


2X futamusu(bi) two half hitches 


“| futa(tsu)wa(ri) half; cutting in two. 
niwari 20% 

1 nichaku runner-up, second (in a 
race) 

HE niyo two flat things. futaba bud, 
sprout 

B53H. futasuji michi branch roads, 
crossroads 

HÀ nirui second base 

58 F niruishu second baseman 

58 7 niruida two-base hit, double 

== nito second class; second 

J = fh пйбһеп sankakukei 
isosceles triangle 

£ nitóbun bisection 

SE nitõbunsen bisector 

ЗЕЕ” niosho second prize 

= #4 nitoshin second-degree relative 

ж niban second, number two, runner-up 

ЖА nibanka(ri) second crop; aftermath 

ЖЕ nibansaku second crop 

4s 4 niban гейб second mortgage 

Æ Æ nabamboshi second star of the 
evening 

ЖЕНІ nibansen(ji) a rehash 


TT. 


3 189 futa(tsu)o(ki) every third 


ЗЕ Н nigydchi entertainment quarters 
(food and geisha) 
ЖЕН) nigiteki ni secondarily 
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14 EE niyo two methods 
ЖЕ nishu second-class (mail) 
ЖЕ ni(no)mai repeating the same failure 
ISRS nirin two wheels, two flowers 
Ws ЕН nirinsha child's bicycle; two- 
wheeled vehicle 
16 Е ni (no) zen side dish 
ҰЯ futaoya parents, both parents 
UH Y. nitdda(te) two-horse cart 
UH ЛЖ nitoda(te) two-horse cart 
ӘҢ nitokin biceps 
ОН Дл nitohakkin (arm) biceps 
I5 MW futa(tsu) mayu double cocoon 


1 


F = 5 U going; from. 
M252 
20 Bii Urabon Feast of Lanterns. Ороп 
Feast of the Dead 
HAA Urabon'e Feast of Lanterns. 


Obon Feast of the Dead 
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UN. yu(u), i(u) say, tell, 
Z, 11526 talk, speak, declare; call, 
term, name. 
^A shikajika, unnun and so forth, and so 
on, and the like 
? Æ иті words and deeds 


EL 2% West mutually, reciprocally, 
reciprocally, together. 
° FA goyó using together; using in turn 
TH goshi trade, commerce 
H] tagaidoshi de with each other 
74 gokaku equality, evenness, par; good 
match 
В) gojo mutual aid, co-operation 
2: gojokai a benefit society 
ВА) gojoteki friendly; cooperative 
W. gokei reciprocity, mutual benefits 
12 taga(i)chiga(i) ni alternately 
"m gokansei compatibility 
14 8 gosen co-optation; mutual election 
ЕЕ gojO mutual concession, compromise 
ЗЕҢ) gojoteki mutually conciliatory 


jt 76 SHO. SEI i well. 
13066 
В М258 


Kee 
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^F ido well 

ГІ ido mizu well water 

JA }{ idoguruma well pulley 
уа ЖД ido yakata well roof 
J33& idosara(e) well cleaning 
КҮҢ idogawa well curb 


Fidi idoho(ri) well digging; well digger 


FA idoga(e) well cleaning 
З idozuna well rope 
у ij idobata well side 
ГА йй s idobata kaigi well-side 
gossip 
8 ЈЕ seitei well bottom; narrow place 
ЖЕ seitei (no) kawazu a frog in a well; 
narrow-minded person 
? M. seisen well 
I Kt igeta well crib; parallel crosses 
2 HF iseki sluice, dam 
WE seia a frog in a well; narrow-minded 
person 
3] izutsu well crib 
FR seizen(taru) orderly, regular, 
systematic, trim, accurate, well- 
organized 
ME izuna well rope 


+ 77 Go five. itsu(tsu), itsu five; 
1385е 
А м257 five years old. 


2 ЛН goningumi five-family unit; five- 

man group 

AI gonimbayashi five court- 
musician dolls at the Girls’ Festival 
(in March) 

C gojüsan tsugi the 53 Tokaido 
stages 

EZ gojinensai jubilee, 
semicentennial 

+ as AAR gojippo-hyappo, gojuppo- 


hyappo six of one and a half dozen of 


the other 
++ gojiion the Japanese syllabary 
c EB gojüonjun the syllabary order 
FER isoji 50 years; age 50 
3SF$] gosun kugi long nail 


X godaishi the five continents (Asia, 


Europe, Africa, America, Australia) 
Ki gotaiyé the five oceans 
^H itsuka five days; the fifth day (of the 
month) 
“LIX gotobei small salary 
YIH gohenkei pentagon 
^y gobu five-tenths of a wari (ten 


7 


percent); five-tenths of a sun +J (3 
cm); 50%, half; a tie; evenness. gofun 
five minutes 

ФРА gobuga(ri) close haircut 

55 1.55 gobugobu evenly matched; tie 

ТА, gobudame(shi) killing by inches 

H Gogatsu May. satsuki lunar fifth 
month 

H АЖ Gogatsu піпруб Boys’ Festival 
dolls 

А RB samidare, satsuki ame early 
summer rain 

Hx Gogatsusai May Day; the May 
Festival 

HHB satsikuba(re) fine weather during 
the rainy season; fine weather in May 

В Ёрл] Gogatsu no Sekku Boys’ 
Festival 

Hi Gogatsu nobori, satsuki nobori 
Boys' Festival carp streamers 

А f&] satsuki yami dark night in the rainy 
season 

HB urusa(i) annoying, troublesome, 
irksome, inquisitive, importunate 

A WEA urusagata disagreeable 
disposition; disagreeable person; 
faultfinder 

А EAI urusagata disagreeable 
disposition; disagreeable person; 
faultfinder 

^H gomoku a mixture; simplified game of 
go; gomokumeshi (X) and 
gomokuzushi (ЖД) 

Н ЯХ gomokumeshi boiled rice mixed 
with vegetables and fish 

Н 8E gomokuzushi rice mixed with 
various delicacies and seasoned with 
vinegar 

6ft, goshiki, goshoku five colors; 
variegated colors; the five cardinal 
colors; various kinds 

fT gogyo the five elements (wood, fire, 
earth, metal, and water) 

Ж) у Gojunsetsu Pentecost 

7% gokai the five commandments 
(against murder, lust, theft, lying, and 
intemperance) 

Ж. gotai five component parts of the 
body; the whole body; five styles of 
calligraphy 

tH роко fifth watch; 3-5 a.m.; the five 
night watches 
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JA itsu(tsu)go quintuplets. goji five 
children 
JE gokakukei, gokakkei pentagon 
HB ЖЕН gori-muchii in a fog, at sea, 
mystified, bewildered, in a maze 
827 gokan the five sensory organs 

0% gogen five strings; a five-stringed 

musical instrument 
?JÉ goshi the five fingers 

=== goon onkai pentatonic scale 

Ж рой, itsue fivefold, five-storied, 
quintuplicate 

ЖИ gojiino to five-storied pagoda 

fI go keta ten thousands (in figures) 

f&-T- fushi, gobaishi gallnut 

f gorin the five Confucian human 
relationships 

{iE gorin (no) michi the five Confucian 
human relationships 

ІН 20/0 the five emotions (joy, anger, 
sorrow, pleasure, and hatred [or 
desire |) | Classics 

ЖЕ Gokyo, Gokei the Five Chinese 

4% gogen five strings; a five-stringed 
musical instrument 

Z ооѕаі the five colors (blue, yellow, 
red, white, and black); five-colored 
porcelain 

HE goaku the five sins in Buddhism 
(murder, theft, adultery, falsehood, 
and drinking); violation of the five 
Confucian virtues 

= gojo the five cardinal Confucian 
virtues (justice, politeness, wisdom, 
fidelity, and benevolence) 

HEX gokan the five senses 

ËD HJ gosekku the five festivals (Jan. 7, 

Mar. 3, May 5, July 7, and Sept. 9) 
^fi gotoku the five virtues; tripod; kettle 
stand 

&x gokoku the five grains (rice, тирі 
[wheat and barley], beans, and millet 
[awa and kibi]) 

ШЕКТЕ goshukyogi pentathlon 

15 ЖҰҒА) Gokinai the Five Home Provinces 

ЖА gosen staff (in music) 

ЖАҚ gosenshi music paper 

= gosenfu score (іп music) 

WS gorin the five rings in Buddhism, 
representing the five component 
elements of all matter (earth, water, 
fire, wind, and air) 
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it Ха: Gorin Taikai Olympic Games 

iy Se age Gorin Kaigi Olympic Congress 

ШЫРА gorin (по) tó a gravestone or 
monument composed of five pieces 
piled one upon another, representing 
the five component elements of all 
matter 

dg 22+ Gorin Seika Olympic Torch 

ЖЛЕ Gorinki Olympic Flag 

ISB рого the five viscera (liver, lungs, 

heart, kidney, and spleen) 

Hist 7 Hit gozo-roppu the internal organs; 
inside one’s mind 


H 78 See Б. 80. 
J-X v 
M-X 


H SEN, KAN request. 
2—9. w2e? KO. wata(ru) 


zit -78 KO. wata(ru) 
“ )4í4a )-X 
M265 “wx range, reach, 


extend, last, cover, be spread over. 
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n ВІ ay 82_ A. tsu(gu) rank 
13021 15033 
В M272 274 next, come 
after. -A- Asia. a- sub-, -ous (in acids). 
© BY ES FA] aseisoken substratosphere 
ЖДП Amerika America 

AA FEE] Amerika Gasshitkoku 

The United States of America 

KAI AZ Amerika sugi redwood 

* £L aka suborder 

Ж atan lignite, brown coal 

Н ahisan arsenious acid 
0 i, arya adherent, follower, imitator 
ПЖ ama flax, hemp, linen 

МИ. amani flaxseed, linseed 

ЖҮН amaniyu linseed oil 

ЖАП amanuno linen 

ЖАЗЫ amasei no flaxen, linen 

RGR ата orimono flax fabrics, linen 
? = azoku subgroup 

(mt aontai subtemperate zone 

ЗЕТ akantai subarctic zone 


ЇЗ H8. asei а sage of the second order 
£ aen zinc 
$05 | aembi(ki) galvanized 
Ж aemmatsu zinc dust 
ФАТАХ aen toppan photoengraving 
SAh aemban zinc etching 
ФА aemban zinc plate 
ФП ДЕ aenka zinc white, zinc oxide, 

flowers of zinc 

Eek aentetsu galvanized iron 

4 Fi ashu subspecies 

5 Shy anettai subtropics 
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un 82 See ІН 81. 
15033 
М274 

вз KyYOKU fast, busy. 
ШУ 15034 


sumi(yaka) quick, speedy, 


M279 
prompt. shibashiba often, frequently. 


lina AT SA. chi(to), chit(to), isasaka 

— ^ моб à little, a bit, sometimes. 
+ sashó no trifling, little, few, slight 
SHE sasa(taru) trifling, trivial 

Æ. saji something small or petty 
ПАҢ ѕаѕаі па trivial, small, petty 


Ma 


Gss RAD. 
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Nabebuta kettle lid, ten’ichi (Rad. 3 ten plus Rad. 1 ichi), or keisan kammuri 
(crown shaped like a Japanese paperweight). Variant: --. Nickname: Lid. 


To. Zu. 


1 


Im 8 Bu. Mu. Mo. Вб. my late, 
A 44034 the late; dying; being 
destroyed. na(ku)naru be lost; run short, 
be used up; disappear; die. na(ku)suru 
lose. horo(biru) perish, be ruined. 
horo(bosu) ruin, destroy, overthrow. 
na(ki) the late, the deceased. na(shi) ni, 
na(shi) de without. 

2 Л na(ki)hito the deceased 

3-F- boshi dead child 
^^^ bofu one’s late father 

2 boyü deceased friend 

Jc bofu one’s late husband 

5 BL bobo one’s late mother 

Ld bokei one's late elder brother 

He boshitsu loss 

71K bojo discourtesy; lawlessness 

lH boji one's dead child 

Ж: bokun one’s late lord 

8 bokoku ruined country 

ІШ boshi one's late elder sister 

JJ na(ki)mono ni suru do away with 
35 bosai one’s late wife [ kill 
Ж moja the dead. na(ki)mono ni suru 


fy bomei exile 
fit ёр bomeisha displaced persons, 
(political) refugees 
97% na(ki)ato after one's death 
Па bofu one's late wife; deceased 
lady 
^3: bokon, na(ki)tama departed soul, 
spirit 
5 = borei the dead, departed spirits, 
apparition, ghost 
16% nakigara remains, corpse 
£H boshin, na(ki)oya one’s late parent 
8 8 nakigara remains, corpse 


2 


-Ea _87_ Кб high spirits. 
) | 25036 
М288 
10 ЖЕ koshin rise, acceleration, exasperation 
62€ kofun excitement, agitation, 
stimulation 


A 


88. EKI. YAKU. mata also, 
M293 again. 


Gal. inoshishi, i 9-11 p.m.; 
м292 12th zodiac sign; wild boar. 
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Fx 20 KO coming and going; 

A M29 association; change of 
seasons. maji(waru), maji(ru) associate 
with, mingle with; interest; join. maji(eru) 
mix; converse with, cross (swords). 
ma(zeru) mix, blend, mingle; include, let 
inon. ma(jiru) vi be mixed, be blended; 
mingle with. kawa(su) exchange 
(messages); dodge, parry, avoid, turn 
aside. 

3 Ў kósa crossing, intersection 
Fi Кӧѕаіеп crossing, intersection 

^H kégo no mutual, reciprocal, alternate 
Ax. koyü friend, companion 
A Bg koyü kankei one's associate 

^f kofu suru deliver, furnish with 
(copies) 
Кра: kofukin grant, subsidy, bounty 
TF kofusha deliverer, donor 
АҚ kótai alternation, change, relief, relay, 
shift 
CFL kotai toshu relief pitcher 
СЕЗЕ kotai засуб working in shifts 
fV m] kotaisei shift system 
ЕЕ kotaiin a shift (of workmen) 
(RER Кош sógyo working in shifts 
$75 komogomo alternately, in succession 
£ kógo sexual union 

’ FÉ kobi copulation (in animals) 

Š y koeki trade, commerce 

? {2 kóshin correspondence, 

communication 
ІҢ koten point of intersection 
1 kotsü traffic; communication; 
transport; navigation 
ЭЛ. kotsü kosha travel bureau 
SHI AE kotsü junsa traffic officer 
SHA kotsü anzen traffic safety 
lj kotsü bógai traffic obstruction 
H kotsü jiko traffic accident 
ІҢМЕ Er kotsü shingo traffic signal 
1838/5 korsü ihan traffic violation 
3A HII когѕӣ kisoku traffic rules 
ИЛИ (E kotsü dotoku traffic ethics 
ННІ ЖЕ Кой un'yugyo transportation 
business 
jx kotsüryo traffic, traffic volume 
if kotsühi traveling expenses, carfare 
JEN kotsüro traffic route 
189 kotsumo traffic network 
НЕТ kotsa shadan blockade, 
quarantine 


90 


54 


3H ES FH Куй seiri traffic control 
ЕЕ kotsü kikan transportation 
facilities 


10 Hg kohai mating, crossbreeding, cross- 


fertilization 
Wit Коғуй alternating current; (cultural) 
exchange; intermingling 
Hit AS koryü jinji personnel shuffle 
ЗЕ kósa suru to cross 
s 17 kdsaten crossing, intersection 


ПЕ (буй friend; friendship 


МЕ kojo intimacy, friendship 

#2 kosetsu sexual intercourse 

ib kosho negotiation, discussion; 
connection 

ШЕН kosho iin negotiation committee 

5 В koshoin negotiators 


12 Ж: kawa(ri)ban(ko) ni, kawa(ri)ban ni 


alternately. koban police box 
жк kotai deliver, furnish, with (copies) 
fg kokan exchange, reciprocity, barter; 
substitution; clearing (of checks) 
= kokanshu switchboard operator 
А kokan'en convertible yen 
Ji kokandai (telephone) switchboard 
} ja kokankyoku (telephone) exchange 
Жарт kokanjo clearing house 
ДАҢ: kokan gakusei exchange student 
Janu kokanhin thing bartered, trade-in 
JJ kokansen repatriation ship 
ЖЗ? kokan kyoju exchange professor 
МАЯ m] kokan boekisei barter system 
3&2* kokanki (telephone) switchboard 


358] kojun promotion of social intercourse 


Æx kokan rapport, mutual sympathy 

ЖЕЛЕ kokan shinkei sympathetic 
nerves 

BV kosen war, battle, hostilities 

HX [E] kosenkoku belligerents 

BX AE kosenken right of belligerency 

[Ж kosai association, intercourse, 
comradeship, acquaintance 

ÉS E kosaijo as a matter of social 
courtesy 

[EA kosaizu(ki) na sociable 

[ТТ kosai shakai society, social 
circles 

[Е] kosaikoku friendly powers, treaty 
powers 

95/25 kosaihó etiquette, social code 

AZ kosaika sociable person 

MS kosaihi entertainment expenses 


[EA ZB kosaijori society 
sit kosaigira(i) unsociable 
0 FA] kosai han'i circle of 
acquaintance 
МЕ kozatsu mating, crossbreeding, cross- 
fertilization 
=i kodoku suru read responsively 
& X. kodokubun responsive readings 
BH Көрі friendship 
SEM kOreijutsu spiritism, spiritualism 
#K kokan exchange of courtesies, 
fraternization 
f kokankai reception 
16 28 kosaku mixture, blending, 
complication 
18 ШЕ koshoku, ma(ze)o(ri) mixed weave 
19 ЕНЕ kokyokyoku symphony 
ФАР kokyogaku symphony (orchestra) 
ZEB ER 6] kokyogakudan symphony 
(orchestra) 
20 3% kojo mutual concession, compromise 
27 BE kokan exchange of courtesies, 
fraternization 


ы 


— 
CA 


5 


-91 КО. Күб. to(ru) pass 

HU ET through. 
° 56H kōtsū pass through, get through 

п X& koun good luck. 


6 


_92 Kyo. u(keru) receive, 
s 23571 take, get, obtain; accept, 
take, get, obtain; catch (a ball); stop (a 


blow), parry; answer (the phone); undergo 


(an operation); take (an exam); sustain (a 
loss); be exposed to (ridicule); face, front 
on; inherit; catch the public fancy. 

64E kyonen age at death 
Ж kyoyü possession, enjoyment 

8 ж” kyoju suru receive, accept, enjoy, be 

given 

S44 kyojusha recipient 

? Rr kyoji securing rights and profits 

13 ж kyoraku enjoyment, pleasure 


ЖЕ ЕЛЕ kyoraku seikatsu pleasurable life 


жк ES kyoraku shugi epicureanism 
ЖЕҢУ) kyorakuteki pleasure-seeking 


Tt. 2 үст 4 KE ten 
АЛА uus А оу quadrillion. 
Күб capital, metropolis; ten quadrillion; 
Kyoto. miyako capital, metropolis. 
2 Л Кейіп citizen of the capital 
AJÉ kyóningyo Kyoto doll 
3 dr kyoonna Kyoto woman 
*H kyógata the direction of Kyoto; 
Kansai area; citizens of Kyoto; 
nobles 
S BB kyochi the capital; Kyoto and its 
environs 
By Keihan Kyoto and Osaka 
Bv Keihanshin Kyoto-Osaka-Kobe 
11 kyógata style current in the capital 
š Ж] kyomono Kyoto products 
Ж Kyoomote vicinity of Kyoto 
? J| kyofü Kyoto style; urbanity, 
refinement 
У keiraku, kyoraku capital; Kyoto 
10 Вр keishi capital, metropolis; old Kyoto 
ШЕ Keihin Tokyo and Yokohama 
ЗЕ keika capital; flower capital 
12 #= Keiyo Tokyo and Chiba 


15037 y: 
JA M307 A 
үү?» Ve 
AU M304 
9 “7 ryoan national mourning (for an 
emperor) 


Ryo clear; help. 


— a. 


TEI restaurant; mansion; 
p 
B 303. arbor; cottage; vaudeville, 
music hall, stage name. CHIN arbor, 
pavilion, summer house. 
5 E teishu master, host; landlord, 
innkeeper; husband 
ТІН teishu kampaku autocratic 
husband 
93m teitei 
Æ teitei(taru) lofty, towering 


8 


—F A 


HAKU ancient Chinese 
= Е 
—& "wx place name. 
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үз] —8 Tan true; cordial. SEN. fly. 
15039 


C 


Hito man. Atleft: 4 nimben. Attop: ^ yane roof, hito-yane or hitogashira. 
Nickname: Man. 


—39 . JIN man, person, people. 
X Ж nud ` IN P реоре 


M344 NIN man, person. hito man, 
human being, mankind, person, people; 
character, personality; true man; man of 
talent; adult; other people; messenger; 
visitor. hito(rashii) like a decent person, 


human. hito(tonari) hereditary disposition. 


-Jin тап; expert. -піп man, person. -to 
person. 
| hito-ichibai unusual; more than all 
others 
2 Л hitobito men, people everybody. 
ninnin each person 
JJ jinriki human power. jinryoku 
human strength, human effort, human 
agency 
73) 89 jinrikisha jinncksha 
Е jinshi well-bred man; people 
-f- Hito (no) Ko the Son of Man, Christ. 
(with negative) hito(k)ko not a soul 
ІҢ hitoyama crowd of people 
AF jinzai man of talent [ office 
AR jinzaitoyo selection for high 
ЦІ jinkō population; common talk 


ГІЗ ЕР jinko mitsudo population density 


Ш 2 jinko chosa census 

TASK jinko (ni) kaisha suru become 
famous 

‘LE jinko human work, human skill; 
artificial; artificiality 

Lith jinko ike artificial pool 

TAME jinkd-kikyoryoho artificial 
respiration 

THE jinko jishin artificial earthquake 

Г.Ж jinkorin planted forest 

СГ) jinkoteki artificial, unnatural 

ГУ jinkow artificial rain 

“LANBE jinko chino articial intelligence 

ТОҢА jinko Кокуй artificial respiration 

Т ШЕ jinko kokyüho artificial 
respiration 


98-99 


1536 jinko jutai artificial insemination 

TG jinko jufun artificial fertilization 
(of plants) 

LAB jinko jusei artificial 
insemination 

В jnkokou artificial rain 

Т jinko еіуб bottle feeding 

TÆ jinko еіудјі bottle-fed child 

LEER jinko shinju artificial pearls 

Ak HE jinko ryüzan abortion 

L jinko yuki artificial snow 

LES jinkoko artificial harbor 

T ES jinkorai artificial lightning 

THEA LIE jinko fukaho artificial 
incubaton 

Tox ҮЕ jinko hininhó contraception 

Т. ЖЕ jinkó eisei manmade satellite 


+Æ hitode а worker, a hand 


3^ hitogo(mi) a crowd of people 

FH hitonaka society, company, the 
public, the world 

Æ nimpu, nimbu coolie, laborer, 
carrier 

iL) jinshin, hitogokoro human nature; 
sentiment 

¿[ABB hitogokochi consciousness 

X. jimmon, jimbun humanity; 
civilization 

MOH jimbunshi history of civilization 

ME SE jimbun shugi humanism 

X HU jimbun chiri descriptive 
geography 

MYR jimbungakuha humanists 

MEL jimbun kagaku human and 
cultural sciences; social sciences 


5 \/. hitoda(chi) a crowd of people 


4 jingai breech of morals; inhuman 
treatment; absence of human 
habitation. ningai outcast, outlaw 

4A hitobara(i) clearing out the people 

Hi hitode crowd, turnout 


ЊЕ jinsei this world; life 

Ж-Е jimpon shugi, jimbon shugi 
humanism, humanitarianism 

CA 28] jindaimeishi personal pronoun 

Н hitome, jimmoku a glimpse; public 
gaze 

Н hitome ni ama(ru) be too 
prominent 

^] hitozuki reputation 

f] & hitozu(ki)a(i) social disposition 

Қ. jimmin people, subjects, the public 

Б-Р 88 jimmin tohyo plebiscite, 
referendum 

FEE jimmin sensen popular front 

HE jinsei human life 

Æ We jinseiha humanists 

He RNA] jinsei-annai ғап personal- 
question column 

E jinsei tetsugaku philosophy of 
life 

ЊЕ eC R jinsei kiroku human document 

Њ ЖИ jinseikan view of life 

6 5j jinniku human flesh 

En jinshin subjects; retainers 

At, hitoji(ni) death, casualty 

fF hitomaka(se) leaving (it) to others 

fm hitozute hearsay; message 

Hf hitozu(ki) attractiveness, amiability, 
charm 

BL hitohada the skin; body warmth 

ZŠ hitomajiwa(ri) association with 
people 

X4 hitoa(tari) influence of one's manners 

(Е jinkenhi personnel expenses 
jimmei a person's given name 

AV EH jimmei jiten biographical 
dictionary 

ЭКЕ jimmei jisho biographical 
dictionary 

A K jimmeiroku directory, name list 

ЖЖ jimmeibo directory, name list 

^ ninki popularity; business conditions; 
popular feeling. hitoke signs of life 
(in a place) 

BALA ninki yakusha stage favorite, 
star 

AJE ninki tohyo popularity contest 

AH ninkimono popular person, favorite 

SAL ninkito(ri) bid for popularity, 
publicity stunt 

1.0956 ninki shóbai occupations 
dependent on public favor 


57 


7 Е ninsoku coolie, laborer, carrier. 
hitoashi pedestrian traffic 

HR jinsha jinricksha 

f jin'i a person's rank 

М jinzai man of talent 

91] nimbetsu census taking 

BJ hitodasu(ke) act of mercy 

JÉ. ningyo doll, puppet, figure 

ТАР RE ningyo shibai puppet show 

Ho] ningyoómawa(shi) puppet operator 

ҖИ Ж ningyotsuka(i) puppet operator 

HEM ningyoshi doll maker 

F= hitogoe a human voice, a cry 

Б. hito (no) i(i) of good character 

Ж jinkun sovereign, ruler 

Æ jinju man's life span 

Я. hitomishi(ri) shyness 

ДЕ hitoashirai treatment of people 

Hi hitozato human habitation 

FARE hitozato-hana(reta) lonely (place) 

Ж. jintai human body. nintei personal 
appearance 

IK jintaigaku somatology 

(REER jintai jikken testing on a living 
person 

KAS ЖИ jintai mokei anatomical model 
of the human body 

Er jinshin, hitomi the human body, one’s 
person 

ЗЕ jinshin baibai slave trade; white 
slave trade 

Ey WC jinshin kogeki personal attack 

В jinshin hogo habeas corpus 

E Uk zE IA jinshin-hogo reijo writ of 
habeas corpus 

Es hitomi вока human sacrifice; 
victim 


S E hitozuka(i) handling one's workmen 


fi hitooji a child's fear of a stranger 

№ jinsei human nature, instinct, 
humanity, humanism 

ik hitonami wave of humanity; 
stampede 

iV. hitona(kase) annoyance, nuisance 

ЖП Jinchi human intellect, knowledge. 
hitoshi( renu), hitoshi(rezu) secret, 
hidden, unseen, inward 

HV hitoto(ri) prisoner's base (a game) 

YE hitona(mi) no ordinary 

ninjin carrot; ginseng 

hitou(ke) popularity 

hitoiji(me) bullying, teasing 
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ЗЕ hitozuma а married woman 
ЗЕ Л nimpinin a brute of a man 
HJ jinteki human; personal 
НӘ EUH jinteki shigen man-power 
resources 
4y jimmei (human) life 
An Bh jimmei kyiijo lifesaving 
Wy jimbutsu person, man; character, 
personage; talented man 
yt tig jimbutsu-sumbyo thumb-nail 
sketch 
Yj jimbutsuga portrait painting 
PEI jimbutsu keizai human 
engineering 
ye jimbutsuhyo personal criticism; 
character sketch 
Ж jimbutsuzo statue; picture; a 
picture revealing character 
Æ. hitogoto others’ affairs. jinji 
personal affairs; personnel affairs 
OA jinji-fusei unconsciousness 
3347 jinji gyosei personnel 
administration 
аң. Jinjiin National Personnel 
Authority 
SE ERE jinji idó personnel changes 
№ jinji ran personal column 
? ж hitoya prison, jail 
18 hitodo(ri), hitoto(ri) pedestrian 
traffic 
ІН hitogaki a crowd of people 
4% jingo behind others, losing out to 
others 
ЖЕ hitobashira human pillar, human 
sacrifice 
AM hitogara character; personality; 
personal appearance; gentility 
4H nins physiognomy 
BU hitomae the public, company. 
hitomae de in public, in company 
Ші jimpin personal appearance; 
character, personality 
{Н hitoma(chi)gao a look of 
expectation 
lk jinkai senjutsu infiltration 
tactics, human-wave tactics 
£ hitoku(i) cannibalism; biting 
(someone) 
ЖАЯ hitoku(i) jinshu cannibals 
ІН jimmen human face 


HŽ nimmen-jüshin, jimmen-jüshin а 


beast in human form 


99 


Z4 jin'i human work; human agency; art; 
artificiality 

ZB jin'iteki artificial, unnatural 

A, {К jin'itota artificial selection (in 
biology) 

^H ninso physiognomy, looks, 
countenance 

ХН піпб urana(i) divination by facial 
features 

TH Я, ninsómi physiognomist 

АНЕ ninsoga(ki) personal description 

ji jinzó artificial, synthetic; imitation 

ju Au] /іпгб ningen robot 

ЖЕЖ jinzogori artificial ice 

ЖЕЛІН /іпгб sekiyu synthetic oil 

ЖЕЖ jinzOmai imitation rice 

ж f, jinzo hdseki artificial jewels 

jG EER Jinzo shinju artificial pearls 

ЕЕ jimba men and horses 

E Jinkotsu human bones 

m Jinrin human relations; morality 

SF ninji man-hour 

ЖА ninshd person; personal (in grammar) 

4x hitogoro(shi) murder; murderer 

Ж. jinka house, human habitation 

ЖЕ jinchiku men and animal 

5Е hitowara(ware) laughingstock. 
hitowara(wase) na ridiculous, 
laughable. hitowara(i), hitowara(e) 
something people would laugh at 

Е.Д hitomane mimicry, imitation 

ЗЕ hitosa(shi) index finger 

748 hitosa(shi) yubi index finger 

№ jinkaku character, personality, 
individuality 

ЖИЕ jinkakuka impersonation; 
personification 

REX jinkakusha man of character; 
person 

eE jinkakuken personal rights 

Е jin'in staff, personnel, crew; the 
number of persons 

ЕТ jin'in tota personnel reduction 

ЕЖЕН jin'in seiri personnel cut 

ЕЛ jin’in shukushd personnel 
reduction 

fa ningyo mermaid, merman 

XE hitotachi people 

EE hitosaga(shi) searching for someone 

ЭХ. jin'yoku human desires, human 
passions 


RH 


Tj hitoyo(se) a gathering of people 


25 AA hitonadare a surging crowd 

=Z jimbé popularity 

5# 3 jimboka popular character 

iH Jindó humanity; sidewalk 

iH 3€ jindo shugi humanism; 
humanitarianism 

JH BJ jindoteki humane 

TÉ ninjó humanity, sympathy, kindness; 
human nature; common sense; 
customs and manners 

{$Æ ninjobon a novel 

МІЯ: ninjomi human interest, kindness 

Е ninjoma(ke) overcome by 
sympathy 

THEM] ninjogeki human-interest play 

БТ ninjobanashi love story, real-life 
story 

12 Œ jinketsu great man, hero 

ul jinshd, ninsho testimony of a witness 

H hitoka(i) slave traffic; slave dealer 

Z% hitoiki(re) stuffiness 

Ж hitodaka(ri) a crowd 

^" Jinchi human intellect; knowledge 

JE: hitochiga(i), hitochiga(e) mistaken 
identity; a person so changed that it's 
hard to recognize him 

ЖЕ hitona(shi) hito(de)na(shi) brute, 
miscreant, ungrateful fellow 

MS hitoku(i) cannibalism; biting 
(someone) 

Ms AE hitokui jinshu cannibals 

[BJ ningen man, person, human being 

Е] LÆ ningen kogaku ergonomics 

ia] LÀ Е ningen іјб no superhuman 

fi ДАҢ] ningen izen по prehuman 

(Е ningen tezuku(ri) no manmade 

П ningen shakai human society 

[B] ningemmi human kindness; human 
weakness 

lE ningensei human nature, humanity 

IH ningenteki human 

[ШУ ningenna(mi) the common run of 
people 

fu ningenku human suffering 

Н/З ningengaku anthropology 

Е] 3 ningenkai the world of humans 

ПЕ ningengira(i) misanthropy; 
misanthropist 

BÆ ningen ai human love 

ПІЗЕ ningen waza the work of man 

BEBE ningen (no) daraku the fall of 
man 
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БЕНЕН ningen bakudan human bomb 
АЈ BE ningembana(re) unworldly; 
superhuman 
ІЗ hitogira(i) one who dislikes people; 
dislike of people 
Jü jin'en smoke from human habitations 
%5 Jinken rayon, artificial silk 
HI| hitona(re) used to people; tame 
Ж ninzu, ninzü, hitokazu the number of 
people 
27 jin’i public sentiment 
Age [А] ай, jin'en ddsosetsu monkey- 
ancestry theory 
WM jinseki, hitoato signs of human 
habitation 
PALE!) jinseki-mitd unexplored 
DALEY jinseki-mito unexplored 
14 8 jinsen personnel selection 
Bj hitogi(ki) reputation, respectability 
JE jinkyO human habitation 
fti jintoku, nintoku personal virtue; 
natural virtue 
Же hitosama (polite) other people, 
another 
JE hitoiki(re) stuffiness, lack of 
ventilation 
ag jingo human speech 
ZH, hitodama will-o’-the-wisp; spirit of a 
dead person 
= ninjin carrot; ginseng 
ЖЕ jinshu race of people 
Fei CY EL jinshu kairyo racial eugenics 
ЖЕНУ jinshuteki racial 
fe jinshugaku ethnology 
5 85 hitohada the skin; body warmth 
Е2 hitokage, jin'ei a person's shadow; а 
form 
"T hitojichi hostage, prisoner 
ЖЕ jinken human rights 
MEER jinken-jarin trampling on human 
rights 
1688 hitonatsu(koi) friendly, amiable. 
hitonatsu(kashii) lonesome for 
WH hitodayo(ri), hitodano(mi) reliance on 
others 
UH jintö the number of people, 
population 
DAF, піпідгеі, jintdzei poll tax 
E hitozure sophistication 
ЁЎ jinshaku worldly honors 
ЗЕ jimpun night soil 
8 ЕЖ hitosawa(gase) false alarm 


59 99 


ішікі» apd F l! N 


Ho Ше + К ЖЧ ep apas s Tu ә ~ 


SS [ы se]. dedu ua 


J 


у eee) oe ee Ii 


9 


XH jinrui man, mankind, humanity 
ЯНЫН jinruishi human history 
ЖҢ 52: jinruigaku anthropology, 
ethnology 
ЖЕГІН jinruigakusha anthropologist: 
ethnologist 
ЖАЛА jinruien anthropoid ape 
ЖН jinruiai love for humanity 
22 $8 Jinrai instrumental music 
232 hitosarai kidnapping; kidnapper 


2 
4 


)-Х É 
M366 A 
H 101 
1 1503е 
М350 
-102 JU, SHO shitaga(u) obey, 


М У М352 submit to, comply with, 


observe (a law); follow; accompany. 


ДИЕ 
15 
Ire 


! — jüichi tithe 

8 J jümotsu furniture, fixtures; utensil; 
treasure 

^k. jüho treasured article 


15 25 juki utensil, appliance, furniture 
E Kyv. ada, ata, kataki foe, 


ATL, м355 enemy; revenge; enmity, 


grudge, feud; harm, evil; ruin; invasion. 
e[n]-I- katakidoshi enemy 

IS] adauchi vengeance, retaliation 

I5 M. kyüteki bitter enemy 

23 kyüshü revenge; bitter enemy 
JA -107 Soku. hono(meku) be seen 
A м352 dimly; glimmer. 
hono(mekasu) hint at, intimate, suggest, 
allude to. hono(kana) faint, indistinct. 
hono(mekashi) hint, intimation. 


* А honobono to dimly, faintly 
5 É] honojiro(i) dimly white 


Fu fall; lie down; bend. 


-104 JO. yo(tte) therefore, 
consequently. 


-105 JU ten; utensil, thing. 


106. 


100-110 


100 Nonstandard for Жж 283. 


Nonstandard for tEh 297. 


60 


I5 I honogura(i) gloomy; obscure 
4 B] sokubun suru casually hear 


B т | am kai(suru) bei in Беде: 
mediate; concern oneself with. kai(shite) 
through the medium of. 

Каіпуй intervention 

kaiko crust-like shell 

kaizai intervention 

kaiho suru nurse; look after 

kaibyo suru nurse a patient 

kaizo(e) helper, assistant, second 

kaikaku seashell 

ki kali suru worry about, care about 

16 28 kaishaku suru assist at harakiri 
$$ À. kaishakunin a second at harakiri; 

attendant; attendance, assistance 


23 8 Kairin fish and shellfish 
e I. mot(te) with, by, by means 


АА мзвв Of; because; in view of. 


3 F а less than, under, below; and 
downward; not exceeding; the 
following; the rest 

E ijo more than, over, above; and up; 
beyond; the above-mentioned; since, 
as long as; the end 

^l^] ¿nai within, less than 

(Мау ishin-denshin telepathy; 
sympathy, quiet understanding 

57 igai ni with the exception of; 
excepting. mot(te) (no) hoka absurd, 
unreasonable 

dL ihoku north of; and northward 

60 isei west of; and westward 

732 irai since 

* Zr ijo hereafter; thereafter; the future; 

formerly; in ancient times 

ito east of; and eastward 

igo hereafter; thereafter 

iko on and after; hereafter; thereafter 

Hi] izen ni ago, since, before, previously 

inan south of; and south 

ien and beyond 

J3f4e 


] 
А |— M349 


NIN kernel. 
2 Л jinnin man of virtue, humanitarian 
* [^ jinshin benevolence, humanity 
+ Мө Guardian Deva Kings 


109 


10 JIN virtue, benevolence, 


humanity, charity; man. 


2-2 nioriki Herculean strength 

Е РУ тотоп temple gate guarded by 
fierce Deva Kings 

5 ll, jinkei term of address for a friend 
"E jinkun benevolent ruler 
8 Ё jinsha man of virtue; humanitarian 
91% ninkyo, јіпкуб chivalrous spirit 
I jinsei benevolent rule 
!0 JH jinjo benevolence, magnanimity 
ЕН Jinkei graciousness, mercy, charity 
U fiy Jinjutsu benevolent act; healing art 
12 4" jinchi benevolence and wisdom 
n % Jinji benevolence, mercy 

Ж jin’ai benevolence, charity, love 

3% jingi humanity and justice; duty; 
moral code (of a gang) 

SETLAMES jin-gi-rei-chi-shin the five 
Confucian virtues (benevolence, 
justice, courtesy, wisdom, and 
sincerity) 

\4 fii jintoku benevolence, goodness 
5 ЕЛЕ: niwaka kyégen farce, 
extravaganza 


Í L = 195 tb 146. Bursu Buddha, 
A M364 м517 Buddhism. 
Fursu French. hotoke Buddha; merciful 
person; Buddhist image; the dead. 
222 butsuriki the power of Buddha 
SL bukko maker of Buddhist images and 
altar fittings 
“Ау busshin, hotokegokoro the Buddha 
heart, the Buddha mind 
X. Futsubun French, French writing, 
French literature 
5 HE busshoe Buddha's birthday 
celebration 
6 busshiki Buddhist ritual 
^ hotokegi a compassionate heart 
El) Futsu-In French Indo-China 
4 butsue Buddhist memorial service 
3k butsuji Buddhist temple 
4, butsumyo a Buddha's name 
7 Budda, Butsuda Buddha 
° F Butsumon Buddhism; priesthood 
Fukkoku France 
TE hotokesho, busshó the Buddha nature 
£| bussetsu, bussatsu Buddhist temple 
ІҢ butsuga Buddhist picture 
25 bussan suru visit a Buddhist temple 
E. 
BHH. 


L butsugu Buddhist altar equipment 
butten Buddhist scriptures, sutras 


^f butsugaku Buddhist learning 

(ІҢ bukka Buddhahood, Nirvana 

Ж bussha a Buddhist; a Buddhist priest 
=} butsuji Buddhist memorial service 
ЖП busshari Buddha's ashes 

ik Виррб Buddhism 


5 (8 bupposo the Buddha, the doctrine, 


and the priesthood 
?*H Busso Founder of Buddhism 
BÚ butsuzen before the Buddha or a 
mortuary tablet 
5 hotokekusa(i) otherworldly, 
sanctimonious 
0 ik butsuza Buddhist image seat; temple 
pulpit 
MB busshi Buddhist image maker 
fe butto a Buddhist 
Ж bukke Buddhist priest 
Æ bussho Buddhist scriptures 
JA butsuon grace of Buddha; 
indebtedness to Buddha 
H 3H butsudo Buddhism, Buddhist 
teachings 
ЖЕ bukkyo Buddhist sutras 
Z Bukkyo Buddhism 
^w butsudo Buddhist temple 
ti fukka francs 
ІНІҢ butchdzura sour look 
2 8] butsuma Buddhist family chapel 
ЗЕ busso Buddhist funeral 
BZ butsuden Buddhist temple 
Ji busso Buddhist priest 
Ж butsumetsu Buddha's death; unlucky 
day 
БА busseki а place sacred to Buddhism 
4 В bukkaku Buddhist temple 
(6 butsuzd Buddhist image 
Же hotokesama a Buddha; a deceased 
person 
ай, bussetsu Buddha's teaching 
28 Futsugo French language. butsugo 


Buddhist term 
29 Futsuryo French possession, French 
territory 


15 f% butsuen Buddha’s providence 
Zy bukki Buddhist altar fittings 

16 WH futsuton metric ton 
Ін butsudan Buddhist household 

altar 

I5PH hotokegao а gentle face 

20 4" Futsukan French warship 
fai ру Furansu France 
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Жж 202. Кім. Kon now, the present; 
)3a23 А В ; 
A Z ss the coming; this. ima now, 
present time; just now, soon, immediately; 
(one) more. ima demo even now, still, as 
yet. ima dewa now, nowadays. ima ni 
before long; even now, still. ima nimo at 
any time, Soon. ima ya now. 
ima(mekashii) fashionable. ima(mekasu) 
modernize. ima(motte) until now. ima- 
modern. 
— ima hito(tsu) one more 
--ИЕ ima ichido once more 
3 /у konseki, kon'yü this evening, tonight 
E Kinjo the reigning emperor 
EBE F kinjo heika the reigning emperor 
4 ima(shi)gata, imagata a moment ago 
У ima mot(te) still, yet, (not) yet 
ЖР ima suko(shi) a little more 
H kongetsu this month 
Н 55 kongetsubun (charge) for this 
month 
ima-ima right now. ima(ka)ima(ka) 
eagerly waiting. ima(ga)ima just now 
ZZ ima (ga) ima made till just now 
H Куб, konnichi today, this day. 
Konnichi wa Good afternoon 
Н iz Куб made, konnichi made until 
today 
Н HY konnichiteki modern, up-to-date 
HEHH Куб-ази today and tomorrow; 
today or tomorrow; in a day or two 
SH: konjo this life, this world 
ІҢ kinko now and anciently 
ie ima made till now 
A. konto this winter; next winter; last 
winter 
HÆ imadeki something new 
Е 9 konsekai this world 
0 konseiki this century 
е [n] konkai lately; this time 
У konji the present time. konji no new, 
recent 
4E. konnen, kotoshi this year 
7%Н [тазага now, at this late hour 
877 kon'ya tonight, this evening 
ІШ ima nao still, even now 
+É konjaku, konseki past and present 
ВН Н kommyonichi today and (or) 
tomorrow 
Ж imafü modern style 
ЕР kondo this time, now; next time; 
another time 


1 


Б 


112-119 


ff kongo after this, hereafter 
Tk konshü this fall; next fall; last fall 
Ж: konshun this spring; next spring; last 
spring 
0] konshü this week 
Wr kompan now, recently; this time 
Ei konka this summer; next summer; last 
summer 
е koyoi this evening, tonight 
EE: imadoki recently, these days; at this 
hour 
H^ ima jibun about this time 
u 2 ima(ya)oso(shi) to impatiently, 
eagerly 
ЕҢ imagoro about this time 
IË L, ima dóshin neophyte, novice 
2 f komban tonight, this evening. 
Komban wa Good evening. 
ШЕ kongyó this morning; this morning at 
dawn 
ЖЕ imahodo recently; a moment before 
HH konki the present term 
ЫҢ kesa, Копсһб this morning 
HHA kesagata this morning 
5 S imawa one’s dying hour 
47% imayo modern style 
KE BK imayo uta а Heian poetry style 


3 


113 See 599. 

5042 F 

M380 

114 UND and Ж 145. 


ae di 4 
115 1. 117 
7) 25040 Dj x n 15041 
М379 M397 


Jin fathom. 


БЕ A JO. tsue cane; whipping rod. 


- е 
iF A ӛні ko- (animal) offspring. 


+A koushi calf 
Ñ koinu puppy 
6 =É kohitsuji lamb 
HH shichü larva 
п ЖЩ shisai reasons, circumstances; 
significance; particulars; hindrance, 
obstruction, interference 


AU 120. SEN hermit; wizard. sento 
мз74 cent. 


АД sennin hermit; wizard; fairy; 
otherworldly person 
Л. saboten, shaboten cactus 
3% sennyo, senjo fairy, nymph 
^ Р} sentan the elixir (of life) 
? FR. senkai dwelling place of hermits; a 
pure land away from the world 
g senkotsu unusual physique, 
outstanding appearance; philosophic 
turn of mind; the sacrum, sacral bone 
Ж senkyo fairyland, enchanted land 
Ч senjutsu wizardry; the secret of 
immortality 
senkutsu enchanted cave 
senkyo fairyland, enchanted land 
285 sen'yaku panacea; elixir (of life) 


_121_ Ryo ancient laws. REI 
A W Y order, command; ordinance, 
law, decree. rei(suru) command, order, 
dictate. -shi(mu) old causative verbal 
ending. 
43 Л reifujin Mrs., Lady, Madam; your 
wife 
5 hi reikei your elder brother 
6% reishoku servile looks 
EP reishi, ryoji a prince’s message; 
command of a prince 
Ж, reimei good reputation, fame 
74K reijO warrant, summons; written order 
Ыз reitei your younger brother 
8 reishi your elder sister 
HK reimai your younger sister 
? WE reitetsu your niece 
Off reijo your daughter, young lady 
ЖА reison your grandchild 
FA reisoku your son 
га." reido your home; your mother 
ӨН reibō good reputation 
H геіѕеі your son-in-law 
з reishi heir 
14 8] reibun good reputation, fame 
f=] reikei your wife, his wife, Mrs. 
1612 reijō your daughter, your lady 


АҢ 2 122 ТА. another, the other, 
m others, another thing; the 
rest; another place. ta- another, other. 
hoka some other place; outside; the rest. 
? jJ tariki outside help; salvation by faith 


9 


JJ XH tariki-hongan salvation by faith 
in Amida Buddha; reliance upon 
others 

A tanin, adabito another person, 
unrelated person, outsider, stranger 

AR tanin'atsuka(i) treating like a 
stranger 

ХЕ tanin gyogi reserved manners 

AME]. tanin (no) sorani accidental 
resemblance 

ЗІ tazan another mountain; another 
temple 

ША ғагап (no) ishi object lesson, food 
for thought 

^U tashin other intention, secret purpose, 
ulterior motive, ill will, fickleness, 
doublemindedness 

Jj taho another side; different direction; 
(on) the other hand 

H tajitsu some day; hereafter, at some 
future time 

* tH tashutsu going out 

ТЕЗ tasekai other worlds 

HE tashó previous existence; future 
existence; transmigration 

HER tasho (no) en karma from a 
previous existence 

647 tagyé absence from home. tako 
going out 

tanen some other year; some day 
taken viewing by others; showing 
others 

Ë tagen, tagon telling others; revealing 
to others 

FJ tason another village 

8ГЕ taten another shop, store, or firm 

WE tasei another surname 

FT yoso, tasho another place 

Jg tabutsu, ta(no)mono the other thing, 
the other man's property 

= tashü another sect 

= taji other matters, other people's 
affairs 

4 tanen thinking about something else 

4 HE tanenna(ku) eagerly, intently 

[=] takoku foreign country; another 
province 

À takokujin foreigner, alien, stranger 

[=] FE takokumin other nations, other 
peoples 

ЕЖ takokumono stranger, a person 
from another place 
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? TH] tamen the other side; another 


JA shi-ko(mu) train, bring up, educate; fit 


direction; (on) the other hand into, stock up on. shiko(mi) training; 

f taritsu heteronomy, subjection, stocking up; preparation 
subordination XML shiko(mi)zue a sword cane 

UK taha the other group H shikata way, method, resource, 

HB takai suru die. takai the next world; course, means 
death ЖЖ shikata (no) na(i), shikata (ga) 

ІН. taken another prefecture na(i), shikatana(i) it can't be helped, 

0 E tasho third person (in grammar) it's inevitable; it's no use; can't stand 

Ж? tasatsu murder it; be impatient; be annoyed. 

ЖЫ takyo another place; a foreign country shikatana(ku), shikatana(shi) ni 

Ж. take another family helplessly, reluctantly 

Wii taryü another style; another school (of Han shikatabanashi talking with 
thought); different blood gestures 

titi. taryüjiai contest between 5 Т shiu(chi) treatment; behavior, conduct 
different schools (of fencing, etc.) X shi-hara(u) pay 

п #20] tadoshi transitive verb Ж shimatsu circumstances; 
Er EA) takakuteki objective (symptoms) management; disposal, settlement; 

“ЛЕ takakushé objective symptoms, control 
symptoms observed by the doctor fF shi-tsu(keru) be used to a job; begin 

‘SHEIK takaku shdjo objective to do; make; baste, tack; plant. 
symptoms, symptoms observed by the shitsu(ke) rice planting; tacking, 
doctor basting 

P4 taai altruism Ut} shitsu(ke) ito tacking; basting 

X4. tai other intention, secret purpose, (thread) 
ulterior motive, ill will, fickleness, H3 shida(shi) catering; shipment. shi- 
doublemindedness da(su) begin to do; cater 

^ B] tabun publicity, reaching other ЕҢ ЗЕ shi-deka(su) finish up 
ears НІНЕ shida(shi)ya caterer 

ІҢ гагуб another fief 3 shi-ta(teru) tailor; make; prepare; 

16 Ж tasen recommendation train; send (a messenger). shita(te) 
tailoring, dressmaking, sewing; 

Е qa. SHI official; civil service. making; preparation 

A M368 tsuka(eru) serve, work for. У F shita(te)oro(shi) brand-new 
tsukamatsu(ru) serve; do (polite). (clothes) 
2 А. shi-i(reru) laying in stock SES shita(te)kata style of clothes; 

AM shii(re)mono stock of goods method of tailoring; method of 
received training 

3ET shikuchi method, way 17% shitateken free dressmaking ticket 

E shi-a(garu) vi be finished. shi- (with a purchase of cloth) 
a(geru) vt finish WA) shitatemono sewing, tailoring; 

ЕТ. shiageko finishing workman newly-tailored clothes 

АЕ shia(ge)bara(i) piecework pay МН. shita(te)nao(shi) making over 

4=— shite protagonist; hero; leading part (clothing) 

UJ shi-ki(ru) partition, divide; mark off; AES shita(te)ya tailor; dressmaker 
settle accounts; toe the mark. shiki(ri) 615 shikae(shi) doing over; tit for tat; 
partition, division, boundary; retaliation, revenge 
compartment; settlement of accounts; [a] shi-mu(keru) treat, act toward, handle 
toeing the mark. shi-ki(renai) (men); send, forward to 
impossible to do £ shiai contest, match, game, bout, 

^y shi-wa(keru) assort, classify; tournament, joust. shia(wase) 
journalize (in accounting) fortune, luck; happiness, blessing 


123 64 


£ shia(wase)mono fortunate person 
’H% shikata way, method, resource, 
course, means 
У shikita(ri) custom, conventional 
practice 
8% shioku(ri) allowance, remittance 
RG shi-haji(meru) begin, start 
ІН shi-nao(su) do over, remake, resume, 
begin again 
shikan government service; samurai's 
service 
Æ tsuka(e)-matsu(ru) serve (polite ); 
build as commanded 
WE shihddai having опе” ov п way 
=. shigoto work, employment, 
occupation 
+4 H shigotobi work day 
=. shigotodai workbench, work table 
Æ А shigotoshi workman; enterpriser; 
schemer 
=) shigotobeya workroom 
= 59, shigotoba place where one works; 
construction site | suit 
3454 shigotogi work clothes; business 
EE shigotobako workbox 
? RE shitaku preparation, arrangements; 
costume, dress; trousseau 
HF shikoshira(e) preparation 
& shigusa treatment; behavior, action; 
10 &gh 


gestures 

shiosa(me) finishing up 
A 
Ж 


Ë 


shi (o) ita(su) resign 

shi-ka(neru) be unable to do; hesitate, 

be reluctant. shi-ka(nenai) be capable 

of anything 

shi-to(meru) bring down (a bird), kill 

I! X shi-to(geru) accomplish, finish, fulfill 

{2 shi-su(masu) succeed as planned 

XH shi-ku(mu) devise, arrange, plan, plot. 
shiku(mi) construction; contrivance, 
arrangement; plan, plot 

aR shi-wa(keru) assort, classify; 
journalize (in accounting) 

RÆ shiwakesho specifications 

SR shiwakecho bookkeeping journal 

Ж) shi-ka(keru) commence; lay (mines); 
set (traps); wage (war); challenge. 
shikaka(ri) commencement. 
shika(ke) mechanism, gadget; (small) 
scale; half-finished 

EMEN. shikake hanabi a fireworks 

piece 


ыл 
ЕН 
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15 


АЧ 


shiki(se) \ivery, servant's clothes 
provided by employers 
shi-ka(eru) do over, start anew 
shi-sokona(u), shi-son(jiru) blunder, 
fail, make a mistake 

shi-na(reru) be used to doing, be 
experienced in 

3 shiwaza act, action, deed 

iB. shio(ki) execution; punishment 
iR shio(ki)mono a criminal 

iE X shio(ki)ba execution ground 


4 fi shigusa method; attitude; actor's 


expressions; actions. | help 
Же shiyo way, method, resource; remedy, 
KR shiyoga(ki), shiyosho 
specifications 
TRE shiyo (ga) na(i) It can't be helped. 
shiyó (no) na(i) hopeless, good-for- 
nothing, incorrigible 
ЖЕ shima(u) finish, conclude; put away; 
save; close, wind up. shimai end, 
termination; informal noh play 
ЖА shima(i)-ko(mu) lay away, stow 
away, hoard up 
TE) shima(i)mono goods left unsold 
ЖЕ shimotaya a store that has gone out 
of business; a household that lives 
without carrying on a business 
(ЕЕ shigi situation, developments, 
outcome 
124 Fu. fu(suru) give to, submit 
)4955 
M373 tO, refer to; affix, attach, 
append. tsu(keru) vt attach, join, stick, 
glue, fasten; sew on; furnish (a house 
with); wear, put on; make an entry; 
appraise, set (a price); apply (ointment); 
bring alongside; place (under guard or a 
doctor); follow, shadow; add, append, 
affix; load; give (courage to); keep (an eye 
on); establish (relations or understanding). 
tsu(ku) vi be connected with; be dyed; be 
stained; be scarred; be recorded; be 
attached to; (fires) start; follow; become 
allied to; accompany; study with; increase, 
be added to. (o)tsu(ki) attendant, escort. 
tsu(ke) bill, bill of sale. (ni) tsu(ki) per, 
apiece; because of; regarding. tsu(ki) 
(printing) impression; sociability; 
appearance. tsu(ketari) addition, 
accessory, appendage, supplement, 
appendix; complement; an excuse. (ni) 
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tsu(ite) concerning; along; under; per. 
-zu(ke) dated. -zu(ki) attached to, 
furnished with. tsu(ke)- fixed, external. 
-tsu(ke) date. -tsu(ki) attached to, under, 
to. 
? K tsu(ke)bito assistant, attendant; 
chaperon; suite 
A. tsu(ke)-i(ru) take advantage of, 
impose on 
3 F tsu(ke)-a(garu) be elated; be spoiled; 
take advantage of 
5. fuyo grant, allowance, endowment 
^X. tsu(ke)bumi love letter 
^K. tsu(ke)bi incendiarism 
X^ tsu(ke)-ko(mu) take advantage of, 
impose on; make an entry. 
tsu(ke)ko(mi) entry, booking 
ЕД tsu(ki)ki(ri), tsu(k)ki(ri) constant 
attendance (by a doctor) 
JC, tsu(ke) genki show of courage 
AX ke, tsu(ke)busoku undercharge 
^H tsu(ke)me aim; (to aim at) a weak 
point 
Л, tsu(ke) fuda tag, label 
H: tsu(ke)-da(su) charge. tsu(ke)da(shi) 
bill, account 
D tsu(ke)-kuwa(eru) add to. fuka 
addition, annexation, supplement, 
appendage 
ЛІ fukazei additional tax 
6 [n] tsu(ke)-mawa(su), tsu(ke)-mawa(ru) 
follow, shadow, hanker after, hover 
around 
Yr fukin neighborhood, environs, vicinity 
4x fukai add to; twist the meaning 
£ tsu(ke)-a(waseru) add to. tsu(ki)-a(u) 
keep company with, associate with, 
get along with. tsu(ki)a(i) 
association, fellowship, acquaintance, 
friendship. tsu(ki)a(wase) perfect 
occlusion; vegetable relish with meat 
1 fugen postscript, additional remarks 
ke. tsu(ke)-ta(su) add to. tsu(ke)ta(shi) 
addition, appendix, supplement, 
postscript 
fuzu attached map or plan 
8 H tsu(ke)todo(ke) tip, present 
At tsu(ke)dokoro viewpoint 
it fuchü annotation, comment 
ІЛ) tsu(ki)mono accessory, appendage 
АҢ. tsu(ke)-nera(u) prowl after, shadow, 
keep watch on 
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ІН. tsu(ke)-nao(su) repair again, join 
again 

= tsu(ki)mono attendant; curse; devil 
possession 

36 fuhyo attached list 

= tsu(kanu) koto something sudden 

E. tsu(ki) guai (printing) impression; 
sociability; appearance 

All fuwa blindly following others 

All 23 [8] fuwa-raido following blindly 

SRA tsu(ke)jie hint, suggestion 


? В|] fusoku additional rules, by-laws, 


supplementary provisions 


10 Е tsu(ki)uma, tsu(ke)uma bill collector 


for the night's entertainment; 
followers 

18 tsu(ke)ne the bid, the offer 

{Е tsu(ki)-shitaga(u) follow, accompany, 
join up with; obey implicitly; flatter 

TR tsu(ke)ne root, joint, base, crotch 

Ж. tsu(ke)gami tag, slip, label 

ЖЕ tsu(ke) himo child's sash 

aL fuki appendix, addition, note 

8t futaku suru commit to, refer to, 
submit to 

BB tsu(ki)-shitaga(u) follow, accompany, 
cleave to. fuzui incidental, attendant, 
annexed, accompanying 

^H futai incidental, accessory, secondary, 
collateral 

TH AU, futaihan accessory offense 

TH StH futaijiko supplementary item 

^H Н futai hiyo incidental expenses 

Ж tsu(ke)ka(ke) overcharge 

= fuchaku adhesion, cohesion, 
agglutination 

Ea tsu(ke)bokuro artificial facial 
beauty spot 

WW tsu(ki)-so(u) escort and wait оп, 
accompany, chaperon. tsukiso(i) 
attendance on; attendant, escort, 
chaperon, retinue 

ЖА tsukisoinin attendant 

Wl tsukisoifu practical nurse 


12 4 tsu(ke)-ka(eru) renew, replace, 


change for, attach anew 

35 fuchaku adhesion, cohesion, 
agglutination 

= tsu(ke)o(chi), tsu(ke)o(toshi) omission 
in a bill 

AK tsu(ke)ka(e) replacement 


"SR, tsu(ke)geiki borrowed prosperity 
IGE tsu(ke)ya(ki) broiling with soy 
EX) tsu(ke)yakiba pretension, 
affectation 
ЛЕ fuzoku attached, annexed; affiliated, 
associated; subordinate, incidental, 
dependent, auxiliary 
ЛА) fuzokubutsu belongings, 
appendage, accessory 
J fn fuzokuhin accessory, fittings, 
appurtenances 
jÆ = fuzokusho appendix, 
supplementary notes 
JE BD fuzoku setsu subordinate clause 
14 & tsu(ke)bana false nose, artificial nose 
55 fusen tag, slip, label 
#2 tsu(ke)gami false hair 
i6 &k furoku supplement, appendix 
288 fsu(ke)gusuri ointment, lotion 
WE tsu(kazu)-hana(rezu) indecision 
95% fugi suru bring up a matter, discuss, 
debate 
ЭЖИ tsu(ki)-mato(u), tsu(ki)-matsu(waru), 
tsu(ke)-mato(u) follow around, 
shadow, hang around (a woman) 


fX 125. DAI period, age, generation; 
A №386 Charge, rate, fee, cost, price. 
yo world, society, public; life, existence, 
career, lifetime; age, era, generation, 
times; reign. ka(eru) change, turn, 
convert, exchange, renew, substitute, 
replace. ka(waru) replace, relieve. 
kawa(ri) substitute, deputy, proxy, 
alternate, relief; compensation; second 
helping. shiro price; substitution; 
materials. kawa(ri) ni instead of. (sono) 
kawa(ri) ni on the other hand. 
? K dainin substitute, deputy, proxy, 
representative, agent 
^^^ daifu godfather 
* БЕ daibo godmother 
fV daidai, yoyo for generations; 
hereditary. kawa(ru)gawa(ru), 
kawa(ri)gawa(ri) alternately 
ЖІ ашаа pinch-hitting 
4] daidasha pinch hitter 
jt daiben suru pay by proxy; act for 
another; speak for another 
ЕЖ daibensha spokesman, mouthpiece 
FH daiyo substitution 
FAIA) daiyo піки meat substitute 


HÊ  daiyoshoku substitute food 

HH in daiyohin a substitute 

64x. daihen suru answer a roll call for 
another 

ЕП daiin signing by proxy 

ДЕ dainin agency, acting official 

Ж daikyà compensatory holiday 

HB daichi substitute land 

£ kawa(ri)-a(u) relieve each other, take 
turns 

ЖЕН) daimeishi pronoun 

ÍT daikó acting as an agent 

TTA daikdsha agent, proxy 

AT HER] daiko kikan agency 

73E. а4аізб substitute runner 

fV. daii substitution 

(Е daisaku ghostwriting 

1% daiyaku, kawa(ri)yaku substitute 
actor, a stand-in, a double 

=: daigen speaking for another; attorney 

2 daigennin attorney 

s H daika price, cost, charge 

+ daihai vicarious, worship 

HJ daibutsu substitute. shiromono 
thing, article, goods; fellow; affair 

Z& daisan visiting a temple for another 

E daikan chief magistrate, governor, 

ғ 


ed 


bailiff (Tokugawa era) 
4= daikin price, cost, charge, the money, 
the bill 
4с Б |}@ daikin hikikae C.O.D. 
daihyo representation, type, example, 
model; delegate 
ЗЕҢ daihyodan delegation 
3-ГЕ daihyosaku masterpiece, а 
representative work 
3244 ааіһубѕһа representative, delegate 
ЖН) daihyoteki representative, 
exemplary, model 
ЖЫ daihydbu diplomatic mission 
ff daima(chi) waiting in place of 
someone else 
daihin substitute article 
kawa(ri)ba(e) successful substitution 
daisho brigadier general; commodore 
daino payment for another 
daiin proxy 
daian alternate plan 
daisho scribe, amanuensis 
Æ Л daishonin scribe, amanuensis 
! X5 daimu vicarious management 
STI daishikko carrying out by proxy 


Dj 34 3E 24% БП 
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JH dairi representation, agency, proxy, 
deputy, agent, attorney; substitute, 
alternate; acting (principal, etc.) 

И A dairinin proxy, agent, substitute, 
deputy, alternate, representative, 
attorney 

PRA dairi taishi chargé d'affaires of 
an embassy 

PEA dairi koshi chargé d'affaires of a 
legation 

FHSS dairi tohyd voting by proxy 

FH) dairiten agency 

JH dairisha proxy, agent, substitute, 
deputy, alternate, representative, 
attorney 

FRAS(EAK dairi іпіп)б power of attorney 

ЕТЕП dairi bokushi vicar 

ЕУ dairibu mail-order department; 
branch store 

ИН ЗЕ dairigyo agency 

JHH dairi ryoji acting consul 

FEE dairiken agency; (attorney's) right 
of representation 

2 2% daishin doctor's assistance; doctor's 
assistant; locum tenens 

& daihitsu amanuensis 
kawa(ri)ban(ko) ni, kawa(ri)ban ni 
alternately | ownership 

Ж daiga(wari) subrogation, change of 

ЖӘЙ) daitaibutsu substitute 

4K fh} daiga(e)hin substitute article 

13488 daiso substitute priest 
daisho suru sign for another 

is. daichi suru replace 

XX ааізй algebra 

ЖА, daisü shiki algebraic expression 

PF daisügaku algebra 

^Y daien suru substitute for an actor 

& daidoku reading for another 

6 E it daigeiko substitute teaching 

ЖЕН dainensha car running on 
substitute fuel 

WE taisha red ocher 

Ж, taisha iro yellowish brown 

{= daishd compensation, 
indemnification, reparation; 
consideration 

8 daiko substitute lecturing 

aM taisha renewal, replacement, 
regeneration; metabolism 

BB daigan paying by proxy; applying by 
proxy 


BA He 
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BB Л daigannin one who offers prayer іп 

place of another 
20 38: daikan replacement warship 

ЗЕ daigi representing others in а 
conference 

Е-Е daigishi member of a congress 

age till Е daigi seido parliamentary 
system | government 

SRI daigi seitai representative 

mI daigiseiji representative 
government 

ЕНЕ daigiin representative, delegate 

age Е ЕҢ daigiindan delegation 


A 


126 OW 
Hr 26. Kal good; big. 


АҢ 127 Во, Но stand still; wander. 
M420 


Ju 28. FR 222 Sar бото. 
15067 РВ 15066 
| М462 M750 SOCHI. segare 


son, my son. 


ATL. 279 KO same kind; compare 
Л, М431 with. 
'0 ff kohai spouse, married couple 


-130 KEN matter, case, item. 
ATE 23761 £ kudan example, precedent. 
kudan no the usual; the said; the above- 
mentioned. kudari the above-mentioned. 
ІЗ Žr kensū number of cases or items 


t -131- Go five; five-man squad; 
M435 file, line. go(suru) rank 
with, associate with. itsu(tsu) five. 

8s Б сосһб corporal 


fX 1%; BATSU. u(tsu) strike, attack; 
B ма39 punish. Ki(ru) cut, chop, 
hash; carve; saw; clip, shear; slice, strip; 
fell, cut down; punch; sever (connections); 
pause, break off; disconnect, turn off; 
hang up; cross (a street); discount, sell 
below cost; shake (water) off. 
^7K batsuboku felling, logging 
Н ki(ri)-da(su) quarry; cut (timber); cut 
and carry off; begin to talk, break the 
ice 


08] battd felling 
"Ж bassai felling, deforestation, 
lumbering 


fi 133 GI, Кі deed; skill. 
J346c 
M436 


37 gijo woman entertainer 
Т. giko artisan 
gigei arts, handicrafts, 
accomplishments 
0 {fh} giryo ability, talent, skill, 
capacity 

BE gino skill, ability, capacity 
ЇЗ 1 oigaku ancient music 


pt -134 | that one. /-, -/ Italy. 
J304b 
M432 


“АЖ Папа, Itari Italy 
ТЕЛЕ i-ro-ha the first three kana of the 
syllabary 
! 3i date па vainglorious, showy 
JEK date оппа a flapper 
3258 date otoko dandy, dude 
33 datesha, datemono dandy, dude 
12 date sugata flashy appearance 
JÆ% datemaki undersash; omelet 
wrapper 
{£78 dategi showy clothes 
ЕЛДЕ dateshü a dandy, a gallant; 
chivalrous person 
З SA AH Er Ise Daijingi the Grand 
Shrines of Ise 
ZMK IER Ise Taibyo the Grand Shrines of 
Ise 
BAZ Isemai(ri) Ise pilgrimage 
ЭМ ise ері spiny lobster 
^ EH Igo Italian language 
20 48° Ikan Italian warship 


_135_ Kr. kuwada(teru) plan, plot, 
23466 . А 
В M422 propose, design, intend, 
contemplate; attempt, undertake. 
taku(ramu) scheme, plan, play a trick, 
invent, conspire, frame up. takura(mi) 
plan, design, artifice; trick, intrigue. 
kuwada(te) plan, attempt, undertaking. 
3 M kikyu attempt 
7BQ kito plan, project, scheme 
è 18] kikaku plan; planning 
ІЗ З kigyo an enterprise 
ЗЕ, kigyoshin enterprising spirit 
3E(K kigyoka commercialization 


ЗЕ [п] Кісуб godo a trust 
325% kigyosha industrialist 
AME kigyd rengo a cartel 
== ж kigyoka industrialist 
AW kigyo seibi curtailment of 
business operations 
8 kikaku plan; planning 


74724 qt. 
мате Office; mission; term. 


ЊЕ 136_ Јум. NIN duty, responsibility; 
A 


maka(su), maka(seru) entrust to, leave to. 


nin(jiru), nin(zuru) appoint, nominate; 
assume (responsibility); pose as. mama 
as it is; as one likes; because. 

> FH nin'yo appointment, employment 

6 HB. ninchi one's post, appointment 

Š “Er ninkan appointment, investiture 
fà, nimmen appointments and dismissals 
iy nimmei appointment, nomination, 

ordination, commission, designation 
З nimmeishiki investiture 
ЖҰЛА nimmeijó written appointment 
Ж піпкуб chivalry, generosity, heroism, 
chivalrous spirit 

1%% nimmu duty, function, office, mission 

2 HH ninki term of office 

ЕЕН ninkicha during one’s tenure 

= nin'i option, pleasure, discretion, free 

will 
НОН nin'i shuttd voluntarily 
appearing for police questioning 
18 5 ninshoku ordination 


ІШ 137. Gyo. Кб. ao(gu) look up; 
B M400 look up to; ask for, depend 


on; seek; respect, revere; drink, take. 
ao(muku), ao(noku) look up. ao(nokeru) 
turn up (one’s face or a card). os(sharu) 
say, speak, tell, talk (polite). o(serareru) 
say, state (polite). o(se) statement, 
command, wishes (of a superior). 
ЗІҢ gyosan large quantity, plenty, 
abundance, a great many 
4 Fe nokezo(ru) bend back; throw (the 
head back) 
K gyoten suru be amazed, be horrified 
5 ff o(se)-tsu(keru) command; request; 
appoint. o(se)-tsu(karu) receive a 
command 
H: o(se)-da(su) announce, proclaim 
641] gyogyo(shii) exaggerated, bombastic, 
highly colored 
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[HJ aomu(keru) turn up (one’s face or a 
card). aomu(ku) look up, lie face up 
ІНІН aomu(ke)zama on one's back 
"EL ao(gi)-mi(ru) look up to, look up at; 
revere 
f§ gyokaku angle of elevation 
K} o(se)-tsu(keru) command; request; 
appoint. o(se)-tsu(karu) receive a 
command 
8 Ж ao(gi)-tatematsu(ru) look up; look up 
to; ask for, depend on; seek; respect, 
revere; drink, take (polite) 
BÀ gydga sleeping face up 
BA. gyogai lying face up 
U £H eyoshi suru look up to, revere 
SE gyobo suru, ao(gi)-nozo(mu) look to 
(for help); look up to, revere 
4% nokezama ni on one's back 


AV m das CODY) imitate; counterfeit, 


forge. ni(tsukawashii) suitable, 
appropriate, becoming. -ni takes after 
(a parent). 

Pf ni-tsu(ku) become, suit, be like, 


match well. ni-tsu(kawashii) suitable, 


becoming 
6 А ni-a(u) become, suit, be like, match 
well. nia(i) well matched; suitable, 
becoming. nia(washii) well matched, 
suitable, becoming 
MJE ese- false, would-be, sham, 
pretended, mock, spurious, pseudo-, 
quasi- 
AXE nigena(i) unlike, unbecoming, 
unworthy of, out of keeping with 
š ni(ta)mono similar people 
JE ni(te)hi(naru) falsely similar, 
counterfeit. ese- false, would-be, 
sham, pretended, mock, spurious, 
pseudo-, quasi- 
JES esemono sham, fraud, counterfeit; 
impostor, pretender 
ЖЕ. esegoto laughable affair, 
unlaudable affair, something 
unreliable 
JES esewara(i) smirk, affected smile 
ЖЕҢНІҢ eserikutsu sophistry 
ЗЕЯ eseoya distant disinterested 
parent 
JHi ni-kayo(u) resemble closely 
"Æ ni-yo(ru) resemble. niyo(ri) 
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similarity. ni(tari)-yo(ttari) much the 
same 
! FÉ nigao likeness, portrait 
ЁН Ж nigaoka(ki) portrait painter; 


drawing portraits 
BAKE nigaoe likeness, portrait 

DA FUKU. fu(su) vi bend down, 
a 
bow down, lie prostrate. 


B [A M438 


Ји(ѕеги) vt turn over, lay face down; 
cover; lay (pipes), lay (an ambush); hide. 
fuku(suru) stoop, bend down, crouch; lie 
down, prostrate oneself, fall prostrate; 
hide; yield to, submit to. fu(shite) bowing 
down; humbly, respectfully. 
^H fu(shi)me downcast look 
65 fu(se)ji asterisk, blank type (dots, 
circles, etc.) 
ДЕ fukuzai suru lie concealed, be hidden 
7 Fe fukuhei ambush, troops in ambush 
5 FE fu(shi)-oga(mu) kneel and worship 
? EE fu(se)ya humble cottage, hut 
25 fukuso report to the throne 
10 8] fu(shi)-tao(reru) fall down 
8 fukusha suru to shoot lying prone 
Et fukushago sheltered trench 
Bir fu(shi)-maro(bu) fall and roll over; 
wriggle about 
5 JẸ fukuzai pleading guilty 
ZA fu(se)zei, fukuzei ambush 
^58 fu(se)doi covered drain 
15 S£ fu(se)nu(i) hemming 
WR fukusen underplot (іп a novel); 
precautionary measures 
22 58 fu(se)kago coop, hen coop 
Жү! о - CHU. naka relation; 
24364. relationship. 
? Л nakédo, chinin go-between; 
matchmaking 
ALI nakódoguchi matchmaker's story; 
saying nice things about a person 
44 chükai agency, intermediation 
4r M] chükaibutsu intermediary, 
medium, channel 
4r chükaisha mediator, go-between, 
middleman 
5 Е nakashi longshoreman; baggageman 
W, chükei the younger of two elder 
brothers 
Ж. chüto midwinter 


~ 
— 


M. nakada(chi) mediation, agency; 


agent, mediator, middleman, go- 
between 
WA nakadachinin middleman, 
mediator, go-between 
Sif nakayoshi intimacy; chum 
7 Ë nakayo(ku) on cordial terms. 
nakayo(shi) intimacy; chum 
8 Fe nakai waitress 
ІН nakanao(ri) reconciliation. nakane 
average price 
935 chüshun midspring 
4% chüho mediation, intercession 
IE chühosha mediator, intercessor 
Tk chüshü eighth lunar month; 
midautumn 
ЁК, Н chüshü (no) meigetsu harvest 
moon 
10 {iH nakane average price 
Z chükaku nucleus, core, kernel 
Е chika midsummer 
23 nakataga(i) discord, estrange- 
ment 
Hi nakagai brokerage 
ELA nakagainin broker, jobber 
$x, chüsai arbitration, mediation, 
peacemaking, intercession 
ААА chüsainin arbitrator, mediator 
ЖАЗА chüsaisha arbitrator, mediator 
ЖА 3 И] chüsai saiban arbitration 
Ж) рт chüsai saibansho court of 
arbitration 
ІҢ nakama company, circle, party; 
associate, confederate, accomplice. 
chügen samurai's attendant, 
footman 
[B] A. nakamai(ri) joining a group 
EA; nakamahazu(re) being left out 
Е 19] nakamadóshi comrades 
i Б’ nakama nedan trade price 


[Bis] nakamawa(re) split among friends, 


internal discord 
fey Ws HE nakamagenka quarrel among 
friends 
ЛЕ nakamabo(me) logrolling, mutual 
admiration 
34) nakabatara(ki) maid, servant 


— 14 _287_ TEN. DEN 
D )4541 )5123 
A ма62 FS mog legend, 
tradition; life, biography; commentary; 


communicating. tsuta(u) go along, walk 
along, follow. tsuta(waru) be 


71 


N 


9 


transmitted, be circulated, be introduced 
into; go along, walk along. tsuta(eru) 
report, tell, impart, transmit, propagate, 
teach, bequeath. tsuta(e) legend, 
tradition. tsute intermediary, good 
offices, connections; someone to trust. 
-zuta(i) ni along (the wall). 


5 ТЕ densei suru transmit from generation 


to generation 

4y denrei messenger, orderly, runner 

АЖ denreisha herald, orderly, 
messenger 

У denrai suru be transmitted, be handed 
down; be imported. denrai no 
ancestral], hereditary; imported 

уч 2s denseiki speaking tube 

= dengon verbal message, word. 
tsutegoto verbal message; rumor 

= ý dengomban message board 

7K denshó transmission, legend, 
tradition, folklore 

ЖУ. densho bungaku oral literature 


8-5 denso dissemination, circulation, 


diffusion, propagation; transmission, 
communication, delivery 

iX dembo teaching Buddhism; rough 
person; bullying; ostentatious 
bravado 

РЕД, dembo-hada rough-and-tumble; a 
bullying disposition 

Zr denki romance (fiction) 

Ahah, denki shosetsu romance (fiction) 

ZH) denkiteki legendary 


925 denso suru deliver a message to the 


emperor 

¥. dentan leaflet 

= 25 den’onki megaphone, speaking 
tube; sound box 

Zt densen contagion 

#25 densendoku virus, germ 

Yessy densembyd contagious disease, 
infectious disease, epidemic 

22 denka heirloom; trump card; last 
resort; family tradition 

SERE denshobato carrier pigeon, homing 
pigeon 

ЕЕ temma post horse 

БЕ ditt temmasen large sculling boat 

20 denki biography 

aM denki bungaku biographical 
literature 

МЕ denki sakusha biographer 
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ALYY denkimono biographical writings 

3E dentatsu transmission, 
communication, delivery 

ПЕ densho tradition 

JZ denju initiation, instruction 

ЖЯ denshü learning 

ЕН dempyo chit, sales slip, voucher 

JH dendó suru evangelize. dendo 
evangelism, missionary work 

ІН denddsha evangelist, evangelistic 
worker 

iB Ё dendoshi evangelist 

НД denddsen missionary boat 

ІН 24 dendo shikai evangelistic 
meeting 

ЯҒ dentó tradition, convention 

ЖЕНУ dentoteki traditional, conventional 

ЕҚ tsuta(e)banashi legend 

ІНІ dembun suru, tsuta(e)-ki(ku) learn by 
hearsay. dembun hearsay, rumor, 
report 

a, densetsu legend, tradition 

8H densho tradition 

3X dendo conduction, transmission 

3 "t dendosei conductivity 

3 HF dendodo conductivity 

5 HB dempa propagation, circulation, 

diffusion, dissemination 
'8 BS. denki mounted orderly 


— 
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кә 
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)3559 . 
M440 Vi rest; take a day off; be 


absent; retire, sleep. yasu(meru) vt rest 
(oneself); let idle; suspend; have 
(someone) rest; set at ease, glve relief to; 
fallow (land). yasu(maru) be rested, feel 
at ease, repose, be relieved. yasu(maseru) 
excuse (someone); give a holiday to; make 
(someone) rest. yasura(u) rest, relax. 
yasu(mi) rest, recess, respite, Suspension; 
vacation, holiday; absence; molting. 

“Ду kyüshin peace of mind, freedom from 
care; (sense of) relief or security; 
reassurance 

ЖШ КуйКагап dormant volcano 

H kyüjitsu holiday, rest day 

H HH kyüjitsua(ke) the day after a 
holiday 

ik kyüshi pause, cessation, rest 

JE fT kyüshifu rest (in music); period, 
full stop 

5 Н] kyükan suspension of publication 


IK -142 Күй. yasu(mu), Куй(ѕиғи) 
A 


142 


° IK yasu(mi)-yasu(mi) resting at times; 
thinking carefully 
2- kyitkai adjournment, recess 
RHH kyükaia(ke) reassembling of a 
legislature 
7 Е Куй$оКи resting 
Е kyütei court recess 
“ЕҢ kyüteibi no-court day [ of rest 
3 PH yasu(mi)dokoro resting place, haven 
^f: kyügaku temporary absence from 
school; suspension 
{HP kyühakujo temporary quarters 
Я kyüshin peace of mind, freedom from 
care; (sense of) relief 
X3 kyütai laziness, neglect 
ЖЕ yasu(mi)jaya wayside teahouse 
9755 kyüko closing school (temporarily); 
dropping one's studies 
{E Куйвһб good omen 
ЙЛ, kyüko suspension of sailings 
НҚ, Куйтіп idle (facility); dormant 
ШЕН kyüminki dormant season 
Ei kyüsoku rest, relief, relaxation 
FART kyüsokujo restroom, lobby, lounge 
AH kyiisoku jikan recess 
11  kyüseki weal and woe, welfare 
Br. kyüten (elevator) not running 
25% yasu(mi)ba resting place. Куйјо 
theater closure; stage absence 
fal kyükan fallowing 
Be Hh kyükanchi fallow land 
SZ kyüshin no medical examinations 
(today) 
23H kyüshimbi doctor's no- 
consultation day 
ІЗ 25 Куй peace, tranquility 
ЖҮ kyüsai nonappearance in print 
HE Куйка holiday, vacation, furlough 
НЕ ЕН КуйКа nega(i) application for leave 
ЕЕ. kyüden electricity cutoff 
ЖЕН kyiidembi no-electricity day 
3X kyiigyd shop closed, business 
suspended, shutdown, holiday 
Же H kyügyobi business holiday 
HX kyüsen truce, armistice 
іу Sez kyüsen kaidan armistice 
conference 
8027) Куйзеп jOyaku armistice treaty 
ЕРІТЕ kyüsen kyotei cease-fire 
agreement 
нуар: Н Kyüsen Kinembi Armistice 
Day 


Sate = 
“У kyüen suru suspend performance 


5 Ж kyityO rest, recreation 
#= 25 kyüyoshitsu rest or recreation room 
à: 2 kyüsui idle spindles 
ЯН Kkyükei rest, recess, intermission 
BHAT kyükeijo restroom, lounge 
ЯН 2S kyükeishitsu restroom, lounge 
172% kyüko lecture cancelled 
8% kyüshoku temporary retirement; 
suspension from office 


143 -2493 Е Buddhist 
AA 460 wies ceremony; 
understanding. Kar meeting, assembly; 
party; association, club. a(u) meet, 
interview. a(waseru) expose to, subject 
to. kai(suru) meet, assemble; join. 
e(suru) understand. tamatama casually, 
unexpectedly; few. 
“ДУ kaishin congeniality, satisfaction 
šE kaishu sponsor of a meeting 
° [n] kaidoó an assembly, a meeting 
Jų eshiki a temple service 
£ Каірб meeting, assembly 
711 kaisha company, corporation 
ЖЕНЕ kaishain company employee 
Я, kaiken interview, audience 
H 2: kaikensha interviewer 
Я 20 kaikenki record of an interview 
5 Б Каісһб chairman, president (of a 
society) 
Вт kaisho meeting place; club 
° kaishoku dining together; mess 
НІ] kaisoku society regulations, 
constitution 
ET kaikei account; finance; accountant; 
treasurer; paymaster; a reckoning; bill 
&l-k kaikeishi certified public 
accountant 
ЁТЕ ЕДЕ kaikei nendo fiscal year 
ËL E kaikeikan accountant, treasurer 
ET2Z kaikeigaku accountancy 
ETES S kaikei kensa audit, auditing 
I R= ein the perineum 
Е kaiin member; the membership 
Е Е kaiinsho membership certificate 
Ji kaiseki meeting place; restaurant 
dinner; seats for the public 
JE FLEE kaiseki ryori banquet 
WR kaisekizen elaborate dinner tray 
45 etoku understanding, comprehension, 
grasp, perception, appreciation 


TA eshaku salutation, greeting, 
recognition, bow 
4H kaiki society bylaws 
ИН kaisho negotiation, talks 
т kaidó church, chapel, tabernacle, 
synagogue 
н] kaidozukasa ruler of a synagogue 
Py kaijo meeting place, the grounds 
Bk kaiin suru drinking and carousing 
together 
ЖЄ kaishü audience, congregation 
ЖЕ kaishü audience, assembly, 
meeting 
Ж kaihi membership fee 
¥y kaiho bulletin, report 
ЕҢ kaiki session (of a legislature) 
НДЕН kaikichü during a session 
ФЕ kaiso attendance at a funeral 
ЖЕЖ kaisosha attendants at a funeral, 
mourners 
З Е kaiwa conversation 
BY kaisen engagement, battle 
X4. Кай a type of characters made up of 
meaningful parts (e.g., R and (К) 
EMF Кай moji ideograph 
& kaidoku а reading-and-discussion 
meeting 
BË een epiglottis 
KEK’ een nankotsu epiglottis 
i5 24 kaidan conversation, discussion, 
interview 
16 НА Kkaitó society president 
ВЕ kaikan assembly hall 
age Каірі conference, assembly, council, 
convention, congress, meeting 
25 Н E kaigi nittei conference program 
ЕНҢ kaigisho place of assembly 
ЕЗІН kaigi jiko agenda 
2% 25 kaigishitsu council room 
ЕЙ, kaigijo place of assembly 
SEK kaigiroku minutes, proceedings 


Mh 2 { [EB a Ka. KE 
M398 м835 (Buddhist) 


vanity. kari no temporary, provisional; 
informal, unauthorized; fleeting; assumed 
(name); interim; acting. kari ni 
temporarily, provisionally; for example; 
for argument’s sake. kari nimo even for 
an instant, even as a joke. 

2 Л kari nyügaku provisional 

enrollment 
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КИЕ karigoya booth, shack, hut, 
temporary shed 
54> tatoe, tatoi if, even if, though, 
although 
tt kari (no) yo this transient world 
Wu4y kari shobun temporary measures 
XA karibara(i) temporary advance (of 
money) 
ША karibara(i)kin temporary advance 
(of money) 
HF kari shussho parole; release on bail 
HE žk kari shutsugoku parole; release on 
bail 
69, kashi apparent death; asphyxiation 
Æ karitaku temporary dwelling 
“£ kana Japanese syllabaries 
Z, kana Japanese syllabaries. kamei, 
kemyo, karina pseudonym, alias, pen 
name 
ZX kanabumi publication in kana 
alone 
ЖУ. kana moji the Japanese 
syllabary symbols 
ЖЕЖ kanadehon Japanese kana 
copybook 
У kanabon publication in kana alone 
“55 kanama(jiri) mixed writing 
(characters and kana ) 
17125 М. kanama(jiri)bun mixed writing 
(characters and kana ) 
Z ELA kanazoshi story іп kana 
Z€ kanaga(ki) writing in kana 
Z3 kanazuka(i) syllabary spelling 
Ж, kanaga(chi) using more kana than 
characters 
71% kariyaku temporary post 
iX kaketsu conditional approval 
1) karisome temporariness, transience; 
trifle; negligence. karisome nimo for 
a moment, even as a joke; even in the 
slightest degree 
JH kasei falsetto 
2-47 kari joyaku provisional treaty 
(Е karizuma(i) temporary residence 
fthg karizumai temporary residence 
81] karizu(ri) proof printing 
^E kasei false (symptoms) 
FL kari makura a nap 
iH kahaku emergency anchoring 
BÀ karibushi nap 
# kari (no) inochi this transient life 
<= kariya temporary dwellings 


144 


74 


JÄ kari menjo temporary certificate 
^E. katei assumption, supposition, 
hypothesis 
^E TE kateiho subjunctive mood 
“EFR kari teikan provisional articles 
= 4 kariu(ke)kin money temporarily 
receipted 
SH kari uketori temporary receipt 
SHAE kari uketorishd temporary 
receipt 
?  kariya temporary residence; 
temporary shelter 
HF karigoshira(e) makeshift; temporary 
building 
TH kaso appearance, phenomenon 
HT kari seifu provisional government 
ІН kamen mask, disguise 
HERA kamen Ьиібкаі masquerade 
ball 
975 kebyo feigned illness 
f& kashaku borrowing; pardon, 
extenuation; a type of characters 
substituted for others of the same 
sound (e.g., 396 for 2) 
JẸ kariu(me) temporary burial 
НЕ kamin пар 
ЖА Казһб temporary name 
8t kataku pretense, pretext 
Ж kariie temporary house 
* kari miya temporary shrine 
20 Л kari Кіпуй suspense account 
ЗЕҢ kari sashiosa(e) provisional 
seizure 
ЕЛДИ kari shinkya conditional promotion 
JHE kari таівб temporary burial 
W^ kano deposit 
#44 kanokin deposit 
ЖАЖА, kari ndzei tax payment under 
protest 
Sx kasetsu temporary, provisional; 
hypothesis, supposition; fiction 
44 kari (no) yado(ri) temporary 
dwelling; this transient world 
TRE kari shakuhó release on parole 
ЖЕ. kari капјо suspense account, 
outstanding account 
Ж kariio, kario, kariho booth, 
tabernacle, temporary dwelling 
C8 kashi false tooth 
JB kariu(e), kashoku temporary planting 
{Ж kariwata(shi) temporary approximate 
payment 


ЖЕ kesho make-up 
Ht kariba(ri) temporary pasting 
Hi kagü temporary residence 
Et karibuki temporary roofing 
Зе 26 karibushin temporary building 
ЖЕ kaso masquerade, disguise, fancy 
dress; converted (cruiser) 
ЖЕ KEE kasd jun’yokan merchant 
cruiser 
ae $e РЕ > kasé butókai masquerade ball 
13 Hv karidono temporary shrine 
НЕ kasui, utatane nap, siesta 
Jz karine nap, siesta; stopping at an inn 
4H каѕо imagination, supposition; 
potential (enemy) 
14X kashitsu varnish 
ah, kasetsu hypothesis, supposition 
Xa karitoji temporary binding; paper 
binding 
ж 1 karitojihon paper-bound book 
ЖЕ karinu(i) temporary sewing, basting 
ЖІҢІ kari chdin initialing (a pact) 
'6#@ karibashi temporary bridge 
XH kari oya adopted parents; temporarily 
assumed parents 
UE kari hotai first-aid dressing 
95% te kari gichd acting chairman, acting 
president 
J4134 12138 


Же Pos 
А. M1424 378 matto(suru) 


accomplish, fulfill, complete, preserve 
(life). matta(ki) perfect, complete, whole, 
sound, intact. matta(ku) entirely, 
completely, wholly, perfectly; truly, 
indeed. zen- all, whole, entire, complete, 
overall; pan-. [A] 

22) zenryoku all one’s energy, full 

capacity 
AX zenjin а saint; a person well-balanced 
morally and intellectually 

ЛЖ zenjinsei the whole life 
АЖ zenjinkaku one’s whole personality 

з Е zendo the whole land, the whole 

country 

Ш zenzan the whole mountain 

Ды zenshin one's whole heart 

Бі zenko all the houses (in town) 

X. zembun whole sentence; full 

paragraph; full text 
JJ). matta(ku) mo(tte) as a matter of fact 
KR тетеп all heaven 


— 
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Н 1] zennichisei the full-day (school 
system) 
У 8] zenhansha total reflection 
5 FH. zenko an all-A (student) 
ЫН zenshi complete history 
ТЕ zensekai the whole world 
Æ YE zenshogai one’s whole life 
Б zemminshü all the peoples 
TH zenshi the whole city 
TH FE zenshimin all the citizens of the 
city 
67K zen-Bei all America, pan-American 
ЖІК zenkyüshifu a whole rest (in 
music) 
Ji zenchi the whole world, all lands 
Ң гепсһіһб the whole area 
2 — Ft zenkai-itchi unanimous 
о: zenkaishü the whole assembly, the 
whole congregation 
’ 44 zenkaku em, em quad (in printing) 
zenzu complete map, whole view 
М) zenkyoku general situation, whole 
aspect 
ЖЕ zenkai complete recovery of health 
Ж, zenkei the whole form; a perfect form 
{Е Б zenjümin all the inhabitants 
Ж zentai the whole; whatever (is the 
matter). zentai de in all 
ЖЕ SE zentai shugi totalitarianism 
Ж ЕЕ Е| zentaishugikoku totalitarian 
State 
Ey zenshin the whole body; full-length 
(portrait) 
EAR zenshin fuzui total paralysis 
EK YS. zenshin'yoku full bath 
Fy ij zenshimbyo general constitutional 
illness 
БЕУ zenshin suijaku general 
prostration 
FF KH zenshin masui general 
anesthesia 
E zenshinzo full-length portrait or 
statue 
EHE zenshimbaidoku syphilis of the 
whole system 
š Бе zencho over-all length, span 
HT matta(ku) (no) tokoro entirely 
Z zenchi, zenji complete recovery 
XL zennyü whole milk 
Xk zen-O all Europe 
FÉ zengan all the banks (of a river) 
91 zemmen complete exemption 
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Е ТЕ тетра jushinki all-wave 
receiver 

ЛЕ zenten the whole store 

ЛЕ FH zentenchü throughout the store 

Æ] zenchi omniscience 

HÆRE zenchi-zenno omniscience and 
omnipotence 

zenkoku, zengoku the whole country; 
nationwide, national 

E] 2: zenkoku taikai national 
convention; national athletic meet 

E| X zenkokuku national constituency 

rh AK zenkoku chükei nationwide 
hookup 

ЕЕ zenkokumin the whole nation 

[EJAY zenkokuteki nationwide 

[=] AMI zenkoku hosó national network 
broadcast 

18 zentsü opening of the whole (railway 
line) 

fL zenka complete course 

#& zenkyü the whole class 

Ру zendan the whole page 

$Ë zengun the whole army; the whole 
team 

Æ zenkan the whole reel; the whole 
volume 

tH zenhochi the whole fief 

= zen’on whole tone (in music) 

#15 zen'ompu whole note 

XE zensoku full speed 

ЭЖ 7] zensokuryoku full speed 

ІН zemmen the whole surface 

ІНІНУ zemmenteki all-out, general, over- 
all, complete, extensive, full-scale 

18 5+ zemmen senso total war, all-out 
war 


M BE zenko the whole school 


W^ zenno full payment 

ЖЕ zenshi the whole sheet; the whole 
newspaper 

$) zempyo the whole, all the rest 

ЖЫ гето the whole metropolis 

гепіб the whole island; all the islands 

Е zen'in all members; all hands, the 

whole crew 

zenka the whole family, the whole 

house 
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story 
zensho complete book; complete set 
(Е-Е zenkajü full load 


ЦЕ 
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7% zen'yo full portrait; whole aspect; full 


Hr zempan the whole. zempan no 
universal, general, whole 

ЙЕН) zempanteki ni generally, 
universally, wholly 

ZB zembu all, the whole; entirely, 
altogether 

ЖИЕ 5 zembu hoken full insurance 

НЕ zenno omnipotence [ ability 

867) zennoryoku full capacity, all one's 

BÉ zennosha the Almighty, The 
Omnipotent One 

ІН zendó all Hokkaido 

JV zen'iki the whole area 

Ж zensen the whole ship 

BN zen'yaku complete translation 

Н zempai complete defeat 

МЖ zentai the entire force (of soldiers) 

ETE zensekinin full responsibility 

0831 zenkyofü whole gale 

RX zensei height of prosperity 

БЕ zensei jidai golden age 

ЖН zenseiki golden age 

BH zenkai suru open fully. zenkai full 
throttle 

8 zembi completeness, perfection, 
consummation 

JE zensho total destruction by fire 

= zenryo the whole quantity 

ЖЕ zenshü complete works 

ЖП zenchi omniscience 

F^ zenzen wholly, entirely, completely, 
absolutely 


[zi 


m zempuku overall width; wing span. 
zempuku no all, every, utmost 

ШЕНА) zempukuteki ni fully 

B: zensho complete victory 

PS. zenshogun ever-victorious army 

Е zenkei panoramic view, bird's-eye 
view 

AEA zenkei shashin panoramic photo 

BÉ zempai total abolition 

ЕЕЕ zempairon abolitionism 

БЗ Ф: zempaironsha abolitionist 


= 


l PB zenson total loss 


Ж. zemmetsu annihilation, complete 
destruction 

7 zensü the whole number, all 

ZA] zenseiryoku full force 

ЖЕ zenra nude 

TR zenratai stark naked body 


14 $1 zembo full portrait; whole aspect; full 


story 


HTL zenseihin manufactured article 
‘5 4 zenkai complete destruction 
TR zensen the whole line; all lines 
zempen whole book, whole volume 
zempen whole book, whole volume 
= zenrei one's whole soul 
H1 É zenshitsuka transubstantiation 
umi zenronten the whole point 
n: zenken plenipotentiary powers; full 
authority 
ME KIE zenken taishi ambassador 
plenipotentiary 
TEX zenken késhi minister 
plenipotentiary 
EA zenken iin plenipotentiaries 
16 8 zenkai complete destruction 
"1 zen'yü straight A's 
BESIDE zen'yoku hikoki a flying 
wing 
'8 ax zen'yu complete healing 
Ий zenku the whole body 
ҰН zengaku total, full amount 
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(iff 146 See Д 111. 

15047 /, 

М517 

[fj 147_ Ku, KO bent, ugly; foolish; 
15048 
м520 Weak. 


АҢ _148_ Қо price; business; selling. 
15046 


Fre 149 REI actor. 
Ту 2 
M478 


2 Л reijin court musician, minstrel 


fü -150 U, YO help. 
24024 
1М507 


7) yüjo assistance 


14451. 
м492 field. 


2 48 tsukudani food preserved by boiling 
down in soy 


AH -151 TEN. tsukuda cultivated rice 


fr CHO. tatazu(mu) stop, 
T ox 22054. linger, loiter. tatazumai 
appearance, shape, figure, bearing. 

5 VF. choritsu suru stand still 


9 


p 1133. 1180, Tetsu Бе lost; peace; 
)5045 ү. uii 
м516 hide; mistake; beautiful; in 
turn. 

10 z& issho a lost book 

SOM itsuraku pleasure 


AA . DAN. tadashi but, 
DES 
M495 2. excepting that. 
5 f tadashizu(ki) no conditional 
10 & tadashiga(ki) proviso 


or. =: SA help. 
EF 
M506 
87 sakan field officer 
? RAR saohime goddess of spring 
ІЗ Ж sabaku adherence to the shogunate 
4 sayo yes, indeed; well... sayó na 
such, of that kind, like that 


sfr] 13047. visit; ask, inquire, question; 
hear, be told; implore (a god for an 
oracle). 

825 ukaga(i)goto inquiry 

0 Ë shikó suru wait upon (someone) 

ПЕ ukaga(i)-sagu(ru) spy out 
Ж ukaga(i)zu(mi) instructions received 


ӘДЕ 2 HAN. BAN. tomona(u) 
Mes accompany, bring with; be 
accompanied by; be involved in. tomo 
companion, follower. 
^"K3& Bateren Portuguese missionaries; 
Christianity 
° banshoku eating with a guest; 
nominal official (a slighting term) 
fH hanryo companion 
Z& bansō accompaniment 
ZS bansobu accompaniment 
ІЗ ё banso priests assisting at a Buddhist 
service 


J476 
TE brother; uncle; chief official. 


^. ой, hakufu uncle 
5 Bl oba, hakubo aunt 
V, hakkei the eldest son 
64} hakuchü suru be evenly matched 
š И hakushuku brothers; one's father's 
brothers 
1328 bakuro horse trader 
7  hakushaku count; earl 


AH 158 HAKU count; earl; eldest 
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ІШІ _159_ Ga. Ka. Kya. togi 
mage Nursing; nurse; attending; 
attendant; entertainer. 
>= ре (o)togi shibai fairy play, 
pantomime 
911-7. (o)togizoshi fairy-tale book 
В 5 (o)togibanashi fairy tale, nursery tale 
7&* garan temple, monastery 
ЕСІҢ сағапаб hollowness, emptiness, 
void 
Ес Ë, garancho pelican 
13 FE kyara aloes wood; aloes-wood 


perfume 
IE Ta. wabi(ru) be worried, 
15049 
м513 De grieved, pine for. wabi 
subdued taste. wabi(shii) wretched, 
comfortless, lonesome. 
? K wabibito lonesome person; unwanted 
person; poverty-stricken person 
wabigoto sad words, anxious words 
wabigoe sad voice 
wabizuma(i) wretched abode; solitary 
life 
(ЕНЕ wabizumai wretched abode; 
solitary life 
З= wabine lonesome sleep 
4 wabiuta asad song; singing ina 
lonesome tone 
15524 


[z = 


2 Л neijin flatterer, smooth talker, crafty 
person 

neiben flattery, cajolery, adulation 
neishin crafty courtier; traitor 

пеікап na treacherous, wicked, 
perverse 

neisha smooth talker, crafty person 
neikan na treacherous, wicked, 
perverse 

пеіаки perverseness; perverse person 


neichi craftiness 
I rank, place, grade. kurai 
Ae zos ra rank; court order, 
dignity, nobility; situation; throne, crown. 
kurai suru occupy a position. -kurai, 
-gurai about, almost, as; rather; at least; 
enough to. -i rank, place. 
67K. iji order of rank; order of seating 
Hi, ichi situation, position, rank 


.160 


NEI flattery; insincerity. 
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5 HV. kuraido(ri) grade, class, quality; unit; 
digit 
ikan rank and official position 
H iso phase (in science) 
ikan ancient headgear showing rank 
kuraima(ke) being unworthy of one's 
rank; being outranked 
kuraidao(re) inability to live up to 
one's rank 
ав iki court-rank diploma 
ЕПВ iki-tsuiso conferment of 
posthumous rank 
ПЖ ikai court rank 
[i= ikai-kuntO court rank and honors 
2 Р ihai Buddhist mortuary tablet 
ДИ г ihaidd mortuary chapel 
B 18 ichi situation, position, location, place 
15 #8] ikun rank and order of merit 
AHA = SHIN stretching. no(biru) 
Pa 
B мавт extend, lengthen, stretch, 
spread; be postponed; increase; grow; 
progress, develop; be straightened, be 
flattened, be smoothed; be exhausted. 
no(basu) lengthen, stretch, extend; let 
(nails) grow; straighten; uncoil; spread 
out; reach out; postpone; dilute; smooth 
out; develop (talents); amass (riches). 
no(beru) make (a bed); stretch, widen, 
lengthen. no(su) stretch, spread, smooth 
out; roll out; iron; stretch, extend; gain 
influence; knock out. no(bi) stretching 
(the body); excess, surplus; postponement; 
growth; spread. no(biyakana) 
comfortable, carefree. noshi an iron. 
3 Е no(shi)-a(geru) promote; make richer. 
no(shi)-a(garu) stand on tiptoe; rise 
in the world; become arrogant. no(bi)- 
a(garu) stretch, reach to, stand on 
tiptoe 
no(ruka)-so(ruka) win or lose, sink or 
swim 
no(be)-hiro(geru) vt stretch out 
no(bi)no(bi) suru feel at ease, feel 
carefree | elongation 
shincho expansion, extension, 
shindo elasticity 
shinten expansion, extension 
no(bi)-naya(mu) be sluggish 
(business) 
shincho expansion, extension, 
elongation 


10 | 


JEF no(shi)-ka(karu) lean on; bend over; 
come upon 
1283 shinkin protractor muscle 
14 #9 shincho expansion, extension, 
elongation 
I5 Ё noshimochi flattened rice cakes 
UNS shinshuku, no(bi)chiji(mi) expansion 
and contraction; elasticity, flexibility 
ЖЕН (ДЕ shinshuku jizai na elastic, 
flexible, telescoping, expandable 
ЖЕТЕ shinshukusei elasticity 
Ha shinshukuho sliding scale 
Жа 9,95 shinshuku zeiritsu flexible 
tariff 


Е = 16. JO dwelling, living. su(mu), 
A aa? su(mau), jü(suru) live, 
reside, inhabit. su(mai) residence. 
2 Л jiinin resident, inhabitant 
43А su(mi)-ko(mu) live in, live with 
{^Җ Б. su(mi)gokochi (no) yo(i) 
comfortable to live in 
SAL su(mi)ka dwelling; den (of robbers); 
nest 
ЖЕҢЕ jüseikatsu manner of housing 
E үйтіп inhabitants, residents, 
population 
EB juminzei municipal tax 
FES Ek үйтіп tóroku resident 
registration 
67€ jütaku residence, house 
80 jütakuchi residential district 
Æ$ jütakunan housing shortage 
° БЕ jükyo, sumai dwelling, residence, 
address 
24 jükyo teate rent allowance 
Fit jüsho, su(mi)dokoro residence, 
address, domicile 
PFS jüshoroku address book 
9 EF jüji chief priest of a temple 
tz, su(mi)-a(rasu) leave a house in bad 
shape 
0 3 sumika, јака dwelling, residence 
NZ su(mi)-tsu(ku) settle down 
2358 su(mi)-tsu(ku) settle down 
£ su(mi)-ka(eru) change one's 
residence 
'3 8 jüso chief priest (of a Buddhist 
y ре) 
Ё su(mi)-na(reru) get used to living in 
Ba jūshoku chief priest (of a Buddhist 
temple) 


14, 
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ЗЕ su(mi)niku(i) inconvenient 
(residence), unpleasant (surroundings) 


IK 165 Hu 6794 ИК 5931 
)424е 17173 J6d3c 
A M509 Z M45291 M38065 


Tal the body; substance, object; reality; 
style, form; image counter. TEI 
appearance, air; condition, state, form. 
tai(suru) obey, comply with; keep in 
mind. karada body; health. 
223 tairyoku physical strength 
* Pj] tainai interior of the body 
FH karadajü throughout the body 
"f karadatsu(ki) body build, figure 
SHI] taikei corporal punishment; jail 
sentence 
M4 taiata(ri) body blow, ramming attack, 
sacrifice attack 
Fi taigen uninflected word 
fV. taii physical standard; physique 
Pk taigi boxing and jujitsu 
Ж. taikei form, figure 
В. teiyo(ku) decently, gracefully; 
plausibly; politely; tactfully 
Ж taikei system, organization 
ЖАҚ taikeika organization, 
systematization 
ЖАНУ taikeiteki systematic 
5 Re taichó length of an animal 
fil] taisei structure, system, setup, 
organization 
B гаііки physical education, gymnastics, 
athletics 
HX taiikuka physical culturist, athlete 
ВВЕ taiikukan gymnasium 
? TH] taimen honor, reputation; dignity; 
prestige; appearances 
Ж taijū body weight 
ЪЗ. taishū body odor; a characteristic (of 
someone) 
10 X3 karada (о) ko ni suru work 
assiduously 
{6 taikaku physique, constitution 
FAIRA taikaku kensa physical 
examination 
175 taitoku realization, experience; 
comprehension; mastery 
18 karada (о) o(shimu) be lazy 
М6 taieki body fluids 
IH taigen suru personify, impersonate, 
embody 
ХД ATZ taisaibo bunretsu mitosis 
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р W* taiko, taikū body cavity 
He taikoheki, taiküheki body wall 
ңг lairyoó body weight 
Zs tairyoki scales for weighing 
im taion body temperature 
ШЕНІ taionkei clinical thermometer 
ines taionki clinical thermometer 
$k teisai form, style; appearance, show; 
get-up, format; decency 
ЖҚ. teisaijo for appearance’ sake 
ЖБ teisaiyo(ku) tastefully, respectfully, 
decently 
ЖОЛЫ teisaibu(ru) put on airs 
3 8% taikan bodily sensation 
“ЖЕ taiyo situation; terms 
Ел tainin an understanding based on 
experience 
$i taibo appearance 
21] taibatsu corporal punishment 
55 #4, tainetsu body heat 
taishitsu physical constitution 
68 taiseki volume, capacity 
PË taisó gymnastics, calisthenics 
ЖЕЛ taisojó gymnasium; drill ground 
8 taiku the body, stature, physique, 
constitution 
ЕЯ taiken experience 
EREK taikendan story of one's 
experience 


АҚ = Rel (Қ cse —I TEI low. 
A M504 ITO hiku(i) low, 
short; humble; low (voice). 
3 F teika fall, decline, lowering, 
deterioration 
^K teiboku shrub, shrubbery 
` E] hikume low ball (in baseball) 
JE teiatsu low pressure; low voltage 
БЕРЕ teikyüryo low hills 
6 [H| teikai loitering, lingering, reluctance 
to leave 
HB teichi low ground, bottom land, 
plain 
4 feitó mortgage, hypothec, security 
25 teiretsu low grade, inferiority; 
coarseness, vulgarity 


JE teikiatsu low atmospheric pressure, 


cyclone; bad temper, tense situation 
7l teigin suru hum, sing in a low voice 
JH teisei low voice, whisper 
Ж teiri low interest 
11] 4= teirikin low-interest money 


166 


Fl] 42H teiri kin'yà low-interest credit 

Ф] teiri shikin low-interest funds 

Š Ж teimei low-hanging (clouds) 

ІШ teikai loitering, lingering, reluctance 
to leave 

= ТЕ. teigakunen lower grades in 
school 

ЖЖ) teikinri low interest 

TM teibukka low prices 

ЕШЕ teishitha low frequency 

MERE teiseino low efficiency 

25 feikü low ceiling; low altitude 

279947 teikit hiko low-altitude 


flying 
? ЖЕ teido low degree, low grade, low 

class 

JR teisoku low (gear), slow speed 

Ж teizoku vulgar 

jE] teikai loitering, lingering, reluctance 
to leave 

Wk teikyü low grade; vulgar 

tr. 


Er teion bass (in music); low voice 
ЖЕШНДЕ teiombu Кісб bass clef 

05% "ein low intelligence, 
ыан imbecility 

BE, teinoji feebleminded child; poor 
scholar 

НЕЕ teindsha imbecile, moron 

ПД teishd suru hum, sing softly 

"A teiritsu low rate 

Ж <> Teikyokai the Low Church 

im teion low temperature 

WM, teigen decrease, reduction, fall, 
depreciation, mitigation 

we teishitsu low and damp 

Ж teiraku fall, decline, slump 

=Z teiun low-hanging clouds 

НЕЕ teikaihatsukoku backward 
nations 

BE teiren cheap, inexpensive 

ig. teichi low (toilet tank) 

Ж teishi low-interest funds 

Ж teichingin low wages 

ПЕЛЕ- teishogai low hurdles 

ТЕҢ teicho low tide 

98 teichd low tone, undertone, dullness, 
(market) weakness 

UH тейб suru bow low 

GAZ teito-heishin suru prostrate 
oneself 

7€ teiyoku no low-wing 

18 ZË teigaku small amount 
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VE —167— Sa. SAKU a work, а 
абе š i 
A м518 production; tillage; harvest; 


ridge (in a field). tsuku(ru) make, create, 
manufacture, prepare, draw up, write, 
compose; build; coin; cultivate; organize, 
establish; make up (a face), trim (a tree); 
fabricate; prepare food; commit (sin). 
(o)tsuku(ri) makeup; sliced raw fish. 
tsuku(ri) make, structure, construction; 
physique, build; workmanship; (a 
woman’s) makeup; cultivation; a 
mounting. 
3+ sakudo surface soil 
E tsuku(ri)-a(geru) build up; complete 
+Æ tsuku(ri)te maker, builder, creator; 
tenant farmer 
X. sakubun composition, writing 
JH tsuku(ri)kata way of making; recipe, 
how to grow (something); style of 
building; construction; workmanship 
AX. tsuku(ri)gi a well-trimmed tree 
FH sayo action, operation, function, 
effect 
Z tsuku(ri)-ta(teru) adorn, decorate, 
dress up; build up | planting. 
f} tsuku(ri)tsu(ke) fixed. sakuzuke 
HH. tsuku(ri)-da(su) manufacture, raise 
(crops), turn out, create, make; invent; 
dream up 
6 БК sakusei framing, drawing up, making; 
writing 
3k tsuku(ri)-kae(su) remake 
£ tsuku(ri)-a(waseru) make two 
(things) and join (them) together; 
make a duplicate 
M4 sakua(tari) good crop 
sakkyoku musical composition 
Hif sakkyokusha composer (general) 
ШЖ sakkyokuka composer 
(professional) 
tsuku(ri)goto fabrication, lie 
sakuzu suru draw figures; construct 
(in geometry). sakuzu drawing 
tsuku(ri)goe feigned voice; unnatural 
voice 
HH saku otoko farm hand; tenant 
849] sakurei model of writing 
iX заһд manners, etiquette, propriety 
iW. tsuku(ri)na(ki) make-believe crying 
JJ] sakumotsu crops. tsuku(ri)mono 
artificial product; decoration; fake; 
crop. sakubutsu literary work 
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Ë tsuku(ri) mekura feigned blindness 

ІН. tsuku(ri)-nao(su) remake, rebuild 

E: tsuku(ri)goto fabrication, lie, fiction 

Фр sakusha author 

ЖЕЛ“ sakusha shirazu anonymous 

KEE sakusha mishó anonymous, 
author unknown 

> sakufü literary style 

J5 tsuku(ri) mayu painted eyebrows 

ЯЗ sakugara crop conditions; quality (of 
art) 

tu sakuhin work, performance, 
production, opus 

A, sakui artificiality; act; commission (of 
a crime) 


0 J% tsuku(ri) yamai, sakubyo feigned 


illness 

ZK sakka writer, novelist; artist 

Se tsuku(ri)wara(i) forced laugh 

ҮЙ = tsuku(ri)zakaya saké brewer; saké 
brewery 

zj sakuba farm; workshop 

Ж tsuku(ri)-ka(eru) remake, remold, 
convert, reconstruct, adapt; parody 

EB tsuku(ri)-sokona(u), tsuku(ri)- 
zokona(u), tsuku(ri)-son(jiru) fail in 
making 

ud tsuku(ri)banashi fable, fabrication, 
fiction, myth 

ы, sakui design, motif, idea, conception, 
intention 

WE sakushi writing poetry; poem 

ЕТЕ sakushiho versification 

By sakusen military or naval operations 

My Е sakusenjo no operational, 
strategic 

HY 31 |B] sakusen keikaku campaign plan 

3£ sagyo work, operations, 
manufacturing; fatigue duty 

З H] sagyoyo for work, for 
manufacturing 

32% sagyoi work clothes 

SEAR sagyofuku work clothes 

жеу sagyoba, sagyojó works; workshop 

32 sagyohi operational expense 

SESE sagyd ryohd occupational 
therapy 


4S sakka writing songs or poems; poem 


$I sakusei manufacture 


16 Bl sakko suru promote, arouse 


ЖЕЛЕ tsuku(ri) kigen feigning good 
feeling 
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18 88 tsuku(ri)gao affected look, made-up 


face 
Ж 168 B 6693 Yo I, myself, 
25 JAd3e 17131 | 
AFI’ wsis Ж M44185 the writer; 


surplus, other; remainder. ama(ri) rest, 
remainder, remnant; surplus, balance; 
excess; remains, scraps, residue; fullness. 
ama(ru) remain, be in excess, be too 
many. ama(su) leave, spare, save. -yo 
over, more than. ama(ri) ni too much, 
excessively, too. yo no other, the rest. 
-ama(ri) upward of, over, more than. 

? Л yonin, yojin others, other people 
yoryoku remaining strength; reserve 
power; money to spare 

^H yojitsu remaining time, days left 

UJ yosetsu cotangent (in trigonometry) 
7j yobun extra, excess, surplus 
JKE% yosuiro spillway 
5 ЖЕ yosei one's remaining years 
1: yosei one's remaining years 
E] yohaku blank space, margin 
Hit yohakuchü marginal notes, glosses 
641 yoshoku complementary color 
HB yochi place, room, margin; scope 
JG yoko afterglow, lingering light 
748 yokaku complementary angle 
fx yogi avocation, hobby [civilization) 
iN. yotaku blessings, benefits (of modern 
Jy yoho lingering fragrance; continuing 
fame (after death) 
88% yogen cosine (in trigonometry) 
iE уоһа secondary effect, aftermath; trail 

(of a storm), sequel, consequence. 

nagori farewell; keepsake, 

remembrance; remains, relics 
ama(ri)mono remains, leavings, 
remnant; surplus. ama(shi)mono 
something not needed; a person who is 
in the way 

yomei one's remaining days 

yoen burning embers 

yoji other things, the rest; leisure 

tasks 

Z: yonen another idea 

Ax ҢЕ уопеппа(ки) earnestly, intently 

Fit yoso another place 

РН уоѕоте another's eyes, casual 

observer 

FE yosonaga(ra) while at a distance, 

indirectly, casually 
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НДІ yosoyu(ki), yosoi(ki) going out; 
company manners, one's best (clothes) 
рТ Я, yosomi suru look away 
ВТ: рТ yosoyoso(shii) distant, cold, 
formal 
РТ 2 yosomono stranger 
Fit 9 yosogoto another's affair 
Н Ж ama(su) tokoro na(ku) fully, 
thoroughly 
? Xf yoin reverberation; swelling (of a 
hymn); trailing note; lingering 
memory 
ДЇ yofü surviving custom, holdover 
influence 
Æ yoko lingering odor 
yogo prognosis, aftereffects, 
recuperation, convalescence 
yoo trouble brought on by sins of 
forebears 
yokei abundance, surplus, excess, 
superfluity 
yoshi lingering odor 
yoei posthumous honors 
yobyo secondary disease, 
complications 
yozai spare cash, available funds, 
remaining fortune 
U yoretsu ancestors’ meritorious deeds; 
the evil effects of the lives of our 
predecessors 


148 yotoku emoluments, additional 


profits 
№ уо/б suggestiveness (of a poem), 
lingering charm, lasting impression 
#] yojo surplus, balance, residue 
ЯЯ yoshi old remaining customs 
!2 ЖЕ yoroku additional gain 
ЖЕ yohodo, yo(p)podo very, greatly, 
much, to a large extent 
й] yokatsu cosecant (in trigonometry) 
25 yokan lingering winter 
4H yoyü surplus, margin, room, time, 
allowance, scope, rope 
ASHE yoyü-shakushaku(taru) 
composed, calm and broadminded 
^E yoka spare time, leisure 
JH уоеп lingering smoke 
Hk yozoku the remaining bandits 
JE yozai other crimes, further offenses 
= yoi implied meaning 
ФА yosei surplus power, force, 
momentum, impetus, inertia 


3£ уоруб side line, avocation 
3&4 yogina(ku) unavoidably, 
necessarily, inevitably 
EZ yojin trailing dust; aftereffects 
hi yobun gossip, rumor 
fti yotoku influence of great virtue; 
influence of ancestors 
ii) yoteki drippings 
жт yokei fortunate heredity; blessings, 
the reward of virtue; something 
bequeathed to posterity 
yofun pent-up anger, rage 
yodan sequel (of a story); digression 
yoshin aftershock 
yohei resulting evil, a holdover 
yonetsu waste heat; remaining heat 
yogi, yo(no)gi another method; 
another problem 
ВЕ yogina(ku) unavoidably, 
necessarily, inevitably 
"Ж yokun lingering odor 
yokyo side show, entertainment 
ш s yorei life expectancy 
i84 yojin smouldering fire, embers 
XH yorui remnants of a party or a gang 
9 В yoin reverberation; swelling (of a 
hymn); trailing note; lingering 
memory 
youn inexhaustible supply 


КІПЕ- тегі КА. nan, nani what. dore 
мт Which; who. nan da What! 
Why! Well! What do you mean! nan da 
ka some way or other. nan dattara if you 

like. nan de why, what for. nan demo 
anything; by all means; probably. nani 
Oh! What! why, well. nani ka 
something, anything. nanikashira 
something or other; I don't know what it is 
but... nani kato one way or another. 
nanni(mo), nani(mo) nothing, no (with 
neg.). nan ni seyo, nani(shiro), nani(se) 
at any rate, anyhow. nani yori no most, 
best. nani yori mo first of all. nan nara 
if you wish, if you can, if desirable. nan 
no what, what kind of. nani, nan to, nan 
te what, whatever; What! How! Look 
here! nan toka some way or other; so and 
so. nan tomo nothing; quite. nan to 
nareba for, because. izu(re) where, 
which, who. izu(re) mo both; (neg.) 
neither. izu(re) ni seyo, izu(re) ni shitemo 
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either way, in any case. пап da ga, пап аа 


kedo to speak frankly. nani(ka), 

nani(yara) some, any, something 

anything. nan(narito) anything, 
whatever. nan(taru) How! What! 

(beautiful, etc.). do(shite) how; why; 

absurd, on the contrary. do(shitemo) by 

all means, surely; no matter what you do; 
by no means; willy-nilly; after all; all 
things considered. do(se) anyway, in any 
case, after all, at all (neg. implication). 
nani(kanitsuke) concerning many things. 
nani(kuso) an interjection of 
determination. nani(watomoare) 
nevertheless, anyway. nan- some 

(thousands). 

2 Л nannin how many (people). nampito 
mo, nambito mo everyone, all 

5-F nanzen many thousands. nanzen... ka 
how many thousands 

+H donata who. dotchi, dochira where, 
what place; which; who. dochira 
demo, dochira ka either 

H nannichi how many days, what day 

H nangatsu what month 

4} nanibun anyway, please. nanibun no 
some, something or other, as much as 
possible 

4E nanigokorona(ku) without any 
special thought 

* FH. папіуб de on what business 

{F nani(ka) (ni) tsu(kete) one way or 
another 

ЙМ doitsu, doyatsu who 

(< Н nandaime what ordinal number (of 
a president, daimyo, etc.) 

AL doko, dokoira, izuko, izuku where. 
doko ka somewhere, anywhere, in 
some respects 

ALZ doko made how far; to what extent. 
doko made mo anywhere; through 
thick and thin, to the utmost; 
persistently, stubbornly; in all 
respects; thoroughly 

ЗЛ В.Л. dokosoko such and such a place 

ALTRE doko(tomo)na(ku) aimlessly; 
somehow. doko(to)na(ku) somehow, 
for some reason; vaguely 

° [E] nankai how many times. nankai то 
time and time again 

ЗЕ nan tomo (neg.) nothing; quite 

E nannen how many years; what year 
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& HE nanigena(i) casual, unconcerned. 
nanigena(ku) unintentionally, calmly, 
innocently, inadvertently — | printing 

{fZ nanshokuzu(ri) multicolored 


7 = nan(to)i(u) how (beautiful, etc.) 


(| dore-dore Which (emphatic)! 
nani(ga)nan(daka) What’s what! 
naninani What are the items? 

Z& папјо how 

I. nanikure to in various ways 

ІҢ Ж nanikure (to) na(ku) in various 
Ways 


876 nani(yara)-ka(niyara), nani(ka)- 


ka(nika), nani(ya)-ka(ya) this and 
that. nan(toka)-kan(toka), nan(da)- 
kan(da) something or other. 
nani(mo)ka(mo) anything and 
everything 

№] nanimono something; nothing (neg.) 

ЖС nanitozo, dózo please 

Zr nanimono who, what kind of a 
person. nanimono ka someone 

E nanigoto what; something, 
everything, nothing (neg.) 


9 Е nan(demo)ya jack-of-all-trades 


ЕЕ nando how many times, how often. 
nando mo many times, often. nando 
demo any number of times. nando ka 
many times 

HX naze, naniyue why, how 

+Ë nanigashi, папіБб, nan (no) nanigashi 
a certain person; a certain amount 

ЖЁН naniku(wanu) kao innocent looks 


10 AÑ] nanko how many pieces 


НЕЕ itsu when, how soon. nanji, nandoki 
what time. itsu demo any time; 
always; never (with neg.). itsu ka 
some time, some day; at one time, one 
day, the other day, before we know it. 
itsu kara since when, how long. itsu 
mo always, usually; never (with neg.); 
every time. itsumo no usual, habitual. 
itsu demo, nandoki demo whenever, 
at any time. itsu shika unawares, 
before you know it. itsu zoya once, 
some time ago 

56 itsu made till when, how soon, 
how long. itsu made mo indefinitely 

НИЕ itsu-itsu when (emphatic). itsu 
nandoki at any time; every moment 

REA] RYE itsuitsumade mo indefinitely; 
for a long time 


170-175 
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FERA itsu jibun about what time 

ЕЯ nanjigoro, itsugoro about when, 
how soon 

FER nan jikan how many hours. 
itsu(no)ma(nika), itsu(no)ma(niyara) 
unawares, unnoticed; before you know 
it 

ШЕШ itsu(ni)na(i) unusual 


11 "ES 


jm namben how many times, how often. 
namben mo repeatedly 


1242 dorehodo how much, how long, how 


far. nanihodo how much, how 

many 
EH nanki то many periods 
nanra, nanira what, whatever, what 
sort of, any kind of, nothing whatever 
(with neg.). nanra(ka) no some... or 
other 
namban what number 
nan(demo) na(i) easy, trifling, 
harmless. nani(ka)na(shi) ni casually. 
nan(towa)na( shi) ni, nan(to)na(ku), 
nani(to)na(ku) somehow or other 


n 


13 nansai how old (are you, is she) 
4% nanisama what kind; how; indeed, 


truly; extremely; to be sure 
F^ 


[5] nanko how many pieces 
ІҢ Н nankagetsu how many months 


В Н naniyóbi, nan'yobi what day of the 


week 


6 


170 Nonstandard for 327. 
ҚЫ, з E 


M-X 


AJE 171 Nonstandard for Wie 213. 
23622 
М625 


Nonstandard for {24 161. 


See E 
Ko, Күб attractive; clever; 


175 
Ë 13873 ! 2 
pa Ms;o deceive; line up. utsuku(shii) 


beautiful, attractive. 


„Ё -176 Rin, RON think; be 
HH 15055 


м5о9 methodical. omo(u) think, 
consider. 


4H -177 YU gift. 
)5052 
М594 
Е -178 CHO frivolity. 
15044 
М569 
ІШ 179. Kal go around. 
M545 
Ë AX SHI luxury; pride; 
C . n 
Ms83 Extravagance; arbitrariness; 
selfishness. 


fÉ im TA be proud; be lonely. 
602 Wabi(shii) lonely. 


[nt _182_ Kan strong; just; right; love 
13426 

Jit M577 of peace. 

Sze as kankan-gakugaku no 
outspoken 


SHU actor; supporting post 


J504d 
pk == M592 (in a roof truss). 


643% shuju dwarf 


-184  KrTSU, Кісні healthy; 
L1 vw correct. 
8 RB kikkutsu crouching; difficulty in 
explaining characters or writing 


Ë E 2 12053 e pretend; cheat. 


1E yokyo feigned madness 


ii = 155. HAI. ha(ku), o(biru) wear, 


Ms43 put on (a sword). 
2 J] һайб suru carry a sword 
* FH haiyo wearing 
9%) haiken suru wear a sword 


s IH = eS ffs 
M629' DT annul ru) 


despise, make light of. anado(ri) 
contempt, scorn. 
7= bugen insult 
10 БЕ bujoku insult, contempt; slight; 
humiliation 
^4 buman contempt, insult, offense 


ЖЕ bubetsu contempt, scorn, slight 


_188_ 316. Ka. atai price, 
13241 15125 
А м628 15-4 №1163 cost, value, 


worth. atai suru be worth, merit; cost, be 
valued at. 
104 kachi value, merit 
(ВЛҢ kachia(ru) valuable 
18 25 kachitaka(i) valuable 
Жо kakaku price, cost, value 
№ Fe kakakuhyo price list 
ESE kakakusa price margin 
8 25 дараки valuation, amount 


Ag —189_ A -4918 SEKI. SHA 
J3c4b 716752 . 
A EA worse M30278 ШП; hut, 
house, mansion. 
` Ld shakei my elder brother 
67€ shataku residence 
79 shatei my younger brother 
^] shari bones of the Buddha or a saint 
^l] sharibetsu syrup 
ЖЫ sharien Epsom salts, magnesium 
sulfate 
2^» shaei billeting, quarters 
MB shakan dormitory director; dormitory 
inspector 


„ЂЕ = pt HEI. awa(saru) 
ET 
M561 ane vi get together, 


unite. awa(seru) vt put together, unite. 
awa(sete) collectively, altogether; in 
addition, besides; at the same time. 
shika(shi) however, but. shika(mo) 
moreover, furthermore, nevertheless, and 
yet. 
> FH. heiyo suru, awa(se)-mochi(iru) use 
jointly, use at the same time 
^E shika(shi)naga(ra) however 
6 А heigó annexation, merger, absorption 
Ж awa(se)-kanga(eru) consider 
together 
Ж heiyü suru own together; combine 
{т heiko parallel 
{Т heikosen parallel railways 
72 heidon annexation, merger, 
swallowing up 
955 heihatsu complications (in illness) 
Ze ge heihatsushó complications (in 
illness) 
10 Жа heiki suru occur simultaneously 
ХЕ heishin suru advance together 
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ËR heisho suru classify together 
aL, heiki suru line up together (in 
writing) 
£ heisatsu double play (in baseball) 
З 18 heichi juxtaposition, placing side by 
side 


AK a . yo(ru) depend on. 

B 2504 yof Ite) therefore, 
consequently. (ni) yo(ri) due to, 
depending on. 

° ff. izon, ison dependence, reliance 

74h ikoji obstinacy, stubbornness 
IH ga JE ekohiiki favoritism, partiality, 

prejudice, bias 

8 А ikyo dependence 

SL itaku dependence (on someone) 

? YX izen toshite still, as yet, as of old 

5 I ishoku suru entrust with 

6 8H irai request; trust; dependence 
BELLA iraishin spirit of dependence 
HIJA iraijó written request 

PBB igan in accordance with one's request 
ІҢ f$ Е igan menkan retirement at one's 

own request 


RE == 12978 aor: serve. samurai 

warrior, samurai. 

* A jijo lady attendant, a lady in waiting 
5 \/ jiritsu suru assist (a dignitary) 

SB jishi private secretary; respectfully 
6 Ез jishin courtier, attendant 

AVE samurai katagi samurai spirit 
7B& jii court physician 

8 Zt jisha attendant, valet; altar boy 
fÉ jiji chamberlain 


- ТЕТЕ jijiichd grand chamberlain 


ФЕ /уйКап chamberlain 
ЕЕ Д/й bukan emperor's aide-de- 
camp 
РЕҢ: jjaüshoku board of chamberlains 
П jihi lady in waiting 
13 488 jiso acolyte 
4 Ei. Jidoku imperial tutor 
15 8 jiei bodyguard 
f&] fe jieicho captain of the guard 
ag Jiko imperial tutor 


REI custom, usage, 


|| == J4e63 
af Mss; precedent; case, example, 
parallel, illustration. tato(eru) compare 


191-194 


to, speak figuratively, illustrate. tatoe 
parable, illustration, figure of speech. 
tato(eba) for example. tameshi instance, 
example, case, precedent, an experience. 
45): reibun model sentence 
Н reijitsu week day, ordinary day; 
appointed day 
H reigetsu every month 
57A reiji illustration 
А}. reigai exception. reigai na 
exceptional 
ANE reigai na(ku) without exception 
6 2 reishiki regular ceremony, established 
form 
4x reikai regular meeting 
íF reinen normal year, average year; 
every year, annually 
„ reinensai annual festival 
7 = reigen preface, foreword 
8 Ж| reikoku the regular time 
OE reiji the usual time 
11 à reiki established rule 
ÊX reisai regular festival, annual festival 
i SE reisho illustration, example 
ІЗ f£ reikai illustration, example 
ШҚ reiwa illustration 
#4 reisü number of cases 
8 Н reidai example, exercises (in a 
textbook) 


f£ .195 KA beautiful; good; 

E 955 excellent. i(i), yo(i), yo(shi) 
good, good-natured; pleasing; precious; 
noble; lovely, beautiful, fine; lucky; 
efficacious; right; suitable; justifiable; 
appropriate, satisfactory; better; all right; 
unnecessary; no objection; intimate, 
friendly; easy; well; desirous. 

2 Л kajin a beautiful woman 

^H kagetsu a good month; bright moon 
Ж. kaboku beautiful trees 
4+ Кауй excellent poem 

5/1) kaku beautiful passage of literature 

7&i kagen good words 
Де kashin lucky day, happy day, 

auspicious occasion 
VE kasaku a good piece of work 
Б. karyó na good, favorable, successful 

547] karei а good example 
Ik kami delicious taste 
Æ Како delicacy, rare treat; good-eating 

fish 


86 


эц kahin choice article 
2€ kakyaku a good visitor 
Шш” iB kashu good wine; a good drink 
Es kaen congratulatory banquet 
7% Кауб comely face 
2E kakei beautiful view 
ЗЕ kawa good story 
ËD kasetsu auspicious occasion 
^T kakyo climax (of a story) 
'S ЗА kashu good taste; a good impression 
fi kahen an outstanding poem 
9 kachó good tune 
Æ kahin good guest, interesting guest 
ж, kahen an outstanding poem 
Bg karei beauty 
20 RS kajo sweet saké; good wine 


МЕ . Gu. kyó(suru) 
IN ET offer, present, submit; serve 
(a meal); supply. sona(eru) offer, 
sacrifice, dedicate. (o)tomo suru 
accompany. (o)sona(e) offering. tomo 
attendant, companion, retinue. 
> Л tomobito companion 
3 Б. Кубуо suru give, furnish, provide 
>Hi kyoshutsu delivery 
ЕЖ kyoshutsumai (farmers’) rice 
deliveries 
67k kumai rice offered to a god 
[a] tomomawa(ri) retinue, suite 
It» Кубо treat, feast, banquet 
yh kyojutsu affidavit, deposition, 
testimony 
wh kyojutsusha deponent, testifier 
yh = kyojutsusho affidavit, deposition, 
testimony 
š J kumotsu, sona(e)mono an offering 
ty kumotsudai alter 
? £ tomoma(chi) attendant's waiting 
room 
104 gushin giving offerings 
Ж Кубғуб an offering 
Æ kyðen banquet, dinner 
8t kyotaku deposit 
264 kyotakukin deposit of money 


ФЕ) kyotakubutsu something deposited 


“С kyotakusha depositor 
П 9% gusai offerings; offerings and 
worship 
2 ff] kugo, риво emperor's meal 
Bj tomozoroi attendants, retinue 
Жа КубКуй supply 


16 BS 


^. 


L 


ЖИЫ kyokyüchi supply center 
ЖА kyokyüsha supplier 

TUR kyokyügen source of supply 
ХЭ А kydkyitro supply route 


i4, = 
Ц 


1! 


ES 


5 = kuyo memorial service 


Z% Киубіо memorial tower 
ЖЖ kuyOzuka unknown person's grave 
Ет kyoran display, show 


SHI use; messenger. 


ATE Bes MES tsuka(u) use; handle, 


manipulate; employ; need, want; spend, 
consume; speak (English); practice 
(fencing); take (one's lunch); circulate 
(bad money). tsuka(i) suru go as an 
envoy. tsuka(eru) useful, serviceable. 
tsuka(wasu) send, dispatch; give, donate, 
bestow on; do for (someone). tsuka(i- 
konasu) handle (men); master (a tool); 
acquire a command of (a language). 
-shi(mu) old causative verbal ending. 
tsuka(i) mission, errand, message; 
messenger, bearer; trainer, tamer; familiar 
spirit. 


2 ] shitei servant, janitor, messenger 
+Æ tsuka(i)te user, consumer; employer; 


prodigal, spendthrift; fencing master 

Jj tsuka(i)kata how to use, treatment, 
management (of help) 

X^ tsuka(i)-ko(mu) embezzle; accustom 
oneself to using 

UJ) tsuka(i)-ki(ru) use up, exhaust, wear 
out 

4} tsuka(i)wa(ke) proper use. tsuka(i)- 
wa(keru) use properly 

VE. tsuka(i)da(te) causing you trouble 

ЛЛ, tsuka(i)dokoro use 

ІН tsuka(i)-furu(su) wear out 
(something) 

ІН tsuka(i)-furu(su) wear out 
(something) 

ЕҢ tsuka(i)de lasting quality, good 
wearing 

FH shiyo suru employ, use, utilize 

FAA. shiyonin employee, servant 

ЖН] shiyorei examples showing the use 
(of a word) 

FAYE shiyoho use, directions 

HÆ shiysha user, consumer 

FH shiyö kachi utility value 

FAL shiyoryo rent, hire 

FA = shiyoryo amount used 
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JE shiydken use, right to use 
$ En shishin envoy 
KX tsuka(i)-tsuku(su) use up, squander 
7b tsuka(i)saki the place where one is 
sent on an errand 
14% shieki suru employ, use, set to word; 
enslave 
fx gn shieki doshi causative verb 
5 H tsuka(i)dokoro use 
Ж tsuka(i)mono gift; bribe; usable 
article 
Ax tsuka(i)aru(ki) running errands 
IR tsuka(i)-hata(su) use up, squander 
= shisha messenger; envoy 
fg shimei mission, errand; message 
fz shimeisha messenger 
° Ë shito purpose for which money is 
spent; the way money is spent 
9%% tsuka(i)noko(ri), tsuka(i)noko(shi) 
remnant, remainder, odds and ends, 
leavings 
ËL tsuka(i)ryo use 
Ё shito apostle, disciple 
ЕЛГЕ Shitogyoden Acts of the 


Apostles 
ЕЖ shito shoden apostolic 
succession 


ЖЕЕ 28 Shito Shinjó Apostles’ Creed 

EEZ Shito Shinkyo Apostles’ Creed 

(ЕЕ Shitosho the Epistles (of the New 
Testament) 


$i 5 Shito Shokan the Epistles (of the 


New Testament) 
IEE Shitotachi the Apostles 
ВЕК shito keisho apostolic 
succession 
tsuka(i)-su(giru) use excessively, use 
too much; spend too much; overwork 
someone 
3H tsuka(i)michi use 
UH tsuka(i)goro handy 
BHA shihei exchange of diplomatic 
representatives 
tsuka(i)chin messenger tip or charge 
shisetsu envoy; embassy, mission; 
delegate 
ЕНІН shisetsudan mission, delegation 
"WE shiso instigation, incitement 
JE tsuka(i)-na(rasu) accustom oneself to 
using; train; break in (horses). 
tsuka(i)-na(reru) get accustomed to 
using 


as 


197-208 


88 


Же tsuka(i)yo how to use 


RF Ox 


Yu affirmative response. 


15141 | ; . 
shika(ri) yes, that is correct. 


M1437 


AK 


LA] 

(Ы 99 KEN tato(eru) compare, 
mese Speak figuratively. tatoe 

metaphor, simile. ukaga(u) inquire. 
15051 


LES 


memory. 


hd 


p 203. SHI. ma(tsu) vi and vt wait, 
м705 Wait for; expect, watch for; 
depend on; treat, deal with. 
-204 SHO. yatsu(su) disguise 


ШЕ 
Н meso Oneself as; adorn oneself; 
pine away; act shamefully; abbreviate (a 


character). 
J3e37 
7 follower. 


200 (|%|4”“) omokage visage, 


face; trace, shadow; 


201 
15060 
М720 


(Г |) kuruma jinricksha. 


202 
14573 
М718 


(F| £) mata crotch, thigh, 
groin. 


203 


204 


-205 Ryo. RO. tomo companion, 


нш 


74% ryohan companion 
-200 YO figure buried with the 
J505c 
dead. 


ff M683 
ТЕ yo (wo) tsuku(ru) create a bad 
_207_ Fu. BEN fuse(ru) turn over, 


precedent 
J505b 
lay face down. 


(i M700 


208 


$4] fugyo suru look up and down 
_1856_ Ry clever. 
1505е 15826 


(ШЕ RI os 


5 7) riko cleverness, wisdom, intelligence 
9% rihatsu cleverness, wisdom, 
intelligence 


A 209 i So altar of 
А 15059 2 

M679 TEE sacrifice. 
manaita chopping board. 


3 Е sojó on the chopping board 
544 тапайа chopping board 


PP = 210_ Fu. toriko captive. 
XE 


3 8 furyo captive, prisoner of war 


ЛХ ВТ furyo shüyojo concentration 
camp 


p: KO marquis; lord, daimyo. 
‚Ж а 


M633 
744 kéhaku nobles; feudal lords 


°  КбКоКи principality 
7 Ё koshaku marquis, marquess 
ERK À. koshaku јијіп marchioness 


в]ДЕ 22 мее. urge, паи demand: 


stimulate; quicken; incite; invite (attention 

to). 
6 БХ sokusei growth promotion 

ВСЁ sokusei saibai raising out-of- 
season crops with artificial heat 
sokuon assimilated obstruent sound 
(represented by “2 [rsu] in Japanese) 
10 Е sokushin suru promote, encourage, 

facilitate, accelerate, spur on 
ЕЖ) sokushinzai accelerant, stimulant 


AR sx Күб chivalry. kyan tomboy, 
ma bobby soxer, flapper. 


3%: Кудо gallant woman 
655 kyóki, otokogi, chivalrous spirit 
?7x kyokaku, otokodate one who 
champions the underdog 
ЕҢ kyoyu gallantry, chivalry 
10° kyokotsu chivalrous spirit 


{H 214 Ry rustic, ill-mannered. 
J505d 
M699 


6 H riji the ears of the public 

Fi rigen slang, dialect 

4 S& rigo slang, dialect 

16 SE riyd ballad, folk song, popular song 
a rigen proverb, saying 


“= 


(Қ 2215. Ga. niwaka sudden, abrupt, 
‘wees. unexpected; improvised, 
offhand. 


4470 niwaka bugen overnight 
millionaire 
3^ niwakajiko(mi) hasty preparation 
ДЕУ niwakajita(te) extemporary, 
improvised 
өр niwaka narikin overnight 
millionaire 
ЗЕҢ niwaka ame shower 
Ei niwaka mekura sudden blindness; one 
suddenly blinded 
?3& niwakazuku(ri) makeshift, improvised 
10 fy oi niwaka benkyo cramming 
2 YK gazen suddenly, abruptly 
Er niwakageiki temporary boom 


A 2 7216; SHUN excellence, genius. 
M674 


3+ shunshi a genius [prodigy 
É shunsai genius; talented person, 

! Æ shunsoku swift horse, talented person 
4K shumbatsu uncommon, above average 
Ææ shunshü genius; talented man, 

prodigy 

8% shun'ei excellence; genius 

10 ВЕ shumme, shumba swift horse 
i, shun'itsu excellence, genius 
ft shumbin na keen, quick-witted 

If shun'i large and excellent 

12 BE shunketsu a genius, hero 
i shundó precocious child 

14 ffi shuntoku great virtue 
= shungo talent; a man of outstanding 

learning and virtue 

shunken excellent wisdom 


p = QU. Кы. kakari, -gakari duty; 

A Ye person in charge. 
kaka(waru) concern oneself in, have to do 
with; affect, influence; stick to (opinions). 
kaka(ru) is the work of. kaka(wari) 
relation, connection. ka(karu) vi hang 
on, be suspended from, be caught, be 
trapped; be built; begin; arrive at; require, 
cost; play against, oppose; be splashed; 
weigh (a pound); be levied; (the 
instrument or tool) works; attack, fall on; 
is now showing at; consult; depend (on a 
son); concern, affect, involve. 

6& kaka(ri)a(i) unfortunate relationship 
$ keis dispute, contention 
5+) keisobutsu the legal point of 

contention 


15 E 
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5.R- kakaricho chief clerk 
Ж kaka(ri)kan official in charge 
0 В kaka(ri)in clerk in charge 
ЕЛ keiryü mooring, anchorage 
ПА keisen mooring a ship 
> keirui encumbrances, dependents; 
implication, complicity 
'2 JÆ keizoku relationship 
З keisū coefficient (in math) 


(Б == ӛнім. oka(su) invade, raid; 
B a violate, trespass, intrude on. 
` А. shinnyü invasion, raid, aggression, 
trespass 
A shinnyüsha invader, trespasser, 
raider 
A. shinnyügun invading army 
^JK shinsui inundation, flood, 
submersion; leaking 
520, shimpan invasion, violation, 
infringement 
° shinshoku erosion; corrosion 
0 shingai infringement, violation, 
trespass, impairment 
! dm shinryaku aggression, invasion, raid 
7E shinkō invasion 
Hé shinryaku aggression, invasion, 
raid 
Е [86] shinryakukoku aggressor nation 
HAH) shinryakuteki aggressive 
HAS shinryakusha aggressor, invader 
ЕЕ shinryakugun invading army 
Ш shinryaku senso aggressive war 
i58 shinshoku erosion; corrosion 
#2 shingeki suru invade and attack 


(ІН 212. BEN convenience, facility; 
a . 
А mesg excreta, Stools; evacuation. 


BIN chance; mail, letter. ben(Jiru), 
ben(zuru) will do, answer the purpose, 
make convenient. tayo(ru) rely on, have 
recourse to. tayo(ri) news, tidings; 
connection. yosuga way, means. 
67K ben’i convenient clothes, ordinary 
clothes 
AC BK ben'itai plainclothes soldiers, 
mufti corps 
Tl benri na convenient, handy, useful 
FI z= benriya expressman, handyman, 
utility person 
8 Hf benjo lavatory, latrine, comfort 
station, toilet 


218-220 


90 


iX Бетрб handy method, shortcut, 
expedient 
BR bempuku civilian clothes 
H bengi convenience, accommodation, 
advantage, expedience 
HE bengijoó for convenience sake 
ЖЧ EšS bengi shugi opportunism, 
expediency 
° Ë bemben(taru) protuberant, paunchy. 
bemben to idly 
3H bentsü bowel movement 
ЖЕ binjo taking advantage of a ride or an 
opportunity, taking a ship 
wA binjo shugisha opportunist 
ЖЕЛЕ binjosha hitchhiker; one who 
catches a ride (with a friend) 
benza toilet seat 
ben’eki convenience; benefit, profit 
» bempi constipation 
Ін binsen available steamer 
ben tsubo night soil container 
"E. ben’i call of nature, bowel-movement 
inclination 
binsen stationery, writing paper 
benkan sewer pipe | urinal 
benki toilet; bedpan, chamber pot, 
benran manual, handbook, 
compendium 
Ax -220 ZoKU customs, manners; the 
Je м2 world; worldliness; vulgarity; 
mundane things; the laity. zoku(ppoi) 
cheap (reading); vulgar, worldly-minded. 
2 Л zokujin layman; worldling 
3 zokusai worldly wisdom; practical 
wisdom 
*^ AV. zokka suru vulgarize, secularize, 
popularize 
X. zokubun colloquial style 
XÆ zokubungaku popular literature 
* FH. zokuyó worldly matters 
НЕ zokusei this world, earthly life 
НЕЗ zokusekai everyday world 
Ti [B] zokuseken the workaday world 
ӨҢ zokuji vulgar ears, attention of the 
masses 
zokki, zokke vulgarity, worldliness, 
worldly ambition 
zokumu(ki) popular (literature) 
zokkyoku folk song, ballad 
zokuji popular characters; 
nonstandard characters 


Ar 


НЕШ} 


Ж, zokumei popular name; common 
name; secular name; bad reputation. 
zokumyo secular name 

= zokuri petty official 

! М, zokken popular view, laymen's 
opinion 

= zokugen colloquial language 

Ж. zokutai condition of the (Buddhist) 
laity 

JÉ. zokugyo the figure of the common 
man 

SHE zokusei (a priest's) secular surname 
№] zokubutsu worldly-minded person, 

vulgar person 

zokunen worldliness, worldly 

ambition, unholy desires 

zokuu(ke) popular appeal 

zokuji worldly affairs; daily routine 

zokkai secular life, workaday 

world 

zokushü vulgarity, worldly- 

mindedness 

гокиғуй populace, common run of 

men; worldly customs 

zokushó popular name, common 

name 

ЗЕ zokusho cheap fiction 

11 zokujo worldly-mindedness; worldly 
affairs 

HR zokugan popular opinion 

Ж сокити secular affairs, worldly cares, 

ДЕ 


B 


© 


Ж Sts 


© 
e. 
Ў 


= 
c 


am 


daily routine 
5. zokuaku worldliness, vulgarity, 
coarseness 
= zokurui worldly troubles; worldliness 
zokushü custom, usage 
? Mj] zokkan the world; the public 
ЖЕ zokushü people, crowd, masses, the 
public 
ІЗДЕН zokuso a worldly priest 
f zokkai explanation in common 
language 
аш zokuwa worldly story; gossip 
ЖЕ zokugaku secular music; popular 
music 
14 E zokujin the world, earthly affairs 
BE. zokugo colloquial language; 
colloquialism 
24 zokusetsu common saying, popular 
version; folklore, tradition 
3K гокка popular song, folk song, ditty, 
ballad 


9 


IE zokuen worldly connection 
58 zokuchoó popular music, vulgar music 
um zokuron popular opinion 
Еж zokudan common talk, worldly 
conversation 
ЗЕ zokuhai worldlings, the crowd 
AUR zokushumi vulgar taste 
16 (2 zokuju mediocre scholar 
B zokutai simplified (Buddhist) teaching 
2% zokuyo popular song, folk song, 
ballad, ditty 
ae zokugen proverb, popular saying 
202% zokugi popular opinion 


fs 221. SHIN truth; faith, fidelity, 
АНТ m7 Sincerity; trust, confidence, 
reliance. shin(jiru), shin(zuru) believe; 
believe in; place trust in, confide in, have 
faith in. makoto sincerity, fidelity, 
devotion. 
43А shin(ji)-ko(mu) believe implicitly. 
shin(ji)-ko(masu) lead to believe 
SS shinten'o, ahddori albatross 
iL» shinjin faith, belief, devotion, 
godliness 
LA shinjinka pious man, religionist 
LYRE shinjimbuka(i) deeply religious, 
devout, godly, faithful 
5 Z $Z shingembukuro cloth bag with 
reinforced bottom and drawstring 
+; shingó signal, semaphore; signaling 
=" shingdshu flag man 
Kk) shingdté signal light 
PHT shingdjo signal station 
=S ӛһіпебіб signal tower 
F EWR shingo dempa beam (signal) 
“ҮДЕ shingoki signal flag 
LEE shingoki signal, semaphore 
FH shin'yo confidence, trust, faith; 
dependence, reliance; belief, credence; 
credit 
HAJR shin'yojo letter of credit 
HARRE shin'yo jotai credit standing 
FH HX] shin'yo torihiki credit 
transaction 
FH EXE | shin’yð torihikisaki charge 
customer 
НЕЕ 2 shin'yo Еубаб kumiai 
cooperative credit association 
FACE shin'yoga(ri) debt of honor 
FALE ѕліп уб kumiai credit 
association 


221 
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© 


FA shin’ydga(shi) loans without 
collateral 

FA EFEK shin'yo sagi confidence game 

64. shimpuku suru be convinced 

TE shinnin trust, confidence, credence 

FEAR shinninjoó credentials 

AEP 88 shinnin tohyd vote of confidence 

TEX Till RE shinnin tochi seido 
trusteeship system 

{Д] shink6 belief, creed; religious faith 

A EYE shinko seikatsu a life of faith; 
religious life 

WE É] shinko kokuhaku profession of 
faith 

(ДІН) shinkoteki religious, spiritual 

AE shinkosha believer, devotee 

NE shinkobuka(i) devout 

WEI 26 shinko Кајо articles of faith 

72& shinjo article of faith, creed, belief 

j i shimpuku suru be convinced 

ар 4 shinnen belief, faith, conviction 

ЗЕ shinjitsu sincerity, honesty, truth, 
faithfulness 

Ж» shinju suru believe, accept (truths) 

Ж shinja believer, devotee, adherent; 
Christian 

Z& shimpo belief, faith 

ЖҰЛА shimposha adherent, devotee, 
believer | 

XJ shin'yaku vow, promise 

f shinki reliance, trust, confidence 

ЖЕ shinsho letter, personal 
correspondence 

iE shinto layman, believer, adherent, 
follower, laity 

эзы. shinto dendo lay evangelism 

ËB shinto dendosha lay 
missionary 

Bt shintaku trust; entrusting 

#11 shintakugaisha trust company 

Stix shintaku toshi trust investment 

ZER KJ shintaku keiyaku trust 
agreement 

вй shintaku tochi trusteeship 

=t shintakugyo trust business 

24 shintaku shikin trust fund 

RE shinkyé creed 

5З shimbo confidence, popularity 

#5 shinkyo religion, faith, belief 

ЖН ЕҢ shinkyo (no) Луй religious 

liberty, liberty of conscience 

shin'ai suru love and believe in 


222 


92 


3€ shingi faith, fidelity, loyalty 
^ E» shinnin acknowledge, acceptance, 
admission 
£ shinkan fuse 
AE shingi belief or doubt 
15 #7, shinshd-hitsubatsu sure penalty 
and certain rewards 
16 15 shimpyo trust, credit, credence 
TE shimpyósei authenticity, credibility 
HE shinrai reliance, trust, confidence 
ЖЕМЕ shinraisei credibility, authenticity 
WEZ shinraishi-a(u) enjoy each 
other's confidence 
hee shinraikan feeling of trust 


[Жу x Ho. HO. ho(suru) guarantee. 
A A tamo(tsu) keep, preserve, 
hold, retain, maintain; support, sustain; 
last, endure, keep well (food), wear well, 
be durable. 
* Bk hobo kindergarten teacher 
EEE RPT hobo yoseijo kindergarten 
teacher institute 
6 & mo(chi)a-(u) maintain equilibrium; 
share expenses. tamo(chi)a(i) 
interdependence, steadiness. 
mo(chi)a(i) interdependence 
+ hozon preservation, conservation, 
storage, maintenance 
Æ hozen integrity; preservation, 
conservation 
22 hozenkai (family) corporation 
fk hozen kaisha (family) 
е 
%2 hoan peace preservation, security 
“ÀK hoanrin forest reserve 


ЕЗЙ hoan убіп mine guards (during a 
strike) 

Ж hoyü possession, retention, 
maintenance 


ЖЖ hoyümai rice holdings 

ЖЖ hoyüsha owner 

F hoshu conservatism 

FEZ hoshu shugi conservatism 

<FHY hoshuteki conservative 

Sw hoshuto conservative party, the 
Right, Tories 

7 Ey hoshin self-protection 

Ey hoshinjutsu art of self-protection 

SH} hobo kindergarten teacher 

Жұ hoiku suru nurse, nurture, rear 

ЭР hoikujo nursery school, nursery 


A PB hoikuen nursery school, day 
nursery 
° ЕЕ hoji maintenance, preservation 
+33 hojisha holder (of a record) 
1069 horyi suru reserve, defer 
Bà hoken insurance, guarantee 
Ket hokenzu(ki) guaranteed; insured 


2571 hokengaisha insurance company 


[SE hoken’i insurance doctor 
|с hokenkin insurance money 
ТАҢУ Л. hokenkin uketorinin 
beneficiary 
МЕЛ hokenryo insurance premium 
"BEP hokinsha germ carrier 
AR hoshaku bail 
FRÆ hoshakukin bail 
(ЕЕ hoken health preservation, hygiene, 
sanitation 
IEE hoken'i public-health doctor 
{рт hokenjo health center 
(ЕЙ hokenfu public-health nurse 
23m hoon keeping warm; heat insulation 
Fi, hozei customs bond 
MAJE hozei ӛбіо bonded warehouse 
ul. hoshó guarantee, security, pledge 
alt Л hoshonin guarantor, bondsman 
#EZE? L һозһб gyünyü certified milk 
abf hoshdtsu(ki) guaranteed, certified 
ШЕ hoshdkin security money, bond, 
deposit 
3 [8 hoshd guarantee, security 
4 Ж- hokan custody, deposit, storage 
ЖД hokannin custodian, trustee 
E tb hokangaisha safety-deposit 
company 
^W hokambutsu goods in custody, 
property in trust 
44> hokankin money on deposit 
ЖЕДЕ hokanrin managed forest 
“= hokanryo custody fee, storage 
charge 
"ral hokanshó certificate of custody 
15 #8 hosen track maintenance 
ФЕ hoyo health preservation; 
recuperation; recreation 
ЖЕЗ, hoyochi health resort 
ЖЕН hoydsho sanatorium 
Же hoydin sanatorium 
202 hogo care, shelter, protection; favor, 
patronage 
#2 th hogoshoku protective coloration 
З 45 hogokin subsidy 


93 


zÆ |] hogokoku protectorate 

#254 hogosha protector, guardian, 
patron 

ЛЕН лого iin rehabilitation worker 

ШЕН, hogocho protected bird 

ЗЕ hogozei protective duty 

SEIS TR hogo kensoku protective 
arrest 

SEE? E) hogo boeki protective trade 

BE SE hogoryo protectorate 

ЗЕГЕ hogo kanzei protective tariff 

ЗЕ ВФЕ hogo kanzeiritsu protective 
tariff 

#2 195 һоро kansatsu probation 


8 


See Ju 128. 
PE 

See pr 190. 

See (Ж 280. 


-226 Gegi stare. 
64 


M750 
224 
J-X 
M746 
225 
`y — 
J X 
M725 


SHO fast, speedy. 


bi 
DE 


228 
13876 

М771 

229 

15061 

М751 

УЕ 230 
PJ J506a 
M791 


231 
yis J6047 
M762 


suddenly. 


ІҢ 22. MON, -ra plural ending, and 
e 
м766 Others. tomogara fellows, 


KO happiness, luck. 


Ryo skill. 


SEN. tsuratsura carefully, 
attentively, profoundly. 


SHUKU sudden; shine. 
tachimachi immediately, 


set, group. 


[ri 233 Taku large; superior; clear. 
J506b 


M794 


223-233 
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Hi manage. -shi(mu) 


235 
J4a6f 
M785 


emulate. 


236 SHUKU. TEKI begin, excel. 
J5068 

м732 yo(i) good, pleasing; 
precious, noble; lovely, beautiful. 


12 ж shukuso dress 
SHO if; dullness. 


Га х 
{їн 2 


8435 shoyo wandering 


yi" 2226. KO boorish; urgent. 


MOS 
11% 1050 hurrying 
15063 


ІЛЕ 


! ni kukkyo strong health. kukkyó na 
strong, sturdy, stalwart, robust, burly, 
able-bodied 

13236 


ІҢ, М736 


key 4 
12 == oira I; we. orera we 
15062 


(ІҢ М790 


һе ргоша. 
З kyogo pride, arrogance 
J4f41 


ZR 
M796 


2 Л wajin (an old word for) a Japanese 
11% мако Japanese pirates 


AR 


bag. 
Š J tawaramono goods in straw bags 
i XX hydsi number of straw bags 
RF I. Кі. yo(ru) lean on, rest 
HJ 15061 | 
М776 against. 


! - isu chair, couch, seat; office, 
position 


239 KUTSU stubborn. 


240 EN. ore 1. 


241 Kyo pride; squatting with 


legs outstretched. ogo(ru) 


_242 Wa Yamato ancient Japan. 


243 
14936 
М730 


Нүб bag, bale, sack; bag 
counter. tawara straw 


244 


20 yo(ri)-ka(karu) lean on, recline on; 


rely on 


234-251 


С Қ . 
causative ending. HEI stare. 


Hó. nara(u) imitate, follow, 


94 


Gu. Ко. tomo ni both; 
alike; together, along with, 


245 
13666 
AN M724 


including. 
84: Kusha Buddhist sect originating in 
the seventh century 
guhatsu concurrence 
122 mm kurabu club, fraternity, sorority; 
clubhouse 


95% 


246 
J4e51 


в] М793 
! HB rinri ethics, morals 
FRAY rinriteki ethical 
НВА rinrigaku ethics, moral philosophy 
15069 


ІН М783 


8435 shdyd wandering 
ЖІ shdwa cheering in chorus 
Пт shofu prostitute, harlot 
ms 


s fT 248 fou 

13770 

M823 M1190 
thrifty, economical. 

9%) ken'yaku economy, frugality 

#J Ж ken’yakuka thrifty person; 
economist 

10% kenso economical and simple 

J4a70 


a AE M734 


12 4& hokyü salary, рау 
ЖЕ Н hokyübi pay day 
ЖАТА hokyü-seikatsusha salaried 
man 
#842 hokyübukuro pay envelope 
Ik horoku retainer's stipend, pay, salary 
ЕЖ horokumai rice allowance 
Ae 250. KO season, weather. 5070 
A ж м775 Classical verbal ending 
equivalent to colloquial -masu. 
45: sóróbun epistolary style 
п E& kocho bird of passage, migratory bird 
2 48 koho candidacy 
ЖН kohosei cadet 
АҢ), kohochi proposed site; site chosen 
#H# kohosha candidate, applicant 
RS = KEN. u(mu), aki(ru), 
a agu(mu) get tired of, lose 


interest in. 


RIN companion. 


247 SHO actor. 


KEN economy. 
tsuma(shii) 


249 _ 


HO salary. 


250 


221. 


TA Ті kentai fatigue, weariness, boredom 

HHH kentaiki the stage of fatigue 

IK kentaikan a washed-out feeling 

0 JẸ u(mi)-tsuka(reru) grow weary, get 
tired of 

M ВК ken’en weariness 

59% u(mazu)-tayu(mazu) untiringly, 
assiduously 

16 A kempai extreme fatigue 


-252 Bar double, twice; times, 
NI EE -fold. bai(suru) vi and vt 
double; be doubled; increase. 
3+: baidai double size 
ЗІҢ baikyü no redoubled, increased 
ЛП baika doubling 
°$ baion overtone, harmonic 
! 38 bairitsu magnification, magnifying 
power 
3 žir baisü multiple 
8 ЕЕ baima(shi), baizó doubling 
8 AH baigaku double amount 
Fu. fu(su) bend down, bow 
ІМ 13060 down, lie prostrate. 
M722 р 
utsumu(keru) turn upside down; turn 
(face) downward. utsumu(ku) look 
downward, stoop. 
$[nJ utsumu(keru) turn upside down; turn 
(face) downward. utsumu(ku) look 
downward, stoop. utsumu(ke), 
utsumu(ki) lying face down; upside 
down 
4k. utsubu(su) lie on one's face. fufuku 
prostration 
ІШІ fugyo looking up and down; actions; 
being obliging 
AU fü fugyokaku angle of elevation 
748 fukaku angle of dip 
UB fukan suru command a view of 
Д fukanzu bird's-eye view 
24750 


ABE z 


? Л haijin a haiku poet 
45 haibun prose with a poetic haiku 
flavor 
Ж haiyü (haiku) poetry pals 
541) haiku 17-syllable poem in three lines 
of five, seven, and five syllables; 
hokku 
*r haigd pseudonym of a haiku poet 


253 


254 HAI actor. 


95 


9 


6%, haimei, haimyó а haiku poet's pen 
name 
SIE haimi subdued taste, refined taste; a 
haiku (poetic) flavor 
ІҢ haiga briefly drawn picture, haiku 
picture 
{1 haikai loitering, sauntering. то1б(ғи) 
wander around 
haisei famous haiku poet; the poet 
Basho 
16 $8 haidan the world of the haiku 
#4 haikai 17- syllable poem, haiku; 
humorous haiku 
БЕШП haikaishi writer of haikai poems 
'7 4% haiyü actor, actress, player 


13 Ao 
= 


A Jus SO storehouse. kura 
A м756 Warehouse, godown; cellar; 
depository, treasury; granary, elevator. 
2 А kurai(re) warehousing 
5 E kuranushi warehouse owner 
H, kurada(shi) releasing stored goods 
“Б. kurazuku(ri) warehouse style 
10 fay kurani warehouse goods 
JÆ sdko storehouse, godown; magazine 
Jib sokogaisha warehousing 
company 
BE З= sokogyo warehousing business 
12 EE kurawata(shi) ex-warehouse 
58r kurashiki storage charges 
EY E+ kurashikiryo storage charges 


16 27 sorin rice granary 
в[ > TO. tao(reru), ko(keru) fall, 
+ 1229 collapse, drop; break down, 
die, succumb to; fall senseless; be ruined; 
have a bad debt. tao(su) bring down, 
throw down, blow down, fell, knock 
down, trip up; defeat; ruin, overthrow; 
kill; leave unpaid; cheat. tao(re) bad 
debt. saka(sa), saka(sama), saka(shima) 
reverse, inversion, upside down. 
69, toshi dying by the wayside 
{К tao(re)-fu(su) fall down 
58. sakasamagoto wrong order 
ПЕ tosan insolvency, bankruptcy 
B BE sakasa matsuge turned-in eyelashes 
A tobaku suru overthrow the shogunate 
18. tOchi turning things upside down; 
placing nonessentials before essentials 


T 


8 


ШЕШЕ tdchihd inversion of the word order 


in a sentence 


252-256 


J 


ж ere К iy eU I eee 


J 


ч ee eee wb PE ae ъ s Sp ue s 


9 


^ BH. tokaku suru overthrow the cabinet 
(Ж 10:0 inverted image 

'5 4 tókai suru collapse, be destroyed 
E. toei reflection 

16 $88 tokai suru collapse, be destroyed 
ФЕ tosaku perversion 

2025Ж token hanging (someone) upside 

down 


ДІҢ = 257. CHI atai, ne price, cost, 
A 316 value. atai suru value. 
STH nehaba price range, price fluctuation 
F nesa(gari) price decline. nesa(ge) 
price reduction 
E nea(gari) price advance, increase in 
value. nea(ge) price hike, markup 
45| nebiki price reduction, discount 
UJ negi(ru) haggle, bargain 
5 Т neuchi value, worth, price; dignity 
622 neyasu cheapness 
? BY nedan price, cost 
Pet nedanzu(ke) suru price at 
Бе жє nedanhyó price list 
PY nedanga(ki) price list 
! 38 chigit meeting (someone) 
UH negoro reasonable price 
$) neugo(ki) price fluctuation 
2 WE nehaba price range or fluctuation 
14 Jš nemashi price hike, markup 
BH nebu(mi) appraisal, estimation, 
evaluation 
167 nezumo(ri) estimation, valuation 
HH nezaya margin, spread (in prices) 


258 2252 2430 
ДІҢ 13844 25024 ж 22531 
А M758 M70 M-X 
KA article “onder Ko individual; article 
counter. 
? Л kojin private person, individual. kojin 
no personal, private, individual 
АЯН kojin’yé for personal use 
AEE kojin shugi individualism 
AZ kojimmei personal name 
ATE kojinsei individuality, personality, 
idiosyncrasy | centered 
ARS kojinteki individual, personal, self- 
AtS © kojin shido personal guidance, 
tutoring 
A kojinsa individual differences; 
personal equation 
ЛЛ A. kojin-kojin individual, one by 
one 


257-259 


Л kojinten one-man exhibition, one- 
man show 
NBG kojin kyoju private instruction 
ЛЖ Е kojin keiei private management 
ARE kojin gosa personal equation 
74 kotai an individual 
Bl] kobetsu a particular case 
BIB kobetsuteki ni individually 
2& Кајо article, clause, item 
= kajogaki itemization 
8 kosei personality; individuality, 
idiosyncrasy 
VERS koseiteki personal, individual 
10 Fe koten personal exhibition 
ІҢ koko one by one; individuals. koko ni 
individually, separately 
(ЕНІ) koko-betsubetsu each one 
separately 
132% kosū number of articles 


fi -259 SHA, SHAKU borrowing. 

A Н I ka(riru), ka(ru) borrow; 
have a loan; hire, rent. ka(ri) borrowing; 
debt; loan. 

2 Л karinin borrower 
Ж. ka(ri)-i(reru) borrow, rent, lease, 

charter. karii(re) debt 
A. kariirekin loan, debt 

* E ka(ri)-a(geru) hire, lease, requisition, 

charter 
4 =E ka(ri)te borrower, debtor; tenant 
Jj ka(ri)kata debtor; debit; way of 
borrowing 

:K ka(ri)bi borrowing fire; borrowed 
fire 

X^ ka(ri)-ko(mu) borrow 

€ ka(ri)-ki(ru) reserve. ka(ri)ki(ri) 
reserved (car) 

5 E karinushi borrower, debtor; tenant 
IH. ka(ri)-da(su) borrow, check out 
FH зһаКиуб borrowing, loan 
HÆ shakuyosha borrower 
ЮН Е shakuyo shdsho promissory note 

6“ ka(ri)ji characters borrowed (to 

represent the meaning) 
Z ka(ri)na borrowed name 
AE ka(ri)ishd borrowed clothes 
Ab shakuchi, ka(ri)chi leased land 
ЖЕ shakuchiken lease, leasehold 

73: ka(ri)zuma(i) living in rented quarters 

8 ТЕ ka(ri)dana rented shop 
Ж ka(ri)ni(ge) running away from a debt 


96 


WX ka(rip)pana(shi) borrowing without 
returning 
97 ka(ri)mono something borrowed 
HV ka(ri)do(ri) borrowing without 
returning 
4 shakkin loan, debt, liabilities 
4-H shakkinto(ri) bill collection; bill 
collector 
"X ka(ri)-u(keru) borrow; have a loan; 
hire, rent; buy on credit 
= À. ka(ri)u(ke)nin borrower, debtor; 
tenant 
LE ka(riju(ke)kin borrowed money 
?  shakuya rented house 
108] ka(ri)-tao(su) evade payment 
^ shakuryo rent money 
Hf shakuzai loan, debt, liability 
ж shakuya, shakka, ka(ri)ie, ka(ri)ya 
house for rent, rented house, renting a 
house 
ЖА shakkanin, shakuyanin tenant, 
renter 
Zu shakka sõgi tenancy troubles 
KIER shakuyazumai living in rented 
quarters 
12 FA] ka(ri)ma rented room 
Жа ka(ri)-ka(eru) convert (a loan). 
ka(ri)ka(e) conversion, refunding, 
renewal 
=k shakkan loan 
75 ka(ri)gi borrowed clothes 
Ж ka(ri)-atsu(meru) borrow money, call 
for loans 
£ ka(ri)ka(shi), shakutai loan; lending 
and borrowing 
Әй ka(ri)-ko(su) overdraw. ka(ri)ko(shi) 
outstanding debt; overdraft 
Bi karikoshikin overdraft; outstanding 
debt 
1348 ka(ri)chin rent, hire 
42% shakusen debt 
16 Е shakuran suru borrow and read 


É 260. SuÜü. SHU. osa(maru) 

А |Z (ул govern oneself, conduct 
oneself well. osa(meru) study, complete 
(a course); cultivate; master; order (one’s 
life); repair. 

2 Y shüryó completion (of a course) 

3-+- Shüshi Master of Arts 

S shüshi compilation of a history 
IE shüsei amendment, revision, 


9 


modification, alteration, correction, 
retouching 
ІҢ shüseisha amender 
IE shüseian proposed amendment 
6 shüko amity, friendship 
25 shūkō amity, friendship 
fT shugyé training, practice, ascetic 
practices, discipline; pursuit of 
knowledge 
4 #4 shugydsha practitioner of 
(Buddhist) austerities 
Ж shüshin morals, ethics, moral training 
CY shikai personal reformation 
s% shüho (Buddhist) prayer and 
austerities 
^f shügaku learning 
E 1т shügaku ryoko field trip 
$34 shüzo, shuzó repairing 
Б] shütei correction, revision 
Бе shüin friary 
[= shüincho prelate, prior, abbot 
145 shütoku learning, acquirement 
PR shüri, shuri repair, mending 
Я Г shüriko repair man 
FECA shürichü under repair 
ІН shüdó learning, studying the fine arts 
JH- shüdoshi (Catholic) monk, friar 
i184 shüdojo (Catholic) nun 
ІНДЕТ shüdo seikatsu monasticism, 
monastic life 
ІН 2: shüdokai (Catholic) order 
ІНЕ shiddin monastery, convent, 
cloister 
18 БЕЈ RE shüdoin seido monasticism 
JH ЖН shiidd seigan vows of religious 
orders 
278 shüfuku repair, mending 
АҢ shüho repairing 
‘a shüei building work 
З shuren culture, training 
fin shüshoku suru decorate, adorn; polish 
up (writing); modify (in grammar) 
Вр shüshokugo modifier 
ЕЕ shügyo, shugyd pursuit of knowledge 
ЗЕ BR shügyo nengen length of the 
course of study 
F$ shüji figure of speech; rhetorical 
flourish 
FEIE shüjiho rhetoric 
ЖЕ shüjigaku rhetoric 
14 #9 shüren drill, practice, training, culture 
#854 shürensha (Catholic) neophyte 


260 
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E shüsen editing, compiling 
ЖЕ shüyó culture, (mental) training, self- 
discipline 
Zi shüjuku developing skill 
16 Н shüren culture, training 
24. shüchiku repair, renovation, 
restoration 
ЖС shüsei adjustment; retouching (in 
photography) 
8 ES shugenja mountaineering ascetic 
ЖЕ shüzen repairs, mending 
ЖЕ TL shüzenko repair man 
ЖЕ | 55 shüzenkojO repair shop 
ЖЕЛЕ? shüzenhi repair expense 
9 ЖЕ shura fighting; scene of carnage 
MEAE shura (no) chimata scene of 
carnage 
MEX shurado scene of carnage 
ЖЕУ) shuraba fighting scene shurajó 
scene of carnage 


9 


(EZ 261 See { 144. 
X J5071 М 
М835 


262 GAN. GEN false, fake, 
-2- 35074 
> (850 counterfeit. 


- SO feel pain, suffer. 


AN 264 Sa. -na(su) make. 
15076 
M861 
fé 265. FS — 2268 _ SHA. sate 
Ў 15077 а ЖЕ 
М856 111798 well, now. 


{ 266 Sui. SAI. shino(bu) 
% 13с45 
¿Y 17505 recollect, remember. 


fti 267. KETSU, KEI healthy; fast. 
мвзв GE Buddhist text in verse. 
ЗАҢ geju Buddhist text in verse 


ИЕ -268_ AKU fuss. 
M853 


° Í. akuseku 10 fussily, sedulously, busily 


fe _269_ 


KAI together. 
5073 


M855 
‘6 kairo growing old together 


261-273 


zE[H]7X kairo-dóketsu a happy life 
partnership 
,UK kairaku enjoying oneself with others 


270 TEI Spy. 

fei 14465 РУ 

В ISSN weos 

5 ЖП teichi spying, investigation 

^ %% teisatsu scouting, reconnaissance 
ж teisatsutai scouting party, patrol 


Н 2. EN dam, weir. 
35070 
M830 


4 H engetsu crescent moon 
HJJ] engetsutō scimitar 
5 BÀ enga suru lie face down 


ІС 272 Tsu, TO steal. 
15079 
M901 


6%2 toan suru snatch a moment of rest; 
dicker for time 
"АЯ toshi stealthy glance 
1$ chütó robber; theft 


(Б 23. TEI stopping. todo(maru) 

A КҮ m stop, halt, stay, remain, 
stay behind; be limited to. todo(meru) 
Stop, cease, detain, put an end to; leave; 
fix; remain in (a certain condition); 
content oneself with. to(maru) stop, halt, 
stand still, pull up; cease, be interrupted, 
be discontinued; be choked; alight on, 
perch, roost; be held in position. 

“ІҺ teishi suspension, ban; stop, 
standstill; deadlock, stalemate; 
interruption; abeyance 

ШИЛ teishi kakaku pegged price 
IER teishisen stop line 
6 2 teikai adjournment, suspension of a 
meeting; recess of a legislature 
4E. teinen mandatory retirement age 
7 Н. teisha stopping a vehicle 
Hie teishajo, teishaba railway station; 
taxi stand 
33H teihaku anchorage moorings 


^f. teigaku suspension from school 


? XT teion rest (in music) 
TIAE teiompu rest (in music) 
1028 teiryū suru stop, halt 
БАРА teiryajo bus or streetcar stop 
ПА teisen stopping a ship, detention, 
quarantine 


ШЫ teisenjo ferry landing 


PS teitai stagnation, tie-up; retention, 

accumulation, congestion; failing into 

arrears 

teisen armistice, cease fire 

teiton standstill, stalemate, setback, 
abeyance 

Fa, teiden electricity failure; interruption 
of electrical service 


` 


i 


i$ Bk teishoku suspension from office 
D СО even number; couple, 
man and wife; friend; same 


ШЕ М899 
kind; doll. tama по occasional, rare. 
tamasaka occasionally. tamatama 
casually, unexpectedly; accidentally. 

2 Л güjin puppet; doll 

6 K] gain contingent cause 
Bk güsei по impromptu 

"VE güsaku something accidentally 

accomplished; two working together 
[+ ейсіп impromptu poem (humble) 
955 gühatsu sudden outbreak; accidental, 
incidental 
ЖЕН) guühatsuteki accidental, incidental, 
occasional, casual 

{8 tamatama casually, unexpectedly, 

accidentally 

р SK giei impromptu poem (humble) 

SK güzen chance, accident, fortuity 

ІЗ ойѕй even number 
Ж eükan random thoughts 

44% güzo image, idol, statue 
{RAE güzoka idolization 
А.Е güzó reihai idolatry 
{EAI ойго hakai iconoclasm, image 

breaking 
{48 güzoshi idolization 
{2 #5 güzokyo idolatry 
(BAX GEHY gizdkydtoteki idolatrous 
{f= FE ойго ѕйһаі idol worship, 


idolatry 
(Hl) 2273. Soku. soba(mu) vi lean to 

АРАЗ wes; one side, oppose, look aside, 
regret. soba(meru) shove to one side, 
look at out of the corner of one's eyes. 
gawa a side; surroundings; (watch) case. 
hata side, edge; a third person. kawa 
side; row. soba side, vicinity. katawara 
side; besides; while. hono(kana) faint, 
indistinct; stupid; few. 

3X sobame concubine 


275 


99 


450 sokuhen corner 


ЖШ sokkazan parasitic volcano 
*H- sokuatsu lateral pressure 
ft sobazuka(e) personal attendant, valet, 
maid 
64 sobachika(ku), nearby. sokkin close 
associate, braintruster 
3% sokkinsha close associate 
14% sobayaku personal attendant 
№: sobazue blow received by a bystander 
83k sokuei side stroke 
925 sokushitsu a noble's concubine 
19 sokuhai flank 
IH] sokumen side, flank; sidelight; lateral 
ІНІМ sokumenzu side view 
ІНЕЙ sokumenkan side view 
043 sokkon lateral root 
HJ sokusha flanking fire 
WB sokubu the side 
^B] sokubun suru hear casually 
5 Ж sokusen sidetrack, siding; side line (at 
a game) 
16 Ef sokuheki side wall 
Сі. itsuwa(ru) 
13536 15126 


» ` 
E. M927" {Е мт105 lie, falsify; 


deceive; pretend; deceive, cheat. nise 
sham, counterfeit, forgery, imitation, false 
(prophet). 
SFL nise satsu, gisatsu forged document, 
counterfeit money 
BH gishi falsified history 
AX gihon spurious book, a forgery 
SEN giin forged seal 
4, gimei false name, assumed name 
\ ЛЕ gijishd suspected case 
= gigen falsehood 
ДЕ gisaku apocryphal work, forgery, 
spurious article 
FE gihei dummy soldiers 
f+ nise kunshi, gikunshi hypocrite, 
snob 
š піѕетопо, gibutsu spurious article, a 
forgery, counterfeit 
hk gihan pirated edition 
^£: gigaku false science; science out of 
line with the world of thought 
itsuwa(ri)mono impostor, liar 
gikei deceptive plan 
je gizO forgery, falsification, fabrication, 
counterfeiting 


JEJE gizozai forgery 


276 303 


7 
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10 gishd suru assume a false name 
ЗЕ gisho spurious letter, apocryphal 
book, a forgery 
! SE gjaku pretense of evil 
12 gihitsu forged handwriting; 
plagiarism 
ЖЕ giso camouflage 
+ gihd false report 
= gizen hypocrisy 
SEX gizensha hypocrite 
aL. gishd perjury, false testimony 
alk gishdsha perjurer, false witness 
uESE gishozai crime of perjury 
з Ж, giden false telegram 
itsuwa(ri)-kata(ru) speak falsely 
itsuwa(ri)-chika(u) swear falsely. 
gisei perjury, false oath 


sei 72127 HEN side; left radical of a 
ms4g Character; inclining. 
hen(suru) incline toward, be biased. 
katayo(ru) lean, incline; be biased. 


T 


katayo(ri) inclination; offset; polarization. 


hitoe ni earnestly; humbly; solely. 
2 Л henjin eccentric person 
3-- hendo rural areas 
“Ау henshin eccentricity (in mechanics) 
Hr katahera one of a pair; one side 
XJ katahoto(ri) corner, remote country 
place 
hempei na flat 
6 [8] henké propensity, inclination; 
deflection 
Hf henkó partiality 
36 henkó polarized light; polarization 
JE henzai maldistribution 
7 FA katayo(ri)-mi(ru) show partiality. 
henken prejudice, narrow view 
žE henky6 monomania, monomaniac 
5 hg henkutsu eccentricity, bigotry, 
obstinacy 
VE hensei eccentric personality 
Ё henshoku unbalanced diet 
XX һепкуб narrow-mindedness; 
narrowness 
[& katabu(ri) rainy spell 
f һепсһб suru make too much of. 
hencho, henjá preponderance 


5 NE 


lO henrya drift 


ФЕ henshin deflection 
3€ hensa declination, deflection, 
variation, deviation, drift 


277-278 


11431 hensha declination, deviation 
$i henshü bias, eccentricity, 
obstinacy 
328 hen'ai partiality, favoritism 
fa henkutsu eccentricity, bigotry, 
obstinacy 
katade(ri) a stretch of sunshine (after 
rain) 
“Ж henreki travels, pilgrimage 
KH hempa favoritism, discrimination 
16 GE Jey henzutsü, һепібізй headache on 
one side; migraine 
18 Pë hempeki eccentricity, crankiness 


tLH 
zud 


(НЕ л Ken health, strength; stick- 
A 13472 to-itiveness. suko(yakana) 
vigorous, healthy, sound. shitataka ni 

heartily; severely. 
$^ kenage courage. kenage na manly, 
heroic, brave; praiseworthy; 
industrious 
4> kenzen health, soundness. kenzen na 
healthy, sound, wholesome 
ДЕ kenzai good health 
722 Кепіб good pitching 
ІҢ kenji stalwart youth 
© kembo forgetfulness 
WE kemboshó amnesia, loss of 
memory 
84 kempo good walker 
Ж shitatakamono desperate character, 
scoundrel; strong-willed person 
? B3 X]. ken'izai stomach medicine 
Е ФЕ ken'ijo stomach tablets 
! FÉ kensho spirit, pep, energy 
п Ў] kennozai brain tonic 
Ws kentan gluttony, voracity 
WBE kentanka glutton, gormand- 
izer 
ІҢ kenkyaku good walker 
ІҢІ 22% kenkyakuka good walker 
БЕ kenko health. kenkó na sound; 
wholesome 
БЕЗ, kenkochi healthy place, health 
resort 
FS K kenkotai healthy body 
БЕН kenkoji healthy child 
НЕЗ kenkosha healthy person 
НЕШЕ kenkoho hygiene 
ДЕН) kenkoteki hygienic, healthful, 
sanitary 
ESE kenkobi physical beauty 


100 


ИЕГЕ kenko hoken health insurance 
BERGER kenkó hoken'i health 


insurance doctor 
fe EHH E kenko shomeisho health 
certificate 
БЕ ЖТ Кепіб shindan physical 
examination 
25 kembó good batting 
B: kenshd good health 
ЗЕ kempitsu powerful реп 
SÉZK kempitsuka ready writer 
8 gj kento good fight, strenuous efforts 


10 


Nonstandard for EA 292. 
BJ > 


Fu instructor, tutor (to a 
prince). kashizu(ku) wait 


279 
J364f 
M-X 


280 


M969 


emulate. 
J507c 


|Н = 


upon, serve. 
8 = 


Kó. nara(u) 
ra Imitate, follow, 


281 


Hj fuiku bringing up; tuition, education 
282 
J507a 


си 


"AW kairai, kugutsu puppet; dummy 
ИРЕ kairai seifu puppet government 
{ia BIB Kairaishi, kugutsushi puppet 

player; wirepuller 
283 
J3b3T 


AK a 100_ SAN. Каза 
B M966 mcg umbrella, 
parasol. karakasa paper umbrella. 
3 F sanka affiliated with; under the 
jurisdiction of 
5 ҮГ kasata(te) umbrella stand 
6 +H kasaji umbrella cloth 
HAR kasagata gaishi umbrella 
insulator 
? = kasaya umbrella shop 
Жұ kasamo(chi) umbrella carrier 
10 4 kasagami oiled umbrella paper 
12 a Н kasahaguruma bevel gear 
fr T Bi. sona(waru) be furnished 
A Moe; With, be endowed with, 


possess; be among, be one of. sona(eru) 
furnish, provide, equip, install; have 


KAI large. 


284 


101 


9 


ready; prepare; possess, have; be endowed 
With; be armed with. sona(e) preparation, 
provision, guarding. tsubu(sa) ni in 
detail, with great care; completely; again 
and again. 

545) sona(e)tsu(ke) equipment, provision 
sona(e)-tsu(keru) provide, furnish, 
equip, install 

62 biko note, remarks, №. B. 

715 bibo reminder 

х biboroku memorandum, notebook 

? un bihin fixtures, furnishings, equipment 

(63% bingo omote a quality tatami 
covering 

wt; Ріко provision for famine 

Ye £C bikoshoku emergency food 

ЕНЕ biko chochiku famine-relief 
fund 

10 fU bihoó armament 

135 39 bichiku stored, reserved 

= K bichikumai reserved rice 


Ft. 285 | greatness. era(garu) be 

Ei m conceited. era(i) great, 

famous, remarkable, excellent. 
2 М ijin great man 

JJ iryoku power, might, authority, 

influence 

3K idai greatness, grandeur 

Ж isai remarkable man 

MH ijofu a hero, a great man, a big man 
5 JH iko great deed 
eramono, erabutsu great man 
iko great effect 
iyo majestic appearance, dignity 
ikyo excellent deeds 
iretsu great achievement 
iseki remaining works, results of 
one's labor 
igyO great enterprise, exploits 
itoku outstanding virtue 
558] ikun great achievement 
iseki glorious achievements 
iseki remaining works, results of a 
man's labor 


ikan grand sight 
[s 7286. Но. Вб katawa(ra), waki, 

молв soba side; besides; while. 
katawa(ra) no nearby. katawa(ra) ni 
beside, nearby. hata side; edge; a third 
person. 


286 
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2 М bójin bystander 
` НҢ okame, hatame looking on by an 
outsider 
НАН okame-hachimoku superior 
observation by an outsider 
ӨҢ katamimi things overheard 
7 Н, okami looking оп by an outsider 
№: sobazue blow received by a bystander 
7& bokei collateral family; subsidiary; 
affiliated 
8 роји interception, tapping 
jk 3% hata meiwaku inconvenience to 
those nearby 
ÆW A bojaku-bujin arrogance, 
audacity, insolence, defiance 
? Fi boten marks to facilitate reading of 
Chinese 
10 5 bokun marginal notes. fu(ri)gana 
side kana (to show the pronunciation 
of characters) 
Па) okabore unrequited love, secret 
affections 
{Н boshi suru look on from the side 
at bochü marginal notes 
15 #8 bosen side line, underline 
Е hdbai term of address among 
retainers of the same lord; people 
working in the same office; students of 
the same teacher; companions 
Um bocho hearing, attendance, auditing 
№ Л bochonin hearer, auditor, audience 
| Ж< bochoken admission ticket 
H bochoseki visitor' s gallery, seats 
for the public 
ДЕД. bochoryo admission fee 
|н DR S 54 bacho zuii admission free 


— 


2 


ГАДА) 


зан bókan suru look on, remain а 


spectator 
#54 bokansha bystander, onlooker 
ЖАНУ bokanteki ni as a spectator 


11 
{ЕН 287 See ғ 141. 
18123 
М1019 A 
[us 288 RO, Ru bend over. 
15124 
М1045 
PE -289 SEN hermit. 
M1055 


287-296 


? Л sennin hermit; wizard; fairy; 
otherworldly person 


(ІН -290 U, Ku bend over. 
75074 
M1020 


ІЗДЕ: kuru, semushi hunchback; rickets 


asm 29! SEN. mina all, everyone. 
SET 5121 
А» M1054 

205% sengi conference 


#44 sengisha speaker, orator 


PÉ 5 292 Pë 27? KIN. wazu(ka) 
13641 ; 

ТУТ мх а little, a small 

quantity. 

4/5 Кіпзһб few, little, insignificant 

РҘЕ kinshdsa narrow majority; a shade 


of difference 
13 f$ kinkin merely, no more than 


s Be 7292 KETSU excellence. 
Mess Sugu(reru) excel. 

2 À ketsujin an outstanding person 

3+- kesshi hero, great man 

? HH kesshutsu suru excel, be foremost 

7fE kessaku masterpiece; gross mistake, 
blunder 

5 VJ ketsubutsu remarkable character, great 
man 


ІН! 294 GO. ogo(ru) be proud. 


1507е 
М1015 


FÉ gógan haughtiness, pride 

10 {Œ gokyo arrogance 

12 XK gozen(taru) proud, haughty 

ve 18 goman pride, haughtiness, insolence, 
arrogance 

Re AN goman-fuson na haughty, 
arrogant, overbearing 


Ж 295 YO. yato(u) employ, hire. 


8 


J4d43 
M1007 


2 Л убпіп employee 

7 Fe yohei, yato(i)hei mercenary soldier 
" fis yosen chartered ship 

Pears yosen keiyaku chartering ships 
ІЗ н yohei suru employ 


[ri 296 SAI debt; loan. 
Ed J3a44 А 
В 15% м1022 


5 E saishu creditor 
822 saiken bond, debenture 


102 


10 Ha saiki cruel creditor; bill collector 
I! $$ saimu debt; liabilities 

Ж saimusha debtor 
5 ME saiken credit; claim 


FE saikensha creditor 
|) (J| Z) Do. hatara(ku) 
J462f 
A м1079 work, labor; do, act, 
commit, practice; work on; come into 
play; be conjugated; reduce the price. 
hatara(ki) work, labor; action, function, 
operation; movement, motion; 
conjugation, inflection; talent; 
achievement. 
? Л hatara(ki)bito a worker; a good 
worker 
Ц hatara(ki)guchi position, opening 


297 


+Æ hatara(ki)te, hatara(ki)de a worker; а 


good worker, a breadwinner, an able 
worker 

8% hatara(ki)mono hard worker 

2388 hatara(ki)to(shi) de working right on 
through 

9 hatara(ki)bu(ri) way of working, 
discharge of duty 

! Жу hatara(ki)-ka(keru) work on 
someone, influence, appeal to; begin 
to work 

B£ hatara(ki)zaka(ri) prime of life 
13 e hatara(ki)bachi worker bee 


298 5 
s HE 298. SAI. moyd(su) hold (а 


TUE meeting); give (a dinner); 
feel; show signs of, develop symptoms of, 


feel (sick). moyo(shi) meeting, gathering; 


(bodily) urge. 
64x moya(u) cooperate (in enterprises) 
7 saikoku notification 
Š JJ moyo(shi)mono points of interest; 
tourist attraction; an exhibit; events 
(Е saisoku suru demand, request, urge 
(action), press for 
TET saisokujo dun, letter requesting 
money, etc. 
YR. AH sairui gasu tear gas 
ӨШ sairuidan tear-gas bomb 
UREA sairuijü tear-gas gun 
НЕ saimin hypnotism 
НЕ 1] saiminzai sleeping medicine 
HR saiminjutsu hypnotism 
НЕ 28 saimin’yaku sleeping medicine 
ПУ 1] saiinzai an aphrodisiac 


103 


9 


299 ; ; 
299. KEI. kashi(gu) vi lean, 


МІН M1038 incline, tilt, list, tip, careen, 
lurch. kashi(geru) vt lean, incline, tilt. 
katamu(ku), katabu(ku), kata(gu) incline 
toward, tilt, slant, slope, lurch, heel over; 
be disposed to; trend toward, be prone to; 
go down (sun); wane, sink, decline. 
katamu(keru) vt incline, list, bend, lean, 
tip, tilt, slant; concentrate on; devote to; 
ruin; squander; empty. kata(geru) vt 
incline, tilt, slant. nada(reru) slope, 
descend, slide (snow, etc.). katamu(ki) 
slope, inclination, list; tendency, trend; 
bent; disposition, bias. nada(re) 
avalanche; snowslide; slope, sloping; 
surging (crowd). 

^M. nada(re)-ko(mu) rush or crowd into 

6 [HJ keikd tendency, trend; disposition 

’ £8 keikaku inclination 

8 [Æ| keikoku а matchless beauty, a siren 
Е keichü devotion, concentration 

? RE keido inclination 
JM keisei а matchless beauty, a siren 

I &| katamu(ke)-tao(su) cast down, lay 

low. Кейб suru devote oneself to, 
concentrate on; admire, idolize 
= keisa dip (of the compass) 
Æ} keisha inclination, level, slope, list, 
dip 
FI f keishakaku angle of inclination 
FHA keishamen inclined plane, slope 
ЗЕР keishado gradient 

12% nada(re)-o(chiru) slide down (snow, 

etc.) 

7 9 keicho listening closely 

!I5Y& keisha decanting 
7E keifuku suru overthrow; rebel 
ДЕ J414e e s oe 

B wie IA univ priest. 

> FE soni monks and nuns 
JIE 56)6 high priest of a Buddhist sect 
y 5000 priest's religious name 

655 soji Buddhist priest; a temple with 

priests resident (as opposed to nuns) 

TÍ soi priestly rank 
(Ж. sotai the form of a Buddhist priest; 

priestly attire 
tf 050 priests’ quarters 
JÉ, sogyó the form of a Buddhist priest; 


priestly attire 
sohei priest soldier 


300 


304 
J-X 
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° F sõmon priesthood; Buddhism 
БЕ sobo priests’ temple quarters 
НЕ sofuku priest's garb 

9 sozoku priests and laymen 
{fs soryo (Buddhist) priest, monk 
[Sc soin monastery, temple 

10 Ë soto (Buddhist) priests, monks 
3 soka Buddhist temple 

п sodo temple meditation hall or certain 

other temple structures 

ЖЕ бап priest's hermitage 
ЖЛЕ ЙД soan seikatsu hermit life 

18 5 soshoku (Buddhist) priesthood 

20 #8 soseki (Buddhist) priesthood 


J3d7d 
M1029 feel a pain, hurt; be hurt, 


be damaged, be spoiled, be bruised, wear 
out, be worn out. ita(meru) hurt, injure, 
impair, spoil, worry, bother, afflict, cause 
pain. kizu wound, injury, hurt; cut, gash, 
bruise, scratch; scar; weak point. ita(mi) 
pain, ache. 
3 Д Kizuguchi wound 
“Ду shóshin heartbreak, grief 
SA kizutsu(keru) wound, injure; damage, 
mar; disgrace. kizutsu(ku) get injured, 
be wounded 
Рв shosui great grief 
Ir shohei wounded soldier 
Z) 


{A _301_ SHO wound, injury. ita(mu) 


kizumono defective article, damaged 
goods 
X^ kizutogame inflamed wound 
Фр shosha wounded or injured person 
^E shogai wound, injury, accident, 
casualty 
ER shdgai hoken accident 
insurance 
ИЯ shóbyo injuries and sickness 
JAFE shoóbyohei sick and wounded 
soldiers 
35385 shobyo horyo sick and wounded 
prisoners 
! JR kizuato, shokon scar 
Ж shosui great grief 
ЖЕ shoi wound, injury 
JEE Л shoi gunjin wounded soldier, 
disabled veteran 
2 |] shoso wound, injury 
ІЗДЕ itaita(shii) pitiful, pathetic 
8 shótan crying in pain 
JN kizuato scar 


301-314 


EK shotan crying in pain 
16 = . . š 
ЖЕ kizugusuri salve, ointment 


12 


[a _302_ Nonstandard for I8 289. 
15122 
M-X 
sS 303 See А, 274. 
25126 
¿WJ M1105 ay 
[e 304 See {ra 300. 
)-X 
Н уту 
[8 11% See [et o». 
YIEE H 


{ез 306 КІ. yoroko(bu) rejoice, be 


15125 | 
чесе glad, be pleased. tanoshi(mu) 


enjoy, amuse oneself; anticipate. 


fes 307. KvO temporary home. 
33623 
M1088 


Ee 308 E x ZO image, 
Ј417с d 
A M1084 1553 statue, figure, 


picture, portrait. 


J512a 


[ri .310 Tō, DO child; servant; 
MITIS foolishness. 


(ЕЕ 1, Gyo luck; seek; desire. 

JU mii 

10 f gyoko windfall, godsend, good 
fortune 


ЖЕ 22 2 SHUN excellence; talented 
e 


[Hj 11175 person. 
775 shunshü genius, prodigy, talented 


man 


BE == = Boku manservant, I (used 
B ae by male speakers). 

shimobe manservant; servant (of God). 
ӨҢІ shimobe nakama fellow servant 
п ўв bokuhi male and female servants 


t -314 Ryo official; companion. 
J4e3d 
В Ж Qo 


^A. кубуй comrade, coworker 
"5 ryosen consort ship 
6% ryóki consort plane 


104 


20 8: ryokan consort ship 


13 


316 See 
J512b 
M1163 


Att 188. 


_317_ Kyo. fall down, topple, 
E oie collapse. tao(reru) fall, 
collapse, drop; break down, die, succumb 
to; fall senseless; be ruined. tao(su) bring 
down, throw down, blow down, fell, 
knock down, trip up; defeat, ruin, 
overthrow; kill. 


(Е -318 Nō, Do washi, ware I, me. 
— J512f 

m1176 Kare he, she, that person. 
[@ 919 КАЈ middleman. 

M1189 


(ЕЗ Aus Вб. hakana(i) fleeting, 
1236 Momentary, ephemeral; vain, 
empty, hopeless; fickle, inconstant, 
unstable; fragile, frail; pitiful, poor, sad, 
miserable. 


Око 100,000,000. 


[ot Е 
А PU uiis 
Б ЕЕ okumanchoja billionaire 

6 Қ okucho people, multitude, masses 
73) okkü na troublesome, annoying 


ЕН ias 5 $H) 
J4a5e `Y 
BH M30323 


Ho shop, store. 
п 38 һоаб pavement; paved street 
23€ hosd paving 


ERE hosó renga paving brick 


Ae 223. HEKI prejudice, bias; rural 
1366 area. heki(suru) be biased, 


be warped. higa(mu) be prejudiced, be 


4922 
16754 
M30323 


6269 
J4a5f 
M40491 


soured. higami prejudice, bias; inferiority 


complex. higa- evil, untrue, erroneous. 

4... higamigokoro warped mind 

^H higame squint; sight error; bias; 
misunderstanding, misjudgment 

6 HB hekichi remote place 


105 


9 


TE hekizai being off to one side; being 
away off in the country 
hekiken prejudice 
hekigen unreasonable talk 
һекіуй remote village 

J hekison remote village 

8 = higagoto immoral act; mistake 
930 higami Коп)б prejudiced mind 
ПЖ hekigü corner, nook 
23$ hekien по remote, outlying 
14 3% hekikyo deep rural areas 

21 hekisetsu prejudiced opinion 


5З hekiron prejudiced opinion 


E 2224. Сі гше; ceremony; affair, 
МУ case, a matter. 
? JJ gitó ceremonial sword 
54: gijd cortege, guard 
БЕ Е. gijohei guard of honor 
fL girei courtesy, etiquette 
ALI gireihei guard of honor 
Ж.В) eireiteki formal 
6 JH] gikei model, pattern, copy 
JV gishiki ceremony, rite, ritual, service 
JV HH gishikiyo no ceremonial 
TERE gishiki shugi ritualism, 
ceremonialism 
sche gishikiba(ru) formalize, stick to 
formality, be ceremonious, be 
punctilious 
8 HE giten ceremony, rite, ritual, service 
Жж gihyo a model 
°F gikei model, pattern, copy 
10% сіуб bearing, manners 
12 ЖЕ giso ceremonial equipment 
ie БЕ Е gisd basha state carriage 
588 gihan precedent, model 


14 


RAN ugly. 


(HO Dill! etm 


325 
2215130 
М1229 
326 CHU companion; similar 
int 15132 ү. 
м1224 kinds. 
[ts _327_ JIN. mama as it is; as one 
9% 75056 ү. 
м1234 likes; because. 


ps .328 SEL SAI companion. 
J5131 
M1227 


I5 #8 saihai colleagues, fellows 


315-328 
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fe 329 Ie 305 SEN. sen(suru) 
15128 25129 
M1128 M1111 boastfully 
usurp. 
? E senshd, senjó audacity, forwardness 
` H] sen'yó using something belonging 
exclusively to someone else 
=E senshu usurper, tyrant 
"AE sen'i usurpation of a throne 
SEM senshu usurpation 
FER sensho pretension, assumption (of a 
title) 
721 sen'etsu audacity, forwardness 
4 2 sendatsu usurpation 


(EE 330 Ju Confucianism; 
J3c74 : iet’ 1 
B nid тээ Confucianist; Chinese 
scholar. 


44], Ju-Butsu Confucianism and 
Buddhism 
* FE Jusei Confucian scholar 
° Rd jugon dugong, sea pig 
Š Er jukan official Confucian teacher 
= Jusha a Confucianist 
^£ Jugaku Confucianism 
= Jugakusha Confucian scholar 
“5 Jugakkai Confucian circles 
07k. Juka Confucianist 
"XH Judo Confucianism 
ZX Jukyo Confucianism 
ЖҮЗЕЗЕ Jukyo shugi Confucianism 
ЖОНУ Jukyoteki Confucian 


15 


[ut 33 See (% 335. 
чт J4c59 £ 
M-X 

332 Ral defeat. 


ІШ 15134 
М1249 


—33 SHO. tsuguna(u) make up 
МН ae for, recompense, redeem 
(one’s faults), compensate for, indemnify, 
atone for. 
7 3] shokyaku repayment, redemption, 
amortization 
A shokin reparation, redemption 
x& shdkan repayment, redemption, 
amortization 


[ == YU actor; superiority; 
A a gentleness. sugu(reru) 


329-334 


excel, surpass; have advantages over; be 
excellent. masa(ru) excel, surpass, 
outrival. yasa(shii) gentle, tender, 
graceful, affectionate, kind, amiable, 
suave. yasa- gentle, affectionate. 
yasa(shige) na gentle, kind, sweet- 
looking. yi ni easily, amply, sufficiently, 
well, skillfully. 
° $X yasaonna gentle woman, affectionate 
woman 
SHES yüseigaku eugenics 
HE SERS yüsei kekkon eugenic 
marriage 
$25 yüretsu superiority or inferiority, 
quality 
с; yüsen preference, priority 
ЖУУШ yüsen gaika preferred foreign 
currency 
ЖЕН) yüsenteki preferential 
ЖЕЛЕ yüsen kabu preferred stock 
ЖЕҢЕ yüsenken priority, preference, 
preferential right 
{7 уйі predominance, ascendancy, 
superiority 
Ж yüri na advantageous, better, 
profitable 
yasagata slender figure 
yasaotoko man of gentle manners; 
man of delicate features 
yüshü excellence, superiority 
uu yüshühin high-grade merchandise 
4ryo excellence, superiority 
yuryoji superior child 
n yüryóhin superior articles 
BE yüryóba thoroughbred horse 
ERR уйғуб kabu gilt-edged stock 
*-R- yüchó na excellence, superiority 
^E уйѕеі dominance 
44 yüsha superior individual 
935 yübi grace, refinement, elegance 
>ë yasasugata graceful figure 
es yütai suru treat kindly, receive 
hospitably, welcome 
{FAR yütaiken complimentary 
ticket 
Æ yüjü indecisiveness 
2 Д yüjü-fudan indecisiveness 
п 83 yagi hearty welcome, hospitality, 
good treatment 
I уйеп na elegant, grand 
2 B= уйаКи na gracious 
Bi yüetsu supremacy, predominance 
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ERTE yüetsusei supremacy, yield a profit. md(keru) get, earn, gain. 
predominance moke profits, earnings. 

ЖАЛА уйеіѕикап superiority complex “ГІ mokeguchi profitable job 

БАЛА yüetsufukugo superiority 6 Js. токеси(ки) de for investment, to 
complex make money 

ERTE yüetsuken special rights, 7% mokeyaku lucrative position 
predominant rights * төКетопо good bargain; a find 


== . . 
$ үйіб excellency, superiority 3 Ж chochiku savings 
Ас 


EZE yütósei honor student 


ЭЕ АА, ЭЕ E yüto sotsugyósei honors 19 
graduate 
Ae te, a = . 
FE R yütöshö honor prize ЕР рр сотараод 
ЗЕК yüto shojo grand-prize diploma E 15136 
% yüshó victory, championship eM 
eA POR . 2 | 
ҰН yüsho reppai survival of the 5 Ne Тук exerci 
fittest 35135 
M1317 


БЕЙ: yüshohai championship cup 
Pp yüshosha prize winner, pennant 


winner, victor ———— ЖО 
АНЕ yüshoba winning horse 
БЕЛЕ yüshoki championship pennant ЖШ» 3:8 TO superior. sugu(reru) 
ІЗ ЖЕ уйра elegance, refinement E 238. excel, surpass; be excellent. 
ЭЖ. yüsei superiority, superior power, mo(shi) if, perhaps. 
preponderance, predominance 
9 SE уйеп па charming, fascinating |Ң _339_ GEN serious; not to be 
Bur touched. gen (to shite) 
16- solemnly, gravely, majestically, 
authoritatively. 


{ки 2 _335_ [5H 331. CHo. mó(karu) ? УХ genzento solemnly, gravely, 
212% d x be profitable, majestically, authoritatively 


ao o 


Hito-ashi human legs. Nickname: Legs. 


JL 340_ Јум, NIN. ПЖ inkyo permission, license 


15139 
М1336 


)3835 
м1340 New Year's Day; first year 


L 
of an era. GEN Mongol (dynasty). moto 
JL 31 KorsU. Gorsu. Сосн high beginning, origin; foundation, basis, 


— 343 GAN, GEN yuan; origin; 
АЈЫ 


513 
М1 er and level; lofty; bald; source; cause; root (of a tree); (raw) 


ignorant; immobile; restless. material, base; capital; principal; cost; 
2 Ё hagetaka vulture; condor forebears; formerly. moto(yori) 
originally; of course. 
2-------- `= Ganzan New Year's Day; January 1 


to З 
142. IN sincerity; permit. +Æ motode funds, capital, stock 
Л М1338 BJ motokata capitalist, wholesaler 


107 335-343 
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H Ganjitsu New Year’s Day 
[Х| genkyo ringleader 
JÚ motomoto from the first, originally; 
by nature, naturally 
ЈА motogo(me) breech-loading 
ӘЛ Ж motogo(me)jii breechloader 
5 А motobara(i) prepayment 
Н Gantan New Year's morning; New 
Year's Day 
gampon principal, capital 
gengo era name 
6 gennin return of an official to his 
former post 
Ul genkyo ringleader 
fF. gannen first year (of a reign) 
= genro elder statesman, veteran, 
authority 
# [рс genroin (Roman) senate 
AX genki vigor, energy, vitality, vim, 
stamina, spirit, courage, pep 
AVh] genkizu(keru) vt pep up, 
cheer up 
AA genkimono а live wire (a person) 
721] ganri principal and interest 
3€ ganrai originally, primarily, logically, 
naturally, essentially 
8 4 motokin, gankin capital, principal 
(Ш genka cost price 
Hk gempuku, gembuku ceremony of 
attaining manhood 
RG genshi origin 
HAES Genshisai Shinto Festival of 
Origins Jan. 3 
? FF genshu ruler, sovereign 
3H motodd(ri) as ever, as before 
tH ganso originator, founder, pioneer, 
inventor 
$Ë Gengun the Mongol forces 
Вр gensui (field) marshal, fleet admiral, 
general of the army 
104 motone cost 
= genso element 
и motocho ledger 
"E gen’aku head gangster 
ЛЕ Сепіб the Mongol Invasion 
ЖЕ motoyu(i), motoi paper cord for tying 
the hair 
gancho New Year's morning 
gempyo zero milestone 
motoji(me) manager, boss, promoter 
Sh genkun elder statesman 
ЗБ Л moto u(ke)nin master contractor 


ap 


Ath Ж gp ЖЕ 


344-347 


== S os 
aH Е Л moto ukeoinin master contractor 


3 


t э - KEI brother; you. Күб. ani, 
A T. 24739, nii(san) elder brother. se а 
women's familiar call for her husband or 
elder brother. 
3 E aniue elder brother 
^4j anibun one regarded as an elder 
brother 
7 anigimi endearing term for elder 
brother. senokimi husband 
EB kyodai, keitei, anioto, aniotóto 
brother, brethren 
-$ anideshi senior schoolmate, senior 
apprentice 
> kyodaibun buddy, pal, sworn 
brother 
Эз 11. kyodaigaisha affiliated 
companies 
"Eni keitei-shimai brothers and 
sisters, brethren 
BB kyodaiai brotherly love 
Š JK keimai older brother and younger 
sister 
=} Кейі suru regard as one's senior 
° tf ehime eldest daughter 
!0 В. animusuko my eldest son 
2458) anigo elder brother (polite) 
Ë aniki elder brother, one’s senior 
3 JK aniyome elder brother’s wife 
14 Mk niisama, niisan elder brother 


4 


poa 345 Nonstandard for ft 353. 
76 2 М1351 


_з46_ CHO sign, omen, indication, 
Jk 4376 portent; trillion. kiza(su) 
show signs or symptoms of. kizashi 
signs, omen, symptoms. 
5 Fe сһбтіп the whole nation, all the 
people 
10% chok6 sign, indication, omen, 
symptom 


13624 
М1348 


3 JJ kydjin assassin’s dagger 
+Æ kydshu assassin 


ji 347_ Құб wickedness. 


108 


611 kyoko violence, murder, crime 
TJR kyojo crime, offense 
ХЕ kyojomo(chi) a criminal 
5 Н. кудои dangerous weapon 
9 kydhen catastrophe; assassination 
104 kyoto outlaw, rebel, rioter 
|Ë. kyokan heinousness, ferocity 
П kyomo fierce 
HE kydaku па atrocious, fiendish, 
brutal 
33€ kydkan villain, outlaw, assassin 
BX kydzoku villain 
5 3 kydbo brutality, ferocity, atrocity 
az kyóki dangerous weapon 
XH kydrui wicked gang 


ЕГЕ 
ТЕУІ put; hit (the mark); guess; 


succeed; expose to; sit (on a cushion); 
assign, allocate; call on (a pupil). 
mi(chiru) be full; mature, expire. 
mi(tasu) fill; supply, make good; satisfy, 
appease, answer (the need), meet (the 
demand). 
44} jübun enough; satisfactory, adequate; 
perfect; thorough 
` H] /йуб suru appropriate to, earmark for 
6 Ш jüketsu congestion (medical); 
engorgement 
fT atega(u) allot, fasten to, supply with, 
choose (a wife for); match with; patch; 
cover; apply to 
X4 jüto suru allot, appropriate 
М Ф jütokin appropriation 
! KE. Jüsoku sufficiency 
8 =E jüjitsu substantiality; fullness, 
completion, perfection. jüjitsu shita 
full, complete; replete with; 
substantial (meal), solid (reading) 
10 E]. jain reserves, recruits, draftees 
20 jübi completion, perfection 
iij /йтап suru, michimichi(te) iru be 
filled with, be pregnant with, teem 
with 
3 PE jüten suru fill (up), plug; replenish. 
Шеп filling (in a tooth) 
üt juitsu overflow, abundance, 
exuberance 
ЗЕ jüsoku suru vt plug, fill up, block. vi 
be filled with, be stopped up 
=, jüden charging (batteries) 
ЕЕ 25 judenki charger 


д _348 JO fill. ate(ru) apply, place, 
B 


10 


We ie Кб light. hika(ru) shine, 
A м1356 glitter, sparkle, twinkle, 
flash. hika(rakasu), hika(rasu) show 
one’s authority, strut around; shine (a 
light) on. hikari light, beam, flash, glare, 
gleam, twinkle, sparkle, glimmer, glow, 
brightness, radiance, glitter, luster; 
influence (of parents). 
2-1 koryoku intensity of light 
“ДИЯР kokagaku photochemistry 
6 kobo shaft of light, flash of lightning 
АБ. könen light year 
Жері Кбебзеі photosynthesis 
{756 kokosa aberration (in astronomy) 
74K kótai luminous body 
ЖЕ korai your visit, your company 
МЕ kosoku a beam of light 
yR kotaku brilliance, polish, luster 
IRAK kotakushi glossy paper 
WAR kotaku menshi mercerized 
cotton thread 
8; koha light wave 
Ж] hika(ri)mono shooting star; luminous 
body; metal scraps; gold and silver 
coins 
5 Ебеп light and flames; energy 
HH komyo light, hope, bright future; 
glory; halo 
HA komeido power (of binoculars) 
^f. kogaku optics 
ЕАН kogaku garasu optical glass 
? XE kosoku speed of light 
Til hikari (no) kami Mazda (the sun god) 
ДУ, kokan corona 
Hi kóten luminous point 
= koei honor, glory; privilege 
+ kohai halo 
Ж која a pleasant wind after a rain 
А55 Н kofü-seigetsu a bright moon 
after a storm; serenity of mind 
EE kodo brightness, luminosity 
REST kodokei photometer 
ОУ, kOryü stream of light 
Ж КОМ permeating all 
МЕ koin time 
!! Ek кокуй photosphere 
Б {д koroseki carnalite 
3 kosai brilliance, splendor 
W we BE kosai rikuri splendor, brilliancy 
12 43 koen flame 
xx kokei scene, spectacle; aspect 
+ kóryó radiation intensity 
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kokaku optic sense, sensation of light 
kógen light source 
koun halation, ghost (in photography) 
kosho shining 
koden photoelectricity 
Vil kodenchi photoelectric cell 
E kodenkan photoelectric cell 
WR kosen light; light ray, beam 
#5 korin halo 
Jg hika(ri)-kagaya(ku) shine, glitter. 
koki brightness, splendor 
Zi konetsu light and heat 
EA konetsuhi fuel-and-light expense, 
utilities 
58H koto bald head 
1 kokan corona 
Eik 


korin our visit, your company 
A _350_ SEN the future; priority, 
34068 Sa. qu 

A M1349 precedence. saki(njiru), 
saki(nzuru) precede; forestall, anticipate. 
saki point, tip, end; nozzle; head (of a 
line); the first priority; the future; 
objective, destination; sequel, remainder; 
the other party; future. saki no previous, 
prior. saki ni before, earlier than; ahead, 
beyond, away; previously; recently. 
ma(zu) first (of all); about, almost, hardly 
(with neg.); anyway; well, now. sen ni 
formerly. sen no former, previous, old, 
late. 

? Л senjin predecessor, pioneer, ancestor 
Ж. sennyü preconception, prejudice 
AGE sennyüshu preconception, 

prejudice 
AFX sennyükan preconception, 
prejudice, preoccupation 
Af sennyükan preconception, 
prejudice, preoccupation 

3 ET senkuchi previous application; 

previous engagement 

4. sente the first move; initiative, 

forestalling. sakite front lines, 
vanguard 

+ sempo the other party, he, they; 
destination. sakikata the person in 
front; companion 

H senjitsu, saki(no)hi the other day, a 
few days ago 

H sengetsu last month 

Е sen'o, senno the late king, the 
preceding king, good ancient kings 


9 E Ө 
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У ma(zu)mo(tte) first of all, in the first 
place 
X sakibuto thicker toward the end, club- 
shaped 
Jc sempu former husband; late husband 
НА sakihizuke dating forward 
AKTE sentensei hereditary 
AH sententeki inborn, innate, inherent, 
congenital, hereditary 
ЖАЯ sentembyo hereditary disease 
KEE senten-baidoku congenital 
syphilis 
5 EE sensei teacher, master, doctor 
М. sakida(tsu) go before, precede; die 
before; take precedence sakida(teru) 
have (someone) go ahead 
fj] sakizu(ke) dating forward 
{< sendai family predecessor; previous 
age; previous generation 
XA sakibara(i) advance payment; 
payment on delivery; forerunner 
ШЕ senshu former master; late master 
ІН senko ancient times 
Iit закі (no) yo previous existence 
E£ senshigaku prehistory 
9 sakiyu(ki), sakii(ki) the future. senko 
preceding, going first 
[n] sakimawa(ri) going on ahead; 
forestalling; anticipating; arrival 
before another 
sakiyasu lower future quotations 
sennen former years, formerly, a few 
years ago 
ЗЕ ma(zu)ma(zu) tolerable. sakizaki the 
distant future; places one visits. mama 
well, well 
ЗЕҢ sensengetsu month before last 
TE senzai pre-existence 
JETE senzaisei priority 
ТЕ sennin seniority, predecessor 
Ф: senninsha senior official, senior 
members 
НӘ ѕеппіп shokó senior officer 
ДЕЕ senninjun order of seniority 
Е sakibashi(ru) be forward, be 
impertinent 
senko batting first 
sen'yaku former post; former 
occupant of the post 
x sento starting pitcher 
sakiu(ri) advance sale 
senkun previous ruler; ancestors 


Ж 
££ 
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я, 


senken foresight, anticipation 


ABH senken (no) mei foresight, 


anticipation 


И, senkensha seer 
{ERR TR ѕепјӣ minzoku aborigines 
(ЕЖ senjüsha former occupant 


ie 


senketsu previous decision 


ЭУ] senketsu mondai question to be 


T 


settled first 

sakigane advance payment 
sempi past sin, past folly 
senrei precedent 

senchi foresight; speedy 
comprehension 

sensei headstart (of several runs) 
senkoku already, a while ago 
sen'ya а few nights ago 
sensai former wife; late wife 
sakimono futures 


ЗЕН sakimono baibai dealing in 


futures 


ШЕ sakimonoga(i) buying futures; 


HX 


speculation 

senshu suru earn the first (runs); 
preoccupy. sakido(ri) taking before 
others 


HARE senshu tokken prior right 
HUS EX senshu tokuten first runs scored 
? RE sendo recently 


sendo crisis in a battle; death 

sembin previous letter 

sen'yaku previous engagement; prior 
contract 

senjin vanguard, advance guard 
senkyaku the preceding visitor 
senno, ѕепко the previous emperor 
saki(no)oya, saki(tsu)oya, senzo 
ancestor 


{HIZK senzo-denrai no inherited 


5% 


sempatsu forerunner, advance party. 
sempatsu suru go on ahead 


3849 F sempatsu toshu starting pitcher 
ЖЖ sempatsutai advance party 


LL 
=] 
ҒА 


[з] 


sakidaka higher future quotations 
senshi last week 

senshi former teacher 

sakiga(ri) borrowing in advance 
sentetsu ancient wise men 


МЕ senshin seniority; advance; leadership 
ЖЕ [E| senshinkoku advanced nations 

fig, sempan the other day, some time ago 
AXE sempanrai for some time 
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sendatsu guide, leader, pioneer. 
senda(tte) recently, the other day 
sakigoro, senkoro recently, the other 
day 
sempu former wife; late wife 
semmu the most important task 
sakiboso tapering toward the end 
sakibo front palanquin carrier; cat's- 
paw 
sakiwata(shi) future delivery 
sakihodo some time ago 
sensho scoring the first point; winning 
the first game 
sento the head, the lead, the van, the 
first; advance guard 
senchaku first arrival 
semban precedence; first move (in 
games) 
sakiga(shi) payment in advance 
senken suru send ahead 
Е ШЖ senkembutai advance troops, 
vanguard 
"Е, senkaku learned man, pioneer 
ЖЖ senkakusha seer, pioneer, leading 
spirit, enlightened person 
3 fh sakibu(re) previous or preliminary 
announcement 
sensei ancient sage; Confucius 
“Ж sakisama the other party 
Jm sentan pointed end, tip; fine point; 
cusp; spearhead, vanguard 
Ё sakidonari two doors away 
3X sendó guidance, leadership 
EK sakiga(keru) be the first. sakiga(ke) 
charging ahead of others; the first to 
charge; the initiative, the lead; 
pioneer, forerunner, harbinger. senku 
outrider, forerunner; pilot car; pioneer, 
herald, precursor 
EK% senkusha pioneer, 
forerunner 
15 #& sakikugu(ri) forestalling, 
anticipating 
$% sempo advance guard 
ій sen'ei radical; acute 
= sempai senior, superior, elder, older 
graduate; progenitor; old-timer 
ЕХ senken ancient sage 
16 98 sento the head, the lead, the van, the 
first; advance guard 
Еу 2: sento dasha lead-off man (in 
baseball) 
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8 ЙЕ sensho precedent 
MB semben initiative; pioneering 
ESE) senkenteki transcendental 
ЁЗА senkenron transcendentalism 
I$ sengu(ri) пі іп order, in turn 
WU senshü the kick-off 
955 sengi initiative, prior consideration 
age hfe sengiken right to prior 
consideration 


ZJ 352 See 


Des 
M1358 
33 JN 345 Da 
J513c IÙ J-X 
M1356 M1351 exchange. 


12 А dakan conversion (of paper money) 


Жа Ж< dakanken convertible banknotes 
30847 dakan ginko bank of issue 


361. 


"PS _351_ See fü 
Ж 


_з354_ Коко. ka(tsu) win; prevail, 
ЕГІ) 2966. predominate, surpass. yo(ku) 
kindly; skillfully. 
3 1 kokki self-denial, self-control 
CL» kokkishin spirit of self-denial 
8 HH. kokumei faithfulness, diligence, 
conscientiousness 
BR kokufuku subjugation, conquest 
28 kokufuku restoration 


ІН 1355 V Б Ji, М child. ko 
А J Ü me M1365 Child; the young 
of animals. chigo baby, child; page; 
festive children. 
? Ax jijo boys and girls; children 
97% jison children and grandchildren, 
descendants 
! PE jiso children 
"3E jido child, juvenile 
"EY. jido bungaku juvenile literature 
Br [TES jido shinrigaku child 
psychology 
Е |8] jidoga pictures drawn by a child 
ТЕЛДЕ jido fukushi child welfare 
"EB jiddgeki juvenile play 
15 EY jigi mere child's play 


356 358 359 
PE J513d 
. M1368 
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_360_ _362_ To. usagi 
9 = е fü =>> rabbit, hare, 
cony. 
3 П mitsukuchi harelip 
*/K, uguchi, toketsu harelip 
Æ u(no)ke just a hair 
S H usagi mimi long ears; a gossiper 
[A] toniku rabbit meat 
Ж to(mo)a(re) anyhow, in any case 
748 to(nimo)kaku(nimo), to(ni)kaku, 
to(ya)kaku, to(mo)kaku(mo), 
to(mo)kaku, tokaku anyhow, anyway, 
somehow or other, generally speaking, 
in any case. tokaku this and that; 
many; be apt to 
Y usagiga(ri) rabbit hunting 
Не usagiuma donkey 
Ë iguchi, mitsukuchi, toshin harelip 
ЖЕ usagi musu(bi) loop knot 
Ef to(ya)ko this or that 
“ЖЕ usagi ami rabbit-catching net 
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357 $ 355. 
V С ies ІН 
Pp 358 See Ja 356. 
i 24546 4 
M-X 
359 See a 356. 
fe J513d 1 
M1368 
t 360 See pu 356. 
І ух 4 
M1368' 
fü 361 
c48 
B ы: ТТЕРІ 


MEN dismissal. manuga(reru), 
manuka(reru) escape from, be rescued 
from, avoid, evade, avert, elude, be 
exempted, be relieved from pain, get rid 
of. men(jiru), men(zuru) dismiss; 
exempt. (ni) men(jite) in deference to. 

*[A] menshü discharged prisoner 
fx men’eki release from office, military 

service, Or prison 

JK menjó diploma; license 

Е menkan dismissal, discharge 

Ж. menjo exemption, discharge, 

exoneration 
J men'eki immunity; immunization 


E 3x 


112 


35 [136 men’eki kessei serum 
МЕРЕ men'ekisei immunity 
10 fH. menso tax exemption 
FH mensochi tax-exempt land 
ПЕ menseki exemption from 
responsibility 
ЕЕ menkyo license, certificate, permit 
ak menkyojo license, certificate, 
permit 
ЕРЕШЕ menkyosho license, permit 
ER menso acquittal, dismissal (of a case) 
Жі, menzei tax exemption; duty 
exemption 
ЖЛЕ menzeiten duty-free shop 
Tüz« menzeihyo duty-free list 
Ranu menzeihin duty-free articles 
з SE menzai acquittal, pardon; papal 
indulgence 
Jee} menzaifu an indulgence 
17 BY menchutsu dismissal 
18% menshoku dismissal, discharge 


12 


$a =< .362 See л 356. 


TE 363 уф» 7062 Tō party, 
)455е 735e 
A M1381 Ма M48132 faction, clique; 
companions. t0(suru) side with, make 
common cause with. 
2 М tajin party member, partisan 
3 FL tóyo companions; conspirators 
«АІ tonai intra-party 
6 £ toshoku partisan coloring 
$ 1050 party rivalry 
[Е] {225% tddd-batsui partisanship, 
cliquism 


в: oe 
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’Fl| tori party interests 
Fl) 52, tori-toryaku (thinking of) party 
interests and policies 
Е toshu party leader 
fd, toki party discipline 
Hl] tosoku party rules 
XE toze party platform 
UK toha party, faction, clique 
ЖОҒА tohashin factiousness 
WRB PASS toha himitsukai party caucus 
10 Ej. toin party member, partisan 
t0jO condition of the political party 
Hë toryaku party policy, party platform 
Ж tomu party affairs 
Ix toki party regulations 
2 Æ tohi party expenses; party dues 
BZA tosei party strength 
14 В] tobatsu faction; cliquism 
um /огоп party platform, party opinion 
ЗЕ ібһаі associates, companions 
B£ rohei party evils 
!8 ЖН tOrui faction, partisans, gang 
Bi& ‘Ogi party policy, platform, party 
conference 
ЖЕ tOseki party registration, membership 
(in a party) 


9 
ІНІ 364 Тб. To. kabuto helmet, 


JU 48572. headpiece. 
S H kabuto mushi beetle 


12 


"i 265- Күб tsutsu(shimu) be 
Mi3os discreet, be careful, be 
prudent, be cautious; restrain oneself, be 
moderate. 

^ WW kyokyo fearfully; respectfully 


Iru enter. At top: ^ iri-yane "entering" roof or iri-gashira 
"entering" top. Nickname: Entering. 
Note that it is often very difficult to distinguish between Rads. 9 and 11 
when these occur at the top as hito-yane and iri-yane; therefore, 
we have treated all such cases as Rad. 9. 


А 0256. Nyv. Ju. (ғи) goin, come 
e 
A м1415 in; flow into; set; set in. 


hai(ru) enter; break into; join; enroll; 


contain, hold; accommodate; have (an 
income of). i(reru) put in, take in, bring 
in, let in, admit, introduce, commit (to 
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prison), usher in; insert; set (jewels); 
employ; listen to; tolerate, comprehend; 
include; pay (interest); cast (votes). i(ri) 
entering, setting (of the sun); audience; 
capacity; income; beginning. -i(re) 
container, receptacle. 


д 
£ 


А 


Н 
Ж 


€ 


irikuchi, iriguchi, hai(ri)guchi 
entrance, gate, approach, mouth 
i(re)ko nest (of boxes) 

i(re)-ko(mu) put forth (effort). i(ri)- 
ko(mu) go into, come into, penetrate: 
become complicated. i(ri)go(mi) 
coming in together; unreserved seats 
for the public 

i(ri)hi setting sun 

i(re)ki wood inlay nyüboku 
calligraphy 

i(re)ge false hair, switch 


JK jusui, nyüsui suicide by drowning, 


drowning oneself 


[A] judai imperial bridal party's entry 


{А 


ЫЈ 
сс 


= 


Into the court 

nyübutsu enshrining a Buddhist 
image 

i(ri)-ki(reru) (all) are able to get in 
nyüfu suru marry into the wife's 
family 

nyüshu receipt, procurement 


ЧЕШЕ nyüshunan difficulty of obtaining 


` H 
H 


i(ri)y0, пуйуб need, demand, 
necessity 

i(ri)me expenses. i(re)me artificial 
eye 


W. i(ri)-ta(tsu) enter, penetrate; interfere 


fX 


in, be inquisitive 

i( ri)-ka(waru), i(re)-ka(waru) vi 
change places, relieve (one another). 
i(re)-ka(eru) vt replace, substitute 


ELE irimoya hip-gable roof 


TL 


nyüsatsu bid, bidding 


Ж.Ғ nyüsatsusha bidder 


D 


i(ri)bune, i(ri)fune incoming ship; 
ship's arrival 

(L. if гі)е inlet, cove, creek, bay 

7% i(ri)-ma(jiru) mix with, be mixed. 

i( re)-ma(zeru) vt mix 

i(re)-a(waseru) make up for 

nyükai admission, joining, enrollment 


Ж nyükaishiki initiation ceremony 
44 nyükaikin admission fee, initiation 


fee 


AF nyükaisha entrant, new member 


366 


ЧЕ 
ñL. 
Æ 
Ж 
+L 


nyütei admission to the courtroom 
i(ri)-mida(reru) be jumbled together 
nvüro, juró imprisonment 

nyürai an august visit, arrival 
nyüsha joining a company 


120,89 nyüsha shiken test for a position 


Ф 


ia 


in a company 

nyükin payment, money received; 
money due 

пуйтоп entering an institute; primer; 
manual; introduction to 


РУ nyümonsha beginner 


РТ 


a 
i: 


ЖЕ 


nyüsho entrance, admission; 
imprisonment, internment 

i(ri)nami incoming wave 

i(re)mono receptacle, container 

1 nyükyo entering the capital 

пуйпеп ni with scrupulous care 
nyüsha entering a dormitory 

пуй)б Zen contemplation; death of a 
priest; nirvana; spiritual liberty 
i(re))ie suggestion, hint 

nyükoku, пуйроки entering a country 


[s| fii nyükokuzei alien tax, landing tax 


iU 


пуйеп entering the garden 


wu, nyüenken ticket to the garden 


MS 
F 


nyügaku matriculation 


SHE nyügakusei new student 
Ае nyügakushiki entrance ceremony 


FEE 


nyügaku kosa entrance 
examination 


= BB пуйраки shigansha 


applicants for admission 


^£ nyügakukin matriculation fee 
“54 nyügakusha new student 

— ` E . 

ee at Ee nyügaku shiken entrance 


examinations 


“eet nyügakunan difficulty of getting 


into a college 


ЗЕН 2 nyugaku gansho application for 


admittance to a school 
nyüshin entering the faith 


bX nyüjo triumphant entry into a castle 


i(ri)ai sunset 

iriumi bay, gulf, inlet, creek 

juraku proceeding to Kyoto 

nyüshin entering a port 

nyüshin inspiration; superhuman skill, 
genius 

nyüshitsu entering a room; studying 
under a Buddhist teacher 

nyüin hospitalization 


П ЕУ i(ri)-ka(keru) be about to enter (a bath 


nN 


aia (GS Be (шш 


БЕ 8 2. nyüin kanja in-patients 
10 = пуйко warehousing, storing; entering 


the car barn 

nyübai entering the rainy season 
пуйко matriculation 
i(ri)-bita(ru) seep in; stay long 
i(ri)hama salt farm 

nyüyoku bath, bathing 

nyütó joining a political party 
nyüko suru pay tribute 

nyüka, i(ri)ni arrival of goods; goods 
received 

nyüsha incidence 


H£ nyiishakaku angle of incidence 


` A 
(ЕР, 


НК 
ЯН 


a 
p 
7 
AL 


іш 
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Hn 
Ж 
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etc.). irekake called off 
i(ri)-maji(ru) vi mix with, be mixed. 
i(re)-ma(zeru) vt mix 

i(re)me artificial eye 

i( ri)-ku(mu) be or become 
complicated 

nyüsen, i(ri)fune ship's arrival 
nyütai enlistment 

nyüko invasion, encroachment 
nyüjaku death of a priest; nirvana; 
spiritual liberty 

nyüdo entering the priesthood; priest 


Æ nyudogumo great columns of 


clouds; cumulo-nimbus 

i(re)ba artificial tooth, denture 
пуйсһб excess of imports 
i(ri)ymuko man who takes his wife's 
name 

i( re)-chiga(eru) misplace. 
i(re)chiga(i) passing each other 
пуйро emperor's return to the inner 
palace 

i(re)-ka(eru) replace, substitute, shift 
i( ri)-a(geru), i(re)-a(geru) lavish 
money on 


E nyükan placing in the coffin 


nyüshoku settlement, immigration 
nyüshoku settlement, immigration 
nyücho visiting Japan; arrival in 
Japan 

nyüei entering the barracks; 
enlistment 

nyükyo entering a dock 

nyühi expenses 


ЖЕ i(re)jie, i(re)chie suggestion, hint 


nyüko entering a port 


EEL пуйкбғуб ship's harbor charges 
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Yq nyüto taking a hot bath; bathing at hot 


springs 


ta 2 nyütokyaku a bathing guest at a hot 


spring 


T i(re)-ka(waru), i(ri)-ka(waru) vi 
change places, relieve (one another). 
i(re)-ka(eru) vt replace, substitute 

FR in ireka(e) buhin replacement parts 

#8 nyüjo admission; entrance, entering 

JF] nyujomon admission gate 

EZ nyüjóken admission ticket; 
platform ticket 

МА nyüjosha visitors, attendance 

MEL пуйјогуб admission fee, gate 
receipts 

ЖАҚ nyujo(o)kotowa(ri) No 
Admittance. 

MT пуйјосеі admission tax 

JSE nyüjoken liberty of entrance 


З nyumetsu dying, entering nirvana; 


death (of a Buddhist saint) 
20 nyüshi entrance examinations 
=a, nyüden telegram received 


^ BH nyükaku joining the cabinet 


№: nyügoku imprisonment 

WB irewata cotton padding 

ME i(ri)-maji(ru) vi mix with, be mixed. 
i(re)-ma(zeru) vt mix 

>й jukon, jikkon, jukkon intimacy 

== i(re)zumi tattooing 

EZ nyükan imprisonment 

ЖЕ nyüsen chosen (in a competition) 

SEXE nyüsensha winner, winning 
candidate 

(Br nyiigyosha fishing-lot fisherman 

ЕЖ nyügyoryo fishing-lot charge 

(ARE nyügyoken fishing-lot rights 


5 i(re)jichi, nyüshichi pawning 


Е nyüsho winning a prize 
Ж nyüshosha prizewinner 


2035 nyüseki entrance in the family register 
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367 See 386. 
M1418 


6 


368 See 23. 
15140 
M1436 
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\ з Hatsu, НАСНІ ya(tsu), 
aJ TEES ya(ttsu), ya eight. (o)ya(tsu) 
between-meal snack. 
2 hatcho skillfulness 
3,55 hakkubu nearly, almost 
FER yasoji 80 years of age 
3 ET ya(tsu)kuchi kimono underarm sleeve 
opening 
+Ñ yachiyo eternity, thousands of 
years 
FÆ yachitose, hassennen 8000 years; 
thousands of years; eternity 
+E yachigusa variety of plants, 
various herbs 
FEX yachitose thousands of years; 
eternity 
^H yoka eight days; the eighth (day of the 
month) 
H Hachigatsu August [ octavo 
UJ ya(tsu)gi(ri) cutting into eight parts; 
JJH hachihenkei octagon 
Æ ya(tsu)de eight-fingered-leaf shrub 
ЧЕЯҢ va(tsu)de ami eight-armed scoop 
net 
55 Н hachibumme, hachibume eight- 
tenths; moderation 
ТЕ: пасри отри an eighth note 
Jj happé all sides, directions, quarters, 
or corners 
ÆA happó-bijin a person beautiful 
from all angles; everybody's friend 
HÆ һаррб fusaga(ri) all doors closed, 
blocked in every direction 
5Ң Ж ya(tsu)me unagi lamprey eel 
6 J| Yashima (an old name for) Japan 
M4 ya(tsu)ata(ri) outburst of anger. 
ya(tsu)ata(ri) пі indiscriminately, 
recklessly 
= hachi (no) ji figure eight 
Fé hachiji hige finely-trimmed 
moustache 
Н.Б. yaoyorozu myriads 
НЕ уаосһб put-up job, prearranged 
affair, logrolling 
НЕЕ yaoya vegetable store; Jack-of-all- 
trades; dabbling in all lines of 
knowledge 
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Hachi eight. At top: Z` or hachigashira. Variants: Z` and ` 


^. Nickname: Eight. 


ЖА, hakkakkei octagon 
JH]. va(tsu)o(ri)ban octavo 
š £M hakke eight divination signs; 
divination 
= hakku the eight pains (of 
Buddhism) 
? wb hakko the national boundaries 
Қаза Yata (no) Kagami the Sacred 
Mirror (one of the Three Imperial 
Treasures) 
ІН hachimen eight faces; all sides 
[Н 7x һасһітеп-коррі eight faces and 
six arms; versatile, all-round, many- 
sided 
tp He hachimen-reiro beautiful from 
all sides; perfect serenity, affability 
Ж yae double (blossom); eightfold 
HK yaeza(ki) double blossom 
ІНІН yaegaki fences within fences 
HERE yaezakura double cherry blossoms 
Ж р yaeba double tooth; oblique tooth 
== yaegumo layers of clouds 
Ж: РЁ yae (no) shioji distant seas 
10 H£ hatcho skillfulness 
25 yakama(shii) noisy, boisterous; 
critical; troublesome; much-discussed; 
fastidious 
Ж; hakko the eight directions; the whole 
land; the whole world 
th — = hakkó-ichiu universal 
brotherhood, all eight corners of the 
world under one roof 
115% hattatsu (roads) running in all 
directions; convenient transportation; 
ability in any line 
ІН hachido the eight districts of feudal 
Japan 
+} hachiga(ke) twenty percent discount. 
hakke divination 
221 ya(tsu)za(ki) tearing limb from limb, 
tearing apart, cutting (a person) to 
pieces 
5X& Hachifuku the Beatitudes 
14 ym; hattan twilled fabric 
5188EX vashioji long sea voyage 
WE Hachiman God of War; shrine of the 
God of War 
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[Ж ЖП yawatashi(razu) labyrinth, maze 
(Ж ы Hachimangü Shrine of the God of 
War 
IE Er yawata (no) yabu shi(razu) 
labyrinth, maze 
16 ME ya(tsu)hashi zigzag bridge 
24 #1 yachimata multiple road crossing; 
road network 


2 


370 Ке emphatic particle in 
)5142 


x 
J Mi4ss Chinese poetry used to fill 
out rhythm of line; adjectival suffix. 


—L. 371 Riku. Коко mu(tsu), 
AZN 35. mu(ttsu), mu six. 
mu(zukashii) hard, difficult; delicate; 
troublesome; doubtful; hopeless; stern; 
sullen; hard to please; serious; technical. 
УЕ rokujiishibu отри 64th 
note 
Fa rokujüyoshü the 66-odd 
provinces of old Japan 
+ musoji age sixty 
SAM roku daishü the six continents 
(Asia, Africa, North America, South 
America, Europe, Oceania) 
— #1] roku-sansei 6-3 system of 
education 
4# roppo the six directions (north, south, 
east, west, up, and down) 
Н muika six days; the sixth (day of the 
month) 
H Rokugatsu June 
12 №. rokuhenkei hexagon 
Sy rokubungi sextant 
6 rikugó the universe, the cosmos 
В >< roppyakurokugo salvarsan 
716 rikka, rokka snow 
f8 rokkaku hexagon 
ЖЖ, rokkakukei hexagon 
З rokkakudó hexagonal building 
87 roppo six law codes 
3 42 Корро Zensho the Statute Books 
94.25 roku rempatsu six-chambered 
(revolver) 
EZ rokujiisO instrumental sextet 
HAE rokujiishd vocal sextet 
10 =) rokubu Buddhist pilgrim; six copies 
Æ Rokusho Hexateuch. rikusho six 
classes of characters 
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MiB rokkon shojo purification of the 
six roots of perception 
114 rokujo the six emotions (joy, anger, 
sorrow, pleasure, love, and hatred) 
12 BP roppu the six internal organs 
JX rokkan the six senses 
16 #9 rokushin the six blood relationships 


KO prince, duke, lord; 
RAN BEE public. Ku. dyake public, 
open; official, governmental; formal. kimi 
prince, lord. -ko lord, daimyo; 
companion; a subordinate. 
2 М kójin public character 
3-7. kóshi young nobleman 
* 5 kubo public affairs; the court; the 
shogun; the shogunate 
21 koóhen public ceremonies; public 
affairs 
^] RE kobumbo common denominator 
ЖА kokozen to publicly 
X. корип official document; archives 
X X kobunsho official document; 
archives 
koji public announcement 
који proclamation, announcement 
koshi, konsu company, firm (in 
China) 
HE WE koseikatsu public life 
HE YE koshógai public career, public life 
Z kóritsu public (institution) 
AF24 koritsu gakko public school 
IÈ Kosei justice, fairness, impartiality 
ІЕЕ kosei shosho notarized 
document 
FH Кбуб government business; public 
use; public expense 
FAX koyobun official terminology 
FA EE koyosha official vehicle 
`E kohei justice, fairness 
SEE Көйеі Seisaku Fair Deal 
ЕФ, kohei-mushi impartiality, fair 
play 
JS komin citizens, freemen 
Бе ТЕ komin seikatsu national life 
Е.Ж) kóminka civics 
EE kominken civil rights, citizenship, 
franchise 
EB kominkan public hall, community 
center 
$ FH kodan public corporation 
kori public official 
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(Ж. kokyü legal holiday 

Ж Н kokyübi national holiday 

4C koan public welfare, public safety 

Ж-Е koankan railway police 

3X kóshiki formula; formality 

SKE BE koshiki shugi formalism 

ERG koshiki shiai championship 
match 

Tah RA koshiki homon official visit 

4x kókai public meeting 

беле kókaido public hall; town hall 

CRT kokai топао catechism 

Ж köyü public ownership 

Hb Кбуйсһі public land 

ЖЖЖ koyürin public forest 

ЖҰ) keyübutsu public property 


Jt kokyo society, the community. kókyó 


no public, communal 
dtl. kékydshin public spirit 
IEA {A kokyo dantai public 
organization 


ЖЖ] BE kokyo toshokan public library 


tty kokyobutsu public property 
tA kokyojigyo public utilities 
kogen declaration, profession 
koeki public service 


and private 

kotei official residence 

kobai public sale, public auction 
rr koókoku public notice 

ЖҚ Oyakezata public question 
tk kosha public corporation 
ЖИЕ koshasai public bonds 

| kohan public hearing, trial 

¥ ZE kohantei court, courtroom 
ҖИ kohan chosa trial record 
4 kékin public funds 


kōkoku dukedom, duchy, principality 


BJ koteki public, official 

36 kohyo official proclamation 

=} koji government business 

ДЗ koshi minister (of a legation) 

{ERE koshikan legation 

HH komei fairness, justice 

HIFK komei-seidai fairness, justice 

iX koho public law 

YF Л kohojin juridical person, public 
corporation 

It кори nobles and soldiers; imperial 
court and the shogunate 


372 


koshi government and people; public 
and personal affairs. koshi no public 


— 
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ELAR kobu-gattai shogunate marital 


union with the Imperial Family 


^E. kotei official (rate) 
SE {il koteika ceiling or fixed price 
SE (tS kotei kakaku ceiling or fixed 


price 


EHHH kótei sõba ceiling price, official 


E 


Ж) 
yi 


quotation 

koko princes and marquises; great 
feudal lords | promise 
koyaku public commitment or 

kokai high seas 


ЖК. kokaijo on the high seas 
10 j= koko finance corporation 


JE 
TH. 
T 


Æ 


kōtei place of ceremony; public place 
koso public tax 

kuge Imperial Court; court noble 
kogai pollution 

kosa common difference (in math); 
allowance, margin, tolerance 


ЖОЛЫ ісһб gingko or maidenhair tree 


ËF 


kosho public name, announcing 
publicly 


РЕ Ж kosho shihon authorized capital 


ЖЕ 


koeki public good 


tik Л koeki hojin legal person 


working for the public weal 


ЗЕН ЗЕ koekijigyo public utilities 
ЖЕЛІ БЕ koeki shichiya public pawn shop 
ЖЕЛЕ koeki-yüsen public interest first 


E 


x 


JE 
BT 
2 


ІҢ 


kodo public highway; justice 
kindachi kings, children of nobles, 
young nobleman. kotatsu official 
announcement 

kori axiom, maxim, self-evident truth 
kokyo official government permission 
koten revolution (around the sun) 
kosho licensed prostitution; registered 
prostitute 


E&E kosho zempai abolition of 


аль 
ВХ. 


licensed prostitution 
kdsetsu public (institution) 


ax THES kosetsu ichiba public market 
#4 Kokyo Roman Catholicism 

Z4: Kokyokai Roman Catholic Church 
wy ВИ Kokyo yori Catholic catechism 
Ж. коти public service, official business 
TRU SE коти saigai accidents in line of 


duty 


ЖЕН komuin government worker 
ФУ) komu shippei sickness incurred 


in line of duty 


2 F kohyo popular opinion 
ER Козо accusation, prosecution 
ЈЕ kugyo, Кире Imperial Court; court 
noble 
ZË (080 public funeral 
A коро public appeal, public 
contribution 
“a koei public management 
Ж КОМ public expenditure 
ЖҚ КОЛО official bulletin, communiqué 
3X kosai judicial decision 
PA kozenno open, avowed, public, 
official 
PAM kozen (no) himitsu an open 
secret 
ЗЕ kosho authentication, notarization 
HEA koshónin notary public 
АЕ, kosho yakuba notary public's 
office 
Br kókai suru present to the public 
BH, AS kokai gaiko open diplomacy 
[Ж ЛД. kokaijo open letter 
ББ ЖЁН kokai toshokan public library 
НЕЗЕДЕ kokai Коса extension lectures 
ЖЄ koshü the public 
FRAT koshü dendo public evangelism 
FEE A koshü benjo public lavatory 
ДЕЙ koshü yokujo public bathhouse 
FEI fi koshü dotoku public morals 
"Kk hug koshü denwa public telephone 
ЖИЕ koshü eisei public health and 
sanitation 
Кбеп park 
‘= koshd occupational accident 
f& kdsai public debt, public bond or 
securities 
BE koka leave of absence, furlough 
S koshi national examinations 
Pa koro public road; highway 
Æ kosho government office 
3e кові justice, equity 
Fa, koden official telegram 
ЙЕ kojun postulate (in math) 
y= kosen public election 
ЗЕ koboku public servant 
koen public performance 
$H koryo duchy, dukedom, principality 
Жі kosan probability 
fii kotoku civic virtues 
#1. kotokushin public spirit 
27 konin official authorization, 
recognition, license, accreditation 


Ww 
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20 st konin kaikeishi certified 
public accountant 
ae {RAH konin koho official candidate 
В БЕ 2 konin kohosha official 
candidate 
B& kogi imperial court; shogunate 
government, authorities; public 
affairs. kogi no official, 
government 
4B kofun public indignation 
aa kOron public opinion, unbiased 
criticism 
ай. кока public imposts, taxes 
Zy КОК public institution 
WX koteki public enemy 
С — koteki ichigo public enemy 
number one 
688 kokan official residence 
7 үш kochokai public hearing 
By koshaku prince, duke 
BRK Л koshaku fujin princess, duchess 
Bk koshoku public office 
ЖЕЛ koshoku tsuiho purge of public 
officials 
028 Көрі just view; public opinion 


4 


tA 


HE i KvO. tomo both; neither 
AZN mass (with neg.); all; and, as well 
as; including; with, together with; plural 
ending. tomo ni suru share with, 
participate in. tomo ni both; alike; 
together, along with, with; including. (to) 
tomo ni together with. 
2-2 kyóryoku cooperation 
+J) tomogi(re) same cloth (for patching) 
* FH. kyóyó common use 
VW. kyoritsu joint, common 
Лр tomogire same cloth (for patching) 
H tomoshiraga growing old together 
(a couple) 
JU kyohan complicity 
AU kyohansha accomplice 
6 ДЕ tomodomo ni together, in company 
ff. kyoson, kyozon coexistence 
ЗЕ kyoson-kyoei coexistence and 
coprosperity 
Ж kyoyü joint ownership 
ABH kyoyüchi public land; a common 
ЖҰ) kyoyübutsu common property 
Ж kyoyüsha joint owners, part owners 
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ЖИЕ kyoyüzaisan community 
property 

[H] kyodó cooperation, collaboration, 
association; joint (defense) 

[H] —34 kyodo itchi unanimous 
cooperation 

[a] ЕРІ kyodo ido common well 

ІНІ ХЕ kyodo suisen common faucet 

[8] Е YH kyodo seikatsu community life; 
cohabitation 

[п] & Я, kyodo kaiken news conference 

la] 111 kyodo boei joint defense 

la] 8 kyodotai cooperative body; 
cooperative system 

ІНІ НЕ kyodo shakai a communal 
society, community 

Е] Е © kyodo jütaku a settlement; an 
apartment house 

l=] EH kyodó seimei joint declaration 

[=] kydddsei cooperation 

[а] 44 kydddsha coworker 

[HA SEES kyodo suijiba community 
kitchen 

[a] {EFF kyodo benjo public toilet 

ЕЛ Л. kyodo sézokunin joint heir 

Hat kyodo keisan pooling; joint 
account 

[a] fH ER kyodo sokai international 
settlement 

[J E fÉ kyodo sekinin joint 
responsibility; solidarity 

la] 4H удао kumiai a cooperative; а 
partnership 

[RH] ROSES Еубаб kyüsai kikin 
community chest 

ІНІ Er kyodo keiei joint management 

[6] 2:4: Кубаб bokin community chest 

[a] GE BE] kyodo sokai community 
evacuation 

[a] 3 kyodo bochi public cemetery 

[a] kyodo nojo collective farm 

ІН|Е Ж (убаб sensen united front 

RE kyodo kanri joint control 

ІНІ kyodosen party line 

ЕЗ kydjo cooperation 

44 kyorosha coworker 

АЁ kyogaku coeducation 

ЗЕТ] kyogakusei coeducational plan 

ЖЕ kyowa shugi republicanism 

ПЕ kyowakoku republic 

ЖП kyowasei republicanism 

4I] KE kyowa seido republicanism 


N 
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ШЕ kydwa seitai republican form of 
government 
ЖШН kyowa seiji republican 
government 
Ae Kyowatoó Republican Party 
° tomogu(i) cannibalism (in animals), 
mutual destruction, internecine 
struggle, eating each other; damaging 
each other 
kyoei mutual prosperity 
PE kyoeiken coprosperity sphere 
18 Кубізй no common 
18 07 kyotsüten common feature 
fiz kyotsügo common term, common 
language 
94Ң| tomodao(re) falling together, mutual 
destruction, joint bankruptcy 
He kyoshin resonance 
i$ kydeki common profit 
Ж 2: kyoshinkai competitive exhibition, 
prize show 
IER. kyoyaku joint translation 
ЖЕ Кубсһо coauthorship 
Ж kydsai mutual aid 
SALE kyosai kumiai a cooperative 
society, a mutual-benefit association 
HM. kyohan cooperative selling 
RAFE kyohangaisha cooperative sales 
company 
ЛЕЛИ kyosanka communization 
RE^y-f- kyosan bunshi communist 
elements 
Ж Н Е Kydsan Chügoku Communist 
China 
PE ЕЗ5 kyosan shugi communism, 
collectivism 
Æ Е [Е] kyosan shugikoku communist 
country 
Ж EXE kyosan shugisha a communist 
Ж [< kydsan chiku communist area 
МЕХА kyosankei communist controlled 
ЖГ Ж BE kydsan kokkagun Communist 
bloc 
ЖЕҢІ kyosangun communist army 
ЖЕН” kyosan jin’ei Communist camp 
РЕ? Kyosantó Communist Party 
ъа) Kyosanto Seijikyoku 
Politburo 
Ж ЛАШ, Кубзапіб saibo communist 
cell 
i= В kyosanken communist sphere 
«er kyoei joint management 
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13 kyðsai two or more organizations 
sponsoring a meeting together 
= tomoura lining a kimono with the 
same material as the kimono itself 
J2 tomone sleeping together 
EX kydkan sympathy, response 
“ПЕ. kyomei, tomona(ri) resonance, 
sympathy 
NE 3% kyomeisha sympathizer, fellow 
traveler 
Ў kyoen coacting, costarring 
ҮН 34 kyoensha costar, coactor 
15% tomokase(gi) (husband and wife) 
earning a living together 
Wm kyohen joint editorship 
Wm kyohensha coeditor 
a kyobo conspiracy, complicity 
uk kyobosha conspirator, accomplice 
18 ЖЕ tomoeri same-colored neckband 
ЕНЕ = kyokan fukuinsho diatessaron 


5 


Fr 34 HEI, Нүб soldier, private; 
AYN «лазе. troops, army; warfare; 
arms; strategy, tactics. tsuwamono 
soldier, warrior. 
2 7] heiryoku military force; force of 
arms; strength of an army 
3+ heishi soldier 
JJ heijin sword blade 
442 heika swords; arms; warfare 
Ж. heika fire caused by war 
544: һейб arms; armed soldier 
$ FH heidan army corps 
KER heishikitais6 military drill 
78 heisha war chariot 
GL heiran war, disturbance 
Wim heko obi waist band 
fx heieki military service 
fx t heieki kihi evading the draft 
fx fu heieki menjo draft exemption 
8 Б һеісһб lance corporal 
fill heisei military system 
^* heisotsu soldier, private 
£= heisha barracks 
EE. heiji military affairs 
ik heiho art of war, strategy, tactics 
9:25 heihdka tactician, strategist 
^f. heigaku military science, strategy, 
tactics 
3% heigakusha tactician, strategist 
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“ERE heigakko naval academy 
? Ë. heikaku arms; war 
£ heishoku food for soldiers and 
noncommissioned officers 
WX heii military power 
fk heika branch of the army 
Ж heihen military disturbance 
Hg heiba arms and cavalry; troops; war; 
military affairs 
BE heihi bandits 
heiin military strength, military 
personnel 
Ж. heika soldier; tactician, strategist 
z& heisho book on military 
science 
УҢ heitan supply train, communications 
МҚ. heitangaku logistics 
WB heitambu commissariat 
УҢ ЖЕП, heitan kichi supply base 
WX heitansen supply line, line of 
communications 
ПЖ heiryaku strategy 
М heisen warship 
[Ж heitai soldier; sailor 
ЕН heisó warrant officer 
8 Ке heisóchó chief warrant 
officer 
12 8 heibi war preparations 
ғ” heiei barracks 
13 48 heika ravages of war 
TB hyoro (army) provisions, food 
ЖТ heisū number of soldiers 
“ЖЕ heishu branch of an army 
^m heitan hostilities; beginning of 
hostilities 
5E heigo military term 
5 ME heiken military authority 
$% heiho the point of a sword; the 
advance of an army 
£x heiki arms, ordnance 
£r L. heikiko armorer 
£r LE heiki kojo arsenal, ordnance 
factory, armory 
2s) heikiko armory 
Өл heikisho armory, arsenal, ordnance 
department 
18 Е heinan distress of war 
ЯҒ heisen fire caused by war 
ЖЕ hydro (army) provisions; food 
ЖЕЖ hyoromai army rice 
ЖЕЛІ hyoroze(me) starvation tactics 
20 f& heiseki military register 
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3/5. TEN ceremony, celebration; 
4535 u 
APN maz law code. nori rule, law. 
`L tenrei ceremony; etiquette, courtesy; 
(Catholic) liturgy 
* RF tenji maid of honor, lady in waiting 
J, tenkyo authority 
"VJ tembutsu pawned article 
? All tensoku regulations 
ІС tenko authentic precedent 
HN tenkei type, pattern 
FAY tenkeiteki typical, model, ideal 
"ЖЕ tenga na refined, graceful, elegant, 
classic 
44 tengoku warden of a prison 
5 #0 tempan model, standard, law 
19 245 fen'yaku court physician 
l БЕ, tenrei na graceful 
20 $& tenseki books 


Н 376 Н. -377 GU tool; 
13671 J-X 

AZ Mi43 Z N mx Vessel; means; 
Ingredients (in a dish); counter for armor, 
Suits, sets of furniture. gu(suru) possess, 
have; be accompanied by. sona(waru) be 
furnished with, be endowed with, possess; 
be among, be one of. sona(eru) furnish, 
provide, equip, install; have ready; 
prepare; possess, have; be endowed with; 
be armed with. tsubusa ni minutely, 


5 FH gushin reporting (to a superior) 
64x guai fitness, order, condition; way, 
style; convenience; decency; 
propriety; state of health; situation; 
arrangements 
Ж guyü preparedness. риуй suru have, 
possess, be endowed with 
73K gujutsu speaking in detail 
JK gujo fullreport. gujd suru tell the 
circumstances in detail 
ДЕ gusoku completeness; armor 
ДЕ gusokushi armorer 
(Ж. gutai concreteness 
ЖЛЕ gutaika embodiment, 
materialization 
Ж AY gutaiteki concrete, tangible, 
definite 
Ж. Я gutaisaku concrete plan 
Š 2р gu(no)mono companion, follower 
IDE сисһіп formal statement 
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3€ guan framing a plan; concrete plan 
'' FH сиреп incarnation, embodiment 
НИЕ gugenka materialization, realization 
HR eugan discrimination 
HR-l- gugan(no)shi man of discernment 
НЕ gugansha man of discernment 
"4 gubi suru have, possess, be endowed 
with 
9: gusho suru embody, express 
concretely 
$44 gushoka suru incorporate, 
materialize 
SAY gushoteki concrete, material 
^fi outoku (Buddhist) merit 


Н 37% Ki. so(no) that (adj.). sore 
> ma that, it. sore da kara 
therefore. sore datte but. sore de 
thereupon, therefore. sore de koso all the 
more. sore da noni, sore na noni 
nevertheless. sore wa so toshite be that as 
it may. sore tomo Or. sore ja, sore dewa 
then, in that case; well. sore demo 
nevertheless. sore kara after that; since; 
and then, and; from then on. sore koso 
the very thing. sore nara if so. sore ni 
besides, moreover, what is more. sore ni 
shite mo even so, nevertheless. sore ni 
shite wa considering that. sore wa só to 
but now, to change the subject. 
* E. so(no)ue on top of that, over and 
above, in addition, besides 
УС sore dake that much; only that; only 
that much. soredake ni all the more 
because 
1] so(no) hen thereabouts, in the 
neighborhood 
Æ so(no)te that trick, that move, that 
Way 
РА so(no) uchi soon, before long; some 
day; meanwhile; among the number 
Н  so(no)higura(shi) hand-to-mouth 
existence 
Н Ж so(no)hi kasegi day labor 
F sochira, sonata, sochi, so(no)ho over 
there, your place; you, your family; 
the other one. sotchi, so(no)ho, sonata 
that direction, that way, that one, that 
ЭШЕ A sochikochi here and there; this 
and that 
21% sochitachi, ѕо(по)һӧіасһі you 
(plural) 


4 
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ЖЕ sotchira, sochira, so(no)hóra you 
(plural) 
545 sore(ni)tsu(kete)mo, sore(ni)tsu(ki), 
sore(ni)tsu(ite) concerning that 
АВ. so(no)ta the others, the rest 
J| soitsu that guy; that one, that, it 
AY. so(no) hoka the rest, the others 
16, sore made till then; so long, so far, so 
much, to that extent; the end 
ML soko that place, there; to that extent; 
when, at this juncture. soredokoro ka 
on the contrary, out of the question 
(too busy). soko(ra), soko(ira) about 
there, around there. soko de then, 
thereupon, accordingly 
М. `4 soko(ra) ata(ri) about there, 
around there 
ЙЛ. soko made that far 
МЛ. ЈАЛ. soko-koko ni here and there, in 
places; sporadically 
6st soreshiki only that much 
Bk, sorenari пі in its own way; as it is 
ІН) so(no) mu(ki) that direction; the 
person concerned 
"AV. sore kurai, soregurai, so(no) kurai, 
so(no)gurai about that many, about so 
much 
E EE so(no)mi-so(no)mama just as it 
is 
8 FÆ sore (de) i(te) and yet 
Ж] ѕо(по) mono the thing itself 
BR sorekiri, sore(k)kiri, sore kagi(ri) no 
more than that 
ЗЕ so(no)jitsu really, in reality 
E sore(wa) sore(wa) exceedingly, 
terrific. sorezore each, respectively. 
sore(wa) sore toshite be that as it may 
44 ѕо(по) mono the person himself 
918 so(no) 10(ті) That's right; exactly, just 
like that 
f£ so(no)go thereafter, later, since then 
Kg so(tchi)no(ke) ni suru neglect, lay 
aside, slight, ignore 
HX soreyue therefore 
ХНА sore 500 пі in a corresponding 
degree 
"УВ so(no) michi line of business, 
profession, trade, art 
UH ѕо(по) koro about that time 
EFT sore bakari only that, about that much 
1242 sore hodo so, so far, to that extent; 
(not) very 
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85 so(no)suji the authorities concerned 
SE so(no)hazu proper, just, reasonable 
Ж sore (to) na(ku) indirectly, by 
implication 
Ж, so(no)ba the place, the spot, the 
occasion, the situation 
ЖА so(no)banoga(re) temporizing, 
stopgap 
ABR so(no)bakagi(ri) on the spur of the 
moment. so(no)bakagi(ri) no 
temporary, makeshift 
З 8B so(no)setsu at that time 
l4 3 sonna, so(no)yó na that kind of. 
ѕо(по)уб ni in that way 
5 ВЕ so(no)gi such is the case 
l6 so(no)mama as it is, in that condition 
ЖЕ so(no) tsumo(ri) de with that in mind 
185% so(no) kuse nevertheless, still 


7 


See ШЫҒ» 5026. 
ШЕСІ 
—380_ See x AA 3617. 
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3Ë 381_ KEN and, in addition, 
13773 
В M1483 Concurrently. ka(neru) 
combine with, serve as both; hold an 
additional post; use with. ka(nete) 
simultaneously. -ka(neru) cannot; 
hesitate to; be impatient. 
* H] кеп’ уб combined use, combination, 
serving two purposes [ time 
tt ka(ne)-tsuka(eru) serve at the same 
647 kenkd doing simultaneously 
(Е kennin concurrent post 
ka(ne)a(i) equilibrium, poise. ka(ne)- 
a(u) to balance, to poise 
ka(ne)yaku carrying on a second line 
of work 
kempei suru unite 
kenkan additional post 


n> 


a major and a minor) 
3€ ka(ne)ga(ne) often, lately, already 
^H kentai combined use, combination, 
filling two positions; serving two 
purposes 


379-381 


kenshü studying two lines together (as 


За о > > F l! N 


dre ~ 


— 


Ча е KNSS S “Газ 


oo 


>> kk |l Nə 


— 
с 


>] > 


eee rb y P p per с; 


12 


ПЖ Кетти additional post 
2 kembi suru be proficient in both, 
combining both. ka(ne)-sona(eru) 
have both, combine with 
ЯҢ kempo carrying on a second line of 
work 
5] kenkin additional post 
‘cr ken’ei suru operate ог carry on 
simultaneously 
3 FF kensetsu concurrent post 
ЭЕ kengyo side line 
ЗЕ ЕН Ж kengyó пока part-time farmer 
18 5 kenshoku concurrent post 
&H kendai subject for a poem 


11 


RAD. [Ј 13 


382 See = 383. 
£ J-X zm 
~» M1494 — 


14 


Td 383 fur 382 Ky. koinega(u) 

25143 J-X 

^t мт500 29^ ma beg, request, 

pray, beseech; hope, desire. 

’BQ kito hopefully planning 

8545 kinen hope, desire, aspiration, 
anticipation; request 

! JE kibo hope, desire, aspiration, 
anticipation; request 


Doógamae (enclosure like that of do "same"), makigamae, or keigamae. 
Variants: |], Л, Л. Nickname: Upside-down Box. 


384 Kel border, far. 
| | 15144 


2 


А Н М1513 мав15 Mado(ka) na 
round; tranquil. maru(i), maro(yaka) па 
round, circular, spherical. tsubura na 
round, rotund. maru circle; money. 

t> enshin center of a circle 
[SJ ennai within the circle 

5 Fr. епкуй knoll, hummock 

6%2 en'yasu cheap yen 
JC епко halo 
ФВ enchürui round worms 

7, enkei, marugata circle, round shape 

8 5 madoi small gathering, happy 

circle 
(ІҢ enka value of the yen 
IË marumi roundness, rotundity 
00 enko arc 
JE] enshü circumference 
Æ enshüritsu circular constant, pi 
Ed entaku round table 
uk entaku kaigi round-table 
conference 

? 4 enda(te) yen base 
KE enchü column, shaft, cylinder. 

marubashira cylindrical column 


382-385 


_385 _ 961_ EN circle; yen. 
13154 15424 
тə 


К enjin circle, ring 
fà marubon round tray 
ЖІ marugata circle, circular form 
ЖЖ maru yane dome, cupola 
А, engawase yen exchange 
10 27 endaka exchange in favor of the yen, 
strong yen 
enza sitting in a circle; round straw 
mat 
11% en'iki yen bloc, yen area 
Н enki a pair of compasses 
]H encho dome, cupola 
ЖҰ enjaku nirvana; death of the Buddha 
Or à priest 
25 marumado round window 
f enka yen currency 
38 8) en’undo circular motion 
Br. enten(taru) orotund, spherical; 
smoothly rolling 
ҤЙ, enten-katsudatsu versatility, 
adaptability, tact 
2 Р endan round shot 
ij emman perfection, harmony, peace, 
satisfaction, smoothness, integrity, 
completeness 
[в] ento cylinder 
enkatsu, enkotsu smoothness, 
harmony 
48 maruganna round carpenter’ s 
plane 


Б 
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+h 
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14 


i5 jg 
FA 


ANAN 


engai cupola, dome, vault 
embu waltz 
empun burial mound 
enjuku ripeness, mellowness, 
maturity, perfection 
ЖЕ emban disk; discus 
жаны embanna(ge) discus throw 
16 HE ensui cone. marugiri round gimlet 
ЖЕЗ, ensuikei cone 
UJ ento cylinder 
'8 Ж Ң marugao round face 
$% епкуб, maru kagami round mirror 
25 88 enro tonsure, shaven head 
14662 рлі. Nal 


A| | M1512 | J2 WIS inside, interior, 


within, between, among. uchi inside, 
interior; house, home; within; between, 
among, out of; mind; myself. uchi- inner. 
-nai Within, within the scope of. 
2: nairyoku internal stress 
3 ЖЕ: Naidaijin Lord Keeper of the Privy 
Seal 
^,^ naishin inmost heart, one’s mind, in 
the heart 
JH naihó inside; your wife (honorific) 
[^] uchiuchi family circle, the inside. 
uchiuchi no, nainai private, informal; 
secret, confidential 
ДЫ naihankyaku bowlegs 
ЖЕ naikatei launch 
4} naibun secret, confidential 
4] W^ naibumpi, naibumpitsu internal 
secretion 
^7 паіјі, naishi unofficial announcement 
H- naiatsu internal pressure 
Xl uchibara(i) part payment 
2], naihó connotation, comprehension 
Hill naishukketsu internal hemorrhage 
XAR] uchi genkan, naigenkan side 
entrance 
+f uchibenkei braggart 
FH паіуб internal use; private business 
FA2 паіубуаки medicine taken 
internally 
FH naishin unofficial report 
ЕН Ж naishinsho pupil's record 
7 naigai inside and outside; domestic 
and foreign; approximately. uchi-soto 
inside and out 
у}. naigaijin nationals and foreigners 
УИ naigaiya infield and outfield 


_ 386 | 
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13 


пайп the actual reason 
uchiki timidity, shyness, bashfulness 
uchi ike garden pond 
naishi emperor's secret orders 
nais internal strife 
п] Ж naikosei introversion 
Ae UE uchi koshó preliminary 
negotiations 
H naiji inner ear 
H% naijien inner ear inflammation 
BB naichi homeland; mainland; inland 
HB A naichijin Japanese in Japan proper 
HEX naichimai homegrown rice 
ДЕ naizai immanence, inherence, 
indwelling 
TEE naizaisei immanence, inherence, 
indwelling 
ДЕН) naizaiteki immanent, internal, 
intrinsic 
7, naiken preliminary inspection, 
preview 
naikaku interior angle; inside corner 
(in baseball) 
naikyoku a bureau in a ministry 
naio secret understanding, collusion; 
betrayal 
naitei harem; inside the palace; the 
palace 
пайуй indwelling (life) 
naiko (disease) settling in internal 
organs; quarreling among companions 
naijO internal conditions; true state of 
affairs 
nairan civil war, rebellion 
naijo a wife's help 
< naigan implication 
+ uchi deshi live-in apprentice 
YK uchizata secret government 
business 
uchikin bargain money, money paid 
on account 
naishi maid of honor 
naikei bore, inside diameter 
uchinori inside measure 
Б naiji, naichi internal or domestic 
affairs 
naimei private or secret orders 
naijitsu the facts 
naitei tentative decision 
naien inner flame 
naien inner garden, inner park 
naiten sutras, Buddhist literature 


ml. 
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ES 


naisai common-law wife 


E: naiji personal affairs; internal affairs 


naikoku home country 


[=] Æ naikokusan domestic product 


Br 


naisho kitchen; state of finances 


Früh naishobanashi secret talk 


i5 


naiteki inner, intrinsic, mental, 
inherited 


BJA4E E naiteki seikatsu the inner life 


Bi 


naifuku internal use 


HESE naifukuyaku medicine taken 


A 


internally 
uchimomo, uchimata inner thigh. 
uchimata ni (walking) pigeon-toed 


Ri Ee ЗЕ uchimata-goyaku duplicity, 


double-dealing; double-dealer, 
turncoat, fence-sitter 

uchizuku(ri) inside finishing (of a 
home) 

Naishó prewar Home Minister 
uchi umi, naikai inlet, bay, inland sea 
naiyaku (marriage) engagement; 
secret treaty; tacit understanding; 
private contract 

naijin chancel, inner sanctuary 
naisei internal administration; 
domestic affairs 

naikai inner world, inner sphere 
паівб secret report to the emperor 
uchi kabuto inside of a helmet; 
hidden circumstances 

naisei introspection, reflection 
uchi iwai family celebration; small 
present on such an occasion 


ЖЕ) naishügen private wedding 


ІҢ 


naimen inside, interior 


IH) naimenteki inner, internal, inside 


ІН 


naitsü secret understanding, collusion 


18 naitsüsha betrayer 


Ë 


naika internal medicine 


ЖИ naikai physician, internist 


10 Е 


fü 
ЙЛ, 
1 
1 


В 


Id] xin] 


uchiniwa, naitei inner court, 
quadrangle 

uchiga(ri) drawing ahead on salary 
naifun domestic or internal discord 
naiko coastwise service 

паікб internal or domestic discord 
naikun private or secret orders 
uchikura a godown within a building 
or compound 

naien private dinner 

Naikü, Naigi Inner Ise Shrine 


386 


МЕ nairiku inland 
[8] nairikukoku landlocked country 
2 $= nairikumu inland fog 


ub 


naibu interior, inside. naibu no 
internal 


ЛЕТА naibuseikatsu the inner life 
ЖАНУ naibuteki internal 


А 


пагуб contents, detail, import 


2 ЯЖ naiyd mihon sample pages 
ZH) naiyobutsu contents (of the 


stomach) 


A REEK naiyo shoómei certification of 


E 


FB 


ee 


contents 

naitatsu unofficial notice 

naitei scouting 

uchigawa inside, interior, inner part 
uchibori inner moat, moat within the 
castle walls 

naijO internal conditions; true state of 
affairs 

uchiba(ri) lining, ceiling, wainscoting 
uchiga(ke) throwing down by leg 
naisetsu inscribed (circle) | work 
naitan private inquiry, secret 
investigation 

naisai settlement out of court 
uchiwake items, breakdown; 
classification 

naiki private regulations, bylaws, 
tradition 

naimitsu privacy, secrecy. naimitsu 
ni confidentially, privately, off the 
record 

uchi kabuto inside of a helmet; 
hidden circumstances 

naikan internal or domestic trouble 
uchi yoria(i) family council 


JSE uchi kanjo secret account 
МЕНЕ naiyüsei inner planet 
ЖЯ naishashi cross-eyed, strabismus 


Ж naimu internal or domestic affairs 

AE. Naimu Daijin prewar Home 
Minister 

T5423 Naimushé prewar Ministry of 
Home Affairs 

Bf naiya infield, diamond 

>= naiyashu infielder, baseman 

ЕРДЕ naiyaseki infield bleachers 


2 8: naiken preliminary inspection 


126 


Ж паіко inner harbor 
ix uchiyu hotsprings water in the home, 
indoor bathplace 


Ж uchiwata(shi) partial delivery; partial 
payment 
JE паіко lumen 
BZ naishin pelvic examination 
ШЕ) naikin office or indoor work 
Ë uchiga(shi) advancing part of a salary 
паіһб secret information 
EJE | uchi waribiki bank discount 
aX 8 naiwakusei inner planet 
ül паіѕһо secret, privacy; internal 
evidence; one's circumstances 
ЗЕ naishdgoto a secret 
HERS naishdbanashi confidential talk, 
whispering 
Rv naiden inner shrine 
H naisai domestic loan 
m naifuku richer than it appears 
|В uchi kaku(shi) inside pocket 
HY naisen civil war 
ы, пай intention, personal opinion 
dairi imperial palace 
SEE dairibina festival dolls 
representing the emperor and empress 
zx Naimó Inner Mongolia 
Эд uchi Moko Inner Mongolia 
жі. uchimaku inside curtain; inside 
information. uchimaku, naimaku the 
inside; hidden circumstances 
eet uchimakubanashi inside 
information 
14 4 naiso inner layers 
ІНІ naibun no secret, private 
(information) 
fit naimaku lining membrane 
SE паи domestic demand 
ІНІ naikaku cabinet, ministry 
EJES PBB ER Naikaku Sori Daijin 
Premier 
ЖЕ naisho ni secretly 
ЖЕЕЕ naishobanashi secret talk 
5 R] naietsu private perusal 
WR naisen indoor wiring; inner line 
ТЖ naien common-law marriage 
naidan private conversation 
naidaku informal consent 
naietsu private audience 
uchi kurubushi inner side of the 
ankle 
d= naiyü internal or domestic troubles 
it; uchiwa family circle, the inside. 
uchiwa no moderate, conservative; 
pigeon-toed 


Уш тш B 


13 


Bs [n]; uchiwa dóshi members of the 
family; insiders 
й uchiwamome internal dissension; 
family trouble 
iola uchiwagenka family quarrel; 
quarreling among themselves 
16/89 uchibutokoro inside pocket; one's 
heart, bosom 
ЖЕ naiheki inner wall 
Ef nairan private audience 
ZH Е. naishinno imperial or royal 
princess 
BRER nainen kikan internal- 
combustion engine 
'7 Жж uchibori inner moat 
B& naishoku home industry; side line 
fi, naizo internal organs, intestines, 
viscera 
ЁН naikan introspection 
208% naigi secret conference; private 
consultation 


[Е] 387 See [п] 

E J5145 

M1521 

Hy. 388 ZEN, NEN weak, slim; 
15147 
М1514 advance. 


Til 389 Jl 390 Saku. SATSU 
J3a7d 15146 
А М1515 М1516 book counter; 
volume, book, letter. 
3-Y- sasshi book, booklet, pamphlet; 
notebook. sóshi copy-book; 


storybook 
13 7 ѕаѕѕӣ number of books 


4 


393! Sar. futata(bi) again, 
„В „заде twice. sai- те-; second 
time, again. 
24 sainyügaku readmission to a 
school 
ЛЕ sainyükoku re-entry into a country 
AEIZFHISf sainyükoku kyokasho re- 
entry permit 
К saikafu reissue, renewal 
ERR saijOei rerun (of a film) 
— Saisan again and again, repeatedly 


— 


=H saisan-saishi repeatedly 


127 387-391 
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*4y Hc saibumpai redistribution 
SHJ saikan reprint, republication 
Al] saihan second offense 
AU saihansha second offender 
ІҢ saishutu reappearance, re-emergence 
Ш saishuppatu restart, fresh start 
HE saisei regeneration, resuscitation, 
return to life; rebirth, reincarnation; 
narrow escape; reclamation; recycling; 
reproduction 
Æ an Saiseihin recycled goods 
°{£ sainin reappointment 
Е saisai often, frequently 
2 saikai another meeting; meeting 
again, reunion 
ACT] saikofu reissue, regrant 
Ж saikō reconsideration 
ЖЕ saikéryo reconsideration 
73K sairai return; second coming; Second 
Advent; reincarnation 
ЗЕҢ saraigetsu month after next 
3E ^E. sarainen year after next 
УЕЗ] saraishü week after next 
° E saisei second punitive expedition 
TF saihai worshipping again; bowing 
twice; epistolary closing 
hk. saihan reprinting; reprint; second 
edition 
BR/Z saifukueki re-enlistment; second 
imprisonment 
JES saihdsd rebroadcasting 
IÆ saibusó rearmament 
ZË saichū repeat order 
JÈ X saichümon repeat order 
? RE saido twice, again, second time 
7E saihen second change; second 
calamity 
Hl saishi reconsideration 
ЕХ. saisenrei rebaptism by sprinkling 
IRRE saihoken reinsurance 
"RH saigumbi rearmament 
KEKE, Saikorin Second Advent 
$B saifüsa suru reblock, refreeze 
5] saitei second revision 
a] hk saiteihan second revised edition 
ЖЕ saikon (temple or shrine) rebuilding. 
saiken reconstruction, rebuilding 
БЕЗІ saikenchiku reconstruction, 
rebuilding 
Ж saihatsu relapse; recurrence 
ZSE saihossoku restart, fresh start 
ix saiki a comeback, recovery, 


391 


É 
Ж 
Ж 
Ж 


Ac 


restoration, rally; reflexive (in 
grammar) 

Ssaiko second proof; reinvestigation 
saian second plan, second draft 
saikyo another attempt 


ЖА, saikinetsu recurrent fever 


“УУУ 


^y saihaibun redistribution 


AC iE. saihaichi reallocation, realignment 
СЕ, saijükei, mataitoko elder second 


cousin 


ft LA mataitoko, ѕаіјӣ keitei, futaitoko 


second cousin 


FER saijütei, mataitoko younger second 


! x 
ДЕ 
JH 


>л, 
aX 


Bic 
бе 


cousin 

salyü revisit 

saikon second marriage 

saigen reappearance, return; revival 
saisetsu re-establishment, 
reorganization 

saihai second defeat 

saiten changing directions, turning 
around 


Bf 5] saikyoka renewal of a permission 


524 


Tj saikyoiku retraining, re-education 


ХНК: saisoshiki reorganization 


12 br] 
ре 
8) 


saikai reopening, resumption 
saisho another victory 
saikin reappointment 


£1|5| saiwaribiki rediscount 
ЕНІН saihyoka reassessment, reappraisal 


13 ж 


Jez 5418020 recreation 


[i] saijimmon re-examination 


= saisokuryo resurvey 
ЖЕ saikensa re-examination 


Hj saikento re-examination, review, 
reappraisal 
saika remarriage 


ЖІК saikinshi reimposition of an 


= > “ 
fax, 


alu 


embargo, reprohibition 
Zt saikansen getting the same 
sickness again 


LG saishiai resumption of a game 
ERES saishiken re-examination 


`= 
14 18 


saien another showing (of a play); 
recapitulation (in biology) 


abt, saisetsu repeated explanation 
ait. saidoku suru reread 
ЖЕРБИ, saikosei reconstruction, 


reorganization, reconstitution 


ЗЕ saisen re-election 
ЖЕЛЕ saisenkyo re-election 


RY 


128 


saisei remanufacture, reconditioning 


"imu saiseihin reprocessed goods 
I5 Kk saien second marriage 
ЖЕ saitan resurrection (of a company or 
school, etc.) 
GF saichü recasting 
БЕЛД: saichdsa re-examination, 
reinvestigation 
WERN saikakunin reaffirmation, 
reconfirmation 
Wm saihen reorganization, reshuffle 
iB, saihensei reorganization, reshuffle 
ҖЕ saishin re-examination, retrial, review 
ЖЕЛЕ saishinsa re-examination 
6 ѕаіпеп recurrence, revival, 
resuscitation, rekindling 
BH saiko revival, restoration, 
resuscitation, rehabilitation 
fay A. saiyunyü reimportation 
Н: saiyushutsu re-exportation 
[н Sairin Second Advent 
БЕД Sairinha Adventists 
205% saigi reconsideration, redeliberation 


5 


ІН 392. Ке, Күб clear, shining. 


M1528 


14 


394 See E 3915. 
)-Х 
М1538 


r= 

ЕМ 395 CHŌ helmet. kabuto 

Zaf 25149 
—J) м1537 helmet, headpiece. yoroi 
armor. yoro(u) arm oneself; put on 


8 


Hj 396 Kō room. kama(eru) 
25148 


M1540 assemble, put together. 


9 


8 597 Ben crown. 
fa J514b 


4—» 


RAD. 


14 


Wa kammuri (crown shaped like the katakana wa ) or beki kammuri “covering” 
crown. Nickname: Kana Wa. 


—s 7298. BEKI. ó(u) cover. 
M1565 


2 
39 A 1305 JO 


— 
B JL VER JL 5 uselessness. 
457: jóbun redundancy 
* H] /буб unnecessary work, unnecessary 
expense 
^h] jóku redundant phrase 
6 Z jota superabundance 
84% jocho verbosity, tediousness 
№] jobutsu redundancy, superfluity 
‘= jOkan supernumerary official 
10 В join supernumerary 
12 johitsu worthless painting and writing 
ЖЕ johi unnecessary expenses 


44% joman verbosity 
BB jogo redundancy 

1526 jodan joke 

2601 jodanguchi joke 

ЕН jodangoto joking matter 


400 1364. 1307. 
713с4с. J556d. BEEN 
A M1570 M7320 M7076 
SHA. utsu(ru + be 


ЖІ е EN photographed; be projected 
(on a screen); (light or shadows) fall on. 
utsu(su) copy, transcribe, duplicate, 
reproduce, trace; describe, picture, 
photograph. utsu(shi) copy, duplicate, 
facsimile, transcript. 
Н utsu(shi)-da(su) reveal, show 
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AX shahon manuscript, written copy, 
codex 

HE shasei sketching; drawing from 
nature; portrayal, description 

HEC shaseibun word painting 

ЖЕҢЕ shaseichó sketchbook 

EE |8] shaseiga picture drawn from life 

^E. shaji copying, transcription 

Æ shajitsu a real picture; realism 

SX RE shajitsu shugi realism, literalism 

HJ shajitsuteki realistic, graphic, true 
to life 

Ei shashin photograph 

Ет Gi shashin sekiban 
photolithography 

EU shashin toppan phototype 

Е] 52 shashin hantei deciding the 
winner from a photo 

EUER shashin hantei kessho 
photo finish 

Eh shashimban photostat; 
photographic plate; photogravure 

Е |55 shashin'ya photographer, photo 
studio 

EL shashinshi photographer 

Eig shashinhan (newspaper) 
cameramen 

ЕЕ shashingira(i) camera shy 

Evi shashinché photograph album 

EC shashinjutsu photography 

Bigs shashin boenkyo 
photographic telescope 

БІЛЕ. shashinshokuji photosetting (in 
printing) 

jÆ shashin sokuryo photographic 
surveying 

EL AME shashin kekkon picture marriage 

Ei 85 5 shashin denso phototelegraphy 

El Е shashinkan photo studio 

EX RE shashinki camera 

EiEH shashingao one's looks in a photo 

ТЕ ѕһакуб copying Buddhist scriptures 
or sutras; a copied Buddhist scripture 


2 HH shashoku photosetting (in printing) 


Же utsu(shi)e magic-lantern picture; 
child's copying pictures, shadowgraph 
Өз shasho image 


7 


401 KAN crown, diadem; first, 
Т! 13427 
В ДУ, 


м1580 Dest, peerless. kamu(ru) vt 


401-405 


and vi wear, put on; take (the blame); 
pour on; be covered with; ship (a wave); 
have (labor pains); be accidentally 
exposed (a film). kan(suru) crown, cap; 
name, designate; entitle; initiate on 
coming of age. kammuri crown, diadem; 
a top character radical. 
+Æ катто thistledown 
Ж kansui flooding, submergence 
AX kabuki lintel, crossbar; gate with a 
crossbar; roofed gate 
AC FA kabukimon gate with a crossbar 
7/17 kan'i system indicating court ranks by 
headgear colors 
JK kanjó no coronary 
Š FE kammuri (о) ma(geru) become 
displeased; get stubborn 
Ж kanja, kaja young person; young 
servant, a young man come of age (at 
16) 
92% kansho a letter salutation 
ПЖ К kandomyaku coronary artery 
ДЕХ kankonsOsai ceremonial 
occasion 
12 6 kanzetsu suru be unique, be 
unsurpassed 
an) Kanshi article (in grammar) 
З $* kanji stereotyped epithet 


8 
¿Z 402 Nonstandard for > 1339. 
402. onstandard for 
Лх, М1590 7% 


403 See 1060. 
15141 
М1585 
sad ж. 
М 1/1587 % M7202 Charge; hatred. 


5 FE en'o false charge 
3 SE enzai false charge 


=f _405_ MEI, Мүб dark. 
x, J4c3d 
^w M1588 


3+ meido hades, realm of the dead 

^ Æ Meidsei (planet) Pluto 

5 0 myoga divine protection 

<= myogakin votive offering; forced 

contributions (Edo era) 

7] myori providence, luck, favor, 
advantage 

°F тейи hades, realm of the dead, sheol 
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XR yomi, meido hades, realm of the dead, 
sheol 
Ж. meikai hades, realm of the dead 
meian gloom, shade 
m meifuku happiness in the next world 
4H теіѕӧ meditation, contemplation 
14 $ meikyo shades of the dead 
$j meibatsu retribution, divine 
punishment 
17 meian gloom, shade 


9 


See =i 1349. 


15 


12 
407 Nonstandard for (23 400. 


sp 15150 
э M-X 


13 


TÉ . 408 See Xx 4652. 
J5151 
M1601 


Ni-sui (two-stroke “water,” as distinguished from Rad. 85). Also known as the 
“ice” radical because of its use in the early form of the character 


for kori “ice.” 


_409 Нүд. kori ice. 
5152 
М1607 


ad 


3 


AL PI TO fuyu winter. fuyu(meku) 
— mao become wintry. 
H tógetsu winter season; winter moon 
X. tóten wintry sky, wintry weather 
Н ЯП fuyubiyori a fine winter day 
X HE fuyujitaku winter preparations 
Ж fuyuki, fuyugi, toboku deciduous trees 
in Winter 
AA fuyukodachi deciduous trees in 
winter 
6 [n] fuyumu(ki) no for winter 
(Ж fuyu yasu(mi) winter vacation, winter 
holidays 
= 10јі winter solstice 
О tojiten winter solstice 
= Tojisen Tropic of Capricorn 
8 JJ fuyumono winter clothing 
Hk fuyufuku winter clothing 
Ж [бї winter season 
25 fuyuzora winter sky 
ЗЕ toga winter buds 
9ЖҚ fuyuga(re) winter decay, winter 
withering, winter business slump 
I HR. tomin hibernation 


A 
4 


Nickname: Ice. 


tr tökyü winter palace 

fH Ғиуи Shogun Jack Frost 
2 8 fuyugo(shi) wintering 

J fuyuba winter season 

Ж fuyugi winter clothing 

à tõei winter quarters; wintering 

HH ТОЁ winter season 

НН tokikan winter season 
14 Ke fuyugama(e) preparations for winter 
2% fuyugomori hibernation, wintering 


See > 3070. 

T С 

M1617 
UK 412 See Ж 3032. 

J5156 
{ M1612 7 
үй 413 See yfi 3065. 
{ J5155 

M1616 


H = Jis Go, Ko cold. Кб(ғи) freeze. 
" Miei; samu(i) be cold. sa(eru) 
be clear; be skillful. 


ip > 25. PF z Go. sa(eru) 
i. 
TL M-X be clear; be 


serene; be cold, be skillful. 
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Т sa(e)-yu(ku) gradually clear, 

gradually get cold 

sa(e)-kae(ru) be very clear; be keenly 

cold 

"PF sa(e)za(e) shita cheerful (look), 
healthy (complexion) 

72 1E sa(e)-wata(ru) get cold; freeze over 

538 sa(e)-kagaya(ku) shine clearly 


i 


416 See 2 3086. 
itu J51 57 Е 1 
M1620 


of 47 See it 415. 
)3а63 
M-X 

418 Ya melting. 


J4c6a 


(t ке 


? L уакб metallurgical worker 
54 yakin metallurgy 

Ж. yakingaku metallurgy (the science) 
ФЗ yakingakusha metallurgist 


AA ps REI cold, cool. hi(eru) 

A M1622 СОО1 down, grow cold; feel 
chilly. hiya(su) cool, refrigerate. 
hi(yakasu) cool (in water or ice); banter, 
make fun, speak playfully, tease; window- 
shop, look in at a shop. same(ru) vi cool, 
get cold; abate, subside; dampen, cool 
down (interest); come down (interest, 
enthusiasm, etc.). sama(su) vt cool, let 
cool; dampen, throw a damper on, spoil. 
hi(e) chilling, exposure. hiya cold 
drinking water. hi(yayakana) cold; 
chilly; indifferent, coldhearted; surly, curt, 
cool, composed. (o)hi(ya) cold water; 
cold boiled rice. tsume(tai) cold, chilly, 
icy, freezing; coldhearted. hi(yari) cool, 
chilly, toshita cold. 

? Kk hi(e)-i(ru) become completely chilled 

3 EÈ hi(e)-a(garu) get completely chilled 

* 3 hi(e)-ko(mu) get colder; get chilled 
UJ hi(e)-ki(ru) get completely chilled 
7K hi(ya)mizu, reisui cold water 
WKY reisuiyoku cold bath, cold shower 
ХК reisui masatsu cold rub 

5 М hi(ya)yakko iced tofu 
6 I&J reiniku cold meat 
^& reiki cold, chill; cold weather; cold 
wave; cold air 


416-419 


Е hi(ya)ase, reikan cold sweat 
JG reiko cold light, luminescence 
ШІ. reiketsu coldbloodedness; 
coldheartedness 
ШЕ) reiketsu dóbutsu coldblooded 
animal 
П reiketsukan coldblooded person 
7 5. hi(ya)hi(ya) suru, hi(e)bi(e) suru feel 
chilly; be fearful 
Æ hi(ya)mugi iced noodles 
|] reikyaku cooling, refrigeration 
ЖЕҢІН reikyaku kikan cooling-off 
period 
Ый reikyakuki refrigerator, cooler, 
freezer; radiator (of a car) 
° RR reiu chilly rain 
TE hi(e)shó sensitivity to cold 
БЕ reibó air conditioning, air-cooling 
БЕЗГЕ reibo kambi air-conditioned 
БЕ.Ңі reibosha air-conditioned car 
S reibo sochi air-conditioning; air- 
cooling apparatus 
954 reisen cold mineral springs 
I Wi] reigo chilling (steel) 
ИҢ hi(ya)zake, reishu cold saké 
5E. reigai cold-weather damage 
5 reishó derisive smile, scornful laugh, 
sneer, cynicism 
"BJ reishéteki sarcastic, derisive 
Н reito refrigeration, freezing, cold 
storage 
(ҢІ. reitosha refrigerator car 
i гейо shokuhin frozen food 
ЈЕ reitoko freezer, freezer 
compartment 
ЖІ) reitozai refrigerant 
i fH reitogyo refrigerated fish 
‘RY reitosen refrigerator ship 
i ЗЕ reitógyo cold-storage business 
25 reitoki deep freeze; freezer; 
refrigerating machine 
П 85 reigü frigid reception, cold treatment 
i reitan indifference, coolness, 
lukewarmness; coldheartedness 
HR reigan cold look 
2 SE reihyO sarcasm, sneer, jeer 
Bh hi(ya)meshi cold rice 
EX hi(e)-tsuno(ru) get colder, get chilled 
SK reizen indifference, coolness, 
lukewarmness; coldheartedness 
"Е. reikaku sensation of cold 
{ш АН reishippu cold compress 
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з HB hi(e)bara abdominal chills, diarrhea 
HY reisen cold war 
4kik reiampó cold compress, cold 
pack 
14 86 reikoku cruelty; heartlessness; 
bitterness 
Еа reisei calmness, coolness, composure, 
serenity 
JE. reizo cold storage, refrigeration 
JEC EE. reizosha refrigerator car 
2: reizohé refrigeration 
СІНЕ reizoko refrigerator 
EHG reizósen refrigerator ship 
5 iH reichO mocking (someone) 
ЕЕ reiba sneer, scoffing, abuse 
ЖА, reinetsu heat and cold, temperature 
UN reigen na grim, stern, stark, 
heartless 


6 


{| = 1220. RETSU cold. 
MES 
8 | retsuretsu extremely cold 


8 


421 See ука 3198. 


Ur 


ІҢ e Ko, Ku freeze, cold; close 
{ мт659 Off, obstruct. ko(ru) freeze. 


Jal 423. CHO. shibo(mu) droop, 
H мт668 Wither, wilt, fade; be 
downcast. 

6 FX chdjin withering, decay, decline 
95% chozan ruined blossoms 

ПЖ chosui becoming emaciated 
22% сһбғаки decline, decay, fall, 

withering 


Й? P Ryo. shino(gu) endure; 


463. keep out (rain); stave off; 
tide over, pull through; defy; slight; 
surpass, excel, eclipse. shinogi tiding 
over. 

SRE ryohasei seaworthiness 
10 ЖЕ ryojoku insult; outrage, rape 
I£ ja shino(gi)ba shelter 
SE ryoun по skyscraping, very high 
5 28 кубга suru excel, surpass, outdo 


15 


өн 425. SEL sugo(mu) threaten. 

м1657 5И20(1) uncanny, weird; 
ghastly, horrible; intimidating; enormous; 
amazing. susama(jii) terrible; amazing; 
absurd. 

45/8) sugomonku intimidating language 
SER sugomi weirdness, ghastliness, 

dreadfulness 

IPS seisan ghastliness, gruesomeness 

12 4h seizetsu па weird, gruesome, lurid 

З {Е seisó na desolate, dreary 

19 SE seien na weirdly beautiful 


» f 426 uE 3278_ JUN quasi-, 
{ J3d5a J3d60 

B M1661 M17934 Semi-, 
associate. jun(jiru), jun(zuru) apply 
correspondingly, correspond to, be 
proportionate to, conform to. nazora(eru) 
pattern after, liken to, imitate. (ni) 
jun(jite) in proportion (to). 

з ЕЕ junshikan warrant officer 

6) junshü a territory 

TRES junkessho semifinals 

978. junsho brigadier general; commodore 

HEN jun'i warrant officer 
BF junkyo approval, sanction 


(ҢІ = Xm TO. ko(ru), shi(miru), 

Bt T i(teru) freeze; be frozen 
over; congeal. ko(rasu) vt freeze, 
refrigerate. kogo(ru) vi congeal, freeze. 
kogo(eru) freeze, be chilled, be frozen. 
kogo(raseru) vt freeze, congeal, 
condense. 

з Е tódo frozen soil 
Е todotai tundra 

` f töseki soapstone 
AY shi(mi)-tsu(ku), ko(ri)-tsu(ku), 
kogo(e)-tsu(ku) freeze to, be frozen to 
Ik. shi(mi)-kó(ru) freeze hard, feel 
gloomy 
SPY toniku frozen meat 
Av, kogo(e)ji(nu), kogo(e)-shi(nu), toshi 
suru freeze to death, die of cold 
AÉ toshisha person frozen to death 
713 9 shimidofu frozen tofu 
° FR] tou winter rain; freezing rain 

10 FA trogen tundra 
^E. togai frost damage 

23€ rtokan frost, bitter cold 
ЖЕ toketsu freezing 
ki Е toketsu shisan frozen assets 
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ЖЕ 25 toketsuki freezer 

З 48 shimoyake, toshó frostbite, chilblains 
(ЕЗ toshdsha a case of frostbite 

15 у 1050 chilblains, frostbite 

6 82 totai, tódai privation 


9 


` 48 See у 3278. 
ИЕ ag oe 
M1695 


13 


vf 429 y -430 RIN cold. 
(ж 17425 { J515b 
M1717 92-4 M1718 


° | rinretsu na biting, severe, intense, 
rigorous 

Fl rinretsu biting, severe, intense, 
rigorous 

9X rinzen(taru) commanding, awe- 
inspiring 

518 rinrin(taru) severe, intense, biting. 
riri(shii) gallant, chivalrous, manly, 
imposing, dignified, awe-inspiring 


14 


VEY 431 Gyo. kogo(rasu), 

BAL 265 kogo(raseru) vt freeze, 
congeal. ko(ru) feel stiff, get stiff; be 
absorbed in, be devoted to, be a fanatic; 
elaborate. kogo(ru) congeal, freeze. 
ko(rasu) concentrate, devote, apply, 
strain, rack. shiko(ru) stiffen, harden. 


po.) Lire 


kori stiffness, swelling, hardening. 
ko(tta) elaborate, exquisite, tasty, refined, 
artistic. shiko(ri) muscle stiffness. 
55/7 gydritsu standing absolutely still 
ӨШ gyoketsu suru curdle. gydketsu blood 
clot 
° PE ko(ri)sho enthusiasm for one thing; 
fastidiousness 
XL еубпуй curd, curdled milk, rennet 
4 вубпеп concentration of thought 
ko(ri)-kata(maru) coagulate, curdle, 
clot; be fanatical. korikata(mari) 
coagulation, clot; enthusiast, fanatic. 
gyoko solidification, congealing, 
coagulation, condensation 
[E] ri gydkoten freezing point 
0 HE gyoshi solidified oil 
! £H gyoshi stare, steady gaze, fixation. 
mitsu(meru) stare at, gaze at, fix the 
eyes on 
SE gyobo suru look intently 
ЖЕ gyóketsu coagulation, curdling, 
setting, congealing, freezing, 
refrigeration, condensation, 
solidification 
PR gyozen toshite quietly 
gyoshü cohesion; condensation 
457) gyoshüryoku cohesive power 
ж gyóchaku adhesion 
78 JJ gyóchakuryoku adhesion 
ІЗІ eyokai clot 
WB gyotai delay 
V 8 gyoshuku condensation 


205% gyogi deliberation, consultation 


Tsukue table or ki-nyo "table" enclosure. Variant: J ( kazegamae 
(enclosure like that of kaze *wind"). Nickname: Windy (cf. Rad. 182). 


j| 432 Ki table. 
J515c 
M1737 


le Кісһб а screen 


Е] Кіспбтеп na methodical, punctual, 


Steady 


43 ae 44 HAN. Bon 
` JAb5e J | J-X Ww 
B M1739 м123 mediocrity. 


428-433 


oyo(so), óyo(so) as а rule; approximately. 
sube(te) all, the whole; entirely; in 
general. a(rayuru) all, every. 
2 Л bonjin, bonnin ordinary person, 
mediocre 
3 jx ропѕћо small and of mediocre talent 
JL bombon(taru) ordinary, usual 
21 bonsai mediocrity, ordinary ability 
*-F bonshu mediocre ability, a person of 
ordinary skills 
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Jc bompu, bombu ordinary man 
5 ЖТ bonda poor batting 
Ee bonshitsu a common mistake 
$3 bompyaku many, many kinds 
!fE bonsaku poor piece of writing 
848 bontai put in 1-2-3 order 
1] hanrei introductory remarks, 
explanatory notes 
° 4 bonzoku mediocrity; the masses, 
ordinary person 
10 bonkotsu ordinary person 
Hit bonryü ordinary style 
ЗЕ bonsho ordinary book; ordinary 
handwriting 
ПІН Боп?уб mediocrity; commonplace 
HE bonsho common people 
НЫ bongan (through) a layman's eyes 
а; bonjóna ordinary, common 
ж bonsaku commonplace policy 
13481 bonso unranked priest, ordinary priest 
BY bonsen dull game [commoner 
гіз bongu common person; foolish 
ГЕ bonryo ordinary minds, ordinary 
people 
£x bonki ordinary talent 


3 


d ([ 7) ikanobori, tako 
c * 
м1749 kite. 


12 {39 takoa(ge) kite flying 


435 Ji onse -5268. SHO. sho(suru) 
13468 

М1745 уы o TRI, manage, deal 
кз sentence, condemn; act, behave; 
conduct oneself (well). tokoro place, 
spot, scene, site, seat; locality, district; 
room; distance; address; point, feature; 
passage (in a book), part; thing; time, 
moment; extent; matter of course. -ka 
place. 

3 {X shojo, otome virgin, maiden 
ACH shojochi virgin soil [ work 
ZCÍE shojosaku one's first published 
Trl shojosei virginity, maidenhood 
{xil shojoho an unclimbed mountain 
iri shojo kokai maiden voyage 
ЖЕҢ shojoki virginity, maidenhood 
Tf shojo таки hymen 

44} shobun disposition of, disposal, 

management; measure, action; 
punishment 


16 


Jj shohó prescription, formula 
J = shohósho (doctor's) prescription 
HÆ shohosen (doctor's) prescription 
5+ shoben disposal, management; action, 
measure; treatment 
HEYE shoseiho secret of success 
ЊЕ 7 shoseijutsu secret of success 
АЛ, shosho various places. tokorodokoro 
here and there 
WL AHA shosho-hobo here and there 
ttt shosei conduct of life, getting on 
IEB| shoseikun rules for living a good 
life 
ӨҢ shokei (infliction of) punishment, 
execution 
ДЇ тг shokeidai gallows 
FYE shokeih6 means of execution 
7%. shoketsu decision, resolution, 
settlement, determination; 
resignation 
835 shoho prescription, formula 
ПІ shogü treatment 
PH shori procedure, management, 
treatment. shori suru manage, 
dispose of, settle, adjust 
Ж shomu management of affairs 
ЖТ shodan judgment, decision 
'2 Œ tokorochiga(i) mistaking the place 
378 shochi disposal, management; action, 
measure; treatment 
zii P den penalty, punishment 
21) 47 shobatsurei penal regulations 


4 


14 En 


(F) kogarashi wintry 


436 
Ж J515e , 
M1757 wind. 


ІН 437 (||) nagi lull, calm. 
14664 | 
м1758 Na(gu) become calm, die 


down. 


6 
А-- 438 


2438. Hvo. HEI. mota(reru) lean 

M1766 On, recline on; lie heavy 
(on the stomach). yo(ru) lean on, rest 
against. 

! тоіа(ѕе)-Ка(кеги) vt lean against, set 
against. mota(re)-ka(karu), yo(ri)- 
ka(karu) vi lean on, recline on; rely on 

12 y mota(re) isu reclining chair 
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ІҢ 439 O. Кб female phoenix bird. 


10 


Ө) 440_ Gal victory song. 


1332е 
М1790 


п Е gaisen triumphal return 


RAD. | | 17 


DEP] gaisemmon arch of triumph 
ДЕЕ gaisengun returning victorious 
army 
^S gaika victory song; victory 


Ukebako open box or kangamae “open box" enclosure. Nickname: Open Box. 


| | 4. KAN, Ком open the mouth. 


2 


x x KvO evil; bad luck; 
B РА m1803 disaster; bad harvest. 


32) kyojin assassin’s dagger 
4 =E kyoshu assassin 
Н kydjitsu, kyonichi unlucky day 
6T kyoko violence, murder, crime 
JK Кубсһб evil omen 
4E. kyonen bad year, bad harvest 
74/5 кубѕаки bad harvest, poor crop 
JK kyojo crime, offense 
ХК kyojomo(chi) a criminal 
3 E. кудри dangerous weapon 
= kyoji calamity, misfortune 
+5 kydin bad news; news of a death 
7: kyohen catastrophe; assassination 
M: kyokó poor crops; famine 
10% kyóto rioter, outlaw, rebel 
te Кубіб gang, gangsters 
114% kyomo fierce 
JE kyoaku na atrocious, fiendish, 
brutal 
12 kyoho bad news 
73€ kyokan villain, outlaw, assassin 
EX kyozoku villain 
Wk, kyOsai poor-crop year 
яң kyomu bad dream, inauspicious 
dream 
14 Bj. kyobun bad news 
15 && kyobo brutality, ferocity, atrocity 
Ed Кубкі dangerous weapon 
18 XH kyorui wicked gang 


439-444 


3 
ph 2 Torsu deko projecting, 
В m beetle brow. 
5 [H] dekoboko, іоіѕиб unevenness, 
ruggedness, roughness 
’ 44 tokkaku convex angle 
I} декоьб beetle-browed boy; а 
mischievous boy 
JÑ totsujó protrusion 
8} toppan relief printing 
? TH] totsumen convex surface 
ІНЕ іоізитепіуб convex lens 
9 $% tokkyo convex lens 


Ш 244. O hollow, sunken. 
B мів10 heko(mu) be dented, be 


indented, yield to, give, sink, collapse, 
cave in; be snubbed; be defeated. 
heko(maseru), heko(masu) vt dent, indent, 
depress; humiliate. kubo(maru) be low 
(as a hollow). kubo(meru) hollow out. 
kubo, boko hollow, depression. heko(mi) 
dent, hollow, depression. 
5 EH. kubota rice field in a low place 
lh ototsu unevenness, roughness, 
ruggedness 
6 HH Ochi depression, hollow, pit, 
basin 
2% okei intaglio; concavity 
8 Hr osho concavity, cavity, hollow, 
depression 
BR. ohan, орап intaglio (printing) 
? TH] Omen concavity 
ІНІҢЕ бтепісуб concave lens or 
mirror 
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l HE борап cavernous eyes 
НЕ 4 ogankyo concave glasses 
518 kubotama(ri) а hollow; a pond іп a 


hollow 
IH Sur. SHUTSU born of; 
J3d50 I I 

A M1811 appearing from; going out; 
sending out. da(su), ida(su) put out, take 
out, pull out, stick out; draw (a gun); 
stretch out, extend: save (from a fire); 
expose, bare; exhibit; send, forward, post; 
publish; hoist (a flag); hang out; present, 
send in, tender, submit; serve; run (extra 
trains); produce; pay, contribute; invest; 
advance (money). de(ru) appear, come 
out, emerge; haunt, infest; be found, get 
back; be served (meals); lead to, enter; 
find (oneself) at; come out (as a result); 
leave, go out, get out; attend, appear; work 

(at); participate; launch (into); run (for an 

office); be published; sell; depart; 

graduate; break out, originate; be raised, 
be produced; issue from, be traced to, 
derive from, stem from; protrude, stick 
out; exceed; interfere; intrude. -de, de- 
turnout, attendance, appearance, flow, 
outflow; pouring; outlay, expenditure, 
crop, yield, supply; sale, demand; start, 
outset, origin, birth, stock; one’s turn; 
drawing (of tea). de(shaburu) intrude, 
butt in. (oJi(de) being; coming; going; 
come, come on. (oJi(deninaru) be; come; 
go. da(shi) broth, soup stock; pretext, 
excuse; cat’s-paw, a dupe, а tool. -da(su) 
begin to. 

227 shutsuryoku output (of a dynamo) 

A. de-i(ru) go in and out; quarrel; have 
the freedom of the home. de(zu)- 
i(razu) moderation; neither gain nor 
loss. da(shi)i(re) taking in and out, 
depositing and withdrawing; receipts 
and expenditures. shutsunyü going in 
and out; entrance and exit; receipts 
and expenditures. dei(ri), dehai(ri) 
free association, going in and out, 
entrance and exit; receipts and 
payments, surplus and deficit; 
indentation (of a coast) 

ALI deiriguchi entrance and exit, а 
doorway, a gateway 

AE] shutsunyakoku emigration and 
immigration 
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3 Ц deguchi exit, way out; outlet, leak, 
vent 
+. shutsudo appearance of an 
archeological find 
Edd shutsudohin artifacts 
JJ deba knife, pointed carver 
Wi, ] debabocho knife, pointed carver 
4 аа(ѕһі)іе one who furnishes the 
money 
jj dekata attitude; a move; theater usher 
Ж. shukketsu presence or absence 
Ж. shussui, demizu flood, freshlet, 
inundation 
^K, shukka fire, outbreak of fire 
UJ de-ki(ru) be out of, have no more on 
hand 
^y da(shi)bun one's share (in the 
expenses) 
ЖЖ debushé a stay-at-home; 
homekeeping 
5 Y. i(de)-ta(tsu) start, leave. idetachi 
start, departure; dress, attire, outfit. 
shuttatsu departure 
TA dehara(i) be out of 
У}. dehazu(re) end, extremity (of a 
village) 
il da(shi)jiru broth, stock, soup 
E] deme protruding eyes 
Н + demekin pop-eyed goldfish 
Ni shussho, dedokoro birthplace; origin; 
source, authority; exit 
WALER shussho-shintai advancing and 
retreating; appearance and 
disappearance; one's daily activities; 
one's course of action; one's attitude 
ДЕ shusshi attendance, serving 
АЕ deshigoto outside work 
4L shussatsu issuing tickets 
LO shussatsuguchi ticket window 
Ж.Р shussatsujo ticket office 
AL shussatsugakari ticket agent 
HE shussho birth 
HE Й shusshochi birthplace 
Ж H Н shusshó nengappi date of 
birth 
НЕ = shusshoritsu birth rate 
HE SF AA shussho shomeisho birth 
certificate 
ЖЕЖ shusseisü number of live births 
fit shusse successful career, eminence 
ҤЕ shussesaku a work of art or 
literature that brings fame 


Herne tll N 


> 


- 
ч 


мутат + ПП 2 £ = z [L] ж = 


mi 2 ды 


Mia em es ааа Ера" 


17 


HR shusseken monastic life 

HERB shussekenteki unworldly, 
religious 

НВ shussegashira most successful man 

6 4, shusshoku prominence; excellence 

[H] de-mawa(ru) arrive on the market, be 
moving 

JB de-muka(eru) (go to) meet, (come to) 
meet, greet, receive. demuka(e) 
meeting, reception 

[a] de-mu(ku), shukké suru go to, 
proceed to, leave for 

(Е demaka(se) random speech 

WL shuppan sailing, departure 

4: de-a(u) meet, encounter, run across. 
shukkai an encounter 

£ de-a(u) meet, encounter, run across, 
hold a rendezvous, have a date. 
da(shi)-a(u) contribute jointly 

AA dea(i)gashira ni as one passes, as 
one happens to meet 

7b desaki destination 

FRE RY desaki kikan branch office 

ШІ shukketsu hemorrhage, bleeding 

ШІП, shukketsushi bleeding to death 

Ш A. shukketsusei (no) hito bleeder, 
hemophiliac 

ШІЛДЕ shukketsusho bleeders' affliction 

ÉA shukketsu kata excessive 
bleeding 


7 ke deashi start; turnout 


БЕ. demodo(ri) divorced woman 

IR da(shi)-nu(ku) forestall, anticipate, 
jump the gun on, outwit, circumvent, 
steal a march on. da(shi)nu(ke) ni 
suddenly, without notice, 
unexpectedly 

ix shutsubotsu appearance and 
disappearance 

ЖЕ shussha going to the office 

Fe shuppei dispatch of troops; expedition 

kt, debana first brew of tea 

KE shuttei appearance in court 

ЕН shutteibi court day 

Ж) dezome first appearance, debut; 
firemen's New Year's demonstrations 

Az, dezome shiki firemen's New 
Year's demonstrations 

Ey shusshin graduate from; hailing from 

& Hb shusshinchi birthplace, native 
place 

E shusshinsha alumnus 
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ETE shusshinko alma mater 

É deki(ru) can, be able to; be possible; 
be done, be finished, be ready; be 
made of; be established, be set up; be 
formed; come into being; grow, be 
produced; break out; be good at; be 
versed in; become intimate with. 
deka(su) complete, accomplish 
praiseworthily. deka(shita) well 
done, bravo. deki(ta) fully developed, 
mature, cultured, well-balanced. deki 
make, workmanship; result; crop, 
harvest. shuttai, shutsurai 
occurrence; completion; fulfillment 

3X€ E dekia(garu) be finished, be ready, 
be made for, be cut out 

3X€ y. deki(ru)dake as...as possible 

Koto dekigokoro sudden impulse, 
passing fancy 

Ё V. dekita(te) new, newly made, fresh, 
brand-new 

YE deki-a(u) be ready-made; become 
intimate with. dekia(i) ready-made; 
common-law (wife) 

XÆ dekidoshi fruitful year 

KRÆ dekishidai as soon as completed 

МЕЛ dekimono, dekibutsu able man. 
dekimono tumor, growth, boil, ulcer, 
abcess, rash, pimple 

KỌ. dekigoto incident, affair 

KEA dekiguai result, effect, 
performance, success 

SEHR dekibae result, effect, performance, 
success; excellently made; shape and 
quality of (an article) 

KAE dekine selling price 

KE dekidaka yield, crop, production 

УЕ}, dekidakabara(i) piecework 
payment 

ЖЕЛІНЕ dekidaka shigoto piecework 

3245: deki-u(ru) kagiri as (much) as 
possible, as (far) as possible 

X+ deki-sokona(u) be badly made; fail 

8 В shutsumon going out 

shukkoku departure from a country 

ЛЕ demise branch store 

HT shuppu going to the capital; working 
іп a government office [to come in 

ДЕ de-haji(meru) begin to appear; begin 

ІЛ) demono rash, boil; secondhand 
article. da(shi)mono performance, 
program 


Et shukky6 proceeding to the capital 

ІН. de-nao(ru) setting out again. de- 

nao(su) come again, call again, make 

a fresh start 

de-aru(ku) go out, take a stroll, go 

about 

shutsuga germination, sprouting 

JH. shutten source, authority 

JA. da(ship)panasu, da(shi)-hana(su) 
leave on, leave running, leave lying 
around, leave (a faucet) open 

ХАН dehodai free flow (of water); 
random talk, nonsense. da(shi)hodai 
free flow of water 

ЯҒ shuppon abscondence; flight 

ЖЖ shupponsha absconder 

4 shukkin payment, contribution, 
investment, financing 

Ж shukkinsha contributer, investor, 
financier 

ФЭН shukkingaku amount invested or 
contributed 

РТ shussho, dedoko, dedokoro origin, 
source; authority; exit; point of 
departure; release from prison 

FIER shussho shintai one's daily 
activities 

Б Е de(ta)tokoshobu leaving a 
matter to chance 

JE shussei departure for the front 

ЛЕ 8. shusseigun army in the field 

ЛЕ À shussei gunjin soldier at the 
front 

{ERR BE shussei kazoku family of a 
soldier at the front 

hi shuppan publication 

KIC shuppammoto publisher 

№ Н £% shuppan mokuroku catalog of 
publications 

№ Н ЕН shuppan (по) јіуй freedom of 
the press 

hk shuppansha publishing house 

HY shuppanho press law, publication 
law 

RR shuppambutsu publications 

hh shuppansha publisher 

hk shuppan'ya publishing house 

hie shuppankai the publishing world 

ДАШ shuppambu publishing 
department 

ДА shuppambusü circulation, 
number printed 
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Hat 8] shuppan kyoka permission to 
publish 

Hit shuppanhi publishing costs 

Н.З shuppangyo publishing business 

ДИ эж shuppan gyosha publisher 


? jx, dejiro branch castle 


ia A. dehai(ri) going in and out 

К shutsujin departure for the front 

TH shutsugun expedition 

shuttan coal production 

В demae restaurant delivery service. 
da(shi)mae one's share (in the 
expenses) 

BI F demaemo(chi) boy who delivers 
take-out food 

45 shuppatsu departure 

ЖЕ shuppatsuten starting point; point 
of departure 

Hu shuppin exhibit, display 

па A. shuppinnin exhibitor 

пц [Е] shuppinkoku exhibiting country 

iui shuppimbutsu exhibit 

mu shuppinsha exhibitor 


10 Е shutsuba suru go on horseback; go in 
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person; run for election 

FE shukko delivery from a storehouse 

BH suishi dispatch of troops, 
expedition 

{Б shutsuen contribution, subscription 

s dedoki time of departure 

tsuyuake, shutsubai end of the rainy 

season 

shukko departure, sailing 

shukkyo leaving one's hometown; a 

priest going out to teach 

shukka forwarding, shipping; 

outgoing freight 

TE-Y- degoshi projecting lattice; latticed 
bay window 

Жс shukke entering the priesthood; priest, 
monk 

KJA ЇЕ shukke-tonsei monastic 
seclusion 

#4 suito receipts and disbursements 

ЯЗ. suitogakari cashier, treasurer; 
teller 

ANS suitobo cashbook 

J& shusseki attendance 

JE 44 shussekisha those present, 
attendance 

JE SE shussekiritsu percent of attendance 

Л E shussekibo attendance record 
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I XE da(shi)oku(re) belated place. degawa(ri), dekawa(ri) 
38 de-su(giru) project or protrude too periodical relief or replacement of 
much; be too forward, obtrude workers 
Ї da(shi)-oshi(mu) grudge, be stingy, Ж de-chiga(u) miss a visitor. da(shi)- 
be unwilling to pay chiga(u) miss sending, miss 
Ж) de-ka(keru) depart, go out, set out, delivering 
start, be going out. degake about to Ж shuppi expenses, disbursements 
start out Ж shutsujo stage appearance, 
ia] degarashi washed out, insipid performance; participation. deba 
35 da(shi)-shibu(ru) grudge, be stingy, one’s turn; place of projection; 
be unwilling to pay. de-shibu(ru) be production center 
unwilling to go out Уйла shutsujosha participants, 
JK, shutsuryo going hunting participating athletes 
JH shutsugen appearance, arrival BR shusso access to courts, bringing an 
iy debune, defune, idebune weighing action 
anchor, setting sail; outgoing ship ЗЕЕ 8 355 shusso kigenhé statute of 
Hx da(shi)gara, degara grounds (of tea limitations 
and coffee) Ж shukko departure; clearance (of a 
F8 deakina(i) peddling ship) 
25 demado bay window PSY shukkdsen outgoing vessel 
#8 shukkyo leaving the (repair) dock Ж ЕЕ shukko teishi embargo 
EE de-saka(ru) appear in profusion. JJ shukkin at work; going to work 
desaka(ri), dezaka(ri) best time for ШІН shukkimbi employee's work day 
(corn, etc.), season for $Æ shukkinsha workers on the job 
$) shutsudo sailing, marching, going out BRE] shukkin jikan hour for reporting 
Bas Sy shutsudo meirei marching to work 
orders, sailing orders $$ shukkimbo employees’ attendance 
RE shussan childbirth; production (of record 
goods) ІЗ ШЕ degira(i) a stay-at-home 
ЖЕЛІ shussansü number of births ҘҢ de-sokona(u) fail to go; fail to come 
(including stillbirths) EX degiwa the time of setting out 
0 de-ba(ru), de(p)pa(ru) project, stand BF shutsugun excellence, pre-eminence 
out, jut out, protrude. deba(ri) i shusshi investment, financing, 
projection, ledge. shutchd business contribution 
trip, official trip Ж: shusshikin capital 
ПЕЛЕ shutchoten branch store ЖОЖ shusshisha investor, financier 
ШЕН shutchdjo branch office ‘EH shusshigaku amount invested 
НЕНІ shutchoin agent, represenative, 454 debana, dehana projecting part (of a 
dispatched official headland, etc.); outset, starting out 
2 Bet deba, de(p)pa protruding tooth, ЖЕ deyo attitude; a move, measures (to 
overbite take) 
ЖИ shutchó excess of exports, favorable Ў. shutsugoku release from prison 
balance of trade Xm deha chance of going out, opportunity 
ft] shutsugyo emperor's arrival (at his (to succeed). debana moment of 
office, etc.) departure, beginning of work 
J) de-soro(u) appear all together, be all TB shussei diligence, industry 
present Ес shukkan leaving prison 
TB shukkan carrying out a coffin iH shutsuen stage appearance, 
im ideyu hot springs performance 
= shutsurui on base (in baseball) {44 shutsuensha performer, entertainer, 
ЖЕ deban one’s turn actor 
£ de-kawa(ru) vi take someone else's Йй shutsugyo, shutsury6 going fishing 
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ЖА р JK shutsuryo kuiki fishing area 
AHH shutsuryoki fishing season 
iE shutsuryoken fishing rights 
518] deshio high tide 
Ж dekasegi working away from home 
ЖЕ shutsugeki sortie, sally 
ig shutsuga departure (of a noble) 
16 = shutsuro suru come out of retirement 
UH shutto appearance, presence 
FET degeiko giving lessons at pupils’ 
homes 
7 248 shukko suru give lectures 
B= shutsuran a pupil excelling his master 
I5 Ж debeso protruding navel 
ЯН debitai beetle brows, projecting 
forehead 
ЕН shutsudai proposing a question 


Katana sword. At nght: 


D TO sword, saber, knife, 

A J] = dee engraving tool. katana 
sword, blade. 
3"L. toko swordsmith 

F téka ni under the sword 

JJ tojin sword blade 
^-E-Bij katana (no) temae а samurai's face 
551, torei sword salute 
ӨҢ toji lady, matron, mistress, 

housekeeper 

т: tosho swordsmith 

Æ t6kei doctor 

+X tokeika doctor 
7 & toshin sword blade 
? EF katanamo(chi) swordbearer 
ЖА t6ka sword rack 

1$ tohai, mine back of a sword 
447 mineu(chi) striking with the back 
of the sword 
token sword 

RIR tokensho sword dealer 
I! J tokon sword scar 

Ж. katana kizu sword wound 

EF katanaka(ke) sword rack 
2 8 rohitsu (no) ri minor official 
ІЗДЕ. tosho sword cut 
45E 16bd point of a sword 
U73270 katana kaji swordsmith 
20% katanakake sword rack 
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жи] | 


|] rittó standing “sword.” Nickname: Sword. 
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'9 BE shutsugan application 
BB Л shutsugannin applicant 
2 # E] detarame irresponsible utterance, 


nonsense 
2 246 KAN. hako 
14821 EA 
M1826 M1830 DOX. i(reru) 


put into. 
I5 Xi kansü function (in math) 
3 kangai box and cover 


[ == 


1 


350 451 


ps J5163 


в, M1850 ; J YID 7 М1849 


JIN blade, sword, cutting tool. NIN. ha 
blade, edge. yaiba blade, sword. 
6 [а] hamu(kau) strike at; bite back; turn 
on, rise against, oppose, defy 
Jb hasaki edge of a blade 
Š J hamono edged tool, cutlery 
0l habari lancet 
12 5 hawata(ri) sword length, walking on 
a sword 
1345 ninjo bloodshed 
KEVG IK ninjozata bloodshed 


2 


232. 


ХІ] = Kat. ka(ru) cut, clip; shear; 
B au reap; trim, prune. 
2 А. ka(ri)-i(reru) harvest, reap 
А Л kari-i(re)bito reapers 
3 -F ka(ri)-ho(su) cut and dry (in the sun) 
E ka(ri)-a(geru) reap completely; trim 
up (the hair); dress up 
+Æ ka(ri)te mower, reaper 
X^ ka(ri)-ko(mu) cut, trim, clip; dress, 
prune. kariko(mi) haircut, pruning 
5 ЕН ka(ri)ta harvested rice field 
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SF. karita(te) new-mown (grass); newly 
cut (hair) 
8 HV. ka(ri)-to(ru) mow, reap, harvest 
ДИ 5 karito(ri)ki reaping machine 
? ER ka(ri)so(ku), ka(ri)nozo(ku) remove, 
cut off 
1078]: ka(ri)kabu stubble 
ДЕ ka(ri)ne stubble 
? = ka(ri)-fu(ku) thatch (a roof) 
ІЗ E ka(rijato cut-over land 
5f ka(ri)ho harvested grain 


ЕД 8 SETSU. Sal. ki(ru) cut, 
A a 


м1858 Chop, hash; carve; saw; clip, 
shear; slice, strip; fell, cut down; punch; 
sever (connections); pause, break off; 
disconnect, turn off; hang up; cross (a 
Street); discount, sell below cost; shake 
(water) off. ki(reru) cut well, be sharp; 
break, snap; wear out; be injured; burst, 
collapse; break off, be disconnected; be 
out of; expire; sever (connections) with; 
sharp, shrewd; less than. ki(rasu) vt be 
out of, be short of. ki(re) cloth; piece, 
cut, chop, strip, slice, scrap; counter for 
such. ki(ri) limits, end, bounds; period, 
place to leave off, closing sentence. setsu 
na earnest, eager; kind; keen, acute. 
setsu(nai) oppressive, suffocating; 
painful, trying. -kitte no the most... of 
all. -ki(ru) finish, be through, complete; 
be able to. -ki(ri) all there is; only; since. 
2 А ki(ri)-i(ru) cut into, raid. ki(ri)- 
Т. ki(ri)ko facet |i(reru) cut and insert 
+ kiribo(shi) dried daikon strips 
F Ki(ri)-o(rosu) slash downward. ki(ri)- 
sa(geru) cut down, prune; cut and 
hang down; reduce, cut shorter 
E ki(ri)-a(geru) close, finish. kiria(ge) 
end, conclusion 
1 ki(ri)kuchi cut end, section; opening, 
slit 
L1 FE ki(ri)kojo stiff formality, set terms 
‘Fa kKi(ri)do low gate, side gate 
H ki(ri)kata how to cut, how to slice 
^K, ki(ri)bi Shinto fire-purification 
ceremony; flint sparks 
Fr seppen cut-off scraps 
UJ] ki(re)gi(re) pieces, scraps. setsusetsu 
politeness; feeling of loneliness 
X J] Kirishitan (early) Japanese 
Christianity 
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= kitte postage stamp; merchandise 
certificate. ki(re)te man of ability. 
ki(ri)te cutter, certificate 
=& kitte shisha philately 
Y^ ki(ri)-ko(mu) cut into; raid, attack; cut 
up. ki(re)-ko(mu) cut into. 
ki(re)ko(mi) cut, notch, incision 
XM ki(ri)ko(mi)tan unscreened coal 
^y ki(ri)-waka(tsu), ki(ri)-wa(keru) cut up 
4] ik setsubunhó syncopation 
^H ki(re)me rift, gap, break; pause, 
interruption. Ki(ri)me cut, section, 
notch, incision; end (of a task) 
41 ki(ri)ishi hewn stone, quarried stone 
VW. ki(ri)-ta(teru) cut, slash, slay all. 
ki(ri)-ta(tsu) rise perpendicularly. 
ki(ri)ta(te) freshly cut. ki(ri)ta(tta) 
steep, precipitous 
А ki(ri)-tsu(keru) slash at a person 
7 ki(ri)-hazu(su) miss in attempting to 
kill 
X ki(ri)-hara(u) clear away; clear land; 
prune, lop off 
TL ki(ri)fuda trump card 
X ki(ri)-sa(ru) cut off 
HA ki(ri)-da(su), ki(ri)-ida(su) quarry; cut 
(timber); cut and carry off; begin to 
talk, break the ice. ki(ri)da(shi) 
pointed knife; logging; (beef) scraps; 
starting to speak 
° |H] Ki(ri)-mawa(su) run around killing; 
manage everything, control; cut 
carelessly (a cook or a surgeon) 
Av, ki(ri)ji(ni) fighting to the death (with 
swords) 
3x ki(ri)kae(shi) railway switchback 
{R ki(ri)-fu(seru) slay, cut down (a foe) 
Jib ki(re)ji cloth; piece of cloth, swatch 
£ ki(ri)a(i) crossing swords, fighting 
with swords, cutting each other (in 
fighting) 
Б ki(s)saki point of a sword; spearhead 
ХА kiriha coal face, working face 
ЕЕ seppatsu(maru) be at one’s wit's 
end, be cornered 
7 = setsugen urging, persuasion; 
declaration 
Ey ki(ri)mi slice, chop 
ІН seppaku pressure, urgency; 
imminence; acuteness, tenseness 
JÉ ki(ri)kata a way to cut, a way to slice 
RE, ki(ri)bana cut flowers 


JES ki(ri)kydgen last act 


JK ki(ri)-nu(keru) cut one’s way through, 


tide over, struggle through. ki(ri)- 
nu(ku) cut out, clip from, extract. 
kirinu(ki) scraps 

hihi kirinu(ki)chd scrapbook 

5c. kiriu(ri) selling by the piece 

ЕЕЕ kiriu(ri) shugi prostitution 

Š [IK ki(re)aji sharpness (of the sword), the 

feel of a cutting edge 

ty. ki(ri)-hiro(geru) cut and enlarge 

JW. ki(ri)-hana(su), ki(ri)-hana(tsu) cut 
loose, let loose, cut off, detach, 
dismember, cut in two 

TX ki(rijeda slips (to plant) 

Ti ki(ri)kui stump 

№] ki(re)mono edged tool; cutlery; 
shrewd businessman 


| ki(ri)-kiza(mu) hew, chop up, mangle, 


mince 

ЗЕ setsujitsu ni strongly, keenly, vividly, 
sincerely, urgently 

FE ki(ri)gishi steep bank, cliff 

ЗЕ ki(ri)zuma gable 

HV ki(ri)-to(ru) cut off, cut out; whittle 
down; tear out; cut down, amputate. 
kirito(ri) cutting; tearing off, cutting 
off; robbery with assault, burglary; 
robber, burglar 

WIR% kirito(ri) 2010 violent robbery, 
burglary; robber, burglar 

НХ ў kirito(ri) sen perforated line 

?38 Ki(ri)-to(su) cut through (with a road, 

tunnel, or canal). kirido(shi) 
(railway) cut 

Th ki(ri)-ka(rasu) destroy, kill off (trees) 

KH ki(ri)hata, ki(ri)batake hillside farm; 
fallow ground 

[^ ki(ri)-no(keru), setsujo suru cut off, 
cut out 

JK ki(ri)zumi cut-up charcoal 

10 RE ki(ri)kuzu scraps, chips. ki(re)kuzu 

cloth scraps 

2 ki(ri)-oko(su) open up waste land for 
cultivation 

Қ] ki(ri)-tao(su) cut down, chop down, 
fell 

Fk ki(ri)kabu stump, stubble 

WE ki(ri)-yabu(ru) cut to pieces 


Ж. ki(ri)kami cut paper, paper cut in half, 


paper scrap 
£] ki(ri)kugi brad; double-pointed nail 
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Ayu 


$x ki(ri)-koro(su) slay 


! FE ki(re)ji anal fistula 


Jit ki(ri)kizu a cut, a gash 

ie kiriba(ri) patching 

15. ki(ri)doku no retribution for a samurai 
killing a commoner 

TÉ setsujó ardent love 

Же ki(ri)tsu(gi) grafting 

ЖЕ ki(ri)-su(teru) cut down, slay; omit, 
discard 

Ж ki(k)ka(ke) chance; start; clue; excuse 

+ ki(ri)-maku(ru) slash about, attack 
and scatter 

ЖЕ ki(ri)-su(eru) cut down an enemy 

ЯН ki(ri)-ku(mu) piece together; mortise; 

miter; dovetail 

ki(ri)-kuzu(su) level (a hill); cut 

through (a mountain); break (a strike); 

split (the opposition) 

ki(ri)mado windows cut out of a wall 

ki(ri)-saina(mu) hack to pieces 

ѕеіѕирб earnest desire, longing 

kirimo(ri) management, 

administration; preparing food 

HZ ki(ri)boshi dried strips of daikon 

ЯҢЫ ki(ri)-komaza(ku) cut up small 

^y kippu ticket 

^U) kippuki(ri) ticket punch; ticket 
puncher 

ЕЗГЕ kippuuri ticket seller 

ЗЕН kippuuriba ticket window; box 
office, ticket 

Ж setsudan section; cutting, severance, 
amputation 

Wir] setsudanzu sectional drawing 

ГІН setsudammen section (in drawing) 

ЖЕЖ setsudan kanja amputee 

HIER setsudanki cutter, cutting machine 


іше 


ERES Spa 


12 BH sekkai suru, ki(ri)-hira(ku) clear 


(land), open up; cut through. sekkai 
incision, operation, section. 
ki(ri)hira(ki) clearing (land); 
excavating 

[BJ ki(re)ma interval, break, rift (in 
clouds) 

J; ki(ri)ba coal face, working face 

faj ki(ri)-soro(eru) cut and even up, cut 
several pieces to the same size 

ЖЕ ki(ri)-musu(bu) cross swords with 

НЕ kiriba(ri) patching 

ВІ ki(ri)kizu cut, gash; incision 

“| ki(ri)-wa(ru) cut in two 
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EX ki(ri)-chi(rasu) cut down all, slash 
promiscuously 


ў ki(ri)-oto(su) cut down, lop off, prune 


ЖЕ ki(ri) (no) na(i) endless, boundless. 
ki( ri)na(shi) always, continuously. 
-ki(re)nai cannot, be unable to. 
-ki(ra)na(i) not through, not finished 
ki(ri)-sa(ku) cut off, cut up; cut to 
pieces 

Ba sesshi gnashing of teeth 

БЕЙІП sesshi-yakuwan suru be 
enraged, be indignant, be impatient, 
gnashing the teeth and clenching the 
arms on the breast (in anger or regret) 

Жа ki(ri)-ka(eru) change, exchange, 
convert, renew; throw a switch; 
replace; switch over 

ЖЫН kirika(e)doki time to switch over; 
time to renew (a license) 

T^ ki(ri)-kawa(ru) change completely. 
ki(ri)-ka(eru) change, exchange, 
convert, renew, throw a switch, 
replace; switch over 

ЖЕҢЕ kirika(e)doki time to switch over, 
time to renew (a license) 


z 
2 


3 E ki(ri)kizu cut, gash 


Wk ki(ri)tsu(gi) suru cut and patch 

Hg seppuku disembowelment, harakiri 

WE ki(ri)-hodo(ku) cut open a tied 
bundle; releasing prisoners 

ЗЕ ki(ri)-tsu(meru) shorten, reduce, 

economize. ki(ri)tsu(me) 

retrenchment, curtailment 

ki(ri)-kowa(su) cut to pieces 

setsuai deep love 

ki(ri)chin brokerage, exchange, 

commission 

НЕЕ ki(ri)noren a short split entrance 

“ТЕ ki(ri)-saina(mu) hack to pieces 

Уй ki(re)hashi, ki(rep)pashi, ki(ri)hashi 
scraps, cut end, cut-off piece 

£2 ki(ri)gami bobbed hair 

55K sessen tangent (in trigonometry) 

Жа ki(ri)nawa piece of rope cut for a 
certain purpose 

um setsuron persistent argument 

ӘҢ ki(ri)-totono(eru) trim (hedges) 

W ki(ri)nusa paper and sacred sakaki 
branches cut and mixed with rice to 
scatter before the gods 

БЕ sessa polishing (stone); polishing 
(character) 
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| curtain 


TEI sessa-takuma diligent 
application 


185 sekkan admonition, expostulation 


#5 ki(ri)-totono(eru) cut and prepare 
(stones) 


UM ki(ri)-chiji(meru) cut smaller; 


economize 


I 8 setsugan entreaty, supplication 


ШЕ ki(ri)-hana(reru) cut off and separate 


22 ЗЕ ki(ri)ko facet 
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-st Bun dividing; part, segment; 
m1853 Share; ration; rate; degree; 
one’s lot, one’s status; relation; duty; kind, 
lot. FUN a minute of time; one-sixtieth of 
a degree; one-tenth of a momme (see 
Weights and Measures). Bu rate, part, 
percentage; one percent; thickness; odds; 
chance of winning; one-tenth of a shaku 
(see Weights and Measures); one quarter 
of a губ. wa(karu) understand, 
comprehend; know, be known, be 
identified; be open to reason, be sensible; 
can tell (what will happen); appreciate; be 
announced; be discovered; recognize. 
wa(keru) divide, split, separate; isolate; 
distribute, share; distinguish; spare. 
wa(katsu) divide, separate; share with; 
distinguish between. wa(kazu) without 
differentiation. wa(kare) branch, fork; 
division, section; farewell. wa(kareru) 
branch off, diverge from, fork; split; be 
divided; part with; be divorced; bid 
farewell; break up, disperse, scatter. 
wa(kari) understanding, comprehension. 
wa(ke) sharing, division; draw, tie. 
wa(kachi) distinction, differentiation, 
discrimination. bun- branch, detached. 
? А wa(ke)-i(ru) force one's way, push 
through 
JJ bunryoku component force 
"LX bunkojo branch factory 
-$ bunshi numerator; molecule; (bad) 
elements 
-f-= bunshiryo molecular weight 
50 bunshi setsu molecular theory 
Б. wa(ke)-ata(eru), waka(chi)-ata(eru) 
apportion to, share. bun'yo suru 
distribute. bun’yo distribution, 
allocation; dispensation; impartation 
ER bun'yozei tax allotment (to local 
government) 
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^[X bunku subdistrict I bunki divergence, ramification, 
Л bunka specialization, differentiation forking 
UJ wa(kari)-ki(ru) understand completely. If bunkiten diverging point; turning 
wa(kari)-ki(tta) obvious, undeniable point; fork, crossroads; junction; 
^y wa(kare)-waka(re) ni separately, parting of the ways 
apart, severally, individually ШЕ SR bunki екі junction 
ЖЩ bunsui sammyaku watershed, ШЕН bunkisen branch line, spur 
divide 8 ЛЕ bunten branch store, branch of a firm 
Ж. bunsuikai watershed, divide HH bummei, bummyo clearness; clear 
Жїн bunsuisen watershed, divide understanding 
Жөн bunsuirei watershed, divide ДИ wa(kachi)-to(ru) divide the spoils, 
^ RE bumbo denominator receive a share. wa(ke)-to(ru) 
E] wa(ke)me dividing line; parting (of apportion, share. wa(ke)do(ri) 
the hair); partition; crisis sharing, division 
М. bunritsu segregation, separation, 5) wa(kari)yasu(i) easy to understand. 
independence wa(ke)yasu(i) easy to divide 
JV bungai not within proper limits, WW bumpitsu, bumpi secretion 
excessive; unmerited; special We bumpitsu eki a secretion 
HA wa(kare)-de(ru) branch out, diverge, BR bungen socialstanding. bugen social 
radiate standing; wealth 
4H bumpu distribution BR bungenja a rich man 
fit bunsatsu separate volume, jH buntan apportionment 
installment {Н buntankin share of expenses; 
$ FH bundan branch, chapter contribution 
Hi, bunchi parceling out an estate {НҢ buntangaku amount allotted; 
4v wa(kachi)-a(u), wa(ke)-a(u) share contribution 
4x bunkai branch, chapter JT bunseki analysis, assaying 
$ wa(kare)-araso(u) quarrel and ЖИЕ bunseki kagaku analytical 
separate chemistry 
Jl] bunretsu filing off (in a parade) JT^E bunsekigaku analytics 
Alls bunretsushiki military review № bunsekihyo analysis table 
JG bunko spectrum AT ER bunseki shiken assaying 
JE bunkdgaku spectroscopy "JẸ buatsu na, buatsu(i) thick, bulky, 
УФ: bunkóki spectroscope massive 
7 Ey bunshin parturition, delivery; one’s JE funrin (not) in the least, (not) a bit 
child; branch, offshoot; one’s other Ес wa(karazu)ya obstinate person; 
self blockhead 
JJ bunkyoku branch office Fb fumbyé a moment 
(Ж. buntai fission 4 bumbei parting (from someone) 
ft bunsha branch shrine Ме bun'in branch (of an institution); 
Ж) bunri crisis (in an illness) branch temple; detached building 
56 bumbai, wa(ke)u(ri) selling separately ËJ bumpo hiving off, swarming; dividing 
БЕ wa(kari)yo(i) easy to understand. ЖЕ bunjo riding separately | a fief 
wa(ke)yo(i) easy to divide Bi wa(ke)mae share, quota 
Al) fumbetsu discernment, judgment, ІЗ bunten equinox; fork, junction 
wisdom. bumbetsu discrimination; 25 bunshitsu isolated room, detached 
separation, division; classification; office, annex | winding 
distinction Ж bumma(ki) alternating-current 
ll.» fumbetsushin prudence, distinction, Æ #5 bundoki protractor 
discrimination E bx] bunken chizu prefecture maps 
Ж] Ж fumbetsuzaka(ri) the age of iK bumpa denomination, sect, branch, 
wisdom, around forty faction. bumpa suru separate from 
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К Зе bumpa shugi sectarianism; 
sectionalism 
ЖІ рипка department, section, branch; 
course; school 
FLA bunkakai subcommittee meeting 
Э bunkai delimitation, demarcation; 
border, boundary 
GA ee bunkaisen line of demarcation 
10 bunkotsu part of а person's ashes 
Be bunkō branch school 
wi, bunryü tributary 
W^ bunno installment payment or 
delivery 
£T funshin minute hand 
35 bunke branch family 
б. bunto secession from a party 
= wa(kachi)ga(ki) leaving spaces 
between words in kana script 
HU bumpai division, sharing; distribution, 
allotment 
МБ с bumpaikin dividend (on shares) 
19 bundo(ru) capture, seize, plunder 
JH J bundo(ri)mono loot, booty, 
plunder 
ҢІН, bundo(ri)hin loot, booty, plunder 
ПЕ bun'ya field, sphere, division, branch 
[Ж buntai squad; division (in the navy); 
small unit 
HE wa(kari)niku(i) hard to understand 
fq bunshuku billeting 
ЖОН, bunkyojo detached classroom 
ig bumben delivery, confinement, 
childbirth 
MEHR] bumben sayo delivery, 
parturition 
Е bumbenji time of delivery (of a 
child) 
НҢ bumbenki time of delivery (of a 
child) 
ХЕ bunken detachment, detail 
Dj bunso explanation, justification, 
defense, excuse, apology 
21] bunshi participle 
BK bunsan breakup, dispersion, 
decentralization, divergence; 
bankruptcy 
= bunsho division of duties 
= bunryó quantity, amount, dose 
à bun'ei outpost, detached garrison 
ËR bunkyoku polarization; lining up with 
TRA bunkyokuka polarization; lining up 
with 


12 


455 


“| bunkatsu partition, division, 
dismemberment 
“ІШ, bunkatsubara(i) installment 


paying 
24 bunretsu dissolution, dismemberment, 
breakup, disintegration, segmentation, 
fission, split, schism, separation 
AVE bunretsusei fissionable 
xi Hp ER | . 
Bul ty bunretsu busshitsu fissionable 
materials 
ІЗ 81 bunryü cracking, fractional 
distillation (of gasoline) 
EX bunzai social standing 
žy bunsü fraction 
AX bunsho substation, branch office 
32 bungyo division of labor, 
specialization, assembly-line 
production 
Ё bunkai analysis; parsing; 
decomposition; dismantling; 
disintegration; dissolution; reduction 
(in chemistry) 
ЖЕП) bunkaiteki analytical 
Ж НЕ bunkaino power (of an optical 
instrument) 
ЖЕТИДЕ: bunkai јӧгуйһо cracking (in 
chemistry) 
14 $] fundó weight, counterweight 
I^ Me bunken decentralization of authority 
28 рипка subdivision, section, branch 
BR bumpu assignment, allocation 
&h bunshoku partial eclipse 
6488 bunkan annex 
Z% bunsan suru distribute (the emblems 
in Communion) 
'7## bunkatsu separate jurisdiction 
'8 ЖН bunrui classification, group 
ЖЕСЕ bunruiho classification system 
Ж 22: bunruigaku science of classification 
XH3€ bunruihyo classified table 
ШЕ bunri division, separation. wa(ke)- 
hana(su) separate from, detach 
BE E 32 bunri shugisha separatists, 
schismatics 
BEBE bunriki separator 
=Æ bunjo selling (real-estate) lots 
ЕН, bunjochi lots for sale 
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Fij -455 SEN. Ki(ru) cut. 
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456 KAN publishing; carve, 
23429 


АН) Mises engrave. 
5Ж kampon printed book 
647 kanko publication 
{т kankobutsu a publication 


4 
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3 E. ha(ne)-a(garu) jump up, spring up 
9, funshi decapitating oneself 
16 Ң funkei decapitation 
RETSU row, rank, tier, file, 
Ј4е73 


АЛ к1901 column, line; procession; 
queue. res(suru) vi attend, rank with. vt 
line up. tsura(naru) range, be connected 
with, join; stand in a row; attend; join 
one's people (in death). tsura(neru) put 
in a row, join. 

“ҚС resshi Reaumur (thermometer) 
+. retsuo chronicles of the kings 
+ Retsuoki the Book of Kings 

6 >K. retsuji order, sequence, precedence 
t retsuden series of biographies 
1%. retsudentai biographical style 

TEL ressha train 

8 [Æ| rekkoku the powers, all nations 

94% rekko many feudal lords 

retsuza presence, attendance, sitting 

in à row 

st rekki enumeration, listing 

rettó archipelago, chain of islands 

rekkyo enumeration 
J resseki attendance, presence 
JE Æ ressekisha those present, the 

guests, the attendance 

ПО rekkyo the great powers 

5X8 reppuku beatification 
ДЕ reppukushiki beatification 

ceremony 
HP ressei successive emperors; 
canonization 
ВБ resseishiki canonization 
\8 ЭЖ reppan the various clans 


See +h 2078. 


> Fun. ha(neru) decapitate. 
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Nonstandard for JN 1529. 
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М1886 


sentence. 

62, keishi execution 

4, keimei penalty designations 

Н keiri executioner 

7Z& keiyo previous conviction 

Z keiyosha ex-convict 

87 keiho criminal law 

E. keigu instruments of punishment 
HH. keiten criminal law books 

Æ Ке criminal case; criminal 


KEI penalty, sentence, 
punishment. kei(suru) 


ЕҢДІ kaijihan . offense 
HALA Кейі shobun punishment of a 
criminal 


Sak Кейі hikoku the accused 
Bae te Л Кейі hikokunin the accused 
ЖУЗ keiji saiban criminal trial 

З 52 Кейі soshó criminal action 
944% keiritsu criminal law 


0 Е keito condemned person, prisoner 


] 
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! FÆ keimu sagyó prison industry 
E E keimukan prison guard 

ЛЕРД keimusho prison, penitentiary 
ЖЕРД Б keimushocho warden 

Ж keijo place of execution 

HH keiki prison term 


425% keigoku jail; punishment 


=] keibatsu judgment, penalty, 
punishment 


5 BY keiriku punishment, penalty; 


execution 


5 


E 


Ell 5 See Ж] 529. 


SAN cut down. 


ÀJ 
m 2 


84E santei revision of a passage 


TIT 


104 sanshü revision, reform 
ж 
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- НАМ stamp, seal; а 
по monogram signature; 
judgment. han(jiru) judge, decide; guess; 


solve, decipher, interpret; divine. waka(ru) 


understand, comprehend; know, be 
known, be identified; be open to reason, 
be sensible; can tell (what will happen); 
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appreciate; be announced; be discovered; 
recognize. -ban size (of paper or books). 
3+ hanshi judge advocate 
-F hanko personal seal 
БЕ hanninkan junior official 
7 hanketsu judgment, decision, decree, 
sentence 
91] hambetsu distinction, discrimination 
547) hanrei judicial precedent 
HH hammei suru become clear, be 
confirmed 
Wy han(ji)mono puzzle, riddle 
Æ hangan judge, magistrate 
Ж hanja judge (of literary contests) 
= hanji judge 
ДИ hanto(ri) traveling around getting seal 
stamps 
ДИ к hanto(ri)chó chit book, delivery 
book 
ЗЕ hantei judgment, decision, award, 
verdict 
“EJE hanteiga(chi) winning on a 
decision 
Bir handan judgment, decision, 
adjudication, conclusion; 
decipherment; divination 
#7) handanryoku judgment, 
discernment 
2X han(jije picture puzzle 
5X hanzen(taru) clear, distinct, evident, 
definite 
{$ = hankenji judges and prosecutors 
143% handoku decipherment, interpretation, 
making out 
SEE handoku(shi)gata(i) illegible 


T] == - КІ advantage, benefit, gain; 
A T interest; victory. ri(suru) 


benefit, do good, profit, gain. ki(ku) take 
effect, do (a person) good; work, operate; 
tell (on one's strength); be available (bus 
or phone). ki(kasu) use (one's head); 
exert (influence). ki(keru) be influential. 
kiki efficacy. 
? JJ rito sharp sword 
3 Ё rishi interest 

F risa(ge) lowering the interest rate 
E ria(ge) raising the interest rate 

JJ rijin sharp sword 

ПІ rikō cleverness, wisdom, intelligence 
ПІЗ rikomono clever person 

©, riko selfishness 


466 


CL. rikoshin selfishness 

CL riko shugi egoism, selfishness 
СМЖ rikosei selfishness 

Coan rikosetsu egoism 
^H rikata profitableness 

JK risui irrigation, water utilization 
^H kikime effect, efficacy, impression 
Ж, ribara(i) interest payment 

HH Ki(ki)-da(su) begin to take effect 
Ay ritsu(ki) interest-bearing 

TJ EA ritsuki saiken coupon bond 
TH rikó skill and speed, cleverness 
І Фү rikomono clever person 

TL risatsu, rifuda coupon, interest 


coupon 
TL] EAS rifudazu(ki) saiken coupon 
48, rita altruism | bond 


AE BE rita shugi altruism 

MILA ritateki altruistic 

FH riyo use, utilization; improvement (of 
opportunities); making a tool of 

FA riyosha user 

FAME туб kachi usefulness, utility 
value 

ЯУ ЛУ E riyo kosei promotion of public 
welfare 


6 H| rimawa(ri) interest, yield, profit 
71x kikiyaku influential person 


3p riu(ri) selling at a profit 

HH kikiotoko man of ability 

EK rinyo urination 

МЕЙ) rinydzai diuretic 

5 4 rikin interest, gain 

a kikidokoro effective points 

= ki(ki)mono influential person. 
ki(ke)mono able man, man of 
influence 

э rigui profit taking 

ДЕ riben convenience 

ІҢ riten advantage, point in favor 

Z% rihatsu cleverness, wisdom, 
intelligence 


94 rikon na bright (child) 
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ifj kikizake wine tasting 

^E rigai advantages and disadvantages, 
interests 

Е RAGA rigai kankei interests 

H, risoku interest 

EV risokuzan interest calculation 

i$ rieki profit, gain; benefit, advantage. 
riyaku the favor of a Buddha; answer 
to prayer; help 


ARI Ze] rieki daihyokoku a country 
representing the diplomatic interests 
of another 

ЖОЗЖА rieki kokan reciprocity, 
reciprocal benefits 

ЖЕ riekikin amount of profit 

ЖЕҢІМ rieki haito distribution of 
profits; profit-sharing; dividend 

! X ritatsu success in life 

J€ riun good fortune 

ЭХ. riyoku greed, covetousness 

X riritsu rate of interest 

44 ritoku profit, benefit 

1931 ritokuzei profits tax 

25H rishoku moneymaking 
Wü ki(ki)ude the right arm, the whip hand 
$i, ridon sharp or blunt, bright or dull 
ЗА rifuku public welfare, prosperity 
IE] rijun profit 

SK riyoku greed, covetousness 

Zy riki sharp swords; good cutting 
knives; convenient machine; useful 
talents; a superior person 

ЖЕ riken rights, concessions 

ЖЕБЕ riken 'ya concession hunter, grafter 

16 #5 rizaya, risaya margin of profit 
18 гората sharp sickle 


hil i Al ` so 
J4a4c J-X 
A M1924 м1925 Wa(keru) 


divide, split, separate; isolate; distribute, 
share; distinguish; spare. waka(tsu) 
divide, separate; share with; distinguish 
between. waka(reru) branch off, diverge 
from, fork; split; be divided; part with; be 
divorced; bid farewell; break up, disperse, 
scatter. betsu no another, different, 
particular, separate; extra; exception; 
difference, distinction. betsu ni (with 
neg.) not especially, not particularly. 
bes(shite) especially, particularly. 
waka(chi) distinction, discrimination; 
differentiation. waka(re) branch, fork; 
division, section; farewell. wake(te) 
above all, especially, all the more. -betsu 
classified by. 
? Л betsujin, betsunin different person, 
changed man 
* Д betsukuchi different item, different 
lot, different kind 
Ң. waka(chi)-ata(eru) divide and pass 
around 
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^Fi bekko separate house 
UJ waka(ri)-ki(ru) understand 
completely 
< bettenchi another world 
> waka(re)me turning point, junction, 
parting of the ways 
fit bessatsu separate volume, extra issue, 
supplement 
-r betsugo another name 
TEM. betsushita(te) tailor-made 
ТЕЎ bessekai another world 
fT betsugy6 another line 
bettaku secondary residence 
bettó groom, footman, stableman, 
equerry; intendant, steward 
waka(re)-araso(u) separate and 
quarrel 
betsumei, betsumyo another name, 
alias, pseudonym 
betsugen other words. betsugen 
(sureba) in other words 
betsujo a different situation 
betsubetsu ni, waka(re)-waka(re) ni 
separately, apart, severally, 
individually 
7, bekkei another form (of a character) 
Кр bettei villa, detached residence 
betsujó something unusual 
bekkyo separation, limited divorce 
реѕѕӧ separate mail, separate 
shipment 
(8 besshi special messenger; another 
messenger 
Ж“ beppai farewell cup, farewell 
dinner 
ik beppo different method 
№] betsumono another thing, exception, 
special case 
3& Берруб an annexed (statistical) table 
= betsuji another affair, mishap 
XR Репо special, special reserve 
(account) 
fH betsubin de by separate post 
Је beppa different sect, party or school 
J> betchin velveteen 
TL bekka special course; another course 
Бе betsuin branch temple 
Ж) beppü de under separate cover 
cx betsudan (with neg.) not in 
particular, not especially 
17. beppai farewell cup; farewell dinner 
ВІ] wa(ke)mae share, quota 
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iu beppin a beautiful woman (vulgar) 
= besshitsu separate room, special room 
ЖЕ besso villa, second house 
Be betsuzo(me) special dyeing 
[e He betsujoken right of exclusion 
10 besseki different seat, special seat, 
separate room 
ДЕ] bekko no several, separate, different, 
another 
IE betsuji another time; time of 
separation 
Ж bekkaku special, extraordinary 
ЖА besshoó another name, alias, 
pseudonym 
Ж besshi enclosure 
W^ betsund another method of payment 
at, bekki separate paragraph; separate 
volume 
 betsuen farewell dinner 
ЖЕ waka(chi)gaki leaving spaces 
between words in kana script 
№053 betsu haitatsu special delivery 
ІН waka(re)michi forked road, 
crossroads, branch road, parting of the 
Ways 
^w реіѕийо separate building 
ЕШТЕ Реіѕи Капјб separate account 
[ШАН betsu mondai a different thing, 
another question, a different case 
12 i] betsuma separate room, special room 
JH bekkó separate paragraph; special 
heading 
TR betsumune outbuilding, detached 
building 
wa(ke)heda(te) distinction, favoritism 
betsuna(ku) without distinction 
Беррб another report 
betsuden palace annex, shrine annex 
betsuji farewell address, parting words 
betsu atsura(e) special order 
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forked road. waka(re)ji parting of the 
ways; the way to hades; one’s way 
after the parting 
= betsui different opinion, ill will; 
intention to part 
3* betsugyo villa, second house, country 
house; another line of work 
(ЕЖ betsu détai flying column, 
detached force 
^f besshu another kind, distinct species, 
variety 


469 


betsuro different road. waka(re)michi 


bekko several, separate, different, 
another 

bessei special make 

besshu deep interest 

betsugi other affair, special matter 
bekkan annex 

beppin beauty, beautiful woman, 
pretty girl 

SR bekkon intimacy 


1? WE betsuri parting, separation 
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m SHO beginning; first. 

13469 haji(meru) vt begin, open, 
Start, originate, inaugurate, initiate. 
haji(maru) vi begin, start, open; date 
from; (season) sets in; arise, break out; 
originate in. haji(mete) (for) the first time; 
not until. hatsu beginning, first, new. 
haji(me) beginning, origin. -haji(me) 
including, and, as well as. -so(meru) 
begin to. ui- first(time), beginning. 
hatsu- new, the first (snow), maiden 
(voyage). -some begin to. 

! — Я, shoikken first sight, first glance 
— > shoichinen original intention, first 

desire 
2+ Н shonanuka seventh day since death 
3ET shokuchi beginning, start 
-$ hatsugo first child 
+Æ shote beginning, start 
Kul shoteppen topmost, first and 
foremost 

ЖҮЙЕ hatsukoen premiere 

Ly shoshin original aim, original 
intention; inexperience 

[EP shoshinsha beginner 

H hatsuhi New Year's Day sunrise. 
shonichi first day, opening day, first 
performance. shojitsu first day; dawn 

НІҢ hatsuhi(no)de New Year's Day 
sunrise 

tH 4% shochügo all the time, constantly, 
always 

5/41) shoku first line (of a poem) 

АП, shohan first offense; first offender 

Z- shotd beginning of winter; tenth lunar 
month 

+; shogo first number (of a magazine, 
etc.) 

Ж. hatsugori the first ice 

IH shoshutsu first appearance 

H- hatsunari first fruit of the season 


^E shoseiji newborn infant 
Қ shodai the first generation; the founder 
[CZ 2: Shodai Kyokai the Early Church 
6X shoro age forty 
H hatsumimi something heard for the 
first time 
ЯН] shojun first ten days of the month 
[5] shokai first time; first inning 
fF shonin first appointment 
ЕЖ shoninkyü initial salary 
АҒ. shonen first year, early years 
Ж.Б. shonenhei new conscript, raw 
recruit 
Ж.Ж shonenkyü beginner's class 
7 0) uiui(shii) innocent, artless, 
unsophisticated 
ЕН shoko the first of five night watches, 
8—10 p.m. 
л, shoshi original aim, original intention 
3p hatsuu(ri) first sale of the new year 
ДЕ. hatsuhana the first flowers; the first 
cherry blossoms 
Xj [А] shotaimen first meeting, first 
interview 
Я, shoken seeing for the first time 
BZ uigenzan first interview 
° fill hatsuzu(ri), shozu(ri) first printing; 
first printing of the year 
hh shohan first edition 
№] hatsumono season's first product 
f& shoya first watch of the night; bridal 
night 
Ух shoho first steps, elements, primer 
25 hatsusora first springlike sky; first 
sky suggesting the new season 
^f shogaku beginning to study; a person 
beginning a course of study 
9а. hatsune first song (of a bird) 
XE shosoku initial velocity, muzzle 
velocity 
ДЕ hatsudayo(ri) first letter of the new 
year 
Tk hatsuaki, shoshü early fall 
Wk shokyü beginners’ class 
ІН. uijin one's first battle, baptism of fire 
Ex shodan lowest grade; first-degree 
black belt (martial arts) 
CH. hatsutake а kind of mushroom 
Ф: hatsuharu, shoshun early spring 
{2 ж shoshinja new believer 
ЖІЗЕ hatsumomijiba, hatsumomiji first 
colored maple leaves 


— 
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shohatsu first, initial, incipient 

hatsune first price 

uimago, hatsumago first grandchild 

shoko first proof 

shoka, hatsunatsu early summer 

7^ hatsukoi first love; puppy love 

fay hatsuni first load of the new year 

НЕГЕ hatsushigure first winter rain 

ЙД hatsukokai maiden voyage 

UH hajimegoro near the beginning 

WE shokon first marriage 

ЖЕ shokei first menstruation 

Ж haji(me)-owa(ri) beginning and end, 
particulars, circumstances 

Æ hatsuyuki the first snow 

#4 4 Shokyokai the Early Church 

ҖЕ hatsusan, uizan, shozan first 
childbirth 

Æ họ shosampu primipara, a woman 
having her first child 

HE hatsukari first wild goose 

#8 shokyü initial salary 

HH shoki early days, early years, early 
stage, beginning 

Æ shohitsu, shofude first writing 

GAA hatsubasho New Year's sumo 
tournament 

“2; shoshin first medical examination 

ЖІ shoshinryo first medical 
examination fee 

“= shoto elementary 

== + shotoka elementary course, 
beginners' class 

е ЖҮЗЕ shoto kyoiku elementary 
education 

ЕВ hatsumode first shrine or temple visit 
in the new year 

MY shosen beginning of hostilities 

A shomaku curtain raiser 

Zi hatsuyume first dream of the new year 


St RISE SA tt cis 


1488 shoen first performance 


-£ hatsubutai stage debut 


51 5 hatsunobori first Boy's Festival 


streamer 

ТЕҢ shoché first menstruation 

ЖЕ hatsuho first harvest, first fruits, first 
grains 

f shoen first marriage 

Æ shoshin first trial 

ЖЕЗДИН shoshin saibansho court of 
first instance 


é ЕҢ shot early, elementary; at first 


469 
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BHTT hatsukógyó first performance 
l: _ Shorin First Advent (of Christ) 
ЯЕ hatsushimo the first frost 
is ар hatsubina а girl’s first Doll Festival 
BES hatsukaoa(wase) first meeting 


6 


_470_ KEI pierce. 


Ё | = TICLE 
uil = an 
nes 

472 
ЕЛІ 224. UE koso(geru) scrape 


Ж 473 KEN ticket, coupon, bond, 

13774 

А М1966 certificate. 

9 8] kemmen the face of a bond, draft, or 
certificate 


KATSU tear off. 


Ж = SECHI. SETSU. SATSU temple. 
7 Ыс 


SH setsuna moment, instant, juncture 
HAY setsunateki ephemeral, transitory 


| te А] = Ко. egu(ru) 
77 М1956 ы. gouge, hollow 


out, bore, excavate. ku(ru) bore; gouge; 
scoop out, hollow out; excavate. 
6 Ñ} kuribune dugout canoe 
7 ku(ri)-nu(ku) gouge out; excavate; 
bore, drill 
JÉ, kurikata molding 
п Ei ku(ri)-nu(ku) gouge out; excavate; 
bore, drill 


| 477 Тб. ita(ru) go, proceed, 
BE DIE come; arrive, reach, attain; 
result in, lead to. 
73€ trai arrival, advent, visitation 
МЕҢ toraimono something sent as a gift 
8 ЈЕ tdtei after all, in the long run; (with 
neg.) (cannot) possibly, (none) at all, 
impossible; absolutely 
! X tochaku arrival 
3€ totatsu arrival 
XE MU, totatsuchi destination 
38 5) totatsukyoku office of destination 
3€ r1 totatsuten destination 
ЕТЕ tOtatsuko port of destination 
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2 ж tochaku arrival 
73 LAL гӧсһаки 5050 immediately upon 
arrival 
75 АЫ 21 ібсһаКи chiten destination; 
objective (of an army) 
ЖҰЙЕ tochakukó port of arrival 
Ж BR tochaku екі arrival station 
6 АҢ foto at last, finally, after all 


АЗ 2% 478. Коко time; carving, 

2196. engraving, cutting. 
pones cut fine, chop up; mince, hash; 
carve (images); engrave (seals); chisel, 
cut, notch. ho(ru) carve, engrave, chisel, 
sculpture, inscribe. kiza(mi) shredded 
tobacco; notch, nick. kiza scratch. 

! — 41] koku-ikkoku moment by moment; 

hour by hour 

* F kokka the present 

^H kiza(mi)me notch, nick, marks on a 

ruler 
f] kiza(mi)-tsu(keru) engrave, carve out 
HH kiza(mi)-da(su) carve out 
Ж kokuhon wood-block printed book 

ӨҢІ kokuin carved seal 
^£. kokuji carving characters; carved 

characters 

7 É. kiza(mi)ta(shi) mincing steps 

° М kokugen time, appointed time 
Zl] kokukoku, kokkoku to moment by 

moment; hour by hour 
Ë kokku hard work 
ІЗДЕН kiza(mi) tabako shredded tobacco 
16 58 kokuhaku cruelty 


ІШ 479 
J3a7e 
A Il M1964 


3 -Y- sasshi, hake brush; commutator brush 
E su(ri)-a(garu) be off the press. su(ri)- 
a(geru) finish printing, print off 
^ 3А su(ri)-ko(mu) insert (an illustration); 
stencil (a pattern) 
Æ hake paint brush 
Е Н hakeme brush marks 
E hakesaki brush tip 
55/7 su(ri)ta(te) just off the press 
HA su(ri)-da(su) print, publish; begin to 
print 
AX su(ri)hon printed book 
Š JJ su(ri)mono printed matter 
ІН. su(ri)-nao(su) reprint 
1238 su(ri)chigai misprint 


SATSU. su(ru) print. 
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1348 su(ri)-soko(nau) misprint, spoil in 
printing 
Xi sasshin reform, renovation, 


innovation 
Hl _480_ Sm calling card. sa(su) 

B м1969 ріегсе, thrust, stab, prick; 
bite, sting; pin down; sew, stitch; put (a 
runner) out; pole (a boat); stick. sa(saru) 
stick, be stuck. ira, toge thorn, splinter; 


spine; biting words. sashi sharpened tube 


for testing rice in bags. 
3 sashiko a lined garment with overall 
stitching 
77 togenu(ki) tweezers, forceps 
sashimi sliced raw fish 
Я Kg ] sashimibocho fish-slicing knife 
8 Ё irezumi, shisei tattooing 
sasumata two-pronged weapon for 
catching a criminal 
togetoge(shii) sharp, harsh, stinging 
sa(shi)-to(su) stab, pierce, run (a 
sword) through 
shikaku, sekkaku, shikyaku assassin 
irakusa nettle 
sa(shi)-koro(su) stab to death. 
shisatsu suru put out (in baseball); 
stab to death 
sa(shi)-tsuranu(ku) pierce 
shiraku bloodletting 
sa(shi)-chiga(eru) stab at each other 
shigeki stimulus, impetus, incentive, 
excitement, irritation, encouragement 
BY ME shigekisei stimulative, incentive, 
irritative 
BE shigekibutsu stimulus, incentive 
BYE) shigekiteki stimulating 
HU shigekizai stimulant 
13 {8 shisho, sa(shi)kizu stab; puncture 
wound 
14 8 sa(shi)ami gill net 
15 48у shisho stabbing; stimulation 
16 shigeki stimulus, impetus, incentive, 
excitement, irritation, encouragement 
HAY shigekiteki stimulating 
19 SË shisha embroidery. nui embroidery, 


sewing 

ill SEI system, organization; 
029 . 

A M1961 imperial command; laws, 

regulation. sei(suru) control, govern, 

suppress, restrain, hold back; establish. 


481 
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*^ lE. seishi control, check, restraint, 
inhibition 
5 Hz. seiatsu oppression, control, mastery, 
ascendancy, supremacy 
4L seisatsu roadside prohibition edict 
boards 
е seirei regulations 
TK seichü restraint, check, restriction, 
control, interference 
VE seisaku production (of a painting, 
book, etc.) 
E23 seisakushitsu studio, workshop 
Š 4E seitei enactment, establishment, 
BR seifuku uniform | creation 
Hm seifuku-seibo cap and uniform 
25 seiki mastery of the air 
ZÚ ЖЕ ѕеікйкеп mastery of the air 
BE seigen limit, limitation, restriction 
PRUE RE seigen sokudo speed limit 
BR ЕТ. seigen kanji restricted Chinese 
characters 
? ЁЁ seido system, organization, institution 
ЖУ seiyaku condition, limitation, 
restriction 
ЖЕ seikaiken control of the seas 
ПА seiyoku control of passions, control of 
appetite 
ӚН seiki no regular, legal, formal, 
established, legitimate 
EK seikyü (pitcher's) control 
ERI) seikyüryoku (pitcher's) control 
#)] seido braking (mechanism) 
F seidoshu brakeman 
Ж seidoki brake 
2 ІҢ seibo regulation cap; school cap 
B: seisho victory, championship 
EY seigyo control, governing; checking, 
suppression; repression; restraint; 
mastery; management 
ЖА seisai restraint, punishment, sanctions 
fi] seigyo control, governing; checking, 
suppression; repression; restraint; 
mastery; management 
AH RE seigyoban switchbox 
figs seigyoki controller, regulator 
Hl RE seigyoki controller, regulator 
14 Wes] seisanzai anti-acid preparation 
17 #1 seigyo control, governing; checking, 
suppression; repression; restraint; 
mastery; management 
19 85 seiha conquest, domination, 
supremacy, mastery; championship 
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УЙ ae See үй) 486. 


Кет beheading. 


xil] 484 RATSU oppose; be biased. 
J516f 


n SO, SHO begin; be damaged. 


| 486 1378 482 
J516e М 55571 Ех 
М2009 М7435 M-X 


KOKU victory. 


Hil 467. SOKU. norito(ru), notto(ru) 
А УУ-У i994 follow (precedent), be 

based on, go by; live up to; model after; be 
in accordance with. nori law, rule; 
model, doctrine. sunawa(chi) whereupon, 
accordingly. 


J3a6f 3 
м2000 Sharpen, whittle, pare, shave 


(leather); scrape off; cross out; reduce, 
curtail. so(gu) vt chip, slice off, cut aslant, 
split off; diminish, reduce; dampen, spoil, 
mar. so(geru) vi split, splinter; be sunken; 
be sharpened; miss the mark. hatsu(ru) 
cutting down little by little; taking a 
percentage. 
* Fr. sakuhen splinter, chip 
ЭК sakuhyoki ice-shaving machine 
SHY kezu(ri)-to(ru) shave off, scrape 
off 
9 ER sakujo elimination, cancellation, 
deletion, erasure 
0 9 kezu(ri)kuzu shavings 
2 5% sakugen reduction, curtailment 
ў kezu(ri)-oto(su) scrape off, plane off 
3 SF kezu(ri)bushi flaked bonito 
'6 Æ sakuma denudation 


489 
»bl] im. TEI. so(ru), su(ru) shave. 


M1989 

27) kamisori razor 

JJ fH kamisori kabure razor rash 

JJa} kamisoritogi one who sharpens 
razors 


І] 488 Saku. kezu(ru) plane, 
B 
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Л kamisorima(ke) razor rash 

Л, kamisorido razor strop; hone 

М. surita(te), sorita(te) no clean shaven, 

freshly shaven 

ПЕ so(ri)-su(teru) cut off the hair; take 
the tonsure | off the hair 

^Y& so(ri)-oto(su), su(ri)-oto(su) shave 

452 teihatsu tonsure, cutting off the hair 


5 


Zea 490 


SEN. ZEN before. mae 

A HiJ ыза front, fore part; head 
(of a line); presence; ago, before; 
previously; (five minutes) to. mae ni 
ahead, before. (o)mae(san) you; my dear; 
hey. -mae a helping, portion; lady (So- 
and-so). -zen ago, before. zen- former, 
previous, one-time; the above. saki ni 
before, earlier that; ahead, beyond, away; 
previously; recently. 

* À. zenjin predecessor, former people 
ЛЖ] zenjin-mitó unexplored 
ЛЭ zenjin-mito unexplored 

ЩЩ zenzan foothills, first range of 

mountains 

F maesa(gari) front part low 

П.Е mae kéjo introductory remarks 

452 zembun the above statement; 

preamble 

Ж maekata previously, some time ago. 
zempo front 

H zenjitsu, maebi the day before 

JÜ, maeyaku the year before a critical age 

JJ. mae тоте) in advance, previously 

X тетри former husband 
` FE zenshó previous existence 
Ty zengő preceding issue 
АД maebara(i) advance payment 
TH zenko old times, ancient days 
Sf. maeda(te) plume, crest 
WER zenritsusen prostate gland 
BH zenshi prehistory [ ages 
4%, zendai previous generation; former 
IRRE] zendaimimon unparalleled, 
unheard of, record-breaking 

ЧЕ zempan, zenhan first half 

Ё} zempanki, zenhanki first half 
period 

ЁЁ zempansen, zenhansen first half of 
the game 

ШЕ zense, mae (no) yo, saki (no) yo 
previous existence. zensei antiquity; 
the previous era 
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ЊЕ FF zense seizon pre-existence 
ЕЕ zenseiki last century; ancient times 
НЯ zensekai prehistoric age 
647 zenko former conduct 
[H| zenkai last time; last session 
[п] maemu(ki) facing forward 
JKE тепсһб omen, portent, sign, 
premonition, harbinger 
J| zenretsu front row 
Ж, zemmei one's previous name 
АҒ. zennen the preceding year, last year 
4E. BE zennendo preceding fiscal year 
(Е zennin no former (official) 
{EHE zenninchi former post 
(ЕЖ zenninsha predecessor 
7= zengen previous remarks 
AE. mae ashi forefeet 
EY zenshin antecedents, ancestor; 
previous position; previous existence; 
predecessor organization 
К zenjutsu no the above-mentioned 
2& zenjo preceding article, preceding 
entry 
Hi zensha the car ahead; front wheel 
HA tH zenshajiku front axle 
ЭТ: maeu(ri) advance sale, booking 
362 maeu(ri) ken, ticket sold in 
advance 
8 PH. zemmon front gate 
zempi past folly, past sin 
zenkutsu suru bend forward. 
maekaga(mi) slouch 
zenrei precedent 
maeita dashboard; frontlet 
maeji(rase) previous notice; omen, 
signs; premonition 
mae ashi, zenshi forefeet 
maedare apron 
zenkan one's former post 
zensha the former 
гетруб omen, portent, sign, 
premonition, harbinger 
maekin, zenkin advance payment 
ЖА, maekinbara(i) payment in advance 
17 zen’ya last night, the previous 
night 
1525 zen’yasai Christmas Eve 
?TH] zemmen front part, frontage, facade 
fii zembin one's last letter 
^ii mae iwa(i) celebration in anticipation 
$^] zen'yaku previous engagement, 
previous promise 
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Ex zendan preceding paragraph; first part 
ЖЕ zengun front-line troops 
XR zento one's future prospects; outlook; 
the journey ahead 
RAZ zento yübó promising future 
EZ lË zento tanan a future fraught 
with difficulty 
ЖІ zenka criminal record, previous 
offense 
ЖЕЖ zenkamono person with a criminal 
record 
ВІ] maemae beforehand; for a long time 
pij [E] zenzenkai the time before last 
zens prelude (in music) 
Z= HH zensdkyoku prelude, overture 
f£ zengo, mae-ushi(ro) front and back, 
before and behind, before and after. 
zengo about that (time); longitudinal; 
context, order, sequence. -zengo 
nearly, approximately 
{ AVES zengo-fukaku unconsciousness 
71-21 zengo-sayü in all directions 
{= zengosaku means of settling a 
problem 
RES zengo-dochaku self- 
contradiction 
zentei front yard 
zenza opening performance; minor 
performer 
zenshü last week; the week before 
zennó prepayment, advance payment 
zenki no the above-mentioned 
zenchin no the above-mentioned 
zembu front part, fore, front 
maega(ki) preface, preamble. zensho 
first of two books; previous writing; 
previous letter 
fit maega(ri), zenshaku getting an 
advance; a loan 
ДЕ zenshakukin loan, 
advance 
XX senzai garden; trees and flowers in a 
garden 
ОҢ) senzaimono greens, vegetables 
ХЕ zenshin advance, drive, progress 
7) zenshinryoku driving power 
Жр zenshin butai advance 
troops 
YE JE) zenshin kichi advance base 
XE ES zenshin undo forward motion 
ШЕ zensho outpost 
ПУ zenshdchi outpost 
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I 27% zensho kimmu outpost duty 
ll EE zenshdsen skirmish; prefinals (in 
games) 
ІН zenshdsen scouting line 
ПН КС zensho kihei outpost cavalry 
ПЕ тетри previous wife 
Ж) maeka(ke) apron 
Hë zenryaku first part omitted; salutation 
of a brief letter 
ІҢ mae ashi, zenkyaku forelegs 
Hb) zenno forebrain 
X zencho ibid.; the above-mentioned 
publication 
> zensai appetizers, hors d'oeuvres 
zensho preceding chapter 
ЗЕ mae Кап)б paying in advance 
#8 zenkei no the above-named 
{8 2 zenkeisho op. cit. 
12 Bet maeba, zenshi front tooth 
br maebira(ki) open in front 
js zemba morning market session 
IH zenkó the preceding paragraph 
ЖЕ zentei preamble, premise, reason, 
prerequisite 
J£ maewata(shi) advance payment; 
advance delivery 
Wü maeude, zenwan forearm 
HH zenki first term, first half year, 
preceding period, early period 
# zen’yd preceding page 
£ maega(shi) advance payment 
= zenkei foreground, front view 
Fr, maegeiki prospect, promise, 
outlook 
ЖЕ zens muzzle loading 
13 fh maebu(re) previous notice; herald; 
harbinger, portent 
Hj zensetsu preceding paragraph, 
section, or verse 
НӘР zenshoto headlights 


Ti os 


ig. zenchi, maeo(ki) preface, introduction 


18 20] zenchishi preposition 
^ ЖЖ zenreki personal history 
Ë zenchd omen, portent, sign, 
premonition, harbinger 
НЕ zempaku forearm 
ai zensetsu former opinion 
82 maegami forelock 
Тї maebutai apron stage 
Ба ЖЕ maehanao sandal or geta strap 
ЕХ zenku vanguard, precursor, 
forerunner, leader 
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БАНУ zenkusen skirmish; prefinals (in 
games) 
15 #9 zensen front line; (weather) front 
й zenrin, maewa front wheel 
ҖЕ zenshin preliminary trials 
^ni zempen first part, first volume 
Т zen'ei advance guard, vanguard 
(БІН zen'eisen skirmish; prefinals (in 
games) 
16 GH zentobu the front, the forehead 
"BH sakigoshi front palanquin carrier 
I5 Е zensho precedent 
ЯН zengaku forehead 
AES zengakubu forehead. zengakubu 
no frontal 
9 iz гето invocation 


8 


.49! KI curved chisel for 


| 491 
jl 15170 | ‚ 
H M2054 Carving. kisa(mu) carve. 


a 492 
| Wee 


M2034 


50 493 
sil) J3a5e 


M2076’ 


Ho. Вб divide. 


ЙД 28, 


М2241 


5l 494 TEKI cutting. 
5171 
M2031 


° Hi tekishutsu extraction, removal, 
excision 

7% tekketsu suru gouge, gouge ош; 
expose 

? Á tekijo removal (in surgery) 


495 496 HAKU. 
«el 14 )476d 
oon M48939 ha(geru) come 


off, peel off, be worn off; fade, discolor. 
ha(gu), ha(gasu), he(gu) tear off, peel off, 
rip off, strip off; skin, flay; disrobe; 
deprive of. mu(keru) peel off, come off, 
be taken off. mu(ku) peel, pare, hull. 
hezu(ru) pilfer, steal a portion. 
muku(reru) be tangled up with, be 
connected with. 
5SH mu(Ki)-da(su) show, bare (the teeth). 
mu(ki)da(shi) nakedness; frankness 
7 Ey sukimi a meat or fish slicer. mukimi 
shellfish removed from the shell 
5 HX ha(gi)-to(ru) tear off; strip; rob. 
ha(gi)to(ri) pad of paper 


ZAI medicine, 
drug, dose. 
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ПЕ hakudatsu suru come off, peel off 
123 hakuraku suru, ha(ge)-o(chiru) peel 
off 
^H haga(shi)goyomi calendar pad 
Ж hakudatsu suru deprive of, divest of 
Жш hakusei stuffing 
Z4 hakuseijutsu taxidermy 
19 Е hakuri suru vt and vi peel off 


| 497 

sM ze 

222 góriki herculean strength; mountain 
carrier-guide 

+Æ обтб bristle 

654. goki bravery, stoutheartedness 

"AK gótai a rigid body 

5 F gdsei hardness, rigidity 

IE góchoku integrity, moral courage 

ЪЪ gōka valor and decisiveness 


GO strength. 


7H 20(по)топо very strong person, brave 


Warrior, veteran 
? HH. gótan boldness, hardihood, courage 
ӘН рбуй bravery, prowess 
ПЖ góken vigor, virility, sturdiness, 
health 
08 gókyó strength, firmness 
TÉ gójó obstinacy, stubbornness 
EK gokyu fast ball 
з HE gofuku obstinacy, stubbornness 
15 $Y goki fortitude, firmness of character, 
hardihood, manliness 
U ЕЕ gdoku bravery and cowardice 


ffl] 7 @ || ил Ж n 
13775 15178 15179 
В M2076 AW M2228 M2245 
Жы 519 499 KEN sword, 

WT 2517: J517b 
M2243 Mx Saber, blade, 


bayonet; sting; clock hand. tsurugi sword. 


з | kenshi fencer 
5 Е kendama ball-and-cup toy 
АҒ kentsu(ku) (о) ku(wasu) burst out 
in anger. kentsu(ku) (о) ku(u) be the 
victim of a burst of anger 
(ЕЛ kentsu(ki)deppo fixed bayonet 
$45 kensaki point of a sword 
775 Кеп)б sword-shaped 
Ж, kengata sword shape 
fr kennon na risky, dangerous, insecure 
513: kempo fencing 
Z kentsuku rough scolding 
9 Ze kenkaku fencer, swordsman 
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10 ў kentai sword belt 

3H Кепаб fencing, swordmanship 
4M kenjutsu fencing 

2 BY kengeki weapons, arms 

ІЗ = kemmaku threatening attitude 

4 Ж Кепед master fencer 
ЖЕ kembu sword dance 

I5 ll kengeki sword play 

18 Е kennan the calamity of being killed 

by the sword 
I? fH kenji sacred sword and jewels 


9 
fi 499 See fill 498. 
i] J517b | 
M-X 


zl 220. TO sickle. SATSU stay, 
LI was remain. 


Š F irezumi tattooing 


501 Hell 504 76. 
s Hl] МОО. 75 amatsusa(e ) 
besides. 
E joo surplus, balance 
RÈ )буоКіп surplus, balance 
0 В join surplus people 
2 #6 johi unnecessary expenses 


/^ 88 jogo redundancy 


BY „302. УЧ -4686_ SEN. hasa(mu) 
M2088 M28752 Clip, snip. 
ki(ru) cut. 
27) sento, hasami scissors; punch 
+Æ semmo wool shearing 
0) hasa(mi)-ki(ru) nip off, snip, clip, 
trim off 
5 M senshi pruning 
ХЕ sentei pruning 
EEK senteibasami pruning shears 
? Ë senjo suru cut off, cut out 
2% sensai suru cut, trim, shear, prune 
XK sensaiki shearing machine 


ЕҢ = 205. FUKU duplicate, сору; 

AFA ae. assistant, associate. so(u) 
vi suit, meet, satisfy; marry; accompany; 
be added to; be adjusted to. so(eru) vt 
add to, attach, append; accompany; 
garnish; imitate. fuku- vice-, sub-, 
deputy, assistant, substitute; auxiliary, 
supplementary, additional; collateral. 


497-503 


JI анар > t il N 


x чет + пк. [= Ыса = 


co 


J 


° 


са экек Кеше = Ыса < 
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ҚҰЙ fukudaitoryé vice-president 
+Æ fukushu assistant, associate 
Ж fukuboku splint 
№ fukushaku vernier scale 
5 Ж. fukuhon duplicate, copy 
HV A fukushiinya additional income 
ЈА fukushirei deputy commander 
6 [K| fukuin secondary cause 
RAY fukujiteki secondary 
4% fukukaiché vice-president (of a 
society) 
7 FAHY fukumida(shi) subtitle 
(ЕЛІ fukusayo reaction, secondary effect 
{t fukushacho vice-president of a firm 
š E fukushi vice-envoy, deputy delegate 
E, fukukan, fukkan adjutant, aide, aide- 
de-camp 
H4 fukuteito collateral security 
ТЕП fukubokushi associate pastor, 
curate 
ЭШ Т fukuniji secondary rainbow 
ft fukushoku side dish; supplementary 
food 
ЖҰ) fukushokubutsu side dish; 
supplementary food 
97% fukushd second in command 
= fukusho copy, duplicate 
п EW fukusambutsu by-product, side line 
2 SH] fukushi adverb 
ЖЕН, fukusohin articles buried with the 
dead 
3 Ж fukusho countersignature 
EÉ fukugyo subsidiary business, side line 
1 22024 fukutokuhon supplementary reader 
ПА ЕҢ. fukuryoji vice-consul 
5 ЖЕ fukushin sub-umpire, sub-referee 
®© fukusho extra prize 
8 ЖН fukudai subtitle, subheading 
0 Fete fukugicho vice-chairman 


10 


ul 505 Gar scythe; suitability. 

I| 5v: 

M2122 

^9) gaisetsu appropriateness, adequacy, 
aptness 


fill 506 50. kizu wound, injury, 
A | )414f I . 
M2127 hurt; cut, gash, bruise, 


504-507 


scratch; scar; weak point. haji(meru) 
Start, originate. 
‘Vf. sdritsu establishment, founding, 
organization 
MEE soritsusha founder, organizer 
T] sdkan launching a magazine; first 
issue 
Mj soókango first issue 
HE sosei creation of the world 
Нр Soseiki Genesis 
7 FA sdken originality, creation, invention 
VE sósaku production, literary creation; 
work 
EF) sdsakuryoku creative power, 
genius, creative originality 
(ЕНУ sosakuteki creative 
VER sosakuka writer, novelist 
VERE sosakuken rights of authorship 
SG sOshi creation, founding, initiating 
UGG soshisha originator 
9 TH] somen surface of a wound 
ЖЕ soken establishment, foundation 
ЖЕЗ sokensha founder 
МЕ 5020 creation 
157] sdzdryoku creative power 
78 + Sozoshu, Sozónushi Creator 
МЕҢІ) sozobutsu creature, creation 
IBU sOzdteki creative 
jt 44 sOzOsha creator; Creator 
МЕНДІ sOzOsetsu creationism 
10 ж soan original idea 
32:54 soansha originator, inventor 
пу soi wound, scar 
JR sokon scar 
ax sOsetsu establishment, founding, 
organization 
ax aq sosetsusha founder 
ІЗДЕ, sosh6 wound 
34. soi orginal idea; originality 
ЖЕ sOgyO establishment 
3254 sdgyosha founder, promoter 
ЖЕЖ” sdgyohi initial expenses 
"HI sosei invention, origination, discovery 


Ej 207 KATSU. wa(ru) divide, cut, 

A M2112 halve; separate; split, rip; 
break, crack, smash; dilute. wa(reru) 
break, split, cleave, fissure, be smashed. 
sa(ku) cut up, cleave; sever, separate, 
divide; spare (time); cede, alienate. 
wa(re) broken piece. wa(ri) rate, ratio, 
proportion, percentage, profit, assignment. 


158 


wa(ri) ni comparatively. -wari ten 
percent. 
* 5 wa(ri)kata comparatively 
Ж. wa(ri)ki split firewood 
ЈА wa(ri)-ko(mu) wedge oneself in, cut 
in, muscle in on. wa(ri)ko(mi) 
sharing a theater box; muscling in on; 
wedging oneself in 
UJ wa(ri)-ki(reru) be divisible by. 
wa(ri)-ki(ru) divide; give a clear 
explanation. wa(ri)-ki(renai) 
indivisible; unconvincing; 
incomprehensible; unaccounted for 
F| wa(ri)-bi(ku) discount. waribiki 
discount, reduction, rebate 
5 |ЖЖ waribikiken a discount coupon 
^H wa(re)me crevice, crack, split, rift, 
chasm, fissure 
fj wa(ri)-tsu(keru) allot, assign, 
distribute, divide among. waritsu(ke) 
allotment, assignment, distribution; 
layout, editing 
Hi wa(ri)-da(su) calculate, compute; 
infer 
ŽL katsurei circumcision 
6 wa(ri)dake split bamboo 
3x warikae(shi) rebate 
ЕП wa(ri)in a seal over the edges of 
adjacent sheets 
£ wariai rate, ratio, proportion, 
percentage. wariai ni comparatively; 
contrary to expectations 
wariyasu na comparatively cheap 
wa(ri)-a(teru) assign, allot, divide 
among, distribute, prorate, assess. 
waria(te) assignment, allotment, 
quota, rationing 
МА wariategaku allotment 
М wa(ri)zai split log, split timber 
`i] wa(ri)ban а seal over the edges of 
adjacent sheets 
25 wa(ri)mugi ground barley 
Бе wa(ri)-modo(su) rebate 
RÆ wa(ri)modo(shi)kin rebate money 
5M. kakkyo suru hold one's ground; 
defend local authority 
yE wa(ri)chü inserted note 
№ wa(re)mono broken article; fragile 
article 
Ej wa(re)yasu(i) brittle, fragile, easily 
cracked, perishable 
1] wa(ri)mae share, quota 


ШЕЯ 
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ВЕ wa(ri)mae Кап)б divide the bill 
equally, each person pays his or her 
own share 

10 = waridaka na comparatively high 

ЖЕ wa(ri)-fu(ru) assign, allot, divide 
among, distribute, prorate, assess. 
wa(ri)fu(ri) assignment, allotment, 
quota, rationing 

= wa(ri)ga(ki) interlinear notes 

BEAL wa(ri)guri ishi crushed rock, 
macadam 

= kappó cooking, cuisine 

= ГЕ kappoten restaurant [ apron 

X kappógi coverall apron, cook’s 

п 8) wa(ri)kan divide the bill equally, each 
person pays his or her own share 

^y wa(ri)fu tally, check 

23XÉSS wa(ri)bushin dividing work among 
several contractors 
1382 wa(ri) kusabi split wedge 

Hi kappuku disembowelment, harakiri 

Ж katsuai suru share, spare, part with 
reluctantly 

^i wa(ri)zan division (in math) 

Jš warima(shi) extra wages, premium, 
bonus 

HS warima(shi)kin premium, bonus 

i um kassen secant (in trigonometry) 

HR Карри, wappu allotment, quota 

SE wa(ri)bashi split chopsticks, 
disposable chopsticks 

19 BF wa(ri)tagane ripping chisel 


20 232 katsujO cession of territory 


11 


И _508_ H SHO. SO 
15176 ] = 
M2165 XT destroy. 


P3 sometsu clean sweep, annihilation 


EX 510 Hyo threat. 

A 75177 

M2160 

£j hydsetsu piracy; plagiarism 

Es һубКап fierceness; daring 

"YA һубіб highwayman 

128% hyokin facetious, droll, funny 
HE hyokimmono a comical person 


12 


Aj = E See Bil 4305. 


159 508-511 
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ІНІ 52. KETSU carve. 
M2190 


? Л ketsujin sculptor; carver; seal 
engraver 


ЕН) 13. Kaku divide. 
HJ vo: 
! — kakuitsu uniformity, standardization 


Е Ву kakujidaiteki epoch-making 
25K kakuzen(taru) distinct, clear-cut 
HH kakki epoch 
ЕҢ) kakkiteki epoch-making 


13 
gal] 25 gall >° 
PARAS w2228 
zal -515 Күй axe; kill. 
J4e2d 
> M2224 


HEKI. tsunza(ku) break, 
22-4 SSE tear, pierce, split, burst. 

ІЗ B] hekikai cleavage (іп gems) 

'6 pH hekito outset 


BI A GEKI drama, play. 
A м2218 hage(shii) violent, 


vehement, furious, severe, acute, intense, 
extreme, passionate, heated, stormy 
(applause); tempestuous (temperament); 
mighty. 
41 gekika dramatization 
ME geki bungaku dramatic literature 
$ FH gekidan troupe, theatrical company 
ТЕ gekisaku play writing 
VER gekisakuka playwright, dramatist 
8 HJ gekiteki dramatic 


"IM 


ty gekidoku deadly poison 
18 
Ж. 


E 8 
19 gekitsu dramatic expert 
75 gekihen sudden change, upheaval, 
convulsion, cataclysm 
JR gekikai the stage, theatrical world 
Bi gekishü strong odor 
+ gekijin intenseness, violence, 
severity, vehemence, keenness 
ШЕШ geki eiga film drama 
9% eekizai powerful medicine; violent 
poison 
JI] gekiretsu violence, severity, 
intenseness, fierceness 
ПЕ gekido drama, dramatic art 
Ж gekimu exhausting work 
23S gekitsa intense pain, sharp pain 
SEL gekihyo drama criticism 
Æ gekisho severe heat 
Ж рекіјо theater 
X38 gekijokayo(i) attending shows 
2 gekishi dramatic poetry 
BY gekisen severe fight 
2% gekidan talk on drama 
ama gekiron heated discussion 
ЖЕ gekishin severe earthquake 
618 gekidan the stage, the theatrical world 
Ж gekiyaku powerful medicine; violent 
poison 
8 5 gekishoku exhausting work 


14 
5 498. 
ЕШ = m] ы 7 1] "m 
M2245 M2243 
5 493. 
ml Fl 


9 


~ 


Ú 


Chikara strength. Nickname: Strong. 


J4e4f : , 
м2288 Strain, bear up, exert one’s 


strength; swagger, bluff, boast. 
tsuto(meru) serve, fill a post, serve under; 
exert oneself, endeavor, work. be diligent; 
play (the part of). chikara strength, 
energy, force, might, power; agency; 
authority, influence; vigor; stress, 


71 -33 RIKI. RYOKU. riki(mu) 
A 


512-521 


emphasis; exertions, endeavors; efficacy; 
help, support, good offices; ability, 
faculty, capability, attainment; means, 
resources. -riki strength. -ryoku 
strength, power. 

1 М chikaraippai ni with all one's 

strength 
> À chikara (о) i(reru) put forth effort 


160 


з | rikishi Japanese sumo wrestler; a 
strong man 
Ж. chikara oyo(bazu) be unable to 
accomplish 
` f chikara ishi a lifting stone 
АҒ chikarazu(ku) vi be strengthened, 


revive, be invigorated, be encouraged. 


chikarazu(keru) vt strengthen 
(someone) 
ЕҢ chikara shigoto physical work 
647 rikkō strenuous efforts, exertion 
KX. chikarazu(ku) de by sheer strength 
fF chikaramaka(se) ni with all one's 
might 
£ chikaraa(wase) test of strength 
Н.Ф chikara jiman boasting of one's 
strength 
73E rikisoó hard running 
ke. chikara ashi strong legs 
ДЕ rikisaku literary masterpiece 
{ж rikieki physical labor 
JR chikaranu(ke) discouragement, 
disappointment 
Е: rikitó powerful pitching 
Sk rikiei powerful swimming 
^f rikigaku dynamics, mechanics 
=. chikaragawa leather stirrup 
ЖҰ chikaramo(chi) strong man 
ri rikiten leverage; emphasis, 
importance 
£i chikarama(ke) misdirection of one's 
strength 
lO rikiryo talent, skill 
^H Chikara obi abdominal-support belt 
ge chikarayowa(i) weak 
По chikarazuyo(i) reassuring, 
emboldened 
chikarazo(e) assistance 
S); rikidóteki dynamic 
12 = rikiryo physical strength; capacity, 
ability; tact 
26 chikara-o(toshi) loss of energy, 
fatigue, discouragement, 
disappointment 
ЖЕ chikarana(ge) ni feebly, dejectedly 
3 Ew chikaradame(shi) trial of strength, 
quiz 
BY rikisen hard fighting 
е chikara waza heavy work 
14 188. rikisO suru row hard 
an, rikisetsu emphasis, stress 
15)94 chikarakobu large biceps 


9 


=. 

ZU 
= 
- 
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ЖА A. chikarakobu (o) i(reru) work 
earnestly; render aid 
8 Ea rikitó hard fight 
ЖЕ rikishokki power loom 
20 $5 chikara kurabe trial of strength 


3 


Wy n KO merits, meritorious 
A 2295 deeds; success; credit, 
honor; effect; class (in court orders). Kv 
merits. isao, isaoshi merit; meritorious 
deed. 
` FH. koden (ancient) rice-field reward 
е En. koshin meritorious retainer 
fX, kobatsu many exploits 
4, Кӧтуб great achievement 
AL kémyéshin ambition, love of fame 
731] kori utility; utilitarian 
} Е дё kori shugi utilitarianism 
ЖІ] В) koriteki utilitarian, businesslike 
ЖЕН, korisetsu utilitarianism 
3f koro meritorious deed; services 
£ КдкбКіп reward for meritorious 
services | service 
KEA (бғбзһа man of distinguished 
SEE korósho distinguished-service 
medal (police and railways) 
НЕ kono work; efficiency 
11 Кока merits and demerits 
13 SE kézai merits and demerits 
kogyo exploit, achievement 
ш kotoku, kudoku charity, virtue, merit 
Ë kokun meritorious service to ruler and 
country 
8 koseki meritorious service, merit 


523. Ka addition, increase. 

АЛ a kuwa(waru) join in; accede 

to; gain in (influence); increase. 
kuwa(eru) add, sum up; append; include; 
increase; inflict. kuwa(uru) ni besides, 
furthermore. kuwa(ete) and, in addition, 
furthermore. 

2 А Капуй joining, entry, admission, 
affiliation, adherence, signing, 
subscription 

A kanyükin admission fee 
AGE kanyüsha member, entrant, 
participant; (telephone) subscriber 

3 T. Како processing, manufacturing, 
treatment 


522-523 
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Lan Какбһіп processed goods, finished 
goods 
“Lik kakoshi processed paper, coated 
paper 
LB kakoshi dental bridge 
"LT kakózei processing tax 
LÆ kakohi processing cost 
TL HAE Како boeki processing trade 
Ж какосһіп processing fees 
TÆ kakógyó processing industries 
UK ТД kasui bunkai hydrolysis 
Е kaatsu increasing pressure 
= kago plus sign; sign of addition 
64 kanen adding years 
7H kari potassium, potash 
fx kayaku temporary extra work 
*H| kahan suru affix a seal 
"HJ Л kahannin signatory 
S [K kami seasoning, flavoring 
i kahó addition 
jH katan support; conspiracy, complicity 
ІН katansha accomplice 
°+$ kaji incantation, faith healing 
1 kajü, Касһб weighting (in averaging); 
aggravation 
ДУ, kakan а man's coming-of-age 
ceremony 
Ј 3: kagyakuai sadism 
TRE kasokudo acceleration 
НЕН) kasoku ипаб accelerated motion 
Kf Кајо insertion and deletion 
Kez kajoshiki looseleaf 
10 f#= kaho extra allowance 
502% karuta playing cards 
BÚ kahai additional ration 
ЖЖ kahaimai extra rice ration 
^E kagai assault, violence, damaging 
(someone) 
Æ$ kagaisha assailant 
п kakai promotion 
238 kashitsu humidification 
Жұ karoku increase in a samurai's 
stipend 
kakyü raising salaries 
kahitsu correction, revision 
Кағуй vulcanizing 
Ai karyüho vulcanization 
Ж, kagen addition and subtraction; 
allowance for; degree; condition; 
seasoning, flavor; moderation; 
adjustment; influence (of the weather); 
state of health; chance 


= dice 
Stet ito 


524-526 


WMAP Les kagen teikoki rheostat 
ЖЕ kagenjojo the four arithmetical 
operations (addition, subtraction, 
mulitplication, and division) 
ІЗ 8 kasei assistance, backing, 
reinforcements; assistant 
НА kamei participation, affiliation 
НЯ 2 kameisha participants 
НЯ [8] kameikoku member nation, 
signatory 
14 8 kazo increase, addition 
£ kasan,kuwa(e)zan addition 
52: kayd caring for the sick. kayó suru 
take care of oneself 
ЖА, kanetsu heating 
16 Ж kayaku spices, seasoning; adding 
ingredients (in medicine) 
ЖС kasan caring for one's health 
HERD FL kato јиппуй sweetened 
powdered milk 
'7 Ж karyo medical treatment 
ЖП karei adding to one's years 


20 28 kago divine protection 


4 


А 224. RETSU. oto(ru) be inferior 
B 2302 tO, be worse than. 
3 ressai inferior talents 
8% ressha an inferior 
Ogg retsujaku inferiority 
99 HRR retsujaku ishiki inferiority 
complex 
114 retsujO animal passions, carnal desire, 
lust 
HX reppai defeat of the weaker 
HE retsuaku па inferior, coarse 
285 retto inferiority, low grade 
= Je rettokan inferiority complex 
ЖЕМ G тепб fukugo inferiority complex 
SEERA retto kannen inferiority complex 
ІЗ £f. ressei numerical inferiority; weakness 
BEX resseikan inferiority complex 


Ш 525 Ku, GU tsuka(reru) tire, 
15222 
м2317 become tired. 


Hi -526 SHO. JO beautiful. 
15223 
M2318 tsuto(meru) endeavor, 


persevere, persist; encourage. 


162 


Хх vey Do tsuto(meru) serve, filla 

A M2314 post, Serve under; exert 

oneself, endeavor, work, be diligent; play 

(the part of). tsuto(mete) as much as 

possible; diligently. 

24) doryoku endeavor, exertion, effort, 
labor, strain, industry 

712% doryokuka hard worker 


МШ) же |Д) зи ease 
)4e65 15221 ee 
B M2326 M2472 be diligent. 


hage(masu) encourage, inspire; raise (the 

voice). hage(mi) encouragement, 

stimulation; incentive. 
647 reiko suru enforce strictly, carry out 
(regulations) 

& hage(mi)-a(u) vie with one another. 
hage(mi)a(i) encouragement, 
emulation 

778 reisei shouts of encouragement 
4 8 reisei diligence 


529 462 462. 
Fj 13965 ÀJ] 15167 El] = 
M2316 M1927 SIT 
Ko, GO, Күб threat; long ages. 
obiya(kasu) threaten. 
41% góka world-destroying 
conflagration 
п kyoryaku, goryaku pillage, plunder 
H& kydryaku, goryaku pillage, plunder 
Ў goto highway robber 
21] gobatsu eternal punishment 


м E 


By _530_ Jo help, rescue. tasu(karu) 
13475 
А №2313 De saved, be rescued, 


survive; be helpful. tasu(keru) help; save, 


rescue; give relief to; spare (life); 
reinforce; promote; abet. su(keru) help. 
tasu(ke), suke assistance. jo- assistant. 
2-3 joryoku assistance, support 
3 F tasu(ke)-a(geru) help up; pick up, 
bring safely to land 
4 tasu(ke)te, su(ke)te helper, helpmeet. 
joshu helper, assistant, tutor; intern 
JJ sukedachi assistance (in a fight), 
seconds (in a fight) 
55” sukebei lewdness; lewd person 
H: tasu(ke)-da(su) help out of (trouble), 
extricate 
6 JA tasu(ke)bune timely help 
> tasu(ke)-a(u) help each other, 
cooperate 


19 


SY tasu(ke)-mamo(ru) protect, preserve, 


keep 
WX, josei fostering, aiding 
IM joseikin subsidy, grant-in-aid 
74% joyaku assistant official 
= jogon, jogen advice, suggestion 
= Jogonsha, jogensha adviser, 
counsellor 
š Ё jochō promotion, fostering 
fy jomei sparing a life, clemency, 
reconsidering a dismissal 
100 tasu(ke)-oko(su) help up 
1! Wọ tasu(ke)bune lifeboat; a friend in 
need, help 
95 josai (Catholic) deacon 
ШУЫН] joddshi auxiliary verb 
ZX jokyo assistant teacher 
AAT jokyoju assistant or associate 
professor 
AY zai jokyoyu assistant or associate 
professor 
PË josan midwifery 
Æ Ft josanjo maternity home 
HÆ SE josan’in maternity hospital 
REG josampu midwife 
12 21] joshi a particle (in grammar) 
13-2 joji particle (in grammar); auxiliary 
word 
ЖА. josei encouragement, backing. 
sukezei reinforcements 
ЖЕН) josüshi counters for various 
categories of objects 
14 BX jokantoku assistant director (in 
taking professional movies) 
ҮН joen co-star 
ҮН 44 joensha co-star 


ЭЗ! _550_ RO labor, toil, 
J4f2b J5229 
M2329 M2410 trouble. 


4 suru) labor, toil, strive; put (someone) 
to work; thank (someone) for their efforts; 
comfort. itawa(ru) pity, sympathize with, 
console, care for, be kind to. negira(u) 
thank for, reward for. itawa(ri) trouble, 
service, labor; sympathy; illness; 
carefulness, attention. itazuki pain, 
trouble. 
221 roryoku labor; toil, trouble 
>I} rok6 meritorious deed 

757 rord(taru) tired out 

ЖЕГЕ rosai hoken worker’s accident 

insurance 


163 527-531 
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ДЖ rosaku toil, labor; laborious task 
VERA rosaku kyoiku manual 
training 
fx. roeki work, labor, toil 
ЖУА roekijoó prison labor camp 
8 roshi laborers and employers 
7 roku labor, toil, hardship 
1 #5 romu labor, work, service 
ЖЕЗ romusha laborer, workman 
134 rochin wages 
Ж roshi capital and labor; capitalists and 
laborers 
Ё rono workers and farmers 
ЖАШ ДУ. Копо Seifu Soviet Government 
Жоғ” ronoto labor-farmer party 
(8) rodo manual labor, work, toil 
18) JJ rodoryoku labor, manpower, 
working force 
ЖЕ Rodo Daijin Labor Minister 
(ДУ ЕН rodo shayosho labor camp 
(ШІН) rodo shijo labor market 
f [a] ВЗ rodo domei labor federation 
(8) rodo sogi labor trouble, strike 
(8) 26 rodo jóken working conditions 
(IA rodo kosei labor offensive 
(SX rodosha laborer, worker 
1 25 Ei rodo iinkai labor-relations 
board 
ËJ22 Rodosho Labor Ministry 
бл, rodoto labor party 
(ЕНЕ rodo jikan working hours; man 
hours 
(8)%% Rodosai Labor Day, Мау Day 
(8) 2B ғбаб kumiai labor union 
Ж ER rodo kaikya working classes 
EE) rodo undo labor movement 
Қ 78 8) ДА ғбаб undosha labor agitator 
(8) Hk rodoka songs of labor 
4^ £B rogin wages, labor wages 


6 


SF 532 KEN tire; come to a halt. 
15225 


WJ 533 KATSU. tsutsu(shimu) be 
5224 
2338 Careful, be moderate; strive. 


JJ] 224. GAI criminal investigation. 

B M2342 

?Z& gaiso suru report an official’s offense 
to the emperor 


532-540 


>J, GS Ж, 2336 KO efficac 
JJ J387a x _)5а43_ 2 у, 
А M2334 M13186 benefit; 


efficiency; effect, result; success. ki(ku) 

be effective. 

2-7] kóryoku effect, efficacy; validity 

5 H] koyo use, utility, effect, benefit 

Н kikime effect, efficacy, impression 

8.58. koka effect, efficacy, result 

„80 kokateki effective, successful 

RE k kono effect, efficacy, virtue, benefit 

BE konoga(ki) statement of the 
efficacy of a medicine 

"A koritsu efficiency 

8 ES koken efficacy, effect 


7 


2536. -537 See 543. 
йр = ae oe Jl 


S us 
M2349 
8 ^& keisotsu excellent soldier 
Hi keikan strong and fierce 
ПЕ keishd strong and nimble 
57 keiteki formidable foe 


532  BoTSU suddenness; rise. 
)4556 
М2351 


9%) botsubotsu(taru) spirited, rising 
energetic | occurrence 
Ж boppatsu outbreak, outburst, sudden 
100 þokki suru stand erect, stiffen 
2% botsuzen to suddenly; in fit of anger 
16 Bii bokko sudden rise to power 


540 _2338 (нок 
JJ J443c _)5а45_ 45 
B M2354 м13225 Mikotonori 
imperial decree. 
54> chokurei imperial edict 
6 Ef chokushi imperial order, imperial will 


fF chokunin imperial appointment 
8 chokushi imperial messenger 
„м 
ШЕ 
RH 


11 


KEI strong. 


chokumei imperial command 

chokusen imperial decree 

10 £ chokusho imperial rescript 

н 5 chokumon imperial question 

BF chokkyo imperial sanction 

ti) chokkan the emperor's censure 

28 chokuhitsu imperial autograph 

Ж chokutoó emperor's reply; reply to the 
emperor 


9 > 


12 


164 


$x, chokusai imperial decision or 
sanction 
34 chokui meaning or gist of a 
decree 
428 chokugo imperial rescript 
3 chokusen imperial nomination 
242 chokusenshü emperor-sponsored 
anthology 
15 JSE chokusen compilation for the 
emperor; emperor's literary 
production 
BE ChokujO imperial message 
aay chokuyu imperial instructions 
'8 ZA chokugaku imperial scroll 
&H chokudai theme of the Imperial 
Poetry Contest 
9 HE chokugan imperial prayer 


13 


_541__ YU bravery, courage, 

A Ji ETEA heroism. isa(mu) cheer up, 
be in high spirits. isa(mashii) 
courageous, valiant. 

223 yüryoku courage 

3+ yüshi brave man, hero 

4 yüfu valiant man 

557 isa(mi)-ta(tsu) cheer up, be 

encouraged (by) 

6J} yüsóo bravery, heroism 
HL isa(mi)hada gallantry 
Ж, уйтеі fame, great renown 
A yuki courage, bravery, valor, nerve, 

boldness. 
ЖАР yükizu(ke) have a burst of courage 

7 yüto ambitious undertaking 
iA yüketsu decisiveness 

83 yütai suru retire voluntarily, bow out 
i& yübu bravery, valor, military prowess 
Ж yüsha hero, man of valor 
fi уйб spirited advance, energetically 

going forward 
15836 vyuo-maishin suru dash ahead, 
push forward 

"Ж yühi flying jump, great achievement 
£ yüshi gallant figure 

10 Œ yüshin suru dash forward bravely 
Ж уйѕћо brave general, great soldier 

51] yüretsu bravery, valor, courage 

ПЕ уйкеп sound health 
ЖТ уйаап resolute decision 
Ха yumo daring, bravery, valor 
SEL» уйтбвһіп intrepid spirit 

2 Ў yükan heroism, gallantry, bravery 


19 


yüsen brave fight, desperate fight 
538 yümai па heroic, courageous 

21 ё yüyaku suru take heart, be in high 
spirits 


13 хр 
І 


8 
ү. 2 KEI, Күб strong. 
B. 15227 
М2370 


fi] m fj = “x ЙД > aa 
J4a59 
A M2384’ TEES 


BEN. tsuto(meru) serve, fill a poit А 
under; exert oneself, endeavor, work, be 
diligent; play (the part of). tsuto(mete) as 
much as possible; diligently. 

7 0) benrei diligence 

82” bengaku study 

По Бепкуб study; diligence; discount, 

reduction 

ph Бепкубсһй while studying 
082 benkydka scholar, diligent student 


9 


= KYOKU encourage, 
BY M2392 endeavor; persist, be 
diligent. 


bd] 545 ROKU halter and bit. 

27055 

м2386 l'Oku(suru) carve, engrave; 
lead; control. 


5 546 3⁄4 547 Mu. 
JAc33 )-X 
ABAD inza wx tsuto(meru) 


serve, fill a post, serve under; exert 
oneself, endeavor, work, be diligent; play 
(the part of). tsuto(me) service, duty, 
business; Buddhist religious services. 

!! BS. tsuto(me)zaka(ri) a worker's prime 


i pz KAN perception, intuition; 
B м2393 the sixth sense. 


SF kanzu(ku) suspect, sense, scent 

jt kamben pardon, forgiveness, 
forbearance 

6^ kanki disfavor, disinheritance 

34 kando disinheritance 

Z Капко consideration, deliberation 

£ kang checking and verifying 

SH E kango boeki licensed trade 

7 kanketsu suru investigate and decide 
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Ж kannin patient endurance 
55] kanrei considering old precedents 
Ft kandokoro finger board (of an 
instrument); vital point 
^E kanjo calculation; account; settlement 
of an account; consideration, 
allowance 
Е E kanjobi settlement day 
“= fe kanjózu(ku) de іп a mercenary 
spirit 
SEH kanjéto(ri) bill collector 
^E kanjogakari cashier, accountant, 
treasurer 
ЕЕ kanjoga(ki) bill, one's account 
ЗЕР; kanjódaka(i) calculating, 
mercenary, closefisted 
SE us kanjochiga(i) miscalculation 
ЗЕ kanjóba cashier's counter 
° AR kansa investigation 
МЕ kanshin reporting after careful 
investigation 
RE Капко suru examine and correct 
=ë kan'an suru think 
Е kanseki reproving for a fault 
2 kanken suru investigate 
3€ kanchiga(i) misunderstanding, wrong 
guess 
5 ЖЕ kanshin careful investigation 
ЖЕ kangu(ru) be suspicious of 


pA ро motion; change; 

АШ) 2 va confusion. dd(jiru), 
do(zuru) be perturbed, be agitated. 
ugo(ku) vi move, stir, shift, shake, swing; 
operate, run, go, work; be touched, be 
influenced, waver, fluctuate, vary, change, 
be transferred. ugo(kasu) vt move, shift; 
Set in motion, operate; inspire, rouse, 
influence; mobilize; deny; change. ugo(ki) 
movement, activity, trend, development, 
change. yaya(mosureba), 
yaya(tomosureba) be apt to, be liable to, 
be inclined to. 

2:7 dóryoku power, motive power, 

dynamic force 
JÆ doryokugaku kinetics, dynamics 
Ti F doryokukoka power dive 
Ti déryokugen source of power 
JJ AB doryoku shigen sources of 
power 
^"K. адеп heaven-shaking event 


549 


° H| ugo(ki)-mawa(ru) move around 
[A] doin inducement, incentive, motive, 
cause, contributing factor 
[B] doko trend, tendency, movement, 
attitude 
Zan domeishi gerund 
' Kk dótai moving body 
{E dosa action, movements, motions; 
bearing, behavior, manners 
Él абғап agitation, commotion, 
riot 
5 HJ doóteki dynamic, kinetic 
ІЛ doóbutsu animal 
ЖЛ dobutsuka animalization 
J£ dobutsugaku zoology 
ЖАҢ dóbutsuso fauna 
YF dobutsukai animal kingdom 
== Е dobutsu вбһаі zoolatry 
Ж Ж dobutsuen zoo 
ts dobutsu ai love for animals 
ИЛЕ dobutsushi fauna 
ty dobutsushitsu animal matter 
10 Ё doin mobilization 
B^ doinrei mobilization order 
К domyaku artery 
ШЕШ. domyakuketsu arterial blood 
КАИ domyaku кока arteriosclerosis 
ДЕЕ {1 ЛЕ domyaku kokasho 
arteriosclerosis, hardening of the 
arteries 
ПРЕ doki palpitation, pulsation, 
throbbing 
Br. doten being surprised апа stunned; 
transition, change 
Ж dodsan personal property, personal 
effects 
2 ЕР doyo shaking, trembling, pitching, 
rolling, oscillation; agitation, 
excitement; unrest, commotion 
ЕҢ dojiku driving axle 
=a doryO momentum 
М 7 doshokubutsu plants and animals, 
flora and fauna 
an] doshi verb 
za JRZ gi] doshijo meishi gerund 
132% dosei state, condition, movements 
E EL dokassha movable pulley 
14254. dosei state, condition, movements 
НЕ dōtai movement; vital (statistics) 
5 ia dorin driving wheel 
16 Ké doki motive, incentive 
205% dogi a motion 


166 


10 
4 550 See АМ? 53]. 
М2410 


er —551_ Bo. tsuno(ru) gather 
m: чаб (contributions); campaign 
(for students); float (a loan); enlist 
(troops); grow violent. 
7 Fe bohei recruiting, enlistment, drafting 
Š bokin fund raising 
£E bokin undo fund-raising 
campaign 
AUERXS = bokin shuisho subscription 
prospectus 
1255 boshü recruiting; invitation, 
collection; enrollment; solicitation; 
flotation 


13 fü 


bosai loan flotation 
"JI —532 KIN. GON. tsuto(maru) be 
13650 : 
Ae M2415 fit for, be equal to, function 
properly. tsuto(meru) serve, fill a post, 
serve under; exert oneself, endeavor, 
Work, be diligent; play (the part of). 
tsuto(me) service, duty, business; 
Buddhist religious services. 
2 М tsuto(me)nin office worker, salaried 
man, white-collar worker 
* Ц zsuto(me)guchi position, place of 
employment 
E tsuto(me)-a(geru) serve out one's 
apprenticeship, serve out one's time 
tÆ kinnó imperialism, loyalism 
EZX Кіппбка a loyalist 
ER kinno-joi loyalty to the emperor 
and expulsion of the foreigners 
tsuto(me)-okona(u) carry on (work). 
gongyo Buddhist religious service 
Isuto(me)gi mercenary spirit 
tsuto(me)mu(ki) one's business, one's 
duties 
tsuto(me)saki place of work 
gongu inquiring about the Buddha 
Way 
kinro labor, exertion 
SKF про taishü working people 
4G kinroósha working man 
ЖА kinro hoshi labor service 
SH S kinro shotoku earned income 
ЭЕ kinro kaikyü salaried class, 
working class 


167 
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H Н Kinro Kansha no Hi (Labor) 
Thanksgiving Day, November 23 
8 Ë kinku toil and hardship 
ЖЕ) івшо(те)ЬбЕб apprenticeship 
91% kinkaku faithful service 
X4 kintai diligence and indolence; 
diligence; attendance 
Бі kinno imperialism 
EX kinnóka a loyalist 
ELBE RS kinno-joi loyalty to the emperor 
and expulsion of the foreigners 
94% kinken industry, diligence, frugality 
ЖЕ tsuto(me)bu(ri) assiduity; conduct 
QU] kimben industry, diligence 
! BX rsuto(me)zaka(ri) the prime of one's 
career 
Ж kimmu service, duty, work 
PSG kimmusaki place of employment 
ЖЕҢ kimmuchi teate area 
allowance 
ЖМҚ kimmu kótai change of shifts 
ЖЕ kimmu nengen term of service 
ЖЕ kimmusha workers, men on duty 
J Eý kimmu jisseki service record 
T5 E kimmuin worker, employee 
ЖЕНЕ kimmu hyotei evaluation of 
Workers 
12.1% kinda diligence and indolence; 
diligence; attendance 
T$ kimban on duty in Edo 
ІЗІ) tsuto(me)-hatara(ku) work 
diligently 
{97 kinzoku continuous service 
ftr kinzokusha a man of long service 
Ј3е21 


` 
JS м2409 ka(tsu) win; prevail, 
predominate, surpass. masa(ru) excel, 
surpass, outrival. sugu(reru) excel, 
surpass; have advantages over; be 
excellent. ka(chi) victory, success. 
-ga(chi) be apt to, be prone to, be liable 
to, tend to; predominating. 
+Æ katte kitchen; condition, 
circumstances; one’s own 
convenience; wilfulness, selfishness. 
katte(gamashii) selfish 
==[| katteguchi back door, service door 
[а] kattemu(ki) kitchen affairs; one's 
financial circumstances 
ХА katteshidai having one's own 
Way 


553. SHO victory; beauty spot. 


550-553 
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"EAR kattekimama selfishness 
Н.Н. katte dõgu kitchen utensils 
` H ka(chi)me chances of winning 
$4& ka(chi)iro signs of victory 
[Х| shoin cause of victory 
^V ka(chi)ki determination to win 
[ü] ka(chi)muka(i) the defeated treating 
the victor 
HB shochi scenic spot 
SY ka(chi)mamo(ri) victory charm 
shosha winning car 
Бе ka(chi) toshu winning pitcher 
JK ka(chi)-nu(ku) win one game after 
another 
Э ka(chi)nu(ki)sen tournament 
^| shdri victory 
Tz shdrisha winner, victor, conqueror 
FIPS=E shoritoshu winning pitcher 
8 JE ka(chi)ni(ge) running away with а 
game 
HK ka(chi)mi chances of winning 
ДД ka(chi)-hana(su) win by a big score. 
ka(chip)pana(shi) string of victories 
HV. ka(chi)-to(ru) gain а victory 
Zi shosha winner, victor, conqueror 
9 38 ka(chi)-to(su), ka(chi)-do(su) win 
straight victories 
ЖЕ ka(chi) (ni) no(ru) win straight 
victories 
ЯН. shogun military victory; victorious 
army. ka(chi) ikusa victory 
Æ ka(chi)boshi winning mark 
fi shobu victory or defeat; game, bout. 
ka(chi)ma(ke) victory or defeat 
{А = shdbugoto game of skill; gambling 
A fill shobushi gambler; chess or go 
player 
fif shobuna(shi) a tie (in games) 
10 5 ka(chi) uma winning horse 
y% ka(chi)-noko(ru) make the finals 
ЕН ka(chi)guri dried chestnut 
148. ka(chi)-u(ru), ka(chi)-e(ru) achieve, 
Win, earn, gain 
shohai victory or defeat; the issue (of 
a battle) 
shoritsu chances of victory 
12 BX ka(chi)ko(shi) more wins than losses 
shóso winning a lawsuit 
ex ShOkei beautiful view, scenic spot 
shohé news of victory 
ka(chi)tsuzumi drums of victory 
ka(chi)tsuzu(ke) series of victories 


7 


554-558 


85 ka(chi)-hoko(ru) triumph, be elated 
with success 
14$ shosan chances of victory 
6 B] ka(chi)doki shout of victory; victory 
song 
2 $ ka(chi) kuji winning ticket 


11 


"JI 552. 


SEKI, SHAKU exploit, feat, 
meritorious deed. 


554 See 
)-X 
M2424 
555 
H )522a 
M2423 
RIKU. a(waseru) join 
15224 


>» 
Zl M2418 forces. 


2272 rikuryoku join forces, cooperate 


RU] 57 SHO. SO destroy. 
)522b 
M2426 


10 $f 5010 complete annihilation 
ІЗ sometsu eradication, annihilation 


556 


EAN -558 SE. SEI. energy; military 
A 2197 strength. ikio(izuku) gather 


strength. ikio(i) force, vigor, energy, 
spirit, life; authority, influence, power, 
might; impetus; course (of events), 
tendency; necessarily. hazumi spring, 
bound, rebound; inertia, momentum; 
impetus, stimulus, impulse; instant; 
chance. 
2-3 seiryoku influence, power, might, 
strength; force, energy 
JJ F seiryokuka ni under the influence 
or power of 
ЛЖ. seiryokuka, seiryokka man of 
influence 
Л | seiryokuken sphere of influence 
JJ & BH seiryoku han'i sphere of 
influence 
5-T- seko beater (on a hunt) 
^X^. ikio(i)-ko(mu) brace oneself 
7H hazumiguruma flywheel 
Б. ikio(i)yo(ku) vigorously 
Š PH seimon influential family, the man in 
power 
? EY seii power, might, authority, 
influence; high spirits 
10 3 seika influential family; the man in 
power 


168 


138 seiun trend, tendency 
5З seibó power and popularity 
?jBj seizoro(i) array, muster, lineup; full 
force 


559 x5 
J342b 
B M2433 XA E meru) 


recommend, advise, encourage; offer 
(wine). susu(me) recommendation, 
advice, encouragement. 
3 T. Капо encouragement of industry 
Th kankóba fair, bazaar 
44, kange religious-fund soliciting; 
Buddhist preaching 
5 Н kanzeyori twisted paper, twisted- 
paper string 
755 kankoku advice, counsel, 
recommendation 
AK kankokujo letter of advice 
ЖТ kankokusha adviser, counselor 
"rA kankokuan recommendation 
57€ kangaku encouragement of learning 
э kankō call to surrender 
10 £ kanjin temple solicitation 
jË JÚ kanjimmoto backer, promoter 
Же kanjincho temple solicitation book 
12 sk HE kanzen-choaku rewarding good 
and punishing evil; political justice; 
moral purpose 
ЗЕ fA 8) kanzen-choaku geki morality 
play 
134% kanshd encouragement, stimulation 
f= Каппб encouragement of agriculture 
ЖЕ kangyo encouragement of industry; 
industry 
4-4 kanzei suru urge, persuade 


RAD. 1 20 


20 


2 kan'yü invitation, inducement, 
solicitation, canvassing; persuasion, 
encouragement 

sS El kan'yüin canvasser, traveling 
salesman 

5 Ё” kanshó praise and encouragement 


13 


260 561_ KUN merit, 
1372е J522e > 
B 4%%% M2463 49% М2465 order of merit. 


isao, isaoshi meritorious deed; merit. 
>I} kunkó merits, distinguished services 
6 Eh kunshin meritorious retainer 
TAL kun'i order of merit 
ХХ kunjo letter of commendation with an 
award 
73 kunró merit, meritorious deed 
Bü kunki decoration diploma 
kunsho decoration, order, medal 
12 kunto order of merit 
17 ЕЗ. kunshaku peerage and order of merit 


14 


5 S 560. 
EJ EA °. ҤЕ) 
T! 


M2465 ё vv 


I 562 See hl] 528. 
J522f 
M2472 


17 


3| 563 See 4) 559. 
5230 
М2486 


Tsutsumigamae “wrapping” enclosure. Nickname: Wrapping. 


564 Hó enclose. 
/ j J5231 
M2493 


1 


A] 265. SHAKU one-tenth of a 20 
B b: TEC (see Weights and 
Measures); dip, ladle. 


2 
566 =] = d. 
Е Al e. ([ 5) momme, me y 


м2502 Ayakume (See Weights and 
Measures) 


=] 567 (| “{-) піо(и) be fragant, 
14677 ; ; 
M2503 Smell; stink; glow, be bright. 
nio(wasu), nio(waseru) vt give out an 
odor, scent, or perfume; suggest, 


169 559-567 
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insinuate. nioi smell, odor, scent; stench; 
fragrance, aroma, perfume. 
8 nioi abura perfumed hair oil 
d £ nioibukuro sachet 
= nioi sumire a sweet violet 


EB nioi shobu aromatic cane, orris 


.568 KO be bent. 
4A] 23876 
M2500 


45 | kadowaka(su) kidnap. kdin suru 
arrest, seduce, abduct. kadowaka(shi) 
kidnapper. koin arrest, custody. 

B | koinjo summons, warrant of 
arrest 

5 Е magatama comma-shaped jewels 

OÚ kobai slope, incline, gradient, grade, 
pitch 

АЛ koryü detention, confinement 


77] ` Мосні. Bursu. naka(re) 

2501 must not, do not, be not. 

7228 wasurenagusa forget-me-not 

Ж топа overemphasis. mottai(buru) 
assume airs. mottai(rashiku) 
exaggeratedly, importantly 

ЖЯЕ mottaina(i) sacrilegious; unworthy 
of; wasteful 

š Ë mokke something unexpected 


езе mokke (no) saiwa(i) stroke of luck, 


godsend, windfall 


um mochiron naturally, of course 


мәә 
CA 


571 See Zzg 1815. 
- AJ wn 4 


572 _573_ HO. 
_J4a71_ J-X_ EE 
M2506' м2506 ISutsu(mu) 


x pack up; cover with; dress in; 

conceal. kuru(mu) wrap up, tuck in. 

kuru(meru) lump together, include, sum 

up; quibble. tsutsu(mi) bundle, package, 

parcel, bale. tsutsu(minaku) without 

concealment, without reserve, frankly. 

2] рбсһб kitchen knife; cooking 

4 M. tsutsu(mi)-ko(mu) wrap up 

5 Rr hohi foreskin 

БҰЛТ hohi setsudan circumcision 

"BE hoi siege, encirclement 

£ hogan suru include, comprise, 
comprehend, cover, imply 


568-577 


54& tsutsu(mi)gane a money tip wrapped 


in paper 
"MI tsutsu(mi)mono bundle, package 
ІН. tsutsu(mi)-nao(su) rewrap 
ЖЕ hokatsu include, comprise, 
comprehend, cover, imply 
ТЕҢ) hokatsuteki inclusive, 
comprehensive 
10 A tsutsu(mi)gami wrapping 
paper 
Æ hoyo suru comprehend, embrace, 
imply, tolerate 
zt hokei phimosis 
H hótai bandage, dressing 
"A tsutsu(mi) botan covered button 
2 ЖЕ hosO packing, wrapping 
13 48 hosetsu connotation 
ПЕ tsutsu(mi)-kaku(su) conceal, keep 
secret, cover up. tsutsu(mi)kaku(shi) 
concealment 
fif tsutsu(mi)-kaza(ru) cover up and 
make a show 
Mey hózó suru contain, keep, comprehend, 
imply, entertain (an idea) 


A 


PJ 574 Kyo turmoil, Hungary. 
15233 


M2512 
5) Kyodo Huns 


FFI) Hangari Hungary 


7 


НІ -525 Ho crawl, creep. 
15235 
М2527 


п &J hofuku creeping, crawling, sneaking 
ERK hokyü, goro grounder (baseball) 


9 
576 Ho. hi 
3) 226 HO. hisago gourd. 
M2544 


ы) 577 Fuku, Hoku crawl. 
25236 


М2545 
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579 578 Hi. saji 
5238 
М2570 AA spoon. 


E aikuchi, hishu dagger, dirk 


2 


1 @ E Ka influence. KE. 
A m2572 ba(kasu) bewitch, enchant, 
confuse, delude. ba(keru) appear in 
disguise. ka(suru), ka(su), ke(suru) 
change into, convert into, transform, be 
reduced; influence, improve (someone). 
fu(keru) steam (rice); change with age, 
spoil from weathering. (o)ba(ke) goblin, 
apparition. -ka -ize (a verbal ending 
meaning “to change”). 
ЊЕ kasei growth, metamorphosis. kesho 
goblin 

Rz bake (по) kawa masking one's true 
character, disguise 

Ж kaseki petrifaction, fossilization; 
fossil 

HÆ kasekigaku paleontology 

Да Е kasekiso fossil bed 

6 Каб compounding (in chemistry) 
ФУ] kagóbutsu chemical compound 
BY, kasei change, transformation 
БУ, LÆ kasei kogyo chemical industry 
BALE kasei hiryo chemical fertilizer 

7 Ey keshin (Buddhist) incarnation; 

personification; impersonation 

59] ba(ke)mono goblin, apparition 
HP kaiku evolution, growth 
^f. kagaku chemistry 
LS kagaku kogaku chemical 

engineering 


RAD. p 21 


Saji spoon or hi (the katakana). 


21 


Variant: L,. Nickname: Kana Hi. 


10 kakotsu ossification 
12 XE kesho makeup 
Wt F kesho shita makeup base 
ЖҚ keshdsui, Кезһб mizu face lotion 
HEAR keshodai lady's pin money; 
cosmetics expense 
ЖЕЛЕ keshodai dressing table, dresser 
MENS kesho sekken toilet soap 
МЕ ид keshohin toilet articles 
JEZ keshdshitsu powder room, lavatory 
HEEL keshoryo lady's pin money 
ЖЕҢЕ keshobeya lavatory; dressing 
E-E kesho дови toilet set | room 
HEAT keshogi dressing gown 
WEBER Ң, kesho renga ornamental tile; 
facing bricks 
ЖЕҢ keshobako vanity case; fancy box 
1438 kado influencing (a person) for good 
UK kasen synthetic fibers 
ШЕ Капо suru suppurate, fester, come to a 
head 
WEB КапбКіп suppurative germ 


3 


581 Ab 14 
re |i Mos 74 \ A Y north. 
ЗІҢ kitayama a northern hill 
F kitaoro(shi) cold wind from the 
northern uplands 
E hokujo going north 
Хү Kita Taiseiyo North Atlantic 
KHER REAR Kita Taiseiyo Joyaku 
Kiko North Atlantic Treaty 
Organization 
411 hokuhen northern extremity 


^F Г.З kagaku Кӧвуб chemical industry 

= xt» kagaku һаппб chemical reaction 

Ss kagaku shiki chemical formula 

^f Fees kagaku heiki chemical weapons 

Ае Ф’ kagakusha chemist 

^E REL kagaku hiryo chemical fertilizer 

“ЕМЕ kagaku henka chemical change 

^fuü*r kagakukigo chemical symbols 
(for the elements) 

^Y kagakusen actinic rays 

ЕСЕ kagaku ғубһб chemotherapy 

oR ME kagaku sen'i synthetic fibers 


Jj hoppó north, northward; northern 

Jj kita (no) kata nobleman's true wife; 
facing the north 

Ж hokuten northern sky 

X. Hokushi North China 

+ $Z Hokushi Jihen the Marco Polo 
Bridge Incident 

-E Æ Hokuto Shichisei Big Dipper 

` E. Hokutosei Big Dipper 


ЕЕ Kita Hankyü Northern Hemisphere 


ЖҮ Hokuhyoyo, Норрубуб Arctic 
Ocean 


578-581 
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AK PY hokuhokusei north-northwest BB hokubu north, northern part 
JER hokuhokutó north-northeast AS hokusoe(mu) chuckle, gloat over. 
$fT hokkó northbound; sailing north hokusowara(i) smile of success 
[h] kitamu(ki) facing north, northern ПӘН kitagawa north side, north bank. 
exposure hokusoku north side 
3G hokké northern lights Z kitayo(ri) northerly (wind) 
Ж. Hokubei North America Ў 75 Hokushin Jihen North China 
| йж Kita Kaikisen Tropic of Incident; Boxer Uprising 
Cancer 12 ў Hokuman North Manchuria 
|Ң hokusei, kitanishi northwest ЕҢ Hokuché Northern Dynasty 
HALA Hokusei Koro Northwest ЖА Hokkyoku North Pole 
Passage ЖАУ hokkyokukó northern lights, aurora 
7 Де Hokushin North Star borealis 
° PH kitamon north gate М Hokkyokuyo Arctic Ocean 
TL kitamakura turning the head to the fi Hokkyokukai Arctic Ocean 
north in sleeping ЖАЯ: Hokkyokusei North Star 
XD hokko northern suburbs ik] Hokkyokuken Arctic Circle 
> kitau(ke) facing the north ЖАНЕ hokkyokuguma polar bear 
Ha hokuto, kitahigashi northeast ‘4383 hokkyo northern boundary 
hokkoku, kitaguni northern provinces, Уй hokutan northern extremity 
northern countries 16 hokui north latitude 
WX Hokuo Northern Europe; land of the \7 Нокиѕеп North Korea 
Norsemen, Scandinavia Аң hokurei northern mountain; Mt. Hiei 
jÆ hokugan north coast; north bank 
FET: hokuganzo(i) ni along the north ----------9 
coast; along the northern seashore 
? TH] hokumen north face, north side; the Н 582 Sur. Ji. saji spoon. 
north; facing north xU YES 
Jil, hokufü, kitakaze north wind 5 П saji kagen about a spoonful; 
YŒ hokkai northern sea, the North Sea dosage, prescription; discretion, 
Ё hokuyó northern waters consideration, allowance 
10 X& hokushin suru proceed north 7 ѕајі (о) na(geru) withdraw, give up as 
ЙЛ, Рокко sailing north hopeless 


RAD. m 22 


Hakogamae (box-on-side enclosure). Variant: [ . This variant is actually 
Rad. 23 but is treated herein as Rad. 22. Nickname: Box on Side. 


583 Hó enclosure. M. hitteki suru compare with, match, 
| 15239 . 
M2595 " rival, be equal to 
1642 hitchü an equal, a match 
2 
565 Tr 593 Ku ward, 
> 3668 III 22% 0. 
Ju T Hitsu. Нікі head, counter A M2674 M2691 district, 
B м2673 (small animals); roll of cloth. section. 
452 hippu а тап; а coarse тап; a rustic 4 < kuku(taru), machimachi no several, 
Xt hippuhippu coarse men and various, divergent, conflicting 
women [^] kunai in the ward or borough 
kÆ hippu (no) уй rash courage 9) kugi(ru) punctuate; cut off; mark off. 
! Ai hippu coarse woman; country woman kugi(ri) punctuation 


582-585 172 


^y kuwa(ke), kubun division, section, 
demarcation; (traffic) lane; 
compartment; classification, sorting 
5, kusho dividing for administrative 
purposes; partition; division 
Fe kumin ward residents 
64x kukai ward assembly 
ЕН kukai giin ward assemblyman 
THI] kubetsu distinction, difference; 
classification 
fx Hp kuyakusho ward office 
š Б kuchoó ward headman 
H| kukaku division, section; 
compartment; boundary; area; 
block 
ІҢ ЖЕНЕ kukaku seiri land readjustment, 
town planning 
ПФ kuiki limits, boundary; domain, zone, 
sphere, territory 
? XE kuken local prosecutor 
Æ kuhi ward expenses 
ЖЕШЕТ ku saibansho local court 
ІҢ kukan section (of track, etc.) 
ЕУ] kukan ressha local train 
14 | kukaku division, section; 
compartment; boundary; area; block 
ЕП) ЖЕНИ kukaku seiri land readjustment, 
town planning 


205% kugi ward assemblyman 


3 
iH 586 SO go around. 
| 14159 
M2599 
4 


[ГЕ 587 Kyō correct; save; assist. 
13629 
M2606 


5 1Е. kyósei reform, correction, training 
13е22 


В ІН м2605 Means; idea. takumi 
artisan, mechanic; carpenter. 
6^ shoki affectation, desire to be 
impressive 


-588 SHO workman, artisan; 


5 


Кб. hako box. 


589 
Hi J523a 
M2610 


173 
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590 _6190_ Т medicine, 

А Ааа БАДЫ inc heating a: 
doctor. i(suru), iya(su) cure, heal; quench 
(thirst). 

> idai medical university 

ЛЗ. ikagaku medical chemistry 

$4 ikai medical society 

7), ikyoku medical office, dispensary 
АН ihaku doctor (polite) 

8 ісһб head doctor 
Ж ikan medical officer 
Ж isha doctor [ work 
{218 їйї dendo medical missionary 
^f. igaku medical science, medicine 
“e+ Igakushi Bachelor of Medicine, 

M.B. 
^£ 5H igakushi history of medicine 
^H: igakusei medical student 
ttit igaku gijutsushi medical 
technician 
ЕЕ igakukai medical world 
18 Igaku Hakushi, Igaku Hakase 
M.D., Doctor of Medicine 

988 ikai medical world 

Tl іка medical science; medical 
department 

ELK Жа daigaku medical school 

sz iin doctor's office, dispensary 

Б Б ünchó head doctor 

10 В iin medical staff; doctor 
ZK ika doctor 
= isho medical book 
Вр ishi doctor 
В 2: ishikai medical association 
Wiz; ishihd medical practitioner's law 

пт ijutsu medicine, healing art 
Ж. imu medical affairs 
JÆ imushitsu medical office 

1332 igyo medical practice 

16585 iyaku medicine 
ҖЕ у ЖЕ iyaku-bungyO separation of 

medical and dispensary practice 
мещ iyakuhin medical supplies 

7 Ж iryo medical care; medical 
ЖИЕ іғуб dendd medical missionary 

work 
ЖЕҢІ iryosha clinic car, traveling clinic 
ЖЕЛИ EL iryozairyoó medical supplies 
ЖЕЛ ігуо hdjin medical corporation 
ЖШ, iryohin medical supplies 
ЖИЕ iryohoken medical-care 
insurance 


586-590 
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ЖЕТЕР iryo shisetsu medical 
facilities 
FeRAM iryo hoshü medical fee 
J€ 254K iryo kikai medical appliances, 
surgical instruments 
PERE] iryokikan medical institution 
20 ЖЕ iseki register of physicians 


8 


591 Токо. kakuma(u) shelter, 
в[ J463f shield, hide. 


97 tokumei anonymity; pseudonym 


РЕ 52 HI negation; wicked person. 
JAB5b 
M2629 


é FH hidan bandit gang 
104 hito bandit 

55 hikyü self-sacrificing service 
PB hizoku bandit, rebel 


RAD. L 23 


9 
Ef -593 See 585. 
J523f | 
Pu M2691 x 
11 
Ж 594 Kar swirl; gather. 
ў 35236 
M2644 
12 
Er AA Ki. hitsu chest, coffer; rice 
AX M2651 tub. 
13 
_596_ REN box. kushige comb 
^ J523d 
M2655 DOX. 


Kakushi-gamae "hiding" enclosure. This radical is treated herein as a 
variant of Rad. 22. Nickname: Hiding. 


Kel hide, cover. 


597 
1523е 
M2672 


RAD. | 24 


Jü ten. Variants: +, +. Тһе enclosure 7^ 


15 Sometimes included as a 


variant of this, but not herein. Nickname: Cross. 


-59 JU 10, to ten. 
J3d3d 


A | М2695 


!— H  Jüichigatsu November 
— 8 Jüichimen Kanzeon 11- 
faced Goddess of Mercy 
— üt: Juichimen Kannon 11-faced 
Goddess of Mercy 
2 А jühachiban No. 18; one's favorite 
stunt; one's hobby. ohako one's 
favorite stunt, one's hobby 
AJ) jüninriki the strength of ten 
A+, jünin-toiro Everyone has his 
own interests and ideas. 
AE jüninna(mi) average, mediocrity 
5 jünishi the 12 signs of the zodiac 


591-598 


СІҢ Jünigatsu December 

— 5 jünibun more than enough 

49 jünio(ri) duodecimo (folding) 

— EË Лит Shito Twelve Apostles 

728476 jünihitoe lady's ceremonial 
court dress 

— FEHR jünishicho duodenum 

388 IB jünishichochü hookworm 

— = jünikyü the constellations of the 
zodiac 

3 -F jikkan the ten calendar signs 

—4& jüsan'ya the 13th day (of the 
moon); the night of the 13th day of the 
ninth lunar moon 


174 


Jj jüman 100,000 
ht jüman'okudo eternity, paradise 
4 =É. jitte short metal truncheon 
1117 jügoya night of the full moon; the 
night of the 15th day of the eighth 
lunar month 
MF jümonji cross. jümonji no 
cruciform. jümonji ni crosswise 
ЛЛ, jitchü-hakku eight or nine cases 
out of ten 
Н toka ten days; the tenth (day of the 
month) 
Н 25 toka (no) kiku coming too late 
H Jügatsu October 
HX Jügatsu Kakumei the October 
Revolution 
Woy uj jürokubun отри а 16th note 
7x4& izayoi 16-day-old moon 
55 jübun enough, satisfactory; perfect; 
thorough. juppun ten minutes. 
Фү-- jübun (no) ichi the tithe; a tenth 
^H jümoku all eyes 
(Қ jüdai the teens; the tenth generation 
64> jüzen perfection, consummation; 
absolute safety 
= jüji cross. jüji пі crosswise. jüji no 
crossed, cruciform 
“JÉ, jüjikei cross. jüjikei no cruciform 
520 jüjika cross; the Cross (of Christ) 
^p AUR jüjika no cruciform 
"pA jujikazo crucifix 
“ГН Jüjigun Crusades; Crusaders 
СЕ ЕУ Jüjigun Kishi the Crusaders 
“IJ: jüji hoka crossfire 
^tf jūjigai crossroads, street crossing 
“Г.Е јӣјіго crossroads 
“ГН Jüjisen cross hairs 
^p jüjishü a pick, a pickax 
TR jikkai the ten Buddhist precepts 
+ — = jippa-hitokara(ge) sweeping 
(criticism) 
8 уйи a refreshing rain once in ten days 
9 Е jisshi, jusshi the ten fingers 
Ж toe tenfold 
10 ft jübai ten times, tenfold 
TT jittetsu, juttetsu Basho’s Ten 
Disciples; Confucius' Ten Disciples 
ВЕ juno fire shovel, fire pan 
ЖОРУУ HVE Jübumon Bunruihd Dewey 
Decimal System 
МЕ Jisshin no decimal. jisshin decimal 
system 


175 
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ДЕУ ОЕ jisshin bunruihd decimal 
classification system 
ЖЕТЕ jisshinho decimal system 
ЖЕП) jisshinsei decimal system 
I Жу jüsü- ten-odd [ Decalog 
14 = Jikkai the Ten Commandments, the 
Ж ий} jisshu kydgi decathlon 
5 jüoku a billion 


21 ЛЕ soroban abacus 


T ==, SEN chi 
A M2697 thousand; 


(Т = 
15042 
M380 
many. | Nights 
Ж Sen’ichiya Thousand and One 
2 K JJ senninriki strength of a thousand 
men 
ЛЕТ sennimbari a 1,000-stitch belt (a 
soldier’s charm) 
3-F chiji thousands. chiji a great number 
of; variety 
JJ chiyorozu а great many. semman 
10,000,000; myriad. semban 
exceedingly, very many, very much, 
indeed 
JE semmanchdja multimillionaire, 
billionaire 
ЖЕН;  samman-muryó innumerable; 
unfathomable; unutterable 
^H sennichi 1,000 days 
Ж chigi ornamental crossed rafter ends 
on shrine gables 
UJ chigi(ru) cut up fine; pick (fruit). 
sengiri short small pieces of 


l. 


vegetables 

4j sembun division by 1,000; уу 

4} 8 sembunritsu permillage, rate per 
thousand 


^ HE sennari a great collection (of things) 
ІН senko all ages; great antiquity; 
eternity 
ANS sengokubune large junk 
ДД] senjin great depth; great height 
AY senjin (no) tani bottomless ravine 
[X chiyo, sendai 1,000 years; a very long 
period 
At AK chiyogami gaily colored paper 
6 1] senryo 1,000 губ (an old Japanese 
coin) 
DX senryo yakusha star (actor), 
prima donna; leading figure 


599 


J 
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ТІҢ ѕепгудрако box of 1,000 ryo 
4E. sennen millennium, 1,000 years 
4E HH sennenki millennium 
4E] sennenkan а 1,000-year period 
735] і senshin-banku many hardships 
Er JBE. sengen-bango many words 
JRH RE senjo-bantai various forms; 
various circumstances 
HB senri 1,000 ri; a long distance 
Н senrigan clairvoyance; clairvoyant 
54 senkin 1,000 yen; 1,000 pieces of 
gold; pricelessness 
X chiya, sen'ya many nights 
х Б. sensotsucho captain of a thousand 
МВ semmaido(shi) ап awl 
WJI sempa-bampa many waves, 
onrushing waves 
? RE chitabi, sendo 1,000 times 
ЕН chigusa great variety of flowering 
plants 
ISAAK sempembanka innumerable 
changes, infinite variety 
ЖБ senshi-banko deep meditation, 
mature consideration 
Z JJ 3€ senkaku-banrai, senkyaku- 
banrai flood of customers 
Е JJ ES sengumbamba series of battles 
47 BE senshi-bantai endless variety 
Tk senshü 1,000 years; many years 
PX senshüraku the last day of a sumo 
tournament; the concluding program 
0435 sembai 1,000-fold 
ШҰ sempan variety 
ES Chishima the Kurile Islands 
= H Bl] sensa-bambetsu infinite variety 
| ij — £EËE sempen-ichiritsu no change 
Ej chidori plover 
Б/Е chidori ashi tottering steps 
12 $5) senkin 1,000 pounds; 1,000 kan; great 
weight 
== chihiro 1,000 fathoms; great depth 
£ KL senshi-banko variegated colors 
(of flowers) 
13 5% chitose 1,000 years 
Sk senzai 1,000 years; a long time; a 
millennium; perpetuity 
SX— 38) senzai-ichigi experienced once 
in 1,000 times; once in a lifetime 


opportunity 
^ BE 77}: sentai-ban'yo great diversity of 
form 


15 senryo much thought 


600-608 


FEE — senryo (no) isshitsu the mistake 
of a wise man 
sempen many volumes 

—f& sempen-ichiritsu monotony, 
lack of variety 


ЗІНІ 


Ju . 600 See AA 615. 
a 


HH _601_ Ban. MAN. manji the 

J-X : . 
тла8950 Nazi swastika; the reversed 
swastika, a variant of rH 611. 


602 tt 15 SO. ZO. sanjü 
Ht 15241 )5242 
М2700 M32 thirty. 
603 SHO 1.8 liter. masu a 
J3e23 
B J | м2702 Measuring box. 


^T 604 Go ита 11 a.m. — 1 p.m; 
13861 ари 
А м2703 Seventh zodiac sign. uma 
horse; south. 
65 gogo afternoon, p.m. 
8 41] gokoku noon 
97% gogo afternoon, p.m. 
(ЕНІ gogoji throughout the afternoon 
BÚ gozen forenoon, a.m. 
HY gozenchü throughout the 
morning 
0% gohó noon gun 
ПЕ hirusu(gi) after noon 
BE gosui nap, siesta 
16 2% gosan lunch, dinner 
ÆR gosankai luncheon party 


-E 
L= 
FF 606. KI grass. 
AJ ЃА 


_608 Нам half; odd number; 
3483e i š А 
А M2707 Semi-, hemi-, demi-. 
naka(ba) half, semi-, middle, halfway; 


partly. 


176 


? МЕ hannimmae half share; half a person 
3 Ц hankuchi half share 
=) hankyü small bow 
7r H hankagetsu half a month 
7r ^E. hankanen half а year 
^H hannichi, hanjitsu a half day 
Ж hanten half the sky, midair 
Фр hambun half. hampun half minute 
FY han'en semicircle 
Н han’enkei semicircle 
tJ] hansetsu half size. hanki(re) half a 
piece 
07 4% hankippu half-price ticket 
H hantsuki, hangetsu half moon; half 
month; semicircle 
А Fij hangekkan а semimonthly 
J hangetsugata semicircle, half moon 
5 Е hangyoku child geisha, apprentice 
entertainer 
Æ hansei half a lifetime. hansho half 
death 
EH handa solder; pewter 
Fd hampaku grayish color 
^h] hanku a brief word 
ЧЕ hanhan half and half, fifty-fifty 
EE hamboin semivowel 
[E hanseiki a half century 
KAJ han'eikyüteki semipermanent 
JL ñu hankakóhin semiprocessed 
goods 
H| hanka insufficiency, half ripe 
1] 38 hankatsü superficial knowledge; 
smatterer 
64K hankyü half holiday 
AY, hanshi half dead 
ALE hanshi-hansho half dead 
АҒ. hantoshi, hannen a half year 
4 hannengoto ni semiannually 
7H hanri half a ri (see Weights and 
Measures) 
(Е hansaku half crop 
АҢ hansetsu half size, half a piece, half 
length 
|, hankyoran half-crazed 
Ey hanshin half the body, half length 
EA hanshin fuzui paralyzed on one 
side 
Eis hanshin'yoku sitz bath 
ES hanshinzo half-length statue or 
portrait, bust 
875 hankin half the amount 
JE] hanshü semicircle 


24 


11 hanka half price 
1% hankei radius 
ТЕ han’ya midnight 
Æ hanki half a quarter, a half period 
Ду) | hammomohiki knee-length 
underwear 
Ei hammo half blind [ blindness 
HJE hammoshóo star blindness, half- 
НЕКЕ hankan-hammin semi- 
governmental 
Ж.Ш) hankanteki semi-official 
E £k hankampó semi-official paper 
9 han'on half tone (in music) 
X& hanto halfway; unfinished 
fll hanshin demigod 
ХН уг handokuritsu semi-independent 
XEHH һапібтеі semi-transparency 
(ЕЕЕ hanshin-hangi dubious, 
incredulous 
$f ml hanhokensei semi-feudalism 
mm Же Г hankawa sótei half-leather 
binding 
ІҢ hammen half the face; one side, half; 
the other side the reverse; the contrary 
ІНІҢ hammenshiki slight acquaintance 
10 fff hanne half price 
HË hantoki about an hour; a short time 
Ж hanshi rice paper, thin Japanese 
writing paper 
ЯН hansode short sleeves 
d happi workman's livery coat 
ЖҰ hangoro(shi) half-killed 
Ej һапіб peninsula 
4% hansho midnight 
JAN Л hambyénin semi-invalid 
UE һапғуйабіаі semi-liquid 
EXE han'inyo bisexualism 
[25% han'in'ei penumbra 
583 hange 11 day after the summer 
solstice, last seed-sowing day 
! 3H hammichi half a ri (see Weights and 
Measures); halfway 
p hamba(ri) half sole 
PK hankyü hemisphere 
HR hangan de with a half-opened eye 
Bz hankawa(ki) half dry 
38 naka(ba)su(gi) beyond the middle 
38 hankako imperfect tense 
Т»), hangenho firing a broadside 
2H] hamma fragment; incomplete set; 
fraction, odd sum; remnant; 
incompleteness 


177 608 
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ЖЕ han'ya(ke) half-burnt; half-done; 
half-baked; rare 
HH лапкі half term, half year, half 
period 
Ж. hanjo half mat; hissing, heckling 
4% hanni(e) half-boiled, half-done 
#4 hankiseki semiprecious stones 
Bf] hankai semicivilized. hambira(ki) 
partly open, in half bloom 
Ba Е] hankaikoku underdeveloped 
country, half-civilized country 
ji hangen reduction by half 
WKH hangenki half life (in physical 
chemistry) 
Iit hankai only half understood 
Hl hangutsu, hanka low shoes; shoes 
Ж hansü half the number 
f= hanno part-time farming 
JE K hantsukimai half-polished rice 
ШЕРУ hanteishin half а boat length 
TR hanratai seminude, half-naked 
$t han'ishiki subconsciousness 
^T hanki flag at half-mast 
A hampa fragment; incomplete set; 
fraction, odd sum; remnant; 
incompleteness 
34% handótai semiconductor 
$I hanseihin semiprocessed goods 
І5 58 hantsubu(re) half demolished 
Hs hanrin semicircle; half-moon 
E han’ei penumbra 
$i hanjuku half-boiled 
Xi I. hanjuku renko semiskilled 
worker 
ES hankai partial destruction 
18 E handakuten circle used in kana to 
indicate p-sound 
für handakuon p-sound 
ae Et hankaion assonance 
Ж han'eri a quality collar for an under 
kimono 
ZH hangaku half price, half amount, half 
fare 
Sia hansho fire alarm 
ЖЖ hankansui brackish water 
21 8 hanten short coat; workman's livery 
coat 


= 


4 
-f 60 See 20. 
J-X [H 
+F M2714 


609-616 


—L 610 See -F 606. 
Ji Jt 
M2720 
| E: | H _601_ BAN. MAN. 
m 
M2724 Saat manji 


gammadion, fylfot, swastika. 
* El manji-tomoe falling in swirls 


6 


12 $ 618. 
ул pi 


M2738 


613 Nonstandard for I 617. 


a Gyo high; valuable; rich; 
"Mx abundant. 


013. Ju 601. SOTSU soldier, 
M2740 M2701 private; 
graduate. sos(suru) die, pass away. 
t sotchü apoplexy, cerebral stroke 
555 sokkyo, shukkyo death 
6 sotsugo rank and file, the ranks 
Б sossen taking the initiative 
Š 18 sotchoku frankness, openheartedness 
10 i) sotto fainting, swooning 
? Ak sotsuzen suddenly, unexpectedly 
YEU sotoba wooden grave tablet; stupa 
З З sotsugyo graduation 
ЖЕЛЕ sotsugydsei graduate, alumnus 
367 sotsugyoshiki graduation exercises 
ЗЕ sotsugyogo after graduation 
FÆ sotsugyo shosho graduation 
certificate 
4544 sotsuji na abrupt, sudden 


ні -616 Taku table, desk; high. 
B )426е 


M2741 


3 Y- takushi, teburu table 
E takujo after-dinner (speech ); on the 
table, on the desk 
EER takujo denwa desk phone 
3 | pues desk (equipment); table use 
H: takushutsu excellence, superiority, 
preeminence; prevalence 
7 Н, takken clearsightedness, penetration, 
farsightedness; excellent idea 
+ takubatsu excellence, superiority, 
preeminence; prevalence 


Ман 
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8% takkó great efficiency 
! £k takkyü pingpong, table tennis 
Ж: chabudai tea table 
2 Ha takuzetsu excellence, superiority, 
preeminence; prevalence 
2& takuhitsu excellent literary 
work 
#% takuetsu excellence, superiority, 
preeminence; prevalence 
ЖЕЛІ takuetsufü prevailing wind 
ah, takusetsu excellent opinion 
um takuron sound argument, clever 
presentation 
19 8X takushiki clearsightedness, 
penetration, farsightedness; excellent 
idea 


— = 
а + 


Tih = Күб 
EYEE: x 23 GM 
A M2742 ІМ "wx Cooperation. 
2-2 kyoryoku cooperation 
JJ kyoryokusha co-worker: 
cooperator 
“Ду kyóshin unison, accord 
64x kyókai association, society 
[B] kyodo cooperation, collaboration, 
association 
[H] 4H С- kyodo kumiai a cooperative; а 
partnership 
[=] Ж f/E kvodo dosa concerted action 
š NI kyOwa concord, harmony, concert 
Ж.Ғ kyOwaon consonance; concord 
ЗЕ Кубіеі pact, agreement 
4E Кубіеіап agreement, proposal 
^E 2 kyoteisho agreement, protocol 
эж kyosokyoku concerto 
Ж) Кубуаки pact, convention, agree- 
ment 
ЖЕ kyoyakukoku high contracting 
powers, signatories 
Ж-Е kyoyakusho written agreement 
п 09 kyosho negotiation; agreement 
ҮНІН kyoshokoku allies 
33€ kyogyo cooperative industry 
I5 Ë kyosan mutual aid, cooperation; 
approval, authorization 
9 Кубсһб cooperation, conciliation, 
harmony; firm (market) tone 
atl = kyocho shugi collaboration 
0=% kydgi conference, deliberation 
Sx kydgikai council, conference, 
convention 
Sk Е kyogikaiin conferees 


24 


2607 kydgisho conference site 


SEED kyogikan conferees 
ІНІН kyogijiko agenda 
ЕЕ kyogiin delegate 


7 


ЕН -2 Bi -82. Hr. iya(shii) 
C - 
BF us M2738 humble; base, 


mean, vile, vulgar; greedy. iya(shimu), 
iyashi(meru) despise. 

37] hishó petty, trifling 

F hige humility, self-deprecation 
6 7 hikin common, simple 

25 hiretsu meanness, foul play 

ЖЕ hiretsukan a despicable person 
’ FA hiken my humble opinion 

=: higen slang expression 

JẸ, hikutsu meanness servility 

[X hikyo cowardice; meanness; 

unfairness 

Ki hiro low rank; wickedness; vulgarity 
Ж-Е, hikinzoku base metals 
э hizoku na vulgar, coarse 
0E hisho this wretch (oneself); you 

12 


£ 

aR 

wretch 

Jë hizoku lineal descendants (beyond 
grandchildren) 

Ax hiwai indecency, obscenity 
28. higo slang 
5 BE hisen low class 


J 619. NAN. minami, minnami 
d 2466е 
А M2750 south. 


^E Minami Jijisei Southern Cross 
`F Me suru go south 
Ш nanzan southern mountain; Mt. Koya 
ШЖ nanzan (no) ju longevity 
^rH. nanchü suru crossing the meridian 
Ж nanten the southern sky 
КЁ Minami Taiheiyo South Pacific 
57 Nanshi South China 
ЗАК. Minami Shinakai South China 
Sea 
Jj патрб south; southern, southward 
HÆ nampósan products of the south 


seas 
5 JÑ kabocha, nanka, tónasu squash, 
pumpkin 
ЖУЗ Nanhyoyo, Матрубуб Antarctic 
Ocean 


ЧЕ nanhan southern half 


179 617-619 
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РЕ Minami Hankyü Southern 
Hemisphere 
ДЕ namboku north and south 
ALA Nambokuchoó Northern and 
Southern Dynasties (1336 — 1392) 
AL BRA Namboku Senso (U. S.) Civil 
War 
67k Nambei South America 
fT папко southbound 
[B] minamimu(ki) southern exposure, 
facing south 
Уб nankó southern lights 
[ng ik Minami Kaikisen Tropic of 
Capricorn 
Vu nansei, minaminishi southwest 
424 Nansei Shotó Nansei Islands 
(the Ryukyü and Satsunan Islands) 
742 Nansó the Southern Song 
[1] Nan'a South Africa 
ШЕ Nan’a Кетро Union of South 
Africa 
[al 4% Nan'a Senso Boer War 
° PH nammon south gate 
nangoku southern countries 
WX Nan'ó Southern Europe 
ЖЫ nanko southern suburbs 
HH nant, minamihigashi southeast 
ЛЕДЕН nansei-hokubatsu attacking in 
all directions 
nangan south coast; south bank 
НЕЙ nanganzo(i)ni along the southern 
coast; along the southern seashore 
Hi Nankin Nanking 
ji Hi nankimmushi bedbug 
Hit) nankimmame peanut 
HUBE Nankin'ya(ki) Nanking porcelain, 
chinaware 
? TH] nammen south face, south side; the 
south. nammen suru face the south; 
ascend the throne; rule 
Jil, патрӣ, minami kaze south wind 
М nankai southern sea 
Ё Nan’yd South Seas 
2% ES Nan’yo Shot South Sea Islands 
ТЕЧ nannansei south-southwest 
F EE nannanto south-southeast 
10 XE. nanshin suru proceed south 
Wü nanko sailing south, southbound 
Zl nambu southern part 
Ж nanto southern capital, Nara 
п] minamigawa, nansoku south side 
4 папей southern corner 


Е-ДЕ 


620 


Э< minamiyo(ri) southerly (wind) 
ШЫН nansen-hokuba constant 
traveling, restless wandering 
23 Маттап South Manchuria 
ЫҢ Мапсһб Southern Dynasty 


Ж. namban southern barbarians; red 


pepper 

7% Л nambanjin the southern 
barbarians, the early Europeans 

71 nambansen the early European 
ships 

Ж пати hail (in Buddhist prayers) 

Ane [i 84; E41, Мати Amida Butsu Hail 
Amida 

ЖЕЙУ (ES HEE Мати Myoho Rengekyo 
Hail Lotus Sutra 

№ Nankyoku South Pole 

RR K = Nankyoku Tairiku Antarctica 

ЖА nankyokuk6 aurora australis, 
southern lights 

BR  nankyokusei the southern polar 
stars 

ЛЕЎ Nankyokuyo Antarctic Ocean 

iy Nankyokukai Antarctic Ocean 

Br Nankyokutai Antarctic Zone 

ЖЕ Nankyokuken Antarctic Circle 

"ym nantan southern tip 
I63& nan'i south latitude 


p4 620 1833. TAN one, 
14331 
А М2752 22355. single, simple, 


singular, individual. tan(naru) mere, 

simple, sheer. tan ni simply, merely, 

only, solely. hitoe one layer, single. 

— tan'itsu na single, simple, sole, 
individual 

— {E tan’itsuka simplification 

— VE tan'itsusei unitary 

— ҢА tan'itsu ѕһіпкуб monotheism 

2 7)18 Л tantó-chokunyü getting right 
into the subject, frankness 

3 PHE tanshiyo monocotyledon 

* У: tambun simple sentence 

JL tangen a teaching unit 

IE tampi simple ratio 

ЊК] tampirei simple proportion 

5/1) tanku simple phrase 

ЖІ tanda one-base hit 

ЖАУ tanhon’i single standard, 
monometallism 

ЖАМАН tanhon’isei single standard, 
monometallism 


1 
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3Ë tamben univalve 
JE tambenka single-petaled flower 
STÆ tankdbon separate volume 
AK тап”, hitoe unlined kimono 
1] hitoemono unlined kimono 
f& tanshoku single color 
Т 35 tanshokuké monochromatic light 
№ |i] tanshokuga a monochrome 
=Ñ tanshiki simple system; single-entry 
(bookkeeping) 
SVK tanshiki kazan simple volcano 
SUA tanshiki раккуй single-grade 
(class-room) 
Tye sc tanshiki boki single-entry 
bookkeeping 
748 tankaku no one-horned 
VE tansaku single crop 
АК У tanzashiki по single-seated 
AEE tanzaki single-seater 
EY tanshin alone; unaided; away from 
home 
B EME tanshin funin working separated 
from home and family 
ES tanshinja single-barreled gun 
^| tanri simple interest 
Fl] < tanrihyo simple-interest table 
FYE tanrihd simple-interest method 
f. tan'i unit, denomination; credit (in 
school) [ (labor) union 
Wie Н tan’irödö kumiai local 
{vr fill tan’i seido point system, credit 
system 
АҢ > tan'i kumiai local labor union 
5 tanka unit cost, unit price 
^E tansei unisexual, unisex 
№] hitoemono unlined kimono 
°H tanso single phase 
Wk tankyü single-grade (classroom) 
ЕЛ, tanki monorail; single track 
LH tan'on monosyllable; monotony 
a LES tan’onsetsu no monosyllabic 
ЖЕНЕН. tan’onsetsugo monosyllable 
3€ tampatsu single engine 
3 FES tampatsujü single-barreled gun 
ЖЕЖ Е tampatsuki single-engined plane 
ЭШ tandoku solo (flight); independence; 
singleness. tandoku no single, sole, 
lone. tandoku de independently, 
individually, separately, alone, single- 
handed, unassisted 
Ah [5 BY tandoku naikaku one-party 
cabinet 
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jt H, tandoku kaiken exclusive 
interview 
11/8 tandoku koi individual action, 
unilateral act 
Х47 By tandoku kodo independent action 
ЛЕДІ tandoku hiko solo flight 
ЭШ И tandoku кома separate peace 
107 hitoeobi unlined obi 
ЕЕ tampo rakuda Arabian camel, 
dromedary, a one-hump camel 
“Б tanki single-entry (bookkeeping); 
voting for one person only 
uud tanki toóhyO voting for one 
person only 
Wü tanjun simplicity 
ЖПД tanjunka simplification 
Я tanjunsei simplicity 
AO, tansaibo single cell 
НЕ tangan one eye 
HR $= tangankyo monocle 
27€ tan'yó simple leaf; monoplane 
HEART RE tan’yo hikoki monoplane 
BE RE tan'yoki monoplane 
ai. tanshiai singles (in tennis) 
TX tansü singular number 
ZY FY ransükei singular form 
ЖЫ tanfuku simplicity and complexity; 
singular and plural; single and double; 
single and doubles (in tennis) 
ЕН tango word; vocabulary; single- 
character word 
28 tangosha word book 
BB tangohen glossary, vocabulary 
WR tansen single line; solid wire; single 
track 
ЯШ ѓапсһо monotone, monotony, dullness 
16 $É tanki a lone plane 
ЖЕУІ tanjüretsu Indian file, single file, 
single column 
18 ЕЗ tanki a single horseman 


10 


13 


14 


мәә 
CA 


TER == Haku. Baku. haku(suru) 
A AD command esteem, win 
acclaim; gain, receive. -haku doctor, 
PhD; exposition, fair, exhibition. 
3 hakudai large and wide 
+ Hakase, Hakushi PhD 
+= hakushigo doctor's degree, PhD 
45 |55 hakuin-boshó citing copious 
references 
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5$] bakuchi gambling 
FJ FJ bakuchiu(chi) gambling 
73 bakuró horse trader 
8 =Z hakugaku erudition 
247 hakugaku-rikko wide learning 
and energetic activity 
ІЛ) hakubutsu wide learning; natural 
history 
tn. hakubutsugaku natural history 
"ЛЕН hakubutsukan museum 
975 bakuchi, bakueki gambling 
BEET bakuchiu(chi) gambling 
10% bakuto gambler 


Gw sss RAD. 


Uranai divination or to (the katakana). Variants: 


P -622 Boku divining. boku suru, 
m2774 Urana(u) tell a fortune, 
predict; choose, settle, fix. uranai, ura 
divination. 

8 bokkyo suru choosing a homesite by 

divination 
Фр bokusha fortuneteller, soothsayer, 
diviner 

102 yrabumi fortuneteller's book 

3 х bokuzei fortunetelling, divination 


2 


623 BEN, HEN law, rule, 
Б 15246 
м2778 regulation; hasty 


? & benkyü short tempered, hasty 


3 


_624 SEN. shi(meru) occupy, 
B ІҢ eee hold, have, get, take (a 
seat). urana(u) divine, forecast, augur. 
uranai divination, fortunetelling, 
soothsaying. shi(meta) I’ve got it; all 
right, fine. 
2 K semboku divination, fortunetelling, 

soothsaying 

> FH sen'yó exclusive use 
624 urana(i)-a(teru) divine 


622-625 


ІЗ ЖЕ bakuga no well-informed, 
accomplished 
Ж: hakuai charity, benevolence, 
philanthropy, humanity 
ЕЖ hakuaika philanthropist 
4 B] hakubun по well-informed, erudite 
16 8$ hakuran extensive reading, wide 
knowledge 
= hakurankai fair, exhibition, 
exposition 
ЕГЕП hakuran-kyoki reading and 
recording 
95% hakushiki extensive knowledge 


Һ 25 M 
F , ©. Nickname: Kana To. 


Ж sen'yü exclusive possession, 
occupancy 
AR TE sen'yüken right of exclusive 
possession 
74 senjü suru occupy 
8 senkyo suru occupy a certain place 
iE sempo divination 
Zr uranaisha diviner, fortuneteller, 
soothsayer, palmist 
А. senkyo occupation 
ЖАДИ senkyochi occupied territory 
HV senshu preoccupation 
HUE senshuken right of preoccupancy 
? АЙ senseijutsu astrology 
0 BD uranaishi diviner, fortuneteller, 
soothsayer, palmist 
4 28 senryO capture, possession, 


occupation. ѕепгуб suru have a room 


to oneself 
ЯН F senryoka no occupied (by an 
army) 
$H HH, senryochi occupied territory 
AH senryo chitai occupied zone 
4H ЕН. senryogun army of occupation 


6 


33735 
M2798 


4 Е keisan a paperweight 


Ef _625_ Қа, KE a divination sign. 


182 


26 


= RAD. [J А... 


Warifu seal or fushizukuri right-side “joint.” 
Nickname: Seal. 


crooked seal. 


| | 626 sign, symbol, tally. 
2626. SETSU sign, sy y 
M2836 


3 
SHI. sakazuki large wine 


627 
LU, 15248 
М2846 vessel. 


|] 628 BO. и 5-7 am; fourth zodiac 
BIz . ) 
M2847 Sign; rabbit; east. 


4Ж utsugi Japanese snow flower 
H uzuki fourth lunar month 
"AE u(no)hana refuse from tofu; Japanese 
snow flower 


4 


$22. Kr. abu(nagaru) be afraid 
NO DL 2 of, feel uneasy about, 
shrink from. aya(bumu) fear, have 
misgivings, be doubtful, mistrust. 
aya(meru) wound; murder. abu(nai), 
abu(nakkashii), ayau(i) dangerous; 
critical, grave; uncertain, unreliable; 
limping; narrow, close; watch out. 
654. abu(na)ge possibility of danger 
Ир kichi dangerous position, peril 
7 Eg kikyoku crisis 
АА kiza suru sit up straight 
? 7H kitai danger, jeopardy, distress 
T kikyà emergency, crisis 
AITE kikyü-sombó a life-and-death 
matter 
WE kihd a high, steep peak 
ЗЕ. kigai injury, harm; danger 
BÈ kiken danger, risk 
hs Л 7 kiken jimbutsu dangerous 
character 
Ke Hit kiken chitai danger zone 
5 FE kiken kakudo critical angle 
К) kikensei riskiness, danger 
KRH kikembutsu dangerous goods, 
explosives, combustibles 
BS TE = kiken shingo danger signal, red 
light 
BS ЖН kiken shis dangerous thoughts 
МЕЛ kikinshi suru regard as dangerous 
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Variant: 2, mage мати 


PH. kigu fear, misgivings 
2 hi kikyoku crisis; grave danger; serious 
depression 
ЖС abu(na)e suggestive or indecent 
picture 
Ё. kigu fear, misgivings 
ЖЕ kigi fear, misgivings 
БЕ kitoku on the verge of death 
ЖЕ kiki crisis, emergency 
М — 82 kiki-ippatsu critical moment 
ЖЕРІ kiki dasha pinch hitter 
ЖЕУ kiki toppa crisis relief 
'8 BE kinan danger, hazard, distress 


1 kiku fear, misgivings 


E[] zz = IN seal, stamp, mark. 

A US in(suru) print, imprint, 

impress. shirushi sign, mark; symbol, 

emblem; badge; evidence; souvenir; 

token; brand, trademark; signs, 

indications; omen; seal. -/n- Indian. 

27) into seal-engraving knife 

57K impon printed book 

IER shirushibanten livery coat 

А] inniku a seal stamp pad 

{Т іпко suru publish 

ij inchi seal stamp pad 

“£ inji copying 

"ED injiki typewnter; teletype 

1f inzai seal stock 

№ ingyó seal, signet 

tH] imban, impan seal, stamp 

+l] р imbanshi seal engraver 

53d] inkoku seal engraving 

ЕП inkokushi seal engraver 

Ї | inga (photographic) print 

ІҢ ЯҚ ingashi (photographic) printing 
paper 

№ 


| insatsu printing 
ДШ) A. insatsunin printer 

№] Г. insatsuk6 pressman, printer 
ЛА insatsuyé for printing 

ДИН insatsujo press, print shop 
|) insatsubutsu printed matter 
| 
ДШ 
Atl 


6 


№ 
ТІЗЕ insatsusha printer 
ЖҚ insatsushi printing paper 


#7 insatsujutsu printing art 


626-630 


N 


| 
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HJ insatsugy6 printing business 
ЛІ insatsuki printing press 
3 Ё Indo India, Hindustan. Indo no 
Indian, Hindu 
Æ Л Indojin Indian, Hindu 
RESCH Indo-Shina Indo-China 
FEY Indoyo Indian Ocean 
10 4 inshi revenue stamp 
ПЖ shirushibaka(ri) only a trifle 
= inshó seal, signet 
1248 Immen Indian cotton 
Жі, inzei royalty (on a book) 
Z inshó impression 
Ett inshozu(keru) impress (someone) 
Re 3€ insho shugi impressionism 
HI inshoteki graphic, impressive 
Zik inshdha impressionist school 
4% inju seal ribbon 
ЖА Immen Indian cotton 
'S #& injoku small thick desk pad 
ЯН imbako seal box 
19 26 impu book of seals 
22 281 inkan seal impression 
#8 inrd seal case; pill box, medicine case 


5 


Al 631 A .638 KYAKU. 
13551 1524a 
B M2856 t M2867 kae(tte) 


instead, on the contrary; rather, all the 
more. 
3 F kyakka suru reject, dismiss, ignore 
4 sate well, now 


BB 632 RAN ovum. tamago egg; 
24071 
А M2857 Spawn, roe; (an expert) in 
the making. 
3-7. ranshi ovum, ovule, egg cell 
5 FE. ransei oviparity; produced from eggs 
Ed rampaku white of an egg, albumin 
$f& tamago iro yellowish color 
TJR ranjo egg-shaped 
JÉ tamagogata, rankei egg-shaped, oval 
8 4] V.gr tamago awada(te)ki egg beater 
? HJ, ғапьб egg sac 
! Ei ғап”б yolk of an egg 
xx rankaku eggshell 
MHA ransaibo ovum, egg cell 
A ranso ovary 
EA 4 ransoen ovaritis 
12 ШЕ tamagoyaki fried eggs; omelet 
SE rantó oval tombstone 


631-633 


JEU rantóba cemetery 
14 25 rankan fallopian tube, oviduct 


2343€ rannó egg case 


Вр 633 639 В 
74228 
В М2855 В TTA NUS 


SOKU namely; as is. soku(suru) conform 
to, agree with; be adapted to; be based on. 
sunawa(chi) namely, viz. tsu(ku) ascend 
(a throne); take root; begin work; be 
settled (questions). 
^Z* sokkon this moment 
H sokujitsu the same day 
Н 383% sokujitsu sokutatsu special 
delivery the same day 
5 JJ sokké immediate effect 
611 sokko prompt execution 
Ж, sokushi instant death 
4,44 sokushisha persons instantly killed 
Jt» воКиб adaptation, compliance, 
conformity 
It HE sokudsei relevance 
I sokugin suru improvise (poems or 
songs) 
p ѕокитуб tact 
SÉ sokubai sale on the spot 
ÍV. sokui enthronement, coronation, 
accession. sokui suru ascend the 
throne 
{sk sokuishiki enthronement ceremony 
iX sokketsu prompt decision, snap 
judgment 
YALA sokketsu shobun summary 
conviction 
RFK EI sokketsu saiban summary trial 
4 sokkin, sokukin spot cash, down 
payment 
| sokkoku instantly, immediately 
^J] sokko immediate effect 
17 sokuya the same night 
Æ. sokuji the matters at hand 
10 Ke sokuza prompt; impromptu 
ЖА sokund prompt payment 
J& sokuseki extemporaneous, offhand, 
ad lib 
ЛБЕ sokuseki ryori quick lunch 
Hi sokuji promptly, immediately 
НЕЗ, sokujibarai immediate payment 
ШЕ sokujiwata(shi) spot delivery 
ПЕ sokutatsu special delivery 
lif sokudan prompt decision, snap 
judgment 


7 


8 


184 


12 Ж sokuto prompt answer 


g sokubai buying on the spot 
^ sokusei making on the spot 
i538 sokudaku ready consent 
16 FH sokkyo improvisation, impromptu 
BHS sokkyoshi impromptu poem 
ІНЕН sokudai an impromptu composition; а 
school task to be done on the spot 


6 


ik 634 Nonstandard for it 1544. 
1-Х 
М-Х 
ж 635 See > 1545. 
15245 = 
M2860 
n a ss SHUTSU, Jursu have mercy 
M2862 ON. 


z 
[ЕЛ 


Кім сир. 


ME 


7 


EN 638 See All 631. 
all 1524а 
М2867 


27 
B = 639 "В 40. See BN 633. 
TIE TET 


SED = AL wholesale: grated 
(vegetables). oroshi wholesale. 

3 KAR oro(shi) daikon grated daikon 

7126 oroshiuri wholesale 

Š oro(shi)gane grater 

0 Ali oroshine wholesale price 

I! FB oro(shi)shó wholesaler 
[i] oro(shi) don'ya wholesaler 


) See м 643. 
2242. 
М2878 
10 


642 
1362а 
ТЕСТІ o M2878 


KEI, Күб you; lord; secretary; state 
minister. 


RAD. J 27 


Gandare trailing "cliff" or ichidare (a trailing ichi “опе”). Also known as 
the “trailing goose” radical because it is the enclosure in the character 
for gan “wild goose.” Nickname: Cliff. 


karigane wild goose; also 


64 
J A ET nonstandard for FE 2964. 
2 


р, ж 646 — YAKU misfortune, bad luck, 
B -2897 evil, disaster. 


^H yakubi critical day, unlucky day 

4r yakkai trouble, bother, worry; 
dependence, support; kindness; 
obligation 

4-4, yakkaibara(i) good riddance 

ЖҮ) yakkaimono nuisance, 
encumbrance 

JÉ yakkaimono dependent, hanger-on 


ҮЗЕ yakkaigoto trouble, difficulty, 
burden 
53, yakubara(i) good riddance; exorcism. 
yakuhara(i) exorcism 
64E yakudoshi critical age, unlucky 
year 
+k, yakusai calamity, disaster, accident 
d N yakuyo(ke) warding off evil 
Hl] yakumae the year before the unlucky 
year 
fi yakuma(ke) victimized by the 
unlucky year 
12 % yakuoto(shi) escape from evil, 
exorcism 
I5&E yakunan calamity, misfortune 


7 «x 
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4 
_647_ Nonstandard for +K 2964. 
ЛЕ E PE 
6 


See Ë 1488. 
M2930 Ж = 


7 


649 
15244 
М2942 


S bédai swelling; expansion 
-650- RIN one-tenth of a sen; one- 


НІН nee tenth of a bu (See Weights 
and Measures). 


“Е rimmo a farthing, a trifle 
KO. atsu(bottai) very thick; 


АБ 3% mE heavy. atsu(i) thick; kind, 


cordial. atsu(kamashii) impudent, 
shameless, brazen. atsu(sa) thickness. 
+Æ atsude no thick (paper, etc.) 
9) atsugi(ri) thick slice 
{EFE atsugeshó heavy makeup 
5 Е atsugawa thick hide; shamelessness 
IK atsugori thick ice 
Æ kósei public welfare, health 
promotion 
Æ KE Kosei Daijin Minister of 
Welfare 
ЖЕ kosei nenkin welfare pension 
# Z Koseisho Welfare Ministry 
é FJ atsuusu stone hand mill 
HB atsuji thick cloth 
73] kori large profits 
== koshi kindness, kind intention 
S IK atsumi thickness 
ЖА. atsuita plank, thick board; plate glass; 
heavy metal sheet; heavy brocaded obi 
94Ң Kosho Welfare Minister 
10 Ж atsugami thick paper, cardboard 
Jl koon great favor; obligation 
корӣ cordial welcome, kind treatment 
kojo kindness, favor, hospitality 
cera wearing thick clothes 
. koi kindness, favor 
M Абе your kindness 


Bo large; mix. 


647-652 


186 


638 kohaku thickness, partiality 
"ЁН kogan impudence, audacity 


8 


se GEN original, primitive. 


АЛИ м2973 hara field, plain, prairie, 
tundra, moor, wilderness. hara(ppa) 
plain. gen- original, primitive, primary, 
fundamental; raw. 

? Л genjin primitive man 

*<$ gensun actual size, full size 
HK gensundai actual size, full size 
-- genshi atom 
FJ] genshiryoku atomic energy 
$= genshi rikigaku atomic 

mechanics 
R45 genshi heiki atomic weapons 
1 genshika atomic value 
FØ genshi butsurigaku atomic 
physics 
ЛЕ genshishó symptoms of radiation 
sickness 
JN genshibyo radiation sickness 
FF% genshikaku atomic nucleus 
ff, genshihoó atomic cannon 
FFG genshi jidai atomic age 
Е genshi hakaiki cyclotron 
“Тн genshiryo atomic weight 
+Ë genshiun atomic cloud 
d 9HUH genshi dant atomic warhead 
TAS genshi sens atomic war 
Fän, genshi setsu atomic theory 
FEE genshi bakuhatsu atomic 
explosion 
ТЕН genshi bakudan atomic bomb 

452 gembun the text, the original 
Ж. gemboku pulpwood 
Æ gemmo raw wool 
78 gensuibaku atom and hydrogen 

bombs 
5⁄3] genku the original passage (in a 
document) 

EH gen'yü reason, cause 

AX gempon the original, original copy, 
script primitive 

Fe gemmin aborigines 

^E gensei spontaneous generation; 
primeval, primitive 

FE AK genseirin primeval forest, virgin 
forest 

ЖЕ) gensei dóbutsu protozoa 
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6.4 genshi thread for weaving З gen’an original bill, motion, draft, or 
HH genchü а protozoan plan 
Bq genseigan primary rocks = gensho the original document 
KA gensei ganseki primary rocks ЗЕ genso chemical element 
f& genshoku primary color ШЕШ) genshindo fundamental vibration 
fh E Et fy genshoku shashimban ! B8. genri principle, theory, basic truth 
tricolor printing BT gen’ya waste land, wilderness, moor, 
[A] gen'in root cause, factor, occasion, field, plain. harano plain, field, 
origin, source wilderness, moor, prairie 
[X^ BH. gen'in fumei cause unknown [Ж gentai one's home unit 
ЕЕ gen'in-kekka cause and effect, ЕН gempyo stub (of a checkbook) 
causality #)] gendd motive 
[X| genzu original drawing 7] gendóryoku motive power 
JK genjo original state = gencho the original work 
тт genkoku plaintiff, accuser, prosecutor ZEE genchosha author 
(ЕК. genjümin natives, aborigines ЖЕҢ gensanchi place of origin; home, 
IY genhanketsu original decision habitat 
A EL genzairyo raw material ЖЛ gensambutsu primary product 
VE gensaku original work 228i genchü the original notes 
(ЕЖ gensakusha the original author (of ЖОН) gensaiban original judgment 
a translated work) 3X HJHT gensaibansho the original court, 
J genkei original form court of the first instance 
J genkeishitsu protoplasm, plasma З Ф genshi original poem 


8 ІҢ gen'yu crude oil Я, genko ore, raw ore 

ik genchü the original notes JE genzai original sin 

hi gemban original edition = gengi original meaning 
W) gembutsu the original 34 gen'i original meaning 
ІҢ genga original picture {R genzo original statue 


HA. genten original document ЖЕ genshu pure breed 
fill genka original price ЯН gemmen raw cotton 
ШЕРГЕ. genka seisan cost accounting au gengo original word or language 
RG genshi origin; primitive, primeval 15 = genron theory, principle 
ДЕД genshijin primitive man ҖЕ genshin original sentence 
ДЕЛА genshirin primeval forest, primeval #3 genki standard (for weights and 
virgin forest measures) 
GAY genshiteki primitive, original, fa genkó manuscript 
primeval Ta FHAK genko yoshi manuscript 
ПАТЕР genshi jidai primitive times paper 
ДӘ genshi kyokai the early church, ЖЕЖ) genkdryd payment for а 
the primitive church manuscript 
? 3f gen'on fundamental tone THX genko kasegi living on one's 
Hi genten starting point writing 
Пі gempin the original article ЖЕЖ genkoshi manuscript paper 
iR gensen fountainhead, wellspring, 638. gento unrefined sugar 
source, origin UH genio the field, the parade ground 
HE haratake common mushroom п ЖЕ gensen'i raw fibers, minute fibers 
ЖІ genkei prototype; model, 9 2 Ж ретро ledger, original record 
pattern = gembaku atom bomb 
ВІ] gensoku principle, general rule ЖЕЛЕ gembakushó symptoms of atomic 
HIBS gensokuteki general illness 
9 XL репгуб raw materials 20 Ж genseki original domicile, permanent 
ЖҚ genshi stencil; silkworm eggsheet address 
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H 653 ІНІ 1627 SHI. Кауауа 
| 1524е НІ] )567а Е š 
%J м2981 JANJ M940 privy, toilet. 
ІҢ. 654 See | 660. 

13139 

M-X 
Ig 65 Ka. Sa. SHA. 

J524f 

M2993 le house. 


hi 656 KETSU that. 
15250 
М2992 


7% ketsurei clamminess, coldness of the 


body 


екі 2 рр et 1638 
ІҢ Se eI ша 
CHU. Zu. kuriya chen: 
3 f- zushi miniature shrine іп a temple 
725 chükai garbage 

EB chükaibako garbage box 
8 Б chübo kitchen, galley 


DE E d 
15252 
M3034 
659 
B 
M-X 


647 reiko encouragement 
660 654 1635 
Er EX Bp = 23139 ]567е 
M3006 M9453 
1636 Күр. umaya x stable. 
ИЙ. 15674 
М9454 


8 HE kyühi manure, compost 
Z- kyüsha barn 


$01 1641 Spy servant; 
75251 15723 
> M3026 17 m9487 SOmeone 


of low status. 
04E shito servant, messenger 
15 ЖЕ shiyo low-ranking servant 


| EA EN. YO. YO. a(kiru) get 
BÀ M3ozs tired of, lose interest in, 


653—663 


-— 


Екі whetstone; encourage. 


2 


5 


8 


11 


have enough. a(kasu) satiate, surfeit; 

bore, tire, weary. ito(u) dislike, hate; 

grudge (doing), spare (oneself); be weary 

of; take (good) care of, agu(mu) be 

weary of doing. i(yarashii), ito(washii), 

i(yana) detestable, diagreeable. 

A. enjin misanthropy 

A enjinsha misanthrope 

НШ ensei pessimism, weariness with life 

ЊЕ ensei shugi pessimism 

ЕНУ enseiteki pessimistic 

HEX enseika pessimist 
TEAR ИЗ ensei-hikansha pessimist 

ic enseikan pessimistic view of life, 
pessimism 

HK iyami disagreeableness; gaudiness; 
mannerism; sarcasm 

^E a(ki)sho fickle nature, flighty 
temperament 

SE en’o suru dislike, detest 


13 М 


` 663 924 
J3837 J536e 
A M3048’ м4589 strictness, 


HY ensen war weariness 


15 


Gon. GEN 


severity. gen ni Strictly, severely, rigidly. 
gen (пі) suru fortify, strengthen, secure. 
gen(taru) strict, severe, stern. ikame(shii) 
solemn, majestic; dreadful, stern, 
ostentatious. kibi(shii) severe, strict, 
stern; intense (cold). ogoso(kana) 
austere, majestic, dignified, stately, awful, 
impressive. ikatsu(i) grim, stern. 


447 gempu your honored father 


SA 


6 


-J 


Sp oH ss ttt Op 


со 
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gento severe winter 

1E gensei strictness, impartiality, 
exactness, rigidness 

IE HB Y. gensei chüritsu strict neutrality 

IEF gensei kagaku exact science 

ЛІ genkei severe punishment 

Ë? genshi strict order; your order 

genshu strict observance 

genson real existence 

genkai strict guard 

genkun your honored father 

gemmei strict order, peremptory 

command 

fit genritsu strict law 

fL genka severe punishment, rigorous 
measures 

Ф| gempü suru seal hermetically 
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Ж genjü strictness, rigor, severity. genjü gensho extreme heat 
na firm, strong, secure genzen to solemnly, gravely, 
0%% genkaku strictness, rigor, austerity, majestically, authoritatively 


FM 


` 
- 
т 


severity 132 genchü suru punish severely 

T gempi strict secrecy, top-secret ЖЕ genkin ban, interdict, strict 

| genkun strict instruction prohibition 

7% реп’уб stern expression 14 3& gensen careful selection 

! 32€ gentatsu strict order HE eenkoku severity, rigor 

ER gentan strict search, sharp lookout sj gembatsu severe punishment, 

3 gemmitsu strictness rigorous measures 

Bá genshuku gravity, solemnity, SZEX gendan strong protest, demand for ап 
seriousness, dignity, rigor, austerity explanation, serious talk 


12 ҖЕ genkan intense cold 


вар. JL as 


Mu (the katakana). Nickname: Kana Mu. 


EA 564. SHI. watakushi I. nonplussed; be madly in love; die. 
M3057 mai(raseru) beat, floor (someone), bring 
(someone) to his knees. san(jiru), 
3 —— san(zuru) go; visit; come. (o)mai(ri) 
visits to shrines or temples. 
E s5 Kyo. Ko. sa(ru) vi leave, 3 Е sanjó suru call on, visit 
A M3070 Move away, quit; pass, Б. san’yo participation (in public 
elapse, be gone, be over; be distant from., affairs); counselor, consultant 
vt remove, eliminate, get rid of; divorce. 5.4% san'yosha participant 
sa(ru)- used in specifying a certain day in Б.Ж san’yokan parliamentary councilor 
the past, last (June). ^V sandai palace visit 
4507 sa(ri)bumi bill of sale (for land); bill S JH sanka participation, Joining, 
of divorcement Intervention 
S47 sa(ri)-yu(ku) go away JU sankasha participant, entrant 
kyonen, kozo last year 6 [8] sankó suru proceed to 
TAK sa(ri)jo bill of sale (for land); bill of 51] sanretsu attendance, presence, 
divorcement participation 
ЖЕ kyorai coming and going; past and FÆ sanretsusha attendant 
future 4x sankai attendance (at a meeting) 
"EH sa(ru)koro formerly, some years ago, 4E sankaisha attendance, attendee 
a few days ago = sanko reference, consultation 
12 È kyoshü course of action; attitude ЖА sankénin a person given as a 
13 ЖА, kyosei castration; enervation; reference 
emasculation MAE sanko toshokan reference 
BA kyoseigyi bullock, ox, steer library 
18 BE sa(ri)gata(i) hard to part with ЖШ sankóhin reference materials 


#2 sankosho reference book 
6ө------- ЖЕН sanké shomoku bibliography 
ЖЖЖ) ѕапко shiryo reference data 


Sa -66 BR -67 SHIN. SAN 5 FÉ sampai worship, visits to shrines or 
ZAR. 2332 уз 15254 Nod dE 
А 22? moo 227 мзоөв three; going; tombs 
coming; visiting. mai(ru) go; come; call, ІҢ sankaku suru take part in planning 
visit; visit a shrine; be defeated; be E sanji secretary, councilor 
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4x sanjikai a council 


W€ sanjikan counselor 
?Y& sanraku going to the capital 
ШЕ San’in House of Councilors 
IX sansei participation in government 
KCE sanseikan parliamentary under- 
secretary 
IX#E sanseiken suffrage, franchise 
10} sanshaku suru compare and choose 
the good; consult, refer to 
sangü visit to the Ise Shrine 
shinshi(taru) uneven, of different 
lengths 
запаб approaching a shrine 
sando visiting a home or temple 
sanchaku arrival; payment on sight 
sanshü assembling (of people) 
54% sankin kotai daimyos' 
alternating Edo residence 
sanga congratulatory palace visit 
i sangasha congratulatory visitors 
til sangacho congratulatory visitors’ 
book 
3 Wy sanden palace visit 
fH sanzen Zen meditation 


Ri DO} 


ә 
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ЕЕ ШЕ 


RAD. x 29 


H sankei temple or shrine visit, 
pilgrimage, homage 
HY sansen participation in a war 
На sanshó reference, comparison 
zi sambó staff officer; participation in 
planning 
a ALES батро Hombu General Staff 
Headquarters 
a& Be sambocho chief of staff 
'8 H sankan visit, inspection 
ЁН Л sankannin visitor 
202% sangi councilor; participation in 
government 
ЕРЕ Sangiin House of Councilors, 
Upper House 
2:8 El Sangiin giin member of the 
House of Councilors 
2 ЖЕ sanro suru retiring (to a temple or 
shrine) for prayer 


DU 


Ш> 


9 
667 See "=з 666. 
жә 25 
ZF ine 2 


Mata again. Variant: У . Nickname: Again. 


м 668 Үй, mata again, and, 
J4b74 

B M3115 furthermore; on the other 
hand. 


mata (moya) again. mata 
(shitemo) again. mata (wa) or. 
227 matamata again and again 


3 /|M/E mata kosaku subtenancy, sublease 
^H mata(no)hi another day; the next day 


À matagi forked tree, forked branch 
"E matautsu(shi) copying again 
6 Z mata (no) na alias, another name 
7 £&-T- mata deshi indirect pupil 
10 fÈ mataga(ri) subtenancy 
{Æ matazoro again 
ZK FE matagerai secondary retainer 
2 $ mataga(i) buying through an agent 
Ж mata na(i), mata (to) na(i) unique, 
matchless, unparalleled, never again 
Ж mataga(shi) sublease 
“ІНІ matagi(ki) hearsay 
МЕ matadonari second door from here 


І5 2% matau(ke) subcontract 


667-671 


2544 mataukeoi subcontract 
'6 #5 matadano(mi) indirect request 


1 


x 669 SA. SHA. mata fork (of a 
23а35 
мзтте road); crotch (of a tree). 
4 =. sadeami dip net, scoop net 
FR azekura ancient log cabin 
14 $f ѕајӣ stacked arms 


2 


М 55 R= 
1355а 
В M3118' MIS PNE 


exert, exercise, cause. oyo(bu) reach, 
come up to, amount to; befall, happen to; 
extend; match, equal. oyo(banai) 
unnecessary; unattainable. oyo(bi) and, 
as well as. 
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5/Е oyo(bazu)naga(ra) to the best of my 
ability, poor though it may be 
ПЖ kyüdai passing an examination 
"BE kyüdaisha successful examinee 
85 i kyüdaiten passing grade 
2 5 kyüraku success or failure (in exams) 
ЇЗ oyo(bi)goshi a bent back 
18 ШЕ oyo(bi)gata(i) hard to attain to 


Ж 6722 YU. tomo friend, 
24427 
А M3119 Companion, pal. 
2 Л yüjin friend 
$35 yüho friendly nation, ally 
55 yüko friendship, amity, 
companionship 
HÍ yüko friendship, amity, 
companionship 
22%) уйко joyaku treaty of friendship 
1-8] yükokoku friendly nation 
HfBJ yükoteki friendly, amicable 
ШӨЛ. уйко tsüsho kokai (treaty 
of) friendship, commerce, and 
SHH уйһб friend | navigation 
yugi friendship, friendly relations 
tomogaki friend 
yugun allied army, friendly troops 
103. tomou(chi) friends shooting one 
another 
т yüto allied political party 
|Ң уйјо friendship, fellowship 
ФУ tomozuri fishing with decoys 
Ж tomodachi friend, companion 
1249 & tomodachizu(ki)a(i) friendly 
relations 
ҮЕҢІЗЕ tomodachigai true friendship 
ІЗ = yagi friendship's responsibilities 
Ж yüai friendship 
Au уйаі kekkon companionate 
marriage 
АҢ уйрі friendship, friendly relations 
SHEE|ZK уйрі kokka friendly nation 


m i Іш) 


CA 


M er -651 Só a pair; a 
Ј4150 _15256_ 

В M3125 M42116 Set; 

comparison; p for pairs. 

2 ЕБ Sojüsetsu the Double Tenth, 
October 10, National Foundation Day 
of the Republic of China (Taiwan) 

3-Y- futago twins, twin 

F% soshiyo dicotyledon 
FHH soshiyo shokubutsu 
dicotyledon 
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^-E. soshu both hands 
Jj sóhó both sides, both parties. sóhó no 
mutual, both 
H sógo mutual, reciprocal 
7x Sugoroku a child's dice game 
SH: sósei bearing twins; twins 
HE |8 soseiji twins 
өру futana(ri) hermaphrodite 
Hi sdkyokusen hyperbola 
sj soken shoulders 
° 38 sohatsu two-motored 
ZEKE sohatsuki two-motored plane 
'0 #6 soshi copybook; notebook; storybook; 
fiction; books 
HB sodosen catamaran 
ИЖ sodoki twin-fuselage plane 
ЕБЕ soho rakuda two-humped 
camel, Bactrian camel 
"е sobo the pupils of both eyes; both 
eyes 
HJ sokyaku both feet 
632 somu keiyaku bilateral 
agreement 
HR sogan both eyes; binocular 
НЕ sogankyó field glasses, binoculars 
"WE sofuku pair of hanging scrolls 
t= futaba bud, sprout 
AX XH sokokurui bivalves 
I5 ЕҤ soansha twin propellers 
BS sorin two wheels 
16 BB soro no double-headed 
WE sotei cloven foot 
WEE soteijü cloven-hoofed animal 
7€ soyoku both wings 
'8 EE soheki pair of bright jewels; 
matchless things; matchless people 


J ar HoN. TAN roll of cloth 

A м3127 (с. 10 yds.); .245 acres, 300 
tsubo. HAN antithesis, opposite, 
antagonism; anti-. so(ru) vi warp; curve; 
lean backward. so(rasu), so(raseru) vt 
bend, warp. han(suru) be inconsistent 
with, oppose; contradict; transgress; rebel. 
kae(ru) vi change, turn over, turn upside 
down. kae(su) vt change, turn over, turn 
upside down. sori warp, curvature, curve, 
arch. kae(tte) instead, on the contrary; 
rather, all the more. 

^H hannichi anti-Japanese 
Æ hammé reclaimed wool 
ЕЕ hampi inverse ratio 
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ЖЮ] hampirei inverse proportion 
` H hommoku antagonism, hostility 
TH hogu, hogo wastepaper 

TEE hogukago wastebasket 

67k hambei anti-American 


19, so(ri)-ka(eru) warp; bend backward; 
throw the head (or shoulders) back, 


throw out the chest 

ІҢ: hedo vomiting 

£ sori (ga) a(wanai) be unable to 
cooperate 

Jt hankyo anticommunist 


’& hanshin bending backward, strutting. 
so(ri)mi strutting, sticking out the 


chest 
ht» hanno reaction, response 
JX hanké counteroffensive 


Eu hanko resistance, insubordination, 


defiance, opposition, hostility, 
rebellion 

I] tambetsu acreage, land area 

JÉ. so(ri)kata warped shape 

ДЕН һапѕауб reaction 

3+ 2: ) hanshakaiteki antisocial 

EL hanran rebellion 

tL hanransha rebel, insurgent 

GLH hanran gun rebel army 

XJ hantai opposition, resistance, 
antagonism, hostility, contrast, 
objection, dissension; reverse, 
opposite, vice versa 

Xt, hantaishoku clashing colors 


XJ hantaisha opposer, adversary, 


dissenter 


ХПА - hantai kogó cross bite (with 


lower jaw protruding) 

XJ e hantaitd opposition party 

Xt ZARA hantai jimmon cross- 
examination 

X$] hantaigawa the opposite side 


XT E hantai boekifü antitrade 
ХЕ hantaigo antonym | winds 
х hantairon opposing argument 


8 í hangyaku treason, treachery, 
rebellion, insurrection, mutiny 


Ж tambu one-tenth hectare (see Weights 


and Measures) 
XX han-Ei anti-British 


= #4 MC x Hanshükyo Kaikaku Counter 


Reformation 


№] tammono cloth; textiles, drapery; dry 


goods, piece goods 


674 


8 Бе tammonoya dry-goods store 

° 8] hammen ni on the other hand 

HË han'ei reflection, influence 

jH han-Doku anti-German 

НІ] hansoku transgression; default; foul; 
balk; irregularity 

HX Лори, hogo wastepaper 

44 hansei reflection, introspection; 
reconsideration; meditation, 
contemplation 

By hankakumei counterrevolution 

Jf hanseifu antigovernment 

[Ef hanseifutd opposition party 

+. hangun antimilitary 

AY) hangunteki antimilitary 

4& hampatsu suru repel, repulse; 
rebound; recover; resist 

4&7] hampatsuryoku repellent force; 
resiliency, elasticity 


RB латро caring for one’s parents in 


return 
ФЕ hanto rebels, insurgents 
#3 hansü chewing the cud, rumination 
HJ hansha reflection, reverberation 
ЕМЕН hansha ѕауб reflex action 
|Ң) hanshateki reflective; reflecting; 
reflexive. hanshateki ni reminiscingly 
ИЗ ЕШ] hansha undo reflex action 
HJSE зя $S: hansha Бӧепкуб reflecting 
telescope 
|8 hanshakyo reflector 


п Bd. hammon suru cross-examine; retort; 


ask in return 

1H] hansoku suru turn over in bed 

Br. hanten suru turn around, roll over, 
turn from side to side 

#}) hando reaction; recoil, kick 

ШЕ Se һапаб shugi reactionism 

Н] handoteki reactionary 

К handoha the reactionaries 

Жүз һапаб kakumei 
counterrevolution 

& I8 TH hando shisó reactionary ideas 

ШЖ. handóka a reactionary 


2 Wa soppa projecting teeth 


192 


ПП hankan counterintelligence 

{8 hampuku repetition 

al hansho counterevidence 

Е hanso counteraction, counterclaim 
ЖЖ hanraku reaction 


RH Fe Е SE hanshokumin shugi 
anticolonialism 


З BX hanzoku rebel 
MY hansen antiwar 
žy% hansü reciprocal number 
J hankan antipathy, animosity 


H8 hansho reflection, influence 
жін han'igo antonym 
14 TR hanki standard of revolt 
ЕН hango irony; rhetorical question; 
antonym; word in reverse 
Ex hambaku, hampaku refutation, 
rebuttal 
Hk hanka tanka appendage to a long 
poem 
15 ЖҰ hampatsu repel, repulse; rebound; 
recover; resist 
um hanron refutation; rebuttal 
ж han’ei reflection, influence 
#“® hangeki counterattack 
kg hanzei turning against one’s master; 
returning evil for good 
ЖЕ so(ri) hashi, so(ri)bashi arched 
bridge 
18 22 hampuku suru reverse; repeat 
19 2: hankyo echo, reverberation; 
repercussion, reaction, influence 
#23 so(k)ku(ri)-ka(eru) throw one’s 
head back (boastfully) 
20 WS hantō reactionary price rise 
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675 y _676_ 2329 
АДА. 23с7а AY X )5а40 
М3128 М3137 М13110 
SHU income. osa(meru) obtain, reap; 
dedicate, consecrate; pay; supply; store; 
finish; collect; restore, replace; accept (a 
present); bury, gather; rally (troops); 
sheathe (the sword). osa(maru) be paid; 
be restored; stay (in the stomach); look 
composed; be contented; be satisfied; be 
settled. 
2 АД shünyü receipts, income, revenue, 
proceeds, earnings 
ХЕ shünyü inshi revenue stamp 
A^ shünyüyaku government treasurer 
AUR shünyügen source of income 
4-7 shüshi income and expenditure 
5 H] shüyo expropriation 
7X& shübotsu confiscation of possessions 
TE shüsoku suru tie up 
54 shükin collecting; collections 
5 shüju suru receive 
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°F shüshü suru get under control, save 
(the situation) 
925 shüeki earnings, proceeds, returns 
3E shiisa aberration 
WM shiind crop, harvest, receipts 
WA shünogakari receiving teller 
ЯМЕ shünogaku amount received 
27 shüyo accommodation, seating, 
housing custody, admission; entering 
(in a dictionary) 
72*JJ shitydryoku capacity, 
accommodation 
ЖЕН. shitydjo home, asylum, camp 
454 shüyosha inmates 
71827] shüyo noryoku capacity, 
accommodation 
7 ВА Se shüyo kanja inpatients 
ЖЕРДЕ shityd setsubi accommodations 
148. shütoku suru receive 
278 shüchaku sorption (in physical 
chemistry) 
ЖЕ shüshü gathering up; collection; 
accumulation 
T shüzei tax collection, taxation 
Ra Л shüzeinin tax collector 
ЖАЗЫ shüzeiri tax collector 
В РТ shüzeisho tax-collection office 
TE shüzeikan revenue officer 
^ BB shūwai accepting bribes, corruption, 
graft 
148 shüdatsu suru rob 
JE shüzo garnering, collection 
B= shükan imprisonment 
BE) shükanryoku cell capacity 
Bek shakanjO commitment warrant 
16 ЖЕ shübaku suru arrest and tie up 
ЯҢ shüshü gathering up 
Ф shüroku suru collect, record 
ET shüran suru grasp; win over 
ЖЕ shükaku harvest, harvesting, 
ingathering, crop 
JERES Shükaku Kanshasai 
Thanksgiving Day; harvest festival 
USK shüren exaction (of taxes); 
convergence, contraction, astriction 
ЖЕ shüshuku contraction, shrinking, 
constriction 
ЖАНН БЕ shiishukuki ketsuatsu systolic 
blood pressure 
'8 EN shüken cocoon crop 
ЖЕ shükaku harvest, harvesting, 
ingathering, crop 
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jS AB shükaku уоѕб crop estimate 
FEW) shükakubutsu the harvest, the yield 
ЖЕНЕ, shükakudaka the income, the crop, 
the yield 
FEF shükakuji time of harvest 
ЖЕНҢ shükakuki harvest time 
24 #8 shüran grasping, winning over 


6 


677 SHUKU uncle; youth. 
в 13447 


М3154 
^^^ oji uncle (parent's younger brother) 
`F} ора aunt (parent's younger sister) 


wer 68 Ju receive. u(keru) receive, 
ASS “siz accept, take, get, obtain; 
catch (a ball); stop (a blow), parry; answer 
(the phone); undergo (an operation); take 
(an exam); sustain (a loss); be exposed to 
(ridicule); face, front on; inherit; catch the 
public fancy. uka(ru) pass (an 
examination). u(ke) receiving; receptacle; 
support, prop; (pot) holder; popularity; 
agreement. 
2 А u(ke)-i(reru) accept, receive; assent 
to, grant 
АЛЖАН) u(ke)i(re) taisei preparedness 
(for new personnel), reception set-up 
(for immigrants) 
ABER u(ke)i(re) taisei preparedness 
(for new personnel), reception set-up 
(for immigrants) 
3 Ц u(ke)guchi, u(ke)kuchi mouth with 
protruding lower lip 
Ж u(ke)gi support 
ІК u(ke)-to(meru) stop, catch; parry, 
ward off 
K JJ u(ke)dachi defensive position 
ЭШ u(ke)zara saucer 
Xl u(ke)hara(i) receipts and payment 
H: u(ke)-da(su) redeem, ransom, buy 
out, pay off, take out of pawn 
At u(ke)-tsu(keru) receive, accept (ап 
application). uketsuke receipt, 
acceptance; receptionist; information 
desk 
At uketsukegakari receptionist, usher 
6 PY juniku incarnation 
fF. junin suru be nominated, accept ап 
appointment 
Æ u(ke)a(i) guarantee, assurance 
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(ns juketsusha blood recipient 

JH] jukei suru serve time 

JH] jukeisha convict, convicted person 

’& ukemi being acted upon, passivity, 
defensive position; passive voice; safe 
ways to fall 

ЯУ jukai Buddhist confirmation, 
becoming a Buddhist 

Ве u(ke)-modo(su) redeem, ransom, buy 
out, pay off, take out of pawn 

5c ukeu(ri) retailing; second hand 
(knowledge) 

84H jumei commission (of an official) 

ІН. u(ke)-nao(su) receive (baptism) again 

i£ Juku the Passion (of Christ) 

HV u(ke)-to(ru) receive, take delivery, 
accept; believe; understand, interpret. 
uketori receipt, acknowledgment 

HV À. uketorinin recipient, payee 

ДИ uketoricho receipt book 

HU uketorizu(mi) payment received 

HVE uketorisho receipt, voucher 

Нб jutai conception, fertilization 

Жұ u(ke)-mo(tsu) take charge of, be in 
charge of. ukemo(chi) charge (of 
something); matter in one's charge 

THEM] ukemo(chi) jikan teaching hours 

ДЕ jushin receipt of a message; radio 
reception 

f= À jushinnin addressee 

ДЕ jushinki receiver 

vt jusen baptism (by sprinkling). jusen 
suru be baptized 

ЕЕ jusensha a person baptized by 
sprinkling 

UI jusensü number baptized (by 
sprinkling) 

fi u(ke)-o(u) contract for, undertake. 

ukeoi a contract 

{А Л ukeoinin contractor 

ЖАНЕ ukeoi shigoto job work, contract 
work 

{А fifi ukeoishi contractor 

АЕ £ шесі chingin piecework pay 


10 у “ul ke)-naga(su) ward off, parry, turn 


aside 
№) jufun pollinization, fertilization 
WM juno receipt, acceptance 
st jutaku trust, custody, charge 
21 u(ke)-i(reru), јиуб suru accept 
BÚ juhaisha recipient of rations 
4 jueki suru benefit by 


itd juekisha beneficiary 
jx jushin suru be baptized (by 


immersion) 

ix jushinsha a person baptized by 
immersion 

ix XX jushinsà number baptized (by 
immersion) 


— 
— 


JZ juju receiving and giving 
JH juri suru entertain (an action against), 
accept, take up (a report) 
Ж] judd passiveness, passivity 
2} А) judoteki passive 
fa judd men'eki passive immunity 
JRE judotai passive voice 
TE juken suru be subjected to an 
investigation 
ER juso acceptance of a legal suit 
22 jushin getting a physical examination 
Z u(ke)kota(e) reply, response 
ЖӘЕ jukyüsha pensioner 
ЕЕ juchü suru accept an order 
ЯН juchigaku volume of orders 
jË ukewata(shi) delivery, transfer, 
payment; give-and-take 
JE Н ukewata(shi)bi settlement day, 
delivery day 
ye Н ukewata(shi) kijitsu delivery date 
ІЗДЕ. jusho suru get hurt; get wounded 
ІҢ u(ke)-sokona(u) fail to parry; fail to 
catch, miss | over 
ЖЖ u(ke)-tsu(gu) inherit, succeed to, take 
йй gr Juwaki receiver, headphones 
ЗЕ juwaki receiver, headphones 
^ 85 jusei fertilization, pollination 
ЖА jukosha anointed one 
(6 juzó suru receive TV broadcasts 
(SEE juzoki TV set 
SH juryd receipt, acceptance 
pH juryosha receiver, recipient 
ӨНЕ) )иғубаака amount received, 
receipts 
$H ЗЕ juryosho receipt 
THRE juryoshd receipt 
st Judaku acceptance 
£ jusho receiving a prize 
ЖБ jushosha prize winner 
7 Е juko taking lectures 
ЕЛДЕ jukdsei trainee; a person present at 
a lecture class; a participant 
I3 Hi$ jusd suru, juzō suru receive a present 
WE junan ordeal, trouble, sufferings; the 
crucifixion 
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ШЕҢ Junambi Good Friday 

#6 HH junankyoku passion (a musical 
composition) 

$E junansha sufferer 

86 JE] Junanshü Passion Week 

BEBE Junansetsu Lent 

ЖЕРІ junangeki passion play 

ES juken suru take an examination 

BG ДЕ} juken seikatsu life while 
preparing for examination 

BW jukensha examinee 

ER Re juken gakko preparatory school, 
a school preparing students for 
examinations 

Ee Hi jek juken jigoku examination hell 

EREL jukenka examination-coaching 
course 

EAEL jukenryo examination fee 

Ee == jukenhyO examination admission 
ticket 

ERK juken shikaku qualifications for 
taking an examination 

БИЕ (qj /иКеп jumbi preparing for 
examinations 


AY 679 SHU. to(ru) take, hold, 
A J3c68 


22066. seize, catch, capture; fetch; 
receive, procure, obtain; adopt (a 
measure); engage (graduates); choose; 
order (foodstuffs); pick, pluck; make, 
produce; eat; set up (camp); charge; 
administer; transact; take (pains); make 
out (the meaning); remove; take off (one’s 
hat); take out (spots); strike out (words); 
weed, catch (fish); deprive of; steal; 
capture (territory), annex; need, require; 
reserve (rooms); subscribe to; press (a 
point home); take (a picture); possess. 
to(reru) can be held, can take; come off, 
come apart, be off, be removed; be 
relieved (of pain); be obtained, be 
produced; be caught; be earned; come out 
(well) (a photo); require (time); be 
interpreted as; can get; let (light) in; take 
(one’s measure); can feel (the pulse); take 
(a pen and write). to(tchimeru) drive into 
a corner, take to task, take it out on. 
to(ttoku), to(tte)o(ku) keep, hold, save, 
reserve, set aside. to(tte) to, for, іп the 
case of; including. 

? À to(ri)-i(reru) take in, gather in, 
harvest; accept, adopt, introduce 
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(customs). fo(ri)-i(ru) get into 
(someone’s favor), win (another’s 
heart), ingratiate oneself with. 
to(ri)i(re) ingathering, taking in, 
harvest 
ALI toriireguchi intake 
AS To(ri)i(re) (no) Matsu(ri) Harvest 
Festival 
3 F to(ri)-sa(geru) withdraw, dismiss. 
to(ri)-o(rosu) take down, lower, pull 
down, lift down, let down, drop 
_E to(ri)-a(geru) take up, pick up; deal 
with; adopt, accept, listen to; 
dispossess, expropriate, confiscate, 
revoke; deliver (a baby) 
+Æ to(ri)te receiver, recipient, taker. 
to(t)te handle, knob, grip 
JH to(ri)ata way of taking (a photo) 
IË to(ri)-ya(meru) stop, withdraw. 
to(ri)-to(meru) ascertain, make sure, 
save (a life). to(ri)ya(me) cancellation 
9) to(ri)ki(ri) taking and not returning 
4} to(ri)-wa(keru) divide, separate; 
distribute; assort. to(ri)wa(ke), 
to(ri)wa(kete) especially, particularly. 
toribun share, portion 
РГЕ to(ri)-katazu(keru) put in order, put 
away dispose of, solve, finish; marry 
off; get married 
ЈА to(ri)-ko(mu) take in; introduce into; 
embezzle; be in confusion; get into 
favor with 
IA SË. toriko(mi)goto confusion, 
complications 
ЈАВЕ К toriko(mi) sagi confidence game 
B| torihiki transactions, deal, business 
5146 torihikisaki customer, client, 
business connection 
БІРА torihikijo, torihikisho stock 
exchange 
p | 25 torihikidaka turnover, volume of 
business 
5|& torihikiin broker 
5 |= torihikiryo volume of business 
514847 torihiki ginko one's bankers 
51]; to(ri)-hiro(geru), to(ri)-hiro(meru) 
enlarge, extend; widen; spread (to air 
something) 
fX, to(tte) ka(waru) supplant, supersede, 
replace 
A. to(ri)-hazu(su) remove, take away; 
dismantle; demount 


679 


ЖА to(ri)-hara(u) remove, take away, 
demolish, dismantle 
= to(ri)-sa(ru) take away, remove, leave 
out 
H) to(ri)-da(su) take out; produce; pick 
out 
АЕ) to(ri)-shiki(ru) manage alone 
VF. to(ri)-ta(teru) collect; employ, 
appoint; promote; patronize; exact 
(taxes). torita(te) collection, levy; 
appointment, employment; promotion; 
patronage. torita(te) no fresh, freshly 
picked. torita(tete) particularly 
MS toritatekin collected money 
^] to(ri)-tsu(keru) draw, cash; patronize; 
furnish, install; establish (regulations). 
to(ri)-tsu(ku) hold fast to, catch hold 
of; possess, obsess, haunt. toritsu(ke) 
run on a bank; drawing, cashing; 
installation, furnishing. toritsu(ke) no 
regular (tradesman). toritsu(ki) 
beginning; rudiments; foot (of a hill 
road); edge (of town). to(t)tsu(ki) the 
beginning; the first you come to; first 
impression 
A} LẸ toritsuke koji installation (of 
built-in furnishings) 
f ih toritsu(ke)hin fixtures, furnishings 
ASR to(tte) tsu(keta) уб na artificial, 
affected, forced, unnatural 
° [n] to(ri)-mawa(su) manage, treat 
Дх. to(ri)-tsuku(su) take all 
BY, torina(shi) arrangement; influence; 
mediation, intercession; good offices. 
to(ri)-na(su) mediate, intervene, 
intercede for, recommend 
^^ to(ri)-ma(zeru) mix, put together. 
to(ri)-kawa(su) exchange, 
interchange. to(ri)maze(te) all 
together, in all 
to(ri)-a(u) take each other's (hand); 
scramble for; take notice of; have to 
deal with. to(ri)-a(waseru) assort, 
arrange, group, combine, mix; match, 
garnish. toria(i) a scramble. 
toriawa(se) combination 
Jk, tori-kae(su) get back, regain, retrieve, 
recover; recuperate; recall; undo; 
make good, make up for, redeem; 
withdraw. to(tte) kae(su) turn back, 
hurry back. to(ri)kae(shi) recovery, 
making up for, catching up 


р 


Ж] to(ri)kae(shi) (no) tsu(kanai) 
irrevocable, irretrievable, irreparable 

>K to(ri)-tsu(gu) act as agent; 
intermediate; transmit, convey. 
toritsu(gi) agency; agent; 
intermediation; relaying (a telegram) 


Пр 
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shusha adoption or rejection, choice, 
option 

to(ri)-nara(beru) arrange, place in 
order, marshal, put side by side, 
display, serve (food); enumerate; 
compare with 


ЖЛЕ toritsugiten agency ІН. to(rimo)nao(sazu) namely, in other 
RP toritsugijo agency words. to(ri)-nao(su) recover, mend, 
ЖЫН toritsugishd agency change one’s mind; get a firmer hold 
ЖЖ to(ri)-atsuka(u) treat; manage; of, wrestle over again 
handle, manipulate; conduct, transact; їй E. to(ri)-nobo(seru) be dizzy, be 
take charge of; accept (telegrams). feverish, get excited, be enthusiastic 
toriatsuka(i) treatment, dealing, over 
service; handling, manipulation; WR to(ri)hodai taking as much as you 
transaction, management wish 
F&A toriatsukainin agent, person іп 9 ЖЕ to(ri)-mo(tsu) treat, entertain; 
charge mediate; recommend. torimo(chi) 
RPH toriatsukaijo office, agency treatment, reception; mediation; 
IRIE toriatsukaiho method of handling recommendation 
7 ТЕ to(runi)ta(ranai) beneath notice, AM to(rije worth, merit, redeeming 
insignificant, trifling feature 
FH to(ri)-kako(mu) surround, crowd Ж to(ri)-tada(su) ask, demand; 
against investigate 
Бе to(ri)-modo(su) take back, regain, Ер to(ri)-haka(rau) manage, arrange, 
resume, recover, redeem, recapture dispose of, settle, deal with 
ШІ to(ri)-osa(eru) catch, seize, capture; EX to(ri)-no(keru) remove, clear away, 
quiet (a horse) get rid of; make an exception of; lay 
М shuzai choice of subject. shuzai suru aside, reserve. to(ri)-nozo(ku) 
gather material for a report remove, take away; set apart 
ik to(ri)-ki(meru) arrange, agree upon, Bi to(ri)mae portion, share 
settle, make an appointment. іа to(ri)-iso(gu) hurry. to(ri)iso(gi) in 
toriki(me) arrangement, agreement, haste 
settlement Же to(ri)-ma(ku) surround, encircle, 
Ж, to(ri)-tada(su) ask, demand; enclose. torima(ki) followers, 
investigate adherents 
GL to(ri)-mida(su) mess up, disturb; be ЖУН torima(ki) ren followers, adherents 
agitated 10 = to(re)daka catch, yield 
ЖЕ to(tte) ku(ru) fetch, go and get ЖЕ to(ri)-susu(mu) go on to the finals 
БҮК to(ri)zata, to(ri)sata rumor, gossip, Hi to(t)tsuka(maeru) catch, seize, arrest, 
criticism, comment capture. to(t)tsuka(maru) be caught, 
8 E] to(ri)-kata(meru) defend, fortify can catch 
vk to(ri)-ni(gasu) let escape, fail to Hil] to(ri)-saba(ku) manage; settle, judge, 
catch, miss try 
Р to(ri)dokoro worth, merit, redeeming 2% to(ri)-noko(su) leave behind 
feature Жу to(ri)-magi(reru) be in confusion; be 
Н to(ri)-osa(eru) catch, seize, capture; perplexed; be busily engaged 
quiet (a horse) ЖУ to(ri)ko rice meal 
JJ. to(ri)-hiro(geru), to(ri)-hiro(meru) ЖҰ to(ri)-koro(su) curse (a person) to 
enlarge, extend; widen; spread (to air death, haunt to death 
something) ЫЛ to(ri)-to(meru) ascertain, make sure; 
М. to(ri)-hishi(gu) defeat, crush save (a life) 
HV to(ri)do(ri) no various БН ЖЕ to(ri)to(me)na(i), 
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to(ri)to(meno)na(i) rambling, vague, 
incoherent, absurd 
iB to(ri)-ke(su) cancel, nullify, revoke, 
rescind, withdraw, retract, take back, 
repeal, quash, abrogate, annul, 
countermand, recall 
WAS BE torike(shi)-fund irrevocable 
i Su St torike(shi) kiji announcement 
for correction 
ЎН МЕ torike(shi)ken right to rescind 
1 b to(ri)-kaka(ru), to(k)kaka(ru) begin, 
set to work, proceed to business. 
to(ri)-ka(keru) begin to take 
ЖЕ shusha adoption or rejection, choice, 
option 
to(ri)-ma(zeru) mix 
to(ri)kaji port; turning (a ship) to port 
to(ri)-yo(seru) send for, write for, 
procure, order, obtain 
BH to(ri)kuzu(su) break down, dismantle; 
tear down, demolish 
x to(ri)doku gain, profit. shutoku 
acquisition, possession. fo(ri)e worth, 
merit, redeeming feature 
ДЕЛЕ shutokuken ownership 
XH to(ri)-ku(mu) wrestle; be matched 
against, tackle. torikumi match, bout 
XH to(k)ku(mi)-a(u) grapple, tussle 
2 58 to(ri)ya(ri) exchange, give-and-take 
i to(ri)-chiga(eru) mistake, take the 
wrong one; misunderstand 
ІҢ to(ri)-soro(eru) arrange; make even; 
complete, get ready 
to(ri)-ki(meru) arrange, agree upon, 
settle, make an appointment. 
toriki(me) arrangement, agreement, 
settlement 
ЖЕ to(ri)-musu(bu) conclude; act as go- 
between; curry favor | up 
BY to(ri)-chi(rasu) scatter around, clutter 
EX to(rija(ezu) immediately; for the 
present; first of all 
Ж to(ri)-o(tosu) drop, let fall, throw 


Йй 


down; throw (a shadow); miss (a ball), 


fumble; lose; capture; omit; degrade; 
depreciate, detract from; decrease; 
make worse; drive away, exorcise; 


leave behind; knock down (an article); 


cause abortion; entrap; end (a story) 
with a punch; remove (stains) 
to(ri)-atsu(meru) gather, collect, 
assort 


680 


Ві Л shuzeinin tax collector, publican 
NK to(ri)-ko(su) anticipate, do ahead of 
time 
RE torikoshiguro, torikoshi kuro 
unnecessary worry 
ЖЕ to(ri)-ka(eru) exchange; barter; 
change, renew. torika(e), torika(ekko) 
a swap, an exchange 
Ж ih torikaehin substitute 
138 to(ri)-sokona(u) fail to take, fail to 
get, miss 
БЕ to(ri)-tsu(meru) corner, take to task; 
brood over, pine for 
BY to(ri)-kowa(su), tori-kobo(tsu) break 
down, dismantle; tear down, demolish 
to(tte) o(ku) keep, hold, save, reserve, 
set aside 
Же to(ri)yo way of taking; interpretation 
Ё to(ri)-shizu(meru) quiet (someone) 
1595 to(ri)-su(masu) put on airs, put on 
company manners 
БВ to(ri)-suga(ru) cling to, hang on to, 
lean on; depend on, appeal to 
ЕШ to(ri)-shira(beru) investigate, 
examine 
to( ri)-shi(maru) manage, control, 
oversee. torishima(ri) control, 
management, regulation, discipline, 
supervision; good order; supervisor, 
superintendent, director, foreman 
251% torishimariyaku director 
ФЕЗЕНІ| torishima(ri) kisoku control 
regulations 
16 ЕЕ to(ri)-kowa(su) break down, 
dismantle; tear down, demolish 
VSE to(ri)nabe ladle 


18. 


its 


18 ë to(ri)-tsukuro(u) mend, repair, patch; 
smooth over, temporize 

19 WE ro(ri)-hana(su) detach, remove, drop, 
let go of 

20 #8 


Wi to(rik)kura scramble 
22 28 to(ri)-mato(meru) settle, complete, 
agree upon, arrange; collect; put in 
order; unify; coordinate 
ЖЕ to(ri)-ko(meru) confine, surround 


7 


Th Hon. HAN rebellion. 

мз166 SOmu(ku) act contrary to, 
go back on, disobey, defy, rebel against, 
turn one's back on. 


198 


“ыу. hanshin rebellious spirit 
6а hanshin rebellious retainer 
76|, hanran rebellion 
š hangyaku treason, treachery, 
rebellion, insurrection, mutiny 
° 8 hangun rebel army, mutinous 
troops 
9%Е hanto rebels, insurgents 
JF hanshé rebel leader 
3 Bk hanzoku rebel 
Wh hanseki results of rebellion 
27 han'i spirit of rebellion 
^T hanki standard of revolt 


681 2340 2341 
IU EE BL Ae 
Jo. jo(suru) relate, narrate, describe, 
write; confer (a rank); write a preface. 
455 jobun preface, introduction 
6 jonin investiture 
‘yh jojutsu description, narration 
fV. joi investiture 
5 =} joji narration, description 
33M jojibun narration, description 
Æ $ jojishi descriptive poetry, epic 
poem 
п jojo description of feelings; 
lyricism 
Ё ЕФ jojoshi lyric poetry; lyric poem 
2 =r jokei scenery description 
14 8 Josetsu explanation, interpretation 
‘SHG, joshi distributing ranks, rewards, and 
pensions 
$) jokun conferring of decorations 


¿VAN 


7 Ë joshaku conferring a peerage 


30 
8 


ЕН 682. SO. SHU old person. 
15257 


14 


жш Фа шен. 

ft M3214 ЖҮ м23536 intelligence; 

imperial. 

eishi the emperor’s instructions 

Š £[| eichi wisdom, intelligence; intellect 

1248 eichi wisdom, intelligence; intellect 

EX еікап the emperor's approval 

^B eibun ni in the emperor's hearing 

fa, eiryo the emperor's pleasure 

Ei eiran the emperor's personal 
inspection 


16 


He 684 SO plexus. kusamura 

14151 

M3220 Clump of bushes, grassy 
place, thicket, the bush. mura-, 
mura(garu) crowd, flock, swarm. 

5 HE sosei dense growth; healthy growth 
VW. murada(chi) standing in a group 
Ж. ѕӧһуб pack ice 

S RẸ murasame passing shower 
Tk sorin Zen monastery 

10 ii] hokora, soshi small shrine 
Æ sOsho series (of publications); а 

library (of literature) 
FERE murashigure autumn shower 

1298 murakumo cloud masses 

5 2% sodan collection of stories 


3-STROKE RADICALS 
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Kuchi mouth. At left: kuchi hen. Nickname: Mouth. 


685 Ku. KO mouth. kuchi 
A [| 22579. mouth, lips; speech, words; 
one’s taste, stopper, plug; nozzle, orifice, 
slit, aperture; door, gate, entrance; route, 
ascent; employment, job; call (for a 


doctor); share; kind, lot, brand; beginning; 


rumor, opening (of a boil). 


2A J kuchihatché voluble, eloquent 
A kuchii(re) acting as go-between; good 
offices. kuchi (o) i(reru) throw ina 
suggestion 
А kuchii(re)ya employment 
agency 
? Д kuchiguchi each entrance, every 
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mouth. kuchiguchi ni severally, 
unanimously 
IH kuchihaba(ttai) acting smart, 
bragging 
Ж kosai clever speech 
FF kuchibeta defective speech, 
slowness of speech; poor talker 
ЛУ kuchi kogoto scolding, faultfinding 
Ш kuchijamisen, kuchizamisen 
humming a samisen tune 
E Којо verbal message, statement; 
introduction 
EF kuchijozu па smooth-speaking 
EX kojoga(ki) verbal statement 
4h kochü interior of the mouth 
UJ kuchiki(ri) start broaching (a subject) 
JÚ kuchimoto the mouth; the shape of the 
mouth; near an entrance 
4} kuchiwa(ke) assortment 
ЖАНЕ kuchi buchoho poor talker 
ІК kuchido(me) suru forbid to speak, 
muzzle (a person) 
Ж kuchibi fuse; spark plug; cause (of 
War); origin (of a quarrel) 
^K UJ kuchibi (о) ki(ru) start a 
conversation 
4) kohen ni around the mouth 
50 BA at ey kohen tanjun hdshin cold 
sore 
V^] konai in the mouth 
[4 75 konaien stomatitis 
SAN kógai suru tell, divulge 
ІҢ kuchiura gathering from another’s 
words 
+; коро hum, sing to oneself; compose 
impromptu (poems) 
% koben eloquence 
HH kuchida(shi) interference. kuchi (о) 
da(su) interrupt a conversation 
I5% kuchigdsha na smooth-spoken 
1] 5 kuchiokashi witty talking, joking 
А} kuchizu(keru) kiss. kuchizu(ki) the 
mouth; manner of speaking; 
mouthpiece (of a cigarette) 

6 kozetsu words, tongue. kdzetsu, 
kuzetsu talking recklessly; quarreling; 
curtain lecture 

[5] kuchimawa(shi) an expression; 
phraseology 

44 КОМ bad breath; intimation 

tz kuden, kuchizuta(e), kuchizute oral 
tradition; tradition 
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TE kuchimaka(se) random talk 

(5 kuchigitana(i) foul-mouthed, abusive. 
kuchiyogo(shi) tantalizing sample (of 
food) 

X4 kuchia(tari) taste; reception, 
hospitality 

Hi kuchibaya rapid talking 

ЖЕ kuchisaki lips, mouth; snout; 
proboscis; professions, lip service, 
mere words 

“+ kuchiaraso(i) quarreling 

1825 Кисһіһепіб talking back, retort 

H koji mouth and ear 

He koji (no) gaku shallow learning 


73E kuchibashi(ru) speak carelessly, tell, 


blurt out 

ЕҤ. kuchiguruma cajolery 

1 kogin humming to oneself. 
kuchizusa(mu) hum 

I kofun way of speaking; intimation 


JK kuchinu(ki) corkscrew 
Ж) kuchikiki eloquent person; 


mouthpiece; man of influence; 
mediator, middleman 


ZK koshó passing оп by word of mouth, 


oral tradition 
=i kuchi kotoba words in common use 
fH kokaku corners of the mouth 
£ JJ kuchizumod war of words 
yË kojutsu oral statement, dictation, 
lecture 
wh Zt ER kojutsu shiken oral examination 


84 kuchigane bottle cap; clasp, base (of a 


light bulb) 

kuchigata(me) verbal promise 

HK komi taste, flavor, deliciousness 

ЖЕ kokei aperture, bore, caliber 

HH kuchia(ke) start, beginning 

HY kuchito(ri) groom, horse boy; side dish 

ІН kuchinao(shi) removing а bad taste by 
eating something else 

SE kojitsu excuse, pretext 

5% koju listening to someone talking 

HT kuchibyoshi counting time aloud 

HÆ kuchimame na talkative, voluble 

МЕ kuchisagana(i) gossipy abusive 

ZEE kuchigirei speaking elegantly; 
speaking clearly; not coveting food. 
kuchigirei ni speaking like an 
innocent person 

£t kokyo affidavit, deposition 

{tt == kokyosho affidavit, deposition 


e 


°A] kuchimawa(shi) an expression; 
phraseology 

+ kuchifu(ki) napkin 

KL kuchibeni lipstick; red-rimmed 

kuchiomo na, kuchiomo(i) slow of 

speech [ profession 

Кисһітае way of speaking; 

kosen oral statement 

koshü bad breath, halitosis 

kuchija adding more tea 

kuchiara rough speaking 

“J koyaku verbal promise 

XJ" kuchi yakusoku verbal promise 

10 kK Кога account 

ге koshin lips, labia 

ë kuchishino(gi) hand-to-mouth living 

#5 kuchiburi way of speaking; intimation 

B kuchiwaki edges of the mouth 

ЗЕ kuchiga(ki) suru writing with the 
brush in the mouth. kdsho, 
kuchiga(ki) affidavit, written 
confession 

Ж kuchiosoro(shii) terrible talker 

ЕД kuchimane mimicry 

ЕЕ kuchisagana(i) gossipy, abusive 

18) kuchisu(gi) suru make a living 

ТЕ kuchioso slow of speech 

We kuchizusa(mu), kuchizusa(bu) hum, 

sing to oneself; compose impromptu 

(poems) 

kuya(shii) vexing, regrettable, 

mortifying. kuya(shigaru) be 

chagrined (at one's failure); regret (a 

circumstance); resent (an insult). 

kuchio(shii) regrettable, mortifying 

Ж kuchi (ga) ka(karu) be called (to 
entertain) 

JZ Који, kuju oral instruction, dictation 

Ws kuchizo(e) advice, support, good 
offices 

Ж. kuchiutsu(shi) mouth-to-mouth 
feeding; oral transmission, tradition 

a kuchimoto the mouth; shape of the 
mouth; near an entrance 

HE kuchi (no) waru(i) evil-mouthed. 
kuchiwaru reviling; abuser 

Æ kuchiyo(se) spiritism, necromancy, 
telepathy; medium, sorceress 

{É kuchibue whistling 

EX kuchigata(i) closed mouthed, discreet 

XE kotatsu, kodatsu verbal message, oral 
instructions 
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EE kuchidassha na talkative 


12 BH kuchia(ke) beginning 


ШЕ kuchihaba(ttai) acting smart, 
bragging 

Wi, kuchibe(rashi) cutting down 
personnel 

Ж kuchie frontispiece 

ШЕ. Kosho oral testimony 

BE kuchi (ga) karu(i) careless (talker). 
kuchigaru glibness, volubility 

ËK kuchino(mi) drinking from the bottle 

“| kuchi (о) wa(ru) confess to a crime 

ПЕ kuchiyakama(shii) nagging, 
faultfinding, scolding; talkative, 
gossipy 

IEE kuchigenka quarreling 

ТЕ коко, kokü oral cavity 

БЕУ ЖІ кока река, koko река oral 
surgery 

Ж kuchigota(e) talking back, retort, oral 
answer. koto oral answer 

A SM koto shimon oral examination 

JH kuchiurusa(i) nagging 

ИН kofuku mouth and stomach 

fili kuchizawari taste 

an, koshi oral examination 

WM koseki manner of speaking 

ГЕ kuchigiwa around the mouth 

E| kuchina(rashi) vocal or oral drill. 
kuchina(reru) develop vocal or oral 
skill 

Ж kuchikazu number of dependents; 
words, speech; number of shares. 
кӧѕй number of accounts; number of 
times 

ЗЕ kuchifusa(gi) stopping someone from 
talking 

БЕД kowajutsu lip reading 

= kogai palate 

SHE kogaisui uvula 


M4 kuchina(reru) develop vocal or oral 


skill 

18i koen oral narration 

WE kuchisusu(gu), kuchisoso(gu) gargle; 
rinse 

fii kohi legend, folklore, tradition 

Wig kuchi(no)ha rumor, gossip. kótan 
mouth 

ЯҢ kuchiami (dog) muzzle 

aH koshoó humming; reading aloud 

WE kuchi (ga) suppa(ku) naru, kuchi (o) 
suppa(ku) suru repeat tediously 
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2% kosen commission, brokerage; net 
profit 
ЖЕ. kuchigirei speaking elegantly; 
speaking clearly; not coveting food. 
kuchigirei пі speaking like an 
innocent person 
ай, kudo(ku) persuade, entreat, woo, 
Seduce. kuzetsu quarrel; curtain 
lecture; jabbering 
aW. kudo(ki)-ta(teru) entreat, urge 
strongly 
ай kudo(ki)-ka(keru) persuade 
ай y% kudo(ki)-o(tosu) persuade, talk 
(someone) into (something), seduce 
ЕЕ косо colloquial language 
BE kdgobun colloquial language 
ASAA kogotai colloquial style; 
colloquialism 
aga kogoyaku colloquial translation 
ЕНЕР kogoshi a poem in colloquial style, 
a poem in the spoken language 
^um kOron dispute, argument 
Ше kuchiwa muzzle 
I kuchinagusa(mi) relieving boredom 
by reading poetry or by munching food 
EK kuchisaka(shii), kuchigashiko(i) 
clever in talking 
ЯШ Кисһб tone, expression 
Bi kuchi choho clever speaking 
6 Ң kuchidano(mi) oral requirement 
5% kuchi hige moustache 
UH koto oral 
GH faq koto benron oral argument 
ПН} == korotohyo voice vote 
ПН afi] koto shimon oral examination 
OB aX ER koto shiken oral examination 
GE 289 koto shimmon court hearing 
'8 Pe kuchiguse way of saying, favorite 
phrase 
P kuchigitana(i) foul-mouthed 
ЖЕ koryo rations 
ТЕ kuchio(i) mask 
19 $% kokyo mouth speculum 
2 #8 kuchigomo(ru) stammer, mumble, 
falter. kugomo(ru) mumbling 


2 


П 686 TO covet, be greedy, 
J] 25256 . ko LUN 
3237 indulge. midari ni without 


permission; arbitrarily, unnecessarily; at 
random, indiscriminately. 


686-693 


I | _687_ HATSU open. 
/ 1525с 
М3242 


(EE) kamasu straw bag; 


688 ([ 
[| 15254 
M3267 tobacco pouch. 


ІҢ- $89 Қүб. kana(eru) grant, 

13370 

мз255 answer, hear (a prayer). 
kana(u) suit, be capable of; measure up to 
expectations; match, rival, keep up with; 
Stand (the work); bear (the heat). 


П 690 TEI courtesy. 
| 1525а 
M3244 


U ЕЕ teinei politeness, courtesy; care, 
conscientiousness 


UG S91. SHITSU. shika(ru) scold, 

M3247 reprove. 

SE shika(ri)-tsu(keru) scold severely 

IE. shissei correction, improvement 

7*8 shissei hiss 

SI shikko suru shout 

°F shika(ri)-to(basu) scold severely, 
blow up at 

H£ shitta scolding 


П EXE shisseki rebuke, reprimand 


L1 692 He 5271 GO number; 
53966 76946 . I 
ATJ M3256 JU 32726 ltem, title, 
pseudonym; Buddhist пате. go(suru) 
assume the name of; name, call, style; 
declare, announce. -g0 suffix after а 
foreign ship name. 
4+ рока signal fire 
57 gogai newspaper extra 
4y gorei order, command 
ӨШ. eokyo calling in a loud voice 
87 рокуй lamentation, wailing 
? Ë обоп reverberating sound; audible 
signal, a call 
If goho signal gun 


5€ gokoku lamentation, wailing 


ПЖ goteki whistle 
“ТН goki signal flag; flag emblem 


08 goOsho signal bell 


^B] 2 ; Ko. Ku phrase, 

A 2667. clause, sentence, passage, 
paragraph; expression; line, verse, stanza; 
17-syllable poem. 


202 


48) kugi(ru) punctuate; cut off; mark off, 


stop kugi(ri) stopping place, 
punctuation, pause 
5/1) kuku every clause 
“= kukai a gathering of haiku poets 
"VE kusaku composing haiku poems 
8-45 kuhd phraseology, diction 
? i kuten period (in punctuation) 
248 kushü collection of haiku poems 
BH kusetsu phrases and clauses 
3& kugi meaning of a phrase 
27 kui meaning of a phrase 
st kutO punctuation, pause 
SER kutoten punctuation marks 


694 SHI. tada free; only, just. 
e $ m 

PN 3335 tada sae in addition to, 
to add to. 


^rH tadanaka ni in the midst of 


Æ tadaima now, at present; right now; 
soon; Here I am. I just got back. I’m 


home 
UJf tadagippu free ticket, pass 
5 Н tadatada only by 
š J tadamono ordinary person 
HV tadato(ri) getting something for 
nothing 
Ж tadamono ordinary person 
Z&^* tadaboko serving without pay 
92 tada hito(ri) only one 
ЖЕ tadano(ri) stolen nde, free ride 
ІЗІ) tadabatara(ki) working for nothing 
14 2 hitasura earnestly 


PE] 695 SHO. me(su ) call, send 
33e24 
B 3241 for; wear, put on; take 


(a bath); ride in; buy; eat, drink; catch 
(a cold). me(shi) summons, a call. 
(o)me (shi) summons, a call; dressing; 
clothing; striped crepe. 
2 А me(shi)-ire(ru) call in 
3 E me(shi)-a(garu) eat (honorific). 
me(shi)-a(geru) forfeit, confiscate; 
call out 
К] me(shi)a(gari)mono food 
5H me(shi)-da(su) call out, summon 
71K meshijo, shojo letter of invitation 
Š Ë me(shi)tsuka(i) servant. me(shi)- 
tsuka(u) employ 
ЖӘ me(shi)-kaka(eru) employ, engage, 
take into one's service. 
me(shi)kaka(e) mercenary troops 
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М (o)me(shi)mono clothing (polite) 
6% shómei call; divine call 
? 3E ~me(shi)-tsu(reru) bring along, 
accompany 
10 +4 me(shi)-to(ru) arrest, apprehend 
3X shdchi suru call together 
1! Æ me(shi)-yo(seru) call (someone) to 
you, call together, call to come 
2 з= shobo levy, enlistment 
ŠR (o)me(shi)ka(e) change of clothes 
(honorific) 
Ша shokan summons 
ШДХ shokanjo call, summons, 
subpoena 
ЖЕ shoshü suru, me(shi)-atsu(meru) call 
together 
ЖЕ <> shoshürei draft order (military) 
15 2 shokan recall 
ІҢ shósei suru call together 


34321 


3238 hit, knock, knock, thrash, 
slap, rap, pat, pound, maul, clap (the 
hands); sound out (views); criticize. 
tata(ki-nomesu) knock down, beat up. 
tata(ki) dusting; duster. 

3 F tata(ki)-a(geru) work up; improve by 
training 
ALL tata(ki) daiku clumsy carpenter 
^J tata(ki)-ko(mu) drive into; throw (into 
prison); hammer in, inculcate 
tJ] tata(ki)-ki(ru) hack down, chop 
down, mangle 
УГ tata(ki)-ta(teru) beat severely 
АР tata(ki)-tsu(keru) beat, thrash, throw 
at 
H: tata(ki)-da(su) begin to beat (a drum); 
beat and drive out; dismiss, send away 
6 PA] tata(ki)niku meat loaf, meatball 
{R tata(ki)-fu(seru) knock down; utterly 
defeat 
£ tata(ki)-a(u) fight, exchange blows. 
tata(ki)-a(waseru) strike (things) 
together 
818 tata(ki)-nao(su) beat back into shape; 
correct by discipline 
lO 0 tata(ki)-oko(su) rouse, shake, awake 
Ë] tata(ki)-tao(su) knock down, beat 
down 
YH tata(ki)-ke(su) beat out (a fire) 
Wk tata(ki)-yabu(ru) smash in, smash 
down 


J -696 KO. tata(ku) strike, beat, 
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4x tata(ki)-koro(su) beat to death 
2% | tata(ki)-wa(ru) break to pieces, smash 
2 tata(ki)-oto(su) knock down, knock 
off 
"Е tata(ki)gane temple ceremonial gong 
By tata(ki)-kowa(su) knock to pieces, 
smash up, wreck 
51& tata(ki)-tsubu(su) smash up, crushing 
defeat 
68H nukazu(ku) bow, kowtow, prostrate 
oneself. kotó kowtow, bow 
DARK ily koto senjutsu kowtowing 
strategy 


pE 2 SHI history, chronicles; 
A ae. historian; book. 
) E shijó no historical. shijō ni in history 
£ shiden history and biography; 
historical materials 
8 EF shikan chronicler 
Æ shijitsu historical fact 
НУ shiteki historic, historical 
HJIRTE shiteki genzai historical present 
^f. shigaku (study of ) history 
3% shigakusha historian 
W Ж shiryo historical records 
ZK shika historian 
= shisho history book 
! 85 shiryaku outline history 
HR shigan historical view; historical 
insight 
© shihitsu historical writing 
shishi historical poem 
Bs shiseki historical landmark 
5 Bil shigeki historical drama 
2 shidan historical story 
am shiron historical treatise, historical 
discussion 
shiseki historical landmark 
ЖИ shikan historical view 
20 ЖЕ shiseki historical works, annals 


"рд 


п] = en SHI official; government 
AH VIT office. tsukasado(ru) rule, 
administer, conduct. tsukasa office, 
government office; director, head official. 
54> shirei command, control; commander 
Е shireikan commanding officer 
4E EH shirei chókan commander-in- 
chief 
45%) shireibu headquarters, the 
command 


697-699 


а shireito conning tower 
A Shikai chairmanship; chairman 
AE Shikaisha chairman, toastmaster, 
moderator 
3X shishiki directing a ceremony; 
celebrant 
JW shishikisha leader, presiding 
minister, master of ceremonies 
A SENE shishiki seishoku celebrant 
818 shichoku judicial authorities, the 
court, the bench, a judge 
iX shihō administration of justice 
ХЕ Shiho Daijin Minister of Justice 
IEE shihokan judicial official 
ТЕ Shihosho Justice Ministry 
TERRE shiho hogo judicial protection 
EBS shihdbu the judicature 
TERE shihoken judicial powers, powers 
of jurisdiction 
92595 shiho keisatsu judicial police 
PIED shiseikan civil administrator 
КЕЛЕ shisei chokan civil administrator 
10 3+ shisho librarian 
"£t shikyo (Catholic) bishop 
AE shikyoku diocese 
Ж shisai (Catholic) priest 
$X shisaishoku (Catholic) priesthood 
12 RE shizeikan assessor, tax officer 


Lm m EE шы Ta. Da 
a 
AW M3246 M30161 Stand, pedestal, 


rack, table, dais, bench, block; holder, 
support; mounting, setting. utena calyx; 
tower; platform. tsukasa office, 
government office; director, head official. 
-dai level, mark; the decade of one’s age; 
plateau, height, eminence; counter for 
vehicles, machines, tables, benches, etc. 
3 F daika your honor; his honor 
Ж daigi (gun) stock, unworked block of 
wood; parent-tree stock (in grafting) 
41 daiishi stone pedestal 
ІҢ, daijiri butt of a gun 
6 HB daichi plateau, tableland, eminence 
7 8 daisha push car; flatcar 
JÉ, daikei echelon formation; trapezoid 
5 Hf daidokoro kitchen 
Hr ЊН dà daidokoro yohin kitchenware 
9 гай typhoon 
ЖІҢЕ taifügan, taifu (no) me eye of a 
typhoon 
10 ik daiza pedestal 


204 


FÉ daibakari platform scales 
ЖЕ daishi cardboard; mat, mount 
ПЕ daicho ledger, register 
12 daiba fort, battery 
ЖЕ daina(shi) ni suru spoil, mar, ruin, 
destroy, make a mess of 
{® Taiwan Taiwan 
ЖД Taiwanjin a Taiwanese 
ai] serifu speech, words, lines, remarks 
21] [H] serifumawa(shi) theatrical 
elocution 
^ BJ taikaku, daikaku tall building, castle; 
the cabinet 
6 UH raito raise one's head, come to the 
fore, become influential, gain power, 
become famous 


t 790. YO. U. тігі, migiri right, 
A m3250 right hand. migi suru turn 
to the right. 
з KE: Udaijin Minister of the Right 
+Æ migite, mete right hand 
Ж uhó the right 
JJ uhen right side 
НІҢ) uchükan between right field and 
center 
ES ushimbo right auricle 
А25 ushinshitsu right ventricle 
575 migi-hidari right and left 
ЖҮЗЕ тісі dasha right-handed batter 
° [5] migimawa(ri) right-handed rotation, 
clockwise 
7 Е usoku, migiashi right foot 
АҢ usetsu suru turn to the right 
tk usha right wing socialist party 
^| migiki(ki) right-handedness; right- 
hander 
Э. migimakura ni (lying) on the right 
side 
EE ugan, migi kishi right bank, right 
shore (as you go down a river) 
36 ийуб the chart at the right 
17-4 udsad suru go right and left, go 
this way and that 
°С uha rightists, the Right 
Hl] исеп, migimae folding the left side of 
a kimono over the right. uzen in front 
of the right fielder 
Ж migima(ki) clockwise 
97” шб rightists, the Right 
= migiga(ki) written from right to left 
HR ugan right eye 
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$% ugen starboard 
Э< migiyo(ri) leaning toward the right; 
rightist 
fH] usoku, migigawa right hand, right 
side 
{All X8 TI migigawa tsūkō keep to the 
right 
2 $È ugo(shi) over right field 
migi ude, uwan right arm 
SÉ uhitsu amanuensis, secretary 
PH ukei leaning to the right, rightist 
Mym шап right edge; right end; right lane 
"3 uyoku right wing, rightists; right field; 
right flank 
33 F uyokushu right fielder 
38 ДЖ uyoku dantai right-wing groups 
2 7: 15 uko-saben suru look right and 
left; vacillate, waver 


п] A Коко. KA good, passable; 
A M3245 approval; safe to say, ability 


to do. -be(karazu) must not, should not; 
do not. i(i), yo(i), yo(shi) good, good 
natured; pleasing; precious; lovely, 
beautiful, fine; lucky; efficacious; right; 
suitable; justifiable; appropriate; 
satisfactory; better; all right; 
unneccessary; unobjectionable; intimate, 
friendly; easy, well; desirous. -be(shi), 
-be(ki) shall, should, must, ought to, be 
expected to; seem to, look like; can; will. 

346, kanari considerably, fairly, quite 
KB kakyüteki as ... as possible 

447 kabun divisible, separable 

^] PE kabunsei divisibility 

ETE kaatsusei compressibility 

ДХ. kanari considerably, fairly, quite 

iX kaketsu approval, adoption 

{5 kahi right or wrong, propriety, 

advisability, pro and con 
° LAB kawaisó na poor, pitiable, pathetic; 
pitiless; unjust 
Ж kahen variable, changeable, 
convertible,controllable 

25357,25 kahen teikoki rheostat 

10 oka(shii) funny amusing, ridiculous 
BE kanë possible 
BETE kandsei possibility 
HEYE kanohó potential mood 
ВЕ ЕН) капо doshi potential verb 

п} ашаға, апаға alas; regrettably 

ЖЕ) kado movable, mobile 


5 
6 
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EJIE kadosei mobility 
$E kadozeki canal gates, river gates 
ІЛЕ kadokyo movable bridge 
Н kaso busshitsu plastics 
(RH kayóhen fuse 
VS kayósei solubility 
Ж kawai(garu) love, hold dear; 
kawai(rashii) lovely, sweet. kawai(i) 
dear, darling, charming, lovely, sweet 
Ж xt kawaige loveliness 
5 karen na poor, pitiful; cute, sweet, 
lovely 
{8 kato flexible 
IG PE kanensei combustibility, 
inflammability 
RE kanembutsu a combustible, 
inflammables 
7 89 8° kachodo audibility 
Fea Е kacho kyori audible distance 
Sic E katansei malleability 
ЖҮ АУ katantetsu malleable iron 
8 ANTE kayosei fusibility 


n" 02 Ko old. furu(i) old, aged, 
13845 | . 

A M3233 ancient, antiquated; stale, 
threadbare; outmoded, obsolete article. 
furu(biru) look old, get old. furu(bokeru) 
look old; become musty; wear out. furu, 
furu- used, secondhand. furu(ku) 
anciently, formerly. inishie antiquity, 
ancient times. (o)furu used article. 
furu(mekashii) old and familiar. 

? Л kojin ancient people 
JJ Ко an old sword 

+Æ furute disused article, secondhand 

article; ex-soldier; retired official 

Ж koboku an old tree 

UJ furugi(re) old cloth, old rags 

ЕРІ furuido ап old unused well 

У: kobun, котоп ancient writing 

MF kobungaku paleography, the study 
of ancient writings | documents 

XÆ kobunsho, komonjo ancient 

Æ kokon ancient and modern times, all 
ages, past and present 

AW 0 kokon-tozai all times and places 

5/1) koku an ancient expression; an old 

poem 

BH koshi ancient history 

Ж.Ж. koshahon an old manuscript; a 
codex 


702 


206 


ЖЕЛ koseibutsu extinct plants and 
animals 
HE ЗЕ koseibutsugaku paleontology 
AX furuhon, furubon old book, 
secondhand book 
AX |= furuhon’ya secondhand book 
store 
fX kodai ancient times 
ҚА kodaijin the ancients 
A&E kodaishi ancient history 
(26 kodaigo ancient language 
67K komai old rice 
= koró old people, seniors, elders 
ÉL furuchi impure blood 
3X koshiki old style; ancient rites 
HH kokyoku old music 
il furuike an old pool, an old pond 
3E furudera, koji an old temple 
“£ koji ancient writing 
ЕП ЖА koinshi, furuinshi used stamps 
Н ЕУІ furujidosha used car 
€, koshoku faded color, antique look 
th Er FR koshoku-sozen(taru) antique- 
looking 
(2: koden legend, tradition 
{ZEH kodensetsu old tradition 
’= kogen obsolete word; old proverb 
Hi furusato hometown, birthplace; an old 
village; a historic village 
(Ж. kotai old custom, old style 
Jib koshi historic ruins 
Er. kohei old soldier, veteran. 
furutsuwamono an old veteran, an old 
hand 
#i koki seventy years of age 
Æ korai from time immemonial. korai 
no ancient, time-honored 
ЖЕЗЕ koshaji old shrines and temples 
8 & furugane scrap iron, scrap metal 
Ë] korei old precedent, tradition, custom 
iE koho old method; old law 
ZE kochü commentaries of the ancients 
AW furugitsune an old fox, old-timer, 
schemer 
BE furufuku old clothes, old suit 
iil] kosei ancient establishment; ancient 
laws 
Ж kosatsu ancient temple 
ІҢ koga ancient painting 
^f. kogaku classical studies 
tf koseki ancient times 
i&-- kobushi feudal warrior, samurai. 


30 


furutsuwamono an old veteran, an old = kosho old book, rare book 
hand ПУ furukizu an old wound 


{443% kod-konrai in all ages, since 
antiquity 
hh kohan an old edition 
HRK kohambon old edition 
JJ furumono, kobutsu antique, old 
article, secondhand goods 
ИЛКИ kobutsushoó curio or secondhand 
dealer 
Жу kosan seniority, long service 
Ж kosansha senior, old-timer 
= koji ancient events 
*Exü Kojiki Japan's Ancient Chronicle 
Hi koten old book; classics; classic 
HLY ^f koten bungaku classical 
literature 
ЕН. koten shugi classicism 
HHS) kotenteki classical 
HH kotengaku the classics 
Hii kotenha classical school 
ИШЕН. kotengo classical or dead 
languages 
© Кооп old character pronunciation 
Ж| kofii old customs, old style 
(6- kozoku old custom 
ў kojo old castle 
fa] koka coca (source of cocaine) 
BEL furukusa(i) stale, old fashioned; 
hackneyed, trite 
Z< kocha last year's tea 
EX furukusa last year's grass, dead 
grass 
ЗЕ {ти kobijutsuhin old art object 
10 F&- kokaku convention, usage; old 
customs, old etiquette 
EK furukabu old-timer, veteran, 
senior 
ij furuzake last year's saké, old saké. 
koshu well-cured saké 
it, korya old manners, old style; old 
school (of art) 
JH furudanuki old badger, veteran, old- 
timer, schemer, old fox 
Wi] koshi an old small shrine 
ЖА koshé old name 
šJ] kokun ancient instruction; an old 
reading of a character 
ZU koki ancient records 
# koto ancient city; former capital 
$= furu(bi)-otoro(eru) waste away 
ZK furuie old house, deserted house 


9 


м 


HE koshi historic ruins 

B£ furusu old home, former 
haunt 

ІН kodo old road; ancient methods; 
ancient moral teachings; the way of 
learning 

18 EL furuddgu, kodogu old furniture; 
curious; secondhand goods 

ІН А. furuddguya secondhand 
store 


2 RE kowata(ri) an old imported item 


Жі koki seventy years of age 

Sk kochü commentaries of the ancients 

fll furukizu an old wound 

Ж furugi old clothes, secondhand 
clothing 

АЕ kohitsu old writing 

S&ZK kohitsuka an expert in old 
writing 


^A furukizu scar, old wound; old 


unpleasant incident 

ЖЕ koga classical elegance, antiquity 

Es koshi ancient poems 

Ps koseki, furuato historic spot, ruins 

ek furugane, furutetsu scrap iron, scrap 
metal 

mt furugutsu old shoes 

3& kogi old meaning, old interpretation 

Ег koi ancient ways; the feelings of the 
ancients 

ЖЕ kogaku ancient music 

Ho kosei ancient sage 

80 58 kosenjo ancient battlefield 

SE kogo obsolete word; old proverb 

21 kosetsu ancient belief 

ak furuuta, koka old song, old poem 

= kogó veteran, old-timer, a person of 
experience 

EE koboku old ink stick 

5% kosen old coin 

4X^f. kosengaku numismatics 

ЕҢ kobyó old shrine 

ЗЕ Корі ancient rite 

I& kofun old mound, old grave, ancient 
tomb 

Ti koken ancient sage 

Zy koki an antique 


16 5% kogen an old proverb 
8 8 koseki historic spot, ruins 


Н furugao familiar face, old-timer 
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Inf 703_ Тб. inchi inch. 
` J3125 


M3292 


In 704 KO. Go after; behind; 
АЛІ 4921. back; later. kisaki empress, 
queen. 
600 КОМ queen 
10 ‘Er kogü harem; imperial consort: 
palace 


ІҢ- Ge Ku, U. а exclamation of 
M3275 Surprise, sorrow, Or 
doubt. 
‘HF kuku, ии exclamation of surprise, 
sorrow, or doubt 
BÆ usa exclamation 


di -76 Ri an official. 
B J4d79 
M3299 
2 Л rijin officials 
10 В riin officials 
Ж, ritó party of officials 
! 3H rido official ethics 
Ж rimu the work of the officials 


ТУА i Kitsu. domo(ru) stammer, 
м3280 Stutter. 
*7K kissui draft (of a ship) 
ОА kissuisen (loaded) water line 
807 shakkuri, kitsugyaku hiccups 
° Ег kitsuon stammering, stuttering 
4 EX kikkin urgent 
2 Ë bikkuri suru be surprised 
PEK bikkuri-gyoten suru be startled, 
be shocked, be stunned 
ЖЕН bikkuribako jack-in-the-box 


ІШ. -708 Қүб. sake(bu) shout, 
J362b 
B M3240 €Xclaim, cry, yell, roar, 


howl; cry for, clamor for, advocate. 
wame(ku) shout, cry, yell, clamor. 
* Hi sake(bi)-da(su) cry out 
*r kyógó suru cry aloud 
17E sake(bi)goe shout, cry, yell, scream, 
wail, roar, how] 

Ж. sake(bi)-moto(meru) cry for 
П> sake(bi)-yo(bawaru) wail 
iV. sake(bi)-na(ku) wail 
Ма kyokan shout, scream 
E sake(bi)-utta(eru) cry out against 


oc 
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Ш 299 To. ha(ku) disgorge, 


M3300 Vomit; belch, emit; give 
vent to; confess; tell (lies), speak. tsu(ku) 
breathe; disgorge; tell (lies). 

* L1 ha(ke)guchi outlet, vent; ha(ki)guchi 
spillway; marketing. 
F ha(ki)kuda(shi) vomiting and purging 
> Hà. ha(ki)-da(su) vomit, disgorge, spit 
out; breathe out; send out (smoke); 
belch (fire and smoke); say (angrily) 
ӨШ, toketsu vomiting blood 
^ ha(ki)ke nausea 
8] tobutsu suru vomit 
FL tonyü suru throw up milk 
10 l| tozai emetic 
Ad, toiki sigh, a long breath 
"$$ ha(ki)su(te) exhaust, discharge 
Ж ha(ki)-ka(keru) spit at, spit on 
? SX ha(ki)-chi(rasu) pour out (evil words) 
6245 ha(ki)gusuri emetic 
ВШ tosha vomiting and diarrhea 
ТЕЛ toshabutsu vomit and bowel 
discharge 
"1 $& toro suru express one's mind, give 
vent to, open (one's heart) 


JA45f 
M3291 hang, suspend; wear 


(a sword). 
` F tsu(ri)-sa(garu) dangle, be suspended, 
be hung down from. tsu(ri)-sa(geru) 
dangle, suspend, hang down 
E tsu(ri)-a(geru) hang up, haul up, 
suspend, raise, hoist, weigh (an 
anchor). tsuru(shi)a(ge) kangaroo 
court; impeachment 
“KF tsuritenjo suspended ceiling 
AS tsuridaiko suspended drum 
> HH tsu(ri)-da(su) pull out (a fish); decoy, 
lure 
° = tsurikawa (hanging) strap. tsu(ri)- 
oro(su) hang, suspend, let down 
fifi tsuru(shi)gaki dried persimmons 
ЮЕ tsurihimo supporting cord 
= tsuri nawa rope for hanging things up 
"HR tsurime slant eyes 
25 tsuru(shi) mado vertically sliding 
windows 
ËG-- tsuribashigo rope ladder 
5 tsuridana hanging shelf 
ЯЕ tsurinawa rope for hanging things up 
'6 4 tsuribashi suspension bridge 


n 710 CHO. Isuru(su), tsu(ru) 


208 


fa tsuriwa flying ring (in a gym); watch 
fob 
dH tsurihotai (arm) sling 
1828 tsurigusari supporting chain 
22 ЖЕ tsurikago hanging basket; nacelle, 
gondola 


BEI o шек; бу congratulations. 
^H kippo, ehd lucky direction 
H kichinichi , kitsujitsu lucky day 
[Х| kikkyo fortune, sunshine and shadow 
551, kichirei, kitsurei auspicious 
ceremony; festival 
Н kittan lucky day 
Ж.Ж kissó good news; good or bad news 
6 JÉ kitchoó lucky omen 
7 fe kisshin lucky day 
8/9] kichirei, kitsurei time-honored 
custom 
=. kichiji, kitsuji auspicious event 
ЭЛН kissó good omen 
10 kissho lucky omen 
ИШЕК yoshinogami tissue paper 
НЕ Ree yoshinozakura a common kind of 
cherry tree 
23H Кіррб good news 
3 Нб kichizui, kitsuzui lucky omen 
28 kichimu, kitsumu good dream 
^t kitcho lucky omen 
5 B kikkei congratulatory event, rejoicing 


A [п] = EEA confront: бриз: defy; - 
proceed to; get, tend toward; approach. 
mu(keru) turn, face; point (a gun); send (a 
messenger or letter). mu(ku) turn 
towards, (a needle) points to; lean 
towards; face, front on; suit. mu(kai) 
opposite. mu(ke), mu(kete) bound for. 
mu(ki) direction; exposure; aspect; 
suitability; position (on a proposition). 
mu(ko) the other side; opposite direction; 
the other party; destination; the next (few 
years); opposition to. 

3 — BT тико sangen one's three neighbors 

across the way 
E kojó advancement, progress, 
improvement, elevation, rise 
Ed kojoshin ambition, aspiration 
4 HTE kdjitsusei, konichisei disposition 
(in flowers) to turn toward the sun 
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H% himawari sunflower 
5) mu(ki)tsu(ke) ni to one's face, in 
one's presence 
6 [А] mu(ki)mu(ki) suitability 
2- mu(kai)-a( waseru), mu(ki)-a(u), 
mu(kai)-a(u) face, confront: be 
opposite to 
HETE kochisei the nature of plants to 
grow down and root 
7 FA mu(ko)-mi(zu) recklessness 
83E mu(kai)nami headsea 
ІН. mu(ke)-nao(ru) vi, mu(ke)-nao(su) vt 
change direction 
jÆ mu(kó)gishi the opposite bank 
^Y. kogakushin love of learning 
? | mu(kai)kaze headwind 
f£ kogo hereafter 
7 kohai one's attitude; state of affairs 
ПУЕ mu(ko)kizu frontal wound 
fill mu(ko)gawa the opposite side; the 
other party 
ДЖ mu(kó)zune shin, front of lower leg 
25€ kokan facing the winter 
X kosho facing the heat 
** mu(ke)-kae(ru) change direction 
ІЗДЕ mu(kap)para anger, passion 
KAS mu(ko)hachimaki folded or rolled 
head towel 


АШУ 225 - Kyo. su(u) inhale; imbibe, 
о sip; suck, suck out. 


2 A kyünyü inhalation. su(i)-i(reru) suck 
in 

ЛАЯ] kyünyüzai inhalant 

ЛЯ kyünyüeki spray, vapor 

Act kyünyüki inhaler 

Д su(i)kuchi cigarette holder, 
mouthpiece (on a pipe) 

E su(i)-a(geru) suck in, pump up. 
suia(ge) suction; sucking 

^N su(i)-ko(mu) inhale, imbibe; suck in; 
absorb, engulf, swallow up; suck 
down 

5| kyüin absorption, suction, attraction 

5|JJ kyüinryoku attraction, absorption 

JK. kyüsui suction 

ЖЕ kyüsuikan water pipe 

SAF su(i)-tsu(keru) attract; light (a 
cigarette). su(i)-tsu(ku) adhere to, 
stick to 

H: su(i)-da(su) suck out, draw out, pump 

out 
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TUE su(i)da(shi) koyaku poultice, an 
antiphlogistic 


ДХ kyāshū absorption; suction; attraction; 


extinction (of light) 
14.7] kyüshüryoku absorptive power 
INE kyüshüsei absorptiveness 
HV kvüshüzai an absorbent 
ДУ Ж kyüshüyaku an absorbent 
eA kyüki breathing in 
ІШ kyaketsu sucking blood 
Ш 98 kyüketsuki a vampire, ап 
extortioner 
ШЕЛЛ kyüketsu dobutsu bloodsucker 
'f8 kyükaku cupping glass 
fF kyükakushi cupping glass 
Š JJ su(i)mono soup 
ti, su(i)jmono wan soup bowl 
HV su(i)-to(ru) suck up, soak up, suck 
out; extort, squeeze out (money) 
МОҚ suitorigami blotting paper, blotter 
025 su(i)sa(shi) cigarette butt 
2 22 su(i)gara tobacco ashes 
ax A. suigarai(re) ash tray 
ЁК Күйіп (opium) smoking. suino(mi) 
feeding cup (for a patient) 
ВКХ kyuinki feeding cup (for a patient) 
3 kyüchaku suru adhere, stick fast 
ЖЖ) kyüchakuzai an absorbent 
14 2% kyükan suction pipe, siphon 
ЁЁ 2s kyüjinki vacuum cleaner 
54% kyüban sucker (on an octopus) 


I6 P su(i)ffukube cupping glass 
нЕ KAKU each. ono-ono each, 


ATT =s М3281 every, either, respectively. 
kaku- each. 
? Л kakujin each individual 
473 kakko every door 
H kakugetsu every month 
Jj IR] kakuhomen every direction; all 
quarters 
5 АЛ. kakusho each place, various places 
ӨҢ kakuji each individual 
ІШ kakukai each time 
Hh, kakuchi each place; various areas 
A kakushü all the provinces, all the 
states 
ж onoono each, every, either, 
respectively 
5. 5 onoonogata all of you 
7\7 kakui gentlemen, sirs 
91) kakubetsu ni individually, separately 
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2& kakujé each item 

HIP kakuchdson each town and village 

° [Е] kakkoku all countries, various nations, 
each nation. 

1] kakurei each illustration 

Pf kakusho each place, various places 

= kakushü all sects 

? TH] kakumen all phases 

3H kakutsii each document; each letter 

UK kakuha each party, all sects, each 
faction 

TL kakka each subject, each department 

Ei kakuten each point 

ЯА kakkai each field, various circles 

Æ kakkan each volume 

44 kakushō each ministry 

° WS kakuhan no all, every, various 

Bb kakubu every part; various parts; 
every department 

Е kakuin each one 

= kakusho each book 

(ЕН kakko every one, each. kakko ni 
individually, respectively, each 

(ЕЗЕТЕ kakko-gekiha divide and 
conquer 

[6 kakkai each floor 

ЕЕ kakkaidoma(ri) stopping at every 
floor 


2 Te kakko, kakuk6 each item, each clause 


] 


1 


4] kakusō each stratum; each class 
Же kakuyd various 

fi kakushu each kind, all kinds 
FEARS kakushu gakko miscellaneous 

schools 

ER kakueki every station 

BRE EH kakueki teisha local train 
> kakuron detailed exposition 


18 2 d kakuhan each clan 


Am 
ATA 
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715_ GO one-tenth shd (see 
J3967 


M3287 Weights and Measures); one 
of ten stations up a mountain. a(u) fit, 
suit; agree with, match, be correct; pay, be 
profitable. a(wasu), a(waseru) join 
together; be opposite, face; unite, 
combine, connect; add up; mix; match; 
overlap; compare; check with. a(wasaru) 
get together, unite. gas(suru) vi and vt 
join together; sum up; combine, unite, 
mix; agree with. a(i)- joint; associate, 
accomplice. a(wase)- joined together; 
opposite, facing. 


! — gdéitsu unification, union, oneness 


223 góryoku resultant force; cooperation. 
goriki alms, assistance, contribution, 
Buddhist almsgiving 

Ц a(i)kuchi chum, pal 

“РЕ a(ino)ko mulatto, Eurasian; 
crossbreed; hybrid 

+Æ a(ino)te interlude; accompaniment; 
sideshow; strain of music 

Ж a(i)kata accompaniment 

€J gassai all; altogether 
° EH a(wase)me joint, seam 

fL a(i)fuda check 

jt goben joint management; pool 

AX gappon a collection in one volume 
T gassatsu, gdsatsu a collection in one 

volume 

JJ kappa raincoat, foul-weather gear; ап 
oil-skin 

fT a(wase)-okona(u) carry on together; 
do at the same time 

jV goshiki formal, regular; valid; 
categorical 

ЕП a(i)üirushi comradeship badge. aiin 
verification seal 

A tt gomeigaisha unlimited 
partnership 

la] 2040 union, combination, 
amalgamation, fusion; congruence 

H| Sa godo kaigi joint session 

HÆ godogun combined armies 

|Е|3325%% о04б ireisai joint service for 
the war dead 

Bk, gōsei synthesis, composition; 
synthetic; composite, mixed, 
combined, compound 

БИ 7] goseiryoku resultant force 

БИИ goseibutsu a compound 

BMA gosei hoseki synthetic gems 

НҮДІҢ goseishu synthetic saké 

Bee gdseigo compound word 

Б hg goseijushi plastics, synthetic 
resins 

BARE goseisen'i synthetic fiber 

7B] aizu sign, signal 

Ж gattai union, combination, alliance, 
annexation 

ДЕ gassaku joint work, collaboration 

ЖІ a(i)ban medium-sized paper; 
medium-sized book 

= a(i)kotoba password, watchword 

84> gokin alloy 
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PE a(i)sho affinity, compatibility 
JU goho ап armful 
AK gohan, goban, a(wase)ita veneer 
board, plywood 
ДД gohan joint publication 
М) a(wase)mono something joined 
together 
ЛЕ. goshi suru enshrine together 
НЕ aifuku spring or fall wear 
ВЕ gappei, gohei combination, union, 
amalgamation, consolidation, merger, 
coalition, fusion, annexation, 
affiliation, incorporation 
BERE gappeishó complications (in an 
illness) 
iX goho legality, legitimacy, lawfulness 
EK gohoka legalization 
¿EB gohoteki legal, lawful, legitimate, 
law-abiding, in order 
ETE gohosei lawfulness, validity 
ВГ gokei total 
ЖЕ a(i)no(ri) riding together 
Ki gaten, gatten understanding, 
comprehension, grasp; consent 
ЖЕ gass concert, ensemble 
ЖЕБЕ gassocho concert pitch 
10 i, gory confluence; union, 
linking up 
ДҚ. a(wase)do double whetstone 
ЖС gatchi agreement, concurrence, 
conforming to 
$] a(i)kugi double-pointed nail 
Xl] gdzai medical compound 
4E gokin suru sleep together 
ЖС gokaku passing an examination; 
eligibility 
ЖОЖ gokakusha successful applicant 
KEG, gokakushamei names of 
successful candidates 
14% a(i)jirushi comradeship badge 
= ебсһо, gatcho joint authorship 
$X об suru enshrine together 
fq gasshuku lodging together 
ЛАРТ gasshukujo boardinghouse 
ПЕ gasshé chorus 
П ЕҢ gasshddan chorus, choir 
ПВЖ easshotai chorus, choir 
ПЕ ЖЕ gasshdtaichd choir leader 
ПЕ ЖЕ gasshotaiin choir member 
JH eori rationality 
FHL, gorika rationalization 
Н ESE gori shugi rationalism 


715 


со 


+ F + * ANARH HOO] w 


Aw [z H dU 24 E ТЕЕ: 


со 


+ F + >+ ç Re OO) w 


5 AS E L. hho pss ^ pie ues а 


30 


И} gorisei rationality, reasonableness 
ННІ) eoriteki reasonable, rational, 
logical 
2 RH aima interval 
ЖЕ a(i)bó companion 
PE gappyo joint review, joint criticism 
ai] a(i)kotoba password 
= gassho pressing palms together (in 
prayer) 
Ж aigi between-season wear 
Ж [Е] Gasshükoku The United States of 
America; a federal state 
3 BY kassen battle, engagement 
Ж goshi suru joint stocks, enter into 
partnership 
4t goshigaisha limited partnership 
Ж. ебі agreement, consent, mutual 
understanding 
XH goi shinji double suicide 
iL goijoshi double suicide 
^45 giniku unfortunately 
gassan totaling 
5 98 góchó tuning (in music) 
ЁК gökan enjoying pleasure together 
16 2 a(i)gusuri specific remedy 
E£ eappeki a neighbor with just a wall 
between 
sa VE gokensei constitutionality 
7 aikagi pass key, duplicate key, master 
key 
9 $% a(wase) kagami opposite mirrors 
05% gogi consultation, conference 
ae till gogisei parliamentary system 
БАШЛ gogiseido parliamentary system 


A a M3297 


name; fame, reputation; pretext. 
na(zukeru) name, call. na(ute) no 
notorious, famous. -mei counter for 
persons. 
277) meito noted sword, fine blade 

À. meijin master, expert 

AHL meijinhada the eccentric spirit of 

artists 

AX meijingei expert skill 

A 8 meijinsen chess championship 
dz meishi а celebrity 

Ш meizan famous mountain 

С теіко expert artisan 
+Æ meishu expert 

H meigetsu moon of the 15th day of the 


216 Myo. Mk distinguished, 
сзе 5 
noted; wise; name. na 
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eighth lunar month and the 13th day of 
the ninth month 
Ж. meiboku historic tree; fine incense 
wood; choice wood 
^y meibun moral duty; justice 
X. meibun fine prose; beautiful passage 
XH] meimonku a fine expression; 
famous words 
MA meibunka fine writer 
* Y. nada(taru) famous, notorious 
ж) meiku happy expression; famous 
phrase; wise saying; excellent haiku 
poem 
“ғ myógó name of a Buddha or 
Bodhisattva. meigo fame 
АҚ myódai proxy, deputy, representative. 
nadai star (actor), famous, notorious 
Ж, nafuda name plate; name card; place 
card; identification tag 
=E nanushi (ancient) village head 
^T nazu(keru) name, call, entitle, 
christen 
{T nazu(ke) oya godparent 
E] meimoku, myomoku title, name; 
pretext; nominal 
Н BJ meimokuteki ni nominally 
Eug meimokuron nominalism 
6 1 meishin illustrious retainer 
[FL meisho master artisan 
BV. na (о) na(su) become famous 
HH meikyoku famous music 
^t. myoji surname 
Ж naa(ru), na(no)a(ru) famous, 
notorious 
7 < meii famous doctor 
I meigin excellent haiku poem 
ik meigi famous geisha 
Ўт nao(re) disgrace 
JR тейб suru describe 
5С па (о) u(ru) become famous 
Ze теікуй famous тоха cautery 
ДЕ. meika famous flower 
Ж meikun wise ruler 
= meigen beautiful words, famous 
words 
= meigenshü analects 
TE meisaku literary masterpiece 
VEE meisakusen selection of 
masterpieces 
T] meiri, myori wealth and honor 
Жу meirishin worldly spirit 
j8 meisei fame, reputation 
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ЖЕНЕ meisei-sakusaku renowned 

$r nano(ri) announcing one’s candidacy; 
self-introduction 

ІҢ nano(ri)-de(ru) give one's name 

«rr nano(ri)-a(u) introduce each other 

РУ meimon noble or illustrious family 

ДИ natori a professional name (in the 
arts) received from one's teacher 

XJ meisatsu famous temple 

= meihó rare treasure 

РТ meisho place of interest, beauty spot. 
nadokoro name and address; beauty 
spot 

РН meisho-kyüseki scenic and 
historical places 

TP] meibutsu specialty, noted product 

HH meibutsu otoko popular figure 

ІҢ meiga famous picture, masterpiece 

ИҢ meigahaku famous artist 

70. naate address (on a letter) 

ЭП, Л naatenin addressee 

ЭЁ meijitsu name and reality 

SEL meijitsu tomo ni both in name and 


MM 
мə 
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#1] meiken famous sword; excellent 
sword 

Ж. meika good family; а celebrity, an 
authority 

3 meian splendid idea, good plan 

ЖЕ na(o) hazukashi(meru) lose one’s 
reputation 

Ë nagori farewell; keepsake, 

remembrance; remains, relics 

RR nagorio(shii) reluctant to part 

Ж nato(geru) become successful, 

become famous 

па (о) osh(mu) be careful to preserve 

one’s reputation 

Ед meiyaku excellent translation 

BÉ meisan noted product, specialty 

34 meicho famous work, masterpiece 

59 meibó reputation, popularity 

“3% meibóka popular person, a man 
highly esteemed 

ж na(o)a(geru) become famous 

Ж. теівһб scenic spot 

21] meishi noun 


со 
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in fact 2 тейб right answer, excellent answer 
#1] meishi (calling) card $& meihitsu excellent calligraphy, 
ЖЩ A. meishii(re) card case excellent calligrapher 
HS meishiu(ke) card tray ЖЕ nana(shi) nameless, anonymous, 


926 теікб fine incense 


10 


Jk, meijó famous castle; sturdy castle 
TH meisho famous premier; famous 


minister 


— Z. . 
Н] namae name; given name 


uu meihin perfect article, a gem 
Z& meicha fine tea 


= 


Е na(ni)o(u), na(nishi)o(u) (reputation) 
agrees with facts; be famous 

Б naza(shi) naming, designation. 
naza(su) name, mention by name 

+3332 naza(shi)-era(bu) designate by 
name 

ЖЕ nano(ru) profess to be, introduce 
oneself as. nano(ri) announcing 
one’s candidacy; self-introduction 

ҖЕ, nano(ri)-de(ru) give one's name 

He nano(ri)-a(u) introduce each other 

ЕЕ meiba fine horse 

= nadaka(i) famous, notorious 

i meishu superior saké 

jų теігуй famous people. па (о) 

naga(su) become famous 

meisho famous commander 

ЖА meisho name, title, term 


213 


unknown 

meien famous garden 

48 meiso famous priest 

F£ meiji term, name 

WM mydseki family name 

Ж meisū number of items, articles, etc.; 
a compound that contains a number 

Вр meisetsu fame and fidelity 

s meigi name; justice, moral duty 

3 Л meiginin nominal person 

3 Ł meigijo no nominal 

2% meiyo honor, credit, glory; dignity; 
prestige; honorary 

25,7. meiyoshin desire for fame 

EA meiyoyoku desire for fame 

ES ET meiyosho medal of honor 

STRE meiyo kyoju professor emeritus 

ЕРІН теіуо kison libel, defamation, 

slander 

253E} теіуо kison libel, defamation, 
slander 

78K meiyoyoku desire for fame 


= 46 
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21 meisetsu excellent idea 
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ak meika famous poem 
"КАЕ meikashü anthology of poetry 
BE meigi name; justice, moral duty 
dm meihen literary masterpiece 
üm meiron sound argument, excellent 
opinion 
ЖЕ meihen literary masterpiece 
£y meiki rare utensil, curio 
aa- meichoshi eloquence 
I6 2H naoya, na(zuke)oya godparent 
245 meiyaku famous medicine 
17185 meiyü great actor, star 
18 gg 
title of a play 
meibo register of names 


meikan directory 
ІН Do the same, 
24631 22138 
А M3294 мз78 the same, 
the said, ibid. do(Jiru), do(zuru) agree. 
ona(ji), onna(ji) same, identical, equal; 
uniform; equivalent; similar; common 


19 4 
(5 


2717. 2114. 


(origin); changeless. ona(jiku) suru make 


similar; have the same (idea). ona(jiku) 
the same (name ). 
! — doitsu sameness, similarity, identity, 
equality; fairness 
— À doitsunin the same person 
—14HR. doitsushi suru class with, put on a 
par with, regard in the same light 
? Л dójin, dónin same person, said 
person; clique; fraternity; kindred 
spirits; comrade, colleague 
AFE dojinshu racial identity, same race 
ЖА ЕЕ dojin zasshi a magazine of a 
society 
3 EF dojó same as above, ditto, ibid. 
+ doshi fellow, companion 
-ЕЖТ doshiu(chi) killing each other by 
mistake 
+3} doshiu(chi) killing each other by 
mistake 
^H dójitsu the same day 
J dégetsu the same month 
JS. dóshi the same person, the said 
person 
^ BE dofubo the same parents 
^h] dobumbo common denominator 
X. dóbun same script; same language 
Ù> dóshin same mind, unanimity; 
concentricity; policeman. ddshin по 
concentric 
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nadai star (actor), famous, notorious; 


214 


ДАҢ абөһіп”еп concentric circles 
1. dójin universal benevolence 
ICHA Dojin Кубкаі Universalist 
Church 
Ak, dóka assimilation, adaptation, 
absorption 
ДЕДЕН dóka зауб assimilation, 
metabolism, anabolism 
5 NL dosho the same place 
"X dóketsu being buried in the same 
grave 
T5 #2 HH doko-ikyoku practically the 
same 
644 doshü shipmates, fellow passengers 
£: doshoku the same color 
48. doki same temperament, same turn of 
mind 
Hi dochi the same place; that place 
51] doretsu same rank, same file; 
company; attendance 
Ж} doho the same country 
^t. doji the same character 
fT doko travelling together. 4беуб 
fellow pilgrim, fellow practicer of 
austerities 
{TÆ dokosha fellow travellers 
^F. ona(ji)doshi, ona(i)doshi same age. 
donen that year, same year; same age 
Е 38 donempai persons of the same age 
Ж, domei, dómyo the same name 
ЖАД domei-ijin namesake; person 
with the same name 
HÍ doko similar tastes 
1:2: dokokai association of like-minded 
people 
Wt dokosha people of similar tastes 
TEL dosha suru taking the same car or 
train 
ІН) dókyoku the said bureau, the same 
bureau 
Ж. détai ni as one, together 


fx doyaku colleague 
kt doson the same village; that village 


HJ 
TE 
№ 
Ж 
Als 


абсһб the same town; that town 
dosha the same firm 

dokei the same shape 

dokei affiliated, akin 

doza sitting together; the same 
theater; involvement, entanglement, 
implication 

(ЧЕ dohan suru accompany, go with 
{25% dohansha companion 


(М. doi the same rank; the same digit 
{ICH абі genso isotope 
5j dóro working together 
ЖҮЗІ dorosha fellow worker 
Æ doshi same mind; kindred soul, 
comrade 
ЛТ doshiu(chi) internal strife, fighting 
among themselves 
TA doshikai an association of kindred 
spirits 
ДЕН) doshiteki companionable 
5 PH domon fellow student 
ГЕ doten the same store, the same shop 
Æ dobó the same room; sharing a room; 
sharers of a room 
{i dóka equivalent 
WE dosei the same surname 
Ft dosho the same place, the same 
address, the said place 
HH dobo companions 
17. абуа the same night; that night 
== dóshü the same sect 
^f dédgaku the same school 
Æ абуі the same event; no change (оп 
the stock market) 
dokoku the same country, the same 
province, the said country 
[=] FE dokokumin fellow countrymen 
jÆ ddkyo living with (someone) 
ЕД dokyonin a person living with the 
family 
PE dosei the same sex; homosexuality; 
homogeneity; congeniality 
(ЕЕ doseiai homosexual love 
(= doshin the same faith 
ДБ. déryé, абғуо companion 
4H dosho the said (cabinet) minister 
Jk doha the same sect 
4H dóso common ancestor 
f dofü enclosure. аб/й suru enclose 
dojó riding together 
dozen same as above, ditto, ibid. 
doten tie, draw 
doshitsu the same room 
dokei the same type, the same pattern 
doken the same prefecture 
dósho the said ministry, the same 
ministry 
абоп the same sound; one voice 
€E doongo homonym 
Wk аокуй the same grade, same class 
WEE dokyüsei classmates 


Хш E НИ К ERR 


` 
H 


mu 


215 


м 
м 


30 


Ва doho, harakara, dobo brothers, 
brethren, fellow countrymen, 
fellowmen 

Hl dohoai brotherly love 

10 к дога sitting together; the same 
theater; involvement, entanglement, 
implication 

J& doseki sitting together, being present 
together 

JW абЬуб the same sickness 

ЖС dokaku the same rank, equality; 
apposition 

ЇЙ абғуй the same style; same school; 
common origin 

ЖҚ doshi the same newspaper 

dokyo same village, town, or province 
dokin sharing the bed 

doke the said family; the same family 
1010 the same political party 

dosho the same book, the said book 
doji the same time. ddji no 
synchronous, simultaneous. абуі пі 
coincident with; on the other hand; 
while 

БМ dojidai the same age, same period 
3H dodo suru go with, accompany 

{Н doshi suru treat alike 

Hr абаап the same, ditto 

fq ddshuku lodging in the same hotel 

== doi similarities and differences 

у 4бзеп the ship; taking the same ship 

МАЛ dosen (no) hito fellow voyager 

TÉ dojo sympathy 

(ЕУ dojoshin sympathy, compassion 

XP dojosha sympathizer 

ТЕ dozoku the same family, same tribe, 
same race 

DE dozokukai family council, family 
company 

lk dozokugaisha family 
corporation, affiliated concern 

24 01050 the same school 

ZsH- d6sdsei schoolmate, fellow 
student, alumnus 

2% 25 dosókai alumni meeting 

12 dosei suru cohabit with, live together 
= dohitsu the same handwnting 

== 1010 equality, same rights; same rank 

Jk dozen the same 

HH doki the same period; same class; 
synchronism 

EHE dokisei classmate 
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з HS dofuku born of the same mother; 


kindred spirits 

TX 2058 same number 

3E dozai the same offense 

ЗА dozei party, company 

EX dokan the same feeling, sympathy; 
concurrence 

3% dogi the same meaning 

ЖЕНЕ dogigo synonym 

3€ dogyo the same trade, same business 

3£54 абвубѕһа person іп the same 
business; the profession, the trade 

3244 doógyo kumiai trade association, 

craft, guild 

. 401 the same meaning; same opinion; 

agreement, consent, approval 


mag dOigo synonym 

ВЯ domei alliance, league, union 

Bj BAKKE абтеі kyüko student strike 
ЯД) domeijoyaku treaty of alliance 
НА domeikoku ally (of another nation) 
НАН domeigun allied armies 

Eo me domeitaigyo go-slow strike 

ИВ арз domeihigyo strike 


^ 4t dóryo associate, colleague 
Же dóyó same, same kind, identical, like, 


equal. ona(ji) уб ni similarly 

a, dosetsu the same opinion 

ЕЕ dóshi the same magazine 

ay Dt 39 dogo-hampuku tautology 

fii doshu the same kind; 
homogeneousness; the same race 

Fi [6] Ж doshu-dobun same race and 
same script 

RE E doshurui the same kind 


15 Ж dokei a matter for mutual 


congratulation 

ЖЕ döken the same rights, equal rights 

ЗЕ dohai comrade, colleague, one's 
equal 

RE doshumi the same interests 

ЯҢ docho alignment; tuning 

dix dochosha fellow traveler, 
sympathizer 

Ж doshitsu the same quality, same 
nature, homogeneity 

ТАҢА) doshitsuteki homogeneous 


18 5 doshoku the same occupation; the 


said occupation 
XH dorui the same kind; accomplice 


718-729 


#8 dogaku the same amount 
Ж. dohan the same clan 


4 


ee 1412. 
ju] 2% H 
r1 ee ІН 741. 
Ба М3365 > 
IR = 220. Ѕее ПІ) 713. 
a2 
ГІ -721 Nonstandard for p 792. 
J-X 
M3420 ПП 
UN 722 SHAKU. fiito foot, feet 
15268 
M3423 (distance measure). 


n 73 KIN wara(u) laugh with 


15261. 
M3352 Open mouth. Те, CHo hear, 


listen to. pondo pound. 


Ir 724 KO throat; neck; pivot; 
UL 15262 


м3353 Удісе. nodo throat. kubi 


neck. 


15266 
M3347 emit. fu(ku) spout, emit, 


flush out. 
Š ËJ fumpu order 


Ie 726. SEN, SHUN suck, lick. su(u) 


Ij 725_ FUN give orders; spout, 


5264 . tips 
M33se inhale; imbibe, sip; suck, 


suck out. 
ӨШ senketsu sucking blood 


)525f e : 
M3378 transcription of Sanscrit 


IPE 727_ KO, Go bark; bite. UN 


hum. 
"Е Қора bark 


14124 
М3386 


9 ғ roretsu articulation, pronunciation 


A 28 Ryo, Во backbone. 


J4a2d 
m3375 Sides of the mouth 


64 fungó coincidence, conformity, 
concurrence; union; junction 


I 729 FUN proboscis. kuchiwaki 
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15263 
M337; howl, bellow, roar, cry. 


175 ho(e)goe bark, bellow, howl, roar 


ІН, _730_ KO. Ku. ho(eru) bark, bay, 


ПЯ ЕЕ Ga open mouth, bare teeth; 
3383 De vacant, be empty. 


TW сара open mouth wide, bare teeth; 
laugh with mouth open 
25K gazen wide open, vacant, empty 


J5265 
M3370 


2h tokkan war cry 
BIE tossa moment, instant. tossa ni at 
once 


N .732 TOTSU stutter. 


T+ 2 Go. waga my, our, one’s 
ІІ mzz own. ware I, oneself, self, 
ego. 
Stk wagimo (ancient) my wife, my love 
HK-- wagimoko (ancient) my wife, my 
love 
25€ warera we 


I5 #8 wagahai I 


7334. jJ f 735 Tk tei(suru) 
14468 IX 

BoE. ws Ё. we offer, present; 

send (a letter); exhibit; develop 

(symptoms); assume (airs). 

? b teijé presentation 

ЗІҢ teishutsu presentation 

7 teishi, teiji presentation 

ЖАЗ, teijibara(i) payment on demand 

644 teishoku color, coloring 


5267 . ; Ris 
м3327 miserly, stingy, unwilling, 


sparing (of praise). kechi stinginess. 
7th shiwambo miser, stingy fellow 
13 МЕ rinshoku, kechi stinginess, 
miserliness 
SEES kechimbo miser, stingy fellow 
ЖЕ БА. kechikusa(i) stingy; shabby 
SEZK rinshokuka miser, stingy person 
BEER rinshokukan miser, stingy person 


IT 736 RIN. shiwa(i), yabusa(kana) 


zr 737 DON. no(mu) drink, taste, 
j465d 
33790 take; swallow, devour; 
smoke; conceal (a weapon); accept (an 
idea); despise. 
3 Ц nomiguchi bung hole; end of a pipe 
stem 
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43А no(mi)-ko(mu) swallow, gulp down; 
understand 
65% попкі optimistic, carefree, careless, 
heedless 
At nonkimono happy-go-lucky person 


7 Ef nombe heavy drinker 


-25 Hō. Bō. aki(reru) be 
3395 amazed, be aghast, be 
disgusted, be shocked. boke 
dullheadedness. 
64% aki(re)-kae(ru) be amazed at, be 
disgusted with 
45 akke blank amazement. utsuke 
stupid fellow 
Qu utsukemono stupid fellow 
AXE akkena(i) disappointing 
Š ©. aki(re)-ha(teru) be amazed at, be 
disgusted with 
24K bozento in blank amazement 
ІҢ aki(re)gao amazed look 


JAb4a 
M3331. howl, bellow, roar, cry. 


SA ho(e)-tsu(ku) bark at 
° [5] ho(e)-mawa(ru) run around barking; 
run around yelling 
[Ul ho(e)-sake(bu) howl, roar, cry out 
'*H ho(e)goe bark, howl, roar, bellow, 
baying 
SE Beda the Vedas 
PEM} Beda bungaku Vedic literature 
9 Т8] hoezura (о) ka(ku) make a tearful 
face 
I! Fh ho(e)-ka(keru) bark at 
j& ho(e)-ta(keru) roar 


I. 39 Hal. BEI. ho(eru) bark, bay, 


740_ GIN singing; recital; song; 
33663 ct 
BHT (аз poem. gin(jiru), gin(zuru) 
sing, chant, recite. 
647 ginko traveling minstrel 
?1{. ginsha poetry club 
JH ginsei reciting voice 
5I gimmi testing, scrutinizing, careful 
inquiry 
2 ginkaku poet 
HHE oinsho recite, chant 
WFA gin’ya shijin troubadour, 
minnesinger, minstrel 
2 SK gin’ei singing, recital; song, poem 
14 SB ginsho suru recite, chant 
16 i ginshd suru recite, chant 
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ІН mn "i E Go. ku(reru) 


BAN M3365' M3365 give; do 
(something) for. 
* =E ku(re)te donor; one who does 
something for you 
7E kuregure mo repeatedly, sincerely, 
earnestly 
S HR gofuku piece goods, dry-goods, 
draperies 
ВЕЛЕ gofukuten dry-goods store 
HR gofukumono piece goods, dry- 
goods, draperies 
HRI gofukuya dry-goods store 
HERES gofukusho dry-goods dealer 
?-Er goon Wu-dynasty pronunciation 
2 BX [8] Fit goetsu-doshü enemies in the 
same boat 
18 kure(te) ya(ru) give, do (something) 
for 


AN 1242. Hi по, noes. іпа(ти) 
А 1 mza refuse, decline; deny. 
iya(mu) detest, dislike. ina no, nay. 
ina(ya) as soon as, no sooner than, the 
moment; yes or no; objection; if, whether. 
ie, iie no. iya, ilya no, nay; yes, well. 
7y% hiketsu rejection, voting down 
ht» iya(demo)-6(demo) willy-nilly, 
whether willing or not. iya-6 ап 
answer regarding an agreement or 
disagreement 
ПУЕ iyaona(shi) no compulsory 
Ж iyaiya reluctantly; by no means 
B/E iyaiyanaga(ra) reluctantly 
5 4E hitei denial 
^E hiteibun negative sentence 
SEH) hiteiteki negative, contradictory 
158 hiun bad fortune, misfortune 
12 #2 iya (to iu) hodo persistently, bitterly, 
extremely 
4-7 hinin denial, disapproval, repudiation, 
veto, nonrecognition 


ÆN 753. Gan. fuku(mu) hold in the 

B rA MATS mouth; bear in mind, 
understand; cherish, harbor; contain, 
comprise, have, hold, include, embrace; be 
charged or loaded with, be dripping with, 
be full of, be suffused with. fuku(maseru), 
fuku(masu) soak, saturate; suckle, make 
one hold something in the mouth; include; 
instruct, make one understand. 


741-745 


fuku(meru) include, instruct, make one 
understand. fuku(mi) implication, hidden 
meaning; latitude; atmosphere, tone, 
sentiment; inclusion. 
КАЕ) gansuikagobutsu hydrate 
05 gansuitanso carbohydrate 
gan’yii suru contain, have, hold, 
include 
7H ж. gan'yüryo content (of a mineral, 
etc.) 
7*8 fuku(mi)goe muffled voice 
SEE gammi suru taste; think over carefully 
ЇҢ gan'yuso oil strata 
Ф gankin containing gold 
955 fuku(mi)wara(i) suppressed laugh, 
smile, giggle, chuckle 
! AE. ojigisd sensitive plant, mimosa 
535 ganchiku implication, significance 
^W ganso, ugai gargling, rinsing 
EE: ganjinritsu dust content 
6 $È ganto sugar content 
№. gantoryo sugar content 


Va wp. -245 Коко. 
АЛЕН uoo 4G иззат tsu(geru) tell, 
inform, announce, proclaim; bid, order. 
tsu(ge) oracle, revelation, inspiration. 
SET tsu(ge)guchi talebearing 
^"X. kokubun written appeal of a case 
A hibari skylark 
5 Fl kokuhaku confession, 
acknowledgment 
Ж tsu(ge)-shime(su) tell, proclaim. 
kokuji notification, bulletin 
АА. kokujiban bulletin board 
6 [n] tsu(ge)-mawa(su) noise abroad 
7 91] kokubetsu leave-taking, farewell 
ЕЗ kokubetsushiki funeral service 
8 Al] tsu(ge)-shi(raseru), tsu( ge)-shi(rasu), 
kokuchi suru tell, notify, reveal. 
kokuchi notice, announcement 
HAK kokuchiban bulletin board 
= kokuchisho notice 
9 38 kokuhatsu prosecution; indictment; 
accusation, complaint, denunciation 
FEJA kokuhatsujo bill of indictment 
2854 kokuhatsusha prosecutor, accuser, 
informant 
! XE kokutatsu notification 
2 ёб kokuso accusation, complaint 
ЗЕ Л kokusonin one who brings suit 
13% kokuji address, farewell address 


6 
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ff kokkai penance 
16 29] kokuyu official notice, proclamation 


A 7466 KUN mister (familiar). kimi 
23721 a 
A 3323 You (familiar); ruler. 
3-f- kunshi true gentleman, wise man; an 
official 
F Л kunshijin true gentleman, wise man 
457 kumpu one's lord and father 
+ Киппб king 
JJ kumpen (at) the ruler's side 
ЖУ kunko lord, master, ruler 
545 Kimi(ga)yo Japan's national anthem 
Е. kummin the king and his people 
=E kunshu ruler 
Е Е] kunshukoku monarchy 
Ħ pl] kunshu sensei autocratic 
monarchy 
EEk kunshusei monarchy 
ЕЮ kunshu seitai monarchy 
6Е 1 kunshin ruler and ruled; master and 
servant 
"Af kun'i throne, crown 
8 [Е] kunkoku king and country 
ар kummei imperial command, one's 
lord's orders 
105 kunka ruler's residence 
Ж kun'on imperial benevolence 
МЕ kunsoku the (palace) court 
?5& kimira you folks 
URBE kunrin suru reign; control, dictate 
19 #8 kuncho a lord’s favor 


747_ Sut. fu(ku) vi and vt 
B IN I breathe, blow; play (a wind 
instrument); emit; smelt; mint; brag. 
fu(kasu) vt smoke, puff. 
2 А. futki)-i(reru) breathe into; blow into; 
(winds) blow in 
3 O fu(ki)guchi nozzle 

F fu(ki)-o(rosu) blow down (from a 
mountain) 

E fu(ki)-a(garu) be blown up high (as 
dust, or water in geysers). fu(ki)- 
a(geru) spout (water), blow up; wash 
ashore. fu(ki)a(ge) fountain, 
spouting, spray 

+Œ fu(ki)te blower 

iE fu(ki)-ya(mu) blow over, die down, 
subside 

Sy fu(ki)-wa(keru) winnow; smelt; assay; 
blow apart 
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рі fu(ki)ido artesian well, drilled well 
X^ fu(ki)-ko(mu) blow into, breathe into; 
record; inspire, instill. fukiko(mi) 
recording 
55 fu(ki)ya blowgun 
V. fu(ki)-ta(teru) blow up (a fire); blow 
(a trumpet); brag 
A fu(ki)ka(e) substitute actor; dummy; 
stand-in; recasting, reminting 
^j fu(ki)-tsu(keru) blow against (a 
house), blow (sparks) upon; blow 
ashore. fu(ki)-tsu(ku) (winds) blow 
against (something), blow (something) 
along; blow up (a fire in a brazier). 
fu(ki)tsu(ke) spraying; air blast 
XL fu(ki)-hara(u) drive away (clouds) 
X fu(ki)-sa(ru) blow away 
Hi fu(ki)-da(su) begin to blow; breathe 
out; burst out laughing. fu(ki)-de(ru) 
begin to blow; break out (in sores) 
Hi fu(ki)demono skin eruption, rash, 
pimple, eczema, boil, ulcer 
$T fu(ki)dake bamboo blowpipe (for а 
charcoal fire) 
[n] fu(ki)-mawa(su) blow around. fu(ki)- 
mawa(shi) blowing; stroke of fortune 
15 fu(ki)-kae(su) blow and overturn; 
resuscitate 
M4 fu(ki)-a(taru) vi blow against, strike. 
fu(ki)-a(teru) vt (winds) blow 
against, hit (something) with a blow 
gun 
7168 fu(ki)-no(basu) blow (glass) 
4K fu(ki)-nu(ku) blow through, blow 
over, blow itself out. fu(ki)nu(ki) 
ventilation, draft; streamer, pennant 
JT fu(ki)-o(ru) break by blowing 
8 K fu(ki)-oku(ru) vt waft, blow over to 
iB. fu(ki)nao(shi) recasting, recoinage 
Ж fu(t)to(bu) vi be blown off, blow off. 
fu(ki)-to(basu) vt blow away, blow 
off 
3H fu(ki)-t6(su) blow through, penetrate; 
keep blowing. fukito(shi) windy 
place 
КЕ fu(ki)bu(ri) driving rain 
эт, fu(ki)-susa(mu), fu(ki)-susa(bu), 
fu(ki)-a(reru), fu(ki)-a(rasu) blow 
violently, sweep over, devastate 
Z& өшізб playing wind instruments 
Æ% suisósha wind-instrument player 
ЖУК suisógaku wind-instrument music 
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Z= ЕҢ suis gakudan wind-instrument 
orchestra 

Z= DK suiso gakutai brass band 

ZEUK2T suiso gakki wind instruments 

0 Æg fu(ki)-oko(su) blow up (a wind); fan 
up (a fire) 

f| fu(ki)-tao(su) blow down 

ДН fukine jump in prices, boom 

WU fu(ki)-sara(su) blow with unhindered 
sweep 

ЎЧ fu(ki)-ke(su) blow out (a fire) 

Jii fu(ki)-naga(su) blow away, drive out 
of course. fukinaga(shi) streamer, 
pennant 

BE fu(ki)-yabu(ru) blow to pieces 

ЖЕ suikyo suru propose (for office) 

! 38 fu(ki)-su(giru) blow past, sweep past 

Pš fu(ki)-maku(ru) vi (the wind) sweeps 
along; brag, boast. fu(ki)-meku(ru) vt 
blow off (a roof) 

Ж fu(ki)-ka(keru) blow on, breathe on, 
spray. fu(k)ka(keru) blow on, breathe 
on, spray; challenge, pick (a quarrel); 
make an unreasonable demand 

ЭС fu(ki)-yo(seru) drift, blow together. 
fu(ki)yo(se) collection; drift (of sand 
or snow) 

=Æ fubuki snowstorm, blizzard. fubu(ku) 
(winds) blow hard; (snow) is driven 

12 БЕ fu(ki)-wata(ru) blow over (an area) 

BMX fu(ki)-chi(rasu) scatter, blow about 

59. fu(ki)-tsuno(ru) blow with growing 
intensity 

2 fu(ki)-oto(su) blow down (fruit) 

жє fu(ki)ka(e) substitute actor; dummy; 
stand-in; recasting, reminting 

13383 fu(ki)damari snowdrift 
Æ fu(ki)-kobo(reru) boil over 
“ПЕ suimei suru blow (a whistle) fu(ki)- 
na(rasu) blow a blast | erratically 

ЖЕ fu(ki)-mawa(su) (winds) blow 

16 A fu(ki)-shiki(ru) blow hard 

'7 fuichoó announcement, publicity, 
advertisement, notification, 
recommendation 

19 BE fu(ki)-sara(su) blow with unhindered 
sweep. fu(ki)sara(shi) no, 
fu(ki)zara(shi) по exposed to the 
wind, weather-beaten, wind-blown, 
wind-swept, bleak, bare 

ШЕ fu(ki)-hana(su) blow off, blow apart; 
blow darts 


748-760 


5 
ә 748 See à, 5584. 
J5269 e 
IDK M3494 wk 
See ILE 781. 


SHI blame, censure, scold; 
3452 Weak; damage, fault; this. 


WE 751 SAKU bite; loud voice, 
J5a70 5 

м3488 П015у. SA soon; clearly. 
ku(u) eat; subsist on; bite at; gnaw at. 


Wy 752_ Fu. Bu. Ho. order, exhale. 
M 5275 


ІН; 753 GEN. tsubuya(ku) mutter, 
УА J526c 


M3427 grumble, murmur. 


ІҢ) Im HO bark, roar; get angry. 


M3484 
EZ hoko yell, roar, howl 


[UI 755 Do noisy. 
15273 
M3460 


Ш dodo harping оп the same point 


H AR KO bite, chew; suck; eat; 
M3461 quack. su(u) inhale; 
imbibe, sip; suck, suck out. 

S IH коко quack of a duck 


757 Ko cry. 
J526d 
M3454 


8 Ш koko baby's birth cry 
Uf rS koko (no) koe baby’s birth cry 


ІҢ 758 So bite; eat. 
15272 
М3476 


211 soshaku chewing, mastication 
МІНІ soshakumen chewing 
surface 


A 759 A 760 Күй. 

J526b )-X 

M3493 wx loga(meru) 
blame, censure, reprimand, find fault with, 
rebuke; challenge; get inflamed. toga 


fault, blame; charge, offense, sin. 
2 Л toganin criminal, offender 
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5 Y. togameda(te) blame, censure, 
faultfinding, rebuke 


it 761. Torsu pshaw, God forbid, 
M3480 Shame on you, exclamation 
of surprise. hanashi talk, chat, 
conversation; story; rumor; news; 
consultation, negotiations; facts, reasons. 
S IH totsutotsu (tongue) clicking; 
groaning; exclamation of surprise 
103 hanashika storyteller [ once 
BI tossa moment, instant. tossa ni at 


Hi NI SHIN. ume(ku) groan, 

M3470 Moan. umeki groan, moan, 

moaning. 

ӨШ. ume(ki)-sake(bu) groan 

МЕ; shingin suru, ume(ku) groan. shingin 
moaning, groaning; pining 

P4 umekigoe groan, moan, moaning 


ІШ) 283 Ka. ka(su) scold; blow on. 


M3459 Shika(ru) scold, reprove. 
MAE shika(ri)-tsu(keru) scold severely 
8 1] kaka ha ha (laughing) 
П = kashaku torture, maltreatment 


We, зе 265 Ju spell, curse, 
7376, mL = 

М3443 29270, incantation. 
majina(u) charm, cast а spell over. 
noro(u) curse. noroi curse, anathema, 
malediction. majinai spell, charm, 
enchantment 

452 jumon magic formula, incantation, 

curse, spell, charm 

S UH. juso curse, anathema 
ik |иһб enchanter's formula 
№] jubutsu fetish 
WITH jubutsushin fetish 
ty FE jubutsu sühai fetishism 

п 4$ jufu charm, amulet, talisman 
n jujutsu magic, incantation, sorcery 
ДН) jujutsuteki magical 

12 =H juso curse, anathema 

16 #8 jubaku a spell 


АН 2766. Мі taste, flavor, dash; 

M3456 touch, tinge; counter for 
foods and drinks. aji(wau) taste; 
appreciate, experience. aji, aji(wai) taste, 
flavor, aroma; zest; experience; tinge. aji 
na clever, witty, smart. 
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+} mikata friend, ally, supporter. 
ajiwa(i)kata way to taste 
SAT ajitsu(ke) seasoning 
ДЖ, aji kagen seasoning 
‘HE ajikena(i) irksome, insipid, 
wretched, vain 
! Ki, ajimi sampling, foretaste 
^| ajikiki taster 
5 Al ajiwa(i)-shi(ru) taste and know 
Sl] mito suru taste thoroughly 
= mitoku suru taste thoroughly 
YK тігіп sweet saké 
mikaku sense of taste 
8% mikan sense of taste 
УК aji(wai)-tano(shimu) enjoy 
(art, etc.) 
ac midoku suru appreciate a book 
З тігіп sweet saké 
[ miso fermented bean paste; flattery 
[Ëq sf miso (о) tsu(keru) make a mess of, 
fizzle 
WSTT misoshiru, misojiru bean-paste 
soup 
ПЕ 55 miso mame soy beans 
П Bei miso(p)pa decayed baby tooth; 
dirty black teeth 
$24 misoni boiling with bean paste 
ISTE misozuke pickled in bean paste 
ШЕШЕ misokoshi bean-paste strainer 


Фу" 79. Мүб. MEI command, 
AHP 2 24631. decree; life; destiny. 
mei(jiru), mei(zuru) command; appoint. 
inochi life. mikoto words of a ruler; lord, 
prince. 
37, inochigoi pleading for one's life 
^H meinichi death anniversary 
rH meichü a hit 
58 meichüdan (direct) hit; straight 
shot 
rB meichüsü number of hits 
54> meirei command, decree, directive, 
order 
43— F meirei-ikka immediately, as 
soon as the order is given 
4j X. meireibun imperative sentence 
DH meireikei imperative form 
4j ik meireihd imperative mood 
4j meireisho decree, directive 
6 Z, meimei naming, christening 
73222 inochikaragara for dear life; 
barely escaping alive 


761-767 
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° HV inochito(ri) no fatal 
AI] inochishi(razu) recklessness: 
daredevil. inochishi(razu) no long- 
lasting 
“А inochibiro(i) narrow escape from 
death 
9 ЛП inochi-myóga providential 
protection 
"58 meiun fate, doom 
EF inochiga(ke) de at the risk of life 
132% meisi span of life; destiny 
\4 inochi (no) tsuna the thread of life 
AH meidai thesis, proposition 
FR inochigake no risky, desperate. 
inochigake de at the risk of life 


Fal 2% SHU circuit, lap, 
с/е E б? ita 
А M3447 Circumference, vicinity; 


Chou (dynasty). mawa(ri) rotation; 
circumference, girth; surroundings, 
border; detour; tour; efficacy or effect (of 
something taken); spread (of flames). 
gururi surroundings. 
+) shühen circumference, perimeter; 
environs, outskirts 
6 |a| shikai circumference, girth, 
surroundings 
4E. shünen whole year; anniversary (used 
after number) 
"BH shai circumference, girth; 
surroundings 
де shüki anniversary of a person's death 
(used after number) 
58] shütó na scrupulous, careful, 
meticulous, complete 
£) shüeki divination 
ЖП shüchi common knowledge 
AH WE shüchi-tettei (something) known 
to all 
iE shüha cycle, wave, frequency 
75 ЖЕН shüha һепсһб frequency 
modulation, FM 
т shühatai frequency band 
WEN shühasü frequency (in electricity) 
0 shūryū flowing around 
ЙЛ, shüko circumnavigation; a circle tour 
by ship 
195 shümitsu na scrupulous, careful, 
meticulous, complete 
WE shüyü tour, round trip 
WEAR shüyüken excursion ticket 
= awa(teru) be confused, lose one's 


768-769 


head, be hurried, be hasty. shüsho 
agitation, frustration 
ДЕ shüsen good offices, 
recommendation, mediation; 
(Tokugawa-era) employment office 
ШЕЛ shüsennin agent, middleman 
ДЕ За shüsen'ya broker, employment 
agency office 
ДЕ shüsenryo brokerage, commission 
ДЕЗЕ shüsengyo brokerage, commission 
agency 
ДЕЕ shüsengyosha broker, 
middleman; employment agency 
27 shüchi common knowledge 
TRE shükyokusei circumpolar star 
HH shüki period, cycle 
BHEE shükisei cyclic, periodic 
i6 7 shüran looking all around 


0А Tore Ko. yo(bu) call, call out to; 
m3471 Invoke; summon; invite; 
attract; send for; name, designate; bring 
about. yo(bawaru) shout, exclaim, cry, 
yell, roar, howl; cry for, clamor for, 
advocate. -yo(bawari) suru treat as, 
denounce as, call (someone something). 
2 А yo(bi)-i(reru) call in, restore (a 
disowned son) 
` F yo(bi)-o(rosu) call down (from above) 
E yo(bi)-a(geru) call out, call up, call 
the roll 
+- yo(bu)ko, yo(bi)ko police whistle 
+E, yobukodori cuckoo 
^ 1k yo(bi)-to(meru) call (to someone) to 
stop, challenge; call back 
JK yo(bi)mizu priming water 
JA yo(bi)-ko(mu) call in; restore a 
disowned son 
5 Y. yo(bi)-ta(teru) call out, call (someone 
to) come, summon 
fj yo(bi)-tsu(keru) call (to someone), 
send for, summon 
*y kogó suru cry out, proclaim; appeal 
to; exaggerate 
lH. yo(bi)-da(su) call out, call before, call 
up; summon, subpoena; decoy; 
conjure up, involve 
ПДД. yobida(shi)ió subpoena, summons 
HARE yobida(shi)fugo call letters 
Hi #25 yobida(shi) denwa a telephone 
call to a nonsubscriber received at a 
neighbor's house 


222 


° l 


yo(bi)-mawa(ru) go around calling 
out (for someone) 


51, koki exhalation 


А 
X 
[U] 


e 
Z 
UR 


yo(bi)-kae(su) recall, call back 
yo(bi)-muka(eru) send for 
yo(bawari)-sake(bu) cry out to 
yo(bi)-a(u) call each other (brethren); 
call to each other 

yo(bi)na given name, popular name, 
alias 

kokyü breath, respiration; knack, 
secret; tone, time. kokyü suru breathe 


0078 8)) кокуй undo breathing exercises 
Ue 25: kokyüki respiratory organs 
UE 297 kokyükibyo respiratory disease 


ШЕ 


{8 


1 
Ж 


ыл 
ЕН 


ll Hh 


koo suru hail each other; act in 
concert; respond to 

yo(bi)-modo(su) call back, call home; 
resuscitate, recall 

yo(bi)goe call, yell, hail; street 
huckster’s call; rumor 

yo(bi)u(ri) hawking, peddling 
yo(bi)-moto(meru) call upon, call for 
(help) 

yo(bi)mono attraction, feature, main 
event 

yo(bi)-matsu(ru) call upon (a god or 
rulers) 

yo(bi)-oko(su) vt wake, rouse, call; 
call up; recall 

yo(bi)ne nominal price, price asked, 
bidding 

kokaku vocative case 

koshó suru call out, call (someone by 
name or title) 

yo(bi)-to(meru) call (to someone) to 
stop, challenge; call back 
yo(bi)-ka(keru) call out to, accost; 
address (a crowd). yo(bi)ka(ke) a call 
(to prayer) 

yobisu(te) calling to someone 
disrespectfully 

yo(bi)-yo(seru) send for, summon, 
call together 

yo(bi)-atsu(meru) assemble. 
yo(bawari)-atsu(meru) call together. 
yo(bawari)-atsu(maru) be called 
together 

yo(bi)chiga(e) calling by the wrong 
name 

yo(bi)-sa(masu) vt wake up 
yo(bi)rin buzzer, door bell, call bell 


14, 
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Ell yo(bi)-na(reru) be used to calling 
(someone by a certain name) 

& yo(bi)-na(reru) be used to calling 
(someone by a certain name) 

a= yo(bi)-ayama(ru) call by the wrong 
name 


'6 8 yo(bi)-sa(masu) vt wake up 


770 -21 KA. WA sum; 
J4f42 )-X 
A M3490 M3489 Peace, 


harmony, reconciliation, unity. wa(suru) 
harmonize, be in harmony with; make 
peace, be reconciled; respond, echo. 
yawa(ragu) vi soften, be reconciled; 
lessen; calm down. yawa(rageru) vt 
soften, moderate, ease, alleviate, mitigate, 
relax; appease; dilute (wine); tone down 
(colors); comfort; pacify, quiet. nago(mu) 
vi be softened; get quiet. nago(meru) vt 
soften, quiet down. na(gu) get calm, die 
down. nago(yakana) mellow, matured, 
refined, genial. nagi lull, calm. 


? Л Wajin (an old word for) a Japanese 
+Æ nikoge (bird's) down 


^F wagyü Japanese cow 

X. wabun Japanese, Japanese writing 

LFR wabun'eiyaku Japanese-English 
translation 


53E wahei peace 


AX wahon Japanese book, book bound in 

Japanese style 

wagó harmony, unity, union 

waji Japanese syllabaries; characters 

originating in Japan; Japanese 

literature 

4, матуб, wamei Japanese name 

^ waki harmony, peacefulness 

AX BH EE wakiaiai maturity; refinement; 
harmony 


hap 


7*H kasei, wasei harmony (in music), 


concord 
ІЙ wakyd harmony, concord 
М) aemono vegetable side dish 
BR. wafuku Japanese clothes, kimono 
[=] овһб chief priest of a temple 
Wa-Ei Japanese-English 
wagaku Japanese literature 
waon the rare on pronunciations 
originating in Japan 
| wafü light breeze; Japanese style 
Ж washoku Japanese food 
jh Wa-Doku Japanese-German 
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ЖУ) wayaku treaty of peace 

Z& wakan fornication, adultery 

25 washitsu Japanese-style room 

FA washü Japanese flavor, Japanism 

32 wachü harmony, concord 

З [E] wachii кубад harmonious 
cooperation 

Ё wayo Japanese and Western 

ЖЕЛІН wayo setchü semi-European 
style 

Қ 


washi Japanese paper 

all wakun Japanese reading (of a 
character) 

Æ washo Japanese book, book bound іп 
Japanese style 

wasen Japanese-style ship 

MM Japanese translation 


s мако Japanese pirates 
У. wagashi Japanese confectionery 


2 JI. wajun normal weather; docile; quiet 


13 


14 ZR. 


(person) 

waryü vulcanization 

€ wasó Japanese dress; Japanese 

binding 

wasai Japanese sewing 

wagon Japanese harp, ancient koto 

waboku reconciliation, conclusion of 

a peace treaty 

wakai reconciliation; atonement; 

compromise. wakai, wage 

translation; rewriting Chinese 

(kambun) in mixed script 

wasen peace and war 

wagaku Japanese music. waraku 

peace and harmony 

ix Wa-Kan Japan and China; Japanese 
and Chinese 

HA wa-kan konkobun (ancient) 
mixture of Japanese and Chinese 
writing 

Hd wago pure Japanese words 

sk waka thirty-one-syllable poem, tanka 

41 wasan Japanese mathematics; abacus 
calculation 

$! wasei Japanese manufacture 

oY wakon-kansai Japanese spirit 
and Chinese learning 


fi 


Ж 


Ж 


= 
= 


ES 


ҮН 
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Ж 


v^ 
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SES 


I5 SX wadan a talk to settle differences 
638 washin harmony, amity, friendship 


H&J washin joyaku treaty of 
friendship 
ZHE] washinkoku friendly country 


772-783 


ЖІ ЕН washin Кубвһб treaty of 
friendship 


19 Bi Oranda Holland, Netherlands 


28 Orandago Dutch language 


205% wagi peace negotiations, 


reconciliation 


22 wasan (Buddhist) hymns of praise 
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6 


KO saso(u) invite, entice. 


ШЕ: 
ШЕ 


TETSU 


27 
m 


Kı laugh in a high voice. 
vass4 wara(u) laugh, smile. 
ka(mu) bite, chew. 


-274 KAN mina all, everything, 
everyone; same. 


KAI, KA crooked mouth; 
M3573 Wicked, dishonest, unjust. 
yokoshima dishonest, wicked. 


ПШ SHIN. wara(u) laugh, smile, 
5322.72. 
м3583 ridicule. azawara(u) 


ridicule, sneer at, laugh at. 


776 
15324 
М3578 


RO koe voice. 


777 


778 
J527d 
M3594 


pint. 


GO school of fish; fish’s 
mouth moving; laugh; eat. 


2479. 
13а48 
М3596 


Sal. Kana How! What! 
Alas! ya question mark. 


780 
1527е 
М3538 


SHI investigate, inquire; 
weep. 


Е z 


ERA с GAKU be surprised; be 
“FY 5525 Outspoken; debate loudly; 
protrude; beat drum. 


781 
45323 
M3533 


tongue). 


-749 Ta clicking 
(with the 


Y 


958 gakugaku protrude; state directly 


-283 SHI short; span. 


^R shiseki a very short distance 


784 
[IX 5332 КАКО quarrel. 
M3550 


6 f kakketsu lung hemorrhage 


IFE ТЫ AI. A voice of flattery; 
M359j amorous voice. 
Е aa laugh; child's voice 


ll; aid seductive voice; lecherous voice 


786 
J527c 
IN M3588 


10 AA 


=< köshö loud laughter 
29K kózento (laugh) broadly, loudly 


KO resound, reverberate. 


~ 23. KO. ka(mu) bite, gnaw, 
)527b 
мз543 Chew; gear with; (waves) 
dash against. 
6% kogo, kamiawa(se) occlusion (in 
dentistry) 
PX kokei lockjaw 
34 kosho bite (injury) 


W 7 IN. Ем. ETSU. muse(ru), 
m3577 ти$е(Би) be choked, 
be smothered. muse(ppoi) stuffy, 
suffocating. nodo throat, gullet, 
windpipe; voice. 
63x mu(se)-kae(ru) be severely choked 
87 muse(bi)-na(ku) sob 
о WE inko throat 
WZ inkoen pharyngitis 
UH into pharynx 
GHZ intoen pharyngitis 


ІУ; XE YK > 2932. Gal cough. 


M3555 deos se(ku) cough. 
LEER cough, clear one's throat. 


seki cough. shiwabuki cough, clearing 
one's throat. 
2 А. se(ki)-i(ru) cough persistently 


3 E se(Ki)-a(garu) have a coughing spell; 


sob convulsively 
41k sekido(me) cough medicine, throat 
tablet 
X^ se(ki)-ko(mu) have a fit of coughing 
^ XA sekibara(i) clearing the throat; 
coughing 
6^ gaike severe coughing 
75 se(ki)-kae(su) cough to relieve 
discomfort 
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1053 gaibyo, shiwabuki yamai illness 
accompanied by coughing 

"Œ gaida cough and spittle 

14 eaisó cough, coughing 


X e SHO. sa(ku) bloom, 
B m3554 blossom. -sa(ki) blooming. 
46) sa(ki)-nio(u) bloom beautifully and 
fragrantly 
sa(ki)-wa(keru) bloom in many 
colors. sa(ki)wa(ke) variegated 
flowering 
` Ht sa(ki)-de(ru), sa(ki)-da(su) begin to 
bloom, come out 
7, sa(ki)-mida(reru) bloom in profusion 
Ж) sa(ki)-so(meru) begin to bloom 
10 95 sa(ki)-noko(ru) be still in bud; be still 
blooming 
12 ңі sa(ki)-soro(u) be in full bloom 
ТЕ sa(ki)-wata(ru) bloom over a wide 
area, continue to bloom 
BÉ sa(ki)-masa(ru) bloom first; bloom 
beautifully 
BX sa(ki)-chi(ru) (the blossoms) fall 
PY: sa(ki)-kobo(reru) bloom in profusion 
85 sa(ki)-hoko(ru) bloom in glory 


ay 


wr =s Ar. awa(remu) pity, have 


B мз580 mercy on, sympathize with. 
awa(re) grief, sorrow; misery; 
compassion, pathos. awa(reppoi) 
plaintive, piteous, doleful. 

48) aisetsu na pathetic 
F5 аісһб sympathetic condolences 

55H aishi sad, sorrowful, pensive 
+; aigó moan, wailing 

Zl, awa(re)ge na sad, sorrowful, pensive 

7 91] aibetsu sad parting 

Er aion sad voices; sad sounds 

KR- aikoku grief, mourning, lamentation 

Пі айо condolence, regret, sympathy, 

sorrow, lament 

H. aiseki grief, sorrow 

H aijo sadness 

1238 айѕӣ sorrowing with the bereaved 

ER aiso appeal, complaint 

an] aishi message of condolence 

z; qishó sorrow, grief 

ar aishi elegy 

Ең aiwa sad tale 

ЖА aishü sorrow, grief 

EX aikan pathos 
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PZ aibin pity 
ҰК airaku grief and pleasure 
4k aika elegy, dirge, sad song, 
lamentation 
55 aibo cherish the memory of, yearn for 
№ aibin pity 
BS airen pity, compassion 
8h) aichd mournful melody; minor key 
ЖҚ aikan sadness and joy 
19 #8 aigan appeal, entreaty, petition 


— 
CA 


_792_ HIN refinement, dignity; 
AHH ТР article. HON item, course 
(in а meal). shina article, goods, thing; 
quality; brand; kind, type; ways, 
conditions; character. 
^9] shinagi(re) out of stock, sold out 
47 shinawa(ke) assortment 
^H himmoku list of articles 
647 hinkoó conduct, behavior; moral 
character, respectability 
475 1Е hinko-hosei respectability 
1 hin'i dignity, nobility; grade, quality, 
fineness; character 
ДЕ shina (о) tsuku(ru) pretend to be 
someone; attract attention to oneself 
JÉ, shinakatachi countenance, personal 
appearance 
8 JJ shinamono goods, stock, articles 
SE shinasada(me) estimation, judgment, 
criticism (of goods) 
FE hinsei character 
МЕҰ hinsei hattatsu character 
development 
МРН Віпзеі tanren character building 
? Nj shinagara quality, brand 
ЖЕ shinaga(re) shortage of goods 
Ші shinajina various articles 
10 {5 hinkaku grace, dignity 
ЖС hinchi quality 
ЗЕ shinaga(ki) catalog, inventory, 
itemization; bill of fare 
12 21] hinshi part of speech 
ШЕ hinto grade quality 
SP himpyó criticism, comment 
a <> himpyókai competitive exhibition, 
a fair 
ІЗ Жу shinakazu, hinsi number of articles, 
amount of stock 
= hin'i quality, kind 
^fi hinshu kind, description, grade, 
variety, breed 


792-806 


15 58 shinashira(be) stock taking 
| shishitsu quality 

16 $ shinausu shortage of goods 

18 #9 hinrui kinds of articles 


7 


IX. .733 Nonstandard for ІР 821. 
)426f 
M-X 


74 8 733. 
ІН. 535: Шы T 
П usas Lid 


Inm 795_ Nonstandard for їч 827. 
13022 
M3743 


HE xe. Коко. nage(ku), na(ku) 
A M3658 Cry, Weep, wail, moan. 
koku(suru) weep, wail, mourn for. 


к zm 


cicada. 


ІН; 78 Ga exclamation. uta(u) 
75328 


M3642 Sing. 

ПІН 799 KO, KYO muse(bu) sob, be 
J532b 
мзвво Choked up. 


800 KI nage(ku) regret, deplore; 
m3707 grieve, lament, cry over. 


Rel bird cry; honking of 
crane or goose; drone of 


— Ka. Ko. ani elder brother. 


Bal. uta songs accompanied 
У m3694 by the samisen. 


ре A SA. sosonoka(su) tempt, 
a 
B m3696 Seduce; instigate; promote. 
lZ 805 Kō. ta(keru) roar, howl, 
J532c 
м3659 groWl, bellow. 
805 
Пр һө RI. mairu mile. 


en 26 Rō saezu(ru) chirp, titter, 
Ib m3635 Warble. 


"It rokoó chirping of birds 


226 


Pi 807 SHIN. Kuchibiru lip. 
B ЕЕЕ 


М3697 
= shin’on labial sound 


ue ің ER. shinshi-hosha interdependence 


29. EN. IN -in member; 
A A 3633 number; the one in charge. 
* FA innai within the membership 
57 ingai nonmembership 
ІЗ Жу інгі, inzu, insū number of members, 
things, or people 


)3e25 
M3646 


13%, shdkai patrol, patrolling 
К. shdhei sentry, sentinel 

s 2 shósha sentry box 
Е shokaitei patrol vessel 

20 ЗЕ: shokan patrol ship 


ІҢ _809_ SHO scout, sentinel 


25322 haguku(mu) vt feed from 


mouth to mouth; tell simply. fuku(mu) vi 
hold in the mouth; keep in mind. 
8 hoiku suru suckle, nurse, nurture; 
rear 
A Pr hoikusho nursery school; nursery 
XL honyü lactation, suckling 
3L honyüji suckling child 
Я.К honyübin nursing bottle 
91.8} һопуй dobutsu mammal 


TI .811 TETSU clear. 
1452Ғ 
В М3667 


2 Л tetsujin wise man, sage, philosopher 
Š ZZ tetsugaku philosophy 
АН tetsugakushi history of philosophy 
HY tetsugakuteki philosophical 
Td tetsugakusha philosopher 
ft Tetsugaku Hakushi, Tetsugaku 
Hakase Doctor of Philosophy 
11 38. retsuri the philosophy (of something) 


ІҢ -810 Но taking іп the mouth. 


E s AT TO Tang (dynasty); China; 
B ee foreign countries. Kara 


China; Cathay; Korea; foreign countries. 
Каға-, Tō- Chinese; Korean; foreign. 
kara(meku) look like something Chinese. 


2 Л Тойп, karabito a Chinese; a foreigner 


з Е Todo, Morokoshi China, Cathay 
JLSE ібтағи kago basket for 
transporting criminals 
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арі karato Chinese-style gate 
Æ karate а weaponless defense system 
Ж. karaki rare foreign wood 
K karainu foreign dog, lion-dog (statues 
in shrine gardens). token foreign dog 
KK toten velveteen 
FE Kara-Tenjiku China and India 
5 K tohon books from China 
6% тойо foreign thread, foreign yarn 
Fd kara usu mortar for hulling grain 
AK kara koromo, karagoromo ancient 
Chinese clothes; strange clothes 
“(Б karazuku(ri) Chinese building style 
3E-Y- togarashi red pepper 
8 4 karakane bronze 
FH karamon arched Chinese-style gate 
[=] Karakuni China 
№ karamatsu larch [ Korea 
] karamono goods from China ог 
ІҢ toga Chinese painting; Chinese-style 
painting 
Z= tOtotsu suddenly, unexpectedly 
№] tobutsu imported goods 
8) Ез tobutsuya foreign-goods store 
RH tObutsusho foreign-goods store 
9-5. toon Tang-dynasty pronunciation 
| karafü Chinese style 
KL karakurenai deep crimson 
АЕ karasao flail 
ЖЖ tohemboku а blockhead 
ФЕ) karatsumono earthenware, 
chinaware | beans 
EH togoma castor-bean plant; castor 
Ез. karakusa arabesque 
Eth karakusa тоуб arabesque 
design 
'0 Е kara uma (ancient) foreign horse 
ЖҚ karamomo apricot 
ЖҚ karakami thick door paper; opaque 
sliding paper door 
AK karakami shdji opaque sliding 
paper door; Tang-dynasty yellow 
drawing paper | ship 
ПЖ karafune, tosen Chinese ship; foreign 
Н token Chinese ink slab 
BH Tocho the Tang dynasty 
Яғ karakasa paper umbrella 
Z& karakibi maize, Indian corn 
Æ tõhitsu writing brush made in China 
132% toshi Tang-dynasty poem 
МУ kara shishi lion 
“Ж  Хағауб Chinese style 
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8E kara kotoba ancient Chinese words; 
foreign language 
wk kara uta Chinese poem 
ЖЕ ібті winnowing fan, fanning machine 
= kara sumi, tóboku Chinese quality ink 
stick 
15 $h karasuki Chinese plow 
16 фа karanishiki Chinese brocade 
7 toguwa а heavy-duty hoe 
= karaimo sweet potato 
AE tOchirimen muslin 
18 ЖЕ robitsu Chinese chest 
20$ F. tojusu Korean silk satin 


8 


НЕ -813 SHÜ u(ru) sell, vend. 
15334 


81 
Wig i O. Yo wara(u) laugh, 


M3774 smile. 


Пн 815. Taku. To noisy, chirping 
мз802 Of birds; nibble. 


dH. KO scold; angry voice; rinse 
M3810 the mouth. 


Ka. WA shitaga(u) follow, 


817 
25336 А 
M3833 submit. 


818 Там. ku(rawasu) allure, 
M3825 entice. 


I 


819 
І 25337 
м3824 


8 ШІ ranka caustic words 


TAN eat. 


ЈЕ -820 Gal. iga(mu) wrangle; 

45331 

E M3789 growl at. 

6 А iga(mi)-a(u) wrangle; growl at each 
other 


WK = Taku. tsuiba(mu) peck, 
jani pick up. 


“ЖЕ, kitsutsuki woodpecker 


l 822 SETSU. susu(ru) sip, suck 
J5335 


M3832 Up. 
3 Е susu(ri)-a(geru) suck up 
8-47 susu(ri)-na(ku) sob 


813-829 


53s TEN. una(ru) groan, moan; 
Tus Moos roar, howl, snarl, growl, 
bellow, trumpet, snort; hum, buzz; sough. 
798 una(ri)goe grown, moan 
9 ЗЕ una(ri)jgoma a humming top 


jll = 824 Wig 2 Katsu scold; 
ЕЭ) 
aa get hoarse 
ж bee applause, cheers 
95% kappa suru declare, proclaim 


ПА 825. Kan. GAN. kuwa(eru) take 
м3876 OF hold in the mouth or 
between the teeth; bite. 
43K kuwa(e)-ko(mu) (a prostitute) brings 
in a victim 
RT: kwwa(e) tabako de with a cigarette 
in the mouth 
TE^ kuwa(e)giseru de with a pipe in the 
mouth 


Inm 826 Da. rsuba, tsubaki sputum; 
14243 
М3785 saliva. 
пж daeki saliva 
ЖЕҢЕ daekisen salivary glands 
з} dasen salivary glands 
ЗЕ daki subeki detestable, disgusting, 
revolting. daki suru spit; detest, hate, 
abhor, reject 


ШЕ 2 A. oshi deaf-mute. 
M3835 


8-2. asha deaf-mute 

129% azen to in mute amazement 
1325 arei dumbbell 

18 ШЕ oshizemi silent female cicada 


[274 -828 KEI open; say. 
B M3820 
3 F keijó speak respectfully 
5 E] keihaku informing 
7 Кейі revelation 
?3& keihatsu enlightenment, development, 
improvement, education, edification 
З 52 keimo enlightenment, instruction 
4 55. keibo suru revere and long for 


-82 SHO. tona(eru) recite, 
A н 2 «зегі. chant; call upon; cry, 
yell (banzai); advocate, preach; quote 
(prices). 
$^ shómyo reciting Buddha’s name 
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8 NI showa cheering in chorus 
ПӘН shodó advocacy 
ІНЕ shdddsha proponent 
438 shodd advocacy 
HX shoka song; singing 
SEE shokatai choir 
aK IE shokashü collection of songs 
Bib: MON question, problem, 
A y subject, discussion. to(u) 
ask, question, inquire; accuse. to(i) 
question, inquiry. -to(wazu) without 


distinction, regardless of, irrespective. 
$35. to(i)-kae(su) ask again 


8:0. 


£ to(i)-a(waseru), to(i)-a(wasu) inquire of 


? = ton'ya, toiya wholesaler, forwarding 


agent 
Б З ton'yagyo wholesale business 
Ж to(i)-ka(keru) inquire of; begin to ask 
Ei monseki reproof, censure 
to(i)-tazu(neru) look for, inquire for, 
ask (someone) a question, question, 
accuse 
mondo questions and answers; 
catechism; discussion; dispute 
ап Jo(i)-tsu(meru) press for an answer, 
cross-examine 
E monzai accusation, indictment 
ЕН to(wazu)gata(ri) voluntary remark, 
unasked-for remark 
to(i)-tada(su) inquire of, question 
mondai problem, question, issue, 
case, matter; discussion; trouble 
НЕДЕ, mondaika suru become an issue 
ТИ! mondaigai beside the question 
НЕ [7 mondaiten the point at issue 
ІЩЕ Yul. І. тайа only, merely, 
24423 
В м3761 SOlely, simply. tada only, 
merely, solely, simply; earnestly; 
perfectly, generally. 
! — yuiitsu, yuitsu sole, unique, the one 
and only. tada hitotsu sole, only one 
—AHIE Yuiitsu Shintd Pure Shinto 
4 tadaima now, at present; right now; 
soon; Here I am. I just got back. I’m 
home. 
Og yuishinron idealism 
6^ um yuimeiron nominalism 
т] yuigateki egoistic 
jXJH98 yuigadokuson feeling of 
supremacy 


--- 
--- 


15 J£ 
18 H 
АН 


2831. 
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АКЕН yuigaron egoism 
8 3€ yuibutsu shugi materialism 
Y £H yuibutsu shikan materialistic 
conception of history 
YAY yuibutsuteki materialistic 
ty = yuibutsuron materialism 
ТЕН) yuibutsuronteki materialistic 
9 SE 3€ yuibi shugi estheticism 
SE) yuibiteki esthetic 
"EK yuibiha esthetes 
gius yuiriron rationalism 
МЕ ii toshite willingly, meekly 
ME RG 6 iidakudaku toshite quite willing; 
readily; submissively; meekly; at 


one’s beck 
RY 2% SHO trade; merchant; 
A 42626 quotient. akina(u) sell, 
handle, trade in. akina(i) trade, business. 
2 Л shonin, akindo, akyüdo, akiudo 
trader, shopkeeper, merchant 
SK. shddai commercial college 
É+ shósai business ability 
L shókó commerce and industry 
TART Shoko Kaigisho Chamber of 
Commerce and Industry 
T shokogyó commerce and industry 
Të # shokogyosha commercial and 
industrial men 
^x shogo firm name, trade name 
АҢ shoyo business 
Hx shoyobun business correspondence 
FH8E shoyogo commercial term 
6 4® shókai company, firm 
íT% shókói commercial transaction 
shojo market conditions 
shosha company, firm 
shori commercial profit 
shobai trade, business, commerce; 
transaction, occupation, trade 
36 Л shobainin merchant; professional, 
expert 
3p shobaigi commercial spirit, profit 
motive 
PÉ XU E shobai katagi mercenary spirit 
SCAN shübaigara nature of one's 
business; business instinct 
5038 Н. shobai dogu stock-in-trade 
ӘҢ shobai suji business connections 
561% shobaiga(e) change of occupation 
SCM shobaigataki professional jealousy; 
business rivalry 


830-832 
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515 shokyo business conditions 
ik shoho trade, business, commerce; 
commercial law 
W5 | shotorihiki business transaction 
ДЕ shóten shop, store 
ДЕ shotengai shopping district; 
shopping street 
^ Shdgakushi Bachelor of 
Commercial Science 
^E Shogaku Hakushi Doctor of 
Commercial Science 
=} shoji commercial affairs 
Att shojigaisha commercial 
company 
9 TL shoka commercial course 
ELK shoka daigaku commercial 
college 
um Shohin goods, stock, merchandise 
па $k shohin mokuroku inventory, 
catalog 


Ше shohinken merchandise certificate 
Hu shohingaku (study of) 
merchandising 
022 shóka mercantile house, store; 
merchant 
ПЖ shoun fortunes of business 
HE shoryaku business policy 
ЖЕ shokei commerce and economics 
J% shomu commercial affairs 
J Er shomukan commercial attaché 
jh shOsen merchant ship 
WAKE shdsen daigaku merchantile- 
marine college 
WBE shosen gakko merchant-marine 
school 
ЙЫ Ж shosentai merchant fleet 
fit} i= shosenki merchant flag 
23k shoko commercial port 
:& shoryó consideration, deliberation, 
discussion 
Ws shosaku business policy 
13 ЖЭ shogyo commerce, trade, business 
3E Y. shogyobun commercial 
correspondence 
ЖЕДЕ. shogyoka commercialization 
ЖЕСІ shogyoshi history of commerce 
AX Зе shogyo shugi commercialism 
З Hb shdgydchi business district 
ЖЕЛ” shogyogaku commercial science 
SES RE shdgyd gakko commercial 
school 


833-839 


| inventory 
ПОНТЕ shõhin genzaidaka amount of 


SEINE shogyo hosó commercial 
broadcast 

X HR shogyokai commercial world 

AXE shogyo bijutsu commercial art 

зе ЭТ shogyo toshi commercial city 

SE 4H & shogyo kumiai guild, trade 
association 

зе А shogyo dotoku business morality 

3f shdgydgai shopping street 

ЗЕ) shogyokó commercial port 

SE shogyo sügaku commercial 
mathematics 

Æ% fi shogyo sanjutsu commercial 
arithmetic 


14 28 shokon commercial spirit 


|Ë shokanshü commercial practice 

JE ЖЕ shokanshüho commercial law 

ЖЕ shoken commercial supremacy, 
commercial rights 

ax shodan business transaction 

4 shoho shop, store 

ЖЕ shohyo trademark 

ЖЕЛЕ shohyoken trademark rights 


6% shoki business opportunity 


20 36 
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fE shokan firm, trading company 
az shogi conference, consultation 
ЗЕН shogiin counselor, trustee 


9 


See Hi 620. 
.834 See ШЫ 824. 


: SHI. tada(naranu) 
мз886 incomparable. tada ni 
merely, only, simply. 


Ryo, RO clear voice. 


= Тег. na(ku) (animals and 
мзвв7 birds) cry, bark, chirp, etc. 


KAI. kuchibashi (bird) bill. 


YU. tato(eru) compare, 
illustrate, speak figuratively. 


a ES ЫШ 


tatoe, tatoi parable, illustration, figure of 
speech. 


lek -#42 SHÜ cry; childs voice. 
мз892 па(Ки) (animal or bird) cry. 


? Wk shüshü (bird or insect) cry; whimper 


Жан 4 Күб high; boasting. 
1362с 
M3990 


4K kydboku tall tree, forest tree, arbor 


-842 Кі moan. 
15340 
M3963 
? Jk kizen dejection 


Da 643. KAN cry, call. 


M3916 
1Pš kansei war cry, battle cry 


ІҢ = 544 ПЕ 5845 SHOKU. SOKU. 

cage wx Kako(tsu) 
speak resentfully. 

'8 $4 kako(chi)gao sorrowful countenance 


PJ 5 Мам chatter, rattle on. 
75347 
M3903 
2 Ij nannan to volubly, glibly, 
chatteringly. nóno a word used in 
calling someone 

nango love talk 


l 847_ KAKU vomit. 
J533d 
M3896 
6 WIL kakketsu lung hemorrhage 


33% kakutan expectoration, sputum 


14 ==. 
HH 


Wig 848 ZEN. ae(gu) pant, gasp, 

m3946 breathe hard. 

75K ae(gi)-moto(meru) long after 

' Е zensoku asthma; broken wind (іп a 
horse) 


IR B49, (|) kura(u), ku(u) eat, 
m4015 drink; receive (a blow). 
ku(u) eat; subsist on; support oneself; 
consume; get (a scolding); encroach; bite 
at, gnaw at; (shoes) pinch; be cheated. 
^A. kura(i)-ko(mu) go to jail; shoulder a 
debt or other load; be deceived; 
abandon oneself to vice; fall heir (to 
trouble) 
515] kura(i)-tsu(ku) bite 
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850. CHO. shabe(ru) 
ШЕ )437d , 


M3917 shabe(kuru) talk, chat, 
chatter. 
5 AF. shabe(ri)-ta(teru) talk volubly 
ПЖ shabe(ri)-maku(ru) talk volubly 
124 shabe(ri)-chi(rasu) spread gossip, 
talk carelessly 


25349 
М3909 


5 ғарра trumpet, horn, bugle 
ІЛЕ rappashu bugler, trumpeter 
WV 8k rappano(mi) drinking from the 

bottle 

^W rama lama 
Wiz Катакуб Lamaism 


ІҢ 851- RATSU, RA chatter, rattle on. 


[д 522; KAN. ome(ku), wame(ku) 
В M3953 Cry, scream, yell, shout, 
clamor. yo(bu) call, call out to; invoke; 
summon; invite; attract; send for; name, 
designate; bring about. 
`L wame(ki)-ta(teru) bawl, squall, yell, 
cry out 
175 Капѕеі, wame(ki)goe shout, yell, 
scream, clamor 
ВГ > kanko suru cry out 
10 XU kanki suru arouse, evoke 
u RA kammon summons 


НІН -853 SO. mo mourning. 
74153 
В M3985 


* л ѕӧѕһіп absentmindedness; stupor, 
dejection 
НВ mochü mourning 
^ Е moshu chief mourner 
t£ soshitsu loss, forfeit, forfeiture 
5 mofuku mourning dress 
E. бри funeral accessories 
ЭДШ soshin absentmindedness; stupor, 
dejection 
10 3 sdka homeless; family in mourning 
Н =F moshó sign of mourning 
$X sdsai funerals and festivals 


854 KO. nodo throat, voice. 
ДК 13922 

M3913 
ү 


nodobotoke Adam’s apple 
nodomoto throat 
5 Н {& nodojiman pride of voice 
9-5. koon guttural sound 
Ë nodokubi throat 


840-854 
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JZ nodobiko uvula 
6 98 koto larynx 
GHZ kotoen laryngitis 
UHJBj kototsi sore throat 
BB 25 kotdgai epiglottis 
DJs kotogan cancer of the larynx 


— Kitsu. KEKI. kis(suru) eat, 
B ж 2 2238 drink, smoke; receive 
(a blow, etc.). 
47 kissui draft (of a ship) [ ship) 
ЖОН kissuisen water line (of loaded 
9 Ж. kissa, kitcha tea drinking, tea house 
ЖЕЛЕ kissaten tea house, coffee shop 
2 85 kippan eating 
I5 4i kitsuen smoking (tobacco) 
TE ЕН kitsuensha smoking car 
THER kitsuensha smoker 
ІШ 54 kitsuenshitsu smoking room 
ЖЖ. kitsuenka smoker 
14 BX kikkin very urgent 
ЕЧ kikkinji a very urgent matter 
22 bikkuri suru be surprised. kikkyo 
surprise, astonishment 


ws a ERA KEN. kamabisu(shii) noisy, 


н мз976 boisterous. yakama(shii) 
noisy, boisterous; critical; troublesome; 
much-discussed; fastidious. 

645: kenden suru noise abroad, circulate 
72}. kenkyó na noisy and apparently crazy 
? E& yakama(shi)ya exacting person, fault 
finder 
EX ЕЗ kenken-gogo pandemonium 


RRE 
13 ШЕ rm quarrel, dispute 
ІНЕІҢ- kenkazu(ki) quarrelsome 
ШЕ ЕЧ. kenkabaya(i), kenka(p)paya(i) 
combative, pugnacious 
ШЕ Е kenka (о) ka(u) stir up a quarrel 
ШЕ Kkenkagoshi defiant attitude 
'6 Ш kenso noisy, uproarious; nuisance 
18 33 kenjo noisy, uproar 
ЕЖ kenso noisy, uproar, a nuisance 
Кепрб noisy, uproar 
Ез kengo noisy, uproar 


>ъ 857 _3491_ Er camp; 
23144 25356. 
А M4025 M19457 performing. 
itona(mu) perform (ceremonies); build; 
conduct (business); follow (a profession), 


operate (a store); build. itona(mi) 
business, occupation, operation. 


855-858 


4 [5] einai inside the barracks 
FH eichü within the barracks 
57 eigai outside the barracks 
6 FH] eidan corporation, foundation 
7] eiri gain, money-making 
Ф] 24 eirigaisha commercial concern 
RYE eiri hdjin profit-making 
corporation 
ЖЕҢ ЖЕ eiri jigyo business enterprise 
° F eimon barracks gate 
FPF. eisho barracks, camp 
№ eirin forestry 
Z- eisha barracks 
?3& еіго building, construction 
МЕҢІ eizobutsu building, structure, 
public works 
'0 R£ eitei barracks’ parade ground 
£i eis guardhouse, detention barracks 
ll ES. eiso building a nest 
"^t eiei to strenuously, eagerly, diligently 
1332 eigyo business, trade 
ЗЕ [X im eigyo kuiki business district 
ЗЕ Hj eigydyd business purposes 
3 eigyoshu, eigyonushi proprietor 
З FIT eigydsho place of business 
3253 eigyosha trader 
ЗЕ eigyohi operating expenses 
18 ЖЕ eizen upkeep (of equipment) 
uu 558. Кі. yoroko(bu) rejoice, be 
АТТ T м3957 glad, be pleased. 
yoroko(basu) gladden, please, make 
happy. yoroko(bi) joy, delight, pleasure. 
yoroko(bashii) joyful, glad, pleasant. 
6ft, kishoku joyful countenance 
Д] yoroko(bi)-muka(eru) welcome, 
receive with joy 
[UL yoroko(bi)-sa(kebu) shout with joy 
“4 ki(no)ji (no) iwai 77th birthday 
celebration 
т XE yoroko(bi)-hashi(ru) run for joy 
Æ kiju 77th birthday 
Xr kiju (no) iwai 77th birthday 
celebration 
Š kk] Кім good rain 
[> yoroko(bi)-yo(bawaru) shout for joy 
4» yoroko(bi)-u(keru) gladly accept 
= yoroko(bi)goto happy event, pleasant 
affair 
°X yoroko(bi)-iwa(u) joyously celebrate 
ЕҢ yoroko(bi)-isa(mu) be in high spirits, 
be cheerful 
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4X kido јоу and anger 
AUN kido-airaku joy and anger, 
feelings 
Ii kietsu gladness, delight 
ПФ kisha charity, donation 
2 =# kiki(taru) gleeful, joyful 
ЖЕ yoroko(bi)-tsudo(u), yoroko(bi)- 
atsu(maru) meet with Joy 
yoroko(bi)-tano(shimu) rejoice and be 
happy. kiraku joy, pleasure 
yoroko(bi)-hoko(ru) exult 
^ 8 yoroko(bi)-odo(ru) dance for joy 
Hk yoroko(bi)-uta(u) rejoice and sing 
WKB) kikageki comic opera 
5 8] kigeki comedy 
Ж. Кіуй joy and sorrow, weal and 
woe 


к= = 552. ZEN good, goodness, right, 
A m3904 Virtue. i(i), yo(i) good, 
good-natured; pleasing; precious; noble; 
lovely, beautiful, fine; lucky; efficacious; 
right; suitable; justifiable; appropriate, 
satisfactory; better; all right; unnecessary; 
no objection; intimate, friendly; easy; 
well; desirous. yo(ku) suru be skilled in. 
yo(shi) good, all right, well, so. yo(koso) 
Well, good for you. Well, that's a rude 
thing to do. 
2 Л zennin good people 
t> zenshin virtue, moral sense, 
conscience 
šE zendama good person 
FH zen’yé good use 
АЛ, zensho suru tide over, make the best 
of, use discretion 
647 zenko good deed, good conduct; 
benevolence 
KÆR zen'in-zenka Good actions lead 
to good rewards. 
7 Ë. zenryó goodness, virtue, excellence 
FA #77 zennan-zennyo pious men and 
women 
5 F zensei innate goodness of man 
HE zenka good results 
Æ zenji good thing, good deed 
9 EX zensei good government 
З= zembi the good and the beautiful 
BX zenzai soft bean-jam; Well done! 
(6 zengo giving careful thought to the 
future; finishing up carefully 
{= zengosaku relief measure, remedy, 


13 К 


ai 
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countermeasure, means of settling a 
problem 

OE zenkon good deeds, charity 

ЖЕ zensho beautiful calligraphy; а 

calligrapher; a good book 

ПІН zendo path of virtue, righteousness 

HE zen’aku, zennaku good and evil. 

yo(shi)-waru(shi), yo(shi)-a(shi), 

yo(i)-waru(i) good or bad; merits or 

demerits; quality; suitability. 

yo(kare)-a(shikare) good or bad, right 

or wrong 

zensen suru fight a good fight 

zen'i good faith; good will, good 

intentions; favorable sense 

zenkan successful vaccination, 

positive reaction 

zengo good deeds 

zentoku virtues 

zenrin good neighbor 

zendó proper guidance 

zenrei spirit of goodness 
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2282. SHOKU. yabusa(ka) 
[n] ; 28427. miserly, stingy, unwilling, 
sparing (of praise). 


861 24 5674. KA noisy. 
1325е ЕЕ Jéb7b 
M-X M35928 

[ШЕ 3g. KEN insufficient; put in the 
маовв Mouth. 


[БЕ -863_ So bird’s craw. 
` M4057 


2 # sono bird’s craw, crop 


IKA Set SHI. wara(u) laugh, smile; 
m4110 ridicule; be in full bloom. 
azawara(u) ridicule. 

10 ЖЕ shishó ridicule 


ШЫ = 865- U, O weep. a ah, alas, an 
ШУ 22210. interjection of surprise or 
sadness. 
"IN oetsu sobbing, weeping 

E 75867 SHIN anger. ika(ru) 


>ч 4074 become angry. 
10 shin’i anger 


859-866 


© 


+ f H X > eO a H- OO] w 


нд JU 4 + É e + = m H 


о 


+ рэж Же = Но [1] w 


Swit H did ЕКЕШН а 
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5-5 shinko berate, scold angrily 


J534e. 
м4047 throat hoarse. ka(reru), 


shaga(reru), shiwaga(reru) get hoarse. 
kare(bamu) get slightly hoarse. 
738 ka(re)goe, shaga(re)goe, 
shiwaga(re)goe hoarse voice 
ІЗІЗ ka(re)ga(re) hoarse 


ІН -867 Sa. ka(rasu) make one’s 


Wu] 2 ee Sui heir. tsu(gu) succeed 
в ль to, inherit; follow; patch. 
3 shishi heir, successor 

7Ж shikun heir of a ruler 

BX shigyo inheritance 


Ge 869 SA be satisfied; grieve. a 


25344 
M4102 ah. 


?iX awaya an instant 

ІЗДЕ satan suru lament, deplore; admire, 
praise 

15 K satan suru lament, deplore; admire, 
praise 


870 Sui. tashina(mu) like, have 
J534f 
Ed 85 а taste for; be prudent, be 


modest, be temperate. tashina(mi) taste; 


prudence; modesty; etiquette; 


accomplishment; attention to appearance. 


б shiko taste, liking, preference 
Ња shikohin luxury articles 
lO fe shimin lethargy 
ПҚ shiyoku fondness for, appetite, 
weakness for 


IIB E Күб. ka(gu) smell, sniff, 
JN Maoss scent. 
2 AX kyünyüyaku medicine inhaled 
through the nose 
4 =E. kagite a smeller 
X^ ka(gi)-ko(mu) smell deeply; 
investigate by smelling 
^y ka(gi)-wa(keru) tell by scent 
54} ka(gi)-tsu(keru) vt scent, sniff, 
smell; detect, sense 
HE ka(gi)-da(su) sniff out, get wind of 
64 ka(gi)-a(teru) smell out, investigate 
by smelling 
S'Ef kyükan the olfactory organ 
? XH EE kyüshinkei olfactory nerve 
9%) kyuzai smelling medicine 
2-7 kyükaku sense of smell 


867-878 


13 8% kyükan sense of smell 
JH t: kagitabako snuff 
16 348 kaeigusuri smelling medicine; snuff 


IE 872 IEA -874 Tan sigh. 
14332 J-X : 
B M4138' E M4171 Nage(ku) sigh, 


lament, moan, grieve; regret, deplore, 
sorrow. tan(jiru), tan(zuru) deplore, 
mourn, regret, be indignant. 
nage(kawashii) sad, wretched, 
deplorable. 
? À nage(ki)-i(ru) be weeping 
inconsolately 
ӨШ nage(ki)-sake(bu) wail 
758 tansei sigh, lamentation; sigh of 
admiration 
* HH. nage(ki)-a(kasu) cry all night; weep 
for a long period of time 
`Æ tambi admiration, adoration 
ЗЕ 07 tambisha admirer, adorer 
0E tansho praise, admiration, applause 
ЖЕ nage(ki)-otoro(eru) mourn and 
languish 
FA tansoku sigh, grief, deploring 
12 З nage(ki)-utta(eru) complain 
AF nage(ki)-kana(shimu) lament, mourn 
ІЗ $t tanji interjection; admiration 
5 EF tansho praise, admiration, applause 
ЖЖ tanshosha admirer 
'° Ë tangan entreaty, appeal, petition, suit 


11 
rs xs See [Ifa 889. 
IEA s74 See (Ед 872. 
Іш 


875 REN verbose, voluble; 1000 
15358 
M4148 Sheets of paper. 


.976 MA what. 
[ 15357 
М4230 


[lj 877. ZOKU. Soku. SO. 
м4155 Keshika(keru) sick on, egg 
on, instigate. 

878 A. SHO. na(meru 
Е J3e28 Ж 716133 | ( ) 


М4205 H 01659 lick; lap up; 
burn up; taste; undergo; underrate, 


234 


despise. katsu(te) once, before, formerly; 
ever, never (neg.); former, ex-. 


ІҢ 25; 


Wt munayake, sozatsu heartburn, sour 


stomach 
IHJ J5353 X 3: 
M4142 TA 43 


WR góso direct petition 


_879 60 noisy. 


21 


880 GO noisy. 


12 


E r SAKU. sqina(mu) scold, 
A (4204 torment, chastise. 
НЕ sakusaku toshite noisily, loudly 
ІШ SO. susu(gu), yusu(gu) 
15356 
м4154 rinse, wash, pour on. 
kuchisusu(gu), kuchisoso(gu) rinse the 
mouth, gargle. ugai gargling. 
° MK sdgai coughing 
894, О. mukatsu(ku) feel 


ІІІ ма200 nauseated; be angry. ha(ku) 
647 Oki, hakike nausea | vomit. 


ШКЕ À885_ Wi >= 
s 
fabrication. 
? AE usohappyaku full of lies 
5% uso(no)kawa а pure fabrication 
SF usotsuki liar, fibber 
^t. usoji miswritten character 
7 = usogoto lie, falsehood 
97 Ж лат uso hakkenki lie detector 
ЖЄ ARE uso hakkenki lie detector 
З 25 usobanashi fable, untruth 


883 


884 


TET Kyo. uso lie, 


-EA 887 


Ka. yomi(suru) applaud, 
If maze praise, esteem, appreciate, 

approve of. 
+Æ kashu skilled calligrapher 

Н kajitsu auspicious day, good day 

H kagetsu auspicious month; beautiful 

moonlight; lunar third month 

Ж. kaboku beautiful trees 
51, karei congratulatory ceremony 

JF kaki beautiful trees and plants 
63 kachd auspicious omen 
7 = kagen wise saying 

hx kashin lucky day, auspicious occasion 
8/1] karei happy precedent 


235 


30 


Ik kami fine taste 
[u] kashé friendship; respect 
HR. katen congratulatory ceremony 


= kaji happy event 

104% kashō good omen 
#4 kano suru approve, appreciate, accept 
(a gift) 

m kazui good omen 

fi kasetsu auspicious occasion 

kagi auspicious occasion 

BH) kachó good tune 

kasho approval 

т karei along happy life 


12 


See 921. 


873 
34139 
M-X 


ГЕ 


SO, ZO, SHO 
throat. 


H H 


lg = 


Hiro, Ei-hiro, fazomu 
fathom. 


_891_ Son blow out water 
(elephants and whales). 


SEI. inana(ku) neigh, 
whinny, bray. 


893 


ІШ 
Bu. sazo, sazo уа, 
)535f 


Jd¥¥ mazgo sazo(kashi) how, indeed, 
no doubt, I dare say. 
5 HE sazosazo emphatic for sazo how, 
indeed, no doubt, I dare say 
SHOKU 
)3e7c 


в M4249 ШЕ 2 Macri requesting. 


shoku suru request; send a message. 
^ E] shokumoku suru pay attention to, 
notice, observe, watch 
102 shokutaku suru commission, charge 
(a person) with, give (a person) charge 
of. shokutaku part-time employment 
shokubo expectation 
ЕЕ; 2%. IrsU. mu(seru), muse(bu) 
АУД ма307 ре choked, be smothered. 
2 А muse(bi)-i(ru) sob convulsively 
6 muse(bi)-kae(ru) cough up 
(something) 


894 


11 c 
ES 


879-895 
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° HË musebina(ki) sobbing 


|109 nien SON. uwasa rumor, gossip, 
ма286 hearsay. 


5 E uwasa (no) nushi the person talked 
about 

З Е uwasabanashi rumor, gossip, hearsay 

\4 18 uwasa (no) tane source of rumor, 
subject of gossip 


ЫҢ 897. CHO. azake(ru) ridicule, 
M4254 insult. 


'3& choro ridicule 

0 e azawara(u) jeer at. chōshō derisive 
smile, ridicule, sneer. seserawara(u), 
azake(ri)-wara(u) laugh to scorn 


I5 В chóba taunt, insult 


898 899 п 
АЙТ 29 HH I ИТ 22, 
КІ container; 24 instrument, tool, 
apparatus; set; ability. utsuwa vessel, 
receptacle, utensil, implement, instrument; 
capacity, ability. 
* FH. kiyó cleverness, ingenuity; 
shrewdness; versatility 
FA Л kiyojin a clever person 
HH S Z kiyo-bimbo Jack-of-all-trades 
and master of none 
7X kizai machine parts 
8 J utsuwamono, kibutsu container, 
receptacle, utensil, tool, furnishings 
ЕН kikan organ (of the body) 
R. kigu utensil, appliance; apparatus; 
tool; fixtures 
RE kizai tools 
! Bk kikai appliance; apparatus; instrument 
PR45842 kikai taisó calisthenics using 
_, equipment 
25 kiryó looks, features, personal beauty; 
ability; dignity 
= Л kirydjin talented person 
zi kiryoma(ke) good looks but poor 
luck; too smart for success 
13 1 kigaku instrumental music 


900_ Fun. fu(ku) spout, emit, 
J4a2e 
В” maas flush out. 
4 fukii artesian well, drilled well 
FEA fukiido artesian well, drilled well 
JK funsui jet of water, squirt, fountain 


Ж, Јипѕиіко jet, spout 


896-908 


ЖӘНЕ funsui ido artesian well 
Ж funka eruption, volcanic activity 
КП] funkaké crater 
ЖШ funkazan volcano 
`H, fu(ki)-da(su) spout out, gush out, 
spurt out, shoot out, send out, 
discharge, exude. funshutsu gushing, 
spouting, eruption 
6A funki suru flutter, puff (as a 
locomotive) 
Š ZK fummatsu splash, spray 
° 58 funsen fountain, spring, geyser 
lO Rt funsha jet, jet propulsion 
BATHE funsha suishin jet propulsion 
"BHJ fukinuki ido artesian well, 
drilled well 
2 #5 fumpan suru burst out laughing 
ІН fun'en smoke (out of a chimney) 
19 Ж fummu spray 
2а fummuki atomizer, sprayer 


13 
HET 901 See pp 898. 
X 


; ZEI bite. 


IET 503. (Е 52) hanashi talk, chat, 
M4433 Conversation; story; rumor; 
news; consultation, negotiations; facts, 
reasons. 


Іні iM. SHO. usobu(ku) roar, howl: 
ма246 feign indifference; recite 
emotionally. 


ey ae $5 r3 SHI beak, bill. 
С 
М4256 M35050 Kuchibashi, 


hashi (bird) bill. 


liege -906 SO be noisy. 
15364 
М4380 


°=F7 soon noise, cacophony 


1733 _907_ Ay breathe. 
X 
M4394 


6A aiki, okubi belching 


908 
[п] 5365 


М4458 


KO call. 


236 


542 koshi the first, the pioneer 


|ІРЕ 909 KIN. tsugu(mu) shut (one’s 
FE 4364 mouth). 


*[] kinké saying nothing, silence 
4655 


ES 


12 i, tonzei tonnage dues 
ІЗ Жу tonsü tonnage 


911 5 
let Jus I, Al. а 


ФЕМ мазвт Yawn. 
$^ aiki exhalation 


= iE io grieve 


TON ton. 


HF) 


exclamation, sigh; 


14 


912 
J536a 


[н M4493 
HI moan; snort, breathe 


913 
П 15467. through the nose. kaka, 
kakā (one’s own) wife. 


Sek -914 NEI kindness. 
25366 
M4445 
ӯ -915 KAKU. odo(su), odo(kasu) 
13345 I 
B ма459 threaten; frighten; 
intimidate. 


UM kakukaku(taru) brilliant, glorious 
Iz 216 Kai. mukatsu(ku) feel 
x nauseated; be angry. 
shaku(ru) to scoop; to hiccup. shakkuri 
hiccups. 
3 Е shaku(ri)-a(geru) sob convulsively 
87 shaku(ri)-na(ku) sob 


ІЗ ЗЕ shakuri mizo groove 
$8 shakuriganna rabbet plane 


15 


-917 Тұ. kushami, kusame, 
kusami sneeze. 


Ie 


92% ryüryo(taru) clear, sonorous 
"WE ryüryo(taru) clear, sonorous 


-98 Вүб, Ru a clear sound. 


Nonstandard for ІНЕ 917. 
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.920 Kyo. sakini 
7536с с 


л 
ТЕ > TT {ЕР = mx before, earlier 
than; ahead; beyond, away; previously; 
recently. 
^H kyojitsu the other day; the day before 
4% kyodo leadership, guidance; leader, 


guide 
[ил 921 ШЫ 888 GO. ka(mu) 
bal TET ІҢ = P bite, gnaw, 


chew; gear with; ( NUS dash against. 
^ lx. ka(mi)-kae(su) chew the cud 
UJ ka(mi)-ki(ru) bite off, gnaw off 
4} ka(mi)-wa(keru) chew, tell by tasting; 
understand, appreciate 
“At ka(mi)-tsu(ku) bite at 
6 ka(mi)-a(u) vi fight or bite each 
other; engage (gears); occlude (teeth). 
ka(mi)-a(waseru) vt clench (teeth); 
engage (gears); set (animals fighting) 
= ka(nde) fuku(meru) teach very 
carefully 
°F ka(mi)-kuda(ku) crunch, crush with 
the teeth 
9% ka(mi)-yabu(ru) bite to pieces 
4x ka(mi)-koro(su) bite to death; keep 
back, suppress 
12 51 ka(mi)-sa(ku) tear by biting 
б ік kamikizu bite mark 
TE EV kamitabako chewing tobacco 
^UE ka(mi)-na(rasu) gnash the teeth 
BX ka(mi)-shi(meru) chew well; meditate 
on; digest (ideas); appreciate 
(kindness) 
58 ka(mi)-tsubu(su crunch with the teeth 


16 
ІЗ 22 Нім scowl. 
У M4562 
EN swallow. 


923 
ПЕ 25365 
УУУ M4545 


` F enka, enge swallowing 
ТЭШ engetsi difficulty in swallowing 


17 


See Ж 663. 


909-924 


924 
J536e 
M4589 


Hi 
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925 O bi i 
[ЙН 225. О birds crying together. 


M4592 
^ HE бтеі birds singing together 


18 


(22 326. SHAKU. ka(mu) bite, gnaw, 
М маво2 Chew; gear with; (waves) 


dash against. 


iA 227- TEN. saezu(ru) sing, chirp, 
M4614 twitter, warble; prattle, 
chatter. 

“aK saezu(ri)-uta(u) (birds) sing 


Ili 928 SHO. sasaya(ku) whisper, 
m4615 Murmur 


°& sasaya(ki)-a(u) whisper together 


ІНЕ 1929. SaTsu. SO. haya(su) play 

м4619 (On an instrument); 

accompany; beat time; banter, jeer; 

applaud. 

3 hayashi Japanese orchestra; band, 
accompaniment 

BH] hayashi kotoba meaningless words 
in a song (for rhythm) 


Ed 230 Сб. kashima(shii), 
magie kamabisu(shii), 
kashigama(shii) noisy, boisterous. 


29K gozen(taru) noisy, uproarious, 
vociferous 


RAD. | 31 


? EX gogo(taru) noisy, uproarious, 
vociferous 


A GEI foolish talk. 


w M4629 
Fi uwagoto delinous utterances 
14 Sh. 


fn tawagoto, tawakoto nonsense, jargon, 
talking in one's sleep 


19 
II 232 So (F|) used in proper 
M- names. 


dE -933. NO pouch, purse. fukuro 
Eu 

4633 bag, sack, pouch. 

“ЕН nochit pocket, purse. пбсһй ni in the 

bag 

"TK ndjo sac shape 

8 ЈЕ nótei bottom of the bag 

9) noho cyst 
Xil] nozai capsule 

3 BH noshu cyst 


| 


ПІ 


20 


IIR 934 See Ta 7097. 
5377 
М4659 


21 


IE 935 See | 894. 
15376 
М4654 


Kunigamae (enclosure as іп kuni “country’’). Nickname: Box. 


I. enclosure. Коко. 


936 I. 
|| )5378 

M4675 COuntry. 
s |N = 


SHOU criminal, arrest. 
ae tora(eru) catch, arrest, 

capture. torawa(reru) be caught, be 
captured, be arrested; be a slave to; be 
seized with. 

АД meshiudo, shüjin, torawa(re)bito 

prisoner, convict 
67K shüi a convict's clothes 
71% shüeki prison work 


925-938 


s Æ torawa(re)mono prisoner, convict, 
criminal 

10% shüto prisoner, convict 

M E shüryo arrest; arrested person; captive 

475 hitoya, shügoku prison house 

6 48 shübaku suru arrest and tie up 


py 938 Su] four. yo(tsu), yo(ttsu), 
)3b4d 
A M4682 УО, УОП four. 
2—- yonjü, shiju 40 
TT shijükara a great titmouse, a 
chickadee 
“БЕЛЕ shijukaragan Canada goose 
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+ yosoji age 40 НІН yo(tsu)megaki trellis, rough 
ЛМ. yonin, yottari four people bamboo fence 
AE yoninno(ri) four-seater E ЖЕР yo(tsu)megoshi lattice work; 
AH. yoningumi foursome, quartet, lattice window 
group of four Н Е yo(tsu)megiri square drill 
' yonjo fourth daughter 695 shii barbarians, foreigner 
-f- yo(tsu)go quadruplets RIC yojigen, yonjigen fourth 
Кр Shidaisetsu, Yondaisetsu four main dimension 
prewar Shinto festivals (New Year's, Ж) р Shijunsetsu Lent 
Empire Day, Emperor Showa's A П shihyakushibyo all human 
Birthday, and Emperor Meiji's sickness 
Birthday) EAM shihyakuyoshü all China 
^H yokka four days; the fourth day (of 7 Er. yo(tsu)mi a child's kimono 
the month) HH shii circumference, girth; 
9) yo(tsu)gi(ri) quartering; quarter surroundings 
K+. shitennd four heavenly kings; the JT yo(tsu)o(ri) quarto (a page or book 
Tokugawa Big Four size about 9% x 12+ inches) 
8 yo(tsu)de ami four-armed scoop net [п] azumaya arbor, summer house 
`L shitodaru а four-to (about 20 gal.) EH shiko, yonko fourth watch of the 
barrel night, one to three a.m. 
JBL yotsume ikari grapnel j8 shisei the four (mandarin) tones 
H Shigatsu April. yotsuki four months ÆT shikunshi the four princely plants 
МЕНЕ shigatsu baka April fool (plum, orchid, bamboo, and 
JJ shihen neighborhood; frontiers; four chrysanthemum) 
sides (of a quadrilateral) AE. yo(tsu) ashi four legs. yo(tsu)ashi 
WIFZ shihenkei quadrilateral, quadrangle beast, animal 
>< ËJ shirokuhan duodecimo JE ER shisokuja quadruped 
ЖЕРЕН shirokujicha 24 hours, day and £] yosumi all the corners, four corners. 
night; constantly, always yotsukado four corners; intersection, 
Jj shihó, yomo four directions; all street crossing. shikaku square; 
directions; four sides quadrilateral 
5 JA shiho-happo far and wide, in all ЖІЛІҢ shikaku-shimen na methodical, 
directions prim 
Hil] yomoyama no various, sundry Ж shikakkei quadrilateral, square 
БҰ Shihohai Shinto New Year's ЖІҢЕ shikakuba(ru) be formal 
Ceremony Ж HE shikakusui quadrilateral 
ТЕЧ shibun'en quadrant pyramid 
^4y7x shiburoku six-to-four ratio 8 ЈЕ] shisha surroundings 
4} L shibun-goretsu disruption HX shishi the limbs, the extremities, the 
^N. shibu ita thin board, half-inch arms and legs 
board ЛЕ shiku-hakku much agony 
7] GFF shibu отри quarter note ZË shiki the four seasons 
^ BE shibungi quadrant (the instrument) ZEE shikibara(i) quarterly payments 
5 Xt yo(tsu)tsuji street crossing, four ZEWE shikiza(ki) blooming all seasons; 
corners | nation such a flower 
E shimin the four classes; the whole ? Al] shisoku the four arithmetical 
NEAR shihambun quarter, fourth operations 
Æ 0 shihanseiki a quarter of a 4& yompatsu four-engined 
century ІҢ Же shijüso instrumental quartet 
> Я shihanki quarter (of a year) ЕВ 6 shitsü-hattatsu accessible from 
E] yo(tsu)me crest of four squares; four all directions 
eyes ІҢ shimen four sides, all sides 
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ASK shimensoka completely 
surrounded (by the enemy) 
iH Shikai the four seas, the seven seas; 
the whole world 
Ж [9] ВУ. shikai-doho universal 
brotherhood 
ia yo(tsu)bai crawling. yo(tsum)bai on 
all fours, falling flat, sprawling 
I shiji the four seasons; all year long. 
yoji four o'clock 
ЖІ yoketa thousands (in figures) 
BG 3S shibu gassó instrumental quartet 
ESA shibu gasshó vocal quartet 
= Shisho the Four Chinese Classics 
È << Shisho-Gokyo the Nine Chinese 
Classics 
EK shikyü four balls, base on balls 
XH yo(tsu)gumi foursome. yo(tsu)gumi 
no quadruple 
$% shigen four-stringed lute 
MB yosumi four corners 
59 shibo wide view all around 
НАД shisha-gonya counting .5 and 
over as | and discarding .4 and less; 
rounding 
"WE yono four-unit width (cloth) 
%) yo(tsu)wa(ri) quartering. yonwari, 
shiwari 40% 
BX shisan suru disperse, scatter 
I5 H8. shisei the world's four great sages 
(Gautama, Confucius, Socrates, and 
Christ) 
fR ER Shifukuinsho the Four Gospels 
14 SE shisen fourth-term election 
JE shikyo boundaries 
ME shirin whole neighborhood, 
surrounding countries 
IRSE yonrinsha, shirinsha, yorinsha 
four-wheeled vehicle 
21 EH shiko suru look around 


3 


[Xl IN cause, factor. 
)3078 
A 74693. china(mu) be associated 
with. yo(ru) depend on, be limited to. 
yo(tte) therefore, consequently. chinami 
ni by the way, in this connection. 
5 - inshi factor, element (in math) 
5 ЕҢ іи уи cause 
Š 59. inga cause and effect; retribution, 
karma; fate, destiny; misfortune 


939-941 


IRI inga-6hó reward according to 
deeds, retribution 
? EF injun indecision, vacillation 
nÆ inshü custom, convention, tradition 
218 injun indecision, vacillation 
АҢ EL injunkosoku па temporizing, 
tardy, time-serving 
1334 ingd causes and actions, results of 
one’s actions in a former existence 
Tit insü factor (in math) 
T7 WE insü-bunkai factoring (in math) 
15% innen cause and effect; karma; fate; 
affinity, connection; origin, history; 
pretext 
2 ВЕ inshü custom, convention, tradition 


АМ 940 [8i] 964 Ton. DON. 
M47037 мавзг DAN body, 
group, corps, gang, party, company, 
troupe; circle. 
3-f- dango dumpling 
-f- dangobana flat nose 
+H] dan’en roundness; peacefulness in the 
home; conclusion 
SAS Лапко collective bargaining 
7Ж dantai corporation, party, body, 
organization, group, association, entity 
ЖАТ) dantai Кбаб collective action 
Жл YE dantai koshó collective 
bargaining 
° Б. dancho leader of a group 
ДЕ dampuku association uniform 
Ei dan'in member of a group 
BE dampi bandits; Boxers 
BEL Dampi (no) Ran Boxer Rebellion 
Eg uchiwa round fan; referee's fan 
ҚАЖЫР uchiwa taiko fan-shaped drum 
"E donguri acorn 
"EHE donguri manako goggle-eyed 
2 4E danketsu unity, union, combination 
157J danketsuryoku cohesion; capacity 
for united action 
Al» danketsushin feeling of unity, 
esprit de corps 
^ УЕ danki association flag 
«A danka association song 
23 Ke danran family circle; harmony 


941 . 387 

13273 15145 

А М4690 Nuus 3 M1521 
E. Kal time; round, game, bout, Ed us 
inning, innings; go around. megu(ru), 


10 Е 
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mawa(ru) vi and vt turn, go around; 396 Каіѕо forwarding, transportation 
revolve, rotate, spin, gyrate; patrol, tour; XA kaisosha out-of-service bus, train, 
take effect (medicine); be distributed; be or streetcar 
past (time); be transferred. mawa(rasu), 9Ж% mawa(ri)mo(chi) doing by turns 
mawa(su) turn, revolve, rotate; Wh kaichoku (papal) encyclical 
circularize; pass around; forward, ЖЕ kaishun return of spring; recovery 
transmit; refer to; transfer; lend money. (from an illness); rejuvenation 
moto(ru) wander around. mawa(ri) 0 kairya flowing around; a stream 
rotation; circumference, girth, flowing 
surroundings, border; detour; tour; fi, Каіко navigation, cruise 
efficacy or effect (of something taken); | kaikun the requested instructions 
spread (of flames). mawa(shi) loin cloth; ЗЕ kaisho answer to a letter 
cape, mantle. megu(rasu) enclose, TRE mawa(ri) konjo distrust 
surround; turn, turn around; ponder; Hs kaiki revolution, recurrence. kaiki 
devise. mawa(rikudoi) circuitous. suru revolve, return, recur 
-mawa(ri) via; a round, a turn; a size; a ЖЕ kaikinen equinoctial year 
cycle (12 years). (See also 21 1659 for JR AR. kaikisen the tropics (of Cancer and 
related compounds) Capricorn) 
^X. kaibun, kaimon, mawa(shi)bumi Ja E kaikinetsu recurrent fever 
circular letter и 6 kairo corridor 
X. kaiten по epoch-making, stupendous 3H mawa(ri)michi detour, roundabout 
iL) kaishin conversion way 
(E kaishinsha a convert ШЕ kaisen rotation, revolution, 
SH: kaisei resurrection, resuscitation convolution 
ІН КаїКуй longing for the old days = kaisho circular letter 
f] kaifu suru transmit, refer to, send to, № mawa(ri)bashigo winding 
pass on to staircase 
ДХ kaishà collection (of materials); НЕЕ mawa(ri)kaidan winding staircase 
recovery (of something) XE 3 kaiungyo marine transportation 
AG mawa(re) тісі right about face business 
fL kairei round of complementary ЇЕ Каіуй excursion, circular tour 
calls WES kaiyüsen excursion steamer 
4, kaireikyaku New Year's callers WF Каіуйкеп excursion ticket 
6% kaimai rice transportation; rice ЛД kaisen barge; cargo vessel 
deliveries BEES kaisendon'ya shipping agency 
Hi kaichü round intestinal worm. ЛДЕ kaisengyé marine transportation 
AV mawa(ri)gi distrust business 
ІН еко Buddhist memorial service Ж Kaikyo Muhammedanism; Islam 
4~ mawa(ri)a(wase), megu(ri)awase) #4 [=] Kaikyokoku Mohammedan 
turn of fortune, chance, fate. kaigd country 
chance meeting ЖЕ Каікубіо a Mohammedan, а 
[5] mawa(ri)-mawa(tte) after many Moslem 
vicissitudes Br. kaiten revolution, rotation; revolving, 
ІНІ Fuifuikyo, Uiuikyo swivel; turnover 
Muhammedanism; Islam #731 kaitendo revolving door 
"$7 kaisetsu diffraction ЖЕ kaiten mokuba merry-go-round 
JR kaijó circular letter ШШ ЁТ Кайепіб revolving light 
© kaiki death anniversary Br. IH kaitenro rotary oven, revolving 
84> mawa(ri)gane money to invest furnace 
kaikoku pilgrimage, tour ЕГЕ kaitenkei revolution counter 
Jk mawa(ri)-aru(ku) walk around Br kaitenbon Lazy Susan, revolving 
= mawa(shi)mono spy, secret agent tray 
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#19 Кайепһб swivel gun 
uS kaiten һбіб revolving turret 
&r. _ kaitenritsu rate of turnover 
HZ ZS kaiten mado transom window 
йг: ET kaiten isu swivel chair 
07 kaiten shikin revolving fund 
Шу. kaitengi gyroscope 
iria kaiten'yoku rotor 
ii Be St kaiten rashingi gyrocompass 
2% mawa(ri)dói roundabout, long- 
winded 
ШЕ kaiyü arun of fish; traveling around 
for pleasure 
“2 kaishin doctor's hospital rounds 
Bk mawa(shi)no(mi) drink in turn from 
one cup 
25 kaito reply 
ay mawa(ri)ban ni alternately 
*R kaiho circular; reply 
18 kaifuku recovery, restoration, 
rehabilitation 
fth kaifukuchü convalescing period 
18 НВ kaifukuki convalescence 
iis kairoku god of fire 
E% kairo (electric) circuit 
4H kaiso reflection, reminiscence 
KASS kaisoroku memoirs 
Xt kaisü frequency, number of times 
PER kaisüken railway ticket book 
Ti He HF kaisüjoshaken book of 
railway tickets 
4 ®® kaireki arrival of the New Year 
ЖЕ kaireki round, patrol, tour 
ext kaidoku suru read (a book in turn) 
#2 mawa(ri)butai revolving stage 
МЕН kaisO marine transportation 
#8JE kaisoten shipping agency 
i RH j= kaisodon'ya shipping agency 
5 ЖН kaisen (electric) circuit 
fX mawa(ri)en veranda around two sides 
ЖЕ kaihi evasion, shirking, dodging, 
circumvention, avoiding 
EPF. kaihisho place to pass (on а narrow 
road) 
16 4 mawa(shi)giri auger (tool) 
E26 mawa(ri)tóro revolving lantern 
€f kairan circulation 
EX W JH kairanbunko circulating library 
Ег} kairanban circular letter 
21 EH kaiko recollection, retrospect 
ЖЕНА) kaikoteki retrospective 
ЖН. kaikoroku memoirs, reminiscences 


942-946 


4 
ІНІ 942 See Іп) 941. 
J-X 
M4713 
943 See 950. 


ИҢ x45 KA. Ga otori decoy, lure, 
M4715 Stool pigeon. 


pH 20. |І а I enclosure. 

A M4722 YU kako(mu), 
kako(u) enclose, surround, encircle; 
besiege; preserve, store; keep. kako(mi), 
kako(i) enclosure, paling; tea arbor; 
storage. 

? А kako(mi)-i(reru) gather in 

8 Æ kako(i)mono concubine 
‘2 irori sunken hearth 

28 kako(i)zeki cofferdam 

13 isho fence 
Æ igo (the game of) go 

18 ЖЕ inyo suru, іо suru surround 
3 ae Kon. koma(ru) be 

A 4717 distressed be in trouble, 
be destitute, be embarrassed, be perplexed, 
be annoyed. koma(raseru), koma(rasu) 
embarrass, annoy. 

478, kon’yaku trouble, misfortune, 

hardship 
UJ koma(ri)-ki(ru) be greatly perplexed; 
be greatly embarrassed 

7 т koma(ri)-nu(ku) be greatly perplexed; 

be greatly embarrassed 
Ж] konkyaku embarrassment, perplexity, 
trouble 

8.55. koma(ri)-ha(teru) be greatly 

perplexed; be greatly embarrassed 

Фр koma(ri)mono good-for-nothing 
person; source of trouble 

1 konku hardships, privation 

X konku-ketsubó hardships, 
privation 

91% koma(ri)-naya(mu) be in deep trouble 

12 BX konwaku perplexity, embarrassment; 

doubt; confusion 

5 $8 konkyü poverty, distress 
423% konkyüsha the poor, the needy 

16 8 kompai exhaustion, fatigue 

18 ШЕ konnan trouble, distress, perplexity 
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АР 947 Iis] === To plan. Zu 
.J3f5e — 
"M4734" ЫС drawing, 


plan, figure, cut, chart, diagram, 
illustration, graph. haka(ru) measure, 
gauge, weigh; fathom, sound; compute, 
estimate; plan, devise, scheme; counsel 
with; have in mind; aim at; deceive, 
impose on. haka(razaru) unexpected. 
haka(razu) mo unexpectedly, 
unintentionally, accidentally. 
>A, гит) illustrated ( book ) 
ML zuko draftsman 
E zujó on the map 
* 8| zuhi(ki) drafting, drawing; draftsman 
1 zubuto(i) bold, audacious, impudent 
` JS zushi explanatory diagram, 
illustration 
62 zushiki diagram, graph 
34 zu (ni) a(taru) hit the mark; work well 
7 |] züzü(shii) impudent, audacious, bold, 
brazenfaced 
(Ж. zütai body 
IR zunu(keru) tower above, be 
outstanding 
J zukei figure, diagram 
ЖҰ). zukei kikagaku descriptive 
geometry 
513: zuho drawing, draftsmanship 
hh zuhan plate, figure, illustration 
HV zudo(ri) sketching; sketch, plan 
ІҢ zuga drawing (the study); a drawing, 
a picture 
ж сийуб chart, diagram, graph 
? [Bj zumen drawing, plan, map, sketch 
AM zugara a design 
E zuboshi the bull's-eye, the mark 
10 2€ zuan design, plan, sketch, drawing 
JEZK zuanka designer 
== tosho books 
ЕНІН SE tosho shuppangaisha 
publishing company 
== Н 5 2: tosho shuppansha publisher 


EEIE tosho suitodai library 
charging desk 

= H =k tosho mokuroku catalog of 
publications 

> tosho u(ke)i(re) library 
oe. 


= A ЈЕ 8 tosho u(ke)i(re) ветро 
accession book 
#8 toshoshitsu ^ library room 
Æ toshohyd book label 


N 
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АҢ. tosho kaidai bibliography 

St 5H ok = tosho seikyühyo library call 
slip 

= 8] Ег A tosho etsurannin library 
reader 

= |B] Е FA tosho etsuran yoshi library 
call slip 

ЕШ Кї 25 tosho etsuranshitsu reading 
room 

ЕДШ Ër El tosho etsuranryo library 
admission charge 


ЕЦ} 


Ill 


I 


= toshokangaku library science 
ВЕ Е toshokan'in library clerk, 
librarian 
t= zuyO атар [ diagram 
| ЖЖ zukai illustration, explanatory 
^ FÉ zuyo illustration; map; style 

ab, zusetsu explanatory diagram; 

illustrated book 

(RF zuzogaku iconology, iconography 
8 AH zudai caption for an illustration 
19 238 гии chart, picture, figure 
2 - zukan picture book 


5 


248 . REI prison. 
)537а 
М4744 


IB] reigo prison 


12 


| 2 Ko. kata(maru) vi harden, 

A — = stiffen, solidify, set, settle, 
congeal, clot, curdle, conglomerate; get 
together; be devoted to; settle down 
(weather). kata(meru) vt harden; 
tighten; freeze; curdle; strengthen; 
stabilize; defend, fortify; collect, amass; 
settle down, locate. kata(me) defense, 
fortification; guard; pledge, engagement. 
katama(ri) lump, chunk, cold, mass; 
clump, cluster, group; flock; bigotry; 
personification (of). kata(i) hard, solid; 
tough, rigid; tight; steady, firm; strict; 
safe, reliable, upright; chaste, constant; 
stiff; bookish; classical; stubborn. 
moto(yori) from the beginning; of course. 
4 katabuto(ri) of firm build 

°<F koshu persistence, tenacity, adhering 
Æ Коуй no personal, characteristic, 

peculiar to, inherent 
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Ж | koyü meishi proper noun 
Ж BI PE Коуй zaisan personal property 
ЕН. koyügo idiomatic expression 
"Ж. kotai a solid (body) 
ЖДЕ. kotaika solidification 
ARBRE} kotai nenryo solid fuel 
JÉ, kokei a solid (body) 
24) kokeibun solids 
ТЖ kokeitai a solid (body) 
ЖАЙ) kokeibutsu a solid ; solid food 
ЖЕ kokeiben firm (ordinary) feces 
Jf yy kokei shokumotsu solid food 
ЖӘЕ коке пепгуб solid fuel 
S ША koro perversity, bigotry, conservatism 
Ë katakuru(shii) formal, ceremonious; 
awkward; punctilious; strict 
^E kotei fixing, fixation, fixed; 
identification (of biological 
specimens) 
ЗЕЛЕ koteika fixation, freezing (credits) 
EXS koteikyü fixed salary 
^E HR koteihi fixed charge 
SEA kotei shihon fixed capital 
SEE Æ kotei shisan fixed assets 
9 ЖЕ koji suru persist in (a belief), adhere 
to (a cause) 
103E koshitsu chronic illness 
1 Æ koshii, koshitsu adherence; 
persistence 
ШЕ. katazu (o) no(mu) be intensely 
anxious 
2238 kochaku suru adhere to 
i338 katashio rock salt 
FE koji suru positively decline 


4 аА kataame hard candy 


950 951 ар 0956 
abe] > |А 22 RS 
Е 243 Коко country. kuni 
4716 country, land, realm; 
province; native land. (o)kuni your 
country; hometown, province. 
2 Л kunibito, kokujin a people, natives 
71 kokuryoku national strength, national 
resources 
з | kokudo country, territory, domain 
+. Ж kokudo boei national defense 
EET IB] kokudo keikaku land planning 
^-FE. kokushu skilled doctor 
^^ kokufu father of his country 
+. Кокиб king, monarch 
FH kunija throughout the country 


950 
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59р kokubunji ancient provincial 
temples 
[^] kokunai domestic; the interior of a 
country 
AWA kokunai shohi domestic 
consumption 
ГД З kokunai sangyo domestic 
industries 
РА? kokunaisen civil war 
"X. kokubun national literature; national 
language 
УС kokubumpo Japanese grammar 
MF kokubungaku Japanese literature 
MEH kokubungakushi history of 
Japanese literature 
MAL kokubunka Japanese literature 
course 
5 Б} kokubo empress, empress dowager 
“ғ kokugó name of a country 
FH kokuyd national expenses, national 
resources, national use 
Ж kunimegu(ri) touring countries 
Ф kokushi national history 
Xl kunibara(i) exile, deportation 
=E kokushu feudal lord, governor of a 
medieval province (kuni) 
п] kunizukasa, kokushi governor of а 
medieval province (kuni) 
Ж. kokuhon foundation of the nation 
У}. kokugai overseas, outside the country 
MGIB AX kokugai tsuiho deportation 
ҮГ kokuritsu national (institution) 
А.Х) | kokuritsi koen national park 
MRE fE kokuritsu toshokan national 
library 
V 39 8 kokuritsu bochi national 
cemetery 
E& kokumin, kunitami the people, а 
national; national 
EE kokuminka nationalization 
EXE kokumin bungaku national 
literature 
КЕЕ ТЕ kokumin seikatsu national life 
Б: Е 38 kokumin shugi nationalism 
БаР = kokumin tohyo plebiscite 
Е ФЕ kokuminsei national character 
КЕН) kokuminteki national 
БЕРТ{5 kokumin shotoku national 
income 
Бе kokumin gun national army 
Fe kokumin kaihei universal 
conscription 


Бе 918 kokumin shiso national 
sentiment 

Кт Kokuminté Chinese Nationalist 
Party 

FERRY kokumin keizai national 
economy 

ЕСЕ kokumin dotoku national 
morality, civic virtues 

ЕЖ kokumin tóroku national 
registration 

EU kokumin Кап)б national 
sentiment 
ЖЕЛЕ kokumin seishin national spirit 

БЕЛЕШ) А Кокитіп seishin sodoin 

national spiritual mobilization 

55 кокко diplomatic relations 

kokuan national peace 

kokushu medieval governor's 

, executive officer 


о 


«ЯҒ 


2. 


kokumei name of a country 

[= kuni jiman provincial pride 

kokuji native script; the kana 

syllabary; characters made in Japan 

^EUX Ei kokuji kairyo reform of 
Japanese writing 

[Ж kokubo national defense 

[i kokuboshoku khaki color 

PHAR kokubofuku civilian wartime 
uniform 

5 Ж kokubdgun national defense force 

ІНЕ kokubohi defense expenditures 

4x kokkai national assembly, diet, 
congress, parliament 

|X] Ён Kokkai Toshokan Library of 
Congress, National Diet Library 

RRI k kokkai eishi sergeant-at-arms 

S28 tr Kokkai Gijido Diet Building; 
House of Parliament; U.S. Capitol, 
National Assembly Building 

228% А kokkai giin national 
assemblyman 

Ж kokuyü national ownership 

"315, kokuyüka nationalization 

Æ № kokuyüchi national land 

Ж Tk kokuyürin national forest 

AGB Ж kokuyü zaisan national 

resources 


- 


А 


A 


kokko national glory, national prestige 


A $X3H kokuyü tetsudo national railways 


74K kokutai national structure, national 
polity; national athletic meet 
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Ji kokugi national skills; national sport 

JK kokujō condition of the country 

GL kokuran civil strife 

Hl] kunibetsu classification by nations 

JE kokka national flower 

Ж kokkun sovereign 

ЖҮЗЕ kuni kotoba local dialect 

ХІ] kokuri national interests; profit to the 
country 

Ж F248 kokuri-mimpuku the prosperity 
of the country and the happiness of the 
people 


8 [Е] kuniguni nations 


Kf kokufu provincial capital; Nationalist 
government of China. kokubu 
(ancient) local government office 

4B kokushi envoy 

(2; kokuhé national law, public law 

 kunisodachi brought up in the country 

kokuho national treasure; national 
hero 

x kokuho fortunes of state 

Н kokuten state ceremony; national 

literature; Japanese book 
kokutei stipulated by law, compiled 
by the state 

Ур | kokutei koen national park 

^f kokugaku study of Japanese literature 

54 kokugakusha Japanese classical 
scholar 

= kokuji national affairs 

=47 A, kokuji koi matters of state 

82|] kokujihan political offense, 
treason 


Pih agr 
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M 
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nee 


° Jl kokufü, kuniburi national customs; 


popular songs, folk songs 

kunimegu(ri) touring the countries 

(kuni) 

kokui national prestige 

kunizuku(ri) founding a nation 

kokuzoku national customs 

kunimo(chi) feudal lord 

kunigara national character. kokuhei 

reins of government 

kokusei government, national 

administration 

kokugun Japanese armed forces 

kokuze national policy 

eti United Nations 
МЕНІН 25 Kokuren Anzen 

. Rijikai UN Security Council 


SES 
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PAKAR Kokuren Jimu Sochó UN 


Secretary General 


18 E Kokuren Gun UN Forces 
“ЭГЕ PLS CIR Kokuren Кубіки 


Kagaku Bunka Kiko UNESCO 


at, kuni nama(ri) provincial accent 

&F kunimoto birthplace, one’s country, 
one's home province 

ZX kokkyo state religion, state church 

ЕЕ kokushó national emblem 


JE Kokurenki UN flag 

4A Kokuren Sokai UN General 
Assembly 

0 Jit коко national treasury 

ЖЕ kokujoku national dishonor 

Mil kokushi Buddhist priest 

HD kokuchi national humiliation 

&l| kokkun Japanese reading of a Chinese 
character that is used without regard to 


Ji kokki foundation of a nation 

= kokkan national disaster 

Ж kokumu state affairs 

TS ER kokumu daijin minister of state; 
minister without portfolio 

E E. Кокити Chokan Secretary of 
State 

PÉ kokusan domestic products 

Жап kokusanhin domestic products 


+ F OX жеж анном 


the real meaning of the character in 9% kokusai national festival 
China $X [| kokusaibi national holiday 
ЖЫ kokuto national capital 12 Fi kokuzei national tax 
$$ kokueki national prosperit ЫҢ kokuché imperial court 
prosperity p 
= kokusho credentials (to a ruler); a t& kokufu national wealth 
ruler's message; national record; ^R kokusaku national policy 
ДК national literature Zë kokuso state funeral 
4? i kokka national pride or glory £ kuniga(e) transfer of a daimyo 
i Él kokuon blessing received from one's Ж” kokuhi national expenditures 
country FE kokuso national mourning 
F E kokusui national characteristics ^* kokuei government-operated 
п ЖЕЗЕЗЕ kokusui shugi ultranationalism “rb kokueika nationalization 
ZK kokka nation, country ы tH, kokuei bochi national 
ii KNA kokka komuin government cemetery 
IT officials з ЛЕ. kokusai national debt; national bonds, 
RK E kokka shugi nationalism national securities 
2 th 5 295 kokka сһіһб keisatsu i kokkan Japanese and Chinese 
national rural police literature 
RIB kokka fujo assistance from the Bk kokuzoku traitor, rebel 
government $k kokutetsu national railways 
Э Н) kokkateki national, state ҰЗ kokuden government electric line 
=H kokka shükyo national religion ЖЕ kokkin a national prohibition 


RAHI Kokka Shinto State Shinto 

RAEI kokka keizai national economy 

REE kokkagun family of nations, group 
of nations | examinations 

RAKES kokka shiken government 

STH kokka kanri state control 

RK КАШ El kokka sodoin national general 
mobilization 

ЕЕЕ kokka kenshoó national charter 

KBE kokka keisatsu national police 

ІН kokudo national highway 

J€ kokuun national destiny, national 
fortunes 

{ kokujō condition of the country 

ax kokusetsu provided by the 
government 


ЖА kunizei local armed forces. kokusei 
national strength; condition of the 
country 

Bh SHAS kokusei chosa national census 

[5 kokusai international (intercourse) 

МЕД kokusaijin citizen of the world 

Е kokusaika internationalization 

SHY kokusaiteki international 

ЕЕЕ kokusai koho international 
public law 

M&A aH kokusai yūgi international 
friendship, comity of nations 

[Ex BERET Kokusai Shihd 
Saibansho International Court of 
Justice 

PS Е Е kokusai shugi internationalism 


эз шош dds СУ нан а 
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[ЧЕ pe EE Kokusai Kydsan Shugi 
International Communism 

Stk pe vv Kokusai Кубѕапіб 
Comintern, International Communism 

[БЕШ EK EK EM Fr. Kokusai Chüsai 
Saibansho International Court of 
Arbitration, the Hague Court 
Red Cross 

[EXE kokusai shakai community of 
nations 

[ES ALY kokusai shihō international 
private law 

SLI kokusaiho international law 

Ax Kokusai Rengd United Nations 

8 2-9 Kokusai Кепро Gun United 
Nations Army 

[EE 89 Kokusai Remmei League of 
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БЕЗЕК kokkyo shigeki border raid 
БЕЛІН kokkyosen boundary line 
ЖЕ Жн kokkyo keibi border guards 


15 ЗЕ kokugi state function 


ЖЕ kokken sovereign rights; national 
prestige 

um kokuron public opinion, public 
discussion 

25 kokuhin national guest 

Ë kokkun meritorious service for the 
state 

ax kokki statesman 

“xt kokuheisha national shrine 

kokken national constitution 


I5 Gd kokucho imperial heir 


#E kokunan national crisis, national 
disaster 


'9 fR kokuji the seal of state 


Nations 5* kokkei national police 
18 kokusaitsi authority on 20 € kokuseki nationality, citizenship 


international affairs 

[Ex [E t Kokusai Tsüshinsha 
International News Services 

МНЕ AE Kokusai Tsüka Kikin 
International Monetary Fund 

[SX TH kokusai toshi cosmopolitan city 

ЕЕ у A FF| kokusai mayaku 
уипуйаап international narcotics ring 

SE] kokusaikan no international 

E ETE kokusai kekkon international 
marriage 

МЕ kokusai jori international arena 

SE. kokusaigo an international 
language 

ЕРЕН kokusai kanri international 
control 

ух BERS EE kokusai keisatsu gun 
international police force 

^T kokki national flag 

ЖҚ kunigama(e) national structure; the 
closed-box radical (of a character) 

Wk kokka national anthem 

ІІІ kokuseihin Japanese product 

БЕРЕД kokusen bengonin counsel 
assigned by the court 

HH kokugo national language; Japanese 

2674 EL kokugo kairyo reform of the 
Japanese language 

zh kokugogaku study of languages, 
study of Japanese 

JE kokkyo, kunizakai frontier, national 
boundary 
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See ЕЗ 950. 


951 
537b. 
M4759 
_952_ YO, Iku. sono garden, 


Al 1537с 
"M475e park, preserve. 
“А yüjin animal caretaker; gardener. 


Š B, уйеп zoological or botanical gardens 


7 


Go prison; arrest. 


M4775 


954 
J4a60 
M4774 


Ho field (for crops); garden. 


Gyo. Go. ori cage, corral; 
prison. makiba pasture. 


-958 Ser. kawaya privy, 
lavatory. 
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_ 959 See 945. 
715423. 
M4806 
SF] - — [&] ser KEN sphere, 
M4815" 73 circle, range, 


radius. 
«РА kennai within the range or orbit 
57. kengai outside the range or 


orbit 
918 kenten a circle (for emphasis) 


10 


361. See ІҢ 385. 


М4819 


[i] 962 _ EN garden, yard, plantation, 
A 


)3160 
ма818 farm. sono garden, park. 


? | entei gardener 
А sonoo garden 

-E enshu garden of orchard owner 
Š HB. enchi park 


enji kindergarten pupil 
engei horticulture, floriculture, 
gardening 

352% engeika gardener, horticulturist 
8 Бе епсһб kindergarten principal 
9 = entei arbor, bower, summer house 


"Же 
+ 
= 


10 Ti] empo fields and gardens; truck farm, 


vegetable garden 


"MEC en'yükai garden party 
11 

= 963 See 947. 
15426 


M4832 


|8 964 See |J] 940. 
15425 
М4834 


965 EN round. KAN surround, 
15428 
m4851 enclose. 


> Fe епкуй rounded hill 


ПЯ enshi stare with round eyes. kanshi 


look all around. 


18 ë kanjo surround, enclose 


ққ Хх” 


Tsuchi earth. At left: + tsuchi-hen. Variant: |. This variant is 
actually Rad. 33 but, except for the radical character itself, 
is herein treated as a variant of Rad. 32. Nickname: Earth. 


T 966 —967 То. Do earth, 
55a. 4 —=— 
A M4867 В ground; 


Saturday; Turkey. tsuchi earth, soil, 
ground. 
2 Л dojin natives, aborigines 
ЛЖ tsuchi ningyo clay doll 
? T. doko earthwork; coolie, laborer 
КЕ dogeza suru prostrate oneself 
^F3 tsuchido earthen door 
Æ dote bank, dike, embankment 
Fy dokata laborer, coolie 
AN PS tsuchifu(mazu) arch of the foot 
Ж. doboku engineering, public works 
LÆ doboku kogaku civil 
engineering 
Ж. dobokugaku civil engineering 
545 tsuchitsu(kazu) unbeaten, having a 
clean record 


ЧЕ tsuchinara(shi) ground-leveling roller 


959-966 


4 dodai foundation, groundwork, base; 
fundamentally, entirely 
E domin natives, aborigines 
EEF] dozaemon drowned person 
FH doyo dog days, midsummer 
HF doyóbo(shi) summer airing (of 
clothes) 
Ж/К doyéyasu(mi) summer vacation 
HH yk doyé nami high waves in the dog 
days 
6 tsuchi iro earth color 
ЕУ tsuchi dango mud pie 
Ziff, tsuchike iro earth color 
В Е dobyakusho dirt farmer, peasant 
HY Toruko Turkey 


HtA toruko ishi turquoise 
H EJA torukoburo Turkish bath 


H ТЇН Torukobo fez 
HE Toruko Turkey 


HB tochi land, tract, lot; estate; soil; 
locality; territory; the neighborhood 

ЖУ tochitsu(ki) land attached, with 
land 

ЖДУ Н tochi shüyo expropriation of 
land 

HH Gite tochi daicho land register 

Hh c fL tochigaisha real-estate company 

ЖАЯ tochi вһіуй private ownership of 
land 

ШОК БІ tochi kairyo land improvement 

Hh = tochi kotoba dialect 

Ж АЗ tochi kokuyü state ownership of 
land 

HUS tochigara nature of the locality 

2% БЕ tochi-kaoku real estate; land and 
buildings 

Hit, tochi namari colloquial expression 

7 Е. dosoku de with footgear on 

35 tsuchinara(shi) ground-leveling roller 

Fe dohei local soldiers; native soldiers 

Æ tsuchiró underground cell, dungeon 

ў dokai rubbish, dirt 

8 [Е] Dokoku Turkey 

HE rsuchiko(eta) fertile 

Ф) dokinzoku earth metals 

FEF doshdbone (derisive for) 
disposition, nature 

EBE doshone disposition, nature 

924 tsuchimuro mud house 

Ж. Dosei Saturn 

Bi tsuchikusa(i) earth-smelling; rustic, 

Í dozoku local customs | boorish 

(З dozokugaku folklore, ethnography 

#Ë doken civil engineering and 
construction 

(ЕНЕ doken'ya contractor 

ft З докепеуб civil engineering and 
construction 

fib dosha earth and sand 

Rb EE doshabu(ri) downpour 

fb ВАЕ dosha hōkai landslide 

0 ВЕ dohi rebellious natives 

te tsuchibokori, tsuchihokori dust 

Ж tsuchigura, dos6 underground 

storehouse 

tsuchigama earthen pot 

tsuchido(me) sand guard 

5 аоһуб sandbag; ring, wrestling arena 

RIG dohyoba ring, arena 

Ж ЕЕ dohyogiwa scaffold, place of 
execution 


HE ER: 
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fa, mogura, mugura mole 

TE, mogura iro taupe 

FR mogurazuka molehill 

FEHR Gy mogura senjutsu underground 
campaign 


ПЕН tsuchiguro(i) dark dirt color 


{$ дорӣ earthen figure, wooden image, 
dummy, puppet 

XR. dobin earthen teapot 

Æ tsuchiyo(se) covering the roots 

49 dotai sandbag 

WX; dotamba place of execution, 
scaffold 

HH doho collapse 

HH А.Я doho-gakai collapse, downfall 

"Ы tsuchibotaru glowworm 

BÉ miyage souvenir, present 

ЖЕ miyagemono souvenir, present 

EYES miyagehoan pork barrel 

МЕНЕ miyagebanashi story of one's 
travels 


2 Rf] doma unfloored room; dirt floor 


JBÉ dobei mud wall 

GE tsuchiya(ki) unglazed earthenware 

58 dorui earthwork, breastwork 

= tsukushi, tsukushimbo horsetail 

ФЕ 1050 burial, interment 

7 dochaku no aboriginal, indigenous, 
native 

1 БК dochakumin natives, aborigines 


'3 H dokai, tsuchikure clod, lump of 


earth 
BE tsuchikemuri cloud of dust 
Hk dozoku bandit, rebel, insurgent 
fd dokutsu cave 


458 dogo native tongue, dialect 


£ dokan earthen pipe, drainpipe 

je, dozó warehouse, storehouse, godown 

58) dosei, tsuchisei earthen, terra cotta 

5 dogo (ancient) powerful provincial 
family 

2x25 fl dogd-resshin oppressive 
landowner 


‘S$ dofun grave mound 


ES tsuchifu(mazu) arch of the foot 

ЖЕ doban natives, aborigines 

ЖА doshitsu nature of the soil 

£s doki, kawarake unglazed 
earthenware, earthenware, crockery, 
pottery 

16 $32 dojo soil, earth 
ДЕ; dobashi earthen bridge 
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ЕН tsuchifurui earth strainer 
БЕ tsuchi kabe mud wall 
tgif dotamba place of execution, 
scaffold 
"$8 donabe, tsuchi nabe earthen pot 
8 kg dorui kinzoku earth metals 
ШЕ Роуд Saturday 
HH Doyobi Saturday 
9 Ж dorekisei, asufuaruto asphalt 
#258 domanji, tsuchi manjü grave 
mound 
= dogama soft-charcoal furnace; soft 
charcoal 
2 ҖЕ dono sandbag 


20 


1 


See | 966. 


F 5 —— 
TTD 
NIN. JiN L ninth. mizunoe 


. 968 _ 
+T 3m ees ninth calendar sign. [E] 
2 


EF) 


is i | ігі flood gate, 
sluice gate; spout. 
EN. ATSU. 


970 — 
713035. 
4879" eee: as(suru) 


£ oppress, SB uS overwhelm. 

he(su) push, press. o(su) push, shove; 

press, squash, compress; stamp, seal; do in 

spite of. o(shi)- emphatic verbal prefix. 

? jJ atsuryoku pressure, stress 

HEE atsuryoku dantai pressure 
groups 

3 | atsuryokukei pressure gauge 

^X^ he(shi)-ko(mu) push into 

S$ o(shi)ishi stone weight 

Hi asshutsu pressing out 

926 asshi crushing to death 

4K appuku suru overpower, subdue 

£ he(shi)-a(u) jostle, push 

es atsuzetsuki tongue depressor 

7H he(shi)-o(ru) smash, break 

3H appaku pressure, coercion, oppression 

3 5% appakukan feeling of oppression 

š jf o(shi)-hishi(gu) smash, suppress 

BR appuku suru overpower, overwhelm, 
subdue, keep down 

tl] assei oppression, tyranny, despotism 


EL. 


967-974 


HIJA) asseiteki »ppressive, despotic 
iil] asseisha oppressor, tyrant 

МЕ atsuen rolling 

AE TX» atsuen kojo rolling mill 
HERE atsuenki rolling machine 
AES] atsuenko rolled steel 
°F assai crushing 

Же akkan best part (of a book); 
masterpiece; highlight; best in the lot 
o(shi)-koro(su) crush, stifle, or 
squeeze to death. assatsu crushing to 
death 

Ë айо suru overwhelm, overpower, 

crush; outdo, surpass 
Қ] HJ attoteki overwhelming 
2 HS asshé complete victory 
$ akkaku sense of pressure 
CES assaku pressure, compressing 
2551 assaku küki compressed air 
FERS assakuki press, compressor 
V ЖЯ asshuku compression, pressing, 
constriction, condensation 

МАТЕ a asshukusei compressibility 
fa Ze, asshuku kaki compressed air 
МА asshukuritsu compressibility 
Mags asshukuki compressor 
9 МЕРЕ atsuroki filter press 


3 


10 RY 


=Œ) mama steep 
NR cliff. 


971 
5222 
972 
)542а 
М4900 


-F 973 Kel corner, angle, edge; 
3730 
iam jewel. 
1 £ keikaku angle, corner 
4 keisan paperweight 


Tk 974 HE 977 Sō manhood; 
_)4154_ _J5463 _ 
B M5642 p е 


saka(n) prosperous. 
2] sótei a young ee an — 
youth 
з Е soshi henchman, political bully 
K sódai grandeur, splendor 
4 sofu able-bodied man 
625 sonen the prime of life 
TT sokó a grand farewell 
{т 2: sokokai farewell party 


^E) акшѕи low-lying 


a 


250 


= sdgen spirited words 

X| 5010 great undertaking; heroic attempt 
{Ж sókai па stirring, thrilling, exciting 
ЛЕ SOshi ambition, aspiration 

E 5бзһа man in his prime 

5010 ambitious course 

socho solemnity, gravity, 
impressiveness 

sobi magnificence, grandeur 

SOkyo great undertaking; heroic 
attempt 

soretsu na heroic, brave 

sóken na healthy, robust 

sozetsu na sublime, heroic, 
magnificent 

5090 bragging, exaggeration 

sogon solemnity, sublimity, 
impressiveness, magnificence, majesty 
Mp sorei prime of life, around thirty 

ER 


o 


CS ВЕЖ ABE 


sókan grandeur, grand spectacle 
sorei splendor, grandeur 


АТЕ 2° ZAI outskirts, suburbs, 
Lue a country. a(ru) there is, 
have, exist; occur; be located, be 
contained in; (it) measures; happen; be 
found; be held; consist of. owa(su) to be 
(polite). a(ri) to arayuru all, every. zai- 
located in. 
* Б a(ri)kata way something should be; 
the way something is 
Ж zaiten no heaven, heavenly 
FH zaichü within 
Hy zaichübutsu contents 
Н zai-Nichi resident in Japan. ari(shi)hi 
bygone days; during one's lifetime 
Н tH zai-Nichichü while resident in 
Japan 
R zai-Nihon resident in Japan 
5ЛЛ, arika one’s whereabouts, retreat, 
refuge, hiding place; location (of 
something) 
HE zaisei оп the earth. ari(shi)yo on the 
earth; past days 
ЕНЕ zaiseicha during one's lifetime 
/ zaigai abroad [ abroad 
УЭ zaigai hdjin Japanese residents 
NSJF zaigai jimusho overseas 
agency 
NTF El zaigai kenkyuin overseas 
research personnel 
$/& a(ri)-a(u) happen to have 


251 


9 
E 

10 = 
Ж 


32 


ЧЕ zaitaku suru be in, be at home 

Ж. zai-Bei resident in America 

SKA zai-Beichü while resident іп 
America 

f£ zainin suru hold office 

f£ rH zaininchü while in office 


17E zaitei serving in the imperial court; 


appearing in court 
(X zaieki being employed; serving in the 
army; (ships) being commissioned 
fL zaisha suru be in office 
МЕ zairai, a(ri)ki(tari) usage, tradition 
ЖЕ zaison jinushi resident landlord 
fV. тай reigning 
fU zaüchü during the reign of 
{E zaijü suru live, reside, dwell 
EXE zaijüsha resident 


° ГЕ] zaikoku living in one's province 


Ft zaisho the country; one's residence; 
one's home town. a(ri)dokoro one's 
whereabouts, retreat, refuge, hiding 
place; location (of something) 

ж zai-Ei resident in England 

З zai-Eichü while resident in 
England 

Et zaikyó resident in the capital 

ШЗ zaikyéchii while in the capital 

‘= zaikan tenure of office 

'E tH zaikanchü while in office 

EXP zaikansha officeholder 

^f. zaigaku enrolled in school 

“HE zaigakusei student; undergraduate 

ЕЛЕ RR zaigaku nengen time limit for 
completing a curriculum 

25 zaishitsu suru be in the room 

zaika farmhouse; in the country. 

zaike a formal Buddhist 

ЖЕ zai-Ka resident in China 

fay. arini, zaika goods on hand, inventory 

JE zaiko stock, stockpile 

НІШ, zaikohin goods on hand, inventory 

É zaikó suru be in school 

TEE zaikdsei present students 

JER zaigo, zaigo rural districts. zaikyo in 
the country 

pÆ zaigosha person from the country 

SER ER. À zaigd gunjin veteran, reservist 

ЫЛ zairyü suru reside temporarily 

ЭЛ БО. гаігуйтіп residents 

PEAY Л zairyü gaijin foreign residents 

SHER Л zairyü hdjin Japanese in foreign 
lands 


-> 
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ПЕ zaishuku suru be in, be at home 
ЖҰ zaika goods on hand, inventory 
H zaiya out of office; the party out of 
power 
Epse zaiyató the party out of power 
12 zaikin suru serve, hold office 
ЖЕ a(riya)-na(shiya) to be living or not to 
be living; be true or not true. a(ruka)- 
na(ika) too small; existing or not 
existing; to be held or not to be held 
Ж: zaibanchü on duty 
SAAT aribasho one's whereabouts, 
retreat, refuge, hiding place; location 
(of something) 
\4 £ zaimei maker's signature 
ЖА zaigoku in prison 
Jak zaigokuchü while in prison 
Ez zaikan in prison 
EZ zaikansha prisoner; prison 
population 
Wt zai-Kan resident in Korea 
Hk zaishoku suru hold office, remain in 
office 
ҖЕ ВЕ zaishoku nengen tenure of 
office 
Hex HA FE] zaishoku kikan tenure of office 
20 $E zaiseki be enrolled 
FE SHE PY zaiseki gakuseisi school 
enrollment 


ҢЫ 276. CHI earth, land, ground, the 

A ^M4&eo Surface of the earth; soil; 
place, region; territory; room, space; 
position; site; foundation. ji ground, land, 
earth; the surface of the earth; foundation, 

soil; texture, weave, fabric; field (of a 

flag); region; disposition; respectability; 

accompaniment; narrative part; fact. 
ji(beta) the ground, the earth. tsuchi 
earth, soil, ground. 
223 chiryoku fertility 
Ц jiguchi play on words 

ЖЕН Chikyiisetsu Empress’ Birthday 
(ancient term) 

E chijé no terrestrial, earthly, mundane, 
temporal. chijo ni on the ground, on 
earth, in this world 

Е chijo (no) chikara temporal power 

КЖ chijosui surface water 

E EE chijo gun ground forces 

EA chijoken lease 

F jige ordinary officials; common 


976 


people. chika underground, 
subterranean; basement 

КЖ chikasui subterranean water 

FÆ chikaro underground dungeon 

F R£% jika tabi heavy-soled work tabi 

TAX chikakei rhizome 

FÆ chikashitsu basement, cellar 

Т chika seifu underground 
government 

“КІН chikado underground passage 

F BG chika saibo underground 
elements 

388) chika undo underground 
movement 

Tfj chikagai underground market 

FK chikatetsu subway 

Т8 chika tetsudó subway 

THE chika shigen underground 
resources 

ТЖ chikaken subsurface rights 

FR chikasen underground cable or 
wire 

^, chishin earth's center, earth's core 

[X chiku area, region, lot 

x- jisube(ri) landslide 

EH chichü underground, subterranean 

th vt Chichükai Mediterranean Sea 

JÚ jimoto no local. jimoto that country 

X. jibuto no coarse (texture) 

X. chimon, chibun physiographical 
features 

XÆ chimongaku, chibungaku 
physiography 

7K chisui subterranean water 

KX Jl, chi-sui-ka-fa the four elements; 
earth, water, fire, and wind 

B| jibiki seine fishing 

5 |8 jibikiami dragnet, seine (for 
inshore fishing) 

Jj chiho locality, region, area, section; 
the country; vicinity, neighborhood. 
Jigata rural locality; coastal waters 

ЖІК chihoku prefectural or local 
constituencies 

БАДЕ chihoka localization 

5 Ез сһіһб shugi provincialism 

Fy, chihoshoku local color 

Jj [E] chihó mawa(ri) provincial tour 

Jj Tt chihdsei local color 

ЖАА chihdban provincial edition 

5 Вә chihoteki local 

HE chihdkan local authorities 


Jj till FE chiho seido local government 
system 

HJA chihofü local wind 

F Jä chihobyóo endemic disease; animal 
disease 

JEE chihoji local time 

БЯ chihó namari provincialism, local 
dialect, local accent 

Jj Hà chihdzei local taxes 

HIR chihdsai local bonds 

J 35 chiho shimbun local newspaper 

J В + chiho 1686 local strike 

` H chimoku land category 

fX, jidai, chidai land rent 

+ jitama home-grown eggs; local eggs 

++- jitamago home-grown eggs; local 
eggs 

=E jinushi landlord 

a jinushiso the landowner class 

^E chihei ground level 

Ё] chiheimen horizontal plane 

SER chiheisen horizon, skyline 

67K jimai locally produced rice 

Ж. jiito homespun thread 

€ jiiro ground color 

Hi jimushi grub, ground beetle 

AK chii lichen 

^ chiki earth vapors 

Hl, jihada texture, grain 

“> jia(i) texture, weave, fabric 

7 Jisaki frontage 

Ж chimei place name 

FHEK jidanda stamping with vexation 

[B| jimawa(ri) neighborhood, 


neighboring districts; provincial, local; 


a street tough 
[5] jimawa(ri)sen coastwise steamer 
Ң jibiki seine fishing 
Ha 9 jibiki ami dragnet, seine (for 
inshore fishing) 
7TH Jiguruma a wagon 
chizu map, chart, plan 


fV. chii position, status, place, office, post 


Ж chiri excellent topography. chi(no)ri 
geographical advantage 

Жі jigoe natural voice 

ЖЕ jiro dungeon 

SN jitamago home-grown eggs; local 
eggs 

RÆ jifubuki drifting snow 

ЖЕ chiekiken easement, servitude 

J5J jinarashi ground leveling 


253 


E 
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ИЖ jinarashiki bulldozer 

JÉ. chikei topography. jigyo ground 
leveling; groundwork 

ЕКІ chikeizu topographical map 

Æ chikeigaku physiography, 

geomorphology 

jigane metal, ore, ground metal; true 

character 

jigata(me) ground leveling; ground 
tamping 

ІК chitei the bowels of the earth; 
underground 

ДІҢ chika land value 

HK chimi nature of the soil. jimi па 
plain, simple, quiet, sober, modest, 
conservative 

PE jitsubo ground area 

AK jiita flooring, planking 

‘Fi jiro fireplace in the ground 

Эл] chibutsu natural objects, landmarks, 
places to hide. jimono local product 

HV jido(ri) ground plan, layout 

Zi chiho one’s ground, one's stand, 
standing, position, footing 

Žž% chiken title deed 

^f chigaku physiography 

36 сһіһуб surface of the earth 

Рт jisho land, ground, tract, plot 

РТ jishomo(chi) landowner 

РА jisho netsu land fever, land hunger 


99 Ш jimawa(ri) neighborhood, 


neighboring districts; provincial, local; 
a street tough 

IKE chikyé isthmus 

TH chiso divination by the lay of the 
land; topography 

$E chikyd isthmus 

fü chijin earthly deities 

Ж chihen natural calamity 

ІҢ chiten spot, point, place, position 

HR chikai boundary 

I chiseigaku geopolitics 

ІНІ jimen surface (of land), ground, land, 
lot 

IE RE jimemmo(chi) landowner 


I lH jiuta ballad, folk song 


4% chikaku earth's nucleus 

if jizake locally brewed saké 
AK chigi earthly deities 

tH chiso land tax 

ЖЖ jimon pattern 

^j Chitai zone, belt, region, area 
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ЖҚ jigami fan paper 
ЖЖ, jigamigata fan shape 
H 3H chido tunnel; slow but sure method. 

jimichi leisurely walk. jimichi na 
fair, honest 

[ chikai basement 

cx chikaku the earth’s crust 

X chii physiographical changes 

$Š Jibukuro cupboard near the floor 

#)) chido earth tremors; earth's 
rotation 

ЖЕЛЕ, chidosetsu heliocentric or 
Copernican theory 

A chiiki region area zone 

IMAY chiikiteki local, regional 

зе chiikisa regional differences 

JB chiri geography, topography 

TE chirigaku geography 

РЕ chirigakusha geographer 

ИЖ chirisho geography book 

Ek chikyü earth, globe 

РК A chikyüjin  earthdwellers 

ER EES chikyü butsurigaku 
geophysics 

На chikyüsho earthshine 

Ekg chikyügi terrestial globe 


23m. chion underground temperature 


Ti chizei land tax 

8H chijiku earth's axis 

| jiwa(re) earth fissure or crack. 
Jiwa(ri) land allotment 


ІЗ $ Jitsuzu(ki) land contiguity 


НЕ jibare swelling around a wound 

hE jibachi digger wasp 

В chigeki chasm, cleft, fissure 

ЖА chisei topography 

cR jinu(ri) first coat. chi ni mami(reru) 
be defeated; fail (in business) 

Œ jirai land mine 

tX. jiraika land mine 

“en jiraidan high-explosive shell 

14 ж chireki geography and history 

HE jina(ri), chimei earth tremor 

= jizakai landmark, boundary 

ЕЕ chishi topography 

E chijiki terrestial magnetism 

kK /ітоуб background pattern (woven 
into cloth) 

5 chis6 stratum, layer 

Б chisogaku stratigraphy 

Jak jigoku hell 

ЖЕҢ jigoku mimi sharp ears 


977-980 


ЖИІ Jigokuyu(ki) going to hell 
Ж JizO a Buddhist guardian deity of 
children 
JB jizO mayu arched eyebrows 
jeu be 126 Bosatsu a Buddhist 
guardian deity of children 
БЕЙНЕ jizogao round cheerful face 
5 09 chisen ground wire 
3 chinetsu, jinetsu subterranean heat 
ЖЕ jiban base, foundation, the ground; 
footing, foothold; sphere of influence; 
constituency 
ЖА chishitsu geology, geological 
features; nature of the soil. jishitsu 
texture 
E mE chishitsu butsurigaku 
geophysics 
"IET chishitsu bunseki soil analysis 
X] chishitsuzu geological map 
"^f. chishitsugaku geology 
ЖЕ jishin earthquake 
# |X| jishinzu seismogram 
ЖЕ jishinkoku an earthquake-ridden 
country 
ЖЕЖ jishingaku seismology 
ЖЕ) jishinkei seismograph 
Жтт jishintai earthquake belt 
= ERIE jishinkansoku seismometry 
léf& chiseki acreage 
$m tsuta ivy 
8 #8 chirui land category 
БН? jichinsai ground-breaking 
ceremony 
19 ЗЕ chimu ground fog 
288 jjhibi(ki) earth tremor 
WE jirekisei, chirekisei asphalt 
20 $5 chiseki land register 


4 
977 See TE 974. [+] 
J5463 
M5643 


See y 1619. 


979 Nonstandard for EX 1038. 


-980 KI. GIN sakai border; 
424 |. _., 
m4903 limit; boundary. 


She PE 


254 


Ру 981 Kan. Ком. hide; bury; 
A м4928 dangerous. ana hole; 
pitfall. 


SHI ruins. 


253. Icm, Irsu one. [+] 


.984 Hal. tsuki bowl. 


Wy 285. HAN. saka incline, slope, 
A magt hill. 


3 F sakamoto, sakashita bottom of the 
hill 

lB sakamichi hill road 

13 hanro hill road 


"n 2986 BO priest's residence; 

B №4924 (Buddhist) priest; boy. 
bo(ya) boy. bo(tchan) your, his, or her 
boy. tsukasa office, government office; 
director, head official. 

^tH bóchü inside a temple; in the streets 

*ZK béhon books published unofficially 
= Роги Buddhist priest, monk; shaven 

head; boy; rascal 
Il] bézuyama bare mountain 
ЕХ] bozuga(ri) closely cropped hair 
ЗЕ E. bozukusa(i) smacking of Buddhism 
Е 5 bdzuyo(mi) singsong reading 
-EUB bozuatama tonsure, shaven head 
6<Е ротогі sexton; low-rank priest; 
priest's wife 

° Pj. ротоп town gate, street 
Ф: bosha priests’ quarters 

2 RH bokan all over town 

4% bosan, bosama priest 

)3923 


In 
B JL M4932 


3 Ц kōkō mine entrance 
^[X koku mine area 

Ж. koboku mine pillars 

JK kósui mine-pit water 

Jc kofu miner 

[A] konai mine pit, shaft 

AN konaifu underground miner 
52] kégai surface, out of the pit 
NF kogaifu surface (mine) worker 


987 KO pit, hole. 
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8 J kotei mine-pit bottom 
1144 koódo (mine) level; tunnel 
KIN. nara(su) to level, to 


„РЈ zer лел. average. hito(shii) equal, 
similar, alike, equivalent. 
! — kin’itsu uniformity, equality 
— RE kin’ichisetsu, kin'itsusetsu 
uniformitarianism 
44> kimbun equal division 
^ H- kin’atsu equal pressure 
Š Z€ kinsei symmetry, balance 
ЧЁ hitona(mi) same, ordinary 
23€ kinto equality, uniformity, evenness, 
identity 
ЗЕР kintó taigü equal treatment 
ЖЕЕ kintowa(ri) per-capita rate 
э, kinsei balance of power, uniformity 
5 kinshitsu homogeneity 
өш kinko equilibrium, balance 
ЖЕ kinsei symmetry, balance 


—L 989 4736 SHO. SEI koe 
J403c 


== = = O. 
16661, 
A M5645 ЕР M29166 Үоісе; tone; 
alarm, cry; (bird) song, chirp. [ +L; 1 
5 Y. Кое (o) ta(teru) speak 
6/55 koea(wase) singing or talking in 
unison 
Ж, seimei fame, popularity 
Н {© koe jiman pride of voice 
£ seishoku voice and countenance; 
songs and women. kowairo tone of 
voice 
fj kowairo (о) tsuka(u) imitate 
someone’s speech 
77x koe (о) no(mu) keep quiet, say 
nothing 
8 H seika good reputation, fame, 
popularity 
YE koena(mi) voice quality 
HH seimei declaration, statement, 
proclamation 
HH = seimeisho public statement 
? 27 kowane tone of voice, timber of the 
voice. seion voice quality, vocal 
sound 
№ koegara voice quality 
Ж koegawa(ri) change of voice. seihen 
a break in one's voice 
ij kowadaka ni, koetaka(rakani) , 
koedaka(ku), koetaka(ku) with a loud 
voice 
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— 
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14 


15 
17 


ATU 


2 


3 


Ue seirui tears in the voice 

B seisoku news, message 

^H Seitai vocal chords 

TH hg seitai mosha vocal mimicry 
[i] seimon news, message 

Ж koe (о) ka(keru) call to (someone). 
koegaka(ri) influence, 
recommendation 

seibo popularity, fame 

seien encouragement, support, 
rooting, cheering 

ѕеігуб voice volume 

seiyo fame, honor, glory 

"K seigaku vocal music 

KAZ seigakuka vocalist 

ІНІ seibun fame, honor, glory 

Же koezama voice quality 

BR) seicho tone of voice 
f seiyū radio actor 


= 


990 _5808_ Mar. BAI 


-aA 

жа Ed QE. selling. u(ru) 

sell, deal in, betray, deceive, impose on, 

tell on, pick (a quarrel). u(reru) sell, be 

in demand, enjoy a large sale; be well 

known. u(ri) sale, selling. u(re) sale, 

demand. [-Е;Н] 

Жол u(ri) ninki bearish sentiment, 
selling support 

F baiboku divination, divining for 
money, fortunetelling 

F # baibokusha diviner, fortuneteller 

ГІ u(re)kuchi, u(ri)guchi outlet, market, 
demand 

Z baita, baijo harlot, prostitute 

-$ u(rek)ko popular person. u(ri)ko 
sales clerk 

F u(ri)-sa(geru) sell, dispose of. 
u(ri)sa(ge) official sale by the 
government 

E u(ri)-a(geru) sell out. uria(ge) sales, 
proceeds; sale, closing sale 

Esti uria(ge)motocho sales ledger 

_E  uriagekin amount sold, sales 

НЕ) uria(ge)daka amount sold, sales 

ER uria(ge)chd sales book 

EE uria(ge)sho bill of sale 


4-H u(ri)kata salesmanship; seller 


ІК u(ri)dome suspension of sale 

UJ u(ri)-ki(reru) be sold out. u(ri)-ki(ru) 
sell out, clear out. uriki(re) sold out, 
a sellout 


990 
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Æ urite seller 

JE u(ri) tegata bill of sale 

X. baibun hack writing 

Ww baibungyó hack writing 

X^ u(ri)-ko(mu) sell, find a market for 

АЎ uriko(mi)sen competitive selling to 

limited customers 

urita(te) selling off, an auction 

u( ri)-hiro(geru), u(ri)-hiro(meru) 

extend the sale of, find a market for 

u(ri)shiro sales, proceeds; sale, 

closing sale 

u(ri)-tsu(keru) palm off, force a sale 

u(ri)-tata(ku) make a bear drive, 

undersell 

u(ri)-hara(u) sell off, close out 

urinushi seller, vendor 

u(ri)-da(su), u(ri)-ida(su) offer for 

sale; gain a reputation. urida(shi) 

sale 

u(ri)bune boats for sale 

baishoku prostitution 

ureyu(ki), urei(ki) sale, demand, a run 

u(ri)-mawa(ru) go around selling 

u(ri)-tsuku(su) sell off, clear out 

u(ri)ki bearish sentiment, selling 

support 

u(ri)saki, u(re)saki market, outlet, 

demand, buyer 

baimei self-advertisement 

u(re)ashi selling; a sale 

u(ri)modo(shi) resale (on the stock 

market) 

baii buying a rank 

u(ri)zome placing on sale for the first 

time; first New Year's sale 

baikyaku sale 

u(ri)-ama(su) reserve some (not 

selling all) 

PS u(ri)goe peddler's cry 

H K u(ri)mihon sample 

SB u(ri)kotoba tit-for-tat; exchange of 
complements 


ar FES} e 


25 
Ж 
AE 
R 


SEF 


EJ 


R 


8 ТЕ baiten booth, stand, store 


jË u(ri)-no(ku) realize, liquidate 

(ІҢ baika selling price 

KX u(ri)-hana(su) sell off, close out 

№] urimono article for sale, offerings, for 
sale 

(Е baikan selling appointments 

Zi u(ri)-aru(ku) peddle 

baikoku treason 


ЕАУ baikokudo traitor 
Ж u(ri)-toba(su) sell off 
Ж urigu(i) live by selling one’s property 
ЖУ baiyaku sales contract 
uu baihin article for sale 
£4 u(ri)-iso(gu) push the sale, be anxious 
to sell 
THES u(ri) sõba bear market; selling rate 
(of exchange) 
ZR u(ri)gawase selling exchange 
Ж baishun prostitution 
=k baishunfu prostitute 
10 © u(re)daka, u(ri)daka amount of sales 
ДН urine selling price 
J& u(re)-noko(ru) remain unsold, remain 
unmarried. u(re)noko(ri) goods left 
unsold; unmarried woman 
Ji u(ri)-naga(su) sell to a distant 
customer 
Ж u(ri)ya, u(ri)ie house for sale 
ra U(ri)da(me) banking the sales money; 
Sales receipts 
39] u(ri)sabaki sale; selling. u(ri)- 
saba(ku) sell, deal in, dispose of; sell 
widely 
ША u(ri)sabakinin agent, dealer 
5 baisho prostitution 
"lm baishofu prostitute, streetwalker 
ПІН u(ri)su(gi) overselling 
E u(ri)-oshi(mu) be indisposed to sell, 
hoard, restrict sales 
T y(ri)-hika(eru) refrain from selling 
Ж u(ri)ka(ke) credit sales 
iE u(ri)-shibu(ru) be indisposed to sell, 
hoard, restrict sales 
{5 ©: baitokukin proceeds of a sale 
Ё. baiin social evil, prostitution 
ТЕЙ baiimpu prostitute 
72 84 u(ri)ko(shi) selling more than you 
own 
JE u(ri)-wata(su) sell, negotiate, sign 
away. uriwata(shi) sale and delivery 
ji u(ri)-hera(su) sell off inventories 
WS u(ri)-ka(tsu) sell higher than anyone 
else 
Hi baibai, u(ri)ka(i) trading, buying and 
selling; sale 
ЖЕ u(ri)-a(seru) push the sale, be anxious 
to sell 
J uriba counter, salesroom, shop, store 
МФ uribagakari sales clerk 
Be uriba kantoku floorwalker 
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13 8 maisu miscreant priest 
TB u(ri)-sokona(u) lose a sale, fail to 
find a market 
iE u(ri)dame proceeds; cash on hand 
58 baikun selling decorations, selling 
medals [ drugs 
baiyaku, u(ri)gusuri patent medicine, 


5 


?91 (ІШ) пша muddy 
“wx fields. 


MEG 


992 HO kuzu(reru) crumble, 


mx Collapse. 
HJ -993 FU attach; increase; crystal. 
\ 25434 

M5009 tsu(ku) adhere, be attached 
to. tsu(keru) affix, attach, fasten. 


994 
15433 
M4966 
995 
tH 15430 
М4975 


2 tig) rutsubo, kanka crucible, melting pot 

HH 996. Kon divination sign; land, 
a 
M4969 earth. 


14 {81 kontoku virtues of the empress 


997 

H 14333 
24 м4971 

Š JH tantan(taru) level, even; peaceful 


16.18 tankai frankness 
Her. HYO. tsubo area 


998 
W )445а 
в ма976 about 36 square feet. 


* Xl) tsuboga(ri) crop estimate per tsubo 
64 tsuboa(tari) per tsubo 

10 Fe tsuboniwa a small court garden 

I3 Tt. tsubosü area in tsubo, floor space 


Ha dike; dam; slope; bank. 


KAN Jar, pot. 


TAN level; wide. 


ЧЕ = Sui ta(rasu) suspend, hang 
A м5012 down; slouch. ta(reru), 
shida(reru) vt and vi hang, droop, drop, 
lower, pull down; dangle; sag; drip, ooze, 
trickle; leave behind (at death); give, 


confer. tare hanging; straw curtain; lapel; 


pocket flap; skirts of a coat; gravy; soy 
sauce. nannan to suru be on the verge of 
(doing), be close to. 
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` suika suru be pendent, hang down. 
ta(re)-sa(garu) vi hang, dangle. 
ta(re)-sa(geru) vt hang (a curtain); 
droop (a tail); lower (a blind) 

X ta(rashi)-ko(mu) vt drop into drop by 
drop 

Ж. taruki rafter 

ЖА suishi instruction 

IË suichoku vertical, perpendicular 

ЕЁ! suichokusen perpendicular line 

X) suijaku appearances of Buddha to 

save people 

suizen watering at the mouth 

suikyo information, instruction 

suiyo weeping willow 

fif tarekaza(ri) pendant 

жі taremaku hanging screen, 
curtain 

ЙЕ suijun plummet, plumb line 

suberakashi hair tied in back and 

hanging down. taregami long 

flowing hair 

ta(ri)ho drooping ears (of grain) 

X suisen perpendicular line 

85 suihan suru set an example 

22 ЗЕ ta(re)-ko(meru) lie over, hang over; 

stay indoors 


4 


5 
8 


6 
= 00 | ad i 
И] 1000 (EI) аке cliff. 
M-X 


(EI) tao, toge 
mountain pass. 


1002 


БЕ J543b 

M-X 
Gal, KAI limit, border; 

15436 


Юю м5040 Stairs; large number (either 
100 quintillion or 100 billion). 


HE 
pi 
IN 


1000-1011 


Tetsu hill, anthill. arizuka 
9 ; 
anthill. 


([ ЕЁ) ha used in proper 
names. 


ЗЕ 


we Ta, DA firing 
TOUT mound. 


Gin. GON limit, edge; 
border. 


1008 KO. Ku. aka dirt, grime, 
3924 


Эп м5058 Scale. 
5/5 akazu(ku) be soiled, get dirty 
74 akanu(ke) refined, elegant, urbane 
932. akaji(miru) become grimy 
9 WE kori purification, lustration 
13340 


В ІН М5060 wall. 


3 F kakimoto at the bottom of the fence 

57K kakimoto at the bottom of the fence 

10 #2 kakine fence, hedge 

12 1X kakigo(shi) over or through the fence 
ІҢ, kaimami(ru) peep at, glimpse 


1009 EN. kaki fence, hedge, 


21010 Қы kata model, mold, 


AU БҮРІ matrix, impression; style, 
type, pattern, make; set form; usage. 
SFT KE kata-u(chi)ki stamping machine 
5%; kataita die plate 

?#b katasuna sand for casting 
НЕ katakezu(ri)ban shaper 

о katayabu(ri) no unusual, queer, novel 
Ж katagami sewing pattern 

16 ek katarogu catalog 


AM ЖЕ 


citadel. 
3 F joka castle town; feudal capital; the 
area around a castle 
TH] jokamachi castle town, the town 
around a castle 
КЕН joka (по) mei surrender, 
capitulation 
47 kido outer castle gate 
l^] jónai inside the castle 
tH jochü within the castle 
5 ft jodai castle warden 
A. jogai outside the castle 
TH joshi castle town, fortified town 
Æ jdshu lord of a castle 
6 B jóchi castle and moat; castle moat 
É joshu lord of a castle 
"Jb joshi castle ruins 
E johei castle garrison 
E joyü castle town 
5 RH jomon castle gate 
Wf jofu town wall; town; capital; barrier 
Ж josaku castle, fort 
07% josho castle commander 
3l jokaku castle, citadel 


1912. JO castle. SEI. 


a 255 shiro castle, 


J3e6b 
M5086’ 


258 


П 26 josai fort, stronghold, citadel 
КЕН 


55 Jorui fort 

ІЗ Ж joro castle tower, watchtower 
БА shiro ato castle ruins, castle site 
2€ josai fort, stronghold, castle 

16 Be Joheki castle wall, rampart [ wall 
{5 jOhekizuta(i) ni along the castle 


See pk 1011. 


1014 (EE]^£) роті dust, dirt. 
used in proper names. 


1015 Kaku, GAKU barren land, 
worn-out land, poor land. 


1016 Ho used in Chinese place 
names. 


1017 Ar. hokori dust. 
м5107 Aokori(ppoi) dusty. 
198. E 1012 RETSU. RATSU. 
M5123 Nos TET RACHI pale, 

picket; picket fence; limits. rachi (ga aku) 
be settled, come to an end. 

57 rachigai beyond bounds, beyond the 

pale 
2 Ж rachi (mo) na(i) absurd, foolish 
HR 1020 Mal. uzu(maru), и(тағи) 
B м511в be filled up, be buried, be 
imbedded in. uzu(meru), u(meru) bury, 
inter, fill up, pour in, plug up, inlay; make 
up for. i(keru) bury (in the ground); band 
(a fire). uzu(moreru), u(moreru) be 
buried, be covered; live in obscurity. 
41 uzu(mi)bi banked fire 
ЈА u(me)-ko(mu) bury in the ground 
Ж. u(me)ki wood inlay; wooden plug; 
filling crack or hole with wood. 
u(more)gi lignite, bogwood, fossil 
wood 

Aš Т. u(me)ki zaiku mosaic in wood 

57% u(me)ana hole for burying things; a 

loss to be made up 


1020 
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AZ. u(me)-ta(teru) reclaim, fill in, fill up. 
umeta(te) reclamation, filling in 
М.Җ umetatechi reclaimed land 
6^ u(me)-a(waseru) make amends, 
compensate for 
ÍK maifuku suru lie concealed, lie in 
ambuscade 
[KË maifukushi impacted tooth 
77% maibotsu suru be buried, be 
entombed; remain obscure 
ikezumi banked charcoal fire 
u(me)kusa padding, stuffing, 
filler 
maikotsu interring the bones 
maisetsu suru vt lay underground 
u(me)yu bath which has been cooled 
down 
maiso burial, interment 
u(me)-ka(eru) rebury, reinter 
u(me)mizo underground sewer 
umedoi underground drain 
maizo suru burying or hiding 
underground 
БЕЙІНІ таіго chitai mine field 
БЕЛЛ maizóbutsu buried treasure 
JE == maizóryo amount of underground 
deposits 


© 


— 
м 


Заал MEME 


Б ЕГ 


8 
1021 See 1053. 
74548 № 
М-Х 
See Hy 6208. 


1023 Sart. Sotsu dry land; 
15443 


м5166 Crumbling land. sone 
barren land. 


HO bury; archery target. 
uzu(meru) bury. 


A. AKU wall. 


21026 Wan bowl. 


1027 Та hard soil. 


E E Hu SS PM DE m 


1012-1027 


cc рэя >+ ç > [j F] PI TI w 


Ep I 


М 
— 


Swit Jud cb PO 4 m UH X 


oo 


[o0] 


+ F + > >>> [н KH] OO w 


cu 
P4 


asc Ea epp rS i We 


32 


J3a6b 


ІҢ 1028 KI. saki cape, spit, 


M5201 Promontory. 


J 292 Fo wharf 
т 


М5161 


16 98 futo wharf, pier, quay 


lk ж доза. IKI region; limits; stage, 
22268 level. 


АТА) ikinai inside the area 


SAN. ikigai outside the area 


ИН 21031 SHOKU. hani, hena clay. 
J3e7d 


M5188 


5 + henatsuchi, hanitsuchi clay 
^ HET hanyü (no) yado a humble 


house 


I5 # haniwa ancient clay images buried 
Hi 


with the dead 


xe 1032 Bar. HO. tsuchika(u) 


)475d 


Ве (519: cultivate, foster. 

6 Hb baichi bacteria culture medium 

По tsuchika(i)-tsuyo(meru) foster, 
develop and strengthen 

І5 ЖЕ baiyo cultivation, nurture, culture 


EB ы 


1078 
15458 
М5481 


k ++ ito: oss 


gic 


Da. da(suru) 
descend to, 


п datai miscarriage, abortion 


123 daraku depravity, corruption, 
degradation, delinquency, apostasy, 


degeneration 


YAY darakuteki depraved, corrupt, 
degenerate, apostatized 


55 SÉ dazai the fall of man 


а^ 1034 -E 
Wb um SE 
M5657 


knuckle; one's aim. 


3 ET tsuboguchi jar mouth 


Bid 
M5662 


[E] 


Ko. tsubo jar, 
pot; hinge 


8 & tsubogane hinge knuckle 
! J& tsubogame night-soil receptacle 
12 8 rsuboyaki shellfish cooked in the 


shell 


28 85 tsubonomi hollow chisel 


HE = 1035 Tal. uzutaka(i) piled high. 


M5211 
3+ taido mound 
5 f taiseki moraine 


1028-1038 


8 HE raihi, tsumigoe compost, barnyard 
!! 88. taisetsu snowdrift | manure 


6 ЖА taiseki accumulation, pile, heap 


Ha 1036 Kursu. hori moat, canal, 
B T м5205 ditch. 


? || horigawa canal 
1# horiido bored well 
5 HIE] horida(shi)mono a rare find; a 
bargain; a treasure trove 
$Y[ horie canal 
1053 horido(me) ditch end 
12 Æ| horiwa(ri) canal, dock, ditch 
4 ym horibata edge of a moat 


a 1037. Do temple; shrine; hall; 
А.Е. 5305 reception room; firm; state 
chamber. -dó temple, shrine; shop, store. 
3 Е абуб on the roof; court nobles 
EX toshonin, dójóbito court noble 
t dónai in the temple 
6 <É domori building guard 
= dou temple, hall, building 
8 ES dobo the inside of a house 
!'a* абабйағи) imposing, majestic, grand, 
magnificent, stately; fair, square 
EK dodomegu(ri) roll-call vote; 
vicious circle; going round and round 
(in an argument); circling a shrine or 
temple in worship 
‘gv E] doddmegu(ri) roll-call vote; 
Vicious circle; going round and round 
(in an argument); circling a shrine or 
temple in worship 
2 dötö temple buildings; temple 
Be doo interior of a hall or temple; secret 
knowledge 


En 1025. KEN. kata(i) hard, solid; 
ВЕ 5210 tough, rigid; tight; steady, 
firm; strict; safe, reliable, upright; chaste, 
constant; stiff; bookish; classical; 
stubborn. tate no longitudinal; 
lengthwise; vertical, perpendicular. 
? À katajin steady person, honest man 
^7K katagi hardwood, oak 
K katabuto(ri) solidly built (person) 
> FH. katada hard dry rice field 
7X tateana pit; mine shaft; mine pit; 
ancient dwelling site 
FH Fil]. kenko-rihei strong armor and 
sharp weapons 


260 


64 katagi na honest, upright, steady 
F kenshu strong defense; strict 
observation (of rules) 
tH tategama vertical cylindrical 
boiler 
kenshi iron purpose 
ЖЕ kenrō solidity, stability, durability 
Ж kennin perseverance, fortitude 
AL ANE kennin fubatsu perseverance, 
fortitude 
ЖҰ kennin јікуй untiring 
perseverance 
° | kengo na strong, solid, secure, firm 
HE katabuto(ri) solidly built (person) 
ЗЕ. kenjitsu na steady, sound, reliable 
kengan solid rock 
katakuru(shii) formal; punctilious; 
awkward 
HE кепка nut 
Fv kenkayu nut oil 
93% kenjo strong fortress 
ЖҰ kenji suru hold on to, stick to 
[E kenjin stronghold 
ж katazumi hard charcoal 
(251, kenshinrei (Christian) confirmation 
OHE tategamachi vertical door frame 
П katsuo bonito 
127 tatesan vertical framework 
53 kenrui stronghold 
з у katashio rock salt 
ЗЕ kensai strong fort 
14 8 tatedoi vertical drainpipe 
5 sk katazō honest man, steady person 
20 38: kenkan powerful battleship 
ҰЛ 1039 Surrsu. SHU. to(ru) take, 
B м5193 hold, seize, catch, capture; 
fetch; receive, procure, obtain; adopt (a 
measure); engage (graduates); choose; 
order (foodstuffs); pick, pluck; make, 
produce; eat; set up (camp); charge; 
administer; transact; take (pains); make 
out (the meaning); remove; take off (one’s 
hat); take out (spots); strike out (words); 
weed, catch (fish); deprive of; steal; 
capture (territory), annex; need, require; 
reserve (rooms); subscribe to; press (a 
point home); take (a picture); possess. 
shi(ssuru) take, hold, grasp; take to heart; 
form an attachment; persist in. 
27) shittó operating (in a hospital) 
2) ё shittosha operating surgeon 


7 + 
DA 


A 
f 


1039 


261 


32 


^,^ shüshin devotion, attachment, 
infatuation 
6 EV. to(ri)-na(su) mediate, intervene, 
intercede for, recommend. to(ri)- 
na(shi) arrangement; influence; 
mediation, intercession; good offices 
EX, Л. to(ri)na(shi)bito intercessor, 
mediator 
№ to(ri)na(shi)te intercessor, 
mediator 
fT to(ri)-okona(u) do, act, conduct 
oneself; carry out; perform, conduct 
(school); exercise (control); hold (a 
ceremony). shikko performance 
ДІН shikkori bailiff, process server 
{12 А shikko iin executive committee; 
executive officer 
1725 А 2: shikko iinkai executive 
committee 
Tl ШЦ. shikko teishi stay of execution; 
stopping operations 
{т 37 shikko yityo stay of execution, 
suspended sentence 
171 shikkoken executive authority 
{THREE shikko kikan executive organ 
5%) shitsuyO obstinacy, persistence 
4x shünen tenacity; implacability 
AUR shünembuka(i) unforgiving, 
revengeful, vindictive; tenacious 
TR. shitsuji steward, deacon 
= shitsujishoku office of deacon 
? Ex shissei government, ruler, minister of 
state 
Z& shissO suru transmit to the emperor 
Iz shüchaku attachment, adhesion, 
tenacity 
JÆ shittatsu relaying a superior's words 
ЖН shittatsuri bailiff, process server 
ЖЖ shitsumu discharging one’s office 
duties 
TEAMS shitsumu kokoroe office rules 
ЖЕШ [Н] shitsumu jikan office hours 
238 shüchaku, shüjaku attachment, 
adhesion, tenacity 
Жу shüchakushin persistence 
Æ shippitsu writing 
ЕН shippitsuchi now being written 
SEXE shippitsusha writer, author 
28|. shippitsuryd writing fee 
X4 shitsui obstinacy, persistence in 
opinions 
5 ME shikken regent 
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ЖЕЛІ shikkenshoku regency 


H: 1040 Ky radical (in chemistry); 
J3470 
ALE uso; counter for lanterns, 


wreaths, motors, silos, and heavy 
machines; foundation; fundamentals; 
basis. motoi, moto basis, foundation, 
origin. motozu(ku) be based on, be 
founded on. 
5 f kiseki cornerstone, foundation stone 
AX kihon basis, standard 
ASA 2H kihon taisha basic metabolism 
Жа kihonkin foundation, endowment 
fund 
ASH kihonteki basic, fundamental, 
standard 
AX HY AE kihonteki jinken basic human 
rights 
Ж E kihon kyétei basic agreement, a 
formula 
AN $32 Kihon Eigo Basic English 
ЖЖ Н kihon kamoku basic subjects 
AX EW kihon tan’i official standards for 
weights and measures 
AX AEE kihon genri basic principles 
AS EF PE kihon zaisan endowment, 
permanent property 
ЖҮЗЕ kihon sangyé basic industries 
5 kihonkyü basic salary or wages 
Ж $ kihon chingin basic wage 
6 £ kishoku ground color 
[A] kiin cause 
HB kichi base 
№ kikei basic type 
8 kikin fund, endowment, foundation 
ЈЕ kitei base, basis, foundation 
HE kihi, motogoe initial fertilizing 
Zi kigan bedrock 
VEL kiseigan basic rocks 
? 3f kion fundamental tone 
Hi kiten cardinal point 
ЖІ kikei basic type 
I0 kibu base, pedestal, foundation 
"RH kikyaku base 
ІЗ 7 kisi cardinal number 
ЕЕ kikan mainstay, nucleus 
ЙЕ kijun standard, basis, norm, criterion 
ЙЕЛ, kijunka normalization 
standardization 
Ж? Kirisuto Christ, Messiah 
tr Kirisutosha a Christian 
7% #4 Kirisutokyo Christianity 


1040-1049 


Б Kirisutokyoka suru Christianize, 
evangelize 
4S By Er] Kirisutokyokoku a Christian 
country 
5 kisen base line; base of a triangle 
ЖЕ kiban base, foundation, basis 
ail kichd keynote, basis 
HAE ae, Кісһб enzetsu keynote speech 
18 ЖЕ kiso foundation 
ТЕСТЕН kiso koji foundation work 
REACH kiso taisha basic metabolism 
HE kisogui foundation piling 
REA kisoteki fundamental, basic 
RSE kisoon fundamental tone 
PEELS kiso kagaku basic science 
E/E {i kiso репка first cost 
ЖЕТЕ kisokojo basic exemption 
PE Ж ЗЕ kiso sangyO basic industry 


9 


1041 See 614. 


17421 XE 


1042 See [ii] 1460. 
J544e 
M5298 


1043 See = 1034. [+] 


1044 See —Ez 983. [+] 
15465 (t 
M5661 


1045 See p 3739. 
)3а66 
М5289 


ІҢ 1046 See ИҢ 1246. ҒЫ 
15466 
М5664 


1047 KA crucible, melting pot. 


1048 403 1060 
J444d J514f J-X 
M-X M1585 M5345 


CHO. tsuka mound, hillock, tumulus. 
57% tsukaana grave 


ja 1049 In close up, stop up. 
FE 25445 


M5239 
ІЗ УЖ immetsu extinction, destruction, 
suppression 


SR gt N W 


St xk 


B 


1050 
15448 


EX M5254 


2 55 horui, horui fort, stronghold 
1979. (Е ЕЗ =) HEI 
ТЕП 


s Jf = M5316 Jt = 5 ‚| fence. 


23 heigo(shi) ni over the fence 
BES heieiwa de by the fence 
14563 


Ble m5332 Obelisk, monument. 

°H] rogata tower or steeple type 

П Ж гора wooden grave tablet; stupa; 
pagoda 


й м5275 dwelling. 


6 FI] toretsu line (of men) 
51] E toretsuhei soldiers drawn up 
TEI tsutsumi dike, bank, 


вД = TIS embankment. 


3 Е гејб on the bank 
© у teibo bank, dike, levee 
BAHIZ teibozuta(i) along the dike 
13161 


H 
ДЕ Ms274 Stop, prevent. seki dam, 


embankment. 
“ІК se(ki)-to(meru) intercept, check; dam 


Ho, Ho fort. 


1052 TO tower, pagoda, steeple, 


S 


4055 EN. se(ku) dam up; check, 


up 
IE 38] sekito(me)ko dammed-up lake 
12 f= entei dike, weir 


Rui fort, 


soe Hess 
base (in baseball). 
+Æ ruishu baseman 
^F] ruida a base hit, a single 
+7 #4 ruidasū number of extra-base hits 
5 RE үші (о) ma(su) attack a fort; catch up 
with (someone) 
ЖЕ ruishin umpire on bases 
'6 JEE ruiheki rampart, walls 


1057 KAN. fta(eru) endure; 
pipe ae support; withstand, resist, 
brave, weather; be fit for, be equal to. 
ko(raeru) endure; tolerate; control, stifle; 
pardon. kota(eru) endure. tama(ranai) 
be unbearable; be “dying” to (do 
something). 


1053 То fence, railing, enclosure; 


Hf 2545е 
HE м5574 rampart, walls; 


263 
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40) ta(e)-ki(reru), kora(e)-ki(reru) endure 
to the end, bear up. kora(e)-ki(renai), 
ta(e)-ki(renai) be unable to stand it 
any longer 

128. kannin pardon; patience, patient 
endurance. ta(e)-shino(bu) endure, 
bear patiently 

А $$ kannimbukuro patience 
"E k kora(e)sho patience 

3€ tama(ri)-ka(neru), ta(e)-ka(neru), 
kora(e)-ka(neru) be unable to endure, 
lose one's patience; give way 

BE tanno, kanno skill, mastery; 
sufficiency 
WLBEJJ тапЕб noryoku navigability 

I5 BÉ ra(e)gata(i), kora(e)gata(i) 

unbearable, intolerable 
J3e6c 


JA үн 1076 Jó place, 

A 2) XU E: ы: grounds, links, 
range, course, track, ring. ba place, site; 
Space; seat; scene; occasion, situation. 

* Pj jonai within the grounds or hall 

51 badai admission fee 
Ж basue outskirts, suburbs 
/| jogai outside the premises; outside 

the market, on the curb; over the fence 
INAS RT] jogai honruida home run 
over the fence 
ANEW 5 Wr jogai torihikisho curb market 

6 А. baai occasion, circumstances, case 
M4 baa(tari) applause-seeking, 

sensational (speech) 

3 HT basho place, area, locality, quarter; 
position, location; seat, site; scene; 
room, space; experiences; sumo 
tournament 

PIA bashogara character of a place, 
location, situation; occasion 

РТ ЗЕ bashofusa(gi) an obstacle 

РЕД basho (o) fu(mu) gain experience 

9 bamen place, scene, spectacle 
ff baoku(re) stage fright; nervousness 

10. baseki room, space; seat, place 

^38 -jori arena (of a competition) 

3& bachiga(i) wrong place, different 

place 

Ell banare experience 

#5 bakazu experience; many places 

ЗЕ bafusa(gi) stopgap, space filler; 

useless thing 

14 fS bajishaku field magnet 


1058 
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Ј4а73 . : Н 
м5275 retribution. hd(jiru), 


ho(zuru) repay, requite; report, inform, 
disseminate. muku(iru) reward, 
compensate; repay; revenge. muku(i) 
reward; retribution. shirase information, 
report, news; omen. 
SAS RG hohonhanshi repaying our debt 
of gratitude to our ancestors 
6 K muku(i)-kae(su) requite 
74. hokoku report, information, returns, 
statement 
Ar hókokusha reporter, informer 
AE hokokusho written statement, 
written report 
ЕЕ hokokubo report book 
8 [Æ| hokoku patriotism, national service 
Ж hdchi news, report, intelligence, 
information 
ЖЖ hochiki alarm, communicator 
!? Fl Adon repaying kindness, gratitude 
ПЕ hosha recompense, requital of a favor 
ІН hddd news, report, intelligence, 
information 
9 [8 hodojin a camp of reporters 
waiting for news; the news front 
249 hofuku retaliation, revenge 
N hōtö answer, reply 
З hoshà remuneration, reward, 
honorarium, fee, pay, salary 
ИН `4 hoshàü mea(te) desire for gain 
4€ hdshd compensation 
382 hoshokin cash bonus, reward, 
bounty 
XEM hosho busshi grant to encourage 
production 
14 ffi hotoku requital of kindness 
5 Е hoshó prize, reward 
1) hosha recompense, requital of a favor 
IË hoshó reward, compensation, 
remuneration 
(E WEE hoshó busshi grant to encourage 
production 


1059 Hó news, report; reward, 
A 


10 


IE 1060 See Iz 1048. 
-X 
TUE 


} 1000 O. U. embankment; fort; 
297 $535; redoubt; village. 


1059-1070 


+ 1062 (E|) ama fisherman, 
— wx shellfish diver. 


14839 не 
м5341 projecting tableland, 


projecting mountain. 


Fa 1063 Kaku. KO. hanawa 
H 


J544d | 
м5325 hen coop; roost; actor’s rest 


room. toguro coil, spiral. 


ДЕ 1064 SHI. Л. negura roost. toya 
`Y 


15467 
м5667 grounds; apartment of court 


lady. [+] 
2 RL kon'o room deep in palace; secret 
teachings 


1066 TO dike, embankment. 
Él )4564 


ATE 1065 Kon road within the palace 


4 1067 Ет cemetery. 
ЖА 5 1544а 1 
M5320 


и} eiiki cemetery 


1068 So modeling, molding. 
B J413a 
M5328 
? q 5020 modeling, molding 
Ir =l 5020 geijutsu plastic arts 
44 sozo plaster image, clay figure, plastic 
image 


J3a49 
м5349 fusa(geru) vt close, shut, 


cover, block, wall up obstruct, fill; occupy. 
fusa(garu) be closed, be blocked, be 
obstructed, be clogged, be shut; be 
occupied. se(ku) dam up; check, stop, 
prevent. 

2 А. se(ki)-i(reru) stop, check 

7% se(ki)-ama(ru) be unable to hold 

back 
! E^ sokusen an embolism 


JE 1069 Soku. SAI. fusa(gu), 


13274 Р 
м5319 mass, clot, ingot. katamari 


lump, chunk, clod, mass; clump, cluster, 
group; flock; bigotry; personification (of). 
-kure lump, clod. 

3 - kaido lump of earth 

71K Кайб no massive 

8 kaikei tuber 

? < kaitan lump coal 


pi 1070 Қат lump, chunk, clod, 
B 


264 


32 


smeared with. nu(ri) coating, lacquering, 

varnishing, painting; lacquered. 

3 [ toké painter, plasterer 

E nu(ri)-a(geru) finish painting or 
lacquering 

4H nu(ri)kata way to paint 

5 X. nu(ri)-ta(teru) put on thick makeup. 
nu(ri)ta(te) no newly painted or 
plastered 

At nu(ri)-tsu(keru) daub, smear 

Afi tofu suru apply (ointment) 

6А, nu(ri)zukue lacquered table 

Э nu(ri)ita blackboard 

ЇШ toyu unction, act of anointing 

М) nurimono lacquerware 


OE kaikon tuberous root 
ІЗ 9, kaiko lump ore 
16 3] kaikd steel ingot 


ДИ ox - JÄ = 1072. TEN. ha(maru) 
ES Meist > 22236 go into, fit 


into; fall into, plunge into; be deceived. 
ha(meru) put on, pull on; inlay, set in; fit 
in; fill in; throw into; ensnare, cheat. 

43 ha(me)-ko(mu) go into, fit into; fall 
into, plunge into; be deceived. 
hama(ri)-ko(mu) telescope, fall into, 
get into (trouble), be infatuated with; 
be addicted to 

6 JÉ tenjü suru fill up, plug, stuff, tamp, 


° 


calk {Ж tomatsu suru paint over, smear, paint 
71 tenzai filler, filling matter out 
278; umeyu bath which has been cooled ЖАП tomatsuzai liniment, ointment 


down 
4Ң tempo suru fill up; compensate for, 
make good; replenish, complete 
i rengeki calking, filling 
53€ tensoku suru fill up, stop up 


1073 Bo. haka grave, tomb. 
m 24868 


М5431 
° ә boseki, hakaishi tombstone 


7X boketsu grave hole 
SHH, bochi cemetery 

SY hakamori grave keeper 

8 Hr. bosho, hakadokoro, hakasho 

cemetery 
25 bosan, hakamai(ri) visit to a grave 
34€ Боһуб grave marker, epitaph 
° Hif bozen before the grave 
hakawara cemetery 
bohan de at the grave 
ПЕ hakaho(ri) grave-digging; 
gravedigger 

J; hakaba cemetery 
"47 bomei epitaph 

fi bohi tombstone 

Hš $ë bohimei epitaph 

au boshi epitaph 

Бер boshimei epitaph 
5 8 bohyd grave marker, tombstone 
203€ boseki cemetery register 


N) 


в ae daub, lacquer. mabu(su) 


smear, sprinkle or cover with. 
mabu(reru), mami(reru) be covered or 


` 1074 To. nu(ru) paint; plaster; 


265 


? fÆ nu(ri)ya lacquerer 
ЖА nu(ri)e lacquered handle 
fi nu(ri)bon lacquered tray 
J totan misery, distress 
TH totan (no) kuru(shimi) very sad 
situation 
10 р nu(ri)shi lacquerer 
iH nu(ri)-ke(su) paint out 
Ж} toryo paints 
2%) nu(ri)wan lacquered bowl 
ЖО nu(rije picture-card for coloring 
BX nu(ri)-chi(rasu) besmear, daub all 
over 
ЖЕ nu(ri)-ka(eru) repaint 
ЖЕ 1050 painting, coating 
ЖЕЛЕ tosdten painter's shop 
JÆ tosoya painter 
S BS nu(ri)-kaku(su) cover up 
‘St nu(ri)-tsubu(su) paint out 
# nu(ri)bashi lacquered chopsticks 
16:88 nu(ri)gusuri liniment, ointment 
ЖЕ nu(ri)kabe plastered wall 
U tosatsu rubbing and smearing 
Eš tosatsuzai liniment 


2 85 nu(ri)-ko(meru) hide and plaster over 


7012. 7015 
ТЕ T 2X 17345 
А М5382 М47550 М47579 


EN salt. shio salt; seasoning. 

2 А shioi(re) salt shaker 
+5 | shiobi(ki) salt-cured; salted fish 
4} embun salt, salinity 

JK ensui, shiomizu brine, salt water 


ЖЫ shiomizuburo salt-water bath 


1071-1075 
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5 HH enden salt field, salt farm 
JE shioo(shi) pickling salted vegetables 
under a weight 
ZF shiojiru salt water, brine 
HH shioda(shi) suru steep out the salt 
ДЖ shiokagen seasoning 
67K embei salt and rice; the necessities of 
life 
44 shioke saltiness 
Яр shiochi, shioji salty wasteland 
713 shiomame salted beans 
3E shiokara salted fish; salted fish 
entrails. shiokara(i) salty, 
brackish 
37S shiokaragoe hoarse voice 
SER shioaji seasoning 
VE ensei salinity, saltiness 
] shiomono salted fish 
? vt Shio (no) Umi the Salt Sea, the Dead 
Sea 
5 ensen salt spring 
9% ambai seasoning; condition; manner; 
state of health 
ik shiohama salt farm 
shiogama salt pan 
engai salt-air damage 
= enso chlorine 
SER ensosan chloric acid 
ПА shiozakana salted fish 
HK shiobuta salt pork 
Ж shioda(chi) salt-free diet 
Jk enki base (in chemistry) 
HY shioboshi, enkan salted and dried 
225 shiomomi squeezing vegetables limp 
in salt 
i shioyu hot salt water; hot salt-water 
bath 
JE shioyaki fish broiled with salt; boiling 
Off sea water to make salt 
Жі enzei salt tax 
7% shiomu(shi) salting and steaming 
ж shioni boiled salted fish 
1з ШЕ shiokemuri smoke from the salt 
furnaces 
Як enko salt mine 
ДИЙ shioambai seasoning 
shiozuke pickling in salt 
© ensan hydrochloric acid 
enzo suru preserve in salt 
shioan salty bean jam 
fe shiozake, shiojake salted salmon 
І8 ЖН enrui salts 


7 дз 


1076-1085 


11 

1076 S 1058. 
ші Se үң 
1077 See Jj 1374. ЕН 
15468 
М5672 
1078 See 1033. 
15458 [ИЗ 

See Ue 1051. 


1080 1090 Kyo, Ko 
)-X Ein 25452 ; 
M-X M5457 ruins. 


1081 SHO barn, granery. 
м5412 Shimoyashiki villa. 


1982. Tsui fall. 


Ses uox 


M5451 


` F tsuika fall 
SAK, tsuishi suru fall to one's death 
12 4% tsuiraku suru fall, crash 


FA bate JUKU private school; 

B м5402 boarding school; gate house. 

SH: jukusei private-school student 

8 Бе jukucho private-school principal 

68H jukutd private-school principal; 
private-school student leader 


Hyf 1084 Zan moat, ditch. 
15441 
М5394 


'7 $= zango trench, dugout 
Ex Т #& zango koji trench building 
ЖЕҢЕ {К zango seikatsu trench warfare 
ЖОНУ zangosen trench warfare 
ЖЗА zango netsu trench fever 


hi: 085 Kyo, KEI boundary; region; 

A Ad деа condition; stage. sakai 

boundary, border, frontier; place. 

3+ kyddo compound, grounds, precincts 

^l^] keidai compound, grounds, precincts 

*H sakaime border, boundary line; crisis 

? FA kyokai boundary, limits, frontier; 
environment determined by karma; 
environment; rank. keikai border 

ЖЕЛЕ kyokaihyo landmark, boundary 

stone 


266 


FRE kyokaisen boundary line 
п 3M Кубей environment, circumstances 
Ji kyoiki boundary; precincts 
Е kyogai environment, circumstances, 
one's lot, in life 


EE 1086 PPE 1091 Boku. sumi 
guns bf Z )-X Tu 
B — M-X M5469 India ink, 


Chinese ink; ink stick; inked marking 
string; ink (of a squid). 

š Í sumitsu(ke) blackening the face. 
sumitsu(ki) handwriting, autograph, 
black (not red) seal 

Yt bokujü India ink 
$4& sumiito inked marking string 
fh sumi iro. India-ink color 
il bokuchi inkstone well, inkhorn 
JH] bokukei punishment by tattooing 
СЕ bokushu strict adherence 
8 18] bokuga India-ink drawing 
эж bokkaku, bokkyaku artist; writer 
Zt sumizo(me) dying black; dyed black; 
dark 
ZLK sumizo(me)goromo, sumizo(me) no 
koromo black robe of a priest 

107 sumike(shi) blotting out characters 

with ink 

sumiga(ki) inking the outlines of a 

picture. bokusho writing in India ink 

! 48 Ша squid, cuttlefish 

bokkon ink marks; handwriting 

m sumiga(ki) inking the outlines of a 

picture 

sumitsubo ink bottle; carpenter's 

inking device 

up bokutei banks of the Sumida river 

Же. sumie India-ink drawing, black-and- 

white drawing 
suminawa inked marking string 

БЕ 1087. Снім. Jin dust. chiri, gomi 

E ig53ag dust, trash, rubbish. 

chiri(bamu) be covered with dust. 

“Ду jinshin one contaminated with 
worldly interests 

FH jinchü ni in the dust, in the world 

5 AY. jingai ni aloof from the world 

T chirihara(i), chirihata(ki) duster 
tte chiri (no) yo, jinsei this 
contaminating world 

6 jinkai dust and ashes 


1087 
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7i] jingo forever 

Zr chiriakuta, jinkai rubbish, garbage 
SHY chirito(ri) dustpan 

= jinji earthly things 

? tq jinko, chiriaka rubbish, dust, worldly 


affairs 
I chiriyo(ke) dust cloth; dust coat, 
duster 


Я jinkai this mundane life 

E E) jindengo forever 
1032: jin’ai, chirihokori dust, dirt; this drab 

world 

"WX chirigami coarse toilet paper 
chiri(p)pa dust; a tiny bit 
chirizuka dust heap, dump 
а chirida(me) dust box, garbage can, 
ash can 
chiri kemuri, jin’en cloud of dust 
mi Jinkyo this mundane life 
"TH gomibako garbage box 


° 2 jimmu dust haze 


1088 wt? -089 Zo increase. 
J417d r J-X 
А”НИ (54% YFA msasa masa(ru), 


ma(su) vt increase, add to, augment, gain; 
promote (health); enlarge, extend; vi 
increase. fu(yasu) vt increase. fu(eru) vi 
increase. ma(shi) increase, extra; every 
(day). ma(shi) na better. 
“МЕ zojoman bragging about one's 
strength 
K zoódai suru increase, enlarge, enhance 
= zodaigo enlarged issue (of a 
magazine) 
^JK ma(shi)mizu increase in the volume of 
water. ZOsui suru rise, swell, flood 
s JJ] zoka suru, ma(shi)-kuwa(waru) vi 
increase, add, multiply. ma(shi)- 
kuwa(eru) vt increase, add, multiply. 
zóka increase, addition 
IN zoshü increased yield, increased 
income 
TH] zdkan special number 
Fi] zokangé special number (of a 
magazine) 
ӨШ zoketsu suru make blood 
7. zóhei reinforcements 
85 zochó suru grow presumptuous, get 
puffed up 
ЛІ zosatsu additional printing 
Е zóchü additional notes 
hh. zohan enlarged edition 


1086-1088 
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°С zoha reinforcements 
$ zóon sound amplification 
$ gr zoonki sound amplifier 
5% zohatsu suru increase (a bond) issue; 
put on an extra train 
367 EE zohatsu ressha extra train 
10 Ж zoshin suru promote, increase, 
advance 
fis zoho salary increase 
HU zohai increased ration; bonus; 
increased dividends 
Ei zoin personnel increase 
! Bi zokyo suru augment, reinforce, 
increase 
ax zosetsu building enlargement, 
additional installations 
zosan production increase 
zoshoku suru increase, multiply, 
propagate 
WM, zogen increase and decrease, rise and 
fall 
Ti zOzei tax increase 
ЖЕ zOketsu adding extra (coaches) 
Ха zokyü wage increase 
АҢ zoho enlargement, supplement 
= zoryO quantity increase 
ЖЕ zoen reinforcement 
ЖЕЗ Ж zoen butai reinforcements 
ШЕ zofuku amplification (in electricity) 
ШЕЕ 1S zofukusochi amplifier 
2s zofukuki amplifier 
1348 zochi suru establish more 
(offices) 
Ж zoshi capital increase 
4^1 2бсһб imposition of extra taxes 
6 Ж zochiku suru extend (a building) 
I! Kà zogaku increased amount 


12 
1089 See ps 1088. 
J-X 
M5454 
See hs 1080. 
МЕ 


1086. 


1091 See 


Ж. "OSA 
M5469 pA 


(ЖЭ) mama steep slope; 
“wx cliff. ma used in proper 


1089-1102 


CHO. 


J M-X 
SHUN dancing. Also variant 


zi м5472 ОЁ TE 2874. 
yf 1095 
ІН J4a2f 


7% M5488 


ІЗ XL fumbo grave, tomb 
i Hh fumbo (no) chi native country 


13 


FUN mound; tomb. 


10% Yo 
1096. YO. fusa(gu) vt plug up, 


ЖЕ м5524 Shut up. fusa(garu) уі be 


plugged up, be shut up. 
AR A Kon ha(ru) open up 
B ҮҮТ farmland. 


` FH. konden, harita new rice fields 


1097 


1098 1116 JO earth, soil. 
pees 25461. 
М5608 


E Pp: jodo “Ж 


pi 3522 SHO. kaki 


М or fence, hedge, 
wall. 


16 BE shoheki fence and wall; fence; wall 


WR 


1099 
J5456 
M5505 


1100 O land, shore; Austria. 


15454 
М5504 

^ КЖ] Osutoria Austria 

$^ [=] Okyokoku Austria-Hungary 


5 | Okoku Austria 


Әні 1101 DAN stage, rostrum, dais; 
0 14345 
BE quss terrace; altar; world (of 
literature, etc.). 
3 Е danjo on the platform; on the stage; 
on the altar 
103% danka families which are temple 


12 8 danjo stage | supporters 
E. KAI break. 
J3275 


SER M5541' B = D kowa(su) 


break; destroy; tear up; crack; smack; mar. 
kowa(reru) be broken; be demolished; fall 
into ruin. 
6 lym kaiketsubyo scurvy 
76|, kairan corruption, demoralization, 
subversion, disturbance, destruction 


1102 
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9 Ж kaihen disintegration (of elements) 
JH eso gangrene 

WX kaizan being broken up and ruined 
12 BE kaihai ruin, decay 
13 3E. kaimetsu destruction, annihilation 


HE x 103 HEKI wall; lining (of the 
B TL stomach); fence; partition. 
kabe wall. 
! — € kabehitoe neighbor with just a wall 
between 
3+ kabetsuchi wall mud, plaster, stucco 
5 3f. hekiritsu precipitous; nothing but four 
empty walls 
7 PK kabedoko ornamental alcove 
84; kabeita wainscoting 
ІҢ hekiga fresco, wall painting; picture 
hanging on a wall 
10 kabegami wallpaper 
ЗЕ kabega(ki), hekisho ancient laws 
posted on walls 
Ж) kabeka(ke) tapestry 
ЭС kabeyo(ri) ni by the wall 
ІҢ hekikan between the walls; on the 
wall 
84 kabego(shi) ni with a wall 
between 
ara kabesoshó grumbling to oneself 
13 © kabegiwa пі near the wall 
Ж kabenu(ri) plastering 
XB] kabe shimbun wall newssheet 
(often handwritten) 
14 [Ж kabedonari neighbor with just a wall 
between 
2$& hekigan niche, recess 


14 


— 
— 


— 
о 


1105 ([& 7) тата steep slope; 
“wx cliff. 


P 
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Е 119. Тб cylinder; fort. 
М5558 
p 1107, GAKU, Kaku valley. 
J545b 
M5554 
< 1108 Ko. Go trench, dugout, air- 
3968, | 
М5559 raid shelter. hori moat; 


15 
109 See |Ң 1056. 


Het 
J545e = 
BED f$ 


1110 KO hole. 
J545d 
* M5576 


Ж. koketsu grave, tomb 


16 
1111 See J 1102. 
15455 wi 
M5590 
Rō mound; 


Le 
HE, 1112 1113 ^ 
H 15462 )-X ion 
M5591 M5592 grave; rice 
field division dikes. oka hill. 
‘| f rodan suru monopolize 


Ee = MEE 25 4631. Don. bin 

BE BE 

M5588 TENE bottle, vial, jar. 
? À bin'i(ri) no bottled 


5 bindai charge for a bottle 
BE binzume bottled 


17 
1 S 1644. 
jg xc ри 
р 1116 CHE 1098. 
M5608 


Samurai warrior. Except for the radical character itself, entered below, 
this radical is treated herein as a variant of Rad. 32. Nickname: Samurai. 


a _1117_ SHI samurai; man, 
БЕГТЕ е 
А m5633 gentleman; scholar. 
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samurai samurai, knight. -shi suffix for 
academic degrees. 


1103-1117 
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? Л shijin samurai 
57: shijo men and women 
447 shibun samurai status, samurai class 
а Ë shimin all classes of people; the 
$^ shiki morale; martial spirit | people 
| y shikunshi gentleman, man of honor 
5 ZK. shisotsu private, soldier 
Æ shikan (military or naval) officer 
‘ESB shikan gakkó military academy 
? Jil, sbif samurai discipline; samurai 
customs 


0 Fil’ shishi (ancient) judge 
ВЕС Shishiki the Book of Judges 
ПӘН shidd chivalry, knighthood, samurai 
code 
ТЕ shizoku descendants of samurai 
Xd shiki rules for samurai 
IER TES shi-no-ko-shó warriors- 
farmers-artisans-tradesmen; class 
distinction 
\4 ot Rt shikon-shosai gentlemanly spirit 
and business acumen 


w RAD. AL 34 W 
At top: fuyugashira (like crown of fuyu “winter’). At bottom: natsuashi 
(like legs of natsu ““summer’’). As enclosure: {_ suinyo. This variant and some 
of the foregoing terms are actually Rad. 35 but are treated herein as Rad. 34. 
Nickname Winter. 


Al 21118 CHI oku(reru) be late, be 
25469 
- M5691 delayed. 


er 


DES Ru Rc 
A r M5703 Vend M36117 
HEN change; 2< w calamity; uprising; 
something strange. hen(jiru), hen(zuru) 
vi change into, be transformed, be 
transfigured. vt transform, alter, convert. 
ka(waru) change, vary; be revised; be 
different; be queer; move; be transferred. 
ka(eru) change, vary convert; revise, 
amend. kawa(ri) change, alteration; 
difference. kawa(tta) another, different; 
Various; particular; unusual, novel; 
peculiar. kawa(ranu) constant, 
unchangeable. kawa(rinaku) 
unchangeably, constantly; eternally; 
uneventfully. hen na strange, suspicious- 
looking; queer, eccentric, funny. hen ni 
curiously, strangely. 
2 Л henjin eccentric person | apostasy 
4,0. henshin change of mind, inconstancy, 
ДЕ, henka change, variation, alteration, 
mutation, transition; transformation, 
transfiguration, metamorphosis; 
variety, diversity; infection, 
declension, conjugation. henge 
goblin, ghost, apparition, bugbear 


1118-1119 
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(LER henkakyü ball with a change of 
speed 

X] hengen transformation 

УХ) Н TE hengenjizai ever-changing 

` H kawa(ri)me change, turning point, 
transition, new program 

JE hen'atsu transformation (of a current) 

ЕРТ hen'atsujo transformer substation 

ЈЕ #5 hen'atsuki transformer 

$4 henshoku change of color; fading, 
discoloration 

Z, hemmei assumed name, alias 

JC EE. henkdsei variable star 

БУ, hensei metamorphosis 

Br henseigan metamorphic rock 

ZK henshi accidental death 

JE% henshisha person accidentally 
killed 

7 Er henshin disguise 

ÍV. hen'i change of position 

CX henkai suru revise (rules) 

|, henran disturbance, uprising, war 

ja HH henseiki puberty in boys, change in 
voice 

4k hentai abnormality 

ЖАН. Z, hentaigana anomalous cursive 
syllabary 

J, henkei transformation, 
metamorphosis, modification, 
variation, deformation; variety, 
deformity, monster 


JHH henkeichi an amoeba 
tH henkó change, modification, 
alteration 
Anpe henko fund unchangeable 
8 Ж hensei suru vt and vi denature; 
degenerate 
ik һетрб law revision; revised law 
JJ hembutsu eccentric person 
Яу kawa(ri)-yasu(i) changeable, 
unsettled; inconstant 
5 kawa(ri)-ha(teru) be completely 
changed 
di kawa(ri)mono an eccentric 
=. henji accident, emergency, calamity 
= henkaku change, reform 
ХЕ һепгб alteration, defacement, 
debasement, falsification, forgery 
JH Лепізй resourcefulness, adaptability 
НІ] hensoku irregularity 
ЖЕНҢ hensokyoku variation (in music) 
EË hensoku shifting gears 
TRE hensokuki transmission 
9 ЗЕ henshé suru take a turn, develop into 
KE henkaku irregularity, irregular 
conjugation 
Z% һеп?уб changed appearance 
т Ht hentetsu (то) na(i) usual, 
mediocre, monotonous 
Wes henryüki transformer 
ПЯ hen'i change, alteration; 
transmutation, mutation 
Br. henten mutation, change, vicissitude 
ËJ) hendd change, fluctuation 
E hen'i accident; variation, mutation 
І2 За henkan change, conversion, 
diversion, transformation 
ЖЕ henso disguise, masquerade 
ІЗ 7 hensü variable (in math) 
ЕП hensetsu apostasy, betrayal 
Ерт hendensho transformer substation 


^4x& hensen transition, vicissitudes, change 


Ti henshu, kawa(ri)dane novelty, 
exception; hybrid, mutation, variety, 
freak; eccentric personality 

$i hembo transfiguration 

HARÉ kawa(ri) тоуб fancy pattern 

НЕ hentai transformation, 
metamorphosis; abnormality 

Ве, hentai shinri abnormal 


mentality 
HEL FES hentai shinrigaku abnormal 
psychology 
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34 


pu 


ЕНУ hentaiteki abnormal 
НЕЕ А hentai seiyoku abnormal 
sexuality, sexual perversion 
'5 58 henchó change of tone, variation (in 
music); irregularity, anomaly, 
abnormality; modulation (in radio) 
ЖА henshitsu deterioration, degeneration 
"ixi henshitsusha a degenerate 


7 


1120 GE. KA natsu summer. 
n J3246 


M5720 
ЗІҢ natsuyama mountains in summer 
VAR natsudaikon summer daikon 
^H kajitsu, natsubi summer day 
Ж.А natsukodachi a grove in summer 
67K natsugoromo summer clothes 
[B] natsumu(ki) suitable for summer 
(Ж natsuyasu(mi) summer vacation 
ЖЫ natsubaori summer haori (coat) 
= geshi summer solstice 
РІЧ geshiten summer solstice 
Р Geshisen Tropic of Cancer 
8] natsumono summer goods 
BR natsufuku summer clothes 
ZË kaki summer season 
Ki fg karo-tosen summer fires and 
winter fans; useless things 
? 8 natsuga(re) summer slump 
Al] natsumae ni before summer 
Ё natsukusa summer grass [ heat 
Ж natsuma(ke) suffering from summer 
10 4 natsugo summer silkworms 
4 natsudoki, kaji summertime 
НЕ) natsu jikoku daylight-saving time 
В [8] natsu jikan daylight-saving time 
П B* natsuno summer fields 
Ж] natsugiku early chrysanthemums 
$X natsumatsu(ri) summer festival 
Bi natsugo(shi) keeping over the summer 
78 natsugi summer clothes 
HHF natsuboshi summer hat, straw hat 
55 natsuba summertime 
EZHT natsu basho summer sumo 
tournament 
HH kaki summer season 
HAK kaki daigaku college summer 
school 
ВНЗ kaki gakkoó summer school 
ИҢЕ [н] kaki jikan summer daylight- 
saving time 
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HH aK kaki Кога summer school, === ===] 
summer course of study 
4 ЖУ natsu mikan bitter summer orange, 1121 Қы haru(ka) far, distant. 
Chinese citron = STEET 


5J natsuyase summer loss of weight 5th keiko distant past 
8 Н natsuzemi summer cicadas 23 keien distant 


RAD. XL 35 


Sui or yuku to go. This radical is treated herein as a variant of Rad. 34. 
Nickname: Winter Variant. 


21122 Sul oso(i) late, slow. 
1546а 


ж 


М5708 
RAD. ^ 36 
Yübe evening or ta (the katakana). Nickname: Kana Ta. 
AJ 21123 SEKI. уй, yü(be) evening. 2 H yüba(re) clearing up in the evening 
J4d3c 

A ©5749 s yüya(ke) sunset colors 

ЗІҢ уйуата mountains at evening ja, уйағавһі evening storm 
‹ 5 yügata evening Æ yügumo evening clouds 

Н yvühi setting sun = yümagu(re) evening 

ЛЕЖЕ yügesho one’s evening toilet £t yükei evenings 


H yüzuki evening moon 
А 1 yüzukiyo moonlit evening 
5 Y. yüdachi sudden shower, evening 


Е yügeshiki evening scene 
BK yühan, yümeshi evening meal 
BUE yühango after supper 


shower ЕЕЕ yühandoki supper time 
MÆ yüdachigumo a shower cloud "dU уйкетигі, yükeburi evening hearth 
Tj] уйКап evening paper smoke 
TA уйКапвһі evening paper H8 sekisho evening glow, after glow 


6 JH уйпасі evening calm 455 vügu(re) evening 

ë JE vühai vespers, evening worship 5 80] уйге evening meal 
ІҢ vüdoma(ri) stopping for the night Е2 yükage evening light; evening 
ik vünami evening waves shadows 
#1] yakoku evening 16 =. уйритогі evening cloudiness 
ZÚ уйгоға evening sky '7 | yayami dusk, twilight 
ІШІ = yügashi evening fish market ЕЕ yügasumi evening mist 

? l| yükaze evening breeze '8 EË уйрао moonflower; bottle gourd 
Hi yübae sunset glow 9 NE уйго vespers, evening prayers 
И. yüniji evening rainbow f= yügiri evening mist 
E yüzutsu evening star, Venus ? d£ yütodoroki evening noise 

24 E 


Se yüba(e) sunset glow 
yüge, yushoku supper, evening meal 
£x yüshokukai supper party 


$5 уйтоуа evening haze 


A% yüshokugo after supper Se ДЖ 

0 ЕН vüshigure evening shower 

vet yüsuzu(mi) enjoying the evening cool Jp n EN roll over and lie down. 
ж sekiyo, yühi setting sun M5753 


1121-1124 272 


13330 е 
м5756 beside, beyond the scope of. 


hazu(su) take off, remove, unfasten, undo, 

detach, disconnect, put out off gear; miss, 

fail; avoid, evade, dodge. hazu(reru) be 

off, come off, be or get out of place, be out 

of gear, run off the track, slip out or off, be 

dislocated, be disconnected, be off the hook 

(a phone), be unbuttoned, be unzipped. 

soto outside, exterior, open air. hazu(re) 

end, verge, extremity, tip; outskirts; miss, 

failure. hoka some other place; outside; 

the rest. hoka no other, another, different. 

no hoka ni with the exception of. hoka 

naranu none other than, nothing but. 

221 gairyoku external force 

Ж. gaijin foreigner, alien 

MALE gaijin shakai foreign 
community 

ABER gaijimbutai foreign legion 

3+ gedo, gaido foreign country; rural 
area 

Ш toyama the last mountain in a chain; 
foothills 

t> gaishin double mindedness 

5 gaihó outward. soppo, soppo the 
other way, outside, another direction, 
off to the side 

MJ gaihen environs, outskirts 

s gaihi outer cover, crust, shell, husk, 
shuck, hull, cuticle, skin 

Е gaiatsu external pressure, outside 

BH gaishi unofficial history | pressure 

FH gaiyöō external use 

FH: раіубуаки external medicine 

H: gaishutsu, sotode going out, outting, 
airing 

H H egaishutsubi leave day, day off 

Hi tH gaishutsuchi while away, while 
out; out of the office 

Hif gaishutsuzu(ki) gadabout 

HABERI gaishutsu jikan leave time 

ХЕ gaishutsugi street wear 

НЕ gaishutsugira(i) а stay-at-home 

H-S gaishutsu kinshirei curfew 

67K gaimai foreign rice 

AK gaii outer garment 

[A] вайп the surface reason 

[H] sotomawa(ri) circumference, 
perimeter; outside work; 
circumferential line 

^ gaiki the air, the open air 


AN, 1125 GE. Gal outside, without, 
A 
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f gaiden a traditional biography 

HD gaichi overseas territory, outlying 
territory 

Т вайб outside light 

ЖІ gaiho foreign country 

B рай foreign barbarians 

АЈ gaikosei extroversion 

HHEK gaikyokkya outcurve (baseball) 

Н вайп external ear 

Ң 25 gaijien external otitis 

^F gaiji characters not among the Joyo 
Kanji; foreign letters, foreign language 

“AK gaijishi foreign-language 
newspaper 

ТЇ гай shimbun foreign-language 
newspaper 

25 gaikd diplomacy, foreign relations 

A& E. gaikojoó diplomatic 

AR-FEX gaiko shudan diplomatic 
measures 

45 Et gaiko hoshin diplomatic policy 

AME gaiko bunsho diplomatic 
document 

AE = gaiko hakusho diplomatic white 
paper 

ABS gaikoteki diplomatic 

ARTE gaikokan diplomat, diplomatic 
official 

НІНІ gaiko shisetsudan diplomatic 
mission 

7 HR gaikokai diplomatic circles 

ARTE gaiko seisaku diplomatic policy, 
diplomacy 

Ae Е gaikoin canvasser, traveling 
salesman 

452% gaikoka diplomat 

70] gaikojutsu diplomacy 

AEH gaiko suji foreign-office sources 

А А? gaiko jirei diplomacy; flattery 

AEA GA gaiko kankei foreign relations 

AE НІ gaiko dampan diplomatic 
negotiations 

ASKER gaiko kikan diplomatic channels 


) 


7 Я, gaiken, sotomi external appearance 


Hi gaisha foreign automobile 

BH sotogako(i) outer fence 

jj gaikyoku external bureau 

ТЕ gaitei emperor's offices; foreign royal 
court 

1x. gaieki overseas military service 

Hz gaikei external form, externals, 
appearance 
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ff gaikaku external angle; outside corner 
(in baseball) 

ЖЕН gaikaku takame high on the 
outside corner of the plate (baseball) 

3€ gairai no foreign, imported 

МЕЗ gairaisha person from abroad 

SE FB Zr gairai kanja outpatient 

МЕРЕ. gairaigo word of foreign origin 


Е gaibu ridicule by foreign countries; 


outside ridicule 

ДЕ gaishi foreign envoy 

HE gaisei mother's family name 

Wb gaishi wife's elder sister 

ЖЕ gaisei foreign campaigns 

ІН gaihaku overnight stay 

iX sotonori outside measurements 

JJ gaibutsu the externals, material 
things; external object, foreign matter 

H3 gaiteki external, exterior, outside 

Ax sotoaru(ki) going out for a walk 

25 gaien outer flame 

50 gaien outer garden, outer park 

HB. Gaiten Apocrypha 

= gaiji foreign affairs | foreign 

gaikoku, totsukuni foreign country; 

Л. gaikokujin foreigner, alien 

ЕЛІ gaikokuyu(ki), gaikokui(ki) going 
abroad 

EZ gaikoku dendo foreign missions 

БЕИ Е: gaikoku shishin foreign envoy 

[=] Gl, gaikokufa foreign style 

[=], gaikoku kawase foreign 
exchange 

[| fH 9 gaikoku sokai foreign concession 

ЛА gaikokusen foreign ship 

ЕМЕ gaikokusai foreign loan 

[Е|ЕЕ gaikokugo foreign language 


? TH] gaimen exterior, surface, outside, 


outward appearance. tonomo outside 
the house 

ДЕ gaishin foreign letter 

TH Gaisho the Foreign Minister 

i gaikai, sotoumi open sea, the high 
seas 

Ё gaiyO ocean, open sea 

[E сеуіп, gaijin transept, room just 
outside of the inner sanctuary of a 
shrine or temple 

Fx gaisei diplomatic affairs, foreign 
policies 

2 gaikaku, gaikyaku tourist, foreign 
visitor 
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ЭЎ gaikai outside world; physical world; 
the externals 

£ gaishoku eating out 

Жж gaishokuken (post-war) rationed 
meal ticket 

{Н gaiso mother’s parents 

ІҢ AC gaisofu maternal grandfather 

АҢ ЕР gaisobo maternal grandmother 

Ж) века surgery 

ELE gekai surgeon 

FLAY gekateki surgical 

ЖТ. gekagaku surgery 

ELAR века musu(bi) surgeon's knot 


10 RE gaitei, soto niwa outer court 


f% gaison child of a daughter who enters 
another home 

ЖҚ gaishi foreign-language newspaper 

ЖЫ gaibu exterior, outside world 

Æ файб overcoat, cloak 

‘et Gekü, Gegü Outer Shrine of Ise 

5l gaikaku outer wall; outline, contour 

ЗЫН Ж gaikaku dantai auxiliary 
organization 

Hk gaiseki maternal relative 

ІН gedo heresy, paganism; heretic, pagan 
(from the Buddhist standpoint); 
wicked person 

(Hl gaisoku, sotogawa exterior outside 

Тк gaizoku mother’s or wife's relatives 

ЖЕ gaikei outside diameter 

ША gaisen foreign ship 

ZX gaikyo Confucianism and other non- 

Buddhist religions 

gaikaku shell, crust 

gaisho foreign merchant 

gaiko foreign invasion 

gaikan foreign troubles, outside 

troubles 

ЖЯ gaishashi walleyed, strabismus 

ШЕ gaiyü foreign travel 

ДЕДІ gaiyüsei outer planet 

ЖЕ gaisetsu suru be circumscribed (in 
geometry) 

JH gaisetsuen circumscribed circle 

ti gaika imported goods; foreign 
money 

Б gaika yosan foreign-currency 
control 

S5 gaikasai foreign-currency bond 

ЖЖ gaimu foreign affairs 

КЕ: Сати Daijin the Foreign 
Minister 


Dü 


CHE d a at 


T5423 Gaimusho Foreign Affairs 
Ministry 
Í Е gaimuin canvasser, commercial 
traveler 
Pf gaiya outfield 
E> =e gaiyashu outfielder 
EPRE gaiyaseki outfield bleachers 
ЕРДЕ gaiya hikyü fly ball to the 
outfield 
JBE sotobei outer wall 
Й gaikó outer port 
|& gaien outer flame 
4E раіѕеі the wife's brothers 
8) gaikin outside duty, canvassing 
ax. gaikaku shell, crust 
53 gairui an outwork (in castle 
fortifications) 
BX ke gaiwakusei major planet, outer 
pon 
Ер gaikaku outer wall; outline, contour 
(Е gaisai foreign loan, foreign bond, 
foreign debt 
PE gaishoó external wound 
ЯҒ gaiden foreign cable 
ЗЕ gaigyd outside work (in surveying) 
2X Саітб Outer Mongolia 
æ Soto Moko Outer Mongolia 
Ж. gaishi foreign capital, foreign money 
838 A gaishi dónyü introduction of 
foreign capital 
J gaisō outer layers 
M] gaibun reputation, honor; 
respectability 
FE sotogama(e) outward structure, 
external appearance 
at gaigo foreign language 
jh gaibo one’s looks, external 
appearance, externals, exterior 
fk tozama outside the group; non- 
Tokugawa daimyo 
BECK AA tozama daimyd non-Tokugawa 
daimyo 
5 gaisen outside telephone line; outer 
circle; outside wire 
ii gaiteki foreign enemy 
gaihin foreign visitor 
gaihen introductory part of a book 
gairin paddlewheel 
| gairinzan the outer crater 
ЖЕЛІ gairinsen paddle-wheel steamer 
16 BE oaiheki outer wall 
"i sotobori outer moat 
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18 #1 gaikan external appearance, outside 
view 
&H gedai title (of a play or book); a play, 
a piece 
20 HE gaikan foreign warship 
KS sotowa, sotowani walking with the 
feet pointed out 


3 


Wi m SHUKU. tsuto ni bright and 
м5755 early; early in life; long ago; 
for a long time. madoki ni earlier, 
already, beforehand. 

6 BV. shukusei precocity 

755 shukushi long-cherished desire 

877 shukuya from morning till night; day 

and night; always 


25 x 1127 A 2 228. TA much. 6(i) 

M5756 YES many; copious, 

abundant; much; frequent. ta- many- 

(sided); multi-; poly-. ta to suru 

appreciate, thank. 

2 АЖ taninzu multitude 

3 tadai great quantity, great number 

/\\ tashó a little, somewhat, any, some, 
slightly, more or less 

F tasaina talented 

+ tashi many talented men 

TUS tashiseisei galaxy of able men 
tamo hairiness 

fL tako no porous; cavernous; open 
(weave) 

jLTE takdsei porosity 

ÍL takokan perforated pipe 

^j tabun probably, maybe; very likely, 
presumably; a great deal, a great many 

ЖЩ tahómen no various, different, 
manysided, versatile 

ӘЛ, tahenkei polygon 

Л) tahenteki multilateral 

7] tashé a little, somewhat, any, some, 
slightly, more or less 

"Pk tasho (no) en some karma from а 
previous existence 

JL tagen pluralism 

JCh Б. tagembyosha descriptions from 
different viewpoints 

7688 tagenron pluralism 

> FH. tayo pressure of business 

jf taben talkativeness, verbosity 


4 
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WE tashükaku abundant harvest 
^E tashé transmigration of souls 
ЖЕЖ tashó (no) en karma from a 
previous existence 
64% tabatsu overcutting (forests) 
TL. tabo pressure of work 


Z tata very many, very much; more and 


more 

ЗЕЛЕ takansho excessive sweating 

ШІП taketsu na hasty 

ШЖШ taketsushitsu no hasty 

4E. tanen many years 

ЕЛЕ tanensei perennial 

A] taniku fleshy 

ГА МЕ tanikusei fleshy, pulpy, succulent 

FY tanikuka pulpy fruit 

[А] tanikushitsu fleshy, pulpy, 
succulent 

= tagen, tagon loquacity, verbosity; 
many words 

AE. tasoku multiped 

lli taki digression; many branches (of a 
road); many divergences 

ЖУ tagi many skills 

ж tabai large sale, large turnover 

= lagei versatility 

(Е tasaku being prolific in writing 

{EX tasakuka voluminous writer 

JÉ, takei multiformity 

{Ж takeisei по multiform 

ff takaku many-sided, multiple, 
multilateral, diversified 

ЖЖ, takakkei polygon 

ЖШ) takakuteki many-sided, versatile, 
diversified, multilateral 

fa ter takaku Кеіеі many-sided 
enterprise 

З Е: ЗЕ takaku поруб diversified 
farming 

8 rau a heavy rain 

3E tako great happiness, good fortune 

JÆ tasai plurality of wives 

ЖАНЕ tashisentakuho multiple- 
choice (test) 

= taji eventfulness; storm and stress; 
press of business 

= vii taji-tatan no busy, eventful 
(life) 


7 


948 takon many regrets; great discontent 


АН tas multiphase 
Ex3X tadanshiki multistage (rocket) 
TUE takeisei no multiform 


1128 


И ҖЕ rarenso multibarreled (gun) 

ІН tamen many sides, many phases 

А1 tamentai polyhedron 

ËD taonsetsu polysyllablic 

+> fiz taonsetsugo polysyllablic word 

Ж tajü multiplex, multiple 

ІНЕ tajüsei multiple star 

ЖЛ. Я гајӣ shori multiprocessing 

ЕЕ ЖЕДЕ ZE уајӣ denshinhd multiplex 
telegraphy 

ЖЕЗ tahatsushiki multiengined 

ЖЕЛЕ tahatsusei multiple (sclerosis) 

ЖЕЙДЕ tahatsuki multiengined plane 

AWB tashinkyo polytheism 

ЖОГ tashinkyokoku pagan countries 

ХН НАЈ tashinkyoteki polytheistic 

AWAY GE tashikyoto polytheist 

fü tashinron polytheism 


10 4 tabyo frail health 


bE а “a 
НЕ tano versatility 
МЕ tazaki multiseated plane 


ПАҢ Osu(giru) be too many, be too much 


iÉ tain lasciviousness, lust 

X2 tasai no colorful, varicolored 

ÉZ tabo great promise, bright prospects 

Ж tasan fecundity, bearing more than 
one offspring at a time; productivity 

PEZ tasankei prolific woman 

‘= гајо inconstancy, licentiousness; 
sentimentalism 

АТУ tajo-busshin tenderheartedness 

ЕНЕ tajo-takon sentimentality; ardent 
loves and deep sorrows 

TE ZS IHE tajo-takan па passionate, 
sentimental 


2 Ег /агуб large quantity, a great deal 


ЖЕ tashü a crowd 

JES takoshiki polynomial expression 

THEIR takd-sentaku multiple-choice 
(test ) 

ERTES tayo hikoki multiplane 

ERE tayoki multiplane 


ІЗ £& tazei a crowd of people, numerical 


superiority 

J takan sensibility, susceptibility, 
sentimentality 

3€ tagi various meanings 

SEJRE tagi-sentakuhd multiple- 
choice (test) 

4i (o)tafuku plain woman, homely 
woman 

AH t3 (o)tafuku mame a big broad bean 


ДЕ, (o)tafuku kaze mumps 
Ж гаѕй large number, multitude; 
majority 
ЖАЛ tasiinin many persons 
Tii tasüketsu decision by the majority 
TER] tasakokukan no multilateral 
Tim tasūtō majority party 
TX 88 tasiihyd majority vote, plurality 
14 BH. гарип much information. tabun no 
well-informed 
Xm tatan many items; pressure of 
business 
XX taka quantity, number, amount 
Же tayO diversity, variety 
ЖЕМЕ taydsei diversity, variety 
ЖЕ tashu various kinds, many kinds 
JE Z Fk tashu-tayó na various, 
multifarious, diversified 
wt tadoku extensive reading 
= tadokuka wide reader, well-read 
ISAK tayoku greed, covetousness | man 
ЖА tashu wide interests (in art, etc.) 
ЖИН: tashumi many-sided interests 
l6 UH таб no many-headed 
"EH tasha many thanks; a thousand 
apologies 
lš ЗЕ tanan na full of difficulties, thorny, 
tumultuous 
ҰН tagaku large sum 
19 2 tashiki extensive knowledge 


5 


1129 Ya night. yo evening, 
J4c6b 


АУ М5763 night. yoru night, 
nighttime, evening; at night. yo(nabe) 
night work. yo(mosugara) all night. 

3 E. yoa(gari) weather clearing at night 
Ў yasha female demon 


^tH yachü, уојӣ all night, the whole night. 


yonaka midnight, dead of night 
yabun evening, night, nighttime 
5\7 yoda(chi) setting out at night 
TH yoichi night market 
ЧЕ yowa, yahan midnight, dead of night 
+: Ж yoshigoto night work 
$f& yashoku shades of night; night scene 
fT yaké night travel, night train. уаруб 
walking around at night 
ІҢ yonagi evening calm 
|5] yomawa(ri) night watch; night 
watchman 
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xu yaki night air, stillness of night, cool 
evening 
yakyoku a nocturne 
yogoto every night 
yakai evening party 
A yakaifuku evening dress 
JG yakó nocturnal luminescence 
УС 9 yakochü phosphorescent 
animalcule 
ЕРЕ yakddokei luminous watch 
SE EL уако toryoó luminous paint 
7 yotogi watching, vigil; watcher 
IX yoze(me) night attack 
HH yofuka(shi) staying up late, nightowl. 
yofuke ni, yofuke(te) late at night 
yarai overnight; since last night 
i& ЕН yogisha night train 
ДЕЛЕ уапубвһб bed-wetting 
Я yomise night shop, night fair 
ЯЕ yomi (no) kuni Hades, the next 
world 
5 Б yonaga long night 
RY yau night rain 
ЛЕ yomise night stall, night booth; night 
fair 
ЖЕ yoni(ge) night flight 
iH yahaku night mooring 
ЖА yoaru(ki) walking around at night 
H. yagu bedding 
75 yozora night sky 
E JE yamoshó night blindness 
HH yoa(kashi) staying up all night, all- 
night vigil. yoa(ke) dawn, daybreak 
EHHH Ж. yoake (no) туб)б morning 
star 
Ж yoyo, yo(na)yo(na) every evening, 
night after night 
te yoruyonaka midnight 
F yagaku night class, night school 
fe yagakko night school 
? Jil, yokaze night wind 
Ê yashoku supper, night meal 
3H yodo(shi) all night 
Ek yoruhiru day and night 
yozara(shi) leaving things exposed 
outside all night 
Ex yozakura cherry trees at evening 
ІЛ, yako night travel 
ËJ you(chi) night attack 
[X yain shades of evening, dead of night 
! ES yogarasu night crow 
“ғ yomiya eve of a festival vigil 
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Б, уасһб nocturnal bird 
ІН yomichi going out at night, night trip, 
road at night 
J£ yoaso(bi) night amusements 
V& yobuka(i) (staying) up late at night. 
yofuke ni, yofu(ke), yofu(kete) late at 
night 
H yofune night boat 
Ф] yozu(ri) night angling 
Ё yoakina(i) night trading 
RA yoakindo night shopkeeper 
% yato night burglar 
2 I yonaki crying at night 
$) yakin night duty, night shift 
ЗЕ yosamu, yozamu night cold; cold 
night 
ja, yoarashi night storm 
= yakei night view 
1 yogi nightclothes; heavy kimono-like 
quilt 
AS yoban, yaban night watch, night 
sentry 
‘tr yaei encamping at night 
[B] yakan night, nighttime 
ih yakan chügaku evening middle 
school 
ШЕ yakambu night-school session 
BEES yakan kimmu night work 
fe] ‘i ЗЕ yakan eigyd open at night 
lta AERE yakan yokin kinko night- 
deposit safe 
"B yobatara(ki) night work 
& yozu(me) night watch 
се yawa, yobanashi night talks; evening 
tea parties 
HX yasen night warfare 
3* уаруб night work, night shift 
AA HH yasokyoku а nocturne 
4 8. yona(ki) crying at night 
15% yokasegi might work; burglary 
19 5 yogiri night fog 
A yakei night watchman 
2 8 yotsuyu evening dew, night dew 
2 #5 yogomo(ri) night of prayer in a 
temple 
BE yashi night attack 
24 HE yotaka nighthawk, prostitute 


1130 See ER 1131. 
Жы S 


M5784 
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ЖН шї ЖҚ 222 Mo. yume 

ASF M5801' í< м5784 dream; 

vision; illusion. delusion; reverie. 

42) mugen dreams, visions. yume- 
maboroshi dreams and visions; 
something visionary 

¿Lx yumegokoro trance, ecstasy 

ДАН, yumegokochi trance, 
ecstasy 

FH тисһӣ unconscious; ecstasy; 
absorption; abstraction 

47 muchà hokó walking in one's 


sleep 

5 15 yume urana(i) fortunetelling by 
dreams 

6%, mushi suru die without accomplishing 
anything 

£ yumea(wase) interpretation of 
dreams 

ТШ ЖТ yume handan interpretation of 
dreams 

Я, yumemi(ru) dream, fancy. yumemi a 
dream 


H yumemi(ru)mono dreamer 
Š EE. yume makura ni in а dream 
ШЕН yume monogatari story of a dream; 
fantastic story 
ПІН yumeutsutsu trance, ecstasy; dream 
and reality 
J£ muyü walking in one's sleep 
МЕЛА muyübyo sleepwalking 
12 9° тирі awake or asleep 
з 42 yumeto(ki) interpretation of a 
dream 
EE yumeji traveling in a dream; Land of 
Nod 
4H тивб dream, vision, reverie 
ЯН 32 тиѕӧка dreamer 
4 SE. yumegata(ri) story of a dream; 
fantastic story 
? BÉ тита a fearful disturbing dream 


— 11 


шу 1132 КА. obitada(shii) immense, 
1546: tremendous. obitada(shiku) 


M5808 
abundantly, innumerably. 


6% kata many, plentiful 
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Dai large. At top: dai kashira. Variant: ^. Nickname: Big. 


K 1133 Tar, Dar large, huge, grand; 
A м5831 the greater; size; very; 
inveterate (smoker); severe (damage); 
success. o(kii) large, great, grand, 
mighty, immense; severe; heavy. o(inaru) 
big, large, great. 6(i) ni very, much, 
greatly, exceedingly. o(zappana) rough 
(estimate); loose (talk); generous. 
o(makana) rough (estimate); general, 
generous. tai- big, huge, grand, major. 
tai(shita) many, much, enormous; great, 
grand; important; serious; severe, intense; 
very; what a lot of. o(ki)ni greatly, very 
much. (isa), o(kisa) size, dimensions, 
volume. tai(shite) very, much, greatly, 
seriously. o(bira) ni openly, publicly. 
dai(soreta) ambitious; daring; outrageous, 
atrocious. -dai the size of.... dai- great, 
prominent, large-scale, serious, severe, 
gross. 0- large, great; heavy (rain); loud 
(voice); full-size, life-size. 
! — J oichiza large troupe 
? J] daito, tachi long sword 
JJ dairiki, tairiki great strength 
Ж Oshime grand total 
JŒ. daihachiguruma large wagon, dray 
JN. Oyashima the Eight Great Islands 
(of Japan) 
ДА; Oyashima the Eight Great Islands 
(of Japan) 
Ж. бит) full house 
ЛЭН бпуйаб giant, monster, spectre 
A 4 oiribukuro full-house bonus 
Л. otona adult. otona(buru) act like an 
adult. otona(biru) look grown up; 
become precocious. faijin giant; 
adult; man of virtue. taijin, ushi 
polite term used in addressing an 
important person. otona(shii) gentle, 
quiet, good-tempered. 
A^ E otonagena(i) childish; mean 


AJ daijimbutsu great person, person of 


great character 
AE otonana(mi) no like an adult, full- 
fledged 
AX otonaji(miru) become adult-like 
Ade otonabu(ru) act like an adult 
3 у ohaba full width; big scale 


ЕЗ бушті, taikyü crossbow, longbow. 
daikyū longbow; archery 

JL буоѕо approximately 

9252 daijdbu safe, secure, all right; sure; 
infallible. daijOfu а тап, a great man, 
a brave man 

KH) daidaiteki great, grand, immense; 
sweeping (victory); wholesale, large- 
scale 

КЕ? daijodan raising a sword (to kill) 

T Е ogeba large dismounting signs 

= і, daisankakuho lateen sail 

Л] ōkawa, taisen large river 

ДЇ Okawabata Sumida riverside 

‘L. daiku carpenter 

ТІЛЕ daikuten carpenter shop 

Ш буата, taizan large mountain 

ШЙН буата neko lynx 

ШЕ 8) taizan-meid6 great trouble 

ГІ oguchi large mouth; bragging; 
exaggeration; large amount. Okuchi 
large mouth; large amount, large 
opening 

[14% oguchimono big lot (of goods) 

1119 daikokeiho large cannon 

LISSE E Oguchi juyosha large user 

7| daishó great and small (people); size; 
large and small sizes; long and short 
sword. dai(nari)-sho(nari) whether 
large or small 

ЛДУ daishoben urination and defecation 

Л] daisho (о) to(wazu) whether large 
or small 

NEW daisho (o) ron(zezu) whether large 

or small 

odo main gate 

Okata probably; almost, mostly; the 

public. taihd in general; broad- 

mindedness; the public 

H dai (no) tsuki the long months 

JK бтіги flood, inundation 

+ daio the great king 

H] daien large circle; great circle 

[Х| daikyo very bad luck; atrocity, 
brutality 

Jü, taiyaku great calamity, great 
misfortune 

tJ taisetsu important, momentous, 
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significant. Ogi(ri) large cut; last 
scene of a drama; catastrophe; end 

4} daibu, daibun greatly, considerably 

7] daishé great and small (people); size, 
large and small sizes 

+ tayii, taifu main actor. taifu, daifu 
high steward 

H Dai Nippon, Dai Nihon, Oyamato 
Japan 

MF daimonji large characters; the 
character K; ómoji capital letters 

ДА] daihantai intense opposition 

ТЕ daigensui generalissimo 

ЖУ odaiko bass drum, large drum 

Ж. taiboku, oki large tree 

Жл! okido big wooden gate; big town 
gate 

Ж. oakubi big yawn 

ЖАҢ oakubi big yawn 

^K, taika big fire, conflagration, holocaust 

ЖАБ буакедо bad burn 

l^] duchi the court, the palace 

[АЩ duchiyama the palace 

1A daibutsu large image of a Buddha 

1.8 daibutsuden temple of a huge 
Buddha 

= ote front castle gate; unit attacking 
front castle gate. ode both arms; arms 
spread out 

$F otemon front castle gate 

=Ë Otegara great exploit 

85 otesuji large operators, big traders 

ЖУ taiko ruler 

Z< E| taikokoku grand duchy 

ЖЫ taikoshi ambassadors and ministers 

Ж ҮЗЕ taikobO sports fisherman 


5 É] taihaku large cup 


Il dzara large plate, platter, charger 

oya large arrow 

Oishi, taiseki big stone 

dana big hole; huge deficit; (make) a 

killing; a big upset (at the races) 

ІР, бата an old nun 

AN. Ghazu(re) utter failure; big mistake; 
wild guess 

ІҢ taiko great skill, dexterity 

JJ taiké great merit, distinguished 
services 

IE. Taishd Taisho era (1912-1925) 

Б. Outsu(shi) a close-up 

ІН taiko ancient times 

Ld dani eldest brother. taikei polite 


Ay at 
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word for elder brother or someone a 
little older 

ЗЕ taihan majority, greater part; mostly, 
nearly all, generally 

tit taisatsu bulky volume 

HJ, ddanna proprietor, man of the 
house 

ЊН odeki huge success; brilliant move 

zh oshibai а great drama 

ЖІ) ou(chi)mono long weapons 

-EZX daishukyo archbishop (Protestant) 

H]ZX daishikyo archbishop (Catholic) 

Ja B] ohiroma grand hall; rotunda 

{RÆ daidairi (ancient) imperial palace 

M. [B] ota(chi)mawa(ri) serious quarrel 

SEE] oda(te)mono principal actor; 
prominent figure 

{tS Oshigoto big business 

ТЕ oshika(ke) large scale 

fL tairei state ceremony, enthronement 

ALAR taireifuku court dress, full-dress 
uniform 

`É taihei peace, tranquility 

ЁЁ Taiheiyó Pacific Ocean 

Н бте generous supervision; winking 
at, conniving with 

Н Е отедата big eyes; scolding 

Н И, óme(ni)mi(ru) overlook, let go, 
connive at 

AX ¿moto foundation, base, source, 
fountainhead; fundamentals. taihon 
cardinal principles, great foundation 

ЖШ daihonzan important sectarian- 
headquarters temple 

Жы Daihon ei Imperial Headquarters 

6 Z. tairō senior minister 

НҢ. бтіті large ears; being slow of 
hearing; carelessness 

Ев daijin cabinet minister; high 
government official 

ІҢ onagi flat calm 

[H] Smawa(ri) circuitous route 

BY, taisei completion, accomplishment; 
compilation; attainment of greatness, 
success 

[H] бтиКо(и) standing section, the 
gallery, the masses 

HH oma(gari) large bend іп the road. 
owada inlet, creek 

fF. tainin great task, important position, 
important mission 

A] ógyo exaggeration 


Kt daikan great wickedness 

ЇЕ dase copious sweating 

ЖЫ taihd great country 

4 taizen encyclopedia, complete works 

E omune, taishi the main idea 

Æ daikichi excellent luck 

= баса major section of a village. taiji 
large characters. dai (no) ji spread- 
eagle form like the character < 

M4 data(ri) good luck; great success; a 
killing; bumper crop 

Ч daikyo notorious scoundrel 

YL Oedo the great city of Edo 

ЖАҚ daikyüshi (soldier's) long rest 
period 

МІН daidan'en end, grand finale; 
catastrophe 

=H daiuchü the great universe 

В Taiseiyo Atlantic Ocean 

HLHH, ohadanu(gi) stripping to the waist 

ЕНІН daikyüshi molar 

НЖЖ daishizen Mother Nature 

Z Ë daitasü the great majority 

Hh, daichi ground, earth, the solid earth 

Hi Е ojinushi large landowner 

Hf daisu(ki) very fond of 

ify daikobutsu favorite dish 

4x taikai large meeting, mass meeting, 
rally, general meeting, conference, 
convention; tournament, meet 

4t daikaido cathedral 

ik odera large temple 

dfe daijiin large temple 

АҒ. otoshi last day of the year 

4E NS otoshima a beautiful mature 
woman 

{т taiko great deeds 

45 KE гаіко іеппо the late emperor 

{FÆ ааікогі heavy baggage; field train 

[š] daido general resemblance; 
combination, union 

[п] /Ј` daido-shoi substantial identity 

la] Д daido-danketsu merger, 
combination 

FX daijin rich man, millionaire, magnate 

FX Jal. daijinkaze air of a millionaire 

FAW daijin aso(bi) riotous pleasures 

^ taiki atmosphere, the air 

AVE. taikiatsu atmospheric pressure 

A53 taiki озеп atmospheric pollution 

ЖИТЬ taikikengai above the 
atmosphere 
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24 taian lucky day 

22 H taiannichi lucky day 

UV Oyasuu(ri) big bargain sale 

4, daimyo feudal lord, daimyo. taimei 
great honor 

AKT] daimyó ryoko junket, spendthrift 


| 


17 18 daimyoryo fief 

daizu, Omame soy bean 

oashi large feet; long stride 

taii great physician 

taibi end 

daijo prologue, opening act 

taisa colonel; (navy) captain 

taisaku masterpiece, monumental 

Work 

daitai outline, summary; generally, 

on the whole; in substance; originally 

fx. taiyaku important task, important 
role 

ËJ Omura, taison large village 

fl taisha grand shrine; Izumo Shrine 

^] tairi huge profit 

|, tairan great disturbance, rebellion 

Bl] taibetsu general classification 

+I] драп large old Japanese gold coin; 
large size (paper of book), folio 

EJ otasu(kari), odasu(kari) a big help 

JÉ Ogata large size, large pattern. dgyd 
exaggeration, bombast 

sf taikei outline (of a subject) 

Fe taihei large army. taihyd great 

stature, large body 

taishi great ambition, aspiration 

гаікб emperor's sacrifice to the gods; 

splendid feast; Edo jail 

taikan serious drought 

dotoko giant. dai (no) otoko a real 

man, a big man 

daiga, taiga the absolute ego, the 

higher self 

Okimi, ogimi sovereign. taikun 

tycoon 

otaba large bundle 

Ohanabi great fireworks display 

ou(ri)da(shi) large sale 

sasage cowpea 

daigaran huge temple; cathedral 

omida(shi) big headline 

omie magnificent gesture 

taigen grand words; excellent ideas; 

exaggeration; words of boasting 
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ЕЛІҢЕ taigen-sogo bragging; 
exaggeration 

Б taishin man of rank; man of wealth 

ƏДЕ оті (по) yari long-handled spear 

TH oguruma wagon, truck 


Hii daisharin large wheel; giant swing; 


feverishly at work 

ЛА C бой great-uncle, granduncle 

{Ң BE бора great-aunt, grandaunt 

JH ogoe loud voice. taisei stentorian 
voice, sonorous tone 

Fa FEM taisei-shikko suru harangue 

Æ omugi barley 

% X] omugika(ri) barley harvest 

| taikyoku the general situation; the 
issue 

Ду] taikyokuteki general, the whole 
(situation) 

Ium taikyokuron a broad view (of the 
situation) 

Š PH daimon large outer gate of a Buddhist 
temple. дтоп front gate 

RH бате, taiu heavy rainfall, downpour 

taikoku large country; major 
power 

ЛЕ Omise, odana large store 

fit odomo young grown-ups 

IP raiko loud shout, cry 

HK oajino tasteless, insipid 

JW Gane, taishi eldest sister 

Ft баокоғо, баоко powerful family, 
great house 

JK taitei generally, usually, probably; 
nearly, almost 

Ж taihai large cup 

TX taimai large sum 

We бпаті large wave, billow, swell 

YA] taiga, ōkawa large river 

^H] taichi supreme wisdom; sage, a 
Solomon 

ЕР mata straddle; long stride 

Ж taisetsu, taisatsu large temple 

Ж] taiko efficacy 

taimei a ruler's command 

omai(ri) large crowds of worshippers 

taikan high official, dignitary 

taisó fundamentals; foundation 

Ou(ke) great popularity, a hit 

бгоға, таікй sky, firmament, space 

taiten state ceremony; important law; 

excellent publication 

omukashi great antiquity 
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{E+E daiójó peaceful death; the death of 
a priest; euthanasia 

b Daibokusha Christ, the Great 
Shepherd 

HH daimyojin title of a Shinto god 

А taishi ambassador 

ABBE taishikan embassy 

JJ omono big thing; big shot; big game 

ЊЕ omonogu(i) defeating one's 
superior 

ALC Goji great-uncle, granduncle 

FEE бора great-aunt, grandaunt 

= daiji, taiji great thing, great 
undertaking; serious affair, 
emergency, importance, significance. 
daiji ni suru value, prize, esteem, be 
careful of. Daiji(nai) It matters little. 
Ogoto serious matter 

Æ HY daiji (о) to(ru) act carefully 

4 laikin, беапе enormous sum, great 
cost 

EFF Oganemochi very rich man 

ФЕ Oganemóke making a fortune 

JÉ taigyaku hideous wickedness; 
treason; patricide 

ii HEE daigyaku-mudo high treason 

ЗЕ taigyakuzai treason; patricide 

ik taihoó fundamental law 

3 taihoe high Buddhist memorial 
service 

Ein daihorin great wheel of (the 
Buddhist) law 

% |] Dai Eikoku British Commonwealth 

Jom [Е] Daiei Teikoku British Empire 

JT daieidan resolute step 

W Daitoa Greater East Asia 

Be EHRE Daitoa Kyoeiken Greater 
East Asia Coprosperity Sphere 

HLHH Daitoasho Ministry for Greater 
East Asia Affairs 

Be HB AYA Daitoa Senso the Greater 
East Asia War 

^f. daigaku college, university 

ЕНЕ daigakusei university or college 
student 

А Н daigakude college graduate 

ZHE EE daigaku shusshinsha college 
graduate 

^* EB daigaku (no) jiyà academic 
freedom 

“HJ daigaku machi college town 


“(be daigakuin graduate school 


i daigakubo college cap 
= Fe daigaku sochd university 
president 
Fl Yamato ancient Japan 
All: Yamatogokoro Japanese spirit 
ЖЖЖ Yamatogotatsu foot warmer 
4I EE Yamato minzoku Japanese race 
Fl S # Yamato kotoba classical 
Japanese, native Japanese vocabulary 
ЖЕМЕ Yamato shimane Japanese 
islands 
FOE Yamatoe pictures of ancient 
Japanese life 
JUZ Yamatogoto ancient koto 
^f Yamato toji Japanese-style 
bookbinding 
43K Yamato ша 31 syllable poem, 
tanka 
ABE Yamatodamashii Japanese spirit 
FIET Yamato nadeshiko women of 
Japan 
°F taishoku, dgu(i) gluttony, voracity; 
glutton 
taido magnanimity, generosity 
Omawari circuitous route 
taigyaku great cruelty; very bad 
government 
odo(ri) main street, highway, 
thoroughfare. daitsi man of 
accomplishment 
odate large shield 
daiben feces, excrement 
ogaki large enclosing fence 
ң Oyubi thumb 
Oguku(ri) wrapping up in one bundle 
omo(te) big welcome 
Ohei arrogance. браға large build; 
large pattern (in kimonos) 
taiyaku summary, outline; great plan; 
approximately 
taikei far-reaching policy, long-range 
plan, great plan 
taigun a great county 
ù taihai, osakazuki a large cup 
taitel a great emperor 


host. dikusa a big battle; a great war 
taikan great villainy 

Oa(re) severe storm; great violence 
taiyo summary, outline 

Ogata large size, large pattern 

| oiso(gi) great haste 


taigun large army, large force, mighty 
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fi oma(ke) crushing defeat; great 

bargain 

Æ o(i)jna(rashimeru) magnify (in the 
sight of) 

387] daisokuryoku high speed 

87 daikozui deluge 

HHA dagura careless cross-legged 
squatting 

ЖАЛ oiba(ri) great bragging; great 
braggart 

ЖК daihikyü a long fly (in baseball) 

КЕҢЕ daikatsuyaku vigorous personal 
activity 

Æ буа landlord 

БЕДЕ буапе main roof 

TH tais very, very much. taisO па a 
great deal, plenty; exaggerated, 
extravagant 

JHJ% ozumoó annual sumo matches; 
exciting sumo match 

i taikai, daikai, биті the ocean, the 
open sea | deep 

iE. Ounabara the ocean, the mighty 

ХН ^C daisofu great-grandfather 

ЇН Б} daisobo great-grandmother 

HH daitan boldness, intrepidity, 
hardihood; audacity 

ИН Ж daitan-futeki na bold and 
willful; daredevil; audacious; 
undaunted 

МЕ obu(ri) heavy precipitation 

[ЯҢ daikoso heavy frost 

EX taisei administration of a country; 
imperial rule 

KÆ taiseihokan restoration of 
imperial rule 

ЖЕҢУ daijéteki broad-minded 

ЖА Daijo Bukkyo Mahayana 
Buddhism, Greater-Vehicle Buddhism 

ЖА taihen serious, terrible; innumerable; 
immense; What!; a great change 

ЖС E. taihen yasua(gari) very cheap 

BÚ omae the presence of a god or ruler 

Hide daizentei the major premise 

ЫЗ raiya great courage 

6 | daiyüshi great warrior 

© daion great noise, loud voice 

ЖЕ daionsei stentorian voice 

EE daionkyé a great noise 

Jl, okaze, taifa strong wind, storm, 

hurricane, typhoon. dbu(ri) big 

things; large size. dfu arrogance 
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ЖТҮН daifüshiyu chaulmoogra oil 

Ji E Sk oburoshiki big cloth wrapper; 
bragging 

ДАУ daifau big rainstorm 

AH Okami god 

ft Daijingü the Ise Shrine 

5 daikagura street dance and 
jugglery performance; sacred shrine 
music and dancing 

Ё гаіуб ocean 

ЕМ Taiyoshü Oceania 

VEE taiydsei oceanic (climate) 

ЁЗ taiyOgaku oceanography 

Ё Ё taiyotd oceanic islands 

ЛАЛА taiyO korosen ocean liner 

0 R£ Oniwa the great court 

JW taibyd serious illness 

Вр daishi a great Buddhist teacher 

fill] daigd great strength; very strong 
man 

fS Oyamato Japan 

#5 obu(ri) big things; large size 

ЖЕ taihai standard, banner; imperial 
standard 

i tairo, бпаті surge (of waves) 

fiu taihd gun, cannon, artillery 


Ж taiha dilapidation, run, havoc, serious 


damage 
ШУ gagambo daddy longlegs 
4H ösode wide sleeves 
£] Okugi big nail, spike 
Oshima large island 
Omiya grand shrine 
taigai great harm, big damage 
ogama large kettle, cauldron 
owara(i), taisho loud laughter 
taisa wide difference, great 
discrepancy, striking contrast 
taisho suru write in large letters 
iki, taisoku sigh, long breath 
daion, taion great kindness; great 
obligation 
laikyo great enterprise; united 
effort 
Taishin the Great Roman Empire 
НҰҚ ojidai great antiquity. djidai na 
old-fashioned 
REE okabunushi large stockholder 
{т dairyüko, ohayari the fashion, the 
rage 
ЖІ Daijunkyo the Great Martyrdom 
EH obaka big fool 
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Hut daikyoko great panic 

ИЖ taiinreki lunar calendar 

Е 81 Н omajime great earnestness 

(ЕЕЕ daishüdoin abbey 

Ji taigen origin, foundation 

ЈА НІ] daigensoku broad principle 

FE taigo, daigo great wisdom; (Buddhist) 
enlightenment. daigo spiritual 
awakening, dawn of truth, attainment 
of a philosophy of life 

ҢІ daigo-tettei, taigo-tettei spiritual 
awakening, dawn of truth, attainment 
of a philosophy of life 

ifj Ozake, taishu heavy drinking 

ВХ Ozakeno(mi) heavy drinker 

Tf taisho general; admiral; head, leader, 
boss 

ЖЕНЕ. daishogun generalissimo; boss, 
head 

Wk oharai, Sbarai Shinto purification 
ceremony (June 30 and Dec. 31); 
exorcism 

Л 28] oharai (по) kotoba Shinto 
purification prayer 

ЖЫ taito great city 

#62: daitokai big city 

Ж. taika mansion, large building; rich or 
illustrious family; great master, 
authority. taike wealthy family, 
aristocratic family; an authority, a 
scholar. oya main building, main 
house; landlord 

Ж к daikazoku a big family; a big circle 
of relatives 

BE taind great might 

HES Taindsha the Omnipotent God 

Bh daibu, taibu the larger part; a many- 
volume set. taibu no, daibu no 
voluminous, copious, bulky 

Жу daibubun greater part, majority; 
mostly, largely 

“hfe obeya large room; actors’ room; 
utility man; lesser stars 

тен) daigüji chief priest of the Ise shrine 

‘Er ff] рт Omiyagosho Empress 
Dowager's Palace 

tik Omiyasama Empress Dowager 

ЖЕ daikon the huge white radish, daikon 

484% daikon’yaku poor actor, ham (actor) 

ИЕП daikon'oro(shi) grated daikon; 
daikon grater 

AR YS daikonzuke pickled daikon 


— 


РЕ rairiku continent; the Continent (of 
Asia) 

| < tairikukei no continental 

PE tairikusei continental (climate) 

EA tairikuteki continental 

EE ES tairikutd continental island 

We Г tairikubo, tairikuho, tairikudana 
continental shelf 

UE daikatsu suru, taikatsu suru thunder, 

roar, yell at 

taigyo large fish; large catch 

Otori large bird 

ojika, oshika elk; moose 

oasa, taima hemp. asa hemp; flax; 

ramie; jute; linen. taima Shinto paper 

offerings 

taikyo the sky, the great void 

taii captain; lieutenant junior grade 

taikon imperial wedding 

ógaka(ri) large-scale 

taisho great victory 

otsugomori last day of the year 

tairyo, ааіғуб a large catch 

tairyaku summary, outline; great 

plan; approximately 


ME 
5 
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Ë Otsubu a large drop; a large grain 
ХН Ogu(mi) making up (a newspaper) 


daino brain, cerebrum 

obune, taisen big ship, ocean liner 
daija, orochi monster serpent, boa; 
large snake 

daiyoku, taiyoku greed, covetousness; 
greedy person; great desire 

taihai crushing defeat, complete rout 
taisha amnesty; plenary indulgence 
Ozuri big catch (of fish) 

taiyO sun 

daitai battalion 

бып magnum, two-quart wine bottle 
taicho great work, voluminous work 
Oyuki, taisetsu heavy snow; heavy 
Snow season 

taikan, Owazura(i) serious illness; 
disaster; great trial 

Ohari, óbari large beam, crossbeam 
taibo, taimó aspiration, ambition 
аайб notorious robber 

omo(ri) heaping measure, large 
serving 

jeu OSaji tablespoon 

"m Н Omisoka December 31; New 
Year's Eve 
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JA dairiseki marble 

Hath okabutomushi Atlas beetle 

Ў 33 daishitsuji archdeacon 

08/81, daikydfu strong gale 

ДЕЛ, 4аізетрй tornado 

ta 6504 semiannual house cleaning 

Їй, ЖЕ. dairyiisei major planet 

ЖЕҢІ daikyoji (ancient) paperhanger 

ShHK daidomyaku aorta, main artery 

ARS Ogesa exaggeration; grandiosity; 
large-scale 

JB daikibo no large-scale 

ШР бло big field 

Ef EH onogai soft-shelled clam 

ЛЕ) taika serious error, grave fault 

JE daikako past-perfect tense 

Ht taisui drunken stupor 

PE taisuisha drunkard 

КЕЛЕ daishdten emporium 

RAA daishonin, dakindo a great 
merchant 

28 Taisai Lent 

fa р Taisaisetsu Lent 

ЕН Daikoku а god of wealth 

Е: daikokubashira central pillar, king 
post; pillar, mainstay; family head 

НАБИ Пу daikoku zukin tam-o'shanter, 
round Scots cap, beret 

"E daiaku atrocity, outrage 

SE Л daiakunin consummate villain, 
thorough-going rascal 

He Owarumono notorious scoundrel 

$X taisai, omatsu(ri) grand festival 

9X F] taisaibi, taisaijitsu national holiday 

95 п] daisaishi high priest 

3H daido, taidd highway, street; great 
moral principle. odó(ri) main street 

JE Н. ddégu stage setting, scene; large 
stage equipment 

ІН RH daido akina(i) hawking, street sale 

ЖИ Р Л daido shónin street vendor 

oawate great excitement 

Ofuchi the great deep 

Ochiga(i) great difference 

oguke large stitch; long needle 

taish6 imperial rescript 

omeshi hearty meal 

боаза large umbrella 

Oyoroko(bi) great joy 

daikan, taikan midwinter, coldest 

period 

oarashi severe storm 
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Æ taisho midsummer day (about July 

23) 

Owarawa ni with all one's might 

Osuji outline, summary 

Ozutsu cannon 

taisó imperial funeral 

taichi great wisdom; sage 

daikaku great wisdom; (Buddhist) 

enlightenment 

taimo, taiso imperial mourning, 

national mourning 

taisaku fundamental policy, long 

range features 

ЗЕ oitade severe wound; hard blow; 
great loss 

HJE | owaribiki big discount 

SEC] daihyoban, Ohydban sensation 

ВТ obasho (regular) sumo tournament 

=X Æ daiwakusei major planet 

Rs omachiga(i) big mistake 

EHE daiboshü wholesale call (for 
Workers) 

ПЕ ЕЁ Ogenka big quarrel 

[2 AE taika-koro large and imposing 

B taisho great victory | buildings 

F^] daishori great victory 

ИҢ taiken great circle 

ЕЕ taiken koro great-circle route 

ШЕ ohaba full width; big scale 

lii ohabamono broadcloth, wide 
goods 

ЖА Taikyoku the Absolute, the First 
Cause, the Imperial Throne; the 
maximum 

ARE Daigokuden (ancient) Palace 
Council Hall 

боКи inner palace; harem 

BLAS ookusama your grandmother 

= tairyo, dairyo large quantity 

sa +E Ж tairyo seisan mass production 

Er LÍ tairyoten large score 

Er JE Ж? tairyo gyakusatsu mass murder, 
Susa 

= (4 tairyo tokuten large score 

Tí daitó imperial line 

8 daitoryo president 

ЖЕЛИ Эс À daitoryo fujin the first lady 

ETET daitóryórei presidential decree 

ЖКН Er KD Daitoryo Kantei Executive 
Mansion 

Н 20 SE daitoryo kyosho president's 
message 
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(ҢІ бті-, omi- honorific prefix 

(ҢІ; Ду Omikokoro imperial heart or will 

бтіуо imperial reign 

omikurai imperial throne 

Omikuni great august country 

Omikami the Sun Goddess 

E PT egosho retired shogun; boss 

FER Omiitsu imperial prestige 

ЖЄ taishü a crowd, the masses; general 
public 

ЖУ. taishü bungaku popular 
literature 

ЖЕ taishüka popularization 

[8] taishümu(ki) for everybody, 
popular 

KATIE taishi dendó public evangelist 

KIER taishü sakka popular writer 

FRE taishüsei popularity 

ЖЕ) taishümono popular story 

KEE taishii shokudó (cheap) 
restaurant, eating place 

ЖЕК taishü seisaku policy toward the 
masses 

AKI taishi goraku mass 
entertainment 

RAB taishii kyoiku popular 
education 

HEGRE taishit kazei taxing the public 

ЖЖ (SEH) taishü-kakutoku undo 
public-sympathy drive 


ІЗІ taika large house, grand building, 
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skyscraper 

ЖД taichi a great fool 

z; Okizu serious injury, deep gash 

HH taikai great mass, hunk, chunk 

ЖЕ daikira(i) abhorrence, great aversion 

E Ozon heavy loss 

Тн, Odaki large waterfall 

АҢ taika great disaster 

Л tairoku large fief 

ЕЖ Obanashi indecent talk 

EX taizoku notorious robber 

[& ой highway, main street, 
thoroughfare 

HS omatagi large strides 

ФЕ Onata ах 

= taiin great hermit 

2X taisūü great number; round numbers 
taisan a large cup 

Вр taisetsu great principle; higher law 

ду; ninniku garlic 

Æ okoboshi loud complaining 


laii gist, outline, summary 

taizel, Ozei crowd, multitude. taisei 

general trend, current thought 

taigu a great fool 

ЖЖ taikin strict prohibition 

fe daino large-scale farming; wealthy 
farmer 

18 1E daisojo high priest of a Buddhist 
sect 

ЖЕН. daichinji tragic or disastrous 
accident 

№ У-Н taifüshiyu chaulmoogra oil 

Z KAE daiji-daihi great mercy and 
compassion 

ЇН кїт Daiyogensha the Major Prophets 

Ex otono, ddono (polite) palace; daimyo 

ЕРЕ otonosama senior feudal lord 

ЖЕ daifuku great fortune, good luck 

fS daifukucho old-fashioned account 
book 

ША daitai thigh, femur 

KR daitaibu thigh 

№ daicho colon, large intestine 

Had daichoen colitis 

WE taigun large crowd, large herd, large 
flock, large school (of fish) 

ЖЕЛЕ daigunshü a great multitude 

ЗЕ daizai terrible crime, grave sin 

ЗЕЛ daizainin desperate criminal 

НН taisei a great sage 

mot ^r daiseidó cathedral 

ЗЕ гаісуб great undertaking, noble work, 
great achievement 

ЖЕҢІ) Owazamono a sharp sword 

BY raisen great war, world war 

KV HH daisensha super tank 

ЕРНІ taisenzen, taisemmae before the 

great war 

taigi law of justice; moral obligation; 

righteousness; loyalty and patriotism; 

a great cause 

3⁄6, 57 taigi-meibun true sovereign- 
subject relations; justice 

НН Y. taigi-meibun true sovereign- 
subject relations; justice 

Wy taiko, бізигиті large drum 

ӘУ taikoban oversized personal seal 

uxt y taikomo(chi) male restaurant 
entertainer; flatterer 

Behe taikobara fat stomach 

БУЛЕ taikobashi arched bridge 

"4 88 таїзб very, very much. ѓаіѕӧ na a 


awe. 
да, 
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== 
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great deal, plenty; exaggerated, 
extravagant 

ИҢ гаіко father of the kampaku (ancient 
chief advisor to the emperor) 

Bj Ozeki champion sumo wrestler 

fii daitoku virtuous priest; priest; man of 
wealth 

ІШ Ozukami big handful; the whole (of a 
problem), outline; summary 

ЖЕ taigai in general; mostly, principally, 
almost; probably; about, roughly. 
laigai ni moderately, reasonably 

ЖЕ дуб na easygoing, generous; haughty 

ЖА taigoku, daigoku roundup, wholesale 
arrest 

ЯН Ozuna hawser, cable. taikó general 
rules, fundamental principles; outline, 
general features 

Z& daigó great man; rich man 

жі Ogu(re) end of the year 

МЕЙІ ozappa rough (estimate); loose 
(talk); generous 

HE & Daiyüsei the Big Dipper, Ursa 
Major | cava 

НК аайбтуаіи the main vein, vena 

daienshi grand maneuvers 

daijushé grand cordon 

Daijōsai the Great Thanksgiving 
"Festival following the enthronement 
ceremony 

B= daikantoku archbishop, primate 

WKB] daikageki grand opera 

Ў tairyo, dairyo large catch 

#8 JR tairyoki flag signalling a big catch 
of fish 

Ek Okura big storehouse 

J E: Okura Daijin Finance Minister 

ЖҰЛА Okurasho Finance Ministry 

ЖЕЛЕ Daizokyo complete Buddhist 
scriptures 


I5 ДЕҢ taibyo imperial mausoleum; Ise 
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Shrines 

НЕ taikei great happiness 

НЕ taigi national ceremony. taigi na 
laborious; troublesome; wearisome; 
languid 

WE uso big lie 

ЖЕ taiken supreme power, sovereignty 

ia] Oshio spring tide, flood tide 

Өн taihen a masterpiece, a great work 

ФА daiyoku, taiyoku greed, covetousness; 
greedy person; great desire 
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Ei taiken sage, man of great wisdom 


=o daibanjaku large stone, ae crag 
infatuated with 
ЖЕ taishin big earthquake 
= daishinsai a great earthquake; the 
1923 Tokyo earthquake 
йт taiki large receptacle; great genius 
£x EV. taikibansei Great talents mature 
late. 
16 S daiju, taiju great scholar; great 
Confucian scholar 
ДЕ Ohashi large bridge 
ЖЫ taiju large tree 
fü Ozu(mori) rough estimate 
UH oatama large head; leader, boss 
ЖЕ Ogiri auger 
ЖЕ ohyo northern halibut 
= к Daikensho Magna Carta, Great 
Charter 
ЖЕ onokogiri, ова felling saw, pit saw 
ЖЕЛЕ ogakuzu sawdust 
ТІН Syami wholesale blackmarketing 
BT oibiki loud snoring 
*H Oshimo heavy frost 
ЖЕЛ odanna proprietor, man of the 
house 
ЖЕ taisho mainmast 
№, taishohan mainsail 
8 {24 отоке large profit 
GE Ogama scythe 
ш Б [Е] Daikamminkoku, 
Taikamminkoku Republic of 
Korea 
Osawa(gi) clamor, uproar, tumult 
taikan general view, general survey; 
philosophical view 
tainan, dainan great disaster, great 
misfortune, dire distress 
Oki (na) kao arrogant countenance 
Omayu large cocoon 
taihan clan of the first degree 
daigan, taigan ambition, aspiration; 
earnest prayer; the heart’s desire 
Odai large seabream 
lk Gari army ant 
WEIR oarikui ant bear, great anteater 
20 taikan big warship 
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jt 1134 Kaj. KETSU decide; divide; 
15464 . T 
м5836 discriminate; archery glove. 
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K 1135 YO early death; calamity. 
15470 
M5838 
6, yoshi premature death 

74ү yosetsu premature death 

104 удѕеі premature death 


Jc m Fo, Fu husband; man. otto, 
A м5835 15ита husband, spouse. 
se a Woman's familiar call for her 
husband or elder brother. so(re) that. 
2 Л fujin wife, married lady, Mrs. 
*-k soresore, sorezore each, severally, 
respectively 
742 buyaku, bueki forced labor; exacted 
service 
Ж fukun, se(no)kimi one's husband 
(honorific) 
* 3t fusai husband and wife; Мг. and Mrs. 
Па füfu, meoto, myoto husband and wife; 
couple; pair 
ha +E VG füfuseikatsu married life 
he {th fuüfunaka conjugal relations, 
conjugal affection 
he SEAR füfu-tomokasegi dual income, 
husband and wife both working 
Ia p|] fufu waka(re) divorce, separation 
Оой myotozu(re) husband and wife 
traveling together 
К) Дм yakusoku engagement, 
betrothal, marriage contract 
als ЕЕ fufugenka matrimonial quarrel 
'S #2 fuken husband's marital rights 


Жж 1137. TAL ТА. futo(ru) get fat, 
A ae gain, fill out. futo(rasu), 
futo(raseru) fatten, feed up; enrich. 
futo(i) big, thick, burly, fat; deep, 
sonorous (voice); shameless, audacious, 
insolent. futo- big, fat, noble. 
hanaha(da) extreme, excessive, intense 
severe, serious, terrible, tremendous, 
heavy (damage). 
277) tachi long sword 
JJf] tachiu(chi) crossing swords; 
opposition, contention | tongue 
2) Е tachisaki sword tip; force of the 
JJHV tachito(ri) harakiri assistant; head 
cutter 
+ tachioto clash of swords 
JJ Jal, tachikaze sword swish; brave fight 
JJ tachimo(chi) swordbearer 
ХО tachisabaki wielding the sword 
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7% Яр tachisuji swordsmanship 
JJ tachikage sword flash 
7 #& tachikake sword rack 
3 -f- taishi crown prince; prince 
Ш taisan large mountain 
452 tayü,taifu chief actor in a Noh play; 
entertainer; courtesan; kabuki female- 
role actor; main actor 
4 taikō grand duke, prince 
ЖҮЗӨ taikobo sports fisherman 
5 taiko ancient times 
Fd taihaku refined sugar; thick silk 
thread; a sweet potato; Venus 
Н Ж. yüzutsu, taihakusei evening star; 
Venus 
`É. taihei peace, tranquility 
ZY Taiheiyo Pacific Ocean 
Ze 5+ Taiheiyo Senso the Pacific 
War 
4285 taiheiraku irresponsible talk 
Ж futoito coarse thread, low-count yarn 
ІҢ taiko empress dowager, queen 
dowager 
^Y taishu governor, viceroy, governor- 
general 
^p. futoji bold-faced type 
AB taisókei making mistakes by 
hurrying too much 
0/6 Taiseiyo Atlantic Ocean 
71J] taisho the beginning of the world 
ҖЕ таікб emperor's sacrifice to the gods; 
splendid feast; Edo jail 
8 futomono dry goods, piece goods 
Hz futomomo thigh 
== taisó dynasty, founder, progenitor, 
imperial ancestor; origin (of all things) 
?*H taiso founder, progenitor, first 
emperor (of a dynasty) 
Z& futoma(ki) thick sushi roll; thick 
cigarette 
Хі 27 Раіјіпей Ise Shrine 
E. KE гаіко taiko фе empress dowager 
10 Ж futoga(ki) bold stroke 
SZ Dazaifu (ancient) Kyūshū 
government headquarters 
[2 taiin moon 
[E PS taiinreki lunar calendar 
ПФ taikyo the sky; the origin of the 
universe 
HS futohagi calf of the leg 
Мұ taiyo sun 
5 Н taiyojitsu solar day 
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D Н taiyogetsu solar month 
Mak] taiyoto artificial sunlight, sun lamp 
B2 E taiyonen solar year 
Ж taiyokei solar system 
Kath taiyoshin sun god 
БА ЖЕДЕ taiyð shinkeisd solar plexus 
[ ff taiyo shinwa sun myths 
ЮЕ ҤЕ taiyoji solar time 
DARE taiyo sühai sun worship 
[Ж taiyoreki solar calendar, Julian 
calendar 
МАЗА taiyonetsu solar heat 
2 483 taifu tutor to the imperial family 
$h futojiku thick-bodied (pen) 
85 futosuji thick line, bar 
з H8 futo(p)para no generous, 
magnanimous 
BY taiko a big drum; professional jester; 
flatterer; big obi bow 
By tl] taikoban large seal 
JZ taikokei barrel shape 
wy t= taikomo(chi) professional jester; 
flatterer 
BY en taikomusu(bi) big obi bow 
ӘРИНЕ taikobara paunch, potbelly, big 
with child 
WAS taikobashi arched bridge 
^ B гаіко the father of an imperial adviser; 
Toyotomi Hideyoshi 
ЯҢ futozuna cable, hawser 
18 È futoo(ri) coarse silk 
TEE TEN sky, air, heavens, 


KE VA celestial sphere, firmament; 
heaven, Providence, God, Nature; destiny; 
weather; top; beginning. ame sky, 
heaven. ama- heavenly. amatsu- 
heavenly, imperial. 

? K tenjin nature and man; God and man; 
celestial being. tennin heavenly 
being; celestial maiden 

? Jr tennyo heavenly maiden; goddess 
-f- tenshi son of Heaven; the (Chinese) 

emperor 
ІҢ Ama(no)gawa Milky Way 
L tenkó a work of nature 
Б. ten'yo heaven's gift, a godsend 
AF tensai genius, prodigy; natural gift 
ЖІҢ tensaiji child prodigy 
E tenjo the heavens 
F amakuda(ri) descent from heaven; 
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appointment through influence; top- 
down decision making. amakuda(ru) 
descend from heaven. tenka, tenga, 
ame(ga)shita, ame(no)shita the whole 
country; the public, the world; the 
ruling power; having one’s own way; 
the shogun 
F— tenkaichi matchless; best on earth 
F— n tenka ippin best article under 
heaven 
ТН tenkawa(ke)me fateful, decisive 
(war) 
"FH tenka ha(rete) right and proper, 
legal 
FH JV гепкатиѕо peerless, unequaled 
ТЯ tenkamuhi peerless, unequaled 
tenshin zenith; divine will, providence 
tempi oven. tenka fire caused by 
lightning 
Tempu Heavenly Father 
kamikirimushi, tengyū long-horned 
beetle 
teppen top, Summit, apex, pate. 
tempen ni high up in the sky 
tembi(ki) lending money and taking 
out the interest in advance; payroll 
deduction 
y tembun one’s nature, talents, sphere 
of activity, mission, destiny 
F-E tentekomai whirl of business; 
have an extremely busy time 
7K tensui rain water 
КА tensui оке rain barrel [ point 
ЕШ Теппбгап Tennozan Hill; strategic 
Е & Tennosei, Ten'osei Uranus 
X. temmon astronomy 
É temmondai astronomical 
observatory 
XÆ temmongaku astronomy 
WER temmongakusha astronomer 
H tenjitsu the sun. tempi sun, sunlight 
Hi tempiho solar-evaporation process 
(in salt making) 
HE tenjitsuen, tempijio sun-dried salt 
H | ama(tsu)hitsugi imperial throne; 
imperial succession (accession) 
Jt гепјо ceiling 
Ji] tenjogawa а river raised above the 
surrounding land 
FEET tenjoto ceiling light 
JETER tenjonu(ke) unbounded, limitless; 
free and indiscreet 
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FEA гепјо ita ceiling boards 

Ж tenjoshirazu skyrocketing (prices) 
FEE BY renjo sajiki gallery 

HÆ ;епјо ura above the ceiling 


SH: tensei nature, disposition; naturally 


coming into being 

4l. tengai beyond the heavens; farthest 
regions 

*P Тетруб era name during Emperor 
Shómu's reign (8th c.) 

4 Tendai Buddhist sect introduced into 
Japan in the eighth century 

FẸ tendon bowl of rice topped with 
tempura 

Jj tenkafun baby powder made from 
the tuber of the yellow snake gourd 

X Tenshu Lord of Heaven, God 

E Tenshukyo Roman Catholicism 


64 tenshoku weather; sky color 


4E. tennen the natural span of life 

+ ten’i, ten’e heavenly garment; 
garment of bodhisattva’s statue 

XC HERE ten'i-muho perfect beauty with 
no trace of artifice; artless and 
endearing (person) 

WX, tensei nature; product of nature. 
tensei no natural, born (musician) 

БИ Эё tensei (no) bi natural beauty 

ДЇ] tenkei divine punishment 

|А tenkeibyo leprosy 

^Y tenshu castle tower 

ЕК Тепѕһикуб Roman Catholicism 

ЕВ tenshukaku castle tower 

Яр tenchi, amatsuchi heaven and earth, 
the universe, nature; top and bottom; 
world, realm, sphere 

Jib Л tenchijin heaven, earth, and man; 
all things in the universe; three-part 
hierarchical categorization 

Hi JJ EJ tenchi-bambutsu the whole 
creation, everything in heaven and 
earth 

Hh 4H ay tenchi shimmei the heavenly and 
earthly gods 

Ж H] tenchimuyo this side up; Do not 
turn over. 

HEIE Tenchi 80620 the Creation 

Ab Bal] tenchi kaibyaku creation of 
heaven and earth 

^& tenki weather; the elements; fine 
weather. (o)tenki weather; the 
elements; fine weather; temper, mood 


k tenki уоһб weather forecast 
tenkizu weather map 
> tenki guai weather conditions 
AXE tenkiya moody person 
AR AA SAT tenki sodanjo weather 
bureau 
RBS tenki tsugO weather conditions 
AVR tenkiun one's luck with the 
weather 
Fe HERE tenki тоуб weather conditions 
7Ау ten’i imperial throne 
№ ten'yü divine aid 
ЕҢ tenjo divine aid 
fi Tempei the Imperial Army, heaven- 
sent army 
tensai natural calamity 


Xir xir Xi 
[m p] 4 


^N 


ТАХТ 


heaven-sent 
Xf tenju natural life span 
JÉ 8, amanojaku a perverse person; а 
devil in folklore; the devil beneath 
temple guardian deities’ statues 
ДЕ, tenka snow. tenge, tenke exquisite 
heavenly flowers; paper flowers 


scattered before the Buddha's image 


KER) tenkafun baby powder made from 


the tuber of the yellow snake gourd 

Ж tentai celestial bodies 

Ж) 56 tentai rikigaku celestial 
mechanics 

KAY SCAT tentai bunkojutsu 
astronomical spectroscopy 

(Ж Е.Е ЕҢ tentai shashinjutsu 
astrophotography 

ААА tentaizu star map 

(Ж. tentaigaku uranography 

АЖ FES tentai butsurigaku 
astrophysics 

RE} tentai sühai star worship, 
astrolatry 

8 & tenkin gilt-top (book) 

= tengoku Kingdom of Heaven, 
paradise, heaven 

Wf tempu nature’s storehouse; fertile 
land; deep scholarship; imperial 
storehouse; a part of timepiece 
mechanism 

JER tentei nadir 

4i tenshi, ten (no) tsuka(i) angel; 
imperial messenger 

TE tensei nature; innate disposition. 
tensei no natural, born (musician) 


K 
3X€ tenrai no heavenly, divine, inspired, 
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HH temmei dawn, daybreak 

М tempai cup of wine bestowed by the 
emperor 

iV. tenkyü rain from a cloudless sky 

1] Ama(no)gawa, Tenga the Milky Way 

Ж temmei God's will, Heaven's decree; 
destiny, karma; one's life 

£ Ama (no) Iwato Gate of the 
Celestial Rock 

fe Hh A, tenchd-chikya lasting forever as 
do heaven and earth 

Бр Tenchdsetsu Emperor’s Birthday 
(term used 1868-1945) 

25 tenkü sky, air, firmament, space 

Zey tenkü-kaikatsu magnanimous 
and broad-minded as the wide sky and 
the sea 

Ж) tengu long-nosed goblin, boaster 

Any Jel, tengu kaze sudden gust 

Ж] 25 tengubanashi boastful story 

А Tenjiku (old term for) India 

ЖЕҢЕ tenjiku botan dahlia 

АКУ Л tenjiku rónin wandering lordless 
samurai 

Ak Eg. tenjiku nezumi guinea pig 


EK етгі imperial authority, imperial 


majesty 

ЖЕ tenchü pillars supporting heaven; 
morals supporting society 

tH Tenso the ancestral Sun Goddess 

НІ] tensoku natural law, rule of heaven 

МЕ amakuda(ru) descend from heaven. 
amakuda(ri) descent from heaven; 
top-down decision making; 
appointment through influence 

17 tempai cup of wine bestowed by the 
emperor 

г Tentei Lord, God, Creator, Heavenly 

King 

ЇН tengusa agar-agar 

Ж ten'i providential, natural 

Ж tempen striking phenomena in 
heaven; natural calamity 

ЖӘНЕ tempen-chii striking phenomena 
in heaven and earth; natural disaster 

fH tenjin heavenly gods; Michizane's 
deified spirit. tenshin, amatsukami 
heavenly gods 

fü Him tenjin-chigi gods of heaven and 
earth 

fH 82 tenjin hige drooping mustache 

vt 7,1 amatsuotome celestial maiden 
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= Н m) amatsuhitsugi imperial throne; 
imperial succession (accession) 

EAH amatsukami heavenly gods 

ET amatsumiko emperor 

ЩН amatsumioya imperial ancestor 

A Tenno, Sumeragi, Sumerogi, 
Sumeramikoto Emperor of Japan 

H^ Теппоһаі Emperor's Trophy 

E Tennosei Emperor system 

HE Теппб Heika His Majesty the 
Emperor 

HX Tennoke the Imperial Family 

EA 2242 tenno sühai emperor worship 

HJ Tennoki Imperial Standard 

Е.Е: H Теппб Tanjobi Emperor's 
Birthday 


10 JA ama(no)hara the sky, the heavens 


(БЕ tenko weather 

ТА tenson descendant of the heavenly 
gods; grandson of the Sun Goddess 

ЛЕ ten’ya divine grace, providential help 

|8: tenken natural stronghold; rugged 
place 

ЕН tenkei heaven’s blessings 

IR. ten’on blessings of heaven; blessing 
of nature; favor of the emperor; 
divination’s luckiest day 

ът |X| гепкуйси horoscope 

ЗЕҢ Tenrosei the Dog Star, Sirius 

ЕЕ temba flying horse, Pegasus; a fine 
steed 

E2277 tembakü о (Ки) advance 
unobstructed; bold and free flight of 
imagination 

Ж tembin (balance) scales, steelyard; 
shoulder carrying pole 

TES tembimbo shoulder carrying pole 

Ж tensan wild silkworm 

45 тегизи silkworm gut. tensanshi 
silk from wild silkworm; silkworm gut 

Ei tenshin natural and unaffected 

ЕШТЕ tenshin-ramman naivete, 
guilelessness, innocence 


! X8 ten’un destiny, will of Heaven, luck; 


movement of celestial bodies 
JZ tenju natural gifts; endowed by heaven 
JE tengai horizon, skyline; remote 
region; the whole wide world 
JB renri rule of heaven, natural laws 


4€ tendo heaven, paradise, palace of 
heaven | head 
же 


Ж temmado skylight. tenso skylight; 
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ИЕ tenkei divine revelation 

Hha, tenddsetsu Ptolemaic theory 

Ж tensan natural products 

МЕЗ tensambutsu natural products 

ERK tenkyü celestial sphere 

ERX] tenkyüzu celestial map 

ER tenkyiigi celestial globe 

НЕ tengan clairvoyant eyes; rolling back 
the eyes in convulsions. tengen 
clairvoyant eyes 

ЖШ tengantsii, tengentsi clairvoyance 

HES гепеапкуб physiognomist's 
magnifying glass; old term for 
telescope 

ІН тепсһб zenith 

ІНЕ tenchogi zenith telescope 

ІН tento Providence, heaven; the sun. 
tendo the way of heaven; Providence; 
orbits of celestial bodies 

18 Е tentobo(shi) по sun-dried 

ІНШІ tentomushi ladybug 

iH HZ, tentoboshi no sun-dried 

IB AK tentOsama the sun 


2 Ё appa(re) splendid, praiseworthy; well 


done 

ЖА tenkyoku celestial poles; the North 
Star 

| tensoku astronomical observation; 
observing heavenly bodies in celestial 
navigation 

ЕҢ tenchd imperial court (polite); 

emperor 

tendo cherub; gods disguised as 

children; children parading as 

cherubs 

amagumo clouds in the sky 

ӚЗ tensho astionomical phenomenon; 
weather 

# (8 tenshdgi planetarium 

P tennen nature; spontaneity. tennen пі 
naturally, spontaneously 

Jk tennenshoku natural color; 
technicolor 

ЖЕ Е ЕЗ tennenshoku shashin color 
photo 

5214 tennen kinembutsu natural 
monument 

ЖҮЙЕ tennenko natural harbor 

ХӘ tennentó smallpox 

ЖАҢ-Т- tennen garasu natural glass 

ӨКҮ tennen shigen natural resources 


ІҢ 


ү” = 


-- 


ia BR Tenkan the Milky Way 

tempuku heavenly blessing 

tenchū Heaven’s punishment; 

punishing (someone) in Heaven’s 

name 

tensai horizon 

tempin natural talents 

tengai canopy; dome; priestly 

minstrel’s reed hood 

tenrai thunder; artificial thunder in 

the theater 

ten’i divine will, providence; natural 

laws; emperor’s will 

ЗЕ tengyd work of Heaven; emperor's 
work 

[ЕЖЕ] Tenro Rekitei Pilgrim’s Progress 

H8 74H Amaterasu Omikami the Sun 
Goddess 

H8 & Kh Tensho Kodaijin the Sun 
Goddess 

Ж tenshi nature; natural talents 

KS tenshi-eimai highly gifted 

жі temmaku curtain hung from the 
ceiling; tent, pavilion; (ship's) 
awning 

Ag temmakuzuku(ri) tentmaker 

Amish A temmaku seizonin tentmaker 

^M] tembun emperor's knowledge 

#8 гетто heaven's net, heaven's justice 

29 tenryo imperial fief; shogunate 
control 

жук te-ni-o-ha the particles 

ij tembatsu divine wrath, divine 
punishment 

JHH tembatsu-tekimen the swiftness 
of divine punishment 

Ж геп (о) ma(suru) (a building) soars 
high 

HE tenshi heavenly gift, imperial gift 

WW tenteki natural enemy 

ЖА tenshitsu innate disposition; natural 
talents 

KE tempura (Japanese) deep-fat fried 
food; plating; sham 

HR tempu innate quality, endowment 

Hit ЛЖ tempu jinken natural rights of 
man 

16 #38 tenjō heaven and earth 

BE tenki nature's secret, profound secret; 
innate qualities; emperor’s health 

Ет tenran imperial inspection 

78 rencho emperor’s knowledge 
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BS tenshaku natural nobility, nobility of 
character 
8 5 tenshoku one's divinely appointed 


work in life; emperor’s work of ruling; 


vocation, calling 
ЁН tengan emperor's countenance 
SSK birddo velvet 


19 8 tenkei heaven-sent warning 


2028 tenken divine punishment 

21 Æ temma demon, evil spirit 

22 8 hibari, їепгуй skylark [ poetry 
$8 tenrai sound of the wind; beautiful 


2 


JN UE TO advance rapidly. Also 
Әр “seas used as variant of Ж 2536. 


af. .1140 () middle. 
J317b 
A M5840 


He =8- a SHITSU error; fault; 

A ia disadvantage; loss; demerit. 
na(kunaru) be lost; run short, be used up; 
disappear; die. na(ku) nasu, na(ku) suru, 
na(kusu) vt lose; run out of; remove; 
absorb. shis(suru) lose, miss; forget; be 
excessive. u(seru) disappear, vanish. 
ushina(u) lose, miss (a chance). 

“ХУ shisshin trance, stupefaction, faint 
^K. shikka accidental fire 

55, shitsurei discourtesy, impoliteness, 

rudeness 
$ u(se)-sa(ru) disappear, be gone 

ӨШ shikketsu loss of blood 
HB shitchi lost territory 
M4 shitto injustice; impropriety; 
unreasonableness 
shikko misunderstanding 
shitsumei name unknown 

JÑ shitsumeishi unknown person 
shitsugen improper language, a slip 
shittai mismanagement, fault, error, 
failure; disgrace, discredit 
u(se)mono lost article 
shikko lapse, abatement, invalidation 
shitsumei losing one’s life, dying 
shitsunen lapse of memory, 
forgetting; oblivion 
HH shitsumei loss of eyesight 
HH shitsumeisha blind person 

? 3E shissoku а stall (in flying) 
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XE shittó suru devitrify 
AH shisshin trance, stupefaction, faint 
É shikkan surrender, fall 
Ex shissei misgovernment 
ІЗ shitten a run charged to the pitcher 
102% shitsuren unrequited love 
Æ shisshd spontaneous laughter 
S shikkaku disqualification, elimination; 
incapacity (legal) 
S shikkakusha disqualified person 
"BI shikkyaku suru lose one’s standing, 
fall, be overthrown, stumble 
B& shippai failure, mistake, blunder 
=Z shitsubd disappointment, despair 
2 SN shikkei rudeness, impoliteness, 
disrespect. shikkei suru say goodbye; 
act impolitely; steal 
shissaku blunder, slip, error 
shitchaku mistake, negligence 
Shippi expenses 
shisseki abscondence, disappearance 
shitsui despair, disappointment; 
adversity 
shikkin incontinence (of urine or 
feces) 
shitsugyo unemployment 
EÉ ЕЩ shitsugyd teate unemployment 
allowance 
3 0р shitsugyosha unemployed person 
ЖЕДЕ shitsugyo hoken unemployment 
insurance 
^D shittsui suru lose, forfeit, fall, sink (in 
a person's estimation) 
HE shittai mismanagement, fault, error, 
failure; disgrace, discredit 
shitsugo forgetting the words, 
inability to pronounce a word 
correctly 
ЕЕЕ shitsugosho loss of speech; agnosia 
ЖЕ shikken loss of rights, 
disenfranchisement 
38 shitcho lack of harmony 
EE shisso abscondence, disappearance 
16 £ shissaku blunder, slip, error 
Hix shisshoku unemployment 
Hkc shisshokusha unemployed person 


3 
4: 1142 КА. 
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emt SE m mk ЭН 
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1475 Kr. Ko be 
Msas4 Extravagant; treat. hoko(ru) 
boast; exaggerate. 


1142-1149 


Ji 1143 І barbarian. ebisu 
J3050 | 
м5852 раграпап, savage; Ainu. 

13k iteki barbarians, aliens 


* FE] ikoku land of the barbarians 
° 4 izoku customs of the barbarians 


4 


1144 Kyo insert between. 
А 15473 
М5867 
1^ MET]. kyozatsubutsu foreign element, 
impurity, admixture 


rt 1145 Nonstandard for ІҢ 3412. 
J-X 
IN ко ovr 
fr 1146 EN cover 
23162 
М5881 
Š Жї en’en breath; breathing 


= 1242 2 E NA What? 
Ж 55893 ие 
7\1] ikan 22. bos 
БЕЗ Naracho Nara period (710—794) 
E narazuke pickles seasoned in saké 
lees 
2 % naraku hell, hades; eternity; theater 
basement 


зо zm 2 Hon Aashi(ru) 
T VET run. 


т Ал bansa "buses activity, good offices 
8 bir hompo na wild, incorrigible, 
extravagant 
fii hommei bustle; activity, good offices 
0 Е homba galloping horse; runaway 
horse 
X& hon'itsu run away, scamper off 
Wit. honryü torrent, rapids 
20 hontó price jump, boom 


AS um. Ho. Bu. hó(zuru) present, 
B Msao4 dedicate; obey, follow, 
believe in, serve. matsu(ru), tatematsu(ru) 
offer, present; revere; do respectfully. 
44 hoké public service; apprenticeship 
7x  hókónin servant, employee 
4S] hokoguchi place of employment 
74x75 hókàosaki place of employment 
SH höga donation 


294 


ЛШ hogacho subscription list 
ft hoshi service, serving 
ЖФ hoshisha servant (of the people) 
647 bugyd shogunate administrator 
Р] А010 votive lantern 
22 hoan suru enshrine 
Jl hogei welcome 
ІШІҢ hdgeimon welcome arch 
7/8] hoshi suru inquire about (one's 
health) 
Ж. hotai suru carry out the will of one’s 
lord 
= hótei dedication, presentation 
575 А050 suru see an emperor off 
EE hohai worship 
jit, hoshi suru enshrine 
р hoji bear, present, hold up (the 
emperor's picture) 
Aü hoshuku celebration 
10 Æ hosho high-quality paper 
W^ hono dedication, offering, oblation 
ЖАД hondbutsu votive offering 
ХН honogaku votive tablet 
HB hosho singing 
2 hoto reply to the throne 
ЖА höga respectful congratulations 
"illis hogacho subscription list 
ЇЗ hoken suru offer (to a shrine) 
KZ hokenshiki dedicatory ceremony 
KY hokenbutsu votive offering 
MAH hokensho offertory; offertory 
music 
zit hodoku respectful reading 
5 з= hokan suru restore to the emperor 
Bk hohei offering 
&Y hotai suru have (a prince for a 
president); be the recipient of (an 
imperial favor); reverently accept 
18 E hoshoku suru be in the service of 
Be. Кі strangeness, curiosity, 
B HJ Nae eccentricity. kusu(shiki), 
ku(shiki) strange, mysterious. kusu(shiku) 
mo, ku(shiku) mo strangely, mysteriously, 
ironically. ki (to) suru regard as 
wonderful. 
2 Л kijin eccentric person 
57] kisai genius, wizard, prodigy 
5 JJ kiko signal success; remarkable effect 
647 kikö eccentric conduct 
= kigen paradox 
Wb kimyé na strange, queer, wonderful 
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4K kibatsu па novel, original, striking, 
extraordinary, strange 
Ж, kikei deformity, abnormality 
fe kihei storm troopers, flying corps, 
commandos 
уа kisei strange voice, squeaky voice 
87 kibutsu, kimotsu curio; curiosity; 
eccentric person 
Æ kichi genius 
5) kikó signal success; remarkable effect 
£i kigan fantastic crag 
ТЕ kikai na, ki(k)kai na strange, 
wonderful; weird; outrageous, 
scandalous, insolent 
ST kikai-semban very strange 
ЭТ kiki something very strange 
25090) kiki-myOmy6 something very 
strange 
Ay PELE kiki-kaikai something very 
strange 
| kikei ingenuity, clever plan 
92 kikotsu па eccentric; outstanding 
jj kibyd strange disease | (person) 
H kitoku miracle. kitoku na, kidoku na 
commendable; charitable 
ЗЕ kisho strange book 
363 kigū chance meeting 
ІН kidd strange plan; unusual plan 
Hj kigū odd and even numbers 
#2 kii na odd, strange, wonderful 
kishü strange custom 
kika curiosity; good opportunity (to 
make a profit) 
fiy kijutsu jugglery; magic 
ЖЕНІП Kijutsushi juggler; magician 
12 BE kiketsu remarkable man 
Ма kizetsu very strange 
B Кізһб surprise victory; successful 
execution; beauty spot 
Ж kidd prodigy; remarkable child 
^! kichi genius 
Ж kisaku clever plan 
te Mitta kisaku-jüO clever planning 
з fm Кісші good omen 
49 kika accident, disaster, misfortune 
ЖҚ kiwa strange talk 
P). kiseki miracle, wonder, mystery 
Ж Кізй odd number; masculine number 
ЖН kisó original idea, strange notion 
THX kiso-tengai original idea 
^ Bi] kibun strange news, revelation; 
anecdote 
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$ kisan strange resources; expedient 
ВЕ kitai queer, strange, fantastic 
# kien irony of fate, strange coincidence 
zx kidan strange story, adventure story 
um kiron strange argument, different 
idea 
дї kibo clever stratagem 
BY kijü strange animal 
^M: kiyaku very effective medicine 
174% kikyO eccentric conduct 
18 PE kiheki eccentric habit 
ЁН kikan strange sight 
ІҢ kiseki miracle, wonder, mystery 
ГАН) kisekiteki miraculous 
"= kikei na witty, original, smart 
Ë kireina beautiful, lively; clean, neat. 
kirei ni completely, beautifully 
REY kireizu(ki) love of cleanliness 
REP kireidokoro beautiful women; 
geisha 
Eg = kireigoto fine skill; simplicity 


о 


ЖЫП 


2 BE kishi surprise attack 


BET ЖЕ kishü kogeki surprise attack 

НЕЗ kishü butai shock troops 

ЯЕ Ну kishüsen surprise attack; guerrilla 
warfare 


6 
1151 See Zs 1148. 
J-X 
M5921 Ft 


duy KEI. Ki star, god of 
м5о11 literature. mata crotch. 


2193. Kan exchange; be large. 
мѕ5916 Saka(n) be plentiful, be 


abundant. aki(raka) clear; apparent. 


жаз 


FN Екі large. 


k 

“ы 
s| 
л |-> 


M5922 
{t+ ekisei many generations 


3 x m КЕ chigi(ru) pledge, vow, 
B AA swear, promise. 
6 E|] keiin a seal over the edges of two 
sheets 
£ keigð coincidence, agreement 
9 #7 keiyaku contract, agreement, 
covenant, testament 
Жл keiyakusha contracting parties 
4] keiyakusho contract 


1151-1162 


ЖУЯҢ Keiyaku (no) Нако Ark of the 
Covenant 
6 keiki opportunity, chance 


ж s SO. kanade(ru) play (an 

A м5915 instrument). so(suru) play 
on; speak to a ruler; report to (the 
emperor); complete. 

3 Е sojo report to the emperor 

5 7] sokó fruition, success, efficacy 

6 ѕӧпіп emperor-approved 

appointment 
ЖЕЕ soninkan official whose 
appointment is emperor-approved 

8-25 sohó playing (an instrument); touch 
5) sökö fruition, success, efficacy 

278 sodan reporting (a miscreant official) 

to the emperor 

ЖЕ sdgaku instrumental music 

UK sogakusha instrumentalist 

ЖЕТЕ sogakuseki orchestra seats 

Жел” sogakudo concert hall 

Bj somon report to the emperor 

Б HH someikyoku sonata (in music) 

5 ЗЕ sOsei petitioning the emperor 

16 BS sóran submitting (a document) to the 

emperor; imperial inspection 


13 


-- 7 
fü е Nonstandard for ff 6845. 
aoe Y 
1158 See 3745. 
CE = @ 
M5931 
HE n SO JO. ZO large; plentiful, 
Msozs abundant; healthy. 


У 1160 Құт, GEI maidservant, 
< 15478 
м5930 female slave. nan(zo) 
something; anything; why, how, what. 
izu(re) where, which, who. 


£ 1161 То hackneyed. 
14565 
M5926 


--8 


Nonstandard for 24 898. 


If 1162 
J-X 
M-X 
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9 


fg 1163 TEN decision. 
M5960 
9 ЖЫ tento suru transfer the capital 
a 1164 SHA. ogo(ru) be 
м5о64 Extravagant; treat. ogo(ri) 
luxury, extravagance; (my) treat. 
84% shashi luxury, extravagance 


92 shashi pride and self-will 
ІЗ EE shashi pride and self-will 
О. Око heart, 
ТР 1547 


с n . 
з 2 M5981 РА м5985 Interior. 


oku(maru) lie deep in, extend far back. 
oku(matte) secluded, innermost. 
3 Щ okuyama remote mountain, mountain 
recesses 
+Æ okute late crops. oku(no)te left hand; 
upper hand; secret skills; secret, 
mystery; last resort, trump card 
J okugata lady, nobleman's wife 
545. okuzuke colophon 
647 okuyuki depth, length, in depth 
El] okuin official seal 
okumu(ki) inner part of the house 
okuchi, 6chi interior, backwoods, 
hinterland 


1164 


1166 


M oshü interior province; the interior; 
northern part of Japan 
7 Ж okuyuka(shii) refined, graceful, 


modest 
WY Smyo secret 
okusoko, okuzoko depth, bottom (of 
one’s heart) 
9 БЕ oku(no)in inner sanctuary 
ik okutsuki tomb, grave 
ЖЕНД okutsukidokoro tomb, grave 
10 FE oku niwa inner garden, back 
yard 
ЖЕ okugaki postscript (to a book); 
verification; publication data (in a 
book) 
PEŠ оки zashiki inner parlor 
!Y& okubuka(i) deep, profound 
Bf okuyuru(shi) secret; initiation; 
diploma 
12 okuba molars, back teeth 
ІН oku(no)ma inner room 
JJ okuzuto(me) working as a lady's maid 
АҢ 0: okugoten noble's private quarters 
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ІЗ 5 okugi, Ogi mystery, secret, hidden, 
purpose 
=f okui true intention 
м okusama, okusan your or his wife; 
married lady; madam 
ЖЕЗЕЛІ окиѕап kōkō devoted to one's 
wife 


10 


See РН 1165. 


Wy 1169 
t t t E: 


SHO susu(meru) urge, encourage. 
7) shōrei encouragement, promotion, 
exhortation; message, address 
ШІ shoreikin incentive pay, subsidy 
ШІ shoreisha promoter, supporter 
es К ы encouragement of learning 
= shodgakukin scholarship (grant) 
ZEE shogaku shikin scholarship 
fund 
^38 shodo suru encourage and lead 


11 


AK 282. 
1169 See xF 1167. 
5 


1170 


Ж 


21167 3601 
Ј6052 


M20637 


1168 See 
ЕХ 


REN box; comb box; 


J547e . . 
m5991 Incense box; incense burner. 
hako box. 


ЖЕ om ae force, aieh away, oust, 
dispossess, deprive of, plunder, usurp; 
absorb (attention); fascinate. 

525 uba(i)-sa(ru) take away 

6 [8] dakkai recovery, recapture, rescue 
3k uba(i)-kae(su) take back, recapture 
£ uba(i)-a(u) scramble for, struggle for 

SHX uba(i)-to(ru), dasshu suru plunder. 

dasshu capture, seizure, occupation 

dattai plagiarism 

datsuryaku pillage, plunder, looting 

datsuryaku pillage, plunder, looting 

dakkan recovery, recapture, rescue 


Et Ж 
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13 
Ж 1172 Fun. furu(u) be 


A EET qus invigorated, be spirited, 


flourish. furu(tte) energetically, heartily. 

5 Y. furu(i)-ta(tsu) rouse oneself, be 
inspired. furu(i)-ta(taseru) stir up, 
arouse 

wt funjin dashing forward impetuously 

7) funrei strenuous efforts, push, hustle 


° 38 fumpatsu strenuous, effort, spurt 


RAD. 24 38 


10 0 furu(i)-oki(ru), funki suru rouse 


oneself 
ХЕ funshin dashing forward impetuously 


? JR funzen resolutely, courageously 
3 e funsen hard fighting 
I5 8€ fungeki fierce attack 
16 BY fungeki animation, inspiration, 


excitement 


18 ВЯ funto hard struggle, desperate fight, 


strenuous effort 


Onna woman. At left: onna hen. Nickname: Woman. 


4173 Jo, Мүо, Мүб woman, 
А J3d77 


Meose girl, daughter. onna, omina 
woman, female, sweetheart, girl. 
onna(rashii) womanly, ladylike; 
effeminate. onna(datera) ni unladylike. 
me- female. 


2 Л nyonin, jonin woman 


Л] nyonin kinsei no admittance to 
women 


3 dX meme(shii) effeminate, unmanly 


`L. jok6 woman factory worker 

YH jojofu heroine; outstanding woman 

KÆ оппа daigaku cultural books for 
women 

= ЊК: onnazammi indulging in lewdness 

$ joshi, nyoshi woman, female, girl. 
onna (no) ko girl; daughter; baby girl. 
onago girl, woman, maid. 

ТЕХ” joshi daigaku women's college 

{it оппа kodomo a woman and her 
child; a nonentity; a man of straw; an 
encumbrance 

AFA joshi seinenkai young 

women’s association 

ГЕНІ joshi seinendan young 
women’s association 

“ЕЕ joshibu girl's section 

^,^ onnagokoro a woman's heart 

= onnade the cursive (hiragana) 
syllabary; a woman's handwriting; 
the work of women 

ES meoto, тубіо husband and wife, pair, 
couple 

K F onnadenka a woman who rules the 
home 
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JA = оппа koshu female head of house 

MF оппа moji the cursive (hiragana) 
syllabary; a woman’s handwriting 

Е joo, пуоб queen; belle; princess 

Е. joobachi queen bee 

FH jochü servant, maid; waitress, barmaid 

rH A FH jochü iriyo servant wanted 

IH #7 jochüboko domestic service 

th = jochübeya maid’s room 

dhè Jochünan scarcity or servants 


5 [A] joshi female prisoner 


БЫ joshi Mrs., Miss 

f] onnatsu(ki) a woman's countenance 

JE nyobon (priest’s) clandestine romance 

fl jorei etiquette for ladies 

-E оппа aruji mistress, hostess, landlady 

Hi Л onnadei(ri) troubles concerning 
women 

IE Э Onna Shogatsu January 15, 
Ladies' New Year 

= оппа shibai а play by actresses 
only 

FAY оппа shiranami woman robber 

tty onnajotai household of women 

HE josei schoolgirl; coed 

HEfE joseito schoolgirl; coed 


6<Һ joshoku feminine charms; sensuality 


^ onnagi а woman's heart. onnake, 
onnakke signs of a woman around 

FÆ оппайше a woman who champions 
the underdog (a female Robin Hood) 

fF onnama(kase) committing one's work 
to a woman 

Hf onnazu(ki) woman admirer; one 
admired by women; a lustful man 


iZ onnagana the cursive (hiragana) 
syllabary 

TER joi woman doctor 

ЯУ jokai (Buddhist) commandment 
against lewdness 

Ж jotai, nyotai a woman's body 

iX onnazaka the gentler of two slopes 

AE onnaguru(i) philandering 

J, onnagata, oyama female 

impersonator 

johei woman soldier (WAC, WAVE, 

etc.) 

jokei female line 

josei female voice 

onna hideri shortage of women 

joji baby girl, primary schoolgirl 

mematsu red pine 

iE menami receding wave, backwash 

€E jokan, nyokan court lady, maid of 
honor 

ЛЕ Е joten’in saleswoman 

ER joró prostitute, geisha 

BEES joroya brothel 

ВК E joroka(i) patronizing prostitutes 

Б ЖЄ joroshu prostitute 

Б TORO, пуро court lady; wife 


Jmm m 


СШ 


со 
>N 
TY 


PX nydboyaku righthand man 
Hae nyóbó kotoba court language of 


the ladies 

BER nyobomo(chi) a married man 

ЯҒ jogaku women's lessons 

SH: jogakusei girl student 

[GE jogakuin girls’ school 

“J jogakko girls’ school 

МЕ josei woman; womanhood; feminine 
gender 

ЖЕ, joseika feminization, feminism 

(ЕНУ joseiteki feminine, effeminate 

Æ joseibi womanly beauty 

МАУ josei kaihdron feminism 

9 ғ onnaku(i) philanderer, lady-killer 

ЖҰ onnamo(chi) for ladies 

AH megami, joshin goddess 

Be nyoin, nyoin a (Buddhist) nun from 
the Imperial Family 

тт jotei empress 

Ж. оппа kyaku female visitor 

Hi joké empress, queen 

4 оппа sugata the guise of a woman; а 
womanish pose 

10 +f onnabu(ri) a woman's charms, а 

woman’s looks 
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| jokun women's lessons 
Jt 


a handsome man 
JH : : 
тт оппа obi a woman's obi 


EL оппа тудгі the advantage of being 


a woman 

У onnabeya maids’ quarters, 
women's apartment 

{$ okami, josho landlady, hostess (of a 
restaurant) 

ЖЕ joshógun an Amazon 

ЇЙ, joryà accomplished woman; fair sex; 
female 

Л У /огуй bungaku feminine 
literature 

ЛЕЗ јогуй sakka women novelist 

К Е joryü kashu woman singer 


--- 


outlaw who champions the underdog 

BX onnazaka(ri) the prime of 
womanhood 

* onna shitsuji woman deaconess 

ІН ҖЕ оппа doraku sensual pleasures, 
debauchery 

ЖЕ jokyoin woman teacher 

ЖҮНІ jokyoshi woman teacher 

12 BE joketsu heroine; outstanding woman 
ШЕ josei son-in-law 


{fl nyogo court lady; the concubine of an 


emperor 
оппауи ladies’ bath 
jos female attire; dressing in female 
attire 
ЖА jokyü waitress 
4&4 оппа kyüji waitress 
PS joson respect for women 
ВЯ BH tH. josondampi putting women 
above men 
3 f% nyoso Buddhist nun 
ІҢЕ onnagira(i) woman-hater 
3* оппа waza the work of women 
4 Е onnatarashi philanderer, lady-killer 
à jokai instructions for women 
EZ jokan female-prisoner's ward 


K He joken women’s rights; woman suffrage 


16 ZH оппа oya mother 
17 (8 joyü actress 
(ЕШ joyügeki a play in which female 
parts are played by women and not 
men 
(ЕЕ joyümage an actress's coiffure 
18 HE jonan trouble with women 


299 1173 


Xx onnagoro(shi) the killing of a woman; 


ЭЕ onnatachi women. onnadate woman 
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2E рч, nyogo(ga)shima isle of women 
22 4 jokan model for women 


2 


Шу А e Do manservant, slave; 

B 039 fellow. Nu manservant. 
yakko servant, valet, footman; clown; the 
fellow, the guy. yatsu fellow, guy. -me 
suffix indicating ridicule or despite. 

5 Д, yakkodako kites shaped like ancient 

footmen 

715 8 yakkodofu tofu cut in cubes 

925 yakko sugata disguised footman 

10 ЈЕ yatsubara fellows, guys 

п 781 dohi, nuhi servant; male or female 

slaves 

255 yatsura fellows, guys 

^ nuboku manservant; slave 

Же yakkosan that guy 

lE dona(ru) roar, shout, yell, growl 

ПЕ-А dona(ri)-ko(mu) storm into 

UB Yr dona(ri)-ta(teru) roar, rave, rage 

UE dona(ri)-tsu(keru) scold, call 

down 

ПЕ В dona(ri)-chi(rasu) rant right and 

left 

ҘЕ dohai we; servants; those fellows 

= dorei slave, servant 

Т, doreika enslaving 

st Pa догеі ѕһоуйѕһа slaveholder 

st Til] doreisei slavery 

at fill dorei seido slavery 

328 doreishi suru treat as slaves, look 

down on 

Е 0. dorei ryakudatsusha slave 

raider 

=H ee |F Е AE dorei haishi shugi 

abolitionism 

= Be že dorei haishiron abolitionism 

ТЕЛЕ dorei kaiho emancipation of 

slaves 


— = 
QN tA 


3 


3 252 15 SHAKU go- -between. 
TUE 


ПЧ. 26 -176- Ні queen; princess. kisaki 
B T queen. 


3 Hidenka Her Imperial Highness (а 
princess or consort) 
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Ù> 1177 Вб. Мб. mida(ri) пі 
в ZK x ET without authority, without 
reason, arbitrarilv, unnecessarily, 
indiscriminately, recklessly. 
mida(rigamashii) morally corrupt. 
* FH. boyo misuse, abuse 
F ЬдЬеп incoherent talk 
'*$ bogen, mógen reckless remark, 
abusive language 
: monen distracting ideas, irrelevant 
ee 
= moshin, boshin blind belief, credulity 
10 25 bokyo unreasonable actions, lack of 
discrimination 
ll ) modo suru, bodo suru act blindly 
3A mdshi deep-rooted delusion 
2 =e bohyd, тоһуб unfair criticism, 
abusive remarks 
D 4H moso, bösð wild idea, delusion 
^ Bà, bosetsu, mosetsu fallacy, false report 
at mogo, bógo reckless remark, abusive 
language 
15 lE botan falsehood 


Ail pu Jo. Nvo. -goto(ki) like, 
B м6060 Such as, as if. shi(kazu) be 


better, be best. shi(ku) be equal to, be 
like. -goto(ku) like, as, as if. -goto(shi) 
seem to be, be like. 
3 E jojo the above-mentioned 
A Ж josaina(i), josai (no) na(i) clever, 
shrewd, smart, adroit, tactful; sociable 
^H Kisaragi second lunar month 
73€ Nyorai Buddha 
At} ikaga How (about it)? How (are 
you)? What (do you think)? ikan 
what, how. ikaga(washi) unreliable; 
questionable. ika(na), ika(naru) what 
(kind), anybody, everybody; nobody 
(with neg.). ika ni how. ika ni mo 
indeed, really, certainly; apparently, as 
if. ikan nimo shite by all means 
ІҢ у ikamono spurious article 
{ГЕ ikabaka(ri) about how much 
Ai} ikahodo how much, how many, no 
matter how much 
ІҢ Ek ikayo how; what kind. ikasama 
how; what kind; fraud, swindle; I see; 
to be sure 
{ЖЕШ ikasamashi cheater, deceiver 
es nyohó pious, faithful, honest 
ЗЕ nyojitsu ni truly, realistically 
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Mig jóro watering can 
13 nyoi priest's staff; ease, comfort 


21% joro watering сап 


HT 1179_ KAN wickedness, mischief, 
715521. 
Méga; rudeness. 
? Л kanjin knave, scoundrel 
3 kansai craftiness, cunning 
|X| kanky wickedness, wicked people 
ЗГЕ? kanshudan underhanded trick 
6 EB. kanshin traitor 

HH kankyoku wickedness; wicked 

scheming 
Œ kanri corrupt official 
1#& kannei craftiness, wickedness 
JB kanja wicked person; wickedness 
81) kambutsu rascal, villain, crook 
?šT kankei trick, evil design, sharp 
practice 

10% Като wicked people 
! fà kampu wicked woman 

AE kan'aku wickedness, treachery 
ЁШ kanshó dishonest merchant 
126 kansa craft, guile, deceit 

Ж. kansaku sinister scheme 

£ kanchi cunning, subtlety 
B Ik kanzoku villain, traitor, ruffian 
16 = атро wicked scheming 
ІШЕ kankatsu craftiness; crafty person 
192% kanketsu perverseness and 

prevarication 


ІҢ- uso Kō. kono(mu) like, be fond 
A me0s3 Of. su(ku) like, love, be 


fond of. kono(mi) taste, fondness, bent, 
choice, wish; fashion, mode. 
kono(mashii) desirable, pleasant, 
enviable. kono(nde) by choice, 
willingly; often. suki liking, love, taste, 
bent. yo(shi) good, all right, well, so. 


yo(shimi) friendship, intimacy, good will. 


su(kanai) odious, disagreeable. i(i), yo(i) 
good, good-natured; pleasing; precious; 
noble; lovely, beautiful, fine; lucky; 
efficacious; right; suitable; justifiable; 
appropriate, satisfactory; better; all right; 
unnecessary; no objection; intimate, 
friendly; easy; well; desirous. 
su(itarashii) lovable, charming, nice. 
-zu(ki) lover of, fan, enthusiast, maniac. 

1--ХЧ koittsui well-matched couple 

2 NU kojimbutsu good-natured man 
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з Е koshi fine man, gentleman 
+ i(i) ko, yo(i) ko good child, nice boy, 
nice girl 
FÆ kokabutsu favorite dish, relish 
Б koshu good move (in a game) 
At, Кока getting better 
K^ kotenki fine weather 
AR WF su(ki)-busu(ki) taste, likes and 
dislikes 
> Jl, i(i) kagen no, yo(i) kagen no 
moderate, temperate, proper; 
haphazard; unconvincing, halfhearted. 
Кі) kagen quite, rather (old) 
ІН koko love of antiquities 
TRE kokoheki antiquarianism, love of 
antiquities 
# koda a good hit 
4] 44 kodasha (baseball) slugger 
{ТЛА kodajun good batting order 
611 i(i) naka, yo(i) naka intimacy; being 
in love 
ДЕ kózai a good living 
М. kochii advantageous position 
Ера: koinshó good impression 
DW koseiseki good results 
AX i(i)ki na easygoing, optimistic; 
conceited 
ЖЕ i(i)kimi, i(i)kibi, yo(i)kimi Serves 
you right. 
Hf. su(ki)kono(mu) like, be fond of. 
su(ki)zu(ki) a matter of taste 
hS kokoo an old man of character 
ІҢ-ЯҚ kokoya a good-natured old man 
t& koshoku sensuality, lewdness, lust 
th XÆ koshoku bungaku pornographic 
literature 
44, 7k koshokubon suggestive story 
(8,2% koshokuka sensual person 
№ koshokukan sensual person 
7%; корі fine play, nice game, good acting 
Ж? к010 nice pitching 
HH-T- kodanshi handsome man 
18 35 kokakuka wrestling fan 
МЕ kozairyo good data, good news 
fui. koichi good location 
s korei good illustration 
Ik komi sweet taste; delicacies 
i kokyo prosperity, boom 
№] i(i) mono, yo(i) mono a good thing. 
kobutsu something good; a favorite 
dish 
(aj koshó taste, fashion 
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Ж su(ki)mono lover of, person with a 
taste for; lecherous person 
HH kotorikumi good game, good match 
ДЖАН su(ki)hodai doing just as one 
pleases 
ЭТ koki curiosity, inquisitiveness 
Zr» kokishin curiosity, inquisitiveness 
^f. kogaku love of learning 
=. koji happy event; good act; curiosity. 
kozu curiosity, amateurism, 
dilettantism 
$Æ kojisha amateur, dilettante 
ЕҢ. Ж kozuka dilettante, amateur 
э koin good news 
Ж kohatsu frequent occurrence 
^fi] koko propriety. koko no ideal, 
excellent 
ЖОС kotsugo na favorable, fortunate 
ZÆ kojiki good season for 
HSHH kojiki good season for 
Ер kojisetsu good season for 
IEEE kojiki opportune moment, nick of 
time 
koun good fortune, lucky break 
К0)6 good feeling, friendliness 
koten favorable turn, improvement 
koo likes and dislikes; fancy; 
partiality 
kobo promising future 
ER кокуй a fine pitch (to hit) 
FK2& kokyüka a baseball fan 
2 Е kojun na favorable 
НА kosei fine weather 
EH koki right time 
£r kdkeiki boom, good times 
ЖЕ В. kokekka good results, success 
SF kohyo public favor, favorable 
criticism 
ЗЕЛЕ ПЕ kohyo-sakusaku very popular 
1 koteki very suitable, ideal 
JER su(ki)-kira(i) likes and dislikes, 
taste 
“н kokan fine fellow 
Ж koai love, care for, be fond of 
kokan good feeling, good impression 
17 kogakuka music lover 
. koi good will, friendliness, favor, 
kindness, courtesy, good offices 
= F. Код asa favor 
BY kosen pro-war; bellicosity; 
belligerence 
BY А) kosenteki warlike 
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80 [Е] kosenkok4 warlike nation 
0 [| Б kosen kokumin warlike nation 
^i8 koen good acting 
koko propriety. koko no ideal, 
excellent | kindness 
538 kogi friendship, intimacy, your 
Bü kocho no favorable, promising, 
satisfactory 
8H koji bait, decoy; lure, temptation 
Bll F< kogekika theatergoer 
sZ koeikyo favorable influence 
M koteki worthy opponent 
RE kotekishu worthy opponent 
95 koki good chance, psychological 
moment 
BE kokikai good chance, 
psychological moment 
'8 FH i(i) kao, yo(i) kao good looks; good 
humor; smiling face; influential person 
ЖН Н kodaimoku good topic 


Ld 
Ji ме See И 1197. 
(= TER 


ЕЕЕ 1182 Sm foolish; lewd, 
24 /J562c 
m6094 Salacious; ugly; ridicule. 


ИР ТЕРЕ SO. SHO yoso(u) dress up; 
"Meose Wear; adorn oneself; 
pretend, feign. yosd(i) dress; equipment. 


Дэ» 1184 Ні mother. 
TATT 


Igy АДЫ Сі singing girl, geisha, 
m6083 COurtesan, prostitute. 
ІЗДЕ gird brothel 

'6 85 gikan brothel 


ІҢ s= || If} = —1206_ KEN beauty, 
7М6075 ^ Ser splendor, 
grace. 


19 Šf ken’en charm, beauty 
НЕ kenrei beauty of facial features 


ИҢ 1187 BO. HO. samata(geru) 
4538  ,. 

В m6111 disturb, prevent, hamper, 
hinder, obstruct. samata(ge) hindrance, 


obstacle, barrier, disturbance, 
inconvenience, encumbrance, interference. 
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1042 bdgai interference, obstruction, 
disturbance 
=! bógaibutsu obstacle, impediment 
SENA bogai hdsd radio jamming 
ІЗДЕ. bogai interference, obstruction, 
disturbance 
'9 Е bogai interference, obstruction, 
disturbance 


w$7 -118: Da peace; depravity. 
14245 
В М6107 


$34 dato appropriateness, propriety 
мМ datosei propriety, adequacy, 
pertinence, soundness 
8 $ dakyoó compromise, understanding, 
agreement 
(НУ dakydteki compromising 
ЗЕ dakyoan compromise plan 
ў Я: dakyosaku compromise plan 
ІЗ ЖЕ daketsu an agreement 


ІҢ- 1189 hif 1205 NIN. 
74725 1552С 
В М6072 Me200 Лаға(ти), 


migomo(ru) become pregnant; be 
pregnant; be filled with. 
^ dr һаға(ті) оппа pregnant woman 
lO fk ninshin pregnancy, conception 
eH ninshincha during pregnancy 
HEH ninshin chizetsu artificial 
abortion 
he Эр ninshin chosetsu birth 
control 
ПЕЙ ninsampu expectant and nursing 
mothers 
i nimpu pregnant woman 
hahe nimpufuku maternity dress 


I. 150. YO attractive, bewitching; 
"Meose Calamity. 
? Jt yojo fairy, witch, enchantress, 
vampire 
$^ yoki ghostly, spooky 
566 yokai ghost, apparition 
2% yOkaidan ghost story 
9 ydsei unlucky star; comet 
=Š убы bewitching beauty 
пй yofu enchantress, a Jezebel 
4l] yOjutsu magic, sorcery, witchcraft 
= yoba witch, hag 
124% youn ominous cloud 
4 5 yosei elf, sprite, fairy 


19 Šf убеп voluptuous charm 
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21 BF уота ghost, apparition 


АҚ 1191 Myo strange, queer; 

» 4 "Meooo mystery, miracle; 
cleverness. tae(naru) exquisite, 
excellent; melodious; delicate; charming; 
marvelous. myo(chikirin) strange, queer. 
+Æ myoshu excellent skill; expert; good 

move 
> FH. myóyo wonderful effect 

^h] myóku clever expression; fine verse 

6 HH myókyoku sweet melody, fine piece of 
music 

715 mydgi outstanding skill, splendid feat, 
stunt 

Š IK тубті charms, exquisite beauty 

Hf myósho point of beauty, beauty 

iX тубһб clever method; marvelous law 

of Buddha; mystery 

{УЕ HERE Myoho Rengekyé the Lotus 

Sutra 
ЕН. myoten sacred book 


AN 


9-ғ. myoon beautiful sound 


at тудкеі wise plan, clever trick 
19 24 myóchi charms, exquisite beauty 
ЗЕ тубап bright idea, excellent plan 
!! JH тудгі wonderful truths 
2X myozetsu no superb, exquisite 
Ws myosaku clever plan 
АЕ myohitsu excellent calligraphy or 
painting 
ДЫ myoteki strange; natural 
= myokyó wonderful place 
myosan clever plan 
15 А myoshu beauties, charms 
myoki delicate shift in trends 
345 myoyaku miracle drug 
$p myorei youth 


19 mE 


ЕЕ, myorei beautiful face 


B 


5 


1192 TATSU. TACHI female 
a M6129 proper name. 


1193 
15528 
М6159 


_1194_ Ko. shütome, shüto 
13848 
м6174 Mother-in-law. 


10 Н kosoku makeshift 


Bo wet nurse. 


1188-1194 


4 рж [уж “жены ППУ 
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AH E So girl; elder sister; 
6172 Maidservant. 


2 {1 anego elder sister (polite) 


STE s> пзе SHO. SEI surname, family 


ae. = name. kabane new name 
conferred by the emperor. 
^F seishi surname 
6^4 seimei name 


Ж e= 397. Ji us To. neta(mu) 
J454a Hx 

M6121 "ends be jealous 

of, be envious of. neta(mi) jealousy. 
neta(mashii) jealous of, envious of; 
enviable. 

“АУ toshin jealousy 

7 Fl neta(mi)-mi(ru) look upon with envy 


c 1198 SHO mekake, sobame 


y. J3e2a К 

6147 concubine. warawa I. 
ЗІҢ shdshutsu illegitimate birth 
67€ shotaku concubine's house 

5 BB shofuku illegitimate birth. 


mekakebara illegitimate child 


HK oe —1199_ Mal. imóto, imoto, imo 

A 46 5. younger sister. 

447 imotobun sworn sister 

à iis imoshütome sisters of a wife 

Е imose man апа wife; elder brother 
and younger sister; elder sister and 
younger brother 

Of imótomusume younger daughter 

4% imose man and wife; elder brother 

and younger sister; elder sister and 

younger brother 

ітбіотико husband of a younger 

sister 

Ї | imótogo your sister 


E= -1200- SAI (my) wife. tsuma 
aĝa . 
A "Mei4o Wife, spouse. 


fr saijo wife; wife and daughters 
-f- saishi, tsumako wife and children, 

one's family 

47 tsumado side door; paneled door 

64 mea(waseru) arrange a marriage (for 

a girl) 

saikun wife 

832 saishoó wife and concubines 

saishitsu wife 

2. tsumagoi love for one’s spouse 


12 ШЕ 


1195-1203 


Ж-Т- tsumagoshi latticework 

^H saitai marriage, matrimony 

THEE saitaisha married man 
2$8 sainoro being henpecked 


ИП —1201_ u —- ee SHI. ane elder 
713550” 

А M6165 Morem. sister. 
né(san) elder sister; waitress; girl. ne(ya) 
maid. -shi Miss, Mrs. 

? Е aneue elder sister 
ZE апе-пубьЬб a wife who is older 

447 anebun elder sister 

7Ж anegimi elder sister 

Š JK shimai, апе-ітбіо sisters 
IK shimaigaisha affiliated 

companies 
kun shimaihin companion product 
ШЕЛІ shimaisen sister ship 

JR anemusume elder daughter 

H anemuko elder sister' s husband 
ái] anego elder sister (polite) 

Ei апекі elder sister 

4 EK nesan, nésama elder sister 
ЖЕЛЕ anesankabu(ri) female workers’ 

head towels 


JA 1203 SHI beginning. haji(maru) 
П ves vi begin, start, open; date 
ju (season) sets in; arise, break out; 
originate in. haji(maranai) be of no avail, 
accomplish nothing. haji(meru) vt begin, 
open, start, originate, inaugurate, initiate. 
haji( mari) beginning, inception, opening, 
start, origin. haji(me) beginning, origin. 
haji(mete) (for) the first time; not until. 
haji(memashite) for the first time (I greet 
you). 
> Ж shimatsu circumstances; 
management; disposal, settlement; 
control 
Ж/Е shimatsuya thrifty person 
ЖК. shimatsusho written explanation, 
written apology 
Н shiso founder, originator, pioneer, 
progenitor | (station) 
3 shihatsu first train, first bus; starting 
^ESR shihatsu екі starting station 
E shigen origin, inception 
ПЖ shiji, shotchü all the time, always, 
constantly. shijiino the whole, all 
Ek shikyü the first ball, opening of the 
ball game 


Қозу shikyüshiki throwing the first ball, 
opening of the ball game 
E} shido starting (in machines) 
EJES shidoki starter 
2 HH shiki beginning date; initial stage 
BÆ shigyO commencement of work; 
beginning of a class 
33V shigydshiki opening ceremony 
15 = shishin first trial 


JR —12%_ І. i(suru) entrust to, 
713051. 
А =< M6181 discard. yuda(neru) entrust 
to, devote (oneself) to. maka(su), 
maka(seru) entrust to, leave to. 


kuwa(shii) full, detailed, minute, accurate; 


versed in, well-informed on. 
34 obako lass 
S AF ifu abandonment (of rights or 
property) 
é HH ikyoku details, circumstances 
fF inin trust, delegation, authorization, 
charge, commission, mandate 
fEJR ininjó power of attorney 
TERIA inin tochi mandate 
ТЕХ inin tóchiken mandate 
ZL йаки trust, consignment, 
commission 
#LJHI L. йаки како processing materials 
brought in 
Е itakukin money in trust 
ac RIL йаки hoshékin consignment, 
guarantee money 
CHSC itaku hambai sale on 
consignment 
ЕШ iin committeeman, committee, 
commission 
RISE iin-futaku referring to a 
COU TIMES 
В 4: iinkai committee (meeting), 
board 
Е Б іпсһб chairman 
"У isai details, particulars 
Т2 isai mendan details when I see 
you 
73€ iki abandonment, desertion, 
relinquishment 
І5 ШЕ ishoku suru entrust with 
20 SX ijo suru transfer to 


о 


6 


hif 1205 See ІҢ- 11989. 
1552с 
M6200 
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ИЯ 1206 See ІЛ 1186. 
FIR 
M6247 
iok z —1207_ YO beautiful; far, distant. 
345202 
1208 
Ti J3028 
M6242 
1202 TETSU. mei niece. 


I9 2% 


3*2 E Күб. Кб. used in family 
Z< 6205 and river names. 


1211 
15531 
М6311 


ІНЕ 1212_ Bo. Мо. иба aged woman. 


М6216 
"Mr ubazakura а faded beauty 


O attractive; quiet. 


Da graceful. 


ІҢ 1213 Аг, А beautiful, attractive, 

E um ae beautiful woman. 
utsuku(shii) beautiful, attractive. 

23 EZ aikan beautiful woman 


124 | mother's sister, aunt; 
5529 |... _ : 
“М6222 Wife's sister. oba mother’s 
sister. 
^^^ ifu mother’s sister's husband 
° a ibo mother’s sister 


1215 IN marry. 
hy 13079 
В М6250 


9% inka а family related by marriage 
ПЖ inseki in-laws 
ТЖ inzoku relative by remarriage 
BEBE inzokubatsu nepotism 


225 ss 1216 SHI. sugata figure, form, 
A 2551. shape; appearance, attire; 
posture; oneself; portrait; aspect. 
7 Н, sugatami dresser, full-length 
mirror 
4; shiyo form, appearance, 
countenance 
Н SC sugatazaka(ri) the charming beauty 
of young womanhood 
2 sugatae portrait 
S shisei posture, pose 
|^ WE shitai figure, form, style 


305 1204-1216 
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ДЕ 1217 Wh = 1220. Ki. hime 
24931. 
В M6229 o princess; 
young lady of birth. hime- little, pretty. 
NES hime komatsu a small pine 
7Ж himegimi princess, young lady of 
birth 
°tH himegaki low fence 
1027 himemiya princess 
2 Б himegoze, himegozen princess; 
young lady of birth; a sweet little girl 
“ЖЕ hiisama daughter of a noble 
^R himenori rice paste, rice starch 
2 $8 hime kagami а model woman; а 
model for young women 


(342. 
"Mea; kan(suru) seduce, assault, 


rape. kashima(shii) noisy, boisterous. 
2 Л kanjin villain, scoundrel 
' TF kansai craftiness, cunning 
* [Х| kankyé wickedness, wicked person 
Jc kampu adulterer, paramour 
$ HH kankyoku wickedness; wicked 
scheming 
"H kanri corrupt official 
74 kannei wickedness 
"BD kanja wickedness; wicked person 
8 t) kambutsu rascal, villain, crook 
? ST kankei trick, evil design, sharp 
practice 
JH kantsü adultery 
13% kantsüsha adulterer, adulteress 
JB3SE kantsüzai crime of adultery 
I ФЕ Като wicked people 
Н hm kampu adulteress 
Ё kan'in adultery 
JE kan'aku wickedness, treachery 
122 kansa craft, guile, deceit 
MË kan'yü great traitor, great villain 
t$ kampu ill-gotten gain 
3 B kanzoku traitor, villain, ruffian 
16 2 катро wicked scheming 
8 Bt kankatsu craftiness; crafty person 
19 2% kanketsu perverseness and 
prevarication 


% -1218 KAN wickedness, mischief. 


aX 119 I dignity, majesty, 
33052 
B м6259 authority. odo(su) threaten; 


frighten; intimidate. odoshi menace, 
threat; scarecrow. 
22 iryoku power, might, authority, 
influence 


1217-1225 


ГА 


JJ-Ef& iryoku hankei destructive range 
118 £X iryoku teisatsu reconnaissance 
in force 
55 itakedaka пі angrily 
+A] odoshi топки bluff, threatening 
language 
544 odo(shi)-tsu(keru) to be threatening 
4j irei authority 
JÆ iatsu coercion 
НЕН) iatsuteki domineering, coercive 
6 3É iko power, authority, influence 
> imei fame, prestige 
3H ¿haku menace, threat 
Š HR ifuku suru awe into submission 
IM ibu authority and force 
? JBL ifū majesty, dignity 
B ishin prestige, authority, honor 
ft iyo dignity, majestic appearance 
ЯП iretsu majesty 
= ibo influence and popularity 
0 iba(ru), eba(ru) be proud, swagger 
"ЕНЕ iba(ri)ya braggart, boaster 
BZA isei power, might, authority, 
influence; high spirits 
14 {1 itoku virtue and influence 
5 ВЕ igi dignity, majesty; dignified manner 
ЖЕ iken authority, power 
ПЕ igen dignity, majesty 
ak ¿kaku menace, threat 
WB ikakuteki threatening, menacing 


— X ( 


hs 1220 See п 1217. 
J-X 
M6230 


(нн _1221_ Ни, HvO question, 

25532 | 

-ме?вг summon; take a wife. ѓо(и) 
ask, question. HO beautiful. 


jp MAE NAN meoto used in proper 
JJ “м6306 names. SO. DO. NO 


tawamu(reru) dally, flirt, take liberties. 


Ifi —1223_ GA beautiful; a beauty; the 
2e 
м6331 Noon. 


1222 SHIN pregnancy. 


lj 
)3f31 
B M6322 


ІҢ MS EN, KEN facial beauty. 
Н = var 
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GH 1226_ TEL imoto, imóto younger 
M6329 sister. 


1227 Ён] 1228 
Ibu 25534 Z )-X iE Hd. 
M6382 m6381 ada(ppoi) 
flirtatious, bewitching. 
? |} ada(meku) (women) charm, bewitch 


YR 1229 Sua old woman. 
e 15530 
: M6294 
!1E shaba this corrupt world 
E^ shabaki, shabake worldly desires 
or ambitions 


HH s JO. musume daughter, girl, 
B m6304 young woman. 


3-Ғ- joshi girl, woman 
E. joshigun Amazonian troops 

“Ду musumegokoro girlish innocence 

64 musume katagi the nature of a 
young woman 

10 р musumeshi burglarizing a storehouse 

! B£ musumezaka(ri) the prime of young 
womanhood 

2158 musumemuko adopted son-in-law 


H- 1247 


BRAN 6307 
З ЖЕ eoraku pleasure, amusement, 
recreation, entertainment 
"K H] eorakuyo for amusement 
ЖІ gorakuhin plaything 
425 gorakushitsu recreation room 
ЖЕ) gorakujó amusement place 
ЖЕЛ eorakugai amusement quarter 
ЖӘ BER eoraku kikan recreational 
facilities 


Go pleasure. 


8 
IP _1232_. See ҮР 3203. 


М6440 


Hü 2 BEN bear (children). 
M6337 


ЖЖ -1234 Ran covet. 
J553a 


M6436 


ЕҢ Sia _1235_ Ru, Ro frequently; tie. 
JAf2c 


M6383 


1236 
Hx 1236 SHU. meto(ru) marry (а 


"Meses Woman). meawa(seru) 
arrange a marriage (for a woman), give 
one's daughter in marriage. 


Jis 1237 SHU. SHO. Su. yome bride, 
J5 | | 
6364 young wife, daughter-in-law. 
2 А yomei(ri) marriage, wedding 


JBI cues DE НІ, hashitame maidservant. 


cae 
4 ВЕ hiboku servants, menials 


—1239 EN graceful. 
15536 
М6396 


6 HH enkyoku па euphemistic, 
circumloculatory, roundabout, 
indirect, insinuating 

935 embi beauty, charm 


Yk Er = BA. baba old woman; 

B m6390 grandmother. baba, baba 
old woman; wet nurse. ba(ya) wet nurse; 
old maid; old housekeeper. 

“АХ bashin grandmotherly solicitude 

“Ж  Базап old woman; grandmother 

19 ЖЕР Baramon Brahman 


D 247 SHO prostitute. 
H БЕЗГЕ H 715069” 
“M6376 _ M783 
Ux shógi prostitute, harlot 
1032 shoka brothel 
H В shofu prostitute, harlot 


З PE shoró brothel 


HS —1242 Ком marriage. 
Ј3а27 
В M6418 


551, konrei wedding ceremony 

9 Ң kon'in marriage 
WWE kon’in todoke marriage registration 
ЖУ) kon’yaku engagement, betrothal 
ЖҮЗЕ kon'yakusha fiancé, fiancée 

10 Ж копка one's husband's family 
Æ kon'en wedding feast 

12 HH копкі marriageable age 

ІЗ konka marriage 

5 ВЕ kongi wedding ceremony 


li -1243 Fu woman; wife; bride. 
7)4958 
A M6432' 
2 Л fujin lady, woman, female 


АЯ fujin'yóo for ladies 


307 1226-1243 
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< fujinkai ladies’ society 
ABE fujin sanseiken woman 
suffrage 
AF} fujinka gynecology 
NEL fujinkagaku gynecology 
AJA fujinbyo women’s diseases 
AJ. fujin kaihō emancipation of 
women 
KEE fujin keikan policewoman 
5% fujo woman, womankind 
Zr-- fujoshi woman and child 
° Бе fuchó head nurse 
92 fuyo etiquette for women 
ПІН fudd womanhood, duties of women 
4 38 fusen woman suffrage 
ж Јиіоки womanly virtues 
5 ME fuken woman's rights 
19 BE fukei policewoman 


9 


I E EN. hime princess; young 
M6516 lady of noble birth. 


ИҢ 1245 Bi. ko(biru) flatter, humor, 
J553b . 

Н 716517 flirt (by a woman), curry 
favor. kobi flattery, cajolery, flirtation. 

482 bitai coquetry 

63x biyaku an aphrodisiac 

S8 ko(bi)-hetsura(i) adulation, flattery 


ИҢ 1246 ІҢ 1046 TL 4728 
JAc3b 15466 J665d 
B M6470 M5664 M29106 

SEI. muko son-in-law. 
2 А mukoi(ri) suru become the heir of 
one’s wife’s family 
S НХ mukoto(ri) adopting a son-in-law 
HAR mukoto(ri) musume a daughter 
whose husband is adopted into her 
family 
ПЕ mukosaga(shi) hunting a husband for 
one's daughter 
5 ЖЕ-Г- mukoydshi son-in-law adopted as 
an heir 


ДН ae Bat. nakadachi go- 
B 6498 Detween. 


Л baikai mediation, intervention, 
agency 

JH) baikaibutsu medium, agency; 
carner (of germs), vehicle 

6 14] baishaku matchmaking 


1244-1255 


TA baishakunin matchmaker, go- 
between 
' 4k baitai medium (in biology) 
М Баа а catalytic agent 
? Zt baisen color fixing 
1098) baishaku matchmaking 
BJ Л baishakunin matchmaker, go- 
between 
п Ё otori a lure, decoy, stool pigeon. 
baiché decoy bird 
15 EF baishitsu medium (of transmission) 


- 10 


ШІН) c Do. NO. tawamu(reru) 
“м6626 dally, flirt, take liberties. 
nabu(ru) play with, mock. 


E Bo mother; mare. 


Is cs 


220 О mother; grandmother; 
С = 
ШІ, —¿sss woman. dna old woman. 


ДЫ A. SEKI. yome bride, young 
Буре YE wife, daughter-in-law. 


_J553f _ 
"Meeo3 Wife. 


yey -1252 Sö. aniyome elder brother’s 


ДЕ _ Kó association, intimacy. 


M6597 
°F aibiki date, rendezvous, clandestine 
courting 
5A] (буға suru make peace 


ies -1254 Jó. nayo(yakana) supple, 
)553e 
"Meéei4 plant, delicate, slender. 
shina(yakana) pliant, flexible, limber, 
lithe, graceful. tao(yakana) graceful. 
SF nayotake pliant bamboo 
ІЗ) nayonayo to feebly, languidly. 
nayonayo toshita feeble, delicate, 
slender. jojo blowing (of a wind); 
soft, pliant; resounding 


ДУ. = —55— SHITSU. sone(mu) be 
ЕЕЕ ад». jealous, envy. пега(ти) be 
jealous of, be envious of. sone(mi), 
neta(mi) jealousy, envy. 


зр shitto jealousy, envy 
WEL» shittoshin jealousy, envy 


308 


UY sone(mi)buka(i), neta(mi)buka(i) 
envious, jealous 
ХН shisshi jealousy; glaring at; envy 
IER 2 Ka. ka(suru), ka(su) marry 

B 6602 (а man); be married to; 
blame. totsu(gu) marry off; get married. 
yome bride, young wife, daughter- 
in-law. 

2 А. yomei(ri) marriage, wedding 
AXE yomei(rijjitaku trousseau 
ARE yomei(ri) ishó trousseau 

? dr yomejo bride 

SAY yometo(ri) taking a wife 

14% yome(ga)kasa limpet, tent shell 


1256 


A 
? HH kaki marriageable age 

{fl yomego bride (polite) 

fl ЖЕ yomegoryo bride (polite) 


3%% kashi dowry 
ПЕ: — KEN. iya(garu) dislike, 

B 6618 hate; be unwilling (to do 
something). kira(u) hate, detest, dislike. 
kira(i) dislike, disinclination, abhorrence, 
prejudice; tinge, touch, suspicion. kira(i) 
na distasteful, disagreeable, repugnant. 
iya na disagreeable. iya(garase) a 
disagreeable thing iya(rashii) unpleasant, 
offensive iya ni disagreeably, 
offensively. 

665 iyaki, іуаке aversion, repugnance 

7 © kenki dislike, aversion 

8 iyami disagreeableness; gaudiness; 

mannerism; sarcasm 

! HE. ken'o dislike, hatred, 

abhorrence 
HE 5 ken'okan dislike, hatred 

ІЗДЕ iyaiya reluctantly 
ВЕ/Е iyaiyanagara reluctantly 

14 ER ken’en dislike, hate, loathing 
EE kengi suspicion; accusation 
SEX kengisha suspected person 


11 


1257 


jeu ss Hyō lewd, salacious; 
ЛУ “мевзу amorous; light. karu(i) 
light. 


ШЕ 1259 О. О Gna ап old woman. 
ШІ 6640 atata(meru) heat; warm by 


holding in arms. 


309 
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E KO moon, girl's name. 
good; desirable. 


jt M6663 


95 joga the moon 


1261 
— 5541 
a M6659 


29K enzen(taru) graceful, smiling, 
polite 


ІШІ) _1262 Don young; weak. 
15544 
M6666 
9 -H 

Ei wakakusa young grass 


12 % don’yd, wakaba young foliage 


Ем beauty. 


JN 1205. CHAKU, ТЕКІ legitimacy; 

B messe legitimate child; legitimate 
wife; direct descent. 

3-f- chakushi legitimate child 

5 Hi chakushutsu legitimacy (of birth) 
HF chakushutsushi legitimate 

child 

chakunan heir, eldest son 

chakusai legitimate wife 

= chakushitsu legitimate wife 

^ chakuson eldest son of one's son and 

heir; eldest son's descendants 

chakuryü lineage of the eldest son 

chakuchaku direct succession 


12 


1264 1265 


KAN. GEN 
H 5546 15547 | 
M6710 Mezii graceful; 


elegant; learn, attain proficiency. 


1266 
)5549 
M6738 


I0 f senken(taru) graceful, charming, 
beautiful 


SEN beautiful. 


т 126 Ki. ure(shigaru) be glad, 


)3472 2 
ЕНІ ws be pleased, rejoice. 
ure(shigaraseru) please, delight, flatter. 
ure(shisona), ure(shigena) delightful, 
joyful, happy. ure(shii) glad, happy, 
delightful, pleasant. 
8-47 ure(shi)na(ki) crying for joy 
YR. ure(shi)namida tears of joy 
= kishó happy laughter 
ПЖ kiyü playing happily 
IS EY kigi suru frolic 
lE kiki(taru) gleeful, joyful 


1256-1267 


+ y + [w] Z “жен Á- D] DJ Ww 
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] | M6739 


$4, kyomei reputation for beauty 
PR kyosei lovely voice 

Z5 kyoshi lovely figure 

= Кубѕһӧ charming smile 

P E kyoshii charming and coy 

^ ЯЕ kyotai, shina coquetry 

SE kyoen fascinating beauty 


13 


Kyo attractive. 


10 A 


uM. HEI agreeable person. 


pi 


6 п heishin favorite retainer 
ЕНІТЕ 


В ІНЕ M6807" ДИ ss 


young lady; Miss. 
3-Ғ. joshi a young woman 
^ T€ josan, (o)josan young lady; your 
daughter 


_1270_ PLUE 16 girl, 


22220. daughter, 


14 


1271 
J445c 


Int M6821 
1272 

J554d 

7% M6819 


Ju. NYU wife; mistress; 
weak. 


HIN bride; marriage. 


KETSU mosquito larva. 


+ 1280 
15553 
М6931 
3 f Бойға, bofuri mosquito larva 
T 1281 SHI viscount, master; child; 
A м6930 Male; fruit; seed. Su. ko 
child, offspring; the young (of animals). 
ne ll p.m. to 1 a.m.; first zodiac sign, rat; 
north. ko- small. 
3 shijo children 
ШЕ koyagi kid 
-444% shishi-sonson descendants, 
posterity 
^". koushi calf 
K koinu puppy 


1281 | 


1268-1281 310 


RAD. ] 39 


Ko child. At left: ko hen. 


1273 


Er sharp (in music); baby. 


За 


7 |H 


ж 
ДЫ >= (E]5E) kaka, kaka wife 
лае (vulgar). 
“KP Кака denka government by 
women, petticoat government 
ИЙ —1275_ DO. JO. nabu(ru) sport 
МЈ Ass with; ridicule; tease. 


57 nabu(ri)mono laughingstock 
9% nabu(ri)goro(shi) torturing 


Tx 
16 


M6828 
eiji, midorigo infant, baby 


at 


[pit _1276_ RAN be neglectful; be lazy, 
1554 i 
\ m6872 De tardy; languid; recline. 
921 ranka reading stand 

5 randa lazy; neglectful 


17 


See Ig 1270. 


_1278_ SEN fine, delicate; thin, 
715551. 


"Meso3 Weak; graceful, elegant. 


1277 
15550 
М6891 


je 
i 
ІН 


1279 


SO. уатоте widow. 
M6885 


Nickname: Child. 


27 kobun follower, protégé, apprentice; 
adopted son; bad elements 
ЛА shigosen the meridian 
ТІҢ shigosen keika crossing the 
meridian 
FFR shigokan meridian circle 
$7É kohitsuji lamb 
FL kobaya(i) easily becoming pregnant 
== koimo young taro tubers 
Sf kogaisha subsidiary company 
22 Н koyasugai cowrie [ sitter 
SY komori amah; baby tending; baby 
“Fak komori uta lullaby, nursery rhyme 
^ft koyaku child actor, child actress; 
child's role 


EB, shitei children 
ЎН ЩЩ kodakusan many children (in the 
family) 
8-7 kodakara treasure of children 
{tt kodomo child kodomo(rashii) 
childlike 
(ЕД kodomogokoro childish mind 
Ж Н Kodomo (no) Hi Children's Day, 
mr 5 
(Е44 kodomogi the feelings of a child 
ЭЕ kodomozu(ki) love of children 
НЕГЕ kodomomu(ki) for children 
ЕЖ kodomoatsuka(i) treating like a 
child 
{tt EL kodomokusa(i) childish 
AE kodomoji(mita) childish 
(ЕЕЕ kodomo jidai childhood 
ШЕ kodomobeya nursery, children's 
room 
(ЕЗ НАТ kodomo ginkō children’s bank 
(in schools) 
(ЕЕЕ kodomodama(shi) fooling a child; 
childish trick 
shiin, shion consonant 
в koboshi minor star іп а binary or 
multiple star 
FEF komo(chi) a mother; maternity; 
pregnancy 
tH Be komo(chi) kanran Brussels 
sprouts 
JS komo(chi) ishi conglomerate 
48 komo(chi) uo fish carrying 
roe 
91% shison posterity, descendants 
EK kokabu new shares of stock 
4x kogoro(shi) infanticide 
А shisoku son 
тї shikyà womb 
* |] shikyaké cervix of the uterus 
‘tr 4 shikyiien uteritis 
tJ shikyübyo uterine disease 
Жа shikyügan uterine cancer 
! BE kojika fawn, young deer 
Jti koneko kitten 
MH shisai reasons, circumstances; 
significance; particulars; hindrance, 
obstruction, interference 
FK корша young pig, shoat 
Xd, hototogisu cuckoo 
12 З= kora children 
3€ shiyó the first leaves of a sprouting 
seed 


T 
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3 {ё kozo young Buddhist priest; errand 
boy, shop boy; youngster 
ЖУ kojishi lion cub 
KE ix; kobonno fondness for children 
ЖЕ kofuku many children (in the 
family) 
Añ kobukusha, kofukusha a person 
blessed with a large family 
fii] koga(i) raising from infancy; raising 
animals from birth 
fic] $4 kogaimono an apprentice 
4 fi kodane issue, offspring, descendants 
ІЛ shikan eclampsia, puerperal 
convulsions 
Ë$ shishaku viscount 


BGK Л shishaku fujin viscountess 
2 = shino seed bag 


1 


TL > ES Ko. Ku. ana hole, 

B re aperture, slit; gap, stop (of 
musical instrument); eyelet; cavity; 
socket; cave; den; hiding place; pit; fault, 
defect; deficit; grave; dark horse. 
hanaha(da) very, greatly, exceedingly. 

3-/- Koshi Confucius 
FE} Koshibyo Confucian shrine 

4- Kofüshi Confucius 

527 kóketsu hole, crack, space 

8 PH Komon Confucian School 
= Кӧ-Мо Confucius and Mencius 
1% Komogaku Confucianism 

ПТ Kokyo Confucianism 
4E kujaku peacock 
4E 1 kujakuseki malachite 
СЕН kujakus6 maidenhair fern 
СҢ kujaku shida maidenhair fern 

3 HH Kosei Confucius; a talented man 


2 


FA _ 1283 YO. hara(mu) become 
15554 

M6938 pregnant; be pregnant; be 
filled with. 

32x һаға(ті) оппа pregnant woman 
Æ hara(mi)go fetus 


3 


ty 1284 Son. 20м. zon(jiru), 
A fum 628. zon(zuru) know, be aware 


311 1282-1284 
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of, be acquainted with; think, believe, feel. 


son(suru) exist, be extant, remain, live; 
retain, maintain, preserve; consist of; 
depend on. nagara(eru) live on, live 
long. 
ЗТ sombo life or death, existence, fate 
E zon(ji)-a(geru) know, be aware of, be 
acquainted with 
^4] zombun ni to one's heart's content, 
freely, without reserve 
‘VF. sonritsu existence, subsistence 
7 zongai contrary to expectations; 
beyond expectations 
^E zonjo suru live 
Æ dh zonjóchü during life 
6 ЛЕ sonzai existence, subsistence, being 
{Ea Sonzairon ontology 
"Я sompi existence, life or death 
š AI] zonchi knowledge of 


4x zonnen thought, idea, concept 


fS zommei alive, living; existence 
fy FH zommeichü during life, while 
living 
П 2 zon(ji)-yo(ru) remember, recall. 
zon(Ji)yo(ri) one's views; one's 
acquaintances 
ЖЭШ zon(ji)ga(ke)na(i) unexpected 
2 < sompai continuance or abolition; 
existence 
З |8 sonchi suru maintain, retain, continue 
=F coni thought; idea 
#7 sonzoku continuance, continued 
existence, duration 
ЖЕН [1] sonzoku kikan the duration 
4—,^ 285 Ji character, letter, word, 
J3b7a 
A 942 handwriting. ага section 
ofa village. azana nickname, alias, 
pseudonym. 
46 | jibiki dictionary 
5 БЕ jibo letter, alphabet, syllabic 
character; matrix; type 
Ж) jiku terms, wording 
= )ірб name; nickname; size of type 
Ж jitai form or style of a character 
4x jiama(ri) too many characters (for the 
meter) 
° 180] jikaku character strokes 
Z& jitsu(ki) a pointer 
HH. jiten character dictionary 
?]R] /ітеп, jizura the appearance of the 
writing 


1285-1290 


г jion Chinese (on) pronunciation of a 
character 
ЕЕЕ jiongo words formed from Chinese 
(on) sounds 
YE. jike(shi) eraser [ character 
alll jikun the Japanese (kun) reading of a 
ЗЕ jisho character dictionary 
W: Jisaga(shi) word puzzle 
З УЯ jigen construction of a character 
HE jikai explanation of a passage 
Z jisū number of characters 
ЖЕ jii glossary, dictionary 
A. jimaku title, caption 
3% jigi meaning of a word 
ЖЕНУ jigiteki literal 
ЖШ Jigido(ri) literally 


—4 


>>. —1286_ Fu hatch an egg; egg, seed; 
"Mé948 Seed cover; sincerity. 
makoto truth; sincerity, honesty. 


° {Z fushin truth; sincerity 


{М = px SHI industriousness. 
NEUES 


7 shishi to shite untiringly, diligently 


T x HAI comet; dark, obscure. 
м6949 Borsu be offended, 
take offense; thick growth. 
? E. haisei comet 
! ft haisui cornet 


1289 С 1 1 
= -1289- KO filial piety. 
A M6952 


3 fr kéjo filial daughter 
d koshi filial child 
tta késhin filial devotion 
°47 koko filial piety 
798, kotei filial piety 
HE kotei filial piety 
! 3H kodo filial piety 
me Kokyo the Book of Filial Piety 
2 I kdjun obedience, filial piety 
iN kokei filial piety 
5 ЖЕ koyo discharge of filial duties 


5 


1220 ро. NU. child; grandchild; 


ZO ss 215557 
m6967 Servant, slave; captive; wife 
and children. 


i5 ZE doriku punish wife and children along 


with the offender 


ў 2 Mō chief; beginning. 


J4c5 


E 
5-Y- Moshi Mencius 
993 moka early summer 


1222 KI season. sue end. 
x мес 
3- sueko, kishi the last child 
^H Kigetsu December 
^& kifu youngest uncle 
` Жж. kimatsu term end 
TH: kisei the last age; the last degenerate 
age 
fl] kikan quarterly publication 
Н) 5 kikanshi quarterly magazine 
94% kioku(re) late іп the season 
Ж. kishun late spring 
10 i kiko season 
{Iq kikobyO seasonal disease 
Ri kika late summer; sixth lunar 
month 
2 #5 кіло quarterly report or bulletin 
ін kichiga(i) off-season 
З HJ Kisetsu the seasons, the time of year 
ËD HU kisetsuteki seasonal 
ËD J kisetsumono things in season 
HB JBL Kisetsufü seasonal wind, monsoon 
SE. kigo word referring to seasons (in 
poetry) 
ІЗІН kidai seasonal theme (in poetry) 


Tf, wee 1293 Ko orphan. minashigo 
B ee orphan. hitori de alone. 
ЗІҢ kozan alone mountain 
5 Y. koritsu isolation; helplessness 
У 38 koritsu shugi isolationism 
WES koritsu seisaku isolationist 
policy 
° koshū a lone boat 
W, kohan solitary sailboat 
Т Кого solitary light 
’& koshin lonely person 
FJ koson isolated village 
A koji, minashigo orphan 
JAE kojiin orphanage 
ЭА koshō а lone pine tree 
ІН kochü undying devotion 
>t Којо an isolated castle 
jH кодоки solitude, isolation, loneliness 


39 


ЖН Корип isolated force 
Ж kokaku а lone traveler 
10 125 koko splendid isolation, proud 
loneliness; nobility of character 
#1] koken a sword; only a sword 
Б; koto a solitary island 
? WE kogan a Solitary wild goose 
ІЗ ЖХ koshü lonely contemplation 
5 ШЕ kocho a lone butterfly 
8% koei a lone figure; lonesome person 
By p koei shdzen toshite forlorn and 
crestfallen 


y 1294 1302. GAKU 
J3358 
A M6974 ыз learning, study, 


science, scholarship, erudition. mana(bu) 
learn, study. mana(bi) learning, 
knowledge; study. 
227 gakuryoku scholarship, knowledge, 
literary ability 
FIZ gakuryoku Кӧѕа achievement 
test 
3 gakusai scholastic ability 
-E Gakushi Bachelor of Arts; college 
graduate 
+b Gakushi'in the Academy 
“КС gakku school district 
Jj mana(bi)kata way to study 
[^] gakunai within the campus 
A. gakuyü schoolmate, classmate, 
alumnus 
4x gakuyükai alumni association 
57 gakugai off-campus, outside the 
school 
Ld gakkei older student 
FA du gakuydhin school supplies 
HE gakusei student 
HE і gakusei shuji dean of students 
Ж HRE gakusei yogo schoolboy slang 
ЖЕҢ gakuseibé school сар 
HEB gakuseikan dean of students 
6 2- gakkai institute, academy, learned 
society, literary society 
4E. gakunen school year 
4, gakumei technical name 
TÍ gakui academic degree 
ZÚ gakkyü scholar, student 
22 HJ gakkyüteki scholastic, academic 
= gakugei art and science, literary 
jn culture 
=“ gakugeikai a student literary 
program 


1291-1294 


сл 


+t [8] Fee RPRPHEHOO м 


X; oe 
` P4 


ECCE 


М 
— 


ым ш дж К на ТТЕРІ 


«к [H] Ж == ОПП w 


ene 
P4 


BAN. E db P ВР. ЗЕРЕН ЕСОН ЕЕЕ oe s 


39 


° gakuchó college president, rector 
HT gakufu educational institution, seat of 
learning 
HV. mana(bi)-to(ru) apply a lesson to 
oneself 
iil) gakusei educational system 
4= eakusha school building 
3} gakuji educational affairs; learning, 
studies 
44 gakusha scholar, learned man, scribe 
= gakushakan among scholars 
? Jil. gakufii academic traditions, school 
character, method of study, a school 
(of thought) 
y gakkai the world of knowledge 
UK gakuha school, sect 
ЖА gakkyü school class, grade, form, 
standard 
Hl] gakusoku school regulations 
Ist gakuin school, academy, seminary 
№ gakusei government educational 
administration 
Jt gakkai academic or scientific world 
TL gakka curriculum, course 
Ж.Н gakkamoku school subjects 
04 gakushi learning, study 
fi£ gakuto scholar, student, disciple, 
follower 
Bh gakubu faculty, department, college, 
school 
65 gakubuchó dean of a university 
department 
№ gakkó school, educational institution 
TX—'E& ракко ichiran school catalog 
ЖЕГЕ gakkdku school district 
№ gakkode educated person, college 
graduate 
№ иц gakko yohin school supplies 
BEER gakkoi school doctor 
TX be gakkdché school principal 
ВЕ Л. gakko hojin educational 
foundation 
FE gakkosa scholastic disparity among 
schools 
ЖОЛЫ gakko kyüshoku school lunch 
ЖЕ gakkoen school garden 
ЖӘҢЕРІ gakko konai campus 
I! BE gakumu educational affairs 
^r gakudo educational institution, 
academy 
25 gakuso school 
Mi] gakumon learning, studies, 


1295 


scholarship, knowledge, education, 
culture, science 
[BJ egakumonteki scholarly 
JH gakuri scientific principle, a theory 
FHA eakuriteki theoretical 
ЯЯ eakushü learning, study 
BNE gakushihd study methods 
Wy gakushüjo a school 
fit gakujutsu science, learning, 
scholarship, art and science 
fy Н 56 gakujutsu yogo technical term 
4M BJ gakujutsuteki scientific 
IRE gakujutsugo technical term 
? 08 eakubo school cap 
ТН gakushoku scholarship, learning 
ЕЕ раКиаб school child, pupil 
Æ gakuhi school expenses 
HH gakki school term 
EASE gakkimatsu end of a school term 
HASLER gakki shiken term examinations 
o | gakuen school, educational 
institution; campus 
{$ gakuso a learned priest pursuing his 
studies 
Ж. gakushi school expenses, educational 
fund, endowment 
ЭЕ gakugyo studies, schoolwork, 
classwork, scholarship 
SHJ gakusaiteki interdisciplinary 
^^ B& gakureki school career, academic 


record 
HE gakubatsu academic clique, school 
fraternity 


Ë gakuboku a teacher's student helper 
f& gakutoku learning and virtue 
a, gakusetsu theory 
EZ gakkan college dean 
15 Sk gakka lesson, schoolwork, classwork, 
subject 
ЖЕ gakuryo school dormitory 
16 8E gakkan academy, school 
1748 gakuseki student's record 
WB gakurei school age 
955 gakushiki scholarship, learning, 
scientific attainments 
20 $& gakuseki school register 
#42 gakusekibo school register 


6 


—1295 GAI baby; infancy. 
>, 15558 
М6977 


314 


H gaiji baby, infant 
ВТ gaisho (Catholic) limbo of infants 


7 


12906 Son descendants. mago, 


„Ё "esa hiko grandchild. 
3 magoko children and grandchildren, 
descendants 
*-E. mago(no)te back scratcher 
5| magobi(ki) reference to secondary 
sources | disciples 
12- mago deshi disciples of one's 
IR mago musume granddaughter 
№ mago kabu second issue of new 
shares 


8 


EIS JUKU. izu(re) where, which, 


6995 Who. 


a 


9 


Бе .1298 SEN. ZEN. SAN weak; 
15623 
m7000 Suffer; narrow; cry; 
dangerous. yowa(i) weak. 

1299 1300 Л. SHI 
XA XE 
— -ox —K^ won increase; bear 


children. 


Pee RAD. 


40 


2%% 


shishi toshite untiringly, diligently 


10 


EE EE See ЖҚ 1299. 
"WEE Tak 


11 


1301 
J555b 


Du 
M7021 


“ДҚ fuka incubation, hatching 
{йт fukaki incubator 


79} furan incubation, hatching 
+ furanki incubator 


FU. kae(su) hatch, incubate. 


13 
EH 1302 See > 1294. 
J555c a 
M7033 
14 
ni. Ju child. 


fn TEE 


3-Y- jushi child, lad, youngster 


40 


U kammuri (crown like the katakana и ). Note that the crown 7X. is Rad. 116. 
Nickname: Kana U. 


x» 


_1304_ BEN. MEN yane roof. 
)555f 
M7054 


2 


See 4—» 399. 


JU 


.1306 Ta other. hebi snake, 
715560” 
м7057 Serpent. 


3 


See "Ty 400. 


é ^ | _ 1305 _ 
Ло == — 
"M7056 


> 


€ 1308 Taku home, house, 
_ 34270 | 
A 7064 residence; our home; 
my husband. 
6 HB. takuchi building lot, residential land; 
homestead 
Tk takuatsuka(i) delivery to the 
house 
9 4 takkyabin parcel delivery 
service 
10 #2488 takuhaibin parcel delivery 
service 
2% takushin home consultation 
ӘНІН takushin jikan home office 
hours 


315 1296-1308 
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Т 


1309 1] eaves; roof; house; 


d heaven. 

^T^ udai the whole world. udai ni in the 
whole world, under the sun 

8H uchü universe, cosmos 

fH Л uchüjin alien 

H pH uchü-bambutsu all the 
universe 

517) uchü inryoku universal 
gravitation 

ТЕҢЕУ uchüteki universal 

FAK uchüfuku space suit 

НЕ uchügaku cosmology 


FASE ag uchü hasseiron cosmogony 
HITEK uchü hikoki space ship 
HERI uchū jidai space age 

НУ uchü ғуокб space travel 
ЯД uchüsen space ship 

uchüun cosmic clouds 

uchüjin cosmic dust 

uchüsen cosmic rays 

uchiiron cosmology 


abo on 


ЕЕЕ} 


1310 


Suu. Su. тато(ғи) defend, 
AUT protect; keep, observe, 

obey; abide by; stick to; be true to. mo(ru) 
observe. mamo(ri) defense; guarding. 
mori nursemaid, baby sitter; baby sitting; 
(lighthouse) keeper. (o)mamo(ri) charm, 
amulet. kami feudal lord. 
27) mamo(ri)gatana self-defense sword 
5 s. mo(ri)-ta(teru) bring up; support, rally 
ІН shukyü conservatism 

Ж, mamo(ri)fuda paper charm 

(29 mamo(ri) honzon guardian deity, 
patron deity 
mamo(ri)-okona(u) keep, obey 

EX, shusei preservation, maintenance 
70% moriyaku guardian 
JK mamo(ri)-nu(ku) hold fast, protect to 
E. shuhei guards | the end 
shusotsu soldiers on guard 


= 


АТ 


8 AK 
T 


1 


5 BB shusetsu constancy, integrity 
ZA shusei the defensive; defensive 
attitude; passive attitude 
BY shusen defensive war, defensive 
fight 
80 [5] ВЯ shusen domei defensive alliance 


“ik moriuta lullaby, nursery rhyme 


| 


ERUN shusendo а miser, a niggard 

518] shuei a guard; a watchman, а 
doorkeeper 

{87 Б. shueiché captain of the guard 
# shugo protection; guard; safeguard 
RES shugo tenshi guardian angel 
221% shugoyaku guardian 
ЖЕЛІ shugoshin guardian deity 


—311 AN. yasu(maru) be rested, 


LX 
Z )3042 
A 7072 feel at ease, be relieved, 


repose. yasu(njiru), yasu(nzuru) be 
contented, be at ease. yasura(u) rest, 
relax. yasu(i) cheap, inexpensive; 
peaceful, quiet gossipy, thoughtless. yasu 
cheap, low; drop (in prices). yasu(ppoi) 
cheap-looking, tawdry, insignificant. 
yasu(rakana) peaceful, tranquil, calm, 
restful. yasu(pika) knickknack, cheap 
finery. 
` E yasua(gari) economy. yasua(gari) no 
cheap, economical 
ДУ yasushdsetsu cheap fiction 
‘== yasude cheap kind 
H 5 уазивекіуй meager salary 
HHX yasugekkyüto(ri) low-salaried 
man 
¿LX anshin peace of mind, freedom from 
care; (sense of) relief or security; 
reassurance 
ДУА anjin-ryümei, anshin-ritsumei 
spiritual peace, enlightenment; calm 
resignation to fate; philosophy 
МЕХ anshinkan sense of security 
^ fT anda safe hit 


“ца СН 8 


? 4H тато(гі) ваті, shushin guardian deity ASF} ampontan simpleton, dunce 
"IH moriuta lullaby; nursery rhyme = J yasushibai cheap theater 
Ei yamori gecko, wall lizard 4118 zakuro pomegranate 
il G mamo(ri)bukuro amulet case 6%2 yasuyasu very peaceful. yasuyasu to 
248 shubi garrison, defense; fielding very easily, without trouble 


ТБ; anki fate, safety, welfare 

AG Aly anshijutsu euthanasia 

^ anki ease comfort, feeling at home 

AV yasukihai bearish tone, weak tone 
(on the stock market) 


(baseball) 
(ІҢ Fe shubihei garnson, guard 
DB DK shubitai garrison 
82 shubiritsu fielding average 
(baseball) 


1309-1311 316 


4r anzen safety, security 
4% anzemben safety valve 
ЖЕП апгепіб safety lamp 
а anzen chitai safety zone, safety 
island 
аА anzen keisū safety coefficient 
438] 7) anzen kamisori safety 
razor 
ЖЕТЕ anzen hosho security 
AUR BESS Anzen Hosho Rijikai 
Security Council 
ZH anzentai safety belt 
ÆR anzenritsu safety factor 
495 — Anzen Daiichi Safety First 
Ду anzensaku safe plan 
Ë f anzen garasu safety glass 
22% |8 anzen ѕӧсһі safety device 
ZJ anzenkan sense of security 
а anzenki safety device 
(Е апјӣ suru live peaceably 
fX an'itsu ease, idleness 
Fl] yasuri low interest 
5 ampi safety, welfare, well-being 
FE yasuu(ri) selling cheap 
^^ anza sitting at ease; leisure 
ЖЖ yasuzairyO bearish factor 
° [Æ| yasukuni, ankoku а peacefully ruled 
country 
anko security, firmness, stability 
ДЖ ankyo an easy life 
(Ш anka low price 
iH yasudoma(ri) cheap inn 
Ж) yasumono cheap article, 
bargain 
БА anga quiet rest 
anchoku cheapness, low price 
an'i ease 
antei stability, equilibrium, 
stabilization, composure. an(no)jo as 
expected 
SE V4 anteisei inclined to be stable or 
composed 
ЕЛИ. anteiban stabilizing fin 
^E E anteido stability 
ФЕЈ anteikan sense of security 
?4& атро security 
10 2 an'itsu ease, idleness 
ЇН yasune low price 
НЕ ammin quiet sleep 
A= antai peace, security, tranquility 
ЖЕНЕ ЕЕ yasuryoriya cheap 
restaurant 


a} Sut 


40 


ИҢ yasuzake cheap saké 
iX yasusakaba cheap saloon 
ld, ansoku rest, repose 
Н. H  ansokubi, ansokunichi, ansokujitsu 
the Sabbath; a sabbath; a day of rest 
E Н 505 Ansokunichi Сакко Sabbath 
School 
FAR ansokujo resting place 
HEBR ansokkosan benzoic acid 
! BE. vasu(karo)-waru(karó) You get what 
you pay for. 
19 yasuyado cheap hotel 
anzan easy delivery 
? Eel ankan to idly, indolently 
Ж ando relief, reassurance 
^S anda shiftlessness; laziness 
Ж anchaku safe arrival 
25 yasubushin cheap structure 
6 yasui quiet sleep 
ІН. anchi enshrinement, installation (of 
an image) 
an'i peace of mind, freedom from 
care; (sense of) relief or security; 
reassurance 
5 anraku ease, comfort 
“SAE, anrakushi euthanasia, mercy 
killing 
HA- anraku isu easy chair 
4 545 yasuzeni small amount of 
money 
ЖЕБЕ yasuzasshi cheap magazine 
Af ansei rest, quiet, tranquility 
ЕНЕ anseido degree of quiet (required 
in a patient) 
annei public peace, tranquility 
9 р annei-chitsujo peace and 
order 
anryo peace of mind, freedom from 
care; (sense of) relief or security; 
reassurance 
PB yasuu(ke)a(i) rash promise, lightly 
undertaking (something) 
Ie FS annon, an'on peace, quiet, 
tranquility 
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Ж -pu- SO Sung (dynasty); dwell. 


M7078 
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8 бораки the learning of the Sungs 
9-5. Soon Sung-dynasty pronunciation 
?&H Socho Sung dynasty 
42% Sosen Sung currency 


op ^ 1314 
J. 3928 
M7086 
3 kodaina vast, extensive, magnificent 
‘tt kósó na grand, imposing 
7] koto large plans 
gore 7 - > 
Jt koso splendor, grandeur 
12 `> = . 
ye koenna vast апа far-reaching 
#r koryo generosity, broadmindedness 
53€ kogyo large extensive enterprise 
1758 коро broad national-development 
plan 


KO wide, large. 


I Be. KAN completion, end. 

A JÚ v UOS matto(suru) accomplish, 
fulfill, complete, preserve (life). matta(ku) 
entirely, completely, wholly, perfectly; 
truly, indeed. 

2 Y kanryó completion, conclusion 
J JÉ kanryokei perfect tense 
[f Hm kanryo jisei perfect tense 

3L kankó completion 

5 K kampon complete works 

6 Be kansei suru finish; be finished 
МҮДДЕ kanseihd completion (test) 
BE kanseisha one who completes 
БХ па kanseihin finished goods 
4 kanzen perfection, completeness 
2х Е 3 kanzen shugi perfectionism 
ФЕ kanzensei state of perfection 
ЖЕЖ. kanzen-muketsu absolute 

perfection 
2) Hj kanzen koyo full employment 
ЖЕДЕ kanzen koyo full employment 
4T kanzensü integer, whole number 

"Tr kanto full-game pitcher 

9%) kampü complete blockade 

1044 Каппб full payment; full delivery 

и 5% kansui completion 
Ж kansai full payment, liquidation 
PN kan'yaku complete translation 
BY kampai complete defeat 

248 kambi perfection, completion 
ЖЕ kanketsu conclusion, completion 
№ kanshd complete victory 

З kansü integer, whole number 

548 kantetsu accomplishment, realization, 

fulfillment; penetration 
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ГЕ kampu whole skin, uninjured skin 
Jë SEE kampuna(ki) made thoroughly, 
completely; scathingly 
8 EE kampeki perfect gem, flawlessness; 
perfection, completeness 


—5 
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.1316 Тб cave. 
1а 2% 
M7103 


‘A 2 dE Gi yo(i), (1) good, good- 
B E - natured; pleasing; precious; 
noble; lovely, beautiful, fine; lucky; 
efficacious; right; suitable, justifiable; 
appropriate, satisfactory; better; all right; 
unnecessary; no objection; intimate, 
friendly; easy; well; desirous. yoro(shiku) 
regards, greetings; well, properly, at your 
own discretion. yo(shi) good, all right, 
well, so. mube, ube truly. 
10405 yosoro, yosoro Hold her steady (a 
ship). 
'S EW yoroshiku regards, greetings; well, 
properly, at your own discretion 


FH -1318 CHŪ air, space, mid-air, 
74368 
А м7108 SKY, heaven; memorization; 
interval of time. 
6 15 chügae(ri) somersault; looping the 
loop 
°$ chüno(ri) aerial stunts 


^? 1319 En. a(teru) address (a 
)3038 
“м7110 letter). sanaga(ra) just like. 
-zutsu apiece; each. ataka(mo) just as; as 
it were; fortunately. -ate addressed to. 
647 atega(u) allot, fasten to, supply with, 
choose (a wife for); match with; patch; 
cover; apply to 
ЗЕ atesaki address 
Жұ atena address 
A E nll atena insatsuki addressing 
machine 
TERRES a(tegai)buchi discretionary 
allowance 
Š 4: ategane metal patch 
П #7 enten(taru) smoothly rolling 
2 XK ептеп just as, as though; fortunately. 


1320 EE 1369 1371 
J4a75 15570 15564 
А М7122 | —* M7366 ““ M7376 
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Ho treasure. takara treasure, valuables; 


wealth; jewels; mammon. 
? JJ hoto sacred sword; treasured sword 
5 Е hogyoku gem, jewel, precious stone 
Ж hóseki gem, jewel 
6 R} takarabune treasure-ship picture 
7 EH takaragai cownie, porcelain shell 
8 HL hoten thesaurus, treasury of words; 
manual; precious book 
Jy homotsu, takaramono a treasure 
ЊЕ: homotsuden museum, treasury 
ЊН homotsukan treasure house 
944 hdkan crown, diadem 
ЕДЙ takara (no) mo(chi)gusa(re) 
wasting talents 
10 8} hoko treasure house, treasury 
Fk hdshu gem, jewel 
WE hdso imperial throne; imperial reign 
#1] hóken sacred sword 
FE takarajima treasure island 
175 takarasaga(shi) treasure hunt 
ity takarabune treasure-ship picture 
4 8 hosan emperor's age 
JE hozo the treasury; treasure house 
4H takarabako strongbox 
= hoki treasured article 
! #5 takarakuji raffle, lottery 
22 8 hokan handbook, thesaurus, 
dictionary 
-Ba SO. SHU religion, sect, 
Қ 28 er denomination. mune main 
point, essence; origin. 
5 E soshu suzerain 
6 [Е sosho master (in an art), teacher 
t 
2. one’s line, one’s taste 
E ZE shüshiga(e) conversion; 
proselytism 
714 sosha the state; the world 


5 EE] sokoku the home country (in contrast 


to colonies) 

ik shüho (Buddhist) sectarian 
regulations 

fil] shüsei religious institutions 

HH shüten scriptures of a Buddhist sect 


АРУ 


FH shümon doctrine, creed; sect, religion, 


a faith; one's line, one's taste 
ЕҢ shümon-arata(me) religious 
investigation 
°” shüfü customs of a religious sect 
4H shüso sect founder 


Ej shüshi doctrine, creed; sect, religion, 
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We shüha sect, denomination 

WRAY) shühateki sectarian, 
denominational 

WR ZAR shüha gakkó denominational 
school 

ЖӨН Shiha Shinto Sectarian Shinto 

95 shüto believer, devotee, follower. 

muneto principal vassal; important 
people 

ZK soka, sõke head family, main stock; 
originator 

п Е sózoku relative; one’s whole family 

Xd shüki religious rules 

J% shūmu (Buddhist) sectarian affairs 

ЖЕН shümusho temple office 

Т5 Б shümu бсһб head of a Buddhist 
sect 

ЖТ shükyo religion, a faith, creed, cult 

# Е shükyójó from the standpoint of 
religion 

# L, shükyoshin religious sentiment, 
piety 

ЖЫН shükyoshi history of religion 

ЖЫН 7 shükyoshika a historian of 
religions 

ЖКН ЕҢ shükyo (no) jiyà religious liberty 

Ж. МИЖ shükyo dantai religious 
organization 

ХЕ shükyokyo religious fanaticism; 
fanatic 

ACN 8 Shükyo Kaikaku Protestant 
Reformation 

AU 0 shükyo kaikakusha religious 
reformer 

AYA shükyoteki religious 

ЖЕ) shükyoga religious picture 

2° shükyogaku the study of religion 

SE shükyosei religious character 

ЖЗ: Л shükyo hojin registered religious 
organization 

Ж shükyokai the religious world 

Жу 22 shükyoka religious teacher, 
minister; religious man 

Hy tH shükyo tetsugaku philosophy of 
religion | education 

ZEE shükyo kyoiku religious 

AY ЖАЛЫ Shūkyö Saiban the Inquisition 

AHR shükyo senso religious war 

ЖҮРЕ shükyoreki religious calendar 

ЖШ) shükyogeki religious drama, 
passion play, mystery play, miracle 
play 
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ЖКН shükyokan religious view 
4 В shübatsu sectarianism 
5 JH sobyo ancestral mausoleum 
am Sharon sectarian arguments 


Фф» 1322 Kan the Government, the 
A H оз. authorities; the Court. 
tsukasa office, government office; 
director, head official. 
2 Л kanjin officials 
3; kanjo court lady. kannyo women 
workers in the palace of the shogun or 
emperor 
^ FEY, kanshimei official title and name 
3Л kampen government circles, 
officialdom 
3187 kampen suji government circles, 
officialdom 
УУР kankocho government and public 
agencies 
4 kankori public officials 
ANA. М. kank6-shiritsu public and 
private 
74x35 kankosho public offices 
> FH. Кап'уб government business; official 
use 
17 kanritsu government-operated 
ft kanshi government service 
AX kampon government publication; 
book belonging to the government 
H] kanshi government official; 
government office 
Fe kammin government and people 
JF kanché government office; 
authorities 
НЕ kancho yogo official 
terminology 
BU Капсһбтае in front of the 
government office 
kan'in government seal 
kanchi government land 
kantaku official residence 
kammei, kammyo official title 
kanri government official or clerk 
kan'yü government ownership 
AR Hi kan'yüchi government land 
AK kan'yürin national forest 
"Ai kan'i office and rank; official rank 
tk kansha central-government shrine 
ЖД kanshi public and private; 
government and citizenry 
kantei official residence 


F 
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Ir kampei government forces 

84 kankin government funds 

fe kancho chief of a government office 

Tk kanrin government forest 

ZÉ kanchi nonrepresentative government 

JJ kambutsu, kammotsu government 
property 

Hk kampuku official uniform 

ijl] kansei government organization 

f kammei official orders, official 

business 

kansha official residence 

kangaku government school; official 

teaching 

ЕҢ kanji government business 

БЕ kambo secretariat 

PEE Kambo Chókan Chief Secretary 
of the Cabinet 

Ё kanshoku meals furnished by the 
government 

WX, kan'i authority of the office 

X& kanto government service 

if kankai officialdom 

йг, kanki official discipline 

TR kangun government forces, imperial 

army 

kampin government property 

kankai officialdom 

kanshü bureaucratic trend, red- 

tapism 

kansho government office, 

department 

kanko government storehouse 

kanshü government editing 

kanki written appointment (to an 

office) 

kan'in officials 

kanno body functions; carnal desire 

НЕЛУ М. kanno shdsetsu sex novel 

Ве Е 3 kanno hugi sensualism 

BEHY kannoteki sensual 

ІН Капаб government road 

J% катти official business 

fit} kansen government ship 

BT kankyo government license 

ax kansetsu established by the 

government 

kanto official rank, civil-service grade 

Er kan'ei government operation 

Xk катро official telegram; official 
gazette 

PS Бі Бі kanson-mimpi overemphasis on 
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government at the expense of the 
people 
ЖЕ kanroku government salary 
%6 kankyü government supply 
4 пц Капкуйһіп government issues 
Ж kampi government expense 
ZH: kampisei government student 
ІЗДЕ kanga government office 
üt Kanwa the Mandarin language 
# kansho government office 
ЭЕ kangyO government enterprise 
4 Ж kanreki one’s official career 
ЖЕ kansen government-appointed 
(official) 
$R kangin government funds 
ЖЫ kansei government manufacture 
(ЖЕ kanryo bureaucracy, officialdom 
ЖЕДЕ, kanryoka bureaucratization 
Ж Е 3€ Капғуб shugi bureaucracy 
ЖЕН) kanryoteki bureaucratic 
ЖЕШ kanrydsei bureaucracy 
ЖІГІ kanryo seiji bureaucratic 
government 
І5 JSE kansen government compilation 
ЖЕ kanken government authority 
WR kansen government railway line 
№ kampei government offerings to 
certain shrines 
Ж kampeisha second highest class of 
prewar shrines 
'° = kanken officials, authorities 
17 ё kanshaku office and title 
18 5 kanshoku government service 


nds -1323 Ter deciding. JO. 

A TUS sada(maru) be decided, 
be settled, quiet down. sada(meru) 
establish, lay down, stipulate; decide, 
determine; appoint, set (a date); pacify. 
kima(ru) be decided, be settled, be 
arranged; be certain to, be doomed to. 


sada(me) law, rule, regulation, provision; 


decision; appointment, arrangements; 
destiny, fate, karma. sada(mari) usage, 
custom, routine, rule; tranquility. 
sada(kana) sure, positive; accurate; 
reliable; sound, firm; clear, evident; 
genuine; able, competent; sober, sane; I 
think; if I remember right. sada(mete), 
sada(meshi) presumably, surely. 
ki(matte) usually, always, invariably. jo- 
regular, permanent. 


40 


^H teijitsu fixed date, appointed date; 
ordinary times 

Ж. jogi ruler, square; standard 

Xn] kima(ri) топки stereotyped 
expression 

5 f joseki formula, rules 

WV. teiritsu thesis 

HE. teiatsu constant pressure 

AX teihon authentic book or manuscript 

JV teishü fixed income 

ДУ А. teishünyü fixed income 

6X, JOshiki, teishiki prescribed form; 
formula, formality. teishiki no 
regular, formal 

{Е teinen age limit, retirement age 

(Ж. геікуй regular holiday 

ЖН teikyübi regular holiday 

7 Fa teiken definite opinion 

{7 teii orientation; fixed position 

1% teieki prescribed (prison) labor 

Ж. teikei fixed form, regular shape 

AE ZA teisokusi quorum 

#1) teikaku kido trajectory 

Е teijū suru settle down 

Е teijiichi permanent abode 

(ЕЖ teijiisha permanent resident 

ЛЕ jomise permanent store 

1] jorei, teirei usage, precedent; 
standing orders; regular (meeting) 

ik joho fixed rule, formula 

BR teigen suru limit, confine, restrict 

Zi) teikoku regular time, appointed time 

VEA teisei bunseki qualitative 
analysis 

(i teika fixed price 

(ІҢ 15 teikahyo price list 


fy jomyo normal life span. teimei fate; 


predetermined length of life 
О teimeiron fatalism 
Өр teimeironsha fatalist 
° teishoku regular meal; table d'hóte 


3& joren regular customers, frequenters, 


patrons 

f teiritsu fixed law, fixed rhythm 

Hl] teisoku established rule, law 

ІҢ teiten fixed point 

5 jokyaku regular customer, frequent 
visitor 

44 teisei kindness to parents 

It aH] teikanshi definite article 

A] теке definite form, type 

ЖИЕ teikeika standardization 
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ANH) teikeiteki typical 
RUS teikeishi rhymed verse or poems 
with fixed forms (such as tanka, haiku, 
sonnets, etc.) 
10 ji joseki variety hall; regular seats 
ЖИ jomon family crest 
З teian proposal, suggestion, plan 
& teiin regular staff, full number; 
seating Capacity; quorum; full 
complement 
BAY teiingai supernumerary 
HF teiji regular time, stated period. 
jotoki ancient gun or drum time 
signal; the signaler 
REV} teijigai overtime 
Hem] teijisei part-time (school system) 
н teidd natural way, destiny 
PB reiri theorem, proposition. /бгі 
accepted truth 
JH teiki prescribed, regular. jógi a ruler; 
a (carpenter's) square; a standard 
= feiritsu fixed rate 
f& /буайо regular hotel 
ФЕ teijó no regular; stationary 
? NB reishoku the transplantation of 
seedlings 


%5 teikyü fixed allowance, fixed 


salary 

BE teihyo public acknowledgment, 
general opinion 

3 teikan articles of incorporation 

ЖЕ sada(me)na(ki) fickle, uncertain, 
changeable, transient 

iim teion fixed temperature 

ilex teionki thermostat 

= teiryð fixed quantity; calculation; 
dose 

x SPAT teiryo bunseki quantitative 
analysis 

7H teichaku fixing, fastening, fixation; 
stationed (at) 

ЖЕ) teichakubutsu fixtures 

ЖЕЛЕ teichaku екі fixing solution 

Ж 18 teichaku ami fixed offshore fish 
trap 

ЕҢ teiki stated period; season (train) 
ticket; rice sold on time; time 
transaction; time deposit; regular 

ЯҢ, teikibara(i) payment on terms 

ЕННІЛІЗ teiki kankobutsu periodicals 

ЯД Ж teikimai rice sold on time 

ЕНУІ] reiki ressha regular train 
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HAY) teikiteki periodic 
НН teikiken season (train) ticket, 
commuter pass 
HHHX | teiki torihiki time transaction 
HH Jal, teikifü periodic wind, monsoon 
HA ЖЕН Ж reiki joshaken season (train) 
ticket 
EHP ҖЕ teiki koküro air route 
FA WLZE гейі koküki commercial 
plane, airliner 
ИЗДЕ гейі koro regular air service 
HH hie Ж ЖЕ teiki ryokakki regular plane 
HHH teikisen regular ship 
HH YE teiki yokin time deposit 
HH al teiki chdsa routine checkup 
TA teisü fixed number, full number, 
quorum; constant; destiny 
ТЕ. teichi stationary, fixed 
ЗЕ teigyO regular occupation. jogo fixed 
fate, karma 
iH Hi teikassha fixed pulley 
ЕЕ JOzu(me) permanent staff 
aH jOzu(me)in permanent man 
ЗЕ teigi definition 
Ss teigiron dogmatics 
4-1 teisetsu definite opinion, established 
theory 
5 8 teiron fixed opinion, established 
theory 
iy T teishitsu bunseki quantitative 
analysis 
638 teiseki fixed area 
8 ESC teisoshiki cornerstone ceremony 
Hix, teishoku regular occupation, steady 
job 
BØ teishokusha regular worker 
ZH teigaku fixed amount, flat sum 
RAP teigakuzei fixed-amount tax 
ZH: /еіракигуб ration 
НҮН =: teigaku yokin fixed deposit 
|? £V teikeijo anchorage area 


1324 dr 1356 Jitsu truth, 
J3c42 t 15569 c 
A M7124 = M7294 reality; 


sincerity, fidelity; kindness; faith; 
substance, essence. mino(ru) ripen; bear 
fruit. jitsu ni, ge ni truly, really, in truth, 
surely, in fact. jitsu wa really, in fact. mi 
seed, berry, nut, fruit; substance, contents; 
ingredients; (soup) stock. makoto 
sincerity, honesty, fidelity; truth. sane 
fruit stone, kernel; nucleus. 


p= 
Ú 
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2 А mii(ri) crop; earnings, gains 
JJ jitsuryoku real ability, merit, 
efficiency; arms, force 
ИЕ jitsuryoku koshi use of force, 
wildcat strike 
JJ jitsuryokusha poweriul person 
Fi jitsuryokuha powe: ul group 
1 f- jisshi one's own child 
47 jippu one’s real father 
R jisshaku true measure 
5 BE jitsubo one's real mother 
EL jissha on-the-spot photograph 
li jikkei one's own elder brother 
2), jippó real cartridge 
EH: miba(e), mishō seedling 
HE YE jisseikatsu real life 
IN jissha actual income, take-home рау 
UXA jisshünyü actual income, take- 
home pay 
TL FF jissekai the outside world 
ШЕҢ jisseken the everyday world 
FH jitsuyo utility; practical use 
ДУ Ез jitsuyo shugi pragmatism 
FH [п] jitsuyomuki for practical use 
FA RY jitsuydteki practical 
FA dn Jitsuyohin utility article 
FAT jitsuyo shin'an utility model; 
practical design 
S E|] jitsuin registered seal 
№] jikkei prompt corporal punishment 
Жұ jitsumei, jitsumyo real name 
Ж jitsuu reality 
fr. jitsuzon existence 
AF jitsuzon shugi 
existentialism 
ДЕ jitsuzai real existence, reality 
Trag Jitsuzairon realism 
HB jitchi practice; the actual site 
Н Е jitchi kyoiku workshop 
HUE ER jitchi keiken practical 
experience 
Hak ER jitchi shiken practical 
examination, driving test 
{т jikko practice, performance, action, 
execution, realization 
fT JJ jikkoryoku executive ability 
TI Y jikko yosan operating budget 
{T&S jikkoiin executive committee; 
action committee 
TIAE jikkosha executor, performer, a 
man of action, one who carries out 
(plans or principles) 


40 


173 jikkoka man of action, practical 
man 
17 Ё jikkonan impracticability 


ТН jikken actual observation 


JK jitsujó actual state of affairs 

JE jikkei actual size [ truth 

49 jippi fact and falsehood, accuracy, the 

H jittei one's real younger brother 

EJ] jitsuheiryoku effective strength 

ХЕ 4 jisshakai the real world, actual 
society 

3718) jitsurodo actual labor 

ЕНЕ mibashé banana tree 

Ж jitsuri utility, benefit, profit 

Fl] = Ze jitsuri shugi materialism, 
utilitarianism 

Ж jittai substance, entity; antitype 

AA, jittaika suru substantiate 

ДАНУ jittaiteki antitypical 

(A |B] jittaiga stereograph 

(ЖМҚ, jittai henka transubstantiation 

fum jittairon substantialism, ontology, 
noumenalism 


ЖЯ jittaikyo stereoscope 


5 5l] jitsurei example, illustration 


{ii Ліка true value; sterling worth; actual 
price; cost; market value 

HK jitsumai one's real younger sister 

Ji jisshi one’s real elder sister 

Ж] ЈіККО efficacy, efficiency 

iE. jitchoku steadfastness; seriousness 

= jitsugaku practical learning, realism 

Axa Jitsunenron realism 

i" jikkyo real condition 

ЛЛ jikkyð hösö on-the-spot 
broadcast 

Ж) jitsubutsu substance; the real thing, 
genuine article, the original 

Ie. jitsubutsudai life-size 

ZH jitsubutsu kyokun object lesson 


MUSAE jitsubutsu kyoju object-lesson 
teaching 


Е jisshi execution, enforcement 


TH jissd actual facts; reality 
TL jikka practical course 


10 jitsukabu real stocks 


aL jikki authentic record 

2% jitsueki net profit 

Е jitsuin effectives 

ZX jikka one's original family 


"Н jitsugen realization, fruition, 


materialization 
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JH jitsuri principles actually practiced S E jissaijo no effective, real, actual, 
{$ jitsujo actual state of affairs substantial. jissaijO as a matter of fact 
late jitsujo chdsa fact-finding АЕ jissaika making practical 
Е) jitsudo actual work [Ed jissai seikatsu real life, practical 
ШШЕН] jitsudo jikan actual work hours life 
ЗЫ jisshü practice MESH) jissaiteki practical 
"iH jisshüsei student apprentice, ИК же jissaika practical man, expert 
student assistant BHB jissai kyoiku practical 
J% jitsumu business affairs, business education 
practice SJE jissaikan sense of reality 
ER jitsumu iin executive committee ^ ÆR jitsureki career; actual experiences 
JAX jitsumuka businessman Mj jitsubun something one has heard 
12 ké jikken inspection, identification directly; hearing directly 
E jikkei actual view (6 jitsuzo real image 
HE jitsuryo real quantity iB jitsuen stage show; exhibition, 
£ jippi actual expense; cost price demonstration 
5 jitsudan real cartridge, live shell; shi jissetsu true account, real fact 
solid shot; money He jittai actual condition, realities 
HJER jitsudan shageki live- 5 ME jikken real power 
ammunition practice ЖЕ jissen solid line 
ІН jissoku actual survey Ж jisshitsu substance, essence, quality; 
ЇШ | jissokuzu accurate ordnance map material, contents 
alk. jissho actual proof Ж b jisshitsujo in substance, 
ЗЕ Е #= jisshd shugi positivism substantially 
HE jissho tetsugaku positivism, TF AY jisshitsuteki substantial, essential, 
positive philosophy material, real 
aba jisshoron positivism HAE jisshtsu chingin real wages, 
P Wa jitsuwa true story take-home pay 
W^ jisseki actual traces, evidence 18 ЖА. jisseki capacity, actual size 
HY jissen actual fighting ЗЕ jitsuroku authentic account 
#9 jiss actual number £X jitsurokumono historical novel 
= jitsui sincerity, faithfulness, kindness; |’ #4 jisseki actual results 
true heart 18 te jisseki actual traces, evidence 
ЕХ jikkan actual sensation, realization, ER jikken experimentation; experience 
low passions ER JEZ jikken shinrigaku 
E mino(ri)yuta(kana) fruitful experimental psychology 
ZA] jisseiryoku actual power; effectives Ep jikkenjo experiment station 
(8) jitsudoó actual work ERHI jikkenteki experimental, empirical 
Ж ҤЕ] jitsudo jikan actual work hours База jikkenshitsu laboratory 
Ek jissen practice Eel jkkenjo proving ground 
ЕНУ jissenteki practical 9 en jitsubakudan live bomb 
48947 јіѕѕеп-Куйко practicing what 
you preach — 6 


3 jitsugyo industry, business 
SEE RE jitsugyð gakko vocational school E: i KAN official. 
3258 jitsugyOkai industrial circles, 


M7138 
business world 8 Er kangan eunuch 

323 jitsugyoka industrialist, Zi kanja eunuch 
businessman 

ZX jissai truth, fact, practice, reality, Яя ie. YU. nada(meru) soothe, 
actual situation; actually; indeed. 7137 calm, pacify. nada(me) 


jissai no real, actual expiation, atonement, reconciliation. 
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Š ff, уйтеп forgiveness, pardon 
All уйма appeasement 
ЖИЕС yüwa seisaku appeasement 
policy 
^ut yuwaronsha appeaser 
JH уйјо suru forgive, excuse 
"HE nada(me)-suka(su) coax, soothe and 
humor 


г —]277- SHITSU room, apartment, 
А 5 m76 compartment, chamber. 
muro greenhouse; (ice) house; cellar. 
4 [4] shitsunai indoor, indoors, interior of a 
room 
[Nk] shitsunaito inside lights (of a train) 
EPA shitsunai ongaku chamber music 
WEEK shitsunai yagi indoor games 
ГЈ shitsunai bamen interior scene 
РУЗ shitsunai soshoku interior 
decorating; upholstering 
РУЗЕ НЕ shitsunai soshokushi interior 
decorator; upholsterer 
[^A] shitsunaigaku chamber music 
РУ 25 shitsunai denwa interphone 
AB] shitsunaigeki a play suitable for a 
small room 
57 shitsugai outdoors 
7 Muromachi Muromachi era 
(1392-1573) 
5 Б shitsuchó room monitor 
°R% muroza(ki) blooming under glass 


2 ш Shitsuon room temperature 


VEL 1328 _ 5. notama(u) be pleased 
-+— m7132 to say, say. sen(suru), 
no(ru) proclaim, announce. nobe(ru) 
state, speak, recite, relate, mention. 
3 F senge imperial proclamation 
5Яп sempu proclamation, promulgation 
6 Е senji imperial command 
{= no(be)-tsuta(eru) proclaim, preach. 
senden propaganda, publicity 
{ZÆ sendensha herald, propagandist 
IEEE senden’ya propagandist, publicity 
man 
(Ж. sendengakari publicity man 
{ESB sendembu publicity department 
{Z sendentai propaganda squad 
(ЕЕ sendenhi publicity expense; 
advertising expense 
{BX sendensen propaganda war; 
advertising campaign 
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(ЗЕ sendengyo publicity business 
{3254 senden gydsha publicity agent 
ZERRI senden kikan propaganda 
machinery 
senkoku sentence, verdict, 
pronouncement 
Е: sengen declaration, proclamation, 
profession, statement 
= = sengensho (written) declaration, 
manifesto, statement 
5 HH semmei enunciation 
fy ѕеттуб (ancient) imperial 
proclamation (re-enthronement, 
succession, marriages, new era names, 
etc.) 
I T sentaku oracle 
ПЖ senkyo missionary work; preaching; 
evangelism 
ЖА senkyosha evangelist, preacher 
AY EI senkyoshi missionary 
2 9 ѕеп’уб suru enhance, increase, exalt 
ІЗ 2% sengi justification 
BV sensen declaration of war 
BV AB sensen-fukoku declaration of 
war 
ensei vowing, swearing 
senseishiki administering an oath 
senseisho written oath, deposit 
oe ЕЗГЕ placation, pacification 
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BE -% —1329_ Kaku, KYAKU visitor; 
A TET guest, customer, client; 
passenger. kaku- last (month). 
2 Л kyakujin, marodo visitor, guest 
*-E kyakudo, kakudo bringing in topsoil; 
journey; destination 
^H kakugetsu last month 
ІК kvakudo(me) turning away customers; 
full house 
5| kyakuhi(ki) soliciting patronage; 
barker; hotel runner; procurer 
47 kyakubun guest, honorary member 
5 FH. kyakuyo for guests 
AL kyakurei courtesies toward guests 
Ж. Каки last winter 
An FH kyakubuton guest bedding 
6 45, kakushi, kyakushi dying abroad 
^ kakki youthful ardor; rashness 
HB kakuchi foreign country 
Hf. kyakuzu(ki), kyakugono(mi) choosy 
(in accepting guests or taxi 
passengers) 
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TX kyakuatsuka(i) entertainment of 
guests 
Ж. kakunen last year 
7 Е kyakuashi customers, clientele 
TH. kyakusha, kakusha railway passenger 
coach 
(Ж. kakutai, kyakutai object (in law and 
philosophy) 
fi. kakui secondary place 
JN kyakuera(mi) choosy in accepting 
guests 
Fe kyakuhei mercenary soldier, volunteer 
Æ kyakurai visitor, caller 
SHY kyakuto(ri) men who guide visitors to 
a hotel; prostitutes hunting for patrons 
kakusha hotel, inn 
kyakuu(ke) reception of guests 
kyakuma(chi) waiting for passengers 
kyakutei inn 
kyakushitsu, kakushitsu stateroom; 
guest room; parlor 
== kyakushitsugakari room clerk 
! kik kyakuza seats for the guests 
ЛЕ kyakuseki seats for guests 
ЖЕ kakuryo traveler; travel 
Е kakuin, kyakuin associate or honorary 
member; guest (editor) 
ЕЖ kyakuin kyoju visiting professor 
ПЕ kakuyü traveling abroad 
TÉ kakujo feelings of a stranger or 
traveler 
М kyakusen, kakusen passenger boat 
RAFC kyaku shóbai hotel, restaurant, or 
entertainment business 
? M] kyakuma parlor, guest room 
$) kyakuzutome travelers’ guide 
HE kakugü suru sojourn, reside 
temporarily 
Ең kyaku suji character of a customer 
ІЗ HY kyakuden guest's reception room in a 
temple or a noble's home 
48 kyakuso traveling priest 
HY kyakusen fighting in a foreign or 
enemy country 
ig, kakusai last year 
$ kakui traveler's homesickness 
14 i kyakudane character of customers 
ЕН. kakugo, kyakugo object (in grammar) 
16 Е kyakuzen guest's dinner tray 
8 H kyakkan, kakkan the object; the 
material world 
EHT kyakkansei, kakkansei objectivity 


ШЕ КҮ 
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ЕНСЕ kyakkanho, kakkanhé objective 
method 
€HHY kyakkanteki, kakkanteki objective 
ЕЙ kyakkanshi suru look at objectively 
ЕНІ Б. kakkan byosha objective 
description 
HS kakuro last December 


7 


Эре зг -1330- Sar manager; rule. 

B YU 

? 4H saishó prime minister; councilor 

12 Yell saikei minister; prime minister 

44H sairyo management, supervision; 
manager, supervisor 


жі A SHIN eaves; palace; imperial 
M7171 courtesy. 


2 2% shimpitsu emperor’s autograph 
5 8 shinryo emperor's heart, emperor’s 
mind 
ЖЕ shin'yü emperor's anxiety 


16 85 shinkan imperial letter 
8 ЖЕ shinkin emperor's heart, emperor's 
mind 


TI олаг —1332_ EN feast, banquet, party, 
B 2182. entertainment. utage party, 
banquet. 
6 2- enkai feast, banquet, party, 
entertainment 
4X enkaijoó banquet hall 
10 JF enseki banquet, dinner party; banquet 
ПЕ en'yü drinking party hall; banquet seat 
2 Sk en'in drinking bout 
ІЗ ж enraku revelry, festivities, 
merrymaking 


cL ui Gar injury, harm, damage, 
АҒ 57165 mischief, interference. 
gai(suru), sokona(u) injure, harm, mar, 
spoil, damage, impair. 
“Ау gaishin evil intention, malice, ill will 
S H gaicha harmful insect, blight, vermin 
8) gaibutsu evil; pest, plague; nuisance 
+. gaidoku evil, harm; mischief; virus; 
poison; evil influence; blight 
ПЕ gaicho injurious bird 
"E gaiaku harm, injury, evil, mischief, 
evil influence 
^34 gaii malice, ill will, murderous intent 
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KD —1334_ SHO. yoi evening, early 
B ij > I night hours. 
^ FT yoi (no) kuchi nightfall, early evening 
*H yoizuki evening moon 
В Ж yoizukiyo moonlit evening 
ВН 2 yoi (no) туб)б evening star, Venus 
!047 yoiyoi every evening 
п yoi(p)pa(ri) sitting up late; nighthawk 
%% yoimatsu(ri) eve of a festival, vigil 
7 BÈ yoigo(shi) (kept) overnight 
I5 Ж BHC yoine-asao(ki) early to bed and 
early to rise 
“ДЕ yoina(ki) cockcrowing іп the evening 
VR yoiyami moonless night, dark evening 


R —1335_ YO form; looks. i(reru) 

A 77172 put into; permit; accept 

(advice). katachi form, shape; personal 
appearance. 

5-f- yósu situation, aspect, circumstances, 
movements; appearance; behavior, 
signs 

'& yóshoku looks, personal appearance 

^ katagi spirit, character, trait 
Jt yokyo pro-Communist 
ЖҮ yokyoha pro-Communist faction 

Ж yótai, убааі state of health, condition 
(of a patient). yodai(buru) put on 
airs, act important 

Ж yodaiga(ki), yodaisho diagnosis, 
medical bulletin, medical certificate 

8 iremono receptacle, container 

Ж tayasu(i) easy, simple, light. убі па 
easy, simple. yoi(narazu), 
yoi(naranu) serious, dangerous, 
important 

94Ң yósó features, looks, physiognomy 

Z5 yoshi form, figure, appearance 

ПЖ yosha pardon, forgiveness, mercy 

WHE yoshana(ku) mercilessly 

2 Be yokai meddling, interference, 
interrupting a conversation 

= удғуб capacity, content, volume 

^S» убпіп suru tolerate, approve of, 
admit 

jh убЬб looks, personal appearance 

HE yotai, yodai state of health, condition 

(of a patient) 

RE yogi suspicion 

PE yogisha suspected person 

15455 yogi deportment, demeanor 

£s yOki container, receptacle, capsule 
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‘of yoseki capacity, volume, bulk, 
measurement, content 
== Es z S 
fü: yOsekiryO volume 
ТЕШ И yoseki tonsi displacement 
tonnage 


uf са —836_ Ku. Күр, GO 
A X constellations (of the 
zodiac); palace. miya Shinto shrine; 
Imperial Palace; prince, princess. 
? K miyabito, kyüjin courtier 
3x kyüjo court lady 
t AJT Kunaiché Imperial Household 
Agency 
IAE kunaikan imperial household 
official 
P343 Kunaisho the former Imperial 
Household Department 
JE) kunaikyo (ancient ) imperial 
household minister 
tH kyüchü, kujü imperial court 
цз — Ey Kyüchü Sanden the Three 
Palace Shrines 
OAL AR kyüchü reifuku court dress 
HER kyüchü sekiji order of court 
precedence 
Ф kyüchümo court mourning 
5 № miyamegu(ri) pilgrimage to shrines 
Н: miyazuka(e) court or temple service 
H] güji chief priest of a Shinto shrine 
Fl] kyakei castration (of men) 
Ё miyamori guarding a shrine; the 
watcher | temple 
“РЭН miyamorigashira captain of the 
7fE miyazuku(ri) palace construction; 
shrine construction 
СЕ kyütei the Court, the Palace 
ХЕ 51] Æ. kyutei ressha imperial or royal 
train 
8 Е miyai shrine compound; imperial 
palace 
РУ kyümon palace gate 
miyamai(ri) shrine visit 
miyazuku(ri) palace construction; 
shrine construction 
^H Kyüsho Imperial Household Minister 
ЛЕ miyabashira palace pillars; shrine 
pillars 
= kyüshitsu palace 
J Куйјб the Imperial Palace 
3 9117,55 Kyujomae Hiroba Imperial 
Palace Plaza 
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0 Вр miyashi miniature-shrine maker 
3 miyake imperial prince’s home or 
family 
ПӘН miyaji road to a palace; road to a 
shrine 
Ji kyuiki shrine grounds; palace area 
13 EY куйдеп palace 
Ей miyaji road to a palace; road to a 
shrine 
^ Ë miyasama prince; princess 
18 Bk kyüketsu imperial palace 


BE —1337 Ka, KE house. ie, uchi 
13248 š 
A №7159 house, home, residence; 


housing; family, household; family name; 


fortune. -ya house, shop, store, seller; 
dealer. -ke family. -ka person, 
profession. 

? Л iebito people living in the house. 
kajin the family, one's folks. kenin 
retainer, follower 

3 dr Кајо heiress, daughter of the home 

-$ ie(no)ko retainer 
ЕНЕ ie(no)ko roto family followers, 
clansmen, adherents 

“Н uchijü, kachü, iejà the whole family; 
all over the house. kachii retainer 

АҒ kajü furniture, fixtures 

JL iemoto main family; wife's home 

А kafu my father 

А ETE kafuchoken patriarchal 
authority 

РА kanai family, household; one's wife. 
yauchi family; inside the house 

РУ Lš kanai kóogyoó home industry 

AT kanai shukogyo home 
handicrafts 

5 fJ ietsu(ki) heiress; daughter who brings 
in a husband as joint heir 

+5 yagó store name, house name, 
hereditary family name, a stage-family 
name 

HV kado male servant 

+ yanushi, ienushi, iearuji head of the 
house, houseowner, landlord 

4j karei steward, butler 

là kakei my elder brother 

H iede leaving home; abscondence 

5E karo chief retainer, daimyo's minister 

Fa kashin vassal, retainer 

Ё iemori, yamori caretaker, houseowner 

Ж iegoto ni at every door 


1337 
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^^ iena, kamei the name of the house, 
the family name. kamei, kamyo, 
Кетуб family name, family honor 

{= kaden family history; family (secret) 
formula; family tradition 

(ЕЕ) kaden homotsu family heirloom 

ас kataku domicile; premises 

"Em À. kataku shinnyü trespassing 

218 25 kataku ѕӧѕаки domiciliary 
search 


7 FA iemi coming to see a house 


VE kasaku house for rent; building. 
ietsuku(ri) style of house. iezuku(ri) 
house building 

Tk kafu steward 

H, kato tame rabbit 

уі kasei honor of the family 

Ж kakun, iegimi head of the house 

У kerai retainer, retinue, servant 

ZÁ kakei family lineage 

AIX] kakeizu family tree 


8 Бе kacho family head, patriarch 


РУ kamon one's family or clan 

JÆ kakyo suru stay at home 

1] karei family custom 

ik kaho family code 

YW iena(mi), успа(ті) row of houses, 
every door 

= kaho heirloom 

Ж) iezuto souvenir brought home 

= kagaku hereditary learning 

E. kagu furniture, fixtures 

E. kaguya furniture shop 

ELEM kagushi furniture man 

=} kaji household affairs; housework; 
household economy 

[а] kajimu(ki) household affairs; for 
the household 

Fl kajika domestic-science course 

ССТ kaji keizai household economy 

= kajihi household expenses 


>. kafü family tradition 


(ДЕ kashin word from home 

ЖЕ iemo(chi) homeowner; owner of 
houses; housekeeping 

TH kaso the construction of a house (of 
importance in divination) 

AM iegara parentage, pedigree; a good 
family 

ЖЕ Кајо family history 

ËT kakei household economy, family 
finances; livelihood 


11 


ЕРЕ kakeihi household expenses 

ati kakeibo household account book 

Ес kaoku house; building 

= ТЇ kaoku daiché house register 

FEET kaokuzei house tax 

БЕЗІ ieyashiki houses and lands, estate, 
homestead 

EX kasei household economy 

K kaseigaku domestic science 

КЖ) kaseika domestic-science course 

Eh kaseifu housekeeper 

f& kashaku, ieka(ri) renting a house 

f£ kajü steward, butler, attendant 

Же iezakura cherry tree in the garden 

Жо kakaku family status 

TX kamon family crest 

| kakun family precepts 

ЖЫ kakyo one’s old home; one’s 

homeland, one’s birthplace 

ieie every house or family 

ietsukasa, iezukasa, kasai steward of 

a household 

kachiku domestic animals 

kasho letter from home 

if kazai household goods; family 
wealth 

Bj B B. kazai дви household goods 

ДЕ katei home; family 

ДЕ LÆ katei kogyo family industry 

БЕН kateiyo for home use 

KE Н иц katei yohin household goods 

RE*LFE katei reihai family worship 

KE[H] kateimu(ki) for the home 

БЕН) kateiteki domestic or family 
(affairs) 

ЕЕЕ katei keizai household economy 

БЕ 25 9 katei hómon visit to a home, 
home visitation 

KERB katei kyoiku home education 

REZ р katei kydshi private tutor; 
governess 

PE $ mk katei jObiyaku household 
medicines 

А36 kateigi clothing worn at home 

ЕНІН katei saibansho domestic- 
affairs court 

БЕЛЕ katei ran family column 

1 Каип family fortunes 

i kafu housewife 

ЖЕ iesaga(shi), yasaga(shi) searching a 
house (for something); domiciliary 
search; house hunting 
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Ж. yautsu(ri) moving 

‘= Ка)б family custom 

5E karui family troubles 

PRÉ kasan family property 

ТЕ kazoku family, household 

jk F kazoku teate family allowance 

ТЕГІ) kazokumu(ki) family style 

ТЕ ЗЕ kazokukaigi family council 

JETAK3ESES kazokufuyo віти family 
responsibility 

RIE Касокиһб family-rights law 

WRAY kazokuteki ni like a member of the 
family 

ТЕҢЕР kazoku seido family system 

ТЕЛЕ kazokuzure taking the family along 

ТЕҢІҢ kazokuburo family bath (in a 
hotel) 

ТЕЛЕ kazoku seki family box seats 

DE kazokuin members of the family 

PREX kazokusü size of a family 

BEER kazokureki family history 

8*5 iesuji lineage, pedigree, family line 

ЖЕ kashü a poet's poetical works 

ЖЕ iena(shi) homeless 

whe == yabushin house building 


"kk karoku hereditary stipend 


for ietsuzu(ki) row of houses 

E% iei the road home 

БА ieato remains of a home; family name 

7 yakazu, iekazu number of houses 

iebato dove, domestic pigeon 

yachin house rent 

Каруб one’s occupation or business 

kakin poultry, fowls 

AR kakinshd poultryman 

Ж kashi family estate 

ЖАҢА kashi bunsan bankruptcy 

4% katoku family headship; inheritance; 
family estate 

ЖАН katoku soózoku succession to a 
family headship 

tE katoku (no) ken birthright 


^fi kado house servant 
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БЕ kaboku house boy, manservant 

ПЕ, yana(ri) rattling of a house 

Ж iegama(e) house structure, style, or 
appearance 

iekura house and storeroom; 
storeroom within the house. kazo 
household possessions 

kajuku private school 

iezuto souvenir brought home 
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16 НЕ ahiru domestic duck 
£H kashin one's parents 
ЗЕ kaken family constitution 

18 ё kashoku one’s trade or profession 
$E kanan family misfortune 

ШЕ iebae housefly 

I ieari house ant 

WE kafu genealogy, pedigree 

kakei chickens 

Кајо home brew 


1338 See 404. 
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Kō. ada foe, enemy; revenge; enmity, 
grudge, feud; harm, evil; ruin; invasion. 


_1341_ JIN. tora 3-5 a.m.; third 
J4652 


>-% m7204 ZOdiac sign; tiger. 
Em JAKU death of a priest; 
pA 2 "IU. quietly. SEKI quietly. 
sa(biru) mellow, mature. sabi(shigaru) 
feel lonely, miss someone. sabi patina, 
antique look; elegant simplicity; trained 


reciter's voice. sami(shii), sabi(shii) 
lonely, lonesome; solitary, deserted, 


desolate. seki to shita hushed, still, silent. 


636158 l- jakko-jodo Buddhist paradise 
7*8 sa(bi)goe quiet and impressive 
voice 
9K sekizen(taru) lonely, lonesome, 
desolate 
8 #5 sekibaku(taru) lonely, lonesome, 
desolate 
J jakumetsu Nirvana, death, 
annihilation 
2835 jakumetsu-iraku the joy of 
entering Nirvana 
14 3% sekiryo loneliness, desolateness 


ЖА 125. Mitsu secrecy; denseness 
A LLI 57205 (of population); 
minuteness; carefulness; fineness. 
hiso(kana), hiso(yakana) secret, private, 
stealthy, hushed, still. misoka secret. 
2 АЕ] mitsunyagoku smuggling oneself 
into a country 
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A [Л] mitsunyagokudan smuggling 
ring 
K maotoko, mippu adulterer 
missei suru grow luxuriantly 
АУ mitsurei secret orders 
mikkai clandestine meeting 
misshi secret orders 
mikko suru prowl about 
ÍFK AE mikké junsa plain-clothes 
police 
mikkoku secret information 
ЖЕ mikkokusha informer, betrayer 
FC mitsubai smuggling, bootlegging, 
illicit sale 
PS mitsubaisha smuggler, bootlegger 
5615 mitsubaiin unlicensed prostitution 
83 misso suru send secretly 
fE misshi secret messenger, secret agent 
№ mitsurin thicket, jungle, dense forest 
(5 тіррб Buddhist mystery 
ІҢ mitsuga detailed drawing, carefully 
finished picture 
mitsuji secret 
? Ё mitsudo density 
mi mitsuz6 illicit manufacture, 
moonshining 
ЯУ mitsuyaku secret agreement 
АТ mikkei secret plan 
Wh mitchoku secret decree 
ËJ тіррй suru seal tight 
25 misshitsu secret room 
19 mittsū misconduct, adultery; intrigue; 
criminal connection 
38 07 mittsüsha adulterer 
10 £& missho secret message 
ЛЛ, mikkoO stowing away (on a ship) 
HL mikkodan smuggling ring 
Wi mikkosha stowaway 
mippei suru seal tight 
{Н mittei spy 
ШЕ mippu adulteress 
ЖЕ missetsu na close, intimate. missetsu 
suru stand close together; stick 
together 
mitsuryO poaching (in hunting) 
mikkyo esoteric Buddhism; 
mysterious religion; the mysteries 
mitsumitsu ni privately, secretly. 
hisohiso secretly, in confidence 
mitchaku suru adhere to, be glued to 
missO private funeral 
mitsuun thick clouds 
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4& misshü suru swarm, crowd together 
ЖЕЗДІ misshü butai massed troops 
HZ mitsuboeki smuggling, contraband 
trade 
H EU misuboekisha smuggler 
\4 #8 mitsuryó, mitsugyo secret unlicensed 
fishing 
ЕН mitsugo whispers, confidential talk 
15 24 mitsudan secret or confidential talk 
ЕЕ mitsugi secrets held within a certain 
group; initiation to such a group 
ДЕҢ mitsugikyo mystery religions 
1624 mitsubo plot, intrigue, conspiracy 
B] mitsuyu smuggling; contraband 
ЕН А  mitsuyunyü smuggling; contraband 
# A nu mitsuyunyihin smuggled goods 
ay ААҚ mitsuyunyusen smuggling vessel 
BAL mitsuyushutsu suru smuggle 
abroad 
ВН Л mitsuyushutsunya smuggling 
Hay FH, mitsuyudan smuggling ring 
Ba mitsuyusen smuggling vessel 
205% mitsugi secret conference; private 
consultation 


Ё mitsujó bootlegging 
ШЕГУГЕ SHUKU lodging; inn; post 


АА 2 2949 town, relay station, stage. 
yado(ru) lodge, dwell, live in; roost, be 
pregnant. yado(su) keep (a guest); carry 
(a virus); conceive (a child). yado house, 
home, dwelling; address; inn, lodgings, 
shelter. yado(ri) shelter, taking shelter, 
lodging. 

3 F yadosa(gari) short leave from work 

45| yadohi(ki) hotel runner 
7x yadoroku my hubby, my old man (the 

husband) 
57 shukuhazu(re) edge of a stage town 
=E yadonushi landlord, host. shukushu 
host (in biology) 

jit sukuse, shukuse previous existence; 
karma; fate 

tH [A] ѕикиѕе innen. karma 

6 Z. shukuroó old men, elders, seniors 
АҒ. shukunen many years 
7th shukubo temple lodgings 
ды shukushi long-cherished desire 
3 od shukuu long rain (spell) 
£= shukusha lodging, quarters, billet 
ІН. shukuchoku, tonoi night duty, night 

watch 
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FH shukusho address, quarters, lodgings 
ННІ shukusho-shimei name and 
iB shukuhaku lodging | address 
ЇН Л shukuhakunin lodger, boarder, 
guest 
WHR shukuhakujo lodgings 
IEEE shukuhakuryo room-and-board 
charge 
fy shukumei fate, destiny, predestination 
ЕҤ) shukumeiteki fatal 
“БЕ shukumeiron fatalism 
(nam shukumeironsha fatalist 
fu shukumeikan fatalism 
* d shukkon long-standing hatred 
[E shukujin encampment 
ZË, shukuen old grudge 
Ес yadoya inn, hotel, lodginghouse 
БЕЗЕ yadoyagyo hotel business 
Eğ yadoya gydsha hotel man 
A shukubyo chronic illness 
8 yadoka(ri) renting a house 
J$ shukusho veteran general 
Ж shukuryoó room-and-board charge 
М Е shukkonsó perennial plant 
ПЖ shukuun fate, destiny 
ШЕ yadoché hotel register 
ЕЕ yadomoto one's lodgings, one's 
residence 
shukusui, futsukayo(i) a hangover 
shukuaku past sins, old crimes 
shukukan, shukkan chronic illness; a 
long-standing grief 
shukubo a long-cherished desire 
shukua chronic disease 
| yadowa(ri) billeting, quartering 
shukuzen virtues of a previous 
arrangement 
shukuei billeting; camp 
yadoga(e) change of quarters 
shukuba post town, relay station, 
stage 
JH] shukuba machi hotel town (on the 
old post roads) 
ЖЕ yadona(shi) homeless person, tramp 
ЖЕ-ү- yadona(shi)go homeless child 
13 AK shukutsu(gi) (relayed) from post 
station to post station 
shukuzai sins of previous existence; 
original sin 
shukui cherished opinion 
shukuchin, yadochin hotel charges, 
lodging expenses 
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3X shukugyo karma's reward 
45% yadosen hotel charges 
ER shukueki post town, relay station; 
stage 
5% shukuen karma; destiny, fate 
MX shukuteki old enemy 
Ñx shukuhei deep-rooted evil 
16 shukubó premeditated plan 
18 ЕЕ shukudai homework, lessons; 
pending questions 
НЕ к shukudaichoó workbook 
I 8 shukugan long-cherished desire 


43^ 3345 Кү. yo(seru) let approach, 
A HJ ТЕ bring near; 1 
summon, muster; add up; push aside; 
attack; send a letter; contribute to; become 
dependent on, take refuge with. yo(kosu) 
send, forward, deliver. yori attendance, 
gathering; collection (of money). yo(ru) 
approach; assemble; call at; come; lean 
toward; obey; lean on, depend on; 
conclude; be possessed (by devils); 
present (offerings). yo(tte-takatte) ina 
crowd. -yori from (the north). 
3 5. kiyo contribution; service 
Б.Н ӘС kiyo kashitsu contributory 
negligence 
^4J yo(ru)be friend; protector, helper 
= yo(se)te enemy, attacking force, 
onset 
Ж. yo(ri)ki driftwood. yo(se)gi wooden 
mosaic 
UJ yo(se)gi(re) remnants, scraps of cloth 
UJS Т. yo(se)ki(re)zaiku patchwork 
S HH yo(ri)-da(su) pick out, sort out, single 
out 
Ар yo(se)-tsu(keru) let come near. 
yo(ri)-tsu(ku) approach; open (the 
stock market). yo(ri)tsu(ki) opening 
session (of a stock market). kifu 
donation, endowment 
ATIS kifu kõi act of endowment, 
donation 
Ар: kifukin donation, endowment 
А kifusha donor 
ASE RE kifu zaisan endowment 
HE kisei parasitism 
HEAR yadorigi mistletoe; parasite 
Æ -kK || kisei kazan parasite volcano 
Н.Ш kiseichü parasite, parasitic insects 
Æ RÆ kiseichiigaku parasitology 


1345 


— 
--- 


ÆR kiseitaigaku parasitology 
Њ kiseibutsu parasite 
6 15 yo(se)-kae(ru) approach and return 
1E JE. yo(ru) toshinami oncoming age, 
old age 
£ yo(ri)-a(u) vi assemble, meet, grow 
together. yo(ri)-a(waseru) vt 
intertwine. voriai meeting, assembly, 
party. yo(se)-a(waseru) get (people 
or things) together 
Фр yoria(i)jotai heterogeneous 
group (of people) 
11 kijū temporary residence 
° YE] kihaku anchoring 
iE yosenami surf 
JE: kikyo temporary dwelling; staying 
with someone else 
hg 9 yadokari hermit crab 
°A kishoku parasitism, dependency, 
sponging 
10 RE yose variety hall, storytellers’ hall, 
music hall, vaudeville 
ЖЕ kishin contribution, donation 
18 yorine opening price 
ЙЛ. kiko suru call at a port, anchor 
8t kitaku deposition 
== yosega(ki) collection of autographs. 
kisho contributed article 
РЛ kirya temporary residence, sojourn 
ЫН kiryüchi place of sojourn 
ЭЛЕҢ kiryü todoke registry of a 
temporary residence 
BHL kiryüsha temporary resident, 
sojourner 
3H yo(ri)michi suru call on the way; 
detour; stop over 
EF yo(ri)-ka(karu) vi, yo(se)-ka(keru) vt 
lean against. yosekake leaning; lean- 
to 
ZŠ yo(ri)-so(u) draw near; snuggle 
against 
Æ yo(ri)yo(ri) occasionally 
fq kishuku lodging, board 
44 Л kishukunin boarder 
ла АЕ kishukusei dormitory student 
16:2: kishukusha boarding house; school 
dormitory 
Та HE kishukushasei dormitory 
student 
TEE kishukuryó boarding expenses 
2 3X yo(ri)ba rendezvous, meeting place 
Ë yoko(su) send, forward; deliver 
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5 kiko suru call at a port 
HE kigü lodger, paying guest 
ARI yo(se)munezuku(ri) hip roof 
ЖЕ yo(se)-atsu(meru) gather, collect, 
glean, scrape together; rally (soldiers). 
yo(ri)-atsu(maru) assemble, meet 
Ж Ж. yo(ri)atsu(mari)bito rabble 
kigo send word by 
yo(se)zan addition (in math) 
yo(ri)-suga(ru) cling to, rely on 
fi kiko suru contribute (to a newspaper) 
fut kikosha contributor of articles 
Ты Ж kikoka contributor of articles 
6 H yo(ri)-tano(mu) depend on, take 
refuge in 
7 8 yo(se)nabe chowder 
3 BS Kizo, kiso donation, presentation 
Het Ж. kizobon, kisobon complimentary 
copy 
а kizosha, kisosha donor, contributor 
kizohin, kisohin present, donation 
kizosho books received 


9 


ғғ 1346 SHOKU. Лк truth; this; 
FE m7244 merely. makoto ni really, 
truly. 


-1347 By. ne(ru) sleep. 
SC 15567 (ru) р 
М7236 
uf —348_ GU temporary abode. 
м7243 gu(suru) reside 


temporarily; keep; imply, suggest. 
’= gügen allegory, parable 
8 = gükyo temporary residence 

HT güsho temporary residence 
güsha inn, temporary lodging place 
ЗЕ giwa allegory, fable, parable 
ейі hidden meaning; symbolism; 
implication; moral 


== ë _ 1349 | == EE Fu. Еб. 
_34959 - 


A ЕН М7230 EHI UA to(masu) 
enrich. to(meru) wealthy; abundant. 
to(mu) be rich, become wealthy; teem 
with, abound in; be fruitful; be rife; be 
replete. tomi wealth, mammon, fortune; 
resources; lottery. 

2-1 furyoku wealth, resources 

3-ЕШЖ fujisangata shape of Mt. Fuji 
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EN fujigata shape of Mt. Fuji 
+8 fujiginu fuji silk 
Н fujibitai a Mt. Fuji brow 
5FL tomi fuda lottery ticket 
$7É fuyü wealth, affluence 
8 Fugaku Mt. Fuji 
Ж fusha, fusha rich person, millionaire 
fukoku rich country, national 
resources, national enrichment 
Е 98 Е fukoku-kyohei national wealth 
and military strength 
Ж fuya wealth, affluence 
SÉ to(mi)-saka(eru) prosper 
өж Ж füka wealthy family 
i A fuky6 wealth and power 
Р fusho rich merchant 
С fuyū wealth, affluence 
ЖИЕ fuyüka suru enrich, make wealthy 
Er fuki, füki, fukki wealth and honor 
ЕЛІНЕ füki-ritatsu wealth and success 
ITE fugen source of wealth, natural 
ЙІ fuké rich ore | resources 
ЕЕ fund rich farmer 
14 5 fugo wealthy man, millionaire 
ЗЕ tomi kógyó lottery enterprise 
'7 = Fugaku Mount Fuji 


5% tomikuji lottery, lottery ticket 
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ЗЕ і KAN midwinter, coldest 
A— W239 season. samu(garu) be 
sensitive to cold. samu(gari) a person 
sensitive to cold. samu(i) cold, chilly. 
з Г kando lonesome place; poor place 
-E kanshi a poverty-stricken and helpless 
person 
х kanshin suru shudder at, be alarmed 
H kangetsu wintry moon 
Ж. kansui cold water 
tH kanchü midwinter, cold season 
X. kanten agar-agar, vegetable gelatin; 
freezing weather; wintry sky 
ЖА kantemban hectograph 
SH: kansei poverty-stricken student; this 
(humble) student 
E-F kantamago winter eggs 
644 kanchiku solid bamboo 
£ kanshoku cold color 
{т kangyo midwinter religious austerities 
A kan'i winter clothing 
Hi, kanchi cold region 
Т капі a light оп a cold night; the light 
of a flame 
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JÉ kankó solitary light 

^ kanki, samuke cold, cold weather; 
chill 

AL V. samukeda(tsu) feel cold, have a 
chill; feel afraid 


1f kanson deserted village, poor village, 


out-of-the-way village 
жі kansei a cold voice. kangoe 
midwinter voice training 
JE. Капка winter flowers; the snow 
SN kantamago winter eggs 
5 kanrei cold, chilliness 
Hb kanreichi cold district 
(SHIRE kanrei zensen cold front 
31) kanreisha cheesecloth 
Š kk] Капи cold rain 
kankoku cold country, cold region 
HH kan'a(ke) end of the cold season 
ik kampa cold wave 


HE kangoe, kangoyashi winter fertilizing, 


midwinter manuring 
17 kan'ya cold night, winter night 
Z* kammai(ri) midwinter pilgrimage 
ZÉ samuzora wintry sky, cold 
weather 
kanku suffering from the cold 
? ll kampü, samukaze cold wind, winter 
wind 

ЕЕ samu(gari)ya cold-sensitive person 
EX kan'i intense cold 
ІН 


n: 


1 kanten points on the skin sensitive to 


temperature 
= kanshitsu cold house for raising 
frigid-zone plants 
É kans winter grass 
fi samu(sa)make, kammake fearful of 
the cold, weakening in cold weather 


ЖТ kankóbai winter red-blossom plum 


tree 

Эс kangori mid winter cold-water 
ablutions 

10 KÆ kantei winter garden 

JE. kanshitsu a cold 

Ж samu(sa)-shino(gi) getting through 
the winter; means of weathering the 
winter 

Wü kanzara(shi) exposure to cold 
weather 

Mg kambai early plum blossoms 

yi Капғуй cold current 

Ж kanzai freezing mixture 

ЖА kankyo poor isolated village 
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= kangarasu winter crows 
kangai damage from cold 
kantai frigid zone 
JI) kanretsu severe cold weather 
kanso poor and simple 
(езе Капзһиеуб (Buddhist) winter 
austerities 
ПЕ, kanché winter bird 
kangiku winter chrysanthemums 
kampin very poor, indigent 
kansuzume winter sparrow 
"XN kankyoku polar regions 
vit kanshitsu cold and moisture 
kansho hot and cold; temperature; 
summer and winter 
= kan'un wintry clouds 
З Ж kantsubaki winter camellia 
kammai(ri), kammode midwinter 
pilgrimage 
НЕ kandan heat and cold, temperature 
НЕНІ kandankei thermometer 
14 8 kansan poverty and weakness; 
loneliness 
$J kansei made in the cold season 
ІЗ kammochi midwinter rice cake 
24. kannetsu heat and cold; chills and 
fever 
І6 ЕТЕ kangeiko winter exercise 
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kutsuro(gu) relax, feel а home. 
kutsuro(geru) loosen, ease, relax. 
yutta(ri) suru make oneself at home. 
yutta(ri) toshite at ease, composed. 
yutta(ri) shita quiet, calm, leisurely, 


generosity. 


composed. kutsuro(gi) ease; room, space. 


hiro(i) broad-minded. yuru(yakana) 
loose; easy (slope); gentle, lenient, 
generous; slow (stream). 
3K kandai magnanimity, liberality; 
tolerance, leniency 
^1. kanjin magnanimity, generosity 
67K. kan'i lounging clothes 
Í. kanka suru forgive; tolerate 
JH] kankei lenient sentence 
Š Hi kanten leniency, clemency 


334 


kanko kindness and largeheartedness 
kan'yü forgiveness 
1020 kanjo generosity; forgiveness, mercy, 
leniency 
Кап”уб forbearance, tolerance, 
generosity. Хап”уб no generous, 
lenient, long-suffering, broad-minded, 
tolerant, liberal 
73% Капууб shugi (religious) 
toleration 
ZTE kan’ydsei generosity, 
magnanimity, lenience, tolerance, 
forbearance 
248 kan'yü generosity, leniency 
'7 kankatsu na loose (garments); 
generous 


Bk kangen lenity and severity 
-BE S sleeping; 
362 HN PIDE; 


M7278" ii xw EE resting; bed. 


vix ru) sleep; retire; be bedridden; lie 

down; lie idle; remain unsold. ne(kasu), 

ne(kaseru), ne(seru) put to sleep; send to 

bed; lay down, let lie idle. ne(soberu) 

sprawl, lie sprawled. ne(sobireru) be 

wakeful, fail to sleep. i(nu) sleep. ne 

sleep. ne(shina) ni on retiring ne(zu) пі 

sleeplessly. 

2 А ne-i(ru) fall asleep; be dull (the stock 
market) 

АЗА ne-i(ri)-ko(mu) sleep in, sleep 
soundly 

Am nei(ri)bana first part of a night's 
sleep 

3 2) netaba dull blade, blunt sword 

МЕ neshoben bedwetting 

* А neko(mi), nego(mi) asleep; in bed. 
neko(mu) fall asleep; oversleep; be 
sick in bed 

11, nebotoke recumbent Buddha 

AX ke, nebusoku lack of sleep 

ДЕЛЕ negeshd removal of makeup before 
retiring 

Ду negokoro sleeping comfort 

ДАЯН negokochi sleeping comfort 

ДАЙЫ Ду negokochigokoro sleeping 
comfort 

* ҖЕ neo(shi) pressing clothes under 
bedding 

АЧ shin (ni) tsu(ku) retire, go to bed. ne- 
Isu(ku) fall asleep, be confined to bed. 
ne-tsu(kaseru) put to sleep. 


1353 
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ne(kashi)-tsu(keru) put to sleep, send 
to bed 
БШ neoshiroi makeup before retiring 
fi shindai, nedai bed, bedstead, bunk, 
berth, couch, crib, cot 
GH shindai mushi bedbug 
GEL shindaisha sleeping car 
Gs shindaiken sleepingcar ticket 
67K. shin'i night clothes 
3X negaeri tossing or turning in bed; 
changing sides; betrayal. negae(ru) 
change sides; betray 
ZF nease night sweat 
HJK nemimi (пі) mizu great surprise, 
thunderbolt 
HB] nemimi (пі) ki(ku) hear while 
asleep 
negoto talking in sleep, nonsense 
nedoko bed, cot, berth 
nebi(e) catching cold while sleeping 
Jj nebo oversleeping, late rising 
I ne-koji(reru) be unable to sleep 
(s d ne- -wasu(reru) oversleep 
Жж nemida(re)gami hair mussed up in 
a 
shimbé bedroom 
Fit nedoko, shinjo bedroom 
iH netoma(ri) suru stay with, lodge 
HV ne-to(ru) steal another’s lover 
ЇН ne-nao(su) go back to bed 
EL shingu bedding 
= neguru(shii) unable to sleep well 
Yy ne(kashi)mono unsold goods 
ЛЕ nemonogatari bedtime story 
° Ë nekubi head of a sleeping person 
£ shinshoku food and sleep. negu(i) 
living in idleness 
АҢ nezó sleeping posture 
25 shinshitsu bedroom 
58. negusa(i) smelling as if someone 
slept here 
Zt nesugata sleeping form 
#= nemaki night clothes 
0с neoki lying down and arising; 
waking; daily living 
ИҢ nezake а nightcap, a drink at bedtime 
Ld neiki a sleeper's breathing 
И HE negoza sleeping mat 
п Ё nedori, netori birds at roost 
38 ne-su(giru), ne-su(gosu) oversleep 
VJ ne-bo(keru), ne-tobo(keru) be half 
asleep 
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TX ne-sabi(shii) missing a sleeping 
companion 
18 EL. neddgu bedding 
Br. ne-koro(bu) lie down, throw oneself 
down 
tA- nekoro(bi) isu deck chair 
"RH nekan, negan coffin 
Ж” neza(meru) awake. nezato(i) light 
sleeper 
388 ne-chiga(eru) strain (the back) in 
sleep 
JAT neisu couch, lounge 
[BJ nema bedroom 
75 nemaki night clothes 
ITE ne-sokona(u) miss a chance to sleep; 
be wakeful 
KES negiwa ni just before retiring 
Ё ne-a(kiru) be tired of sleeping 
Ev shinden Heian noble's residence 
Ер shindenzuku(ri) Heian residential 
architecture 
^ ER ne-a(kiru) be tired of sleeping 
E ne-kusa(ru) oversleep 
ЖЕ nezama sleeping posture 
B ne-shizu(maru) fall asleep 
7 #5 newara (stable) litter, straw 
5 Ek igitana(i) always sleepy; oversleeping 
ЁН negao sleeping face 


11 
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12 gobi nimo whether awake or asleep 
.13599 Ryo lonely. 


E /J556c | 


= M7292 
— 


^ %2 ryoryo(taru) few, rare; lonely, 
lonesome 


21356 | 


Go awake; understand. 


1354-1366 


WE 1360. SATSU. sas(suru), sas(shiru) 

АҒ" ws; presume, surmise; judge; 
realize, understand; imagine, suppose; 
sympathize with. sas(shi) conjecture; 
judgment; understanding, consideration, 
sympathy. 

8 E] satchi inference 


Qe з qr ss Nu. 
B m. M7296 d M7296 mushi(ro 
preferably. 


^H neijitsu peaceful day, quiet day 
20 18 neikeiji child prodigy 
Ka minority, few, 


Е 25 3 minimum; widow. 


yamome widow. sukuna(i) few, a little, 
scarce, insufficient, seldom. | royalty) 
2 Л kajin my humble self (used by 
‘> kasho no little, few, scanty 
yamome widower 
kagen taciturnity, reticence 
kasaku low production 
іг. kahei small army force 
yamome, yamome otoko, yamoo 
widower 
kakyo widowhood 
Шш kafu, yamome widow 
kayoku unselfishness 
13 £X Кате small military force 
^ Bi] kabun limited information 
S&K kayoku unselfishness 
BX kamoku taciturnity, reticence 
ӨН Каго seiji oligarchy 


12 


See ¿z— 400. 
жі H 
584 HIN guest. 
SER == ті M36788 ІН | 


_ JX _ 
=; nos suru treating as an honored 
guest 
Z£ hinkyaku guest, guest of honor 
104% hinkaku objective case 


З £X hinji object of a verb 
—1366_ Күб hostel, dormitory; 


LEE oc mr villa; tea pavilion. 


Isukasa office, government office; 
director, head official. 


. 1363. 365 


1364 
)556а 
М7320 


_ 1365 | 
rr 
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> rydbo matron (of a dormitory) 

Æ ryósei boarding student 
8 Б rydché опе in charge of a dormitory 
4 We гудка dormitory song 


ЭЕ no 1367 ӛнім hearing, trial, 
B ae investigation. 
saba(ku) judge. saba(ki) judgment. 
tsumabira(ka) full, detailed, minute, 
accurate; versed in, well-informed on. 
7%] shimpan, shimban refereeing, 
umpireship; trial, judgment 
"H|fz shimpan’yaku umpire, referee, 
judge 
"HEC shimpankan umpire, referee, 
judge 
+1) 44 shimpansha umpire, referee, judge 
°AR shinsa judgment, examination, 
inspection, investigation, screening, 
auditing (of salaries) 
ЖЕН shinsain judges, examiners 
3X shimbi appreciation of the beautiful 
SE" shimbigaku aesthetics 
SEHR shimbigan aesthetic sense 
"B shimmon interrogation, hearing, trial 
JH shinri trial, hearing, examination 
02% shingi deliberation, discussion, 
review 


RAD. `] 41 


41 


Biz shingikai deliberative assembly; 
Inquiry commission 


13 


Алиф _ 1368 KAN domain under direct 
J556e . 

AEX, mna imperial rule; hedge 

surrounding palace. 


16 
fW 1369 See EH 1320. 
)5570 
= M7366 > 


ЕН —370_ CHO favor, affection, love, 
e 
НЕ s patronage. 


> FH. chdyé suru show favor to 
6 Æ chóshin favorite retainer; court 
favorite 

"là сһојі favorite child, pet 

9 ШЕ choki favorite imperial concubine 
'0 Fl choon great favor 

! 38 сһбей patronage, special favor 

5 Ж: choai favor, affection, love, patronage 


17 


ff 131 See 1320. 
J556f m 
=< M7376 ` 


Sun (the Japanese inch). At right: sunzukuri. Nickname: Inch. 


Уј 1372 SUN one-tenth of a foot; 
J4023 
A M7411 Measure. 
3+ sundo an inch of land 
44) sungi(ri) a straight cut 
^y sumbun a bit, a little 
AN XE, suntarazu short person 
63 sunchi an inch of land 
= sungen short but significant words 
ХЕ sunta(razu) short person 
Z sun'yo a small amount remaining, a 
small remnant 
c sunshi small token of appreciation 
8 rH sunchü my loyalty (humble) 
iE sumpó measure, dimension; plan, 
program, arrangement 
58 sumpodóo(ri) to measure; as 
specified 


9] sunzen just before 
58 sunchü somewhat of a desire; my 
desire 
ХЕ sunshin inching along 
НЕЕ sunji a moment, a minute 
БЕ sun'in a moment, a minute 
== sunsho note, short letter 
ПЕ sumbyó thumbnail sketch 
Т sundan suru cut to pieces, tear to 
pieces 
= sungo (not) a bit 
sumpyo brief review, thumbnail 
sketch 
З 7 sunka а moment’s leisure 
TÉ suncho note, short letter 
&k suntetsu small weapon; pithy saying 
МЕ sungeki moment of leisure 
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'S Ell sungeki dramatic sketch 
18 SS sunkan brief note, short letter 
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1372. JI Ji tera temple. 
Аф Wald 
2 А terai(ri) admission to a temple school 
? E teraa(gari) admission to a temple 
school 
+- terako temple-school pupil 
= terakoya temple primary school 
/ІМВЕ terakoya temple primary school 
tÑ jinai in the temple compound 
5K teramegu(ri) temple-pilgrimage 
journey 
= jigd Buddhist temple name 
° [n] teramegu(ri) temple-pilgrimage 
journey 
^F teramori temple sexton 
7*l jisha temples and shrines 
Е. jihei monk-soldiers 
HÀ teraotoko temple sexton 
° FH jimon temple gate; temple 
25 teramai(ri) temple visit 
? fll teramegu(ri) temple-pilgrimage 
journey 
БЕ jiin temple 
i0 #% jikaku temple rank 
17% jimu temple affairs 
FEAT jimusho temple office 
2 TA jitó a temple pagoda 
fk jiroku benefice 
13 (2 jiso temple priest 
8H teramd(de), teramai(ri) visiting a 
temple 
JH teraazu(ke) confinement in a temple 
k (o)terasama temple priest 
3% terasen charge for the temporary use 
of land or buildings 
4H Jiryo temple estate, glebe 
ËB terau(ke) Buddhist conversion 


сл 


certificate 
ЕЕК. terau(ke)jd Buddhist conversion 
certificate 
1374 1077_ Su. Ju age; 
13с77 = se , 
B VETT м5672 One's natural 


life; longevity; mom 
kotobu(ku) congratulate; wish one well. 


1373-1375 


kotoho(gu) congratulate. kotobuki long 
life; congratulations. 
5н] sushi sushi, rice mixed with other 
foods 
š 52 À Jurójin а god of longevity 
fy jumyo life, life span 
p: 17. juhai toasting, drinking to someone's 
health 
2 27 juga long-life celebrations, 
particulary the 61st, 77th, and 88th 
birthdays 
416 juzo statue (of a living person) 
7 $p jurei long life; age; life 


15. ЖЕҢ _1387_ Tar the 
y 4250 ӘЙМ 25574. 
А М7419 = "M7457 opposite; 


antonym; even, equal; versus; (score of 
three) to (one); counter-, anti-, versus. 
tai(suru) face, confront, be opposite; 
receive (visitors); subtend. (ni) tai(suru) 
toward, to, in, by, against, in answer to; in 
contrast to; compared with. tai(shi), 
tai(shite) against, opposite, face to face; 
before; at; contrary to; in preparation for; 
toward; in return for; as compared with, in 
contrast to. tsui pair, couple, set. 
2 Л taijin personal, personnel (affairs) 
457 tai-Shi toward China, with China 
IK taihi contrast, comparison, 
opposition, dissimilitude, analogy 
JJ taihen opposite side (in geometry) 
ЗЕ. aite, taishu opponent, adversary; the 
other party 
[Е] aitekoku, taishukoku rival country; 
enemy country 
|^] tainai internal or domestic (affairs) 
РАНО tainaiteki internal, domestic 
HH tai-Cha toward China, with China 
ЊЕ tai-Chiikyd toward Red China, 
with Red China 
Н tai-Nichi toward Japan, with Japan 
Н 4B) tai-Nichi enjo aid to Japan 
Н 16 tai-Nichi kanjo feeling toward 
Japan 
SÆ taisei opposition, symmetry 
п] tsuiku couplet, distich; antithesis 
АЛ, taisho suru deal with, cope with 
\/. tairitsu opposition, antagonism; 
correlation, coordination 
\ Ёр tairitsusha opponent 
^X taigai international (problems), 
foreign (relations), overseas 


ANY taigaiteki external (affairs) 

ЖЕҢ) taigai enjo foreign aid 

NF, taigai boeki overseas trade 

ЖИДЕ taigai koha vigorous foreign 
policy 

AN BEA taigai kankei foreign relations 

6 K tai-Bei with America, toward 
America 

BB ZEE taichi sokudo ground speed 

X^ гайб no corresponding, equivalent, 
homologous 

№ ZË taitogaku corresponding 
amount 

п] taikyoku facing a situation 

X taitai evenness, equality, a tie 

yk taiketsu showdown, confrontation 

Bl] taibetsu contradistinction 

^^ taiza suru sit facing each other, sit 
opposite to 

№35 taiihd counterpoint 

f taikaku opposite angle 

ЖЫ taikakusen diagonal line 

ht» taid correspondence, equivalence, 
opposition 

Itt taidsaku countermeasure 

PL taikó opposition, antagonism, rivalry; 
counteraction 

PINE taiko kogeki counterattack 

HL taikoba rival horse; rival 
candidate 

ЛЯ taikosaku countermeasure 

84] taika compensation; equivalent; 
consideration; prices 

WX tai-O with Europe, toward Europe 

FE taigan opposite shore 

J tai-Ei toward England, with England 

Ж taisha opponent, rival 

Un $m taibutsukyo objective lens 

ZÚ taikū antiaircraft 

2614): taikū hoka antiaircraft fire, flak 

?38 fairen couplet 


l= taiji suru confront each other, keep up 


rivalry, hold one's own against 

XH tai-Doku toward Germany, with 
Germany 

К raijin suru encamp opposite the 
enemy, confront each other 

ІНІ taimen interview, meeting, facing 
(someone) 

1738 taimen kotsü facing traffic, 
walking on the right side 

ІНІН taimenteki face to face 
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10 FEF faiseki suru sit facing each other, 


attend together 

МА taiza suru sit facing each other, sit 
opposite to 

Jii tairyà convection current 

BJ taishaku two drinking together 

З taian counterproposal 

ЖЕ tai-Ka toward China, with China 

ЖА taisho symmetry (in math); second 
person 

PRAY taishoteki symmetrical 

ЖЕ taishó specific (treatment) 

ЖЕЗ) taishozai allopathic or specific 
medicine 

ЖЕЗ taishdyaku allopathic or specific 
medicine 

Kë taiko interschool, intercollegiate 

ЖА taikdjiai interschool match 

AGE taiko Кубеі interschool match 


! fH taigà spouse; pair; antithesis 


HE taigan (тепси) eyepiece 

EX taiyaku parallel versions 

m tsuifuku pair of hanging pictures 

He taisaku countermeasure 

= laito equality, par, parity, equivalent 

Z taisho object (of worship); subject (of 
taxation); concern 

Fy taishobutsu subject, object (of 
worship) 


D dB. taichi suru set opposite or against 


HX taisen waging war, competition 

Ky Hi 0 taisenshaho antitank gun 

XX taisū logarithms 

= taisühyo logarithm tables 

НЕ taisho contrast, antithesis, 
comparison 

НЕ BJ taishdteki diametrically opposite 

ЕҚ тайма conversation, dialogue 

ЗЕ taiwatai conversational style 

BÉ taiwasha interviewer, interlocutor 


15 Z^ 


um tairon arguing face to face; arguing 
against a proposition 

EN taiteki hostile; (trade) with the enemy 

4 taishitsu suru confront; confront with 
another witness 

= taidan conversation, interview, 
dialogue 

254 taidansha interviewer 


I! ЎН taigan interview, meeting, facing 


(someone) 
WE taiseki, taisho diametrical opposition 
WE HE taisekichi, taishochi the antipodes 
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WEHJ taisekiteki, taishoteki diametrically 
opposite 
HE taisekiten, taishoten nadir 
I? g£ tai-So toward the Soviet Union, with 
the Soviet Union 
tai-Ro toward Russia, with Russia 


6 


21 ae 
Ee 


1376 FÜ seal; sealing; closing. 
4975 


+ 
BET M7426 HO fief. fu(jiru), fa(zuru) 
seal, close up, confine, blockade. 
hé(zuru) appoint; invest with a fief; erect 
a mound. 
2 А fünyü enclosure (in a letter) 
3-Е hodo feudal estate; mound of worship 
43K fü(ji)-ko(meru), fa(ji)-ko(mu) enclose, 
confine, contain, seal up 
U] fükiri release of the first run (of a 
film); beginning 
UJ8E fükirikan a first-run theater 
^ H fü(ji)me sealed edge 
tit hósaku imperial order to invest with a 


“А senshin undivided attention, 


concentration; singleness of purpose 


5 FH. sen'yó private use, personal use, 


exclusive use 
FA Ht sen’ydsha personal car 
H% sen’ydki personal plane 


647 senko arbitrary action 


(Е sennin full-time service 

Ж sen'yü exclusive possession 

ЖШ sen'yübutsu exclusive possession 

HE sen'yüken monopoly, exclusive 
right 


774 senkó special research 


it senketsu arbitrariness 

36 sembai monopoly 

дед Sembai Kosha Monopoly 
Corporation 

565) Sembaikyoku Monopoly Bureau 

SK š 

ЖЕШ sembaise: trade monopoly 


жены sembaihin monopoly goods, 


specialty 


СЕЕ sembai tokkyo patent 
== . 
FEA sembaiken monopoly 


EE s t 


М 
— 


Aw m ou Udder СЕК НЕ ШН 2 


fief 
SEN fain seal 
Hi, hochi fief, daimiate 
? 4 hoken feudalism 
EILA hoken shakai feudal society 
hs (A Hill hoken taisei feudal system 
ЕШ] hokenteki feudal 
ЖШ hokensei feudalism 
ЖЕШ RE hoken seido feudalism 


84 sennen close attention 

isl] sensei despotism, autocracy 

til] Е sensei shugi despotism, 
autocracy 

i) Е sensei kunshu autocrat, tyrant 

mA +E CK sensei kunshu seitai 
absolute monarchy 

WEE] senseikoku absolute monarchy 

WE senseiteki despotic, autocratic, 


ЖЇН ЯН hoken shiso feudal ideas arbitrary 
ЕМІ hoken jidai the feudal period ml sensei seitai autocratic 
(1185-1867) government 


#E IB fi hoken dotoku feudal morality 
ЖОН £ һбКеп ryoshu feudal lord 
10 füsatsu forced out (baseball) 
% füsho sealed letter, sealed document 
24 fütoó envelope 
5% fu(ji) nori sealing paste 
PW fükan seal 
iu HES fükan hagaki letter card 
18 $B füsa blockade; freezing (funds) 
"WES furo, fü(ji)ró sealing wax 


"ELI 


mainly, solely. 

— sen 'itsu, sen'ichi concentration; best 
care; primary importance. sen'itsu no 
special, exclusive, principal 


WEG sensei seiji absolute government 

РУ semmon specialty, line, profession 

РУХИ semmonka specialization 

FJ2#L semmongai layman, outsider 

ЕНІН semmon убео technical term 

ГУ И semmon dantai professional 
organization 

ЕУ semmon'i medical specialty 

РУЛЕ semmonten specialty store 

ГУН) semmonteki professional, technical 

2 semmon iin technical expert 

ЕҢ ӘЖЕ semmon gakko professional 
school | expert 

FHZX semmonka specialist, professional, 

РУ =: semmonsho books in special fields 

РУСЕ semmon kyoiku technical or 
professional education 


1377 
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—1382_ SEN. 


WAS moppa(ra) 


l 
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УЕ semmongo technical term 
° fL senka special course 
Ex sensei despotism, autocracy 
925 senshi arbitrariness; despotism, tyranny 
М senshü specialization 
(ЕЖ) senshüka special course 
f£ senjü suru specialize 
СЕ senjüsha full-time worker 
fit A senjuin full-time union officer 
1 f sendan arbitrary action 
Ж. semmu special duty; main business; 
(train) conductor; managing 
director 
ЖАЙ semmu torishimariyaku 
managing director 
12 JÆ senzoku attached to; exclusive; 
specialization; specialist 
Æ sen’i undivided attention, 
concentration; singleness of purpose 
ЭЕ sengyó specialty, monopoly, main 
occupation 
Æ% sengyosha specialist 
'S ЖЕ senken exclusive right; despotism, 
arbitrary power 
ЖЕ sen'O arbitrariness; despotism, tyranny 
ЖИН) sen’dteki arbitrary 


7 
"nl 1378 See viU 486. 
M 75571 
M7435 
Ty 1379 ҢЫ a= .1381 Spo 
БЕУГЕ 715572: 
А Y M7437' m7433 commander, 


general, admiral. hata or, and again. 
masa ni soon, from now on; just about. 
? Д, shógi camp stool, folding stool 
3-Һ shoshi officers and men 
7 Е shóhei officers and men 
МЕ shdrai future, prospects 
ЖЕЖ 58 shorai-yübo na promising 
УЕЛ shoraisei future, possibilities, 
prospects 
Š ^& shosotsu officers and men 
Æ shókan general, admiral 
?Ëil| shósui commander 
Ж. shósei a general 
$Ë shogun general, commander, shogun 
18 32 shogunke the shogunate family 
"NE shogunshoku shogunate, office of 
the shogun 
10 5 shoko commissioned officer 


13 
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H HÉ shoryaku generalship 
2 Ж shogi Japanese chess game 
ЖАҢ shogisashi chess player 
ЖЕҢ shogidao(re) falling one after 
another in a row 
ЖЕЛЕ shogiban Japanese chessboard 
1525 shoki capacity for generalship 


ЭМ 1344 SHA archery; shooting. 
A 2349. i(ru) shoot. sa(su) 
shine into, shine upon. 
3 ЕЕ nubatama pitch-black 
^ 1k i-to(meru) shoot (an animal) to death; 
win (a girl) 
X^ sa(shi)-ko(mu) shine into. i-ko(mu) 
hit the mark 
Æ ite, shashu archer, bowman, shooter 
Р itebune archer's boat (in a battle) 
° H: i-da(su) shoot. shashutsu suru emit, 
project, shoot out, catapult, radiate, be 
radiant 
6 X. i-tsuku(su) shoot all arrows 
3X i-kae(su) shoot back, reflect 
£ i-a(u) exchange shooting 
M4 i-a(teru) hit the target, shoot 
748 shakaku angle of fire 
4K i-nu(ku) shoot through 
4l] shari commercialism, love of gain, 
moneymaking 
T4 sharishin mercenary spirit 
87 shahó archery 
HV i-to(ru) shoot (something) 
HJ shateki target practice 
НУ) shatekijo rifle range 
че shakō speculative spirit 
ше» shakoshin speculative spirit 
? 38 i-to(su) shoot through 
Ен shada, azuchi firing mound (in target 
HR shakai field of fire | practice) 
10] i-tao(su) shoot down, kill by a shot 
jù i-naga(su) miss the mark 
Ж? i-koro(su), shasatsu suru shoot to 
death 
БЕ shakó speculative spirit 
Еу shakdshin speculative spirit 
11 E i-ka(keru) attack with arrows 
B inu(ku) shoot through 
ШИ shakyori rifle range 
"y^ shajo firing range; target practice; 
archery ground 
УЙ i-suku(meru) shoot and make the 
enemy take cover 
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Ж) i-wa(ru) shoot and split with an arrow 
HX i-chi(rasu) scatter the enemy (ina 
volley of arrows) 
i& i-oto(su) shoot down 
ЖЕ shatei rifle range 
ТЕНИ shatei kyori range of fire, sphere 
of interest 
З JB i-sokona(u), i-son(zuru), i-son( ғи) 
miss (һе mark 
^B shasei ejaculation, emission 
I5 82 shaei projection (in math.) 
® shageki shooting; gunshot; 
marksmanship 
Be shagekijo target range, rifle 
range 


8 
See \hw 
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ЕН Hi 1377. 
% ` 
I. j6 jailer; old man; rank; 


si] cs asa company Officer. 


š “Er ikan company officer 
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1381 1379. 
)5572 


М7438 


T 


13822 See 
5573 
M7439 


= 


1384_ JU standing (something) up. 


M7448 


1383 


Ul 
Jin fathom. tazu(neru) 


pat css 202. look for, inquire for, 
ask (someone) a question. hiro fathom. 
tsu(ide) next, secondly, subsequently. 
2 Л tazu(ne)bito missing person, wanted 
person 
P IH. tazu(ne)-ida(su), tazu(ne)-da(su) 
search out; hunt up, hunt down 
645 tazu(ne)-a(waseru) question one 
another 
75K tazu(ne)-moto(meru) inquire of ; seek 
for 
$9 tazu(ne)mono lost article 
= tazu(ne)mono fugitive from justice, 
man wanted by the police 
2 Ін) jimmon questioning 
ав jinjo no common, usual 
А — pk jinjo-ichiyo mediocrity; 
ordinary type 


1381-1386 


de NAE jinjo shogakko elementary 
school 
"EL jinjoka elementary course 
? А tazu(ne)-kiwa(meru) search out, 
inquire in detail 
SZF tazu(ne)-kiwa(meru) search out, 


inquire in detail 
ВЧ sea SON. tatto(bu), toto(bu), 

A IS tatto(mu), toto(mu) value, 
prize, esteem; respect, honor, revere. 
tatto(i), toto(i) precious, valuable, 
priceless; noble. exalted, sacred. mikoto 
lord, prince. 

VK. sondai haughtiness, pomposity, self- 

sufficiency 
F sonka Obediently yours 
E ѕопјо one's superior 
^^^ sompu your father 
7x ѕопко you (polite); your father 
+. sonné reverence for the emperor, 
advocate of imperial rule 

EZ Sonndka Royalists 

+“ Sonnoto Imperialists 

ES] X sonno-tóbaku reverence for the 
emperor and the overthrow of the 
shogunate 

EER sonno-joi reverence for the 
emperor and expulsion of the barbarians 

>“ sondai you (ancient or literary) 

Ld sonkei (polite) an elder brother; an 
elderly person 

"r songó honorary title 

64€ sontaku your house 
Ж sommei your name 

74K sontai your health; (Buddhist) image 
Ж sonkun (polite) someone's father; 

one's companion 
МЕ sonrai your visit 

5 Б sonchó one's superiors, one's seniors 
аЗ sommei your order 
= sonja Buddhist saint; man of high 

repute; guest of honor 
°42 sonshin suru revere 
ЕН sonchó respect, esteem, regard 
ЫН sompi high and low, aristocrat and 
plebeian 

Ei sonnó reverence for the emperor, 
advocate of imperial rule 

HÆR зоппб-/бі reverence for the 
emperor and expulsion of the barbarians 

9 EK sonsho honorary title 


] 286 
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ZK sonka your house Ж. dósui conducting water; hydraulic 
Zt зоп?уб your countenance ЖК 7) ади atsuryoku hydraulic 
= sonsho (polite) someone's letter pressure 
П B sonzoku direct ancestors Ik dósuigaku hydraulics, 
^* 5опаб your family; your mother hydrodynamics 
= sonsü reverence, veneration ЖЕ dosuiro raceway, canal 
12 JÆ sonzoku direct ancestors; noble ^K. dóka, michibi fuse, powder train 
ancestors GR dokasaku fuse, powder hose 
АЖ sonkei respect, esteem, honor, KE dokakan fuse 
reverence ЖА dokasen fuse; cause, agency, 
Ес sonki noble (person) incentive, impetus, occasion 
5 3& son'i your idea ЖАҢ michibi-nawa powder hose 
44% sonzo statue of a noble character; š H) michibi(ki)-da(su) bring out, bring 
your picture forth, lead out 
5 8 sonryo your will, your idea 6 K| doin inducement, incentive, motive, 
ж son'ei portrait (polite) cause, contributing factor 
"Bf songen dignity, majesty, sanctity 3k michibi(ki)-kae(su) bring back, win 
18 ŠH songan your countenance back, restore 
7Ж dótai conductor; medium 
11---------- Ж. абпуб suru catheterize 


№ donydkan ureter 
AS) ?38 michibi(ki)-to(ru) lead through 
0 р doshi officiating (Buddhist) priest 


зе -1388 Dó leading. michibi(ku) Jm michibi(ki)-kae(ru) bring back, lead 
714633 | 
Aa 9-0% 1/746: guide, lead, conduct, usher. back 


— 
— 


Ж michibi(ki)-oshi(eru) instruct 
V dodentai conductor of electricity 


michibi(ki) guidance. shirube guide; 
guiding; road sign. 


мә 
ы 


2 À michibi(ki)-i(reru), dónyü suru lead # PE dodensei conductivity 
into, bring into; induce; invite; import; & BE dodendo conductivity 
introduce 535 dodenritsu conductivity 
S michibi(ki)-kuda(ru) bring down 4 dokan conduit, pipe, aqueduct; 
E michibi(ki)-nobo(ru) bring up, lead up standpipe; duct 
^-E. michibi(ki)te a guide 15 ЖН dosen leading wire 


ss у ка ск 22252-22 се 


Sho small. Variant: 4». Nickname: Little. 


JN -1389 SHO smallness; minor; A shójin small person, dwarf; child; 
A m7473 small. chii(sai), chii(sana), mean person; person of small caliber. 
chi(sai) small, little, diminutive, minute, shonin child. kobito dwarf, 
fine, trivial. isasa small. ko- small; Lilliputian, pygmy, manikin 
short; pretty; petty; nearly. o- little; nice, ЛЕ shojinkoku land of pygmies, 
pretty. sho- humility prefix; small. sa- Lilliput 
honorary prefix. AJ shojimbutsu ungenerous person; 
27] kojikara a little strength low-charactered person 
JJ shoto the shorter sword. kogatana A koninzü small number of people 
knife, pocket knife dr shojo girl, little daughter. koonna a 
ГЖ Т. kogatanazaiku wood carving; young servant; a little girl 
makeshift; cheap trick ЛГ ogawa, kogawa brook, creek 
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IH kohaba single or narrow width 

Fj koyumi toy bow 

1 koguchi end, edge; clue; beginning; 
small lots; small sum 

[13€ koguchiatsuka(i) small railway- 
express shipments 

/ІУ shoshó a little, a few, slightly 

ДУ kogoshé young page to a noble 

Ш koyama hill, mound 

ШЕ koyagi kid 

AF kosai, shósai quite clever 

FF kozaishi clever man 

J PEL, kosaikaku cleverness 

^H sho (no) tsuki short months 

iE koyami lull, break, let-up 

JK shdsui urine, urination 

JÑ косите root of a fingernail 

Fr shóhen piece, fragment 

^E koushi calf 

Ñ koinu puppy 

HJ shoen small circle 

ДА. kobotoke small image of Buddha 

Д, shokoó, koana small hole 

5 | shdin short introduction 

^y shóbun, kowa(ke) subdivision, 
breakdown 

XÆ komoji small letters, lower-case 
letters 

^K. роуа, shóka blaze, small fire 

Kýr shokaki light weapons 

HD shotenchi a small world 

KAY kotengu a small but skillful man 
(in the military arts) 

25 komuzuka(shii) bothersome, 
troublesome, finicky, peevish 

JX ^7 komuzukashi(i) bothersome, 
troublesome, finicky, peevish 

iL shóshin timidity, cowardice; prudence 

ДА shoshimmono coward, timid person 

3 ER. shoshin-yokuyoku infinite care; 
trembling 

Æ kote fencing gloves, gauntlet; forearm 

F4 kotesaki (a good) hand (at) 

FF koteshira(be) tryout, rehearsal, 
workout, preliminary examination 

UJ kogi(re) pieces of cloth, rags. 
kogi(ru) cut up small; haggle, bargain 

EJF kogitte check 

UJ Iie kogittecho checkbook 

"K kobuto(ri) plump, buxom; pudgy 

KJ) kodachi small short sword 

KBE kodaiko small drum; side drum 
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5 HJ] shoyo, koy6 small matter; urination 
Ш kozara saucer, small plate 
Д sazareishi small stone. koishi 
pebble, gravel, small stone 
7X koana little hole; small groove 
FL kojiri end of the sheath of a sword 
BH shoshi short history 
X kobara(i) paying in small 
installments; small installments 
TL kofuda a one-act ticket; a small tag. 
kozane small piece of iron or leather 
(for armor) 
Fr shokyü hillock 
Hi koda(shi) passing out a small 
quantity; frugal use; choosing some 
out of many; articles so chosen 
7k kohon small-sized book 
IE H Koshogatsu Little New Year's, 
15th and 16th days of first lunar month 
THES shdshimin lower middle class 
HAS kodanna young master 
TL FL shosekai small world 
H shoshukan narrow personal views 
Ер oba aunt 
EEA obasan, obasama aunt; lady 
#Æ shosei I 
ЖЕ konamaiki impertinence, 
conceit, impudence 
^J, kozutsumi parcel, package 
SIME kozutsumi yübin parcel post 
ll] shosatsu booklet 
WF shdsasshi booklet, pamphlet, tract, 
brochure 
ЧЕН kohannichi almost a half day 
>É E. kohannen nearly half a year 
AERE kohantoki quarter hour; nearly half 
ЕН oda rice field | an hour 
НЕДЕН odawarajochin collapsible 
cylindrical paper lantern 
HAE odawara hyojo endless talk, 
fruitless debate 
НІНЕ odawara hydgi endless talk, 
fruitless debate 
67k kogome broken rice 
ЗЕ kohitsuji lamb 
H komimi little ears (that happen to 
overhear) 
En shoshin lower-rank retainer; this 
humble retainer 
Fit obune, kobune boat, lighter, small 
[H] komawa(ri) sharp turn | craft 
BV. shdsei small success 


HH shokyoku short musical piece 

{= shoden short biography 

Й odayu(mu), odaya(mu) let up briefly 
(rain, etc.) 

"Zr shoan somewhat at ease; satisfaction 
with minor accomplishments 

^p shoji small characters, small type; 
one's baby name. koaza small village 
subsection 

X4 koata(ri) а feeler 

Hi kobaya(ku) somewhat in a hurry; 

Z 

Gal 


| 


earlier than usual 
shómyo lesser feudal lord 
shéri petty official 
HB Е shojinushi small landowner 
EJB shokyüshi bicuspid 
Æ shokigyo small industries 
^ shoki timidity, cowardice, prudence 
ZR kokimi, kokibi sentiment, feeling 
(Ж koyasu(mi) short rest, breather 
(ЖАҚ shokyüshi short rest 
£ sayuri lily 
EE kobyakushó petty farmer, tenant, 
peasant 
4 shókai small gathering 
Ryk shokaiha the minor parties 


kogoto scolding, faultfinding 

shokoku ravine 

azuki red bean 

kogai little shell 

kobashi(ri) hurrying along with small 

steps 

koashi mincing steps 

oguruma little cart; wheel 

shojo short introduction 

kosegare one's little son, little fellow, 

kid 

FJ shdson hamlet, small village 

^t shosha little shrine; low-rank shrine; 
my company 

Bl] kowake subdivision 

JÉ. kogata small size, small design 

Lt. kohyó small stature; weak soldier 

Ыз shotei the younger of two younger 

brothers; (humble) my younger 

brother 

kogoe low voice, whisper 

kootoko young man; short man 

shoga the ego, one's private self 

W kotaba small bundle 

fx Л koyakunin minor official 
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ІКШ kodakusan quite a few; not too 


many 


IHE kobózu young priest, acolyte, 


novice 


ЯҢ komida(shi) subtitle, subheading 


ЗЛАЯ shokakuzai scantling 
WANE Shoajiya Asia Minor 


Ey shoshin humble position; persons of 
low rank. komi tang (of a sword) 
E shoshimmono person of low rank 

НТ komachi beauty, belle, queen 
HIR komachi musume beauty, belle, 


queen 


+l] koban small size (in printing); small 


Edo gold coin 
4) kobangata oval, elliptical 
Ж) shóri small profit 


^L] koriko somewhat talented, 


cleverness 


ДТ) korikoó somewhat talented, 


cleverness 
3p kouri retail sale 
ЭДЕ kouriten retail store 
36 RS kourisho retail trade 
Æ komugi wheat 
Jh komugi iro cocoa brown 


JE] komugika(ri) wheat harvest 


52%) komugiko wheat flour 

ІҢ shoni little child, infant 
Ia fL shonika pediatrics 
VALE shonikai pediatrician 
ІН BLA shonikagaku pediatrics 
ж 


IF Ji shonibyo children's diseases 

І В: shoni jidai infancy, childhood 

ИН RIE shoni mahi infantile paralysis 

VE kosaku (firm) tenancy. kozuku(ri) 
small size; small stature; small 


physique 
ДЕЛ kosakunin tenant farmer 


VEX kosakumai rent paid in rice 
EH kosakuchi tenant farm land 
(ЕЗ kosaku брі tenant uprising 


VEX kosakuryé farm rent 
IE Е kosakuno tenant farming 


VERS RE kosaku пбтіп tenant farmers 


VERE kosakuken tenant rights 


Š kogane small fortune; small sum 


РУ komon small gate 


К kosame, koame light rain, drizzle 


fit kodomo child 


4 kozukai janitor; errand boy, servant; 


spending money 
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П kobanashi short story 

ШЕ koshó child, youth; page to a noble 

ДЕ kojüto, kojütome sister-in-law 

СЕ shokei lane, path 

^E koshó child, youth; page to a noble 

Tk obayashi forest. kobayashi, shórin 
small forest 

k koeda twig; spray 

AX койа slat 

iE sazanami, sasanami, konami ripples 

Ц shdchi shallow brains, little 
knowledge 

БЕР komata short steps; crotch, thigh, 

groin 

kobuto(ri) somewhat fat 

kokiza(mi) mincing, chopping fine 

koya cottage, hut, booth, cabin, shed; 

theater 

shokan petty official 

Zi komono menial, servant; small fry 

_shoji small matter 

BY BE kogirei na trim, neat, snug 

ERA shdiinkai subcommittee 

shékoku small country, weak nation 

[=] FE shokokumin small nation; rising 
generation 

ДЕ shoten my little shop. komise little 
store 

ЛЕВ shoten'in young shop clerk 

T^ komatsu young pine tree 

bx]. komatsubara young pine grove 

М) komono small articles, а little thing 

ЕП komono insatsu job printing 

Z€ kozu(ku) prod, poke, thrust, push, 
shake; swing; irritate; thrash 

22 |8] kozu(ki)-mawa(su) manhandle, 
shake; tease; find fault with 

^f. shógaku elementary education 

SAH: ѕһӧвакиѕеі elementary pupil 

“ЖЖС shogakko elementary school 

17 sayo night 

1 + sayonaka midnight 

Ж HH sayokyoku serenade 

ІСІН sayofu(keru) The night deepens. 

ҒҰН sayo shigure rain at night, night 
drizzle 

AZ jal, sayo arashi night wind, night 
storm 

? Jl kokaze light breeze 

fr shoshoku, kogu(i) light eating, spare 
diet 

ЛЕ kodate small shield; screen; cover 


Dp SS РЕ 


2” mi 
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Tt kobashira small pillar 

AM kogara short stature. kozuka knife 
attached to a sword sheath 

UK shdha а small faction, a small party 

Hg shoho vesicle 

HB ѕлогап timidity; cowardice; prudence 

ЕТ shokei subtotal 

Fë koburi light snow, light rain, drizzle 

shohen a slight change 

shétei small pavilion, arbor 

koizumi a little spring 

ogusa small grasses, small weeds 

kohiru a little before noon; mid- 

morning snack 

5 shoyü a little courage 

£4 koiso(gi) ni somewhat in a hurry 

x kokanja youth 

ifl shokaikyo narrow channel 

ЖЕ shohikyu pop fly 

Hite shozentei minor premise 

29 3 kogawase small money order 

BASE shoyosai blockhouse 

E kokubi neck; head 

ВЯ kokubi (o) katamu(keru) tilt the 
head in curiosity 

48 shoben, shomben urine, urination 

{Ep shobenjo unnal 

iB koyubi, shoshi little finger 

4458 A shoshirodai the size of the end 
of the little finger 

31L% Shojo Bukkyo Hinayana or 
Lesser- Vehicle Buddhism 

ЖЕНА) shojoteki narrow-minded 

uu shdhin something very small; ап 
essay, a literary sketch 

Bh X. shohimbun essay, literary sketch 

ЖІ kogata small size, small design 

AUB JH] kogata eiga small-size movie 

ІН kozura face (impolite) 

ІНІ Котепаб na annoying, troublesome 

ІНІҢ kozuraniku(i) impudent; disgusting 

Ж: koharu tenth lunar month; Indian 
summer | balmy autumn day 

Ф H koharubi Indian-summer day, 

Ж Н ЖП koharubiyori Indian-summer 
day, balmy autumn day 

Ес shdoku, koya cottage, hut, booth, 
cabin, shed. koya theater 

ЕҚ koyadai theater rent 

Бе koyaga(ke) suru pitch camp. 
koyaga(ke) building a temporary hut; 
temporary hut, shack 


МЕ XH koyagu(mi) framework 

10 27 kodaka(i) slightly elevated 

5B, kooni imp, little devil 

ЛЕ koniwa small garden 

Ж shdkei path, lane 

fk Койуб small sack; small bag 

П shdshd picket 

IH kouta ditty, ballad 

AB komusume girl in her early teens; 

young woman before reaching 

maturity 

kobu(ri) small size 

shoha slight damage 

ЖС komon fine pattern 

HD kohazu(kashii) ashamed, 
embarrassed, shy 

Bb kowaki side (of the body) 

Ж kosode padded silk garment 

ФЕ kobari short needle, short stitches 

25 shóka, koie, oya little house; poor 
home 

Æ shden small dinner party 

ЗЕ shósa small difference, narrow 
margin 

= koga(ki) writing in details; adding 
marginal notes 

Hi koiki short breaths 

ЋЕ Е shokabunushi small stockholder 

ҮШ) shofudo moderate (stock-market) 
fluctuations 

ЕЕ shobaishin petty jury 

ЕБ kouma pony, colt 

EE корака somewhat of a fool. 
kobaka ni suru treat with contempt 

«Т kobone small bones 

Æ} koboneo(ru) make a little effort. 
shokossetsu minor bone fracture 

ВРЕ ЛЕ koryoriten small restaurant 

ЖӘНЕ koryoriya small restaurant 

#ÉTH shotoshi small town 

ЖС shotokai small town 

Ej kojima, shotó small island, islet 

Е.Н ojimada rice field on a small 

island 

£r kokura duck (cloth) 

£ =E kokurafuku schoolboy’s school 
uniform 

57 Shoto minor political party 

ТЕЛА shoto bunritsu division into 

small political parties 

М) konimotsu parcel, package 

ЕЕЕ konida uma pack horse 


> ШІ» 


EE 


42 


'| 48 kozakana, коио small fish, fingerling 


ВЕ shokó lull, respite, some improvement 
(in a patient) 

38 shoka minor error 

TH kooke pail, small tub 

jt koneko kitten 

EK shókyü small ball, small globe 

Ша shono cerebellum 

ЖА kobune boat, lighter, small craft 

Қ shoyoku a slight covetousness 

shohai a minor defeat 

ono field 

PX shótai platoon, troop 

Ж, kobin small bottle 

shoaku a little sin, a minor crime 

koyado simple lodging 

shoi minor differences 

komado small window 

koyuki light snowfall 

XE kounsó parcel transportation 

Ж. shóyüsei asteroid 

ыны shokibo small scale 

Б kotori small bird 

ЕНЕ kotoriya bird shop 

ІН komichi path, lane, alley, byway 

ІНЕ. kodógu small pieces of equipment; 
small tools; small stage properties 

Ж Г. kozaiku handiwork; tricks; 
tinkering 

ZH LB kozaikushi a man with a 
handicraft; a tricky person 

ra koakina(i) retail business, small trade 

9 Л koakindo, koshénin, koakyüdo 
small businessman 

& shōtō petty thief. konusu(mi) petty 
theft 

Ў Л konusubito petty thief 

T kotsubu, shóryü grain, fine particle 

Ë kotsubukin one-fourth губ 

ЖЕ PKR kotsubu shinju seed pearl 


Bic 
a 


SEIS i Al 


? [8 koyakama(shii) fastidious, 


347 


faultfinding, fussy about everything 

koa(ge) unloading (ships) 

koude, kokaina forearm; weak arm; 

lack of skill 

shoin small dinner party 

shozen a small kindness 

shokan winter's milder period 

= shokei a beautiful scene; a small 
picture of a landscape 

= shdryd small quantity, small dose; 
narrowmindedness 
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BË kohiza the knee 
Ж shdei а small-size photograph 
Shoteki weak opponent, weak enemy 
kojiwa little wrinkles, crow's feet 
kobako small box 
shohen short article 
kokabu small turnip 
kozaka(shii) smart, conceited; tricky, 
shrewd 
kozaka(shii), kogashiko(i) smart, 
conceited; tricky, shrewd 

BJ shogekijo little theater 

Zr shōki small receptacle; man of small 

caliber 

23H kogiyé na smart, clever 

Їй kozu(ku) prod, shake, swing; irritate 

1 [B| kozu(ki)-mawa(su) grab by the 

chest and shake 

{ZÆ shoshototsu skirmish 
6HE kogamo duckling 

f kodaru keg 

UH kogashira foreman 

Ё tokobushi abalone, ear shell 

XH kokubi neck of a garment 

ЕН shdkei short rest, recess 

Tr kokiten being smart; being tricky 
UNE konuka rice bran 

ЛЕВ konuka ame drizzling rain 
18 МЕ komuzuka(shii) bothersome, 


Clits St SIE mt SS. St 


A 


troublesome, finicky, peevish. shónan 


small misfortune; minor fault 
ЯҢ shogaku small amount 
ЕҢ shodai subtitle, subhead; trivial 
subject 
WE shohan the smaller clans 
|f kokujira gray whale 
20 RÈ shoto slight (stock-market) advances 
GG kozeria(i) skirmish, bickering; 
wrangle 
WEEK shokantai flotilla, small fleet 
"$$ koshaku na impertinent, impudent 
ИЕ koodo(ri) dancing or jumping for joy 
2 ЖЕ shōnö small bag, vesicle 
24 52 kobin side lock (of hair) 


1 


JA —1320_ SHO small; few; young. 

A > m7475 SUKO(shi) a small quantity, 
a little; a few; something; a little while; a 
short distance. suko(shimo) (not) at all. 
suku(nai), suke(nai) few, a little, scarce, 


42 


insufficient, seldom. suku(nakarazu) not 
a little, in no small numbers. suku(nage) 
scarcity. suku(nakutomo), suku(nakumo) 
at least. 
3572 shójo, otome daughter, young lady, 
virgin 
17] shdshé a little, a few, slightly 
692 shdan somewhat at ease; satisfaction 
with minor accomplishments 
ДЕ shdsé youth 
ДЕ shósó shikan young officer 
ЖЕҢ A, shosoyüi no energetic 
{Е shónen boy, juvenile 
ФЕ.) shonen-shojo boys and girls 
ФЕ X. shónen bungaku juvenile 
literature 
338 shdnen hanzai juvenile 
delinquency 
ЖЕН Shonendan Boy Scouts 
R shónenkai junior society 
1E. 2$ 48) shonen rodo child labor 
{E shonenho juvenile law 
ЖЕ. | shonen'in reform school 
+E JA GE shonenkankain reform 
school 
ЖБ shónen shimpanjo juvenile 
court 
74r shdsa major; lieutenant commander; 
wing commander 
Яр shótei young brother 
834 shdsha young person 
НЕ shokokumin the rising generation, 
children 
9 ғ shoshoku light eating, spare diet 
AXZ shoshokuka light eater 
97% shdshd major general, rear admiral; 
air commodore 
El shoon small favors 
п E& shoko small improvement (іп a 
patient) 
ЭХ. shdyoku a little covetousness 
БУ shoi second lieutenant; ensign 
2 PE shokan short interval of leisure 
т shóryo small quantity, small dose 
13 “Ж shoshihon small capital 
TA shosü few; minority 
ZY Fe fe shosü minzoku minority peoples 
ЖҮЗЕ shosüsha the minority 
Ж; shosuto minority party 
5 aN shoteki weak opponent, weak enemy 
68H shokei short rest, recess 
82H shogaku small amount 
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fp» 1392 S 3521. 
УАҚ 75575 d PB) 


M7478 
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РЈ -1393 SEN. toga(ru), tonga(ru) be 
m7480 pointed, be sharp, taper off; 
be displeased, get angry. toga(rasu), 


IN 


T 


tonga(rasu), toga(rakasu) sharpen, point; 


raise (one's voice); put (one's nerves) on 


edge. tonga(ru), tonga(rakaru) get cross. 


toga(ri), tongar(i) point, tip, peak. 
’ Е. sempei advance guard 
25 sento pinnacle, spire, steeple 
me E toga(ri)bana hawk nose 
ym sentan pointed end, tip; fine point; 
cusp; spearhead, vanguard 
Xm] sentan (o) i(ku) be in style 
'5 £ sempo point 
$i sen'ei radical; acute 
АЕ sen'eika suru become acute, be 
aggravated 
SHAT sen'ei bunshi radical elements 
6 UH sento pinnacle, spire, steeple 


5 


FA 139: Nonstandard for p-3 7078. 
1736 


SMe BEV 


аль. JÙ аз <i 


АЛУ, on SHO. nao further, 

B “м7493 furthermore, still, still more, 
yet; just like. tatto(bu) value, prize, 
esteem; respect, honor, revere. hisa(shii) 
long, long-continued, an old (story). 

? У naomata further, besides 

^ |J. naomo(tte) still more, all the 

more 
A. shoyü becoming intimate with the 
ancients (by reading their works) 

° H. naokatsu and yet 
ІН shóko worship of ancient 

civilizations 
Ty Е 3 shoko shugi worship of ancient 
civilizations 

6 Е. 50050 prematurity 

ТҰН naosara still, still more, all the 

more 

Š у naonao still more, all the more 

iR, shobu militarism, warlike spirit 


1396 2); _ 1397 _ 397 SEN. 
15576 
М7523 2 AST sukuna(kumo), 


sukuna(kutomo) at least. sukuna(karazu) 
not a little, in no small numbers. 

sukuna(i) few, a little, scarce, insufficient, 
seldom. 


Dai no mageashi crooked-leg dai (large). Mottomo just, right, reasonable, natural. 
Nickname: Crooked Big (cf. 37). 


Jü 2 O crooked leg; hunchback. 


M7538 
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Ju = -pee- YU superb, outstanding. 
L, x sa motto(morashii) plausible. 
yü(naru) superb, outstanding. motto(mo) 
reasonable, right, just, natural; of course; 
although. 


8) yübutsu something superior; beautiful 


woman 


1391-1401 


—4 


1400 
№ m i shaggy hair; shaggy 
M7554 


зх bodai dia enormous, extensive 
+Æ mukuge shaggy hair 
^M mukuinu shaggy dog 


—9 


Pee 1401 Suv. Ju. tsu(ku) settle in 
АЯЙ, ы (place); take (a seat); 

take (a position); depart; study (under a 

teacher). (ni) tsu(ite) concerning; along; 


under; per. tsu(ite) wa, tsu(kimashite) wa 
concerning. -zu(ku) to become. 
* FH. nakanzuku especially, above all, 
among other things 
6 FÉ shünin assumption of office, 
inauguration 
20 shüninshiki inauguration 
ceremony, installation 
7 shüsho bedridden 
X shüeki suru be placed in commission; 
enter servitude 
3; shüro actual work 
^f. shügaku entering school; school 
attendance 
Er m shügaku nenrei school age 
“AE shügaku jidd school child 
ЕЛ shügaku віти compulsory 
school attendance 
HRK shümin retiring, going to sleep 
JL shükoó commissioning a ship 


pan Ja 


да 


1338 shüshin suru go to bed, retire 
ТЕҢ shüshinzen before retiring 
ЗЕ shiigyd employment, starting work 
2 H 2X shügyo піѕѕй days worked 
3 HB shügyochi place of work 
ЗЕ 1] shogyojikan work hours 
AUR shügyoritsu percentage of 
employment 
SHH HI] shügyo kisoku work regulations 
5 #& shüjoku suru retire, go to bed 
16 #8 shübaku arrest 
'8 fx shüshoku finding employment 
ЕГІ shüshokuguchi position, opening, 
employment 
Җ 7с shüshokusaki place of employment 
НЕР shüshokuji time of employment 
EEE) shüshoku undo job hunting 
FX ES he shishoku assen placement 
ҖЕ shüshokunan scarcity of 
employment 


Shikabane or kabane corpse. Nickname: Flag. 


p ee SHI corpse. shikabane, 
M7e30 kabane corpse, 
the remains. 


16 58 shikan protest by suicide 
HE shigai corpse, remains 
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Ім ап official rank. 


1403 
1557а 
М7631 


ы 08 SEKI. SHAKU Japanese foot 
A 27232 (1 shaku = .994 foot); 


rule; measure, scale; length. sashi 
measure, rule. 
2 JN shakuhachi bamboo flute 
Ж shakujime a unit of timber 
measurement (1 X 1 X 12 feet) 
54 shakusun, sekisun a bit, a little; a strip 
(of land); short length 
6 BB. shakuchi, sekichi a single square foot 
of land; a small strip of land 
7 Ж shakuyo over a foot 
Š HX shakuto(ri) measuring worm 
ҢХ 9 shakuto(ri)mushi measuring 
worm 


? RE shakudo linear measure, scale, gauge, 

standard 

Shakkotsu ulna 

Ы. Bu shakkanhó Japanese system of 
weights and measures 


2 


JE _ 1405 — Jesse —1406_ Л. Мі ama 
714674. 
В М7635 nun. 
6 == amadera ш. 
7Ж amagimi а lady who becomes a nun 
SER ama hoshi (Buddhist) пип 
10 FE ата shogun female shogun 
1348 niso (Buddhist) priestess 
AS be nisdin convent 
! FA amagao а face with no make-up 
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Pi -1407 KO. shiri buttocks, hips; 
BEZI 

m7634 rear ог back of a person; 

bottom (of a kettle); tail end, tag end. 

SUP shirisa(gari) a drop in the back part 
of anything; lowering the voice at the 
end of a sentence 

E shiria(gari) rising intonation; head 
over heels; rising market 
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43K shirigo(mu) flinch, shrink back, 
hesitate 
UJ shiriki(re) half-finished 
ЕЕ shiriki(re) tombo something 
half-finished 
^H shirime ni looking askance 
$34 shiria(te) trouser-seat lining 
’ Ë shirio, shippo tail; end 
Ik shirinu(ke) forgetfulness 
5 Ё shiri (ga) naga(i) overstaying (guest) 
19 shirio(shi) boosting, pushing; 
incitement; instigator; wirepuller 
90, shirinugu(i) taking the blame or loss 
for another 
Ж shiriomo, shiri (ga) omo(i) slow- 
moving 
95 shiriuma blindly following, 
indiscriminate imitation 
7E shirisubo(mari), shirisubo(mi) 
tapering; anticlimax, weak ending 
A& shirikara(ge) tucking up the kimono 
behind 
2X& shirikara(ge) tucking up the kimono 
behind 
SEX shirigaru ni lightly. shirigaru na 
wanton, loose 
E] shiri (ga) wa(reru) (a secret) is 
exposed 
м Yad shiri(p)pasho(ri), shirihasho(ri) 
tucking up the kimono behind 
5 BF shirimochi falling on one’s buttocks 


1408 _3900_ JIN. tsu(kusu 
RR 13454 -H 16238 - ( 


B/- ves MÈ 1122025 Use up, run out 
of, exhaust; serve, befriend, work for, 
endeavor, do (one's duty). tsu(kiru) 
become exhausted, be consumed, spend, 
end. kotogoto(ku) all, entirely, 
completely. -zu(ku) de for the sake of, by 
means of, by force of. -zu(kushi) a full 
enumeration of. -jin last day of the 
month. 

? FJ jinryoku efforts; assistance 

* Н jinjitsu the whole day 

5 ЖУ jimmirai forever, eternity 

Š ЫЧ tsu(ki)-ha(teru) be exhausted 
IB. jinchü loyalty 
ABRE] jincha-hokoku loyalty and 

patriotism 

Dx jinsui strenuous efforts; assistance 


1408-1412 


4 


ІН —1409 НІ. he, onara breaking 
557b 
FE m7654 Wind, passing gas. 
"ЯН herikutsu quibbling 
ЖЕНЕ herikutsuya quibbler 


EK = Io Мүб shito, yubari, ibari 
BY, Ku SS urine. 


° f nydseki urinary calculus 
Š ЛЕ nyodokushó uremia 
9 ) nydsa urinary sand 
10 Æ nyOso urea 
! 38i пубаб urethra 

XR shibin urinal, pot 
2 Е пудгуб amount of urination 
RE пуб kensa urinalysis 
> пубі the urge to urinate 
nyosan uric acid 
nyokan ureter 
nyoki bed pan, urinal 


|Е = an Bı tail; end; counter for 
BG DS fish. o tail; trail (of a 
meteor); lower slope (of a mountain). 
` E onoe mountain ridge 
E: oha tail feather 
fT biko following, trailing, shadowing 
ES bito taillight; stop light 
"TE obana Japanese pampas grass 
š Ë ozuka(i) tail wagging 
Бк onagazaru long-tailed monkey 
? V bifü tail wind 
10 er bikotsu coccyx 
i one a mountain ridge 
BD bibu tail 
о ona(shi)zaru ape 
“Ұш bitan tail tip 
ЗЕЕ biteikotsu coccyx 
6 #2 bisori tail skid 
ӘН) okashiratsu(ki) whole fish 
$E bijo buckle, clasp 
SEE bijogane buckle, clasp 
73& biyoku tail, tail plane 
2 #& obire caudal fin. ohire tail and fin; 
exaggeration | (language) 
22 ҖЕ bird indelicate, indecent, vulgar 


Ju] 255 -1412- Күоко bureau, board, 

A 288. office; central; post office; 
affair; duty; situation; conclusion. tsubone 
court lady; her apartment; lady-in-waiting. 


352 


“КС kyokku postal-zone number 
SAN. kyokugai the outside; an independent 
position; irrelevance 
Уу} rh kyokugai chiritsu neutrality, 
indifference 
У}. kyokugaisha outsider 
6%, kyokumei call sign, station name 
Hi, kyokuchi locality, the site (of the 
occurrence) 
ДЕ kyokuchika localization 
Hh Jil, kyokuchifa local wind 
Нб 5+ kyokuchi senso limited war 
8 Б kyokucho bureau chief, director, 
postmaster 
BR kyokugen suru limit, localize 
РТ kyokusho part, section; local 
PTH kyokushoji local time 
НЫ kyokusho masui local anesthetic 
? TH] kyokumen checkerboard; aspect, 
situation 
f£ kyokuma(chi) to be called for, waiting 
at the (telegraph) office 
104 kyokushi Japanese vellum 
Ei kyokuin clerk; bureau staff; post- 
office staff 
АЛ kyokudo(me) general delivery 
uË kyokubu part, section; affected region; 
privates 
ЖАЛА kyokubu masui local anesthetic 
ЖАЛАУЫ. kyokubu mahi partial paralysis 
= Н kyokubu roshutsu indecent 
exposure 
16 kyokumu departmental business 
29% kyokuwata(shi) telegrams to be called 
for at the post office 
Ж. kyokuban telephone-exchange 
number 
£k kyokuho service telegram; official 
bulletin 


5 


1413 44. Kal. todo(ku) 
АЙН ЕН БЕЙ ІН nee reach, arrive, 
be received; be attentive, be realized. 
todo(keru) report, notify; forward. todoke 
report, notice; forwarding, delivery. 

5 HH. todo(ke)-de(ru) report. todokeide, 
todokede report, notice; forwarding, 
delivery 

64 todo(ke)saki destination, address, 
consignee 


353 


44 


10 £ todo(ke)sho, todo(ke)ga(ki) notice, 
written report 
ПЖ todo(ke)zu(mi) filed 


ІН > ER. KursU. kus(suru) bend, 
BJE ET bend over; give in, 
submit to, yield to; flinch. kaga(mu), 
kaga(maru), kogo(meru) stop, lean over, 
crouch. kago(mu) bow, stoop, bend over. 
kaga(meru) bow (the knee); bend (the 
legs). 
45 kaga(mi)-ko(mu) bend over 
6 HH kukkyoku suru be crooked, bend, 
wind; be indented; be refracted 
{Ñ kuppuku surrender, submission 
Ж; kuttaku anxiety; trouble, boredom 
74H kusshin extension and contraction; 
bending and stretching; flexibility 
АҢ kussetsu bending; indentation; 
refraction 
IRA kussetsu Ббепіуб refracting 
telescope 
SHE kuppuku surrender, submission 
°+& kusshi counting on the fingers; 
prominence 
10 kutsujü submission, servitude 
&f kuttaku worry, trouble; 
preoccupation; boredom, ennui 
E& kutsujoku humiliation, insult; defeat 
ЖЕҢУ kutsujokuteki disgraceful, 
humiliating 
pR kukkyo robust health; obstinacy 
128 kukkin flexor muscle 
1515 ипо bending 
JE&VE kuttosei flexibility 


hg E Ko. Kvo residence. i(ru), 
A m7663 O(ru) be, exist; be found in, 
stay in; inhabit; live with, reside; be 
present; remain (sitting). 
3+ koji active (Buddhist) layman 
X. itake one’s sitting height 
У 25 itakedaka ni, idakedaka ni 
domineeringly 
tè HE, igokochi relaxation (at home) 
ДА, R igokochiyo(i) feeling at home, 
being comfortable. igokochi (no) yo(i) 
cozy, comfortable 
tH kyochü standing between two people; 
usual situation 
"Hie kyochü chétei mediation, 
arbitration 


1413-1416 
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5 V. i(temo)-ta(ttemo) restless, impatient, 


itching (to tell) 
^E inaga(ra) at home, as one sits 
E kyomin residents, inhabitants 
° [E] imawa(ri) vicinity, neighborhood 
=Ë kyotaku a residence 
4> i-a(wasu), i-a(waseru) happen to be 
present 
«+ ia(i)nu(ki) swordplay, swordplayer 
7 inu(ki) a going concern 
ҚЫ kyotei dwelling place 
^^ i-suwa(ru) stay on, settle down, 
remain (in office). isuwa(ri) no 
stationary, permanent 
(Е kyojü suru reside. izuma(i) sitting 
position. Куо/й residence; address 
(+: Hh, kyojüchi residence; address 
Е kyojüsha resident, inhabitant 
Е kyojühi housing expenses 
IRERE kyojü shomeisho residence 
certificate 
ЕЖЕ kyojüken right of residence 
8 Hr. idokoro, kyosho residence, 
whereabouts, address. o(ri)dokoro 
the place where one is 
ЧЁ i-nara(bu) sit in a row, be arrayed 
ІН. i-nao(ru) sit straight; change one’s 
attitude; come out strong; turn into a 
robber; resort to threat 
ІН НІҢ S inao(ri) goto burglar who 
becomes violent when detected 
9 іри(і) living in idleness 
Ш imawa(ri) vicinity, neighborhood 
tx Куо)б daimyo’s residential castle 
25 kyoshitsu living room; private room, 
den 
FAH іситб wrestling in a sitting posture 
f£ ima(chi) sitting and waiting 
ЖЕҢ ima(chi)zuki 18-day-old moon 
04 iséro hanger-on, dependent, parasite 
3% i-noko(ru) work overtime; remain 
behind 
15 ibita(ru) move in to stay, camp (in a 
bar) 
HK inemu(ri) doze, nap 
ИҢ Ре izakaya saloon, pub 
PU kyoryü residence 
67 F€ kyoryümin residents 
EN Hb kyoryüchi settlement, concession 
SH? irusu “not at home" (said when 
someone does not want to see the 
callers) 


1417-1421 


ПЖ i-su(waru) stay on, settle down, 
remain (in office) 
12 Fil ima living room, private room 
Jb i(ta)tama(renai) too warm; unable to 


remain 
YÄ i-suku(mu), i-suku(maru) cower, 
crouch 


ж i-tsu(ku) settle down 

ЖЕ i-atsu(maru, be gathered together 

FA kyozen standing firm, steadiness; 

tranquility; status quo 

EXE o(ri)ba the place where one is 

рт ibasho residence; whereabouts 
З ВЕ inemu(ri) nap, doze 

f i-tsuzu(keru) stay on 

ЕЛЕ izaisoku suru hang on till paid 
І5 iy УА ishikia(te) kimono seat lining 
8 Bk ijoku sedentary occupation 

Fx Л ijokunin sedentary artisan 


— 6 
1417 See p 1427. 
br 15622 jT 
M7692 
1418 Nonstandard for 1430. 
IX 
hg == ІН 


БЕ 1419 Sui. Кі. kuso excrement, 
> 5574 | 
m7689 droppings. 


1 pK shinyō excreta 


JÚ ee SHI corpse. shikabane 

m7688 COrpse, remains. 

74K shitai corpse 

(KAREE shitai ikizai crime of 
abandoning a corpse 

9% shikan violating a corpse; 
necrophelia 

Bi shishü smell of death, putrid smell 

ай shikan admonishing a ruler by one's 
death 

8% shigai corpse, remains 


-1421 Oxu roof; house. -ya 
A je BL shop, store; seller, dealer; 
business. 
3 E okujo housetop, roof 
КЕН okujó teien roof garden 
^l^] okunai indoors 
57 okugai open air, outdoors 
-y yago store name, house name, 


© 


354 


hereditary family name, a stage-family 
name 
Ер yatai a float; a stall 
ЖЕЛЕ yatai mise street stall, stand, booth 
2.4. yataibone framework, foundation; 
E. property 
74 yatai a float; a stall 
He yak aia house, mansion, boat cabin 
ЖҰЛА yakatabune houseboat, barge, 
pleasure boat 
8 4: okusha house, building 
ЧЁ yana(mi) row of houses 
043 yane roof, roofing, housetop 
Жы yanezuta(i) running from roof to 
roof 
TER yaneya roofer, thatcher 
ARE yanefuki thatching a roof; roof 
thatcher 
IÆ yaneura attic; loft 
5 Bi yashiki mansion, residence, premises; 
residential site 
Hy H] yashiki machi exclusive residential 
section 


7 


-1422 GEKI clog. 
15621 
М7708 


ІН 1423 |і 22 —1436_ Ki exerting 
H J557e 
L7 M7713 ТУЕ strength. 


Jer —1424_ SETSU. kuzu rubbish, junk, 
717709 trash, waste, scraps, rags, 
crumbs, waste paper; the scum of society. 
2 K kuzui(re) garbage can 
67K kuzugome, kuzumai broken rice 
+ kuzu ito waste silk 
[AJ kuzu піки meat scraps, dog meat 
з Ё. kuzu убтб shoddy, reclaimed wool 
897 kuzumono trash, junk 
? f= kuzuya junk man 
{5 kuzuhiro(i) ragpicking; ragpicker 
10 {i kuzune scrap value 
38k kuzu tetsu scrap iron 
MEE kuzuwata waste cotton 
ЇВ kuzu mayu waste cocoon 
2 88 иси Каро wastebasket 


E ou TEN expand. 


Vc Е 


5 JS tenji exhibition, display 


355 
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ZR tenjikai exhibition 
ЖА tenjijo (place of) an exhibition 
5E tensei malleability 
1 Br. тетеп rolling 
#= B| tenten-hansoku tossing in bed, 
sleeplessness 
©З tembo view, outlook, prospect 
Ens tembódai observatory; observation 
platform 
ӨЗЕН tembosha observation car 
ӨЗІН tembdshd observation post, 
lookout 
$% tembodkyo periscope; field glass 
12 Be] tenkai suru unfold, develop, evolve; 
deploy 
13 tembo visiting a grave 


$87 tenran exhibition 


ZA tenrankai exhibition, exhibit 
PLU] tenrambutsu exhibit 
Æ tenranshitsu showroom 


!5&H tenkan exhibition 


fe 1426 Nonstandard for J 1429. 

J454b > 

M-X 

Bf 1427 Бұ er HEI, Вүб wall, 
i 7692 fence, screen. 


8 Fe heikyo suru live in retirement 
? Jil, byobu folding screen 
MA byobu iwa sheer cliff 


10 Ei heisoku suru bate one's breath; be 
cowed into silence 


9 


P 1428 Nonstandard "RH 1431. 
13с48 
22 M7770 


е 09. То. hofu(ru) slaughter, 

` uer butcher, massacre, slay. 
4+" togyü slaughtering; butchering 
ЖЗА togyujo slaughterhouse 

©К] toniku butcher’s meat 

3 Hf tosho slaughterhouse 

10% tochiku butchering, slaughtering 
Же tosatsu slaughter, butchering; 

massacre 

rtk tosatsufu butcher, slaughterer 
ЖУА tosatsujoó slaughterhouse 
ЖҮЗЕ tosatsugyO butchering business 


1422-1429 
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22 tojó slaughterhouse 
з Bg tofuku disembowelment 
9 же toso spiced saké 
Е тозо kigen drunk with New 
Year’s saké 


ІҢ 1430 ІН 1435 ZOKU genus; 

774230 15624 ° 

A Hy M7754 M7821 subordinate 

official. SHOKU. zoku(suru), zoku(su) 

belong to, be among; fall under; be 

affiliated with; be subject to; be vested in, 

be inherent in. 

^H shokumoku attention, observation 

° +h zokuchi dependency, territory 

^M zokushü province 

$$ zokuho vassal state, dependency 

Ж, zokumei generic name 

= zokuri subordinate official 

° ГЕ] zokkoku vassal state, dependency 

TE zokusei attribute 

zokkan government clerk, subordinate 

official 

EL zokugu accessories, equipment, 
appliances 

SE shokubo expectation 

14 Ж zokuryo subordinate 

TH zokuryó possession, dependency, 
dominion 


шү 


11 


ІН = Ru. shibashiba often, 
77787 frequently. 


6 > ruji ni successively, repeatedly 
^W shibashiba often, frequently 
HË shibana(ku) sing unceasingly 


_ 1432 ` 1433 SO (social) 
4158 28 us JX 
A w7798 Class; stratum, 


from Rad. 140). Variants: 
U! _1437_ SA hidarite left hand. 
715625 _ 


М7826 


1 


НЕ ose a Том ton. CHUN. tamuro 
B EN police station; camp, 
barracks. 


1430-1438 


RAD. jJ 45 Wawa 


Furukusa old “grass” (i.e., the less complicated “grass,” 
Hi, Ш. Nickname: Old Grass. 


layer, seam, bed, formation; story, floor; 
course (of stones). 
{АЁ sdigaku stratigraphy 
JK 56)6 stratified 
JRA sdjégan stratified rock 
12 ЗЕ сип stratus clouds 
I5 деб tall building 
Ы LI os sokaku many-storied building 
HÆ sdsekiun strato-cumulus clouds 


—12 


Jer 1433 See Jë 1432. 
x 
M7798 


hs = ы Ri. fu(mu) step on, trample 
B ae on, stamp on; carry through, 
practice; appraise; set foot on; evade 
payment. ha(ku) put on (the feet). kutsu 
Shoes, boots. 
$1T riko performance, fulfillment, 
execution, observance 
8] hakimono footwear 
ІЛЕ hakimonoten footwear store 
04 rishü suru study, complete (a course) 
23€ ha(ki)-chiga(eru) to put on someone 
else's footwear; be mistaken 
4 Ж rireki personal history, career 
ДЖ = rirekisho personal history, vita, 


resumé 
— 18 
= 1435 See 1430. 
2 
ES | 
— 21 


1436 See ЈА 1423. 
-X 
TE 


as distinguished 


? FH. tonden colonization 
ЕН Ес tondenhei agricultural soldiers, 
colonizers 
3 ВТ tonsho post, quarters, military station; 
police station 
12 <r ton’ei military camp, barracks, 
camping 


356 


wo. HI ae 


46 


Yama mountain. At left: yamahen. Nickname: Mountain. 


Ш om 1139. SAN mount, mountain. 
А 2022. yama mountain, hill, 
height, knoll; heap, pile; crown (of a hat); 
seam (of an obi); speculation, adventure; 
climax, acme, crisis; forest; mine. 
27) yamagatana woodman’s hatchet 
X |l] yamamatayama mountain upon 
mountain 

А. yamabito mountain people; hermit 

AX yama ninjin wild carrot 

Д yamaguchi start of a climb 

yamame trout, young salmon 

Ш yamayama mountains; very much 

ЛІ yamagawa mountain stream. sansen, 
yama-kawa mountains and rivers 

F yamashita, yamamoto, sanka foot of a 
mountain 

/\\EE yamagoya mountain hut 

E sanjó mountain top 

ЕЕЕ Sanjo (no) Suikun Sermon on 
the Mount 

4 Ё yamate, yama(no)te hilly section of 

Tokyo; bluff; uptown 

5 yamakata mountainous area 

H sangetsu the moon above a mountain 

Ж. yamagi mountain trees 

Ñ yama inu wild dog, wolf, coyote, 
jackal 

3J yamabe the vicinity of a mountain 

rH yamanaka, sanchü in the mountains 

[^] sannai in the mountains; іп a temple 
compound 

JL yamamoto colliery, mine; base of a 
mountain; owner of a mountain 

T yamawa(ke) halving, equal division 

KÆ. yama kaji forest fire 

=Ë buna beech tree 

7K yama mizu mountain spring water. 
sansui hills and water; landscape, 
scenery; landscape painting; landscape 
garden 

7K |B] sansuiga landscape painting; а 
landscape 

ЖІҢ sansui вака landscape painter 

> Н yamada rice fields in the hills 

"y запрб temple name 

XX yamamegu(ri) mountain trip; 
mountain pilgrimage; drizzling rain 


+ yamanushi owner of a mountain area, 
mountain watchman 
H, yamada(shi) a rustic 
$4& sanshoku mountain scenery; color of 
the mountains 
TT sankó, yamayu(ki), yamai(ki) trip into 
the mountains 
^ sanki mountain air. yamaki, yamake, 
yamagi speculative spirit; enterprise; 
pretension 
[HJ yamamu(kó) across the mountain 
{K yamabushi mountain priest, itinerant 
priest, hermit 
{5 yamazuta(i) along the mountains, 
following a mountain road 
HE yamachi, sanchi hilly country, 
mountain area 
МЛ, yamahada mountain surface 
yamadera mountain temple 
yamamori forest ranger 
ѕапко mountain scenery 
ЗЕ yagi goat 
ЗЕР) yagi піки goat meat 
3 yagihige goatee 
yamazato mountain village, hilly 
district 
{Е yamazuma(i) living in the mountains 
JK yamanu(ke) landslide 
Tj sanson mountain village 
Жа sankei mountain system 
БН yama otoko wild man; woodsman; 
hillbilly; mountaineer 
[X yamabuki yellow rose 
WX yamabuki iro bright yellow, 
golden; gold 
JÉ, yamagata chevron 
ТИЯ ҢІ. yamagata haguruma 
herringbone gears 
° F] sammon main (two-story) temple gate 
san’u rain from the mountains 
yamaguni mountainous province 
sambo a mountain villa; a home in the 
{£ sankei mountain path | mountains 
їй] sanga, sanka mountains and rivers; 
stronghold 
yamasoda(chi) bred in the mountains 
yama (no) sachi, yama sachi 
mountain food products 
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MS 
(Li 


ËJ 


га 


yamazo(i) along the foot of a 
mountain 

yamazuto mountain souvenirs 
sangaku mountains 


Faq sangakubyo altitude sickness 
Tk sanrin mountains and forests; 


mountain forest 


ЖЕ sanrinkan forester 

ЖС. sanringaku forestry 

ЖӘКЕ sanrin һоро forest conservation 
AK GAG sanrin kaitaku deforestation 
№ ѕапгіпвуб industry 


MS yama ringo crab apple 
МЕЕ sanrin rambatsu reckless 


"IH 
Jail 
ИШ 


deforestation 

yamazura mountain surface 

sampü, yama kaze mountain wind 
yamamegu(ri) mountain trip; 
mountain pilgrimage; drizzling rain 
santo mountain road 

yama shiro a mountain castle 

yama hime mountain goddess 

yama uba mountain witch 

yamagai, yamakai, sankyo gorge, 
ravine, gap, vale 

sanso the form of a mountain 
sankai mountains and seas; land and 
sea 

yamaga(ri) hunting in the mountains 
yama (no) kami god of the mountain; 
a wife 

santei mountain villa; mountain inn 
yamabiko mountain echo; mountain 
god 

yamaara(shi) porcupine 

tsubaki camellia 

sanso mountain villa, mountain 
retreat 

yama kusa mountain grass 


E/N yama tsunami landslide 


4t 
B 


sampai mountain ridge; the back side 
of the mountain. yamase mountain 
ridge; wind blowing from mountains 
to the sea 


ЖҰ, yamase kaze wind blowing from 


06 


mountains to the sea 
sankotsu а large rock 


ЕШ yamashi speculator; adventurer; 


impostor, swindler; miner; lumber 
dealer 


Жа yamazakura a wild cherry tree, 


prunus serrulata 


1439 


fie) 


1) 


sampo mountain gun, mountain 
artillery 

yamatsumi mountain god 
sammyaku mountain range 

yama kage, san’in shelter of the 
mountains; northern slopes 

sanryO mountains and hills; imperial 
tomb 

san'y the form of a mountain 
yamataka derby hat 


ApH yamatakabo derby hat 


Ж 


sanka, yamaga mountain home, 
chalet. yama (no) ie mountaineers’ 
hut 


RAE yamagazuma(i) mountain life 
ZB yamagasoda(chi) country-bred 


"E 


Jit 
Н 


ІН! 
ІҢ 


yamadori pheasant; mountain 
bird 

yama kizu pottery firing flaw 
ғапад mountain pass, mountain 
path. yama michi mountain path 
sansoku mountainside, hillside 
yamaka(ke) piled high 


Ha- kuchinashi gardenia 


5] 
Ef 


[ўз 


sankyaku the foot of a mountain 
san'ya fields and mountains 

san'yo the southern face of a 
mountain; the sunny slopes 
yamakan speculation in business 
sancho mountain top 

yamakuzure landslide 

sans window in a mountain villa; 
mountain villa 

yama nashi wild pear 

yamamo(ri) heap, pile; full measure 
sansai mountain fortifications; bandit 
den 

yamaneko wildcat, lynx 


Nit ER yamaneko sõgi wildcat strike 


12 EM 
bd 


Um 


yamago(e), yamago(shi) crossing a 
mountain 

yamabira(ki) opening of the 
mountain-climbing season 
yama(no)yu mountain hot springs 


HE yamaya(ki) burning of dead grass 
FS yamaga(chi) no hilly, mountainous 
ІНЕ yamagaeru brown frog 

i yamabiru land leech 

Ж, yama oroshi a wind blowing down 


off the mountains 


yamaoku mountain recesses 


itu 


358 


=, yama arashi mountain storm 


Z% yamanobo(ri) mountain climbing 
1$ yamaban forest ranger 
zj 28) yama Биаб wild grapes 
XETKAR sanshi-suimei scenic beauty 
ИҢ sankan in the mountains. yamaai 
glen, ravine, gorge 
leri sankan-hekichi deep mountain 
recesses 
BL sansho black pepper 
МА sanshó uo salamander 
X& wasabi Japanese horseradish 
55 KE wasabi daikon foreign 
horseradish 
HSS wasabime yasuri rasp 
ІҢІ wasabioro(shi) grater 
IË wasabizu(ke) pickled horseradish 
yama пегиті woodchuck; groundhog 
sanso (Buddhist) priest 
sankai isolated mountains; mountain 
range 
№ sanró high mountain building 
š yamazaru wild monkey; a rustic 
ЖҰ запғуб mountain ridge 
Tot yamatsuzu(ki) mountain chain 
BË sampuku hillside, mountainside 
ë yamabachi hornet 
= yama suso, yamazuso foot of a 
mountain 
Hi sanzoku mountain bandit 
< yamaji, sanro mountain road 
7: yamagiwa mountain ridge, skyline, 
base of a mountain 
ЕЕ sangun mountain range 
3€ sansai mountain fortress; den of 
bandits 
2. sansei condition іп the mountains; 
shape of the mountains 
hE yamabato turtledove 
kË £ yamabato iro yellowish blue 
“НЕ yamana(ri) rumbling in the 
mountains. yamana(rashi) poplar 
Xm yama(no)ha mountain ridge 
ЕЛ san'eki stage town in the mountains 
ЗЕ sansai mountain fortification; bandit 
den 
f= sanka roving mountainous tribes; 
nomads; outcast tribe; ancient hermit 
people 
i5 R8 yamahada the face of a mountain 
Ж yamakasegi work in the mountains 
НЕ yamagatsu, yamashizu mountain 
dwellers 
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sanrei mountain deity 
#5 yama kago mountain 
palanquin 
16/88 yamabutokoro mountain valley, heart 
of the mountains 
ЖЕ yamazu(mi), sanseki mountainous 
pile, big pile 
7 5% sangaku mountains 
18 Ell yama itachi ermine 
WE yama mayu wild cocoon 
'9 н yama kujira wild-boar meat 
ЖЕ yamagiri fog in the mountains 
ЖЕ sanroku the foot of a mountain 
21 8) yama tsutsuji rhododendron 
iH Santen mountain top 
$8 sanrai the sound of a mountain 
breeze in the trees 


ЧЕГ 


aus 


#6 yamagomo(ri) retiring in the 
mountains; retiring to a mountain 
temple 

Ш, 14409 (|ШЦ“Г) тама acol,a 

15626 

x saddle. 
ШІ ps (E]^Z) nata hatchet. 
TIS w 


3 


ЕНЕ 1442 Nonstandard for "tH 445. 
^2 )-Х 
M-X 
IV 1443 KiTsU towering 
15628 | 
M7889 (mountains). 
5\7 kitsuritsu suru tower, rise, soar 


? RE kitto surely 
29K kitsuzen(taru) towering 


4 


ELI -144 Kyo. Gyo. Go high; 
m7929 dangerous. 


MAX -145 Sum. Jin high; dangerous; 
77 M7937 sharp. mine peak, ridge. 


^r —1446 "TA branch in road; branch 


J562b . è 
LL] m7944 in mountain range. 
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Пр; >= 1447 Кі. chimata forking road; 
B V street; scene; quarters; 


arena, theater. 
`IH waka(re)-de(ru) branch out, diverge, 
radiate 
13 We kiro forked road, branch road, 
crossroad 


5 
ІФ = 589 (|Z) yuri level spot 
created by sand or dirt 
Дере. wind or water. 
Ізет ques 
E Y 
1450 
ШЕ 715633 
MX 
lili 1451 SHO. SHu. kuki cave іп 
M7991 cliff. mine peak; ridge. 
4X E Tar. Dar. name of 
ГЇ 7557; mountain in China. 


(E) kura valley. 


(|ЕІ4) yama mountain. 


IT >= —1453 Haku. HYAKU mountain 
вог covered by dense growth. 


ШҚ = -1454 BIN. MIN name of 
81 mountain in China. 


ІҢ 1455 Ji. Мі. name of mountain in 


1562е 
М8017 China. 


IH —1456_ So a rocky mountain. 


M7984 


Fr 1457 1516 GAKU. take 
13359 

ВЕТ soon мв566 peak, 
mountain. 

she 


gakufu father-in-law 


И! = я —1458_ Kō. misaki, saki cape, spit, 
е promontory. 
235 kowan indentations, capes 


E . kishi bank, shore, 
Ness 2221 Med brink. 
^MJ kishibe shore 
T kishimu(ko) opposite bank 
I Ki kishine base of the riverbank 


1447-1461 


IA kishi michi riverbank road, cliff road 
6 88 ganté top of a riverbank 
E gampeki wharf, breakwater; steep 
coastal cliff 


[ii] 1460_ KO. oka hill, knoll, rising 
7962 ground. 
^J okabe vicinity of a hill 
` Н okame onlooker, bystander 
Н ЛА Н okamehachimoku The onlooker 
sees better than the players. 
°F okamo(chi) wooden carrying box 
п okabore unrequited love, secret 
affections 
2%; okayu tank of clean hot water (in а 
bath house) 
IGE okaya(ki) jealousy, envy 
УУР okabasho red-light district 


ER GAN. iwa rock, crag; reef. 
Ma M7985 
3 Щ iwayama rocky mountain (large or 
small) 
iwato cave door; grotto; cave home 
iwamizu water flowing from the rocks 
ganseki rock, crag 
iwa ana rocky cave 
iwa moto base of a rock 
gansho bedrock 
iwanami waves breaking against the 
rocks 
iwagoke rock moss 
iwato(bi) diving from a high rock; 
such a diver 
iwaya cavern, grotto, rocky cave 
iwa hazama cleft in the rocks 
ganto rocky grotto 
ganjo na solid, firm, stout. ganjo 
excellent horse; 5-to-15-year-old horse 
iwamuro stone hut 
Md iwane, iwagane rock, crag; base of a 
rock 
ll 44 iwana bull trout 
й іма michi road along the top of a 
rocky cliff 
XH iwagu(mi) arrangement of garden 
rocks 
87 iwa shimizu spring water among 
rocks 
2 Bj iwama cleft in the rocks; among the 
rocks or crags 
№ iwatana ledge 
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iW iwabuchi deep water at the foot of a 

rocky cliff 

iwatsubo rocky cave 

5-4 gan’en, iwashio rock salt 
[5 iwagaku(re) the shadow of a rock 
fü gankutsu rocky cave 

14 бй ganso rock formation 

16 ME iwabashi natural rock bridge; stones 

forming a crossing over rapids 
1HE ganshd reef 
19 iE iwase rocky rapids 


6 


KO cave in mountain; shape 


A 1462 
_J5634_ 


ЕЗІ ливого Of mountain. horaana cave. 


(5; -eJ. sobada(tsu) tower, soar. 

M8053 

ЦЕ se at ^P) toge mountain 

B Га a crisis, crest, climax. 

! 3H гове michi a road over a mountain 
-s Kyo gorge, 


pass 
IB s мз 2 ravine. 


hazama interval, interstice; ravine, glen; 
loophole (in a castle). 
72% kyokoku glen, ravine, gorge, canyon 
2f] kyokan between the mountains; 
ravine, defile 
{5 kyowan fjord 


1465 ` 


Т 
В M8068" 


1362е 


7 


pe 1465. 


YOKU tani vally; ravine. 


1466 See 
15637 
M8122 


es 
1469 
J563c 
M8161 
ШЕ М8085 


5 3f. shoritsu steep and soaring 
(mountains) 


1467 
J563b 


M8073 


1468 KO saegi(ru) obstruct, 


"Mais interrupt, block. 


Ka, GE name of mountain 
in China. 


-1470 SHO high and steep. 
J5639 
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1474. 


І MA FE ec GA high 
13265 
М8071 — - mountain. 


10 |8 gaga(taru) rugged, craggy 
J4a76 


(Ез AE E HO. mine, ne 
4a 
B M8094 m8093 peak, summit, 


top; back (of a sword). 
F] mineu(chi) striking with the back of a 
sword 
10% minemine peaks 
ІЗ Ж minetsuzu(ki) succession of peaks 
16 GE horto the summit of a peak 
2%% hóran mountain range 


151 M8116 


3 FXI] shungezai strong purgative 

735 shumpan steep slope 

{Е shunkyo positive refusal 

91] shumbetsu sharp distinction 

5 Xi] shunkoku heartlessness 

ар shummei strict order; your orders 

€ shumpo steep peak 

Ж) shunretsu na unrelenting, severity, 

sternness 

IER shunro steep road 

14 8 shunkoku heartlessness 

UNE shungen na strict, harsh, severe 
1503 


48 shunrei steep peak 
14568 Ef 
^ 


E 1476 ДЕ 
)4567 
А М8108 DI M8434 


-1505 Tō shima island. 
PU J-X 
M8433 


tojin, shimabito islanders 
shimayama island mountain 
tochü all over the island 
tonai on the island 
shimada a hairdo 
shimamegu(ri) island tour 
toshu island chief 
tomin islanders 
shimazuta(i) island-hopping 
toshu, shimamori island chief 
shimasoda(chi) brought up on an 
island 
| shimaguni, togoku island country 
КЕ Mt shimaguni Коп)б insularism 
э}. shimakaze island wind 
ti [=] toteikoku island empire 
10 i shimanaga(shi) exile, banishment 


1473 


1475 
d 


SHUN high; steep. 


1504 
1563а 
М8435 
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WE shimayabu(ri) escaping from an 
island exile 
EE shimakage the other side of the island 
Ej shimajima islands 
16 | tosho islands 


8 


1477 i i i 
ЖЕ —1977_ Sal high, big (mountain). 
M8178 


ЕН 1478 е 14/7? Ron used in 
15646 ІН 15647 
М8183 m8182 name of 


legendary mountain in China. 


iie —1480_ Күб towering (mountain). 


M8184 


ғ DE Gin. Gon peak, ridge; 
v m8199 Immense, soaring; steep. 


ІҢ -1482 SO. SHO high, steep 
m8203 (mountain); peak. 
ЕНЕ 1483 


_1483_ KO hill. 
FAJ J563e 
M8221 


_1484 KON used in name of 
15642 V Xs 
K wai legendary mountain in 
China. | in China 
ll: Konron name of legendary mountain 


ШІН 2 —1485_ Kr steep. misaki, saki 
B дава саре, spit, promontory. 
^W kiku steepness of a road; life's trials 


ШТІ 1486 jp _1487_ Kutsu high 
45641. END SN 

i M8185 "M&18e and lofty 
(mountains). 

10 Жа kukki suru rise abruptly, tower high 


1488 || 1489 ЈЕ — —548_ 
== о ЈЕ Мате ЖЕП 
Gal. gake cliff, bluff, precipice. 
! BB gakekuzu(re) landslide 
ІЗ gakeji, аке michi narrow cliff road; 
steep stony road 


^ym gakebata edge of a cliff 


zz —1490_ 50, SuÜ high. aga(meru) 
В 2% sis; respect, revere, adore, 
worship. 


1477-1495 


44], sübutsu revering the Buddhas 
TL iK sübutsuha (ancient) pro-Buddhist 
faction 
5 $E ѕйһаі worship; admiration, adoration; 
cult 
РЕ ёг sühaisha worshiper, admirer, 
idolater, devotee 
mj süko na lofty, noble, sublime 
A% sükobi subline beauty, the 
sublime 
І2 ЖТ sükei reverence, adoration, 
veneration 


1 HO. ho(jiru), ho(zuru) die. 
НЯ zx Нег kuzu(su) demolish, destroy; 
level (a hill); crumble (bread); change 
(money); simplify; put in disorder; cut 
(prices). kuzu(reru) crumble, collapse, 
cave іп, be destroyed, get out of shape; be 
routed; worsen (weather). kuzu(shi) 
simplified form. -kuzu(re) delinquent, 
degenerate. 
5-Б. kuzu(re)-sa(ru) collapse, crumble 
away 
6 = kuzu(shi)ji abbreviated character 
726 kuzu(shi)u(ri) selling separately 
^ kuzu(shi)ga(ki) grass-hand 
penmanship 
218] hogyo demise, death of an 
emperor 
< kuzu(re)-o(chiru) fall down flat; 
dissolve. hóraku collapse, cave-in; 
slump, crash, heavy decline 
By kuzu(re)-horo(biru) crumble to 
ruins 
5538 hōkai collapse, cave-in 
'6 $88 hokai collapse, cave-in 


— 9 
ЕНЕ 1492 See 1485. 
Ty 75637 | ШІ 
M-X 


+ оз ae Ві used in proper names. 
ar 


IB B^ Gü. GU mountain recesses; 
m8281 репа in mountain range; 
corner. 


| mum | ns 


Ert GaN rock, crag; steep; soar 


ms (above). iwa rock, crag. 
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1496_ RAN. arashi storm, 


ІНІ m8289 tempest. 


95 ranki mountain air 


LES 14977 Kan. ha(maru) go into, fit 
75648. 

HK -m8279 into; fall into, plunge into; 
be deceived. ha(meru) put on, pull on; 
inlay, set in; fit in; fill in; throw into; 
ensnare, cheat. 

2 А kannyü suru, ha(me)-i(reru) inlay, 

insert, fit in, dovetail, telescope 

^ 3А ha(me)-ko(mu) put on, pull on; inlay, 

set in; fit in; fill in; throw into; 
ensnare, cheat. 
ЖАШ Т. hamekizaiku inlaid woodwork 

702 hama(ri)yaku fitting role 

"XH Т hamezaiku inlaid work; inlay 

worker 

123% ha(me)-kae(ru) change (buttons or the 

cords of wooden clogs, etc.) 

LHA kanton strangulation (as in hernia) 


10 


(Е) tao, tawa col, 
saddle, mountain pass. 


408. 


|М 2 


LL KAI. GAI high, steep; 
"M835s dangerous; rugged. 


1500 


pu 
nwo SA. SHI 
)3a3 564 
16 Y E > ыз craggy; steeply 


towering mountain; boulders scattered on 
mountain. 


215012 


ZEZ 1502 SD. ko(zuru), ko(jiru) be 
3673 
П] vas aggravated, grow worse. 


kasa(mu) grow bulky, rise, swell, increase 
in volume; mount up. kasa bulk, volume, 
quantity, size. 
10 25 kasadaka na bulky, voluminous; 
high-handed 
ПЕ  ҚазаБа(ғи) be bulky 
+} kasa (ni) ka(karu) take a high-handed 
attitude 


11 


Па GT E 
See ГН. 1476. 


1 202. 1504 
J563a 


M8435 


Ha. 


zE 


ear 
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_1506_ SHO high steep mountain, 
15651 1. 
m8410 linked ridgelines. 


ІСІ 
Ез 
& = 


Күй shape of mountain. 
high. 


о УХ zanzen(taru) prominent, conspicuous, 
unrivaled 


1207 Ku steep. 


[7173 


1 = 


YU 


1509 
15650 
М8413 


150 ZAN steep 
WERT (mountain), 


12 
lis 2 TO slope; sloping road. 
Za M8482 
Шы 1512 
ee 154 Gyo steep, dangerous; high. 
M8491 
13 
[j 1513 See ӯ 6456. 
15655 
ЖА 7М8520 


-1514 GI steep. 
15654 
М8510 


ІК 
їй 


М M8561 


ee 515 Spo island. 
15659 


14 
Её 1457. 
ЕН 


1516 See 
15656 
М8566 


sah 
аа Екі. Күб. mine, пе peak, 


ТІН ЖОГ summit, top; back (of a 


sword). 

ЕЛЕНЕ 1518 

ie з 
M8545 


5 Y. gyokuritsu rising, towering 


GYOKU wise. 


1496-1518 
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17 
Wey 151° _ Kr, GI steep. 
y М8614 


ДЕ. 15. ZAN. SAN high, steep, 
"Maeis. towering (mountain). 
ПЕ zangai cliff 

2 Ё zangan soaring crag 


[Л 1521 Бй т -1525- . iwa 
13460 
M8624’ Meets: Eni crag, 
reef. iwao (massive) rock. 
9 38] ganto cave 
ЖЕ ganjö na solid, firm, stout. сап/б 
excellent horse; 5-to-15-year-old horse 
2 $E gansei cave dwelling; living in the 
mountains; hermit 
ІЗ Ed gankutsu саме, cavern, grotto 
5 ganshitsu properties of stone 
6 BH gantó top of a rock 
БЕ gampeki cliff 


— || 7 тана 


-18 


Xu 1522 GI high. 
J565b 
M8626 


10 giga(taru) lofty, towering 
29K gizen(taru) lofty, towering 
21388 gigi(taru) lofty, towering 


-19 


1523 R 
И Se RAN small peak. 


M8640 
HH _1524 TEN. 

J565c 
AS». M8644 


_ 1525 See 1521. 
fie osse J565e n 
M8649 


itadaki summit. 


Kawa river or sambon kawa 3-stroke “river” (to distinguish it from the 8-stroke 


river ;H[). Variant: («4 magari kawa curving “river.” 


JII _ 1526 _ NK ser —527_ SEN. kawa 
J406e 
A M8673 ыо river, stream, 
brook. 
3T] kawaguchi mouth of a river 
Ji] kawagawa rivers 
F kawashimo downstream. 
kawakuda(ri) going down a 
river 
E kawakami upper stream; upstream. 
kawanobo(ri) going up a river 
440. senshin the middle of the river 
Æ kawate riverside; tax on travelers 
crossing a river 
IŁ kawado(me) no ferry service 
30 kawabe riverside 
5 я, kawajiri river mouth; lower 
stream 
f] kawatsu(ki) along the river 
644 kawatake river bamboo 
[BJ] kawamuka(i), kawamu(ko) the 
opposite side of the river 
tz kawazuta(i) ni along the river 
J| kawasu sandbank in a river 


1519-1527 


Nickname: River. 


kawaa(i) confluence 
kawamori guard at the ford 
kawadoko, kawatoko riverbed 
kawazo(i) ni along the river 
kawa nami waves on a stream 
kawamata viver fork 
kawagishi riverbank 
kawazura, kawamo, kawa(no)omo 
river surface 
kawa oto sound of a flowing 
river 
Ж, kawa kaze river breeze 
№: kawabashira bridge pillar 
№ kawa yanagi purple willow, river 
willow. senryiu comic haiku 
poem 
i| kawasu river sandbar 
KF kawaga(ri) river fishing 
ЕЙ, kawa segaki memorial service 
for the drowned 
10 JE. kawara, kawahara dry riverbed; river 
beach 
fit, kawanaga(re) river drowning 


= Rap 


© 
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п kawauo, kawazakana river fish 
WE kawaaso(bi) boating, rowing 
ZÉ kawa yodo river pool 
Ж kawaryo river fishing 
Ж kawabune, kawa fune river boat, 
barge, ferry 
$J kawatsuri river fishing 
T kawaochi opposite river bank 
Bd kawabira(ki) river festival 
lH Кама haba river width 
4% kawaa(ge) unloading (a ship) at the 
riverside; raising water out of a 
river 
JE kawawata(shi) crossing a river 
Ж, Кама oroshi wind blowing down the 
river 
fifi kawa suji river course 
ӘЙ kawago(e), kawago(shi) crossing a 
river 
ЖЕЛДЕ kawago(shi) ninsoku coolies 
that carry people across a river 
265, kawajoki river steamer 
AY kawajokisen river steamer 
ІЗ % kawaji watercourses 
ym Kawabata riverside 
15% kawabuchi, kawaberi riverside 
lE kawa ebi crayfish 
бін kawa ron struggle over water 
rights 
19 ШЕ kawase rapids, shallows 
ДЕ kawa uso, Кама oso otter 
ZË kawamo plants of the river shallows 
$& kawagiri river mist 
8% kawaseseri river fishing 


2 


qa —1528_ JUN going around; 

B Det circumference. 

megu(ru) go around; in connection with, 
concering. megu(ri) girth, circumference; 
tour, round, pilgrimage; flow, circulation; 
menstruation. megu(rasu) surround, 
make (someone) go around. 
(o)mawa(ri)san policeman. 
551, junrei pilgrimage; pilgrim 

AL junreisha pilgrim 
647 junkō patrol, beat, round, tour 

£ megu(ri)-a(u) meet by chance, come 

across 
|5] junkai tour, round, patrol 
ІН ЖЖ junkai bunko traveling library 


47 


5] Д ЗЕН junkai toshokan traveling 
library 
[п] XE]. junkai saiban circuit court 
[n] ER junkairo circuit 
[n] Б ҮШ junkai koen lecture tour 
|а| 8 0: junkai koensha circuit rider, 
traveling lecturer 
7 BH megu(ri)-kako(mu) encircle 
s FÉ jumpai circuit pilgrimage 
3E junkó imperial tour 
As megu(ri)-aru(ku) walk around, travel 
around 
?#B| junkai tour, round, patrol 
VÉ jun'yó cruise; cruising 
VENE jun’yokan (navy) cruiser 
ЖЕ junsa police, patrolman 
ЖЕТЕР junsa chüzaisho police 
substation 
10 ў junkō cruise; cruising 
МЛД junkosen cruiser 
MAE junkokan cruiser 
HX jun'yü tour 
AH junshi inspection tour 
ЖАЛА junshinin patrolman; floorwalker 
IA junken tour of inspection 
З ЗЕ jungyo provincial tour 
"Е junreki tour, trip 
%5 junsatsu patrol, inspection round; 
visitation 
I5 Bà] jun'etsu tour of inspection 
16 $5 junshaku (Buddhist) teaching 
tour 
Жі junran tour, sightseeing 
ож junkei patrolman 
22: 3 junra patrol, round, beat 
ЖД junrasen patrol boat, revenue 
cutter 


3 


pp 1529_ SHU province, state; 
13423 
м8678 Continent. SU sandbar, 
shallows. 
^W. shüritsu state-owned, state- 
operated 
SIE shüho state law 
ЖДЕН. shichiji state or provincial 
governor 
э shüzoku local customs 
12 shüzei state tax 
^3 shükyo state boundary, provincial 
boundary 


365 1528-1529 


+ F + + > ` я анодом 


a. 
РА 


MI 


` 


эу шош di ШІМ наон [S =] E = T š 


+ F S St r Y PHO w 


RN 
ғ” 


swirl d¢c¢tPIKHASOUHIB =) EUs = 


47 


222 —230- Kyo. KEI ground water; 
кот vertical wave; broad expanse 
of water. 


RAD. Т. 48 ШШШ 


— 8 
XXX 1531 


See Bi 2705. 
)X 
AR. M8696 


E (the katakana). At left: T takumi hen (left-side “carpenter’s square"). 
Nickname: Kana E. 


Tox 1532 . KO artisan, mechanic; 
A rire . work. 
takumi artisan, mechanic; carpenter. 
taku(mu) plan; scheme. 
> Л kéjin workman, craftsman 
5%: kojo factory girl 
K kédai engineering college 
425 kufü device, invention, scheme, 
means. kófu coolie, workman, laborer 
= koshu workman, trackman 
FRE koshu gakko trade school 
6 [Е kosho mechanic, artisan, craftsman 
4> guai, guwai fitness, order, condition; 
Way, style; convenience; decency, 
propriety; state of health; situation; 
arrangements 
’ Ft kohei army engineers 
VE kosaku building, engineering; 
handicraft; maneuvering (in politics) 
(ЕҢ) kosakubutsu building; 
manufactured articles 
Eth kosakuhin handicrafts 
VERS kosakusen factory ship 
ТЕЛ ДЖ. kosaku kikai machine tools 
= koógei industrial arts, technology 
== kogeigaku technology 
SRE kogei ракко technological 
school 
"eun kogeihin industrial-art objects 
AGE kogei bijutsu mechanical art 
5 EE kobo (artisan's) studio 
E. кори tool, implement 
^£ kogaku engineering [Engineering 
5 Е Kogakushi Bachelor of 
518 Kogaku Hakase, Kogaku 
Hakushi Doctor of Engineering 
ЕҢ. koji construction 
$h kojichü under construction 
*RES kojiba construction site 
? TA] kumen contriving, managing, raising 
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(funds); circumstances, pecuniary 
status 
Tk Кока engineering course 
ELK koka daigaku engineering 
college 
0 біп factory worker, artisan 
koritsu rate of production 
РӘ kóshoó industry and commerce; 
workmen and businessmen 
ЖЖ Коти engineering 
ЖЕЕ komuten engineering firm 
AEF komusho engineering office 
? WE kotei process; work progress 
Ж” КОМ construction costs 
М Којо, koba factory, workshop, mill 
Yat kojoshu factory owner 
IEEE Којо seisan prefabrication 
Galt, kojochi factory district 
55 Б Кб)бсһб factory manager 
Xm kojosei, kobasei factory system 
ЖИ kojogai factory town 
Jp kojowata(shi) factory delivery 
LAER kojo sokai factory dispersion 
З kochin wages, pay, labor cost 
x Кӧвуб industry 
SEK kogyo daigaku technical college 
3 4É kogyoka industnalization 
KÆ kogyo kagaku industrial 
chemistry 
X HJ kogyoyo for industrial use 
3e 5H kdgydshi history of industry 
3 HB kogyochi industrial area 
ЗЕ Н kogyo chitai industrial area 
3£ |E] kogyokoku industrial nation 
ÆR kogyoka: industrial circles 
= kogyoka manufacturer 
31m kogyoen industrial salt 
^$R Көріп wages, pay 
3% kosen wages, pay 
5 kosho arsenal 
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ҺУҢ 2 58 Кб. taku(mi) па skilled. 
Woe taku(manai), taku(manu) 
artless, natural, unintentional. taku(mi) 
skill, ingenuity. 
+Æ koshu а skillful workman 
5% kdben quibbling 
6-Е- kozetsu a clever speaker 

[Fr kosho skilled carpenter; skilled 

workman 

7Wb komyo skill, cleverness, ingenuity 
} Көрі skilled workmanship 
= kogen flattery 
435, kogen-reishoku ingratiating 
geniality 

Š H kosetsu tact, skill, performance, 

workmanship 

ЖД kochi cleverness, tact 

Zi kosha cleverness, skill, tact 
M PE kochi slow but sure 
25 kochi cleverness, tact 
16 4% kochi па elaborate, finely wrought 


La 2% 5% Kyo. Ко. (1), oi(naru) 
В mus big, large, great. 
2 Л kyojin giant; great person 
AE] kyojinkoku land of giants 
3E] kyokó big mouth 
Jj kyoman huge fortune, millions 
K kyodai na huge, enormous 
5 fi kyoseki megalith 
A304 kyoseki kinembutsu megalith 
6 [Е kyosho master, masterhand, maestro 
74k kyotai large build 
М kyozai big timber; big caliber (man) 
^| kyori huge profit 
8% kyoha billow, large wave 
Ж kyosatsu large temple 
Zi kyogan huge rock, crag 
= kyoho long strides 
? Е kyosei giant sun; great man, big shot 
10% kyoho gigantic peak 
fiu kyoho huge gun 
Hy kyozai huge fortune 
п kyosai large and small matters; 
particulars, details. kosai greatness 
and smallness; details, particulars, 
circumstances 
ША kyosen ocean liner 
BH kyohaku ocean liner 
Ra kyosho wealthy merchant 


ШТІ) 
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Ў kyoto big-time robber 
ЖАНУ kyoshiteki macroscopic 
FH kyodan huge projectile 
* kyofu great riches 
Ф kyohi great cost 
ІЗ kyokan giant 
Hk kyozoku big-time bandit, big-time 
pirate 
Ж kyoshi large capital, enormous fund 
4 4. kyokai ringleader, chief 
(8 kyozo huge image 
'6 98 kyorto leader, magnate, big name 
17 EE kyohaku an authority, а big shot, a star 
18 fi kyoku big frame 
ZË kyogaku enormous sum 
20 4в- kyokan large warship 
$% kyosho large hanging bell 


ДЕ m —1535_ Sa left; the following. 

A ast hidari left; the left; leftist. 

hidari suru turn to the left. 

"KE Sadaijin (ancient) Minister of the 
Left 

Е hidarite left hand; the left 

Jj sahó the left 

yl sahen left side 

7j hidariwa(ke) parting (the hair) at the 
left | center 

ПІН sachükan between left field and 

ES sashimbo left auricle (of the heart) 

[та sashinshitsu left ventricle (of the 
heart) 

S$ sayü suru command, dominate, 
control, sway. sayü left and right; 
one's side; one’s attendants. tokd this 
orthat. sau left and right; news; 
condition; criticism; command. 
to(ni)kaku(ni) anyway. to(mo)kaku 
(mo), to(mo)kaku anyhow, in any 
case. hidari-migi left and right 

+] Ф: hidaridasha left-handed batter 

6 [H| hidarimawa(ri) counterclockwise 

[BJ hidarimu(ki) turning to the left 

FHBS Маат uchiwa living in comfort 

74 sasetsu suru turn to the left 

fk sasha left-wing socialist party 

Fl] hidarikiki left-handedness; left- 
hander; saké drinker. hidarigitcho 
left-handedness; left-hander 

JER sajahi foul to the left 

FAA EL tomikomi viewing from all 
directions 
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ГЕ sachü left marginal notes 
f= sagan left bank (of a river) 
Ж ѕаһуб chart at the left 
€ sakan, shakan plasterer 
EB sakanshoku, shakanshoku plasterer 
? dl hidarimawa(ri) counterclockwise 
Қ saha left wing; left faction; leftist 
Æ hidariyuga(mi) inclining to the left 
BU hidarimae the wrong way, folding left 
side of a kimono under the right; 
adversity. sazen front of left field 
2 sashitsu left ventricle (of the heart) 
Z& hidarima(ki) counterclockwise; 
perverse; mentally off 
saki the following 
5416 the opposition party, the 
Opposition; leftists, the left; drinker, 
wine lover 
hidariga(ki) writing from the left 
XH satan support, alliance 
AH satansha supporter 
"HR sagan left eye 
Wk sagen port, port side 
4 hidariyo(ri) leaning toward the left; 
leftist 
ËJ hidarigawa, sasoku left side; the left 
115847 hidarigawa tsūkō Keep to the 
Left 
12 8% sago(shi) over left field 
ЖЕ sahodo so much, much, very 
ub sasho proof 
№ Маат капе left-handedness; left- 
hander; saké drinker 
Wü hidari ude left arm 
oie sawan toshu left-handed 
pitcher 
138 sakei leftist, radical, inclination to the 
left 
ЖЕ hidarizuma geisha 
14 Æ sasen demotion, degradation 
Ж зауб such, like that; yes, indeed; well, 
let me see. sayo(nara), sayo(nara) 
goodbye. sonna that kind of. 
hidarizama wicked way 
Vig satan left edge; left end; left lane 
ІЗДЕ hidarinawa the wrong way; adversity 
25 9 hidarigitcho left-handedness; left- 
hander 
U БЕЛЕ sagihi left-field sacrifice fly 
€ sayoku left flank; left wing, leftist, 
radical movement; left field 
ЕН =E sayokushu left fielder 


"1 
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2 RH sako turning toward the left 
ЁН Н, sako-uken indecision 
EHA 5 sako-uben irresolution, 

vacillation 


4 


-153%6 Fu sorcerer, sorceress. 
MA 15660 - 
M8728 Miko medium, shrine 


maiden. kannagi, kan, kanko medium, 
diviner, shrine maiden. 
34 miko medium, sorceress; shrine 
maiden 
ШҚ fuzake(ru) romp, gambol, frolic; 
joke, make fun of; flirt 


7 


JE as -1537 Sui, SA difference, 

A Баз variation; discrepancy; 
margin; balance; remainder (in 
subtraction). sa(su) vt raise (the hands); 
stretch out (the hands in dancing); put up 
(an umbrella); carry (on the shoulder); 
build (a hut); stretch (a rope); graft (trees); 
carry (in the belt); lift up; offer. vi (the 
sun) shines; appear on the surface. sa(shi) 
sharpened tube for testing rice іп bags; 
ruler (for measuring); face to face; 
hindrance; sharing a load. sa(shi) de 
between two persons. sa(shi)- emphatic 
verbal prefix. 

? А sa(shi)-i(reru) insert; send to а 
prisoner. sa(shi)i(re) insertion; 
something sent to a prisoner 

Жаң sashiirehin something sent to a 
prisoner 

37] sa(shi)guchi suggestion from the 
outside 

E  sa(shi)-a(geru) lift up, raise; give, 
present, offer; let (a person) have 

К sa(shi)a(ge)mono gift 

4 Ik sa(shi)-to(meru) prohibit, forbid, ban 

JA sa(shi)-ko(mu) insert, thrust in; flow 
into; plug in; have a sharp pain. 
sashiko(mi) thrusting; insertion; 
socket; plug; cap; sharp pain 

Xx. sa(shi)-tsuka(eru) be hindered, be 
interrupted, be prevented; be engaged; 
suffer inconvenience, have difficulty 
(in doing); be unable to; be hard up. 
sa(shi)tsuka(e) hindrance, 
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impediment, interference, interruption; 
previous engagement 

X Ж sa(shi)tsuka(e)na(i) OK, no 
trouble, no objection, justifiable, 
allowable 

B| sa(shi)-hi(ku), sa(p)pi(ku) deduct. 
sashihi(ki) deduction, subtraction; 
balance; ebb and flow, rise and fall; 
intermittence 

p |е sashihiki kanjó account balance 

5 V. sa(shi)-ta(teru) send, forward, 
dispatch 

^] sa(shi)-tsu(keru) point (a gun at); put 
right under one's nose 

JH sa(shi)-kuwa(eru) add to 

ІН sa(shi)-furu(su) wear out (a comb or a 
sword) 

H sa(shi)-da(su), sa(shi)-ida(su) 
present, submit, tender; send in (a 
card); produce (evidence); file (a 
petition); send; forward; reach out; 
extend; mail (a letter). 
sa(shi)de(gamashii) forward, 
intrusive, impertinent. sa(shi)-de(ru) 
push oneself forward. sa(shi)ide, 
sa(shi)de impertinence 

Ht Л sashidashinin sender; addresser 

ЊО sa(shi)deguchi uncalled-for remark 

Hi 44 sa(shi)demono intruder, meddler, 
busybody 

6 [58| sa(shi)-mawa(su) send (a car) around 

[п] sa(shi)-mu(keru) send around; direct; 
turn (the light) toward; cover (with a 
gun). sashimu(ki) for the time being. 
sashimuka(i) face to face 

Af] sa(shi)-ao(gu) respect, look up to 

1V sa(shi)shio, sa(shi)jio rising tide 

£ sa(shi)a(i) hindrance, impediment, 

interference, interruption; previous 

engagement; obstacle; offense 
sa(shi)ata(ri) for the time being. 
sa(shi)-ata(ru) happen to meet; (the 
sun) shines in 

sa(shi)ashi stealthy steps 

sa(shi)-modo(su) send back, refer back 

sa(shi)-sema(ru) be imminent, be 
impending 

{Н sa(shi)-no(beru) hold out (the hand), 
extend (the arm), reach out for; thrust 
(a javelin) 

81] sabetsu discrimination, distinction, 
differentiation 
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BB sabetsuteki discriminatory 

A Ft sabetsukai world of inequality 

BI ЕРІ sabetsu taigi discriminatory 
treatment 

BIBT sabetsu kanzei differential tariff 


8 4 sakin, sa(shi)kin difference; margin; 


balance. sa(shi)gane carpenter's 
square; metal foot rule; tip; 
suggestion; inspiration; instigation 

[5] sa(shi)-kata(meru) shut; warn sternly 

x& sa(shi)-oku(ru) send, ship; transmit; 
remit; see off, see home, escort; spend 
(one's time), live (a life) 

{Н sa(shi)-nina(i) shouldering a load 

№ sa(shi)eda graft, slip, scion 

ZH sa(shi)jabura lamp oil 

ЖДЕН sa(shi)jie suggestion, hint 

JH sa(shi)-osa(eru) seize, attach, 
garnishee, impound 

аа sashiosa(e)hin seized goods 

8 Бе sashimonoya cabinetmaker 

VR sashimonoshi cabinetmaker 

Ш sa(shi)-mawa(su) send (a car) around 

Fk sa(shi)-hasa(mu) insert, put between; 
interrupt (a conversation); harbor, 
entertain 


9 sa(shi)-utsumu(ku) look down, hang 


the head 

Xi sa(shi)gami summons, official order 

fy Saeki marginal profit 

ЗЕ sa(shitsu)-sa(saretsu) exchanging 
saké cups 

ЁС sahai conduct of business; 
management; agency, agent 

Bu A sahainin landlord's agent 


ПЖ sa(shi)-hika(eru) be temperate, use 
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moderation; withhold, refrain from 
sa(shi)-so(eru) present in addition to. 
sa(shi)zo(e) the shorter sword; 
assistant, auxiliary, second. 
sa(shi)zo(i) assistance, auxiliary, 
second 
BF sa(shi)-yuru(su) permit, approve; 
authorize; acknowledge; confide in; 
forgive, pardon; release; acquit; 
overlook 
sa(shi)-yo(ru) approach; assemble; 
call at; come; lean toward; obey; lean 
on; depend on; conclude; be possessed 
(by devils); present (offerings). 
sa(shi)-yo(seru) let approach, bring 
near; gather, collect, summon, muster; 
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add up; push aside; attack; send (а 
letter); contribute to; become 
dependent on; take refuge with 
sai difference, disparity 

XFM, saritsuzei graduated tax 


EH 
FR 


Ж sa(shi)-ka(keru) hold (an umbrella) 


over (someone). sa(shi)-ka(karu) 
approach, come near, arrive, hang 
over, overhang; be urgent, be 
imminent; be on the point of; be 
covered; pass by. sa(shi)ka(ke) 
penthouse, lean-to 


BINE sa(shi)ka(ke)goya, 


3 


T 


5 
12 


sakka(ke)goya penthouse, lean-to 
saken suru dispatch 
sa(shi)-wata(ru) cross in a boat. 
sa(shi)wata(shi) diameter, caliber, 
distance across 
sa(shi)-chiga(eru) misplace. sai 


screen, shield, estrange 
sa(shi)-nozo(ku) peep, peek; come 
into sight 


| difference 


sa(shi)-heda(teru) separate, interpose; 
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sa(shi)-nobo(ru) rise, ascend, go up, 
climb; go to (the capital); add up to; 
be promoted; advance (in price); sail 
up; come up (on the agenda) 

sato difference in rank, grade, or 
class 

sa(shi)-ka(eru) replace, substitute, 
change 

sa(shi)zu(me) for the time being 
sa(shi)-sawa(ru) be obstructed, be 
hindered. sa(shi)sawa(ri) obstacle, 
hindrance; offense 

sa(shi)-o(ku) leave, let alone; ignore, 
neglect, slight 

sa(shi)shio, sa(shi)jio rising tide 
sa(shi)gusuri eye drops, subcutaneous 
injection 

sa(shi)-kaze(su) hold aloft; shade (the 
eyes); stick (something) in the hair 


| sagaku balance, difference, 


margin 


ДӘ sa(shi)-ku(ru) manage skillfully 


sa(shi)-hibifku) affect, influence 


Onore self. Variants: E sude ni already, Б, mi snake. Nickname: Snake. 


Н, .1538 Sur. mi 9—11 a.m.; sixth 
JAc26 А š 
M8744 Zodiac sign; serpent. 
u 2c I. sude ni previously; 
8743 already, long ago; on the 
point of; actually. ya(mu) vi end, stop, 


cease; subside, calm down, pass; die out, 


be extinguished; leave, go off; be 

abandoned. ya(meru) vt end, 

discontinue; give up, abandon; abolish; 

resign, retire. 

F ika less than, under, below; and 
downward; not exceeding; the 
following; the rest 


_1540 Ko. КІ Е, sixth. onore, 
БЕСТЕ 

8742. Ono oneself, myself, 
yourself. ono(gajishi) as one pleases. 
tsuchinoto sixth calendar sign. 

HV unu you rascal 


Z š 
E oira, onorera we 


1538-1545 


— 1 


1541 


u! — HA. tomoe huge comma 
мв745 design. 


В, 


tomoegawara comma-pattern Ше 


Hy hatankyo plum 


ju: 


— 4 


1542_ SHI large wine bowl; 


5 
M8751 scattered; adapt to the 


situation. 


АЕ э» 


— 6 


1543 
Ed y 


M Кб. chimata 
EC forking road; 


street; Коя quarters; arena, theater. 
2 B| kokan the world 
14 21 kosetsu rumor, talk of the town 


ER 


_ 1545 _ 
13426 | 
M8759’ 


, KAN 
= ОШ, 


E 


book, part; reel. ma(ku) roll up; wind, 
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coil; tie around; wind up. maki roll (of 
silk); volume, book; winding (of a clock). 
3 Е Et kendo-jürai making a success 
after a failure 
E ma(ki)-a(geru) vt roll up; hoist, hoist, 
heave up; take away, rob; blow up 
(dust). ma(ki)-a(garu) vi curl up into 
the air (smoke); roll up. ma(ki)a(ge) 
lifting, hoisting 
423 ma(ki)ge curl, ringlet 
№ makijaku measuring tape 
ЈА ma(ki)-ko(mu) vt roll up, enfold; 
engulf, swallow up, drag into, involve 
in 
I^] kannai in this volume 
А ma(ki)-tsu(keru) wind or tie around, 
coil. ma(ki)-tsu(ku) coil or wind 
around; twist about 
Ж kammatsu end of a book 
6x5 ma(ki)jita trill, rolling the tongue 
iX makikae(shi) bickering; give and 
take; fighting back and forth 
7 FÆ kambi end of a book 
8 WE kanchitsu a book and its case; books; 
number of volumes 
ЖЕ ma(ki)waku spool, bobbin, reel 
№ makimono a (horizontal) scroll 
ІН. ma(ki)nao(shi) rebinding (a scroll); 
rewinding 
ANAK ma(ki)to(ri)shi roll of paper 
° {| kanshu first page of a book 
Ж. ma(ki)ga(ri) grand hunt 


Haba width or kin, kire cloth. 
IH E KiN towel. haba width, 
m8771 breadth, range; difference 

(in price); power, influence. 

Ж habaki baseboard 

5 7; hababiro no wider than usual 

7A kinsha decorated vehicle 

228 kinchaku purse, money bag 
ЖҮ) kinchakuki(ri) pickpocket 


2 


_1548 Ho. Fu. nuno cloth. 
ЕТТІЛЕ 


At M8778 


3-Y- nunoko padded cotton clothes 
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At left: haba hen or kimben. Nickname: Cloth. 


50 


100 ma(ki)-o(kosu) stir up 
Ж makigami rolled paper 
Y ma(ki)zo(e) involvement, entanglement 
PEE ma(ki) musu(bi) clove hitch 
Æ ma(ki)gumo, ken’un cirrus clouds 
ЕҢ ma(ki)iku scroll 
BN ma(ki)jikutai roller bandage 
ЖА ma(ki)-a(geru) vt roll up; hoist, 
heave up; take away, rob; blow up 
(dust). ma(ki)-a(garu) vi curl up into 
the air (smoke); roll up. ma(ki)a(ge) 
lifting, hoisting 
JEEE ma(ki)a(ge)ki hoist, winch, 
windlass 
Ю ЮЧ ЕНЕ ma(ki)a(ge) rokuro capstan 
ІЗІН ES ~ma(ki)tabako cigarette 
14 2% ma(ki)kan coiled pipe 
= ma(ki)gami tress, curl 
JES ЗЕ kensoun cirro-stratus clouds 
5 Ж#Н ma(ki)sen winding (in electricity) 
'6 8 kantō beginning of a book 
HÆ kensekiun cirro-cumulus clouds 
USE ma(ki)zushi sushi rolled in seaweed or 
egg-omelet strips 
i ma(ki)wara bundle of straw (used as 
an archery target) 
kenshu tendril 


4 
E #ё 


9 


—1546 SON. tatsumi southeast. 


БЕ (4327. 


= M8765 


IH fukin dish cloth; napkin 
4 fuhen piece of cloth 
F| nunobi(ki) stretched cloth; cloth 
lining 
UJ nunogi(re) piece of cloth 
^E nunome texture 
Ж fuseki arrange stones (in a go game); 
place party members in strategic 
government positions 
4y furei official notice, proclamation, 
announcement 
67k. fui, hoi common people; ordinary 
dress, cotton clothing 
futon bedding, mattress 
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Ji nunoji cloth 
7) fukyoku arrangement, composition 
+> fukoku proclamation, declaration, 
notification, decree, edict 
Arx fukokusho proclamation, 
declaration, notification, decree, edict 
ХК nunobyoshi cloth binding 
> fii fuse alms, charity; temple offering 
EE fujin lineup. fujin suru take up a 
position 
Ye nunozo(me), nunoso(me) piece dyeing 
iE funori laundry starch 
10 А nunozara(shi) bleaching cloth; fuller 
П 3€ futatsu proclamation, notification 
ax fusetsu construction, laying (a 
railroad, mine, etc.) 
f% Hotei a god of fortune 
SSH hoteibara protuberant abdomen 
ZX fukyo missionary work, propaganda, 
proselytism 
ЖҮР fukyojo small chapel 
ЖЕП fukyoshi missionary, chaplain, 
propagandist 
3 197 fuchi arrangement, composition, 


design 
En SHI city, town; market. ichi 
A ІН = LS market; fair. 
? Л shijin resident, townfolk; merchant. 
ichibito market people 
3 Ё. ichiko sorceress, medium, female 
fortuneteller 
E shijo in the town, in the street 
^H ichibi market day 
[X shiku municipal district; streets 
FH shichü in the city 
РА shinai the city, within the city limits 
JF shisei the street; the town 
JE A shisei (no) hito townspeople 
SJF shichó municipal office 
XL shiritsu municipal, city 
З) shiritsu gakko municipal school 
Jl shigai outside the city limits; suburbs 
A EE 25 shigai denwa long distance 
E shimin citizen, townspeople 
E shiminhó civil law 
RUE shiminken citizenship 
63H Ej shiriin city employee, city official 
4x shikai city council 
ЕЕЕ shikai giin city councilman 
Æ shiyü owned by the city 
Æ Mb shiyüchi city land 
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ЖҰП) shiyübutsu municipal property 
ЖИЕ shiyü zaisan municipal property 
"AEF shiyakusho city hall 
H| shicho cities and towns 
HIT shichoson cities, towns, and 
villages; municipalities 
° PH shimon city gate 
fe shichd mayor 
(ІҢ shika market price, current price 
ЖА ichimatsu checked (pattern) 
i shikyo market conditions 
fill shisei municipal organization, 
municipality 
ЕҢ shisanjikai city council 
? Ex shisei municipal government 
102% shibu urban areas 
п HY shihan marketing 
2 ichiba, shijo market 
Жі shizei city tax 
ЗЕ shiso municipal funeral 
Ж shihi municipal expenditure 
"a shiei municipal operation 
БЕ shiei jutaku municipal housing 
44 shigai the streets; town, city 
f Hi shigaichi town areas 
fW shigaisen street fighting 
З 8 shisai municipal bond. 
EX shishi store; market storehouse 
ЖЕ shiden municipal railway; city 
streetcar 
ЖА. shisei city conditions; municipal 
census 
ZA shisei chosa municipal census 
“ЖЕ shijin city dust; city confusion 
205% shigi city assemblyman 


— 3 
) 1550 See 1562. 
Јр -%-7% Rl 
М8800 
IA, 21551. 
"14841 | 
В М8787 


4 Ж һототеп sailcloth, canvas 

5 һопипо, hampu sailcloth, canvas 
V.H hotategai scallop (shell) 

7 ҖЕ hobashi(ru) sail, be under sail. hanso 

sailing; gliding 

Е hobashira mast 
HUH homaesen sailing vessel 

10 KT. hogeta (sail) boom, yard 
ЖЕ homushiro sail matting 


HAN. ho sail. 
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п Я hansen, hobune sailing vessel 
EF hoka(keru) sail, set sail 
ЖАЛА hoka(ke)bune sailboat 

5 82 hokage a sail 

1 Zk hanshó mast 


4 


See “К 4455. 


Кі. КЕ. -Gi- Greece. 
koinega(u) beg, request, 


1552 
15663 
М8809 


f _ 1553 _ 
_ 53475 _ 
A M8813 


ES 


pray, beseech; hope, desire. mare na rare, 


few, phenomenal. ki- dilute (acid). 
4); kishd scarcity 
JL kigenso rare element 
54% kidai, kitai uncommon, remarkable, 
matchless 
ЊЕ kisei rare 
© АҢ Кеи rare, extraordinary 
ЖЕ keu kinzoku rare metals 
75K kikyü suru aspire to, seek, demand, 
ask for 
10 z& kisho rare book 
ER kishaku dilution 
“2 kibo hope, desire, aspiration, 
anticipation; request 
UH kibosha candidate, applicant, 
aspirant, one who desires 
CARER kiboteki kansoku wishful 
thinking 
ӨЗІ kibo һаікуй optional extra 
ration 
16 588 kihaku na thin, dilute, sparse, 
weak 


5 


m TO. Do money depository. 


M8838 


d 


nri 


| et. Cuitsu Japanese book 

748852 COVEI. 

? À chitsui(ri) a book kept in a Japanese 
book cover 


.1555 НО. SO. hoki broom. 
15664 


M8854 


-156 Haku cloth. 
)5667 


М8855 


373 
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ШЕ m —1558_ Снб. JO quire (of paper); 
eS bundle of seaweed; screen 
counter; notebook. Also used for Ж 3763. 
9 18] сһбтеп notebook 
ІНІҢ сһбтепгиға accounts; appearance 
19% chobo account book 


6 


Erf] и 1552. SocHI, Sorsu, SHUTSU, SUI 
B oe leading (troops). sotsu, 
sochi (ancient) governor. 

64 sossen taking the initiative 


Tff _1560_ TEI emperor; the god of 
)446b ; 
B -мваб5 heaven; the creator. mikado 
emperor (of Japan). 
^H teijitsu lucky day 
+. 1еіб sovereign, emperor [section 
Е) Ду teið sekkaijutsu Caesarian 
CE teió shinkensetsu theory of 
the divine right of kings 
teii the throne, the crown 
teisei imperial government, 
imperialism 
іеікуб the capital 
fy teimei imperial order 
teikoku empire; imperial 
HEX teikoku shugi imperialism 
[=] E SEH) teikokushugiteki imperialistic 
? EX. teii imperial majesty 
ў teijo palace 
IX teisei imperial government; 
imperialism; monarchical rule 
teikan imperial crown, diadem 
teishitsu Imperial Family; Imperial 
Household 
teiza imperial throne 
teiryO imperial mausoleum 
teito imperial capital 
teido the imperial way, principles of 
imperial rule 
5 3€ teigyO imperial task 
14 ЖЕ teitoku emperor's virtue 
15 SH teibyO imperial mausoleum 
18 В reiketsu imperial palace gate; imperial 


palace 
SEKI seat; mat; a place, 


Ji 2 e room, occasion. mushiro 
straw mat, matting. 


747 
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? E. sekijó in the seat, іп the assembly. 
sekijó de at the meeting , on the 
Occasion 

EVEL sekijó enzetsu impromptu 
speech 

515: sekidai room charge; cover charge; 
admission fee, price of a seat 

6 "X sekiji seating order, precedence 

RFL sekiji fauda place card 

8 8] sekiga offhand drawing 


° Æ sekitei variety hall, storytellers’ hall, 


music hall, vaudeville 
Z& sekken suru conquer everything 
Rt sekiga(ri) renting a room or hall 
VL sekiryo room charge; cover charge; 
admission fee, price of a seat 
= sekiga(ki) offhand writing 
ПЖ sekken suru sweep over and 
completely subdue 
2 IIA sekijun seating order, precedence 
Ж sekiga(shi) renting seats 


А 22 -1562 SHI teacher, master; 

ET rS exemplary person; army; 
war. 
^^^ shifu fatherly master 

ж shiyi master and friends 
б [5 shisho master, teacher 

{Z shiden instruction from a master 
shidan army division 

ЕҢ shidancho division commander 
73E shiwasu, shihasu 12th lunar month, 

December 
58 shitei teacher and student 
ZK shishó learning from a master 


84% shichd teachers, superiors, and men of 


prominence 
PH shimon tutelage 
= shiji suru study under; look up to; 
apprentice oneself to 
3€ shihyd model, pattern, paragon, 
leader, teacher 
19 zu shikun the instruction of a teacher 
22 shika the teacher's home 
ДА shion the kindness of a teacher 
ПӘН shido duty of a teacher 
13 48 shiso a priestly teacher 
^S shisetsu the teacher's theory 
5$ shihan model; teacher; fencing 
teacher 
SUP shihan gakkó normal school 
I6 E shiju teacher, scholar 


lE Co SY} = 


1562-1564 


dens PE ose -1505.. TAI belt; zone. 
M8929 YT obi obi, belt, 
aR ТН sie band; belting. obi(ru), 
tai(suru) wear (at the belt), carry, be 
armed with; be entrusted with; assume, 
take on (the character of), be tinged with; 
gird up (one’s loins). -tai zone, region. 
27) taito the sword at one’s side 
* |Ë obidome obi clip, obi band 
54 obikawa leather belt 
6 [H] taidd suru be accompanied by 
sÑ obishiki belt (conveyor) 
HB obiji sash material, obi cloth 
^. obishin obi padding 
TR оЫјо long narrow strip 
КИ) taijochi strip of land 
8 obigane banding iron 
IÍ obikawa leather belt 
#f obifü а half-wrapper (used in mailing) 
10 obigami wrapper 
91] taiken sword at one's side 
! KH] obikawa obi cloth 
2 $5 obia(ge) sash to hold obi in place 
"4 obito(ki) untying an obi 
&k obitetsu band iron 
Ë, taiden electric charge 
ЕЖ taidentai charged body 
14 4 tairyoku greenish 
АҺ, tairyokushoku greenish 
5 obiji(me) band for an obi 
ЖЕ raisen tie (in music) 
E! taikun wearing a decoration 
16 38 obiko band steel, hoop 
ЖЕ obi nokogiri, obi поко band saw 
18% obigusari chain belt 


) =€ 1564 2966 3868 
ІН 13522 J5d45 J6227 
A M8930 M16349 M22705 


Кі. kae(ru) return; take one’s leave; 
come again; come around (time). kae(su) 
send (someone) back. ki(suru) come to, 
arrive at, result in, end in, lead to; belong 
to, ascribe to; put down to; impute; be due 
to; fall into (one’s power); (his blood) be 
upon (him). kae(ri) return; return trip. 
kae(rigake) ni, kae(rishina) ni, kae(rusa) 
ni on returning. (o)kae(ri)nasai welcome 
home, welcome back. 

! — kiitsu unity, unification. kiitsu suru 

be united into one, be reduced to one 
АД kae(ranu) hito dead person 
4 kishin longing for home 


374 


X HE kae(ri)jitaku preparations to return 
АЕ kika naturalization 
ЛЕ Л kikajin naturalized person 
НҢ kiden (an official) returning to the 
farm 
WV. kae(ri)ta(te) returnee 
3 kae(shi)-sa(ru) send away 
67K kibei nisei who spend their childhood 
in Japan; returning to America 
[B] kikō suru proceed to 
{R kifuku surrender, submission 
ff kinin returning to one's post 
WL kihan returning sailing ship 
“£ kitaku homecoming, returning home 
(Ж kikyü soldier's early release 
(Ж-Е. kikyühei soldier on leave 
7 JE kae(ri)ashi пі on the return journey 
HR kae(ri)guruma returning conveyance 
Ж kison returning to one's village 
ҚЫ kitei returning home 
МЕ kirai coming back 
8 [Æ] kikoku returning to one's country 
Kf kifu returning to one's government 
post 
{K kie conversion. kie suru believe (in 
Buddhism) 
ЛЕ kifuku surrender, submission 
БА kiga retirement from public service 
Hi kikyo, kikei returning to the capital 
25 kisan returning to a former service 
kae(ru) sora an inclination to return 
kae(ranu) mukashi the past 
?x& kito homeward journey 
Z kiraku returning to Kyoto 
[E kijin returning from the war 
Ke Kiko surrender, submission 
пп kae(ri)hin returned goods 
44 kisei homecoming 
lO ФЕ kijü surrender 
ЖЕ kae(ranu) tabi the journey to the next 
world 
№ kikó suru return to school 
Ж. kiko suru return to the soil 
№, kiko homeward passage 
JER kiky6 returning home 
jay kae(ri)ni return cargo 
RAN BE kika honno homing instinct 
#4 kino induction (in argumentation) 
ЖН) kindteki inductive 
Wi kinoho inductive method 
! 3H. kae(ri)michi the way back, return trip 
EF kaeriga(ke) ni on the return journey 


50 


fit} kisen returning to one's ship; a ship 
that has returned 
PX kitai returning to one's unit 
HoE kisosei homing instinct 
BL AN ВЕ kiso honnd homing instinct 
? HE kigan returning wild geese 
JÆ kizoku suru revert to, be returned to, 
be restored to 
[Н kijun submission, return to allegiance 
Ж kikó suru return to port 
f£ kitei distance back, the road back 
ЖЕ kiketsu conclusion, end, result 
HH kiki time of return 
3 kichaku return, conclusion 
ғ” kiei returning to barracks 
BH kicho returning from abroad 
HH Кісһбео after returning from 
abroad 
'3 ES kiro homeward journey, return circuit. 
kae(ri)michi the way back, return trip 
Ё. kind going back to the soil 
ҰЛ2> kae(ri)shinzan a person who has 
5 ЖИ Kkishu conclusion | come back 
te kikan return, repatriation; feedback 
38 Н. kikanhei returned soldiers 
PS kikansha a repatriate 
17 9 kishu conclusion. kisi trend, 
tendency; direction 
0E kikan returning to one’s warship 


8 


155 See -HEF 1563. 
28 15668 ы ^H 
Ili 1566 See Ili 1573. 
)-X 
H M8967 
ІШЕ -1567 ] curtain, screen. 
15669 
М8954 


3-f- katabira thin morning kimono 
И icho curtain 
2 8 iaku headquarters, general staff 
ШЕ LÆ iaku jdsd direct appeal to the 
throne by the military 
ШЕ Ез iaku(no)shin close adviser 
ІЗ E ibaku curtain; field staff headquarters; 
secret meeting place 


J4422 A 
-m8939 DOOK; register; album; 


curtain dividing a room. tobari curtain. 


ІШ .1568 CHO notebook; account 
A 


375 1565-1568 
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426. chómoto manager, promoter, 
bookmaker 
` fF, chojiri footings, account balance 
^] chótsu(ke) bookkeeping; bookkeeper 
6 & choa(i) balance of accounts; keeping 
accounts; Comparison 
91 chómen notebook, account book, 
register 
ІНІҢ chdmenzura accounts; appearance 
105 choke(shi) cancellation, writing off 
2 $} Choba counter, desk; office; jinricksha 
pool 
chobo account book, register 
e JO. SHO. tsune normal 


a HS cer eI conditions, regular course 
of events; one's habit. tsune no ordinary, 
normal, continual. tsune ni always, 
continually. towa eternity. tada 
ordinarily. tsune(naranu) in vain. toko- 
ever-, endless. 

1227 tokootome ever-youthful maiden 

2 Л tadabito, tsunebito, jójin common 

man, ordinary person, plain individual 

“Ду joshin a sincere heart 
HEB tsunehigoro always, usually 

5 AE |] tokoyo (no) kuni distant country; 

heaven; hades 
E joheisd grain reserve 
FH /буб common use; addition 
FA FER /буб shudan regular means 
HÆ )бубзһа constant user; addict 
ЖН. joyo kanji commonly used 
characters 

67 joto an all-night light 
4x jokai regular meeting 
fF jónin permanent (post) 

2 ВА jónin iin standing committee 
Ж ВА Z jonin iinkai standing 
committee 

74% jojà constancy, continuity; always; 

usually 
{EAB ДД jojuzaga ni always 

5 At joku continual offering 
fij jórei custom, usual practice 
ik joho usual method 
НЕ jofuku ordinary clothes 
= joji everyday affair 
17 tokoyo endless night 
AKT joyato light kept lit through the 

night 

°A  joshoku daily diet, staple food 


M 


1569 


3& joren regular companions 
HJ, joki proper course; beaten track 
2% jokyaku regular customer; frequent 
visitor 
ЖЕ tokoharu eternal spring 
0 Е join regular personnel 
Xx jósosai continual meal 
offering 
| joji usually, habitually, ordinarily 
А tokonatsu perennial summer; a wild 
pink (flower) 
Ei [E] tokonatsu no kuni land of perpetual 
summer 
Æ ј010 no commonplace, conventional 
EEE joto shudan old trick, usual 
practice, regular means 
ЖЕ) jotdku stock phrase 
ЖЕЕ jotogo hackneyed expression, 
household word 
! JH. )баб ordinary way, universal 
practice 
ЖЕ jokei unchanging moral principles 
jx, joki established usage; common 
standard 
Та joyado regular hotel 
t tsunezune always, usually 
{2 jotokui regular customer 
ЖЖ jomu regular business; executive 
director 
2 BZjomuiünkai executive 
committee 
FERRETS jomu torishimariyaku 
executive director 
Ax josetsu permanent; standing 
(committee) 
АЖ Л SSE S Н josetsu kouri tempo 
permanent retail store 
ae BB josetsukan cinema 
х joshi usage, custom, common 
practice 
4140 joshühan habitual crime; habitual 
criminal 
"Hj joshiteki habitual, regular 
х9 joshüsha habitual offender 
ТҮЗЕ joshi inshusha habitual 
drunkard 
“Ж jóyatoi regular employee 
im jOon normal temperature 
$) jokin no full-time (official) 
№ josho ever-victorious 
БЕН. joshogun ever-victorious army 


Ë 


ТЕ s 


376 


fi jObi no standing, permanent, regular 
Nj Б jobihei regular army 
f 4 jobikin reserve fund 
At jobigun standing army 
ТЕЛЕ jObiyaku household remedy 
ІЗ Жу jōsū constant (in math); fate 
HH tokobushi abalone, ear shell 
18. jOchi permanent, standing 
(committee) 
19:25 El jochi iin standing committee 
14 Е jotai normalcy 
Wk Joryoku evergreen 
“РІ joryokuju evergreen tree 
5 EF. jochü staying permanently 
ЖЕ tokiwa, towa eternity 
"EK tokiwagi evergreen tree 
ЖЕЗДЕ tokiwazu а type of ballad 
{Т Joko avoirdupois 
T&S johansai continual burnt offering 
tokoyami perpetual darkness 
ak JOshiki common sense 
НУ jOshikiteki sensible, practical 
av 2 Ei Jogiiinkai executive 
board 
ЗЕН jogiin standing committee 


9 


En TEI making books or 
266. scrolls. 


lig = AKU curtain. tobari 
в curtain. 


84 akusha pavilion 


dp —572_ Ho help. 
rH ао, 


7) hojo assistance, backing 


Bom 


? TH] hokan, taikomochi professional jester; 


flatterer 
1573 —1368 Вб сар, 
14039 


alll M8971 ШЕ 2 48567 headgear. 
3-Y- boshi cap, hat, headgear 
FÆ boshiya hat shop 


п £i bdshd badge 
НІ pu. Fuku hanging scroll, 

Н = i picture; width; counter for 
scrolls. haba width, breadth, range; 
difference (in price); power, influence. 

5 75 hababiro wide width; wide obi 


50 


74 habaki(ki) man of influence 
°F habato(bi) broad jump 


10 В fukuin width, beam, breadth, 


extend 


Wk habato(bi) broad jump 


1 


VES 
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Кт, I bag. 


1575 
566b 


M8993 


ШЫ эг _1576_ BEKI. MYAKU cover, hide; 
1566d 
^w “9024 Cloth covering; face cover 
for dead person; blinds. 
-1577 KO. horo awning, hood, 
J4b5a 
(folding) top. tobari curtain. 


Ie 
M9022 


?XU МЕН horogata jidosha sedan 
0 EE Hi horo basha covered wagon, 
covered carriage 
By Iie horogaya mosquito net 


Em BAKU, MAKU curtain; 


ee bunting; an act (in a play); 
end; first rank (in sumo); a matter, a case. 
tobari curtain. 

* F ракка shogun; shogun's staff; vassal, 
feudatory, follower. makushita 
second-class Japanese wrestler 

48) makugi(re) fall of the curtain 

[у makuuchi first-class wrestler. 
maku(no)uchi first-class wrestler. 
maku(no)uchi a Japanese lunch 

5 K bakumatsu latter days of the 
Tokugawas 

6 Ef bakushin shogun’s vassal 

"H bakuri shogunate official 

bakuhei shogunate soldiers 

bakufu shogunate 

bakusha barracks; camp 

bakumei shogunate orders 

makuya tent, tabernacle 

bakusei shogunate government 

bakugun shogunate army 

Ý bakusho shogunate general 

makuai interval between acts 

makuaki opening of a play; beginning 

makuna(shi) always 

makuden sheet lightning 

bakkaku shogunate cabinet 

bakuryo staff; staff officer; brain 

trust; brain truster; adviser 
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L A KAKU, KYAKU woman’s 


(bi "M905; hair ornament; woman's 
head covering (for mourning). 
J566f 


[8 22. 


5 Xt: mammaku curtain, drapery 


12 


га Ѕее j 1588. 
D 


1580 MAN curtain. 


LUE 
i 


wie 


Н 


ІМ 
12 


—1582 Tō. JO flag, banner; 
15671 

моо87 flagstaff. 

1583 SHI. nobori flag, banner, 
7М9080 Streamer. 


1584 
14828 
М9086 


Нам. Hon. hata flag. 


T m 


_ 1585 — 
ЕКГТЕГЕ Зе 
М9088 


1586 HEI Shinto 
zigzag paper 


RAD. | 51 


offerings; bad habit; humble prefix; gift. 
nusa Shinto offerings of cloth, rope, or 
cut paper. 
SIR heisoku Shinto offerings of cloth, 
rope, or cut paper 
° J heimotsu, heibutsu offering to a god; 
a present 
fil] heisei monetary system 
Ë, heihaku Shinto offerings of cloth or 
cut paper 
3 6 heiden the room between the hall of 
worship and the inner sanctuary of a 
shrine 


- 14 
215872 See 1588. 
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Kan dry or ichi-jü (ichi “one” plus jū “ten”) Nickname: One Ten. 


F um KAN. hi(ru) parch, get dry; 
A m9165 ebb, recede. ho(su) vt dry; 
desiccate; drain (off); drink up; dry up. 

tate shield. hidaru(i) hungry. 
“Қ hiaga(ru) dry up, parch; ebb away 
5. kan'yo participation 
AR hoshidaikon dried daikon 
4% kanka shield and spear; weapons; war 
X. kanshi sexagenary cycle 
Ж. kanten drought, dry weather 
ME hi-tsu(ku) dry up 
All kampan infringement, violation 
6 Ё] ho(shi)niku dried meat, pemmican 
° [&| ho(shi)-kata(meru) vt ho(shi)- 
kata(maru) vi dry up, harden by 
drying. hi-kata(maru) vi dry and 
harden 
№] himono, karamono dried fish. 
ho(shi)mono laundry on the line 
Яң kantaku suru reclaim by drainage 


1579-1589 


ЖАЗ, kantakuchi reclaimed land 
° $k kanjo bulwark, defender, safeguard 
H ho(shi)gaki dried persimmons 
A ho(shi)gusa, hoshikusa, kanso hay, 
dry grass 
if ho(shi)nori dried laver, edible 
seaweed sheets 
ho(shi)-koro(su) starve (an animal) to 
death 
kangai drought damage 
hiuo, kangyo, hizakana, ho(shi)uo, 
ho(shi)zakana dried fish 
hi-kara(biru) vi completely dry up. 
ho(shi)-ka(rasu) vt dry up (a river) 
ws kansho interference, intervention 
3& ho(shi)na dried rape, dried greens 
шу, hiboshi ni suru vt starve to death. 
hiboshi ni na(ru) vi starve to death 
У. higashi candy; cookies 
12 59 ho(shi)ba drying ground 


378 


ij kamman ebb and flow, tide 
ЭМ hoshii cooked and dried (for 
preservation) rice 
Æ] hiwa(re) cracking due to drying 
же hiba dried daikon leaves 
28) 28) ho(shi) budó raisins 
138 kan'yo participation 
5 E kambatsu drought 
val kancho, hikishio, hishio ebb tide 
i Меша, hikata tideland; dry beach 
16 S, kampyo dried gourd strings 
25 hoshika, hiiwashi, ho(shi) iwashi 
dried sardines 
74 hidara dried codfish 


2 


М 7 1220 Hvo. Вүб. НЕ! level, 


4a3f . 
m9167 peaceful. taira(geru) 


subjugate; put down (trouble); consume 
(food), eat up. taira(gu) be suppressed. 


hei(tsukubaru) make a deep bow. hira ni 


earnestly, humbly. hira(tai) flat, even, 
level; simple, plain. tai(ra) na flat, 
smooth; calm; a plain; sitting tailor 


fashion. tai(rakana) level; just; peaceful. 


hira- common, ordinary. 
3 FL heibon na common, commonplace, 
ordinary, mediocre 
^H heijitsu weekday, ordinary days 
E Heishi the Tairas 
7K heisui the usual amount of water; 
calm water 
JK. hyósoku meter (in Chinese poetry); 
consistency 
7] heibun suru bisect, divide equally 
Æ hirate palm; equality 
= hirateu(chi) a slap, spanking 
Jj һеіһб square (of a number); square 
БЖ: heihdkei square 
HAR heihokon square root 
54 hirashiba sod 
eU E E hiradaigata kasha flatcar 
HE heizei no usual, ordinary 
HE 1 heizeigi usually worn 
`É. heihei level; ordinary 
E FLJL heihei-bombon(taru) ordinary, 
mediocre 
Fe heimin commoner, plebeian 
Б: 3 heimin shugi democracy 
6 F] hirausu horizontal stone hand mill 
^ heiki composure; unconcern 


379 
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{R hirefu(su) prostrate oneself before. 
heifuku suru fall prostrate 

HB heichi, hirachi level ground, plain 

WK Heisei the era beginning 1989 

(Б.Ж) hiragana the cursive syllabary 

4E. heinen normal year, civil year 

4ETE heinensaku normal crop 

Ж.Р heinennami the same (harvest, rain 
fall, etc.) as in an average year 

^C heian peace, tranquility; Heian era 
(794-1185) 

Ф271 Неіапкуб ancient Kyoto 

4rHH Heiancho Heian period 

fT heiko parallelism, parallel 

TIU JJ heikoshihenkei parallelogram 

{71% heikobo parallel bars 

TIR heikosen parallel line 


’ 44 heikaku straight angle 


VE heisaku normal crop 

E ES heishin teit suru prostrate 
oneself 

2] heikin, narashi equilibrium, balance, 
average, mean 

Яу heikin yomei life expectancy 

I fy heikin јитуб average life span 

J5 ri heikinten average mark, mean 
point 

2718 heikinchi average value, mean 
value 


5 IH heitan na even, flat, level 


HH heimei na clear, simple 

Ж hiraoyo(gi) breast stroke 

hi heihan lithography 

BE heifuku civilian clothes, plain clothes, 
ordinary clothes 

БА heiga suru lie down; be laid up 

^E. heitei suppression, repression, 
subjugation 

JE hirazoko flat bottom 

ЈЕ hirazokobune flat-bottomed boat, 
SCOW 

(ІШ heika normal prices; par; parity 

(4) F heika kirisa(ge) devaluation 

AX heiban slab, flat board; monotony; 
lithography 

ЖЕДІ Ен heiban sokuryó plane-table 
surveying 

JR heiro, hiraro open-hearth furnace 

KAYE heirohd open-hearth process 

Ж heii easiness; simplicity 

ZU heiika simplification 

ЖП heiwa peace, harmony 
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АП Е Ж heiwa shugi pacifism 
ЯП Е 307 heiwa shugisha pacifist 
ПЗЕ heiwa kyézon peaceful 
coexistence 
ЖЗ heiwa kaigi peace conference 
Пе] heiwa joyaku peace treaty 
AIA heiwa kései peace offensive 
FUE) heiwateki peaceful 
ЖП | heiwakoku a peaceful country 
ЯЦЕ|2% heiwa kokka peace-loving 
nation 
ЖП З heiwa sangyd peace-time 
industries 
Пе ла heiwa ronsha pacifist 
? 4i Heijokyo ancient Nara 
Ес hiraya bungalow, one-story house 
ЕЕЕ hirayane flat roof 
{Z heishin peaceful news 
(ЕЕ hirashinto layman, laity 
ІН heimen level surface, plane 
HIX] heimenzu ground plan; plane figure 
ІҢ Ж. heimenkei plane figure 
Мн). heimen kikagaku plane 
geometry 
H$ heimenkyo plane mirror 
OJ heigen plain, moor, prairie 
НЕЕ heiji normal times, peace time 
Hit heimyaku normal pulse 
Ж hirasode wide sleeve 
ZX hiraya one-story house. Heike the 
Taira family 
ЖЄ heiso ordinarily, in the past 
112 heitan na simple, quiet 
PY heiya a plain, open field 
‘= Мейд normal; normally, usually 
M heijodo(ri) as usual 
278 heifuku restoration to health 
im heion the usual temperature 
SK heizen(taru) calm, composed 
== byodó equality, impartiality 
5& RE Hj] byodo koyo equal employment 
а= byodokan considering all people as 
equals 
138 heikatsu na smooth, even, level, flat 
%5 hiraginu plain silk 
^ Ё heisei tranquility, calm, equanimity 
'5 #1 heinetsu normal (body) temperature 
i f heion tranquility, calmness, rest 
(ff heiko equilibrium, balance; 
equalization 
für EP heiko kankaku sense of balance 
17 4+ hiraayama(ri) earnest apology 
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99 hiranabe pan, griddle 
18 fy heiyu convalescence 
WX hirao(ri) plain fabrics 


FF == 1591. KEN taira flat, level, 
264 smooth. 
a HEI put 


JF cm fr o= 
15675 
М9170 together. 


7% heidon асос. preis 
swallowing up 


AE. = —1593_ NEN year; term of service. 
A Ye loshi year; age, time of life. 
3-Y- toshigo second child born within a 
year 
F toshishita younger, junior 
E toshiue older, senior 
A toshihisa(shiku) for many years, 
anciently 
“АІ nennai within the year 
4j nembun yearly amount 
H nengetsu, toshitsuki months and 
years, time 
HH nengappi date 
FH nenja throughout the year 
th 47 5 nenjü gyoji annual functions or 
events 
^] nenshó youth 
^| XR nenshdsha youth, minor, young 
people 
^-E (o)toshidama New Year's gift 
JY, nenshü annual income 
TH toshi (по) ichi year-end fair 
H nenrei age 
"y пепео era name 
Ж nemmatsu year end 
ЗЕЕ toshigai (mo) na(i) unbecoming, 
unsuitable; disgraceful 
5) nenko long service, long experience 
59) 51] nenkó joretsu seniority system 
TH iil] nenkö seido seniority system 
fX, nendai age, era, period; date 
(0 nendaiki chronicle, chronology 
[CB nendaijun chronological order 
6 E] toshimawa(ri) age relationship, luck 
concerning age. nenkai anniversary 
service (in Buddhism) 
У nenji annual; dates 
Ж toshigoto (ni) annually, yearly 


Па» 
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НЕЗ nembyaku-nenjü all year round; fH nenso annual tax 3 
year after year ЖЕ nen'eki annual profit 
4: nenkai conference; annual convention ЗЕ nensa annual variation H 
UE nenkaihi annual fee Hi! nempai age П 
АҒ. toshidoshi, nennen years, year by BÚ nempaisha elderly person 
year, annually. toshi (ga) toshi Ei nengu land tax (in kind); tribute; a 
considering his age ground rent EN 
ЖЕҢЕ nen(gara)-nenjü, nen(ga)-nenjü all +1 Ж nengumai annual rice tax A 
year round; year by year ! Eh toshiga(ke) yearly payment 
ЖАНЕ nennen-saisai annually, every BX. toshizaka(ri) prime of life AL 
year $X toshi matsu(ri) annual festival. - у 
759 toshi (по) mame beans of the bean- nensai anniversary 
scattering ceremony UH toshigoro аре; marriageable age; age А 
CX toshiarata(maru) the New Year of puberty; adolescence; for some dx 
dawns years 
Fl] nenri annual interest rate И Н A toshigoro-higoro these days Б 
#2) nensho beginning of the year; New EE nensan annual production ro 
Year’s greetings Ж#Н nensangaku annual production + 
Wl] nembetsu by years Æ toshiyo(ru), toshi (ga) yoru grow old. 
© toshiwasu(re) year-end drinking party toshiyo(ri) old person, an elder; older Ы 
i nenki death anniversary, Buddhist councillor p 
anniversary ceremony 4 7. toshiyo(ri)go child of one's old age 
BH toshiotoko bean scatterer Æ íx toshiyo(ri)yaku a senior's role TL 
Hj nempo beginning of the year # El toshiyo(ri)kusa(i) slovenly like an pi 
МЕ nenrai for some years old man 
Š £ nenkin annuity, pension Æ Ye toshiyo(ri)ji( mita) characteristic of P! 
МЕ toshiba(e) approximate аре the aging Ш 
HH nen'ake expiration of a term of 12 Bet nenshi age TT 
service. toshia(keru) the New Year 3 toshiko(shi) year end, New Year's 
dawns Eve. toshi (о) ko(su) the year ends WM 
ik toshinami old age, oncoming age [a] nenkan era, period of a year; for the T 
HV toshito(ru), toshi (o) to(ru) grow old, year 
age Жі nenzei annual tax c 
ШЕ nengen length of time, term #& nenkyü annual salary IH 
Æ toshiwaka(i), toshiwaka no young, “| nenwa(ri) annual rate Es 
youthful Sk петро annual report T 
Ж nempyo chronological tables, ЕҢ nenki term of service; apprenticeship ~~ 
chronology HHHH nenkia(ke) expiration of a term of x 
fe nencho seniority service > 
REP nenchósha a senior, elderly people ЯҢ 27 nenkimono apprentice 
kG nenshi beginning of the year; New ЯҢ Жү nenki boko apprenticeship, 4 
Year’s greetings, New Year’s calls indenture +H 
Æ nenki one's term of service; ЖА nenga New Year's greetings; New " 
apprenticeship Year's call 
ZEXS^ X nenki Боко apprenticeship, ЖАҚ пепвајо New Year's card = 
indenture ЖЕҢДІ nenga yübin New Year's mail E 
? RF nendo year; fiscal year; school year; Ж ҖЕ = nenga hagaki New Year's 
term postcard H 
Jë: toshi (о) hiro(u) grow old ІЗ пепѕй number of years Z 
SHT. toshi kakko, toshigakko =, toshikasa senior, older, elderly ji 
approximate age ^J toshima mature woman, middle-aged T 
10 = петрб annual salary woman 
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Xm toshiha age; years 
жі toshi (no) kure year end. 
toshiku(reru) the year ends 
'S петри annual installment 
ШЕ nenrin annual tree ring 
ta 5 nenrin shigaku 
dendrochronology 
ФЕ nempai age, age of experience 
ЗЕ nempaisha elderly person 
'6 ЕҢ toshigashira the oldest person; 
beginning of the year. nento 
beginning of the year 
fi nenrei age 
18 8 nengaku yearly amount 
19 ІН toshi (no) se New Year's Eve, the 
year end 
Bi петри personal chronological 
history 
$ nenkan yearbook 


5 


tt a See jË 1592. 


AE _1595_K6 happiness, fortune. 
713926. 
А m9176 Sachi, saiwa(i) happiness; 


17 
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blessing; good fortune. shiawase good 
fortune, happiness, blessing, mercy. 
ko(su) (the emperor) travels. 
Та kófukó weal or woe, good or evil, 
sunshine and shadow 
625 saisaki good omen; good beginning 
? 48 kobin favorable opportunity 
$E kojin a favor; supreme happiness 
18 koun good fortune 
328 kounji child of fortune 
12 ЖЕ sachinashi no luck, bad luck 
Зн kofuku happiness, welfare 


- 10 


АЕ лз 1596 KAN. miki (tree) trunk. 
ArT 
ST karatakewa(ri) cutting straight 


down; cleaving (a person) in two 
š =} kanji manager, secretary 
25 Б. kanjichó chief secretary (of a 
party) 
ЮЗ Капғуй main current 
Bb kambu management, the executives, 
the leaders 
йр 2: kambukai board of directors 
І5 ЖН kansen main line, trunk line 


At top: itogashira “thread” top. At left: yo hen left-side “young.” 
Nickname: Short Thread (cf. Rad. 120). 


x, 4 _1597_ YO small; young; dark, 


15676 
М9189 obscure. 


1 


-E GEN. maboroshi vision, 
А Ес 2938. dream; illusion, apparition. 
^H genjitsu mock sun 
J gengetsu mock moon 
5 Ж gensei this fleeting world 
Hi genshutsu suru appear as a phantom, 
appear dimly 
6 FET gento stereopticon, magic lantern 
KT 2: gentokai stereopticon meetings 
kT} 25 gentoki stereopticon projector 
KT TET вето kikai stereopticon 
projector 
8.95 genkai strange, mysterious 
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"7 genjutsu magic, witchcraft, sorcery 
ХН genshi visual hallucination 
12 BK genwaku fascination, bewitching 
$ genkaku illusion, hallucination 
В gemmetsu disillusionment 
Zi ретти dreams, visions 
ЖН genso illusions 
AB HH gensokyoku fantasy 
416 genzo phantom, vision, illusion 
552 gen’ei phantom, vision, illusion 
5 B B gen'eiteki illusionary 
"BH genchō auditory hallucination 


2 


ЯД] эн 1599 YO infancy, childhood; 
A AS infants, children. osana(i), 


itokena(i) infant. ito very young. 
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* XX ydjo baby girl, little girl 
-f- osanago baby, infant, child 
t> osanagokoro child's mind; innocent 
heart 
Ж yóboku young tree 
RUE osanatomodachi childhood 
friend 
7] yosho infancy, childhood 
AVA yoshoji infant, child 
* № yosei larva 
=E ydshu young master 
© rH yochü larva 
Жі убтеі, убтуб one's infant name 
{Е убпеп infancy, childhood 
Œ Т. yonenkó child laborer 
1E. 3518) yonen rod6 child labor 
ЖЕЗ ЖЕ убпеп gakko military 
preparatory school 
ЖҰҚ yonen jidai childhood 
4E HH yonenki childhood 
7Ж yokun young master 
ІҢ yoji infant, baby, little child 
VASES уду shiboritsu infant 
mortality rate 
H £T yojishoku baby food 
Е, yoji senrei infant baptism 
HTHHT удјі azu(kari)jo nursery 
yoga germ (in grains) 
удѕһа infant, child 
yotei child emperor 
yoji infancy, childhood 
osanagoi puppy love 
itomiya infant prince 
убјаки young and weak 
yogyo young fish 
убсһб young bird, fledgling 
убаб asmall child 
yökin chick, young bird 
гы убри childish innocence 
Elz osananajimi childhood playmate 
ЖЕ yochi infancy, babyhood; 
crudeness 
Ж [a] yochien kindergarten, preschool 
$559 yoju young tree 
ПА yorei tender age 
AVA yoreiji young child 
18 #Ң osanagao one’s baby features 
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ER YU. yü(suru) confine to a 
79205 room. kasu(kana) faint, 


PH 
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dim, weak, indistinct, hazy; poor, 
wretched. 
5 Z yügen mystery, the occult 
yüshü imprisonment 
75% yükoku ravine, glen 
° F] уйтоп pyloris 
JÆ yükyo hermitage, retreat; retirement, 
seclusion 
Tk yürin deep forest 
HH yümei the present and the other 
world; dark and light 
HHAHMS yümei-aiheda(teru) die 
°% уйко fragrance 
z3 yüshitsu darkened room; quiet 
room 
Ç yükyaku а quiet guest; an orchid 
Ж yükai Hades, realm of the dead 
222 yükei secret promise 
ÉE] уйуй(ѓағи) deep; dark; quiet 
10 27 yümei semidarkness; deep and 
strange; Hades 
LiB уйтеікаі Hades, realm of the 
dead 
ПЕ, vüchó mountain bird 
РЯ yühei house arrest, confinement, 
imprisonment; depressed feeling 
yáso quiet window 
#X yüjaku quiet, sequestered 
ЖҮЙЕ уй/акиті solitude, quiet 
І2 pJ yükan na quiet and secluded 
#4 yüzetsu a quiet and secluded place 
B: уйвһб a beautiful and quiet scene 
= yükei a quiet sequestered scene 
Ж yüzen na quiet and secluded 
iM yübina dim, indistinct 
Ë уйап па dark and secluded 
ЖЕ уйга refinement 
ЖА yüshü deep contemplation 
\4 $% уйкуб solitude; secluded place 
ЭЙ yükon spirits of the dead 
5 А yiishu a quiet, natural setting 
= yürei ghost, apparition, spirit 
Æ AO yüreijinko ghost population 
SEL yureigaisha bogus company 
Sz j уйгеі yashiki haunted house 
SEK yürei кари watered stock, bogus 
shares 
SJ yüreisen ghost ship 
SE uH yüreibanashi ghost story 
UX уйѕиі па retired and quiet 
ЕНЕ уйѕиікуб secluded place 


26 Ë уйшізи melancholy, dejection, gloom 
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A -1601 Kr. iku(ra) how many, how 
(3476 _ 

B m9208 Much; how far, how long; 
so much per; however (difficult). 
iku(raka) some, something, anything; 
somewhat, a little, to some extent, partly; 
in a way. iku(ra)mo any amount, any 
number; (neg.) not many, not much. 
iku(tsu) how many; how old. hotohoto 
almost, quite, really. iku- some, several, 
many; how many, how much. 

? Л dkunin, ikutari how many people. 
ikunin ka several people. ikunin 
demo any number of people 

3 Ж, ikuhisa(shiku) eternally, forever 
JJ ikuman many tens of thousands 
F ikusen thousands (of people) 

Ж ikusai how old, what age 

* H ikutsuki how many months 

4} ikubun some, something, a part. 
ikubun ka somewhat, partly 

H ikunichi, ikka how many days; what 
day (of the month). ikunichi ni what 
day. ikunichi demo for any number of 
days 

Н {< ikunichi(ka) (no) nochi after some 
days 
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Нё Н ikunichi (mo) ikunichi (mo) for 
many days 
^H Ките what weight 
HE ikuyo many generations 
ӨЛЕ ikutose, ikunen how many years. 
ikunen mo for many years 
Z ikuta no many 
МШ ikubaku how much, how many. kika 
geometry 
An}: kikagaku geometry 
{FAHY kikagakuteki geometric 
(ЕГІН (25 kika gaho descriptive geometry 
AM AN X kika kyiisi geometrical series, 
geometrical progression 
57% ikuyo how many nights; night after 
Ж ikumukashi how ancient | night 
? Ё ikudo, ikutabi how often, how many 
times. ikudo mo frequently, many 
times 
18 ikuto(ri) how many kinds. ikutsit 
how many copies; how many letters 
TX ikuaki many autumns; many years 
EZ ikue nimo again and again; earnestly 
0 RẸ ikuji what time 
"Е ikubaku how much, how many 
59 kibo 14th night of the lunar month 
12 XE ikuhodo about how much 
fri ikuhodo (то) na(ku) not much 


Madare trailing ma (1.е., the enclosure of Rad. 200 ma hemp"). 
Also called ten’ichi-dare (i.e., a trailing Rad.8). Nickname: Dotted Cliff (cf. Rad. 27). 


1602 GEN house; house built high 


| 15678 | 
M9221 ОП cliff. 


1603 |і э 2 CHO 
J Г 14423 
A M9223 D> ТОТ government 
office. 
44> chorei government order 
8 2: chosha government office building 


JA 1604 МЕ _1640 Ке, 
392d _)5722_ 
AMA M9224 LA m9493 hiro(garu) vi 


spread out, extend, reach to. hiro(geru) vt 


expand, enlarge, widen; unfurl; open 
(arms or a package), stretch, spread. 


1601-1604 


hiro(maru) spread, be diffused, prevail, 
be propagated, pervade, be circulated, 
become popular. hiro(meru) extend, 
widen, enlarge; spread, disseminate; 
popularize; advertise, introduce, 
announce. hiro(me) announcement, 
advertisement. hiro(i), hiro(yakana) 
Wide, broad, extensive, spacious. 
Ц hirokuchi broad mouth; large- 
mouthed bottle 
MER hirokoji thoroughfare 
K kódaina vast, extensive, magnificent 
KÆ kodai-muhen na boundless, 
immeasurable, infinite 
5 75 hirobiro toshita extensive, spacious, 
roomy 


384 


НИЯ, hiro(i) me (de) mi(ru) treat 
magnanimously 
63h, kohan na wide, extensive, 
widespread, comprehensive 
tk késé na grand, imposing 
ШЕ kokaku wide angle 
Fi Кбееп boastful speech 
> kōkoku advertisement; public notice; 
poster, handbill; publicity 
Е-Е kokokunushi (radio) sponsor 
EFT kokokutó advertising lights 
EER kokoku kikyü advertising 
balloon 
{ft kokokusha advertising agency; 
publicity bureau 
ЯҚАА kokokuto(ri) advertising solicitor 
НУ ЛЕ kokoku toritsugiten 
advertising agency 
ÆA КоКоКи һбз0 commercial radio 
ЕНЕ kokokuya advertising agency 
ЕЖ) kókokuryó advertising rates 
ЖШ kokokubu publicity department 
Az kokokuka(ki) ad writer 
ЕЖ, kokokuzei advertising tax 
ЗЕ kokokugyo advertising business 
ВУД kokokuran advertising columns 
° E: kokyo spacious residence 
9 Е hiro(me)ya town crier, sandwich 
(advertising) man 
$E kokyo width; area 
ЕЛ, КОК wide gauge 
974 kogen wide plain, open country 
#H hirosode wide sleeve 
ПЕН» koya, hirono open field, open country, 
wilderness, moorland, plain, prairie 
Zz köbö extent, area, expanse 
iM kõiki wide area 
23 koenna vast and far-reaching 
ІҢ hiroma hall, saloon (on a ship) 
i hiroba open field, public square, 
ШЕ hirohaba double width | plaza 
= koryo largeheartedness, generosity 
Же koyoju broad-leafed tree 
*R koho publicity 
ZR ES kohobu public relations department 
IS kobaku(taru) vast, wide, boundless 
3& kogi broad sense, broad application 
zx hirobuta large tray; cover for a 
kimono chest 
154. hiroen broad veranda; eaves 
FU kohan wide, extensive, widespread, 
comprehensive 
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Acs _ е 5 
APA kohan'i wide scope, vast range 
К kokatsu na spacious, wide, extensive 
iis] kokatsu па spacious, wide, extensive 


3 


SHO level. 
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E 13е31 
М9234 


f= «һбуа village headman 
shóen manor 


мәә 
Ww wo 


4 


1606 Ні. kaba(u) protect, shield; 
ІҢ тозе defend, plead for; harbor 
(criminals). hisashi waves; canopy; 
penthouse; visor. 
kaba(i)-ta(te) suru protect, shield; 
defend, plead for; harbor (criminals) 
22 hisashigami low pompadour 
02 higo protection, patronage 
RW higobutsu a shelter 
Е 54 higosha patron, guardian 


ki 


р >= —1807_ Jo beginning; preface; 

АН” тауа. order, precedence; farewell 
address; curtain raiser. tsuide order; 
occasion, chance. tsuide ni while, on the 
way, incidentally, while you're about it. 
455 jobun preface, foreword, introduction 
6 HH jokyoku prelude, overture 
У joji order, sequence 
Jl| joretsu rank, grade, order 

’= jogen preface, foreword 

925 josō introduction (in music) 

2 BH jobira(ki) beginning (of a celebration) 
21] joshi preface 

13 YA. josū ordinal number; numbering 

X jomaku curtain raiser 

^ jogaku prelude, overture 

aW, josetsu introduction 

ug joron introduction, preface 

ЖЕ joban opening a game of chess or go 

ЖЕҢУ јорапѕеп the beginning of a 

campaign 


.1608 SHO floor; bed. toko bed; 
NIS Be sickbed; floor; alcove; 
padding. yuka floor. yuka(shii) 
admirable, respectable; sweet, charming; 


interesting; tasteful, mysterious. -shd 
counter for beds. 
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2 À tokoi(ri) consummation of marriage 
JL, shogi camp stool, folding stool 
ЗІҢ tokoyama wrestler's hairdresser; wig 
maker; a theatrical coiffeur 
F yukashita under the floor 
E tokoa(ge) recovery from a long 
illness. shojo оп the bed. yukaue on 


the floor, above the floor, floor (lamp). 


5d], tokobara(i) recovery from illness 
©, shdgi camp stool, folding stool 
8 ЛЕ tokomise booth, stall 
Tk. tokoita alcove floor board. yukaita 
floor boards 
"il tokojirami bedbug 
? E& tokoya barber; barber shop 
ЖЕ tokobashira ornamental alcove 
post 
!! n& tokoba(ri) flooring 
ЗІҢ roko(no)ma large ornamental 
livingroom alcove 
ЖА tokoga(e) transplanting saplings 
Wb toko(ni) tsu(ku) go to bed 
ІЗ tokoo(ki) alcove ornament 
ШЕ toko okimono alcove ornamental 
ax tokojirami bedbug 
'7 tokozure bedsore 
|? WE rokobana(re) getting out of bed 


5 


Bt > -1609 Kō G, seventh. kanoe 
)392e 
м9278 Seventh calendar sign. 
5 Н Ж koshinzuka stone image of 
travelers’ guardian deity 


Іі _1610_ HO kitchen. 

M9266 

?'] hócho kitchen knife; cooking; cook 
J A hóchónin cook 

J BH hochoshi cook 


By hochü kitchen 


15 


ДУ os — U Fu urban prefecture; 

A jJ 5. sons government office; 
representative body; storehouse. tsukasa 
office, government office; director, head 
official. 

3 F fuka metropolitan suburban districts 

5 Y. furitsu managed by an urban 

prefecture 
ГГ fuché urban prefectural office 
4j furei urban prefectural ordinance 


1609-1612 


$4x fukai urban prefectural assembly 
RE fukai giin urban prefectural 
assemblyman 
š ЖП ЁШ fu сїйї urban prefectural governor 
?|H. fuken prefectures 
12 Ë: fuzei urban prefectural tax 
‘er Jue urban prefectural enterprise 
205% > fugikai urban prefectural assembly 
DET fugikai giin urban prefectural 
assemblyman 


1612 Тұт bottom, base; kind, 
АЕ — = sort. soko bottom; sole; 
depth, bowels (of the earth); bottom price. 
? А sokoi(re) touching bottom (stock 
market) 
JJ sokojikara latent energy, reserve 
strength 
3 cb sokotsuchi subsoil 
431 teihen base (in geometry) 
IE teishi suru stop 
5 |9 sokobi(kijami dragnet; dragnet 
fishing 
° f soko ishi hard core 
ПІ soko (о) tata(ku) empty completely 
АД soko (о) hara(u) empty completely 
AX teihon original text 
656 sokobika(ri) lurking luster, latent light 
URE sokokimiwaru(i) uncanny, 
ominous 
’ #4 teikaku base angle 
t3 sokomame blister 
7 sokobi(e) chilling to the bone 
K sokonu(ke) bottomless; unbounded; 
extreme; self-indulgent; indiscreet 
ІХ. EFA sokonu(ke) jogo heavy drinker 
TRIES sokonu(ke) sawa(gi) boisterous 
merrymaking 
5i sokonami ground swell (the wave) 
ЖД sokoshi(ranu), sokoshi(renu) 
bottomless 
? «& sokogawa sole; sole leather 
10 ff sokone bottom price 
Wit teiryü bottom current, undercurrent 
fay sokoni ballast 
1 2) sokozuri bottom fishing 
12 BÉ sokobira(ki) hopper (car) 
Ht sokona(shi) bottomless 
= sokoi innermost thoughts; secret 
intention; ulterior motive; undertone 
(in stock market) 
= th sokoiji bottom of one's heart 


13 
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6 8 sokozu(mi) goods stowed at the 
bottom, (ship’s) ballast 


ЛЕ —1613 TEN shop, store. mise, tana 
14539 
A ІН “М9267 Shop, store, booth. tana 
house (for rent). 
3-Ғ- tanako tenant 
5 Y. tanada(te) eviction notice 
=E tenshu storekeeper, shopkeeper 
TH tamburu(shi) shopworn goods 
Ё misedai counter іп а store 
CERE misejimai closing a business 
misesaki shop front 
3B miseu(ri) sale at a store 
525 тапатопо, mise (no) mono shop 
clerks 
? Hi]. tensoku store rules 
E] tanaoro(shi) inventory taking; 
faultfinding; comments 
Hi] tanasaki shop front 
= ten’ya store, caterer 
ЕЕ ten’yamono caterer's dishes 
H tanaga(ri) renting a house (from 
someone), tenancy 
Wi tanazara(shi) shopworn goods 
UE tanazarae clearance (sale) 
Е ten'in clerk 
f£ tanaburumai shop celebration 
" 5 tanaakina(i) storekeeping 
2 BH misebira(ki) opening a store 
T$ miseban tending a shop, salesperson 
Ё tanaga(shi) renting a house (to 
someone) 
З р misekaza(ri) window dressing 
tanachin house rent 
I5 48 tempo shop, store 
HH tanau(ke) security for a tenant 
15 Л tanau(ke)nin guarantor for a tenant 
6 GE tent shop front, shop window; 
counter; store 


10 


6 


HR 1614 Nonstandard for He” 

AR => FE 

БЕ -1615 SHO. JO school; village 
15679 

ЕЯ м9298 School. 


E Do degree; extent, 
AL, "weis measure, limit; a time; 
graduation, scale; composure. Taku. To. 


53 


do(suru) save, redeem, reclaim. wata(su) 
Carry across, ferry over, bring over; hand 
over, deliver; deal (cards); transfer (a 
business); pay (wages); bridge; stretch 
(something) across, lay across. tabi time, 
occasion; repetition. -tai desiderative 
verbal suffix. 
55 do (о) ushina(u) wander aimlessly 
7 dohazu(re), dogai out of one's 
consideration, extraordinary, 
excessive 
AN. AH dogaishi suru disregard, neglect, 
overlook 
°& doa(i) degree, extent, rate 
© dowasu(re) memory slip, forgetting 
for the moment 
? RE tabitabi, dodo often, frequently 
EZ tabikasa(naru) occur repeatedly; 
repeated 
ИН dogimo heart, spirit 
HABER dogimo (о) nu(ku) startle 
(someone) 
0) dokyd courage, pluck, nerve, bravery 
!! K& domo(ri) graduation, scale 
'° == doryO magnanimity, generosity 
sa YF doryohó measurement 
х8 ФЕ doryo genki standard of 
measurement (in a bureau of 
standards) 
Æ {$j doryoko weights and measures 
3 žit dosü frequency, number of times 
І8 Е do(shi)gata(i) incorrigible, inveterate, 
hopeless, beyond saving 


7 


1617 . Ko storehouse. kura 
АН ҢН e 21. godown; cellar; 
depository, treasury; granary, elevator. 
? А kurai(re) warehousing 
5H kurada(shi) releasing stored goods 
S'Ef kokan treasurer 
П f£ kurautsushi transporting to another 
storehouse 
3 Æ kuri priests’ quarters; monastery 
kitchen 


Z£ —1618_ Тұ. niwa yard, courtyard, 
J446d 
A pan m9337 garden. 


* E] niwaguchi garden entrance 
E teijo in the garden 
ҚА niwa geta garden geta 
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44 niwabi bonfire 
FH teichü in the garden 
A) teinai in the garden 
Ж. niwaki garden tree, shrub, shrubbery 
Жу niwa Мао garden gate 
`f niwa ishi decorative garden stones; 
steppingstones; flagstones 
6 E] niwamawa(ri) around the garden; 
things concerning the garden 
fz niwazuta(i) passing through the yard 
niwasaki de in the garden 
“(Б niwatsuku(ri) gardening 
І] teizen, niwasaki de in the garden 
10 В niwashi landscape gardener 
All teikin home precepts, parental 
discipline, home education 
ж niwaha(ki) sweeping the garden 
Ж niwa suzume garden sparrow 
EK teikyü tennis 
ERR teikyükai tennis world 
EK EF teikyü senshu tennis player 
2 Ж niwaban guard of the inner garden 
ЗЇ | teien garden, park 
Ge] ҢІ, teienchi garden plot 
[ШП teienshi gardener, landscape 
architect 
[ЖЛ] teienjutsu landscape gardening 
6 тейи shrubbery, shrub 
JER niwabi, teiryo bonfire 


1619_ RT, —278_ Za seat, 
_ЈЗа42 | J3a41 
M9319 M4931 cushion; 


AE a gathering; stand, pedestal, 

platform; (metal) washer; theater; troupe; 

constellation. suwa(ru) squat down, sit 

down, (eyes) are fixed on. za(suru) be 

involved in; squat; sit down. i(masu) be, 

go, come (polite). suwa(ri) stability. - 

(ancient) guild. 

> F zaka polite letter ending 

4 zachü in the room; member of the 
troupe 

JÚ zamoto theater manager, producer 

JA suwa(ri)-ko(mu) sit down, plant 
oneself down 

AWESE suwa(ri)-ko(mi) higyd sit-down 
strike 

5 E] za (ga) shira(keru) a chill falls over 
the gathering 

^] zatsu(ki) regular actor attached to a 
theater 

fL zarei bow from kneeling position 


1619 


Æ гази, zashu head priest of a temple. 
zashu theater owner 
Ж zayüni at one’s right; at one’s side 
4185 zayü(no)mei desk motto 
63 zasu suru run aground 
TÍ zai seating order, precedence 
Š zagane metal washer 
ТЕ zachó chairman, president, 
moderator; troupe owner-leader 
РД zasho one’s seat; one's location; 
emperor’s residence 
БА zaga sitting and lying down 
° zashoku suru live in idleness 
JE za (о) mo(tsu) act as hostess or master 
of ceremonies 
i| zasu suru run aground 
ЖЕ zajo suru be on board 
Б; сако sitting height 
(ty zayoku sitz bath 
Ж| zazai suppository 
Ei zain troupe personnel 
BEBE suwa(ri)dako foot callous due to 
sedentary habits 
J& zaseki seat, pew; cockpit 
ДЕЙШ El zaseki man'in Standing Room 
Only 
"E zakotsu hip bone 
“= AE zakotsu shinkei sciatic nerve 
ver AUER zakotsu shinkeitsü sciatic 
neuralgia 
"Я zashi suru look on indifferently, be a 
mere spectator 
i548 zazen meditation (in Zen Buddhism) 
ІНІ zabuton cushion 
ЗЕ zagyo sedentary work 
325% zagydsha sedentary work 
^ff zazo seated image 
e үт zahyo coordinates (іп math) 
ak E discussion, talking things over 
2%2- zadankai round-table talk, 
discussion group 
Bir zashiki room, apartment, drawing 
room; giving a banquet; entertainer's 
evening engagement 
BYE zashikiro room for confining people 
HY 5S zashikigi geisha's costume worn 
while entertaining 
ҖЕ тауаки suppository 
гакуб amusement, entertainment, fun, 
party games 
ЫҢ zagashira theater-troupe leader; 
leading man. zato ancient blind 


388 


official; blind masseur; blind man; 
blind musician 
GH fii zato kujira humpback whale 
ГДЕ zasho running aground 
8 Rẹ zashoku sedentary work 
ЖОЛЫ zashokusha sedentary worker 
19 48% zagu(ri) hand reeling 


8 


1620 Nonstandard for 1619. 
AIA x МА 
JB -= EA 
FE —1821_ Кб peace. 
A M9376 


48 kōnei a peaceful world 


JER =: 1622 1628 RO corridor, 

J JH a Bb => hall, lobby; 
tower; б Шоо 

3 F röka corridor, hall, lobby, vestibule 


Іт 1623 fr с=с -3083 AN hermitage, 
M9369 51257 retreat. io, iori 
hermitage; living in a hermitage. 

5 E anshu owner of a hermitage 

6 iomori guard of a hermitage 

?{ anju, anjü owner of a hermitage; 

living in a hermitage 

= anshitsu hermit’s cell, sylvan retreat 


9 


_1624_ YO tax paid in labor; 
B ІҢ it~ ordinary; employment. 
M9378 у; employ 
? М ydjin ordinary people. ydnin 
employee 
3 ydsai mediocre talent 
$25 yoretsu na mediocre, commonplace; 
stupid 
77H yokun stupid ruler 
ІЗ 8 удри mediocrity; imbecility 
14 {йн yotoku common morality 
15 25 yoki an ordinary individual 
16 E yoju an ordinary Confucianist; an 
ordinary scholar 


в/ТЕ >a 18s. Suo all; 

B/J 266. ЖЕ A illegitimate 

child. 

2 Л shonin, shojin masses, (common) 
people 

3$ shoshi illegitimate child 

>be shokei illegitimate elder brother 


53 


ЕҢ shoshutsu illegitimate birth 
Fe shomin masses, the common people 
734 shokei illegitimate line 
885 shoji various matters, everything 
? IE shosei all phases of government 
Я shorya illegitimate family branch 
I 2 shomu general affairs, miscellaneous 
affairs 
124% shoki suru desire, hope. koinega(u) 
beg, request, pray, beseech; hope, 
desire. 


9 
21627 Š 654. 
Е JB 
1628 See 1622. 


HH ES. SHO. SO. hisashi eaves; 
m9416 Canopy; penthouse; vizor. 


(4751. 
B M9425 — ` сі solescence; 


cessation; discarding. hai(suru) abolish, 
abandon; repeal, annul; depose; 
discontinue. suta(reru), suta(ru) become 
useless, get out of date, die out; be 
abolished; decline(in prosperity). 
ya(meru) vt end, discontinue; give up, 
abandon; abolish; resign, retire. suta(ri) 
waste. ya(me) end, discontinuance, stop. 
? Л haijin invalid, cripple; useless person; 
abandoned person 
һайб suru abolish the wearing of 
swords 
haishi abolition, discontinuance, 
abrogation 
hairitsu enthronement and 
dethronement 
haikan discontinuance of publication 
haiki exhaust, ventilation 
haiji ruined temple 
haiji obsolete character 
haitaku deserted house 
һаірб abolition and amalgamation 
ЖЕНЕ haigo seiri reorganization, 
rearrangement 
74/7 һай dethronement 
tj, haiko abandoned mine 
tit haishi ruins 
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М haizai scrap wood 

Ir haihei disabled soldier 

sŒ haikan abolition of a post 

Яй, haien superannuated 

plantation 
Hi haiten a discarded organization 
=£ haigaku leave school, stop one's 
studies 
V) haibutsu scrap, waste, refuse. 
suta(ri)mono useless thing, obsolete 
thing 
ЖА] Н haibutsu riyd the utilization of 
waste products 
” | haioku deserted house 
Е haijo suru remove, take away 
i haitei deposed emperor 
uu kaihin scrap, waste 
ЕБ haiba superannuated horse 
PR haishitsu disablement, deformity 
TX haiko discontinuing a school 
3% haizan survival after defeat; decline; 
ruin 


25 haike ending a family line; an extinct 


family. haika an extinct or 
abandoned family 

= haian rejected measure, discarded 
draft 


198 haishd abolition of prostitution 
= p 


jr haisen scrapped vessel, 
superannuated ship 


2 haizei abolition of a tax 


#4 haizetsu extinction 
BH haicho suru depose (a ruler) 


З | haien superannuated 


plantation 
Ж haimetsu ruin, decay 
4. haiko abandoned mine 
ЗЕ haiki abandonment, repeal, 
annulment, abrogation 
IB. haichi abolition and establishment 
ЭЗЕ haigyo closing up shop, quitting the 
business 
^f haichaku disinheritance 
au haigo obsolete word 
E hi haikyo ruins 
67H haitai decay, deterioration, 
decadence 
'8 XÆ haihan abolition of clans 
18 18. haihan-chiken the abolition of 
the clans and the setting up of 
prefectures 
20 ff haikan superannuated warship 


1631-1640 


10 


e See uj 657. 
uj 


874 


wee 1632 Ka. ie house. 

)567c 

M9435 

Jag “нс” 1632. KAKU enclosure; quarter. 
— kuruwa enclosure, quarter; 

red-light district. 


3K kakudai suru enlarge 
ПЕ kakusei purification, purge, clean-up 


НЕ —834_ REN purity; honesty; low 
B 9436 price; corner. yasu(i) 
cheap, inexpensive; peaceful, quiet; 
gossipy, thoughtless. kado reason, 
charge, suspicion; point, account. 
3+ renshi a pure uncovetous person 
65H renri an honest official 
"26 rembai bargain sale, dumping 
ЗІҢ renchoku integrity, honor, uprightness 
fifi renka low price 
fih. renkaban popular edition 
{ita renkahin low-priced goods 
^R renchi honor, integrity 
ҚУА renchishin sense of shame; sense 
of honor 
ІЗІ  kado(aru)sai special occasion 
15 32 renketsu honesty, integrity, 
uprightness 


11 


1635 1636 See 660. 
)567е BR )567d 
M9453 M9454 


AL RvO empty, vacant. 


w БЕ 


M9464 
— 12 
1638 See gr 657. 
ley 25724 БУ] J 
M9479 
BS 1639 See БЕ 1630. 
)5726 
М9492 
ES 1640 See JA 1604. 
J5722 
> М9493 
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16431 SHI low-born; servant. 
)5723 
> M9487 


Hut 1642 Bu. MU eaves; house; 
15727 
23У m9491 corridor, hallway. 


К _1643_ SHO workshop. 
13е33 
М9490 


84= shosha barracks 


E 1644 TEN fine residence; shop, 
"M9483 Store. 
5 $ tempo shop 


han 1645 BYO mausoleum; shrine; 

M9489 palace. 

$E Буби mausoleum, shrine 

Па” byodo the court, cabinet, ministry 

205% byOgi cabinet council; cabinet 
decision 


13 


hd —1646 Kat. GE. KE government 


15728 
М9510 office. 


RAD. #_ 54 


54 


jes 1647_ RIN rice storehouse. 
15729 
М9515 


16 
|Б E Ro. io, iori hermitage; 
m9535 living in a hermitage. 
17 
Jos See 1603 
"i ror | i 
D> Moss J 
18 


JE 160 YO soften, moderate; close, 
"M9554 cover; block; ancient 
Chinese university. 


22 


1651 See 1603. 
72с 
НЕ 7 шы 


Ennyó (Enclosure for ДЕ en, nobiru “stretch, lengthen”). Also innyó or innyi, 
the "long stride" radical. Nickname: Stretching. 


_1652_ IN walk far; extend. 
л )572e 
M9566 
4 
АЕ mE "f 1657. 
TTE 
Van E TEI imperial court; 
B ORE government office. 
2] teitei court attendant 
^l^ teinai in the court 


6 Eh teishin courtier, court official 
5H teiri lesser court official 


5 


ІҢ 2635. See 1659. 
ү ) ) 
М9573 


21656 - 
aH > ELA TEKI path, way; morality; 


advance; lead, instruct. 
michi sath. way, road. 


1657 t EN stretching. 
R EM J-X I 
A Moses Ho(biru) 


extend, ne AE stretch, spread; be 
postponed; increase; grow; progress, 
develop; be straightened, be flattened, be 
smoothed; be exhausted. no(bi) 
stretching (the body); excess, surplus; 
postponement; growth; spread. no(basu) 
lengthen, stretch, extend; let (nails) grow; 
straighten; uncoil; spread out; reach out; 
postpone; dilute; smooth out; develop 
(talents); amass (riches). no(beru) make 
(a bed); stretch, widen, lengthen. no(be) 
futures, credit (buying); stretching; total. 
2 KE no(be) jin’in total personnel 
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* 9| en’in, ennin delay, postponement, 
procrastination 
НЖЖ no(be) тїзєй total days 
SJA no(bi)-hiro(garu) stretch, extend 
1, no(be)bara(i) deferred payment 
sR enkai postponement or adjournment 
4E. ennen longevity | (of a meeting) 
7Ж enju prolongation of life 
54 no(be)gane sheet metal; hammered- 
out sheets; sword, dagger 
ШЕ no(bi)no(bi) stretching. no(bi)no(bi) 
ni naru be delayed. en'en(taru) 
meandering, serpentine 
РЁ no(be)tsubo total floor space 
VE ensei malleability 
TX no(be) йа hammered-out plates 
fs emmei prolongation of life; long life, 
longevity 
ҢХ | no(be) torihiki dealing in futures 
Ж епсһб extension, elongation, 
prolongation; continuation; extent, 
length 
Ё enchdsen extra-inning game 
°$ en'on long vowel sound 
10 #6 no(be)gami paper handkerchief 
W^ ennd deferred payment 
ЕРІН no(be) jikan total hours 
'| Ж embo size (of the land) 
2 1% no(be) bo (metal) bar 
Ж no(be)wata(shi) forward delivery 
IGE епѕһо spread of a fire 
ЕҢ enki postponement, adjournment, 
deferment, respite 
Ж enchaku delayed arrival 
13 entai delay, procrastination, arrearage 
7 $ enrei prolongation of life 
18H enzui afterbrain 


6 


3658 Dar. NAI namely; you; go; 
714736 | 
-m9576 arrive; far; this. sunawa(chi) 
namely. nanji you. no used 
phonetically. 


ail ІШ уга ІШ >52 1655. KAI. mawa(su) 
“M9575 EST turn, revolve, 
rotate; circularize; pass around; forward, 
transmit; refer to; transfer; lend money. 


mawa(ru) turn, go around; revolve, rotate, 


spin, gyrate; patrol, tour; take effect 
(medicine); be distributed; be past (time); 


1658-1660 


be transferred. megu(ru) go around. 
megu(ri) girth, circumference; tour, 
round, pilgrimage; flow, circulation; 
menstruation. (See [n] 941 for other 
related compounds.) 
450: kaibun, kaimon circular letter 
X. kaiten no epoch-making, stupendous 
67K kaimai rice arrivals 
4 megu(ri)-a(u) meet by chance 
711 kaisetsu diffraction 
JK Кайб circular letter 
° [Е] kaikoku pilgrimage, tour 
3& kaiso forwarding, transportation 
10 fi, kaiko navigation, cruise 
"JB kairo corridor 
МЕ kaisen rotation, revolution 
= kaishó a circular 
B. kaiten revolution, rotation 
trið- kaiten isu swivel chair 
^5 kaiso marine transportation 
ЇЗЄ kaisogyo marine-transportation 
business 
kairan circulation of letter or 
document 


16 EX 


KE m 1 Kon, KEN build, raise. 

A E ta(tsu) stand, rise; rouse 
oneself; be built, be established; go up 
(smoke); burn out; depart; take flight; run 
high (waves); stick into; be worked out; be 
maintained; save (face); establish oneself, 
begin life; spread (rumors); shut (doors); 
be active; open (markets); be excited; 
come (seasons); makes (a total of thirty). 
ta(teru) stand something up, set up, raise; 
put up; set on edge; prick up (one's ears); 
build, erect; close (a door); establish; 
institute, enact; lay (plans); map out; set 
forth, lay down (a proposition); formulate; 
render (services), perform; look up to, 
respect; be loyal to; do justice to; circulate 
(rumors); have (an aim); establish 
(oneself), make (a success); support 
(oneself), make (an oath); sharpen, set (a 
saw); put up (a candidate); make (tea); 
save (face). 

^H ta(te)kata architectural style; how to 
build 
X^ ta(te)-ko(mu) be closely built up 
5 Y. konryü building, erection 
É] kempaku memorial, petition 
А = kempakusho memorial, petition 


392 


6 [5] ta(te)-megu(rasu) build around 
HB ta(te)chi building plot 
7== kengen memorial, petition, proposal 
$f kenzai building materials 
ж ta(te)u(ri) ready-built (house) 
° Е] kenkoku, kengoku establishing a 
nation 
PE tatetsubo floor space 
"JJ tatemono building; architecture 
ІН ta(te)-nao(ru) be rebuilt. ta(te)- 
nao(su) rebuild 
H. tategu house fittings (doors and 
windows) 
LEB tateguya cabinetmaker 
?38 ta(te)-tsura(neru) build house after 
house 
Hl tatemae framework-erection 
ceremony; framing a house; 
fundamental principles 
juz kenzó building, construction 
i kenzobutsu building, edifice 
10 Ë tatene official quotations; exchange 
rates; prices 
Fk ta(te)kabu listed stocks 
11 ta(te)ka(ke) under construction 
&x kensetsu building, establishment 
ay L B. kensetsu koji construction work 
ax HY kensetsuteki constructive 
A kensetsusha builder, founder 
x44 Kensetsusho Construction Ministry 
kensaku recommendation, suggestion 
ta(te)-ka(eru) rebuild 
kengyO starting an enterprise 


oN 


м 
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RAD. ) | 55 


Nijü-ashi “twenty” legs (i.e. 


55 


4 38 ta(te)-ma(su) build on. tatema(shi) 
extension, annex 

ЯН ta(te)ami dragnet, set net, seine 

[IX kempishiki dedication of a 
monument 

Ж kenchiku building, architecture 

£ Н kenchiku yOzai building 
materials 

S& HB kenchiku gishi architect 

SLA EL kenchiku zairyo building 
materials 

W kenchikubutsu building, edifice 

E kenchikugaku architecture 

ic kenchikusha builder 

38 і kenchikushi builder 

3.2 kenchikuka architect 

ii kenchikujutsu architecture 

SET H] kenchiku kyoka building permit 

SET kenchikuzei tax on construction 

З kenchikuhi construction costs 

SC EE kenchiku shizai building 
materials 

3: kenchikugyo building industry 

S kenchikugyosha builder 

ЗАН kenchikusen building line 

Su EI kenchiku ukeoi building contract 

Six kenchiku ukeoi gyosha 

contractor 
20 #8 kenkan naval construction 
BE kengi proposal, petition, 

recommendation 

Ёр kengisha mover, proposer 

BRE kengian motion, proposition 


о 


в 


zx 


i. 


legs resembling туй "twenty). 


Variant ++. Nickname: Letter H. 


Kvo offer; fold one's arms. 


1 


.1662 JU. пй twenty. 


1661 
15730 
М9583 
Hz 

M9586 


4 H hatsuka twenty days; twentieth day 
(of the month) 


—1663 | 5 .4604 BEN braid. 
"JMa5b 716570: 
М9588 M27991 (See also 


FF 


1664, 1665, 1666) 
^ £2 bempatsu pigtail, queue 
ТІГЕ 


МЕ —3689_ BEN petal, 

A $T | M9588 M21425 valve. (See 
also 1663, 1665, 1666) 

14 Het bemmaku valve (in internal organs) 


20 fil ЖҢ bensairui bivalves 
Wife. 
J4a5b )517e Y 5221 


М9588 J) yh M38657 M38656 


p АР. МАЙ ben(jiru), ben(zuru) 


21664 | 


1665 6002 6003 
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manage, dispose of, carry through; 

distinguish, discriminate. wakima(eru) 

discern, discriminate, know, understand, 

bear in mind. (See also 1663, 1664, 

1666) 

X. Benten god of wealth, music, 

eloquence, and water 

3X4 bentó lunch, box lunch, lunch box 

м 55 bentoya lunch vendor 

3448 репібрако lunch box 

51] bembetsu discrimination 

Bt XK Benzaiten god of wealth, music, 

eloquence, and water 

i bensai settlement, payment 

JB benri management 

E- benrishi patent attorney 

P£ E bemmukan commussioner 

sl: bensho demonstration, proof 

ЕГЕ benshoho dialectic, dialectics 

АЕ, benshoron apologetics; dialectics 

5 RE AX. benkeigoshi checked pattern, 
plaid 

iq, benkeijima plaid, checked 

pattern 

Uf& benshé reparation, indemnity, 
compensation, reimbursement 

{Е 4 benshókin reparation, indemnity, 

compensation, reimbursement 


1666 YS oser- 6005 BEN speech, 
JAa5b 
M9588 EET dialect; 
га ben(jiru), ben(zuru) speak, talk, 
argue. (See also 1663, 1664, 1665) 
3? E] benko speech, manner of speaking 
-E benshi speaker, orator 
+ bensai eloquence, oratorical talent 
5 V. ben(ji)-ta(teru) speak eloquently, talk 
volubly 
6x5 benzetsu speech 
* HH. bemmei explanation, defense, 
justification 
= bensha speaker, orator 
2 fff benso excuse, plea, defense 
1342 benkai explanation, justification, 
defense, excuse, apology 
14 E bembaku, bempaku refutation, 
contradiction, rebuttal, disproof, 
disputation 
бих benron discussion, argument, debate; 
oral proceedings, pleading 
°K benron taikai oratorical contest 
8 #6 bennan denunciation, criticism 


ы 


о 


N 


мәә 
л 


1666-1670 


20 2 bengo defense, vindication, 


explanation, pleading 
=“ Л bengonin counsel, defender, 
advocate 
&&-]- bengoshi lawyer, attorney 
#24-< bengoshikai bar association 
ЗЕКЕҢ bengodan defense counsel 
SEXE bengosha defender, advocate 
#2 (KR Л bengo irainin client 
SEX репрогуб lawyer's fee 


1667 See 2787. 
+ 715731: š 
"M9594 


TER 1668 RO. ijiku(ru), ro(suru) play 
JT 3922. with, trifle with. iji(ru) 
touch, tamper with, play with. 
moteaso(bu) play; take pleasure in; play 
(on an instrument); play with; make sport 
of; trifle with (affections). 

^K. róka playing with fire 

6 rüzetsu tongue wagging 

[n] iji(ri)-mawa(su), hineku(ri)-mawa(su) 

twist up, tinker with 
= rógen tongue wagging 
? ll hineku(ri)-mawa(su) twist up, tinker 


7 


with 
12 4 rohitsu writing and twisting the truth 
7 
1669 Se 1159. 
jt vdd AE 2 
MX 
12 


V -1600- HEI evil, abuse, vice, bad 
ВЭ туосал Custom; breakage; our 
(humble); Shinto zigzag paper offering; 
tribute. tsuie expenses. hei- our 
(humble). 
67€ heitaku shack; my humble home 
1 heii shabby clothes 
KI heii ларо shabby clothes and ап 
old hat 
7*} heison impoverished village; my poor 
fl heisha our firm | village 
8 ЛЕ heiten our shop 
Ё] heisei a poor system, a poor 
organization 


394 


9) Лей evil habit, bad custom, 
abuse 
Ex heisei maladministration 


10 = 


Z< heika my humble home 


vw 
-—,. 
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^E. heigai evil, vice, abuse; harmful 
influence; bad effect 
! 3 heishü corrupt custom, bad habit 
15 8 heiri worn-out sandals or shoes 


Shikigamae (enclosure for zÑ shiki “ceremony”). Nickname: Ceremony. 


> 1671_ Yoxku piling. 
A 15735 ORKU pring 
M9656 


1 


É 1672 ]cHI one. 
— 15021 
М9658 


2 


М 1673 See —F 1675. 
— 15031 — 
audi M9661 т 


3 


zs _1674 San three. 
ТА; БЕРЕН 
— ^M 7170662 


1675 1673 ЕҢ 5783 
À ЕТІҢ E 715031. 1648 
В т M9661 H M36703 


Ji. NI Бо. second. futa(tsu) two. 
“Хх futagokoro, nishin duplicity, 
treachery, double-dealing 


_1676_ SHIKI ceremony, rite, 
| 71330 | 
AL "M9ee3 function; method, system; 
style, form, type, plan; formula, 


expression (in math); model; law; 
standard. -shiki style, type. 


RAD. 3 57 


45 shikibun liturgy, ritual, worship 
manual 
H shikijitsu ceremonial occasion 
shikimoku feudal law code 
shikidai step or platform in an 
entranceway; slatted removable floor 
in an entrance hall 
6R shikiji the order of a ceremony 
4E. shikinen year of special festivals 
S BE shikifuku ceremonial dress 
BE shikiten ceremony, celebration, 
rites 
975 shikigo after the ceremony 
10 0 5 Shikibucho Grand Master of Court 
Ceremonies 
BE shikibukan master of court 
ceremonies 
12 y shikijo place of the ceremony; 
ceremonial hall 
34% shikibi decline (in royal fortunes) 
RE shikiji address, speech 


9 
AV 2535 62 SHI. shii(suru) murder 


ae one’s lord, assassinate, kill 
kill (one’s father). 
Sit shiigyaku, shigyaku regicide, murder 
of one’s lord 


Н 
a 


Yumi bow (for arrows). At left: yumi hen. Nickname: Bow. 


168 Күр bow; violin bow. 
A J355d 


9692 Yumi bow; archery; violin 


violin bow; bow shape. 
2 Л Куйјіп maker of archery bows 
4 уипае archer's hand; the left hand 


B] yumi (о) hi(ku) draw the bow; rebel 


545 yumiya bow and arrow 
KJV yumiya hachiman god of war 
71 kyüjo arch. Куй)б no arched, crescent 
shaped 
JÉ, kyükei crescent form, circle segment. 
yuminari, yumigata arch, arc, curve 
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80% yumizuru, yuzuru bowstring 
HV yumito(ri) archer, warrior, samurai; 
famous archer; archery 
10 В yumishi bow maker 
HS kyüba bow and horse; archery and 
horsemanship 
ЕЖ kyüba (no) ie a samurai family 
ЕЕЕ kyüba (no) michi the way of the 
ПІН Куйао archery | samurai 
ЇЇ] Куйјиіѕи archery 
4M BI kyujutsushi archer 
НЕ yumiha(ri) bow-handled paper lantern 
НЕҢ yumiha(ri)zuki crescent moon; 
waxing moon; waning moon 
МЕЗЕТ yumiha(ri)jochin bow-handled 
paper lantern 
12 y yumiba archery ground, archery 
gallery. yuba archery ground, archery 
gallery; house of ill fame 
ІЗ 2%. yunzei the power of a bow; the 
archer's strength 
1545 ВІ _kyiasen bows and arrows; arms; war 
Эп Ж Куйзеп (по) іе a samurai family 
ЕТІН kyüsen (no) michi samurai spirit; 
the way of the samurai 
20 8 yugake archer's glove 


1 


1679 


ri 15737 


——^ M9703 


4% 3E UE te-ni-o-ha the particles 
ІЖБ te-ni-o-ha the particles 
CHO mourning. cho(suru) 


B Б = Р mourn, condole with. 
tomura(u), tobura(u) mourn for; hold a 
memorial service for; condole. tomura(i), 
tobura(i) funeral, burial, condolence. 

47 chobun funeral address 

6 HK tomura(i) gassen battle of revenge 

92 chokaku, chokyaku people attending a 

funeral or offering condolences 

10 ff] choho artillery funeral salute 

! Ё сһбтоп condolence call 
$X chosai memorial service 
$X EL chosairyo gift at a memorial 

service 

12 21] choshi message of condolence, 

memorial address 

13 eE choji message of condolence, 

memorial address 


TE (used phonetically). 


1 Y 


1679-1681 


& chdden telegram of condolence 
ar. -. ` 
ы, choi condolence, sympathy, mourning 
47 choki flag at half-mast 
£ chojü volley of rifles at a funeral 
mk choka elegy, dirge 
5 et chói condolence, sympathy 
ket 4> choikin condolence money 


20 58 chosho funeral bell 
IN. hi(ku) vt draw, pull, 


A 1) | = oe haul, tug, jerk, drag, trail, 
bend, attract; lead (horses or captives); 
draw (lines); admit; install (utilities); 
quote, refer to; look up (words); subtract, 
reduce; apply, daub on; blunt (a sword); 
patronize; choose; draw (a line); catch (a 
cold). vi retreat, withdraw, retire; 
subside. hi(kaseru) redeem, ransom. 
hi(keru) close, be over; can discount; 
slink away. hi(ke) closing (of office, 
school, etc.); leaving (work); retiring; 
defeat, reverse; loss. hi(ki) flattery, 
patronage, pull, backing; discount. -bi(ki) 
coated with, plated with. hi(ki)- emphatic 
verbal prefix. 

2 А hi(ki)-i(reru) drag in, bring into; win 
over, interest, entice; pull in, pull 
back 

JJ inryoku gravitation, attraction 

` F hi(ki)-sa(garu) vi retire, withdraw. 
hi(ki)-sa(geru) pull down, lower, 
reduce. hi(ki)-oro(su) pull down; 
drag off (the rocks), refloat 

F. hi(ki)-a(geru) vi withdraw, retire, 
leave; be repatriated. vt pull up; 
increase (fares); evacuate; refloat, 
salvage; recover (a body); promote 

EVES hikia(ge) sagyo salvage 
operations 

^F3 hi(ki)do sliding door 
Ik, hi(ki)-kura(beru) compare 
JK hi(ki)mizu irrigation 
^y hi(ki)-wa(keru) pull apart, separate. 

hikiwake a drawn game 

Æ hi(ki)te knob, handle, catch; patron, 
admirer. hi(ku)te admirer; inducer 

Fh hi(t)taku(ru) snatch away, wrest 
from 

ІК hi(ki)-to(meru) restrain, check; detain, 
keep back, hold, stop 

JE Яғ hikito(me) saku measures to induce 
a person to desist 


EL 
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UJ hi(ki)-ki(ru) pull and cut; saw off. 
hi(kimo)-ki( ranu), hi(kimo)-ki( razu) 
uninterrupted. hi(kimo)-ki(razu) ni 
uninterruptedly 

tHE hi(k)ki(ri)na(shi) ni incessantly, 
continuously, in rapid succession 

‘X inka suru ignite, catch fire 

KEE inkasei inflammability 

^K Ei inkaten ignition point 

X^ hi(ki)-ko(mu) drag in, bring into; win 
over, interest, entice; pull in, pull 
back. hi(k)ko(mu) draw back, retire; 
sink, cave in; keep behind; disappear. 
hi(k)ko(masu), hi(k)ko(meru), 
hi(k)ko(mu) vt draw in, take in; 
withdraw, retract, pull inside. 
hikko(mi), hikiko(mi) retreat, 
withdrawal; retirement; depression (a 
hole) | wheel 

A ELI hikiko(mi) sharin retractable 

JATE hikko(mi)sho retiring disposition; 
conservatism 

ЈА. Ж hikko(mi)jian conservatism 

JAB hikko(mi)ga(chi) no retiring 
(disposition) 

JA hikiko(mi)kan, hi(k)ko(mi)kan 
service pipe 

XM hikikomisen service wire; 
railway siding 

SH hi(ke)me weakness; drawing back 

A$ hi(t)tsu(keru), hi(ki)-tsu(keru) 
fascinate; pull up (at a gate); have a 
convulsion. hi(t)tsu(ku) stick to , 
cling to. hi(ki)tsu(ke) fit, convulsion 

ШІ hi(p)pata(ku) thrash, box, slap, strike 

AN. hi(ki)-hazu(su), hi(p)pazu(su) pull 
down, take off, unfasten. 
hi(p)pazu(su) dodge, parry off 

2, hi(ki)-hara(u) evacuate, vacate 

TL hi(ki)fuda handbill; lottery ticket 

TX hi(kijutsu(shi) copy, tracing 

Æ hi(ki)-sa(ru) retreat, withdraw; 
subside; deduct 

VW. hi(t)ta(teru), hi(ki)-ta(teru) favor; 
patronize; support; promote; rouse; 
enhance; emphasize; shut; escort (a 


prisoner), march (a person) off. hi(ki)- 


ta(tsu) become active; be inspired; 
become brisk; set off (to advantage), 
look better 

Wf hikita(te)yaku a front; supporter, a 
friend (in court) 


@ 
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H: hi(ki)-da(su) take out, extract; drag 
out; draw out, lead out, entice out, 
bring out. hikida(shi) (desk) drawer; 
withdrawal 

Шу hi(ki)demono gift, souvenir 

HH in'yo a quotation 

НУ: in'yóbun a quotation 

H4 in’yoku a quotation 

HS in'yofu quotation marks 


6 [8] hi(ki)-mawa(su) draw (a curtain); 


parade about; guide 

3K hi(ki)-kae(su) repeat; send back, 
reverse; bring back; turn back, retrace 
(steps) 

W hi(ki)shio ebb tide 

£ hi(ki)-a(u) be profitable, pay; pull 
against each other. hi(ki)-a(waseru) 
introduce; compare, collate, check. 
hi(ki)a(i) reference, comparison; 
witness; a deal 

34 hi(ki)-a(teru) apply, compare. 
hi(ki)a(te) mortgage, security 


7 Hi, inken audience, interview 


Бе hi(ki)-modo(su) bring back, restore; 
improve (business); turn back, retrace 
(steps) 

AH hi(ki)-noba(su), hi(ki)-no(beru) 
stretch out, prolong; elongate; extend; 
beat out; spin out; enlarge; postpone; 
filibuster. hikinoba(shi) photographic 
enlargement 

JK hi(ki)-nu(ku), hi(kko)nu(ku) extract; 

uproot; select, pull out 

hi(ki)gane trigger 

hi(ki)-no(beru), hi(ki)-noba(su) 

stretch out, prolong; elongate; extend; 

beat out; spin out; enlarge; postpone; 
filibuster 

3R intai suru, hi(ki)-shirizo(ku) draw 
back, retreat. hi(ki)-no(keru) drag out 
of the way. intai retirement 

ІМ inrei quotation, referring to 
precedent 

FX hi(ki)-hana(tsu), hi(ki)-hana(su) pull 
apart 

HH hi(ki)a(ke) daybreak 

У hi(ki)nami backwash 

№] hi(ki)mono gift, souvenir 

ІН. hi(ki)-nao(su) restore, bring back, 
redraw (lines, etc.) 

22 hi(ki)-mushi(ru) pluck, pick, tear 

= hi(kare)mono man under arrest 
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hi(ki)-to(ru) take charge of, respond 
to; take delivery of; claim (a body); 
retire; die 


HV A hikitorinin claimer, caretaker, 


guarantor (of a parolee) 


ДИ hikitorite claimer, caretaker, 


S, 
> 


guarantor (of a parolee) 

hi(ki)-u(keru) be responsible for; take 
charge of, undertake; consent to; 
accept, guarantee; contract (a disease). 
hikiu(ke) undertaking; acceptance, 
underwriting; guarantee, guarantor 


5 Л hikiukenin guarantor; acceptor (of 


a draft); underwriter 


5 hikiukete guarantor; acceptor (of a 


eu 
А 
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draft); underwriter 

hi(ki)-tsu(reru) bring along 
hi(ki)mayu painted eyebrows 
hi(k)kuru(meru), hi(ki)-kuru(meru) 
bring to a conclusion 

hi(ki)-o(rosu) pull down, bring down 
hi(ki)-oko(su) raise up, pull up; cause, 
bring about; raise (questions); create 
(trouble), provoke, stir up 

hi(ki)ne reduced pnce 

hi(ki)-tao(su) pull down, drag down 
hi(ki)-tora(eru), hi(t)tora(eru) 
capture, seize, arrest 

hi(ke)doki closing time 

hi(s)sara(u) snatch, grab, take away 
hi(ki)-yabu(ru) tear, tear up, tear 
away 

inchi arrest, custody 

hi(k)kabu(ru) pull (bedclothes) over 
the head 

hi(ki)-ha(gu), hi(ki)-ha(gasu) tear off, 
peel off, rip off, strip off; skin, flay; 
disrobe; deprive of. hi(ki)-mu(ku) 
peel, pare, hull 

hi(ki)-koro(su) run over and kill 
hi(ki)-to(meru) restrain, check; detain, 
keep back, hold, stop 

hi(k)ka(karu) be caught in, get stuck; 
be involved; be cheated. hi(k)ka(keru) 
hang on, hook, throw on; ensnare; 
defraud, evade (payment); drink 
(saké). hi(ki)-ka(keru) hang up 
(something); pull (something) over 
one; request; make connections with. 
hi(k)ka(kari) a hold; connection, 
complicity, involvement; affair; 
unsettled account. hi(k)ka(ke) hook 


1681 


ЖЕ hi(ki)-su(eru) set (a table); lay (a 
foundation); place (a gun); install, 
equip; appoint (to a position) 
hi(ki)-utsu(ru) move to. hi(ki)- 
utsu(su) move, transfer; pour into, 
divert (attention), give (a disease to 
someone) 

hi(ki)fune tugboat 

hi(t)tsuri scar, mark of a burn 
hi(ki)-ugo(kasu) pull and move 
around; tempt and lead around 
hi(ki)-yo(seru) draw nearer, drag in; 
attract 

. hi(ki)mado skylight, trap door 


cakes 

S insotsu suru lead, command 

SEE insotsusha leader 

n hi(p)pa(ru) pull, draw, jerk, drag, tug 
at; stretch over; take (someone) to; 
entice, invite; delay (payment) 

nk E hi(p)pa(ri)-a(geru) vi withdraw, 
retire, leave; be repatriated. vt pull 
up; increase (fares); evacuate; refloat, 
salvage; recover (a body); promote 

Hei hi(p)pa(ri)-ko(mu) pull in, drag 
into 

nh hi(p)pa(ri)dako socialite 

"EL hi(p)pa(ri)-da(su) take out, drag 
out, bring out, lead out, pull out 


nin] hi(p)pa(ri)-mawa(su) pull around 


2 [6 in’yu allusion 
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Жа hi(ki)-ka(eru) exchange, change, 

convert. hikika(ete), hikika(e) on the 

contrary, on the other hand; while, 

when 

hi(ki)-wata(su) deliver, transfer, hand 

over; extradite; stretch across. 

hikiwata(shi) delivery, turning over 

to, extradition 

hi(ki)-shibo(ru) wring, squeeze, press, 

extract; milk; close tight; extort; scold; 

draw a bow to the limit; draw aside 

(curtains); tuck up; strain (the voice) 

alt insho quotation, citation 

hi(ki)-tsu(keru), hi(t)tsu(keru) 

fascinate; pull up (at a gate); have a 

convulsion 

hi(ki)-oto(su) pull down 

52 hi(s)sa(ku), hi(ki)-sa(ku) tear off, tear 
up, rip open; split; separate 


fae hikiwa(ri) embaku oatmeal, 
rolled oats 
EÈ hi(k)ko(su), hi(ki)-ko(su) move, 
change quarters 
ЖЕЛЕ hikko(shi) saki destination in 
moving 
ЖА hi(ki)-a(geru) vi withdraw, retire, 
leave; be repatriated. vt pull up; 
increase (fares); evacuate; refloat, 
salvage; recover (a body); promote 
ЖА hikiagesha returnee 
TR hi(ki)-kae(ru), hi(k)kae(ru) exchange 
(things); change from; reverse 
TEZ& hikikaeken cloakroom check 
З hi(ki)-tsu(gu) take over or hand over 
(duties); inherit 
hi(ki)-tsuzu(ku) continue, occur in 
succession. hi(ki)tsuzu(ki) 
continually 
am hi(ki)-tsu(meru) shorten; tighten; 
economize 
inchi arrest 
Xt hi(ki)maku a draw curtain 
НЕ insho reference 
FE hi(k)ka(ku) scratch, claw, maul 
ЖЕН) hi(k)ka(ki)-mawa(su) ransack, 
mess up, carry on high-handedly 
^d hi(t)tsuka(mu) grab at 
AM] hi(ki)zuna tow rope; bell rope 
4 hi(ki)zan subtraction 
28 indo guidance; address to the 
departed soul 
44 hi(ki)-zu(ru) drag along; seduce; 
prolong. hi(ki)zuri train (of a dress); 
a low woman 
FEJA hi(ki)-zu(ri)-ko(mu) drag іп 
ЖЕН hi(ki)-zu(ri)-da(su) drag out 


Go 
YC 


tH |B] hi(ki)-zu(ri)-mawa(su) drag around 


I5Y&H hi(ki)shio ebb tide 
Xx hi(ki)-yuru(mu) weaken the stock 
market | (a knot) 
fW hi(ki)nawa musu(bi) carrick bend 
M hi(ki)-shi(maru) become tense; be 
tightened. hi(ki)-shi(meru) tighten; 
stiffen; strain, brace 
WE hi(ki)-hana(su), hi(p)pana(su) pull 
apart, separate; outdistance 
ЖАЗЫ. hi(k)ku(ri)-kae(ru) capsize; 
collapse; lie on one's back; be 
reversed; betray. hi(k)ku(ri)-kae(su) 
capsize; knock down; turn over; turn 
inside out; turn up (a card). 


22 4E 


20 нй 
2“ 
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hi(k)ku(ri)kae(shi) topsy-turvy, 
upside down, inside out 
hi(k)ka(karu) be caught in, get stuck; 
be involved; be cheated. hi(k)ka(keru) 
hang on, hook, throw on; ensnare; 
defraud, evade (payment); drink 
(saké). hi(k)ka(kari) a hold; 
connection, complicity, involvement; 
affair; unsettled account. hi(k)ka(ke) 
hook 
hi(ki)-mato(meru) settle, complete, 
agree upon, arrange; collect; put in 
order; unify, coordinate 
ЖЕ hi(ki)-komo(ru), hi(k)komo(ru) stay 
indoors; be confined indoors 


23 hi(s)sara(u) snatch, grab, take away 


399 


12 Aes 


ЯК hi(ki)-tsu(ru) have a cramp or spasm; 
twitch; strain (a ligament); have a 
convulsion. hikitsuri scar; spasm, 
cramp, twitch, convulsion 


2 
39307 Kv. Кб. hiro(i) broad, 


ah “мо709 Wide. 


! 34 kosaikai benefit association 


23h koho publicity 


Ў kohobu public relations department 


1683 
J4a26 
M9708 


"1925 doru sóba dollar exchange 


Futsu. doru dollar. 


10 X fusso fluorine 
== 


ЖЕҢ fussosan fluoric acid 
ЯН dorubako cashbox; backer, patron 


3 


nU 225 18. Cur. Sur. taru(mu) vi 
x slacken, loosen, relax. 
tayu(mu) slacken one's efforts. 
taru(meru) vt loosen slack up on. tayu(i) 
tired and weak, listless; without any 
ambition. yuru(mu) vi loosen, lessen; 
relax; be unguarded; be moderate. 
yuru(meru) vt loosen, unbend, unfasten; 
relax, ease, slacken; mitigate. yuru(i) 
loose, slack; lenient, generous, slow. 


!n& shichd stretching and releasing; 


alternation of firmness and laxity 
0 81 shichonetsu, chichonetsu remittent 
fever 
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2 XE shihai suru relax, slacken 
58 chikan, shikan relaxation; getting 


careless 
5 Dal. TEI younger brother, 
A M9737 faithful service to those 
older; brotherly affection. otōto, ototo, 
oto younger brother. 
` deshi, teishi pupil, disciple, adherent, 
follower; apprentice. teishi young 
person; teacher’s student-helper 
+ À. deshii(ri) apprenticeship; enrolling 
*4y otdtobun a friend treated as a younger 
brother 
15 f otóto deshi new pupil; new 
disciple 
5 teimai younger brothers and sisters 
718 otótogo your young brother 
I EX. otótoyome, otoyome younger 
brother's wife 


1685 


BL 1656 Do. буиті crossbow, long 
) 3 м9760 DOW. 


°F dokyü catapult 
> i dokyükan dreadnaught 
)384с 


В HIN M9757 


ӨТ кого arc light 

JC koko arc light 

"4K Којо no arc-shaped 
JZ kokei an arc 


5 #8 kosen ап arc 
ny GEN bowstring; chord (in 
B P geometry); hypotenuse; 
crescent (moon); bowstring; string (of an 
instrument). tsuru bowstring; teakettle 
handle made of bamboo or vines. 
4 H gengetsu crescent moon 
77H gensei sound of the strings 
° == tsuru oto sound of a vibrating 
bowstring 
З У gengaku singing accompanied by 
Stringed instruments 
ЖЕ ЖК gengakutai string band 
"iz gengakki stringed instruments 
4k genka singing 
£ genkan wind and string instruments 
15 4R gensen catgut 


1687 


Ko arc; arch; bow. 


1665 


1685-1692 


_ 1689 | 
дсб. 


ZA M9753 D 22: 
increasingly. 


3 Ж. bikyü suru stretch out, lengthen (said 
of time) 
E iya(ga)ue ni mo all the more, to cap it 
all 
` HE. yayoi spring; third lunar month 
X. yoda(tsu) quiver with horror 
6© Ж. yaji(ru) cheer, support, root for; hoot 
at, obstruct; jeer at. yaji cheering, 
rooting; heckling, jeering; rooters, 
hecklers, mob; spectators; busybody; 
intruder 
ЖАБ yajiuma rabble, mob; spectators; 
busybody; intruder 
У iyoiyo more and more 
ЖЕ iyaha(te) away off in the distance 
94% iyasaka(eru) prosper more and more. 
Іуаѕака increasing prosperity 
"38 yatake ni impetuously, courageously 
SG +L» yatakegokoro brave heart 
14 н iyamashi пі more and more; 
iyama(su) go on increasing 
5 #4 misa Catholic mass 
#£ biho stopgap, temporizing, patching 
up, glossing over 
KE bihosaku makeshift, stopgap 
policy 


1293 


Bi. Мі. iya 
5726. all the more, 


6 
WY ana Nonstandard for taf 1704. 


I — си 2 

GH. 1601 Ві. Мі archery bow made 
M9768 With horn; stop, cease. 

yuhazu notches at ends of bow for string. 


7 


— JAKU weakness; the weak. 


АЯН з= ^— yowa( maru), yowa(ru) vi 
weaken, be emaciated; be dejected; be 
perplexed. yowa(meru) vt weaken. 
yowa(ru) vt impair, weaken, enfeeble. 
yowa(i) weak, feeble, frail, tender; 
unskilled; weak (alcoholic beverage). 
(ka)yowa(i) frail, feeble. (hi)yowa(i) 
weak, sickly. -jaku a little less than. 

3 7]* jakusho puniness; youth 
МЕ| jakushokoku minor power 


400 


^ Y^. yowa(ri)-ko(mu) weaken, be at wits’ 
end 
UJ yowa(ri)-ki(ru) faint, be 
exhausted 
š E] vowa(ri)me a time of weakness 
E yowa(ri)me (ni) tata(ri)me 
misfortunes never come singly 
5 [H yowamushi weakling, coward 
TT jakké weakness in execution 
^V yowaki faintheartedness; bearish 
sentiment 
HR jakuniku-kyoshoku survival of 
the fittest 
ЖЕ. jakunen youth 
Ж.Ж jakunemmono, jakunensha 
youngster 
Ыз jakutei young brother 
m Jakushi weak will 
ЖЖ yowazairyo bearish factor 
Ж. jakutai weak (organization) 
ЖЛЕ jakutaika weakening 
° [Æ| jakkoku weak country 
AK. jakusotsu cowardly soldier 
Zr yowa(i)mono, yowa(ki)mono weak 
person, the weak jakusha the weak, 
the underdog 
I yowami weakness 
[IG yowamiso weakling, coward 
974 jakkan age 20; youth 
ІҢ jakuten weak point 
[E yowamochia(i) (stock market) 
barely holding steady 
+= yowane complaints. jakuon soft 
sound 
+525 jakuonki damper, mute (on musical 
instruments) 
10 XY yowa(ri)-otoro(eru) languish 
gg yowayowa(shii) frail, slender, 
feminine 
! £M jakushi weak sight 
ІЗ HE yowagoshi weak attitude 
I5 BY jakuteki weak enemy 
ЖЕ jakushin weak earthquake shock, a 
minor tremor 
ЖЕ jakuhai young person; inexperienced 
person, a novice 
$p jakurei youth 
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НІҢ .163 HO strong bow. michiru 
-1573а | 
M9817 fill. 
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И os ee CHO counter for bows апа 
A 2425. 2 stringed instruments. 
ha(ru) vt put up (a tent); stretch, spread, 
string, tighten; cover, line; strain; square 
(elbows); give (a banquet); run (a store); 
stake (money); display; slap, box, spank; 
lay (flooring); insist on (one’s own way); 
guard; run after (a girl); fill (with water). 
уі swell, be full; form (ice); be expensive; 
increase; be heavy; grow stiff; brace up. 
ha(ri) tension; will power, pluck, pride; 
expansion steadiness. -ba(ri) fashion. 
2 F} choryoku tension, tensile strength 
3-Y- ha(ri)ko papier-máché 
E ha(ri)-a(geru) raise or strain (the 
voice) 
К ha(rija(ge)zuna halyard 
+Æ ha(ri)te slapping (someone) 
ЈА ha(ri)-ko(mu) keep watch; be eager 
for; invest in 
6) ha(ri)-ki(reru) burst out. ha(ri)-ki(ru) 
string up, stretch tight; be tense, be 
enthusiastic 
^H ha(ri)me the edge of a piece pasted 
onto another 
X ha(ri)-megu(rasu) ramify 
f ha(ri)-tsu(keru) stick on, paste up (a 
notice), affix (stamps) 
TL ha(ri)fuda placard, bill, poster; tag 
М.Е 6 Ha(ri)fuda Muyo Post No Bills 
Hi ha(ri)-da(su) put up a notice, project, 
jut out. harida(shi) bill, poster, 
notice; overhang 
Hi 28 harida(shi) mado bay window 
AX chóhon cause; originator; ringleader, 
perpetrator 
Ж. Л. chéhonnin, chobonnin originator, 
ringleader, perpetrator 
6 ha(ri)-a(u) vie with, emulate, 
compete with. haria(i) rivalry, 
competition; responsiveness; 
inducement 
"ER ha(ri)nu(ki) papier-máché 
84K ha(ri)ita fulling board; kimono drying 
board 
М ha(ri)mono cloth-fulling 
94 ha(ri)-tao(su) knock down, floor (a 
man) 
Ж ha(ri)mon pasted crest 
ЖЕ ha(ri)gami sticker, bills, label, tag 
ЖЕДЕ Ha(ri)gami Kinshi Post No 
Bills 


1693-1694 
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Ж. ha(ri)ban watch, guard; watchman, 
sentinel 

ЖЕ ha(ri)-ka(eru) repaper, replaster, re- 
upholster, recover 

жс ha(ri)-sa(keru) burst open; split, 

break, splinter 

ha(ri)-tsu(meru) strain, stretch, string 

up, make tense, cover over, freeze 

over 


\4 98 ha(rijami stretched net, set net 


ЖЩ ha(ri)zuna guy rope 


Күб, GO 


Ж» 1695 ЕТ 1696 
HH )362f Tr )X 
A M9815 M9822 Strength, 


might; strong person. tsuyo(i) strong, 
powerful, mighty, robust, vigorous, 
healthy; brave, courageous; severe, 
intense; durable, solid. tsuyo(maru) get 
strong. tsuyo(meru) vt strengthen, 
intensify, invigorate; confirm; emphasize, 
increase, redouble. tsuyo(garu) show 
one’s toughness. tsuyo(gari) bluff, show 
of strength. shi(iru) force, coerce, 
constrain, compel. shi(ite) forcibly, 
against one’s will. anaga(chi) 
necessarily, wholly. kowa(i) tough, hard, 
stiff. -kyo a little over, and a fraction. 
-zuyo(i) very. 

?jJ kyoryoku power, might. goriki 
Herculean strength; mountain carrier- 
guide 

JJžU gorikihan crime of violence 
3K kyodai na mighty, powerful 
к) gokyü strong bow 
tK tsuyobi a good (cooking) fire 
(ЕЖ kyokamai enriched rice 
B] gdin ni by main force, forcibly 
ДАЙ kyoshinzai heart stimulant 
SJE kyoatsu pressure, oppression, 
coercion 

jf kyoben suru quibble, sophisticate 

ЧЕ kyohan more than half, the greater 
part 

fJ кудаа hard blow; heavy hit (in 
baseball); drive (in tennis) 

FI kyodasha heavy hitter 

6^ tsuyoki strong spirit. gdgi na great, 

powerful, grand 

jk kyoso na robust, sturdy, strong, 

vigorous 

ДЕЙ) kyosozai tonic 


fT kyoko forcing; enforcement 


1695 


47H kyokogun forced march 
TTE £S kyoko teisatsu reconnaissance in 
force 
"Ж shiigoto forcefully dominating the 
conversation 
Fe kyohei good soldier; powerful 
army 
3H kyohaku suru compel, use duress 
1А ERG kyohaku kannen persecution 
complex 
SRR Хуби heavy rain 
kyóko firmness, stability, security, 
strength 
kyokoku strong nation, powerful 
country 
ІҢ kvoken strong-armed (player) 
IK tsuyomi strength, strong point 
ІН. Кубсһоки, gdchoku integrity; rigidity 
2% kyodo strong bow 
Xi Кубѕһа strong person. g6(no)mono 
very strong person; brave warrior 
221005 gotsu(ku)ba(ri) hardheartedness; 
headstrong person 
til] kyosei coercion, compulsion, 
enforcement 
HJJ kyoseiryoku authority, legal 
power 
ill 5] kydsei tembi(ki) compulsory 
check-off 
mL kyosei shobun legal disposition 
ill 47) kyosei rodo forced labor, slave 
labor, hard labor (in prison) 
HJE kyosei sagyo reform work 
BIB kyOseiteki compulsory, forced 
НІ ЕШ kyosei kekkon forced marriage 
lE ВА kyosei sokai forced evacuation, 
eviction, dismantling, demolishing 
Ell EX kyosei chobo forced enlistment, 
labor levy 
iil] PL kyosei chdtei compulsory 
mediation 
Эр Кубзеі kyobai forced auction 
sale 
° = kyoon accent, stress 
Jil, kyofü moderate gale, strong wind 
ЕЕ kyodo intensity, strength 
ЖҰ kowamo(te) fear-motivated respect 
HA gōtan boldness, hardihood 
25 gokan rape, violation, assault 
3i kyoyo coercion, enforcement, 
extortion, persistent demand. shi(i)- 
sema(ru) coerce 


0 fill kyogó strong man 


йк 
ЇҢ 


Ж. kydshd strong general, brave general 


aL 


2 
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kyoshin strong swing (on a ball) 
goshu heavy drinking 


kyoki excellent memory, good 
memory 

kyoretsu na strong, intense; gaudy 
kyojaku strength, power 


ПЕ kyoken robust health 


bia kowagowa sound of stiff materials 


s 


TJ 
H 


EK 


rustling 

kowaba(ru) vi stiffen; become 
fearful. kowaba(raseru), 
kowaba(rasu) vt starch 

gojo obstinacy, stubbornness 
gokyi fast ball 


Œ обаКи wickedness 


% 


aK 


goto burglar, robber; burglary, 
robbery 
goyoku greed, avarice 


RIJEI goyokuhido na insatiable, 


Е: 


ЕЛ 
BK 
BR 


ЯН kyoko na firm, vigorous, unbending 
АЕК kyokoha diehards, tough elements 


relentless, rapacious 

goso direct petition 

kyojin na tough, tenacious, stiff 
goin heavy drinking, carousing 
kowameshi rice cooked with red 
beans 


э tsuyogoshi firm attitude 


— 


ДА 


ЖА gdsei na splendid, great, magnificent 
= FL kowaiken warning, severe reproof; 


к=з 
е. 


ЖЕ gédatsu pillage, plunder, extortion; 


gofuku obstinacy, stubbornness 


positive ideas 
kyogo strong man; champion 


violence 


Ж] godatsubutsu plunder, loot 
Æ% godatsusha plunderer, robber 


* Bl 


2K 
HA 


Кудеекі na strong and violent 
godan vigorous negotiations, 
peremptory 

kyocho emphasis 

goteki, kyoteki formidable enemy 
kyobo strong and rough, violent 
kyoshin severe earthquake 
gdyoku greed, avarice 


sega(mu), sebi(ru) tease, press for, 


tap for (money). yusu(ru) extort, 
blackmail. neda(ru) tease, coax, 
solicit, demand. gdsei blackmail, 
extortion; importunity 
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ag ДХ neda(ri)-to(ru), sebi(ri)-to(ru) 
tease for and take. yusu(ri)-to(ru) 
wring money out of a person 

ЖЕ kyoken the power of the state 

FE 3€ kyoken shugi authoritarianism 

MEET kyoken seiji power politics 

MESES) kyoken hatsudo invoking legal 
action 


16 BW kyogeki na strong and violent 


BE kyokan strong argument (against) 


| Wk Kyoshiki excellent memory 
2 #8. kyoshi assault, storming; terrific 


hitting 
БЕ Ж kyoshütai assault unit 


9 


—1696_ See ШП 1694. 


н a 733 
DEI RE 
J492b 
M9826 EE 


nu 1699 НЕҢ га -Ho- DAN bullet. 
14346 
B M9836" 5 dan(jiru), 


dan(zuru), tan(zuru) play or twang on a 
stringed instrument. hi(ku) play on. 
haji(ku) fillip, flip, snap; repel, shed 
(water); use (an abacus). haji(keru) split 
open; spring off. hazu(mu) spring, bound, 
rebound; be inspired, be spurred on; invest 
in; be generous (in tipping); breathe with 
difficulty. hajiki (metal) spring; marbles. 
tama bullet, shot, shell. 
2-3 danryoku elasticity, flexibility 
JJTE danryokusei elasticity, resilience, 
flexibility; adaptability 
3 Ё. danshi shot, bullet 
JL dangan, tama bullet, shot, shell, 
cannon ball, projectile 
Ж.) + dangan kitte postal-savings 
coupons 
ALJ ЕН dangan ressha super-express, 
flier 
FILER dangan’yo(ke) protection against 
bullets 
FL дапрап-кокиѕћі tiny piece (of 
land) 
ДД dangan shógeki shell shock 
+Æ hi(ki)te player, performer 
Fr dampen shell splinter 
IÁ. tamago(me) loading a gun 


1696-1699 
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5-E haji(ki)dama marbles 
JE dan’atsu pressure, oppression, 
suppression 


Hi haji(ki)-da(su) snap out; expel; 
calculate; squeeze out (the money 
needed) 

6 15 haji(ki)-kae(ru) spring back, rebound, 
boomerang 

75 haji(ke)mame pop beans; parched 
peas 

Ж) hi(ki)zome first New Year's playing 
of an instrument 

š haji(ki)gane spring; hammer (of a 
gun) 

№ dan’u hail of bullets 

TE dansei elasticity 

X] dangai impeachment, accusation, 
censure, criticism 

°+§ danshi fillip, a snap; a moment 

МЕ tamayoke protection against bullets, 
bulletproof 

Z& danso playing on stringed 
instruments 

ЖЕСЕ dansoho touch (on a stringed 
instrument) 

ЖЕЛЕ dansosha stringed-instrument 
player 


! JR dankon bullet hole, bullet mark 
3H dando trajectory, line of fire 
3H ЗЕ dandogaku ballistics 
2 #2 dantei range, gunshot 
75 danchaku hit, impact 
JE FH RE danchaku kyori range, gunshot 
3 {Е tama kizu bullet wound 
зі dammaku barrage 
8 haji(ki)deppo air gun 
42Е hi(ki)gata(ri) reciting with one’s own 
stringed accompaniment 
16 $é bane, danki (metal) spring 


1 


UH danto warhead 

ҖЕ dan'yaku ammunition 

2 Е dan'yakusha ammunition car or 
cart 

|Н dan'yakuko ammunition box 

нт dan'yakuko powder magazine 

218 7 dan'yakutai ammunition belt 

Sfr dan'yakugó ammunition pouch 

NES dan'yakuto cartridge, rounds 


12 


n 1699. 


KA used phonetically. 


1700 See 
J573c 
M9865 


78. 
mj 


1701 
25736 
M-X 


-13 


1702 
13630 


"d M9872 


° [E| kyokoku a strong country 
2 kyodo strong bow 
SBY kyOteki strong enemy 


Kvo, GO strong. 


nfl 1703 See nm 1689. 

J573d 

M9877 AN 

om -ZH Wan curve; stretching a 
M9904 DOW 


2 A wannyü gulf 
^H wangetsu crescent 

HJR wangetsujó crescent shape 
$ H wankyoku curve, crook, bend 


RAD. EXE 58 Wawa 


Kei-gashira or ino-kashira рір” 5 head. Also called yo (the katakana). 
Variants: =, =, H.. Nickname: Pig's Head. 


-1705 КЕ pig's head. 


25740 


H 


M9909 
ҰЙ? 1706 А 
= 74576 Р s144 LO right; 

A «55313 == 521890 


1700-1706 


404 


appropriateness, fairness; himself; itself; 
at the time. a(taru) vi and vt hit, strike, 
dash into; touch; shine on; guess right, be 
fulfilled; succeed; confront; lie (to the 
south); treat; feel out; undertake; be worth; 
correspond to; be related to; apply to; 
draw (a prize); be assigned to; be affected 


by; be spoiling; be exposed to; warm 
oneself; shave; grind; this coming (15th); 
turn out well; take well; be punished (by 
heaven); stand to reason; deal with; 
engage (the enemy); need not to (with 
negative); have (one’s turn); be charged 
with. a(teru) apply, place, put; hit (the 
mark); guess; succeed; expose to; sit (on a 
cushion); assign, allocate; call on (a 
pupil). a(terareru) be affected (by), 
suffer (from); be bored, be annoyed. masa 
ni properly, naturally. a(taranai) do not 
deserve, be not justifiable, be not proper. 
a(tari) bruise; bite; exposure (to wind); 
success, hit; clue, trail, scent; batting 
average; on this (occasion); in the 
direction (of). a(te) aim; hopes, 
reckoning; dependence, confidence; clue; 
pad; blow, stroke. a(tezuppd) guesswork, 
haphazard work. a(tekko) guesswork, 
guessing game. tó no the said (person or 
thing). -a(tari) per. tō- this (city, etc.). 
2 Л ібпіп the one concerned, the said 
person, the man himself 
3 LT a(te)kuchi insinuation 
Ш ібгап this mountain, this temple 
-F гӧѕеп a matchless warrior 
4=— 16te we; our group 
Н :ójitsu the appointed day, the 
Occasion 
H tégetsu this month 
AK a(te)gi batten, scantling 
ЈА a(te)-ko(mu) count on, anticipate, 
expect 
UJ a(te)gi(re) patch 
Z= tókon the present, these days 
4} tobun for the present, temporarily 
H toho I; our part 
Ж tohogawa we 
` f a(te)ishi touchstone 
ЛЛ, a(te)do aim 
f a(te)-tsu(keru) insinuate 
АҚ todai the present generation; those 
days; the present family head 
AN. a(tari)hazu(re) success or failure, 
risk. a(te)hazu(re) disappointment 
TL a(tari)fuda the winning ticket 
=E töshu the present head of the family 
FH ібуб current use; the business in hand 
FH H iE toyd nikki diary 
НТ. Toyo Kanji the official 1850 
“Current Characters" used till 1981 
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tit tosei the present time 
Ња] téseimu(ki) the latest fashion 
{iL Jal, toseifü the latest fashion, the 
fashionable style 
6 Mb tochi this locality 
ШЕ t0ji this temple 
= a(te)ji a phonetic-equivalent 
character; a substitute character 
ЖЕ tonen the current year; that year. 
a(tari)doshi bumper year 
= a(te)koto insinuation 
Er a(te)mi body blow, knockout punch 
Е tojü the present chief priest of a 
temple 
4% a(tari)yaku successful role. toyaku 
this role; this officer 
fl tosha this shrine, this firm 
1) tosho original; at the beginning 
Қ tohi right or wrong; justice; propriety, 
zx a(tari)gei successful role | suitability 
ХЕ 2 a(tari)kyogen successful play, a hit 
Ж) tokyoku the authorities concerned, the 
powers that be, the one in authority; 
an insider 
ЖІ tokyokusha the authorities 
concerned, the powers that be, the one 
in authority; an insider 
8 tokin cash; paying in cash 
tokoku our country 
ЛЕ toten this shop, this store, we 
РТ tosho this place. a(te)do aim 
Ж] a(te)mono riddle, guessing; covering 
Ж буа that night 
Æ töki present period, this term 
ІН. tochoku on duty 
ІН 2 tochokushitsu night-duty room 
=} тоң related matters a(te)goto hopes, 
reckoning; inference, guessing 
Æ [Е] tojikoku the country concerned 
TEMP tojisha the person concerned 
9 8] tomen suru face, confront. tomen no 
immediate, urgent. 
Jl, tofü the present fashion 
Æ a(tari)ya a lucky person; a good hitter 
ЕЕ todo now, this time 
Bij a(tari)mae proper, just, fair, 
reasonable, natural, ordinary, normal, 
usual 
Z3 toi what should be 


7 


ЕЁ 


10 ТЕ a(tejuma confronting a mare with a 


stallion to test readiness to mate; 
preparatory move 


1706 
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H£ zoji in these days; in those days; time Wk, tosai this year; a yearling 

Vi tory the style wx tosaiji a yearling [ lottery) 

2 tõke this house, this family 14 S£ tösen election to office; winning (a 

WE tōza the present; for some time; 38 07 tosensha successful candidate 
current; temporary; immediate; current ! }& a(te)-kosu(ru) vt insinuate, satirize, 
checking account take a dig at 

МАЗАҚ tozanoga(re) an excuse; an '8 36 toshoku this occupation; the present 
elusion; makeshift occupation; present duties 

WEGE tozashino(gi) ni as a temporary 205 a(te)kura(be) guess; guessing game; 
measure drawing lots 

ҚАТЕ 4 tóza yokin current checking 2138 tösen, a(tari) kuji the winning ticket 
account SR tosensha prizewinner 

148 tó (0) e(ta) accurate, correct 

HE zm a(te)zuiryo, a(te)suiryd guess, =, б 

guesswork, conjecture 
ІЗ a(tari)-chi(rasu) find fault with _1707_ Tan (pigs) run; divination. 

everybody ZA A 

BH ібсһб the present imperial court 

ЕҢ toki the present period, this term == 

BR a(te)-ha(meru) vt apply to; assign to. 
a(te)-ha(maru) vi apply to; be true of; .1708 бүл comet. 
conform to TE ee 

ў toraku election result ? EE. suisei, hokiboshi comet 

FAR tozen justly, properly, naturally, 
necessarily, of course ақсы қыс 169 

Ж: toban being on duty or on guard; man 
on duty Z= —702_ I same kind. 

As a(tari) Бапеб winning number s. ose ae 

PX towaku perplexity, embarrassment; о iho bulletin, collection of reports 
doubt; confusion 

Re towakugao puzzled look <<< 13 


З 24 togai the appropriate (authorities) 

$k a(tari)bachi earthenware mortar Ж? 1710 ЖА ums —1711_1 moral 

fi) tOsetsu these times oie 25: principle. 

[ НЕ a(tari)sawa(ri) ga na(i) be ЕД| ikun moral principles 
harmless; be noncommittal, be neutral 


o 


XS B[Wb ібі-зокитуд ready wit l—— s 
WE toro the authorities, the authorities 
concerned Ж 21711 See Fi 1710. 
f Ж 15733 
KÆ torosha the authorities озсо 
2 


Gw RAD. 2 59 


Каті kazari hair ornament. On right: sanzukuri right-hand “hair ornament” 
or right-hand “three.” Nickname: Short Hair (cf. Rad. 190) 


I —1712_ SAN long-haired. > —1713_ Gyo. Кет shape. kata 
Y AJ LZ ese Shape, form, make, size, 
format, mark; pattern, design. katachi 
form, shape; personal appearance. nari 
а--- form, figure, appearance, dress. 


1707-1713 406 


4Ж katagi wooden model; woodcut 
printing block 

51 katashiro paper image used іп a 
purification ceremony 

Ар katatsu(ki) a print (cloth) 

6M keisei formation 

^ katagi spirit, character, trait 

{D keiji similarity in form 

IU F keijika no physical, material 

ІШ F £ keijikagaku the physical 
sciences 


.... 


3X, keishiki form; formality 
ЛЕ keishikika formalization 
W Е 36 keishiki shugi formalism, red- 
tapism 
JH keishikiteki formal 
FUSE keishikibi beauty of form 
75 keishikiron formalism 
1 f& keitai shape, form. narikatachi 
appearance 
TE katachizuku(ru) form, shape, make, 
mold; buildup 
JK keijo shape, form 
j= keisei a type of character one part of 
which suggests the meaning and one 
the pronunciation (e.g. ІШ and FS) 
FA katami memento, souvenir 
HZ katamiwa(ke) distribution of 
mementos 
3% katachizuku(ru) form, shape, make, 
mold; buildup 
^H gyOsO features, expression; aspect. 
keiso phase, form 
4 narisugata appearance, form, 
costume 
narifu(ri) appearance, costume 
keiyo form, figure, appearance; 
qualification, description; modifying; 
figure of speech 
7 81] keiyoshi adjective 
1 EF. katabaka(ri) only a formality, just a 
small token 
12 BS keishó picturesque scenery; 
advantageous position 


ЖЕ katana(shi) all knocked out of shape, 


worthless 
9: keishd shape, figure; appearance; 
phenomenon 
З Nh keiseki traces, evidences, indications 
ZA. keisei condition, situation, prospects 
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14 $5 keibo form, figure, looks 
БЕ keitai shape, form, structure 
HE keitaigaku morphology 
ESA 
Берш Кейаіғоп morphology 

15 EZ 


m^ keiei the form and its shadow; things 
inseparable 
16 3] katako shaped steel 
BZ keigai framework; wreck 


_1714_ zu. Сем. hiko 
“14927 | 
М9981 Mese (ancient) boy. 


^ 1716 Нүб. Hy spots; a tiger's 
4937 
ДЕ” M9993 Spots; small tiger; aya 
figure, design. 


> 177 HIN harmony; pleasing 
y4 ИЕГИ balance between figure and 
background. 
Wr 1218 Sai. irodo(ru) color, paint, 
13а4с 
ВАЎ w992 makeup. 
64& saishiki, saishoku coloring, painting 
ІҢ saishikiga colored painting 
8 18] saiga painting, colored picture 
2 Æ saiun cloudscape; glowing clouds 
"4 a saiso chromosphere (of the sun) 
ЖЕ saikan artist's brush 
ЖЕЙЕ saikan (о) furu(u) paint or draw 


> -119 СНО carving. ho(ru) carve, 
B 1 ae engrave, chisel, sculpture, 
inscribe. 
3 T. choké carver, engraver, sculptor 
E ho(ri)-a(geru) emboss, carve in relief; 
finish carving or engraving 
КЖ Т. ho(ri)a(ge)zaiku relief work, 
embossing 
CEA choshin-rukotsu excellent 
literary work 
M ho(ri)-tsu(keru) carve (designs) 
8 & chókin metal carving 
iy ho(ri)mono carving; engraving; 
sculpture; tattooing 
$1] ho(ri)kiza(mu) engrave, carve. 
chokoku carving, engraving, 
sculpture 
#1] J) chokokuto graver, chisel 
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ЖА. сһококиБап an engraving 
ЖІ) chokokubutsu an engraving; а 
carving; a statue 
Ж) ЭЎ. chókokukai sculpture circles 
XB chokokushi engraver; carver 
Ж) Ж chokokuka engraver; carver 
ZË chokokujutsu sculpture; engraving; 
the plastic art 
12% chotaku carving and polishing 
З Я choso carving and modeling 
WAS chojutsu the plastic art [ image 
44% сһбгб sculpture; carved statue, graven 


9 


J Luo HO swelling; sound of a 
U^ M10003 drum; vigorous; prosperous. 
12 Ë hohai(taru) surging 


11 
ZEA 1721 5ңб. aki(rakana) clear. 
AL 3e3 
в / о 


4f shotoku suru publicly praise 


— 12 


EU, — Er shadow. kage light; 
p5t^ yá 21. shadow; silhouette; 
phantom; reflection; figure; trace. 
7 Ey kagemi ni (in) a person's shadow 
8 18] kagee silhouette 
IMP kagemusha general's double; 
wirepuller; man behind the 
scenes 
3 р kageboshi shadow, shadowy 
figure, silhouette 
22 kagee silhouette 
B+ kage Fuji Mt. Fuji’s reflection; a 
cloud over Fuji's summit 
^4 eizó shadow, image, phantom 
(R= 4 eizosühai image worship; 
iconolatry 
6383 kage (ga) иѕи(і) emaciated 
19 88 eikyo influence, effect, 
consequences 
22577) eikyoryoku influence, effect, 
consequences 
3 R eikyoka ni under the influence of 


ee RAD. { 60 Www . 
Gyonimben (a left-hand element like the first part of Rad. 144 gyo, the “going” radical, 
but used only at the left like Rad. 9 nimben left-hand “тап”; hence, the “going man" 
radical). All characters historically treated under Rad. 144 1T are, with the exception 
of the radical character itself, treated herein as Rad. 60. Nickname: Going Man. 


2 -УЗ-Текі. fatazu(mu) stop, 
1 10037 linger, loiter. 


3 


s Nonstandard for Z ЕН 1776. 


4 


(T = 


f] as -125. HO. samayo(u) wander 
1 ae around, stray, loiter. 
Š jË hofutsu suru closely resemble 
248 роко wandering, fluctuation, 
variation. urotsu(ku) loiter, putter, 
prowl, knock around. urouro 
loiteringly, in confusion 


1720-1726 


ie Екі war, campaign, battle, 
АЛЫР 295 ee expedition; exacted unpaid 
labor. YAKU cffice, post, position, 
appointment, duty; role; use, service, help. 
eki(suru) employ, enlist the services of, 
press into service. 
2 Л yakunin official, officer, office holder 
AJE yakunin kaze official bearing, 
official dignity 
ЛА yakunin konjé official bearing 
4 ekigyü work cattle 
Jc ekifu laborer, coolie 
Ax ke, yakubusoku dissatisfaction with 
one’s lot 
5 ҮГ yakuda(teru), yakuda(tsu), yaku (ni) 
ta(tsu) be useful, be helpful, serve the 
purpose 
f yakuzu(ke) allotment of duties; role. 


408 


yakuzu(ki) responsible person; 
assuming office 

Н yakume duty, office, business, role 

H #5 yakumegara de by virtue of office 

6 [5] yakumawa(ri) part, burden, 

responsibility 

[0] yakumu(ki) nature of one’s office, 
one’s position 

=£ yakutaku official residence 

4, yakumei official title 

528 ekisha servant, emissary; church 

Worker, minister. yakusha actor, 
actress, performer, official 

Pf yakusho government office 

PESE. yakusho shigoto bureaucracy, 
red tape 

РА, yakushoshiki red tape, 
departmentalism 

Н Jil, yakushofü red tape, 
departmentalism 


945) yakugara nature of one's office, one’s 


position 
Ei yakuin officer, official, person in 
charge; board; staff 
EAS yakuinkai board meeting 
! 13. yakutoku the extra emoluments of 
office 
Ж. ekimu labor, service 
2 y yakuba city hall, a public office 
EI] yakuwa(ri) allotment of duties; role 
ЖЕ yakuga(e) change of post 
M yakus temple sexton; officiating 
priest; assistant priest 
474 yakutoku emolument, excess 
remuneration, privileges incidental to 
an office 
5 ВЕ yakugi duty, office, business, role 


5 
АҚ = : See (Қ 166. 
{И йо == 
1H 1728 SO go. 
1 15749 
М10078 
t 21729. 56 > —6506_ FUTSU dimly. 
15748 | 
М10071 94544 


М, -1730 -1743 Қы path; 
ft J3742 (5% 15744 | р 
А M10080' mMiolia diameter; 
method. michi road, path, lane, way, 


10 


60 


street, highway, route; journey; distance; 
course, way, means; duty, morality, moral 
doctrine; teachings; specialty; an art; 
reason, justice. 

647 keikó going around; developments 

10 RÉ keitei the great difference between 

individuals 
13% keiro course, route, channel 


fil === D SEL sei(suru) attack the 
в] 11202. rebellious; collect taxes. 
^ H- seiatsu control, conquest 
67K seii military uniform; traveling garb 
fA. seifuku conquest, subjugation; 
mastery, overcoming 
4X, seibatsu subjection, conquest; 
chastisement, punishment, 
extermination 
PS seii pacifying the barbarians 
RAY. Seii Taishogun Commander- 
in-Chief of the Expeditionary Force 
Against the Barbarians 
SH seifuku conquest, subjugation; 
mastery, overcoming 
AR seifukusha conqueror, overcomer 
BR K seifukuyoku an ambition to have 
others carry out one's ideas 
995 seito military expedition; journey, 
travel 
Z seikaku traveler 
БЕ seiba steed; war horse; traveler’s 
horse 
af seitoó subjection, conquest; 
chastisement, punishment, 
extermination 
RJ. seitógun expeditionary force 
I! < seiryaku conquest, subjugation 
3 © seisen going off to war 
4 BE. seijin cavalry dust; road dust; travel 
5 HE seikan invasion of Korea 


10 


ІІ -122 Ні һе; that. kare he. 

B м1оовв kalno), а(по) that, the. are 
that, that time. are(demo) in a way, іп 
spite of appearances, as it is. 

32 kanojo she; girl friend 
У aredake that much 

^ Ç kareshi he; beau, lover 
UJ are(k)ki(ri), aregi(ri), areki(ri) since 

that time; only that much 
H anata, kanata, achi, atchi, achira 
that; the other; the other side; there, 
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yonder; foreign country. atchi Get 
out of here. 
HIE anatamaka(se) letting things slide 
HHEH anata-konata, achikochi, achira- 
kochira here and there, to and fro, 
fore and aft 
ЭД, asuko, asoko, kashiko yonder, over 
there, that place 
HV aitsu, ayatsu, kyatsu, kayatsu that 
fellow, that guy 
HE а(по)уо the next world 
6% ka(no)chi that land 
ІН, are kore, kare kore, are(ya)-kore(ya) 
this and that, one thing or another 
7% higa oneself and others, each other 
Š -ЗЕҢЕ kawataredoki dawn 
FE higan equinoctial week; Buddhist 
services during equinoctial week; the 
other shore; goal | cherry 
БЕЛЕ higanzakura early-flowering 
? R- are-kore this or that 
? FE arehodo so much, to that extent 


ЧЕ karera they 
O. ina(su) let 
)317d 715748 | 


AN 
ATE M10073 f м10074 £0; chase 


away. yuki going; travel. yu(ku) go; run 
(water). 
^H ojitsu ancient times 
5 oko ancient times 
HE ojo death, submission. ojo suru be at 
one's wit’s end 
Њ Ж ojogiwa the point of death 
64% yu(ki)kae(ri) round trip 
ZŠ yukikai coming and going; street 
traffic; swing (of a pendulum); social 
intercourse 
fF. бпеп years ago, formerly, the years 
past 
732 yukiki, drai coming and going; street 
traffic; road, street, highway, 
boulevard; fluctuations; 
correspondence, association; occurring 
to the mind 
s ËF oraido(me) No Thoroughfare, 
Road Closed 
1: 00 sometimes, occasionally, often 
Ж öken the going half of a round-trip 
ticket 
€ ojaku, Oseki ancient times 
Ж Osha the past 
= бу the past, past events 


1733 _ 1734 _ 


1733-1740 


ДЕ Oshin first half of a reply card 

Е oji ancient times 

Wi око outward voyage 

жн yu(ki)kae(ri) round trip 

25 oho visit, interview 

aZ Oshin doctor's visit, house call 

{2 ofuku round trip; correspondence; 

association 

(8 VJ ofukukippu return ticket 

{8 E ofuku undo reciprocating 
motion 

ЖЕ 2: Ofuku hagaki return postcard 
{8 gie ofuku bakugeki shuttle raid 

З Ё Oro outward journey 

5x& yu(ki)kae(ri), Okan traffic, coming 

and going, round trip; highway 


6 


РЕ 


ыра 


-1735 JUN. SHUN proclaim; 


2, 

fü] coos manage; seek; broad; 
submit. tona(eru) proclaim, announce 
widely. shitaga(u) follow, obey; observe 
(regulations; submit). 


236 Ком. GON go against; 


B. = aoe dispute; very. moto(ru) go 
against, run contrary to. 


ft 

1 ISTE 

Zz 1738 

{ _3574b | 
M10095 


жу” 1/39. EN overflowing. [fT] 
T 225 Eure 

452 embun pleonasm, redundancy 

6” enji superfluous character 

D 3% engi expansion, amplification; 

commentary, adaptation 
fat -1740 RICHI, Ritsu law, 

A 119225 regulation; rhythm. 
ris(suru) judge, settle, gauge, control. 
Ritsu Buddhist sect originating in the 
eighth century. 

^X. ritsubun the provisions of law; 

poetry 

^j ritsuryo ancient laws. ritsurei 

national laws 

ritsurei ordinance, criminal law 


URL YO wander. 


Kal wandering. 


iX rippó law, rule, legislation; Law of 
God 
iF Е BE rippo shugi legalism 
EZA rippo gakusha scribe, 
lawyer 
10 # ritsukaku a rule, versification, 
metrical scheme 
Па) ritsudoó rhythm, rhythmic movement, 
periodic motion 
ІЗ = richigi honesty, integrity, simplicity, 
sincerity, loyalty 
ЖЕТ richigimono honest and industrious 
man 
|^ BE ritsugo poetic verse 
5& XP richigimono honest and industrious 
man 


es Tal waiting. ma(tsu) vi 
RE n 975255 and vt wait, wait for; 
expect, watch for; depend on; treat, deal 
with. ma(chiagumu) be tired of waiting. 
ma(tta) hold on, not ready. ma(taseru) 
detain, keep waiting. 

? Л ma(chi)bito expected visitor 

44 ma(chi)bu(seru) lie in wait for 
£ ma(chi)-a(u) wait for each other. 

ma(chi)-a(waseru) waiting at a set 
time. machiai tea-ceremony waiting 
room; geisha entertainment place 
ЖЕНТ machiaijo rendezvous; waiting 
booth 
A machiaishitsu waiting room 
Š £ ma(chi)-wa(biru) be tired of 
waiting 
HH ma(chi)-a(kasu) wait all night 
án taimei awaiting orders; being put on 
the waiting list 
4% ma(chi)-u(keru) await, expect 

? E BÀ ma(chi)-kutabi(reru) be tired of 

waiting 

10 4 ma(chi)-agu(mu), ma(chi)-a(kiru) be 

tired of waiting 

$t ma(chi)bari marking pin 

3% ma(chi)-ka(neru) wait impatiently for 

НЕ ma(chi)jikan waiting time 

18 taigii treatment, reception, 

entertainment, (hotel) service; salary, 
remuneration; rank 

97 ma(chi)-bo(ke), ma(chi)-bo(ke) wait 

in vain 

ax. ma(chi)-md(keru) expect, wait 

expectantly for 


11 
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= ma(chi)-nozo(mu) look for, wait 
eagerly for. taibō expectant waiting 
3% ma(chi)dó(shii), machido(i) being 
long in coming; waiting anxiously 
for 
ЖЕ ma(chi)-ko(gareru) wait eagerly for 
ЖЕ ma(tta)na(shi)de without waiting 
4 ER ma(chi)-agu(mu) be tired of 
waiting 
Жұ ma(chi)-kama(eru) watch for, wait 
eagerly for, be prepared for 
{8 ma(chi)ami set net 
XE ma(chi)-ku(rasu) wait all day for 
'S ЖЕ taihi shunting (in railroading); taking 
shelter; escaping 
THER taihisen siding, sidetrack 
XE taihigo dugout, shelter, trench 
ЖЕ taiki suru watch and wait, stand by, 
wait for a chance 


Re ous due. Go, KO back, rear, behind. 
AT En ato back, rear; results; 
remainder, sequel; posterity; successor; 
survivor; effect, influence; estate. ato no 
back, rear, posterior; previous, last; later, 
subsequent; next, following; future. ato ni 
after, behind, back, backward; ago; next. 
oku(rasu), oku(raseru) retard, delay, 
defer. oku(re) failure, defeat; 
backwardness, shyness, fear. oku(reru) 
be late, be delayed, be overdue; lag 
behind; (clocks) lose. ushi(ro) back, rear, 
behind. ushiro(metai) underhanded, 
suspicious. nochi after, since then; 
future; after one's death. -go after, 
afterwards, later on, since, hence. 
? Л kojin posterity, future generations 
Ц atokuchi aftertaste; remainder; a later 
turn, engagement, or appointment 
Ш atoyama miner's helper 
+B] ushi(ro) senryo the beauty of a 
woman seen from the back 
+Æ ushi(ro)de (tied with) hands behind 
the back. gote passivity 
Ji], atoyaku year following one's critical 
year 
Fr f atokatazu(ke) clearing up, putting 
things in order 
H gojitsu, gonichi later on, some other 
day later on 
Н 2% gojitsudan reminiscences, 
recollections 
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H koho, shirie, atokata rear, back. 
nochikata later 
5% koho butai rear guards 
JH SEDES koho kimmu the home front 
K koten results of environment 
KE kotensei characteristics acquired 
from one's environment 
КАЕР ЕТ ЛЕТЕЙЕ kotensei 
men 'eki fuzen shoókogun acquired 
immune deficiency syndrome 
RJ kotenteki acquired, cultivated 
5 kódai future generations, posterity 
Ж, atobara(i) deferred payment 
ЧЕ kohan latter half 
It. kosei, nochi (no) yo coming age; last 
days, posterity. gose, nochi (no) yo 
the next world, the future life 
SP. ushiro benten beauty of a woman 
seen from the back 
{t atojimai clearing up, winding up, 
selling out 
HE Коѕеі being born later; younger 
people. gosho the future life 
Æ Ҳа gosho daiji пі religiously, 
earnestly, carefully 
ЧЕ: kohansei latter half of life 
ÆHF kohanki latter half of a year 
Æ Y kohansen latter half of a game 
6 [5] atomawa(shi) postponement 
[H] ushi(ro)mu(ki) looking backward 
51] kóretsu rear, back row 
ЖТ koto taillight 
£ ushi(ro)a(wase) ni back to back 
JC роко halo, corona 
7 atosaki front and rear; first and last; 
both ends; context; circumstances, 
consequences. atosaki ni suru 
reverse, invert 
4E. kónen in later years, afterward 
fF Көпіп successor 
НЕШЕ koninnan difficulty in finding an 
heir 
72 atoashi, ushi(ro) ashi hind leg 
Ey koshin one's future rebirth; a 
successor organization 
koto plans for the future 
kojo postscript to a book 
atomodo(ri) going backward, 
retrogression 
kojutsu suru state hereafter 
atosaku second crop 
atoyaku successor 
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ЗЕ korai the future 
Я, koken, ushi(ro)mi guardianship; 
assistance 
Я, Л kokennin guardian, tutor, assistant 
TH kosha rear car; rear wheel; gun 
carnage 
НІН koshajiku rear axle 
JÆ kobi rear, tail 
ЖЕК] kobito taillight 
% 4 atokin, atogane balance of payment 
РУ котоп back gate; back door 
3% kOsd suru send to the rear; send later 
3& atozusa(ri), atoshiza(ri), atojisa(ri) 
falling back, drawing back. kotai 
retreat 
HK atoaji aftertaste 
JH atoo(shi) pushing, backing, boosting 
HH ushi(ro) aka(ri) a light from the back 
AK ushi(ro) йа backboard (of a wagon) 
Дж koshi hind legs 
| gokoku later on, afterward 
17 goya from midnight to morning 
fy komei further instructions 
Eb kokon descendants, posterity 
ЖЕ gosai second wife 
^f. kogaku younger scholars; younger 
generation; knowledge to be available 
in the future 
Ж kosha the latter 
ДЕ atoshimatsu settlement, 
liquidation clearing up 
ПЕ atojie hindsight 
ЕҢ. koji future affairs; affairs after one’s 
death 
Ef koji (о) taku(su) entrust all to 
someone when dying 
” TH] komen back side (of something) 
Ë ushiro Кир the back of the head 
J&L koin descendant, scion 
ДЕ kobin next mail 
4% atoato distant future. nochinochi 
distant future; future life 
oku(re)za(ki) late blossoms 
kokai repentance, remorse 
EH ushi(ro) yubi bird's hind toe; finger of 


ІН eojin, kojin rear guard | scorn 
Xx kodan latter part (of a story) 


ushi(ro)-mae with front side back 
kogun rear guard 

koshitsu widow; widow of a noble 
5 ushi(ro) sugata retreating figure, 
appearance from the back 


2" кока toilet 

ІН 3€ atojian afterthought 
ЖЕ koso postlude 

Ж: kosokyoku postlude 


10 f= kotei back yard or garden 


м 
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3% koitsu suru fumble (a ball) 

Ji koryü slip stream 

WX atobarai cleansing a room after the 

coffin has left 

koki postscript 

kokyü imperial consort; harem; 

palace 

goke the bereaved family, widow, 

widowhood 

kogai later damage 

atogama successor 

atosuboma(ri) narrower and smaller 

at the end 

atoga(ki) postscript. kosho sequel to 

a book 

B kobu rear, stern, back part 

“МЛ kobuto taillight 

ХЕ koshin retreat, moving backward; 
younger generation 

МЕҢЕ koshin chiiki undeveloped areas 

XE E koshinsei no backward 

Ж [Е] koshinkoku backward country 

ЖЕЕ [Е] koshin shokoku backward 
nations 

iB atogiyo(me) cleansing a room after 

the coffin has left 

x nochizo(i) second wife 

koryaku omitting the last part of an 

article 

atoashi hind legs 

kosan, atozan, nochizan afterbirth, 

placenta 

kokan seeds of trouble; a future worry 

ato (no) matsu(ri) too late for the fair, 

too late for the doctor 

goba afternoon market session 

koko following clause 

atobó rear palanquin bearer 

nochihodo later on 

koki latter period; late (Nara); latter 

half year; second semester 

kokei setting, background 

Кбуб posterity, future generations; the 

latter days of an era 

atogawa(ri) successor 

késo breech-loading 

Ў koho later report, further information 
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ЖЕ koen assistance, support, backing 
ER koenkai supporters’ association 
ЖЕЗ koensha backer, supporter, patron, 
sponsor 
13 Bü] koen back yard 
EE ushi(ro)gura(i) shady, underhanded, 
suspicious, secretive 
№ ushi(ro)date backing, support, 
protection; backer, supporter 
H8 atobara afterpains; child by second 
wife 
ЗЕ gozu(me) rear guard 
ЕШ oku(re)base eleventh hour, last 
minute 
At atomaku next; next job 
ЖЕ koei descendants 
mu koshi heir, successor 
Кэ ushi(ro) hachimaki head band tied 
behind 
i& 20) kdchishi postposition 
ý kOzoku no succeeding, following 
ӨСЕ BE kozoku nendo the following 
fiscal year 
Wk kokei succession; successor, heir 
kA BY kokei naikaku incoming cabinet 
НЕ kokeisha successor, heir 
i= atokusa(re) trouble afterward 
BH kobun later information 
EE kojin second best; subordination; 
second best; second fiddle; dust raised 
after vehicles 
ushi(ro)gami the hair at the back of 
the head 
(БІ koei rear guard 
Wm kohen later volume 
Жы atowa, korin back wheel 
m^ ushi(ro) kage retreating figure, 
appearance from the back 
koyu future worry 
kohen last volume, later volumes, last 
part of the book; sequel 
ЖБ kohai younger men; younger 
generation; one’s juniors 
koken wise men of the future 
16 BH koto back of the head 
GH kotobu back of the head 
Sem kokeibu nape of the neck 
7 ЕҢ atogashi rear palanquin bearer 
ЖЕСЕ koryoho after treatment 
18 BE gonan, konan future trouble, 
consequences 
? HH Коко looking back; anxiety 
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_ 1743 _ 
715744 | 
М10118 


a 


fS 
{ДК 25% Jo. omomu(ro) ni slowly, 
в eor deliberately, gently. 
AT jokō suru go slowly 
8х joho walking slowly 
945 jojo пі, sorosoro gradually, steadily, 
slowly; quietly 
€ /050 suru paddle, row slowly 
SHO. Jv. JO 
ЕСЕГІН 


ІЛЕ cc DE us 
AT M10133 М10152 secondary, 


incidental, subordinate, accessory, junior; 
retainer; follow. shitaga(u) obey, submit 
to, comply with, observe (a law); follow; 
accompany. shitaga(eru) be 
accompanied by, take (someone) with 
you; subjugate, subdue. shitaga(tte) 
consequently, therefore; in accordance 
with, in proportion to, as. ju- junior or 
second (in court ranks). 
3- jüshi attendant, retainer 
` JÚ jühan accomplice; complicity 
bú, jükei elder male cousin 
5458 itoko, jükeitei male cousin 
SÍT shitaga(i)-yu(ku) go after, follow after 
Juin secondary cause 
7 Е. jühei guards 
Ыз jütei younger male cousin 
ХЕ jūrai heretofore; existing 
SHK jümai younger female cousin 
i} jübutsu accessory (in law) 
7& jüsotsu servant of a soldier 
Ж jüsha follower, attendant, valet, 
retinue, servant 
=} jüji suru engage in, Carry on, practice 
medicine 
Jh jüshi elder female cousin 
Wk jüshimai, поко female cousin 
? Wi] jüzen ni heretofore. jüzen no 
previous, former 
ЕЕ /йрип suru follow the army; join the 
colors 
"gud jügun kisha war correspondent 
AEL jagun kishd war medal 
fX shoyo(taru) composed, calm, tranquil 
ПІ jühi servant woman 
'? |8 jüjun na submissive, obedient, docile, 
gentle, meek, tame, pliant, amenable 
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ңе Жі jüryozei specific duty 
]& jüzoku subordination; dependency 
JS X. jüzoku bun subordinate clause 
FË jüzokuteki subordinate, dependent 
ЖЕНТ jüzoku setsu subordinate clause 
З ЗЕ Jügyo suru be employed; resume 
work 
AS Jügyosha employee 
KH Jügyoin employee, working force 
14 Ë Jüboku attendant male servant 
5T juo length and breadth; every 
direction; right and left; warp and 
woof 
8 Б juki followers on horseback 
E To party, set, gang, 


ATE 25 VPE companions; people. ada 
emptiness, vanity, futility, uselessness, 
faithlessness, ephemeral thing. itazura 
vanity; uselessness. itazu(ra)ni in vain, 
uselessly, aimlessly. tada, tadano free, 
gratis. tada(naranu) unusual, 
extraordinary, serious. fada ordinarily. 
ada(shi) fickle, vain; another. kachi 
walking. muda futility, uselessness, 
waste. kachi de on foot. 

2 Л tadabito common man. adabito 

fickle person. kachibito foot traveler 

* ET adaguchi unnecessary words. 

mudaguchi idle talk, nonsense 
+ kachi foot soldier 

t> adagokoro fickle heart 
= toshu empty-handed, penniless 
FARER toshu taiso calisthenics 
2228 toshuküken de empty-handed: 

without capital 

4 < adaya futile arrow shot 
М. kachida(chi) setting out on foot 
Vs dada(p)piro(i), dadabiro(i) 

tremendously broad 

toko going afoot 

toshi suru die in vain. toshi a dog's 

death 

tokei penal servitude, prison term 

adana rumor about a romance 

mudagoto useless words 
kachibashi(ri) running on foot 
mudaashi suru go on a fruitless 
errand 

tada(naranu) mi pregnant woman 

adabana an abortive flower 

toro wasted effort, lost labor 
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H totei apprenticeship; apprentice; 
errand boy 
"BE totei seido apprentice system 
FBS RE totei gakkó apprentice school 
з СЕ totei kyoiku education of 
apprentices 
P£ НН] totei kikan apprenticeship term 
да р totei yosei apprenticeship 
training 
8-6 adanami noisy wave 
М adamono useless thing, fleeting thing 
Ж tadamono ordinary person 
= tadagoto, adagoto useless thing, 
fleeting thing, trivial matter 
EL kachimusha foot soldier 
Bx toho, kachi walking 
% Е. tohohei foot soldier 
Ax tohosha pedestrian 
ЖЕЖ toho гепгаки a transfer 
involving a walk 
ЖЕН toho ryoké hike, hiking, walking 
tour 
ЖЕЛІ toho ryokosha foot traveler 
Jk3E3E toho kyoso walking race 
° toshoku life of idleness 
04 mudabone fruitless effort, useless 
endeavor 
Rx adazakura ephemeral cherry flowers 
"T" toto conspirators; conspiracy; faction, 
junta 
fay kachini foot traveler’s baggage 
I YR kachiwata(ri), tosho fording 
2 Ж adaorosoka ni (think) light (of ). 
adaorosoka na careless 
adagumo fleeting cloud 
tsurezure, tozen tedium, leisure hours 
tohi waste 
kachiji going afoot; the road one 
travels afoot 
kachihadashi going barefooted 
adayume idle dream 
adawaza some other thing; useless 
thing 
4 toji something worthless or 
meaningless 
=m] toron worthless argument 
#Ë tohai group, set, fellows 
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J- 1748 See 2565. 
Ж )5752 3 : 
M10155 


ВЕ зг i SHI utsu(ru) move; change, 
1 TEE shift; spread. utsu(su) 


transfer, move. 
(а) = _1750_ 750 
{ a 9 M10148 
АРУ 1751 
J-X 


Ін) М10149 


97% shoyó wandering 


KI cross over. 


SHO wander. 


ВЕ 22 I Hai wander. 
YI 


ЭІШ haikai loitering, sauntering 


ЕД =a _ з — GEN. tera(u) show off, 

1, месе parade, display; pretend, 

feign. [17] 

6^ genki affectation, ostentation, vanity 

5^£ gengaku pedantry, display of 
learning 


fih > —1754_ Jursu art, technique, skill; 
AT yj ли ЕЕ means; artifice, trick, 
stratagem; resources; magic, conjury. 
sube way, means, resource. [47] 
^rH jutchü trick, trap 
8 £|] jutchi wisdom and accomplishments 
Фр jutsusha witch, magician, conjuror 
? ËF jukkei stratagem, ruse, trick 
2 jussaku artifice, stratagem, trick, 
intrigue, policy 
ЖЕ subena(shi), jutsuna(i) nothing can be 
done 
ІЗ jussū artifice, stratagem, trick, 
intrigue, policy 
1428 jutsugo technical term, terminology 


fi -1755- TOKU profit, advantage, 
ЖЕ М10137 benefit. e(ru), u(ru) get, 


acquire, find, earn, win, gain, receive; can, 
be able to, may; commit (sin). e(tagaru) 
covet, have a desire for. toku(suru) gain, 
save; benefit. e(tari) fine, excellent. e(te) 
being apt to. 

3 ay tokubun profits, winnings, one’s share 
Дх tokushin consent; conviction; 

satisfaction 


ДАҚ tokushinzu(ku) mutual consent 
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Æ ete strong point, specialty, forte 
FH) etemono one's specialty 
FEFE etegatte, etekatte selfishness, 
wilfulness 
552 tokushitsu pros and cons, gains and 
losses, desirability 
e(mo)-i(warenu) indescribable, 
unspeakable, indefinable, 
exquisite 
etai nature, character 
emono weapon 
eyasu(i) easily obtainable 
tokudo suru enter the (Buddhist) 
priesthood 
tokuten marks, score, runs 
MBA tokuten keijiban scoreboard 
tokudo attainment of (Buddhist) 
salvation. 
tokutoku(toshite) proudly, 
triumphantly 
tokuhyo votes obtained 
Ен ЖТ tokuhydsi votes obtained 
27 tokusaku profitable plan, good plan. 
tokusaku па advisable, wise, 
expedient 
FE fokus gaining and losing 
332+ tokugydshi special-school 
graduate 
= tokui(garu) be elated. tokui 
prosperity; triumph, elation; strong 
point; customer, client 
= [5] tokuimawa(ri) calling on 
customers; traveling salesman 
Ar^ tokuige na proud, elated 
oir tokuisaki customer, client; credit 
customer 
РН tokuigao triumphant air 
жаста tokui-mammen pride 
І5 EX e(tari) kashiko(shi) That's it! 


з 


Dll 


T5 жағы 


AH Дш 


Wonderful! Just what I had hoped for. 


I was Just waiting for this. 
18 BE eoara(i) rare, hard to get 
BH e(tari)gao look of tnumph, proud 
face 


9 


ftd -55- SLE Kō wandering. 
{ 0026 
OH HEN revolve; everywhere. 


(ІН = IE 74 
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Ny 2 —V58_ Jun follow. 
В ЫШЫ 
4 junri faithful official 
15 3 junkan circulation, rotation, cycle 
п р: junkanki cycle 
БИЛ. junkansen loop line 
Pug junkanron circular reasoning, 
begging the question, vicious 
circle 
БИНЕ EIL )ипКап ronsho circular 
reasoning, begging the question, 
vicious circle 


oe Клі. GAI street, avenue; 
fey Bx ee town. machi town; 
quarters; street. [fT] 
` F. gaijo street 
SFT gaito street light, road lamp 
748 machi kado street corner 
10 ZE gaikaku area between streets, а 
block 
! 38 kaido, gaidd highway 
ІЗ 2% gairo road, street, avenue, arcade 
Eats} gairoju shade tree, roadside 
tree 
162% gairoku recorded street interview 
UH сайб street 
UB; Er Е Ail вайб shashinshi pavement 
photographer 
OH 34 райо bokin street solicitation 
GA Hah, gaitd enzetsu street speech 
ӨҢІ райо rokuon recorded street 
interview 


{Ы сес -ye Fuku. fuku(suru) return to, 
A va revert to, be restored to, 
resume (one’s duties); revenge; reward. 
mata, mata to again. 
452 fukubun translating classical Japanese 
back into classical Chinese 
JS fukushi resumption of former name 
H] fukuen end of an eclipse 
th, fukkyü, fukukyü revenge, reprisal 
JC fukugen restoration to original state 
ЗІҢ fukkya, fukukyü recovery, restoration, 
restitution, rehabilitation 
FH fukushin report 
TH] fukkan reissue, revived publication 
5. matautsu(shi) a recopy; copying 
again 
ІН fukko restoration, revival (of a former 
regime), reaction 
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ТІН fukkocho trend toward old styles 
6 fukunin reappointment, 
reinstatement 
ZŠ fukko restoration of diplomatic 
relations 
"fy. fukui restoration, rehabilitation, 
reinstatement, reinstallment 
fx fukueki rejoining the colors 
5 Xl] fukkoku reproducing a book from 
identical plates 
Ар fukumei report 
?Z& fukuso suru reinvestigate and report 
to the throne 
{К fukkatsu revival, rebirth, 
resuscitation, regeneration, 
resurrection 
125 Fukkatsusai Easter 
JA fukugen restoration (to original 
state) 
BE fukko, fukukó return to school, 
readmittance 
WE fukuso restoration to the throne 
ЙЛ, fukko return voyage 
BÚ fukuhai resumption of dividends 
51 fukuto reinstatement in a party 
ЗЕ fukusho a written answer 
J fukki return, comeback, reinstatement, 
reversion 
fukuin demobilization 
EE fukuinhei demobilized soldier 
Е 2 fukuinsha demobilized persons 
ПЕ fukusho suru recite, rehearse; repeat 
(a command) 
ЯЯ fukushü review. sarai review; 
rehearsal 
278 matamata again, repeatedly 
Z fukutó reply, response 
13 BE. fukuheki restoration of a ruler 
by fukuro return trip 
З fukugyo suru return to work 
B fukudoku review 
28 fukusho suru recite, rehearse; repeat 
(a command) 
TE fukken, fukuken reinstatement, 
rehabilitation, restoration of 


ПУШ ҮШІ 


Ш 
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чл 


rights 
ý% fukuen restoring marital or other 
relations 


ЕҢ fukuch6 a comeback 
16 В fukko revival, resuscitation, 
resurgence, restoration, rehabilitation, 
a comeback, renaissance 
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8 Hx fukushoku reinstatement, resumption 
of office, reappointment 

20 8 fukuseki reinstating as a member; 
returning to original domicile 

23 fat fukushü revenge, reprisal, 
retaliation 

ЖЕ fukushü revenge, reprisal, 

retaliation 


ІҢ! _1761_ Go honorific prefix. Gyo 
13866 . 

В 10157 imperial honorary prefix. 
prefix. gyo(suru) control, manage, 
manipulate, govern; handle; drive (a cart). 
о-, on-, mi- honorific prefixes. 

! — ү goisshin Meiji restoration 

? JÑ oyatsu eating between meals 
JJ michikara power of God 
ЛҒ ohitoyo(shi) easily duped 
4577 oshichiya seventh day after 

birth 

Г miko children of the king; Son of 

God, Christ 
= Gosanke Three Tokugawa 
Branches 
XK ота boss, governor, general 
KE gotaiso imperial funeral 
F osa(ge) hair hanging down the 
back 
КІН gokamon emperor's question 
ÈE okami emperor, government, 
authorities; a noble; hostess at a 
restaurant 
Ek okamisan wife, madame. 
onobo(ri)san visitor from the 
country 

mikokoro God's will, God's 

purpose 

mikata friend, ally, supporter. onkata 

person (polite) 

JK omizu water; holy water 

tH onchü and Company; Messrs. 

H. otagai ni mutually, together 

JÈ gomotto(mo) quite right, 

reasonable 

A gofujo lavatory, toilet, latrine, 

comfort station 

A ZY otaiko professional jester; drum; 

the puffed-out bow (of an obi); 
flattery 

НІ ohisama the sun 

H BR otsukisama the moon 

^ RR otosama, otosan father 
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5 |#8 ohikizuri trailing skirt; immoral 
woman 
Æ mite the hand of God 
=+ otedama jackstones; bean bags 
=F] oteu(chi) a lord killing his retainer 
ү mitarashi holy water at a shrine. 
oteara(i) toilet, lavatory; washstand 
FETE otemotokin privy purse 
54% miyo reign, period 
TL ofuda Shinto talisman 
zF otsuke the broth of cooked dishes 
tL, orei salutation, salute, bow, courtesy, 
propriety, ceremony, thanks, 
appreciation, remuneration, return 
present 
©, okuru(mi), otsutsu(mi) child's quilt 
Б mitami people of the king 
tt miyo reign, period 
ЕРТ midaidokoro nobleman's wife 
НЕСЕ otsuki bukan aide, military 
attache 
+ ота egg; tadpole 
“ЖЕ otamajakushi tadpole, wooden 
tablespoon 
IER. goshódaiji ni zealously 
He NER oainikusama 1 am sorry. 
Hi oide (polite) coming; going; being 
HÆ odeki rash, eruption 
Н А odemashi going out, visiting; 
presence 
HA HA oide-oide said beckoning to a 
person to come 
ome(shi) ni naru nde; call (someone); 
wear 
УІ] = ome(shi) ressha train for royalty 
ЛІ ome(shi)mono clothes 
ЖЕ ome(shi)ka(e) changing cars; 
changing clothes 
43 HAM ome(shi) chirimen striped crepe 
TANE ome(shi)kan imperial flagship 
Н XÆ omemoji meeting someone 
Н Е omedama scolding, reprimand 
Н отете the eye (child's word) 
Н + Е omedeta(i) happy, auspicious. 
omedetó congratulations 
Н ЖШ omedo(ri) an audience (with), 
interview; presence 
Ej | ome(ni)ka(karu) meet (someone). 
ome(ni)ka(keru) show someone 
(something) 
FH ғоуб your order; your business; 
official business; king's business 


ПІШІШІ of 
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H Hi goyochi imperial estate 
FA RS goydtei detached palace, imperial 
villa 
FAG goyo haji(me) reopening of offices 
after New Year's 
FAA goyo osa(me) year-end office 
closing 
H£ goydtashi purveyors to the 
government! 
FH goydgakari Imperial Household 
official 
ЖН Л соуб shonin purveyor to the 
government 
ЖН ©; goyo kumiai company union 
FATE goyo shimbun government 
newspaper 
ӨШ onchi blood (polite); the blood of 
Christ 
4X gyoi imperial clothes 
HÍ okono(mi) no favorite, requested 
mimune nobleman's will; God's will 
on(no)i enough 
omamori а charm 
gyou imperial reign 
4 osaki the future. osaki е, osaki ni 
(go) ahead cf me; first. onsaki one 
who walked before a noble 
ff gozon(ji) your acknowledgment; your 
knowledge; your acquaintance, your 
awareness 
НИ gojishin himself, herself 
НЕЕ ohyakudo circling a shrine 100 
times 
242% gotoke your house, your family 
AV mikeshiki view (polite) 
ЖЕҢ oki(no)dokusama lam sorry. 
ЖЕП goshuin shogun's sealed letter 
"ЕД goshuinsen shogunate-licensed 
ship 
2.57 gotabun friend of the majority 
ЖСН gotabéchii while you were so 
busy 
^, mina God's name. gyomei emperor's 
name, imperial signature 
AH gvomeigyoji imperial seal, privy 
seal 
7 = mikotoba God's Word, the Bible. 
mikoto words of a ruler 
Ẹ оті, отті you (familiar) 
fi mikurai the throne 
HL okima(ri) usage, custom, routine 
fl miyashiro shrine 


АЧ 


i mitsuge, otsuge oracle, message 


АЈ oshino(bi) traveling incognito 
КЕХА odabutsu dead person 
УЕЗ; goraiko mountain-top sunrise 
viewing; mountain-top sunrise 
WV ik gosata words of a ruler 
№) XÆ oshamoji ladle, dipper, scoop 
Ж.Ж Gosokurosama You have gone 
to much trouble. 
FAY‘ omiso(re) failure to recognize 
Я omishi(ri)o(ki) meeting you 
fll otogi keeping (a person) company; 
nursing (a patient) 
fi EE] otogi(no)kuni fairyland 
жі mikoe your voice; the voice of God 
ЖЕ okoega(kari) command, 
recommendation 
84 okane money 
РУ mikado emperor, palace gate 
fii mitsuka(i) angel; messenger 
JU okaka(e) one's personal attendant 
(chauffeur, doctor, etc.) 
М gyohai cup (polite); emperor's cup 
МІ gyobutsu imperial property 
Ж omai(ri) visiting a shrine or temple 
3E miyuki, goko visit or attendance of an 
emperor 
ЯП, gyoen imperial garden 
$ gomen your pardon; declining 
(something); dismissal; permission; 
licensed, chartered. gomen nasai 
Pardon me. 
Ж gyosha driver, coachman, bus driver 
Н опкого thing (honorific); you 
JT omaru bedpan, pot | (familiar) 
Ў. ВЕ отра wet nurse 
TERE gohatto law, ordinance; prohibition 
mikuni heavenly kingdom; our 
country 
[=] Jil, mikuniburi Japanese manners; 
Japanese literature 
{it otomo suru accompany. osona(e) 
goku , goku an offering 
ЕЗІ gokuryd votive offering 
FT gosho an old imperial palace 
PIER goshoguruma (ancient) ox carriage 
92 > ohiro(i) walking, hiking 
M eyorya tamarisk 
Л okammuri displeasure 
fj oma(ke) something extra, 
embellishment, exaggeration. oma(ke) 
ni furthermore 
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1817 otsuya, оїзйуа a wake 

ZJ otamegoka(shi) cheating under 
pretense of kindness 

EE ohoshisama the stars 

ЖҰ omo(tase) gift 

Е) omota(se)mono gift 

THX. gojinka the fires of the gods (in 
volcanoes) 

AH R omiki sacred wine, wine offering 

Bi] mimae before (God). omae you; Hey 
there you. gozen before a noble; you 
(polite); (an ancient) term of address 
for a titled lady 

Hi] ax gozen kaigi imperial conference 

ІМ gonó your illness; the emperor's 
illness 

№ okabu one's position; favorite trick; 
forte; characteristic 

ІҢ miki sacred wine, wine offering. 
goshu, osake saké 

МУ oshaku serving saké 

MP goryo imperial tomb 

$8| gyoken emperor's sword 

27 gyoen court banquet 

ЖЕРД otabisho resting place for the 
sacred palanquin 

j= == goshimpitsu imperial autograph 

ЂЕ 8. gohasan recalculation; fresh 
start 

Еї 52 goshin’ei imperial portrait 

fi okaikoguru(mi) silk attire 

aC gotaku tedious talk; impertinent talk; 
oracle; stating something trivial as if 
important 

EL EL gotakusen oracle; stating 
something trivial as if important 

ЖИС gotsugó your convenience 

48 Де gotsugo shugi opportunism, 
time-serving 

МА mikura, mikurai, miza imperial 
throne, God’s throne. gozaru, 
owashimasu polite for a(ru) 

KE FZ ozanari mere formality; a 
commonplace. ozanari ni ina 
perfunctory manner 

ДЕР gozasho throne, imperial chamber, 
imperial seat 

Æ} goryó imperial property 

ВЕНЫ goryochi imperial estate 

LHK доғудгіп imperial forest 

Ж Л gokenin а lower-grade retainer 

Ж == oiegei specialty, monopoly 
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Ж.) oie sodo family quarrel 

В] okawa bedchamber 

2 Ohine(ri) wrapped coin offering 

okyo sutras 

mido main temple of a monastery 

У. okazu side dish 

ofukuro mama 

Œ onzoshi son of noble 

Bri otemba tomboy, flapper 

AKG соғубБа imperial forest 

fa ohenro pilgrimage 

НЕЗ omegane (your) glasses; (your) 
judgment, discernment 


23% n] gosaika imperial sanction 


354 ofudesaki oracle 

$h ipn otsuto(me)hin bargain goods 

HEV ҮК. gobusata neglect to get in touch 

f£ H oeragata dignitary | with 

ВЯ ohira(ki) adjournment, close 

GALL] gokaisan temple founder 

3K gyoei imperial poem 

akik goeika Buddhist pilgrimage hymn 

Bh gohan, omamma boiled rice; a meal 

RIR gohantaki rice cooking 

ЭЖЕ gohandoki mealtime 

XZ gohammu(shi) warming up rice; 
rice steamer 

ffi okaza(ri) divine ornaments; New 
Year's decorations; figurehead 

ЖТ okazu side dish 

TB oazu(ke) wait (command to a dog); 

postponement 

oyo(ru) sleep. gyoshin the emperor's 

going to bed, going to sleep, or 

sleeping 

EX% gyokan imperial approval 

ЖЕ miwaza the works of God 

fii^] ofukuwa(ke) sharing a gift 

ЖЕ osusowa(ke) sharing a gift 

ЕЕ gochiso entertainment, treat, feast, 
dinner, banquet, hospitality 

Brie goshinz6, goshinzo wife of a 
prominent person; wife 

ЖЕНУ miitsu virtue of the emperor, glory 
of the throne 

ЗАН oaiso hospitality; cuteness; 
(restaurant) bill; attachment 

Е? goten palace; court; mansion, home 
of a noble 

REDE goten'i shogunate doctor 

ELE ojigi bow, greeting; refusal, 
hesitation 


ДЕ: 
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FEIN ола senjutsu kowtowing 
strategy 

БҚ oha(ne) tomboy, flapper 

PEAR оһа(пе)зап tomboy, flapper 

МЕ okage indebtedness, favor, help, 
support 

ГЕ okagesama de thanks to you 

34 gyoi your will, your pleasure 

= A gyoi (ni) (ғи) to please 

%15 gyoi (о) e(tai) want to meet; want 
someone’s opinion 

ЖШ gyosei an emperor's poem or song 

E michika(i) God's promises 

KA Outakai Imperial Poetry Party 

ШАР Outadokoro Imperial Poetry 
Bureau 

82 ogushi the hair (polite) 

52 E. ogushia(ge) hairdressing (polite) 

Bh] mitsugi tribute 

ЗЕ gojO command of a noble; emperor's 
message 

НЕ gyokei greetings, congratulations; joy 

НЕЗЕ gokeiji imperial wedding, imperial 
birth 

E gyoei portrait of a noble 

ЖА mikage shi granite 

"t gohei Shinto offerings of cloth, rope, 

or cut paper 

МН oohei-katsugi superstitious person 

ue mitama departed spirit; Holy Spirit 

24% mitamashiro symbol of the spirit of 

the deceased 

S= 55 mitamaya, otamaya ancestral 
tomb, mausoleum 


J 


7 


ЕШ 


6 gozen meal, rice, tray, low table 


НЕ окото beggar 

ШЕ osatsu sweet potato 

Ё goran ni пати see, look, inspect; try 
(to do). goro(jiru) see (polite) 

ЭЯ AC goshimpu your father 

EK ojosama, о)бзап young lady, 
(your) daughter 


ПЕ oko Buddhist service 


EH mikoshi palanquin of a Shinto god 


'8 $E gonan calamity, misfortune 


ЖЕҢЕ ohinasama festival dolls 

&H gyodai theme of Imperial Poetry 
Contest 

АН Н odaimoku Nichiren prayer 


19 ££$ mikagami sacred mirror (in a 
Pd, 


420 


shrine) 
Я руојі imperial seal, privy seal 


BE misu bamboo screen 
2 Ё gyosen, mike offering to a god; food 
present to an emperor 
245 okomo(ri) praying all night in a shrine 
or temple 
7 Rë] mikuji sacred lot, written oracle, 


divination 


10 


ae. Nonstandard for Z 


(ЖІ = 
fa ou 


f -1764 GA government office. [47] 
n] ЕСІН 
Ei fil x -1766 Bi, MI 
14879 
M10203 minuteness; 
insignificance; пея fewness. 
kasu(kana) faint, dim, weak, indistinct, 
hazy; poor, wretched. 
222 biryoku poor ability; the little one can 
do; slender means; little influence 
37] bisai minor talent; my talents 
(humble) 
7] bisho minuteness 
ЛМЧЖ bishotai granule, minute particle 
*/] bisho minute quantity 
7j bibun differential calculus 
7] J- bibunshi atom; molecule; tiny 
particle 
TF: bibungaku differential calculus 
4 E & bibun-sekibungaku 
differential and integral calculus 
SIJ bikó minor achievement 
Hz biseibutsu microscopic organism, 
microbe, germ 
ÆW biseibutsugaku microbiology 
6ÍT biko traveling incognito 
JG biko faint light, shimmer 
715 bigin suru hum 
Wb Ытуб delicacy, subtlety, nicety 
д bishi small ambition, my ambition 
Š RED biu light rain 
HE bifuku incognito 
Se bikusho wry smile, faint forced 
smile 


? 34 bion a faint sound 
Jal, bifü breeze, zephyr 


fihi 1754. 


YO corvee, compulsory 
RT service, statute labor. 


= 


_ 1765 | 


421 


60 


XX bichü true heart, innermost thoughts, 
sincerity 
bisho, hohoe(mi) smile. hohoe(mu) 
smile; begin to bloom 
Æ biyð indisposition, slight illness 
99 bijaku feebleness 
ЖИ bifuntan pulverized coal 
П bisai minuteness, fineness; details 
He bisui, horoyo(i) slight intoxication 
MLT- biryüshi a very tiny particle 
AHB bishiteki microscopic 
Ж) bidd tremor, quiver 
ШЕТ bidokei microseismograph 
2 =r biryoó very small amount 
ТТ at bisokukei micrometer 
im. bion lukewarmness, low temperature 
imH bionteki indifferent, lukewarm 
imi bion'yoku tepid bath 
imi bionto, nurumayu lukewarm water 
134 bishd slight wound, minor injury, 
scratch 
f» bibi(taru) slight, small, tiny, petty, 
feeble, insignificant 
BE bisui short sleep, madoro(mu) 
drowse, doze off, nap 
ЛК biroku small stipend, pittance 
ЗЕ bizai minor offense 
X4. bii small token (of gratitude), my 
(humble) feelings 
^ BÉ mijin particle, bit, atom 
BEET mijinkei micrometer 
ІЗҢЕ bisen low rank, humble station, 
obscurity 
21 binetsu slight fever 
Ж bishin slight earthquake 
з} bishinkei microseismograph 
6$ 7 bisekibun differential and integral 
calculus 
FSH bionteki indifferent, lukewarm 
20 BÉ bito fractional advance (in prices) 
21 BS bikun slight intoxication 


11 


10 AA 


X 


Ak US. qus -1770 Токо virtue, 
74641 ЕЕЕ 
A MU поз? МЕР» 10243 goodness; 


good; gain; power to command respect. 
44+ токка moral influence, moral reform 

4} tokubun profits, winnings, one's share 
^B tokumoku virtues 

FH tokuyó na economical 


Fa an tokuydhin bargain goods 


1762-1767 


= рая жч > H POO w 


[5] w [m u du e + PU T 6 H = UH 
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647 tokko virtuous deeds, goodness 
"UR tokutaku grace, blessing 
ЖІ] tokkuri, tokuri bottle 
5E tokusei morality, moral nature 
Ж tokuiku spiritual education, moral 
training 
? Ji, tokufü nobility of character 
IX tokusei benevolent government; 
moratorium 
ПТ tokkyo moral teachings 
9 tokuboó moral influence 
Hz tokubodka man of high repute 
ІЗ 36 tokugi morality, integrity, sincerity 
ЗЕ E tokugijó morally, in honor 
S [s tokugishin sense of honor, moral 
sense 
52:3 tokki talent and virtue; virtuous 
person 
16 Ба fokus morality, chastity, virtue 


ТЕДІ 1768 ТЕЗ E Ae. CHO sign, 
J4427 
B M10238' йо symptom, 
omen. cho(suru) collect, solicit, seek; 
judge by; question; refer to; call for 
(someone); demand. shirushi sign, 
indication, omen. 
* H] сһбуб commandeering, drafting, 
requisitioning, expropriating 
IN choshü collection, levy, assessment 
WEL choshüryo collection fee 
7 Fe chóhei conscription, recruitment, 
enlistment 
S choheirei conscription decree 
Fe Skt chohei kihi draft evasion 
EARE chohei menjo draft exemption 
Feil] choheisei conscription system 
Б] RE chohei seido conscription 
system 
FA chohei уйуо temporary draft 
exemption 
EE chohei kensa physical exam for 
conscription 
ТЕ Ир chohei tekirei draft age 
975 chohatsu levy, forage, requisition, 
commandeering 
т chohatsurei requisition order 
Jë] chóhatsusen requisitioned ship 
аф chohatsutai foraging party 
ЖЕМЕ chohatsuken right of requisition 
fX споко sign, indication, omen, 
symptom 
ЗЕ chosho token, sign 


1768-1772 


Ti chozei tax collection, taxation 

T^y = chozei reisho tax bill 

A chobo enlistment, recruitment 

A Л chdbonin labor service; forced 
labor 

Ж choshü levy, enlistment, recruiting 

A choshürei order calling up draftees 


12 


fel 1768. 


1767. 


21769 _ 769 See 


fal x 0239 


үйі = See A 
To us . d v 
ТО oss уп TETSU clear. tes(suru) 

в] ӨЛӨ. pierce, penetrate, strike 
home; go through, sit up (all night). to(ru) 
penetrate, permeate. fto(su) walk along, 
pass by; pass through; pass (exams); be 
known as; be admissible; come in; be 
understood; reach; draw (on a pipe); drain 
(as a sink); be consistent. 

“WN tessha withdrawal 

6:Ë tettai withdrawal, evacuation 

877 tetsuya all night; all-night vigil; 

sleepless night 
ЈЕ tettei thoroughness, completion 
ЈЕ ВЈ tetteiteki thorough, exhaustive, 
complete | bombing 
ЈЕ тепе bakugeki saturation 

107 tesshd all mght, without sleep 

2 EÉ teppai abolition, removal 

165840, tetto-tetsubi thoroughly, through 

and through completely, from start to 
finish 


ІШ Ses —172_ SHO brunt; opposition (in 

B EYES astronomy); highway; 
collision; important point. tsu(ku) thrust, 
pierce, spear, stab, prick; gore; lunge at; 
push, poke; strike (a bell); attack, strike (at 
the heart); brave (a storm); be pungent; 
strike against; (words) rush (to one' s 
lips). [47] 

* AE tsuitake body length 

^,^ shoshin heart failure 
X. shoten high spirits 

5 Vf tsuita(te) single-leaf screen 

634 sho (ni) a(taru) be appointed to a 

most important position 


422 


82% shototsu collision, bump, impact; 
conflict, discord, quarrel; encounter, 
clash 

ЭЖ shōfū air blast 

п #8} shodo shock; impulse, impetus 

BH shodoteki impulsive 

1S #8 shogeki shock, crash, impact; 
bombardment (in physics); 
(emotional) shock; trauma 

BE REI shogeki ryohoó shock 
treatment 


13 

_1773_ 
fiir Be 
V мх 


f 255 —1774_ Kvo look around, go 
Dar around; seek, ask; road; 
border. moto(meru) seek, ask. megu(ru) 
look around, go around. 


fiij > s Kō measuring rod; scales. 
B J 5 MUS kubiki yoke. [fT] 

5 7 kohei na equitable 

Ё kodo weights and measures 

5 Žž% КОЁТ scales; weighing 


—1776_ -1777 El protection. 
А Bee Т ES T 
3+ eji, eishi ancient imperial guard; 
soldiers on guard 
SH: eisei health, hygiene, sanitation 
Њ Ft. eiseihei medic, medical corpsman 
HERA eisei zairyo medical supplies 
HEIE eiseiho hygiene, hygienics 


Nonstandard for fel 1778. 


61 


Њ EY) eiseiteki hygienic, sanitary 
He E eiseikan health officer 
Æ% eiseigaku hygiene, hygienics 
HET eiseigakari health officer 
HEB eiseiin sanitarium 
ЖЕ} нд eisei shisetsu sanitary facilities 
Њ ДАЛЕ eisei shis sanitary knowledge 
ЖҰР eiseihan a sanitation detail 
Ж eiseika one who cautiously 
watches his health 
HE JÄ Е eisei Бубіп sanitarium, hospital 
[Ж eiseitai medical corps 
6 ейи garrisoning 
JX Hh eijuchi garrison town 
7 Е. eihei palace guards; guard, sentinel; 
garrison 
ТЫШ) FS eihei kimmu guard duty 
8p eisho place guarded by soldiers; 
torpedo room (of a battleship) 
9 Б. eisei satellite 
Æ [Æ| eiseikoku satellite country 
ВТБ eisei toshi satellite towns 
"АЯ eishi guards at a parliament 


14 


fe = 1778 ДЕ ou W773 Ki good; 
p ТІГІ beautiful; 
‚НЕ 

°-= kigo flag emblem, banner, crest 


5 £€ кіло badge, emblem, ensign 


21 


ИІН -1779 Ku crossroads. [fT] 
ЕІТТГЕ 
M34090 


4-STROKE RADICALS 


sssi RAD. ¿L 61 нини 


Kokoro heart. At left: T 


(3 strokes) risshimben left-side standing “heart.” 


At bottom: -ù or Jx shitagokoro bottom “heart.” Nickname: Heart. 


1280 SHIN heart, mind, spirit; 
aD ee ee motive, sense (of duty); 
padding; wick; core; marrow; vitality. 
kokoro mind, spirit; mentality; idea, 


thought; heart, feeling; wholeheartedness, 


sincerity, sympathy; attention; interest, 
care; will; intention; taste, mood; true 
meaning (of a poem). kokoro kara, shin 


kara wholeheartedly, sincerely, cordially. 


kokoro(narazumo) unwillingly, 


423 1773-1780 
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reluctantly. kokoro suru attend to, care 
for, mind, notice, pay attention to; take 
heed. 
2 À kokoroi(re), kokoroi(ri) preparation, 
concern, anxiety 
JJ shinryoku mental power 
з d shindo subsoil 
E kokoroa(gari) arrogance 
X. kokoro (no) take one's mind, inner 
thoughts 
WH kokorojóbu па courageous, 
secure 
4K shingi axletree 
Ж shinka fire of anger or jealousy 
X ЕЕ kokorojitaku mental attitude 
FH shinji double suicide, lover's suicide. 
shinchü heart, mind, inmost thoughts, 
true motive; at heart 
HH shinjüda(te) fidelity 
UJ) shinki(ri) snuffers 
EJER shinki(ri)basami snuffer 
* X. kokoroda(te) disposition, personality, 
temperament 
f kokorozu(ku) notice, realize, sense; 
exercise care. kokorozu(ke) tip, 
gratuity; suggestion 
У}. shingai unexpected, regrettable, 
mortifying 
XJ] kokoroosana(i) childish 
ZË kokorou(seru) faint away 
ӨҢ shinji mind and ears 
ШІ shinketsu sincerity 
Fx kokorozu(kushi) earnest work, 
kindness, solicitude, efforts 
Ж kokoroyasu(me) consolation 
ff kokoromaka(se) one's own way, as 
one desires 
HÍf kokoroyo(i) happy, feeling good 
FÜ kokorozewa(shii) rushed 
(feeling) 
+i kokoroatsuka(i) consideration (for 
others); worry; care; anxiety; 
solicitude 
ilt kokoro (о) ku(mu) guess 
X4 kokoroa(tari) knowledge, idea, clue; 
guess. kokoroa(te) hope, expectation, 
reliance; guess 
El kokorobaya na quick-tempered 
Ж x kokoroa(ri)ge na significant, 


meaningful 
У &5 kokoro shidai depending on how 
one feels 


1780 


^X shinki mind 

“Z kokoroyasu(i) intimate, friendly, 
feeling at ease 

4r Y. kokoroyasuda(te) ni out of 
familiarity; as a mark of friendship 

TT kokoroyu(ku) be satisfied, be 


lighthearted 
112. kokoroyu(ku) made to one's heart's 
content 


{ТЕ kokoroyu(ku) baka(ri) to your 
heart's content, as much as you 
please 

Hi, kokochi, shinchi feeling, sensation, 
mood; idea; mental attitude, mental 
state 

haf kokochiyo(ku) pleasantly; willingly 

Hh Ei kokochiyo(ku) pleasantly; 
willingly, agreeably 

7 ТЕ kokorota(ru) be satisfied 

PK. kokoroyuka(shii) refined 

М shinzai heartwood, duramen 

FI] kokoroki(ku) kokoro (ga) ki(ku) have 
good sense; be clever 

HT. shinkan, kokorogimo heart 

|, kokoromida(re) lack of prudence 

BJ kokorozu(ke) tip, gratuity; suggestion 

©. kokorowasu(re) sudden failure of 
memory 

Же kokoro ni ama(ru) be at one’s wit's 
end 

5; shinro anxiety, worry, fear, suspense; 
trouble, care; good offices 

Ey shinshin mind and body 

GSES shinshin soshitsu mental 
derangement 

8 JF kokoro (no) soko, shinsoko, shintei 
bottom of one’s heart, real intention, 
motive 

ПЕ kokorobae mind, heart 

f= shimbo auricle, atrium 

Жу kokoroyasu(i) intimate, friendly, 
feeling at ease 

JA. kokoroyama(shii) conscience- 
stricken 

Ж kokoro (no) mayo(i) illusion 

VE shinsei mind, mentality; nature, 
disposition 

iv. urana(ku) weeping within 

HJ shinteki mental, psychological, 
psychical 

BR. shimpuku admiration and devotion, 
hearty submission 


4y shimmei the heart and life 
75 kokoroguru(shii) regrettable, sorry, 
conscience-stricken, unfortunate 
^f shingaku ethics, moral philosophy 
= shinji one's thoughts 
ДАШ shinto(ri)zara fire pan 
"f V. kokoroirada(tsu) be irritated 
f= kokoronodoka na peaceful, calm in 
heart, at ease 
shin'on heart tone 
$ shintsi understanding the deeper 
meaning. kokoro (ga) kayo(u) be 
understood by 
ДЕ kokorodayori dependence 
{+ kokoroma(chi) anticipation, 
expectation 
4% kokorookure timidity 
T kokoromo(chi) feeling, sensation, 
mood; somewhat, a little 
AA kokorogara frame of mind 
{32 kokoroasa(i) (person) with little 
sympathy; shallow 
WE kokoro (о) kuda(ku) worry 
Aü kokoroiwa(i) wholehearted 
congratulations 
HH shintan one's heart 
kokoroomo(i) distressing 
kokorogawa(ri) change of mind; 
inconstancy 
shinshitsu ventricle of the heart 
| kokoroiso(gi), kokorose(ku) rushed 
feeling 
kokoro (ni) soma(nu) uncongenial 
(work) 
fü shinshin mind 
Хі 318 3 shinshin soshitsu mental 
derangement 
10 FA kokoro (no) oni alarmed conscience. 
kokoro (о) oni ni suru determine not 
to give in 
ЖЕ kokorone inner feelings; motive; 
disposition; character 
#Ë kokoronoko(ri) regret, reluctance 
£ kokoro (ni) uka(bu) think about 
}) kokoro (о) ko ni suru apply oneself to 
Hi; kokoroha(zukashii) shameful 
$i. kokoro (о) ita(su) apply one’s mind to 
РЛ kokoro (о) to(meru) pay attention to 
gg kokoroyowa(i) weak-willed, fickle 
BÚ shimpai, kokorokuba(ri) anxiety, 
worry, fear, suspense; trouble, care; 
good offices 


ые 


ЙК RS Ri 
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С shimpaisho worry habit 
Fils shimpaigoto cares, worries, 
troubles 


I! J£ kokorosusa(bi) comfort 


bin kokorozuyo(i) feeling reassured, 
confident; heartening (news). 
kokorogowa(i) stout-hearted; 
headstrong 
5 shinjoó one's heart, feelings. 
kokoronasake kind heart 
TE kokoroo(shii) regrettable 
Ж) kokoroga(keru), kokoro (ni) ka(keru) 
intend, lean, aim; look forward to; 
bear in mind; be careful to provide for. 
kokoroga(kari) worry, anxiety. 
kokoroga(ke) readiness, intention, 
aim; study, effort; attention, care 
kokorogiyo(i) pure in heart 
Ys kokorozo(e) advice, suggestion 
ЙК kokorosabi(shii) somewhat lonely. 
urasabi(shii) lonely, lonesome 
ЙЕ kokorobuka(i) thoughtful, prudent 
HE shingan mind's eye, mental vision 
Ж kokoroutsu(ri) inconstancy, change of 
heart 
ЯҢ kokoroboso(i) lonely, depressed, 
disheartening, helpless, forlorn 
ЯҢ kokorogu(mi) intention 
#)) kokoro (о) ugo(kasu) be stirred up; 
apply one's mind to. kokoro (ga) 
ugo(ku) worry 
HE. kokorowaru(i), kokoroa(shii) evil- 
hearted; feeling bad 
А kokorohiso(kani) inwardly, secretly 
ў kokorosabi(shii) somewhat lonely 
s= kokoroha(zukashii) shameful 
ЕН kokoroguro(i) evil-hearted 
ET CHE shinki koshin palpitation of the 
heart 
{Ж EA YE shinki koshin heart acceleration 
BF kokorobaka(ri) just a little, mere 
token 
BF HE kokoromotona(i) uneasy, 
apprehensive; insecure; unreliable 
Ht shinsui fascination, admiration, 
devotion 
WE shinsuisha enthusiast, admirer, fan 
4% kokoroe(ru) know, understand, be 
aware of; regard as; give consent. 
kokoroe rules, instructions, 
information; acting (principal); 
understanding 


1780 
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{$Æ kokoroechiga(i) mistake, 
misunderstanding; indiscretion 

(ЕЕ kokoroegata(i) strange, 
inexplicable, hard to understand 

{3 А kokoroegao proud face 

HB shinri mentality, psychology 

ИЕН) shinriteki mental, psychological, 
psychical 

FE^ shinrigaku psychology, mental 
philosophy 

FE E shinrigakujé psychologically 

ЖҰҒА) shinrigakuteki psychological 

PRENSA shinri sensó psychological 
wartare 


2 ув shintsi anxiety, worry, fear, 


suspense; trouble, care; good offices 
j& kokoroya(ri) relaxation, recreation; 
sympathy; comfort. kokorozuka(i) 
solicitude, anxiety, regard for 
H kokoroba(rashi) diversion; recreation 
ME shimbo axle, shaft, mandrel, piston 
rod 
ЯН kokoromijika(i) short-tempered, 
restless 
= kokoro (no) hodo true heart, true 
feeling 
kokoroyosooi preparation 
kokoromasa(ri) firm character 
shinri mind, heart 
shinsho а judge's conviction of a 
prisoner's guilt or innocence; one's 
impression of a person 
kokorogaru(i) rash; hasty 
kokoroheda(te) closing one's heart 
kokorosamu(i) deeply impressed 
uragana(shii), kokorogana(shii) sad, 
sorrowful 
: kokoromado(i) delusion. 
kokoromado(u) be confused 
kokoroobo(e) remembrance; memo 
shinsho mental image 
shinkin heart muscle 
Яр ЖЖ shinkin'en myocarditis 
ЖЕ kokoro (nimo) na(i) insincere; 
unintentional. kokorona(i) without 
ideas, unsympathetic; unrefined; 
heartless, thoughtless, indiscreet; cruel 
J^ kokoronage heartlessness 
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388 shimpuku sincerity; the heart; most 


loyal retainer 
ПЕ kokorozawa(ri) anxiety, solicitude, 
worry 


1780 


AB 
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= shinri mind, heart 

"B: kokorodano(shii) happy 

Ен kokoroyuta(kani) without fear 

iB kokoroo(ku) be careful; hesitate 

iB. HE kokoroo(ki)na(ku) frankly; 
confidentially; without anxiety; 
heartily; without hesitation 

WX] shindenzu electrocardiogram 

ЖЕН) shindenkei electrocardiograph 

** shin'i, kokorobae mind, heart. 
kokorobase mind, heart; 
thoughtfulness 

= kokoroiki disposition, spirit, 
feeling 

ib kokoroiji stubbornness 

(& shinzoó mental image 

JH shinkyo mental state; mental attitude 

4&8 kokoroniku(i) detestable; refined, 
graceful, excellent; reticent 

ЖЕ kokorogama(e) mental attitude, 
preparation 

ЖА shinsho, shincho the mind, emotion 

m shindoku reading between the lines 

BÍ kokoroshizu(kani) calmly, serenely. 
kokoroshizu(ka) at peace 

z4 shinkon heart, soul; the bottom of 
one's heart 

48 shinsan, tsumori intention, purpose; 
belief; motive; expectation; idea; 
estimate 

Ж kokorou(i) heartless 

ИЧ kokoronagusa(me) a comfort 

ЕХ kokorokashiko(i) wise in heart 

25 Н kokorokiyo na wise 


Æ shinrei the spirit, soul 


E£ shinreigaku occultism, spiritism 

Æ ffy shinreijutsu spiritualism 

#244 shinreiky6 occult science, 
spiritualism 

JHR shinrei gensho spiritualistic 
phenomena 

же зе shinreiron occult science, 
spiritualism 

Ë kokoro (no) тата as one pleases 

(|88 kokoroyukashi(i) refined 

fü kokorozumo(ri) expectation 

UH shinto mind, heart 

ЯҢ kokorodano(mi) dependence, hope, 
expectation 

Ёт kokoroobo(e) remembrance; 
reminder; notes 

FË shinki mind, mental attitude 


Jé йл shinki itten changing one’s 
mind 
uR kokoro (no) yami darkness of the 
heart 
Ж kokoroyasa(shii) kindhearted 
8% % kokorogitana(i) foul-minded, evil- 
minded 
ЖЕ kokoro (no) kate food for thought 
ЕЖ kokorosawa(gi) uneasiness. kokoro 
(ga) sawa(gu) be stirred up 
ЕН shinzui essence, pith, spirit, soul, 
essentials, core, kernel, the life blood 
МЕ shinzo heart; nerve, cheek 
lE THE shinzo bemmakushó valvular 
disease of the heart 
lie shinzden inflammation of the heart 
БОЛУ shinzobyo heart disease 
ЖЫ) shinzobu the heart of, the core of 
Ж ЛАЛА. shinzo mahi heart failure, heart 
attack 
9 H shingan heart's desire; prayer 
$ shinkyo the heart; a heart clearly 
differentiating between good and evil; 
pure heart 
20 FR kokoroga(ke) readiness, intention, 
aim; study, effort; attention, care 
2 ЕЕ kokoroogo(ru) become proud 


1 


NA _1781_HITSU certainly. 
JUN o2 
10299 kanara(zu) certainly, 
positively, invariably. kanara(zushimo) 
(not) always, (not) necessarily, (not) all, 
(not) entirely. 
^rH hitchü hitting the target 
> FH. hitsuyo need, necessity 
625 hisshi no inevitable, necessary 
At, hisshi inevitable death; desperation. 
hisshi no frantic, desperate 
8 ФЕ hitsujó certainly, inevitably 
14 hitchi certain cure [to cure 
(GU hitchiyaku a necessity guaranteed 
? 91 hitsuyo need, necessity 
XR]. hitsuyd (ni) O(jite) as necessary 
H ЖД: hitsuyo joken necessary 
conditions, requirements 
БЛ hitsuyobutsu necessities 
BE ЕҢ. hitsuyoji necessities 
Ee. in hitsuydhin necessities 
03% hissui bound to decline, decay, or 
collapse 


61 


[Ж hisshà required (subject) 
IE THE] hisshit kamoku required 
subjects 
12 BS hisshō certain victory 
7H hissu indispensable, necessary, 
mandatory 
АВН hissu kamoku required subjects 
PA hitsuzen necessity 
PA ME hitsuzensei necessity, inevitability 
SRA hitsuzenteki ni inevitably, 
necessarily 
ЗЕ hikkei indispensability; manual, 
handbook 
WA hitsumetsu annihilation; death; 
doomed to perish 
hitsudoku required reading 
hitsubatsu inevitability of punishment 
hitsuju necessary 
in hitsujuhin necessities, essentials 


3 


FJ 27 1782 SON conjecture. 
и 


? Ё sontaku conjecture, surmise, 
judgment 


14 


att a RUE 


PL зе -1783 BO. isoga(shii), sewa(shii) 
_J4b3b_ 

B M10334 Dusy, Occupied. 
sewa(shinai) restless, fidgety, in a 
hurry. 

^rH росћӣ during pressure of business 

102. 


4x bosatsu being worked to death, being 
pressed with work 


— Вб. wasu(reru) forget; be 
AM Jei forgetful of; forget about; 
forget (an article). wasu(reppoi) 
forgetful. 
6%. bonen forgetting the hardships of the 
old year 
ÆA bonenkai year-end party 
73] bokyaku memory lapse, forgetfulness 
3% boga selflessness, trance, ecstasy; 
enthusiasm 
ҖЫ wasu(re)gatami memento, 
souvenir, keepsake; posthumous 
child 
8] wasu(re)mono something forgotten 
10 Fl boon ingratitude 
2 WS wasu(re)ga(chi) no forgetful, 
oblivious of, negligent 


427 1781-1784 
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1785 SHI record; shilling; will, 
Asa 2056. intention, motive; 
determination; aim; ambition, hopes; gift; 
kindness; offering (Buddhist). 
kokoroza(su) plan, intend, aim at, aspire 
to, resolve, determine. kokorozashi will, 
intention, motive; determination; aim; 
ambition, hopes; gift; kindness; offering 
(Buddhist). shiringu shilling. 
3- shishi patriot, public-spirited man 
64% shiki spirit, sentiment, morale 
[п] shiko intention, aim 
Š J shishé will, intention 
! $8 shibo desire, ambition, choice 
59 2 shibosha aspirant; applicant 
ІЗ BH shisetsu constant fidelity 
15 ЖА shishu heart, mind 
16 ҰЗ shisO constancy, purpose, integrity 
' H shigan desire, aspiration; application, 
volunteering 
BB Ес. shiganhei volunteer soldier 
IRB 44 shigansha applicant, volunteer, 
aspirant, candidate 
BB = shigansho written application 


-17866 Кү mourning; death 
ВС» 1125275 anniversary; something 
detestable. i(mu) abhor, have an aversion 
for, avoid, shun; taboo; abstain from. 
ima(washii) objectionable, abominable, 
offensive; ominous, unlucky. i(mi) 
mourning; taboo. 
^H i(mi)bi unlucky day; death 
anniversary; purification and fast day. 
kijitsu, kinichi death anniversary 
H kigetsu month of mourning 
HH kichü in mourning 
F| kibi(ki) absence from work due to 
mourning 
>A] i(mu)be(ki) detestable, abominable 
6 Z, i(mi)na posthumous name, canonical 
name, real name 
7 t» i(ma)i(mashii) annoying, provoking 
ЗЕ i(mi)kotoba tabooed word 
5 HH kimei, i(mi)a(ke), i(mi)a(ki), kia(ke) 
end of mourning ; end of childbirth- 
purification period 
№] i(mi)mono tabooed thing; thing 
abstained from 
BR kibuku mourning clothes 
10 =) Imbe, Imibe ancient (Shinto) priestly 
family 


1785-1788 


12 21] i(mi)kotoba tabooed word 
D PE i(mi)-kira(u) detest, hate 
'S hE kihi evasion, shirking; challenge (in 
law) 
JH kitan reserve, scruples 
(ЕЕ kitanna(ku) frankly, without reserve 
1138 kii, kiki offense displeasure 


=] 1787 JJ —1788_ Nin. shino(bu) 


BID ostz 4 ы% man bear, endure, 
put up with; hide (oneself). shino(baseru), 
shino(basu) conceal, secrete. shino(bi) 
stealing (into); spy; sneak thief; 
surreptitious visit to a house of ill fame. 
shino(biyakani) stealthily, secretly. 

2 À shino(bi)-i(ru) slip in, sneak in, steal 

into 

^3 shino(bi)-ko(mu) slip in, sneak in, 

steal into 

5 Ж. nindo, suikazura honeysuckle 
Hi shino(bi)-de(ru) slip out, sneak out 

6 15 shino(bi)gae(shi) sharp-pointed 

wooden or metal prongs atop fences or 
walls 

7 KE. shino(bi) ashi tiptoeing, stealthy steps 
жі shino(bi)goe whisper, suppressed 

voice 

QW. shino(bi)na(ki) subdued sobbing 

Ax shino(bi)-aru(ku) sneak around. 

shino(bi)aru(ki) traveling incognito 

1 ninku endurance, stoicism 

Ж ninja (ancient) spy, a ninja. shino(bi) 

i 


mono Spy, Scout 
shino(bi) ne weak voice; tearful 
voice 

25 shino(bi) sugata disguise, incognito 

WM nintai patience, perseverance, 
fortitude 
WU nintaizuyo(i) persevering, patient, 
stoical 

105 shino(bi)ai secret meeting. shino(bi)- 
a(u) meet clandestinely 

ФЕ піпјӣ submission, resignation, 
meekness 

<= shinobiwara(i) stifled laugh, giggle, 
chuckle 

= ninjoku forbearance, fortitude, 
resignation, forgiveness 

fit ninjutsu occult art; art of the ninja 

Э< shino(bi)-yo(ru) steal up to, steal 
upon 

1592 shino(bi) ne slipping away to sleep 


428 


18 BE shino(bi)gata(i) unbearable, 
intolerable, insupportable 


ADO 1789 НЕ == 1991. О yes, аһ 
_2317е | 
M10347 IION MITIS right. d(jiru), 
O(zuru) answer, reply to; respond to, 
accept, obey, comply with, accede to, 
agree to; subscribe for; apply for 
(admission); meet, supply; fulfill, satisfy. 
kota(eru) respond, answer; be affected by 
(pain or stimulation); be effective. (ni) 
O(jite) in proportion to, in answer to, in 
obedience to. irae answer. masa(ni) in 
the act of, on the point of. 
223 Oryoku stress 
^4] Obun appropriate, reasonable 
544 Oshd suru be drafted 
73 Е. oshohei draftee 
Ti Oshdsha draftee 
FH дуд practical application; practice; 
adaptation; improvement; applied 
(physics) 
НЛК оуб kagaku applied chemistry 
FA ELE дуб kagaku applied science 
HREJE дуб mondai supplementary 
question 
754 Otai suru receive, deal with, grant ап 
interview 
X] dix otaibu(ri) manner of meeting 
people 
9ДЕ Oshin answer signal 
Ж. бһеп expediency 
ДӘ, окуй temporary, emergency 
AFA окуй teate first aid 
SER окуй shudan emergency 
measures 
£S Okyüsaku emergency measures 
014 Oho return fire 
| osha return the fire 
ПІН отоп responding to the question 
JE Osetsu reception 
#223 Osetsushitsu drawing room, 
reception room 
В [1] osetsuma drawing room, parlor 
12 = Oso countersuit 
Ж біб answer, reply, response 
ҰН oho retribution 
A Оро subscription; application; 
enlistment, enrollment, entry; 
response 
3.4% obosha subscriber, applicant, 
entrant, volunteer; buyer (of bonds) 
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ЖЕ беп aid; reinforcement; rescue; 
backing; cheering 

PJJ] dendan rooting section, rooting 
group 

te aK denka rooters’ song 

PW óshü reply 

HY Osen suru accept a challenge, return 

the fire 


15 Se 


Bt Odaku consent; compliance 


4 
1790 See | 1884. 
4 
25820 
Pi” PA 
i 1791 See ТА) 1833. 
)-X 
M10392 


Z umo See Ag 1815. 
sc Irina ыл 


FF 1793 Go sakara(u) oppose, go 
м10358 against; offend. 


Mc A SHIN makoto sincerity; 
a 
M10382 truth. 


ІҢ > —1795_ Kn. Kon be pleased; 


ат 0407 enj оу. 


=< E TEN. katajikena(i) grateful, 
Дуу м10348 indebted. katajikena(kumo) 
graciously. 


10 katajike namida tears of gratitude 


{ s n Jiku shame. 
о 


8 ВЕ jikuji(taru) bashful, shameful 


PN _1798_ Fun. ika(ru) be angry. 
v {25754 
JL 0408 
? FX funnu, fundo anger, гаре, resentment, 
indignation, exasperation 
? УХ funzen to indignantly, in a rage 
!8 VN fumman anger, resentment, 
indignation, chagrin, irritation 


27] mE Korsu. tachima(chi) ina 
JLI 110405 moment, instantly, 
immediately, all of asudden. yuruga(se) 
neglect, disregard. 
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ПЕ kotsuen suddenly 

25% kotsuzen, kotsunen suddenly 

i588 kossho neglect, disregard; sudden 
destruction 


1800 


< NEN sense, idea, thought; 

Ad м10390 feeling; desire; concern, 
attention, care. nen(jiru), nen(zuru) pray 
silently; have in mind, be anxious about. 
omo(u) think, believe, judge, esteem; 
consider, realize; feel like; regard as; 
anticipate; imagine, suppose, guess; 
mistake for; recall; intend; desire; love, 
care for, yearn after; wonder; suspect. 

222 nenriki, nenryoku will power; faith 
A. nen’i(ri), nen'i(re) care, 

scrupulousness, conscientiousness 

AJ nen (no) i(re)kata caution 

44], Nembutsu the Buddhist prayer 

formula; Hail Amida 

nensha spirit photography 

nennen continually thinking about 

something 

nen (no) tame just to be sure 

nenko the very final proof (printing) 

nenju rosary 

nensho memorandum 

29 nenju Buddhist invocation 

| nenryo sense, idea, thought; feeling; 
desire; concern, attention, care 

6 BB nent mind [ earnest petition 

9 BR nengan one's heart's desire; an 


.1801 Сно loyalty, devotion, 

АС aes fidelity, faithfulness. 

^K chüken faithful dog 

° E: chüshin loyal subject, faithful retainer 

’= chügen good advice 

At chükoku advice, warning 

Б. сһйғуб loyalty 

ЭЖ chüko loyalty and filial piety 

Ж chükun loyalty to the ruler 

Ж 5 [Е] chükun-aikoku loyalty and 
patriotism 

54 chüjitsu, mame, mame(yaka) 
faithfulness, devotion, honesty, 
fidelity 

d H SE mamemame(shii) honest and 
devoted, energetic, assiduous 

S BF chüjitsudo fidelity (in radio) 

9ДЕ chüshin faithfulness, devotion, 
loyalty 


1800-1802 


Е chütei constant loyalty 
ЕҢ chüyü loyalty and bravery 
' #0 chüjun loyalty, obedience 
AU chüjo sincenty and sympathy 
У chüretsu unswerving loyalty 
ПЕ chühi faithful maidservant 
? NB chüjun allegiance, loyalty, 
obedience 
€ chükin faithful service, devotion 
13 Ж: chüai loyalty, devotion 
ËD chüsetsu loyalty, devotion 
ӘЖ chüsei loyalty, sincerity, integrity 
AML» chüseishin loyalty, sincerity, 
devotion 
3 chügi loyalty, devotion 
3€ V. chügida(te) act of loyalty 
ЗН chügigao loyal-appearing 
ВЕ chüboku faithful manservant 
Zü chükon the loyal dead, faithful 
spirit 
ЖЕЛЕ chükonhi monument to the war 
dead 
5 T= chüreitó monument to the war 
dead 
16 S& chükan loyal remonstrance 
KAI pleasure, enjoyment. 


ABL 22 ыа kokoroyo(i) pleasant, 
agreeable, comfortable, refreshing, 
delightful; well (from illness). 
kokoroyo(ku) cheerfully, comfortably, 
gladly. kokoroyo(shi) willing, happy. 
kokoroyo(ge) na cheerful, pleasant, 
comfortable. 

2 7) Кайо sharp sword 
‘iL. kaishin по agreeable, congenial 
ËJ Каіһб convalescence 
5 +] kaida clean hit; good drive 
(baseball) 
fẹ kaiben fluency, eloquence 
73% kaigi superb skill 

AE B] kaisokucho allegro 
H F- kaidanshi an agreeable man 
FAVA kaidanji a fine fellow 
ЗЕ kaiso fast sailing, fast running 
ZEN kaisosen yacht, clipper 
ЖЕҢЕ kaisotei yacht, clipper 

5 Rh] kaiu refreshing rain 

HK kaimi pleasure, delight 

=} kaiji pleasure, joyful event 
? Y kaikatsu na cheery, jovial 
Bx kaisai shout of Joy 


— 
+ 


EE 
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ЗЕ kaibi good feeling 
36 38% kaibikan good feeling 
3E kaisoku high speed; celerity; mobility 
TRH kaisokusen high-speed ship 
2 58] kaisokucho allegro 
HE kaimin pleasant sleep 
ЖЕ kaikyo brilliant achievement 
SUPER kaikiroku fine record 
WE kaiketsu a handsome man 
НЕ kaisei fine weather 
ЖЕ kaizetsu no exceedingly pleasant 
[Ж kaishd easy victory 
Bii kaiwan shrewdness, remarkable 
ability 
*R kaihd good news 
ЛЕ kaiteki na comfortable, pleasant, 
agreeable 
Е kaikan jolly fellow 
ЖЕ kaitei speed boat 
EX kaikan agreeable sensation, comfort 
^K kairaku, keraku pleasure, 
enjoyment 
жЕ 35 Kairaku Shugi Epicureanism 
желі Kairakusetsu Epicureanism 
&X kaidan pleasant chat 
&& kaidaku ready consent 
Bh kaicho harmony; excellent 
condition 
7 RS kaikatsu na fine (spirit), frank 
8 ЖТ kaiyu recovery from illness 


5 


EIN SO. ӛнім ika(de) how. 
IO moai nan(zo) why, how, what. 


^i] _1804 Кб, Ku oro(ka) foolish, 
15761 
м10435 Stupid. 


ІН 
1826. Ko rely оп, depend оп; 


hir m PUO parent. tano(mu) depend 
On, trust in; ask, request. 


N 


CA 


1803 _ 


ЕТІН НА oso(reru) fear, be 


м10448 fearful of. 


1807 


ib TAN. TATSU. TACHI 
5765 . 
t. migas ita(mu) be sad, feel 
sorrowful, grieve over. 
| "h 5 -1808- HO be impatient, be 
КИЕЗ dissatisfied; correct, straight. 


431 
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5% Ji shame. 


ое 


Е 2 
kora(eru) endure; 


bk m 112282. 54. control, stifle; 


pardon. 
O dissatisfaction; have a 


4 
yi M10434 grudge. 


8 oo toshite despondently, moodily 


PA 


1810 E) 


1811 


e 2_ REI wise. 
~ J4e67 _ 


1046 
10] reiri cleverness, sagacity 


j 1813 
35767 
M10486 


2% futsuzen to indignantly, іп a rage 


I BS I yoroko(bu) be pleased, 
H 


м10470 enjoy. 
А ii relax and enjoy 


"HT ien enjoy 


FUTSU anger. 


1815 1854 570 
2A] 15764 TX %) S 
JUS толо SCY M10693 M-X 
УУ 92 5б rush, be flustered. 
Py — __ 
4 LÀ" D10366 


It" 5050 hurry, being busy 
8 7& sdsotsu na sudden, abrupt; hurrying; 
| precipitous 


9% 5050 hurry, bustle 

| $ чег Күб cowardice. hiru(mu) 
OT wince, flinch, hesitate, 

waver, fear. obi(eru) get frightened; be 
intimidated; feel shy; have a nightmare. 

10 Ж. obi(e)-oso(reru) fear and tremble 
55 kyojaku cowardice 

7 | kyoda cowardice, timidity 

Е o(mezu)-oku(sezu) fearlessly, boldly, 

courageously 


we 


Мр 1817 Fu. o(jiru), oji(keru) fear, 
B mio4so be frightened; be timid; 


get nervous. oso(reru) fear, be overawed, 


be apprehensive. kowa(garu) fear, be 
afraid of. kowa(i) fearful, frightful, 
terrible, weird. kowa(garaseru) frighten, 


terrorize. kowa(gari) timidity, cowardice. 


6 ^. ојіке, ozoke fear; awe; timidity; 
nervousness 


1803-1817 
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° ËH ozuozu, odoodo, ojioji, kowagowa 
timidly; nervously, gingerly 

10 RL o(ji)J-oso(reru) fear 

2 BY, o(ji)-mado(u) be terrified 


I5 EH kowa(i) kao angry look, grim face 


x EH Tar laziness, neglect. 
BIJOY miosg Okota(ru) neglect; be off 
guard; be feeling better. nama(keru) be 
lazy, be idle; neglect. okota(rinaku) 
diligently. okota(razu) ni carefully. 
8 ff taikutsu tedium, boredom 
Ж nama(ke)mono sloth; a lazy person 
10 ЖД taind nonpayment, default, 
delinquency; back taxes 
12% taida laziness, idleness 
BË: okota(ri)ga(chi) neglectful 
З з= taigyd slowdown tactics, 
sabotage 
4 {бв taiman negligence; procrastination; 
carelessness 


Ju, Au EN. ON. ura(mu), en(zuru) 
JY 110475 bear a grudge, show 
resentment; be jealous. ura(meshii), 
ura(migamashii) hateful, bitter. urami 
grudge, hatred, malice, bitterness. 

644 enshoku а hostile look 


murmuring 

ensei complaint, murmur 

empu object of hatred 

onnen grudge, malice, hatred 
enkon enmity, grudge 

ensa grudge, resentment 

onteki sworn enemy 

опғуб revengeful ghost; apparition 
enshü, onshi grudge, revenge 


ium ES PIER ml 


23 


|| 


xX 20. Do. Nu. ika(ru), oko(ru) 
ВАСУ 4155435 become angry, be offended, 
become excited. ika(ri) anger, 
indignation, rage, wrath. ika(raseru), 
oko(raseru) offend, anger, irritate. 
oko(rippoi) touchy, excitable, hot- 
tempered. 
3 EA oko(ri) jogo quarrelsome drinker 
545 oko(ri)-tsu(keru) scold, storm at 
HE oko(ri)-da(su) fly into а rage 
= dogo roar, outcry, howl 
6 £ doshoku anger, angry countenance 
Æ, doki anger; indignation, resentment 


1818-1821 


engen, uramigoto grudge, complaint, 


Wp ika(ri)-sake(bu) rage 
S ika(ri)-araso(u) quarrel 
713 oko(rim)bó hotheaded person 
AE ika(ri)-kuru(u) be terribly angry 
эн dosei harsh words; angry voice; 
excited voice 
8 JB ika(ri)kata square shoulders 
Ж ika(ri)yasu(i) easily angered 
UIS ika(ri)-una(ru) growl 
“ДЕ dona(ru) shout at 
52 dohatsu anger; hair standing оп end 
155 dotó raging billows, high waves 


P XR KE, KAI mystery; 
M10483 apparition. aya(shimu) 
doubt; be suspicious of; wonder at. 
aya(shigena), aya(shii) undependable, 
strange, mysterious. ke(shikaran), 
ke(shikaranu) rude, disgraceful, 
indecent, unpardonable, outrageous, 
absurd. 
221 kairiki, kairyoku superhuman strength 
Л kaijimbutsu mystery man 
‘1X kaika mysterious fire, will-o’-the- 
wisp 
M = kaibunsho objectionable literature 
° ZK kaishi mysterious death 
58. aya(shi)ge na questionable, shady, 
suspicious; unsteady; threatening 
(rain); broken (English) 
JG kaiko weird light, will-o'-the-wisp 
7 кера wound, injury; accident, error; 
casualty 
FRA keganin injured or wounded 
person 
Ж-Е kegama(ke) accidental defeat 
FHS kegaga(chi) accidental victory 
5 ВЕ kaikai great danger 
ІЛ) kaibutsu monster, apparition 
Z kaikina strange, wonderful; weird; 
outrageous, scandalous, insolent 
häh kaiki shdsetsu mystery story 
ЕҢ. Кай mystery, wonder, scandal 
(4 kaijiken mystery case 
! 46 kaigyo a strange fish 
Б, Кесһб, kaichó ominous bird 
ЖЕ kaisho agility, promptness, 
shrewdness 
= Кай monster. kaii na mysterious; 
marvelous; grotesque 
Ў kaito mysterious thief 
12 BE kaiketsu prodigy, extraordinary man 


432 


Wü kaiwan unusual ability, shrewdness 

24 кереп na, kaiga na suspicious, 
puzzled, dubious 

Æ kaido problem child; prodigy 

Е kaikan suspicious-looking person 

Bi kaibun strange rumor; scandal 

zi, kaisetsu strange rumor 

25 kaidan ghost story 


16 BY kaija monster 


)402d ! A 
A M10478 attribute. SHO nature, 


disposition; quality; purity. saga one’s 
nature; custom. 
44} shdbun nature, disposition 
SHEE sei seikatsu sex life 
2ІЗЕ sei hanzai sex crime 
° [8] seikó inclination, disposition 
fT seiko character and conduct 
{т 25 sei Ебі sexual act 
25 seikd sexual intercourse 
ASABE seiko fund sexual impotency 
71K ѕеіјо characteristics 
il] seibetsu distinction by sex, sex (male 
or female) 
3X€ seirai by nature, naturally, by birth 
Š ADS sei chishiki sex information, sexual 
knowledge 
HJ seiteki sexual 
НҮЛІЗЕ seiteki hanzai sex crime 
?  seikya quick temper, impatience 
10 seikotsu one's natural constitution; 
ones natural skills 
Jj seibyo sexually transmitted disease 
ЖЕ shdne nature, disposition, spirit, 
mind 
BE seino performance, efficiency 
№ seikaku character, personality 
REAR REARS seikaku hatansha abnormal 
character 
МНЕ seikaku һаіуй actor expert in 
character portrayal 
14 seikaku bydsha character 
portrayal 
Kee seikaku ijo abnormal personality 
KE Bll seikakugeki character drama 
ПЕ seijo character, disposition, nature 
JH seiri inherent characteristics, natural 
endowments 
ЖЗ sei kyoiku sex education, sex 
information 
JE fii sei dotoku sexual morality 


VE -1822 SEI sex, gender; nature, 


61 


RH sei mondai sexual problem 
"E seiaku, shówaru evil disposition 
"Eu seiakusetsu doctrine of original sin 
AK seiyoku sexual desire 
AAT seiyoku tosaku sexual perversion 
BK BI SEX, seiyoku tosakusha sexual 
pervert 
7-84 seitenkan sex change 
12 SZH, seizensetsu doctrine of man's 
innate goodness 
^" seiai sexual love 
J seikan sexual emotion, sexual 
sensibility 
5 SK seiyoku sexual desire 
E seishitsu nature, disposition, 
temperament; qualities, properties; 
nature (of an undertaking) 
(ЕРДЕ seieisei sexual hygiene, social 
hygiene 
£x seiki reproductive organs 
тты seiki ѕйһаі phallicism 
18 JE seiheki disposition, inclination, 
characteristic, idiosyncrasy 
КАЕ shoko(ri) (mo) na(i) unrepentant, 
untaught by experience, incorrigible 


X —1823_ Күй emergency; 

АЕ moz; suddenness; danger; haste; 
steep. iso(gu) hurry, hasten. se(kasu) 
rush, hurry, expedite. se(ku) vi and vt 
hurry, make haste; be impatient; press, 
urge, hurry up. a(seru) be hasty, be in a 
hurry, be impatient. Куй na urgent, 
sudden; precipitous; sharp (turn); swift. 
Куй ni in а hurry, promptly; suddenly; at a 
moment's notice. 

^: K. Куйка a nearby fire, a sudden fire 
X^ se(ki)-ko(mu), se(k)ko(mu) become 

excited, be agitated, be in a hurry, 
become impatient 
Ifid kyükobai steep slope 

5 FH. Куйуб urgent business 
WV. se(ki)-ta(teru) hurry, urge, speed up, 

urge on 

6, kyüshi sudden death 
ЭЕШ Куйзетрб leader, champion, 

forerunner, vanguard 
fy kyüko express train; going in a hurry 
112% kyükoken express ticket 
{TE kyükobin express mail [ quick 
{т Ж Куйібеип quick march, double- 
7-Е iso(gi)-hashi(ru) run quickly 


1822-1823 
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AE. iso(gi)ashi fast pace. iso(gi)ashi de 
at a quick pace 
3H kyithaku urgency; imminence 
t kyükoku urgent notice 
35 kyühan steep hill 
МІН kyüsakamichi steep road 
* kB] Куйи sudden shower 
3& Куйзб suru rush (something), dispatch 
JÉ kyütsui hot pursuit 
4 kyüshi courier, express messenger 
Hf kyüsho vital point, vitals, tender spot, 
vulnerable spot; secret, key (to) 
] iso(gi)mono a rush order; urgent 
business 
Ú kyümei urgent orders 
я. Куйвһб sudden rise (in temperature) 
Ax kyüho fast walking. iso(gi)-aru(ku) 
hurry along 
EB. Куй urgent matter, sudden 
development 
TE kyüsei acute (illness) 
VEI А 98 25 kyüsei kaihakuzuien 
poliomyelitis 
IEJ kyüseibyo acute illness 
9 kyafa squall 
ДЕ kyiishin urgent message 
yk kyüha suru dispatch, expedite 
Ж kyühen sudden turn; emergency, 
accident 
Т kyüsei sudden death 
МЕ куйсо hurried construction 
16 3 Ба kyüzo kaoku prefabricated 
house; Quonset hut 
[Ж Kkyüko suru drop rapidly; dive 
EE F kyükoka swoop, nose dive 
Fë FO BREE kyükoka bakugeki dive 
bombing 
3E kyüsoku na swift, prompt 
TRIG GR kyüsoku кейб quick freeze 
ЕР kyüsokudo high speed 
ЕП, kyüsokusenko crash dive (of a 
submarine) 
10 FE kyüshó sudden illness; emergency 
case 
Ie kyüshunna steep 
Wü kyüryü swift current; rapids 
BÚ kyühai special delivery 
= kyüsho urgent letter 
ЛЯ kyübyo sudden illness 
i Л kyübyonin emergency case 
Ж kyüshin rapid progress; going to 
extremes; radicalism 


1824 


ЖЕДЕ kyüshinka suru become radical 
Ж Е 38 kyüshin shugi radicalism 
ШЕШ) kyüshinteki radical, extreme 
ЖЕЙК kyüshinha radicals 
Ese kyüshin/o radical party 
Ж. kyümu urgent business, pressing need 
üx kyüsetsu speedy installation 
ËB kyükan emergency patient 
{= TH kyüteisha sudden stop 
FHA kyüshamen steep slope 
Br kyüten sudden change 
&r[n] kyatenkai sudden turn, doubling 
back 
ЕГІН F kyütenchokka suru fall 
headlong; take a sudden turn 
7-4 Kkyütenkan sudden change 
232 kyüba emergency, crisis 
ZH kyüsu, kibisho teapot 
Ё sekkachi hot-tempered person. 
sekkachi na restless, impatient, quick- 
tempered 
A kyübo recruiting (workers) in a hurry 
Ж kyüraku slump (in prices) 
*R kyuho urgent message, alarm 
IA Куйка thunder, thunderclap 
Я kyüden urgent telegram 
К Ф| kyükeisha steep slope; heavy list 
14 38 kyüuzo surge, sudden increase 
5 | kyageki na sudden, precipitous; 
radical 
= kyüdan fast talking, urgent 
conversation 
ЖЕ kyügeki surprise attack 
16 32 kyükyo hastily, hurriedly 
HY kyügeki na sudden, precipitous; 
radical 
IS ES. kyüki fast horse 
ФЕ куйпап imminent danger; sudden 
calamity 
? BÉ [уйго sudden Jump in prices 
&& kyüsan sudden hailstorm 
2 ВЕ kyüshü surprise attack; raid 


_1824 SHI. omo(u) think, believe, 
AM ТӨЗЕ judge, esteem; consider, 
realize; feel like: regard as; anticipate; 
imagine, suppose, guess; mistake for; 
recall; intend; desire; love, care for, yearn 
after; wonder; suspect. omo(wareru) 
seem, appear. omo(waseru) give the 
impression that. omo(eba) come to think 
about it. omo(eraku) it seems to me. 
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omo(i) thought, idea, mind, heart, sense; 
feeling, emotion; affection; desire, wish; 
expectation; intention, will; pleasure; care, 
worry; experience. omo(inashi) fancy, 
imagination. omo(wanu) unexpected, 
inconceivable. omo(washii) satisfactory, 
desirable. omo(wazu) unintentionally, 
spontaneously, unconsciously. 
2 Л omo(i)bito lover, sweetheart 
A. omo(i)-i(ru) consider, ponder 
omo(i)i(re) one's pleasure, heart's 
desire; meditation, reverie. omoi(re) 
one's pleasure, heart's desire; 
meditation, reverie; supposition 
3 -Y- omo(i)go favorite child 

M. omo(i)-oyo(bu) think up, remember, 

hit upon, think of 

E omo(i)-a(garu) be conceited 
4 IL omo(i)-to(maru), omo(i)-todo(maru) 

drop (the idea) | consider 

JK, omo(i)-kura(beru) compare and 

ЈА omo(i)-ko(mu) be impressed with (an 

idea); set one’s heart on; imagine 
(something) 

UJ omo(i)-ki(ru) resign to fate; get over 
(a loss); give up, despair of; resolve. 
omo(i)ki(ri) resignation, 
determination, decision; vehemently, 
vigorously; terribly; to heart’s content; 
with all one’s might; thoroughly, 
completely. omo(i)ki(tta) drastic, 
radical 
omo(i)-ta(tsu) plan, resolve. 
omo(i)ta(chi) resolve, intention, idea, 
plan, whim, impulse 
omo(i)-megu(rasu), omo(i)-mawa(su) 
recall, ponder over 
omo(i)-tsu(kaseru) remind of, 
suggest. omo(i)-tsu(ku) hit upon, 
think up (ideas). omo(i)tsu(ki) plan, 
suggestion, casual idea 
omo(i) (no) hoka unexpectedly, 
beyond expectations 
obo(shi)-me(su), omoshi-me( su) think, 
believe, judge, esteem; consider, 
realize; feel like; regard as; anticipate; 
imagine, suppose, guess; mistake for; 
recall; intend; desire; love, care for, 
yearn after; wonder; suspect. 
obo(shi)me(shi) your opinion; your 
desire; token of gratitude; liking, 
fancy 


< 


"s 


rid 
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+f shiben discrimination, speculation 

HE omo(i)-da(su) recall, remember. 
omo(i)de memories, recollections 

HÆ omo(i)-da(shi)-wara(u) laugh at 
some recollection 

HEE omo(i)debanashi reminiscences 

6 [n] omo(i)-megu(rasu), omo(i)-mawa(su) 

recall, ponder over 


7 


fae HALON GE mte» 


omo(i)-kae(su) think over, reconsider 
omo(i)-ka(wasu) love each other 
omo(i)-a(u) love each other. omo(i)- 
a(waseru) consider together. 
omo(i)a(i) mutual love 
M^ omo(i)-a(taru), omo(i)-a(teru) occur 
to one, think of; suspect 
ff^j omo(u)zombun as one pleases 
Ж shiko thought, consideration, 
contemplation 
Ж shikoryoku mental faculties 
ІН omo(i)-se(maru) be driven to despair, 
be at one's wit's end 
ДЕ. omo(i)-wa(biru) feel lonely, be sick 
of 
ik, omo(i)-shizu(mu) worry 
GL omo(i)-mida(reru) be distracted with 
the thought of 
#]} omo(i)-so(meru) fall in love with 
Z omo(i)-ama(ru) be overcome with 
emotion 
5 ГЕ] omo(i)-kata(meru) resolve 
xk omo(i)-mayo(u) be unable to decide 
^I] omo(i)-shi(ru) perceive, realize; 
repent of. omo(i)-shi(raseru) teach 
(someone a lesson). omo(wazu)- 
shi(razu) unintentionally, 
unconsciously 
shinen thought 
omo(i)-nao(su) reconsider, change 
one's mind 
omo(i)-sada(meru) resolve 
omo(i)mono sweetheart 
omo(i)goto one’s desire, one’s prayer 
omo(i)do(ri) ni to one's satisfaction, 
as much as one likes 
BF omo(i)-haka(ru) think up 
АН omo(i)omo(i) ni as one pleases 
ЖЕҢ shishunki puberty 
10 Жа omo(i)-oko(su) remember, recall 
Aq omo(i)-naya(mu) be depressed, be 
dejected, worry 
#5 omo(wase)bu(ri) coquetry; 
mystification 
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omo(i)-noko(su) leave with regret 
omo(i)-u(kaberu) recall, remember, 
hit upon, think up. omo(i)-u(kabu) 
occur to, remind of 

shiryo consideration 


=+ 


ЕҢ omo(i)-tsu(meru) think hard, brood 


over 

ЯН shiso thought, idea 

HJJ shisoryoku power of thought 
ENZ shiso naiyo thought content 
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= shisaku speculation, thinking, ХЕ shisohan thought crime 


^b 


meditation ЛЕҢ shiso dantai radicalist 
5 8) shisakuteki meditative, association 
speculative AAA shisd torishima(ri) thought 
3% shisakuka thinker, philosopher control 
Ж shian thought, consideration, 4B SR shisokai world of thought, realm of 
meditation; plan, resources ideas 


JZ ËL shian na(ge)kubi tilting the head ЖАН shisoka thinker 


in deep thought TH Ыы! shisó mondai thought problem 
2274, shian (ni) shizu(mu) be in deep ЖН 3 ЖН shisó сепаб guidance of public 
thought thought 


ЯН ЕУ shisosen ideological warfare 

НЕСІН shiso-kanjo thoughts and 

ZÆ shian (ni) ku(reru) be perplexed feelings [ pleases 
even after much pondering ^ NÉ omo(u)sama, ото(и) уб ni as one 

JE] omo(i)-su(gosu) worry too much, be 5t shibo yearning, deep affection 
Over-anxious omo(i)-ku(rasu) live with one 

ШЕ shii speculation, thinking dominating thought 


ZR shian (пі) a(maru) be perplexed 
even after much pondering 


— 


ax omo(i)-mo(keru) anticipate, think of shicho trend of thought 
beforehand, expect v= omo(i)-su(masu) meditate; lead a life 
Э< omo(i)-yo(ru) recall, remember. of austerity 
omo(i) (mo) yo(ranai) unexpected, ДЕ shiryo discretion, thought, 
inconceivable consideration 


HE omo(i)ga(ke)na(i) unexpected 

ІН omo(i)-ya(ru) sympathize with, have 
consideration for. omo(i)ya(ri) 
sympathy, consideration, 

compassion 

omo(i)chiga(i) misunderstanding 
omo(u) tsubo one’s wishes or 
expectations 


EJE shiryoshamitsu ni discreetly, 
prudently, judiciously, sensibly 

PS ТЕ shiryobuka(ku) discreetly, 

prudently, judiciously, sensibly 

omo(u)mama, omo(i) (no) mama as 

one pleases 


N 
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Bit mí 
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Er shiryo consideration 
3 omo(i)-tsuno(ru) think more and ІҢ sex 21825 See ін 1849. 
15771 Н 
more of M10528 — 
ЖЕ omoí(i)-koga(reru) pine for, be deeply 
in love HE 1826 See Б 1821. 
2X omo(i)-mado(u) be unable to decide. Е M10574 E 
omowaku thought, opinion; intention; 
aise 


Күй moto(ru) go against, 
conflict with. 


expectation; ulterior aim; rumor 

SX B omowakushi speculator, plunger, 
operator 

BIE omowakuchiga(i) disappointment, 
miscalculation 

5X Ei omowakuga(i) speculative 
purchase 

з JH omo(i)-wazura(u) worry about, be 

concerned about 


fs > 


E: —825— Jin. Ni. IN think; thus, in 
402% miosis this way. 


(Н) -1829 JUN. SHUN sincerity; fear, 
M10520 refrain. makoto sincerity, 
truth. 


1825-1829 436 


dh 22007 1830 Kyo fear; be afraid of. Also 
ЧӨӨ used as variant of 617. 


E 1831 I anger. 
EA 5765 
4L M0566 


à 1832 Jy tano(mu) depend on. 
sf 15774 
М10521 


) 1833 i 1791 
)576f J-X 
M10573 M10392 


ZH Es. Jo. jo(suru) excuse, 
ILIY 516560 tolerate, forgive. 


Kyo fear. 


1835 YO. tsutsuga illness. 
JON 1710565 tsutsuga(naku) safely; іп 
good health. 


Joe oss _1836_ Қақ carefulness. 
J576d 


M10592 

б kakushu suru adhere to, cling to, be 
loyal to 

2$) kakugon, kakkin working earnestly 


ШЕ = 1837 Do, TO painful; fearful. 
1 

"ре dokatsu intimidation, threat, bluster 
12 M dokatsu intimidation, threat, bluster 


M 18381 Кб. ataka(mo), adaka(mo) 

H м10603 just as, as though; 

fortunately. 

S Hf kakko shape, form, appearance; pose, 
posture; manner; approximately. 
kakko na suitable, reasonable 

2 i kappuku build, physique 


Ш 2% 18: JUTSU relieve. megu(mu) 


шы. bless; show mercy to, render 
benevolence to. awa(remu) have mercy 
on. 
’ Fe juppei soldiers’ relief 
Б.Ж juppei shikin war-relief fund 


% —1840_ KO unclear. tobo(keru) 

10546 grow senile; be stupid; joke; 
pretend not to know. ho(reru) fall in love 
with, admire, be entranced with. 

° TA] tobo(ke)zura a stupid look 

п kokotsu rapture, ecstasy, trance 

I* ҰҢ tobo(ke)gao a stupid look 
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Ж ES SHI. hoshiimama self- 
¿ÜM (1658 indulgent, wayward, selfish, 
arbitrary. 
ЗЕН shishi self-indulgent, wayward, 
selfish, arbitrary. 
27 shii selfishness, arbitrariness 
=H) shiiteki selfish, arbitrary 


Нн Em Kon. ura(mu) bear a 

B 10588 grudge, show resentment. 

ura(mi) grudge, hatred, malice. 

ura(meshii) hateful, bitter. 

= ura(mi)goto grudge, grievance, 
complaint 

8 =} konji regrettable matter 


10 ж konsatsu intense bitterness 


D um . 
о. 
7%: Каіко suru amplify, spread, extend 

°K kaikai expansiveness, extensiveness, 


7 


Kar wide; large; enlarge. 


wideness 
049 kaifuku recovery, restoration, 
rehabilitation 


{8 НҢ kaifukuki convalescence 


KE = -;£4. TEN composure. fen toshite 

T coolly, nonchalantly, 
indifferently. 

! 14e tentan па unselfish, disinterested 

2 AK tenzen toshite coolly, indifferently 


m "o tentan na unselfish, disinterested 


FE EE Күб. uyauya(shii) 
КАК; 10596 respectful, reverent. 
94% kydken modesty, humility; courtesy, 
respect 
2 WB kyojun allegiance 
ЭХ КубКеї respect, reverence, veneration 
Ж kyoga respectful congratulations 
ЖҰТА Kyoga Shinnen Happy New 
Year 
7 2% kyoken modesty, humility 


% 1846 _4717_ CHI. haji 
D J4351 726657 
В М10585 М29019 shame, 


dishonor, disgrace, humiliation, insult. 
ha(jiru), ha(zuru) feel ashamed. 
ha(zubeki) disgraceful, unbecoming. 
ha(jirau) feel shy, be coy, be bashful, 
blush. ha(zukashigaru) be shy, be 
bashful, be ashamed. ha(zukashii) 
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bashful, ashamed, coy; disgraceful, 
shameful. ha(zukashikaranu) worthy, 
decent, honorable. 
? А ha(ji)-i(ru) feel ashamed 
8 ЖП hajishi(razu) shameless. haji (о) 
shi(ru) refrain from shameful acts 
10 chikotsu pubic bone 
НІҢ hajisara(shi) disgrace, shame 
БЕ chijoku disgrace, shame, insult 
== haji (о) susu(gu) restore face 
124K ha(ji)-awa(teru) put to shame 
8 8 hajisara(shi) shame, disgrace 


1847 ЕН _1876_ KR. E. 
)582а 


BAG QUU. ЛА азу megu(mi) 
blessing, grace, favor; kindness, mercy, 
benevolence, charity. megu(mu) bless; 
show mercy to, render benevolence to. 

? Б. keiyo suru present, give, bestow 

^H eho lucky direction 
JH 29 еһӧтаі(ті) New Year's visit to a 

shrine or temple in a lucky direction 
Қ Ebisu a god of wealth 
ТААН ebisugao smiling face 

7Yr Кейб presentation 
iN keitaku blessing; pity; favor; 

benefit 

8 Hr keizo presentation 


B M10617' Г m са 


regret. ku( pus. regret, repent of; mourn 
for, condole with. ku(i) regret, 
repentance. ku(yami) condolence visit; 
regret, repentance. ku(yashigaru) be 
chagrined (at one's failure); regret (a 
circumstance); resent (an insult). 
kuya(shii) vexing, regrettable, 
mortifying. 
7€ kuya(mi)goto words of condolence 
Ij kuya(shim)bo person who quickly 
regrets (something) 
CX ku(i)-arata(meru) repent of. 
ku(i)arata(me) repentance, penitence 
JK ku(yami)jó condolence letter 
8 ku(yashi)naki cry of remorse 
948 kaikon remorse; regret; contrition, 


repentance 
10.142 kaishun penitence, repentance 
(Catholic) 
iR ku(yashi) namida tears of regret or 
remorse 


1847-1850 


Wj ku(yashi)magi(re) пі out of spite 
(Е- kaigo repentance, penitence, 
contrition, remorse 
TEX kaigosha а penitent, a contrite 
sinner 
16 AB ku(i)-kuzuo(reru) be discouraged and 
remorseful 


1849 1825_ KO always. 
23931 
в. Н М10527 MIDUS tsune ni 


always. 
3% kókyü perpetuity, permanency 
АЛЛЕ kokyüka perpetuation 
ЖЖ kokyüsei permanency 
ЖАНУ kokyüteki permanent 
4st КӨзһіп steadiness, constancy 
5 HE. kéatsu constant pressure 
6 kozon conservation (of energy) 
8 Hl] körei regular ceremony; established 
custom, common usage 
RE kosei permanency, constancy 
? jal, kofü constant wind, trade 
wind 
ER kosei fixed star 
H pÉ kosan fixed property 
‘= kojo constancy 
па ҢА] kojoteki constant 
оуан koonsen isotherm 
ІЗ Жу kosü constant (in science) 
IS ВЕ корі traditional rites 


A .1850 SOKU son; interest (on 
А іе EM money). iki breath, 
respiration. iki(mu) strain, bear up, exert 
one's strength; swagger, bluff, boast. 
iki(ru) be hot with anger. iko(u) rest, 
relax, repose. 
34 sokujo daughter 
-Y- musuko son, boy, young man 
^t iki-gi(re) breathlessness 
5 Í ikitsu(ku) have a respite. iki (mo) 
tsu(kasezu) without giving any 
respite. iki (mo) tsu(kazu) ni holding 
one’s breath 
H, ikida(shi) air vent; bunghole 
6 /K ikiyasu(me) breathing spell 
70 ibu(ki) breath 
tk ikinu(ki) ventilator; breathing space; 
diversion. iki-nu(ku) live through, 
survive 
№: ikizue (palanquin bearer’s) resting 
staff 


438 


^ 
N 
^ 


sokusai safety, security; peace, 
tranquility; good health; boredom 
sokunan son 
ikiguru(shii) stuffy, suffocating 
iki-kusa(i) having offensive breath 
iki-ma(ku) fume, be enraged 
ci iki-se(ku) breathe hard 
fU] iki-se(ki)-ki(ru) gasp, pant 
TR ikine breathing; breath; voice. 
iki(no)ne life 
n ikiba(ru) strain, bear up, exert one's 
strength; swagger, bluff, boast 
ja ikizu(kai) breathing 
ХЖ iki-ta(eru) die 
Жаа ikita(e)da(e) on the verge of death 
3 ЖЖ ikitsu(gi) breathing spell 
БЕ ikizu(maru) be choked, be stifled 
m ikizu(ku) heave a sigh 
22 88 ikigomo(ru) breathe with difficulty 


A 


sink Yano a 


12 


SE On kindness, goodness, 
АЕМ» 116591 favor, mercy, blessing, 
benefit. 
2 Л onjin benefactor, patron 
5 E onshu benefactor, patron 
6-4 ongae(shi) requital of a favor 
Уб опко the blessing of sunlight; the 
favor of one's lord 
71R ontaku favor, benefit 
8 ЖП onshi(razu) ingratitude; ungrateful 
person 
fy отте gracious words; gracious 
command 
HH. отеп favor, act of grace, special 
privilege 
? EV. on'i justice and mercy; kindness and 
dignity 
Nf. onjutsu pity, mercy, charity 
Æ on'yü forgiveness 
10 Bi onshi one's honored teacher 
f& onshaku loan, borrowing 
ЕН onkei grace, favor, benefit, blessings 
ЕЧ Н onkeibi days of grace 


ЕН HHE] onkei kikan period of probation, 


probationary time 
ПЕ onjó compassion; affection 
JW. onsha amnesty, general pardon 
2 5 onkyü pension 
З Ж on'ai, onnai kindness and affection, 
ФЕ ongi favor, obligation, debt of 
gratitude 
^f& ontoku sympathy, mercy, grace 


| love 
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Ii5SH ongi favor, obligation, debt of 
gratitude 
RE onshi imperial gift; gracious gift 
Е’ onsho reward 
!8 ЖН ongan compassionate face 
Ен onkan your letter 
19 ЖЕ onchó grace, favor 


7 MH опко favor, patronage 
23 ЖЕ 


= onshi love and hate 
FJR -1852 %2% 2017 REN. ko(u) be 
TUR S Rom 
koi(suru) love, fall in love with. 
koi(shigaru) yearn for, miss. koi love, 
tender sentiment. koi(shii) dear, beloved, 
darling. 
2 Л koibito lover, sweetheart 
“Ау koigokoro love, love's awakening 
X. koibumi love letter 
7K koi mizu tears of love 
fL koigataki one's rival in love 
6 ZK koijini dying of love 
ІҢ koinaka love, love relationship 
7f ko(i)-wa(biru) be lovesick 
GL ko(i)-mida(reru) be lovesick 
0) ko(i)-so(meru) begin to love 
5 3E koizuma loving wife 
? | koikaze love's zephyr 
!0J& koizuka(re) haggard from love 
3 koi yami, koi yamai lovesickness 
ЯТ. renren toshite fondly, longingly 
ІН renjo love, attachment. koinasake 
lovesickness 
BZ. koizaka(ri) lovesick period 
2 5& renchaku attachment, love 
ЖЕ ko(i)-ko(gareru) yearn for, be deeply 
in love with 
ISTE koiwazura(i) lovesickness 
koiji romance, love's pathway 
ren'ai love, lovemaking, passion, 
emotion, affections | love's sake 
4B KEJ ren'aishijo shugi love for 
ЖО ЫЕ ren'ai yagi trifling with love 
"E ren’ai kekkon love marriage 
ABER ren'ai kankei love affair, love 
relationship 
ZEH ren'aikan philosophy of love 
4^ We koiuta, koika, renka love song, love 
poem 
X ko(i)-ku(rasu) live deeply in love 
5 ko(i)-shita(u) miss, yearn for. rembo 
suru love, fall in love with 
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5 BY koigataki love rival 
sl koinagusa(me) comforting the 
lovelorn 
2 85 ko(i)-komo(ru) be deeply in love 


JML 18533 Kyo. oso(reru), 

ВАСУ 51055; oso(roshigaru) fear, dread, 
be afraid; be overawed; be apprehensive. 
oso(raku) perhaps, possibly. oso(re) 
fear, dread; consternation; anxiety; 
reverence, awe; danger, risk; chance, 
signs. oso(renagara) most respectfully. 
oso(roshii) terrible, awful, fierce; 
tremendous, marvelous. kowa(i) fearful, 
dreadful. 

? А oso(re)-i(ru) be awestruck; be 
overwhelmed; be humiliated; be 
astonished, be sorry to trouble, beg 
pardon; be disconcerted; plead guilty, 
stand corrected 

^ JW kyo-Nichibyo Japanophobia 
Ж.УЯ kyosuibyo rabies 

5 АЕ oso(re)naga(ra) most humbly, most 

respectfully 

Ж, osoro(shi)ge па frightening, awful 
Z oso(re)-0(i) august, gracious, awe- 

inspiring, awful 
ЖУ kyo-Beibyo fear of America 

73H kyohaku suru threaten 

8 3XJpj kyo-Eibyo Anglophobia 
323% kyosaibyo fear of one's wife 
Ji kyofu fear, terror, panic 
fos kyofushin feeling of terror 
ІЛЕ kyofusho morbid fear 
НИ Kyofu Jidai the Reign of 

Terror 
H kyofukan sense of fear 
HERA kyofu kannen fear complex 

55 kyo-Dokubyo Germanophobia 

0 ФЕ oso(re)-shitaga(u) cringe and follow 
Bú kyoetsu delight, pleasure 
Ж kyosho crouching in fear 
XL oso(ru)-oso(ru) nervously, timidly, 

cautiously, reverently. kowagowa 
fearfully. kyokyo respect (in letters) 
T kyoryü dinosaur 

" рё) kyokatsu threat, blackmail 

UE HY kyokatsu-shuzai blackmail, 
extortion, shakedown 
ПЕ ЗЕ kyokatsuzai blackmail 

2 Е kyokó panic, scare, consternation 

aX oso(re)-mado(u) be terrified 


1853-1863 


E kyoko fear and trembling; your 
humble servant 
BALE kyoko keihaku respectfully 
yours 
18 2 = kyoko kingen respectfully yours 
BJS oso(re)-tsutsu(shimu) fear and 
respect 
BY oso(re)-onono(ku) tremble, shudder 
^ $€ kyosatsu suru respectfully appreciate 
another’s feelings 
162 kyorya dinosaur 
7X8 kyoshuku obligation, appreciation; 
regret; shame 
28 oso(re)-tsuisu(shimu) fear and respect 
? BE kyoku fear. awe, dread 
ЖҰЛА kyo-Robyo Russophobia 


— 7 
=a See Zu 1815. 


JUN po 2653 дық 


et —1855_ See Mit 1848. 
Е г. БЕ 
M10659 
) 1856 See 208. 
25826 | 
M10689 


^H 1857 KEN. EN get angry; grow 


j577a . | 
M10623 lrnpatient. 


Me x 1858. SHUN amend. 
VIDT 


Mà o a YU. fusa(gu) be depressed, 


WES 522. have the blues. 


hii ss -1860 SHO fear. 
0673 
125K shozen horror; shuddering 
Tob 2% _1861_ 
VIDE 


!2 ІН teijun obedience 


TEI serving our elders. 


(М1 >= e KAN rough, clumsy; violent. 


M10645 
10 5 kamba unruly horse 


ШЕ D Ком sincerity. 
s 


16 £S kontoku kindness, cordiality 


440 


1864 SHITSU. tsu(kusu) use up, 


sw шсш run out of, exhaust; serve, 
befriend, work for, endeavor, do (one’s 
duty). kotogoto(ku) all, entirely, 
altogether, completely. tsubusa ni 
minutely, fully. 

9-50 shikkai entirely, without exception 


1865 tin . 
e 25- Rus ser 
M10640 
654. rinki jealousy, envy 


ІЗ 5 22 rinshokuka miserly person 
—1866 SHO anxiety. 
J5821 


IH M10627 


B shioshio, sugosugo all alone, 
despondent, crestfallen, heavy- 
hearted, weak 

? У shozen(taru) despondent, crestfallen 

S NO distress, 
473a. 


Tha o T -ше 
B ІМ М10716 ТЕТ illness. 


naya(mu) worry, be troubled, be afflicted, 
be in pain. naya(masu) annoy, embarrass, 
afflict, worry, oppress, torment. naya(mi) 
anguish, worry, distress, pain. 
naya(mashii) painful, distressing; 
melancholy; teasing. 

8 naya(mi)-kuru(shimu) be sorely 

troubled 

nosatsu suru captivate, charm, 


fascinate 
| иг —686_ ETSU joy, rapture, ecstasy, 
B M10255: amusement. yoroko(bashii) 
Joyful, glad, pleasant. yoroko(bi) Joy, 
delight, pleasure. yoroko(bu) rejoice, be 
glad, be pleased. 
8 HR eppuku willing submission 
BH: etsuraku enjoyment, pleasure 


“| 


. 1867 _ 


10 Au 


TX 


ІН HAI. moto(ru) be contrary 
10663 (tO), go against, deviate 
from. 

* д. haihan suru be contrary to, go 
against, violate 

8 C haigyaku unlawfulness, criminality 

N HB. Лайт absurdity 

14 {1 райоки immorality, corruption 


АН. 187o Go. sato(ru) perceive, 
1 dioceso discern, realize, understand, 


44] 


61 


comprehend; attain enlightenment, find 
one’s philosophy. sato(ri) understanding, 
comprehension; Buddhist enlightenment; 
philosophy. 
? А. gonyü suru enter (Buddhist) 
enlightenment 
Í gory6 complete comprehension 
*7H sato(ri)kata way of understanding 
5E gosei wisdom, reason 
ПІН godo (Buddhist) enlightenment 
18 Е saro(ri)gata(i) hard to understand 


rE dee GEN. Kan disease. 

BIS wi0es1 Wazura(u) be ill, suffer 
from; be afflicted. ure(e), ure(i) distress, 
sorrow, trouble, anxiety, grief. 

Š F wazura(i)-na(ku) weep 
Æ kanja patient, victim (of a disease) 

104 kambu diseased part, the affected area 
Ж. kanka (doctor's) patient 

ЗУ kanka disaster, misfortune, sorrow 

18 EF kannan tribulation 


AVL A Yu. YU distant, longtime; 
BION woes leisure. 
3 Д yükyü eternity, permanence 
5-E- yücho na slow, tedious, deliberate, 
leisurely 
02% yityO repose, composure, serenity 
' f& yüyü(taru) quiet, calm, composed, 
leisurely, deliberate; eternal, 
boundless, vast | retirement 
E: КА 18 yüyüjiteki easy comfortable 
23 уйеп remoteness; eternity; repose 
2 уйуб repose, composure, serenity; 
easy climbing (in a plane) 
YK yüzen(taru) quiet, calm, composed, 
leisurely, deliberate; eternal, 
boundless, vast 


H + HB O. AKU evil, 


5828 

АЖС» алаға, yy ary M10824 Wrong, vice, 
wickedness, lawlessness. a(shikarazu) do 
not take offense. waru(i), a(shii) bad, 
evil, wrong; immoral; malicious; 
blamable; injurious; detrimental, 
malignant; be indisposed; inferior; 
homely; poor (memory); inclement; 
unlucky; out of order; unsavory. niku(mu) 
hate, detest. niku(i) hateful, abominable, 
poor-looking. waru(bireru) be timid, be 
ashamed. aku(tareru) be mischievous. 


an 1875 


1864-1873 


J. 
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aku(tare) rowdiness; a rowdy. waru 
rascal, ruffian; wickedness. niku(shimi) 
hatred, enmity. aku- bad, wrong, evil, 
vicious, wicked; unfavorable, false; 
perverted; treacherous. -niku(i) difficult, 
awkward. 


fx akuyaku the villain, the villain's part 
Tz akutó wild pitch 

BH tsuwari, oso morning sickness 

рі akusei bad voice; evil speaking 
254% akujoken unfavorable conditions 


ЖЖ akuzairyo adverse stock-market 


2 Л akunin bad man, villain factors 
? Jr akujo wicked woman, ugly woman ЖЕ waruagaki wicked mischief, 
1 akko, warukuchi, waruguchi, wicked play 


aku(tare)guchi verbal abuse, insult, 
slander, evil speaking 
ПІ == akkd-zdgon all kinds of 
malicious gossip 
44. akushin evil thought, malicious 
motive. oshin nausea, urge to 


ДАЦ warufuzake prank, practical 
joke, horseplay 
845] akurei bad example 
E akusei virulence; malignant ( cancer); 
pernicious (anemia). akushdé evil 
nature; licentiousness, lewdness 


vomit Ait akusho dangerous place; house of ill- 
X. akubun poor writing, bad style, bad fame, bad place 
sentence iX akuhd а Бай law 


J akugata villain's part 4 akunen evil thought, malicious 
H akubi, akunichi unlucky day motive, spite 
JK akusui undrinkable water 3t akusai a bad wife 
AK, akka worsening, deterioration, 85. akka bad results 
aggravation, degeneration, corruption Ж warumono rascal, ruffian, scoundrel 
A. akuyü bad companion = akuji evil deed, crime, wickedness 
KE акшағб bad boy, mischievous boy, HER warujie cunning, guile 
imp 3 akugyaku treason, treachery, atrocity 
KÍ akutenshi evil angels sit ЕЈ akugyaku-mudOo treason, 
ЖЕ акшепко bad weather treachery, atrocity 
5 Е akudama bad character, bad person; ЭЛ akufü vice, evil manners, bad custom 
the villain Ж akujiki suru eat repulsive things, eat 
FH акиуб misuse, abuse, perversion poor food, eat meat. akushoku suru 
Wu akusho dangerous place; house of ill- eat poor food 
fame, bad place JZ akueki a plague, pestilence, epidemic 
25 warudaku(mi) wiles, sinister design, TH akuso evil countenance 
trick, conspiracy, intrigue AH akujin evil god 
43 akurei а bad decree 


122 akubyodo leaning over backwards 
to be impartial 


8l akkei, akukei plot, trick, evil scheme 
Ex akusei misgovernment 
58. akushü bad odor, stench [underworld 


ox EM Rs а у а: 


Z& aku (по) chimata skid row, 
053 akki evil spirit, demon, devil 
ЕЕ akuba, akume wild horse, 


6: akuzetsu an evil tongue, gossip 
ШІ akuchi, oketsu impure blood 
fT akugyo, акко misdeed, wrongdoing, 


wickedness unmanageable horse 
45 warugi ill will, evil intent, ill feeling, = akushitsu malignant or virulent disease 
distrust ЖЕ akushó malignant or virulent disease 


[X] 3252 akuin-akka sowing evil and 
reaping evil 

4% akuinnen evil destiny 

4, akumei, акитуб bad reputation, 
notoriety, bad name 

Z акитубаака(і) infamous 

7*3 akugen uncomplimentary remarks, 

slander 


Е akuto rascal, scoundrel, villain 
бт, akutō rascal, scoundrel, villain 
#8 akushu cheap liquor 
У й warujare offensive joke 

п 89 akudo evil course, wrong course 
3& akuun bad luck 
Xi£ waruaso(bi) prank, evil pleasures, 

gambling 


1873 442 


Кф akufu wicked woman 

$k akkyü hard ball to hit; bad pitch 

mg waruyo(i) drunken sickness, drunken 
frenzy 

J£ akuba a mean old woman 

i akka bad money 

ЕЕ warudassha fast slipshod work 

ЖЕНЕ waruzuiryo distrust, unjust 
suspicion 

HE EY waruitazura mischief 

"| akushü bad habit, vice 

"B akushükan bad habit, evil practices 

25344 akuzei irrational tax 

BP akuhyo ill repute, bad reputation, 
unfavorable criticism 

3€ okan chill 

ФЕ akudo bad boy, naughty boy 

© akuhitsu poor handwriting 

"M akusaku poor policy, poor plan 

JAER akujunkan vicious circle 

З akuso dissolute priest 

i akkan rascal, villain, scoundrel, 
ruffian, crook 

ЕЕ akuro bad road 

= akumu nightmare, bad dream 

** akui ill will, malice 

ЭЕ akugyo evil, sinful deeds. akugó evil 
karma 

BY akusen hard fighting 

BYTE 8 akusen-kuto hard fighting 

EX akkan ill feeling, unhappy feeling. 
okan feeling feverish and chilly 

IU akkanka evil influence 

ЖЕ akkanjo ill feeling, ill will, 
animosity, bad impression 

^ Kk a(shi)zama ni unfavorably, 
slanderously 

3 akuratsu craftiness 

5% akusen ill-gotten money; bad coin 

НЕ akutai abusive language 

ffi akutoku vices, corruption, 
immorality 

(XB akutoku shimbun irresponsible 
newspaper 

i3 akuen evil destiny, evil connection, 

unfortunate marriage 

akuba cursing, vilification 

akurei, аКиғуб, akurō evil spirit 

akuhei vice, abuse, evil 

onetsu fever following a chill 

warugashiko(i) cunning, crafty, wily, 

sly 


JK er УЯМ d 
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É akushitsu poor quality, malignancy; 
viciousness 

ЖЕ akushitsuka worsening 

KX itazura, warusa, waruitazura mean 
mischief. akugi practical joke 

BX itazurakko mischievous boy 

BM itazura kozó mischievous boy 

EXT Е itazura bōzu mischievous boy 

Ж itazuramono loose woman; useless 
fellow, mischief maker 

KX itazuraga(ki) scribbling, doodling 

ВЫ itazurazaka(ri) mischievous age 

IX itazuragi rompers, play suit 


1138 waruzure oversophistication. 


waruzu(reru) get worse and worse 
ЖҰ akuheki, waruguse bad habit, vice 
БЖ warusawa(gi) disorderly 
merrymaking 


21 akuma Satan; devil, demon, evil 


443 


spirit; fiend 
Ё Л, akumabara(i) exorcism 


8 


See Z 1767. 
T. 


1873. 
PI a 


1874 
J575c 


1875 See 


1847. 
¿UO 


1877 1878 See 2016. 
JX TEL J577c ME 


M-X ^w M10848 


1582а 


я 


V 13872 Bon wasu(reru) forget. 


15824 
м10664 ВАМ mado(u) get lost; be 


perplexed, be in doubt. 
E: 
МЕ 
Di 
Hs _1882_ KEN be respectful; kind; 
25826 
м10795 cordial. 

ММ 1883 Вб. Мб be depressed; lose 

c м10809 hope; be shocked. aki(reru) 
be aghast, be disgusted, be shocked. 


бы. 


E SEI ita(mu) be sad; 
e I 
M10744 SOrrowful; grieve over. 


_1881_ CHU ura(mu) feel bitter; 


M10757 regret; lose hope. 


1883 


1874-1883 


J. 
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Pë 1884 1799. SUI becoming 
Ж J582c 

M10726 p D emaciated. 
segare son. 


PAS se 1885 


0753 


Кі pulsate; shudder. 


£t 1886 Jaku attract, captivate. 
4 M10866 
10 0 jakki suru bring about, cause, 
provoke (discussion) 


Pš 1887_ Том. JUN atsu(i) thick; 
mMio7s9 Warm hearted; sincere. 
9ДЕ tonshin firmly believe 


(0 FH. tonkei rich blessing 


HE —1888 (HO be sad. 
15830 
M10727 
э chokon deep regret; bitter resentment 
? && chozento sadly, sorrowfully 


tj > So all. 
а 

4 LZ U10829 

74 sosha a shrine enshrining several 
gods 


3& sOzai side dish 


П 


ЖЕ 18900 Т, omom(miru) consider, 
13054 . 

M10820 reflect. omo(u) think, 

believe, judge, esteem; consider, realize; 

feel like; regard as; anticipate; imagine, 


suppose, guess; mistake for; recall; intend; 
desire; love, care for, yearn after; wonder; 


suspect. 
> 4H kannagara as of old 
ІНЕ Kannagara (no) Michi Shinto, 
Way of Gods 


) —1891 Tō. ita(mu) grieve over. 
34569 
B M10738 


Ht toseki lamentation 

12 24] toshi grieving over a bereavement 

ІЗ fE roji message of condolence, funeral 
oration 

^ Sk. toka ап elegy 


> -1892 Waku. mado(u) be 


B JÉN © S perplexed, be in doubt, 
hesitate, vacillate, go astray, err; be 
tempted; be infatuated; be misguided. 
mado(wasu), mado(wakasu) perplex; 


1884-1895 


mislead, deceive; tempt; seduce; charm, 
infatuate. mado(i) delusion; perplexity. 
7 £l wakuran bewilderment, confusion 
8% mado(i)mono wanderer 
” Æ wakusei planet 
E [8] wakuseikan no interplanetary 
13 799 wakudeki indulgence, addiction; 
infatuation 


МД e 1883 KorsU. ho(reru) fall in 
АЛ U10811 3250. love with, admire, be 
entranced with. boke(ru) grow senile; 
become mentally weak; fade, discolor. 
hoke(ru) grow senile; become mentally 
weak; become enthusiastic; be beside 
oneself. hoke, boke dull; dull- 
headedness. 
43А ho(re)-ko(mu) fall deeply in love 
6 £4 bo(ke) iro dull color 
^ noroke(ru) boast of love conquests. 
noroke love affair 
ЖАҚ norokebanashi talking about 
romance 
2. horebore to fondly. horebore suru 
be charmed 
16 Ж ho(re)gusuri love charm, love potion 


E quee Sskr. SHAKU. o(shimu), 
Н x iL o(shigaru) be sparing of; 
be frugal with; be stingy with; regret; 
value, prize; be reluctant. o(shii) 
regrettable, pitiful, disappointing; 
precious; wasteful. o(shimazu) without 
regret, ungrudgingly; generously. 
o(shiminaku) freely, regardless of 
expenses. o(shiso) ni grudgingly, 
reluctantly. 
$^ o(shi)ge regret 
ЖЕ o(shi)ge(mo)na(ku) without regret, 
ungrudgingly; generously 
791] sekibetsu parting regrets 
10 B& sekiin extremely careful use of time 
! Br. sekihai regrettable defeat; defeat by a 
narrow margin 
Wk, Sekisai lamenting the departing of the 
old year 


13 te 


be] 2 Em. MON. moda(eru) be in 

L^ EDS agony, be worried. 

9 45, monshi agonizing death 

83 moda(e)-kuru(shimu) writhe in 
pain 


444 


2 P mommon(taru) discontented 
#4 monzetsu suru faint; fall in 
convulsions 
3 monchaku trouble; dispute 


1896 -1949 San. ZAN 
13534 71584е | a | 
BÉ M10850 M11094 disaster; 


pex БОЛ Бей mugo(i) cruel, 
merciless, harsh. mugo(tarashii) cruel; 
horrible; tragic. san(taru) disastrous, 
appalling. mijime na sad, pitiful, 
wretched. 
6 ZÉ zanshi, sanshi tragic death, violent 
death 
ALAA zanshitai mangled body 
ЖЕ zanshisha mangled body 
71K sanjo pitiful situation 
8 ЕН sanji disaster, tragedy, terrible 
accident 
° HH santan(taru) pitiable, wretched 
10 S sangai ravages, havoc, heavy damage 
£ zansatsu slaughter, massacre, murder 
БЕЖ zansatsu shitai mangled body 
Tx zansatsusha murderer, slayer 
žr {F zansatsu jiken murder case 
! Br. zampai, sampai overwhelming defeat, 
crushing defeat 
2 Ё sanzetsu great cruelty 
y% sanraku slump, sudden fall 
349 sanka terrible disaster, calamity, 
horrors (of war) 
^E zankoku cruelty, atrocity, brutality 
5 Ell sangeki tragedy, tragic event 
16 santan(taru) pitiable, wretched, tragic 
Ë santan(taru) pitiable, wretched, tragic 


JE -„ MS Hi. kana(shimu), 

А 26% TS kana(shigaru) grieve, be 
sad, deplore, mourn for, regret. 
kana(shimi) sorrow, grief. kana(shige) na 
sad, sorrowful, plaintive. kana(shii) sad, 
pathetic, plaintive. 

6 HH hikyoku plaintive melody 
ДЕ hisona pathetic, tragic 
847 kana(shimi)-na(ku) mourn and weep. 

hikya wailing 
Zm, hikyo distress, adversity [mourning 
Ж kana(shimi)-aru(ku) go around 
? JBL hifü a sighing wind; a late-fall wind; 
the tragedy of life 
11. hiai sorrow, grief, misery, pathos 
10 hirui tears of sadness 
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45 hiren disappointed love 
3& hiun bad luck, misfortune, sad 
fate 
JZ hisan misery, wretchedness 
9 hibō wicked ambition 
Jg hits bitterness, pathos 
Жу hihd sad news, news of a death 
hiki joy and sorrow 
Ell hikigeki tragicomedy 
(Е hisho misery, wretchedness 
8 kana(shimi)-nage(ku) weep and wail. 
hitan grief, sorrow 
|& hisó pathetic, sad 
ШҚ hiwa sad story 
Tk hishü pathos, sorrow 
3* higo misfortune 
ME himei shriek, scream 
= hikyo adversity, distress 
HE hisan misery, wretchedness 
S hika elegy, dirge 
^H hifun indignation, resentment 
КЕ RIEL hifun-kdgai give vent to a 
jeremiad 
Wü hich plaintive note, mournful 
melody, touch of sadness 
K hitan grief, sorrow 
Б) higeki tragedy, tragic drama 
BIA higekiteki tragic 
18 #П hikan pessimism, disappointment 
#H Se hikan shugi pessimism 
ЕН Ез hikan shugisha pessimist 
HAJ hikanteki pessimistic 
ЕҢ hikansetsu pessimism 
ЁН hikanron pessimism 
Еее hikanronsha pessimist 
BB higan Buddhist prayer for mankind 
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RS >> _1898_ Sgt. JO feeling, emotion; 
A ETT passion; affection; heart; 
human nature; sympathy; sincerity; 
circumstances, facts; obstinacy. nasake 
sympathy, compassion. 
? М јӧпіп, јӧјіп sweetheart, lover 
* ^ nasakegokoro sympathy, compassion 
Ж jóka flame of love 
52 jofu adulterer, paramour 
SIB joshi love story 
6 t, joshi double love suicide 
55 joko intimacy; illicit relations. 
nasake (о) kawa(su) have illicit 
relations with 
£t јба(і) unity of sentiment, sympathy 


445 1896-1898 
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7 JR. jojo circumstances, conditions 
IKE) = jojo shakuryé sentence 
reduction due to commiserative 
circumstances 
SER jomi charm, glamor, attraction; warm- 
heartedness 
ЖП nasakeshi(razu) pitiless 
Z jOnen sentiment 
ЗЕ jojitsu personal considerations; 
favoritism; actual circumstances 
5 joen fierce passion 
= joji love affair, liaison 
i jökyö circumstances 
Zü ЕЙ jokyo shoko circumstantial 
evidence 
102% jochi mood, sentiment, artistic effect 
11 J& jofu adulteress 
0 jo(o)ha(ru) be stubborn 
ZË nasakebuka(i) tenderhearted, 
compassionate 
JẸ jori heart and mind; reason and 
sentiment 
f£ jo (ga) utsu(ru) become fond of 
Қ jOyoku passions, carnal desire 
!2-®- jdkei scene; nature and sentiment 
ЖЕ nasakena(i) heartless, cruel; pitiful, 
shameful, regrettable 
Xk joho information, news, intelligence 
report 
*RE# johdya sports dopester 
#3 johobu information bureau 
#4. Be] joho kokai making information 
public 
ЕЕ /бһб keiro pipeline, information 
channel 
ЗВ joho kikan counterintelligence 
corps, information gathering machinery 
ІЗІ jochi illicit lovemaking 
БЕ jowa lover's talk; love story 
Ж: joai affection, love 
ЗЕ jogi friendship 
ZA. jōsei state of affairs, condition, 
indication, appearance 
J jokan emotion, feeling 
EA ША emotion and will; sentiment 
ту 101-1000 mutual understanding 
44 joka love song 
НЕ jétai situation, state of affairs 
#@ jocho, josho emotion, feeling 
#4 Е Е josho shugi emotionalism 
15 ЖИ joshu mood, sentiment; artistic effect 
Жж joen love affair 


1899-1910 


RH JOgi friendship 

28 jochó atmosphere, tone, mood, spirit 
"е jOhei abuses, favoritism 

— joyoku passions, carnal desire 

ЖА, jonetsu passion; enthusiasm 


16188 jokai heart, thoughts, feelings 


ЖА |080 sentiment 
JUS -189 See узу 
1583d ËI 
M10856 
1900 Zur. Sur fear; tremble with 


(ШП 15838 ] 
M10859 Lear. 


Tr 1900 SHUN be disordered, be in 
5836 1. 

¿CN Ml0864 disarray, be confused. 
oro(ka) foolish. ugome(ku) wriggle, 
squirm. 


1867. 


IR —1902_ SEI sato(ru) perceive, 
ЖЕ 1589. ee discern, realize; attain 
enlightenment. 


Ін 1903 KEN. SEN rich; pleasant, 

a 
H M10891 agreeable; forget. yutaka na 
rich, abundant. 


Hi sear 1904_ Fuku. HYOKU moto(ru) go 
i against, not conform to, 
resist; be obstinate. 
i .1905 SO sewa(shii) busy, 

47 15835 ; 
¿U M10956 occupied. 
p 52 1906 . KATSU, Кет, KETSU, Kal 

TL covet; threaten. 


АН 1207. ATH -: pn UN. ON. 
ШІ. (4254 ШШ уттозә ika(ru) 
һе angry, get excited, be offended. 


.1908 HEN narrow-minded. 


жі 
|н mice 


AR — 1909 fü -1910_ U. iyoiyo 
stu 11504 4 i и more and 


more, increasingly; at Task beyond doubt. 
ІЗ KK iyoiyo more and more, increasingly; 
at last; beyond doubt 


446 


ACA 1911 
25834 
№ M10900 


М sue eu. KO fear. 
ТЕТЕ 


21 JRE koku reverence; epistolary closing 


Қ са -1913 SHU respect. 
15837 
М10884 


2%% shüzen change in the color of the 
face; grief 


<. 


јан кш; Gaku. odoro(ku) be 
Le ios 


ED surprised; be frightened. 
12% gakuzen to in terror, in amazement 


RX Te Bin. MIN. awa(remu) pity, 
ФЕМУ miog have mercy on, 
sympathize with. awa(remi) pity, 
compassion. 

2% binzen(taru) pitiable 


THI] = is. Soku be sad. 
N 10869 


2 | sokusoku pitiful condition 
" i: sokuin pity, sympathy 


P" 1917 __ 1918 119 
~ 43932 _ 
BU L M11057 ha 


Кб. awa(teru) be е lose one. S 
head, be hurried, be hasty. 
awa(tefutameku) be confused, be 
disconcerted, be panicked. awatada(shii) 
busy, bustling, hurried, confused. 

5 £r awa(te)mono absent-minded person, 
blunderer, scatterbrain, careless 
person 

12 BX awa(te)-mado(u) be flurried and 
perplexed 


і 1920 Yu rejoice. tano(shimu) 
B ІНІ wnosoy enjoy, amuse oneself; 
м10905: еп)оу, 
anticipate. tano(shii) merry, pleasant, 
cheerful, joyful. 
"BR yukai na happy, pleasant, delightful; 
cheerful 
194% yuetsu joy 
ІЗ ж yuraku pleasure, joy 


Da laziness. okota(ru) 


БЕРІ 
В МЕ aes neglect; be off guard; be 
feeling better. 


KEN mistake, fault, offense. 
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27] daryoku inertia, momentum, force of 
habit 

644 daki indolence, listlessness 

5A EF dasei inertia, momentum, force of 
habit 

HE damin indolence, inactivity, idle 
slumber 

BS dajaku effeminacy, emasculation, 

laziness 

552A. dasei inertia, momentum, force of 
habit 


ЯН i. Só idea, conception, 

А 407% jiosss thought. ото(и) think, 
believe, Judge, esteem; consider, realize; 
feel like; regard as; anticipate; imagine, 


Suppose, guess; mistake for; recall; intend; 
desire; love, care for, yearn after; wonder; 


suspect. 
8 Ж] 5010 suru think of, consider, hit upon 
4 sonen idea, conception 
sótei hypothesis, assumption 
9 FA soshi mutual love 
10 iU soki recollection, remembrances 
ЕЁ sobo admiration; yearning; 
anticipation 
44% 5020 imagination, supposition, 
conjecture 
{8 7] sozóryoku imagination, 
imaginative power 
(& | sozojó no imaginary 
(ЛЕ, sozoka idealization 
{58 sozokyo dream world, Utopia 
(s sozosetsu hypothesis 


AK — -1223 SHU. ure(u), ure(eru) 
Вас 292. grieve, lament, be anxious. 
ure(i), ure(e) sad, unhappy, gloomy. 
^, shüshin a sad heart, distress of mind 
6 shüshoku melancholy air, anxious 
look, traces of sorrow, gloom 
= shügin grieving and worrying 
? FA shüshi a sad heart, distress of mind 
№ shübi worried look, knitted brows, 
anxiety 
№ ВЯ shübi (o) hira(ku) be relieved of 
worry 
Е shümon sadness and agony 
Әр shüso appeal, petition, supplication 
Æ shüun clouds of sorrow; gloom 
ЖЖ shüzentoshite sorrowfully 
131 shütan lamentation, sorrow 
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М; shücho grieving 


(Б shisho grief, lamentation; condolence 


ЕЕ (go)shüshosama an expression of 
condolence 
5 Bk shütan grief, lamentation 
ҚА shütamba tragic scene 
#25 shütambanashi tale of woe 


1929 Jy. 

IA ae AA з itsuku(shimu) 
love, be affectionate to; pity. 
itsuku(shimi) affection, love. 

‘i. jishin benevolence, mercy 
^C jifu affectionate father 

5 RE jibo affectionate mother 
lh jikei affectionate elder brother 

Š EFJ jiu beneficial or welcome rain 

10 21| jikun kind counsel; mother’s advice 
ЕН jikei mercy and love 

ПЖ jigen merciful eye 

? JE jihi compassion, benevolence, 

charity, mercy 
AE... jihishin benevolence 
#2 jizen charity, philanthropy 
ЖЕ» jizenshin benevolence, liberality 
STH Jizen'ichi charity bazaar 
305 jizenkai philanthropic society 
З ЕН ЗЕ Jizenjigyo philanthropic work 
3ÉZX jizenka charitable person, 
philanthropist 
ЗЕҢ jizembako charity box 
$$ jizennabe charity pot 

4 jiai affection, kindness, love, 

benevolence 


ЕН ter Gu folly, foolishness, 
ВжФСМА 1/10946 absurdity; fool. oro(kana), 
oro(kashii) foolish, stupid, dull. gu- my 
humble (opinion). 
2 Л gujin fool, dunce 
3 TX gujo my (foolish) daughter (humble) 
gusai poor ability, my poor 
intelligence 
^^^ gufu my (foolish) father (humble) 
Jc gufu foolish man 
` RE gubo my (foolish) mother (humble) 
^E gusei I (humble) 


^j gu(nimo)tsu(kanu) ridiculous, absurd 


Ж, gusatsu my letter 

У gukei my (foolish) elder brother 
(humble) 

JS gumin ignorant people 


1924-1925 


6 gur my old self 
E: gushin foolish retainer 
fT gukó folly, foolish move 
Zj guretsu foolishness, stupidity, 
absurdity 
Ж; рико my humble opinion 
7 Ed, guken my humble opinion 
= gugen my (foolish) words (humble) 
(Е gusaku poor piece of writing 
ЯР gutei my (foolish) younger brother 
(humble) 
ЗЕ guro mockery, ridicule 
guzu(ru) grumble, criticize; tease; 
charge falsely; be cloudy. guzu 
dullard 
[XV] guzutsu(ku) dally, loiter, loaf, 
dawdle, hesitate, be irresolute 
|X] guzuguzu slowly, lazily, 
leisurely, hesitatingly 
š HK gumai my (foolish) younger sister 
(humble) 
ШІ gushi my (foolish) elder sister 
(humble) 
JH gusetsu foolish and clumsy; I (humble) 
"Jg gubutsu fool, bonehead 
ШЕ euro foolish and mean 
iB. guchoku simple honesty; tactless 
frankness 
ЗЕ gusai my (foolish) wife (humble) 
ІН guchü my loyalty 
г gusha, oro(ka)mono fool, dunce 
? Bk gumai stupidity, ignorance 
al gukei a foolish plan; my (foolish) 
plan (humble) 
WR guchü my feelings 
XE gurentai gang of young toughs 
975 gusho foolish general; stupid 
commander 
З guan my humble opinion, my 
(foolish) plan (humble); a foolish plan 
= gusho trashy book; my humble work 
ld. gusoku my (foolish) son (humble) 
ЖС gukyo foolish undertaking 
"Rf gumon foolish question 
HH gufu foolish woman; my (foolish) 
wife (humble) 
$4 gudon stupidity, silliness 
Ж gusaku my (foolish) plan (humble); 
foolish plan, poor policy 
ІЗ f& euso foolish priest; I (humble, used 
by a priest) 
Ze gumo stupidity 
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gui my humble idea 
Ж guchi grumbling; folly, foolishness 
guchi(ru) complain 
ЖД = guchigoto foolish talk 
Жаң guchibanashi tedious grumbling 
4 Sá, gusetsu foolish view; my humble 
opinion 
Z$ gusatsu my guess, my observation 
кі guryo my (foolish) idea 
fa вико my poem, my manuscript 
um guron foolish argument, absurd 
opinion; my humble opinion 
9 guchi grumbling, complaining. 
guchi(ru) complain 


T —]946_ I mind, heart; care; liking, 
А 423 m0921 taste; inclination, will, 
intention; thought, idea; desire. 
22 iryoku will, will power 
+ ichü intention 
Ш.Д ichü (no) hito lovers 
57 igai na unexpected, surprising 
6 [8] ikd intention, idea, inclination 
[r ishó design, idea 
[ЙЕ ishoken design right 
Hi iji temper; disposition; will power; 
obstinacy 
ТБ ijikitana(i) greedy, gluttonous 
Hist ijiba(ru) persist іп, be obstinate. 
ii(p)pa(ri) obstinacy; obstinate person 
Hb ijiwaru(i) ill-tempered, unfortunate 
Hh ts ijikitana(i) greedy; gluttonous 
A iki spirit, heart; disposition 
AQ ikigo(mu) be enthusiastic about 
AH ikuji, ikiji self-respect, honor, pride 
AU ikitógó sympathy, mutual 
understanding 
ABHI ikisoso depression, dejection 
IH FE ikisosd depression, dejection 
ANB ikishochin depression, dejection 
HF Ey ikikenko high spirits, high 
morale 
AV ikisaka(n) high spirits 
AVE ikisuji flirting 
RAR iki-yoyo(taru) triumphant, 
exultant 
BAK, ikishochin depression, dejection 
ЛА ikishoten high spirits, high 
morale 
|X] ito intention, aim 
И, iken opinion, idea, suggestion; 
remonstrance, admonition 
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Hur ikenkokoku opinion advertising 

Я, ikensho written opinion 

c ishi will, mind, volition 

tad) ishiryoku will power 

ЙЫ ishi-hakujaku weak will, lacking 
a purpose 

ырыл ishi-hakujakusha weak- 
willed person 

835 ihyo surprise, something unexpected 

|Ж imi meaning, significance 

HK imia(i) meaning, reason 

ER f= imishincho ni significantly 

zm imiron semantics 

AR ikon grudge, ill-will, enmity 

4H iso thoughts 

АН ishi intention, purpose, mind 

IU 3&7 ishi hyoji declaration of intent 

FA BË JJ ishi nóryoku mental capacity 

10 EE DR iba-shin'en uncontrollable 
passions 

BM iyaku free translation, broad 
translation 

&K iyoku volition, will 

fH iso thoughts 

TH ізбеаі no unexpected, unsuspected 

ЗЕ igi meaning, significance 

ЖЕЛДЕ igibuka(i) full of meaning; of great 
value 

ЖА ishu grudge, malice, spite; thoughts; 
intention 

dix ishugae(shi) revenge 

ERE ishugi(ri) killing (someone) 
because of a grudge 

ЖЫ iko intention, idea, inclination 

sk ishiki consciousness 

aA SHA ishiki fumei unconsciousness 

HRY ishikiteki ni consciously 

aE? ishikiya field of consciousness 
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ZUR 1927 AI love, affection, favorite. 
A Ж M10947 al(suru), me(zuru), 
me(deru) love; admire, appreciate. 
ai(rashii) lovely, pretty, sweet. ito(shii) 
beloved, dear, loving, pitiable. mana- 
love. 
? Л aijin lover; lover of mankind 
3 Ё. ito(shi)go, aishi favorite child; 
beloved child 
^"K aiken pet dog 
KE aikenka dog lover 
> FH. aiyé habitual use; favorite 
A, aita altruism 


1926-1927 
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№ Ез айа shugi altruism 
Stf аіко love for, liking for 
hx aikosha lover of 
ht% aikoka lover of 
™I& aigin favorite poem or song; lover of 
poetry and song 
ІҢ aiji beloved child 
Í manadeshi favorite pupil 
Ё aiüiku tender nurture 
Же aishó prostitute 
Ë aikuru(shii) charming, sweet, cute 
ЖЕ aisai beloved wife 
332 aisaika devoted husband 
aikoku patriotism 
Е], aikokushin patriotism 
[=] E 3 aikoku shugi patriotism 
[| aikokusha patriot 
Dú aigan suru be fond of 
Рс) aigambutsu prized article; pet 
DUE. aigansha lover, admirer, fancier 
Рс) aigan dóbutsu animal pet 
IR manamusume favorite daughter 
4% aison beloved grandchild 
ЖА aishd pet name, term of endearment 
FA aisoku cute boy, beloved son; your 
son 
ЖӘ aikdshin love of one's school 
"іу aitoshin party loyalty; party spirit 
Æx aishoka booklover 
ЕЕ aiba favorite horse 
EX aibaka horse lover 
Ж аікуб local patriotism 
ЖЫҒА aikyoshin local patriotism 
"BB aisho suru love to read 
H aijo love, affection 
aiseki suru miss (someone); be loathe 
to part 
AB aibyO pet cat 
АХ aiyoku passion, love and lust 
3A aishü attachment, covetous affection 
X aichoka bird lover 
ERAC aikyüka baseball fan 
12 aisei favorite son-in-law 
3 aichaku, aijaku attachment, covetous 
affection 
RAC aiinka habitual drinker 
SX aikei, аікуб love and respect; charm, 
winsomenes, attractiveness, courtesy 
ay aikyowara(i) flattering smile 
I4 5% gienka habitual smoker 
S aikin pet bird 
@ HR aikinka bird lover 


8 


1928 


ХВ aiso, aiso civility, amiability, 
courtesy, compliments, entertainment, 
hospitality, sociability 

AHS aisozu(kashi), aisozu(kashi) 
alienating (someone) 

^5 aitoku practicing charity 

Fš aizo likes and dislikes, love and 
hatred, partiality 

8B aishd suru love to read 

X aibo love, attachment, adoration 

Б aidoku reading with pleasure 

2344 aidokusha reader, subscriber, 
admirer (of a writer) 

ЗЕ aidokusho favorite book 

IR] aibin pity, compassion 

JE aibu suru love dearly. aibu caress 

SK aiyoku passion; love; lust 

WS aikyo charm, winsomeness, 
attractiveness, courtesy 

KE aikyomono amicable fellow, funny 
little fellow 

16 Jë паб beloved daughter 

P aiki one's personal plane; one's own 
camera 

2% aisan (Christian) love feast, 

communion 

#2: aisankai (Christian) love feast 

20 S aigo protection, tender care 
? BH aiko patronage, favor 


мәә 
tA 


cU 1928 Kan feeling, sensation, 


AUS 5456. sentiment; sense; emotion; 
impression; intuition. kan(jiru), kan(zuru) 
feel, experience, be conscious of; be 
impressed by; respond to. kan(ji) feeling, 
sense, sensation; perception; sensibility; 
impression; sentiment; effect, influence; 
touch, the feel. 

2 А. kan(ji)-i(ru) be deeply impressed 

^, kanshin admiration, wonder 
Jj kan(ji)kata way of feeling (about 

something) | correction 
ДЕ kanka influence, inspiration; reform, 
{4,33 kanka jigyo reformatory work 
ДЕЕ kankain reformatory 
5 kanzu(ku) suspect, sense, scent 
656 kankō exposure to light; sensitization 
JEN kankoban sensitized plate, dry 
plate 
УСЕ kankddo photosensitivity 
УС, kankdshi photographic printing 
paper 
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Каппб inspiration; divine response; 


sympathy; effect, efficacy; influence; 


induction (in electricity) 

kangin reciting with emotion 
kanjo letter of commendation; letter 
of approval 

kansei voice of admirz поп 

kampai deep impressio 

kansei sensitivity, sensitiveness, 
sense 

kankyü suru be deeply affected, be 
touched. kankyü crying for joy 
kanchi perception 

kan(ji)-to(ru) take in; appreciate (a 
poem) 

kampuku admiration, wonder 
kankan sense organ 


kan(ji)yasu(i) sensitive to, excitable, 


nervous, emotional; impressionable 
kanju impression; (radio) reception 
ie kanjusei receptivity, sensitivity, 
susceptibility; irritability 

kando sensitivity; severity (of a 
quake) 

kambo, kaze a cold, influenza 
kansen infection 

kango feeling and understanding 
Kl kan'on gratitude 

kanrui tears of gratitude 

kantoku suru get wind of, become 
aware of, realize 

kando impression, inspiration, 
emotion, excitement 

0] kandóshi interjection 

kanjo feelings; emotion; sentiment; 
impulse; passion 

BH) kanjoteki emotional, impulsive 
Bx kanjoka emotional person 

Ен kanjoron heated argument 
kanki joy, delight, ecstasy 
kankaku feeling, sensation; senses 
ee kankaku shugi sensualism 
AH kankaku shinkei sensory 
nerves 

Ен kankakuron sensationalism; 
sensualism; esthetics 

РЕЛЕ kankaku kikan sensory 
organs 

kantan admiration, wonder 

21] kantanshi interjection 
kanshoku sense of touch, feeling, 
sensation 
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15 


3 kanden electric shock 

Капвһб sentimentality 

ÁJ kanshoteki sentimental 

IHE kangai deep emotion 

ЇЕ 8 kangai-muryo full of deep 
emotion 

ФЕ kanwa testimony (in church) 

2545 kanwakai testimony meeting 

ЖН kansó thoughts, impressions, 
sentiments, feelings 

TH C kansóbun description of 
impressions 

Әй kammei deep impression 

ТАНУ kammeiteki impressive 

А kammeifuka(i) impressive 


Sp m] 
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TÉ kampun suru be inspired to action 


‘= kanshó appreciation and praise; 
reward for merit 

Ү vay 1] kanché kasen tidal river 

Ë Катап admiration; wonder 


SK X. kantambun exclamatory sentence 


SR kantanfu exclamation point 
Xk zi] kantanshi interjection 


16.8 kankai deep impression 
ЖІ kangeki deep emotion, inspiration, 


-J 


impression 


HH kankyo interest; fun 


РУ 


| inspiration 


£ kampun deep emotion, impression, 


c BEC kampun-kóki inspired and 
aroused to action 

28] kansha thanks; appreciation; 
thanksgiving; grace 

ЕЛДА. kanshajo letter of thanks, 
testimonial, citation 

ай] 95 kanshasai Thanksgiving Day; 

thanks offering 


10 
VE 1929 See 1924. 
IC oe жа 


5832 
M11059 


qi 1930 See ІН 1907. 


EBS - n KAKU discreet, prudent; 
сл 51222 sincere, honest; good. 


tsutsu(shimu) be discreet, be prudent. 


1932 
94 15847 
$C” miosg ОҒ. SAKU utta(eru) 
complain of; sue, litigate; appeal to. 


SO oso(reru) fear, be afraid 


1929-1932 
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[Ж se 1933_ TAN. SEN grieve, lament; 
j IS be round. 


ЛЫ 1934 GEN prudent; honest; 
715845” 

¿KUN 11030 forthright; serious. 
tsutsu(shimu) be discreet, be prudent. 


iB ES YO direct (someone), 
Н MITIS advise. 


ЕТІ _1936_ GAI, КІ, KE breathlessness; 
ӘРІ 2841 
м11029 anger. 


VE 1927. ZO. tashi(kani) certainly, 
bu M11114 doubtless. 


Бек B Токо waru(i) bad, wicked, 
РАУ! М11100 evil. 


Ht 19399 Кем satisfaction. 
15844 
M11051 


I XS ken’en(taru) discontented, 
dissatisfied 


) _1940_ Ritsu fear; shudder. 
Ж J584b 
M11042 


? SX ritsuzen horror, shudder, trembling 


Bü BN Ki. haji(ru) feel ashamed. 
M10982 haji( rau) feel shy, be соу, 
be bashful, blush. 
9 Ж, kishi suru die of shame, be mortally 
ashamed 


1942 IN courtesy. 
15840 
4L 11045 
7 #7 ingin courtesy; intimacy, 
friendship 
ЖЕЖ, ingin-burei hypocritical 
courtesy 


715848. 
M11008 pathetic, sad. 


25K sozen deep sorrow 
З 5050 sadness 


IHE a 1944 (ШІ == 74 Е m 
3334 
B ТТЕРІ 
Gal be ad nage(ku) sigh, ты 
5 № gaisei concern for the public welfare 


22% gaizen to indignantly, with deep 
regret 


er -1943 50 be sad. itama(shii) 


1933-1951 


DE gaitan deploring, regret 


1945 ate SHIN. 
13435 IE. sa 
H M11024 Mi cee tsutsu(shimu) 


us discreet, be careful, be prudent, be 
cautious; restrain oneself, be moderate. 
tsutsu(mashige) ni reverently, 
respectfully, humbly, modestly. 
tsutsu(mashii), tsutsu(mashiyaka) na 
modest, reserved, humble, bashful. 
Isutsu(shimi) prudence, modesty, 
discretion, self-control. 

° Æ shincho caution, prudence, 

discretion 
ll ZË tsutsu(shimi)buka(i) discreet, prudent, 
cautious, modest, self-denying 
J shinryo courteously careful 


15 


HE ES TAI condition, figure, 
АЛЫ м11052 appearance; voice 
(of verbs). waza to intentionally, 
deliberately, knowingly. zama plight, 
State, appearance, spectacle. 
7 Н, гата (о) mi(ro) Just look at your 
blunder. 
? FE taido attitude; posture, bearing, 
manner 
13 2M taisei attitude; arrangements 
4 KE таіуб situation, terms 
RE wazawaza purposely, expressly 
ET seo Bo. shita(u) yearn for, love 
В 23% wWiioss dearly, adore, follow. 
shita(washii) dear, beloved, fond of. 
^. boshin yearning (for someone) 
75K shita(i)-moto(meru) desire, long 
for 
bojo longing, affection 
shita(i)-ae(gu) long for 
shita(i)-yoroko(bu) hold dear 
shita(i)-koga(reru) yearn for 


11 


li, 
12 


1949 See ) 1896. 
1584 Ж 

{25 SIRES > 

ЯН 21950 See [Л 1980. 
)5 J585c 

ÜY D11187 ал 

Ir 1951 See AN 2936. 

AR J T 

JW? M11163 IN 
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MÀ ss 1952_ SHO ure(eru) grieve; 
22) = ees T Jament; be sorrowful. 


1253 — TAN. SEN grieve, lament; 


МЕН oss we be round. 


BH 1954 YO. SHO monou(i) languid, 


M11144 listless; gloomy. 


1956 SEKI grieve. 


pR se eh -25- 
Loe )-Х J-X 

NM CX Y, x 
¿UU 11158 M11159 


puc rna 
Ж wiiosa agile. 


Ah, 1258 SHO advise; persuade. 
JUI U11127 


478 shoyo suggestion, persuasion, advice, 


inducement 


-1959 . DO be sad, grieve. 
15856” 
М11103 


055 абкоки wailing, lamentation 


J584c 
M11140 
1 Æ> 


kendon na hardhearted, blunt, greedy 


Ka а SHU, SHO fear; threaten. 
М11143 


64K. shüfuku suru crouch in fear; be 
overpowered 


ka 192 Ryo thought, concern, 
J4e38 

В/ЯХЧ» mnz agreement. omombaka(ru), 
omompaka(ru) consider, deliberate, fear. 
omombaka(ri), omompaka(ri) thought, 
consideration, prudence; fears, 
apprehension, strategy. 

57 ryogai emergency; unexpectedness; 

impoliteness 


ІН _1963_ KO weep, grieve. 
M11146 


3 JBL kogai resentment, indignation 
ЕЖ kdgaika deplorer of existing evils 
1964_ KEI wise. 


ЕЕ 

GÀ unns 
10.18. keigo cleverness 

fi. keibin na clever, astute 
! BR keigan keen eye 


(ЕЕ 1960 KEN regret; stinginess. 
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hij; c HUT ss Zan. hia 
M11096 é Kx M11095 feel ashamed. 
6 £, zanshoku blushing with shame 
45 zanshi suru die of shame; feel very 
much ashamed 
BAM zanki compunction, shame, 
humiliation 


st _1967_ Kyō. Кы. kei(suru) 
B/E eas congratulate. yoroko(bu) 
rejoice, be happy over. 
* H5 keichó congratulations and 
condolences 
FE ER 5 keicho dempo special telegram 
for congratulations or condolences 
6 JK keichd herald of happiness 
5 ЕН keiji auspicious event 
954, keishuku congratulation, celebration 
278 keiga congratulation 
1348 keifuku happiness, well-being 


a (Е E MAN laziness; ridicule. 


ITEC 


“Ах manshin self-conceit, pride 
7*$ mangen boasting 

8 mansei chronic 

МЕ manseika become chronic 
МЕ тапѕеіруб chronic disease 


EE mango boasting 
I5 ËŠ mamba scorn, derision 


TES _1969 _ (өй x —1973_ 26. niku(mu) 
-|417е 
M11188' TET hate, detest. 
niku(garu) hate. niku(i) hateful, 
abominable; poor-looking. niku(rashii) 
hateful, horrible, provoking. niku(shimi) 
hatred, enmity. niku(rashige) ni 
hatefully, maliciously. 
3T] niku(mare)guchi abusive language 
“ТЕ niku(mare)ko, niku(marek)ko bad boy 
6 А niku(mi)-a(u) hate one another 

^ nikuge hate 

AXE nikuge (no) na(i) innocent, artless, 

harmless 

7Ж. nikutei na impudent, insolent, hateful 
fx niku(mare)yaku unpopular role 

8 niku(mare)mono object of hatred 

? FE niku(karazu) omo(u) care for, have a 

fancy for 

Н HE 250 malice, hatred, abhorrence 

ЧЕ. J. zooshin malice, hatred, abhorrence 
315€ niku(mi)-kira(u) detest 


A 
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^ S. nikuniku(shii) hateful, detestable, 


loathsome 
i 1970 KAN. nara(u) experience; 
34 | 
А 15% М11111 become a habit. na(rasu) 


tame, charm (animals); train, exercise, 

drill; habituate, accustom to. na(reru) get 

used to, become experienced; be tamed; 

get too familiar, mature. na(re) practice, 

habit, skill, experience. 

>A kan'yó no common, customary, 

conventional; colloquial 

FH Е kan'yojo by usage 

HFE? kan'yo shudan favorite trick; 
usual practice 

JHAJ kan'yóku an idiom; a common 


expression 

FAHY kan'yoteki common, colloquial, 
customary 

H 27 kan’ydon popular pronunciation of 


a character | expression 

HEE kan’ydgo idiom; colloquial 
6 T kanko usual practice, routine 
43 kankóhan habitual criminal 
8 kansei inertia 

lJ kanrei custom, usage, precedent 
ІК kanreijo traditionally, 
conventionally 
kanshà custom, common practice 

AVE kanshühó common law 
16 21 na(re)-shita(shimu) get used to 


Же. 1971 YU. ure(u), ure(eru) 

B Ze. 1920. grieve, lament, be anxious. 
u(ki), u(i) sad, unhappy, gloomy. ure(e), 
ure(i) distress, sorrow, trouble, anxiety, 
grief. usa gloom, sorrow, melancholy. 

“ДА yüshin grieving heart 

` H ukime bitter experience, misery, 

distress, grief, sad thoughts 

ukiyo sad world. уйѕеі worrying 

about world conditions 

64 yüshoku melancholy air, anxious 

look, traces of sorrow, gloom 

7 В ukimi life of misery 

° Е] yükoku patriotism 
Ë yuku trouble, distress, sorrow 
=} ure(i)goto, ukiji bitter experience, 
EH 


11 333 
ЕН 


FE 


misery, distress, grief, sad thoughts 
ДА yushi suru grieve 
i ure(i)-naya(mu) be grievously 
troubled 


1970-1972 


= ukine sobbing 

Жү yüseki grief 

ЕН yükan sorrow, worry, distress 

НУ yümon anguish, mortification 

В usabara(shi) diversion, distraction 

ІЗ ЖА yüshü gnef, melancholy, gloom 

Е yuryo anxiety, dread, cares, 
solicitude 

Ë yüfun grief and anger 

'8 88 ure(i)gao anxious look, sad 

countenance 

? HP yuku fear, apprehension, dread 

26 $ уйшзи melancholy, dejection, gloom 
БЕЛЕ yüutsushó melancholia, 

hypochondna 


ES ux I. nagusa(mu) vt and vi 
В 4G) 5111155 amuse oneself; make sport 
of; seduce. nagusa(meru), i(suru) 
comfort, console, cheer. nagusa(me) 
comfort, consolation, diversion. 
nagusa(mi) amusement, pleasure. 
5 Е Nagusa(me)nushi the Comforter, the 
Holy Spirit 
#47 nagusa(mi)-hambun partly for 
pleasure 
6 & nagusa(me)-a(u) comfort one another 
F ian solace, comfort; relaxation, 
recreation 
ÆR iankai recreational get-together 
Зр ianjo army brothel 
cha ianfu army prostitute, comfort 
woman 
727 iro suru recognize (a person's) 
services 
372: irdkai banquet in honor of 
someone's services 
"7. irokin bonus for special services 
8 J nagusa(mi)mono object of pleasure; 
plaything, laughingstock 
iryü suru dissuade from resigning 
п 8) imon condolences; a sympathy call 
HIJA ітоп)б condolence letter 
Rif imonshi condolence bearer 
Fda imonhin comfort articles 
RTI imon гуоко goodwill tour 
Rim imonfu army prostitute, comfort 
woman 
Ri imonsen ship sent to comfort the 
soldiers 
F] г imombukuro soldiers’ comfort 
bags 


10 JJ 
FH 


UR: iraku comfort, pleasure 


I5 Hit ibu pacification, soothing 
2295 ireisai memorial service 
SETA ireitó memorial tower 

17 24+ isha consolation 
РЕР isharyo consolation money 
ФЕ isha, iseki consolation 
ЖЕЖ isharyo consolation money 


12 
Мй 1973 See үр: 1969. 
)-X 
M11202 
Tek BA бегі 
Wins 
= mE Кі yoroko(bu) be pleased, 


ЛЫ MI1219 rejoice. kono(mu) prefer, 
like. à exclamation. 


ТЕ | 
[ж 28 Ке. akoga(reru) long for. 
AN M11256 


ЯД, cuu 1979 GIN. патајі, namaji(i) пі, 
sw 2820. namaji(kka) thoughtlessly, 
rashly, halfheartedly, imperfectly, 
unsatisfactorily. 


ЕЛ 1980. ЕН 1950 KEI. KATSU. 
J585c . 
¿CM алу 


ЕТП M11187 iko(u) rest, 
relax, repose. 


2 JE iko(i) (no) ba place for relaxation 


1981 BU disappointment. 
15863 
ФУУУ M11259 


2% buzen discouraged, disappointed, 
astonished 


1982 SHO. Тб. DO. akoga(reru 
{ы 0 202-1210 

M11242 yearn after, long for; thirst 
for; aspire to; admire, adore. 


5 Е dokei, shokei, akoga(re) longing, 
aspiration 


ME —1983 SHO get thin. 
-1585е | 
VV M11213 


7 shosui emaciation, haggardness 
п shdsui emaciation, haggardness 


_1977_ Hal fatigue. 
15860 
М11195 


ELO "е 1944. 


61 


E 3 1984 Нүб be possessed. tsu(ku) 
yw 

tur ae possess, obsess, haunt. 
tsuka(reru) be devil-possessed, be 
haunted by. 

SHL hyokyo authority 

М tsukimono devil possession; curse 


{Н —1985 Там. habaka(ru) be afraid 
71585 | 
м11222 Of; hesitate; have scruples 
about, shrink from; pay deference to, stand 
in awe of; spread (clouds). habaka(ri) 
fear, awe; hesitation; compunction, 
scruple; reserve, deference; comfort 
Station. 
5 ДЕ habaka(ri)naga(ra) with deference, 
with hesitancy, I’m sorry but... 
14 habaka(ri)sama Thanks for your 
trouble. 


TEE] з 1286_ BIN anxiety. aware(mu) 
1222. have mercy on. 
10 binshó suru smile with pity 


N^ binzen(taru) pitiable 
49% binsatsu compassion, sympathy 


[ЖЕ ез 1987_ REN. awa(remu) pity, have 
EET mercy on, sympathize with. 
awa(remi) pity, compassion. 
4 ІН renjó pity, compassion 
iX awa(remi)buka(i) compassionate 
ІЗ RX remmin compassion, pity, mercy 
5 1 rembin compassion, pity, mercy 


1988 = = -1989. KEN law. 
713775 | 
AX M11269 4 V4 Ni 
! Fe kempei military police 
SE Кетрб constitution; constitutional 
law 
£204 Н Kempo Kinembi Constitution 
Day (May 3) 
{Ж 5 Кетрб-іһап unconstitutionality 
° Ex kensei constitutional government 
І [8] kenseikoku a country with a 
constitutional government 


E FUN. ikidd(ru) resent, be 
BIE У FLEES) EET indignant, become angry. 
mutsuka(ru) be angry (because of being 
unhappy); be always crying. ikidori 
resentment, indignation. 
6, funshi suru die in a fit of anger; be 
unfortunately put out (in baseball) 


455 1973-1990 
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935 fundo, funnu anger, rage, resentment, 
indignation, exasperation 

0 0 funki suru rouse oneself, be stirred 
up 

29K funzen to indignantly, in a rage 

JBL fungai resentment, indignation 

16a fungeki resentment; indignation 

8 fumman anger, resentment, 
indignation, chagrin, irritation 


13 


1991 See =< 
15866 
¿KUN M11330 В, 


Fe 
1993 BO. MO tsuto(meru) 


ЖЖ x 


¿ÜN 10131333 Serve, be employed. saka(n) 
be plentiful, be abundant. shige(ru) 
flourish. 


1789. 


E SO ure(eru) grieve over, 
a 


M11325 lament, be sorrowful. 


J586e . : 
M11335 afraid. samu(i) be cold. 


1995 
15869 


М11321 


|і -194 RIN oso(reru) fear, be 


KIN courtesy. 


1996 
15864 
М11334 


Екі rejoice. 


1997 
)586b 
M11305 


TAN calm, quiet; move. 


4 — 
S 


1 bel -1998 O sorrow, be in distress. 
15865 .. 
Fre M11332 Jiretta(i) provoking, 
irritating; impatient, vexed. 
94% ono agony, worry, trouble 


jux, - ae KAN. ura(mu) regret, be 
B MS 111312 sorry for. ura(mi) regret. 
ura(murakuwa) regrettably. 
’= ura(mi)goto grudge, grievance, 
complaint 


ibe 2000 KAI, Кк laziness. tayu(i) 
15868 . 
M11328 tired and weak, listless; 
without any ambition. 
947 ketai, kaitai laziness; 
negligence 
IE kekan laziness, negligence 


1991-2003 


2001 


Oku think, remember. 
Ef 52 | 
В pt M11295 0mo(u) think. 
5.5; okunen something one always 
remembers 
10 43 okubyd cowardice, timidity 
п Т okudan deciding without the facts 
I? 3H] okusoku guess, speculation, 
supposition 
4-4 okusetsu hypothesis, speculation, 
surmise 


J3a29 . 
M11326 COurteous, hospitable, 


cordial. 
48) konsetsu kindness, cordiality, 
exhaustiveness 
75K konkyü earnest desire 
$4 kommei kind words, kind advice 
konsho your kind letter 
! Ji konjo kindliness 
ӘЗ kombo, kommé entreaty 
ы, kon'i kindness, intimacy, friendship 
ШҚ konwa friendly chat 
BH: konwakai social gathering 
HE konsei entreaty, request 
2% kondan chat; consultation 
Bx kondankai social gathering; 
roundtable discussion 
I6 € kontoku kindness, cordiality 
XM konshin friendship, intimacy 
ҰЯ 2: konshinkai social gathering 
7 ЯЖ konkon to earnestly, repeatedly 
' HH kongan entreaty, supplication, 
petition | imploringly 
НЕҢ konganteki ni appealingly, 
BB ёг kongansha petitioner, suppliant 


3H _2002_ KON. nengo(ro) na kind, 
В IRIN 


Мий —2203— hat 2009 Kar heart, 
3270 4:22 15867 U 
B M11351 M11456 feeling. 


natsu(kashimu), natsu(kashigaru) yearn 
for, miss someone. natsu(keru) win over, 
win another’s heart. natsu(ku) become 
attached to. omo(u) think, believe, judge, 
esteem; consider, realize; feel like; regard 
as; anticipate; imagine, suppose, guess; 
mistake for; recall; intend; desire; love, 
care for, yearn after; wonder; suspect. 
futokoro bosom, breast, heart; pocket, 
purse. natsu(kkoi) affectionate, affable, 
tame. natsu(kashii) dear, longed-for; 
yearning for. natsu(kashimi) yearning, 
nostalgia, kindly feeling. 


456 


27) futokorogatana dagger; confidant 
+Æ futokorode hands in pockets, folded 
arms 
FH Каісһй one’s pocket 
ҢІ kaichümono pocketbook; contents 
of the pocket 
rHEEST kaichüdokei watch 
VIS kaichü dento flashlight 
rH kaichii kagami pocket mirror 
ЗІҢ kaikyü longing for the old days 
ті kaiko recalling the old days 
ІНІ kaikodan reminiscences 
71 kainin conception, pregnancy 
835 kaiho suru entertain, harbor. da(ki)- 
kaka(eru) embrace; hold in the arms 
HÆ futokoro-guai one's financial 
situation 
JH kairo pocket heater 
Эҳ kairobai pocket-heater fuel 
? fq kaitai conception, becoming pregnant 
ZŠ kaijū conciliation, pacification, 
appeasement 
ЖЕ kaishun arrival at puberty 
10 Ж. futokorogami, kaishi handkerchief 
paper; paper used іп lieu of plate in tea 
ceremony; paper to be used for writing 
poetry 
#É £" futokoro-tsugo one's financial 
situation 
#1] kaiken dagger (for self-defense) 
Ж, kaiky6 nostalgic reminiscence 
SER kaikyobyo nostalgia, homesickness 
"ЗЕ futokoro-kanjo counting one’s 
pocket money; one’s financial 
position 
45% futokoro zeni pocket money 
55 kaibo suru yearn for 
S kaigi disbelief, skepticism, doubt 
EL kaigishin disbelief, skepticism, 
doubt 
Be 32 kaigi shugisha atheist, 
skeptic, freethinker 
Be zh, kaigisetsu skepticism 
AEn kaigiron skepticism 


14 


ўр 2004 _ MAN worry, agony, anger. 
ILIN M11384 


і 2005 
П 1586Ғ 
М11390 


DA weakness, cowardice. 


61 


+Æ dafu coward, weakling 
10 Jg dajaku effeminacy, emasculation, 
laziness 


200 E 
T2 qa £ TX —› Снб. ko(rasu), 


ВС ТЕС ¿UN M11424 TET ko(rashimeru), 
cho(zuru) chastise, punish, discipline. 
ko(riru) learn by experience; be disgusted 
with. 

74% choeki penal servitude 
ЯУ chdkai disciplinary punishment, 

official reprimand 
ЖҰЛА”), сһбкаі shobun disciplinary 
action 

8 in chóji chastisement, punishment 
їп ЕЕ chdjikan reformatory, penitentiary 

"8. choaku chastisement, punishment 

14 21] chobatsu discipline, punishment 
21] АЈ chobatsuteki punitive, disciplinary 

"RÆ choyo discipline, punishment 

'8 8% korigori suru, korikori suru learn 

from experience; have had enough 


15 
Au {30 — 22002 Ѕее (ES 2006. 


TES ITEM sm 


2008 2012 ZAN, SAN 
5875 
тт yer remorse. 
? dg ipe. sange repentance, confession, 
penitence 


16 
Tg 2003. 
|% 


2009 See 


— as 
нм 
Le 15867 
М11456 


Mü s. Ral. monou(i) languid, 
Y M11455 Weary, lazy; melancholy, 


gloomy, dull. nama(keru) be lazy, be 
idle; neglect. monogusa(i) lazy. 
8 2 nama(ke)mono lazy person, idle 
person 
12% randa, raida laziness, idleness 


ІН Б. Кем. KE. ka(keru) vt 
Batu M11462 hang; set up (a ladder); 
cover; construct, install; sit down; 
sprinkle, pour on; put on; ring up; weigh; 
multiply; levy; pay (in installments); 
anchor; start (a machine); wind; turn on 


457 2004-2011 
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(radio); spend on; offer (prizes); put 
(under treatment); set (on fire). ka(karu) 


vi hang оп, be suspended from, be caught, 


be trapped; be built; begin; arrive at; 
require, cost; play against, oppose; be 
splashed; weigh (a pound); be levied; (the 
instrument or tool) works; attack, fall on; 
is now showing at; consult; depend (on a 
son). 
45| kakehi(ki) bargaining, maneuvering 
53K kempyo icicle 
6 MIÑ kakezurishiki underslung 
7H kensha retiring from public office on 
account of age; age 70 
’ 4 kenen fear, anxiety, concern 
f kemmei eagerness, earnestness; 
risking one's life 
Үй] kenga rushing stream 
7H] Ff kenga (no) ben eloquence, 
eloquent speech 
ЗЕ kensui chinning 
£E) kensui ипаб chinning exercises 
?i& kakezuku(ri) hut built out over a 
valley or river 
$Ë kengun flying corps column; 
expeditionary army 
0$] kakekugi peg 
З ken'an pending question or problem 
FÉ kengai overhanging cliff, precipice 
= kensho military sash 
Жа kenzetsu great difference 
МЕ ka(ke)-heda(taru) be remote from; be 
different from. ka(ke)-heda(teru) 
estrange (people). kenkaku 
difference, discrepancy, gap 
Ж kakeka(e) substitute 
ВЕ ЗЕ kenwan-chokuhitsu holding the 
brush vertically and the arm above the 
table (in writing large characters) 
ІЗ ЖН keso falling in love, attachment 
4H Y kesobun, kesobumi love letter 


v 
RAD. NG 62 


1438 kakehi water pipe, conduit, flume 
15 Ë kenshé offering prizes; prize winning; 
prize, reward 

H MA 388 07 kensho tosensha prizewinner 

LE AE kenshokin prize money, reward 

EE kenshð boshii prize contest 

Erum X. kenshó rombun prize essay 

е kakehashi viaduct; suspension bridge; 
intermediary 

ЖЕЛЕ ken'yosui uvula 

19 WE ka(ke)-hana(reru) be far from; be 

different from 


17 


) AD 2012 See Hy 2008. 
HV J5872 
M11478 


ME e 2013 Kan yoroko(bu) be 
ETT pleased, take pleasure in, 
rejoice. 


18 


At = ous SHO oso(reru) fear, be 
AH „= WEES afraid. 


BK 2 —2015_ I уо(1) good; pleasing; 
TA Vi) T lovely; right. uruwa(shii) 
lovely, beautiful, fine. 


) H 2016 a 1878 
15876 J577c 
M11488 H M10848 


Ku. oso(reru) an 1 be 


apprehensive. 
19 
1852. 
i л. 59° ZR 
ILIY M11504 st 


Hoko tasseled spear. At right: hokozukuri or hokogamae. 
Variant, at right: X. Nickname: Tasseled Spear (cf. Rads. 56 and 110). 


K -2018 Ka. hoko halberd; arms; 
м11530 festival car, float. 


1 


2012-2019 


JK 2019. ETSU name of star. 
a ` 
11531 Masakari broadaxe, 


battle-axe. 


458 


_2020_ Bo E, fifth. tsuchinoe fifth 


аба 
M11532 Calendar sign. 


2 


Nonstandard for Ж 6264. 
М” 


-2022 Jutsu. inu 7—9 p.m.; 11th 
TEES zodiac sign; dog. 


JK, “=. 


2021 
J-X 
M11542 


X 
JK 
` 
V 25876 
М11537 


8 ZK. jusotsu border guard 
JO warrior; arms. ebisu 
—J3d3f- 


` 
Ж 11539 barbarian, savage; Ainu. 


3+ jüshi warrior, soldier 
67K үйі armor; military uniform 
B үйі barbarians 
7 Fe jühei soldiers 
І5 žy jüki arms, weapons of war 
ee SEI. JO. na(ru) 
J402e 


Jk, Hs KOS 
A M11542' иа become, get or 


grow (old), form (a part of); set in, come 
(time or seasons); turn into; be reduced to; 
consist of; be accomplished; result in; 
prove (fatal); amount to; play the part of; 
elapse; reach (a certain age); bear, stand; 
be promoted; be pleased to. na(su) do, 
perform, accomplish; form, make, 
accomplish. (o)na(ri) departure of a high 
personage; visit of a high personage. 
2 Л seijin adult. seijin suru come of age 
AH Seijin (по) Hi Coming-of-Age Day 
(January 15) 
ЛА seijin gakko school for adults 
ARF seijin kyoiku adult education 
| na(ri)-sa(garu) stoop to, be reduced 
to 
УС na(ru)take as.. 
practicable 
E na(ri)-a(garu) rise from the ranks, 
rise suddenly. na(ri)a(gari) upstart 
EE na(rija(gari)mono upstart; one 
suddenly rich 
4.) seishin nature, disposition 
1L jobutsu attaining Buddhahood, 
entering Nirvana; death 
7j seibun ingredient; component; 
contents 


2023 JU protection. 


2025 


.as possible; whenever 


459 


62 


X. seibun writing a document; a 
document 
E. seibunka legalization, codification 
WIE seibunho statute law, written law 
WE seibunritsu statute law, written law 
Pc А seibun keiyaku written contract 
537. na(ri)-ta(tsu) consist of; materialize; 
be concluded, be valid. seiritsu 
materialization, realization, formation, 
organization, completion. 
na(ri)ta(chi) origin, history 
ж) seiku set phrase, idiomatic phrase 
АҚ na(ri)-ka(waru) replace (someone) 
H| na(ru)be(ku) as...as possible, 
whenever possible 
JJ] seiko success, achievement, 
prosperity 
JJZt seikosha successful man 
6 PF seichiku liquidation, settlement 
TH ѕеісһӣ adult insect; adult invertebrate 
animal 
fT na(ri)-yu(ku) turn out, become of (a 
person). nariyu(ki) developments, 
course of events; outcome, 
consequences, destiny 
IX] seiin origin, cause 
£ na(ri)-a(u) be nicely finished, be 
perfected, be completed; go together; 
become one; become intimate 
ХЕ. seinen majority, adult age, legal age, 
man's estate 
SES seinenshiki coming-of-age 
ceremony 
4E.RH seinenki adulthood 
74K seitai adult form. na(ri)katachi 
appearance, costume 
seikei plastic surgery 
seihi success or failure 
na(ri)-ama(ru) to make more than 
enough 
narikin the newly rich 
seichd growth | breeding 
seiiku growth, development; birth and 
sÉ Jojitsu Buddhist sect originating in 
the seventh century 
HH. seiten code of laws; established rites 
HA. na(ri)-ha(teru) be reduced to, 
become. seika results, outcome. 
na(re) (no) ha(te) shadow of one's 
former self 
ЕҢ. па(ғб) koto (nara), na(ru) koto (nara) 
if possible 
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° XJ seiyaku promise 
! Е seiin charter members 
3€ seian definite plan 
ПІН /баб suru attain Buddhahood 
Йб seikon marriage 
ЖА na(ri)-ka(keru), na(ri)-ka(karu) be 
coming down with (an illness) 
Ж na(ri)-su(masu) (completely) 
become 
HY seibai suru punish, judge, bring to 
justice, deal with (a culprit). seihai 
success or failure 
RH seiki no regular, formal, official, 
prescribed 
BR seishi permanent teeth 
ЖЕ na(ru)hodo I see, well, really, to be 
sure 
T seisaku previous strategy; prospects 
of success 
HL joju fulfillment; completion, 
realization, consummation 
З PE na(ri)-sokona(u) fail to become, be 
unsuccessful in 
3€ seigi justification (Catholic) 
3£ seigyoó completion of one’s work or 
study 
seigo aset phrase, an idiom 
seisan prospects of success 
seisO stratification 
Æ seisógan sedimentary rock 
[A] seisoken stratosphere 
Ет seisdken hiko stratosphere 
flight 
FS FR ART PR seisoken hikoki stratoplane 
I5 “А, seijuku ripeness; maturity, 
maturation, attainment of skill 
SILVA seijukuji fully-developed baby 
SHH seijukuki puberty; adolescence; 
maturity 
1748 seiseki results, marks, rating, score 
XB seisekijun student rank 


3 


НК 2026 See HK 2025. 
)X 
M11544 


Jr, oue 2027 Kal commandment; 

BIL MES 7. admonition. imashi(meru) 
admonish, warn, prohibit. imashi(me) 
precept, exhortation, instruction, 
commandment. 


14 Zh 


Ti i m п 


2026-2028 


4 УХ kaishin caution, vigilance, discretion 
647 Каівуб penance, austerities 
2 Каітуб, kaimei Buddhist initiation 
name; posthumous name 
kaikoku warning, caution 
?f£ kairitsu precepts, commandments 
10 В| kaishi Buddhist teacher 
ІЗДЕ kaishin suru be discreet, take care, be 
cautious 

£5 kaichoku caution, reprimand 
STE kaidan temple ordination platform 
Nf kaigen guarding against danger 

EK Sr kaigenrei martial law 


7 Æ 
r4 


203 kaigo safe custody 


dk e 2028_ GA ego, self, selfishness, 
A mE egotism. waga my, our, 
one's own. ware I, oneself, self, ego. 
> Л warehito myself and others 

“Ду waga kokoro my heart 

Jj wagahó our side, we 

V. ga (o) ta(teru) insist on one's own 
ideas 

HH ga (о) da(su) insist on one's own 
ideas 

^E warenaga(ra) for me (to do such a 
thing) 

FH5 |7K gaden insui drawing water for 
one's own field, promoting one's own 
interests 

64 waresaki ni self first 

7 wagami myself, oneself 

{Т ga (o) o(ruj defer to another 

fk wareware we. ware(mo)ware(mo) 
vying with one another 

Ж waga kimi my lord 

| gari self-interest 

FFRI] garigari selfishness, selfish 
person 

° [Е] wa(ga) kuni our country 

ЖП wareshi(razu) involuntarily, 
instinctively 

= waga koto personal affair 

ЖЕ gamushara na reckless, 
daredevil 

'U wagamono one’s own property 

ЛЕН wagamonogao like one's own. 
waga monogao ni in a lordly manner 

785 ga (0) 10(5и) insist on one's own 

ideas 

v gary self-taught; one's own way 


22 wagaya our home, our house 


460 


=a wa(ga) tō our party 


па ра (о) ha(ru) insist on one’s own 
ideas 
вао selfishness; bias; personal 
feelings 
gayoku selfishness 
gashü egotism; obstinacy 
warega(chi) everybody for himself 
warera we 
gai self-will, obstinacy 
E wagai (о) e(ru) approve of 
4% gaman patience, perseverance, 
endurance, tolerance, self-control, 
self-denial 
i5 $$ warebome self-praise 
ЯЕ wagahai 1 
164 wagamama selfishness, egoism; 
willfulness, disobedience; whim 


А 
Ка 


m 


шй 


4 


E —2029 SEN. SAN harm, injure; 
b J587d 
111559 lose; be few; be small. 


ну Р 2030_ Waku. Коко. a(ru) some, 
PAN 11563 ONE, a certain, a. arui(wa) 
or; possibly. 


3031 __ 


7 
J6c43 


Hy == See Hy 5801. 
M11603 ` 


Also used asvariant of Bj 5773. 
404c 
НҚ 1111594 Sadness. 
LET E 
M11598 NILUS 


Ж katto(basu) knock out (a homer) 
294 katsuzen the sound of striking 
something hard 


.2032 Soxu. SEKI relative; 


2033 Em 


8 


кі 2033. 


GEKI. hoko halberd; arms. 


2034 See 
)5921 


A 

M11605 
2035 
23761 
М11606 


KATSU halbert. 


461 


A1) » 
АҚ 


62 
9 


2036 
15922 


657 
M11616 


8 sÉ kantei military suppression of 
SEN war; 


disorder 
M11631 FAY 22 ШЕСІ battle; game, 


match. tataka(u) wage war; fight; 
engage in a contest; struggle against. 
onono(ku) tremble, shudder. wanana(ku) 
tremble. tataka(wasu) cause a quarrel; 
bring about a war between other nations; 
argue hotly; compete. soyo(gu) rustle, 
tremble, quiver, sway, stir. tataka(i) war, 
fight; battle, encounter, strife, conflict; 
contest (in athletics). ikusa war, fight, 
battle, encounter. 

2-2 senryoku war potential 

senshi soldier, combatant, warrior 

зепіб battle, combat, action 

senka war conflagration; war 

disasters; sword and fire 

senchi during the war 

зеп”уй comrade-in-arms 

5H senshi military history; history of the 

War | military merit 

JjJ ѕепко distinguished war service, 
JU sempan war crime; war criminal 
AU sempansha war criminal 

6% senchi battlefield, war front 
HÍ tataka(i)zu(ki) warlike, bellicose 
J| senretsu line of battle; line (of ships) 
AF, senshi death in action 
ЖЕ senshisha a person killed in action 
“+ senso war, warfare, campaign; battle 
$H sensdcha during the war 
“KU À senso mibdjin war widow 
28-2138Е senso hanzai war crime 
4&AUSE Л senso hanzainin war criminal 
ЛІ senso kói act of war 
& sensoboke combat fatigue 
FARKE senso jotai belligerency, state of 


KAN victory. 


2054 


аны ЖЕН 


senso hoki the rules of war 

senso hoki war renunciation 

senso noryoku war potential 

4 ELA senso keiki war prosperity 

а senso saiban war-crimes trial 

ӘЗІЛ senso saibansho war-crimes 
court 


2029-2037 


iA 


№ 
/ 


ox PF E NI TE sa = }д 
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= VE senso giseisha war victim 

7 Eg senkyoku war situation 

fx. sen'eki war, battle, campaign 

4K tataka(i)-nu(ku) fight to a finish 

Él senran wars, disturbances 

Fl] in senrihin war spoils, trophies 

ix sembotsu death in battle, killed in 
action 

(XX sembotsusha the war dead 

ЕН sensha tank; chariot 

Hi f= senshachó tank commander 

ШЇ senshahó tank gun 

HRK senshatai tank corps 


HAY senshasen tank battle, tank warfare 


HER senshago tank trap 
№ sensai war damage 


У HB sensaichi war-stricken area 
ХО sensaisha war victim 

<<% ІН Д ыз 

RAE sensai koji war orphan 
У е sensaigo after the war 


UK Uii sensai ryümin displaced persons 


as 


De ZEB sensai kazoku bombed-out 
family 
513: sempo strategy, tactics, campaign 
plan 
i senkyo war situation 
EE senka war results 
sengoku belligerent country; country 
in civil war 
ШЕР sengoku jidai era of civil wars; 
turbulent period 
52 sembotsu death in battle; killed in 
action 
48 3% sembotsusha the war dead 
gg 88 -E sembotsu yüshi the war dead 
9 8 senjin war preparations; battlefield 
4% sengo after the war 
{1 sengoha postwar generation 
В] senzen prewar days, before the war 
BUZ senzenha prewar generation 
10 21 senki military history 
JHJE sembyoshi death from war- 
contracted disease 
НЕЕ senji wartime, war period 
НЕ Г.Ж senji kojó munitions plant 
В senjichü during the war, in 
wartime 
НЕЕ ХА senji teate war bonus 
НЕДЕ senji kosai war loan 
REI 2% senji korosho distinguished- 
service medal 
Ke, senjishoku wartime look 


2037 


EFA Hill senji taisei war organization, 
war footing 

ЕДШ {51И зеп ritokuzei war-profits tax 

НЕДАНВ senjijotai state of war, 
belligerency, war conditions 

НЕН senjifuku field-service uniform; 
utility suit 

HESE ËI senji teiin war establishment, 
war footing 

ШЕ {= senji kokusai war bonds 

EERE senji hoken war-risk insurance 

НЕ; 8 ЖЕ senji sangyO war industry 

ESA senji keiki war boom 

КЕ ЕШ и senji kinseihin wartime 
contraband 

БРАНЕ senji hosho war indemnity 

БЕУ senji hensei war establishment, 
war footing 


"ў sen'iki war area, theater of war 


УЕ senshd victory, triumph 

[Ж sentai corps; squadron 

BY sempai defeat in war 

BEES] sempaikoku defeated nation 

ДЇ] senjutsu tactics, strategy, art of war, 
campaign plan 

AW senjutsuka tactician 

17 Н senjutsuyo no tactical 

HE senryaku strategy, tactics 

Е E. senryakujo strategically, from the 
viewpoint of strategy 

RAH senryakuteki strategic 

ЖЕЛЕ senryaku busshi strategic goods 

ЕЕ 26 senryakuka strategist 

RA ЕЖЕ senryaku bakugeki strategic 
bombing 


248 sembi war preparations; war 


preparedness 
Ez senjo battlefield, the front, war theater 
ТЕ) senka the confusion of war 
BL ѕетруб criticism of the game 
= sen un war clouds 
Ж sempi war expenditures 
*R sempo war news, war intelligence 
Ё senshé victory, triumph 
ВЕ] senshokoku victor nation 
WEE senshdsha victor 


134 sensai war debts, war bonds 


ER senritsu shuddering; frightfulness; 
shivering 

{8 senka war damage, ravages of war 

W senseki old battlefield; aftermath of 
war 


= sen’i fighting spirit, hostile intention 
BRILL sensen-kydkyd toshite 
nervously, gingerly 
BY ie sensen-kyokyo toshite 
nervously, gingerly 
{= ѕепѕһӧ war wound 
{Е senshobyd war injury or illness 
М) senshobyosha war invalid 
4 RR senreki war experience, war 
service 
ЕЕ senjin dust of battle 
Jm sentan hostilities 
15 #9 sensen battle line, front 
16 BÉ senki time to strike; military secret 
7 48 senseki war record; score 
18 |89 sento battle, action, combat 
447) sentoryoku combat strength 
% HY sentoteki active; fighting 
ЕНЕ sentofuku combat uniform 
ЕН sentoin fighter, combatant 
BAZ sento (no) kyokai the church 
militant 


Б. sento taikei line of battle, battle 


array 
fad iB sentóbo army field cap 
ЕҢ, sentogutsu combat shoes 
EX sentoki battle flag 
БЯ sentoki fighter plane 
ЕЯ}: sentokan battleship 
20 88: senkan battleship 


10 
3 ~2038_ SEN be destroyed. 
М11637 


TEN, -2039 SETSU. ta(tsu) sever, cut 
159 
11639 Off; shut off; interrupt; 
abstain from; eradicate; suppress. ki(ru) 
cut, chop, hash; carve; saw, clip, shear; 
slice, strip; fell, cut down; punch; sever 
(connections); pause, break off; 
disconnect; turn off; hang up; cross (a 
street); discount, sell below cost; shake 
(water) off. 
^5] ta(chi)-ki(ru) cut off; block; 
disconnect 
"ү setsudan cutting off 
LT TH] setsudammen transverse section 
WEE setsudanki cutting machine; 
guillotine 
2 У setsuzen(taru) clear, sharp, distinct 


463 


62 


11 


> 2040 RiKu kill. 
15924 


> 
ZA 111655 


22) rikuryoku cooperation 


Wk 2041 Wk 22 n St 2044 
J353a 5926 
y 

BRE M11665 n. M11681 


Сі. GE. tawamu(reru) play, sport, frolic, 
joke; flirt with. tawa(keru) fool, play the 


fool, act indecently; be silly over; talk 
foolishly. ja(reru), za(reru) be playful, 
gambol. jara(kasu) calling for jokes. 
odo(keru) joke. soba(eru) play pranks, 
be spoiled. 


* ET odo(ke)guchi joke 

*"X. gibun humorous writing 

5c hr odoke shibai comedy, burlesque 
в ІН gikyoku drama, play 


` zarekawa(su) exchange jokes 

zaregoto, gigen joke 

TE gesaku, gisaku cheap literature, 
fiction; writing for amusement 

(ЕФ gesakusha fiction writer, dime 

novelist 


Dll St 


8 |8] giga cartoon, comics 


Zi tawa(ke)mono fool. odo(ke)mono 
joker, humorist 

= zaregoto, tawamu(re)goto wanton 
sporting 

= gisho playful laughter 

З= gisho rambling writings 

Z zaree a picture drawn in fun 

sq) odo(ke)banashi funny story 

SE. tawakoto foolish talk; delirious 
utterances 

Ik zareuta limerick, funny song, comic 
song 


12 
FAY, 2042 See HE 2037. 
)5925 
M11667 
13 
EK 2043 See BY 2041. 
J-X 
M11668 MV. 
By 2044 See 1237 2041. 
5926 
52 ТЕТІ Mp 
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BY 2045 Tal. itada(ku) vi and vt be 
TVA 911685 crowned with, wear; live 
under (a ruler); install (a president); 
receive, accept; buy; take, eat, drink 
(humble). 

šJ itada(ki)mono gift 

ЭТА, taikanshiki coronation 


14 


ІШ 2046 TAKU sa(su) stab, pierce. 


witesa tsu(ku) thrust, pierce, 
strike, push. 


18 


Y 209 Gu halberd. 
1111695 


—Ñ 


RAD. J 63 


To door. Also called togashira, to kammuri, or todare. Variant: рі. Nickname: Door. 


a —— 


2048 
13844 | 
M11696 


а әт door; БЫУ: counter er 
houses. to door. 


` E toguchi door, doorway. kokoó number 


of houses; population 
^F3 koko houses; koko ni at each door, 
from door to door 
57 kogai open-air, outdoors 
1] SEER 25. totsu(ke)keihoki door 
alarm 
+ koshu head of a family 
Е koshuken family headship 
64 kogoto ni at every door; from door to 
door 
791] kobetsu each house, house to house 
ЕЦЕЗНҢ kobetsu һбтоп house-to-house 
visit 
01] 1] kobetsuwa(ri) house taxation rate 
8#¥ тойа rain shutter (when used for 
carrying) 
ЖЕ towaku door frame 
° Bly tomae warehouse door; warehouse 
front 
' Е togamachi door frame 
145 tobukuro built-in box for 
shutters 
ІҢ rodana locker, cabinet, closet, 
sideboard, cupboard 
5X, tomado(u) be at sea, lose one’s 
bearings 
+ toshoji wooden and translucent 
doors 
#9 Ковй number of houses 
ЖҮЗЕ) kosüwa(ri) household tax 


i5 48 tojima(ri) fastening the doors, closing 


up. tojime shutting a door 


2045-2052 


I5 BM tobusuma а door with paper on one 
side and wood on the other 
20 ФЕ koseki census; family register 
ЖЕУ Дк. koseki shohon copy of a family 
register 
ЖЕ УА koseki yakuba family- 
registration office 
Eyt kosekiho family-registration 
law 
EE GIL HAE koseki shomeisho family- 
registry certificate 
dag koseki shirabe census taking 
ЖЕҢЕЖ koseki tohon copy of a family 
register 
$242 kosekibo family register 


3 


FR 2051 pi 22 EM. REI. modo(ru) 

B M11707 р return, turn 
back; revert to. resume, return to; be 
returned; go backward. modo(su) return, 
restore; turn back (a clock); reject; vomit. 
moto(ru) be contrary (to), go against, 
deviate from. 

2 А modo(shi)-i(re) reimbursement 

Ф modo(shi)kin refund 

пп modo(ri)hin returned goods 
fi] modo(shi)ni return cargo 

"8 modo(ri)michi the way back, return 

journey 


4 


pi 2052 See —=—+ 2051. 
` 7-Х < 
M11712 


464 


i. BO house, room; tassel. 


ҺЕ сос ыс. Mi1714 Jusa tuft, tassel, fringe; 
lock (of hair); cluster, bunch, segment (of 
an orange). 

+Æ fusage lock, tuft, tassel 
rH bochü in the room; іп the bedroom 

5 ж fusafusa tufty, fringy, bushy (tail), 

fleecy 
= boji sexual intercourse 
ЕҢ ројі kado sexual excess 


924 boshitsu a room 
pil 2s -2054. So. Suo place. tokoro 
д]! a 5 place, spot, scene, site, seat; 
locality, district; room; distance; address; 
point, feature; passage (in a book), part; 
thing; time, moment; extent; matter of 
course. tokoro ga but, however, on the 
contrary. toko place. tokoro de well, by 
the way. -sho, -jo place, office, bureau. 
44K, shoke acolyte, priestling 
JJ, yuen reason, the reason why 
SÆ shosei one's child; one's parents; 
one's birthplace 
FH shoyó errand, business, appointment 
EH shoyü reason 
3A tokorobara(i) exile to the country 
6 fT shogyo acts, works 
ff. shozon thought, opinion 
НЕ tokoro jiman boasting of one's 
place 
TE shozai whereabouts, site, position, 
location, place where something is 
kept 
ТЕА shozaichi seat, location 
ТЕЖЕ shozaina(i) be bored, have nothing 
to do 
Æ shoyü possession, ownership; 
property 
ЖЕ shoyünushi owner, proprietor 
Æ Hh shoyüchi the land one owns 
ЖШ) shoyübutsu one's possessions 
ЖЗА shoyüsha owner, proprietor 
Æ$% ѕһоуйкаки possessive case 
AR ME shoyüken ownership 
7 Hi, shoken view, opinion, impressions, 
findings 
77 shoro illness, indisposition 
VE shosa conduct; gesture [ dance 
(ЕЕ shosagoto dance drama, posture 
8 Б shochó office head, factory head, 
institute head 


465 


63 


A 


Тыл 


shonen thought, deep thought 
^E. shotei по fixed, prescribed 
ВТ shosho, tokorodokoro here and there, 
several places 
Р 5 H shosho-hobó here and there 
(= shoshin belief, conviction, opinion 
ЖА tokorogara locality, neighborhood, 
situation; the place being what it is 
XX tokorosema(i) crowded; littered up; 
small (quarters) 
shoshi thought, idea, opinion 
shoyo need 
shoi results; influence, effect; fault. 
sel, shoi act, action, deed, results, 
results of one's actions 
PF shoji suru possess, have, own; carry 
4 A. shojinin bearer, holder 
Жұ shojikin funds, money in hand 
REP shojisha bearer, holder, possessor 
tun shojihin one's personal effects 
i shoin staff, personnel; staff member 
tokoroga(ki) address 
^H shotai household, home 
Tr E shotainushi head of a household, 
householder 
TTS shotaimo(chi) housekeeping: 
householder 
TH Ze Shotaiji(miru) be domesticated 
^H JBL EL shotai дови household goods 
^A shotaisü number of households 
I! RE shosan result, outcome 
ÉZ shomo desire, request, wish 
{5 shotoku income, earnings; 
possessions. tokoro (о) e(ru) secure a 
position exactly to one's liking 
15. shotokusha income earner 
Cp shotokuzei income tax 
48) shotokusoó income group 
18 #9 tokoroegao ni triumphantly 
428 shotokugaku amount of income 
2 Æ shozoku attached to; one’s post 
EH shoki anticipation, expectation 
i# tokorochiga(i) mistaking the place 
5 tokoroga(e) moving to a new 
address 
Ж} tokorobanchi address 
ШЕ tokorokira(wazu) anywhere, 
every where; indiscriminately 
24 shosen after all 
19 shochi disposal, management; action, 
measure; treatment 
IX shokan impressions 
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ЖЕ shogyo acts, works 
Ж. shosai no printed, published, reported 


14211 shosetsu statement, assertion 


SH shoryo territory, dominion, 
possession; fief 

aij shobatsu penalty, punishment 

JE shozó possession 

£ shokan jurisdiction 

26 FF shokancho the authorities 
concerned 

um shoron argument 

16484 shokai impressions, opinions 

ЕҢ iwayuru the so-called 

7 ЖЕ shokatsu jurisdiction 

І9 i shogan desire, wish, request 


5 


= 


> 


—2055 HEN level, small. hira(tai) 
35928 


Іні M11724 flat, even, level; simple, plain. 
52. hempei flatness 
Æ hempeisoku flatfoot 
6 JF henshü skiff, little boat 
s Al henseiseki lapis lazuli 
9% hentó almond 
ЕТШ hentoyu almond oil 
ЖЕҢЕ hentosen tonsils 
BERR 25 hentosen'en tonsillitis; quinsy 
ҰН hengaku framed picture or motto 


18 


uo. oe 


--6 


2426 SEN. ao(gu) fan. Ogi 
ҢА 2 14070. folding fan. 


35 У sensu folding fan 
^^y ao(gi)-wa(keru) winnow 
7, senkei, dgigata fan shape 
JK senjo fan-shaped 
ДА, senjóchi alluvial delta 
? TH] semmen fan paper; folding fan 
ЕЕ ogiya fan maker 
НВ sempüki electric fan 
11 48 senjo lasciviousness 
(ЕНУ senjoteki lascivious, sensational, 
suggestive 
#)] зепаб instigation, agitation 
jÆ зепабзһа instigator, agitator 


--- 7 
Ко follow. 


22057, 


Je M11746 


ЕТЕГІ 
0 Е Којӣ suru be in attendance on. koshd, 
koju follower 


--8 


2058 НІ. tobira door; title page, 
_)4862_ 


BBE 11755 HOnt page. 


Te hand. At left: =, f , and 3 (3 strokes) tehen. Nickname: Hand. 


pa -2052 . SAI ability, talent, aptitude, 

A atd genius, acumen, 
intelligence, wit; cubic foot; year, age; 
time; occasion; opportunity; limit; 
vicinity. -sai years old, age, year. zae 
intelligence, ability, talent. 

2 Л saijin talented person, clever person 
JJ sairyoku ability, talent 

3 1 saijo talented woman 
-f- saishi talented man, clever man 
447 saibun disposition 

6 saishoku wit and beauty 
Z, saimei fame; reputation for ability 
A saiki wisdom 
1.56 saiki kampatsu great wisdom 
AUR saiki jad great wisdom 

73E saibashi(ru) be clever, be quick- 


2055-2059 


witted, be precocious 
== saigei talent and accomplishments; 
wisdom and works 
59] saibutsu talented person, clever 
person 
A saichi wit and intelligence 
^Y. saigaku talent and education 
10 BE saino talent, ability 
!B& sairyaku wise planning 
HAE sairyaku (no) a(ru) resourceful 
0 ў saien literary woman; talented 
woman 
БЕ saihaji(keru) be presumptuous, be 
clever and forward 
Wü saiwan skill, ability 
© sairyo measurement 
Æ saihitsu literary talent, clever style 


466 


^! saichi wit and intelligence 
‘a saikaku ready wit; raising (money); 
plan, device 
BE saikan ability 
№ saizuchi small wooden mallet 
PESH saizuchi atama head like a hammer 
head 
"ffi saitoku intelligence and virtue 
15 Bo 


пт Saiki talent 
19 782 saiso poetic talent 


=F —2060 SHu. te hand, arm; help; 
J3c6a " 
A м11768 handwriting; handle, means; 


trick, snare; skill; kind; direction, side; 
trouble, care; control, management; 
possession; connection; injury. te ni suru 
carry. te(bura) de empty-handed. 
te(zukara) personally, with one's own 
hands. te(gusune) prepared and waiting. 
-te person; kind; direction; money. 
!- -tR te-issoku length of a hand 
— 4. te-ippai hands full; barely making 
ends meet; full operation 
` Å te (0) i(reru) reach into; correct, 
retouch, repair; raid; interfere. 
tei(razu) requiring little trouble; 
untouched, virgin (forest). fei(re) 
repair, remodeling; care, trimming; 
raid, round-up 
21 shuryoku hand power 
INT OVI tehatcho-kuchihatcho по 
very Skilled (person) 
` ET teguchi style of work; method 
employed 
F te(o) kuda(su) set to work; do in 
person; participate; murder. teshita 
subordinate, follower 
MH tejdbu na strong 
“ЕРЕ temiyage visitor's present 
/|\{ tekonimotsu luggage, hand 
baggage 
ТТ. shukoó manual work, handicraft 
TÆ shukégei handicraft 
LACE shuko kyoiku manual training 
TÆ shukógyoó manual labor, 
handicrafts 
“Ау tegokoro discretion, consideration, 
allowance 
Æ tete hands (child's word). te(ni)te(ni) 
in everyone's hands 
ЛУ tezuma work at hand; sleight of hand, 
tricks, juggling 


467 


Hip Ë: 


р 


64 


tego(me) rape, violation, outrage. te 
(no) ko(nda) complicated, laborious, 
elaborate 

shuchü ni in the hand 

temoto money on hand, one's purse; 
usual skill 

tewa(ke) division of work. te (о) 
wa(katsu) break off relations with 


УСЈЕ tebunko small bookcase 


A 


te(no)uchi palm; skill, capacity; gift, 
alms; scope of one’s ability 


[| tenaishoku piecework at home 


5| 


te (0) hi(ku) lead by the hand; sever 
connections with. tebi(ki) guidance; 
introduction, primer; good offices, 
pull; introducer, backer; guide; 
spinning (silk) by hand 


5 |2 tebi(ki)sho guidebook 
AX teirazu requiring little work; 


untouched, virgin (forest) 


AN FE, tebusoku shorthanded 


7K 


temizu, chozu water for washing the 
hands 


ЖО chozuba toilet, lavatory 
IKK сһбгиБасВі washbasin 


Wy 


te (o) ki(ru) cut the hand; sever 
connections with. tegi(re) severance 
of connections 


JÆ tegirekin alimony, heart balm 
0) 55 tegi(re)banashi talk of separation 


rE 
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tedama jackstones; bean bags. 
tedama ni (leading) by the nose 
teda(te) method, means 

te (о) hiro(geru) extend operations. 
tebiro(i) roomy, spacious; large 
(practice); extensive (trade) 
te(no)ko, tekko covering for the back 
of the hand. tekko old-style Japanese 
glove 

tedai clerk, salesperson (in a store) 
te (no) hoka beyond expectation 

te (0) u(tsu) clap hands; adopt (a 
measure); strike a bargain. teu(chi) 
striking a bargain; reconciliation, 
handmade; killing by one's own 
hands 

tebara(i) suru have nothing left 
te(no)hira palm 

shusha copying by hand 

teura palmistry 

teda(shi) interference; striking the 
first blow 
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AX tehon model, pattern, copy, standard 
ЭП tekagen allowance, discretion; tact; 
skill; measuring in the hand 
ІНІҢ tekozu(ru) be at wit's end, have а 
hard time with 
АҒ te (о) tsu(keru) touch, lay hands on; 
attempt, have carnal connections with. 
te (ni) tsu(kanai) unable to settle 
down (to anything). tetsu(ke) way of 
doing; earnest money, deposit. 
tetsu(ki) way of using the hand 
A} 4 tezukekin, tetsukekin earnest 
money, deposit 
Fẹ teben de furnishing one’s own lunch 
{УЧА tebenté de furnishing one's own 
lunch 
ПЖ. teshigoto manual labor, hand work 
{t€ tejimai clearance (of goods); 
covering (of shorts) or liquidation (of 
longs) (stock market) 
ЖЖ 56 tejimai u(ri) clearance sale 
TL tefuda name card; a hand (in card 
playing) 
Л. tefudagata card-size photo, quarter 
plate 
Л] tefudaban card-size photo, quarter 
plate 
6 FX te (o) tsu(kusu) take pains, do 
everything possible 
3k tegae(shi) working on something over 
and over, resewing a kimono; 
resistance 
YT. tejika (na), tejika(i) near, handy, 
familiar 
ДЖ. teyasu(mi), teyasu(me) rest, pause 
25 shuko (suru) hand over, deliver 
£ tea(i) fellow, chap; party, company, 
set (of people). tea(wase) game, 
contest, sale, transaction 
tebaya(i) quick, nimble, agile 
tesaki fingers; cat's-paw, tool, agent 
tamu(keru) offer, pay tribute (to the 
dead). temu(kau) resist, oppose, lift 
one's hand against. tamu(ke) 
offering, parting gift, tribute (to the 
dead) 
[а] & tamu(ke)gusa Shinto offering; 
tribute (to the dead) 
ÍT; tetsuda(u) help, take part in. 
tetsuda(i) help; helper, assistant 
(ЗЕ tetsuda(i)te helper, assistant 
М tea(tari) the feel; within reach. 


zb 
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tea(tari-battari) hit-and-miss manner. 
teate allowance, compensation, tip, 
bonus. fea(te) (police) search; 
treatment, dressing, medical care 
М У #5 tea(tari) shidai ni at random, 
haphazardly 
ІН| temawa(shi) preparation. te (о) 
mawa(su) send out agents, use spies. 
temawa(ri) personal effects; personal 
surroundings; bodyguard. te (ga) 
mawa(ru) be attentive to, attend to 
everything 
|а| Ж temawa(shi)-ka(neru) be unable to 
prepare 
[S|] ид temawa(ri)hin personal effects 
7TH teguruma handcart, gocart, 
wheelbarrow; personal jinricksha 
Н> tetsuide ni as opportunity presents 
itself 
Jt. tegotae resistance, response; effect, 
result 
VE tezuku(ri) no handmade, homemade, 
homegrown. tesaku land cultivated 
for oneself 
ХЕ tabashi(ru) fly about, scatter 
АҢ tao(ru) break off, pluck; deflower 
ЖҰ shugi technique, procedure 
{X te (о) nu(ku) eliminate steps, save 
labor; drop out (of a project); do 
slipshod work. tenu(kari) omission, 
oversight, error, slip. tenu(ki) 
omission; intentional negligence 
Ж) tekiki expert, master hand, one clever 
with the hands 
BJ tedasu(ke) help, assistance 
Fe shuhei soldiers under direct command 
ЗЕ temasaguri searching with the 
fingers; fumbling 
Бе tena(ge)dan hand grenade 
Ж. teashi hands and feet, limbs. shusoku 
hands and feet; subordinates 
JEKS teashimato(i) encumbrance 
iR. shutaku soil from handling 
RÆ shutakubon one’s favorite books; 
books from the library of ... 
Ф teama(su), te (ni) ama(ru) be beyond 
one's power; incorrigible 
Zs teama(shi)mono someone difficult 
to handle 
ЗЕ shugei handicrafts, manual arts, 
useful arts 
=a shugeihin handicrafts 


JÉ. tegata draft, promissory note 

Мрт tegata kokanjo clearinghouse 

М tegata furida(shi) bank draft 

ZEE] regata waribiki discounting a 

note 

tekin key money, earnest money, 

deposit. tegane ready money 

te (ga) todo(ku) reach (a goal) 

tanasoko palm (of the hand) 

tezu(ri) hand printing 

д tehajime beginning, outset 

techo notebook 

ME tesho skill 

f temane(ku) beckon 

WX tebana(su) let go, release; part with, 

dispose of, send away; leave uncared 

for; leave off work. tebana(shi) 

hands off (in driving); leaving alone. 

tebana(shi) de freely, uncritically 

tea(ki) leisure, spare time 

temakura suru use the arm for a 

pillow 

shuho technique, technical skill; 

execution 

te(no)mono specialty, strong point, 

forte; something in the hand 

tena(mi) skill, performance 

chóna, teono adze 

tenao(shi) later adjustment 

ЗЕ temame na diligent; skillful 

= tezuma finger tips; sleight of hand, 
tricks, juggling 

Zi te(no)mono one’s men. tesha skilled 
person 

HH ER teo(shi)guruma handcart; 
wheelbarrow 

HE temame na faithful in one's work 

fe tenaga long-armed person; 
kleptomaniac 

EJ tenagazaru gibbon 

JH tebata(ki) hand clapping 

}Ң-- tebyoshi beating time; careless 
move 

HV teto(ri) skillful wrestler, good 
manager. tedo(ri) net profit; net 
income; take-home pay 

HV EL te(t)to(ri)bayai quick; rough and 
ready 

HV HY teto(ri)-ashito(ri), te(o)to(ri)- 
ashi(o)to(ri) by main force, by the 
hands and feet, bodily 

HY tedo(ri)kin take-home рау 


8 
SE 
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? Ë tekubi wrist 
JE teatsu(i) cordial, courteous, 
hospitable; liberal (gift) 
XE tesu(ki) leisure, spare time 
Yq teaka soil from handling 
ff teoku(re) too late, belated treatment 
ЖЕ te (о) komanu(ku) fold the arms; do 
nothing to help; meditate 
‚ tenugui, tefuki towel 
tegoshira(e) no handmade 
tabasa(mu) carry under the arm; 
wear, gird on 
tekase handcuffs, manacles 
tezema na, tezema(i) narrow, 
cramped, small 
shudan, tedate resources, way, 
means, device, expedient, measures 
teomo(i) serious; cordial, hospitable, 
liberal 
teyawa(rakani) gently, kindly, 
leniently 
teara(i), teara na rough, rude, harsh; 
violent; outrageous. teara(ku), teara 
ni roughly, violently, rudely 
tema(ki) hand-rolled; hand-wound 
tezo(me) hand dyed 
shuhai back of the hand 
7E uuZE te(o)ka(e)-shina(o)ka(ete) by all 
possible means 
| tefükin accordion, hand organ 
ТЕ teike personal flower arrangement; 
personal attendant; redemption of a 
geisha or prostitute and providing a 
home for her 
ТЕЛЕ teike (no) hana a redeemed geisha 
un tejina sleight of hand, tricks, juggling 
ШІН tejinashi magician, juggler 
Е teara(i) washing the hands; 
washbasin; washstand; lavatory, toilet 
GET teara(i)jo lavatory 
ӘЗ Ж teara(i)bachi washbowl 
pif temae I; you; this side of; this way, 
toward you; living, livelihood; due to; 
for the sake of, tea-ceremony 
procedures; self, ones' own. (o)temae 
tea-serving skill 
ВИКИ temae miso self-praise; bean 
paste of one’s own making 
ВЈ temaegatte selfishness 
Ж te (о) o(u) hurt yourself. te(ni)o(enai) 
unmanageable, incorrigible. 1ео(1) 
wound; wounded person 
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ЕЕ teo(i)jishi wounded boar; 
desperado 

iit teo(ijjishi wounded lion; 
desperado 

ЖЕ temo(chi) holdings, goods on 
hand 

FE ANVS IK temo(chi)busata idleness, 
suspense; ennui 

ТЖК. temo(chi)busata idleness, 
suspense; ennui 

ЖЕП temochihin holdings, goods on 
hand 

ЖЕРІ temo(chi) shohin goods on hand 

AM tegara merit, feat, exploit 

ЖА tegaramono meritorious person 

ЖАНЕ tegarabanashi bragging about 
exploits 

ANA tegaragao triumphant look 

fH teso lines of the palm 

ІНІҢ teso uranai palmistry 

TH Я, гезбті palmist, palm reader 

АҢ: tesogaku palmistry 

ЛАЙТ tesojutsu palmistry 


10 He te(o)fu(ru) shake one's hand. 


tebu(ri) gesture 

{8 tedo(ri) capturing 

til] tesaba(ki) processing, maneuvering 

ifj tezake homemade saké 

ЖС shumon lines in the palm 

Ж, tegami letter, note, epistle 

ED shuki taking notes; memo 

Wj teu(chi) killing with one's own sword 

HU гекира(гі), tehai arrangements; 
disposition (of men); preparations 

BJ tejaku drinking alone 

ZB shubu the hand 

= shusho autograph; autographed letter. 
teka(ki) good penman. tega(ki) 
hand-written 

2& te (0) a(geru) raise a hand: show 
one’s hand; give up 

552 tawayame, taovame graceful 
maiden 

ЕМ temane gesture, signs; dumb show, 
pantomime 

#8 tetsugó circumstances, conditions, 
reasons; convenience, opportunity, 
Occasion; arrangement, management; 
accommodation; in all 

fay ty] tenimotsu luggage, baggage, 
personal effects 

ЖЕН гегубгі home cooking 
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*h#ta teboseki hand spinning 


ПЕ tekizu wound (on the battlefield) 


WE teaso(bi) playing; plaything; 
gambling. tesusabi patting to 
comfort; play with 

teoku(re) too late, belated treatment 
tebo(ri) hand carving 

tegoro na handy, suitable, moderate 
techo notebook 

i tezuyo(i) strong, firm; severe. 
tegowa(i) stiff, unyielding, stubborn 
teba(ru) be beyond one's power. 
teba(ri) hand-glued 

tega(keru) handle, manage, work 
With; rear, look after; have experience 
with. te (о) ka(keru) touch, handle. 
te (ni) ka(karu) fall 1nto another's 
hand. te (ga) ka(karu) require a lot of 
care. te (ni) ka(keru) kill by one's 
hand; take care of, bring up. 
tega(kari) contact, trail, scent; on 
hand; hand hold; clue, key 
tebika(eru, hold back, hold off, 
refrain from. tebika(e) note, 
memorandum; holding back 
tebashiko(:) quick, nimble, agile 
tebori digging by hand 

tesagu(ri) fumbling, groping 

tegase, tekase manacles, handcuffs 
teoke wocden bucket 

shuin masturbation 

shuri lines in the palms 

tedama cue ball 

tegu(mi) hand composition (in 
printing); folding one’s arms 
tenu(kari) а slip (1n procedure), 
oversight 

tebune one's own ship 


FE 
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Ф) tezu(ri) line fishing (with no pole) 
EX regata(i) steady, firm; solid, secure 
Ex. 


temo(ri) helping oneself, self-service, 

managing for one's own convenience; 

trap, trick, self-approved 

tebukuro gloves, mittens; gauntlet; 

mitt 

XH Г tezaiku handiwork, handicraft, 
handmade goods 

ЕР temoto money on hand, one’s purse; 
usual skill. temoto ni at hand, under 
one’s care 

at temotokin money on hand 

ЁЁ temari handball 


t2 


ЖШН temari ша a handball song 

fk temari ша a handball song 

É tenara(i) penmanship, practice; 
learning 

"B Et ЖЕ tenara(i)zoshi copybook 

AIA. tenara(i) shisho writing master 

%)) shudo hand-operated 

ШТА, shudoshiki hand-operated 

EJ EE. shudosha handcar 

#J E. tedogu hand tool; utensil; one’s 
things 

ДТ shujutsu surgical operation 

ТЕГ shujutsudai operating table 

NLK shujutsui operating gown 

Hit HY shujutsuteki surgical 

dM ZS shujutsushitsu surgery, operating 
room 

ЛІВЕ shujutsuryo operating fee 

jg teita(i) severe, serious, hard (blow) 

ja tezuka(i) arrangements; dispositions 
(of men); subordinate 

ін techiga(i) hitch, something wrong 

В tegatte allowance; discretion; tact; 
skill 

ІН tejun process, routine, procedure 

lE tehaba handbreadth 

tay tezoroi full number 

Жа te (о) nigi(ru) shake hands; clasp 
hands (in fear); make up with 

AB teu(e) personal planting 

ЖЕ tembó man whose arms are useless; 
armless man 

JE tewata(shi) personal delivery 

JE ге (о) ya(ku) burn one's fingers, have 
a bitter experience with. teya(ki) no 
home-baked 

J: teaburi hand warmer, small brazier 

ЖЫ temiji(kana) short, brief 

4% терага hair decoration 

ul. tesho evidence 

АІ] tekizu wound (on the battlefield) 

= shusho, te(no)hira the palm of the 
hand 

ЯБ tesuji, te (no) suji palm lines; skill (in 
writing, painting, etc.); means, 
method; connections. fe (no) suji 
veins on the hand 

“= tehazu program, plan 

7X. tegota(e) resistance; response; effect; 

result 

shuhitsu one's own handwriting 

tezutsu pistol 
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te (0) tsu(keru) begin, start work on 

teo(chi) omission, slip, oversight, 

neglect 

temadoi fluster, confusion 

tega(wari) substitute worker 

te(mo)na(ku) easily 

teobo(e) memory of skills 

te (0) ka(su) lend a hand 

tegaru na easy, ready; simple, 

informal, offhand; cheap. tegaru(i) 

easy (to do) 

ЕЖ) tegaru ryori refreshments, light 
lunch 

Hog, shuwan ability, skill 

[Ж shuwanka man of ability 

j& tesage handbag 

427 tejochin hand lantern 

Те ЖЇЗ. tesage kinko cash box, portable 
safe 

fie +š tesagebukuro handbag 

ТЕ ІН tesage kaban briefcase, grip 

JESE tesage kago hand basket 

ІН tema time; labor; trouble; wages 

ШИ temadai labor charge 

ШЕН. tema shigoto piecework, odd 
jobs 

[5] HX. temado(ru) take time, be delayed 

ЕЕ temazon wasted labor 

ІШЕ temahima labor and time 

ІНЕ temachin wages 

Hie tematsubu(shi) waste of time 


EEK I cik ER ШР, 


I SY tetsuzumi tambourine 


(Б. tekizu wound (on the battlefield) 

KH te (о) wazura(wasu) trouble someone 

ЯШ te (o) fu(reru) touch, lay hands on. 
tezawa(ri) feel, touch 

ҖЕ tehodo(ki) introduction, primer, 
rudiments 

An shuwa sign language 

üt tezu(maru) be hard up, be driven to 
the wall. tezu(me) forced liquidation. 
tezu(mari) hard up; stalemate 

WM shuseki handwriting (specimen) 

$5 tekagi hook 

i tesuki leisure, spare time 

BE tezawari the feel 

fu] tega(i) rearing (animals) 

E| tena(rasu) tame; train (a person). 
tena(reru) get used to; become skilled 
in 

ZA tezei troops under one's command 

ЖЕ tewaza manual work; skill; art 
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fī tetsuzu(ki) procedure, process (of 
laws), formalities 

# Lb tetsuzu(ki)óo procedurally 

ZS fegiwa performance, execution; skill; 
tact 

EE tegiwayo(ku) skillfully, neatly, 
cleverly, tactfully 

T^ tekazu trouble; number of moves (in a 
game). fesü trouble, pains, саге 

ЖЖ tesiiryd handling charge, 
commission 

= shuri in the hand. te (no) ura palm 

SE shuriken dart, dirk, throwing 
knife 

Ит teshio table salt; small dish 

t= [|] teshiozara small dish, saucer 

fa +b teshio (пі) ka(keru) rear, raise, 
tame; train (flower) 

ЖЕ shusen, tesen handpicking (in mining) 

MS te (о) na(rasu) call by clapping 

4B tena(reru) get used to; become skilled 
in 

Ж tezukami taking with the fingers 

fü tesuri railing, balustrade 

TS teyari javelin 

ЯН tegusa fingering; gambling; plaything 

ХШ tazuna bridle, reins 

HB teodo(ri) posture dancing 

МЕ rehido(i) severe, cruel, merciless 

£ tezutsu pistol 

ZE te(no)kubo hollow of the hand 

28 teboki small broom 

£ tekuda art, technique; guile, wiles, 
coquetry; deceit 

= fezuru interest, influence, 
connections, good offices, medium 

J tesei handmade, homespun 


AGH shuryüdan, teryidan hand 


grenade 
‘RE tegirei na neat, clean, dexterous 
ва tebana blowing the nose with the 
fingers 
BY tebana (о) ka(mu) blow the nose 
with the fingers 
JE tebata hand flag 
HRS tebata shingo flag signalling 
BE tesuki handmade paper 
ТЕ tesukigami handmade paper 
WE shuren manual skill. teren methods 


of deception 
РЕ teren-tekuda method of 
deception 
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5 81 tea(mi) hand knitting 


ЖЕ tenu(i) no hand-sewn, hand-tailored 

ЖЕ tenuru(i) mild, lenient; relaxed; 
lukewarm; slow, dilatory 

ЯН tenawa curtain rope; rope binding а 
criminal; halter rope 

En] tegoma person kept in reserve 

zA /ерако hand box, toilet case 

КЧ tenagusa(mi) fingering; gambling 

59 tenazu(keru) tame, domesticate; win 
over; win one’s heart 

Ж tebata hand loom 

ЖЕ tezumo(ri) rough measurement 

ЖЕ tejo handcuffs, manacles 

4% shuroku personal record 

$E tenoko hand saw 

XH tekubi wrist 

ZË teusu weakness, shortage; inadequate 
preparations. feusu(i) scarce, short 
of; slender (means) 

BS shukan letter 


Wk tekibi(shii) severe, scathing, cruel 


im te (o) nu(rasazu) ni without getting 
wet; without lifting a finger 

З teshoku portable candlestick 

f tenabe pan 

ЁЎ te (o) kaza(su) shading (the eyes) 
with the hand 

ЖЕУЕ teryoji self-treatment, home 
treatment 

$ temari handball 

&WIH temari uta handball song 


18 FẸ tekuse kleptomania; hand mannerisms 


Ф 


#k teo(ri) hand weaving 

ДЕ teshoku handicraft 

ЕЕ shuseki handwriting (specimen) 
ЕҢ shukan letter 

Sj tedansu chest of drawers 


1954 tekagami hand mirror; copybook; 


model 

tis tefuigo a hand bellows 

ШЕ tebana(reru) to not need constant 
care; be finished and ready to 
deliver 

а tagu(ru) haul in, reel in; trace; 
unravel. feguri spinning by hand; 
dragnet; arrangement; management 

ЖЕ E taku(shi)-a(geru) tuck up. 
tagu(shi)-a(geru) haul in 

#EIA tagu(ri)-ko(mu) haul in 

ЖАҢА tagu(ri)-da(su) pay out (a line); 
trace (a clue) 


ШАЙ tagu(ri)-a(geru) haul in 
ЖЕЛЕ tegu(ri) ami dragnet 
КЖ tekake handling something; 
concubine. tega(kari) contact, trail, 
scent; on hand; hand hold; clue, key 
? #8 temadoi, tematoi encumbrance, 
hindrance to one's work 
22 $E tekagami model; copy; paragon 
$5 tekago hand basket. tegome rape, 
violation; outrage 


1 


FL > a SATSU remove, pull out; get 
ТТЕР ready; build. 


2 
2062: 2097 FUTSU. 
А EL b GL hara(u) clear 
out, sweep away, wipe off, brush off, 
drive away, banish; prune; parry; pay; 
dispose of; wield (a sword) sideways; 
show interest in. (o)hara(i) payment; 
unneeded things for sale. 
3 F Bara(i)-sa(geru) sell, dispose of 
uu haraisagehin articles sold by the 
government 
+Æ hara(i)te payer 
3^ hara(i)-ko(mu) pay іп, pay up, pay ап 
installment. haraiko(mi) payment, 
installment, subscription 
XV EA haraiko(mi) shihon paid-up 
capital 
51H hara(i)-da(su) disburse, pay out; 
drive away 
64% hara(i)-kae(su) pay back 
7 hara(i)-modo(su) refund, reimburse 
8 ЈЕ futtei shortage, scarcity, famine 
38 hara(i)-no(keru) brush aside, ward 
off, drive away 
№] hara(i)mono discarded article; article 
to be disposed of 
° + fusshoku suru wipe out, sweep away 
Ж hara(i)-nozo(ku) remove, sweep away 
107% hara(i)noko(ri) arrears, balance due 
"aS hara(i)-su(giru) overpay 
ЖЕ hara(i)-su(teru) cast off 
Ж hara(i)zu(mi) paid up, settled 
12 BE futsugyo dawn 
JE hara(i)-wata(su) pay, pay out, pay 
over; cash (a check) 
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20 


473 


64 


ў < hara(i)-oto(su) shake off, brush off 
5 48 (o)hara(i)bako dismissal 


T] o -206:. CHO, DA striking. u(tsu) 

A 214247. strike, hit, beat, knock, slap, 
punch, thrash, smite; clap (one’s hands); 
beat (a drum); ring (a bell); (clocks) strike; 
impress, touch; shoot; pound in (a nail); 
water, sprinkle; braid; play (checkers); till 
(the soil); temper (a sword); prepare 
(buckwheat noodles); present (a play); 
cast (a net); pay (earnest money). bu(tsu) 
strike, beat; tell, speak; address (an 
audience). dasu dozen. u(chi-nomesu) 
knock down, beat up. u(chi)- emphatic 
verbal prefix. 

2-3 daryoku batting power 

3 F u(chi)-o(rosu) strike on the head, 

strike down on, bring an ax down on 
E u(chi)-a(geru) shoot up, send up, set 
off (fireworks); dash against; cast up 
on shore, wash ashore; finish, end (a 
performance) 
EFEK uchiage hanabi skyrocket 

Е dashu (cricket) bowler. u(chi)te, 

u(t)te attacking party, punitive force, 
pursuers; shooter, murderer 

J u(chi)kata how to shoot; batting, 
stroking (in tennis); how to 
punctuate 

ІК u(chi)-ya(mu) vi end, stop, cease; 
subside, calm down, pass; die out, be 
extinguished; leave, go off; be 
abandoned. u(chi)-to(meru) kill, 
bring down (a bird). u(chi)do(me) 
end of an entertainment or match 

Ж. u(chi)mizu watering, sprinkling 

^K. u(chi)bi five struck from flintstone 

ЈА u(chi)-ko(mu) drive in, pound in, 
shoot into, fall deeply in love, be 
thrown into, be absorbed in 

UJ bu(t)tagi(ru) cut off, chop off. u(chi)- 
ki(ru) vt end, close, discontinue. 
bu(k)ki(ru) chop, mangle 

ӘЛЕ bukkirabo abruptness, brusqueness 

557 u(chi)-ta(teru) establish 

At u(chi)-tsu(keru) strike, knock; pound 
in (a nail); throw at. u(chi)tsu(ke) ni 
bluntly, directly, flatly. u(tte)-tsu(ke) 
appropriateness of work 

ШІ u(chi)-tata(ku), bu(t)tata(ku) bruise, 
pound, strike 
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ЖУ u(chi)-hara(u) beat off, shake off, 
sweep off, brush off, drive off, repel, 
rout 
chocho clashing of swords; felling of 
trees 
u(chi)-da(su) begin to beat; open fire; 
emboss; end, be over. u(chi)-de(ru), 
u(tte)-de(ru) sally out, come forward, 
be a candidate; fire. u(chi)da(shi) 
close of a performance; embossing; 
delivery (of a ball) 
H: ^] RËB u(chi)de (no) kozuchi mallet of 
luck (Aladdin's lamp) 
H% u(chi)da(shi)go after the show 
Š [5] u(chi)-mawa(su) beat about 
Дх. u(chi)-tsu(kusu) shoot up all 
(ammunition) 
3X u(chi)-kae(su) strike back; return (the 
ball); rally; repeat; plow up; renovate 
(old cotton). u(chi)kae(shi) striking 
back; change of scene 
[п] u(chi)-mu(kau) face, be opposite, 
meet, confront; oppose, defy; proceed 
to; get, tend toward; approach 
IK u(chi)-fu(seru) overpower, have 
power over. u(chi)-fu(su) humble 
oneself 
u(chi)-a(teru) dash against 
u(chi)-a(u) fight, exchange blows. 
u(chi)-a(waseru) strike (a thing) 
against (another). uchi-a(wase) 
previous arrangement; preliminaries, 
appointment 
AA uchiawa(se)kai caucus, 
consultation, preliminary meeting 
7 В u(chi)mi bruise, contusion 
TR u(chi)-nu(ku) punch, perforate; stamp 
out (coins); penetrate, pierce; shoot 
through 
it, u(chi)-shizu(mu) be completely 
discouraged 
Gt, u(chi)-ka(tsu) defeat, conquer, 
overcome, surmount, recover from 
(illnesses) 
GLP u(chi)mi(taru) tokoro to all 
appearances 
u(chi)gane (gun) hammer. cock. 
u(chi)kin extra money paid in a trade 
u(chi)-kata(meru) harden by tamping 
"E u(chi)-no(basu), u(chi)-no(beru) 
hammer out 
3R u(chi)-shirizo(ku) repulse 


Hi» lE 


E: 
i 
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A u(chi)-hishi(gu) batter, smite 

HV u(chi)-to(ru) catch, arrest; take 
possession of; kill 

KY bu(n)nagu(ru) (emphatic) strike, beat 

z& dasha batter, hitter 

#52 u(chi)taregami letting the hair 
hang down 

HH u(chi)-a(keru), u(chi)-a(kasu) reveal, 
confide in 

HA 25 u(chi)a(ke)banashi confidential 
talk, confession, revealing a secret 

ЖЛ] u(chi)mono forged work; sword, 
weapon; molded cake 

№56 u(chi)monozuku(ri) hammered 
work 

ЊВ и(сһі)топовһі toolmaker, 
swordsmith 

A bu(t)to(basu) (emphatic), beat, strike, 
knock; let go off. bu(t)to(bu) 
(emphatic) jump 

# u(chi)kubi decapitation 

БЕ u(chi)-ta(teru) erect, build 

Д0] u(chi)-mawa(su) build an enclosure 

3 u(chi)-tsu(reru) take (someone) along 

f u(chi)-kuda(ku), bu(chi)-kuda(ku) 
smash, crush 

ШЕ u(chi)-no(ru) ride (a horse) 

Ж u(tte)-kawa(ru) change completely 

Hi daten runs batted in 

£i u(chi)-ma(kasu) overcome, outrival, 
defeat 


'0 £8 bu(t)tao(su) knock down. 


bu(t)tao(reru) fall down, be knocked 
down. u(chi)-tao(reru) fall, collapse, 
drop; break down, die, succumb to; 
fall senseless, be ruined; have a bad 
debt. u(chi)-tao(su) knock down; 
overthrow. dato knockout; 
overthrowing 

fi£ u(chi)-shitaga(eru) subjugate 

Aq u(chi)-naya(masu) harass. u(chi)- 
naya(mu) be troubled with 

ЖЕ u(chi)-fu(ru) wave, wag, swing, 
shake; sprinkle; brandish; jilt, reject; 
attach, allot 

y% u(chi)-noko(su) leave unhurt 

iH u(chi)-ke(su) deny, contradict. 
uchike(shi) denial, negation; negative 
(in grammar) 

BE u(chi)-yabu(ru) vt tear, rip, rend; 
break, crush, destroy; violate, 
transgress; defeat; baffle, frustrate. 


12 `r. 


daha breaking, destruction, defeat, 

conquest, overthrow 

u(chi)ko blade-sharpening powder; 

flour put on the surface when 

kneading dough 

u(chi)himo braid, braided cord 

bu(chi)-koro(su) club to death. 

u(chi)-koro(su) club to death, stone to 

death, shoot to death, slay 

u(chi)-e(mu) smile slightly 

u(chi)ni jetsam, jettisoned cargo 

u(chi)-to(meru) kill, bring down (a 

bird). u(chi)do(me) end of a match or 

an entertainment 

ПА dakyu (ancient) Japanese polo 

Jj u(chi)-su(giru) pass by (time) 

Ж) u(tte)-kaka(ru) attack a person. 

u(chi)-ka(karu), bu(chi)-ka(karu) 

strike at (someone). u(chi)ka(ke) long 

outer robe 

u(chi)-su(eru) whip (a horse) 

u(chi)-su(teru) throw away, discard, 

abandon, desert, discard, give up, 

abandon; renounce, relinquish; resign; 

lay down (one's life); part with; 

sacrifice; reject, condemn 

KS u(chi)-maku(ru) pound a pitcher (in 
baseball) 

EK dakyü batting; batted ball 

BE u(chi)-naga(meru) watch, look at, 
see; scrutinize 

a u(chi)-yabu(ru) defeat, crush 

"A daritsu batting average 

u(chi)-yo(seru) break upon (the 

shore), beat upon 

u(chi)-nu(ku), u(chi)-tsuranu(ku) 

pierce 

u(chi)-shio(reru) droop, wither, wilt, 

fade; be downcast 

-f u(chi)gashi molded confectionery 

utcha(ru), utcha(rakasu) throw away, 

throw down, abandon, neglect, leave 

alone, leave a (person) out 

u(chi)hira(ku) open, unfold, unroll, 

uncover, unpack, unite, unseal; 

establish; clear (land); pioneer; clear 

the way; convene; enlighten (a 

country); bloom; differ, have a 

margin; widen (the space between). 

dakai break, development, new turn, 

solution 

i u(chi)ba threshing floor 


1 
j8 


54-83 
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ЛА dajun batting order 

ЖЕ dabo batting; bat 

B: u(chi)-ka(tsu) defeat, conquer, 
overcome, surmount, recover from 
(illnesses) 

uz dashin percussion, tapping (in 

medicine) 

u(chi)-wa(ru) divide, cut, halve; 

separate; split, rip; break, crack, 

smash; dilute 

u(chi)-chi(rasu) scatter violently 

u(chi)-o(tosu) knock down; shoot 

down; knock out (a tooth); thresh out; 

lop off (branches) 

u(chi)-tsudo(u) meet, assemble, 

congregate; swarm, flock or gather 

together; be collected, be gathered 

together; converge 

u(chi)kizu bruise, contusion 


Z 
{8 u(chi)-sokona(u) miss, fail to hit 
Ж u(chi)-tsuzu(keru) give repeated 


blows; fire in succession; batter; 

continue. u(chi)-tsuzu(ku) long, long- 

continued 

dasü times at bat 

u(chi)-kowa(su), bu(chi)-kowa(su) 

break, smash, destroy; take to pieces; 

frustrate 

uchi-kutsu(rogu) relax, feel at home 

u(chi)-o(ku) place (emphatic) 

daden suru send a telegram 

“йт dagakki percussion instrument 

WE u(chi)-to(keru) open one's heart, be 
frank, throw aside reserve 

ВЕСЕ u(chi)to(ke)banashi friendly chat, 
heart-to-heart talk 

HË u(chi)-na(rasu) vt ring, sound, blow (a 
whistle), beat (drums), clank, clink, 
clap, crack (a whip), smack (lips), 
cluck (one's tongue), honk; air 
(grievances); attain (celebrity) 

{8 u(chi)ami casting net 

Zi bu(t)tamage(ru) be terribly startled 

4p% u(chi)wataki cotton gin 

&x dakoku flailing 

ex ke dakokki threshing instrument, 
threshing machine 

Ж dasan calculation, self-interest, 
selfishness 

Ж] dasanteki calculating, mercenary, 
self-centered 


15 Xx dasen batting lineup 


2063 


хха J Z q ES £ da SI Fr я жшше [+ 49] ХЕ = > 


ox УЕ А as MES 331 


r 


со 


AG cec Jl Z añ S £ Ka W > >T >+ =a H] Ir PH але [+ А] Ut ao ы 


за: 


N 


4 


ox pb HE Е аб 


64 


BY u(chi)shi(ki) а spread, an altar cloth 
ВЕ daboku contusion, blow 
TEE dabokusho bruise, contusion 
ЖА dageki blow, hit, shock; batting, 
hitting 
== +. dagekió leading batter 
ФЕ dagekiritsu batting average 
BEF dagekisho batting award 
16 $38 bu(chi)-kowa(su) break, shatter, 
smash; upset (a plan), ruin, spoil, 
frustrate; bungle 
ПЖ bu(n)nagu(ru) strike, beat, hit. 
chéchaku thrashing, spanking, 
slapping, striking, beating 
18 42% u(chi)-ko(rasu) discipline, chasten, 
punish by whipping 
2 E u(chi)-haya(su) make a loud 
(musical) noise 


3 


2064 (ІМ) sate well, now. 


J592e 
M11824 


ae 


Jr 2 
M11 Tm 


I fX chikiri large beam balance 
592a - 


1 | M11802 


10 € kankaku incompatibility, divergence 


KO raise. 


_2066_ KAN restrain. 


(of views), inconsistency, antagonism 


ee Ko. hika(e) memo; 


TL] = ee duplicate; waiting; prop; 
reserve. hika(eru) draw in; hold back, 
suspend (judgment); refrain from; be 
moderate; write, make notes; wait; have; 
moderate (a report). 


9 Ë kojo subtraction, deduction 
EU SA. sate well, now. 


TX M11804 


? У sate mata and again 
1378 sateo(ku) leave as is 


Tt TTT 


hint. 
7 Бу takushin (Catholic) incarnation 
ІЗ “Ж takuhatsu religious mendicancy; 
begging priest 


E TAKU. taku(suru) entrust 
with, charge with; pretend; 


2064-2079 


Jd = 


2070 
057 


— Só. КҮЧ. 


J = ua atsuka(u) 
treat; с manage, deal with, 
conduct, work on; handle; manipulate. 
shigo(ku) squeeze through the hand, strip 
off. ko(ku) thresh, strip. shigoki 
woman’s undergirdle, waistband; 
Squeezing through. 

2 М atsuka(i)nin person in charge 

3 F ko(ki)-oro(su) thresh; strip off; 

criticize meanly 

8 E ko(Kki)-tsuka(u) work (a person) 

hard 


I YR. ko(ki)-ma(zeru) mix together 


Æ ko(ki)-yo(seru) rake together 


I2 3& ko(ki)-o(tosu) thresh, strip off 


—4 


See I 2070. 
Tul 2117. 


KA row a boat. SO 
йыт saga(su) search for. 


_ 2071 _ 
_ JX 
M11835 


Ў anan 
ju 
TX d 

Куб. GO mida(reru) be in 


TL 25 23205 disarray, be disorganized, 
be disordered. 


H- )5938 
M11886 
_ 2077 | 
—J5937 
M11860 


2072 See 
15946 
М11901 


2075 


_ 2074 | a 


2 Tē. To wave, brandish (a 


Mitsas Weapon); take up. 


2076 НО. nado and so forth. 


BEN strike with the hand. 


14 ЖЕ bembu dancing for joy 


476 


10 29v 


H. —2078 KETSU. egu(ru) gouge, 
715931. 
M11873 hcllow out, bore, excavate. 
koji(ru) gouge; wrench, pry. kuji(ru) 
pick, scoop. 
S HX egu(ri)-to(ru) gouge out 
HE YAKU. yaku(suru) 
15920. 
U Mi1848 command, dominate; 


prevent, obstruct; hold, grip; crush, defeat. 
yakusatsu suru choke to death 


2079 


AX 


12 J yakuwan suru clench the fists, roll up 
the sleeves in anger 


J ег 2080 Fun. fun(suru), yatsu(su) 
VIE D. impersonate, dress up (as), 
disguise oneself (as) 
12 ЖЕ funso suru impersonate. funsó garb, 
style of dress 
3 fff funshoku makeup, showy ornaments; 
embellishment 


Bf osse -2081 SO. tsu(neru), tsu(meru), 

ҮТП tsu(mu), tsuma(mu) pick, 

pinch; hold in the fingers; summarize. 

5 Hi tsuma(mi)-da(su) pick up and throw 
out 

8 7 tsuma(mi)mono crackers, etc., to 
munch on while drinking 

° tsumamigu(i) picking and eating; 
eating stealthily 

it tsumamiara(i) washing out spots 


TA 2082 TÉ s Ы ТАКО. уо(ғи), 

74272 

В M11902” M12796 era(bu), e(ru) 

choose, select; cull out; elect; prefer; 

decide on. 

— takuitsu choosing an alternative 

— BJ takuitsuteki alternative 

^^y yo(ri)-wa(keru) set apart, sort out, 
sift, cull, separate, pick out 

7 А takubatsu choosing from among 
many 

10 |9 yorikuzu waste, trash, refuse 


Tp == -208:. НА bundle, bunch, sheaf, 

B 4/41. coil. to(ru) take, hold, 
seize, catch, capture; fetch; receive, 
procure, obtain; adopt (a measure); engage 
(graduates); choose; order (foodstuffs); 
pick, pluck; make, produce; eat; set up 
(camp); charge; administer; transact; take 
(pains); make out (the meaning); remove; 
take off (one’s hat); take out (spots); strike 
out (words); weed, catch (fish); deprive of 
; Steal; capture (territory), annex; need, 
require; reserve (rooms); subscribe to; 
press (a point home); take (a picture); 
possess. wa bundle, faggot, sheaf. 

4 =F. топе, torite, hashu handle, knob, grip. 

hashu grasping the hand 
74% hajü suru retain, keep in mind 


{ЕЛ hajiiryoku retentive power 
9 ЕЕ haji suru grasp, hold, clasp 
12 6 haaku grasp, hold, grip 
ae Kyo koba(mu) refuse, 


TB 22 reject, decline; repudiate; 
resist, Бр prevent; deny. fuse(gu) 
defend, protect; resist; keep away, shut 
out, ward off; prevent. 

4i kyoshi suru refuse, decline, check 

745 kyohi denial, veto, rejection 
(E kyohiken veto right 
UE kyosyokushé anorexia 

12 4h kyozetsu refusal, rejection, rebuff 
Жа пд kyozetsuhin rejected articles 


Tf -2085 Сно, SHo, Jo tell. 
M11884 


П jojo expression of one’s feelings; 
" aT 


= 


SE = 

В 

LES 2” jojo shijin Ivo poet 
ШЕРІН, jojoshifü lyricism 

THK jojoka lyric poetry; lyric poem 


JE es —2086_ Hi strike. 

A ТЕТЕ 

5 1E. hisei suru criticize and correct 

74] hihan criticism, comment 

ЖІБЕ) hihanteki critical 

915 hiten correction marks (in a 
manuscript); emphasis marks; points 
to be criticized 

10 Ж hijun ratification 

(EE hijunsho instrument of ratification 

SE hihyo criticism, comment 

SEZK hihyoka critic, reviewer 

SEHR hihydgan critical eye 

8 $E hinan criticism, denunciation 

02% higi suru blame, criticize 


12 


Jh = - 2087 SHO selection, summary; 

BY ui one tenth of a shaku (А7). 
shd(suru) copy; copy out. su(ku) spread 
out thin; manufacture (paper). 

3 suku(i)-a(geru) scoop up, dip up 

S'E. shósha excerpt, quotation 
Hi shoshutsu suru take excerpts 
AX shohon excerpt, abridgment, book of 

selections 
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° JJ shómono a printed digest of a book; a 
copied book; (ancient) Japanese 
commentary on a Chinese book 

10 Æ shosho excerpt, abridgment, book of 
selections 

ЖҚ shosh: paper making 

Же shoshiki paper-making machine 

J. shoryaku robbery 

H& shoryaku robbery 

BN shoyaku abridged translation 

16 &k shoroku quotation, selection; 

summary 


HK oes —5 JO. SHO. u(keru) receive, 
АХ MAII accept, take, get, obtain; 
catch (a ball); stop (a blow), parry; answer 
(the phone); undergo (an operation); take 
(an exam); sustain (a loss); be exposed to 
(ridicule); face, front on; inherit; catch the 
public fancy. uketamawa(ru) hear, listen 
to, be informed. 
+5 | shoin consent, acceptance, agreement 
Л; shóin consent, acceptance, agreement 
94 shdfuku compliance, consent, 
submission 
SHE shofuku compliance, consent, 
submission 
ЖП shdchi consent, assent, admitting, 
acknowledgment, compliance, 
agreement 
FB shochi(no)suke agreement 
° Kif shózen continued (from) 
Я shokei succession, accession, 
inheritance 
27 shonin approval, consent, agreement, 
recognition, acknowledgment 
EL shóninjó certificate of approval 
i5St shodaku acquiescence, consent, 
agreement 


Tk sos 205» FU. tasu(keru) help; save, 
B 82 rescue; give relief to; 
spare (life); reinforce; promote; abet. 
6& tasu(ke)-a(u) cooperate, help each 
other 
7 ) fujo aid, help, support, relief 
ЕЛДЕ» fujoryo pension 
Ж fuiku bringing up (children) 
ЖЖ fuikuryd charge for rearing others’ 
children 
9 Е fuchi stipend, allowance, sustenance 
ЖҰЖ fuchimai rice allowance 


14 = 


2088-2091 


!3& Fuso Japan 
'' 4% fueki help, support 
2 NB fushoku implantation; establishment, 
extension 
5 = /иуб support, maintenance 
ЖЕ FR hk fuvo kazoku family dependents 


UE fuyoku suru aid, support 
YOKU osa(eru) stop, 


all з ae check, restrain, pin down; 
suppress, subdue, control; catch, arrest; 
govern; stop (the ears); withhold; attach, 
seize; secure (evidence), estimate 
conservatively. osa(e) weight, 
paperweight; rear guard; defense; 
pressure, suppression; control. somosomo 
well, now; in the first place. 
+ 1 yokushi suru check, checkmate, stave 
off 
UJ osa(e)ki(renai) uncontrollable, 
irresistible, irrepressible 
Е yokuatsu oppression, repression, 
pressure, suppression, restraint 
At osa(e)-tsu(keru) hold down, curb, 
control 
ТІ somosomo well, now; in the first 
place. yokuyoku discreet, careful, 
cautious 
8 J osa(e)mono the last (special) course 
(of a banquet) 
11] vokusei suru control, restrain, 
suppress 
ШЇ] JJ yokuseiryoku restraining power 
mS yokusei (to) kinko system of 
checks and balances 
(023 vokuryü internment 
ӘЛІН yokuryakoku detaining country 
En HT yokuryüjo internment camp 
АЛ yokuryüsha internee 
РЛАР yokuryüsen interned ship 
"4B Oki modulation, intonation, 
accent, rhythm, cadence 
8 BE osa(e)gata(i) uncontrollable, 
irresistible, irrepressible 
6&4 yokuutsu depression (in psychiatry) 


2090. 


HL 2091. Ko. kd(suru) resist, defy, 
B JL 22335 12722. oppose, antagonize. 
^H ko-Nichi anti-Japanese 
53$ koben plea, defense, protest, 
refutation, contradiction, answer 
Æ kosei no antibiotic 


478 


БН козе busshitsu an antibiotic 
EE yy A Pt = kosei busshitsugaku science 
of 1. 
é$ (050 dispute; resistance 
’= kégen protest, retort 
Е kokyo resistance 
> kókoku protest, appeal 
Š 3 = kodokuso antitoxin, antivenom 
fy kómei disobedience 
an ЭЁ komeizai the crime of military 
disobedience 
10557] kobyóryoku resistance to disease 
!! 72 kochoryoku tensile strength 
^ BY kosen resistance 
57 koteki resistance to the enemy 
20% kogi protest, objection 
Bk X. kOgibun written protest 


Бу ® 2392 Сі агї, craft; ability, skill, 
A ТЕГІН feat, performance. waza 
deed, act, work, art, performance, trick. 
3 L giké artisan, craftsman 
+Æ gishu, gite assistant engineer; 
(telegraph) operator 
17) giko art, craftmanship, skill, 
technique; trick 
ІҢ) gikoteki skillful, clever; ornate 
= gigei arts, crafts, accomplishments 
83 giho technique 
Ж gikan technical official 
! WD gishi engineer, technician 
ËJ ейб technical knockout 
i giryo skill 
BE gino ability, capacity, skill, talent 


7 


BE gindshd technique award (in sumo) 


"17 gijutsu art, technique, skill 
ДІСІ gijutsushi engineer, technician 
AN E, gijutsukan technical official 
Alt 44 güutsusha technician, engineer 
1825 gijutsuka technician, specialist, 

expert 

ДЕНЕМЕ gijutsu baishd reparations in 

technical help 

giryo skill 

gikan chief engineer 


TR 2093 
)4834 
B M11901' 


uncork, pull out; root up; unsheathe; 
pilfer; quote; remove; omit; capture; 
outrun; shoot through. nu(keru) come 
off, fall out, slip out; be omitted; be 


UE 
14 2 


Dr oe p Barsu. nu(ku) 
2235 extract, 
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missing; be rid of; pass through; escape; 

be captured; withdraw; be less than. 

пи(каѕи) omit, skip over. nuki(nderu) 
excel in, surpass. nu(karu) be careless; 
slip, make a mistake. nu(kari) 
negligence; carelessness. nu(ki) 
omission, removal; defeating. nu(karanu) 
shrewd, on one’s guard. 

2 А nu(ke)-i(ru) crawl into 
J] batté drawing a sword; drawn sword 

3 F. nu(ke)-a(garu) be bald in front 
Л nu(ke) koji a through passage 

+Æ nu(ki)te, nu(ki)de overhand stroke 
= nu(ke)ge falling hair, combings, molt 

U) nu(ke)-ki(ru) get rid of, get free from 

`H nu(ke)me imprudence. nu(ke)me(nai) 
shrewd, alert, careful, tactful, clever 
7X nu(ke)ana secret passage, 
underground exit; loophole; way of 
escape 

fV nu(ke)-kawa(ru) shed, molt 

Б. nu(ki)utsu(shi) selection, excerpt 

X nu(ke)-sa(ru) lose all (strength). 
nu(ki)-sa(ru) pull out. bakkyo 
extraction (of teeth) 

HA nu(ki)-da(su), nu(ki)-ida(su) select, 
extract, pull out. nu(ke)-da(su), 
nu(ke)-de(ru) slip out, sneak away, 
break out, get loose; excel, surpass, 
choose the best. nu(ki)-de(ru) be 
outstanding 

AX bappon eradication 

TJ nukiu(chi) sudden attack 

FJ HY nukiu(chi)teki ni without notice 

6 basshi removal of stitches. nu(ki)ito 
drawn thread 

Ж nu(ki)-a(waseru) unsheathe together 

KAX nu(kijemon de with kimono collar 
pulled back 

7E nu(ki)mi drawn sword 

VE nu(ke)saku dunce, simpleton 

1k nu(ke)nu(ke) to unashamedly 

JÆ nu(ki)ashi de stealthily, gingerly 

JE FE Е nu(ki)ashi-sa(shi)ashi de 
stealthily, gingerly 

8 pl] nu(ki)zu(ri) a publication of the 
important parts of a book 

FX nu(ki)-hana(su), nu(ki)-hana(tsu) 
unsheathe, draw out, take out 

25 nu(ke)mai(ri) secret pilgrimage 

HV nu(ki)-to(ru) pilfer, steal; pull out, 
extract, take out, tear off 


2092-2093 


ху А J ZA a awe >T 2 =a H] Ia ËH чем [+ qA] ЦЯ =o h 


ex >F Шу: 


4 


A 


~ % A A ah ЮЕ >T >+ Oo PH St E r [=s qA] T 


„һу 


ЕЕЕ 


64 


HYAS nukito(ri) kensa inspection of 
(grain) samples 
PE nu(ke)kubi long-necked 
monster 
XE nu(ki)-tsu(reru), nu(ki)-tsura(neru) 
draw swords together 
AE nu(ki)-kuda(ku) break (teeth) 
! X^ bassui quotation, selection, excerpt; 
abstract, summary 
#1] bakken drawing a sword 
nu(ki)sa(shi) slipping off and on; 
taking on and off. 
nu(ki)sa(shinaranu) impossible; being 
in a dilemma 
nukiga(ki) selection, excerpt 
nu(ki)ni pilfered goods. nukeni 
smuggled goods 
nu(ke)michi bypass; secret path; way 
of escape, loophole; last resources; 
excuse 
nu(ki)-su(teru) cut off from, uproot 
and throw away 
nu(ke)gara the shed skin (of a snake 
or cicada); a person whose mind is 
elsewhere 
(8 nu(ke)akina(i) smuggling 
7& bassui quotation, selection, excerpt; 
abstract, summary 
Ze lh Баввиісһб scrapbook 
12 basshi extraction of teeth 
Ж nu(ke)-o(chiru) fall out. nu(ki)- 
oto(su) let fall 
4& nu(ki)-atsu(meru) pull out and gather 
up. nukiatsu(me) quotation; summary 
^k nu(ke)-ka(waru) shed, molt 
IER nu(ke)michi bypass; secret path; way 
of escape, loophole; last resources; 
excuse 
BE batsugun, bakkun pre-eminence 
= nu(ke)ura bypass; way of escape 
^S nukiyo(mi) suru read or tell part of a 
story 
BK nu(ke)ga(ke) stealing a march on; 
forestalling; scoop 
55€ nukiu(chi) sudden attack 
16 $H batsubyo weighing anchor 
7 8 batteki selection, choice 
Be nu(ki)-kaza(su) draw a sword and 
hold it up over one's forehead 
8 ЖЕ nu(ki)eri pulled-back collar 
ЕН nu(karanu) kao a watchful eye 


1 


2094 


480 


—2094 SETSU. o(ru) vt break, 
1405е 


dt M11890 Snap, fracture, knock out 
(teeth); fold, turn down; bend; make (a 
paper toy); yield (oneself), give in. 
o(reru) snap, break; be folded; give in, 
submit; turn (to the left or right). o(re) 
fragment, broken piece. o(ri) breaking; 
small food box; time, occasion, juncture; 
opportunity. ori(shimo) just then. o(ri) 
kara just at that time. -ori- folding; 
signature (of a book). 

? А. o(ri)-i(reru) fold and insert; tuck in; 
turn in; read into. o(ri)-i(tte) 
earnestly 

Ц o(re)kuchi a split, a break 

-f- o(ri)ko folder (the person) 
Ш o(ri)yama the outside edge of a fold 
o(ri)do folding doors 

o(ri)kata how to fold 

o(re)gi broken tree 

o(ri)jaku folded ruler 

o(ri)-ko(mu) tuck, turn in; insert. 

o(re)-ko(mu) fold and insert. 

o(ri)ko(mi) insert 
FH setchü compromise; cross, blending, 
eclecticism 
Жуа o(ri)kido folding wooden 
doors 
= o(ri)dehon folding copybook 
571) o(ri)ku acrostic verse 
>É seppan halving 
AX o(ri)bon, o(ri)hon a folding book, a 
folder 
H o(re)me, o(ri)me fold, crease, 
dog-ear 
HUJH o(ri)me-ki(ri)me methodical, 
punctual, steady 
HIE o(ri)metada(shii) well-mannered; 
ceremonious 

$ HH o(ri)-ma(geru) bend, turn up, turn 
down 

Wf- o(ri)yo(ki) timely, opportune; lucky. 
o(ri)yo(ku) fortunately, just in time 
o(ri)-a(u), o(re)-a(u) come to an 
agreement. o(ri)a(i), o(re)a(i) mutual 
relations; compromise, agreement, 
understanding 

HU] o(ri)chizu folding map 

3k o(re)-kae(ru) tell again and again. 

o(ri)-kae(su) turn up, turn down, fold 
back; repeat. o(ri)kae(shi) lapel, 
cuffs, flap; chorus, refrain; repetition 


А 
Б 
Ж 
R 
А 


4м 
ri 


Be o(ri)kae(shi)ten turn-back point 
558 #5 o(ri)kae(shi) unten shuttle 
service 

’ 44 sekkaku at great pains; on purpose, 
expressly; kindly. sekkaku no 
valuable, long-awaited 

J/T o(ri)o(ri) occasionally 

BJ o(ri)suke footman, flunkey 

5 RB o(re)-kaga(mu) bend. o(ri)kaga(mi) 


bend, curtsy 
HV o(ri)-to(ru) break off a branch, pick 
(flowers) 
° WA o(ri)kara just then, at that time. orie 
broken handle 


WE o(ri)-kuda(ku) strike down, break 
down. o(re)-kuda(keru) be broken 
Ж o(ri)-kasa(naru) vi overlap; telescope. 
o(ri)-kasa(neru) vt fold back, turn 
down 
32 setchü compromise; cross, blending, 
eclecticism 
XE X FE setchü shugi syncretism 
10 4 o(ri)gami folded paper; colored 
folding paper, origami; affidavit, 
testimonial 
AKT o(ri)gamizu(ki) certified, 
guaranteed; notorious 
ЖІ o(re)kugi, o(ri)kugi hooked nail; 
broken nail 
ST iit o(re)kugiryü scrawl 
ПЖ o(ri)-ka(keru) bend and hang up 
BI o(ri)ashi folding table 
HE. o(ri)a(shiku) inopportunely, 
unfortunately 
HH o(ri)-kuzu(reru) collapse 
2 45- o(ri)isu folding chair 
^r o(ri)-tata(mu) fold up 
RM o(ri)tatamishiki collapsible, 
folding | folding 
Ж.Н ФЕ o(ri)tatamijizai collapsible, 
rS o(ri)tatami isu folding chair 
“KE o(ri)tatamiki folding machine 
826 orizume food packed in a small box 
ËD o(ri)fushi chance, occasion; just then; 
occasionally; opportunity, time 
Fa, setsuden zigzag lightning 
4 Жа) o(ri)kaban folding brief case 
15 {#7 sesshd negotiation 
BY o(ri)-shi(ku) kneel. o(ri)shi(ki) 
kneeling (position) 
4&8 o(ri)bako small box made of 
cardboard or thin wood 
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I5 18: sekkan chastisement, correction; 
whipping, spanking 
ЖЕ o(ri)eri turned-down collar; sack coat 


T? 208 TO throw. td(jiru), 

A DG fanaa? sige? to(zuru) throw, throw 
away, throw into; abandon; launch into, 
embark on; join (a party); invest in; seize 
(an opportunity); agree with; catch (the 
public eye). na(geru) throw, hurl; give 
up; sell at a loss. na(ge) a throw, a spill, a 
fall. 

2 А na(ge)-i(reru) throw into; dump in 
together. їбпуй suru throw into; 
invest. na(ge)-i(re) free-style flower 
arrangement 

SUB Ока suru throw down, drop; invest 
E na(ge)-a(geru) throw up (іп the air) 
Б. toyo suru, na(ge)-ata(eru) throw to 

(the dogs) 

43A na(ge)-ko(mu) throw into, dump into. 
na(ge)ko(mi) free-style flower 
arrangement 

=F toshu pitcher, bowler (in cricket) 
8-2 toshuryoku pitching power 
ЕҢ toshudan pitching staff 
=I. toshu ichi pitcher's box 
-FAR. toshuban pitcher's box 

З toshujin pitching staff 

FẸ гоѕһиѕеп pitching duel 

А na(ge)-tsu(keru) throw at; throw 

(someone) down 
H: na(ge)-da(su) throw out, throw down; 
stretch out (legs); give up, renounce 
ЕЗ. na(ge)shigoto slipshod work 
41 ібзекі throwing stones 
418€ tosekiki stone catapult 

63x na(ge)-kae(su) throw back 
&r 1000 agreement, coincidence 
J6Zs tokoki floodlight projector 

7 ТЕ na(ge)ashi sitting with legs stretched 
out 

Ey toshin suicide by drowning 

j& nageu(ri) bargain sale 

Эсиң nageurihin articles on special 
sale 

597 na(ge)mono sacrifice goods 
EX] tokan suru mail (a letter). tokan 

throwing into a box 

Ж na(ge)-to(basu) throw away 
Ë na(ge)kubi dropping the head (іп 

thought) 
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1048) na(ge)-tao(su) throw (someone) down 


— 


— 


Wt na(ge)-kuda(ku) dash to pieces 
BÆ toko surrender 
ЖЕН na(ge)wana а lasso 


BJ tosha projection (in math); incidence 

(in physics); throwing (spears) 

na(ge)-koro(su) throw and kill 

na(ge)nawa a lasso 

na(ge)wana a lasso 

Any na(ge)ni jetsam, jettisoned cargo 

+ == tohoshu the battery (in baseball) 

tosho correspondence, contribution 

2852 toshoka correspondent, contributor 

Ж) na(ge)-ka(keru) throw at; cast over, 
throw around 

ДЕ na(ge)-su(teru) throw away 

ERK tokya throwing a ball, pitching, 
bowling (in cricket); a pitched ball 

19 toshuku suru put up at a hotel 

TEE toshukusha hotel guest 

ЕН tohyo vote, voting, ballot, suffrage 

SE H tohyobi voting day 

ŒX. tohyoku voting precinct 

25 FH К голуб yoshi ballot 

ЧН tohyojo polling place, the polls 

SE К] tohyobako, tohyokan ballot box 

нн 22- tohyosha voter 

HEAT tohyo gizó vote forgery 

# ЖЕ tohyoatsu(me) gathering votes 

BEY tohyosü the number of votes 

= SEDE tohyo kiken nonvoting 

BE EE KES tohyo kikensha nonvoter 

EE МЕ tohyoken right to vote, suffrage, 
voice 

ЕНЕ tohyobako ballot box 

EE tit) tohyo shimeki(ri) closing of the 
polls 

Hay tOhyoroku voting record 

38 na(ge)-ya(ru) throw away, leave to 
chance. na(ge)ya(ri) negligence, 
irresponsibility 

0# todan dropping a bomb 

< na(ge)-oto(su) throw down, drop 

X na(ge)-su(teru) throw away. toki 
suru abandon, give up 

З na(ge)waza throwing technique 

Ж toshi investment 

ЖИЕН toshi shintaku investment trust 

ЖЕ na(ge)yari dart, javelin, lance; javelin 
throw 

ЖЕ na(ge)ami, toami casting net 

zk togoku imprisonment 


Tee 


>l `` 


HE 


E} 


" 


2096-2104 


jet togokusha prisoner 
ЖЩ na(ge)nawa a lasso 
#2 ібеі suru reflect, project (ап 
image) 
ЕЕ toei zuhd projection in 
drawing 
fa tökö contribution (to a magazine) 
Tax tokosha contributor (to a 
magazine) 
fal] tokoran readers’ column 
16% горуо anchoring, anchorage 
"ES toyaku medication, prescription, 
dosage 
ЖЕ töki speculation 
FEL. tokishin spirit of speculation 
PBU tokiteki speculative, risky, 
adventurous 
WEZ toki netsu speculation fever 
"Ен na(ge)wa quoits 
JB) toteki suru throw 
ЖЕТЕ toteki kyOgi weight-throwing 
competition 
Е na(ge)-hana(su) throw away 


—5 


15 


Ж 2096 Nonstandard for J 2302. 

J5Sa2d – 

H М11912 

BE 2097 See + 2062. 
15944 /, 
M11936 

ІН > ке See TH 2085. 
EEE 

e 2099 See TR 2093. 
715936 | 
М11959 
2100 


SHIN. CHIN noba(su) 
м11928 stretch, extend, lengthen. 


fii 


Jy ox > TAKU open. 

anes 

a HAN Stir and mix. 
TE 
— DA catch, arrest. 
ТТІ? 

М 2104 Fu. ha(ru) slap, strike. 
35943 
М11947 


482 


+H -2105 KAN. KEN tsugu(mu) close 
235234 . 
м11956 the mouth, be silent. 


3L] kanko closed mouth 


Til ose 2106 NEN. hine(ru) twirl, twist, 

112240. twiddle; wring, wrench; 

bend (the body); incline (the head); pinch, 

defeat. hine(ri) pinch (of salt); small gift 

of money; a twist. 

SHH nenshutsu suru, hine(ri)-da(su), 
hine(ri)-ida(su) think up, propose 


15j Ін -208 Kal falsify; 
B JJ M11955 4 ee kidnap. 
10 7 kaitai ОСОБ: with money 

aH kaitaisha absconder 


Ea 2109 


) a RATSU. ras(suru) drag 
M11946 along; kidnap. Ra Latin. 
hishi(geru) be flattened, be crushed, 
collapse, give way; be discouraged. 
hishi(gu) crush, smash, overpower. 

2 J Raten Latin 
ГЕ Ratengo Latin 

9 3 ratchi suru, rachi suru carry away, 

take captive, kidnap 


Th 2110 Bo thumb. 

15945 
M11944 

° F|] boin thumb print 

° PÉ boshi thumb 

Fë boshidai thumb size 

598 XK boshitodai the size of the end of 
п ДЕ boshi big toe | the thumb 


TI 207. О. YO. пе(јіғи) screw, 
M11962 twist, wrench, distort, wring, 
turn (a faucet), make capital out of 
someone's slip of the tongue. neji(reru) 
be twisted, be distorted, kink, twist, be 
awry; be perverse. kune(ru), neji(keru) 

be crooked, be twisted, be distorted; 
perverse, cross. neji(kureru) be twisted, 
be distorted, kink, twist, be awry; be 
perverse. koji(rasu) aggravate (a cold). 
koji(reru) be twisted; go wrong, get out of 
order; become complicated; become cross; 
become aggravated; mark time. su(neru) 
pout. 

73% su(ne)kotoba grumbling 

8 Ë neji(ke)mono, su(ne)mono perverse 

person 


483 
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? iT ydon a palatalized or labio-velarized 


syllable; a Japanese syllable with a 
palatal or labio-velar semivowel 
between the (initial) consonant and the 
vowel 


I 2112 
В U ЖЕ: YE 
8 matsuyu extreme unction 
92- matcha powdered green tea 


fT makko incense; incense powder 
fü makko kujira sperm whale 


MATSU paint, erase, rub. 


10 7 massho erasure, obliteration; denial; 


ignoring (an opinion); execution, 
liquidation 

4x massatsu erasure, obliteration; denial; 
ignoring (an opinion); execution, 
liquidation 


TL 2113 Pi -25_ HE 2284 
93572 5a21 
B M11985 wiser М12839 
Kyo. Ko. yo(ru) be based on, follow. 
yo(tte) therefore, consequently. 
` 1] yo(ru)be(ki) authoritative 
Hi kyoshutsu contribution, donation 
© kyoyü suru appropriate as one's 
own 
5 Hit yo(ri)dokoro source, authority 
Р Ж yondokorona(i) unavoidable, 
urgent, necessary 
ў Куо)б one’s own entrenched castle 
ІҢ kyoten position, point, base 


2114 $ 2129 _ Hvo, HAKU 
ЭН aT | 95 H = Yl ип beat (in music). 
u(tsu) strike, hit, beat, knock, slap, punch, 
thrash, smite; clap (one’s hands); beat (a 
drum); ring (a bell); (clocks) strike; 
impress, touch; shoot; pound in (a nail); 
water, sprinkle; braid; play (checkers); till 
(the soil); temper (a sword); prepare 
(buckwheat noodles); present (a play); 
cast (a net); pay (earnest money). 
5 -F hyoshi time, rhythm, beat, measure, 
number; tact; chance, the moment 
++ hyoshigi wooden clappers, bones 
++ hyoshinu(ke) disappointment 
+Æ hakushu applause, handclapping. 
kashiwade handclapping (at a shrine) 
78 hakusha spur (on boots) 
HJ] hakusha (о) kuwa(eru) spur on a 
horse; encourage fast action 


2105-2114 


сл 


Ak o X dp EB RE He S| F Я >: шш шен вы [ 48] Txt = 


“ 
2 x 
2 = 

- 
ГА г 


> 
4 


cx pb EM DE < а 


сл 


дш KD SI Fr m oe мм [4] ux 


Aw 


e. 
РЫ 


за: 


№ 
/ 


ox pb E NI DIE 2 sis My 


64 


Ti >05 -215- Taku hira(ku) open, clear, 

B атан break up (land). 

3+ takushi settler, colonizer 

5 Ж takuhon rubbed copy; folio of 

rubbings 

6 HD takuchi opening up land 

12 MB takushoku colonization, exploitation 
PË takushoku colonization, exploitation 
ЎН rakushokusha colonist 


Ti oec -2М6 Hr open. 
B ae 
7 FA hiken suru peruse (a letter) 
^ Ж hireki suru express (opinions) 
U ЁЁ hiko suru recite poems 
IIR hireki suru express (opinions) 
2155 hir announcement 
35 H hirome announcement, 
advertisement 
Ж 2: hirokai reception (wedding, etc.) 
S&H. hiroen reception (wedding, etc.) 


Tul > a ШЕ 2072 HO. ho(ru) 
15946 

s M11907 hurl. 

nageu(tsu) give up, abandon; relinquish; 

resign, renounce; lay aside; lay down. 

3 F. ho(ri)-a(geru) hurl up 

^ Y^ ho(ri)-ko(mu) throw into 


? H; ho(ri)-da(su) throw out; dismiss, fire; 


throw up (a job) 

77 ho(ri)-na(geru) throw, heave, toss 

ӘЛЕН hobutsusen parabola 

10 FF hosha suru shoot 

BIER hoshasen parabola 

3 == hoki suru, na(ge)-su(teru) waive, 
resign, abandon, renounce 

"38V hoteki suru abandon, give up; throw 
away; neglect 

2118 


2302 KAKU. 
IK 13348 
А M11985 ТЕТІН hiro(geru) vt 


expand, enlarge, es unfurl; open 
(arms or a package), stretch, spread. 


hiro(garu) vi spread out, extend, reach to. 


3 Х kakudai magnification, enlargement 
KE kakudairitsu magnifying power 
Kim Какийаікуб magnifying glass, 

magnifier 
= kakujü expansion; amplification; 
igy kakuseiki loudspeaker 
mue kakuseisóchi public address 
system 


2115-2121 


| generalization 


FARE kakuseiki loudspeaker 
! EE kakuchd extension, expansion, 
increase, enlargement, 
aggrandizement, increase, dilation 
2 BY kakusan scattering, diffusion 


ili >= 215. CHU pull; extract; excel. 
B ECE) nuki(nderu) excel in, 
surpass; choose the best. nu(ku) extract, 
uncork, pull out; root up; unsheathe; 
pilfer; quote; remove; omit; capture; 
outrun; shoot through. hi(ku) pull. 
^3L hikidashi (desk) drawer 
5 Hi chüshutsu suru educe, abstract, 
extract. hikidashi (desk) drawer; 
withdrawal 
2 9: chüsho abstraction 
ZR x] chüsho meishi abstract 
noun 
SAY chüshoteki abstract 
Zum chishdron abstract argument, 
generalities 
chüsen lottery, raffle, drawing 
a Ж chüsen lottery, raffle, drawing 
Z chüsenken lottery ticket 
23 chüsenki lottery wheel 


14 XE 


21 22 


Eq aren 


6.4 teitō mortgage, hypothec, security 
МА teitobutsu security, pawn, 
collateral 
MA teitonaga(re) foreclosure 
М Ж teitoken mortgage 
7, teiko resistance, opposition, defiance; 
(electrical) resistance 
7) teikéryoku power of resistance; 
resisting force 
ЭЕ teikozai mutiny 
HEFE teikobako resistance box 
Pugs teikoki resistor, rheostat 
ІЗ ЕШ reishoku conflict, contradiction, 
infringement 


2121 —2286 TAN carry; 
4334 «ПЕ> 059 
A —^ M11941 Ef M12828 raise. 


katsu(gu) shoulder (a load). kata(geru) 
shoulder, carry on the shoulder. nina(u) 
carry on the shoulder; bear a burden. 
katsugi carrier, coolie. 

? А katsu(gi)-i(reru) carry in 
ЖА katsugi ninsoku carrier, coolie 


TEI touch, reach, resist. 
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3 E katsu(gi)-a(geru), katsu(gi)-nobo(ru) 
carry up 
+Æ піпайе bearer, carrier 
X tampu porter 
6 tannin charge (of something) 
M4 tanto charge (of something) 
ЭЖ tantosha the one in charge 
? = katsu(gi)ya superstitious person; 
black market peddler 
fk tampo mortgage, security, guarantee 
tf tampozu(ki) secured (loan) 
ЭП tanka stretcher, litter 
BRAK tankasotsu stretcher bearer 
10 fay tanka stretcher, litter 
ПР katsugiakina(i) peddling; peddler 


Tl < -2122.. SETsU clumsy, unskillful. 

B EEG tsutana(i), mazu(i) clumsy, 
bungling, unskillful. 

3 L sekké poor workman 

* setsubun poor writing, my writing 
= settaku my humble home 
Ж setsuretsu na clumsy, unskillful 

ТЕ sessaku poor work; my humble work 
Pk setsugi clumsy work; my humble 
efforts 
Š Ë sessha I (humble); an untalented 
person; an ignorant person 

9 JE sessoku rough-and-ready, hasty 

ZK sekka my humble home 

BN setsuyaku (my) poor translation 

HE setsuaku clumsiness, lack of skill 

= setcho my (humble) production 

Ws sessaku poor policy, poor plan 

seppitsu bad handwriting 

ІЗДЕН sesso your humble priest; a foolish 

priest | manuscript 
kj sekko poor manuscript; my 


Й ы - 2125. KO seize, arrest. 
B 234; kakawa(ru) be concerned 
with; adhere to; be wedded to one’s 
opinion. kakawa(razu) in spite of, 
regardless of. 
45 | kdin arrest, custody 
B |J]K koinjo summons, warrant of arrest 
717A kosoku restriction, binding, duress 
8:7) kosokuryoku binding power (of 
rules) 

ЖЖ kosokusha restrainer 

Ж ҤЕ [Н] kosoku jikan actual working 
hours; portal-to-portal time 
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ЖЕҢІЛЕ $£ kosoku jikambara(i) 
chingin portal-to-portal pay 
Š JÉ kodei suru adhere to, be a stickler for 
1022 koryü detention, arrest, custody 
FAK koryüjoó arrest warrant 
ХЛ р koryüjo detention room 
13 ** kokin confinement, detention, 
imprisonment 
i. kdchi detention, confinement, arrest 
ia PT kochisho detention house, prison 


JT ban -2124_ SHO. mane(ku) beckon to, 
ПІ”. invite, summon; engage 
(someone), call (a doctor); incur, cause. 
mane(ki) invitation. 
+5 | shoin suru call someone to come 
73H shdsei call (of God) 
У shérai suru lead to, invite, incur, 
cause 
84% shomei call (of God) 
ç КЕ $ЛОКб urging surrender 
Ж shokyaku invitation; invited guest 
Жұ shotai, shódai invitation 
ЖЕН shotaibi preview date; invitation 
date 
fr shotaikai reception 
ЖҰҚ shotaijo letter of invitation 
ЕЖ shotaiken complimentary ticket 
ЕЖ shotaikyaku invited guest 
ЖЕЛЕ shdtaiseki reserved seat for a 
guest 
shochi summons, invitation 
Ж shoen giving an invitation to a 
banquet 
*j mane(ki)-yo(seru) call from, bring 
from 
2 Æ shóko suru call and employ 
Ж shoshü suru, mane(ki)-atsu(meru) call 
together 
BHA shohei engagement, employment 
#8, shoden summons by wire 
zi shokon invocation of spirits of the 
dead 
un shokonsha shrine to the war dead 
38925 Shokonsai Memorial Day 
5 EH sose invitation, call 
aH [Е] shoseikoku inviting power, host 
ian 


og 


— 


Tul sere us. HO. da(ku) hug, embrace, 
B Мала. hold in the arms; sit 


(on eggs). ida(ku) hug, embrace, hold in 


485 2122-2125 
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the arms; entertain (hope); cherish (a 
desire); harbor (malice); hold, have. 
da(kasu) set a hen. da(kko) suru hug, 
embrace, hold in the arms. kaka(eru) 
hold or carry under or in the arms. 
kaka(e) armful; employee. 
2 À kaka(e)-i(reru) hold or carry under or 
in the arms 
` E. da(Ki)-a(geru) take up in one's arms 
+i da(ki)-to(meru) hold (a person) back, 
restrain, catch 
JA da(ki)-ko(mu) win over, carry in the 
arms. kaka(e)-ko(mu) hold or carry 
under or in the arms 
5 fJ da(ki)-tsu(ku) embrace; hold forcibly 
25 kaka(e)nushi employer 
6 da(ki)-a(u) hug, embrace. da(ki)- 
a(waseru) cause to embrace; pawn off 
poor articles. hóogo combination; 
embrace 
ДАН da(ki)a(i) shinjà double suicide 
2-55. da(ki)a(wase) u(ri) combination 
sale 
ЖЕ da(ki)a(wase)ho contact printing 
(in photography) 
Ф] hogobutsu compound 
7 kaka(e)guruma private jinricksha 
Б] horan incubation 
ЭНЕҢ horanki incubation period 
* $58 da(ki)-kaka(eru) hold, carry, or 
embrace (in one's arms) 
ЖЕ hokatsu inclusion, comprehension 
fi hofu aspiration, ambition, pretension 
10 iu da(ki)-oko(su) lift (a person) up, help 
(a person) to his feet or to sit up (in 
bed) 
57 da(ki)-to(meru) hug to restrain 
11 Z& da(ki)-yo(seru) embrace 
== da(ki)-tsu(ku) embrace; hold forcibly 
Ун da(ki)-suku(meru) hug tight 
35 da(ki)-tsu(ku) embrace; hold forcibly 
T= da(ki)ne sleeping with a baby 
HE hofuku convulsed with laughter 
HAS hofuku-zetto convulsed with 
laughter 
14 BX da(ki)-shi(meru), ida(ki)-shi(meru) 
embrace closely, cuddle, hug 
15 4 da(ki)-shi(meru), ida(ki)-shi(meru) 
embrace closely, cuddle, hug 
16% hokai harboring, cherishing, 
entertaining 
BE hoyo a hug, an embrace 


2126-2127 


FF 


QV A + н 


~ 


© 


21% Har worship. 
Ј4752 


M11969' FE = IEEE hai(suru) 

worship, bow in veneration, pay respects 

to; receive (an iraperial command); see 

(the emperor). oga(mu), oroga(mu) 

worship, pray to, adore, reverence; look at 

(with reverence). 

-— {925 haiitsushinkyo henotheism 

ЖА Наікакуб Zoroastrianism 

fL hairei worship 

{Ñ haifuku bowing; bowing and 
worshiping 

FA haiken suru see, look at, inspect 

haitei presentation; Dear Sir 

haishé suru Y hear that ... 

haisoó (humble) seeing someone off 

haihi (humble) opening (a letter) 

haimei receiving an official 

appointment 

haiju suru receive, accept 

haigu Faithfully yours 

ӘЖК haibutsukyo fetishism 

4 haikin worship of mammon 

ФЕ 3 haikin shugi mammonism 

4°52 haikinshü mammonism 

ж oga(mi)ya medicine man, charmer 

ІҢ haibi personal meeting 

ЖҮЗІ haiseikyO star worship 

f& haishaku loan, borrowing 

[| oga(mi)-tao(su) entreat into 

consenting 

haikei Dear Sir, Dear Madam 

haifuku in reply to your esteemed 

letter; Dear Sir, Dear Madam 

haishin medical examination (polite) 


2.40 


Жі haiga greetings, congratulations 
Е? haiden outer shrine, hall of worship; 


holy place; nave 

haiji suru resign, decline 

haiki suru kneel reverently 

haibun (humble) listening, hearing 
haijin flattering a superior 

haisho suru read, note 

haidoku suru read, note. haidoku 
reverent reading 

Z$ haisatsu guess 

SH hairyO suru receive (from a superior) 
ТЕ) hairyobutsu a gift (from a superior) 


15 28) haietsu an audience (with the 


emperor) 


6 Ёғ hairan (humble) looking at, 


486 


examining 


17 tg 
Ha 
zl 


&W haitai (humble) receiving (something) 


18 EB 
Л 


haisu suru call on, visit 
haicho suru listen attentively 
haisha suru thank 


haigan personal meeting 
haikan inspection, visit 


ЕЖ haikanryO (museum) admission 


Шз 


сһагое 


AS O. o(su) push, shove; press, 
йоз squash, compress; stamp, 


seal; do in spite of. osa(eru) stop, check, 
restrain, pin down; suppress, subdue, 
control, catch, arrest; govern; stop (the 
ears); withhold; attach, seize; secure 
(evidence), estimate conservatively. oshi 
weight; authority, influence; self- 
confidence; a fall (in the stock market). 
osa(e) weight, paperweight; rear guard; 
defense; pressure, suppression; control. 
o(shite) forcibly; importunately; іп spite 


of. 
ke 


TS 


JE 
“IE 


5| 
8] 


77 
А 


АЛД ЖЕ 


5 — 
M. 


o(shi)- emphatic verbal prefix. 
o(shi)-i(reru) push in, force in, 
squeeze in. oshi-i(ru) break im 
oshii(re) clothes closet. o(shi)i(ri) 
burglar, robber 

o(shi)-sa(geru) depress, force down. 
o(shi)-o(rosu) take down, lower, pull 
down, lift down, let down, drop; 
launch; let off (passengers); wear (for 
the first time); cause (abortion); grate; 
invoke; exercise; borrow (in 
subtraction); lock 

o(shi)-a(geru) force up, push up, 
boost 

o(shi)-to(meru), o(shi)-todo(meru) 
stop, prevent, restrain 

o(shi)hi(ki) pushing and pulling 
o(shi)-ki(ru) have one's own way, 
push through, push and cut. osa(e)- 
ki(ru) shutout (in baseball). 
o(shi)ki(tte) boldly, daringly. 
o(shi)ki(ri) straw cutter; short mane 
o(shi)-wa(keru) push apart, elbow 
through 

o(shi)-ko(mu) vi push in, crowd into, 
herd into. o(shi)-ko(meru) vt shut up, 


imprison. o(shi)ko(mi) clothes closet; 


burglar 

o(shi)ko(mi) goto burglar 
o(shi)-ta(teru), o(t)ta(teru) raise, set 
up, erect; hoist 
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JA 


8 


А 
WK 


Н.Я. 


° JÉ 
ЕП 
ж 


us 
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o(shi)-hiro(geru), o(p)piro(geru) vt 
expand, enlarge, widen; unfurl; open 
(arms or a package), stretch, spread 
o(shi)-tsu(keru), o(t)tsu(keru) push 
against, press down, thrust on; 
compel, urge; force on, intrude on, 
impose on. o(shi)tsu(kegamashii) 
unreasonable 

o(shi)-hiro(meru) extend, spread, 
amplify; propagate 

Oshü seizure, confiscation 
oshida(shi) presence, appearance; 
forced (run); pushing out of. o(shi)- 
da(su), o(shi)-ida(su) push out; 
squeeze out; crowd out; set out all 
together. o(shi)-de(ru) force one's 
way out 

oshida(shi) enogu tube paint 
o(shi)-kae(su) force back, jostle 
oin affixing one's seal 
o(shi)-fu(saseru) force to lie 

down 

o(shi)-a(teru) push (something) 
against 


ЖҮ o(shi)gimi the upper hand, the 


а 


аже 


UE 


Ab 


ascendancy 

o(shi)-a(u), o(shi)a(i) suru jostle, 
crowd; haggle 
o(shi)a(i)-he(shi)a(i) pushing 
and jostling 

o(p)pashi(ru) run (emphatic) 
o(shi)-modo(su) force back; reject, 
turn down 

o(shi)-sema(ru) press hard, crowd 
against 

o(shi)-nara(su) average, 
generalize 

o(shi)-o(ru) break by pushing 
o(shi)u(ri) high-pressure 
salesmanship 

o(shi)bana pressed flowers 


IRE o(shi)nu(ki)ki punch press 


° [s] 
ЈА 


35 


ША 


jm 


o(shi)-kata(meru) press together 
o(shi)-no(keru) push away, brush 
aside, elbow through, crowd out 

OSÓ escort 

o(shi)-hiro(geru), o(p)piro(geru) vt 
expand, enlarge, widen; unfurl; open 
(arms or a package), stretch, spread 
o(shimo)-o(saremo) shinai (a man) of 
established reputation 


AX o(shi)ita pressing board 
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WG o(shi)na(bete) generally 

ІН. o(shi)-nao(su) restore, correct. 
o(shi)-nao(ru) sit correctly 

HV o(t)to(ru) seize, snatch 

НУ 2% o(t)to(ri)ma(ku) surround, encircle, 
enclose 


18 o(shi)-to(ru) force one’s way through. 


o(shi)-to(su) carry through, 
accomplish, persevere; insist on 

Hl o(shi)gata impression taken by 
pressing 


Ж o(shi)-susu(meru) push, push through, 


expedite. o(shi)-susu(mu) push on, 
press onward 

H O(shi)ga(ri) out of money or supplies, 
having to borrow 

f| o(shi)-tao(su) push down; overwhelm 

iit, o(shi)-naga(su) wash away, sweep 

away; (waves) drive on 
AX o(shi)-yabu(ru) break through 


ПЕ Onatsu sealing (a document) 


ЖЕ o(shi)-maku(ru) press on to the end 

ІН o(shi)-itada(ku) raise reverently to 
one's head 

Æ o(shi)-yo(seru) push aside; advance 
on; besiege (an office); bear down 
upon; make for the door. o(shi)-yo(ru) 
press together, come close 

IZ о(вһі)топаб heated questioning 
and answering, dispute 

ЖА o(shi)-ka(karu) lean on, rely on. 
o(shi)-ka(keru) intrude on, throng into 

EE o(shi)ka(ke) kyaku uninvited guest 


256 o(shi)-ya(ru) push away 


BH o(shi)-hira(ku), o(shi)-a(keru) force 
open, push open 

J£ o(shi)-wata(su) cross over; force 

one’s way across 

o(shi)e raised cloth pictures 

o(shi)-heda(teru) be distant from, be 

separated from, become estranged 

o(shi)ba pressed leaves 

jÆ o(shi)wa(ri) mugi rolled barley 


a 


5 ad O(shi)-tsu(maru) approach the year 


end; be jammed, be tight. o(shi)- 
tsu(meru) pack (in a box); drive to the 
wall 


159 o(shi)-tsubu(su) smash, crush 


fk o(shi)buchi strips to hold something 
down 
ER o(shi)-dama(ru) keep silent 


I6&t o(shi)jo thumb latch 


2129-2139 


UV o(shi)-itada(ku) raise reverently to 
one's head 

128 o(shi)-shizu(meru) quiet (someone) 

DWE o(p)pana(su) emphatic for ћапа(ѕи); 
separate, disconnect, sever; detach; 
keep apart; alienate; isolate; let go, 
release, set free. 

Н біп rhyme, rhyming 


Haze oinshi rhymed verse 


— 6 
ІҢ 2 —2129_ See ІН 2114. 
ТТЕРІ 
ZN —2130_ Nonstandard for E 2320. 
M-X 
A 2131 U. 
1594b 
M-X 


$ -2132 SHO, JO help. suku(u) save, 
aD TEC help, rescue, relieve 
(suffering), redeem, reclaim. 


2133 
E 15944 
М12035 


Ke! carry by hand. 


21 34 SATSU be imminent. 


P 5 YT 2004 


2135. 
715948 | 
М12047 


lš | kakuto scuffle; wrestling; fist 
fight 


FË 2136_ Кы, Kal hang. 
Е ios 


974 keikan, kaikan resignation 


ұр >= . (ЕЗ) mushi(ru) pluck, 
ТІРІСІ pick, tear. 


š HV. mushi(ri)-to(ru) tear off, pluck off 


2138 Da arrest, capture. 
)593d 
M12015 


10 &8 daho capture, seizure 


KAKU strike, hit, fight. 


Ht 2139 Күб arch. Куд(ѕиғи), 

JIN м11994 komanu(ku), komane(ku) 
fold (the arms). 

^ =É kyoshu folding the arms 


488 


FAZER kyoshu-bokan suru look on with 
folded arms, let things go 


Hf = . Son. koshira(eru) make, 
"E prepare, manufacture. 
koshira(e) make, workmanship; 
mounting; arrangement; attire; makeup. 
koshira(etate) newly made. 
5-9] koshira(e)mono counterfeit, 
imitation 
ІН koshira(e)-nao(su) remake, remodel 
Н koshira(e)goto fabrication 


Æ Aa KATSU, KETSU, KITSU be 
H ТЕКЕ imminent. 
7S, kikko rivalry, competition, 


antagonism 
11 te kikkyo diligence 


Нё s E 
а и 
9-4 gojin torture 
п RE gomon torture, the rack, third 
degree 
Mi: gomondai the rack, instrument of 
torture 
15 25 goki instruments of torture 


Ko, GO beat, torture. 


RE 2” -2:3. Katsu. kuku(ru) tie up, 

B со hang (someone); arrest; 
fasten. kuru(mu) wrap up, tuck in. 
kuru(meru) lump together, include, sum 
up; quibble. kubi(ru) constrict. 
kubi(reru) be constricted, contracted, or 
compressed. ko(ru) pack, tie up. kuku(ri) 
tying; bundle; knot; management; 
conclusion; trap. kubi(re) constriction, 
compression. 

51] kuku(ri)-tsu(keru) tie up, hang 

(someone); arrest; fasten 

59 kakko parentheses; brackets 
№. kuku(ri) makura stuffed pillow 


TA 2227 -2144— SHOKU. fu(ku) wipe, mop, 
man swab. nugu(u) wipe, mop. 
^. fu(ki)-ko(mu) polish, shine, wipe 
thoroughly [ away 
5E nugu(i)-sa(ru) put off, wipe off, wipe 
8 HV fu(ki)-to(ru) wipe off, wipe out, mop 
up. nugu(i)-to(ru) wipe away 
1074 fu(ki)-ke(su) wipe out, wipe off, erase 
ПЕ fuki soji wiping; scrubbing 


489 


64 


2%% nugu(i)-oto(su) wipe off, wipe away. 
fu(ki)-oto(su) rub out (a stain) 


Pk = 2145_ CHO. ido(mu) challenge; 
B 4525 sate contend for; make love to. 
955 chohatsu provocation, excitement, 
encouragement, suggestion 
SEA) chohatsuteki provocative, 
suggestive, lascivious, seditious 
B Y chosen challenge, defiance 
EVA chosenjo written challenge 
HX HY chosenteki defiant, aggressive, 
provocative, challenging 
HX 44 chosensha challenger 
І5 Ж chohatsu provocation, excitement, 
encouragement, suggestion 


ape = 2146 PR -ss- 2153 Kyo. 
3634 
MIS hasa(mu), 


ШШЕ mu) put between, hold 
between; insert, jam into; nip; interpose. 
hasa(maru) get between, be caught in, be 
jammed in, be hemmed in, be sandwiched 
between, be pinned under, lie between. 
42K hasa(mi)-ko(mu) insert 
5 H, hasa(mi)-da(su) clamp onto and take 
away 
S H1 hasami mushi earwig 
0 5 hasamiu(chi) pincer operation; 
squeeze 
4x kyOsatsu suru run down (a runner in 
baseball) 
AH hasami shogi Japanese board game 
1548 hasamibako carrying-pole boxes 
EZ kyogeki pincer operation. hasamiuchi 
pincer attack 


ti 20% Ам. an(zuru) hold; 
M12038 CONSider, investigate. 
7j ambun proportional division 
ДУ) ambun hirei proportional 
allotment 
ЧЕ anshu ordination, laying on of hands 
ЕХ, anshurei ordination 
|50 anshureishiki ordination 
ceremony 
10! ambai arrangement, assignment; 
adjustment, modification, tempering 
"Е ambai arrangement, assignment; 
adjustment, modification, tempering 
13 ЯЕ ampuku abdominal massage 
14 2% ansatsu scrutiny 


4 


2140-2147 
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І5 FF атта massage; masseur 


А. 2148 
ұз e 
М11996 
= Кепаата cup-and-ball toy 
° | genko fists and knuckles 
lO“ genkotsu fists and knuckles 
> kenken respectful attitude 
НЕ Кетрі Boxers 
ВЕ |, Kempi (по) Ran Boxer Rebellion 
4% kenjü pistol, revolver 
'8 Eq kento boxing, prizefighting 
Ж kentokai boxing circles 
fed Ж kentoka pugilist 
|8925 kentojó boxing ring 
ЕЯ Е кето senshu pugilist 


GEN. KEN kobushi fist. 


Ё: xe 2159 SHO. JU ten. hiro(u) pick 
A Ys 512520. up, gather; find; set (type); 
go on foot. 
` Е hiro(i)-a(geru) pick up, pick out 
^g hiro(i)kata way of picking up 
(something) 
SIX, shüshü suru get under control, save 
=E hiro(i)nushi finder 
tH hiro(i)-da(su) pick out, select 
8 HV. shüshu suru pick up, gather 
JJ hiro(i)jmono something picked up, a 
find; a bargain; a windfall 
Hx hiro(i)-aru(ku) picking one's way 


1148 shütoku suru pick up, find 


ДЕ shütokubutsu found article 
44:54 shütokusha finder 
2 ЖЕ hiro(i)-atsu(meru), shüshü suru 
gather up, collect; glean 
438 shüi gleanings 
& hiro(i)yo(mi) skimming (a book) 
16 ЖЕ shuroku suru select and record 


2150 EH 2288 4915 
Эё 13573 J5a29 J-X 
A M12081' 


M12863 M30241 


Kvo plan, des behavior; actions; step 


a(geru) celebrate (a ceremony); join 


(hands in an effort); have (a child); arrest. 
a(garu) become prosperous; be captured. 


kozo(ru) meet all together. a(gete) all, 
whole, in a body. kozo(tte) all, all 
together. 
+Æ kyoshu show of hands, raising the 
hand; salute, touching the cap 
ІК kyoshi bearing, deportment 
* H] kyoy6 suru appoint, promote 


2148-2151 


Дх kyoshi suru cite 

ж) ageku in the end, finally 

HE kyosei all the people of the world 
647 kyoko performance, celebration, 

solemnization 
2 kyoshiki holding a ceremony 
"KE ageashi faultfinding 
Fe kyohei raising an army 
š [E| kyokoku the whole nation 
[=] — 2 kvokoku-itchi national unity 
[Е] EY il] Е kyokokukaihei seido 
universal conscription 

Z< kyoka the whole family 
"ТЖ kyozoku the whole family 

&J kyodó deportment, conduct 

9% kyosai presentation of offerings 
1 kyoso deportment, conduct 
tH kyoso(o) ushina(u) lose one's 

composure 

ЗЕ kyosho presentation of proof 


Hr -251- Л. ji(suru) hold, entertain, 
A vf Gus EE maintain; observe 

(principles). mo(tsu) vi and vt hold, take, 

have, possess; carry; maintain; have 

charge of; wear, last long; pay; bear (a 

grudge). mo(teru) be warmly welcomed; 

can hold, can carry; propertied, wealthy. 
mo(taseru) let (a person) have, give; get 

(a wife) for, give to carry; send by; keep, 

preserve; lean or set against; make 

(someone) pay. mo(tanu), mo(tanai) 

propertyless, have-not. mo(chi) wear, 

durability; (my) charge; (ladies’) wear. 
` E. mo(chi)-a(geru) raise, lift, jack up; 
flatter, praise. mo(chi)-a(garu) be 
raised, be lifted; happen; be promoted 
with one's class; teaching the same 
group through the years 

Ж. јікуй endurance, persistence 

^A J] jikvüryoku endurance, persistence 

ЖЖ jikyüsaku dilatory tactics [action 

ЖАЯУ jikyüsen delaying action, holding 

^H mo(chi)kata way to hold; attitude 

ЈА mo(chi)-ko(mu) bring in; lodge (a 
protest); bring to (a decision) 

UJ mo(chi)-ki(ru) keep, continue to hold; 
hold all; maintain; talk of nothing else. 
mo(chi)ki(ri) sole topic (of 
conversation) 

^y mo(chi)bun share (of costs); interest 
in (a business) 


490 


5 E mo(chi)nushi proprietor, owner, 
possessor 
ty mo(chi)-furu(su) be long in use 
F mo(chi)-sa(ru) carry away; make off 
with 
HE mo(chi)-da(su) take out; rescue; 
embezzle; offer (a plan) 
S HF mo(chi)bune one's own ship 
fT mo(tte)-yu(ku), mo(tte)-i(ku) take 
along 
In] mo(tte)-mawa(ru), mo(chi)-mawa(ru), 
mo(chi)-mawa(su) carry around. 
mo(tte)-mawa(tta) circuitous. 
mochimawa(ri) securing decisions by 
circularizing members 
EX mo(te)na(shi) treatment, service, 
reception, hospitality, entertainment. 
mo(te)-na(su) welcome, entertain, 
treat 
mo(chi)-atsuka(u) handle 
mo(chi)-a(waseru) have on hand. 
mo(chi)-a(u) maintain equilibnum; 
share expenses. mo(chi)a(wase) 
things on hand; money on hand. 
mo(chi)a(i) interdependence; 
steadiness (of the market) 
© tin mo(chi)a(wase)hin goods on 
hand 
7%У jikai observance of the Buddhist 
commandments 
mo(chi)yaku one's role 
mo(tte)-ku(ru) bring, fetch. mo(chi)- 
ki(tasu) take, bring; bring about. 
mo(tte)ko(i) ideal, excellent, just 
right 
4: mo(te)ama(su) be embarrassed with; 
find unmanageable; have too much of 
ЖЖ mo(te)ama(shi)mono scamp; 
nuisance, white elephant 
35 mo(chi)oku(ri) bracket, truss 
ЖЕ mochini(ge) suru make off with, 
abscond with 
HK mo(chi)aji natural flavor, 
characteristic quality 
JJ mochimono property, belongings 
ІН. mo(chi)-nao(su) уі and vt change 
one's hold; improve, rally, recover 
ЖА mo(chi)-aru(ku) carry about 
25 jisan suru bring, take along. jisan 
(by the) kindness of 
2 Л jisannin bearer 
= Jisankin dowry 


E 


XS 


8 
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° ЕЕ mo(chitsu)-mo(taretsu) helping one 
another 
HË. mo(te)-ha(yasu) praise, extol 
В] mo(chi)mae nature, property; share 
1055 jibyd chronic illness 
Tl mo(chi)ryé private use 
ж. mo(chijie one's own house 
da] mo(chi)ni stock, holdings; load 
Jg mo(chi)-kae(ru), mo(tte)-kae(ru) 
carry back 
М: mo(chi)kabu one's stock holdings 
ЖЕ ЖЕ mo(chi)abugaisha holding 
company 
j8 mo(chi)-su(giru) have too much of 
3& mo(chi)-hako(bu) carry, transport. 
mo(chi)hako(bi) portable, carrying 
Ж) mo(chi)-ka(keru) offer, propose. 
mo(tase)-ka(keru) lean against 
*y mo(chi)-yo(ru) (each) contributes 
HH mo(chi)-kuzu(su) ruin oneself by 
dissipation | hold over 
2 84 mo(chi)-ko(su) defer; carry forward; 
Ж mo(chi)ba place of duty, one's post, 
one's beat; jurisdiction 
Ht mo(chi)-kota(eru) maintain, keep; 
hold out (longer) 
ЖЕ mo(chi)-ka(eru) shift from one hand 
to the other; marry again 
134 mo(chi)-tsuzu(keru) persist in. jizoku 
continuation 
ЖЕНУ jizokuteki continuous, lasting 
“ҢҒ mo(chi)-agu(mu) be tired of holding 
ЛЕ mo(chi)gusa(re) useless possession 
zh, Jisetsu pet theory 
558m Jiron pet theory 
өз jiyaku favorite medicine 


— 
— 


E = SHI finger. sa(su) point to, 

„19 2 ASA. indicate; name, designate; 
insert, put into; fill, pour into, drop into 
(eyes); hold up (an umbrella); wear (a 
sword); offer (a cup); play; move (in 
games); rise, flow; be tinged with; point 
to; proceed to; fix (a day); measure (with a 
ruler); measure and make (a box); play 
(chess or checkers). yubi finger. sa(shite) 
for, to, toward. 

ЛУ yubi піпвуб fingertip doll 

3 |N E shishoji a diminutive (in grammar) 

4 E sashite a move; a hand (in playing) 
TAL yubi ana finger hole (on an 

instrument) 
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UJ yubiki(ri) a pledge by hooking each 
other’s little fingers 


5 А5 shirei order, notice, instructions, 


directive 

EXE shiatsu ryoho finger-pressure 
treatment 

Дх sa(shi)-shime(su), shishi suru 
indicate, point out. sAiji, shishi 
indication, instructions, directions. 
shiji a type of character depicting 
numerals or directions (e.g. = and Е) 

mV shiji daimeishi demonstrative 
pronoun 

ЯД shijito pilot light, indicator light 

ZR shijiban notice board 

729 shijiki indicator 


SEN shiin fingerprint 


^; yubisaki fingertip 

ЖЕНЕ yubisaki shigoto finger work 

4, shimei suru name, mention, 
designate, nominate 

AVE shimeisha nominator, designator 

[a] shiko directional (antenna) 

[Rh] shikosei directional (antenna) 

[п] && JE shiko dempa directional 
beam 


73jT yubio(ri) counting on the fingers; 


prominence 

JW yubio(ri)-kazo(eru) count on one's 
fingers 

sashizu instructions, orders 

Ж. sashizunin director, instructor; 
designated person 

[|] Ж sashizusho (written) orders, 
directions 


SFH sa(shi)-nina(u) shouldering (a load) 


between carriers 

AX yubi ita finger board (on a stringed 
instrument); (door) finger plate 

W shimei suru issue specific orders 

^E shitei appointment, designation, 
authorization 

ЕЈ shiteiseki reserved seat 

= shiji numeral characters or characters 
indicating direction (e.g. — and E) 

ІҢ. shiko beckoning, hailing 

[FERE shiko (no) aida, shiko (no) kan 
hailing distance 

JJ sashimono cabinet work, joinery; 
armor ornament 

ty = sashimonoya cabinet maker 

ty Fi) sashimonoshi cabinet maker 


2152 


? KAGE yubizumd thumb wrestling 


FJ shinan instruction, guidance 

Bjfz shinan'yaku instructor, teacher, 
master 

MPT shinansho school, institute 

F $£ shinamban instructor, teacher, 
master 


Of sashine buying-price limits 


Ж shimon fingerprint, thumb print 

;& yubisa(shi) pointing with the finger; 
index tabs. yubisa(su) point to 

fa] sa(shi)ni a load shouldered between 
two carriers 

£F shishin compass needle; guide, manual 

ФТ] shishimmen dial (of an instrument) 


JR shikon fingerprints. yubi ato finger 


mark 

fg sa(shi)yado recommending a 
traveler's next hotel; the 
recommended hotel 

B yubinuki thimble 


298 vyubihaji(ki) flip, fillip. shidan, shitan 


flip, fillip; rejection; disdain 
Ес yubihame thimble, ring thimble 
TS shiki command, supervision, 
instructions, direction, leading 
FE 7] shikito saber, parade sword 
fg F shikika under one's command 
JE E shikikan commander 
{н 27 shikisha commander, director; 
conductor (of a band), leader 
HER shikibo baton 


BEE shiwa finger language 


fil! yubizawa(ri) fingering, touching 
#4 shisü index, index number; exponent 


$$] yubi (о) kuwa(eru) hold the finger in 


the mouth; be unable to participate 
Aj shiteki pointing out, indication 
ЗЕ shido guidance, leadership, coaching 
3i E SË. shido shuji supervisor 
3S ME shidosei leadership 
2835 shidohd guidance plan 
3854 shiddsha leader 
8 25 Е shido iin steering committee 
8 BEE shido yoroku cumulative 
guidance record 
34 Е shidoin instructor, advisor, 
supervisor 
ZR shidoan teaching plan 
ЁГЕ ER shido genri guiding principle 
3S ЖЕДІ shido seishin guiding spirit 
3S ME shidoken leadership 


15 WE shiki command, supervision, 


instructions, direction, leading 

ЖЕ shihyo indication, index 

WS yubiwa finger ring 
6 PH shito fingertip 

BAK shitodai the size of the end of the 
IR yubiwa finger ring | little finger 
'8 #8 yubio(i) finger shield 
2 BH shiko pointing to, taking notice of 


7 
2153 $ 2146. 
Bi Be 
М12118 
Ha 2154 See I 2203. 
JR EETA 
Kan fuse(gu) ward off; 


JH зә 2155 
ма resist; defend. yugote 


archer’s arm guard. 


2156 _ EN throw away. 


ІН 2 

25950 

М12150 

J; xf 2а 1 RATSU. RACHI exercise 
М12140 2540 field (for horses). 


Бе -2158 RO. moteaso(bu) play with, 
JT uw WAT handle things. 
SOKU. SAKU. tora(eru) 


JE 2 
YE » 12136 Catch, arrest, capture. 


tsukama(eru), tsura(maeru), torama(eru) 
catch, seize, arrest, capture. tsuka(maru), 
tsura(maru) be caught, be arrested; 
cling to. 


TR 2180 A1 push open. 
M12082 


9 EE aisatsu greeting, salutation; address, 


reply, response; notice 


py = 2161 pb Jer Сноко. Ho. 


TH 2 60 hakado(ru) 
make progress. 
8 HY hakado(ru) advance, make headway 
10 95 hakabaka(shii) rapid, expeditious, 
active; favorable 


Til —2162_ Hachi, HATSU. saba(ku) 
мі2141 Sell; dispose of, deal with; 
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handle, manipulate; loosen (the hair). 
saba(keru) sell, be in demand; be worldly 
Wise; be disentangled; tear, break. 
ha(keru) drain, flow off, run out; sell, be 
in demand. ha(ke) drainage; draining; 
sale, demand. saba(keta) sociable, frank. 

3E] hakeguchi, sabakiguchi outlet, 

market; vent 
^7H saba(ki)kata marketing 


452 saba(ki)gami loosened hair 


ph рм. -6. ZA. kuji(ku) crush, break, 

242442. A sprain, dislocate; frustrate; 
unnerve; dampen (spirits). kuji(keru) be 
broken, crushed, or sprained; be 
discouraged. 

"Hr zasetsu frustration, collapse, setback, 

reverses, discouragement 
12 ë|) zasó bruise, sprain, strain, contusion 
134% zasho bruise, sprain, strain, contusion 


Ht _2164_ Тұ. CHO counter for guns, 
)4472 AN 

12106 tools, inksticks, oars, 
candles, palanquins, and jinrickshas. 
tei(suru) bravely volunteer. 

3-F- teko lever 
FÉ tekodai fulcrum 

7 Ey. teishin volunteer 
EY EK teishintai volunteer corps 

!0 Е teishin suru go ahead of, dash 

forward 

ЖЕ D teishintai advance corps 


Hg 2165 ра -2166- < f 2215 
15954 
Б М12149 + SEL 2:46 ТІРІ 


NETSU falsify. baan knead, mix; 
argue. ne(ru) gloss, soften; train, drill; 
polish; refine. tsuku(neru) knead, mold. 
3 E de(tchi)-a(geru) invent, fabricate, 
frame up | muddy 
6 [8] ko(ne)-mawa(su) knead, mix; be 
3k ko(ne)-kae(su) knead, mix; be muddy 
ЖЖ konea(wase)ki kneading machine 
$38 netsuzó fabrication, forgery, 
falsehood 
9%) koneko dough 
ІЗ Ж konebachi kneading trough 


2167 2218 222. 
Ј41 5е 25967 
В М12119 М12346 912340 


SO. sa(su) insert, put in; graft (a branch); 
wear (a sword); carry (in the belt). 


2153-2167 
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hasa(mu), sashihasa(mu) put between, 

hold between; insert, jam into; nip; 

interpose. hasa(maru) get between, be 
caught in, be jammed in, be hemmed in, 
be sandwiched between, be pinned under, 
lie between. 

2 À $дпуй insertion, incorporation, 

interpolation 

^7K sashiki a cutting; planting 

п] ѕӧки parenthetical expression 

|H sa(shi)-furu(su) wear out (a comb or 

sword) 

7[W| sozu illustration (in a book) 

ЛЕ soka, sashibana flower arrangement 
8 18] sashie, soga illustration (in a book) 
12 4 sashie illustration (in a book) 

p-f- sodanshi cartridge clip 
З ЕБ sowa episode 


TH ELE | osa -2238 SO. saga(su) 
M12179' IEE search, look 
for, locate; glean 
` Hi saga(shi)-da(su) find out, discover, 
detect, locate, search out, hunt up 
* In] saga(shi)-mawa(ru) hunt around 
M4 saga(shi)-a(teru) find out, discover, 
detect, locate, search out, hunt up 
75K saga(shi)-moto(meru) seek for 
39m saga(shi)mono something one is 
looking for 
° AS sOsa investigation, search 
0 BF sosha searching gunfire 
55 sOsaku search, investigation; dragging 
"P. river) 
JR sosaku reijó search warrant 
= adul sosakuhei scout 
(YR sosakutai search party 
55 sosakuken right of search 
GERE sosakuki search plane 
2&5 saga(shi)e picture puzzle 


қал 


Ha -219. Ban. hi(ku) saw; turn (on a 
т lathe); pull (a cart); grind 


(іп a mill). 
^D] hi(ki)-ki(ru) saw off 

^x hikidai sawhorse 

6 [5] hikiniku ground meat, minced meat 
[п] bankai recovery, restoration, 

retrieval 

М hikizai lumber 

М LX; hikizai Кбіб lumber mill 

8 HJ hikimono lathe work 


2168-2170 


Wye hikimonoshi a turner 

925 hikicha powdered tea 

0 ВЕ bamba work horse 
Ej hikikuzu sawdust 

12 S] hi(ki)-wa(ru) saw. hikiwa(ri) lumber 
SA hikiwa(ri)zai lumber 

"Ik banka elegy, dirge 


НЕН 2170 Bu. Но. tora(eru), 
J4a61 
B 12157 torama(eru), tsukama(eru), 
to(ru) catch, arrest, capture. tsukama(ru) 
be caught, be captured. to(reru) can be 
held, can take; come off, come apart, be 
Off, be removed. be relieved (of pain); be 
obtained, be produced; be caught, be 
earned; come out (well) (a photo); require 
(time); be interpreted as, can get; let 
(light) 1n; take (one's measure); can feel 
(the pulse); take (a pen and write). 
tora(wareru) be caught, be captured, be 
arrested; be a slave to; be seized with. 
? Л tora(ware)bito captive, exiles 
+. hoshu catcher. torite (ancient) 
policeman 
` [А] hoshü prisoner, captive, captivity 
F- tora(e)-sa(ru) take away, carry away 
617 tora(e)-yu(ku) carry into captivity, 
lead away 
IR to(ri)-fu(seru) bring down (a thief) 
= hori (ancient) policeman 
! Ey. torawa(re) (no) тї a captive 
3 9) torimono a capture, an arrest 
54 torimono a capture, an arrest 
Fit tora(e)dokoro the point, meaning. 
tsuka(mae)dokoro grip, hold 
РА НЕ tsuka(mae)dokoro (no) na(i) 
slippery; sly, vague 
° hoshoku suru prey upon 
10 4 hoitsu catcher's letting a ball go 
through 
ЖЕ hosoku capture, seizure 
Xx hosatsu suru catch and kill; assist (іп 
baseball) 
= рода capture, seizure 
"$k hokyü acatch (in baseball) 
TZ tora(e)-utsu(su) carry away captive 
"HE horyo prisoner, captive; captivity 
5 ЖШ rorinawa, hojó rope for tying 
criminals 
16 3 hokaku capture, seizure 
ЯН hobaku arrest, seizure 
fi hogei whaling 


494 


fii ig hogeisen whaling ship 


Hie ee SHIN fu(ru) wave, wag, 
B M12093 SWing, shake; sprinkle; 
brandish; jilt, reject; attach, allot. fu(reru) 
lean toward, deflect, tend; shake, swing, 
oscillate. furu(u) shake, wield, brandish; 
be invigorated, be spirited, flourish. 
fu(rareru) be jilted, be rejected. fu(ri) 
appearance, manners, air, dress, form, 
posture; pretense, affectation; discipline; 
custom; swing, shaking; (dance) postures; 
slant, inclination, deviation, deflection: 
casual customer; sword counter. fu(re) 
deflection, deviation. fu(rutta) splendid, 
extraordinary, striking, original. -bu(ri) 
lapse of -, after (two years, etc.); for (three 
days, etc.); manner, style. 
`+. fu(ri)ko, shinshi pendulum, bob 
E fu(ri)-a(geru) fling up, swing up, 
whip out, brandish, toss (the head) 
4H fu(ri)kata (my) plans 

JA fu(ri)-ko(mu) pay in, pay up, pay an 
installment 

UJ fu(ri)-ki(ru) sever, shake off, free 
oneself 

4} fu(ri)-wa(keru) divide in half, 
distribute. furiwa(ke) hair parted and 
hanging down; carrying packages on a 
strap over the shoulders 

ОЛ) furiwa(ke) nimotsu a joined pair 
of bundles slung over the shoulder 

5582 furiwa(ke)gami hair parted and 
hanging down 

? V. fu(ri)-ta(teru) shake up; toss (one's 

head); dishevel; raise (one's voice). 
fu(ri)-ta(tsu) rouse oneself, be 
inspired 

^] furitsu(ke) Japanese dance 
composition; dance coaching 

XA fu(ri)-hara(u) shake off, whisk off 

Hi fu(ri)-da(su) shake out; infuse, 
decoct; write (a check). furida(shi) 
start; drawing or issuing (a draft) 

HA furidashinin remitter, writer (of a 
check) 

ЊН 5) furidashikyoku the post office 
issuing a money order 

б |а| fu(ri)-mawa(su) brandish, wave, 

flourish, wave about, swing; display, 
show off 
15, fu(ri)-kae(ru) turn the head, look 
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over one's shoulder, turn around, look 
back 
Ін) fu(ri)-mu(keru) turn toward; apply 
toward, appropriate to. fu(ri)-mu(ku) 
turn toward, look back 
A fu(ri)a(i) consideration, comparison, 
balancing; usage, practice, custom 
34 fu(ri)-a(teru) assign (work) 
WY fu(ri)gana side kana (to show the 
pronunciation of characters) 
“ГЕ shinsaku prosperity 
mL fu(ri)-mida(su) shake (one's hair) 
loose, dishevel 
5p fu(ri)u(ri) hawking, peddling 
SN. fu(ri)-hana(su), fu(ri)-hana(tsu) shake 
oneself loose, tear away from 
AN fu(ri)ju(ke)nin drawee 
°R fu(ri)-to(basu) swing and throw 
2« fu(ri) (no) kyaku chance customer 
(0 #H fu(ri) sode long sleeves, long-sleeved 
kimono 
Ж fu(ri)-kabu(ru) hold aloft, brandish 
ku furu(i)-oko(su) arouse, awaken, 
promote. shinki encouragement, 
stimulation 
Же shinkibi rally day 
ПЕ fu(ri)-su(teru) shake off; discard, 
forsake, abandon, desert, leave off 
f fu(ri)-ka(keru) sprinkle over, splash 
on. fu(ri)-ka(karu) be splashed. 
furika(ke) flakes of fish, seaweed, or 
other seasonings sprinkled over rice 
$ fu(ri)-ugo(kasu) vt swing, shake, wag. 
fu(ri)-ugo(ku) vi swing, shake, 
oscillate. shindo oscillation, swing, 
vibration 
Bá shinshuku strict enforcement 
ІЗ ШЕ shimpuku amplitude (of vibrations); 
the swing of a pendulum 
2 fu(ri)-oto(su), furu(i)-oto(su) shake 
off, throw off, spill, sift out, eliminate 
Ж fu(ri)-ka(eru) transfer (funds). 
furikae change, transfer, postal- 
transfer account 
ЖЕТ S furikae chokin postal-transfer 
account 
IE fu(ri)-hodo(ku) shake and untangle 
$5 shinrei ringing a bell; hand bell 
4 fu(ri)-ma(ku) sprinkle, scatter, 
diffuse, disperse; lavish 
ЖЕ furuma(u) behave oneself, entertain, 
treat. furumai behavior, deportment, 
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demeanor, conduct, manners; 
entertainment, feast 
ЖЕЛҢ furumaizake а saké treat 
16 B. shinko promotion, encouragement, 
arousing 
UT shinto concussion, shock, impact 
ES fu(ri)-kaza(su) fling up, swing up, 
whip out, brandish, toss (the head) 
WE fu(ri)-hana(su) shake oneself loose, 
tear away from 
2218 shinsen tremor 
ВЕ z ЛЕ shinsen semmosho delirium 
tremens 


8 
phi 
jE 


J415f 
2177 Sul take а whip to; strike, 


35959 | 
- M12215 beat; pound. muchiu(tsu) 
Whip, strike. 


_21⁄3 _ 
443d 


2174 
4444 
M-X 


See te 2256. 


(Е) haba 
embankment; cliff. 


A Е 


2178 


ЙІ 2178 KIN. KEN lift, raise; offer; 
M12230 50аг above. 


HN 279 850. SHU night watch, night 
M12287 Watchman. sarae rake. 


2180 


To. CHO. JO okite law, 


$ 15954 _ 
м12272 Commandments, regulations. 


| = -a8 Mon to stroke. 
25557 


2 Ж monchaku trouble; dispute 


ee 82 


Jal HJ ы 0256 


41k. Kishi suru drag to a halt 


Кі hi(ku) pull, draw, drag. 


2172-2191 


Nonstandard for tif 2169. 


Nonstandard for Pb 2161. 


Nonstandard for Jl 2263. 


I -2183_ Ser pull; pull back; restrain. 


To 
1H} seichü restraint, check, restriction, 
control, interference 


H| 2184 ҮА tease, play with. 
15968 
М12437 


127 yayu suru, karaka(u) ridicule, tease, 
banter with 


Wi —2185_ EKI side (of the body); carry 

AS 25355- 2 under the arm. 

* FH ekimon small gate at the side of a 
large one 


Jti es 286 Tō, CHō shake and move. 
YET | finishing 


"е, tobi no, chóbi no crowning, final 


2187 TO. su(ru) pick a pocket. 
TJ J595b (ru) p p 
M12251 


BFA suri pickpocket; pickpocketing 


Ti 2188 WAN агт. mogi(ru), 

мі2181 Mo(gu) wrest from, snatch 

from; tear off, break off. mo(geru) come 

off, be broken off. ude arm; talent, 

ability. 

* HX mo(gi)-to(ru) wrest from, snatch 
from; tear off, break off 


Fë 2189 NATSU press, print. o(su), 

Lu 221505. sa(su) affix а seal, stamp. 

6 E|] natsuin sealing (a document) 

? Zt nassen, oshizome, nasen (textile) 
printing 


ae So. o(ku) give up, suspend, 
eth 2 es HE discontinue, lay aside, set 
apart; except. 
134 sochi measure, step, move, action 
FE soji phraseology, wording, diction 
REE sojihd syntax 


hi аа RYAKU. kasu(meru) rob, 
Ду eene ELLA pillage; graze (in passing), 
skim, sweep over; cheat; hint, suggest. 
kasu(ru) graze (one's leg); squeeze, 
exploit. kasu(reru) be grazed, touch, 
chip; become hoarse. kasuri grazing 
(something); squeeze, percentage, 
kickback. 
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š HV. kasu(me)-to(ru), ryakushu suru rob, 
cheat, despoil; seize, capture 

ІЗДЕ. kasu(ri) kizu scratch, bruise; slight 
damage; slight (business) failure 

4 2 kasu(me)-uba(u) plunder. ryakudatsu 
pillage, plunder, looting 


TW 2192 EN б(и) cover, shade, 
Mi2285 conceal, shelter 


13 engai cover, covering 
15 empei cover, obscuration, occultation, 
blanketing 
ЖЕ engeki surprise attack 
20 = engo covering, protection, aegis, 
backing, relief 


T —2193 KEN. ma(ku) roll, wind, 
J377e š Қ Š 

M12208 СОШ; tie around, wind up. 
maku(ru), meku(ru) turn over (pages); 
turn up (a card); tear off, take up, rip off; 
tuck up, bare (one’s arm), roll up (one’s 
sleeves). maku(reru) vi turn over, turn up; 
tear off, rip; be rolled up. makure burr, 
snag, catch. 

3 E maku(ri)-a(geru), maku(shi)-a(geru), 
ma(ki)-a(geru) vt roll up; hoist, heave 
up; take away, rob; blow up (dust) 

ES kendochorai, kendojürai making 
a success after failure 

5 Y. maku(shi)-ta(teru) talk volubly, rattle 
on 

12% maku(re)-o(chiru) tear off and fall 


2194 IE — —2216_ Екі. KETSU. 
8) ТЕНГ s s kaka(geru) 
put up, hang out, hoist, display; publish, 
insert; describe: mention. 
Дх Кейі bulletin, notice 
FRA keijiban bulletin board 
Дх} keijiba notice wall 
12 $A. keiyo suru hoist, fly, display 
3 XY keisai publication, insertion 


5 


Kvo. su(eru) set (a table); 


—2195_ 
at 2 a lay (a foundation); place 
(a gun); install, equip; appoint (to a 


position). su(waru) squat down, sit down, 


(eyes) are fixed on. 
> Дд sueishi garden flagstones 
At su(e)-tsu(keru) install, equip; set up; 
mount, place in position; set (a 
charge) 
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š J suemono alcove ornament 

ІШІҢ suefuro wooden bath tub 

à iB. su(e)-o(ku) leave as it is, defer; leave 
(a loan) unredeemed; establish 

16 Е suezen an individually served meal 


226 Вүб. ka(ku) write, 
aff 2 MIS compose; draw, paint. 
ega(ku) paint, sketch, draw, describe. 
+E) ega(ki)-ki(ru) draw exactly 
SE. рудѕһа description; portrayal; 
drawing, painting, picture 
HH. ega(ki)-da(su) portray, delineate, 
depict. byoshutsu description; 
portrayal; drawing, painting, picture 
8 18] byoga drawing, painting 
> byosen a drawn line. bydsen suru 
draw a line 


Ty 2197  KIKU. kiku(su), musu(bu) 
13545 А 

M12290 SCOOp up water with the 
hand. suku(u) scoop, dip, ladle. 

3 Е suku(i)-a(geru) dip up, scoop up 
Н suku(i)-da(su) bail out 

13: suku(i)na(ge) tripping up (someone) 
° BV suku(i)-to(ru) dip up, scoop up 

“ЖЕ suku(i)ami scoop net, dip net 


LE —2198_ SHO victory; fast. 
ио 


1 shori victory 

84 shokei short cut; expedient 
959) shókei nimble and strong 
= 5ЛдКуй speed, urgency 

122 shoho news of victory 

BẸ kachiikusa victory 


1 


РЕ 299 HO. sasa(geru) lift up; 
ЧЕ- i IE give; offer, consecrate, 
devote, sacrifice, dedicate. 
2 JJ һбіб sword salute. hótó suru present 
(credentials), submit, offer 
7 t£ hotei dedication, presentation; gift 
8 J sasa(ge)mono offering, sacrifice 
° JF hoji suru bear, present, hold up (the 
emperor's picture) 
ІЗ BS hofuku convulsed with laughter 
BE Ха] hofuku-zetto convulsed with 
Jaughter 
4 272 hodoku suru read reverently 
f£ sasa(ge)tsutsu presenting arms 


2192-2199 
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64 
-200-. SHO. tsukasado(ru) rule, 
Me MI ET administer, conduct. 
tanagokoro palm, hollow of the hand. 
V shédai palm size, small patch (of land) 
4th shochü in the hand; (something) very 
small; (something) easily manipulated 
HHR shochü (no) tama the apple of 
one's eye 
rH shochübon pocket edition 
71K shojo palmate, hand-shaped 
Š BHL. shoten ritualist 
23 shoakusuru grasp, seize, hold, 
command 
shokan handling, managing, 
manipulating 


14 = 


2201 


A NEN. hine(ri) pinch (of 

б^ Mi2222 Salt); small gift of money; 
а twist. hine(ru) twirl, twist, twiddle; 
wring, wrench; bend (the body); incline 
(the head); pinch; defeat. ne(jiru) screw, 
twist, wrench, distort, wring, turn (a 
faucet); make capital out of someone’s 
slip of the tongue. neji(reru) be twisted, 
be distorted, kink, twist, be awry; be 
perverse. hineku(ru) twirl, twist, play 
with; twist (the truth in reasoning). 

5-7- neji screw, faucet, watch spring 

4А nejiko(mi)sen plug, attachment 

+H hine(ri)-da(su) squeeze out; work out 
a plan. nenshutsu suru contrive, 
devise (means), raise (money) 

6 H| hineku(ri)-mawa(su), hine(ri)- 

mawa(su) tinker with, twist up, twirl 

8 HV hine(ri)-to(ru) pinch (something) 

from 

? 3H hineku(ri)-mawa(su) twist up, tinker 

with 

9 ЖА nenza sprain 

Ur nenten twisting, torsion 

І5 7 hine(ri)-tsubu(su) crush between 

fingers 

lo SH neji(re)giri a twist drill 
ре E Кб. hika(eru) draw in; 

B м12283 hold back, suspend 
(judgment); refrain from; be moderate; 
write, make notes; wait; have; moderate (a 
report). hika(e) memo; duplicate; 
waiting; prop; reserve 

^H hika(e)me no moderate, temperate, 

reserved, conservative 


2200-2204 


TED hika(e)tei villa, retreat 
* Hr hika(e)jo waiting room 
Wl kosei checking, controlling 
° KE kojo subtraction, deduction 
25 hika(e)shitsu waiting room 
[BEX hika(e) yashiki villa, retreat 
10 3 hika(e)ga(ki) notes, memo 
"(FE hika(e)cho notebook 
12 koso (legal) appeal 
ҰМЖ kosojo petition of appeal 
apie kosoin court of appeal 
ape РТ koso saibansho appellate 
court 
apt kosoken right of appeal 
ape kOsoshin appeal trial 
REI. RETSU. 


JP: 2203. Ti 2154 
15960 _ 

J IFIED JR wx yoji(ru), 
ne(jiru) screw, twist, wrench, distort, 
wring, turn (a faucet); make capital out of 
someone's slip of the tongue. yoji(reru), 
neji(reru) be twisted, be distorted, kink, 
twist, be awry; be perverse moji(ru) 
twist, distort; parody. mojiri Japanese 
overcoat; parody. nejiri, nejire torsion. 

` E ne(ji)-a(geru) screw upwards 
+- neji screw, faucet, watch spring 
Т nejigiri zimlet, drill 

^ 3^ ne(ji)-ko(mu) screw in; thrust into; 

protest to 
UJ ne(ji)-ki(ru) wrench off, twist off 

6 [8] ne(ji)-mu(keru) twist, toward 
HH ne(ji)-ma(geru) bend by twisting 
{R ne(ji)-fu(seru) overpower, get 

(someone) down 
£ ne(ji)-a(u) struggle with 

72ү ne(ji)-o(ru) twist off 
+E] nejio(re)kugi screw hook 

5 HV ne(ji)-to(ru), neji(ri)-to(ru) wring off, 

wrest from 

11 2*. ne(ji)-yo(ru) wind one's way along 

12 BE. ne(ji)-a(keru) wrench open, pry open 

3 RAS neji(ri) hachimaki, neji hachimaki 

twisted towel worn around the head 

14 8 тојі ami minnow net 

Kursu. ho(ru) dig, delve; 


PE 22 i core; excavate; sink (wells); 


dig up; scoop out; pick (the ear); probe. 
> F ho(ri)-sa(geru) dig down; delve, 
investigate 
E ho(ri)-a(geru) dig up, dig out 


2204 
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43K ho(ri)-ko(mu) dig in, dig into 
рл ho(ri)ido artesian well, bored well 
`H ho(ri)-da(su) dig out, unearth, 
exhume, extricate, excavate; pick up 
(a rare book) 
ШІМ) horida(shi)mono treasure trove; 
lucky find; bargain 
63x ho(ri)-kae(su) turn up (the soil); tear 
up (a road) 
it, ho(ri)ike an artificial pool 
X4 ho(ri)-a(teru) find, dig up, strike (oil) 
734 ho(ri)-nu(ku) bore through, bore into 
KIA horinuki ido bored well 
° ÄI] kussaku excavation 
ft /|\ ES ho(t)ta(te)goya hut, shack, cabin 
10 #0 ho(ri)-o(kosu) dig up; plow up 
ЖЕ kusshin suru excavate, tunnel 
ВА ho(ri)-kuzu(su) demolish 
2 BH ho(ri)-hira(ku) excavate 
“| horiwa(ri) canal 
8 Et kussaku excavation 


Ta: 2205 JE x- 2208 SHA. su(teru) 
ASH masr Жо throw away, 
discard, abandon, desert, give up; 
renounce, relinquish; resign; lay down 
(one’s life); part with; sacrifice; reject, 
condemn. 
?-f- su(te)go foundling 
ЛУ su(te)obune drifting boat; deserted 
person 
+R su(te)inu stray dog 
UJ su(te)-ki(ru) renounce, give up 
` f su(te)ishi ornamental garden rocks; 
road ballast; preparatory work 
+ su(te)-sa(ru) forsake; send away; 
throw away 
Ё Ёй] su(te)zerifu sharp parting remark 
SiZ su(te)gana connective kana to 
assist in reading or to indicate 
inflection (in Chinese classics) 
! Ey su(te)mi self-abandonment. shashin 
becoming a priest 
j& su(te)u(ri) sacrifice sale 
ІҢ su(te)go foundling 


AE su(te)gane wasted money 
РТ su(te)dokoro dumping ground 
10 {È su(te)ne sacrifice price 
= su(te)ga(ki) rambling writing 
IA su(te)neko stray cat 
235 su(te)ba dumping ground, dump 
20] su(te)kotoba sharp parting remark 
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І Ж su(te)bachi despair, desperation 
iB. su(te)-o(ku) let alone, let pass, 
overlook 


fitt 225 2207. 50. ha(ku) sweep; brush; 
b Min gather up. 
з V. hakita(te) newly swept 
HH ha(ki)-da(su) sweep out 
70) ha(ki)zome first sweeping of the year 
5 НУ ha(ki)-to(ru) sweep away, sweep off 
э sokai mine sweeping 
iH sokaisen mine sweeper 
HEME sokaitei mine sweeper 
М: soji cleaning, sweeping; cleanup, 
purge 
МЕЛ sojinin cleaner, janitor 
КЕЕ sojiya night-soil man 
Ат sojifu cleaning woman 
Egy sojiki vacuum cleaner 
ЕЕЕ sojiki vacuum cleaner 
0] 5010 cleaning up, sweeping, mopping 
up 
St sosha sweeping fire 
ЕЛ ha(ki)da(me) dust heap, rubbish heap 
ПЕ ha(ki)-su(teru) sweep away, sweep 
out 
Æ ha(ki)-yo(seru) sweep up 
ЖЕ ha(ki)soji sweeping and cleaning 
12 Ж ha(ki)-atsu(meru) sweep up 
'3 i sOmetsu clean sweep, annihilation 
iE ha(ki)da(me) sweepings, rubbish 
heap, dump 
5 YE 5010 clearing up, sweeping, mopping 
up 


ЗУЛ 2208 JU give, grant. sazu(keru) 
A Ju grant, confer, award, invest 
(with authority); impart, teach. 
sazu(karu), sazu(keraru) be gifted with, 
be granted, be awarded, be accorded, be 
blessed with; be taught. 
3 5 juyo awarding, conferring 
5-7 juyoshiki presentation ceremony 
TB jukai Buddhist initiation ceremony 
Š J sazu(kari)mono godsend, windfall, 
gift, boon, blessing 
Ж» juju suru give and receive, deliver 
and receive 
$, јипуй lactation, suckling 
SLE јипуйји wet nurse 
FLEA јипуйкі lactation period 
э jusen suru baptize (by sprinkling) 
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Dt jusensha baptizer (by sprinkling) 
9% jufun pollinization, fertilization 
ж. jushin suru baptize by immersion 
iE jushinsha baptizer (by immersion) 
11 Ж jukyo teaching the sutras 
Ж jusan placement, employment 
ЖР jusanjo vocational institute (to help 
the unemployed) 
ЖЕ EZ jusan shisetsu vocational-aid 
center 
PEXA jusanjo employment office 
133% jugyo teaching, instruction, classwork 
ЖЕЗ, jugyoryo tuition fees 
ЗЕН [А] jugyo Кап school hours 
14 ЖЕ jusei fertilization, pollination 
5 ME juken authorization 
tf jusho awarding a prize 


UE$ jushaku suru elevate to the peerage 


vw —2209 SAI. to(ru) take, hold, 

A Ж EERE seize, catch, capture; fetch; 
receive, procure, obtain; adopt (a 
measure); engage (graduates); choose; 
order (foodstuffs); pick, pluck; make, 
produce; eat; set up (camp); charge; 
administer; transact; take (pains); make 
out (the meaning); remove; take off (one’s 
hat); take out (spots); strike out (words); 
weed, catch (fish); deprive of; steal; 
capture (territory), annex; need, require; 
reserve (rooms); subscribe to; press (a 
point home); take (a picture); possess. 
to(reru) can be held, can take; come off, 
come apart, be off, be removed; be 
relieved (of pain); be obtained, be 
produced; be caught; be earned; come out 
(well) (a photo); require (time); be 
interpreted as; can get; let (light) in; take 
(one’s measure); can feel (the pulse); take 
(a pen and write). 

2 Kk to(ri)-i(reru) take in, gather іп, 
harvest; accept, adopt, introduce 
(customs) 

3 E to(ri)-a(geru) take up, pick up; deal 
with; adopt, accept, listen to; 
dispossess, expropriate, confiscate, 
revoke; deliver (a baby) 

^7H to(ri)kata way of taking (a photo) 

> FH. saiyd suru use, adopt, employ. saiyo 
introduction, adoption, acceptance; 
appointment, employment 


41 saiseki quarrying 


2209-2210 


HH. saishutsu suru, to(ri)-da(su) take out 
6 f saiketsu suru take a blood sample 
4X, saibatsu felling (trees) 
JG saiko lighting 
THR saitaku suru adopt, select 
Jt saiketsu vote, roll call, ballot taking 
43 saihi adoption or rejection; 
employment or rejection 
8 saikin gold mining; gold extraction 
HV saishu picking, gathering, collecting, 
harvesting; extracting (alcohol) 
ҮН saiyu oil drilling 
iE E saiyuken oil concession 
914 saiten marking, grading 
14 Фү saitensha marker, scorer 
JX saitan coal mining 
<Р saitanjo coal mine, colliery 
109% to(ri)noko(ri) gleaning 
! dH saikutsu mining 
2 57 sairyo discretion 
ЖЕ saishü collecting, gathering 
'3 9, saiko mining 
14 t= saimenki cotton picker 
fi [8] saishuho seed garden 
ХЕ [8] saishuen seed garden 
$ saisan profit 
iil] saisansei (institutional) financial 
independence 
16 R sairoku suru transcribe, record 


HE —20 HAI hai(suru) exclude, 
B 14753 


M12256 expel, reject; push aside, 
push open; defy; disregard; anti-(Japanese, 
etc.). 

* Н hai-Nichi anti-Japanese 
{JR haibutsuha (ancient) anti-Buddhist 
faction 
Ж haisui drainage; draining; bailing; 
displacement 
ЖӘЕ haisuikyo drain, culvert 
IK haisuiryo displacement 
TIKES haisuiro sewer system 
JK haisuikan drainpipe 
WK MEA haisui tonsa displacement 
tonnage 
5 FE haiseki rejection, exclusion, 
ostracism, expulsion 
AN. haigai antiforeign 
ДВ haita exclusion 
JB haitateki exclusive 
HH haishutsu discharge, exhaust, 
evacuation 
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ШЕШ haishutsubutsu excreta 
6 K hai-Bei anti-American 
51] hairetsu arrangement, grouping, 
disposition 
^ haiki exhaust, ventilation 
AL haikiko ventilation 
AS haikisho air pump, bell jar 
7 һаіпуб urination 
SN hairan ovulation 
Š 3X. hai-Ei anti-British 
ЖЕ haisetsu evacuation, discharge, 
exhaust 
HEY) haisetsubutsu excrement, excretion 
9ДЕ haiben evacuation, bowel movement 
Ë haijo exclusion, removal 
Fa haishükan stench pipe 
П haieki drainage (in surgery) 
EK haikyü volleyball 
З= haisetsu snow removal 
i haika boycott 
З 8 haichi arrangement, disposition (of 
troops) 
15 £X haigeki denouncement, rejection 
1 Ж haisei suru exclude, reject, expel 
ШЕ haino drainage of pus 


PR os 2211_ TAN. sagu(ru) search, look 
АТЖ 11445. 555. for; explore; spy upon, 
sound out; probe (a wound). saga(su) 
search. sagu(ri) sounding out; spy; 
probe. 
3 F sagu(ri)-sa(geru) dig for 
E sagu(ri)-a(geru) examine by touch 
5 tH. sagu(ri)-da(su) spy out, worm out, 
smell out, search out 
6 [8] sagu(ri)-mawa(su), sagu(ri)-mawa(ru) 
grope for, fumble for 
£ sagu(ri)a(i) testing each other's 
feelings 
МА sagu(ri)-a(teru) grope and find, 
discover, locate 
TE sagu(ri)ashi groping (one's way) 
Ж saga(shi)-moto(meru) search for. 
гапкуй quest, pursuit, research 
2t tankyii search, research, inquiry 
ZÚ Lx tankyüshin spirit of inquiry 
Zet tankyübutsu quest 
Ze% tankyüsha investigator 
5 ЖП tanchi detection 
#5 tanchiki detector 
°$ tansa inquiry, investigation 
i| tankaito searchlight 
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lf tambai plum-blossom viewing 
| tanken exploration, expedition 
ЖЖ tansaku search; inquiry, investigation 
SREY tansakuteki searching (inquiry) 
112% tambo searching; hunting a news 
story; journalist 
25 806г tambo kisha reporter, 
interviewer 
ІН tantei detective work; espionage; 
detective; spy, investigator, agent 
18]. tantei shosetsu detective story 
(ЕХ tanteiken police dog 
ДЕ tanteimono detective story 
12 5] tansoku search, observation 
im kukatachi hot-water ordeal 
BË tansho sightseeing 
TS tanken exploration, expedition 
ЖЕ пс, tankenki exploration record 
RS ZK tankenka explorer 
IR tankensen explorers’ vessel 
FRR tankentai exploration party 
ІЗ HEET tanshoto searchlight 
SI. іапко prospecting 
$54 tankosha prospector 
14 Bj tambun detection 
5 Ф tansho sightseeing 
8 ЕВ tandai (ancient) army headquarters 


TE ге 2212 Sur conjecture. o(su) infer, 

A NT OE conclude; guess, suppose; 

recommend, support. o(shite) by 

conjecture, by deduction. 

223 suiryoku thrust, driving power 

^ BÀ, o(shi)-hiro(meru) extend, spread, 

amplify; propagate 

o(shi)-a(teru) guess 

Ж suiko inference, deduction, 
deliberation 

2L suikyü inference 

841 suichi inference, deduction, 
conjecture 

НЕ suifuku suru admire and respect 

suisan visiting; discourtesy 

suitei presumption, conclusion, 

estimation 

suikei estimate 

suishO praise; admiration 

suikyo suru propose (for office) 

Жетес suikyoshiki installation ceremony 

Ж suishin propulsion, drive, promotion 

ХЕ 7] suishinryoku impulse, propulsion 

XE BE suishinki propeller 
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ЕТЕНЕ 


"Ri suimon questioning; investigating (a 
crime) 
f£ suii transition, change. o(shi)-utsu(ru) 
(times) change, (months) pass 
Ж suidan inference, deduction, 
conclusion 
И suiri reasoning, inference, 
presumption 
FH Лу И, suiri shosetsu detective story 
I*Yll| suisoku conjecture, supposition. 
o(shi)-haka(ru) enter into another's 
feelings 
Er suiryO guess, inference, imagination; 
consideration, sympathy 
13 3€ suishoó recommendation, 
commendation 
ЧЕ suisen recommendation 
HA suiban recommendation 
EY suiko polish, elaboration, choice of 
diction 
9€ suisatsu guess, inference, 
imagination; consideration, sympathy 
suisan calculation, reckoning 
suisho recommendation, 
commendation 
am suiron reasoning, inference, deduction 
ЕЕ suironshiki syllogism 
16 RE suisen recommendation, nomination 
REIR suisenjo letter of recommendation 
REGE саспа recommender, proposer 
BS & а 2: suisen iinkai nominating 
committee 
7 Үз suitaishiki installation ceremony 


+e n. SETSU. ses(suru) touch, 
A £ 1 тас. contact; adjoin; receive 
(visitors); be in receipt of; encounter, 
experience; draw near. tsu(gu) join, piece 
together, splice, cement, set (broken 
bones); graft (trees). ha(gu) patch. ha(gi) 
patch, patches; patching; seam, joint. 
4=E. tsugite joint, pipe coupling 
Ж. tsugiki grafting; grafted tree 
ЖЕ tsugikiho grafting 
^ E] tsugime, hagime joint, seam, suture 
JY, sesshü seizure, requisition 
657 sekkin proximity, approach; intimate 
relations 

Hh, setchi ground (connection) 

£ ha(gi)-a(waseru) sew together; join. 
setsugo union, joining 

AKI] setsugozai glue 


2213-2214 


’ #8 sekkaku adjacent angle 
39 seppaku pressure, urgency; 
imminence; acuteness, tenseness 
РЕ seppan reception, welcome; serving 
(food) 
H7J seppun kiss, kissing 
Я, sekken interview, reception 
Я Н sekkembi reception day, at-home 
day 
FEE setsubiji suffix 
28 setsubigo suffix 
&r setsuju suru receive, intercept 
{№ settai reception, welcome; serving 
(food) 
(8-34 settaishitsu reception room 
2€ sekkyaku receiving visitors 
2 HH sekkyakuvo for customers 
2. sekkyakugakari receptionist 
Жж sekkyakufu (restaurant) hostess; 
waitress 
“ЗЕ sekkyakugyo hotel and restaurant 
business 
sekkotsu bonesetting 
рі sekkotsui bonesetter 
ЖІП sekkotsujutsu bonesetting 
ПЕН setsugankyO eyepiece 
2787 setchakuzai binding agent, glue 
BẸẸ setsuji prefixes and suffixes 
#6 sessen hand-to-hand fighting; close 


8 


10 = 


game 

oe ` . . 

796 setsuzoku connection, junction, 
joining 


ХЕ] setsuzokushi conjunction 
fait sesshoku contact, touch, tangency 
fib KU: sesshoku hanno catalysis 
fil ER] sesshoku ѕауб catalytic action 
ВЕТ] sesshokumen contact surface, 
contacts (with people) 
fiit ct sesshokuten point of contact; point 
of tangency 
8/82: sesshoku kansen contagion 
4 #8 sesshu inoculation, vaccination 
5 tsugiho graft, slip; scion 
16 Ga Е sertoji prefix 
HESE settogo prefix 
? setsujO contiguity 


ЕР 224 Kar. Ке. ka(karu) vi 
at dp 412525. hang оп, be suspended 
from, be caught, be trapped; be built; 
begin; arrive at; require, cost; play against, 
oppose; be splashed; weigh (a pound); be 
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levied; (the instrument or tool) works; 
attack, fall on; is now showing at; consult; 
depend (on a son). ka(keru) vt hang, set 
up (a ladder); cover; construct, install; sit 
down; sprinkle, pour on; put on; ring up; 
weigh; multiply; levy; pay (in 
installments); anchor; start (a machine); 
wind; turn on (radio); spend on; offer 
(prizes); put (under treatment); set (on 
fire). kakari duty; person in charge; 
expenses, charges; tax; dependence (on 
someone); scale; outward appearance; 
construction; beginning; bite (of a tool). 
ka(ke) buckwheat noodles in soup; credit; 
overcharge; installment. -ka(keru) begin, 


start to. -ka(ketewa) (in) the matter of, in. 


-ga(ke) wearing; on (the way); ten 
percent; times (as large). -ka(ke) half 
fimshed; (clothes) hook; (table) cover. 
> Л ka(kari)bito, ka(kari)udo dependent, 
hanger-on 
з | ka(kari)go one's support in old age 
МЕ ka(ke)goya lean-to, temporary hut 
^3 ka(ke)-ko(mu) lock with a key 
9| ka(ke)hi(ki) bargaining; maneuvering 
¿LS HB ka(ke)gokochi the feel (of a chair) 
^H ka(ke)me weight 
^K ka(ke)ya mallet 
f ka(kari)tsu(ke)no one's regular 
(physician) 
H$ ka(ke)hazu(shi) putting on and off; 
disengaging (gear) 
Ж, ka(ke)fuda small hanging plaque for 
notices; nameplate 
Ж, ka(ke)bara(i) settlement of accounts 
tt ka(ke)shiru, ka(ke)jiru dressing (on 
food) 
Hi ka(ke)da(shi) penthouse 
fV 4 ka(ke)daikin bill, amount to pay 
Ai ka(ke)fu cloth cover 
Ati ЕА ka(ke)buton covering quilt 
6 [5] ka(ke)-megu(rasu) surround, enclose 
^£ ka(ke)ji hanging scroll 
5 ka(ke)saki credit customers 
{TEJ ka(ke)andon paper lantern at the 
entrance 
4 ka(ke)-a(u) negotiate with, bargain 
with. ka(ke)-a(wasu) vt multiply; 
Cross, interbreed. ka(kari)-a(u) have 
dealings with; be involved in. 


ka(kari)a(i) implication, involvement. 


kakea(i) negotiations; dialogue 
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trum kakea(i)banashi storytelling in 
dialogue 
BYE ka(ke)ai manzai comic dialogue 
[X] kakezu wall map, wall picture 
жі ka(ke)goe shouting encouragement; 
shouting in unison to aid effort 
5 kakeu(ri) selling on credit 
54& kakekin installment payments; credit 
sales. ka(ke)gane hatch, hasp, latch 
J ka(ke)mono hanging picture or scroll; 
(food) dressing; coverlet 
HE ka(ke)goe liquid manure 
IB. ka(ke)-nao(su) reweigh; rehang 
HV kaketo(ri) bill collection; collector 
ҢХ 5 | kaketo(ri)hiki doing business on 
credit 
° fF ka(ke)mo(chi) holding positions 
concurrently 
keikan resignation 
ka(ke)zao clothes-drying pole 
ka(kari)ma(ke) earnings not covering 
expenses 
ЖА. ka(ke)kamban hanging sign 
ЖИЕ ka(ke)jaya wayside teahouse 
0° ka(ke)dao(re) bad debt; earnings not 
covering expenses 
(E ka(ke)ne overcharge; exaggeration 
ЖҚ ka(ke)gami wrapper, (book) jacket 
Beat ka(ke)dokei wall clock 
ite ka(ke)cho charge-account book 
j& kakezu(te) abandoning an installment 
contract 
R ka(ke)akinai selling on credit 
2 520 ka(ke)be(ri) weight loss 
iz ka(kari)yu clean hot bath water for 
Ж: ka(ke)e hanging picture | rinsing off 
ан) ka(ke)kotoba play on words 
ЕҢ kakejiku hanging scroll 
Hi ka(ke)ga(i) credit purchase 
ж ka(ke)-chiga(u) cross (on the way) 
ЖЕ ka(ke)atsu(me) bill collecting 
Әс ka(ke)-ka(eru) replace, rebuild, 
substitute. kakeka(e) rebuilding (a 
bridge); rehanging (a scroll). 
kakega(e) substitute 
3 Ф ka(ke)kagi, ka(ke)bari long hook 
$t ka(ke)mushiro mat curtain 
ж ka(ke)maku hangings 
8 БА ka(ke)buton covering quilt 
4 Ж ka(ke)goyomi wall calendar 
Bü ka(ke)hi, ka(ke)doi water pipe, 
conduit, flume 
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2% ka(ke)sen stakes, bet 
$$ ka(ke)zan multiplication 
5S2 ka(ke)soba buckwheat noodles in 
seasoned broth 
I6$& ka(ke)hashi viaduct, suspension bridge 
18 ZH ka(ke)gaku hanging framed picture 
ЖЕ ka(ke)eri changeable kimono collar 
ЯЕ ka(ke)joyu diluted shoyu for 
seasoning 
235 ka(ke)-komo(ru) lock oneself in 


9 


| 2215 See +a 2165. 
IL ЖЕРЛЕ СІ. 


ТЫ ~ = See ТЕ 2194. 
MI2389 
pt x 2217. Nonstandard for {28 2283. 
J-X 
M-X 
hf 2218 HB . hi е 
15967 
М12346 ТІРЕУІ 
TAS oea -2220- EN aid, assist; lower 
IEP ranking official; edge, 


border. jo provincial official of the third 
rank. 


pii _2221_ KAN, KEN era(bu) choose, 


M12315 Select; discern. 


tit > -222- YU bow with hands clasped 
EE at breast; give way; 
advance; scoop up. SHÜ gather, assemble. 


—2223 Kal wipe. 
FI 15962 
М12383 


Tir = 2224. YO. Yu pull; tease, play 
< и with. 


PE s -2225 Кі category; principle; plot; 
MOSS way of doing; plan; road; 


uprising. bachi drumstick. 


ЕТЕ 2226 SEN. soro(u) be complete; 
| 2237 1237. be equal; be even, be 
uniform; be all present. soro(eru) 
arrange; make even; complete, get ready. 
soroi all, both, together; uniform; 


2215-2231 


uniformity; attendance. soro(tte) ina 
body, en masse; all alike. -soroi set; suit. 


Tim E Sur. Sut. haka(ru) 
M12371 conjecture. 


I5 RE shima guess, conjecture 
FERRY shima-okusoku conjecture, 
speculation 


Ta x: -2228_ Tō load (a vehicle); ride. 
ГІ ы 
Tx tojó suru board, get on 
ЖЕЖ tOjOsha passenger, occupant 
ЇЗ Ж tosai suru load; entrain; embark 


fifi eee: 2229 Kı. furu(u) shake, wield, 
A Y 1475. brandish; be invigorated, be 
spirited, flourish. 
э kihatsu volatilization 
ЖҮН kihatsuyu gasoline 
FSH BL kihatsuyuzei gasoline tax 
П & kigd writing, painting, drawing 


WE -2230- EN tasu(keru) help, save. 
B M12407 
45| en’in reference 
5 H] en'yó suru claim, quote, invoke 
7 Fe empei relief, reinforcements 
BJ enjo assistance, help, pay, support 
ВЯ enjogaku amount of aid 
° enrei illustration 
? Œ. engun relief, reinforcements 
11 B entai reinforcements 
20 SÉ engo covering, protection, aegis, 
backing, relief 


TE _2231_ JÜ. mo(mu) rub; massage, 
15966 | 
м12332 Shampoo; debate vigorously; 
train, coach; worry; shove and carry (a 
portable shrine). mo(meru) get into 
trouble, trouble arises; be rumpled, get out 
of shape. mo(mareru) be tried, be 
buffeted. mo(me) trouble. 
- F то(ті)-о(гоѕи) to massage 
` Е mo(mi)-a(geru) massage. momia(ge) 
tuft of hair under the temples 
4=— momide rubbing one's hands 
5 V. mo(mi)-ta(teru) rub vigorously; stir 
up, exasperate 
tH mo(mi)-da(su) squeeze out 
64x mo(mi)-a(u) jostle, shove and push, 
have friction 


504 


Š ЕҢ. momegoto trouble 

э momigawa buff, polisher 

948 mo(mi)-ke(su) hush up, suppress; 
smother (a fire); rub out; crush out; 
stifle 

1 ЖЕ тотігубјі shampoo, massage 


13026 | 
1412366 Make (sushi balls); assume 


(power); make (money); get (proof). 


Je 2232 AKU. nigi(ru) grasp, hold; 
B 


nigi(rasu) let (someone) take hold of your 
hand; slip money to, bribe. nigi(ri) grasp, 
grip; handful; handle; rice ball, sushi ball. 


222 akuryoku grasping power 

4=— akushu handshaking; reconciliation; 
harmony 

Е nigi(ri)ya miser, grasping fellow 

9 nigi(ri)zuna grab line 

2& nigi(ri)kobushi clenched fist 

2 nigi(ri)meshi, musubi rice ball 

Sá nigi(ri)-tsu(meru) grasp and squeeze 

together 

nigi(ri)-tsubu(su) crush, crumple; 

shelve, table 

Gi nigi(ri)-shi(meru) squeeze, wring, 

clasp, hold tightly 

H nigi(ri)zushi sushi ball 


ГА 2233 M Kan. ka(eru) 
M12358 change, turn, 


convert, exchange, renew, substitute, 
replace. ka(waru) replace, relieve. 
3 JJ ka(e)ba extra blades 
5-E ka(e)dama a substitute, a double 
67K Кап! changing clothes 
Яр ka(e)chi substitute land 
Jil] kankei change of a sentence from a 
fine to hard labor 
A kanki ventilation 
fa] kankito ventilator 
7 = kangen (sureba) in other words 
84 kankin suru realize, turn into money 
{iti kanka suru convert into money 
tt) ka(e)mono exchanging; something 
exchanged 
10 > 4 kankotsu-dattai adaptation, 
modification; plagiarism 
ПЕ” ka(e)-ho(su) drain, empty (a well) 
215 kan'yu metonymy 
7H ka(e)gi spare suit 


14 £ 


Ж Ж Капзапһуб conversion table 


43 kansan conversion, change, exchange 
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LE 22235 — f ose —2239_ YO. yu(reru), 
7)4449| 
В М12445” TER yu(rameku), 
yu(ratsuku), yu(ragu), yu(rugu) vi shake, 
sway, rock, roll, pitch, tremble, quake, 
flicker, vibrate, jolt. yu(suru), yu(suburu), 
yu(saburu) vt swing, shake, rock. 
yu(rugasu) shake, wave, swing, sway. 
yu(re) vibration; shock; variety. 
3 B oyu(ri)-sa(geru) shake down 
E yu(ri)-a(geru) swing up, jiggle (a 
baby on one's back) 
5 V. yu(rugi)-ta(tsu) stand shaking 
63x. yu(ri)kae(shi) an aftershock 
yoei suru flutter, tremble; trail, linger 
10 & yu(ri)-oko(su), yu(suri)-oko(su) wake 
(someone) up 
1 8) yu(ri)-ugo(ku) vi quake; swing. 
yu(ri)-ugo(kasu) vt shake, wave, 
swing, sway. yu(re)-ugo(ku) tremble 
$X yosai wave offering 
12 $E yu(ra)yu(ra), yoyo wavering, 
unsettled 
¥& yu(ri)-oto(su) shake off, shake down 
ЖЕ yu(rugi)na(i) firm, steady, secure 
Kf yu(ri)isu rocking chair 
5 Я yu(rugi)-furu(eru) quake and tremble 
20 ge ë убғап, yu(ri)kago cradle 
Hh yoran (no) chi the home of, the 
cradle of, birthplace 
ЕСЕМ yoran jidai infancy, babyhood 
#5 НҢ yoranki infancy, babyhood 
22 ЗЕ yu(ri)kago cradle 


322 e -226- YO praise. a(garu) rise, go 

B 498. up; climb up; advance, 
appreciate; be promoted; improve; enter, 
call on; be offered; accrue; be finished; 
(expenses) come to; go bankrupt; begin 
spinning (cocoons); be caught; get ruffled; 
eat, drink; die; weaken (as a battery); let 
up (rain). a(geru) raise, elevate; fly 


(kites); praise; increase, advance; promote, 


elevate; vomit; usher in, admit; send (to 
school); offer; present, leave with; finish; 
arrange (expenses); observe, perform; 
quote, mention, give (examples); bear (a 
child); improve (talents); do up (the hair); 
arrest; engage; fry; (rains) stop; fry in 
deep fat. a(ge) tuck; fried tofu; fried 
food. 

221 yoryoku lifting power 

3 -PYL Yosuko Yangtze River 
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tF a(ge)do push-up door 
JK yósui pumping water 
ЖЕ yosuijo pumping plant 
KEE yósui sóchi pumping equipment 
nJ a(ge)ku in the end, finally 
= yOgen declare, assert, profess 
JÈ a(ge)ashi faultfinding 
° A a(ge)ita removable floor boards, trap 
door 
№] a(ge)mono fried food 
ҮН a(ge)abura frying oil 
? Е a(ge)ya brothel 
a(ge)ni cargo being unloaded 
РЕ yoriku disembarkation; unloading 
К} yorikuryo landing charge 
! ZŠ a(ge)mado push-up window 
25 a(ge)ba wharf, landing (place) 
+ yoyo(taru) triumphant, exultant 
2242 a(ge)hibari skylark 
D Xt a(ge)maku noh theater-entrance 
curtain 
5 Bf a(ge)mochi fried rice-cake 
к EL yobyoki anchor windlass 
"$A a(ge)nabe frying pan 
20 $9 UH a(ge)manjü fried bean-jam 
bun 


T нө 2237 TEI. CHO. sa(geru) take 
A 4972. along, carry in the hand. 
hissa(geru) carry. 
SFR teiji suru, teishi suru present; exhibit; 
suggest 
HA teishutsu suru present, introduce (а 
bill), tender (a resignation), lodge (a 
petition) 
Hix teishutsusha proposer, mover 
JE] chdchin paper lantern 
XT 47491) chdchin gyoretsu lantern 
procession 
ET chóchin'ya lantern maker 
FTE chochimmo(chi) lantern carrier; 
exaggerated propaganda 
7 = teigen proposal, motion 
Š f: геікуб offer, tender 
? Ji teiyO summary 
Яа teikoro, sa(ge)koro censer 
10 0 teiki suru bring suit; raise a question; 
file a claim 
5€ teian proposition, suggestion, 
overture, proposal 
35% teiansha proposer, proponent 
ZX teianka proposer, proponent 


2237-2247 


П reish (Buddhist) lecture; advocacy 
Ж Daiba Deva 
2S teiso suru sue 
ЖЕ teikin violin 
ZEZX teikinka violinist 
I HE reikei concert, cooperation 
4% teitoku admiral, commodore 
Hm feiron premise 
23 teigi proposal, motion 


10 


pH 2168. 
А 2239 See Ғғ 2235. 
М12479 


2238 See 


+g M12486 


15953 


1596а 


FH -52- EO. Haku. u(tsu) strike, hit, 
wT TELE er beat, knock, slap, punch, 
thrash, smite; clap (one’s hands); beat (a 
drum); ring (a bell); (clocks) strike; 
impress, touch; shoot; pound in (a nail); 
water, sprinkle; braid; play (checkers); till 
(the soil), temper (a sword); prepare 
(buckwheat noodles); present (a play); 
cast (a net); pay (earnest money). 

гі -2241 Bo. mo(suru) imitate. 


IEEE 206 


—L. 


f > TTE 
.2243 Sa strike, hit; cut; rub; 
715964 | 
M12476 braid. 
TO rub; restrain; cover; 


|5972 
Hi 12563 transfer. su(ru) rub, rub a 
copy of a stone inscription. 


KO pull, draw, drag; build. 


2244 


ta -2245 5б. SHO stab; resist, refuse; 
| 3596f _ 
1112525 rob, cheat; assemble. 


JE -2246 KEN pull, pull out; wrap; 

715965. 

M12519 hoist. kaka(geru) put up, 

hoist. 

AA 2247 
X 

H M12494 

"н shinshin rank; high-ranking person, 

nobles 


SHIN put between, insert. 
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H3 2248 JAKU. Joku. DAKU. 
J596e : А 
м12500 kara(meru) bind, tie up, 
arrest. -gara(mi) the whole (basket); 
around (30 years old). 
4-Е karamete rear; back entrance; one 
who arrests; force attacking the rear of 
a castle 
š HX kara(me)-to(ru) arrest, capture 


B E E HAN carry, transport. 
B M12507 


> А hannyü suru carry іп 
` H3 hanshutsu suru carry out 
5 25 hansoó suru convey 

Ет hansotai conveyor belt 


EH _2250_ Mo. search. mo(suru) 


AX Ын imitate; copy. 
5-5. mosha copying; copy, replica 
IA. mohó copy, imitation 
5E mosaku groping 
USE тові imitation 
fati 2S mogitohyo straw vote 
ЖЕЛЕ mogiten refreshment booths (at a 
party) 
ЕҢ? mogisen sham fight 
БАЛЯ mogi shiken trial examination 


pg ы” 51. SAKU. shibo(ru) wring, 

B TE squeeze, press, extract; 
milk; close tight; extort; scold. shi(meru) 
strangle, constrict, wring. 

^7kK shimegi oil press 

SyF shibo(ri)jiru juices 
IHH shiborida(shi) (toothpaste) tube 
Sv sakuyu expressing oil (from seeds or 

nuts) 

HV shibo(ri)-to(ru) wring, squeeze, press, 
extract; milk; close tight; extort; scold. 
sakushu exploitation; squeezing; 
sweating 

XL sakunyü milking 

"4 shibo(ri)kasu, shimekasu strained 
lees; oil cake 

ee shibo(ri)kasu, shimekasu strained lees 

UNS shimekasu oil cake, strained lees 


2252 REL SETSU. 
J405d 
H M12557” TER ses(suru) 
p in place of; carry on in addition to. 


to(ru) take, hold, seize, catch, capture; 
fetch; receive, procure, obtain; adopt (a 


507 
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measure); engage (graduates); choose; 
order (foodstuffs); pick, pluck; make, 
produce; eat; set up (camp); charge, 
administer; transact; take (pains); make 
out (the meaning); remove; take off (one's 
hat); take out (spots); strike out (words); 
weed, catch (fish); deprive of; steal; 
capture (territory), annex; need, require, 
reserve (rooms); subscribe to; press (a 
point home); take (a picture); possess. 
^ FG sesshi centigrade 
Е sessei health preservation, hygiene 
6ÍT sekko performing for another; 
performing simultaneously 
° HX. sesshu intake, absorption; adoption 
°C sessho, sessei regency; regent 
IX 8 1 sesshokogó empress regent, 
queen regent 
EXE sesshd (no) miya prince regent 
9% sekke the line of regents 
ПЕН setsuri providence 
SHAY setsuriteki providential 
“PI sekkan (ancient) regents 
БА 22 sekkanke the line of regents 
15 Ж= setsuyO care of health, recuperation 
20 SED setsugosen prostate gland 
FEIRA setsugosen’en prostatitis 


2253 2318 2308 
B 13748 15а38 EX 
M12529 M13008 M12924 


KEI. fazusa(eru) carry (in d. hand); be 
armed with; carry along, bring (someone) 
along. tazusa(waru) participate in, be 
concerned in. 
? Å tazusa(e)-i(ru), tazusa(e)-i(reru) carry 
into, bring into | down 
` F tazusa(e)-kuda(ru) carry down, take 
E tazusa(e)-nobo(ru), tazusa(e)-a(geru) 
carry up out of, bring up 
> HY tazusa(e)-da(su) carry out 
ST keikō suru carry along, bring. 
tazusa(e)-yu(ku) carry to, bring to, 
carry away 
9425 tazusa(e)-kae(ru) bring back 
keitai portable. keitai suru carry 
along 
Ца keitai kdryé field rations 
ВЧ gy keitai Кубкі concealed weapons; 
a criminal's weapons 
TH Кє: keitai heiki small arms 
WIE keitai bukken personal and 
household effects 


ар 
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dial 
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“tun keitaihin personal effects, 
luggage 

TH fate keitai shokuryo portable army 
rations 

TH Guan Кейаі denwa portable phone 


+E 2254. TO. tsu(ku), ka(tsu) pound, 
M12480 hull, husk; stamp (ore). 
3 F. tsu(ki)-a(geru) finish pounding 
(rice) 
+Æ tsukite pounder (of grain) 
5 V. tsukita(te) freshly pounded mochi 
(glutinous rice) 
6 FJ tsukiusu grain mortar 
4K toi pounding cloth (to bring out the 
gloss) 
^x ka(chi)-a(u) clash, collide, conflict, 
interfere with; fall on (a certain day), 
coincide with 
Ж. tsukigome polished rice 
ЖЕ tsukigomeya rice-polishing mill 
° KÆ tsu(ki)-kuda(ku) smash, grind 
10 Æ kachiguri dried chestnut 
П Ў, tsu(ki)-ma(zeru) mix together, pound 
together, roll into one 
23 tsukibe(ri) grain-pounding loss 
14 AS tsu(ki)-shira(geru) polish by 
pounding 
IS 4 tsu(ki)-tsubu(su) pound to a jelly 


ST SON loss; disadvantage, 
ASA (12459 handicap. son(suru) lose, 
suffer loss. sokona(u), sokone(ru), 
son(zuru), son(jiru) harm, hurt, injure, 
damage, mar; lose, oppress. -son(jiru), 
-sokona(u) fail in (doing), fail to (do), 
miss, err in. -son(ji), -sokona(i) slip, 
error, failure. 
3Г- фотЬб, sommo loss 
4 son'yü unprofitable friend 
555 sonshitsu loss 
84> sonkin money loss 
HT sonsho damaged place 
10 ЖЕ sommo loss 
Aw son'eki loss and gain; advantage and 
disadvantage 
Ж зопғуб charge for the use of certain 
articles 
Ж.Ы sonryoga(shi) letting out for 
hire 
ЗЕ songai damage, injury, loss; 
casualties; prejudice 


2254-2256 


SE RIS songai hoken insurance against 
loss 
ЗЕ 27 songaidaka damages 
ЗЕҢУ(Е songai baisho restitution, 
compensation for damages or injuries 
148. sontoku loss and gain; advantages and 
disadvantages 
sonryo ullage 
sonsho damage, injury, casualty 


К 2 2236. {К ses -2U5. So. ka(ku) 
257 2577 scratch; clear 
away; rake; comb; Saddle: cut off (a 
head). ka(ki)- emphatic prefix. 
2 А ka(ki)-ire(ru) rake in, gather in 
5-F ka(i)-ho(su) drain dry 
E ka(ki)-a(geru) comb upward 
Lah ka(ki)-kudo(ku) complain of 
43K ka(ki)-ko(mu) carry under the arm, 
rake in. kakko(mu) eat fast 
UJ ka(ki)-ki(ru) cut; cut off; cut and take 
4} ka(ki)-wa(keru) push or shove aside 
5-E kakitama egg soup 
MX. ka(ki)-ta(teru) stir; rake (the fire); 
beat, whip; turn up (a wick); arouse 
(interest), stir up (trouble) 
4A kappara(u) pilfer, filch. kappara(i) 
sneak thief; shoplifter 
lH. ka(i)-da(su) bail out (a boat); drain 
out. ka(ki)-da(su) scrape out, rake out 
° [H| ka(ki)-mawa(su) stir, churn, beat, 
whip; ransack; have one's own way 
EJ ka(i)-tomo(shi) trim lamps 
£= ka(ki)-a(waseru) adjust, arrange 
735] ka(ki)-nara(su) adjust, smooth, level 
out 
TL ka(ki)-mida(su) disturb, ruffle, 
disarrange 
SN kakitama egg soup 
8 8 soha curetting, scraping, scooping out 
3R ka(ki)-noke(ru) push or thrust aside 
JU ka(ki)-ida(ku) emphatic for idaku: 
hug, embrace, hold in the arms; 
entertain (hope); cherish (a desire); 
harbor (malice); hold, have 
HV ka(i)-do(ru) take; tuck up. ka(ki)- 
to(ru) scrape off, scrape out 
22 ka(ki)-mushi(ru) rend, tear, scratch 
off 
925 kaima(ki) sleeved quilt 
EE ka(ki)-hasa(mu) carry under the arm 
105 ka(ki)-ke(su) wipe out, efface 


12 Es. 
=. 


^ 
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Hit, ka(ki)-naga(su) dash, pour, sluice, let 


run out, flush; float, set adrift; spill; 
shed (tears); wash away, wash off; 
forfeit, forclose; exile; cruise (taxis) 
Wk ka(ki)-ya(ru), ka(ki)-ka(buru) tear 
up 
ПР kakikizu scratch 
ЖЕ 50уб scratching an itchy place 
HE kaibo(ri) suru drain (a pond) 
Ж ka(ki)-ha(ku) sweep, brush, 
gather up 
EE ka(ki)-sagu(ru) scratch around (for 
something). ka(ki)-saga(su), ka(ki)- 
sagu(ru), ka(i)-sagu(ru) forage, 
ransack 
ЯҢ ka(i)-hoso(ru) become thin (people) 
*j ka(ki)-yo(seru) rake up, gather up 
HH ka(ki)-kuzu(su) scratch raw, scratch 
out 
iR, ka(ki)-ma(zeru) mix, mix up 
ЇЇ kakima(ze)ki mixer 
12 kakia(ge) fritters; combing upward 
7% ka(ki)-oto(su) scrape off (mud); cut 
off (a head) 
ЖЕ ka(ki)-atsu(meru) rake up, gather up 
Z ka(ki)-sa(ku) rend, tear up, scratch 
and tear up 
“ТЕ ka(ki)-na(rasu) thrum, strum 
f ka(i)-tsuka(mu) grasp firmly 
Aj ka(i)-tsuma(mu) summarize 
X kaikure (not) at all 
ME ka(ki)-ma(zeru) mix by stirring, mix 


up 
15 ЖЕ ka(ki)-na(deru) comb, smooth down. 


kainade no poor, indifferent 
Ж ka(i)-kugu(ru) pass through, pass 
under 
16 $84 ka(ki)-kowa(su) scratch and ruin 
ЖЕ ka(i)-gu(ru) haul in (a rope); handle 
(reins) 
2 ka(ki)-kumo(ru) be overcast 
18 ЖЕ ka(i)-tsukuro(u) adjust; put in order; 
gloss over 
23 Е kassara(u) pilfer, filch 


11 


See TL 2113. 
2258 


Ko. Ky. Күй bind, tie; 
15977 
M12564 Choke, strangle. 


— 


ЇЙ ы 
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ТЕ 
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Jš 2259 TAN roll into a ball; strike. 
15976 


M12642 Maru(i) round, circular, 
spherical. SEN willful; grip. TEN bundle. 


ME 295 A SAI. kuda(keru) break, 

MI 25255 crumble, be crushed, go to 
pieces; become familiar. kuda(ku) break, 
smash, crush; pulverize; tax (one’s 
ingenuity); explain simply. 


2262 
14022 
М12647 


_2260_ SHI gift, seriousness. 
5975 


М12632 


E 


SHO, SHT fold; rub. su(ru) 
rub; print (on cloth). 


45K su(ri)-ko(mu) rub in 
5 K surihon printed book 


f] su(ri)-tsu(keru) print colors (on cloth, 
etc.) 

^ATZK suritsu(ke)gi (early word for) 
matches 


7 Е. suriashi shuffling feet, dragging feet 


з Ж suribachi mortar, grinding bowl 


10 Ayu 


—2263 KAKU. tsuka(mu) catch, 


Ж қ12522 seize, grasp, hold, lay hands 
on. tsuka(maru) hang onto, grab onto. 
tsuka(maeru) catch, seize, arrest, capture. 
tsuka(maseru) make (a person) catch hold 
of, let (a person) grasp; bribe; palm off; 
impose upon. tsuka(mi) handful, grip. 


5 H3. tsuka(mi)-da(su) take out by handfuls 
64> tsuka(mi)-a(u) tussle, grapple 
5 HV. tsuka(mi)-to(ru) snatch off, grasp 


М. tsuka(mi)-hishi(gu) crush 

HT tsuka(mi)dokoro hold, grip 

FR HE tsuka(mi)dokoro (no) na(i) vague, 
evasive 


x tsuka(mi)-koro(su) squeeze to death 


I! E rsuka(mi)-ka(karu) grab at 
5 Ў tsuka(mi)-tsubu(su) grasp and crush 
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В 6, 


2261. Ma. ma(suru) rub; rub off; 


": TEE polish; grind; graze; scrape; 
be equal to; be about to reach. sa(suru) 
pat, stroke. su(ru) rub, chafe; strike (a 
match); frost (glass). su(reru) rub, chafe, 
wear; become sophisticated. 


^N su(ri)-ko(mu) rub in 


UJ su(ri)-ki(ru) vt wear out; spend all. 
su(ri)-ki(reru) vi wear out 
KE matenro skyscraper 


2257-2264 
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SE su(ri)-tsu(keru) scratch (a match); 
(dogs) nose (people) 

"FSK Marishiten Buddhist god of war 

? Rh su(ri)ka(rashi) serious abrasion, 
wearing out (of clothes) 

11 2 su(ri)-yo(ru) draw near, snuggle 
up to 

12 ÆR su(ri)-ka(eru) secretly substitute 

P mametsu wear away, rub down, 
abrade 

7 5 masatsu rubbing, chafing; friction; 
discord 

© masatsuon fricative sound 


HAS 5 HAS 2287 GEKI. u(tsu) 
73762 J- 
pj M12674' M12800 attack, defeat, 


destroy, conquer. uchi-, u(tsu) strike, hit, 
beat, knock, slap, punch, thrash, smite; 
clap (one’s hands); beat (a drum); ring (a 
bell); (clocks) strike; impress, touch; 
shoot; pound in (a nail); water, sprinkle; 
braid; play (checkers); till (the soil); 
temper (a sword); prepare (buckwheat 
noodles); present (a play); cast (a net); pay 
(earnest money). bu(tsu) strike, beat; tell, 
speak; address (an audience). 
* 5 u(chi)kata how to fire (a gun) 
IË u(chi)-to(meru) kill, bring down (а 
bird) 
"UK, gekichin suru sink a ship 
33B gekitai suru repulse, dislodge, reject, 
refuse, rebuff 
HV u(chi)-to(ru) catch, arrest; take 
possession of; kill 
99% gekitaku stroke of the clappers 
E gekisai suru defeat (the enemy) 
ЖЄ gekihatsu percussion 
10 A gekiha suru, u(chi)-yabu(ru) defeat, 
crush, rout, overthrow, refute 
91] gekken fencing 
Ax gekisatsu suru kill (a person) by 
shooting 
u(chi)-to(meru) kil, bring down (a 
bird) 
13 B gekimetsu destruction, annihilation, 
extermination 
$k gekitetsu, u(chi)gane gun hammer 
14 $Æ gekisai crushing, destruction 
PE gekitsui suru shoot down 
18 AX u(chi)-ko(rasu) punish by whipping 
? Е gekijo suru, repulse, dislodge, reject, 
refuse, rebuff. u(chi)-hara(u) beat 


Б 
2 


ax 


2265-2272 


off, shake off, sweep off, brush off, 
drive off, repel, rout 


ТЕ 


2266 


Текі. tsuma(mu) pick, 
ЫП MEET pinch; hold in the fingers; 


summarize. tsu(mu) pick, pluck, pull out; 


trim, clip, nip; gather. 
49) tsu(mi)-ki(ru) pick off; pick all, strip 
UR 


d 


the gist 
tekishutsu suru pick out, take out, 
extract; expose, point out 
tekika thinning out fruit blossoms 
tekiga thinning out buds 
tekika thinning fruit 
HV tsu(mi)-to(ru) pick, pluck. 
tsu(mi)to(ri) picking 
HY Л. tsu(mi)to(ri)nin picker 
HHA tsu(mi)to(ri)ki picking season 
°R tsumamigu(i) picking and eating; 
eating stealthily 
{5 tsumamiara(i) washing out spots 
f. tsu(mi)kusa gathering wild greens 
8: tekiyO summary, outline 
56 tekihatsu suru expose, unmask, lay 
bare, point out 
5854 tekihatsusha informer, exposer, 
1) "s tsu(mi)-yabu(ru) wring off 
aL tekki suru sum up, summarize 
8 € tekisai suru summarize, print an 
extract 
16 k tekiroku summary 


- 12 


nf See IB 2323. 
See fü 265. 


E 
2269 SHI burst, rend, tear. SEI 


М )5979 : 
FYI у12705 take in hand, carry. 


TATSU whip (someone), 


E pas шо strike. 


2272 
J597c 
Fe M12741 


о N 


ЕС 


.2267 _ 
713349 
M-X 


228 


УТ 


2273 RO catch fish. 


STET 


== 


Ryo disorder. 


510 


tekishi suru, tekiji suru point out, give 


| denunciator 


Т, rydran profuse blooming 
an НА. BAN. Нам. ma(ku) 


HR ee 2 plant, SOW. 


^f hashu sowing, planting 
TRE] hashuki planting time 
Boku. u(tsu) strike, hit, 


КЕ а I beat, knock, slap, punch, 
thrash, smite; clap (one's hands); beat (a 
drum); ring (a bell); (clocks) strike; 
impress, touch; shoot; pound in (a nail); 
water, sprinkle; braid; play (checkers); till 
(the soil); temper (a sword); prepare 
(buckwheat noodles); present (a play); 
cast (a net); pay (earnest money). bu(tsu) 
strike, beat; tell, speak; address (an 
audience). ha(ru) slap, strike. 

0] ha(ri)-tao(su) knock down, floor (a 

man) 
Xx bokusatsu clubbing to death 
ЇЗ bokumetsu eradication, destruction, 


extermination 
Ві ome TO. tawa(mu) vi be bent, 
сала. 9/2. bend. tawa(meru) vt curb, 
bend. shina(u) bend, be pliant, be 
flexible, be supple; sag. shiwa(ru) bend, 
be pliant. shio(ru) vt bend. ta(meru) 
bend, train (branches). tayu(mu) slacken 
one’s efforts. shina(yakana) pliant, 
flexible, limber, lithe, graceful. tawa(wa) 
ni heavily. tawa(yakana) pliable, 
flexible, limber. 
5 ЖЕ shinada(reru) droop, snuggle up to 
ЖЕН) shinada(re)-ka(karu) snuggle up to 
5 Jš rawatawa bending low 
Do. To. tsu(ku) thrust, 


Ин ош, | 
M12717 pierce, spear, stab, prick; 


gore; lunge at; push, poke; strike (a bell); 
attack; strike (at the heart); brave (a 
storm); be pungent; strike against; (words) 
rush (to one’s lips). 
4 Ж shumoku wooden bell hammer 
AR RK shumokuzue crutch; T-headed 
staff 
ARF shumokugata T-shape 
ЖЖС shumokuzame hammerhead shark 
ER tamatsuki, абкуй billiards 
12 ж dochaku conflict, inconsistency, 
contradiction 


2274. 


er 


2276 


64 


2277 


Ев SAN. SEN composing, 
>< 112753 editing, compiling, 
selecting. sen(suru) write, compose. 
era(bu), era(mu) choose, select; cull out; 
elect; prefer; decide on. 

73K senjutsu editing, compilation 

Š sÉ sentei choice 
Фү senja author 

°A  e(ri)gu(i) being choosy in eating 

lO senshü writing, editing 

?4& senshü compiling writings; 


compilation 
PA NEN. yo(ru) vt twist, twine. 
¿WN 2713 yo(reru) get twisted, be 
kinky. yori twist, strand. hine(ru) twirl, 
twist, twiddle; wring, wrench; bend (the 
body); incline (the head); pinch; defeat. 
$7 yoriito twisted thread, twine, yarn 
7 Бе yori (о) modo(su) untwist, untwine; 
reunite, be reconciled 
9:25 yorisaku stranded cable 
ПА yori (о) ka(keru) twist, twine; brace 
oneself 
5 #98 yorisen stranded wire 


Ti om 


slip. 
^7K ma(ki)mizu, sassui, sansui watering, 
sprinkling 
IKE sansuifu one who sprinkles the 
streets 
7K Н 8) Е sansui jiddsha water cart, 
street sprinkler 
7 В sansuisha water cart, street 
sprinkler 
Яр sappu suru spread, scatter, sprinkle. 
sampu scattering; sprinkling; 
dispersion 
Ai #1] sampuzai disinfecting powder 
Ap: sampuyaku disinfecting powder 
12 #4 ma(ki)-chi(rasu) scatter about; 
squander 
I5 BH такіе scattered food; ground bait 
TEIL ose TETSU. tes(suru) withdraw; 
B КЕРЕЗ disarm (a ship); dismantle 
(a fort); remove, reject, exclude. 
IY tesshü withdrawal 
+ tekkyo withdrawal, evacuation, 
removal 


2278 


X 


2225. SATSU. ma(ku) scatter; 


MIS 2697 sprinkle; give (someone) the 


ee 


2273-2280 
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6 [5] tekkai suru withdraw, revoke, retract, 
relinquish, forgo, repeal 
79] tekkyaku withdrawal, evacuation, 
removal 
БЕ teppei suru evacuate troops 
8 ЈЕ tettei thoroughness, completion 
38 tettai withdrawal, evacuation 


12 BÉ teppai abolition, removal 
Bu. na(deru) stroke, pat, 


H == M12743 Smooth down. 


3 f- nadeshiko a pink 
F na(de)-o(rosu) stroke down 
E na(de)-a(geru) comb back 
‘tJ nadegi(ri) killing several with one 
sweep of the sword; a clean sweep 
51] na(de)-tsu(keru) comb down, smooth 
down. nadetsu(ke) smooth hair, 
flowing hair 
АЕ nadetsu(ke)gami smooth hair, 
flowing hair 
8 5 nadegata sloping shoulders 
Ё buiku care, tending 
51 їй bujutsu relief, aid 
! Sfr nadegi(ri) killing several with one 
sweep of the sword; a clean sweep 


І5 = buyó care, tending 
SATSU. tsuma(mu) pick, 


Di 2 12748 258 pinch; hold in the fingers; 
summarize. to(ru) take (pictures). 
tsuma(mi) knob, (bell) button; pinch (of 
salt). 

4} torikata way of taking (a photo) 

5 HY tsuma(mi)-da(su) pick out, drag out, 

throw out 

8 JJ tsumamimono a relish [ off 
ДИ tsuma(mi)-to(ru) pick (apples), pinch 
iB. to(ri)-nao(su) retake (in photography) 

Ё tsumamigu(i) eating with the fingers; 

eating stealthily; corruption, graft 
ZÉ tsumamiara(i) washing out spots 
Ji satsuyO summary, outline, 
compendium 
15 85 satsuei photographing 


ЖОРА satsueijo studio; movie lot 
HATSU. BACHI 
25976 


pt 220 
PS M12727 bone plectrum. 


hane(ru) brush up; Еее exclude, 
eliminate, skip over; jettison. hane(kasu) 
splash, bespatter. 


_ 2281 | 


2252. 


2283 


2281-2293 


5 Ај hane-tsu(keru) refuse, reject, repel, 
rebuff, turn down 
ЕҢ hane-da(su) eliminate, reject, strike 
out 
6 15 hane-kae(su) repulse 
72& bane metal spring 
8 JJ hanemono rejected goods 
°$ hatsuon the sound of the kana 
Ж hane-to(basu) send (something) 
flying; spatter, splash 
ІҢ; hane-no(keru) push aside, brush aside 
10 fay haneni jetsam; jettisoned cargo; 
eliminated cargo 
ПЕ hane-ka(keru) splash, bespatter 
ФУ hanetsurube a well sweep 
12 EE hane-chi(rasu) splash, splatter 
144% hanesen commision, squeeze 


13 


T 2113; 


R 2082. 
ІН 2121. 
Ex 2265. 


2 2150. 


KIN toriko captive. 


“n » 


2284 See 
J5a21 


M12839 


If 15936 
ЕЗ M12828 
We ae 
М12800 

É 
РЕ 
fos 


жі —2293 SEN. hoshiimama self- 
= 5 


s indulgent, wayward, selfish, 
arbitrary. 

п Т sendan arbitrary action 

5 ME senken exclusive right; despotism 


2288 See 
15а24 


М12796 


2286 See 


See 


2288 See 
Ј5а29 


М1 2863 


2289 
15а22 


М12816 


2220 HAKU tear up. 


ТЕСТТЕ 


2291 
1597е 
М12775 


KAN move. 


-2292 KEN inspect, check, bind, 


fc . 
M12779 consider. 


512 


TAE 5 —229*_ YO. уд(ѕиги) embrace, 
р mE hug; possess; protect; lead. 
5 V. yoritsu suru back, support 
02 удро protection, defense, assistance; 
indication 
2254 yogosha defender, supporter, 
advocate 


Яң 2295 Ral. su(ru) grind, mash, 
a 
H M12783 grate. 


Æ suriban fire gong warning of a nearby 
fire 

E suribansho fire gong warning of a 
nearby fire 

7 БУ surimi minced meat or fish 

1 su(ri)-kuda(ku) grind fine, pulverize 

0 YAN surikogi pestle 

ІЗ Ж suribachi mortar, grinding bowl 

IS 8H surie ground food 


3 


Iu as —2296_ SO. ayatsu(ru) manipulate, 
A apt 550. operate, steer; pull strings. 
ayado(ru) tie across (the back). misao 
chastity, virginity, constancy, fidelity, 
honor. 
2 AJE ayatsu(ri) ningyo puppet, 
marionette 
S&F soshu constancy, fidelity 
fT sökö conduct, deportment 
ÍT 21 sokóten conduct, deportment 
“ЖЕ sósa operation, handling, managing 
tH. sdsha operation (of trains) 
з А soshagakari train dispatcher 
THEN soshajo switchyard 
Š Hi. soten drill manual 
fu sohd handling of a gun 
"jS Hi sdsen yochi sea room 
ЖЕ soda steering (of a ship) 
ЖЕЕ sodashu quartermaster 
Jese sodashitsu pilothouse 
12 Æ sotan curtailed operation 
FG ЕЗ sotan higyo slowdown strike 
ЙД soko literary pursuits 
BU sokokai literary world 
BUE sokosha journalist, writer 
FEE sokokai literary world 
13 3* sogyo operation, work 
ЗЕ sdgyoritsu percentage of capacity 
production 
ЗЕ sOgyohi operating expenses 
F ET 5боуб tanshuku curtailment of 
operations 


MA soren military exercises, drill 
16 Е sojà management, manipulation, 
piloting, operation, control, 
maneuvering, driving, steering 
MEt sojüshi pilot; manipulator; 
wirepuller; manager 
ЖЕСЕ sojiho manipulation, control 
ЖЕЛЕ sojüsha pilot; manipulator; 
wirepuller; manager 


14 
үр —2297 SEI push aside. 
Ј5а26 
M12848 
J AX- Ko. Kyo. ka(mu) blow the 
M12857 Nose. 


BI -2299 TEKI expose, reveal. 
M12922 


95 tekihatsu expose, unmask, lay bare, 
point out 


Ін EUH HIN push (people) back, 

S 12880 reject. 

5 FK hinseki rejection, exclusion, 
ostracism; contempt 


Ls -2301 TO. u(tsu) pound. 
М M12853 


SK toi pounding cloth to bring out the 
gloss 


FS —2302_ Tal. Әлі mota(geru) lift, 

TÉ Lu n raise. 

'6 98 тайб suru raise one's head, come to 
the fore, become influential, gain 
power, become famous 


Të 2303 TEKI. Taku. nuki(nderu) 
74527 | 

ЖЕ M12852 excel in, surpass. nu(ku) 
pull out, select. 


5 AA tekiyo suru, takuyo suru select, 
choose 


TA BUS TEKI. CHAKU. nagu(ru) hit, 

M12893 beat, thrash. nageu(tsu) 
give up, abandon; relinquish; resign, 
renounce; lay aside; lay down. 

10 = nagu(ri)ga(ki) scribble 

2 08 tekidan grenade 


2294-2304 
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Jl M12892 


74% kakuza running aground 
8 = kakugan suru run aground 
H í 
4 kakugan suru run on а sunken rock, 
run aground 
2 Æ kakuhitsu suru finish (a letter, article, 
or book) 


sP 


озы KAKU lay down, put down. 
a2 


2306 


М12862 scrub, scratch, scrape, 


brush. kosu(reru) be rubbed. su(ru) rub, 


chafe; strike (a match); frost (glass). 
su(reru) rub, chafe, wear; become 
sophisticated. nasu(ru) rub on, smear; 
blame another. kasu(reru), kasu(ru) 
graze; squeeze; exploit. suri frosted, 
ground. -zure bedsores; sophistication. 
+K suribi fire made by striking a flint; 
match 
ЗА su(ri)-ko(mu) rub in, grind and mix 
UJ su(ri)-ki(reru) wear out. su(ri)-ki(ru) 
cut by rubbing; spend all 
544 kosu(ri)-tsu(keru), su(ri)-tsu(keru) 
rub on, rub against; strike (a match), 
rub hard. nasu(ri)-tsu(keru) blame 
another; rub on, smear 
Æ suriban gong fire alarm 
6/2- su(re)-a(u) rub against, chafe, jostle 
with, be at variance with, quarrel 
Š Æ suremono sophisticated person 
? Ah sure(k)ka(rashi), sureka(rashi) 
sophisticated person 
055 su(ri)-ke(su) erase, efface 
Xll satsuzai liniment 
Ж su(ri)-mu(keru) vi be grazed, be 
abraded; be chafed. su(ri)-mu(ku) vt 
graze, abrade, chafe 
"У surikizu marring caused by rubbing 
1915 sakkasho abrasion, scratch 
ІЗ 5 su(tta)mo(nda) quarrel 
Jk su(ri)-he(rasu) wear down, rub off, 


abrade 
с su(ri)-oto(su) rub off, scrape off, file 
off 
3& su(ri)-chiga(u), su(re)-chiga(u) pass 
each other 
ІЗДЕ. surikizu scratch, graze, abrasion. 


surekizu marring caused by rubbing 
suresure ni close by; by a shave; 
barely. suresure unfriendly 


17 e 


2305-2308 


SATSU. kosu(ru) rub, scour, 


2307 


tae o Сі. gi(suru) aim (a gun) at; 
B TE nominate for office; imitate, 
mimic; compare. nazora(eru) pattern 
after, imitate, liken to. ni(seru), nise 
sham, counterfeit, forgery, imitation. 
magai imitation, sham. 
АД gijin personification 
ЛМЕ gijinka personification 
AYE gijinho personification 
gimo imitation wool 
5TH giko imitate the classical styles 
"X gikobun classical style 
Th E3 giko shugi classicism 
HY gikoteki classical 
$4& gishoku protective coloring 
JU gishi feigning death 
WD giji- suspected, quasi-, pseudo-, sham 
Æ RZ AK giyohishi parchment paper 
™VE gisaku copying; а copy 
Е. gihei dummy troops 
Жі gisei onomotopoeia (for sounds) 
FAYE giseihd onomatopoeia 
ESE giseigo onomatopoetic word 
š JJ magaimono imitation 
EFK giboshi, giboshu stone-leek flower, 
bridge railing-post knob 
m] gisei legal fiction 
mE giseiteki fictitious 
mU K gisei shihon fictitious capital 
° Œ AK gikakushi imitation leather 
EY gion sound effects, imitation sound, 
background 
=> 4 gion Кока sound effects, 
imitation sound, background 
949 giho dummy gun 
12 ЖЕ рід camouflage, disguise 
ІЗ gisen sham battle 
ZA pisei bluff, (enemy) deception 
^ ВЕ gitai onomotopoeia (for actions). 
gitai suru simulate, imitate 
REEE gitaigo onomotopoetic word 
ДЫ gisei imitation, forgery, a copy; 
copying 
Hin giseidan blank cartridge 
'7 = gigd dummy trench 
19 0н gibakudan dummy bomb 


- 15 


See HE 22593; 
75 


4 


— 


5 


2308 
ЕЕ 
М12924 


514 


2309 See T^ 2118. 
J5a 
Dc A 


LUN -B SEN tada(su) straighten 
a 
ij M12898 (arrows). tamo, tama used 
in place names. 


TE eae SAN atsu(maru) gather, 
a 
AX 12933 Come together, assemble. 


ГЕ -2312 Күлкү. RAKU. REKI. 
15а36 . 
M12919 Kusu(guru) tickle. 


kusugu(ttai) ticklish; funny. 


TEE —3. Hat push open. 
É 112916 


ПЛ haidd oscillation 


p —2314 JO disturb, throw into 
ақ ЖЕКЗАН 
А2 M12920 COnfusion. 


74, )бғап riot, commotion 


As 2315 
J5a35 
U M12926 
! MB hantei scaling ladder 
26% yo(ji)-nobo(ru), hanto suru climb, 
scale 


17 


HE OE JO chase away; reject; steal. 
5a 


M12989 
695 joi expulsion of the foreigners 
Baum JOiron exclusion policy 


18 


2317 S 2232. 
RE 


M13010 


HAN. yo(jiru) climb, scale. 


RAD. ME cs 


Shi or eda branch. Also called /й-таға (jū 


65 


TE 2318. See HE 2253. 
15а38 
М13008 7% 


19 


—2319 Tan. DAN open; divide; 


bit ETE gentle; gamble. hira(ku) 


open. 


Жей 2320. REN crooked, bent. 
15а3 


М1 с. 


20 


FË —321. Kaku. sara(u) carry off, 
C 13043 Snatch; sweep away, wash 
away; abduct. tsuka(mu) catch, seize, 
grasp, hold, lay hands on. 
5 HV kakushu suru grasp 


fet man Kaku, Kō disturb, throw 
413041 1010 confusion. 


76|, koran, kakuran disturbance, 
agitation 

š FE kohan suru, kakuhan suru agitate, 
stir, whip, beat, churn, mix 

tes kakuhanki agitator, beater, 
shaker 

XL kakunyü churning 

#LEE kakunyübo churn dasher 

1,25 kakunyüki churn 


21 


RAN hold (in the hand). 


E 
/J5a30 | 


~ 66 


ten" plus mata “а150”). 


As enclosure: 2 shinyo or edanyo. Nickname: Branch. 


ETT SHI branch. sasa(eru) 
ADM, 195 eer support, maintain, sustain, 
hold; prop, bolster; check, stem. 
tsuka(eru) be obstructed, be blocked, be 


stopped up, break down, be choked. ka(u) 
prop up. sasae prop, fulcrum. -Shi- China. 


*T] sasaeguchi mean criticism of friends 

5 FF shichó government branch office 

% shiben payment, disbursement 

HH shishutsu expenditure, disbursement 

ЊН АЯ shishutsugaku expenditure, 
disbursement 


2309-2324 
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ЖА shihara(u) pay. shiharai payment 

4), shiharainin payer 

J.H shiharaibi payday 

ЖАЗ), shiharaichi place of payment 

+L% shiharai уйуо payment 
postponement 

$315 Shina China 

Als A. Shinajin a Chinese 

ЖН Shinafuku Chinese dress 

Зб: Shinagaku Sinology 

ЖЕН А Shina Леп the China 
Incident 

Alsi: Shinakai China Sea 

A Shinashu Chinese wines 

ӘБЕН Shina ryori Chinese food 

Abst Shinago Chinese language 

’= sasaegoto mean criticism 

М shizai support, stay, prop 

ft shisha branch office 

М) shikyoku branch office 

№) Б shikyokucho branch manager 

8 JE shiten branch store, branch office 

HF shisho branch office, substation 

? RF. shitaku preparation, arrangements; 
costume, dress; trousseau 

Ж shito account for the money spent 


Tk shichü prop, brace, support, fulcrum, 


underpinning 
ІҢ shiten fulcrum, bearing 
EF shiji support, maintenance 
TREES shijisó supporters 


пар. 2 


0 25 shiryü tributary, branch 
Hit shimyaku spur, branch, feeder 
95 shisaku a stay (supporting a mast) 
Bb shibu branch office 
he shibucho branch manager 
HU shihai management, control, rule, 
guidance 
HU Л. shihainin manager 
HEJJ shihairyoku controlling power, 
ruling power 
Bu F shihaika under subjection 
с Fe EE shihai minzoku master race 
ЙОН] shihaiteki controlling, dominant 
HUE shihaisha ruler, administrator 
BEER shihai kaikya ruling class 
Hcl shihaiséd the ruling class 
Pi RE shihaiken control, supremacy 
1 У shizoku branch family; tribe 
23€ shien aid, support 
%5 shikyi supply, allowance, payment 
ІЗ ШЕ shisho obstacle, hindrance; trouble 
AX shisho branch office, substation 
ЇЗ] shishó government branch office 
WR shisen branch line, spur 
I WEN shirimetsuretsu incoherence, 
22... disruption 


8 
Ki. sobada(teru) prick up 


ay 22325 | 
SK 
H M1 3086 (one’ 5 ears). 


Boku strike. Generally called to-mata (the katakana to plus mata “again’’). 
At right: А Бокипуб, bokuzukuri, or no-bun (like Rad. 67 bun but with 
first stroke changed to katakana no ). Nickname: Folding Chair. 


2320 207. Воку. Hoku 
)5аза 
М13108 ЕТТ u(tsu) hit, 


strike. 


-----------2--- 
ips 2328 See = 4697. 
J5a3f 
M13111 
Wy 2329 See Ду 675. 
J5a40 
М13110 


2325-2331 


3 


YU location; far; calm, 


(И a —2330_ 
тісі M13113 composed. tokoro location, 
place, circumstances. 


M -2331 KO. se(meru) attack, 
713936 | 

В 10413120 assault. se(me) attack, 
offensive. 

2 А se(me)-i(ru) invade, raid, rush in to 

attack, penetrate into 

3[] se(me)guchi point of attack 

F se(me)-kuda(ru) go down and attack 


516 


E se(me)-nobo(ru) go up against, attack 
4=— se(me)te assailant, assaulter; attacking 
force; offensive 
X^ se(me)-ko(mu) attack and invade 
AWx se(me)daiko drum signal for a 
charge 
* V. se(me)-ta(teru) attack incessantly 
АҒ se(me)-tsu(keru) fiercely attack 
64% kobatsu punitive exhibition 
TK. se(me)-fu(seru) subdue 
D kobo offense and defense 
£ se(me)-a(u) attack each other 
^Y koshu offense and defense; batting 
and fielding 
“ГІНЕН koshu domei defensive and 
offensive alliance 
"TAL se(me)-kako(mu) besiege. Ебі siege 
{х se(me)-nu(ku) successfully storm a 
castle; attack fiercely 
22 kokyü investigation, research 
SEN se(me)-to(ru), koshu suru take by 
storm, capture 
H. semegu siege engines 
"th kojo siege 
iki kojoho siege gun, siege artillery 
9% se(me)-agu(mu) become disheartened 
in conducting a siege 
1% se(me)-naya(mu) afflict 
и < koryaku capture, occupation, invasion 
Æ se(me)-yo(ru), se(me)-yo(seru) 
overtake and attack 
jH E. se(me)dógu weapons of attack, 
military engines, instrument of 
warfare 
12 5 se(me)-o(tosu) take by storm. koraku 
capturing (a castle) 
ІЗ se(me)-horo(bosu) attack and 
overthrow; utterly destroy; subdue 
By se(me)-tataka(u) assault 
ФА kosei offensive, aggression 
15 BX kogeki suru, se(me)-u(tsu) attack and 
crush, cut down. kógeki attack, 
assault, raid; criticism, denunciation 
8Х7) kogekiryoku striking power 
EXE kogekiteki aggressive, offensive 
EX 54 kogekisha invader, aggressor, 
assailant 
ЖЕН kogekigun attacking army 
EB kogeki kaishi jikan zero 
hour 
ЖЕНУ kogekisen aggressive war 
ЕЕЕ kogekiki attack plane 


517 


66 


20 8% se(me)-ka(keru), se(me)-ka(karu) 
approach to attack 


ull o 232 Kal. arata(meru) change, 
A 227°. modify, convert; renew, 
renovate; reform, mend, rectify; amend, 
revise, improve; examine, inspect, search. 
arata(maru) be renewed, be renovated; 
change, be modified, be revised; be 
improved, be reformed; be ceremonious. 
arata(mete) again, anew, formally. 
47G kaigen change of the era 
iL. kaishin conversion; reform 
LS kaishinsha convert 
Ay kairei suru countermand an order 
= Каірб changing a title; changing an 
era name 
Ж, kaisatsu ticket examination 
ALI kaisatsuguchi ticket gate 
]E arata(me)-tada(su) revise. kaisei 
revision, amendment; improvement, 
amelioration 
IERSMEZN Kaisei Hyojun'yaku Revised 
Standard Version 
647 kaigyd suru begin new line 
ЕП kaiin changing seals 
ТЕ kainin replacement 
2, kaimei changing a пате 
(Ж. kaisaku adaptation (of a story) 
Б. kairyo improvement, reform 
ELAR kairyofuku utility suit 
БЖ kairyosha reformer 
SWE kaisei changing а family name 
hi kaihan revised edition 
^E. kaitei reform 
Ej kaieki renewing | proselytism 
= kaishü conversion (to another faith); 
сфр kaishüsha convert; proselyte 
92 kaihen change, innovation, 
reformation, transformation 
Ë kaipéji, kaiketsu new page break 
8% kaikaku reform, reformation 
ta Ze kaikakuan reform measure 
МЕ kaizó remodeling, reconstruction 
jai ait, kaizosetsu cataclysm theory 
&] kaitei revision 
SI B. kaiteiban revised edition 
ТЕК Kaiteiyaku Revised Version 
BESA kaitei-zoho revision and 
enlargement 
10 kaishü repair, improvement, (riparian) 
Works 
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EË kaishun penitence, repentance 

JE kaigo repentance 

ЖА kaishé suru rename, retitle 

E Кайо changing sides (in politics) 

ЖЕ kaishin reform; progress 

ЖЕНУ kaishinteki progressive 

Ж э" kaishinto progressive party 

XH kaiso reorganization 

Œ. kaiaku change for the worse, 
deterioration 

Л kaika correcting a mistake 

Wye #2 kaika-senzen correcting а 
mistake and doing good 

aR kaiyaku retranslation, revision 

BU kaiyakusha revisers 

° EE kaihai reorganization, change 

== kaizen reform, improvement, 

amelioration 

kaiso reburial 

kaisó remodeling, modernization 

kaishin renovation, innovation, 

reformation 

kaisen re-election 

kaireki new year; calendar reform 

kaihen reorganization 

Каісій reminting; recasting 

kaichiku rebuilding, remodeling 

kaizan falsification, mutilation, 

alteration; correction, amendment, 

revision 

жа kaidai retitling 


— 
— 


5 


.2333 HO. hana(tsu) set free, 
АЛА STEER release, fire. shoot; circulate 
(rumors); emit, give out; set fire to; 
banish. hana(su) let go, release, 
disengage; liberate. hana(reru) free 
oneself from. hd(ru) throw, hurl, toss; 
give up; neglect; let alone. ho(ttarakasu) 
neglect, leave undone, lay aside. 
2 À hana(shi)-i(reru) let loose in, turn 
loose in 

` F hóka throwing down; juggling 

E hó(ri)-a(geru) hurl up [ mind 
t> hoshin absentmindedness; peace of 
JK hósui drainage, discharge : 
JKE% hosuiro drainage canal 

WKF hosuikan drainpipe 

^K hóka arson, incendiarism 

ЖАП hokahan arson, incendiarism 


2333 
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KJE һокакуб pyromaniac 

`#E рӧјо setting (birds) free 

{F ho(ri)-tsu(keru) hurl against 

F hana(chi)-sa(ru) set free 

H: ho(ri)-da(su) throw out; dismiss, fire; 
throw up (a job) hoshutsu release, 
discharge, exhaust 

6 f Aoketsu bloodletting 

fF hónin nonintervention 

36 hoko emussion of light 

'ti högen irresponsible talk 

Ж. hōnyö urination 

ГЕ hohi breaking wind, passing gas 

{$ hoitsu self-indulgence, debauchery 

IS hogin suru sing loudly 

iX hana(re)waza a grand work 

8.5: honen relaxation, ease 

$ü homen release, acquittal 

Wt hobutsusen parabola 

4X пороки grazing, pasturage 

#¢ Hh hobokuchi pasture, grazing land 

35 hóso broadcasting 

3& 6) hosokyoku broadcasting station 

36 El hosoin radio or TV announcer 

uU й050 kisha radio or TV 

newsman 

hochiku suru expel, banish, deport; 

dismiss 

ХН hoshin freedom from care. hoshin 

suru be dumbfounded 

hétan fearlessness 

hana(re)uma runaway horse 

hoitsu self-indulgence, debauchery 

horatsu dissipation, debauchery 

hoko expulsion from school 

hoshi self-indulgence 

hana(shi)-kae(raseru) release and 

send back 

fit, horyü suru stock (with fish), let loose 

ULXR horyübin drift bottle 

iR horo wandering 

Жж horosha wanderer 

NJE horozai vagrancy 

ТЕЛЕ horoheki wanderlust 

Et hosha emanation, radiation, emission, 
discharge 

BT hdshagaku radiology 

ИЛЕ hoshasei radioactive 

АРЕ hoshasei busshitsu 
radioactive materials 

HFIZ hoshasei doi genso 
radioisotope 


XA 
Bo: 


ИНЕ hoshano radioactivity, radiation 
HB ES hosha doro radial roads 
З= hoshaun radioactive cloud 
BER hoshasen radiation 
п Ё hocho setting birds free; birds to be 
set free 
IË hana(chi)-ya(ru) let loose; banish, 
purge 


BK hosan radiation; emanation; diffusion; 


evaporation 
JE hotan spitting around 
EË hoshi self-indulgence 
fij hana(chi)ga(i), hana(shi)ga(i) 
grazing, pasturage 
ЖЕ hoki abandonment, resignation, 
renunciation, waiving 
ІН. hochi suru leave alone, neglect, 
let lie 
ЯЗ hoden electric discharge 
Жұ hoshi investment 
i& homan recklessness, laxity, 
indiscretion 
mk hóka loud singing 
Kals рока коріп loud singing 
Ән AOron harrangue 
2% hodan irresponsible talk; chat 
ЖЕ hoyo outdoor feeding, turning 
loose 
ЕЖ Лока class dismissal 
2812 hokago after school 
ЖА, honetsu radiation; radiant heat 
225 honetsuki radiator 
WS hotO dissipation, prodigality 
WS hotosha a prodigal, a profligate 
25 hotoka a prodigal, a profligate 
5 Af hoto musuko prodigal son 
9 ЖЕ hójñ, hosho self-indulgence, 
debauchery 
VE hoteki suru abandon, give up, neglect 
18 88 -hodai at will, to one’s heart's 
content 
^ Е hoyo falconry, hawking 


5 


14 


ҮЙ га ви Ко. уие reason, cause; 

А ELPA} circumstances. yue ni 
therefore, consequently. korosara ni 
especially, intentionally. furu(i) old, 
aged, ancient, antiquated; stale, 
threadbare; outmoded, obsolete article. 
ko- the late. 
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АД kojin the deceased; an old friend. 
furubito the ancients; elderly persons; 
longtime residents 

ЗІҢ kozan birthplace, one’s old 
home 

ЗІН Кокуй old acquaintance 

Æ koshu former master 
° koro old people, seniors 
= kotaku old home, former home 

7 FA furusato, kori hometown, 
birthplace 

* [=| kokoku one's native land; an old 
country 

№] kobutsu old article, secondhand 
article; old tradition 

ЖП kochi an old acquaintance; an old 
intimacy 

ii) kosei former laws; the old system 

Et kokyo old capital 

ЗЕ kojitsu ancient customs 

Æ koji origin; historical fact; tradition 

H Ж koji-raireki origin and history; 
particulars 

?4& kozoku old customs 

10 Ж koshi wastepaper 
Жж kosatsu premeditated murder 
Ж, kokyo birthplace, homeland, 
hometown 
koka an old family 
kodo the old morality; an old 
road 

koshü old custom 

kobai buying stolen goods 

kochi predecessor's wisdom 

koi intention, purpose; bad faith 

koshé hindrance, obstacle; difficulty; 

breakdown; accident; objection 
Е Е koshosha disabled car 
IA Коеп old relationships, old 
acquaintences 
16 Я koshin deceased parent; old friend 
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JE ги —2335_ SHO. SEI. matsurigoto 

A INT government, rule. 

472 seiyū political friend 

* FF ѕеісһо government office 

4j seirei government ordinance, cabinet 

order 

$4& seiso political controversy 

7 Kd, seiken political views 

№] seikyoku political situation 

(Ж. seitai form of government, polity 
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I! bintatsu wisdom 
Ж binsho agility, promptness, 
shrewdness 
"BP binwan ability, capacity 
Piz binwanka able person 
13 3% binkan sensitivity, susceptibility 
RR E binkansei sensitivity, susceptibility 


7 


By 2338 See %) 540. 
)5а45 
М13225 
2339 See hil 2337. 
М13217 
2340 2341 See 681. 
A 15а46 ЯУ 7)5а47 +M 
M13205 M13206 
—234? (GO play; proud, arrogant. 


[s MIS aso(bu) amuse oneself, 
play. 


By os -2343.. Hal defeat, reversal. 
A 1224. yabu(ru) vt defeat. 
yabu(reru) vi be defeated. 
3 Ù haibo defeat, reversal, rout 
5 JE haiboku defeat, reversal, rout 
6 haishoku omens of defeat 
[K| haiin cause of defeat 
JL haishi suru be defeated and killed 
JK haicho sign of defeat; signs of 
failure 
ШЛЕ haiketsusho blood poisoning 
73xE haiso rout, flight 
E. haihei routed troops 
5-4 haitai defeat, retreat 
Ж haisha the defeated 
JÆ haioku dilapidated cottage 
TE haigun defeated army 
97%. haishd defeated general 
ШЕ haijiku defeat in war 
5€ haizan survival after defeat; decline; 
ruin. haizan no defeated, vanquished 
7% Б. haizanhei troop remnants, 
deserting troops 
р = haiso lost case; losing a case 
Ұр haiho news of defeat 
З haimetsu crushing defeat 
By haisen defeat, a lost battle 
Ey TT =F haisen toshu losing pitcher 
5 80 haiteki vanquished enemy 
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ЖУ oss 2344 Күй. suku(u) save, help, 
A E ur rescue, relieve (suffering); 
redeem, reclaim. suku(i) salvation, help, 
rescue, relief. 
3 E suku(i)-a(geru) pick up and rescue, 
save from 
5. kyüyo granting salvation 
+Æ suku(i) (no) te helping hand 
5 E suku(i)nushi rescuer; Saviour 
ES Куйтіп helping and saving the people 
ЕҢ suku(i)-da(su) help out of (trouble), 
extricate, rescue from, reclaim (from a 
life of sin). kyiishutsu deliverance, 
rescue 
Hi kyüshutsusha deliverer 
HE kyüsei salvation of the world 
ЊЕ Kyüseishu the Saviour, the Messiah 
HE EE Куйзеірип Salvation Army 
67K kyümai, suku(i)mai relief rice 
7) kyüjo rescue, relief, aid 
НЛ Ж kyüjomai relief rice 
BYE kyüjoho lifesaving 
Bsa kyüjosha rescuer, deliverer, saviour 
ВЕ = kyüjo shingo SOS, distress 
signal 
BHD kyüjosen lifeboat, rescue boat, 
salvage boat 
В 1% kyüjotai rescue party 
By Wa Куй)оаті streetcar fender; safety 
net 
5 [Æ] kyitkoku national salvation 
iG kyüji cure, remedy 
it" kyüjisaku a cure 
ай Куйтеї lifesaving 
AP HR kyümeifuku life preserver 
а В. Куйтеїги life preserver 
Gm Куйтейаі life belt 


БҮҮЛ kyumeifuhyo life buoy 
“Н ЖЖ kyümeisaku lifeline 
MI 
A 


bap 


КуйтеібиКиғо life buoy 


fn kyümeimo life net 
I suku(i) (no) kami a special providence 
ym, kyüko famine relief 
ІШ kyiijutsu relief, aid 
ІШ kyüjutsukin relief fund 
TA Куйкуй deliverance in an emergency 
TALE. КуйКуй shochi applying first 
aid 
AU EH kyükyüsha ambulance 
TAYE kyükyüho first aid 
SAG kyükyüsaku emergency measures 
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ARG kyükyübako first-aid kit 

92 КуйКуйуаКи first-aid medicines 
"5 suku(i)bune rescue vessel; lifeboat 
£ kyühin poor relief 

bE kyühin'in poorhouse 

i kyüsai relief, aid; emancipation; 

salvation; rescue 

A4 kyüsaikin relief fund 

{Ж #- kyüsaisha deliverer, savior 

ЇХ 3 kyüsaijigyo relief work 
USUS kyüsaisaku relief measure 
BE kyüsai shikin relief fund 
Uum kyüsairon soteriology 
2 kyüen relief, rescue, reinforcement 
Ж kyüemmai relief rice 
Je F Куйеп toshu relief pitcher 
Fë kyüenkin contribution 
Æ kyürei salvation, soulwinning 
SE kyüreisha soulwinner 
HE kyünan rescue, salvage 
HEE kyünan ѕавуб relief or salvage 

work 


— 


0 kyügo relief, rescue 


ЕЖ kyügomai relief rice 
ЗЕ ВТ kyügosho first-aid station 
Е ЕҢ ЗЕ kyiigo jigyd relief work 
ЕНІ Куйроһап relief squad, rescue party 
Kyo faith. 
13635 “x 


АЗ М13213 13212 OShi(eru) 


teach, give lessons; inform; coach. 
oso(waru) learn, be taught, take lessons 
in. oshi(e) teaching; lesson, precept; 
doctrine, tenet; creed, faith; religion; 
philosophy. 
3 Y- oshi(e)go pupil, disciple 
47 oshi(e)kata method of teaching 
^C kyofu godfather, sponsor; church 
fathers 
X^ oshi(e)-ko(mu) inculcate, implant 
[X kyoku parish, district, diocese 
[X Fe kyokumin parishioner 
Ak, kyoka culture, education; civilization; 
evangelization 
ДЕН Ж кубка dantai social service or 
religious organization 
(ЕЗЕЗЕ дудка jigyo cultural or 
educational work 
* BE кудро godmother, sponsor 


2345 _ 2346 | 


А ЊЕ kyosei student teacher 


A 


3 


Дх kyOji instruction, teaching [ head 
Æ kyoshu founder of a religion; spiritual 


2345-2346 


AX kyohon textbook 

NIT. kyOge betsuden Buddhist 
esoteric teaching 

4} kyórei teaching and commanding; 
teaching; rules 

434 kyoreishü papal decretals 

kyodan religious body, a religious 

order 

kyoshi tenets, doctrine 

= КубКаі church; church building 

AJ kyokaigai outside the church 

kyokaishi church history 

t n] Кудкаі обаб church union 

kyokaiho canon law 

kyokaiin church member 

л kyokaido church, chapel, cathedral, 
tabernacle 

Am kyókaireki church calendar 

T] kyozai teaching materials 

fx kyoekisha clergy, pastor, minister 

ЯУ kyokai exhortation, preaching 

ЖҮНІП Kvokaishi prison chaplain, prison 
missionary 

840 oshi(e)-shi(raseru) inform, teach 

Ж kyokan educational official; public 

school teacher; national university 

professor 

kyogu teaching tools, teaching aids 

kyoten canon, sacred scriptures of a 

religion; teaching guide 

kyogaku education, educational 

affairs 

ik kyoho religion, cult 

“ЕНІ kyohoshi religious teacher, scribe, 

rabbi 

Ж kyoiku education 

+ kyoikujo educationally speaking 

kyoikukai educational association 

^E im kyoiku nenrei educational age 

: kyoikuho teaching methods 

J kyoikuteki educational, cultural 

Oikugaku pedagogy, education 

Oikusha educator 

kyoiku seido educational system 

kyoiku iin school-board 

ber 

4 kydiku iinkai school board; 
board of education 

Ei ERIE] kyoiku shisetsudan 
educational mission 

Hi JR kyoikukai educational circles 

HLM) kyoiku eiga educational film 
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E Kyoiku Chokugo Imperial AAS) kyokunteki instructive, edifying 
Rescript on Education 51| = kyokunsho books of instruction 
tZ kyoikuka educator Е kyoin teacher; faculty 
ЖЖ kyoikuhi school expenses; B ДХ kyoin menkyojo teacher's 
educational fund certificate 
EGE kyoiku sokutei educational ESSE kyoin kentei teacher certification 
measurements ЕКВ kyoin yoseijo teacher training 
ЖЕНЕ kyoiku teido educational school 
standards 1! H дудкі church regulations, church 
EU кубіки kanji the characters discipline 
required to be learned by elementary- Ж kyomu school affairs; religious 
school students affairs 
KSEE Kyoiku Sokan Inspector-General ЖИЕ kyOmugakari registrar 
of Military Education ЯН kyoshü training, instruction 
ЖЕЛЕ kyðiku katei course, curriculum “IA kyoshüjo training institution 
ВЛ kyoiku kikan educational HE kyoju teaching; professor 
institutions Б ЕҢ kyojudan faculty 
? XH kyoso founder or head of a sect & 4x kyojukai faculty meeting 
та kyoshitsu classroom FZE kyojuho teaching methods 
= oshi(e)gusa lesson, moral FH kyori doctrine, tenet, creed, dogma 
UK Кудла sect, denomination JE F kyorijo (no) doctrinal 
ЖӨНІН Кудла Shinto Sectarian Shintd НЕЗ kyorigaku dogmatics 
ҢІ] kyosoku teaching rules; school rules JURE] kyori yoko catechism 
НІ] Дх kyosokubon music practice book, FHF] kyori топао catechism 
technical textbook FH fi] x kyori mondósho catechism 
TL kyoka lesson; course, curriculum Jus kyoriron dogmatics 
ЖЫН kyokamoku studies in school 0 y kyojo classroom 
ЖЕНУ Б S kyokayo tosho textbooks, ЖЕ kyotei teaching method 
schoolbooks З 5 kyogi doctrine, tenet, creed, dogma 
TUE kyokasho textbook ЖЕНУ kyogiteki doctrinal 
Бі Кубд, kyoko pope 3⁄2: kyogigaku dogmatics 
EK kyoko taishi papal nuncio 44 kyoren military drill 
Hf kyoko koshi papal nuncio zi, kyOsetsu dogma 
EAFF Kyokócho Vatican ЗЫ oshi(e)-michibi(ku) instruct and 
ЕЗ 49 kyokorei papal decretals guide. куба instruction, training 
EHE Kyoko Seido Papacy ag kyokai exhortation, preaching 
нж kyokokan the Pope’s tiara “ЕНІП kyOkaishi prison chaplain, prison 
EA ESS kyoko mubyüsetsu papal missionary 
infallibility І5 ME kyoken educational authority; 
= 09 Kyokoryo the Papal states ecclesiastical authority; the church 
EN. kyoko shokui the Papacy 28 kyoka a course; a textbook 
10% kyoto believer, adherent [ plan 89 kyohan teaching methods; model 
3€ kyoan teaching program, teaching teaching; textbooks 
= kyosho (presidential) message 75: Кубуб culture, education, refinement 
ЕШ kyoshi teacher, minister, rabbi, ЖЗ kyoyo gakka liberal arts 
missionary ЖЕУ) kyoyo gakubu liberal arts 
BHF kyoshiyo for the teacher school 
We kyosa instigation ЖЖ kydyohi cultural expenses 
WI kydsasha instigator 16 fi kyodan rostrum, platform 
IL. SE kyosazai crime of instigation aay oshi(e)-sato(su) instruct. kyoyu 
a| kyokun lesson, precept, moral, instruction; instructor, teacher 
instruction JH kyoto head teacher; vice principal 
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$& kyoken church constitution Д1 keichü loyal service 
MR kyoben ateacher's whip; teaching Æ keiji respectful service 
school ? Е keijitsu respect and intimacy 
Wk kyoshoku teaching; ministry, fli keishin godliness, reverence, piety 
priesthood, clergy Ж Кеісһб suru respect, revere 
ҚЗ kyoshokusha minister, clergyman, 10 Ek keisho title of honor 
teacher ЕЕ keiken piety. devotion, reverence 
Hit Ei kyoshokuin faculty, teachers БЕДЕ keiken shugi pietism 
20$& kyOseki church membership 234 keien suru keep (a person) at a 
distance; give (a batter) a walk; kick (a 
8 —ə—v<<-hQ person) upstairs 
13 4 keiai respec. and affection 
( _2347_ Hel. Ве tear; break; tire; 34. Кейі respect, honor 
5113245 lose; humble prefix. 14 28. keigo honorific word 
yabu(reru) tear, rip. AX keibo love and respect 


á ч keiken piety, devotion 
fni BUT SHO high (building or site); 202% keijó suru respect; take a humble 


M13246 high and flat. attitude 
S - Be. Ton industry; kindliness. НУ = 2352 SAN. san(Jiru), san(zuru) 
M13276 AH ELT: scatter, disperse; spend, 
5 tomboku na honest and homely squander; dispel, dissipate, chase away. 
°JE tonkó simplicity, naïveté bara(su) pull down; take apart; sell (to get 
16 3% tomboku na honest and homely rid of); liquidate; defeat; expose. chi(ru) 
fall, scatter, be scattered, be shed; 
ДУ sex 222 KAN. ae(nai) Sad, tragic, disperse; (rumor) spreads; run, spread, 
B TERES pitiful; frail, feeble; fleeting; blur. chi(rasu) scatter; disperse; dissipate 
unkind. ae(te) positively, daringly. (fog); dispel; take down or loosen (the 
617 kanko execution, decisive action hair); rout; distribute (handbills); distract 
AÉ, kanshi determination to die (attention); splash on (a pattern). 
£f kans courageous fight chi(rakasu) scatter (around), disarrange, 
° Æ kan'i daring, bravery leave untidy. chi(rakaru) lie scattered 
2 УК kanzen to boldly, fearlessly, bravely around, be in disorder. chi(rabaru) 
I BY kansen suru fight to the death scatter, be scattered (about), lie around. 
8 j kanto suru fight bravely. Като chi(rashi) handbill, leaflet. bara bulk. 
determined fighting -san (medicinal) powder. 
ВЕ” Kantosho Fighting Spirit Award in 3K sandai dilation 
sumo ‹ ey chi(rashi)daiko the drum signalling 
the end of a play 
M —2351 Ке, Күб. kei(suru) JK sansui water sprinkling 
A ТТЕРІ respect, honor, revere. IKE sansuisha street sprinkler 
uyama(u) respect, honor, revere, venerate. €) zangiri regular haircut (in contrast to 
4K keiten reverence of heaven the topknot style) 
FB, Кеісһб condolence UJUH zangiri atama cropped head 
> Keihaku Sincerely yours X. sambun prose 
fL keirei bow, salutation, salute У: BJ sambunteki prosaic 
64] keigyó suru respect, revere Xm sambunshi poetry in prose 
keiro respect for the aged 53 chi(ri)-sa(ru) scatter, be scattered 
77K keishó suru hear, listen reverently ZË sanshitsu suru be scattered and lost 
5 FE keihai reverent worship Afi sampu scattering; sprinkling; 
BR. keifuku suru admire and respect dispersion 
E. keigu Sincerely yours ГЕ chi(rashi) kokoku handbill, leaflet 


2347-2352 524 


$4 sankai adjournment 


JG sanko diffused light 
ДЕ sanzai suru be scattered, straggle, be 
dotted with 
7 FA sanken suru be seen here and there 
{k san’itsu suru get scattered and lost 
EL chi(ri)-mida(reru) disperse in all 
directions, be scattered around. 
sanran dispersion, scattering 
Ir sampei skirmisher 
FJ затреірб trench (in warfare) 
š Jj sampo walk, stroll 
955 sampatsu scattered shots; scattered 
hits 
ЗЕН) sampatsuteki sporadic 
10 48 san'itsu suru get scattered and lost 
Ж) chi(ri)-maga(u) scatter around 
B] sanzai expense, wasted of money, 
extravagance, spree 
Я| sanzai powdered medicine 
= chi(rashi)ga(ki) irregular writing; 
writing on alternate lines; writing on 
odds and ends of paper 
fey barani bulk cargo 
ЗЕ sange Buddhist flower-scattering 
ceremony. sange suru die a heroic 
death 
149 sansho scattered prostitution, 
streetwalker 
ЖА chi(ri)-ka(karu) begin to fall; fall on 
(something) 
нн sampyo scattered votes 
12 Fe] sankai deployment (of skirmishers) 
BB sandan, baradama shot, case shot 
EM sanzan, sanza(ppara) severely, 
harshly, terribly; thoroughly, utterly. 
chi( ri)chi(ri), chi(ri)ji(ri) 
sporadically, separately 
+ sansaku walk, stroll 
Y= sanraku suru fall and scatter, fall and 
disappear 
13 ЖЕ chi(ri)renge porcelain spoon 
4783 samman na vague, desultory, 
distracted 
5% barasen small change 
Bet chi(rashi) тоуб scattered pattern 
82 chi(rashi)gami hair disheveled or let 
down. sampatsu disheveled hair; 
hair-cutting 
52 = sampatsuya barber 
15 BY chi(ri)-shi(ku) lie scattered 
I6$8 barazu(mi) bulk shipment 
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Ж san'yaku powdered medicine. 
chi(rashi)gusuri a cure-all medicine 


9 


13674 
A M13319 ERE stb SU. 50 


strength; fate; law; numbers, figures; 
numerical. kazo(eru) count, calculate, 
enumerate. kazu number, figure. 
kazu(naranu) insignificant, humble. 
shibashiba often, frequently. sū- several. 
2 Л sünin several people 

+ süjü scores (of people) 

T sücho several blocks 
3-f- kazu(no)ko herring roe 

JJ süman tens of thousands 

ЧЕ süsen thousands 

E kazo(e)-a(geru) count up, enumerate 
^r Hf. sitkasho several places 
А kazo(e)-ko(mu) number among 

9] kazo(e)-ki(renai), kazo(e)-ki(renu) 

countless, incalculable 

^y [B] siifunkan a few minutes 

Н süjitsu а few days, several days 

Н ЕЗ sijitsuchi within a few days 

Н Ж süjitsurai for the last few days 

Н í% suüjitsugo after several days 

НІН saüjitsukan several days 
5 V. kazo(e)-ta(teru) count up, enumerate 
21 sahan several offenses 

ІҢ kazuurana(i) divining with numbers 
südai several vehicles 
17 sügyo, suko several lines 

[a] sükai several times 
ZK suji again and again 
J| süretsu progression, series (in math) 
E sühyaku several hundred 
fF. sünen several years. kazo(e)doshi 
Japanese age 
sümei several people 
amata, sūta many, multitude. kazu 
O(ku) in great numbers 
Jt ri süchiten several places 


4 


^E süji figure, numeral; tabular matter 

^E b 590 numerically, arithmetically 

8 ^I] kazushi(renu) numberless 

HV kazuto(ri) counting game; tally; 
scorer 

Ж sakoku several hours 

ІН. kazo(e)-nao(su) recount 

BRE kazukagi(ri)na(ku) numberless 
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zy suki fancy, artistic taste; refined arts. 
colorfulness; varied fortunes. süki na 
unlucky 
E sukiya tea-ceremony arbor 
^£ sügaku mathematics 
^£ E sügakujó mathematically 
ZHY sügakuteki mathematical 
= sügakusha mathematician 
23 sügakuka mathematician 
? FE sido several times 
Tb siiby6 several seconds 
0 B| sško several (objects) 


P= 


т sübai several times as (large) 


ДН süchi numerical value 

ER juzu, zuzu а string of beads; а 
(Buddhist) rosary 

Et susho several chapters 


11 xm 


A 


ay suki fancy. artistic taste; refined 
arts. 
2554 sukisha lover of, person with a 
taste for; lecherous person 
sukiya tea-ceremony parlor; 
detached tea-ceremony house 
И süri mathematical principle; 
mathematics 
PR F. sürijó mathematically 
FHA) süriteki mathematical 
süriha keizaigaku 
mathematical economics 
?3& kazo(e)-wata(su) count out (things) 
án] sushi numeral 
ін kazo(e)-chiga(eru) count wrong, 
miscalculate 
Er süryo quantity, volume 
МЕ sito very, much, exceedingly 
TË süyO several (sheets, photos, etc.) 
ЗВ kazo(e)-soko(nau) count wrong 


#2 


рси 


7 kazukazu many 


^x] süteki а few drops 


ЕН sügo afew words 


WK kazo(e)uta а number song 

fS] sūko several (objects) 

ЖЕ süshu several kinds 

ХЕ sūshurui several kinds 
54 süoku hundreds of millions 
68H sūtō several head (of cattle) 
8 BE kazo(e)gata(i) countless 


10 


b 


2354 
J5a4a 
M13337 


BD з 


2354-2358 


222 Ko. tata(ku) 
uiis strike, beat, hit, 


knock, slap, thrash, rap, pat, pound, maul; 
clap (the hands); sound out (views); 
criticize. 


- 11 
ЖИ sa 2356 _ See x T 2353. 
J5a4b 
M13363 


Wr uet ЖУ xe ~2358_ Fu. shi(ku) 
ВІЗА M13359; ТІРІСІ spread; pave; 


sit (on a cushion); lay (a railway); gravel 
(a road); promulgate; draw up. shi(ki) 
(flower) stand; deposit money. 
` B, shi(ki)gawara floor tile 
Hz shi(ki)gawa fur cushion, bearskin, etc. 
4 shi(ki)ishi paving stone, flagstone, 
pavement 
FE shi(kijutsu(shi) tracing 
f shi(ki)dai step or platform іп an 
entranceway, slatted removable floor 
in an entrance hall 
fp shikifu (bed) sheet, sheeting 
ABE] shikibuton the lower futon 
6 HB shikichi site 
* 4E shikikin deposit money 
Е shikii threshold, doorsill 
ЖЕ fuen amplification, development, 
enlargement 
AX shi(ki)ita floor boards 
4) shikimono carpet, rug, matting, cushion 
? 1E shi(ki)gawa inner sole 
fif fuen amplification, development, 
enlargement 
Wb shi(ki)zuna sand for spreading (on the 
yard) 
10 gb Shikishima (ancient) Japan 
БЕІН Shikishima (no) michi the art of 
Japanese poetry 
ax fusetsu construction, laying (a 
railroad, mine, etc.) 
КЕ fusetsu suirai submarine mine 
ax ME fusetsuken construction rights 
ЕЛЕНЕ fusetsu kirai submarine mine 
au shi(ki)-tsu(meru) cover over, spread 
all over 
FR, shi(ki)renga paving bricks 
iB] shi(ki)buton the lower futon 
“ЖЕ shi(ki)ami a square fish net lowered 
on a pivoted pole 
ӘН shi(ki)gin deposit money 
=a shi(ki)wara litter, stall straw 


-- 
— 


— 
59 
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ІҢУ “ес 3355. TEKI enemy, foe, opponent. 
A WIEST] teki(suru) turn against, 
fight against, antagonize, be a match for. 
kataki enemy; competitor; revenge. 
* =. tekishu opponent, adversary; the hand 
of the enemy 
rH tekichi midst of the enemy 
5 K ES tekihonshugi make-believe, 
feint, pretense 
° HB tekichi enemy territory 
lE] katakidoshi mutual enemies 
71% katakiyaku, tekiyaku villain's role 
JK tekijo the condition of the enemy 
Fe tekihei enemy troops 
Xj tekitai hostility, antagonism, 
contention 
X: [s tekitaishin hostility, enmity, 
animosity 
X77 A, tekitai koi hostilities, hostile act 
X$47 8) tekitai койо hostilities, hostile 
act 
XJ AY tekitaiteki hostile 
81975 teki-mikata friend or foe; opposing 
forces 
tekikoku, tekkoku enemy’s country 
[E|3& tekikokugo the enemy's language 
^E tekisei enemy character 
ЕЩ tekiseikoku hostile country 
ЖЕЖ tekiseisha person of enemy 
character 
ЖЕ) tekisei kamotsu goods destined 
for the enemy 
9 tekijo enemy castle 
[E rekijin enemy camp, enemy position 
Жұ katakimo(chi) a person subject to 
revenge 
TE tekigun enemy army 
ЯҒ tekihai the enemy’s rear 
ВЈ tekizen before the enemy 
Ву LK. tekizen joriku landing in face of 
the enemy 
0 BE tekihi enemy bandit 
J$ tekisho enemy general 
= katakiu(chi) vengeance, revenge 
!! fH] tekigawa enemy side 
JK tekijo enemy movements 
AH tekishi suru regard with hostility; 
show enmity toward. tekishi hostility, 
enmity 
in tekisen enemy ship 
ЖЕ tekisan enemy property 
Ж tekika enemy goods 
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2 9B tekidan enemy bullets 
58 tekirui enemy fort 
"T tekiei enemy camp 
ы, tekii hostility, animosity 
ZA tekizei enemy strength 
BR tekigai hostility, enmity, animosity 
tut tekigaishin hostility, enmity, 
animosity 
^J tekiki, tekki enemy flag 
5 & tekiei signs of the enemy 
15 i" tekiki, tekki enemy plane 
8 Bay tekiki, tekki enemy cavalry 
OS tekikan, tekkan enemy ship 
WX tekikantai enemy fleet 
22 BE tekishi enemy attack 


12 


Dra WE 2395 Ser arranging. 
4030 J-X 

АЛЕ, M13394 Д.Е. 11393 totono(eru) 
prepare, arrange; fill (orders); supply; raise 
(money); put in order, tidy up, adjust 
(clothes); regulate; settle; purchase. 
totono(u) be prepared, be arranged, be in 
order, be adjusted, be well regulated; be 
settled. 

° HB seichi land readjustment; soil 
preparation 

51] seiretsu array, lineup, parade 
£ seigd adjustment, coordination; 
integration; consolidation; conformity 
(in geology) 
№ seikei plastic surgery 
ZF iy seikei shujutsu plastic surgery 
operation 
МУР seikei сека plastic surgery 
854% seishi pruning 
МА. seihan composing type 
ІН. totono(e)-nao(su) rearrange, prepare 
again 

seijo divisibility 

seikotsu osteopathy, bone-setting 

I, Seiryü rectification, commutation; 

detection 
Е-Е seiryüshi commutator 
бла seiryuki rectifier (in electricity) 

!! SH seiri arrangement, adjustment, 
regulation, consolidation; liquidation, 
reorganization; retrenchment, 
curtailment, shake-up, abridgement 

ЖБ, seiribu (newspaper) make-up 
department 
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JE 8 seiribako filing cabinet; card 
file 
HHE seiridansu filing cabinet 
218 seibi complete equipment; 
consolidation 
KK seizen(taru) orderly, regular, 
systematic, trim, accurate, well- 
organized 
З seisū integer, whole number 
ËB seiton (good) order, arrangement, 
regulation 
15 58 seichoó head oarsman, stroke 


RAD. 
Bun literature. 


Y з -2364 MON то Of a hyakume; 

A TEEPE crest; figures; = BUN. BUN 
literary text, production, composition; 
sentence; style; literature, art; the pen; 
civil affairs; decoration; characters; 
elegance. aya design; figure of speech; 
plan, plot. fumi letter, note. -mon size 
(of tabi). 

2 Л bunjin a writer, the literati 

3+ bunsai literary talent 
-E bunshi a writer, the literati 
38 bunshiren the literati 

4 H fuzuki, fumizuki seventh lunar month 
rH bunchü in the document 
A’, рипка culture, civilization 
ДА А. bunkajin cultured person 
ЛЕН Bunka (no) Hi Culture Day, 

November 3 
AYSE bunkashi cultural history 
ДЕНЕДЕ bunka seikatsu cultural life 
ЛЕЖЕ рипка mura modern village 
ALE SE bunka jūtaku modern dwelling 
ДЕН) bunkateki cultural 
ДИН bunkakoku civilized country 
(ЕЕ bunka kokka cultured nation 
AASB] bunka eiga cultural film 
ДЕН bunkazai cultural assets 
ALS bunkasai cultural festival 
IKEE bunka isan cultural inheritance 
442422 рипка kunshó culture medal 

5 E] ayame designs, patterns; distinction 
E bummin civilian 


ж) топки phrase, expression; complaint; 


objection; excuse 


2362-2364 


13 


@ —2362_ REN tighten, stiffen. 
J5a4c 


M13407 


14 
fix 2363 HEI. tao(reru), tao(su) fall, 


Ыы? collapse, drop; break down, 
die, succumb to; fall senseless; be ruined; 
have a bad debt. 


62, heishi suru fall dead, die 


Xa 


Nickname: Literary. 


^n] Ж monkuna(shi) perfect, satisfactory 


S Ea bunshin civil official 


Ж, fuzukue book table 

4, bummei literary fame 

^p. moji, monji letter, character; writings 

"ЕЛУ mojiban dial, clock face 

=Ë mojido(ri) по literal 

“ЛЕ mojiban dial, clock face 

bungen, mongon phrase, expression 

irezumi, bunshin tattooing 

buntai literary style 

bungei liberal arts, literary arts, 

learning 

EPRE bungei hihyo literary criticism 

=A bungeiteki literary 

ER bungeikai art and literary circles 

3527 bungeika literary man 

XH bungeifukko renaissance, 
revival of learning 

SENE bungeiran literary column 


ie SE Nar niil 


545] bunrei model sentence; model for 


writing 
№ bunrin literary circle; collection of 
literary works 
ty bumbutsu civilization 
mommo ignorance, illiteracy 
bunsai rhetorical flourishes; beautiful 
coloring 
bungu wnting materials, stationery 
bun'en literary world; anthology 
bunten grammar book 
bunji civil affairs, literary matters 
Б Н. bumbogu writing materials, 
stationery 


ЖШ 


ЧЕ жш 


Б А. bumboguya stationer 

Z bunchi, bunji civilian administration 

YHY bunchiteki civilian 

E bunkan civil official 

BRL bunkan уйі superiority of civil 
(to military) service 

i& bumbu literary and military arts, the 
sword and the pen 

RA E bumbu hyakkan civil and 
military officials 

iE Битрб grammar 

ik E Битрбіб grammatically 

38 bumpoka grammarian 

HH bummei civilization, culture 

HH A. bummeijin civilized people 

HH ЫН bummeishi history of civilization 

HH |=] bummeikoku civilized country 

ВН bummeibyo diseases of civilization, 
sexually transmitted disease 

НЕДЕ bummei-kaika civilization and 
enlightenment 

^f. bungaku literature 

5-Е Bungakushi Bachelor of Arts 

= E bungakujo no literary 

^E bungakushi history of literature 

R bungakukai literary society 

VE th bungaku sakuhin literary 
production 

^E BJ bungakuteki literary 

& 54 bungakusha a member of the 
literati, scholar 

"YER bungakukai literary world 

“= bungakusho a literary work 

ZA- Bungaku Hakushi Doctor of 
Literature, PhD 

АЕ bungakusho literary award 

° ТА] Биттеп contents of a letter 

3H buntsū correspondence, 
communication 

FH Bunsho Education Minister 

F} рипка department of literature; 
literary course 

Ex bunsei cultural administration 

Ес bundan paragraph 

10 R$ bunko hand box, bookcase; library, 

archives 

ДК bummyaku context 

Ж. bun’an draft 

ЖЕ рипка glory of civilization; beauty in 
prose 

59 bunjaku frivolity, effeminacy 

== bunsho, monjo document, writing, 
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letter, note, archives, literature, 
correspondence, records 
3217-38 bunsho dendo literature 
evangelism 
Bb mombu education 
“СЕ Mombu Daijin Education 
Minister 
2044 Mombusho Ministry of Education 
Ej Бипсһб Java sparrow, paddy bird 
Бипаб learning 
bun'un cultural progress, 
enlightenment 
#2 bunsai rhetorical flourishes 
Hi bunseki responsibility for the wording 
of an article 
PR bunri context, line of thought; science 
and literature 
J^ bunrigaku liberal arts and science 
#5 bunkyo education, culture 
AY KF bunkyo (no) fu office of education 
= bunshó sentence; article, 
composition; style 
5 Ж bunshotai literary style 
= ж. bunshoka good writer 
ЕЗІН bunshodO art of writing 
ate SE 2 
Ean bunshdgo literary language 
0 {8 Bunhaku Doctor of Literature 
M fudana bookshelf 
21] bunshi the words of a sentence 
ЖЕ bunshü anthology, prose collection 
ЖЕ monna(shi) no penniless 
= bumpitsu writing, literary art 
Æx bumpitsuka member of the 
literati 
SÉ3E bumpitsugyo literary profession 
13 ЖЕ bunga elegance, grace (in literature) 
f$ bunji the words of a sentence 
fif bunshoku rhetorical flourishes 
3& bungi meaning (of a passage) 
= bun'i meaning (of a passage) 
ŽA bunsei force (in writing) 
ЖЕ bunraku puppet theatre, Bunraku 
B bunken literature; records, 
documents; bibliography 
ША: bunkengaku bibliography 
8% mon'yo design; figure of speech; plan, 
plot 
Zx bungo literary master 
== bumboku literature; documents; 
(written) characters 
38 bunsen anthology; typesetting 
ЗЕ L bunsenko typesetter 
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FE bungo literary language 
BB X. bungobun literary language 
28 0 bungotai literary style 
a bundan literary talk 
fH fubako letter box, dispatch box 
ЯЗ bumpan model composition 
ËJ bunkun distinguished civil 
services 
'6 t=! bundan literary circles; literary 
column 
8 $E bunchin paperweight 
bundai theme, subject 
19 78% bunso rhetorical flourishes; literary 
talent 


s 


in 


3 


23365 Nonstandard for «M7, 1294. 
155564. 
М13453 


4 


FY 29 Qe ace 58. olshi) 
B H M13454 м48560 Equal, similar. 
totono(eru) prepare, arrange, fill (orders); 
supply; raise (money); put in order, tidy 
up, adjust (clothes); regulate; settle; 
purchase. 

— seiitsu equality, good order 
eFI] seiretsu array, lineup, parade 
ЮЖ] seisha volley, fusillade 

"Да seisho suru sing in unison 


l 


— [HP — 6 

Re. p See A 
Е 
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2368 Ж 7085 _ 2367 _ 
J3a58 Jaa 16637 )-X 
В/М 113467 М M48565 M13460 


SAI, SEI Buddhist food; room. imi 
religious purification. itsu(ku) worship, 


enshrine. i(mu) abhor, avoid, taboo, shun. 


toki meals exchanged by parishioners and 
pnests. hito(shii) equal, similar, like, 
equivalent. 


2365-2372 


^H saijitsu fast day. i(mi)bi unlucky 
day; death anniversary; purification 
and fast day 
5 Е saishu master of (religious) 
ceremonies: chief priestess of Ise 
^J, saikai purification 
° BR saifuku priestly vestments 
° JH igaki, i(mi)gaki shrine fence 
1028 Imbe, Imibe ancient (Shinto) priestly 
family 
EX saigü the (ancient) imperial 
princesses serving at the Ise shrine 
11 £X itsu(ki)-matsu(ru) deify and 
worship 
` saijó place of ceremony, place of a 
funeral service 


- 


ХА —236? J HIN pleasing balance 
J494c 

M13468 Detween figure and 

background. uruwa(shii) beautiful, 

lively, fine. 


Э. 2370 
Ј4865 
М13469 


Ext ea Han spot. buchi, madara, 
M13470 Fadare spots, specks, 
patches. fu spot, speck, speckle, stripe, 
streak mura unevenness, inequality; 
blemishes; capriciousness. 
> Á fui(ri) spotted, mottled, variegated 
4-5 madara inu, buchi inu a spotted dog 
°F] hampaku grayish color 
654. muraki uneven temper; whim 
725 hanjo mottled streaks 
Š hangan porphyry 
9 гї hanten spot, speck 
m E shimauma zebra 
iH muragi(e) show remaining in spots 
4 hammon spot, speck 
! Æ madara yuki, hadare yuki snow 
remaining in spots 
5 ШЕ madarachó monarch butterfly 


Hi beautiful; patterned. 


—— 11 


Al 2372 See faf 7086. 
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To or to masu (a unit of measure). Also, at right, tozukuri. Nickname: Dots and Cross. 


_ 2373 | 


БУК E To ten shó (1 to = 4.8 

B м13489 gallons (U.S.) = 18 liters); 
a one-to measure; saké ladle; the Big 
Dipper. -bakari approximately; only, 
merely, alone; degree; almost, practically; 
absorbed in; continue doing; just now; be 
about to do; be ready for; have no 
alternative; now or never. (Also non- 
standard for ЕЗ 6418 and pronounced TO.) 

у tonan south of the Big Dipper; the 

whole world 
10 УЙ toshu a to of saké; a big supply of saké 


6 


nn Ryo charge, rate, fee; 


st = х9 allowance; materials; 
measuring. 
6 Ж rydchi preserve, estate 
ryokin charge, rate, fee, fare 
ryotei restaurant 
ryOshi paper, writing paper 
ryoritsu tariff, rates 
JẸ ryori cooking, cuisine; dish; food; 
fare; management; administration 
ryórinin cook 
€ ryoriyaku chef 
ryoriten restaurant 
ryoriya restaurant 
= ryorishitsu kitchen 
ryoriban cook 
12 ryoin food and drink 
18 SS ryoken idea, thought, intention, 
inclination, motive, decision; 
discretion; forgiveness; toleration 


-Bn Koku a measure, 10 to 
a . 
һ13508 (see Weights and Measures). 


22376 | 


fis 
` 
TS SHA slanting, oblique. 


E м13509 Aasu, hasukai slanting, 
diagonal, oblique. nana(me) slanting, 
diagonal, oblique, askew; unpleasant, 
disagreeable. nana(menarazu) 
exceedingly. 


^H shajitsu westering sun 
3J shahen oblique side, leg (of a 
triangle), hypotenuse 
ЖЭ shahokei rhombus 
5 ЁТ shaheimen oblique plane 
6 [H] nana(me)-mu(ko) ni diagonally 
across 
55 hasukai diagonal, oblique 
Ji ЕЕН sharetsuchüsha angle parking 
748 shakaku oblique angle, bevel 
TH] shamen slope, inclined plane 
ВІ] nana(me)mae advancing obliquely 
AE ѕһако red-light district 
ПЖ shagan strabismus, squint (cross-eye 
or walleye) 
АҢ shashi, yabunira(mi) strabismus, 
squint (cross-eye or walleye) 
ARH shashigan squint eye (cross-eye or 
walleye) 
hz shayo setting sun 
Malt shayOzoku declining upper class 
a ER shayokaikyu declining upper 
class 
23€ shato Leaning Tower (of Pisa) 
ke shatei sloping bank 
PR HE nana(me)haguruma bevel gear 
ІЗ HE shasho rays of the setting sun 
14 RE sha(ni)kama(eru) take one's 
stance 
5 1 shasen oblique line 
= shaei slanting shadow 
68 shakei wryneck 


9 


-2 _ SHIN dip (water); estimate. 


bel om GEG 
IO] shinsaku suru consider, allow for, 
guess; dip (water); add some and cut 
out some 
Shinryo conjecture 


10 


12 Е 


2378 


ATSU go around; rule, 


WT M13522 1 
M13522 administer. 


ПТ assen kind offices, mediation 


2373-2378 
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ШЕЛ assennin mediator, agent, go- 
between 


-— 69 


ДЕ] assenryd agent's charge 
ШЕЗЕ аѕѕепвуб agency; intermediary 


Kin (a Japanese pound) or ono axe. On right: onozukuri. Nickname: Axe. 


Fr 2 2379, Кім kin 1% pounds, 
B ER catty; axe. 

^H kimme weight in kin or catties 
12 = kinryo weight 


1 

Ж 2380 JR 2 2381 SEKI. 
B 4049 5 shirizo(ku) 

vi retreat, recede, ОЙШЫЛ shirizo(keru) 

vt repel, repulse, reject. 
2-3 sekiryoku repulsion, repulsive force 
10 ff sekkO scout, patrol, spy 

{EL sekkohei reconnoitering party 

{Б (9 sekkotai reconnoitering party 


4 


Fu. ono axe, hatchet. 


ӨЗ 2382 
Jt 74960 
М13539 


5 IE. fusei correction, revision 
7 EH fusokurui bivalves 
13 SE fuetsu axe; battle-axe; curtailment 


5 


ІЛ —2383_ SHAKU strike; cut; large 
M13548 gap; foolish. ki(ru) cut, 
slice. 


7 


tir 2384 ZAN beheading. ki(ru) 
_33b42_ 
3555 Kill; cut. -kiri murder. 


5 NL тап (ni) sho(suru) behead 
6%, kiriji(ni) fighting to death (with 
swords) 
Æ kiria(i) crossing swords, fighting with 
swords 
ІҢ- zankan slaying the wicked 
IFAR zankanjo assassin's written 
vindication 
s $7 ki(ri)-saina(mu) hack to pieces 


2379-2385 


? Ë zanshu decapitation. ki(ri)kubi 
decapitation; a severed head 

ЕЙ zanshukei execution by 
decapitation 


Xx. zansatsu suru slay, kill 


148 ki(ri)doku no retribution for a samurai 
killing a commoner 
ЖЕ ki(ri)-su(eru) cut down an enemy 
Hh ki(ri)-ka(karu) stab at, attack (with a 
sword) 
"| ki(ri)-saina(mu) hack to pieces 
12 81] ki(ri)-sa(ku), ki(ri)-wa(ru) cut up 
134 zanshin novelty, originality, newness 
JE zanzai sword execution, beheading 
“ТЕ ki(ri)-saina(mu) hack to pieces 
52 zampatsu cutting off the topknot 


HT 2385 ЁД os ge. DAN 
)4347 
А М13557 IES decision, 
judgment; cutting. dan(jiru), dan(zuru) 
conclude, judge. ta(tsu) sever, cut off; 
shut off, interrupt; abstain from; eradicate; 
suppress. kotowa(ru) decline, refuse; 
apologize; give notice; warn; dismiss; 
prohibit. dan(jite) positively, decidedly; 
by no means. kotowa(ri) refusal; excuse, 
apology; notice, warning; permission; 
prohibition. (o)kotowa(ri) not allowed. 
Д danko fracture (in gems) 
^H ta(chi)bi fast day; Lent 
JK dansui suspension of water supply, по 
water | block 
UJ ta(chi)-ki(ru) cut off; disconnect; 
Fr dampen fragment, piece, bit, crumb, 
odds and ends, shred, scrap 
Jr BJ dampenteki fragmentary, 
piecemeal 
5 57. Лапко firm, decisive, resolute, 
determined, drastic, conclusive 
Æ ta(chi)-sa(ru) cut off, do away with 
ЖЕ dammatsuma the hour of death 
647 danko decisive action, resolute 
enforcement 


532 


25 Лапко rupture of relations 
Ж dangen (positive) assertion, 
declaration, affirmation 
JÁ kotowa(ri)jó а letter turning down a 
proposition 
Ж dankin warm friendship 
danko firm, decisive, resolute, 
determined, drastic, conclusive 
№] ta(chi)mono food abstained from, 
forbidden food 
4 dannen abandomment, 
relinquishment, despairing of 
dantei decision, conclusion 
dangan rugged beach, sea cliff 
"DE dankokyoso cross-country race 
°F danjiki fast, fasting 
МЕ ta(chi)-nozo(ku) cut off, do away with 
ІҢ dammen section; cross section 
IRI] dammenzu cross-section drawing 
10 2€ dan'an decision, conclusion 
Æ kotowa(ri)ga(ki) proviso, explanatory 
note 
ifj danshu giving up alcohol 
7 2: Danshu Tomo (no) Kai 
Alcoholics Anonymous 
ПЕН dangai precipice, cliff 
EZ dansho literary fragment 
ТЇ dandanko firm, decisive, resolute, 
determined, drastic, conclusive 
12 #6 danzetsu extinction, rupture, 
severance 
“| ta(chi)-wa(ru) cut open, cut apart 
v& ta(chi)-oto(su) snap off 
S£ dan'un scattered clouds 
^ danzen resolutely, decisively, 
positively, absolutely 
$k dansai cutting (paper, etc.) 
ҢҒ dansaiki printer's paper cutter 
В ta(chi)-horo(bosu) put to death, cut 
off, consume 
аапсһб heartbreak 
danzai conviction, condemnation; 
decapitation 
^а danso random thoughts 
Ял danzoku stopping and starting 
ЖЕНУ danzokuteki intermuttent, fitful, off 


ІЗ 


Tri Si 


Me 


с 


=m 


and on 
Totes danzokuki а make-and-break 
device 


“Тв danso (geological) fault, shift, slip 
ЖЕ danshu castration, sterilization 
#2 dampatsu haircutting; bobbed hair 


69 


ФУ dansetsu suru cut 
15 #9 dansen disconection, broken wire 
Жі dampen short piece of writing, 
unfinished book 
16 8 danto decapitation 
5H dantodai guillotine 
18 Ё dankan fragmentary documents 


8 


Hr i SHI this. ka(karu) such. 
> M13563 Ха(Ки), ka(kute), ka(kushite) 
thus, in this way. Кб thus, so, like this, in 
this way. kō to a word filling in awkward 
spaces in conversation. ka(no) that. 
б ka(ku) no goto(ku) thus. ka(ku) no 
goto(ki) such (a) 
7 = koi(u) this kind of, such 
°F shikai this field (of medicine), this 
circle (of experts), this society 
1138 shido profession, line, craft; field 
ВЕ kakubaka(ri), kabaka(ri) this much, 
so much, (not) more 
12 $E kahodo this much, so much, (not) 
more 
ЕТ koko, kakukaku, kakkaku so and so, 
such and such 
44% kayo na such 
ЖЕҢГЕ kayokay6 no such and such 


9 


Xr 25 2387_ SHIN newness, novelty. 
АЯУ S atara(shii) new, novel, 
fresh, recent, modern. atara(shigaru) be 
fond of. ara(ta) ni suru make new. ara-, 
ara(tana) new, fresh, novel. ara, sara 
newness; something new. nii- new. shin- 
new, modern, novel, fresh, neo-. 
2 М shinjin new face; new star; man of 
advanced ideas 
AB shinjinrui new breed (of young 
person) 
JJ shintó new sword; modern sword 
A. shinnyü new, incoming, entering 
Aff shinnyüsei new student 
AX shinnyüsha newcomer 
9752 shinkufü new device, new gadget 
ХЕ shintairiku new continent; New 
World 
4=— arate new move, new form, new 
trick; reinforcements 


2386-2387 
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H shingetsu new moon, crescent moon 

Æ shimmo virgin wool 

ЖЩ shintenchi the new world 

Па] shinchükanso the new middle 
class 

1l, arabotoke, shimbotoke recently 
buried person 

(1), Shimbukkyo the New Buddhism 


5 EH. arata, shinden new rice field 


TL shinsatsu new paper money 

=E shinshu new ruler 

4y shinrei new decree 

ІН shinko new and old 

ЕҢ shinshutsu new appearance 

Ж shimpon anew publication; а brand- 
new book 

SZ FE shinheimin the former eta class 

ІН shinkyà new and old; incoming and 
outgoing 

ІНІ 4) А: = Shinkya Rydyaku Seisho 
the Old and New Testaments, the full 
Bible 

TU shinkan new publication 

TUS shinkansho new publication 

TREAT shinkan shokai book review 

МО shinsedai new era 

ТЕЗ shinsekai new world; the New 
World 

Шат shinjotai, arajotai a new home 

Æ shinsei new life; new birth, rebirth, 
regeneration; reincarnation 

HE VA shinseiji newborn baby 

Æ shinseimei new life 

HE TH] shinseimen new phase 

ДЕ] shinseikatsu new life 

HÆ YEE) shinseikatsu undo new-life 
movement 

ЖЕДЕ shinshogai new life, new career 


6 K shimmai new rice; novice, beginner, 


newcomer 

3X shinshiki a new form; a new formula 

HH shinkyoku new tune, new musical 
composition 

fF shinnin new appointment 

Hà shinchi reclaimed land; newly-laid- 


out land; red light district 
ec 


= shintaku new residence; a new branch 


family 
“АН shin'yasune new low, all-time low 
15 7,38 shinkanazukai the new kana 
spelling 
^E. shinji characters made in Japan 


2387 


“K shinjitai a new form of a character 

ЖЕ Shinnen New Year 

ЕК: Shinnen Outakai New Year's 
Imperial Poetry Party 


7 ЕН shinsha new car 


ДЕ shinsaku a new production, a new 
book 

fx shin'yaku new post 

F] shinson new village 

J shingata new style 

KB shintei new residence 

E. shimpei raw recruit, new conscript 

JH shinsei a new note 

МЕ shinrai newcomer 

ЕДІН shinkyokumen new aspect 

Ж shintai new style 

AA Hil] shintaisei new system, new 
structure 


ЖЕ shintaishi new poetic style; new- 


style poem 


5 h& shinkyo new residence, new home 


ЛЕ shimmise new store 


1] shinrei new example, new precedent 


HK shimmi fresh taste, freshness; 
novelty 


SEA shinshükyo new religion 
Hp shinjotai, arajotai a new home 
Fk niimakura the bridal bed 


ik shimpó new method; new law 
ik shinchü new commentary 


Hk shimpuku new clothes 
£y shinki novelty, originality 


-н- 


Xr shimme sprout, bud, shoot 

ЗЕ niizuma bride, young wife 

РЕҢ shingakki new school term 

AD shinchishiki up-to-date knowledge, 
advanced ideas 

Дд shimpan new publication 

EE shinrd bridegroom 

ERS ke shinro shimpu the bride and 
bridegroom 

Z- shinzan newcomer, novice 


= 


250 shinzanmono newcomer, novice 

ЕҢ ЗЕ shinjigyo new enterprise 

iil] shinsei new system 

IK shinsei daigaku new-system 
university 

"l| HARE shinsei chügakko new-system 
junior high school 

Bl SECURE shinsei kotogakko new- 
system senior high school 


? Jil, shimpü new style 


£ 


Ж 
ИЮ 


9+ В 


eti 


МЫ 


Shinko, shinké pickled vegetables, 
(Japanese) pickles 

shingara new pattern 

shimpa new school (of thought); new- 
style kabuki 

shinshü early autumn 

shin'in a newly abdicated emperor 
niibon first Bon festival after death 
shimmae, shimmai novice, beginner, 
newcomer 

shinkyaku new visitor; new customer 
shinsei anova; anew Star; anew 
movie star 

shincha first tea of the season 
niikusa new grass growth 

shingata new style 


JÚ shinkigen new era, new stage 


II Н shimmemmoku new phase, new 


aspect 


IH 4H shinshiso new idea 


= 


shinzO new construction; new wife; 
single young lady 


ДЕНЕ shinzógo newly coined word 


Ж) 


Shin’yaku New Testament 


7 89 E Shin'yaku Seisho the New 


šJ 


Testament 
shintei new revision 


Jhi shinteiban newly revised edition 


ЕС 


shinsei new government regime 


ЖЕ shinseiken the new administration 


ж 


Shinshun the New Year | Year 


Ж. E shinshun 5050 early in the New 


O 
HH 


shimpin new article 


ШЕНІ shimpin doyo looking like new 
ЖЫ, shinhakken new discovery 

ЖЕ shinhossoku new start 

НҢ shinhatsumei recent invention 
Ха shimbochi, shimbotchi novice, 


СА 


ЖЄ, 
ЕЕ 


її 
Ж 
74 


< 


neophyte 

shimba new horse, unbroken horse 
shinshin no rising (scholar), up-and- 
coming (leader) 

shinzo, shinzo new construction; new 
wife; single young lady 

shinne new price 

shinshü new compilation 

shinryo beginning of the cool season 
shinkabu new stock, new shares 
shinshu new saké, new brew 

shinto new capital 

shinke newly established family 


535 
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Æ shin'an new idea, new design, 

novelty, new departure 

shinto new political party 

shinsho new book 

fay shinni new supply, fresh goods 

НҰҚ shinjidai new era 

FEI shinchitsujo new order 

БИН shintakane new high, all-time high 

SUR shinkiroku new record 

BEC SM shinchintaisha renewal, 
replacement, regeneration; metabolism 

Vex HA shinkichosha Japanese just 
returned from abroad 

ІН shindd new road 

Аф shimpu bride 

МЕ shinsho new garb; new equipment; 
new binding; new finish 

ЕҢ shin'yaku new translation, new 
version 

üx shinsetsu new organization 

TR shinshaku new interpretation 

Ж 

ES 


ПЕ uk 


shincho new book 
shinsetsu fresh snow 

ЕВ Ж shinkanja а new case, a new 
patient 

JH shinki novelty, originality, new, 
newly created 

TERI shinki makinao(shi) starting 
afresh 

#5 Shinkyo Protestantism 

ЖЕГЕ Shinkyokoku Protestant countries 

AGE Shinkyoto a Protestant 

RE shinkon new marriage; newly married 

RSF shinkon fafu newlyweds 

ЖЮ ЛЕЙ shinkon seikatsu early married 
life 

ЖЕЛЕДІ shinkon ryoko honeymoon 

ЖЕ shinso new garb; new equipment; 
new binding; new finish 

#1 shimpo new information, news 

Br] shinkai newly opened, reclaimed 

[ЖДИ shinkaichi reclaimed land, newly 
opened land 

Яң shinchaku new arrivals 

Ж (ny shinchakuni newly arrived goods 

Hx shinden new palace; new mansion 

HE shinkai new interpretation 

RE shinro new road 

ЗЕ shingi new meaning 

\Е [А] shinkeiko new trend 

^E shinreki new calendar; solar calendar 


ЖЕ shinsen newly elected; newly compiled 


— 
N 


— 
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ЖЕ shinshu new species 

WX shinryoku fresh verdure 

B, shinsetsu new theory 

ЕН shingo new word 

EX shinkoku new rice, new grain 

ЖЕЗ) shinkyochi а new area; a new field 
of endeavor 

*€5$?* Niinamesai Shinto Harvest Festival 
(Nov. 23) 

ДЫ shinsei new, newfangled 

ml ty shinseihin new products 

Bi shimbun newspaper 

BL shimbun kucho newspaper style 

[Н]{\, shimbundai newspaper monthly 
subscription charge 

BIB shimbun kokoku newspaper 
advertising 

Bi] FH AK shimbun yoshi newsprint 

BIA shimbuntai newspaper style 

Htt shimbunsha newspaper company 

floc shimbun'u(ri) news dealer 

ІНІЗӘЛЕ shimbun baiten newsstand 

ШІДЕН) shimbun jorei press law 

[Н] shimbun’ya newspaper delivery 
center; newspaperman; newsboy 

BRL shimbunka journalism (course) 

HJ shimbunkai the newspaper world 

Б/Е shimbun tsüshinsha news 
agency 

ІНЕ shimbunhan press section 

BK shimbunshi newspapers 

ІЙ E shimbunshijo ni in a newspaper 

ШЕП shimbun kisha journalist, 
reporter 

НІП shimbun kiji newspaper article 

Bii shimbun haitatsu newspaper 
delivery 

acs shimbun haitatsufu 
newspaper delivery boy 

НИЕ ЕЗІЛЕ shimbun rinri kitei 
newspaper code of ethics 


RAD. JJ 70 


ІНІЗЕ shimbungyóo journalism 
HJE shimbundane news; news source 
ШЕРТ shimbun kodokusha 
newspaper subscriber 
5 il shingeki new drama; new school of 
acting 
ЖЕ shimpen new edition 
Bü shincho suru have (some clothes) 
made 
ФЕ shinchü new minting 
$i shin'ei freshly picked, newly 
produced; newly built 
ЖА [а] shinshuko new idea; novel device; 
novelty; originality 
6E shinkan new building, annex 
ҖЕ shin'yaku new medicine 
f= ie Shinkempo the New Constitution 
(of 1946) 
ЖЕНЕ shinkijiku new device; new 
departure; new idea 
Же shinchiku new building, new 
construction 
29471 shinchiku iwa(i) housewarming 
HH shinko new, rising, newly established, 
newly awakened 
Fill | shinkokoku rising nation 
ВН 2 shinko shükyo new religions 
BHS3 7] shinko seiryoku resurgence of 
power 
USE shinko new lecture 
БЕ shinsen freshness 
EIR shinsemmi freshness 
18 $8 shingao newcomer, new face 
9 ҖЕ Shiragi the ancient Korean kingdom 
of Silla 


14 


See Dr 2385. 


2388 
)5а52 
М13611 


Л 


Ho direction or kata side, person. On left: hohen or kata hen. Nickname: Direction. 


_2389_ HO direction, way; side; 
А TEED part; square; way, method, 
means, scheme, process. kata direction; 
settlement; person. masa(ni) right now. 
-gata type, style. -kata manner, method, 


2388-2389 


fashion; side, party; toward (evening); 
person in charge; care of. -e direction; 
location; time. (ni) ata(ri) at the time of. 
3 hojo ten feet square; superior priest’ s 
quarters; chief priest of a temple 


536 


+ hédo country 

S] hósun square sun; one's ideas; one's 
object 

^H katagata people, persons; 
everywhere; this and that; any way. 
һоро every direction, everywhere 

Hj hoen squares and circles 

Æ hoókon the present time 

5 NL hosho location 

ТЕ Aosei contract, behavior, moral 
character 

6 hakobune an ark; (Noah’s) ark; the 
ark (of the covenant) 

JŲ hdshiki formula; form; method, 

ee formalities, usage 

"B hosenhi obelisk 

[п] hokó direction, bearings, course, line, 
destination, aim 

ГАЈ hokoban destination sign 

B hokoda rudder 


ЖЬ 


direction; change of one’s aim іп Ше 
[HJ EJE] Локо onchi no sense of direction 
748 hogaku direction, quarter 
= högen dialect; provincialism 
FB hori а square ri (see Weights and 
Measures) 
JÉ, hokei square 
МІНЕ логи (no) na(i) endless, limitless 
ÍV hoi direction, course 
(WH hoikiten cardinal points of the 
compass 
8s pF hosho location 
iE hohoó way, method, means, scheme, 
process 
5 hdhdron methodology 
? TB] һбтеп direction, way; side; district; 
sphere; line; phase 
jk hdto means, way 
fii hoben expedient, means, instrument 
[E hojin square formation, phalanx 
055 hoshin magnetic needle; course, 
policy, plan, principle, purpose 
Xil hozai prescription 
3 hoan plan, program 
ll у hojutsu art, method, magic 
Е horyaku plan, scheme, program 
НЕ 5 hoganshi graph paper 
2% hosaku plan, policy 
FEJN hoteishiki equation 
16 26 hosui square drill; square pyramid 


537 


70 
ЖЕЗ; hosuikei square pyramid 
4 


O. (ni) oi(te) at, in, on, as 
for, as to. (ni) o(keru) at, 


2390 
№ 


13177 
w^ М13628 


in. 


5 


ДЕ _2391_ Sut. SE. hodoko(su) give 
—)3Ь5с 
В 13625 alms; conduct (educational 
work); carry out; administer (first aid); 
apply (bandages); perform (an operation). 
hodoko(shi) alms, almsgiving. 
3 Т. shik6 suru, seko suru carry out, 
execute, operate 
Б. hodoko(shi)-ata(eru) give alms. seyo 
charity 
5 Е seshu chief mourner; donor, 
benefactor 
67K semai relief rice 
fT shikō suru execute, carry out. segyd 
suru give alms 
2 shijo making lines; rifling a gun 
barrel 
° hodoko(shi)mono alms, almsgiving 
HE sehi fertilization, manuring 
? Ex shisei government, administration, 
statesmanship 
ECH $F shisei hoshin party line; the 
administration program 
ПТ shijutsu surgical operation 
2% shisetsu institution, establishment; 
equipment, facilities 
12 9 hodoko(shi)-chi(rasu) give alms 
freely 
Ж shisaku a policy, a measure 
13€ shigyd, segyO management, operation 
Зе K segyorin commercial forest 
I5 Afk H segaki service for the unmourned 
dead 
16 seyaku free medicine 
'7 8% seryo free medical tratment 
Зу [с seryo byoin charity hospital 
ЖЕ seryo kanja charity patient 


6 


ТЕ -292 Вб. MO flag; tassel; 
£ VTETEE long-haired cow. hata flag, 


banner. 
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70 
2393 
ІШ Ј5а54 
М1 3646 


Іш 23944 Sen woolen cloth. 
Ј5а53 
М13640 


6 H5 senna senna 


Hal flag. 


of 2395 Вб. tsukuri a radical 
15а55 Я , à 
M13637 appearing on the right side 
of a character. katawa(ra) side; besides; 
while. katagata at the same time. 

! 2: katagata incidentally, at the same 


time 
ДК > 2396 ДЕ — -2397 Ryo 
Jem 
A ЕЭ journey; 
go md tabi journey. tabi suru make 
a trip. 
2 Л tabibito, ryojin traveler, wayfarer 
ЛАВ ryojin yado inn 
“ТА tabigokoro the tedium of a journey 
FH ryochü ona journey 
XE tabijitaku journey preparation; 
traveling outfit 
Н ac tabi nikki travel diary 
> FH. ryoy6 traveling expenses 
V. tabida(tsu) set out on a trip. 
tabida(chi) departure 
HH tabide departure 
= tabi shibai performance by 
traveling troupe 
675 tabigoromo traveling clothes 
[п] tabimawa(ri) touring 
ryodan brigade 
Б tabisaki destination; place of sojourn. 
tabisaki de while traveling 
fT ryoko travel, trip, journey 
1172 ryokosaki destination 
{TŽ ryokoken passport 
TT3& ryokosha traveler, tourist 
ITAR ryoko menjo passport 
TO ryokoki travelog, itinerary 
{TÆ ryokóka traveler, tourist 
4T 3€ V4 ryokó annai guidebook; 
itinerary 
TTE SERES ryoko shdgai hoken travel- 
accident insurance 
7 Б tabimodo(ri) return from a trip 
fF. tabizuma(i) one's stopping place on a 
trip 
(XE tabi yakusha traveling player 
= Л tabi geinin itinerant player 


2393-2398 


TEE tabi geisha itinerant geisha 
8 P tabisho resting place for a mikoshi 
Tb tabimakura sleeping away from 
home; journey 
Ф: ryosha hotel, inn 
Hs tabiaru(ki) traveling 
Z tabi (no) sora strange land 
Ж ryoken passport 
Zi tabi (no) mono traveler 
?3& tabizu(re) traveling companion 
= ryotei inn, hotel 
25 tabi sugata traveling outfit 
Ж. ryokaku, ryokyaku traveler, 
passenger, tourist 
25 51] Н ryokaku ressha passenger train 
25 18 ryokaku un'yu passenger 
traffic 
ЗЕ ryokakugyo tourist trade 
2% ryokakki passenger plane 
10 JẸ tabitsuka(re) travel fatigue 
Б; tabigarasu one who is always 
traveling 
ПЕ ryojo travel weariness 
Та tabiyado, ryoshuku hotel 
ЕН ryoshó commercial traveler 
A. tabi shonin peddler, commercial 
traveler 
2 |8 Ryojun Port Arthur, Lü Shun 
T£ ryotei distance, journey 
Ж” ryohi traveling expenses 
ЖЕ ryosō traveling outfit 
"EM tabi shozoku traveling outfit 
13483 tabiso itinerant priest 
PE tabiji journey 
J tabine staying at an inn 
ЖА ryoshü lonesomeness оп a journey 
5 39 tabiyase losing weight from 
traveling 
T« tabikase(gi) itinerant work 
'6 8 tabiyatsu(re) travel fatigue 
SUT tabikogyo traveling show 
fE ryokan hotel 
ЖЕЗЕ ryokangyo hotel business 
2 ЖЕ ryono traveling bag 
$5 hatago inn 
#5 е hatagoya inn 


7 


WE -2398 SEI flag; praise. 
M13658 


14 78 seiki flag, banner 
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2399 ZOKU family, relatives, 


АТҚ 222 ETATE clan, tribe, race. yakara 
family, relatives; party, colleagues, gang. 


SHE zokusei suru (plants) grow in clusters; 


(animals) live in herds or flocks 
8 БЕ zokuchó patriarch, chief, family 
head 
Bl] zokusei patriarchal family system 
fl] IG zokusei seiji patriarchal 
government 
9 гокиѕћо family-rank designation 
т, zokutó companions 
^ BE EZ zokubatsu shugi nepotism 
15 Ж zokuen family ties 
20 £f zokuseki social status and domicile 
J407b 


BIJË M13656 


+Æ tsumuji, semmo a whirl of hair on the 
head; a cowlick 
Æ H tsumujima(gari) cranky person; 
perverse person, screwball 
6 [8] senkai revolution, rotation, turning, 
circling 
olig senkaihd swivel gun 
7 2-24 senjojü rifle 
° A ѕетрӣ, tsumujikaze whirlwind 
ЖЕ senritsu melody 
1 #5 senten turning, rotation 
'5 # semban lathe 
# Г sembanko turner, lathe man 


9 


2400 SEN go around. 


2401 
J5a58 
M13676 


Күй counter for flags. 


li 


10 


2402 
}347а 


АЛЕ M13687 


streamer. 

3 F Жа, hatashita beneath the 
banner. 

^-E. kishu standard bearer 


Кі. hata flag, banner, 
standard, ensign, pennant, 
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Tr kigo flag emblem 
H hatabi national holiday 
5 1 hatamoto a vassal directly under the 
shogun 
6% hatairo tide of war; outlook. kishoku 
flag, banner; one’s attitude, one’s 
stand 
ЕП hatajirushi flag, banner; one’s 
attitude, one’s stand 
4751] hata gyoretsu flag parade 
° HV hatato(ri) flag race 
E hatamo(chi) standard bearer 
kitei inn, restaurant 


= 
*& hatazao flagstaff, flagpole 
Æ hata (о) ma(ku) surrender, give 
up 
10 ў hatafu(ri) flagman; starter; flag 
wagging 
ZS hataage raising an army; launching a 
business 
! £* hatajirushi, kisho flag mark, ensign; 
slogan 


fh kajiki marlin, swordfish 
Ж ti kajiki maguro mole 
2 hataa(ge) raising an army; launching 
a business 
13% kiko colors and drums; army 
BY Ett kiko-dódO to triumphantly, with 
colors flying 
ЇЗ Ө kishi flag, banner; one’s attitude, 
one’s stand 


ЖЕ hatajirushi flag mark, ensign; slogan 
1698 hatagashira top of the flagpole; 
chief 
20 а: kikan flagship 
12 
In$ 2400 See la 2404. 
J5a5a 
M-X 
14 
HEN flag. 


-4 
_)5а59_ 
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мы 265: аниса 


Ми ог nashi nothing. Also munyo. Variants: JE and $, or Ж (5 strokes). 
Do not confuse with Rad. 92. Nickname: Crooked Heaven (cf. K ten heaven). 


Jc 245. Bu. Mu na(i) not exist, 
a А 
U M13716 nothing. 
U 2406 Ki. KE sob, choke. 
J5a5c 
M13717 


5 


2407 H 2408 2409 
1347Ы )-Х )-Х 
В М13721 M13724 M13725 


Кі. sude ni, sunde пі previously; already, 


long ago; on the point of; actually. sude ni 


shite meanwhile. 

>] kikan already published 

Tr kikangoó back numbers 

S TF. kizon existing 

WX, kisei existing, accomplished, 
completed, established 

ROVER kisei sakka established writer 

M28 kisei jijitsu accomplished 
fact 

WWE kisei shükyo the old established 
religions 

Bim kiseihin finished articles 

BEN kiseiyaku existing translations 

7 kiketsu settled, decided; convicted 

АУМА kiketsushi convict, convicted 
person 

5 ^E. kitei fixed, prearranged 

*R. sunde (no) koto ni previously; 


RAD. H 72 ШЕННЕН 


already, long ago; on the point of; 
actually 
ЖДП kichi (already) known, well-known 
ЖҚ kichisi known quantity 
ft kid the past 
EJE kiosho patient's history 
{EFE kidreki patient's history 
ар Kiki no the above-mentioned 
ЖЕҢ, kikochi land under cultivation 
XX kisui consummated, perpetrated 
Ж kisai already paid up 
55 kishü already learned 
59 kibo 16th night of a lunar month 
QS kikon already married 
REZ kikonsha married person 
f kitoku already acquired 
15 ME kitokuken vested interests 
Bx kisetsu already constructed, 
established, existing 
Rx AR Kisetsusen lines in operation 
12 ЕҢ kihd previous report 
ІЗ 89 kiden previous message 
i 8 kisei ready-made 
ЖЫН kiseifuku ready-made clothing 
Siu kiseihin manufactured goods, 
ready-made goods 


——— == 9 


НУ; -%- eee pur -52- ЕРКЕ See ppg: 2407: 
TET TT 


© 


Hi ог nichi day. At left: hi hen or nichi hen. Variant: E]. This variant is actually 
Rad. 73 but, with the exception of the radical character itself, 1s treated herein as a 
variant of Rad. 72. Nickname: Suri. 

ay 


ы Jitsu, Місні, Nitsu day; 

A H = TEES Sunday. hi sun; time; day, 
date. hi(narazu) before long, in a few 
days. hi niwa if, in case. hi(mosugara) 
all day long. -ka day. -Nichi- Japanese. 
! — H hihitohi, hiichinichi, [ day 

hi(gana)ichinichi all day long, day by 


2405-2410 


? А hi(no)i(ri) sunset 

AF hi (no) (ғи) hd west 

3 Ау nisseki day and night 

-f- nisshi number of days, time 

-F hibo(shi) sun-dried, sun-baked 

/A hihisa(shiku) for a long time, for 
some time 
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F hi (no) shita ni under the sun, in the 
whole world 


JL Hi(no)maru the Japanese flag, the ball 


of the sun, sun flag 
^H hi(ni)hi(ni) daily. hibi daily; days. 
nichinichi daily, every day 
Қ Nippi Japan and the Philippines 
3^ Ні (ga) ko(mu) The day is fast 
approaching. 


FH nitchü during the day. hinaka broad 
daylight, daytime. Nitcha Japan and 


China 
1l Nichi-Futsu Japan and France 
9) higi(ri) fixed day; setting the day 
3X. Nisshi Japan and China 


+ AZ Nisshi Jihen Sino-Japanese War 


(1937-45) 


Н jitsugetsu sun and moon; time, days, 


years 
H E PS jitsugetsu seishin heavenly 
bodies 
НҢ hi(no)me sun, sunlight 


VW. hida(tsu) grow up; get well. hida(chi) 
convalescence after childbirth; growth 


of an infant 

JH Nikka Japan and Canada; Japan and 
California 

Al. itsuzoya, jitsugai When was it?; 
recently, once, some time ago 

ДУ. nisshà опе day's income 

Ж. hinaga long spring days 

FH nichiyo daily use, of daily necessity 

FA au nichiyohin daily necessities 

fj hizuke date, dating 

At ZEB AR hizuke henkosen the 
international] date line 

TI] nikkan daily publication, a daily 

Al 7 nikkan shimbun daily 
newspaper 

HE hi(no)de, nisshutsu sunrise 

Ж. Nihon, Nippon Japan. Hi(no)moto 
Land of the Rising Sun 

AX— Nihon'ichi, Nippon'ichi Japan's 
best 

Ж.А Nihonjin, Nipponjin Japanese 

AX TJ Nihonto Japanese sword 

AX == Nihon Sankei Japan's three 
noted scenic sights (Matsushima, 
Miyajima, and Amanohashidate) 


ASK Nihonken, Nihon inu Japanese dog 


AXA Nihonshi Japanese history 
AXA’, Nihonka Japanization 
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AX +E 3 Nihon shugi Japanism 

ASAE ZN 4L Nihon Кбізй Kosha Japan 
Travel Bureau 

Ф898 -Y- Nihon danshi sons of Japan 

AX HY Nihonteki Japanese (art) 

ФЕ] Nipponkoku Japan 

AX |B] Nihonga Japanese painting or 
drawing 

ҖЕ Nihongakai Japanese art circles 

Ak" [E] Nippon Teikoku the Empire of 
Japan 

ЖАН Nihon Tetsudo Japan Railways; 
JR 

AS Jil, Nihonfü Japanese style 

Æ y Nihonkai the Japan Sea 

"kii Nihon Каігуй Japan Current 

Ж 8 55/54 Nihon Sembai Kosha 
Japan Monopoly Corporation 

1 Nihonshu saké 

ЖЖҚ Nihonshi Japanese paper 

Жп Nihonshoki an ancient Japan 
chronicle 

ANZ Nihon yaku Japanese translation 

AX fix Nihon пбеп Japanese 
encephalitis, sleeping sickness 

AX fii] Nihomma Japanese-style room 

ANH Nihomba(re) ideal weather, clear 
sky, glorious weather 

ЖЕ 555 Nihon Denshin Denwa 
Nippon Telephone and Telegraph 
Corporation, NTT 

ЖЕЕ Nihongo, Nippongo Japanese 
language 

A Nihongami Japanese hairdo 

AX Nihonsei Japanese make 

ЖЕЛТ Nippon Ginko Bank of Japan 

ЖаН Nippombiiki pro-Japanese 


67K Nichi-Bei Japan and America 


ЕП Nichi-In Japan and India 
Bt Nichi-I Japan and Italy 
У nichiji the date 


X4 hiata(ri) sunny place; exposure to the 
sun. nitto daily allowance, a day's pay 


Jt Nikkyo Japan Communist Party 

Ж higoto ni daily 

[п] hinata sunny place, sunshine. 

hinata(bokko) basking in the sun 

ІНІ К hinata mizu sun-warmed water 

[п] EL hinatakusa(i) the fresh smell of 
sundrying; countrified 

JG nikko sunshine, sunlight, sun 

JC nikkoseki sunstone 


2410 
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УЕ = пікко shingo heliogram 
УС піккбуоки sun-bath 
ЖЇН BE nikko shodoku disinfection by 
sunning 
ЗЕЕ nikko ryoho heliotherapy, sun 
cure 
77k Nisseki Тарап Red Cross 
Ж. hiashi daytime; sun’s position 
i higi(me) de by the day 
З= Nisso Sino (Sung)-Japanese 
ХА Nikkei Japanese descent 
ЖЖ Л Nikkei Beijin Japanese-American 
ix nichibotsu sunset 
{жж nichibotsugo after sunset 
YH nichibotsuzen before sunset 
НЕР nichibotsuji time of sunset 
(CH nichibotsugoro about sunset 
8 ЛЕ hino(be) postponement 
HH Nichi-Min Sino(Ming)-Japanese 
x& hioku(ri) passing the time (days) 
BR nichigen time limit, date, term 
HV hido(ri) setting a date; the date 
Ж nichiya day and night; always 
ІН. nitchoku а day shift; the day's work 
2: nissan daily visits (to a shrine, etc.) 
hibu daily interest 
Әз. Nichi-Ei Japan and England 
HR Nitto Japan, Land of the Rising Sun 
fe hinaga along day 
ERU nitchdseki sunstone 
Fl hiyori weather conditions; fair 
weather; situation 
ЖП F EK hiyori geta fair weather geta 
ХП Fl, hiyorimi weather forecasting; 
weather vane; opportunism; marking 
time; wait-and-see (policy) 
JE] GE nissha undo diurnal motion 
9 nisshoku solar eclipse 
ЖЖ hi (о) o(tte) day by day 
№ higara kind of day (lucky or unlucky) 
ËF nikkei daily account, daily expenses; 
the day's total 
Kft hiyoke sunshade, awning, blind 
ft Nichi-Doku Japan and Germany 
ЖІБЕ E Nichi-Doku-I Bokyo 
Kyotei The Tripartite Pact among 
Japan, Germany, and Italy 
10 = hiza(shi) sunlight; sun's height 
ЖЕ Nikka Japan and Nationalist China 
Jm higae(ri) a one-day (trip) 
Ж nisshin advancing daily 
ЖЕҢ Ух nisshin geppo steady advance 


N 


Du 


Z 
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НЕ nichiji date; time; date and hour 
BEST hidokei sundial 
ac, nikki diary, journal 
Н nikkicho а diary [sun 
BJ nissha, hizashi sunlight; height of the 
БУ nisshabyd heatstroke; sunstroke 
К hikage shade 
FE hikagemono one who stays out of 
the public eye, an obscure person; a 
concubine 
UH higoro normally, habitually, always; 
for a long time 
Fë himeku(ri) calendar pad 
Ж) higake daily intallment 
Ж hinashi daily intallment 
BH] hiashi daytime; sun's position 
BÉ nissan daily output 
BX, hizakari high noon 
$ nikka Japanese goods; Japanese money 
^ hiboshi sun-dried, sun-baked 
= fff Nisshoki Rising Sun Flag 
iB Nisshin Sino (Manchu)-Japanese 
iB 4 Nisshin Senso Sino-Japanese 
War (1894—95) 
ij Ef Nisshin Sen’eki Sino-Japanese 
War (1894—95) 
Ж; nichijo everyday, usually, always; 
daily; ordinary 
“A in nichijo yohin daily necessities 
d ZS BASH. nichijo sahanji an everyday 
occurrence 
2 hiyatoi day-to-day employment 
Е] hiai time; daily interest rate 
ІҢ Nichi-Man Japan and Manchuria 
JE hiya(ke) sunburn 
40 himijika shortening of the days 
ЖЕ nittei day's schedule 
Xu піккуй day wages, daily wages 
| hiwa(ri) daily rate, daily quota. 
hiwari de by the day 
$h nikkin daily work 
Яя higasa parasol 
£F higa(shi) lending by the day 
ФЕ nippo daily news, daily report 
Зн 5< Nichirenshi Buddhist sect 
originating in the thirteenth century 
iE hidama(ri) sunny place; exposure to 
the sun 
žit nissà number of days, time. hikazu 
number of days; the kind of day (lucky 
or unlucky) 
= nichiun halo, ring around the sun 


542 


ЖТ nisshin starting each day anew 
ГЕ hikage shade 
ЕЗ hikagemono one who stays out of 


the public eye 

На hide(ri), nissho sunshine, drought, dry 
weather 

Haat nisshokei heliograph, sunshine 
recorder 


mh] hitsugi imperial throne 
WH fl hitsugi (no) miko crown prince 
1 hiyo, hiyatoi day-to-day employment 
JS HX. hiyoto(ri) day laborer 
(ЕЖ hiyokasegi working by the day; 
day laborer 
а hiyo(mi) day-by-day calendar 
ЕЕ nisshi diary, journal 
ü& Nichigo Japanese language 
$R Nichigin Bank of Japan 
$& hizeni daily receipts; a loan to be 
repaid in daily installments 
їн hima(shi) ni daily, day by day, 
gradually 
Бе) hima(shi)mono things left over 
ЖЕ higu(re), hi (no) ku(re) twilight; 
sunset, dusk, evening. higu(rashi) a 
day's living 
ÆJ higu(re)gata sunset, twilight, dusk, 
evening 
5 fX hikasegi day labor 
ak nikka daily lesson; one's regular 
work 
HR hibu daily installments 
SS nichirin sun, orb of day 
BH nisshoku solar eclipse 
= hikage sunlight; sun’s shadow 
ӘЗ nichiroku journal 
ж Nichi-GO Japan and Australia 
ЖЕ Nissen Japan and Korea 
Ен Nikkan Japan and Korea 
BE hizarashi bleaching; exposure to the 
sun 
75 hioi, hioi sunshade, awning, curtain, 
blind 
ШЕ Nichiyo Sunday 
В Н Nichiyobi Sunday 
ВНЖ Nichiyobi Kyügyorei 
Sunday laws 
Hh Nichiyoban Sunday Edition 
HEARS Nichiyo Сакко Sunday School 
| ЖЖ Nisso Japan and the Soviet Union 
BE Nichi-Ran Japan and Holland 
2 $& Nichi-Ro Japan and Russia 


ы 


543 


72 


Sk VY Nichi-Ro беп екі Russo- 
Japanese War 

#2 HY Nichi-Ro Senso Russo-Japanese 
War 


1 


2411 
14336 
—— M13734 


3 547 tanseki morning and evening, day and 
night 
6 danna master; husband; gentleman 
36 dannagata the gentlemen, Messrs. 
HSA dannasan, dannasama master; 
husband; gentleman 
4 Xt tambo morning and evening 
Күй old 


Н 25 > 
)356с 
А М13737 1430249 things; old 


times; old friend; old calendar; former, 
ex-. furu- used article, secondhand. 
furu(i) old, aged, ancient, antiquated; stale, 
threadbare; outmoded, obsolete article. 
3 T: kyüdo former property, former territory 
Abe Kyütairiku the Old World 
4 kyüyü an old friend 
SFI] kyükan back number; old edition 
1Е Н Kyüshogatsu New Year's Day in 
the lunar calendar 
HR Kyüsekai the Old World 
TH Ë kvüshigai old town 
Е kyüshu а former lord 
SE kyüshin an old retainer 
yÑ. kyüshiki old type, old style 
Hi kyüchi former property, former 
territory 
+p kyüho an old country 
AŠ kyüko an old friendship 
+5 kyiigd old name; back number 
= kyütaku former residence 
АҒ. kyünen the old year, last year 
1HE kyüshi historic ruins 
УЕ kyürai from ancient times, formerly. 
kyürai no traditional 
fm kyütaisei old regime 
° Fe kyükyo former residence 
(| kyürei old custom, tradition 
WE kyüsei former name, maiden name 
ЖД kyüchi an old friend; an old friendship 
E kyükan former government official 
HH. kyüten tradition; a classic 
ЕҢ. Куй, kuji past events, bygones 


TAN dawn, early morning. 


E 
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fil) kyüsei old system, old order 
ШЕР kyüseido old system, old order 
? Jil, kyüfü old customs 

ftt kyüzoku old customs 

ІН kyükon an old grudge 

С kyitha old school; old style; 
conservative people 

f Куйһб a former fief 

HX kyüko antiquity; an old acquaintance 

ЖІ kyügata, kyükei old style, old type 

4% kyüen old grudge 

FO AE kyüshiso old-fashioned idea 

Ж) kyüyaku ап old promise; the old 
covenant; the Old Testament 

Ж9 22 Kyüyaku Seisho Old Testament 


10 Fi’ kyüshi one's old teacher; one’s old 


master 
RR kyükabu old stock (in a firm) 
aC, kyüki an old chronicle, an old record 
ЖЫ kyüto the old capital 
Ж Куйка an old family 
IH kyüon old favors 


ПІН kyüdo ап old road 


ZX Kyükyo Roman Catholicism 


13 Т kyüsai old debt 


2 kyüseki historic ruins 
№ АЕ 3 Kyüshin'yaku Seisho Old and 
New Testaments 


^E kyüreki the old lunar calendar 


Bj kyübun old news 
RE kyütai old state of affairs 


553 kyükyo ruins, remains 


ЖЕ КуйКб old manuscript [acquaintance 

f% kyūen old relationship; old 

ЕҢ kyügi old friendship 

Ж kyüteki old enemy 

ЁК kyükan an old joy 

W£ kyühei standing evil; conservatism; 
the old school. kyithei na old- 
fashioned, antiquated, conservative 


16 188 kyükai love of antiquity 
i5 P kyuseki historic ruins 


ЁН kyükan former state, former 
appearance 

Ж. kyühan former clan 

Ж Е kyühanshu former feudal lord 
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aaa SHI. uma(garu) relish, 
БЕЛГЕ 
В Н M13738 Show a liking for. mune 
purport; principle; instructions; will, 
thinking. ита(1) delicious, appetizing; 
skillful, clever, expert; wise; successful; 
fortunate; splendid; promising. 
^T uma(i) shiru the lion’s share, the 
cream 
$ E? umauma to successfully, nicely 
` shishu opinion, idea; meaning, gist, 
tenor; aim, motive, purpose 


^H] _2415 JUN ten-day period. SHUN 
J3d5c š 

B M13746 Season (for specific 
products). 

^H junjitsu ten-day period 
H jungetsu a month and ten days; ten 

months; a short time 

57 shunhazu(re) off-season 
fl] junkan published every ten days 

74: jun’yo over ten days 

12 #9 jumpo ten-day report 


H 2416 KYOKU. asahi the morning 
Jil 2939. sun, the rising sun. 
^H kyokujitsu the rising sun 

Н Я. < kyokujitsu-shdten the rising 

sun 

Н ДЕ Kyokujitsuki Rising Sun Flag 
65 kyokko rays of the rising sun 
HIE kyokki rays of the rising sun 
14 fit Kyokki Rising Sun Flag 


H 2417 E Er. hi(ku) 
23148 

М14282 -- E draw, pull, 
haul, tug, jerk, drag, trail, bend, attract; 
lead (horses or captives); draw (lines); 
admit; install (utilities); quote, refer to; 
look up (words); subtract, reduce; apply, 
daub on; blunt (a sword); patronize; 
choose; catch (a cold). [ЕІ] 

^K Bii eikadan tracer bullet 

$ H8 eiei heaving, pulling 
УСУ eikodan tracer bullet, star shell, 

flare bomb 

10 Е hikiuma draft horse 

п F hikifune, hikibune, eisen tug boat 

14 4] hikiami seine, dragnet 


KYOKU music, tone, 


опе. 
А HH = TELE melody, composition; fault. 
ma(garu) vi bend, curve, swerve; be 
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crooked; turn; be awry; be perverse; lean; 

decline. ma(geru) vt bend, curve; lean, 

bow; distort; depart from (principles); 

pawn. ma(gari-kuneru) curve, meander, 

wind. kuma corner, nook, recess; 

indentation, bend, turn; shade, shading; 

make-up. ma(gatta) leaning, bent, 

curved, crooked; winding, meandering, 

zigzag; perverse, wicked; distorted. 

kune(ri) bend, twist. ma(garinari) ni 

some way or other. [FH] 

45k kyokusui meandering stream 

R kanejaku, kyokushaku, maga(ri)jaku, 
kanezashi common Japanese foot; 
carpenter's square 

5 + magatama (ancient) comma-shaped 
jewels 

E] maga(ri)me turn, bend, curve. 
kyokumoku musical selection, 
program; tunes 

1# maga(ri)kado street corner, road 
turn 

Jk kyokugi acrobatic feats 

JT kyokusetsu winding, meandering; 
indentations; vicissitudes, 
complications 

ЗЕ kyokugei tricks, acrobatic stunts 

ЗЕ) kyokugeishi acrobat, tumbler 

8 J ma(ge)mono circular box 

ІН kyokuchoku merits (of a case); right 
or wrong 

Ej ma(ge)yasu(i) pliant, supple, flexible 

ZË kudo flute hole; cooking stove 

= kusemono ruffian, villain, knave; 
thief; suspicious fellow 

TR. kyokuji wickedness, injustice. 
kusegoto crookedness, something not 
right; something out of the ordinary; 
something unpleasant, something 
disgusting; unlawfulness; something 
unhappy, calamity 

^£ kyokugaku inferior scholarship 

^E Bal НЕ kyokugaku-asei twisting the 
truth and catering to the public 

°F kyokuto(bi) fancy diving 

FE kyokudo curvature 

ЖЕ kyokuno(ri) trick riding 

ABS kyokugoma top-spinning tricks 

0 kyokurya meandering stream 

Bt kyokusha high-angle fire 

В|) Куокивһаһб howitzer; high-angle 
gun 
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ES kyokuba circus; equestrian feats 
FE RY kyokubadan circus troupe 
ESB kyokubashi circus stunt rider 
1148 maga(ri)michi roundabout road; 
curving road 
>ë kyokuritsu curvature 
2р kyokubi(ki) trick playing (on an 
instrument) 
Bk kyokuno(mi) drinking while doing an 
acrobatic stunt 
= kyokuhitsu misrepresentation, 
falsification 


ІЗ PE kyokuro winding road. maga(ri)michi 


roundabout road; curving road 
HE kyokkai misconstruction, distortion 
BH kyokusetsu tune 
434 kyokusetsu false theory 
15 SE kusemai recitative dance 
ӘҢ kyokucho melody, tune 
am kyokuron biased argument 
X kyokusen curve, curved line 
ЖН ЗЕ kyokusembi linear beauty 
19 20 kyokufu musical composition; notes 
ы _1°- Sa. SÓ. SATSU. Лауа(ї) 
А M13742 quick, fast, speedy; brisk; 
prompt; early; premature. haya(meru) vt 
hasten, precipitate, accelerate, expedite; 
advance (the date). haya(maru) be hasty, 
be rash. haya(ru) be hasty, be rash. 
(О)һа(уб) Good Morning. haya(sa) 
swiftness; being early; speed. ha(ya) 
already, now, so soon. 
31 | hayakawa swift river 
Г] hayakuchi, hayaguchi fast talking; 
tongue twister 
Г] = hayakuchi kotoba tongue 
twister 
^8 | hayabi(ki) leaving early 
KK ѕӧіеп dawn, early morning 
^y hayawa(kari) quick understanding; 
easy guide 
yt saotome rice-planting girl 
Æ hayate squall 
=F |B] hayatemawa(shi) early 
precipitation 
Æ hayategumo hurricane clouds 
5 E] hayame ni early, ahead of time 
VW. hayada(chi) early morning departure 
ЖІ hayauchi dispatch by horse 
IHH hayade early arrival at the office 
HE sosei early death 


_ 2419 


2419 


xke YR A EE gebe rom [mnm] HOMER AT E 


S Dp TEM Fa Sr OS Уа 


N 


w 


са: жж ~ STAM REMY жэ ш (OO) нчен r ee А ЦА = 


22 


cx УЕМ ДЕ eom YÀ 


72 


6 


~ 


оо 


о 


ДЖ hayajimai early closing 

HE hayauma(re) born between January 1 
and March 31. hayana(ri) early crop, 
early fruit. wase early ripening; a 
precocious child 

Њ |8 soseiji premature baby 

He ËB waseshu an early variety 

= soro premature old age 

EH hayamimi insider; keen of hearing 

[B] hayamawa(ri) a dash around (the 
world) 

BV. sosei early maturity 

JU hayaji(ni), sóshi premature death 

El. 5050, hayahaya Hurry up. hayabaya 
early, immediately. 5050 Hurriedly 
yours. 

Ж. sOnen youth, early years 

1 hayaga(t)ten, hayagaten hasty 
conclusion, premature judgment 

AE hayaashi quick pace, quick march, 
trot, fast walking 

Fk hayawaza quick work; sleight of hand 

3А hayanomiko(mi) hasty conclusion 

Я, hayamihyo chart, table 

= #2 hayakotoba fast speaking 

3& sotai, hayabiki leaving early 

рт haya(i) tokoro promptly 

Ж sosan early arrival (at a meeting); 
early morning visit (to a shrine or 
temple) 

ЕҢ haya(i) koto promptness 

AES haya(i)monoga(chi) first-come- 
first-served 

HV hayato(ri) snapshot 

ЕҢ sanae rice seedlings 

HA sanaeto(ru) transplant rice 

TH aK sanae ша rice-planting song 

38 sassoku immediately, speedily 

UX hayaza(ki) early blooming; 
precocious 

ЖҚ soshü early fall 

a{ sOkei na rash, premature, hasty 

Ж hayagawa(ri) quick change of 
costume, sudden transformation 

Ф soshun early spring 

= sOkyü, ѕаккуй urgent, pressing; great 
speed 

ЧИ sosei early death 

ЖЕҢІ hayabikyaku courier, running 
messenger 


FSV ИП ЖЕЛЕ sohatsusei chihosyo 
dementia praecox 


2420-2422 


10 5 hayauma post horse, steed 
жа hayao(ki) early rising 
ЗЕ hayaga(ki) writing in a hurry 
ПІН hayamichi shortcut 
É sokon early marriage 
Jig hayabo(ri) early crop 
№ hayaoke (cheap) coffin 
BÚ hayafune clipper, fast boat 
=Æ sOsetsu early snow 
Ж sokyoiku early education 
Æ sOzan premature birth 
ЖІП sozanji premature baby 
12 RH hayama ni early 
Hf soban early and late; sometime or 
other; finally, after all 
БЕ sogyo daybreak, dawn 
Bk hayameshi early meal; fast eating 
BH sochd early morning 
ЖЖ hayabamai early rice 
EH soki early stage 
ЕҢ itt sóki shindan early diagnosis 
hayawaza quick work; sleight of hand 
& hayane retiring early 
^f wase early rice. wase no early 
ripening; precocious 
We sawarabi early bracken 
X sOjuku precocity; premature 
development 
ФЕ #5 hayakago express palanquin 
oii hayase swift current, rapids 
Ї 5010 morning prayers, matins 
20 3i hayagane fire bell 


—3 


52) 2420 See H 2417. [HI] 
J5b2a 
M14284 


FA -2421 Kan. hideri drought, dry 


БІГІСЕ 
м13752 Weather; shortage. 


45k kansui drought and floods 

K kanten drought, dry weather 

7% kansai drought disaster 

? 3. Капко land ruined by drought 
10 S& kangai drought damage 

73€ kan'un dry cloud 

13 FB kanson drought damage fields 
'5 #5 kambatsu drought 


13 


ЕН >55 - 2422. KO a watch of the night. 
B TIES 1114283 /и(Каѕи) sit up late. 


fu(keru) get late; grow old; reach the 
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height of the season. arata(maru) be 
renewed, be renovated; change, be 
modified, be revised; be improved, be 
reformed; be ceremonious. sara ni again; 
after all; more and more. sara(nari) of 
course. [Н] 
54€ kotai suru exchange (something) 
IE. kOsei correction, revision, 
rectification 
H: kosei rebirth; resuscitation; 
rehabilitation, reorganization, 
regeneration 
H: HH koseiki change of life, menopause 
64 HA konenki menopause, change of life 
A< koi seasonal changing of clothes; lady 
court attendant; second lunar month. 
koromogae seasonal changing of 
clothes 
KÆ koishitsu dressing room 
7xk kotetsu change, shake-up, reshuffle, 
exchanging places 
f. koi second accession of the same 
emperor 
Ur kokai renewal, renovation, 
reform 
ЕН sarasara (not) all 
StA koshi renewal, reform 
927 kōtei revision 
9%) sarasa cotton print, calico 
ІЗ ЖЕ koshin renewal, innovation, 
renovation 


A 


See Н 3915. 


2424 See 2447. 
73937 a) 


ЕН 
rH M13783 
-2425 SHOKU. SHIKI katamu(ku) 


)5а60 I 
IN ` Jean, slant, tilt; (sun) go 


down. 


2426 
J5a5f 
M13799 


E 


KO sky; heavens; immense. 


НЕ > - 22 O. sakan flourishing, 
x successful; beautiful; 
vigorous. 
и 8 Osei na excellent, flourishing, 
prosperous 
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a SHO proseperous; bright, 
E > IEEE clear. 


5 М2 shdhei peace, tranquility 


ЕН 242 Bin autumn sky; sky, 
pa TE heavens. 
4K binten sky, heavens 
ТІР binjo autumn 


—2430 Ком descendants; elder 
BED ume brother. 
5 fH kombu, кори kombu, tangle, kelp, sea 
tang, devil's apron 
2р 25 kobucha, kombucha kelp tea 
$ FH konchü insect, bug 
Hh konchügaku entomology 


FS —243  KoN dark; evening, dusk. 
)3а2а 
М13806 


7f konran derangement, muddle, 
bewilderment 
Š vk kommei confusion, bewilderment, 
stupor, unconsciousness 
Б konkon to unconsciously 
1045] konto swoon, faint 
£. kommei complete darkness 
1 WW konsui dead drunk 
123% konwaku ignorance of the truth and 
lack of judgment 
BE konsui coma, stupor, dead sleep 
HEJ konsuibyo sleeping sickness 
E xs EKI divination, augury, 
A OS fortunetelling. I easiness. 


yasu(i) easy, simple, light; habitual. 
-yasu(i) be liable to, be ready to, be easy 


ae 


іруб easy way of salvation, Buddhist 
salvation by faith 
(Таки) simple, easy. yasuyasu very 
easy 
^f. ekigaku study of divination 
= ekisha fortuneteller, diviner 
Æ kaegoto swapping, exchanging 
ekido divination, fortunetelling 
17 ekijutsu art of divination [Jing 
XE Ekikyo the Book of Divination, Yi 
HIT ekidan divination, fortunetelling 
174 ekisaku death, demise of sages 
- 2433 SHAKU. SEKI. mukashi 
А Н ыо antiquity, old times. 


2423-2433 
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^H sekijitsu old times 
5/Е mukashinaga(ra) as of yore 


°4E sekinen antiquity; formerly; years ago 


ЖОЛ mukashi-katagi old-time spirit 
š E mukashimukashi long ago 
Ж” mukashimono old folks 
? BL mukashifü no old-fashioned 
10 BE sekiji old times 
1334 mukashibanashi folklore, legend; 
reminiscences 
| Ж = mukashinajimi old friend, crony 
i PR mukashiyo old-fashioned 
au mukashigata(ri) an ancient tale 
tz On SHO. nobo(ru) rise, ascend, 
B M13794 ZO up, climb; go to (the 
capital); add up to; be promoted; advance 
(in price); sail up; come up (on the 
agenda). nobo(ri) ascent; up train 
(toward the capital). 
? Д nobo(ri)kuchi, nobo(ri)guchi way up 
(to trains) 
^"K. shóten ascension; the Ascension (of 
Christ) 
°4£ shónin promotion 
Ж shokyà promotion, advancement 
4X shojo promotion (of officials), 
advancement 
Ex shodan promotion 
ЖЕ shoko rise and fall; ascent and 
descent; fluctuations 
ЕГ] shokoguchi companionway, 
hatchway, (ship) entrance 
МЕЗ, shokojo (station) platform 
KEKE shokoki elevator, hoist, dumb- 
waiter 
10 4£ shoshin promotion, advancement 
Жо shokaku raising of status 
ЖЕ shoka sublimation (in chemistry) 
12 %& shokyü salary raise 
ІЗ RY shoden the privilege of attending the 
imperial court 
16 BE nobo(ri)rya rising dragon 
20 ё shoto suru rise, go up, soar 


ABH s: BH LS. 


_ 2434 | 


2435 
14с40 
М13805 


m MEI clearness, 
MISIT shining; 


eyesight; discernment. Myo next (week), 


tomorrow (morning). MIN Ming 
(Dynasty). a(keru) open; empty, vacate; 
leave (a space); clear (the table); make (a 
hole); reserve (a seat), stay away from; 


2434-2435 
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dawn; end, expire, be over; open, begin. 
a(ku) open, be opened; start, begin, 
commence; become vacant, become 
empty, be disengaged, be free; expire, be 
over. a(kasu) spend, pass the time; 
reveal, divulge. a(ke) expiration, end; 
dawn. akashi proof. aka(ri) light, lamp; 
vindication. aka(rui) bright, light; 
cheerful, sunny; clear, clean; conversant 
with. aki(raka) bright; clear, plain, 
distinct, definite, obvious, indisputable, 
evident. a(kuru) next, following. 
saya(keshi) clear; refreshing; pure. a(ki)- 
empty, vacant, unoccupied, spare (time). 
^H a(ke)gata dawn [ moonlight 
H meigetsu bright moon, bright 
4y meibun moral duty; justice 
Kf meitenshi wise ruler 
X. meibun express provision 
XL meibunka suru stipulate 
Н myónichi, ashita, asu tomorrow. 
a(keno)hi the next day; tomorrow 
Н HH$% Н asu-asatte tomorrow or the 
next day 
5 É] meihaku na clear, unmistakable 
meiji, meishi clear statement 
a(ke)-hara(u) leave open (a house or 
window); throw open 
meishu wise ruler 
meiben clear understanding 
meishoku bright color 
a(ki)chi vacant lot, vacant land 
aka(ri)saki ni in (a person's) light 
myonen next year 
meigen declaration, assertion 
t meikai clear, explicit 
meikun wise ruler 
Minkoku China of the Mings 
a(ki)dana, a(ki)mise vacant store 
WX a(ke)-hana(su) throw open, open 
wide; leave open. a(ke)-hana(reru) 
grow light, dawn. a(kep)pana(shi) 
leaving (a door) open; blunt, frank, 
openhearted 
HV aka(ri)to(ri) skylight, dormer 
Ej a(ki)mekura illiterate 
fit Meiji Лпей Meiji Shrine 
YEN Meijisetsu Emperor Meiji's 
birthday anniversary 
БЛ ЫТ Meiji Ishin Meiji Restoration 
HH akaaka to brightly. meimei very 
clear 


ESSI 


an 


- 


Dill Bre ce (r SEHE 


8 


ГЕНЕ Dit 


П-ШІ 


ВН Н meimei-hakuhaku very clear 
HH Ж. a(ke) (no) myojó morning star, 
Venus 
HH% Н myomydgonichi, shiasatte, 
yanoasatte, yanaasatte two days after 
tomorrow 
°F a(ki)ya vacant house 
R= meido brightness 
Jk a(ki)üro vacant castle 
AH myojin gracious deity 
Е. myojo morning star; Venus; Lucifer; 
(literary) star 
Ф: myóshun next spring 
4% Н тубеопісйі, asatte day after 
tomorrow 
(Б. myogonen year after next 
94% meirin making clear the moral 
obligations of man 
5€ a(ke)-noko(ru) lingering (night) 
aL meiki suru specify 
fi meibin intelligence, discernment 
ЕБ; a(ke)garasu crows cawing at dawn 
ZK а(кі)уа, a(ki)ie vacant house, empty 
house 
TT meitetsu wise man, sage 
Eh a(ki)beya vacant room 
BH теб na clear, bright, cheerful 
ВАЛЕ meiroka suru cheer up, brighten 
1% meitatsu wisdom, intelligence 
ХН meishi clear vision 
WT meidan wise judgment 


Z= aka(ri)mado window 


{É meiteki a good flute 

Ei a(ki)su empty nest; vacant house; 
pilferer 

ЯҢ meisai details, particulars. meisai na 
obvious 

Ж 2: meisaisho detailed statement, 
specifications 

BE meibo bright eyes 

BEBÉS meibo-koshi beautiful face 

BEA meiboka ruin brought about by 
one's beauty 

12 BH a(ki)ma vacant room. a(kezuno)ma, 

a(kazuno)ma forbidden or haunted 
room 

ШҢ meibi na picturesque, beautiful 

Ha myoban tomorrow night 

HiT meiseki na clear, distinct 

JE a(ke)-wata(ru) dawn, become light. 
a(ke)-wata(su) vacate; evacuate; 
surrender 


— 
— 
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Ж meito definite answer 


O 
TW a(ke)ban off duty 
£H meichi wisdom, intelligence 
НЕҢ A(kemashite) Omede(to) 
(Gozaimasu) Happy New Year. 
ЕҢ myocho, myoasa tomorrow morning. 
Mincho Ming Dynasty; Ming style 
BAG Міпсһб katsuji Ming-dynasty- 
style characters 
ІЗ 7 meikai clear understanding 
К. a(kari) shdji translucent paper 
doors 
Jx, meimetsu suru appear and disappear, 
flicker, glimmer 
WAL] meimetsutd occulting light 
Hf meian light and darkness 
HE KJ meianto occulting light 
Н RE meiando brightness 
^fi meitoku illustrious virtue 
f meicho clarification 
%% meisatsu discernment, insight 
XE aka(shi)-ku(rasu), a(ke)-ku(rasu) live. 
a(ketemo)-ku(retemo) always. a(ke)- 
ku(re) day and night, morning and 
evening; day in and day out, all the 
time, early and late 
159 meitetsu the clearness of water 
Z meichó na clear 
WE meikaku na clear, distinctive, definite 
17 meiryO clearness 
19 HE a(ke)-hana(reru) become light, 
dawn 
ФЕ теікуб clear mirror 
$e IL ZK meikyo shisui serene frame of 
mind 
20 $i; a(keno) kane a bell at dawn 


Et myoban alum 


5 
2436 Nonstandard for 2525. 
IIJ 22- ШЕ 
M-X ` 
БЕН 2437 See 2 6470. 
22} )5а66 
М13832 
Hy 2438 |j 249 See JN 
EX Pa J-X 
M13835 M13836 
НЕ _2440_ Nonstandard for yr 2522. 
` LX ШЕ 
м-х 
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2441 Вб. Myo Subaru the 


BB oss заз. Pleiades. 
ДН -242- CHO long; long time; clear; 
a 
M13867 stretch. 
244 KATSU. KACHI nan(zo), 


ËJ 229. izuku(nzo) what, why, how. 
ГЕП 


Ib M Mar dark; foolish. 
M13846 


"#& таїзб daybreak, dawn 


We 2445 JITSU reconcile, approach; 
a А 
Ú m3866 Decome intimate. 
6 Fe jikkin intimacy 
73 jikkon intimacy 
—J3e3c | 


71 
А Н М13855 


5 JS shdshi suru show clearly 
4X, shodai enlightened era, glorious reign 
SFI] Showa the name of the era from 1926 
to 1989 
FRIA E Showa Теппб the Showa 
Emperor 
H shosho clearness 


—2446 SHO clear, bright. 


9 


2 22424 ` 
33937 

X == ТТЕРІ ЕВ М13783 
0 Ж koshin rise; acceleration; exasperation 
2 39 Кбуд suru exalt, promote, enhance 

PA kozen(taru) elated, triumphant 
16 Ж kofun excitement, agitation, 

stimulation 

20 B koto sudden price jump 


KO rise. 


НІ. 2 2445 - Er reflecting; projection. 

A ae ei(jiru), ei(zuru) be 
reflected in, shine on; impress, appear to. 
ha(eru) shine, be brilliant; look attractive. 
utsu(ru) be reflected; match, harmonize, 
be becoming; be taken (a photo). utsu(su) 
copy, transcribe, duplicate, reproduce, 
trace; describe, picture, photograph. 
ha(yasu) applaud, cheer. utsu(ri) 
reflection, print, impression; match, 
harmony, effect. hae glory. 

`E. eisha projection 
= eisha таки screen (for pictures) 
E$ eishaki projector 


2441-2450 


eiga cinema, movie, moving picture, 
film 
ДЕ eigaka filming, making a film 
version 
ІҢ ДЕ eigakai screen world, filmdom 
ІҢ eigageki screenplay 
ЮВЕ eigakan movie theater 
25 ha(e)-wata(ru) shine all over 
^44 eizo reflection, image, silhouette 


ЧЕ 
ІҢ 


WE ar SAKU the past; yesterday, 
A M13847 last (year). saku- last 
(year); yesterday. 
5/7 sakuyü last evening 
* 25 sakkon nowadays, recently 
Н sakujitsu, kino yesterday 
HZH kino (no) Куб just now 
5 Ж. sakutó last winter 
6ЛЕ sakunen last year 
Ж.Ж. sakunemmatsu end of last year 
877 sakuya, yübe last night, last evening 
JES sakuhikonze vacillation, 
fickleness 
? fk. sakushü last fall 
Ж: sakushun last spring 
0 4 sakushi yesterday's paper 
Ei sakka last summer 
2 Wo sakuban last night, last evening 
ШЕ sakugyo at daybreak yesterday 
ЫҢ sakucho yesterday morning 
2450 


ғ. = — —2465_ CHO daytime, 
x J436b 


ЕЕ, Wi3886 FED MEST midday. hiru 
midday, daytime, noon. 
` F hirusa(gari) early afternoon 
* H Ф hiruhinaka daytime; noon 
S ÍK hiruyasu(mi) noon recess, noon rest 
period 
{TEJ hiruandon (useless as) a lantern at 
noon day 
ЈС ER chükoshoku депкуй daylight 
lamp 
877 chüya, hiru (mo) yoru (mo) day and 
night 
Ж 2: chüya (о) o(kazu) continuing day 
and night 
Te 3E TI chüya kenko working day and 
night 
° chüshoku, chüjiki, hiruge lunch, 
midday meal 
ВЈ hirumae forenoon; just before noon 
10 Hi hirudoki noon, lunch time 
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ПӘН hirusu(gi) afternoon 
UH hirugoro about noon 
р] hiruma, chiikan daytime; during the 
day 
BR hirumeshi, chühan lunch, midday 
meal 
BIJE hirune siesta, nap 
14 85 hirutombi sneak thief 
5 Д hiruge lunch, midday meal 
16 Z5 chüsan luncheon 
BHZT hirukogyo matinee 


2451. ZE right, justice. kore this. 
BJE 207 1227 kore de with this. kore 
demo such as I am. koko ni here. kore 
kara now, from now on, from here. 
357 kore dake only this much, this much, 
so much 
^9] koregi(ri), koreki(ri), kore(k)ki(ri) 
just this time, never again; This is all. 
E], kore (о) motte with this 
PI E kore ijó better than this 
? IE. zesei correction, revision 
6 2; koreshiki such a trifle; just this much 

Б kore (yori) saki previously, 
meanwhile; farther on 

Xe kore made until now; before now; no 
more hope 

7 Н, kore-mi(yogashi) пі ostentatiously 

ÍV. koregurai only this much, this much, 

so much 
"B^ koko (ni) oi(te) then 

BR korekagi(ri) just this time, never 
again; This is all. 

JE zehi right or wrong, pro and con; 
surely, by all means. zehi suru 
comment on, criticize 

JEJE zehitomo surely; please 

FE HH 8 zehi-kyokuchoku good and bad; 
right and wrong 

FEE zehina(i) inevitable; necessary, 
unavoidable 

9. korekore this and that; etc. 
kore(wa)kore(wa) an exclamation of 
surprise 

JEJE zeze-hihi fair and just, clear-cut 
(policy) 

JEJEJ zeze-hihi shugi fair and 
just, clear-cut (policy) 

I ST. korebaka(ri) only this, so little 
12 f% korehodo this much, so much, (not) 
more 


== korera these 
14 20 zenin approval 


E 2452 SEI, SHO star. hoshi star; 
АЖЕ St КЕТУ spot, dot, mark; bull’s eye; 
one’s fortune; point, score. 
4. seito stars 
Н 1 hoshizukiyo starlit night 
5 h hoshi urana(i), seisen astrology, 
671 ѕеіко great speed | horoscope 
[H] hoshimawa(ri) one’s fortune 
seidan star cluster 
х hoshia(i) July Seventh meeting of the 
Cowherd Star (Altair) and the Weaver 
star (Vega) 
"|X| seizu star map 
Ж, hoshigata star shape 
Zeit Seijoki the Stars and Stripes 
Bx seishin stars, heavenly bodies 
БЕ seishin sühai astrolatry, star 
worship 
Š RR] seiu meteoric showers 
HH hoshi aka(ri) starlight 
iH] Seika the Milky Way 
Т seiya starry night 
^f seigaku astronomy 
5-25 seigakuka astronomer; astrologer 
° seishoku occultation; cover, 
obscuration, blanketing 
Hl hoshigata star shape 
JN] hoshi sango bloodstone 
10 к seiza constellation 
Ж.А Ы seiza hayamizu planisphere 
ия seishuku constellation 
EZ seishd badge, star 
9% Hoshi Matsu(ri) Tanabata Weaver 
Star Festival (July 7) 
SE seiun nebula 
SEM, seiunsetsu nebular hypothesis 
ІЗ Ё seigun star cluster 
= seihyo asterisk, star 
82 hoshikage starlight 
£H SeisO years, time 


d nes —2453_ SHUN spring. haru spring, 
A EET springtime. haru(meku) 
become springlike. 

24-51 haru (no) nanakusa the seven 
herbs of spring 

ЗІҢ haruyama mountains in the spring 

t> shunshin thoughts of spring; air of 
spring; sexual passion 
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Ж harube springtime 
H haruhi, shunjitsu spring day 
4} shumbun vernal equinox 
4 ^H Shumbun (no) Hi the Vernal 
Equinox (holiday, March 21) 
^J ki shumbunten the vernal equinoctial 
point 
5 V. haruta(tsu) Spring is coming оп. 
AX shumpon pornographic book 
° 44 shunshoku spring scenery 
^X shunki atmosphere of spring, spring 
fever, spring landscape 
Wi shumpan a boat floating on the water 
in spring; spring sailing 
36 shunkd spring scenery 
^5 harusaki early spring 
3t haru (о) u(ru) sell one's virtue, 
prostitute oneself 
$ harutsu(ge)dori nightingale 
SRY harusame, shun'u spring rain; bean- 
jelly sticks 
Y% harumono spring goods 
A] shunko spring countryside 
ІҢ shunga erotic ukiyoe print; 
pornography 
ZË shunki spring, springtime 
BESS Shunki KOreisai Shinto 
Festival of the Vernal Equinox 
? Jil, harukaze, shumpü spring breeze 
ДЕ shunshin signs of spring, tidings of 
flowers 
ІН shunshi thoughts of spring 
E haru kusa new spring grass 
ЖҚ haru-aki, shunjü spring and fall; 
months and years 
ЖК Е" shunjü (ni) to(mu) be young 
10 ЕЕ shunji springtime 
НҚ. shummin morning sleep in spring 
f haruko, harugo, shunsan spring 
silkworms 
$ shunsho spring evening, spring night 
EX togü, haru (по) miya the crown 
prince. shunkyü palace of the crown 
prince 
7% shun'yO spring scene 


— 


BRK shun-ka-shü-to the four seasons; 


the year round 
ПЕ shunjo sexual passion 
Bf haruno fields in spring 
[у shun'yo springtime; spring sunshine 
Æ shunsetsu spring snow 
2 BE shungyo spring dawn 


2454-2461 


3€ shunkan late cold spell 
jal, shunran spring storm; spring mists 
Ж harugi spring wear; New Year's 
clothes 
ВТ haru basho spring sumo 
tournament 
= shunkei spring scene 
=f, harugeshiki spring scenery 
3H shundan warm spring weather 
Ер harumaki spring sowing 
ЖЕ shummu a dream of a spring evening; 
something fleeting 
Ж shunrai spring thunder 
aK shunshü gloom in spring 
is Ej harugoma spring colt; pony dance; 


pep 
16 56 8) Я shunki hatsudoki age of 
puberty 
harugasumi spring haze 
T haruzemi spring cicada 


6 


[ШЕ 2454 Nonstandard for ii 2478. 
18322. 
M-X 


2455 
13138 
М13899 


1745 


ME 


WAA 22556 SHIN advance. 
ЕН Ј5а69 
М13898 
E 2457 Cao. JO morning. 
ЈЕ >= 
М13889 
2458 ann Ko clear. 
5 3938 
М13891 IES 
41 koko(taru) brilliant, light 
FA 2 ateo. AN late; (the sun) sets; 
2, TESI quiet. 
STI] anjo being at ease, comfort, peace 
12 anzen to peacefully 
НІҢ 2461 —2528 Sal. sara(su) 
БЕЗУ UR | 
M13924 M14266 bleach, refine; 
expose, air. Е bleaching; bleached 
cotton. 
*Жйр sarashimomen bleached cotton 
cloth 
>“ sarashidai pillory, stocks 
84 sarashimono exposed criminal 
PE sarashikubi unburied severed head 
10 395 sarashiko bleaching powder, chloride 
of lime 


552 


888 sarashiame thick rice syrup 


NES E n Ji hour, o'clock, time; 

А) 220°. 1413890 SES Buddhist sect originating in 
the thirteenth century. toki time, hour, 
moment; occasion; season; opportunity; 
the times; tense. toki(meku) prosper, 
flourish, be influential; prosperous, 
influential. toki ni now, by the way, in 
passing. toki(naranu) unseasonable, 
untimely, inopportune; sudden, 
unexpected. toki ni totte on the occasion, 
for the occasion. toki niwa, toki(tama), 
toki toshite occasionally. toki(shimo), 
toki(shimoare) just then. toki to shite 
sometimes, in some cases. -ji time, 
period. 

2 М jijin contemporaries. toki (no) hito a 

person in the public eye 

* F jika at present 

4X jibun modern writing 
Н jijitsu the date, the time; days 
ДЕ shike(ru) be stormy; be gloomy. 

shike stormy weather, heavy sea; 
scarcity of fish; business depression 


4} jibun time, hour, season, time of year; 


(proper) time, opportunity; those days 
ТЕ jibundoki mealtime 
57] tokihazu(re) unseasonable, untimely, 
inopportune 
НЕ jisei the times, the era. tokiyo era, 
age; current trends 
ШЕЕ tokiyo-jisetsu the times and 
seasons; this world’s constant 
changes 
4X, jidai period, age, stage, antiquity 
К, jidaishoku era color 
4751] jidai gyoretsu historic pageant 
AV TE jidaisei characteristic of the age 
(ӨҢ jidaimono an antique, historical 
object; historical play 
[t£ jidaioku(re) out-of-date 
fV TH jidaiso trend of the times 
A EE jidai shisó current thinking 
[VC IB B] jidai shicho trend of the times 
3S jidaibyo morbid idea of the times 
(<) jidaioku(re) out-of-date 
AT jidai seishin spirit of the times 
AV Rll jidaigeki historic costume play; 
historical play 


(63858 Jidai sakugo anachronism; being 


behind the times 


72 


AX 88 lH. Лаа (no) choji a man of the 
times 

= toki-ita(ranu) unappreciated. toki- 
ita(tte) timely 

Hf. jiko fashion, fad, vogue 


6 Zx 


7 Р) jikyoku situation 


JT tokio(ri) at times, occasionally 
ж jiyo over an hour 
J 8 jishingi chronometer 


Š у shigu(reru) the late rains fall; tears 


fall. shigure, jiu late fall or early 
winter rain; shedding tears 
{i jika current price 
BE. jifuku appropriate clothing 
Wi] jisei tense (in grammar) 
4} jiko statute of limitations 
Н. jigi the right time; season's greetings; 
bowing 
Jishū a Buddhist sect 
#1] jikoku time, hour, the time 
| Jikokuhyo time table, schedule 
jiji current events 
Æ 98 jiji mondai current topics 
Е jiji kaisetsu comment on current 
events 
ШЕ jigen time limit; period; limited 
ШЕЗЕТЕ jigen sochi timing mechanism 
BREE jigenjo time lock 
REA jigen-bakudan time bomb 


Slt 


? Jil, jifá fashion of the day 


МЕ jieki epidemic, pestilence, plague 

XE jisoku speed per hour 

48. jizoku ways of the age; current trends; 
conventionality 

JH jisd tense (in grammar) 

Li jiten occasion 

ЁТ tokei clock, watch, timepiece 

BT L. tokeiko watchmaker 

F6 tokeidai clock stand, clock tower 

ЕР tokeijika(ke) clockwork 

ӘТЕР tokeijika(ke) bakudan time 
bomb 

&t [B] tokeimawa(ri) clockwise 

БІЛЕ tokeiten watchmaker, jewelry store 

ЕТЕ tokeiya watchmaker, jeweler 

ИЕ” tokei shinkan clockwork fuse 

TEM tokeishi watchmaker, jeweler 

ЕТЕ tokeiban clock master 

ЕТЕНЕ tokei bakudan time bomb 


4t tokiga(ri) temporary loan 


Uii Jiryà trend of the times 
fiu jiho time gun 
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НӘ tokidoki sometimes, occasionally, 
frequently; each time, each season. 
tokidoki no seasonal, occasional, 
recurrent. jiji from time to time 

41] 41] jiji-kokkoku hourly; momentarily 

ЖЕ jisa time difference 

№ jisaboke jetlag 

H$) jisa shukkin staggered office 
hours, flexible worktime 

(БЕ jiko season, time of year; climate 

4" jikoata(ri) under the weather 

БЕУ jikohazu(re) unseasonable 

ПЕ, hototogisu cuckoo 

3& jiun tide of fortune 

ІН tokitama at times, infrequently, 
occasionally 

Ek jikyū time ball 

#5 jimu current affairs 

toki (0) utsu(sazu) immediately 
jishū periodic reviewing 

4 токі (о) e(ru) be prosperous 

13 Е toki(o)egao ni proudly, 
triumphantly 

5 Jikyü payment by the hour 

sr Jihyo editorial comment 

HH jiki time, the times, season 

ЖЕ tokina(shi) no settled time; 
atmosphere of failure 

‘= tokiga(shi) temporary loan, call 
money, trust credit 

*Ë jiho review; time siren 

Ж toki (to) baai de according to time 
and place 

ПП jikan an hour; time; period 

ШУЫ jikangai late; overtime; outside of 
hours 

Я 3 jikanhyo timetable, schedule 

jme £ jikansei chingin hour-pay 
system 

209625 jikan kirokuki time clock 

| jikanwari timetable, schedule 

5 jikankyi payment by the hour 

27 jikan-kyüsui hour-restricted 
water supply 

ППЗЕ Jikanfusagi stopgap 

ЈЕ jikan reiko promptness іп 
appointments 

ІЗ ЖА jisei spirit of the age, trend of the 
times, conditions 

fifi jisetsu season; the times; opportunity 

ВОЛ jisetsugara in these times 

^ Ke jiyo latest fashion 


ma 29 


pa р 


2463 


5 jigi season's greetings; bowing 


am jiron contemporary opinion, comment 
on current events 
8% jihei evils of the times 


16 %& jiki opportunity, time, occasion 
204% Jisho hour bells, (ship’s) time bells 


=н Ae SHO handwriting; letter, 


A E was note; book. sho(suru) write. 


554 


ka(ku) write, compose; draw, paint. fumi 
letter, note. [E] 
2 A. ka(ki)-i(reru) enter, write in, 
mortgage 
AH kakii(re)bi red-letter day, a day to 
look forward to 
AH kakii(re)doki best season (for 
profits) 
3 K. ka(ki)-oyo(bu) be able to write (a 
certain amount) 
F ka(ki)-kuda(su) write down. ka(ki)- 
oro(su) write a new play 
E ka(ki)-a(geru) finish writing; write 
out 


+Æ ka(ki)te calligrapher, copyist; painter 


H ka(ki)kata manner of writing; 
penmanship, (prescribed) form 

ІК ka(ki)-todo(meru) record, chronicle. 
ka(ki)-sa(su) leave off writing, leave 
unfinished 

X^ ka(ki)-ko(mu) enter, write in; 
mortgage 

FH shochü within the letter, the book, or 
the document 

4j ka(ki)-wa(keru) classify and write up 

^H shomoku catalog of books 

37 ka(ki)-ta(teru) write up; feature; write 
against; enumerate 

ЫН shoshi books; history of books; 
history of calligraphy 

A} ka(ki)-tsu(keru) make a note of. 
kakitsuke note; bill 

HU ka(ki)-kuwa(eru) add; add a postscript 

Б. ka(ki)-utsu(su) copy, transcribe. 
shosha copying 

H: ka(ki)-da(su) begin to write; make an 
excerpt; make out a bill; present in 
writing. ka(ki)da(shi) opening 
paragraph; bill 

tit shosatsu books 

HE shosei student; one studying while 
working in a teacher's home 

Яса shoseiron impractical argument 


°F ka(ki)-tsuku(su) write exhaustively 

JV shoshiki blank form 

tz ka(ki)-tsuta(eru) hand down to 
posterity (in writing) 

25 ka(ki)-ka(wasu) exchange notes. 
ka(ki)-ma(zeru) write a medley of 
ideas 

2, shomei title of a book 

? Ki, shoken reading 

AE. ka(ki)-ta(su) add, write a postscript 

(Ж. shotai penmanship style; style of 
one's characters 

CX ka(ki)-arata(meru) rewrite 

{5 ka(ki)yaku copyist, scribe 


1k ka(ki)-nu(ku) abstract, copy out, take 


an excerpt. kakinu(ki) quotation, 
excerpt 
JK shojo letter 
AL shokyo bibliomania; bibliomaniac 
HL ka(ki)-mida(su) scribble, scrawl 
Ж) ka(ki)zo(me) first writing of the new 
year 
+l) ka(ki)han written seal, monogram, 
signature 
EPA ka(ki)kotoba written language 
8 ЛЕ shoten bookstore; publisher 
р shobó library; bookstore 
JÆ ka(ki)-oku(ru) write a letter, send а 
letter 
Tk shorin bookstore 
Tx ka(ki)ita writing tablet 
iX shoho calligraphy, penmanship 
HV ka(ki)-to(ru) take down, write from 
dictation. kakito(ri) dictation 
ІҢ shoga pictures and writings 
WE ka(ki)-nara(beru) line up points in a 
speech 
ІН ka(ki)-nao(su) rewrite 
Ф ka(ki)-ara(wasu) write out, express, 
publish 
A ka(ki)guai style of writing 
МЛ) shomotsu books. ka(ki)mono 
something written, papers 
ШІН Ж shomotsu déraku bibliomania; 
booklover 
? TR] shomen letter, document, contents 
Jil, shofü style of calligraphy 
ДЕ shoshin letter, message, 
correspondence 
i& ka(ki)-mo(rasu) omit, leave out 
(words) 


Æ shokan book 


555 
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42 shoka bookshelf, bookcase 


Бе shoin window writing alcove; 
drawing room; study; school, 
publishing house 

[ж shoinzuku(ri) palatial Momoyama 
residential architecture 

10 j= shoko book room, library 

Же ka(ki)oko(shi) opening paragraph 

Jh kakibu(ri) style of writing 

BR ka(ki)-noko(su) omit (something) in 

writing; leave a will behind; leave a 

history behind 

ka(ki)-naga(su) write with ease 

ka(ki)-ke(su) erase and rewrite 

ka(ki)-yabu(ru) write and tear up 

ka(ki)mon hand-drawn family crest 

Shoka good penman, calligrapher 

ka(ki)-to(meru) write down; make a 

note of; jot down. kakitome 

registered mail 

RIEL kakitomeryo registration fee 

БЛ ERE kakitome yübin registered mail 

aL ka(ki)-shiru(su) write down, record. 
shoki clerk, secretary, scribe 

Еп al shoki-kaikei secretary-treasurer 

Bü E shokicho chief clerk, chief secretary 

Bü E shokikan secretary 

Bü Er E shokikancho chief secretary 

En Shokiho assistant clerk 

shodo calligraphy 

ka(ki)su(gi) writing too much 

Vm ka(ki)-so(eru) add, write a postscript 

shoin booklover, bookworm 

ka(ki)-shibu(ru) hesitate to write or 

sign 

ka(ki)-ma(zeru) write a medley of 

ideas 

Shokyo Shu Jing, Shu Ching (a 

Chinese classic) 

ka(ki)-owa(ru) finish writing 

ka(ki)-kuzu(su) write in slurred 

characters 

ka(ki)-arawa(su) publish 

shosai study, library, den 

ka(ki)-ko(su) write and send hither 

ka(ki)-ya(ru) send a note 

ka(ki)-chiga(eru) miswrite. 

ka(ki)chiga(i) clerical error, slip of 

the pen 

ka(ki)-kae(ru) rewrite; renew (a 

bond); transfer, convey. kakika(e) 

writing Over again 


ШЕ 


bg as ЭЕ 
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№) shodana bookshelf 
ЖО ka(kije original picture; hand-drawn 
picture 
ШЕ shoshó documentary evidence 
“| kakiwa(ri) background, scenery (on a 
stage) 
ВХ ka(ki)-chi(rasu) scribble, scrawl 
ў ka(ki)-oto(su) omit, leave out (words) 
Ж ka(ki)-atsu(meru) compile, collect 
Ж< ka(ki)-ka(eru) rewrite; renew (а 
bond); transfer, convey 
aL shohyo book review 
BEZK shohyoka book reviewer 
Э TR ka(ki)-sokona(u), ka(ki)-son(jiru) 
miswrite 
4m ka(ki)-tsuzu(keru) continue to write 
F£ shoji the words of a letter 
ЕЕ shoshi bookstore 
kakio(ki) farewell note, will 
shoko bookseller 
shosei master calligrapher 
i ka(ki)chin writing charge 
Еу ka(ki)-no(seru) publish, print; 
register, enroll, enter 
^4& ka(ki)-na(reru) get used to writing 
Же ka(ki)zama manner of writing 
jm ka(ki)-mo(rasu) omit in writing, leave 
out 
a& ka(ki)-aya(maru) miswrite 
shosan writing and arithmetic 
ЕЕ. Shoshigaku bibliography 
6 A shokan letter, note, epistle 
ЕУ: shokambun letter-writing style 
ЫЗЫ shokansen letter paper 
VHE ka(ki)-nagu(ru) dash off (articles) 
18 BE ka(ki)niku(i) difficult to write or draw 
XH shorui documents, papers 
ЖАҢ shoruibako filing cabinet 
ЕҢ shokan letter, note, epistle 
ЕҢ У: shokambun letter-writing style, 
epistolary style 
RIE shokanshi stationery 
ЕҢ Е shokanshü collected letters 
JÆ shokansen letter paper 
20 $& shoseki, shojaku books, publication 
ЖЕР shosekisho bookseller, bookstore 
ЖЕ ЗЕ shosekigyo publishing business 


7 
ра 2464 Nonstandard for 2483. 
M-X En 


2464-2478 


it КЕШ [mi 


үп 


= 2465 See 2450. 
ЕНІ J5a6c 


M13948 
Hii = ТЕ —2467_ See Hig 


ЕЕ 248 Nonstandard for E= 397. 
х 3⁄4, 
T7, — 
_ 2469 — 209 SEI. SETSU 
J5a71 
M13953 а bright, clear. 
IT лл. Кі dry; hang out to dry; 
a Я 
1713949 Sunrise. 
Бы; 247 Sry JO bright, clear; 
15а70 
WX M13950 abundant. 


HE 


а 
_2475_ MAN wide; beautiful. [FJ] 

SE a 

mandara mandala, picture of 
Buddhas 

0 25 fe mandara mandala, picture of 
Buddhas 


= a /5 SHIN morning, early. 


M13962 

° ВН shimmei morning star 

? Æ shinsei morning star 
74162 


„н М14297 


5з] zóshi cadet. young son 
8.55. sdchd sergeant-major 
5% soda soda 
ЭЕ 7k sodasui soda water 
KAI dark. 


hi 2 isos 3560 ІН >= > kura( masu) 


give the slip to, ерсе tsugomori 
month end, last day of the month; the dark 
of the moon. 
^H misoka the last day of the 
month 
° HH kaimei day and night, night and 
darkness 


ee 


ТЕТІ m 


__ 2473 __ 
J5a6e 
M13961 


KO sunrise; bright, brilliant. 


2474 
J5a6d 
M13956 


Go clear. 


-2477 56,76 friend. [EF] 


208. EY 


556 


'WH kaisaku last and first days of 
successive months 
EL kaimei darkness 
ПБ kaijü ambiguity, obscurity 


8 


ie 2479 See ІШІ. 2448. 
)5а75 
М14048 


2480 HI separate, go away. 


ДЕ =: _Ј5а73 _ D 


2481 

Ј5а72 

М13990 

Е са SHO clear; crystal. 

e 
B HH M14000 


“Л shóka crystallization 


SHAKU. SEKI clear. 


sd 50. So. katsu(te), kat(te) 
A w14299 Once, before, formerly; ever, 
never (neg.); former, ex-. - [El] 
grandfather 
4H ЕР sdsobo, hiibaba, hidba great- 
grandmother 
94% hiimago, soson, hiko, himago great- 
grandchild 


қа 2484 ңі С . SHO summer 
J3d6b 
A M14031' со heat. 


atsu(garu) feel the heat, swelter. 

atsu(gari) sensitivity to heat; a person 

sensitive to hot weather. atsu(i) hot, 

warm, sultry. atsu(sa) heat, hot weather. 

^rH shochü midsummer, hot season. 

atsusaata(ri) heatstroke, sunstroke. 

rH Я shochū mima(i) summer health 
inquiry 

HH (REZ shochii Куйка summer vacation 


вед, atsuke, shoki hot weather; heatstroke, 


sunstroke 
ЖАҢ shokiata(ri) heatstroke, sunstroke 

83 atsuguru(shii), atsukuru(shii) sultry, 
sweltering 

? РА atsu(gari)ya person sensitive to hot 
weather 

10 2° atsu(sa)shino(gi) relief from the 
heat 

223€ shokan heat and cold; a year 

5L shonetsu summer heat 


557 
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B M14031 M14176 JU M-X 
GYO. akatsuki dawn, daybreak; in the 
event (of). 

*K gyoten dawn 
KE. gyoten (по) hoshi morning star; a 

few 

5 Н gydtan dawn, daybreak 

63 gyoko light at dawn 
{№ gyoshoku scene at dawn 

7A akatsuki(no)ko early morning, 4-6 

a.m. 
SHA ake (no) myojo morning star, 
Venus; Lucifer 

° 189 gyotsü thorough knowledge 
KL gyokd rosy dawn 
Æ gyosei morning star, Venus; rarity 

10 8 gyoki arising early 

П JÆ gyotatsu thorough knowledge 

2 Ж1 eyochi great wisdom 

2 $8 gyosho a bell at daybreak 


TU с —2486 Tar. TEI. ka(eru) change, 
14258 
B M14300 turn, convert, exchange, 
renew, substitute, replace. kawa(ru) 
replace, relieve. kawa(ri) substitute, 
deputy, proxy, alternate, relief; 
compensation; second helping. ka(e)- 
spare, substitute, exchange. kae(de) at, 
for, рег. |Н | 
3 JJ. ka(e)ba extra blades 
5 Е ka(e)dama substitute, a double 
6 ka(e)chi substitute land 
^E ka(e)ji a substitute character of the 
same pronunciation 
Z ka(e)na alias 
"ХЕ 2 kawa(ri) kyogen new play, new 
program 
5 JE ka(e)gata spare palanquin carrier 
= ka(e)goto swapping, exchanging 
10 H2. ka(e)uma spare horse 
148 ka(e)doku gain in exchanging 
(something) 
278 ka(e)gi а change of clothing 
B $E ka(e)zon а loss in exchanging 
(something) 
zs ka(e)buta extra lid 
^S ka(e)uta parody in song 


87 KEI view, scene. 


ARE ТЕ 


° 44 keshiki, keishoku scenery, landscape 


2479-2487 
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iQ] keiko love of virtue. keigyo 
adoration, admiration; a love of 
virtue 


^ keiki the times, business conditions; 


liveliness 


AY keikizu(ku) boom, become active. 


keikizu(ke) promotion stunt 


AX E. keikiyo(ku) briskly, prosperously 


515] keikyO situation; outlook 
WV) keibutsu (seasonal) scenery; 
premium, present 
? An keihin premium, present, bonus 
ип ЭЖ keihinken premium lottery 
ticket 
957 keichi beauty of nature 
ПЖ Keikyo Nestorianism 
ZXfi Keikyoto a Nestorian 
? a keisho picturesque scenery; 
advantageous position 
== keiun an auspicious cloud 
ІЗХЕ keifuku great happiness 
14 2% keibo suru honor, worship 
5 4 keishu scenery, landscape 
'8 ҰН keikan spectacle,view 


АЙН oo —2488_ SEL. ha(reru) clear up; 
se (doubts) vanish; be 
refreshed. ha(rasu) dispel, clear away 
(gloom); refresh (oneself). ha(re) fine 
weather. ha(reyakana) clear, bright; 
radiant, cheerful. ha(rete) openly, 


publicly. ha(regamashii) openhearted, 


frank. 
` E. ha(re)-a(garu) clear up 
^ K seiten fine weather, clear sky 
KAH seiten-hakujitsu innocence; 
clear weather 
S HÍ ѕеіко beautiful clear skies 
AK haregi, hareginu one's best 
clothes 
4X3 hareishd one's best clothes 
5 RR] seiu rain or shine; weather 
conditions 
Rial seiukei barometer 
?Z& ha(re)sugata wearing one's best 
clothes 
10 BS seiin sunlight and shadow 
BH seirō clear, fair, fine, bright 
ЖЕҢІ т seiko-udoku working in fair 
weather and reading in wet 
2 RJ ha(re)ma clear interval 
B ha(re)ba(reshii), harebare(shita) 


2488-2490 


clear, cloudless; cheerful, refreshing; 
splendid 
Ж ha(re)-wata(ru) clear up 
3 ha(re)gi one's best clothes 
58 ВТ ha(re) (no) basho a large 
gathering 
ЂЕ ha(re) shóbu public contests 
“ЖӨЖ ha(re) moyo clearing weather 
!64& seidon fine weather and cloudy 


ж per uie c Fu. 
ВЕН wwe ЕН wx amane(ku) 
widely, generally. 
> fukyü diffusion, dissemination 
МА fukyüban cheap popular 
edition 
? BY fudan usually, habitually, continually; 
constantly; indecision, irresolution 
Бе fudangi ordinary clothes 
JH futsà ordinary, common, usual, 
mediocre 
JH Л. futsüjin ordinary person 
Л 38] futsa meishi common noun 
ЖЕ futsihd common law 
JE E+ futsāka regular or general 
course 
PR futsii kabu common stock 
JH ЗЕ futsii senkyo universal 
suffrage 
Пн fuhen universality, ubiquity, 
omnipresence 
jm ZZ 44 fuhen-datosei ability to fit 
into any situation 
ia YE fuhensei universality, ubiquity, 
omnipresence 
ж ВУ fuhenteki universal, omnipresent 
14 XE 56 fusen universal suffrage 
H fushin building, construction 
E fushimba building plot 


^H me Сні wisdom, intellect; 

м14010 intelligence, reason; 

strategem. 

223 chiryoku wisdom, intellectual power, 
mental capacity, intellect, mentality, 
brains 

^[-88 chi-jin-yà wisdom, benevolence, 

and courage 

chiiku mental education 

% chisha wise person, sage 

° Æ chiyü intelligence and courage; wise 

and courageous person 


s 


558 


97% chishó resourceful general 
HE chind knowledge and ability 
BEAL chinohan intellectual crime, crime 


of deception 

BETHAX chino shisa IQ, intelligence 
quotient 

HERA chinosho IQ, intelligence 
quotient 


BEIRA сліпо kensa mental test 
ЕН chie wisdom, sense, sagacity, 
intelligence, resourcefulness 
RU chiesha wise person 
Hm chiebukuro one's close advisor; 
сая trust 
Fa ЕҢ chieba wisdom tooth 
:Hüm chie (no) wa puzzle ring 
ЕН #1, chie netsu fever accompanying 
dentition 
T 95 chie kurabe quiz contest 
ПЖ chiryaku ingenuity, talents 
SR chishi wisdom tooth 
ІЗ 85 chigu wisdom and foolishness; wise 
men and fools 
5 8 chiryo wise idea; planning ability 
== chie wisdom, sense, sagacity, 
intelligence, resourcefulness 
1628 chibo ingenuity, resourcefulness 
19 Sk chishiki wisdom 
2 ЖЕ chino brains, wits 
2491 


26 
Ј4855 
А M14030' TES 


BAN evening, night; the end W all dines: 
late. 
‹ 5 bangata toward evening 
5 ЖЕ okute, bansei late rice; late crops 
A. рапіб late winter 
S Б bansei late success; late development 
Ж. bannen late in life 
ДЕ, banka late-blooming flowers 
8% | bankoku toward evening 
bangaku late education 
9 ЖҚ banshü late fall 
banshun late spring 
10 7] banshaku an evening drink of saké 
Ei banka late summer 
Zt bansan late cocoons 
JE ban'oso(ku) late at night 
WES bankon late marriage 
ің. Бапғуб the cool of the evening 
284 bammeshi evening meal, supper 
= bankei evening; an evening scene 


1 


559 


72 


з 8H bansetsu life's closing years 


H& bansho setting sun 
i iP Бапіб, okute late rice 
16 25 bansan supper, dinner 
Жіті Bansanshiki the Lord's Supper, 
Eucharist, Holy Communion 
#šZ> bansankai dinner party, banquet 
д F banso late frost 
Ез banka evening afterglow 
19 рапіб evening prayer 
204% bansho curfew; evening bell 


2152 


SAI. motto(mo) most. sai- 
AB 2 AT ultra, most, maximum, 
extreme. ito- extremely, greatly. ГІН 
3 /]* saishd the smallest, the minimum 
ЛДУ saishogen minimum 
| Ж Е ѕаіѕћо gendo minimum 
E saijo the best; the highest 
EAR saijokyü superlative degree; 
highest class 
= saijoto top quality, super 
EE saijoken supreme power, 
supremacy 
A saidai maximum, greatest, largest 
ХЕ saidaigen maximum 
KIRJE saidai gendo maximum 
AA ѕаідаікуй superlative degree; 
highest class 
XE saidai sokuryoku maximum 
speed 
F saika lowest; worst 
Т saikai lowest position, lowest rank 
“PH saikakyit lowest class, lowest grade 
FS saikato lowest grade 
FAS saikaso the lowest class (of people) 
4H saichü ni, sanaka ni in the midst of, at 
the height of. monaka middle; bean- 
jam wafer 
> saishó the fewest, the least, the 
minimum; the youngest 
5 JE, saihoku northernmost 
ІН saiko the oldest 
Аң saiuyoku extreme right wing 
ЖЕ saisayoku extreme left wing 
60 saisei westernmost 
HL. mohaya now, soon, already, by now 
Z P зайазй the largest number 
"ym saisentan the lead, foremost, 
forefront 
^f saikocho perfect (pitching) form 
it saikin recently; latest, newest 
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JT% saikinshin nearest relative 
0 saikinshinsha nearest relative 
"EE saibi the end, the very last 
JJ saisho the first, the beginning 
Б. sairyo the best, the ideal 
E sairyoshu best variety 
(Қ saitei lowest, minimum 
(Ri EEST saitei ondokei minimum 
thermometer 
(ERER saitei kandankei minimum 
thermometer 
5 Кё saicho no longest 
JE saitei lowest, minimum 
HA. saiha(te) farthest limit; farthest land 
HR saitó easternmost 
? Bj sainan southernmost 
Bi) saizen foremost; short time ago; just 
Dow 
Bij 9l] saizenretsu forefront, very front 
line 
BER saizensen spearhead, front, first 
line 
f& saigo, iyahate the last, the end. saigo 
no last, final. saigo ni in conclusion; 
in the long run 
АНУ saigoteki final 
fE3H saigo tsakoku ultimatum 
(ei saigo tsichd ultimatum 
ЕЛІ saijokoó dead slow, very slow 
ЕН [Е] saikeikoku most-favored nation 
*HEE|Z& EX saikeikoku jokan most- 
favored-nation clause 
ЕН [| ЕНЕ saikeikoku taigü most- 
favored-nation treatment 
Ej saiko maximum, supreme, highest, 


0 


best 

E F] E saiko shireikan commander- 
in-chief 

кун] saiko shireibu supreme 
command 


EV. saikoi highest place 

“ZF saiko gakufu highest seat of 
learning 

БИШ saiko kakaku ceiling price 

AR saiko hoki supreme law 

БІ saikoten highest point; highest 
mark 

gun Saikohin articles of highest quality 

Alg saikoho highest peak; highest point 
reached 

Ej3& saikozen the highest good 

A Saikosai Supreme Court 


2493-2494 


ECE PT Saiko Saibansho Supreme 
Court 
EH (RSE AT saiko-saitei kandankei 
maximum-and-minimum thermometer 
RE ZT saiko ondokei maximum 
thermometer 
E3SEREZE saiko kandankei maximum 
thermometer 
БЕЛЕ saikoken supreme power, absolute 
supremacy 
A4 saikocho highwater mark; high 
tide; climax, peak, acme 
п VE saishin greatest depth 
Us 
H 


Feri 


saiaku the worst 
moyo(ri) no neighboring, nearest 
№ НҢ saiseiki golden age, height of 
prosperity; the season, the best time 
(for) 
bin saikyo strongest 
08 98 saikyOché re-emphasis 
Ж saishü the last, the end; final 
Ж Н saishübi the last day 
Ten] saishükai the last inning 
ЖЕШ) saishüteki ultimate 
Хр 8 saishü dankai the final step 
TAE saishiian the final plan 
"WS saisho the supreme thing, the best 
EH saigo one's last moments; death; fate 
з= saizen the very best 
Hx itodo more and more 
ЖАЛ, saikeirei profound obeisance, deep 
respect 
40 saitan shortest 
40 THRE saitan kyori shortest distance 
13 saiai no dearest, beloved 
ІН saiteki optimum 
181 Hb saitekichi the most suitable site 
JE EXP saitekininsha the best qualified 
person 
X saishin newest, latest, up-to-date 
XXX saishinshiki latest style 
X hh. saishimpan latest edition 
XLI saishin ryüko latest fashion 


4 


HB 
ж 


--9 
т 249: See AN 143. [Ei] 
= 


15072 


М14306 
= 2494 See ITA 2489. 
ЕЧ — =] 
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Me E 


ж See pr 2485. 
Be BE 
=k 2496 See ңа. 2484. 

EE 
M14051 
ІН 2497 
)5а77 
Н а 


I 8 YO dawn; bright; clear; dry. 
M14066 


ІНІ —— Ki shine, light. 
a7 
M14038 


IHE kiki brilliance 


KEN warm; end of spring. 


ЕНІ -2500- Ом halo, ring, corona. 
ҰН. 14037 Doka(su) vt shade off; 
obscure. bo(keru) vi fade, become dim. 
kasa halo, ring, corona. 

$4 unshoku iridescence 

5 HX kumado(ri) shading; makeup 

UPS un'ei halation (in photography) 


s HE -2 E KA rest, leisure. hima 

2249. time; leisure; poor business; 
leave of absence; dismissal; divorce. 
йота leisure, spare time; dismissal; 
divorce; leave; leave-taking. 

S7, itomagoi farewell visit 

^H kajitsu holiday, day off 

5 HY. himado(ru) take time; be delayed 

1538 himatsubu(shi) waste of time, killing 

time 


{5 _2502_ DAN warmth. atata(meru), 
A М 114348. atta(meru) vt warm, heat. 
atata(maru), айа(тағи) warm oneself, 
sun oneself, get warm. atataka(i), 
attaka(i) warm, mild, genial, cordial. 
5 Ж. dantoó mild winter 
ЖА danto-ihen an unusually mild 
winter 
$4& danshoku warm-looking (clothes) 
^i danki heat, warmth, warm weather 
HB danchi warm region 
X dan'i warm clothes; dressing warmly 
KA dan'i hoshoku warm clothing 
and plenty to eat, luxury 
5] dankoku, dangoku warm country 
f= аатьб heating 
Ж dampa warm wave 


72 


JH danro fireplace, hearth, stove 
= danshitsu heated room, greenhouse, 
hothouse 
10 512 danryi warm current 
^H dantai subtropics 
13 ӘЗ atataka(i) sens warm war 
9 noren shop curtain, sign curtain; 
reputation, goodwill 
БЕ) norenshi swindler, crook 


А ES AN dark. kura(mu) grow 

H м14065 dark; be dazzled; be 

blinded. kura(masu) disappear, give (a 

person) the slip. kura(ku) suru darken, 

shade, make dim. kura(gari) darkness, 

gloom. kura(i) dark, gloomy, somber; 

dim, faint; ignorant. yami darkness; grief, 

gloom; disorder; black market. kura(me) 

gathering darkness. an(ni) tacitly, 

implicity, informally, indirectly, obscurely. 

^FH anchū in the dark 

Ho FR pe anchü hiyaku secret maneuvers 

th #23 anchi mosaku groping in the dark 

7 anji hint, suggestion 

57 angó code, password 

^r X. angóbun coded message 

$46 anshoku dark color 

£ angó coincidence 

J ankaishoku dark gray, taupe 

ER ansha propeller, screw 

НІ kura(i) machi the underworld 

Ж ankun foolish ruler 

Ж, ansekishoku dark red 

5 Hr ansho dark place 

Ж an'ya dark night 

kuragoto secret acts 

anko a fragrance from somewhere; 

the fragrance of flowers at night 

= anshitsu dark room 

ЖІ anko dark red 

ЖГ, ankoshoku dark red 

Zit, anrya undercurrent 

iK anrui silent tears 

Ж) kuramagi(re) ni under cover of 
darkness 

99 anjaku weak-mindedness 

aC, anki memorization 

207 ankimono something to be 
memorized 

4x ansatsu assassination 

Ax ansatsusha assassin 

ПЕ anshō memorization, recitation 


5 


7 


o 
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) 
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Br anten sudden darkening of the stage 
(to change scenery) 
ЕН ankoku darkness 
B H Ankokubi the Dark Day 
Е 1 ankokumen seamy side, gloomy 
side 
FE BR ankokukai the underworld 
EB pÈ Ankoku Лаа: the Dark Ages 
БАЛ ankokugai the underworld 
2 [8 an’yu metaphor 
Æ an'un dark clouds 
i& ankyo drain, culvert 
BX ku(re)-mado(u) be nonplussed 
Jh anzen discouraged, disappointed, 
astonished 
Xt anshishoku dark purple 
ІЗДЕ anko buried drain-tile sewer 
Ей anro dark road; underground passage 
з angu weak-mindedness, stupidity 
tafa ankasshoku dark brown 
HE an’an darkness; stillness in the 
depths 
HX an'anri(ni) tacitly, implicitly, 
obscurely, by implication, secretly 
14 = ansho memorization, recitation 
7i anzan mental arithmetic 
4K, anryokushoku dark green 
І5 ЗАҢ ancho undercurrent 
w2 an’ei shadow, gloom 
EX ammoku silence 
BR T HE ammoku (no) ryókai tacit 
understanding 
antan darkness, gloom 
kurayami, kureyami darkness; dark 
place; privacy; lawlessness 
ansho reef, sunken rock 
aq an'ei shadow, gloom 
anto secret feud 
Ж an'yaku secret maneuvers 
an’utsu gloom, melancholy 


10 


2504 YO sparkle, shine; clear; 


ыште flash. kagaya(ku) glitter, 


ІҢЕ 


shine. 
ІН .2505 Mr dark. 
.J5a79 | 
an M14083 
H 25 CHO stretch. 


3442а 
М14095 


2504-2508 


6% попкі optimistic; carefree; careless, 


reckless 
Tu -2512 RYAKU. 
BES aon EPISC 
koyomi calendar, almanac. 
^H rekijitsu calendar day; time 
H rekigetsu calendar month 
6ЛЕ rekinen calendar year, civil year; time 
ЖЕНЕ rekinendo calendar year 
7"Ur1E koyomi kaisei calendar reform 
8 rekigaku the study of the calendar 
M rekiho calendar making 
EIE rekiho no kaisei calendar reform 
fh rekijutsu calendar-construction rules 
3 є rekisū calendar making; number of 


years; one's fate; the year 
Bo. kura(su) live, make a 
o = TEES living; spend (one's time). 
ku(reru) get dark; (the sun) sets; (the 
season) ends; (time) passes; be 
overwhelmed. kura(shi) living, 
livelihood; circumstances. ku(re) sunset, 
nightfall; year-end; end. 
^7H ku(rashi)kata manner of living. 
ku(re)gata, kure(tsu)kata nightfall 
53A ku(re)bara(i) paying at the year end; 
year-end payment 
6 boshoku twilight scene 
fT ku(re)-yu(ku) get dark 
ku(rashi)mu(ki) circumstances, 
livelihood 
ku(re)a(i) about sunset 
bonen one's later years 
bou an evening shower 
boya evemng, night 
ku(re)-ha(teru) get completely dark 
boshü late fall 
boshun late spring 
ә) ku(re)magi(re) being benighted 
ku(re)-utsu(ru) get dark 
bosetsu evening snowfall 
ku(re)-wata(ru) the whole landscape 
darkens 
bokei twilight, evening scene 
boun evening clouds 
ku(re)-fusaga(ru) get completely 
dark 
boshü the loneliness of evening 
Б; KE ku(rashi)yé manner of living 
Et ku(re)gu(re) nightfall 


2507 


A 


жоні» = 


ya yaam 


sak CR 
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N 2509 SEN dawn; advance. 
J5a7b 
M14150 
2510 


En ZAN shibara(ku) fora 
J3b43 

B miao While, a moment; for a 
long time. 

S SE zantei provisional, tentative 
ERK zantei )буаКи provisional treaty 
a> . . š: w . 
ЗЕНУ zanteiteki provisional, tentative 
EZ zanteian tentative plan 

OR zanji, shibashi a short while, for some 

time. zanji no transient, momentary 


JÈ _2511_ BAKU, Вб violence, force, 
JAb3d 
A м14137 Outrage, cruelty. aba(reru) 


rage, rave, fret; buck. aba(ku) unearth, 
disclose, rave, divulge, reveal; open (a 
grave). 
22) bóryoku violence, force, terrorism 
JJM] beryokudan terrorist organization, 
gangster group 
7010 bóryokuzata acts of violence 
?-f- aba(rek)ko unruly child 
^A. aba(re)-ko(mu) storm into, burst into 
545 bórei wicked decree 
aba(re)-da(su) grow restive, begin to 
act violently; begin to buck 
ротіп mob, insurgents 
boko act of violence, assault, outrage 
aba(re)-mawa(ru) rampage, tear 
around, run riot 
bori dishonest official 
bogen harsh or abusive language 
boso running wildly 
Бдгеі tyranny, atrocity 
boto wild pitch; wild throw 
JK bojo atrocity, violence 
ХЕ aba(re)-kuru(u) rage, run amuck, tear 
around 
T] bori excessive profits, usury 
Ж bokun tyrant 
Ij aba(rem)bo rascal 
8 47 bogyaku violence, lawlessness 
Ж aba(re)mono rowdy 
ЖД bojaku-bujin arrogance, 
defiance 
peii] boko-hyoka perilous venture, 
risky attempt 
? |l aba(re)-mawa(ru) rampage, tear 
around, run riot 


an 
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бі tyranny, great violence, havoc 
Ogyaku tyranny, atrocity 
Osei tyrannical government 
Ohatsu accidental gun discharge 
bóyü brute strength 
boshoku gluttony, intemperance in 
eating 
AX boshokuka glutton, excessive 
eater 
Jil, роў storm 
ДИД bofüu rainstorm 
АМЕ = bofüshingo storm warning 
ДАЛЕ bofuüshinro storm path 
MÆ bofüsetsu blizzard, snowstorm 
Jil FA] bofüken storm area 
JE SER Ьоуй Кейһб storm warning 
10 5 aba(re) uma restive horse, 
runaway 
ХЕ boshin rushing recklessly; 
presumption 
Е bdto mob, rioters, insurgents, 
mutineers 
45 bokyo violence, outrage; riot 
! FE. boaku violence, tyranny, atrocity 
Ж) Ббаб riot, uprising 
Sz bodosha rioter, insurgent, rebel, 
mutineer 
JE bodozai rioting charge 
ср bohyo fierce criticism 
7% boraku slump, sharp break, crash, 
heavy decline (in prices) 
Bk bdin heavy drinking, carousing 
I| 3E bokan ruffian, desperado 
^4 bodman insolence, arrogance 
a, bOsetsu preposterous theory 
i558 boron irrational argument 
20 BÉ boto sudden (price) rise 


21 $& bakuro exposure, disclosure 


12 
X 2512 See +É 2507. 
J Sx НЕ 


2513 See HE 2485. 
J5a7c 
M14176 


fal SHH ЕН 


—2514 HETSU. HECHI sunset. 
J5a7e 

M14155 

2515 Том sunrise; warm; 


M14160 sunshine. 
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eX. 2516 Ky extend; arrive; together. 
Ј5а7а 
ME. M14165 
НЕ 2517 Ryō clear. 
)5b22 
РЭУ M14148 
== 9 2518 ром. kumo(ru) vi cloud 
=s e š 
B= Wu up; fog up, become dim, be 


blurred; be gloomy. kumo(rasu) vt cloud 
up, dim, blur, fog, dull (the color); tarnish; 
shade (one’s face); darken. kumo(ri) 
cloudiness, shadow, blur, dimness; gloom; 
suspicion; slur, stain; frosted (glass). 
^H kumo(ri)bi cloudy day; the sun 
covered with clouds 
X. donten cloudy weather, overcast sky 
2 ER kumo(ri)ga(chi) na cloudy 


13 


ЕЕ 2519 See 182 2523. 
J3d6c A 
M-X 
I: 2520 Вб. MO kura(i) dark, 
J5b24 | 
2X м14223 Obscure; dim. 


2521_ А] dark; not clear. 


БЕ 


5623 
М14206 | obscurity 
? BE aimai vagueness, ambiguity, 


14 
YO day of the week; light; 


A НЕ oe M T4227 shining. 


^H уды weekday 


E NE 


Em 


£223 2519 


Fo 


RESI p 


RAD. 


Н. 


dawn, daybreak. 
JG shoko dawn; prospects 


15 


6 


2524_ BAKU. sara(su) bleach; 


БЕ V refine; expose, air. 
? Td sharekóbe, sarekóbe skull 
10 Ж bakusho airing of books 
ip bakuryo airing clothes 
2155 bakuro exposure, disclosure 
15Ь25 


ШЕ М14245 


3% kokyü wasting time 
^H kojitsu wasting time 
HIRA kajitsu-bikyü procrastination 
5 ү koko no historic, unprecedented 
tt kosei no unparalleled, epoch- 
making 
10 Е kógen wide plain, open country 
UEP koya, hirono wilderness, moorland, 


2525 


Кб wide; worthless. 


prairie 
8 Hx koshoku neglect of official duty 
16 
IE 2526 Ky. Gr sunlight; color of 
)5Ь27 
"УХ M14253 the sun. 
17 
ңы 2527 Мб saki ni before, earlier 
м14258 than; ahead, beyond, away; 
previously; recently. 
19 
ІН 2528 See ШЧ 2461. 
X 
FE M14266 


Iwaku to speak or hirabi (a flattened Rad. 72 hi). With the exception of the 
radical itself, which follows, this radical 1s treated herein as a variant of Rad. 72. 
Nickname: Flat Sun. 


25322 Етѕџ. OCHI. iwa(ku) say; 


M14278 reason; pretext; a 


H 


2516-2529 


history, a past, a story. notama(u) say, be 
pleased to say. | history 
Ар iwa(ku)tsu(ki) no (someone) with a 
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Tsuki moon. At left: tsuki hen. With the exception of the radical character itself, 
which follows, this radical is herein treated as a variant of Rad. 130. 
Nickname: Moon. 


2320 GETSU moon; month; 


А» 212765. Monday. GATSU month 
(of the year). tsuki moon; month. 
3 F gekka ni on a moonlit night, in the 
moonlight 
ТК Á. gekka hydjin go-between, 
matchmaker, Cupid 
PEA gekka bijin night-blooming 
cereus 
^H gappi date. tsukihi months and days, 
time and tide; one's star 
H tsukizuki every month 
JK gessui menstruation 
5 f gesseki moonstone 
M. tsuita(chi) first day of the month 
4X, sakayaki shaven part of the head 
T gekkan monthly publication 
4A tsukibarai monthly installments 
ДХ gessha monthly income 
Н. gettan first day of the month; 
criticism; comment 
Ж getsumatsu, tsukizue end of the month 
HE gessekai lunar world, the moon 
LESE tsukijimai month's end 
sŒ, gesshoku moonlight 
[H] tsukimawa(ri) one's luck for the 
month 
fk tsukigoto ni monthly 
У getsuji monthly. tsukinami every 
month; common 
ЖЕ] tsukinamiteki formal, conventional 
JG gekko moonlight, moonbeam 
PGE gekkokan lunar corona 
7 КЕ tsukita(razu), tsukita(ranu) premature 
birth 
3H geppaku month's end; end of 
December 
x tsukiyaku menstruation 
У. tsukigi(me) monthly contract. 
tsukigi(me) no monthly 
Tl] getsuri monthly interest 
Al) tsukibetsu by months 
> gekkei, tsukigata half-moon shape 
Ж getsuyo over а month 
É getsurai а few months ago 


565 


Ei tsukimi viewing the moon; moonlight 
party 
H. ET tsukimi tamago fried egg 
ЯУ tsukimi dango dumplings 
offered to the moon 
JAN tsukimi tamago fred egg 
Fl Et tsukimisO moon flower 
RE tsukimi (no) еп moon-viewing party 
83% tsukioku(ri) putting off from month to 
month 
| getsurei monthly 
ri tsukihaji(me) beginning of the month 
HH getsumei, tsukiaka(ri) moonlight 
№] tsuki (no) mono menstruation 
YE tsukina(mi) every month; common 
25 tsukimai(ri) monthly visit (to a shrine 
or temple) 
3« geppyo monthly list 
getsuji menstruation 
EUR getchoseki moonstone 
Т tsukiyo, getsuya moonlit night 
1 Я, tsukiyomi, tsukuyomi the moon 
? IE]. getsumen the moon's surface 
£ gesshoku eclipse of the moon 
№ tsuki (no) mayu pretty arched 
eyebrows 
{Ё tsukima(chi) waiting for the moonrise 
4% tsukioku(re) back numbers (of a 
1045 реррб monthly salary | monthly) 
ЖЫ tsuki (no) miyako city in the moon 
ЗЕ gekka moonlight 
ЖЕ gekkei laurel; moon; moonlight 
ЖЕ: gekkeikan crown of laurel 
ЖЕЖ) gekkeiju laurel tree, bay tree 
П J tsukioku(re) a month or more older 
ЕҢ tsukigoro these past months 
B tsukigake monthly installments 
FÉ gessan monthly output 
SÉ tsuki (no) shizuku dewdrops 
SEE tsuki-yuki-hana moon, snow, and 
flowers; the beauty of the four 
seasons; elegance 
ЖЕ gekkei menstruation 
Жел gekkeitai hygenic band, sanitary 
napkin 
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ДЕ tsukiyato(i) hiring by the month 

ЖА tsukigo(shi) no (bill) hanging over 
from last month 

ЖА tsukigime monthly contract. 
tsukigime no monthly 

sj) tsukiwari monthly allocation 

d$ tsukiban monthly duty, monthly 
shift 

T5 tsukiga(e) every other month 

*R geppo monthly report, monthly 
review 

HEZ ре еі unkaku court nobles 

ЕЕ geppyo monthly review 

PT geppyóshi monthly reviewer 

fH gekkyū monthly salary 

4n H gekkyübi payday 

ЖЕДИ gekkyüto(ri) white-collar worker 

4°45 gekkyübukuro pay envelope 

1335 tsukimóde monthly visit (to a shrine 
or temple) 


М == -2531 Boku tree. Moku tree; 
A UTR s Thursday. ki, ko tree; 
wood; timber; lumber; wooden clappers. 
? JJ bokutoó wooden sword 
ЛЯ miira mummy 
^L] koguchi cut end, butt end. kiguchi 
cross section of wood; lumber quality 
F ki (no) shita, ko (no) shita under а 
tree 
L токко woodworking; woodworker 
“LPR mokkojo woodworking shop; 


sawmill 

LX токкојо woodworking shop; 
sawmill 

* K kigi every tree; many trees; all kinds 
of trees 


Æ mokumo, mokumo excelsior 

Hr mokuhen block; chip; splinter 

í], kibotoke, kibutsu wooden Buddha; 
insensible person 

UJ kigi(re) piece of wood, chip, chunk, 
splinter 

JJ kidachi wooden sword 

уа kido gate, wicket, wooden door, 
wooden gate; entrance; castle gate 


A $L kido fuda wooden admission ticket 
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ES tsuki (о) mata(gu) extend into the 
next month 

МЕ tsuki (no) sawari menstruation 

getsuun, tsukigasa a halo, a ring 

mj tsukiyomi the moon 

m tsuki(no)wa, getsurin ring around the 
moon. gachirin, getsurin, gatsurin 
round moon 

ЁШ gesshoku eclipse of the moon 

mA tsukikage, getsuei moonlight, 
moonbeams 

HR geppu monthly installment 

КЗ geppubara(i) monthly payments 


7 f gessha monthly tuition 


B getsurei age of the moon 


І8 AH getsugaku monthly amount 


ШЕ Getsuyo Monday 
ШЕН Getsuyobi Monday 


2 $& getsuro the moon and dew; moonlight 


reflected from the dew 


RAD. Jk м.” Н 
Ki tree. At left: ki hen. 


Nickname: Tree. 


F kidoban doorman, gatekeeper 
F Ур, kido gomen admission free 
Fi$& kidosen admission fee 


5 Ң, Kigawara, kogawara wooden roof 


tiles 

Hz mokuhi bark 

ШІ kizara wooden dish 

H mokume wood grain. kime wood 
grain; texture 

V. kodachi clump of trees, thicket, 
grove, standing trees 

L kifuda wooden tag or ticket 

= konure twig, tree top 

Ay bokuseki trees and stones, inanimate 
objects 

HŠ bokusekikan unsusceptible person 


6 J] koba shingles 


Fit kibune wooden ship 

[Ir mokushé carpenter 

JK kibai wood ashes 

ЕП kijirushi, mokuin woodcutter's mark 

BB kiji grain of wood; plain wood 

Hl, kohada, kihada bark of a tree 

PTAK ki (ni) take (о) tsu(gu) lack 
harmony 


М mokuzai wood, timber, lumber 


№ kisaku wooden ladle 
5 |. mokuhai wooden cup 
Ж. kimakura wooden pillow 
HV kido(ri) lumber dressing 
ЗЕ ko(no)mi, ki(no)mi fruit, nut, berry 
d kigutsu wooden shoes 
+ ko(no)me, ki(no)me leaf buds; roasted 
tea leaves 
Ék kiichigo raspberry 
BR. mokuhan wood-block printing; wood- 
block print 
ІНІҢ mokuhanga wood-block print 
ДАТА mokuhanzuri wood engraving 
” mokujiki fruit diet 
Æ kiga, ki(no)ka smell of fresh wood 
kiya lumber shed, lumber merchant 
& kihiro(i) gathering wood; wood 
gatherer 
koga(rashi) wintry wind 
mokusaku wooden barricade, fence 
mokuhai wooden cup 
Mokusei Jupiter 
kigata wooden pattern 
mokuzo, kizuku(ri) sawmilling. 
mokuzo wooden 
34H mokuzosen wooden ship 
pc mokutan, kizumi charcoal 
jk |B] mokutanga charcoal drawing 
“ey mokkotsu wooden frame (of a 
building) 
Ej kikuzu shavings, chips 
Wü kizarashi tree-ripened persimmons 
He kibu(ri) tree shape 
ЖЕ mokusen wooden plug 
$J kikugi wooden peg 
k= kokage tree shade, bower 
#1] bokken wooden sword 
AR kiichigo raspberry 
Уе kinaya woodshed 
ES mokuba rocking horse 
FEF mokubato(bi) horse vaulting (in a 
gym) 
Fü kobiki sawyer 
9/32 kobikigoya small sawmill 
fA kobikisho sawmill 
Æ mokugyo wooden temple drum 
2 kibo(ri), mokucho wood carving 
ix kobuka(i) deep in the forest 
JH mokuri tree rings; the grain of wood 
б mokusen wooden ship 
aH bokutotsu rugged honesty 
fa, mimizuku, zuku horned owl 


ПЁ 


10 


13 ЕЗ 
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XH L kizaiku woodwork 

# ET mokutampakuseki wood opal 

{| deku, mokugū, bokugü wooden figure, 
dummy, puppet 

{BI} dekunobo puppet (doll); blockhead 


'2 jË] ko(no)ma through the trees; among 


the trees 

kiba lumberyard 

kiwa(ri) allotment of lumber 

kinobo(ri) tree climbing 

= mokkin marimba, xylophone 

E kikuimushi wood borer 

IË kiyari workmen’s chant; carrying a 

DIE load together 
ЫН kiyari ondo workmen's chant 

ІҢ kiyari uta workmen’s chant 

з= ko(no)ha, ki(no)ha foliage of trees 

$E ko(no)haishi fossil leaf 

ЕЕ ko(p)pa-mijin to fragments, into 
atoms 

БА Кіпегиті squirrel 

Н mokuren magnolia 

WE kogura(i) dark (in a forest). kogu(re) 
darkness of a forest 

BÉ kizuchi, saizuchi mallet, gavel 

ЋЕ ВЯ saizuchi atama head like a hammer 
head 

$k kibachi wooden bowl 

ПЕ kogaku(re) hiding behind trees 

ML kigutsu wooden shoes 

A ER, kirenga, mokurenga wooden 
bricks 

ЖЕ kichin'yado cheap lodging house 

Bi tokusa horsetail 

ЕКЕ, tokusa iro blackish green 


4^ff& mokuzoó wooden image; figurehead 
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TË kizuri lath 

TB mokusei wood alcohol, methyl 
alcohol; an echo 

+ë токијӣ wooden gun 

Ej kizuta ivy 

Xt kogu(re), ko(no)ku(re) darkness of a 
forest 

оза ЕЕ mokumeno wood agate 

Уйу ki(no)hashi, koppa, koba block, chip 
(of wood); worthless thing; worthless 
person 

ЕЕЕ koppa-mijin smithereens 

mokkan wooden pipe; bobbin 

Ж Ой mokkan gakki wind instruments 
of wood 

$I mokusei no wooden, made of wood 


= 
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u mokuseihin woodenware 
momen cotton, cotton cloth. kiwata 
cotton plant 
fi momen ito cotton thread 
ЖЕЛІ momemmono cotton goods; cotton 
clothes 
iE momen orimono cotton fabrics 
5 Б pokkuri, bokkuri, bokuri girls’ flat geta 
29 kikobu knot (on a tree) 
Jee kihada bark of a tree 
TR mukuge rose of Sharon 
B kizawa(shi) ripe persimmon 
$k kibasami pruning shears 
ЯҢ kibako wooden box 
Æ kodama spirit of a tree; echo. 
kodama suru echo, resound 
mokushitsu lignum, woody tissue, 
woody fiber 
komai laths 
ЖЕ Е komaikaki lathing; lather 
U -Ү- mokuneji wood screw 
!8 = komura clump of trees; shade of 
МЕ Mokuyo Thursday | dense trees 
МЕН  Mokuyobi Thursday 
|? BÉ mokuran magnolia 
ВВ mokuzui pith 
21 tt mokuro vegetable wax 
ФЕ bokutaku bell with a wooden clapper; 
a leader; a great teacher 


Be 


1 
ji 2532 Jutsu mochiawa а kind of 
J| 222. millet. okera a kind of herb. 


TL 2533 SATSU paper money; 
J3b25 
A M14422 counter for bonds, etc. fuda 


tag, placard; name plate; check; charm, 
(playing) card; tender, bid. 
2 А. satsui(re) billfold, wallet 
41k fudado(me) full house 
54% fudatsu(ki) branded, marked (with 
prices); notorious; ex-convict 
7% satsutaba bundle of paper money 
$ Pf fudasho amulet-issuing office 


+ _2534_BatTsu. MATSU end; 
Ј4076 

А 14420 powder. sue end, close; 
tip, top; the future; posterity; youngest 
child. sue ni finally. ura top end, tip. 


ure new shoots, new growth (of a tree). 
-matsu the end of; powder. 
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3 matsujo youngest daughter 
-f- basshi, masshi, sueko, sue(k)ko 
youngest child 
^H sue(tsu)kata end of a period; end of 
the world 
H matsujitsu last day (of the month) 
5 7; suehiro folding fan. suehiro(gari) 
spreading out like an open fan 
{È matsudai eternity 
= suezue distant future; descendants; 
lower classes. sue(no)sue the last 
]k sue(no)yo, masse last days 
6 БК uranari fruit at the end of the vine; 
weak-looking fellow 
=E matsuji branch temple 
fF. matsunen the last years, the final 
years, the last generation 
72. matsubi end, close 
Fk matsugi poor workmanship 
ft massha subordinate shrine; 
professional jester 
Ыз mattei, battei youngest brother; last 
disciple 
ӘҢ batsunan youngest son 
5 Бе suenaga(ku) long, forever 
Æ makki closing years, last stage 
Zi urawaka(i) youthful 
RA sueshijü forever, for life 
ik таррб latter days (in Buddhism), age 
of decadence 
Е ЮН Н mappo-shisó pessimism due to 
decadent-age theory 
?28 makkó incense, incense powder 
ЖЕ uraga(re) dying of the little twigs and 
branches 
UK mappa sect; underling 
hk matsuza lowest seat 
ЖЕ matsuryü, batsuryü descendants 
X sueoso(roshii) ominous, uncertain of 
the future 
jk masseki, basseki lowest seat 
А875 masseki (о) kega(su) attend a 
meeting (humble) 
|! RÍ massho tree top, tip; periphery; minor 
details, nonessentials 
ЖЕНУ masshoteki trivial, minor, 
insignificant 
МНЕ massho shinkei peripheral 
nerves 
12 TH makko the last paragraph 
EH makki closing years, last stage. 
matsugo deathbed, hour of death 
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£ batsuyo the last descendant; the last 
days of any age. matsuyo end, close. 
uraba, ureba end leaves, top leaves, 
last leaves 
SÉ/E mappitsunaga(ra) a letter-closing 
phrase expressing regret for a delay 
3 $ matsuro, batsuro last days, end, fate 
ЕП massetsu minor details, nonessentials 
#4 matsuei, batsuei descendants 
^^ рагѕигуб low-ranking official 
Vig танап end, tip, extremities 
15 #8 mappai underling, rank and file 
65 suetano(moshii) promising (future) 


Ж —2535_ MI not yet. ima(da) as 
A miaaio yet, hitherto; not yet (with 
neg.). ima(dani) still, even now, until this 
very day. mada not yet; still; so far; 
more, besides; only. ima(dashi) 
something to be desired. hitsuji 1—3 p.m.; 
eighth zodiac sign; sheep. mi- un-, not 
yet. 
? Í тігуб no unfinished, unfilled (order), 
unexecuted 
SUA mibdjin widow 
42.26 тікоһуб not yet officially 
announced 
>All т ап no unpublished 
=< madamada still, still more, much 
more 
№5) mishobun unsettled, unfinished, 
undivided (profits) 
АЛ. mishochi untreated 
X mihara(i) unpaid 
L34 miharaiko(mi) not paid up (capital) 
JY, misha accrued, outstanding 
WA mishünyükin accounts 
receivable 
6 БК misei uncompleted, unfinished, crude 
BE miseinen minority, not of age 
ЖЕЗ miseinensha a minor 
Bx du miseihin unfinished goods; a 
person not grown up 
7 В, miken no unacquainted, unknown 
Ux mikaishinsha unconverted 
person 
Sb mikan no incomplete, unfinished 
523 mikansei no incomplete 
3E mirai future; future life; future tense 
sS J mirai kanryo future perfect 
Sey miraiha futurism 
Н. miketsu pending, unsettled 
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WIA] miketsushü  unconvicted prisoner 
US mikessai outstanding (account) 
i mikessan outstanding (account) 
LES miketsukan detention prison 
° j mitodo(ke) failing to report 
HH mimei early dawn 
В|] mito untrodden, unexplored 
* E miseinen minority, not of age 
ЖП michi unknown, strange 
ЖОЖ michisū unknown number 
ЗЕ mitei undecided, pending 
ЗЕЛЕ miteiko unfinished manuscript 
° 4234 mishinja unbeliever; inquirer 
3⁄8 mihatsu ni before anything happens, 
previously 
ЖАТ mihakko unissued 
ЖИ, mihakken undiscovered, 
unexplored 
4E жє тіһарруб not yet announced 
351% mihattatsu undeveloped 
10 Е mishin nonpayment of tribute 
WM mino payment default 
SUA mikinyü blank (book) 
ЖИЕ mishoka unfulfilled (orders) 
Ж), mikochi uncultivated land 
He тіһайб undivided (profits) 
ІШІЛЕДІ mikikansha unrepatriated person 
П Ў misai no unpaid 
ax misetsu uninstalled, projected 
gW mikyoiku no untrained 
ЖН misoshiki unorganized 
Ж misui attempted (crime) 
XKJE misuizai attempted crime 
ЖЕ mikon unmarried 
ЙБ Рг mikonsha unmarried person 
ЖЕН mikeika unexpired 
ХЕ mikeiken no inexperienced 
ЖЕЗ mikeikensha inexperienced 
person 
12 Ші miman less than, below 
FR mizen ni before anything happens, 
previously 
fri mizou, misou unprecedented, 
unheard of 
f Ei mifukuin no not yet demobilized 
X*au mitoki unregistered 
oe Va mishiigaku jidd preschool 
child 
75 michaku nonarrival 
75 F michakushu (work) not yet started 
ВЯ mikai uncivilized, barbarous; not 
blooming 
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ІНІ mikaitaku undeveloped, wild 
(areas) 
ВЕ mikaitakuchi undeveloped area 
БЕ Ж mikaihatsu undeveloped 
(countries), backward, unentered 
BH 28 mikaikon uncultivated 
BH ЖЕДИ mikaikonchi virgin soil, 
uncultivated land 
13 Z£ mishd no unknown, unidentified 
УД mikaiketsu no unsettled, pending 
^ | mimon having not yet heard 
ЖЕ miren unskilled; lingering affection 
ШІ miseihin unfinished article 
5 EGE mikakutei unsettled, pending 
Ж mito untrodden, unexplored 
БЕЛЕ mitosa unexplored 
ZA mijuku па unripe, raw; unskilled, 
immature, inexperienced 
ЖАЛА mijukumono a green hand, а 
novice 
16 R mikon uncultivated 
ARM mikonchi uncultivated land 
1 = Hon book; this, the same, 
A rin the present, the current; 
main; true; real; regular, normal; counter 
for long things. moto beginning, origin; 
foundation, basis, source; cause; root (of a 
tree); (raw) material, base; capital; 
principal; cost; forebears; formerly. 
2 Л honnin the person himself; the said 
person; the principal 
ACRSS honnin shidai It depends оп 
him. 
3- hondo mainland; Japan proper 
Ш honzan head temple; this temple 
JL hommaru inner citadel 


——— 


4,1. honshin one's right mind, real motive, 


true sentiment, real intention, 
conscience 

Æ honte regular way, trump card 

H honjitsu today 

^y hombun one's duty; original position 

X: hombun, hommon text (of a treaty); 
body (of a letter) 

WHEE hommon hihyo textual criticism 

? H] honden old rice field 

М. hontate bookrack, book ends 

+5 hongó current number 

FF һопсһб head government office 

{È hondai money for books 

4> honrei this law 
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AX motomoto from the first, originally; 
by nature, naturally 
= hommatsu cause and effect; the 
means and the end; root and branch; 
substance and shadow; beginning and 
end 
Жш hommatsu-tentó overturning 
plans 
6% honshoku one's real character; true 
quality 
3X honshiki orthodox style. honshiki по 
formal, regular 
ft honken this case 
ІҢ- honzu(ki) a bookworm, bibliophile; 
fondness for books 
^| Honshü Japan proper, Main Island 
Jil] honkei regular penalty 
ЖЫ лотро this country, our country 
E honshi the main purpose; the true 
aim; the true reason 
= hontaku principal residence 
34 honto, honté no true, real, actual, 
proper, genuine; natural; veritable, 
substantial. hontó ni in earnest; very; 
really. honto(rashii) probable, 
plausible, likely. 
Ж, hommyo, hommei real name, family 
name 
В ЁН А; һоп?уй kannen innate idea 
^X honki earnestness, seriousness, 
soberness 
Faz honkichiga(i) bibliomania; 
bibliomaniac; raving, madness 
QA honkaiin regular member 
xu honkaigi plenary session, regular 
£ 2. this year | session 
АЕ ЕЕ honnendo the current year 
JJ honkyoku main office; telephone 
central 
Уј. hongima(ri) final decision 
Жі honsha main shrine; this shrine; main 
Office; our firm 
Ж honjo this article (of a document) 
= hongei main forte 
МЕ honrai originally, primarily, 
essentially, naturally; properly 
speaking; just, proper 
IX honkogeki main attack 
HJT F% honsho shigosen Greenwich 
Meridian 
(7 hon'i standard, basis, principle; 
system 


- 


AK 


FEES Лоп”! kahei legal tender 

(Ж. hontai substance, entity, the thing 
itself; true form; antitype; object of 
worship; main part (of a book) 

(Жан hontairon ontology 

8 ЛЕ honten head office; main store; this 

store 

БЕ. һотЬб main quarters of a temple 

WE honsei original surname 

^E honsho, honsei original nature, real 
character, oneself 

№ hommono real article, real thing; 
expert performance 

ñ hommei prospective winner, favorite 
in a contest 

€ honkan former post; permanent 
appointment; principal assignment; 


permanent official; the present official; 


I, me 
3 honsai legal wife 
ФЕН. honkinko main depository 
hongoku one's own country 
A hongokujin native, citizen 
HL honkyo stronghold, inner citadel; 
base, headquarters 
ЖААП, honkyochi stronghold, inner 
citadel; base, headquarters 
° == homne real intention, motive 
jÆ hon'ya bookstore; publisher; main 
building. hon’oku principal 
residence 
3H hondd(ri) main street, boulevard 
ў honjo this castle; inner citadel 
TL honka regular course; this lesson 
НІ] honsoku rules; original rules 
[& hombu(ri) regular rainfall 
ME honjin troop headquarters; daimyo's 
inn; stronghold 
43 honsho this ministry; the home office 
ЖШ. honku(i)-mushi bookworm (literal 
and figurative) 
2249 honkeiyaku formal contract 
КЕЖЕ honkenchiku permanent 
construction 
Ё А honzdgaku study of medicinal 
herbs 
10 JẸ honsho this sickness 
f hompo regular salary; basic salary; 
full pay 
X попко main school; this school 


X 


Ji honryü main current; main current (of 


thought) 


кə 


12 
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0 hombu headquarters 

Ei hon'in this member (of an assembly), 

I, me 

hon'an this plan 

honsho the text, the script; this book 

honno instinct 

honke main family; originator 

ZJG honke-hommoto original home, 
birthplace; originator 

Жо honkaku propriety 

ЖИДЕ honkakuka suru regularize; get up 
speed, proceed at full tilt 

ЖОНУ honkakuteki full-dress, regular; 
real, genuine, earnest; normal, typical; 
fundamental 

ІН һопаб highway, main road; the right 
road 

Ж hommu duty; regular business 

Ж hontai main body (of an army) 

^t Йопаб main temple building; nave 

EZ honsho this chapter 

Z hommo long-cherished ambition; 
satisfaction 

itty honsen mother ship; this ship 

nye honsenwata(shi) F.O.B., free on 
board 

18 hompuku complete recovery 

MH hondana bookshelf 

ЖА hongima(ri) final decision 

ЖР honto true; the main stream in a 
lineage 

ЖЕ hommusu(bi) square knot 

ap honso original (legal) suit 

BH honcho this land; our country ; 
Imperial Court 

P8 honzon main image, the idol; the 

main image one worships; object of 

adoration; the man himself; the master 

of the house 

honsuji main thread (of a story) 

honso formal funeral 

homban the actual performance 

hon'ei headquarters 

honnen disposition, nature. honzen 

no natural, inborn, inherent 

ТІН һопКайаб main road 

5% honrui base, stronghold, main fort; 
home plate 

ЕЕЕ honruida home run 

55 homba home, habitat, center 

A hombasho sumo pavilion 

Ez) hombamono genuine article 
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Ex honden main shrine; inner sanctuary 
jJ hongen origin, root, cause; principle 
ХЮ honken pure silk 
BR hongoshi earnestness, seriousness 
ЖЕ honsho police headquarters; main 
office; this office 
ЭЖ hongi true meaning, underlying 
principle 
“ғ hon'i motive, will, real intention, 
hopes 
3£ hongyo principal occupation 
EAR honshiken final examination 
14 St hon'yo(mi) good reader; scenario 
reading 
ЕЕ honshi this magazine 
$H һопғуб characteristic; specialty; duty; 
proper function; original fief 
5 #8 honsen main (railway) line 
um honron main discourse; this subject; 
body (of a speech) 
ж hon'ei umbra 
ЯН hombako bookcase 
$8 лотро head office; main store; this 
store 
sA- honchoshi proper key; keynote; 
normal condition 
ЖЕТ hombutai main stage, public place 
ЖА honshitsu essence, reality 
Ж НУ honshitsuteki ni essentially, 
substantially 
6^ honkai long-cherished ambition; 
satisfaction 
BE honzen regular dinner 
B honkan main building; this building 
2 hongumo(ri) low-cloud overcast 
IS Fx honshoku principal occupation; an 
expert; I 
ЕН hondai the main question 
І9 ЛЕҢ hongan Amida Buddha's original 
vow; long-cherished desire 
20 28 honseki permanent domicile 
$E th honsekichi permanent domicile 
23 18 honkuji first prize in a private lottery 


2 
ч Nonstandard "UM 


pus 
pat 


2537-2546 


(=|) iri sluice-gate. 


№] 2539 Tō heartwood; name of 
J5b37 


M14432 tree. 


7) 254). RYOKU. RIKI wood grain; 
M14433 annular rings; corner. 


mokume wood grain. 6go shoulder yoke. 


2541 
J5b33 
M14441 


2542 
Z J5b34 
M14430 


Мі 2543 
33479 
A M14435 
3 F kika under the desk 
E Аб top of a desk. kijó no academic, 
theoretical, impractical 


^J kihen around the table 


SHI toge thorn. 


DA branch. 


Кі. tsukue desk, table. 


Th sees 2544- BOKU simple, plain; docile. 
B AIT hd tree used for the legs of 
geta, magnolia hypoleuca 
518. bokuchoku simplicity, naïveté, 
honesty 
ЛС. bokunenjin a quiet unsociable 
person; blockhead 


11 B bokutotsu rugged honesty 


2 Bef лора heavy geta 
16 8} enoki nettle tree 


Му 2 2545. Қүй. ku(chiru) decay, rot; 

B 141560. remain in seclusion. 

4 Ж kuchiki decayed wood. kyüboku 
decayed wood; an old person 

5 ku(chi)-ha(teru) rust away, rot away, 
completely decay 

109% ku(chi)-noko(ru) decay and remain 

2 BE kyühai decay 

3€ kuchiba dead leaves 
16 81 kyükai rotten and easily broken 


2546 SHU cinnabar; vermilion. 
55 11565. aka scarlet, red, bloody. 
3 F£ Shushigaku Neo-Confucianism 
6 [£] shuniku red ink pad 
ЕП shuin red seal 
EDA shuinjo license with a red seal; 
shogunate license to trade 
ЕП shuinsen shogunate-licensed 
trading ship 
° P] shumon red-lacquered gate 


572 


UE shudei red pottery 
57 shuten red mark 
= shushin red lips 
E shusho, shuga(ki) writing in red 
12 shuhitsu red-ink brush 
BR shunu(ri) red (lacquer) 
14 Œ shuboku, shuzumi red-ink stick. 
Shuboku red and black 
16 #5 shuzaya red-lacquered sword 
sheath 


3 


ЖД 2547_ (Е) See n 2613. 
J5b3d 
M14488' 


JN = (EIS) Moku 
T. _ 14654 _ 


M14487 Woodworker. 


2349 Кү. sumomo plum. 


<= > JAd7b 
M14459 
VL -2550 Gotsu. Korsu. kirikui 
J-X 
14457 Stump, stubble. 
FT. -251 Kō carry on the shoulder. 
J5b3a 


Tu 2552 Ko, КІ river willow. 
J5b39 
M14479 


545. kiya absurd fear, needless anxiety 


FRU x —2553_ Yoku. kui stake, post, 
REED ЫЗЫ picket, piling. 


°F] kuiu(chi) driving a pile 


ZR -25*. Kvo. anzu apricot. 
3049 


M14461 
3-- anzu apricot 


—2555 JO. tsue staff, cane. 
13е73 
М14469 


6 8 tsue (о) hi(ku) take a walk; travel 
9ЖЕ tsue-hashira а cane and a pillar; a 
person one banks on 


Aly E. (EF) soma timber 
14488 forest; timber, lumber; 
woodcutter. 


? K somabito woodsman, woodcutter 
3 Щ somayama timber forest 
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FF 2557 ДЫ x -2674- KAN shield: 
J5b38 

M14449 Mit pole. 

71K капјо rodlike 
TRES kanjokin bacillus 

IW kankin bacillus 


ЖЕ: 2558 _ SHAKU ladle, scoop. 
ET 


3-Y- shakushi dipper, ladle, scoop 
+E shakushi-jogi hard-and-fast rule, 
formalism, officialism 
4 XÆ shamoji dipper, ladle, scoop 


Мі 2559. Soku bundle, sheaf, ream 

A 24220. (of paper). taba(neru) 
bundle, tie in a bundle; govern, manage, 
control. tsuka(neru) tie in bundles; fold 
(one’s arms); administer. taba bundle, 
bunch, sheaf, coil. tabane bundle; 
control, management. tsuka handbreadth; 
bundle. 

IU sokutai old ceremonial court dress 

ЗІҢ tsuka (no) ma brief time, a moment 

452 sokuhatsu Western hairstyle 

$$8 taba(ne)-tsu(mu) shock (grain) 
#4 sokubaku restraint, restriction, 

shackles 


} . To. Zu. mori woods, 
Е 2 MT447 grove. 


“ҚС toji saké brewer 

S toshd juniper tree 

12 4H tozetsu suspension, interruption 

14 79 zuro na careless, negligent 

І5 ЖЕ zusan na slovenly, careless, 
inaccurate 

18 BẸ token, hototogisu cuckoo 

НЕЛЕ, tokenka, satsuki an early small 

azalea 


M PUT ZAI log; timber, lumber, 
A M14463 wood; material; talent. 
“Ж zaimoku logs, timber, lumber 
A zaimokuya lumberyard, lumber 
dealer 
AX RA zaimokusho lumber business; 
Jumber dealer 
КЕЯ Е zaimokudon'ya lumber 
wholesaler 
ЖЕ zaimoku musu(bi) timber hitch 
Жа. 55 zaimoku o(ki)ba lumberyard 
9 zairyo materials; factor; data 


2547-2561 
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^ BA zaikan ability 
5 P zaishitsu lumber quality 
2x zaiki talent, ability 
> ae SAN. sugi cryptomeria, 
ВЛ, wis; sugi, Japan cedar. 
NU sugi geta geta of cryptomeria wood 
т sugido cryptomeria door 
SHE sugifu cryptomeria forest 
№ sugikawa cryptomeria bark 
73, suginari no cone-shaped 
543 sugi йа cryptomeria boards 
WAX sugi патікі an avenue of 
cryptomerias 
?jH sugigaki a cryptomeria hedge 
Tk sugibashira cryptomeria posts 
! 3E sugina horsetail (plant) 
3€ sugiba cryptomeria leaves 
5 2: sugibashi cryptomeria chopsticks 


2563 -285 . JO article, 
AR иы [оз MSS clause, 
item; line, stripe, streak; column (of 
smoke); ray (of light). kudari article, 
clause, paragraph. -jO since, because, 
although, though; article (of a document). 
452 јорип text, provisions 
` H jomoku articles, stipulations 
4+ jorei law, ordinance, bylaw, rule, 
regulation 
б joken proviso, stipulation, condition 
{AS jokentsu(ki) conditional 
725 jojO every item 
«gj jórei law, ordinance, bylaw, rule 
ik joho itemized regulations 
° XJ joyaku treaty, pact 
УЕ joyakukoku treaty signatory 
ЖҮЙЕ joyakuko treaty port 
JA jokon streak 
JH jori logic, reason 
Xd joki provisions, rules 
£X josho provisions, clauses 
2 JÄ joko clause, article, stipulations 
=k jokan stipulation, provision, article, 
clause 
ІЗ 5 jotetsu bar iron, rod iron 
БЕ sujimaki drilling, sowing in rows 


№ ius 
`> )423c 
A M14464 


? М murabito villager 
ЛД” murahachibu ostracism 


SON mura village, hamlet. 


2562-2565 


^T sonnai within the village 

F sompüshi village schoolmaster; an 

educated person in the country 

5 V. sonritsu established by the village 
Fe sommin villagers 

= mura shibai village show 
6 4. sonro old people of the village 
Zr sonkai village assembly 
2, sommei village name 
tH sonri village official 
Ж son'yü village ownership 
AZ ЖЖ son'yürin village forest 
Бі, son'yü village 
HH murazato villages 
FJ muramura villages 
ЖЕ sonsha village shrine 
{zi mura yakuba village office 
š Б зопсһб village mayor 

RH murasame passing shower 

Bl sonsei village organization 

4= sonsha a village home 

^£29 songakkyü village schoolmaster 
"FX sonsei village government 
925 son’ an old villager 

ШЕ murashigure autumn shower 
ПӘН sondo village road 

££ mura matsuri village festival 
1253/8 sonzei village tax 

ЕЕ sondo village child 

¥% sonraku village, hamlet 
^^ son'ei operated by the village 
Ф sompi village expenses 
\4 $3 murazakai edge of the village 


VP. 2565 173 1748 
14468 15054 Í J5752 
A M14489 M581 M10155 


ЖЕ 4706 RAI coming. ki(taru) 
16650 
M28898 Come, arrive; be due to; 
next, forthcoming. ki(tasu) cause, bring 
about, produce. ku(ru) come, come to 
hand, arrive, approach; call on; come on 
(rain); set in, be due; become, grow, get; 
come from; be caused by; derive from. 
-rai since (last month); for (ten days). 
rai- next (year). 
^7H kikata your coming. ki(shi)kata, 
ko(shi)kata the past 
H raigetsu next month 
H rainichi arrival in Japan; coming to 
Japan. ku(ru)hi the coming days 
НН ku(ru)hi(mo)-ku( ru)hi(mo) 


every day 


7 
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V. kita(te) new arrival 
ЕН ғаіуй reason; ongin, destiny; history; 
derivation, source; originally, 
naturally 
^] kitsu(keru) call frequently 
H| ki(taru)be(ki) the coming, the next 
T raisei the future, posterity. raise the 
next world 
ғаірб the coming of Amida Buddha 
to welcome the spirits of the dead; 
mountaintop sunrise 
ki-mu(kau) come facing (us) 
rainin arrival at one's post 
ki-a(waseru) happen to come along 
raitaku coming of a visitor to one's 
home 
rainen, ku(ru)toshi the coming year 
raikai attendance 
4 raikaisha attendance, those present 
ҢІ raisha your coming, your visiting me 
IN raiké invasion 
ХХ ғайб letter received 
fL raisha visit to a company 
Қ raitei visiting someone's residence 
ЖЕН] rairaishi week after next 
raiten coming to the store 
ft raid going and coming, next year 
= raishin letter received 
yt ғайп coming to the hospital 
Æ raishun, raiharu next spring 
2c raikyaku, raikaku visitor, caller 
ZIKR raikyakuzeme (ni) a(u) be 
besieged with visitors 
Ж raikyaku suji customers, clients 
1038] raishá next week 
№. raiko arrival of ships; arrival by ship 
Ei raiko suru come to pay tribute 
== raisho letter received 
ПЖ Ki-ka(karu) happen to come. kiga(ke) 
ni on the way here 
QE raiko invasion, raid 
WE raiyü visit 
ЖЕЖ raiyüsha visitor, tourist 
ЕҢ raiho visit, call 
ESI raihosha visitor, caller 
raifuku return, coming back 
Fë raien assistance, support 
&2 raishin doctor's visit 
ЫҢ raicho arrival in Japan, visiting Japan 
Ж raichaku arrival 
raiga your coming; coming with 
happy news 


DR Ка 


ә 


75 


Ж; ғайб attendance 
Nu ғайбзһа those attending 
З *& raiden incoming telegram 
raii purpose of a visit 
raireki history, career 
= raidan interview 
raiga your coming, your presence 
$8 raihin guest, visitor; visitor's 
arrival 
SIE raihinseki visitors’ seats 
UB raicho attendance 
BE rairin attendance, presence; visit, 
coming, advent 
'8 $E kiniku(i) difficult to come 
ЁН raikan inspection visit 
ЁН 27 raikansha visitor (to an exhibit) 


2 BE rgishi attack, invasion, raid 


4 


Nonstandard for Juj 2611. 

Ж 2567 Nonstandard for М 2561. 
X 
M-X 


(15) Nonstandard for 
МЕ 2910. 


KETSU excellence. 


Ko. GO bright; high. 


KEI. KEN hijiki cross- 
M14525 beam, rafter. 


—2572 . HO weir, fish trap. 
M14532 Mayumi spindle tree. 


FUN. Bun white elm. sogi 
thin-sawed slats for roofing. 


SEKI divide; tear; analyze. 


_2575_ Ha a kind of rake. 


2566-2575 


3i Xx < SL N n GN EE BOVE DH MOMS ммм HO eB с А 


N 
2 


әр SR AF =< ху (X 


Тоз 


> 


xd — SR OAH gi a SNI S [>+] z Til m ëH мм qA T| Pp с h 


ИА as A 


75 


2576 
J5b41 
M14513 


> 2577 


YO darkness, 
Ј5а62 . u | 
ЕН wiser indistinctness. уб to shite 
dimly; (not) in the least. 


Сно. hi shuttle. 


2574 Вүб. kozue twig; treetop. 
Mb oss pom 

M14490 

2579 

X 

M14552 
Tt J487a 

M14528 


№. biwa loquat 
ЛЕ 2581. SHo. So. kine wooden 
3544 
м14503 pestle, pounder. 
948 kinezuka long-handled pestle 
^S kine uta grain pounder's song 


BI spoon. 


2582 Bar. Mal counter for thin 
JI . flat things. -mai page, 
leaf (of a book), sheet. 
102 maikyo suru enumerate, mention 


'3 Ж maisū the number of flat things 


AL _2583_ Kó. GO. kui stake, post, 
 3393a _ 

JL м14494 picket, piling. 

5 Т kuiu(chi) driving a pile 

ЖҮЙЕ kuiu(chi)ki pile driver 


№ 2 2384 О. ma(geru) vt bend, 
Vni curve; lean, bow; distort; 
depart from (principles); pawn. ma(gete) 
forcibly, against one's will. 


Š Ey ma(ge)-yasu(i) pliant, supple, flexible 


5 28 боа your visit 


BE ae 2585 (Т ЕЭ) waku frame, 


ТУГЫЗ framework; reel, spindle, 
spool; rim; box (in printing); limit. 
4] wakunai within the limits 
>A wakugai beyond the limits 
1H Æ hý% wakugata küchüsen loop 
antenna, frame aerial 
11 9 wakugu(mi) frame, framework, 


framing 
2586 3387 HAI cup, 
14755 14756 | 
В M14497 м22955 glass; toast, 


2576-2589 


ZEI. NEI. його tenon, cog. 


congratulatory cup; counter for cupfuls. 
sakazuki wine glass, saké cup; chalice, 
cup. 


8 ЕН sakazukigoto drinking feast; exchange 


of nuptial cups; pledging over 
winecups 
?Vt haisen а sink 
5: haiban glasses and plates 
HEAR EE haiban-rozeki disorderly 
drinking party 


2587 _ 2673 _ 
J5b46 4071 
M14577 


measuring box. 
^H masume measure 
7 104 
Jf masugata square shape 
=_ š 
56 masuu(ri) sale by measure 
! ҢҒ masugu(mi) temple bracket 
assemblies 
12 % masuoto(shi) rattrap 
13 BÉ masukaki stick for leveling the 
contents of a measuring box 


(EF) 


masu 


2588 2828 St. toboso 
)3175 
В М14577' EET pivot; door. 


8 HF Sufu Privy Council 
° Hi 5йуд importance 
! X5 simu important business; secret 
business 
8 sümitsu secret government affairs 
Ж е Sümitsuin Privy Council 
AM E Samitsu Komonkan Privy 
Counselor 
2) sūjiku pivot: axle; center 
an [Е] Sajikukoku the Axis Powers 
6 HÉ süki important state affairs 


ЖЕШІ siikiky6, sükikei (Catholic) cardinal 


ЖА, —2589 CHIN. makura pillow. 
абва 
М14546 


27) makuragatana bedside sword 
3 E chinjó bedside 
4X makuragi railroad tie 
32 makurabe, chimpen bedside 
JÚ makuramoto bedside 
624 makuraa(te) pillow slip 
rB makura kassen pillow fight 
10 ji ~chinseki pillow and rug; bed; 
bedroom; night entertainer 
ІН makurasaga(shi) bedroom theft; 
bedroom thief 
Ж makuragami toilet paper 
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НЕНІ makuradokei alarm clock 

1! E makurasaga(shi) bedroom theft; 
bedroom thief 

Ж) makuraka(ke) pillow slip 

ЕС makuramoto bedside 

ІШ, makura byobu bed screen 

БН] makura kotoba a ‘pillow word’; a 
conventional epithet 

'6 98 chinto bedside 

'8 8 makuraói pillow slip 


2590 
AK Be 
Ж rimboku forest tree 
5 V. rinritsu forest (of chimneys) 
82” ringaku forestry 
| Ringakushi Bachelor of Forestry 
^E ringakusha forestry expert 
518 Ringaku Hakushi а Doctor of 
Forestry 
? X rinsei forestry management 
IM. rinsen landscape garden 
ПАН rindo forest road 
Ж-Е rimmukan (government) forester 
Ж rinsan forestry products 
ЖЕҢІ rinsambutsu forest products 
HY rin’ya woodland, forests 
Ң РР rin'yachó forestry agency 
ja rin'yakyoku forestry bureau 
ЗІҢ rinkan in the forest 
IB] ^E rinkan сакко outdoor school, 
camping school 
13 Ж ringyo forestry 
15 8 rin'en forest edge 
A ringo apple 
ДЕДІҢ ringoshu cider 
ЖЕҢЕ ringosan malic acid 


12 


RIN. hayashi forest. 


Ry = 2521 Sui. Кі. eda, е branch, 
A ae bow, twig, limb. 
3 l| edagawa branch of a river 
48) edaki(ri) pruning 
5^] edatsu(ki) ramifications; shape (of a 
tree) 
748 edazuno antlers 
X edamame green soybeans 


JT edao(ri) breaking branches (to mark a 


mountain trail). shio(ri) guide book 
ТК: shio(ri)do garden gate, gate of 
branches 
° XE] shidare yanagi weeping willow 
ЖЕР shidarezakura weeping cherry 
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° J edajiro branch castle 
Жі edagaki persimmons on the branch; 
persimmons drying on a skewer 
Л edaga(re)byo twig blight 
10% edabu(ri) ramifications; shape (of a 
tree) 
ПӘН edamichi branch road 
JE shizoku tribe; branch family 
Ж. edautsu(ri) moving from branch to 
branch 
Ж shitai detachment (of troops) 
JZ edatsugi cleft grafting 
БЕТЕ edatsugiho cleft grafting 
2 ЖЕ edamusu(bi) rolling hitch 
3€ edaha, shiyo leaves and branches, 
foliage; ramifications; side issues; 
digression; minor details 
з= Efi shiyo-massetsu branches and 
leaves; unimportant details 
13% edabanashi digression 
ЕС shikan trunk and branches 
Wk edatsu(gi) cleft grafting 
ARIF edatsu(gi)ho cleft grafting 
SHO. matsu 


2592 2593 
ANS aec 25 MX pine. 
ЗІҢ matsuyama е hill 
“Ж matsu(no)ki pine tree 
PS matsu(no)uchi New Year's season 
S H matsumushi a cricket 
TJ matsutake New Year's pine-and- 
bamboo decorations 
rh sho-chiku-bai pine-bamboo-plum; 
congratulatory tree decorations 
° HH. taimatsu pine torch, torchlight, 
firebrand 
Ж. matsubayashi pine forest 
TX. matsuita pine board 
YAK matsu namiki an avenue or row of 
pines 
JA matsukaze, shofa wind through the 
pines 
ЛА shohaku pines and oaks; faithfulness 
ЁГ matsutake, matsudake а kind of 
edible mushroom 
loj. matsubara pine grove 
BB matsuyani, shdshi rosin, pine resin 
TRY shokon'yu turpentine 
п katsuo, shogyo bonito 
È matsukasa pine cone 
2 4 matsukasa pine cone 
3€ matsuba pine needles 


2590-2593 
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HER matsubazue crutches 
ІЗ matsukaza(ri ) New Year’s pine 
decorations 
I? fH shoin music of the pines 
? $& shoro a kind of edible mushroom 


22 8 shorai sighing of the pine trees 


H. 2594 KA fruit; reward. ha(tasu) 
A VASE carry out, achieve, 
complete; realize, perform, fulfill. 
ha(teru) end, be finished, be exhausted; 
die, perish. Ose(ru) succeed in doing. 
hatashite as was expected; really. 
ha(teshi), ha(te) end, limit, bounds, 
extremity, result; fate. -ha(teru) be tired 
out; be used up. 
* Hz kahi fruit peeling 
tl kajü fruit juice 
6] kaniku the flesh of fruit 
£ ha(tashi)a(i) duel 
73. hata(shi)jo (fighter’s) letter of 
challenge | the work) 
5 HX hakado(ru) move right ahead (with 
HE hakabaka(shii) rapid, expeditious, 
active; favorable 
№] kudamono fruit 
ІЛ = kudamonoya fruit store 
Æ kajitsu fruit; nut; berry 
З ЈЕ kajitsuten fruit store 
SEI kajitsushu cider, wine, plum liquor 
? ғ kashoku living on fruit 
ПТ kadan na decisive, resolute, drastic 
32 kasai fruits and vegetables 
^W hakana(i) fleeting, momentary, 
ephemeral; vain, empty, hopeless; 
fickle, inconstant, unstable; fragile, 
frail; pitiful, poor, sad, miserable. 
kakan па resolute, determined, bold 
Jh kazen as was expected 
ЖЕ hakana(i) fleeting, transitory, 
ephemeral. ha(teshi)na(ku) eternally, 
interminably. ha(teshi) (ga) па(1) 
endless, boundless, fathomless, eternal 
#5 kaho good fortune, luck; happiness 
k kahomono lucky fellow 
I6 FB kato fruit sugar 
Key kaju fruit tree 
A Ge] kajuen orchard 


RY = 2394 . BAN. йа board, 
A mH a planking; plate, 


sheet; the stage. 


2594-2595 


3-f- itago a board on which to practice 
swimming strokes (in water); floor 
planks in a small Japanese boat 

“рі itado wooden door 

AX hangi (printing) block, woodcut, 
engraving block 

UJ itaki(re) piece of wood, scrap lumber 

JÚ hammoto publisher 

^H itaishi slate; slab; flagstone 

Ж. hampon a book printed from wood 
blocks; a printed book 

Ж) itajikiri wooden partition 

TENER itazu(ki) zori wooden-soled 
sandals 

H itame grain (in wood) 

Hk itamegami paper made of several 
pasted sheets 

$4T hankó wood-block printing 

"BH itagako(i) board fence, wooden 
fence 

ІҢ, itabisashi eaves 

JK itadoko wooden-floored tokonoma 
alcove 

T] itazai boards 

Н Е itasharin disk wheel 

Š 4 itagane metal plate, sheet metal; sheet 
gold or sheet silver. bankin sheet 
gold; sheet silver 

ІҢ kanga woodcut print 
ЕҚ itabyoshi wooden book covers 
?jH itagaki wooden fence 
BÚ йатае a cook 
EE itabasami dilemma, predicament 
Ес itaya aboard roof; a house roofed 
with boards 
БЕН itayagai scallop (shell) 
БЕЛЕ itayane wooden roof 
10 3 абві fan made of wooden strips 
Fü itahiki sawing lumber 
Ж. itagami cardboard 
== bansho writing on a blackboard 

п itaba(ri) boarding; planking; boarded- 
up place 

235 itaba a cook (in a restaurant) 

JBE itabei wooden wall, board fence 

|| itawa(ri) splitting into boards; boards 

so formed 

Ер itabuki roofing of boards 

IB itagarasu plate glass 

ЕҢ ita(no)ma wooden floor 

BI ita(no)ma kase(gi) bathhouse thief 
^38 hansuri wood-block printing 
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15 Жж itaen floored veranda 
EY itaji(ki) wooden floor; removable 
slatted floor 
16 #& itabashi wooden bridge 
EE itakabe wooden wall 
f itasudare Venetian blind 


Мі _2596_ Tō higashi east. агита 
JA56c 
A м14499 east; Eastern Japan. 
3 F rojo going to Tokyo; going east 
^H toho, tobd east, eastward; eastern; the 
Orient 
HAA Toho Kyokai The Eastern Church 
X. toten the eastern sky 
KAL totenkoó crowing in the morning 
5 JÉ tohoku, higashikita northeast. 
Tohoku the Northeast 
AK A Tohokujin Northeasterner 
ЧЕ tohan the eastern half 
ЁЛ Higashi Hankyü Eastern 
Hemisphere 
647 10к0 eastbound 
[а] higashimu(ki) facing east 
+É Toho Oriental country, the Orient, an 
eastern country 
Hà toi eastern barbarians 
ERE Higashi Indo East Indies 
ERE fL Higashi Indo Gaisha East 
India Company 
P4 tdzai east and west; Orient and 
Occident; Your attention please. 
VUE tozaiya town crier 
VER ДЇ, tozainamboku east, west, south, 
and north, all directions 
7 Hi агита otoko а man from East 
Japan 
dB Toa East Asia, the Orient 
ЧЕЙ REPE Toa shominzoku East-Asian 
peoples 
4h 24 Е] Toa shokoku East-Asian 
countries 
° ЕҢ tómon eastern gate 
togoku eastern country; eastern 
provinces; Kanto Provinces 
ДЕ tosei eastern expedition 
WX Too Eastern Europe 
ЖР toko eastern suburbs 
т.р Tokyoto Tokyo Metropolis 
Hy ХЕ. tohon-seisd suru busy oneself, 
bestir oneself, be on the go, take an 
active interest 
FE tOgan eastern coast; east bank 
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НЕЕ toganzo(i) ni along the east coast; 
along the eastern seashore 
? TH] tomen facing the east; east face, east 
side; the east 
JBL tofü, kochi, kochi kaze east wind; 
spring wind 
Ее azumaya arbor, bower, summer house 
Ah Todoku East Germany 
+. tögun the eastern army 
Bj tonan, higashiminami southeast 
mE Tonan’a Southeast Asia 
if tokai eastern sea 
1537; Тока Chiho Eastern-Sea Area 
ЖЕЛЕ Tokaido Eastern Sea Road 
Ё Toyo Orient 
Ё Л Toyojin Orientals 
if Е Toyo shugi the Orient for the 
Orientals 
(+ Jil, toyofü no Oriental 
iÉ3H Тбубізй Orientalist 
10 toshin suru proceed east 
JBL tokd sailing east, eastbound 
Bh гори eastern part 
ЖЫ Toto the Eastern Capital, Yedo, Edo; 
Tokyo 
ЗЕ togü, haru(no)miya crown prince 
B higashigawa east side, east bank. 
tosoku east side 
tOkei east longitude 
higashiyo(ri) easterly (wind) 
shinonome daybreak, dawn 
tosen suru move (the capital) east 
tozen eastward advance 
totan east end, eastern tip 
toka the old Kanto-area folk songs 


5 


Е 2597 See ДЕ 4937. 
74248 
M14599 


See Zx 1147. 
ж. 


Nonstandard for Б 2821. 
` 


г, —2600_ Kr. Sur karatachi а 
С . . 
ҒА masg; trifoliate orange. 


EET PE 


KAI tsue cane. 


2596-2601 
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Bl 2602 Fu. Ho bachi drumstick. 
J5b54 | 

14589 haranoki Japanese oak, 

type of wood used for charcoal. 


Nb 2603 RO broken tree. 
М 1556 
М14606 


М 2604_ Fy flower calyx; raft; grip 


J5b55 
M14616 ОП bow or sword. utena 


calyx; pedestal. 


2605. SAKU. SA large trees. 
м14636 hahaso a kind of oak. 


2607 Ko. corner; wine cup. 
)5b57 


M14645 


2608 Қам. KEN choose; letter; 
Mi4ess name card. era(bu) 


TH 2606 SA handrail; dam. So 
)5b4f | ) 
M14642 тапайа cutting board. 


2609 'ToTSU to cut; a stump. 
15553 


М14657 


TAKU sounding sticks. 


2611 

Au == ful Sx 

M14658 

АҢ 2612 TEI root; be founded оп. 
J5b52 

ТАМ M14640 

ЕЕ 


-263 (|Б) tochi horse 
M14687 Chestnut. 


-2614 SHU. SHU. hiiragi holly. 


2615 KA. kase shackles, irons, 
к14587 handcuffs, bonds. 


Ku quince tree. 


M14588 
i: MEE kuensan citric acid 


ЖА -267 Қүй bier. hitsugi coffin, 
)5р4а 
114650 hearse, casket. 


7*H kyüsha hearse 


2602-2627 


2586. Ка ahandle. 


2608 (ІШ) tsuga hemlock, 
n AED 
M14686 hemlock- -Spruce. 


5 MA tsuga-matsu hemlock-spruce 


hil 2519 (|) masa, masame 
289 straight grain. masaki 
spindle tree. 

^ E] masame straight grain 


Hil —2620 SAKU stockade, fence, 
J3a74 š ; 

м14665 Palisade. shigara(mu) 

entwine around; check (a current) with a 


меш. shigarami weit. 
?jH sakugaki fence 


TH p KON. KAN citrus fruit; 
M14619 Orange. 


3 FEB kojirui citrus fruits 
16 METH kankitsurui citrus fruits 


NH —2622 Yuy. YU. JIKU. yuzu 
JAd2e 4 
M14629 Citron. 


5-[- yuzu citron 
+; yuzuyu hot citron bath 
29 yuzuyu hot citron bath 


24770 
м14617 Oak. 


+Æ kashiwade handclapping in worship 
at a shrine 

14 М8 byakushin juniper tree [ oak leaf 

I5 Sf kashiwa mochi rice cake wrapped in 


IE 2624 № 2 _2625_ 5ш. Jt kaki 
23341 

I M14681 о persimmon. 

kokera shingle. 

6% kaki iro yellowish brown 

5 K. kokera йа thin shingles 


1 XE kakishibu persimmon juice 


№ = 2626 SHA, So wild mulberry. 
PET 


447 zakuro pomegranate 
TU-Y- zakuroshi garnet 
KAW zakuroishi garnet 
МЕ zakuroshu garnet 


Ny _2627_ HEI. e handle, crank, grip, 
B 


TH - 26233 Haku. HYAKU. kashiwa 


_)4а41_ 


14603 hilt, shaft, knob, spoke 
(of steering wheel оп a ship). gara 
pattern, design; build; character, nature. 
tsuka hilt, grip, handle (of a knife). 


580 


"TJ hishaku dipper, ladle, scoop 
й garazo(me) dyeing in designs 
114 tsukabukuro sword-hilt cover 


16 128 edaru fancy two-handled (saké) barrel 


H BO one, a certain; that 
BAN TEES person; that thing. 
nanigashi somebody, a certain person; a 
certain amount. soregashi somebody, a 
certain person; I. 
4 H bogetsu a certain month 
F& boshi a certain person 
S BB bochi a certain piece of land 
5 Hr. bosho a certain place 
JAc78 


B й | М14662 


6 ryüshi graceful willow branches 
{TÆ yanagigori wicker trunk 
725 гуйјо willow branches 
ЈА ryübi beautiful eyebrows 
ІЗ МЕ yanagigoshi slender figure, slim 
waist; willowy 
ЕНН ryüan-kamei bright flowers 
under dark willows; rural springtime; 
red-light district 


fr —2630_ Sa investigate. 
a3 
A M14643 


“WY sashü suru investigate and 
confiscate 

Š sÉ satei assessment; revision; audit (of 
salaries); investigation and decision 

ПТ samon inquiry, hearing 

R4 samonkai court of inquiry 

ЗЕ sashó visa; investigation and 
attestation 

3 H8 sashó а checkup 

495 sasatsu inspection, investigation 

5 R] saetsu inspection, investigation 


2628 


—2622 Күб. yanagi willow. 


61 CHU cylinder, supports for 


AE = ee strings on a lute; pillar, post. 
hashira pillar, column, post, pole; 
support, prop, stay; sole support; counter 
for Shinto gods. ji bridge (of a stringed 
instrument). 

5 f chüseki pillar, mainstay, cornerstone 

6s chüshiki column type 

748 chütai column shaft 
JK chüjo columnar, pillar-like 

ОТ hashiradokei wall clock 
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' ER chüro colonnade, portico 
Ж) hashiraka(ke) a motto or picture 
hanging on a post 
14 Й& hashiragoyomi wall calendar 
68H chūtō capital of a column 


Jm SUE KA frame, mount, stand, 
733244 | 
BAIS 5% VIP support; hang up; shelf. 
ka(suru) build (a bridge), construct. 
ka(keru) vt hang. 
3 Е Ка)б on the shelf 
"LBS kakoshi dental bridge 
Leh Како gishi dental bridge 
> kadai abutment; stand, frame, holder 
822 kakü aerial, overhead, trolley; fiction. 
kakü no fanciful, fictitious, Utopian 
ERE kakū sakudō aerial cableway 
254 kaküsen aerial cable, overhead 
wire, trolley wire 
H Ex kasetsu construction, building 
EAE Кайокуб road overpass 
5 4 kasen aerial wiring 
!6 ME kakyo bridge building 
T& Г.Н. kakyo koji bridge-construction 
Work 


Ж xe. 2633 ЈО, Ny weakness; 

B FPX gentleness; softness. 
yawa(ragu) vi soften, be reconciled; 
lessen; calm down. yawara(geru) vt 
soften, moderate, ease, alleviate, mitigate, 
relax; appease; dilute (wine); tone down 
(colors); comfort; pacify, quiet. 
yawa(rakai), yawa(rakana), yawa(i) soft, 
tender, plastic; limp; gentle; mellow. 
yawa(ra) jujitsu. 

+Æ јато soft hair 

57 jühi tanned leather 

ӨҢД, yawahada soft skin 

8 yawa(raka)mono silks 
Ж] nyzwa gentleness, meekness, 

mildness 

945 yawayawa softly, pliantly; gently, 

mildly; gradually 

gg jüjaku, пуйјаки weakness, 

effeminacy, enervation 

! 44 ika squid, cuttlefish 
і /йеппа gentle and graceful 
4M jüjutsu jujitsu, jujutsu 
3H judd jujitsu, jujutsu, judo 
JHZK )йабка judo expert 
Wk jünan na soft, pliable, flexible, elastic 
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HA (AEB jünan taisō calisthenics 
ЕСТЕ jünansei pliability, softness, 
elasticity, suppleness 

"JB jujun obedience, meekness, docility 
ЯЗ jüjin elasticity, flexibility 
#y YE jujinsei elasticity, flexibility 

5 © vawahada soft skin 

ТЕ jüda effeminacy 


ЖЩ xe 2634 Ko. ka(reru) wither, die, 
B 284. Бе dead; аре; be seasoned; 
fog up. ka(rasu) kill (vegetation); let dry; 
season (lumber). ka(rebamu) wither. 
ka(re)-, ka(ra)- dead. 
“ІҢ ka(re)yama а hill covered with dead 
vegetation 
^H ka(re)gata time for the leaves to fall 
Ж. ka(re)ki, ka(ra)ki, koboku dead tree 
`Æ ka(re)fu area of dead grass 
= ka(re)shiba dry lawn, dry grass 
6 ka(re) iro dead color 
Ж, koshi withering, dying 
KA ka(re)-wata(ru) die completely, die 
all over the area 
"XE, ka(re)bana faded flowers 
84% ka(re)eda, ka(ra)eda, ka(re)e dead 
branch 
ЖЖ korin the bare woods in winter 
Ж. ka(re)-ha(teru) waste away 
° Kh ka(re)ga(re) the dying of the leaves, 
beginning to wither 
= ka(re)gusa, ka(re)kusa dry grass, һау 
10 Æ kokotsu decomposed bones; buried 
person; deceased person 
ia] kochó suru wither, decay 
1% kotan elegant simplicity 
78) kokatsu suru dry up; be exhausted; 
become poverty-stricken 
HF ka(re)no desolate field 
23€ ka(re)ha, ka(re)ba, koyo dead leaf 
B ka(re)-masa(ru) go on withering 
Wm koketsu suru dry up 
fig koko withering, emaciation 
20 Ft koban burnt alum 
? S&H korogaki dried persimmons 
J3149 


DES ва -2*1. Бї prosperity, 
M14687 (5273 gl Ory, 


Аи honor. saka(eru) prosper, 
flourish, thrive. ha(eru) shine, be 
brilliant; look attractive. saka(e) glory, 


2635 


prosperity. hae glory. hae(aru) glorious. 


2634-2636 


44E eika suru glorify 
647 saka(e)-yu(ku) become more and 
more prosperous or glorious 
JG eiko glory 
V. eii exalted position 
^J eiri wealth and fame 
eiten honors; ceremony, exercises 
ДУ, eikan laurels, garland 
ЖЕ eiko ups and downs, rise and fall, 
vicissitudes 
FL ЖЕ eiko seisui prosperity and 
decline, vicissitudes of fortune 
eishin promotion, advancement 
eishō honorable title 
eiga glory, splendor, prosperity; 
luxury; majesty 
eijoku honor and disgrace; prestige, 
dignity, honor, reputation 
eitatsu fame, distinction, rise, 
advancement 
eiten promotion 
eiraku flourishing and declining 
eiyo honor, fame, glory 
eiy nutrition, nourishment, 
sustenance 
24 eiydshi nutritionist 
Z^ eiyobun nutrient 
#= JX KE, еіуб fusoku undernourishment, 
malnutrition 
#= A Ë. еіуб furyO undernourishment, 
malnutrition 
HE TES eiyo seirigaku nutritional 
physiology 
Z^ eivo shitchO undernourishment, 
malnutrition 
Zl eiyoka food value 
ЖШ) eiyobutsu nutriment, nourishing 
food 
Ж” eiyogaku dietetics 
283 eiyOso nutrient 
[8 ЖЕ eiyoshogai nutritional disorder 
UË eishaku peerage, title 
20 2 eyð, eiy luxury, splendor, prosperity 


Wu 4 2636 SEN. so(mu), so(maru) be 

AMT x VIT dyed, be imbued with, be 
tainted with. so(meru) dye, color, paint. 
shi(miru) soak in, permeate, infiltrate; 
pierce (as a wind); be imbued with, be 
influenced by; smart; be sensitive to pain. 
shi(mi) stain, blot, spot, smudge. so(me) 
dyeing, printing. -zo(me) dyed. 
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2 А shi(mi)-i(ru) soak into, permeate, 
infiltrate; be impressed with 
PL senko dyer 
E so(me)-a(garu) be completely 
dyed. 
so(me)-a(geru) finish dyeing 
*7H so(me)kata dyeing process 
X^ so(me)-ko(mu) dye in designs. 
shi(mi)-ko(mu) soak into, permeate, 
infiltrate; be impressed with 
^y so(me)-wa(keru) dye in different 
colors 
Æ semmo dyeing the hair 
“ЕЖ semmozai hair dye 
5 F shi(mi)-tsu(ku) be dyed in deeply, be 
stained. so(me)-tsu(keru) dye in 
(patterns) 
Hi so(me)-da(su) dye (patterns) 
Ж. so(me)ito dyed thread 
3k so(me)-kae(su) redye. so(me)-kae(ru) 
soak into, permeate, infiltrate; be 
impressed with 
Hi so(me)ji dyed cloth 
АЕ, senshoku dyeing 
{№ senshokutai chromosome 
77 so(me)-nu(ku) dye in the grain. 
shi(mi)-nu(ki) removal of stains 
SH so(me)-kae(ru) redye 
818 so(me)-nao(su) redye 
ІЛ) somemono dyeing; dyed goods 
Ж БЕ somemonoya dyer 
ІЛІНІП somemonoshi dyer 
? Ë so(me)kawa dyed leather 
3H shi(mi)-to(ru) soak through, 
penetrate, permeate, infiltrate 
AM so(me)gara dyed designs 
E | so(me)gata dyed pattern 
Zt shimijimi keenly, seriously, heartily, 
thoroughly 
AK so(me)gasuri a cotton cloth with 
printed patterns 
IX senryo dyes, dyestuffs 
*j so(me)ko dyestuff 
ШЕ shi(mi)-wata(ru) penetrate, spread, 
pervade 
Жж shi(mi)-tsu(ku) be deeply dyed 
AK so(me)ka(e) redyeing 
= sempitsu writing; painting 
EL sempitsuryd writing fee 
14 8254) sempatsuzai hair dye 
ЖӨЖ so(me)-moyo printed pattern 
16 2 so(me)gusuri dye, dyestuff 
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18 8: senshoku dyeing and weaving 
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RE 2637 Nonstandard for Jë 2894. 
J4930 
A M-X 
е _2638 See TH 2623. 
23376 
М14714 


by _2640_ Ku kunugi a kind of oak. 
—J5b5b 


M14721 
FEF a E SEN. SoN close off with 
VOTI branches; weir, fish trap. 
BE sx - ieu Кб nurude asumac. tae 
2552. fabric woven from bark 
fibers. 


26433 Ko name of a tree. 
J5b5d 
M14767 


22644 | 
15562: 
М14784 


PPF 2645 KAN. shiori bookmark; 
ZR с 3058. guidebook. 


HE -2646 Kyō. kamachi frame, 
_J5b5a_ 
№м14760 framework. 


ER 2647 


3: 4708 


ПЕ shikkoku fetters, bonds, yoke 


m TO seat; wooden frame; 
document. 


Вб hoko halbert. 


SHITSU fetters. 


Ex — 2648 (EE]5£) kase reel, hank, 
_ skein. 


6.4. kase ito reeled thread 


EE 2649 _ SEN bolt, stopper, cork, 

B PO plug, ear plug, bung, faucet, 
peg. 

7 7 sennu(ki) corkscrew, bottle opener 


Nu 2650 SEI. su nest, rookery, 

14034 I I 

W4a693 breeding place, beehive, 
cobweb; den, haunt. 

10 В seisoku suru inhabit, live in, lodge in 
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hy 2e SEN Japanese bead tree. 


M14737 
URS sendan Japanese bead tree 


——— 


E KAN marking post. 


— M14774 
53€ КатЬуб entrance post; torii 
fH kankan strong, valiant 


+E —2653_ KETSU, KiTsU а sweep-well 
H 2250 bucket; used in plant names. 
! HH kikyo a root used in making cough 
medicine 
IRE kikko а sweep-well bucket 


RY 2 2654 SAI planting. 
BAS VD 


"$£ saibai cultivation (of plants) 
БЕН saibaijo plantation 
КЕЙШ saibaishu agricultural species 


М] 2655 Tō. kiri the paulownia tree. 


J364d 
М14770 


3 КЕК kiri geta geta made of paulownia 
wood 

°y kiriyu, kiri abura, toyu wood oil, tung 
oil, nut oil, China wood oil 

8 SES kiri tansu chest of drawers of 
paulownia wood 


MI 2656 KO. keta beam, girder, spar, 
T T yard; unit or column 
(in figures). 

3 F ketashita clearance (under overpass) 

57] ketahazu(re) wide difference; 
extraordinary 

123 ketachiga(i) off on the decimal point; 
wide difference 

I6 & ketahashi girder bridge 


ue 2657. ӛні. Sar. shiba brushwood, 
>F M14664 firewood. 
* Ж shibaki brushwood 
ХІ] shibaka(ri) gathering firewood; 
firewood gatherer 
° PH saimon brushwood gate, humble 
cottage 
10 Œ shibaguri small chestnut 
ПАҚ shibabue leaf flute 


2658 m SAN 
J3b37 58 os 
B M14796 25925 сгоѕѕріесе, 


2651-2662 


cleat, frame, door bolt; shelf; jetty; 
suspension bridge. 
5 FL sangawara pantile, common roof tile 
10 Ë sandawara round straw cover 
ЕНІ sandawaraboshi round straw 
cover 
1158 sando plank road 
5 BY sajiki reviewing stand, box, gallery 
646 sambashi wharf, jetty. sankyo wharf; 
bridge 


—2659 Құ. katsura Judas tree, 
{Е 2 PEG katsura tree, cinnamon tree. 
5 Rz keihi cassia bark, cinnamon 
Jyh keihiyu cinnamon oil 
7 FH katsurao, katsura otoko man in the 
B keikan crown of laurel | moon 
that Л. keikan shijin poet laureate 
à Ж keian servant’s registry 


RZ 2660. KAKU nucleus, core, seed, 
B А EDO kernel. kaku no nuclear. 
sane fruit stone, kernel, nucleus. 
410. kakushin core, kernel 
Baht» kaku hannó nuclear reaction 
4} 3R kaku bunretsu nuclear fission 
XE JÆ kaku bunretsushitsu fissionable 
arenis 
7 gs kaku heiki nuclear weapons 
8 IÆ kaku busó nuclear arms 
EER Каки jikken nuclear experiments 
tn th kaku butsurigaku nuclear 
physics 
2 НЕҢ kaku danto nuclear warhead 


se ~2661_ SO. kuwa mulberry. 


J с 
В М14772 


* H] баеп mulberry plantation 
6 £, kuwa iro light yellow 
° FA бтоп priesthood; Buddhism 
ЕҢ sobyo mulberry seedling 
BE kuwa ichigo fruit of the mulberry 
З sOkai this world’s sudden changes 
KH kuwabatake mulberry field 
э BR] soen mulberry plantation 
82% kuwatsu(mi) picking mulberry leaves; 
mulberry-leaf pickers 


ҰН -2662 Ritsu. Kuri chestnut. 
J372a 


М14695 
+Æ kurige chestnut color; bay horse, 


sorrel 
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54 kuri ishi chestnut-size stone, pebble 
64 kuri iro chestnut color 
% H kuri meigetsu hunters’ moon 
Æ kuri убкап chestnut bean-jelly 
! іра burr 
12 а kuri meshi chestnut rice 
D EX risu squirrel 
Vä kurian chestnut bean jam 
20 gm HH Кит тапуй chestnut-jam steamed 
dumpling 


ЖУ os -2663 Tō. momo peach. 
B ТР 


ЗІҢ Momoyama era (1576 — 1598) 
64, momo iro rose, pink 
№ EEX. momo-iro yügi love affair 
Ж. ЕЕЕ momo-iro zasshi yellow 
journal 
E tóri peaches and plums 
At, toka peach blossom 
1288] momowa(re) a popular hairstyle 
among young women during the Meiji 
and Taisho period 
13 Ga] momozono peach orchard 
ËB HJ Momo (no) Sekku the Doll Festival 
Ws togen quiet country garden; heaven 
on earth; Shangri-La 
ЖЫ togenkyO quiet country garden; 
heaven on earth; Shangri-La 


Riz _ 2664 | Bn scar —2917_ О. sakura 
73а79_ 

А М14796 ЕТТ flowering 
cherry; cherry blossoms; pink color; horse 
meat. 

^H sakurazuki third lunar month 

Ж. sakuragi cherry tree 

^] sakuraniku horse meat 

АҺ, sakura iro the color of cherry 

blossoms; pink, cerise 

735 sakurambó edible cherry 
kt, Oka, sakurabana cherry-blossom 

season 
H sakuragai a cherry shell 
9$ sakuraga(ri) looking for cherry 
blossoms 
ÉL sakurasó primrose 
10 sakuradoki cherry-blossom 
season 
№ sakurambo, oto edible cherry 
ЖЕ sakuragami handkerchief paper, toilet 
paper 
1258, sakurayu cherry-blossom drink 


6 


585 
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ЗЕ oun clouds of cherry blossoms 


Bk sakurameshi rice cooked with soy 
sauce and saké 
148 sakurazuke pickled cherry blossoms 
55 BF sakura mochi a round glutenous-rice 
cake filled with sweet bean paste 
covered with a salted cherry leaf 


16% oju cherry tree 


М 27 2685 _ SHu. kabu stump; shares, 
А DA stocks; connections; 
business; counter for small plants. 
447 kabuwa(ke) dividing roots 
5 E kabunushi shareholder 
EXE kabunushi ѕӧкаі stockholders’ 
general meeting 
6s kabushiki shares, stocks 
ЗТ kabushiki shijó stock market 
Aet kabushiki kaisha joint-stock 
corporation 
SUH E kabushiki nakagai stock 
brokerage 
NB B Л. kabushiki nakagainin 
stockbroker 
Ae @ 1 kabushiki goshi kaisha 
jointstock limited partnership 
JV АХУ [HT kabushiki torihikijo stock 
exchange 
JB kabushiki soba stock quotations 
$4 kabukin a share, stock 
(ІҢ kabuka price of stocks 
Ж kabuken stock certificate 
? ЕЕ kabuya stockbroker 
пир kabuha(ri) a root sprouting profusely 


2666 2676 Bal. ume 
М )4751 МЕ = 
А М14795' йз plum, plum 
tree. 
?-F ymeboshi pickled plums 
7 Fl итеті plum-blossom viewing 
ДЕ, baika plum blossoms 
54% ume(ga)e plum branch 
K bairin plum orchard 
X& baidoku syphilis 
XE baidokusei syphilitic 
FF] Бай, tsuyu rainy season 
89 tsuyua(ke), baiua(ke) end of the 
rainy season 
RR tsuyugata rainy-season 
meteorological conditions 
НЕ tsuyudoki rainy season 
ЫН tsuyuba(re) end of the rainy season 
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э ume(ga)ka plum-blossom fragrance 
KH umebatake plum orchard 

'° Ж umeshu, baishu plum brandy 

2 МЕ umezu plum juice, plum vinegar 

13 BR baien plum orchard 

8 Ж umegoyomi harbingers of spring 

(plum blossoms) 

IË umezuke pickled plums 


Ze 2 2667_ AN proposition, suggestion, 
AAS x 11295. plan, idea; opinion; 
expectation; bill, draft, measure; table. 
an(jiru), an(zuru) worry, be anxious, be 
afraid, ponder, fear. an(zuru) ni it seems 
to me that. 
` Е апуб on the table 
ШУ kakashi, kagashi scarecrow; 
figurehead 
452 ambun draft 
^r ambun proportional division 
l^] annai guidance; guide; 
announcement, invitation, notice; 
familianty (with) 
A аппа! kokoku classified 
advertisements 
^x] annaizu information map 
AIK аппаіјо letter of invitation 
[NFAT annaijo information office 
AJ annaisha guide 
(Nac, annaiki guidebook 
[5] Ж annaisho guidebook 
ГУЗ аппа! gyosha guide 
AJ#2 annaihyo direction sign 
[ЕП аппаіјо girl guide 
57 angai surprisingly; disappointingly; 
unexpectedly 
HE anshutsu contrivance, invention, 
studying out (something) 
6445 anken item, case, matter 
ЗЕ an(no)jO as feared, as expected 
8 Н ап(јі) вао worried look 


hi xe 2668. Кб. KAKU status, rank; 

A PE capacity, character; 
standard; a rule; a case (in law); case (in 
grammar). 

` F kakusa(ge) demotion, downgrading 
_E kakua(ge) status elevation 
+ koshi lattice, coffer, grating, fretwork 
Тері koshido lattice door 
FZ koshimado latticed window 
+H L Kkoshizaiku latticework 


2667-2669 


ХВ koshijima checkered pattern 
-#& koshio(ri) checkered-patterned 
cloth 
4 KH ебіеп)б coffered ceiling 
“At kakuzu(ke), kakutsu(ke) rating, 
classification, allocation, conditioning 
AN. kakuhazu(re) inferior, ungraded 
(goods). kakugai special, exceptional 
УЫШ, kakugaihin inferior goods 
61Ң- kakko shape, form, appearance; pose, 
posture; manner; approximately. 
какко na suitable, reasonable 
X kakushiki status, rank, social 
standing; rules of etiquette 
795 kakushikiba(ru) be overly 
formal 
7r kakuyasu na cheap, reasonable 
“сип kakuyasuhin bargain goods 
$ kakugen maxim, proverb 
yl] kakubetsu ni especially, exceptionally 
8] kakurei precedent; ruling 
? Ex kakudan no special, exceptional, 
remarkable, appreciable 
10 5& kakusa difference in quality 
W^ КаКипб housing for equipment or 
machines 
AME kakunoko hangar 
5 8 kakucho the style and meter of a poem 
8 gp kakuto fist fight; scuffle; wrestling 


E i68 Kyo. KO school; (printing) 
jun rm proof; comparison; 
correction; investigation. kd(su) test, 
correct, proofread. -kō school; proof. 
2 f koryo, kyoryó proofreading 
completed 
41K] кӧпаі school grounds 
A kóyü schoolmate, alumnus 
AZ koyükai alumni association 
5 E késhu school owner 
AX kohon perfected text 
7 kégai outside the school; 
extension 
AV HE kógaisei extension student 
NNN Кога kyoju extra-curricular 
teaching 
ТЕ kosei proofreading 
IEM] koseizu(ri) galley proofs 
АЖ koseigakari proofreader 
ТЕЙ koseizu(mi) corrected proof, 
corrected 
64x Кубоб, Корб proofreading 


586 


“фе koi school doctor 
° Ё. косһо principal, schoolmaster, rector 
FH komon school gate 
НЕ kofuku school uniform 
а: kosha school building 
^E. Кбіеі revision 
H. kōgu school equipment 
” JAL kofü school spirit; school customs 
fd Көкі school rules 
Hi] kdsoku school regulations 
a] kotei revision 
ЕТ koteiban revised edition 
10 RÉ kotei campus, school playground 
All| kokun school rules; school mottos 
Ж azekura a storehouse built of square 
logs; a log house 
ЖЕ kosho correcting the characters in 
books; collating old books 
I! JS Коти school affairs 
Ж kokan suru compare and consider; 
compare with the original and 
correct 
kosho school pin 
Z& к050 school funeral 
н j kóboku school janitor 
JE koki school flag 
3A kóka school song 
15 8) koetsu revision 


АЛЫ з= —2670_ Kon root (of a plant); root, 
iuc. 22. radical (in science and 
math.); stamina. ne root; base (of a hill); 


head (of a boil); origin; foundation; peak. 
ne(kosogi), ne(kosoge) all, completely, 


> 


E UE 


12 


thoroughly. ne(kkara) (not) at all, (not) in 


the least. 
3-- nekko root, stump, stub 

E nea(gari) roots above ground 
^H nekata the lower part; the root 

ЕЕ konkura(be) endurance contest 
B| nebi(ki) uprooting; redemption, 
ransom 
kongen root, origin, cause, source. 
nemoto part near the root; base, 
bottom 

^y newa(ke) dividing plants (roots) 
"Kk neda joints, sills. nebuto (skin) boil 
UJ negi(ri) radical cure; excavation 
GH neki(ri)mushi cutworm 

tJ #6) neki(ri)-haki(ri) everything; 

completely 

SAF nezu(ku), netsu(ku) take root. 


al 
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netsu(ke) toggle for suspending a 
pouch from belt 

= kongō radical sign (in math) 

Ж. kompon root, origin, cause; basis. 
nemoto part near the root; base, 
bottom 

Ж + 3& kompon shugi fundamentalism 

Ж Е 3£2# kompon shugisha 
fundamentalist 

Ж. komponhó fundamental law 

AX HY komponteki na fundamental, basic, 
drastic 

6 [5] nemawa(ri) circumference of the root. 
nemawa(shi) digging around the root, 
negotiating with all concerned parties 
before making a formal decision 

3X neko(gi) uprooting 

“A, konki patience, perseverance, energy 

AF konkima(ke) being overcome in 
perseverance 

8 ЈЕ kontei root; basis, foundation 

ZÉ konchi, konji complete cure 

HE negoe initial fertilizer, root fertilizer 

BR konkagi(ri) with all one's might 

= konkei root stalk, rhizome 

VE konjo disposition, nature 

ЎЛ konkyo basis, foundation; authority 

filth konkyochi base, headquarters 

? dx nejiro stronghold, citadel; 
headquarters, base of operations 

FP ne (ni) mo(tsu) resent, bear a grudge 

K kontei root; basis, foundation 

fi komma(ke) losing stamina; losing in a 

test of strength; losing patience 

5 kongen root, origin, cause 

2€ neza(su) take root; originate in; show 

signs of. neza(shi) taking root; 
breeding, birth 

11 В nedo(i) suru be inquisitive 

bi nezuyo(i) firmly rooted; deep-seated. 
nezuyo(ku) firmly, steadfastly, 
tenaciously 

pR neba(ri) deep spreading roots 

Ë netsugi root grafting 

WX nebuka(i) deep-rooted, ingrained 

Æ neyuki lingering snow 

J& konki origin, cause 

3E XH konsairui root crops 

УЖ tHe neho(ri)-haho(ri) inquisitively; 

completely 

12 8 konzetsu, nedaya(shi) eradication 

t= kon’yō leaves near the base of a plant 
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AES ne (то) ha (то) na(i) without 
foundation 
ЖЕ nena(shi) without root; an arrow 
without an arrowhead; groundless 
ЖЕ = nena(shi)goto unfounded 
report 
ЖЕЛЕ nena(shi)gusa duckweed; 
something unsettled 
ІЗ J kongen root, origin, cause, source 
Wk netsu(gi) splicing rotten underpinning 
[© negiwa root of a tree 


H£ konkan root and trunk; basis; nucleus; 


keynote 
539 konryü root tubercles 
Ж neji(me) tamping down the soil 
around the roots 
{9 neoi mulch 
ma Konkura(be) endurance contest 


7 
} _2671_ бее 2905. 
ош. 
M14862 
= 2672. CURSOS 
JA56e 
М14911 x 
Mt 2673 Nonstandard for Ж 2587. 
JAb71 
M-X 


2557. 


2674 See 
H “15565 
М14823 


ГЕ 2675 See 2563. 
ж J5b6a | E 
M14859 


2666. 


шее. 
q See 


бб 


_2677_ бее 2901. 
 J5b6e | 
Tr M14909 ~~ 


Ақ -2678 KETSU coarse; bear, carry; 
С . . 

JN 2:55 excel; bird roosting tree. 

аға(1) coarse, crude. 


F: 2679 _ KUN. sarugaki a kind of 
J5b75 i MEN 
M14821 persimmon. kunugi a kind 
of oak. 


ДЕ xe -200 SO saikachi honey locust 
MIS tree. 


2671-2695 


pum Da. Na. nagi a kind of tall 


м14856 €Vergreen tree. 


(ЕЕ) fumoto foothills. 


J5b72 
M14910 


К 
As 2682 


He 2683 (Fel) momiji autumn 
J "= pese. Weed al 

M15065 age. sed also as a 
variant of Ж 2817. 


ДЕ oss s84 


TT A 


Koku manacles. 


Kal fetters; machine; 


Tot 22 2685 
А 512222. instrument. 
2686 
J5b64 
M14813 
a -2687 (ІШЕ) shikimi a tree 
ENT whose branches are 


placed on Buddhist graves, an aniseed 
tree. 


KAKU rafter. 


2688 SHI. azusa catalpa tree. 


% 
PE 2688 
М14845 


Hh —2689_ Kiku. kanjiki snowshoes. 
HJ 148% 


Fr —2690_ Fu. bachi drumstick. ikada 
M14807 raft 


kt -nR CHO. TEI. teko lever. 
M14827 


3 -F teko lever 


ДН 255 —2692_ Sur gardenia. 
E т ы 


3-Ғ- kuchinashi gardenia 


№ —2693 Sa. hi shuttle. 
7)J5b68 
M14878 


1148 kamasu barracuda 


“VAS 


. 2694 
~ )3233_ 
М14811 


fÆ okeya cooper 


AH 2 —2°9э_ SHO. kozue twig; treetop. 
x 


2 # ureba the end leaves 


YO. TO. oke tub, bucket. 
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HH 2696 | 22 -2707 Ком. ko(ru) 
_J3a2d - 

M14883 nasi pack, tie up. 
kori bale (of silk or thread). kori bale, 
pack, package. 


543) kompo packing, crating; package 


ЖЫ —2697_ Rr. nashi pear, Japanese 
AJ )4d7c 


м4873 pear; pear tree. 
З В rien theatrical world; pear orchard 
20 Ж nashi (no) tsubute no 
communication 


BH а —2828_ КО, Kyo for the most part; 

MIAMS close up. 

ІЗ 8€ kosoku stoppage, blocking; 
infarction; (money) stringency 

14 WE kogai outline, summary 


М 2699 By. kaji oar, sculling oar, 
13361 

14889 Shaft. 

* K kaji(no)ki paper mulberry 

2 Ж kajibo (wagon) shafts 


pE _2700_ Go desk. aogiri Chinese 
23868 | 
1 1487; parasol tree; phoenix tree. 
sasa(eru) support. 
3 F goka under а desk 
94 | eodo Chinese parasol tree; phoenix 
tree 


3€ goyo leaf of Chinese parasol tree 


T 2701 Bon Sanskrit; purity; 
“Ы wi4sss Buddhist believer. 


^"K + Bonten'ó Brahma, the Creator 
6. Bonji Sanskrit characters 

1424 Bongo Sanskrit 

04 bonsho temple bell 


Ih aoz Ryō bridge beams. hari, 
x 

Zu US utsubari, uchibari beam, 
girder. yana weir, fish trap, fish pond. 


3 ILE]. ryézampaku center of operations; 


gathering of kindred spirits 
EZF ryojó (по) kunshi robber; rat 
^7K rydboku beam 
7 harizai beam, girder 
12 HH harima span (in construction) 


Ен. —2703 Kyo. fukurd owl. kyo(suru) 


15b66 
ZI agar expose (a severed head). 

07% kyosho brave general 

п kyomo fierce 
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HE kyoaku great treachery; very atrocious 
person 
12 HE kyoyu ringleader, accomplished villain 
зип qoo: uz | 
JE kydzai crime of exposing a severed 
head 
5 MX. kydteki treacherous enemy 


ТҮЙЕСІН 21. So. su(ku) comb (the hair); 
1 529. Зва сага (wool). kushikezu(ru) 
comb. 
3 Ё sukiko hairdresser's assistant 
+ sukite hairdresser’s assistent 
Æ sukige combings 
5YH] sukiabura pomade 
HX su(ki)-to(ru) comb (the hair) out 
clean 
^fi sukimen cotton carding 
19 MB sukigushi fine-toothed comb 


_2705_ ЕЗ -1531 656. su nest 
24163 EX. 
A М8696 мввов ГООКегу, 


breeding oe AS beehive, cobweb; den, 
haunt. suku(u) build (a nest). 

5 \/ suda(chi) leaving the nest; becoming 
independent; leaving one's 
confinement; graduation 

8 sugaku(re) hiding in the nest 

fü sokutsu den, haunt, hangout, home 

IS AB subako nest box, hive 

8 BE suhina nestling 

|? ZE sudori setting hen 

22 #5 sugomo(ru) to nest 


MB usc 2708 TEL. hashigo ladder, stairs; 
AE insatiable drinking. 


3-F- hashigo, teishi ladder, stairs; 
insatiable drinking. 
-Ex hashigodan step, stair, stairway 
q-3& hashigono(ri) ladder stunts 
ТИҢ hashigozake insatiable drinking; 
heaver drinker 
-x hashigono(mi) insatiable drinking; 
heaver drinker 
F% hashigonobo(ri) ladder climbing; 
by leaps and bounds 
^ Kl. teishaku map scale 
71K teijó echelon formation; 
trapezoid 
J, hashigogata, teikei echelon 
formation; trapezoid 
>Ш reijin echelon 
1 teitai echelon 
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8 
2707 See HH 2696. 
FX 
M14947 
e 2708 See RE 2658. 
715622. 
М М14963 


Til == 2709 Nonstandard for BÉ 2769. 
JE ав E Ju 


ШЕ: зал KAI bottom; box. kunugi a 
— kind of oak. 


2 _2711_ KEN. 
E 


val 2 -212 (ІШІ) nagi a kind of 


Eee 
large evergreen tree. 


ANF = E (E|) tafu, tabu, 
j tabunoki a kind of camphor 


tree. 


№] 2 


ans / (Е |Т) shide, shidenoki 
АШ = EC a kind of birch. 


(E ELT) kunugi a kind of 


гаса RIN kusunoki camphor tree. 


m 2 (14916 


MS _2717_ Kon nemunoki a silk tree. 


71521 
М14931 


at» RU Тб. DO yamanashi wild 
c2 
AN Mass pear. 


М] 2719 KO crossbeams of a 
Сс , 
м14955 fence; a kind of large 
tree. 
E -2720 TEL. Dai niwaume а 
15с28 " 
м14957 flowering almond. 
A —2721_ Мем. NIN. Jin a kind of 
С^ 414677 fruit. 


- Kaku. hitsugi coffin. 
Jj 1115003 uwahitsugi outer 
coffin. 


2707-2738 


Es -273. SHO. SETSU tsugiki 
£ u ` grafting; a grafted tree. 


В 2724 Kiku buna Japanese beech 
м15014 tree. 


J4c3a 
M15020 


hi _2725_ RO muku a kind of elm. 
ZJN 


ps UR Kó name of a box-like 
СТ». 95021 ancient musical instrument. 


An —2727 A. mata crotch of tree. 
15073 


М15025 


TH 2728 (E]^£) sugi Japanese 
Н + М1 TIED cedar; cryptomeria. 


ІШІ css 2729 KYOKU thorn. toge thorn, 
см2. splinter; spine; biting words. 


odoro briers, thicket, the bush. 

M: —2730_ Күб. Ro sharp place. 
M14979 

bil 2731 SHO mountain ash. 
J5c25 
M15029 

bi 2732 Wan wooden bowl, 
)4450 
15001 lacquered bowl. 


№ == Еген (Т |) kunugi а kind of 


EU m oak used for charcoal. 


2734 Ром Poona, a city in India. 
ұ J5c2e 


M-X 


"ЖН ponkan a kind of mikan 


2735 Қ a cane. 
TR J5b7e On 
М14924 


12 #8 kombo club, nightstick; lever 


—2736 560, natsume jujube. 
15с27 
М14937 


5 І- natsume yashi date (palm). 


Ха ans] chair. 
H M15009 


*-f isu chair, seat, couch; office, position 


М 22 2738 _ ТО. sao pole, rod; beam (of 


ase scales); (well) sweep; neck 


(of violin). saosa(su) pole (a boat). 
4K toka boat song, boatmen’s song 


2739 
J5c3f 
M15069 


5-F- yashi palm tree, coconut tree 
УҢ yashiyu palm oil, coconut oil 


Ek 2740 ЖЕ os 2755 SHU the hemp 
J5c23 
M14933 EU palm. 


° ѕлиғо the hemp palm 
ЖЕЛІН shuroyu palm oil 


Ét 2741 
J4c49 
M14919 


74b, menka raw cotton 
18 ШЕЛЛ men'o(ri)ki cotton loom 


ЖЕ -2742. Tsul. tsuchi hammer, 
Misoz4 Mallet. shii an oak. 

$E shiitake a kind of edible mushroom 
10 tsuikotsu vertebra 


B 2 

VIRES 

М. sumika dwelling; nest; den (of 
robbers) 


10 FA. seisoku suru inhabit, dwell in, lodge in 
Ei pb seisokuchi habitat 


YA coconut tree. 


MEN. wata cotton. 


SEL su(mu) live, dwell. 


IH 2744 jË зт 2745 Кі go; 

_J347d | 

В >ч 114522 ыт Japanese 
chess. 

Е kishi a go player 

7 Ej kikyoku the game of go; the go board 

?2€ kikyaku, kikaku chess player; go 
player 

55M kiteki one's opponent іп a chess game 


IH c | 2746 | 
)343d 

B М14993 
7 Е kansha hearse 

9 БЯ kanka(ki) pallbearer 

ll] kansoku пі beside the coffin 
JEF kanka(ke) coffin drape, pall 


TH kan’oke casket, coffin 


KAN hitsugi casket, coffin. 


hii so 2747_ TO. mune ridge, ridgepole; 
B 52 counter for buildings. 
3 Е munea(ge) ridgepole raising 
‘Es munea(ge)shiki ridgepole-raising 
ceremony 
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* K munagi ridgepole 

5 R, munegawara ridge tile 

! 39 toryo chief support, pillar (in a 
nation); chief, leader, foreman 

12 il E- ES munewa(ri) nagaya duplex; a 
long partitioned house 


ІҢ 22 2748. Но. Вүб. tana shelf, 
B 2а. ledge, rack, mount, 
mantelpiece; trellis, lattice. 
` F tanaa(ge) suru shelve, pigeonhole, 
table (a motion), sidetrack 
45 | tanabi(ku) trail, hang over (fog or 
smoke) 
74 hojo shelf formation 
57K tanau(ke) shelf bracket 
BET) tanabota windfall 
I 0 tanazarashi shopworn stock 


2749 SHIN. mori woods, grove. 
ARK M14974 
Š EK shinrin forest, wood 
AK shinringaku forestry 
РВЕ FL shinrin genkai timber line 
TH shinrintai forest zone 
PK Ge] 2B shinrin kaikon clearing a forest 
ЖЕДЕ shinrin aigo forest conservation 
12 BN shinkan to shita silent, hushed, 
deserted 
ЖЕ shinshin deeply forested; towering 
UNE shingenna solemn, grave, awe- 
inspiring 
ЖЕ Shinra luxurious growth; crowds of 
people 
HJIR shinra-bansho all creation, the 
universe 


19 ка 


Es e 2750 . BO stick, cane, rod, pole, 
A ^F u г stake, pile, club, bar; line, 
dash. 
ЦТ ро kuchibeni lipstick 
45 | bobi(ki) cancellation, writing off 
UJ boki(re) a piece of wood; a piece of a 
broken pole 
ЧЕ botefu(ri) peddler 
5 V. boda(chi) standing up straight 
(because of surprise) 
TN bogui stake, pile 
JK bojo cylindrical shape 
SÍ botsuka(i) stick, fighting, stick fighter 
JH boo(shi) pole-pushing (game) 
Дд, bogui pile, stake 
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XLUJ bochigi(ri), bochigi(re) broken 
Stick 
ЖЫ bobeni lipstick 
108] botao(shi) pole-fighting game 
Йе bo (ni) fu(ru) fail, come to naught 
ABk botakato(bi) pole vault 
4M bojutsu stick fighting 
XH bdgu(mi) setting type in a galley; 
one's pal 
ФЕ botetsu bar iron 
REU boanki rote memorization 
E bobana tip of a pole 
at bdyo(mi) accentless reading; reading 
Chinese in the Chinese order 
ӘН bogin bar silver 
f bojishaku bar magnet 
ЖЕ bojima stripes 
ii) роко bar steel 
НЕН bo anki rote memorization 
2 #Е bodara dried cod 


y 
— 


_ 
ө 


= 


о 


МА 227 2751- SHOKU planting. u(eru) 
A Y: D plant, set out, raise, sow; set 
type. u(waru) be planted. 
? М u(e)bito planters 
43K u(e)-ko(mu) plant (trees). u(e)ko(mi) 
shrubbery, thick growth of plants 
> ueki garden plant, shrub, tree 
ЖЕ uekiya gardener, nurseryman 
ЖЖ uekibachi flowerpot 
VE u(e)-tsu(keru) plant, set out, 
transplant; implant 
TRE uetsu(ke)ki seed-planting machine 
Hz shokuhi skin grafting 
Æ {E shokuhiho skin grafting 
Æ iiy shokuhijutsu skin grafting 
E shokumin colonization, settlement; 
colonist, settler 
El shokuminchi colony, settlement 
КӘНЕ shokuminchika colonization 
RU shokumin seisaku colonialism 
ERA shokumin jidai colonial period 
КЕТЕ shokumin toshi (Roman) 
colony 
65 shokuji typesetting, composition 
“ERE shokujiki linotype 
S K shokurin afforestation 
№] shokubutsu plant, vegetation, flora 
Vy Л] shokubutu ningen human 
vegetable 
ӨЛЕ shokubutsusei vegetable property 
W's. shokubutsugaku botany 


2751-2752 


№) Э shokubutsukai vegetable kingdom 
WA shokubutsubyo plant disease 
ЕЁ shokubutsu sühai plant worship 
ДЕ shokubutsu saishü plant 
collecting 
WB shokubutsuen botanical garden 
ІЛЕ shokubutsushi flora 
№) 5 shokubutsushitsu vegetable matter 
10 AJ u(e)bOsO vaccination, inoculation 
2 9% w(e)-ka(eru) transplant, replant 
6% shokuju tree planting 
ҖЫ ZS Shokujusai Arbor Day 


27522 2882 КЕМ 
13821. 
А M15065' AR NER investigation. 


ken(suru) investigate. 
‹ К kensui examination of water 
KR, kenjaku suru scale timber 
4} kembun inspection, examination 
^ fL kensatsu examination of tickets 
HH kenshutsu search; (chemical) detection 
ЈЕ ken'atsu measuring pressure 
#5 ken'atsuki pressure gauge 
° #K kenshi investigating a death; autopsy 
E[] ken'in stamp of approval 
Hi kenchi land survey 
^£. kenji list of characters (by total 
strokes) whose radicals are obscure 
Жз Kenshiki yarn-testing machine 
7 kensha vehicle inspection 
PK kennyo urine examination 
BH kensoku restraint, restriction; arrest, 
custody 
846 kenshi official who verifies the facts 
ik kempa detection (in electricity) 
XL Кеппуй milk examination 
Æ. kenji prosecuting attorney 
= ja kenjikyoku prosecutor's office 
^E. kentei official certification, approval, 
authorization; examination, 
inspection license 
SEE kenteiryo examination fee 
^E UA kenteizu(mi) inspected (by the 
government) 
ЗЕКЕ kentei shiken licensing 
examination 
ЛИ kemben stool examination 
сїт ken'onki sonometer 
Ë kenshi investigating a death; autopsy 
ЕБ kenshikan coroner 
JẸ ken’eki quarantine 
ЖЕНТ ken’ekisho quarantine station 


592 


JZE ken’ekikan quarantine doctor 
ЖЕ kensa inspection, examination 
Afr kensayaku inspector, auditor 
AS FIT kensajo inspection station 
ASE kensakan inspector, auditor 
Ж ЙД kensazu(mi) examined, passed 
10 5 kengyo blind court musician 
№ kembai syphilis test 
af kento investigation, examination, 
study, test 
$| kenshin inspection of a meter or a 
gauge 
Ж kensaku suru refer to, look up (a 
word); make a laboratory test 
3 ken'an postmortem examination 
45 kenkyo arrest, roundup 
ital kenryukei galvanometer, ammeter 
dives kenryüki galvanometer, ammeter 
AH kenshi investigation of the facts 
|H] kemmon inspection, examination 
[Н] kemmonjo checkpoint 
HR kengan optometry, eye examination 
HEI kengan'i optometrist 
alk, kensho verification, inspection 
T$ kemban geisha exchange 
wear kenshitsuki hygrometer 
iim ken'on thermometry 
(it ken’onki clinical thermometer 
24 kenshin medical examination 
7H kenshimbi medical-examination 
day 
$ kenzan verification of accounts, 
checking figures 
ZS kensatsu investigation and 
prosecution 


к- 
— 


— 
N 


ZJF Кепѕаіѕисһо prosecuting attorney's 


office 
5 € kensatsukan prosecuting attorney 
ЖЕ? kenshinki seismograph 
ІНІ ken'etsu inspection, censorship 
Е] Е ken'etsukan inspector, censor 
138] kencho tidal observation 
va} 25 kenchoki tide gauge 
16 2 kentokei saccharimeter 
9 $ kenkyo microscopic examination 
By kenkaku strict inverstigation 
248 kembai syphilis test 
Kvoku end; highest rank; 


uy a En the poles; (electric) poles. 
GOKU very, extremely, highly, most, 
quite. kiwa(maru) terminate; reach an 


_ 
CA 


Em 


593 


ES 
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extreme; be in a dilemma. kiwa(meru) 
investigate thoroughly, master; carry to 
extremes. ki(meru) fix, decide, agree 
upon; appoint, choose; resolve. ki(maru) 
be decided, be settled, be arranged; be 
certain to, be doomed to. kime 
agreement, contract. kima(ri) settlement, 
conclusion, agreement; system, regularity; 
rule; habit. kiwa(marinai) endless, 
eternal. kiwa(mete) very, exceedingly. 
kiwa(mi) height, acme, extremity. -gime 
by (the month). 


223 kyokuryoku with all one's might 
3K kyokudai the greatest, maximum 


E gokujé first-rate, finest quality, the 
best 

/]* Куокиѕћо, gokusho the smallest, 
minimum 

МЕРЕ ЖЕ gokushdgata shashinki 

miniature camera 

kimete winning move, deciding 

factor 

H gokugetsu December; the last month 
of the year 

l^] gokunai top-secret, confidential 

UJ kima(ri)ki(tta) fixed, definite, 

stereotyped; self-evident, clear 

XAJ kima(ri) топки stereotyped phrase 

ЈА ki(me)-ko(mu) take for granted, 
assume, pretend 

IAAT kimeko(mi) піпеуб kimono- 
dressed doll pasted on wood 


5 Е ki(me)dama winning pitch 


^] ki(me)-tsu(keru) scold, reprimand. 
kiwa(me)tsu(ki) guaranteed 

Ak kyokuhoku extreme north, North Pole 
kyokuu extreme right 

Te. kyokusa extreme left 


6 FX kiwa(me)-tsuku(su) know thoroughly; 


measure the full extent 

ЕП gokuin seal, stamp die, hallmark, 
impression; proof of genuineness 

Йу kyokuchi the pole, polar regions 

JH] kyokkei capital punishment; extreme 
penalty 


JE kyokkd northern lights, aurora borealis; 


southern lights, aurora australis 


7= kyokugen extreme criticism 


f. kyokui highest position (of a retainer) 


Š Hr. kyokusho end, conclusion 


ПЕ Ayokugen limit, extremity 
HR Kyokuto Far East 
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? RE kyokudo highest degree, the extreme, 


maximum 
VÉ kyokuyó polar seas 
Li kyokuten highest point, climax, 
summit, zenith; nadir, bottom 
SE kyokubi surpassing beauty 
BU kyokuzensen polar front 


ОЎ, kyokurya polar current 


M^ gokuhi top-secret, confidential 
£ kyokuchi culmination, perfection 


! EK ki(me)dama forte; mainstay; winning 


shot (in sports) 

t$ gokuhin destitution 

#2, gokusaishiki brilliant coloring, full 
color (illustrations) 

ІН gokud6é na wicked, villainous, brutal, 
dissipated 

IË gokuddmono scoundrel, villain, 
profligate 

НЕ. gokuaku brutality, atrocity. kima(ri) 
waru(i) awkward, embarrassed 

HE. Л gokuakunin confirmed criminal, 
very wicked person 


12 р kyokken, kyokuken polar circle 


iz gokugoku very, severely 

3€ gokkan intense cold, midwinter 
E kyokuryo maximum dose 

X gokusho severe heat 


I kyokubi, gokubi infinitesimal, 


microscopic 
= gokui mystery; the secrets (of the art) 
ЖЕ eokuraku paradise [euthanasia 
EHE gokurakuojo easy death; 
UEM eokuraku jodo (Buddhist) 
paradise 
УК Е, eokurakucho bird of paradise 


|^ 7 gokusei the best make 


Wig kyokutan an extreme, extremity 

Wig E Be kyokutan shugi radicalism, 
extremism 

Уй Be. kyokutanka extremist, radical 

Jm kyokutanron extreme view, radical 
view 

„ш SA . 

Vita 27 Куокшап ronsha extremist 


Б kyokuron extreme argument; extreme 


criticism 
ZA gokunetsu high fever, intense heat 


9 
Hi 2754 See ІҢ 2666. 
74760 | 
М15178 


2754-2770 


pi 2755 See bk 2740. 

J5c24 

M15078 Ж 

Mil: 2756 Nonstandard for hili 2808. 
23а67 
M-X 

\ 2757 Nonstandard for Бэ; 2816. 

Fi 14875 д : hil 
M-X 


ҚИ; 22 aan CHIN. JIN. sawara a kind 

TESI ofcedar. ategi cutting 

block, chopping block. 

PR oso —2759_ Вб. Mu shige(ru) grow 
MISIAG STO thickly. boke Japanese 


flowering quince. 


hii _2760_ REN Ochi Japanese bead 
15с42 


м15148 tree. 
b 2761_ RO. RYO corner; square 
ys] м15149 piece of lumber. 


КЕ _2762_ Ter kanzashi ornamental 
J5c3c k ; 
M15179 hairpin. 


PPK ses —2763_ Su. SHU hisagi a kind of 
Me ae oak. kisasage a Japanese 


catalpa. 


i Pei (Е) hazo, hanzo, 


71539: 
ee 5214 Manizo a kind of container 


for pouring liquids. 


{& 2765 (||) muro, muronoki 


_ 3543 | 
м15217 а kind of evergreen tree. 


ni 2766 RO. 
)4f31 
M15226 
`É —2767_ iÉ -2709 Тл. tsuchi 
JH )-X JH > 28448 
M15318 hammer, 


mallet. 


2768 YU. nire elm. 
4 )5c40 
M15153 
un 2769 SHÜ. YU. nara oak. 
J466a 
M15154 


Ж —2770_ CHO. kozo paper mulberry. 


M15172 


TK an 
^E us 
TB 

BAE soso(taru) graceful, neat 


SO whip; cane. 


ET. TAN fir. 


LE Yn 5775 


№ todomatsu fir, white fir 


М Z Ko pepper. kurumi walnut. 
С 


М15147 


I? Yi koshō pepper 


ЖЕ du- CHA. YO. CHO lacquered 
ZI use M15167 dish. 


5-F- chatsu, chasu round, shallow red dish 


Жа 2775 Бі, YO hashira thick, 
J5c33 5 
м15188 round pillar, column. 
"WB eito pillar and ridge beam; important 
person 


BH -2776- JUN. tate shield, buckler, 
15173 €scutcheon; pretext. 
52€ tatetsu(ku) oppose, defy 


Mil D FO. Fu. kaede maple tree. 


M15126 


3. füshiko galbanum 


ДЖ —2778_ TEN. en veranda, porch, 
С А 
м15087 balcony, margin, edge. 
taruki rafter. 
3 tendai rafter size; powerful writing 


Nui 2779 NAN. kusu, kusunoki 
J466f 

м15152 camphor tree. 

4 K kusunoki camphor tree 


2780 2829 DA ellipse. 
Н JA24a H 35с73 
М15133 М15565 


*Hj daen oval, ellipse 
ГІЗ, daenkei oval ellipse 


Ж -azs Kal square-character style; 
Н < Sa straight tree; correctness, 
rule, model. 
°47 Et kai-gyó-sO square, cursive, and 
grass characters 
10 = kaisho square character, printed style 


№ -2782 CHIN. tsubaki camellia. 
54458 


М15090 
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53H] tsubaki уи; tsubaki abura camellia oil 
Æ. chinji accident; sudden occurrence 


TH = 2783_ SHU. kai, kaji oar, sculling 
A. S. oar, rudder. 

SHY kajito(ri) helmsman 

°= kajioto the sound of oars 


Bà га —78* YO. kawa yanagi willow. 
JAd4c 


M15112 
5-FHL Yosuko Yangtze River 
545 yoji toothpick; toothbrush 
? M] yanagi, kawa yanagi, убгуй riverside 
willows 


É 2782 ЖЕ cox -2830- RO tower, 
14130 

В М15212 TIE turret, 
lookout, high building. takadono stately 
mansion. 

3 E. rojo upper story; balcony; roof 

garden 

5 E róshu brothel proprietor 

° PH. romon tower gate, two-story gate 

^ B]. rokaku many-storied building 


P: —286 KETSU. SETSU. kusabi 
J5c38 
M15131 Wedge; arrowhead; cleat; 
chock; tie, pledge; dovetail. 
` f kusabiishi keystone 
КУС. ketsujo moji cuneiform writing 
Ж. kusabigata, kekkei wedge-shaped, V- 
shaped; cuneiform 
МЭС: kusabigata moji cuneiform 
writing 
10 kusabisen cotter pin, key 
KI. su(teru) 


3 2787 T ш —2788_ 
J347e 
B M14913 throw away, 


discard, abandon, desert give up; 
renounce, relinquish; resign; lay down 
(one's life); part with; sacrifice; reject, 
condemn. 
5-- sutego foundling 
ә suteishi ornamental garden rocks; 
road ballast; preparatory work 
HE kisei death 
6X kiro ап old person thrown away in the 
mountains 
AY, kishi exposing a corpse in the city 
73] kikyaku suru reject, dismiss; abandon, 
renounce waive 
IH kiji abandoned child 
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944) kiyaku breaking a promise 
Тү kihai giving up and turning back 
0 JH kien donation; abandonment 
I5 E kiken suru abstain from voting; 
renounce one's rights 
Më kikensha nonvoter 


ЗЕ ев -2789 GYO vocation, occupation, 
A 1 EET business, trade, profession; 


industry; undertaking; studies; arts; 
conduct, act; service; achievement. Сб 
karma. waza deed, act, work, art, 
performance, trick. 
^: NK. goka hell fire 
6 K] goin karma 
8) wazamono sharp sword 
HR рока effects of karma 
44 gyosha the trade, businessperson 
concerned 
22015 gotsukuba(ri) boasting, pride 
? FE. gyokai the business world, industry, 
the trade 
GE, gyokaishi trade journal 
1075 gobyo incurable disease 


I! 3$ gyomu business, affairs, duties, work, 


service, operations 

123% goho karma effects, fate, inevitable 
retribution 

в HS eohara spite, resentment 

gyoshu business category 

gyoótai business conditions 

iH gyOseki achievement, performance, 

results, work, contribution 
I^B& eozara(shi) disgrace, shame 


ut 22790. AMA s —2832_. RAKU 

7)335а | 

А М15213 MES comfort, ease, 
relief; pleasure; concluding program. 
GAKU music. tano(shimu), tano(shibu) 
enjoy; amuse oneself; anticipate. 
tano(shimi), tano(shibi) pleasure, 
enjoyment, happiness; amusement; 
anticipation. tano(shii) merry, 
pleasant, cheerful, joyful. tano(shige) na 
merry, pleasant, happy, gay. raku na 
easy. 

2 Л gakujin musician, minstrel. rakujin 

person living at ease 

з | rakudo paradise, a pleasant land 
+ gakushi bandsman, musician 
Fj gakkyü bow (of a violin) 
HF gakusai musical talent 


= 
дъ >R 
Са А 
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*-E gakushu musician, bandsman 
Ж rakuten optimism 
KEZ rakuten shugi optimism 
RERE rakuten shugisha 
optimist 
HD rakutenchi paradise; amusement 
park 
XH rakutenteki optimistic, cheerful, 
happy-go-lucky 
RR rakutenka optimist, easygoing 
person 
gakudai music stand 
25 gakudan band, orchestra 
HH gakkyoku musical composition, 
tune 
Hi rakuchi pleasant circumstances 
5 Бе gakuchó bandmaster, conductor, 
musical director 
Hi gakuten musical grammar 
? 37 gakuon musical tone 
ЕЧ gakkai musical circles, the world of 
music 
Бе gakuya dressing room, greenroom; 
behind the scenes 
ЕЖ gakuyao(chi) a matter not 
understand by the outside, inside 
information, shop talk 
МЕНЕ gakuyabanashi backstage talk 
! Е gakuin bandsman 
= rakuga(ki) scribbling in public places, 
graffiti 
ПЖ gakutai band, orchestra 
= gakushó а movement (in music) 
12,8 rakuya(ki) hand-molded pottery; raku 
ware 
BË rakusho easy victory 
ІЗ | rakuen pleasure garden, paradise 
Ex gakuden hall of music 
JZ rakune nap, rest 
ЖЕ rakuraku to comfortably; very easily. 
rakuraku suru feel relieved 
НН gakusei celebrated musician 
BE rakuinkyo comfortable retirement 
I5 Bl gakugeki opera, musical drama 
Wü gakucho musical tone 
zy gakki musical instrument 
ВЕЕ gakki banso instrumental 
accompaniment 
РЕЛЕ gakkiten music shop 
638 gakudan music circles 
'8 H rakkan optimism 
ЁН Е 5 rakkan shugi optimism 


5 e 
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ЖЕҢУ rakkanteki optimistic, hopeful 
19 208 gakufu sheet music, music book, 
musical notation, the score 


10 
BX аг _2791_ See ЛАУА 2635. 


J5c46 
M15273 


ME = 42088: Nonstandard for Bit 2838. 


ЖЕ x _2793_ (Œ|) kashi mooring 


ШІ? | pole. 


B = —2794 (|#| Z) hokuso punk; 
KR Ет touchwood. 


i = —275 RO cage; room, house; 
202 
Hi window. 


RB se —2796 Fu kure а bark-covered 
` 


25с54 
M15222 108. 


Mi RE Myo. Ber. MEI a kind of 
>“ Mis244 quince; late-picked tea. 


TE —2798_ Hi kaya Japanese evergreen 
C 
м15258 Nutmeg, a kaya tree. 


Rt -2799 Sut taruki rafter. 
J5c63 
M15276 
Ni 2800. Orsu quince. Ом. sugi 
C . 
м15277 Japanese cedar, cryptomeria. 
ne root. 
Re 2800 Ki. KAI hannoki an alder, а 
J5c48 
ы М15298 black alder. 


bt st SA. ЈА. SHA ikada raft, 
815520 float. ki(ru) slice, cut. 


_JSc47 
M15323 pagoda tree; a Chinese 


scholar tree. 


_2804_ Бб rudder; oar; nameplate. 
Ty J5c56 
М15241 


МЕ .2805 HAN tub. 
J5c51 
M15303 


hi _2803_ Kar. E. enju a Japanese 
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ri -2806 ҚО die (vegetation). 
H J5c49 
M15300 


На 2807 Тб chair. 
J5c50 
M15292 


2808 2756 Fl ^r: 
їйї Ba a D 
1132 535 sakaki sacred 


Shinto tree, cleyera Pe 


PE -280. KOTsu. hota chip, piece of 
С 
м15297 Wood. 


Mixx = KA. enoki hackberry; nettle 
229. tree; lotus tree. 


Es . SHIN. hashibami hazel, 

Ж. ылоо filbert. han black alder. 

^7K han(no)ki black alder 

hii] = —2812_ 99H s= n. SAKU halberd. 
Wiss TIT 

74 sakujo ramrod, cleaning rod 


2814 KO lever. 
Н 5 
EN M15343 


ҖЕ kokan lever 


ЖА — YO. akó ап evergreen 
fT м15228 Mulberry. 
6M] удји banyan 
Б —2816_ BU 2737 — Tó. hi, toi 
йо ІН s water pipe, 
gutter, downspout; ane duce flume; 


conduit; trough. 
8 PH himon sluice 


3372 


МЕ RU. Ka. kaba, kamba birch. 
MI 
4 Karafuto Sakhalin 

64 kaba iro reddish yellow 


2818 E - SHIN twig. 
7422. 
7% M15310 maki ап 
ornamental ели 
5 maihada, makihada oakum, 
calking 
6, maihada, makihada oakum, 
calking 
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PH р ss 
)5с58 SON 
Ё M15280 м15525 pomegranate. 

2 РН ryüsandan shrapnel shell 

DB ғуйдап shell 

BHA ryüdampo howitzer 
20 “ӘҢ гуйзапаап shrapnel shell 


2821 ae _ 2831 _ 
JAd4d =e J5c6b 
M15352' M15457 


М 2856 YO way, manner, method; 

IR, — kind, class; (to that) effect. 

sama Ы circumstances, condition. 

sama Mr., Mrs., Messrs., Mme., Miss, 

Master. уб na like, such as. уб ni in 

order to; in such a way, in such a manner. 

zama plight, state, appearance, spectacle. 

3 | убзи situation, aspect, circumstances, 
movements; appearance, behavior, 
signs 

ЕЕ yOsubu(ru) put on airs, pose for 
effect 

SA samazu(ke) suru address everyone 
with the title “бата” 

3X убѕћікі style, form, pattern 

7 Н, Zama (o) mi(ro). Just look at your 
blunder. 

? 4H yósó aspect, phase, condition 

417$ samazama na various, varied, sundry 

НЕ yotai form, situation; condition of the 
patient 


T8 = x SO. yari spear, lance, 
s javelin. 


5 Е yaridama victim, sacrifice 
6455 yarisaki spearhead 
x yarina(ge) javelin throwing, javelin 
contest 
EL. ѕӧһеі spearman, lanceman 
8725 soho drilling with spears 
9 ЕЕ yarimo(chi) spearman; spear carrier 
yaribusuma ring of steel 
UN sOjutsu drilling with spears 
Дж. sOjutsuka spearman 
8 Bg ЕЕ sokihei lancer 


Tit ээс —2823_ КО. kama(eru) build; keep 

A 112239, house; take a posture; 
assume an attitude; pose as; be ready for; 
feign, pretend; set up (camp). kama(u) 
mind, care about; pay attention to; 
interfere with; be hospitable; tease, 


2820-2824 


molest; expel, banish. ku(u) build (а 
nest). Хата(е) construction, architecture, 
style, appearance; posture; attitude; 
enclosure radical. kama(i) meddling, 
concern; entertainment, hospitality; 
banishment. (o)kama(i nashi ni) 
regardless of. 
4=— kama(i)te companion, protector 
УС kóbun sentence construction, syntax 
РА konai, kama(e)uchi compound, 
grounds, premises 
57 kogai outside the premises 
6 BV. kosei suru comprise. kosei 
composition, organization, 
construction, line-up 
IT- kdsei bunshi components 
BI kosei dantai affiliated 
organizations 
BE koseiin member 
"БД kozu plot (of a novel); plan (of a life); 
composition (of a painting); design; 
sketch 
М kozai construction materials 
° 44 kOzO construction, framework, 
structure; setup, organization 
3& E. kozojO structurally 
197] ў Кого rikigaku structural 
mechanics; theory of structure 
ANY kozófukyo structural depression 
34 E BE kozo shugi structuralism 
jm al kozo chosei structural 
adjustment 
МЕҢ kozoko strural steel 
7 4H koso plan, idea, conception, plot 
62:55 kochiku suru build, construct 
SJ kochikubutsu a structure 


2824 2860 2861 
J3335 ' )-X ГЕ? 
В M15217 M15364 M15364' 


Gal condition, situation; approximation. 

gai(shite) generally, as a rule, on the 

whole. omu(ne) in general; mostly, 

principally, almost; probably; about, 

roughly. 

7 gaiken general view, outline 

Ei gaigen summary, general remarks 

5Y5. gaikyo outlook, over-all condition, 
general situation 

Z gainen general idea, concept 

АЕ gainenka generalization 

Am N gainen geijutsu conceptual art 

ЗҮН] gainenteki ni roughly, generally 
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? E gaikatsu summary, generalization 
at gaikei rough estimate 
Al] gaisoku general rules, general 
principles 
Zi gaiyO summary, outline, synopsis, 
résumé 
ПЖ gairyaku outline, summary, gist, 
résumé; roughly, approximately, in 
brief 
2 #5 gaiho summary 
ІЗ раіѕй round numbers 
^u gaisetsu general statement, outline 
jm gaibó outline (of an event) 


— 


$. gaisan approximation, rough estimate 


ЕУ 


— 
" 


gairon introduction, outline, general 

remarks 

lš £H gaikan general view, outline 
727 2825 Mo. Bo. mo(suru) copy, 

AIJ wisass imitate, mock. katado(ru) 

pattern after, imitate, symbolize. 

° Е mosha copying; copy, replica 

Е 25 moshaki mimeograph 

°# mokei model, pattern 

МЕ того imitation, copy, reproduction; 
counterfeit 

ЖЕ mozo hóseki imitation gem 

ШЕНІ mozohin imitation 

ЛЕЙ mozoshi vellum paper 

16 Е: того shinju imitation pearls 

№ тойб copy, imitation 

3 mosaku groping 

4% тоуб pattern, design; appearance; 
circumstances 

ЖЕ A. moyoi(ri) no figured 

ЕД moyoga(e) remodeling, alteration, 
change 

ЖД moko dimness, vagueness, stupidity 

#5 mohan model, pattern, example 

u Æ mohansei model student 

GAJ mohanteki exemplary 

RE mohanjiai exhibition game 

7 $ mogi imitation 

ЖЕЛЕ mogiten buffet, refreshment booth 
(at a party) 

ЖЕНУ mogisen sham fight 

HEERSER mogi shiken trial examination 


11 
See Ri 2723. 
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2 2826 | 
J5c5a 
M15362 


Fl: 
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_ 2827 ` 


Sk uc 


Ai 


See PK 2821. 
ee CM 2588. 


. 2828 _ 


J5c64 
M15450 
2829 See 2780. 
hi J5c73 | 
B M15565 H 
ЖЕ 2830 See № 2785. 
J5c6c 
M15430 
2831 See Б 2821. 
T J5c6b % 
FIN 115457 
2832 See x 2790. 
"J5c5b 
; 2 М15399 IN 


—2833 ZAN. SEN. ZEN placard; 


61 iE 
En ТЕ printing block; 


letter; book. fuda tag, placard; notice 


board. 
RH TAN. SEN hearse; round. 
J5c6 I ° 
Уј пзе Maru(i) round, circular; 


spherical. 
SEKI. SHUKU kaede maple 


` kap 
И M15369 tree. 
Ар 2836 
25с60 
М15375 


2837 


2834 


2835 


KAKU. GAKU kashiwa oak. 


KO hanetsurube sweep- 
c5f 
15385 Well bucket. 


-— 
Мис неч 


№ 


ІН —2839 Kan thick growth of trees. 
)5сбе 
LA 


M15416 


М -2840 SO dip; net, fish net; 
С 
M15433 Watchtower. yagura 


watchtower. 


- 2838 SHO. momi fir, white fir, 


J5c62 R 
Mis4o4 Silver fir. 


I CHO. gonzui a sumac. ochi 


м15438 Japanese bead tree. 


a -- 
— 


=+ 


4 — 2842 Күй. Ku bend; undulate; 
с : š 
= ЕЕ tie. tsuki а kind of Zelkova 


tree. 


2825-2842 
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Ез 
DE 
са 


574 ine Mitsu. shikimi a tree 


5c 
ШІ 115422 Whose branches are placed 
on Buddhist graves, an aniseed tree. 


ЕЕ 
pa 
M15395 


At, kinka rose of Sharon 
( ЭЁ) kashi evergreen 


№ > s O 


12 kashibō oak ЕЯ oak stick 


RS 


CHO kind of bird; kind of 
MISISS plant. tsuta ivy. 


Y SO tub, tank, vat. 
13925 


_ 2845 ` 


Кі. tsuki a kind of Zelkova 
M15390 tree. 


u Rur. kanjiki snowshoes. 


M15425 


_2848 KIN rose of Sharon. 


7 


ee 


PR B HAN. Bon cage; fence; 
M15414 edge; enclosure. magaki 
000 fence. 
2 #6 hanro cage; confinement 
25 ШЕ hanri rough-woven fence; opening to 


study or document 
Ж SHO. kusu camphor tree; 
FA u camphor. 
* K kusu(no)ki camphor tree 
HB» shonoó camphor 
Hy] shonoyu camphor oil 
Bx shonosei spirits of camphor 


2851 


28532 Нүб signpost; mark; target; 
A ж EO designate. shirushi sign, 
mark; symbol, emblem; badge; evidence; 
souvenir; token; brand, trademark; signs, 
indications; omen; seal. 
4 Ж hydboku signpost, grave post 
ә hyoseki boundary stone; milestone 
+5 hyogó symbol, emblem, sign 
Дх hyoji indication, expression; marking 
FL hydsatsu nameplate, door plate 
AX hyohon specimen 
67 hyoto signal light, pilot light 
87 hydchii top marginal notes 
HJ hyoteki mark, target 


2843-2853 


ЗЕ hyótei suru orientate; range (a 
telescope) 
Е Ayochü pylon, guidepost 
10 25 hyoko height above sea level 
zd hyoki a mark; marking 
Жі hyoshoó ensign, emblem, badge, mark 
zt hydchit top marginal notes 
BYE hyojun standard, norm, level, 
criterion, canon, measure 
ЙЕЛ, hyojunka standardization 
WE K hyojummai standard rice 
ЙЕН) Ahyojunteki standard, normal, 
regular, average 
VEHI hyojungata standard type 
ИЕНІҢ Ayojun kikan standard railway 
gauge 
ЙЕН hyojunji standard time, Greenwich 
time 
ЖЕҢЕ ЕР hydjundokei chronometer 
ИЕЛЕ hyojun'eki standard solution 
(liquid) 
HERE hyojun hensa standard deviation 
ЙЕ hydjungo standard language 
^T hyoki flag marker 
hyobo suru profess, advocate. hyobo 
sign, signboard, doorplate; poster, 
billboard; appearance; figurehead; 
policy; attraction; closing time 
28 hyogo slogan, motto 
5X8 shimenawa sacred shrine rope 
I5 ЕН hyodai title (of a book) 
19 EX hydshiki landmark; sign, signal, 
beacon; criterion 
GON, KEN 
)3822 


АЖЕ M15484 ВЕ === Ыза authority, 


power; rights, concession. gon- assistant 
(in the Shinto hierarchy). 
223 kenryoku power, authority, influence 
213% kenryoku araso(i) struggle for 
supremacy 
JJ kenryokusha man of power 
FELIS kenryoku seiji power politics 
JJ J kenryoku kankei power relation 
JJ 8 5+ kenryoku 1656 power struggle 
«ГА kennai within one's authority 
(4k, gonge (Buddhist) incarnation, avatar, 
embodiment, personification 
57 kengai outside the jurisdiction (of) 
6 Бї kenshin influential retainer 
7B gonsuke manservant 
Fl] kenri rights, claim, privilege, title; 


11 
12 


2853 216 


600 


authority, powers; goodwill; franchise; 


agency 
TM] kenritsu(ki) rights attached 
31] 4: kenrikin key money 
° FH kemmon man of influence 
BR kengen power, authority, jurisdiction 
Ж kenkan influential official 
3: gonsai concubine 
9 kempen expediency 
EE. ken'yo important and influential 
(position or person) 
№ kempei authority, power 
AA Дх. kempeizu(ku) authoritative, 
dictatorial 
ЖУ ken'i authority, power, dignity, 
prestige 
БАН) ken'iteki authoratative 
Б Е ЗЭ ken'ishugi authoritarianism 
ЖОЛ ken'isha an authority 
EM ken'isuji authoritative sources 
BME ken'ishi authoritative magazine 
kengen title (to territory) 
ken’eki rights, interests 
kenka influential house 
Кеппб authority, power; function, 
faculty | makeshift 
kendo policy, expediency, trick, 
gongen incarnation of Buddha; 
avatar; Tokugawa Ieyasu 
р Е kensa deceptive plan 
Er kenki rank and influence; a man of 
rank and influence 
ІЗ £& kensei power, influence 
BAZ kenseika a powerful man 
16 #7 kenko balance, equilibrium 
ak kembo scheme, stratagem, plot 
В Ae kemboka schemer 
SEA kembo-jussü trickery, 
diplomacy, Machiavellism 
7 Ё ken'yo origin, beginning 
—2857 () horizontal. 


2854 
13223 ub 
Tii M15484' TH м15594 Yoko side, 
flank; horizontal direction; width, breadth, 
beam; woof. yoko(taeru) lay (oneself) 
down, lie down; place across. 
yoko(tawaru) lie down, stretch out on. 
? | yokocho lane, alley, side street 
4=E yokode hand clapping. yokote ni at 
one side, at one's side 
Ж yokogi crosspiece, bar, crossbar, 
crosstree, singletree, rail 


10 


Site шы 


75 


X- yokosuberi skid, slip, sideslip 
EJ yokogi(ru) intersect, cross 
K yokobuto(ri) plumpness, pudginess 
X. óbun horizontal writing, Western 
writing 
XÆ yokomoji European writing, 
crosswise writing 
B| yokobi(ki) crosscut 
5 |38 yokobi(ki) nokogiri crosscut saw 
5 E] yokome side glance; amorous glance; 
crosscut saw 
yokoana cave, tunnel 
yokozu(ke) coming alongside 
yokoito woof 
Oshi violent, tragic, accidental, or 
unnatural death; a dog's death 
yokomu(ki) turning sideways 
yokozu(ki) immoderately fond of 
Ohan square sail 
yokoa(i) side, flank 
6k6 suru walk sideways; swagger; 
stride 
{Thi oko-kappo swaggering around 
E yokomi side glance 
Хғ Okoku transverse valley 
f. oi transverse position of the fetus 
Tz yokona(ge) throwing sideways, side 
throw 
HJ yokocho lane, alley, side street 
ЕН yokoguruma perverseness 
9 9 yokoguruma (o) o(su) be perverse 
° Б yokonaga oblong 
FFJ yokoame, yokosame driving rain 
ЭИ Ogyaku boisterous, wild, unreasonable 
#4] yokoda(ki) carrying (a child) under 
the arm 
yk yokooyo(gi) side stroke 
Ж yokonami side wave, broadside sea, 
transverse wave 
HV yokodo(ri) usurpation; seizure; 
snatching; intercepting 
HE yokobuto(ri) fat, plumpness, 
pudginess 
БА oga lying on the side 
KY yokonagu(ri) side blow, sideswipe 
Ji yokoaru(ki) suru walk sideways 
? IB]. yokotsura, yoko(t)tsura, yokozura 
side of the face 
Jil, yokokaze, ofü crosswind 
ЖЕ yokoto(bi) scurrying away 
№ ohei arrogance 
[Ж yokobu(ri) driving rain 


о 
жаа 


DAR N 


N 


-I 


2854 
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— 
NT 
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а. yokoba(i) crawl sideways 
ЕЗ yokono(ri) riding sideways 
БИЕ) yokobüto, yoko fütó Western-style 
envelope 
108i] yokodao(re) lying sideways along 
(the track). yokodao(shi), 
yokotao(shi) skidding and tumbling 
ЖІ yokogeta crossbeam 
yi yokonaga(re) flowing into 
blackmarket channels. yokonaga(shi) 
diversion into illegal channels 
ЗЕ yokoga(ki) writing horizontally 
ЖЕ yokogamiyabu(ri) perverseness, 
waywardness 
75i yoko rembo illicit love 
МЕЖЕ бгаһуб abscissa 
! 3 yokomichi side street; crossroad; 
wrong Way; side issue; evil course. 
баб wickedness, wrong, injustice; 
crossroad 
Oda diving rudder 
Oten lateral turn; barrel roll (of a 
plane) 
Otai rank, line 
Е Okan running across; east and west 
ЕҢ yokobue, oteki flute, fife 
HIR yokobuefu(ki) flutist 
ИЛ даап crossing, intersection 
ЖҮЗЕ odansha street-crossing pedestrian 
ЖГЗЕІН одап hod6 pedestrian crossing 
ТІН) dammen cross section 
ЖІ Odansen transverse line 
2 W€ yokohaba breadth, width 
Fë yokoyu(re) rolling, a roll 
ЖЕ yokobo bar, horizontal bar; dash; 
horizontal line 
ЕҢ yokojiku horizontal shaft, cross 
axle 
85 yokosuji transversal; lateral stripes 
3 Ochaku dishonesty; cunning; 
impudence; laziness; selfishness 
ЖЄ yokogumo bank of clouds 
24 yokoza(ki), yokoza(ke) a horizontal 
tear 
"BB okakumaku the diaphragm 
IX oitsu overflowing, inundation 
Hà yokonira(mi) a sharp sidelong 
glance 
BË yoko(p)para, yokohara, yokobara 
side, flank 
Æp yokokei horizontal lines 
= tt, yokoiji perverseness, obstinacy 


He 
Ед 


2855-2862 


yokoyari interruption 
yokozama wickedness. yokozama ni 
sideways, laterally, askance 
yokozuna champion sumo wrestler; 
top in the class 
ЖА yokotoji side stitch 
ME yokodonari next door 
{ OryO usurpation, seizure, 
dispossession; embezzlement, 
misappropriation 
Odatsu usurpation, seizure, 
dispossession; embezzlement, 
misappropriation 
ObO violence, oppression, high- 
handedness 
Oshin lateral shock (quake) 
Osen horizontal line, abscissa 
MDE Osen kogitte crossed check 
16 45 yokojima lateral stripes 
Hit yokotate length and breadth 
ЖЕ yokonagi side sweep; sweeping from 
side to side 
yokogaku framed horizontal scroll 
yokogao profile, side view, 
silhouette 
yokogushi side comb 
Ogi arguing persistently 
yokobin side locks; cheek 


18 ZH 
ІҢ 


19 ЖІ 


20 z3& 
1222 


25 A 


12 


om 2855 See “RR 5188. 
AD x ¿Ky 
AIS күлө WD 

See 


PR 2821. 
` 
Bü 2854. 
“ 
а 2807. 
See ТЫ 2820. 
ІШ “еште 
M15364' 
See МЕ 2619. 


Ne 2856 
eae 


Tai E 7 


See 


See 


2861 


2862 | 
EI 


Tin os 
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1 


I 2863. fe ox 2864 SHO. tochi 
M15564 Эч һогве 
chestnut. 
lid 2865 Sat fushi knot in wood; 
M15491 Joint. 
Ei 2866 (EJ) zusa Japanese 
C . 
ЕЗІ 15623 Storax; used in proper 
£807 Bo. Mo. buna beech tree. 
АУУ M15513 
_2868_ Қүтѕџ. tachibana 


mandarin orange; orange 


SHU pole. 


KEI. Күб yudame 
instrument to rebend bow. 


w ET s 


SHO. kiko(ru), ko(ru) cut 
УУУ M15489 WOOd. kikori woodcutting; 

woodcutter, lumberjack. 

4 kikori, shofu woodcutter, lumberjack 


^ 


—2872 DO. kai oar, scull, paddle. 


ті 


М15521 
aiu(ke) oarlock 


aiza oarlock 


В oo. 


ШЕП 
А 


о o 
= > 


Ht Ms 


АЈА 


2873 _ Boku. kohada bark of a 


Мо: tree. 

bokuchoku simplicity, naiveté, 

honesty 

(7. bokunenjin a quiet unsociable 

person; one not too bright 

ЖЕ ar Kyo. ZEI. sori sled, 
missi7 Sleigh, sledge, skid. kanjiki 


snowshoes. 
^k sori inu sled dog 


2874 


134 sorisuberi sleighing 


2875 Son. taru barrel, cask, 


m 

м15500 Keg, tub. 

2 А tarui(ri) barreled (liquor) 

? JH tarugaki persimmons seasoned in 
saké barrels (to remove astringency) 


603 


75 


i zt taruzume barreled, casked 


HLI 
2876 
J5c6d 


Ў М15512 


25 kanran olive 
№ Ш Kanranzan Mount of Olives 
Bë kanranseki chrysolite, olivine 
ЖЕУІ kanran'yu olive oil 
J5c74 


Ж 
М15552 


5 tohi orange peeling 
6% daidai iro orange color 
THE toka orange blossom 
AGH tokayu neroli oil 
?WE daidaizu bitter-orange juice 
Ju ki tree, wood. ta(teru) 


AM] 2 TERES stand something up, set up, 
raise; put up; set on edge; prick up (one's 
ears); build, erect; close (a door); 
establish; institute, enact; lay (plans); map 
out; set forth, lay down (a proposition); 
formulate; render (services), perform; look 
up to, respect; be loyal to; do justice to; 
circulate (rumors); have (an aim); 
establish (oneself), make (a success); 
support (oneself); make (an oath); 
sharpen, set (a saw); put up (a candidate); 
make (tea); save (face). 

3 F juka ni under a tree 
E jujó no, jujó ni on a tree 

^7K jumoku trees and shrubs, ardor 
Aš jumokugaku dendrology 
XIRA jumoku genkaisen timber 

line 

3 52 juhi bark 
V. juritsu establishment, setting (a 

record) 
JK juhyo silver frost (on trees) 

7 Ву jushin tree trunk 
Š EK jurin forest 
? 4 jukai a sea of foliage, a sea of forests 

10 BR. jushi resin, rosin 

= juin shade of a tree 

пж jueki sap 
]H jucho top of a tree 

12 A] jukan among the trees; between the 

trees 
ШЕ juyo leaves of a tree 
ІЗ в jukan trunk of a tree 
"Wm jurei atree's age 


KAN. 


—2877 "TO. daidai bitter orange. 


A 
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2875 Kyo. hashi bridge. 
АЛІНІ 5552 
* JÑ hashizume bridge approach 
5 Кудаа bridge abutment 
622 hashimori bridge watchman 
TX hashigui bridge pile 
SU hashigui bridge pile 
?2" kyoka bridge girder 
9% hashigeta bridge girder 
HE kyohan bridge approach 
ПІ kyokyaku bridge pier 
3: kyoryo bridge 
29 hashiwata(shi) building a bridge; 
mediation, good offices 
we == hashibushin bridge construction 
334 hashizume bridge approach 
42% hashisen bridge toll 
16 BB kyoto vicinity of a bridge 
BHEE HB Кубіб jinchi bridgehead 
GEL Кубіоһб bridgehead, beachhead 
94% hashigaka(ri) bridge-type 
passageway 


FX 2880 KI opportunity; occasion, 
J3521 К А Я 
А misser time; machine, airplane. 
hata loom. 
1r kijo female weaver 
Ж kisai promptness, quick wit, superior 
talent 
E kijoó aboard a plane 
^T^] kinai within the plane 
[8Ш1@ kinai tsüshin intercom 
5 15 kiko contrivance; means; clever 
thinking 
7k [і (о) ushina(u) lose a chance 
FH Kiko armored 
FH EH ТЩ] kiko sharyo armored vehicles 
FA |6 Kiko butai armored corps 
64 kisen before the occurrence 
WLS kihansen steam-and-sail ships 
4x kikai opportunity, chance 
Zx E kikai shugi opportunism 
RIJ kikai kintó equal opportunity 
7 H, ki (o) mi(ru) watch for an opportunity 
JÆ kibi airplane tail 
Ж. kitai fuselage 
М kizai machine parts, machinery, 
equipment 
8 FJ] kichi wit, resources, tact 
Ж. kigi opportunity, occasion 
°$ kishu nose of a plane 
kg hataya weaver 


2879-2880 


ЖЕ ki (ni) no(ru) take advantage of an 
opportunity 

Ж kihen opportunism; deceptive power 

Zi kiyo important considerations 


94% kikon talent, gift 


fir Кіріп shrewdness, alertness, 
astuteness 

BE kind faculty, function, process 

ВЕ Е 35 kino shugi functionalism 

НЕН) kinoteki functional 


11 3& kiun luck; tendency; opportunity 


604 


Bé kiryaku resources; expedient; tact 

Ж kimu important state affairs 

fit} kisen motorboat 

B kiten tact, ready wit 

2% kimitsu secrecy, secret 

ЖР kimitsuhi secret funds 

ËJ kidd mobile 

JJJ kidoryoku mobile power, motive 
force; maneuverability 

ЕЕ kidoka mechanization 

ЖЖ kidd butai mechanized unit 

ЕЛМЕН kidd enshü maneuvers 

BW kikai machine, mechanism, gear 

Ж.Т. kikaiko mechanic, machinist 

T L-E kikai кори machine tools 

tik T Z kikai kogaku mechanical 
engineering 

Rk LX» kikai kojo machine shop, 
engineering works 

Mk L E kikai kogyo machine industry 

ЖЕ kikaika mechanization; 
mechanized | clippers 

TR] kikaiga(ri) haircutting with 

Mk HH kikai bummei machine 
civilization 

MARE kikaijika(ke) mechanism, 
machinery 

AK kikai ito filatures 

AK ARE kikai tais calisthenics using 
equipment 

Ж) kikaiteki mechanical 

ЖҮН kikai abura, kikaiyu machine oil, 
lubricating oil 

№: kikaigaku mechanics 

Же kikaiya machinist 

TUS kikaisei no machine-made 

Rik LEP kikai seisakujo machine shop 

№28 kikaigo machine language 

ЖЕ kikaia(mi) machine knitting 

ЖЕ kikainu(i) machine-sewed 

TREE kikaibata power loom 


253 kijiku axis; axle; plan; contrivance 
^! kichi wit, resources, tact 
З} kibi secrets, inner workings, delicate 
turn 
ЗЕ kirai (sea) mine 
ЖЕН kiraigen minefield 
ЖЕ kigyo the textile industry 
SE BR kigyokai textile world 
ЖЕ kigyoka weaver, textile 
manufacturer 
ig kigen health; cheer; temper, mood 
BE SE kigenkizuma another's whim 
ШИН) kigen’ukaga(i) inquiry about 
someone's health 
BER kigen'yo(ku) cheerfully, with good 
grace 
Ж ДХ Kigento(ri) humoring; flatterer 
ШЕ Е kigenka(i) a man of moods 
EBA kigengao joyful face 
14 FE kiko mechanism, structure, 
organization, setup 
ЖЕ kishu the type of plane 
$ kijū machine gun 
Sete it kijii sosha machine- 
gunning 
ІҢ kikan engine, machine; means, 
instrument; agency, organization, 
facilities, institution; organ 
RI- kikanshi engineer 
BJF kikanshu locomotive engineer 
ВИ 9: kikanka gensho 
institutionalization 
ВЭ ER kikansha locomotive 
В Е kikanhei fireman, stoker; 
machinist 
ВВЕ kikan joshu railway fireman 
ҢІ: kikancho chief engineer 
Дж 35 kikan toshika institutional 
investor 
В 25 kikanshitsu engine room 
HER kikanko roundhouse 
Bafa kikanhd machine gun 
БҚ kikanshi bulletin, organ 
БЕЗ kikambu ship’s engineers 
Bazi kikanshi bulletin, regular 
publication of a society 
ВЭ kikanji machine gun 
ЕНЕ kikan zasshi bulletin, regular 
publication of a society 
5 #% kien opportunity 
ФЕ kiho point, brunt (of an attack) 
E kiei (sight of) a plane 


75 


# kiki machinery and tools 
628 kibo plan, scheme, plot 
7X kiyoku airplane wings 
18 Ж hatao(ri) weaving; weaver; 
grasshopper 
ШІ hatao(ri) mushi grasshopper 


13 
2881 Nonstandard for pu 2906. 


-J5d2c. 


BR 
M-X 
Eš 2882 See ТЕЛІ 4949. 
)-Х 
dX M15690 
Tos See Jos 2192; 
Ay 


Nonstandard for Tall 2909. 


Bl 


OKU mochi, mochinoki 
ilex, birdlime tree. 


2883 
J5c7d 
M15684 


2884 
J367b 
M-X 


2885 
J5c7a 
M15656 


ET 
әс 


МЕ 


(гее. 
1 
]Е < 
М15629 
Hive -28% Kal. kashiwa oak. 
M15679 
J 2891_ бекі written appeal, 
c7c қ : 
115639 Manifesto, declaration, 
summons. geki(suru) appeal to, send a 


manifesto. 
4-7 gekibun written appeal, manifesto 


j F$ M15659 


5 RE) en'u rain pouring from eaves 
ІЗ 25 enrin wind chimes hanging from 
eaves 


2886 
J5d21 
M15669 


Baku. Haku kihada 
Amur or Chinese cork 


2887 
J5d28 
М15710 


Mo mango. 


2888 
23869 
М15657 


KIN, GON pear; apple; 
Pyrus. 


2889 


Kyo а kind of oak. 


2891 


_2892_ 
)5С79 


EN noki eaves. 


2881-2892 
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2893 

)5с7е 

H| visos; 

3 F. shojo top of the mast 

ӨТТ shoto front-mast light 
?5€ shokan mast 


ч ЕН shoto masthead 


SHO. hobashira mast. 


2894 2637_ Kal. hinoki, 
J5b58 TEIG 
M15676 hi Japanese 


cypress. 

5 hiwada cypress bark 

№ В: hiwadabuki cypress-bark roof 
24€ hiba cedar-like shrub 


14 Ji hinoki butai cypress-floored stage, 


high-class stage 
„ыы DAN, TAN a kind of cedar, 


e 11549 sandalwood. mayumi 
spindletree. 
$35 danna master; husband; gentleman 
[$= dannadera one’s family temple 
104 danto temple supporter 
ЖҚ danshi fine crepe paper 
ZK danka families supporting a temple 


14 


Ж» 2896 See к» 2846. 
э J5c6a k 
HR 115754 Hy 
FS 2897 TO. DO tree stump; 
J5b6d š А 
М 115713 foolish, ignorant. 
МЕ 2898 Ky. hitsu chest, coffer; 
J5d24 А 
M15757 rice tub. 
са —2899_ Гб. Ме! lemon. 
il J5d26 


lemon 


2900 Ó 
J5d25 


КЕ М15756 


8 J kaibyoshi rowing stroke 


А М15734 


З binro betel nut, betel-nut palm 
М binroji betel nut 


. kai oar, scull, paddle. 


2901 BIN betel-nut palm. 
)5427 


\Ё рз KAN. ori cage, pen, corral, 
15745 fold; cell, jail. 


8 Ба. катро cell, ward 


2893-2913 


? $Ë kansei corrals and traps 


15 


Ral. RE sakadaru wine 
cask. 


En akind of lemon tree. 


М] Ко, Ryo a kind of quince. 


bk cm BR 


used for charcoal. 


_ 2881 — 
_25а2с | ас 


REKI. kunugi 
a kind of oak 


.2907 Токо. hitsu chest, coffer; 
1715821 rice tub. 


Ma 2908 Ji _4951_ Во sculling 
>» JAf26 J6762 | | 
М15798 м30580 Oar, Oar; 
tower. yagura tower, turret; 
scaffolding. 


18 HE rokai oars 
ШЕ robeso sculling-oar pivot; oarlock 
SHITSU. 


ІҢ 2909 TRU 2884 
)-X J367b | 
EU M15817 [| М-Х kushi comb. 


^ tk shippi suru stand іп a long row 

51], kushihara(i) comb-cleaning brush 

7% kushigata comb-like; arch-shaped; 
arched window 

УКУ shippà токии hard toil, 
hardships 

10 kushibiki comb making 


16 


МЕ An Ro (carpenter's) square. 
м15844 haze wax tree; sumac. 


_2911_ REKI feed trough; crib; 


TE ТУТ horse barn. kunugi a kind 
of oak used for charcoal. 


E 20912. -2923 RAN Chinese 
)-X 25434 . 
M15905 M15964 Olive. 


—2913 SHO. So. kashi oak. 


606 


Tl 2914 \8 = 2915 RAN column 
JAd73 
B M15880' 994 (in a 


newspaper); blank; space; railing. 
obashima handrail. 

3 F rankan railing, balustrade 

57 rangai margin (of a page) 

PH ramma transom; transom work 


Kel _2915 See Ji 2914. 
[ES 
M15904 
NE _2916_ See ЖЕ 2853. 
15с5е 
М15926 
EH 2917 See Envy 2664. 
2⁄2 15421 I 
M15888 
Pë _2919_ Kyo. keyaki 
“15030. 
15883 Zelkova tree. 
hi 2920 REI. Күб latticework; 
Missas; grip; name of star. 


3-F renji latticework 


19 


2921 See ІҢ 2925. 
FX 
M15945 


ЖА —2222_ RAN chinaberry tree; 
E 15433 


15947 round; harmonious. 


21 


JE 2923 See FS 2912. 
25434 
М1 5964 


13 ж 


ВАР”. A 76 


76 
ga 2924 See ET 2926. 
23135 
М wx ` 
hey 22 e. М 22 -22 Ha. tsuka 
m 1115945 hilt, grip, 


handle (of a knife). 


22 


SU 2926 ЖИ 6830 Utsu gloom, 
В wit. BEA ESE depressi 
M15978 AF M45671 AEpression, 
melancholy. us(suru), fusa(gu) be 
depressed, have the blues. 
^s fusa(gi)-ko(mu) be depressed, have 
the blues 
$ WI ukketsu blood congestion 
5X ukki close air; gloom, melancholy 
Š EK utsurin dense forest 
4th ukon iro saffron color 
с ukkonko tulip 
? 2) utsubotsu(taru) pent up, stored; 
energetic, irresistible 


10 J utto sultriness, stuffiness; 


unpleasantness; bother. utto(shii) 
gloomy, depressing; dull, cloudy 


12 Ў ussan recreation, diversion, 


distraction 
Ж. usso luxurious foliage; energetic 
spirits 
usso(taru) thick, dense, luxuriant 


l FË uppun resentment, grudge, anger 
68 usseki congestion, stagnation 
26 ЁЁ utsuutsu to gloomily, cheerlessly 


24 


ІН ERG ( ДЭ) tsuki a kind of 
Misogs Zelkova tree. 


Akubi yawn; also ken, ketsu, or kakeru lacking. Nickname: Yawning. 


IR ser W)L cere 4626 KETsU lack, 
M15991 EIER gap. ka(ku) 


А break, crack, chip; neglect; fail in; 
omit. ka(keru) be broken (off), be 


chipped; lack, be missing; wane; be vacant 


(a position). ka(kasu) miss (a meeting). 


ka(ke) broken piece (of glass, etc.). akubi 


yawn (Ж. only). 


3-7 ketsubo want; dearth, famine; scarcity, 
shortage 
ZJE ketsubosho deficiency disease 
450: ketsubun missing part (of a 
manuscript) 
Fr kakera fragment, splinter, chunk 
^H ka(ke)me break; rupture; short weight 
AL ketsurei neglect of courtesies 


2914-2928 
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H| ka(ku)be(karazu) indispensable 
Ж. keppon missing volume 
= ketsugo missing number (of a 
magazine) 
6H ketsujo lack, privation, deficiency 
^f. ketsuji omitted word; courtesy spaces 
left above famous names 
718 akubi yawn 
°K ketsujo removal, omission 
ІҢ ketten faults, defect, weakness 
£4 ketsuei lack and plenty 
Ж kesshoku going without a meal 
fe Bt kesshoku jido pupils going to 
school without lunch 
ШЕ kekkan defect, fault, deficiency 
Malt kekkanji defective child 
10 ЖЕ ieuchi, kesshin harelip 
i. kekko steamship-service suspension 
Ë keppai curtailment of rations 
Ei ketsuin vacant position 
Жо kekkaku lack of qualifications 
ЖОЖ kekkakusha unqualified person 
JE kesseki absence; default 
Wl kesseki todoke report of a school 
absence 
ЛЕ kessekisha absentee 
JE ЖАЗЫ) kesseki saiban court sentence of 
an absent criminal 
12 y^ ketsujo not in the lineup 
= ketsuryo ullage 
< ketsuraku lack, absence 
TW ketsuban missing number 
ЖЛ] kekkin absence 
"E kekkin todoke report of an absence 
#54 kekkinsha absentee 
$Æ kekkinritsu absenteeism rate 
13 $8 kesson deficit, shortage, loss; damage 
4 ketsurO omission 
698 kekkai suru collapse 


2 


—- SHI. JI order, sequence; 
AK 2 TUI times; next; below. tsu(gu) 
rank next to, come after. tsugi next; stage 


station, stage. tsugi ni then, subsequently. 


tsu(ide) next, secondly, subsequently. -ji 
order. 

3-4: jijo second daughter 

440 jigen dimension (in math) 

54 jidai the next era 
Ld jikei second elder brother 


2929-2931 


C jigd next issue 
+] Ж jidasha the batter on deck 
6 [n] jikai next time 
У tsugitsugi пі one by one, one after 
another, successively 
4 jikai the next meeting 
ЖЕ. jinen the next year 
7HE. jijo order, system 
М. jii second rank, second place 
HB jia- hypo- (in chemicals) 
2& jijo the next article, the next entry 
jinan second son 
Bj jinambo second son 
84% jichd vice- or assistant executive 
Ж jikan vice-minister, under-secretary, 
assistant secretary 
J jihyo the following table 
? р jiten runner-up 
ЖЖ Jitensha runner-up 
10]; jiseki associate, junior, assistant; 
runner-up 
J$ jishó second in command 
и 25 shidai order, precedence; 
circumstances, occasion; reason, 
cause; as soon as; at one's pleasure; 
according to. shidai ni gradually 
"Er shidaiga(ki) printed program 
PN] tsugi(no)ma antechamber; next room 
HA jiki next term 
= jizen no second best 
1329 jisū degree (in math) 


A 


Wr 2930_ KIN rejoice. yoroko(bu) 
Л ТСЕ rejoice, be glad, be pleased. 
yoroko(bashii) joyful, glad, pleasant. 
7/3 kinkai na pleasant, delightful 
š K kinkin joy, delight 
IMS kin'etsu joy, gladness 
12 = kinki joy, delight 
Ж kinzen(taru) joyful, cheerful 
^ = kimbo admiration, adoration 
І5 ЖЕ kimbu dancing with joy 
16.188 kinkai suru think happily of 


_2931_ Te 2946 | O Europe. 
73224 3543 

p É. M16024' M16185 

АД Ojin a European 

45: орип European language, foreign text 


Л öka Europeanization, Westernization 
Fe oshikan eustachian tube 


608 


67K O-Bei Europe and America 
A Озһй Europe 
{ЗЕ [н] ES Озһй Kyodo Shijo 
European Common Market 
HESE Oshü Rengogun Allied 
Powers in Europe 
MEETS TE A] Oshü Keizai Kyodotai 
European Economic Community 
"HR O-A Europe and Asia 
°З Ofū European style, Occidental 
Н Osha Europe 
19 ЖЕГІ Yoroppa Europe 
2 $& O-Ro European Russia 


6 
+ бее II 789. 
HK = ТЭТ 
7 


2933 See dj», 2038. 
J-X Ж 
М16085 


XX 2934 A1 scold; bemoan; moan; 


м16090 gel angry. 


2935 KI cry. 
EK xo 
M16087 


87 kikyū sobbing 
16 Èk kikyo sobbing 


2936 1951 YOKU 
BK J4d5f JAd5d 
A 1116080 AR 1411163 COVetousness; 
greed, passion, desire, craving, appetite. 
hos(suru) desire, want. ho(shigaru) 


desire, want, covet. ho(shii) desire, want. 


“Ау yokushin selfishness, acquisitiveness 

5 E| yokume partial view; partiality; 
sanguine hope 

K yokkyü desire, craving, aspiration 

8,5: yokunen desire, wish, appetite, 

passions 
ЯН yokuso acquisitiveness 
HE yokukai this greedy world 

ПЕ yokuba(ru) be greedy, be covetous. 

yokuba(ri) greed, covetousness 

yokutoku self-interest, selfishness. 

yokutoku(zuku) по selfish, mercenary 

ІН yokujo desire, craving, passion 

ZË yokufuka greed, covetousness. 
yokufuka(i) greedy; covetous 


ain 


76 


ÉE yokubo desire, craving; wants; 


ambition 
2937 |. sobada(teru) prick u 
n] = J5d3a | (era) p P 
M16093 (Опе 5 ears). 
2941 2933 


Be ЖК RUE 
Te wie; Jv ics ТІГІ 


KAN article, section; goodwill, friendship; 
collusion. | enemy 
9 189 kan (o) tsü(jiru) collusion with the 
ЕЕ kantai entertainment, hospitality 
4 58 kango pleasant chat 


S HX NM Кі. Сі azamu(ku), 
Ж, 3 1122267 dama(su) deceive, cheat, 
pes 
5 HX azamu(ki)-to(ru) take by deceit, 
defraud 
2 BX azamu(ki)-mado(wasu) deceive and 
lead astray 
16 5 giman deception, imposition 
АЈ gimanteki deceptive, false 
Wa gimansha deceiver 


OK 2940. KIN respect, revere; long 
УЛ 
м16104 fOr. 


64] kingyd suru revere and honor 
87E kintei authorized, appointed 
ХЕ 89 8: Kinteiyaku Seisho Authorized 
Version; King James Version 
ERFA kintei shijin poet laureate 
SERVE kintei Кетрб constitution 
granted by the emperor 
455 kimbo suru revere and long for 


9 
A> 2941 See aK 2938. 
mA бо Ж 
2942 SG i 
H 2942 SO susu(ru) sip, suck up, 
M16131 Slurp. 


2943 KETSU ош of (food, etc.), 
mi6141 De exhausted; stop; rest. 


2944 KEN dissatisfied, 
J5d3e А А Я Р 
м16159 unsatisfying; insufficiency, 


shortage. 


609 2932-2944 
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10 
HY га -245- Ka. uta(u) sing, recite, 
АН TE chant, carol. uta poem, 
tanka, ballad, poetry; singing. 
2 Л kajin, utabito poet 
*ET utaguchi mouthpiece (of a flute); 
poetic style; poetic skill 
TX utame singer, songstress 
E uta(i)-a(geru) write poetry 
“Ду utagokoro poetic sentiment 
Æ kashu, uta(i)te singer, vocal 
soloist 
Ail] kasen great poet 
H3 uta(i)-da(su) break out in song 
6 H kakyoku melody, tune, song 
55 uta(i)-ka(wasu) sing responsively 
£" uta(i)-a(u) sing responsively. 
uta(i) awa(se) poetry contest 
4x kakai, utakai poetry party, poetry 
competition 
SiG utakaihaji(me) Imperial Poetry 
Contest 
"WX kasui singing and playing the 
flute 
jk kagi geisha, singing girl 
iR. utazawa popular ballad 
ж utagoe singing; singing voice. 
uta(i)goe singing voice. kasei 
singing 
= ЖЕ utakotoba poetic diction 


Ж], utamakura oft-repeated descriptive 


epithets in poetry 
^f. kagaku poetry, versification 
? Jil, kafü poetic style 


JH utagaki (ancient) dancing-and-singing 


party 
ШЕВ utahime songstress 
Tii kashin muse, goddess of poetry 
10 4 utakuzu doggerel, trivial poetry 
T& kakaku poetry style; poetry rules 
ЖЕ kasho book of poems 
51% karuta playing cards 
п Кааб versification; tanka poetry 
HE kasho song; singing. utauta(i) 
singer; prostitute 
== uta(i)-aga(meru) extol in song 


12 2a] utakotoba poetic diction. kashi the 


words of a song, lyrics 
EK utayo(mi) poet, tanka composer 
ФЕ kashü anthology; a book of poetry 
ШҚ kawa poetry talk 


2945-2948 


H8 kasei a great poet 
“ДЕ kahi а tanka inscription 
ЕҢ kasho singing loudly 
K utauta(u) mono singer 
Б kageki opera 
fm Како manuscript of a poem 
DA kaché tune, melody, air, aria 
um Karon poetry review 
ЖЕ kabu singing and dancing, 
entertainment 
fix kabuki popular drama, kabuki 
TEE kabuki popular drama, kabuki 
638. kadan poetry circles 
&E kayO song, ballad 
ЗЕНҢ kayokyoku popular song 
ІН kadai name of a poem 


2) š utakura(be) poetry contest 


- 11 
2946 S 2931. 
wk i: Bk 
M16185 


B 2947 Там grief, lamentation. 
)4337 ! 

JA M16182 Паре(Ки) sigh, lament, 
moan, grieve; regret, deplore, sorrow. 
nageka(shii), nagekawa(shii) sad, 
wretched, deplorable. 

Poe А . . : n 
F8 tansei sign, lamentation; sigh of 

admiration 

° == tambi admiration, adoration 

0 Ek tanshd praise, admiration, applause 
Kd, tansoku sigh, grief, deploring 

ІЗ BÉ tansa groan, sigh of despair 


15 Ë tanshó praise, admiration, applause 


— 
CA 


9 ЕҢ tangan entreaty, petition, appeal, suit 


H$ tangansho written petition 


)343f 715444 | 
B M16197 M16242 Pleasure. 


yoroko(bi) joy, delight, pleasure. 

yoroko(bu) rejoice, be glad, be pleased. 

440. kanshin favor 

64x kankai a happy party 

ШІ kangei welcome 

JH kangeikai welcome meeting, 
reception 

ШІ kangeize(me) lionization 

1 FH kangeimon welcome arch 

WIFE kangei (no) ji welcome address 

17S kansei cheers, shout of joy 

8 Ж kanso hearty send-off 


610 


7 2: КапзбКаі farewell meeting 
It kanko ovation, a cheer 
IE kanko (no) koe shout of joy, a 
cheer 
°€ kantai entertainment, hospitality, 
warm reception 
12 = kanki, kangi joy, gladness 
8 к kanraku pleasure, enjoyment 
ЖЕЛ kanrakugai amusement center; red- 
light district 
ЖЗ kanrakukyo amusement district 
15 2% kandan pleasant chat 


Эу 2 Kyt. SHO suck; inhale; 
M16204 SUPpress; meet, join; 


threaten. su(u) suck, sip, inhale. 


Tomeru to stop. At left: 


IE 2 -2954 SHI. to(maru) stop, halt, 

A E stand still, pull up; cease, 
be interrupted, be discontinued; be 
choked; alight on, perch, roost; be held in 
position. to(meru) stop; check; allay 
(pain); fasten; turn off; detain; forbid to 
do; dissuade. todo(maru) stop, halt, stay, 
remain, stay behind; be limited to. 
todo(meru) stop, cease, detain, put an end 
to; leave; fix; remain in (a certain 
condition); content oneself with. ya(mu) 
vi end, stop, cease; subside, calm down, 
pass; die out, be extinguished; leave, go 
off; be abandoned. ya(meru) vt end, 
discontinue; give up, abandon; abolish; 
resign, retire. yo(su) stop, discontinue, 
give up. sa(su) stop; leave something 
unfinished. to(me) stopping; prohibition; 
end; a stop. to(mare) halt, stop. ya(mi), 
ya(me) end, discontinuance, stop. yoshi 
stop, discontinue. todo(me) finishing 
blow. to(mari) stop, stoppage; end, 
termination. -sa(shi) stopping. 

^7K to(mari)gi roost, perch 
JK shisui still water 
=F to(me)te peacemaker (in a quarrel) 

5 V. to(me)da(te) suru check, stop, 

prevent; dissuade 


р ы 


ЈЕ tome hen. Nickname: Stopping. 


77 


к=. 
M1 e Е 


ЯК kyoki, susurina(ki) sobbing, weeping 
13 


5 
ее flt 2362 
H^ 
Үо ya, ka an interrogative 


2952 , 
5443 А 
ж М16226 particle. 


17 


Bx 29533 See X 2948. 
J5d44 
M16242 


7774 2951 
25442 
А 5 


М16210 


АЛ, to(me)do termination, end 
6 fl shiketsu stopping of bleeding, 
stanching 
ШІ shiketsuhd stanching blood 
ШІ) shiketsuzai a hemostatic drug 
"4% to(me)yaku peacemaker (in a quarrel) 
ӘҢ to(me)otoko peacemaker (іп а 
quarrel) 
°$ ør shionki (piano) damper; damping 
10 Fi shisoku stopping to rest 
1148 ya(mu) (о) e(zu) unavoidably, 
inevitably, necessarily. ya(mu) (o) 
e(nai) unavoidable, necessary, 
inevitable, obligatory 
Та shishuku lodging 
Та Л shishukunin lodger, boarder 
ta AR shishukusho lodgings 
12 $j ya(mi)ma lull (in a storm) 
ЖЕ to(me)musu(bi) overhand knot 
JE 1] shitsuzai painkiller 
З dB. todo(me)-o(ku) keep here 
U BEBE to(me)neji lock nut 
18 $E ya(mi)gatai compelling 


1 


ІЕ > tte SEI right, righteousness, 
A 51922. justice; original; plus, 


2949-2955 


с ` 
e LE С” 

^, z 4 = % 
г РА 


-- 


хх ея dimBacmxw [=] >? >+ =a Il Ir er аа жен qA TI, x 


; Уа 


ex pb E NI e cim py 


- 


Eom dec Ñ Pn QA EF FH a [Е] >? >+ = T Tr št а ели Hdd eo A 


ox УЕ EMR EK IS 


450 seibun the official text 
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positive; genuine. SHO just; punctual; 
senior; right, righteousness, justice. 
tada(su) correct; adjust; reform; redress, 
Straighten; amend. masa(ni) correctly, 
surely. masa(shiku) surely, no doubt, 
evidently. tada(shii) right, righteous, 
just; honest, truthful, proper, correct; 
lawful; healthy; moral; straight; 
straightforward; perfect. sei- regular. 


3"K seidai fairness, justice 


-f- shdshi twelve midnight 

=f} JÉ seisankakukei equilateral 

| triangle 

J Shógatsu the first month; January; the 
New Year 

J seisetsu tangent (in trigonometry) 

^F shogo noon, midday 

Fix} seihantai exactly opposite 

ЊК] seihirei direct proportion, direct 
ratio 

FH seichü the exact middle 

ЊН seichüsen median line 

Jj seihd square 

ЭЖ seihokei square 


^H masame straight grain 


JE seihoku due north 

BH seishi authentic history 

Ty seigo plus sign 

ЕҢ seishutsu no legitimate (child) 

AX shoóhon book of registration; text of a 
play. seihon text, original, facsimile 

FA 4 seikampan main deck 

IE. seisei to accurately, exactly; 
punctually; neatly, nicely 

JE seisei-dodo(taru) fair and 
square, open and aboveboard 

JU seihan principal offense; principal 
offender 

444 seihansha principal offender 

4L shofuda correct-price tag 

ALA} shofudatsu(ki) plainly marked; 
notorious person 

ҖАЕ Р shofuda nedan fixed price 


644 seishoku primary colors 


Pa seisei due west 

3V seishiki proper form, formality 

^A shóki consciousness; sanity, reason; 
soberness. seiki true heart, true spirit, 
true character 

tz seiden authentic biography 

4 Ej seikaiin regular member 

^E seiji correct characters 


2955 


“E seijihd correct orthography 
XM seitó na just, justifiable, right, due, 
proper, equitable, reasonable, 
legitimate, lawful 
MAE seitoka suru justify, warrant 
М EE ѕейо boei legitimate self- 
defense 
744 shétai natural shape; one's true 
colors, true character; consciousness; 
senses 
(7 seii correct location, correct position 
Jl seija right and wrong 
T seihi right and wrong 
ЖА seikei legitimate line; direct descent 
Ir seihei regular soldiers 
^^ seiza suru sit (or squat) straight 
Ре seitoshu regular pitcher 
INV seikoho frontal attack 
ЖЕН seishain regular member, staff 
member 
ДЕ Ж. seikaku jogi a try square 
° PH seimon main gate, main entrance 
(ІШ seika net price, regular price 
48 seishi senior envoy, chief delegate 
seigen sine (in trigonometry) 
shóbutsu genuine article 
seifuku uniform, regulation dress 
masamune sword blade by Masamune 
seisai legal wife 
ѕейо due east 
shokin specie, bullion, cash 
Ф 47ү shokin ginko specie bank 
ІН. shojiki honesty, integrity, frankness 
[8.07 shojikimono honest person 
lk shomi net 
[KH shomi jüryo net weight 
FRIES shomi nedan net price 
? V shofü right style 
Hl] seisoku no correct, proper, formal, 
regular, systematic, normal 
Bj seinan due south 
5% shokyaku, seikaku guest of honor 
Жі seifu positive and negative, plus and 
minus 
[Bj matomo the front; honesty. shdmen 
front, frontage, facade 
ІНІН) shomemmu(ki) front view 
HIX] shomenzu front elevation 
[ШЇ 28 shomen shétotsu head-on 
collision 
10 ik seiza suru sit (or squat) straight. 
shóza seat of honor 


p Hp 28 ESI 59 


612 


ЖС seikaku correct rules 
alll seikun correct kun reading 
WH seisaku beginning of the month or the 
year; New Year's Day; the calendar 
Е seiin regular member 
E ERA shoshin-shomei the genuine 
article 
Æ seisho square characters, printed style 
iE seishohd correct orthography 
seidd righteousness; path of 
righteousness, path of duty, the right 
track 
HE seigan aiming at the eye (with a 
sword) 
ЖЖ seikyo canon of Scripture 
&l| seifuku original and copy; chief and 
vice-chief 
ЖР seika specie, metallic currency 
AH seishi looking straight ahead; viewing 
sincerely 
ХА ВВ seishigan correct vision 
Ж зейб normalcy, normality, normal 
З seijka normalization 
#Y seikyo orthodoxy; Greek Orthodox 


ЕН 
= 
пан 


Church 

rZ: Seikyokai Greek Orthodox 
Church 

ЖЕ seikyoin regular teacher, licensed 
teacher 


ЖҮНІП seikyoshi ordained minister, 
regular teacher 
Td seiki no regular, legal, formal, 
established, legitimate 
+H THAR seiki kyokusen probability 
curve, normal curve 
Xd Е. seikihei regulars, regular soldiers 
JAHR seikigun regular army 
12 HH seijun normal and leap (years); 
legitimate and illegitimate (dynasties) 
Е seibo cap of a uniform 
ÆI] seikatsu secant (in trigonometry) 
ЫҢ seicho legitimate dynasty 
J& seiso uniform, full dress 
$ shogaku (Buddhist) perfect 
enlightenment 
‘rth shogakubo large sea turtle 
ЖЕ зейб no legitimate, orthodox, 
traditional 
ЖҮЛ seitoha orthodox school 
Е #0 seito shinkyo orthodoxy 
13 67 seiden main temple; state chamber 
ІҢ shoken pure silk 


< Ñ 
СА 
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Ж seizoku a book or document and its 
supplement 

HS seifuku legitimacy 

ER seikai correct interpretation, correct 
answer, correct solution 

PE seiro righteousness; path of 
righteousness, path of duty, the right 
track 

Tit ѕеіѕй positive number 

ЖЕ masayume a dream that comes true 

=f seii true heart; correct meaning 

ЖЕ seigyo legitimate occupation, honest 
business 

WA seidenki positive electricity 

Ж seigi righteousness, justice, right, 
correct meaning 

ЖЕЛИ seigikan sense of justice 


4i% seiteki, seichaku legal wife; her child; 


main family 

$5 shomei genuine autograph; genuine 
article 

28. seigo correction 

a& 3e seigohyo errata 


15 4 seihen main part of a book 


aa seiron sound argument 

ӘҢ seicho traditional tune 

Æ seihin guest of honor 

WE seikaku exactness, authenticity, 
veracity 

WEEE seikaku bakugeki pinpoint 
bombing | subject 

Bk seika regular curriculum, required 

SRL seikagai extracurricular 


16 Z& seisan formal dinner, banquet 
18 В seikoku the mark, the point, the bull's 


eye 


2 


ІН p Sur. ko(no) this, current; 
м16259 Next, coming; last, past. 
kore this. koko ni here. 
? Л ko(no) hito this person 
3 F ko(no)ue furthermore, besides; any 
longer. ko(no)ue wa now. 
ko(no)ue(monai) best, greatest, 
matchless. ko(no)ue tomo 
furthermore 
X. koredake only this much, this little 
^H ko(no) tsuki this month 
y ko(no) hen, ko(no) atari, kokora іп 
this area, around here 
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47 ko(no) bun dewa at this rate 

H Ко(по)һб this опе; I, we. kochira, 
konata, kotchi here, this side. ko(no) 
kata since; this person 

ЭЩ ko(no) һбтеп this direction; this 
field (of activity) 

57, ko(no) hoka besides this; moreover; 

except this 

WY koitsu this guy, this fellow 

HE ko(no) yo this world, this life 

АЛ, koko here, this place. koko(ira) 
around here 

MLZ koko made to this point; up till 
now 

Л.Б koko (о) sendo to making a last 
stand 


ЛДЕ WL koko-kashiko here and there, far 


and wide, everywhere 

MLB koko shiba(raku) recently 

6 ko(no) tsugi next 

ІН, kore-kore this and that; etc.; so and 
so, such and such 

75 ko(no) saki hereafter, up ahead, 
further on 

4E. ko(no) toshi this year 

TE UR ko(no) toshigoro for years, in 
recent years 


' Af ko(no) kurai about so much, so many, 


so large, so wide, etc. 


5 Hr. ko(no) tokoro now, lately. koko here 


BR kore kagi(ri) only this much 
? Ё ko(no) tabi at this time 
3H Ко(по) to(ri) like this; as you see 
{% ko(no)go, ko(no) nochi hereafter 
HX ko(no) yue ni for this reason 
х ko(no) dan at this time 
BÚ ko(no) mae last time, previously 
ІҢ ko(no) ten this point of view, this 
angle 
10 5 ko(no) toki at this time, then 
ПӘН ko(no) michi the art, the line, the 
trade, the profession 
UH ko(no)goro, ko(no) koro these days, 
recently, now 
ЕР kore baka(ri), kore(p)paka(ri), 
kore(p)paka(shi) only this, only this 
much 
12 AA ko(no) aida, konaida the other day, 
recently 
ЖЕ Ко(по) hodo the other day, recently 
“© korera these 
3 ES ko(no) sai now, on this occasion 
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ЕП ko(no) setsu now at present 
“Ж ko(no) уб na such, this kind of. 
ko(no) уб ni in this way 
ЖЕ ko(no) shu this kind 
16 ko(no) mama as itis 


— 3 
2957 See 2958. 
A == d 
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2958 tf —257 Ho step, 
АЯ» У ж Im pace; foot 
soldier. BU rate, six feet square, tsubo; 
chance of winning. aru(ku) walk, hike, 
step. ayu(mu) walk, step. fu pawn (in 
Japanese chess). 
1— Ух hoippo step by step 
^j aru(ki)kata pace, gait, way of walking 
5 | bubi(ki) discount, reduction, rebate 
S^ f aru(ki)tsu(ki) manner of walking 
° [n] aru(ki)-mawa(ru) walk around, gad 
about 
ÍT hokó walking 
{TaJ BE hoko-kanó na ambulatory 
(patient) 
17 ё hokdsha pedestrian 
4> ayu(mi)-a(u) step up to, compromise. 
buai rate, ratio, percentage; 
commission 
Ж-Е; buaidaka percentage 
£ buaizan percentage calculation 
710) aru(ki)zo(me) a baby's first steps 
ТЕ. hohei infantry, foot soldier 
854 ayu(mi)ita footboard; running board; 
gangplank 
AK hosotsu infantryman 
i& hobu a short distance; walking 
? Ё hodo pace, cadence 
ЕЕЕ hodokei pedometer 
0 hosho sentinel, sentry 
He aru(ki)bu(ri) pace, gait, way of 
walking 
'! JAG Йоғб connecting corridor 
ІН һоаб footpath, sidewalk 
“= ayu(mi)-yo(ru) step up to, approach; 
compromise 
1238] hosoku pacing (a distance) 
“|| buwa(ri) proportion; commission 
FE aC ЕЕ hoteikirokukei pedometer 


614 


13 Жу Лоѕӣ number of steps 
ЖГЕР hosükei pedometer 
5 hochd pace, step, cadence, acting in 
unison 
1845 hokyo footbridge 


ІҢ а 2959 Mu. BU military affairs, 

ALE ar military arts, chivalry, 

military glory, military power, arms. 

take(shi) brave. 

2 Л bujin military man 

JJ buryoku armed might, the sword, 
force 

27 buryoku gaikoó armed diplomacy 

JJG buryoku seiji power politics 

JJÉX buryokusen armed conflict 

3+ bushi, mononofu samurai, warrior 

-Е bushi katagi, bushi kishitsu 
samurai spirit 

-cE3H bushido Bushido, samurai code of 
chivalry 

BEAR bushi Каікуй warrior class 

^MJ buhen military affairs; military people 

5 29) buko military exploits 

> buben soldier 

$ ER. bushin military retainer 

%, bumei military fame 

7% bugi military arts 

== bugei martial arts 

3 PH bumon military family, warrior class 

* bukan military or naval officer 

H. bugu arms, armor 

^f. bugaku military science 

Æ buji military affairs; martial arts 

44 musha warrior 

ЖҮЙЕ mushabu(ri) prowess, gallantry. 
mushaburu(i) shaking with 
excitement 

Tr mushabu(ri)tsu(ku) jump into 
the fray 

Ж E32 musha shugyð samurai drill, 
knight errantry 

ЖҮЙЕ mushae warrior picture 

ЖЕ mushaburu(i) shaking with 
excitement | excitement 

ЖҮЗЕ mushaburu(i) shaking with 

? EV. bui military power 

TX bukyo chivalry, gallantry, heroism 

fli bushin god of military arts 

& buyü bravery, valor, military prowess 

% {= buyüden martial story; a heroic 
episode 
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oft рико armory 
Tf bushd military commander 
51] buretsu military merit 
ЕЛЕН Buryotogen Utopia 
‘a bukotsu uncouth, clumsy, brusque 
rar bukotsumono boor, rustic 
ZK buke samurai; warrior 
Ж) bukemono samurai romance 
KEE buke seiji feudal government 
FEAT buke jidai the feudal period 
(1185-1867) 
ПӘН budo military arts; Bushido 
Ж. buun the fortunes of war 
fy bujutsu military arts 
ite buba(ru) be soldierly, be martial 
Е buryaku strategy, military 
tactics 
ZX bukyo the teachings of Bushido 
ЖІ budan militarism 
BW E3S budan shugi militarism 
ЖҮН budanteki militaristic 
ТЕСЕ budan seiji military 
government 
24 bubi military preparation, armaments, 
defenses 
ЗЕ buso arms, armament; armed. busó 
suru arm 
mp buso chüritsu armed neutrality 
x TAN риѕо heiwa armed peace 
2. busógu accouterments 
ZAB busd toshi fortified city 
A busosen armed ship 
te fe ЕЕ busokaijo disarmament 
ЖЕ S busokeikan armed police 
4 fm butoku martial arts 
І5 ЕЛ bukun deeds of arms 
£s buki weapon, arms, ordnance 
ig bukigura armory, arsenal 
£r bukiko armory, ordnance 
department 
zz EH B bukitaiyo lend-lease 
2% bukan book of heraldry 


5 


- 2260 Wal. E. hizu(mu) warp, 
J4f44 
TE. M16286 be crooked, get bent, be 
strained. yuga(mu), iga(mu) warp, 
swerve, deflect, be crooked, be distorted, 
be bent, incline, slant; be perverted, be 
cross-grained. iga(meru), yuga(meru) vt 
bend, curve, warp, distort. ibitsu no oval, 
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elliptical; distorted, crooked, irregular, 

warped. iga(mi), yuga(mi) strain, 

distortion, bend. 

2} wairyoku stress 

$ HH waikyoku distortion, falsification, 
perversion 


8 


TE 296 EE 7088 Spy tooth; 
APR] 28m [MD 233. аре. ha 
tooth, cog, dent. 
2 А hai(re) repairing clogs 
^ IE. hado(me) brake 
UJ hagi(ri) gnashing the teeth; cutting 
cogs. hagi(re) the feel when biting; 
manner of enunciation 
UJE hagi(re) (по) yo(i) crisp, staccato 
` fi shiseki hard tooth tartar, calculus 
deposit 
V. ha (ga) ta(tanai) hard to chew; unable 
to compete with 
A shiga teeth; teeth and tusks 
FAR shigajo dentation 
FIRE shiga shikkan dental disease 
Fh shiga (ni) ka(kenai) no argument 
necessary 
TRA LE shigahdshutsu dentition, 
teething 
ЭЖЕЕ shiga kyoseijutsu orthodontia 
6 Ё] haniku, shiniku gums, tooth ridge 
[H] hamu(kau) strike at; bite back; turn 
on, rise against, oppose, defy 
Jl] shiretsu row of teeth 
FAS E shiretsu kyOsei orthodontia 
7 haguruma cogwheel, gear 
ht» hagota(e) hard to chew; tough; crisp 
1K shijo dentation; tooth shape 
JZ hagata tooth mark, impression of the 
teeth 
[Ext haisha dentist 
s [E] hagata(me) tooth-hardening meal; 
New Year's feast 
Hil, hagishi(ri) involuntary nocturnal 
tooth grinding 
WW hanara(bi), hana(mi) row of teeth; set 
of teeth; dentition 
ЗЕ shiga tooth germ 
ЗЕ haguki gum, tooth ridge 
? ТА] shimen surface of a tooth 
$ shion dental (consonant) 
Ж ha (o) ku(i-shibaru) bear up in 
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tragedy; stand pain well; hold one's 
temper 
Jg shiko tooth tartar 
JR, shikan crown of a tooth 
ш] Ж shikijo cograil 
AH shishinkei dental nerve 
fL shika dentistry 
ELK shika daigaku dental college 
ВЕР shikai dentist 
ELAS shikaigaku dentistry 
EL ERE shikaiin dentist's office 
ВЕБ Вр shikaishi dentist 
EL fit shikaijutsu dentistry 
ЛЕ Бє shika byoin dental hospital 
^R shikon, ha(no)ne root of a tooth; fang 
Ë ha (ва) u(ku) teeth get loose; to tire of 
someone's bragging 
ПЕН (o)haguro tooth blackening 
ЖЕ hagayu(i) impatient, tantalized, 
chagrined, vexed 
ДИ, hanu(ke) falling out of teeth; a person 
with missing teeth. hanu(ke) no 
toothless 
12 haita, shitsi toothache 
5 shishitsu quality of teeth 
TÉ shiso tooth socket, alveolar bone 
ЖЕЛЕЙЕ shisonoro pyorrhea 
16 ЖЕ hamiga(ki) toothpaste; dentifrice 
HBX) hamigakiko tooth powder 
EST2-- hamigakiyoji toothbrush 
lš list haga(mi) gnashing of teeth 
ЮВ shizui pulp of a tooth, the nerve 
21 BR shigin the gums 
AR shigin’en gingivitis 


-9 
int 2962 y x —2963_ SEL, SAI year, 
13а50 
B/D М16326 йо age; time; 
occasion; opportunity; limit; vicinity. 
toshi age. -sai years old, age, year. 
2 K sainyü annual revenue 
^H saigetsu time 
51 toshi (no) ichi year-end market 
H saitan the New Year 
HY saishutsu annual expenditures 
Ж saimatsu year-end 
6% saiji year 
74x saiyo over a year 
8 ЕН saiji the year s events 
? Ë saishu beginning of the year 
021 saijiki almanac 
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2 H saiban year end 
Ж saihi annual expenditure 
З Ў saisai yearly, every year 
14 29 seibo year-end; year-end present 
{ХН toshitokujin goddess of lucky 
directions 
I3 toshi (no) se New Year's Eve 


10 
рж 2964 [ЖЖ > 2%. REKI history; 
АЛЕ, ТҮҮ ма continuation; 

passing (of time). rekki to shita clear, 

plain, unmistakable. 

546 rekidai successive generations, 
successive emperors 

AR E rekidaishi chronicles, annals 

 rekishi history 

OE rekishijo historically 

Wh] rekishi shosetsu historical novel 

FA Д rekishi chizu historical map; 
atlas 

FA yh EH rekishi chiri historical 
geography 

HKJ rekishiteki historic, historical, 
traditional 

iB] rekishiga historical picture 

E% rekishigaku history 

ye rekishigakuha historical school 


RAD. А, 78 


78 


Ф 3 rekishika historian 
par rekishi tetsugaku historical 
philosophy 
БІ | rekishigeki historical drama 
ЫЫ Н rekishikan historical viewpoint 
645 rekiden tradition 
f£. rekinin suru successively fill several 
posts 
Ж. rekinen year after year 
ЖА rekinenrei chronological age 
IX rekiyü suru tour, itinerate 
ah rekiho round of calls; tour of 
visitation 
2 AK rekizen(taru) plain, distinct, clear 
13 B rekisen long military service 
4 ÆR rekireki notables, dignitaries; 
illustrious families. rekireki(taru) 
clear 
rekiran looking around 


12 


ЖЕ 2965 See p 2964. 
)-Х 
LEES. 91530 TE 


14 


2966 See ) 1564. 
ЕТ ~ 545 _ lai 
M16349 


16 BE 
Ба, 


Ichi-ta (ichi “one” plus the katakana ta ) or gatsu dried bones. 
At left: ichi-ta hen or gatsu hen. As enclosure: 7 shinigamae 
(enclosure like that of shinu “Ше”) ог ichi-ta. Nickname: Death. 


4 —2967  GATSU. GACHI. TAI bare 
15446 
м16359 ропев; bad, wrong. 


at ЕЕ -2968- Su death. shi(nu), 

A ees shi(suru) die. shi(nareru) 
be bereaved, have (someone) die. 

2 Л shinin, shibito, shi(ni)bito dead 

person, the killed 

JJ shiryoku desperate effort 

31 shibo death 
LJ shibo kokoku obituary notice 
ІСІН shibo todoke report of death 
Т жж shibohyo mortality tables 


LE shibosha the deceased; persons 
killed, deaths 

ТІЗЕДЕ shibosharan obituary column 

ТЖ shiboritsu mortality, death rate 

ІНЕ shibo shindansho death 
certificate 

LA shibosi number of deaths 

LANE shiboran obituary column 

У: shibun a document no longer of any 
value 

H shi(ni)kata manner of death; way to 
commit suicide 

JK shi(ni)mizu water given to the dying 

FH shichü fatal situation 

€J shi(ni)-ki(ru) die 
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27 shi(ni)-waka(reru) be separated by 
death 
ЖШ shikazan extinct volcano 
XE shi(ni)jitaku preparation for death 
SH: shisho, shisei life and death 
Н shi(ni)me the moment of death 
shisha condemned criminal 
NL shi(ni)dokoro, shisho place to die; 
place of death 
+ shikyo death 
ЕҢ shide dying and proceeding to the 
next world 
НІШ shide (no) yama the next world 
HPR shide (no) tabi journey to the next 
world 
^] shiniku dead flesh, carrion 
t& shishoku pallor of death 
JK shikai cinders, ashes; lack of 
liveliness. shi(no)kai ashes of a 
nuclear bomb 
HB shichi jaws of death, fatal situation; 
battlefield 
SF shishu stubborn defense 
{TE shi (no) koshin death march 
[A] shiin cause of death 
Alsat shiin tokei statistics on death; 
causes of death 
JH] shikei capital punishment 
ДД] shikeishü criminals condemned to 
death 
ҢІЗ shikei shikko execution of a 
criminal 
ДЖ shikeijo place of execution 
FASE shikeizai capital offense 
’ 44 shikaku dead space (in firing) 
i shi (о) kes(suru) resign to die 
ZZ shibotsu death 
al] shibetsu bereavement 
ЛЕ shi(ni)bana a glorious death 
ІН shiji dead child; stillborn child 
Ж. shitai corpse, remains 
ЖА SE shitai ken’an autopsy 
ЖҰ) shitai kaibo autopsy 
ЖЛЕ 8. shitai o(ki)ba morgue 
{A js SESE shitai ikizai crime of 
abandoning a corpse 
84> shi(ni)gane wasted money; idle 
capital; money saved for death 
AT shisho, shi(ni)dokoro place of death; 
place to die 
#3 shibotsu death 
ik shiho а dead law 


6 


2968 


еї shimei life and death; fate 
= shiku death pangs, agony of death 
HE. shi(ni)-ha(teru) die (out), become 
extinct 
Ағ 5 shi(ni)gakumon unprofitable 
knowledge 
Wy shibutsu dead thing, inanimate 
object 
М2. shi(ni)monoguru(i) death struggle; 
desperation, frantic efforts 
Ж shisha dead person 
ЖЕ shishatachi the dead 
° ТА] shimen death mask 
} shishi corpse 
FH shiso shadow of death 
Жі shi(ni)gami god of death; death 
jS shitai dead fetus 
ЕН shi(ni)-kasa(naru) die in swift 
succession. shijū dead weight 
Ж shi(ni)-ka(waru) be reborn in another 
existence 
TR shi(ni)ikusa a fight to the death; 
soldiers who so fight 
fe shi(ni)-oku(reru) outlive, survive. 
shigo after death, posthumously 
{198 shigo kochoku rigor mortis 
it: Shikai Dead Sea 
Б.Ж Shikai Shahon Dead Sea 
Scrolls 
{К shikatsu life and death 
TRASH shikatsu mondai а matter of life 
and death 
10 H2. shiba dead horse 
JW shibyo fatal disease 
HE shi(ni)doki the time to die; the time of 
death 
HD shi(ni)haji shameful death 
Hit shimyaku fatal pulse; exhausted ore 
vein 
ЖК shi(o) itasu die 
п shi(ni)-ka(karu), shi(ni)-ka(keru) be 
dying 
Ek shikyü dead ball (in baseball) 
BT shi(nu)bakari about to die 
PE shizan, shisan stillbirth 
ЖЕНА shisanji stillborn baby 
2X8 shi(ni)-ta(eru) die out, become 
extinct. shizetsu extinction, 
destruction 
HH shiki, shigo time of death, the last 
hour 
JE shi(ni)shozoku burial clothes 


618 


ВЕ shi(no)kakugo readiness to die 
Ez shi(ni)ba place of death; place to die 
ЖАНТ shi(ni)basho place of death; place 
to die 
ЗІҢ shi(ni)-sokona(u) fail in suicide 
attempt; outlive one's time 
Ж shimetsu extinction, destruction 
FS shi(ni)giwa dying hour 
HY shisen death struggle 
JE shizai capital punishment 
(Б. shisho casualties, killed and 
wounded 
(ЕЕ shishosha casualties, killed and 
wounded 
“BR shi(ni)zama manner of death 
ЁН shigo dead language; obsolete word 
Ж shizō hoarding 
15 #1 shisen the death line; dead wire (in 
electricity); crisis; the brink of death 
BE shi(o) tama(u) permit опе to commit 
harakiri 
= shiryo departed spirits 
168% shigai corpse, remains 
8 gJ shito life-and-death struggle 
ЁН shi(ni)gao the face of a dead 
person 
95% shi(ni)-ka(karu) to be dying. 
shi(ni)kake on the verge of death 


4 
.2969 See Vy 3066. 


y С )5447_ 
М16385 


2970 
J5d48 
M16390 


YO death at a young age. 


yz -2971 TEN ta(eru) cease; cease 
"A. 15449. 
ZZ Wien to exist, die out. 
a Tal. Dat. hoton(do), 
Ч у wee hotohoto almost, quite, 


really. 


-2973 (), wazawai calamity, 


2973 
J5d4a Ç А 
М16410 misfortune, woe, evil, curse. 


7% Osai calamity 


13 48 Oka calamity 
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6 
УҢ) 2552 29/4 JUN. jun(jiru), jun(zuru) 
B TERES die a martyr, follow 
(someone) by committing suicide; follow 
in resigning. 

645 junshi suru die a martyr, follow 
(someone) by committing suicide; 
follow in resigning 

° EE] junkoku dying for one's country 

ПТ junkyoó martyrdom 
YG junkyOsha martyr 

5B junshoku dying at one's post 
ЖЕ junnan martyrdom 
BE junnansha martyr, victim 


Wk ox —2975_ Suv. koto ni especially, 
B cheesy exceptionally, above all. 
57 koto (no) hoka exceedingly, 
unusually; unexpectedly 
JJ shukó meritorious deeds 
'*H kotosara ni especially, intentionally 
Р: shuchin something very strange 
10 TH shuon a special kindness 
1118 shugü cordial treatment, special favor 
12 ER shushō na laudable, admirable, 
commendable 
'5 4 shukun meritorious deeds 
Е-Е” shukunsho the outstanding 
performance award (in sumo) 
19 ӘН shucho special favor 


yk 2976 y 2378 
33044 
А М16459 "e - VO T i M 


balance. noko(ru) remain, be left over; 
stay, linger; survive. noko(su) leave 
behind; keep back; leave undone; reserve; 
save, amass; bequeath. sokona(u) harm, 
hurt, injure, damage, mar; lose, oppress. 
noko(razu) al, entirely, without 
exception. noko(ri) remainder, remnant, 
residue. 
3 zambo defeat and flight 
^H zanjitsu the setting sun; the remaining 
days 
H zangetsu waning moon, morning 
moon 
Ж сапка embers, remaining fire 
Fr zampen remaining piece 
*/E. zansei one's remaining years 
A. тапіб the remaining days of winter 
Ж. zampon books in stock, books unsold 
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6] гато the lights still burning 
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JG zanké afterglow 
Z7 noko(ri)o(i) regrettable; reluctant to 
part 
Ж. zannen one's remaining years 
£. zanzon suru, zanson suru survive, 
remain 
ЕЙ zanzombutsu things remaining 
ТЕЖ: zansonsha survivor, holdover 
It zampei remnant troops, survivors 
ДЕ, zanka the remaining flowers 
А, zannin cruelty, atrocity, brutality 
AJ zanninsei brutal nature, 
bloodthirstiness 
Z4: zan’yo remainder, residue, remnant, 
balance 
ЖЩ RE гап уо zaisan remaining assets 
ZH zan'yogaku balance 
4 zankin balance, surplus 
№] zambutsu, noko(ri)mono remnants; 
scraps, leftovers, remains 
| zankoku cruelty, atrocity, brutality 
17 zan'ya daybreak 
Æ zanko the fish left over from а meal 
4 zannen regret, disappointment, 
chagrin 
zannennaga(ra) although 
regrettable 
zannensho consolation prize 
zankó lingering scent 
zangyaku cruelty, atrocity, brutality 
zanshü the last days of autumn 
zanko the scattered flowers remaining 
zansei the morning star 
zanshun the last days of spring 
zampin remnant sale 
JE zampin seiri clearance sale 
zandaka, noko(ri)daka balance, 
remainder 
zanrui traces of tears 
zansatsu slaughter, massacre, murder 
zambu remainder, remnant 
zanka the last days of summer 
zanto remnants of a defeated party 
zanryü suru remain behind 
noko(ri)o(shii) regrettable; reluctant 
to part 
zan'yo the setting sun 
noko(ru)-kuma(naku) throughout; 
thoroughly; everywhere 
zangiku chrysanthemums blooming 
on to early winter 
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28 99 


TH zansetsu lingering snow 


Ж zanto bandiis still at large 

Ж татти unfinished business 

Ё НН татти seiri winding up 
business 

?iÉt zansa residue, dregs, leavings 

fig. сатрап left-over rice; leavings from a 
meal 

#z zanko the fish left over from a meal 

HH zanki unexpired period 

ЗЕ zankan cold spell in spring 

Æ zansho lingering summer heat 

58 zanrui runners left on bases; 
remaining forts 

GE zanshi residue, dregs, leavings 

TÉ zan’en lingering smoke 

BX zanzoku inflicting damage; one who 

does so; bandlits still at large 

Zi татти а lingering dream 

H8 zansho afterglow 
zangyó overtime 

е ЕҢ гапруб teate overtime рау 

zanzo afterimage 

zankoku cruelty, atrocity, brutality 


5 9 zampen the books still in existence; 


the books on the shelves 

w^ гап ei traces, relics 

MX zanteki enemy stragglers 

Ж, zannetsu lingering summer heat 

% zangai corpse, carcass; ruins, debris, 

wreck, remains of 

ZË zangaku balance (of an account) 

*H zanrui those who remain; those not 
killed 

ЕН zankan fragmentary copy of a book 


— 7 
Hyo. Fu uejini death by 


эз 2977 б. 
+ J5d4b ; 
M16464 Starvation. 


=§ 


Ку; 2978 See Wa 2976. 
DR 


ME DAI Boku. Fu collapse; spoil, 
Н 116498 grow moldy; tear. tao(reru) 
fall down, collapse. 


2980 
HK ox 
— M16517 


KYOKU punish. 


6%] kyokkei capital punishment; extreme 
penalty 


| os 2991. SHOKU increasing. fu(eru) 
B ICT) Increase, multiply, accrue; 
(water) rises. fu(yasu) increase, add to, 
raise, multiply, augment. 
5. fu(e)-hiro(garu) increase and spread 
abroad, multiply 
E shokumin colonization, settlement; 
colonist, settler 
10 = fuedaka increase, increment 
BJ shokuzai saving money; money- 
making; increasing one's wealth 
IE shokusan increase in production; 
industry; production 
^38 fu(e)-ma(su) multiply 


10 
УН АС т In. o(chiru) fall, drop 
“ м16535 down. shi(nu) die. 
11 


ун 2225 SHO death at an early age 
м16557 (under 12 years old). 


RAD. T 79 


79 
12 


Йе 2984 Еп. tao(su) topple, fell, 
8116578 Kill. tao(reru) fall down, 


collapse; die. 


УҢ 2985 Там. tsu(kiru) run out, 
M16581 ехріге, be used up. 


tsu(kasu) use up, exhaust. 


14 


Và —2986 HIN lying in state, 
15452. 
c M16596 unburied coffin. 


0%” hinkyi temporary imperial 


mortuary 
15 
ЯҢ 2987 See ЫҢ 2988. 
J5d54 
M-X 
17 


2988 2987 SEN 
J5d53 Bast. 
M16608 massacre. 


BS semmetsu ано. 


Ru-mata (the katakana ru plus mata “again’’). 
Nickname: Windy Again (cf. Rads. 16 and 29). 


2989 
4% 3555 
М16613 


Suu. Ju pike. 


UEM E XN 
B 374 M16618; M16674 hit, beat, 


thrash. | into 
^N nagu(ri)-ko(mu) attack, assault, break 
51] nagu(ri)-tsu(keru) strike, beat, thrash 
ЖІ oda blow, assault (and battery) 
64x nagu(ri)-kae(su) strike back 
Æ nagu(ri)-a(u) fight, exchange blows 
°F nagu(ri)-to(basu) knock over, strike 
(someone) hard 
10 | nagu(ri)-tao(su) knock down 
Ж? nagu(ri)-koro(su), Osatsu suru strike 
dead, beat to death 


621 


B Osho striking and injuring; a bruise 
5 


ET Dx DAN steps, stair, flight of 
A Jaa- stairs; column; paragraph; 
act, scene; case, question; grade, class, 

rank, level; degree, extent. TAN a 

measure of land. kiza scratches, 

mutilation (of furniture). 

53 dambira broadsword, sword 

fr dankyü terrace, bench 

791] tambetsu acreage, land area 

Š J dammono many-act musical drama. 
tammono cloth; textiles, drapery; dry 
goods, piece goods 

HV dando(ri) program, plan, 
arrangements 


2981-2991 


сл 


=; Z x Аля [ds] IE >T >+ =a Il] i tt St —T JZ 2: ЧА ЦА с ы 


5 j 


КЕЗБЕ 


“ 

Ашы ыш; 
4 - 

ГА 


о 


х ПАО 6 [ke] VERS =m II] m a ub J 2 er ЧА ЦА 


iani 


N 
4 


ox Db JE AS TEs Se My 


79 


Эх tambu one-tenth hectare 
?34Hi dantsü rug, carpet 
JH dambata terraced farm 
EX dandan steps, staircase, terrace; 
gradually, increasingly, one after 
another. gizagiza notches, 
indentation; ruggedness; fringes 
ЛШ dandambatake terraced fields 
! BE dankai grade, rank, step, phase, stage. 
kizahashi steps; arrangements 
4% dambukuro large sack; baggy 
trousers 
№ dambashigo staircase 
12 % danraku period, stop, section, end of 
a paragraph; conclusion, settlement 
jË: danchiga(i) different class, different 
level 
14 & dambana aquiline nose 


6 


JU _2992_ Kar laughing voice. 


Z 
Ом а 


JU -2993 In flourishing. 
15456 
М16627 


10 BY in'in(taru) roaring, booming, 
bellowing, pealing, reverberating 

ПЖ insei prosperity 

257 impu wealth, prosperity 

14 В inshin prosperity 


2994 .2995 SATSU. SAI. 
)3b26 )-X 
E: M16629 M16638 SETSU. 


koro(su) kill, murder, butcher; waste 

(money); suppress (anger); hold (breath); 

put out, strike out. so(gu) vt chip, slice 

off, cut aslant, split off; diminish, reduce; 

dampen, spoil, mar. so(geru) vi split, 

splinter; be sunken; be sharpened; miss the 

mark. 

2 Л satsujin murder, homicide, 

manslaughter 

AJE satsujinhan the crime of 
murder 

ЛЭС satsujinko death ray 

ЛЭС satsujin ksen death ray 

ЛАУ satsujinteki murderous; deadly 
(heat); hectic (situation); cutthroat 
(competition) 

Aș, satsujinki cutthroat, bloodthirsty 
felon 


2992-2996 


ASE satsujinzai murder, competition 
4A] koro(shi) топки a "killing" 
expression; cooing words 
`Æ sesshó suru destroy life, kill animals. 
sessho na cruel 
HET, sesshokai Buddhist precept against 
killing 
ҢФЕШҒ sessho kindan hunting and 
fishing prohibited 
6 y so(gi)take sharp bamboo sticks 
4X, satsubatsu na bloodthirsty, brutal, 
savage, warlike, fierce 
£ koro(shi)-a(u) kill one another 
Ф Я] satchüzai insecticide 
^ sakki bloodthirstiness; fury; wild 
excitement 
ZV. sakkida(tsu) get excited; be 
bloodthirsty 
8 21] sattd suru rush in, pour in, throng 
to; descend on, storm, swoop 
down on 
9 Е koro(shi)ya a hired assassin 
ДИ та sappükei inelegance, vulgarity, 
lack of taste; dreariness 
0 S satsugai, setsugai murder, killing, 
manslaughter, assassination 
5E Л satsugaijin murderer, 
slayer 
SE satsugaisha murderer, slayer 
! Hi satsuryaku killing and robbing 
H satsuryaku killing and robbing 
sakkin sterilization, disinfection, 
pasteurization 
[8 J sakkinryoku germicidal effect 
ЖАП sakkinzai germicide, disinfectant 
ІЗДЕ. sasshd bloodshed; casualties 
ЖЕ satsui murderous intent 
БАЯ) sassozai rat poison 
15 BW satsuriku massacre, slaughter 


7 


ж) 2995: See yy 2994. 
ЖУ БЕРЕН Ë 
M16638 


+ 2996 2997 KAKU. kara 
TES Eum nt ee husk, hull, 
кей po off skin; tofu refuse; corpse; 
earth's crust. 
79 karamugi unhulled wheat or 
barley 
9 ЖЕ karazao, karasao flail 


622 


8 
EJL 2997 See dE), 2996. 
J5d 
Dl J 
XU — Kō mix. 
Missi? 


ұял —2°»_ Күй surrender. 
EX uou 


9 


EDU 2000 Кү. kobo(tsu) break, 
EX Ç IDEE destroy, demolish. 
kobo(reru) be nicked, be broken, go to 
pieces. kowa(su) break, smash, destroy; 
take to pieces; frustrate. kowa(reru) 
break, be broken, be wrecked, be ruined, 
go to pieces, be damaged, be destroyed; 
break down; miscarry; be broken off. 
kowa(re) breakage, wreckage, fragment. 
5M] kowa(re)mono fragile article 
п Br kihai suru destroy 
348 kishd injury, damage 
+ kison injury, damage 
3€ kiki damage, destruction 
7$ kiyo praise and censure, criticism 
2515 {7 kiyo-hohen praise and censure, 
criticism 


JI 3001 TEN. DEN hall, mansion, 
pay Т palace, temple, rear guard. 
dono mister. shingari rear. tono lord; 
mansion, place. -dono Mr. 


10 ЈЕ 


11 ` 


12 18] 
14 Ed] 


80 


ST Репка Highness 

E гепјб, депјб the court; palace circles; 
palace floor 

EA tenjobito, denjobito courtier, court 
official 

ERJ tenjo(no)ma palace floor 

* Б tonogata men, gentlemen 

FH denchü in the palace 

5*E den'u a shrine building 

8 2: densha a palace 
tonobara the nobility; (polite for) 

man 

tonotachi the nobility; (polite for) 

visitors 

Яғ” dendō palatial building 

tonogo gentlemen 

denkaku palace 

ЖЕ tonosama feudal lord 

KEL tonosama shigoto dilettante 
Work, amateur work (in art) 

Ekz- tonosamagei dilettantism; 
amateurism (in art) 

BR tonosamasoda(chi) brought up in 
luxury 

ЖЕЛІ, tonosamafi lordly air 

МЕ tonosamagaeru bullfrog 


11 
See куу 2990. 
Ay 


id 


3002 
J5d58 
M16674 


№ 
2i 


КІ strong. 


24K kizen(taru) dauntless, firm, resolute 


aap. LE ж 


Haha mother, kan no haha (like the top element of kan, a unit of weight), 
or nakare not. Variant: F} (5 strokes) haha. Nickname: Mother. 


Hš 3094. Bu. Mu naka(re) be not; 
м16721 do not; must not. 


.3005 Bo. haha mother; cause; 
A ess motive. (o)ka(san) 
mother, mama. 
3 F. hahaue my dear mother 
Æ boshi, hahako mother and child. 
boshi principal and interest 


ЕНЕ boshi katei fatherless home 


623 


-¥-%€ boshiryo mother’s home; home for 
mothers and children 
^33 hahakata the mother's side (of the 
family) 
H Haha (no) Hi Mother's Day (the 
second Sunday of May) 
6 Е роко empress dowager 
74 botai mother’s body; parent 
organization 
ZÁ bokei maternal line 


2997-3005 
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АВЕ bokei seido matriarchal system 
Sa RRR bokei kazoku matriarchal family 
s FL bonyü mother’s milk 
bokoku mother country 
|€ bokokugo mother tongue 
TE bosei motherhood 
КЕЗЕ boseiai a mother's love 
? = boin, boon vowel 
= omoya, moya main building (of a 
noble’s home) 
H boshi thumb 
д botai mother's womb 
ЖІ bokei matrix (in printing) 
5% роко one’s alma mater 
Xx hahakoro(shi), hahagoro(shi) 
matricide 
ПЕ hahadori mother bird 
iq bosen mother ship 
^* bodo your mother 
ЖҮ S= bokyokai mother church 
1 роко home port 
BR: bohan pigmentation 
= hahachiga(i) stepbrother, stepsister 
ҢІ hahago (polite for) mother 
ЖБ] hahagozen (polite for) mother 
^E kasama, kasan mother, mama 
BE bogo mother tongue 
I5 #2 boken maternal authority 
Hee ill RE boken seido matriarchal system 
16 24 hahaoya mother 
ЖАД hahaoyani taking after one's 
mother 
20 38: bokan mother ship, tender, carrier 


2 


hf 3006. Mal. -goto пі each, every, 
A M16724: at an interval of, whenever. 
mai- every, each, apiece. 
39/7 таіуй every evening 
^H mainichi every day, daily 

H maitsuki, maigetsu monthly, every 

month 

y maigo each issue 
* [n] maikai every time 

Ж. maiji every time 


1E. maitoshi, mainen every year, annually 


4% maimai each time; frequently; always 
877 maiyo every evening, every night 
? Ё maido each time, frequently; always 
10 38] maishü every week, weekly 

Hi maiji every hour, per hour 


3006-3008 


2  таірап every evening, every night 
ЕҢ maiasa, таісһб every morning 
HH maiki every term, every quarter 


—4 


300 т —3008_ Року 
fers: mE T] —— —— poison; virus, 
venom, germ, toxin; harm, injury; malice, 
spite. doku(suru) poison, harm, corrupt, 
spoil. doku(zuku) curse, revile, abuse. 
2 AZ dokuninjin poison hemlock 
Ц dokuguchi abuse, foul tongue 
JJ dokujin assassin's dagger 
4 dokushin malice, spite 
Æ dokushu the clutches (of a usurer, а 
villain, etc.) 
FH dokuata(ri) poisoning 
5DF dokuga poison fang 
^& dokuya poisoned arrow 
tt dokuji poisonous juices 
6 E dokuzetsu wicked tongue; abusive 
language 
TH dokumushi, dokuchü poisonous insect 
54. dokuke, dokki, dokke noxious air, 
poisonous air, virulence, poisonous 
breath; malice, spite 
"АДДА dokki (о) nu(ku) startle someone 
7 = dokugen abusive language 
% dokumugi darnel, tares 
H, dokumi tasting for poison 
hifz dokumiyaku taster for poison 
š PE dokusei virulence, poisonous 
character 
№] dokubutsu poisonous substance, 
toxicant 
dokunen intention to hurt others 
ye dokuen poisonous flame 
ZË dokuzu(ku) gossip, spread rumors 
Æ dokudoku(shii) poisonous; venomous, 
malicious, acrimonious; heavy, gross, 
disagreeable 
HK dokumi tasting for poison 
45 dokumivaku taster for poison 
? Е dokuyoke protection against 
poisoning 
dokuso poisonous plant 
dokuke(shi) antidote 
dokushu poisoned saké 
dokusatsu poisoning 
dokugai poisoning 
dokuso toxin, ptomaine, poison 


s 


ET ЖЕ TH EHE 


Пн dokufu wicked woman, vampire 
4% dokueki poisonous liquid 
hE dokuja, dokuhebi venomous 
serpent 
IK}, dokuda(chi) abstaining from certain 
foods 
HE dokuaku great wickedness 
kä dokuen poisonous flame 
12 dokuhitsu stinging pen 
ІЗІН. dokusen poison gland 
i dokuga poisonous moth 


sssi RAD. It 81 


81 


I^ Sti, dokusetsu wicked tongue; abusive 
language 
Wt dokutokage venomous lizard 
5 EF dokushitsu poisonous element, 
poisonous nature 
16345 dokuyaku poison, poisonous drug 


9 


т 3009 See [=] 4773. 
“1545а | 
IL M16740 


Kuraberu to compare. Nickname: Comparing. 


Њ = 5010- Hr ratio; comparison; an 
A 11866. equal, а match. hi(suru) 
compare. kura(beru) compare, balance, 
contrast. tagu(eru) compare with. 
kura(bekko) race. tagui kind, sort, class. 
koro time; about, toward. -Hi- 
Philippines. -kura(be) contest, trial (of 
strength). 
“ГЕ hihi all, one and all 
^ HÆ hirame flounder, flatfish, halibut 
Е biku Buddhist priest 
Fee. bikuni Buddhist nun 
°4E hinen every year, year by year 
th 21 hishokukei colorimeter 
8 hiken suru rank with 
(ІП hika parity 
Ut, hikyo comparison 
Jm kura(be)mono comparison, match 
| hirei proportion; ratio 
ff Ze hirei daihyo proportional 
representation 
PAN Rl] hirei daihydsei proportional 
representation 
ff^) hirei haibun proportional 
allotment 
э hija specific gravity; density; priority, 
relative importance 
94 hirin a peer, an equal 
Е Hito Philippines 
11 38 hiritsu ratio; percentage 
25 hiyu simile, metaphor; allegory, 
parable, fable 


"С НА) hiyuteki figurative, allegorical 
Dai hiteki suru compare with, match, 
rival, be equal to 
#% hikaku comparison; comparative 
(anatomy) 
Lap hikakushi comparative history 
By = анг hikaku gengogaku 
comparative linguistics 
&yHJ hikakuteki relative, comparative 
BY SB hikaku shükyogaku 
comparative religions 
i AM hikakukyà comparative degree 
5 BE hirin vicinity 
am hiron analogy; comparative 
study 
EM hiteki suru compare with, match, 
rival, be equal to 
21 hinetsu specific heat 
UE hiyoku wings abreast; congenial 
couple; single garment made to look 
double 
BR hiyokuzuka lover's double 
grave 
'8 #9 hirui a parallel, an equal 
ЖН ЖЕ hiruina(i) unparalleled, 
incomparable 


5 


3011 . Hi help, 
)4875 
М16753 mee assist. 


a Bishamon а God of Wealth 


625 3009-3012 
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RAD. EE 82 Bei eee eel 


Ke hair (of animals). Nickname: Fur. 


= x — MO hair, tenth of a rin. ke 
A VS hair, fur, feather, down. 
ke(darake) hairy. 
4FL keana pores 
9) kegi(re) abrasion from wearing wool 
5% keana pores 
ПІ kebataki feather duster 
Afi mofu blanket, steamer rug 
Æ ў moseieki hair grower 
ЊЕ 2 kehaegusuri hair restorer 
№ kegawa, móhi fur, skin, pelt 
E kegawasho furrier 
НІН kegawa seihin fur products 
© keito wool yarn, worsted 
ДУ keba nap, fuzz, pile 
€ keiro color of the hair; disposition 
Hi kemushi caterpillar 
4X kegoromo fur coat 
7TR kenu(ki) hair tweezers 
SH kegawari shedding, molting 
8 I£ kena(mi) the lie of the hair; color of 
the hair; disposition; lineage 
?Zt kezo(me) dyeing the hair 
Йыл kezo(me)gusuri hair dye 
! 9 mokon hair root 
Ë. kimpdge buttercup 
57 kedo(me) the nut of a violin bow 
ЕЕ keto foreigner 
ЕД ketojin foreigner 
HR kebo(ri) engraving lines 
ZË kebuka(i) hairy 
BE kezune hairy legs 
ЖИ тда kekkan capillaries 
4% mosaikan capillaries 
12 е keya(ki) singeing 
ЖЕ kehodo mo (not) a bit 
85 kesuji a hair 
SÉ mohitsu writing or painting brush 
Ж kega(wari) shedding, molting 
Ht |I] kena(shi)yama bald hill 
D JBE kegira(i) antipathy, prejudice 
£0) kebari fishing fly 
Ë kegiwa the hairline 
= keura fur lining 
14 28 keboki feather brush 
Er mokan capillaries 
52 mohatsu hair 


RA 


3013-3019 


иц moseihin woolen goods 
5i keami knitting; knitted 
68H moto (not) at all 
7 BE mosen rug, carpet 
18 Ж keo(ri) woolen goods 

ЖҮЛ) keorimono woolen goods 
22 mono hair follicle 


—4 


A 0и (Б) mushi(ru) pluck, 


аё 
SS pick, tear. 


8 HV mushi(ri)-to(ru) tear off, pluck off 


— 7 
+ 3015 Gō a fine hair; brush. 
)dsd _ 
=® "16831 20(то) (not) in the least, 
(not) at all. 
5 К gomatsu a small quantity, a little; a 
few; something; a little while; a short 
distance; (not) in the least; (not) at all 
gori very small quantity 


d^ -3016 Kyo. iga burr. mari ball. 
TK J5d5c 
M16837 


7%2 marina(ge) playing catch 
5A. kyüka tree cone 
FAKE Куйка shokubutsu conifer 
10 HE. igaguri chestnuts in burrs; close- 
cropped head 
1938 marimo ball-shaped duckweed; an 
aegagropila 


= 2,43 
Je 3017 
545 
Ë M16858 
ZEI. кера nap, fuzz, pile. 


= _3018_ 
EZ I mukuge down, fluff. 


517 kebada(tsu) be fluffy, be plushy 
------- 13 


Bit = —_3019_ 


XE T 


18 ж 


TAN wool rug. 


SEN woolen cloth, rug. 


626 


vo. IX 


83 


Uji surname, clan. Nickname: Clan. 


2029. Sur Mr.; family, clan. uji 


„Ж 2 ene clan; lineage, birth; 
surname. 
? Л ujibito clansman 
3 4 ujiko shrine parishioner 
652 ujidera clan temple 
%, shimei, ujina surname 
Z AI shimei tenko roll call 
? H ujigami Shinto clan god, patron deity. 
uji (no) kami clan chieftain 
п Ў shizoku family, clan 
ТЕШІЕЕ shizoku seido family system, 
clan system 
i985 shifu genealogy 


1 


3021 MIN. tami people, nation, 


AES dx VI subjects. 
221 minryoku national manpower 
^, minshin popular sentiment 
SEE minsei people's livelihood, people's 
welfare 
H: 2 minsei iin district welfare officer 
+ minshu democracy 
АЕ minshuka democratization 
3 minshu shugi democracy 
+ Е minshukoku democratic state 
HJ minshuteki democratic 
+ Ef minshu seitai democratic form 
of government 
+ BUA minshu seiji democratic 
government 
Ет, minshuto democratic party 
ӨҢ mindan а foreign-settlement 
corporation 
Ж min'yü private ownership 
1I] тїптї people's interests 
E. mimpei militia 
= mingei folk craft, folk art 
8 [=] Minkoku The Republic of China 
МЕ mimpo civil law, civil code 
ЕҢ minji civil affairs; civil case 
= E minjijó no civil 
*RBJ minjiteki civil 
$F minji jiken civil case 
ЖУ minji saiban civil trial 


627 


RFA тіні soshó civil suit 
? fil mimpü national customs 
ЕЕ mindo cultural standard 
Ч tamigusa people, populace 
(6- minzoku ethnic customs, folk customs 
№: minzokugaku folklore 
EX minsei civil government, democracy 
KRE minsei chokan civil governor 
103 minka private house 
!!fg minshuku a private house providing 
lodging and meals to transient guests 
H minjo condition of the people; the 
sentiment of the people 
EZ mimbo hopes of the people 
Bk minzoku race, people, ethnic group 
JZE minzokushi history of a people 
RE 3€ minzoku shugi nationalism 
DEI minzoku geijutsu ethnic crafts 
BRAY minzokuteki racial, ethnic 
ТЕРЕ minzokusei racial trait, ethnic 
character 
ТЕЗ minzokugaku ethnology 
TRE minzokugakusha ethnologist 
ТЕЛЕ minzoku shükyo ethnic religions 
ТЕЛЕН) minzoku ido racial migration 
ТЕҢЕУ minzoku Каіһб ethnic liberation 
RE BR minzoku ishiki national 
consciousness 
ТЕЖЕЛЕ minzoku seishin ethnic spirit, 
national spirit 
12” min'ei private management 
IB] minkan no private, civilian, civil, 
popular, folk, unofficial 
ША minkanjin nongovernment person 
RETI minkan hikó civil aviation 
7k minshü people, populace, masses 
ЖЛЕ minshüka popularization 
ЖЕНУ minshüteki democratic 
FREER minshü екі a railway station built 
with government and popular support 
З =f minwa folklore 
=. min'i popular will 
ЖЕ тіпеуб private enterprise 
20 Minsüki the Book of Numbers (in 
the Bible) 
4 XE minsen popular election 
fi mintoku national morality 


3020-3021 
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ws minju civilian requirements 

fun minjuhin consumer goods 
ЖЕ minken civil rights 
бін; minron public opinion [ song 
16 == min'yo popular song, ballad, folk 


A 


.3022 Bo people. 
UR 25462 рер 
М17030 


E 


RAD. (ұза 


Kigamae "vapor" enclosure. Nickname: Steam. 


3023 Кү air; gas; breath; spirit; 


у= 
Ñ 15463 
м17043 Steam. 


fF 304 See R— 3025. 
ZNG Ж 


JR 3025 Fee 3098 Fee 3026 


| 13524 Жа, 5466 Kl J-X 
A X M17046 M17059 M17052 


Е 3024 _ КІ, КЕ spirit, mind, soul, 
РА" Mx heart; intention; bent, 
interest; mood, feeling; temper, 
disposition, nature; care, attention; air, 
atmosphere; flavor; odor; energy, essence; 
air, indications, symptoms; taste; touch, 
dash, shade, trace; spark, flash; suspicion. 
ki (ni) suru mind, care, take to heart, be 
nervous about. ki (ni) naru weigh on the 
mind, get on one's nerves; take a fancy to; 
feel inclined to. ki (ga) suru think, feel. 
ki (ga) aru have the intention (of doing 
something). -ke, -ge feeling; taste. 
2 À ki (ni) (ғи) be pleased with, be 
satisfactory. ki(ni)i(ri) favorite, pet 
JJ kiryoku energy, vigor, vitality, mettle, 
push 
352 Kijó na stouthearted 
ME kijobu reassurance 
M&F kijomono stouthearted person 
“Хх kigokoro temper, disposition 
X^ kigo(mi) ardor, enthusiasm, ambition 
jL kiko pore; (whale’s) blowhole 
B| ki(o) hi(ku) analyze a person's 
thinking 
ДЕ kika evaporation; vaporization 
(ЕРЕ kikaki carburetor 
^y kibun feeling, mood, spirit 
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ола kibun tenkan mental diversion; 

change of environment 
? V. ki (ga) ta(tsu) get excited, be aroused. 

kida(te) disposition, temperament 

jt kiben air valve 

% кі (о) ushina(u) faint 

АР кі (ва) tsu(ku) be aware of, notice, 
realize. Кі (о) tsu(keru) take care of, 
be careful, be attentive to, take note 
of; be on the lookout. kizu(ku) notice, 
perceive, find out, think of, get wind 
of. kitsu(ke) encouragement; 
restorative, stimulant, smelling salts; 
reviving. Кі (о) tsu(ke) Attention! 
-kitsuke, -kizuke in care of. 

1] 2& kizukegusuri a stimulant 

H- kiatsu atmospheric pressure. 
keo(sareru) be overpowered, be 

FERE kiatsukei barometer | overawed 

HE kiatsu (no) tani trough 

БЕЙІН kiatsu haichi the weather picture 

6 keshiki(bamu) look hurt; get excited; 

get angry. kishoku mood, feeling; 
expression; countenance; feelings. 
kewai, kehai sign, indication. keshiki 
signs, indications; feelings; popularity; 
your will, your pleasure; reason; 
getting excited, getting angry 

[H] ki (o) ma(wasu), ki (ga) mawa(ru) 
give play to imagination; make a 
suspicious conjecture 

kidan air mass 

FX kizu(kushi) earnest exertion 

^ ki (ga) ki (denai) be always worrying 

[п] ki (ga) mu(ku) feel inclined 

f£ kimaka(se) пі one's pleasure, free will 

ДЖ kiyasu(me) ni for peace of mind 

ҚС kizewa(shii) restless, bustling, fidgety 

JÑ kiatsuka(i) solicitude, anxiety, worry 

Hi kibaya па, ki (no) haya(i) quick- 
tempered 


Z ki (ga) o(i) wavering, vacillating 

ЧЕ kiu magnanimity; feeling 

ERRI kiu-kaikatsu na magnanimous 

“> Шад) feeling, temper, disposition; a 
puff of breath; yell. ki (ga) a(u) 
congenial 

Ф А kia(i) (о) (теги) encourage 

Af kia(i)ma(ke) suru be outdone by 
another's will power 

Sr kia(i)jutsu hypnotism 

73H kihaku soul; great energy, great 
mental power 

JK ki(ga) nu(keru) be discouraged. ki 
(ga) nu(keta), ki (no) nu(keta) insipid, 
stale. kinu(ke) absentmindedeness, 
dejection 

JT kio(re) depression, dejection 

ib, ki (ga) shizu(mu) be discouraged 

1K kijó na gaseous 

AL ki (ga) kuru(u) go insane; lose one's 

head; run amuck, rave; be madly in 

love; go haywire. kiguru(i) out of 

one's senses, out of season 

(flowering) 

ki (ga) ki(ku) have good judgment, be 

clever. ki (о) ki(kasu) use one's head, 

be sensible. ki (no) ki(ita) sensible, 

intelligent, clever, respectable, in good 

taste. ki (no) ki(kanai) dull, awkward, 

unrefined 

f kigurai feelings 

№ 2 kigurai (no) taka(i) noble, proud, 
dignified 

Ж. kitai gas, vapor, gaseous body 

ЖУ kitai rikigaku aerodynamics, 
aeromechanics 

ЖАЛЕ kitaika vaporization 

{RETF kitai dorikigaku aerodynamics 

AEE kitai bakuyaku fuel air explosive 

5 Бе kinaga na leisurely, patient 

3& kisO pneumatic-tube dispatch 

PÉ kimayo(i) hesitation, uneasiness 

RE kisho disposition, temperament 

ТЩ kimazu(i) disagreeable, unpleasant 

Zj kiyasu(ku) freely, with a light heart 

A kiu(ke) popularity, favor, reception, 
reputation 

57 kiguro worry, anxiety 

РТ As ki (no) sei fancy, imagination 

i9 kihd air bubble 

КИЕ 25 kiho suijunki spirit level 

HX kedo(ru) suspect, sense. kido(ru) be 


Ж 


629 


84 


affected, assume airs, pose as. kido(ri) 
affectation 

НХ kido(ri)ya affected person, dandy, 
dude 

25 kien flame; bombast, tall talk 

RA X. kienbanjo high spirits 

BR Кі (по) doku pitiable, miserable; 
regrettable; too bad 

hk (o)ki(no)dokusan, (o)ki (no) 
dokusama That's too bad. 

Ik kimi, kibi feeling; touch, dash, shade, 
tinge; taste and savor; suspicion. 
-kimi, -gimi tendency 

ERY kimiyo(i) good feeling 

I kimia(i) touch, dash, shade, tinge; 
suspicion 

RÆ kimiwaru(i), kibiwaru(i) uncanny, 
weird, lurid, gruesome, ominous, 
repulsive, eerie, creepy 

°== kion aspirate 

Jil, kippu, kifa character, disposition, 
temper; morale, spirit 

Ж ki (ni) ku(wanu) go against the grain, 

be unsatisfactory, be disagreeable, 

kioku(re) timidity | dislike 

kimochi feeling, mood. 

kimochi(yoku) agreeably, cheerfully 

Кі880 look, expression 

kikai atmosphere 

kiomo(i) heavyhearted, depressed 

kino(ri) suru, ki (ga) no(ru) be 

interested in 

kigawa(ri) change of mind; fickleness 

kimae temperament; generosity 

kihin (moral) tone, dignity, grace, 

nobility, refinement 

kishitsu air chamber 

kiara na hot-tempered 

| kizewa(shii) restless, bustling, fidgety 

[uae kihoyo recreation, relaxation 

£ kio(u) brace oneself; stir up one's 
fighting spirit 

Жау kio(i)-ta(tsu) rouse against, nerve 
(for a struggle), brace up; be 
enthusiastic 


TH 


ЗАА git 


SRS 


ый 


cl ЭЙ} 


0 $ kedaka(i) noble, exalted, graceful 


J& kizuka(re) mental fatigue, worry, 
boredom 

JW ki (ni) ya(mu) worry about, be 
sensitive about. kiya(mi), kibyo blues, 
depression. ki (no) ya(mai) anxiety, 
illness; nervous breakdown 
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Ж і (ра) susu(mu) feel inclined 

tie kebu(ri) air, appearance; behavior; 
bearing; indications 

TR kikon aerial root; energy, 
perseverance 

TK kikaku grace, dignity 

Л, kiryü air current 

kimagure сарпсе, whim, uneven 

temper 


embarrassed 

kiky6 pneumothorax 

kimyaku connection; collusion; 

communication 

kehai, kewai sign, indication. 

kikuba(ri) vigilance; worry. kihai 

market trend 

kiga(ne) constraint, deference, 

scruple, hesitation 

ki (ga) sa(su) be concerned 

ki (ni) to(meru) give heed to, take 

notice of 

gg kiyowa(i) timid, fainthearted 

"Er kikotsu spirit, soul, mettle, backbone. 
kibone mental effort 

"ri kibone (ga) o(reru) be ever 
Worrying 

[5H kizui willfulness, selfishness, self- 
indulgence 

PH АЕ kizui-kimama na willful 

FA, kisoku breathing; breath 


Ag 
IR 


Ac 


ЖЕ 
2 


Бу) 
ЕН 


HAK kisoku-en’en gasping for breath, 


dying 
fi kiko climate; weather; season 
(Æ kikogaku climatology 
ПЕ kikofü seasonal wind, monsoon 
(ЕЛЕУ Kiko junnd acclimatization 
ЕЖЕ kiko ryoho climatotherapy 
ПІН kiun luck; tendency, opportunity 
JÆ kioku(re) no afraid 
08 kizuyo(i) brave, resolute; reassuring; 
hardhearted. kizuyo(ku) resolutely, 
cheerfully, confidently 
kiga(kari) anxiety 
ki (ga) su(mu) be satisfied, be 
appeased 
Ж. kiutsu(ri) fickleness; sympathy 
XH kigu(mi) attitude, ardor, preparation 
ЖШ ki (ga) hoso(i) cowardly 
Br. kiten tact; ready wit 
HE ki (о) waru(ku) suru hurt one’s 
feelings 


4s) 


їй 
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> kihazu(kashii) ashamed, bashful, shy, 


12 [| 
"da, 


630 


HH kikuzu(re) slump, depression 

$E kidosha diesel train 

nk kiba(ru) exert oneself, make an effort; 
be extravagant, make a show. kiba(ri) 
exertion, effort. ki (ga) ha(ru) be 
under tension 

НЕЕ kiba(ri)ya one who shows off 

Ж kimitsu airtight 

RSX kimitsushitsu airtight chamber 

ER kikya balloon 

FREE kikyako balloon hangar 

ERB kikyutai balloon corps 

kiken atmosphere 

kizuka(u) be anxious about, worry 

about. kizuka(i) fear, worry, 

solicitude. &izuka(washii) 

anxious 

ki (ga) to(ku) naru feel dizzy 

ki (0) mo(mu) worry, be anxious 

kiba(rashi) diversion, recreation, 

relaxation, amusement. ki(o)harasu 

clear one's mind 

kion air ternperature 

kimijika na: ki (ga) mijika(i) hot- 

tempered, impatient, touchy 

kizetsu fainting 

kisan(ji) relaxation, diversion, 

amusement, recreation 

kitō steam cylinder 

¥ kio(chi) discouragement, 
despondency. ki (о) oto(su) be 
discouraged 

JE. ki (о) ka(eru) change one's mind 

W kien flame; bombast, tall talk 

ж. kienka big talker 

ШЕ kigaru na cheerful; buoyant, 
lighthearted 

HE kigarumono jolly fellow 

ЖЕ ki (no) na(i) indifferent, lukewarm, 
uninterested 

ЖЕ: kibushé laziness 

ЖЕЛЕ kibushé laziness 

3& kichiga(i) insanity; mania, fanaticism; 
lunatic; fanatic, enthusiast, fan 

Ж Н All kichiga(i)biyori unsettled 
weather 

= Л kichiga(i)mizu alcoholic liquor 

ІНДЕ kichiga(i)bana flower blooming 
out of season 

ЈЕ) kichiga(i)ame fitful rain 

ES kichiga(i)ji(miru) resemble a 
lunatic 


i 


EJA kichiga(i) byoin mental hospital 

ӚЗ kisho climate, weather, weather 
conditions; meteorology (of a place); 
disposition, temperament; 
characteristics 

9: Рр Kishocho Weather Bureau 

ЗЕ kishodai weather observatory 

Za‘ kishogaku meteorology 

Zit kisho chüihoó weather 
warning 

Res kisho tokuhd storm 
warning 

ЛЕГЕ. Кізһб eisei meteorological 
satellite 

Я Е] kishd kansoku meteorological 
observations 

ЖЕНШ kisho kansokusen weather 
observation ship 

Өз 255% kisho keihd weather 
warning 

48) kibatara(ki) quick wit, tact; quick- 
witted person 

ЖЕ kizuma feelings 

fi kabu(reru) have a skin eruption; be 
influenced by, become infected with 
(communism). kabure skin eruption, 
boils from poisonous plants; students 
influenced by socialism or 
communism 

= kizuma(ri) constraint, embarrassment 

ПЕ ki (пі) sawa(ru) offend; get offended. 

kiza affectation. kizawa(ri) 

disagreeable feeling 

kihin hereditary traits 

kifusa(gi) gloom, depression 

kigasa determination to win 

kisetsu courage and integrity; 

weather 

ki (ga) o(kenai) feel at home 

ZA kisei energy, enthusiasm, spirit 

Ж kiraku feeling at home, ease, 
comfort 

“ЖЕ kigama(e) anticipation, readiness 

WE kigai spirit, pep, pluck; backbone; 
self-respect; courage 

>й kikon spirits of the dead 


ж ar АШ 


ni 


19 3z 


22 Be 
же 


£ kikan windpipe, trachea 

42% kikanshi bronchial tube 

Ех D kikanshien bronchitis | 

€ He kikanshi haien bronchial 
pneumonia 

"48 kikan'en tracheitis 


SHE kihaku soul; great energy, great 


mental power 

fit, kiei spirit, impetuosity, energy 

КЧ kinagusa(mi) diversion, recreation, 
relaxation, amusement 

ЖА, kinetsu steam heat 

Ж kishitsu temperament, disposition. 
katagi spirit, character, trait 


16 ШЖ kimotsu(re) confused feelings 


fi kimama, ki(no)mama willfulness, 
selfishness, self-indulgence 

БЕЛСЕН kimama-hodai behaving as one 
pleases 


ВЕ kimuzuka(shii) hard to please, 


moody 

it = kimuzuka(shi)ya a person hard to 
please, moody person 

ИВ kiin refinement, taste, tone 


200% ki (ni) ka(karu) be anxious about. ki 


(ni) ka(kenai) take no notice of; take 
iteasy. kigaka(ri) anxiety 
kino air sac, air bladder, gas bag 


26% kiutsu gloom, melancholy 


4 


Fe _3026 See R— 3025. 

RN cite Ж\ 

А 3027 Fun air; atmosphere; 

^j Mi7048 portent. 

"EASA, fun'iki atmosphere, ambience 
6 

Ж-ғ 3908 See R— 3025. 

y d 

Ж\ s RN 

JR 3029 


В, 25065 
М17060 


IN spirited, full of spirit. 
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nap. IK ss 


Sui or mizu water. At left: y (3 strokes) sanzui (3-stroke “water,” as distinguished 
from Rad. 15). At bottom: Ж (5 strokes) shita mizu. Nickname: Water. 


JK 2 2030 SuI water: ice water; 
A E Wednesday. mizu water. 


mizu(ppoi) watery. 


2 А mizu-i(razu) de privately, among 


ourselves. mizui(re) water jug, 
pitcher 

Ash mizu-i(razu) (no) hanashi heart-to- 
heart talk 

JJ suiryoku water power 

JJ LÆ suiryoku kogaku hydraulic 
engineering 

T=. suirikigaku, suiryokugaku 
hydraulics 

ЭЕ рт suiryoku hatsudensho 
hydroelectric plant 

JJ "EA suiryoku denki hydroelectricity 


3 D] mizukuchi faucet; dam inlet, dam 


outlet. minakuchi irrigation water 
gate 

E suijō water (transportation); aquatic; 
floating. minakami headwater, source 

ӘМ А suijo shogakko primary 
schools for children living on the 
water 

ЕК mizua(ge) suisha scoop water 
wheel 

КЕДЕ suijo seikatsu life on the water 

КЉ @ suijo seikatsusha seafarer 
FAR {THE suijo hikoki hydroplane, 
seaplane 

EHE suijoki hydroplane, seaplane 

EE suijo keisatsu water police 
БЕРУ suijo kyOgi water sports 


“Ду mizugokoro advice on swimming; 


readiness to follow 

ЧЕ kako pilot, sailor. mizu (no) te castle 
water supply 

J suigetsu water and moon; reflection 
of the moon 

^K. suika fire and water 

^E suigyà water buffalo 

yJ suihen water's edge, beach 

5| mizuhiki two-color strings for tying 
gifts 

tJ] mizugi(re) water shortage 

X. suiten sea and sky 


3030 


7j suibun moisture, water, humidity; 


juice; water content 

Ау А. mizu-i(razu) de privately, among 
ourselves 

ДЕ) suikabutsu hydrate 

Je ийи, kako sailor, mariner 

FEA FE] suifu nakama shipmate 

kF suifuchd boatswain 

FH suichü submarine, aquatic, 
underwater; in water. mizuata(ri) 
illness from water 

1387) suichii sokuryoku submerged 
speed 

НЕ ИН suichii bakudan depth bomb 

rhe suichu bakurai depth charge 


° RE kurage jellyfish 


+ mizutama а drop of water; a drop of 
dew 

Æ suisei aquatic (plant) 

ІШ suisen daffodil; narcissus 

ЖЕ mizu shigoto washing and 
scrubbing 

H#) mizu oshiroi liquid face paint 

Dj mizu kagen amount of water 

ЖИЕ mizu sekken soft soap 

H] suiden, mizuta paddy field 

Н.Е suidensaku working the rice fields 

ЈЕ suiatsu hydraulic pressure 

FERT suiatsukei water-pressure gauge 

+ E suiatsukan penstock 

ДЕЛ suiatsuki hydraulic press 

^E suihei water level; horizontal 

ЧЕК) ЗЕ suiheiteki bungyo horizontal 
international specialization 

EER Suiheisha an organization to restore 
the eta class to full social privileges 

ЧАТ suiheimen water level, level surface 

ЧАШ suiheido horizontal earthquake 
vibration 

ILES suihei undo social-equality 
movement 

PREE suihei kyori horizontal distance 

SEXE suihei bó horizontal bar 

ЧАЗИ suiheisen horizon 

žy suiheiki a level 


644 mizuiro light blue, water green 


th mizumushi water insect; athlete's foot 

A mizuke dampness, moisture, juice. 
suiki dropsy; moisture, humidity, 
vapor 

ik mizuku(mi) drawing water 

5 suibo flood prevention 

4f mizu araso(i) irrigation dispute 

Bx suiseigan sedimentary rock 

AL, suishi drowning 

AEN suishinin drowned person 

4 mizusaki course; current direction; 
pilot; piloting 

Е Л mizusakinin ship's pilot 

AR mizusaki-annai pilot; piloting 

7 EE. suisha, mizuguruma water wheel 

IX mizuze(me) cutting off the water 

supply from a castle; flooding a castle 

compound (in warfare); flooding 

through broken dikes 

suiri water utilization; water supply; 

irrigation 

suikei mountain drainage system, 

water system 

suisei sound of flowing water 

mizuro dungeon using water torment 

suisai flood 

mizugei water stunts 

3X suireishiki water-cooled 

HE mizu mima(i) visit to flood victims 

ИЕ mizu fubuki spray 

ELTE mizubashd a skunk cabbage 

ÍV suii water level 

(МЖЕ suihyo watermark 

FE suihei (navy) sailor 

FEAR suiheifuku naval sailor’s suit; girl's 
sailor suit 

fr mizunomi drinking glass 

НІШ mizunomibyakusho poor farmer 

ЖУУР mizunomibasho drinking 
fountain 

Trag mizunomiki drinking fountain 

8 PH suimon floodgate, penstock, sluice 

HH suimei shimmering of clear water 

№. mizu makura water pillow 

M mizu sakazuki farewell cups of water 

Ж suimatsu spray, splash 

id minawa foam, bubbles. mizu(no)awa, 
suiho foam, bubbles; nothing; failure 

ІН mizu abura hair oil; lamp oil 

Jk mizutaki boiling without seasoning 

Њ] mizumono matter of chance; liquid; 
fruit 


633 
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ДШ mizugoe, suihi liquid manure 

2% mizugoke bog moss; incrustation 

ҢА mizuto(ri)bune water-carrying 
boat 

GIVE suichiryoho hydrotherapy 

JE minasoko, suitei sea bottom, river 
bottom 

Ju] mizu sokoni water ballast 

FE mizusho light, flirtatious, wanton. 
suisei of water 

VERA suisei toryo water colors; 
distemper 

ЗЕ mizuguki writing brush 

XM mizuguki (no) ato beautiful 
calligraphy 

UK suiei, mizuoyo(gi) swimming 

IKKE suiei taikai swimming meet 

ЖО suieijo swimming place; 
swimming pool 

ЖАҢ suieibo swimming сар 

VK suieigi swimming suit 

? TH] suimen, minomo surface of the water 


= mizuoto, mizu (no) oto the sound of 
water 
PË mizuya water carrier; water font at 


shrine or temple; dish cupboard, 
washing area in tea ceremony room 
H mizusashi water jug, pitcher 
mizubashira column of water, 
waterspout. suichū column of water 
mizuga(re) drought 
mizu(p)pana, mizubana watery nasal 
discharge 
suijin water god, water nymph 
fin, mizu sakazuki farewell cups of water 
suigun (old word for) navy 
Suisei Mercury 


distant 

EL suiso, mizukusa aquatic plant 

ШІН mizuburo cold bath 

(5.76 minamatabyo disease caused by 
mercury poisoning 

ЖЕЖ mizushibuki water spray 

Ж-ЕЕ mizujaya a busy shop selling tea 
and drinks 

ein mizuasagi light blue 

95 mizuaka incrustation, slime 

НАШЕ mizugori cold-water ablutions 

GE mizuara(i), suisen washing 

YEI suisenshiki flush type 

OES AB AT suisenshiki benjo flush toilet 


3030 


mizukusa(i) watery; reserved, formal, 
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GEE рТ suisembenjo flush toilet 

55 suiba fording a river on horseback 

Е suishi (old word for) navy 

mizuhake drainage 

Wil, suiryi current, stream, watercourse 

Жү sulyoku bathing, cold bath. mizua(bi) 

bathing 

mizubita(shi) flooded out, submersion 

suimon wavelet, water rings 

suimyaku water vein 

РЕ suiriku land and water 

ѕиікуд, suigo riverside district 

suito town on the water’s edge 

mizusa(shi) water jug, pitcher. mizu 

(о) sa(su) cause trouble between 

Fat mizudokei water clock | people 

JR, suiho blister 

Ha mizubosd chicken pox 

ЖЕ suiko hydroponics 

ЖЕЕ suikoho hydroponics 

3& suiso hydrogen 

БЕН suiso bakudan hydrogen bomb 

5E. suigai flood damage, inundation 

=Œ th suigaichi flooded area 

Œ PH IE suigai boshi flood control 

ЕЛ] ү suigai taisaku flood-control 
measures 

CERIS suigai hoken flood insurance 

Ez EE suigai kaoku flooded homes 

Sx suigai kyüsai flood relief 

CE MEUM EC suigai risaimin flood victims 

Е; mizudori, mizutori, suichoó waterfowl 

suiun water transportation 

mizuaso(bi) wading, playing in water 

suiiki river basin; an area of the ocean 

mizuba(ri) fulling 

ЖЕ mizuoke pail, bucket, cistern 

suishin water depth 

suikyū water polo 

it} mizubune cistern, water trough; water 

boat; water-logged boat 

mizugame water jar 

9% suimitsu watertight 

suihyo floating waterweed 

mizuna a variety of greens with 

slender leaves 

mizumo(ri) a carpenter's level 

El mizuze(me) water torture (to secure 
confessions) 

-f mizugashi fruit 

ЕНСЕ mizu shobai the entertainment 
business 
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FE suirigaku hydrography 

m X mizu itazura playing in water 

58 mizuka(ke)ron futile argument 

Tb mizu megane diver's goggles 

48 suigyo fish and water 

£B AS suigyo (no) majiwa(ri) intimate 
friendship 

ТЕ suizoku aquatic animals 

FREE suizokukan aquarium 

FZ M] suisaiga watercolor painting 

ЖЕН ZX suisai вака watercolor painter 

БАН L suisai епови watercolors 

ІН suidd waterworks; water pipes; 
aqueduct; waterway, channel; city 
water 

3H ГЕН suido koji water works 

3H 5) suidokyoku water bureau 

JH fe suidosen hydrant, faucet 

JL suidoryo water charge 

JH ABB suidobu water department 

ІНДЕ suidokyo aqueduct bridge 

PË suisan marine products 

PE K suisan daigaku fisheries 
college 

BEFT Suisanchó the Fisheries Agency 

ЛЕ р suisan gishi marine-products 
expert 

ҖЕ] suisambutsu marine products 

ЖЕЗ suisangaku fishery science 

PECES suisan gakko fisheries school 

ЩЕ Ж suisangyO fisheries, marine 
products industry 

Ё suiken the hydrosphere 

suito chicken pox 

suisei aquatic (animal) 

suion water temperature 

suitei water route 

Же mizue watercolor painting 

mizubukure water blister 

suitó water bottle, canteen 

mizugi swimming suit 

mizuo(chi) solar plexus, pit of the 

stomach 

suisO burial at sea 

mizuban irrigation watchman 

mizuni boiled in unsalted water 

ЖЕ H minazuki sixth lunar month 

244 A suijoki water vapor 

БОШ mizuhake drainage 

ЖА mizua(ge) landing (goods); earnings; 
defloration; preservation (of cut 
flowers) 


asm 


TN З 


take mizua(ge)ki irrigation wheel 

Sl mizuwa(ri) diluting with water; 
packing inferior goods beneath a high- 
quality layer 

“А mizuwa(ri)kabu watered stock 

Bu suisho quartz 

Н/Ж suishotai crystalline lens 

= suiryo water volume 

gt suiryokei water meter 

Bk mizuno(mi) drinking glass 

ВКА Е mizino(mi)byakushé poor tenant 
farmers 

ЁК 5 mizino(mi)ki drinking fountain 

13 fal suiko canal lock 

ЖЕ mizukaki webfoot, web 

ЖА зшіуб riverside willows 

#4 mizu nara ап oak 

iE mizutamari pool, puddle. mizutame 

reservoir, cistern 

mizu kemuri, suien spray, splashes 

suishu dropsy 

suiro waterway, channel; aqueduct 

mizuka(u) water (a horse) 

suikin waterfowl] 

mizu kasa water volume 

ZA suisei force of water 

$hg mizudeppo squirt gun 

TE suiyOsei water-soluble 

iB suiydeki a solution 

Я suigen river source, fountainhead 

ШАЯН suigenchi catchment basin, 
reservoir 

AX mizugiwa, migiwa water’s edge, beach 

NSW. mizugiwada(tte) splendid 
(performance); neat (job); clean (hit) 

ЙЕ suijun water level; standard 

VE žy suijunki a level (the tool) 

ЖЕ suirai torpedo [ ship 

d ELH suirai bokan torpedo-boat depot 

€ S E suirai bógyomo torpedo net 

ЖЕ ШЕ suiraitei torpedo boat 

Fax suirai fusetsu mine laying 

TE xxl suirai fusetsukan mine layer 

418 mizuma(shi) dilution, watering 

WE mizuko(shi) filter, strainer, percolator 

їй] suiteki drop of water 

(ШЕ mizuzu(ku) soak or stand in water 

iR mizumo(ri), mizumo(re) leaking 

fig ѕийо wet-land rice 

TB suisyO quartz 

WW suiren swimming practice; art of 
swimming 


ДЕ Е Е A 


635 


85 


£4 mizuame millet jelly 
“= suikan water pipe, hose 
МЕЛ suisanka butsu hydroxide 
ЖЕДЕ suiyOben watery stools 
БЕЙ suiyoeki aqueous humor 
"E suimitsu (a quality) peach 
"EXE suimitsuto (a quality) peach 
85 suiboku India-ink painting; India ink 
for painting 
55 |8] suibokuga India-ink painting 
$E suigin mercury 
ЖЕП suigintO mercury-vapor lamp 
&RTE suiginchü column of mercury 
SR ER) suigin denchi mercury cell 
SR ÆRET өшіріп kandankei mercury 
thermometer 
‘SX mizumaki street sprinkling 


ЖЕ suisO water tank, water trough, cistern 


ZË mizusu(mashi) water spider 
ЖЯ suisen water line 
ug suiron water dispute 
ЕШ suishoku erosion 
ЖЕ suiban flower basin 
suishitsu water quality 
16 8$ mizudaru (ship’s) water tub 
3 mizubukure water blister 
UH suitó near the water 
A mizugusuri, suiyaku liquid medicine 
IS mizukobo(shi) slop bucket 
ZÉ mizugame water jar 
ШЕ Suiyo Wednesday 
ШЕН Suiyobi Wednesday 
ШЕ suinan sea disaster; flood 
BEER suinan'yoke charm against 
drowning 
gt FY A suinan kyüjo sea rescue 
BIE RY ТЛ suinan kyüsai sea rescue 
ЙН mizuse swift current; а fording place 
J suibaku hydrogen bomb 
ЖЕ kawa uso otter 
$2 mizukagami reflecting water 
mizugoke bog moss; incrustation 
E suibando bauxite 
E+ $J. ѕиірапаоко bauxite deposit 
Ж виіпб water bag, filter, percolator 


1 


2931 Ег. naga(i) long, lengthy. 
IK 2* rns towa eternity. 


naga(raku) along time. 
МЕ eikosaku perpetual land lease 


3031 
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МЕЖЕ eikosakuken perpetual land lease 
Ж. eikyü, tokoshie eternity, perpetuity, 
immortality. eikyü ni, tokoshie ni 
everlastingly 
ЖӘЕ eikyüsei permanency 
Ж} eikyüshi permanent tooth 
^H eijitsu along spring day 
SHE eisei eternal life, immortality 
7 eiei to, naganaga to very long, at 
great length; tediously; forever 
fX, eitai permanence, eternity 
ACA Hb eitai shakuchi perpetual lease 
tt eisei eternity, perpetuity, immortality, 
permanence 
Нл eisei chüritsu permanent 
neutrality 
THe Yr E] eisei chüritsukoku a 
permanent neutral 
S fF. eizon, eison durability, permanence, 
perpetuity 
einen many years, a long time 
Е] naganenkan a long period of 
time 
TRI eibetsu last farewell 
ÀJ eigo eternity, perpetuity 
Æ eiro life imprisonment 
Æ eijü long life 
{E eijü permanent residence 
Её eijüsha permanent resident 
(ЕЖЕ eijüken denzenship; permanent 
residence 
0 Е eimin eternal sleep, death 
EX eiketsu last farewell 
3& eien eternity, immortality, perpetuity, 
permanence 
13 Ж eizoku, nagatsuzu(ki) permanence, 
continuation 
ЖЕЕ eizokusei permanence 
Hyo. 


`` 3032 412 
JK YT Uk TIRE ko(ru) 
freeze; be frozen over; congeal. kori ice; 
shaved ice. hi ice; hail. 
2 Л hydjin a go-between (in marriage) 
ЗІ hydzan iceberg 
JJ һудјіп a sharp, glistening sword 
^JK kori mizu, korisui shaved ice, ice water 
5 НҢ һубаеп a field of eternal snow 
7 hyosho ice sheet 
ЭМ. kori makura ice pillow 
Үй] hyoga glacier 
iA hydga jidai glacial period 


3032-3035 


iE Ayogaki glacial period 
911 hyomen ice surface 
Ее koriya ice vendor, ice shop 
EE koribasami ice tongs 
ЖЕ hyochü, tsurara icicle, ice pillar 
iS һубКаі frozen sea; icy waters 
£3 himuro, hyéshitsu, kori muro ісе 
house, ice room, cold room 
J« hydtan ісе and charcoal; contradiction 
Т/Ж korizato rock candy, sugar candy 
HUE Ayosakuki, hyosakki ice-shaving 
machine 
Pi hyoten freezing point 
HF hyotenka below freezing 
1978 hyogen ice field; ice floe; snow field 
! R hyoshaku ruelting like ice; dispelling 
doubts 
=Æ hyosetsu ісе and snow 


45 koribukuro ісе bag 


54. hyoka ices 
-F korigashi а frozen sweet; sherbert 
12 4E hyoketsu freezing 
ЕҢ hyoki ice age 
Bü hyósho ice crystals 
WERE hydsakusan glacial acetic acid 
ЖЯ hyokai lump of ice, block of ice; ice 
floe 
iE korisube(ri) ice skating 
fi hyokai melting, thawing 
ati kOrizume packing іп ice 
ЇЕ korizuke putting down in ice 
Ше Ayorin the moon 
ЕШ hyoshoku glacial scouring 
ЖЕ hyoshin ice quake 
БЕДЕ hyosakusan glacial acetic acid 
i hyobaku ice fall 
f= hyomu ice fog 
ЖЕ һубпб ice bag, ice pack 


-- 2 


осы 


— = 
о о 


Ур = i HAN spread out; wide. 
UPC: 


17 = hanran flooding 
YT 2 —3034_ Ты. migiwa water’s edge, 
MTS shore. 


15 #1 reisen beach line 
JU, SHU juice. shiru juice; 


` 
` 
T 3 
B M17104 Sap; soup, broth; gravy; pus. 
tsuyu juice; вар; soup, broth; gravy. 


3035 


636 


šJ shirumono soups 
ПЖ jüeki juice 
2 i shiru wan bowl of soup; soup bowl 


>K 3026 Kyo. Gu. moto(meru) 
A Mizios Want, wish for, request, 
demand; seek, search for; pursue 
(pleasure); hunt (a job); buy. 
2 K kyüjin help wanted 
ALI kyüjinguchi job vacancy 
AJ. Куйўїп kokoku help-wanted ad 
A kyüjinsha employer, someone 
seeking workers 
44.7] kyüshinryoku centripetal force 
6 JH] kyükei suru prosecute 
852 guhdsha (Buddhist) inquirer 
ЗЕГЕ kyüsai kokoku ad for a wife 
| JE kyudo, gudO seeking for truth 
Н kyüdosha, gudosha inquirer, truth 
seeker, catechumen 
QE kyükon proposal, courtship 
REI. Rr kyitkon kokoku matrimonial ad 
AE kyükonsha suitor 
13 3 kyüai courtship 
3 kyüen courtship 
167 kyüseki mensuration 
Uf& kyüsho claim for damages 
18 5 kyüshoku job hunting, seeking 
employment 
FID. kyüshoku kokoku situation- 
wanted ad 
ЖЗА kyüshokusha job applicant 
EKAA kyüshokugakari applicant 
interviewer 


3 


3037 ^T. 
"au MA 
nuta muddy fields. 


ҮШ ss: 3038 SAN. SEN fish swimming; 
t 112988. 28 fishing with a dip net; net. 


.3033 KO mercury. 
7 567 
М17139 


“ 3044 Jo. nanji, паге you, thou. 
14672 
M17138 


12 4 nanjira you (classical plural) 


UM ДЕСЕ SEKI. SHAKU. shio tide; 
{ е. 2 salt water; opportunity. 


637 


85 


3 Е shiohiga(ri) low-tide shell 
gathering 
12 BE shioya(ke) tanned by salt air 


YH ses 3042_ CHI. ike pond, pool, 

A 24522. cistern, basin, reservoir. 
440) chishin center of a pond, bottom of a 

pond 

АЛ chihen edge of a pond 

81 chishd ponds and swamps 

? H ikegami god of the pond 

0 chihan edge of a pond 

! f chigyo pond fish 

5 Uf chitó edge of a pond 


г?“ 


iN, ose Tom 
M17120 
“ЕЕ hantaiheiyo "Pan- Pacific 
67K ham-Bei Pan-American 
? Xt han-Doku Pan-German 
ХН hanshinkyo pantheism 
flm hanshinron pantheism 
Eb Do ai philanthropy, humanity 
ЖЕН. han’ igo ambiguous term 
аш hanron outline, summary 


ҮГ 3045 Kó. e inlet, bay. 
( J393e 
B M17140 


Д коко large estuary 
Ш kozan rivers and mountains 
E kojo riverside; the banks of the 
Yangzi 
^,[^ koshin the middle of the river 
J kégetsu the moon over a river; the 
moon reflected in a river 
JK kosui river water; the Yangzi 
J3 Edo Edo, Tokyo, Edo era (1603- 
1867) 
Fa Edo(k)ko true Tokyoite 
уа pif Edomae Edo-style (cooking) 
5d5 kohoku north of the Yangzi 
6 PẸ kosei the western part of the lower 
Yangzi area 
7% koson river village 
850] Кога the Yangzi and Yellow 
rivers 
Hi koto east of a river 
? JA која river wind 
it kokai rivers and seas; a place 
separated from the mundane world 
Bj konan south of the Yangzi 
0 Е kohan riverside, river bank 


—M- HAN pan-. 


15 = 


3036-3045 
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215] koko the public, the world; rivers and 
lakes 


iT 3046 KAN. ase(bamu), ase suru 
)3440 
B м17130 be SWeaty. ase 
perspiration. ase(daku) dripping with 
Sweat. ase(mizuku) dripping with sweat. 
47K asemizu copious sweating 
AA aseshirazu prickly-heat powder 
ЧЕЗ ЙИ kangyü-jütó a superabundance 
of books 
ӨШ kanketsu sweat and blood 
4X kan'i undershorts; clothes wet with 
perspiration 
rà asegu(mu) perspire 
* ^E asesho tendency to perspire 
£ aseshi(razu) prickly-heat powder 
HV aseto(ri) underwear 
9 А asefuki cloth for wiping off the sweat 
asekusa(i) smelling of sweat 
aseji(miru) be stained with sweat 
asemo, asebo prickly heat, heat rash 
asenaga(shi) washing off the sweat 
ase(k)kaki, asekaki heavy perspirer 
kansen sweat gland 
asemidoro dripping with sweat 
asemo, asebo prickly heat, heat rash 
8 #Ң kangan sweating from shame 
ЙЕН kangan (no) ita(ri) deeply 
ashamed, feeling awkward 
9 ЖЕ ЖЕ asejiban underwear 


jt 3047 ҮТ = 308. О. kega(su) 
13178 

В М17133 РУ 32 make dirty, 
stain, pollute, defile, contaminate; 
disgrace, dishonor; rape. kega(reru) get 
dirty; be defiled; be contaminated. 
yogo(su) vt stain, soil, pollute; defile, 
debauch. yogo(reru) vi get dirty, be 
stained, be contaminated, tarnish. 
yogo(reta) loathsome; obscene. kega(re) 
uncleanness, impurity, disgrace. yogo(re) 
dirt, spot, stain, filth. kitana(i) dirt, filthy, 
unclean, soiled; shabby; indecent, 
obscene; base, sordid; stingy; foul. 
kega(rawashii) filthy; unfair. 

45k osui filthy water, sewage 

64T oko disgraceful conduct, scandal, 

immoral relations | infamy 

pd omei stigma, dishonor, disgrace, slur, 
SH ori corrupt official 


Ж 


ә 
Si 
= 


597 obutsu dust, dirt, filth, garbage, ashes; 


3046-3057 


impurities; sewage. yogo(re)mono 
the washing, laundry 
+. kega(shi)goto blasphemy 
° 4 осоки bad custom, evil habit 
Jm око dirt, uncleanliness 
bi oshü evil odor 
Jt osen stain, blot, spot, smudge, 
disgrace 
Ki oten stain, blot, spot, smudge, blur; 
flaw; disgrace 
1115 shimi-nu(ki) removal of stains 
10 ЖЕ ojoku disgrace, humiliation, insult 
П Я oshü evil habit 
3+ oson stain 
'4 Fe олп filthy dust, rubbish 
'6 yj odaku corruption, graft 
8% owai, oai night soil, muck, filth, 
uncleanliness, squalor. oe filth, dirt 
WEE owaiya night-soil collector 
Mk oshoku graft, bribery 
ЭРЕ oshokuzai graft, bribery 


4 


1H == ee Векі. MYAKU used in 
es L proper names. KATSU. 
KOCHI sink, subside. 


jh e 3050 Нем. BEN used in proper 
MGE names. 
ў 4% 2 FUN. BUN used in proper 
D] = TEE names. 
ÍT oss —3052._ . KIN. GIN used in 
{, ТЕН . names; edge, border; 
a kind of flute. 

ыс. SHI small river island; 
vik = EIN water’s edge. 


yii _3054_ TON primeval chaos. 
( 714659 ` 


М17193 


У | | 3055 
Y 14241 
М17160 


“МГ. —205& SHIN. shi(miru) penetrate, 
Vl \ J5d6e ; 
M17182 SOak in. 


Da. TA luxury; select. 


Y | 3057 O flowing full; expanse of 
a . 
i м17154 Water; wide; deep; large. 


638 


Е буб great expanse of water, leisure 


ҮН cs 5058 Go close up; freeze, freeze 
( 12925 Over; сопреа]. 


12 3€ gokan intense cold 


UN 305. MoKU. moku(suru) wash; 
M17201 Dathe; moisten. 

° EJ токии getting soaked in the rain 
10%% mokuyoku washing the hair and 


bathing; cleansing the body, ablutions 
23€ токко monkey 


ZK 2080 TO. kutsu shoes, boots. 
ы! зов 
` F kutsushita socks, stockings 
` f kutsuishi pillar or post foundation 
stones 
0 Fit kutsushi shoemaker 
ПІ kutsunu(gi) bootjack 


yk 3%1_ Үоқу pour; fertility. 
M17184 
з | yokudo fertile soil; mold 

6 yokuchi fertile land 

? RE удао iodine 

10:45 ydso iodine 

! H* yokuya fertile field 

21 $& yokujo na fertile, rich, fruitful 


> 3062 - TAKU swamp; 
SV ass ҮЗЕ s blessing sava 
swamp, marsh, dale, valley. 
ЗІҢ takusan a great many, a large 
quantity, abundance, plenty 
45K sawamizu swamp water 
МД] sawabe edge of a swamp 
SH] sawada flooded rice fields; rice fields 
near a swamp 
Š HH sawachi marshy land 
ПЕ takuan pickled daikon 
ЖЕ takuanzuke pickled daikon 


ҮЙ 3 
М17212 
3% sado sandy soil 
77 sata instructions, directions, orders; 
notice, information message; report, 
rumor; affair 
ЖАҚ sataya(mi) calling off; dropping 
(ABE sata (no) kagi(ri) absurd, 
preposterous 


SA. SHA. isago, suna sand. 


85 


ҮК Ж satasho written instructions; 
written message 

°F shamon Buddhist priest 

wth shami Buddhist acolyte, novice 
? 3| sasu sand bar, sandbank, reef 
10 4 gokai lugworm 
PS sabaku desert 
6 sashi, shashi sandbar, sandspit 


МУ зе” 3064 Күб. ku(mu) draw 
у) 12262. (water), ladle, dip, scoop, 
pump; consider; sympathize with; drink; 
think. 
2 А. ku(mi)-i(reru) draw іп 
>F ku(mi)-ho(su) pump out, bail out 
E ku(mi)-a(geru) pump up, scoop up 
49K ku(mi)mizu, kyüsui pumping water 
JA ku(mi)-ko(mu) fill with water 
5 V. kumita(te) no fresh from the well 
ЕҢ ku(mi)-da(su) pump out, dip out, bail 
out 
"WM Куйкуй toshite diligently, 
industriously 
° HY ku(mi)-to(ru) draw (water), dip, ladle, 
drain, bail out; take into consideration, 
make allowance for 
EM Jz kumito(ri)ya night-soil collector 
"7 ku(mi)-ho(su) pump out, bail out 
12 9% ku(mi)-ka(eru) pumping out a well 


ҮШ o i ce 
23224 
B1 M17209 ее oki offing, 


open sea. chü(suru) rise high in the sky. 
* 17) okibe the offing 
Ж chiiten rising into the heavens 
5 tH okida(shi) bearing off the coast 
НІК oki(tsu)shiranami white waves at 
sea 
°& okia(i) offshore, offing 
Ў ЗЕ okia(i) gyogyo offshore 
fisheries 
АҒ okinakashi longshoreman 
5 ДИ okito(ri) offshore fishing 
HUE okito(ri) nedan cost including 
freight, C.I.F. 
°{Н okine free-overside price 
Ej oki(tsu) shima an offshore island 
!! $J okizuri offshore fishing 
A okiwata(shi) free overside 
144 okiryo offshore fishing 
15 АВ ЖЕТ Okinawa Kaihatsucho 
Okinawa Development Agency 


639 3058-3065 
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'6 AB E chüsekido alluvial soil 
'9 & okigakari anchoring in the offing 


3066 re . 3067 | 2969 
14557 


715473 9 )5447 
pie M17233 M17204 "X M16385 


BOTSU. 9s ( Ж. nia sink, set, go 


down; hide, be hidden, fall into; disappear; 


die. botsu rejection of manuscript; 
deceased. (Some scholars limit the 
meaning of 22 to dying). 
? À botsunyü suru, motsunyü suru be 
absorbed in 
AASB botsujinkakuteki poor 
personality 
4 Ay BEY botsubungyokan, wakarazuya 
a fool, a person who does not 
understand anything 
>I bosshü confiscation 
6ЛЕ botsunen year of death 
AEE bokkosho, botsukdshd no 
connection (with), no relation to 
Ж] bokkyaku suru discard and ignore 
Fk botsuga selflessness 
° Hif botsuzen before death 
(6 botsugo after death, posthumously 
£ mosshokushi, bosshokushi gallnut 
AF mosshokushisan gallic acid 
10 bossho rejected manuscript 
П HAH botsuriso lack of ideals; realism (in 
literature) 
‘tr ake botsujoshiki lack of common sense 
12 5% botsuraku ruin, downfall, bankruptcy 
TEX botsurakusha a bankrupt person; а 
ruined people 
ІЗ ЗЕТІН mogido na cruel, brutal, heartless 
5 BRIA bosshumi na insipid, prosaic, dull 
16 98 botto suru be absorbed in, be devoted 
to 


MER 3060 әре 2282 Кі vapor; 
Al V MUS i 2 TESTES steam. 
5 Е kiatsu steam pressure 
FERT kiatsukei steam gauge 
6“ kikan boiler, steam generator 
tH kikanfu boilerman 
TÆ kikanshitsu boiler room 
44 kikankan boiler tube 
7 kisha train; steam train 
HL3Ë kishaben railway lunch 
HF kisha Бепіб railway lunch 
HB kishabin de by rail, by express, by 
freight 


3066-3069 


НІН kishamichi railway line 
Е kishachin railway fare 
ПЖ kiteki steam whistle, siren 
$^ kisen steamship 
fing tE kisengaisha steamship 
company 
З Е kitei steam launch 
\4 4 kikan steam pipe 
16 08 kishi steam nozzle 


VJE от —306°_ CHIN. SHIN. JIN aloes. 
Bd TIRES shizu(mu) vi sink, be 
submerged; subside, cave in; feel 
depressed, be overcome with. shizu(meru) 
vt sink, submerge, immerse. shizu(me) 
immersion. 
2 J ЛЕ jinchége, chinchoge sweet- 
smelling daphne 
` F chinka sinking, subsidence, 
settlement, dip 
^7K chinsui sink in water 
70 chingin suru meditate, muse 
£ chinchin, shinshin getting later; 
getting quiet; deep interior; feeling 
(the cold) 
ix chimbotsu sinking, foundering, 
шшр 
ix chimbotsusen sunken vessel 
Š JE. chindei silt 
ЖҰ chinkimbo(ri) lacquer ware inlaid 
with gold 
Ф: chinkinnu(ri) lacquer ware inlaid 
with gold 
? € chincho composure and dignity 
vA Chinshi contemplation, meditation 
88 chin'yü self-possession, cool courage 
AS chinko, јіпко aloes 
EM J chinkoju aloes 
МЕ chinko sedimentation, settling, 
subsidence, sinking 
ЖЕР chinkó sokudo (blood) 
sedimentation rate 
If] shizu(me)ni jetsam, jettison 
XN chinrin suru sink into obscurity, lose 
caste, be ruined 
n chinsen sunken ship 
üx chinsetsu suru lay in water 
238 chintsü pathetic, sad 
i& chinsa sediment, dregs 
7% chinchaku composure, calmness 
ІЗ? chinden precipitation, sedimentation, 
subsidence 


640 


199 chindeki indulgence, addiction, 
dissipation 
WW chintai stagnation, inactivity 
14% chinsei stillness, tranquility, placidity; 
slackness, dullness, stagnation, 
inactivity 
15 E chinsen suru be engrossed in 
XX chinki composure 
EX chimmoku silence, reticence 
ERA chimmokuka a silent person, 
reticent person 
164% chinseki sedimentation, deposition 
iE odo(mu) precipitate, settle. chinden 
precipitation, sedimentation, 
subsidence 
WUE chindenchi settling reservoir 
ШЕ chindembutsu deposit, 
precipitate 
[ЛЕ chindenso settling tank 
6B chin'utsu melancholy, gloom 
OL = KETSU decision, vote. 
at 8765. kes(suru) vt settle, vote 
on, judge, decide. vi be settled, be 
decided; collapse, give way. ki(maru) be 
decided, be settled, be arranged; be certain 
to, be doomed to. ki(meru) fix, decide, 
agree upon; appoint, choose; resolve. 
ki(me) arrangement, contract. (o)ki(mari) 
usage, custom, routine; fixed charge. 
kes(shite) (with neg.) never, by no means. 
40. kesshin determination, resolution 
=E ki(me)te deciding factor, winning 
move 
JK kessui water breaking through a dike 
or water gate 
X^ ki(me)-ko(mu) take for granted, 
assume, pretend 
XH] ki(mari) топки favorite phrase, 
cliché 
54 ki(me)-tsu(keru) scold, reprimand 
$7] Кекко decisive action 
ЭЁ, kesshi preparedness for death, do-or- 
die spirit 
ALK kesshitai suicide corps 
7Wl] ketsubetsu separation, farewell 
8 Hr. ki(me)dokoro, ki(me)doko the time to 
decide; important time 
ya] kekka river flooding through broken 
dikes 
SE kettei decision, determination, 
conclusion, settlement 


EE 


85 


СІ 


Еф = kettei tohyd deciding vote 
^E he kel iban nnaledition (of a book) 
ЖЕН) ketteiteki definite, final, decisive, 
conclusive, peremptory 
ЖЕ ketteisho wntten decision or 
findings 
SEE ketteiken right of decision, decisive 
power 
^E ketteiron determinism 
10 g kekki suru rise, spring to one's 
feet 
п У kessai settlement, liquidation 
ЖТ ketsudan decision, determination 
#77) ketsudanryoku resolution, 
determination, decision 
Ж ketto definite answer 
Ж ketchaku conclusion, settlement 
JR ketsuzen(taru) firm, decisive, 
determined 
Z ketsuretsu breakdown, rupture 
$k kessai sanction, approval 
[Ж kessho decision (in a contest) 
es kesshosha finalist 
Ёт kesshoten goal, finishing line 
PEME kesshosen finals 
est kesshosen goal, finishing line 
5 Xt ketsui resolution, determination 
8k kessen decisive battle; deciding 
match, finals 
PUDOR kessen tohyó final election 
^ Eng ketsugiron casuistry 
332 kessen final election 
38 ре kessen tohyo final vote, run-off 
primary 
$ kessan settlement, liquidation 
4 H kessambi settlement day 
HA kessanki financial settlement 
period 
H žk kessan hokoku financial 
reports 
58 kekkai rip, break 
16 388 kekkai rip, break 
8 Я ketto duel 
20 3 ketsugi resolution, decision, vote 
az X. ketsugibun written resolution 
zs SJA ketsugijikO actions taken, 
resolutions 
SEE ketsugian resolution, proposal 
ЕЕ ketsugiken right of voting 
SE PR ketsugiroku minutes of a meeting 
ЕЛЕНЕ ketsugi kikan party machine, 
caucus, voting organ 
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` 30731 See >= 3154. 
iH J5e25 15. 
M17318 
А, _з072_ See > 6536. 
( “15476 | ` АН 
М17259 Yí 
HE sez 3073 DEN. TEN vast spreading 
{ ТЕЕ water; broad, vast, 
expansive. 
JA] cs EA 
1 ТЕТІ 
_ 3075 _ 
1 715477: 
M17288 
ІШЕ RIO SHI used in proper names. 
y TEE namida tears. 
UT osa 3077 НО surging water. 
1 WT HEI valley. 
FR 25 -3078 So sakanobo(ru) go 
1 $7300 upstream. 


JE cse —3079_ BIN. MIN horo(biru) 
1 EE become extinct, die out; 


be exhausted. 


SHU. JU oyo(gu) swim. 


O. КО deep clear water. 


ИЛ. sare 2080 _ О. Er broad deep flowing 
ў 42976 water; billowing clouds. 


` — 
R 3081 


WZ TEE surface; flit across (the 
face), occur to; play (about the lips, 
as a smile); rise in the world; rest in 
peace. 


Y —082_ TA, DA flowing of tears. 
Ú M17243 
` -a 
VIELE 

KAN. yusu(ru) rinse and 


TH 22 —3084 . 
1 v 155 comb (the hair). 


у e 2085 MATSU. awa bubble, foam, 
1 er froth, scum, suds. shibuki 
spray, splash. 


SETSU, EI leak. 


3071-3093 


Нам. uka(bu) float, refloat, 


2 үт) 3086 Ot > 
23637 
вў М17264 ( ee: ma(shite) 
still more, still less (neg.). iwa(n’ya) still 
more; (neg.) much less. 


2 d Ko buying and selling; 
Tu M17258 price. 


8 ж koken bill of sale; a person's 
character; face 
3 ЯН kosei simony 


ҮЛ os 5928 Hai big rain; swamp. 
ae 


° FR] kaiu downpour, cloudburst 
124K haizen downpour, cloudburst 


ІН == On So. haba(mu) obstruct, 

( aes prevent, impede, deter, 
hinder, thwart, resist, frustrate. 

^ lE. soshi obstruction, check, hindrance, 
interference 

5050 loss of energy, loss of power, 

dejection 


12 ofA 


2990. Е. oyo(gu) swim; totter; 

OK ae II keep afloat, get along. 
oyo(gi) swim, swimming. 
Е oyo(gi)te swimmer 
* HH. oyo(gi)-da(su) set out 

swimming 
S [5] oyo(gi)-mawa(ru) swim around 
8% eihd swimming style 
Zi eisha swimmer 


ҮІ os E SHO swamp, lake. numa 
Bt 112552; swamp, bog, pond, 
lake. 
5 EH. numata marshy rice field 
64 shoki marsh gas, methane 
Ж numachi, shochi marsh land 
TYR shotaku marsh, swamp 
218] shoko swamps and lakes 


052 Hitsu, Hi flow; soak in; 
SU 2 2507 penetrate; secrete. 
TEK hinyƏ, hitsunyo urinary 
ДЖ} hinyo kagaku urology 
Ж? hinyoki urinary organs 
PRS ELS hinyoki kagaku urology 


ГЫ = ооз HO. awa, abuku bubble, 
вў 51522. foam, froth, scum, suds. 


642 


5 Y. awada(teru) bubble, foam, lather 
Vids awada(te)ki eggbeater 
374 awada(te)ki eggbeater 
Š ZK homatsu, utakata bubble, foam, froth 
REE homatsugaisha industrial 
bubble 
u7 awatsubu a bubble 
Æ awayuki light snow 
825 abukuzeni easy money, ill-gotten 
money 


dE a 093. FursU. wa(ku) vi boil, get 
вї 828. hot; ferment; seethe; be in 
an uproar; gush out; grow, breed, be 
hatched. wa(kasu) vt boil; heat up (the 
bath); melt. 
3 E wa(ki)-a(garu) boil up; well up 
5 37 wa(ki)-ta(tsu) boil up, seethe, 
ferment, stir 
91% wa(ki)-kae(ru) seethe, boil up; be in 
an uproar 
? Pi futten boiling point 
2X futtó boiling water 
0 fe futto boiling, seething, bubbling; 
agitation 
ё futtoten boiling point 


bM store 2095. SEN. izumi spring, 

AA, ET fountain(head), source. 

3 F senka hades; the next world 

^7K sensui fountain, miniature lake 

` f senseki ponds, streams, and rocks (in 

a garden) 

9255 sentei garden-pond arbor 

ПҚ senkashi reclaimed paper 

3 BZ izumidono ancient garden pavilion 
UB sengen source of a stream 

I5 Zi, izumi netsu a type of scarlet fever 


3096 эў, EN following 
)3168 


AS ҮН 
АҚ М17260 H TET along. so(u) 
run along; lie along; be situated on. 
8 ЕЕ engan coast, shore 
FEES] engankoku coastal nation 
ЕСІНЕ engan gyogyo offshore fishing 
? Ë enkaku history, development 
itk enkai coast, shore, sea, inshore, 
coastal waters 
if^ Enkaishà Maritime Provinces 
115 endo route, course; roadside 
ІЗ EE. enro route 
5 ensen по along the railway line 


D. 


85 


xe -) 3098 TAI calm, peace; easy; 
B ЖЕ WES large, wide. Tai Thai, 


Thailand, Siam. 
3 Щ taizan high mountain; Mt. Taishan (in 
China) 
ШЕШ) taizan-meido great trouble 
* YL taito an authority 
3 taihei peace, tranquility 
SZH taiheiki a period of peace 
69Ң Taisei the Occident 
"X taian peace, tranquility 
° EE] Taikoku Thailand, Siam 
0 9 taizen(taru) calm, composed; firm 
FRE taizen-jijaku imperturbability, 


presence of mind 
JE] sen HAKU (three-day) stay. 
вў оо to(maru) stay at, put up at; 
ride at anchor. to(meru) lodge a person. 
toma(ri) anchorage; stopping (for the 
night); night duty. 
* YN. toma(ri)-ko(mu) stop at, live in, stay 
overnight 
° HB, hakuchi anchorage, berth 
Ф toma(ri)-a(waseru) stop at the same 
inn 
92 toma(ri)kyaku overnight guest 
ПЖ гота(гі)ва(ке) visiting over night 
ЛА hakusen anchoring 
HS“ hakusenkyo wet dock 
2 Æ toma(ri)ban night duty 
iE hakkyo wet dock, a dock where water 
is held when the tide ebbs 


БЕ; toma(ri)chin hotel charges 


5025 


2192 — Ji. CHI peace; government. 

we 2 ELIT 17256 Ji( suru) cure, heal; rule; 
conserve (resources). osa(meru), 
chi(suru) govern, manage, regulate; quell, 
subdue; patch up; heal. osa(maru) be at 
peace; calm down; be settled, be ruled. 
nao(ru) be mended; get well; be restored; 
return to normal; be installed (as a legal 
wife); change (from third to second class). 
nao(su) mend, repair, put in order, 
reform, correct; revise, amend; re-do, 
alter; cure; restore; adjust, regulate; 
convert (money). 

ЗІҢ chisan flood-control tree planting on a 

watershed 

F chika no under the rule of 

45K chisui nparian works, flood control 


3094-3100 
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ЖТЗ chisui kogaku hydraulic 
engineering 
ЖОГ. chisui koji riparian works 
“е chihei peace and tranquility 
Н: chisei, jisei reign, rule, regime, 
dynasty 
HERE chigai-hoken extraterritoriality 
622 chian public peace and order 
222540) chian jórei peace regulations 
Fee chian iji maintenance of public 
peace 
“ЙЕ РҮ chian ijihd peace- 
preservation law 
228595 chian keisatsu peace- 
preservation police 
7, chiran war and peace 
° [Е] chikoku government 
Ж chisha ruler, governor 
? Z* суб principles of government 
ПЖ chiryaku statesmanship 
PË chisan property management 
ІЗ Wh chiseki administration's record 
JE chizai criminal procedure 
17 XB chiseki administration's record 
ЖЖ chiryo medical treatment 
ЖҰҚ chiryódai doctor's fee 
ЖЕН chiryosho infirmary, treatment 
rooms 
ЖҰ chiryoho therapeutics, cure, 
remedy 
JES. chiryogaku therapeutics 
ЖЕҢІ chiryoshi one who gives treatments 
8 397 chiyu healing, cure, recovery 
#17] chiyuryoku healing power 


5 


| дит Sor Ha wave. nami wave, 
Аў 411238. billows. 
3 һакуй suru be propagated; extend, 
spread; affect, influence 
“ІК hatoba wharf, quay, jetty, pier 
5 Y. namida(tsu) be choppy, be wavy, be 
rolling (with billows); boil up; ripple 
ЖІ namiu(tsu) dash against; undulate 
FJES namiu(chi)giwa beach 
+182 namiu(tsu)kami wavy hair 
Жі habu а poisonous Okinawa snake 
Лр 25 habucha stinkweed-seed tea 
Ati & һаБизб stinkweed 
71K һајо wave, undulation 
EL haran waves, billows; commotion; 
wide fluctations 
Ж, namigata ripple mark 


3101-3102 


ДЕ. nami (no) hana salt 
Б hachd wave length 
KE, namimakura sea voyage 
vk namishibuki spray, spindrift 
91 hamen wave surface; wave front 
ДЇ namikaze wind and waves; discord, 
trouble 
Kt namiyoke breakwater, sea wall 
ЖЕ namino(ri) surf riding. nami (ni) 
no(ru) ride on a wave (of success) 
10 Œ рако wave height 
ХЕ. hard waves, billows 
ЖС hamon ripple, wave ring 
ПЖ hado wave motion, undulatory 
motion 
ІН һасһб wave crest 
2 namiyo(ru) be wavy 
12 Ë] namima ni on the waves 
жі, namioroshi a strong wind at sea 
ІЗ 2% namiji sea route; sea voyage 
БА namiato ripple marks 
ГЕ namigiwa the ocean beach 
R ТЕ nami (no) һо, namiho whitecaps 
WR hasen wavy line 
6 UH hat6 on the waves; wave crest; on the 
sea; Whitecaps. namigashira 
whitecaps 
7S Лаго billows, rough seas, large waves 
BERS nami-isogiwa the water's edge (on 
a beach) 


20 Tal haran waves, billows; commotion; 


wide fluctuations 
[ JJ X. haran-banjo great changes 


ІШ 3102 
13241 
A1H M17245 


3 F. Кајо on the river; by the river; upper 
[] kako river mouth, estuary | reaches 
[125 kakōkō estuary harbor 
ЛІ kasen rivers 
Ji] C kasen kogaku riparian 

engineering 
ЛЗ. kasen koji riparian works 

4.0. kashin middle of the river 
JK kasui river water; river, stream 
7x Како river god 

54И kahoku north of the Yellow River 

7’ kashin current of the river 
РЕ kasho, kawadoko river bed 
ZÁ. kakei river system 

5]E& kawazoko , katei river bed, river 

bottom; channel 


KA. kawa river, stream. 


644 


kato east of the river 
kashi riverside, waterfront; fish 
market; scene, place; one’s trade or 
field. kawagishi, kagan riverside, 
river bank 
БЕЗІ kashido(ri) river road 
ГЕ} kashia(ge) riverfront unloading 
БЕУ kashibata riverside 
9 8 kakyo swift-river canyon 
ЗЕ kashin ford; river port 
fü kashin river god 
ВЕН kanan south of the Yellow River 
H$ kaba hippopotamus 
fit, karyü stream 
HE kahan riverside 
ІН kawara, kawahara river beach, dry 
river bed 
ж, Камага kojiki Edo actors (a term 
of opprobrium) 
Ј #7] kawaramono beggar, outcast; 
actor 
11 48 kagyo, kawa uo river fish, 
НЕ kajika singing frog 
HK fugu, katon puffer, globefish 
pufferfish, blowfish 
23 kako river port 
ШЕ kawan estuary 
ЖЕ kappa, kawa(p)pa a waterinp; a river 
monster; expert swimmer 
ІЗ Y kasen fighting in a river (not in 
boats) 
BINE kasekiko river-bed lake 
I ^B kawa uso otter 
23 08 kawa masu brook trout 


Т 
JE 


4i 


E 


10 


ҮЗ: ces ned CHÜ notes, comment; N.B. 

at TERT chii(suru) comment on; 

annotate. soso(gu) vt pour into, pour on, 
irrigate, sprinkle; shed (tears). уі (rain) 
falls; flow into; pay attention to, 
concentrate on. tsu(gu) pour in, fill, put 
in (more coal). sa(su) pour (a drink), 
serve (drinks); mix into. 

2 À chünyü suru pour into, put into, 
inject, impregnate, infuse, instill, 
implant, imbue 

^7K chüsui flooding; douche 

X^ soso(gi)-ko(mu) pour into, flow into. 
tsu(gi)-ko(mu) pour into; invest, sink 
(money) into 

У: chümon an order 

MCHA AK chümon yoshi order blank 


645 
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ME chümonsaki where you place your 
order 
УЬ chümoncho order book 
SC HV chümonto(ri) taking orders 
X uu chümonhin goods ordered 
“iit chümonnaga(re) canceled order 
У + chümonsho, chiimonga(ki) order 
form 
X. chümoncho order book 
xB chümonki(ki) taking orders 
5 Ң chümoku attention, observation, 
notice 
HE soso(gi)-da(su) pour out 
7 Е tsu(gi)-ta(su) pour more into 
8 Ң chüyu oiling, lubrication. soso(gi) 
abura anointing oil 
ҮЙ chüyuki oiler, lubricator 
?38 shime sacred Shinto rope 
ЕШ shimekaza(ri) sacred Shinto rope 
ЖЕЛЕ shimenawa sacred Shinto rope 
10 Е chüshin information, warning 
ЯП, chiki suru make entries, write down 
BJ chüsha injection, shot 
Ett chüshabari hypodermic needle 
ЖҮЙЕ chüsha екі hypodermic injection 
А25 chüshaki hypodermic syringe 
11 E soso(gi)-ka(karu) flow into, flow 
against. soso(gi)-ka(keru) pour out 
upon 
АН chüshi close observation, attention, 
scrutiny 
FR chüshaku notes, comment, exegesis 
ІЗ 2 chükai notes; comment; commentary 
f^ chükaisha commentator 
ЗЕ chükaisho commentary 
= chüi attention, care, heed; warning, 
advice, hint; interest 
$ JJ chüiryoku power of attention 
= Л chüi jimbutsu suspicious 
character 
= JH chai jiko N.B.; suggestions; 
matters requiring attention 
= chüiga(ki) notes, instructions 


4 


Хе chüiho storm warning 


31044 Күй. na(ku) cry, weep, 
AM. 365. wail, moan. na(kasu), 
na(kaseru) let cry, make cry; grieve, 
worry. na(keru) shed tears, be moved to 
tears. 
2 Д na(ki)-i(ru) weep silently or bitterly 
3 EF na(ki)jogo drunkard 


3103-3104 
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4 IE. na(ki)-ya(mu) stop crying 
S na(ki)-tsu(ku) implore, entreat 
H na(ki)-da(su) burst into tears, begin to 
6 na(ki)mushi crybaby [ cry 
ШІ. kyiketsu shedding tears of blood 
{К na(ki)-fu(su) throw oneself down 
crying; break down 
ІШ» na(ki)-sake(bu) cry, yell, scream, wail 
=: na(ki)goto complaint, grievance 
ik, na(ki)-shizu(mu) break down and cry 
Bl] na(ki)waka(re) tearful parting 
ж na(ki)goe а cry, a crying voice 
E na(ki)otoko men hired as mourners; а 
man who often cries 
na(ki)-a(kasu) cry all night 
iV. na(ki)na(ki) between sobs, with an 
aching heart; barely. na(ku)na(ku) 
tearfully, with an aching heart 
PNG na(ki)miso crybaby, one who cries 
easily 
? IB]. na(ki)tsura, na(kit)tsura tear-stained 
face 
195] na(ki)-tao(reru) fall down crying 
UR na(ki) (no) namida (de) in tears 
95 kyütei crying in tears 
3€ na(ki)wara(i) tearful smile, 
tragicomedy 
EVAL), na(ki)mane crocodile tears, 
weeping in mimicry 
"Æ na(ki)yo(ri) getting together to 
comfort one another 
HB na(ki)-kuzu(reru) break down and cry 
о а na(ki)-wame(ku) cry, scream, wail 
i na(kase)ba pathetic scene 
ЗЕ Куйзо appeal (to authorities) 
¥ na(ki)-o(tosu) persuade in tears 
JE na(ki)-kana(shimu) cry and grieve 
З 8 na(ki)-ka(rasu) cry oneself hoarse 
ДШ na(ki)-ha(rasu) cry one's eyes out 
{= na(ki)nei(ri) crying oneself to 
sleep 
^ $i na(ki)-ku(rasu) live in sorrow 
"B na(ki)-shiki(ru) wail, sob bitterly 
im na(ki)-nu(reru) be tearstained 
Ш% na(ki)-jaku(ru) sob 
'8 $8 na(ki)gao tear-stained face 
DEI mud, mire. nazu(mu) 


BIE 2 MT adhere to, be attached to. 


doro, hiji mud, mire, dirt, slush; disgrace. 
? d. deido mud, mire 
^rH deichü in the mire 


05 


3105-3106 


ЖШ deikazan mud volcano 
Ж. deisui, doromizu muddy road 
ЖЕДЕ doromizu seikatsu life of shame 
ЖЖ > doromizu shakai red-light 
districts 
ЖӘЕ doromizu kagyó life of vice 
5 Е dorodama dead pearl, a dark and 
imperfect pearl 
H dorota muddy rice field 
ft 4& dorojiai corrupt campaign, 
mudslinging 
93 deichi swarap, marsh, bog, morass 
"ke doroashi muddy feet 
I} dorobo thief, burglar, robber 
JK deijō no muddy, pasty 
ЗЕ doroiji(ri) playing in the mud 
° deikin alluvial gold 
6 dorodoro all muddied up 
ZË doronuma bog, slough, quagmire 
Tx; deibangan shale 
” 4 doroumi muddy ocean 
dorokusa(i) smelling of mud 
deitan, sukumo peat 
HB deitanch: peat bog, peat moss 
ZË deitansho peat bog 
Wet; deitangoke peat moss 
Y? dorosara(i) mud dredging 
Ub dorosarciki dredger 
ПІН doromichi muddy road 
9 dorosuku(i) mud scoop 
> deisui dead drunk 
2 #8 dorobo thief, burglar, robber 
Hm dorooto(shi) mud scraper 
a doroenogu distemper (in painting) 
sé deisai sludge 
M аеіко slime ore 
Wẹ dorogutsu muddy shoes 
ZË doromami(re) covered with mud 
SA dorojiai corrupt campaign, 
mudslinging 
fü dorokaki door scraper 
ЕРЕ dorokakiki door scraper 
15 4 doronawa unpreparedness, last- 
minute preparations; locking the barn 
after the horse is gone 
748 nuka(ru), nukaru(mu) get muddy, be 
muddy, be slushy. nukarumi, nukari, 
deinei mud, slush, mire; muddy road 


ATE >= 


fat. 


ЖЕ ЖЕШ 


i 


— Yu. YO. abura oil. 


$253 abura(giru) be excessively 
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2 А aburai(ri) oiled 
+Æ aburade, aburatte greasy hands 
Jt yusei oil well 
Ft aburaido oil well; oil spring 
* Н yuden oil field, oil well, oil land 
HE yuatsu oil pressure; hydraulic 
Жр yufu oilcloth, oiled cloth 
ЕРЕ yuboketsugan oil shale 


S H aburamushi cockroach; plant louse; 


hanger-on 
yuton waxed cloth; oiled-paper 
cushion 
45, aburake, abura(k)ke greasiness, 
oiliness 
ТЕ aburaase perspiration from pain 
7 ТЕ aburaashi sweaty feet 
Бу aburami fat (of meat) 
4 yurei oil cooling 
JK yujó no oily 
SHE yusei no oily 
VER EL yusei toryo oil paint 
ZE abura(o)soso(gu) anoint with oil 
ЕЖ abura(o)soso(gareta)mono 
anointed one 
ЕЙ yusOsen oil tanker 
1 EE yusokanro pipeline 
SE SK yusdkansen pipeline 
9%. aburaji(miru) become oily or oil 
stained 
FÉ ушап oilcloth, tarpaulin 
10] Ҥ yuko oil bunker 
ЖҚ aburagami, yushi oil paper, oiled 
paper 
HH yushi fat, fats and oils 
= aburasa(shi) oiler, oil cup, oil can 
ЋЕ: abura toishi oil stone 
ПИ f yudan negligence, unpreparedness, 
carelessness 
3& aburana a rape (plant) 
2 3 aburaa(ge), aburage fried tofu 
#4 aburatsubo oil cup, oil can, oil 
bottle 
KK yüzen toshite freely, copiously, 
abundantly 
уиғудкеі oil gauge 
ЖЕ aburae oil painting 
ЖАН. abura епови oil paints 
13,488 yuen lampblack, carbon black 
МЕ aburaitame frying 
НЕ aburade(ri) sultry sun 


K- aburashoji translucent oiled-paper 


doors 
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FE - ri) oil press 
abura shiborigu oil press 
— abura shiboriki oil press 
yuso oil strata 
yukan oil pipe 
aburazumi marking ink 
5 Ж Ж. aburashi(me)gi oil press 
ЖЕ уиѕо oil tank 
ЖЕҢІ yusosha tank car 
NL yusosen oil tanker [ fatty, oily 
16 7 abura(k)ko(i) aburako(i) greasy, 
245 aburagusuri ointment, liniment, salve 
UMS aburakasu oil cake, the soy-bean 
waste after the oil is expressed 
lš Et aburazemi common locust 


2. 


20 3E abura(o)soso(gu) anoint with oil 


МЕЗІ abura(o)soso(gareta) mono 
anointed one 


RR -3107 HO law, rule, principle; 
at VIDIT legislation, regulation; code; 
method, way, model, manner, system, 
process, art, technique; rites, religion, 
doctrine; reason; mood (of verbs). nori 
law, rule; model; doctrine. 
2 FJ horiki the merits of Buddhism 
A hójin legal person, corporation 
Afi hojinzei corporation tax 
^X. hóbun the law; letter of the law; law 
and literature 
XE hobunka suru legalize, enact into a 
law 
-E Нбб Pope; Gautama; famous priest 
Ер Нобсһо Vatican 
+ Нббгеі Papal decretals 
ЕЈ Ноо seido Papal system, the 
Papacy 
Ер Hoo shisetsu Papal delegate 
BUA Hoo seiji Papacy 
mR Hoo mubyüsetsu Papal 
infallibility 
+j Hooken Papacy 
“ERR Hooshoku Papacy 
5A hdgai exorbitant, unreasonable; 
extraordinary 
+ hossu, hosshu high priest (of a 
Buddhist sect) 
+5 hogo (Buddhist) posthumous name 
45 horei laws and ordinances 
K hoi, hde robes of (Buddhist) priests 
x hoshiki formula; form; method, 
system; formalities, usage 
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ЕП hoin the highest rank in the Buddhist 
priesthood; (Edo) scholar; (Edo) artist 
Т hóto the light of Buddhism; religious 
tradition 
4: hoe (Buddhist) memorial service 
Ж homyo (Buddhist) priest’s name; 
posthumous name 
7 Ey hosshin immortal soul (in Buddhism) 
| ЗЕ hoigaku medical jurisprudence 
СЕ hotei law court, courtroom 
KE ff 5 hotei bujoku contempt of court 
KEE ESSE hotei bujokuzai contempt of 
court 
8 1] horei regulations for carrying out 
laws 
ШҚ ho;ó folding copybook 
HJ hoteki legal, legalistic 
Hk hofuku judge’s robe, barrister's robe, 
clerical robe 
€ hokan judge; judiciary 
Hi. hoten code of laws, statute 
ЕҢ. hoji (Buddhist) memorial service 
Б hochi constitutional government 
У Е| hochikoku constitutional state 
m hosei laws, legislation 
ily Hoseikyoku Legislative Bureau 
ШЖҰЙ hosei-keizai law and 
economics 
^g hógaku law, jurisprudence 
б Hogakushi LL.B., Bachelor of 
Laws 
tA- Новаки Hakushi LL.D., Doctor 
of Laws 
^E. hótei legal, designated by law 
19:7 hotei densembyo contagious 
disease designated by law 
SEAR HA. hótei sózokunin an heir-at- 
law 
EES BAA hotei senkyo hiyo legal 
election fund 
EEE hotei kahei legal tender 
«EAE EBE hotei yayo kikan days of 
grace 
9 Е hatto law, ordinance; 
prohibition 
ХН Hosho Minister of Justice. Hosso 
Buddhist sect originating in the 
seventh century 
Tk hoka law course, law department 
Hi] hosoku law, rule 
EX һбзеі law and government 
Ж. hokai (Buddhism's) universe 
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ЕЗ hoo tonsured emperor; Pope 
Zi hoyo (Buddhist) memorial service 
£f horitsu law 
Ж | horitsujo legally 
>. horitsugaku jurisprudence 
ЖЗ horitsu gakusha lawyer 
(Ғ.Е horitsuya lawyer 
IEX horitsuka lawyer, jurist 
Т ЖЄ horitsuan proposed law 
В = horitsusho law book 
(ЕНЕ horitsugo legal term 
10 BIB Adshi (Buddhist) priest 
Ai hoetsu religious exaltation, ecstasy, 
rapture 
Ak happi worker's livery coat 
Z hoan bill, measure 
He Ж Hokekyo the Lotus Sutra 
AKA hoeki hakudatsu outlawry 
! BR hogen next to the highest priestly 
rank in Buddhism 
ЖЕ hokei law and economics 
f hoka legal tender 
А Aojutsushi magician 
HB hori principle of law 
SH horigaku jurisprudence 
ЕН hoso judge, judiciary 
ЖЮН hosokai legal circles 
1 hoki regulations, laws; legislation 
$A 45 hoki-tenrei laws and 
regulations 
JH Е 01] hoki-tenrei laws and 
regulations 
Ж homu judicial affairs 
je KE, Ноти Daijin Minister of Justice 
J% € homukan judiciary, judge advocate 
25 Homushé Ministry of Justice 
2E Hohaku Doctor of Laws 
## hoto the succession of (Buddhist) 
teachings 
З 35 howa (Buddhist) sermon 
"B: horaku pleasure of a virtuous 
(Buddhist) life; entertainment; 
entertainment for the gods 
^X] homo justice, meshes of the law 
58 hdgo (Buddhist) sermon 
I5 ЖЕ hoken legal right 
5% hodan (Buddhist) sermon 
= horon (Buddhist) doctrinal discussion 
"t hohei fapi, Chinese legal tender; legal 
currency 
AR hora trumpet shell; boast 
HAWK horafu(ki) boaster 
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BE Н horagai conch, trumpet shell; boast 
8 # Adnan (Buddhist) religious 
persecution 


6 
ome Nonstandard for ra 3348. 


ТІҢ > 


Ж —3109_ SHu. Ju. Su used in proper 
ес 
M17381 Names. 


AN, == 219. KvokU. KEKI ditch, moat. 
i TET mizo irrigation ditch. 


3111 
у Ј5е2е 
М17414 


ИА) 312_ Күб. Ku wa(ku) gush 


M17417 forth, flow out. 


70. Мүо soak; wet, humid. 


DUE в — Ko. O bubbling water 
{ 2520. sparkling in the sun; brave. 


Y 314 Кб. Күб amane(ku) 
eZa . . 
H M17426 Widely, extensively; 


universally. 
` _3115_ RETSU pure. 
y J5e30 
M17364 
» 3116 
1H] J5e2d 
M17416 


УШ] 22 3. Kal flowing water. 
WU 


ЛЕ Каіуй run of fish 


JuN alike. makoto truth. 


YEE uc іца. Er. SETsU. mo(ru), 

{ MET mo(reru) leak, escape; 

shine through; find expression; be 
disclosed; be omitted, be excluded. 
mo(rasu) spill, let leak; omit, miss, leave 
out; divulge; betray; give vent to, express; 
let go. mo(ri) leak, leakage. 

14 B]. mo(re)-ki(ku) overhear 


a e Raku Kyoto, the capital. 
{ ТЕКЕ 


^rH rakuchü in Kyoto 
57 rakugai suburbs of Kyoto; 
metropolitan suburbs 
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ҮН 27 3120 Sut continent. Su sand 

t ТІЛЕ bar, shallows. shima island. 

Кипі country. 

^V] shinai inside the state; inside the 
country 

57. shügai outside the state; outside the 
country 

"ME susaki sandspit 


I. TEI tear; nasal discharge. 


` 3121 

_35e26 | 

17387 hana, hanashiru nasal 
discharge. 


^7K hanamizu watery nasal discharge 
85 ЖЕ hanatare, hanatara(shi), hana(t)tare, 
hana(t)tara(shi) dirty nose; sniveler 
3/48 hanatare кого dirty-nosed 
youngster; urchin 


TE 312 SHIN. tsu port, harbor; 
14445 | 

В M17396 ferry. іѕиуи juice; sap; 
soup, broth; gravy. 

85 tsunami tsunami, tidal wave 
?YE shinshin brim full of 


ЗЕН Н tsutsu-uraura ni throughout the 


land, in every nook and corner 
038 tsunami tsunami, tidal wave 
П shin’eki sputum, saliva 
<a KO flood; vast. 
mii PN L 
3 K kodai great size 


^7K kozui, Omizu inundation, flood, deluge 
"4 Хого ambitious scheme | benevolence 


10 Kl боп great blessings, great 
п Ж koki foundation of a great enterprise 
ІЗ Ж kOgyd great achievement 


ИҢ ae SHA. SON. SAI. 
M17374 rinse, sprinkle. susu(gu) 
wash, pour on, rinse. 
95075 75 shasha-rakuraku na 
unconventional, frank, unconstrained 
! fẹ saisó cleaning 
fi. shadatsu na unconventional, 
unconstrained 
12% share(ru) joke, play on words, dress 
stylishly, try to look smart. sharaku 
na unconventional, frank, 


unconstrained. share sense of humor; 


witticism, joke, pun, play on words, 
pun; personal adornment. (o)share 
personal adornment 


3108-3124 


SEN wash, 
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YER shareke, share(k)ke a bent for 
joking; sense of humor; vanity in dress 

#5 sharekusa(i) knowing, smart, 
impudent 


“ГЕ -525 Do cavity. TO cave. hora 
ӘҢ TEE cave, den, excavation. 
7X horaana doketsu cave, den, 
excavation 
7 Ki, doken insight, penetration 
5 PH domon tunnel 
F hora(ga)toge sitting on the fence 
! fH doshi insight, discernment 
э Жн dokutsu cave 
89% dosatsu, tosatsu insight, discernment 
$2] dósatsuryoku insight 
SHR dosatsugan insight 
I5 Н dokan insight, penetration 


ERES 
M17428 EIE party, clique; 
faction, sect; school (of art, etc.). ha(suru) 
dispatch, send. 
+Æ hade flashiness, gaudiness, gaiety. 
hade(yakana) flashy, gaudy 
hf hadezu(ki) па fond of display 
=E hadesha man of fashion, а dandy 
= hadesugata flashy appearance 
`Æ hasei derivation; dividing and 
growing 
ЖЕН) haseiteki derivative, secondary 
HB haseigo a derivative 
HE hashutsu suru vi and vt send out, 
dispatch; be derived from 
ШР hashutsujo branch office; police 
box 
Hg hashutsufu housekeeper working 
by the day 
791] habetsu division (by sects, etc.) 
„Е. hahei dispatch of troops 
'2 58 haken suru send, dispatch 
JE €. hakengun expeditionary army 
JE EK hakentai detachment (of 
troops) 
^B] habatsu clique, faction 


3128 MX -Hs- JO. kiyo(i) 
"cu TEE {Ft == mines clean, clear; 
pure, innocent, noble. kiyo(meru) purify, 
cleanse; consecrate; exorcise. kiyo(maru), 
kiyo(mawaru) be purified, be cleansed. 
3 Е jodo pure land, (Buddhist) paradise 


3125-3129 


+ = Jodoshü a Buddhist sect 
originating in the 12th century 
T ER Jodo Shinshü a Buddhist sect 
originating in Jodoshü. 
“ЕЖ Jodokyo Buddhist teaching 
concerning paradise 
4K joka sacred fire 
ДЕ joka purification, cleanup 
JK josui clean water 
ХЮ josuichi filter bed 
UE josha clean copy 
priest s robe 
Ji /бсһі sacred area, temple area, temple 
food storehouse 
7" jokai (Buddhist) commandments 
9% jokai sacred place, (Buddhist) 
paradise 
LIE johari clear crystal 
BJ /бхаі money offering, votive offering, 
collection 
ЖЕ josho clean сору 
11% joiki sacred precincts 
ІЛЕ jokinso septic tank 
ЭЕ /бгаі purgation (from sins) 
^ JH 3S joruri a ballad-drama 
8 7% joe pure things and sordid; the world 
of the Buddhas and that of ordinary 
men 


3129 v< 5 3192 SEN. asa(i) 
7%; 74075 715е49| 
А М17452 М17697 shallow; 


superficial; 1% (time); slight 
(connection); pale, light (color). 
asa(hakana) frivolous, shallow, rash, 
foolish. asa(mashii) wretched, miserable, 
pitiable; despicable, base, shameful. asa- 
light (color); slight (wound). 
^ sensai lack of ability, incompetence 
* З asade slight wound 
` FH. asada shallow rice field 
7 FA senken superficial idea, shallow view 
8 5 sengaku superficial knowledge, 
superficiality 
ЖЕН asajie shallow wit 
9%Т7 senko light red 
ff senkai shallow sea 
fa senkaigyo shallow-sea fish 
Та Б-Ы; asakusa nori laver, sheets of 
dried seaweed 
ELK asakusagami coarse toilet paper 
П З asagi light blue, pale blue 


650 


asaguro(i) dark, dusky, swarthy, 
brunet, dark-complexioned, dark- 
skinned 
7E asagi light blue, pale blue 
asari short-necked clam 
Zi asahaka na frivolous, shallow, rash, 
foolish 
sembun a narrow view 
asamidori light green 
senryo indiscretion, thoughtlessness 
sempaku shallowness; superficiality, 
flimsiness, frivolity 
7$ asanabe shallow pan 
|? WB asase shoal, shallows, sand bar, ford 
DE su 20. YO ocean, sea, channel. 
A1 Vade yó- foreign, Western, 
European. 
2 7] убіб saber 
` F. удуб on the ocean, in mid-ocean 
^k yoken Western dog 
5 1 yohon a Western book; a book bound 
in Western style 
617 yoko foreign travel; company, firm 
JK убкаі cement 
yK yóshiki Western style 
A] убіо lamp 
* HE yofuku Western clothes 
НЕ Eg yofukuya clothing store, tailor 
shop; tailor 
^f yogaku Western learning 
“44 yogakusha students of Western 
learning 
ІҢ yoga Western painting; Western film 
ІҢ yõgakai Western-art circles (in 
Japan) 
ZK убвака painter of Western pictures 
? jl, yofü Western style 
ҮЕ yoyo(taru) vast, broad, wide 
fL yoko carmine, crimson 
fz. koppu tumbler, glass 
= yoshitsu Western-style room 
Ж. yoshoku Western food 
Ж.ЕЕ yoshokuya Western-style 
restaurant 
frzs yoshokuki Western dishes 
tin удһіп haberdashery 
ШІЛЕ yOhinten haberdasher’s store 
tui yohin'ya haberdasher's store 
10 WS yoshu Western liquor 
Ж yoshi Western paper 
= ydsho Western book 


4 

К 
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KE. yokagu Western furniture 
пя yonashi Western pear 


KB = 
(е убКа Western money 


-F yogashi Western confectionery 
° 8] yoma Western-style room 
ЯЖ ydgasa Western umbrella 
ЖЕ удѕо Western dress 
Ж5 yokin piano 
Ж yosai Western dressmaking 
FR убѕаі сакко Western 
dressmaking school 
ЖОШ vosaishi Western-style dressmaker 
8 yogaku Western music 
zr yogakki Western musical 
instruments 
ТЕ yoshu foreign breed 
f yotoji Western-style binding 
$R yogin nickel silver, German silver 
yozan Western arithmetic 
yohatsu Western hairdo 
убкап Western-style building 
DAD cue SEN. ara(u) wash; inquire 
at 40/5. into, probe. ara(i) wash; 
washing. 
3 EÈ ara(i)-a(geru) finish washing; wash 
well 
ara(i)-wa(keru) separate by washing 
ara(i)da(teru), ara(i)-ta(teru) 
examine closely, ferret out, check up 
on. ara(i)ta(te) just washed 
ara(i)-sa(ru) wash away 
tL senrei baptism by sprinkling 
ЖЗҚ senreishiki baptism by sprinkling 
Ж, senreimei name given at baptism 
AL senreishitsu baptistry 
4L3G ѕепгеіјо baptistry 
*L#E senreiban baptismal font 
67K semmai cleaned rice 
7 Е. sensoku washing the feet; foot bath 
ЖЕЗ sensokushiki foot-washing 
ceremony 
ЕН sensha car wash 
FERES senshajO car-washing place 
8] ara(i)ymono the washing, laundry 
071] ara(i)jari washed gravel 
Ў senjo washing, cleaning, rinsing; 
ablution 
YT senjoshiki ablutions 
ІҢ semmen washing the face 
Ж semmendai washstand 


I 
IBI PT semmenjo washroom, lavatory 


Y 
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ІН? semmenki washbasin, washbowl 
10 0 ara(i)zara(shi) laundry-worn garment 
2 ara(i)zara(i) everything, the whole 

thing; completely 
Ж ara(i)-naga(su) wash away 
№ ara(i)ko powdered soap 
Al] senzai cleansing agent, detergent 
ПЕ ara(i)ha(ri) fulling; washing and 
stretching 
ara(i)-kiyo(meru) wash clean, cleanse 
HE sengan eye washing 
Hbi senno brainwashing 
12 y ara(i)ba place to do laundry 
iz; sentó bathhouse, public bath 
< ara(i)-oto(su) wash off, wash out 
(stain), rinse out (soap) 
ЗЇ senren refining; polishing 
Я, senko ore washing 
d senkofu ore washer (the workman) 
^W sendeki, senjo washing, rinsing 
WR senren refining; polishing 
52 sempatsu washing the hair, shampoo. 
ara(i)gami washed hair 
І5 # semban washbasin, laver 
16:8 ara(i)gusuri lotion 
'7 @ ara(i)susu(gi) washing, laundry. 
sentaku laundenng. susugi rinsing, 
washing; water for washing the feet 
ЖЕЛ ÑA sentaku sekken laundry soap 
HR sentaku ita washboard 
ДЕ) sentakumono the washing, laundry 
ae sentakuya laundry; laundryman 
ЙЕ Ж sentakubasami clothespins 
ЕЕ sentakuki washing machine 
ESN sentakudarai washtub 


T c 2132 KATSU resuscitation; living; 
A EE being helped. i(kiru) live, 


subsist, exist; be enlivened; stet; be safe 
(on first). i(kasu) revive, resuscitate; 
restore to life; let live, spare a life; make 
the most of; give life to; stet. hatara(ku) 
Work, labor; do, act, commit, practice, 
Work on; come into play; be conjugated; 
reduce the price. i(keru) keep alive; 
arrange flowers (in a vase). iki freshness; 
stet. 

221 katsuryoku vitality 
À katsujin a living person 
ЛЖ: ikiningyo living doll; lifelike doll 
AB] katsujinga picture formed of living 

people 


3132 


44), katsubutsu, ikibotoke living Buddha; 
Grand Lama 
ЖШ kakkazan active volcano 
SE. kassha candid photography 
+Ë katsuben silent-film interpreter 
FH katsuyo practical use; declension, 
conjugation, inflection 
ЖНЖ: katsuyokei conjugation 
FAS] katsuyorei paradigm 
НЕ katsuyogo inflected words 
645 kakki liveliness, vigor, activity 
YT kakkizu(keru) invigorate, animate. 
kakkizu(ku) become active, become 
animated 
^E katsuji type 
— K katsujibon books printed from 
movable type 
THE katsujijigane type metal 
TAE katsuji gokin type metal 
^E E katsujiban type case 
TE Eia katsuji chüzO type casting 
in katsuji chüzosho type 
foundry 
“ГІНДЕ katsuji chüzoki type 
caster 
“ТЕ. ikezuku(ri) slicing live fish 
ДЕ, ikebana flower arrangement 
8] katsurei living example 
iX kappo practical plan 
ҮЛ, kakkyo vigor, activity, liveliness 
JJ katsubutsu living being 
TE kassei activated, active (oxygen) 
№ р kasseitan activated carbon 
МА. kappan type, printing 
hi kappambon printed book 
МАРТ kappanjo print shop 
МАЛЫҢ kappanzuri type printing; printed 
matter 
= kappan'ya printer; print shop 
° VE ikiiki lively 
BH ikigimo liver from a living animal 
Bl kakkei livelihood, living 
JK ikezumi banked charcoal fire 
Ж kappatsu vigor, vivacity, activity 
10% kassen faucet 
4x kassatsu life and death 
Ax Н TE. kassatsu-jizai power of life and 
death 
ll 44 ikeuo fish kept in tank for food 
HR katsugan open eyes, penetrating eye; 
insight 
fi ikebune live-fish tank 


652 


WIES katsudanso active fault 
ËJ katsudo activity, action, operations; 
energy; service; function; movies 
8/7] katsudoryoku activity, vitality 
8) АЈ katsudoteki active, dynamic 
h 5E katsudo shashin moving picture 
ШЖ. katsuddka energetic person 
2 IRE katsuyuho personification 
13 katsuro way of escape, last resort 
ЗЕ kassoku piston 
ЗЕЛЕ kassokukan piston rod 
4 ЖЖ katsureki historical drama 
ЕЕ katsugo living words, living language 
I5 Ё] katsugeki action picture; riotous scene 
wt kappatsu vigor, vivacity, activity 
WR kassen live wire 
ЖЕТ katsubutai living stage, arena, 
sphere of activity 
16 kasshi faucet 
2 Me katsuyaku suru be active in, jump into 
action 


> 333 ‘ә 3137 Kal иті sea, 
( 23324 J-X 
A M17450 M17503 OCean. 


? Л ama, kaijin fisherman; salt maker 
ЛАУ ата obune fisherman’s boat 
3 Ц kaikó harbor entrance 
| ama fisherman; salt maker 
Z ama woman shell diver 
[|] umiyama sea and mountains; height 
and depth 
FIF umisen-yamasen an old codger 
E Хайб maritime, seafaring, seaborne, 
overseas 
КН E Kaijo Jicitai Maritime Self- 
Defense Force 
МЕЗ? kaijo hoan maritime safety 
EREXIT; Kaijo Hoanché Maritime 
Safety Agency 
МЕ Kaijo Hoankan Marine 
Police 
ERA ED Kaijo Hoambu Marine Police 
headquarters 
МЕГЕ kaijo hoken maritime insurance 
EE kaijoken sea power 
ЗЕ umite near the sea 
H kurage jellyfish. kaigetsu a clear 
moon over the sea 
^F Каіруй, umiushi sea cow, dugong 
yJ kaihen, umibe, unabata, umibeta 
seashore, beach, coast, seaside 
l^] kaidai the whole (island) country 
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FH kaichü in the sea; marine. watanaka 
in the ocean; on the ocean 
Æ Kaidsei Neptune 
JK Каи sea water 
JKi& kaisuiyoku sea bathing 
ЖА kaisuiyokujo bathing beach 
ЖАҢ kaisuibo bathing cap 
ЖЖ kaisuigi bathing suit 
5 К kaihyo coastal sea ice 
A\. kaigai overseas, foreign; abroad 
У\ х kaigaiban overseas edition 
NIN kaigai hdsd overseas 
broadcasting 
NN BE kaigai jijo overseas news 
AL UK kaigai hahei sending troops 
Overseas 
J V3 ВЕ kaigai hatten overseas 
expansion 
ANE HA kaigai shinshutsu overseas 
expansion 
AE WL kaigai toko foreign voyage 
У 8 kaigai dempo overseas cable 
6^ kaiki sea air, sea breeze 
[Ж kaibo coast defense 
DN kaibokan coast-defense ship 
Ж ebi lobster; shrimp, prawn 
fh ebiiro reddish brown 
¿Z ebicha maroon 
$e ebijo padlock 
’ #4 kaikaku headland, cape 
H kairi knot, nautical mile 
kaizu marine chart 
Pk kaigi seamanship 
+ kaibatsu height above sea level 
HJE umibozu sea monster 
Fe kaihei (U.S.) marines 
FE BR kaiheitai (U.S.) marines 
3 P] kaimon straits, channel, sound 
kaikoku maritime nation, sea-girt 
country 
ЖА umimatsu seacoast pines 
iX kaihd maritime law 
i umizo(i) coastlands 
# nori laver (an edible seaweed) 
X32 norima(ki) rice wrapped in 
seaweed 
Æ kaiji maritime affairs 
®Ң ДН Кай shiso knowledge of the sea 
ЕҢ] ВТ kaiji saibansho maritime 
court 
ІК. kaitei ocean floor; submarine 
К Щ kaitei kazan submarine volcano 
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ЖАЫ ЖЕ Кайеі jishin submarine 
earthquake 

ЕМЕ kaitei denshin submarine 
telegram 

ЈЕ SEX kaitei densen submarine cable 

FÉ kaigan seashore, coast, beach, 
waterfront. umigishi beach, seaside 

БЕЙІН kaigam-bobi coast defense 

Feta kaiganzo(i) ni along the coast; 
along the seashore 

БЕН kaigando(ri) bund 

FEX kaigansen coastline; coastal 
railway 


? TH] kaimen (surface of) the sea, sea level. 


umizura surface of the sea 

Ж Кай, umikaze sea breeze 

TH Kaisho Navy Minister 

ft kaijin, kaishin, watatsumi sea god, 
Neptune 

HH uni sea urchin 

ТЫ kainan southern coasts 

Æ hitode starfish 

|82 kaikyo straits, channel, sound 

WEA FE Hh Kaikyo Shokuminchi Straits 
Settlements 

Et kais, umikusa seaweeds, marine 
plants 

= ЖШ kaisomen seaweed noodles 

ЕЁ Каіуб ocean 

544 Каіуб kiko marine climate 

ЁБ AE kaiyo osen marine 
contamination 

ЕЗ. kaiyogaku oceanography 

ЖЕҢІЗ kaiyo bokujo marine ranching 

ТЕ ЕШШ] Æ kaiyo kansoku eisei manne 
observation satellite 

TE kaigun navy 

J) kaigunryoku naval strength 

ж KE. Kaigun Daijin Navy Minister 

# JR kaigun kosho naval dockyard 

FARE Kaigun Heigakko Naval 
Academy 

Ж [Е] kaigunkoku а naval power 

44 Kaigunsho Admiralty, Navy 
Department 

Ж 36 kaigunso navy funeral 


ІЛЕ kaigunki navy flag 
Ж] kaigunki navy plane 


10 EE. kaiba, seiuchi walrus. todo sea lion 


JR unabara, wata(no)hara ocean, sea, 
the deep 
iK kaihin seashore, beach, coast 
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iit, kairyü ocean current 

JH kairi beaver 

$) azarashi, kaihyo seal 

ZX иті (по) ie beach pavilion 

7X kaiyo magnanimous forgiveness 
WE kairyüo dragon king, dragon god 
Е kaiin sailor, seaman, crew 

ЕИ] рт кайп shimpanjo marine court 
РЕ kairiku land and sea 

225 kairikukü land, sea, and air 

[Йе / ү kairikufa land and sea breezes 


! Æ kaigyo sea fish 


Ej Каісһб, umidori sea bird 

Ё umigame sea turtle 

JH kaido coastal highway 

i kaiiki an area of the ocean 

ZÉ kaishin ocean depth 

Jæ umi neko sea gull 

|Ж iruka dolphin, porpoise 

ЛА umibune seagoing vessel 

ШЕ kaida, umi hebi sea snake 

Ra kaisho marine commerce 

Ж kaiun marine transportation, maritime 

ІЁ ЗЕ kaiungyO shipping business; 
merchant marine 

PË kaisan marine products 

ИЙЕ) kaisambutsu marine products 

ЖЕ ЗЕ kaisangyo marine-products 

industry 

kaiwan gulf, bay 

5 Каіко ocean port 

iid kaien ocean depths, ocean deep 

Е kaitei distance by sea, nautical 
mileage 

ФЕ kaiso burial at sea 

4 Каіһб coastal battery 

Я: seiuchi, kaizó walrus 

jJ namako sea cucumber; sea slug 

Із kaien salt made from sea water 

H kaison sea damage 

8. kaiko an ocean deep 

E% kairo, umiji ocean route, sea paths 

ГЕ umigiwa seaside, beach 

HY kaisen naval battle 

ШАҢ kaisekiko inland salt lake 

Hi kaizoku pirate 

Exh kaizokuban pirated edition/version 

BH kaizokusen pirate ship 


“ДЫ umina(ri), kaimei roar of the ocean 


Jim umibata beach seashore, coast 
ЖЕ umi(no)sei mermaid 
ЯН kaimen sponge 


ІҢ kaikan maritime customs 
БЖ kaikanzei import duties 
i5 fi kaishoku sea erosion 
H&E hitode starfish 
WH kaicho tide, current 
Bu kaichoon sound of the sea 
HÉ wmieamo sea duck 
ІНЕ kaisho tidal bore 
ФЕ kaibyo drag anchor 
EY Кай marine animal 
g umi tsubame stormy petrel 
НЕ kaiheki sea wall, breakwater 
8 kainan sea disaster [ station 
BE RY рт kainan kyügosho life-saving 
БЕЗЕЖІТГ Kainan Shimpancho Marine 
Accidents Inquiry Agency 
19 #8 rakko sea otter 
i kaisó sea weeds, marine plants 
ЖЕ kaimu sea fog 
20] umi tanago surf perch 
2 ® Kaima Davy Jones 
22 fi anago, umi unagi sea eel 
ШЕ umi kamome sea gull 
7 9 иті masu sea trout 
26 B= ashika sea lion, hair seal 
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3134 Nonstandard for № 3373. 


Yee IC . V H 
„м 
ТЕ! . See Hi 3265. 
5 3136 See yb 3190. 
X 
S4 M17530 Ж» 
Yhi 2u- 233 See vhi. 3133. 
{ Y AUT z 
 3i38 Nonstandard for y=; 3361. 
Hose J4 EUEN im 
AT osse —3139_ SETSU used in proper 
i ТТЕРІ names; wash (rice). 


3140 Ko. GvO water gushing 
Un м» WT forth; clear deep water. 


TAR се” —3141_ SHO far and wide; period. 
( 12822 amane(ku) widely, 


extensively; universally. 
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3142 RI nautical mile, knot. kairi 


(B эз 22. knot, nautical mile. 


НЕ = TEI. namida tears; 
a sympathy. 


SZ teikya weeping 


WE Эз at. SEN. EN. yodare slobber, 
i TEE saliva. 


ПА yodareka(ke) bib 


KEN a drop; pure. 


ШГТЕУИ 


ы ша 345 

( М17541 
10 = ken’ai something very small 
14y% kenteki a drop of water 


AT KAN wash. 
Ut ег М1 2070 
64K Кап! washing clothes; laundered 
clothes 
3 5 kancho enema 
“НЕ araiguma raccoon 


3147 JE 22 KO wide 
J3940 Hi 
M17479" T IPSE expanse, 

(гі es vigorous. 

? JR kozentaru great and prosperous; 
broad-minded 

FRA kozen (no) ki energy, vigor 
19383 kokan na bulky, voluminous 

{ y 


УН 248 УҢ 28 Nersu black 
iE M17521 oars р soil. 
64h kuri iro black 
14 Ë nehan nirvana 
ЖЕ. > nehan’e anniversary of the 
Buddha’s death 


2 3150 Й == . 006 Yo. Yu. 
ІН am Y ТЕТЯ wa(ku) vi 
boil, get hot; ferment; seethe; be in an 
uproar; gush out; grow, breed, be hatched. 
wa(kasu) vt boil; heat up (the bath); 
melt. 
5 V. wa(ki)-ta(tsu) bubble up, well 
up 
HÀ wa(ki)-de(ru), yOshutsu suru, yüshutsu 
suru gush forth or out, spout, flow 
out, well up, bubble up. wa(ki)-da(su) 
cause to gush out 
0 Ë wa(ki)-oko(ru) arise 
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ЕСТЕ XY SHUN. sara(eru), sara(u) 
t ITE clean, dredge, drag. 

° JPK shundeiki mud dredge 
PE shunsetsu dredging 

ДЕЙД, shunsetsusen dredger 


ДЕЛЕ shunsetsuki dredger 


SUE i HIN. hama 
J494d 
iE M17462 DUAS М5? beach, 


2. fishing village. 
+Æ hamate near the beach 
yJ hamabe beach, seashore 
? TR] hamazura the open beach 
Jil, hamakaze beach wind 
12 hamayaki sea bream broiled whole 
{138 hamakaidd beach road 
13 F% hamaji beach road 


53 Yoku. yoku(suru) bathe, 
ay ms ТЕТІ be favored with; bask in. 


a(biru) bathe in, pour on oneself, bask in, 


be flooded with, be under (fire); be 
accused of, be charged with, expose 
oneself to, be subjected to, receive 


(applause). a(biseru) pour on; subject to, 


impute to, deluge with. 
° FH. yokuyo for the bath 
FAG RE уокиуб sekken bath soap 


6% yokui, yukata unlined cotton kimono, 


bathrobe, dressing gown 
ACH} yukataga(ke) de wearing an 
unlined summer kimono 
916% yokugo after the bath 
%- yokkaku, yokkyaku bathing guest 
Z3 yokushitsu bathroom 
1! a(bise)-ka(keru) pour on; subject to, 
impute to, deluge with 
12 y yokujo bathroom, bathhouse 
5 Е yokujoshu bathhouse keeper 
5 E yokuso bathtub 


3154 Es ІН 3071 
14е5е 15е25 
S1 М17573' ПУ { М17318 
Кіл. namida UR sympathy. 
namida(ppoi) easily shedding tears. 
5/Е namidanaga(ra) ni in tears 
74 namidagu(mu) be moved to tears. 
namidagu(mashii) tearful, sad, 
pathetic 
j8 namidagoe tearful voice 
Ж. namidakin consolation money 
FB namidaame a light rain 


8 
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10 5 namidamoro(i) given to weeping 
ПЕН ruigan eyes welling with tears 
ІЗІ ruisen tear gland 

ruikan tear duct 

8 88 namidagao tearful face 

22 ЖЕ ruino tear sac 


2432 
В М17482 


2 Л ronin lordless samurai, adventurer; 
unsuccessful examinee, jobless 
person 

ААН réningumi students who failed in 
entrance examinations 

з Е roshi lordless samurai, adventurer 

64 rotaku home of a lordless samurai 

HH rokyoku musical recital of ancient 
tales 
EH if rokyokushi minstrels 
AGEN naniwabushi minstrels; musical 
recital of ancient tales 
ACB ee naniwabushikata(ri) minstrels 
° 8 Naniwa ancient Osaka 
YR roro wandering 
ЖЕ Naniwa ancient Osaka 
29 rohi waste, extravagance 
ЖЕ rohiheki spendthrift habits 
14 8 -E š roman shugi romanticism 
ÁJ romanteki romantic (school) 
i= ye romanha romantic school, 
romanticism 


rine 3155 RO. nami waves, billows. 


ИҢ ee —2156_ Ho. ura creek, inlet; Бау, 
BÝ as gulf; beach, seacoast. 
2 Л urabito seaside dweller 
43Л urabe seacoast 
6A urabune, urafune ships at anchor in 
the bay 
ІҢ uranagi calm on the bay 
[H] urawa, urami coastal indentations 
HH urawa, urami coastal indentations 
{5 urazuta(i) following the seacoast 
EE] Urayasu (no) Kuni (ancient name 
for) Japan 
’ Hi urazato seaside village 
89 uranami breakers 
Al] uranagi calm on the bay 
>” urakaze sea breeze 
i urasu sandspit 
12 $ urako(shi) crossing the bay; sea 
breeze 
ІЗ Ж uraji road leading to the beach 
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15 ЕҢ urashio bay tides 
"BÉ uraiso sea beach 
өзі 2137 SHIN. hita(su) soak, dip, 

P SZ 22 2129. steep, immerse, moisten, 

wet, dunk, drench. hita(ru) be soaked in, 

be immersed in, be flooded, be 

submerged; be bathed in; be addicted to. 

tsuka(ru) be soaked in; be submerged; be 

flooded; take a dip; be seasoned. 

(o)hita(shi) boiled greens with dressing. 

2 А shinnyü suru seep in, flow in 

45k shinsui inundation, flood, 
submersion; leaking 

Ik ZF shinsui kaoku houses under 
water 

* tH. shinshutsu exudation, percolation, 
effusion; extraction (in chemistry) 

tL shinrei baptism by immersion 

ALZKAH shinrei (no) suiso baptistry 

Ж. shinreishiki an immersion baptism 

ЖЛ Shinreiha Baptists 

ŽL Shinrei Kyokai Baptist Church 

LE shinreijo baptistry 

° shinshoku erosion; corrosion 

Z shinsen permeation, infiltration, 
saturation 

XE shinto permeation, infiltration, 
osmosis 

EVER shinto sakusen infiltration 

TY 


operations 
10 shingai infringement, violation, 
trespass, impairment 
YR] shinjun permeation, infiltration, 
saturation 
ЕШ shinshoku erosion; corrosion 


JE] > -355. SHO. ke(su) extinguish, 

at IT blow out; turn off, erase, 
cross out; neutralize (odors or poisons); 
deaden (noise); cancel (in fractions). 
ki(eru), ki(yuru) be extinguished; melt 
away; disappear, die out; wear away; burst 
(as a bubble). 

2 À ki(e)-i(ru) vanish 

3 [O ke(shi)guchi fire-fighting front 

^H ki(e)gata about to go out or disappear 
ІК ke(shi)-to(meru) extinguish, get under 

control 

^K. shoka fire fighting 
‘IK shoka suikan fire hose 
^K Rj shokayo for fire 
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KH Ж. shoka yosui water for fires 
‘RE shokasen fire hydrant 
Жо shokaki fire extinguisher 
ДЕ shoka digestion, assimilation 
167) shokaryoku digestive power 
{KAS E. shoka furyo indigestion 
ДЕГЕН shoka sayo digestive process 
ДЕЙ) shokazai aid to digestion 
AKE shōka eki digestive fluid 
AK shokakan digestive tract 
Л shokaki digestive organs 
5 3 ke(shi)-sa(ru) erase, blot out. ki(e)- 
sa(ru) disappear, die out, melt away. 
shokyo elimination 
H ki(e)-u(seru) die out, disappear, fail. 
shoshitsu disappearance, vanishing 
Ay) shosekkai slacked lime, calcium 
hydroxide 
6 E|] keshiin postmark, cancellation stamp 
ЖТ shoto putting out the lights 
JG shoko passing time, getting along 
B} shobo fire fighting 
BEF shoboshu fire fighter 
SKE shobofu fireman 
BEJT Shobocho The Fire Defense 
Agency 
ІЗ Н SER. shobo jidosha fire engine 
Е shobokan fire-department officer 
DER shobosen fire hydrant 
[KEES shobobu fire department 
РН shobogumi company of fire 
fighters 
LARK shobotai fire brigade 
ІЛЕ shobosho fire station 
777, shochin dejection, depression 
Ж] shokyaku erasure, effacement; 
expenditure; repayment, redemption, 
amortization 
° Бе shocho ebb and flow, prosperity and 
decay 
IR. ki(e)-ha(teru) disappear, vanish 
KRAI) shoenzai an antiphlogistic 
XE shodoku disinfection, sterilization, 
fumigation, pasteurization 
ЖЕЛ shodokui disinfected garment 
u4 shodoku екі antiseptic solution 
Эй shodokuzu(mi) disinfected 
#23 shodokuki sterilizer 
$K shodokuyaku disinfectant 
э ke(shi)-to(bu) fly off 
ER shdjo deletion 
у ke(shi)zumi extinguished charcoal 
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Ё shdon silencing (a machine) 
25 shoonki silencer, muffler, mute, 
damper 
9% ki(e)-noko(ru), ke-noko(ru) remain 
unmelted; linger (snow) 
iB ki(e)gi(e) (a fire) just about out; 
absentmindedness 
ki shóka summering, going away for the 
summer 
XE shoko suru, shómó suru consume, 
exhaust, dissipate, use up 
шц shomohin supplies, consumer 
goods 
ЖЕЛЕ shomosho atrophy, a wasting 
disease 
ЖЕҢУ shomosen war of attrition 
Ei shosoku news, letter. circumstances 
HF shosokushi doctor's probe 
ЕХ shosokubun personal letter 
A 82 shdsokutsi informed person 
FAR shosoku suji informed circles 
! EF ki(e)-ka(karu) about to go out, about 
to disappear 
ІҢ shokan killing time 
BX shdsan dissipation, dispersion, 
disappearance 
ЖЕ ke(shi)tsubo charcoal extinguishing 
jar 
3€ shokan getting through the winter 
YK shozen(taru) despondent, crestfallen 
ЖА shokyoku negative pole; conservatism 
№ Е Ze shokyoku shugi negativism 
МАЕ shokyokusei passiveness 
М ВЈ shokyokuteki passive, negative, 
conservative, destructive 
ЖР shohi consumption; expenditure 
Æ JJ shohiryoku consumer buying 
power 
Æ TH J shohi shijó consumers’ market 
e Hb shohichi consumer area 
EUM shohizai consumer goods 
EPI shohisha consumer 
Be 5 Wy shohisha bukka consumer 
price 
вж ЖАЛЕ shohisha bukka shisü 
consumer price index 
В shohi busshi consumer goods 
Жота, shohidaka (amount of) 
consumption 
ZH shohizai consumer goods 
ФН shohi kumiai cooperative 
society 
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ЖҰЖ shohizei excise tax, consumption 
tax 
З ke(shi)-horo(bosu) destroy, consume. 
shometsu suru be destroyed. 
shómetsu extinction, disappearance, 
nullification 
WE% shoenki smoke consumer 
41% shoji demagnetization 
54 shoyu dispelling grief 
"f shoma abrasion, wearing down 
18 EAE ki(e)ga(te) no lingering (snow) 
20 2 251 keshigomu rubber eraser 
Fu. u(ku) float, be floated, 


%2 
в] 120. rise to the surface; be 
cheered up; be set on edge, feel loose 
(teeth); be left over, be saved. u(kasu), 
u(kaberu) vt float, launch, sail (a toy 
ship), refloat; waft; express (feelings in the 
face); recall. u(kabu) vi float, refloat, 
surface; flit across (the face), occur to; 
play (about the lips, as a smile); rise in the 
world; rest in peace. u(kareru) be in high 
spirits, go on a spree. u(kasareru) be 
carried off, be captivated, be exhilarated. 
u(kanu) gloomy. u(ki) cork, float, buoy, 
lifebuoy, life belt. u(ita) gay, cheerful, 
frivolous. u(ki)- floating. 
2-27 furyoku buoyancy, lift 
° u(ki)tsuchi light floating soil 
Zr u(kare)me prostitute 
E u(ki)-a(geru) come to the surface, 
surface, float, refloat, be refloated; be 
lifted out of the water; come out in 
relief. fujd suru, u(ki)-a(garu), 
u(kabi)-a(garu) float, refloat, surface 
К u(kija(ge)bo(ri) relief, embossed 
carving 
“ДУ fushin center of buoyancy 
Ж. fuboku driftwood 
5 Y. u(ki)-ta(tsu) be buoyant, be cheered 
up, be exhilarated [ restless 
^T u(wa)tsu(ku) be fickle, be flippant, be 
Ж. fuhyo ice floe, drift ice 
H u(ki)-de(ru) come to the surface; 
loom. u(ki)da(shi) embossed 
А fuseki, karuishi, u(ki)ishi pumice 
stone 
NR u(ki)sekken floating soap 
ЊЕ ukiyo this transitory world, the earth 
Hy ukiyo (no) nami this world’s 
troubles 
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TE Jil, ukiyo (no) kaze this world's 
troubles 
tt Bt ukiyozoshi realistic Edo 
novel 
Ш ukiyoe genre picture, ukiyoe 
TEE WR ukiyoeha the ukiyoe school 
TERS EM ukiyoeshi an ukiyoe artist 
° HF u(ki)bune pontoon 
Z u(ki)na romance, scandal, rumor, love 
affair 
УТЕ u(ki)todai lightship 
^ u(wa)ki inconstancy, faithless love, 
wantonness, affair 
ASI u(kare) kibun sportive spirit, mirth, 
gaiety 
500° u(wa)kimono inconstant lover, 
licentious person 
7-ағ fugen wild rumor, unfounded report 
Ey u(ki)mi floating on one's back 
Ж futai floating body 
ib, fuchin, u(ki)shizu(mi) rise and fall, 
ebb and flow, ups and downs, 
vicissitudes 
ӘҢ u(kare) otoko dissolute man 
AE. u(ki)ashi wavering 
ЖЕУ u(ki)ashida(tte) ready to run away 
ЖЗ u(ki)jashiba floating work 
platform 
8:73 u(ki)numa, u(ki)nu muddy swamp 
Zi u(kare)-aru(ku) gad around. 
и(кі)ауи(ті) walking lightly, 
tiptoeing 
E. u(ki)gu water wings 
995 u(kijaka scum 
ix fujo, u(ki)shiro floating castle, giant 
battleship 
Wt u(ki)su floating grass plot (іп a muddy 
lake) 
= u(ki) kusa floating weed, duckweed; 
precarious business 
10 #2 u(ki) ne roots of water plants 
£ u(ki)u(ki) to buoyantly, cheerfully, 
jauntily 
FE u(ki)bakari hydrometer 
HB u(ki)abura floating oil 
Б; u(kare)garasu crow crying by 
moonlight 
ES u(ki) shima floating island 
Any u(ki)ni flotsam, flotage 
ЖЕ fuka display, ostentation, vanity, 
frivolity 
to EE u(ki)kijüki floating crane 
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Ut, furyü floating, drifting 
ЛК @ furyü suirai floating mine 
ЙЛ furyükirai floating mine, 
drifting mine 
iR furo vagrancy, wandering 
iR furonin a vagrant 
iR furoji juvenile vagrant, waif 
iR furosha hobo, tramp, 
vagabond 
u(ki) uo surface fish 
B^ ukibori relief, embossed carving 
iE u(ki) kusa floating plants 
F% u(ki)bukuro air bladder; water wings, 
life preserver, float, tire 
Hi u(ki)su floating nest 
ШИЕ u(ki)dokku floating dock 
We fuyü floating, suspension 
ДЕЛЕ) fuyü seibutsu plankton 
8) fudo suru float; be маќеа; fluctuate; 
be unsettled 
S ALI fudo jinko floating population 
ІЗ  /муб floating, flotage, flotation 
Ya u(ki)kasu scum 
ШЕ fuyü floating, suspension 
ЖЕ fuyo, u(ki)ha floating leaf 
Æ fuun, u(ki)gumo floating cloud; 
something unsettled 
Ж: u(ki)ga(shi) illegal loan 
ЖЕЛЕ u(ki)sambashi floating pier 
DE wu(ki)goshi no wavering, unsteady, 
faltering 
HE muku(mu) swell, bloat. fushu, 
mukumi edema, dropsy 
JZ u(ki)ne sleeping in a ship; uneasy 
sleep; sleeping adulterously 
4E fuhyo floating, flotage 
ah, fusetsu wild rumor, speculation 
EE-Y- unka leaf hopper, a rice insect 
5 FE fuhyo buoy 
iS] u(ki)shio tidal current 
Ян u(ki)wa buoyant water ring 
646 fukyo, u(ki)hashi floating bridge, 
pontoon bridge 
ӘҢ fubyo floating anchor, drift anchor 
iE fuhaku frivolity, levity 
86 u(ke)o(ri), u(ki)o(ri) weaving with 
raised figures; brocade 
Ba u(kare)sawa(gi) merrymaking; noisy 
party 
u(kabu)se chances in life 
u(ki)bukuro air bladder; water wings, 
life preserver, float, tire 
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3180 Ru. RyŪ current; counter 


ADI 25 леде. for flags. naga(reru) flow, 


trickle, ooze, drain, run down; be washed 
away; float, drift; wander; be forfeited, be 
foreclosed; lapse; incline to; be swayed 
by; (years) pass. naga(su) dash, pour, 
sluice, let run out, flush; float, set adrift; 
spill; shed (tears); wash away, wash off; 
forfeit, foreclose; exile; cruise (taxis). 
naga(re) flow, stream, waters, current; 
passage (of time), descent; school; 
abandonment; foreclosure; tendency. 
naga(shi) sink; bath-attendant service; 
cruising (taxi); strolling musician. 
(o)naga(re) suspension, adjournment, 
calling off. -ғуй style, fashion, type, 
form, manner; school, system; class, 
order, rate, rank, grade. 


2 М runin exile 


A ryünyü suru, naga(re)-i(ru) flow into 


3 J|| naga(re)gawa running stream 


F naga(re)-kuda(ru) flow down; drink 
down; descend 

L- ryübo having no settled abode 

FL naga(re)dama stray bullet 


‹ Ж ryüboku, naga(re)gi driftwood 


JK naga(re) mizu, ryüsui running water 

JÚ naga(shi)moto kitchen sink and work 
area 

3^ naga(re)-ko(mu) flow into, run into, 
drift into. naga(shi)-ko(mu) wash 
down, pour into 

АШ {ж naga(re)ko(mi) tampo 
foreclosure 


5 Hj. ryüyo diversion, misappropriation 


H naga(shi)me sidelong glance 

Яс naga(re)ya stray arrow 

4 sasuga пі as might be expected 

$ naga(re)-sa(ru) flow past 

JK ryühyo drift ice, ice drift 

Ф: ryüshitsu suru be washed away 

HA naga(re)-de(ru), naga(re)-da(su) flow 
out, flow on, gush forth; drain out, 
dnft away; shed water. ryüshutsu 
discharge, outward flow, drain (of 
gold) 

E ryümin drifting people, displaced 
persons 

dH rufu circulation, diffusing, 
dissemination 

Ai AX rufubon popular edition 


ӨШ ryüketsu bloodshed 
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3x naga(re)-kae(ru) flow back 

zF ryükan perspiration 

EJ ryüto setting paper lanterns adrift; a 
drifting lantern 

£ naga(re)-a(waseru) flow together 

4x ryükai adjournment for lack of a 
quorum 

Ж. ryünen the stream of time 

ДЇ ryükei, rukei deportation, banishment, 
exile; transportation of a criminal 

Jil] ryükeichi penal colony 

Ж] 27 ryükeisha an exile 

fT naga(re)-yu(ku) flow along. haya(ru) 
be fashionable, be popular, be 
prevalent; flourish, prosper, have a 
large practice. ryüko, hayari fashion, 
popularity, prevalence 

fT XAJ] hayari топки cant phrase 

4T Hh ryükochi infected area 

11/8 ryukoji, hayari(k)ko popular 
person; popular geisha 

{7 Е # hayari kotoba popular 
expression 

{TIERE ryükosei kambo flu, influenza 

ДІ, hayari kaze influenza 

ÍT% ryükooku(re) going out of fashion 

TTJpj ryükobyo, hayari yamai epidemic, 
pestilence 

ТІНЕ hayarime conjunctivitis 

ТХ = ryüko kambo flu, influenza 

4T8EÉ ryükógo a word on everybody's 
lips 

{THK hayari uta, ryükoka popular song 


THE naga(re)zuku(ri) wave style of shrine 


roof 
(ЕЗЕ naga(re) sagyo assembly-line 
operation 
Ж ryütai fluid 
(72) = туша rikigaku hydrodynamics 
гі ryugen, rugen false rumor 
SE. ryügenhigo rumor, gossip 
&E ryügenhigo rumor, gossip 
naga(re)-aru(ku) wander around 
naga(re)mono vagrant; stranger; bird 
ryüren staying on | of passage 
ryütsü circulation of money; flow of 
water; ventilation 
JE ryüsoku speed of a current 
f&- ryüzoku convention, the beaten track 
UK ryüha a school of thought; a system 
HB ryüben, naga(shi)me sidelong glance, 
looking askance 


ups 


fib ryüsa, ryüsha river sand; sandy area, 


desert 

ЖЕ ryüsei, naga(re)boshi falling star, 
meteor; skyrocket 

ERE] rvyüseiu meteoric shower 

FE ryüseigun meteoric shower 

10 iE ryüzen suru (the mouth) waters for 

something; greatly desire 

iR rurd vagrancy, wandering, exile 

WB ғуйіеі suru shed tears, weep 


ПӘН) naga(re)-su(giru) flow past, flow over 


iM ryuiki river basin 
ЖЕ naga(shi)-su(teru) throw out (a 
liquid) 


#5 ruten perpetual motion; vicissitudes; 


wandering, vagrancy; transmigration 
25- naga(re)-yo(ru) drift in 


ËJ ryüdo flow, flowing, floating, 
circulation, fluidity, mobility; liquid 
(assets); current (liabilities) 
EJ ryuüdotai a fluid 
ЕЛ) ryüdobutsu fluid, liquid, liquid 
food 
ay EFA ryüdosei yokin floating 
deposit 
EJA ryudoshoku liquid diet, liquid 
food 
ËJ eE K ryüdo shihon liquid capital 
І2 0# ryüdan, naga(re)dama stray 
bullet 

naga(re)-wata(ru) wander about 
ryügü a roaming life 

naga(re) suji course (of a river) 
naga(re)-tsu(ku) drift to, be washed 
ashore 

ғуйғаки drift, driftage 

ryüryo amount of flow 
al ryüryókei flow meter 

ruzai exile, banishment; 
transportation (of a criminal) 
JE& ryükan flu, influenza 
ryücho fluency, facility 

Ж naga(shi) ami drift net 

24, ryüsetsu false rumor 
5 = ryügi a school of thought; style; 

system; method, form, way 

С ryühei current evil, abuse 

E ryüshichi, naga(re)jichi forfeited 
pawned article 

ЖЕЛІ ryüsenkei streamlined 

18 285 rutaku, ryüteki exile, banishment 


aH HII ІІІ шамы 


-- 
UJ 


Ж ryüzan abortion; miscarriage, failure 


85 


ЖЕ ryüzan deportation, banishment, exile 


i. ryüri suru, sasura(u) wander, roam 


ЕЕ ryürei na fluent, flowing, smooth 
4M HS yabusame horseback archery 


? $& ryüro suru disclose, reveal, express 


8 
їр. 3 -3161_ See ye 3154. 
i o Ux 
x 3162. See > 3129. 
VRE see _)5е49_ vag 
M17697 
3163 бее > 3128. 
1g J5e46 1f 
M17669 
` 3164 Sec > 3228. 
Ўй )3d6d я ҮЙ 
M-X 
Way 3165 Nonstandard for > 
il >= . ы 1 
JM —3166_ 66 Nonstandard for y 
M17750 


Vy _3167_ Nonstandard for > 3302. 
>>. J-X 2 
22^ мх 2? 


-3168_ See 


` 3242. 
Hg 8s 
ИМ 3169 SEKI. SHAKU wash (rice); 
J5e48 
Mizei7 Sound of rain. 


ҮН. === Sue Кі. Сі used in proper 
> 


Y: б names. 


zD i SHO. TO large waves. 
e 
H M17629 


= Au. SEL SAI samu(i) cold, cool. 
22047 | ` 
1117635 also nonstandard for # 425. 


3173 RIKU. Коко sleet, slush; 
YE sete TERES sparkle of SDOW. 


M э 3174_ SHO. SHU used in proper 
NETS ЕБЕ names. 

JI Tse- -$U5. Yo. O mud; clog up; 

i Mines obstruct. doro mud. 


3161-3175 


3237. 


3237. 
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3176 SAI. SE nira(gu) temper (a 
ТҰ WESS sword); anneal; quench. 


УҢ >= 3177_ Kal. E. WAI used in proper 

MEA names. 

HT -3U$. EN soak; linger; a long 
M17696 time; cover. 


A 


Уп] 2. KA used in proper names. 
e5 
HJ YE 


ІН 3159. KO turbidity; mixing. 
M17619 
JE -3181 Gal shore. 
BVE i582 
Var ae TEN. DEN. yodo(mu) 
JE м17610 Stagnate, be stagnant; 


settle, deposit; be sluggish; hesitate; 
stammer. yodo pool (in a river), 


eddy. 

р 22 Au iB 25 ee KAN steep (in 
e3 

{ IRS water), dip; put 

into. 


5 ЖЕ kan’yo cultivation, training, 
fostering 


ze 


OIM Вүб wide expanse of water. 


EET 
12 95 byobyO endless expanse of water 


van 2186 _ Rin sink; ripple. 
ИН М17675 


2% rinraku ruin, misery, fall 


` 
ЙБ) 3187 
М17642 
7YK tota selection; weeding out, 
reducing, retrenchment; dismissal, 
shake-up 


TO select. 


3188 
br J5e4a 
M17643 


I! xk soso(taru) murmuring, babbling 


SO sound of flowing water. 


ur 182 JUN pure. 


3 MIZ EBD T 


Sh jumboku simplicity and honesty 
7 Ë junryó simple goodness 


3176-3196 


2 ЕСІН EUN yv 156 SHO. wata(ru) 

BUT пул» тт T cross, ford, 
ferry; be imported; change hands; make 
one’s way through life; sweep across; 
migrate; be provided. 

57 shógai public relations, liaison 

ПЖ shoryo extensive reading 


УД a ыз SHUKU. shito(yakana) 

BY — graceful, polite, gentle; 
pure. 

^ Ax shukujo lady 

M fii shukutoku womanly virtues 


А сег 92 Ко. ka(reru) vi dry ир, go 
{ EMT dry; be exhausted; mature, 
mellow. ka(rasu) vt dry up, exhaust. 
1176 kokatsu suru dry up; be exhausted; 
become poverty-stricken 
4+ koketsu suru dry up 


RE 


M a KAN. KoN. aka bilge 
m T Water. 


Ж kansui bilge water 
675 akakumi bailing equipment 
* HX akato(ri) bailing equipment 
5153 RIN lonely. sabi(reru) 
17626 become deserted, decline in 
prosperity. sabi(shii), sami(shii), 
samu(shii) lonely, lonesome, solitary, 
deserted, desolate. 
"EE rimpa екі lymph 
ЕШ rimpasen lymph gland 
10 JE rinshitsusei gonorrheal 
ҮШІ rinri(taru) profuse 


X 


vey 3195 ЗЫ] ox 3208 KATsU thirst. 
1 13369 
В М17748 ТІРЕГІ kas(suru) be 


thirsty; dry (up); long for. kawa(ku) be 
thirsty; feel dry; dry up, be parched. 
kawa(ki) thirst. 
45k kassui water shortage 
ЖЕҢ kassuiki water-shortage репой 
54] katsugo, katsugyo adoration, 
admiration 
I0 E kawa(ki)-oforo(eru) be dry and dreary 
ПЕН kawa(ki)-nozo(mu) long for. katsubo 
craving, longing, thirsting for 


3196 WISN 


B ҮЗЕ x: HAI у 


3253 Kel valley. 


_j5e64_ |; 
м17967 tani valley. 
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*7K keisui mountain stream 
'2- keikoku valley, ravine, canyon 
J8 keisei sound of a valley stream 
2^ keisen valley spring 

109, keiryà mountain stream 

2 RH keikan ravine 


Vx 3197 V 3354 SAI. SEI. 
АЯ “EET D s ТЯ su(mu) end; 
do without; avoid; be excusable; need not. 
su(masu), su(maseru) finish up; settle 
(one’s account); make do. na(su) pay 
back. suku(u) save, help, rescue, relieve 
(suffering), redeem, reclaim. su(manai) 
inexcusable, unjustifiable, regrettable, 
repentant. su(mimasen) Excuse me; I’m 
sorry. su(mi) settled, O.K.. -zu(mi) 
finished. 
*T] su(mi)kuchi the end of an incident 
SHE saisei life saving 
E saimin relieving the sufferings of the 
people 
HE saisei social reform 
Ш ЗЕ saiseijigyo public-welfare work 
? HF saido (Buddhist) redemption, 
salvation (from pain) 
! 3$ seisei, saisai many 
BH na(shi)-kuzu(su) pay little by little; 
finish little by little. na(shi)kuzu(shi) 
payment by installments 


Уға _3198 Күб cool. 
BUT SES (ti B= ees suzu(mu) 
cool oneself, enjoy the evening air. 
suzu(shii), suzu(yaka) na cool. refreshing. 
5*3 suzu(mi)dai bench for enjoying the 
evening cool 
° AF suzu(mi)bune barge for enjoying the 
evening cool 
A губкі the cool air 
8 ryou cooling rain 
H£ ryomi coolness, cool 
17 ғубуа cool evening 
> suzukaze, ryofü cool breeze 
fk ryoshü cool fall; ninth lunar month 
22 suzu(mi)kyaku people enjoying the 
cool evening 


— Екі liquid, fluid, juice, sap, 
WES тае secretion. £suyu juice; sap; 


soup, broth; gravy. 
444 ekika liquefaction 
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5] ekiatsu fluid pressure 
ZF ekijü, tsuyu juice; sap 
7 ekirei liquid-cooling 
JK ekijo liquid state 
(Ж екіші liquid, fluid 
Ж ekitai hijakei hydrometer 
ЖЕ) ekitai atsuryoku fluid pressure 
Ж? ekitai küki liquid air 
AR PRE ekitai nenryo liquid fuel 
8 HE екілі liquid fertilizer 
Th] ekimen surface of a liquid 
952 ekishin immersion 
Я) ekizai liquid medicine 
2 =r ekiryo liquid measure 
Bü ekisho liquid crystal 


` 3200 МІР. 2215 . SHO. 
Быз o Whe 22 пу 2. 
hesitate, be reluctant; have loose painful 
bowel movements. shibu puckery taste 
(of persimmons); sobriety, quietness. 
shibu(i) puckery, astringent; sullen; quiet, 
sober; tasteful (in dress). 
5 FZ shibukawa astringent skin (of a 
chestnut); discolored skin 
64 shibu iro tan color 
7 shibunu(ki) removing puckery taste 
Š IK shibumi puckery taste, astringency; 
good taste, sobriety, refinement 
dt jüku bitter puckery taste; 
disharmony 
? IB] jümen, shibuzura, shibutsura sullen 
face, grimace 
Ti shibugaki puckery persimmon 
25 shibucha coarse tea 
0 Ж shibukami, shibugami paper treated 
with astringent persimmon juice 
11 HE shibushibu, shibujibu, shibu(ri)- 
shibu(ri) reluctantly, grudgingly 
L a; jütai stagnation, retardation 
BE shibu(ri)bara painful loose bowels 


Ad 3201 TEN. so(u) vi accompany; 
RAN ET marry; be added to; suit, 
meet, satisfy, be adjusted to. so(eru) vt 

add to, attach, append; accompany; 
garnish, imitate. 
452 so(e)bumi accompanying letter 
Ж. so(e)gi splint, splice, brace 
ШЕ so(e)tegami accompanying letter 
`F тетри suru append, accompany 
JÚ tenka suru annex, append, add 


663 3197-3201 
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JJ tenkabutsu an annex; an appendix; 
an addition; an additive 
7 ѕо(е)уаки secondary post, assistant 
К so(e)jo accompanying letter 
SE so(e)kotoba advice, support, good 
offices 
№] so(e)mono addition, supplement, 
premium 
BÀ so(i)bu(shi) (mother and child) 
sleeping together 
XL so(e)ji suru suckle (a child) 
Ы] tensaku correction 
10 tensho, so(e)ga(ki) postscript, 
additional writing, letter of 
introduction; accompanying letter 
п so(i)-to(geru) be faithful till death 


8 


12 = tenkei human interest (in pictures) 
139% 50(1)пе sleeping with one’s child 


_3202_ TAN. awa(i) light, faint, 
20: ыс pale, fleeting; a little. 
45K tansui fresh water 
7Kff& tansuigyo fresh-water fish 
ЖД tansuiko fresh-water lake 
> tampaku na light; frank; indifferent to 
$4& tanshoku light color 
7 ЕЕ, tansekishoku rose color 
53H tampaku na light; frank; indifferent to 
Ж tanko pink, rose pink 
ЖТА, tankoshoku pink, rose pink 
1 tantan(taru) unconcerned, 
disinterested; plain, light 
#2 tansai light coloring 
32 tansai sea mussel 
ЖЕ awayuki a light snowfall 
Е А tankokushoku gray 
tH гапко lemon yellow, buff, straw color 
# tü, tankoshoku lemon yellow, buff, 
straw color 
2X4 tanshishoku light purple 
e iB. tankasshoku light brown 
^ ЕВ tamboku pale India ink 
ЖҰ, tanryokushoku light green 
5 84 tan'ei adumbration 
7 B= tanranshoku light blue 


! 


520 WE 1232 [N lewdness, 
EAT E 2225, licentiousness. 
E suru) indulge in, go to excess. 
mida(rana), mida(rigawashii) licentious, 
indecent, lewd. 
tù inshin sexual passion 


3202-3204 


^T inko obscenity, harlotry 
X in'itsu profligacy 
EL inran debauchery, lewdness, 
lasciviousness 
Fa insei cheap music 
SÉ imbai prostitution 
sch imbaifu prostitute 
518 imbai yado brothel 
° kk] in'u prolonged rain, long damaging 
rain 
jit impon lewdness, lasciviousness 
ЕҢ. inji lascivious act 
? Jil, impū lewd manners, immorality 
0 1] inshi shrine of an evil deity 
insho pornographic book 
iH impu harlot 
ВК in'yoku lust 
inwai indecency, obscenity 
4K inraku carnal pleasure 
iE into dissipation, lewdness 
BR in'yoku lust 
"E imbi impurity, obscenity 


ІҢ, ше 2: Kon. kon(jiru), kon(zuru) 
at EI vi and vt mix; blend; 
adulterate; confound, confuse. ma(zeru) 
mix, blend, mingle; include, let in on. 
ma(zaru), ma(jiru) vi be mixed, be 
blended; mingle with. 
2 Kk Коппуй suru vi and vt mingle, 
adulterate; get mixed 
> FH. коп уд suru vt mix, mingle 
$4& konshoku compound color, hue 
[s] kondo confusion; mixing; merger 
44 ma(jiri)ke mixture, impurities 
3X ma(ze)-kae(su), ma(zek)kae(su) str 
up; interrupt, interfere with 
25 Копко confusion, jumble, mixture 
TE konzai mixture 
ШІ konketsu racial mixture 
ЇШЇН, konketsuji half-breed, mulatto, 
Eurasian 
WX, konsei mixture, composition 
BMY konseishu mixed liquor 
£ ma(ze)-a(waseru) vt mix, blend, 
compound. maji(ri)-a(u) vi mix. 
Копро mixing; mixture 
51| ЕЗ. Копро ressha mixed freight-and- 
passenger train 
CM kongótai a mixture 
AH kongobutsu mixture, compound, 
amalgam 
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A&W kongoshu mixed liquors 
Қ kongoki mixing machine 
™E konsaku mixed crops 
ІШ, konton chaos, nebulosity, confusion 
FL konran disorder, chaos, confusion 
j= konsei mixed voices 
mA konsei gasshó mixed chorus 
8 É kommei confusion, bewilderment; 
stupor, unconsciousness 
№ та(јіғі)топо mixture, something 
impure. ma(ze)mono adulteration, 
mixture 
All konwa mixture, mingling 
FU konwabutsu mixture 
ЖЕ konwaki mixing machine 
° f= konshin jamming, interference 
10 05 kon'yoku mixed bathing (in a bath 
house) 
Wit, konryü crosscurrents 
ЯЗ kombo mixed spinning; mixed yarn 
ПЖ Копко mixture, confusion, jumble 
iR, konkon toshite copious (flow); 
confused 
24K konzen(taru) whole, entire, 
harmonious 
' BY konsen free-for-all fight 
$k konsai mixed loading; mixed freight 
14 ЖЕ konzatsu confusion, disorder, 
congestion 
МЕНЕЕ konzatsuji rush hour 
І5 Ж konsen entanglement of wires; 
confusion 
16 j kondaku turbidity, muddiness 


УЗЕ 23:5 5ң0. SEL. SHIN China, 
14036 

АН к17692 Manchu (dynasty). 
kiyo(meru) purify, cleanse; consecrate; 
exorcise. kiyo(maru), kiyo(mawaru) be 
purified, be cleansed. su(masu) clear, 
clarify, settle; strain (one’s ears); look 
grave. kiyo(i) clean, clear; pure, innocent; 
noble. kiyo(me) purification, 
sanctification; cleansing, purgation; 
exorcism; ablution. kiyo(rakana) clear. 
1—88 kiyo(ki) ippyo honest vote 

FER seishiin voiceless sound 

45k shimizu, seisui clear water, pure water 
JÚ kiyomoto a ballad-drama 
J ѕеіуй refined friend 

8 Z| seiretsu na clear, limpid 
Fit kiyodokoro kitchen in a noble's home 
HH seimei pure and clear 
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Æ kiyo(me)goto purification 
Shinkoku China under the Manchus 
A Shinkokujin the Chinese people 
(under the Manchus) 
°== seion unvoiced sound 
fT seiko fragrance, perfume 
Wl| seiretsu na clear (water) 
Tk seishi clear fall (weather) 
Ж kiyozori second time over in shaving 
I. seisen crystal spring 
Жж seiei your health and prosperity 
Jil, зей a cool refreshing breeze 
ДАНУ Н | seifü-meigetsu pure as the wind 
and clear as the moon; purity of heart 
{f seijo, shojo purity, spotlessness 
(ӘНЕУ shojomuku perfect purity, 
innocence 
vit ѕеіғуй clear stream 
ИҢ seishu, sumizake refined saké 
ЖЕ seishd spirit, energy 
ЯШ seijun purity 
БЕ seiin cool shadows 
ѕейо clearing a political party (of 
undesirable elements) 
seisho, kiyoga(ki) clean copy 
seiso neatness 
seiyū excursion, outing 
seisei suru feel refreshed, feel 
relieved. sugasuga(shii) refreshing, 
soothing 
Ж seihin honorable poverty 
jm seiso cleaning 
jm seisofu garbage man 
24 Seikyo Puritanism 
ЖЛЕ Seikyoto Puritans 
Z. ѕеігуб na cool, refreshing 
iml seiryozai refrigerant 
т АЖЕК seiryo inryosui cooling drink 
12 Fal seikan quiet, tranquility 
ЫҢ Shincho Manchu dynasty. seichd 
square character with thin horizontal 
strokes 
HHTE 3 веісһб katsuji square character 
with thin horizontal strokes 
N seiteki health, prosperity, comfort 
ДЕ seifuku happiness, welfare 
HH seisetsu integrity 
ЖЕ seiso neatness 
B& seiren purity and unselfishness, 
honesty, integrity 
БЕЗДЕ seiren-keppaku uprightness 
ЖГ seishin na fresh, new 
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ЖТ seishimmi freshness 
44i seisan liquidation, settlement 
IS seichó na clear; serene 

ZX seidan elevated conversation 

i seiketsu cleanliness, neatness, purity 


BRE seiketsuhd general housecleaning 


/6v&J seidaku purity and impurity; good and 
| evil 


ѕеікуб innocent amusement 


7 В seicho your kind attention (to my 
talk) 


2206 SHIN deep. fuka(meru) vt, 
DR а TET M17687 fuka(maru) уі deepen, 
heighten, intensify, strengthen. fuka(mi) 
a depth, deep place; profundity. fuka(su) 
situp late. fuke(ru) get late; grow old; 
reach the height of the season. fuka(i) 
deep; thick, dense; profound, intense; 
intimate. 
2, fukai(ri) suru be engrossed in, be 
taken up with, go too far into 
“ІҢ тіуата, shinzan mountain recesses, 
remote mountains 
ШЖ miyamagi deep-forest trees 
ШІМ shinzan-vükoku distant 
mountains and solitary valleys 
ШЖ miyamazakura wild flowering 
cherry 
Ш miyamagarasu mountain crow 
ШО) miyama tsutsuji wild azalea 
^-E. fukade deep wound, severe injury, 
mortal wound 
JN fukazume the quick of a fingernail 
ДЕ shinka deepening 
€J shinsetsu kindness 
544 shingen mystery 
: m fuka(i) naka intimacy 
AE shinko close friendship 
H shin'uchü deep space 
74% shinkoku deep valley, ravine 
HI shinkó midnight, dead of night 
5E shinchó na profound, deep 
iB fukao(i) chasing (the enemy) too far 
HK fukami depth; deep place 
di fukagutsu long boots or shoes 
IEI shinkokyü deep breathing, deep 
breath 
f shin'ya dead of night, midnight 
TENA shin'ya hoso late-night 


broadcasts 
| shinkoku na serious, keen, acute, 
significant 
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ЖИЕ shinkokuka intensification, 
aggravation 
E shinko na deep (sympathy), close 
(relations) 
shindo depth 
shinsen depth 
shincho па, shinjü na relaxed and 
dignified 
shinshi deep thinking 
shin'en deep resentment 
Ж shinjin no profound, deep 
KL shinku deep crimson 
#L 6 shinkoshoku deep ruby red 
il shinkai deep sea. shinkai по abysmal 
ЖТ ЕЕ shinkai sagyO deep-sea salvage 
fik shinkaiha deep-sea wave 
ТАН shinkaigyo deep-sea fish 
ЙА ЗЕ shinkai gyogyO deep-sea 
fisheries 
WR shinkaisen deep-sea cable 
VERUS shinkai bakudan depth charge 
10 У fukazake heavy drinking 
bt shinko deep plowing 
12 fukabo(ri) deep carving 
T8 fukanasake inordinate show of 
affection 
ZË fukabuka to very deeply. shinshin 
getting later, getting quiet; deep 
interior; feeling (the cold) 
HW fukayo(i) deep drunkenness 
25 shinso а secluded inner room. shinsó 
ni very carefully 
е shinsetsu, miyuki deep snow 
2 у shintsū deep sorrow 
ің shin'enna profound, deep, 
unfathomable 
Wj fukama depth, deep place; intimacy 
PS) shinkan toshita silent, hushed, 
deserted 
i| shin'en abyss, ravine 
shin'o abstruse principles, esoteric 
doctrines, mysteries 
ІЗДЕ. fukade deep wound, severe injury 
ml fukagutsu long boots 
= shin'i deep meaning 
14 EE] shinkei inner bedroom 
&k shinryoku dark green. fukamidori 
dark green, verdure 
t shinkoku na serious, keen, acute 
5 = fukagutsu long boots; high shoes 
J shinryo thoughtfulness, foresight, 
prudence 


CECH MA xi Xe 


666 


i shintan abyss, ravine 
Же shin'yü deep anxiety, great fear; deep 
grief 
'6 Е shimbo deeply laid plan 
REEE shimboenryo careful plans for 
the future 
US shinsui na profound, abstruse 
zt shinsha deep gratitude, sincere 
apology 
б fukanabe deep pan, pot 


9 
i  Am- See m 3150. 

M17862 

m See > 3195. 
i5 = METER ТЕ) 

_3209 See 09 3325. 
DE >= е iet 
ТІН > Den See ji 3259. 
` 3211 See 484. 
ЙЩ эе = a) 


321 Yu. ka(waru) change, vary; 
ЇЙ oss 02801 be revised; be different; 
move; be transferred. ka(eru) change, 
vary, convert; revise, amend. 


Borsu. BocHI water 


JSe5f : 
M17769 gushing forth. 
` 3214 
ІҢ J5e4f 
M17781 
MEN. BEN drown, sink, 


3215 
ill а 
ТТ flounder; become obsessed 


I used in proper names. 


x —216 SHO used in proper names; 
J3e45 boil 


M17842 


ун 3217 KO hori moat, ditch, canal. 
( |5654 


М17850 


ЙА 328 SHÜ. SHO. SHU cramped 
ТЕТТЕ swamp land; pond; lament. 
kute, kude marsh, marshland. 
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Ux 3 SEN. izumi spring, fountain 
м17892 (head), source. ауаға wet 


meadowland. 


ў У —2220_ КАМ the sound of running 
5e 
M17877 Water. 


TEI stop. 


у ш ч 
үч 3221 


T J5e5b 
M17763 


` 3222 Hal sound of waves. 
1 J5e5c 


M17808 
VAR 2223 Sa dregs. 
E sess 


а 3224 AKU kindness. 
| J302f 
FE. w17770 


ИЕ —3225_ SETSU dredging; cleaning 


> | Y M17778 OUt. 


У 3226 SO. minato harbor, port. 
1 JAc2b Р 


-3227 SHO. shitami dregs, lees. 


` 3228 AC 
VE sa d 
M17758 


strand. 


SHO. nagisa 
beach, shore, 


ИШ 3229 TAN rapids; rushing stream; 
еза ` N 
M17825 seething. se current, rapids, 

shallows, shoal. 


Y _3230_ Kyo ditch, canal, dock. 


13574 
М17764 


14 84. kyokai ringleader, boss, chief 


йч iet KAN scatter. 
e5 
t M17757 


95 kampatsu proclamation 


_ 3232 ` 
У 7715662. 
M17792 


? f) yükyo chivalrous man; gangster 


КЕ - Hii 


ELIE 
7wx imbotsu suru fall into ruins; sink into 


oblivion, disappear 


YU float. oyo(gu) swim. 


Ім sink; plug up. 
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13k, immetsu destruction, suppression 


2 oes 3234. TAN. tata(eru) fill; wear 

t meee (a smile). 

12 5 tantan(taru) overflowing; deep, 
abysmal 

| tanzen(taru) overflowing; deep, 
abysmal 


win aa Вүб minuteness; boundless, 
D м ED far, wide. byo(taru) little, 
tiny, insignificant. 
958 byobo(taru) boundless, vast 
27) byobyo(taru) boundless, vast 
YR byozen(taru) boundless, vast 
B byobaku(taru) boundless, vast 


УЕН cess 3236_ Ком large; all; turbidity. 
{ E sube(te) all, the whole; 


entirely; in general. 
^K B& kontengi celestial globe 
' Ey konshin the whole body 
ў konton chaos, confusion, nebulosity 
'2 У konkon copious (flow); confused 
JR konzen(taru) whole, entire; 
harmonious 


ІН == —2237_ EN edge. fuchi deep pool, 

{ VES deep water, abyss, the 
depths. 

SEE entei bottom of the abyss 

12 fa fuchibuchi depths (of the sea) 

3B engen origin, source, fountainhead 

!8 е ensō center, seat, home, cradle of 
z% enso center, seat, home, cradle of 

19 #8 fuchise pools and shoals; 

vicissitudes 


VR 3238 Mey 359. Jy more and 
BIXA E OA 2 йот more; be 
luxuriant; planting; turbidity. 
8451 jiu beneficial rain, welcome rain 
HK jimi no dainty, delicious, nourishing 
ERE EL jikyo inryo tonic drink 
5 ЖЕ туб nourishment 
4^ jiyobun nutritious element, 
nutrient 
Ж] jiyObutsu nourishing food 
Жей jiyozai nutrient medicine (as 
vitamins) 
338 > jiyokata hypertrophy 
REWER jiyo Капсһб rectal alimentation 


3234-3242 


ales 3239 ИЙ oss 3393 e gulf, 
M17920 Mise ay, inlet. 
> А. wannyü inlet, gulf 

3 Д wanko bay entrance 

^F wannai inside the bay 

$ HH wankyoku curve, crook, bend 
777; wankei bay formation 

5 FE wankutsu curve, crook, bend 
ji, Wanryü Gulf Stream 

ӚН wan'o bay bottom 

16 PẸ wantō head of a bay 


rit 3240 Қо mizuumi lake. 
73850 
А М17836 


3 Е кој оп the lake 
410. koshin center of a lake 
7K kosui lake 
20 kohen the vicinity of a lake 
8 Т kotei lake bottom 
f= kogan lake shore 
ZË kosho lakes and marshes 
A= koshogaku limnology 
91 komen lake surface 
Д\ kofü lake breeze 
10 RE kohan lake shore, lakeside 
2 5 koko lake harbor 


ИМ onu A КА. uzumaki, uzu eddy, 
Bi 225 whirlpool, vortex. 
^FH kachü in the whirlpool 
"ДК. kajo seiun spiral nebula 
NECEM Кајо seiunsetsu nebular 
hypothesis 
9 Ж uzumaki eddy, whirlpool, vortex; coil. 
uzuma(ku) eddy, whirl, swirl, curl 
(smoke) 
„2% 6245 uzumaki һаіѕијо coiled spring 
Wt Кагуй eddy, whirlpool, maelstrom 
ЖС kamon whirlpool design 
ПЕ) kado vortex 
12 3529 kaunsetsu nebular hypothesis 
15 Н] uzushio whirling tides 
WR uzusen spiral line 
Ж uzuwa whirlpool form 


yk 3242 y -3168 KO minato, 
23941 1 
A М17783' —wx -kō port, 
harbor. 
* Ц КОКО, minatoguchi harbor entrance 
5 ТЕ] konai inside the harbor 
* Jt kogai outside the harbor 
TH koshi port city 


12 
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"l| kézu harbor map 
H] minatomachi harbor town 
8 FH (отоп harbor entrance 
0 koto port city 
I komu harbor service 
Ф) komubu harbor office 
Ф kõmu Бисһб harbormaster 
24% kozei harbor dues 
YS kowan harbors 
ЕТІ kowan rodosha 
longshoreman 
UH koto waterfront 


"t 3243 УА snc э SHITSU 
Bi A VIRES P ` mes dampness, 
moisture; itch. shime(ru) get damp, get 
moist, get wet. shime(su), shime(rasu) 
wet, moisten, dampen. shito(ru) get 
damp, become moist. shime(ppoi) damp, 
moist, humid, wet; gloomy, depressing. 
shime(ri) dampness, humidity, moisture; 
a sprinkle. shime(yakana) quiet, gentle; 
gloomy, dismal. 
` H] shitsuden rice fields that always have 
standing water 
Ж shippu compress, fomentation 
6A shike(ru), shikke(ru) get damp, be 
moist, be wet. shikke, shikki, 
shime(ri)ke moisture, humidity, 
dampness. shike moisture 
HB shitchi swampy land, damp ground 
175 shime(ri)goe tearful voice 
549 shitsuban wet plate (photography) 
VPE shissei wet (pleurisy) 
ЖДД 25 shissei rokumakuen wet 
pleurisy 
? BE shitsudo humidity 
ЕСЕТ shitsudokei hygrometer 
10% shisshin eczema, rash 
"AME shitsusenkyo, shitsudokku wet dock 
PE shitsuryO wet weight 
Ит shitsujun moisture, humidity, 
dampness 
el VE shitsujun kiko humid climate 
i] 22, shitsujun kaki moist air, humid 
air 


19 2= shitsumu wet fog 
ҮШ m Soku. haka(ru) measure, 
A 11226, gauge, weigh; fathom, 
sound; compute, estimate. 
$3 sokuchi land survey, geodetic survey 


3244 _ 
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Hh sokuchigaku geodesy 
8 haka(ri)-shi(ru), sokuchi suru infer, 
understand, fathom, determine 
^E sokutei measurement, survey, 
sounding, calibration, determination, 
test 
^E YE sokuteiho mensuration 
9 Ё sokudo measurement 
жер sokuonki sonometer 
10 fz sokko meteorological observation 
‘FT sokkojo weather station 
п 8 sokushin sounding 
PR ВЕ sokkyogi range finder 
2 #5 sokuteiki (ship's) log 
JE B sokuenki range finder 
E sokuryO survey; surveying; sounding; 
measurement 
ft sokuryoshi surveyor 
== fy sokuryojutsu the science of 
surveying 
mJ sokuryOsen surveying ship 
t А plummet, sounding lead 
Ду R sokubishaku micrometer 
ЖӨ] sokubikei micrometer 
15 BL sokusen measuring line 
Ха haka(ri)jnawa measuring line 
E sokunetsu calorimetry 
SLAs sokunetsuki calorimeter 
16 $& sokusui sounding lead 
lš BE haka(ri)gata(i) immeasurable, 
inestimable, unfathomable, 
inscrutable, hard to foresee 


13 2 


ETE TO hot water. yu hot 


AD з= 372. water, hot bath, hot spring. 
* Г] yuguchi source of a hot spring 
ZC yuna hot-springs prostitute 
E yua(gari) just after the bath; bathrobe 
45k yumizu hot and cold water; plenty of 
everything 
HH yuata(ri) suru be affected by hot 
springs 
B| yubi(ku) parboil 
JG yumoto the source of a hot spring 
XÆ yumoji loincloth 
5 ЕЁ yudama boiling-water bubbles 
TL yufuda bath ticket 
ЛД, yukagen bath temperature 
6^ yuge steam, vapor 
7t yuza(mashi) boiled water, cooled hot 
water; water cooler. yuza(me) after- 
bath chill 
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fr yunomi teacup 
ДЕ yu (no) hana, yubana hot-springs 
incrustations 
FJA yudofu boiled tofu 
Š 5 yuwa(kashi) teakettle 
14 toji suru take healing baths 
ТЕ, tojiba health resort 
?E& yuya public bathhouse 
19 yudo(shi) steaming 
УҢ yuaka incrustation, boiler scale 
Z& yuma(ki) loincloth 
10 25 yugama kettle, cauldron 
i yuami bath 
UNS yuami kaimen bath sponge 
Hd yubune bathtub 
Ti yuze(me) boiling-water ordeal 
TH yuoke bathtub 
ЖЕ ушбуо(ті) mixing a kun and an on 
reading in the same word 
2% yuba hot-springs bathroom, home 
bathroom | milk 
TË yuba dried tofu skin of boiled soy 
Æ yuni boiling, seething 
iq yutampo hot-water bottle 
ІЗ? yudono bathroom 
8 yudaki hot falls, hot shower 
HI yusen decoction, boiling (in a double 
boiler) 
42% yusen bath charge 
I5 ЛЕН vubune bathtub 
БЫ 3L yunoshi steam ironing 
16:8 toyaku infusion 
20:26 yukan washing a body for burial 


ҮН cem Ур On 
A Ш. М17774 ПІ. M17968 atata(meru), 
atta(meru) warm, heat. atata(maru), 
atta(maru), nuku(maru) warm oneself, 
sun oneself, get warm. nukumo(ru) warm 
oneself, get warm. nuku(meru) warm 
slightly. nukumo(ri), nuku(mi) (slight) 
warmth. nukuto(i), nuku(i) warm, mild, 
genial. atataka(i), attaka(i) warm, mild, 
genial, cordial. 
*7K onsui warm water [ warmer 
` fa onjaku heated warming stone; pocket 
Ж отри hot compress 
6 onshoku warm color; angry 
countenance 
>, onki warmth, sultriness, heat 
ФЕ onzon suru, onson suru preserve, 
retain 


3246 


ШІ onketsu ddbutsu warm-blooded 
animal 

= ongen kind word 

№ onshé, ondoko hotbed 

B onryó na gentle, amiable 

Z€ onkyü тоха cautery 

All onwa na gentle, mild, temperate 

7E ondoru Korean floor heater, 
hypocaust 

ЈЕ опко па gentle 

25 onshitsu greenhouse 

252) 58. onshitsu koka greenhouse 

effect 

W опко looking into the past; checking 

into history 

BAIT onkochishin learning from the 

past 

ЕЕ ondo temperature 

BEST ondokei thermometer 

EXE опао капкаки sense of 

temperature 

AR onsen, ideyu hot spring 

FR EK onsenkyo hot-springs town 

Ж.О) onsemba, onsenjO spa, hot-springs 

resort 
ORE onza sitting peacefully 

7t оп?уб kindly face 

^H ontai temperate zone 

Ж on'yoku hot bath, warm bath 

VETE on'yoku ry6hé hot-water 

treatments 
!!f&& onken na quiet, dependable, uniform 

TÉ onjo warm heart; kindliness 

$E onjo shugi kind treatment (of 

employees) 

YH sara(eru), sara(u) review, rehearse, 
practice. onshü, sarai review, 
rehearsal 

"14 onshükai (Japanese) music-and- 

dance recital 
2 ІН onjun gentleness, docility, obedience 
iz; onto comfortably hot bath; hot 
spring 
im nukunuku comfortably warm 
ip onshippu hot fomentations 
ІЗ Ж onga па graceful, affable 

EX% onkan sense of heat 

413: on’ampo hot fomentations 

НЕ ondan warmth 

HEB ondan zensen warm front 

5 ЖАЛТ onnetsu ryohó thermo therapy 
I3 PH ongan kindly face 
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ИЕ is 3247 To. wata(ru) cross, ford, 
aix, 254. WIDE ferry; be imported; change 
hands; make one's way through life; 
sweep across; migrate; be provided. 
wata(su) carry across, ferry over, bring 
over; hand over, deliver; deal (cards); 
transfer (a business); pay (wages); bridge; 
stretch (something) across; lay across. 
wata(ri) passage, transit; gangplank; 
length, diameter; negotiations; migration 
(of birds); payable at. wata(shi) ferry; 
delivery; transfer; ford. watarai one's 
Occupation. 
? Л wata(ri)bito, wata(ri)nin migratory 
worker; hobo; stranger 
Wata(ri)gawa River Styx 
44], to-Futsu going to France 
рі to-Dai going to Taiwan 
TE tosei living, livelihood, subsistence; 
business, trade, profession 
tt Л. toseinin chivalrous man; gangster 
6 Ft wata(shi)bune, wata(ri)bune 
ferryboat 
£ wata(ri)-a(u) cross swords, exchange 
blows; argue 
SY wata(shi)mori ferryman 
Ж. to-Bei going to the United States 
Ж to-Beichii while in the United 
States 
! JJ wata(ri)zo(me) bridge dedication 
У torai suru visit; come across the sea. 
torai importation, influx, entrance (of 
a new religion) 
854% wata(ri)ita gangplank, board 
crosswalk 
Ж] wata(ri)mono imported goods; 
heirloom; wages 
WX to-O going to Europe 
7k wata(ri)-aru(ku) wander from place 
to place, walk across. toho walking 
X to-Ei going to England 
44 wata(ri)mono migratory worker; 
hobo; stranger 
ЖУ wata(ri)boko working here and 
there as a servant 
iH] toka river crossing 
ту toka chitai bridgehead 
> tokai crossing the ocean; passage 
Ё toyd transoceanic 
REE іоуб bakugeki overseas 
bombing 
0 Ж to-TO going to Tang China 
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ЙЛ, toko voyage, tour; a sailing, а 
crossing 
fyi, tokochi the land of one’s sojourn 
№67 tokosha foreign traveler, passenger 
HLÆJA toko menjo passport 
ЙЛ Ж tokohi traveling expenses 
П ЕУ wata(ri)dori migratory bird, bird of 
passage 
1) toka crossing a Strait 
ER wata(ri)ro covered passageway 
IER F wata(ri) roka covered passageway 
i wata(shi)bune, wata(ri)bune, tosen 
ferry 
ЛА ҙ tosemba, tosenjo ferrying place 
ЇЕ tosenchin ferry charge 
ІЗ) wata(shi)ba ferrying place, ford 
ft] togyo suru proceed to, repair to 
E wata(shi)chin ferrying charge 
1445 wata(shi)sen ferry charge 
5 Ex wata(ri) kase(gi) migratory work 
'6 JE. wata(ri)garasu a large Hokkaido 
CrOW 
UH toto ferry 
1 70 tokyoshiki bridge-opening 
ceremony 
"f£ to-Sen going to Korea 


Tij 3248 ү YN oen —3283_ MAN fullness, 
ad И bre d OR enough; pride. 
mi(tsuru), mi(chiru) be full; rise (tides); 

mature, expire. mi(tasu) fill; supply, 
make good; satisfy, appease, answer (the 
need), meet (the demand). man- full, 
fully, fulfillment; a full (year); a full (five 
years). 
2Д Мапјіп a Manchurian 
J тапғуб expiration 
ЗІП manzan the whole hill, the whole 
mountain 
ЧЕ michihi, mankan ebb and flow 
^H mangetsu full moon 
JK mansui full to the brim 
K manten the whole sky 
K F mantenka the whole world 
^H mammoku whole view; as far as the 
eye can see 
Н Ж Ж mammokushojo(taru) bleak, 
dreary 
6 j| Manshü Manchuria 
AES] Manshükoku Manchukuo 
IEZ Manshü Jihen The Manchurian 
Incident 
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МЕН Manshügo the Manchurian 
language 
7 ТЕ manzoku satisfaction, contentment. 
manzoku na satisfactory, complete, 
proper, sound (health). mi(chi)- 
ta(riru) fulfill, fill up 
E manshin the whole body 
(Е mansaku bumper crop 
SH manzara (not) wholly, (not) 
altogether 
? TH] mammen the whole face 
9Ң Manshü Manchuria 
Ei manten perfect, perfect score 
0 RE manza the whole assembly 
T man'etsu great joy, rapture 
ДЖ mankabu full subscription (for 
shares) 
BÚ mampai full delivery of rationed 
goods 
Eb man'in no vacancy, full house 
4t mandó the whole audience 
ЖЕ mambenna(ku) equally, uniformly, 
without exception, all around 
12 В mankai full bloom 
82 mankitsu suru have enough of; fully 
enjoy 
ШЕ mampuku full width; full area 
ij mi(chi)-mi(chiru) fill up. 
mamman(taru) full of (vigor, etc.) 
Ж mi(chi)-wata(ru) be prevalent 
J mankó no wholehearted 
ЕҢ manki expiration (of a period) 
HÀ manrui full bases 
Ж manjo the whole assembly 
5 — 3x manjo-itchi de unanimously 
З mi(chi)-afu(reru) be full of 
Hg mampuku satiety 
$k Mantetsu South Manchunan Railway 
2% Маттб Manchuria and Mongolia 
ЖҮ mansai full load 
i538] mancho, michishio high tide 
U$f Man-Sen Manchuria and Korea 
18 8 mangaku full amount 
'9 HH mangan fulfillment of a vow 
ОЙ fi) mankanshoku dressed-up (ship); 
dolled-up (person) 


WEE 2324? GEN decrease, decline. 
(ІН J383a T 

A M17759 gen(Jiru), gen(zuru) 
decrease; mitigate, appease; dwindle; 


subtract, deduct. he(ru), me(ru) decrease, 
dwindle, subside; wear and tear; get 


3249 


hungry. he(su), he(rasu) reduce, 
decrease, shorten, curtail; be hungry. 
me(ri), he(ri) decrease, wear, loss, waste. 
Ц he(razu)guchi the last word, talking 
back to 
Ж gensui low water; subsiding water; 
reduced water supply 
М. gentan acreage reduction 
ЈА me(ri)-ko(mu) sink into, stick into 
> genshó decrease, reduction, decline 
Е gen'atsu lowering the pressure 
JY, genshü decrease in income or 
production 
"y gengo sign of subtraction 
°H] genkei reduction of penalty 
JG genkō suru extinguish; dim 
"Е gensha reduction in transportation 
service 
VE gensaku short crop, diminished yield 
Ж genkyaku reduction 
БЕ genshinhó weight-reducing 
program 
8-4 gentai decline, ebb, waning, 
subsiding; loss (of appetite); failing 
(eyesight) 
{ii genka discount, price reduction 
iX gempo subtraction 
4) he(razu)mono worthless person 
gemmen reduction and exemption; 
mitigation and remission 
° genshoku cutting down on food; 
reduced rations 
f gempo cutting down the size of a 
fief 
PY gentan acreage reduction 
Ei genten demerit mark 
Hl) gensaku reduction 
JE gensoku speed reduction 
RAE gensokudo speed reduction 
^g he(rijdaka ullage, loss in weight 
{Ж gempo salary reduction 
TH genso tax reduction 
ЖЕ gemmo, genko decrease 
Hi gempai dividend reduction 
Ax gensatsu suru, gensai suru diminish, 
reduce, attenuate, deaden, impair, 
detract from 
ЖЕ gensui decrease 
Ei gen'in personnel reduction 
п pf me(ri)ha(ri) loosening and tightening 
Ж gensan decreased production 
2$ genzei reduction of taxes 
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genkyü wage cut, salary reduction 
genkei reduction (of a penalty) 
genryo loss in quantity 

gempitsu writing briefly 

gento reduction, mitigation, 
commutation; lowering the class 
gensai partial payment of a debt 
genson decrease; loss, wear, 
depreciation 

genshi reduction of capital 

genji demagnetization 

genzan subtraction 

gemma lubrication 

ЖЕДЕ gemmasei antifnction, lubricating 
5- genshuku reduction, retrenchment 
18 #8 gengaku reduction, cut 


10 


aa 3238. 
ІН 3246. 


ves 3068. 
iX 


= WE le ds 


AA I 
0 
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D 
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SPERE 


с о 


%ЗАЗА 3250 


XA 2 
ҮН бшш 


See 


~3251_ See 


TET m 


3252 See 


rd Mans 
ios 
ИҢ Fs 

Kō. tachimachi in an 


iB e e. instant. niwaka sudden, 
abrupt. 


3253 v 3196. 
J5e64 


See 1 
M17967 A 


Ec 


Tō. DO pond; mud, 
УТЧ muddy. ike pond. 


Á 


wJ 3256 Joku hot and humid, 
Wre J5e69 : 
M17996 Steamy; moisten. 


3257 Kō. О deep, wide expanse 


` 
D ку 

M18017 (Of water). 
` 3258 
ТЫ | 15е72 


М17947 


MEI dark; ocean. 


-3259 REN. sazanami ripples. 


4 
_3260_ Sui. ori dregs, sediment, 
J5e68 
M18034 grounds. kasu dregs, 
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grounds, refuse, sediment, scum, dross. 
JE 


PAA 

` 

iH M17922 
э shinshin 


— Tó. DO gush forth, flow 


M18036 ОШ 


_—3262 SHIN water. 


court nobles 


> 3263 Қ et muddy. 
il )5е67 ON. y 
M17986 


16 ж kondaku turbidity, muddiness 


3264 
J5e71 


Di 


YE, boda to copiously, abundantly 
— 
. J5eóc — 
U2 Жу а 
ПАҚ shubin chamber bot 
JE 2007 2266 — Fu. Но big, immense; 
ў 52279. universal. 


* < futen the whole world 


` 3267 
J5e6b 
M18007 


э sokai blue sea 
З 8 sOmei blue sky 


Bo, Ho flow. 


3265 SHU, SHU, Só 


urine. 


SO ocean. 


J 


3268 BAKU vague, obscure; 


p А oun nag desert; wide. 
? JR bakuzen vague, obscure 


515 bakubaku vague, obscure; vast, 
boundless 


1 D] 
Ч 2 2860. 


* K ібіеп spreading all over the sky 
KE toten (no) ikioi irresistible power 
ЗҮ 10t0(taru) rushing, swift; eloquent; 


universal 
VEN IrsU. afu(reru) overflow, 
ift VIELE flow over, inundate. 
kobo(reru) vi spill, overflow, be scattered. 
kobo(su) vt spill; grumble over. 
45K issui inundation, overflow 
ЭЩ isshutsu overflowing, effusion, 
gushing out 
ӨШ ikketsu effusion of blood, internal 
hemorrhage 


3269 TO overflowing. 


3270 


3250-3270 
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МЫ Сз en Бекі obo(reru) drown, 

{ ia Indulge in. obo(rasu), 

obo(rakasu) drown (a person); cause to 

indulge in. 

6 AU, dekishi, obo(re)ji(ni), obo(re)shi(ni) 
drowning 

AU dekishitai drowned body 

ЖЕЖ dekishisha drowned person 


1338 dekiai dotage, infatuation 


dii 3272 3l гга 6094. SAKU. So. 
_Ј5еба 

i M17975 MUS sakanobo(ru) 
go upstream; retrace the past. 

` E sojō suru go upstream 
№ sakkyü, sokyü tracing back 
№ ВУ sokyüteki retrospective 

SÍF soko going upstream 

Wel sokai going upstream 

10 8 soko going up against a stream 


—3273 . ІҢ 33706 RO. SO. taki 
Tii JA26c JA26d | 
B М18067 18671 Waterfall; 


rapids, тке? AH 

> ELT takiguchi top of a waterfall 
Ji] takigawa rapids 

2 Sk takino(mi) gulping down a drink 
як takitsubo pool below a waterfall 
Же takinobo(ri) (fish) climbing a 

waterfall 
XB taki(tsu)se rapids; waterfall 


et cs 3271. GEN. gen-, minamoto 
At — source, origin. Minamoto 
Genji family, the Minamotos. 

^F Genji Genji, the Minamoto family 

555 Gempei Genji and Heike, the 
Minamoto and Taira clans 

IR gensen fountainhead, wellspring, 
source, origin 

Fa HIR gensen shotokuzei 
withholding income tax 

FGCU gensen choshü collecting (taxes) 
at the source 

ЗЕН gensen kazei taxation at 
source 

10 i, genryi source, origin 


i EE Кб. dobu ditch, gutter, 
B M17944 Sewer, drain. mizo ditch, 
gutter, drain; groove, slot; gulf, gap. 


“ІІ mizogawa a moat of running water 
^7K dobu mizu ditch water 


9 


3271-3277 


UJ mizoki(ri) grooving, fluting 
SJ. dobu ita boards covering a ditch 
УВ dobu doro silt, muck 
10 3% mizosara(i) ditch cleaning 
ПЕ kokyo ditch. sewer, canal, aqueduct; 
rift, gulf 
17 Х kogaku ditches and valleys 


УВУ cec 3276 Күй. tama(ru) vi collect, 

{ a gather, accumulate; be saved 
(money); be in arrears. ta(meru) vt 
accumulate, pile up, store, save, collect. 
tama(ri) waiting room, rendezvous, taxi 
stand, parking place; (stair) landing; 
(baseball) dugout; soy sauce. tame sink, 
sump, manure vat. 

^K tama(ri) mizu standing water, 

stagnant water 
А ta(me)-ko(mu) save up; hoard, amass; 
store up 

° tameike reservoir, irrigation pond, 

tank, cistern 

° tamegu(i) suru eat enough to last a 

long time 

YER. tame namida pent-up tears 
Ei tameiki sigh, deep breath 

!!7 tameoke tub; manure bucket 

2k ryüin gastric disturbance 
fk F ryüin(ga)sa(garu) feel at ease 

again 

dB. ta(me)-o(ku) store, lay by 


5277, Yo. to(keru) vi melt, 
BYE x. dissolve, thaw. to(kasu) vt 
melt, dissolve, liquefy. to(ku) vt dissolve, 
melt. 
444 yoka melting 
53 to(ke)-sa(ru) vt melt away. 
to(kashi)-sa(ru) vt melt (something) 
away 
6 А to(ke)-a(u) melt into, fade into 
* ME yosei soluble 
HH yomei fade in (in movies) 
Zi убвап lava 
10 l| yozai solvent, solution; flux (in 
metallurgy) 
ПА yosetsu welding 
Y% yoeki solution, solvent 
ІЗДЕ yobai a solvent 
^ удап fade-out, dissolving (in 
movies) 
ATH yokoro blast furnace 


674 


fi yokai melting; solution; liquefaction 
BE 7] yokairyoku solvency 
Pe IKRE yokai jotai in solution 
Ж E yokaisei solubility 
HERE yokaido solubility 
Ж ил, yokaiten melting point 
)3d60 225245. JUN quA (FH 


ў 
А | M17934 % "Miess Jun(zuru) 


apply correspondingly, correspond to, be 
proportionate to, conform to. nazora(eru) 
pattern after, liken to, imitate. jun- semi-, 
quasi-, associate; standard; rule; level; 
aim. (ni) jun(jite) in proportion to. 
^K. junshaku surveyor's leveling pole 
5 Fd. јип уб suru apply 
62> Е junkaiin associate member 
Т}. S junshain associate member; junior 
employee 
DUCES junkesshó semifinals 
ESHER junkesshosen semifinals 
SHL junkyo conformity; authority (of); 
standard 
° HIJ junsoku regulations; standard 
Да junkyü local express 
"£x EP junkyoin assistant teacher 
ЖҮРЕ junkyoju associate professor 
"Ri jumbi preparation; provision, reserve 
ТЕН /штЫ (no) hi preparation day 
ТЕГЕ jumbichü in preparation; not open 
for business 
fa jumbikin reserve fund 
WAE jumbi shikin reserve funds 
A ERÍ] jumbi ginko reserve bank 
ТЕЛЕН) jumbi kansei preliminary control 
of lights 
13 ЖЕЗ ЕЕ junkinchisan quasi- 
incompetence (in law) 
58 junjo a level and an inked string; 


norm, rule, standard 
ira Metsu. horo(biru) be 
Bi eos ruined; perish. horo(bosu) 
ruin, destroy, overthrow. mes(suru) vi 
die, be destroyed, be extinguished. 
mes(suru) vt destroy, exterminate; 
extinguish. meri loss, waste, leakage. 
2K, me-i(ru) feel depressed 
07 metsubo downfall, destruction 
5 4 horo(boshi)-sa(ru) destroy and 
obliterate. horo(bi)-sa(ru) perish from 
82 horo(bi)-u(seru), messhitsu suru perish 


3278 428 


3279 


675 
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© horo(boshi)-tsuku(su) completely 
destroy 
22 metta na reckless, careless. metta ni 
seldom, rarely 
ЖТ mettau(chi) random shooting 
Z EE mettayatara ni recklessly, 
frantically, indiscriminately 
4 if mettagiri hacking to pieces 
I^ mekkyaku destruction, extinction 
KL 9505 messhihoko selfless patriotic 
service 
mekki gilt; gilding, plating 
meppo na absurd, unreasonable, 
exorbitant; extraordinary; awful, 
horrible 
metsudo nirvana, final emancipation, 
complete annihilation of self 
messó na extraordinary, unreasonable 
mecha na absurd, unreasonable, 
unjust 
ES mechakucha confusion; 
absurdity, mess, wreck, ruin 
Ж) ДЕ mechamecha mess, wreck, ruin, 
confusion 
"TX mekkin sterilization, disinfection, 
pasteurization 
2 X& horo(boshi)-ta(yasu) destroy. 
horo(bi)-ta(eru), metsuzetsu be 


destroyed 

BX horo(boshi)-chi(rasu) scatter and 
destroy 

Z4 metsuretsu incoherence, 


inconsistency; disruption 
3280 TAI stopping. 
)425a pping 


ЙН een ЙИ ос 
Bi iff M18067' MEOS todoko(ru) 


stagnate; be delayed, be left undone; be 
overdue, fall into arrears. nazu(mu) lose 
heart; be in pain; be in earnest, adhere to, 
be attached to. todokd(ri) stagnation; 
hitch, hindrance, delay; arrearage, 
indebtedness. tai- staying in (a certain 
country). 

^x tai-Shi staying in China 
Н tai-Nichi staying in Japan 
11, tai-Futsu staying in France 

67K tai-Bei staying in the United States 
fF tai-I staying in Italy 
JE taizai stay, sojourn 
JEP taizaichü during one's stay 
TEM taizaichi place of sojourn 
TE taizaisha visitor, sojourner 


5282 


3278-3280 
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ЖЕ А taizaikyaku guest, sojourner 
TE taizaihi hotel expenses 
5 WX tai-O staying in Europe 
ў tai-Ei staying in England 
Ж taikyo staying in the capital 
Е taikyochü while in Tokyo 
ZÜ taikū staying in the air 
2913647 taikü hiko endurance flight 
= 8] taikü jikan flight duration 
? jH tai-Doku staying in Germany 
[ raijin encampment 
10 RB taikyO living in one's native place 
ја] taika freight congestion; 
accumulation of stocks 
АЛ гаігуй stay, sojourn 
W^ taind nonpayment, default, 
delinquency; back taxes 
ANAL taino shobun coercive collection 
#42 tainosha defaulter; delinquent 
taxpayer 
ПЖ taika freight congestion; 
accumulation of stocks 
2 WS todoko(ri)ga(chi) tendency to leave 
undone; tendency to stagnate 


21% tai-Ro staying in Russia 


(RO о ER —3284_ KAN Han 
Nr TIENE {58 ES MIS (Dynasty); 
(old name for) China; masculine suffix. 
? Л Kanjin a Chinese 
* Д Kanko Hankow 
Е Kando China 
+ Kanzai, Kansai mastery of Chinese 
literature 
-f- kanshi male, man 
452 kambun Chinese writing, Chinese 
composition 
MF kambungaku Chinese literature 
“4 катро Chinese medicinal art 
HE kampoi Chinese herb doctor 
ALR катро igaku Chinese medicinal 
art 
J: катрӧуаки Chinese medicine 
5 К) Kamminzoku Chinese people 
S PT kanchiku solid bamboo 
Kf kankan traitor, betrayer 
^F. kanji the Chinese characters 
Z kammei Chinese name 
57* kangaku Chinese literature 
= kangakusha Sinologue 
iX катро Chinese medicinal art 
EE kampoi Chinese herb doctor 


3281-3282 


9-35 kampoyaku Chinese medicine 

ЖП Kan-Wa China and Japan, Chinese 
and Japanese (languages) 

All HH. Kan-Wa jiten Chinese-Japanese 
character dictionary 

ЯП ЕШ. Kan-Wa jiten Chinese-Japanese 
character dictionary 

= kan'on Han-dynasty pronunciation 

10K. kanka Han dynasty; Chinese herb 
Ei 


о 


doctor 
kansho, karabumi Chinese book, 
Chinese classics 
jk Kanzoku Han (Chinese) race 
BV kan'yaku translation into Chinese 
HH kancho Han dynasty 
at kanshi Chinese poetry 
WE. kanshibun Chinese poetry and 
literature 
145E kango Chinese word 
E. kanju Chinese Confucian scholar 
Ж kan'yaku Chinese medicine 
20 f£ kanseki Chinese book, Chinese 
classics 


— 
Гах 


= = 
„ч м 


ІН 2282 Katsu. KOTSU. sube(ru) 
B M18032 Slide, glide, skate; be 


slippery; slip; fail in exams. 
nume(rakasu), sube(rasu), sube(rakasu) 
let slip, make slip. nume(ru) be lazy, play 
all the time. sube(ri) sliding, slipping; 
slippage; slide; slip; skid. sube(rakana) 
smooth. name(rakana) smooth. nume(ri) 
slime, slipperiness. sube(kkoi) smooth, 
slippery, velvety, slick. 
2 À sube(ri)-i(ru) slide into 
3 F sube(ri)-kuda(ru) slide down 
41k suberido(me) tire chains; nonskid 
heels 
R suberijaku slide rule 
X^ sube(ri)-ko(mu) slide into (a base); 
slip into (a ditch) 
suberikawa, suberigawa sweatband 
katsuben, sube(ri)ben slide valve 
suberidai launching platform, ways; 
(children's) slide; sliding bed 
sube(ri)-de(ru) slide out of. 
sube(ri)da(shi) start, beginning. 
sube(ri)-da(su) start sliding; start out 
41 kasseki talc 
Д № kassekiko talcum powder 
7 Е kassha, sube(ri)guruma, semi pulley, 
block, tackle 


Е пж 


676 


3E kass6 gliding, planning, sliding, 
skating, coasting, taxiing 

ХЕ kassóro runway 

jE tg kassorin landing gear 

8 suberiita runner (on a sled) 


Бу sube(ri)yasu(i) greasy, slimy, slippery 


Zx nume(ri)-aru(ku) saunter around 

Z kakkü suru glide, volplane 

Zæ- kakküshi glider pilot 

2791 kakküki glider, sailplane 

9|%5 kakko descent (by ski, glider, etc.) 

lof kasseki sliding seat 

X] katsuzai lubricant 

ПА katsudatsu slipperiness 

25 sube(ri)-yo(ru) slide up to 

2X suberimusu(bi) slip knot 

¥% sube(ri)-o(chiru) slip off 

16 kokkei joke, pleasantry, humor. 
odoke joke 

ЖЕГІ odokeguchi joke 

ТЕ kokkeibon comic books 

Е 2 hg odoke shibai comedy, 
burlesque 

E44 odokemono joker, humorist 

ЖЕЖ kokkeika humorist, joker 

ЕЕ odokebanashi funny story 


11 


v 3283 $ 3248. 
И a d 
M18099 
—3284_ See 3H- 3281. 


үні — М18153 A 53 154 
УНЕ 3285 See SHER 3280. 
WH ze. o dd 


J-X 
M-X 


` 3287 See 3390. 

b “13443 | TER 

ИЙЕ М18216 t 

(ЕЕ 2 Ko used in proper names; 
JE 225 8072 Shanghai. 


` .3289 Ro salty (water). 
УУ: 15423 y ( ) 
M18088 


—2- YO tadayo(u) drift about, 
Dk 2 MI eri be adrift; float on the waves. 


УІН 3286 Nonstandard for ya 3328. 
aw 


2у 
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V 321 Ko vicinity. 
i )5е77 
ПІ visos 


TE S 3292 Кі dropping; soak in. 


ҮТТЕ, 


ҮШ —3293 50, kuchisusu(gu), 
J5e7b 
M18171 Kuchisoso(gu) gargle, rinse 


the mouth. 


UR EM CHO. minagi(ru) overflow, 
15175 be swollen; overflow (with 
sympathy). 


ЯН ~3295_ Er. YO used in proper 
e73 
` M18188 Names. 


W ere . TEKI. DEKI. susu(gu) rinse, 


о pour on. ara(u) wash. 


“ет - Her. Kon flow. tagi(ru) vi boil, 
_)5е78_ 
ist IGOR seethe, foam. tagi(rakasu) 
vt boil up. 
“Ж konkon to copiously (flowing) 


Hs? ы . SHO a drink. 
AAS wien: 
° P: shoka berry 
!W& shdeki juice, sap; blood serum 


ШЕ. 3299 _ TEKI shizuku drop. 

Bd mn shitata(ru) drip, drop; 
trickle. shitatari drop; trickle. 

SB tekika suru drop, drip, distill, trickle 
^7K tekisui water dripping 


16 15 tekiyaku (medicine) drops 


уш z —3300_ Roku. su(ku) manufacture 

(ІНІ 22, 1129725 paper; spread out thin. 
ko(su) strain, filter, percolate. 

2 À sukii(re) watermarking 

63K su(ki)gae(su) remanufacture, remake 

(paper) 
10“ koshigami filter paper 
14 8 koshiami strainer 


` _3301_ Sur. tsu(keru) soak, 
74452 | 
BUF wage; moisten, steep; pickle, 
preserve, add (salt) to. tsuka(ru) be 
soaked in; be submerged; be flooded; take 
a dip; be seasoned. hita(su) soak, dip, 
steep, immerse, moisten, wet, dunk, 


677 3283-3301 
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drench. hita(ru) be soaked іп, be 


immersed in, be flooded, be submerged; 


be bathed іп; be addicted to. 
43А tsu(ke)-ko(mu) pickling a large 
amount 
° JJ tsukemono Japanese pickles 
0 tsukeume pickling plums 
! 3€ tsukena greens for pickling 


< 


3302 SHIN. shi(miru) soak in, 
<A> J5e7a s; ; 
22 msosi permeate, infiltrate; pierce 


(as a wind); be imbued with, be influenced 


by; smart; be sensitive to pain. niji(mu) 
blot, spread, run, blur, ooze. 
^K shinnyü permeation, infiltration, 
percolation 


> tty shi(mi)-de(ru) ooze, exude, percolate, 
soak through. shinshutsu exudation, 


percolation, effusion; extraction (in 
chemistry) 

HiVE shinshutsusei wet 
(pleurisy) 

HTE shinshutsusei taishitsu 
allergic constitution 

189 shi(mi)-to(ru) soak through, 
penetrate, permeate, infiltrate 

É shinto permeation, infiltration, 
osmosis 

JÆ shi(mi)-wata(ru) penetrate, spread, 
pervade 


_330- Нүб. tadayo(u) float (on 
вй 2 122222 - the water). 
S Ы Ayohaku bleaching 
Яс hyoshitsu suru drift away 
"qH Ayohaku wandering, vagabondage; 
drifting 
°#b hyosa drift sand 
!^3E hydro wandering, vagabondage 
Vi; AyOrya drifting 
ЇЙ K Ayoryüboku driftwood 
VES hyoryümin persons adrift; 
castaways 
Wiz Ayoryüsha a person adrift; a 
castaway 
ULM] hyoryübutsu flotsam 
VILA hyoryüsen a drifting ship; a 
derelict 
2 ж hyochaku drifting ashore 


WAS 2 == SHITSU. urushi lacquer, 
BIR vi 


M18108 са t varnish. 


3302-3306 


'L shikkō lacquer work; lacquer 
worker 

‘APE urushikabure lacquer poisoning 

?TE urushi kawa enameled leather 

Æ urushiya lacquer shop 

ПЕ shikkoku jet black 

ЖЩ L urushizaiku lacquer ware 

-HR shikkui plaster, mortar, stucco, 
whitewash 

Же urushie lacquer painting 

P YR urushinu(ri) lacquering; lacquer 

ware 

urushizuta poison ivy 

эт shikki lacquer ware 


ІШІ = —3305_ ZEN gradually advancing. 
ві и yova(ku), убуб gradually; 
finally; barely. 
° JHI zenka gradual increase 
6 zenji gradually 
538 геп (о) (te) gradually 
? EE zen (о) mo(tte) gradually 
bÆ zenko gradual decrease 
10 BE zenji gradually 
ЖЕ zenshin gradual progress, steady 
advance 
Ж ЗЕ zenshin shugi moderatism 
ЖЕ ВЈ zenshinteki gradual, 
moderate 
2 3, zengen gradual decrease 
y% zenraku gradual decline 
З zemmetsu gradual destruction 
14 YT yakuyaku gradually 
1% zenzo gradual increase 
TAA) zenzoteki increasingly 
20 ё zentO gradual rise (in prices) 


ҮШН -3306 SO. ko(gu) row, scull, 
714166: 
{ M18131 paddle. 


? А ko(gi)-i(ru) row in. ko(gi)-i(reru) 
row (a boat) in 
+Æ kogite, sõshu rower, oarsman 
MF ko(gi)-tsu(keru) row up to, reach 
HH ko(gi)-da(su), ko(gi)-ida(su) begin to 
row 
° [n] ko(gi)-mawa(ru) row around 
7 Б ko(gi)-modo(su) row back 
Al) ko(gi)-waka(reru) row away 
363 ko(gi)-kayo(u) travel by rowboat 
"dj kogibune rowboat 
Æ ko(gi)-yo(ru), ko(gi)-yo(seru) row up 
to 


678 


12 vie ko(gi)-wata(ru) row across 
ЖЕ sotei boat-race distance 
3 ko(gi)-tsu(keru), ko(gi)-tsu(ku) row 
up to, reach 
З ko(gi)-sokona(u) run into a boat; 
strike the shore 
ШЕ sotei rowing, boating 
4 X& ko(gi)-kura(su) row all day long 


Н} _3307_ RO leaking; water clock; 
Me 24833 
B м18120 time. mo(ru), mo(reru) 


leak, escape; shine through; find 
expression; be disclosed; be omitted, be 
excluded. mo(rasu) spill, let leak; omit, 
miss, leave out; divulge; betray; give vent 
to, express, let go. mo(ri) leak, leakage. 
5] roko vent, leak 
^7K rōsui water leakage 
JL jogo, roto funnel 
“LAK rotojo funnel-shaped 
`L 32 rétoun funnel cloud 
5 Hi roshutsu leak, leakage, seepage 
7&r rokoku letting secrets leak out 
Е гбеі, rosetsu leakage; disclosure 
#1] rokoku water clock 
” JÆ rooku leaky house 
ІҢ roei leakage; disclosure 
2 fÆ mo(re)na(ku) without exception 
IE roson leakage, ullage 
Fa, roden short circuit, leakage of 
electricity 
14 B] robun suru overhear 


308. MAN. suzu(ro), sozo(ro) 
su 2 1718166 EE involuntarily, in spite of 
oneself. mida(ri) ni without authority, 
without reason, arbitrarily, unnecessarily, 
indiscriminately, recklessly. 
midari(gamashii) morally corrupt. 
+ manzai comic dialogue 
457 mambun random notes 
7-25 mangen, sozo(ro)goto rambling 
talk 
* RY sozo(ro) ame а drizzle 
Ух mampo, sozo(ro)aru(ki), 
suzu(ro)aru(ki) aramble, a stroll, a 
walk 
І] manga comics, cartoon, caricature 
ІҢ 2% mangaka cartoonist 
!03/;. sozo(ro) namida involuntary 
tears 
ПЕ man'yü trip, tour, travel 


85 


2 man'yü kyaku tourist, sightseer 
Е mampyo literary gossip, rambling 
criticism 
sozo(ro) samu(i) rather cold 
mampitsu random notes 
manzen(taru) random, rambling, 
desultory 
ait. Mandoku desultory reading 
Y= mamman(taru) vast, boundless 
HY mammande slow, slow-going 
ЕЕ mamba abuse, irresponsible 

criticism 
2% mandan idle talk, comic chat 
252% mandanka humorist 
16% manroku random comments 


15 


Еа > -3309 _ Gyo, Еүб fishing; fishery; 
Алу TOT catch, haul. sunado(ru), 
isa(ru) to fish. asa(ru) fish, forage, 
browse, hunt for; gather (news). 
^ Fi gyoko fisher's hut 
^K. gyoka, isaribi fisher's fire lure 
^C] gyofu(no)ri running off with a 
prize while others are fighting for it 
[X gyoku fishing area 
Jc gyofu fisherman 
AX gyofu(no)ri running off with a 
prize while others are fighting 
for it 
` FE gyomin fishers 
6k gyoshü, isaribune fishing boat 
€s gyoshoku debauchery 
[5] asa(ri)-mawa(ru) forage around, hunt 
around 
"Tf gyoson fishing village 
Ж) gyori fishing interests 
2$ gyoro fishing 
8725 gyoho fishing method 
В. gyogu fishing tackle 
Ж gyosha fisher 
0 Ер ryoshi fisher 
33 gyoo old fisherman 
22 gyoka fisher's home 
ЗЕ gyosho book hunting 
"Э gyoryó fishing and hunting 
ІН gyosen, ryosen fishing boat 
2 9 gyvojo, ryoba fishing grounds 
Ў gyoko fishing port 
HH gyoki, ryoki fishing season 
NÆ gyogyo fishing industry 
ЖЕ 5 gyogyoho fishing law 
ЗЕМ eyogyoken fishing rights 
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I^ #8 eyomo fishing net 
HK gyoka fisher's song 
5 $$ gyoro fishing 
16 Е eyokaku fishing; catch, haul 
JE eyokakubutsu a catch of 
fish 
VE gyosho artifically-made fishing 
grounds 


Y Hu. EN. en(jiru), en(zuru) 
A VAN mieno perform, play, act, enact, 
render, stage, put on. 

5 tH. enshutsu production, performance, 
rendition, presentation; a play 
Hx enshutsusha producer, director 
HAZ enshutsuka producer, director 

1k engi acting, performance 

ЖҰЗ» engijo entertainment hall 

HI . . 

= engei entertainment, performance 
== engeikai an entertainment 

= engeisha performer, artiste 

8 Ñ embu military exercises, fencing and 


judo 
°Z= ensó (musical) performance, 
recital 
4 епѕбкаі concert, recital 
= Н enso kvokumoku musical 
program 
ЖЕ епвбһб execution, technique, 
interpretation 


11 HH 


sham battle; seminar 
44K enshürin experimental forest 
WE enshuüjo parade ground 
ІЗ = engi expansion, amplification; 
commentary, adaptation 
14 2 enzetsu speech, lecture, address, 
oration 
all enzetsuhd eloquence, oratory 
21,2% enzetsuka speaker, orator 
SEES embujo theater, playhouse 
Б engeki drama, play 
BIB engekiteki dramatic, theatrical 
Él #2 engekikai the theatrical world 
BJ engekijutsu dramatics 
(Ж engekijo the stage, the theater 
16 $= endan rostrum, platform 
ПТ engi play, theatricals; drama; 
dramatics 
18 RH endai subject of an address 
19 <= en'eki deductive reasoning 
ЖЕТ en'ekiho deductive method 


3310-3326 


ti enshü practice, exercises; maneuvers, 


12 
he 3311 See Ж 3377. 
7 215Ғ4с P 
M18287 
"ur See >» 3333. 
BEL ve 
M18313 
` See > 3276. 
ico 1B 
M18335 


3314 See > 3200. 
ht 2351227 . b 
M18312 ”. 
yý Ек See УД 3147. 
{ іні 


Messe 


— JSf2f _ 


Ж 23316 HAN water іп which rice has 
M18236 Deen washed. 


f3 
Ж” miszs9 long rain. 


3318 JIN water's edge; pool near 
M18280 Water’s edge. 


y PE —3319_ SAN tears flowing; rain 
J ; 
м18293 coming down. 


-3320 DO. TO used in proper 


y  JSf2e | 
H M18302 Names. 
= = 
M18319 
` -3322 GAI pour. 
ТЕ J5e74 P 
М18123 


MEO 3:25; ME -3339. FUN gush 
15139 
M EET forth. 


(^ кл RO garden pond; rain water; 
d J 
=ч 
` 


TETSU become clear. 


—3324_ TAN pool; abyss; deep. 


үні а ТІГУДІ M18271 Juchi deep pool, deep water, 
abyss, the depths. 


vat 3325 Hatsu leap; pour on. 


M18225 
>? hatsuratsu(taru) lively, animated 


ТЕ us. SEN sound of flowing water. 
J 
M18298 


122 senkan(taru) babbling (brook) 


680 


Y .3327 Gy6 frivolity. 
)5424 
JÜ 118317 


82 gyoki decadence, degeneration 


Y - 3328 SEKI. kata lagoon. 
pie] 233% 


I M18247 
12 9 sekiko salt-water lagoon 


yji = 3329 B| = KAN valley 
1 шш. { 
Toss river. 


“С aa water of a valley stream 
17S kansei the sound of a valley 
stream 


УУ -5331 НО, HYO sound of flowing 
x mE water. 
2X hohai(taru) surging 
i ES Hokoto Pescadores 


ҮШІ eur —3332_ KETSU. isagiyo(i) pure, 

A EERE clean, righteous; manly, 
gallant, sportsmanlike. 

5 Fd keppaku purity, innocence, 

integrity 

kessai abstinence, purification 

'8 & keppeki fastidiousness 


11 = 
ж 


w -3333 CHO. su(mu) be clear, 

B 021. become clear, clarify. 
su(masu) clear, clarify, settle; strain 
(one’s ears); look grave. 

5 7 suma(shi)jiru clear broth or stock 
(seasoned with shaved dried bonito, 
certain seaweeds, etc.) 

6 su(mi)-wata(ru) be perfectly clear 

* HH. chdmei lucidity, serenity, clearness, 
clarity 

? E& su(mashi)ya self-composed person, 
prim-looking girl 

12 BF su(mi)-wata(ru) be perfectly clear 

518. chOtetsu na transparent 


TEE 2 —3334_ JUN. uruo(u) vi be 

вў 113951 watered; profit by, receive 
benefits, become rich. uruo(wasu), 
uruo(su) vt moisten, water, irrigate, dip; 
enrich, profit. uru(mu) be dimmed, be 
clouded, get muddy; be wet. fuya(kasu) 
steep, soak. fuya(keru) swell up, become 
soaked. uruo(i) dampness, rain; gain; 
favor; charm. uru(mi) dimness, 
cloudiness, opacity, blur; moisture. 


85 


644 junshoku rhetorical flourishes 
7iR juntaku gloss, luster; moisture, 
abundance; profit, favor 
22& jumpitsu painting and writing 
SUL jumpitsuryo writing fee, painting 
fee 
з ар junshoku rhetorical flourishes 
iH junkatsu lubrication 
ТЕТІН junkatsuyu lubricating oil 


` _3335_ Kar. tsubu(su) crush, 
{Е EM smash, break; dissipate; 
waste (time); kill, butcher; demolish; melt 
down. tsubu(reru) be smashed, break, be 
destroyed, collapse; be defaced (type); be 
ruined; be worn down. tsui(eru) be 
routed, collapse. 

73E Каіѕо rout, stampede 
i kaiketsu rip, break, cleavage, crevasse 
FI] tsubushi (ga) ki(ku) be clever at any 

task 

GL kairan rout 

Ifi tsubu(shi)ne scrap value 
ZK tsubu(re)ie demolished house; 

tumble-down house 

! Mr kaihai complete defeat 

12 В kaisan being broken up and scattered 
< tsubu(re)-o(chiru) collapse 

13 48 kaimetsu destruction, annihilation 

14 JER kaiyo ulcer 


Jal] sea -3336_ CHO. shio tide; salt water; 
A AIL opportunity. ushio tide, sea 
water. 

? À shioi(ri) coming in of the tide 

3— shiohi low tide 

-F $ shiohiga(ri) shell gathering at low 

tide 

45k chósui tidewater. shio mizu sea 
water 
shioke salt air 

n shiokumi flooding salt beds 

£ shioa(i) between tides 

С shiosaki rising of the tide; time to 

begin 

ТУ choseki ebb and flow, tide 

У Jil, chosekifa tidal wind 
5 PH. сһбтоп tide gate 
э chóon sound of waves 

EL shio kaze sea breeze, salt air 

Í shioma(chi) waiting for the tide 
iH shio иті the sea 


6:21. 


3327-3336 
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ЖТ. choko suru redden, flush, color up 
VY shio tsunami tidal bore 
4E chóko tide period 
НЕ shiodoki tidal hour; favorable 
opportunity, psychological moment 
Ji, choryü tide, current; trend 
^E. chogai tidewater damage 
2 chósa tide range 
ix shioyu sea-water bath 
JBE shioya(ke) tanned by salt aur. 
shioya(ki) broiling fish with salt 
Ж, shio arashi strong sea breeze 
ІЗІ ] choko tide lock 
ІШ shio kemuri salt spray 
HE chokai diliquescence 
shioji the sea, the deep 
= chohyo tide mark 
IS ЕЖ shiosai roar of the sea 


iB 3337 = . 78 SEN. 
)4078 1 
B М18241 К hiso(meru) 


conceal, hide; lower (the voice). 
hiso(maru) be hushed. hiso(mu) lurk, lie 
dormant, be hidden. kazu(ku) dive, 
submerge. kugu(ru) pass through, pass 
under. mogu(ru) dive; get into, crawl 
into. kugu(ri) wicket gate, side gate. 
hisoka ni secretly. 
> А sennyü infiltration, sneaking in 
t> senshin meditation 
J3 kugu(ri)do side door, side gate, 
wicket gate, private door 
X^ mogu(ri)-ko(mu) get in, crawl in, slip 
in; hide 
7K sensui diving 
2522 sensuifu diver 
ДЖЕ sensui bokan submarine tender 
ЖАНЕ sensuifuku diving suit 
ЖАЯ sensuibyO submarine sickness, 
bends 
JK% sensuigyo diving business 
ЖЕ sensuigyosha diver, diving 
contractor 
7 #5 sensuiki diving bell, diving 
apparatus 
ОЕ sensuikan submarine 
647 senko traveling in disguise; 
submarine voyage 
17:88) senko undo underground 
movement 
{R sempuku concealment, hiding, 
ambush; incubation 


3337-3345 


IRTE sempukusei no latent (disease) 
{REH sempukuki incubation period 
JE senzai potentiality, latency, dormancy 
FEES senzai shitsugyo potential 
unemployment 
XE ERK senzai ishiki subconsciousness, 
subliminal self 
7547 sembotsu suru be submerged, dive 
SSE senkó emperor's secret visit 
В| senkan construction caisson 
ER] senkambyo bends, caisson 
sickness 
° £ hiso(mi)-ma(tsu) lie in ambush, lurk 
around 
0 it ѕепгуй undercurrent 
ЙД. senko submarine voyage 
ШІ7 2% senko suirai submarine torpedo 
ҖЕ senkotei submarine, U-boat 
"Æ 59 sembokyo periscope 
^ BS hiso(mi)-kaku(reru) lie in wait 
ZAJ] senseiryoku potential energy, latent 
power 


13 


` 3338 See JN 3062. 
` 
Gs у 


ҮН 3333 See Yar 3323. 


VE 
J-X 
7“ М18446 же 


t 3340 SO ara(u) wash. susu(gu) 
(R 1418379 Wash, pour on, rinse. 


vite 331. KAN. ara(u) wash. 
J5f3 
i 18382 SUSu(gu) wash, pour on, 


rinse. 


MI E 3342 REI, RYO mio water route, 
J5f3a . 
T$ м1взәв Navigable channel. 


НЕ sa 3343. REN water flowing at 

i Taha intervals 

1 -334 IKU, Ó curving shoreline; 
15134 


M18412 bend in а river, offing. 
š РУ Макао Macao 


as Е 5 

1% ТІГІ 
A токі fog, mist, vapor 

‚ж momo(taru) dense, thick, dim, vague 


Mō dark. 


682 


je = „ше: Там frankly, simply. 
Uri IT 
87H tampaku light; frank; indifferent to 
16 £ tantan unconcerned, disinterested; 
plain, light 


Je 3347 DEN. ori dregs, sediment, 
14543 
5А. м18410 grounds. yodo(mu) stagnate, 
be stagnant; settle, deposit; be sluggish; 
hesitate; stammer. yodo pool (of a river). 
9%; dempun starch 
№) Ж dempunshitsu starchiness 


WB) v —3348 Јоко, DAKU. nigo(ri) 

Bt IDEM uncleanness; wrong; 
muddiness, impurity; voicing marks; 
voiced sound, voiced consonant; unrefined 
saké. nigo(ru) be muddy, be impure; be 
voiced; be vague. nigo(su), nigo(rasu) 
make muddy, make cloudy; quibble; 
prevaricate. 

3 "27 dakushiin voiced consonant 

^JK dakusui muddy water 

` H: dakusei, jokuse corrupt world 

$Y[ nigo(ri)e muddy stream 
F8 nigo(ri)goe, damigoe, dakusei hoarse 

voice, thick voice 

= dakuon voiced sound 

Hi dakuten, nigo(ri)ten voiced consonant 

marks 

fi, dakurya muddy stream 

if dakushu, nigo(ri)zake, doburoku 

unrefined saké, raw saké 


` 3349 NO dark, thick, undiluted. 
E VD ko(i) dark, deep; saturated; 
strong (drink); intimate; thick. 
koma(yakana) ardent. 
“ДЕ пока thickening, concentration 
ЛЕЖЕ ko(i)gesho heavy makeup 
8а noseishoku deep blue 
9 ЈЕ поко thickness, density, 
concentration; richness; elaborateness; 
ardency; tenseness 
Ё nodo density, thickness, consistency, 
concentration 
Ak ko(i)cha dark brown, umber color 
KLt& nokoshoku crimson 
y% notan light and shade 
4H поКоп dark blue, navy blue 
32% nomitsu na thick; crowded 
m£ nokodo sienna 


85 


X? komurasaki dark purple 
M noshishoku deep purple 
IPAE noyOeki concentrated solution 
taft, nokasshoku dark brown 
8% noryoku dark green 
ЖЕ, noryokushoku dark green 
7 ЖЕ noshuku concentration 
 $& noen na charming, bewitching 
f= поти dense fog 


ТЫМ rae —3350_ GEKI. geki(suru) get 
at ТУЕ excited, be agitated, be 
enraged, be exasperated, chafe; urge, 
encourage, incite. hage(shii) violent, 
vehement, furious, severe, acute, intense, 
extreme, passionate, heated, stormy 
(applause); tempestuous (temperament); 
mighty. 
ДЕ gekka, gekika intensification, 
aggravation 
65k, gekisei suru aggravate, intensify, 
accelerate, precipitate 
7) gekirei urging, encouragement, 
incitement 
Fa gekisei gruff voice 
gekitotsu crash, collision 
Ж gekihen sudden change, upheaval, 
convulsion, cataclysm 
FD gekko, gekiko excitement, 
exasperation, indignation, resentment 
gekihatsu fit, spasm; outburst, 
explosion of anger 
gekishü strong odor 
gekido rage, indignation, exasperation 
gekijin violence, severity 
gekiko, gekko excitement, agitation 
gekiro high waves, high seas; raging 
Waves 
iL gekiryu swift current, raging stream, 
rapids 
lJ gekiretsu violence, severity, 
vehemence, fierceness 
Б gekijO violent emotion, passion, fury, 
outburst 
TS gekimu exhausting work 
#}) gekido terrible shock, concussion, 
upheaval; agitation 
2 JÆ gekitsa sharp pain 
EX gekietsu na violent, vehement, fiery 
ji gekigen marked decrease, sharp decline 
tmi gekitan rapids, torrent 
X gekisho severe heat 


52 
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> gekiraku slump, crash, heavy decline 
D HY gekisen severe fight 
\4 ti рекіго sudden increase; heavy swell 
ЕЕ gekigo harsh language 
5 gekifun terrible anger; resentment 
Ji gekiyase anorexic weight loss 
am gekiron heated argument 
Ë gekisho high praise 
ЖЕ gekishin severe earthquake 
Ж“ gekisan great praise 
"BH gekito fierce fighting 
Fix gekishoku exhausting work 


14 
See > 3200. 
M sar gb 
M18311 wr 
IB 3352 See iE 3337. 
M18240 
` 3353 бее it 3243. 
` 23333 ` 
Dev NE 
3354 See уж 3197. 
үл C yA 
`= See > 
(B sP 
^ M18537 AN 
` 3356 See Jt 3380. 
188 _3357_ DEI mi(chiru) be full; rise 
22е. (tides); fill up. 
Wy _3358_ Boku, Hoku used in proper 
м18526 Names. 


E NEI muddiness. nuka(ru) 
iE use YO be muddy. 


3152. 


E TAKU. soso(gu), susu(gu), 


Ee VILIS yusu(gu), isu(gu) wash, 
pour on, rinse. 


a= mE TO. nami waves, billows. 
e 


M18508 
—L = . 
7TH tOsei sound of the waves. 


—3362_. SHUN deep; dredge. sara(u) 


A s Гоа от dredge. 


3351-3366 


107 shuntetsu person with deep 
knowledge 


se GO. hori moat, ditch, canal. 
15502 Go- Australia. 
$44 Goshü Australia 


iis 3364 E `= . 
)6169 
М18547 iit Y Ar 


Hx kappo suru stride, strut, swagger 

E kattatsu magnanimity, generosity 

e katsuyoju deciduous or broad- 
leafed tree 


Z= | 3363 __ 


KATSU wide. 


TE me -ie Ju. nure(ru) be wet, get 
ІШ = 9112554 wet, be damp, be soaked; 
make love. nura(su) wet, soak, dip, 
dampen. 
+Æ nurete wet hand 
X. nurebumi love letter 
1L, nurebotoke Buddhist image out in the 
open 
67k nuregome water-damaged rice 
t& nureiro (glossy) wet color 
AK nureginu, nuregoromo wet clothes; 
false charge 
1985 nureginu (о) ki(ru) accept the guilt 
of another 
% =} nuregoto love affair 
ш ЖҚ nuregami damp paper 
ДЕТІ nureni sea-damaged goods 
== nureyuki damp snow 
эу nureba love scene 
Ж nu(re)-wata(ru) get wet all over 
IN nurenezumi drowned rat; a person 
soaked to the skin | hair 
3 nuregami newly-washed hair; glossy 
IS k nureen open veranda 


JE а —3366_ RAN overflow; spread over. 
pÍ 54074. mida(ri) пі without 
authority, without reason, arbitrarily, 
unnecessarily, indiscriminately, 
recklessly. midari(gamashii) morally 
corrupt. 
2 À rannyü discourteous running in and 
out 
? FH. ғап”уб abuse, misuse, 
misappropriation 
V. ranritsu standing in disorder; 
(candidates) coming forward in great 
numbers; confusion, turmoil 


684 


H3 ranshutsu suru publish (in great 
quantity), flood the market 

64% rambatsu indiscriminate 
deforestation 

TE ransaku overproduction; excessive 
writing 

ЛЕ ranzó overproduction, careless 
manufacture 

Ж rampatsu excessive money issue 

ux ransetsu suru establish too many 
(schools) 

2 SK ran'in drinking excessively 

Æ rampi waste, extravagance 

вл, randoku indiscriminate reading 

$J ransei overproduction; careless 

manufacture 

ransho suru lavish honors and 

rewards upon 

'6 Е rankaku indiscriminate fishing or 
hunting 

НА: ranten indigo 

z ransho origin, source, beginning 


15 
Ws = —3367_ SEN soso(gu) pour on, 
i mE sprinkle; irrigate. 


` .3368 YO vast expanse of water. 
25472 
М18573 


1544 
М18600 


` 3370 RyU clean, clear; deep; 
J5f48 
M18607 СОО]. 


rers _3371_ Baku. taki waterfall; 


hk .3369 SHIN juice, sap; soup, broth. 


75146 
M18609 rapids, cascade. 


545 bakufu waterfall 


ИЕ e- 332 RO. ko(su) strain, filter, 
i оқ UT percolate. 


КС ЕЕ rosuiki filter 
51р koshi nuno filter cloth 
RR rosho filter bed 
10 ЖЕ roshi, koshigami filter paper 
!YX roeki filtrate 
38 roka filtering, percolation 
ith, rokachi filter bed 
19 6 rokashi filter paper 
Agy rokaki filter, strainer, percolator 


85 


ve 3273 Токо, роко blaspheme. 
JA isso kega(su) vt defile, pollute, 
stain. kega(reru) vi be defiled, be 
polluted, be soiled. 
Я tokushin blasphemy, sacrilege, 
profanity 
1 FE tokushinzai blasphemy, sacrilege, 
profanity 
18 WR tokushoku bribery, graft 
ERIE tokushokuzai bribery, graft 


ЕТ ie -3374_ SHA. kuda(shi) purgation, 
Th 


EAS evacuation. 
3 FHI] shagezai a cathartic 
ӨШ shaketsu bloodletting 
"Wi sharien Epsom salt, magnesium 
sulfate 
12: shari diarrhea 
ІЗДЕ kudaribara diarrhea 


16 
See M 3337. 
Wm nc Ws 
M18683 


HE 3376 See Ji 3273. 
НЕ use Hi, 


ie _3377_ CHo puddle; pool; swamp. 


24375. 
MX 


Ju 2 . EI. YO ocean; pond; 


ыо swamp. umi ocean. 


89 _3379_ KAN wide and large. 
)5t4b 


M18652 


Junt .3380 Ser. SHO. toro pool (ina 
pt JX es 
M18659 river). 


Н 3381 HIN shore, brink; near. 
1494 : 
118636 hin(suru) be on the verge of. 


$35 hinshi on the verge of death 


TE .3382 REKI dropping. 
Jstad 
МЕ. M18658 


5 Xf rekisei, chan asphalt, bitumen, 
(mineral) pitch 
PP rekiseitan bituminous coal 


Y _3383_ SHO pure, clean. 
— J5f4f - 
M18660 


685 3367-3383 


- фа 


“ 
Ce —ə. 
- “ 
7 


>] Jr dam 8 da W F- >T >+ a DU Ir pd ST — 4 << Ne Mt 4B DA 


{ 16 


= [š 


; ула 


ox pb FEY ЛЕ se эу 


` ~ 
«Ші, шы 

7 - -C- d 
P4 РА 


= 


х [= ~ 2] TAKS Фк >T >+ =a Il] шы ub xx KO ЧА Ol x 


ЕЕ 


` 
7 


cx pb HEAL IF Se лед 


85 


y] shosha na elegant, trim, neat, refined 
^im shosho heavy rain and wind 
22 BE shoshana elegant, trim, neat, refined 


Ji 3384 jn - с RAL. se 
34025 
B \ M18672 \ meee current, 
torrent, rapids, shallows, shoal. 
+ seto strait, channel 
FAL] setoguchi the entrance to a 
strait 
БЖ setoka(ke) potsherd 
уа 5 | setobi(ki), setohi(ki) 
enameled 
FAW Setonaikai Inland Sea 
БІЛ setomono porcelain, pottery 
ра 9) setomonoya dish store 
FARES setogiwa crucial moment, crisis, 
threshold, brink, eleventh hour 
5 EX sebu(mi) wading to test depth; first 
trial, trial balloon, making 
inquiries 


Ro. name of the river 


Үні 23386 | 
54е - 
{ м18646 (in China) 


17 
REN water overflowing; 


Үш 3387. 
m 552 
M18693 float; soak; water's edge. 

ІН = —3388_ 
M18722 

` 3389 Ві wide 
1550 
M18690 


RAN large waves. 


rekka (ka ‘ 


Ж —3394_ Ka fire; Tuesday. hi 
A M18850 fire, flame, blaze. (toro)bi 
low fire. ho fire. 
` Á hii(re) fire pan; first lighting (of a 
furnace); heating 
JJ karvoku steam power; heating power; 
force of the flames 
JEA karyoku denki steam-generated 
electricity 
*— hibo(shi) fire-dried, drying by the fire 
Г] hokuchi tinder. како crater. higuchi 


3384-3394 


K 
RAD. 86 


Hi or ka fire. At left: hi hen. At bottom: 
‘fire’ ina retsu 


"T$ biman diffusion, permeation 


3390. KAN. soso(gu) vt pour into, 
ТЕҢ = eee pour on, irrigate, sprinkle; 
shed (tears). soso(gu) vi (rain) falls; 
flow into; pay attention to, concentrate 
on. 
+Æ kamboku shrub, shrubbery 
JK kansui sprinkling, irrigation 
11, kambutsu Buddha's birthday 
celebration 
{LÈ kambutsue Buddha's birthday 
celebration 
X kanryü suru irrigate 
! JE kan'iki drainage basin 
2% kansai drink offering, 
libation 
DB Ë kancho enema 
BE kangat irrigation, watering 
EE HU, kangaichi irrigated land 


19 


TAN. nada open sea. 


_ 3391 __ 
у 14667. 

М18784 
EE s — 
4 227 


ІЗ Ж sharaku clear-cut personality 


SHA, SAI pour. 


22 


viet 3393 See 72 3239. 
J5í54 
{ M18823 rj 


^ yotsu ten four dots or renga or 
"row"). Nickname: Fire. 


burner; muzzle (of a gun), origin of a 
fire 

1 ЕЕ КакбКуй volcanic cone 

[14& hokuchigane metal fire-striking 
rod 

| 11 kakogen crater basin 

ЈА} kakogenko crater lake 

[138] kakoko crater lake 

[13H Aokuchibako tinderbox 

[IEE kakoheki crater wall 

Ш kazan volcano 


686 


ШІП kazanko crater 
IX kazambai volcanic ash 
ШІН kazankoku volcanic country 
ШЕ 8) kazansei Баб volcanic 
tremor 

ШУВ kazandei volcanic mud 
Шт kazangan lava, igneous rock 
Ш%- kazangaku volcanology 
ШЖ 8) kazan katsudó volcanic activity 
ШЦ kazammyaku volcanic range 
ШЕ; kazanto volcanic island 
kazantai volcanic zone 
kazandan volcanic boulders 
kazansui volcanic cone 
kazanreki volcanic ash 
hi(no)te flames, blaze, fire. kashu 
stoker 

JK himizu fire and water; discord 

Fr kahen sparks 

FH kachü in the fire 

JL himoto, hi (no) moto origin of a fire 
Jc kafu fireman, stoker 

UJ hiki(ri) rubbing sticks to make a fire 
€J F] hiki(ri) usu fire stone 
° БЕ hidama, hi (no) tama fireball, falling 


КЫ 
М/А 
Н 


ЖЕ 


Ш 
Ш 
Ш 
Ш 

E 


star 
Ill hizara chafing dish; fire grate; bowl 
^K hiya fire arrow | of a pipe 


fj hitsu(ke) arson; an incendiary. 
hitsu(ki) kindling 
+ kashitsu accidental fire 
BUZ hikagen condition of the fire 
ЖІ hiu(chi) striking fire with steel on 
stone; or the equipment used 
FT AG hiu(chi)ishi flint stone 
ЖІ hiu(chi)gane the steel (of a flint- 
and-steel set) 
#7388. hiu(chi) dogu flint and steel 
FT hiu(chi)bako tinderbox 
ө hi iro color of red-hot metal; dark 
crimson 
JH] kakei burning at the stake 
= kataku burning house; this world of 
suffering 
4 hisaki flames; forefront of the fire. 
hosaki flame tips 
Bx kaseigan igneous rocks 
^V kaki fire. hi(no)ke heat of fire 
AVEC EE Kaki-Genkin Inflammable— 
Keep Out. 
7 hi (no) kuruma fiery chariot; extreme 
poverty 
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РЕ kasha, hidoko fire bed, fire grate 
IX hize(me) fire attack 
MRT hifu(ki)dake bamboo blowpipe for 
charcoal fires 
И, hi(no)mi fire tower 
RIS hi(no)mi yagura fire tower 
ДЕ, hibana spark 
AG BK hibana (o) chi(rasu) quarrel 
incessantly 
Ж kasai conflagration, fire 
4 WIRD kasai hoken fire insurance 
ЖЖ йт: kasai hóchiki fire-alarm box 
UA EER kasai keiho fire alarm 
° P] kamon cannon mouth 
HH hiaka(ri) firelight 
JF karo hearth; furnace; stove 
£ hiaburi burning to death; the stake 
25 каеп flames, blazes 
SEAS £x kaen hoshaki flame thrower 
ЭД, kaembin Molotov cocktail 
=} kaji conflagration, fire 
= ИЧ ЖЕ kaji mima(i) sympathy call after 
a fire 
Æ Кајідого thief at a fire 
RES kajiba scene of the fire 
SG ets kajiba dorobé thief at a бге 
9 kafü fire and wind 
Ж kashoku eating cooked food 
Æ hoya lamp chimney 
Жұ himo(chi) fire-holding qualities 
AX hibashira pillar of fire; blazing 
column 
ii hi (no) umi a lake of fire; the Lake of 
Fire 
Ë hiyoke protection from fire 
25 kashitsu firebox 
= kakyü urgency, emergency 
ЕЛДЕ kasairya pyroclastic flow 
£g Kasei Mars 
ж Л Kaseijin Martian 
10 704 kashu strong drink 
№ hi(no)ko sparks 
ТШ kahd gun, cannon 
fC kahokogeki gunfire 
iH hike(shi) fireman; fire brigade; fire 
extinguisher 
ib fx hike(shi)yaku troubleshooter 
Xa hike(shi) tsubo charcoal 
extinguisher 
ПЕ hiaso(bi) playing with fire; playing 
with love 
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№ hioke round wooden brazier 
Ж. hiutsu(ri) catching fire, igniting 
ІҢ) hiashi spreading of a fire 
9% kasai offering by fire 
Ei hize(me) ordeal by fire 
B^ hiboshi fire-dried; drying by the fire 
HEX hiitazura playing with fire 
1 hidaruma mass of flames 
"1E hiwata(ri) fire walking 
Tt hitaki building a fire 
$£ hiaburi burning to death, the stake 
BÉ hibukure burn blister 
T$ hi(no)ban night watch, fire watchman 
HEE hina(shi) konro fireless cooker 
J, kaen flame, blaze 
tates kaen hoshaki flame thrower 
ФЕ kaso cremation 
ZP kasoro crematory 
ФЕ; kasoba crematory 
BE yakedo, kashó burn, scald 
Fg hikaki poker, fire rake 
JH каеп fire and smoke 
SR hibachi brazier 
By kasen shooting battle 
ZA kasei force of the flames 
НЕ hote(ru) feel hot, flush, burn. hote(ri) 
glow, heat; burning sensation 
эс hibuta cover for a gun barrel 
xU) hibuta (о) ki(ru) open fire 
^ RH hidane live coals (for starting a fire); 
remains of a fire 
ЯН kamen gun cotton 
I5 #8 kasen firing line 
E, hokage firelight; fire; shadows of the 
firelight; forms moving in the firelight 
ж hibashi tongs 
Ву kasen fire arrow 
ЖА, kanetsu heat 
23 kaki firearms 
BL hinoshi flatiron 
ЖЩ hinawa fuse cord 
ЖЕТЕ hinawajü, hinawazutsu matchlock, 
harquebus 
16 Же kotatsu charcoal brazier in a floor 
well; heat source under a table and 
quilt 
ғ kayaku gunpowder 
28 JE kayakuko powder magazine 
Ж kaen flame, blaze 
SEELEY Ze kaen hoshaki flame thrower 
182 Kayo Tuesday 
МЕН Kayobi Tuesday 


3395-3397 


HE kanan fire calamity 

HERR Капап уске charm against fire 
23% hikiri rubbing sticks to make a fire 

ҘАН hikiri usu fire stone 


— 2 
74] 3395 hs x —3476_ Ты. Снб. TO 
А с тя lamp, light; 
counter for lights. akari, akashi, 
tomoshibi, hi a light. 
` F тока beneath the lamp 
^ U^ toshin wick 
ГУ tdshin’yu kerosene 
^K. tóka alight, lamplight. tōka ni by 
lamplight 
K^ toka kansei light control, 
brownout, blackout 
ЖАЯ toka shitashi(mu) study earnestly 
> HJ toyé for illumination 
ҢІН 1буб sekiyu kerosene 
ЁТ tddai lighthouse, beacon; lampstand 
GF todaimori lighthouse keeper 
6-6 tókó light, lamplight 
JEEZ tok shingo flashlight 
signaling 
TR. toshin wick 
S ІҢ 1буи, toboshi abura lamp oil 
HH ібтуб light offered to а god 
В tomyodai stand for an offering of a 
light 
ПА tösen lightship 
15 EE tohyo light buoy 
E^ hokage, toei flicker of light 
2 $5 toro garden lantern, votive lantern 
ЖЕЛТ toronaga(shi) setting afloat the 
Bon Festival lanterns 


DA .3397 Kal. hai 
EIE JX 
ALR M18859 IK x ashes. aku 


puckery juice. hai ni suru burn up; 
cremate. hai ni naru be reduced to ashes; 
be cremated. 
5 -+ haitsuchi ashes and earth; poor 
volcanic soil 
` [1 haizara ash tray 
F] kaihaku ash color, light gray 
FE kaihakushitsu gray matter 
zF aku lye; harsh taste 
ҮР akunu(ki) removal of the harsh 
taste in vegetables. akunu(ke), 
akunu(keta) refined, elegant, urbane 
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$4& hai iro ashen, ash color, gray 
BV. hai пі na(ru) be reduced to ashes; be 
cremated 
'Wx haifu(ki) bamboo (tobacco) ash 
receptacle 
№) hainarashi ash leveler 
š JH haiosa(e), haio(shi) ash leveler (used 
in a brazier) 
> haiu(ke) ash pan, ash tray 
Ei kaiseishoku grayish blue 
э akuara(i) scour, washing vegetables 
in lye 
ДЖ haikagura raising a cloud of 
ashes 
125% haigara ashes 
ің haika(ki) poker, ash rake 
iR haimami(re) covered with ashes 
14 ЕЕ kaijin ashes and dust 
Жы kairyokushoku greenish gray 
68m haifurui ash strainer 
18 kaijin complete destruction 


3 


JJ 08 SHAKU. arata(kana) 


c5e š 
M18878 Miraculous. 
15 ЖА, shakunetsu incandescence, red heat, 
scorching heat 


13 


ZA, 339 Кү0 тоха cautery, 
2% 12263. chastisement. yaito тоха 
cautery. 
* Hr. kyüsho тоха treatment points (scars) 
ZË kyüji moxa cautery 
9:1 kyüten moxa treatment points (scars) 
f$ Куйјиіѕи moxa cautery 


<<< 3400 Sal. wazawai calamity, 
A KK "n 4945 misfortune, woe, evil, 
curse. 
418, saiyaku calamity, disaster, 
accident 
5 ES saimin calamity sufferers 
10 4 saigai disaster, calamity, accident 
=Œ Hh saigaichi stricken area 
SRM saigai hoken accident-and- 
sickness insurance 
ЗЕҢ) saigai kyüjo disaster relief 
ПЕ saii natural calamity 
EB saikan misfortune, calamity 
134 saika accident, calamity, disaster, 
misfortune 
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8 S sainan calamity, disaster, accident, 
misfortune 


A 


% 3401 SHA. abu(ru) roast, toast, 
4 15455 


M18922 broil, grill; warm; dry. 


J5f56 А 
M18915 roast (in а рап); fire (tea); 


fry. iri parching, roasting, popping. 
ЕЁ iritamago scrambled eggs 
67K irigome parched rice 

75 irimame parched beans 

5] irimono parched grains or beans 
JE irijio parched salt 


ІН 3403 МН —3506_ Ro furnace, 
27 16024... 
B 1418902 кі19566 Kiln, hearth; 


(nuclear) reactor. 
^: K. roka hearth fire 
yJ robata, rohen fireside, hearth 
7 roshé hearth 
1045-7. rogdshi furnace grate 
2 HH rodana mantlepiece 
{3 rokasu slag, refuse metals 
ym robata fireside, hearth 
roto around the hearth 


2) -3402 SO. SHO. (ғи) broil; parch; 


Ye заа EN inflammation. hono, 


)316а 
BI 18910 honoho, homura flame, 


blaze. 
3 F enjō blazing up; destruction (of a 
large building) by fire 
K enten blazing heat, scorching sun 
84 en’en(taru) blazing, fiery 
? BY en'i extreme heat, sultriness 
0 ЖЕ enshd inflammation 
2 82. ensho intense heat, heat wave 
I5 £i ennetsu sweltering heat 


4 -3405 Sur. ta(ku), kashi(gu) cook, 
2 6451 
452 suifu a male cook 
5H takida(shi) emergency nce feeding 
* H. suigu cooking utensils 
= suiji cooking, culinary affairs 
224% suijigakari cook, chef 
2355, suijiba kitchen, cookhouse, field 
kitchen, galley 
lf suifu a female cook, kitchen maid 
28 suihan cooking rice 


4 
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ЕРЕ suihanki electric rice cooker 
95 suisan cooking 


5 


. 3406 | 


HO burn; roast. 
^ J5fSc - 
M18954 
) 3407 E Ба -- 
J5f5b — JX 
M18960 Мв М13836 
HEI clear and IW. 
*3F- heiko very clear 


Ji] 3408 М = _3422_ Ker light; 
M18956 190 clear. 
>J] keikei(taru) glaring, penetrating 
"HR keigan keen eye 


) 3409 
15159 
М18949 


А kyoka pine torch, torchlight, firebrand 

"BR kyogan penetrating eye 

lé е kotatsu charcoal brazier in a floor 
well; heat source under a table or quilt 


Ko. Kvo torch, signal fire. 


PE . SAKU frying; explosion. 
M18979 

95 sakuhatsu explosion 

2 Z} sakuretsu explosion 

Ben sakuretsudan explosive 


16 К sakuyaku explosives 
an 


ву Es а . I. па(ғи) 
Ва Ыс D ET. change; be of 


use; reach to. na(su) do. su(ru) do; try; 
play; practice; cost; serve as; pass, elapse. 
ni su(ru) make (something) of (a person); 


turn into (money) tame good, advantage, 


benefit, welfare, sake; to, in order to; 
because of, as a result of. tame ni for, for 
the sake of, to one’s advantage, in favor 
of, on behalf of. 

? Л hitotonari temperament 

Е narite candidate; suitable person 

HAS shi-deka(su) finish up 

6 FX shi-tsuku(su) do everything possible 
£ shi-a(u) do together 


74 teitaraku state of affairs, predicament. 


etai nature, character 

1 shi-so(meru) begin to do. shiso(me) 
outset, beginning 

SJE shikita(ri) customs 


3406-3412 


° AK. shi-6(seru) accomplish 
Wes shihodai having one's own way 
"Kt iseisha statesman 
ІК iseika politician 
9% shi-noko(su) leave unfinished 
WM shiosa(me) finishing up 
I! XX. na(shi)-to(geru), shi-to(geru) 
accomplish. finish, fulfill 
18) shi-su(giru) overdo, do too much 
ДЇ se(n)sube proper methods 
Ж na(shi)-o(eru) vt accomplish, finish. 
na(shi)-o(waru) vi finish 
ЯН. shiniku(i) hard to do 
je shi(te) ya(ru) do for (someone); 
deceive, hoodwink 
Bj tamesuji patron; effective means 
Ж shio(chi), shioto(shi) omission, 
oversight. shi-oto(su) fail to do; 
make light of, neglect 
ЖЖ kawase money order; exchange 
Ë Е-Е, kawase tegata draft 
жерт kawasejiri balance of exchange 
ЖАҢ kawase sõba exchange rates 
Ж НДІ kawase ginko exchange bank 
AAS JE kawase kanri exchange control 
IP TB shi-sokona(u), shi-son(jiru) fail, 
blunder, make a mistake 
Фе shi-tsuzu(keru) continue to do, persist 
in doing 


(03412 ` Er 7057 23492 _ 
14540: | )735a | ZIX 
esl ТТТ Ё бууаз И Mx 
TEN point; mark; score, run; speck; stain; 
defect; a detail: standpoint; items, pieces; 
decimal point; vote. ten(jiru), ten(zuru) 
drop; light, kindle; make tea. tomo(ru), 
tobo(ru) burn, be lighted. tomo(su), 
tobo(su) light, turn on. tsu(ku) 
(electricity) comes on. tsu(keru) turn on 
(electricity), light up. sa(su) light (a fire); 
apply moxa cautery. 
“Ау tenshin, tenjin Zen monk's snack; 
Chinese dessert; dim sum 
Ж tenka lighting, ignition 
‘ks tenkasen spark plug 
ЖЖ tenkayaku priming powders 
^7 tenji pointing out 
ff tentsu(ke) marking, grading 
6 Т tento lighting 
^E tenji Braille 
JÉ tenkd spouight 
JE tenzai suru be dotted with 
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SÈ tenko roll call, muster 
ІҢ tenga stippling. tenkaku the strokes 
of a character 
Ж tenja critic of haiku poetry 
HV tento(ri) competition for school 
marks; keeping score; score 
ДҮ ШЫ tento(ri)mushi derisive term for a 
diligent student 
tenten here and there, sporadically, 
scattered; in drops; little by little; dot, 
spot 
tencha boiling tea (for a tea 
ceremony) 
tembyo sketch 
tengan suru drop medicine in the 
eyes 
tenken inspection, examination; roll 
calling 
tenkei the incidental details of a 
picture 
p tensei adding eyes and other finishing 
touches to an animal painting 
temmetsu turning a light on and off 
Жүл. temmetsuki electric switch 
7 tensū marks, credits, points; score, 
runs; number of items 
AU FF tensii kippu ration-point coupon 
ЖОШ tensiisei point rationing system 
14 $m tentei, tentetsu а line (of mountains, 
islands, houses, etc.) 
ij tenteki falling drops, raindrops; 
intravenous drip, ГУ 
їйї tentekiki dropper 
5% тетра sowing spaced seeds 
Wk tensen dotted line; perforated line 


688 rento suru nod 
)433а 
charcoal. 


ND M18953 


2 А sumii(re) charcoal container 

ЗІҢ tanzan coal mine 

^7K sumigi charcoal wood 

^K. sumibi, tanka charcoal fire; coals of 
fire 

ДЕ tanka carbonization 

ДЕ ЗЕ tanka suiso hydrocarbon 

TU tankabutsu carbide 

JK tansui coal and water; carbon and 
hydrogen 

JK EJ tansuikabutsu carbohydrates 

JK 9 tansuisha engine tender 

ЖОЛЫ tansuisen supply ship 


? =l 
a uur 


.3413 TAN charcoal; coal. sumi 
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5 H] tanden coal field 
$ ft] tadon charcoal ball 
7 Н tansha coal wagon, coal truck, coal 
car (of a locomotive) 
JL ѓапко coal mine 
tt tankofu coal miner 
5 HX sumito(ri) charcoal scuttle 
? Е sumiya charcoal dealer 
I f tanko coal bin, coal bunker 
B& sumidawara charcoal sack 
JE sumibasa(mi) charcoal tongs 
iH sumike(shi) covered jar for putting 
out burning coals 
Bk tammyaku coal vein 
ІН УҢ tansobyo anthrax 
XE tanso carbon 
Xi | 
ЖА tansoshi carbon paper 
+= тапзоЬд carbon rod; carbon 
points 
XE WR tansosen carbon filament 
2 = sumiya(ki) charcoal making; charcoal 
maker 
HERR sumiya(ki)gama charcoal kiln 
ІЗ Ж sumitsu(gi) replenishing charcoal 
#7. tankó coal mine 
ЖЕ tankogyo coal-mining industry 
14 88 tanso coal seam 
EE tanjin coal dust 
BË tansan carbonic acid 
ЛК tansansui carbonated water 
METL tansanko а mofette 
HER Em tansan gasu carbon dioxide 
HE tansansen carbonated spring 
BEAK tansanshi carbon paper 
Pye Е tansan soda sodium 
carbonate 
52€ sumigama charcoal kiln 


Ж tanshitsu coal quality 


20 A tanko coal mine 
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21 f$ sumigama charcoal kiln 


6 


Jt 3456. 


Nonstandard for М 3496. 


3414 See 
J5f5d 


М 
М19022 
3415 
МШ ЕХ 
М19017 
346 Күб. GO boasting; 


(Ж Jsf ; 
(Vy wasser fortunate; pleasant, pleasing; 
good; softening. 


3413-3416 
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IK = A JO. SHO steam; encourage; 
PES ТЕРІСІ many, plentiful. mu(su) 
steam. 


ҺЕ .3418 KO. abu(ru) roast, toast, 
PN s broil, grill; warm; dry. 


д -3419 RAKU burn. 
35160 
М19014 


ӨЕП rakuin mark, brand, stigma, branding 
iron 


IJ 3 3420 RETSU. hage(shii) violent, 
Ва» TET vehement, furious, severe, 
acute, intense, extreme, passionate, 
heated, stormy (applause); tempestuous 
(temperament); mighty. 
3-F resshi patriot, hero 
£C retsujo heroine 
^H retsujitsu a hot day 
Ж rekka raging fire 
= reppu patriot; hero 
? Jil, ғеррӣ violent wind, hurricane, gale 
0 FI] retsuretsu(taru) ardent, intense, 
vehement 
iH reppu a virtuous woman; heroine 
f= resshin violent earthquake 


_3421_ U. O. karasu crow, raven. 
Быр 23128 


M18998 
* Ц karasuguchi ruling pen 
4 K uboku ebony 
671 karasu (no) gyozui a quick bath 
FR ugo(no)shü disorderly crowd, 
mob 
1) Е ubatama no jet black; pitch dark 
ХА, karasuba iro glossy black 
ТН karasugai fresh-water mussel 
$£ karasugane money lent at daily 
interest 
"ÆA üroncha oolong tea 
ЖҚ karasugami coarse dark-brown 
paper 
pe karasu hebi a black snake 
2 08-7. eboshi noble's court headgear 
EEÉff usaikaku black rhinoceros horn 
З Bi ika squid, cuttlefish 
“ПБ, karasuna(ki) cry of the crow 
i oko(gamashii) presumptuous, 
impertinent; ridiculous, absurd 
"Ej karasu no nureba iro glossy 
black (hair) 


3417-3434 


7 


22 See 3408. 
M ЖЕ 
М19040 


-3423 Nonstandard for J uje 3485. 
КЕ Би ЕХ 


HE —3424 EN. izuku(nzo) how, why. 
ECAN 
"M M19076 koko ni then. 


гі -3425 НО. ni(ru) vt boil, cook. 
J4b23 - 
4 VV M19049 


J —3426 HO signal fire. 


J5f62 
M19059 


4K hoka, noroshi signal fire, rocket, 
beacon 


8 


p> . Nonstandard for J Қ 3485. 
IIIS 


hii _ 3428 Nonstandard for Jj 3455. 
ЕТТУГЕ 
M-X 


J 22- . O. uzumibi banked fire, ash 


ТЕТЕ fire. 


us un. SAI. nama(su) anneal. 
244; cA _ 
M19111 
Ja 3431 
ж 
moe 


EN. hono flame, blaze. 


KON shine. 


2 3432 2 

IR 71563” 
М19103 
54H Копко portable cooking stove. 
shichirin small charcoal stove 


Whe —3433_ Ho. Har. ho(jiru) fire, 
LI 5255 heat, roast. abu(ru) roast, 
toast, broil, grill; warm; dry. 
ЗЫН aburida(shi) invisible (ink) 
°X hojicha roasted tea 
104% horaku baking pan 
2$5 aburiko grill; basket for drying over a 
fire 


.3434 FUN. ta(ku) burn, kindle, 
Je, 222. build (a fire); boil, cook. 
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ya(ku) vt set fire to, burn, fire; bake, roast 
(over a fire), toast, broil, parch; char, 
scorch, singe; cremate; print (photos); be 
envious of. 
3 Ц takiguchi fuel-feed hole 
^.K. takibi blazing fire, bonfire 
55 ta(ki)-tsu(keru) light, kindle, build (a 
fire); instigate, stir up. takitsu(ke) 
kindling, fire lighter 
H3 takida(shi) emergency rice feeding 
°F ta(ki)-tsu(kusu) burn up; run out of 
fuel 
8 гакітопо firewood, kindling, fuel 
10 == funsho burning of books 
ПЕ ta(ki)-su(teru) leave a fire to burn out 
2 % takioto(shi) embers, charred firewood 


2 3435 ZEN. NEN. 50, sa SO. 

Ад УУ TET shika(rashimeru) to decree. 
so(shite), so(shite) and. sa(ri) towa if so, 
well. sa(ru) a certain, such. shika(raba) 
if so, in that case. shika(razu) no, it is not 
so. shika(redomo) but. shika(ri) yes, 
you are right. shika(rubeki) due, proper, 
reasonable, respectable, justifiable. 
shika(ru) ni however, nevertheless, on the 
contrary. shika(shi), sare(do) but, 
however. shika(mo) moreover, 
nevertheless. shika so, in that way. -zen 
resembling. 

п] shika(ru)be(ku) as you think best, 

appropriately, reasonably 
^E shikashinagara but, however. 
sanaga(ra) as if; just like 

632 samade to that extent, so much 
АЖЕ sa(rige)na(i) unconcerned, 

nonchalant 

"Ж sa(aranu)tei an unconcerned air 

1242 sahodo very much, much, very. 

saruhodo ni well, now 
ЕЛ soko this and that; hesitatingly 

PA shikajika and so on. so(u)so(u) again 

and again 

44% sayona such, of that kind, like that 

15 Б zendaku word of honor 


.3436 SHO. ko(geru) vi burn, 
в НЕ ТЕРМЕ! scorch, singe, char. ko(gasu) 
vt burn, scorch, char, singe; pine for. 
koga(reru) pine for, yearn for; be deeply 


in love with; be scorched. ase(ru) be ina 
hurry, be hasty, be impatient, be 


693 


86 


overzealous. ji(reru) be irritated. ji(rasu) 

irritate. ji(rettagaru) be impatient. 

ko(gashi) parched-barley flour. ji(rettai) 

irritating, provoking; impatient, vexed. 

з Е shddo burnt ground; scorched earth 

Еу shodo senjutsu scorched-earth 

Strategy 
4. shdshin impatience, worry, 
excitement 

SA ko(ge)-tsu(ku) get charred, get burnt 

6, koga(re)jini suru die of love for 

? JB shdbi emergency, urgency, 
imminence 

ІҢ shoten focus 

58. kogekusa(i), kinakusa(i) smelling 
burnt 

Z< kogecha dark brown 

Z= kogecha iro dark brown 

ЕЕ shoryo impatience, worry 

ЖА, shdnetsu scorching heat; scorching 

E HUM shonetsu jigoku burning hell 

se shoso impatience, irritation, 
uneasiness 

#2 shoso impatience, irritation, 
uneasiness 


15 


3437 *t 3441 3442 
)3с51 X )-X 
Beye M19165 «vw M19188 Pee M19187 
SHA. ni(eru) boil, cook, be cooked, be 
boiled. ni(ru) vt boil, cook. ni cooking. 
2⁄2 ni-shi(meru) boil up thoroughly 
3 -F nibo(shi) small dried sardines 
E ni(e)-a(garu) be thoroughly boiled. 
ni-a(geru) boil thoroughly 
4} nikata cookery; cook 
X^ ni-ko(mu) cook together. niko(mi) 
meat and vegetable stew 
UJ ni(e)-ki(ranai) be half-cooked; vague, 
halfhearted, vacillating 
? V. ni-ta(teru) boil up, bring to a boil. ni- 
ta(tsu) boil up, bring to a boil; begin 
to boil 
^j ni-tsu(keru) boil hard 
zF nijiru, nitsuyu, nishiru gravy, stock, 
broth 
ЛІ, niekagen amount of boiling 
HH ni-da(su) vt boil down, decoct, 
extract. nida(shi) stock, broth 
HizF nida(shi)jiru soup stock, broth 
6 niiro color of well-cooked food; broth 
3x ni(e)-kae(ru), ni(ekuri)-kae(ru) boil 
over, seethe, ferment, come to a boil 
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86 
£ ni-a(waseru) boil together 
tj nimame boiled beans 
{3 ni-sa(masu) let cool after boiling 
ЛЕ ni(e)bana fresh tea 
JK ninu(ki) paste made from boiled rice 

flour 
ЖЕЗДЕ ninu(ki) tamago boiled egg 

š K nita(ki) boiling 
ЭЛ] nimono cooking; cooked food 
ІН. ni-nao(su) boil again, recook 
WB shafutsu suru, ni(e)-ta(giru) boil up 
ЗЕН 25 shafutsu shodoku sterilization 

by boiling 

? Yt. ni-shi(meru) boil hard 

"Wi nikogo(ri) boiled-down food 
4% nikoro(shi) death by boiling 

! 48 nizakana boiled fish 

ni-su(giru), ni-su(gosu) overdo, 

overboil 

nigoro the time the cooking is done 

ni(e)-kuzu(reru) be cooked to pieces 

ni(e)yu boiling water 

niya(ki) cooking 

nitaki cooking 

ni(e)-kobo(reru) boil over 

ni-tsu(maru) be boiled down. ni- 

tsu(meru) vt boil down 
ni(e)-ta(giru) vi boil up, seethe, 
ferment 

ni-toro(kasu) simmer until dissolved 

nikogori boiled-down food; jelly 

nyümen boiled vermicelli 

на 7/5 ni(e)-ku(ri)-kae(ru) boil up 

)3е46 )5476 


үзе JEE KEE 23440 _ 
x 
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SHO burning. ya(ku) vt set fire to, burn, 
fire; bake, roast (over a fire), toast, broil, 
parch; char, scorch, singe; cremate; print 
(photos); be envious of. ya(keru) vi be 
burnt, be burnt down; be roasted, be 
toasted, be grilled, be broiled; be 
scorched; be sunburnt; warm up, heat up 
(as a motor); be tarnished, fade; have 
heartburn; be jealous of; glow, be 
illuminated. ya(ki) baking, toasting, 
roasting, broiling; roast; porcelain; 
tempering; discipline. 
2 А. ya(kiji(re) hardening, tempering. 
ya(ki) (о) i(reru) torture 
3 Е shoódo, ya(ke)tsuchi baked clay, 
parched ground 
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|l] ya(ke)yama burning mountain; burnt- 
over mountain 

JJ ya(ki)ba tempered blade 

44) ya(ke)-ki(ru) burn itself out 

K ya(ke)buto(ri) getting richer after a 
fire 

AU ya(ke)bokkui charred posts; 
firebrand 

K ya(ke)hibashi hot tongs 


5 EL, ya(ke)gawara burnt tile 


7X ya(ke)ana hole made by burning 

V. ya(Ki)-ta(teru) burn fiercely. 
ya(ki)ta(te) piping hot, freshly baked; 
freshly roasted, freshly broiled 

AL ya(ke)do burn; scald 

fF ya(ki)-tsu(keru) join by baking; bake 
(porcelain); enamel; glaze; plate; stain 
(glass); fuse together; print (pictures). 
ya(ki)-tsu(ku) scorch. yakitsu(ke) 
baking; enamelling; plating; 
annealing; (photographic) printing 

XA ya(ki)-hara‘u) burn up, consume. 
ya(ki)hara(:) violent burning of 
unwanted goods 

ТІ yakiu(chi) setting on fire, attacking 
and burning 

Яс ya(ke)-u(seru), shdshitsu suru destroy 
by fire 

Hi ya(ke)-da(sareru) be burnt out. 
ya(ke)da(sare) people burnt out 

ЕВ В ya(ki)dama kikan semi-diesel 
engine 

41 ya(ke)ishi hot stone; pumice stone, 
lava 

Да ya(ki)sekko plaster of Paris 

6 K ya(ki)gome parched rice, burnt rice 

[A] ya(ki)niku roast meat, roast fowl 

[п] yalki) (ga) mawa(ru) lose one's 
energy 

Дх. ya(ki)-tsuku(su) burn up, consume, 
reduce to ashes. ya(ke)-tsu(kiru) burn 
out 

ЕП ya(ki)in brand, branding iron; stigma 

ЗЕ ya(ki)imo baked or roasted sweet 
potato 

Б ya(ki)dango toasted dumpling 

Bš өйбі burning up 

БӨЗ shoidan incendiary bomb, 
incendiary shell 

A, shoshi, ya(ke)ji(ni) death by fire 

SEU shdshitai charred body 

56,6 shoshisha person burnt to death 


7 Е. ya(ke)ta(ranai) rare, underdone 
J^] shoshaku suru cauterize 
I] ya(ki)han, ya(ki)ban branding iron, 
brand; stigma 
ЖІ shokyaku destruction by fire, 
incineration 
Ж ya(ki)mugi parched barley 
ER ya(ki)gushi skewer, spit 
GJ ya(ki)dofu broiled bean curd 
Бе ya(ki)-modo(su) anneal, temper 
Бе ya(ki)modo(shi)ko tempered steel 
š ya(ki)gane branding iron, marking 
iron 
AK ya(ki)ita hot plate 
Жа ya(ki)waku photographic printing 
JJ ya(ki)mono pottery, porcelain 
ІН ya(ki)-nao(su) rebake; warm over; 
overbake; rehash; adapt; imitate; 
overprint (in photography) 
ЖӘЕ ya(ki)ringo baked apple 
9 Ж- shoko incense offering 
KH ya(ki)bata, ya(ke)bata, ya(ki)batake, 
ya(ke)batake burnt-over fields 
f) ya(ke)zuna hot sandbag (for 
treatments) 
A! ya(ki)gata dry-sand mold 
if ya(ki)nori toasted seaweed 
09% ya(ke)-noko(ru) remain unburnt, 
escape a fire. ya(ke)noko(ri) articles 
saved from a fire; remains after a fire 
ІҢ ya(ke)zake drowning one's cares in 
saké 
BY ya(ki)u(chi) an attack with fire 
BJ shochü a low-grade alcoholic drink 


RZ ya(ki)-koro(su) vt burn to death, burn 


alive 

Ej ya(ki)bata, ya(ke)bata, ya(ki)batake, 
ya(ke)batake burnt-over fields 

BE ya(ki)guri roasted chestnut 

п ya(ki)zakana broiled fish 

Ej ya(ki)tori fried chicken, roast fowl, 
yakitori 

JR shokon scar from a burn 

38) ya(ki)-su(giru) overcook; overprint 
(photography) 

ТЕ ya(ki)-su(teru) burn up, incinerate 

JZ ya(ki)tsu(gi) suru cement broken 
porcelain together by baking 

ДЖ ya(ki)buta roast pork 

Ef ya(ke)no burnt field, burnt prairie 

ЕРІН ya(ke)nohara, ya(ke)no(ga)hara 
burnt-out area 
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2 j ya(ki)ba crematory 
ЛЕ ya(ke)kasu cinders 
Же ya(kiJe pyrography; pyrograph 
WA ya(ki)hamaguri baked clams 
ii ya(ki)-nama(su) anneal 
Bh ya(ki)meshi fried rice 
Ж ya(ke)-o(chiru) be burnt down 
ЖЕ ya(ke)ko(ge), ya(ke)koga(shi) hole 
made by burning 
13 ya(ki)kizu a burn 
ІШ shokai clinker 
5 ya(ki)shio baked salt, table salt 
Wk shometsu sasu, ya(ki)-horobo(su) vt 
destroy by fire. shOmetsu suru vi be 
destroyed by fire 
ЛЕ ya(ke)bara despair, desperation 
WM ya(ke)ato fire ruins 
ЖЕ ya(ki)-su(teru) destroy by fire. shdki 
destruction by fire 
^18 yakima(shi) an extra print 
ЖЕ уа(кі)аті toasting grill, broiling grill 
fit ya(ki)mochi toasted rice cake 
I5 Ek ya(ki)fu baked wheat-gluten bread 
а= ya(ki)gama kiln, oven 
Æ% ya(ki)soba fried noodles 
"SA уа(кі)пађе frying pan 
1935 ya(ki)gote hot iron; flatiron; 
soldering; iron, cautering iron; 
pyrographic iron 


-3439 Mu, Bu nothing, nil, 
Ј4с35 ; ` à 
А ЛУУ wo113 Negation. na(i), na(shi) 
none. na(kattara) if there were none; 
were it not for; unless. mu ni suru make 


worthless. na(ku) пағи be lost; run short, 


be used up; disappear; die. naku(su), 

na(ku) suru lose; run out of; remove; 

absorb. na(kute) without; for want of; in 

the absence of. na(sasóna) unlikely, 

improbable. na(kumogana) needless, 

useless. na(shi) ni, na(shi) de without. 

| —' X. muichimon penniless 

—] muichibutsu, muichimotsu 
penniless 

— muni matchless, unparalleled 

— = munimusan recklessly, 
furiously, desperately, forcibly 

JJ muryoku helpless, incompetent; lack 
of funds 

ЛЕ muryokka suru become powerless 

A bunin, mujin shortage of help; 


N 


unmanned. mujin, munin uninhabited 
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A HBH mujin chitai no-man's land 
AJ817158 mujin hikoki pilotless plane 
AE, mujintoó uninhabited island 
Л 9 mujin densha runaway tram 
ASE mujin(no)kyé uninhabited region 
3 Д mukuchi reticence 

F тиге ni flatly, squarely, point-blank 
21 musai incompetence, lack of ability 
Fy mukanshé nonintervention 

E mujé no supreme, best, greatest 
EVES ти/б (по) koei great fame 
E mujoken supremacy 


“АУ mushin request. mushin no innocent; 


insentient; involuntary 
Æ mute de empty-handed; with bare 
hands; unarmed; without funds 
HE muhi no peerless, unparalleled 
Æ mumo hairless 
JK musui anhydrous 
ЖД тивб peerless, unparalleled 
Ht muhizuke undated 
ТЗ) mufumbetsu rashness, indiscretion 
HA Et muhdshin without a plan 
H 3} mugessha free tuition 
^K, muketsu perfection 
ЖЛЕ mukesseki perfect attendance 
АЛ muhen na limitless, boundless, 
infinite 
WIS muhensai infinity 
54& mudai free, no charge 
JJ mukó void, invalid; ineffective 
^E musei lifeless 
HE] museibutsu inanimate object; 
lifeless thing 
FL musatsu without tickets 
AL SEH musatsu josha riding without 
tickets 
ТЕ mushu ownerless 
+E = mushugi unprincipled, lacking a 
fixed purpose 
AL burei discourtesy, rudeness 
AL bureimono, bureisha rude person 
ЖЫН bureiko informal party, 
unrestrained revelry 
FA тиуб useless; unwanted; 
unnecessary; prohibited; without 
business 
FA-Ly buyojin insecurity, carelessness 
Hio BU muyo (no) shimpai needless 
WOITy 
НУ =Й] muyo (no) chobutsu useless 
thing 
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°£& mushoku colorless, achromatic 


ДЖ mukyü no holiday 

HB muji solid color 

KJ mutō no light (at night) 

£ mukanga(e) thoughtlessness 

Ж, mujikaku na apathetic, blind to, 
unconscious of 

ТЕРТ EL типіпѕћо daijin minister of 
state without portfolio 

FAILA) mujimaku eiga film without 
subtitles 

ШІ muketsu bloodless 

Eds muketsu kakumei bloodless 
revolution 

Дх. тиіп infinity, endless, unfathomable; 
lottery savings system 

HAE mujinzo inexhaustible supply 

At, mushi no outs (in baseball) 

ЖЕЛШ 32 mushi-manrui no outs and bases 
full 

AJJ mukiryoku lethargy, enervation 

А bukimi ill-feeling 

Bhi mubobi unfortified, open, 
defenseless 

ОН ab TH mubobi toshi open city 

"rY| muanda no hits 

ЕТЕНЕ muanda-mutokuten а no- 
hit and no-run (game) 

Жі mumei unnamed, anonymity, 
obscurity; unjustifiable 

A JS mumeishi anonymous person 

У Е. mumei heishi the unknown 
soldier 

AE mumeishi ring finger 

AE mumeikotsu hipbone 

Zg- mumei senshi the unknown 
soldier 


(Е тијӣ (temple) without a resident 


priest 

(7 mui without rank 

ЖА mushi unselfishness, impartiality 

= mugeino uncultured, unaccomplished 

Жуа, mujaki innocence, artlessness 

PIK busata silence, neglect to write or 
call 

{EYE busahó bad manners, discourtesy, 
rudeness 

ЛЕҢ ichijiku, ichijuku fig 

ЖЕР muzairyo no new factors (on the 
stock market) 

БЕ mutohyo elected without 
Opposition 


HEF HY тиһіһапіекі uncritical 
Fe HI muichiiki doctorless area 
PSAI muison doctorless village 
JÆ mubi tailless 


Б, За mubiyokuki flying wing, tailless 


plane 
Ж. mutai forcibly 
ЖЕ ВЕ mutai zaisan intangible assets 
ТЕГ] mugiko artless 
+X HE muginó no unskilled (job) 
FIJ- murishi non-interest-bearing 
Tl] El, murisoku non-interest-bearing 
А, mukei no abstract, incorporeal, 


immaterial; moral, spiritual; invisible, 


intangible 

JE XU EA mukei-bunkazai intangible 

cultural asset 

mugon silence 

T mugon (no) губ silent austerities 

| mugongeki pantomime 

fk muga selflessness; ecstasy 

jx rH muga-muchü unconsciousness; 
ecstasy 

J&JE muga(no)kyo self-effacement 

22 {{& mujoken unconditional 

ТЕ ДХ mujoken kofuku 
unconditional surrender 

ZEKE mujoken kofuku 
unconditional surrender 

2&4 mujoyaku treatyless 

FH musei voiceless, noiseless, silent 

ра ў musei shiin voiceless sound 

m Р" museion voiceless sound 

РВА А] musei eiga silent film 

gh museijü noiseless gun 

8 5 mutodo(ke) without permission; 
without notice 

МЕ musei asexual. busho laziness, 
indolence. mushó thoughtless, rash, 
indiscreet; immoderate; 
unnecessary 

HH mumyo darkness, illusion 

Ж] тико void, invalid; ineffective 

‘= mukan without office 

Hx mudoku nonpoisonous 

HJ mukosoku nonrestraint 

MIBR museigen unlimited, unrestricted 

ІНДЕ mutampo unsecured, without 
collateral 

XIA muhyojo na expressionless 

faf mumenkyo unlicensed 

{ii muka priceless; valueless 
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ИВ mukachi no worthless 

ЊЕ mumi tasteless, flat, insipid 

Pa EE mumi-kansó na dry as dust, 
uninteresting 

tk 24 тшейо (borrowing) without 
security 

ЖЕН, muteiko nonresistance, passive 
resistance 

ik muho injustice; wrong; unlawfulness; 
outrage; violence 

YE тиһбтопо outlaw, outrageous 
fellow 

ЖП muchi ignorance, illiteracy, stupidity 

ЖП bk тисһі-тбтаі unenlightenment 

4% munen regret; resentment; chagrin; 
impassive state of mind 

Z EAE типеп-тивб impassive state of 
mind 

ЗЕН, muteiken lack of principle, 
inconstant 

ЖЕЛ? muteikei amorphous 

ЗЕ mujitsu falsehood; innocence 

ЗЕЗЕ mujitsu (по) tsumi false charge 

^£ mugaku ignorance; illiteracy 

“344 mugakusha an ignorant person 

= buji safety, security; peace, 
tranquility; good health; boredom 

= mujiko no accident, no trouble; 
safety (week) 

PRS mushotoku without income 

HT mushozoku free, independent, 
nonaffiliated, nonpartisan 

Hr Hut mushozoku chitai no-man's 
land 

3= musai celibacy 

dE 2 musai shugi celibacy 

3254 musaisha single person 

BR mugen infinite, endless, 
unfathomable; infinity, eternity 

Е К S mugendai infinity. mugendai no 
infinitely great 

BE /Ј\ mugensho the infinitesimal 

BR Hz mugen jigoku a Buddhist hell 

IRELE mugen kido endless track, 
caterpillar 

[REPE mugen sekinin unlimited 
liability 

9 == buin long silence, neglect (to write) 

Yq muku purity, innocence; plain-colored 
suit; an all-white garb 

JE mukan uncrowned 

bi mushü odorless 
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Xi muyo useless; unwanted; 
unnecessary; prohibited; without 
business 

42... mushinjin impiety, unbelief, 
infidelity 

Itf bukakko unshapeliness, clumsiness 

ЖЕ тигбва easiness; simplicity; 
artlessness 

ӘНЕ) mukeikaku na haphazard, 
unplanned 

Е 8 mushiryo thoughtlessness, 
indiscretion 

БХ mufüshojo unsealed letter 

AH mushinkei callousness, apathy, 
stolidity 

Aüzm mushinron atheism 

ZŠ mucha na absurd, unreasonable; 
reckless, wanton; excessive, 
immoderate 

Zu muchakucha confused; absurd, 
unreasonable; reckless, mad 

Ж, bui, mui idleness, inaction 

ZAR mukawase, mugawase no draft, no 
exchange involved 

Jil, тиуі dead calm 

ЛД mufütai doldrums 

ЖР mufüryü lack of refinement 

ШОН mukidod trackless 

BLE AE YR mukido seikatsu dissipated 
life 

ЕЛІН Я ER. mukido densha trolley bus 

WO museifu anarchy 

KHF EZ museifushugi anarchism 

КЕЗЕ museifushugisha anarchist 


10 #2 mukon groundless, unfounded, false 


9% muzan cruel, merciless, pitiful 

TE Бизи па inelegant, unromantic, 
lacking in polish 

Ht} muchi shamelessness, impudence 

2% mueki futility, uselessness, 
carelessness 

ЗЕ mugai harmless, innocent, inoffensive 

EZ, mukimei blank (endorsement), 
unregistered, uninscribed (shares) 

JEJK тивһб/б no symptoms 

ЖЕЖ mukakusha an ungraded shrine 

ЖЕҢ? muchitsujo disorder, confusion, 
chaos 

=F] musabetsu, mushabetsu 
indifference; making no 
discrimination 

4248 buaisatsu impoliteness, incivility 
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ХЕ mushusei nonalcoholic 

ҖЕ 8) 0) musekitsui dobutsu 
invertebrate animal 

JW mubyo no illness 

JW ES mubyo-sokusai perfect health 

BÚ muhai nondividend 

Hg тиһайб nondividend 

Ж bukotsu uncouth, clumsy, brusque 

ТІЗЕ bukotsumono uncouth person 

Ж) тиғуб no charge, free 

ВНУ = HE тиғуб toshokan free library 

BL ES HA ESE тиғуб kashidashi 
toshokan free circulating library 

BË типб inefficiency, incompetence 

BÉ JJ munóryoku incompetence, 
impotence 

BE JJ 44 типдгуокиѕһа incompetent or 
inefficient person 

BÉ mundsha incompetent of inefficient 
person 

Ж mukizu flawless, faultless, sound, 
without blemish | wickedness 

ІН Рийд, тиаб tyranny; atrocity; 

{fẹ muhen justice, impartiality 

ҰЯ muzan cruel, merciless; pitiful 

Е mujo heartlessness, cruelty 

ХН mushi suru disregard; defy, set aside, 
ignore 

ШІ buryo, тиғуб boredom, tediousness 

ЯҚ muyoku not covetous 

‘= mujo no uncertain, evanescent, 
transient 

$% bui safety, security; peace, 
tranquility; good health; boredom 

mukin pasteurized, sterilized, aseptic, 
germfree 

ЕЕ musekinin irresponsibility 

{= EE. muteisha nonstop 

{5 1ч mutokuten scoreless (game) 

ИЙЕ mukiritsu disorderliness, 
negligence 

ЖЕБЕ mukeiken inexperience 
SEX mukyokai shugi 
nondenominationalism 

Ж mukyoiku na uneducated, 
uncultured 

ЖІ mudan unannounced; unauthorized 

ШЖШ) mudan kekkin absent without 
permission, AWOL 

Та mushuku homeless 

ІЗІ mushukusha vagrant, homeless 
person 


PË musan without property 

ЖЕ musansha proletarian, have-nots 

PEEL musan seitd proletarian party 

ЖЕЗ” musanto proletarian party 

ЛЕ (EAR musan kaikyü proletarians, 
property-less class 

JẸ muri unreasonable, unjustifiable, 
unnatural; impossible, beyond one’s 
strength; overwork; extravagance. 
muri(karanu) reasonable, natural. 
muri пі forcibly, against one’s will 

FACH muriyari ni forcibly, against 
one’s will 

ДАП тигі shinja forced double 
suicide 

FHF murio(shi) pushing things too far 

FH EY murido(ri) exaction, extortion 

FH EZE muriojo forced obedience 

FH о murijii coercion 

FE ELAR muri-mutai forcibly 

ИД murikai lack of understanding or 
sympathy 

FH je muriyari ni forcibly, against one's 
will 

FEE PY murisandan proceeding in spite 
of difficulties; straining to raise money 

JE ЕНН murinandai unreasonable 
demand 

Б mubo de hatless 

Жі muzei duty-free, tax-free 

#3 mukyü unpaid, nonsalaried 

= muko no innocent, harmless 

28 muhitsu illiteracy 

f mukin nonreinforced 

Ж musaku resourcelessness 

ЖП muchi ignorance, illiteracy, stupidity 

ЖЕ na(ke)na(shi) the little one has. 
na(i)na(i) suru hide 

ЕД|, mukatsurei uncircumcision 

aie WL mushdko lack of evidence 

ЖЕ mutosei uncontrolled 

ЖЕЗ. mukekka negative result 

ЕРЕ mushdbu a tie, a draw 

Ж EE muchakuriku nonstop (flight) 

ZR muhoshü по nonsalaried 

JE buenryo forwardness, 
impertinence, audacity, boldness, 
frankness 

fal HD muken jigoku a Buddhist hell 

35 mutsü painless 

Ж ТАЙ тигѕӣ bumben painless 
childbirth 
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Ет тиғуб infinite, immeasurable 
ЕЭ muryoju immeasurable bliss 
ЕҢ muki unlimited, perpetual, indefinite 
HAF] mukikei life imprisonment 
HABE mukigen unlimited, perpetual, 
indefinite 
HH HEHRH muki enki postponed without 
setting another date 
ИҢ ж muki choeki life imprisonment 
13 ФЕ mukizu flawless, faultless, sound, 
without blemish 
FÉ butashinami poor preparation 
fi тире freedom from obstacle 
4% musü innumerable 
Sk muteppo na reckless, thoughtless 
з: mogido na cruel, brutal, heartless 
А 25 mutonchaku, mutonjaku 
nonchalance, indifference 
ZZAF mujihi na cruel, merciless 
jE” mukankaku insensibility, 
numbness, apathy, callousness 
ai. ER mushiken de without examination 
4B #7 muen-oshiroi non-lead face 
paint 
4H fit 4 musó-munen Zen meditation 
Ë muyami na, muyami(yatarana) 
thoughtless, rash, indiscreet; 
immoderate; unnecessary 
НЕ 2-66 muyami-yatara na thoughtless, 
rash, indiscreet; immoderate; 
unnecessary 
НІШ) musessei intemperance, profligacy 
BDE musesso unchastity, inconstancy 
tk muden wireless, radio 
TRE muden hoso radio broadcast 
ZA buzei, muzei shortage of people, 
numerical inferiority 
2 ]] museiryoku powerless, without 
influence 
Ж muchin no charge 
Ж ДЕҢ muchin josha free ride, stolen 
ride 
[Д1 muen smokeless 


TR. Ж тиеп kayaku smokeless powder 


TE тиетап anthracite coal 

i buaikyd rudeness; unsociability 

45TH buaisd rudeness; unsociability 

ЖЕ buaikyo rudeness; unsociability 

шаш | D . 

JE muzai innocent, not guilty 

oo wi ` . . 

ЗЕ] yk muzai hanketsu acquittal 

JEJ muzai-hómen innocent and 
acquitted 
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== mugai по open, uncovered 

== FH mugaisha open freight car 

= Н mugai kasha open freight саг 

Bik muimi meaningless, nonsensical, to 
no purpose 

= 3= muigi meaningless, nonsensical, to 
no purpose 

= 2 muishiki unconsciousness; 
involuntariness 

= 2) muishikiteki unconscious; 
involuntary 

% JJ mushiryoku lack of funds 

“EAS mushihon without funds 

ЖЖ mushikaku disqualification; 
incapacity 

ERE mushikakusha disqualified 
person 


^d muzan cruel, merciless; pitiful 


ЖЕ buzama na unshapely, unsightly, 
unpresentable; uncouth, clumsy 

ЖЕ busho sloth, laziness 

4h mumei unsigned, no signature 

ЖЕЕ muzósa easiness; simplicity; 
artlessness 

БЕ ҒА mukanshin unconcern, 
indifference, apathy 

BEA mukankei no unconcerned, 
unrelated 

5% musen without money; no need for 
money 

ТЕЛІ musen ryoko a penniless 
journey; traveling with no money 

Skim musen yukyO merrymaking 
without paying 

SEA musen inshoku leaving a 
restaurant without paying 

ЕК muda futility, uselessness, waste 

EX] mudaguchi idle talk, nonsense 

EXE mudaji(ni) useless death 

ЕСТІ mudagoto useless words 

EKE mudaashi suru make a fruitless 
call 

Ek mudabone fruitless effort 

БАЗЕ mudaga(ki) idle scribbling 

ЕСЕ mudazukai squandering 

ЕТСЕҢ mudabanashi idle talk, gossip 

muryo approximately 

55 muron of course, naturally 

BK muteki invincible, unrivaled 

3 mubo recklessness, thoughtlessness 

#2 mukyü eternity, immortality 

ЕК muyoku not covetous 


E 


ЕЛ muzan cruel, merciless; pitiful 

ЁН bukiyo clumsiness, unskillfulness 

GREK mushumi lack of taste, vulgarity; 
prosaic 

al buchōhð discourtesy 

ЖЖ тиеп no surviving relatives 

3:11, muembotoke a deceased without 
relatives 

ЖЫН muembochi cemetery for the 
unclaimed 

Kk musen wireless; no electricity service; 
no need for electricity 

Ж LÆ musen kogaku radio engineering 

RAK musen chükei radio relay 

ЖИТ £; musen todai radio beacon 

ЖЕЛЕ А musen shühasü а radio 
frequency 

ЯШ musen tsüshin radio 
communication 

ЖЕЛДЕРІ musen koro hyoshiki radio 


beacon 
ЖА {= musen denshin wireless 
telegraphy 


WR ER muser dempo radiogram 

ЖЕЛІНЕ musen denwa radio telephone 

ЖЕЛЕЗІ musen hydshiki radio beacon 

ВЕЕ musen «бүй radio-controlled 

(plane) 

mukei absurdity, nonsense 

ЖЕ muto unsweetened 

ak mubo na reckless, thoughtless 

UH muto headless 

ЖҢ burai villainy 

i 4 buraikan villain, scoundrel, outlaw 

EE muki inorganic, mineral 

ЖЫ. muki kagaku inorganic 
chemistry 

ЖЕ mukibutsu inorganic substance; 
minerals (in food) 


Uff тиѕһо free, no charge 


(ЕТ mushó (по) koi volunteer 
service 
ЁЎ mushaku untitled 


'8 & bunan safety, security; faultlessness; 
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no difficulty 
XH murui choicest, finest 
EH mudai no title 
ЕТЕ mubyüsei infallibility 
Wẹ mushoku unemployed, no occupation 
JE Pr mushokusha unemployed person 
ШЕ mushokugyo unemployed, no 
occupation 


Pf тире freedom from obstacles 

ak mushiki ignorance, illiteracy 

ЕНЕР muinshi blank verse, unrhymed 
poem 

Sk t mukeikoku de without warning 

2282 mukeisatsu anarchy, lawlessness 

Ht mukyoso without a rival 

ФЕ Ёр musekimono person without 
registered domicile; vagrant; outlaw 

2M TL mukansatsu without a license 


Ht 3440 See HE 3438. 
)-X 
MX Yu 
_ 3441 _ 3442 See 
— jx _ БЕР 
УУУ M19188 Ae M19187 


43 S 3485. 
Hn H ee ЛУ; 


M19221 


3437. 


ФУУУ 


a 3444 KEI. Kvo alone; single; 
15169 i ; 
м19217 Only child; widow; widower. 


На 5. KU atata(meru) heat, warm 

6 YN M19225 Up. 

i —3446 YO abu(ru) broil, roast, 
J5f6c А 
м19235 grill. 

үң 257 —347_ Wal banked fire. 
s 

) 3448 
15165 
М19224 


° 38 kampatsu suru glitter, brighten 


i 3449 Kō. kirame(ku) glitter, 
J5f6a . 
M19181 gleam, twinkle. 


kira(rakana), kirabi(yakana) glittering, 
bright and beautiful; clear speech. 
З koko(taru) bright, brilliant 


KAN shine. 


Jt -%50 YO. CHO. 80. SHO. 

Ж 19213 Ша(теғи) to sauté. 
yu(deru) vt boil, seethe. yu(daru) vi boil, 

_ seethe. 

3 F. yu(de)-a(geru) finish boiling 

SyF yudejiru broth 

"YN yudetamago boiled eggs 

5%; yu(de)-kobo(su) scald, parboil 
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IE —3451_ DAN warm. 


J5f6b 
M19196 


61 dan'i warm clothes; dress warmly 
54H danro fireplace, hearth, stove 
PS dambo heating 
JE 9 dambosha heated automobile 
БЕЗЕТЕ- dambo sochi heating system 


ҚЫ. 3452 Bar susu soot. susu(keru), 
)4761 
M19220 Susuba(mu), susu(buru) get 
sooty, be sooty, get smoked up; be smoke- 
dried. 
^ FH. baiden coal field 
4A susuhara(i) housecleaning 
6 PF susudake smoked bamboo 
€, susu iro sooty color, grayish black 
10% susu-hokori soot and dust 
п susuhaki housecleaning 
1348 baien soot and smoke, smoke 


Bil 252. SEN. i(ru) broil, parch, 
4%Ұ»У% i roast, fire (tea), boil down 
(in oil). sen(jiru) boil, decoct, infuse. 
? V. i(ri)ta(te) freshly parched. 
sen(ji)ta(te) no freshly drawn (tea) 
АЉ} i(ri)-tsu(keru) parch, roast, broil, 
scorch. i(ri)-tsu(ku) be scorched; boil 
down 
zF senji broth 
ЕҢ sen(ji)-da(su) extract by boiling, 
prepare an infusion of, decoct 
| EF iritamago scrambled eggs 
5 iridofu dry seasoned tofu 
?7k& sencha green tea 
'0 #1] senzai decoction 
BER sen(ji)-tsu(meru) boil down, condense 
15 8f sembei Japanese rice cracker; wafer 
Sfi sembeibuton thin bedding; hard 
bed 
16345 sen(ji)gusuri, sen'yaku (medical) 
decoction, infusion 
7$ irinabe roasting pan 


4 3454 Вом. Нам trouble, worry. 
В/М А 71929 Wazura(u) be ill; worry, be 
afflicted, be in pain, be troubled. 
wazura(wasu), wazura(waseru) trouble, 
keep (someone) busy, disturb, annoy. 
uru(sagaru) feel annoyed by, regard as a 
nuisance. uru(sai) annoying, 
troublesome, irksome, inquisitive, 
importunate. wazura(i) agony, anxiety; 


3440-3454 
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illness; involvement, trouble. 
wazura(washii) troublesome, 
complicated, confused. 
+} urusagata disagreeable disposition; 
disagreeable person 
6 hambo pressure of business 
Z һата so many as to be a nuisance 
727 hanrd worry, annoyance 
°F urusagata disagreeable disposition; 
disagreeable person 
iX% Боппб evil passions, carnal desire 
XS hammu troublesome work 
НА hanrui cares, annoyances 
р PH hammon anguish, worry, trouble 
^38 hansa na troublesome; complicated; 
minute; subtle; delicate 
aa hango tedious language 
ЖЕ hanzatsu complexity, trouble, 
complication, intricacy 
І8 НЕ hankan rush and leisure; complication 
and simplicity 


JU BL REN. ne(ru) refine (metals). 
19178 Heri kneading over fire. 

^ ERAS. nerioshiroi liquid face-powder 
FL renga brick 

JEE rengaya brickmaker 

ДУШ rengashi bricklayer 

JR kh E renga nendo brick clay 
ILES rengajo brickyard 

EL rengabei brick wall 

Д.Е renga seizojo brickyard 
TLR renga һоао brick pavement 
FURR rengashoku bricklayer 

6 & ne(ri)-a(waseru) knead together; 

compound 

Æ пегіудкап bean jelly 

ВГА] ne(ri)-kata(meru) harden by kneading 
ІЛ) nerimono paste, bean jelly, pastry 
ŞL rennyü condensed milk 

? je rentan briquette 

9% neriko dough 

"BEES nerihamigaki toothpaste 

47% rengoku purgatory 

I5 fH nerie moist feed for birds 

16 3 nerigusuri, neriyaku ointment 

USE ne(ri)-kita(eru) temper; drill, train 


hit 3456 М oss 3414 Ем smoke. 
316c 

BAE 419203 T9027 kemu(ru), 
kebu(ru) smoke, smolder, be smoky, 
appear dim. kemu(rasu) smoke up, 


3455-3457 


fumigate. kemu(i), kebu(i) smoky. 
kemuri, kemu, kebu, keburi smoke; 
fumes; spray. kemu(tagaru) be 
sensitive to smoke; feel awkward. 
kebu(tai), kemu(tai) smoky; feeling 
awkward. 
41k enka rocket, beacon. hanabi 
fireworks, firecrackers 
Жан Кетигі ѕиіѕһо smoky quartz 
51H. kemurida(shi), kemuda(shi) chimney, 
funnel 
Е en’u misty, fine, or drizzling rain 
i етра hazy sea, spray 


7 endoku smoke pollution 


Z€ entotsu chimney, smokestack, funnel, 
stovepipe 
22 58 entotsu otoko chimney sitter 
? = tabako tobacco, cigar, cigarette 
Ез. Л tabako-i(re) cigarette case; tobacco 
pouch; cigar box 
H% tabako bon tobacco brazier 
fK tabakono(mi) а smoker 
= 95 tabakosen spending money 
10 S& engai smoke pollution 
"УВ endo flue 
12 5 endan smoke bomb 
{$j ento chimney, smokestack, funnel, 
stovepipe 
3 $ enro flue 
Xt emmaku smoke screen 
4 € engin cloud of dust; worldly affairs 
£ enkan chimney. kiseru (tobacco) 
pipe; stolen train ride 
ЖЕҢЕ kiseruno(ri) stolen train ride 
т W: enka smoke and mist; a view 
= етти haze, mist, smog 


H - 5137. SHO. te(ru) shine. te(rasu) 

A gv M19236 Shine on, shed light on, 
illuminate; compare with. te(reru) be 
bashful. te(ri) sunshine; dry weather, 
drought; gloss, luster. 

3 F te(ri)-a(garu) clear up after a 

rain 

^R shoshaku backsight (of a gun) 

JA te(ri)-ko(mu) shine into; shine for a 
long period. te(ri)ko(mi) sunshine, 
long dry spell 

>A te(ri)-tsu(keru) shine down on, beat 
down on 

H: te(rashi)-da(su) shed light on 

6 55 te(ri)-kae(su) reflect 
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£ te(ri)-a(waseru), te(rashi)-a(waseru), 
te(rashi)-a(wasu), shōgð (suru) 
verify, check, compare 
4x shókai inquiry 
rH shokaichü in communication 
(with) 
ity shod balance (in writing); accordance 
8 BH shomei illumination, lighting, flare 
HAH shomeidan flare, star shell 
? Е shddo (intensity of) illumination 
KÆ te(ri)fu(ri) sunshine and rain; 
changing moods 
Æ shdsei muzzle sight 
ЖС shósa verification 
10 9} shosha shining 
JE te(ri)-wata(ru) shine all over 
TE te(ri)ha glossy leaves 
IBS te(re)kaku(shi) covering up one's 
shame 
Ha DRE te(ru)te(ru)bozu paper doll used 
in praying for good weather 
ИЕ shojun aim, aiming, sight 
VE PRES shojumbakugeki precision 
bombing 
15 82 shoei portrait 
tH te(ri)-kagaya(ku) shine brightly 
16 BF shoran suru see clearly 
l: is shórin suru rule; come (polite) 


10 
See 6327. 
WX 3498 P^ 
rH mm. — Nf 
Jii -52- —3459_ See Ін 3505. 
MISI 
, JN 3460. See JEFE, 3485. 
Ac BR 
B 3461 See ju 3503. 
J5f6d 
4 iv M19300 ЖҰР 


3462 ^ le) д 
Jd 362. Кб (EI) осими 
7€ M19321 Cannon. 


) ee SOKU cessation. 
a) 
С^ M19287 


7 


3466 


aie _ 3465. 
21566 | _J5f67 — 


FESS aes ФУУУ M19192 ФУУУ M19292 
Ki shine. 
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3467 UN. ON. iki(re) sultriness, 


Ji 2002: | 
119288 Stuffiness. 


3468 
_)3727_ 
d VV M19294 


+Æ kumade rake, fork 

9% kumaga(ri) bear hunting 

19% kuma matsu(ri) bear-sacrifice festival 
3 £ kumabachi hornet 


Yt. kuma bear. 


2 #8 Kumaso (ancient) Kyushu tribe 


3469 
na 3460. SEN. ao(ru) fan, flap; 


м19272 Instigate, agitate; bolster up; 
gulp down, quaff. ao(gu) fan; instigate. 
oda(teru) stir up, instigate; flatter. 
^ |Ë ao(ri)do(me) door stop 
° f senseki natural coke 
V. ao(ri)-ta(teru), ao(gi)-ta(teru) 
instigate, stir up 
" 8) зепаб instigation, agitation 
TÉ ѕепјо lasciviousness 
ҺЕН) senjoteki lascivious, sensational, 
suggestive 


11 


ce GO (ғи) parch (beans), 
4VÀ V 1119352 roast (coffee). 


` 3471 I. UTSU. noshi flatiron. 
% ” 2571 
м19346 10(5и) smooth out, 


straighten out. 
^ 3L noshi label attached to gifts; a paper 
imitation of noshi awabi 
-gg noshi awabi strip of dried abalone 
marking a present 


—3472 JUKU. u(reru), juku(suru), 
А d vv THL juku(su) ripen, mellow, 
mature; acquire skill; be ripe for; become 
popular (as a word). u(mu) ripen. 
kona(reru) be digested; combine; be 
skilled; be pulverized. na(reru) get used 
to, become experienced; be tamed; get too 
familiar, mature. jit(to) firmly, intently, 
patiently. 
6 BV. jukusei suru ripen, mature; cure; 
ferment 
^E. jukuji a word of two or more 
characters; a set phrase 
Z jukuko, jukko due consideration, 
deliberation, mature reflection 


3458-3472 
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АҒ. jukunen middle age 
8 AI] jukuchi thorough knowledge 
© jukuon the syllabary syllables 
ЕН jukushi careful consideration 
ЖЫ jukushi ripe persimmon 
МЕ 38 jukushi shugi waiting quietly for 
things to develop 
A5 jukushikusa(i) drunk 
0 В jukumin sound sleep 
dit jukusan mature silkworm 
| 5% jukutatsu mastery, proficiency 
Ж jukushi steady gaze, scrutiny 
WE jukusui dead drunk 
13 BE jukusui sound sleep 
KE jukuro familiar road 
14 8 Jukugo a word of two or more 
characters; a set phrase 
ax. jukudoku careful reading 
WR jukuren skill, mastery, practice 
TEL jukurenko skilled worker 
#44 jukurensha skilled individual 
2% jukudan due deliberation, careful 
consultation 
ЖЕ jukuban friendly tribes 
3X tsukuzuku to thoroughly, entirely, 
really, wistfully, earnestly, attentively, 
greatly, profoundly, keenly. 
tsuratsura attentively, carefully, 
deeply 
ЕЕ jukuryo mature deliberation 
БЕЙДІ jukuryo-danko deliberate and 
decisive 
16 BF jukuran scrutiny 
20=% jukugi due deliberation, careful 
consultation 


— 
CA 


3473 3474 


NETSU heat, 
J472e - 

Аў уу» moso 4v wx Warmth; 
temperature; fever; mania, fad; 
enthusiasm; passion. nes(suru) vt heat, 
make hot; burn, boil. vi become warm; 
become excited; become earnest. 
atsu(garu) feel the heat, swelter. iki(ru) 
be hot and sultry. hoto(ru), hotobo(ru) 
get heated; get angry. atsu(i) hot. 
hotobo(ri) warmth, heat; sensation, 
furore; enthusiasm, energy, momentum; 
reputation. atsu(gari) person sensitive to 
heat. 

2 JJ netsurikigaku thermodynamics 
3 E. netsu (о) a(geru) become earnest 
4K nekka intense heat. atsubi hot fire 


3473-3474 


FH netchü enthusiasm, zeal, mania 
Н netsu chüseishi thermal neutron 
ШЕГЕН netsu chüseishiro thermal 
neutron reactor 
Ду nesshin earnestness, enthusiasm 
52% nesshinka enthusiast, devotee, fan 
‘tg, nesshinto zealots 
5% netsuben fervent speech 
6 4 atsubai hot ashes 
24, netsuke feverishness. nekki heat, hot 
air; enthusiasm 
AK Be nekki shodoku heat (hot-air) 
sterilization 
AEk пеккікуй hot-air balloon 
ШІ nekketsu hot blood, fiery spirit, zeal 
MLE nekketsuji a hot-blooded man 
ШІ nekketsukan a hot-blooded man 
"AE netsui thermal unit 
47 netsusa(mashi) antipyretic 
AE. nekkyo enthusiasm, frenzy, rage, 
mania, excitement 
nekkoku hot country 
nessei earnestness; accompanied by 
high fever 
neppa heat wave 
atsukuru(shii) sultry, sweltering 
neppü fiery-hot wind 
atsu(gari)ya person sensitive to heat 
netsudo degree of temperature or 
enthusiasm 
neppatsu attack of fever; generation 
of heat 
ВА 7 netsutan'i heat unit 
107 netsurui hot tears 
FI] netsuretsu na ardent, passionate, 
vehement 
БУ nesshabyo sunstroke, heat 
prostration 
№ netsukaku thermonuclear 
№ hp. netsu какиһаппо nuclear fusion 
38 netsubyo fever 
ЖАН) netsubydteki feverish 
^H nettai torrid zone, tropics 
ЖҚА. Е nettai teikiatsu tropical 
cyclone 
"PE nettaisei tropical 
TH PR nettairin tropical forest 
TH RAK nettai urin tropical rain forest 
“HZ nettaiya hot and muggy night 
НІ nettaigyo tropical fish 
п [8$ netsujo fervor, warmth, ardent love, 
passion 


704 


EK nekkyü hot pitch (baseball) 
ЕН пеіѕиһо fervent hope, longing 
ix netto boiling water 
netsuryO heat value, caloric 
value 
'3 BN netto din, hustle and bustle 
J netsugen heat source 
3k nessei earnestness, warmth, 
enthusiasm, devotion, sincerity 
ЖЕ netsuai ardent love, devotion 
Tr 
ja 


ІШІ 


. netsui zeal, enthusiasm 
| nekkan feverish feeling 
HY nessen hot fight, close game 
HY atsu(i) senso hot war 
ЯЕ netsurai heat thunderstorm 
ЕСЕ, netsuden hatsuden thermal 
electric power generation 
147 netsuen enthusiastic performance 
15 A netsusen, nessen heat rays; hot wire, 
infrared (rays) 
ЕБ, netsuba vehement reproach 
16 {| atsukan hot saké 
UNE netsu ғубһб heat therapy 
ЭЙ netsugan earnest entreaty 
ШЕ netto fervent prayer 


12 
ja 3478 See Hie 3438. 
J5f76 
M19420 Yu 
n; 3476 See M 3395. 
24575 
М19402 


JE 3477 (EE|5£) Tarsu a foot- 
J5f7d 
M19504 iR 


—kE 3478 
е He Ki heat, boil, steam; faint 


Ju MISSUS light. 


) —379 Том, DON fiery. 
21577. 
М19403 


үи ги — SHI burning; flourishing. 
Tere oko(ru) be kindled. oko(su) 


build a fire. 
1071] shiretsu violence, severity, fierceness 


Ж —348! HAN burn. 

25478 

М19426 

6 JH] hankei burning to death, the stake 
П%% hansai burnt offering 
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МЕ —3482_ SHO scorch; bonfire. 
V M19410 


' Zi. shonetsu scorching heat; scorching 
ЖА, RB EK shonetsu jigoku burning hell 


Ht .3483 Ryo burn, bonfire. 
2879 
ЯУ M19414 


4K губка signal fire, bonfire 


10 EK. ryogen (no) hi prairie fire, wildfire 


Ж и ги —3484_ Sur signal fire. hiuchi 
wits tinder, making a fire (with 
flint and iron). hikiri making a fire (with 
wood). 

5 f suiseki, hiuchi ishi flint 

6 FJ hikiri usu fire stone 


5r hikirigine rubbing stick (for making a 


fire) 


DH ee 3427 
е: os. |а oe 
TEES =. m x М19141 


spor =. Ем. honoo, homura 
flame, blaze. 


MX 
668 enshoku flame color, flame scarlet, 


bright reddish orange 
ЯҢ ensho gunpowder, niter 
16  en'en(taru) blazing, fiery 


df] 2 3487 3488 RAN. KAN 
МАЈ эи MIS warming saké. 
TOP heat saké. 
74 kanza(mashi) leftover warmed saké 
10 TP kanzake, kanshu warmed saké 
14 f| kandokuri saké-warming bottle 
V$ kannabe saké-warming рап 


348 EN tsubame, tsubakura, 
)316d 
# УУУ 19429 tSubakuro the swallow. 
1% karasu тирі, embaku oats 
FEAR embifuku swallow-tailed coat 
ПС enjaku small birds 
BÉ enzu swallow's nest; edible bird’s- 


nest 


—3490 NEN. mo(su), mo(yasu) 
А Мү Y we burn. mo(yuru), mo(eru) 
burn, blaze, glow. 
3_E mo(e)-a(garu) blaze up, burn up 
* K mo(e)gi firebrand 
WU) mo(e)-ki(ru) burn out, burn up 
5 V. mo(e)-ta(tsu) blaze up, burn up 


705 3475-3490 
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^f mo(e)-tsu(ku) ignite 
ЕҢ mo(e)-da(su) ignite, begin to burn. 
mo(e)-de(ru) blaze out 
647 mo(e)-yu(ku) burn along, burn up to 
SHF mo(e)-hiro(garu) (fires) spread 
ËL mo(e)gui half-burnt post 
E mo(e)yasu(i) inflammable 
? ЕН mo(eru) omo(i) burning passion 
0 03 mo(e)noko(ri) embers, something 
half-burnt 
= mo(e)sa(shi) embers, something half- 
burnt 
Ж) nenryo fuel 
TL EB UB, nenryo denchi fuel cell 
ЖЫ nenryOsho fuel depot 
ПЖ» mo(e)-utsu(ru) catch fire, ignite 
HH mo(e)-kuzu(reru) burn up 
jx mo(e)gara embers, cinders 
BX mo(e)-saka(ru) burn fiercely 
nenshoó combustion 
ЖЕ mo(e)-koge(ru) be charred in a fire 
ce mo(e)kasu cinders 
E nenshitsu combustibility 
lš BE mo(e)niku(i) noninflammable 


13 
3491 See o 857. 
J535b 
M19457 
34922 S 3412. 
B рү 


dvr 


ps 
= 


Шр 252 


УУ 
ГЕ 
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Жад > —495. SHO moderate, soften; boil; 
42225. finally. yawa(ragu) soften, 


a lessen. 
SOKU, SHOKU light; candle 


Hg 
м19480 DOWET. 


5x shokudai candlestick, candlestand 
6 36 shokko candle power; candlelight 
JUR U. Iku. O. oki embers, 
)517а |. 
M19458 live coals. 


4R ойы blazing fire 
138 okikaki poker, fire shovel 


_ 3493 | 


= SO dry up. kawa(ku), 
м19467 hasha(gu) vi dry up, parch. 
5494 Кі fire; burn. ya(ku) burn, 
M19478 Set afire. 


3496 


3497 


3491-3505 


) -3498 SaN brilliance. san(taru) 
)3b38 | a). 
M19468 brilliant. 


24K sanzen brilliance, radiance 

UAE sansan(taru) brilliant, bright 

2 sanran(taru) brilliant, bright, 
radiant 


» 
д 
М19417 


SE matchi match 

^:K. rinka phosphorescence 
656 rinko phosphorescence 
8 HE rimpi phosphate manure 
^W? rinsan phosphoric acid 


- 14 


-3499 Rin phosphorus. 
J4e55 


YO shine. 


2200. 
EEE 

BR = 350) SEN prairie fire; signal fire. 
IEE 


_3502_ 
wr J5f7e 
M19515 


7 А: jin'yo embers; survival 


) JIN embers. 


3503 == 346! KUN. ibu(ru 
sfe P (ғи) 


һый BA xu 

FV M19513 Ziv M19300 Smolder, fume, 
smoke. ibu(su) fumigate; oxidize; smoke 
(meat). kusu(beru), fusu(boru), 
kusu(boru), kuyu(ru) smoke, smolder; get 
sooty; stay indoors; remain in obscurity. 
kusu(beru), fusu(beru), kuyu(raseru) 
smoke, smoke out, fumigate. ibu(shi) 
fumigation; oxidation; smoking (meat). 
SIE ibu(shi)-da(su) smoke out 

° SJ kunniku smoked meat 

27 kunjo fumigation 
26 1] kunjozai fumigant 

14 £H ibu(shi)gin oxidized silver 
ЖЫ kunsei smoking (fish or pork) 
жігі kunseihin smoked products 


420A 
— 15 


pas —3504_ SHAKU shine; hot; 
19549 disappear. hika(ru) shine, 
gleam. 


y s 
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2505 _ BAKU. ha(zeru) burst open, 


T — 0 pop, split. 


“ДУ bakushin center of the explosion, 
epicenter 
ДАН) bakushinchi center of the 
explosion 
6 Pr bakuchiku firecracker 
45 bakushi death from bombing 
77) bakuchin blowing up and sinking 
? == bakuon buzzing, whirr; explosion, 
detonation 
Jil, ракија bomb blast, shell blast, 
explosion blast 
f bakusai blasting 
5 bakuhatsu explosion, blasting 
3& JJ bakuhatsuryoku explosive power 
ЖЕҢ bakuhatsubutsu explosives 
SHY bakuhatsuteki explosive 
== bakuhatsushitsu combustion 
hamber | fuse 
ДЕЛЕ bakuhatsu shinkan detonating 
36 bakuhatsukan detonator 
36288 bakuhatsuyaku blasting power, 
explosive compound 
9% bakufun explosive powder 
5 bakushóo roar of laughter 
ЂЕ Бакића explosion, blasting 
028 bakuhayaku blasting charge 
2 098 bakudan bomb 
BRIS F bakudan toka bombing 
3% bakuretsu explosion, blasting 
35 bakuretsudan bomb, explosive 


che che 


dio Re 
ИП € 


87 


^UE bakumei detonation 
IS BX bakugeki bombing 
88 5 bakugekishu bombardier 
B47 bakugekiko bombing mission 
Be Ha ИЕ 5 bakugeki shojunki bombsight 
SEES bakugekiki bombing plane 
16 #5 bakuyaku blasting power, explosive 


compound 
16 
pe 3506 See JH 3403. 
)6024 
M19566 
17 


ҚЫ _3507_ RAN. tada(reru) be sore, be 
6025 . 
M19604 ІППатеа, be bleary; fester. 
tada(rakasu) cause to be inflamed. 
` Н tada(re)me sore eyes, bleary eyes 
9%, ranshi burning to death 
448 ramman(taru) glorious, luxuriant, 
splendid 
5 Zi. ranjuku overripeness; overmaturity; 
full maturity; mellow ripeness 
^d] ranran(taru) fiery, glaring, piercing; 
blazing, flaming; glittering 


shell 25 
ІЗДЕ. bakusho damage from explosion 
TE bakuen the smoke of an explosion ді 3508. SAN. kashi(gu) cook, boil. 
tS bakurai depth bomb Bez M19648 
RAD. Jh 87 
Tsume nail, claw. At top: ^^ or % tsume kammuri or no-tsu (the katakana no 


plus the katakana tsu). Nickname: Claw. 


JA45e 
м19653 hoof; hook, catch; plectrum. 


4 K tsumaki twigs for fuel, brushwood 
tJ tsumeki(ri) nail clipper 
5 UE soga teeth and claws; clutches; cat's 
paw, tool 
А7 tsumada(teru) stand on tiptoe; stretch 
«ЕП tsumein thumbprint 
Б tsumasaki tiptoe, tip of the toe 
? Ë tsumakawa leather toe covers on 
geta 


Л -3509 SO. ите nail, claw, talon, 


ti tsumaoto sound of drumming fingers; 


sound of a koto; sound of hoofs 
KL tsumabeni fingernail polish 
JR tsume ato scratch; pinch mark 
th tsumaga(ke) toe covers on geta 
2 9 tsumebi(Ki), tsumabi(ki) playing a 
stringed instrument with fingers. 
tsumahajiki flip, fillip; elbowing; 
ostracism; black sheep 
IW tsume ato scratch; pinch mark 
Ë; Í tsumaydji toothpick 
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87 


Fax tsumayoji toothpick 
«RE tsumemigaki nail file; manicure 


ЖЕ tsumagu(ru) to finger 


4 
ZSS“ 3510 See 69. 
dt J6027 
M19663 
mu .3511 НА scratch. 
J6028 
M19662 


6th hachü reptile 
ДІ hakó creeping, crawling 


5 


19 ç 


FS x 30 Ем. koko ni here. 


rra 


Ў 4 


RAD. Ж. ss 


Nickname: Father. 


Chichi father. 


3516 Fu. chichi father. 
Np NIG (o)to(chan) papa, daddy 
(juvenile). 
3 -F- fushi father and child 
EER chichiuesama your father; my dear 
father 
^H chichikata, tetekata father's side, 
male line 
H Chichi (no) Hi Father's Day 
` BE chichihaha, fubo, tete-haha father and 
mother 
bg, fukei parents and older brothers; 
guardians 
4x fukeikai parents’ association 
6 £ furo elders, the aged 
7Ж chichigimi, fukun father (polite) 
Ж fukei male line, father's side 
SAR HR fukei kazoku paternal family 


3510-3517 


8 
3513 See 2 3411. 
4 J602a 4 
¿WJ M19686 à" 
13 
23914. — SHAKU 
`T ЖЕГІШ JI. 
M19710” ТІГІП peerage, court 


Бен 
"AL shakui peerage, court rank 


14 


8 = —3515_ See ЕЗ 3514. 
NM. won TESI * 


` 


? = fuin, fuon consonant 
АҢ fuso ancestors, forefathers 
Ax. chichigoro(shi) patricide 
12 ffl] tetego, chichigo your father 
fu-Y- chichina(shi)go fatherless 
child 
ЖЕ) tetena(shi)go illegitimate child 
14 ER tosan, tosama papa, daddy, father 
5 ME fuken paternal rights, paternity 
I6 ZH chichi oya, tete oya father 
ЖАУ chichioyani taking after one’s 
father 


8 


HE Ru YA. jii, jii(ya) old man. 
M19734 Jyii old man, grandpa. 


953 jijikusa(i) old-mannish 


708 


91 


Ps 


RAD. O& вә 


Majiwaru to mix. Variant: 2. Nickname: Double X. 


>< 3518 Ko. Оүб maji(waru) mix "E sakaina refreshing, exhilarating 
OC. 19737 With, associate with; join. 10 її sOryO na cool and refreshing 


П ғ sawasawa toshite refreshingly 


XH 3519 See ^H 209. — —— O 
АП, us А 
fa > Fr 1392 
72-- XP: Bae IN к MGR PZN TUE 


Л. Мі. nanji thou, you. shika so, in that 


ЕЕ 2520. SO. sawa(yakana) way. 
» 19746 refreshing, bracing; clear, 13 jirai since then 
resonant, sweet (voice); fluent. 91% jigo thereafter 


ois FA ж 


Hidari kata (а left-hand kata "side," to distinguish it from Rad. 91). Variant: J 
(3 strokes) sho hen. Nickname: Left Side. 


H NE SHO piece of wood; left half аа шыр —— 1. : 
M19758 of split tree. 


qus 3524 See xD; 1099. 
2f 
— 4 — [H| 80е ДН 
] К 3523 See Ж 1608. 
J602e 
MISTES 7k 


кар) | 91 


Migi kata (aright-hand kata "side," to distinguish it from Rad. 90) 
or kata hen. Nickname: Right Side. 


Fr = -3525 Нем hira leaf, sheet, petal, one party; the other side; the other 
A VIE flake. kata- one (eye, etc.); party; mate to (a shoe) 
single (shift, etc.); one-way; one-sided. Fr hempen pieces, scraps 
1 —7H Кайаіррб one side; one party; the JJ katahoto(ri) corner, remote rural 
other side; the other party; mate to (a location 
shoe) 9| katahi(ki) flattering some people only 
* L1 katakuchi lipped bowl; one side of a Æ katate one hand. katate no single- 
story handed, one-handed 
F katasa(gari) uneven (hem); wrong РНЕ katate shigoto side job 
slant (in writing) ЕЖ katate oke pail 
21 kataha single-edged (sword) =F |B] katadema, katatema spare time 
47 katado one-leaf door $y% katateo(chi) partiality, unfairness 
H katappo, katahd, katakata one side; FÆ katate waza side job 
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` H katame one eye. mekkachi one-eyed 
person 
f] katazu(keru) put in order; put away; 
dispose of, solve, finish; marry off, get 
married. katazu(ku) be put in order; 
be settled, be disposed of; marry (a 
man) 
ЕН 2: katainaka backwoods 
6.5. kataito single-strand thread 
H katamimi one ear 
W, kataho close-hauled sail 
(Б.Ж, katakana, katakanna the square 
syllabary 
= kata gassho a one-handed gesture 
p? respect 
HL katahada one shoulder bared 
ШАЯ, katahada nu(gu) bare one 
shoulder; assist 
’ 8 katakado one corner 
H katagai univalve 
Ж. kataashi one leg; one foot 
Ey katami one side of the body or dress; 
sliver; slice (of bonito); half (a beef 
Carcass) 
Œ katazato out-of-the-way village 
HJ katamachi town on one side of a road 
only 
hengen a word, a few words. 
katakoto lisp, babble; one side of a 
Story 
EAR katakotoma(jiri) lisping, babbling; 
broken (English) 
= EA] hengen-sekku just a word 
8 Ri] kataoka a hill steeper on one side 
ЯД kataminashigo child who has lost one 
parent 
JH katao(shi) shoulder-pushing game; 
pushing from one side only 
Rk kataeda, katae branches on one 
side 
iV. katana(ki) weeping alone 
Ei katameshii one-eyed person 
hengan schist 
katagishi one bank (of a river) 
ZÜ katazora one part of the sky 
? 4 katadayori, katabin one-way 
correspondence 
|Ë kataura(mi) hated by one group 
only 
ІН kataomo(i) unrequited love 
Ж.Ж katagawase unbalanced 
exchange 


puli 


x 


HJ 
€ 
JE 


3525 


ІҢ katamen, katatsura, kataomote one 
side, one face 

fy katamemmono cloth with pattern 

on only one side; single-faced 

phonograph record 

henji, katatoki moment, instant. 

katatoki mo even for a moment 

katanaga(re) a shed roof 

katanemu(ri) nap; light sleeping 

katawaki the side of the chest; one 

side, the side; aside 

ГЕ katakage shade (of a tree or building); 

shelter 

katakoi unrequited love 

fif katani one-sided load 

kataiki gasping for breath 

BE Ж, katakuriko an edible starch (from 
dogtooth violet) 


н 


! 3B. katamichi one way 


EP kataka(ke) hanging on one side; 
sailing with one sail 

HR katame one eye 

B] kataashi one leg; one foot 

МЕ katasumi nook, corner 

ЖАНУ hemmuteki unilateral 

ЖЕЛЕ петти keiyaku one-sided or 
unilateral contract 

Hj henno (refined) camphor 

Hyh Йеппбуи camphor oil 

Æ katayo(ri) inclination; offset; 
polarization. katayo(ru) lean, incline; 
be biased 

ZR katayo(ri)-mi(ru) show partiality 

\] katagawa, katakawa one side 

falli] katakawa machi one-sided street, 
one-way street 

(|5 TT Kkatagawa tsūkō one-way 

traffic 

(НДЕР katagawa machi a road with 
houses on one side only 


"WH katabisashi, katahisashi single-sloped 


710 


roof 
= katamusu(bi) overhand knot 
kataude one arm; right-hand man 
katachimba one side; one party; the 
other side; the other party; mate to (a 
shoe) 
kataoto(shi) pushing down one side; 
partiality. katao(chi) heavy on one 
side; preponderance; partiality; one 
part cut off 
kataban single shift 


ALS II 


hen'un, katagumo scattered clouds 
Я 59) kataboeki one-way trade, 
unbalanced trade 
“| katawa(ri) half. katawa(re) 
fragment; one of the group; the other 
half; the accomplice 
“|Ң katawa(re)zuki crescent moon, 
half-moon 
1332 katane sleeping on the side 
xil kataiji na narrow-minded, 
uncompromising, stubborn 
HS katahara one side (of the body) 
[ЖЛ katahara-ita(i) absurd, ridiculous, 
contemptible 
14 Bi] katagi(ki) one-sided information 
Xm kata(p)pashi, katahashi an end, an 
edge, a side; smattering; fag end; petty 
official 
Vig r katawamono a cripple, a disabled 
person 
katahiza one knee 
katawa one wheel 
hen'ei glimpse; shadow, sign, speck 
(of cloud) 
ЛЕ katahada one side of the body 
bared 
J& Bà katahada nu(gu) bare one 
shoulder; assist 
16 ZH kataoya one parent 
ЖА kataho, katahoo, katahoho one 
cheek 
73€ kataizari crippled іп one knee 
BY katahiji one elbow 
8 FE katagao one side of the face, one 
face 
' WE katanabi(ki) being swayed by one 
side only 
21 fej katahiiki flattering some people 
only 
22 SÉ katatsumbo deaf in one ear 
^ #8 henrin а (fish) scale; а part, a particle; 
a glimpse 


15 ДЖ 
Er 


E A 
m2 
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HM 2 5526 - HAN printing block or 
A e plate; printing; edition, 
impression; board; label. 
“Ж hangi (printing) block, woodcut, 
engraving block 
JÚ hammoto publisher 
*Zk hampon wood-block book; printed 
book | stamp 
hanko printing block; publication; 
hanto dominion, territory 
hanga woodcut print 
han’ya block cutter, stamp or seal 
engraver 
^j hansuri printing from plates 
ME hanken copyright 
ЖЕСЕ hankenho copyright law 
МЕБ SE hanken shingai copyright 
infringement 
2 $& hanseki register of land and people; 
land and people 


8 


See 35 4304. 


—3528 Har label, signboard; medal. 
м19854 раі mahjong playing tiles. 


9 


1 
"Bi 
ДЕ 
E 


_ 3527 | 
16030 
М19849 


Ін 
n 


НЕ —3529_ CHO label; genealogy; 
м19871 Circular. chd(zu) circularize, 
notify. 


15 


3530 
16031 
М19906 


Току letter. 


he 
>. 


3526-3530 
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RAD. Hu 92 


Kiba tusk ог kiba hen. Variant: % (5 strokes). 


Do not confuse with Rad. 71. 


VAR 3531. GA. GE. kiba tusk, fang, 
M19909 Canine tooth, eyetooth. 


?4& gaho brokerage 


Ushi cow. At left: 


HF 55 —3532_ Go. Сүй beef, cow. ushi 
A 25 cattle, cow, bull, ox. 
*7) gyüto butcher knife 
3 JNE ushigoya cattle barn 
^H из Жаға cattle herder 
5 Rr gyühi cowhide 
625 gyükan canned beef 
ЧЕ gyüyo cattle and sheep 
Н. gyüji(ru) control, lead, command; 
direct. gyüji ох ears 
[А] gyüniku beef 
[К] ж gyünikuya butcher; butcher 
shop 
TEL gyüsha, ushiguruma oxcart. gissha 
(ancient) cow carriage 
Š IË ushio(i) cattle herder 
48 ushitsuka(i) cattle herder 
£= eyüsha cow barn, cow shed 
As gyüho, ushi (no) ayumi snail's pace 
SL gyünyü (cow's) milk 
Ў Е gyünyüya milkman, milk dealer 
? Бе gyüya butcher shop, beef restaurant 
JE gyüeki rinderpest, cattle plague 
10 Е eyüba horses and cattle 
ДЕ gyüshi beef tallow, beef suet 
Ax ushikoro(shi) slaughterer 
Ўр ushibeya cow stall 
245 gyütó cowpox, vaccine 
ІНЕ ushigaeru bullfrog 
BW gyümeshi stewed beef and rice 
Bk еуйіп drinking like a cow 
AEA gyuin-bashoku gluttony 
BH оуйғаки butter 
fi] ushika(i) raising cattle; cowboy, 
cowherd; cattleman 
= gobo burdock 


3531-3535 


RAD. | 93 


+ ushi hen. Nickname: Cow. 


Nickname: Tusk. 


dX gajo stronghold, inner citadel 


Ir gaei headquarters camp 


15 4 gakai broker, agent 


ІЗІН gyünabe popular Japanese beef-and- 
vegetable dish, sukiyaki 


ЖЕ eyüfun cow manure 
| ШЕН ushibae warble fly 


— 2 


> SN Вб. Mu pupil of the eye; 
119928 Mooing of a cow. 


FE o dms HIN mesu, men, me- 
TES female. 
^"F. meushi cow 
Ñ mesu inu, meinu female dog, bitch 
625 mehitsuji ewe 
7А mesu-osu male and female 
85) megitsune female fox 
! BE. mejika doe, hind 
З mejishi lioness 
19 $E hinkei hen 


— 3 


aes —3535_ RO prison, jail; hardness. 
М19934 
2 Л rónin lordless samurai, adventurer; 
unsuccessful examinee; jobless person 

A, rüi(ri) entering prison 

` roko(taru) firm, strong, inflexible, 

6 $É roshi death in prison | steadfast 
7 |Ң rogako(i) prison wall 

fr Л royakunin jailer 

5[&] roko(taru) firm, strong, inflexible, 

steadfast 

? & röya prison, jail 

lop royabu(ri) jailbreak 


5 
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Ер roki suru fix in the memory 
2 3 roban jailer 
14 42k rogoku prison, jail 
23234 


TE M19933 


ЗІЦЗЕ oyagi billy goat, he-goat 
* ^E oushi bull, ox, steer 
F} botan tree peony 
Р} botankyo plum 
У Б botambake powder puff 
H botan yuki large snowflakes 
+} botamochi glutenous rice cake 
enclosed in bean jam 
625 ohitsuji ram 
10 ВЕ ouma stallion, horse 
ПІ ojika stag, buck 
ӚҢІ oneko tomcat 
20 ii’ kaki edible oyster 
ЖЕҢ kakida oyster bed 
WE kakidoko oyster bed, oyster farm 
WE kakibune oyster boat 
WE kakigara oyster shell 


4 


3536 Bo. osu, on-, o- male. 


A - Boku. boku(suru) care for, 


ATA, == DPA shepherd, feed. maki 
pasture. 
2 Л bokujin shepherd, herdsman 
4А bokugyü grazing cattle; pasturing 
cattle 
Jk bokufu ranch hand 
5 Fe bokumin governing the people 
ЕСЕ bokuminkan governor of the 
people 
63b bokuchi pasture land, grazing land 
Æ bokuy6 sheep raising 
Æ Hb bokuyochi pastoral land 
Æ% bokuydsha shepherd 
ЕНІ bokuydka pastoral poem 
4x bokkai pastoral care 
F bokkaigaku pastoral theology 
XD bokkai kitó pastoral prayer 
AEH Bokkai Shokan the Pastoral 
Epistles 
8X bokusha shepherd, herder 
? & bokuso, makigusa grass, pasture 
ELH bokusorui pasture grasses 
10 Æ bokuba grazing horse 
ë bokuchiku cattle raising 
25 36 bokuchikugyo cattle raising 
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В bokushi pastor, minister, priest 
ВЕРАН bokushiho assistant pastor 
ВЕЕ [х bokushi kankatsuku parish 
ШЕЕ bokushikan parsonage 
BID bokushishoku the ministry; orders; 
pastorate 
ПЕН» bokuya pasture land, ranch 
Е bokuteki shepherd's flute 
12 $Z bokujo stock farm, pasture. makiba 
pasture, grazing land 
ЖЕ bokudó cowboy, shepherd 
4% bokka pastoral song 


T7 —3538 Bursu. MOTSU. mono 
J4a2a 
A M19959 thing, object, matter; 
somebody, something, success; reason. 
mono no about, nearly, a matter of. 
mono(suru) do, perform; write (poetry). 
2 А. monoi(ri) expenses 
JJ butsuryoku the power of material 
things; the power of wealth 
347) monogoi begging 
FAR butsujo tampo secured mortgage 
-F monoho(shi) a frame for drying 
clothes 
FÆ monoho(shi)zao clothes-drying 
pole 
ЕЙ monoho(shi)ba drying place 
“Хх monogokoro judgment, discretion. 
busshin matter and mind 
monowaka(ri) understanding 
monomo(su) І say; Hello. 
busshoku suru look for; select 
bukken thing, article 
monogono(mi) fastidiousness. 
monozu(ki) curiosity, eccentricity, 
whim 
bukko, butsuko barter 
monoaraso(i) quarreling, rivalry 
monota(razu), monota(rinai) 
unsatisfying; unsatisfactory; 
something missing 
monowabi(shii) lonely, comfortless 
Ж. buttai body, solid, object, substance. 
mottai overemphasis 
žE monoguru(i) insanity; mad person (in 
plays). monoguru(oshii), 
monoguru(shii), monoguru(washii) 
crazy, wild, desperate 
monowaka(re) rupture (of relations) 
monowasu(re) forgetfulness 
monou(ri) peddler, vendor; peddling 


ARE ED 
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© monoimi fast, abstinence monoomo(washige) na pensive, 
= mono-i(u) speak; talk. mono-i(wazu) meditative 
saying nothing; a quiet person; a dumb ZŠ monoyawa(rakana) mild, gentle 
person. mono-i(i) way of speaking; 54. monogusa laziness; idler. 
speech, language; dispute; objection monogusa(na), monogusa(i) lazy 
= monoi(u)koto speaking {HER mossomeshi prison rations 
hi monomi sightseeing; watchtower; Үн bukkatsuron animism 
scout; patrol uu buppin goods, article, commodity 
Я mono(no)migoto ni splendidly uE buppin hoken property 
Я 25 monomidaka(i) burning with insurance 
curiosity nut buppinzei commodity tax 
WEL monomi yusan pleasure- 0 8+ monosugo(i) ghastly, lurid, weird; 
seeking terrible, tremendous. monosusama(jii) 
5LRE monomi yagura watchtower dreadful, alarming 
° HX monoto(ri) thief ЩЩ}; monohazuka(shii) shy, bashful 
TE mokke something unexpected. i monokage cover, hiding 
mono(no)ke specter, evil spirit 2% monoan( ji) worry, anxiety 
PE bussei property of matter 55 monowara(i) laughingstock, joke 
‘fi monooji timidity ЖЕ monosa(shi) ruler, measure, yardstick 
ЖП monoshi(razu) ignorant person. Ei 1) monomane, monomanebi imitating 
monoshi(ri) extensive knowledge; (sounds or gestures) 
well-informed person, scholar #4) butsund payment in kind 
H. mono(no)gu weapons, armor WAT butsundzei tax payment in kind 
^f monomana(bi) learning П butsujo public feeling; state of 
2 monogoto things, matters affairs 
ІМ monomono(shii) showy, pompous, ҺЕ. monoo(shimi) stinginess 
pretentious ЙК monosabi(shii) lonely, lonesome, 
ЮЛ AC 38 butsubutsu-kokan barter dreary 
HJ butteki material, physical AR butsuyoku worldly desire 
HUB E butteki songai property ЖТ monoda(chi) fast, abstinence 
damage EX monogata(i) firm, honest, faithful 
AA vi butteki shigen material tft bukka commodities 
resources ЖЕНА monosuteba garbage dump 
(ІП bukka prices ЖЕ bussan produce, product 
WKE bukka suijun price level ЖЕЛ), bussanchi place of production 
WZ bukka ате price stabilization ЖЕДУБ|РҢ bussan torihikijo commodity 
(ІШ 6 bukkahyo price list exchange 
(ШЕ 2X bukka shisà price index JB butsuri natural law; physics 
fili] fS bukka kugizu(ke) pegging of RUE butsuri kagaku physical 
prices chemistry; physics and chemistry 
ШЕ bukka toki rise in prices ЖЕНУ) butsuriteki physical (properties, 
° = monooto sound, noise etc.) 
ЖҰ monomo(chi) wealthy person JE% butsurigaku physics 
Б monosashi ruler, measure, FHS Фр butsurigakusha physicist 
yardstick Jum butsuriron materialism 
> monomezu(rashii) curious JEJE butsuri ryoho physiotherapy 
AL bukko suru die; be dead 2 #8 monogo(shi) ni indirectly 
54 mono (no) awa(re) pathos; esthetic Ti, butsuzei tax on goods and possessions 
sense. monoawa(re) a pity t= butsuryo material resources 
I monoomo(u) worry; be buried in ЗЕ monogana(shii) sad, plaintive, 
grief. monoomo(i) reverie, melancholy 
meditation; anxiety. ‘=’ monoobo(e) memory 


3538 714 


93 bussho an object; material 
phenomena 
Ж monomora(i) beggar; sty (on the 
eyelid) 
13 = monogura(i) fairly dark 
BË monogoshi manner, bearing, 
demeanor 


El monona(reru) be used to; be skilled; 


be sophisticated 
Ë mono (no) kazu something of value 
X monoatara(shii) something new 
ІН monooki storeroom 
i monouraya(mi) envy, jealousy 
Ж busshi commodities, resources 


^4 monona(reru) be used to; be skilled; 


be sophisticated 
f& monodane the fundamental thing 
Bf monoshizu(kana) quiet, still; serene 
== monogatari story, legend, romance, 
narrative. monogata(ru) tell, 
narrate 
28. | monogatarigeki melodrama 
15 3 butsuron public discussion, public 
criticism 
d= monou(i) languid, weary, lazy; 
melancholy, gloomy, dull 
98k butsuyoku worldly desire 
busshitsu matter, substance 
Ж ЖА CHH busshitsu bummei material 
civilization 
W E3 busshitsu shugi materialism 
RE SEAN busshitsushugiteki 
materialistic 
ЖАН) busshitsuteki material (things) 
FAR Bt busshitsu hencho materialism 
I8 ES риѕѕо na disturbed, troublous, 
unsettled, dangerous. 
monosawaga(shii) noisy, boisterous 
13 monoshi(ri) extensive knowledge; 
well-informed person, scholar 
202% butsugi public discussion, public 
criticism 


FE —2539_ SEI. ikenie, nie sacrifice, 
B M19986 offering, gift. 
Tt _3540_ TEI touch. 
16032 
EAN M19988 


^ft. teishoku conflict, contradiction, 
infringement 


93 
6 


Fr -3541 Токо special. toku ni 
A 


ea especially, particularly. 
YK tokudai oversize 
E tokujó no finest, highest grade 
^.K Fi tokkaten pillbox 
5 JS tokuji suru be distinguished by 
Thi tokkō special efficacy 
6 £ tokushoku characteristic, peculiarity, 
idiosyncrasy 
Ej tokushi special consideration 
Ж tokuyü characteristic of, peculiar to 
7H VE tokuyiisei peculiarity 
ЖИЕ tokuyü zaisan one's separate 
property 
7% tokugi special skill, specialty 
д. tokushi volunteering; zeal; 
benevolence 
“ER tokushika volunteer, self- 
sacrificing person 
3p tokubai special sale 
zc H tokubaibi bargain day 
Bl] tokubetsu special, extraordinary 
Bll tokubetsugo special number 
BIER tokubetsu atsuka(i) special 
handling 
BIER. tokubetsu ressha special train 
Bl£a4T tokubetsu kyüko limited express 
91] tokubetsu seki reserved seat 
549] tokurei special case, exception 
A tokushi special envoy, special 
messenger 
TE tokusei characteristic, peculiarity 
HR tokuten special favor, privilege 
f= tokuchó distinctive feature; strong 
point, forte, merit 
ЖЕҢУ tokuchdteki characteristic 
Ж] tokko special efficacy 
ЖЕ tokkoyaku specific remedy 
ар tokumei special appointment 
“Б EKA tokumei zenken taishi 
envoy extraordinary and ambassador 
plenipotentiary 
mE XE tokumei zenken koshi 
envoy extraordinary and minister 
plenipotentiary 
^E. tokutei suru specify 
^E Jay tokuteikyoku privately-owned post 
office 
SER tokuteizei differential tax 
{ii tokka special price 
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[Шип tokkahin bargain goods ЖЕНЕ tokumu kikan spying 
ШЕН, tokkahin uriba bargain organization 
counter FSi tokumukan special-service vessel 
(ІШЕМ 52 гокка hambai bargain sale JW. tokusha amnesty, special pardon 
Ж tokkyü extra-special class or grade Жу tokusharei act of amnesty 
Ei tokuten special favor, privilege j= tokusan specialty, special product 
ЖЄ tokuhatsu special (train) ЖЕЗ, tokusanchi special-product area 
= tokkyü limited express ЖЛ tokusambutsu special products 
Tlf tokkahei technical soldier PE пц tokusanhin specialties, special 
ЖЫ Ж tokkatai technical corps products 
XJ tokuyaku special contract ЖЕ tokui peculiar, unique 
ЖҮЛЕ tokuyakuten special agent, chain ЖАЛА tokui taishitsu allergy, 
store idiosyncrasy 
£ tokutai special treatment, distinction =] tokuisei singularity, special 
E+E tokutaisei scholarship student characteristics 
{FÆ tokutaiken complimentary ticket ЖЕ tokuishitsu idiosyncrasy 
UK tokuha suru dispatch ЕТ tokkyo patent, (company) charter, 
JRK tokuha taishi ambassador concession, license, special permission 
extraordinary ATIT Tokkyocho Patent Agency 
URE EH tokuha shisetsu special envoy, ATJA tokkyojo charter, special license 
special mission üfuu tokkyohin patented article 
КЁ tokuhain delegate; special ATHE tokkyoshd letters patent 
correspondent ЕТЖЕ tokkyoken patent 
10 E tokushin special promotion in rank RT TET HER tokkyoken shiyoryo royalty 
20 tokki special mention 255 tokuto special grade 
ЙС tokuhai special ration, special ¥Ę tokuho news flash 
dividend, bonus ПЕ tokuingai red-light district 
БЕ tokko thought-control police Æ tokuhitsu special mention 
БЕДЕ tokkoka thought-control police = tokuhitsu-taisho suru write in 
ЕН tokukei, tokkei special favor, privilege large or red letters 
ТЕРІН tokkei taigi preferential ЖЕ tokushü special edition; special 
treatment collection 
ЕН ДИ Ж tokkei zeiritsu preferential tariff 42-5 tokushügo special issue 
Fa BEL tokkei kanzei preferential 13 tokuden special telegram 
duties |^ ЗЕ rokusen special selection; recognition; 
yk tokushu na special, characteristic, special make 
typical, individual, unique Ë tokucho distinctive feature 
PATE tokushusei peculiarity, T tokudane exclusive news, scoop. 
characteristic tokushu special kind 
BRR tokushu gakkO special school SE tokuju emergency demand 
VERTI tokushu hiko acrobatic flight ЖШ tokusei special make 
54309 tokushubyo peculiar disease i5/E* tokushó special commendation; 
GRR YE tokushu buraku an eta special reward 
community ЖА tokushitsu characteristic, special 
BBX =F tokushu kyoiku education for the quality 
handicapped ЖЕ tokken privilege, special rights, 
ЖОЖ tokushu kissa cabaret, night club prerogative; (civil) liberties; chartered 
ЖӘЙДІ tokushu ginko chartered bank rights 
BE Sill tokushuko special steel FE tokkensha privileged person 
IS? tokusetsu special installation ЖЕ ЛА tokken Каікуй privileged classes 
Ё tokumu special duty 16 HE rokushü special edition 
Ж.Ғ. tokumuhei special-service soldier НЕ tokusen specially recommended 


3541 716 


7 


Ri 3542 See 3 3547. 
J 716035 | 
50057 FF. 


Tu 3543. Go saka(rau) oppose, act 
H M20028 COntrary to. 


ae 3544 KEN. hi(ku) vt draw, pull, 
)3823 . | 
м20025 haul, tug, jerk, drag, trail, 
bend, attract; lead (horses or captives); 
draw (lines); admit; install (utilities); 
quote, refer to; look up (words); 
subtract, reduce; apply, daub on; blunt (a 
sword); patronize; choose; catch 
(a cold). vi retreat, withdraw, retire; 
subside. 
*5| ken’in suru haul, tow, pull, 
drag 
5|JJ ken’inryoku pulling power 
5 |8 ken’insha tractor 
Š il] kensei check, restraint, constraint: 
diversion, feint, screen 
ПЖҚ kenseikyü a throw to check a 
runner 
? 38 kenren suru be related to 
108 kenkyo distortion of facts 
RTA kenkyo-fukai по farfetched, 
distorted 


8 


HE os S Hon. hishi(meku) clamor; 
F Ir JOstle; squeak. hishi to 
firmly, tightly. 
12 ЖЕ hishihishi tightly, firmly; thick and 
fast; crowded 


zya -3546 SAI rhinoceros. 
>. )3а54 
М20045 


Inu dog. At left: 


У _3553 KEN dog. inu dog; spy. 
"33824 
A ж M20234 іпи(коғо) puppy. 


3 Ју inugoya kennel 


635 inuji(ni) suru die а dog's death; die in 


vain 


» 
RAD. 94 


4 (3 strokes) kemono hen left-hand “animal.” Nickname: Dog. 


94 


748 saikaku a rhinoceros horn 
Ж) sairi na keen, acute, penetrating 


ж 3547 Fi re Кі. Екі. RYŪ. 
== M20048 AF M20037 Suki plow. 
* А rigyi cow spotted with black and 
64 sukizaki plowshare | white 
'6 фа sukibera plowshare 


10 


ae a Raku brindled ox; clear; 
M20126 superior. 


[xj SU KO. negira(u) thank for, 
ІН "20112 reward for. 


13 


He 3550 i Жиги —3552_ бі sacrifice. 
J353e 
B M20190' one 
5 Т gida sacrifice hit 
ӘЖЕ gisei (animal) sacrifice, offering; self- 
sacrifice 
PETA giseida sacrifice hit 
MEB giseiteki self-sacrificing 
ЖЕЛ giseisha victim, prey 
HE HJE gisei seido sacrificial 
system 


15 


ТЕҢ 3551 TOKU. koushi calf. 


26039 


7% М20196 


14 & 48 fundoshi loincloth 


16 


-3552 See pidge 3550. 
03a 
Toe HE 


£ inua(wase) dog fight; sicking dogs on 
= inugei dog trick | each other 
8 F inuzamurai depraved samurai 

Ж inuoyogi dog paddle 

£= kensha kennel, doghouse 


7 
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MA inuga(ri) mad-dog hunt; wild-dog 
hunt 
0 5 kemba dog and horse; my humble 
self 
$] inukugi spike 
4% inukoro(shi) dog catcher 
“rth inuboneo(ri) fruitless effort 
ПЯ inu-neko dogs and cats 
ЕН inusho dog fancier 
2 Bet kenshi cuspid, eyetooth, canine 
tooth 
Э inukaki dog paddle 
(m ken'en dog and monkey; 
loggerheads 
IE inukuguri dog's hole in a fence 
6438 kenju a highbrow scholar 
f EK kenjugakuha the Cynics 
5X inuwashi golden eagle 


2 


EU BON. 

АЗЫ 2 X20235 counter for criminal 
offenses. oka(su) commit, sin against; 
violate, break; defy, disregard; attack, 
assault; seduce, rape. 

? Л hannin criminal, offender 

641 hanké crime, offense 

Š 17 hangyaku defiance of law and 

morality 

? І] hansoku transgression; default 
НА hansokusha transgressor; 

defaulter 
ІЗ Wh hanseki evidences of a crime 
= han’i criminal intent; malice 
ЗЕ hanzai crime, offense 
JE A. hanzainin offender, criminal, 
convict 

BES EB hanzai shinri criminal 
psychology 

JEE hanzai shinrigaku criminal 
psychology 

3E% hanzaigaku criminology 

JER hanzaisha offender, criminal, 
convict 

JEM] hanzaigata criminal type 

SER REA hanzai yogisha suspected 
criminal 

EIB hanzai sosa criminal 
investigation 

ЗЕЕ SE hanzai kengisha suspected 
criminal 


3554-3562 


HAN offense, crime; 


.3555 See 5754. 
7J603c | 
M20248 
TA —3556 . WA 2 —3557_ JO condition, 
J3e75 
A M20257 0 circumstances; 


form, appearances; letter. 
Sv jOkyO circumstances 
э jobasami letter file 
10 + jOsa(shi) simple letter file, letter rack 
;& josa(shi) simple letter file, letter rack 
11 $Š jobukuro envelope 
n = јокеі scene; nature and sentiment 
NZA josei state of affairs, condition, 
indication, appearance 
^ ВЕ jotai state of affairs, situation 


556 јорако message case 


H io . See М Ñ 3556. 
УГТ 
A _3558 Nonstandard for Api 3593. 
L J603b 
M20259 
ЈО. NYU na(reru) become 


АТ >= 3559 
EE used to; become tame; 


mature. nara(u) learn. 


$k = = 
ыо 
Сн0. chin Pekinese dog, 


АП === зе 
VIDET lap dog, Japanese pug, 
Japanese spaniel. chin(koro) puppy. 


TEKI barbarian. 


AL o —355°_ Күб lunatic. kyd(suru) go 

B IO. insane; be beside oneself 
with. kuru(u) go insane; lose one's head; 
run amuck, rave; be madly in love; go 
haywire, break down; be upset; warp; 
fluctuate; miss the mark; (winds) howl. 
kuru(waseru), kuru(wakasu), kuru(wasu) 
derange, dislocate; drive mad; upset, 
discomfit, disturb. fu(reru) go mad, be 
crazy. kuru(i) madness, insanity; 
confusion; warp; going wide of the mark; 
fluctuations. kuruo(shi) about crazy. 
kuru(washii) appearing to be crazy. -kyo 
maniac, enthusiast, fan. 


718 


2 Л kyóojin lunatic, maniac 
3; Кубіо madwoman 
450: Куббип humorous composition 
^k. Кубкеп mad dog 
RJA kvokembyo rabies 
5/1) Кубки comic 17-syllable haiku poem 
6 [H| kuru(i)-mawa(ru) rave, run amuck 
AV, kyoshi, kuru(i)ji(ni) death from 
madness 
^ Кубкі madness, insanity 
te КубЬо, kyomo crazy 
|, kyoran fury, frenzy, madness 
= kyogen play, drama; program; noh 
comedy; trick, make-believe 
ЕН? kyogen jisatsu faked suicide 
EVER kyogensakusha dramatist, 
playwright 
= р kyogenshi noh comedian 
HJ kydteki insane; frantic; fanatic 
4 kyohon suru rush around, run wild; 
bestir oneself 
25 Кубеп fierce flames 
Ж kyosha lunatic, maniac 
JA. kyofü fierce wind 
UE kuru(i)za(ki) off-season flowering 
ДЕ kyoshin fanaticism 
[STE kyoshinsei fanaticism 
[SH kyoshinteki fanatical 
[S34 kyoshinsha fanatic, faddist 
2 ША kuru(i)-wame(ku) rave 
H kyoen fierce flames 
= kyoki wild joy, ecstasy 
Ж kyochi madness and foolishness 
iE kyokan madman 
55 Куб humorous Edo poems 
ЖЕ kyomu a crazy dream 
Кы kyogu madness and foolishness 
4H kyoso fantasy, daydream 
AB HH kyosokyoku rhapsody 
4% кубка comic tanka poem 
НЕ kyotai disgraceful conduct 
5 ж kyobo rage, frenzy 
Ui& kyoto raging billows 
20 fa] kyoran raging billows 
ҚЕ kyoto sudden jump in stock-market 
8 kyoso fury, frenzy; clamor 


5 


JHH ios 3365. O. na(reru) get used to, 


150329 become experienced; be 
tamed; get too familiar, mature. 


-J 


oo 


| prices 


94 


JE os 3564 Hi baboon. 
o 


87% hihi baboon 


^R] 3565. KU pup, dog. 
M20345 


6 TA] kuniku dog flesh 


АҢ > 566. HAKU lion-dog shrine 
as guardians. koma part of 


ancient Korea. 
4 koma inu lion-dog (stone) shrine 
guardians 


AH, == 3567_ SO. nera(u) aim at, sight; 

12 watch for, shadow, stalk. 

nera(i) aim. 

$s HT nera(i)dokoro target; objective 

(Б. nera(i)-su(masu) take careful aim 

Ez neraiu(chi), sogeki shooting, 
sniping 

= Fr. sogekihei sniper; marksman 


AN me. Ko. kitsune fox. 
M20333 


^K. kitsunebi St. Elmo’s fire, will-o’-the- 
wisp 

` kitsunetsu(ki) spirit possession; one 
possessed by spirits 

6 £ kitsune iro tan, light brown 

5 ҮДЕ kokkuri Ouija board; table tapping, 
table tipping 

954 wakiga abnormal underarm 
odor 

10 AH kori foxes and badgers, sly fellow; 
enchantment 

f kitsunegoshi lattice work 

228. Т kitsune (no) сһбсһіп St. Elmo’s 
Fire, will-o' -the-wisp; Jack-o'- 
lantern 

BIRA kitsune (no) yomei(ri) a line of 
will-o'-the-wisps; sudden shower 
during sunshine 

14 EE корі doubt, hesitation, indecision 


6 


Ж 3569 See 54 5759. 
716042 
М20366 


AR сла -3570 Kan, Kon sound of dogs 
2222 fighting; bite; extreme. 


719 3563-3570 


4, 
/ 


xoc d md EE EB Ma SI Fr >r Эш Шш н ем ee he dT > 


ж 


FLA 


D 


[ope] E SNI EE 


> 


п XM F Z >: =a IT] Ir pH SE r KE 48 T| Ro CM 


à 
РЫ 


А; Ж 


№ 
/ 


с 


СЕТЕР" 


T 


94 
AM os KO. zuru(i), kosu(i) 
Ж сон MOOSes cunning, sly, crafty; 
niggardly. 
63H kori crafty official 
773 дого sly rabbit; swift rabbit 
2 #1 kochi craft, cunning 
13 XH kokatsu cunning 
I5 EK zurugashiko(i) crafty, cunning 
6 ғ kokai cunning, craftiness; 
sophistication 
Kyo. 
33639 


RE. 
B M20406' M20428 Seba(meru) vt 


narrow, contract, reduce. seba(maru) vi 


3572 3575 


narrow, become narrow, contract. sema(i) 


narrow, small (area), limited, tight. sa- 
honorary prefix. 
3 /\ kyoshó na narrow, cramped, limited 
Ш sayama a small mountain 
“ЛЕ kyoshinshó heart attack, angina 
pectoris 
ЗІҢ sema(ki)mon narrow gate 
ТЕ semakuru(shii) cramped 
°H kyoki narrow gauge 
AE kyoko narrow streets 
94% kyOsatsu suru run down and put out 
(in baseball) 
ZË kyosaku constriction, strangulation 
1) semasu(giru) be too narrow 
S} kyosha red-light district 
SLE kyosha (no) chimata red-light 
district 
ЗІ hazama interval; interstice; ravine, 
glen; loophole (in a castle) 
И Кубаі na narrow, cramped; narrow- 
minded 
Er Кубғуб narrow-mindedness 
23% kyOgi narrow sense 
9 = sagiri light fog, mist, haze 
Af ДЕСЕ Suv. ka(ru) hunt. ka(ri) 
B 29895 hunting; raiding, gathering 
(mushrooms); viewing (maples). 
2 Л kariudo, karyüdo hunter 
ЈУ ka(ri)jgoya hunting lodge 
4-2 ka(ri)inu hunting dog 
JA ka(ri)ko(mi) round-up, arrest 
542. ka(ri)ya hunter's arrow 
37 ka(ri)-ta(teru) chase away, hunt out 
Hi ka(ri)-da(su) hunt out, round up 
6X ka(ri)ginu hunting suit; (ancient) 
official garb 


11 


272 


3571-3574 


“жі ka(ri)goe hunters’ shouts 


"UAM shuryo hunting 


hÆ shuryó goya shooting lodge 
Яр shuryochi hunting grounds 

}Ң 2: shuryokoi hunting party 

ARE shuryohó game laws 

A 1K shuryd menjo hunting license 
Ж FE shuryóka hunter 

AHA shuryoki hunting season 

ЖО shuryojó game preserve 


12 j ka(ri)ba hunting preserve 
^ Et ka(ri)-kura(su) spend (one's day) 


hunting 


205% ka(ri)kura(be), ka(ri)kura hunting 


720 


AA 


chase 
3607 Doku alone 


3574 ЖЖ == 
14648 
М20406 “4 NOUS hitori, 
hitori(botchi) alone, on one's own. 
hitori(deni) of itself, spontaneously, 
automatically. -Doku- Germany. 
! C, Doitsu Germany 
2-2 dokuryoku one's own effort 
^ LT hito(ri)guchi monologue, soliloquy 
44], Doku-Futsu Germany and France 
KR F hitoritenka, hitoridenka sole figure, 
boss of the show, without a rival 
Aü hitori tengu conceited person 
5 E] dokuhaku monologue, soliloquy 
ІҢ dokusen, hitoriji(me) exclusive 
possession; monopoly; brushing 
everyone else aside 
ІҢ ЗЕ dokusen kigyo monopolistic 
enterprise, a trust 
ІҢ HY dokusenteki monopolistic 
ІҢ ЕЕ dokusen jigyd monopolistic 
enterprise. a trust 
ІҢ ЖІК dokusen-kinshiho antitrust 
law 
V. dokuritsu independence, freedom; 
self-support; separation, isolation. 
hitorida(chi) standing alone, 
independence 
VS dokuritsushin spirit of 
independence 
а E3 dokuritsu shugi secessionism, 
separatism 
VE ER dokuritsu-jison independence 
and self-respect 
VA’ dokuritsu-jiei independence and 
self-support 
ALES] dokuritsukoku independent country 


— 


VW. dokuritsusei inclination toward 
Independence 
VAT dokuritsu-dokko independence, 
self-reliance 
A HE dokuritsu-doppo independence, 
self-reliance 
179% Dokuritsusai Independence Day 
MEA Dokuritsu Senso Revolutionary 
War 
LEE dokuritsugo an independent word 
(in a sentence) 
AAE dokuritsuken autonomy 
Н dokuji no original, peculiar, 
characteristic; personal, individual 
fT dokko self-reliance; traveling alone 
{F Doku-I Germany and Italy 
шн hitorigatten, hitorigaten hasty 
conclusion 
hi dokken private views 
= dokugen, hitorigoto soliloquy; 
monologue 
3E dokuso running alone; sailing alone 
(ships) 
Е hitorizumai living alone 
I> dokugin solo poem-recitation 
Pt hitorigi(me) on one's own authority 
AK dokuza sitting alone 
Ey dokushin, hitorimi single life, 
celibacy 
Ex dokushinsha single person 
БҮ Же dokushinryo bachelor's quarters 
° FÆ dokkyo solitude, solitary life 
fX аокиб going one's own way 
As hitoriaru(ki) walking alone; going it 
alone. doppo ambulatory 
Jk Doku-Ei Germany and England 
^f dokugaku self study 
БЕ- dokubo solitary cell 
ЕЕЕ dokubo kankin solitary 
confinement 
° 465 udo edible-stem vegetable plant 
resembling rhubarb 
ЛВ hitorizumo fighting windmills; 
one-sided contest 
Zx* dokuso instrumental solo 
ZR dokusókai instrumental recital 
10 48 Doitsu Germany 
(РЕ dokushü studying by oneself 
HE dokutoku peculiarity, uniqueness 
BJ dokushaku drinking alone 
|N hitori annai, dokuannai self- 
instruction book, key 


о 


ч} 


94 


178. dokutoku peculiarity, uniqueness 
ПЕ dokushé vocal solo 
"EZ dokushokai vocal recital 
HR dokugan no one-eyed 
НЕЕ dokuganryü one-eyed hero 
ЖТ dokudan arbitrary decision; 
dogmatism 
ЖЕН Т dokudan-senkó arbitrary action 
ЗЕ dokushü studying by oneself 
ЖЗ = dokushüsho crib, pony 
12 3% hitoriyo(gari), dokuzen self- 
importance, self-conceit, self- 
complacency, self-gratification 
з= E dokuzen shugi a feeling that 
only oneself is nght; self- 
righteousness 
ae AY dokuzenteki self-righteous, self- 
complacent 
В|] dokusó originality, invention 
В| 7] dokusoryoku creative talent, 
inventive power, originality initiative 
Bll dokusdsei originality 
ӨП Н) dokusoteki original, creative 
$x% dokusai autocracy, dictatorship 
Же dokusaisha autocrat, dictator 
ЖАНУ dokusaiteki autocratic, dictatorial 
ЖАДИ) dokusaisei dictatorship, autocracy 
ЖІБЕ dokusai seiji autocracy, 
dictatorship 
3 3x hitorine sleeping alone 
RAYE dokkinho antitrust law 
Ж koma top 
ЖЕ Би, komanezumi dancing mouse 
418  dokuso running alone; (ship) sailing 
alone 
ag dokugo talking to oneself, 
monologue, soliloquy. Dokugo 
German language 
pH Dokuryo German possessions 
A hitorigu(rashi) single life, celibacy, 
living alone 
i& dokuen solo recital; solo performance 
ҮН 2х dokuenkai solo recital, solo 
performance 
dE hitoributai alone on the stage; 
monopolizing the stage; one-man show 
І6 ТЕ hitorigeiko self-education 
БЕ 8; dokudanjo one's unrivaled field, 
unchallenged position 
481 dokusen doing as one pleases 
8155 dokusenjo one's unrivaled field, 
unchallenged position 


721 3574 
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20 8: Dokukan German warship 


3575 See 3572. 
Ты” 

М20428 

3576 
Н 74762 
`x M20433 


ЕЙ _ 3577 

Н 16046 

М20426 

^ 4r. kenkai na narrow-minded, 
uncompromising 

? 5 kenkyó na narrow-minded, 
uncompromising 


Bal wolf; be flurried. 


KEN short-tempered. 


A 3578 AM o ie Ri. tanuki 
pou Meese badger; 
cunning person. 
lO HR tanuki nemu(ri) feigned sleep 
11 tanuki baba witch, cunning hag 
DIZ ranukine feigned sleep 
$E Л tanuki ne-i(ri) feigned sleep 
162452 tanuki oyaji cunning old man 


AR seas E. RO. okami wolf. 
20437 
^.k róka beacon fire 
? Æ Rosei Sirius, Dog Star 
0 JH urota(eru) get confused, lose one's 
head. róbai consternation, dismay, 
panic 
AB urotaemono one easily flustered 
PAR удеп, noroshi signal fire, beacon, 
rocket 
65? rosui beacon fire 
17 Ж rozeki confusion, disorder, violence, 
riot 
ЗЕ Рр rozekimono rioter, ruffian 


8 


Ta] 2280. І beautiful; long; thick 
Г аа 1190455 growth; add. 4 exclamation. 


Ж Б SOTSU, SOCHI niwa(ka) 
| 21604. sudden, abrupt. 
3582 5763. GEI lion; the 


Are M20468 y ces е. seat of a 


36049 
famous priest. 


3575-3586 


` F geika your highness, your grace, your 
eminence 


H —3383_ SHO storm around; be 
H 20490 insane; severe; violence. 
5 Mk shoketsu rage, violence, fury 


Ani —2584_ Sal jealousy; doubt. 
H x YESEE 


= saiki envy, jealousy 

Gb. saikishin envy, jealousy 

14 Ё saigi suspicion, jealousy and doubt 
Re saigishin suspicion, jealousy and 


doubt 
AZ 3585 AB ox -309. Cuo. i, 
14376 
M20511' ooi inoshishi, 
shishi wild boar. 
* Д choko, choku saké cup 
[I chokozai na, chokusai na 
impertinent, impudent 
> choki light flat-bottomed rowboat 
LH chokibure light flat-bottomed 
rowboat 
522 chototsu recklessness 
Es inoshishi musha daredevil, 
foolhardy warrior 
? Ëq ikubi bull neck (short and thick) 
EB choyü foolhardiness, desperate 
courage 
$n] inoshishika(i) keeper of wild boars 
618 ikubi bull neck (short and thick) 


VE 420535 


> А. neko-i(razu) rat poison 
5 HJ 2 nekokawai(garu) dote оп 
(children) 
6 nekojita aversion to hot food 
7 EL nekoguruma wheelbarrow 
ТЕҢ nekoashi musu(bi) cat's-paw 
knot 
nekoze stoop, round shoulders 
А m nekokaburi hypocrisy, false modesty, 
feigned innocence; hypocrite; wolf in 
sheep's clothing 
l PE bydzoku cat family 
BH] nekoashi carved table leg 
5 н nekonadegoe coaxing voice, 
insinuating voice 
VÆ nekobaba embezzlement, 
misappropriation 


7 с, 


5586 Бүб. neko cat. 


15 


722 


>» 3587 _3613 -3610_ 0 
J4e44 J605a 
B M20512' M20768 12759 


Күб shooting, 1. game, take, bag. 
kari hunting; raiding. 
2 Л kariudo, karyüdo, rydjin hunter, 
sportsman 
JJ ryoto hunting knife 
4k ryoken, kari inu. hunting dog 
6 4 ryoshoku lewdness, debauchery 
(№ 3 ryoshokuka philanderer, lewd 
person 
3 BE rakko sea otter 
ža) гудки hunting dog 
H. ryógu hunting equipment 
ZË ryoki hunting season 
ryokan office-seeking 
3&8] ryokan undo office-seeking 
ау губкі hunting for the bizarre 
# MF губкі bungaku bizarre literature 
10 В ryoshi hunter 
2% ryöba, куб)б game preserve, hunting 
grounds 
ЕҢ ryoki hunting season 
^S ryojà shotgun, hunting gun 


т) ш} 


Ў 


зла e 3588 МО wildness, fierceness; 
a strength. take(ru) become 
furious, rush, rage, rave. take(ku), më ni 
valiantly, bravely, fiercely. 
‘1K moka raging flames; heavy gunfire 
J móken fierce dog 
ft mohangeki fierce counterattack 
5 Т moda slugging (in baseball) 
РТ modasha slugger (in baseball) 
ҒТ EK modakyü а hard-hit ball 
77 moko fierce attack 
WEE mokogeki fierce attack 
° FF] modu heavy rain, downpour, 
cloudburst 
ГЕ токо fierce tiger 
Æ тбаоки deadly poison 
Ж тоза veteran; man of valor 
° BY moi violence, fierceness 
ӘҢ moyü bravery 
44 mosei serious reflection 
10 Е moshin suru dash forward, drive on 
Tf mosho brave general, brave warrior 
Bt mosha heavy fire; severe fighting 
ЖІ móretsuna violent, furious, fierce, 
keen (competition), intense, awful 
alll #8 mokunren hard training 
П.Б; тбсһб bird of prey 


94 


ХЕ takedake(shii) fierce, ferocious; 
audacious 
JE moakuna savage, ferocious 
18 #)) moundo frantic efforts; strong 
lobby 
2 У mozen to fiercely, resolutely, savagely 
ІЗ 4 mokin bird of prey 
ZA mosei great strength; military 
strength 
14 01 morenshü intensive practice 
/5 EX mogeki severe blow, fierce attack 
16 BY moja fierce animal 
EAH mojüzuka(i) wild-animal trainer 
BEAT mojuga(ri) big-game hunting 
4€ тораки heavy bombing 
2 ВЕ moshü fierce attack 


9 


^H 3589 See 2% 3585. 
J-X 
M20534 


par 890. YO measure; plan, scheme. 


M20558 


_3591_ 
_)604е_ 
М20540 
Ж _3592_ 

26044 | 
М20553 

Api 3593 AES 22 —3603_ YO. YU. nao 
14431: 

В M20557 further, 


furthermore, still, still r п yet; just like. 
3—f- yüshi nephew; another's child 
considered as one's own 
^-Y» yüyo postponement, grace, extension 
(of time); reprieve, stay; delay; 
slackness 
“HA FE] yüyo kikan renewal period, 
period of grace, legal delay, cooling- 
off period 


TAN inoshishi wild boar. 


KO monkey. 


An -35941 Wal obscene. mida(ra) na 
1420519 licentious, indecent, lewd. 
mida(ri) пі without authority, without 
reason, arbitrarily, unnecessarily, 

indiscriminately, recklessly. 

midari(gamashii) morally corrupt. 
5 K waihon pornographic book 
44E waizatsu confusion, disorder 
І5 = waidan indecent talk 


723 3587-3594 


de 


AO o ЛАБЕ RMN шш eap AZ к Yee 48 UA Rc 


FLA 


Ж] f 54 IR ed 


e 


[ Ж] + AF + зе 


за: х ~ SHAH Ei Ka SI Fr жшше А ЦА a ы 
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7 25 waisetsu obscenity, indecency, 
licentiousness 


ARR >= 3595 SHO orangutan. 
ror 


? #7 #4 shokonetsu scarlet fever 
038 shojo orangutan; heavy drinker 
JE shojoboku poinsettia 
ЕЕ shojoso poinsettia 
Д8 SE shojohi scarlet 


HIA 3596 Fah pes - ieu. KEN, KON 
)3825 
B M20539 ТЕТІГІН counter for 
drinks. sasa(geru), ken(jiru), ken(zuru), 
tatematsu(ru) present, dedicate, offer. 
3 E kenjo suru present to 
4X kemboku donating lumber to a shrine 
or temple; such donated lumber 
5 AX kempon presentation (сору) 
M. kondate menu, program, schedule 
17:25 kondatehyd menu 
ST kento votive light or lantern 
7 = kengen memorial, petition, proposal 
= kentei presentation 
EY kenshin devotion, dedication 
EY BS kenshinteki self-sacrificing, 
devoted 
Ey kenshinsha dedicated person 
š 4 kempai suru drink to someone's 
health 
%] kemmotsu a present. sasagemono 
offering 
Ф kenkin offering, donation, collection 
43r kenkinsha donor 
Ar kenkimbukuro offering bags 
Ф: kenkimbako offertory box 
ES kempai suru drink to someone's 
health 
Ж kencha powdered-tea offering 
IOWA kenshaku offering a drink 
Ei Кепіб paying tribute 
#4 kenno presentation, donation 
ЯҢ Hh kenndchi dedicated land 
WA kennosha donor 
Mun kennohin gift 
L $ kendo dedication of a temple or 
church 
Сто kendoshiki dedication ceremony 
25K ken'ei dedication of a poem 
WW kensaku suggestion, recommendation 
ЖЖ kentai suru assisting a ruler in 
suppressing evil and upholding good 


3595-3602 


13 kenshü exchange of winecups 
^ ВЕ kensen offering to a god 


10 
3597 5765 


-He 5765. 
16053 tr 16с4 
М20638 YET 

Ж 3598 KATSU crafty. 
J6051 
M20583 


ABI э ML Sui lion. shishi lion. 
TET 


3 Ё shishi lion 
++ shishio king of beasts 
“ЕШ, shishiku lion's roar; a denouncing 

speech; oratorical skill 

Л shishizuka(i) lion tamer 
8 shishibana, shishi(p)pana pug nose 
F- shishimai lion-mask dance | full tilt 
TEN shishi funjin rushing ahead at 


и BAKU tapir. 


800 - EN monkey. mashira 


s Ald Be e monkey. saru monkey, 


ape; mimic; sly person; door bolt; 

fastener. 

2 Л епјіп ape man 

Z Er sarushibai monkey show 

6 [8] sarumawa(shi) monkey trainer 

4, saruni accidental personal 
resemblance 

8 RY sarumata undershorts 

ЖПЕН sarujie shallow cleverness 

? 1 sarumen monkey face 

gal sarumawa(shi) monkey trainer 


10 E14] sarumane indiscriminate imitation 
1HR sarumanako large sunken eyes 
12 Ж enko long-armed monkey 


I3 sarugaku noh-drama prototype 
15 ЕХ 


ЖІ sarugashiko(i) cunning 


RÈ empi along arm 
lš ЖҢ enrui the apes 
2% sarugutsuwa (mouth) gag 


11 
3601 See k ura 1167. 
2 
D ШЕ: 


Nea —2592_ GOKU prison, jail. hitoya 
Ыс; prison, jail. 


4 [0] gokunai prison interior 


FH gokuchü in prison, imprisoned 
5 |K| gokushü prisoner 
6% gokui prison uniform 

At, gokushi death in prison 

Н gokuri jailor 
° PH eokumon prison gates 

БЕ gokubo prison cell 

ЖС gokusotsu prison guards; hell's 

tormenting devils 

4&- gokusha prison house, jail 

? ж gokuya prison, jail 

Hi] gokusoku prison regulations 
11 Z& gokusó prison window; prison 


E gokudo na brutal, villainous, wicked, 


dissipated 
3H 34 еокиабтопо scoundrel, villain, 
profligate 
З ЕЕ gokuri inside the prison 


12 


See Ape 3593. 


-3é Ryo hunting; night hunting. 
TS OR 


3603 
J-X 
M-X 


y 
} фе = 


-3605 KETSU storm around; be 


Ж м20671 Crazy. 
Nn У 3612 JG. 
)3d43 56059 __ 
M20714' M20775 kedamono, 


, en beast. 
“Ду jüshin brutal heart 
Æ jümó animal hair 
^R: jühi animal skin, hide 
6 fA] jüniku meat, flesh of animals 
4T jüko bestiality, assault (on a 
woman) 
TË jai veterinarian 
[^f jüigaku veterinary science 


..-.. 


ЕЖ jūi вакко veterinary college 
juigyO veterinary practice 


8 jüsei animal nature, bestiality, 
brutality 

Hj jüteki brutal, beastly 

?yz jüeki cattle disease 

Z& jukan bestiality 


3606 


10 Bë 


IR 


94 


LE 


jx Шап animal charcoal 
jüshi animal fat, tallow 
jütai zodiac 


СА 


Е 


th 


p jüyoku carnal desire, lust, bestiality 
S&K jüyoku carnal desire, lust, bestiality 
18 ЖН jarui beasts, animals 


13 
Tj 3607 See Ant 3574. 
J6057 
M20725 
3608 
Ж 760567 RAI crafty. 
M20729 
3609 


KAKU. e(ru), u(ru) get, 
„ЭЗ acquire, find, earn, win, 
gain, receive; can, be able to, may; 
commit (sin). 
8 JJ emono game, bag, catch, spoils, prize, 
trophy, booty, prey 


14% kakutoku acquisition, possession 


14 


A 3587. 


Do. NEI bad. 


~3610_ See 


ДЕ = 
ДЕ Mose 


Spars 


ae 
J605 


50755 


П #8 doaku wickedness, perverseness 


725 


АЖ domo, пеітб ferocity 
15 
See Bi 3606. 


See A 3587. 


16 


See IA 3596. 


DATSU. uso, kawa uso 
J605c 
M20782 otter. 


_ 3612 | 
26059 
М20775 


BK 
ЖЕ ues 


. 3613 . 
J605a 
M20768 


3614 
J605b 
M20783 


hah 
Hil 


3615 


3603-3615 
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S-STROKE RADICALS 


RAD. > 95 Gw 


Gen blackness. Nickname: Dark (cf. Rad. 203). 


т” 3616 GEN occultness, mystery, 
3c 


B M20814 black. 
2 Л kuréto professional, expert; geisha, 
prostitute 
Afi} kuroto suji professionals, the 
initiated 
5 Z gengen profundity 
Ж- gent winter 
6 * gemmai unpolished rice, whole- 
grained rice, brown rice 
XÊ gemmaishoku unpolished-rice diet 
7Ш) реттуб na abstruse, occult, 
mysterious, miraculous 
9 gempū impressiveness, deep feeling, 
solemnity 
91% yashago, genson great-great- 
grandchild 
BE genno large hammer 
i genko black and yellow; heaven and 
earth 
JE genri abstruse theory, profound 
ae 


mystery 
225 gen’un black clouds; India ink 
ІЗ 3€ gengi (Catholic) mystery [ virtue 
14 ffi centoku mysterious virtue, profound 


"X k 96 ШЕННЕН 


ІҢ genkan porch, entranceway, 
vestibule, front door 

БЕЗ, genkambara(i) refusing a visitor 
saying no one is at home 

Bj^t genkansaki front door, entrance 

E84 genkamban doorkeeper, janitor 


—5 


5011 
36824 
M30911 


Sh а н 


SHI. koko ni here. 
— 6 


were —-— SOTSU. RITSU rate, 

A M20817; percentage; proportion; 
coefficient, factor; constant; index. 
hiki(iru) lead, spearhead (a group), 
command (troops). 

6 ЛЕ sossen taking the initiative 

B. sotchoku frankness, openheartedness 

1048) sotto fainting, swooning 

12 УХ sotsuzen suddenly, unexpectedly 

45% sotsuji na abrupt, sudden 


Tama jewel. Variant +. (4 strokes) 6 king. At left: £ (4 strokes) tama hen or б hen. 
At bottom: "E: (4 strokes). Nickname: Jewel. 


+ 2 92 О kimi king, гше, magnate, 
A 420521 Багоп. 


з Е. бао royal or imperial domain 

Tr ojo princess 

= dji prince 

4=— ote check, checkmate 

JK Osui aqua regia 

ДЕ oka imperial influence; assimilation 
(of new territory) 

Ж. око king and princes; noble rank 


3616-3619 


` RE obo king's mother, queen mother; 
grandmother (polite) 

V. Gritsu royal 

E отіп king's subject 

67K бі royal robes 

hi око queen 

lip ohi queen 

'4 Osa helping the king 

АҒ oi the throne, the crown 

МН oikaifuku restoration of a ruler 


726 


МЖ бї keishd succession to the 
throne 
МАР бі keishosha successor to the 
throne 
8 | dkoku kingdom, monarchy 
Oho king's decree 
Osei monarchical system 
бтеі king's command 
oja, Osha king, ruler, monarch, 
sovereign; royalty 
0јі imperial or royal cause 
? Ry, oi royal majesty 
(БЕ oko princes, royalty, crowned heads 
JM Oj6 royal castle 
JW Okan crown, diadem; bottle cap 
25 Oshitsu ruling family 
ЕС Osei imperial rule, monarchy 
Kía Osei Fukko Imperial Restoration 
[EXT Osei Ishin Imperial Restoration 
10 Ж ога throne; God's throne; 
championship 
Oshi emperor's teacher; imperial army 
oson royal grandchild 
Oryo troops under the emperor's 
command 
Oto royal capital 
Oke royal family 
Okyü royal palace 
010 Tories, Royalists 
баб rule of nght; principles of royalty 
6zoku royalty; royal (family); 
member of a royal family 
12 010 royal line, royal descendants 
HH ocho dynasty 
ІЗ Ж бгуб rule, rulership 
Ji& oki royal standard 
5 ME Oken ruling authority, the State 
ЕҢ oha rulers and usurpers 


+ = 2620 GYOKU gem, jewel, 

A E EIE precious stone, jade. tama 
ball, bow], sphere, bulb; lens; gem, jewel, 
bullet, shot, shell; billiards; tool, cat's- 
paw; pretty girl; person; margin (in 
stocks); testicles. tama- beautiful; round. 

5-F- tamago egg; spawn, roe; (an expert) 

in the making 

Ў V.» tamago-awada(te)ki 
eggbeater 

“Жа tamagomaki meat rolled in thin 
omelet 

“Е-Е tamagoyaki fried eggs; omelet 


It Sp Ве 


ASA ER 


k= 
— 


RE lang cok o] 25 


96 


* 1 tamado a beautiful door; the door of a 


shrine 
At gyokujit your poem 
ЗЕҢ tamatebako Pandora's box; 
treasured casket 
^H tamamoku pretty (wood) grain 
Ет tamadai billiard table 
Ж gyokuseki gems and stones; wheat 
and tares. tamaishi pebble, 
boulder 
A ttg gyokuseki-konko a mixture of 
good and bad 
PV. gyokusei suru attain perfection 
ЕП gyokuin jewel seal 
ЇЕ tama (no) ase beads of perspiration 
TH tamamushi an insect with iridescent 
DE 
th FA 2248 tamamushi kaiki iridescent 
silk cloth 
Ші, tamamushi iro iridescence 
"ДЖ gyokutai imperial presence, 
emperor’s person 
tama (no) koe sweet voice, silvery 
voice; beautiful words 


rules 
tamagushi, tamakushi Shinto sacred 
paper-decked sakaki branch offering 
gyokuhai jade cup 
tamadare bamboo curtain; palace 
gyokuho walking (polite) 
tamatsu(ki) billiards 
tamanae rice sprouts 
tamaya jeweler, lapidary 
tamagaki shrine fence 
gyokusai honorable death, honorable 
defeat 
gyokukan jeweled crown; beautiful 
crown, ceremonial crown 
gyokushi beautiful figure 
АШ tamajari pebbles, gravel 
gyokuon emperor’s voice. gyokuin 
voice or sound as clear as a bell 
HJA gyokuon hdsd the emperor's 
broadcast 


Tod H 


oo 


© 


TS (EBT BIR А Vis SY 


(2) 


DE NEUE 


10 RÀ eyokusetsu pulverized jewels; snow; 


beautiful literature 
Де gyokuza imperial throne, throne 
£t gyokuyO beautiful features 


ПУЕ tama (ni) kizu a flaw in the jewel 


Шу; tamakoroga(shi) bowling; roulette; 
pinball 


3620 


gyokujo beautiful branches; important 


<КМ >+ lI Pl > š r Es шу + q EE m H rt | zB [H H] + м 


° 


со 
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= gyokusho excellent composition; your 


letter. tamazusa your letter 
Ж Т. tamazaiku jewelry 
2 SK gyokuei your poem 
АҚ. eyokuhitsu your handwriting 
Ж tamanegi onion 
ЖЕ оуокиуб beautiful leaf; the Imperial 
Family 
ЖЕ tamana(shi) total loss, spoiling 
RZ gyokuden jeweled palace; beautiful 
mansion 
№ суокигб a magnificent structure 
ЖШ tamakaza(ri) jewelry 
Ж) Е tomorokoshi corn, maize 
14 ЖЕ gyokusai brave death 
#4 tama(no)o bead string; thread of life 
5 Fe gyokko your manuscript 
ЖЕ eyokuban jade dish, beautiful dish 
FF eyokushitsu beautiful disposition 
Ё gyokuren imperial carriage 
23 gyokki jeweled utensil 
'7 BH tama (no) koshi jeweled palanquin 
18 ЕН gyokuzui chalcedony 
ЕҢ tama mayu dupion cocoon 
ЕН gyokugan beautiful face; emperor's 
face 
BER tama (no) kambase beautiful 
face 
gyokuin your poem 
HH eyokuji the seal of a sovereign 
BE gyokuren beautiful jeweled blind; 
blind (polite). tama sudare a blind 
decorated with beads 
tamamo seaweed 
tamaarare hail 
8%. gyokuro refined green tea 


3 
Kyt. Ku beautiful black 


3621 š 
_)36ба_ 
м20846 gem; nine. 


Jr EE GAN. mochiaso(bu), 
w20872 Moteaso(bu) play; take 
pleasure in; play (on an instrument); play 
with; make sport of; trifle with 
(affections). 
73€ ganró suru make sport of, toy with, 
play with 
Fe ganrobutsu plaything, toy 


3621-3631 


SER сатті suru taste, enjoy, appreciate 
W) gambutsu, moteaso(bi)mono toy, 
plaything 
i gangu, omocha toy 

ik omochaya toy shop 

1 #9 gangusho toy shop 


5 
3623 


Ep Nonstandard for H 3631. 
6051 > 
AE. >” 

3624 
ІН 2624 HAKU amber. 

M20904 
Juj -3625 Қа jewel. 

13251. 

М20906 


Yu = _3626_ REI sound of jewels. 
H J4e68 


M20888 


HK 3647 I 3555. TAI tortoise 
e 
M20889 BESS VOS shell. 


3 J taimai tortoise shell 


—3628 НА glass. 
_26060 | 
M20899 


SFA hari crystal, glass 


3l —3629 KA ornamental hairpin. 
)605d 
M20915 
12 ВЕ kohii coffee 
HEE kohiiwaka(shi) coffeepot 
BER kohiihiki coffee grinder; coffee 
grinding 


Я === 3630. SAN stagger; loneliness. 
м20917 Senchi centimeter. 


в Ң sango coral 
PHE sangochü coral insect 
ВИЕ Sangokai Coral Sea 
ti] Е sangoté coral island 
JE sangosho coral reef 


Ш ш УШ 


Б EE CHIN rare, curious, strange. 

2 M20920 тегиға(вһірағи) think 
(something is) strange. mezura(shigatte) 
out of curiosity. mezura(shii) new, novel, 
rare, strange, curious, unusual; nice (gift). 

44+ chinjü rare article, rare utensil 

šK chimpon rare book 

65% mezu(rashi)ge ni with curiosity 


728 


% 


- 
N= 


chimmyo queerness, oddity 
chimmi delicacy 
chimbutsu curiosity 
chinki novelty, curiosity 
chimpo valuables, treasure 
chinka rare fruit 
chinko rare dish 
chinji marvel, rare event 
chingara rare pattern 
chincho suru prize, value highly 
chimpin curio, rare article 
chinkyaku, chinkaku welcome 
visitor 
10 £ chinsho rare book 
П E. chinka rare sweets 
HHZ chingensho strange phenomenon 
2 chinki something strange, something 
rare 
= chinki na curious, valuable 
ATH chimmurui no queer, singular, 
unique; phenomenal 
^ BE. chimbun news, revelation 
21 chinsetsu novel idea, strange theory 
JE chinzo по treasured (book, etc.) 


Ж 


о 


1% Бп А SH Ча E: Sb 


15 3% chindan funny story, anecdote, news, 


episode, gossip 
£x chinki rare article 
UdEWS chimpunkan gibberish, jargon, 
nonsense 


6 


J607e 


JZ; 
221 M-X 
3633 See 186. 
16063 
М20977 
JH. 3634 Jr NI stone in earring; 
J6062 
M20964 SWOrd guard. 


Ж .3635 RAKU necklace. 
J6064 
M20953 


АЙ se -36% HAN corps, unit, squad; 

mE party, companions, group; 

order. 

5 FH. handen ancient farmland 
allotment 

ЕДУ handen-shüju (ancient) 
government distribution of land 

з Ё hanchó group leader 


3632 Nonstandard for pH 3685. 


729 
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Ж _3637_ SHu. Ju. tama gem, Jewel. 
` J3c6e | 
B M20956 
5-E shugyoku gem, jewel, jewelry 
3% juzu, zuzu а string of beads; a 
(Buddhist) rosary 
Ж-Е juzudama rosary bead 
TREE juzutsuna(gi) tying іп a row 
BY BIA] Л juzutsuna(gi) (no) shüjin 
chain gang 
14 shuzan abacus calculation 


JE 2638 IE e Kel jade tablet 
+ M20972 а р M24151 OF scepter (as 
symbol! of authority); silicon. 
з c keido silica, silicon dioxide 
ЛИЖ keikaboku petrified wood 
ЖЖ keibokuseki petrified wood 
gs keiseki silica 
5i keigan quartzite 
? P keisha silica; quartz 
ВЛЕ keihaisho silicosis of the lungs 
10% keiso silicon 
1 8 keisan silicic acid 


7 
JH 3639 See Ж 3657. 
26066 
М21013 
Ж 3640 Nonstandard for Ж 3650. 
24276 
M-X 
3641 
yaa. _)6069_ 


M20993 


Go a kind of jewel. 


Pü 362 - Күй, RU lapis lazuli. 
IU 2255s 

! pK Ryükyü the Ryukyu islands 
55$8 ruri emerald; lapis lazuli 


Ek 366— Күр globe, sphere, ball; 

A м21011 bulb; (radio) tube. tama 

ball, bowl, sphere, bulb. 

? А Ж ramai(re) jikuu(ke) ball bearing 

“Ду kyüshin center of a sphere 

JL kyüko golf-green cup 

6 FF. kyadan baseball team 

' 4k kyütai sphere, globe 

Pk kyügi any game where a ball is used 

Tr tamana(ge) playing ball, playing 
catch 

JK kyüjo globular shape 


3632-3643 


SHARES д PT 2 SH ORO 2 1 Ë El 38 Ft ut El [HB] м 


- 


-J 


<А >+ =l PT 2; >4 u ж ш FI H 38 H mt E] а [MM м 
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№ 


835 
== 


kyükei globular form 
kyitkei (plant) bulb 
° 358 kyüsoku speed of the ball 
{8 tamahiro(i) caddy; poor ball player 
ЖЕ tamano(ri) balancing or running on a 
ball 
Ж kyükai baseball world 
ІН Куйтеп spherical surface 
ІҢ = f kyümen sankaku spherical 
triangle 
mf} Куйтеп sankakuho spherical 
trigonometry 
1/0] kyümen kikagaku spherical 
geometry 
93 kyükon tuber, bulb, rhizome 
11 3€ tamana cabbage 
2 $% kyujo baseball field, a ballpark 
D £B. куйдеп ball lightning 
ES tamagaishi globe insulator 
^ Ra Bp куйка kansetsu ball-and-socket 
joint 
5 Ж kyügi billiards 
3i kyüshin baseball umpire 


ABE see 


reason. 
AN FX rifujin na unreasonable, unfair, 
absurd 
TUE rikagaku physics and chemistry 
5 FH. тїуй reason, cause; pretext, excuse; 
consideration, motive 
Jl rigai no supernatural; transcendental 
6 & ria(i) reason 
4x rikai understanding 
3 JE rihi relative, merits. ri(ga)hi(demo) 
no matter what happens 
JÆ rikutsu theory; reason, logic; 
argument; pretext. rikutsu(ppoi) 
argumentative 
riho law 
5 rinen idea; ideology 
МЕ risei reason, reasoning power 
VERY riseiteki reasonable 
ЖП richi intellect, intelligence 
ЖЕ) richiteki intellectual 
Æ riji director, trustee 
4x rijikai board of directors; UN 
Security Council 
SR rijicho board chair 
Æ] rijikoku member nation (of the 
United Nations Security Council) 


5 Кі reason, justice, truth, 


ED principie: kotowari 


5 


3644 


9 


10 


12 


ЕН 
13 =+ 
HLI 


14 


15 


730 


^£ rigaku physics, physical sciences 

“+ Rigakushi Bachelor of Science 

“3% rigakusha physicist, scientist 

^£ rigakukai, rigakkai scientific world 

$-t Rigaku Hakushi Doctor of 
Science 

ZEE rigaku ryohoshi physical 
therapist 

TL rika science 

4üzw rishinron deism 

Bj rizai economy, finance 

В: rizaigaku political economy 

ШЖ rizaika financier, economist 

Zt riyo tonsorial art 

22 пуд gakko barber school 

21р riyoshi barber, hairdresser 

23 riyOgyO barber and beauty parlor 
business 

TE Rihaku Doctor of Science 

ЖЕ kotowarina(i) no reason for it, 
nothing can be done about it; terrific 

^" richi intellect, intelligence 

ЖАҢА richiteki na intellectual 

rizu(me) persuasion, reasoning. ri 

(ni) tsu(maru) be pushed to the wall 

in an argument 

3€ rigi truth 

HE rikai understanding, comprehension; 
appreciation 

А7) rikairyoku comprehension, 
understanding 

S riro reason, argument 

[ЖЕЙК riro-seizen toshita logical 

fü rikutsu theory; reason, logic; 
argument; pretext. rikutsu(ppoi) 
argumentative 

ЯН Р rikutsuya argumentative person 

ЯН 1 rikutsuze(me) stern and 
unsympathetic criticism 

ЯН riso ideal 

ABL risoka idealization 

ХН £3 riso shugi idealism 

ЖН] risoteki ideal 

ЛАВІ risogata ideal type 

ХЕ risokyo earthly paradise, utopia 

4HZX risoka idealist 

= rihatsu haircutting 

82 rihatsuten barbershop 

= fill rihatsushi barber, hairdresser 

aa riron theory 

sm BJ rironteki theoretical; 
argumentative 


БЕ Ж rironka theorist 
=m [et riron 1050 public debate 


ІН 3645 GEN present, existing, 
)383d 
A M21004 actual. gen(zu) reveal; be 
revealed. ara(wasu) show, indicate, 
display, prove, disclose, express; 
represent; distinguish oneself. 
ara(wareru) appear, emerge, come in 
sight, show up; be revealed, be 
discovered; be mentioned; become 
famous. gen ni actually, really. utsutsu 
reality; reverie; ecstasy, absent- 
mindedness; vision. ara(ware) 
manifestation, expression. ara(wa) ni 
openly, publicly; frankly, clearly. 
2 ДАҢ arahitogami the divine present 
emperor 
` F genka the present time 
^ Kl genshaku full size 
4* genkon the present time, today 
5 HE gennama hard cash 
Hi ara(ware)-de(ru) appear. genshutsu 
appearance, revelation, 
emergence 
НІНЕ gen'yogo living language 
Н: gensei, gense, genze, utsu(shi)yo this 
present world, this life, this transient 
world 
ЕНУ genseiteki, genseteki worldly, 
secular 
I$ genseiki this century 
4X gendai present age, today, modern 
times 
ft Л gendaijin moderns 
4C X. gendaibun current style 
(КАЕ gendaika modernization 
(REZ gendai shugi modernism 
(RERA gendai shugisha modernist 
(50 gendaishiki modern style 
Ath gendaiban modern edition 
fV gendaifü modern style 
fV 5L gendaishü modernity 
{ЕЕ gendaigo living language, present- 
day language 
fX B] gendaigeki modern play 
67K gemmai rice on hand 
(Е gennin present post; incumbent 
£f. genson, genzon living, existing, 
extant; the Real Presence 
Æ gen'yü existing, present, in actual 
possession 
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JẸ gennendo the present fiscal 
year 
Hi genchi the actual place. genchi no 
local 
HEIE À genchi hojin local subsidiary 
НЫ genchi chdsa on-the-spot 
investigation 
4T genkó no present, existing, current, in 
force, in operation 
453 genkohan flagrant crime, crime 
seen by a police officer 
175 Л genko hannin criminal taken in 
the act 
17 genkoho existing legislation, 
present law 
{TER genkoyaku the translation now in 
use 
TE. genzai the present time, now; 
present tense; actually; the Real 
Presence. 
ДЕЙ, genzaichi place where one is now 
located 
JESE f genzai Капғуб present-perfect 
tense 
ТЕҢ genzaihin stock on hand 
ЖЕ genzaidaka amount on hand 
ДЕН genzaiin present members 
7 Ey genshin, utsu(shi)mi this mortal body; 
this present existence. ufsusemi this 
mortal body 
^| genri present profits 
TE. gempei soldiers at hand 
JK genjo existing state of affairs, present 
situation, status quo 
quo 
(Е genjü present residence; present head 
priest of a temple 
{£ Hb, genjüchi present address 
{ЕРТ genjüsho present address 
{7 сеп екі active service; commissioned 
(battleship) 
{5 E. gen'ekihei soldier on active 
duty 
{538 = gen'eki senshu active player 
85% genso sending cash, shipping 
gold 
11 genka current price 
ҮЛ, genkyé present condition 
fil] gensei present system 
Ж genkan present post 
JJ gembutsu the actual article 


731 3645 
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9 Ду» | gembutsu torihiki cash 
transaction 
4 genkin cash, specie, money in hand, 


down payment. genkin na mercenary 


45 genkinka cashing (in), converting 
to cash, liquidating assets 

AIR genkin suitocho cashbook 

ЖЕҢ genkin suitóbo cashbook 

43€ genkin shugi cash policy, 
mercenariness 

45H genkim-baibai cash sale 

ЗЕ genjitsu actuality, reality 

SU genjitsuka realization, 
materialization 

ЭЕ SE genjitsu shugi realism 

SEE genjitsusei possibility of being 
realized 


SH genjitsuteki realistic, materialistic, 


pragmatic, actual, real 
SZ ye genjitsuha realists 
Æ genjitsukai the real world 


ЭЕ BE genjitsu bakuro disillusionment 


? £H aragami present living deity, the 
present emperor 
Bi) genzen before one's eyes 
IXY genseifu the present government 
uu gempin the actual articles, stock on 
hand 
m45 gempin kyityo wages іп 
kind 
my gendaka present amount 
ЖЕ genshó present symptoms 
&& gempo present salary 
Ei gen'in present members 
EË genji the present time 
НЕ genjidai the present time 
Il $5 ретти present business 
129K genzen to plainly, distinctly 
9: gensh6 phenomenon, occurrence, 
appearance 
B genshogaku phenomenology 
Ж gemba, genjo the scene, the spot. 
gemba the construction site 
ESAME genjo fuzai absence 
SAAS AE ЕВН genjo fuzai shomei alibi 
132% gensü actual number; effectives 
ZA gensei present state; present 
strength 
ЖЕ gengyo outdoor service, field work 
Æ El gengyoin outdoor worker, field 
worker, operative 


10 Rr 


3646-3654 


14 {8 genzo developing (a film) 
(ЖИЕ genzoeki developing solution 
18 8 genshoku present position 


— 8 


ЖК _3646_ Rin a kind of jewel; blue 
J4e56 . Я і 

M21077 Jewel; ringing sound of 

gems when struck. 


_J314d ` 


na 3647 Er. YO jewel’s sparkle; a 
M21127 kind of quartz. 


JE = 3688 Har string of many pearls. 


MI 


Ет EN Ha, BE lute. 

M21081 

Ж 3539. Taku polish. 
M21058 


16 FE takuma diligent application 


jg — Ko jeweled utensil. 
JU M21061 
ҢҢ kohaku amber 


Ek x p HO enamel. 
s: 


13385 лого enameled ware 
HÆ horoshitsu (tooth) enamel 


ÍÉ 3653 B1 glissando on strings; a 
C 
Е ыт Іше. 


12 + biwa lute 
ЖЕТЕ biwa hóshi lute-playing itinerant 
priest 
t Biwako Lake Biwa 


БЕ ea. GON. KiN harp. koto long 
В m07 horizontal Japanese harp, а 


koto; lyre. kinnokoto a seven-stringed 
koto. 
^ JN. kotozume plectrum 
6 HH kinkyoku playing on the koto 
Е kotoji stop, bridge (on musical 
instruments) 
3 5 kinshitsu, kinhitsu large and small 
Japanese harp 
SARA Kinshitsu aiwa(su) be happily 
married 


732 


15S Жн kinsen heartstrings 


9 


Ж 3627. 


3656 Nonstandard for 
6076 


Ре 2292952 


р; dE —3655_ See 


ТҮТІГІ! Т 02 


M-X 

,-3657 —3639 RO a jewel. 
36067 16066 _ 

M21163 M21013 


E KON. GUN used in proper 
M21093 Names. 


—3659 NO agate, onyx. 
— J606f - 


M21125 


ЖЕ 3660 
)60бе 


М21133 


JE 361 Mar ancient Chinese 
H J6070 . 252. 
M21096 imperial jewels. 


3662 


SHITSU large koto. 


Rm Ko. Go ancestral-offering 
M21126 receptacle. 


3663 
J6071 
M21129 


7 Yuga Yoga 


Yu a jewel. 


WMT Yuga gyosha a Yogi 
_3664_ Ka. kizu flaw; weak point. 
1606с 


М = M21120 аға defect, flaw, 


blemish. 
‘lye kashi flaw, defect, blemish 
15S kakin flaw, defect, blemish, 
stain 


Sia _3665_ Zur congratulations. 
3370 
M21131 


zuiki good omen 

гиісіб good omen 

zuisó good omen 

zuisho good omen 

zuichó bird of good omen 

= zuiun auspicious clouds 
mizumizu(shii) young and vivacious 


j£ 3666. 


733 


96 


ЖЕ zuimu auspicious dream 

EE mizuho young heads of rice 

39 Е] Mizuho(no)kuni Japan, the Land of 
Abundant Rice 


10 


3656. 
2742 
M21 s 


YO beautiful; jewel-like. 


d 
Бе 
BH 


BA -3670_ Er. YO clear, bright; light; 
Se 1421155 Shine. akira(ka) clear. 
16075 


ІЗ Fi meno agate 
16073 


Ju M21164 


2207 — SA polish. 


M21170 


— TEN ear decoration. 
M21167 


—3669 К] lapis lazuli. 
JAd7e 


M21196 


3671 


ME agate, onyx. 


3672 


KAI strange. 


! && Кай na brawny, muscular, impressive 
E _ Ru lapis lazuli. 


ДИ М21143 


ЯҘА ruri lapis lazuli 
JE ruri iro ultramarine, bright blue 


38 2% Mor ze 


samatsu na trivial, trifling 
7 saji a trifle; something petty 
ПАҢ sasaina trivial, small, petty 
‘438 sasa(taru) trivial, insignificant; 
tedious 


ere SA small; chain. 


8 


11 


3675_ SHO a jewel; jeweled 
36078 


Ti M21211 implement with rounded top 
and squared bottom. 


3655-3675 
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3676 
16077 
М21187 


Кім a jewel. 


12 


_з677_ See m” 3672. 
716065 | 
М21249 


—3678 Haku unpolished gem; 


% 
Ба om 
1121245 unadorned. aratama 
unpolished gem. 


13 


E = RD HEKI. tama ball, bowl, 
KE. 32225 sphere, bulb. 
KAN ring. wa 


alae bu VERS circle, ring, 


link, Seal hoop, A ka tamaki circle, 
ring. 
74K kanjo ring, loop, circle 
INR kanjosen loop line, belt line 
"TR kanshi ring finger 
iH kankai surrounding seas. kankai no 
seagirt 
ПЯ kanshi concentrated attention 
13 ЕҢ kansetsu segment (of a worm) 
435 kankyo environment, circumstances 


..3680 _ 
зан 


a 


RAD. JJ, 97 


= kankyo geijutsu environmental art 

ELS kankyo kagaku environmental 
science 

EGER kankyo rinri environmental 
ethics 

БЕ ЯЕ. kankyoaku unfavorable external 
developments 

=e kankyOken environmental right 

eet pt kankyo nammin environmental 
refugees 

E kansho atoll 


14 


3654. 


KEI. бүб a jewel; red 
„ОБР. gemstone. 


3: on 
IE 


ss Л emperor's seal. 


TT 
16 
ЖЕ E73 RO clarity; sound of jewels. 
M21340 
17 


3685 


YO, Er jeweled necklace. 
J607d 


By 
M21347 


103% yoraku necklace; hanging temple 


Uri melon. Nickname: Melon. 


3686 
23136 


JR M21371 


5 H] kaden melon patch 
84 urizanegao oval face; classic face 
04 Е urizanegao oval face; classic face 


Ka. uri melon. 


6 
I —2687_ Ko. hisago gourd. 
E M21392 
11 
EM _3688_ Byo. Нүб hisago gourd. 
— )493b 
РУФ} M21419 


3676-3689 


S TH tentomushi ladybug 
8 $ hyotan gourd, bottle gourd 
ҰЯ hyotan namazu slippery fellow 


14 
ША(Ы; 3689 See „Zn 1664. 
J6122 


M21425 


734 


RAD. М, 98 


98 


Kawara tile. As enclosure: R. Nickname: Tile. 


3690 


4 
Ң, M21438 Sram. 


5 gaseki tiles and stones; worthless 
things; rubble; rubbish 
64 gazen mediocre life 


5 fly kawaraban printing from impressions 


on baked tiles 
? i kawaraya tiler; tilemaker 
ÆR Камага yane tiled roof 
07K. kawaraya tile-roofed house 
128 kawaraya(ki) tilemaking; 
tilemaker 
ЕҢ gasu gas 
ВЕ kawarabuki tile roofing 
ў gara stock-market slump 
7% garao(chi) stock-market slump; 
crash 
132 eakai collapse, overthrow, fall, 
breakdown 
18 5. kawarashoku ег; tilemaker 
20 $ gareki rubble; rubbish 


2 


2621 


(Е) dekaguramu 
ae decagram, ten grams. 


3 


(EJ) kiroguramu 
ил kilogram, 1000 grams. 


A 


See AE 3709. 


itt = 


3692. 


Ш == 


3693 
26125 
М21461 


BS 


Rü 
Н 22 
ME с, 


ET 


1000 kilograms. 


odo 


25%. 


(Е) deshiguramu 
ТЕН: decigram, 16 gram. 


— 


(EF) miriguramu 
YE milligram, 100 gram. 


Ga. kawara tile. guramu 


(E£) ton, kiroton ton, 


6 


A 2697. Sur. Ji 
21297 high-quality porcelain. 


AA = 


3998 


(E]^£) hekutoguramu 
VET hectogram, 100 grams. 


3699 emo. HEI, BIN 
)4953 
B M21486 VETE bottle, vial, 


jar, flask. kame jar, jug, vat, urn, vase. 


ЗЕ binzume bottling; canning in jars 


8 
Tit 3700 See № 3699. 
7-Х 
М21537 
9 


_3701_ KEN. SHIN porcelain; 
ИЙ EI implements used in making 
pottery; decern, discriminate; make clear. 
sue porcelian. 


NE ae 
Ft 


5 ә shikiishi paving stone, flagstone, 
pavement 


3704. 


(ТЕ) senchiguramu 
aaa tee 
4129. centigram, 100 gram. 


Pi SHU. shikigawara floor tile. 


10 


2701. Bo. Myo. iraka roof tile; 


Ж oss 152. tiled roof. 
11 


See ms 4043. 
`. 


p SO koshiki pottery rice 
steamer. 


3705 
J612f 
M21589 


3 
HR => 


735 3690-3706 
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3707 O. O small bowl; jar, urn; 
М 3612e 
21586 deep cup. kame jar, urn, 


vase, jug. 


13 


АҰЕ 3708 Heki. Byaku Камага tile, 


on 16132 4 
М21609 floor tile. 


Amai sweet. 


3710_ Қам. ama(eru), 


SH M21643 ama(ttareru) presume 
upon, take advantage of; coax. 
ama(nzuru), ama(njiru) be content with, 
be resigned to. ama(yakasu) pamper, be 
indulgent, coddle. ama(i) sweet; honeyed 
(words); lenient; half-witted; easy-going; 
soft, mild; loose; trashy, sentimental. 
ama(ttarui) sugary, sentimental. uma(i) 
delicious, appetizing; skillful, clever, 
expert; wise; successful; fortunate; 
splendid; promising. ama- sugared, 
sweet; slightly salted. 

* Ц amakuchi sweet flavor; mildness; 
sweet tooth; flattery; stupidity. 
umakuchi clever talking 

-f- ama(ttarek)ko spoiled child 
^,^ kanshin satisfaction 
JE kansei excellent well 
6, kanshi suru die happily 
’= kangen flattery, blarney 
К kanko calomel, mercurous chloride 
8 Қапи refreshing rain 
> kanju suru submit to, put up with 
== kanku joys and sorrows, ups and 
downs 

it kammi, amami sweetness, 
lusciousness 

KEL kammiryo sweetening 
ingredients 

95% kansen spring of excellent water 
ЗЕ kambi sweetness 
Et kanzó licorice 
Ж. amacha hydrangea tea 
iz; amanori purple laver, an edible 

seaweed 

!*JH amazake sweet saké 
бл, amato person with a sweet tooth 


pn 


3707-3713 


AE 3795 О. kame, mika jar, jug, vat, 
M21617 UID, Vase. 


vo. |Н s» — 


Nickname: Sweet. 


"E amaguri broiled sweet chestnuts 
Wi атапайб sweet red-bean 
candy 
2 Æ amani sweet cooking 
з = amajio slightly salted 
kanji clever speech; flattery 
Zi kammu pleasant dreams 
^W? kansan sweets and bitters, pains and 
pleasures 
ЖЕ kansho, kansha, satokibi sugar cane 
ЖЕЛЕ kanshoto cane sugar, sucrose 
B= kanran cabbage 
= kansho sweet potato 
2% satsuma imo, kansho sweet potato 
9* kanro nectar, sweetness 
$&7K kanrosui syrup, nectar, sweetened 
water 


---------4 


17 


19 
21 


БЕ = 3711 Jin exceedingly. 

B м21648 hanaha(da) very, greatly, 
exceedingly. hanaha(dashii) extreme, 
excessive, intense, severe, serious, 
terrible, tremendous, heavy (damage). 
ita(ku) exceedingly. 

3 jindai na very great, enormous; 

serious 

* FJ. hanaha(da) тоте) exceedingly 

5/n] jinku lively song; lively dance 


=== 6 
_3453¢ ae 


ШЕ М21656 Hk = оле 


5 Д makuwa uri muskmelon 
11 3% tensai, sató daikon sugar beet 
Р tensaitd beet sugar 


2n 3 TEN sweet. 


736 


8 


E. 3714 See ER 878. 
UP mE 
M21659 


RAD. E 100 


100 


Umareru to be born. Nickname: Birth. 


FE >= 3715_ SHO, SEI birth; life, 

A ates existence, living; 
subsistence; student. ha(eru) grow, 
spring up; cut (teeth). ha(yasu) grow, 
cultivate, wear (a beard). i(kasu) revive, 
resuscitate; restore to life; let live, spare a 
life; make the most of; give life to; stet. 
i(keru) keep alive; arrange flowers (in a 
vase); living (adj.). i(kiru) live, subsist, 
exist; be enlivened; stet; be safe (on first). 
na(rasu) cause to bear (fruit). na(ru) 
grow (оп a plant), bear (fruit). na(su) 
bear (a child). o(u) grow. sho(jiru), 
shd(zuru) produce, yield, create, give rise 
to, bear, breed; happen, result from. 
u(mareru) be born. u(mu) bear, give 
birth to, breed, spawn; produce, yield 
(interest). nama raw, uncooked, fresh; 
unripe; half-boiled; rare; hard cash; 
impertinent, conceited; inexperienced; 
(beer) on tap; crude (rubber), unprocessed. 
i(ki) living; freshness; stetting. u(mare) 
birth, origin, lineage; birthplace. u(mi) 
childbirth, bearing a child. -fu grassy 
place; woods. ki- pure, undiluted, 
genuine; raw, crude. 

1--Ж kiippon no pure, unadulterated; 
simple, honest 

2 AJE i(ki) ningyo lifelike doll, living 

doll 

3-f- namako ore, bullion, pig, corrugated 

sheet iron. u(mino)ko a mother’s own 
child. na(sanu)ko stepchild; adopted 
child 

-F namabi, namabo(shi) half-dried 

E o(i)-nobo(ru), ha(e)-a(garu), o(i)- 
a(garu) grow 

^7H i(ki)kata way of life, how to live 
Ж. nama mizu unboiled water 
¿K i(ke)bi banked fire 
Л namazume the quick (of the 

fingernails) 


АҺ i(ki)botoke a living Buddha; ап 
incarnation of Buddha; a virtuous 
priest 

ЖАН пата akubi slight yawn 

ДЕ seikagaku biochemistry 

Ж nama ki a living tree; unseasoned 
wood 

ЖАҢ kimomen unbleached cotton 
cloth 

` seibo one’s real mother 

^F seisei lively, vividly. 

namanama(shii) green, raw, fresh; 

unripe; still warm (game birds, etc.); 

reeking (of blood). i(ki)i(ki) toshita 

lively, vivid, graphic 

namajiro(i) namatchiro(i) pale, 

wan 

kigawa, nama kawa raw hides, pelts 

i(ki)me hope of living 

u(mare)-tsu(ku) be endowed with. 

u(mi)-tsu(keru) give birth to, lay, 

deposit, spawn. u(maremo)tsu(kanu) 

not congenital. u(mare)tsu(ki) nature, 

character, disposition; by nature, 

naturally 

i(ki)utsu( shi), shoutsu(shi) close 

resemblance 

u(mi)dai birthstool 

i(ki)naga(ra) alive. u(mare)naga(ra) 

by nature, naturally 

u(mi)-da(su) bring forth, yield, 

produce; give birth to. u(mi)-de(ru) 

be born. Aa(e)-de(ru) sprout, come 

up. u(mare)-de(ru) be born. o(i)- 

ide(ru) grow up 

EC seimin the people, subjects 

`É п] namahanka na superficial, half- 
baked 

Ay) seisekkai quicklime 

ҢІЗЕ i(ki)gai (something) worth living 
(for) 

Y. u(mi)ta(te) newly laid, fresh (eggs). 


HF 


ш 
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uma(re)-ta(te) newborn. oita(chi) 
early days, childhood; antecedents; 
personal history, growing up 

YH oita(chi) (no) chi birthplace 


6% namagome uncooked rice 
Ë f 


Ж kiito raw silk thread 
ÉS] seiniku fresh meat 
£, seishoku animated look, energetic 
appearance 
ШІ ikichi lifeblood 
4T o(i)-yu(ku) grow gradually 
EX seisei creation, formation, generation 
^V seiki animation, life, spirit, vitality 
fi na(sanu)naka no blood relationship 
Б o(i)saki future career, remaining years 
^E 5] i(ki) jibiki walking dictionary, 
living dictionary 
ANSE i(ki) nyorai living Buddha 
Hi, seichi birthplace. kiji one's true 
colors; ground; body (of porcelain); 
cloth, suiting 
Hb i(ki)jigoku hell on earth, living 
hell 
&r u(mare)-a(waseru) be born at the 
same time 
£ рї namagaten premature judgment, 
hasty conclusion 
АЕ. u(mare)doshi, seinen year of birth; 
age. shonen the years of one's life, 
age. 
fF H Н seinengappi date of birth 
AK, seishi, i(ki)shi(ni), shoshi, shoji life or 
death, life and death 
AE RASH seishi mondai life-and-death 
matter 
BEAST seishi tokei vital statistics 
3x i(ki)-kae(rasu) revive, resuscitate; 
bring to life. i(ki)-kae(ru) revive, be 
resuscitated, come to life 
35 28. nama henji vague answer 
FE пата henji vague answer 
ff. i(ki)-naga(raeru) live on, enjoy 
longevity; survive (a disaster); outlive 
(someone). seizon existence, being, 
life, survival 
ЖЕН seizonchü during one's lifetime 
ЖЕ seizonsha survivor 
ТЕМЕ seizonken nght to live 
AF338268 seizon kyoso struggle for 
existence 
7 Ey. i(ki)mi, namami living flesh, flesh and 
blood, the quick; raw meat, raw fish 
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JK ha(e)nu(ki) native-born 
HF i(ki)gimo liver of a living animal 
Al] i(ki)waka(re) seibetsu lifelong 
separation 
HB o(i)-kawa(ru) change as one gets 
older 
KE, i(ke)bana flower arrangement. seika 
flower arrangement; natural flower 
R iki (no) i(i) lively, fresh 
JE shorai no, seirai no natural, innate, 
inborn. seirai by nature, naturally, by 
birth 
%-3А namanomiko(mi) incomplete 
understanding 
Erik nama Бубһб crude tactics; 
smattering of knowledge 
Ж. seitai living body 
ЖА seitaigaku somatology 
Ж seitai kaibo vivisection 
8.5. i(ki)-naga(raeru) live on, enjoy 
longevity; survive (a disaster); outlive 
(someone). seicho growth (usually of 
plant) 
Shokoku, shégoku one's native 
country or province 
WE i(ki)-no(biru) live long, outlive 
(someone), survive (a disaster) 
ty i(ki)-hiro(garu) grow luxuriantly 
BR i(kiru) kagi(ri) as long as life 
continues 
ЁЎ ha(e)-soda(tsu) (flowers) spring up. 
seiiku growth, development; birth and 
breeding 
ІН kisugu na gentle and straightforward 
E, namayasa(shii) easy, simple 
Zi namawaka(i) young, green 
с u(mi) (no) kuru(shimi) birth pangs, 
travail 
J o(i)-shi(geru) grow luxuriantly 
shója living beings. seisha living 
person 
II nama miso uncooked bean paste 
Ак пата gakusha dilettante, smatterer 
А9 пата gakumon superficial 
knowledge 
fy seimei life: soul 
е LÆ seimei kogaku biotechnology 
“з ТЕ seimei hoken life insurance 
GEHE seimei kagaku bioscience 
ЖҮЙ seimeisen lifeline 
Wy i(ki)mono, seibutsu living creature, 
life. na(ri)mono farm products. 


DN: 


namamono uncooked food, raw fish, 
unbaked pastry 

VI HEE seibutsu chirigaku biological 
geography 

in. seibutsugaku biology 

VII RAE: seibutsu butsurigaku 
biophysics 

ОЛУ seibutsukai plants and animals, 
animate creation, life 

ty A= seibutsu heiki biological weapon 

ІЗДЕ seibutsu shihyd biological 
indicator 

ЕЕЕ seibutsu dokei biological clock 

? TR] seimen new field; first meeting 

Ë nama kubi freshly-severed head 

(Ж. seiho life insurance 

JH i(ke)gaki hedge 

ff seigo after birth 

fh namaga(re) not quite dead 
(vegetation) 

HH i(ki)gimo liver of a living animal 

Ж ha(e)-ka(waru) grow up in place of 
previous vegetation; molt. u(mare)- 
ka(waru) be born again; be 
regenerated; transmigrate, be 
reincarnated; start life anew. 
u(mare)ka(wari) new birth; rebirth, 
transmigration, incarnation, 
reincarnation 

HY seizen during one's lifetime; lifetime 

#H namayu(de) half-boiled 

TIES u(mare) kokyo birthplace, ancestral 
home 

ЖН i(ki)gami a god in human form, a 
living god 

ДЖЕ i(ki)gamisama a god in human 
form, a living god 

ар seikei livelihood, living 

Et seikeihi living expenses 

БЫ. namagusa(i) smelling of fish; bloody 

RHE namagusa Бози corrupt or 
worldly priest 

BLU] namagusamono raw things (like 
fish and meat) 

{К seikatsu life, livelihood 

{4 JJ seikatsuryoku vitality, 
resourcefulness 

THIKME seikatsu suijun standard of 
living 

{ШЫН seikatsushi life history (in biology) 

15 Edu seikatsu hitsujuhin 
necessities 


4 
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УБ |5 0 seikatsu konkyüsha needy 
person 

IEC Se seikatsu kaizen improvement of 
living conditions 

{ЕТЕ seikatsuho way of life 

ТЕ seikatsuku hard life, economic 
distress 

ТЕҢ seikatsu busshi necessities 

HES seikatsu kagaku domestic 
science 

ТЕЛУ seikatsukyü living wage, 
subsistence pay 

{ seikatsuhi living expenses 

MAE seikatsu chingin living wage, 
subsistence pay 

iE EXER seikatsu sensen battle of life 

SERIN seikatsu yoshiki mode of 
living 

(HEE seikatsunan hard life, economic 
distress 

Е5 i(kijuma living horse; shrewd fellow 

E seiki occurrence of phenomena 

JB i(kiju(me) burying alive 

AR kimusume maiden, virgin, innocent 
girl 

f£ seito student, pupil 

#5 i(ke)do(ru) capture alive 

ІҢ kizake рше saké 

KE kissui purity 

ЯҚ kigami unsized paper 

HD i(ki)haji living in dishonor, lifelong 
shame 

7 seika the house of one's birth 

=Œ shdgai suicide 

If uma(re)sujó circumstances of birth 

EBI Н kimajime too serious; a person 
who is too serious; honesty, sincerity 

JE i(ki)-noko(ru) survive, outlive. 
i(ki)noko(ri), seizon survival 

RRS seizansha, i(ki)noko(ri)mono 
Survivor 

4x seisatsu life and death. 
namagoro(shi) suru half-kill; keep in 
suspense; leave unfinished 

Ax-H.E& seisatsu-yodatsu killing and 
letting live; giving and taking away 

FA. seisoku suru live, subsist; multiply 

H- kimusuko unsophisticated young 
man 


П namazakana, seigyo, пата uo raw 


fish, fresh fish, live fish 
kk kiasa raw hemp 
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ІҢЕ nama tsuba sour spittle 

ДЕ. seitoku, shotoku nature; naturally; 
capturing alive. shótoku no natural, 
inborn, inherent, congenital 

Е shogai life, career, lifetime; for life 

ib kishibu puckery persimmon juice 

We namaei, namayo(i) half-drunk 

ËJ seidd being full of life 

#2 seisai beautiful light, luster 

3€ namana salad 

#7 namakawa(ki) not fully dry 

-f namagashi unbaked cakes 


ЖЕЙ i(ki)bosatsu living Buddha; a great 


person 

JH seiri physiology, menstruation 

МА seiri куйка a special menstrual 
leave for women 

SH seirigaku physiology 

НЕН) seiriteki physiological 

FHA ELE IK seiriteki shokuensui saline 
solution 

FTHHUXHÉR seiriteki gensho а 
physiological phenomenon 

ЖИІ seiri-eisei physiology and 
hygiene 

RE seisan production 

Ж 7] seisanryoku productive capacity, 
productivity 

RE EY seisan shudan means of 
production 

pe seisanchi producing area 

Ж ЕЕ seisan nendo production year 

ЖЕ] seisambutsu produce, product 

PEP seisansha producer 

ЖЕН seisandaka yield, production, 
output 

PER] seisanzai producer's goods 

МЕНЕН) seisan kajo overproduction 

PEE seisanhi production cost 

PE HERBY seisan kikan means of 
production 

ЛЕХА seisangaku amount of production 


12 35 namaa(ge) fried tofu 


Жі seiken biopsy 

iR namanuru(i) lukewarm; half-hearted; 
mild 

JE namaya(ke), namaya(ki) (food) not 
thoroughly cooked. namaya(ki) 
poorly tempered sword 

fii seiko crudeness, immaturity 

Ж u(mare)o(chiru) be born. u(mi)- 
o(tosu) give birth to (animals) 
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*k ha(e)-ka(waru) grow up in place of. 
haekawa(ri) second dentition 
4 namani(e) half-cooked, rare; vague 
‘a’ namaobo(e) smattering 
ару” i(ki)omon living witness 
HE seishoku reproduction, procreation, 
generation 
УН ЛХ ВЕ seishoku fund impotence 
Hgy seishokki reproductive organs 
УВ 2558: seishokki sühai phallicism, 
phallic worship 
DAS пата kizu sore, unhealed wound 
{8 u(mi)-sokona(u), u(mi)-soko(neru) 
miscarry. u(mare)-sokona(i) an 
unfortunate birth; a good-for-nothing 
НЕ namaatataka(i) lukewarm 
Wi shometsu birth and death; appearance 
and disappearance 
AR kizaru wild monkey 
#4 kiginu raw silk cloth 
ДЕ namagusa(i) smelling of fish; bloody 
MS ha(e)giwa the hairline 
X namaatara(shii) brand new 
ЕН namabushi, namaribushi half-dried 
bonito 
ЖЕ seigyo, sugiwai, nariwai occupation, 
calling, living, livelihood 
Ai namaiki conceit, impertinence 
B] namagi(ki) smattering of knowledge 
TS ainiku, ayaniku unfortunately, 
unluckily; too bad, a pity 
ЖЕ o(i)zama condition of growing 
plants 
fH i(ki)e, namae live bait, raw bait 
HE seitai mode of life, ecology 
2% seitaikei ecosystem 
seitaigaku ecology 
seitan birth, nativity 
shofu wheat starch 
seimen raw noodles 
seiban aborigines, wild tribesmen 
= i(ki)ryo apparition of a living person. 
seirei life; people; the public 
3 seijuku ripeness, maturity 
#3. kisoba buckwheat noodles 
ж seikan returning alive; scoring a run 
3% 44 seikansha survivor 
'6 Е seikaku capturing alive 
XH u(mi) (no) oya one's real parent; 
originator, creator 
E shoga ginger 
ЖЕ nama kabe undried wall 
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Ж i(ki)gusuri the elixir of youth. 
kigusuri a natural drug 
A |5 kigusuriya drugstore, apothecary 
'7 48% o(i)-masa(ru) grow older and more 
beautiful 
= i(ke)su (restaurant) fish tank 
ft seisen па fresh 
ЖЕЛЕ seisen kabutsu perishable foods 
ЇЗЇК namaka(jiri) superficial knowledge 
XH shorui, seirui living creatures 
BA i(ki)gao the face of a living person 
nama mayu raw cocoon 
#4 i(ke)nie (animal) sacrifice 
SSH kijoyu raw shoyu, raw soy 
SU kiorimono raw silk 
? WS kiro crude wax 


6 
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NES M21684 ЈА vices sd: 


product; native (of a place); fortune, 
property. san(suru) vi and vt produce, 
yield, bring up, bear (a child); appear; be 
born; be brought up. u(mu) bear, give 
birth to, breed, spawn; produce, yield 
(interest). u(mareru) be born. u(mi) 
childbirth, bearing a child. 
3 + ubusuna tutelary deity, guardian god 
+ ubusunagami tutelary deity, 
guardian god 
^H u(mi)zuki last month of pregnancy 
= ubuge downy, hairy; down, fluff, pin 
feathers 
5 H, sanshutsu output, yield, production 
НЕ sanshutsubutsu product, 
production, produce; result 
HAE sanshutsudaka output, yield, 
production 
67k sammai the rice production 
1 san'i, ubugi, ubuginu clothes for a 
newborn baby 
Hi sanchi producing area 
^ sanke, san(no)ke labor pains 
Sat sankezu(ki) premonition of labor 
pains 
/ 2! sambetsu industrial union 
€ ubugoe baby’s first cry 
ІН sanji newborn baby; the baby about 
to be born 
ІНЕН sanji seigen birth control 
DN sanran egg-laying, spawning 


741 


100 


БУЕ sanranki breeding season, 
spawning season 
SM] sambutsu product, production, 
produce; result 
E. sangu obstetrical supplies 
4 sankin gold mining 
Hh sankinchi gold-producing area 
4 HT sankin chitai gold field 
4 Eg sankindaka gold output 
ЖЕ ѕапкіпруб gold mining industry 
ЖА sankin netsu gold rush 
Эра ubuya maternity room 
4% sango after childbirth 
[с san'in maternity hospital 
28 sanshitsu maternity ward, delivery 
room 
ҢІ] sanzen before delivery (of the baby) 
Ву PE (Z sanzen-sango before and after 
childbirth 
TL sanka obstetrics 
PHE sankai obstetrician 
EL sankagaku obstetrics 
ЖУА Бе sanka Бубіп maternity hospital 
10 F samba horse breeding 
WE san (о) yabu(ru) use up all one's 
property 
lj sampu woman in childbirth 
hà AFL sanfujinka obstetrics and 
gynecology 
JE samba midwife 
941% sambayaku sponsor 
2538 sanshoku breeding, propagation 
iz ubuyu baby’s first bath 
¥ u(mi)-oto(su) give birth to 
B {Е san (о) katamu(keru) use up all one's 
ЭЕ sangyo industry | property 
3 A sangydjin industrialist 
Зе vr | sangyo-rikkoku national 
economy based on industry 
3X PRU sangyo gorika well-regulated 
industry 
{£ € sangyo jütaku industrial 
worker’s housing 
З [=] sangyokoku industrial nation 
ЖЕН” sangyo kokuei nationalization of 
industry 
325% sangyokai industrial world 
has Sangyo Kakumei the Industrial 
Revolution 
ЖЕ ДЕД sangyo fujin women in industry 
ЗЕҢ £ sangyo kumiai industrial guild, 
industrial association 
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жейт- А sangyo tenkan industrial 
conversion 
'5 #& sanjoku confinement; labor bed 
{ЕН} sanjokuki lying-in period 
#2. sanjoku netsu puerperal 
fever 
i6 ZH u(mi) (no) oya one's true parent 
'8 38 sangaku production, yield, 
output 
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be resurrected, be revived, be resuscitated, 
be rehabilitated. 
5 FE. sosei rebirth; resuscitation: 
rehabilitation, reorganization, 
regeneration 


3719 
2] 23179 
М21689 


2 44] oigo nephew (polite) 
— 9 


P 3720 See gt 3718. 
WE 


SEL Sō. oi nephew. 


Mochiiru to use. Nickname: Using. 


_3/21_ YÖ business, work; 
J4d51 А 
А M21703 function; errand; 


engagement; use, service; expenses; call 


of nature. yo(zuru), mochi(iru) use; adopt 


(a method); employ. -yé for, used for. 
? Л yonin steward, factotum 
+H mochi(i)kata directions, way to use 


ЖА yöfuyö needed or not; useful or not 


Uy yOjin care, caution, discretion 

‘LYE yojimbuka(i) careful, thoughtful, 
cautious, scrupulous, alert 

ES. yojimbó cudgel; bodyguard, 
protector 

JK yósui city water; water for fire; 
irrigation water; cistern water 

7Kith yosuichi, yosui ike reservoir 

WKAR yOsui oke water barrel 

ЖЕ yosuiro flume; water system 

ЖӘ yosuiken water rights 

5 3t. yoben errand, business 

V. yoda(teru) lend, advance (money). 
убаайе) accommodation (in 
business). yó (ni) ta(tsu) be useful 

\/ 4 yoda(te)kin a loan, an advance 

6 [а] убти(Кі) business, errand, 

commission 

{4 yoken business, matter, items 

HE yochi required land, reservation, lot, 
site 

^£ убјі the use of the characters 


= 
= 
i= 


Ei yOgen declinable word 
ДЕ yota(shi) performing an errand; 
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taking care of nature's call 
1% yOeki service 
E. yohei tactics, troop manipulation 
ЛМ yOzai materials; lumber, timber 
AA AK yozairin timber forest 
° yOkin money wanted, extraordinary 
levy; public money 
fs yorei exarnple, illustration 
Ft mochi(i)dokoro use 
ik убһб directions, how to use 
ft yomei command, order, request 
EE. yoji errand, business, appointment 
В. удри tool, instrument; machinery; 
apparatus; utensils; appliances; 
(sporting) goods; (teaching) aids 
„Н.Я yogurui furnishings 
? RE удао expenses; supplies 
Ж yOto use, service 
un yóhin supplies 
ДН yoben defecation 
{8 (% yobengo after stool 
К yOshi blank form; stationery, writing 
paper 
fe yOekiken usufruct 
1 1 yotashi transactions of business, 
running errands; purveyor 
€ yosha forgiveness, hesitation 
i yOzu(mi) business finished, affairs 
settled 
ity yOsen chartered ship 
TS убти business, cares, routine 
ЖЕН yomuin clerks 


742 


E 


убғуб dosage, dose 
m yohitsu use of a brush 
Ht yona(shi) no idle, leisurely, 
useless 
3 & yoi preparation, arrangement 
AJE] yoi-shüto prudence, 
cautiousness, thorough preparation 
Bj yoki(ki) taking orders 
38 убеп form, blank, stationery, writing 
pad 
28. yOgo term, terminology, vocabulary, 
diction 
28] yogorei examples of word use 
22355 | yogo sakuin (Bible) 
concordance 
SEHE yogokai glossary 


rs 
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БЕРЕ yogoheki one's idiom 

=* yodan business talk 

2; yoki tool, instrument; chamber pot; 
using tools 

25 |8] yokiga mechanical drawing 

8 $5 55 vodansu chest of drawers 


2 
3722 Ho. Fu. haji(mete) for the 


3 .. 
H J4a63 eee 
M21706 first time; not until. 
Hi 3723 YO. Yu road; road on 
16135 
м21707 Palace grounds. 
!38 удао road bordered by high walls; 
road on palace grounds 


— 
CA 


Ta rice paddy. At left: ta hen. Nickname: Rice Field. 


ІҢ A YO, YU. yo(ru) depend on. 
A M21724 yoshi reason, cause, 
significance; means, way; effect; point; 
intent. yo(tte) therefore, consequently. 
5 EH. yuyu(shii) grave, serious, alarming 
73& yurai suru derive from, originate in. 
yurai reason; origin, destiny; history; 
derivation, source; originally, 
naturally 
Ж yuraisho history, memoirs 
2 ЖЕҢ. yoshina(shi)goto trivial thing, 
nonsense 
Xt yuisho history, lineage 
15 Be yuen acquaintance; relation; affinity; 
reason 


HH E KAN high (voice). Кб A, 
B 1121725 first class; former; back (of 
the hand); instep; armor; shell, tortoise 
shell, carapace. kora shell (of turtle or 
crab). yoroi suit of armor. kinoe first 

calendar sign. 
! C, kootsu A and B, excellent and good; 
discrimination 
55 kojun heavy cruiser 
6 H kochü, kabutomushi a beetle 
7 Ft. kohei arms; war; armed warrior 
TKR kojosen thyroid gland 
8 Hr kandokoro finger board (of a musical 
instrument); vital point 


^& kosotsu armored warrior 
7 koya 8 p.m. 
TR. kampan deck 
ҖАЕ kampan watashi free on board, 
F.O.B 
? E3 katchü, kochü armor and helmet 
10 25 kodaka na high-backed; high in the 
instep. kandaka(i) shrill, high-pitched 
п koga(ke) gauntlet; spats 
7х kokaku carapace, shell, crust 
12 95 kohan steel plates 
së kai effect, result; use, avail, worth 
ЗЕҢІЗЕ kaigai(shii) gallant, heroic, brave 
2E'VE kaishō resourcefulness, ability 
2 kaina(shi) worthless, useless, 
hopeless 
ІЗ &k kotetsu armor plate 
ЖЕЖ kotetsuban armor plate 
skit kotetsukan armored ship 
^fi koshu grade A, first grade 
Б быу. koron-otsubaku pros and cons 
1? ЖЕ Кога shell, carapace 


FH = —3/26_ SHIN. тӧ(ѕи) have the 
A EEG honor to; say, tell, talk, 
speak, declare; call, term, name. saru 3-5 
p.m; ninth zodiac sign; monkey. 
2 Д mo(shi)-i(reru) propose, suggest. 
mo(shi)i(re) proposal, offer; notice, 
report 
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3-- mo(shi)go a heaven-sent child (in 
answer to a Shinto or Buddhist 
prayer) 

E mo(shi)-a(geru) say, tell, state 
(humble) 
447 mo(shi)bun objection; shortcomings 
JA mo(shi)-ko(mu) propose (marriage); 
offer (mediation); make an overture 
(of peace); challenge; lodge 
(objections); request (an interview); 
apply for (a job); subscribe for; book, 
reserve. moshiko(mi) proposal, offer, 
overture; challenge 
ЈА moshikomisho application blank; 
written application 
ЗАЛЕ moshiko(mi)jun order of 
applications 

mo(shi)ta(teru) declare; plead 

mo(shi)-tsu(keru) order, instruct 


EE GE Ist 


submit; request. md(shi)-i(de), 
moshide proposal; request, claim; 
report, notice 
6 25 mo(shi)-a(waseru) arrange; appoint; 
agree upon 
7 XN mo(shi)-no(beru) say, tell, state 
£ shinkoku report, statement, 
notification; filing a return 
ЖН shinkokubako suggestion box 
Š mo(shi)-oku(ru) write to; send word 
to; hand over (official business) 
^r mü(shi)-u(keru) accept; ask for; 
charge (a price) 
fiat, Shimmeiki Deuteronomy 
10 Ж mo(shi)-ka(neru) I'm sorry to trouble 
you. 
1 2 mo(shi)-oku(reru) be slow in saying 
Ў mo(shi)-so(eru) add to what has been 
said. 
ЕҢ mo(shi)wake excuse, apology 
12% mo(shi)-ko(su) send word to, write to 
3& mo(shi)-tsuka(wasu) write to; send 
word to; hand over (official business) 
Br mo(shi)-hira(ku) explain, justify 
jË mo(shi)-wata(su) tell, announce, 
declare, order 
14 BH. mo(shi)-ki(kaseru) tell, talk to 
ЖЕ mo(shi)yo words, expression 
I5 SB. shinsei application, petition 
a4 = shinseisho written application 
18 mo(shi)-niku(i) I’m sorry to trouble 
you. 


3727 


mo(shi)-de(ru) report to, tell; suggest, 


H = 3727. DEN 1а rice field, paddy 
A o 3421725 field. 
5-f- tago peasant, rustic 
Ж: tai rice-field well 
FLVE tagosaku peasant, rustic 
$ dempu peasant 
FHF A dempu-yajin rustic, boor 
5 Т tau(chi) rice-field tilling 
6+ tabune small flat-bottomed boat 
th tamushi nngworm 
Jj denchi, denji land, farm, rice fields 
AH tagoto (no) tsuki moon reflected in 
many paddy fields 
“(Б tazuku(ri) rice-field tilling 
-JẸ tagosaku peasant, rustic 
5 2: inaka the country, the provinces, rural 
areas. inaka(meku) wear a rustic air 
Z& A inakajin, inakabito a person from 
the country 
4k FX inaka daijin provincial 
millionaire 
=E inakau(mare) country-born 
“=Ë inakaben provincial dialect 
4=44 inakade from the country 
|0] inakamawa(ri) provincial tour 
Аз RE inaka katagi, inaka kishitsu 
rusticity, provincialism 
2-4 Е inakazuma(i) country life 
“=Í inakazamurai boorish samurai 
Z&-É$ inakasoda(chi) country-bred 
a= inakamono a rustic 
<= jl inakafa rustic manners, country 
style 
24-54 inakakusa(i) rustic, countrified 
бейе inakajimi(ru) wear a rustic air 
47K inakaya rural cottage 
Т] tazura surface of the rice field 
JH tahata, dempata, tahatake fields and 
rice paddies 
Et tagusa rice-field weeds 
10 Al tambo rice field 
fH denso rice-field tax 
ZK denka rural cottage, the country 
© dempata, tahatake fields and rice 
paddies 
п BY den’ya cultivated fields 
#H denshin country gentleman 
12 ЖЕ taue rice transplanting 
ЖЕНА taue uta rice-planting song 
З Si, tanezumi field rat 
хк dengaku ancient music and dancing; 
tofu baked with miso 


744 


den’en fields and gardens; rural 
districts 
Е den’en toshi garden city; 
suburbs 
ШЕ деп еп shi pastoral poem 
ВЕ Л den’en shijin pastoral poet 
I6 WÈ tashigi snipe 
UNS tanishi fresh-water snail 


2 


^ij 3728 TEN. DEN area surrounding 
м21732 the imperial capital. 
3729 _ .3730 CHO town; 


SIER 38 
A HJ M21735 block; street; 


J442e 
2.45 acres; EUM yards. ich town; 
quarters; street. 
2 Л chónin merchant 
Л 8] choónimmachi the merchants’ 
district 
^Vj choónai in the town; in the block; the 
neighborhood 
FH machijü throughout the town, the 
whole town. machinaka de on the 
streets 
АГ choritsu established by the town 
у}. machihazu(re) outskirts 
E сһбтіп townspeople 
^x chokai town council, town-block 
association 
Z chómei town name, block name, 
street name 
748 machikado street corner 
(Е machizuma(i) town or city life 
H| machimachi towns, cities 
fx X machi yakuba town office 
[x machii the local doctor 
[xb machi isha practicing physician 
FJ choson towns and villages 
М 2: chosonkai town and village 
assemblies 
FILE chdsonchd town and village 
mayors 
ЖИН) chosonsei municipal organizations 
° Б chocho town mayor 
fil) chosei town organization 
A machisoda(chi) brought up in a 
town 
Ё machina(mi) row of houses along the 
street 
Zx chóbu hectare (2.45 acres) 


745 


102 


° 7 chdsei town government 
10 3 choka town house, merchant's house 
ПӘН machi dojo small town temple; 
small martial-arts institute 
2 Ві chozei town tax 
85 machisuji street 
Æ chohi town expenses 
13 = machitsuzu(ki) continuation of the 
town 
202% chogi town councilmember 


_3731_ DAN baron; man, male. 
ADJ БІЛГЕ NAN counter for sons. 
otoko, onoko man, male; fellow; adult; 
manhood; male servant; paramour. 
otoko(rashii) manly, manful. 
otoko(datera) ni unmanly. 
! —pL otoko-ippiki a full-grown man 
*'L дапко male worker 
-f- danshi man, male, boy, son. o(no)ko, 
otoko (no) ko boy, boy baby, son 
--НУ danshiyo for men 
Zr danjo, паппуо men and women, both 
с otoko-onna hermaphrodite 
IL danjo kyégaku coeducation 
ATE danjo gassh6 mixed chorus 
4 |8] Ж danjo döken equality of the 
sexes 
ҢҢ danjogumi coeducational class 
“ХУ otokogokoro a man's heart 
ЧЕ otokode man’s hand; man's strength; 
Chinese characters 
7k ogi tenon 
MF otoko moji male handwriting; 
Chinese characters 
5 № dansei male student 
\/. otokodate one who champions the 
underdog 
danshü male prisoner 
НЕТ otokojotai household of men 
64 danshoku, nanshoku, okama sodomy, 
male homosexual 
^ otokogi chivalry, manhood, gallantry. 
otoko(k)ke a male, a man 
[BJ otokomu(ki) for men 
ІҢ- otokozu(ki) men's favorite; amorous 
woman 
[а] 4 otokodoshi men companions 
Э otokodate one who champions the 
underdog 
74K nantai а man's body 
HZ otokozaka the steeper slope 


3728-3731 


+ AES SP M0 шшш з ан [E] 38 n zt а H м 


N 


tA HPS ANAND HOS А ІНІ mitt ан H м 
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AL otokoguru(i) wantonness, running 
after men 
ZÁ. dankei male line, father's side 
JH dansei male voice 
=. otoko hideri dearth of men 
ІН danji boy, son 
З= 0° otoko geisha male entertainer; 
professional jester 
* otoko matsu black (male) pine 
iV. otokona(ki) unmanly weeping 
ik onami advancing wave 
JJ otokomono men's wear 
же otoko mekake paramour 
Fit otokojotai household of men 
t dansei male, male sex; masculinity, 
manliness 
(ЕНУ danseiteki manly 
(ЗЕ danseibi masculine beauty 
° FF otokomo(chi) for gentlemen 
T ogami, o(no)kami male god 
ВЈ otokomae man's looks; good bearing 
10 tf otoko(p)pu(ri), otokobu(ri) a man's 
bearing 
Xx otokokoro(shi), otokogoro(shi) 
vampire, unscrupulous flirt 
^ Otoko obi man's belt 
TR dankon, nankon penis; phallus 
Җи ЕРЕ dankon sühai phallicism 
* JJ] otoko myéga blessing of being a 
man 
| otoko тудгі the advantage of being 
а man 
15% otokotachi men. otokodate one who 
champions the underdog 
AB dansho male prostitute 
BX otokozaka(ri), osaka(ri) prime of 
manhood 
ig otokoyu men's bath 
BË otokomasa(ri) spirited, strong-minded 
ЖЕ otokoshü manservant 
ЖЕ danso male attire 
PS 1с 88 danson-johi subjection of 
women 
13 18% otokogira(i) manhater 
i$ odaki the greater of two waterfalls 
fia) Otoko (no) Sekku Boy's Festival 
(May Fifth) 
dankan male prisoners' ward 
I6 ZH. otoko oya father 
U SS dan'yü actor 
Ей danshaku baron 
21 fff otoko yamome widower 


14 BE 
Er. 


3732-3734 


HI 

ІНІ 3733 npe. EIS 3759 
)3268 16141 

A [H] 


3 


3732 Nonstandard for EH 3750. 
J6137 


M21760 


M21739” xor cbe oris 
ES _3764_ E E picture, drawing, 
ГЕ) oe 
M21877 painting, sketch. KAKU 
stroke (in a character). kaku(suru) draw, 
demarcate, mark, divide, map out. 
ega(ku) draw, paint, sketch, describe. 
'— kakuitsu uniformity, standardization 
--Ш ЗЕ kakuitsu shugi standardization 
? Л gajin painter, artist 
* L. вако, edakumi painter, artist 
F gasai artistic talent 
Ду gashin artistic instinct 
B| kakubi(ki) arranged by strokes 
5Яп gafu canvas for oil painting 
AX gahon picture copybook 
ПЕН) kakuseiteki epoch-making 
(ШАҚ gasenshi drawing paper 
FAK gaydshi drawing paper 
6 [Е gashé painter, artist 
gain art motif 
4x gakai artists’ patrons’ association 
74H gahaku artist, master painter 
S ШЕ eajo picture album 
AK gaban drawing board, drafting board 
iX gahō art of drawing and painting 
^f gagaku drawing 
“AK gagakushi drawing paper 
81 gamen scene, picture, the screen (in 
TV); photo 
Д\ gafū style of painting 
gashitsu art studio 
gaka easel 
0 Fil gashi painter, artist 
X gashi drawing paper 
25 вака painter, artist 
fa, FH garyo-tensei adding the eyes to 
the dragon; the finishing touch 
П garo picture gallery 
ІН gado art of painting 
ШЕ eacho picture album 
ЕҢ gasho picture dealer 
2 i eafuku picture scroll 
Æ gahitsu artist's brush 
Я: kakusaku suru plan, scheme, 
formulate a program, maneuver 
YR kakuzen(taru) distinct, clear-cut 


ЖҮНІ 


746 


#9 gaho illustrated news magazine, 
pictorial 
HHB kakkiteki epoch-making 
З Ж gard high decorated building 
BE gasho pictured paper doors 
= gai meaning of a picture 
НН gasei master painter 
44% eazo portrait, picture 
BK gahei, gabei failure, fiasco, collapse; 
something of little value 
m gako sketch 
2% gadan discussions on art and 
painting 
ШЕ раруб thumbtack, drawing pin 
Ж gasan legend over a picture 
16 = gadan artists’ world, painting circles 
BE L3 HS garyoó-tensei adding the eyes to 
the dragon; the finishing touch 
8 RH gadai subject of a painting, motif, 
theme 
І9 208 gafu picture book, picture album 
22 gasan legend over picture 


4 
HJ, e _з735_ See JH 3748. 
ІҢ J613c 
M21763 
nie 3736 See Wl 4710. 
J6139 
M21773 
Hk -3737_ Fu. BU tagaya(su) plow, 
VEXEDO cultivate. 
Un —3738 TEN. DEN prepare a field 
J5a42 К 
м21774 for planting; hunt. 


2 3739 ` _ 3740 | 1045 
13326 | 6138 _Ј3За66 | 
М21775 М21776 "M5289 
P^ circle, hy boundary, limits. sakai 
boundary, border, frontier; place. 


ПІН kaiwai neighborhood; district 
'5 ES kaihyo boundary marker 


A os n. EE] ^E) hata, hatake 
A M21797 a farm, plantation, 
garden; one’s specialty. 

А hatake suiren learning how to 
swim on dry land, book learning 

5 Т hatau(chi) plowing up ground 

6%) hatachi farmland 

7fE hatasaku upland farming 


102 


š hatakemono, hatamono products of 
the field 
3& hatakechiga(i) out of one's line 
1 Bc hata nezumi field mouse 
М hataine = hq okabo rice grown іп 
a dry field 


EH 222 на —3743_ I. озо(теги) 
unzs VS wn fear, be 
overawed, be apprehensive. kashiko(mu) 
fear. kashiko(maru) obey respectfully; sit 
respectfully. kashiko(i) august, majestic. 
kashiko(kumo) graciously. 
477 іуй honored friend 
6% oso(re)o(i) gracious, august; awe- 
inspiring, awful 
5 MH ifu awe, fear, fright 
BE. ifuku suru submit from fear 
2 ЖЖ ikei reverence, awe, respect 
V а ishuku suru wince, cower, recoil 
(from), be awestruck, shrink (from a 
difficulty) 
? EP iku reverence, awe, fear 


5 


НЕ as 3744_ SHIN road between paddies; 
L^ uu чер. border, boundary; edge. 


3745 158 Ном. mokko 
J613d 
M21809 Г earth-carrying 


basket. fugo hamper, bamboo basket. 


IPE 3746 HAN. аге, kuro rice-paddy 
a . 
B M21801 ridge, levee. 


ЕН —⁄4 (EI^) hatake, hata 
ЕЧ EU garden, field, farm, 


plantation. 
šJ hatamono field crop 


[ o 2748 BO. Ho ridge, furrow, rib 

B 124026. 5 (an cloth). se thirty tsubo. 
une ridge (in a field), furrow, rib or cord 
(in cloth). u(neru) undulate, meander, 
surge, swell, roll. 

5 VF uneda(te) building rice-field ridges 

ІЗДЕ unemizo furrow ridges 


I8 3749 CHIKU domesticated fowl 
Ј435с қ 
В М21814 and animals. 


4 chikken keeping a dog 


747 3735-3749 


сл 


Ээ 2 3 >+ AKAN OE ROS А [ш] жш ан + м 


са 


SHAPES AMANO eos AA ІНІ mit at E| PA H wa 
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SHE сһікиѕһо beast, brute; angry 
exclamation of disgust 
Де а chikushodo incest 
8 HE chikuhi animal fertilizer 


4= chikusha barns and poultry sheds 


9 chikusatsu slaughtering 
ПЖ“ chikusan animal husbandry 
ЖЕЛЕЗІ chikusangyosha rancher, stock- 
raiser 


18448 chikurui domestic animals, livestock 


EH 3750 HH 3758 Вүб. Rv. 

мезі )-X 

A м21805 КЕЙ отвез to(maru) stop, 

halt, stand still, pull up; cease, be 

interrupted, be discontinued; be choked; 

alight on, perch, roost; be held in position. 

to(meru) stop; check; allay (pain); fasten; 

turn off; detain; forbid to do; dissuade. 

todo(maru) stop, halt, stay, remain, stay 

behind; be limited to. todo(meru) stop, 

cease, detain, put an end to; leave; fix; 

remain іп (a certain condition); content 

oneself with. to(me) stopping; 

prohibition; end; a stop. 

ЗІҢ to(me)yama mountain preserve 

5 AL to(me)do termination, end 

6 ryünin remaining in office 

ДЕ. ryünen suru (student) stay back a 
year, be held back a year 

Ж ryünensha a student remaining in 
the same class; a repeater 

“Ff rusu absence, being away from home; 
watching a house; neglecting 
(responsibilities) 

“FH rusuchü during one's absence 

FÆ rusutaku absent master's home 

ЕДЕ rusui caretaker; watching a house 

Е И . rusu shidan reserve division 

Ж HR гизи kazoku family of an internee 

“FBR rusutai the force remaining behind 

СРЖ rusuban caretaker; watching a 
house 

ЕЕ Huh rusuban denwa a telephone 
answering machine 

Al) ryübetsu farewell to those staying on 

4 to(me)gane clasp 

^£ ryügaku studying abroad 

Ае Н ryügakusei overseas student 

бг ryügakusha a person studying 
abroad 

?4& ryüho reserving, withholding, saving, 
protection 


о ы 


3750-3756 


944. to(me)bari pin, safety pin; broach; 
hairpin 
п Ë, гуйсһб nonmigratory bird 
fü tomeoke oval wooden bucket 
2 J; tomeba fish or forest preserve; usher's 
quarters 
З Æ ryüi attention, heed, consideration 
Jë. to(me)-o(ku) lock up, detain, retain; 
leave till called for, quarantine. ryüchi 
detention, custody, retention 
#848 romeoki yübin mail left until 
called for, general delivery 
J; ryüchijo house of detention; police 
cell; guardhouse 
SES tomeoki dempo telegram to be 
called for 
IB МЕ ryüchiken lien 
15 ЖЕ to(me)byo thumbtack 
IS fix ryüshoku remaining in one's 


ME р 


mg 


position 
— 6 
МУ; 2 (|) kesa sash, 
M-x Surplice. 


Бү 752 Ji, Sur. festival grounds. 


M21837 


ІН 3755 KEI. аге rice-paddy ridge. 
J674d I | 

M21842 иле ridge (in a field), 
furrow, rib or cord (in cloth). 

7 tj. azemame soybeans grown on rice- 

field ridges 
! 3H azemichi path between rice fields 
ІЗ azemizo furrow 


H 3754_ HITSU. owa(ru) end, 
M21829 terminate, adjourn, be over, 


die, finish, complete. owa(ri) end, 
conclusion, expiration. 

5E hissei lifelong 
HETE hissei (no) saku one’s masterpiece 
Њ ЗЕ hissei (no) губ lifework 

п Xt hikkyo after all, in short, virtually 


III“ 3755 3756 RYAKU 
J4e2c 26140 Т. 

А М21839 М21840 abbreviation, 
abridgment; omission; outline. ryaku(su), 
ryaku(suru) abridge, omit, shorten, 
abbreviate; capture, seize, plunder. hobo 
almost, nearly. 


748 


450 ryakubun abridged sentence 
55H ryakushi brief history 
-+ ryakugo short address, abbreviated 
form 
63V, ryakushiki informality 
ryakuden brief biography 
ryakuji simplified characters; 
abbreviation 
ryakumei initials; initialing 
ryakugen brief statement, summary 
ryakuzu outline map; rough plan 
ryakujutsu brief account 
ryakutai short form 
ryakushu capture, occupation, 
plunder 
BR. ryakufuku ordinary dress, informal 
attire; dishabille 
ІҢ ryakuga rough sketch 
? НІ] ryakusoku regulations in brief 
¿k ryakusho abbreviation; abbreviated 
name 
BG ryakki brief account, outline 
=. ryakusho miniature decoration 
0 8 ryakubo ordinary cap 
SÉ ryakuhitsu abbreviating characters; 
shortening sentences 
ЖЕ ryakuso ordinary dress, informal 
|а 


jm HR 


SS P nl 


оо 


attire; dishabille 
ryakkai brief explanation 


reason 


4 BR ryakureki brief personal history, brief 


biography 

Ж? ryakuju miniature decoration 
an, ryakusetsu brief explanation, outline 
== ryakugo abbreviation 

ЖЕ ryakudatsu pillage, plunder, looting, 

depredation 

ЖЕР ryakudatsutai raiding party 

154 ryakugi informality 


н 2757 І uncommonness, 
AN м21854 Strangeness, queerness; 


difference. ina strange, wonderful, 
curious. koto(naru) differ, vary; be 
unusual. koto (ni) suru differ, vary. 
? Л ijin foreigner; different person 
AFE ijinshu alien race 
3F isai genius, prodigy 

[Je] ikudoon ni with one accord, by 

common consent, unanimously 

“ХУ ishin treachery, intrigue 


ryakui the general meaning, the main 


102 


X. ibun variant (reading); strange report, 
strange tales 

H üitsu another day; a day in the past; a 
day in the future 

^K. kotobi strange or unsacred fire 

47 ifu different father 

4}-¥- ibunshi alien elements, outsider 


5B ibo different mother 


Ж ihon a different edition; another book; 
a strange book 


64h ishoku different color; novelty 


4, ітуб, imei another name, nickname, 
alias 

ff. izon objection 

la] ido difference 

lr] RFI) ido shikibetsu identification 

ЖЫ ihd foreign country 

FBA ihdjin foreigner, stranger, gentile 


7 bi, iken different opinion; objection 


—À 
— 


ка igen languages, tongues 

ito sinister design, ulterior motive 

JÁ ijó something wrong, accident, 
change, abnormality 

Ж. іруб na, ikei па fantastic, grotesque 

ДЕЗЕ ikajusei cross-pollinization 

АА. itai different shape or form; а 
nonstandard character form 

ЖА Гу itai doshin perfect accord 


545] irei exception; illness 


WE isei a different name 

TE isei the opposite sex 

J ibutsu foreign substance, foreign 
body 

^K isha different religion or sect 

ikoku, kotokuni foreign country. 
ikoku no foreign 

Jil, ikokufü foreign customs 

ЕИБ ikoku jocho exotic mood, 
foreign sentiments 

ЕЕЕ ikokugo foreign language 


JA ifü unusual customs 


izoku strange custom 
ihen accident, disaster 
isha offensive smell 


d mS 


IE isho another name, alias, pseudonym 
5 


ikyo foreign country 
Æ isho rare book, strange book 


ЕН 
11 iiki foreign lands 


$ ido change, shifting 

#2 isai conspicuous color. isai(aru) 
conspicuous, brilliant, resplendent 

ZX ikyo heathenism, paganism, heresy 


3757 


$A APS {Жш El HO 2 A [B] ш аш м 


о» 


-l 


аә йг] жеш = ш N [н] аншы м 
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A Е ikyo shugi paganism 
# {iE ikyoto heathen, pagans, heretics 
т ijo anything unusual; abnormality - 
‘er ut» ijo hanno allergy 
"EE ijokan a strange feeling 
2 HH icho a foreign court; foreign country 
& ishd strange phenomenon; vision 
13 HS ifuku, kotohara child of a different 
mother 
Ж isüno exceptional, unusual, 
phenomenal 
ЖЕ igi different meaning 
Æ ii different idea; idea of rebellion 
148] ibun another story; a strange tale 
PE ikyd foreign country 
ЖЕ iyd na strange, quaint, outlandish 
21 isetsu different opinion 
ЖЕ ishu different kind, different species; 
variety 
TESKXH ishu hanshoku crossbreeding 
Уй itan heresy 
ym itansha heretic 
Wm itan Куйтоп inquisition 
УНЕ itan haiseki anathema 
ag iron different opinion; objection 
Ж ishitsu heterogeneity 
I5 XH irui varieties, different kinds 
05% igi objection, protest 
ЗЕЕ igina(shi) no objection 


7 
HH 3758 See EH 3750. 
ЕН ira 


3759 See ІҢ! 3733. 
16141 
Et M21859 ІШ) 
Б; 3760 Nonstandard for үү 3771. 

16147 ЇЕ 

М-Х 
ІҢ: -H— Yo cultivate new land; 

Y m2861 fresh field. 


% mE BAN watch, guard; duty; 
A м21858 Number; order; size, game, 


round, turn, bout. ban(suru) keep watch, 


к 
CA 


guard. tsuga(u) pair, mate, join, copulate. 


tsuga(eru) mate; pair; notch (an arrow); 
exchange (promises). tsugai pair, couple, 
brace (of ducks); joint. 


3758-3763 


2 K bannin watchman, guard; caretaker, 
janitor 

К.Е bangoya watcher’s hut 

4 == bante (thread) count (size) 

^k banken watchdog 

^ E] tsugaime joint, hinge 

[X bangawa(ri) shift, relief, alternation 

Í banzuke graded list; program 

Ет bandai watcher's seat 

+ bangó number 

A(t bangótsuke numbering 

У}. bangai outside; extra 

JV bangaimono oversize item 

Š HB banchi number 

72} bankuru(wase) program change; 
upset; surprise 

Іс. bampei sentry, guard, sentinel 

* Hr. bansho guard box 

ZZ. bansotsu sentinel, sentry 

Ж bancha coarse tea 

ЖН bangumi program 

2 4 bangasa coarse oilpaper umbrella 

'6 98 bantO clerk, secretary, attendant; 
steward, manager 


3753 2772 Снб. JO mat 
J3e76 
M21875 mir counter. 


FEX ) fold, fold up, furl, shut up, shut; 

wind up (affairs); do away with, kill; bear 

in mind. tata(maru) be folded (up). 

tatami straw mat, straw matting. tata(mi)- 

folding, collapsible. 

2 А. tata(mi)-i(reru) fold up, fold in 

° E tata(mi)-a(geru) fold up 

/]v7J] tata(mi) kogatana pocket knife 

^ Kl. tata(mi)jaku folding rule 

ЈА. tata(mi)-ko(mu) fold in; fold up; bear 
in mind 

К tatami suiren “swimming” on 
tatami; useless effort 

> FH. /буб suru use over again 

Н tata(mi)me crease, fold. tatamime 
the mesh in the face of a straw mat 

ж) јоки repetition, burden, refrain 

f] tatamizu(ki) covered with matting 

ПІ tatamitata(ki) beating a straw mat 

61% tata(mi)-kae(su) fold back 

8 IË. rata(mi)-nao(su) refold 

= tata(mi) omote facing for a straw mat 

? 34 joon repetition of the same sound in a 
word 

ТЕН tatami-tategu mats and fixtures 


750 


Ес tatamiya straw mat dealer, straw mat 
maker 
l= tata(mi)yatai folding dancing stage 
10 tatogami, tata(mi)gami, tato paper 
handkerchief; kimono wrapping paper 
€{ tatamibari a tatami needle 
1 tata(mi)-ka(keru) press (someone), 
ply (with questions), follow up 
KE tata(mi)bashigo folding ladder 
23% tatamiga(e) refacing straw mats, 
renewing straw mats | cot 
Ё tata(mi) shindai folding bed, camp 
/^&& jogo syllable repetition to indicate 
plurals, etc. | meshes 
$. tatamizan fortunetelling by straw mat 
15 ЖЖ tatamiberi straw mat border 
В tatamishoku straw mat maker 


8 


їз ТЕ 


ЕН ыл; 


_3764_ See ІҢ 3733. 

Mo 

nt, See 1706. 

Fs 36144 `h 

M21890 

[ 32766 _ TETSU. TEL SEI. nawate 
M21892 rice-field ridge path. 


"E 


3765 


er Ki difference; strange; 
M21893 Cripple. 


Hiki (counter for animals). At left: 


—3774 HiTSsU. hiki head (animal 


№21994 counter); roll of cloth. 


7 


NOTE: Characters 3775 and 3776 are 
sometimes used interchangeably. It is 
therefore necessary to look under both 
for definitions and compounds. 

Vin 2 So estrangement; 
NY 32808 sparseness; neglect. (See 


note above.) 
49k sosui drainage; canal 


KE 


275 - 


751 


vo. KE төз 


É hiki hen. Nickname: Animal Counter. 


103 


Б, kikei deformity, abnormality 
JZ E. kikeisoku clubfoot 
JE kikeiji deformed child 


10 


—3768 Ky capital; capital suburbs. 
)3526 


PM: 
M21925 


«АІ Kinai the Five Capital Provinces 
around Kyoto 


11 
= 3769 Nonstandard for r4 3763. 
J614a 
M-X 
14 
НЕН oc 3770 Kyo boundary. 
ТЕТІ 


—7^ CHÜ before; companion; 


16146 ; 
M21967 Same kind. 


17 


Et 3763. 


Nonstandard for Er 3763. 


= 
E 
Е 


3772 See 
16148 
М21983 


гі; 


EE 


3773 
26149 
М21982 


TJR sojó written explanation 
5 HH. somei evidence for credibility 
ZË sochü notes and comments 
9 8 sotsü drainage; mutual understanding 


I 8$ soryaku na crude, rough, plain, 


humble, shabby; careless, rude 


2 25 sochü notes and comments 


PR 


ie So rough; sparseness; 
M22002 estrangement. uto(mu), 
uto(njiru), uto(nzuru) neglect, shun, 
alienate. maba(ra) na sparse, thin (hair); 
scattered, sporadic, straggling (village). 
oro(ka) making light of; ...to say nothing 


3764-3776 
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of ... oroso(ka) na negligent, careless. 

uto(i) distant, estranged; disinterested, 

ignorant of. uto(mashii) disagreeable. 

(See note above.) 

49K sosui drainage; canal 

57] sogai estrangement, indifference, 
neglect 

77 oronu(ku) thin out (plants) 

š PV soho carelessness, fault, 
oversight 

HH somei evidence for credibility 

ЖА sorin sparse woods 

ІҢ soga rough sketch 

T soon, soin estrangement, neglect, long 
silence 

18 sotsū drainage; mutual 
understanding 

H& soryaku na crude, rough, plain, 
humble, shabby; careless, 
rude 

2% somitsu sparseness and luxuriant 
growth 

JM, soen estrangement, neglect (to write), 
long silence 

BR utouto(shii) estranged 

МЕ sokaku alienation, estrangement 

Br] sokai dispersal, evacuation, 
deployment 

ВЯ 5С sokaisaki reception area, place of 
refuge 

14 y soro carelessness, negligence 

МЕ sozatsu na coarse, rough, crude 


— 9 


EE —377 Су. utaga(u), utagu(ru) 
71353. 

А М22007 doubt; distrust; be 
suspicious of. utaga(i), utagu(ri) doubt, 
question, uncertainty, skepticism; 
suspicion; distrust. utaga(washii) 
doubtful, questionable, uncertain, 
disputable; suspicious. 

“Ду gishin doubt, suspicion, fear, 

apprehension 

6/0) giji- suspected, quasi-, pseudo-, sham 
= giji a character of questionable form 

8.45: ginen doubt, suspicion, misgivings, 

scruples 

giten doubtful point 

IH. gigu apprehension, uneasiness 
(ж. utaga(i)buka(i) doubting, distrustful, 

incredulous; suspicious 
F] gimon question, problem, doubt 
fu] Ж. gimombun interrogative sentence 
MV zal gimon daimeishi 
interrogative pronoun 
Rf gimonfu question mark 
[Elza] gimonshi interrogative word 

236 gjiun cloud of suspicion 
BX giwaku doubt, misgivings, distrust, 

suspicion 

З fE giji a questionable word 
3€ gigi doubt 

47% gigokw scandal, graft case 


21.42 giku apprehension, uneasiness 


RAD. ) 104 ШЕШЕН 


Yamaidare trailing “sickness.” Nickname: Sick. 


v 3778 Тұ. CHO carbuncle. 
J J J614b 
M22019 


У 2772 Kyvt. yama(shii) ashamed, 
7 painful, having a guilty 


conscience, sickly. 


Jil] EHE SEN colic, abdominal pain. 
M22040 


3777-3782 


6A senki colic, abdominal pain 
12 уж зепізй colic, abdominal pain 


— M5. 


у Ж. “ Га KAI. hatake scabby 
Jl M22057 eruption, scabs. 
2 WE kaisen itch, scabies, mange 
Y NE YO. Yu. 
L 1614 
J ЕЕ 
! & iboji hemorrhoids 
2 hE ibogaeru toad 


ibo wart. 


752 


ES = aa YAKU, EKI epidemic. 
ТРЕ 


He ekijin sickness-producing god 
10 В ekiki god of sickness 
Jä ekibyd, yakubyo pestilence, plague, 
epidemic 
JN H yakubyogami god of the plague 
2% ekiri children's dysentery 
U3& ekirei pestilence, epidemic, plague 


5 


: 3784 Nonstandard for E 
M-X 


A chronic 


A D 
Bu 29е 76156 | 

ТОЕ 1422289 illness. 
к -irge TAN jaundice. 
—— M22094 

3787 
JH c 

M22106 
M —3788 SHIN, CHIN measles; 

>» Be . 

Z^ 22097 Sickness 


JH 25 KAN children's diseases. 


So carbuncle. 


M22085 


10 © kandaka(i) shrill, high-pitched 


F 3790 (EN cramps. 
Z 632 
M22124 


18 Fe kempeki stiff shoulders; massage 


ЯН, MEL. HO smallpox; blister. 
M22082 


5 38 hdsd smallpox 


3792 A in. h 
ye S 7n То раіп uzu(ku) ache, 
= 22105 pain; tingle; fester. 
оу [0158 pain 


JJI ues Ka. KE. kasa scab. 
M22122 ka(seru) dry up, scab, 


slough. 
5% kahi scab 


JE hj P Ku crouch, hunchback. 
M22120 


16 ЯҒ kuru rickets 
JEJA kurubyo rickets 


753 


104 


\ 3795 SHO illness; condition of a 
JIE J3e49 

B M22140 patient; nature of a disease, 
symptoms. 

71K shōjö symptoms; condition of the 

illness 
545] shōrei а case (a patient) 
10/05 shoko symptoms 


Ju -379 Hy. tsuka(reru) get tired, 
)4868 

B 5 M22084 grow weary. tsuka(rakasu), 
tsuka(rasu) tire (a horse), weary (one’s 
mind), exhaust (one’s energy). 

^5] tsuka(re)-ki(ru) be tired out 

5 E| tsuka(re)me eyestrain 

^E tsuka(re)naga(ra) even though tired 
1 hiro fatigue 

Š A tsuka(re)-ha(teru) be tired out 

104% tsuka(re)-otoro(eru) languish 

5 Ж hihei impoverishment, exhaustion 

64 hihai being tired out 


в) 29 - H9. SHITSU illness, disease. 
R 2з 2990. to(ku) fast, swiftly; early. 
to(kku) kara since long ago. to(u) ni, 
to(kku) ni long ago; already. to(u) kara 
for a long time. haya(i) fast. yama(shii) 

ashamed, painful, having a guilty 
conscience, sickly. 
647 shikko suru hasten, hurry 
73E shissd suru scamper, dash along. 
shissO a sprint, a dash 
SEE shikko shout, yell 
ЗЕ shikku affliction, distress, suffering 


°A shippū, hayate squall, gale, hurricane, 


fresh breeze 
ЖОН SE АЈ shippü-jinraiteki пі swiftly, 
with lightning speed 
MÆ hayategumo hurricane clouds 
10 54 shippei sickness 
Же to(ku)to(ku) in a great hurry 
! FR. shikkan disease, ailment 
ОА, shikkyofu gale 


14 EX shikku suru scamper, speed, dash 


along 

АЙЯ .3798 Hi — 2799. Bvo. Ны. 

Ј4942 

М22127 уати) get 
sick, be sick, suffer боп. ya(meru) be 
sick, be in ill health. yamai illness; bad 
habit; weakness; passion. -ya(mi) 
sufferer of (a disease). ya(mi)- diseased. 
2 Л byonin patient, invalid 


3783-3799 
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о 
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? E. ya(mi)a(gari) convalescence 

*X byoken sick dog 

FH byochü during an illness 

Jc Буби sick husband 

54) ya(mi)-tsu(ku) get sick; be absorbed 
in; fall into in a habit. ya(mi)tsu(ki) 
becoming sick; infatuation; falling 
into a bad habit 

6 [Х| bydin cause of the disease, etiology 

45 byoshi natural death, death from 
illness 

3x ya(mi)kae(shi) relapse 

^ byomei name of a disease 

ШЖ byochügai insect damage 

22, рубкі sickness, disease, ailment; fault; 
infirmity 

AH byokichü during illness 

ААЖ byoki mima(i) calling on the sick 

7 ТЕ ya(mi)ashi diseased foot 

Ey byoshin weak constitution, ill health 

(Ж. byotai weak constitution, ill health 

ix byóbotsu death from illness, natural 
death 

JK byojo patient's condition 

TE. byohei sick soldier 

ІН byoji sick child 

FR byosho sickbed 

Ж HEE byosho nisshi clinical report, 
nurse's report 

МЕ ER byoshoroku clinical record; nurse's 
report 

š PE byosei nature of the disease 

HT byosho patient's location; the ailing 
part 

AZ byobotsu death from illness, natural 
death 

Wk bydshd sickbed 

£= рудѕһа infirmary, hospital 

= рудки suffering from illness 

3i byósai sick wife 

Жі byosha sick person 

БА byoga suru be sick in bed, be 
bedridden 

ЕДІН byogachü bedridden 

Æ byodoku virus, germ 

HIRE  byodokuhoyüsha germ 
carrier 

HJ byoteki morbid, abnormal, unsound 

HJT byoteki вепо kleptomaniac 

HY ARE byoteki toheki kleptomania 

9% byogo convalescence; after an 
illness 


3800 


byohen pathological change 
byoshitsu sickroom, ward, sick bay, 
infirmary 
Бе byoin hospital, infirmary 
ЕУЕН. Бубіп ressha hospital train 
cH byoinsen hospital ship 
10 bydkotsu weak constitution 
ЖЕ byoshó nature of a disease 
Ж byokon cause of the disease; root of 
an evil 
ЖЕ рудѕиі weakness from illness 
“= bydgai health impairment from 
illness; crop damage due to disease 
2. Бубка patient's home 
= ya(mi)-hd(keru) become 
emaciated 
55 bydjaku delicate constitution 
ІН bydgen cause of a disease 
JR bydgentai pathogenic agent 
JE. р byogenkin virus, germ 
jm byofu sick wife 
HR bydgan sore eye 
Ё byokin bacteria 
ІҢ byokan, ya(mi)wazura(i) sickness 
Mí byoso focus (of ап infection) 
JH byori cause and extent of a disease 
FR byorigaku pathology 
ВЕЕ 1] 5: byorikaibogaku pathological 
anatomy 
р Rf byokan during illness 
BR byoto ward 
BĘ ya(mi)-wazura(u) be sick 


HAE RS 


ЕЕ byojoku sickbed 
ЖА byOsei progress of the disease 
ҮН byogen cause of a disease 

^ ЖЖ byoreki patient's case history 
НЕ byotai patient's condition 

15 #5 byojoku sickbed 
8% byohei evil, vice, abuse; harmful 


influence; bad effect 


8 > byoheki peculiarity, weakness, bad 
habit 
Ии byoku ill health, sickly constitution 
21 RÆ byoma disease, demon of ill 
health 
#= byoso focus of infection, disease 
center 


6 


HE Hon. SEN i(eru) recover, be 
J 


w22141 healed. i(yasu) heal, cure. 


754 


I injury. 


35 os 3801 
Hš s 402105 
у a YO. kayu(garu) itch. 
Е сез ERR Кауи(1), kai(i) itchy. 
JH PS Kon. ato mark; footprint. 
a 
M22171 


IW konseki traces, vestiges, 
evidences 
ШК B konseki kikan vestigial 
organ 


Woe. —3804_ Л piles, hemorrhoids. 


ыл ED 
` Hifl jishukketsu bleeding of piles 
105 jishitsu hemorrhoids 

TZ jikaku hemorrhoids 
1638 jirō anal fistula, piles 


WER, > 3503 ӛні. kizu crack, flaw; 

ІҢ; 265% 119522 scratch; speck; (fruit) bruise, 

fault; blemish, stain; weakness. 

544 kizutsu(ku) get injured, be wounded; 
be damaged; be disgraced. 
kizutsu(keru) wound, injure; mar, 
damage; disgrace 

855 kizutogame irritate a wound 

97% Kizuyami illness from an injury 

! JR kizuato scar from a wound 

ЗЕ shika defect, fault, weakness 

DJ) kizuato scar from a wound 

16 285 kizugusuri salve, ointment 


7 
y 3806 See МЕР 3832. 
xe "jg 
ГА _3807_ бее Juj 3785. 
и | 1615е 
М22289 


уж 3808 Hr, Bi. tsukae abdominal 
_2615а . 
ГІ мохо or chest congestion; 


constipation. 


Ғғ ee SHI. ага birthmark, mole. 
А 
4L 22218 


Кі diarrhea. 


ұ 3810 
М 14е21 
B M22213 


1° Fj ribyo diarrhea 


755 


104 


JA 381. Za. enogo swelling of the 
A VERNA lymph glands. 


5J& ¿aso acne 


aa KEI. tsu(ru) have a cramp. 
Je = 
104. ил 


23 SK keiren, hikitsuri scar; cramp, spasm, 
twitch, convulsion 


i = 3813. 

> YE 
5" tobyd vaccine 

? IR] tomen pockmarked face 

"JR abata, tókon pockmark 
JR H abatazura pitted face 

538 1050 smallpox 


TO smallpox. 


ipa 3814_ 150 pain. ita(mu) feel a 
A 22502 pain, hurt; be hurt, be 
damaged, be spoiled, be bruised, wear out, 
be worn out. ifa(meru) hurt, injure, 
impair, spoil, worry, bother, afflict, cause 
pain. ita(mi) pain, ache. ita(garu) 
complain of pain. ita(i) painful, sore; 
trying. ita(mashii), ita(washii) sad, 
pitiful, wretched, pathetic. 
* А ita(mi)-i(ru) be grateful for 
tÈ tsiishin anxiety, worry, fear, suspense; 
trouble, care 
Æ itade serious wound; hard blow 
UJ tsüsetsu ni keenly, acutely 
` H ita(i)me hard experience 
^] ita(me)-tsu(keru) rebuke, reprove, 
scold severely 
FJ tsüda painful blow; grand-slam 
hit 
= tsügen bitter criticism 
Ht tsükai thrill, keen pleasure. tsikai na 
extremely delightful, very gratifying; 
merciless incisive 
° E= dta( mi)-kuru(shimu) suffer. tsüku 
pain, pang, anguish 
ЕҢ. itagoto severe blow, pain 
? ^m tsükai deep remorse, penitence 
ГТ tsüten point of pain 
[Ë ізйКоп great sorrow, bitterness 
(Е-Е. tsükonji sad incident 
0 Jl]. tsüretsu па severe, bitter, scathing 
P. tsükoku lamentation 
! 2 tsüyO interest, concern; pain and 


tickling. ita(shi)kayu(shi) no delicate, 


ticklish (question) 


3801-3814 
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4 tsüseki great sorrow, deep regret, 
lamentation 
Ej [süseki suru denounce vigorously 
738 itaita(shii) pitiful, pathetic 
ЖЕ tsübo harsh criticism 
Sk tsüin carousal 
tsükaku sense of pain 
tsütan bitter grief, deep regret 
aX% fsükan suru feel keenly; fully realize 
^f tsütan bitter grief, deep regret 
54H. tsüfun great indignation 
am 15йғоп vehement argument 
BS tsüba condemnation, denunciation 
EX tsügeki hard blow, severe attack 
20:85 tsiyO interest, concern; pain and 
tickling 


8 


N A 3815 J become numb; wither; 
) 16154 
М22290 become weak. 


Zul, Sui fatigue; take sick. 


М== 3816 


A^ J6161 
M22294 

у 3817 
ІҢ 6160 
М22285 


10 9 koshitsu chronic disease 


ЯЙ os 5818. Ma measles; paralysis. 
UL с 2 


11 We masui anesthetic 
3 у mahi paralysis, palsy, numbness, 
16 348 mayaku anesthetic, narcotic 


Ж 3819 RIN gonorrhea. 
16165 
M22255 


rindoku gonorrhea, clap 
10% rimbyo gonorrhea, clap 
JE. rinshitsu gonorrhea, clap 
B rinkin gonococcus; gonorrhea, clap 


Ko chronic illness. 


23820: _3821_ HI palsy. 
ЫН pass 6163 БЕРГЕН 
М22280 M22279 Shibi(reru) 
become numb, be ee 
16 28 shibiregusuri anesthetic 
94 shibire namazu electric catfish 
22 ti shibire unagi electric eel 
23 WE shibire ei electric ray 


3822 DAN, TAN sputum, phlegm. 


wyg4Jfe ———— 
2 16162 
М22251 


3815-3830 


| stupor 


“ЛЕҢ tanki(ri) ame cough syrup 
6 tanha(ki) spittoon, cuspidor 

9 4 tanseki mucous cough 

"Œ tantsuba expectoration, spittle 
2235 tantsubo spittoon, cuspidor 


ЖІ 3823 Jit 2 _3549_ CHI foolish. 
714354. 
M22257 ТЕРЕҢ 
A chijin dunce, fool, idiot 
= shiregoto foolish speaking 
Же chihd imbecility; dementia 
ЖЕЛЕ chihosho dementia 
Ж chisha, shiremono fool; rascal 
EB. shiregoto foolish thing 
Ін chijo blind love 
12 Si, chidon stupidity, dullness 
BÆ chikan a pervert, a molester 
8 chigu stupidity, imbecility 
аң chiwa lovers’ talk 
at = chiwagoto love-talk vocabulary 
SGAE. chiwaguru(i) petting, 
dalliance 
ЗЕЛЕ chiwagenka lovers’ quarrel 
HE chitai silliness 


- 


9 


Yu i(eru) recover, be 


у 3824 
M x healed. i(yasu) heal, cure. 


3825 
% = == 
LE 
M22327 


—3826 GYAKU ague, intermittent 


ЛЕ 
J616a : 
JE? 22412 fever. okori fever and 


ague. 


YO boil, carbuncle. 


3827 FU insanity; headache. 


Jj гэ 22:23 


^ 388 fūten insanity 


10 


3828 O ious di 
D —3878 Ом contagious disease. 
)6169 Б 


і М22396 


Jer 3829 SO wound; boil. kasa 
)616с MA 
M22404 Syphilis. 


қ 3830 
J616d 
M22405 


I JR hankon scar, cicatrix. 


HAN Scar. 


756 


3831 Ryt. Кори wen, lump, 


Y 
Jen Сту bump, swelling. 
5S4} kobutsu(ki) wen; nuisance; having a 
child along 
5 HY kobuto(ri) (story of the) removal of 
the wen 
? Bj kobui rumen, paunch 


102 ryüki swelling like a boil 
SO. SHO. SHU. yase(ru) get 


D — ок 5 thin. 


3“ yaseonna thin woman 
4 yaseinu skinny dog 
7 EA yaseotoko thin man 
4X |= yasegaman enduring to the 
breaking point 
Ey sdshin slender body, thin body 
HE sOshinho slenderizing 
10 $F ya(se)-otoro(eru) become emaciated, 
waste away; be blighted 
ПАҢ ya(se)-hoso(ru) get thin; become just 
skin and bones 
RS yasezune thin legs 
lš fim soku a lean figure 
19 ER sorui fatigue 


ЖЛ, 
E SEKI. JAKU. yase(ru) get 
M22401 thin, lose weight; pine away; 
getsterile. yase(gisu) no slim, slender, 
thin. yase(ppochi) mere skeleton; 
rawboned. 
5 d yasetsuchi barren soil 
5 ЊТ yasejotai poor household, 
straitened circumstances 
63, yasechi, sekichi barren land, acid 
soil 
Ё: yasegata slender figure 
Erf yaseshindai scanty means 
|8 yasegaman strained endurance; 
feeble resistance 
9 81 yaseomote thin face 
0 Е yaseuma scrawny horse 
ЖЕ ya(se)-otoro(eru) become emaciated, 
waste away; be blighted 
ПАҢ ya(se)-hoso(ru) get thin, lose 
weight 
12 yaseude weak arm; feeble strength, 
poor ability 
¥ ya(se)-o(chiru) get thin, lose 
weight 
16388 уаѕериѕигі reducing medicine, 
weight-loss medicine 


3 


3833 


757 


104 
11 


o 
удѕо felon, whitlow 


Jas o5 3834 Ru, Rō fistula. 
9787 

Sx aan Нүб a whitlow. 
TR = 
SJH. А 


3836 
J616f 
M22455 


shoki miasma, poison, pestilential 
vapor; malice, evil; a cold 


SHO miasma. 


jig 


64, 


y ar Rur swollen neck glands. 
A 


M22447 
12 


833 RO grow progressively 
Ыы weaker; addiction; pain. 


195 2 
ЛЕҢ 
Wier 33849 GAN cancer; cancerous evil; 
HH /3462 
ELE M22538 Stumbling block. 
ІЗ Я рапѕћи cancer, cancerous growth 
ЕЕ 3841— Hal chronic illness; getting 
м22520 Crippled. 
2 Л haijin invalid, cripple; useless person; 
abandoned person 
10% haishitsu disablement, deformity 
Ј4е45 


В Ў M22500 


8755 ryohd medical treatment, 
remedy 
iG ryoji medical treatment, remedy 
15 ЖЕ ryoyO recuperation, medical 
care 
ЖЕҢІ ryoyochü under medical care 


ЖЕН rydydjo sanitonum 
X AN hot 
16172 


irritability, DAE sensit veris 
175 kangoe angry voice 
9 FF kammo(chi) hot-tempered person 
0 ХЕ kansho irntability, hot temper 
18 2 kampeki hot temper, irritability 


2825 REI contagious disease; 
м22556 leprosy. 


3841 


_ 3842 Рүб heal, cure. 


3843 


3831-3844 
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“ЖЕ kanshaku passion, temper, irritability 
Ж-Е kanshakudama anger 
e+ kanshakumo(chi) hot-tempered 
person 


13 


qe 3845 TEN namazu leucoderma; 
Pe 22570 Vitiligo; piebald skin. 


Р 25 es. МЕ os -i5s- YO carbuncle. 

JE — MES ІШЕ 26 ҮРЛЕП 
3847 Yu. i(yasu) heal, cure; 

y c7e ` ; 

B МЕЛ 992545 quench (thirst); wreak 
(vengeance). i(eru), nao(ru) recover, be 
healed, heal. 

^& уирб agglutination, adhesion, 

knitting 

^78 yuchaku suru adhere, knit, unite, heal 

up. vuchaku adhesion 

'8 Е iegata(i) hard to cure 


Jig oes aa Некі habit. kuse habit, 
в 22042. peculiarity, vice, trait, fault; 
curl, kink; mannerism. -kuse ni and yet, 
when, though. 
+Æ kusege curly hair, kinky hair 
SF kusezu(ku) become a habit; develop a 
strange reading tone; snarl up 
(hair) 
8 Ë kusenao(shi) straightening out one's 
hair 
EB. kusegoto characteristic habit 


14 
3849 See 3823. 
Jot 16177 ӘНІ 
М22591 
15 
yee -3850 Yō itchy. kayu(i), kai(i) 
716178: 
22602 itchy, itching. 


3845-3857 


—— 1G 


Wik el. КЕКІ swollen neck glands. 
Ма 
ШЕ. M22617 


"== -2832- КАКО heatstroke, sunstroke. 


M22618 


M 2892. 


(E|) shaku spasms, 
Н > sess convulsions, hysteria, sharp 

pain. 

° FH shaku (no) mushi feeling of intense 
anger 

Э Ш shaku (ni) sawa(ru) irritate, 
exasperate 

14 Ж shaku (no) tane reason for an outburst 
of anger 


Ji EU Rar leprosy, Hansen’s 
А M22622 disease 
5 raisha leprosy victim 
19 3% raibyó, kaitai leprosy, Hansen's 
disease 

JAA ғаіБубпіп leprosy victim 
! E| raikin the germ of leprosy 

"ER raikanja victims of leprosy 
U УЖЕ BEAT rairyoyosho leprosanum 


-- 17 


ур EB SEN ringworm. 


awl M22629 


— —— d 
JSE ou —3556_ See Р 3846 
—— 19 


ЛИН E TEN insanity. 

PEN M22643 
72 tenkvo insanity 

'7 ДІҢ tenkan epilepsy; epileptic fit 
HAFF tenkammo(chi) an epileptic 
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RAD. ж 105 
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Hatsugashira (crown like that on hatsu “to depart”). Nickname: Dotted Tent. 


= 3858 Натві). HACHI oppose; 
16222 
м22657 Open; go. somu(ku) go 
against, oppose, run contrary to. 


XE _3859_ Ky tenth, J. mizunoto tenth 
16223 
22660 Calendar sign. 

Horsu, HATSU 


3860 ee 
„36 E Je ue ERED departure; 
discharge (of a gun). has(suru) 
discharge, fire; emit, emanate, radiate, 
give out; publish; utter, give vent to; give 
rise to; originate in, spring from, emanate 
from; start from; flow from; send out, 
dispatch, forward; leave, start, take off, 
announce; break out (a disease). aba(ku) 
unearth, disclose, divulge, reveal; open (a 
grave). -hatsu departure; round, shot; 
dated. 
4,7. hosshin new intention; (Buddhist) 
religious awakening 
K. hakka ignition, combustion; 
discharge, firing 
Ж xi hakkaten combustion point 
Km ракка enshü firing practice 
`] hokku 17-syllable poem іп three lines 
of five, seven, and five syllables; a 
haiku 
T] hakkan publication 
4> hatsurei official announcement 
Ati happu proclamation; issuance; 
promulgation 
H: hassei occurrence, outbreak; genesis; 
production, growth, development, rise 
ҢҒ hasseigaku genetics, embryology 
6 [8] hakko departure 
zF hakkan perspiring 
ft hokki promotion of a plan 
4x hakkai suru open a meeting 
43V hakkaishiki opening ceremony 
JC hakké radiation, luminescence 
JEU hakkótai luminous stellar bodies 
1T hakko publication; flotation; issue 
fT Л hakkénin publisher 
4TH hakkobi date of issue 


м 


ДІЛ, hakké moto place of publication 

{ТРТ hakkosho publishing house 

{1 Ф: hakkosha publisher 

ТЕ; hakkodaka the amount of an issue 

ÍTR hakko busü circulation (of a 
magazine) 

TT Ë hakkó teishi ceasing publication 

Я, hakken discovery, detection, 
revelation 

у hosseki redness 

ХЕ hasso starting; first race 

AE hossoku, hassoku starting, 
inauguration 

= hassha departure of a vehicle 

АЕ hakkyo madness, insanity 

fà hatsuda issue, publication 

VE hossa fit, spasm, an attack of 

(ЕНУ hossateki spasmodic, fitful 

л  hatsubai sale 

АСЫ hatsubai busi circulation 

= hatsujo, bane, zemmai (metal) spring 

ZS HE banejikake spring mechanism, 
clockwork 

Z& TE zemmaibakari spring balances 

= hatsugen speaking, speech, proposal 

= 7) hatsugenryoku the authority behind 
a реп 

тщ Ту БЕ hatsugen tohyd voice vote 

aa hatsugensha speaker 

ЖЕ hatsugenken right to speak, a voice 

in 

jH hassei utterance, exclamation, speaking 

Faye hasseiho vocalization, enunciation; 
elocution 

БІНІМЕ| hassei eiga sound picture 

fa Gy hasseitai vocal cords 

jH #5 hasseiki vocal organs 

Fa ЖИН hassei bakudan scream bomb 

35 hasso sending, forwarding, shipping 

HH hatsumei invention, contrivance; 
cleverness 

78) happo, hatsubó blister 

ik hatchü ordering (goods) 

Ж) hakko coming into effect 

ЗЕ hatsuga germination, sprouting 

Zk hakken note issuing 

3€ һарруб announcement, communique 


I.E 


ДЇ 
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HH hatsumei invention, innovation 
НҢ 2: hatsumeisha inventor 


HH tm hatsumeihin invention, contrivance 


В 2 hatsumeika inventor 
t hatsuiku growth, development, 
progress 
HOA hatsuikufuzen па abortive; 
underdeveloped 
BFK hatsuiku jidai formative years 
AHHH hatsuiku jiki formative years 
9ДЕ hasshin sending a letter or 
telegram 
[s hasshinon dial tone 
$ hatsuon pronunciation, enunciation, 
articulation 
= hatsuongaku pronunciation, 
enunciation, articulation 
=F = hatsuon fugd phonetic symbols 
10 у) hatsubyd onset of a disease, stroke 
JZ hasshin, hosshin eruption, rash 
fk happa blasting 
ЙД, hakko departure, sailing 
Hees hasshinki oscillator 
ЖЕ hassho ancestral origin; appearance 
of a good omen 
FH, hasshochi cradle, birthplace 
HJ hassha discharge, firing; emanation, 
radiation 
Et hasshakan torpedo tube 
3 hatsuan suggestion, proposition, 
motion 
ЖЖ hatsuansha proposer 
ku hokki promotion (of a plan); 
proposition, suggestion 
Же A hokkinin originator, promoter, 
sponsor 
ku hokkisha originator 
f һаррб firing, discharge 
Tus happóo jiken a shooting affair 
ДӘ happosen shooting war 
ЕЕ hatten expansion, extension, 
development, growth; dissipation 
ДЕ] hattensei possibilities for 
growth 
ДЕН] hattenteki expanding, growing 
Fe. LER] hatten tojdkoku developing 
countries 
3: hattenka а тап about town; fast 
liver, playboy 
ЕЕНҢ hattenki period of expansion 
115% hartatsu growth, development, 
progress, advancement 
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Hit hakkutsu excavation; disinterring, 
exhuming 

JH hatsugen revelation, manifestation 

TB hatsujó sexual excitement, heat (іп 
animals) 

THER hatsujoki puberty; mating 
season 

ËJ) hatsudd motion, activity; exercise (of 
power) 

JJ hatsudoryoku motive power 

HAY hatsudoteki active 

ӘЛЕ hatsudoki motor, engine 

Bye HG hatsudokisen motorboat, motor 
ship 

12% һаіѕиуб exaltation, promotion 

18 hakki exhibition, demonstration 
#5 hakko leaving port 

= hattei start of journey 

fu hakkyü suru issue (passports, etc.) 

At hatchü ordering (goods) 

BX hassan exhalation; emanation; 
diffusion; radiation; evaporation; 
divergence 

Яң hatchaku departure and arrival 
=, hakkaku detection, disclosure 
FE hatsumo death announcement 
BN hatsugen source of water, origins 
T hatsuen fuming, emitting smoke 
ШЕ hattei start of boat race 
= hatsui, hotsui initiative, suggestion, 
original idea 
ЖН hassó expression (in music); 
conception (of an idea) 
hakkin banned, sale prohibited 
hatsuden generation of electricity; 
dispatch of a telegram 
©- hatsudenshi armature 
FA JER hatsudenyo genshiro 
power reactor 
SK hatsudentai charged body 
HT hatsudensho powerhouse, 
generating plant 
Æ P% hatsudenki dynamo, generator 
1 ym hottan, һанап origin, commence- 
ment 
8E hatsugo speech, utterance; 
introductory word to a sentence such 
as “well” 
SR hatsueki starting station 
BZ hakko fermentation 
ЕРЕ hakkoso ferment, yeast, leaven 
548 happun suru be enraged; be inspired 
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EL hatsunetsu attack of fever; generation 
of heat 
$& hatsuren departure of imperial carriage 
16 2 happun suru be enraged; be inspired 
JH A. hottonin ringleader, originator, 
promoter 
ГЕ ME hatsugansei carcinogenic 
JE UE hatsugan busshitsu carcinogen 
2% hatsugi, hotsugi proposal, motion 
ЗЕ hatsuro expression, manifestation, 
revelation 


7 


5% 3861 See ХЕ 3860. 
6224 
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ЖҰ ces S TO. To. nobo(ru) rise, 

A RE ascend, go up, climb; go to 
(the capital); add up to; be promoted; 
advance (in price); sail up; come up (on 
the agenda). nobo(ri) ascent; up train 
(toward the capital). 

ЗІҢ tozan mountain climbing, mountain 

ascent 
Ш tozansha mountain climber 
ШЦ Ж tozanka mountaineer, alpinist 
ШЖ tozantai mountain-climbing party 
ШЕЯ tozanki mountain-climbing season 

* H] ібуб appointment; promotion 
Гр tōchö attendance at the office 
АШ tosen suru die; become a deathless 

saint 
ДТ toko hill climbing 
75 nobo(ri)zaka ascent, upgrade 
Š O горап suru step into the pitcher's box 
° tk tojo attendance at the castle 

ШЕ toin attendance at the diet 

ЖА 

Б 


tosho attendance at the ministry 
toko suru climb up, ascend 


v». |Н 106 
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WE 1050 accession to the throne 
ЖЕҢ ібғуйтоп the only gateway to 
eminence 
Be toko attending school 
ВЕ Я tokokyohi refusal to attend 
school 
HEIE {ЛЕ tokokyohisho school refusal 
syndrome 
aL toki registry, registration 
ЗОТ tokisho registration place 
aU FL tokiryO registration fee 
toyo appointment; promotion 
ІН nobo(ri)michi uphill road, road up a 
mountain 
ІН tocho, tócho ascent (of a mountain) 
todai suru pass an exam 
ХІ, togenrei salute from the deck 
1234 tOka death of an emperor 
ЖА tokyoku accession, enthronement 
А 10]0 suru enter the stage; appear on 
the scene 
id toro going up a tower; visiting a 
brothel 
Ж tOsai suru register, record, enter 
^ B]. tokaku climbing a tower; entering the 
cabinet 
658 :баап ascending the platform 
Фу. tOroku registration, entry, record, 
enrollment 
ФЕЙЗ torokuzu(mi) registered 
ЕРЕЖЕ toroku shohyo registered 
trademark 
ex үш torokubo register 
17 he tōrin suru mount an eminence; 
ascend the throne 
19 $ë tobo registration 
£ tohan suru climb up, ascend 
ЖЕТ tohansha climber 
ЖІ Қ tohantai climbing party 


Shiroi white. Nickname: White. 


—3863 HAKU, BYAKU white. 

A Е 52255 shiro(mu), shira(mu) grow 
light; turn gray, whiten; weaken. shiro 
white; innocence. shiro(i) white; fair 
(skin); gray (hair); blank (paper); spotless; 
innocent. shiro(ppoi) whitish. shiro 
feigned ignorance. serifu speech, words, 


lines, remarks. shiro(meru) vt. whiten. 
shira(keru) become cheerless; become 
chilled; be spoiled (as a child). shira- 
white. 

2 56 hakujüji white cross 
ÙA hakujin white person, Caucasian 
AJ hakujinshu white race 
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`Æ shiratsuchi kaolin; mortar 
F shiroshita treacle, molasses 
JJ hakujin, shiraha naked sword, drawn 
sword 
у. shiroazuki small white bean 
+- shirako milt, roe, albino. shiro(k)ko 
albino 
ЛЕ shirakobato turtledove 
JB shirakawa-yofune sound sleep 
^'X. hakubun old unpunctuated Chinese 
text 
JK shiromizu white water left after 
washing rice 
X shirata sapwood 
[У hakunaisho white cataract 
Н hakujitsu daytime, broad daylight 
Н  hakujitsumu daydream 
Z shiraki plain wood, unfinished 
woodwork 
A shiro momen white cotton cloth 
UJ shira (о) ki(ru) pretend not to know 
7) {ү shirogippu first-class ticket 
` H shirome whites of the eyes 
A: BD shirokiji white cloth; white ground 
ЕҢ shirojiro pure, white. shirajira 
dawning. hakuhaku very clear. 
shirajira(shii) barefaced (Пе) 
shirajira(shiku) with feigned 
ignorance; under false premises 
HHH shirashiraa(ke) dawn, daybreak 
-E hakugyoku white jade. shiratama 


white gem, pearl; rice-flour dumplings 


+ shiratamako rice flower 
ЕЖ: shiratama tsubaki white camellia 
° А shiraito white thread 
1< byakui, byakue, hakui white robe 
Hh shiroj white cloth; white ground 
Ж р hakuchizu outline map, contour 
map 
I, shiraho white sail; boat with a white 
JG hakko white light, corona 
‘> shirayuri Easter lily, white lily 
EJH hakutoyu kerosene 
Ж hakumai polished rice 
Ж hakumaishoku white-rice diet 
А shiraha white feather 


ЖУ shiraha(no)ya (о) ta(teru) choose 


a human sacrifice; select someone 
175 hakketsubyo leukemia 
Ш EK hakkekkyü white corpuscles 
{+ hakushoku white 
fi, AFE hakushoku jinshu white race, 
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| sail 


° [8] 


Caucasian 
@ hakushokukin white gold 
! Ey shiromi white of an egg; white meat; 
sap; sapwood 
Wb shirotae white; white cloth 
JK hakujó confession, acknowledgment 
EB shiro usagi white rabbit 
SAGs Л Hakkei Rojin White Russian 
HBH hakua chalk, chalkstone 
qh fa Hakuakan White House 
Ir hakuhei naked sword, drawn sword 
Rey hakuheisen hand-to-hand fight 


54& hakkin platinum 


kh] hakuu shower 

HK shiromi whiteness; white of an egg 

iE shiranami white-capped waves; thief 

(8) shiraawa white bubbles. foam 

AK byakko, shirogitsune white fox 

44 hakuya, byakuya white (arctic) night, 
short night 

2% hakutai fur on the tongue 

+4 shirabydshi medieval female 
dancer, a hetaera, a courtesan 

ТЕ Ж Byakkotai the White Tiger Brigade 

hakumen unpainted face, pale face, 

fair skin, inexperience. shirafu 

sobriety, soberness 

hakubi prominence, excellence, best 

example, the pick of 

| shirasu sand bar; court, the bar 

shironiji fog bow, white rainbow 

shiroboshi white dot; victory mark 

shiracha straw color, light brown 

hakuchü daytime, broad daylight, 

midday 

ЙЕНІ shiro kasurt white cloth with black 
splashed patterns 

АЛЖ shirogoma white sesame seed 

fb hakusha, shirosuna, hakusa white 
sand 

hb BRS hakusa-seishó white sand and 
green pines; beautiful seashore scene 

УМЕ shirozato white sugar 


ШН 


10 Е hakuba, shirouma, shirauma white 


762 


horse 

Жү hakkotsu skeleton, bleached bones 

Ja hakusen white fan 

PJ hakusen white flash (on TV) 

ЖЕ. shiraume white plum blossoms; 
white-blossom plum tree 

ik shirahama white beach 

if shirozake white saké 
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= hakusho a white paper, a white book ЖЕНЕ shiromuku white silk kimono 
K+ hakutodo kaolin Ж 2) shiro buddshu white wine 
UE-E shirakurige light-chestnut-colored 25 hakuun, shirakumo white clouds, 
horse fleecy clouds 
ХЕ shirakami, hakushi white paper; blank SE Fk shiro ummo muscovite, mica 
paper; flyleaf; clean slate D ER shironezumi white rat 
ЖО АЕҚ hakushi ininjd a blank power ЖІ hakuchi imbecility 
of attorney XH byakuren white lotus 
Y; oshiroi face powder, face paint i shirataki a sheet-like waterfall 
№ F oshiroishita powder base, face TH shiroginu white silk 
cream, beauty wash fa hakuen white lead 
WA oshiroike (no) nali) without #5 hakusen hand-to-hand fight; bare- 
1. -up handed fight 
ЖУЛ ҖЕ oshiroibake powder puff ҮЗ shironu(ri) whitewashed, white- 
1) А. oshiroikusa(i) makeup overdone painted, white-plastered 
ЖҮЗЕ oshiroiya(ke) (cosmetic) powder au = shirotsumekusa white clover 
burn кле shirohachimaki white headband 
ЖУН oshiroibako face-powder box am hakuwa colloquial Chinese 
ПАҢ shirauo whitebait Bu X. hakuwa bungaku colloquial 
Б hakuchd swan Chinese literature 
EB shirokuro black and white; good and “ТЕ hakki, shirahata white flag; flag of 
bad; right or wrong; guilty or innocent truce 
т hakubyo plain sketch BE shirakaba, shirakamba white birch 
3& hakusai Chinese cabbage; celery 194 hakuji white chinaware 
cabbage f shiraaya figured white silk 
Ж) shiragiku white chrysanthemum $R shirogane silver 
ЕН hakuhyo white (affirmative) vote; ЕБ hakuboku chalk 
blank vote; favorable vote НЕ shirokuma polar bear 
= hakusetsu, shirayuki (white) snow ЖЕ shiromempu white cotton 
ЖЕСЕ hakunendo alumina, argil З] hakudo nickel 
ШЕ Б shirakage light-fawn-colored horse З Ыы һаКиабКа nickel coins 
КЕДЕН shiraha(ri)jochin white paper 52 hakuhatsu, shiraga white hair, gray 
lantern hair 
HR shirome, hakugan the whites of the Же йы shiragazo(me) dyeing gray hair 
eyes black 
HEH hakuganshi suru look coldly at, 3258 shiraga шата gray head 
look askance at, frown upon Ы Ee hakusen white line, white tape 
5E hakua chalk; chalkstone; white wall ШЕ shirocho white butterfly 
BE GE Hakuakan White House &L hakunetsu white heat, incandescence; 
12 shiraha white teeth climax 
ШТ hakuseki white #44, hakunetsuka suru approach the 
ix sayu plain hot water climax 
WE shiraya(ki) broiling fish unseasoned ЖАЛТ hakunetsuto incandescent lamp 
PE shirafu, shirobuchi white spot 20. 82 hakunetsusen an exciting game 
TF shiro kasuri white cloth with black I6 $Œ hakutó white sugar 
splashed patterns їй shirasaya a plain wood scabbard 
5 shiroten ermine 82 shirahige gray mustache 
PI hakuseki white (race), white RE shirakabe, hakuheki white wall, 
complexion whitewashed wall 
= shirani boiled salted fish ОҢ 33 hakutoo white haired old man 
ЖЕЗ shiroashige gray horse 17 5 Hakugo White-Australia 
жЕ TR shiroshozoku white dress ШЕ hakken the white keys 


763 3863 


АКА >+ ACN mm ж [m] "P E GH HB rt E S H H ш 


oO 


tA AES ANNO ES [ш] 2 "p E El SRO аНЫН м 


106 


ТЕ byakudan sandalwood, almug wood 
МҮҢ byakudan’yu sandalwood oil 
Ë shiroeri white collar 
EZ hakuheki white gem; a treasure 
9 te shiroari white ant, termite 
20 BÉ byakuran, hakuran white orchid 
21 BE hakuma white devil, the snow 
i hakuro white refined wax 
Б Hakuro White Russia; white dew 
23 #8 byakuro, shirome pewter, solder 
^E shirasagi snowy heron 


1 


18 
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YS HYAKU 
hundred; a great number; all. momo 
hundred; a great number, great amount. 

? АЕ hyakuhachi (no) капе bells tolling 

out the old year 

A— B hyakunin'isshu 100 poems by 
100 famous poets; the poem card 
game 

3 5 hyakuman million 
Jj E hyakumanchdja millionaire; 

multimillionaire 
Бой hyakumamben а million times; 
praying a million times 

^7H hyappó in every way 
AY hyakume five-sixths of a pound 


4y IG, hyakubunhi percentage 


4] hyakubunritsu percentage 
HEZ hyakunichizeki whooping cough 
HL sarusuberi старе myrtle 
HÆ hyakunichiso zinnia 
53 hyakushutsu suru arise in great 
numbers 

Н: hyakusei along era 
647 hyakko all acts 

Е В, mozu shrike 

ŽS hyakunensai centennial 

celebration 

th BR S hyakuiro megane kaleidoscope 
£ yuri lily 

£ yuri (no) ki tulip tree 

R yurine lily bulb 

Ë yuri (no) ki tulip tree 

7 Е mukade centipede 

= hyakugei Jack-of-all-trades 

ДЕ. hyakka all varieties of flowers; many 
flowers 


ДЕЕ, Ayakka-ryoran blooming in 


N 


тс 
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profusion; а gathering of many 
beautiful women 
ЗІ ДЕ hyakumi all kinds (of food) 
ЖЕ hyakkan all the officials 
Æ. hyakuji all, everything 
х E hyakusotsuchó centurion 
Wt hyakusho farmer, peasant. hyakusei 
the common people 
#E— Ë hyakusho ikki peasants’ revolt 
? 8T hyakkei all means 
Fi hyakuten hundred points, perfect 
mark 
ІНІҢ Ayakumenso life's many phases 
36 В FH. hyappatsu-hyakuchü always 
hitting the bull’s-eye; infallibility 
TL hyakka many subjects (for study) 
В| 2: # hyakka zensho encyclopedia 
F E hyakka jiten encyclopedia 
10 hyakubai a hundredfold 
Hz hyappan no all, every, all kinds of 
= hyakugai great damage 
IIT hyakki-yagyo, һуаккі-уако 
pandemonium, scandalous scene 
1 3 Kudara an ancient Korean kingdom, 
Paekche 
Ж hyakka all kinds of goods 
75 hyakkaten department store 
о в hyakkei 100 famous views 
з hyakurai а hundred thunderclaps 
BH BË hyakusen-hyakusho ever- 
victorious; many successful 
campaigns: invincibility 
Š ji hyakubun hearing a hundred times 
RE hyakutai various phases 
B i hyakuhei all evils 
os hyakuren well-tempered; well drilled; 
well trained 
EX hyakujü all kinds of animals 
545 hyakuyaku sundry remedies 
28 f= hyakuyaku (no) chó the best 
medicine, 1.е., saké 
8 ШЕ hyakunan all obstacles, all sorts of 
trouble 


—2 
Vd oe 3865 See n 5762. 
16226 
M22686 
_3866_ Күй. Kyo fragrance of 


5j 46225. 


Ес M22683 grain. 
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Hy -3867 TEKI. mato mark, target; 

YÍ 522. ,. U 

A M22692 Object; the point. -teki 

adjective ending. 

4h tekichii suru hit the mark, come true, 
guess right 

5% matohazu(re) wide of the mark; out 
of focus 

JÆ tekiya racketeer, faker; stall-keeper 

5 Ё tekkaku, tekikaku precision, accuracy, 


infallibility 
4 
.386 See = 1564. 
) 
) 
Wye om Jt 
KU 339 Kal. mina, minna all, 


B ЕІ ТРЕТ everybody, everything. 
` E] kaimoku altogether; (not) at all 
64: kaiden initiation 
4X, kaibatsu clearing (land) 
eH, kaibatsuchi cleared land 
? EZ minamina all (people) 
ӘЖЕ minaminasama all the people, all 
of you 
1044 kaino full (tax) payment 
Xx minagoro(shi) massacre, annihilation 
BE kaiki total eclipse, totality 
БЕ Н f£ kaiki nisshoku total solar eclipse 
ВЕ Н Йй kaiki nisshoku total solar eclipse 
БЕН kaiki gesshoku total lunar 
eclipse 
ВЕ H Sh kaiki gesshoku total lunar 
eclipse 
HA kaikishoku total eclipse, totality 
ВЕЙ kaikishoku total eclipse, totality 
117% kaisai full payment, settlement 
12 ҖЕ kaimu nothing 
Ж) kaikin perfect attendance 
ӘЛЕ kaikinsho reward for perfect 
attendance 
|^ KÉ minasama, minasan all of you, all the 
people 


E E Ко. О. sumeragi, sumera 
A M22701 етрегог. 


з | kódo the emperor's domain 
Zr Коо, ojo imperial princess 
-f- ой, koshi imperial prince 
E kojo emperor 
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“ДЕ кока imperial authority 
X. kóten heaven, providence 
K+ kótaishi crown prince 
X++ kotaishihi the crown princess 
+E F Kotaishi Репка His Highness 
the Crown Prince 
Alm kotaiko, kotaigoó empress dowager, 
queen mother 
Aya MEF Kotaigo Heika Her Imperial 
Majesty the Empress Dowager 
KB kotaitei emperor’s younger 
brother 
Khe Kotai Jingü the Ise Shrine 
Ж kotaison emperor’s eldest direct- 
line grandson 
5 hi, kókei the emperor's elder brother 
fLfu koreiho imperial salute, 21 guns 
610 КОМ empress, queen 
Ж koko the late emperor 
ІН kōgö empress, queen 
Ja BET Kogo Heika Her Majesty the 
Empress 
7 БД кого the emperor’s plan 
АМ koi imperial throne 
iN kótaku imperial favors 
ZÁ. kokei imperial line 
е kotei emperor’s younger brother 
Ж sumeragimi (the Japanese) emperor 
° [Е] kokoku the (Japanese) Empire 
HK komai the emperor’s younger 
sister 
lih koshi the emperor's elder sister 
kosO emperor's ancestors 
kéten Japanese classics 
h& kokyo Imperial Palace 
БЕ ВЈ Kokyomae Hiroba Palace 
Plaza 
? EV. koi imperial power or prestige 
JRL koin imperial descendant 
Ж kojo imperial palace 
tH koso founder of the Imperial Family, 
Emperor Jimmu; the Sun Goddess 
TE Корип imperial army 
25 Koshitsu the Imperial Household, the 
reigning line 
Xu Koki Imperial Era 
ЯЛ. л. Koki Kigen Imperial Era 
З kotei emperor 
ЖАЗ kotei reihai emperor worship 
10 5% koson imperial grandchild, imperial 
descendant 
WE koso imperial throne 


z 
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Ë koryo imperial mausoleum 
e кого imperial capital 
. koon imperial favor 
корӣ imperial palace 
ч 259% Kogü Keisatsu Imperial Guards 
kodo the imperial way 
1 koun prosperity of the imperial throne 
di koki foundation of the imperial rule 
lk kozoku member of the Imperial 
Family 
We 225% Kozoku Kaigi Imperial Family 
Council 
ТЕЛЕ kozokuki imperial standard 
9 koto imperial line 
ЕҢ kocho imperial court; Japan 
fif Es] Sumeramikuni Japan 
D Ak kokei emperor's successor 
mij koshi imperial heir, crown prince 
HEN kokan'yaku Chinese herb 
remedies 
HT koki imperial standard 
/5 & korei spirits of the emperors 
784 коро imperial policy 
'8 A| koketsu Imperial Palace 
f kocho heir apparent, crown prince 
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Күб. Кб white; shining. 


3872 

Be 16229 
М22724 

52 kyoketsu, koketsu purity, innocence, 


integrity, bravery 


ЗЕ 3873 Sq 381 Ko swam 
Із 529 ZR. 628 . Ps 
M22727 “К^ M2714 Shore. 


^H satsuki lunar fifth month 


re _3874 KAN morning star; clear. 
J622a 
UL M22736 
Hi iir Kō white, clear. 
PH 52732 


>be koshi white teeth 


8 


SEK! white; pale skin. 


Ж 3876 
J622c 
M22748 


10 


Hrs 3877 Gal white. 
Za M22765 


fs gaigai(taru) snowy, silver white. 


Kegawa animal hide or hi no kawa (kawa “leather” or “skin” written with the 
character read hi ) as distinguished from Rad. 177. Nickname: Skin. 


J — - Hi. kawa skin; hide; 
A M22823 leather; fur, pelt; bark; 
peeling, husk, shell; film, cream. 
3 LX kawa koba tannery 
F hika no subcutaneous 
TIER] hika chüsha hypodermic 
injection 
^J) kawaki(ri) leather cutter; beginning; 
originator 
544. kawatsu(ki) unskinned 
6% kawagoromo, kawaginu fur coat, 
leather coat 


3871-3878 


[A] hiniku(ru) be sarcastic. hiniku 
sarcasm, irony 
[JJ hinikuya cynic, a sarcastic person 
° H. kawagu leather goods 
° 8 hikaku hides, leather 
jÆ kawaya furrier, tanner [superficial 
4H hisó na apparent, outward, surface, 
9% kawakabu(ri) leather headgear; 
wearing leather headgear 
ФГ kawabari leather needle 
xl kawaha(gi) skinner. kawamu(ki) 
paring, peeling 


766 


ha HF 


kawabue whistling with the lips 
kawabukuro leather bag, 

wineskin 

hikaku shell, crust 

hiso cortex 

kawasei made of leather 
FH kawazan’y6, kawasan yë counting 
one's unhatched chickens 


ы P 


ak YE od K 


15 


5 
Kg A Ho. Вүб nikibi pimple. 
M22844 
7 


A .3880 SHUN shiwa wrinkle, 
J622f А 
M22866 crease. hibi crack. 


RAD. Ш 108 


108 


835 shumpo rendering of stones and 
mountains in Chinese painting 


9 
Un 3881 See b 7076. 
17369 
> M22887 872 


3882 —- Kun. hibi 
16230 
М22888 skin cracks 


or roughness "i to cold or wind). 


10 


О cen 3884 SHU. shiwa wrinkles, lines 

M02899 (on the face), creases, 

rumples, folds. shiwa(darake) wrinkled. 

5M. shiwada(tsu) wrinkle up 

HH shükyoku a fold (in geology) 

74 shiwano(bashi) smoothing; 
recreation, amusement 

8-45 shiwakucha wrinkled, crumpled, 

withered 

shiwayo(ru) become wrinkled. 

shiwayo(se) shifting (the loss) to 

ІЗДЕ shiwabara wrinkled abdomen 


Hus 
"HI 


Sara dish or shitazara bottom “dish.” Nickname: Dish. 


Ш = SP BEI. Мүб. sara dish; а 

A ee helping; a course. 

6 [H| saramawa(shi) dish-spinning 
trick 

?Yk saraara(i) dishwashing; 
dishwasher 

RE sarabakari balances 


3 
—F- p U bowl. 
ПП. 122545 
2084 Urabon Feast of Lanterns. Ороп 


Feast of the Dead 
В УФ: Urabon’e Feast of Lanterns 


4 


AR n See M 2586. 
MIL (2225 


Ba 3888 Ei. mi(chiru), mi(tsuru) be 
ПП, oe full; rise (tides); mature, 
expire. 
4+ H eigetsu waxing moon 
ПЕ eikyo suru wax and wane 
7 5 eiki, michikake waxing and waning 
phases (of the moon) 


PE са B Bon Lantern Festival, 
B EAT Festival of the Dead; tray. 
5 ә bonseki tray-landscape foundation 
stone 
6b bonchi round valley, hollow, basin 
KT$& Bondoro, Bon toro а Bon-Festival 
lantern 
8 H| bonga tray landscape 
102% bonsai miniature tray landscape 
!$* Bon Matsu(ri) the Bon Festival 
2 = bonkei tray landscape 
+27 bonjochin the Bon Festival lantern 


767 3879-3889 
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4% Bon Odo(ri) the Bon Festival Dance 
Xi Bon-ku(re) Bon and year-end seasons 


= 2529 Ko. GO cover; meet, 
M22980 congregate. nanzo...-Zaru 


why not ...? 


iN cu —2891_ Екі, YAKU gain, benefit, 

A 23275 profit, use, advantage. 
eki(suru) be beneficial, useful, profitable, 
or valuable. ma(su) vt increase, add to, 
augment, gain; promote (health); enlarge, 
extend. vi increase. 

472 ekiyü good friend, useful friend 

S TH eikichü beneficial insect 
Š ekikin profit 
97233 тазиғао warrior; manly person 

925. masumasu increasingly, more and 

more 

п E ekichd beneficial bird 


6 


—E^ 5155. 


кі 


KO covered utensil. 


Az em See 
16235 
М22996 


aA 3893 
Ef 76236 


JUL 1/229ф88 


> 3894 wv —3896 ТО thief. 
BAS АЭС Ж aS. nusu(mu) 
steal, rob, pilfer. 
2 Л nusubito, nusutto thief 
ARTE nusubito Коп)б thievish 
propensity 
АЗ nusubito-takedake(shii) brazen 
(robber) 
“Ду toshin, nusu(mi)gokoro impulse to 
steal, thieving propensity 
* FY 1буб embezzlement; surreptitious use 
JU tohan burglary, theft 
Æ nusu(mi)-sa(ru) run away with, 
kidnap 
IH. nusu(mi)-da(su) steal 
64% tobatsu secret felling (of trees) 
Е tokan, nease night sweat 
7 Н nusu(mi)-mi(ru) steal a glance 
AE nusu(mi)ashi walking stealthily 
VE tosaku plagiarism 
5 HY nusu(mi)-to(ru) steal 


3890-3895 


° nusu(mi)gu(i) stealing and eating 
uu tohin stolen article, stolen goods 
=< nusu(mi)wara(i) laughing up one's 
sleeve 
!XH toshi suru peek unseen 
i$ torui stolen base 
B Bi tozoku thief, robber, burglar 
&& toden stealing electricity by wire 
tapping 
$% zōsai plagiarism 
14 BA nusu(mi)gi(ki) eavesdropping, wire 
tapping 
ait. nusu(mi)yo(mi) surreptitious reading 
'7 ШІ rocho wire tapping; unlicensed radio 
listening 
18 JBE toheki kleptomania 
ЖЕ ібпап robbery, burglary, theft 
HE in tonanhin stolen goods 
E(k ronan hoken theft insurance 
3895 


aar SHO. SEI. JO. 
14039 _ Jie == 
„2% M23001' MIL 1723005 мс sakae(ru) 


prosper, flourish; copulate (animals). 
mo(ru) serve, fill; heap up; prescribe or 
give (medicine); poison; mark out, 
graduate. mo(ri) quantity; good measure, 
liberal serving. saka(n) na prosperous; 
successful (meeting); energetic; 
enthusiastic; popular; furious (attack); 
keen (competition); extensive, large. 
saka(ri) height, peak; prime, bloom; heat 
(in animals). 
3-Е mo(ri)tsuchi raising the ground level 
K seidai па prosperous, grand, 
magnificent, successful (meeting), 
enthusiastic (welcome) 
E mo(ri)-a(garu) rise, swell. mo(ri)- 
a(geru) pile up, heap up 
X^ mo(ri)-ko(mu) incorporate in 
9) mo(ri)ki(ri) single helping 
54V seidai prosperous age 
648. mo(ri)-kae(su) rally, recover 
4x seikai successful meeting 
ЖЕ seinen prime of life 
Ж, seimei fame, reputation 
ДЕ. mo(ri)bana flowers arranged in a 
basin or tray 
Ril] moridakusan many, a lot of, all 
kinds of; crowded (program) 
535 seikyO prosperity, success, boom 
HH. seiten grand ceremony 
Жұ shdja prosperous person 


4 


7 


768 


= seiji grand event; splendid enterprise 
98) mo(ri)zuna a pile of sand 
0 H$ seiji prime of life; prosperous age. 
saka(ri)doki prosperous time; 
crowded time; season or heat (in 
animals) 
mo(ri)-koro(su) kill by poisoning 
seika midsummer 
ЖЕ seisui rise and fall, ups and downs, 
vicissitudes; welfare 
Æ seien grand banquet 
seikyo an excellent plan; a prosperous 
enterprise 
I J seiun prosperity, good fortune 
-f mo(ri)gashi cakes arranged in а 
basket 
2 39% saka(ri)ba pleasure resort; busiest 
quarters (of a town), crowded 
place 
ЖЕ ѕеіѕо heavy elegant make-up 
ЖЕ seisO best clothes, beautiful attire, full 
regalia, full armor 
14 ffi seitoku illustrious virtues 
15 8& seigi grand ceremony 
Ë mo(ri)-tsubu(su) get a person 
drunk 
4542 mo(ri)soba buckwheat noodles 
served on a draining receptacle 
18 #H seikan grand spectacle 


7 
See U 3894. 


See BX 3895. 


8 


ram S 


Ж 


y _ 3896 _ 
5439 


Y 
M23006 
3897 
)-X 
M23005 


Ame) 3898 SAN Wine сир. sakazuki 


6237. р 
M23020 Wine glass, saké cup. 


HH 3899 
J4c41 
A M23024 


4272 теіуй staunch friend 

5 Е meishu leader, leading power (of an 
alliance) 

Td, meikei an honored friend 

64K meikyü student strike 

Ж meiho ally 

°#) meiyaku pledge, pact, alliance 


МЕ! oath; alliance. 


769 
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ER 1408. 


E -3901- KAN asa office, 
B Ш, 52303; government office; director, 
head official. 
S-F kanshu custody, surveillance 
SY A kanshunin custodian, (forest) ranger 
8 5 kambo cell, ward [ supervisor, auditor 
Æ. kanji inspector, superintendent, 
° Е kangun command of an army 
ЖЕ kansa inspection; auditing; auditor 
AR{Z kansayaku inspector, controller, 
auditor 
01 kanshü (editorial) supervision 
1 JH F kanrika under the supervision of 
АЯ kanshi guarding, observation, 
inspection, supervision, surveillance 
ХЯ ВТ kanshisho observation post, guard 
box, lookout 
ЖА kanshisha superintendent, 
watchman, caretaker 
AH ME kanshihan inspection team 
ХА ÁO kanshisen police boat 
ARR kanshisen picket line 
13 ЖЕ kankin imprisonment 
Ё kantoku supervision, surveillance, 
jurisdiction; inspector, superintendent; 
direction; (film) director; manager; 
bishop 
* F kantokuka under the jurisdiction of 
TX kantokusha overseer, 
superintendent, inspector 
42° kantokukan inspector, 
superintendent | authorities 
X EJT kantoku Капсһб competent 
42% kangoku prison, jail, penitentiary, 
place of detention 
Е kansei controlled manufacturing 
55 _Kansatsu inspection; inspector 
Z% Æ kansatsukan police supervisor 
2 S kango custody 


10 


ЖЕР .3902 BAN, HAN shallow bowl, 


3900 See 
26238 
M23029 


ak 


В.П, ES platter, tray, tub; board; 


phonograph record. 
5 ә banjaku huge rock. banseki the go 
board and its stones 


3896-3902 
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Ё? bandai shallow fish tray 
"PE handa solder; pewter 
” [8] bammen face of a record or board 
Ф sarabakari balances 
D bankon coiled root; obstacle; hardship 
ЛЕ Ер bankon-sakusetsu severe trials, 
hardships 
5 в bankyo suru lurk in the way; proudly 
occupy (territory), be dominant, hold 
sway 


11 


ІН deme КО t 
/J623a | 
M23050 


RAD. H 109 


ЕН 3204 KAN. tarai tub, washbasin. 


° [E] taraimawa(shi) balancing a spinning 
wash tub; monopolizing power іп a 
clique; working through a profitable 
deal; holding (a suspect) at one police 
station after another 


12 


J623b 
м23062 Charmed, be captivated. 


toro(kasu) vt melt, fuse; charm, 
captivate. 


(24 —3905 Тб toro(keru) уі melt, be 


Ме eye. At left: те hen Nickname. Eye. 


Н = — 06 — MOKU item, division, class; 

A ERIT order (of plants or animals). 
me eye; look, gaze; notice, attention; 
viewpoint; discrimination, insight; 
experience; treatment; care, favor, pity; 
texture, weave; mesh; grain, square; sight, 
vision; tooth (of a saw); weight; momme 
(0.1325 oz.); eye (of a needle). 
moku(suru) regard ав me(boshii) 
attractive, conspicuous, notable; valuable 
me(magurushii) dizzy, bewildering; 
bustling. ma eye. -me ordinal ending, 
-St, -nd, -rd, -th; point; degree, extent. 

? Ny mehachibu a little below the eyes; 
most respectfully; a little less than 
full 

` F meshita subordinate, junior, inferior 

E meue seniors, superiors 

TEJ me(no)ko kanjo measuring with 
the eye; mental arithmetic 

T me(no)kozan measuring with the 
eye; mental arithmetic 

+} mekata weight 

IE me (о) to(meru) examine carefully 

JJ ma(no)ata(ri) in one's presence, 
before one's eyes 

tJ) me(k)ki(ri) considerably, noticeably 

JL memoto the eyes 

4* mokkon now, at the present 

4} = mebunryd eye measurement 


3903-3906 770 


5 | #5 | mehi(ki)-sodehi(ki) calling 
attention by winking or sleeve 
pulling 

M. meda(tsu) be conspicuous. me (ni) 
ta(tsu) be prominent. meta(te) 
setting (a saw) 

ЙЛ. medo aim, goal; outlook, eye (of a 
needle) 

Ji, mejiri the outside corner of the eye 

f] meu(chi) perforation 

Ж, mokurei nod (in greeting) 

Ні mejiroo(shi) jostling, milling 

HARE medeta(i) happy, auspicious; 
stupid, half-witted. (o)medeto(u) 
(gozaimasu) congratulations. 
medeta(ku) happily, successfully, 
auspiciouslv 

+. me (no) tama, medama eyeball; 
scolding 

EEE medamaya(ki) eggs sunny side up 

^] metsu(ki) look, eye expression. 
metsu(karu), me(kkaru) be found; be 
found out, be discovered. me(kkeru) 
find; find out; discover; locate; catch 
sight of; notice; recognize; hunt for, 
get used to seeing, be familiar to. 
metsu(ke) feudal overseer, public 
censor 

ЖИ ИҰ metsu(ke)yaku feudal overseer, 
public censor 


Ж) metsu(ke)mono a find, acquisition 
$4& me (no) iro, meiro expression of the 
eyes, one's countenance 
Т mejika nearness 
E|] mejirushi landmark, pylon, guide, 
У mokuji table of contents | mark 
22 meyasu standard, criterion; aim 
34 mea(te) guide (as a star); aim. 
ma(no)a(tari) face to face, on the 
spot, in one's presence, with ones own 
eyes 
HL. mebaya(i) sharp-eyed, shrewd, easily 
awakened 
45 mesaki before one's eyes, under one’s 
nose; immediate future; foresight, 
acumen; appearance 
memi(e) audience, interview; stage 
debut; service on-trial (of a servant) 
mekado corner of the eye, a sharp 
look 
mabisashi visor, eyeshade 
meki(ki) judging; judge, connoisseur, 
virtuoso. me (ga) ki(ku) have good 
judgement; be a good superintendent 
me (ni) ama(ru) scandalous, 
intolerable 
те (о) ku(reru) examine carefully 
[кр meisha oculist 
JK. menu(ki) по main; important 
{ЖШ menu(ki)do(ri) principal street 
57% mokus6 suru gaze after 
HH mea(ki) one who can see, educated 
person. mea(kashi) detective, (police) 
“. SPY 
y£ те (о) soso(gu) examine carefully 
BË me (ga) koe(ru) have good judgement 
Ril] meza(shi) dried sardines tied through 
their eyes 
ЖБ me(no)doku something tempting 
HJ mokuteki aim, purpose, intention 
AY Н mokutekichi destination 
АУЛ mokutekibutsu objective 
НУ Ж mokutekikaku objective case 
BJ Hi mokutekizei special-purpose tax 
HY 4 a2 mokuteki hogo objective 
complement 
? TH] mezura appearance, outward show 
BÉ mekuso eye mucus, eye discharge 
Ж mokuto aim, goal 
38 medo(ri) an audience (with); height 
of the eyes. те (о) to(su) glance 
through 
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meaka eye mucus 

meza(su) aim at; spot or eye 
(someone) 

mabayu(i) glaring; dazzling, blinding 
me (no) mae in one’s presence, close 
at hand. mokuzen under one’s nose, 
before one’s eyes; immediate (gain). 
mesaki before one’s eyes, under one’s 
nose; immediate future; foresight, 
acumen; appearance 

meboshi objective 

me (ga) taka(i) have good judgement 
meyami eye trouble; person with eye 
trouble 

mekurume(ku) be dazzled. me (ga) 
kura(mu) be dizzy. memai dizziness. 
memaguru(shii) dizzy, bewildering, 
dazzled, confused 

теуапі eye mucus, eye secretion 


mekuba(se) suru wink significantly at. 


mekuba(ri) vigilance, surveillance 
mezato(i), mebashiko(i) quick-eyed, 
sharp-eyed 

mokusho laughing with the eyes 
meza(su) aim at; spot (someone). 
manaza(shi) a glance, a look 
meba(ri) suru paste paper over, seal 
up (a window) 

mega(keru) aim at 

mabuka ni, mebuka ni down over the 
eyes 

meutsu(ri) distraction, difficulty in 
choosing 

memoto the eyes 

memo(ri) scale, graduation 
mebe(ri) weight loss 

mokusoku measuring with the eye 
mechiga(i) mistaken observation 
meza(masu) vt rouse, awaken. 
meza(meru) vi wake up, awake to 
(reality). meza(me) waking, 
awakening, conversion. meza(mashii) 
remarkable, conspicuous, brilliant. 
meza(mashi) eye-opener (a drink) 


БЕ meza(mashi)dokei alarm 


KES. 
^s 


= 
Cll 


k: 


clock 

mekobo(re) overlooking, oversight. 
mekobo(shi) connivance, overlooking 
mekaku(shi) eye bandage, blindfold; 
blinkers; a (board) screen 

mezawa(ri) eyesore, disfigurement, 
unsightly object, unsightly area 


3906 
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| mena(reru) get used to seeing 
ЖТ meatara(shii) novel, original 
zs mabuta eyelid 
Ei mokushō eyes and eyebrows; 
something very close 
БЕ [1] mokusho (no) kan ni imminently 
UR menu(ri) sealing, plastering up 
Jm mehashi tact 
28. mokugo suru wink at 
$. mokusan anticipation, calculation 
HA mekajiki swordfish 
Ба. mehana eyes and nose 
EY mehanada(chi) looks, features 
ЛЕ mekusa(re) bleary-eyed person (not 
alcoholic) 
№ 5: mekusa(re)gane pittance 
ЖЕ mokuhyO sign, mark; target; 
Objective; standard 
IË metsubu(shi) powder thrown to blind 
Wk mabuchi eyelid | the eyes 
ЕН mokuro(mu) plan, scheme, 
contemplate 
ің Я, mokuromi plan, scheme; aim, 
intention; frame up. 
MX me (no) kataki enmity, hostility 
ÉZ mokugeki observation 
BX mokugekisha eyewitness 
53i mezumo(ri) estimating by eye 
ЁЁ mokuto suru see, observe, witness 
ҖЕ meza(masu) rouse, awaken 
$k mokuroku contents, list, inventory, 
catalog 
ЖЄ megusuri eye medicine. me (по) 
kusuri а treatment for sore eyes 
'7 Æ% meshii blindness; a blind person 
# mekuso eye mucus, eye discharge 
18 ура mekuse twitching of the eye 
ЁН megao alook 
9 $% megane eye glasses 
205% me (ni) kake(ru) show; help 
2 #8 mekago openwork basket 


3 


CZ 0397 BO. MO blindness. 
B E TED mekura, meshii blindness; 
blind person; ignorance, ignoramus. 
2 Л mojin blind person 
5 Т mekurau(chi) hitting blindly; random 
firing 
Н momoku blindness 
FAY momokuteki blind (devotion) 


RR 


— 
CA 


3907-3908 


Н RT momoku hiko instrument 
flying 
‘| mekuraban blindly stamping one's 
seal 
828 mogakko school for the 
blind 
°{& moshin blind belief, credulity 
Li тӧіеп blind spot 
10 Е moshin rushing recklessly; 
presumption 
ЖЕ mojà blind obedience 
84 mosha shooting blindly 
ПЕ mekurasagu(ri) blindly groping 
8) тбаб, bodo acting blindly 
ЁТ modan hasty conclusion 
Ш mda blind and dumb 
R^ тда gakko school for the blind 
and dumb 
2 $ mekuraga(i) buying blindly 
13 4: moai blind love 
WKY mekura террб recklessness 
B тбсһб appendix; caecum 
Мі 25 mochoen appendicitis 
^E mekuragoyomi picture calendar for 
illiterates 
XK modóken seeing-eye dog 
ВІ] mokan jüso lodged-bullet 
wound 
58€ mekurau(chi) random shooting 
16 mekura Каре windowless 
wall 
4 mobaku indiscriminate 
bombing 


i Лкі, CHOKU honesty, 

A ІН е. VO frankness; simplicity; 
correctness; being straight; night duty. 
nao(ru) be mended; get well; be restored; 
return to normal; be installed (as a legal 
wife); change (from third to second class). 
nao(su) mend, repair, put in order, 
reform, correct; revise, amend; re-do, 
alter; cure; restore; adjust, regulate; 
convert (money). jika ni directly, 
firsthand, in person. jiki direct, in person; 
soon; at once; just; near by. jiki ni soon; 
immediately; easily. ne price, cost, value. 
su(gu) immediately; easily; right (near). 
su(gu) na honest, upright. tada(chi) ni 
immediately, directly, in person. hita to 
close to. nao(ki) straight, upright. 
nao(shi) correction; repair; person 


772 


making repair. tada direct; close; 
straight; immediately. nao straight; 
mischief; ordinary, common. 
hita earnestly; immediately; 
exactly. 
27) chokuto straight sword 
3 E chokujé directly above; going steadily 
upward 
F chokka directly under. chokka suru 
fall perpendicularly 
ТЯ ЖЕ chokkagata jishin 
earthquake involving vertical displace- 
ment 
* Н tadanaka middle 
Jk chokuhótai right-angled 
parallelepiped 
5 4), jikibara(i) cash payment 
Hi chokushutsu suru shoot straight out; 
grow straight down 
V. chokuritsu vertical, perpendicular, 
upright, erect. chokuritsu suru stand 
erect, rise perpendicularly 
У 18) chokuritsu-fudo standing at 
attention 
VW. chokuritsukei erect stem 
617 chokko through, non-stop 
tz jikiden direct transmission (of 
mysteries or skill); initiation 
51] chokuretsu series wiring 
chokkaku right angle 
chokugen plain speaking 
hitabashi(ri) running swiftly 
chokkei lineal descendant, direct 
line 
chokubai suru sell directly 
PF jiki deshi personal pupil 
AL 48 jika tabi work tabi 
8-55 chokuso direct delivery 
fX сһокиб suru go unhesitatingly 
forward 
4% chokkei diameter 
JH hitao(shi) ni steadily 
№ nao(shi)mono mending 
XE hitatare ancient ceremonial court 
robe 
ІН. jikijikino personal, direct 
25 jikisan immediate follower (of the 
shogun) 
Hs | jiki torihiki spot transaction, cash 
transaction 
? Т8] chokumen suru face, confront, be 
confronted by 


Jb enn 
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3H chokutsi direct communication, 
through service 
(6 chokugo immediately after, right 
behind 
BI chokuzen just before 
Z& jikiso direct report to the throne 
В chokueikan chain movie 
theaters 
10 ЖЕ chokushin suru go right on, go 
straight ahead 
Wü chokuryü direct current 
ЙЛ, chokko direct voyage, direct 
service 
Bt chokusha direct fire, frontal fire; 
direct rays 
ПЖ jikitatsu direct delivery 
ER chokkyü straight ball 
ХН chokushi suru look straight at, face 
squarely 
ZR chokuyaku literal translation 
^B chokujo frankness, impulsiveness 
447 chokujokeiko frankness; 
impulsiveness 
ЖЕ chokusetsu direct, immediate, 
personal, firsthand 
(=й: chokusetsu densen direct 
infection 
#277 8) chokusetsu Кбаб direct 
action 
ЖЕСЕ chokusetsuho direct method; 
indicative mood 
БА А) chokusetsuteki direct 
FER EE chokusetsu kyojuho direct 
method of teaching 
БЕЛИ, chokusetsuzei direct tax 
ЖЕҢЕР chokusetsuhi direct cost 
2655 chokusetsu wahō direct 
quotation 
12 kg chokuzoku direct control 
lj chokuyu simile 
WE jikawata(shi) direct delivery 
JE jikaya(ki) broiling over an open 
fire 
Жі chokuzei direct tax 
ЖЕ chokketsu direct connection 
ЗЕ jikiso direct appeal 
а jikihitsu one's own handwriting. 
chokuhitsu writing with an upright 
brush; frank writing 
ЖС chokuto, jikitó prompt answer, direct 
personal answer 
ға” chokuei direct management 


773 3908 
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Ж, chokkaku intuition, insight 
fe LK 28 chokkan hiritsu ratio of direct to 
indirect taxes 
«НУ chokkakuteki ni intuitively 

3 chokucho rectum 

aW Jikiwa one's own account (of 
something) 

E chokuro, sugumichi straight road, 
short cut 

J chokkan intuition 

AY chokkanteki intuitive 

ЖЕ su(gu)sama immediately 

ave chokusetsuhd indicative mood 

#X% chokusetsu na frank, straight- 


m 


forward 
Жу ES HH chokusetsu-kammei simple and 
plain 
5 #9 chokusen straight line, air line, 
beeline 
ЖҚ, chokusenkei rectangular 
figures 


2% _jikidan, jikadan personal account (of); 
direct talks 

SA ŽI] jika dampan direct talks 

88 chokugeki direct hit 

Sto chokugekidan direct hit 

S chokkan personal admonition 

Ёт jikiran respectfully looking at 
(something) 

füHA jiki tsumidashi immediate 
shipment 

ІН Л. chokuyunyi, jiki yunyü direct 
import 

Be HA chokuyushutsu, jiki yushutsu direct 
export 

SM hitaayama(ri) earnest apology 

ШЕ chokkatsu direct control 

ЖЕН) chokkatsuchi area under direct 
control (of the shogun) 

f= KA БИ) chokkatsu shokuminchi 
crown colony 

8 ҰН chokkan intuition, insight 

HAY chokkanteki intuitive 


4 
3909 See 2435. 
HA Hj 
Ке, Ger glare at; reflect 


[7 J623d Eh 
23166 Upon, look back, 


reminisce. 


о 


J 


3909-3917 


39311 Там look; glare at, stare at. 
J623e 


M23189 


3912 


ІҢ JUN. tate shield, buckler, 
B 23171 escutcheon; pretext. 
3913 
H J6240 
M23182 
ByO minuteness. byo(taru) 


Hp = 
Monies little, tiny, insignificant. 
sugame squint, cross-eyes, walleyes. 
9 ; byobyo(taru) trifling, slight 


BEN looking askance. 


i 


3915 
t. 


B н Нн. 8652. (isle face, 


defy, duc (diseases) attack; damage; 
desecrate; assume (a name). 

OI boken risk, venture, adventure 
KA) bokenteki adventurous, risky 
IR% bokendan adventure story 

6 ОҢ рого opening paragraph or statement 

I53É botoku blasphemy, profanity, 

desecration. sacrilige 

FIN 39 Sg. SHO ministry, 

A ЕЕ department; province (in 
China). habu(ku) omit, eliminate; 
curtail, economize. kaeri(miru) look 
back; turn around, look back upon, 
review, examine oneself; take notice of. 
tsukasa office, government office; 
director, head official. 

54> shorei ministerial ordinance 

U! é: shoryaku abbreviation, abridgment, 

omission 

shohitsu abbreviation; simplified form 

of acharacter. seihitsu cutting out 

some strokes in a character; omitting 
some passages | consideration 
^ #® seisatsu, shósatsu reflection, 

J487d 


ІН М23190 


4 == mayuge eyebrows 
S НҢ bimoku face, looks, features 
ІҢ, mayujiri end of an eyebrow 
FE mabisashi visor; eyeshade 
! EET] mayutsubamono fake 
2 RI] miken brow, middle forehead 
4^ Æ mayuzumi blackened eyebrows; 
eyebrow pencil 


39317 Br. МІ. mayu eyebrow. 


774 


39] 8 4555 KEN 


TET ES 
А? XE MUS prefecture; 
district (in China). agata ancient 
demarcated cultivated areas. 
> Л kenjin native of a prefecture 
A4 kenjinkai an association of people 
from the same province 
Y F kenka in or under the prefecture, 
throughout the prefecture 
AZ kenritsu prefectural (institution) 
ГГ Кепсһб prefectural office 
7 kengai outside the prefecture 
а? kenrei prefectural ordinance 
4x kenkai prefectural assembly 
Ж ken'yü owned by the prefecture 
’*t kensha prefectural shrine 
51& kenchi prefectural administration 
ЖП ken chiji prefectural governor 
ІН kendo prefectural road 
4 kenshigaku prefectural school 
inspector 
Жі, kenzei prefectural tax 
^» ken’ei prefectural operation 
ДЕ kensai prefectural loan 
ZAR Ж kensei chosa prefectural census 
28 kengi prefectural assembly member 
2875 kengikai prefectural assembly 
ЕСЕН kengikai giin prefectural 
assembly member 
33447 


A М23196 


°<F kanshu jailer 
SF kanshusha jailer 
8 HV mi-to(ru) care for the sick. kanshu 
suru see through, perceive, notice, get 
wind of 
TX kamban sign, signboard, doorplate; 
poster, billboard; appearance; 
figurehead; policy; attraction; closing 
time 
№ Е kamban'ya sign maker 
AX kambandao(re) ostentatious 
ANA kamban musume show girl 
Td kambanka(ki) sign painter 
? ri kanten viewpoint 
2< kankyaku spectators, visitors, 
audience 
Opi mi-yabu(ru), kampa suru see through, 
penetrate, fathom 
МА kambyo nursing (a patient) 
Jy Л kambyonin nurse 


5 


3919 EL in mi( ru) 


775 
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JAJE kambyozuka(re) nursing fatigue 
38 kanka connivance, shutting one's 
eyes to 
dX mi-na(su) consider as 
ТЖ kankin silent sutra reading 
Ж kankan weighing; platform scales 
20 2 kango nursing 
SE kangohei army nurse, medic 
-+ kangoshi (male) nurse 
#242 kangocho chief nurse (in the 
army) 
ЕСЕ kangoho nursing art 
ЖЕЛЕ kangosotsu army nurse, medic 
Ел kangogaku nursing science 
Еу kangotsuka(re) nursing fatigue 
ЗЕЙ kangofu (female) nurse 
Ite kangofucho head nurse 
SET F kangofu gakuin nurses’ 
training school 
ЗЕЛЕЛЕРЕРД kangofu yOseijo nurses’ 


training school 
JH == SO aspect, phase, 
ae physiognomy. SHO minister 
of state, councilor. ai- together, each 
other; mutually, reciprocally; fellow-; 
emphatic verbal prefix. 
^l. aihan suru be contrary to, disagree 
with 
B| aibi(ki) suru pull apart, pull against 
each other 
Æ aite companion, mate, date, partner; 
the other party, opponent, adversary; 
object 
FH aitekata the other party, opponent 
=-4¥ aiteyaku partner, opposite player or 
actor, companion 
== JE] aitekoku the country we are 
dealing with 
== IM aitedo(ru) take on (opponents); sue 
H sógo mutual, reciprocal. aitagai пі 
mutually, each other, one another 
HEA {REE sõgo anzen һовһб mutual 
security 
4f sogogaisha mutual insurance 
company 
EVER sõgo sayð reciprocal action, 
interaction 
Ң ЖЕ sogofujo mutual aid 
H ZS#J sogo joyaku bilateral treaty, 
treaty of reciprocity 
FLAKE sdgo izon interdependence 


— 
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ARIES sogohokengaisha mutual 
insurance company 

H AHB бео kumiai cooperative 
society, mutual-aid association 

Н.) sdgo enjo mutual assistance 

H&J] sogo ето joyaku mutual- 
assistance treaty 

HE E, sdgo boeki mutual trade 

НЕЕ ЕЛІ sogo chochiku ginko 
mutual savings bank 

HB T 5080 ginko mutual-financing 
bank 

FRA sdgo kankei reciprocity, 
interrelationship 

5 Е aishi companion, associate 

T] aiu(chi) striking each other 
simultaneously 

ЖЕУ soka heikin arithmetical mean 

^E aioi growing up together 

HE Rx aioi (no) matsu twin pines; double 
pine 


6 £ aio(i) a couple growing older together 


EX, aina(ru) emphatic for na(ru): 
become, get or grow (old), form (a 
part of); set in, come (time or 
seasons); turn into; be reduced to; 
consist of; be accomplished; result in; 
prove (fatal); amount to; play the part 
of; elapse; reach (a certain age); bear, 
stand; be promoted; be pleased to 

В aibiki lovers’ secret meeting, a date 

У aitsu(gu) follow in succession. 
aitsu(ide) in succession 

HÍ 5000 looks, features, countenance 

Z% aimaji(waru) associate with. 

tsuru(mu) mate, copulate 

aikai suru assemble 

If aitomo ni together 

Ж. aidoshi the same age 

$ aiaraso(u) quarrel, dispute 

ФЕ aia(i)gasa de under the same 
umbrella 

ÍD) soji resemblance, similarity, 
analogy 

WHE sdjikei similar figures (in math) 

(ШЕ sojiten points of agreement 

tz soden inheritance, heirship; 
conferring of priestly orders 

(LAEE sodenfudosan family estate 

(8) 5 баеп dosan heirloom 

M4 5010 na suitable, proper, 
corresponding, reasonable; 


НЕЙ) 


3920 


respectable; sufficient, adequate, 
passable. 50/0 suru befit, be worthy 
of; deserve, merit; correspond to; be 
proportionate to 
Mun sotóhin articles of similar value 
М sotosü quite a number 
МАЛ sororan corresponding column 
"FA somi physiognomist 
aihaka(ru) counsel together. aizu 
sign, signal 
FR aidoko sleeping in the same room 
JU fusawa(shii) suitable, becoming, 
fitting, worthy of, proper, adequate, 
appropriate. 800 suitability, fitness 
BB aihage(mu) encourage each other 
(Ж. айотопа(и) accompany. shdban 
participation 
VE aisaku intercrop 
{E aizu(mi) living together 
1% aiyaku colleague 
FK aitasu(keru) help each other 
эп, sOkoku rivalry 
E+ aideshi fellow pupil, fellow 
apprentice 
Б Н aimitaga(i) mutual assistance 
Xf aitai suru face each other, lie 
opposite. sótai relativity, reciprocity, 
symmetry. aitai de personally, 
directly 
АЎ V. aitairitsu suru oppose; face each 
other 
Xj aitaizu(ku) de by common consent 
XJ BS sotaiteki relative, reciprocal 
АЎ TE sotaisei relativity 
XJ FEIER. sotaisei genri theory of 
relativity 
XJ JE ВЕ sotai genri theory of relativity 
Xj WEE sotai shitsudo relative humidity 
Xf FETS sotai gimu reciprocal 
obligations 
38 aibiki suru mutually retreat 
ТЕ aisho affinity, compatibility 
YG ainara(bu) line up with 
“E aisada(meru) ordain, decide on 
924 aitsurana(ru) be joined 
е aima(tte) coupled with, in 
cooperation with 
ЖР aimo(chi) cooperation, 
interdependence, mutual help; 
common possession; sharing 
(expenses) 
at aihaka(ru) plan together 


8 


1% 


aikyaku roommate; fellow passenger; 
one sharing a seat 
aino(ri) riding together. 80/0 
multiplication 

IX aikawa(razu) as usual 

Wl sokoku rivalry 

ВЈ aizengo about the same time 

FA soshi mutual love 

IB soshi (no) naka courtship 

FA 92 soshisoai mutual love 
91% aimago persons with the same 

grandparents 
ЖА soshoó symmetry 


Z 


Hj] aiu(chi) two or more pouncing on one 


enemy 
4x sOsatsu, sOsai Offset, cancellation (of 
obligations) 
fr ац(тепаі) contrary, incompatible 
IZ aibo(re) mutual love 
3 aises(suru) meet, get together 
U$ aisu(mimasen) T m sorry. 
Ў aiso(u) marry and live together 
{а aiyado(ri), aiyado lodging together 
2 BE aima interval; leisure. ai(no)ma a 
room between; low central room in 
certain shrines 
= aimuko husbands of sisters 
№ aibō pal, partner, accomplice 
aimusu(bu) join together with 
aigasa de under the same umbrella 
aiyoroko(bu) rejoice together 
5010 equality 
aiatsu(maru), aitsudo(u) vi gather 
together 
Ж soba market price; speculation; 
estimation 
ЖАП sobashi speculator, operator, 
plunger 
j& soi difference, disparity, gap, 
discrepancy, disagreement, variation, 
contrast 
ІНІН sditen point of difference 
ТЕЛЕ soina(i) no doubt that. sdina(ku) 
without fail, surely 
ІЗ aiyome women whose husbands аге 
brothers 
$$ aitazusa(ete) together with, hand-in- 
hand, in couples 
IR aikira(meku) flash together 
Wk aitsu(gu) continue 
fll aifu(reru) touch each other 
HX aitataka(u) fight 


Ar AE ur» а 
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3 soai mutual love 


KE aizuchi, ai (no) tsuchi chiming in with 
another’s conversation 

REF] aizuchi (о) u(tsu) chime in with, 
echo (someone) 

Ж sOzoku succession, inheritance, 
descent 

# Л sozokunin heir 

itt sozokuaraso(i) succession 
quarrels 

ЖҮЛ sOzokusha heir 

ЖЕН] Ж sdzoku zaisan inheritance 

WU sOzokuzei inheritance tax 

ЛЕЛЕ sOzokuken heirship, right of 
inheritance 


“Ж aikama(ete) certainly, beyond 


doubt 

JM sObo features, looks, physiognomy 

R sokan mutual relationship, 
interdependence 

RIHI sokanteki correlative 

ВЭА sokan keisü coefficient of 
correlation 

Bal ВЯ sokan kankei reciprocity, 
interrelation, correlation 


5 аң sorin pagoda finial 


Èz aiu(chi) striking each other 
simultaneously 

Zz shoki capacity for premiership 

# sumó sumo, wrestling; wrestling 
match; sumo wrestler 

Ре ҢХ sumoto(ri) sumo wrestler 

= sOdan consultation, conversation, 
talk; bargain; offer, proposal; 
agreement, arrangement. sodan(zuku) 
mutual agreement 

EK > sodankai consultation, conference 

ЖЖ sodan'yaku counselor, 
consultant 

ФЖНҢ sodanjo information bureau, 
consultation bureau 

ЗН sodan aite adviser, confidant 

&k aihaka(ru) plan together; plot together 

** aitotono(u) be prepared, be arranged. 
aitotono(eru) prepare, arrange 


{Ё айѕивипа(и) recompense each other 
19 E sOshiki acquaintance 


5 
Zi 3921 See G 3919. 
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We 
К 2 
GEN faint. gen(su) get 


HE sex EE dizzy; dazzle. kurume(ku) 
go round and round, get dizzy. mabu(shii) 
dazzling, glaring, blinding. mabayu(i) 
glaring, dazzling, blinding. 

"Ё gensai camouflage 

23% genwaku suru dazzle, daze, blind 
YR genzen dizziness; dazzling 

er gen'un, memai dizziness 

0225 — MIN sleep. nebu(ru), 


в 22, 93040 nemu(ru) sleep, die 
nemu(tagaru) feel sleepy. nemu(ri- 
kokeru) sleep soundly. nemu(i), 
nebu(tai), nemu(tai), nemu( ge) ni, 
nemu(tage) ni, nemu(so) ni, пети(іаѕд) ni 
sleepy. drowsy, lethargic. 

6% nemuke sleepiness, drowsiness 
AVE. nemukeza(mashi) cure for 

drowsiness 

? Et nemu(ri)gusa mimosa, sensitive plant 

074 nemu(ri)byO sleeping sickness 

16:85 nemu(ri)gusuri sleeping medicine; 

narcotics 
t 3926 ES 

AZAR TEE ІН, M23235 reality; 
genuineness; Buddhist sect originating in 
the thirteenth century. makoto sincerity, 
honesty, fidelity; truth. shin ni, hon ni 
truly, actually, really. ma- just, right, due 
(east); pure, genuine, true. 

! — XÆ maichimonji straight, as the 
crow flies 


3922 
J6242 
M23247 


See ips 3937. 


Mal dark 


i 


YET 


3224 


3927 SHIN truth; 


2) 


A shinjin true man 
Af] maningen an honest man, а good 
citizen 
` F mashita right under, directly below 
maue right above 
ma(m)maru perfect circle 
ma(m)maru(i) perfectly round 
magokoro sincerity, devotion 
mamizu fresh water 
FH manaka, ma(n)naka center, middle, 
midway 


3922-3927 


277 ma(p)puta(tsu) ni, mafuta(tsu) ni right 
| in half 


Hj] ma(m)maru perfect circle. 
ma(m)maru(i) perfectly round 
НЕ shin'en shinju cultured pearls 
5 І shin'u(chi) star performer 
JE makita due north 
`E ma(t)taira na perfectly level. 
ma(p)pira (not) by any means; 
humbly, sincerely 
2 mafuyu dead of winter 
Li rH ma(t)tadanaka right in the midst 
of, right at the height of 
ШИ mashikaku, ma(s)shikaku square 
Ч ma(s)shiro, mashiro pure white 
1E shinsei genuine, authentic, true, pure 
ІНЕН mashojiki, ma(s)shojiki perfectly 
honest 
ІНІН тавһбтеп, ma(s)shoómen directly 
Opposite, right in front 
HH sanada plait; braid 
EH Hi sanada mushi tapeworm 
ЖЕ sanada himo braid 
FH sanada a(mi) plait 
° ТТ madake a long-jointed bamboo 
PY manishi due west 
[A] shin’in true reason, true motive 
Wt maji(ka) ni nearness, proximity. 
majika(i) near at hand 
IH] ma(k)ko brow; front. mamuka(i), 
mamu(ki) face to face, straight ahead, 
just in front of. hitamu(ki) na earnest, 
single-handed 
H|] shinnvo the absolute, absolute reality 
WL, maho full sail 
4 ma(s)saki the head, the foremost; 
beginning 
A mane(ru) imitate, mimic, mock, 
follow suit. mane mimicry, imitation; 
behavior, pretense 
4D. 3} manegoto sham, make-believe, 
mere form 
Shingon Buddhist sect originating in 
the eighth century 
ma(k)ka deep red. crimson 
shimpi true or false 
ma(s)sao na deep blue; ghastly pale 
shintei bottom of one's heart, real 
intention, motive 
(ІҢ shinka true value 
HK shimmi true meaning 
TE shinsei inborn nature, genuine 
ІЛ) shimbutsu genuine article 
ІН. ma(s)sugu na straight, direct, upright, 
erect; honest; frank 


778 


10 


a mahigashi due east 

1 FH mayonaka dead of night, midnight 

ОЛ masaka by no means 

Wik ma(s)sakasama ni headlong, head 

over heels 

shinjitsu truth, reality, fact; in reality, 

truly 

— j shinjitsu ichiro path of sincerity 

GME shinjitsusei fidelity, truth, 

authenticity, credibility 

shinkui vacuum. shinkü no hollow, 

empty 

Zomi shinkütai air pocket 

2039 |0125 shinkü sojiki vacuum 
cleaner 

2547 ЖҰ shinkū denkya vacuum bulb 

Zoe shinkükan vacuum tube 

Wh shinseki true autograph 

(6 maushi(ro) right behind 

fib masago sand 

ЖІ shinku crimson 

Bj ma(m)mae ni right in front of, just 
Opposite 

EJ maminami due south 

=É shimbi true beauty 

EB shin'yü true courage, true heroism 

К mairuka porpoise, dolphin 

mH majime serious, earnest, honest. 
shimmemmoku one's true character, 
oneself; seriousness, earnestness 

IE ES majimekusa(ru) pretend to be 
serious 

FH shinso the truth, the facts, the real 
situation 

ЖҰҚА shinso chósa fact finding 

Ж: mahiru broad daylight, midday 

ЖЕҢ ma(p)piruma broad daylight 

JE shinsho genuine case (of a disease) 

il shinko no real, true 

kj manatsu midsummer 

|| shinken real sword; earnestness 

GPS shinkenshdbu fighting with real 
swords; game played in real earnest 

JK shinju pearl 

РЕ В: shinjubo mother-of-pearl 

Jk shinju iro pearl gray 

ERIE shinjuko pearl iridescence 

tk H shinjugai pearl oyster 

FRE shinjuto(ri) pearl fishing; pearl 
diver 

МХ Т. shinju zaiku pearl work 

FRYE Shinju Wan Pearl Harbor 


ж Ж E 
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ВЕ shinjuso mother-of-peart 

JR EL shinjushitsu mother-of-pearl 

ER EVE shinju yoshoku pearl cultivation 

ВЕН shinju yoshokujo pearl-oyster 
beds 

ТЕЕ shinjumaga(i) imitation pearl 


п Æ ma(k)kuro na jet black 


(А shingi truth or error, authenticity 

TÉ shinjo true feeling 

ZŠ тарика ni down over the eyes 

IB shinri truth 

"X shinsotsu honesty, sincerity, 
frankness 

B£ ma(s)saka(ri), masaka(ri) height of, 
middle of; full bloom 

iB 7K mashimizu pure water, clear water 

ШЕ HA ma(t)tadanaka right in the midst 
of 

fa JK manaita chopping board 


2 46 


== shimpitsu autograph, one's own 
handwriting; personal note 

Hz ma(s)saicha midst, height 

SEE shin-zen-bi the true, the good, and 
the beautiful 


3E ma(p)padaka totally naked 


WM shinseki true autograph 

^ magiwa ni just before, on the verge of 

ЖТ maatara(shii) brand new 

shingi true meaning 

massao very pale 

HZ makkura total darkness; 
shortsightedness 

HERE makkurayami total darkness 

27 shin'i real intention, true motive; true 
meaning 

те shin'igi true meaning 


^Xm mawata Silk floss, silk wadding 


shinko no real, true 
Ak shingi truth or error, authenticity 


5 €& shinshi sincerity, earnestness 
16 НЕ magamo mallard duck 


um Shintei, shintai ultimate truth, essence 
(in Buddhism) 
о shinchü brass 


I5 F shinseki true autograph 


ЕН shinzui essence, pith, spirit, soul, 
essentials, core, kernel, the life 
blood 
8E magoi black carp 
ЁН magao serious look 
МЕ shingan the genuine and the spurious 
ШЕ madai red sea bream 


3927 
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Kyo eyelid. 


ШЕ НІ; 3930 Sry. SHI. SAL 
16245 | 
Н М23251 тапајігі, 


mejiri outside corner of the eye. 
SHUN. JUN. KEN. GEN. 


Hey M23307 Mekuwa(su), mekuwa(seru) 
signal with the eyes. 


HF = -3932 Вб pupil (of the eye). 
16248 
M23312 Manazashi a look (at 


someone). hitomi pupil of the eye. 
?-f- bdshi pupil of the eye. 
CHO. naga(meru) watch, 


SIDE 2 521 look at, see; scrutinize. 
naga(me) view, scene. 


159 chobé prospect, view, outlook 


Zr —3934 Ken look around, consider, 

J6247 š 

M23311 regard affectionately. 

025 Кептеп attachment, love, yearning 

ПЖ kenzoku family, dependents, 
household 

2 | kenzoku family, dependents, 
household 

4 ken’ai suru love, be fond of 

T kenko favor, patronage 


3931 


2243 


НЫ я D GAN. GEN. me eye; look, 

A E gaze; notice, attention; 
viewpoint; discrimination, insight; 
experience; treatment; care, favor, pity; 
texture, weave; mesh; grain, square; sight, 
vision; tooth (of a saw); weight; eye (of a 
needle). manako eye. 

2-3 ganriki, ganryoku insight, power of 

Observation 
3 F sanka (а view) below one's eyes 
4-41 ma (no) ata(ri) in one's presence, 
before one's eyes 
fL gankó eye socket 
FH ganchü ni in one's eyes; in one's 
view | ignore 
Н 8 ganchü (ni) o(kanai) disregard, 
5 Е medama eyeball 
H gammoku core, point, gist, essence, 
main object 


3928-3938 


644. ganki eye disease 


Je gank6 glint of the eye; discernment, 
insight 
KF meisha cculist 
SEC HAMM gantei shukketsu eye 
hemorrhage 
Bi] ganzen before one’s eyes 
Э gankai field of range of vision 
F} сапка ophthalmology 
FL gankai ophthalmologist 
974 gambyo, meya(mi) eye disease; 
person with sore eyes 
FR ganshitsu eye disease 
=£ manaza(shi) a look (at someone) 
‘tr gantai eye bandage 
ПЕ mabuka ni down over the eyes 
EK gankyü eyeball. medama, me (no) 
tama eyeball; scolding 
EREE{T gankyi ginko eye bank 
? ЕБ gankin eye muscles 
P TR рапка eye socket 
ZA gansei expression of the eyes 
^ f£ ganwa, рапка eye socket 
JHJE gansei hirð eyestrain 
8  сапКеп, тариа eyelid 
| Bk ganshiki insight, discrimination, 
discernment 
$a gankyo, megane spectacles, 
glasses 
SER meganeya optician 
Sl" megane hebi cobra 
ФАЙЛА meganego(shi) ni over one's 
spectacles 
SE meganebashi arched bridge 


— 7 
I Nonstandard for [1 3947. 


[ЇН > 


H B. Y CUT 


I! AH. teishi suru look askance at 
—3938 CHAKU arrival, finish (in a 


у= 5193925 гасе); suit counter. ki(ru), 
chaku(suru) put on, wear. ki(seru) 
clothe, dress, put on; cover, plate, coat, 
gild; veneer; blame for, impute a crime to. 
ki(konasu) weat, dress. tsu(ku), 
chaku(suru) arrive at, reach, attain to. 
ki(se) dish cover. ki(gonashi) style of 


oe Тег looking askance at. 
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dress. ki(nikui) uncomfortable or 
awkward to wear. -ki wearing; clothes. 
3 L chakké starting construction 
X. kitake dress length 
*-E chakushu start, commencement 
^K, chakka igniting 
JK chakusui alighting on water 
R kijaku suit measurement; dress 
length; kimono-length bolt 
3^ ki-ko(mu) wear extra clothes. 
kigo(mi) underwear 
‘Ly Kigokoro the feeling of clothes 
‘Lyi, kigokochi fit and feel (of clothes) 
UJ ki-ki(ru) wear to rags, wear out 
completely. ki(ta)ki(ri) wearing all 
one owns 
EJE ki(ta)ki(ri) suzume a person with 
only one kimono 
` FH. сһакиуб suru wear, have on 
Н chakumoku viewpoint, observation 
^j kitsu(ke) dressing (someone); attire 
ІН Ki-furu(su), kiburu(su) wear out. 
kifuru(shi), kiburu(shi) old clothes 
6X chakui dressing (oneself); one's 
clothes 
(Е chakunin arrival at one's post 
£ chakushoku color, coloration, 
coloring; embellishment 
А Е.Е chakushoku shashin color 
photograph 
7 Е chakusha train arrival 
Ж) kiso(me) first wearing (of a suit) 
Б Kiyo(i) comfortable to wear 
EH ki(no)mi-ki(no)mama de (sleep) 
in one's clothes; without changing 
one's clothes; with only the clothes on 
one's back 
8 96 kini(ge) running off wearing someone 
else's clothes 
Ж] kimono clothes, kimono 
НЕ chakufuku dressing (oneself); 
embezzlement, misappropriation 
IË. ki-nao(su) change clothes 
ЗЕ chakujitsu na trustworthy, sober- 
minded, steady 
? 38 kido(shi) wearing continuously 
Ж ki-kasa(neru) wear layers of 
clothes 
Ж chakuhatsu arrival and departure 
EAB ki-kutabi(reru) be worn out, wear 
out 
ДЕ chakushin arrival of mail 


781 
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ДЕ Б) chakushinkyoku destination post 
office 


10 RE chakuseki taking a seat 


E chakuza taking a seat 

Ë) kidao(re) extravagance in dress 

ДН chakune C.LF. (cost, insurance, and 
freight) 

ШЕ kidoki the proper time to wear 
(certain clothes) 

Wü kinaga(shi) not dressed up 

BE ki-yabu(ru) wear out (clothes) 

В} kiryo clothing materials 

81] chakken, tsu(ke)ken fixed bayonet 

Ax ki-koro(su) wear out (clothes) without 
repairing 

fi chakuni, chakka goods arrived 

"Hj chakutai wearing a maternity belt 

РЕ chakuriku landing, alighting 

Е Яр chakurikuchi landing zone 

РЕҢІ chakuriku sharin landing wheel 

РЕЖ) chakurikuryo (airplane) landing 
charges 

РЕ) chakurikujo landing field, airstrip 

V ki-so(u) put on extra clothing 

jh chakusen ship arrival 

ІНЕ kidoraku love of dress; lover of 
fine clothes 

HR chakugan viewpoint, observation 

HR 27 chakuganten point observed or 
aimed at; viewpoint 


2 44] chakugyo suru (the emperor) takes his 


seat 

j& ki-ka(eru), kigae(ru) change clothes 

5 chakko arrival at port 

BÉ ki-buku(reru) be fat with extra winter 
clothes 

Æ chakuhitsu beginning to write; 
manner of writing 

7 chakuchaku steadily 

ЭН PHBE chakudan kyori range (of a gun) 

Ж kiga(e) changing clothes; change of 
clothes 

AAP kiga(e)io dressing room 


BHA chakufuku embezzlement, 


misappropriation 
Ë kigiwa being about to wear; one’s 
appearance in (certain clothes) 
ki-kaza(ru) dress up; wear fine clothes 
ki-na(rasu) get used to wearing 
chakuden telegram received 
chakui conception, caution 
сһаКивд conception, idea 


3938 
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"JE ki-na(rasu) get used to wearing 
ER chakueki destination station 
8% kiguse dressing habits 
XH kirui clothing 
20 Е: chakkan deck landing 
72 ЗЕ kigomi, kigome underwear 


8 


HEE E Gal, GE eyelid, corner of 
M23437 eye; glare, angry Stare. 
manajiri corner of eye. 


3940 
Ij )624(а 
М23438 


SEL. hitomi pupil of the eye. 


Ki. Sur open the eyes wide. 


pos 3942 НЕ 3943 Her glare at. 
 J624e | JT 

Ё vos йо 

“Akt heigei suru glare at, scowl at, frown 
on, look askance at, leer at 


Е 3944 SHO. matsuge eyelashes. 
J624c 
M23469 


+ Е matsuge eyelashes; cilia 


[е ss 3945_ Boķu. mutsu(majii) 


E 92255 friendly, intimate, 
harmonious. mutsu(mu), mutsu(bu) get 
along well together 

+ H mutsuki first lunar month 
’=3 mutsugoto lovers’ talk, words of 
friendship 


М. 3946 TOKU. toku(suru) 
ВЕН 554. command, lead, supervise; 
urge. 
Т) tokurei encouragement 
"AE tokusoku suru urge, dun, press (а 
person for action) 
BE rokusen suru urge on to victory 
BY DX tokusentai front-line disciplinary 


corps 


iL 3947 GEI. nira(mi) glaring at; 

NEED authority, power. nira(mu), 

nira(meru) glare at, scowl at; keep an eye 

on; suspect (of a crime); estimate. 

Mf]. nira(mi)-tsu(keru), ne(me)-tsu(keru) 
glare at, scowl at 


3939-3955 


° [B] ne(me)-mawa(su) glare around 
1% nira(mi)-kae(su) glare back 
£r nira(mi)-a(u) glare at each other, be 
at odds. nira(mi)-a(waseru) take 


(something) for comparison 


tia 3248 Sur. nemu(ru), nebu(ru) 
B 216. Sleep, die. nemu(garu) 
feel sleepy. nemu(gari), nemu(gariya) 
sleepyhead. 
eA nemuke, suike sleepiness, drowsiness 
"4х suiyo after awakening 
HK suimin sleep 
HE FR suiminchü while sleeping 
HR ДЕ. suimimbusoku, suimin fusoku 
lack of sleep 
HR 1] suiminzai sleeping drug, narcotic 
IRESE] suimin jikan hours of sleep 
Іі suiren water Шу 


21 PER 


$m suima Sleepiness, drowsiness; sandman 


9 


3949 See > 683. 


16241 


М23536 


£ 

ЕЙ 3950 То see; examine closely; 
M23519 Show. 

“FL k 


3951 KO testicles. 
16250 


М23535 
Орап testicles 


10 


ЕЕ 4952 KATSU, KECHI blind; one- 


м23586 eyed. 


H 3953_ SHIN. ika(ru) be angry, get 
ІҢ 26253 

>ч M23568 €Xcited, be offended. 

10 £ shin'i wrath, indignation 


[Е 2251. MEI sleep, dark. mei(suru) 
^w M23600 Close (one’s eyes); sleep in 
peace. tsubu(ru) close (one’s eyes). 


^H теітоки suru close one’s eyes; die 
"TH теіѕо meditation, contemplation 


11 


КЕ -3955 Hy6, Вүб scrutinizing 
_ JX ` 
ЖУ 123650 Search. 
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^H higarame eyes out of line 
3956 Man, MON deception; 


. 26256 . . .. 
Hii M23649 СОахіпе; imposition; 
obscuring. 


1256 manchaku imposture, deception 
—3957 Dō stare intently. 
16255 


ШҰ М23651 


` E] dómoku suru stare in wonder 
% Ж: dojaku amazement 
УХ dozen eye-popping surprise 


4... 


12 


= Kı lacking the pupil of the 
M23713 6Уе. 


ІН 
іш 


‘El bekken glance, glimpse 


% 
Dj. 


eer BeTsu glance at. 


.3960 Ryo clear. 
J4e46 


M23697 


LAK ryozen(taru) obvious, clear, plain 
Heed -5261 Do. hitomi pupil of the eye. 
E M23707 


+ fL doko pupil of the eye 


3962 
16257 
М23704 


* F kanka suru overlook, command а 
bird’s-eye view of 

10 fet kansha suru fire down on 

"9 kanshi overlooking; bird's-eye 
view 


KAN look, see. 


13 


See [b 2521. 
prd 


SEN. mi(ru) see, look at, 
witness, observe, 


D 3963 
2 )6259 
М23727 
HZ J625d 
F$ M23742 
examine. 
2 H —3965 Ku stare at; peer at; 
J625a А 
M23747 surprised look; angry 


look. 


3964 


вй у, 
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3966 | 
Hou —396_ Кем. табша eyelids. 
ЛА M23744 
Hee er Mo blind. 
BX us Í 


9 45 momai ignorance 


Y £ .39688 Ko blind person. 
J625c 
M23745 


8 Zt kosha blind person 


968. SHUN. mabata(ku), 


272156. majiro(gu) wink, blink. 
matata(ku) wink, twinkle, flicker. 
shibatata(ku), shibata(ku) wink, blink. 
mebata(ki), mabata(ki) wink, blink. 
matata(ki) wink; twinkling (of 


stars). 
5 | shunkoku moment, instant 
ORE shunji instant, moment, second, 
minute 
FA. shunsoku instant, moment, 
second 
2 [8] shunkan instant, moment, second. 


mabata(ku)ma ni, matata(ku)ma ni in 
the twinkling of an eye 


M KAKU surprise and 
1723792 Confusion. 


ЕЕ 


Se 


>% kakushaku vigorous old age. 


783 


kakushaku(taru) hale and 
hearty 


Wes. 397 CnHoku luxuriance. 

Hie 6260 
M23836 

jay M BAN. misona( wasu) see, 
M23834 Witness, inspect. 

ШЕҢ 2%” —#73_ SHOKU look intently. 
YE 


5 НҢ shokumoku attention, 
Observation 


3956-3973 
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RAD. 3 ШЕ 


Hoko spear. At left: hoko hen. Nickname: Spear (cf. Rad. 62). 


23974 _ 
J4c37 


Jr PUE es $255 - Mu. Вб. hoko 

M23846 EE halberd; arms; 

festival car, float. 

64 hokosaki the point of a sword; 
spearhead; the brunt (of an argument); 
the aim (of an attack) 

? 9 mujun contradiction 

13 36 mujun contradiction 


—4 


ЙУ —3975_ KIN, Күб pride, respect. 
7 M23852 


? HE kyoji dignity, pride 
FFF kyoji, kinji dignity, pride 


RAD. ж 111 анаи 


Ya arrow. At left: ya hen. Nickname: Arrow. 


^K -3976 SHI. ya arrow. 
J4c70 
A M23929 
^'X. yabumi letter tied to an arrow, а 
succession of letters 
Jk ya(no)ki arrowwood 
5 E yadama arrows and bullets, missiles 
M. yata(te) inkhorn; ink-and-pen case 
644 yadake, yatake arrow bamboo, arrow 
shaft 
ЕП yajirushi a direction arrow 
UL yasake(bi) archers’ cries, din of battle 
Б yasaki arrowhead; the point; the 
moment 
JJ yabane arrow feathers 
JJ yabane weather vane 
73€ yarai picket fence, palisade, stockade, 
barrier 
826 yaomote thick of the fight; front line 
of archers; face of the enemy 
? fii yaomote thick of the fight; front line 
of archers; face of the enemy 
= yaoto hum of an arrow 
AM yagara arrow shaft 
JS Ed yagasuri arrow patterns 
ЖЕНҢ yazama loophole, crenel 
55| yahagi arrow making 
ЖЕП yahagishi arrow maker 
10 RE yaniwa archery grounds. yaniwa ni 
suddenly, instantly 
B yashi arrow maker 
=: yabusuma shower of arrows 
№. ya(no)ne arrowhead 
AAW ya(no)ne ishi flint arrowhead 


3974-3978 


П ЕҢ yagoro bowshot 
0 ya(p)pari, yahari too, also, as well, 
likewise, like the rest, still, just the 
same, after all, nevertheless 
2 9; yaba archery ground, archery gallery; 
house of ill fame 
yajiku arrow shaft 
yatsubo aim of an arrow 
yazutsu quiver 
ЗЕ yahazu notch of an arrow 
AE BER yahazu тоуб herringbone pattern 
BÆ yakizu arrow wound 
A. yatsu(gi)baya ni rapidly, in quick 
succession 
ЖДЕ ya (no) saisoku urgent demand 
^f yadane remaining arrows (in the 
quiver) 
2 ЖЕ vatara ni indiscriminately, blindly, 
recklessly 
ЖЕЗЕ yataraga(ki) scribbling 


ee 


>» —3277_I euphonic particle. 


AL J6263 
M23931 


ira 


AIT _3978 CHI knowledge, 

_Ј434е 

А м23935 acquaintance, sense. shi(ru) 
know; understand; appreciate recognize; 
realize; notice, sense, feel; remember; 
infer, gather; be concerned with. shi(reru) 


784 


become known, be disclosed, be found 
out, turn out to be. shi(rasu) rule (a 
country). shi(raseru) inform, give notice. 
shi(rase) information, report, news; 
omen. shi(reta) obvious; negligible. 
-(kamo)shi(renai) maybe, perhaps, one 
can't tell. -(ka)shi(ra) 1 wonder if ... 
-shi(razu) unconsciously, unknowingly; 
free from (hot weather). 
2 Л chijin, shiryüdo, shi(ri)bito 
acquaintance 
JJ chiryoku wisdom, intellectual power, 
mental capacity, intellect, mentality, 
brains 
3 C, chiki acquaintance, appreciative 
friend 
^H chinichi pro-Japanese 
MJ shi(ru)be acquaintance, friend 
UJ shi(re)ki(tta) obvious 
A. chiyü intimate acquaintance 
543 shi(roshi)me(su) know; rule, reign 
6 А5 shi(ri)-a(u) know each other. 
shiria(i) an acquaintance 
Ж chimei no noted, well-known 
fT сһіруб fief, stipend, land tenure, 
daimyo's estate. chiko knowledge 
and action 
{Т chigydchi a fief 
4T HX chigyoto(ri) feudal vassal, daimyo 
7 Я chiken knowledge, information; view, 
opinion 
4K shi(ri)-nu(ku) know thoroughly 
8% chisei intellect, intelligence, mentality 
А shi(razu)-shi(razu) unconsciously, 
unknowingly 
HP chiiku mental training 
Ж chimei age fifty; knowing life 
zi chisha wise man, sage 
=} chiji governor 
BJ chiteki mental, intellectual 
AJZ Eh chiteki ғбаб brain work; 
intelligent service 
э 8 сһіуй wisdom and valor 
03e shi(ranu)fu(ri) feigned ignorance; 
indifference. shi(tta)fu(ri) pretending 
to know 
tH chie wisdom, sense, sagacity, 
intelligence, resourcefulness 
ЕН 2 chiesha wise man 
Ba бе chiebukuro brain trust, close 
advisers 
ЕН Ba chieba wisdom tooth 


785 
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ЕН 21. chie netsu fever accompanying 
dentition 

BE chino intellect, intelligence, mental 
faculties 

BEJU chinohan the crimes of forgery, 
deception, etc. 

ВЕН) chinoteki intellectual 

ВЕЗЕ chino shisü intelligence 
quotient, I.Q. 


HERA chinosho intelligence quotient, І.О. 


BEIRA сліпо kensa mental test 
383 chigü favor, friendship, appreciation 
Қ chiryaku ingenuity, talents 
Ж chishitsu complete knowledge of 
ЖЕЛІ shi(ri)-su(giru) hodo shi(ru) 
know full well 
BR chishi wisdom tooth 
JE shi(re)-wata(ru) become widely 
known 
Ж” chikaku perception, sensation 
$J] chikakuryoku perceptibility, 
sensibility 
ВНУ chikaku shinkei sensory nerves 
4 йа chitoku knowledge and virtue; 
erudition and character 
fi chi-toku-tai mental, spiritual, and 
physical 
5 chiryo wise idea; planning ability 
28 chibo ingenuity, resourcefulness 
8 ЕҢ shi(ri)gao knowing look. 
shi(ranu)kao, shi(ran)kao 
unconcerned air, indifference 
19 Sk chishiki knowledge, information, 
learning, attainments, understanding 
aX Л chishikijin a highbrow, an 
intellectual 
БЕРДД. chishikiyoku love of learning 
aut Kee chishiki kaikya intelligentsia 
aS chishiki kaiso intelligentsia 
ak chishikiyoku love of learning 


4 


-3979 SHIN. ha(gu) feather (an 
JA76a 
M23938 arrow), fletch. 


Ж 


XH 2289. Ku. kane ruler, carpenter’s 
J 
м23947 Square. 


+Æ kane(no)te right angle 
R kanejaku common Japanese foot; 
carpenter' s square 
ZJËBÚ kane kobai 45-degree slope 
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747 kaneo(ri) bent into a right angle 
Ж kukei rectangle 


3981 
J-X 
M23979 


7 

TH See JH 5524. 
H p TAN shortness, brevity; 
А JAM, w2397a fault, defect, demerit, weak 
point. mijika(i) short, brief. 

27) tanto short sword, dagger 

ГЕ A. tantó-chokunyü getting right 
into the subject; frankness 
tansho na small, stunted 
tansai little talent 
tambun short sentence; short 
composition 
tanzaku, tanjaku small vertical poem 
card 

JKE% tansuiro 25-meter swim 

H tanjitsu short days; a short time 

Н H tanjitsugetsu short period of time 
`F] tanda chopping (in baseball) 
tanzaku, tanjaku small vertical poem 
card 

tanku short phrase 
ЖЕ tankushü phrase book 

tan'i waistcoat, jacket 

tanki quick temper, irritability, 
impatience 

tankyoku short musical piece 

tanken shortsightedness, narrow view 
EY tanshin small stature 

F =, tampeikyi na impetuous; sudden 
Б.Н rampeisen hand-to-hand fight 
Š Br tansho shortcoming, defect, fault 
Tg miji(ka)yo, tan'ya short (summer) 

night 

Ар tammei short life 

Ж tampa short-wave (length) 

У Б tanhacho short wave 
°{= tanshin brief note, news brief 

=F tan’on short sound 

=> RE tan'onkai minor scale 
10 $T tanshin hour hand 

#1] tanken dagger; hour hand 

Е Н tanjijitsu short time 

ШЕН] tanjikan short time 
ПІ tankyaku short leg 

EEE tankyori short distance, short 

range; short-distance race, dash, sprint 


муат 


я 


3981-3983 


FE ВЕ 92 AF tankyori kyOs6 short-distance 
race, dash, sprint 
IX tanraku short circuit 
SP tampyo short criticism, brief 
review 
ii ranjiku minor axis 
ЕҢ tanki short term, short time 
HAAS tanki daigaku junior college 
ЕН tankikan short time 
RH tankisen short war 
HH 4 tanki koógyo a play with a short 
run 
EHE HP tanki kosha short course 
DERE tanro short circuit 
|| tangutsu low shoes 
t tanshi short-term loan, call loan 
WF tanshi shor. poem 
ЕЛ? tanshikei short-poem forms 
МЕ тате boat 
МЕРЕН tantei soren lifeboat drill 
fit Ger tantei kyoso boat race, 
regatta 
 tanjü pistol, revolver 
tanka 31-syllable poem, tanka 
tampatsu short hair 
tanryo hot temper; shallowness; 
narrow-mindedness 
tampen short story, short novel 
tancho minor key 
tampen short story, short novel 
/\\ a5, tampen shdsetsu short story, 
short novel 
ЕЕ tampenshü sketch book, collection 
of short stories or essays; short novel 
Жа tanshuku shortening, curtailment, 
reduction, abridgment, abbreviation 
Man. tanshukukei shortened form 
8 fim tanku short stature 
Ё tankan brevity, simplicity 
20 $& tanzaku, tanjaku small vertical poem 
card 
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3983 Wat, Ar low; short. 


16264 


U Y M23995 


? K waijin dwarf, manikin, pygmy 
37\\ waishé na diminutive, pygmy, 
Lilliputian; stunted 

wairin brushwood 

waioku humble cottage; my house 
waiju dwarf tree 


786 


l Hii waiku small stature 
|? #8 chabo bantam; midget 


12 


Kt 3984 KyO. ra(meru) straighten; 
J363a 

B Ан! M24015 COrrect, reform, cure; 
control (one's feelings); pretend, falsify; 
aim. 

` IE. kvosei reform, correction, training 
ЕЕ kyoseiin reform school 


RAD. G 112 


112 


IER kyosei-hogo correction and 


rehabilitation 
EAS ісубвеі kyoiku corrective 
education | reform, cure 


ЗІҢ ta(me)-nao(su) set up again; correct, 
? Jil. kyofü moral reform 
HP ta(metsu)-suga(metsu) with 
scrutinizing eyes 
5t kyohei reform of evil habits; 
correction of abuses 
16 BY kyogeki na radical, extreme, eccentric 


Ishi stone. At left: ishi hen. Nickname: Stone. 


Ay 3985 Ay _3986_ SEKI. SHAKU. 
14050 EX rd 
A M24024 1124026 i5hi stone, 
pebble, rock; jewel; the go playing stones. 
koku 4.96 bushels; 10 cubic feet (of 
lumber). 
522 sekijo, umazume barren woman 
Ш ishiyama quarry, stony mountain 
JI] ishikawa nver with a stony bottom 
L ishiku, sekkō stonemason, stonecutter 
ғу ishiyumi crossbow, catapult 
МЕ ishigoya stone hut 
452 ishibumi stone monument 
^K. sekka flint fire; flash 
Рг sekihen piece of stone, stone chip 
4k, sekka petrifaction 
4L, ishibotoke, sekibutsu stone Buddha; 
stony-hearted person; taciturn person 
B| ishihi(ki) hauling large stones 
UJ ishiki(ri) stonecutting, quarrying; 
stonecutter 
UJES ishiki(ri)ba quarry, stone pit 
^H ishime crack in a rock; grain in stone 
ЖІ ishiu(chi) stoning 
6 F] ishi usu stone mortar, stone mill 
[Fr sekisho stonemason 
ену ishi gassen a fight with stones 
FT% ishidoro stone lantern 
ТТ sekichiku a pink 
PF sekichiku iro pink color 
HB ishiji stony ground 
Hh je ishi Jizo stone image of Jizo 
JK ishibai, sekkai lime 
К sekkaisui limewater 
PK sekkaiseki limestone 


ЖҮР sekkaidei lime mortar 

JK sekkaigan limestone 

Ј 22 ishibaigama limekiln 
' pK ishidoko masonry river bed 

Бе ishina(ge) stone throwing; sling; 

catapult 

ДЕЛЕ sekkasai agar-agar, Ceylon moss 
4] sekizai stone, building stone 

ЖИН sekizaisho stone merchant 
° Fj ishimon stone gate 

fE ishimichi stony road 

Ж sekkoku stone carving; carved stone 
2& sekifu, ishi ono stone ax 

28 ishizu(ki) the point of a sword 
scabbard; a cover for a spear 

handle 

sekiban lithography; lithograph 
| sekibanzu(ri) lithography 

sekiei quartz 

JFJ sekieito quartz light 

Ў sekieigan quartzite 

YH] sekiyu kerosene, petroleum 

HE sekiyuo oil king 

WHIFF sekiyu ido oil well 

iG, E sekiyu kiki oil crisis 

ҮН Л, sekiyuko oil well 

(HEC E sekiyu maizoryO oil reserves 
iE ДН sekiyu konro kerosene stove 
ZH Ме sekiyu kosho oil deposit 
YHA UR sekiyu shigen oil resources 
(EIFE sekiyuso oil tank 
? Е ishiya stone merchant, stonemason 
ЖЕ ishizuku(ri), sekizo masonry; made of 

stone 


BEES 


787 3984-3985 
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Yq ishi aka vegetation clinging to river- 


bottom rocks 

IH ishigaki stone wall 

KE sekichü stone pillar 

АН ishigami, shakujin a stone that is 
worshipped, a stone god 

Ex ishidan stone step, stone steps 

Ji E ishiburo stone bath 

у= sekitan coal; carboniferous 

We) sekitanko coal dust 

РЕЛ sekitansen coal ship 

WU sekitan ekika coal liquefaction 

je EHD sekitan sanchi coal field 

px sekitangara cinders 

JRL Sz sekitan kogyo coal-mining 
industry 

58 sekitanso coal bed, coal seam 

je HE sekitansan carbolic acid, phenol 

ЖЕЛЕЗА sekitan tsu(mi)ko(mi) loading 


B HE sekkai, ishikoro, ishikure stones, 


14 


pebbles, piece of stone 
PÉ ishizuchi stone hammer; tamper 
£k ishibachi stone bowl 
fü sekkutsu stone cave 
ЖЕДЕ, shakunage rhododendron 
(6 sekizO stone image; stone statue 
JH ishizuri a rubbing of a carved 
inscription 
Жа ishizuri a rubbing of a carved 
inscription 
sekihi tombstone, stone slab, stone 
monument 
ishiwata, sekimen asbestos 
sekko gypsum, satin spar, alabaster, 
plaster of Paris 
sekiboku graphite, black lead 
те ishisei made of stone 
TE zakuro pomegranate 


Hi 


RI 


coal 

kokudaka crop, yield; stipend, salary; 
amount of rice 

ishiwara stony field 

ishi kuzu stone chips, rubble 

ishihiki hauling large stones 

sekken stone sword 


J tokage lizard 
ж ете ishibekinkichi man of 


IN 
ір 
JE 


incorruptible character, a Joseph 
ishimichi stony road 

sekifu barren woman 

ishigu(mi) arrangements of stones in a 
garden 

ishibune stone-carrying boat 

ishigake cliff, stone wall 


Ж D. ishi zaiku masonry 
БҮ sekinoyu crude oil 


12 l 
i 


a 
pe 


ishi(no)ma stone-floored room (in 
certain shrines) 

ishibei stone wall 

sekito tombstone, stone slab, stone 
monument 

ishizuka pile of stones, cairn 
ishihaji(ki) marbles (the game) 
sekkan, sekikan sarcophagus, stone 
coffin 

ishiya(ki) roasting on hot stones 
ishiwa(ri) breaking up stones 
ishidatami stone pavement, stone 
flooring; checkered pattern 
sekihitsu slate pencil 

sekijun stalagmite 


3986-3989 


ЖІ sekiryüseki, zakuro ishi garnet 
ISH sekiban a slate 

£y sekki stonework; stone implement 

£s [V Sekki Jidai Stone Age 
\6 & ishibashi, sekkyo stone bridge 

B ishizu(mi) masonry 

UH ishi atama hardhead, obstinate person 
19 Yu ishikeri hopscotch 

Е sekizoku flint arrowhead 
1 sekiro paraffin 
^W sekken soap 

M; sekkenseki soapstone [ shell) 
2388 hizaragai a chiton, a coat-of-mail (a 


1 
3986 


See G 3985. 
J-X 
M24026 


3 


Fi 


KO stepping stones; stone 
bridge; hard; certain. 


ІМ -3988 Sal. SEI. migiri time, 
J6266 А 
M24062 OCCASION. 


ІҢ; М24068 


035 hiso arsenic 
42 hisan arsenic acid 


3987 
16265 
М24044 


2282 HI arsenic. 


788 


Re 3990 Iis а а SAI. kuda(ku) 
M24080' SEG break, smash, 
crush; pulverize; tax (one’s ingenuity); 

explain simply. kudake(ru) break, 
crumble, be crushed, go to pieces; become 
familiar. kuda(keta) broken, crushed; 
familiar, popular, friendly. 
‘Fr saihen fragment, splinter 
° f saiseki broken stone, rubble; 
something worthless; crushing rock 
JK saihyo rubble ice, fragmentary ісе 
ЖАҢ saihydsen icebreaker 
67K kuda(ke)mai, kuda(ke)gome broken 
rice 
' Ey saishin extreme hardship 
sy% kuda(ke)nami breakers, surf 
ТІЛЕ saiganki rock crusher 
? peces saitanki coal crusher 
0 9 saisetsu fragments, splinters, smashed 
up scrap materials 
H S ѕаіко ore crushing 
SUBE saikoki ore crusher 
19 Е kuda(ki)-hana(su) break off from 


ІЛ 3991 ІҢ 22 —4000_ KEN. to(gu) 
13826 
А М24080 йол sharpen, grind, 
scour, hone, polish; wash (rice). 
? E to(gi)-a(geru) sharpen up 
45k to(gi)mizu whetstone water; water 
rice has been washed in 
5\7 to(gi)ta(te) just sharpened 
12 kenkyü study, research, investigation 
2 Üs kenkyüshin inquiring mind 
92 АЕ kenkyüsei research student 
ÆR kenkyükai research society 
ZEA kenkyüjo, kenkyüsho laboratory, 
research institute 
22. kenkyüka postgraduate course, 
seminar 
Zez kenkyüshitsu laboratory, seminar 
room 
32 Ei kenkyüin researcher 
232% kenkyüka researcher 
52i kempo a lady’s graceful walk 
^f. kengaku study 
Ж togimonoshi tool grinder; polisher 
of swords and mirrors 
? YE. to(gi)kawa strop 
Ве togiya polisher, grinder, sharpener 
10 £ kenshü study and training 
(EAR kenshüjo training institute 
55 BÉ кетта grinding, polishing; studying 


789 
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Z to(gi)-su(masu) polish well; sharpen 


well 
' BE kemma grinding, polishing; studying 
ESTE kemmaki grinder, polisher 
2 $8 kensan study 


АТ? -3222 Sa. SHA. isago, suna sand. 
ТР 
? Е. sado, shado sandy soil 

-f sunago sand; paper speckled with 

gold; gold dust; silver dust 

Ш sunayama sand hill, sand bank 

E sajo on the sand 
5 Fr sakyü sand dune, sand hill 
FEAK sakyürin forest on a sand dune 

suna iro sand color 

Hi sunaji sandy soil 
B5 sabó erosion control 
JF| sasu sandbar, sandbank, reef 
7WK sunafu(ki) sandblast 

Tl] jari, zari gravel, ballast, pebbles 
МЈ. jarido gravelly soil 

Alli jari michi gravel road 
8 sagan, shagan sandstone 
= Sagan sandy river bank 
sakin, shakin gold dust, alluvial gold, 
placer gold 

A PRAE sakin saishi placer mining 

” H sasu sandbar, sandbank, reef 

Ж! sunagata (foundry) sandbox 

JA safū sandstorm 

ДИ E sunaburo sand bath 
9) sunahara desert, sandy plain 

PS sunabokori dust, dust storm 

iE sunahama, sahin sandy beach 

АЛ sunado(me) sand-erosion barrier 

E suna nomi sand flea 

FRI sunadokei sand clock, hourglass 
sunaaso(bi) playing in the sand 
TV suna tsubu grain of sand 
ж sunaba sand pit 
f sunae sand picture 
sabaku desert 
TH suna kemuri dust clouds 
Еб suna michi sandy road 
$k satetsu, shatetsu iron sand, magnetic 


sand 
14 E 
ILI 


6 


RP HE 


sajin dust storm 
WE sunago(shi) sand filtering 
I5 TB sunabako sandbox; sander (on an 
engine) 
6 shashi, sashi sandbar; sandspit 


3990-3992 
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“> 
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ЕШ sunaburui sand strainer 
ЖЕ 5010 sugar 
EKA заго daikon sugar beet 
HEA sató kibi sugar cane [ sugar 
ЖЕЛЕ satoni preserving by boiling with 
ЖЕДЕ, sató kaede sugar maple 
ЖЕҢЕ satozuke food preserved in sugar; 
sweetmeats 
20 RE sareki, shareki gravel, pebbles 
2 ЗЕ sano, shand, sunabukuro sandbag 


5 
Nonstandard for ЦЕ 4056. 


See Bh 6252. 


So stone-capped mountain; 
xn dirt-capped mountain. 


SHI. to whetstone, 


|Ң oe ey grindstone. 


5 fa toishi whetstone, grindstone, hone 
°? Œ to(gi)kawa strop, strap 
9% tonoko polishing powder 

Гір) 2% -1998 HO gun, cannon, battery; 
B 462 РУГЕ gunnery, ordnance, artillery. 
tsutsu gun. 

3 Д hoko caliber, muzzle (of gun) 

L hoko artillery and engineers 

ŽL hógan cannonball 

FLA hoganna(ge) shot-put 

+Æ hoshu gunner 

^K. hóka gunfire, shellfire 

5» hédai battery, fort 

6 Fi] horetsu gun emplacement 

7 Ey hoshin gun barrel 

ER hosha gun carriage 

Б, hobi breech (of gun or cannon) 
hosho gun platform 
hósei sound of firing, roar of a gun 
hohei artillery; gunner 

Fe T Ë hohei kosho arsenal, armory 
54 hokin gun metal 

P] homon embrasure; battleship 

porthole; gun 


3993 
J4557 
M-X 


i 
f 
ІҢ 2% 


= 


3996 
1354е 
М24099 


oe CHIN. kinuta 
6275 fulling block. 


E m 


Ж 
E 
Е. 


мж 


3993-3999 


^& hosotsu artilleryman 
10 hk роса gun platform 
! fN hojutsu вигпегу, artillery 
?Y5 hoto turret, cupola 

HH hodan projectile 


53 horui battery, fort 
PY hosen artillery duel 
BE hoen cannon smoke 
TER hoen-dan'u the smoke of guns 
and a hail of bullets 
14 i] hodo gun metal 
559€ hogeki bombardment, cannonade 


20 hokan gunboat 
Ha. ya(buru) vt tear, rip, 


АШ 22 mE rend; break, crush, destroy; 
violate, transgress; defeat; baffle, frustrate. 
yabu(ku) vt tear, np, rend. yabu(reru), 
yabu(keru) vi be torn, tear, rip open; be 
broken, burst; rupture, collapse; be worn 
out; be defeated; be frustrated. yabu(re) 
rupture, breach, rent, tear, breakdown, 
collapse. yabu(rekabure) desperation. 

? ET yabu(re)guchi breach (in a wall) 

^ hahen fragment, splinter; scrap, 

broken piece 

Kee yabu(re)daiko drum with a broken 
cover; human wreck 

K hatenko unprecedented, record- 
breaking 

` H уари(ғе)те, ya(re)me tear, rent, split, 

breach 
HH yabu(ri)-de(ru) bursting out (of 
water) 
Л\ haka girls at 16; men at 64 
ЛА hakaki pubescence (in girls) 
FH5& hakodan armor-piercing shell 
FA Bea лако bakudan armor-piercing 
bomb 
65 Haboho Subversion Prevention 
Law 
TT hachiku splitting bamboo 
Tr hachiku (no) ikio(i) violent 
force 

13 hakai breaking the Buddhist 

commandments 

Ж] hakyaku destruction, 
demolition 

Æ hard jailbreak 

ARGH IE haja-kenshé the destruction of 
wickedness and the establishment of 
righteousness 


2299. 
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JJ hakyoku catastrophe, cataclysm, 
collapse 
№) АЈ hakyokuteki catastrophic, 
cataclysmic 
s PH hamon excommunication, expulsion 
HX yabu(ri)-to(ru) conquer 
№) wa(re)mono broken article; fragile 
article 
?J8. hafu gable 
Ес haoku dilapidated house 
ІН yaregaki broken fence or hedge 
Ë hasai crushing, smashing, 
splintering 
ЖҮ hayaku breach of contract 
m harin immorality 
Жо hakaku exception 
iR hard breakers, surf 
H hasen shipwreck 
ЖЕ hasan bankruptcy 
Жа hasansha bankrupt person 
123% haretsu explosion, bursting, rupture, 
eruption 
7% 51 narazumono shiftless person. 
gorotsuki bully, ruffian, desperado 
13 = hason damage, breakage, breach 
Ж hametsu ruin, destruction, collapse 
BY haki destruction; reversal (by a court) 
ЗЕ haki breaking (a treaty), revocation, 
annulment, downfall 
{Е Jil, hashofü tetanus, lockjaw 
ЖЕҢ; harenchi shamelessness, infamy 
4% hasai crushing, smashing, splintering 
Ж hagoku jailbreak 
ФЕ hatan failure, ruin, bankruptcy (of 
business or character) 
$ hasan checking, refiguring; doing 
over again 
152% hadan cancellation, annulment, 
rupture, breaking off, rejection 
16 FÆ hakai destruction, demolition, 
collapse 
PS 7] hakairyoku destructive power 
ER^r-f- hakai bunshi subversive 
elements 
ER-ES3€ hakai shugi vandalism 
ESHS hakaiteki destructive 
18854 hakaisha destroyer, desolator 
Е hakai shobo wrecking 
БЕЯН [Ж hakai shobotai wrecking 
crew 
17 #4 warenabe cracked pot 
18 š hagan broad smile 


112 


ЕҢ-5Е hagan-issho broad smile 
$5 hakyo broken mirror; divorce 
204 waregane cracked bell 
21 ері hamayumi exorcising bow (used in 
ridgepole-raising ceremony); toy bow 
and arrow 


6 
ІҢ 4000 See ІЙ 3991. 
ГЕЛ 
M24177 
_4001_ See T+ 3638. 
IE ЕЗГЕ 
E En LE 
FE e Sal. toride fort, stronghold, 
M24098 entrenchments. 
7 


(E|) kaki oyster. 


4003 
AG, 736264. 
M-X 


f у 40044 (E|) hazama gorge, 
M24243 ravine, gap, valley. sako 
valley, ravine. 


4005 KEN. suzuri inkstone. 
)3827 
М24233 


` £ suzuri ishi inkstone 
°? y suzuri (no) иті well of the inkstone 
5 suzuribako inkstone case 


_ 4006 | 
WIL | )J4e32 
M24229 


22 ryüan ammonium sulphate 
н E: id, yuo sulphur, brimstone 
Hil idsen sulphur spring 
fH ҖЕ iðka flowers of sulphur 
^K? гуйзап sulphuric acid 
WEAK гуйѕапѕћі parchment paper 


Күй sulphur. 


lii = nF SHO saltpeter. 

B TERE 

5-{- garasu glass, pane 

“Ері garasudo glass door 
3-8) garasuki(ri) glass cutter 
-5& garasu ito spun glass 
+E. garasu ita plate glass; pane 
--= garasuya glass shop 
+É garasuba(ri) glazing 
ЁР garasusho glass shop 


731 4000-4007 
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25 garasu mado glazed window 
TH L garasuzaiku glasswork 
{1% garasubo glass rod 
ТЕЙ garasumen glass wool 
P&E garasukan glass tube 
#5 garasuki glassware 
Hk L garasu shokké glass blower 

444 shoka nitrification 

ДЕЙ shokamen guncotton 
3 й shden gunpowder smoke 
42 shosan nitric acid 

RESH shosangin silver nitrate 
16345 shoyaku gunpowder 


[Н эзе —10%_ KO. kata(i) hard, solid; 

B ы tough, rigid; tight; steady, 
firm; strict; safe, reliable, upright; chaste, 
constant; stiff; bookish; classical; 
stubborn. 

3 Ц 25 kokogai hard palate 

4K koboku hardwood 
JK kosui hard water 
IÆ kobungaku solid reading 
ДЕ Кока hardening; vulcanization; 

sclerosis; stiffening 
(kim kokabyo sclerosis, hardening 
ДЕЛЕ kokasho sclerosis, hardening 
> kdgyoku jadeite 
Да Й kosekken hard soap 

67, koshiki hard, rigid 
КАТО koshiki hikosen rigid dirigible 
АЛЕ koshiki іеікуй hardball tennis 
8 IË. kochoku na sturdy, stout, inflexible 
PE kosei hardness 
VER FEF kosei gekan hard (syphilitic) 

canker 

9, koha tough elements 
Ё kodo hardness, solidity 
ЕСЕР kodokei hardness tester 

10 kokotsu hard bone; firmness, 

inflexibility, stubbornness 
“er. kokotsukan sturdy individual, man 
of will power 

1 Ek кокуй hard (tennis) ball 
#k konan (relative) hardness 
ЖЕ Кока metallic money, coin 
Ж kokyoiku Spartan discipline 

2% kohitsu hard writing instruments (pen 

and pencil) 

14 == kōkō ointment, salve 

1s koshitsu hardness; firmness of 

disposition 


4008-4019 


Fe ERE HI 


ЯЕ 2224 koshitsu gomu hard rubber 


8 
[ye 4009 See p 3990. 
J626c 
ЖА овес. M24284 T 
J: 4010 See fi 4028. 
Ех 
М24289 


НА arrowhead; stone 


Pe гэ 

J626e 

м24273 attached by а cord or net to 
an arrow. 


ШЕ -4012 Tar, ТЕ a foot-driven 
13130 . . 
M24294 mortar, a foot-driven mill. 


Bal, HAI bud; mound; 


` 4013 ; 
J6270 : i 
Ц 22365 cultivate, foster. 
Іі -404 Wan porcelain bowl, 
M24306 teacup. 
Кі. saki cape, spit, 


Паў = -4015 
Hj өсе promontory. 
Hi _4016 —1055_ . GAI 
`F 13337 ЖЕ ж я 
М24283 120428. Dn 


3$ gaishi insulator 


If —4017_ ROKU. roku na satisfactory, 
M24282 proper, respectable, right, 


good, worth mentioning; many, much; 
enough. roku ni well, properly, 
satisfactorily; sufficiently, enough. 
12 ЖЕ roku(demo)na(i) useless 
ІЗ BK rokuroku well, properly, 
satisfactorily; sufficiently, enough; to 
no purpose, in idleness 


LE 1018 HO sound of two stones 
11222. struck together. 
fib hdsha borax 
ues hdso boron 
^W? hosan boric acid 


КЕ 3012 Ter. ikari anchor, grapnel. 
M24275 


874 teihaku anchorage, moorings 

ІҢ teihakuchi anchorage, moorings, 
berth 

iH] teihakutd anchor light 


792 


НИТ teihakujo anchorage, moorings, 
berth 
zH EL teihakuryé anchorage fees 
YHA teihakusen ship at anchor 
УЖ teihakuko anchorage harbor 
З = teichi anchorage, moorings 


RH EE 
J386b 
B M24261 


Ж goishi a go stone, a checker 
T] gou(chi) a go player 
64x gokai commercial go-playing 
parlor 
RPF gokaijo commercial go-playing 
parlor 
9 2 gokyaku а go player 
15% goban checkerboard, go board 
ЖЕЗЕ gobanno(ri) standing on a 
checkerboard 
Hes eobanwa(ri) laid out like а 
checkerboard 
teta gobanjima checkered pattern 


1 oen ur. See } Ж 3659. 
ТҮЛЕН 
ІН 4022 See m 3996. 
J6274 
M24339 
- —4024_ Ka, KE tool grinder. 
M24341 
KETSU round stone 


4025 
26272 
M24326 Monument. 


E SEKI. TEI. 


ІН 2026 — SEKI large; eminent; great. 
4 
~ 


А М24338 
8 sekigaku profound scholar 


4 ffi sekitoku man of great virtue 
16 2 sekiju Confucian scholar; 
scholar 


= 4027 
J4a4 
d 
45k hekisui blue water 


5 Е hekigyoku jasper 
379 hekikü, aozora azure sky 


Некі blue; green. 


Go go, Japanese checkers. 
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"HR hekigan blue eyes 
15 EF hekitan blue expanse (of water) 
_4028_ HI monument, tombstone. 

, I КЕРТУ, ishibumi stone monument. 

452 hibun epitaph, inscription 

5 f hiseki tombstone, stone slab, stone 
monument 

*W hijo a rubbing of a stone monu- 
ment 

9 А] himen the face of a monument or its 
inscription 

SE hishi epitaph, inscription 

$5 himei epitaph, inscription 


> 2923 Дуу o -5031. Jı magnetism; 
С 
М24364 ЕТЕГІ, porcelain. 


Ré jiryoku magnetism 

` jido kaolin, clay for making 
chinaware 

^ fL jika magnetization 

š JÉ jihoku magnetic north 

41 jishaku, jiseki magnet, compass 

Да Ё jishakuban mariner’ 5 

compass 

A Jii magnetism 

ACF jikigaku magnetics 

are jiki arashi magnetic storm 

8 jisei magnetism 

э jikai magnetic field 

РУЛЯ jinankyoku south magnetic 
pole 

10 £T jishin magnetic needle 

fr jika magnetic charge 


.... ee 


Sd 


ЖА Tooku magnetic pole 
ІЗ jitetsu magnetic iron 

ЖЕ, jitekko lodestone, magnetite 
15 25 jiki porcelain 


10 


4030 See 3671. 
ШЕ J627b JE 
M24368 


Also yado English yard (distance). 


hes 4031 See [Ж 4029. 
)-Х 
М24382 


Ip —1032_ HO sound of stone falling; 
ys] w246se become obstructed. pondo 
pound (weight, sterling). 


4020-4032 


ош [m] PN OB шу уни ш ашык м 


e 


o 


TAS c [m] жеш El g ur 2 SAPO eH м 


` 
е 


< 


4053 
1627 
NE 
4034 
26278 
М24395 
ШЕ 4035 
E 76276 
26270 


Ж. 
М24394 


122 rairaku frankness, openheartedness 


ns —4037_ HAN, BAN wall (in a mine). 
M24401 іма rock, crag; reef. 


`f banjaku huge rock 


KATSU talc. 


SA polish. 


GAI mortar, hand mill. 


~ ice RAI many stones. 


ШЕ se 8 TEN, DEN mortar, hand mill. 

MATS hi(ku) grind (grain). 

° FJ hikiusu hand grinding mill 

12 8] hi(ki)-wa(ru) grind. hikiwa(ri) 
cracked or ground barley 

| Ж hikiwa(ri) mugi cracked or ground 

barley 

tS fẹ atsuusu stone hand mill 


4039 ~4040 Kaku firm, 


„Ё M24366 tight, hard, 
solid. tashi(kameru) 22. confirm, 
verify. kaku(taru), tashi(ka) na sure, 
positive; accurate; reliable; sound, firm; 
clear, evident; genuine; able, competent; 
sober, sane; | think; if I remember right. 
tashi(ka) ni certainly, doubtless. tashi(ka) 
niwa for certain. shika to certainly, 
definitely, exactly, firmly, fully. 
5 Y. kakuritsu establishment 
АР. kakko(taru) firm, determined, 
indomitable 

АД. kakko-fubatsu invincible, 
indefatigable 

ANG] kakko-fudo invincible, 
indefatigable 

6 F kakushu suru adhere to, cling to, be 

loyal to 

kakugen positive statement 
kakko(taru) sure, firm 
kakujitsu certainly, authenticity, 

reliability 

VE kakujitsusei reliability, certainty, 
validity 
kakutei decision, confirmation 


әр Жо emu 


` 


4033-4045 


SEH kakuteiteki definite 
ЕНЕ kakutei kigen definite period 
э 4 kakuho suru secure, ensure, assure, 
guarantee, maintain 
ДЕ kakushin conviction, confidence, 
assurance 
Ж) kakuyaku definite promise 
"2% kakuritsu probability [antagonism 
ЖД kakushitsu, kakushü discord, 
22X kakuto definite answer 
PR kakuzen(taru) definite, positive 
£k kakuho definite news, authentic report 
alt. kakushó conclusive evidence, 
assurance, confirmation, 
corroboration 
AILHY kakushdteki corroborative 
^ Bi] kakubun suru learn reliably 
fet kakucho positive proof 
a kakunin suru verify, certify, confirm, 
validate 
am, kakusetsu established theory 
58g kakuron sound reasoning, 
incontrovertible argument 


11 


See КЕ 4039. 


SEKI rocky beach; 
ша riverbank. 


4040 


w 
i 
M-X 


ТЕ = 4041 


EN KEI. KvO upside-down V- 


65 
pig M24454 Shaped stone gong; skillful 
horse-handling; strangle. 

24043 | 


Е-е ШІ sex a SEN tile. 
M24418 T 


J6322 
9 Ж tancha, dancha (cheap) brick tea 
TAKU crucifixion; pulling 


DE Toxo rcitson: pull 
M24406 limb from limb; exposing а 
corpse. haritsuke crucifixion. 
° FH] takkei, haritsuke crucifixion 
ЖІ: takkeibashira stake, cross 
9% takusatsu crucifixion by lance 


thrusts 


4044 


4045 Ma. miga(ku) polish, 
HS VITA scour; shine (shoes); brush 
(teeth); improve (skill), cultivate 
(character), train (the mind). su(ru) rub, 
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chafe, file; lose. su(reru) rub, chafe, 
wear; become sophisticated. to(gu) 
sharpen, grind, scour, hone, polish; wash 
(rice). 
45K su(ri)-ko(mu) grind and mix 
UJ] su(ri)-ki(ru) cut by rubbing; spend all 
(one's money) 
5 f togiishi whetstone, grind- 
stone 
H: su(ri)-da(su) polish 
64 su(ri)-a(waseru) fit by rubbing 
together 
? hb miga(ki)zuna polishing sand 
ÉE su(ri)-kuda(ku) rub to 
pieces 
BK makenshi emery paper 
10 95 su(ri)-ke(su) erase, efface 
Ж) miga(ki)ko polishing powder 
ЯҚ miga(ki)gami emery paper 
XE mamo abrasion, wear 
II BB su(ri)-kuzu(su) rub to pieces 
12 ФЕ sut(ta)mon(da) suru be 
confused 
k su(ri)-he(rasu) wear away, rub down, 
abrade 
3+8 mason wear and tear 
Ж mametsu wear and tear; defacement; 
crushing (a nerve) 
159 su(ri)-tsubu(su) pulverize; mash; 
deface; lose (a fortune) 


12 


ee Тб stony slope; stone steps; 
м24478 stone bridge. 


I; 


SE 4047 


Kō, Kyo barren, rocky land. 


M24494 


ШЕ 4048 

J3e4c 

B Hw M24502 
4049 Kr. KI. 
J306b 


M24465 beach. 
4271 isobe seashore, beach 
645: isozuta(i) following the beach 
8 isomatsu seashore pines 
iE isonami breakers 
° Bi isokusa(i) smelling of the beach (fish 
and shells) 
10 yÑ isonami breaker, surf 


SHO sunken rock. 


iso seashore, 


795 
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1144] isozuri beach fishing 

13 RE isoji beach road; vicinity of the 
beach 

9 ЖЕ isogani sand crab 


13 
ie Nonstandard for ee 4059. 


ee 
M-X 


A eR Iku jade-like jewel. 
M34505 


[iki oen -4052 Tō bottom, sole, depth. 
ЕН 424526 hata to, hatta to slapping 
sound; suddenly. 


EUN GI stone, crag; beach. iso 


518226. SL beach, sand. 


- 4054. 


So. ishizue foundation 


NS 315 stone, cornerstone. 


*/H soseki cornerstone, foundation stone, 
footstone 
7М sozai foundation materials 


14 


See 4016. 
Е x MOI m 


ША > _4056_ REI whetstone; polish. 
1626а 


М24571 


15 


_4057_ See Bh 6252. 
16268 : IR 
M24564 


4058 


ШЕ 

FR 
J6329 
M24573 


? d. hando, bando alumina, aluminum 
oxide 
47k dosa sizing, glaze 


ІНЕ 4059 REKI tsubute small stones. 
J632a 
M24572 


3 c rekido gravelly soil 
Š rekigan conglomerate 


BAN alum. 


4046-4059 


<>} WES O(N) PN ma ж шў NAR El Z: ш PA HH HH м 


CA 
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rap. 7] 113 БЕНЕН 


Shimesu to show. At left: m ог + (4 strokes) shimesu hen. Nickname: Showing. 


4060. Ji. SHI indication. 

AZ 225 rra shime(su) show, indicate, 
point out, give (an example), signify, 
display, express. shime(shi) (parental) 
discipline; revelation. 

5 FERT shiatsukei pressure gauge 

$^ shime(shi)-a(u) inform one another; 

show one another. shime(shi)- 
a(waseru), shime(shi)-a(wasu) 


WE reitenritsu ceremonial law 

FE reihai, raihai worship; adoration; 
church service 

TEX reihaishiki church services 

РЕЗ: reihaigaku liturgics 

Ж reihaisha worshipper 

¢# <r reihaido chapel, church, 
tabernacle, worship hall 

fu reiho gun salute 


Kt SWE pé] емши Ui fH EDGE HR nt eb PA HH BHO wA 


inform one another; plan together; plot l -$ reigü cordial reception; honors, 
together privileges 
? EV. jii demonstration (against something) 2 18 reibo ceremonial hat, silk hat 
ЖАНУ) jiiteki demonstrative, threatening ЖЕ reisO ceremonial dress, full dress 
ҮЛЕН) jii undo demonstration (against З BB reisetsu courtesy, etiquette, propriety, 
something) manners 
10 shisa suggestion 3% reigi courtesy, propriety, manners, 
n E shitatsu directions, instructions decorum 


IH jigen divine revelation; divine 


BL 


miracles (in Buddhism or Shinto) 
shikyo instruction, information 


154% jidan settlement out of court 


_ 4061 _ 1202 4113 
_Ј4е69 ` ii 16339 
А M24626' ЕТЕРІ М24844 


Ral, REI salutation, salute, M courtesy, 
propriety, ceremony, thanks, appreciation, 
remuneration, return present. uya 
courtesy. 


ABTS 


an 


reimawa(ri) round of thank-you visits 
reishiki etiquette, manners 

reijó letter of thanks 

reikin honorarium, remuneration, 
reward, fee 

reihó courtesy, propriety, manners, 
decorum 

reimotsu, reibutsu present, gift 
reifuku full dress, dress suit, 
ceremonial dress, evening dress, dress 
uniform, vestments 

reimai(ri) thanksgiving visit to a 
shrine 

reibokO unremunerated post- 
apprenticeship service 

reiten ceremony, ritual, rite, 
sacraments 


4060-4066 


ЖК reigaku etiquette and music 
15%% raisan worship, adoration, 

admiration, praise 

| reigi courtesy, propriety, manners, 
decorum 

B&IE reigitada(shii) courteous 

ТЕГЕ reigisahd courtesy, propriety, 
manners, decorum 


20 S& reijO politeness, courtesy 
228 raisan worship, adoration, 


admiration, praise 


— 2 


A| >> 4063_ Kr. GI big, large; excessive; 
DAS quiet; plentiful. 

61 kiki silence, plentiful 
23€ kikan terribly cold 


— 3 


-4064_ 


ЛІП 225 SHI. matsu(ru) enshrine, 
155. worship. 


Al 4065 Wb 25 E SHA Shinto 
.13c52. 
M24631 u shrine; 


association; firm, company, office. 
yashiro Shinto shrine. 
2 Л shajin shrine priests; villagers 
^FH shachü office staff; clique, troupe 
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A. shayü friend of the firm; colleague 
l^] shanai in the shrine; in the company 
NÆRE shanai denwa office telephone 
system 

5 E shashu the head of a company 

H] shashi a Shinto priest 

+ shagó shrine category; company 

name 
FH «һауб for company business 
FARR shayozoku persons living high on 
their firm’s expense account 

4l shagai outside the company 

AV shagaisen tramp steamer 
63 shaji shrines and temples 

=£ shataku company living quarters 
Жі shamei company name 

shadan corporation, association 
FAYE Л shadan hdjin corporate person 
AE shak6 society; social life 

ASV shakósei sociability 

AGB shakoteki social, sociable 

ARR shakofuku party clothes, evening 

dress 

Аб z3 shakoshitsu social hall 

25% shakdkai society circles 

AEF. shakoka а social person 

л 59 shakojo social hall 

5 1% & shakojóri ni in fashionable 

society 
4x shakai society, community, the 
world; social (service) 

c Л shakaijin a member of society 
24 shakaika socialization 
SARE shakai fuan social unrest 
4x bh shakaishi social history 


RREZ shakai minshu shugi social 


democracy 

EZ shakai shugi socialism 

За shakai shugisha socialist 

SAEYE shakai seikatsu social life, 
community life 

REZ shakai seibutsugaku 
sociobiology 

RERE shakai seitaigaku ecology 

UL ER shakai kairyo social reform 

SKB shakai josei social conditions 

Sat shakai gengogaku 
sociolinguistics 

ATE shakaisei social nature 

AB shakaiteki social 

A shakaigaku sociology 

2951 shakai hoshi social service 


797 


113 


Still shakai seido social system 

DEJA shakaijijo social conditions 

2:53 shakaijigyo social service, 
public-welfare work 

R shakaimen society page, local 
news page 

47H shakaiso phase of life 

F} shakaika social studies 

ЖР. shakai kagaku social science 

2 Gy shakai kakumei social 

revolution 

З Shakai rentai social solidarity 

SEG shakai seisaku social policy 

SRE Shakai Hokencho Social 
Insurance Agency 

ФЕ shakai hoshé social security 


оху” Shakaitó Socialist Party 


ABD shakaibu city editor's section 
о Б shakai buché city editor 
4 8E shakaiaku social crime 
ASH shakai Кубіки social education 
VERE shakai tambo local-news 
reporter 
4:388] shakai undo social movement; 
public campaign 
= 4H ER shakai soshiki social structure 
оН shakai mondai social problem 
2 Ж shakai shihon social overhead 
capital 
fia Ak shakai fukushi social welfare 
ZY BR shakai ishiki social 
consciousness 
SJ shakaiso social strata 
RA shakai nabe charity kettle 
EH shakaikan one's view of society 
725 shakoku public announcement 
shachoó company (firm) president 
shamei company orders 
shasan visiting a shrine 
shaoku company building 
shasoku company regulations 
shaze company policy 
shafá company customs 
shakaku shrine rank 
shain company personnel, clerk 
shake hereditary family of Shinto 
priests 
shaun company fortunes 
shasen company boat 
Ж shamu shrine affairs 
ТЕН shamusho shrine office 
22€ shasó company funeral 


Z 
= 


> 


b 


h 


> 


o 


e 
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£ shahi company expenses 
RZ shaden main shrine building 
3£ shagyo company business 
ДЕ shasai company bonds 
483847 shasai hakko bond issue 
ТЕ shaki company flag 
ЕМ, shasetsu an editorial 
SH shary6 shrine land 
55 PEB shashoku the sovereign family, the 

state 

Wk shasen private railroad line 

' 98 shato shrine precincts 


4 


ПК 
MOS 


god; peaceful; great. 
f 4069 2070 SHI 
| )3b63 Jill 
B M2464T' vases happiness. 
ІЛ 2 WT 2 4072 Кі. ino(ru) 
23527 
В M24640' mee pray; wish. 


ino(ri) prayer, grace. 

6 & ino(ri)-a(u) pray together 

7 Ж ino(ri)-moto(meru) pray for 

Sh} Кім praying for rain 

4 kinen prayer 
Æ ino(ri)-tatematsu(ru) pray 
(polite) 

ЕҢ negigoto prayer 

жх ino(ri)-koro(su) pray for someone's 

death 

kisei vow, oath, pledge 

aq Kisei praying (to Shinto or Buddhist 

deities) 

BB kigan suru, ino(ri)-nega(u) pray, 
implore. kigan prayer, 
supplication 

BB У kigambun optative sentence 

Ї = kitd prayer; devotions; grace; 
exorcism 

li kitokai prayer meeting 

ЕЛ kitosha suppliant 

IEA kitosha week of prayer 


Сі national 
> god, local 


El kitoshi faith healer, medicine man, 


shaman 
ЙЕ. kitoryd gift in return for 
prayers 
i= kitosho prayer book 
Wf kitdso a praying priest 


4067-4084 


s 


5 


4074 
ae 


WR 22 UE th s E ME 
L Р 
— x 4075 See эу 4140. 
ДД 36330 M 
M24663 
ЖЕ _4076_ So imperial throne; 
)6324 
M24668 happiness. 
ЛЕЕ == 4077 
ЛА Ыс: 


EH 


-4078 Sur curse. tata(ru) bring 
—— _J632e 
>“ 124674 evil upon, curse, haunt, 
torment. 


4079 a YU help. 
JAd34 ii 
M24652' ТҮРІ 


SHI be respectful. 


25€ yihitsu private secretary 


i] 222 e SHI small shrine; worship, 
[їп EPA deify; festival. hokora 
small shrine. 

shidoó mortuary temple 


Wye —4082_ Fursu. hara(u) purify, 
M24658 exorcise, drive out (spirits). 
hara(i) Shinto prayer; purification; 
exorcism. 


"y hara(i)-kiyo(meru) purify, exorcise 


АН 4083 _ ІҢ = -4084 So ancestor, 
14144 
M24664’ Ji ETE founder, 
originator, pioneer. 
^^^ sofu grandfather. dji an old man 
^^ BE sofubo grandparents [ people 
^^ XB EE jiji-baba grandparents; old 
* BE sobo, baba, Ора, oba grandmother 
622 soko deceased father and grandfather 
Б sosen ancestors 
Fee sosen ѕйһаі ancestor worship 
7 sojutsu exposition, propagation 
wh 44 sojutsusha expounder, exponent 
8:25 5050 ancestors, ancestry 
sokoku fatherland, native country 
Е| ЖЕ sokokuai love of one's fatherland 
? AH soshin ancestral gods 
0] soshi sect founder 
133 соруб a business kept in the family 
for many generations 
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15 ЕҢ sobyo ancestral tomb 


ухи. 4085 il 4086 SHUKU, SHU 
J3d4b 
A M24672' ос celebration, 
congratulations. shuku(suru) celebrate, 
congratulate, bless. iwa(u) congratulate, 
celebrate, commemorate. iwa(i) 
celebration, festival, congratulations. 
X. shukubun congratulatory address 
Н iwa(i)bi, shukujitsu holiday, festival 
day, feast day 
^K. iwa(i)bi festival bonfire 
= shügen congratulations; celebration; 
wedding 
BRA shügenkyaku wedding guest 
М shukuhai congratulatory cup, a toast 
№] iwa(i)mono congratulatory gift 
Bi shukuten celebration, festival 
= iwa(i)goto, hogigoto auspicious 
occasion, celebration 
9% shukuho artillery salute 
Ж. shukuen congratulatory banquet, 
feast 
П%% shukusai festivals, feasts 
$XH shukusaijitsu festivals, feasts 
12 BS shukusho victory celebration 
BH norito, shukushi Shinto ritual prayer, 
congratulatory address 
Жұ shüchaku felicitations 
ЖІ shukuga celebration, congratulations 
Ae shukugakai congratulatory party 
1345 shukufuku blessing; benediction 
shukuji congratulatory address 
shukuden congratulatory telegram 
shukui congratulations 
14 ge shukuka festive song 
15 B& shügi congratulations; celebration; 
congratulatory gift; tip 
I "€ shukuto benediction, blessing 


RR 


~ 


оо 


анаа BY 


fili 4087 ЛЮ 22 E Jin, SHIN god, 
A MUT TEE deity; mind, 
soul. kami God, god, Allah. 
kami(sabita), kan(sabita) venerable, 
hallowed. kan-, kamu- god. 

? Л kami bito Shinto priest. shinjin god 

and man; man of god; Shinto priest 

JJ shinryoku divine power 
450: shimmon written vow to a god 

Ж. shimboku sacred tree 

^K, shinka sacred fire 

^C shimpu priest, father 


113 


ДЕ shinka deification 
Ж; kami otome shrine maidens 
ÍL, shimbutsu, kami-hotoke gods and 
Buddhas 
1. Shin-Butsu-Ki Shinto, Buddhism, 
and Christianity 
AL VEY Shin-Butsu Копко Shinto- 
Buddhist amalgamation 
^ H] kamita shrine rice field 
5 kamiya the arrows of the gods 
Е kannushi Shinto priest 
ІҢ shinsen divination 
+ kamisa(ru), kansa(ru) decease of a 
noble 
ЕҢ Jingu Kogo Empress Jingu 
Ha 98,75 shinshutsu-kibotsu elusiveness 
fV jindai, shindai, kamiyo age of the 
gods 
(6%. jindai sugi lignitized cryptomeria 
ІШ. shinsen wizard, Taoist hermit-wizard 
AE shinsenkyé fairyland, unearthly 
6S shinshiki Shinto rites | place 
54, shinki energy, spirits; a feeling of 
veneration 
HH Shinkyoku (Dante’s) Divine Comedy 
JE shintaku an oracle 
J shinto sacred lantern, festival lantern 
JH shinshü divine land, land of the gods 
tt shinshoku the heart and the 
countenance; attitude 
ЖЕҢ shinshoku-jijaku perfect 
composure, presence of mind 
7 Ey kami(naranu) mi not a god 
№ shin'yü providence, divine help 
(Ж. shintai god-body in a Shinto shrine 
jb shimmyo na, shimbyé na mysterious, 
marvelous; admirable; docile, tame, 
meek; faithful 
dk shingi consummate skill 
Ж» kamisugi a sacred cryptomeria; 
ancient cryptomeria on shrine grounds 
Bj shinjo divine aid 
E. shimpei soldiers of the gods, soldiers 
protected by the gods 
3E shinrai divine inspiration 
fl jinja, jinsha Shinto shrine 
ftm Jinjakyoku Shrine Bureau 
ЖЄ {ШАҢ Jinja Sampai Mondai The 
Shrine Question 
ЖЕҢЕ Jinja Shinto Shrine Shinto 
Š Æ| shinkoku, kamiguni the land of the 
gods 


4085-4088 


$A AE [30] NANO AOS `Ë EH 38 Hz ан + м 
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TE shinsei divinity, divine nature, 
godliness 
HH shimmei deity 
fy shimmei divine command 
Z- kamimai(ri) visiting shrines 
shimpo sacred treasure 
shinkan Shinto priest 
D, shin'en shrine garden 
25 shinji, jinji Shinto ceremonies. 
kamigoto work of the gods; religious 
rites 
HÆ shinchigaku theosophy 
KEZ Jimmu Теппб Sai Emperor 
Jimmu's death anniversary 
^f shingaku theology 
ZAJ shingakuteki theological 
ZEKE shingakko theological seminary 
? EX. shin'i power or majesty of the 
gods 
18 shinsoku speed, promptness, 
quickness 
ІН kamigaki Shinto shrine fence 
Tli kogo(shii) divine, solemn, awe- 
inspiring. kamigami gods, idols 
Wh shinchoku oracle 
nu shimpin inspired work, masterpiece 
A shinsen spring on shrine grounds 
387J Jjintsüriki, shintsüriki occult, 
supernatural, or divine power 
ДЕ (о kamishinjin (Shinto) piety 
Ж kamikaze providential wind; suicide 
plane. shimpu providential wind 
ЖЕТ ЖЕ kamikaze tokkotaiin 
suicide pilot 
BÚ shinzen at the shrine, before the god 
All #5 shinzen kekkon Shinto wedding 
[& kamio(roshi) spiritism, spiritualism, 
necromancy 
BE kamio(roshi) (no) kai séance 
EX shinsei theocracy 
КЕ shinseikoku a theocracy 
Ж shimpen a tremendous change 
ЖАҚ shimpenka a strange change 
Z AN mE shimpen-fushigi marvel, 
miracle 
qi jingi deities of heaven and earth 
Қ/Б) Jingikyoku Shrine Bureau 
ЛЕЗ jingika Shinto hymn 
9 shimme sacred horse 
if miki, shinshu sacred wine, wine 
offering 
8t shintaku divine message, oracle 


N 


ЕЗ 
H 
7 


4088 


#1] shinken divine sword, sacred sword 

ЖЫ shinto holy town 

7 jing Shinto shrine; Ise Shrines 

Al shin'on God's goodness 

T& shinkaku Godhead, divinity, 
fatherhood of God 

TEL shinkakuka deification 

T shimpi mystery 

Mi shimpi shosetsu mystery novel 

fi} Е 85 shimpi shugi mysticism 

ЖОНУ shimpiteki mystic, mysterious, 
miraculous 

ЖАҚ shimpiha mystic school 

MZ shimpika a mystic 

META shimpi tetsugaku mystic 
philosophy, esoterics 

Mia shimpisetsu mysticism 

ЖЕ shimpikyo land of mystery 

ЖАР) shimpigeki mystery drama 

ЛЕ kamiaso(bi) dancing before the gods 

JH Shinto, Kami (no) Michi, Kan(nagara) 
(no) Michi, Shindo Shinto 

Ji shin'iki shrine precincts 

fit shinjutsu а strange act 

JEF kamika(kete) swearing by a god; 
positively 

JZ shinju divine gift 

shinryaku а strange plan 

kamiyo(se) oracle of a god 

shin’i miracle, marvel 

shimpu talisman, amulet, charm 

shinkei nerves 

ЖЕНД shinkei chiisi nerve center 

ЖЕЖ shinkeikei nervous system 

ЖЕЗ shinkeigaku neurology 

ЖЕУА shinkeibyO nervous disease 

ЖЕЛЕ shinkeisho nervous disease, 
neurosis 

£Z% shinkeika nervous person 

E TESS shinkei suijaku nervous 
exhaustion 

ХР, shinkei saibo nerve cell 

EWG shinkei-kabin oversensitiveness 

ЖЕЛ shinkeitsà neuralgia 

ЖЕҢУ shinkeisen war of nerves, 
psychological warfare 

WEBB shinkeisetsu ganglion 

ЖЕЛІ shinkeishitsu nervousness, nervous 
temperament 


ЕУ Б 


ші 
Hd 


` 


12 HH kamidana Shinto household shrine 


800 


ЖЕ shindo prodigy, child wonder 
ФЕ shinso Shinto funeral 


ЖП shinchi divine wisdom 

f H kannazuki, kaminazuki, 
kamina(shi)zuki tenth lunar month 
(the month the gods are all away at the 
Izumo shrine) 

ЕБ kami mode shrine visitation 

ПЕ kamikaku(shi), kamigaku(shi) 
hidden by the gods. kamigaku(re) 
hiding of the gods; hiding from 
everyone 

Fa. shin'i divine will, divine decree, 
providence 

J shinkan inspiration, intuition 

ЗЕ kamiwaza providence; act of God; 
superhuman feat 

ЕС shinden temple, shrine, 
sanctuary 

an shinwa myth; mythology 

ant shinwagaku mythology 

Bn shinwageki mythological 
play 

Ж kagura Shinto dance 

"ur kagurado Shinto dance pavilion 

UR kaguraden Shinto dance 
pavilion 

89010-4 kagurajishi lion mask 
festival 

ИН shinsei divine nature; sacredness, 
sanctity, holiness; godliness; dignity. 
shinsei na sacred, divine 

ан [a] 89 Shinsei Domei the Holy 
Alliance 

EBB shinsei botoku blasphemy 

HEfH shinseishi suru regard as 
sacred 

Be ЖЕНЕ T [E] Shinsei Roma Teikoku 
Holy Roman Empire 


1 (8: shinzo (rare) Shinto image; Shinto 


— 
CA 


picture 

BE shimboku (Christian) believer 

fi shintoku divine virtues 

A kamisama god; God 

BH kamigata(ri) oracle of a god 

za shinkon heart, soul 

8j А divine punishment 

=< Kannamesai Shinto Festival of 
New Rice (Oct. 17) 

ЕҢ shimbyo Shinto shrine 

ER shinryo divine will, divine decree, 
providence 

nit Kamiya arrows of the gods 

£s Jingi, shinki the sacred treasures 


801 
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ЖЕ shinken divine right 
МЕНЕ shinken seiji theocracy 


== shinrei divine spirit 


ЗЕ F. shinreikai spirit world 
16 jÉ shinkyd sacred bridge 
#8 kamidano(mi) calling on a god in 
distress 
Ж shin’yaku wonder drug 
15 kamigaka(ri) spirit possession 
7 ЕҢ mikoshi, shin’yo palanquin of a 
Shinto god, portable shrine 
8 т shin'yu divine healing, faith 
healing 
ҚҚ shinshoku Shinto priest 
fa shinzui true meaning, mystery 
$5 shinkyo divine mirror; the Mirror of 
the Three Imperial Treasures 
ЕҢ shin'in superb spirit 
EE) shinji sacred jewels; emperor’s 
seal 
9%% kamigaka(ri), kangaka(ri) spirit 
possession 
ВЕ shinsen offering, oblation 
23 Ж mikuji sacred lot, written oracle, 
divination 
5 ФЕ himorogi offerings to the gods 


6 


--4089 Hyo label; ballot; ticket; 
AFIS qu). sign. 
SFL Ayosatsu name plate, 
doorplate 
7% hyoketsu vote, voting 
З hyosü number of votes 


Ms 4090 —2091_ 10, SHO 
J3e4d ГЕ 
M24689' ое happiness. 
saga good omen. 
^H shotsuki death month 
25€ shoun auspicious clouds 


3 fm shozui good omen 


5% _4092_ SAI. matsu(ru) offer 
23а57 5 

A ZIJN 24700 prayers; celebrate; deify; 
enshrine; worship. matsu(ri) festival, 
feast. -sai festival. 

3 matsu(ri)-a(geru) exalt (someone) 


4" saimon Shinto funeral prayer; address 


to the gods 


Н saijitsu national holiday, festival day, 


feast day 


4089-4092 
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X^ matsu(ri)-ko(mu) kick upstairs, move 
some to a sinecure 
5 XL sairei festival, feast, rituals 
Æ saishu master of (religious) 
ceremonies; high priestess of Ise 
H] saishi priest 
HI saishicho (Jewish) high priest 
HJ EXE saishichdtachi high priests (of 
the Jews) 
п] saishishoku priesthood 
63V saishiki rites, ritual, ceremony 
8 М. saigu equipment used in ceremonies 
Hi saiten festival, rite 
=. saiji sacred rites, festival 
ЛЕ. saishi Shinto ceremony, religious 
ceremony 
ЛЕЕ saishiryo funeral expense grant 
BR. saifuku vestments 
Hk saifukushitsu vestry 
? H saijin, saishin the enshrined deity 
Ex saisei church and state, ceremonies 
and government 
IX— 3 saisei-itchi union of Religion 
and the State 
10 8 saishu (ancient) master of 
ceremonies; college president; 
education minister 
5 Ti saijó place of a ceremony 
ан) saishi Shinto priest' s address 
Phy saiden shrine, sanctuary 
5 Е saigi festival 
йт saiki ceremonial equipment 
6538 saidan altar 
IS ЕЖ matsu(ri)sawa(gi) festivities, 
merrymaking 


7 


4093 


f Nonstandard for Z= 4114. 
74578 ЛЕ 
М-Х 


8 


Tat 4094 See ws 4153. 
Mme IE 


ІН <> 4095 Кі, Сі fortunate, happy; 
jl: ow ше. auspicious omen. 
4096 


£K K oes —4097_ Коко fief, 
` Јава Л 
M24741 MOATAT allowance, 


pension, grant; happiness. 


4093-4098 


Ё roku (о) ha(mu) receive salary (from 
a daimyo) 

0 27 rokudaka fief, allowance, pension, 
grant, happiness 

IN rokunusubito a person drawing а 
salary though performing little of 
importance 


1 


4098 KIN prohibition, ban, 


АЖ a. embargo; law. kin(jiru), 
kin(zuru) prohibit, ban, forbid, repress, 
restrain; abstain from. 
^H kimpo secret formula 
FH kinchü the Court, Imperial Palace, 
Imperial Household 

РА kindai palace 

ІК kinshi prohibition, ban, taboo, 
embargo 

JE kinshirei prohibition decree; 
Z 

ІВА kinshi meirei prohibition decree; 
injunction 

57X kinketsu important parts of the body; 

important places 

Ж) kinku tabooed word 

JE kin'atsu prohibition, suppression, 
ban 

ML kinsho place of confinement; a place 
of no admittance 

4L kinsatsu prohibition notice board 

4+ kinrei ban, embargo, interdict, 
prohibition 

64% kimbatsu prohibition of tree cutting 

AE. kinsoku confinement 

Kt kintei imperial court, imperial palace 

Ji, kinkai commandment 
© kinki taboo, contraindication 
s [E] kinko imprisonment 
Fit kinsho place of confinement; a place 
of no admittance 

YE kimpo prohibitory law 

tt) kimmotsu taboo, forbidden thing, 
injurious thing, something to avoid 

yü, kin’en imperial garden 

БЕ kinchisan, kinjisan incompetency 
(in law) 

ЕТЕ kinchisansha a person adjudged 
incompetent 

fil] kinsei prohibition, ban, embargo 

fill dy Kinseihin contraband articles 

? tk kinjo palace 
TR kingun palace guard 


802 


f kimpi palace secret; top secret 
Ax kinsatsu imprisonment and execution 
= kinsho prohibited literature; 
proscribed book 
ij kinshu prohibition, temperance, 
abstinence 
147 kinshurei prohibition law 
i kinshushi prohibition state 
WA kinshukai temperance society 
ҮЙ |=] kinshukoku a country prohibiting 
liquors 
EYE kinshuho prohibition law 
ЇҢ kinshuka total abstainer 
iW? kinshutoó prohibition party 
28 kinshuyaku medicines to break 
alcohol habit 
ПЕ kinchó protected birds 
#5 kinkyo prohibition of a religion 
Hy, a, kintensai reprinting forbidden, all 
rights reserved 
ЖТ kindan prohibition 
ІЛЕ kindan (no) ko(no)mi the 
forbidden fruit 
ЭХ. kin'yoku self-denial, asceticism; 
abstinence, continence, mortification 
RE BE kin’yoku shugi asceticism, 
stoicism 
BRE Зе kin'yoku shugisha ascetics 
AH kinryO prohibition of hunting; No 
Hunting 
A DX Kinryoku no-hunting area 
ARCH, kinryOchi no-hunting area 
AR HH kinryoki closed hunting season 
12 kin'atsu forcible prohibition 
Жа kinzetsu prohibition 
48 kinri imperial court, imperial palace 
ІЗДЕ kin'en prohibition of smoking; No 
Smoking 
= kinri imperial court, imperial palace 
э Ж kinrisama the (Japanese) emperor 
^ EE majinai, kin'en spell, charm, 
enchantment 
gk kingoku imprisonment 
ЎА kinryo, kingyo prohibition of fishing; 
No Fishing 
jp. kinryoku no-fishing area 
А HA kinryoki out of season for fishing 
зді kin’yoku abstinence, self-denial, 
asceticism 
SK + Же kin'yoku shugi asceticism, 
stoicism 
16 {87 Кіп еі imperial guards 


803 


113 


$] kinko imprisonment 
80] kin'yu embargo on shipments 
Bann kin’yuhin contraband 

I5 BE] kinketsu imperial palace 


4099 Zà 
)4477 | )-X 
A М24767' "LPN M24767 


ТЕД 4101 4107 Кєр. KATSU. 
i 36334 — ç Ç А 
М24760 MISOgl Shinto 


purification TK 
Š ES keiji Shinto purification 


fli 4102 I] 5 4103 Ka calamity, 
3252 

В M24766' ET misfortune. 
maga, wazawai calamity, misfortune, 
woe, evil, curse. 

“Ду kashin treachery, malice 

6 K] kain cause of trouble 

= magagoto unlucky words 
| karan disturbances; disasters 

95 kasai disaster, misfortune 

53x magasachi fortunes 
Æ magagoto evil, mishap, disaster 

10 Fi kakon root of evil 
^E. kagai evil, harm, mischief 

! FB. kakan disaster, calamity, evil 

13 X& kafuku weal or woe; ups and downs 

16 kaki root of evil 

18 Е kanan calamity, disaster, accident, 

misfortune 


£l 4104 {ЇН cess —1t10_ ZEN silent 
14135 

В M24787' Ма meditation; 
Buddhist sect originating in the twelfth 
century. 

5 FE, zenni Zen nun 
6-5 zendera Zen temple 

"ME zenjo stick to keep Zen meditators 

awake 

5 PH zemmon entering the Zen priesthood 
f= гетьб Zen temple; Zen priest's cell 
Ik сетті Zen flavor, mysticism 

zenrin Zen temple 

=< zenshü Zen sect 

zengaku Zen doctrines 

0 Bip zenji high priest in a Zen sect 

zenka, zenke Zen sect; Zen temple; 

Zen priest 


‘ler zendo Zen study temple 


ЧЕ ЭЕ 


ж 


4099-4104 


4100 Те happiness. 


ХА [3] PH >ü >i mm Еш ш ШШ Ez ut q а H H к 


e 


АЖ oi) APN E RE SAAB HB HR OR анн м 
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IM zens Zen priest 
ЕҢ zenwa Zen talk 
В zenkaku Zen temple 
iR zenjo abdication 


14 
20 


кі —40:- ІН —106- FUKU fortune, 
A M24768' H коль йг blessing, luck, 
wealth; food which has been offered to 
gods. 
2 KM fukujin fortunate person 
? EAE fukusennen the millennium 
45 | fukubiki lottery 
БІР fukubikiken lottery ticket 
TUR fukutaku happiness and blessings 
T] fukuri prosperity, welfare, well-being 
В} fukusuke alarge-headed male doll 
which brings good luck; a large- 
headed person 
Xy fukuju prosperity and longevity 
84E fukushi prosperity, welfare, well- 
being 
Alt FE] fukushi kokka a welfare state 
°H fukuso happy look, radiant face 


AH fukujin, fuku (no) kami god of wealth, 


god of good fortune 
Tig fukujinzuke pickles preserved іп 
ѕоу 
= fukuin gospel, good news, glad 
tidings 
$ 3 fukuin shugi no evangelical 
# p9 fukuinteki evangelical 
= = Fukuinsho The Gospels 
Ж Jgh Fukuinsho taikan a harmony 
of the Gospels 
38 fukuun happiness and good fortune 
XR fukubuku(shii) radiant, genial 
ik Fukurokuju a god of wealth 
4 ft fukutoku good fortune, happiness and 
prosperity; good deeds and the 
resultant prosperity 


10 
SH See = 4101. 
gm 


Y 


4105-4117 


{Ке 4108 SHOKU used in personal 
16335 


м24792 Names. 


11 
SH 4109 See Ж 4173. 
3150 | 
Lp M24824 % 


12 


= 4110 See >Z 4104. 
mir 
M24835 


ЖЕП 411 Gyo. fuse(gu) defend, 


1357 
>J 2480 protect; resist; keep away, 


shut out, ward off; prevent. 


(9 ae Кі fortunate; auspicious; 
| ы joyful. 


13 
ji ius Se AL 4061. 
14 


AER S 4114 


TO. ino(ru) pray. 
is )-X 
ШУ 124852 


i са E tf s и NE ancestral 
NET shrine. 


8 — 


H. пері Shinto priest it lower rank 


17 


іш E JO. hara(u) purify, 
w248eg ехогсіве, drive out (spirits). 
(o)hara(i) Shinto prayer; purification; 
exorcism. 


804 


RAD. P 114 


114 


Jü or ashiato footprint. Note that this is a 5-stroke radical 
and is so counted whenever it appears. Nickname: Footprint. 


4 


ЕН E. U name of a Chinese 
M24885 €Mperor. 


H -419 Gu long-tailed monkey; 
c ; 
M24886 Separation; appear. 


ғә. Ж 115 


8 


= —4120_ Kin bird; captive; capture. 
M24893 tori. bird. 

8 4 kinsha poultry shed 

ПЕ; kinchó birds 

16 EY kinji birds and animals 


Nogi the katakana no plus ki “tree.” At left: nogi hen. 
Nickname: 2-Branch Tree (cf. Rads. 75 and 127). 


KA rice; grain; sprouts; 


4121 i 
J3253 
M24906 Straw. 


4122 Току. ha(geru) become 
JU NEPOS bald; become bare. chibi( ru) 
wear out, waste away. hage baldness, 
bald person. kaburo baldhead. kamuro 
little girl employed in a brothel as an 
attendant. 
ЗІҢ hageyama bare mountain 
E ha(ge)-a(garu) (one's hair) recedes 
? АҚ hage chabin baldheaded man 
2 & chibi fude, tokuhitsu worn-down 
writing brush 
452 tokuhatsu baldness 
16 НА hageatama, tokutó baldness, bald 
head; baldheaded person 
ЭА tokutobyo pathological baldness, 
alopecia 


4123 SHU excellence; beauty. 
82% ҮТИ hii(deru), sugu(reru) 
surpass, excel, tower above, rise to 
eminence. 


+} shüsai genius, person of great talents, 


prodigy 
5/8) shüku excellent haiku poem; 


wisecrack 
"IG shügin excellent poem 


+ shübatsu excellence, pre-eminence 
8% shüei excelling 
?]B shübi prominent eyebrows; beautiful 
eyebrows 
ЗЕ shübi superb beauty 
10 4 shüitsu supreme excellence; 
masterpiece 
12 4 shüzetsu supreme excellence 
^E shüka gems of poetry 


19 mi 


fe shüreina graceful, beautiful 


ДД, == PL Sui I; private affairs. 

A 2561. watakushi, watashi, washi 
I, myself, private (affairs). watakushi suru 
think only of one’s own gain. hiso(ka) na 
secret, private, stealthy, hushed. 

2 М shijin private individual 

3k shidai private college 
+- shishi illegitimate child 
Ду ч watakushi shosetsu, shishdsetsu a 

first-person novel; an “T” novel 

t> shishin selfishness, private interest 
Jj watakushikata Т, on my part 
XÆ shibunsho private document 

5 FH. shiyd personal use; private business, 
misappropriation, embezzlement 
HI] shiden private rice land 
V. shiritsu private, nongovernment 
У SE shiritsu gakkō private school 
HE-- shiseishi, shiseiji illegitimate child 
HEVMd shiseiji illegitimate child 


805 4118-4124 
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ЖЕДЕ shiseikatsu one's private life 


647 shiko private conduct 


ЕП shiin personal seal 

HH shikyoku unfair dealings, 
irregularities, graft 

JH] shikei lynching 

АС shikō private relations 

= shitaku private house 

Ж shiké personal opinion 

EZ watakushi jishin myself 

Ж shiyü private ownership 

b shiyüchi private land 

ДА) shiyübutsu private property 

AG BTE shiyü zaisan private property 

4 TE shiyüken right of private property 


' ki shiken personal opinion 


^l] shiri self-interest, personal gain 
KD shitei private residence 
Ee shihei private army 


SIE shiho private law 


BR. shihan private publication 

Н] shibutsu private property, personal 
effects 

BJ shiteki private, personal 

Æ. shiji, watakushigoto personal affairs 

^£ shigaku private school; one's 
personal theory 

“RE shigakko private school 

BR shifuku ordinary clothes; plain-clothes 
police officer 

ARF SR. shifuku Кейі plain-clothes police 
officer 

ARE shifuku keikan plain-clothes 
police officer 


919 shitsü illicit intercourse 


Е shishin private message 

[Ë shikon personal grudge 

2= shishitsu private room 

92. shien grudge, enmity 

shish6 embezzlement, misappropriation 

fit, watakushirya one’s personal method 

ЖА shishd pretension, assumption (of a 
title) 

uL shiki private record 

Hf shizai private means, private property 

shieki self-interest, personal gain 

shian one's personal plan 

shitó faction, junta 

& shion personal obligations 

ЗЕ shisho private document, private letter 

ЗЕ] shishokan, shishobako post-office 
box 


4125 


— 
UJ 


ЗЕҢ shishobako post-office box 

JH shidō private road, private path 

3€ watakushitachi we 

TB shijo personal feelings, bias 

Ў shishuku suru adore, look up to, 
pattern after 

ax shisetsu private 

ЖА shiyoku self-interest, selfish desire 

ДЕ shishd streetwalker, unlicensed 
prostitute 

HE fe shishdkutsu a brothel 

SF shiso civil suit 

E shihi private expense, one's own 
expense 

*R shiho private message, private report 

TIE, shiboeki private trade 

^» shiei private operation 

па ЕҢ З shieijigyO private enterprise 

Hig shifuku опе s own pocket 

HS HE shifuku (o) ko(yasu) line one's own 
pockets 

a4 shiwa whispered conversation 

VA shitetsu private railway line 

JE shizai personal injury 

Ei shii selfishness; bias; one's own idea 

ЖЕ shisen personal choice, personal 
appointment 

ап sasaya(ku) whisper, murmur. 
sasayakigoto, shigo secret talk, 
whispering 

Bm, Shisetsu privately held theory 

ЖҰ shizO suru possess 

#Д. shijuku private school 

HD shisei privately manufactured 

\& shifun enmity, grudge 

ЗЕ shisen personal choice 

ЖЕ shiken private rights 

WR shisen private railway line 

2 shidan private conversation 

um shiron private opinion 

SK shiyoku self-interest, selfish desire 

$4 shichü secret minting 

SESE shichüsen counterfeit coins 


8 Ea shito private strife 
5% shigi personal view; private 


806 


discussion; backbiting 


23 4& срср 
= shishu personal enemy 


—3 


= z HEI. Нүб sheaf. to(ru) 
M24932 take in the hand, take. 


4 
Alb == 4126 See ІҢ 4388. 
J633e 
M24958 
bL _4127_ See Jii 4408. 
J-X 
JL M24954 


Th е —4128_ Kyo, Go a kind of millet. 


36340 
М25002 


-4 Byō one-sixtieth of a 
PD 3 VES minute (of time, latitude, 
2. etc.). 
?y& bydsoku speed per second 
$T bydshin second hand (of a watch) 
Kyat byddokei stopwatch 


flo —4130_ KA course, branch, 

A sea department, faculty, school, 
college; arm (of defense); family (in 
biology). ka(suru), ka(su) inflict 
(punishment), fine. toga fault, blame; 
charge, offense, sin, transgressions, 
trespasses. shina actions, deportment. 
shigusa acting, gestures. 

? Л toganin criminal, offender 

serifu, kahaku speech, words, lines, 

remarks 

Н kamoku subdivision (in scientific 

classification) 

kamei family name (in biology) 

Кајо laws; assortment, category 

Касһб department head 

^£ kagaku science 

"Ten kagaku ѕћӧѕеіѕи science 

fiction 

^E FA ae kagaku yogo scientific term 

FLA kagaku gijutsu scientific 

technique 

ӘРЕ) kagakuteki scientific 

22.54 kagakusha scientist 

== == kagakusho scientific book 

деле kagaku tetsugaku scientific 

philosophy 

TER kagakusen scientific warfare 

ЗЕ kagakugo scientific term 


HF 


о mst о 


E HEM AROS 


915 katai inexcusable error, carelessness, 


fault 
IX karyo minor fine 
Җ kakyo the (ancient) Chinese higher 
civil-service examinations 


115 


? E katei circumstances; order; degree 


P WK as 4131 SHO aki autumn. 
A 3025 aki(meku), aki(sabu) feel 
like fall. 

2 С aki (no) nanakusa fall flowers 
JJ) затта saury, skipper, mackerel, 
Ц akiguchi early fall | pike 

ІШ akiyama mountains in the fall 
*7K shüsui clear river water in autumn 
Н shüjitsu autumn day 
Н ЗП akibiyori clear fall weather 
4} shübun fall equinox 
^Y H Shübun (no) Hi the Fall Equinox 
: а akita ripened rice fields, fall rice 
fields 
V. akita(tsu) fall arrives 
ДХ akiosa(me) fall crops 
° 44 shüshoku, aki (no) iro autumn 
scenery, fall colors 
54, shüki fall air 
“ГЕ akisaku fall-sown crops; fall- 
harvested crops 
ИТ shürei autumn chill, cool fall weather 
7 shüsei sound of the autumn wind 
S RR shüu, akisame autumn rain 
ZE shüha amorous glance, wink 
ЖЫ shüko autumn fields 
ZÉ akizora autumn sky 
25 shüki autumn 
BES Shiki KOreisai Shinto 
Festival of the Autumnal Equinox 
? JR. shüfü, aki kaze autumn breeze 
I akisa(ki) fall blooming 
ІҢ shüshi the lonely feeling of fall 
E akigusa fall flowers 
10 4 akiko, akigo, shüsan fall silkworms 
ШЕ) akishigure a shower in late autumn 
2 & akiba(re) clear fall weather 
AB akiue fall planting 
Wb akijime(ri) long fall rain 
2 shüki autumn 
А akiga(i) buying up in the fall 
i& akio(chi) poor rice crop 
Ж akiba autumn time 
УН akibasho fall sumo tournament 
,^ WE akimaki fall sowing 
16 26 akigumo(ri) cloudy fall weather 
И akita(keru) autumn ends 
ЯҢ shüso autumn frost 
742) Н  shüso-retsujitsu withering frost 
and scorching sun; severe punishment 


807 4126-4131 


ew 
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ITE shükaku fall crop 

KS aki mayu fall cocoon crop 
a EP A 

Т akigiri autumn mists 


155 shüro autumn dew 


5 


19 


EE Hatsu, BAcHI damaged rice 


ДД == Ыз plants. 


F 4133 ; 
ZR J3f41 SHIN Qin dynasty. hata 


24995 Name given anciently to 
naturalized foreigners. 


FË -4134 SHO. hakari balances, 
14769 
м24993 Scales, steelyard. 


2 = hyoryo estimation, weighing 


4135 
в} == 
! PFE. chitsujo order, system, discipline, 
regularity, method 
Fe IE chitsujo-tada(shii) in good 
order 


bk e 4136_ MATSU. magusa fodder, 
Ио feed, hay. 


48) magusaki(ri) hay cutter 
! NB magusaoke manger 


4137 O. sanae rice seedlings. 
16331 
M24996 


8 HV sanaeto(ru) transplant rice 
4K sanae ша rice-planting song 


SH om -4138 So crop tax; borrowing. 
т 


9 88 sokai concession, settlement 

lO AE soshaku suru lease 

He Hb, soshakuchi leased territory, 
leasehold 

[E ME soshakuken lease, leasehold 


12 $8 sozei taxes, taxation 


LAN 4139 Н -4155 SHO пате, 
)3e4e )634а 
В J^ M25016' M25180 title; fame; 


praise. tona(eru), sho(suru) name, 


CHITSU salary; order. 


entitle; claim, plead, pretend to be; praise, 


admire. tona(eru) recite, chant; call 


upon; cry, yell (banzai); advocate, preach; 


quote (prices). tata(eru) praise, admire. 
54-- shogo title, degree 


4132-4140 


shomyo reciting the Buddha Amida's 
name 
*[FE shoko appellation, name, title 
935 shóbi praise, admiration 
ПІН shodo advocacy 
2 2 shoyo praise, admiration 
X shosan praise, admiration 
shósan praise, admiration 
HI secret. 


` 
Қ) ТЕТІ hi(meru), 


hi(suru) conceal, keep a secret. hisoka ni 
secretly. 
^'X. himon magic formula, incantation, 
curse, spell, charm 
Fy hihó secret formula, secret process 
FH hichü in secret 
1l, hibutsu a Buddhist idol kept hidden 
5 BH. hishi secret history 
AX hihon treasured book, tabooed book 
hikyoku secret or esoteric music 
{= hiden secret, mystery, secret formula 
34E hiho secret formula, secret process 
^k. hihé treasure, treasured article 
ЕҢ hiji secret; mystery; private affairs. 
hi(me)goto secret. misokagoto 
secret; clandestine relationship 
? šT hikei secret plan, deep plot 
X] hifü carefully sealing (a letter) 
hiyo mystery, secret 
0 Æ hitoku suru hide, conceal 
== hisho private secretary 
ЕЕ hishokan private secretary 
ЕЖ) hishoka a secretarial course 
28:55 hishoshitsu secretarial office 
a EE hishoka a secretarial section, 
secretariat 
п 7 hijutsu secret art; the mysteries 
£k hiketsu secret; the mysteries; the key 
to 
a^ himitsu secrecy, privacy, mystery, 
secret 
BRAN AS himitsu gaiko secret diplomacy 
ZA himitsukai secret meeting 
ЖИ himitsukyO esoteric Buddhism 


_ 4140 _ 


M24977 (ША = 


m 
/)486b _ 


XE 


PEIB himitsu tantei secret agent 
ЖАТ himitsu kessha secret society 


ЖЖ himitsubanashi confidential talk 
2 ЖЕ hiketsu constipation 

hid secrets, mysteries 

Wm hisaku а secret plan 
BEE hiwa secret story; secret history 


808 


hi(me )-o(ku) hide 

higi mystery 

higo secret words 

hizo treasuring 

hibo clandestine plan 

hiroku confidential document, secret 
memoirs 

hiyaku nostrum, secret medicine 
hiseki (Catholic) sacraments 
higan unspoken prayer 

hiyaku secret, key 


6 


Зе ран ЖШ 


a I. utsu(ru) move, change, 


AB M2504s Shift, pass into, drift; soak 
in; be infected, catch (a cold); catch fire, 
spread. utsu(su) move, transfer; pour 
into, divert (attention), give (a disease to 
someone). utsu(rou) change, shift, fade, 

2 À inyü import | decline. 

> Fe ішіп immigration; emigration; 

immigrant; emigrant; settler, colonist 
ЕҢ ishutsu suru ship out; export 
Hi A. ishutsunyü trade with colonies 
647 iko suru veer to, shift to, switch over 
to. utsu(ri)-yu(ku) change, shift, 
come and go 
ZA, utsu(ri)gi whim, frivolity, fickleness 
“2 utsu(ri)ya(sui) changeable, fickle; 
transient; infectious, contagious 
7(Е йй migration; emigration; 
immigration; moving 

(Е Б ijamin emigrant; immigrant; 
settler; colonist 

(Еж ijüsha emigrant; immigrant 

iso transfer, transport, remove 

utsu(ri)ga lingering scent 

ijo suru transfer to 

utsu(ri)-kawa(ru) change, shift, come 

and go. utsu(ri)kawa(ri) change, 
transition 

ub iki transfer of entry 

iten moving; transfer; demise 

idó movement, transfer, migration, 

turnover, locomotion 
EAE ido taishi roving ambassador 
ЕЛІМ ЗЕН ido toshokan mobile library 
8) 255 ido keisatsu mobile police 

12 isei migration (of birds) 

ЖЕ ishoku transplanting; naturalization 
(of plants); (skin) grafting 


115 


X2 utsushie decalcomania, process of 

transferring pictures to china, etc. 

icho notification to the authorities 

ikan transfer of control 

д] ichO transposition 

ichü suru move, transfer 

95% iO transfer, assignment 

& iseki changing one's domiciliary 
registry 


7 


ri a Kan hollow jointed stem; 
M25074 Straw. 
TH 4143 SO. yaya a little, slightly, 
J6344 
25083 somewhat. 
3 Ж. yayahisa(shiku) for some time 
2X8 yaya a little, slightly, somewhat 
I Ter degree; law; formula; 
ЧЕ zu ала. distance. hodo limits, limit, 
extent, degree; moderation; social status; 
distance; time; amount. -hodo about, 
more or less, as, to the degree. 
6 yr. hodochika(i) near 
HÍ hodoyo(ku) properly, judiciously, 
moderately 
hodoa(i) limit, limits 
hodoyo(i) good, favorable, proper; 
moderate, temperate; vague 
(answer) 
teido degree, extent, limit, level, 
standard. 
hodohe(te) after a while 
3% hodoto(karanu) not too far 
f£ hodohodo ni properly, judiciously, 
temperately, moderately 
ЖЕ hodona(ku) soon afterward 


Mt 22, 


(acid). 
3 #85635 Kidorui genso rare earth 
elements 
4753 kigenso rare element 
7] kishó scarcity 
ty kisho busshi scarce materials 
5 kidai по, kitai no uncommon, rare; 
remarkable, matchless; notorious 
tt kisei no extraordinary, unique. kisei 
rare 


4144 


A 
r1 


ТЕ 


Ё 


12 `= 


GD . KE. mare na rare, 


TPE о few. ki- dilute 


809 4141-4145 
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~} 


- 
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S% Кеи rare, extraordinary 
š << kikinzoku rare metals 
10 Æ kisho rare book 
ÆR kishaku dilution 
2% maremare very few; very strange 
14 8 kisan dilute acid 
16 58 kihaku na thin, lean, rare, diluted, 
sparse, weak 
"Ed kiko accidental meeting; infrequent 
meeting; something strange 
BHZK kikobon rare book 
ЕНЕ kikosho rare book 


ЕСЕ —4146_ ZEI tax, duty. 
A 070 
43K zeiko(mi) (salary) before tax is taken 
out 
p| zeibi(ki) after taxes 
5 |#S £ zeibi(ki) kyayo take-home 
pay 
^ E] zeimoku tariff items 
WN zeishü tax revenue 
6% zeiri tax officer 
f= zeirichd head tax collector 
54& zeikin tax, duty 
iX zeihd tax law, taxation scheme 
fil) zeisei tax system 
zeihyo tariff 
zeiritsu tax rates; tariff 
J5 zeimu tax business 
ЖҒНЕ zeimu kanri tax collector, 
revenue officer 
TEX zeimusho tax office 
? E] zeiki tax period 
Ун zeigen tax source 
4 BH] zeikan customs; customs house 
В н] zeikanshi customs inspector 
БЕЗЕ zeikanri customs inspector 
Bate zeikanchd superintendent of 
customs 
18 28 zeigaku tax amount 


8 
241472 


See HJ 4836. 
H M25118 > 


16345 | 


4148 


RH J6346 
M25119 
JIN, NIN, NEN harvest; 


— : 
4G) 125107 Преп. 


CHOKU early-planting rice. 


4146-4157 


—4130 CHU density. 


fii] 18277 [ thick, crowded 


1 2 chümitsu na, chomitsu na dense, 


PH EE 
ma 
grass, a barnyard Етін 


5B haishi legend, fiction, romance 
925 hieki usefulness 


pe 4152_ Ryo angle, edge, corner; 
.J4e4/ LJ 
25123 power, majesty. 


? Ek. ryoi, miitsu imperial majesty 
BABE ryoryo(taru) rugged 
I5 48 ryOsen mountain-ridge line 


— 


HAI humble. 
hie deccan 


4153 [ег] 4094 HIN, RIN 
J6348 346349 
P M25127 PJN M24742 salary in rice. 
1 hinkoku, rinkoku notice, notification 
ЊЕ hinsei, rinsei nature, character 
'5 8 hinshitsu natural disposition 
ІҢ rinsei petition 
SH ER rinseisho petition 
205% ringi, hingi reaching a decision by 
circulating a letter 


ЖЕ сез -4154 CHI young. itokena(i) 

E: EDIT 32 young (child). 
+ chishi a little child; a seedling, a bud, 
a sprout 

440. chishin a childish mind 

$^ chiki childishness 

718 chigo baby, child; page; festive 
children 

SHH chisetsu na unskillful, childish 

ЖҢЗЕ chisetsubi beauty of artlessness 
! 44 chigyo young fish 


Jann 
9 
4155 


f See FR 4139. 
)634 
HJ 1425180 AL 
Ж om s 4151. 
4157 . _ -EJU 4417 
у | )3972 
A Ye BY YU AS е? 


Коко cereals, grain. 

8#) kokumotsu cereals, grain 

° kokushoku cereal diet; grain-eating 
9%) kokufun grain or rice flour 


_4156 See 
ae 


810 


Ж kokugura, kokus granary, grain 

! Ay kokuryü kernel, grain | a sprout 
WI kokuda(chi) abstinence from grains 

12  kokube(ri) volume loss in stored grain 
# IH kokuzomushi grain weevil 

15 gokutsubu(shi) idler, drone 

IH kokurui grains 


fii 4158 RG = 4161. TO. ine, ina- 
33070 
5 IH M25187' Н 355 25216 rice plant. 
-f- inago locust 
na inagi rice-drying rack 
ХІ] ineka(ri) rice reaping 
> H] inada rice field 
i inabune boats that carry rice sheaves 
3X ineko(ki) threshing; threshing 
machine 
36 inabikari lightning 
“(БЕ inasaku rice crop; rice cultivation 
ЕҢ tobyo rice seedlings 
inazuma lightning 
?28 hasa, toka rice-drying rack 
OE inakabu, ine kabu rice stubble 
fay Inari harvest god; fox god 
ЛЕБ inarizushi fried tofu stuffed with 
seasoned rice 
ПЕ ineka(ke) rice-drying rack 
Ty. inatsubu a grain of rice 
+ р inagara grain stems 
154 inaho, inabo heads of rice 
ЖА, imochi rice blight 
ЖАЛА imochibyo rice blight 
ба inawara rice straw 
18 == inamura stack of rice straw 


17 


_4159_ SHu kind, class, variety; 
АЯН YES i seed; species. tane seed, 
kernel; kind, species; quality, tone; 
material; breed; topic; cause, source; trick; 
data; Inside story; secret; leaven. kusa 
materials, origins. 
2 À tanei(renu) unleavened 
3 F taneoro(shi) sowing, seeding 
Æ shushi seed, pit, stone 
F- tanegashima matchlock gun, 
arquebus 
4 Fe taneushi bull 
UJ tanegi(re) exhaustion of seed; 
exhaustion of materials 
5 Rz shuhi seed coat 
E] shumoku item; lot; event (as a race) 
f] tanetsu(ke) mating 


115 


Z tanehon source book; original; 
manual 
TE tanejika(ke) secret; secret device 
SEK tanemesu a breeding mare 
ЧЕ tane imo seed potatoes 
Z shumei species name 
ТЫ shubetsu classification, assortment 
= shugei planting trees and plants 
HH tanetamago nest egg 
^L taneosu a stud horse 
Ей tanegaki seed oyster 
* HH taneaka(shi) exposure of a trick; 
exposing a secret 
Tk taneita negative 
ТІҢ taneabura vegetable oil, rapeseed oil 
HV taneto(ri) plants grown for seeds; 
seed raising; breeding; reporting, 
reporter 
НІН shubyoen nursery company 
HJ tanemono seeds; buckwheat noodle 
dish; shaved ice with fruit syrup 
VES tanemonoya seed store 
> tH tanebatake seed garden 
№] tanemomi seed rice 
Ж tanegawa(ri) half-brother; half-sister: 
variety (of plant) 
10 H2. taneuma, shuba stud horse, stallion 
Ж tanegami (silkworm) egg card 
Жа JE shu (no) kigen the origin of species 
© shuchiku breeding stock 
Ж EXE shuchiku пбеуб animal 
husbandry 
ПА tane (о) ka(keru) breed 
Ty tanetsubu kernel, a grain 
ТЕ shuzoku race, tribe, family, caste; 
genus, species 
FRAY shuzokuteki racial, tribal 
12 fee shuzoku kind, genus, species 
ЖЕ tanena(shi) seedless 
18 tanechiga(i) half-brother, half-sister 
ХӘ shutō vaccination, inoculation 
JS EL shutoryo vaccination fee 
JS ZF AAS shuto shoómeisho vaccination 
certificate 
13 = ranemaki sowing, seeding, planting 
^f shuju variety. kusagusa various 
TECH shujusd various phases 
ЖЕДЕ > shuju-zatta various kinds 
ЖЕҢЕ shuju-samazama great variety 
18 #8 shurui kind, variety, class, species 
Ж 27 shuruiwa(ke) classification, 
assortment 


+> [А] RSS NOB ROY UP ED HD Hz rt E| Pa HH HH Kb м 


811 4158-4159 


= 
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ЖЕ»! shuruibetsu classification, 
assortment 


10 
-EJL m See Ær, 4157. 
AX TET TX 


4161 See fü 4158. 


16346 
М25216 


4162 See JEE 4178. 
J-X aR 
M25213 H 


Nonstandard for PE 4174. 
E 
H 


4164 Үс, 


4163 


SHOKU. kibi mullet. 


4166 


RER Kō copy, 
3946 ты 71634 | 
М25220 м25219 Manuscript, 
draft; straw. 
5 K КОһоп manuscript 
EL огу payment for a manuscript 
2766, 


LM > ДШ e= TG Sur. ho ear, 
sm 9250; ФЕ M25298 s head (of 


grain); crest (of waves). 
‘46 hosaki beard of grain; head of grain; 
spearhead 
"ДК ѕиіјо a shape like a head of grain 
5i Лопаті waving grain 
ПА hoka(ke) offering of heads of grain 


4167 
634c 


uj 
= 


zz RE OS шу xu ma 


TX 4169 KA. kase(gu) work; earn 
J3254 ; 

B 25217 Money. kasegi work; 
income. 

2 Л kaseginin breadwinner, hard worker 
+Æ kasegite breadwinner, hard worker 
647 Како operation (of a factory) 

"AX kase(gi)-to(ru) earn by working 

10 $ kasegidaka earnings 

1 8j kado operation, actual work 

8 ЖЩ kashoku farming 


11 


ІҢ 4170 Nonstandard for Е 4184. 
2302с 
М25281 


4160-4176 


ДЖ = ал Boku, Моко respect; 
оа sincerety; politeness; beauty; 


gentleness. 


e SAN. hie deccan grass, a 
Ф 
22 (2525 barnyard grass. 


ЯН a mH ou 410° Er heads of 
Ж M25267 Тт grain; point 
(of an 08 cleverness. 

3 1 eisai brilliant intellect, talent, genius 


0/5 ¿igo intelligent, shrewd 
fi, eidatsu suru gain recognition 


4174 


KE think, consider; quarrel. 


I8 x 
din kiko. pm training, study, 
instruction 
A keikojo practice room 
thw keikogi gym suit, practice suit 
?° Ë keishu bowing to the floor and 
worshipping 
108 keiryü stopping 
4175. EYA 4183 
phat 2: vosay ДАБА ыссы oda(yaka) 
calm, quiet, peace; moderation. oda 
(yakanaranu) disquieting, alarming, 
serious, threatening. 
6:4 onto na proper, reasonable, just, right, 
moderate 
ЖП onwa moderation 
Ally onwaha moderate party 
ЖЕНА onwaronsha a moderate 
? AB ombin na gentle, quiet, peaceable; 
private, out of court 
I!  onken na quiet, dependable, uniform 
ЖҮ onkenha moderate party 


41/6 SEKI product (in math); 


A н м25266 acreage, contents, 
measurement. tsu(mu) vt pile up, stack, 
lay; load, ship, take on; accumulate, 
amass, save. tsu{moru) vi accumulate, be 
piled up, be amassed; lie on, be covered 
(with snow); amount to; estimate, 
calculate, measure. tsu(mori) intention, 
purpose; belief; motive; expectation; idea; 
estimate. tsu(mi) loading; shipment; 
Capacity. -zu(mi) shipment, loading, 
burden, capacity 

2 А tsu(mi)-i(reru) ship, take on 


812 


3 F tsu(mi)-a(geru) pile up, accumulate 
4H tsu(mi)kata manner of loading 
Ж. tsu(mi)ki toy blocks; piled timber 
9) tsu(mi)-ki(ru) ship completely 
ЗА tsu(mi)-ko(mu) load, take on, ship. 
tsu(mi)ko(mi) shipping, loading; 
shipment 
ME tsumiko(mi) nedan price F.O.B. 
^] sekibun integral calculus 
A}. sekibungaku integral calculus 
> іѕи(ті)іѕһі pile of stones; cornerstone 
WV. tsu(mi)-ta(teru) save, reserve, amass. 
tsu(mi)ta(te) reserve funds 
YS tsumitatekin reserve fund 
HH tsu(mi)-da(su) send, ship, forward. 
tsu(mi)da(shi) shipment, forwarding 
Hi Л tsu(mi)da(shi)nin shipper 
Hy = tsu(mi)da(shi)hi shipping expenses 
6 15 tsu(mi)-kae(su) ship back 
Ж. sekinen (many) years 
’ Fe tsu(mi)-mo(dosu) re-export, reship, 
send back 
LÆ sekiran'un cumulo-nimbus clouds 
54 tsu(mi)gane, tsu(mi)kin reserve funds, 
savings 
ДИ tsu(mi)-to(ru) take on, load 
tsu(mi)goe compost, barnyard manure 
ІН. tsu(mi)-nao(su) reload, pile over 
again 
y& sekiso, tsu(mi)oku(ri) consignment, 
shipment. tsu(mi)-oku(ru) consign, 
ship 
цд sekisoóhin consignment, shipment 
э tsu(moru) ura(mi) growing hatred, 
suppressed hatred 
ІҢІ tsu(mi)oro(shi) loading and 
unloading; unloading; cargo handling 
tsu(mi)-kasa(naru) vi be piled up, 
accumulate. tsu(mi)-kasa(neru) vt 
pile up, accumulate 
sekien a succession of grudges 
tsu(mi)-noko(su) leave out of 
shipment. tsu(mi)noko(ri), 
tsu(mi)noko(shi) short shipment, 
goods left behind 
sekizai building up wealth; 
accumulated wealth 
tsu(mi)ni load, freight, cargo, 
shipment 
tsu(mori)ga(ki) written estimate 
tsu(mi)-su(giru) overload. tsu(mori)- 
su(giru) overestimate, overvalue 


813 


115 


sekiaku accumulated wickedness, 
series of evil deeds 
Qi sekisetsu dnfted snow, deep snow, 
snowdrift 
tsu(mi)-takuwa(eru) store up 
sekizen accumulation of good deeds 
sekiryo carrying capacity, tonnage 
sekiun cumulus clouds 
tsu(mori)chiga(i) miscalculation 
tsu(mi)-ka(eru) transship, reship. 
tsu(mori)ga(e) recalculation 
x sekkyoku the positive 

ME sekkyoku gaik6 positive foreign 

policy 
TE sekkyokusei positiveness 
ЖАНУ sekkyokuteki positive, active, 
constructive, progressive 
^m EA tsu(mijo(ki)ba freight yard 
Жү sekisai lading, loading, carrying 
HX sekisairyo carrying capacity, load 
SOR ZO sekisai tonsü freight capacity 
я tsundo(ku) pile up on the desk 
without reading 

7i sekisan addition, estimate 
IS EF sekifun grudge, resentment 

B£ sekihei deep-seated evil 
16 18 tsu(mori)-tsu(moru) go on, pile up, 
accumulate 


m 


КЕЙН ШІ 


21 


14 


12 


4177 See 4168. 
B 16341 t 
JO M25298 әс) 
Ж 4178 В —4162_ Cut infancy. 
26350 
M25282 MESES 
$4 chiki childishness 
TE 4179 ] dE Tass 185 15 good crops; 
е 
M25335 WEEE prosperity. 
4180 


KAKU harvest; reap. to(ru) 
25334’ tO harvest. 


fi 4181 
635 
Ін| 05325 
Al, Е. kega(su) make dirty, 


}Ж, ООСО stain, pollute, defile, 


contaminate; disgrace, dishonor; rape. 


SHOKU harvest. 


_ 4182 _ 


4177-4182 


+ [PA] 3- > ANNO ш UP El 38 Ft: ut | PA HI HH м 
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kega(reru) get dirty; be defiled; be 


contaminated. kega(re) uncleanness, 


impurity, disgrace. 


6% eta outcasts, the eta class 
= musakuru(shii) filthy, shabby, untidy 
14 
5 4183 See px? 4175. 
16353 
ФК» M25344 ¿Ú 


RAD. 7X 116 


16 


See PK 4131. 


17 


See F 4179. 
M25383 


4184 
)6354 
М25381 


Rü 


J6355 


B 


Ana kammuri "hole" crown. Variants: 7X, JÚ. Nickname: Cave. 


4136 4187 


J376a 


AJ ies eX VENUS JÚ G= 


KETSU, ana 2 hole, aperture, slit; gap, pum 
(of musical instrument); eyelet; cavity; 
socket; cave; den; hiding place; pit; fault, 
defect; deficit; grave; dark horse. 

-f- anago sea eel, conger eel 

° Б kekkyo cave dwelling 
БЕ A kekkyojin cave dweller, cave man 
HH anaa(ki) perforated; drilled (pearls) 
HA ELE anaa(ki) shinju drilled pearls 

'0 39 апаи(те) filling a hole; stopgap; 

covering a deficit 

! X& апајі anal fistula 
ІН anamichi tunnel, gallery 
ЖЕ anasaga(shi) faultfinding 


aaa 


di anaho(ri) excavation, digging a hole; 


novice, bungler 

ФУ anazu(ri) sniggling for eels 
"RH anau(e) dibbling 

ВЯ L EL anaa(ke) kogu drill bit 

В 5 anaa(ke)ki punch, stiletto 
3 ES ketsugeki aperture, crevice 

ЗЕ anafusa(gi) stopgap; plugging a hole 

ІҢ, апа renga perforated brick 
^T anagura cellar 

HÉ anaguma badger 
'5 6 anamaki dibbling 
$8 anakaga(ri) buttonhole sewing 


2 


4189 


Fe Күй. kiwa(meru) 

A 25409 investigate thoroughly, 
master; carry to extremes. 

7 Ry kyükyoku eventuality, extremity 


4183-4191 


SHH kyümei investigation, inquiry 
!! 38. kyüri study of natural laws 
27 kyükyO епа, extremity. kukyó па, 
kukky6 па superb, best, ideal 
2 fix kyukyoku eventuality, extremity, 
desperate situation 


3 


422 Kyt sky. 


4129. 
2635 


ТЕЗІ 
Ё kyüso blue vault of heaven 


15 Ё kyüryü the vault of heaven 


13 


491 4t 4193 TOTSU 
ЕЛГЕН 


Zu 

BIS M25424 R ы, i protruding, 
thrusting. zsu(ku) thrust, pierce, spear, 
stab, prick; gore; lunge at; push, poke; 
strike (a bell); attack; strike (at the heart); 
brave (a storm); be pungent; strike against; 
(words) rush (to one’s lips). tsutsu(ku) 
poke, pick at, peck, elbow. tsun-, tsu(ki)- 
prefix meaning tsu(ku). 

2 À totsunyü suru plunge into, rush in, cut 
in between. tsu(ki)-i(ru) rush into. 
tsu(ki)-i(reru) thrust into 

* E tsu(ki)-a(geru) push up; toss up; 
nauseate 

EJF” tsu(ki)a(ge)do overhung door 

“ір tsu(ki)-to(meru) make sure of 

X^ tsu(ki)-ko(mu), tsu(k)ko(mu) thrust 
into, poke into; plunge into, dip; 
penetrate, pierce; ram in; close in on; 
give (one) a thrust 

UJ tsu(ki)-ki(ru) break through, go right 
across 


814 


X tsukkai prop, stay, support, brace 
X PR tsukkaibo prop, stay, support, brace 
5 H tsukime hitting the eye on some 
projection 
fT tsu(ki)-tsu(keru) point (a gun at); put 
right under one's nose 
HE tsu(ki)-da(su), tsunda(su) push ош, 
stick out, stretch out, jut out. tsu(ki)- 
de(ru) project, stick out, jut, bulge 
out. tsu(ki)da(shi) protrusion; start; 
newcomer; hors d'oeuvre. tosshutsu 
projection, protrusion, prominence 
37 tsu(t)ta(tsu) stand, stand up straight. 
tsu(ki)-ta(teru) stab, thrust violently, 
set a Stake. tsu(ki)-ta(tsu) vi stick in; 
rise sharply | feet 
У E tsu(t)ta(chi)-a(garu) jump to one's 
64. tsu(ki)-kae(su) thrust in return; refuse 
to accept 
[п] tsutsu(ki)-mawa(su) poke around 
ЯП totsujo, totsujo toshite suddenly, 
unexpectedly 
£ tsu(ki)-a(u) poke each other, thrust 
each other. tsu(ki)-a(waseru), tsu(ki)- 
a(wasu) confront (someone) with, 
bring face to face; compare with. 
tsu(ki)a(i) thrusting one another 
М tsu(ki)-ata(ru) collide; come to the end 
of a street. tsu(ki)-a(teru) dash against, 
run against. tsu(ki)ata(ri) collision; 
dead end of a street or hallway 
ЖБ tossaki tip (of something) 
748 tokkaku convex angle 
3E tsu(p)pashi(ru) run swiftly 
Бе tsu(ki)-modo(su) give a thrust in 
return; thrust back; refuse to accept 
JK tsu(ki)-nu(keru) vi pierce through, 
break through. tsu(ki)-nu(ku) vt 
pierce, shoot through, penetrate 
SFY tsu(p)pana(su), tsu(ki)-hana(su) 
throw off, forsake 
HH tsu(ki)-a(keru) push open 
Rl] tsu(ki)-sa(saru) vi stick, pierce. 
tsu(ki)-sa(su) vt pierce, penetrate 
Z= tsu(t)tsu(ku) prompt (someone) 
ЇН--Ж toppyoshi (mo) na(i) out of tune; 
exorbitant 
? Jil, toppü squall, sudden gust 
FÈ tsu(ki)-to(basu) knock (a person) 
down; push away. toppi na wild, 
extraordinary, fantastic, risky, 
reckless, eccentric 


815 
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JE tsu(ki)-to(ru) vi pierce, penetrate, 
stick into. tsu(Kki)-to(su) vt pierce, 
penetrate 

ЖЕ tsu(ki)yubi sprained finger 

ЕЕ tsu(ki)-no(keru) push aside, elbow out 

Ж toppatsu burst, gust, outbreak 

9 а tokki protuberance, prominence, 
projection 

ИЕ tosshin rush, onrush, dash, charge 

Ë tsu(ki)-tao(su) knock (a person) down 

WE toppa suru break through; overcome. 
tsu(ki)-yabu(ru) break through, 
pierce, pass (an exam); exceed, go 
over (a goal) 

Ax tsu(ki)-koro(su) stab to death; gore to 
death 

lp tsu(p)pa(ru) stretch (an arm) against, 

plant (one’s foot) on; insist on. 

tsu(p)pa(ri) prop, brace, support, 

bolster, strut, buttress, (door) bar 

HE tsu(ki)me hitting the eye on some 
projection 

Br tsu(k)koro(basu), tsu(ki)-koro(basu) 
knock (a person) down 

BH tsu(ki)-kuzu(su) level, rout 

Hb tsu(ki)-ka(karu) thrust at (with a 
knife) 

BERNER tsukka(ke) zori slipper-type 
Zori 

Ei tokkan a charge (іп war) 

ВЕЗЕ tokkan sagyo rush work 

1236 tsu(ki)-ya(ru) push away 

ke tottei pier, breakwater 

ЖЕ tsu(ki)bo goad 

ў tsu(ki)-o(tosu) push off, thrust down. 
tsu(ki)oto(shi) sag (in the stock 
market) 

ØR totsuzen suddenly, unexpectedly 

5K САН. totsuzen hen’i mutation 

13 8 tsu(ki)kizu stab wound 

26 tsu(ki)-tsu(meru) investigate; think 

hard; brood over 
14 yq toppana, tottan tip of a headland. 
toppashi extreme end 

RE tsu(k)kendon na sharp, blunt, harsh 

І5 E$ tsu(p)pa(neru) reject, spurn, refuse 

ЖЕ totsugeki charge, assault 

ЖЕ fr totsugekihei shock troops 

ERE totsugekitai shock troops 

ERE totsugekiro a breach 

16 Е tsu(ki)giri awl 
28 EX tsu(ki)nomi scraper (the tool) 


4191 
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тұ” -492- KU air, sky; emptiness; 
ZU T3675” 

AT. y 5225 5 vanity, unreality; hollow; 
void. su(ku), a(ku) vi become empty, be 
less crowded. a(keru) vt empty. a(ita) 
open; empty, vacant. a(ki) gap, opening, 
aperture; space, blank, vacancy. kara 
emptiness, vacancy, hollowness, vacuum. 


kara, kara(ppo) empty. muna(shii) void, 


empty, vain; ineffective; lifeless. sora 

sky, heavens, air, weather, memory, 

absent-mindedness. utsu(ro) hollow, 

cavity, void; emptiness. utsuke, ukke 

emptiness; dumbness. ki ni vainly, 

ineffectively. a(ki)- empty, vacant, 

unoccupied, spare (hours). sora- 

pretended, sham, mock. 

У: kübun dead letter, scrap of paper 

F karai empty well 

JC, kara genki mere bravado 

Æ karate de, küshu de empty-handed; 
with bare fists. karate barehanded 
fighting, karate 

ЕЕ. kara терага bad check; empty 
promise 

rH küchü air, sky, space. küchü no 
aerial, air 


rH küchü bunkai disintegration of a 


plane in flight 
hy küchü kokoku skywriting 
HEA küchü shashin air photo; aerial 
photography 


HH EAR küchü seifuku mastery of the air 


47 küchü hiko aviation 

th 28 küchü chisso atmospheric 
nitrogen 

НЕҢ 2 küchü gyorai aerial torpedo 

HHB š küchü teisatsu air 
reconnaissance 

НІН; küchüsen air battle; aerial warfare 

НЕ küchükasso gliding 

rH78 EÉ küchükassoki glider, 
sailplane 

FH RE BY küchü rokaku castle in the air; 
mirage 

і küchüsen antenna 

HARE küchüken air nght 

Ен X küchü yuso air transportation 

rH  kiichii yüetsu air superiority 

5 Б} kübo aircraft carrier 

ЕҢ kühaku blank space, vacuum, void 

Н sorame misperception, mistake; 
pretending not to see; upward look 
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ІҢ, kara(k)ketsu по penniless 


HFE kara seji flattery, empty 
compliments 


6H soramimi rnishearing; feigned 


- 


deafness 

fit karabune, karafune empty ship 

f& sora iro sky blue; weather 

[a] karamawa(ri) racing (of a propeller); 
skidding (of a car); profitless business 
activity; fruitless effort 

AE, soraji(ni) feigned death 

(М sorani accidental resemblance 

Hi akichi, küchi vacant lot, open space, 
room 

£ soraa(i) looks of the sky, weather 

Ж, kümei empty name; false reputation 

tH akikan empty can 

3X 33 sora henji random answer 

НЕ karajiman vain boast, braggadocio 

^ kiki air, atmosphere 

QA küki rikigaku aerodynamics 

AXE kükiben air valve 

BAGG kiki densen infection 

SAR kükinu(ki) ventilator 

SAGE kiki reikyaku air cooling 

AU, küki табиға air pillow 

A mE) kaki seidoki air brake 

Sly kükiyoku air bath 

A 55 kükibukuro air sac 

2 küki denchi air cell 


[ lie 
== kügen idle talk. soragoto falsehood, 
<< kiikoku lonely valley 

E karami light luggage 
ті 


ЕН. karaguruma, kiisha empty 
conveyance 

Í küi vacant post, post in name only 

Z kürei air cooled 

(те küreishiki air-cooled 


ЗГЕ akidana, aki mise vacant store 


JE. kübó vacant room 

x& küso air transportation 

БГ küsho space, open space, blank space 

HH kümei moon's reflection in clear 
water 

iV. sorana(ki) crocodile tears 

HX | kara torihiki bogus transaction 

ЕІ, kara nembutsu formal Buddhist 
prayer; empty phrases, fruitless talk. 
sora nembutsu pretending to pray 


79 kūkū vanity, nothing; absent- 
mindedness; lack of tenacity; evil 
passions. sorazora(shii) feigned, 
false, empty, obvious, transparent 

25774 А kükaü-jakujaku absent-minded; 
null and void 

2059588 kükü-bakubaku(taru) vast and 

empty 

sorane false cry, falsehood 

akiya vacant house 

karazeki, karaseki dry or hacking 

cough 

soratobo(keru) feign innocence; feign 

ignorance 

küdo cave, hollow, cavity 

kügun air force 

küshitsu vacant room 

Ах karacha tea without cakes 

Ei kara yüki mere bravado 

Mae kara bari bluff; mock dignity 

ЛАНУ karasoba, küsoba speculation, 
fictitious transaction 

BS sora (no) yosai flying fortress 

ЖЕУ sorato(bu) emban flying saucer 

ЖЕНУ kükai sakusen air-sea operations 

Jil, kara(k)kaze, karakaze dry wind 

Jal, karaburo steam bath, Turkish bath 

pif küzen no unprecedented, record- 
breaking 

HU {6 küzen-zetsugo unparalleled 

10 ЕЕ karauma unloaded horse 

ЛЕ küseki vacant seats, vacancy 

ІМ, sorayoroko(bi) premature joy 

te karabu(ri) missing a ball, strike 

iK soranamida crocodile tears 

HK soranemu(ri) feigned sleep 

T3 küho blank shot 

ЖҚ küshi blank paper 

Hj sorahazu(kashii) feeling strangely 

ashamed 

kiimei sky, empty sky, the heavens 

akiya vacant house 

sorawara(i) forced laugh, feigned 

smile 

karani no load, empty, unloaded 

soraosoro(shii) having vague fears 

küken empty hand; one's own 
efforts 

МЕТ kara tsuyu dry rainy season 

Жж akibeya vacant room 

HEB] akijikan open period, spare time 

JEDE küteitai airborne unit 


9 Yr 
FJ 


ES 


a8 A 


С 
4 


Ea 


p 


11 


116 


ШЕ karatsubaki spittle 

Je karabori dry moat 

V9 soratobo(keru) feign innocence; feign 
ignorance 

akigara empty sea shell 

kūri abstract or impracticable theory 
karahagi bare shins 

kiisen, karabune empty ship 

kitten, karamawa(ri) racing (an 
engine) 

karazu(ri) fishing without bait 
akibin empty bottle 

kükyo emptiness; hollow; without 
content; fruitlessness. kükyo na 
empty, vacant, hollow; inane 

ДЕБЕ kükyokan feeling of emptiness 
Hi. akisu sneak thief, prowler 

XH akisunera(i) sneak thief, prowler 


ал. 
J 
5 
С 
a 
š 


£ 
JR 
ка 


2 Jë] akima vacant room. Айкап space; 


817 


room; air space 

DB küdan blank shot 

Ў kiko airfield, airport 

ËR kiiso na vain, groundless, futile 

TE sorane feigned sleep 

Z& karamushi steaming, sultriness 

‘=’ soraobo(e) memorization. uroobo(e) 
faint memory 

# kühi wastefulness 

fad i kükanchi an open (unused) field 

mr karageiki false boom; false show 

of activity 

kübaku(taru) vast; boundless; vague, 

dreamy 

kükei dry valley; lonely valley 

küro air lane 

kügeki vacant space, aperture, gap 

küsai the distant sky 

sorayume false dream 

kürai aerial torpedo 

3 küden static 

&kfuU karadeppo empty gun; empty 
cartridge; falsehood 

ЛЕ küfuku, sukihara, suki(p)para hunger, 
empty stomach 

МЕ НЕР küfukuji time when the stomach is 
empty 

JZ sorane feigned sleep 

$E Л soranei(ri) feigned sleep 

fH küsó daydream, air castle, fancy, 
imagination, vision 

ЖЕҢУ Kküsoteki visionary, Utopian 

ХЕ 7 küsoka dreamer, idealist, visionary 
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+E am Küsoron idle theory, pipe dream 


Із 3 kükei deserted wife's chamber 


ШЕ. karaezuki nausea (without being able 
to vomit) 

Л sora тоуб looks of the sky, 
weather 

an, kiisetsu empty theorizing; baseless 
rumor 

uil karaseppo empty preaching (іп 

Buddhism) 

karauso barefaced lie 

utsubo, utsuo quiver 

küdan gossip, idle talk 

um Küron abstract or impracticable 

theory 

sorabo(me) empty praise 

karabako empty box 

sorausobu(ku) feign unconcern 

kümo drizzly murkiness 

karajo worthless lock 

1 soradano(mi) vain hopes, hoping 
against hope 

#9] Киуи air transportation 

НІ EXE küyusagyo airlift operation 

Bay gb kūyu butai airborne unit 

(йод, karabori dry moat 

soraibiki sham snoring 

m; karasune bare shins 

utsusemi cicada's discarded skin 

karasawa(gi) much ado about 

nothing 

akibin empty bottle 

kiibaku bombing 

soratsumbo feigned deafness 

кеш air raid 

küshü keikai air-raid precaution 

Ші küshü keiho air-raid alarm 

arakuji a blank (in lottery) 


> ip^ | 
HH =£ 


4 


Fre 493 See sprz 4191. 


IN Was 
M25439 


FF 


_4194_ Ser sunken trap. 
36357 


M25433 
wee 4195 .4222 SETSU. 
UJ] 14060 36366 

В М25453 м25713 пизи(ти) 


steal. hiso(ka) па secret, private, stealthy, 
hushed. 


4193-4198 


1 


` HJ setsuy6 suru use secretly 
SHY sesshu theft, stealing 
1% settd theft, larceny 
ЗЕ ѕепосаі theft, larceny 


— 5 


—19%6 Yö quiet. 
26358 


М25463 


Д 


! S& убсһб na refined, attractive, 


28 x 


818 


charming; wide and quiet; deep and 
significant 

ye 4197 SAKU narrow. subo(mu), 
^B 25156 subo(maru) narrow, get 
narrower. subo(meru) make narrower; 
shut (an umbrella); fold, furl; shrug; 
pucker up. tsubo(mu), tsubo(maru) vi 
shut, close, get narrower. tsubo(meru) vt 
shut, close; fold; make narrower; gather 


up (skirts); shrug; pucker up. 
Tr A SEN. ha(ku) put on (the feet 
M25436 OF legs). uga(tsu) dig, cut 
through, pierce, drill, penetrate; put on, 
wear Aojiku(ru), hoji(ru) dig up; pick 
(ears or teeth); examine closely; worm 
out; pick at (a person). uga(tta) happy 
(expression), witty (remark). 


+L ѕепко perforation; punching; 


rupture 
ДАН, ha(ki)gokochi comfortable on the 
feet 

^u ha(ki)furu(shi) worn-out shoes 

ІҢ hojiku(ri)-da(su) dig up; pick (ears or 
teeth); examine closely; worm out; 
pick at (a person) 
ha(ki)zo(me) first wearing of 
footwear 
senshi puncturing a body cavity 
hojiku(ri)ya inquisitive person 
senkutsu excavation 
ha(ki)-su(teru) wear out (footwear) 
ha(ki)-ka(eru) change socks or 
footwear 
ha(ki)-chiga(eru) put on someone 
else’s footwear; be mistaken. 
hakichiga(e) misunderstanding, 
misconception 
sensaku excavation, boring, search, 
inquiry, investigation 


6 


ae 


JE < 
5195406 
ve 4200 


BIE qi: 
6, chisshi death from suffocation 
10 El chissoku suffocation, 
asphyxiation 
$ chisso nitrogen 


ALLEL chisso hiryo nitrogenous 


CHO quiet. 


CHITsU plug up, obstruct. 


fertilizer 
¿22 _4201_ 4% 4202 SO window. 
“2% 4166 Eg 16359 
АФЕ 125294 25517 Mado window, 
windowpane. 


Ц madoguchi window 
57] sógai out of the window; outside the 
window 
Ет madodai window sill 
АЕ madozu(ki) fat window 
envelope 
° HH. madoaka(ri) window light 
№: madowaku window frame ог 
sash 
? Hi] sozen in front of the window 
11 h madoka(ke) window curtain 
12 4% madogo(shi) ni over the window 
sill 
“| madowa(ri) fenestration 
Ë madogarasu window pane 
>> madogiwa ni at the window 
fif madokaza(ri) window display 


7 


See == 4201. 
JC 


13 


_ 4202 _ 
16359 _ 
М25517 


zc 


4203 


ү o KIN. tashina(meru) rebuke, 
м25519 reprove. 


4204 


Kō. Күб. anagura cellar. 
J635c 


Е-Е 125516 


"S koso cellar 


8 


[i _4205 Ka nest, hole. su nest, 
)-Х 

M25556 ГООКегу, breeding place, 

beehive, cobweb; den, haunt. 


819 
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KUTSU. iwaya cavern. 


fE 4206 

J3722 

ЕН М25552 
9 


"o YU dig (a hole); bore (a 
HU M25582 hole). 


_4208 KA, WA cave; pouch. 


Ej M25579 


716354 | 


4209 A. kubo(mu) cave in, sink, 
TÉ КТЕ become hollow. kubo(mi) 
hollow, cavity, dent, pit. kubo 
depression, hollow. 
` НҢ kubota a rice field іп a low place 
5 HD kubochi hollow, depression, low 
ground 


10 


4210 4211 YO. kama 
24452. 26354 
BW. M25594 M25595 kiln, oven, 
furnace, stove. 
ІЗ Ж убруб ceramics, brickmaking, 


glassmaking, and cement manufacture 


SESE yogyo bijutsu ceramic агі 
ЖЕ ж yogyoka ceramist 


Bd 212 Ed —419_ Кү0. Куй(зиғи) 
В М25593 Vir be destitute; 


suffer; be perplexed; be cornered. 
kiwa(maru) terminate; reach an extreme; 
be in a dilemma. kiwa(meru) investigate 
thoroughly, master; carry to extremes. 
? Л kyüjin poor people 
3 57 kyübo poverty 
5 Ж. kyüto end of winter; year end 
E kyümin poor people 
6 45 kyüshi dying of distress and poverty 
Hb kyüchi dilemma, predicament 
kyükon distress, pain, poverty 
|Б) kyükyoku eventuality, extremity 
3H kyühaku financial difficulty, distress 
JK kyüjo distress, sad plight 
Аз kyüyo desperation 


7 


— i kyityo (no) issaku the last resort 
3 RH kyükutsu narrowness; being cramped; 


formality, strictness; restraint, 
oppressiveness 

ІҢ kyiitsui suru drive into a corner; 
corner with questions 


4199-4212 
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п Ё kyūchō a cornered bird 

= kyütatsu poverty and fame 

PH kyuri mastery of truth 

aN kyüyaku strained translation 

ТА kyükyoku eventuality, extremity 

“ғ kyüsaku last resort 

ЖЕ kiwama(ri)na( ku) endless 

13 Е, kyüso a cornered mouse 

14 $3 kyükyo dilemma, predicament, 
extremity 


— 
nN 


11 
{ре 4213 Күй vault (of the sky), 
716363. 
a M25660 dome. 


4214 R^ 
B£ —214_ RO. Ku. Ru. yatsu(su) 


M25628 disguise oneself as; adorn 
oneself; pine away; act shamefully; 
abbreviate (a character). yatsu(reru) 
become emaciated, be worn out. 

XH u Кі. ukaga(u) watch for (a 

Mosis chance), lie in wait, spy on, 
reconnoiter; see, discover. 

"Я, kiken suru peek 
° I| kichi suru, ukaga(i)-shi(ru) perceive, 
understand 


EE ukaga(i)-sagu(ru) spy out 
4*« kiyu maliciously looking for a break 


12 


See HH 4221. 


_ 4215 | 


4216 
13376 
M-X 


йі 


RAD. M. 117 


13 


AT Kyo hole; dig a hole; 
M25680 pressure. ana hole, cave. 


Ж 


ЕҢ -4218 ZAN, SAN flee; hide; renew. 


M25679 
2 А. zannyü suru take refuge in, enter by 
mistake 
AŽ zannyüsha refugee, fugitive 
6{Х zampuku running off and hiding 
7 zansó fleeing 


14 


Be 4212. 


=] -4220 TO hole, round hole; ditch. 
36365 
25695 апа hole, cave, pit. 
ЕН en Sō. kamado, kama kitchen 
e 
M25703 Stove, furnace, oven; 
household. hettsui hearth; kitchen stove. 


476. kamamoto kitchen 
? 8 kamadogami god of the hearth 


17 


£u 4195. 


4219 See 
— Jx _ 
M25686 


422 See 
J6366 
M25713 


ЖҚ 


Tatsu to stand. At left: ¥ tatsu hen. Nickname: Standing. 


4225 Күб, RITSU standing. 


AM, cem EET ta(tsu) stand, rise; rouse 
oneself; be built, be established; go up 
(smoke); burn out; depart; take flight; run 


high (waves); stick into; be worked out; be 
maintained; save (face); establish oneself, 


begin life; spread (rumors); shut (doors); 
be active; open (markets); be excited; 
come (seasons); makes (a total of thirty). 


ta(teru) stand something up, set up, raise; 


4213-4223 


put up; set on edge; prick up (one's ears); 
build, erect; close (a door); establish; 
institute, enact; lay (plans); map out; set 
forth, lay down (a proposition); formulate; 
render (services), perform; look up to, 
respect; be loyal to; do justice to; circulate 
(rumors); have (an aim); establish 
(oneself), make (a success); support 
(oneself); make (an oath); sharpen, set (a 
Saw); put up (a candidate); make (tea); 
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save (face). ta(taseru) make stand, set Æ ta(chi)-sa(ru) leave, depart 
upright, raise, lift up; rouse (to activity). Ж- rittd setting in of winter 
ta(chi) start, departure; (a charcoal fire) H: ta(chi)-ide(ru) emphatic for de(ru); 
burning out. ta(tchi) standing up appear, come out, emerge; haunt, 
(juvenile). ta(te) leading part; leading infest; be found, get back; be served 
actor. ta(chi-hadakaru) stand in one’s (meals); lead to, enter; find (oneself) 
way, confront. rittoru liter. -ta(teru) up at; come out (as a result); leave, go 
(as in stir up noise). ta(chi)- standing; out, get out; attend, appear; work (at); 
emphatic prefix. participate; launch (into); run (for an 
2 А ta(chi)-i(ru) enter, penetrate; interfere office); be published; sell; depart; 
in, be inquisitive graduate; break out, originate; be 
ЛА tachii(ri) kensa spot inspection raised, be produced; issue from, be 
Аж Тасһігі Kinshi Keep Ош traced to, be derived from, stem from; 
3 E ta(chi)-a(garu) stand up, rise, spring protrude, stick out; exceed, interfere, 
up, regain one’s feet, stand erect. intrude 
ta(chi)-nobo(ru) rise, ascend. ta(chi)- IE ER] rissho-ankoku establishment of 
a(gari) starting; beginning. ta(chi)- national peace and security 
a(ge) initialization process 625 ta(chi)-ita(ru) come to this pass 
TH ta(te)oyama leading female-role FX. ta(chi)-tsuku(su) continue standing 
actor 15 ta(chi)-kae(ru) return; recover (one’s 
/ММЕ ta(chi)sh6ben urinating in senses) 
public [B] ta(chi)-mu(kau) face, confront; fight 
ПЗЕ ta(chi)habatobi standing broad against; head for 
jump HB ritchi location of industry 
^H ta(chi)bi anniversary of a death AE ta(chi)-ma(jiru) join 
Ж. ta(chi)ki standing tree, standing ÍF ta(chi)-yu(ku) maintain itself, last, 
timber stand, make itself pay; get along, 
ІК ta(chi)-do(maru) stop, halt, stand making a living 
still ДІНІ ta(te)gyoji the chief umpire in 
= ta(chi)ke, ta(chi)ge crops yet to be sumo 
harvested [H] za(chi)-megu(ru) walk around. ta(te)- 
X^ ta(chi)-ko(mu) be crowded. ta(te)- mawa(su) surround with. ta(chi)- 
ko(meru) shut (the doors of a room). mawa(ru) move around; act, conduct 
ta(chi)-ko(meru) (smoke or fog) oneself; maneuver; go to; haunt; enact 
spreads all over (a fighting scene) 
UJ ta(te)-ki(ru) close up, shut up [п] C ta(chi)mawa(ri)saki а criminal's 
Ж-Е rittaishi investiture of the crown hangout 
prince ^x ta(chi)-a(u) attend, be present at, take 
jj rippó cube part in, witness; be pitted against. 
J^ піррбісі a cube tachia(i) presence, attendance; 
HAR rippokon cube root conference, session; witnessing 
Jh rippo yoseki cubic capacity 4x tachia(i) attendance, presence, 
š f ta(te)ishi stone signpost, milestone, witnessing 
standing stone 4x  tachiainin witness, teller (in 
fX. ta(chi)ka(wari) taking turns. voting), observer 
ta(chi)ka(watte) in place of Q a tachiai enzetsu competitive 
fj ta(te)tsu(ke) the movement of doors; speech; debate 


~ 


doing (something) continuously ritsugen expression of opinion 


Еа 
4L ta(te)fuda notice board, signboard БЕ ta(chi)-modo(ru) return to, fall back 
^L ritsurei deciding on ceremony; on 
standing courtesies; rising courtesy; ЕҢ ta(chim)bo casual laborer; tramp, 
passing courtesies loafer, loiterer; standing around 


821 4223 
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PU ta(te)ko mine shaft 

pI) ta(chi)-waka(reru) part (company) 

15{8 ta(chi)-samayo(u) wander, roam 

Ey risshin success in life 

ЭТЕ risshin-shusse success in life 

fx ta(chi)yaku leading role. ta(te)yaku 
leading actor 

Бег ta(te)yakusha leading actor; 
protagonist; leading spirit 

ЗЕ tachiu(ri) street peddling; street 
peddler 

36 Л tachiurinin street peddler 

ДА risshi fixing one's aim and pressing 
on 

Wm risshiden success story 

Я, ta(chi)mi viewing from the gallery 
while standing 

FLS ta(chi)mikyaku the gallery; standee 

tij ta(chi)miseki gallery, standing 
room 

Ж rittai solid, solid body 

Жс SL E rittai kosaten overhead pass 

ДЖ rittai zukei solid figure 

ЖАЈ rittaiteki three-dimensional 

RE rittaibi beauty of solid objects 
(sculpture, buildings) 

(ABEL |] rittai eiga three-dimensional 
movie; 3-D movie 

AA SEAR] rittai kikagaku solid 
geometry 

1 rittaisen three-dimensional warfare 


* | rikkoku rebuilding a country 


Де ta(chi)i standing and sitting; 
deportment 

Ж ta(chi)-mayo(u) (clouds) float along, 
drift 

PE ta(te)tsubo, ryütsubo a cubic ken, 
6x6x6 feet 

РТ ta(chi)dokoro ni immediately, in an 
instant, on the spur of the moment, in 
no time; impromptu 

TX ta(te)ita standing board 

Жа ta(te)waku upright frame 

Ж tachioyo(gi) treading water 

ІЙ) ta(te)mono leading actor; protagonist 

I~ ta(chi)-nara(bu) stand in a row, line 

up; be equal to 

fy ritsumei quietness of spirit 

IB. ta(te)-nao(ru) vi recover, rally, pick 
up. ta(te)-nao(su) vt recover, rally; 
make over; recover (one's energy); 
reorganize, reshuffle. ta(chi)nao(shi) 


r 


RF 


4223 


rebuilding as before. tachinao(ri) 
recovery, restoration 

AX ta(chi)aru(ki) toddling, walking 

ftHE ta(chi)ojO suru make a last stand; 
be stalled, be stranded; be nonplused; 
be at a standstill 

3R ta(chi)-no(ku) leave, depart, vacate, 
evacuate; take refuge 

18 A. ta(chi)no(ki)nin one who quits the 
premises 

IR$} ta(chi)no(ki)ryo compensation for 
removal 

Ў rippó legislation, lawmaking 

iX Е rippojó no legislative 

X ripposha lawgiver, lawmaker 

YEE rippoken legislative power 

TERE rippó kikan legislative body 


°R ta(chi)to(bi) standing plunge 


£ tachigu(i), risshoku eating while 
standing 

38 ta(chi)-do(su) stand all the way. 
ta(te)-to(su) maintain to the last 

{& ta(chi)-oku(reru) be slow in jumping 
into (the fray); make a belated start; be 
too late; allow (someone) to get a head 
start 

Th ta(chi)ga(rashi), tachiga(re) blight 

UK rippa na fine, handsome, excellent, 
grand; imposing, commanding, 
honorable, respectable; commendable, 
noble; prominent; honest; legal, 
legitimate; sufficient, justifiable 

Tk risshü setting in of fall 

BH ta(te)mae principle, policy, rule, 
basis, system 

2 ta(chi)sugata standing pose, standing 
position 

X& risshun setting in of spring 

(ЕН ta(chiyma(chi)zuki 17-day-old 
moon 

ЖАЯ ta(te)kamban standing signboard 

ELBA ta(chi)-kutabi(reru) get tired 
standing 


10 pe ta(chi)seki standing room (at a 


performance) 

JE ta(chi)-tsuka(reru) be tired of 
standing 

П rissh6 standing guard 

Aq ta(chi)-naya(mu) hesitate, come to a 
standstill, be held up 

iH tachigi(e) going out, dying out, 
flickering out 


HZ ta(chi)kura(mi), ta(chi)gura(mi) 
dizziness 
Bt rissha firing from a standing position 
Е rikka the official first day of summer 
"v" rittó formation of a new party 
ж ta(chi)-kae(ru) return, go back to, 
come back to (the subject) 
(ЕҢ rikkoho announcing one's 
candidacy 
БОРЫ ta(chi)takatobi standing high jump 
ЖЕДЕ ta(chi)burumai farewell dinner. 
ta(chi)furumai deportment 
EB ta(te)eboshi noble's high 
headgear 
З ritsuan plan, design, draft 
ZÆ ritsuansha planner, designer, 
drafter 
П JÆ ta(chi)oku(re) losing an opportunity 
t^ ta(chi)-ka(keru), ta(chi)-ka(karu) 
begin to rise 
Ў ta(chi)-so(u) stand close 
Æ ta(chi)-yo(ru) get near; call at, drop 
in, look (someone) up; stop over 
BH] rikkyaku suru be based on 
fl Ha rikkyakuchi position, standpoint, 
viewpoint 
B 27 rikkyakuten position, standpoint, 
viewpoint 
12 18, ta(chi)-ko(eru) surpass, be superior 
to; go 
МЕ ta(chi)gui eating while standing 
J; tachiba standpoint, position, footing, 
station; attitude; situation; viewpoint; 
standing room. ta(te)ba stopping 
place, stage; cab stand; wholesaler 
Y ta(chi)-suku(mu) be petrified 
[Ж ta(chi)-masa(ru) excel, surpass, 
outrival 
BË rissho proof, demonstration, 
substantiation 
ta(chi)no(mi) drinking while 
standing 
ta(chi)aoi hollyhock 
ta(chi)ban watch, guarding; guard, 
sentry, picket 
AK ta(te)-ka(eru) advance money; рау 
for another; lend 
TR tatekaekin advance money 
ІЗІ) ta(chi)-hatara(ku) work, go about 
one's work 
Tot ta(te)tsuzu(ke) succession, 
continuation 
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НЕ rippuku anger, indignation 

Bh ta(chi)banashi standing and chatting 

24 ta(chi)zu(me) being kept standing 

ta(chi)-fusa(garu) stand in the way, 

block the way, confront, head off 

ta(chi)-ko(meru) hang over, envelop, 

shroud 

ta(chi)gusa(re) dilapidation 

Bi] ta(chi)gi(ku) overhear, eavesdrop. 

ta(chi)gi(ki) eavesdropping, 

overhearing 

ritsuzO a standing image 

ta(chi)-kama(eru) take an attitude; be 

ready for a fight 

ta(te)ami dragnet, set net, seine 

н fa(chi)ho standing grain 

ЖЕ ta(te)hiza drawn-up knee 

um ritsuron argument; argumentation 

ta(chi)u(chi) finng from a standing 

position 

pa. ta(te)-komo(ru) remain in seclusion; 
entrench oneself in a castle 

ЖЕТЕ ta(chi)geiko rehearsal 

ЖЕ rissui a standing drill (the tool) 

$E Hl, rissui (no) chi a small plot of 
ground 

Жа: Hh rissui (no) yochi standing room 

ЕЕ rikken adopting a constitution 

= FEE {AK rikken minshu seitai 
constitutional democracy 

FUB EM rikken kunshu seitai 
constitutional monarchy 

ЗЕ [=] rikkenkoku a country with a 
constitution 

== HY rikkenteki constitutional 

WIKIA rikken seitai constitutional form 
of government 

ЖЕТЕ rikken seiji constitutional 
government 

ЖЕ ta(chi)eri stand-up collar 

БЖ ta(chi)-sawa(gu) make a noise, be 
boisterous, shout, clamor; raise an 
uproar; be excited, be agitated; bustle 
around; make a fuss about; make 
merry, go on a spree 

BB ritsugan praying to a god 

ШЕ ra(chi)-hana(reru) be away from 

Я та(їзи)зе standpoint, position 

WH HE ra(tsu)se (ga) na(i) be ina 
dilemma 

22 ЗЕ ta(te)-komo(ru) remain in seclusion; 

entrench oneself in a castle 


oo 


o 


823 4223 
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2 
Га == 4224 |) dekarittoru 


12287 2. ten liters. 


3 
YP 2445. |) kirorittoru 
y oe 2. 1000 liters. 


4 


VF. 6 S 1150. 
п] S E ay 


M25736 


М) oss M (E]5£) deshirittoru 


12293 =. deciliter. 


VE --( ар) miririttoru 
M25738 2. 


5 


4229 See 152. 


к» 

16366 | 

WT іше AT 
4230 See 24, 

DAYA J636d Wi 
M25752 

DAR —231— TAN stop, halt. 
M25742 


ШУР, _ 4232 HE = 103 Ryd, Вүб 
J4e35 
B FH, M25751 TER dragon; 
imperial. tatsu dragon. 
? Ц tatsu(no)kuchi dragon-head gargoyle; 
spout of a gutter 
4-Е туйб dragon god, dragon king 
5 HE tatsutahime goddess of autumn 
$E BÉ ryüzetsuran century plant 
"Е ryüsha imperial carriage 
* = ryüko, ryoko dragon and tiger; hero; 
clever writing; good writer 
? Ë ғуйјіп dragon god, dragon king 
BB rindo gentian, bellflower 
Ж tatsuma(ki) waterspout 
Er ryükotsu keel 
57 ryügü sea god's dragon palace 
ШЕЛ ryüzenko ambergris 
I2 3&--T- tatsu (no) oto(shi)go sea horse 
' HE? Ise ері spiny lobster 


ЖЕ ryðga imperial carriage 


4224-4239 


6 UH ryüzu watch stem 
ЭҢ ЕЕ ryütodabi fast start and slow 
finish; ending in an anticlimax 
' ЁН ryogan, ryügan imperial countenance 
0 MEDI ryujokohaku fierce fighting 


6 
JE e= 4233 (E|) hekutorittoru 


12362. hectoliter, 100 liters. 


YEA. Z Ky6. owa(ru) end, 
м25757 terminate, adjourn, be over; 
die. owa(ri) end, conclusion, expiration. 


tsui ni finally, after all. 


— 4235 SHO chapter; composition; 
A Wessel poem, badge, mark, sign; 
design. 
541) shoku passage, chapter and verse 
!! 4& тако octopus 
'3 44 shosi number of chapters 
ЕП shosetsu chapter and verse 


7 


4236 See 203. 
RER 
M25770 


Wifi га, SHO revere, fear. suku(mu) 


тоз. vi crouch, cower, lie quiet; 
be cramped; get wrinkled. suku(meru) vt 
duck (one's head); shrug (one's 
shoulders); make (someone) crouch. 
2 9А shozen horror; shuddering 


VP os 3238. SHUN end, finish. 
02557. 


` Г shunko completion 
TX shunkdshiki ceremony of 
completion 
“LEA shunkoki time of completion 
SIJ shunkó completion 
° БҰ shunsei completion 


422 Do child. warawa, warabe 
NU 5038. child. 
* AX dojo, абпуо girl, maiden, lass 
-[- dóji child, boy 
“СУ doshin child's mind, naïveté 
5 XjJ абуб child, infant 
7lH doji a child 


824 


pictures for children 
dotei chastity; (Catholic) nun 
= domo child 
ЕҢ дома nursery tale, fairy tale, juvenile 
tale 
ЕЕ) dowageki juvenile play 
Ж warabe uta children’s folk songs 
ЗЕ 4буб children’s song, nursery rhyme 
BH dogan boyish face 


8 


[гу mE Ju. tate length; height; 
ae м25790 Warp. 
7X. tateana pit, hole; mine shaft; site of 
ancient pit dwelling 
64H tategama vertical boiler 
79 tateko mine shaft 
517] tatemono vertical scroll 
10 Е tategamachi door frame 
JG K tatebiki onokogiri pit saw 
Ең tatebue clarinet 
Ë tatekan upright coffin 
== tategoto harp; lyre 
tatedoi, tatetoyo downspout 
186 tatebire vertical fin 
23 EF tategama vertical boiler 


9 


8 18] doga pictures drawn by a child; 
H 


13 


о O R 


4241. 


VI oen (E]^£) senchirittoru 
2 EET centiliter. 


--4242 KETSU end, exhaust. 
) 26371 
M25803 /5и(Киѕи) use up, run out of, 
exhaust; serve, befriend, work for, 
endeavor, do (one’s duty). 
6 FX. ketsujin used up 


Vm 2243 ТАМ origin; end; point. 
B м25806 Mashi, haji, ha end, tip; 


edge, border, one side; corner; beginning; 


scrap of cloth. hana beginning, inception; 


end, edge, verge, point, extremity, cape. 
hashita fraction, odd sum, fragment, 
scrap. hashitana(i) uncouth, rude. hata 
side, edge. tsuma end. hashi kara one 
after another. hashi(kure), hashi(kkure) 
scrap, piece, bit. -zan tip, extremity. 

3 1 hashitame maidservant 

-f- tanshi terminal (in electricity) 


825 
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Ш hayama foothill 
48) hashigi(re) cloth scraps, odds and ends 
^F Tango Boy's Festival (May 5) 
` Ë tansei correct, just, orderly, proper 
AX hahon odd volume 
Ж tammatsuki computer terminal 
K% tammatsu ѕӧсһі computer 
terminal 
63t hashijika ni near the edge; just at the 
threshold 
74% hayaku minor post; minor role 
JT hasho(ru), hashio(ru) tuck up; 
abridge 
^^ tanza suru sit erect 
54& hashitagane small change; pittance 
ГЕ hashii being at the end of the house or 
on the veranda 
"Jy hamono incomplete set; odds and 
ends 
ВЈ tanteki na direct, blunt, frank 
iR hamusha private, common soldier 
? ЗЕ hashinori climbing on the end; just 
riding a bit 
10 х tanza suru sit erect 
fri tangei limit; from beginning to end; 
mountain tops and river banks; guess, 
conjecture 
HH hauta ditty, short popular song 
ЗЕ hagaki postcard. hashiga(ki) 
preface, introduction; postscript 
2 hashibami clamp (in building) 
ЖЕ hashitana(i) rude. hashina(ku) mo 
suddenly, unexpectedly, accidentally 
FA tanzen(taru) correct, proper 
3 ЖЕ tantei boat 
Tt hasü fraction, odd sum 
м уй hashibashi parts, odds and ends 
A Латипа halter 
#4 tansho, tancho beginning, first step, 
clue 
5% hasen small change; pittance 
JZ hazakai between harvests, lean period 
SHA hazakaiki between harvests, lean 
period 
16 #8 tansei na correct, just, orderly, proper 
7 BX tangen na solemn and serene 
19 ВЕ tanrei grace, beauty 


15 


TENE Kyo. KH. 
he cur мз Кізо(и), kio(u) 


4244 | 


NN _)3625_ 
М25831 


4240-4244 
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emulate, compete with. se(ru) compete, 
vie, bid; sell at auction. seri auction. 
-kura race, bout, contest. 
3 Е se(ri)-a(geru) auction off 
Ж. serite bidder 
*TH seriichi auction house 
$ HL kio(i)hada gallantry 
£ se(ri)-a(u) compete with, vie for. 
araso(i)-a(u) contend with, quarrel. 
Кубоб concurrence, conflict, 
competition 
28- kyoso rivalry, contest, competition 
PAFL kyoso nyüsatsu sealed bidding 
FL» kyosóshin competitive or fighting 
spirit 
4f ER kyososha racing саг 
$54 kyosOsha contestant, competitor, 
rival 
114 kyoso kakaku competitive price 
4 XH-F. kyoso aite competitor, rival 
NAE kyoso jori area of competition 
Jd EAE kyoso shiken competitive 
examination 
7XE kiso(i)-hashi(ru) to race. kyosó race 
XE kyososha runner, racer 
Pk kyógi contest, sporting event, 
tournament, race 
Жұ 2: kyogikai athletic meet, contest 


ЖҰЗ» kyogijó stadium 


3p seriu(ri) auction; auctioneer. kyóbai 
auction 
3&6 Л kyóbainin auctioneer 
3613 kyobaidai auction block 
5655 kyobaijo auction house, auction 
room 
53K kyoei swimming race 
7 Кубһо walking race 
> HL kyoei competitive film exhibition 
0 kyosha shooting contest 
M keiba horse race; horse racing 
ЕНЕ keibauma racehorse 
ЕБ 55 keibajo racetrack 
БЕ Е keiba kishu jockey 
11 E^ kio(i)-ka(karu) be determined to win 
23& se(ri)-o(tosu) bid successfully, knock 
down. kyoraku auctioning, bidding 
H Л kyóbainin bidder 
13 Ht keitei, kyotei boat race 
ЖЕ kyOgyO business competition 
^38 kyOsO regatta, boat race 
ТН Кубеп recital contest 
{#4 kyoenkai recital contest 
5 im keirin bicycle race 


17 
See ss 4244. 


. 4245. 
J513f 


M25840 


2 


6-5ТКОКЕ RADICALS 


S CHIKU bamboo. take 


ANT 22 eee bamboo; bamboo wind 
instrument. 

27) chikuto, shinai fencing stick 

3 Ё take (no) ko bamboo shoots 
“PEK takegeta bamboo clogs 

* Rz take (no) kawa bamboo sheath 
^K 3E take yarai bamboo palisade 
656 takemitsu bamboo sword; a blunt 

sword 

1 chikuzai bamboo 

SR chikurin, takebayashi bamboo grove 
ЕЗ chikuhaku history 


4245-4246 


uo. a а 


Take bamboo. Variant: ^* take kammuri “bamboo” crown. 


Nickname: Bamboo. 


m 
IH 


takeya bamboo dealer 
takegaki bamboo fence, bamboo 
hedge | post 
fk takebashira bamboo pole, bamboo 
“= takezao bamboo pole 
KAR takebishaku bamboo ladle 
"Ja takehara bamboo grove 
£] take kugi bamboo peg 
TE-f- takegdshi bamboo lattice 
БЕ takeuma, chikuba bamboo horse; 
stilts 
ES. chikuba (no) tomo a small child's 
playmate 


826 


I REP. takebashigo bamboo ladder 


Ж T. takezaiku bamboo work, bamboo 


ware 
248) takezutsu bamboo pipe 
ІЗ ET- take убјі bamboo-handled 
toothbrush 
ЕЕ take (no) sonoo bamboo garden; 
the Imperial Family 
\4 # take yari bamboo spear 
285 takeboki bamboo broom 
ДУ takesei made of bamboo 
15% takeen bamboo-floored veranda 
Zs chikki bamboo ware 
16 & takebera bamboo spatula. shippei 
slapping opponent's wrist with first 
two fingers, a fillip 
Ё 15 shippeigae(shi) retaliation 
7  takesu removable bamboo floor 
8 # take yabu bamboo grove 
3& takamura bamboo grove 
2 #5 take kago bamboo basket 


Aj _ 4247 
23с33 


— —^ M25842 


JIKU, CHIKU bamboo. 


3 


(E|) utsubo quiver. 


XL = 4248 
КЕ x 
AUS 42492 Күй portable bookcase 

м25869 Carried on the back. 


А kyü(o)o(u) depart for an education 


T 4250 
13448 4 | 
М25854 (of scales); (well) sweep; 


neck (of a violin). 
6 saodake bamboo pole 
9%? saobakari steelyard, beam balance 
П А saoka(ke) fishpole holder 
Ф) saozuri pole fishing 
'6 98 Като top of a pole 


4 


5 4251 See А) 4281. 
6424 
М25873 


KAN. sao pole, rod; beam 


4253 
36375 
M25872 
Fores 
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UR Ha, HE thorny bamboo; 
м25865 thorny bamboo hedge. 


SO. zaru bamboo basket. 


254 Kotsu. shaku mace, 
25882 baton, scepter. 


KEI. kogai 


4255 _ 4274 _ 
JF 16422 — x 

M25862 M26005 Ornamental 
hairpin; metal rod attached to sword 


sheath; crossbar of an anchor; ancient 
comb. 


A^ 4256 


А 


3226 SHO laughter. wara(u) 
ЛТ laugh, smile; ridicule; be in 


full bloom. e(mu) smile, bloom; split, 
open, crack. emi smile. wara(i) 
laughing, smile; derision. 

3 Ері wara(i) j6go а merry drinker; one 


“IE 


who is always laughing 
shōshi na laughable, ridiculous; 
pitiful; contemptible 


15 shöshi-semban extremely funny 


ЗІҢ 
id 
oe 

м 


wara(i)-da(su) burst ош laughing 
shoki laughing gas, nitrous oxide 
wara(i)goe, shosei laughter, laugh; 
laughing voice 

wara(i)mono object of ridicule 
wara(ware)mono laughingstock 
wara(i)goto laughing matter 
shohei laughingstock 
wara(i)gusa laughingstock 

shónó your acceptance; receiving 
shosatsu suru laugh off; laugh to 
scom 


Z wara(i)e comic picture; pornographic 


picture 

e(mi)-wa(reru) crack, split open 
etsubo smile of satisfaction 
wara(i)banashi, showa humorous 
story 

wara(i)gusa, wara(i)dane 
laughingstock 

shogo laughing and talking at the 
same time 

shogeki farce (in dramatics) 
shodan jolly talk 


кі, shoran your inspection 


827 


| egao, wara(i)gao smiling face, 


radiant look 


4247-4256 
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5 
4257 See ж 3976. 
М25954 
4258 See ІҢ, 4280. 
)-Х 
М25918 Jj 


SEN bamboo whip; 
wooden writing tablet. 


R 


Ka reed flute. 


HAN, Bon law, regulation; 
M25952 model, pattern; bamboo 


(= 


frame 
4262 HON coarse (not fine). 
J637c 
M25939 
4283 _ KA arrow shaft. 
M24951 
28 SHO атееа instrument used 


M25913 in Gagaku. 


-4265 Su, Sui ke lunch box; 
M25934 food box; clothes chest. 


-4266 SAKU. shigara(mu) 
"125935 entwine around; check (a 
current) with a weir. shigarami weir. 


a 


5 2 82р OS 


_4267_ CHI whip; crime 


ee punishable by flogging. 


shimoto whip, scourge. muchi whip, rod. 


6] chikei whipping, flogging; the lash 


3 JẸ chizai crime punishable by flogging 


- 


ЕҢ os TEKI flute. fue flute, pipe, 
A LL clarinet, whistle, fife, pitch 
pipe, bagpipe, piccolo. 
^-E. tekishu flutist 
"WX fue-fu(ku) play a flute. fuefu(ki) flute 
player, clarinetist 
Жі tekisei sound of a flute, piping; (train) 
whistle 
-4269 Күй. kasa bamboo hat; 
M. Voi. one's influence; 
lampshade; (chimney) hood. 


4257-4272 


*-F- kasago rock cod, rockfish 

4%) kasa (ni) ki(ru) brag 

`f kasaishi capstone 

5&4 kasamatsu umbrella-like pine 
FU sign, mark, tally; 


MT om Ten charm, amulet. 


2 J fuchō sign, mark, token, symbol; 
code; secret (price) mark; password, 
countersign 

| v fugo mark, sign, symbol, code 

гг Jugo agreement, coincidence, 
correspondence, conformity 

918 futen dot (in music) 

RE fucho sign, mark, token, symbol; 
code; secret (price) mark; password, 
countersign 

HB fusetsu tally, check 


4o 


Же 42710 


ern (БЕ) sasa bamboo 


M25968 81258. 
°F} sasabune toy bamboo-leaf boat 


"J sasawara field of bamboo grass 
2 з sasaba, sasa(p)pa bamboo leaf 
“ЖЕ sasaame glutinous rice jelly wrapped 
in bamboo-grass leaves 
5 ж sasaberi lace, frill, edging 
'8 €t sasayabu bamboo-grass brush 
|= o Те, Dar residence. DAI- 
n ТЕН number (1, 2 3, etc.). 

— dai-ichi ni first, in the first place. dai- 
ichi no first, foremost, primary, 
initial, principal, chief. dai-ichi the 
first, the best, number one, the 
greatest 

— AGE dai-ichininsha an authonty, tops 
(in one's field) 

— AJ dai-ichininsho first person (in 
grammar) 

—JK. dai-ichiji first 

— RER AE Dai Ichiji Sekai Taisen 
the First World War 

--ЕПФ dai-ichi insho first impression 

— {1/7 dai-ichii first rank 

— F5 dai-issei first talk (on returning 
from abroad) 

— х dai-ippo first step, initial step 

—1jHf dai-ichi tampo first mortgage 

— Wi dai-ichiryü no first-rate, topnotch, 
foremost, gilt-edged 

—"wW' dai-itto dominant party 


re 


828 


—3É dai-itchaku first arrival; first step 
(to take) 

--ЗЕ dai-ichigi original meaning; first 
principal, essential point, first 
consideration 

— fü dai-isshu first class (mail, etc.) 

— #8 dai-issen front line 

— 3 dai-isshin first trial, first instance 

— ДЖ ааі-піпіпѕћо second person (in 
grammar) 

— K dai-niji second 

ЖК Dai Niji Sekai Taisen 
the Second World War 

ЖА] dai-nijiteki secondary 

— 3 dai-nigi secondary meaning 

= ARK dai-sanninsho third person (in 
grammar) 

= 3% dai-sansha third party, 
disinterested person 

= Е dai-sangoku third power 

=] À dai-sangokujin third-power 
national 

= FFE] Dai-San Teikoku the Third 
Reich 

= BEM dai-san kaikyü bourgeoisie, 
middle class 

4-Х/ЕС dai-rokkan the sixth sense 

Ay!) dai-goretsu fifth column 
ЖОЖ dai-go butai fifth column 
ӘДЕ dai-shi kaikya proletariat 


6 


4273 Nonstandard for ^ 
26438 
M-X 


See ТЕ 4255. 
J-X 
M26005 


SEN bamboo whisk; tea 
M25986 Whisk. 


N 


UJ 


.4276 Kyo. katami bamboo 
basket. 


KATSU. hazu notch of an 
M25999 arrow; something that 
ought to, must, or should be; something to 
be expected; be due to. 


FX _4278_ SEN fish trap. uke, ue 
26425 . 
+ M25995 Weir, fish trap. 


829 
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FV. SEI, JO kind of bamboo; 
M26067 Yarn guide, reed (in 


weaving). 

Th, i -4258 CHIKU ап 
J435e 
M26002 s ancient 


musical Instrument. 
12 38° Tsukushi Kyūshū 
716423 | 


^j M25997 5 


bamboo shoots. 
5 Hz d takenoko seikatsu red-ink living, 
living by selling personal effects 
7 takenoko isha quack doctor 


В =: YER 


з | ikadashi raftsman 
?3& ikadano(ri) raftsman 
10 Fil ikadashi raftsman 
TO pipette, tube. /5и/ѕи 


B [н] = we pipe, tube, case, gun barrel, 
sleeve, well curb. 
3 Ц tsutsuguchi tube end; nozzle 
^ Jt tsutsui round well 
64 tsutsusaki pipe end, hose nozzle, gun 
muzzle; the fireman holding the nozzle 
TK tsutsunu(ke) ni directly, clearly, just 
as told 
JZ tsutsugata cylindrical shape, barrel 
shape 
10 AH tsutsusode tight sleeve, tight-sleeved 


dress 
i = SAKU plan, scheme, 
A ents policy; step, means; whip. 
saku(suru) plan. 
3+ sakushi schemer, tactician, man of 
resources 
7 ѕакиб cooperation, concert, collusion 
п у sakuryaku stratagem, scheme, plan, 
policy, frame-up 
ШШ) sakudo scheming, maneuvering, 
manipulation 
Hz sakudoka schemer, mischief- 
maker, a Machiavellian 
13 Hy sakusen military ог naval operations 
JB sakugen base of operations 
ТЕҢ sakugenchi base of operations 
16 = sakubo artifice, stratagem, frame-up 


4279 


_ 4280 | 


_ 4281 E 


JUN. 
5224. takenoko 


282 


BATsU. ikada raft. 


ie 


E 


4273-4284 
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PAC ES TO answer. kota(eru) 
АНТ woeoos answer; respond; solve. 
kota(e) answer; solution. 
5% tdben reply, explanation, defense 
FH tdshin а report 
H roshin'an draft of a report 
ЕН Ж tdshinsho findings, report, draft 
^L torei return salute, return courtesy 
AL{E EH torei shisetsu goodwill envoy 
ALI toreihd return gun salute 
63x. kota(e)-kae(su) return an answer 
074) toho return salute 
toan examination paper 
ЕЗ tohó return visit 
3 fX tōji formal reply, response 
P toshii answer 
toden reply telegram 
13 tosha acknowledgment 


_4286_ KIN muscle, sinew, 

A HI E ; tendon. suji muscle; 
sinew, tendon; vein; fiber; string; line; 
stripe, streak; plot, plan; reason, logic; 
circumstances; thread, sequence; quarters, 
sources, authorities; lineage, strain, stock, 
descent; grain, texture. suji(darake) 
sinewy; stringy. 

? jJ kinryoku physical strength 

5-F- sujiko salmon roe 


` H зийте fold, crease; lineage, pedigree; 


reason, logic, thread, chain (of 
reasoning); method, system 
6 [А] sujimu(kai), sujimu(ko) diagonally 
opposite 
^^ sujika(i) diagonal, oblique; brace 
£ sujiai reason 
[4] kinniku muscles, sinews 
71270) kinniku ғбаб physical labor 
4 sujigane metal reinforcement 
kinkotsu, sujibone sinews and bones 
sujiga(ki) synopsis, outline; scenario, 
plot, story; plan, program, schedule 
sujimichi reason, logic, thread, chain 
(of reasoning); method, system 
sujiba(ru) become stringy, become 
brawny; stand on ceremony 
sujimomi muscle massage 
sujisuji lines 
sujichiga(i) cramp, sprain, absurdity; 
intersection. sujikai diagonal, 
oblique; brace 
14 R$ kimmaku the fascia 


oo 


мер 


(пс 


кә 


(ESSA Яп 


4285-4288 


4287 TO class, grade, degree; 
4579 | 
A xj 125992 and so forth; equality. 
hito(shii) equal, similar, alike, equivalent. 
-nado and so forth. -ra and others, and 
the like; a plural ending. 
^^y tobun division into equal parts; equal 
parts 
FE tohi proportion 
ЕЖ tohi Куйзй geometrical 
progression, geometrical series 
3JJ tohen equal sides 
Л = f tohen sankakukei equilateral 
triangle 
57 togai inferior grades 
-y 1020 the sign of addition 
НЕЙ tOatsusen isobar 
6st tOshiki equality 
"Я tokaku equal angles 
ÍV toi rank, grade, class, scale 
Er toshin life-size 
Ef toshinzo life-size statue 
š JE hito(shi)nami same, ordinary 
БЕЛІК tousenzu rainfall map 
(ІШ toka equivalence, parity 
Л =: tokaryd equivalent amount 
? 4 tokyü class, grade, order, rank, 
magnitude, rating, classification 
10 fff tochi equal value 
БЕ toko kosaku contour plowing 
БІ tokosen contour line 
ЗЕ tosa difference; equal difference 
== FHIB :ósa chüko arithmetical mean 
== Ж tosa куйѕӣ arithmetical series, 
progression 
11 Е tokyori equal distances; 
equidistance 
RAI = HJE tokyaku sankakukei isosceles 
triangle 
12 RJ tokan neglect, disregard 
fel naozari, tokan neglect, disregard 
= 10ryd no equivalent 
ЖЕ 1010 etc., and so forth 
Ші tOon equal temperature 
iR toonsen isotherm 
15 28 tOhai companions 
"I toshitsu homogeneity 
16 29 toshin degree of kinship 


4288 НІТ50. fude writing brush, 
GE Ета paintbrush; writing, 
drawing, painting; the pen; handwniting, 
penmanship; literary work. 


830 


2 А fudei(re) writing-brush holder. fude 
(0) i(reru) correct a document 
JJ hitsuryoku power of the pen 
` L Акко writing-brush maker 
Ж. hissai literary talent 
‹ Ж fudebuto ni in bold strokes, in a bold 
hand, in bold lettering 
ДАВ fudebusho poor correspondent 
SHE hissei copyist, amanuensis 
V. fudeta(te) writing-brush holder. fude 
(ga) ta(tsu) be clever and fast in 
writing 
Б. hissha copying 
6 hitsuzetsu the pen and the tongue 
Б fudesaki brush tip; handling the 
brush; writing. (o)fudesaki prophecy, 
oracle 
Ж hitsumei pen name, pseudonym 
84 fudezuka(i) penmanship; writing 
technique, stroke of the pen 
ik hippo penmanship style; manner 
Ж hissha writer, author 
IB SE fudemame ready writer, good 
correspondent 
° 4 hissen brush-washing receptacle 
ВЕ hikken pen and ink; literary work 
BE hitsujin composing sentences, writing 
ЭН hikka pen rack 
ЖҚ hisshi pen and paper 
с hitchi stroke of the brush; style 
ЖЕ hikko suru copy, stencil 
ALE; hikkoryo copying fee 
aU hikki taking notes; notes, copying 
SUA hikkisha copyist 
acl hikkichoó notebook 
ЯБА hikki shiken written examination 
? MB hitsujun stroke order 
fi, hikken pen and ink; literary work 
Ж hitto written reply 
ЗЯ hikka serious slip of the pen 
ӨШ hisshoku touch of the pen 
Bk hitchü an attack in the press 
BS hisseki holograph; handwriting 
(specimen) 
Bl fudena(rashi) writing exercise 
By hissen the war of the pen 
ia. fude (о) o(ku) leaving off writing 
= hitsui one’s feeling when writing; 
writing style; the meaning 
ZA hissei power of the pen; penmanship 
“ут hittan brush or pen tip; stroke of the 
pen 


10 


1 


831 


118 


hissan calculation 
hikkan handle of a writing brush; a 
writing brush 
IJ hitsubatsu an attack in the press 
hitsuboku pen and ink 
Sar hitsubokushi pen, ink, and paper 
ak hitsudan conversation by writing 
38 hitchó penmanship, calligraphy 
$% hippo literary style 
65% hitsuroku recording 
UH hittd head of a brush; first in the list 
ЭҢ ёг hittosha head of the house (in a 
government registry) 
IS fe hisseki holograph; handwriting 


шй 


E 


ІШІ 


НЕ НЕ 


CA 


(specimen) 
7 
A _4289_ Nonstandard SEE 4364. 
» 
A ax {5 
= _4290_ Nonstandard for 4276. 
É 26421 ЕН 
M-X 


LM Kyo box; rice container; а 


four-handful sheaf. 


M26051 


4292 
J642b 
M26074 


SAKU, SHAKU bamboo 
rope. 


4293 
J642c 
M26076 


SHO. shinodake a small 
bamboo. 


4294 SAKU divining sticks. Күб 
36429 


26079 Chopsticks; hold 
(something) between. 


-4295 Tō bamboo tube. 


4296 
J642a 
M26059 


KEN. kakehi water pipe, 
conduit, flume. 


4297 1 EN mat, 
J6427 


ЖЕ J682f н 
M26080 м31059 Matting; 
feast, banquet, party, entertainment; seat. 
mushiro straw mat, matting. 


5040 


[RS a Җ 


AW I ZEI divining; diviner's 
e . 
NA M26070 equipment. 
? [у zeiboku divining with divining rods 
$T zeichiku divining rods 


4289-4298 
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4299 49 EU 


жоғы 
АЙН о? КЇ ар = роо 


SETSU season, period, ox сой. ште; 
verse, clause, paragraph, section, stanza; 
integrity, honor. ses(suru) be temperate, 
be moderate; control, restrain; save, be 
sparing. fushi joint, knuckle; knob, lump, 
knot; tune, melody; point (in a talk). notto 
knot, nautical mile. 
27) settó sword given by the emperor to 
the commander-in-chief 
sessui water economy 
sekkai untimely interference 
setsubun last day of winter 
setsuyO frugality, economy 
fushime knots in lumber 
fushiana knothole 
fushi(kure)da(tsu) be knotty; be 
bony 
sekku annual festival 
fushizu(ke) setting to music 
setsumai rice economy 
fushimawa(shi) melody, intonation 
sechie court banquet 
sekku annual festival 
sessei temperance, moderation, self- 
restraint 
sekki year end 
sesshoku moderation in eating, spare 
diet 
setsudo rule, standard; instructions; 
moderation 
J setsuyaku economy 
sesso rhythm 
104 sekken economy, thrift 
if sesshu temperance, sobnety; 
moderation in drinking 
iH seppu virtuous wife 
AR setsuyoku curbing desires 
"S setsugen curtailment, economy, 
retrenchment 
HH sekki time, chance 
setsuen moderation in smoking 
Bp fushibushi joints; points (in a 
talk) 
3% setsugi fidelity to principle, 
constancy; honor 
setsuden economy of 
electricity 
16 За sesso constancy, integrity, honor, 
chastity 
18 R fushio(ri) pongee, coarse silk 


I корши» 


PET 


N 


at =e 


km ah 


4299-4312 


— 8 

4300 Nonstandard for As 4255. 
TJ FF 

M-X 
se 4300 Nonstandard Se 4328. 

24824 -% 

M-X 
ІН 4302 ГЕ _4303_ KIN, Gon 

3 
52 Ее EUN small 


bamboo used for arrow shafts; arrow; 
bamboo sprout, dice. 


_ 4304 | 3527 SEN paper; 
Me) 06435 < _)6030_ 
М26122 M19849 label; 
letter; composition. 
_ 4305 _ A 511 SATSU a 
Ki 716434 | J-X ages 
М26149 мх retainer s 
written report to his lord. 


4306 
[7 56439 
M26148 


_4307_ қү winnowing device. ті 
2 « 26143 Winnow, winnowing fan, 
winnowing fork. 


AE 4308 
36 
TS ше» 


A EE Кб, Ко. kugo, kügo harp- 
04 weis like musical instrument. 


FUKU. ebira quiver. 


So. hoki broom. 


15 fÆ kugo, kiigo harp-like musical 


instrument 


TRE —4310_ E —4333 Ны. HAI. 
JAa4f J6444 
M26114 е М26356 hera spatula. 


no arrow Shalt; arrow-shaft bamboo. 
2 3% berabo na absurd, unreasonable, 
exorbitant; awful, terrible 


4311 
IB _36432_ 
M26130 


* [n] tagamawa(shi) rolling a hoop 
15 ЖЕ гара (ga) yuru(mu) weaken; lose 
interest (in a task) 


Ko. taga barrel hoop. 


4312 Baku, HAKU foil, leaf, 


ЖІ ТАРР tinsel, gilt. 
5T hakuu(chi) goldbeater; the work of a 
goldbeater 


832 


? Е hakuya goldbeater, gilder 


2e -4313 SO a koto. koto long 
16437 . ' 
M26133 horizontal Japanese zither, 
a harp with 13 strings, a koto; lyre. 
sonokoto а koto. 


6 HH sokyoku koto music 


2 Z$ 50 (по) koto a koto 
KAN. KEN. su(geru) 


JH AS insert (in a tube or hole); fit 
into; attach (a geta thong). 

3 1 kankó suru muzzle, hush up, restrict 
liberty of speech. kanko, kenko 
gagging, silencing 

2 X& su(ge)-kae(ru) change (buttons, geta 


cords, etc.) 
Ka, Ko counter for 
B fal = Ыс things. 
7 & kajo items; errors; articles 
Жас kajogaki itemization, items 
8 ВТ kasho place, spot, point, section, part, 
passage (in a book) 
ІЗ Жу kosü number of articles 


4314 


Em 


м Та] koko one by one; individuals. koko ni 


individually, separately 
ТЕ] Bl) Bl) koko-betsubetsu each one 


separately 
В тт SAN divining (block); 

A — calculation; number; 
abacus; plan; probability. kazo(eru), 
san(suru) number, count, calculate. 

* М. sannyü inclusion in the calculation 

^ Ж. sangi divining block; calculating 

device 
5 Hy sanshutsu computation, calculation 
АҢ san'yo, sannyo calculation, 
computation 

HA san'yodakai stingy, close (in 
figuring) 

ЖН. san’yo ѕӣјі Arabic numerals 

7m san (o) mida(su) scatter in all 
directions 

SE sampo arithmetic 
^E santei calculation, estimate, 

assessment, amount 

? Бе sandan suru try, contrive, manage 

"у sanjutsu arithmetic 
ЗЕР sanjutsu heikin arithmetical 

mean 


216 


118 


Л sanjutsu куйѕӣ arithmetical 
progression 
ДЖ. sanjutsuka arithmetician 
23 san (о) chi(rasu) scatter in all 
directions 
= sampitsu writing and arithmetic 
ЖЕ sanna(shi) countless 
ІЗ є sansü calculation, computation; 
arithmetic, mathematics 
]R. san (o) o(ku) divine, foretell; 
calculate 
14 Ж sanreki arithmetic and calendar 
studies 
15 Же soroban abacus; account 
feJk sorobandama abacus beads; 
counting beads; account 
RENE soroban kanjo calculation on an 


abacus 
EY cher KAN pipe, tube; (brush) 
A 42422. holder; wind instrument. 
kuda pipe, tube; drunken talk. 
3 F kanka jurisdiction, control 
^[X kanku jurisdictional area; parish 
РА kannai within the jurisdiction of 
4s kanki(ri)ki pipe cutter 
5-E kudatama ancient cylindrical jewels 
4 kangai outside the jurisdiction 
E kanshu head priest 
6 kanshu custody and protection 
7 Fl kanken narrow view; view; personal 
views 
JK kanjo tubular 
8.5 kanchó superintendent priest (in 
shrines and temples) 
fil] kansei control 
8% kangen wind and string instruments; 
music 
8% kangengaku orchestra; orchestral 
music 
8% 595 kangen gakki wind and string 
instruments 
9 kudanaga(shi) shooting logs down а 
stream 
By A kanzainin trustee, custodian, 
administrator, receiver 
%% kangen wind and string instruments; 
music 
ҖЕ, kangengaku orchestra; orchestral 
music 
4% 595 kangen gakki wind and string 
instruments 


EE 


11 
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И kanri managing, administration, 
supervision, control 

HE Л kanrinin steward, manager, 
supervisor, executor, caretaker, 
trustee, steward 

Jg F kanrika under the supervision of 

[X] kanrizu control chart 


FRYE kanriho methods of administration, 


management 
PEDES kanri kakaku managed price 
ЖЕЖ kanrihi administrative 
expense 
= 5) kanri boeki government- 
managed trade 
PERK kanrishoku management 
12 Ж kanshd management, charge 
> d kangaku the music of wind 
instruments 
535 kangakki wind instruments 
44H kanrei governor-general. Капғуб 
governor-general in the Muromachi 
period 
^ kudakuda(shii) tedious, verbose; 
detailed 
"BE kankatsu jurisdiction, control 
ШЕН Г kankatsu kanchó competent 
authorities 
He 18 kankatsuchiga(i) lack of 
jurisdiction 
HEHE kankatsuken jurisdiction 


9 


See ЕЕЕ 1497. 


дух 4318 | 

“база | 
TAX E HX 
BH — 4319 —4320_ 


ЕТ 
BH ELTE 
4299. 


ЗУ 4320 Nonstandard for 4357. 

J433d 

M-X 

4322 Go. 
4 J643c 

M26272 
Be —4323_ Kyo hako box, bamboo 

a 4 

Be M26271 CONtainer. 
HEN volume, book; 


= 4324 

14а53 š 

M26257 Chapter, section, part; 
compilation, editing. 


See A 


HH 


4318-4331 


A5 4325 


= J407d 
ЕШ М26193 
Ko. takamura bamboo 


4326 5. 
J643b 
м26249 BIOVE. 
4327 SHIN warning, counsel, 
H J643e | 
Л м26214 precept; needle. 
= shingen proverb, maxim, warning 


s 43012 
4824 
20221 


CHAKU. hashi chong s 
13 8 hashio(ki) chopstick rest 


4329 

164% 

М26256 
65 tenji seal character 


5 Ж] tenkoku seal engraving 
10 £ tensho seal characters (ancient forms) 


SEN. уа arrow. 


7 


Do. СНО. 
JAKU. 


TEN seal-style characters. 


HB ces —4330 HAN example, model, 
B 7 pattern; limit. 
"BE han'i extent, scope, limits, sphere, 
range; purview 
HÄ han'inai within the bounds 
ВУ} han'igai beyond the pale, beyond 
bounds 
57] hanrei example 
°F hankei (iron) mold 
UE hanchü category 


TH = —:331. SO. hako box, case, chest, 
A -24822.. bin, coffer, railway car. 
? Á hakoi(ri) boxed 
AYE hakoi(ri) musume innocent 
maiden, well-protected daughter 
^K &k hako hibachi boxed brazier 
546 hakodai charge for a box 
6 Ñ} hakobune an ark; (Noah's) ark 
š k. hako makura box pillow 
ж hakoya boxmaker 
ЖІ hakogata coupé, limousine, closed 
car 
10 R£ hako niwa miniature garden 
BiU hakoshi train thief 
Œ hakoga(ki) painter's or calligrapher’ s 
autograph on the box 
В EE. hako basha closed carriage 
Жазы. hakoneso maidenhair fern 
11 E$-Y- hakobashigo staircase-cupboard 
combination 


834 


32 hakozume boxed, cased 


10 


See v 4376. 
H 


See ж 4310. 
FÚ 


4332 
34136 
М26371 


Z= 
FEL 


J6444 
M26356 


See =e 5143. 


See ДЕ 4352. 


—4336 RIKI, RITSU, RICHI horn, 
flageolet. 


_4337_ HO, Во. toma bamboo or 
reed awning. fune boat. 


Нісні, Hitsu fence. 


М26393 
16 $& hichiriki double-reed instrument used 


in Gagaku 
Еш SHI. furu(u) sieve, sift, 
Ш 2 It screen. furui sieve, sifter. 
447 furu(i)-wa(keru) screen, sieve, sift 
out 


T 


fire. 
4K kagaribi camp fire, fishing fire, 
beacon fire 
и #5 kagaribune boats fishing with 
4341 


lights 
жі 4345 
J-X J5255 
Ұ2-%” M26330 M26490 


5 V. sanritsu suru usurp the throne 
12 XM sanshii, sanshi killing a ruler and 
usurping the throne 
4 ЖЕ sandatsu usurpation 


ae 


.3340 KO basket. kagari camp 


40 
M26320 fire, fishing fire, beacon 


SAN rob. 


AVA 4342 Току. atsu(i) kind, 


3: m cordial, fervent, 
affectionate; serious (illness). toku to 
deliberately, carefully, seriously. 

617 tokko good deeds, goodness 


835 


118 


7-4 tokushi benevolence; zeal; 
volunteering 

TER tokushika volunteer, self- 
sacrificing person 

85 tokujitsu sincerity, faithfulness 

tokugaku love of learning 

ТОККО na sincere, warmhearted 

tokushin devotion 

tokuno conscientious farmer 

ЭЖ ion CHIKU. kizu(ku) build, 

A ee construct. 

ЗІҢ tsukiyama artificial miniature hill 

E kizu(ki)-a(geru) build up 

š V. kizu(ki)-ta(teru) build up 

© HB tsukiji reclaimed land. tsuiji a roofed 


mud wall 
Hos tsuijibei a roofed mud wall 


bu ai ШІ) 


— 
ө 


. 


Š B. kizu(ki)-nao(su) repair, rebuild 
° 4 chikuzo building, construction 


J chikujd fortification; castle 
construction 
fe chikutei embankment, banking 
Ж chikko, chikuko harbor construction 
ІЗІ chikuen construction of a park or 
garden 
14 te kizu(ki)-ma(su) build on to 


11 


See x 5143. 


4344 
16443 


.4345 See Ti 4341. 
aN 


a EN. kurodake black 


м26403 bamboo. 


BE _4347_ RO coarsely woven 
716444 | 
"26456 bamboo basket. 


m 


ze а 
jt 


dvr 


(Е) yana weir, fish 
trap, fishpond. 


_ 4349 _ 


% 
эн (E] Æ) sasara bamboo 
HJJ 16492 Whisk; broken end of a 


bamboo stalk. 
SAKU. su rough mat (of 


= 47 
26419 bamboo or reeds). 
3-Y- sunoko portable slatted floor piece 


4350 


4332-4350 
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4351 
J6448 
M26437 


ZOKU. muraga(ru) crowd, 
flock, swarm. 


` FE. zokusei suru (plants) grow in clusters; 


(animals) live in herds or flocks 
HH zokushutsu suru spring up like 
mushrooms 
ZO. shino a 


Bet s: 
{Е 2 ЭЕ small 


ба, ae bamboo grass. 

6 F shinodake small bamboo 

S ZEB shinotsu(ku) ame driving rain, 
cloudburst 


ПҚ shinobue bamboo flute 


12 


4233 


4353 
36452 
M26510 


TEN, DEN. takemushiro 
woven bamboo mat. 


4354 


Кі, Ст. mokko, ajika 
)6444 


ЕЧ M26524 bamboo basket (for 
carrying earth). 


ЕҢ ~4355_ SHO a shd no fue, а 
26560 panpipe-like wind 
instrument. 
.4356 Kō flute reed. 
716450 | 


j= — M26541 


4357 
um 
M26509 
Az 
п 2 tansu chest of drawers, dresser, 
buffet, cupboard 


SITAE tansu yokin hoarded cash 
KEN, KAN 
J344a 


i М26520' 1 5. brevity, 


simplicity. fuda tag, placard; nameplate; 
check; charm, (playing) card; tender, bid. 
5FL kansatsu wooden tag 

ті kanko na simple and antique 
6h kamboku simplicity 

74K kambatsu selection 

š HH kammei brevity, conciseness 

ШЕ Катрб simple method 

5) kan'i simplicity, easiness 

ЖАҚ kan’ika simplification 

BAESE kan'ijütaku simple house, pre- 

fabricated house, Quonset hut 


TAN bamboo rice basket. 


4358 15. 


4351-4364 


ЖЕ kan'i hoken post-office life 
insurance 
ЖЖЖ Кап! вһокиаб quick lunch 
ABB Кап”! ryokan cheap lodging 
house 
Fy = kan'ishokan letter card 
ЖАНЕ. kan'i shukuhakujo cheap 
lodging house 
E $A A kan'i saibansho police 
court 
° 4 kamben simplicity; convenience; 
expediency 
Ж9 kan’yaku conciseness, brevity, 
simplification, abbreviation 
%) kankei strength in spite of small 
stature 
= kan’y6 na brief and to the point 
HÉ Катап brevity, simplicity 
EA HR kantanfuku women’s light summer 
wear; utility dress 
ҢА ЖЕ kantangi women’s light summer 
wear; utility dress 
935 kanso simplicity 
АЕ kansoka simplification 
"B kanryaku simplicity; brevity, 
conciseness; informality 
249 (атап brevity, simplicity 
15327 kanketsu brevity, conciseness, 
simplicity 
|] kan’etsu suru investigate; 
choose 
[5] IKE kan’etsu tenko (ancient) 
periodic roll call of veterans 
16 #32 kamboku simplicity 
19 kandoku, kantoku document, letter 


13 


4360 
1645а 
М26646 


CHO, JU read; a style of 
calligraphy. 


4361 
J6453 
M26607 


EN eaves. 


4362 
J6455 
M26614 


SEN label; signature. 


4363 
J4876 
M26609 


Ha. hi(ru) winnow, fan. 


A mo 


4364 
J4a6d 
M26623' 


Bo. Haku. -bo record 


book. 


494 


В 


836 


1020 рокі bookkeeping 


REN ascreen. sudare, su 


4365 
J4e7c 
ДЕ мәвв1в Damboo screen, rattan 
blind. 
^3 sudo reed door 
П FF Jil, sudare Бубьи bamboo folding 
screen 


ТАН _4366_ Ky. hata flag, banner, 
16459 
>: wx pennant. 
SHIN. kanzashi ornamental 


SP ist 
16451 A 
M26558 hairpin. 
Xi 4368 _ SEKI domiciliary register; 
4052 | 
В Н М26676 membership. 


4369 RAN basket. 
^^ 6457 
M26648 


ПЖҚ rankyü basketball 


AE 4370 
——S" 6456 
Tr M26675 


ПЖ chüryaku plan, scheme, policy, 
stratagem, plot, trick 


15 
dk 4331 See A 4378. 
J645f 
M-X 
Bor 4372 See Hi 5240. 
16458 
М26708 


4373 = 
22 ГЕ” TO rattan, cane. 
M26693 


п T. tézaiku rattan work 
2 M$-f- toisu cane chair, rattan chair 
DNE tomushiro rattan mat 


16 


JES 4374 See КЕ 4373. 
J645c 
Y M26733 


Cut plan. 


118 


TA 4375_ Ral rustling of the wind. 
J645d 


М26751 


SE 4376 RO. ko(mu) be crowded; 
H 11885: requiring (а lot of work). 
ko(meru) include; load (a gun); 
concentrate on; devote oneself to. 
komo(ru) seclude oneself, be confined in; 
be implied; be stuffy; be filled with 
(smoke). kago cage, coop; basket. ko 
basket, bamboo containers. 
+Æ kote fencing gloves, gauntlet; 
forearm 
^ H kagome basket interstices; woven 
bamboo pattern 
ӨҢ kagomimi poor memory 
77 kagonu(ke) defrauding, swindling 
° = rokyo confinement (indoors) 
№. каво makura basket pillow 
fÆ kagoya basketmaker; basket shop 
Ж rojo siege, confinement (indoors). 
rojo suru be besieged 
! £k rokyü basketball 
12 4 roraku suru cajole, inveigle, entice 


7 4377 YAKU bamboo practice 
ИПИ 26460 
H1 26771 brush; three- ог six- hole 
flute; lock. 


Ж 4378 35 4371 
J645e J645f 
M26769 M-X 
raffle. 
*rH kujiata(ri) winning in a lottery 
B| kujibi(ki) drawing lots 
5 dL kuji fuda lottery tickets 
8 ЧЕ kujinoga(re) elimination by lottery 
10 BB kujiyowa(i) unlucky in lotteries 
158 kujiun one’s luck in lotteries 
08 kujizuyo(i) lucky in lotteries 


19 


SEN kuji 
lottery, lot, 


BË -439 RI. magaki rough-woven 
J6461 
M26803 fence; bamboo hedge. 


837 4365-4379 
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Ж 
RAD. 119 ee 


Коте rice. At left: kome hen. Nickname: Rice. 


МІ). _4380_ Ber Mar Коте, yone rice. 


A 1152595 -Bei- U.S.A. bei- rice. 
metoru meter. 
? Л Beijin an American 
44]. Bei-Futsu America and France 
54% komedai rice money 
Jl] Bei-Ka America and Canada 
% Е Beihondo Stateside, the States, the 
American mainland 
S 1 kome no mushi nce weevil 
^| Beishü the Americas 
7X beibaku rice and barley; grain 
VE beisaku nce culture, rice crop 
T2 beisugi cedar 
М beizai American timber 
Ir beihei U.S. soldier; U.S. sailor 
3 beiju 88th birthday 
TEX Meriken American 
Ж] BL} merikenko wheat flour 
8 Е] Beikoku U.S.A. 
(В beishi an American envoy 
{it beika the price of rice 
HT komedokoro rice-producing area 
ТА beimatsu Oregon pine, Douglas fir 
sÉ. Bei-Ei America and Britain 
? Æ komeya rice merchant 
№: beitsuga hemlock, hemlock spruce 
fh Bei-Doku America and Germany 
#8 Beigun U.S. armed forces 
£" beishoku rice diet 
ЖШ komeku(i)mushi drone, idler 
ЖЕ, komeku(i)dori bobolink 
94% komedawara straw rice bag 
17 komeko, kome(no)ko псе flour 
beino payment of taxes in rice 
beishi American paper; the American 
komegura rice granary | press 
beian American proposal 
Bei-Ka America and China 
kome tsubu, beiryü a grain of rice 
beika American currency, U.S. dollar 
Ч Беізһб rice dealer 
RHES komedonya nce wholesaler 
ЖЕ beisan rice production 
ЖЕҢИ Коте (no) sanchi rice-producing 
district 
1249 beihan, коте (по) meshi boiled rice 


— 


Ais PER жш) ES St SE 


4380-4388 


з у= beien rice and salt; livelihood 
1E kometsuki polishing rice 
Ж beishi American capital 
4 9 beimen American (raw) cotton 
=E. Beigo Americanism, American 
English, American 
ü& beishi American magazine 
Ex beikoku nce 
16 Ж kometo(gi) washing rice 
ШІН beiton short ton 
URS beihinoki spruce 
ЖЕ Коте пика rice bran 
8 МЕ komebitsu rice bin; one's source of a 
living; breadwinner 
Eee) kome sodo rice riot 
I? & Bei-So America and the Soviet Union 
20 38: beikan American warship 


—2 
eT 


(ЕЗ) dekamétoru 
55837 decameter, 10 meters. 


— 3 
4382 


4382 (LE]|^£) ките used in 
M26860 Proper names. 


_4381_ 
_)6462_ 


$ 


FL 2 


a - 


(ЕТ) kirométoru 


КЕТҮ kilometer, 1000 meters. 
\ 
MJ J4c62 


ДЕ = 
М26857 
ШЕРДІ? 


ax momigara chaff 
1478 momisuri hulling rice 


—4 


Ko. 


4384 _ 4385 2 


( ЭЁ) momi 


26853 UNhulled rice. 


`y _ 4386 | 
M 726464 / 
M-X 
FË 
J4c30 
M26881 


4387 


(ZÆ) mirimétoru 
millimeter, one-thousandth 
of a meter. 
Hi. shiina 
716463 | 


МЕ M26861 BL = КРУГ empty grain 


husk; desiccated, unripe fruit 


_ 4388 ` 4146 


838 


? [BL hisei misgovernment 


FE 4389 Pë = -409- Sut purity, 
B M26875 к? essence, 
pith, cream, pick, elite, choice; elegance; 
fashion; taste; gracefulness; 
considerateness. Sal. iki chic, style. 
2 Л suijin refined man, romantic man, 
man about town 
TAF suikyo raving drunkenness 
8 ЕН ikigoto love intrigue, 
romance 
°% suibi exquisite beauty 


3) ean —:390- FUN dust, powder. ko, 
A 012234. kona flour, meal, powder. 
deshimétoru decimeter, 15 meter. 
59K fummatsu powder, dust 
AX fumpon copy, reproduction 
Ы 7 kona oshiroi face powder 
Да Й Копа sekken powdered soap 
© K kogome broken rice 
73K funjó powder 
° |, funnyü powdered milk 
ШЕП kona miso powdered bean 
paste 
° funshoku powdered food 
Ес konaya flour mill, flour dealer 
ЖЩ. funkyü disorder, entanglement, 
confusion 
ж funtan pulverized coal. konazumi 
pulverized charcoal 
ЖЕ konacha pulverized tea, powdered 
tea 
WE funsai pulverization, smashing, 
crushing 
ARE funsaiki crusher, pulverizer 
9%; konagona in very small pieces 
Ж funkotsu earnestness, diligence 
ЖР, funkotsu-saishin suru do one's 
very best 
П 2 kona yuki powder snow 
з Я funshoku makeup, showy ornaments; 
embellishment 
(EE kona mijin, komijin smithereens, 
fragments 
14 EE. funjin flour and dust; inconsequential 
things; mundane things 
16545 konagusuri, kogusuri medicine 
powder 
ete konafuruiki flour bolter 
UE funtai cosmetics 


119 


5 


ЯН —4391 HAKU. kasu scrap, waste. 
14774 
М26891 


5 HX. kasuto(ri) low-grade liquor 
HV ESE kasuto(ri) zasshi cheap 
magazine 
I^Y& kasuzuke vegetables pickled in saké 
lees 


yp. ee Ry grain; drop. tsubu 


B mm grain, drop; counter for 
tiny particles. 
3-f- ryüshi particle (of matter); corpuscle 
73K ryüjó no granular 
JZ tsubugata a tablet (in medicine) 
Я ryiishoku eating rice, rice diet 
A ғуйғуй to assiduously, painstakingly, 
strenuously. tsubutsubu no lumpy, 
granulated 
AE ryüryü-shinku no strenuous, 
painstaking, assiduous 
2 taj tsubuzoroi uniformly good 


14 вд 


Ж tsubuyori the pick of the lot 


104734. ~ $7356 | 
в) M26901 M48007 neba( ru) 


be sticky, be glutinous, be greasy; 
persevere. ne(ru) knead. neba(ri) 
stickiness, viscosity; tenacity, 
perseverance. neba(i), neba(tta) sticky. 
223 nenryoku tenacity; viscosity 
3 nendo, nebatsuchi clay, slime 
^^f nebatsu(ku) be sticky, adhere to 
Zi, neba(ri)ke, neba(rik)ke stickiness, 
viscosity; tenacity, perseverance 
748 nentai waxy substance 
844: nensei viscosity 
JE nendei slime 
Е nendo viscosity 
A neba(ri)zuyo(i) tenacious, 
persevering 
ЖЕ nebaneba suru sticky, syrupy, 
gummy 
4% nen'eki mucus, phlegm; slime 
YA nen'ekishitsu no phlegmatic 
2 ЖЕ nenketsu coking, caking 
Яң neba(ri)-tsu(ku) be sticky, adhere to. 
nenchaku adhesion 
7 JJ nenchakuryoku adhesive power, 
tenacity 
Byg nenkatsu па greasy and slippery 


4389-4393 
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f nenchü stickiness 


H- 
14 fei nemmaku mucous membrane 
15 mm 


E nenshitsu viscosity 
ЛЕС So roughness, coarseness; 
B ATT not fine; neglect; 
carelessness. ara(i), ara(ppoi) coarse, 
rough, rugged; loose (fabric); large 
(meshes). ara defect, flaw, blemish. ara- 
rough, coarse, natural, sparse, crude. 
3 sodai na coarse, rough 
KEEFE sodai соті large pieces of 
trash 
‹ Б arakata mostly, almost, roughly 
7р somofu duffel blanket 
5 Rz arakawa raw hide, bark, husk 
Лр sofu coarse cloth, canvas, sackcloth. 
aranuno gunny, sacking, sackcloth 
somatsu na crude, rough, plain, 
humble, shabby; careless, rude. 
somatsu ni suru waste 
№ E. arashiage rough work, 
roughing 
E] zarame coarse, brown crystallized 
sugar 
Н $98 arame yasuri rasp 
© f< soi coarse clothing, poor garb 
Z& soda faggot, brushwood 
’ 4 aragane ore 
XM soho carelessness, fault, oversight 
Tx ағайа rough lumber 
Hk sofuku plain dress, poor clothing 
Ж ѕоко simple food 
ZJ sokotsu carelessness, rashness, 
absent-mindedness; blunder, fault, 
error 
25% sokotsumono careless person, 
absent-mindedness 
° soshoku coarse fare, plain food, poor 
diet 
ЛЕ sozó crude manufacture; crude 
articles 
Ж aragoshira(e) spadework, preliminary 
Work 
+4 arabuki rough wiping 
ЋЕ aratogi rough grinding 
un soshina, sohin trifling gift; inferior 
goods 
Zç socha coarse tea 
TH sosó carelessness, oversight 
HK sosobi accidental fire 
iu araoko(shi) rough ground-breaking 


394 


4394-4397 


14 5 


840 


(ІҢ soshu cheap saké 

TÉ arato grindstone, coarse 
whetstone 

ЖЕ aramushiro loosely-woven mat 

l^ arabori rough carving 

ЖЕ arasaga(shi) faultfinding 

H& soryaku na, zonzai па crude, rough, 

plain, humble, shabby; careless, 

rude 

soya na rustic, rude, vulgar 

somitsu roughness and fineness 

sohon crudeness, roughness 

soka cakes, refreshments 

A soakuna coarse, crude, inferior 

Œ mn soakuhin crude articles, inferior 
goods 

JE soen estrangement, neglect (to write), 
long silence 

ЯХ sohan plain meal 

ЯЛ arasuji outline, summary, synopsis 

$8 araganna jack plane 

$ soko unprocessed ore 

ùR aranu(ri) first plaster coat, roughly 
plastered walls 

ШЕ aragoshi rough filter; rough 
filtering 

ЖШ sodo unrefined copper 

МЕ sozatsu na coarse, rough, rude 

ДЫ sosei crude manufacture 

ШІН soseihin crude articles 

HT soseien coarse salt 

E soseito unrefined sugar 

CELA sosei-ranzo mass production of 
poor articles 

£ aranu(i) basting, tacking 

= sobo na wild, rude, violent, hard, 
fierce 

TB arazu(mori) rough estimate 

ЖЕ 5040 raw sugar 

#% sosan plain meal 


6 


Ws E (E|) sukumo chaff, rice 
[Í cux hulls. 
4396 Ji. 


Ni] 
_6468 — 
м-х 
TO unpolished rice. 


М1 
ЖШ ТРЕ chimaki rice dumpling 
wrapped in bamboo leaves. 


4397 


ae SHI (cereal) grain; millet. 


.4399 ErTsu alas. 
6465 


М26935 


Se зе УТУ 
El 


SHO yosóu adorn (one's 


ME 4400 
Ј3е51 
В м26945 регѕоп). 


TH Nom (EJ) hekutometoru 
I ETSI hectometer, 100 meters. 


o —02. Iku. JuKu. kayu, kai rice 
м26938 gruel. 


° kayushoku a meal of rice gruel 
13 HS kayubara living on rice gruel 


.4403 ZOKU. awa millet. 


Ыр 
5 Y. awada(tsu) have goose flesh (from 

cold or horror) 

`FH awabata millet field 

"Ay awatsubu, zokuryū millet grain 

29M) awagayu millet gruel 

14 ЭЕ awamochi millet mochi, millet rice- 
cake 

If awabo heads of millet 


7 

Í _4404 See Hi 4426. 

1646е 

М26952 H 
ҰЯЛ -4405 Ryo a kind of large- 
Se 726464 | 

26962 grained millet. 
ML 4406 (15) koji koji, malted 

Я M27013 fice, yeast. 


E 4407 SAN bright. 
J646c 
M26966 


22% sanzen brilliance; smiling with rows 
of white teeth showing 


4408 ae KO. uruchi 
J646b Jb ox 
M26967 йа ordinary rice. 


220 urukibi nonglutinous millet 


8 


P 4409 See PE 4389. 
16464 
М26987 
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[S a 50. chimaki rice dumpling 
NN us РСР wrapped іп bamboo leaves. 


TH 2 4411_ SHO. SEI spirit, ghost, 

A vee fairy; energy, vitality; 

white rice; details; excellence; purity; 

skill. shira(geru) refine, polish. 

kuwa(shii) full, detailed, minute, accurate; 

versed in, well informed. 

—  seiitsu purity 

—Mf seiippai with all one's might 

? А sei (о) i(reru) work earnestly 

JJ seiryoku energy, vigor, vitality 

ЛЖ. seiryokka, seiryokuka energetic 
person, go-getter 

3-f- seishi sperm 

447 seibun nourishment; energy, strength 

5 77) ѕеіко na elaborate, exquisite, delicate 

HH seida(su) exert oneself, be diligent, 
work hard 

Ed seihaku refining, polishing 

HÆ seihakumai polished rice 

HFF seihakusho rice mill 

ЕІЖЕ seihakuto refined sugar 

^] seiniku fresh meat 

TH seichi spermatozoa 

^ seiki energy, spirit; essence 

X seimai white rice 

ЖЕНА seimaisho rice mill 

1% seibaku cleaning; cleaned wheat or 
barley 

BJ seirei diligence; industry 

Wb ѕеітуб na fine, exquisite; subtle 

Ir seihei, seibyo picked troops 

$ 4 seikin refined gold 

£= shoja temple, monastery, convent 

ПЕН seikagi(ri)-konkagi(ri) with all 
one's might 

(ІҢ seiyu refined oil 

ZHP seiyujo oil refinery 

?38 seitsū suru be versed in, be conversant 
with, be posted on 

GE seisen scouring 

ЖЕ seisa careful investigation 

ЕЕ seido accuracy 

AH seishin mind, spirit, soul, heart; 
intention, motive; the spirit (of the 
thing) 

$87] seishinryoku mental power 

T X 5 seishin Рипка moral culture 

TH 3€ seishin shugi idealism, 
spiritualism 


1 
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АЕ seishin shugisha idealist, 
Spiritualist 

TH 4j Jp seishin bunseki psychoanalysis 

TH ASAT Ж seishin bunsekigaku 
psychoanalysis 

TZ ЛЕ seishin bunretsusho 
schizophrenia 

TU EL seishingeka psychosurgery 

ХЕ seishin seibutsugaku 
psychobiology 

ХЕ IB ^E. seishin seirigaku 
psychophysiology 

ЕЙ р seishin nenrei mental аре 

Th E [SA seishin shintai igaku 
psychosomatic medicine 

AH EES seishin igaku psychiatry 

ХН 978) seishin rodd mental work 

TIRE seishin jotai mental condition 

AHA) seishinteki mental, spiritual 

ABA TEE) seishinteki enjo moral 
support 

IREZ seishin butsurigaku 
psychophysics 

АШ FA. seishinkai mental world 

ЖНЖ seishinka psychiatry 

AH ELS seishin kagaku mental science 

ЖЫЛА seishimbyo insanity, mental 
disease 

AIRS seishimbyogaku psychiatry 

TJ, seishinbyo gakusha 
psychiatrist 

ЛА 5с seishin byoin mental hospital, 
insane asylum 

TJA 5 seishin byorigaku 
psychopathology 

TREES seishin ӛййуд mental training 


fi 5E IR seishin ijo mental derangement 


TEC. seishin kannó telepathy 

ZARE SE seishin shogai mental 
derangement 

AHí@ АЕ seishin eisei mental therapy 

liz seishinron idealism; spintualism 


ЖИБЕ seishinronja idealist; spiritualist 


fü $E seishin sakuran delirium 

ЖН 8 50 seishin hakujaku weak- 
mindedness 

AH GGA seishin hakujakuji mentally 
handicapped child 

ZAIRE seishin ryoho psychotherapy 

TH JE EAT seishin ryoyojo mental 
hospital 

43 seikan na intrepid, fierce 


4411 


T seikon energy, vitality 
ЙҢ seishu refined saké 
Ë seifun fine powder 
Жа seisui purity; unselfishness; clear 
weather 
ЖЕ seika essence; brilliance 
ХЕ shojin concentration, diligence, 
devotion; purification; abstinence 
H shojimbi day of abstinence from 
flesh food 
ВЕН shojin ryori vegetarian diet, 
vegetarian food 
ХЕ}; shojin'a(ge) vegetable tempura, 
deep-fried vegetables 
Ж ў shojin'o(chi), shojin'oto(shi) first 
meat after fasting 
! W& seieki semen, sperm 
7H seiso fineness or coarseness 
ЖЩ seisai minuteness, precision, accuracy 
#2 seisai luster, brilliance; vividness 
Hk seisó seminal glands 
3% seimitsu precision, accuracy; 
minuteness 
3% | З seimitsu коруб precision- 
machine industry 
АЖЕТ. seimitsu kagaku exact sciences 
Shalt as seimitsu keiki precision gauge 
aU EE seimitsu kikai precision 
instruments 
BREE EE seimitsu bakugeki precision 
bombing 
8)) seikin diligence, good attendance 
I SE seikai detailed commentary 
fk seitetsu refined iron 
ЖЕ seigi exact meaning; detailed 
exposition 
f= ѕеіпо industrious farmer 
TH Seizei to the utmost, as far as possible; 
at most; at best 
ai, seidoku careful reading, discriminate 
reading 
4M seigin refined silver 
$i] seido refined copper 
$ seikan seminal duct 
JAJA seikontsu(kiru) lose all one's 
energy 
JBE seisen careful selection 
inn seisenhin select goods 
#8 seiren refining, smelting, 
tempering 
ЖНЖ) seirenzai scouring agent 
£ seisan exact calculation, accurate 


N 


842 


account; adjustment; settlement of 
accounts 
AT seisanjo fare-adjustment office 
Ж) seisei careful manufacture; refining 
"HT seiseijo refinery 
"UH seiseiyu refined oil 
bal Blk seiseihd refining process 
HU oh seiseihin refined article; finished 
goods 
"XE seiseito refined sugar 
5 JSE seisen careful preparation 
№ seikaku accuracy, precision 
$i seiei na very powerful; highly efficient 
(weapons). seiei picked (troops) 
= seirei spirit, soul (of the deceased). 
shoryo spirits of the dead, spirit 
visitor 
= EE seirei ѕйһаі animism 


яе БЫ НЕ Зе seirei sihaisha animist 


esti seireisetsu animism 
16 44% seichi na nice, fine, minute, subtle, 
delicate, exquisite, elaborate 
ФЕ seito sugar refining; refined sugar 
ЖРТ seitojo sugar refinery 
Ж seiren refining, smelting 
ФИН seirenjo refinery, smelter 
8 8 seizui essence, pith, spirit, soul, 
essentials, core, kernel, the lifeblood 
2 ЖЕ зеіпб seminal vesicle 


Mi 442 JIN a dish of rice mixed 
26473 И 
M27014 With hot soup. 


Mi 442 (Е|З.) senchimétoru 
27057 Centimeter, one-hundredth 


of a meter. 


у 4414_ JO mix. 
|6472 
М27023 


2 4% katemeshi rice mixed with whatever 
is available 


LUE 445- Ko. Кото. nori paste, 

РІПТІ glue; starch; sizing. 
A. norii(re) paste container 

*L] koko bare existence, livelihood, living 
on others 

^ E| norime starching 

At noritsu(ke) starching; pasting 

8 ÀK noriita paste-making board 


E 


843 


119 


Ж]. noribake paste brush 
!n& noriba(ri) pasting, starching 
2 2% nori tsubo paste pot 
8 koto suru patch up, gloss over 


10 


Wit 4416 See 33 2825. 
J6477 
JN wznié RR 


+ 4417 See d& 4157. 
)-Х Ф | 
374 M27067 374 


(E|) sukumo chaff, rice 
мх hulls. 


TL Br. Hat. hoshii, hoshiii 
M27065 dried boiled rice. 


ER 4420 
J457c 
AVA M27070 


‘4%, toka turning to sugar 

7j tobun sugar content 

64K tói sugar coating 

1 toijo sugar-coated pill 
78 tOnyObyo diabetes 

8 SL toónyü sweetened condensed milk 
I E. toka sweets, candy 
ЭЩ tof sugar maple 

З 1OgyO sugar industry 

Ж” tomitsu molasses 
toshitsu sugariness, saccharinity 
I5 XE torui sugars 


TO sugar. 


11 


RB = —4421_ SHIN, SAN rice grain. 


2 Кол 
0% shinko rice flour, rice-flour dough 


vit -4422 . Bi be inflamed. 
716476 
М27097 


21 4] biran inflammation, erosion of skin or 
mucous membranes 
ЖЕ biransei irritating, poisonous (gas) 


pel n Sō. kasu dregs, grounds, 
27104 refuse, sediment, scum, 
dross. 

5 HX kasuto(ri) low-grade liquor 

!XH sohaku lees, dregs, leavings 

UJ sókó humble living 


4412-4423 
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35 $ОКО (no) tsuma a wife married in 
poverty, a faithful companion 


4424 
3947 
М27105 


^rH kdchii іп rice bran 
8 kk] nukaame drizzle 
iH nuka abura rice-bran oil 
PRI nuka miso salted nce bran paste 
(for pickling) 
RIG YA nukamisozuke vegetables 
pickled in rice-bran paste 
194% nuka yoroko(bi) premature rejoicing 
12 *E nuka yoroko(bi) premature rejoicing 
ІЗІ) nukabatara(ki) fruitless effort 


Ko. nuka rice bran. 


-4425 FUN excrement. kuso 
_J4a35_ 


FS w7102 feces, excrement, droppings. 
223 kusojikara brute force, great strength 
3 -£ fundo loose dirt, black earth; dirt, filth 
! PK |мппуб excreta, feces and urine 
SERI kusomiso sweeping condemnation 
ЭЛЕ fumben excrement, night soil, stools 

EH) kusodokyo foolhardiness, reckless 

bravery 
10 kusobone needless exertion 

#9 99 kusobenkyo cramming 

Е 1 H kusomajime absurd seriousness 
0 28 kuso tsubo mght-soil receptacle 

Ж. funzuka dunghill 

V3 kusoo(chi)tsu(ki) no provokingly 

calm 
BHE funkai stools 
iE kusodame manure tank 


ж 


RAD. R 120 


au funzuma(ri) constipation 


-12 


BAE M27132 Ж == 


provisions, bread. 
9 rydshoku provisions, food, victuals, 
rations 
9% ryomatsu provisions and fodder 
! JH ryodo supply of provisions 


14 


4426 4404 


Ryo. Ro. 
18162. kate food, 


4427 
1647а 
М27181 


REI unpolished rice. 


" 
4428 
26479: 


DA. тосһіроте glutinous 


M27173 NCE. 
67K mochigome glutinous rice 
p —4429 TEKI, JAKU buy (grains). 


M27191 kaiyone purchased grain. 


19 


4430 
J647c 


ЖЕ 
М27207 


3 F serisa(ge) an auction in which the 
price is gradually lowered until a 
buyer is found 

7 == ; p ; 

5c, seriu(ri) auction 


CHO. seri auction. 


Ito thread. At left: ito hen. Nickname: Long Thread (cf. Rad. 52). 


A int AUR = Eos Sur thread; 
А?ҒУ 27221 МО в опе ten- 


thousandth of a hair. ito thread, yarn; gut; 


string (of a violin); (fish) line. 
2 А itoi(ri) cotton-silk mixture 
` LI itoguchi thread end; beginning; clue 
*UJB8 itoki(ri)ba eyetooth, canine tooth 
5 Л\ hechima snake gourd 

Н itome fine line; kite string; thread 

weight | music 

6r itotake, shichiku musical instruments; 
' Е itoguruma spinning wheel 


4424-4431 


Ж» itosugi cypress 
TR shijo no thready 
81 itosame fine rain 
ІК. itozoko bottom rim line (of porcelain) 
(ІП shika price of thread; price of raw silk 
J itomono haberdashery 
HV itoto(ri) silk reeling, silk spinning 
? Ж itoya thread and yarn shop; raw silk 
merchant 
№ itoyanagi weeping willow 
Æ itomaki spool, bobbin, reel; beam (in 
weaving); turning peg 


#58 itomaki ei manta ray 
10 RÀ itokuzu waste thread, ravelings 
till itosabaki playing a stringed 
instrument 
Жа itozakura drooping cherry 
ПЖ itoyà shimmering of heated air 
ФУ itozu(ri) line fishing 
= shigo infinitesimal quantity, a hair, а 
thread, a tiny bit 
Vi =, itohen keiki textile boom 
12 HF itogarasu spun glass 
JH itomichi samisen training; fishline or 
thread guide 
15 ШЯЯ itogonnyaku devil's-tongue 
noodles 
59A itoyori twining 
\6 Ж. itonoko scroll saw; jeweler’s saw 
19 88 itoku(ri) reeling, filature; spinner; reel 
20 Ё itoran thready orchid 


1 


4432 See XL 4438. 
J647d 
M27222 


Жі, 
443: KEI system; lineage; 


A E faction, group; zone; 
corollary; connection. 
6 21] keiretsu order, succession 
ZE keiretsuka suru put in order, 
systematize 
"| keizu genealogy, pedigree 
XJ keizugaku genealogy (the study) 
12 4 Кейб system; geological formation; 
lineage, ancestry 
Ж) keitoteki systematic 
ЖС E: keito shingaku systematic 
theology 
TU keitoju genealogical tree 
|? $8 keifu genealogy, lineage 


2 


КАН 4434 бее 4438. 
TE: 
M27227 


3 
КАП Снб. JO a crupper. 
Ww 
Жү 


4435 
16521 
М27239 


4436 
1647е 
М27244 


U crouch. 
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6 HH ukyoku suru meander 
74: uyo meandering; beating around the 
bush; abundant talent 
Ax ШТ uyo-kyokusetsu meandering; 
complications; vicissitudes 
—4442 Күр grade, 


AM 4437 ^ 
13569 -X 
A M27258' M27294 Class, rank; 


steps; decapitated head. 
*A kyüyü classmate 
5A kyügai offgrade; below раг 
7191] kyübetsu grading 
8 J: kyücho head of the class, monitor 
З kyüsü series or progression (іп math) 
J647d 


UAE m p К: 


Kyo. МЕЛ ask, demand, question; 
investigate, ascertain, verify. azana(u) 
twist (rope). 
°& kyugo suru rally, muster 
5 HH. kyiimei arraignment; searching 
examination 
п AA kyümon cross-examination; 
arraignment 
рй kyüdan impeachment, censure 
ІЗЗЕ kyüzai investigating a crime 


АЙЫ cs 


period. 

476 kigen era, epoch; imperial era; A.D., 
C.E. 

ЕҢ kigenzen B.C., B.C.E 

76% kigengo A.D., C.E. 

ТЕЁ Kigensetsu Empire Day, 
anniversary of Emperor Jimmu’s 
Accession (Feb. 11) 

647-48 kidentai biographical history 

fT kiko travelogue 

{7 X. kikobun travelogue 

8 A kinen commemoration, remembrance 

° 4 kiritsu regulations; order; discipline; 
system; regularity 

Zi kiyo memoirs, bulletin 

YAKU promise, VOW; 


КОЁ: Тт approximately; abridgment. 
yaku(suru) promise; economize. 
tsuzu(maru) shrink; be summarized. 
tsuzu(meru) condense, reduce, shorten, 
curtail, abridge; economize. tsuzu(mari) 


4438 
a 


м 4432 


Sn KI account, narrative, 


27234 history, annals, geological 


нас. 


4432-4440 


e] SHEA 


` 
4 
со 


і жш uj I ЕШ шана Se 


ER t — EF Vr t 


s] KPA 


со 
`> 
4 


= ж {жш 3 3£ nh D? рН шн db Zf ү ead ЯН [ 


| 


->N 


[l >+ WE 


120 


conclusion. tsuzu(mayakana) neat and 
small, modest, unpretentious; concise; 
frugal. 
4=— yakute promissory note 
Н yakujitsu appointment day 
AX. yakubun suru summarize, condense 
^j yakubun reduction of a fraction to 
lowest terms 
= yakugen contraction; summary 
МІ yakusoku pledge, promise; 
appointment, date; contract, 
agreement, bargain, betrothal, 
covenant; condition; convention, rule, 
destiny 
RFJ yakusoku tegata promissory note 
З ЕН yakusokugoto promise, 
engagement, pledge 
87E yakujO promise, agreement, contract 
^E = yakujosho written contract, 
agreement 
ЕЎ yakujozu(mi) sold; promised; 
engaged 
I23K yakkan stipulation, agreement, article 
ІЗ уакиѕӣ a measure; a divisor 
4:4 yakusetsu summary 
24 yakudaku suru promise and be 
responsible for 
ін yakuron summary 


7 


15 


AL 2» ma . Kō red, crimson. 
A EE ue a crimson; rouge, 
lipstick. kurenai deep red, crimson. 
momi red silk cloth. 
— 07 koitten one red flower in the 
foliage; sole woman in a men's party; 
a touch of color 
4=— komo red hair 
= Л komojin European, foreigner 
5 ESE beni shoga red pickled ginger 
Æ kégyoku ruby, carbuncle (gem); 
Jonathan apple 
Е 88 kogyokuzui, benigyokuzui 
carnelian, sardius, sard 
ЕҢ kohaku red and white 
EJ beni-oshiroi rouge and powder 
6 koshoku red 
ШІ koketsu blood, red blood 
Т koto red light; red lantern 
KT AS koto (no) chimata red-light district 
Š 25 koen red blazes 
Е Е kohogyoku ruby 
> benigawa red leather 


4441-4444 


Kokai Red Sea 
Косһа black tea 
benizo(me) red cloth 
koshin red lips 
kobai red-blossom plum tree 
korui tears of blood; tears of a 
beautiful woman; dew on the flowers 
ЖА beniko powdered rouge. kdfun rouge 
and powder 
BB koshi rouge 
2+5 benisa(shi)yubi ring finger, third 
finger 
ПЖ» benigara Indian red, red-ocher rouge, 
red oxide of iron 
2 ЂЕ kohan red spots (on the skin), 
erythema 
ІҢ kokun scarlet border; beautiful 
geisha 
t= koyo fall colors. momiji maple; 
autumnal foliage; venison 
ЖЕЛЕ momijiga(ri) viewing autumn 
leaves 
t= momijiba scarlet maple leaves 
ІЗ Ж koro red-lacquered building; brothel 
JH Коеп scarlet smoke 
ЯҢ momi red silk (cloth) 
3E euren red lotus flower 
ЖЕЛІН guren (по) һопб roaring flames 
^ Е kojin clouds of dust; the dust of a 
busy city; this world's troubles 
E] kokei bedroom of a beautiful woman 
Efi koryüseki carbuncle (gem) 
15 ЕҢ kocho suru blush, redden, be rosy; be 
flushed with drink; menstruate 
ЖА, konetsu red hot temperature 
19 2. koen red blazes, solar prominences 
BFE TS beni shimamend sardonyx 
и ІН БепігаКе red salmon, sockeye 
8 ЖЧ kogan rosy cheeks, ruddy face 
23 #8 beni masu red trout, blueback salmon, 
sockeye 


E 


` 


D 


2 


o 


Ж Ber OA AS 


4 
АЛ) _ 4442 See AM 4437, 
7-Х 
М27294 
4443 HI edge decoration; 
4 26523 4 ene! 
M27279 decorate; mistake. 


T 4454. См disarray, disorder, 
NA M27296 confusion. 


846 


4445_ KO large. 
IR 73949 
M27289 


Ab 46 SA. SHA gauze, gossamer. 
С 
М27287 


<< 4447 Bin, Bun disturb, throw 
** (27261 Into confusion. 


72|, bunran, binran disorder, 
confusion 


_4448_ CHU. ЈО. himo string, 
at 03933 cord, braid, lace, band, 
tape, strap, thong, ribbon; restrictions, 
conditions. 

514] himotsu(ki) encumbrance, strings, 
conditions 

73 chüjo string shape 

° = himokawa strap, flat thong 

m уйга, chütai band, bond, tie 

C SE himoto(ku) read, peruse 


—4449 SAKU rope, cord. tsuna 
BZR ТТЕРІ горе, cord, string, line, 
hawser, cable; morality. moto(meru) 
search for. 
45] sakuin index 
7 25 sakujo cable, rope 
ZKE sakujO tetsudo cable railway 
° Н. sakugu rigging, gear, tackle 
10  sakubaku(taru) desolate, bleak, 
dreary 
ПӘН sakudo overhead freight-carrying 
cable 
2 K sakuzen(taru) dry, desolate 
57 sakuteki searching for the enemy 


ЯУ) сат #150 BO. tsumu(gu) spin, make 
B мо уагп. 
Е. bomo carded wool 
I6 E рокі spinning machine 
$E bósui, tsumu spindle 
11 XB boseki spinning 
ЖЕ Г bosekiko spinner 
Жи LX boseki kojo spinning mill 
Ж SÉ bosekigyO spinning industry 
18 86 boshoku spinning and weaving 
WEE boshokuki spinning and weaving 
machinery 


A = 2 MON crest; (textile) 
B MOT figures. 


120 


^H mombi holiday 
EJA! monki(ri)gata no conventional, 
hackneyed, stereotyped 
Sf] montsu(ki) crested kimono 
67] # mon habutae figured habutae 
silk 
JE mongata crest design 
8 Hr. mondokoro crest 
Hig mompuku crested kimono 
! £i monshó crest; coat of arms 
== monshdgaku heraldry 
4 mon’yð crest pattern 
Mo monjirushi armorial bearings 
ПА топ chirimen figured crepe 
18 k mon’o(ri) figured textiles 


d] js I FUN. magi(reru), 

B e magu(reru) be mistaken 
for, be confused with; go astray; be 
diverted from. magi(rawasu), magi(rasu) 
divert, distract; beguile; evade; conceal. 
maga(u) be mistaken for; become 
confused. magi(rawashii) misleading, 
ambiguous. magi(remonai) obvious, 
certain. -magi(re) ni in a fit of (anger); 
under the influence of (alcohol). 

^N magi(re)-ko(mu), magu(re)-ko(mu) 

get lost with; disappear in (the 
crowd) 

ЖЖ mago(u)katana(ki) unmistakable, 
evident, authentic 

555. funshitsu loss 

6.4 magu(re)ata(ri) lucky hit 
4 funs dispute, quarrel, complications 

7), funran disorder, confusion, 

entanglement 

5; magi(re)yasu(i) ambiguous, 

misleading 

9. funky complication, entanglement, 

confusion 

9% fumpun confusedly, pell-mell 

2 R funzen confusion, complications 

3 fff funshoku makeup, showy ornaments; 

embellishment 

\8 4 funjo disorder, uproar, agitation, 

complications, trouble 


20 3X fungi dissension, controversy, 


dispute 


No. ТО. NA. osa(meru) 


Ж pec D 
A C. Obtain, reap; dedicate, 
consecrate; pay; supply; store; finish; 


847 4445-4453 
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collect; restore; replace; accept (a 
present); bury; gather; rally (troops); 
sheathe (the sword). osa(maru) be paid; 
be restored; stay (in the stomach); look 
composed; be contented; be satisfied; be 
settled. osa(mari) end, settlement, 
conclusion. osa(me) tax; the end. 
2 М пбпуй payment; delivery 

MR nonyiigo after payment 

4-і nando closet, back room, storeroom 
ГІ, nando iro grayish blue 
SL nosatsu pilgrim's card (left at temple) 
AX nóhon presentation copy; censor's 

copy 

АҒ nofu payment, delivery 

A} = nofukin contribution 
655 osa(mari)-kae(ru) be satisfied with; 
be in one’s element; be unmoved, be 
cool 
пбКаі the last meeting (of the period) 
пайд fermented soy beans 
nokin payment; money due; money 
paid 
nassho tax office, temple office 
nóhai the last cup 
ndju receipt, acceptance 
nósdi betrothal gift 
naya shed, barn 
nohin delivery; delivered goods 
nókotsu depositing the ashes (of the 
dead) 
ey ‘tt nókotsudo ossuary, crypt 
sf nattoku assent, agreement, consent, 

compliance 
i пбғуб enjoying the cool of the 
evening 
nókan placing in the coffin 

HH noki payment date, delivery date 
Ti пбгеі tax payment 

ЖА nozeisha taxpayer 

ЖАҢ nozeigaku amount of one's taxes 

AI ae JUN purity, innocence; net 
АЛ» ОЛ; (profit). jun па pure, 
innocent, chaste, natural, genuine. 

! — jun'itsu purity, genuineness, 

homogeneity, uniformity 

4,0. junshin purity, sincerity 

Æ jummo all-wool 

Ak, junka purification 

MF jumbungaku pure literature 

H AX Jal, jun-Nihonfü pure Japanese style 


> kal 


© 


e 


ag En AKA = 


4454 


4454-4455 


4j jumbun fineness 
РЕ jumbundo fineness 
5 Él jumpaku pure white 
3E junko no pure, sheer, unalloyed 
IË junsei na pure, genuine 
IE = junsei kagaku pure science 
Sh jumboku simplicity and honesty 
If junketsu no purebred, thoroughbred 
Ift f junkesshu pure breed 
711] junri net profit 
Јипгуб pure, genuine 
8 4 junkin pure gold, solid gold 
IB. junchü unselfish loyalty 
[=] јипкокиѕап an all-Japanese product 
РДЕ junshotoku net income 
? Е jundo purity 
ЗЕ jumbi unalloyed beauty 
HE јипјӣгуб net weight 
Ei junshin purity, sincerity 
Kt junsui purity, genuineness 
МЕ BE junsui shugi purism (in art) 
ЖЕ jun'eki clear profit 
ЖАР jun'ekikin clear profit 
ПЕ junkoku jet black 
TH junjo pure heart; naiveté; self- 
sacrificing devotion 
JH junri pure reason, scientific principle 
Hs junriron rationalism 
24K junzen(taru) pure, sheer, veritable, 
absolute, perfect 
ІЗДІҢ junson complete loss 
%5 junken pure silk 
$k juntetsu malleable iron 
^f junshu thoroughbred 
Ж jummen all-cotton 
ФЯ jungin pure silver, solid silver 
D Pn junketsu purity, integrity, innocence 
0 25 junkersu kyoiku education in 
sexual morality 


АҚ > 2793 


! — kami hitoe tiny crack; something 
very thin; very slight difference 
2 А. kamii(re) purse, wallet 
*-f- kamiko paper garment 
E shijo de on paper; by letter; in the 
newspaper or magazine 
_ Е shijotohyO straw vote 
4 Рг shihen piece of paper 
UJ kamiki(re), kamigi(re) piece of paper. 
kamiki(ri) paper knife; paper cutter 


E SHI kami paper. 


848 


5, kami fuda tag, label 
‘al, kamizutsumi paper package 
= P+ kami shibai picture-story show 
Ч kami oshiroi face-powder paper 
f #& Каті sekiban paper slate 
ANS Каті sekken soap paper 
6X] shito paper-enclosed light 
73 kamio(ri) paper folding 
ДЕ, kamibana paper flowers 
5 |] kamibako carton 
(ІҢ shika price of paper 
ЗК, kamibyoshi paper cover 
° TH] shimen (newspaper) space; letter; 
newspaper 
Ес kamiya paper store, paper mill 
EE kamibasami paper clip 
fi kamigusa papyrus 
HU shikei stereotype 
$ shihai back of the paper; (reading) 
between the lines 
Ж kamimaki cigarette 
Же Et kamimaki tabako cigarette 
9% kami himo paper twine 
;& kamisashi paper feeding (in printing) 
Да kamikuzu waste paper 
ЖЕЗ kamikuzuhiro(i) ragpicker 
ЖЕН kamikuzuka(i) ragman 
ЖЕ Б kamikuzu kago wastebasket 
11 Æ shimi, shigyo clothes moth, silverfish, 
bookworm 
ШҰ shicho paper mosquito net 
n& kamiha(ri) papenng 
S. koyori twisted-paper string 
49 kamibukuro, kambukuro paper sack 
or bag 
ХЖ 1. kamizaiku making articles out of 
paper (by hand) 
2 JE shifuku paper width 
> kamie picture drawn on paper 
З shisū number of pages 
K- kami shoji, kami soji translucent 
paper door 
ФЕЛШ kamideppo popgun 
4 kamisu(ki) papermaking 
5! kamisei made of paper 
© ikanobo(ri), Ша (flying) kite 
2A koyori twisted-paper string 
АҢ kamibako carton 
ж shihei paper money 
ЛА shishitsu quality of paper 
£x shiki paper articles, paper container 
ЖШ kami nawa paper string 


15 


120 


16 “Ж. koyori, kamiyori twisted-paper string 
I5 #8 kamibina paper doll 
B 38 kami yasuri sandpaper; emery paper 


E 4456 So principle; element. Su 
JA147 А 
AJR узо naked, uncovered, simple. 


moto beginning, origin; foundation, basis, 


source; cause; root (of a tree); (raw) 
material, base, capital; principal; cost; 
forebears; formerly. moto(yori) from the 
beginning; of course. 

2 М shiróto, shiroto amateur; layman; 
novice; outsider; unskilled hand; 
decent woman 

AZ shiroto оппа a respectable 
(nonprofessional) woman 

A FJA shiroto geshuku lodging in a 
private home 

AH shirotome untrained eye 

AGER shiroto shibai amateur 
theatricals 

AS shirotokusa(i) amateurish, 
untrained 

ДАЙ) shirotogeki amateur dramatics 

3-F- soshi device 

+Æ sude empty hands, bare hands. sude 
de barehanded, unarmed, with naked 
fists 

SHE sujo birth, parentage, lineage; 
identity, personal history 

671 soko conduct, behavior 

[N] soin basic factor; predisposition 


BD sochi, soji grain of wood; plain wood; 


foundation, groundwork 
ЖА soboku simplicity, artlessness 
АЛ, suhada bare skin; stark naked 
Hi subaya(i) quick, agile 
AVE sokkena(i) curt, blunt, brusque 
7 FA hiyaka(su) only pretend to be buying 
AE. suashi bare feet 
X] sozai raw materials; matter, material, 
subject matter 
л soshi original purpose 
HJ A suchónin ordinary townsmen 
SHE sujo birth, parentage, lineage; 
identity, personal history 
TE sujo birth, parentage, lineage; 
identity, personal history 
HJ suteki grand, cute, fine, big, splendid, 
remarkable, superb 
HE sofuku plain white clothes; mourning 
clothes 
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[8 sunao na gentle, meek; obedient: 
tame; honest, frank 

HEB soshi(ranu) kao innocent look 

° THI shirafu sobriety, soberness. sumen 

sober face, unmasked face 

Ë sokubi, so(k)kubi one's head, one's 
"block" (head) 

1 sudoó(ri) passing through without 
stopping 

XE sudo(shi) no transparent; plain glass 
(spectacles) 

Ж) soho rich family; rich person 
BIZ sohóka rich family; rich person 
10 tf sobu(ri) manner, behavior, attitude, 

bearing, look 
ЇЗ A. surónin (derogatory word for) 
lordless retainer 
AK 4K suppanu(ku) expose, disclose 
п sobyo, sugaki rough sketch 
XR sugame unglazed pottery 
2% sosai cereal offering 
B^ subo(shi) drying in the shade 
ZF- soryüshi the tiniest particle of 
matter, elemental (subatomic) 
particles 
suba(rashii) splendid, magnificent, 
glorious, excellent, superb, 
remarkable 
ЖЕ suya(ki) unglazed pottery 
3€ f sukampin poverty; pauper; 
beggar 
3 %5 soken coarse silk 
ЖЕ suhadaka nudity 
Wt suhadashi going barefooted 
Bol sosü indivisible numbers 
soi original purpose 
au sugata(ri) recital without samisen 
accompaniment 
23, sodoku reading without getting the 
meaning 
58 suhada stark naked 


H 


BY suteki grand, cute, fine, big, splendid, 


remarkable, superb 
Ж soyO elementary attainments 
ЖА soshitsu temperament, character, 
nature; constitution; quality; 
predisposition 
16 84 sokai cherished desire 
Ë soboku simplicity, artlessness 
4$ sosan а sinecure 
ЖШ sOmen somen, vermicelli 
'8 88 sugao unpainted face; sober face 


4457-4467 


5 


ЗД, ase S Kó. wata cotton, cotton 
wadding. 


aT Y 3 4458 Cuo. Jo. ichibi a kind of 


EEG flax. 


2» —4459_ Tar. azamu(ku) deceive, 
"36529 __ 
d M27369 cheat, delude. 


AT] —“460_ Krr, GyO light overrobe, 
M27375 light cape; type of veil. 


WI es a SETSU. kizuna fetters, 
12228. yoke, encumbrance. 


A -4462 CHU. tsumugi pongee. 


_J445d ` 
M27338 


9 tsumugi ito silk thread from waste 
cocoons 


JRL 443 Satsu. kara(geru) tie up, 
76527 - 
AR M27341 Pack up; tuck up. 
? E kara(ge)-a(geru) tie tightly, bind up 
SA kara(ge)-tsu(keru) tie tightly, bind 
up 


ЖЕ cene ET HAN. hoda(su) tie. kizuna 
97375 bonds, fetters; yoke; 
encumbrance; ties. 


12 Я] bansoko adhesive plaster 


_4465_ SHO inherit; help. 
ph _J3e52 ` 
M27361 


UE shōkai introduction, presentation 
ҮЛ shokaijo letter of introduction 

PE shōkaisha introducer 

!yh shdjutsu a further explanation by 
someone else 


ЯН -2466 Ком dark blue, navy blue. 
B 


713а30/ 
М27362 


б HB. konji dark blue ground (cloth) 
5 Af konjo Prussian blue, deep blue 
fÆ kon'ya, koya dyer 
1428 kompeki dark blue 


13142 
М27348 


Е shinshi gentleman 
ЕҤ) shinshiteki gentlemanly 


AHH 4467 SHIN good belt; gentleman. 
B 


850 


EAR shinshifuku men's wear 
ETE shinshi Кубіеі gentlemen's 
agreement 
EF$ shinshiroku who's who, directory 
! F8 shinsho merchant prince 


SA 1468 GEN string, chord. ito 
e А > 4 
M27373 String (оп a violin); 


samisen music. 
P8 gensei sound of the strings 
DM: gengaku string music 
vo H . . . 
"zr gengakki stringed instruments 
^S genka singing accompanied by 
stringed instruments 


7 


Е? genkan wind and stringed instruments 


5 #8 gensen catgut, string for musical 
instrument 


E 4469 Rur involvement, trouble; 
B mE tie up; pile up; continually. 
^H ruijitsu many days 
546 ruidai successive generations; from 
generation to generation 
ЛП ruika acceleration; accumulation 
HE ruisei successive generations; from 
generation to generation 
All ruihan repeated offense 
AE ruihansha repeat offender 
6 ruiji ni successively, repeatedly 
ЖЕ. ruinen successive years, every 
year 
Ж ЕР ruinen tokei annual statistics 
7936; ruiran (no) ayau(ki) imminent 
danger 
° ET ruikei total 
ЖЕ ruijó involution, raising to a higher 
power (in math) 
0 ruishin successive promotions; 
graduated increase 
(EBL ruishinzei graduated tax 
HERR EL ruishin kazei graduated tax 
"85 ruirui(taru) piled up; in heaps 
^T ruizó gradual increase 
ruisan total 
H ruiseki accumulation, pile, heap 


AH aa 4470_ So. kumi(suru) take part 

A N in; be implicated in; side 
with; support. ku(mu) braid, plait; 
construct; assemble; cross (legs); fold 


(arms); unite with, cooperate with; grapple 


with. kumi class, party, group; set; pack 


120 


(of cards); suit; assortment; typesetting. 

-gumi group, gang; company. 
> А. ku(mi)-i(reru) include, insert, enroll 
*-f- ku(mi)ko member of a squad (of 
firemen, etc.) 
kumishita subordinates; privates 
ku(mi)-a(geru) compose; build up. 
ku(mi)-a(garu) be composed (in 
printing); be framed (in construction) 
ku(mi)do lattice door 
ku(mi)kata way of constructing, etc. 
ku(mi)-ko(mu) cut in (in printing); 
insert, include 
kumiwa(ke) sorting, separation into 
groups 
545 ku(mi)-tsu(ku) grapple with, clinch, 
pounce on 
kumiu(chi) grapple, scrimmage 
ku(mi)-ta(teru) construct, erect, 
frame, assemble. kumita(te) 
construction, framework, organization, 
composition, assembly, erection 
WL. kumita(te)ko assembler, fitter 
VL kumita(te) kojo assembly plant 
WK kumitateshiki prefabricated, 

collapsible, convertible (car) 
WEE kumita(te) jütaku prefabricated 
house, Quonset 
ku(mi)ito braid 
sosei composition, formation, 
constitution 
kumikyoku suite, selection (in music) 
ku(mi)-fu(seru) get or hold (a person) 
down 
kumikai class meeting, group meeting 
ku(mi)-a(u) form a partnership; 
grapple with; be pitted against. 
ku(mi)-a(wasu), ku(mi)-a(waseru) 
combine; intertwine; dovetail. kumiai 
association, league, fraternity, union, 
partnership, guild, trust, cartel, 
syndicate. ku(mi)a(i) grapple, 
scrimmage. kumiawa(se) 
combination; assortment; braid; 
matching, pairing; schedule 
€ Ly kumiai kojó union shop 
ESE kumiai shugi unionism 
ЕН kumiai yakuin union official 
YE kumiawa(se)ho matching test 
<Е kumiaiin partner, union member 
SALE Kumiai Kyokai Congregational 
Church 
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CHA Kumiai-Kyokaisei 
Congregationalism 

Ж Ж kumiai soshiki union 
organization 


Ж ЗЫР, kumiai soshikika unionization 


ЖЫН kumiai soshikisha union 
organizer 
ФУ kumiaihi union dues 
5.55. kumicho group leader, foreman 
RM. ku(mi)han typesetting, composition 
Jy ku(mi)mono plaiting, braiding, 
knitting 
ІН ku(mi)-nao(su) тесотрове; rebraid; 
reknit 
Œ ku(mi)jà tier of boxes 
102 ku(mi)himo braid 
Hj kumiu(chi) grappling; scrimmage 
! X ku(mi)ka(ke) partly completed 
12 ЗА ku(mi)-ka(eru) rearrange 
TR ku(mi)-ka(eru) rearrange 
3& ku(mi)-chiga(eru) make a mistake in 
construction 
“В sokaku formation of a cabinet 
'S EW ku(mi)-shi(ku) get or hold (a person) 
down 
TR ku(mi)nawa plaited rope 
16 98 kumigashira group leader, foreman 
IA soshiki organization, inauguration, 
composition, structure, setup; 
anatomy, texture, tissue, organism; 
system 
17. soshikida(tta) systematic 
MAL soshikika systematization, 


organization | labor 


RTEZ soshiki rodosha organized 

KAY soshikiteki systematic, methodical 

WA. soshikigaku histology 

KH soshiki shingaku systematic 
theology 


ЖА n SHU end. owa(ru) vi end, 
ANN 2922. terminate, adjourn, be over; 
die. vt end, finish, complete. o(eru) vt 

end, finish, complete. owa(ri) end, 

conclusion, expiration. tsui ni finally, 

after all. 

? f shüryo end, termination, signing off, 
expiration, conclusion, completion 

ТЕ shüryogo after the termination of 

5A shüseki all night 

^H shüjitsu, hinemosu, himosugara, 
hisugara all day 


4471 


IE shüshi termination, cessation, stop 
IE shüshifu full stop, period, end 
> FE shüsei all through life; a lifetime 
HE shüsei all through life, lifelong 
fl] shükan ceasing publication 
Tj shükango final issue 
= shümatsu end, conclusion, 
termination, settlement, result 
KEFE shümatsu jidai last days 
Жр shümatsuron eschatology 
ЖЁН shiimatsukan eschatology 
6 HH shükyoku the final musical number 
4E. shünen the whole year; the whole life 
УІ] Е shüressha last train 
7 shisha last train or streetcar for the 
day 
JÆ shübi end 
JJ shükyoku end, conclusion, finale 
iA shüketsu settlement 
Ey shüshin the whole life 
Э] shüshinkei life sentence 
E ES shüshin nenkin life annuity 
ЖЕ shüshin кайп life membership 
EHE shüshinkan life appointment; 
official appointed for life 
Hr TRES shüshin hoken life insurance 
E А5 shüshin onkyü life pension 
J E E FH shüshin koyo lifetime 
employment 
E EG shüshin kinko life imprisonment 
FEA shüshin choeki life 
imprisonment 
54H] shüyu extreme unction 
15 shüya, yomosugara all night 
RG shüshi beginning and end; from first 
to last; always 
Jh— E shüshi-ikkan shita constant, 
consistent 
911 shüten terminus 
10 fin, shüko last voyage 
4% shüsho all night 
FA. shüsoku cessation, eradication 
US shüen last moments, death 
ЖЕ shüsetsu the last snow 
с Bi shükyoku finality, extremity 
ЖЕ shüketsu conclusion, termination 
ЯҢ shüki expiration, termination 
5R shüchaku екі terminal station 
ІЗ ЖЄ shümaku end, close, curtain; closing 
scene, closing drama 
ЕЕ shüden the last train or streetcar for 
the day 


852 


ЯЕ Н shüdensha the last train or streetcar 
for the day 

ЖЕ shügyo close of work, end of a school 
term 

XV shügyoshiki closing ceremony 

My shüsen end of the war, termination of 


hostilities 

KL АЛИП shüsenshorihi occupation 
expenses 

ШІН shüsen chokugo right after the 
war 


8046 shüsengo after the war 
BV BI £ shüsenzengo before and after 
the war 
^38 shüen end of a performance 
JE. shüsoku cessation, eradication 
Jm shütan terminus, terminal 
ER shüeki terminal station 
553& shüshin final trial 
ЖЕ shüban nearing the end of the (chess 
or checker) game 
ЖЕНУ shübansen the ending of a campaign 
17 28 shüso the last frost 
эЛ] = shüto closing prayer, benediction 


aH = —472_ SAL hoso(ru) get thin; 

АЉ mis taper off. hoso(meru) 
make narrow. hoso(i) fine (line); thin 
(voice); slender; narrow (trousers). 
koma(ka) na, koma(kai), koma(i) small, 
fine; detailed; minor, trifling; elaborate, 
delicate; stingy, frugal; small (change). 
koma(kashii) very small. koma(yakana) 
warm, tender, close; minute; deep (color). 
(ka)boso(i) slender, slim, feeble, delicate. 
sasa(yakana) small. isasa small. sazare- 
small. sasa- small; a few. 

3 7] saishé the finest, the minute, the 
infinitesimal. sasayaka na small; 
poor, humble 

K saidai great and small 
Ki, saidaimo(rasazu) absolutely 
everything 
L saiku work, craftsmanship, ware; 
artifice, device, tactics, trick 
‘LA. saikunin craftsman, artisan, 
workman 
СГ) saikumono handiwork 
4. saishin carefulness, discretion 
Æ hosode no thin, fine 
Æ saimo cilia 
Fr saihen fragment, piece, splinter 


853 
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fL saiké small cavity; pore; small hole 

UJ komagi(re) small pieces of cloth; 
chopped meat. komagi(ri) chopped 
meat 

7j saibun suru divide into small parts 

^H saimoku details, specifications, items. 
hosome narrow eyes; narrow 
openings 

4 sazareishi pebble, gravel 

Ж saimatsu a trifle; powder 

E saimin the poor, paupers 

ЕЖ saiminkutsu slums 

6% hosoito fine thread, fine-yarn count 

4T saiko small acts 

^f saiji small characters, small type 

7 Ed, saiken close inspection 

Ey hosomi narrow blade 

91] saibetsu itemization, subdivision 

рі hosogoe weak voice 

Ж saikun wife; my wife 

° Ë: hosonaga(i) slender, lanky, linear, 
long and narrow 

FH saiu misty rain, drizzle 

i sasanami, sazanami ripples 

ЕҢ saiji minor affair; trifle; details 

ТА] hosoomote slender face 

"É hosokawa shoe welt 

# hosokubi slender neck 

НІ] saisoku bylaws, detailed rules 

Bü) saibo, ѕаіһо cell 

Hà Г saibo kogaku cell technology 

f= saibogaku cytology 

ise saiboshin cytodiagnosis 

Ва BB saibo уйеб cell fusion 

Wit, sairyà brook, rivulet 

aL Saiki minute description, full account 

ZB saibu details 

= hosoga(ki), saisho small writing, fine 
writing 

TH hosoobi undersash, girdle 


^ti 
! 38 hosomichi path, narrow lane 


P 


^I ѕаігуй granule, infinitesimal grains 

ЯҢ komagoma in pieces, in detail. 
hosoboso(shita) slender, delicate, 
scanty (living). sasayaka na small; 
poor, humble 

` saimitsu minuteness 

sasameyuki light snow 

saikin germ, microbe, bacteria, 

bacillus 

ВЗ: saikingaku bacteriology, 

microbiology 


Bag Ltt БЕ} 
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EB saikinsen germ warfare 
ЖЕН. saikinbakudan germ bomb 
12 if hosoude thin arm; slender means; 

poor ability 
SE saihyo detailed criticism 
Æ saihitsu fine brush; writing fine 
f saibi minuteness 
BE saiyo, hosogoshi slender hips, slender 
waist 
[S saigeki slit 
HH saisetsu minor details 
14 E saijin dust in the atmosphere 
am, saisetsu detailed explanation 
53$ saikin small defect 
am sairon full treatment, detailed 
explanation 
f saichi na minute, detailed 
16%) sasanigo(ri) somewhat muddy 
"ER kishigo, kishago, kisago periwinkle 
аш saikin small defect 
4473 


13750 ARE ШТ. TH 
ADE 92 Л} м27508 longitude; 
sutra; warp. Күб sutra. he(ru) pass, 
elapse; pass through; experience. ta(tsu) 
pass, elapse, expire. he(te) through, by 
way of, via. tate length; height; warp. 
ta(teba) (a few days) hence. tateito warp 
(in weaving). 

3 F. he-a(garu) rise to fame 

[IBY keikoteki oral (medication) 
[1 keiko kansen infection via the 

mouth 

^"X. kyOmon sutras 

Ж. kyogi thin sheets of wood 

JK keisui menstruation 

5 EH keiyu via. keiyu suru go by way of 
BH keishi ethics and history books 

TL kyofuda phylactery 

У} Keigaiten the Apocrypha 

H 89 = Keigai Seisho the Apocrypha 
HE keisei government, administration; 

statesmanship, statecraft 

tt Ze keiseika statesman, administrator 
6% tateito warp 

ШІ keiketsu menstrual flow 

tz keiden scriptures and cormmentary 
7*H kydgoe sutra-reading voice 

8 [Æ| keikoku administration, government 
[Е kyōchitsu sutra covers 

EK] kyōkan sutra box 

^f. Keigaku Confucianism 


13 


4473 


HB. kyoten, keiten sacred books; sutras; 
the Bible; the canon; the Scriptures 
HEY Keitengai the Apocrypha 
? FE keido longitude 
ЯШ he-megu(ru) travel about, wander 
about 
HR keikai boundary, border 
!07É keisa longitudinal difference 
Æ keisho Chinese classics 
Bi kyoji paperhanger 
BHEE kydjiya paperhanger; philanderer 
l! a keika progress, course, development; 
interim; lapse; expiration; transit (of a 
moon) 
Е keiryaku governing (a country) 
^X Кубаб sutra library 
MEF- kyokatabira shroud, grave clothes 
ЯҒ keijO ordinary, current (budget) 
ЗДУ keijõshüshi balance of current 
account 
ЖЖЖ keijorieki ordinary profit 
ЖЖ keijohi current expenditures 
JH keiri management, accounting 
Ж keirishi public accountant 
SHS keirigaku accounting 
FERRE keiri gakko paymasters’ school 
i keizai economy; economics; finance; 
thrift 
A. keizaijin financial expert 
GJ) keizairyoku economic strength 
iH E keizaijó economically, financially 
5 К keizoi suiiki economic zone 
І АХВ 50 keizai fukaishisi economic 
misery index 
ү БК Б keizai seichoritsu rate of 
economic growth 
{ЖАКЕ ЛЕТ Keizai Кікакисһо Economic 
Planning Agency 
UNS keizai јоіаі financial condition 
SHY keizaiteki financial; economic; 
economical 
ЖТ. keizaigaku economics; political 
economy 
ІЗІН keizaimen economic situation 
i55 keizaikai financial circles 
ЖЕГІН keizai fusa economic blockade 
WR keizaika economist, thrifty person 
ЖІ JU keizai ihan violation of 
commercial laws (price control, etc.) 
{ЙТ Keizaihaku Doctor of Economics 
UP keizaiken international economic 
block 


ЖЕУ keizaisen economic war 
WW keizaimó unified economic area 
ЇМ keizairan financial column 
UE keihi expenses, cost, outlay 
ғ” keiei construction; management, 
operation; development; project 
бы” [ES keieiho management 
ir keieigaku business management 
‘er Ёр keieisha operator, manager 
з. 25) keiei sanka management 
participation 
EV Rei keiei keizaigaku business 
economics 
EP keieihi operating expenses 
‘ME keieiken rights of management 
rH keieinan financial difficulties 
ІЗ keiro the road one has traveled; 
channel; circumstances 
4 keirin government, administration, 


ў 


ў 


statesmanship 

at. Кубуо(ті) reading sutras, Buddhist 
priest 

ЖЕ keireki personal history, career; 
pilgrimage 


FRAN keireki koho bulletin of 
candidates' careers 
PERU IK keireki hoósó broadcast of 
candidates' careers 
15S 48 keisen meridian 


I6 Кей longitude and latitude, position; 


warp and woof; particulars. ikisatsu 
complication, troubles. tateyoko 
length and breadth; every direction; 
right and left; warp and woof 

ХЕ ВЕ keiigi theodolite; altazimuth 

8] kyobitsu large sutra box 

ER keiken experience 

ES |- keikenjo from experience 

ERE 3€ keiken shugi empiricism 

ER ILL keiken shibohyo mortality 
tables 

ERHY keikenteki experiential, 
empirical 

BR keikensha experienced person 

БЕ keikenhyo mortality tables 

БЕЗ) keikengakuha empiric school 

ER ELS keiken kagaku experimental 
science 

ER Ax keikenka experienced person 

Бе keikendan personal-experience 
narrative 

Bu keikenron empiricism 
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TU 474 See Æp 4431. 
J652t ж 
Y 27448 FIN 
Жас -4475 Кб. aka deep red. 
uL J652c 
M27449 
AH 4476 SETSU tie. 
6532 
У M27397 


Му —4477_ KO. nume white satin. 


26533 J-X 
Y M27429 М\ M27571 Splashed 


pattern; cloth with a splashed pattern. 


3 .4479 Јо cotton. 
H J6531 
7% M27443 


^ Wi josetsu detailed explanation 


kt s KAI catch on something. 
Е 


Eom 
6% shike йо, suga ito raw silk thread 


—48! Ken kimono design. 
М 2303с 
М27427 
74 kenran(taru) dazzling, gorgeous, 


flowery, gaudy 


MT — Ko. ku(keru) to 
EET blindstitch. 
IS ë kukenu(i) blind stitch 


—4483 JÜ wool cloth. 
: J6530 
M27435 


+Æ ійтб wool 
12 Æ шап rug, carpet 
5 9% jütan rug, carpet 


d asss ea RAKU. kara(mu) уі coil 
B 24066. around, get twisted; stick 
to; pick a quarrel. kara(meru) vt twine 
around. shigara(mu), kara(maru) twist 
around; get caught in; be urged on by. 
mato(u) wear; wind around. 
SA] kara(mi)-tsu(ku) twist about, entwine; 
cling to; be caught in 
°& kara(mi)-a(u) get or be intertwined, 
be in gear with 
95 rakueki ceaseless traffic 
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#2 karaku(ri) mechanism, contrivance, 
scheme, makeshift 

ee AJÉ karaku(ri) піпеуб marionette, 
puppet 


x 4485_ КО. shi(meru) strangle, 
B 9 are ТЕР constrict, wring. shibo(ru) 
wring, squeeze, press, extract; milk; close 
tight; extort; scold. shibo(ri) dapple, 
white-spotted cloth; stop, diaphragm. 
3 E shibo(ri)-a(geru) gather up (a 
curtain); squeeze (money) out of 
53$ shibo(ri)ben throttle valve 
ЕҢ shibo(ri)-da(su) press out, squeeze 
out, drain out. shibo(ri)da(shi) 
(toothpaste) tube 
6] kokei death by hanging 
"He koyaku strangulation 
? Ye shibo(ri)zo(me) a dyeing process 
where the designs are formed by 
tightly tying small places here and 
there, tie-dyeing 
ШІ koshu hanging, strangulation 
HG koshudai gallows 
НІЛ) koshukei death by hanging 
10 $% kosatsu hanging, strangulation. 
shi(me)-koro(su) strangle to death 
ІЗЗЕ kdzai hanging (criminals) 
15 i корап capstan 


Ze —455 . SHI purple, violet. 
B 2957. murasaki purple, violet; 
soy sauce. 
4 KER murasaki suisho, murasakizuisho 
amethyst 
5 1р murasaki nuno (ancient) purple 
cloth 
AN shigaisen ultraviolet rays 
44 shiseki an inkstone 
4X shisekiei, murasaki sekiei amethyst 
8s & shikin gold-copper alloy 
n Shikon purplish blue 
ЛЕ, ajisai hydrangea 
2 Hq shihambyo purpura 
Ж shiun purple congratulatory clouds 
SE JL rengesO а purple vetch 
ІЗДЕ shien tobacco smoke; purple smoke; 
purple haze 
8 shiden flashes of lightning 
"dg shitan red sandalwood, rosewood 
9 ЖЖ shiso beefsteak plant 
ЖЕ shisoyu beefsteak-plant tea 


4485-4488 


TUO -4487 Tō relationship; lineage; 
J457d Ç š 

AM M27447 beginning. su(beru) 

control, supervise, govern. sube(te) all, 

the whole; entirely; in general. 

— 105и unity, unification, 
consolidation, uniformity, coherence; 
standardization; rule, dominance; 
concentration 

— 7] toitsuryoku unifying power 

—E toitsusei unity, uniformity 

—HJ toitsuteki unified 

—Es| toitsukoku a unified country 

— 4 toitsu sensen united front 

6 16g0 suru integrate, combine, unify 

c BEARER TogoSambo Hombu Joint 
Chiefs of Staff 
872. tochi suru, toji suru, su(be)-osa(meru) 
reign over, rule 
ee tochisha, tojisha ruler, sovereign 
iG tochiken sovereignty 
fil) tOsei control, regulation 
till F toseika under the control of 
Шип fOseihin controlled goods 
Е tokatsu generalization. 
su(be)kuku(ru) generalize 
BI] tosui high command 
В tdsuibu the high command 
ЕШЖЕ tosuiken authority of the supreme 
command 
BT tokei statistics 
BEA NT tokei bunseki statistical analysis 
ЕРЕ tokei nenkan statistical yearbook 
ATHS tokeiteki statistical 
ЕР. tokeigaku science of statistics 
Bl 3 tokeihyo statistical table, returns 
ЁТ ж tokeika statistician 
al kt tokei hokoku statistical report 
Stet tokei chdsa statistical research 
П 95 tOsotsu suru command, lead 
r tosotsusha commander, leader 
12 4] togyo suru rule, control, administer 
“4 tokaku apperception 
4 28 toryo chief, manager, dictator 
Ес tokan supervision; commander; 
resident-general 
VRE rokatsu control 
BEC tokatsusha the one in charge 


JN _ 4488 —3597_. KAL е 
)3328 
А M27464' T ECT picture, 
drawing, Se sketch, illustration, cut, 
print. 


1 


? А ei(ri) illustrated, pictorial 
“Хх egokoro artistic taste 
=Á edehon illustrated copybook 
XÆ emoji picture writing, 
hieroglyphics 
BLAKE ezdshi picture book 
5 ipl, edako picture kite 
Ж, efuda picture card 
AX ehon picture book 
6 ера haori coat with continuous 
pictorial design 
WR ера haori haori coat with 
continuous pictorial design 
ЯУ д ebaori haori coat with continuous 
pictorial design 
Т ezu drawing, illustration, diagram, 
plan, design, sketch, map, chart 
[MJ5| ezuhi(ki) drawing; one who draws 
БД] ezumen plan, design 
X edo(ru) paint, color, trace 
H. e(no)gu paints, colors, oils, pigments 
= kaiji picture, painting 
ЛЄ ebake artist's brush 
Z= esoragoto fabrication, unreality 
8E emonogatari illustrated book 
|8] kaiga picture, painting, drawing 
ІҢ FR kaigakai painting circles 
945 egara pattern, design 
Ж< esugata portrait, likeness, picture 
d ekamban billboard 
IA ezoshi picture book 
Ж emaki picture scroll 
ÆW emakimono picture scroll 
I BB eshi painter, artist 
{8 esaga(shi) picture puzzle 
Æ eka(ki) painter, artist [ of a horse) 
ЕБ ета, euma votive picture (originally 
ЕЕЕ етауа votive-picture dealer 
FB етааб votive-picture gallery 
ЕБ emaden votive-picture hall 
ІЙ esaga(shi) picture puzzle 
ji eka(ki) painter, artist; painting 
12 =] ekotoba words explaining a picture 
Æ efude paintbrush 
= ehagaki picture postcard 
1348 eginu silk canvas, drawing silk 
WE eto(ki) explanation of a picture, 
illustration 
a4 ebanashi picture story 
44% его portrait, likeness, picture 
15 EK efu(mi), ebu(mi) image trampling, 
trampling on the image of Christ 


120 
16 Sk enazo picture puzzle 


JG —4489 Күб wage; gift; wage 
ІШ ees grade. kyii(suru) allow, 
grant, supply; favor. tama(waru), 
tama(u), tamo(u) deign to, grant, give, 
bestow on, honor with. 
3 Б. kyüyo grant, ration; compensation, 
allowance 
57КЕ kyüyo suijun wage level 
HARA kyüyo taikei wage system 
5.4 kyüyokin allowance, grant, dole 
44} kyübun salary 
Ж kyüsui water supply, water distribution 
7K А ЕН. kyüsui jidosha water wagon 
IK 8. kyüsuisha water wagon 
ЖЕТ kyüsuijo water station 
ЖҰР kyüsuisen hydrant, faucet 
ЖУА kyüsuito water tower, tank 
Жаа kyüsuiryo amount of water 
supplied 
ЖЕ kyüsuikan water pipe 
SA] kyiifu suru present, pay, deliver, 
furnish 
ft kyüji office boy or girl, page, bellhop; 
waiter, waitress; table service 
ЖЛ kyüjinin waiter, waitress 
ПЖ kyiijiyaku butler, cupbearer 
ШЕ kyüketsusha blood donor 
QE kyükikan air duct 
7 BJ kyüjo charity, alms 
Š 4 kyükin wages 
Ft kyüsho granted land, territory 
ili Куйуи supply of oil; refueling 
ZHP kyüyusho filling station 
(E kyüyusen tanker 
° kyüshoku providing with food, 
supplying (school) lunches 
ВЕ 57 kyüshoku shisetsu cooking 
facilities 
JK. kyütan supply of coal 
БЕН kyütanjo coaling station 
р kyutansen coal ship, collier 
10 E|. kyüryo wages, salary, payroll 
ЖЕН kyüryobi pay day 
EL SCHL kyüryo shiharaibo pay roll 
ELE YESS kyüryo seikatsusha salaried 
worker 
THAM kyüryoto(ri) salaried worker 
|8 kyüryobukuro pay envelope 
12 Æ kyühi scholarship, student support 
ZH kyühisei scholarship student 
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ІЗ kyügen source of supply 


=, kyüden supply of electricity 


5 Ж: kyüyo rations, provisions, allowance 


ЖЖ. kyityogakari quartermaster 


W = 4490 x - ZETSU. 
4064 e 2 
Am ITI zes(suru) 


be Bernd pue ta(tsu) sever, cut off; 
shut off, interrupt; abstain from; eradicate; 
suppress. ta(eru) become extinct, die out, 
discontinue, end, fail, peter out. ta(yasu) 
exterminate, eradicate, root out; run out of 
(stock); let (a fire) go out. ta(ete) (with 
neg.) never. ta(ezaru) unceasing, 
continual. ta(ezu) constantly, unceasingly; 
always. 


? А ta(e)-i(ru) expire, die 
3 zetsudai na tremendous, immense 
^7K zessui abstaining from water 


п) zekku suru forget one’s lines. zekku 
a style of Chinese poetry 
HE zessei peerless, unrivaled, unequaled 


sH} zekkyo scream, exclamation 


HÍ секко no splendid, grand, first-rate 

I-EÉ zekkoki best chance 

25 секко breaking off friendship; 
breaking off diplomatic relations 

ARR zekkojo letter breaking off relations 


'Wb zetsumyo по most admirable, 


exquisite, superb 

Ж GR zettai-zetsumei desperate 
situation, last extremity 

Xj zettai no absolute, positive, 
categorical, unconditional 

X] E zettaika suru make absolute 

АЎ on]. zettai hantai positive opposition 

Xf BE zettai tasi absolute majority 

X BR zettai ansei complete rest 

XJ AY zettaiteki absolute, positive, 
imperative 

XJ {Ж zettaisei absoluteness 

Xt zettaisha God; the Absolute 

XJ] PS TE zettai shoyüken absolute 
ownership 

XI BRE zettai fukujà absolute obedience 

АЎ ERES zettai опко absolute pitch 

ХУ EJES zettai onkan absolute pitch 

x] us Er zettai kahansii absolute 
majority 

Xf zettairyo absolute minimum 
quantity (required) 

НЕЙ zettai опао absolute temperature 


4490-4491 


M 


Xx} BFE zettai reido absolute zero 

APER zettai kinshu total abstinence 

Xd ME zettaiken absolute authority 

X] ЖЕ 7] zettai kenryoku absolute 
authority 

XT EAL zettai уйі absolute advantage 


8 f+ 


x zekka no superb 

PT zessho steepness апа impassability of 
roads 

GN zetsumei death 

IE ta(e)-ha(teru) be extinguished, be 
exterminated, die out 

Ba Zetto Far East 

МА. zeppan out of print 

b= zeppansho a book that is out of 

print 

zetsugo no precedent involved 

zekkai distant seas 

zeppin rare article, masterpiece 

zetsubi exquisiteness, matchless 

beauty 

fr zesshoku fasting 

A EYE zesshoku ryoho fast treatment 

zetsurin excellence, superiority 

Ë] zettd suru be convulsed with laughter 

ES zetto lonely island 

Ж. zekke extinct family 

FA, zessoku suru expire, die 

E zessho fine poem; excellent song 

ІН zetchó summit, peak, climax, acme, 
zenith 

ŠZ zetsubd hopelessness, despair 

©з HIJ zetsubóteki hopeless, desperate 


Ait BO Bf BR 


2 %8 ta(e)da(e) faint, almost exhausted 


WE zessho fine scenery 

x zekkei superb view 

== zeppitsu one’s last literary work 

ЖЕ zetsumu nothing, naught, nil 

Е] ta(e)ma interval, intermission, pause; 
break, gap 

[ШЖ ta(e)mana(ku) continually, 
unceasingly 


3 gy ta(e)-horo(bosu) quench, put out. 


zetsumetsu eradication, extermination 


І5 24 zessan great praise 


Ж zetsuen insulation; isolation; breaking 
off relations; dissociating oneself from 

ЖЖ zetsuentai insulator, nonconductor 

tHe zetsuensen insulated wire 

fe zetsuenki insulator 


16 RE reppeki precipice, cliff, bluff 
2 ZB zessan great praise 


4492 KETSU. musu(bu) tie, 
AMT 7% bind; tie a knot; make 
(contracts, treaties, and friendships); join; 
finish, wind up; unite with; organize. 
musu(boreru) tangle, knot, kink, get 
twisted; get complicated. yu(u), i(u) do 
up (the hair); make (a braided fence). 
iwa(eru), yuwa(eru) bind, fasten, tie, tie 
up. su(ku) make (a net). musu(bi) knot; 
end, conclusion. 
2 f Кеіѕигуб suru end, terminate 
3 E yu(i)-a(geru) do up (the hair) 
* УС ketsubun epilogue, conclusion, 
complimentary closing 
Æ sukite net maker 
H yu(i)kata hairstyle. musu(bi)kata 
hairstyle; way of tying 
S FE] musu(bi)me, shiba(ri)me knot 
Ж kesseki calculus, stones (in the biliary 
or urinary tracts) 
ж) kekku conclusion; after all; the last 
line of a poem 
fj] musu(bi)-tsu(keru) vt tie up, join 
together, link together. musu(bi)- 
tsu(ku) vi join with, ally with 
JK keppyo freezing; frost 
= ketsumatsu end, conclusion, 
termination, settlement, result 
6 Б kessei formation, organization 
TE kettaku collusion, complicity, 
conspiracy 
ДД yuwadaobi maternity belt 
£ ketsugo suru, musu(bi)-a(waseru) tie 
together, unite, combine. musu(bi)- 
a(u) unite with, cleave to. ketsugo 
union, fusion, cohesion, joint, 
coupling, link 
ФУ ketsugótai a united body 
7 е. ketsubi end, conclusion 
JJ kekkyoku after all, in conclusion 
fl kessha association, society 
TË kessoku union, unity 
54€ ketsujitsu fruit bearing; success 
IR. kekka consequences, result, effect 
Д ketsuin becoming relatives 
ХН Musu(bi) (no) Kami Cupid 
Ж) ketsuyaku making a promise 
Æ kekkan the last volume (of a sutra) 
10 SE. kettaku conspiracy, collusion, 
complicity 
"T? ketto formation of a party 
WM yuind engagement present 


11 AL 
^ 
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ЯЯ @ yuinokin engagement gift of 
money 

TX kekkaku tubercule; tuberculosis 

ZE] kekkakukin tuberculosis germ 

М рт kekkaku ryoyojo tuberculosis 
sanitarium 

Жа kessatsu ligature 

WE kekkon marriage 

ЖЕТЕ kekkon seikatsu married life 

ДАТЕ HH kekkon koshinkyoku wedding 
march 

RES kekkonshiki wedding 

А7055 kekkon shikijo wedding parlor 

WR kekkon todoke marriage 
registration 

АЕ Е kekkon hirð wedding reception 

АЕН Ё kekkon (no) aite person one is to 
marry 

ЖАҢ АРН kekkon sodanjo matrimonial 
agency 

ҰН kekkon yubiwa wedding ring 

Шап: Н kekkon kinembi wedding 
anniversary 

ДЕНЯ kekkonki marriageable age 

RES HE 4) À. kekkon baikainin 
matchmaker, go-between 

RSE ASA kekkon baikaijo matrimonial 
agency 

ШЕРЕНХ kekkon sagi fake marriage 

WSEH kekkonkan ideas of marriage 


1238 ketchaku conclusion, settlement 


13 HE 


859 


14 ZH 
A 


Ж: ketsuban determining the order of 
work shifts 

ЖЕ kesshü concentration; regimentation; 
the editing of Gautama's works by his 
disciples 

Bü kessho crystal; crystallization 

Ba kesshotai crystal 

fait kesshogaku crystallography 

kettai the rest between heartbeats 

ketcho the colon 

ketsuge settlement of accounts 

kessetsu knot; tubercule; nodule 

ketsumei pledging 
ketsugo conclusion 

#2 keppatsu hairdressing; hairstyling 

ЖЕ kekko structure; architecture; setup; 
quite sufficient; very well; fairly well. 
Кеккб na splendid, excellent 

№ Л kekkojin good-natured person, an 
honest person 

B ketsumaku conjunctiva 


n 
" 
же 
BU 
BH 
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IRA ketsumakuen conjunctivitis 
15 k ketsuen accepting Buddhism; forming 
karma relationships 
am ketsuron conclusion 
ЖЕ kesshin conclusion of a hearing 
8 ketsujo knotted cord 
17 ЖЕ kesso formation of frost 
JH ketsugan expiration of a (Buddhist) 
VOW 


21 $& ketsuro formation of dew 


ЗЕ Hi ketsuroten dew point 


7 
777: See 4473. 
54 4493 “Ж 
аа RE 


{ Mo JO. TO. sanada braid, 
% M27465 plait, braided cord. 


AUS 093. ТО. SHt embroidery; 
YJ 27453 piece of cotton cloth; 


figured cloth. 


JU 2 x SUI rope, strap to hang 
VOR Ww27so1 Onto in a vehicle. yasu(i) 
inexpensive; peaceful, quiet. 


Ju (EJS) kasuri splashed 
vo) M27534 pattern; cloth with splashed 


pattern. kase reel, hank, skein. 


ЖЫ 2s 8 Ro а silk gauze. 
YET 


18 5 roo(ri) gauze fabric 
ЖЕҢІ rochirimen gauze crepe 


ЯН -449 Ken silk. kinu silk, silk 
A Н ызга. thread. 
5 kempu silk, silk cloth 
AX kempon silk used for art painting 
6, kinuji silk fabrics 
А kinu ito, kenshi silk thread 
ЖЕ kenshi boseki silk reeling, silk 
spinning 
š J kinumono silk goods 
1048 kembo spun silk 
!n& kinuba(ri) silk-covered 
Ж kenchü pongee 
Ас kinugasa long-handled silk umbrella 
2% kinue picture on silk 
133€ kengyO silk industry 


4493-4501 


ЗЕ Æ kengyosha silk dealer 
45 kinuaya silk damask 

#4 kinu wata silk floss 
7 а kinuchiji(mi) crinkled silk 
18 ШЕЛЛ) kinu orimono silk goods 


_4500__ 1010 ZOKU 
AW TEE т ТЕ > Modos continuation, 
second series. tsuzu(ku) vi continue; be 

contiguous. tsuzu(keru) vt continue. 
tsuzu(ki) continuation, succession; 
another installment, sequel; series; row. 
-tsuzu(ki) row; continuity; succession. 
54 zokusei frequent occurrence, series of 
events 
T] zokkan suru continue publication 
zokushutsu frequent occurrence, 
series of events 
zokko suru go on, continue, resume 
zokkai suru resume, continue 
tsuzu(ki)a(i) connection, relationship 
tsuzu(ke)ji cursive handwriting 
tsuzu(ki)mono serial story 
zokuei continued run of a film 
tsuzu(ki)gara family relationship 
zokuhatsu frequent occurrence, series 
of events 
ЖЕЛЕ zokuhatsusho secondary disease 
10 Г zokko suru continue the voyage; hold 
the course 
== tsuzu(ke)ga(ki) cursive handwriting 
2 B&B zokkai suru resume, continue 
BR sokui rice paste 
£k zokuho further news 
AS tsuzu(ki) bangó serial number 
ІЗ ЖЕ zokuzoku successively, one after 
another 
14 Ke tsuzu(ke)sama пі successively, 
consecutively, in a row 
zokuen continued run of a show 
5 fa zokko remaining manuscripts (to be 
furnished) 
ЗЕ zokushin re-examination, retrial 
жі zokuhen sequel, continuation, 
supplementary volume 
20 & zokuto continued advance in prices 


EE 


| 


о 
A 


ә о 


Ge SH Sth P HP 


AUR 450 Ж ва —1603_ KEI. tsu(gu) 
3751 

B M27531 21937 succeed to, 

inherit; follow; patch; graft (trees); tell. 

tsu(gi) patch. mama(shii) fostered 

(child). mama- step- (child, etc.). 


860 


Ё mamako, keishi stepchild 
Ё) mamako iji(me) ill-treatment of a 
stepchild 
+Æ tsu(gi)te joint, pipe coupling 
AX tsu(gi)ki grafting, grafted tree 
^& mamachichi, Кеи stepfather 
UJ tsu(gi)gi(re) patch 
X keifu second husband 
5 BE mamahaha, keibo stepmother 
H tsu(gi)me joint, seam, suture 
V. tsu(gi)ta(te) relay 
7158 mama Кудаа half brothers from 
different mothers 
6& tsu(gi)-a(wasu), tsu(gi)-a(waseru) 
join together, patch, splice, dovetail, 
glue together 
М tsugia(te) patchwork 
7 Д. Кеізб relay race 
ke tsu(gi)-ta(su) add to, extend, piece. 
tsu(gi)ta(shi) adding to 
wh keijutsu suru pass on the word 
87 keiei relay swimming 
9 tsu(gi)mono patch 
^ keiju inheritance 
J£ keisai second wife 
Ж. keisho succession, accession, 
inheritance 
ЖЖ keishosha successor 
? 23 keishitsu second wife 
АЕ tsu(gi)zao jointed fishing rod; jointed 
stem 
10 95 mamako undissolved powder lump 
З tsu(gi)tsu(gi) in turn, one after 
another 
WH) Keishi successor, heir 
zs keidenki (electric) relay 
Ж keizoku continuation 
ЖЕЕ keizokusei continuity 
ЖЗ А) keizokuteki continuous, habitual 
ЖЕЛЕДІ keizoku hiko endurance 
flight 
16 ҰЯ mamaoya stepparent 


8 

A ou = See ЕҢ 4478. 
YD D 

MS - ое See TB 454]. 
NOT Y 


ісе 4504 Nonstandard for Sas 4607. 
J656e 
VH ux \ 
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Ері s 4505. REI yellowish-green, grass 
es. green. moji, mojiri loosely 
woven linen. 


ЯН 4506 CHO, JU be clothed in, 
H M27546 entwine; bundle; woven 


_4507_ KEN coil, wreath; follow 
)653с 
м27550 about; attachment. 


4508 SEN thread, string; line. 
` J6540 


M27564 


es SAI patterned silk. aya 
M27580 pattern, design. 


3 
- 
v 


a Ju cordon, ribbon (a 
c7a j 
27565 decoration). 


451 Құ а device or emblem on 
J653b 
м27569 а flag or banner. 


—512 WAN. waga(neru) bend 
26547 i 
M27575 round, bend into a hoop. 


4513 TO. na(u) twist, twine, 
J6543 
M27573 Make (rope). 


TS 4514 TAN. hokoro(biru) be rent, 
_Ј433е _ 

VE 3427537 be ripped; unravel, run; 

begin to open; smile. hokoro(basu), 

hokoro(baseru) tear, rip; smile. 


Ж —4515_ Sur black; black clothing; 

H = EE priest's clothing; a priest. 

6X shie, shii black clothing; priest’s 
clothing; priest 


HE = 416 
В MEET 
° +5 iji upkeep, support, maintenance 
ІЗ ЖТ Ishin 1868 Imperial Restoration 


_4517_ НІ scarlet, cardinal. 
М Ј486с 
М27604 


6K EL higoromosó salvia 
18 #9 hieoi red carp, golden carp 


AI -4518 SHAKU loose; lenient. 
J653f 
M27590 


$^ adana nickname 


I tie; rope. 


4502-4518 
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MR shakushaku(taru) ample, leisurely, 
deliberate 


ОПЕ Ші 


3-Y- rinzu figured satin 
6 rinshi imperial order | mandate 
7 == 


ri ringen emperor's word, imperial 
4166 _ 


o M27535 


64x sogO synthesis, coordination, 
composite 

EK 5080 daigaku university 

ЖШ) sogoteki overall, all-around, 
collective, synthetic, composite, 
comprehensive 

Е sokatsu synthesis, summarization, 


recapitulation 
SHO, CHO 
J3d6f 


SH M27632 ЕЙ ТЕ beginning, 


inception; end. itoguchi thread end; 
beginning; clue. o cord, strap, thong; 
clog cord; string. 
= chogen, shogen forward, preface, 
introduction 

2 WE sho (ni) tsu(ku) be started 
13 EY shosen beginning of hostilities 

Е: shogy6 work undertaken 

nh oji(me) pouch drawstring 

am Choron, shoron introduction, preface 


Ж. -4522 Кү figured cloth; beautiful. 
NT] /J653a 
M27586 


428 kigo flowery language 


as kidan a strange story; an adventure 
story 

ЖЕ kira fine clothes. kira(biyakana) 
gorgeous, gaudy, dazzling 

ЖЕЛІ kiraboshi glittering stars 

ie Yl] kiraboshi (no) gotoku a galaxy 
of dignitanes 

НЕ kirei na beautiful, lovely; clean, neat. 
kirei ni completely, beautifully 

REY kireizu(ki) love of cleanliness 

ЗЕН kireigoto fine skill, simplicity 


ME 4523  RyO. aya design, figured 
J303d | 
М27591 cloth, twill. 


* fH ayanuno twill damask and brocade 
6% ayaito colored thread 


Vr 


RIN thread, silk cloth. 


_4520_ SO rule. 


4521 Re 


7 


4519-4525 


Hi ayaji figured cloth 
3 HV ayato(ru) tie across (the back). 
ayato(ri) string play (cat's cradle, 
etc.) 
З %5 ayaginu figured silk 
15 4 ayadonsu damask 
688 ayanishiki twill damask and brocade 


18 5 ayao(ri) twill 
EX 5: Кім hard, solid; reliable; 
B 59. tight. shi(maru) уі be 
tightened. shi(meru) vt tighten. 
48) kinsetsu na urgent, pressing 
73H kimpaku tension, strain 
R kinsoku tying up firmly 
? 81 kin'yo important, momentous 
жа kinkyü crisis, emergency; urgency, 
rush 
ITE kimmitsu rigor, closeness; 
compactness 
nk kinchó strain, tension, seriousness 
Hel kinchomi strain, tension, 
seriousness 
14 EX hishihishi tightly, firmly; thick and 
fast; crowded 
4 — 1 kinkon-ichiban suru gird oneself 
for an effort 
16 #8 kimbaku suru bind tightly 
7 ñ kinshuku shrinkage, contraction, 
constriction; strict economy, 


retrenchment 
iU] KO class (in zoology). 
J394 
BJ» м27576 15ипа rope, cord, string, 
line, hawser, cable; morality. 
+Æ tsunade mooring rope, towing line 
B| tsunahi(ki) tug-of-war; forward puller 
` H komoku gist, outline, main points 
ЖІ tsunau(chi) ropemaking; ropemaker 
8 EL tsunagu cordage, rigging, tackle 
? €. koyo outline, summary, essentials 
ЖП КӨЕ ropes; law and order, 
administration, official discipline 
ŽC RAIE КОК shukusei enforcement of 
official discipline 
По” kojo morals, morality 
№ tsunabashigo rope ladder 
12 tsunawata(ri) tightrope walking, 
tightrope walker; danger. 
tsunawata(shi) rope ferry 
148 koryo general plan; main points, 
summary 


—4524_ 


4525 


862 


a 4526 _ Тұ. TETSU. SETSU. 

vx 56. tsuzu(ru) spell; compose, 
write; bind; patch. to(jiru) bind, file, sew 
up. tsuzuri spelling, orthography; 
binding, patching. tsuzu(re) rags, tatters. 
to(ji) binding, sewing. 

4-5 tsuzu(ri)kata composition, theme; 
spelling, how to spell. tojikata 
binding, how to bind 

ЈА to(ji)-ko(mu) file; interleave, insert. 

tojiko(mi) file 

Н rojime seam. tsuzu(ri)me joint, seam 

^] to(ji)-tsu(keru) sew together 

AX tojihon bound book 

Ж. tojiito binding thread, basting thread 

£ tsuzu(ri)-a(waseru) sew together, 

patch; bind together, fasten, file 

^E. setsuji, teiji, tsuzuriji spelling, 

orthography 

4 tojigane binding strip 

ІН. to(ji)-nao(su) rebind 

10% сой kugi rivet 

B 35 tojibuta mended lid 

Ж гојі kikai stitching machine 


ae] = -2527- MO net; network. ami 
B 256. net, netting. 
3-f- amiko netter (one who handles the 
nets) 
^F3 amido screen door 
8| amihi(ki) net puller; pulling in a net 
JÚ amimoto head fisher 
`f amiishi net weights 
ЖІ amiu(chi) net fishing 
Н amime, ami (no) me net meshes 
Н.М. amimeban halftone (plate) 
Қ ajiro wickerwork; wicker net 
A“ ajirogasa wicker hat 
7K mojo net form 
Ж amigata no reticulated 
ЖЕ amijakushi ladle, scoop, skimmer 
5h, amihan halftone (plate) 
#1] amisa(shi) netmaking 
» ОЎ amibari netting needle 
B amiso net cord 
jin amibune fishing boat (using nets) 
4% amibukuro net bag 
Ж Г. amizaiku net maker; filigree work 
12 HH amidana baggage rack 
ЖЕ amisuki netmaker, netmaking 
^ BS momaku retina 
9 МЕ mora suru include, contain; collect 
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4528 Mk o 4529 RYOKU, 

ASK ТЕТІГІ Mcd ROKU. 
midori green; verdure. 

3-Е ryokudo a verdant area 

“ДЕ ryokka, ryokuka tree planting, 

afforestation 

FAKE ryokunaisho glaucoma 

5 П Й ryokusekken green soap, soft soap 
+. ryokugyoku emerald, beryl 
EA ryokugyokuseki emerald, beryl 
BË midori gyokuzui chrysoprase 


$4& midori iro green. ryokushoku green, 


verdure 
Hi ryokuchi green stretch of land; oasis 
Hi (A ryokuchika afforestation 
Hit ryokuchitai green belt 
5 PH ryokumon arch of leaves or 
evergreens 
Fh] ғуоКии rain falling on fresh verdure 
Tj rokushó green rust, copper rust 
Tk ryokurin a green forest; a robber 
ДШ ryokuhi green-manure crop 
41 ryokugan greenstone 
? 4 ryokuben child's green bowel 
movement 
Ж. ryokucha green tea, Japanese tea 
ÉL ryokusō green grass 
EA ryokuchüseki beryl 
9 R= ryokuin tree shade, shady nook 
[Б] ryokuinju shade tree 
ПФ ryokuya green field 
23€ ryokuyo green leaves 
ІЗ i ryokuen evening haze 
6% ryokuju green tree, foliage 


'9 = ryokuso green algae 


A D ЖЫ -%- a REN. ne(ru) 
е 
AM M27631' РІСІ gloss, soften; 


train, drill; polish; refine. ne(reru) be 


docile, be teachable; become dependable. 


ne(reta) mellowed. ne(ri) kneading; 
glossing (silk). 
6 Ж. ne(ri)ito glossed silk thread 
[5] ne(ri)-mawa(ru) parade, march 
BM rensei training 
! Е rempei military drill, parade 
EY rempeijoó parade ground 
8 $ renkin refining, smelting, tempering 


| ne(ri)-kata(meru) harden by kneading 


ЗІ, rennyü condensed milk 

Ax ne(ri)-aru(ku) parade, march 
9 bu š 

Jk rentan briquette 


863 4526-4530 
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10 Ж) ne(ri)ko dough 
115% rentatsu skill, dexterity 
Ë renshü training, practice, rehearsal 
Яй AN KE. renshübusoku lack of 
training 
"HE renshüsei student, trainee, 
apprentice 
"Hj renshüyo for training purposes 
"HH renshükyoku étude, a study (in 
music) 
$ РТ renshüjo training institute 
ШЕ renshücho exercise book, 
workbook 
12 th ne(ri)bei mud or plastered wall 
1348 ne(ri)ginu glossed silk 
$k rentetsu wrought iron 
16 Æ remma exercise, training, drilling 
2 ne(ri)gusuri, ne(ri)yaku ointment 
Ј4с4а 


AE M27592 НА pea 


cotton cloth. wata cotton, cotton wool. 
2 М watai(re) padded clothes; cotton- 
quilted bedclothes 
5-f- watako а cape (the wearing apparel) 
41X38 тепкауаки guncotton 
KEM membirodo cotton velvet, 
velveteen 
Æ watage fluff, nap, fuzz, down, pile, 
fleece 
Е.В memmofu cotton blanket 
5 Т watau(chi) cotton willowing 
mempu cotton cloth 
6% menshi cotton thread or yarn 
Æ men'yo sheep 
AK men'i cotton clothing; clothing of a 
cotton mixture 
776 menka raw cotton 
8 BE mempuku cotton clothes 
ЗЕ menjitsu, wata(no)mi cotton seed 
“ЕШ wata(no)mi mushi bollworm 
“ЕТЩ menjitsuyu, wata(no)mi abura 
cottonseed oil 
? F= wataya cotton dealer 
ЖЕН, watatsumi god of the sea 
10 44 membo cotton spinning 
п j watasho cotton dealer 
2 memmitsu na minute, detailed; 
careful, meticulous 
235 watagumo fleecy clouds 
H- wataboshi bride's silk-floss veil 
3 Ж mengyo cotton industry 


4531 E 


MEN cotton; 


4531-4532 


mem oo cotton thread; 


14 ЖН memmen(taru) endless, continuous 


$I im menseihin cotton goods 


U ЯЯ menchiji(mi) cotton crepe 
18 0] men'orimono cotton goods 
9 4 wataku(ri) cotton ginning 


ЖЕ Т. wataku(ri)ko cotton ginner 
TREE wataku(ri)ki cotton gin 


20 E-]- menjusu cotton satin, sateen 


864 


A А 


—4532 56- whole, 
 JAl6d 


M27620 A os oa all, general, 
gross, total, full su(beru) control, 
supervise. fusa tuft, tassel, fringe, lock 
(of hair); cluster, bunch, segment (of an 
orange). so(jite) in general, as a rule. 
sato(i) clever, intelligent; keen, quick. 
sube(te) all, the whole; entirely; in 
general. 


27 


2 E sonikai full two-story house 


AB soi(re)ba full set of false teeth 
JJ sOryoku full strength 
2 Ё sdryokusen total war 


3-08. sddaishd commander-in-chief 
*-Y $& soyosan complete budget 


ТЕЙ somotoji(me) general manager 

$ H sdéshishutsu total expenditure 

x Hu soshihainin general manager 

Æ fusage lock, tuft, tassel. sdke, somo 
all wool 

=Z sokeda(tsu) shudder, have goose 
flesh, feel one’s hair standing on 
end 


557 sdda(chi) all standing up together 


4X, sodai representative, delegate 

HH де full force 

+ 8 soshuji executive director, general 
secretary 

ЕЖ sojimai closing up, selling out 

E] sómoku catalog; table of contents 

Н && somokuroku catalog; table of 
contents 

JV A soshünyü total income 

Wt soshüeki gross earnings 

ија E Soshireikan SCAP; Supreme 
Commander 

п] Soshireibu SCAP, ОНО; 
General Headquarters 

Æ ||] sohonzan sectarian headquarters 
temple 

ДЕ sohonten head office 

AX 86 sohombau general headquarters 

Ж.2% sohonke head family 


ч} 


6 [0] sokaishin the doctor's rounds (in a 
hospital) 

4 sdkai general meeting, annual 
conference, assembly, synod 

2-ЕЕ sokaiya a gangster who extorts 
money in return for not causing 
trouble at a shareholders' meeting 

[а] ЕЗ sodomei federation 

[a] НА SE SE sodomei higyo general strike 

Ж- s6g6 synthesis, coordination, 
composite 

ESRF 5080 daigaku university 

Б sogó shashin composite photo 

ЖҰ) sogoteki overall, all-round, 
collective, synthetic, composite, 
comprehensive 

СЕНІҢ 5020 keikaku comprehensive 
plan 

НЕЕ sOgozasshi all-purpose 
magazine 

ШЕ, 5080 kazei taxation on aggregate 
income 

ЕЕ sogokyogi all-round games 

Я, sóken attending in а large party 

Hy somi, soshin the whole body 

Jay sókyoku overseas (newspaper) 
headquarters 

fL sdsha shrine enshrining several gods 

ik sokessan complete financial 
statements 

WE sokogeki general attack, general 
offensive 

реВ ў sotohyosü total votes cast 

ДЕ. sdbana tips to all, rewards for 
everyone 

AEH) sobanateki across-the-board, 
pleasing everyone 

Ж. sétai all, the whole. sdtai ni on the 
whole, in general 

SHY sotaiteki ni generally | general 

° Ё sdchd (college) president; secretary- 

JU sowa total 

|8] sokaku complete number of strokes 
(in a character) 

ЈА] sotaikyaku general retreat 

HTf$ soshotoku gross income 

Е.Ж sotsubosü total area in tsubo (see 
Weights and Measures) 

? BI] sosui commander, leader 

ЕТ sokei total [ provisions 

НІ] sosoku general rules, general 

ЕЕ sOgun the whole army 


10 = 
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Li soten total marks 

= sOjüryO gross weight 

= sdgawa full-leather binding 

ҮШІ sogawasei leather-bound 

ІНІН soshiki supreme command; 
supreme commander 

ІНЕ soshikikan supreme commander 

ЖҚ su(be)-kuku(ru) generalize. sokatsu 
synthesis, summarization, 
recapitulation 

ЖЕН) sokatsuteki all-inclusive, all- 
embracing, lump-sum, general 

ЖЕТЕ sokatsu hoken blanket insurance 

ЕЕЕ sokatsu unchin lump-sum 
freight 

mj SOdaka total amount 

ЖА sosho general term. sdshé suru 
speak in general terms 

ЖЕ беКі gross profit 

44 sOekikin gross profit 

Ei soin full force, all hands, the entire 
staff 


REG soinshügo muster 


1% somaku(ri) general survey, sweeping 


criticism 

BH sokuzu(re) general rout, collapse, 

stampede 

sozai daily fare, plain food, ordinary 

side dish 

ЗЕ sokanjo full payment, final 
settlement 

Ш)ЕІ sodoin general mobilization 

ЖҚ soga(kari) combined efforts 

ЖҮЙ soga(kari)hi total expenses 

HH sori president; leader; prime minister 

FER sori daijin prime minister 

BRIT sOrichd prime minister’s office 

FEF sorifu prime minister's office 
sOmu general affairs; manager 

ЖБ) somukyoku general-affairs 
department 

ЖЕЕ somuchokan director-general 

0 Е. somu Бисһб general manager 


ж 


22% soa(ge) hiring (calling in) all (the 


865 


geisha) 

ЖЕ 5010 leader, president, generalissimo 

ЖЕ soshü an anthology of prose and 
poetry by many writers 

ДЕҢ sofukushi complete final review. 
sozarai rehearsal; complete final 
review 

 sOryo gross weight, gross volume 


4532 
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БЕІН sdryo ton gross tonnage ХЫ -4536- бее ЖА 4564. 
$k sOsai president, governor (of a bank) Vit VELLENT МШ. 
ЖАҚ sOsaishoku the presidency (of an 

organization) ZE 4537_ SHU. tsumu(gu) spin, 

У z 16549 _ 

ZX 5050 total number M27e45 make yarn. atsu(meru) 
34 501 consensus of opinion collect, gather. nu(u) sew, stitch. 
ЖА sozei the whole army; all members yawa(ragu) soften, moderate. 


STE sokanji general secretary 
ЖЕҢ sogishi full set of false teeth git —4538 SETSU. SECHI. kizuna 
FERR sojishoku resignation en masse VIN. 4254 leash, fetters. 
4% sotoku governorship; governor; 
governor-general A 
ЖИ sotokufu government-general 
455 fusafusa tufty, fringy, bushy (tail), 
А fleecy An ETE (EJS) odo(su) threaten; 
am, sOsetsu introduction, general remarks M27730 frighten; intimidate. 
Ёс sona(me) tasting everything; а 


E UM Вүб, My6 faint, vague; 
M27687 distant, vast. 


sweeping victory TE p ЖЕ Um BIN. Kon. 
` УУ = 5 е 
ЕЕ sdsenkyo general election ЫН mzs: PH m7 sashi paper 
Ez sOkan inspector general, string, straw string. 

commissioner, president 
EZ Et sOkantoku general manager ХІ 442 MEN fine thread. 

= m р š с 

SH 50ғуб ruling; heir, eldest son, eldest ) 1127674 

child, family head 625 men'yó sheep 


QH =Ë. ѕ0гудјі consul-general 


ӘНІНЕН soryojikan consulate-general m sa RN os 4557_ CHI fine 


e 


THAR sOryo musume eldest daughter VOS (not 
oa Ei T- soryo musuko eldest son and coarse). 
heir 114% chimitsu na minute, fine, nice, 
Ud soji(me) total; general manager elaborate, delicate, accurate, 
um SOron general remarks, introduction discriminating 
ail Ж sochosho summarized statement 
BES sohigyd general strike vH -4544 Тол. suga(ru) cling to, 
16 Ш Tr sotonsü gross tonnage DE 26557 - hang on to, lean on; depend 
"BE sokatsu general control, general on; appeal to. 
supervision SA suga(ri)-tsu(ku) cling to, hang on to, 
18 ZË sogaku total amount lean on; depend on; appeal to 
9 Же sOkekki suru arouse (people) 
^ HS soran superintendence, control ЯУ ea KAN. kan(suru) shut, 
M27638 Close, seal. 


9----- Д kanké suru keep silent 
15 8X kammoku silence, reticence 


W 4533 See ХЫ 4531. 
\ 24 \ ер 4546 Don, TAN damask. 


26545 | 
М27646 
Ed 4534 See Жиі 4530. iE donsu damask 
-X = 4 
mee Y l fk doncho drop curtain; second-rate 
(actor) 


TH _4535 See A 4521. Wf doncho yakusha barnstormer, 
y ГР s \ 


second-rate actor 


4533-4546 866 


4547 —4598_ JO. nawa 
ӘЙ ы W © NEP rope, cord. 
4-7 jomon straw-rope pattern 
Æ nawate rope 
^ Н nawame fetters, chain; arrest; knot 
f] nawatsu(ki) prisoner in bonds 
71% nawanu(ke) slipping one's bonds 
°F nawato(bi) skipping rope 
£B joku marking line and a square 
10 = nawa obi rope belt 
ПЕ nawaba(ri) stretching a rope; cordon; 
sphere of influence, jurisdiction 
3d joki provisions, rules 
-F nawabashigo rope ladder 
13 ЕЕ мама noren rope curtain; tavern; 
cheap restaurant 
14 ЖА jOboku inked timber-marking string; 
standard 
9 RE nawa sudare rope curtain; tavern; 
cheap restaurant 


AUN ome 4548. SEN line; track, route; 
A Nez wire. 
447 sembun line segment 
xk sennaikyü fair ball 
B| sembi(ki) ruling lines 
5 [NEJE sembi(ki) kogitte crossed 
check 
7X senzai wire rod, wire 
JZ senkei straight alignment 
© senjo streak, line 
8 18] senga line drawing, line engraving 
9: senko incense stick 
ЖАРД senko hanabi firecracker 
12 B] senkan spaces (on a musical staff) 
Е senryo radiation dose 
13 B senro railway track 
EE L =É senro koshu railway section 
hand 
WE ЕН Ар senro yochi railway right of way 
WEE senrozuta(i) along the tracks 
'5 We senrin (electric) coil 
ЖЕ senshin linesman (in a game) 


К cus —4549_ TEL shi(meru) tie, tighten; 

Bm» VET wring, constrict, strangle; 
shut; total; control strictly; rebuke. 
shi(maru) be shut, be locked, be fastened; 
be tight, be firm; become sober, reform; be 
thrifty. shi(mete) total. 

3 Е shi(me)-a(geru) tie up 

45K shi(me)-ko(mu) shut in, lock in 


867 
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UJ shi(me)-ki(ru) close, close up, keep 
closed. shimeki(ri) closing, closing 
up; deadline; cutoff; cofferdam 

Kk shi(me)daiko drum whose heads 
are tied on with tightening cords 

54 shi(me)-tsu(keru) bind, throttle; 
strangle, choke; press hard, compress; 
control strictly 

Hi shi(me)-da(su) shut out, lock out 

736 shi(me)u(ri) cornering the market and 
making large profits 

4 shi(me)gane clamp 

H. shi(me)gu clamp, fastener 

Е shi(mari)ya thrifty person; stingy 
person 

ЖЕ shi(me)-kuku(ru) hold together, bind; 
supervise, control. shi(me)kuku(ri) 
supervision, control; completion 

X teiyaku suru make a treaty. teiyaku 
treaty, agreement 

#J|[E] teiyakukoku treaty powers, 
signatories 

10 En shi(me)daka total 

2X5 teiketsu suru conclude, contract 

13 ВЯ teimei conclusion of a treaty 

ВЯ JÆ] teimeikoku treaty powers, 
signatories 


TE 4550 ЖҰ ou -4556-. HO. nu(u) 
74625 
ВЛ M27805' о sew, stitch, 
embroider. nu(i) sewing; embroidery. 
3 [` hokó seamstress, tailor 

E nu(i)ja(ge) tuck 

4 Fr nu(i)-kae(su) sew over, remake 
JA nu(i)-ko(mu) sew in, tuck 

^H nu(i)me seam, suture 

At nu(i)-tsu(keru) sew on 

(Қ nu(i)shiro the margin left for a seam; 

a seam 

А), nu(i)guru(mi) actors’ clothing to 
imitate animals; stuffed toys 

nuiito sewing thread 


obs 


hogo suturing, stitching 

5 ДИ nu(i)to(ri) embroidery, sewing 
ІН nu(i)-nao(su) sew over, remake 
№ nuimono sewing, needlework 
Wd nuimonodai sewing table 

9%7 nu(i)mon embroidered crest 
ФЕ nu(i)bari sewing needle 

D$ пи(і)а(ве) tuck 

1438 nu(i)haku embroidery 


4547-4550 


nu(i)-a(waseru) sew up, sew together. 
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Faik пи(і)тоуб embroidered figures 
8 ЖЕ nu(i)-tsukuro(u) patch; sew on а patch 
WE _4551 Kan. yuru(mu) vi loosen, 
B ККЕ lessen; relax; be unguarded; 
be moderate. yuru(meru) vt loosen, 
unbend, unfasten; relax, ease, slacken; 
mitigate. yuru(yakana) loose; easy 
(grade); gentle, lenient, generous; slow 
(stream). yukku(ri) slowly, gently, 
leisurely. yuru(i) loose, slack; lenient, 
generous, slow. 
3 FHI] kangezai laxative 
647 kanko going slowly 
HEK kankyokkyü slow curve 
8%: kampo slow walk 
Fl kanwa relief; mitigation; alleviation; 
pacification | policy 
All Et kanwa seisaku appeasement 
ы kantai neglect (of duty); rough 
manners; fault, error 
48 kankyü high and low speed; tempo; 
emergency, circumstances 
ЖАҢ kankyüsha caboose 
10 i kanryü slow current 
ER kankyü slow ball 
12 BE kanshd slow-burning 
БЕЛЕ kanshdsei slow-burning 
BEER) kankeisha gentle slope 
“43 kamman slow moving; inactivity 
15% yuruyuru slowly, leisurely, gently 
ҢІ kanshé mediation 
für Hl, kanshdchi neutral zone 
f&r Hb kansho chitai demilitarized zone 
Ж [Е] kanshokoku buffer country 
{АТ kanshotai neutral zone 
fü 5 kanshoki buffer, bumper, shock 


absorber 
ХЫ HEN compilation, editing; 
A m > 283. completed poem; a book; a 
part of a book. a(mu) knit, plait, braid, 
net, weave, twist, crochet; compile, edit, 
frame. a(mi)- braided, knitted. 
2 М hennyü entry, incorporation, 
enlistment, enrollment 
3 Е amia(ge) high lace shoes 
E amia(ge)gutsu high lace shoes 
Ра a(mi)do braided door 
3 B a(mi)me knitting stitch 
H, a(mi)-da(su) invent, devise, originate, 
work out 


9 = 


Sas 


4551-4554 


6 Б hensei formation, organization, 
composition 
HH henkyoku arrangement (in music) 
Ж. henji line up 
4v a(mi)-a(wasu), a(mi)-a(waseru) 
intertwine, knit together 
4.58 hennenshi annals, chronicle 
Ж.Ж hennentai chronological order 
УХ henjutsu gathering materials and 
writing a book 
š ШП amimono knitting, crocheting 
til] hensei formation, organization, 
composition 
Жі hensha editor, compiler 
ME henshü compilation, editing 
Фр a(mi)bari knitting needle, crochet 
hook 
11 XH henso combination; braid 
PX hentai formation (flight) 
&* a(mi)gasa braided hat 
12 ФЕ a(mi)bd knitting needle 
ЖЕ henshü editing, compilation 
Е 5) henshükyoku editorial 
department 
ХЕ 4% henshücho editor in chief 
16 #8 henshü editing, compilation 
20% hensan compilation, editing 
EN relation, 
0316. 


BAX M27656' 2 — 2 connection, 


affinity, ties, bond; blood relation; karma 
relation; fate, destiny; chance; marriage; 
acquaintance; marriage alliance; veranda, 
balcony. fuchido(ru) add a border. enishi 
relation, connection, affinity, ties, bond; 
blood relation, karma relation; fate, 
destiny; chance; marriage; acquaintance; 
marriage alliance. fuchi edge, verge, 
shore, side, brink, margin, brim, rim, 
flange, frill, frame, bank, fringe, border. 
heri edge, verge, brink, margin, border, 
fringe, rim, brim, hem, limb (of the sun). 
yukari acquaintance; relation; affinity. 
yosuga way, means. 

3 F en(no)shita ni under the floor; out of 

sight, in the background 
^H ennichi a fair; temple festival 
JJ empen connections, relatives, kith and 
kin 
F| embi(ki) relation, connection, relative 
9) enki(ri) separation, divorce, severing 
of connections 


_ 4553 _ 334 


868 


` f fuchiishi curb, curbstone 
ЕН en'yü relationship 
tf enzu(ku) get married. enzu(keru) 
give in marriage 
Ё endai bench 
64 ensaki edge of the veranda 
S JK en'ita veranda flooring 
HV fuchito(ri), herito(ri) bordering, 
hemming 
4E. ensada(me) marriage contract 
Ж ета relative 
? KE embashira veranda post 
HX enko relation, connection, affinity 
BEL enkosha relative 
°C engi history, origin, legend; omen; 
luck; portent 
2% enka related family 
ИЛ engawa veranda, porch, balcony, 
open corridor 


TH engumi betrothal, wedding, marriage; 


alliance; adoption; fraternization, 
affiliation 
238 епабі late marriage 
ЖЕ emmusu(bi) marriage, marriage tie, 
love knot 
ЖЕ herina(shi) unbordered 
13 4 entsuzu(ki) relationship, connection 
fip fuchikaza(ri) frill, edging, fringe 
14 у embana edge 
AG engo associated word 
15 RE fuchinu(i) hemming, hemstitching, 
bordering 
“Ж endan marriage proposal, offer of 
marriage, marriage engagement 
16 98 fuchigashira pommel (of a sword) 
lš ЖҢ enrui connections, relatives 


10 
4555 S 18. 
тағы 
Y M27784 FIN 
5 .4556 See se 4550. 
М FIC ` 
M27809 
ЖЕ cs 4557 See Ж 4543. 
= s 


Jë —4558 ТО. DO. kaga(ru) cross- 
` 


36558 - 
M27783 Stitch; hemstitch; sew up; 


darn. 
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4559 SHI. SA. yo(ru) vt twist. 
N 16553 


M27751 
SAI affairs, matters; 


ЖУ 4560 
) VET publish. koto breath, life. 
^5] kotoki(reru) die 


Ж cs 4561, Токо decoration. 
07725 


‘AL, jokurei officialism, red tape 


| 4562 _ du ox 9563. 


ӛнім ір red 


28356, cloth; high 


M27737 
LEUR 


Я shinshin rank; high-ranking person, 
noble 


ЖА Б т E ON, UN old 
Ш. М27757 ҮШ, 5707 о cotton. 


ЖИЙ е —4565_ REN. motsu(reru) tangle, 
р WEE knot, kink, get twisted; 
get complicated. motsu(re) tangle, 
entanglement, trouble, complication. 


+Æ motsu(re)ge matted or tangled 
hair 


AE S —4566_ I woof; horizontal; left and 

pup o right; parallels of latitude; 
latitude. nuki woof. 

6% nukiito, yokoito woof 

? RE ido latitude 

5 isen parallel of latitude 


ЖЕҢ 07. 4557 Baku arrest, binding. 

B AEn shiba(ru) bind, tie, fasten, 
truss, fetter, restrain, chain; arrest, catch. 
imashi(me) binding, bonds. 

3 Е shiba(ri)-a(geru) tie up; truss up 

SA] shiba(ri)-tsu(keru) tie up, fasten to 

° Ë shiba(ri)kubi beheading 


FN _4568 | kubi(ru) strangle (a 
L 157353 person) to death. kubi(reru) 
strangle oneself, hang oneself. 
6%, ishi, kubi(re)ji(ni) death by 
strangling 
JH] іеі death by strangling, 
hanging 
02x. kubi(ri)-koro(su) strangle (a person) 
to death 


869 4555-4568 
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Ah -4569 Kō. shima stripe. 
mj _J3c4a_ 
M27777 
К д shima dairiseki Oriental 
alabaster 
5 Е 88 shima gyokuzui chalcedony 
š J shimamono striped cloth 
945) shimagara striped pattern 
9 shima uma zebra 
Uhe shima hebi striped snake 
13 E shima nezumi squirrel 
\4 FE Ts shima mend onyx, wood agate, 
sardonyx 
KR shima тоуб striped pattern 
18 ЖЖ shimaori woven in stripes 
SAU) shima orimono striped cloth 


4570 = HAN 
)484b 
Bg 27803 УРТ frequency, 


complexity, КОШЕ: shige(ru) grow 
thick, be overgrown, be luxuriant. 
shige(ku) thickly, densely; frequently. 
shige(ri), shige(mi) thicket, bush. 
457 hambun extreme rhetorical flourishes 
У |, hambun jokurei red tape, 
officialism 
657 hambo pressure of business 
Z, һата very numerous; many things to 
do 
q nanjo prosperity, success 
hammo luxuriant growth 
han’ei prosperity 
hanka prosperity, bustle 
f hankagai a busy street 
ПЖҚ hammu exhausting work, an arduous 
task; pressure of business 
EX hanjo, hansei prosperity 
12 BE hankan rush and leisure 
WB hanshoku suru breed, propagate, 
increase, multiply 
^E hanzatsu complexity, intricacy, 
trouble 
i5 8] hangeki pressure of business 
5 ВУ hankan simplicity and complexity 


oo 


© v 


Бы uim 


ЬУ 4571 UY SHO. Jo 
К: VENT Me 2 ae length, 
height. hoshiimama self-indulgent, 
wayward, selfish, arbitrary. tate length; 
height; warp. yoshi a hesitant OK; if, if 
by any chance. tatoe, tatoi if, even if, 
though, although. 
45 |95 tatebi(ki) nokogiri ripsaw 


4569-4576 


6% tateito warp (in weaving) 
51] jüretsu column, file, queue 
ЖІЛТДЕ jüretsu koshin a march in a 
file 
73E jüso following a mountain ridge 
tif, tateko mine shaft 
Š JE tatenami longitudinal wave 
° 8 jain column (of soldiers) 
lO ft /йһа raking fire 
== tatega(ki) vertical writing 
kK tatezahyo ordinate (in math.) 
ПЖ jütai column (of soldiers) 
Ж jüdan cutting vertically 
Ei jükan suru traverse from end to end 
2$ tateyu(re) pitch (of a ship) 
i tatemusu(bi) vertical knot 
tatejiku spindle 
Hj tatesuji vertical line, longitudinal 
stripe 
е lateza(ki) ripping lengthwise 
14 ЖЕ tatezama lengthwise 
15 09 jüsen vertical line 
ДЕ tate-yoko, juo length and breadth; 
every direction; right and left; warp 
and woof. juo ni vertically and 
horizontally 
ЛЕ БХ juo-mujin rush of business 
T Sidus jud-muge free, unrestricted 
LK 
(ij tatejima vertical stripes; striped 
fabric 
Жі /йғап inspection; reading 
ЕЕ В К. juran gozuii admission free, 
open to the public 


- 11 
заь. 
gm . Nonstandard i HBE 4601. 
™ “ә 
НА 4574 See E 4570. 
J-X 
M27849 ` 
Ed 4575 See UN 4532. 
ЖЫ хыс X 


4576 See № 4571. 
Y J6554 Ñ 
M27819 


16 % 
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ЖІ 4577_ MAN, BAN unpatterned E chiji(mi)-a(garu) shrink up; quail, 
y M27829 Silk; plain, undecorated. flinch, wince, cower 
+Æ chiji(re)ge curly, wavy, or fuzzy 
qu. Bvü error; wrap around. hair 
= R shukushaku reduced scale 
SE. shukusha copying on a small scale; 
-E 4577 Sexi exploits; unreeling reduced copy 


)4053 : ; Ж 
А Ed M27845 COCOONS. 7 Ы shukuzu reduced drawing, miniature 


copy; epitome 


Е -4590- Br. Мі rope. 8 В] shukusatsu small-type edition, pocket 
CT M27839 edition 
lh. shukusatsuban small-type edition, 
ae 4581. Rur tie. pocket edition 
vh M27821 ШЕЛ chiji(mi)do(me) shrinkproof 


12 48 ruisetsu fetters, bonds 2X shukugen suru reduce 


ISTE] chirimen crepe 


S —4582_ HO wrap. ЯН chirimenjiwa facial wrinkles 
M27852 18 ШЕ chiji(mi)o(ri) cotton crepe, preshrunk 
IU hōtai bandage, dressing cloth 


—4583 Нүб. hanada light blue. à 4586 4618 4611 
Ж 7)6554 ph )4121 76579 J657a 
M27837 M27874 M28072 M28042 
6 hanada iro, hana iro light blue SEN fine, slender; thin kimono. 
2 У) hydbyd haziness; vastness 4=— senshu slender hand; woman's 
work 
ЖЕҢ ЖЕЗ Ru thread. Æ semmo cilia, fine hair 
VESTED! 5 75 senkō cleverness at fine work 


7K rujutsu suru tell in detail 725 senjo filament 
10 rukotsu suru work hard, take great ° Е senshi a woman's slender fingers 
pains 42 senjüna graceful, lithe; limber 


14 24 rusetsu suru tell in detail 0 59 senjaku weakness, frailty 
17 4 ruru minutely. ruru(taru) "Я sensai na fine, nice; delicate; subtle 
continuous 14 ЖЕ sen'i fiber, textiles, strand 

ЖЕ 3E sen'ikogyo textile industry 


Жа —4585_ SHUKU. chiji(kamu), HES sen’igaku (study of) textiles 
AN [НҢ >= ERTS chiji(mu), chiji(komaru) HEME sen’isei no fibrous 
shrink, contract, shrivel, wrinkle. ЖЕН sen'ihin textiles 
chiji(masu), chiji(meru), chiji(komeru) HERE sen’ikon fibrous roots 
shorten, contract, shrink, reduce, boil ЖЕЗЕ sen'iso cellulose, fibrin 
down, simplify, abbreviate, abridge, 19 ВЕ senrei na splendid and beautiful 
condense, compress, crumple, wrinkle, 
withdraw. chiji(keru), chiji(maru) be қысымы ылы ру, 
shortened, be contracted, be reduced, be 
abridged; be abbreviated, shrink, shrivel, Т c “is Kyo, Кб knotted silk; 
wrinkle. chijiku(reru), chiji(kamaru) curl \ knotted string; strap for 


up; squeeze into; shrink, shorten, contract, carrying child. mutsuki diaper. 

be abridged. chiji(reru) be wavy, curl; 

shrink; be corrugated, be wrinkled. 

chiji( rakasu), chiji( rasu), chiji(raseru) vt 

curl, crinkle, crimp. chiji(mi) crepe, 

shrunken cloth. ЖЯ) 4589 KAN, GEN brocade thread. 
M 


ф 16563 
37] shukusho reduction, retrenchment, cut 5127908 


6564 
M27896 parasol, umbrella. 


АНУ - 4588 SAN shade, silk shade; 


871 4577-4589 
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Wes _4590_ Jo. Мүб. megu(ru) 
y 


16 
YU 127905 surround; return (seasons). 


mawa(ru) turn, go around; revolve, rotate, 


spin, gyrate; patrol; tour, take effect 
(medicine); be distributed; be past (time); 
be transferred. moto(ru) wander around. 


ЕҢ 4591 UN brocade thread. 


VET 
i i ungen dyeing technique to create 
layered effect of dark and light colors 


—4592 RyO put on; twist around. 
V J6567 


` M27904 
7L ryoran scattering far and wide 


6566 
м27901 Peruse. 


t handoku perusal 


* —4593 HAN. himoto(ku) read, 
\ 


14 Sp 


4594 ZEN. tsukuro(u) repair, 
BEA 1у>7893 mend, darn; trim, tidy up, 
adjust. 
5 V. tsukuro(i)-ta(teru) put up a good front 
8 187 tsukuro(i)-nao(su) repair 
3 Т tsukuro(i)-kaza(ru) conceal (a 
mistake) 


23 KEN. тауи cocoon. 
B ҮТЕ 


6 io cocoon and silk thread 
84] mayuka the price of cocoons 
1 4H kenchü pongee 


wh E SHOKU, SHIKI weaving. 
APR. we o(ru) weave. o(ri) fabric, 
weave. 
? Jr. o(ri)me, shokujo woman weaver 
-f- o(ri)ko weaver, textile worker 
XL shokko weaver 
E o(ri)-a(geru) be completely woven 
+Æ o(ri)te weaver 
X shokumon ап inwoven design; figured 
cloth 
o(ri)kata the weave; how to weave 
o(ri)-ko(mu) weave into 
o(ri)moto weaver, textile 
manufacturing 
o(ri)me texture 
o(ri)da(shi) woven figures; selvage. 
o(ri)-da(su) inweave designs 
6% o(ri)ito strand; thread for weaving 


Еш ич 


4590-4601 


t& o(ri)iro natural-color cloth (undyed 
after weaving) 
15, o(ri)-kae(su) reweave 
БК o(ri)-na(su) weave (something); 
HB o(ri)ji texture | assemble 
AE o(ri)-maji(eru) weave into 
ÆA o(ri)-a(waseru) interweave, inweave 
š J orimono cloth; textiles 
ІЛ) ЕН orimonosho draper 
t= orimonogyo textile manufacturing 
9ДБ o(ri)hime woman textile worker 
9%7 o(ri)mon crest woven into the cloth 
^ Ni EE о(ғі)тоуб woven design 
IS RE o(ri)nu(i), shokuho weaving and 
sewing 
1678 shokki weaving machine, loom 


--------- 13 
xar 4597 See №№ 4488. 
J6569 Ж 
) M279:9 
kl 4598 See * 4547. 
Jé56a | Hi 
M27937 
4599 Екі pull out. 
Y J6568 _ 
M27975 


T —4600_ Sut sew; figured cloth. 
M27913 


SJ shüshó embroiderer 


EE Ux - 2801. Aet uuu 1573 KEI. 

TEE 10 tsuna(gu) 

tie, fasten, chain, hitch, | fee moor; keep 
on a leash; connect, join; sustain, preserve 
(life). tsuna(garu) be connected, be tied 
up, be fastened to; be related to, follow 
closely. kaka(ru) anchor, lie at anchor. 
tsuna(gi) connection, bond, tie; stopgap, 
substitute. 

“ІК tsuna(gi)-to(meru) tie, fasten, chain, 
hitch, tether; moor; keep on a leash; 
connect, join; sustain, preserve (life) 

ЛУ ka(ke)zume plectrum 

^H tsuna(gi)me joint 

6 5 tsuna(gi)-a(waseru) connect, join 
“+ keiso dispute, contention 

7h keisoku tying up in bundles; depriving 

of liberty 

7E keisaku mooring ropes 

ХЛ keirya mooring, anchorage 


10 


872 


BEER Кеігуй kikyü captive 
balloon 
AUS keiryüsen moored ship 
ЫЛА keiryüto mooring mast 
Sai keiryajo moorings 
П BÀ. keirui encumbrances, 
dependents 
itty keisen mooring (a ship) 
HAT keisenjo moorings, berthage 
AGA keisenryo mooring charge 
2 jÆ keizoku relationship 
iy kaka(ri)ba anchorage, berth, mooring, 
roadstead 
13 fE keiji copula 
16 #83 keibaku tying up; destiny 
SO. ku(ru) reel (thread); 


Ж оу» Moss wind; gin (cotton); spin; 
turn (pages); look up (a word, etc.); refer 
to; count (the days); open (shutters). 

2 А ku(ri)-i(reru) deposit, transfer 

(money) 
Л kuriirekin transfer money, transfer 
balance, transfer fund 

SUR ku(ri)-sa(geru) move ahead (an 

appointment). ku(ri)-oro(su) 
gradually lower 
E ku(ri)-a(geru) advance (a date) 

^F3 ku(ri)do sliding door 
X^ ku(ri)-ko(mu) deposit, transfer; 

assign; march in ; rush in; turn out 

5p ku(ri)-hiro(geru) unroll; spread (a 

rug) 
ЕҢ ku(ri)-da(su) pay out (rope); call out 
(troops); go forth; disburse 
Hy RE ku(ri)da(shi)bashigo extension 
ladder 
Higa = ku(ri)da(shi) empitsu 
mechanical pencil 

ku(ri)-kae(su) do over, repeat, 

duplicate 

&r ku(ri)-a(wasu) arrange things, 

manage 

Ж ku(ri)ito reeling thread; raw silk 
thread 

AL ku(ri)itoko silk reeler 

Тағ ku(ri)goto tedious talk; repetition; 
complaint 

Бе ku(ri)-modo(su) telescope (a fishing 
rod); repeat 

8 E ku(ri)-no(beru) postpone, defer 
HV ku(ri)-to(ru) reel off (thread) 


1692. 


53k 
ж 
= 


120 


I 2$. ku(ri)-yo(seru) pull toward one 
2 ku(ri)-ka(eru) change, shift; 
appropriate 
#% ku(ri)-ko(su) transfer, carry 
forward 
BX kurikoshikin balance forwarded 
1440 ku(ri)wata ginned cotton 
EASA ku(ri)wata kikai cotton gin 


14 
s .4603 See b 4501. 
J656b Pk 
M27997 
Y ° 4604 See ÆÊ~ 1663. 
M27991 


4605 
16571 
М28009 


See fe 5507. 


KEL HIN, BIN abundant, 
_J656f_ 

VER O27999 plentiful; in disarray, 
disordered. 


4606 


ФЕ 2607. (=|) kasuri splashed 
YAW wosozo pattern; cloth with splashed 
pattern. 

J3b3c 


FA M2801 2 


7 sanjutsu suru gather materials and 


write 
10 £ sanshü compiling, editing 


4608 


SAN editing, compiling. 


. 4609 _ 
_)656с_ 


ЖЕ М27996 


3 Æ shusu satin 
9 > shuchin figured satin 


15 


SHU Satin, fine silk. 


-Ee 4610 See ú 4500. 
16574 
WS 1428037 y 


4611 
J657a 


rSn See ЗИ 4586. 
\ 


M28042 
XB 4612 See 4617. 
JA53b 54 
М28043 Е 
4613 


16572 KETSU tie-dyeing. 


M28028 


in 


4602-4613 


e] KE A 


— 
сл 
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4614 


SAN inherit, carry on; 
M28030 COntinue; collect. 


ae 

me anche 
АҢ М28050 

2 EH kokechi, koketsu tie-dyeing 


16 


32218 6 4623 


КАМ. 
.3657c | 
M28100 lomozuna 


ШЕ 2 мло 


hawser. 
TEN. mato(u) 
26575 )453Ь 


J: Уу . 
S M28058 AR M28043 Wear, Wrap 


up, tie up. mato(maru), matsu(waru) coil 
around; follow about; dangle after. 
mato(meru) settle, complete, agree upon, 
arrange; collect; put in order; unify, 
coordinate. mato(maru) be settled, be 
completed; be collected; be in order; be 
coherent; be united. kuru(mu) wrap up, 
tuck in. kuru(meru) lump together, 
include, sum up; quibble. mato(matta) 
round, large, definite, coherent. mato(i) 
fireman's standard. 

? E mato(me)-a(geru) sum up, unite 

54% mato(i)-tsu(ku) coil around; follow 

about; dangle after 
7 Е. tensoku foot binding 


4617 4612 


4624 
J344c 16625 


ath M28108 ІНЕ М28194 PE 


KAN can. kama steam boiler. 
9) kanki(ri) can opener 
З 2+ kanzume canning, canned goods; 
confining 
26 L kanzumeko canner, packer 
it Liy kanzume kojó cannery 
255 kanzumeya cannery 
mE kanzumegyo canning business 


3 


4632 6370 
J6f51 


M41064 


Kō. GO. kame large urn. 


4625 
J657d 
M28112 


4614-4628 


RAD. Ht 121 


Mizugame water jar. At left: hodogi hen left-side 


{5 matomeyaku mediator 

9 ЕЕ matoimo(chi) standard bearer 
temmen involvement, entanglement 
16 Е rento celebration 

18 #8 tenjO suru creep, twine around 


17 
ЕН 4618 See A 4586. 
J6579 N 
M28072 
Т os 559. “е % 4617. 
Y 
CEDE 


Er, YO string; crown 


ЯНА с 92227 string; saddle strap; tie, 
bind. El tassle on a crown. 


os 


_4621_ SAN. ZAN. SAI. wazuka a 
J6578 


м28070 little, a small quantity. 


EE -4622 Tō, DO ceremonial 

J657b 

Vh M28093 pennant, banner. 
4623 


See ТЕН 4616. 
М28100 } 


J657c 


il 


< 


Nickname: Jar. 


4 
See Ж” 2928. 
Ж 


earthen jar.” 


4626 | 
7)657е | 
М28122 


A 


11 
Nonstandard for th 4624. 


4627 
)-X 
M-X 
KA. hibi crack, fissure, 


* ГА 
ТЕ м28169 hole. 


12 BE hibiya(ki) crackleware 
“| hibiwa(re) crack 
Ж karetsu tearing; cracking 


4628 


874 


14 

HH 4629 Су vase. 
J6622 
M28185 


23€ keshi poppy 
SHE keshidane poppy seed 


15 


EI 1 1 
ЕН, Rar liquor container. 


Ff YE ETT, 


RAD. М 122 


122 
16 


4631 See Ев 1114. 
> 6624 = E 
[ЕЕ М28189 == 


17 


НЕ See n 4624. 
16625 
М28194 


Amigashira “net” crown. Variant: uu (5 strokes) ami me (“пе(” shaped like me “еуе”), 
megashira "eye" crown, or yoko me sideways "eye." Nickname: Net. 


4633 
J6626 
M28199 


Bo, MO ami net. 


3 


ж-е M KAN bird net; flag. mare 
| M28217 rare. 
КУД 
с. 


4635 
26628 
М28211 


МО, BO net. ami net. 


4 


4636 Fu, FU net; rabbit net; deer 
26629 


M28224 Net; bird net. 


5 


Ex 4637 
J662a 


үн М28248 


10 Вр koshi one who fishes 


Ee _4638_ BIN. MIN. wana trap, 
2662 
M28249 Share. 


І2 ТЕ wana musu(bi) running knot 


Ko net; fish net. 


8 


{тїй 4639 
1662е 


M28285 fish trap made of brush. 


4640 TO fish basket kept in 


үң М28289 water. 


J662d 


SHIN. RIN. fushizuke weir, 


875 


_4641_ AN cover. 
J662c 
M28288 


8-55 ampo fomentation, compress, pack, 


poultice 
2642 Kar. КЕ, Ker ruled line. 
Ep 2 1138295 
* 8| keibi(ki) ruling; ruler; marking gauge; 
scriber 


5|#& keibi(ki)gami ruled paper 
10 6 keishi, keigami, kegami lined paper 
5 4 keisen ruled line 
13470 


4646 SHO 
% J-X 
A M28311' M28319 government 


office, (police) station. sho(suru) sign, 
write one’s name. tsukasa office, 
government office; director, head official. 
6 Z shomei signature, autograph 
17 [5] shomeikoku signatory power 
ИЕП shomei-natsuin signature and 
seal 
8 shochó government office chief; 
police chief 
10 В shoin an official attached to an office 


` 


ЕГІН _ 4643 


P ZAI. tsumi sin, crime, 
J3a6 


АЗЕ Е M28293 Offense, guilt, blame, fault, 
misconduct. tsumi suru charge; sentence, 
punish. 

? М tsumibito sinner. zainin criminal 

6 zaimei the charge, name of the crime 

THE tsumitsuku(ri) sinfulness; sinner 
tk zaijo nature of an offense, charges 


4629-4644 


жаа 
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1K zaijoga(ki) (criminals) 
superscription 
°F} zaika crime; wickedness; punishment 
Ы. 18 zaika offense, sin, fault 
{+ tsumi (о) e(ru) become guilty 
UR tsumibuka(i) sinful, guilty 
г zaisai sin offering 
zaiseki liability of the accused; guilt, 
sin, wrongdoing 
zaiaku crime, sin, vice 
HE ye zaiakukan sense of wrong, guilty 
conscience 
о Е zaisho evidence of guilt 
'3 k. tsumihorobo(shi) amends, expiation, 
penance, conscience money 
ША zaiseki evidence of guilt 
ЖЕ zaigO sin, iniquity, crime 
[8 zaisho sins, offenses 
KYA zaisho shometsu expiation of 
one's sins 
1421] zaibatsu crime, offense 


15 Ef zaishitsu nature of a crime 


n EE 


efi 


4645 CHI. o(ku) vt place, put, 


A ГЕ. 14255. set, deposit, lay; leave 
behind; keep, have, leave; establish; 
employ; appoint; post, station; pawn; skip 
(one day). vi be formed (dew). o(keru) 
go on (this way); keep (over night). 
o(itekibori), o(itekebori) leaving behind, 
giving the slip to. -o(ki) every other 
(day). o(ki)- standing, placed. 

3+ jE o(ki)miyage souvenir, memento, 

parting present 

452 o(ki)bumi a book left to posterity 
5 o(ki)kata manner of placing 
B| o(ki)bi(ki) taking someone's luggage 

and leaving an empty bag 
=F AK o(ki)tegami letter left behind 
У MH o(ki)todana chest of drawers 
‘KR o(ki)gotatsu portable brazier 

Э o(Kki)ishi garden landscaping stone 
ІН o(Ki)-furu(su) leave around to 

deteriorate 
F o(ki)za(ri) deserting (someone) 

647 ofite) yu(ku) leave behind 
15 o(ki)-kae(ru) replace 
^t o(ki)ji characters skipped over in 

reading Chinese 

1R o(ki)doko movable tokonoma alcove 
© O(ki)-wasu(reru) mislay; leave 

behind, forget 


4645-4648 


ЖЕ o(ite) ku(ru) leave behind 

Š É o(ki)-mayo(u) be at a loss as to where 
to put (something) 

P o(ki)dokoro storehouse, yard, place to 
put something 

J o(kip)pana(shi), o(ki)hana(shi) 
leaving things around 

JJ okimono ornament for display (in 
tokonoma), objet d'art 

IË. o(ki)-nao(su) replace, rearrange, 
transpose, interchange 

? Е o(ki)ya geisha house; red-light district 

tA o(ki)gotatsu portable boxed brazier 

10 70 chishu opening a drinking party 

БЕТ o(ki)dokei table clock 

п Et o(ki)tori decorative bird 

3H o(ki)michi raised road 
3é o(ki)-chiga(eru) misplace 
ЖЕ o(ki)-su(eru) lay (a stone) 

12 А o(ki)-ka(eru) replace, rearrange, 
transpose, interchange. chikan 
substitution, replacement, 
displacement (in chemistry) 

BX o(ki)-mado(wasu) mislay 

Ж o(ki)ba storehouse, yard, place to put 
something 

55 РТ o(ki)basho storehouse, yard, place 
to put something 

13 o(ki)michi raised road 

5518] o(ki)shio a good chance to stop 


—9 


tert 4646 See uz 4643. 
< 3-Х 

f M28319 

ors 


IIx 4648 Batsu 
4833 EN 


B ЕЕ!) was REM sos punishment, 
penalty. BACHI retribution, divine 
punishment. bas(suru) punish. 

$4 bachia(tari) the damned, the cursed 
’ 4 bakkin fine, penalty 
М Барра! penalty cup (that the loser has 

to drink) 

? Hl] bassoku penal regulations 
ІҢ batten demerit marks 

10 bappo docking of salary 


— 10 


See pu 4647. 


ЕШ) 


ЕЙ 4648 
= _)662#_ 
н М28343 


876 


4649 Ba. nonoshi(ru) abuse, 


HS es insult, speak ill of. 

7€ bagen abuse, insult, slander, evil 
speaking 

basei boos, jeers 

bato denunciation, abuse 

bari abuse, reviling 

Pi barizogon abusive language 


| ` 


III 


ШЕШ ЖЕГИ 


x 
ШЇ 


— 


_4650_ a(mu) vi end, stop, 
| ssd Hi. уа(ти) P 


В НЕ sss cease; subside, calm down, 
pass; die out, be extinguished; leave, go 
off; be abandoned. ya(meru) vt end, 
discontinue; give up, abandon; abolish; 
resign, retire. maka(ru) leave, withdraw, 

. ya(me) end, discontinuance, stop. 
МКО strike, walkout 
hishi merchants’ selling strike 
maka(ri)-de(ru) present oneself; 
appear before; leave, withdraw 
maka(ri)-na(ranu) must not be; be not 
allowed 
himen dismissal 
maka(ri)-to(ru) pass 
maka(ri)-na(ranu) must not be; be not 
allowed 

21€ maka(ri)-ko(su) visit, call on, go 

fag maka(ri)-machiga(u) make а 
mistake. maka(ri)-machiga(ttemo) at 
the worst. maka(ri)-machiga(eba) if 
Worse comes to worst 

13 Ж hieyo strike, walkout 


11 


ЖЕ 4651 Кі. kaka(ru) catch, get, 
1128347 Contract (illness). 
7% risai suffering (from a calamity), 
affliction 
Қ risaimin victims, sufferers 
ХО risaisha victims, sufferers 
10 4% ribyo contraction of a disease 
П FB. rikan contracting a disease 


13 


' = 308. BEKI power 
-BBL (in math); 


4652 
J6632 
M28393 


n 


cover. 


877 


122 


4653 
16630 
М28386 


KEN. wana trap, snare. 


ЯН 


14 
E -4654 НІ. higuma, shiguma 
E J6631 
SFY% M28398 brown bear. 


JE 2 28397 


6 5| raretsu marshalling; an array. 
raretsu suru arrange, enumerate, 
itemize. 

^E rau, rao bamboo pipestem 

“FF raodake bamboo pipestem 

“F raoga(e) bamboo pipestem 
seller 
74a) Raten Latin 
= Ratengo Latin 

104 rasha woolen cloth 

ФГ rashin compass needle 

$f rashingi compass 

ӘРЕ rashimban compass 

ЕЕ Roma Rome 

ЕЛП 71 Кота Katoriku Roman 
Catholic 

ЕТ. Romaji Roman letters, Roman 
alphabet 

BBR ROmajitsuzu(ri) romanization 

ЕЖ Romakyo Roman Catholicism 

ЕБ. Кота süji Roman numerals 


eo 


RA silk gauze, thin silk. 


ІЗ rakan arhat 


17 
4656 See 4657. 
M28412 ы 
19 
4657 4656 5521 
НЕ 16633 ey 6634 36620 
"J М28417 М28412 9% M34795 


ES —3520_ Ki reins; connection. 

M34794 

79 kisoku suppression of freedom 

10 fe kiryo travel 

ПЕ kihan restraint, yoke, shackles; ties, 
bonds 


4649-4657 


sF Ф 
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oo. E эз m 


Hitsuji sheep. At left: ў hitsuji hen. At top: Æ. Nickname: Sheep. 


ES _4658 YO, hitsuji sheep. 
)4d53 
A M28425 


МЕ hitsujigoya sheepfold 
45k yosui amniotic fluid 

Æ убтб wool 
5 FZ yohi sheepskin 
НҰҚ yohishi parchment, sheepskin 
Æ Ri yohi toji sheepskin binding 
[Б] yoniku mutton 

’ £8 yokaku ram's horns 

8 4 yósha sheep shed 
10 BH. yoshi mutton tallow 
CX shida fern 

ЮЖН shidarui ferns 
з 3 yocho(taru) meandering, zigzag, 
winding 

fu] hitsujika(i) shepherd, shepherdess 
ЕЕ yogun flock of sheep 

Bë yoraku sheep's milk 
6 8 yoto (going around in) sheep’s 

clothing 

ЗВ 20) 5] yoto-kuniku selling inferior 
goods under a famous name 
yokan sweet bean jelly 
Æ ff, yokan iro a dull purplish color 


2 


Ж —4659_ Kyo barbarian. a sigh. 
16635 


М28429 


6 


19 == 
= 


3 


БЕ —4660_ Ві beauty, grace, charm. 
е i“ " 
A M28435 Utsuku(shii) beautiful, 


lovely, fine, good-looking; picturesque; 
sweet (voice); noble, pure. 

2 Л bijin a beautiful woman 
ЖЕ bijin-kura(be) beauty contest 
Л #8 bijin tõhyö beauty contest 
A |B] bijinga picture of a beautiful 

woman 

A É. bijinsé poppy 

YC bijo beautiful woman 

*"X. bibun ornate writing 
{E bika beautification, idealization 
IŒ bishonen handsome youth 


4658-4660 


878 


Д\Ду bisojutsu manicure, pedicure 
LIAS Mii Kyokai Methodist Church 
5-E bigyoku gem, precious stone 
H biden good rice field 
AX bihon beautifully bound book 
644 bishoku beautiful color 
Z, bimei ?ood name, fame, high 
reputation 
тас bigen honeyed words; maxim 
Wb Ытуб elegance, grace, exquisiteness 
f bigi beautiful geisha 
iX bigi brilliant performance, fine play 
Ж, bikei beautiful form; beautiful woman 
FH bisei beautiful voice 
HH binan, bidan handsome man 
E-F binanshi, bidanshi handsome man 
Н Së Zü binan-bijo beautiful men and 
women 
S IK bimi relish, good flavor, delicacy, rich 
dishes, deliciousness. oi(shii) 
delicious 
BR bifuku fine clothes 
HJ biteki esthetic 
fj biiku esthetic culture 
HE ріка good results 
migoto splendid, beautiful. biji 
commendable act 
bigaku esthetics 
АҢ) bigakuteki esthetic 
°=* bion beautiful voice 
Ж bifü beautiful custom 
(б bizoku beautiful custom 
tk biki beautiful girl, beauty 
Ei biten good point, virtue, merit 
ЗЕ bibi(shii) beautiful, splendid 
fr bishoku dainty food; lavish diet 
Ж 3€ bishoku shugi epicureanism 
£ Z bishokuka gourmet 
10 50 bishu, umazake quality saké 
ЖА bishoó euphemism 
Z& bikyo commendable act 
7%% Ыуб beautiful face; beauty 
2 Ыуб tais calisthenics 
ТҰНУ) biyoteki beautiful 
ASE RE biyO ракко beauticians' school 
7 biyõin beauty parlor 
та biyoshitsu beauty parlor 


E 
" 


ФҰНП biyoshi beautician 
ЖҰП biydjutsu beauty culture 
П р bijutsu art, fine arts 
(it LS bijutsu kogei industrial art, arts 
and crafts, artistic handicrafts 
іу bijutsushin artistic sense 
ТЫН bijutsushi history of art 
“HY bijutsuteki artistic 
Ait ZR bijutsu gakko school of fine arts 
f bo bijutsuin academy of art 
fM uu büutsuhin work of art 
ЛІЯ bijutsukai the world of art 
WI bijutsuka artist 
HR bijutsugan artistic eye 
AW RE bijutsusho art dealer 
4 BH bijutsukan art gallery 
12 $E bisho beautiful attire; beautiful 
makeup 
= bikei lovely view 
ЖЕ bisd rich attire, fine dress 
Pk biroku handsome stipend 
EX bikan sense of beauty 
fuk biishiki art appreciation 
FE biji flowery language; clever writing 
FF bijigaku rhetoric 
14 fm bitoku virtue, fine trait; good deed 
p bibo good looks 
52 bihatsu beautiful hair 
"gà biché harmony, melody 
3% bidan praiseworthy anecdote, story 
*É bizen fine beard; fine mustache 
ЖА bishitsu good quality, merit, fine 
traits 
KË bishü personal appearance, beauty ог 
ugliness 
18 #9 bikan lovely view, beautiful sight 
ЁН bigan beautiful face 
ЁН bigansui face lotion 
Baty biganjutsu facial treatment, the 
beautician’s art 
9 ВЕ birei beautiful; clean, pure 


4 


4661 
16636 
М28447 


Ko. kohitsuji lamb. 


5 


» 4662 
16639 
М28463 


636 kamoshika, ғеіуб antelope 


REI antelope. 


879 


123 


TEI. ohitsuji ram. 


4663 
36638 


j 
—^'"V M28470 


6 ЭЁ геіуб ram 
p SHO. haji(ru) feel 
6 
28471 ashamed. 
9; shüchi shyness, bashfulness; 
dishonor, disgrace 
УҒА shüchishin sense of shame, 
shyness, modesty 


7 


4664 


= 4665 SEN. uraya(mu) be 


1 : | 
x M28503 Envious, be jealous, covet. 
uraya(mashii) enviable. 


1 59 sembo envy 
GUN grou 
23732 SOUP, 


HE xo 
A M28498 98337 crowd, gang, 


herd, swarm, flock; common run. 
mu(reru), mura(garu) crowd, flock, 
swarm. mu(re) group, crowd, flock, herd, 
bevy, school, swarm; cluster (of stars); 
clump. mura crowd; swarming. 
Ц gunkó the words of many people 
7| gunshó the small, the many, the 
vulgar 
gunzan many mountains; mountain 
ranges 
gunka many retainers 
gunsei all animate creation; many 
people; gregariousness 
murada(tsu) gather and stand 
together. murada(chi) standing in a 
group 
Fe gummin masses, populace, multitude 
6 == дип”уб many sheep 
ЕН gunshin the whole body of officials 
“5 фитрб many countries 
Ж guntai colony (in biology) 
Jr gumpó many beautiful flowers 
Š 3f eunjo ultramarine, navy blue 
FR mure-i(ru) crowding in, coming 
together. gunkyo gregariousness 
HY gumboku many local officials 
E. gummo blind populace; illiterates 
э gunzoku many people, the public 
ЖН gunshin many gods 
Ж Hh ЖЕ gumpatsu jishin swarm earth- 
0g gunki insurrection | quakes 
Е. gunt archipelago, group of islands 


4666 Em 


< 


4661-4667 
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gunto many political parties; 

organizing a party 

= gunsho many books 

ПЖ gun’yi many swimming together 
© gunto gang of robbers 

12 eunsei gregariousness 


22 murakumo cloud masses 


2 
ж 
ES 


Ў gunraku many communities; a cluster 


of plants 
7K gunshü crowd, multitude 
ЖЕ gun'yü rival chiefs 
MESE gun'yü kakkyo rivalry of local 
barons 
= mure-atsu(maru) gather in large 
groups. gunshü crowd, multitude, 
group 
AB gunshii shinri mob psychology, 
mass psychology 
ЖИЛЕ рипѕћӣ shinrigaku mob 
psychology, mass psychology 
44% сип2б sculptured group 
Be gungi many doubts; doubts of the 
people 
gunshü a herd, a flock 
gungi multitudinous opinions 


E 4668 Gy justice, righteousness, 
АЕ IIT morality; humanity; 
integrity, honor, loyalty, chivalry, 
devotion; meaning, significance. gi to 
suru justify. gi- in-law; artificial. 
2 Л gijin righteous man, noble-hearted 
man 
з | gishi loyal retainer; righteous person; 
martyr 
-f- gishi adopted child 
“Ау gishin chivalrous spirit, public spirit 
=F gishu artificial arm; artificial hand 
^C gifu father-in-law; foster father; 
stepfather 
K giken faithful dog 
Ak, віка (Catholic) justification 
KE gidayü ballad-drama music 
5 BE gibo mother-in-law, foster mother, 
stepmother 
FH giko plectrum 
E gimin public-spirited man 
T, gikei elder brother-in-law 
LS gikyodai brother-in-law, 
stepbrother, sworn brother 
6% giki chivalrous spirit, chivalry, 
heroism 


4668 


10 3 


7 ТЕ gisoku artificial leg 

E. gihei loyal soldier, volunteer corps 

H gitei younger brother-in-law 

Š £ gikin contribution 

№ gishi grafting (plants) 

AX gishi artificial limb 

Ж gisha righteous person 

ЖІНІ Giwadan the Boxers 

HK gimai younger sister-in-law 

Iti gishi elder sister-in-law 

И gishimai sister-in-law 

2 £B. gigun righteous army 

fX еікуб chivalry, generosity, heroism 

PKU» gikyOshin chivalrous spirit, public 
spirit 

58 ріуй heroism, loyalty and courage 

EB Д giyüdan patriotic volunteer corps 

$ Е. оіуйһеі volunteer soldier 

БН giyiagun volunteer corps 

БЕДЕ giyū kantai volunteer fleet 

gito champions of righteousness 

2150 emergency grain storehouses 

gikyo worthy undertaking; heroic 

deed 

JI] giretsu heroism, nobility of soul 

ҰҢ gien donation, contribution 

ТВ = gienkin donation, contribution 


SEP 


ПЖ gigan artificial eye 


880 


Hill gikyaku artificial leg [ liability 

TS gimu duty, obligation, responsibility, 

Жар gimushin sense of duty 

ЖЕҢЕ gimu nengen obligatory term of 
service 

ЖЕНУ gimuteki obligatory, binding, 
compulsory 

7854 gimusha debtor, responsible person 

ЖЕН gimukyoiku compulsory 
education 

ЖЖ ЕН gimu kannen sense of duty 

JẸ giri sense of duty, sense of honor, 
obligation, justice, courtesy, debt of 
gratitude 

ЖЕЛДІҢ giri-ninjo justice and charity, 
duty and humanity 

FH ANE girishirazu ignorant of one's 
duty; a person ignorant of one's duty 

FECT & girizu(ki)ja(i) association based 
merely on duty 

FHA girizu(ku) de out of deference to; 
as a matter of duty 

FE giria(i) association based merely 
on duty 


FH girishi(razu) ungrateful person 
ЖЕНЕ giriba(ru) be faithful to duty; be 
overzealous socially 
FEES girigata(i) loyal to duty 
2 ЭҢ gishi artificial tooth, false tooth 
ЖЕ gizetsu suru disown, break off 
relationship 
ЖЕ gien donation, contribution 
Pe gienkin donation, contribution 
З Ж gikai exposition, commentary 
EX gizoku chivalrous robber 
ЕУ gisen holy war, crusade 
^f giboku faithful servant 
ЛЕ giki flag of loyalty, banner of 
righteousness 
B» ginin (Christian) justification 
ЖА gijuku а private school 
5/8 eifun righteous indignation 


9 


4669 4672 б 
> 1663е “16634 | 
М28536 M28584 GlSumono 


hot soup. 


» 
RAD. 124 


124 


У . 
Hj ae KATSU, KETSU barbarian. 
M28537 


16 Ж katsuma karma 


жу 467! KI, Сі used in proper 
J663c 
м28552 names. 


ate 4672 See a 4669. 
J6é63d А7 
М28584 


1673 _ SEN odor of sheep. 
M28581 патавиѕа(і) smelling of 


sheep. 


46744 Rur weak; thin. 
J6640 
M28583 


pg ruijaku weakness, feebleness, 
imbecility 


Hane feather, wing. At top: hane kammuri. Variant: 74. Nickname: Wing. 


№ = —1575_ U. ha feather. hane 
A ETE feather, plumage, wing; 
blade, paddle, fan. уа bird counter. 
2 8 habutae habutae silk 
3-Y- hago, hane shuttlecock 
“ЕЖ. hagoita battledore 
-ZE hanetsu(ki) battledore and 
shuttlecock 
+Æ umo feathers, plumage, down 
(i, ика emergence (of insects); people 
sprouting wings and flying 
À hata grouper (a fish) 
^H hame panel, wainscoting; 
predicament, plight 
НАХ hameita wainscoting 
67K hagoromo robe of feathers 
Ae hagai pinion, wings 
ЕА 55 hauchiwa feather fan 
7EK hanu(ke) molting 
52€ hanetsu(ki) battledore and shuttlecock 
°$ haoto, hane oto flapping sound, 
sound of birds on the wing 


Ж) hakaze breeze caused by flapping 
wings 
105 habu(ri) plumage; influence, power 
KEZE hanetsu(ki) battledore and 
shuttlecock 
P BÉ habata(ku) flap, flutter. habata(ki) 
flapping, fluttering 
= haura the underside of a bird's 
Wings 
ТЕГІҢ hanebuton down puff; quilt of 
down, feather bed 
425 haboki, haneboki feather brush 
15 EX hau(tsu), habata(ku) flap wings 
738 uyoku wings; assistance 
18 £ haori Japanese half-coat. hao(ru) 
put on, slip over 
19 d haari, haneari winged ant 


4 
ZA 4676 Nonstandard for E 4685. 
J6643 
-F M28647 


4669-4676 
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N 
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O old man; venerable. 
M28635: Okina old man. 


SHI hane (insect) wings. 


"АК shijó wing shape 
5 


ЕУ. 4679 -4680 YOKU. akuru 
Jadé2 J6644 
M28657 M28655 Next, 
js 


^H yokujitsu the next day 
J yokugetsu the next month 
6 ДЕ yokutoshi, yokunen the next year 
П1 ЯЯ H yokuyokujitsu two days after 
ЧЫ 4 yokuyokunen year after next 
2 73 yokuban the next evening, the next 
night 
ШЕ yokugyo at dawn the next day 
ЕҢ yokucho, yokuasa the next 
morning 


É = 2681. SHU. паға(и) learn, be 
A ae taught, take lessons, 
practice. nara(wasu) have children study 
or practice. nara(i) habit, custom, usage; 
the way, the lot. nara(washi) custom, 
usage, tradition. 
43А nara(i)-ko(mu) master, be grounded 
in 
6°47 nara(i)-okona(u) learn to do, learn to 
follow 
43 shügó reconciling or compromising 
views 
^f. shüji penmanship, calligraphy 
“ee ѕлйјісһо copybook 
7 shüsaku a practice project 
St shüsei habit, second nature 
^£ shügaku learning, studying 
э shüzoku usage, convention 
! f shütoku learning, acquirement 
?'Ef nara(i)-obo(eru) learn (a trade) 
IX shüren drill, training 
($ shükan custom, habit, way, usage, 
practice 
BTE shükansei tendency 
EYE shükanho common law 
I5 ЖД. shüjuku mastery, proficiency 
3E shüheki habit 


4677-4689 


———— 


«ғ iine. Күй gather. 
шоо 
124% kyüzen spontaneously, with one 
accord 


FA] = ETE 


3 E ka(ke)-nobo(ru) fly up, mount up 
Ia shoha suru complete a flight 


—— 8 


4684 | 
6647: 
М28733 


^2 hisui jade, chrysoprase; kingfisher. 
kawasemi kingfisher 


Em 


SHO. ka(keru) soar, fly. 


Hi a kind of kingfisher. 


4685 | 
23169 
M28732 


5-Е suigyoku emerald; jade 

°44 suishoku verdure, green 

S Rf) suiu rain falling on green leaves 
3ft suibi blue mountains, mountain 

side 

№ suiyo willows in leaf 
14 Е. suiryokugyoku emerald 
2 4k suiran green hills, verdant mountains 


Sur. midori green, verdure. 


----9 
эү —4636 See NU 502. 
n 16648 
A M28752 БУ 
% _4687 
ë 1687. Ѕно fly up. 


M28744 

mese. HEN fluttering (of a flag); 
> 

M28762 Wave; turn; soar. 

55 BA hempen(taru) fluttering; frivolous 

8 # hempon(taru) fluttering; frivolous 


uL s GAN. moteaso(bu) play; 
м28766 take pleasure in; play (оп an 
instrument); play with; make sport of; 
trifle with (affections). 
S [IK сатті suru taste; enjoy; 

appreciate 


15 "ЕР ganshó appreciation, admiration 


882 


10 


J344d 
M28780 


5 Бе Капсһо Cabinet (Chief) Secretary 
ЖЖ kanrin literary circles 
Же kanrin'in academy, institute 
^ Ei kamboku brush and ink; writing; 
drawing 


Hf npo. KAN letter; writing brush. 


11 


22 x t Er. kaza(su) hold aloft; 
3 VETAT shade (the eyes); stick 
(something) in the hair. kasu(mu) be 


purblind. 
` H kasu(mi)me blurred eyes 


Td M Yoku wing; plane; flank. 
BSS qwossor tsubasa wings. 


73K yokujó wing shape 
1047 yokuketa spar 
2 QE yokufuku wingspread 
14 tu í І 
Уйу yokutan wing tip 
I5 2 yokusan support, approval, 
countenance 
17 


2 yokuyoku na careful, prudent 


12 


d .4693 Gyo excellence. 
J664b 
M28808 


! SH gyobo hope, expectancy 


RAD. É 125 


125 


ate 4694 SIR ee Sn Hon. Han. 
БУТІН 

M28814 PET hirugae(ru) 
vi turn over, wave, flutter. hirugae(su) vt 
change (one's mind); turn, reverse; wave, 
flutter; dodge. kobo(reru) vi spill, 
overflow, be scattered. kobo(su) vt spill; 
grumble over. hirugae(tte) on second 
thought. 

73€ honro suru toss (a ship ) about; flirt 

with; make fun of 

534] honkoku, hankoku reprint 

I0 2€ hon'an an adaptation 

ПЕН hon'yaku translation, version 

BRE hon'yakkan official translator 
BUE; hon'yakusha translator 

ӘЛІ hon'yakumono a translation 
812% hon'yakuka translator 

aN = hon'yakusho a translation 

BUE hon'yakuchiga(i) mistranslation 
BUE hon'yakuken translation rights 

2 УХ honzen to suddenly 

ЯБ mondori somersault, handspring, 

tumbling 
=. hon'isuru change one's mind 


13 


14 
We а YO. kagaya(ku) shine, 


VOS sparkle, gleam, twinkle; 
brilliant, radiant, bright. kagaya(kasu) vt 
light up, brighten, illumine. 
kagaya(kashii) bright (future); brilliant 
(achievement). 


Кб or oi old. Variant: >< (4 strokes) oi kammuri or oigashira. Nickname: Old Man. 


= =: ~4696_ RO aging, old age, old 

A ELI people. o(iru), oiba(mu) 
grow old. fu(keru) grow old. o(iraku) 
old age. o(i) old age; old person. 0(1)- 
old, aging. 

2 Л réjin old person; old folks 

3 dr rojo old woman; senior lady-in- 

waiting 


-f- o(i)go child of one's old age. Rdshi 


Laozi, founder of Taoism 


K rodai aging 
К Е rotaikoku, rodaikoku decadent 
nation 
KX rotaika veteran authority 
4=— roshu an old hand, past master, 
veteran, expert 
7k róboku, o(i)ki an old tree 
^^ rōfu one’s aged father 
F o(i)-ko(mu) grow old, weaken with 
age 


4690-4696 


sF @ 


N 
4 
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FH rojà councilor of the shogun 

7x róko (polite) old nobleman 

A. róyü an old friend 

JK rosuifu an old sailor 

iL. o(i)gokoro feeling old 

|, o(i)gokochi feeling old 

> roshd old and young 

АРКЕ rosho-fujo uncertainty of life 

Jk rofu an old man; this old man 
(oneself) 


Зейн rofuüfu an old couple 


Ж rosha ап old person 

?£&ë rogo old age, declining years 

ЖЕҢЕ ROsdgaku Taoism 

ЕЕ roba, o(i)uma old horse 

«Жұ rokotsu old bones, old man 

Jj oiyami, robyo infirmities of age 

M roshi an aged teacher; aged priest 

ИҢ roshu old wine 

Tf rosho veteran general 

ЖЕ o(i)-otoro(eru) grow old and weak. 
rosui senility, old-age infirmity 


10 


© 


`Ë robo an aged mother SS roo ап old man 
^E rōsei an old man (referring to Æ o(i)-bo(reru) to age and weaken. 


himself) rōmð, o(i)bo(re) second childhood; 

JJ rokó na veteran, experienced senile person; age and weakness 

ІҢ rókó na veteran, experienced ВЯ roso an old тап 

Xj] royó old people and children, young 95 rojaku old-age infirmity; old and 
and old young 

@ rodai (polite word in letters) an old п й rofu an old woman; this old woman 
person (oneself) 

hi rokei aging elder brother, respected Z. o(i)bo(reru) to age and weaken. 
aging friend o(i)bo(re) second childhood; senile 


SE roshin senior retainer 

17 o(i)-yu(ku) gradually grow old 

БУ, hine(ru) grow old. mase(ta) 
precocious, forward, sophisticated. 
rosei maturity, experience, precocity 

At, roshi suru die of old age 

43 rokyü superannuation, decrepitude. 
o(i)-ku(chiru) grow old and useless 


person; age and weakness 
(6 rosui getting old and emaciated 
HY o(i)-saka(ru) be vigorous in old age 
ХА ВВ roshigan farsightedness 
HR rogan farsightedness 
НЕ 4 rogankyo glasses for older people 
Ж roba an old woman 
W> robashin grandmotherly concern, 


[E >+ ADEI + £ r ja š 3£ uh ID HJ trr RR zm 22 4 dcm [Dk ck] НЫ ж A 


ХЕ rosé young and old 
5H rori an experienced official 
Б o(i)saki an old person's remaining 
years 
ЖЕЛЕ rosensei an old teacher 
ЖЕ. ronen old age, declining years 
ЖЖ ronensha old people 
4E. HH ronenki old age 
7 Ey roshin aged body; an old person 
(polite) 
Ж. rotai old body, an aged person 
rogi an old geisha 
rosan an old cryptomeria 
rohei an old soldier, veteran 
rorai since growing old 
roju longevity, old age 
o(i)matsu, rosho an old pine tree 


rojaku, ronyaku old and young 
roku the troubles of old age 
rosai aged wife 

o(i)-ha(teru) weaken with age 


yeu n ES RE HH En ERE 


4696 


o(i)nami growing old and wrinkled 


excessive solicitude 
12 HE royü an old hero 
SE oyaji, roya elderly man, old man 
B& rohai superannuation 
БЕЛ rohaibutsu waste matter, waste 
products 
ІЗДЕ roso an old priest 
roo an old woman 
BX rosai old age 
Ж оіғаки an old man's leisure 
Ёї rono an old farmer 
^f roboku old manservant 
27 rokyo old age, declining years 
ЖК o(i)midori dark green 
ЯН rorenna experienced, veteran, skilled 
ЯЯ ж. rorenka expert, veteran 
15 2 rohai the aged 
УД, rojuku mature skill, maturity, 
mellowness 
4B roho, shinise long-established shop 
1642 roju an old Confucian scholar; a great 
teacher 


884 


ЙЕ rojo maiden lady 
M roju an old tree 
Ж rokai па crafty, astute, wily 
17 4% royü an old actor or actress 
ib Ж . 
ЖП rorei old age 
Mpa roreisha old people 
ЫЙЫ roreikan superannuated vessel 
8 roku old age; enfeebled body 
EH горап face of an old person 
193 roshiki mature ideas 
20 #8 rokan superannuated ship 
21 8% o(i)uguisu, roo а nightingale still 
singing when spring is past 


2 


A Ko thought, consideration; 


NR 2949. research, treatise. 
kanga(eru) think, consider, believe, 
suspect; be of the opinion; intend; expect, 
hope, fear; judge, conclude; imagine, 
suppose; regard as; be discreet; ponder 
over; reconsider; be prepared for; invent. 
kanga(e) thought; idea; opinion; 
intention; discretion; consideration; 


deliberation; resolution, plan; expectation; 


imagination. 
^H kanga(e)kata way of thinking; point 
of view; solution 
X^ kanga(e)-ko(mu) be absorbed in 
thought, meditate 
5 fF kanga(e)-tsu(ku) recall, remember; 
invent 
HH kanga(e)-da(su) think out, invent; 
recall, remember; begin to think 
ті Коко study of antiquities 
ІН Т. kokogaku archeology 
tee kokogakusha archeologist 
[n] kanga(e)-megu(rasu) ponder, think 
out (a solution) 
£ kanga(e)-a(waseru) think of together 
` kanga(e)-a(taru) occur to one; 
suspect 
"llt КОМ one's deceased parents 
Jk kanga(e)-nu(ku) reflect, think over 
Ze Кокуй investigation, research 


8 4 kanga(e)-aji(wau) carefully think over 


№ kanga(e)mono puzzle, problem 
ІН kanga(e)-nao(su) reconsider 
Æ kanga(e)goto something to think 
about; concern, preoccupation, worry 
?8T kanga(e)-haka(ru) plan 


885 


125 


=] kotei critical historical research 
ЖЕ kosa consideration; test; quiz 
10 & koan suru contrive, plan, originate. 
koan idea, plan; project; scheme; 
device, gadget 
їж kanga(e)buka(i) thoughtful, prudent 
sË kosho investigation, research 
3& kanga(e)chiga(i) misconception, 
mistake 
t= kóryo consideration 
=A, koshi examination 
^4 kanga(e)-na(reru) be accustomed to 
think 
ЖЕ kanga(e)yo way of thinking, 
viewpoint 
Z% kosatsu consideration, inquiry 
5 8 koryo careful thought, consideration, 
deliberation 
Hk дока studying students’ or personnel 
records (for placement purposes) 
age kokahyo business record; personnel 
record 
8 ES koken investigation 


19 ze 


By kokaku thinking and investigating 


ne 
13с54 | 


нет ы 
M28852 s thing. mono 


person, somebody. -sha agent, actor. 


= 4699 = = —4700_ Вб, MO 
 J664e | 

М28848 uiis senility. 

? HH boki age of senility 

з Е moroku senility, second childhood 


= U KI, SHI senility. 
M28849 


6: kiro person in his or her sixties or 
seventies 
Эб Јаіпакуб Jainism 
!!fE kishuku veteran (educator), authority 
^fi kitoku an old man of character 


5 
ff 4702 See 7 4698. 
P )-X 
M28853 


6 


_4703_ TETSU advanced age, 
elderly person. 


_ 4698 _ 


4697-4703 
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Shikashite and then. 


ІШ _4704_ Ју. shika(shite) but, 
)3с29 

28871 however. shika(mo) 

moreover, nevertheless. sdshi(te), 

soshi(te) and. 


3 


-4705 Tal enduring. ta(eru) 
ЕПТІ) ETIE endure; support; withstand, 
resist, brave, weather; be fit for, be equal 
to. 
3 57 taibo austerity, voluntary privation 
Hi taibo seikatsu life of austerity, 
hard life 
Ж. taikyü endurance, persistence, 
permanence, durability 


A JJ taikyüryoku durability, persistence, 


staying power, lasting quality 
ЖО taikyüsei durability, persistence, 
staying power, lasting quality 


RAD. ІШ 126 wa 


Nickname: Rake. 


^7K taisui waterproof, watertight 
UJ ta(e)-ki(reru) be able to endure 
Ж taika fireproof 
ЖА taikazai fireproof material 
ЖЕ taikasei fire-resistant 
КЖЕ taika nendo fireproof clay 
ЖЕҢ, taika renga firebrick 
128, ta(e)-shino(bu) patiently endure. 
tainin patience, perseverance, 
fortitude 
ПУЕ taihin seikatsu hard life 
об taishitsu moistureproof 
3€ taikan coldproof 
Ж} taikansei cold-resistant 
ЗЕЗЕТЕ taikan ѕӧсһі winterizing 
45 гаіѕап acidproof, acid-resistant 
I5 ЖА, tainetsu heat-resisting 
ЖЕ taishin earthquake-proof 
ЖЕ taishinrvoku strength to withstand 
earthquakes 


RAD. ES 127 ooo 


Suki hen left-side “plow” or rai-suki (rai being the on both of suki 


“plow” 


and Ж ог Ж kuru "come"). Nickname: 3-Branch Tree (cf. Rads. 75 and 115). 


47066 See 2 1 
ЖБ m s x nee 
M28898 
4 


HA forked hoe. 


Ë MO. 
|: == 
XE 
Ж; 24708 _ 
JA 7 $6651 | 
M28910 


kË Ел МО, Кб he(ru) decrease. 
В M28909' 


10 25 he(ri)daka ullage, loss in weight 
12 € kohai decline (in morality) 


AE = да Кб. tagaya(su) plow, 
A рас, cultivate. 


з Е kédo rich soil, mold 
Е kodoki farm tractor 


UN. kusagi(ru) weed. 


4704-4710 


452 који farmer 
6h kochi arable land; farm land 
Ji ЖЕН досі seiri resurvey of farm 
lands making certain adjustments 
7/6. kósaku cultivation, farming 
(ЖЕҢ, kosakuchi arable or cultivated land 
ЕД kosakubutsu farm products 
ДЕ kosakusha tiller, farmer 
fe PEAK kosaku kikai farm implements 
8 X koboku farming and dairying 
10 5 дора plow horse 
kr koun farming, cultivation 
ЖЕ kounki farm tractor 
ПР koya arable land 
{HH kounki farm tractor 
13 kono farming; farmer 
l4 2: késhu (land) cultivation 
Ti^ koshugaku agronomy 
I ie koka farming, agriculture 
18 4 koshoku farming and weaving 


886 


5 
4711 
TH -2nt. SHI. suki plow, plow 
M28915 bla de. 
7 


JJJJ 472 SHOKU, Jo ancient system 
26654 š 
M28927 OÍ grain tax. su(ku) plow, 


cultivate. suki plow. 


RAD. H 128 


128 
9 


Gü plowing; a pair. 


4713 
J-X 
M28952 


5%) ейзһі killing each other 
10 


Do hoe, weed; exclude. 


— 4714 
Jé655 
M28961 


Mimi ear. At left: mimi hen. Enclosure: H . Nickname: Ear. 


H = —5. Jr ear. mimi ear; edge, 
A 12825. border; loop; selvage; bread 
crusts. 
3 FE jikasen parotid gland 
КЕҢ jikasen’en mumps 
4 fL jiko ear orifice 
JÚ mimimoto de around one's ears 
° Н jimoku eye and ear; one's attention; 
informer 
IH mimifuru(i) stale, hackneyed 
ЖІ mimiu(chi) suru whisper іп another's 
ear 
° HE. mimibaya(i) quick of hearing 
32 mimitabu earlobe. jida earlobe, ears 
Š PH jimon ear orifice 
JER jitei ears 
ЗЕ mimidare ear discharge 
^E mimi gakumon learning by ear, 
picked-up knowledge 
? Bé mimi kuso earwax 
Jg mimi ака earwax 
Ж) jika otology 
10% jishitsu ear diseases 
ПЕ mimitabu earlobe 
üt mimimoto de around one's ears 
ax jikaku auricle, external ear 
Æ mimiyo(ri) na welcome, encouraging 
238 jitsū earache 
3& mimido(i) strange, uncommon; deaf. 
mimi (ga) to(i) to be deaf 
ЛА jijun intelligent and understanding 
heart; sixtieth year of age 
Dt mimi (о) katamu(keru) listen 
ЕЕ mimikaki earpick 


[5 mimikaku(shi) ear-covering 
hairstyle 

FË mimizawa(ri) na discordant, harsh 

fifi mimikaza(ri) ear ornament; earring 

ҰЛ mimiatara(shii) new, novel 


“ТЕ jimei, mimina(ri) ringing in the 


ears 

ІҢ mimina(reru) get used to hearing 

Ж jird, mimidare ear discharge, 
earwax 

8E sasaya(ku) whisper, murmur. jigo 
whisper 

& jibi ear and nose 

AIDE jibiinko ear, nose, and throat 

ва ПЕВ jibiinkoka 
otorhinolaryngology 


16 Ч mimidarai tub with handles 


ЖЕ mimishii deafness; a deaf person 
JS mimikosuri whispering 

Бе mimiwa, jikan earring 

Жі jiyoku auricle, pinna 


19 $% Куб ear speculum 


2 


HE = —/16- Ya. JA. ya, ka question 
29008 mark. 


эже Yaso Jesus 


Rex JL Yaso Kigen Christian Era 

Ett ЛЖ Yaso Kigengo After Christ, 
A.D. 

EX ICA Yaso Kigenzen Before Christ, 
B.C. 

ЕҚ Yasokyo Christianity 


4711-4716 


Ee ЯЕ + SRPMS SHON tr RR zz 22 [wm] MAY RHE ЖЫ k жч о 


A 


| >+ ADEWE PEARCE DB ID unm RR шен Іш HAY ok Sud ESS 


жа а 


N 
4 
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4 


Hit 4717 See % 1846. 
26657 Hip 
M29019 


: = гаа. Nonstandard at 4742. 
EUM 022618 Н 


_4719_ Kō deafness. 


ДІ» 4220 Ko light. 
16656 
М29026 


2 УХ kozen clearness; shining 


HY, 4721. TAN. fuke(ru) be addicted 
M29024 tO; be absorbed in. 
935 tambi estheticism 
ЗЕ E3£ tambi shugi estheticism 
ЗЕ 4) tambiteki esthetic 
Eye tambiha esthetic school 
ІЗ 465 tandeki addiction, dissipation 
199 ЕЛЕ tandeki seikatsu riotous 
life 
P tandoku suru read avidly 
2% 44 tandokusha inveterate reader 


5 


14 


Ryo. isasa(ka) а little, 


716658, 
M29049 Slightly, somewhat. isasaka 


по scanty, trivial. 


4723 
1ə J6659 
M29044 


REI hear; follow: realize. 


6 


И _4724_ Nonstandard for фу, 4737. 
= Tot 
M29066 


Wf _4725_  KATSU noisy. 
)665а 
М29062 
ДЕ —4726_ HEI. hei(suru) engage, 
1129079 invite, summon. 
5 FH. heiyd suru engage, hire 


AY 422 Suo, Sk saint; sage; great 
.J403b 
A =F. 559552 master; holiness, 


4717-4727 


sacredness, holy. hijiri high-ranking 
priest; emperor; sage; saint; a master. 
sei(naru) holy, sacred. sei (to) suru keep 
holy. sei- holy. 
? Л shonin, seijin sage, saint, holy man, 
great religious leader 
3-Е seido sacred place 
Ш seizan sacred mountain, holy 
mountain 
E seijó the emperor 
^H seijitsu the sacred sun; a holy day; the 
Sabbath, the Lord's Day 
JK seisui holy water 
^K. seika sacred fire, sacred torch 
ШЕ seid the emperor (polite); a wise and 
virtuous emperor 
Ak, seika sanctification [ emperor 
ХУ: seitenshi wise and virtuous 
INR Seikokai Anglican Church, 
"Épiscopalian Church 
° ËF seibo the emperor’s mother; a sage's 
mother; the Virgin Mary 
^h] seiku Bible verse 
BH seishi sacred history 
4X seidai glorious reign 
= seishu the emperor (polite); a wise 
and virtuous emperor 
НЕ seisei glorious reign 
LH seireiten sacraments 
64x seiden (Catholic ) tradition 
seichi Holy Land; sacred ground 
seikai sacred assembly, church 
seishi the imperial will 
seinen holy year 
Seimei (God's) Holy Name 
seitai eucharist, host 
seitaku imperial favor 
seibetsu consecration; sanctification 
seikun a virtuous emperor 
seiju the emperor’s age 
seisei sanctity, sacredness 
seijo sanctuary, temple; holy place 
HH seimei a polite word used in 
addressing the emperor 
ZH seiyu holy oil 
iA] seiga sacred river 
J% seiya the holy night; the night Christ 
was born, Christmas Eve 
seiten a sage's writings, the sacred 
books of a religion; the Bible, the 
Buddhist Scriptures, the Koran; rites, 
sacrarnents 


8 


SE HSS SEES RON E 


^£ seigaku learning of the sages; 
Confucianism 
Ж shdja, seija saint, holy man; Holy One 
ІҢ (5 seigazo icon 
Ф Н Seikin'yobi Good Friday 
°% seiyaku covenant 
Wh seichoku imperial rescript 
Ж seitei a virtuous emperor 
10 fl Seishü Holy Week 
i% seiho sacred peak 
fE seito saint, disciple 
| seikun sacred teachings 
ЖЫ Seito the Holy City, Jerusalem 
TT seitetsu sage, wise man 
І seion imperial favor 
WEE ET seiza sengen ex-cathedra 
"Er seikotsu sacred bones 
[E seikotsuko reliquary 
Æ Seisho Bible, Scriptures 
Æ F. Seishojo no Biblical 
= BA 57 Seisho rodoku Scripture reading 
ÉE seiun fortunes of the emperor 
ў seiiki sacred precincts 
ЖЕ seikei cannon of scripture; a sage's 
writing 
ЖА seikyo sacred teachings; Christianity; 
the teachings of the saints 
ЖТ seidan imperial decision 
à seidoó Confucian temple; temple; 
sanctuary 
ІН shodo the holy path (of Buddhism) 
18 РУ shodomon (Buddhist) doctrine of 
salvation by works 
WH seiko sacred lake 
SH seishó imperial command 
ДЕ ѕеіуй holy man, hero saint 
HRS Seibansan the Lord's Supper, Holy 
Communion 
13 А seiseki a spot honored by the imperial 
presence 
seisen holy war, crusade 
seii the imperial will; the will of a 
sage; the will of God 
"K seigaku sacred music 
ЖЕ seigyd sacred work; imperial 
achievements 
^ BH seibun imperial knowledge 


— 
— 


— 
N 


ШЖ 


(8 seizd sacred image; icon; the image of 


a saint; an image of Confucius 
Wi seitoku virtues; the emperor's virtues 
7i seisan the emperor's age 
ЕҢДІ seiibutsu religious relic 


ЕЁ 
7 


889 


128 


3k seika sacred song, hymn, chant 
ЖЖ seikatai choir 
К Б seikataicho choirmaster 
HK E seikashi hymnal 
seibyo Confucian temple 
seiryo imperial wishes 
seiketsu holiness, sacredness; 
purification; sanctification 
Seirei Holy Spirit 
seiken the sages and saints 
seiga imperial carriage 
Ba seiki consecrated utensil, sacred 
vessel 
B Seitansai Christmas 
ШЕНІ Seitansetsu Christmas 
ie E seidan altar, pulpit 
їй seiyu the emperor’s wisdom 
Жі seiran suru (the emperor) observes 
2% Seisan Holy Communion; Eucharist 
Жет Seisanshiki Holy Communion, 
Lord’s Supper, the Sacrament, 
Eucharist 
UW& seicho (the emperor) listens 
8 8 seiseki a spot honored by the imperial 
presence 
Hix, seishoku ministry, clergy, holy orders 
ЖАЛА seishokusha minister, clergyman 
ШЕЛ seishokuseki chancel 
ЖЕҢ. seishoku juyo investiture 
19 #8 seicho grace 
a= HH seitankyoku oratorio 


8 
T .478 See li 1246. 
16654 
М29106 
We == A (|S) shika to certainly, 
YE 1 3 definitely, exactly. 


EN —4730_ -4735 50. sato(i) 
NN 416 АД 76662 
¿L 029109 D^ 29154 Wise; having 


a quick memory. mimizato(i) excellent 
hearing; quick understanding. 

8 HH somei wisdom, sagacity 

fr өріп sagacity, cleverness 


HZ 0 SHU. SHU. atsu(maru) 
AK < таз. assemble. atsu(meru) 
gather (people) together. 


ы 
жа 


E J ДА 


123 juraku, shüraku centers of population 


(towns and villages) 


4728-4731 
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4 


оо 


Уа BERGE { £ (PË xg £ pA ID BH ur ш 2: 6 [id] жа ү € 82d B S ET 
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"Ж shüren gathering in; heavy taxation 


sled = 


4732 


Bun. Мом. Аи) hear, 
E listen to; learn of; inquire; 
follow advice. ki(kasu), ki(kaseru) 
inform; secure acquiescence; read to, play 
for, sing to; give the tune. ki(koeru) hear, 
be heard; sound, ring, seem; be well 
known; be reasonable. ki(kareru) be 
overheard; be tolerable; be fairly good. 
ki(kitagaru) be inquisitive, be curious. 
ki(koenai) be unreasonable, be cruel. 
ki(koe) reputation, fame, notoriety, 
publicity. ki(koegashi) ni within hearing; 
wanting to be heard. 


2 À ki(ki)-i(reru) comply with, grant (a 


request), accept (a resignation), assent 
to. ki(ki)-i(ru) listen attentively 


3 K. ki(ki)-oyo(bu) hear of, hear about. 


ki(ki)oyo(bi) hearsay 

PEA ki(ki)beta (na) hito a poor 
listener 

ЕФ À ki(ki)jozu na hito a good 
listener 


“Ж ki(ki)te listener, audience 


5 ki(ki)kata way of listening 

3^ ki(ki)-ko(mu) be informed of. 
kikiko(mi) tip, hearsay, information 

UJ ki(ki)-ki(ru) learn from hearing just 
once 

^j ki(ki)-wa(keru) be reasonable, 
understand. ki(ki)wa(ke) 
reasonableness; listening to reason 

Sy it ki(ki)wa(ke)na(i) helpless, 
innocent, naive 


ЗІҢ ki(ki)-fu(ru), ki(ki)-furu(su) get tired 


of hearing 
Ax} ki(ki)-tsu(keru) hear (the sound of), 
learn of, overhear, get wind of 
у}. ki(ki)-hazu(su) miss hearing 
T4 ki(koshi)-me(su) hear of, learn of; 
take a drink 
ІҢ ki(ki)furu(shita) timeworn, hackneyed 
HE ki(ki)-da(su), ki(ki)-ida(su) find ош, 
hear 
Тул ki(ki)gdsha a good listener 
6 БХ ki(ki)-tsuku(su) hear all about 
44. ki(kanu) ki determination to win 
3x ki(ki)-kae(su) be told again, inquire 
again 
ki(ki)-tsuta(eru) hear secondhand. 
ki(ki)tsuta(e) hearsay 


(= 


4732 


2 ki(ki)-ka(wasu) ask here and there, 
ask among ourselves 
£ ki(ki)-a(waseru) inquire about. 
ki(ki)a(wase) inquiry 
H ki(ki)mimi attentive ears 
RH y. ki(ki)mimi (о) ta(teru) listen 
carefully 
7 Ri, ki(ki)-mi(ru) hear and see 
3E ki(ki)zura(i) hard to hear 
Ж. ki(ki)yaku official who hears people's 
complaints 
ki(ki)-wasu(reru) forget what one 
hears; forget to inquire about 
(something) 
ki(ki)i(mi) mourning for distant 
relatives 
ki(ki)-todo(keru) grant (a request); 
hear; accept (a resignation), accede to, 
comply with; acknowledge 
ki(ki)-haji(meru) begin to hear. 
ki(ki)haji(me) something heard for the 
first time 
ki(ki)dokoro, ki(ki)doko essential 
point to listen for 
ki(ki)mono news, highlights 
bunchi suru ki(ki)-shi(ru) hear of, be 
informed of 
ki(ki)-nao(su) inquire again, listen 
again 
ki(ki)-sada(meru) check on what one 
hears 
ki(ki)guru(shii) offensive to the ear, 
hard to grasp the meaning of; 
scandalous; objectionable 
ki(ki)-toga(meru) challenge (a 
speaker); rebuke 
ki(ki)gaku learn by being with 
someone 
= ki(ki)goto something worth listening to 
HV ki(ki)-to(ru) catch, follow, 
understand. ki(ki)to(ri) hearing, 
audition 
FRE ki(ki)to(ri)gata(i) hard to 
understand 
°- ki(ki)-to(su) listen clear through 
zH ki(ki)-mo(rasu) miss hearing. ki(ki)- 
mo(re) something one missed hearing 
Ж ki(ki)ba(e) no aru something worth 
listening to 
Ж. ki(ki)-tada(su) ascertain, verify 


" 


4 


10 {Е ki(ki)-shitaga(u) hearken unto 


890 


ЯН ki(ki)-hasa(mu) listen and retain 


Ж ki(ki)-noko(su) fail to hear 
Ji ki(ki)-naga(su) pay no attention to 
ІҢ ki(ki)zake tasting wine 
WM kikiosa(me) the last time we heard 
(him) 
зе ki(ki)-sa(su) listen only halfway 
through 
Æ kikiga(ki) verbatim notes 
29 ki(ki)-todo(meru) listen carefully 
ПӘ Ki(ki)-sugo(su) listen without 
remembering 
3% buntatsu fame, reputation 
{ШЖ ki(ki)-ho(reru) listen with rapt 
interest 
£ ki(ki)-su(teru) ignore, overlook 
UE ki(ki)niku(i) awkward to ask; hard to 
hear 
Ж ki(koe)-wata(ru) be noised abroad. 
ki(ki)-wata(su), ki(ki)-wata(ru) keep 
hearing, hear continually 
ін ki(ki)-chiga(eru), ki(ki)-chiga(u) 
mishear, be misinformed. 
ki(ki)chiga(i), ki(ki)chiga(e), 
kikitaga(i), kikitaga(e) hearing 
incorrectly 
SE ki(ki)yo(i) good to hear 
2& ki(ki)-o(tosu) miss hearing 
BX ki(ki)-mado(u) be perplexed by what 
one hears 
‘st ki(ki)-obo(eru) learn by ear 
ІН ki(ki)-sokona(u) mishear. ki(ki)zon 
hearing about something to one’s 
disadvantage 
IH ki(ki)-wazura(u) be pained by what 
one hears 
Wk ki(ki)-tsu(gu) keep on listening; hear 
from a line of informants 
ПВ ki(ki)-kaku(su) pretend not to listen 
fg ki(ki)-a(kiru) be tired of hearing, get 
tired of 
Е] ki(ki)-na(reru) get used to hearing 
189 ki(ki)-o(ku) hear, keep in mind 
З ki(ki)waza the business of listening 
dE ki(ki)nei(ri) listening and falling 
asleep 
14 ffi ki(ki)doku worthwhile hearing 
JB ki(ki)-na(reru) get used to hearing 


аъ 


ШЕ ki(ki)-mo(rasu) miss hearing. ki(ki)- 


mo(re) something one missed 
hearing 

ki(ki)-su(masu) listen attentively 
5 ki(ki)-tada(su) ascertain, verify 


15 = 


128 


16 f= ki(ki)-tsumo(ru) listen clear through 

INE ki(ki)-kaji(ru) have a smattering of 
knowledge 

"WE ki(ki)-haya(su) hear and praise 


9 
Nonstandard for He 4737. 


_ 4733 _ 
| Jé65f | 


M29134 


pi 


10 
Nonstandard for $E 4739. 


+ > 4734 
J-X 
M-X 


11 


See УУ 4730. 
HA 


4735 
J6662 
M29154 


ДЕ 


EE 
A a REN set; party, company, 


Un TES gang, clique. See 3# 6062 
for compounds. 


4738 
)-X 
M29159 


4736 
J6661 
M29166 


See = 989. 


GO poor sentences. 


PE 4739. SHO. sobi(eru) rise, soar, 
м29167 tower. sobi(yakasu) throw 


back (the shoulders and swagger along). 
5 V. sobi(e)-ta(tsu) tower up. shōritsu 
suru rise precipitously 
ПЕ) shodo shock 
CHO careful 


J66 
= І 
IB om MOSS m M29211 Inquiry. 


ki(kanai) headstrong, naughty. ki(ku) 

hear, listen to, learn of; inquire; follow 

advice. 

2-2 chóryoku hearing ability 

ЛЕ сһбғуокикеі audiometer 

^M ki(ki)-ko(mu) be informed of. 
ki(ki)ko(mi) tip, hearsay, information 

Š Er chokan auditory organ 

Ж chosha hearer, listener 

HV choshu listening, hearing, audition, 
radio reception 

Hu choshusha radio listener 

HUE choshuryo radio license fee 


4740 4744 
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Ң Et choshusho write-up of a criminal 
investigation 
? RE chddo audibility 
TE choshinkei auditory nerve 
= chóon hearing, sound detection, 
sound transmission 
$ øs choonki audiophone, hydrophone, 
listening instrument 
EÉ choonki sound detector (for 
approach of enemy planes) 
10 FE chojü suru follow advice 
7% сһбуб compliance, permission 
ПЖ chdkyo permission, approval 
RIR сһбтопКаі public hearing 
ХА choshi viewing and listening (to TV) 
ХН E choshikaku audio-visual 
AH Ee AY. choshikaku kyogu audio- 
visual aids 
ЖЕ сһӧѕһӣ audience 
$ chokaku sense of hearing 
&2 choshin stethoscopy 
ü2z& chdshinki stethoscope 
I3 SEEM chdzaishi (Catholic) confessor 
Bj chomon audience, audition. chobun 
hearing, listening 
1 2: chomonkai public hearing 
£y choki auditory organ 
a choko lecture attendance, auditing 
28 Æ chokosei auditing student, listener 
ЕЖ chokoken lecture admittance 


12 


ticket 
iS xr chokosha a lecture audience 
12 
“ЕҢ. 4⁄4 Suo whisper. 


16663 
М29179 


HH 


whe 4742. SHokU employment, work, 
АД IS job, office. SHIKI 
occupation, handicraft. tsukasa office, 
government office; director, head official. 
2 Л shokunin worker, mechanic, 
craftsperson 
ХАЖ shokunin katagi, shokunin 
kishitsu artisan spirit 
3 T. shokko factory worker 
447 shokubun duties; vocation 
«ЕП shokuin a government seal 
22 shokuan employment security office 
2, shokumei occupation name; official 
title 


4741-4742 


10 26 
HE 


79|] shokubetsu class of service 
š Б shokucho foreman, overseer 
til) shokusei office organization; holy 
Orders; ministry 

9% shokkyü position, job grade 

shokun work efficiency 

ЕЕ ЖУ shokunokyü efficiency pay 

Ei shokuin staff, personnel, faculty; staff 
member, employee 

EE] shokuindan a staff of assistants 

ВН shokuin kumiai employees’ 
union 

Af% shokuinroku list of government 
officials; army register, bluebook 


11% shokuiki occupation, one's post 


$ shokuseki official duties 


BE shokkai position, job grade 

BE] shokkaisei civil-service system 

ЖЖ shokumu office, job, duties 

EBT shokumu shikko performance of 
duties 

TEE) shokumu shitsumon police 
check-up (on a criminal) 


2 J shokuba place of work, workshop 


= shokusho duties, functions, office 


ІЗДЕ shokugun occupational group 


892 


E shokugyO occupation, business, trade, 
vocation, profession 

SESE shokugyo antei employment 
security 

SES TERT shokugyo anteijo, shokugyo 
anteisho employment security office 

ШЕНІ) shokugydbetsu by occupations 

XE shokugyOsei occupational 

Зе Л shokugyo gunjin professional 
soldier 

ЗЕ у) shokugyobyo occupational 
diseases 

SE ha Л shokugyo fujin career woman; 
employed woman 

ЖЕЛІ Л shokugyo shokai employment 
service 

SERA APPA shokugyo shokaijo 
employment agency 

ЖЕ ЖҮЗЕ shokugyo kyoiku vocational 
education 

EFEK shokugyo yakyü professional 
baseball 

SE 493. shokugyo hodd vocational 
guidance 

SE, PE shokugyd tekisei vocational 
aptitudes 


SERS HEAT shokugyo assenjo 
employment agency 
^ Ж shokureki one’s occupational history 
ЖЕ shokushu occupation category 
18 91] shokushubetsu by occupations 
5 Ж shokken official authority 
FE E. shokkenjo by virtue of office, ex 
officio 
9} shokugi worker ant 


14 


.4743 NEI. mimi ака earwax. 
J6664 


} 


М29199 


ВАР. zR 129 


130 
16 


See 4740. 
ni 


4744 
J6665 
№ 
[Y M29211 


Bu 475 RO deafness. rd(suru) 
EJ 
M29212 deafen. tsumbo, mimishii 
deafness; deaf person. 
834 гӧѕһа deaf person 
= rogakko school for the deaf 
Пп roa deaf-mute 
Пн roa gakko school for the deaf 
12 ЖЕҢІ tsumbo sajiki upper gallery, blind 
seat 


Fude writing brush. At right: fudezukuri. Variant: Ж. Nickname: Brush. 


at —4746_ ]TSU brush; finally; self; 
M29215 relate; follow; here; fast. 


6 
4747 


y узада /J6669 
pJ M29223' 2865 shuku jos 


quietly, softly, solemnly. 
5E shukuhaku Respectfully yours 
IË shukusei regulation, enforcement 
57€ shukugaku school purge 
Е shukugun army purge 
9% shukusatsu suru wither, blight 
Se shukuto suru clean up the (political) 
party 
ПЕ shukusei purge, cleanup, liquidation 
PEL shukushuku to softly, quietly, 
solemnly 
12 AK shukuzen to softly, quietly, solemnly 


RAD. By 130 


7 
m 47/48 See РД 4747. 
6669 Б 
М29225 


ШАЯН 


4749 
36668 
М29226 


SHI four. 


4750 
56667 
M29224 


isha learn, practice, train 
з іруб learning, education 


I learn; investigate. 


8 


_ 4751 _ 52 Снб 
34825 
M29228 M29230 29:538 beginning. 


8 E] chokoku founding a nation 


Niku flesh, meat. Variants: [ and H or 5А (4 strokes) nikuzuki (‘‘flesh” written 
like character for tsuki moon"). These variants may often belong to Rad. 74, 
but except for “moon” itself, are treated herein as Rad. 130. Nickname: Meat. 


l^] LN -1312 Niku flesh, 
 )4679 | 13635 | 
А М29236 ғаз ` M7084 muscles; 


meat; the flesh; seal pad, ink pad; 
thickness, succulence. shishi muscles; 
meat. (Today 22 is only read shishi.) 


2 À nikui(re) seal pad, stamp pad. 
nikui(ri) container for meat 
3 nikusa, nikusashi meat fork 
^ Fr nikuhen piece of meat; folds of flesh 
^L nikugyü beef cattle 
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X nikubuto bold-faced (type) 
UJ nikuki(re) slice of meat 
UJ J nikuki(ri)bocho butcher knife, 
carver 
545 nikuzu(ku) put on flesh. nikuzu(ki), 
nikutsu(ki) one's build. nikuzu(ke) 
modeling (in clay, etc.) 
iT nikujü, nikuju meat juice, broth, soup 
648 niku iro, nikushoku flesh color 
itj nikuchi seal pad, stamp pad 
JH] nikukei corporal punishment; the 
punishment of mutilating the body 
пікко sexual intercourse 
nikuhaku suru close in on, press hard, 
compete fiercely 
_hikuset natural voice, lifelike tone 
ы 58 nikuzuku nutmeg 
5 nikushin the flesh, the body; kindred, 
blood relationship 
Ep nikushinkan among relatives 
Ж nikutai the flesh, the body 
Жл nikutai shdsetsu erotic fiction 
ЖКУ. nikutai bungaku erotic 
literature 
SAY nikutaiteki corporal, concerning 
the body 
(SSE nikutaibi physical beauty 
538] nikusashi meat fork. mame a corn, 
blister 
ЗЕ nikuga, nikuge granulation (in 
medicine) 
? nikushoku, nikujiki meat diet 
Ве nikuya butcher shop; butcher 
JH, nikkan cockscomb, crest (of a bird) 
HE nikukai, nikkai sensual world, 
physical world 
10 M& nikuhi(ki) meat grinder 
ЖЕ nikkei cinnamon, cassia bark 
ПЕ nikubori relief (in sculpture) 
TÉ nikujo carnal desire 
НЕ nikugan naked eye 
ЁК nikuyoku animal passions, lusts of the 
flesh 
2 08 nikudan human bullet 
28 nikuhitsu autograph, one’s own 
painting, one’s own handwriting 
28 18| nikuhitsuga original painting 
ЭШ nikushu sarcoma 
HB nikukai, nikkai piece of flesh; the 
flesh, the body 
EX nikkan animal passion, carnal desire, 


с. 


sexual feeling 


7 


22. 


4754-4756 


JRA nikukanteki carnal 
4 $I fn піки seihin meat products 
x: ge Un blood relative 
&K nikuyoku animal passions, lusts of the 
flesh 
Ж nikushitsu nature of the flesh; 
composed of flesh 
E: nikushin kindred, blood relationship 
i nikuhaku suru close in on, press hard, 
compete fiercely 
7 38 niku nabe a pot for cookking meat ; 
meat boiled with tofu and vegetables 
lš #8 nikurui meats 
Ж shishimura a piece of flesh 
P^ Е піки juban tights 


20 $EUH niku тапуй meat bun 


2 


HI = 4754. Воко. abara rib. 
М. 


4 Ж rokuboku Swedish bars, wall bars (for 
calisthenics) 
71 rokuzai framing timbers (as in а ship) 
10 rokkotsu, abarabone ribs 
к a rokkan intercostal, between the ribs 
^ fe’ rokumaku pleura 
|825 rokumakuen pleurisy 


AL = 4755 . hada, hadae skin, 
B EE - je grain, texture; 
disposition. 
64h hada iro flesh color 
4K hadagi underwear 
£r hadaa(i) disposition 
7 hadami the body 
11 3H kime grain; texture 
Hh hadanu(gi) bare to the waist 
25€ hadasamu(i), hadazamu(i) chilly 
75 hadagi underwear 
З фї hadazawa(ri) the touch, the feel 
9 XEXE hada juban underwear 


Н> ipe. YO possession. U being, 

A 24924. existence. уй(ѕиғи) have, 
possess. a(ru) there is, have, exist; occur; 
be located, be contained in; (it) measures; 
happen; be found; be held; consist of. 
a(ramashi) approximately, almost. 
a(rayuru), a(ritoarayuru) all, every. 
a(risóna) probable. a(rimoshinai) 
imaginary, nonexistent. [H 1 


894 
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22 yüryoku na influential (Ж Е уйа shisan tangible assets 
JJ yüryokusha an influential person, а FH yüsei voiced, vocal 
powerful person jH--HP уйѕеі shion, yüsei shiin voiced 
21 Ең yüryoku suji influential quarters consonant 
3 yüshi sympathy, interest ЖЫ yüseion voiced sound 
X. a(rit)take, a(ri)take all there is ЖЕДЕ, yüseionka vocalization, 
4 ushin thoughtful consideration voicing 
Jc yüfu married (woman) 8% a(ri)gane ready cash 
ZR уйјикап adultery by a woman Е yüsei sexual; having sex 
LA yükozai porous wood =F uke period of luck 
Ф.Е уйкоѕеі porosity, porousness Æ a(ri)(no)mi pear 
Ф yükoshitsu porosity, porousness 3+ yüsai married (man) 
+ Be fe yüko rasen screw eye Ж yüdoku poisonous 
5 0) уйко efficient; meritorious =. yüji emergency, unusual event 
п] yüshi authorities, officials HSE HB uyamuya na noncommital 
Hj уйуб na useful, available, serviceable. HH aria(ke) daybreak, dawn with the 
yüyo(sa) usefulness, helpfulness moon shining; all night long 
FAY yüyosei usefulness HH H aria(ke)zuki the moon shining at 
Ayashi historical dawn 
Ф рУ yüshi irai since the dawn of ФЕ -ЯҢ yüshi tetsujomd barbed-wire 
history entanglements 
SAA] yüshizen по prehistoric RI КЛИ yüshi tessen barbed wire 
б уйѕлі jidai historic period fill yaka valuable, negotiable 
64» a(ri)-a(u) happen to be, happen to {mt yükabutsu valuables 
have on hand. a(rija(wase) what's on ЛЕ уйКа shoken valuable securities 
hand {hE A AM 5 |Ж, уйКа shoken torihikizei 
Sx yükion an aspirate securities transaction tax 
{№ yüshoku colored (race) BR a(ru)kagi(ri) as long as we have 
{№ AFE yüshoku jinshu colored race some. a(ran)kagi(ri) all, to the 
{ Æ yüshokusei colored star utmost. a(ri)kiri only that, only that 
Ж, yümei na famous; notorious; much; as much as possible. yiigen 
proverbial limited, finite 
ZA yümeijin celebrity, person of BR yügengaisha limited company, 
distinction ltd. 
Zim yümeihin well-known Е f yügen sekinin limited liability 
~ Fi, уйтеігеі penalty for greatness ЕЕЕ Жі yügen-sekiningaisha 
A ES yümei-mujitsu nominal, limited liability company, inc. 
titular ^J] уйіб effectiveness, efficiency; 
711] yüri na advantageous, profitable, validity; availability 
better HVE yükosei validity 
Аз a(ri)-ama(ru) be superfluous, be in 4H HARE yüko kigen term of validity 
excess. уйуо excess AH HATE] yüko kikan term of validity, 
(МЖ yüisha holder of court rank available period 
JÉ, yükei material, concrete, visible Nt) yüko-tekisetsu effective and 
ЖҰЙЕ, yükei-mukei visible and appropriate 
invisible; material and spiritual HEL. yüko suji significant figures 
ЛЕ. yüshi sympathy, interest; volunteer HSE Ж. уйко juyo effective demand 
"uo yüshisha sympathizer, supporter, эн vüshinron deism, theism 
volunteer A, ui vicissitudes of life; perpetual 
Ж. a(ri)tei the plain truth change in destiny caused by karma. 
{A yütaibutsu something material yüi no capable, efficient, promising 
Ж) HE yütai dosan tangible property AZ ui-tempen vicissitudes of life 
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10 = 


f=) a(ri)daka amount on hand; goods on 
hand 

i$ yüeki na beneficial, profitable, 
instructive, edifying 

Ж a(ri)-ka(nenai) possible, not 
impossible 

HE уйпб na capable, efficient 

TH HE yüsochi taxable land 

ЖӘН) yüseki dobutsu vertebrate 
animal 

ES yüchiku пбеуб diversified 
farming 

= yügai na harmful, noxious, 
destructive 

ŒW yügaibutsu dangerous substances 

Ж yüryo toll; charge 

ЖАЗА yüryo nyüjosha paid 
admissions 

RERE уйғуб toshokan rental library 

THEE уйғуб doro toll road 

ЖИЕ > yüryo kydryo toll bridge 


14% a(ri)u(beki) possible, probable, likely. 


a(ri)-u(ru) possible, probable, likely 
Ж уйт rational 
ӘЗ yübo good prospects 
JAX исһбіеп exaltation, rapture, ecstacy 
ЖӘЕ yütai dobutsu pouched animal 
(8 ujo sentience, sentient being. yüjó no, 
ujO no sentient, sensitive, animate 
Жл yüjobutsu sentient beings 
ЖС yüshü a fine conclusion 
XÆ yüshü (no) bi perfection, crowning 
glory 
PE yüsan having wealth; millionaire 
ЖЕ А уйѕап kaikyü propertied class 


12 BS a(ri)ga(chi) common, frequent, 


incidental; apt to happen 
ЖЕ yüshü multitude, people 
Se НЕЯ: иго-тиго riffraff, rabble 
PE] уйКап leisure 
PEE XR уйКап kaikyü the leisure class 
%5 yükyü salaried 
ЖОЛАН yükyü куйка paid vacations 
ити, уйти existence; presence; yes 
or no. a(ri)na(shi) whether there is 
any or not 
ЖЕЦШ umu-aitsi(zuru), umu-aitsü(jiru) 
share, help mutually 
T yüzei taxable, dutiable 
THU yüzeichi taxable land 
Fin yüzeihin dutiable goods 
HH yuki a definite period 


auyn 


4756 


ЯҢ] yikikei penal servitude for a stated 
period 

ЕҢ yuki choeki penal servitude with 
hard labor for a stated period 


1345 yüfuku prosperity, affluence 


fi! a(ri)fu(reta) ordinary, stereotyped 

TX уйуй по prominent, distinguished; 

QE ik yüentan soft coal | very few 

je HD = yükanjishin an earthquake 
which is felt 

KIKE yüshikekusha eligible person, 
qualified person 

zi yügai covered 

25 Н yügaisha covered wagon 

zr ЕН yügaikasha box саг 

= уйі по conscious, voluntary, 
intentional 

$ JU уйіһап deliberate offense; 
deliberate offender 

HK уйіті na significant 

3 уйірі па significant 

JE yüzai guilt, criminality 

ЭЕ Л yüzainin guilty person 

ЗЕ] yk yüzai hanketsu conviction 

JE yüzaisha guilty person 

JERE уйгаі nintei finding guilty 

JERR k yüzai giketsu verdict of 
conviction 


\4 fi vütoku virtuous, good. utoku 


virtuous person 
№ a(ri)sama, a(ri)yO situation, 
circumstances; sight; the (naked) truth 
Z2 uhatsu unshorn (nun) 


5 æ yükunsha the holder of a 


decoration 
ЖЕ уйкеп one’s rights; voting rights 
EX yükensha qualified person; eligible 
voter; franchise holder; constituent 
body, electorate 
WR yüsen wire (as opposed to wireless) 
ЖЕЗДЕ yüsendenshin wire telegraph 
ЖЕНЕ yüsendenwa wire telephone 


lo a(rino)mama, a(ruga)mama as it is, 


the simple truth 
KE yuki organic 
ЖИЕ ЕТ уйи kagobutsu organic 
compound 
ЖИ LS уйй kagaku organic chemistry 
МЖ yükitai organism 
ЖЕМЕ yükisei organic 
ЖЕН) yükibutsu organic matter, organism 
ЖЕНУ yükiteki organic 


REAL EL yuki hiryo organic fertilizer 
ЖЕЛЕ yuki пбеуб organic farming 
BEBE yükisan an organic acid 
М yükishitsu organic matter 
ВЕ HLL yukishitsu hiryo organic 
fertilizer 
Uf& yüshó compensation, consider- 
ation 
ЖЕЛКЕ уйкеп gakki keyed musical 
instrument 
Ез yüshaku titled 
Ё Ёр yüshakusha titled person, peer 
18 še yüshoku employed; ancient court and 
military practices 
WX yüshokusha employed people 
С yüshokuka person versed in ancient 
court and military practices 
HE a(ri)jgata(garu) be thankful. 
a(ri)gata(i) thankful, grateful, 
blessed. a(ri)gato(u) thank you 
SEL arigatami value, virtue, blessing, 
dignity, sanctity (of) 
BE PKB a(ri)jgatameiwaku embarrassing 
favor 
BEV a(ri)gatanamida tears of gratitude 
І9 с yüshiki intellectual (person) 
ax yüshikisha intellectual person, 
learned person 


3 


24 KO area in lower chest 


=F 15660. (anciently believed to be 
unreachable by acupuncture or medicine). 
“26668 | 


НІ М29271 


5 FH komon anus 
Tx To. hara abdomen, 
H TELE belly, bowels, stomach; 
heart, mind; intention; courage, spirit, 
pluck; anger; womb; thickest or widest 
part. 
73€ haragei composure, wisdom, and 
steady leadership in crises 


D ®® tori in the heart 
Li 2 SHO resemble. ayaka(ru) 
B 5292. resemble. 
8 2 ayaka(ri)mono lucky fellow; similar 
person, one who resembles someone 


_4758 KO anus. 
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44% shozó portrait, picture 
(БІҢ shozoga portrait; portrait painting 
CHU. hiji elbow; arm (of 


B ` | 92а А 
М29268 something). 


Ж hijiki bracket 

8 4 hijigane hook, hinge 

kt, hiji makura (о) suru use the elbow for 

a pillow 

Ze hijitsu(ki) elbow rest 
ПЖ. hijika(ke) elbow rest; bay window 
ae hijitsubo socket hinge 
DX hijitetsu rebuff 

Skid hijideppo rebuff 

KAN liver. kimo liver; 


JT m ТІСІН pluck, courage, nerve. 
2 А kimoi(ri) assisting 
3 ,]N kimo (ga) chii(sai) cowardly 
452 kammon important passage (in а 
text) 
X kimofuto(i) courageous 
Гу kanjin na essential, important, 
fundamental 
OX kanjin-kaname по main, basic 
5 Е kimo(t)tama, kimodama courage, 
nerve 
7% kimo (o) hi(yasu) be startled 
8 yH kan'yu liver oil, cod-liver oil 
25 kan'en hepatitis 
? X5 kan'yo import; importance; necessity 
HH kantan liver and gall; innermost 
heart 
ЗНН ВЕ kantan’aite(rasu) become 
intimate 
п BH kanno liver and brains 
2SX* kanjin na fundamental, important, 
essential 
BX BH kanjin-kaname по main, basic 
1 Bí kimoi(ri) good offices, sponsorship, 
go-between, promoter, overseer 
42% kammei deep impression 
za kimodama, kimotama, kimodamashii, 
kimo(t)tama courage, nerve 
i538 kimotsubu(shi) terrific surprise 
18 k kanzo liver 
le kanzoen hepatitis 


4 
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_ 4763 _ 
| J666f | 
M29304 


Yo. Yu. ibo wart. 
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Hil —4764_ Јум dried meat. 
M29303 
HW 4765 TOTSU, JIKU new moon. 
[Л 4766_ Вб fat. 
24543 
В М29302 


AS 4767 КО. sakana fish, a side 
J3a68  .. 
м29322 dish. 


Hx 4768 Sur limbs, arms and legs. 
B J3b68 


744 shitai limbs, members; body 


ЖАН ЕН shitaifujiyaji physically 
handicapped child 


HH _4769_ HO friend, companion. 
J4a7e 
M14340: LH ] 


422 hoya friend, companion 
10 hoto faction, clique 
Б = hóbai comrade, friend, associate, 


fellow apprentice 


Hh 4770 KO. kaina arm; ability, 
J394f a 
IA 29315 talent. hiji elbow; arm 
(of something). 
* 1 hijiki (temple) bracketing 
1! b hijika(ke) resting the elbows, armrest; 
bay window 
HÆ hijika(ke) mado bay window 


LE. 0л Ko. ukega(u), gae(njiru), 

B H -= VOSRT gae(nzuru) agree to, 
consent, comply with, undertake. 

87E kotei suru affirm, acknowledge 
^E X. koteibun affirmative sentence 
ЕШ) koteiteki affirmative 

^ Hk kokei the point, the mark 


H -472- Ko thigh, crotch; yarn; 
M29284 Strand; ply. mata crotch, 
thigh, groin. momo thigh, femur. 
4K matabi sitting astride a brazier 
5| momohi(ki) drawers, underwear 
8 > koko one's trusted associate 
10-4 kokotsu femur, thigh bone 
RE matagura crotch, thigh, groin 
DK matatabi gambler's wandering life 
14 ВЯ Ёр kokansetsu hip joint 
71 matazu(re) saddle sore, thigh sore 


4764-4774 


В ow -4773 IKU. soda(tsu) be raised, 
A OSEE be brought up, grow, grow 
up. soda(teru), haguku(mu) raise, rear, 
bring up. soda(te) bringing up, raising. 
soda(chi) breeding, growth. 
3 Е soda(te)-a(geru) raise, rear, bring up, 
train, educate 
‹ 5 soda(te)kata method of bringing up, 
method of raising 
647 soda(chi)-yu(ku) grow up 
BY, ikusei rearing, training 
718 ikuji care of children 
IVE ikujiho the rearing of children 
YA ikujishoku baby food 
JAE ikujiin orphanage, nursery 
school 
mg 25 ikujishitsu nursery 
МА EE] ikujijikan nursing time 
I ikubyO raising seedlings 
3 ikuei education 
ўї 25 ikueikai scholarship society; 
educational society 
4ЖЕ ikushu (plant) breeding 
{Е В ikushujo (plant) nursery 
TEZK ikushuka (plant) breeder 
'6 ZH soda(te) oya foster parent 
lš BE Zs ikusuki breeder 


Hu 77 Ні. ko(eru) get fat; get 
A 15858 fertile. Eo fertilize, 


enrich; fatten; feather one's nest; pamper 
one's taste. futo(ru) get fat, gain, fill out. 
koyashi manure, fertilizer. koe night soil; 
manure. 
з Е ko(e)tsuchi, Мао rich soil, loam, 
mold 
X hidai corpulence, hypertrophy 
^"K ko(e)-futo(ru) grow fat, be well 
fed 
5 V. hida(tsu) grow up; get well. hida(chi) 
convalescence after childbirth, growth 
of an infant 
{È koedai cost of manuring, cost of 
getting night soil carried away 
6 5] hiniku fat flesh 
AF koebune night-soil boats 
Hh ko(e)chi fertile soil 
У koyashiku(mi), koeku(mi) carrying 
night soil; night-soil carrier 
'FR koyashiguruma, koeguruma night-soil 
cart 
ik hiyoku fertility 


898 


š HX koeto(ri) emptying night-soil; night- 
soil man 
Ж hiiku fattening cattle for slaughtering 
HR koe tago night-soil bucket 
JÆ hiko thickening (of the skin, etc.) 
AW koebishaku night-soil dipper 
10 H2. hiba a fat horse 
Xl hiryo fertilizer, compost, manure 
ПЖ Кое oke, koyashi oke night-soil bucket 
fit} koebune fertilizer boat 
12 viii himan suru become obese 
ПЕЛЕ himansho illness due to obesity 
ІЗ YE. koeda(me) night-soil vat 
FUKU dress, costume, 


AH = ыты clothes, garment, suit, 
uniform. fuku(suru) yield to, obey; abide 
by; be devoted to, acknowledge, admit; 
serve (in the army); discharge (duties). 
matsuro(u) obey. [H] 

5 FH. fukuyo suru take (medicine, etc.), use 

internally; dress (oneself) 
FA fukuyoryo dose, dosage 

$3 fukuji cloth, suiting, dress materials 
Jl] fukukei servitude 

"4% fukueki servitude, military service 
© fukuki mourning 

$ Ш fukusei dress regulations, costume 
5 JHANGOKH taking poison 
ZEE Ex fukudoku jisatsu suicide by 

poisoning 

° Е fukuya tailor, dressmaker 

Ift fukujii obedience, submission 
[E-t fukujüshin obedience, submissive 

spirit 
AÉ BJ fukujüteki obedient, submissive 

I! X8 fukumu duties, public service 
ЖЕГЕ fukumu nengen tenure of office 
FS AS FE] fukumu jikan office hours 

2 fe fukuzoku suru become a retainer; 

yield allegiance to 

ЖЕ fukuso dress, garments, costume, 
attire 

ЖЕН 27 fukuso тий dress optional, 
informal attire 

sË fukumo mourning 

Ше. fukumosha mourners 

13 4f fukushoku dress and its ornaments, 

attire, personal appearance 

ЗЕ fukuzai pleading guilty, confession of 
guilt, submission 

16 245 fukuyaku taking medicine 


Y^ = 
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UNE fukuyo suru bear in mind, take to 
heart, treasure 


B ЈА > 93299 


? А katai(re) assistance. kata (o) i(reru) 
assist, sponsor, participate 
3 [1 kataguchi (top of) the shoulder 
F katasaga(ri) uneven (hem); wrong 
slant (in writing) 
45 | kembi(ki) stiff shoulders 
545 katagawa(ri) relief palanquin bearer; 
one who shoulders another's debt or 
business proposition 
FH депо shoulder 
FA“ kenkdkotsu shoulder blade 
Ң 2 kenkdbu shoulder 
64 kataa(te) shoulder pad 
^5 katasaki (top of) the shoulder 
7 Éy katami shoulder and body; face (that 
one loses), honor 
tH. kataguruma (riding) on the shoulders 
34H katao(shi) shoulder-pushing game; 
support, assistance 
Ё kata (о) nara(beru) stand or walk in a 
row; run neck and neck 
?3& katasuka(shi) dodging 
ЖҰ kata (о) mo(tsu) assist, flatter 
Ж kata (о) ika(rasu) strut along 
felt) kata (de) kaze (о) ki(ru) strut 
along 
BHEE kenkokotsu shoulder blade 
10 katabone shoulder blade 
#Ë kembu shoulders 
El kata (de) iki suru pant 
= kataga(ki) title, degree; address (on a 
letter); criminal record 
А) kataga(ki)zu(ki) titled (person); 
notorious (person) 
по kata (ga) ha(ru) feel shoulder 
pains 
Ж) kataka(ke) shawl 
Wi katanu(gu) partially remove outer 
garment; strip to the waist 
== kensho shoulder strap, epaulette 
45 katabukuro shoulder bag 
2 8, katago(shi) over the shoulder 
ШЕ katahaba breadth of one's shoulders 
Ж kataa(ge) shoulder tuck 
Ж katagawa(ri) relief palanquin bearer; 
one who shoulders another's debt or 
business proposition 


А776 KEN. kata shoulder. 
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Ж kata (о) ka(su) assist, sponsor, 
participate 
2 | katanara(shi) light training, warming 
up, workout 
i5 Ж kemma rubbing shoulders with the 
crowd 
БЕ у ШЕ kemma-kokugeki jostling and 
bustling 
18 EE kempeki stiff shoulders; massage 


5 
Nonstandard for H 3915. 


See Hf 4805. 


Hi. mikazuki new moon, 
crescent moon. [H] 


=— 4777 
)-X 
M-X 
~~ 4778 
Ж 16677 
M29421' 


4779 
J5b2c 
M14351 


4780 
J6676 
M29381 


HAN half of a sacrifice; 
ribs; abundant, plentiful. 


4/83 J SHO mutual; all; see; aid; 
J6671 


M29406 Lower-ranked official. 


4782 CHI chap, crack, corn, 
16673 


М29395 callus. 


4783 
16670 
M29392 


Kō shoulder blade. 


4784 So. himorogi offering to 
6672 


м29387 the gods. 


4785 CHO lineage; helmet. 
J6674 


M29349 Kabuto helmet, headpiece. 
yoroi armor. yoro(u) arm oneself; put on 


armor. 
IN descendant. tane issue, 


ІНІ. = 12979. offspring; paternal blood. 
23€ tanechiga(i) half-brother; half-sister 


№ = 360 


3 JF haiga embryo bud, germ 
=F K haigamai rice with the germ 
remaining 
° PS haitai suru germinate; be pregnant 
with; originate in, result from 


ee 


E Hai embryo. 


4777-4791 


ВЫ == 478% _ HO theca, sac, sheath, case; 
B YU placenta. 


3-F- hoshi spore 
6% ena, hói placenta 
? f= hótai placenta 


4789 | 
JA25b | 
B M29369 


^V] tainai interior of the womb. tainai 
kara from the mother's womb 
5 E taisei gestation 
ЖЕ. taiseigaku embryology, ontology 
"Af taii presentation (in childbirth) 
ІҢ taiji fetus 
8%? taijigoro(shi) aborticide, feticide 
855 taiga embryo 
$ taidoku congenital syphilis 
ПТ taikyO prenatal care; antenatal 
training 
Ж) taidd quickening, fetal movement; 
(trouble) fomenting 
JEH taiddki quickening time 
5 ШЕ taiban placenta, afterbirth 
TAN gall 
14340 716736 


ВЛ M29354 le M29933 bladder; 
courage. i gall bladder. kimo liver; 
pluck, nerve, courage. 

2:3 tanryoku courage, nerve, grit 
SyF tanjü bile, gall 
ҮТ tanjüshitsu bilious or choleric 

temperament 
41 tanseki gallstones 
4 tansekibyo illness due to gallstones 
АЛЕ tansekishd illness due to gallstones 

? 8 тап'уй fearlessness, pluck 

ПЖ tan’eki bile, gall 
H& tanryaku courage and resourcefulness 

12 XE tan kesseki biliary calculus, 

gallstones 


\4 Ж tankan biliary ducts 


20 ZE tamban blue vitriol; copper sulfate 
23€ tanno gall bladder 


25 таппбеп gall bladder inflammation 
Ë 


_4791_ 
Ri ids 
* H Ifl hai shukketsu lung hemorrhage 
ӨШ haikeisu lung hemorrhage 
"< haisen lung apex 


£ itt haikan lungs and liver; innermost 
heart 


TAI womb, uterus. 


4790 . | 4875 - 


Har lung. 


900 


° ЕУ haimon hilum of a lung 
25 haien pneumonia 
э haikatsuryo lung capacity 
10 39 haibyd pulmonary tuberculosis, 
consumption 
Zh haibu lungs 
ж haishinjun tuberculosis 
11 Æ haigyo lungfish 
ЕН haikan pulmonary tuberculosis 
23€ haiyo lobe of the lung 
ЖЕ hai kekkaku pulmonary 
tuberculosis 
Hif haifu lungs; (one’s inmost) heart; 
important point 
AF} haifu (о) tsu(ku) be deeply 
impressed 
7) haigan lung cancer 
8 haizo lungs 


2 ЖЕ haino lung sac 
"iis U. Go. Ko barbarian, 
IEEE foreign. 
5 JA. kyüri cucumber 
7^^ agura sitting cross-legged 
|, uron па suspicious-looking 
8 Es] kokoku (ancient) North China 
barbarian nations 
? BL wakiga abnormal underarm 
odor 
10 H2. koba northern barbarian's horse 
ЖҚ kurumi walnut; nut 
RES kurumiwa(ri) nutcracker 
П goma sesame, sesame seed 
ЖҮН goma abura sesame-seed oil 
ЖАН goma shio salted, parched sesame 
seed; gray hair 
ЖЕТЕ gomasu(ri) apple polisher, brown- 
noser; sycophant 
ЖАНЕ eoma(no)hai а crook 
2 ЖУ БА. usankusa(i) suspicious-looking 
ЖА koshd pepper 
ДИ А. koshoi(re) pepper shaker 
4 Кока songs of the North China 
peoples 
WE kocho butterfly 
2 ЖІ ninjin carrot; ginseng 
I stomach; paunch, crop, 


A PJ > РЯ craw. 


825 ien gastritis 
DN іруб stomach trouble 
Bl ibu stomach region 


Ae 


ima 


901 


130 


88 ijaku indigestion 
11 ẸÈ ibukuro stomach; paunch, crop, craw 
^ ieki gastric juice 
UX BEE ieki sando gastric acidity 
2 J itsü stomachache 
Hit i(no)fu stomach 
EX isan stomach medicine 
ЖЕ ЯЙ ikeiren stomach cramps 
ІЗДЕ. icho stomach and intestines 
БАО ichobyo gastrointestinal disorder 
Д: ichoyaku stomach and bowel 
medicine 
14 isan stomach acid 
RRA% isankata gastric hyperacidity 
ел > ЖЕ isankatasho gastric 
hyperacidity 
15 £i, inetsu gastric fever 
ta 48 ikaiyo stomach ulcer 
16 BE iheki stomach lining 
735 igan stomach cancer 
$ ikyO gastroscope 
2 ЗЕ ibukuro stomach 


AU HAI back, behind. 
A H eae somu(ku) act contrary 
to, go back on, disobey, defy, rebel 
against, turn one’s back on. somu(keru) 
look away from, avert. se back, back 
side; stature, height; ridge. sei stature, 
height. sobira, sena back. 
3 У setake, seitake height, stature 
^ №, seikura(be) comparison of statures 
Ix. haihan suru contradict, be contrary 
to, interfere with 
Ж haisui (no) jin last stand 
Ji sedo back door, back gate 
КІП sedoguchi back door, back gate 
FH senaka back 
FH-&- senakaa(wase) back to back; 
discord, feud 
5 75 sebiro business suit 
X somu(ki)-sa(ru) go astray 
A} 3% sezu(ki) поко backsaw 
6 [а] haiko facing toward the back; 
obedience and disobedience. se (o) 
mu(keru) turn the back on; pretend 
not to see; not cooperate with 
АЕ hainin breach of trust 
Е haikan humiliation; cold sweat (on 
the back) 
7 hairei suru disobey, transgress; run 
counter to, be contrary to 


19 


-4794 
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{Н seno(bi) suru stretch oneself, stand on 
tiptoe 
Š KO seita slab (of a log) 
Vk haiei, seoyo(gi) backstroke swimming 
°TH] haimen rear, back, reverse 
ДЕ haishin breach of faith, betrayal, 
apostasy 
ff haigo back, rear; backing 
Ж) haiyaku breach of promise, default 
YR haihan rebellion, revolt 
IS ѕеікакко stature, height, size, 
build, shape of the back 
їй segawa leatherback (book) 
"AR segawa toji half-leather binding 
Жі seo(u), sho(u) carry on the back, 
shoulder, be burdened with 
fA-f- sho(i)ko, seo(i)go pack frame 
ЖЗА sho(i)ko(mi), seo(i)ko(mi) 
unsalable goods. sho(i)-ko(mu), 
seo(i)-ko(mu) carry on the back; be 
saddled with 
Е Ре sho(i)na(ge), seo(i)na(ge) throwing 
over the shoulder; betrayal 
ARE sho(i)bashigo, seo(i)bashigo 
pack frame 
sebone backbone, spinal column, 
spine 
mj seitaka no taller than average 
ЖЕ haishin withdrawal, retreat 
I semine (horse's) back 
ШЕ seburu(i)suru shake oneself 
Wl haibu back, posterior 
IA haion ingratitude 
! JH. hairi absurdity 
ZX һаіКуб apostasy 
ЖЕ haikyokoku apostate country 
# 3 haikyosha apostate 
2 Bel sebira(ki) slicing a fish down the back 
ЛЕ sejun order of height 
= haikei background; scenery, setting; 
backing, pull 
875 sesuji line of the backbone; seam 
down the back. haikin the muscles of 
the back 
Æ sebango number on a player's back 
13 #4 seikura(be) comparison of statures 
Bib haichi suru contradict, be contrary to, 
interfere with 
^fi haitoku immorality, corruption 
15 XE seburu(i) suru shake oneself 
D WE. hairi estrangement 
21 && sebire dorsal fin 


4795-4803 


23€ haino knapsack, pack 


— 6 


Ж 47755 Nonstandard for m 4807. 
YA J-X 
У M29494 


JX .4796 Ko bladder. 
16679 
М29432 
4797 


CHIN imperial we. [H] 


nt 


KO. mata crotch. 


4823 


HEN callus, 
м29586 СОГП. 


H5 M29430 


^K, matabi sitting astride a brazier 
10 i matagura crotch, thigh, groin 
He ZEI. moro(i) brittle, 
Ú M29468 Íragile; easy (to beat); 
sentimental, susceptible. moro(ku) easily. 
5 "E zeisei brittleness; frailty 


1055 zeijaku na fragile, frail, delicate, 
tender, flimsy, brittle 
SAKU conjunction (in 


ЙҢ = MT4359 astronomy). tsuitachi first 
day of the month. [H ] 
^ Н tsuitachi first day of the month 
SJE sakuhoku north 
? V sakufü north wind 
П Æ sakusetsu northern snows 
)4f2f 


AB] M14362 BA = IEEE UR 


na clear, bright, serene; melodious; 
cheerful, sunny. [H] 
715 régin suru recite, sing 
' BH. roro(taru) sonorous, silvery (voice or 
moon) 
2 SK roei recitation 
Ek roho good news 
rosho recitation, reading aloud 
ал, rodoku reading aloud 
exilis rodoku enzetsu a speech that is 
read 


LE 


4800 


L 


4802 8 3 Ó 


—4803_ Kyo. obiya(kasu) threaten; 


пое соегсе. 


902 


- 


Н kyohaku threat, menace, terrorism, 
coercion 

ЗАХ kyohakujo intimidating letter 

ЈН HY kyohakuteki menacing, threatening 

ЈН Zi kyohakusha intimidator 

3H3E kyohakuzai intimidation 

? E kyoi threat, menace 

2 kyokatsu suru threaten, intimidate, 


menace 
tT SEKI. se, sei stature, 
774054” 
м29472 height. 
* ME sekichü spine, spinal column, 
backbone 
10 4 sekisaku notochord 
1 #2 sekiryO spine, spinal column 
о ЖЕ sekitsui spinal column, spine; 
vertebra 
ЖЕТ sekitsuikotsu vertebrae 
ЖЕҢУІ sekitsui dobutsu vertebrates 


188 sekizui spinal cord 
` 
_)4с2е _ hk 16677 


АДК М29470 a == s М29421' 


MYAKU vein (of ore); blood vessel; pulse; 
pulsation; hope. 
5 Т myakuu(tsu) (the heart) pounds 
FEST myakuatsukei sphygmomano- 
meter 
74 myakujo veinlike 
5 Br myakudokoro place where the pulse is 
felt; vital point 
JH myakuhaku pulsation 
10 Hie myakumyaku continuous 
ПІ) myakudó pulsating motion 
12 4% myakuraku context, logical 
connection 
D HR myakuhaku pulsation. myakuu(tsu) 
pulsate 
#5 myakusü pulse rate 
14 Ж myakkan blood vessel; duct 
Kyo. waki the other way; 


р = ees another place; side, armpit, 
flank; supporting role. 
3 F waki (no) shita armpit; armhole 
5 Ң wakime onlooker's eyes; looking 
aside 
ff wakizu(ke) directional words on an 
envelope 


| 4804 | 


.4805. se 4778 


4807 


7 Fl wakimi suru look aside, look off, look 


away 


130 


{5 wakiyaku supporting role 
ЖЕ wakibashira door post, door 
jamb 
JE wakibasa(mu) hold under the 
arm 
10 BIB wakishi assistant actor 
зе wakiza(shi) short sword 
ДА, kyosoku armrest 
ПІН wakimichi side road, branch road; 
digression 
2 RH wakima side room 
ІЗДЕ wakibara side of the chest, flank 
HE SHI fat; rouge. abura fat, 
B Н + es grease, tallow, blubber, 
lard, suet. abura(gitta) greasy, oily; 
fleshy. yani resin, rosin, gum; nicotine, 
tar; earwax, eye discharge. 
3 F yanisa(garu) assume airs; be 
complacent; chuckle (to oneself) 
* Ж aburabuto(ri) obesity 
$^ aburake greasiness, oiliness 
F abura ase greasy sweat 
7 Ey aburami fat meat 
JÆ aburao fat tail (of sheep) 
8 shiyu fatty oil 
HH shibo fat, grease, blubber, suet, 
lard 
HJE shibosho adiposity 
НАЙ shibo soshiki fatty tissue 
[5382 shibokata obesity 
5-8 ДЕ shibokatasho obesity 
НЕЕ shiboshu fatty tumor, lipoma 
HEE shibosan fatty acids 
fh shiboshitsu fats 
?Zt aburaji(miru) become oily or oil- 
stained 
(0X3 shifun cosmetics 
“ЖЕ aburagi(tta) obese, very fat 
'5 EF shishitsu fats 


AES 


-480 Nō ability, talent, skill, 


ABD X capacity; noh play, classical 
drama. ato(u) can, be able to; be 
possible; be done, be finished, be ready; 
be made of; be established, be set up; be 
formed; come into being; grow, be 
produced; break out; be good at; be versed 
in; become intimate with. yoku(suru) be 
skilled in. yo(ku) skillfully, thoroughly. 

221 noryoku ability, faculty, capacity 

4-7 nóbun skilled in writing 


4804-4809 
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MR ndbunka skilled writer 
5 $Ë noben eloquence, oratory 
jPZK nobenka orator 
6 nori able official 
ТЕ ы nokyogen noh farce, noh interlude 
453% no yakusha noh actor 
? TH] nomen noh mask 
10 £ ndga(ki) advertising the excellence of 
ones's wares; boasting. ndsho 
excellent calligraphy; calligraphy 
! 8) nódO activity, actual work 
hJ nodoteki active 
Etag nodo men'eki active immunity 
ШНЕ nodotai active voice 
Ж noritsu efficiency 
HA HI noritsuteki efficient 
BEX noritsukyü efficiency wages 
Ж & noritsu chingin efficiency wages 
25€ nohitsu skilled penmanship; skilled 
calligrapher 
ЖЕ nona(shi) incompetence; ne’ er-do- 
well 
ІЗ 288 идраки noh drama 
"Kar nogakudo noh theater 


5 ЖЕ по butai noh stage 
DO torso, trunk (of a body); 


B Ale] = REG body armor; body (of a 
suit); drum (of a machine); barrel (of a 
horse); cylinder (of a drum); bulge (of a 
bucket); hull (of a ship); hub (of a wheel). 

3 F doa(ge) tossing (a person); hoisting (a 

person to the shoulders) 

4h donaka torso 

6 [58] domawa(ri) girth 

748 dótai body, torso, trunk; hull; 

fuselage 
EL абғап wallet, grip, collecting case 
© dowasu(re) memory slip, forgetting 
for the moment 
рі dógoe heavy voice, deep resonant 

84 dogane metal clasp | voice 
f= donaga long-torsoed 

? 2s domaki bellyband 
Kid doga(re)byo blight 

10 Zl dobu abdomen (in animals) 

пр Fa doba(ri)goe thick voice 
ФҚ doyoku avarice, greed; cruelty, 

inhumanity 
ЁК Ф. doyokumono greedy person 

12 8. doa(ge) congratulatory tossing of a 

person 


ETE 


4810-4811 


BÉ dobuku(re) swollen abdomen 
Ж абві undergarment; vest, waistcoat 
[8] FS domagoe thick voice; deep 
resonant voice 
13 Ж doburu(i) shivering, trembling 
5 к doji(me) belt, waistband 
ЖЕ doburu(i) shivering, trembling 
Sk doyoku avarice, greed; cruelty; 
inhumanity 


рә dOoyoroi body armor 
ВЈ =з Күб. mune chest, breast, 
A 280. bosom; heart, mind, 
feelings. muna- breast. 
3 =<} munesanzun heart, mind, feelings 
+Æ munage chest hair, breast down 
JK kyósui pleural effusion (the fluid in 
pleurisy) 
FH kyochü one's heart, mind, or 
intentions 
JÚ munamoto breast; pit of the stomach 
$ [n] munemawa(ri) chest measurement 
“= Куби heart 
Б munasaki breast; pit of the stomach, 
solar plexus 
МА munea(te) breastplate, bib, chest- 
protector 
` $Ë munea(te)giri breast drill 
|Ң kyoi chest measurement 
87 kydtei, munazoko innermost heart 
fX manaita the breast 
UK kyGei breast stroke 
ЕЕ munaguru(shii) feeling heavy in the 
chest 
?Bij munasaki breast; pit of the stomach, 
solar plexus 
ЯҒ kyohai chest and back; front and 
back 
10 kydkotsu breastbone, sternum 
МА munagura the breast 
EB kyobu chest, breast 
3| kyokaku the chest wall 
= munagura the breast 
п Е munakanjo mental arithmetic; 
expectation 
12 ee Кубізй chest pain 
ІҢ kyokan breast, chest 
ШЕ munehaba, munahaba chest breadth 
ME Кубізші thoracic vertebrae 
= muneya(ke), munaya(ke) heartburn, 
sour stomach 
JE kyoko, kyokü thorax, thoracic cavity 


Es 


904 


ІЗ р munekaza(ri) brooch 
= kyori one’s inmost heart, one's 
bosom 
144% kyoz6 bust 
Ме kyOmaku pleura 
IEA kyomakuen pleurisy 
$ munazan mental arithmetic; 
expectation 
AH] типагап”уб mental arithmetic; 
expectation 
625 kyosho breastwork, parapet 
ТЕ kydkai heart; in the heart; thoughts 
ЖЕ kyoheki chest walls; breastworks: 
parapet 
UXEUE munakuso (ga) waru(i) feel 
grieved, feel disgusted 
'8 munasawa(gi) uneasiness; (heart) 
flutter; emotional upset 
XE kyokin heart, bosom 
TE Br kyokin (o) hira(ite) frankly 


7 
HB s BH BH 
)5b2d 
M14363 MESE 
4802. [H] 
Hr 4814 Ho. hojishi dried meat. 
J667d 
M29543 


ІҢ SHU dried meat; study; dry 
J667b 

M29535 Up. 

ju -4816- TO nape of the neck. 
WZ. 1129544 


= -4817 SHIN. kuchibiru lip. 
J667c 
M29526 
KS n 
3 у habaki leggings 
$*4 sunea(te) leggings, shin guards 
10. keikotsu shinbone, tibia 


IW sunekaji(ri) hanger-on, sponger, one 
still dependent on his parents 


KEI. hagi, sune leg, shin. 


A Же É MO. Вб full moon; hope. 

A EET nozo(mu) desire; aspire 
to; expect, hope for; like, choose; see, 
command (a view of). nozo(mashii) 
desirable, welcome, advisable. nozo(mi) 


130 


desire, hope, expectation; ambition; 
prospects; preference. mochi full moon. 
[H] 
4=E nozo(mi)te applicant; candidate, 
aspirant; buyer 
H mochizuki, bogetsu full moon 
5 4|. bogai no unexpected 
6"K пого(ті) shidai as desired 
? Ki, nozo(mi)-mi(ru) scan (the scene); 
look into (the future). boken 
watching from afar 
38 nozo(mi)do(ri) as desired 
06 bokyo homesickness, nostalgia 
р 352 boen- telescopic 
J& Ei boenshashin telephoto 
ЖЗШ boenkyo telescope; binoculars 
З Ж bord watchtower 
AJ boshoku insatiability 
16 W nozo(mi)usu little hope 


9 


JHI > 1820. KAKU, KYAKU leg, skid; 

B 115555, undercarriage. ashi foot; 
leg; paw; flipper, tentacles, arms; walk, 
step, pace, speed; footing; draft (of a 
ship); foot (of a mountain); trace; deficit, 
shortage. -kyaku chair counter. 

2)) kyakuryoku, kyakuriki walking ability 

3 F kyakka ni at one’s feet 

47. ashimoto gait, pace, step 

5 V. kyatatsu footstool; stepladder 
^] ashitsu(ki) something with legs; sole 

of the foot 
ЧЕ kyahan leggings, gaiters 
Ж. kyakuhon play, drama, script 
134 kyakuhonka playwright, dramatist 
ЖЕ kyakuhonka(ki) scriptwriter, 
playwright 

$3 kyakko footlights 

44, kyakushoku plot, dramatization; stage 
or screen version 
4,34 kyakushokusha dramatizer, adapter 
^ kakke beriberi 
SB LA kakke shdshin beriberi heart 
disease 

53€ kyakuchü footnotes 
YE ashina(mi) pace, step 
°$ ashikubi ankle 

0 EB kyakubu leg 
dij ashini ballast 

! XE kyahan leggings, gaiters 

2375; kyakuto hot foot bath 
а} kyakuchü footnotes 
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"F kyatatsu footstool; stepladder 
5 ЗЕ kyakusembi beauty of leg 
lines 


'9 28 kyakuin rhyme 
EL OU NO brain; 


ША = ДЫ 2 
73e. 
A M29567' VES memory. 


КЗ покаѕийаі pituitary gland 
*K néten scalp, pate, crown of the head; 
head; brain 
FH nochü in one's head 
> HAMM ndshukketsu apoplexy, cerebral 
hemorrhage, stroke 
9, noshi brain death 
ЖІП najüketsu brain congestion 
"EL noran worry, anguish 
E пбеп brain inflammation, encephalitis 
ZZ nósotchü apoplexy 
FK nosuitai pituitary gland 
IRI nómiso gray matter, brains 
ЮЕ nOshóO brain fever 
HR% noshintoó brain concussion 
JA поруб brain fever; nervous disorder, 
neurosis; mental disease 
ДА БЕ ndbydin mental hospital, hospital 
for brain diseases 
— ог brain and spinal cord 
^ E 25 nüsekizuien encephalomyelitis 
1 t айы Ж 25 nOsekizuimakuen cerebro- 
5. meningitis 
11 £ fü nohinketsu cerebral anemia 
ДЕЛЕ nonankasho softening of the 
brain 
ІЗ 288 nori brain; mind; memory; in the 
mind; in the heart 
WEIL noikketsu apoplexy, cerebral 
hemorrhage, stroke 
44425 nomakuen meningitis 
I5 AF nosho gray matter, brains 
S£ nOshintó concussion of the brain 
8 a nozui brain 


4832 


Hii m 822 DATSU removing. 

B ae das(suru) vi escape from; 
get rid of; be omitted, be left out. vr take 
off (clothes); omit; rise above. nu(gu) 
take off (clothes), undress. nu(geru) 
come off, slip off, slip down. nu(gasu), 
nu(gaseru) strip off clothes, undress 
(someone). nu(keru) come off, fall out, 
slip out; be omitted; be missing; be rid of; 
pass through; escape; be captured; 


4821-4822 


withdraw; be less than. to(reru) can be 
held, can take; come off, come apart, be 
off, be removed; be relieved (of pain); be 
obtained, be produced; be caught; be 
earned; come out (well) (a photo); require 
(time); be interpreted as; can get; let 
(light) in; take (one’s measure); can feel 
(the pulse); take (a pen and write). 
27) dattd drawing a sword; ceasing to 
carry a sword 
2) < datsuryokukan feeling of 
exhaustion 
454 datsubun missing passage (in a 
document) 
JK dassui dehydration, desiccation, 
evaporation 
{E dakka suru change plans 
Æ datsumó, nu(ke)ge falling out of hair; 
depilation; shed feathers 
ği] datsumozai a depilatory 
* Rz dappi shedding, molting, emergence 
HA dasshutsu escape, extrication; 
prolapse. nu(ke)-da(su) leave; 
escape 
6 F] dakkyü dislocation 
f&, dasshoku decoloration, bleaching 
4x dakkai withdrawal (from an 
organization) 
“£ datsuji omitted character; omitted 
word 
4K datsui undressing 
АРТ datsuijo dressing room, bathhouse 
"HL dakko prolapse of the anus 
X] dakkyaku suru get rid of, extricate 
oneself from, emerge from 
FB, datto dashing away; tremendous 
speed 
3E dass6 escape, flight, desertion, 
abscondence 
j= dassõgun an army in flight 
* JB dattai secession, withdrawal 
XE dassui prolapse 
iX дарро fleeing from the law 
E47 A, дарро koi law evasion 
? 4 dattai plagiarism 
EL dasshü deodorization 
4 datsuzoku becoming a hermit; 
separating oneself from the world 
{SiR datsuzokumi unworldliness 
(ЕНУ datsuzokuteki unworldly, saintly 
0 JH dasso gangrene 
"t dattō withdrawal from a party 


ИҢ dasshi fat removal; nonfat, skim 
(milk); flesh-reducing 

BB L dasshifunnyü powdered skim 
milk 

HS dasshimen absorbent cotton 

ПЕ nu(gi)-su(teru) throw off (clothes), 
kick off (boots) 

ЖА nu(gi)-ka(keru) take off (garments) 
and hang up 

fit} dassen desertion from a ship 

wx dakkaku shedding, molting, casting 
off. nu(ke)gara cast-off skin 

ТҰЛ dakkakuki threshing machine 

2 Ë datsubd removing the headgear; hats 

off 

Жі datsuzei tax evasion 

ў datsuraku molting, falling off; 
omission; defection, desertion, 
apostasy 

ё” datsuei desertion from barracks 

3 3 nu(gi)-su(teru) throw off (clothes), 

kick off (boots) 
BZ datcho hernia, rupture 
Rz datchotai truss 
^ 7 datsuroó omission 
Ж datsugoku jail-breaking 
Hi datsugo omissions and errors 
ЕС dakkan jailbreak 
2 dakkoku threshing 
eke dakkokuki threshing machine 
5 fa dakko completion of writing 
ЖА dassen derailment; deviation, 
aberration, digression 

17 #8 dappun evacuation (of bowels) 

18 X€ dappan а samurai leaving his lord 
and becoming a rónin or lordless 
samurai 

9ШЕ datsuri severing (oneself) from, 
getting rid of 

20 4 dakkan desertion from a warship 

ЖЕ dasseki omission from the register 


8 


ДЖ = га бее Hit 4798. 
s 


іЯ = 


"T 


um 


. 4825 


TEN plentiful; thick; good; 
M29602 COmplete. 


Nonstandard for [Ж 4887. 
ja! 


907 


130 


| 4826 | 
J 


Ko body cavity. 


ре 


ІН a. 


== Ш 
2 #5 sakuyo pressed leaves 


ЖЕ —4828_ Kr one period. | H] 
M14377 


°4E kinen one year 


M29630 


_4827_ SEKI dried meat. 


ЊЕ UE Hi. fukurahagi, komura, 
м29629 kobura calf (of the leg). 
6 3 komuragae(ri) leg cramps 


HEE = 45:0 - Ні spleen. 
VINE 


825 hien splenitis 
T hibara sides (of a person) 
ІЗ hizo spleen 


ip 4831 Fu viscera, bowels; mind; 

м5 reason, understanding. 

‘FASE SE fugaina(i) spiritless, cowardly; 
worthless 

7$K funu(ke) dunce, fool, idiot, imbecile, 
simpleton 

123 fu (ni) o(chinai) cannot fathom, 
cannot understand 


Hie -4832 CHO. fuku(ramu) vi distend, 

B 526 bulge, fill out, swell, dilate, 
rise. fuku(reru) vi swell, fill out, get big, 
bulge, expand, dilate, distend, rise, be 
inflated. fuku(ramasu), fuku(rakasu), 
fuku(raseru) vt dilate, expand, distend, 
swell, blow up, puff out, inflate, pump up, 
raise (bread). fuku(yokana) plump, fat, 
well-rounded. 

? IR]. fuku(ret)tsura no sulky, sullen 

IA fuku(rashi)ko baking powder 

D BE choshu swelling 

J667e 


n 
M29615 


SUP waki (no) shita, ekika armpit 

+Æ wakige, екітб underarm hair 

* HH wakia(ke) side kimono slits. 
wakia(ki) placket (in a skirt) 

9 8 wakiga, ekishü offensive underarm 
odor 

14 #9 ekika armpit 


—4833 Екі, waki armpit, side. 


4823-4833 
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Er —#834_ Jin kidney. 
M29621 


A jinseki kidney stone 
8525 jin’en nephritis 
ig jinzo kidney 
ix jinzden Bright’s disease, nephritis 
IJ jinzobyd kidney disease 
ВЕЖЕ Д jinzo kesseki kidney stones 


№5 = 385. Fu. kusa(ru), kusa(reru) 
в/ РЕ) ST rot, decay; turn sour; fester; 
corrode; be corrupted; feel gloomy. 
kusa(rasu), kusa(raseru), kusa(rakasu) vt 
let spoil, rot, corrode, addle. kuta(su) let 
rot, spoil; slander. kusa(su) ridicule. 
kusare- spoiled, decayed, rotten. 
“ХУ fushin pains, trouble, hard work, 
diligence, intense application 
6 [5] funiku tainted meat, putrid flesh; 
carrion; gangrene 
44 fukyü decay, decomposition, 
putrefaction 
“> kusa(re)-a(u) enter into illicit 
intimacy. kusa(re)a(i) illicit 
relations; shady connections 
7f furan inflammation, festering, 
decomposition 
BH furan bad egg 
8%| fukoku etching 
B kusa(ri)-ha(teru) be corrupt 
° fushoku corrosion, erosion, rot, rust 
! Mr fuhai decay, decomposition, 
rottenness, putrefaction; necrosis; 
corruption, degeneration, depravity 
р #4 fuyodo leaf mold 
Rü fushoku humus, leaf mold 
Rü + fushokudo humus, leaf mold 
Jü fushokushitsu humus 
5f. kusa(ri)ho mildew 
f Киѕа(те)еп mismated marriage; 
unpleasant relationships 
fit fushoku corrosion, erosion, rot, rust 
16 FE fuju pedant, worthless scholar 


21 Jig] furan putrefaction 
Kı, Go time, date, period, 


HS I term; an age; season; 
session; a stage; opportunity. ki(suru) 
expect, anticipate, hope for, rely on; 
appoint (a day). go(suru) wait 
expectantly for. ki(sezu) shite 
unexpectedly, accidentally. [H ] 


ee 


4834-4837 


^H kijitsu, kinichi date; time limit 
H kigetsu the appointed month; one full 
month 
5 K kimatsu term end 
KERER kimatsu shiken final 
examination 
63K Кітаі nce for future delivery 
fF. kinen one year 
KM kisei realization (of a plan) 
py a] 9 Кізеі dómei uniting to carry out 
a plan 
4 kisaki future stocks, forward 
merchandising 
ЖЕҢ) kisakimono future stocks, forward 
merchandising 
° BR kigen term, period, time limit 
ВЕ 38) kigen keika overdue 
[М] y kigen тапғуб expiration of a 
term 
э kishu beginning of a period 
fF kitai expectation, hope, anticipation, 
contemplation 
СУЫ kitaihazu(re) disappointment 
! £8 kibo expectant waiting 
р FA] kikan term, period 
fj Kkikanchü during the period 
IA; kikangai between sessions 
fel ij Í kikam-manryd maturity, 
expiration 
ËD Kisetsu season, opportunity 


Ж 4837 Toi 22 —2188_ WAN arm. 
14153 
В М29631 TERI ude arm; 
ability, talent. kaina arm. 
221 wanryoku muscular strength, brute 
force, brawn 
JJ iP iK wanryokuzata fist fighting 
^ H^ udekura(be) trial of strength, trial of 
skill 
AK udegi bracket, crosspiece, roof truss, 
armrest 
KE udegi shingd semaphore 
5 É wampaku naughtiness, mischief 
{tŒ udeshigoto manual labor 
17 udeda(te) suru fight, resort to force 
WAK udeta(te)fu(se) lie down on one's 
arms 
6 FX udezu(ku) de by main force. 
udezu(ku) no forcible, strong-arm 
JÑ udeko(ki) man of ability 
^b udesaki the hand. udesaki de by 
one's own strength 


13 


908 


ЖЕ udeshidai de according to one’s 
ability 
79] udeki(ki) man of ability 
£87] udezumé arm wrestling, hand 
wrestling 
udegane outrigger; bracket, 
bracketing 
19 udeo(shi) arm wrestling, hand 
wrestling 
BR udekagi(ri) with all one's might 
a= udekubi wrist 
HU udemae ability, skill, capacity 
ABE udezumo arm wrestling 
'0 er udebone arm bone, wristbone; 
strength 
БЕН udedokei wristwatch 
"#8 udemaku(ri) suru roll up one’s arms, 
bare one’s arm 
ХН udegu(mi) folding one's arms 
wansho armband, arm badge, 
chevron, stripes 
2 ЗІ udezoro(i) a lineup of experts 
ЖЕ udena(shi) armless person; weak 
person; unskilled person 
ЗА. udedame(shi) trial of strength 
fff udekaza(ri) bracelet 
ËD udebushi, ude(p)pushi arm joint, 
muscular strength 
EPIR ude(p)pushi (no) tsuyo(i) strong, 
muscular 
^ BIB wankansetsu wrist joint 
IRSE udewa bracelet 
20 Ex udekura(be) trial of strength, trial of 


skill 
HH > CHO dynasty; reign, 

A 12. regime; period, epoch; the 
court. asa morning, forenoon. ashita 
mom, morning. chd(suru) proceed to the 
palace; empty into (the sea). [H ] 

3⁄2 asayü, choseki day and night, 

morning and evening; always; daily. 
аѕа(па)-уй(па) morning and evening 

= 221] chosamboshi six of one and half 
a dozen of the other 

*7j asagata toward morning; during the 

morning 

3^ asago(me) a morning raid 

Н # asazukiyo the moon shining toward 
morning 

H asahi morning sun, rising sun 

Н X asahikage morning sunshine 


8 25 


13 


r 
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$ V. asada(chi) early-morning departure 
TI] сһбКап morning paper 
Ж, chórei morning meeting, morning 
exercises 
TH аза ichi morning market 
ІҢ asade morning attendance, morning 
duty 
=É asamadaki before daybreak 
TAM chorei-bokai the issue of an 
order in the morning and its repeal in 
the evening; lack of principle 
69-1 chdshin courtier; the court. ason a 
high-ranking noble 
AK chói court dress 
JH, asanagi morning calm (at sea) 
= asahaya(ku) early in the morning 
7 Я, choken imperial audience 
ХЕ chótei imperial court 
ЖЕ chorai since morning 
CY 222 chokai-bohen the issue of an 
order in the morning and its repeal in 
the evening; lack of principle 
° kh asaame morning rain 
{Ё сһоһаі morning worship; 
congratulations to the emperor 
HH asaa(ke) daybreak, dawn 
All asanagi morning calm (at sea) 
BE. chofuku court dress 
fy chomei imperial command, 
government order 
25 asamai(ri) morning visit to a shrine 
or temple 
ВН. chdten court ceremony 
МЕҢ, asakochi east wind in the morning 
? EX, choi imperial authority 
IX chósei imperial government 
Æ asaboshi morning star 
Ж) asakaze morning breeze 
ШІН asaburo morning bath 
Ê choshoku breakfast 
Ж.Ж choshokugo after breakfast 
'0 0 asao(ki) early rising 
| asazake a morning saké drink 
IZ asakage morning shade; shady places 
in the morning 
BH asaborake dawn, daybreak 
choka imperial court 
СОКО suru bring tribute 
choon favor of a ruler 
asagae(ri) returning after an 
overnight stay 
' Ë asadori early rooster 


Si CAH 95) 


4838 
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iW asasuzu, asasuzu(mi) morning 
coolness 
fit asabune boat setting out in the 
morning 
EF choya government and the people; the 
whole nation 
Ма choyo, asahi morning sun 
asama, asa(no)ma during the 
morning 
ІН asaa(ke) dawn, daybreak 
H asaba(re) clear morning 
asaban morning and evening; always 
^k asajime(ri) morning dampness 
{97 asayu morning bath 
GE asaya(ke) sunrise colors 
ЕҢ asa(na)-asa(na) morning after 
morning 
3€ asasamu morning coolness 
= asagumo morning clouds 
choga congratulating the emperor 
ЯХ asameshi, asahan breakfast 
BR Bi asameshimae before breakfast; 
something so simple it can be done 
before breakfast, a piece of cake 
э BE asabara, asa(p)para morning empty 
feeling; something very easy 
== choi the opinion of the imperial 
court 
JE asane morning sleep, late rising 
JEI} asanebo late rising; late riser 
“ЕХ asaga(ke) attack in the morning; 
departure in the morning 
жі споро morning and evening 
Z7 asagami hair still uncombed 
5 = chogi court ceremonies 
ЖЕ choken imperial authority 
ëB asashio morning tide 
sk choka (Catholic) matins 
ЕШ asage breakfast 
= asakage morning shadows; morning 
reflections; morning sunshine 
choteki traitor, rebel, enemy of the 
emperor 
choken constitution 
asagumo(ri) cloudy morning 
chosan breakfast 
KE TY asageiko morning exercise 
"$3 asagasumi morning mist 
ft Chosen Korea 
ВЕ AZ Chosen ninjin ginseng 
fee FOE ESE AREAL] Chosen 
Minshu Shugi Jimmin KyOwakoku 


ж 


hay MUH " 


4839-4848 


(North) Korean Democratic People's 

Republic 

asagao morning glory 

choto (Catholic) matins 

ўе asagiri morning fog 

& chogi imperial court conference 

ЯЖ asaga(ke) attack in the morning; 
departure in the morning 

$& choro, asa tsuyu morning dew 

Ен asamoya morning mist 


9 
М 4821. 


ДЕ 4839 See 
J672a | 
M29681 

HH 4840 See тє 7100. 


ту JX _ 
M29700 
4841 : 
ІШ 672b. Yu grow fat; fatty. 
M29713 


4842 | JE 
J6735 
M29667 HE 


4843 | 
J672? _ 
M29708 


ДН ded HH 6642 Sal. ago 
u 756728 H 07b . 
L^ 25722 “LYN мазу jaw. 


ДЕ 484o SEI. namagusa(i) bloody, 
M29678 SMelling of fish, smelling 
raw. | and meat) 
° JJ namagusamono raw things (like fish 
J425¢ / 


А! 
ЊЕ 
М29747 


6 [А] momoniku round steak; ham 


Hee _4847_ SEN gland. 
14123 
M29746 


AME sembyoshitsu weak constitution 
І5 £& sennetsu glandular fever 


ІҢ 4848 SHU tumor, swelling. 
_J3c70 


M29697 ha(reru) swell, become 
swollen. ha(rebottai) beginning to swell. 
ha(rasu) inflame, cause to swell. ha(re) 
swelling, dropsy. 

` E. ha(re)-a(garu) swell up 
KJE shudaishd bunion 


4861_ CHITSU 


M29849 Vagina. 


KEN tendon. 


4846 Tar. momo thigh, femur. 


910 


š shumotsu, haremono tumor, abscess, 
boil, swelling 
2 RE shuchd swelling, puffiness, 
protuberance 
14 JE: shuyo tumor, neoplasm 
ie shuyogaku oncology 
15 ҰЯЛ shurya tumor 
Снб 
14432 


alba M29721 [И же al intestines, 


bowels, entrails; digestive system in lower 
animals. harawata intestines, bowels, 
entrails, viscera; the heart. wata entrails. 
^rH choóchü ni in the intestines 
825 сһбеп enteritis, inflammation of the 
intestines 
chói stomach and intestines 
chóbu intestinal region 
п 9 3 choheisoku intestinal obstruction 
2 ў chOman abdominal dropsy 

ЖЕЛ chokekkaku intestinal tuberculosis 
1355 chozume sausage 
5 40 chosen catgut 

78 ЈЕ chokaiyo intestinal ulcer 
16 8 choheki intestinal wall 


4849 1862 


9 EH 
A 
°җ 


4850 YO. koshi hips, loins, 


BNA 12978. waist, pelvic region; small 
of the back; haunch; lower-panel 
wainscoting (lower wall only); stem (of a 
wine glass). 

3°F koshi (о) oro(su) sit down 
1% koshiginchaku belt purse; one's 

shadow; a henchman 

* 76 koshimoto woman working for a 

noble family; the hips 
SA] koshitsu(ki) gait; posture 
Лр koshinuno loincloth 
ў koshiben petty official, low-salaried 
Worker 

W koshibento lunch tied to the belt; 
lunch-carrying workers. koshibento 
de carrying a lunch 

6 5) koshiniku loin, sirloin 
[a] koshimawa(ri) hip measurement 
34 koshia(te) bustle 
JJH koshihame panel, wainscoting 

"TA yoi the hip measurement 
+ koshinu(ke) cowardice; coward; 

cripple. koshi (ga) nu(keru) be very 
much surprised 
(Қ koshi (ga) hiku(i) humble 


130 


АҢ koshio(re) poor poem, doggerel; 
stooped over (old people). koshi (o) 
o(ru) bow; surrender; interrupt 
(someone) 

SK koshiita panels; wainscoting (lower 

wall only) 

Ж] koshi (no) mono sword worn at the 
side 

Sft koshikuda(ke) weakening, hips giving 

way (and falling) 

же koshima(ki) underskirt; loincloth, 
flannel waistband 

10/8" koshibone, yokotsu hipbone; 

perseverance 

mj koshidaka high wainscoting; long- 
stemmed goblet. koshi (ga) taka(i) 
proud 

ED удри pelvic region, hips, loins, waist 

^H koshiobi waistband; narrow obi used 
to hold the tucked-up kimono in place 

99 koshiyowa lack of persistence. koshi 
(ga) yowa(i) weak, vacillating 

ike koshiba(ri) papering or wainscoting 
lower part of a wall 

bin koshi (ga) tsuyo(i) firm (character); 
strong (paste); stiff (paper) 

Ж koshika(keru) sit down. koshikake 
seat, chair, bench, stool, pew, 
bleachers; steppingstone to something 
higher 

ЖЕМЕЗЕ koshikake shigoto temporary 
Work 

уж убізй, koshiita lumbago, pain in the 

hip, pain in the back 

[à] yokan the hips 

Ж koshia(ge) tuck at the waist 

ЖЕ убізиі lumbar vertebrae 

HERRIE: yOtsui masui spinal anesthesia 

ix koshiyu hip bath, sitz bath 

1S 4 koshinawa waist cord (for tying 


prisoners) 
Hig = Fuku. (o)naka belly, 

A 927 stomach. hara abdomen, 
belly, bowels, stomach; heart, mind; 
intention; courage, spirit, pluck; anger; 
womb; thickest or widest part. 

! — ҸҸ hara-ippai full stomach; to one’s 

heart' s content 

3-f- harako fish eggs 
F harakuda(ri) diarrhea. harakuda(shi) 

diarrhea; laxative 


2: 


4849-4851 
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TL haraguai condition of the bowels 
Tabs fukushin trusted friend; trusted 
retainer 
JK fukusui abdominal dropsy 
FH fukuchü in the abdomen, in the heart 
€J haraki(ri) suicide by 
disembowelment 
*H- fukuatsu muscular abdominal 
pressure 
ЖІ harau(chi) bellyflop 
37 harada(tsu) get angry, take offense. 
harada(tashii) irritating, exasperating 
17%) harada(chi)magi(re) beside 
oneself with anger 
6 ER. fukushin trusted friend; trusted 
retainer 
HH hara (no) mushi intestinal worms; 
heart, intention; courage 
15 haragitana(i) low-minded 
£ haraa(wase) facing each other 
3X4 haraa(te) chest and stomach armor; 
belly band 
3X fukushiki no abdominal 
JV IEEE fukushiki кокуй abdominal 
breathing 
73€ М haragei (no) hito a person of 
strong personality 
5 HÆ haraguai condition of the bowels 
9 Ж haramo(chi) slow digestion; feeling 
of fullness 
J haragoshira(e) eating 
Æ haramaki waistband 
1$ fukuhai front and back; close relative 
ie harabai, hara(m)bai lying on the 
stomach. haraba(u) crawl 
10 = fukubu abdomen, belly 
3 fukuan plan, scheme, idea 
^j haraobi, fukutai health band, 
bellyband, saddle girth 
ТЕЛЕ haragonashi digestion 
! Hi haraguro(i) evilhearted, crafty. 
haraguro schemer 
Hh haraga(ke) workman's backless 
pocketed vest 
ЖЕ hara (о) sagu(ru) probe another's 
feelings 
ЖЕ hara(o)su(eru) make a decision 
ЖЕЗЕ hara (ni) su(e)-ka(neru) be unable 
to tolerate 
12 ee fukutsü, haraita, haraita(mi) 
stomachache, colic, abdominal pain 
Ж, hara (ga) he(ru) be hungry 


4852-4859 


"t fukko, fukuko, fukuka abdominal or 
peritoneal cavity 
“| hara (о) wa(ru) make an abdominal 
incision; tell everything 
85 hara suji, fukukin abdominal muscles 
3& harachiga(i) born of a different 
mother 
13% haratsuzumi drum of the belly 
ЗЕ harafusa(gi) staying one's hunger 
SKIN fukuwajutsu ventriloquy 
^W fukumaku peritoneum 
IRA fukumakuen peritonitis 
je, fukuzó keeping things to oneself 
ЖЕЛЕ fukuzona(ku) freely, frankly, 
plainly 
57 fukko plan, scheme, idea 
16 BE fukuheki abdominal wall 
'8 Жу haraise retaliation. hara (ga) i(reru) 
be satisfied with one's revenge 
Ж haragitana(i) base-minded 
[ЮЖ fukuzona(ku) frankly, plainly, 
freely 
? $5 harabire ventral fin 


— 10 


.4852 HAKU arm. 


Hà A SEKI become emaciated. 
M29794 
jH atg МАКО membrane. 
В M29808' 
ge OL. SHÜ, SHU become 
129758 emaciated. 
KAKU area between the 


Е = 1207295 chest апа the abdomen. 
^B kakumaku diaphragm 


ІШ 
М29757 


5 HAS ottosei fur seal 


4858 
16730 
М29755 


221 ryoryoku muscular strength 


% 1 
7 he 
VET 


2856 


_4857_ OTSU fat, corpulent. 
1672с 


Ryo backbone. 


Bo bladder. 


912 


9% boko urinary bladder 
itd bokoen bladder infection 
ЕТ bokokesseki bladder stones 


и == 4 
tj ALS abura fat, grease, tallow, 
lard, suet, blubber. 

ӨШ koketsu sweat and blood 

8 ІҢ koyu lamp oil 
BE kojo fertile soil 

16 8 koyaku salve, ointment, plaster 
Жеш koyakuba(ri) patchwork, 

makeshift 


4860 


11 
See 4842. 
LES 


See iB 4849. 


SETSU. tara codfish. 


4861 
16734 
М29849 


НЕ 
Ba 
Bi 
= 


Кпее. 


H = 12920 


П suieki pancreatic juice 
18 -Hr E oraa 
ШЕ, suizō pancreas 
Кб. nikawa glue. nibe 


J ыыт fish glue, isinglass. 
^7K kosui sizing 
Ak, кока suru gelatinize 
ПЕ kosetsu sticking 
2 я kochaku agglutination; stalemate 
Æ KI] kochakuzai glue, binder 
4-25 koshitsu glue and lacquer; great 
intimacy 
koshitsu no gluey, gelatinous, 
colloidal 


723 kono capsule 
ЈЕ = Fu. hada, hadae skin, 
B 15586. body; grain, texture; 


disposition. 
6% hada iro flesh color 


4862 
26736 
М29811 


4863 
16733 
M-X 


шалы KAKU. KOKU. KYOKU. 
ee hikagami hollow of the 


EE 


(E|) Sur pancreas. 


4866 


15 ДЕ 


E 


KO paste, ointment, plaster. 


913 


130 


7 FA fuken superficial views 
Ey hadami the body 
E BÉ hadami-hana(sazu) (purse and 
other articles) always carried on one's 
person 
9-45 fusen superficiality 
"B hadanu(gi) bare to the waist 
2 Е hadaya(ki) casehardening 
3€ hadasamu(i), hadazamu(i) chilly 
7 hadagi underwear 
fih. hadazawa(ri) the touch, the feel 
OEKE hada juban underwear 


ДЖ М29837 


2 F shikka paternal home; at the knees. 
hizamoto with one’s parents; with 
one’s lord close by; ruler’s capital 
city 

ЛМЕ hizakozoó kneecap 

47C hizamoto with one's parents; with 
one’s lord close by; ruler’s capital 
city 

ДЖУ shitsuhansha knee jerk 

* 1E. hiza (о) tada(su) sit (on the floor) 
correctly 

В 11 shikko going on one’s knees 

^& hiza (о) maji(eru) have a frank talk 

83% hizaoku(ri) moving closer together (in 
seats) 

KK, hizamakura using someone's lap for a 
pillow 

Z2 hizatsu(ki) small knee mat 

ҢА hizabyoshi beating time on one's 
knee 

Fk hizakabu kneecap 

BEE hizakurige a hike; traveling on 
foot, shank's mare 

I! E hizaka(ke) lap robe 

XH hizagu(mu) cross the knees. 
hizagu(mi) crossed legs 

HH hiza (о) kuzu(su) relax one's squatting 
position 

ІЗ ЖЕЛ УЧ Aizazu(me) dampan direct 
есш: 

a shitsugaikotsu kneecap 
== EH shitsugaiken hansha knee 
jerk 

4 REE shitsukansetsu knee joint 

16 U hizagashira kneecap 

°% hizagu(ri) sitting closer 


ae SHITSU. hiza knee; lap. 


4860-4868 
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wA: 4869 See 6791. 
J673b Hi 
Ін М29924 ІН 
ЛЕ 4870 See ДЕ 4888. 
16745 m 
M29953 


487 HAN. himorogi offerings 
M29882 to the gods. 


=f 482 Jr oil; oily skin; smooth. 
H 16737 
` M29862 


8 jikatsu slippery, smooth 


ГЕ = A823 


ЕГ 


452 kashiwade butler 

5 V. zenda(te) setting the table; 
preparations, program, scheme 

10% zembu tray of food 


ZEN small low table; tray. 


4844 BO get fat; get thick, swell. 


B WU et fuku(reru) swell. 
5-< bodai swelling, expansion 


9%; fukura(shi)ko baking powder 
ME boryüsuru swell up 


ПЕ bochd swelling; inflation; expansion, 


growth, increase 
235] boman suru be inflated 


НЕ bocho swelling; inflation; expansion, 


growth, increase 


13 


4875 S 4790. 
J673c E HH 


M29933 


4876 
J6740 
M29954 


4877 Hr. hiji elbow; arm (of 
M29944 Something). 


48/8 YO breast; strike, hit. 


8% yocho punishment, chastisement 


She KAI. namasu fish salad, 
M29937 raw fish and vegetables. 
8% kaisha a household word; universal 


praise 


4869-4885 


KEN area under eyes; face. 


4880 x DEN. shiri 
16734 
M29939 25942 buttocks, 
hips; rear or back of a person; bottom (of a 
kettle); tail end, tag end. 
ӨР denniku rump flesh (of animals) 


7A. den’i breech presentation (obstetrics) 
10 = dembu buttocks, hips, haunch 


P. 4882_ 
ШІТУШ 
M14409 
is móki fog, mist, vapor 
URBE momo(taru) gloomy; depressed 
20 ЁЕ moro(taru) dim, hazy, vague, 


Obscure 


MO dim, obscure. [9] 


Tes —4883 OKU timidity; breast, heart, 
J3232 қ 
4C^ 142995; mind. oku(suru) fear, 
hesitate, be nervous, be cowardly, be 
timid. 
7 Fl okken one's own idea, my guess 
? 81 okumen shy face 
978 okubyd cowardice, timidity 
39 27 okubyOmono coward 
JAJA okubyokaze panic, loss of nerve 
ЛЖ okubydgami god of cowardice 
! f okudan guess, hypothesis, 
supposition | supposition 
I? 3H] okusoku guess, hypothesis, 
454 okusetsu conjecture, hypothesis 


ДЕ 28 № pus, discharge. и(ти) 
M29938 form pus, fester, suppurate. 
umi pus, discharge. 
SyF} nojuü, umishiru pus, discharge 
6 fll. umichi, noketsu blood and pus, 
bloody pus 
8 ЖЕЛЕ nodokusho blood poisoning 
10 447 пойб pustule 
ЖІ)» nokashin impetigo 
BB E noshu abscess 
14 nord pyorrhea 
JE пбуб boil, abscess 
ТЕҢ noyoshi abscessed tooth 
15 38 nokai suppuration, ulceration 


14 


4885 гух 
[Б 255 РО. sune leg, shin. 
M29986 


64 sunea(te) leggings, shin guards 
'8 Iii sunekaji(ri) hanger-on, sponger 


914 


Wik . 4886 _ ІҢ == —4892_ ZO viscera, 
14221 
А M29995' VERAT bowels. 

š J zomotsu, harawata entrails, giblets 
12 Wf zofu intestines, entrails 
15 [=] — y > . š: 

Ёз zOki intestines, internal organs, 

viscera, bowels 


4887 Ser. ZAI. 
JA J6741 
M29967 


* F seika lower abdomen 
ТРЕЕ seika-tanden pit of the stomach 
6 HH heso (о) ma(geru) get cross. 
hesomaga(ri) perverse person 
UH saitai, seitai umbilical cord 
14 4% heso (no) o umbilical cord 
19 8 hesoku(ri) secret savings, pin money 
Жаз > hesoku(ri)gane secret savings, pin 
money 


15 


488 RO 12th lunar month. 


$ 
Y J6744 
M30009 


16 


4889 Ко skin; abdomen; line up; 


Е 16746 
M30027 COnvey (message). 


heso, hozo navel. 


RAD. E: 131 


131 


JI 4890 EN rouge. 
jii -76743 
УУУ M30018 


! BS enji rouge; lipstick; a dark-red 
pigment; cochineal 
ВБ enji iro deep red 


ІН _4891_ Ró. oboro haziness, 
J5b30 
H wi4411 dreaminess, gloom. [H] 
^H oborozuki hazy moon 
J] % oborozukiyo misty moonlit night 
644. oboroge na indistinct, misty, 
dreamy 
8547 oboroyo misty moonlit night 
EE AB oboro kombu sliced tangle 
(seaweed) 
20 #5 oboro-oboro haziness, dreaminess 


17 
ІН 492 See ІН 4886. 
16747 
М30046 


19 


4893 REN. misona(wasu) see, 
26748 


мз0049 Witness, inspect. 


Ë 


Shin or kerai retainer, minister, subject. As a radical this is always counted 
as 6 strokes even though it often seems to have 7. 
Nickname: Minister (of State). 


4894 
J3f43 


A hi M30068 


з Ё shinshi retainer 
F shinka subject, retainer, vassal 
5 RE shimmin subject, national 
SHR shimpuku suru obey, follow 
shinji allegiance, retainer’s service 
lO FE shinjü serving as a retainer; retainer 
!! HF. shinsho retainers and the people 
ІН shindo practice of loyalty 
2 jÆ shinzoku vassalage, subjection 
HU shinsetsu а retainer’s integrity 
shinryo officials in service 
ВЕ shimboku retainer, servant, retinue 
16 25 shinrei retainer 


SHIN omi retainer, subject. 


915 


20 $& shinseki status of a subject 
SEDE F shinseki koka (royalty) 
becoming subjects 
tE СЕ Ж shinseki koka (a princess) 
marrying a commoner 


2 
У ~1895_ KAN, KEN hard; wise. 
M30070 
Ga. fu(su), 


Л M30071 lth == ga(su) bend 


down, bow down, lie йыш. fu(seru) 
lie down, retire, go to bed. 


1 7 


4886-4897 
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7 gasho confined to bed. fushido a 
bed 

* Hr fushido bed, cot, place to sleep 

9% gabyo bedridden 

ЖЕ рагуд a reclining dragon; a famous 

person in obscurity 

B gaen ancient firefighter 

16 ЖЕЙН gashin-shotan perseverance and 
determination 


8 
4898 


SO, ZO good; thick; 
6749 : 
M30083 COnceal; bribe; servant. 


11 


Jt 


E RIN. nozo(mu) face, front 
e 


ІШІ 
А M30087 ON, border on; meet; be 
confronted by; be on the verge of; attend, 
assist at; deal with; rule over; command a 
view of; deign to; visit, call on; come 
upon; come up to. 
^H ringetsu last month of pregnancy 
"E rinsha copying 
641 rinkó proceeding to a place 
Ж. rinkyü special holiday 
HB rinchi no on-the-spot, field 
JE rinzai presence 
ALAR ER rinshitaiken near-death 
experience 
7 pK rinsho clinical 
PRES FRE rinsho kogaku gishi 
clinical engineer 
RIK“ rinsho igaku clinical medicine 
FRAY rinshoteki clinical 
Де ж. rinshdka clinician 
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А22 i] rinshd jimmon clinical 
examination 
А rinshozo clinical picture, clinical 
findings 
МЕНЕЕ rinsho Көбі clinical lecture, 
clinic, bedside instruction 
53r rinko imperial visit 
? М8. rinkai limit; critical (temperature) 
itk rinkai marine, seaside 
ЗЕ ЕН rinkai jikkenjo marine 
laboratory 
10]; rinseki presence, attendance, those 
present 
ЖЕ rinsho copying characters from a 
model book 
Hi rinji temporary, special, extraordinary 
SREB rinji-ritokuzei excess-profits 
tax 
EA rinji kokkai special session of 
congress 
He rinjihi emergency expenses 
ПЖ rinjü dying hour, deathbed, one's last 
hour 
jH rinsen ship visit, ship search 
BDE rinsenken right to search a ship 
12 $F rinjO visit, presence, attendance 
(ҢІ ringyo imperial visit 
Жа rinken inspection visit, raid, 
domiciliary search 
ЖЕУІ. rinko ressha train to the port 
PEXR rinkosen railway line to the 
port 
ІЗ BY rinsen going to the battlefield 
6E rinki пі extemporaneously, 
impromptu 
ЖЕУ rinki-ohen adaptation to 
circumstances 


Mizukara oneself. Nickname: Dotted Eye (cf. Rad. 109). 


—4900_ SHI, Л oneself. mizuka(ra) 


3009s oneself, personally. 


Ae 


onozuka(ra), ino(zuto) naturally, of itself. 


22) jiryoku self-reliance, one’s own 
efforts, self-help. jiriki (Buddhist) 
salvation by works 


2) 08 jiriki hongan salvation by 
works; continence, self-control, self- 


denial 


4898-4900 


J Æ jiriki-kosei attaining success by 
overcoming difficulties 

з Қ jidai boasting 

JJ jijin suicide 

С, jiko oneself, ego. jiko- self-, auto- 

C, HAS Jiko-chüshin no selfish, self- 
centered 

CLA jiko-hansei introspection 

CLARA. jiko-hon'i egotism, selfishness 


916 


C+ ЗЕ jiko-shugi egoism, selfishness 

CFP jiko-bengo self-justification 

СИ] jiko-hihan self-criticism 

CH jiko-jitsugen self-realization, 
self-expression 

CIR jiko-hyogen self-expression 

CLR FE jiko-hozon self-preservation 

CH [n jiko-senden self-advertisement 

CJR jiko-hatten self-aggrandizement 

СЙ Jikoryà one's own style. jikoryü no 
self-styled, self-taught 

Coal jiko-kunren self-discipline 

С Л jiko-shokai self-introduction 

Coit KE. jiko-manzoku self-satisfaction 

СУНАҚ jiko-giman self-deception 

С, ХА jiko-anji autosuggestion 

CLEAR jiko-saimin autohypnosis 

С] jiko-kaibo self-analysis 

Cx jiko-kanjo emotional result of 
one's own estimate of oneself 

С ЛЕ Jiko-ken'o self-abhorrence 

С, ЖЕ jiko-gisei self-sacrifice 

СЕА) jiko-giseiteki self-sacrificing 

4K jika a fire starting in one's home 

Æ jikon hereafter 

4j jibun self, oneself. jibun no one’s 
own, personal 

ZKR% jibun tengu self-conceited person 

УН jibun-jishin oneself (emphatic) 

4] 4% jibummo(chi) paying one's own 
way, providing for oneself 

Т ЕЕЕ jibun-katte selfishness, egoism 

‘HE jisei spontaneous generation, wild or 
natural growth 

FH jiyo for personal use 

Ed jihaku confession, acknowledgment 

ДВ, jita oneself and others; transitive and 
intransitive 

% jiben paying one's own expenses 

ЊЕ jishitsu absent-mindedness; stupor, 
daze; unconsciousness; apathy 

Y. jiritsu independence, self-reliance, 
self-support | independence 

М ЖЕЙ jiritsu keizai economic 

Ẹ jishu independence, autonomy 

АЕ jishuka suru make independent 

KJ jishuteki independent, autonomous 

ТЗН jishubangumi sustaining 
program (sponsorless) 

ERE jishuken independence, autonomy 

ЕН Луй independence, freedom, liberty; 
liberal; voluntary 


917 
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ЕН Л jiyüjin free people 

HI ES jiyamin free people 

НУ jiyü-byodo freedom and equality 
before the law 

ЕНІН jiyü shijo free market 

FH Eš Луй shugi liberalism 

ІҢ = Ж Jiyü-jizai па free, unrestricted 

ЕҢДІ) Луй kodo free hand, independent 
action 

Н Луйваа free style (swimming) 

ӘЛІ туй rodosha casual laborer 

FH iB] jiyūga freehand drawing 

НЕ jiyškoku independent nation 

ЕҢ [Ж Луй kokka a free nation 

H JE Луй һбпіп noninterference, 
laissez faire 

ЕҢ Ж jiyügata free style 

НАР 22 Луй kenkya independent 
investigation 

FH TAE. Луй shingaku liberal theology 

HH TH гуй shisd liberal thought 

АН АН Җ угуй shisoka freethinkers 

бл, Jiyüto liberal party 

brh Луй toshi free city 

ЙАЛТ ЖЕ Луй kokoken freedom of 

passage 

ЖЕ jiyü ren'ai free love 

B Луйуаки free translation 

Asc Луй hambai unrestricted trade 

ZH Луй kyoiku liberal education 


` 
24 


ЛИН Луй sempaku neutral ship 

Ў jiyuko free port 

H RSE Луй katte willfulness 

ЖЖ, jiyüboeki free trade 

НЕ 9 00 jiyü boeki chiiki free trade 
zone 

FH VEL jiyü tokd unrestricted ship 
passage 

FH ERS Луй kekkon common-law 
marriage 

Ене Луй sairyo latitude, discretion 

HH BE Луй haigyo prostitute’s self- 
emancipation 

ЕҢ 2 ЗЕ Луй eigyo nonrestricted 
business 

ЕН 27 jiyiishi free verse 
ЖЕЛЕ луй ishi free will; spontaneity 

Hf iN Луй kaiho setting free 

ЕҢ EIR /іуй sentaku free choice 

HE Јіуйкеп civil liberties 

ЕН Е] /іуй shokoku the free nations 


Ext Eee Ee EE EE ЖЕЕ 


Et 
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2933 jiyá Кетрб flexible constitution Jikoku one's own country. jikoku no 
Hae Луй kyoso open competition native, domestic 
ES jijin suicide Е] FE jikokumin one’s countrymen 
(2: jiden autobiography [=| 3% jikokugo one’s mother tongue 
ff jinin pretension, bragging ІҢ jiga picture painted by oneself 
- Jifun suru decapitate oneself ШЕ £t Jiga-Jisan praising one's own 
ff jizon, jison self-existence | picture | | 
= jitaku one's home, private residence 18112: jigazð self-portrait 
e jitaku kyoju tutoring in the home zs jigasan praising one's own picture 
+ Jizai ni freely, at will НІНЕ Jigasan praising one’s own picture 
TEE 48 jizai shoka expandable book- ZË jichi self-government 
case id jichikai student council 
JET jizaibashigo extension ladder МЖ jichitai self-governing body 
ЛЕЗ jizaikagi pot hanger, pot hook iG BJ jichiteki autonomous, self- 
FEAR jizai tsu(gi)te universal joint governing 
ГЕФ jizaisui expanding bit ТЕН jichisei self-governing system 
ЛЕ jizaikagi pot hook, pot han (GN RH jichi shokuminchi domini 
р ‚р ger (m ME. ДСЙ shokuminchi dominion, 
"ke Jisoku self-sufficiency, satisfaction self-governing colony, crown colony 
with what one possesses ТЕҢ Jichiryo self-governing dominion 
Ey jishin self, oneself, itself, yourself. iG ME jichiken autonom 
y (GE J y 
jishin de by oneself, in person, ° Ë jishu surrender (to police) 
personally yk jiha one's own party 
JÆ jijo author's preface ih jikatsu self-support 
ЯУ jikai self-discipline Tl jika one's own sins 
(Ж. jitai one's own body, oneself, itself; XI] jikei suru decapitate oneself 
.. originally Ж) jizo(ri) suru shave oneself 
i jiketsu self-determination; Еп. Jihi debasing oneself 
" 2-2. үн А Hi jimae de at one's own expense. /ітае 
YA, jichin suru scuttle one's own boat no independent (geisha) 
ЖІ jiri self-interest, personal gain i jiji self-reliance 
| jihan one’s own decision, one's own 44 jisei self-examination 
judgment ER jijosayo self-purification 
Bh jijo self-help, self-reliance ДЕ jishin self-confidence 
Д jitei one's residence AZ iit iii} jishin-mamman great self- 
Ф jiyo the others, the rest confidence 
ЛЕЗ) jikajufun self-pollination ^X jijo writing one's story 
VE jisaku one's own work Az jijoden autobiography 
(ЖЕ jisakuno owner-farmer ЖЕ jijo suru square (a number) 
fE ЕК jisaku nomin owner-farmers ЖЕДЕ jijokon square root 
224 jiga self, the ego EZ jijü dead weight. jichd self-respect, 
Е jiga shugi egotism, egoism self-love, prudence, circumspection; 
Н jiga-jisan self-praise care of the body 
FX ETA jiga-jitsugen self-realization ЖЕ, jichdshin (proper) pride 
3 f: jikyo confession Ж jifu bragging about one's ability; 
HH jimei self-evidence conceit 
it jichi annotating one's own writings; fi jifushin conceit 
such annotations %6 jihatsu spontaneousness 
LR jisui cooking for oneself Ë E jihatsusei spontaneousness 
All jichi knowing oneself SSH jihatsuteki spontaneous, voluntary, 
Ææ jijaku composure, calmness free-will 
til] JJ jiseiryoku power of self-control f jiritsu autonomy, self-control, self- 
ІІД jiseishin self-control determination 


4900 918 


ЕРЕ jiritsusei autonomy 
{199 jiritsu shinkei autonomic nerves 
EAH 5 DASE jiritsu shinkei 
shitchosho autonomic ataxia 
All ҮЕ jiritsu kunrenhó autogenic 
training 
IA. jishü self-study 
ЖА jisho self-styled, would-be; first 
person 
^E jigai suicide 
бл, jitō one's own party 
7€ jisa deviation 
= jisho one's own writing, autograph 
aL jiki writing personally; self- 
registering 
ЗОНЕ Ral jiki seiukei recording 
barometer 
ВОЗЕ ЕТ ЛЕ kandankei recording 
thermometer 
Ax jisatsu suicide 
PZ HK jisatsu misui attempted 
suicide 
ALACRA jisatsu misuisha attempted 
suicide (the person) 
AxH jisatsuteki suicidal 
4X44 jisatsusha a suicide (the person) 
% jika one's own home; one's self 
ZK "HE. jika chüdoku autointoxication 
RFA jikayo private use 
ЖЖ Н HS jikaydsha private automobile 
RI. FE jika kokoku self-advertisement, 
publicity stunt 
ЖАМ jika hon’i egotism, selfishness 
KAT X jika densen autoinfection 
RS KR jika jusei self-reproduction 
ЖЕЛ jika hozon self-preservation 
ЯЕ jika hoken self-insurance 
KH jikasei по home-brewed 
ЖАНА jika-dochaku self-contradiction 
{5 jitoku self-satisfaction; self- 
acquirement; apprehension, 
understanding 
WẸ jikai hiding oneself and one's talents 
= jicho one's own publication 
PE Jishuku self-control, self-discipline 
ЕН 7 jidaraku depravity 
Ae jihanki vending machine 
ВЛЕ jiheishd autism 
i] jimon suru question oneself 
HB jimon-jitd soliloquy, 
monologue, answering one’s own 
question 


— 
— 
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T9 unubo(reru) be conceited, flatter 
oneself 

М unubo(re)mono conceited person 

Br. jiten rotation 

#7 EL jitensha bicycle 

ХЕ jishit studying by oneself 

“HAS jishi-jigaku studying by oneself 

Жі jiseki self-condemnation 

RH jisekiten earned run 

H) jido automatic action 

A JÉ Лад ningyo automaton, robot 

jfk jido shoja automatic rifle 

JK zx Лад kaki automatic firearms 

By UAE HR лад shakakuki threshing 
machine 

Ш Н #581 jido jitensha motorcycle 

ENT jiddshiki no automatic 

HI Enny jidoshiki denwaki dial 
phone 

EJ Н jidosha automobile 

8) EL T. jiddshad automobile king 

ШЕН jÆ jidoshaya garage, auto repair 
sho 

$E E ЕТ jiddsha sokudokei 
speedometer 

8) ЕН Jes jidoshako garage 

JER jiddsha butai motorized unit 

E) ЕН | jiddshatai automobile corps 

ЖІ jidosha goto automobile thief 

$5 i jidoshazei automobile tax 

E)E jidosharo driveway, auto road 

#J HES ay Jidosha denwa car telephone 

ШЕН үн. Уу jidosha okiba motor pool 

EEE Ey jidosha сһӣѕһајо parking 
place, parking lot 

BAY jidoteki automatic 

Em jidd seigyo automatic control 

EJE AGE Лад renketsuki automatic 
coupler 

ЛЕРГЕ? Лад keisanki taximeter 

BY E jido shokaki automatic 
sprinkler system 

By Osc Лао hambai shokudo 
automat 

2) 5225 jido hambaiki automatic 
vending machine 

BY) REE Лаб kaidan escalator 

EJ БЕ jido tobira automatic doors 

#)) 20] jidOshi intransitive verb 

By it jiddtei motorboat 

8) fiam Лад denwa public telephone 

$E jidd sori motor sledge 
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ЕЕ ЕЕЕ Лад sojü sochi automatic 
pilot 


12 Ж jihai (prostitute's) voluntary 


emancipation 

SẸ jihyo self-criticism 

ap jiso surrender (to police) 

al )іһб one’s own evidence 

Bk jikei self-respect 

а jihitsu one's own handwriting 

т jiei self-management 

3X, jisai suicide 

#8 jikyū self-support 

#5 EAE Jikyu-jisoku self-support, self- 
sufficiency 

Be jison self-respect; self-esteem, conceit 

PS. jisonshin self-respect; self-esteem, 
conceit 

бі jikaku consciousness; self- 
consciousness; insight; realization 

‘a AY) jikakuteki subjective (symptoms) 

ЛЕ Jikakusho subjective symptoms, 
patient’s complaints 

SEJA jikakushojo subjective 
symptoms, patient’s complaints 

Æ jihi one's own expense 

Ze UM jihi shuppan publication at 
one's own expense | (sponsorless) 

# AE 4H jihi bangumi sustaining program 

KK shizen, jinen nature. shizen no 
natural; unaffected; spontaneous, 
automatic 

ЖА shizennin natural person 

Ж shizenryoku natural agencies 

УХ shizemboku naturally grown trees 

RHE jinensei wild growth 

BR ER SEK shizen shitsugyoritsu natural 
rate of unemployment 

У У shizen-honnen no natural 

BR ЕЗ shizen shugi naturalism 

Ж.Б, shizenshoku natural color 

УХЕ. shizenshi natural death 

ЖЕНЕ shizen gengo natural language 

SKK shizenrin natural forest, virgin 
forest 

FRU) shizembutsu natural objects 

FRAY shizenteki natural 

RIE shizenho natural law, law of nature 

ЖИЕНІ shizen һӧѕоки natural law 

Pk BA shizenkai natural world 

SKE гц shizen shokuhin natural food 

ЗЕ shizembi natural beauty; beauty of 
nature 


4900 


ЖСҚ shizen hakka spontaneous 
combustion 

ЖЕН shizen hassei spontaneous 
generation; spontaneity 

REL shizen kagaku natural science 

ЖАН shizen chitsujo natural order 

ЖА shizenkyo nature worship 

SRE shizembyosha description of 
nature 

ЖЕҢЕ shizen sühai nature worship 

5K К. shizen tota natural selection 

FRIAS shizen gensho natural 
phenomena 

HRY shizen (no) sū fate 

SKA] shizen zoka unearned increment 

AES] shizen zoshü natural increase, 
accretion 

SKE shizenken natural rights 

SRS shizenron naturalism 

SRR shizen nenshd spontaneous 
combustion 

SREE jinenjo a wild mountain potato, a 
wild yam 

RIIE shizen ryoho nature сше, 
naturopathy; physiotherapy 

SRE shizenkan view of nature 


Э Jiteki easy and comfortable living 


f8) Лаб automatic action 

WX, jimetsu natural decay; self-ruin, 
suicide, self-destruction 

НЕ jibara one's own pocketbook 

ЖЕ jiai self-love, selfishness, egoism, 
self-regard 

X jisho autograph, signature 

Ir jiishiki self-consciousness 

3X H45 jigo-jitoku reaping what one 
SOWS 

JÈ jiki, yake despair; desperation 

$ Л yake(noyam)pachi desperate person 

XE yakezake drowning one’s cares іп 
saké 

ЖЕ fk yakeno(mi) drinking to forget 
one's troubles 

ЖЕҢНЕН yakebara, yake(p)para 
desperation, despair 

HEW yakekuso desperation; despair 

BË jisen personal choice 

{8 јісо self-bust (sculpture) 

ah, jisetsu one’s own view 

85. jinin admission 

7H /іѕеі one's own making 

My jidaraku personal untidiness 


{® jiman pride, boasting 
Jë EA. jimankusa(i) boastful 
ЕСЕ jimambanashi boastful talk 
(ЕН jimangao boastful look 
5 TE jichō self-scorn 
hi jii self-consolation; masturbation 
ч self-praise 
ар 
3& jibo neglecting or injuring one's body 
ж Ң 3 Jibojiki despair, desperation 
ЖЕҢ yakezake drowning one's cares in 
saké 
jimama selfishness, egoism; 
willfulness, disobedience; whim 
ie JikyO strenuous efforts 
Ж jinen spontaneous combustion 
#4 jibaku being circumscribed by one's 
own words and actions 
ДЕ jisen recommending oneself 
Ев jikai disintegration 
ЕМЕН jikai sayo disintegration 
(ЕТ jiei self defense; bodyguard 
f&]-E- jieicho captain of the guard 
(ЕЖ Jieitai Self-Defense Force 
{ЕТМЕ jieiken right of self-defense 
18 588 jitoku masturbation 
i247 25 jitoku koi masturbation 
19% & jibaku suicide explosion 


“Ж 


maa RAD. —[ 133 
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PERE jibakuki suicide bomber 

95 jikei self-warning, vigilance 

S&H. jikeidan vigilance committee 
25% jisan praising oneself 


3 


ы 4901 - 4902... SHÜ odor, 

B MOTOS ы Мо $ауог, 
fragrance. kusa(i) ill-smelling; 
suspicious-looking. nio(i) smell, odor, 
scent; stench; fragrance, aroma, perfume. 
-kusa(i) smelling; smacking of; looking 
(suspicious). 

6 Z shümei shameful reputation 
Zi, shüki offensive odor, stench 
SIE shükido(me) deodorizer 

Š IK kusami, shümi offensive odor; savor, 

flavor, smack; group, faction 

№] kusa(i)mono scandal 

935 shüso bromine 
= HE shüsosan bromic acid 

ЗК shüseki scent, trail 

^ B] shübun scandal, ill-fame 


4 
4902 


See EL 4901. 
^w J-X 
Re мз0108 


Пағи to arrive. Nickname: Arriving. 


4903 


= SHI. ita(ru) go, proceed, 
7)3Б6а | 
AES M3o142 COme; arrive, reach, attain; 


result in, lead to. ita(ri) the utmost, the 
height of, climax; on account of. ita(ru 
made) to, until. ita(ranai) imperfect, 
incompetent, careless. ita(tte) very, 
exceedingly. ita(tte) wa as for, as to. 


3 К shidai no vast, enormous; remarkable; 


important 

Æ} shisai rare talents; a man of rare 
talents 

Es E supremacy 

EMA shijomeirei a supreme 
(inviolable) command; the categorical 
imperative 

EAE shijoken supremacy, sovereignty 

“Ау shishin sincerity 


іш shijin great sympathy 
7x shiko supreme fairness 

4 Aur shiko-shihei very just 

6 Fx. ita(reri)-tsu(kuseri) complete, 
thorough 

МА shito proper, reasonable, fair 

YT. shikin very, very near 

Vth shikindan near miss 

1# shigen wise saying 

Шу shimyo na very strange 

М shizai rare talents; a person with rare 
talents 

ЗЕ shigei top artistic skill 

ЖЕ shiko supreme filial piety 

8 HH ita(ru)tokoro everywhere 

же shiko supreme happiness 

^K shiho the greatest treasure 


4901-4903 
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(Н shiben very convenient 
Ki shiten solstice, equinoctial point 
z shiy essence; vital importance 
4 shikyü urgent 
AAT shikyübin express mail 
ek shikyüho urgent telegram, urgent 
call 
ОШ shijun purity, sincerity 
25 shikó supremacy, sublimity 
Ej Shikosha the Most High, God 
' 1 shijoó sincerity; natural feelings 
JH shiri a well-understood truth 
HK Jil, shinampü light breeze 
2 tik shigoku very, quite, exceedingly 
Bi Shison the Throne, the Emperor 
#2 shizen supreme good 
НЕҢ shikeifa light breeze 
3X shifuku beatitude, supreme bliss, 
highest good 
a shisei sincerity, faith, devotion; one’s 
true heart 
гіз shigu height of folly; biggest fool 
Жж shiraku supreme happiness. shigaku 
excellent music 
НН shisei highest virtue 
4 ffi shitoku highest virtue 
558 shiron a very reasonable argument 
i Ж shinan extreme difficulty 
BET shinanji a most difficult problem 
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4 


4904 


BN os CHI. ita(su) do; send, 
Ba er forward; cause, incur; 
render (assistance); exert (oneself); 
engage, call in (a doctor). 
^7H ita(shi)kata way, method, means, 
help, course, resource 
ЭЖ ita(shi)katana(ku) unavoidably 
54E chishi suru resign 
9% chishi no fatal, deadly, lethal, mortal 
у chishin sacrificing one’s life for one’s 
lord 
8 $ chichi great wisdom 
Н] chimeiteki fatal, deadly, lethal, 
mortal 
an chimeisho fatal injury 
“ЖЕ ita(shi)yO way, method, means, help, 
course, resource 


8 


Zx 699. 
ri 


10 


SHIN arrive, reach; be 
delivered; gather. 


4905 See 
J674a 
M30161 


4906 
J674b 
M30165 


E 
PR 


Usu mortar. Nickname: Mortar. 


4307 Күй. usu mortar, hand 


Н M30173 Mill. 
5 1 usuishi millstone, stone mortar, stone 
mill, burstone 
10% usuhi(ki) milling; miller 
fi] kyüho mortar 
2 Ba kyüshi, usuba molar 
14 EK usuuta rice pounders’ song 


2 


4908 ae 3 


М30178 9 = 


Yu, Yo, YO 
52557 а little while; 


1674с 


B 


urging. 


4904-4910 


3 


Fit E Yo. ka(ku), ka(ki)-a(geru) 

M30188 Dear, carry (a palanquin). 

2 K ka(ki)-i(reru) carry in 

? E ka(ki)-a(geru) shoulder (a palanquin). 
ka(ki)-nobo(ru) carry up, bring up 

7 ka(ki)-modo(ru), ka(ki)-modo(su) 
carry back 


5 


-4910 SHO. usutsu(ku) pound (in 


674e 
M30195 à mortar); sink, set (the 


£ 


sun). 


922 


7 


4911 See 6. 
16750 
7w M30212 


4912 Қүр. shüto father-in-law. 
)6744 


М30208 


Š 5 kyüko parents-in-law 
9 


ТТ! eed KO. Ky6 interest, 

AZN 30226 entertainment, pleasure. 
kyo(garu) be amused or interested in. 
kyo(jiru), kyo(zuru) amuse oneself, make 
merry. oko(ru) rise, flourish. oko(su) 
revive, retrieve (fortunes), raise up. 

3 kóbo rise and fall, ups and downs 

647 kdgy6 entertainment industry 
ИЛЕ kegyoka suru stage or film a story 
17 Е kógyó nushi promoter, producer 
ТІҢ Абеубвһі producer, show manager 

7 (ба the development of Asia 

° E] kékoku making a country prosperous; 

prosperous country 

HK kyomi interest 

ЖАУ kyomi hon'i no popular 
(literature, etc.) 

RYE kyomi-shinshin(taru) of great 
interest 

ERY kyomibuka(i), kyomifuka(i) very 
interesting 
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"42 AT koshinjo detective agency 
ДЕ А koshinroku directory 
10 Xu КОЁ rise, ascendency; aroused 
energy; high-spirited action 
[Ж koryü rise, prosperity 
п Br kohai rise and fall (of nations) 
? BÉ kohai rise and fall; destiny 
Ж kotai rise and fall (of nations) 
З 3€ коруб industrial enterprise 
ЖЕНТ Кору ginko industrial bank 

5 kyOshu interest (in something) 

16 ДН kydza(meru) lose interest. 
kyoza(mashi), kyoza(me) a killjoy, а 
wet blanket 

£ kofun excitement, agitation, 
stimulation 
ЖЕН) kofunzai stimulant 


10 
See A 2150. 
=> 


_4914_ 
75а2а | 
М30238 


11 
бее DA 2150. 
== 


__4915 _ 

ЖЕТСЕ 

М30241 
ЕЕ 4916 See IH 2412. 

736751. 

M30249 


Shita tongue. At left: shita hen. Nickname: Tongue. 


ne 1917 ZETSU. shita tongue; reed; 
A 506. clapper. shita(tarui) 
lisping. 
3 Г] zekké tongue and mouth; lips; way of 
speaking 
E shitaue words 
* AE. shitatarazu lisping; one who lisps, 
tongue-tied person 
5 4. zetsudai, shitadai notice, 
announcement 
ЖІ shitau(chi) smacking one's lips; 
clicking the tongue; hissing; saying 
"tut-tut" 
JEF zetsuatsushi tongue depressor 


6^ shitasaki tongue tip 
^4G-] shitasaki-sanzun eloquence 
"XE shitata(razu) lisp; lisper 
TH shitaguruma chattering steadily 
JK zetsujó tongue shape 
Ж) shitaki(ki) taster 
5 Бе shitanaga boaster 
2 zettai fur on the tongue 
? 27 zetsuon lingual sound 
ZR shita (о) ma(ku) be astonished 
10 ff shitana(mezuri) licking the lips, 
licking one's chops 
ПӘ shitagowa(i) unable to speak 
distinctly 


223 4911-4917 
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DEF shitatsuzumi smacking one’s lips 


ӨШ shitazawa(ri) taste | (when eating) 

HY zessen a war of words [ tongue 

АҢ zekka an unfortunate slip of the 

154 zekka jiken incriminating 
utterance 


89, zettan tip of the tongue 


55$& серро tongue 

16 #8 shitamotsu(re) lisp; lisper 
ӘҢ тепб tip of the tongue 

17 J zetsugan tongue cancer 


2 
4918 See A 189. 
TE 726752: 
М30278 Tt 
4 


4919 aa SHI. 
26753 
М30283 йй nebu(ru), 
na(meru) lick; lap up; burn up; taste; 


undergo; underrate, despise. name(zuru) 
lick one's lips. 
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Mai ashi dancing "legs" (1.е., the lower element іп mau 


6 


EP x -4920... SHO, Jo spread, extend; 
EIER loose; slow. 


?75 joken, jokan spread out, open (a 
scroll) 


8 
ey _4921_ See Ht 4919. 
J-X 
M30310 
9 
S 322. 
Ab cB 
M30323 
10 
4923 


ЕН See BE 6701. 
M30326 


J345c 


“to dance”) or masu 


(i.e., the right-hand element in the character for masu “a measure”). As commonly 
printed and written, this rather rare element actually has 7 strokes and it is 
normally so counted herein. Nickname: Dancing. 


—4924_ SEN. somu(ku) go against, 


14124 : 
\ | M30338 disobey; rebel. masu а 
measuring box. 


6 


ФЕ -4925 SHUN morning glory; rose 
M30339 Of Sharon, althea. 


8 


PE -5 4925 Bu. та(и) dance; flutter 
B 35215 about, flit; circle, wheel. 
mai dancing; dance. 

3-f- maiko dancing girl 

F ma(i)-sa(garu) come down dancing 
E ma(i)-a(garu) soar, fly high, be 

+Æ ma(i)te dancer | whirled up 
JA ma(i)-ko(mu) come in dancing; drop 


4918-4926 


in on, visit; befall; (snow) blows in 
> butai stage [ broadcast 
AK butai chükei live stage 
BÆ butai seikatsu stage career 
BE butai geijutsu theatrical art 
Ё) 55 butai koka stage effect 


GEA butaibira(ki) opening of a new 
theater 

HS butai sõchi stage setting 

Ё = butaiura behind the scenes 

Bl butaigeki stage drama 

te butaigeiko dress rehearsal 

GBA butaigao face with heavy makeup 

67K. ma(i)ginu dancing costume 

HH bukyoku musical dance, music and 

dancing 


7 Б ma(i)-modo(ru) find one’s way back, 
return 
fk ma(i)ko, bugi dancing girl 
ХЕ ma(i)-kuru(u) dance wildly, dance in 
a frenzy 
?JR maihime dancing girl 
10 ġġ maiogi dancer's fan 
#4 ma(i)-osa(meru) end the dance 
7% buyd dancing form 
ПА ma(i)-ka(keru) flutter over 
13 ж bugaku Court dance and Court music 


ІН = -2927 SHO boat. fune boat, ship, 
B rra vessel, steamer, liner, 
barge; shipping; tank, trough, cistern, vat. 
2 Л funabito, shüjin a seaman, a ship 
passenger 
3-f- shüshi a seaman, a ship passenger 
°47 shükó navigation; going by 
ship 
"KE funaashi draft; speed (of a ship) 
ER shisha boats and vehicles; 
transportation facilities 
ЭШ. shügun (ancient) navy 
10 BiB shüshi (ancient) navy 
Wi shüko voyage 
ПІН shaun ship transportation, freighting 
by ship 
XE funaaso(bi), shūyū boating 
B] funaashi draft of a ship; speed of a 
ship 
Pf shübatsu boats and rafts; boat 
ЗЕ shütei boat, craft 
КЕ shüro,funaji ship’s course 
14 SK funauta sailor's song, boat song 
Jm funabata gunwale 
646 shükyo pontoon bridge 


4928 
J-X 
M30362 


KO boat. 


4 


ЯН 4929 Nonstandard for ЛЕ 4952. 
H 16764 
M-X 
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Fune hen left-side "ship." Variant: 


137 


1 8 ma(i)-odo(ru) dance buyd dancing; 


dance 
Ha Bll buyogeki dance drama 


ЗЕ buto dancing 


Pe HH butokyoku dance music 

WE: butokai ball, dance 

ШКЕ butokyo dance craze 

WEZ butosha dancer 

Ext butobyo St. Vitus’ dance, chorea 
РЕЗ» butojo dance hall 


f. Nickname: Ship. 


AN 4930 See Jt 4939. 
A 726755 
М30384 


491 HAN carry; all. 
fie J484c 
B M30388 


8 hannya wisdom personified; 
demoness 
Zi hannyato saké 


Ho, BO. moya(u) moor, 


TUI _ 4932 _ 

726756 | 

M30386 berth, tie up (a boat). 
moya(i) moorings. 


ПА moyaibune moored boat, berthed 


vessel 


12 ЖЕ moyaimusu(bi) bowline knot 


М, -4933 KO navigation; cross over. 
JL 13952 
А 1430385 KO(suru) sail, cruise, 


navigate; fly. 


6°47 koko navigation, cruise 


55 kosd suru send by ship or plane 

22 kokiü aviation, flight, air navigation 

Ze)“ kokü rikigaku aerodynamics 

76+ koküshi aviator 

ZÚ E kökü shashin air photograph 

7e EERE kokü bokan aircraft carrier 

Тт kokü todai aerial lighthouse 

Ze tL kokiigaisha aviation company 

7G 5 [Ж kokü јіейаі Air Self-Defense 
Force 

ZH koküfuku aviator's uniform 

ZG kokügaku aeronautics 

ZEA kokü gakko aviation school 

27025536 kökü jigyö air transportation 
business 
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Zü jË kokübin airmail 
255%} kokübyo air sickness 
ze% koküka aviator 
=; kokii jidai air age 
= kokü yübin airmail 
2550 kokübu air force 
ze% kókü butai air force 
202885 kökü shokan air letter 
251 kokiijutsu aviation, aeronautics 
ZJ koküsen airship, dirigible, blimp 
7eD* kokütai air force 
29-3) kokü kichi air bases 
Zee V) kokü kamotsu air freight 
Zo% koküko airport, airfield 
28 Ж koküro air route, air lane 
7E koküki airplane, aircraft 
7E XX КОКй yuso air transportation 
##- kokai voyage, ocean navigation 
-t kokaishi mate, navigating officer 
БН 55 kOkai nisshi ship's log 
ЖЗА kokaisha navigator, mariner, 
seaman 
MERE kokaiji ship's time 
WEN kokaijutsu navigation, seamanship 
ЕВН 2 kokai shomeisho navicert 
РЕ kokaireki nautical almanac 
п Я kosen ocean-going vessel; vessel 
under way 
12 XE kotei ship's run; voyage; lap, leg 
ЇЗЇК koseki wake of a ship 
87) kozokuryoku cruising range; flying 
range 
ЖЕНИ kozoku kyori cruising range 
WE koro sea route, steamer lane, service 
БЛ aR дого hyoshiki navigation aids, 
lighthouse 


5 


КА large boat. 


4934 
H 16757 
М30404 


И 4935_ Jixu. he, hesaki bow, 
16758 
м30397 РГОУУ. 

64 hesaki bow, prow 


22 MR jikuro stem to stern, fore and aft 


HH | 4936 | 
14775 
В М30402 
> H] һаКиуб marine 
HR hakuyo kikan marine engine 
'3& hakurai importation; imported goods 


HAKU ship. 


4934-4939 


пд hakuraihin imported goods 
Ye fi hakuraishu foreign varieties 
133% hakusai ocean transportation; 
importation; imported goods 


МЕ 4937 RE 2 2397. Da rudder. 
14249 

М30400 ТЕЛ kaji rudder, 
helm, wheel. 

5-F- kajiko helmsman 

4=E dashu helmsman, coxswain 

8 HV. kajito(ri) steering; helmsman; 

coxswain; guidance, leadership; leader 

944 kajizuka tiller 

5 в darin steering wheel, helm 

6% daki helm, steering gear, rudder 


Hy. 4936 Сем gunwale. funaberi, 
130403 funabata ship's side, 
gunwale. 
S Т gento running light, side light 
° P] gemmon gangway (to a ship) 
П gentei gangway, gangway ladder 
№ gengen gunwale to gunwale 
25 genso porthole 
(| gensoku ship’s side, broadside 
(Bl Ei gensoku uwabuchi gunwale 
5 gen'en gunwale 
16 3 gensho ship's bulwarks 
UH gento gunwale, ship's side 
UNE gensho ship's bulwarks 


> —1939. SEN ship. fune boat, ship, 
A 11125. vessel, steamer, liner, 
barge; shipping; tank, trough, cistern, vat. 
-sen ship, vessel. 
2Д funabito seaman; passenger 
Ё funako boatman 
KI funadaiku ship carpenter 
/\\ = funagoya boathouse 
^H funakata boatman 
FH senchü ship’s interior 
РА sennai on the ship 
Jc sempu seaman 
‚№ Æ funakaji ship fire 
5 Bu funajiri stern 
E funanushi, senshu shipowner 
+5 sengo ship name 
t3 sendai ways, shipbuilding slip 
IHH funade ship's departure 
JY sengai overboard 
ТИЕ sengaiki outboard motor 
6 | senshō ship carpenter 


926 


sendan fleet of vessels 
Hà funahi(ki) towing 
ЖТ sento ship's lamp 
=F funamo(ri) boat watcher 
WX funanarikin shipping magnate 
"Н funegai ark shell 
AE. funaashi draft; speed (of a ship) 
|е sen'i ship's doctor 
Æ sembi ship's stern 
Ж sentai hull, ship 
М senzai ship timber 
JÉ. funagata boat-shaped 
° БЕ senchd ship's captain 
JE funazoko, sentei ship's bottom; 
bilge 
БЕ sembo ship's cabin 
fill senka cost of a ship 
ÀK. funaita ship timber 
ІН funadoma(ri) anchorage; anchoring, 
calling 
H. funagu, sengu ship tackle, rigging 
А. 9 sengushd ship chandler 
STi senshu, miyoshi bow, prow 
ДВ funabin, sembin, funadayo(ri) 
shipping service, sea mail 
ІҢІ funaoro(shi) ship launching 
3i funano(ri) sailor, seaman, mariner; 
traveling by ship 
+. funaikusa sea battle 
2€ senkyaku, senkaku ship passenger 
< senshitsu stateroom, cabin 
ЖІ senkei boat shape; model of a boat 
[ ЭЕ funayürei siren, spirit of the 
sea 
Ж” senkotsu ship's ribs 
ІН funauta sailor's song; boat-rowing 
song 
Же funatabi voyage 
senso hold (of a ship), hatch 
Е sen'in crew, ship's company, 
sailors 
fay funani ship's cargo, freight 
Да Ж funani shoken bill of lading 
I 7 funaaka bilge water 


10 


[l> 


BH] funaashi, senkyaku draft; speed (of a 


ship) 

М; funayo(i) seasickness 

UK sentai fleet of ships 

Та funayado shipping agent 

7& funamado, senso porthole, cabin 
window 

iE senkyo dock 


927 
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B-T- funabashigo gangplank 
JH В. funadógu ship's tackle, rigging 
JÆ funadon'ya, funadoiya shipping 
agent 
WE funaaso(bi) boat ride, boating 
ЛЕ|Ц funayusan boat ride, excursion 
{All| sensoku ship's side 
{ШЖ sensokuwata(shi) free alongside 
HH sempaku ship, vessel, bottoms 
ЙН} зетракиһб shipping law 
Нё sempakugyo shipping business 
12 ys funaba harbor, wharf, anchorage 
ШЕ sempuku ship's beam 
Ж funawata(shi) ferry; delivery from 
ship; free on board, F.O.B. 
ШЕГІ funakuimushi shipworm 
3 funatsu(ki) wharf, anchorage 
Ж Уу funatsukiba harbor, wharf, 
anchorage 
BYE funadama(ri) coastal anchorage 
Hig sempuku shipping, bottoms, cargo 
space 
BË funedako paper nautilus 
Еб funaji, funamichi, senro course, 
channel; sea route; voyage; wake 
Bs funaato wake (of a ship) 
ғ funachin boat fare; freight rates; 
charterage 
а у funabata ship's side, gunwale 
MW funatsuna ship's tackle 
s funauta sailor's song, boat-rowing 
song 
ЖҰ funagura boathouse 
PE funaberi ship's side, gunwale 
EZ sen’ei sign of a ship 
Æ funadama ship's guardian deity 
6 ЖЕ funabashi, senkyo floating bridge, 
pontoon bridge 
fa funazu(mi) shipment, shipping, 
loading, lading 
BË senso hold (of a ship), hatch 
UH sendd boatman, seaman, mariner 
1774Ж sensho mast 
Hp senrei ship's age 
19 W funase coastal anchorage 
#2 funagu(ri), funaku(ri) shipping 
schedule 
88 funagaka(ri) anchorage; anchoring, 
calling 
2E senkan ships 
ЖЕ senseki ship's registry 
iE ME sensekiko ship's port of registry 
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He _4940_ Fu. hashike sampan, 
6759 1. 
M30431 lighter, barge. 


"ji hashikebune sampan, lighter, 
barge 


ШЕ = A941 
B т 
’& teishin boat length 

Ж teitai hull 

° Б. геісһо coxswain; captain 

? Ë teishu bow (of a boat) 
0 Fi teiin boat crew 

EE teiko boathouse 

KE teikoban boathouse keeper 
JA teijiku stern 

PA teitai flotilla 


TEI small boat. 


10 
SHO. SHU. SO ship 


4942 5. 
J675b 
M30511 COUnfer. 


4943 ^ i 
ЛЕ -4943- SO hold (of a ship). 
M30516 


Ц sokó hatch, hatchway 


11 


SO, ZO small boat. 


4944 

J675d 
M30523 

ТЕҢ J675c 
=} М30536 


4945 (ІШ) sori sled, sleigh. 


12 


МЕҢ 2 #246_ DO fighting ship. 
TOUTE 


9 domo warship 
13 


ds 4947 See 2893. 
6760 
ји] M30559 H 
ЖЫ" 4948 MO. 
J6761 
M30574 


4940-4952 


‘8s modo warship 


2212 2882 Сі landing а 
26751 A 
M30565 s boat. 


6 ЛЕ gishü ship’s outfit, rigging, 
preparation for sailing 
25 gisO ship's outfit, rigging 
"Enn gisohin ship fittings 


- 14 


KAN warship. 


ПЕ; 24950 _ 
73344. 
В М30571 


? E kanjō aboard a warship 
EÉ kanjoki carrier-based plane 
SHI] kanretsu column of warships 
7 Æ kambi stern (of a warship) 
(Ж. kantai warship's hull 
° Ё kanché captain of a warship 
JE kantei warship’s bottom 
° Ë kanshu bow of a warship 
ЖІ kankei warship type 
9% kampo ship’s guns 
Ht kampé shageki warship 
bombardment 
"| kansoku ni alongside a warship 
PX kantai squadron, fleet 
fig) kansen ships and warships 
fila sS FARE kansen shiyoji ship’s time 
7 fE, kampuku the beam of a warship 
13 Ht kantei naval vessels 
B. kansai carried on board a warship 
ЖАЛУ kansaiki carrier-based plane 
^T kanki warship’s ensign 
ЖЕ kanshu warship class 
16 kankyo bridge of a warship 
"Wm kanrei age or life of a warship 


— 15 
js 4951 See Ж 2908. 
6762 
М30580 
-- 16 


МЕ 4552 Ко bow, prow; stern. tomo 
M30582 Stern. 


14 ii] tomozuna hawser 


928 


RAD. H 138 


138 


Nezukuri (the right-hand side of ne “root”). Variant: B (5 strokes). 


Nickname: Good 


4953 
J3a31 
M30596 


Сом, Ком stopping. 
ushitora northeast. 


1 


H 


_ 4954 _ 


R 05: Күб good, fine. i(i), yo(i) 
A M30597 good, good-natured; 
pleasing; precious, noble; lovely, 
beautiful, fine; lucky; efficacious; right; 
suitable; justifiable; appropriate, 
satisfactory; better; all right; unnecessary; 
no objection; intimate, friendly; easy; 
well; desirous. yo(ku) suru be skilled in. 
yo(sa) goodness, virtue, merit. yo(shi) 
good, all right, well, so. 
? Л i(i)hito good person, good-natured 
person; sweetheart; a certain person. 
ryOjin good person; husband. otto 
husband 
ryoko good worker, skilled artisan 
ryósai excellent talent 
ryOshin conscience 
ryoho good method; good 
prescription 
ryojitsu lucky day, auspicious day 
ryogetsu а beautiful moon; tenth lunar 
month 
A. губуй good friend, good company 
> ЕН ryoden fertile rice field 
Æ ryðshu good master; good ruler 
Қ; ryomin good citizens 
6 НЕ ryosho good carpenter; good 
Worker 
hf ryoko na good, favorable, satisfactory 
Ж. i(i)toshi good mature age 
ЫН ryori good official, talented official 
7 fe rydshin good day, good opportunity 
[€ ryoi good doctor 
ryoto good plan 
М ryozai good timber. rydsai excellent 
talent 
£ ryðhi good or bad; quality 
Ir ryóhei good soldier; picked army 
Б. yo(ku)yo(ku) very carefully, 
exceedingly, heartily 
š ME ryosei benign (tumor) 


(asin Ñ yoi “good”). 


ik ryoho good method, excellent plan 
^l] ryochi intuition 
17 ғубуа moonlit night 
HA ryoka good results 
ryosai good wife 
З=). ryosai-kembo good wife and 
wise mother 
№ rydzoku good customs 
+H rydsd wise and good cabinet 
minister 
al ғубкеі good plan, clever scheme 
XL rydsei good government 
uu ryohin superior article 
Jil, ryofü good custom 
MÆ ryofü-bizoku good customs 
10 H2. ryoba fine horse 
hif ryoshi good teacher 
губѕћо good general 
ryozai effective medicine 
ryoka good family 
ryoan good idea 
ryósho good book 
ryóno natural ability 
yosu(giru) be too good 
ryoshü good customs 
губка good money 
ryokoó good harbor 
ryóhitsu good writing brush; good 
article; good book; good writer 
ryosaku good plan, good policy 
ryóko virtuous merchant 
ке губпо good farmer 
dl i ryoshu thoroughbred, good 
breed 
38K ryodotai good conductor 
°K губеп happy (marital) match 
Ж ryoshitsu good quality 
zs губкі a good receptacle; excellent 
talent 
ryoyaku good medicine 
195 ryoshiki good sense 


11 


— 
N 


PERN к ШЕ ая Em 


ДЕШЕ Ж 


4% 


16 58 


_4955_ KAN difficult. naya(mu) 


M30600. ре distressed. 


XR 


929 


4953-4955 


sF ада 
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853 kanku privation, suffering 
є È kannan privations, hardships, trouble 


Iro color. 


£a, o 4956. SHOKU, SHIKI color. iro 
A ES color, tint, tinge; 
complexion; countenance, look; sensual 
pleasure; sweetheart; charms; fall colors; 
embellishment; slight concession; kind. 
iro(meku) color, be tinged, liven, become 
active, be stirred; begin to waver (in 
battle). iro(zuku) color, color up. 
iro(ppoi), iro(mekashii) amorous, 
fascinating, seductive. iro(nna) various. 
3 Tr iroonna concubine 
^X. irobumi love letter 
IŁ irodo(me) color fixing 
^y irowa(ke) coloring; classification; 
colored 
Sy hh | irowa(ke) chizu colored 
map 
`É] irojiro light complexion; white 
Н irome amorous glance 
fj irozu(ku) color, color up; (leaves) 
redden. irotsu(ke) coloring, painting 
ДУ = iroshüsa chromatic aberration 
Б.Е irojashin color photo 
ЕЖ) irojika(ke) feigned love 
6% iroito colored thread 
iroiro na various 
irozu(kume) dressing colorfully 
Jf irogono(mi) sensuality, lust 
K] shikitd colored lamp 
iroa(i) coloring, tint, shade, tone 
iroa(wase) color matching 
^ iroke coloring, shade, tone; coquetry; 
passion; romance; inclination, interest 
AV] irokezu(ku) arrive at puberty 
AUR irokichiga(i) sex mania 
7H irozato red-light district 
Ж ironu(ki) decoloration 
iR. shikitaku complexion; luster, polish 
AER iroguru(i), irokichigai sex mania 
HJ iromachi red-light district 
Б. iroyo(i) favorable (answer) 
BIJÉZE shikisokuzekü the vanity of all 
things (a Buddhist concept) 


"AE 


[up up 


4956 


RAD. (& 139 


Nickname: Color. 


ЖЕТЕ kannan-shinku privations, 
hardships, trouble 


UH irootoko paramour, lady-killer 
FA irootokoyaku handsome male 
actor 
8 fpl] irozu(ri) color print; color printing 
№] iromono colored fabrics 
HV irodo(ru) color, paint, make up. 
irodori coloring, coloration; color 
scheme; makeup 
shikimó color blindness 
ironao(shi) changing wedding 
garments for ordinary clothes; 
redyeing 
Æ irogoto love affair; love scene 
ЕҢЕП irogotoshi philanderer, lady- 
killer 
E irogawa dyed leather 
£ iroka color and scent; loveliness, 
charm 
Ж. irogawa(ri) discoloration; queer 
color, different kind 
Zt irozo(me) dyeing; dyed 
EWJ shikidosokutei colorimetry 
10 75 iroke(shi) achromatism. iroke(shina) 
unromantic, prosaic 
ЯС irogami colored paper. shikishi 
square drawing paper 
irokoi love, sentiment 
iroza(shi) coloring, tone, shade 
shikiso coloring matter, pigment 
BB shikijaku slight color blindness 
BZ iro (no) haigd color scheme 
ПЕН iroguro dark complexion 
ІН shikido sexual passion 
aK shikiyoku sexual passion, lust 
X2 shikisai color, coloration, hue, 
tint 
BS irozaka(ri) sweet sixteen; female 
maturity 
НЕЗ iromegane colored glasses; 
prejudiced view 
‘= shikijO sexual passion, lust 
Г Ж shikijokyo sex mania 
"P2 iroa(ge) redyeing 
ЖА iroe colored picture 


mr i 


s Ate OS 


930 


j=] shikikaku color sense 


ІҢ-І- iro garasu colored glass 
З {9 iroginu colored silk 
um irobanashi love story; love talk 
EX shikikan color vision 
ФДЕ iroempitsu crayon, colored pencil 
+4 irozuri color printing 
ФЕ iroza(meru) fade 
ЖА irozame fading of colors 
RA irosamazama no multicolored 
BN irogataki love rival 
&K shikiyoku sexual passion, lust 
ЕШ shikicho color tone 
Wü iro (по) chowa color harmony 
SB irotsuya complexion; luster, polish 
21 EF shikima masher, libertine, lady-killer 


13 
23170 16766 


S M30632 Й M30637 


EN luster, glaze, polish; charm. 
tsuya(meku) be glossy, be charming, be 
colorful. nama(meku) be charming, be 
colorful, be of excellent quality, be 
beautiful. tsuya(yakana) glossy and 
beautiful. nama(mekashii) charming, 
Captivating. tsuya gloss, luster, glaze, 
polish, brightness; charm, romance, love. 
tsuya(ppoi) romantic, spicy, amorous. 
ade(yakana) charming, fascinating. 

4 embun love letter 


+ 


4957 4958 5741 
J-X 


M36332 


Kusa grass. At top: 7” 


RAD. ІШІ 140 


(4 strokes) or ++ (3 strokes) kusa kammuri or soko 


140 


5 tH. tsuyada(shi) burnishing, glazing, 
polishing, mercerizing, calendering 
1р0 tsuyabukin polishing cloth 
° 4 enshoku bright countenance 
7*i engen love talk 
š J tsuyamono love story 
= tsuyagoto love affair, romance 
? JK tsuyabu(ki) suru rub and polish 
== embi beauty, charm 
2 adesugata charming figure 
i Ж tsuyagami glossy paper 
Ж ensatsu captivate, charm, fascinate 
== ensho love letter 
iH tsuyake(shi) frosted (glass) 
Wa tsuyake(shi) garasu frosted 
glass 
B E empuku good fortune in love; beau, 
gallant 
uH enwa, tsuyabanashi love story, 
romance 
4 B]. embun love affair, love rumor 
ЯҒ tsuyadane love affair, love rumor 
Hk enkashi street troubadour 
16355 tsuyagusuri a chemical for adding 
luster 
9 ӘБ tsuyatsuya shita glossy, bright, slick 
ЕЕ enrei beauty, charm 


18 


See E id 4957. 


4958 
J6766 
M30637 


si 


“grass” crown. These variants are here always counted as 3 strokes. Do not 
confuse with + Rad. 55, which has longer verticals. Nickname: Grass. 


ІШІ pu SO. kusa grass; plants. 
M30638 
He 14960 Kal. mogusa тоха. 


Ы КЕЗІГЕ | 
M30648 yomogi sagebrush, 
wormwood, mugwort; an edible weed. 


3 


+r Sui. shiba lawn, sod, turf. 


Bre 


4961 
J3c47 
M30699' 


931 


^X] RE shibaka(ri)ki lawn mower 
5 #E shibafu, shibau lawn, turf, grass plot 
S Hb shibachi grass plot, lawn 
° kg shibai play, drama, show 
Бл shibaigoya playhouse, theater 
h^ shibaigi striving for effect; 
dramatic behavior 
йы shibaiji(miru) be stage-minded 
? E shibakusa lawn, sod, turf 


ys 


= 


-4962 BO beard (of grains). nogi, 


J676a . 
M30682 Oge beard (of grains). 


4957-4962 


“жж. A 
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susuki Japanese pampas grass. 


EJ 493 SHAKU peony. 
—— 16769 P y 
M30674 


10 shakuyaku peony 


496^ U. imo potato. 
26 3072 
В М30670 
$ TH imomushi a green caterpillar 


835 zuiki taro stem 

ПЖ imoho(ri) digging sweet potatoes 
12 BERT imojochà sweet-potato liquor 
^f imodane seed potatoes 

imozuru sweet-potato vines 


4 


МЕ 


4965 See dH 5002. 


"ME: 
M30747 


>F 
EA 4966 FU. hasu water lily. 
-H 


4967_ GEN, GAN Japanese lilac. 


49688 I a kind of plantain. 


499 KAI cutting (grass). 


_4970_ KIN. seri parsley. 


4971 SÜ grass cutting; hay. 


SEN. SAN. ka(ru) cut, clip, 
M307o1 trim, harvest, mow. 


-EF 4973 Fun perfume. 
^r J676e p 
M30728 
! 2 fumpun(taru) fragrant 


19 тің 


81 Finrando Finland 


—He 494 Ba banana. 
J474e 
M30730 
55 Ж basho banana plant 


Т 1р bashdfu abaca cloth 


4963-4978 


2249 -5244- Ко. ashi, 
)3032 
В М30716 I ETE yoshi reed, 
11A 


ЕҢ roteki reed flute 
16 2+ rokai aloes 


ЧЫР _4976_ SHIN wick. 
¿Dy 25; 
41) shinki(ri) snuffers 
69) shinji padding 
8 НХ 1 shinto(ri)zara snuffer tray 


4r 4977 Kal. Ke. karashi mustard. 
J3329 А 
M30715 karashina mustard (plant), 
rape. gomi, akuta dust, trash, rubbish. 
5-f- karashi mustard. keshi poppy 
FAJE keshi ningyo miniature doll 
ЕТЕ kaishidei, karashidei mustard 
plaster 
ЎН karashiyu mustard oil 
F- keshitsubu poppy seed; something 
tiny 
3& karashina mustard (plant), rape 
iB karashizuke mustard pickles 
“ЖЕ karashidane mustard seed. 
keshidane poppy seed 
+Ë keshibina tiny doll 
° HX. gomito(ri) dustpan; garbage collector 
°F gomiya garbage collector 
077^ gomisarai garbage collector 
ПЕ) gomisu(te)ba garbage dump, refuse 
heap 
13782 gomitame garbage dump, refuse heap 


15 Acts 


ЯН gomibako garbage box 


3278 — GEI art, craft; 
Е мн SESS A - TET artistic 
ол зва performance, acting; 
trick, stunt, feat. 
2 Л geinin player, performer, entertainer, 
actor 
3-- geiko geisha 
Ж. geisai artistic talent 
450: geibun art and literature 
$34 рејд an art, trick, feat, stunt, 
performance 
Ж geimei stage name, screen name 
’HY geigi geisha 
Š K geirin art and literary circles 
JU geien art and literary circles 
Æ geigoto accomplishments 
#4 geisha geisha, singing girl, 
entertainer 


932 


Ж Ре geishaya geisha house 
Ж EH geishaka(i) buying the favors of a 
geisha 
? гей acting; technique (in music, 
etc.) 
!' BE geino public entertainment; 
accomplishments, attainments 
BEA geindjin star, entertainer 
ВЕРЕ geinoka art course 
HESS реіпдѕаі festival of the entertaining 
arts 
! 38 geido art, accomplishments 
4M geijutsu art, the arts 
“iy HL geijutsuhada artistic nature 
“THY geijutsuteki artistic 
МБЕ Geijutsuin Academy of Art 
Æ geijutsuka artist 
iy SS geijutsusai arts festival 
248 geina(shi) uncultured person 
fU geina(shi)zaru uncultured 
person 
З Bal geien art and literary circles 
8 8 geidai title of a play 


)4b27 Е 
M30736: Kamba(shii) fragrant; 


balmy; favorable. kamba(shikunai) poor, 
unfavorable; disgraceful. hō- a prefix of 
respect. 
ЗІҢ Нбгап Mt. Yoshino 
“ДУ hdshin your good wishes, your kind 
intentions 
54, hósatsu your honorable letter 
6^. hoki а fragrant scent 
4E. һбпеп the years of youth 
>, hdmei good name, your name; praise 
Z R homeiroku visitors’ register, list of 
acquaintances 
7 fe hoshin auspicious day 
рі hosei high fame 
25 hoshi your kindness 
Š IK homi a good taste 
Жұ hoshi a fragrant branch of flowers 
ЖЫ hoko a field of fragrant flowers; 
suburbs in spring 
homei your orders 
hoko perfume, fragrance 
hobi eyebrows of a beautiful woman 
hoshin your kind letter 
hoki age (of a young lady) 
hoso fragrant grass 
hokei your promise 


ТАЕ _4979_ HO fragrance. koba(shii), 
BJ J 


A8 mt Pt mI ui m aP 


933 


140 


Ж hoshun the fragrance of spring 
flowers 
10 = hosho your kind letter 
ЗЕ Лока the fragrance of flowers 
IA hdon people's kindnesses 
JI) horetsu na rich, aromatic (wine) 
H hojo your good wishes, your kindness 
i& hoeki delicious-smelling soup 
st hokei the flower-decked spring 
landscape 
ЗІ лоеп a park fragrant with beautiful 
flowers 
hoi a suggestion of spring; your 
desire 
4 = hoboku scented ink; your esteemed 
letter 
RR horyo your mind 
FE hojun na well-mellowed (saké) 
6853 hokan your fine letter 
18 +9 hofuku spreading of sweet perfume 
ЁН hogan your beautiful face 
20 БЕ hojo saké with an enticing aroma 


-EE 4980 Kr. Ka flower. hana 
АЛЕ 2259. flower, blossom; cherry 
blossoms; essence, spirit, pride; pearl; 
youth; best days; beautiful woman, flower 
arrangement; flower-card game. 
hana(yakana) gay, showy, brilliant, 
gorgeous. hanaya(gu) become brilliant. 
2 A hanai(re) flower vase 
^H kagetsu flowers and the moon; poetic 
arts 
7k kaboku flowers and trees; flowering 
trees. hana (no) ki flowering tree 
Fr kahen petal 
Е kad king of flowers, peony 
XÆ hanamoji capital letter 
=É hanamosen figured carpet 
^K. hanabi fireworks, firecrackers 
КАЛА hanabisenko joss-stick 
fireworks; mere fireworks (nothing to 
worry about) 
SH: hanai(ke) flower vase 
V. hanata(te) flower vase 
FH kakó aged sixty 
(Қ hanadai price of the flowers; geisha 
fee 
Ж, hanafuda flower-card game 
Ж. hanagori flowers frozen in ice 
TH hana ichi flower market 
Ё kadai stand for a vase 


4979-4980 


SEE @ 


`Y. 
4 


Be ROB wd [+ Е] (Ёш Ж nb DID inm HR ш 2 h Ya жа OE SS Tt H ян 


SEE д 


N 
4 


Aw t l Er dr [+ X] ЕЁ ш E nb НИ ш НН ш 3b dép dul A zx eat HB Sd ET 


140 


jt hanabira, kaben petal 

g kakei the plum tree 

Ff kaki flowering plant 

ЗЭ kaki engei floriculture 

s 4 hana iro light blue 

| kashō landscape gardener 

Дх. hanazu(kushi) flower enumeration; 
many-flowered design 

= hanaa(wase) flower-card game 

= kakai flower-arrangement meeting 

y hanamori flower guard (against theft) 

E ЕДІН hanajidosha flower-decked 

automobile 

7fE hanazukuri floriculture; florist 

Ж. hanagata floral pattern; flourish; 

ornament; star actor; a popular person 

hanau(ri) flower seller 

hanabana(shii) brilliant, magnificent, 

spectacular 

hanataba bouquet 

IÆ hanafubuki falling cherry 
blossoms 

И, hanami flower viewing 

hii hanamizake viewing cherry 
blossoms and drinking saké 

=: 55 hanakotoba the language of 
flowers 


«үп» 


elt 


He 


Жж È 


8441 kao signature (not a stamp) 


5E kajitsu flowers and fruit; exterior and 
interior 
4= kaki flowering season 


91 kamen a beautiful face 


fi kako the fragrance of flowers 

ДЕ kashin tidings of flowers 

56 hanasa(kaseru) cause to bloom. 
hanasa(ku) bloom 

ІҢ hanagaki a flowering hedge 

+ hana (о) mo(tasu) humbly crediting 
another with one’s exploits 

ТЕ hanaike flower vase 


AH hanabatake flower bed, flower garden 


fli kashin flower goddess; spirit of a 
flower 

ДУ; kakan corolla (of a flower); garland, 

wreath 

kahin the value of flowers 

kakaku flower-viewing guests; 

customers 

ХГ hana-momiji flowers and maples; 
fine spring and autumn leaves 


ri 
HH 
ғ 
e 


FHËZ hanazumó amateur sumo wrestling 


Æ hanaya flower store 


4980 


10 


11 


934 


Æ hanayashiki flower garden 

M Кағуй blossoms and willows; geisha; 
prostitutes; red-light district 

ME karyukai geisha quarters; red-light 
district 

М9 karyübyO sexually transmitted 
disease 

kaho flower garden 

I£ kashin petals; lips; flower-like lips 

б< како the flowering season 

Hi hanadoki the flowering season; the 
cherry season 

fX kamon flower design 

= hanakage shadow of flowers; shadow 
of flowering trees 

‘= kaen, hana (no) en flower-viewing 
party 

2% kayó beautiful looks 

ЖЕ hanamushiro figured mat 

WE hanagoza flowered mat 

Ж kafun pollen 

WIJE kafunsho hay fever 

ІН kado flower arrangement. hanamichi 
passage through the audience to the 
stage 

Ff hanano field of flowers 

hanagasa flower-decked hat 

karin Chinese quince 

hanazaka(ri) flowers in full bloom 

Hanamatsuri Buddha's birthday 

festival (April 8) 

£t kakdgan granite 

же ЕН. hanabishiso California poppy 

EB hanashobu, hanaayame iris, blue 
flag 

Б kacho flowers and birds 

Б A kachofügetsu beauties of nature; 
elegant pursuits 

ШЕ hanamuko bridegroom 

ffi kagai, hanamachi red-light district 

т hanamusu(bi) rosette 

ап) hanakotoba the language of flowers 

aH kajiku flower stalk 

ЕҢ kaki the flowering season 

ZË hanagasa painted paper umbrella 

[= hanagatami flower basket 

fi, hanaikada blossoms floating down a 
stream 

fa] hanazutsu flower tube 

Z& hanaaoi hollyhock 

# kayo floral leaf 


> 
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PÆ hanayasai cauliflower 


13 BR hanazono, kaen flower garden 


14 


15 


i hanabachi bumblebee 

£K hanabachi flowerpot 

fif, hanakaza(ri) floral decoration 

ЕЎ Н hana densha floral streetcar, а 
streetcar float 

lx hanayome bride 

Ж hanayomeryo marriage present 
(from the groom) 

WX hanayomego bride 

lx  hanayomegoryd bride 

Я, oiran prostitute, courtesan 

Ж hanagoyomi a calendar with 
information about flowers 

ЖЕ hanatsu(mi) flower picking 

f% hanazuna festoons; festoonery 

Ж kamitsu nectar 
4 hanamuko bridegroom 

шк hana тоуб floral design 

Ше hanawa wreath 

K hanabasami pruning shears 

w^ kaei reflection of flowers 

£x kaki flower vase 

kadan flower bed, flower garden 

ËJ kaju flowering tree 

& hanagumo(ri) hazy weather in spring 

fR hanawa wreath 

ЁН kagan a beautiful face 

JJ karin Chinese quince 

3X kafu flower album 

ЖЕ hanakanzashi floral hairpin 

587 hanagatsuo dried bonito shavings 

#6 hanakago flower basket 


5 


-491 Кв, RYO cocklebur, 
J4e6a 
M30777 burrweed. 


4982 ry 1 
ee Ryo (pig) pen, corral. 


M30783 


a 
A» 
Т3 
__ Е x 
VJ. 
4983 TA : 
22. REL TO. fuki butterbur, 
= 
-н- 
ЖЕ 
-J 
14 


мзовтт COltsfoot. 


Du HEI, Hyō. ukigusa floating 
30823 plants. yomogi mugwort. 


ee Fu akind of vine; sheath, 
J 
M30825 COVCT. 


140 


4986 HAN, BON bee; mold; rule; 


26777 
M30834 pattern. 


497 Во а watershield. 
J677b 


M30838 


4988 Kyo torch. 


4987 ZEN flourishing, luxuriant. 


-499: Bat. ichigo strawberry. 


4991 2037 KEI. Күб 
1 EI, O 
| еб тар kuki stem, 


c 


КЕПТ 


Ey 492 SO. tsuto straw wrapper; 
M30813 Souvenir gift. 


Моко, Boku clover. 


-ңҒЫ- 4993 
HI M30787 
алын 


^78 mokushuku а burr clover, snail 
clover 


Ж Ng n MATSU jasmine. 


M30841 


10 ІЛЕ, matsurika jasmine 


ЛП EE KA eggplant. 
П M30835 
°`- nasu, nasubi eggplant 
ALL 4996 _ EN garden, farm, yard. 
M30774 sono park, garden. 
° HB enchi park 
i, a HO (corn) husk, bract. 
a 
M30789 ‘Suto Straw wrapper; 
souvenir gift. 


8 Ë tsuto straw wrapper, souvenir gift. 
hosho, h6so straw wrapper; gift; 


bribe. aramaki gift of fish wrapped in 


bamboo leaves, etc. 


-EK 4225. Мо. shige(ru) grow thick, 


B EA be overgrown, be luxuriant. 


6 & shige(ri)-a(u) grow luxuriantly 
Š EK morin a luxuriant forest 


4981-4998 
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А] -499 Кб iyashiku(mo) any, at 
16771 

30790 all, in the least, even in the 

slightest degree. 

* H. kosho neglecting, slighting. karisome 
neglecting, slighting; trifling; 
temporary 

622 (бап procratination, momentary ease 

?x*. 5000 Cpo. o hemp, flax; hemp 

34377. 
] M30798 thread. karamushi ramie. 

! Fe karamushi, choma ramie, China grass 

j& ogara hemp reed, hemp stalk 


Бақ _5001_ Tar moss. koke moss; 
“И254- 
$  w3oz;s lichen; incrustation; fur (on 
the tongue). kokera moss. 
5 HE kokemu(su) the moss grows or 
spreads 
ІЗ ЗЕ kokemushiro moss-covered ground 
20 g taisen moss, lichen 


HZ 


sprout. 
5 5 mebae bud, sprout, seedling. 
meba(eru) sprout, bud 
Hi BE medeta(i) congratulatory, 
auspicious 
Н gaho spore 
! BE metsu(gi) bud grafting, inlay graft 


Nom GA. me sprout, spear, 


ТЕТІ germ. megu(mu) bud, 


-FF 5003 
4651 


ІН М30802 


$ AF tomabune rush-thatched boat 
9 ж tomaya a hut roofed and walled with 
rushes 


п Я tomasen rush-roofed boat 


2 È tomabuki rush thatch 
Вүб, Myo. nae seedling, 


B FH = 934. sapling, shoot. 
4 Ж naegi sapling, seedling 
54% nawashiro, naeshiro rice-seedling 
bed 
fV ЕН naeshiroda, nawashiroda rice 
seedling bed 
6“ туд surname 
7pK naedoko seedbed, nursery 
3p naeu(ri) seedling seller 
0 FB] byoho seedbed, nursery 
п Byozoku south China mountain tribes, 
the Miao, the Hmong 


SEN. toma rush matting. 


e 


4999-5007 


-=z 5005 BO. kaya, chigaya, chi 


Ж” M30836 miscanthus reed. 
8 2: bosha thatched cottage, hovel, my 
humble cottage 
° Æ booku thatched cottage, hovel, my 
humble cottage 
Ін kayabune miscanthus-carrying boat 
(often set afire in the midst of an 
enemy fleet) 
7j kayaba hayfield; field of miscanthus 
kayabuki miscanthus-thatched 
chigaya a kind of grass 
higurashi clear-toned cicada 
RUE KA. yi(meru), saina(mu) 
SAIS torment, scold, chastise. 
N kashé too fine 
5 Y. irada(teru) irritate, exasperate. 
irada(tsu) be irritated, be exasperated 
karei harsh orders 
Каһб severe laws 
Ж kakoku severity, cruelty 
"| iraira suru get nervous, be irritated, 
fret 
PE kasei caustic 
TJK kasei sekkai quicklime 
VERIS kasei sõda caustic soda, sodium 
hydroxide 
? E kagyaku cruel treatment 
ЕС kasei tyranny, despotism 
EZ Каўй no burdensome, excessive 
10 71] karetsu na severe, stern 
11 Ё? kashaku torture, maltreatment 
12 Fi kazei heavy taxation 
4 НЕ kakoku rigor, severity, cruelty 
Uk kagen severe cruelty 
@ karen oppression (by taxation, etc.) 
eek YK karen-chükyü exaction, 


extortion 
JAKU. Nya. mo(shi), 

JE 2 VENUE mo(shimo) if. moshi 
(kashitara), moshi(ka) suru to perhaps, 
possibly. mo(shikuwa) or, otherwise. 
mo(shiya) by any chance, perchance. 
waka-, waka(i) young, juvenile, youthful; 
younger, junior; immature, inexperienced; 
low number. waka(yagu) grow young 
again, look young. shi(ku) be equal to, 
compare with. 

? Л wakédo, waka(i)hito young person, 

young man, young woman 
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з Е jakkan, sokobaku, sokubaku some, а 
number of 
4=— wakate young person; young official 
Ж wakagi sapling, young tree 
Ж wakamizu first water drawn on New 
Year's Day 
Aim wakafufu young couple 
5% wakame an edible seaweed 
Н.р wakadanna young master, young 
gentleman 
НЕ wakajiraga, wakashiraga 
prematurely gray hair 
S44 wakatake young bamboo 
45, wakaji(ni) premature death 
^i wakage, wakagi youthful vigor 
3k wakagae(ru) grow young again 
[a] wakamuki suitable for the young 
£F. jakunen youth 
TEX jakunemmono youngster 
+e. wakadoshiyo(ri) a young person 
with old characteristics 
7442 wakazuku(ri) makeup to look 
younger 
wakayaku role for a young actor 
wakahage premature baldness 
wakagimi young lord 
wakamatsu young pine tree; New 
Year's pine-tree decorations 
wakaeda shoot, young branch 
jakumei young life 
wakame young buds, sprouts, 
shoots 
wakanae young plants 
wakawaka(shii) youthful, young 
wakamono, waka(i)mono young 
person; young manservant; young 
apprentice, young man, lad, youth 
ЕҢ. mo(shimono) koto accident, 
emergency, contingency 
І. ЁГ wakamusha young warrior 
?3& wakazo youngster, stripling 
= wakagusa, wakakusa tender grass, 
young grass 
(6% wakagoke young widow 
10 =7 wakamiya young prince; newly-built 
shrine; subshrine to a son of a main 
deity 
wakatō young servant, attendant 
wakana young greens, herbs 
wakazaka(ri) bloom of youth, prime 
of life 
#H-E wakashinshi young gentleman 
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238 wakayu first water boiled on New 
Year's Day 
жє wakaba new leaves, fresh verdure 
ЖЕ wakashü, waka(i)shü young person; 
young manservant; young apprentice, 
young man, lad, youth 
"f? wakamurasaki light purple 
ІЗ HY wakatono young lord 
[S EE wakainkyo person who retired 
early 
4 wakasama young lord, young master 
Kk wakamidori new foliage 
i5 2E jakuhai young people; novice 
19 #8 wakadori pullet 


TJ -2008 - Er England, Britain; gifted 
A M3os&os person; wit. -Ei, Ei- 
English. 
? Л Eijin Englishman, Englishwoman 
5A] eisun English inch 
F eisai brilliant intellect, talent, genius 
FZ Eikain British House of Commons 
^ Fr eikin pound 
R eishaku English foot 
X. Eibun English, English composition 
XE Eibumpo English grammar 
XÆ Eibungaku English literature 
MH Eibunten English grammar 
MALE Eibun-Wayaku English-to- 
Japanese translation 
5 Е eishu wise ruler 
AX Е Eihongoku England 
67K Ei-Bei England and America 
eiki excellent talent 
eimei fame, glory, reputation 
2% Eikaiwa English conversation 
Eiji English letter 
"EX BE Eiüishimbun English-language 
newspaper 
7 eiri English mile 
eito excellent plan 
JA Eikei British (enterprise) 
жі eisei fame, glory, reputation 
8 Eiho English law 
ЖП eichi wisdom, intelligence; intellect 
All Ei-Wa English-Japanese 
TL Eikyo London, the British capital 
TX eibu distinguished bravery 
HK. eika decisivenss [ sighted 
HH eimei na clever, intelligent, clear- 
HA Se ir eimei-kadan no wise and 
decisive 
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^g Eigaku study of English 
“2.54 Eigakusha English scholar 
Eikoku England, Great Britain, 
United Kingdom 
A Eikokujin Britisher, Englishman, 
Englishwoman 
ЖІ Eikokufü Briticism 
Ж eifü eminent virtues 
i eishun genius, prodigy, talented 
person 
Еірип British army 
eihatsu great wisdom 
eishi noble figure 
Eisho English book, English 
Literature 
eitetsu genius, prodigy, talented 
person 
eiryaku excellent talent 
eisen English ship 
Eiyaku English translation 
eidan prompt decision, resolution, 
drastic steps 
eika English currency, sterling; 
English goods 
eii outstanding fame 
22 eihiro English fathom 
HE еіуй hero 
HEB eiyüteki heroic 
ЖЕ eiyüsühai hero worship 
mk eishi English poem 
ЖЕ eiketsu an outstanding person 
eisei natural wisdom 
eiyo fame, great praise 
eishi brilliant qualities, fine character. 
Eishi Bntish capital (money) 
п Eigo the English language 
| eiryo British possession, dominion, or 
territory 
eikon departed spirit 
eimai wise and brave, great, talented 
eirei spirits of the war dead; great 
men 
6 fifi eiton British ton, long ton 
| 28 Ei-Ran England and Holland 
fal 47 Eiran Ginko Bank of England 
20 Е-Е ап British battleship 
21 $& Ei-Ro England and Russia 
Ku suffering, trial, worry, 
ATH 2 ТЕСТІ trouble, hardship, difficulty, 
toil. kuru(shimu), kuru(shigaru) suffer; 
groan; be troubled, be worried, be 
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perplexed; strive, try hard. kuru(shimeru) 
torment; harass, worry; persecute, inflict 
pain. niga(mu), niga(ru) feel bitter; 
scowl. ku ni suru worry. kuru(shii) 
painful; distressing, embarrassing, 
difficult, bitter; straitened; farfetched; stiff 
(climb). niga(i) bitter; hard, trying. 
kuru(shimi) pain, agony, torment, trouble, 
distress; mortification. 
2-4 kūri coolie 
Д nigakuchi gossip, criticism 
kudo, ku(no)do this painful world; 
magnesia. nigatsuchi poor soil 
kushin pains, trouble, anxiety; hard 
work, diligence 
nigate weak point; ugly customer 
niga(ri)-ki(ru) look blue, look 
disgusted 
SyF kujit bitterness of life; a hard time. 
nigari brine 
nigayomogi wormwood 
kuniku countermeasure at personal 
sacrifice 
nigamushi bitterness 
kugyo penance, austerities, 
mortification 
kugen frank advice, exhortation 
niga(mi)bashi(ru) have a manly 
bearing 
т kugin suru compose laboriously 
kueki hard labor, drudgery; penal 
servitude 
kuro hardships, difficulties, trials; 
toil; anxiety 
35 Л kurónin world-wise person 
ЭТ ЕЕ kurosho habit of worrying 
8 E kushi abuse, exploitation, 
overworking 
М kuhai bitter cup, ordeal 
i'i kukyo hard circumstances, trouble, 
predicament, crisis 
= niganiga(shii) unpleasant, disgusting, 
loathsome, shameful, scandalous 
[K kumi, nigami bitter taste 
ЊЕ. nigamibashi(tta) sternly handsome 
^f kugaku studying under adversity 
“eH: kugakusei self-supporting student 
° yf kukai this world of suffering 
Ж kukai, kugai this world of suffering; 
life of prostitution 
ІН kushi pains, trouble, anxiety; hard 
work, diligence 
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% kumei strong tea 
ҰЗ kucha distress 
| Kuno distress, suffering. kuru(shimi)- 
naya(mu) be in distress 
37 kuru(shi)magi(re) ni out of 
desperation, driven by distress, under 
pressure 
kusho, nigawara(i) bitter smile, 
forced smile 
{кн kujü bitter and puckery; drenched; 
sentences hard to understand 
32 nigana bitter herbs 
tB kugen agony 
TÉ kujo complaint, objections, troubles 
АЛДЫН kujd shori settling grievances 
2 уж kutsü pain, suffering, agony 
НЕ kumon agony, anguish 
3€ kukan suffering from the cold; coldest 
season; 13th lunar month 
ЖЕ ku(mo)na(ku) easily, without 
trouble 
з $5 nigari, nigashio brine 
ЕУ kusen hard fighting; tight game 
Bg kusetsu fidelity in adversity 
"M kuraku pleasure and pain 


ЖЕ kuso hardships, troubles, distress 
435 kukyo hard circumstances, trouble, 


predicament, crisis 
5 748 kuryo pains, trouble, anxiety; hard 
Work, diligence 
#4, kunetsu oppressive heat 
16 5н kukan frank exhortation 
8 B kutó suru fight hard; struggle (for а 
living) 
МЕ kunan suffering, hardship; passion (of 
Christ) 
BE 4 kunansha sufferer 
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2. _5012_ Kaku garlic; a kind of 


16823 
M30863 Leek. 
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5013 Fuku medicinal fungus. 


5014_ SHUN, JUN used in proper 
м30929 Names. 


5015_ TO azuki beans. kota(eru) 
M30937 answer, reply. 


_5016_ SEN straw mat; weed; 
frequently. 


5017 Sui. ibara thorn, briar. 


5018 _ IN. shitone cushion; 


5019 SEN. akane madder, red 
M30871 dye, madder red, Turkey 
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3020 SHU river ginger tree; 
M30910 oleaster. 
shuyu river ginger tree; oleaster 


= 
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16822 
М30913 


? t uikyo fennel 


+£ s 5922 JIN bean. 
t£ 30955 


5 HE jinzen to procrastinatingly 


+, -502: Myo, MEI tea. 
J682c 
M30864 


10 RT myoga ginger 


ТЕ 501 Kar, Ur fennel. 


—E^ 5024 5025 1 
38 55 _5025_ Regy scallion, 


J682d MX Ç 
222] vos 2222 (36865 а small onion. 


SX reishi litchi (nut) 
EFS 5026 Jó. take mushroom. 
J427b 
H. M30918 
9% takega(ri) mushroom gathering 


5027 —5028_ Kel thorn; 
Jn gm 
175540 whip. ibara 
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* SE keisai my wife 
Ё keikan crown of thorns 
2 ik bara, keikyoku brambles, thorns 


$t = 165556 


?vÉ boyo(taru) limitless, boundless 
ЛЕ bobo(taru) vague, vast, extensive 
124K büzen absent-mindedly, in а daze 
REA bozen-jishitsu abstraction, 
stupefaction, entrancement 
I 3S bobaku vague, vast, extensive 
Jo. yu(deru), u(deru) vt 
All 216827. boil, seethe. yu(daru), 
u(daru) vi boil, seethe. yu(de) boiled. 
3 E yu(de)-a(geru) finish boiling 
5i yudejiru broth 
E-F yude tamago, ude tamago boiled 


egg 
? yude tamago, ude tamago boiled 


ВО wide, extensive. 


25030, 


5031 


egg 
PY yu(de)-kobo(su) scald, parboil 
SO villa, inn. 
JA171 


4 М30890 НЕ М31035 SHO villa, 


cottage, feudal manor. 
? Fe shdya village headman 

ЕН 50сһб solemnity, gravity, 

impressiveness 

I5 B] shoen, sóen manor 
Uie sOgon solemnity, sublimity, 
impressiveness, magnificence, majesty 
ѕӧтеі splendor, grandeur 


5038 
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5932 SO. Kusa grass; grass 
АҢ с 120. hand(writing); weeds; 
herbs, plants; pasture. 50(виғи) write, 
draft. kusa(ikire) hot and humid feeling 
when walking through tall summer grass. 
5-- sdshi storybook; copybook 
4K kusabi grass fire 
Ж kusawa(ke) going through deep grass; 
founding a village; village founder; 
pioneer 
ХУ 6 kusazoshi picture book 
ХІ] kusaka(ri) grass cutting, mowing 
Al] Ht kusaka(ri)gama sickle 
Ж. somoku, kusaki vegetation, trees and 
plants 
Ж.Қ somokubai, somokukai ash from 
burnt vegetation 


5029—5032 


ЖЛЕ kusaki(mo)nabi(ku) everyone 
obeys 
` Н kusada weedy rice field; a growing 
rice field 
TH kusaichi a special one-night market 
selling altar equipment for the 
Buddhist Obon Festival 
AX sohon herbs: draft, manuscript 
64 kusa iro dark green, emerald green 
AK kusagoromo grass clothes 
Hl sochi steppes. kusachi meadow, 
grassland 
(КЖ sdgana hiragana, the cursive 
syllabary 
7%} kusamura remote country 
ДЕ, soka, kusabana flowering plant 
У, kusamakura traveling 
HV kusato(ri) weeding; weeding tool; 
weeder 
BÀ kutabi(reru) be tired, be exhausted. 
kusabushi lying on the grass; sleeping 
in the field 
RR kusaichigo wild strawberry 
Æ kusamushi(ri) weeding 
i & soshoku no herbivorous 
Ес kusaya, вбоки thatched hut, straw 
hut 
Bk somai primitive state 
Ah kusaga(re) dying of the grass; the fall 
Ei 5050 brevity; rudeness; hurry; the 
closing words of a letter 
ЖТ ҖЕ kusamomiji fall colored grasses 
THÉ kusazumd local sumo match 
10 Et sOgen prairie, grassy plain, steppe. 
kusawara, kusahara meadow, grass 
plot 
ДЕ sdshi shadow of the grass 
DX kusakage shadow of the grass 
3 бап draft (of a law or manuscript) 
ЗЕ sdsho cursive script, grass hand 
ЖЕ kusamushiro grass rug; grassy field 
Tx sokon grass roots 
M KZ sokombokuhi roots and bark; 
Chinese medicinal materials. 
sokommokuhi medicinal plants 
п kusa(no)iori, kusa(no)io, soan hut, 
hermitage, thatched cottage 
ZË kusabuka(i) grassy; backwoods; 
remote 
sodó thatched cottage; my humble 
abode 
tB kusabue reed whistle 


AL. 
=. 
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HH kusamoe sprouting of the grass in 
spring 
H kusano grassy field. soya citizenry; 
lower strata (of people) 
ЕЕК kusayakyü grass-lot baseball 
12 $j sokan in the grass; deep rural area 
i kusaba grass plot, meadow, pasture, . 
turf 
Жұ kusabuki grass thatch 
ВІ] 5050 inauguration, beginning, 
origination 
ВЕН sosoki early period 
3& kusa (no) ha blade of grass 
BE BZ kusaba (по) kage (de) under the 
sod, in the grave 
ІЗ $% kusaka(ki) hoe, raké 
ПЕ kusagaku(re) hiding in the grass; 
retired to the country 
fu] kusaka(i) raising cattle on grass 
3232 kusabobo rank weed growth 
14 2 kusaboki broom [ manuscript 
15 # soko lecture notes, outline, draft, 
Kg zori sandals, тогі 
ДЫ zoriga(ke) de wearing тогі 
ШЕ waraji straw sandals 
ШЕНІ warajimushi sow bug 
ФЕ ФЕ warajisen trip money 
16 291] Kusanagi (no) Tsurugi the Sacred 
Sword (one of the Three Imperial 
Treasures) 
m kusawara grass and straw, fodder 
8 Ё kusagama sickle 
3& kusamura clump of bushes, grassy 
place, thicket, jungle, the bush 
9ТЕ soro thatched hut, humble abode 
2 $5 ES kusakeiba local horse race 
2135 kusa tsuyu, soro dewdrops on the 
grass; fleeting things 


17 


2932 SA, CHA tea; tea plant; tea 
AZIS IE leaves; light brown. 
cha(gakatta) brownish. cha (ni ) suru 
make fun of. cha(ppoi) brownish, light 
brown. 
? À chajin, sajin tea-ceremony expert 
А. chai(re) tea canister 
3[H chakin tea cloth 
44, chaka(su) laugh away, make fun of 
546 chadai charge for tea; tip 
tL sarei tea ceremony 
Ё` chadai teacup saucer 
H: chada(shi) teapot 


140 


E] chame(ru) play pranks. chame 
playfulness, mischief; urchin; brown 
eyes 

Н 5, chameki mischief, playfulness 

6 FJ chausu hand tea-grinding mill 

th cha iro light brown, tawny 

^X chaki playfulness, mischievousness; 
unworldliness 

JE chataku teacup holder 

ik chaku(mi) serving tea 

4 chakai, cha(no)e tea party, tea 
ceremony 

tH chakan tea canister 

7) chashaku tea ladle 
Fl] chaki(ki) tea tasting; tea taster 
45 chanomi teacup; tea lover; tea 
drinking 
th Е chabozu tea server (to a shogun) 
8 ТЕ chamise teahouse 

f= sabo refreshment parlor 

FH. chadokoro tea-growing area 
94 chabashira tiny tea stalk (in a cup of 
tea) signifying good luck 
chabatake tea plantation 
satei tea pavilion, tea room 
chabon tea tray 

chashitsu tea arbor; tea cottage; 
tearoom 

chacha interruption 

KAA] chabishaku tea dipper 

Ес chaya teahouse; tea dealer 

БУ chayazake saké drunk at a teahouse 

10 FE chaseki tea arbor, tea cottage; tea- 
ceremony seat 

< chagama teakettle 

5 chashibu tea incrustation 

ЁТ chada(chi) abstinence from tea 

Ей chashó tea merchant 

ЕР chasaji teaspoon [ ceremony 
Ж chadé, sadó Way of Tea, tea 

BE chadógu tea ceremony utensils 
chabin tea urn, teapot 

ҖЫЕН chabin-atama bald head 

3& chaka, saka tea and cakes, light 
refreshments 

-f chagashi teacakes 

2 RH cha(no)ma family living room 

W chagayu tea gruel 

№ chadana tea-service shelf 

8, cha(no)yu tea ceremony, Way of 
Tea 

ЖР chagara tea grounds 
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== chatsubo tea canister 

ZX chasen tea whisk 

ІШ chazutsu tea container 

ü chawan teacup; rice bowl 

425 chawammu(shi) steamed custard of 
vegetables, egg, and meat 

Bk chameshi rice boiled in tea, oil, or 
saké 

fig sahanji everyday occurrence 

Æ chaban tea-ceremony assistants; 
burlesque, low comedy 

ЖЕН chaban kyégen burlesque, low 
comedy 

Ж] chabangeki burlesque, low comedy 

BK chano(mi) teacup; tea lover; tea 
drinking 

BK AGE chano(mi)tomodachi crony, pal 

ERAS chano(mi)jawan teacup 

ЖАХАН chano(mi)banashi gossip 


' Bal chaen, saen tea plantation 


i chakasu tea grounds 

BË chabara the bowels after heavy tea 
drinking; drinking tea to satisfy 
hunger 

ЖЕ chagy6 tea industry 

Wü chawan rice bowl; teacup 

1 7% chawammu(shi) steamed custard of 
vegetables, egg, and meat 

ЖЕ, chakasshoku yellowish brown 

ЕҢ chabanashi, chawa, sawa tea-table 
talk, gossip 

Bñ chawakai, sawakai tea party 


4 chatsumi tea picking; tea picker 


UE 


ше 
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chako(shi) tea strainer 

chazuke simple meal; tea poured on 
boiled rice 

chaboki feather brush used in the tea 
ceremony 


жар. 
^h 


5 ЖЕ chausu hand tea-grinding mill 


chau(ke) teacakes 

saryo, chary6 tea-ceremony cottage; 
tea-ceremony room 

7B chabako tea chest, tea caddy 

$8 chaho tea store 

£s chaki tea-serving equipment 


zu 
HH 
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16 72) cha (о) nigo(su) cover up one's 


mistakes 


lš ЕЕЕ chadansu tea cupboard 


ШЫҒЫ 5054 ҚО. ara(i) rough, rude, 


А JIU 2925 wild, harsh, violent, gruff, 


fierce. ara(ppoi) rough, rude, violent, 


5034 


942 


wild. sabi(reru), a(reru) be ruined, 
become stormy; tear around; get chapped. 
a(rabiru), a(raburu) get rough, be 
insolent. susa(bu), susa(mu) get desolate, 
go wild; decline; get rough. a(rasu) lay 
waste. a(rarageru) raise voice in anger. 
a(rekure) daredevil, rowdy, a tough. are 
storm, stormy weather; chapping, 
roughness. arara(ka) ni violently, 
roughly. ara- wild, rough, fierce, wild; 
drastic. -ara(shi) robbery, robber. 
3+ kodo barren land 
Щ arayama steep mountain 
L- kobé dissipation 
^H a(re)bi, kdjitsu stormy day 
Ж araki logs in bark 
= arage bristle 
^F araushi untamed ox 
[Х| kokyo famine; poor crops 
Ж kóten stormy weather 
> FH. koden, a(re)ta, arata uncultivated rice 
field 
Ay araishi rough stone 
V. arada(tsu) be excited, be exasperated, 
be agitated. arada(teru) aggravate, 
exasperate 
УЫ kógai outside the country, foreign 
ЕБ komin people suffering from famine 
Ж: arashigoto rough work, hard work; 
robbery, burglary; a big haul; heavy 
manual labor 
Ң ағате sackcloth 
Н $8 arameyasuri rasp 
Лр aranuno sackcloth 
2р 4X aranuno(no)koromo sackcloth 
647 a(re)-yu(ku) gradually get rough. 
aragyo religious austerities, 
asceticism 
[H] a(re)-mawa(ru), ara(shi)-mawa(ru) 
rampage, tear around, break into 
Hi, arechi waste land, wilderness, desert 
МЛ, arehada rough skin 
Ж. konen year of bad crops 
ES araebisu barbarians 
“ЖЕ arazuku(ri) spadework, preliminary 
arrangements 
AE a(re)-kuru(u) get stormy, rage; get 
angry 
Ht aragimo liver; pluck, courage 
89% aranami stormy seas, raging waves 
Ёў arasoda(chi) careless upbringing; а 
spoiled child 


HK a(re)-ha(teru) be dilapidated, be 
ruined, lie waste, be desolate 

= ara(kure)mono а ruffian 

Æ aragoto ruffian's part (in а play) 

ЖЕЛ a(re)sho(no)hito person whose 
skin chaps easily 


Ш й aramusha daredevil, rowdy, a tough 


ТОНН a(re)hodai left to go to ruin 
МЛ aramono kitchenware, sundries 
H = aramonoya kitchenware store 
? ж abaraya, kéoku dilapidated house 
je arazuku(ri) spadework, preliminary 
arrangements 

H ағадай shrine fence 
ҮҢ- araumi rough sea 
JH arahata a field left uncultivated 
Ji 
T 


(a 


уза 


ДД aratogi rough grinding 
aragami fierce deity. kojin kitchen 
god 
HH aragimo courage, nerve 
Hl] arakezu(ri) roughing, rough planing, 
rough hewing, rough turning 
t kotai laziness and pleasure-seeking 
эт, araara(shii) rough, wild, violent, 
rude, harsh, gruff, fierce 
Ж aramaki fresh slightly-salted salmon; 
a gift of fish wrapped in bamboo 
leaves 
H3 ағаита, a(re)uma untamed horse, 
restive horse 
ІН kogen wilderness, desert 
її koryo(taru) bleak 
Bh kosü deep rural areas 
# koto destroyed city 
ЕЕ koto absurdity, nonsense 
ЕЕ = koto (no) gen nonsense, wild talk 
at SRE kotomukei absurdity, nonsense 
П үні koryo(taru) desolate, dreary 
Ё koin sexual indulgence 
ER a(re)dama poor pitching 
We kosui dead drunk 
Sf arano, areno, koya wilds, wilderness, 
desert 
Ji. aragomo coarse straw mat 
12 BE a(re)-suta(reru) become desolate, be 
dilapidate. kohai desolation, ruin, 
dilapidation 
BE HL kohaichi waste land, devastated 
area 
ІЗІ) arabatara(ki) rough work, hard work 
JK a(re)zuka heap, bare mound 
ТВ koson dilapidation, ruin 


WK, ara(shi)-horo(bosu) ravage, devastate 
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Bs a(re)ato ruins, desolation 
Wk kosai year of bad crops 
НЕ aramaki sowing untilled soil 
\4 3% koryona desolate and lonely 
ЖЕ а(ғе)тоуб threatening sky 
I5 W£ koseki no waste and worn-out (land) 
i8] arashio stormy tide 
Ж arakase(gi) robbery, burglary; a big 
haul; heavy manual labor 
Е kotan nonsense 
ХЕ aranawa rough straw rope 
ЖЕ кори wilderness, desolation 
ЖЕЗ kobuchi deserted and desolate 
place 
'6 ЖЕ arakabe rough plaster coat 
'7 RE araiso, ariso а reefy coast, a 
windswept seashore 
ЖЕ araryoji drastic treatment; murder 
23 X& arawashi fierce eagle; air ace 


— 


LA 


E 


"m 


943 


5035 
J6839 
M-X 


5036 
J683a 
M30989 


25037 - 
16833 
M31052 


5038 
16837 
М31035 


5039. 
24469 
M-X 


5040 
1682 
М31059 


5041 
J683b 
M30994 


5042 
J682e 
M31024 


5043 
J6836 
M31026 


5044 
J683d 
M31034 


7 


Nonstandard for oR, 5077. 


ӘСЕ — 51395. 


КУД 


See 5-3 
ES 


499]. 


See —He 5031. 


JE 
See Bie 5073. 
See ДЕ 4297. 


Nin. Jin. shinobu(gusa) 
hare’ s-foot fern. 


Кі view; approach; watch; 
conduct; take up office. 


CHO, Jo. kuko a Chinese 
matrimony vine. 


Кі jasmine. 


5035-5044 
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SH 505 SA h 

` A. hamasuge nut grass 
“ЖА “26835 Š ыы 
— ‘31040 СОСО grass. 


3046 YU incognito, bad 


.J683c  ,. . 
M31065 disguised as good. hagusa 


a tare 
EE a Ga akind of thistle. 
М31077 
WE —5048_ Нүб very thin. 
J M31076 


Bal, MAI wild strawberry. 


—5050 GAN. tsubomi bud. 


3051 Go mat, matting. 


М31090 
Э х goza mat, matting 


gi mk d 


gat. 5052 KAN reed used for tatami 


5С 2 ELT COVers. 


MW kanji toshite with a smile 
7/ 


+e _3053_ 


AR 2 ТЕПТІ 


ЕР, dabi cremation 


3⁄k —5054 TEKI. ogi reed. 
ó J322e 
M31005 


0 |9 ogihara reedy field 


TA, Zu, To, DA a weed. 


9 FH 


We к= B ns Kvo. saya pod, hull, husk, 
5 M31069 shell, boll, Case. 

i s JU sayaingen kidney bean 

15 В t) sayaendo garden pea, field pea 


aa 5056 RO. tabako tobacco. 
B J683e 
M31075 
? А tabakoi(re) cigarette case 
? БЕ tabakoya tobacconist 
fi tabakobon tobacco tray 
8%% tabakosen pocket money 


ws 5057 Baku. Bo. naka(re) must 


1477с 
R M31078 NOt, do not, be not. 
3K bakudai na vast, immense, 


enormous 


5045-5058 


K` meriyasu knitted goods 
St bakugeki, bakugyaku firm friendship 
JA bakugeki (no) tomo an intimate 
friend 
arr CE. Ka flower; petal; 
НЕ = Ve shining, luster; appearance; 
ostentation. hanaya(gu) become brilliant. 
hana flower. hana(yakana) gay, showy, 
brilliant, gorgeous. -Ka- China. 
^rH Kachü Central China 
JS kashi Fahrenheit 
FO SEHR ST kashi kandankei Fahrenheit 
thermometer 
> EA kako one’s 61st birthday 
Ak, Kahoku North China 
6% kamei fame, good reputation 
ЖҚ kajishi Chinese newspaper 
kagen flowery words 
Каб signature 
kakei the flowery capital; the 
beautiful capital 
kajitsu flowers and fruit; appearance; 
content 
Каһуб monument at a cemetery 
entrance; a torii 
Kanan South China 
kakyaku, kakaku special 
guests 
kabi pomp, splendor; gaudiness, 
colorfulness 
kachü aristocracy, nobility 
karaku capital; Kyoto 
kayo a beautiful face 
hanabana(shii) brilliant, magnificent, 
spectacular 
ІН kado flower arrangement 
ТЕ kazoku noble, peer 
7E kasha luxury, pomp, extravagance. 
kyasha na delicate, slender; 
fragile 
\4& Kakyo overseas Chinese 
: kaboku your beautiful letter 
Io kakan your publication 
U ġġ Kegon Buddhist sect originating in 
the eighth century 
I kashoku bright light 
ta kashoku (no) ten wedding 
ceremony 
lš #Ң kagan a beautiful face 


19 EE 


НЕ karei splendor, magnificence 


xi SH +h 


oo 


© 


© 


HO OS ЖЖ ой WO ж 


И 


944 


on Ka shoulder-pole load. 

„Лај = ENS nina(u) carry, bear (a 
burden), shoulder (a gun). ni load, 
baggage, freight, cargo; burden. 

3 F nioro(shi) unloading, discharge. ni 
(ga) o(riru) be freed from 
responsibility 

Jur niyakkai encumbrance 

5 TL nifuda tag, label 

Æ ninushi shipper 
635 niatsuka(i) freight handling 
ЕП nijirushi mark on the baggage 
7 Н niguruma cart, wagon 
VE nizuku(ri) packing, baling, crating 
ik ninu(ki) pilferage 
AE. niashi sale; ballast; lading. nita(ri) 
barge, lighter 
КЕЛИ nita(ri)bune barge, lighter 
f& niyaku handling cargo 
5 NX niyaku nimbu longshoreman 
597 nimotsu baggage; load 
{= nimota(reru) to oversupply, overstock 
x& nioku(ri) consignment 
= A nioku(ri)nin sender 
+H katan support; conspiracy, 
complicity. nikatsu(gi) carrying; 
laden 
{Н ё katansha participants, supporters; 
conspirators 
> niu(ke) receipt of goods 
= Л niu(ke)nin consignee 
? Hf nigoshira(e) packing, crating 
FF nimo(chi) porter, carrier 
ІҢІ nioro(shi) unloading, discharge 
EZ kajü load 
2 nisugata type of packing 
Ж nio(i) shouldering a load 
МЕ nizuku(ri) packing, baling, crating 
ШЕЛ nizuku(ri)nin packer 
ЕЛ nizuku(ri)hi packing charges 
10 til nisaba(ki) sale, disposal of goods 
ËS niuma pack horse 
ES nibasha wagon, dray, cart 
u о niashi sale; ballast; lading 
BÚ nibune freighter; lighter 
|) niugo(ki) movement of goods 
12 1 niwata(shi) delivery 
BÉ пі (ва) ka(tsu) the responsibilities are 
too heavy 
t= [ауд lotus leaves 
Ж, nia(ge) unloading, landing 
ta AJE nia(ge) ninsoku longshoreman 
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ЖА nia(ge)ryo landing charges 
ЖАЛП nia(ge)sen lighter, barge 
tat nia(ge)ba landing place 
ІЗ ЕЕ nihodo(ki) unpacking 
nigasa bulk. nigasa(mi) 
overstocked, glutted 
y kaden electric charge 
4 EL nida horseload, pack 
5 k nigura pack saddle 
16 Ж nizu(mi) loading 
iE niusu shortage of goods 


8 
Nonstandard for 5 5126. 


E 


E ER 


5060 
X Эш 
M-X 


5061 See ee 5004. 


АҢ == °= dj 


—E^ 5062 


26848 
rJ M31234 
EF 5063 See Іт 1623. 
fm J683f 

M31227 
Hig 5064 See fal 5173. 
Ж. 

М31170 


+ 5065 | 
vA] 5065 (Е|Г) yachi bog land, 


wx wetlands. 


See =p 1555. 


.3066 $0. SHU. tona Chinese 
J^ 716845" 
dA мз1177 rape plant. 


5067 

16852 

М31238 

Ау 5068 SHUKU legumes, beans, 
УХ, M31241 Peas. 


eS 5060 Сңб a kind of fruit called 


Jš 26849 
M31256 Carambola 


—HEI 5070 


=Ë _5070_ SEI luxurious growth; 
16846 
М31264 respectful. 


RIN a kind of thistle. 


4582 5071 Gr day lily. 
Нн )6840 

M31279 
"SZ 302 Sey turnip. 


M31136 


5059-5072 
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4 
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ThE 5073 du 5039 RAI 
A IX ЖЕ 
М31262 goosefoot, 
pigweed. 
T SHU arrow. 


5074 
n 22: 

М31146 
5075 


D6, Тб grape vine, wild 
J463a 
M31252 grape. 


—5076 HEI, HYO ukikusa floating 


C 
M31266 plants. 


ek d y 
St 


-5077 To, Tsu dodder (plant). 


Sul, Zul, SAI gather, 
M31251 COllect, assemble. 


Ko. komo a reed used for 
M31217 matting. 


KO. mamegara bean 


ҰЯ”7% М31248 stalks and pods. 


` 5091 HA spinach. 
1 J684a 
M31190 


16%5 E horenso spinach 


3E 2 31220 


3 hisai lack of ability, incompetence 


2082. Hi thin; inferior. 


5010 
14844 
М31130 


+++ 5082. F = 5084 
3 i EID u 
Вб, Мб grass, grassy field. 
10 %8 bobo to thickly; untrimmed, shaggy; 
bursting (into flames) 


Re 
ЕН 2085 
M31174 
3 Ў ayame Japanese iris. shdbu iris, flag 
iB UP shobuyu bath water with iris 
leaves 


SHO iris. 


ШЫҒА 5086 KIN. sumire violet. 
ж 16841 
M31207 
SAN kingaisen ultraviolet; black light 
113 sumire violet 


A -5087 |. na(eru) wither, droop, 
13060 
мз1269 Weaken; be paralyzed, be 


5073-5094 


lame. shibo(mu), shio(reru), shina(biru) 

droop, wither, wilt, fade; be downcast. 
"жя ishuku withering, contraction, atrophy 
|? BE ibi decline, decay, drooping 

ы 


Eg > 
herb. 


ПЖ hima, tógoma castor oil plant; castor 
beans 
kJ- himashi castor bean 
ЊН himashiyu castor oil 


5088 
J6842 
M31160 


A KON a kind 


of fragrant 


RF 5090 
)3f7b 


F M31142 


ЕҢ sugawara field of sedge 
45 sugegasa sedge hat 

‘er Sugedatami sedge mat 
ІЗ ЗЕ sugemushiro sedge mat 


TE r 


+: kindoku mushroom poison 
Ir Ж kinhoyüsha germ carrier 
18 XH kinrui fungi 
XH^£ kinruigaku study of fungi 


KAN. suge sedge. 


-5091 Кім fungus, germ, bacteria. 


E ^ 02 Ryo. hishi water chestnut; 


> MTS diamond (shape). 
1H ryokei, hishigata rhombus shape; 
diamond shape 
13 ЕГІ ryotekko loadstone 
^ KB hishi moyo diamond design 
I5 Git hishimochi colored rice for the Girls’ 


Festival 
BL _5093_ Bo kind of grass; sacred 


Ld 4466. tree. 
124 bodai Buddhahood; supreme 
enlightenment; repose; salvation 
ЖЕ» bodaishin aspiration for 
Buddhahood; devout disposition 
{855 bodaiji a family temple 
TE PT bodaisho a family temple 
ЖЕЖ bodaiju bo tree; lime tree; linden 
tree 
'6 R= bosatsu bodhisattva; Buddhist saint 


3094 HO. BO. moe(ru) sprout, 
Hj omn 
мз1265 bud. moya(su) to malt, 
cause to sprout artificially. kiza(su) show 
signs or symptoms of. moya(shi) malt; 


946 


artificially sprouted beans or grains. 
kiza(shi) signs, omen, symptoms; 
germination. 
4X moegi sprouts; tree coming into leaf 
5 V. moe-ta(tsu) sprout, bud 
Hi moe-de(ru) sprout, bud 
713 moya(shi)mame sprouting beans 
5ZF hóga germination; germ, sprout 
! 4, moegiiro light green 


_5095_ 

TE: 

‚Ё kashi confectionery, pastry, candy 

Il kashizara cake plate 

т kashio(ri) cake box 

-Г-Не kashiya confectionery 

ЕЕ kashijü small tier of cake boxes 

ЕЖ kashiryo cake money; cake-money 
tip 

ТЕ Ж kashibachi cookie jar 

F- kashibako box of sweets 

d-2x* kashiki cake-serving bowl 


5р} = aoe KIKU chrysanthemum. 
B TERES 


> ЛЖ: kikuningyo a doll made of a shaped 
growing chrysanthemum 
4 H kikuzuki ninth lunar month 
Hf kikubiyori fine fall chrysanthemum 
weather 
63€ kikuimo Jerusalem artichoke 
7 Ki, kikumi chrysanthemum viewing 
TE kikuzuku(ri) chrysanthemum 
growing; chrysanthemum grower 
'H] кирап small octavo 
Kt, kikka chrysanthemum 
? ж. kikuzumi chrysanthemum charcoal 
п Г. kikuzaiku skillful chrysanthemum 
culture 
ЗЕҢ д) Kiku (no) Sekku Chrysanthemum 
Festival 


Ka cakes; fruit. 


pa 5097 Sar side dish; greens; 
J3a5a 

A M31184 Vegetables. na greens; 
vegetables; the rape or mustard plant. 

27) nagatana kitchen knife 

^u) ] na(k)ki(ri)bocho kitchen knife 

7416 na (no) hana mustard flowers, rape 

blossoms 

Ж saishoku vegetarian diet; plain food 
Ж Ее saishoku shugi vegetarianism 
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ЖЗ saishoku shugisha а 


vegetarian 
REY saishoku dobutsu herbivorous 
animal 
0 saikon vegetable roots 
23€ na(p)pa greens 
SEHE na(p)pafuku overalls 
D Ё saien vegetable garden 
!^i& nazuke pickled vegetables 
ЖЕ natane rapeseed 
ЖЕН natane abura rapeseed oil 
5 2 saibashi chopsticks for cooking 


5098 - —5104_ CHO literary 
Е Jes £f. ЖЫР, work. 
ara(wasu) write, publish. ichijiru(shii) 
remarkable, phenomenal. 

*"K. chodai na exceptionally large 

644 chomei eminence, celebrity, fame 

7yh chojutsu literary work 
Ж 2 chojutsuka a writer 
АЖЕ chojutsugyo literary profession 

VE chosaku literary work, book; 

authorship 

(ЕШ chosakubutsu literary work, 

book 

TEX, chosakusha author, writer 
МЕЗЕ chosakuka author, writer 
VERE chosakuken copyright 

* BH. chomei na clear, plain, obvious, 

conspicuous 

= chosha author, writer 

Ж chohen a big change 

10 chosho literary work, book 
z H &k chosho mokuroku bibliog- 

raphy 

ПЕН chokan serious illness 


9 
Nonstandard for XE 5157. 


9 


S 5099 
J 74029 


М-Х 


+E 5100 


Nonstandard RD 155. 
TN J6864 
M31432 
-ығ- 5101 See fife 5169. 
Tit J685c 
M31495 
Фа 5102 Nonstandard for jh 5077. 
2 34551 3 
M-X 


947 5095-5102 
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5103 See 7. 
16854 
М31339 


51044 See A 5098. 
ее 


М31410 


516 Қа akind of wisteria. 


KAN kind of grass. 


5108 WA lettuce. 


509 Yu oleaster. 


5110 Hö, Ho thick growth; 


511  RITSU. mugura creeper; 
M31397 trailing plants. 


512 Ha. hana flower, petal. 
ҮШ J685d 
M31441 


Ko garlic. 


514 DAN. mukuge rose of 


JU . 
EE м31450 Sharon. 


wy 5115 YAKU pollen packet at end 
4 J6860 А 

VJ 31451 Of stamen; а kind of tall 
grass, angelica. 


eee 516 Ком spicy or odoriferous 


J6858 ; 
TE мз1461 plants (e.g., garlic, leeks, 
onions). 


Jit M Sui. onamomi, namomi 
J 
мз1464 cocklebur, burrweed. 


5118 
14621 
М31433 


TO correct. 


5103-5127 


5105 Nonstandard for s 5158. 


se 
їз -219 xs 5183 GAKU calyx, 
26855 ESE 6856 
FJ M31361 M31970 CUP. 


КІ. aoi hollyhock. 


5120 
1302а 
М31458 


pam n 
лы» 312 
1337е 


——. M31345 reed. 
2 kayabuki the common miscanthus 


thatch 


+k 5122 SHU. hagi bush clover. 
)476b 
M31333 


10 JE. hagiwara reedy field 


KEN. kaya miscanthus 


ae SÓ. пері stone leek, Welsh 
С . . 
IQS 31454 ONION, long onion. 


7% Е пері bozu flowering onion head 


-5122 Ka. yoshi, ashi reed. 
ЕРІ 16853 
M31449 


7$ yoshizu reed screen 


Ей 5125 5н0. ashi reed, rush. 


H- 11075. fu(ku) to thatch, cover, 
shingle, tile. 

^J ashika(ri) cutting reeds; the cutter 

> fa fukiishi slate 

854; fukiita shingles 

12 Ж fu(ki)-ka(eru) rethatch, reroof, retile 
БА, —3125_. KATSU. tsuzura arrowroot, 

M31420 а Strong-fiber vine. kuzu 

kudzu, arrowroot; arrowroot starch. 

5% kuzufu grass cloth 

67K katsui thin coarse hemp kimono 

73Ң tsuzurao(ri) winding path 
ІНІН tsuzurao(ri) michi winding path 

1095 kuzuko arrowroot starch or flour 

I5 8f kuzu mochi arrowroot-flour cake 

! Bi Кайо complications, dissension 

255 tsuzura suitcase, wicker basket, trunk 


05127 — 
fil 7749727 
М31430 
ПЖ budo grapes, grapevine 
Z JA% budojokin straphylococcus 
ЖҮН buddbatake vineyard 
2) 0 budoshu wine 
Ж) Йй budoeki grape juice 


Bu, Ho wild grape. 
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2) [Æ] budozono, budden vineyard 

ЖІЛЕ budosan racemic acid 

Ж) buddtd grape sugar, dextrose, 
glucose 


ШшЕҒЕ 5128 


Zu 


BI mia tomura(u) mourn for; hold 
a memorial service for; condole. 
tomura(i) funeral, burial, condolence. 

^*L sórei funeral service 
=E soshu chief mourner 

63V, sOshiki funeral ceremony 
ZI] soretsu funeral procession 

° Н. бри funeral accessories 
А Вр sogushi undertaker 
Š 5056 attendance at a funeral 
X&HH sosokyoku funeral march 
AITE $H 5050 koshinkyoku funeral 

march 
36 soOsoka funeral dirge 

11 f€ sosai funerals and festivals 

^S soka dirge, elegy 

5 (ЗЕ sogi funeral service 
ЖЕЛ. sOgisha undertaker 
ЖЕГЕ sogiya undertaker 
ЖЕ) sogijo funeral parlor 


FEE E YO leaf; plane; lobe; 
АТ my counter for flat things. ha, 
ha(ppa) leaf, foliage, needle, blade, 

spear, frond. 
4 H hazuki eighth lunar month 
577; habiro broadness of leaves 
Ж. hazue leaf tip 
74K hajo leaflike 
HEF} habotan cabbage 
597 hamono leafy plants and trees 
WE hana(mi) leaf arrangement 
ЗЕ yoga leaf bud 
9 hakaze the wind passing through the 
leaves 
A^ yohei leaf stem 
Ж hacha leaf tea 
Ж hamaki cigar 
10 5 habu(ri) leaf arrangement 
Ex hazakura cherry foliage 
BK убтуаки leaf vein 
ПЕ hakage ni under the leaves 
Æ hagaki postcard 
23x hago(shi) (seen) through the leaves 
З yotetsu sheet iron 
ПЕ hagaku(reru) hide in the trees 


So. homu(ru) bury; shelve. 


140 


= haura underside side of a leaf 
^R? vosan folic acid 

КЖ yoryokuso chlorophyll 
15% убеп margin of a leaf 


5130 Raku. o(chiru) fall, drop, 
AMA ose. 2. come down, go down; drip; 
collapse, cave in; sink; fail (in exams); be 
missing; come off, come out; flee; lose 
popularity; abate; flow into; be inferior; 
fall unconscious; fade; be captured, be 
carried away by. o(tosu) drop, let fall; 
throw down; throw (a shadow); miss (a 
ball), fumble; lose; capture; omit; degrade; 
depreciate, detract from; decrease; make 
Worse; drive away, exorcise; leave behind; 
knock down (an article); cause abortion; 
entrap; end (a story) with a punch; remove 
(stains). o(chibureru) be ruined, sink into 
poverty. o(chi) error, fault, slip; point (of 
a joke); outcome. o(toshi) trap; false 
bottom; ashpan; chute; brazier. -o(chi) 
off, less, minus; flight. o(chi)- lower, 
low; fallen (fruit); defeated. 
? Л ochüdo, ochibito, ochiudo refugee; 
deserter; fugitive 
A. o(chi)-i(ru) fall into, get into, slide 
into, lapse into; cave in, sink; fall (a 
fort) 
J rakuchó missing pages 
` ET o(chi)guchi beginning of the fall of 
leaves; spout; mouth (of a river); brink 
(of a waterfall); successful bidder, 
lottery winner 
-f- o(toshi)go illegitimate child 
F rakka falling, descent 
“КФ rakkasan parachute 
“КФ К. rakkasanhei paratrooper 
^3 o(toshi)do trapdoor 
Æ rakushu receiving 
X. o(toshi)bumi letter purposely dropped 
or left behind 
H o(chi)kata weakening, falling 
H rakujitsu setting sun 
H rakugetsu setting moon 
JK o(toshi)mizu letting water out of a 
rice field; such water 
Æ o(chi)ge falling hair 
X^ o(chi)-ko(mu) fall in; sink, subside; 
decline (of prices); come in 
^ H o(chi)me declining fortune, adversity 
7X. o(toshi)ana pitfall, trap 
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f} o(chi)tsu(ki) serenity, calmness, 
stability 

= o(toshi)nushi loser (of something) 

85 o(chi)-u(seru) flee, escape, abscond 

4L rakusatsu successful bid. o(chi)fuda 
prize-winning ticket 

FLA. rakusatsunin successful bidder 

LIE rakusatsune contract price 


617 o(chi)-yu(ku) flee 


£ o(chi)-a(u) meet, come upon, 


rendezvous. o(chi)a(i) meeting; 
. confluence 

^E rakuji omitted character 

Bk, rakusei completion of construction 

ВК т) rakuseishiki building-completion 
ceremony 

ÍR. rakugo straggling, dropping out; 
losing out (in the struggle for 
existence) 


Rf rakugosha straggler 


"KE o(chi)ashi flight; time of fleeing; 


receding of water 

fH. rakusha suru fall off a racing vehicle 

Ж. rakutai falling body 

ЕП o(toshi)tamago poached eggs 

ЛЕ rakka falling of blossoms; scattered 
blossoms 

ДЕЛЕ rakkasei peanuts 

ЛЕЛЕ FE rakkarozeki suru fall off, pass 
away, scatter 


SE o(chi)-no(biru) make good one's 


escape 

№ o(toshi)mono lost article 

Ў rakumei death 

ў: rakuei falling of blossoms; scattered 
blossoms 

І ochimusha fugitive warrior 


? Ëq rakushu lampoon, satirical poem 


В, rakuin, o(toshi)dane illegitimate child 

Jm rakujo fall of a castle 

(6 rakugo straggling, dropping out; 
losing out in the struggle for existence 

BH rakutan discouragement [ heap 

Ж o(chi)-kasa(naru) fall upon; fall in a 

RE o(chi)do fault, error, slip, lapse, 
oversight; blame, guilt 

BE HE o(chi)dona(ku) blamelessly 

Е rakusei falling star, meteor 

HERR] rakuseiu meteoric shower 


10 ES. rakuba a fall from a horse. rakuba 


suru fall from a horse, be thrown 
from a horse 


5130 


iR rakurui suru shed tears 

Ж o(toshi)gami toilet paper 

= rakusa water level, head, fall 

ЖЕ rakuga(ki) scribbling in public places, 
graffiti. rakusho anonymous critical 
broadsides 

rakubaku(taru) dreary, desolate, 
lonesome 

o(chi)guri fallen chestnut 

o(chi)uo dead fish 

o(chi)-ka(karu) fall upon; begin to fall 
rakkyü missing а ball; muffed ball 
rakudatsu omission 

гакиуб setting sun 

55 rakudai failure іп an examination 

# E rakudaisei student who failed 

55 Li rakudaiten failing mark 


2 rakkan writer's or artist's 


a 
na 
=Ë 


78 


signature 

rakusho receiving 

rakuhitsu beginning to write 

< o(chi)o(chi; quietly, peacefully, 
comfortably 

ЖЕ o(chi)na(ku) without exception, 

thoroughly 

o(chi)-tsu(keru) calm (oneself). 

o(chi)-tsu(ku) calm down; settle 

down; keep cool; subside (pain); be 

steady; harmonize with. ochitsu(ki) 

calmness, serenity; stability. 

rakuchaku settlement, end, 


conclusion 

ЖЗА o(chi)-tsu(ki)-hara(u) be perfectly 
calm 

38 ^c ochitsu(ki)saki place where one 
stays 


Ж PT ochitsu(ki)dokoro happy dwelling, 
haven of rest 

ЖЕ o(chi)ba fallen leaves. rakuyo fall of 
leaves; fallen leaves 

BERR karamatsu, ғакиубвһб larch 

ЖЕЛЕ] rakuyoju deciduous tree 

PESE o(chi)bakago stray notes 


ІЗ 8 rakki setting sun 


950 


am o(toshi)banashi funny story, pointed 
story 

Ёр rakushokw taking the tonsure 

ЗЕ rakurai suru be struck by lightning 

o(chi)kobo(re) what's left; things 

scattered around 

o(chi)zei fleeing army. rakusei 

declining market 


351 B 


3 


НЕ rakusho setting sun 
52 rakuhatsu tonsure. o(chi)gami 
falling hair 
5 rakusen election defeat; rejection 
ЖЕЛІ rakusensha unsuccessful candidate 
ЕҢ rakugo humorous story 
ЕЕ Ж rakugoka storyteller; comedian 
15%} rakucho, o(chi)shio low tide, ebb 
tide 
Hi ochibure(ru) be ruined, be reduced to 
poverty, fall low. ochibure stricken 
with adversity. rakuhaku straitened 
circumstances 
fx o(chi)en low veranda 
ЖЕ rakuban cave-in 
ЖЕ rakuban cave-in 
ЖЕ o(chi)bo gleanings 
H+ o(chi)bohiro(i) gleaning; gleaner 
16 ДЕ о(сһ)ауи sweetfish descending rivers 
for spawning 
ЖЕ rakuseki buying a geisha her 
contractual freedom 
х5 o(toshi)wana pit trap 
ЖЕ rakuseki no registration (in the census 
register); buying a geisha her 
contractual freedom 


10 
28 5131 See 23 4971. 
J685a 
M31598 
Fa 


HER 5133 See EF 5177. 
Ty J3e55 Wey 


M-X 


Ë 


16865 
31621 à kind of reed. 


Eid —3133 KEN. ogi reed. himeyoshi 


J686d 
M31639 abundant. 


Zs HZ 5134 SHIN bushy, verdant; 
EA 


gets 5135 YO lotus. 


£T JAd56 
M31648 


Ze —5136_ О flower stalk; thick 


16863 


AA М31650 growth, lush. 


5137 Sui. medohagi a sericea. 
26869 


M31655 


= 
A 5138 HO. shitomi latticed 
Hl 


13с43 
М31748 shutters. 


140 


YR —5139_ Ra fruit growing on low 
M31658 plants. 


_5140_ Saku (seed) capsule. 


5142 (|Р) Za. goza mat, 
M31709 matting. 


ji 

n m NYAKU. JAKU a kind of 
J РТР water plant. 

сағ 

МА 

-шығ2 


543 ЖЫ: 4334 SA. mino 
et J4c2c et 16442 
М31661 M26387 Straw 


EE 5144 San. ninniku garlic. 


y 
Әз 5145 BO, HO burdock. 


5146 SHO (used only in 
> "wx compounds). 
“ЖЕ shüsan oxalic acid 


=E 5М7 KO mugwort 
Ге) )6866 š | 
М31634 
HH . . 
° E chisha, chisa lettuce 


+2 5148 SEKI. mushiro straw mat, 
e ? 
BS м31645 Matting. 


545) mushirozutsu(mi) mat-wrapped 
bundle 


j= -5149 Јоку bed. 
J686c 
M31660 


13 #3 jokushó bedsores 
53& јокиѕо bedsores 


16867 
М31566 


ІЗ ES konnyaku devil's tongue 
yah konnyakuban hectograph 


vj —150 Ku devil's tongue (plant). 


5151 

RA 5151_ IN. kage shade; backing, 
р: M31840 (your) assistance. 

57E kagenaga(ra) secretly 

Е kagegoto malicious gossip 

ІМ. in’i hereditary court rank 


5131-5151 
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— a дч 


3152 Hi, HEI caster oil plant. 


168 
e VAST 
ПЖ hima, togoma castor oil plant 
ЖУ himashi castor bean 
ЖУ himashiyu castor bean oil 
Hep SHI. Л. ma(ku) sow 
H 13с2с 
Mj мз1546 (seed). 
SA ma(ki)tsu(ke) sowing, seeding 


12 х makie gold or silver lacquer work 
22 $*& inondo dill 


5153 


=: Mü ignorance; darkness. 


=< E komu(ru) get, receive, be 
subjected to, sustain (damage), suffer 
(loss). komu(rasu) cause (damage); 
inflict on; subject to. 
5 Moko Mongolia 
ІНД Mokojin Mongolian 
#8 Moko Shirai Mongolian 
Invasion 
9 BR momai ignorance 
14 Ёё mojin suru flee from the palace (the 
emperor) 


5154 


5155 
= 413128: flap, hood. keda(shi) 
probably; after all; in the long run. 

TEL gaisha covered wagon 

5 HH futaa(ke) opening, commencement 
М futamono covered dish 

129K gaizen probable 
ЖИЕ gaizensei probability 
SKA) gaizenteki probable 


NE UA Fu. Bo. Ho. Bu. gama 
1 Maier? flag, cattail, bulrush. kaba 
bulrush. 
4.35. tampopo dandelion 
6 kaba iro reddish-yellow 
futon bedding; mattress; pallet 


[ 7% futommu(shi) wrapping (someone) 


in a quilt 
М horyü (no) shitsu delicate health 
14 $£ kamaboko boiled fish paste 
86/055 kamabokogoya a beggar's 
hut 


T= Нб. yomogi sagebrush, 
-X 

XE M31720 Wormwood, mugwort; an 

edible weed. 


5157 
J 


5152-5160 


GAI cover. futa cover, lid, 


° HE yomogifu, yomogiu wasteland; area 
overgrown with weeds 
113% horai isle of eternal youth; fairyland; 
Elysian fields; eternal youth ornament 
ЖЖ horaimai rice from Taiwan 
Ж: horai тате sugar-coated beans 
З Ж hohoto thickly; untrimmed, shaggy; 
bursting (into flames) 
^*^ hohatsu unkempt hair 
698 hoto tousled hair 


218 


ЗН ox u 
$30 hasuike lotus pond 
1043 renkon lotus root 
ЗЕ renge lotus, lotus flower 
ҖЕ ЕЧ rengesO a purple vetch 
234€ hasuha, hasu(p)pa lotus leaf. hasuha 
na, hasu(p)pa na wanton, loose, 
coquettish 
TEC hasuha оппа, hasu(p)pa оппа 
hussy, flapper 
244 hasuhamono, hasu(p)pamono 
hussy, flapper 
TEAR hasuha musume, hasu(p)pa 
musume hussy, flapper 


REN. hasu, hachisu lotus. 


ute meee SHU gather. 
ви, БЕЗУ 
M31539 
10 fay shüka collection of cargo 
12 Ж shüshü collection, accumulation 
42 54 shüshühin collectors’ items 
ЖЭ Ait nu shisha bijutsuhin art 
ЖЕ 22 shüshüka collector | collection 
EAK shüshüyoku collecting craze 
ЖЕЛЕ shüshüheki collecting habit 
lo HE shüshü collection, gathering up, 


accumulation 
E, д Ae I. ashi, yoshi reed, bulrush. 
J 


AED M31437 


4-і yoshido (sliding) reed door 
Æ ashige a grey horse, a dappled gray 
^K. ashibi torchlight of reeds 

SH: ashifu reedy area 

ip ashibune reed boat 

ashigaki reed fence 

ПА ashibune reed-carrying boat; boat 

used for harvesting reeds 
НЕ ashibue reed flute 
7$ yoshizu reed screen 


952 


= 5161 CHIKU. takuwa(e) store, 

)435f 
Чу: M31642: hoard, savings. 
takuwa(eru) store, lay in stock, save, 
keep, wear (a mustache). 

221 chikuryoku accumulating power 

5 HERB chikushdbara multiple (human) 

births 

525 chikushó keeping a concubine 
= gy chikuonki phonograph 
"BE chikuonki phonograph 

0 Et chikuzai amassing of wealth 

13 € chikuden charging with electricity 
VU chikudenchi storage battery 
Zs chikudenki electric condenser 

638 chikuseki accumulation, amassing 

1 ДЕЛЕ chikunosho sinusitis 


-5162 Só. ao blue, pale. 
14173 
М31627 


* < sóten blue sky 
5 № sósei the people, the masses 
Fd aojiro(i), sohaku na pale, pallid, 
livid 
s Æ sOkyü blue sky 
275 sokü blue sky 
LR, sobo the people 
?YH. sOkai blue sea 
it 5060 taru dusky, shadowy 
soro blue waves 
soko bustle, hurry 
X^ sozen(taru) blue; dim; gloomy, 
somber 
1345 soen bismuth 
ЖЕ aoza(meru) get pale 


>> 5163. Jo. Suo. mu(su) steam, 
AJN migis heat up (with steam); be 
close, be sultry; foment, poultice. 
mu(reru) be stuffy, get musty; moulder, 
heat. mu(rasu) steam, cook by steam. 
fu(kasu) steam. fu(keru) be steamed, be 
boiled. mu(shi)- steamed (dish). 
5 y. mu(shi)ta(te)no just steamed 
628 mu(shi)-kae(su) reheat, steam over; 
repeat, bring up again 
^ joki steam, vapor; steamship 
AJJ] jokiryoku steam power 
AL jokiko volcanic vent 
BIRR joki kikan steam boiler 
424 jokishitsu steam chamber 
ЖЕ jokiburo steam bath 
4 25 jokigama steam boiler 


953 


140 


АЛЫ jokisen steamship 
AR jokikan steampipe 
AEB joki kikan steam engine 
AVE BER joki kikansha steam 
Jocomotive 
8 97 mu(shi)mono steamed food 
э үч mu(shi)buro Turkish bath, steam 
bath 
55 johatsu evaporation, volatilization 
4&2 johatsu netsu heat of evaporation 
AE zz johatsuki evaporator 
0265 mu(shi)gama steam kettle 
ХЛ joryi distillation 
PAK јогуйѕиі distilled water 
АЛУ joryüshu distilled liquor 
57 žy joryüki a still 
п в. mu(shi)gashi steamed cake 
2 ӨҢ mu(shi)meshi reheated rice 
BK jOsan evaporation, volatilization 
X mu(shi)atsu(i) sultry, sweltering 
IGE mu(shi)ya(ki) baking in covered 
casseroles 
BEZ* mushiyakiki oven 
Z mu(shi)mu(shi) suru be sultry, be 
close 
1338 joryü distillation 
AJK joryüsui distilled water 
{B25 joryüki a still 
4 mu(re)gusa(re) dry rot 
15 £i, jonetsu stuffiness, sultriness 
7 $8 mu(shi)nabe casserole 
'9 Ё joryi distillation 
22 #5 seiro, seiro steamer, basket for 
steaming rice 


11 


5164 See =; 5195. 
ar! 


JUN. SHUN. nunawa a 
M31734 watershield. 


Ryo. tade а smartweed. 


SHUKU burr clover. 


Ryō. hishi water chestnut. 


5161-5168 
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cuna 
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—5169 Тұ. heta calyx, stem. TAI 
16878 


M31789 thorn, burr. 


_5170_ Sal grow like weeds; rules; 
16871 
мз1818 decline; turtle shell. 


5171 6 _5172_ Ko, KU 
J-X dX 
M31741 72% M-X nutmeg. 
НЫ — FUKU giant 
М31170 radish, daikon. 
5174 SHIN luxurious growth of 
M31795 851458. 


-5175 . ZOKU gather together. 


51706 SHA, SHO sugar cane. 


_2177_ SHO a reed. 
M31820 


? HE Shoseiken Chiang (Kai Shek) 
regime. 


WE 5178 
= 14455 
ФАУЧМ M31828' 


12 89 tsutakazura vines, creepers 


CHO. tsuta ivy. 


Tess —2!7°_ BETSU. naigashiro (ni) 


ЛА, J4a4e . Р 

Ы) M31781 suru ignore, despise, 
neglect, ridicule. nami(suru) set at 
naught, ridicule. sagesu(mu), sageshi(mu) 
despise, ridicule. 

! XH besshi contempt, derision; slight 


—JM--.-^ 
ЕЗ 251802 


Мам. habiko(ru) spread, 
кке 


 J4c22 

M31784 Sprawl; overgrow; thrive; 
be rampant, become powerful. tsuru 
vine, tendril, runner; influence, 
connections, medium, good offices. 

Š ДЕ habiko(ru), man'en suru spread, 
diffuse, prevail, be widespread, gain 
headway 

ZK tsurukokemomo cranberry 
° É. tsurukusa creeper, climber, vine 


wp -5181 I, Ursu thick growth. 
Бы кое otokoyomogi (a kind of) 
mugwort; thick growth, thicket. 

2 SK utsuzen thick growth 


ААА) 


5169-5184 


48 iji thick growth 
€ utsuwai luxuriant vegetation 


ТЕК 5182 Үні га 3227 $0. 75. kura 
)4222 
А M31885' l storehouse, 
warehouse, godown; cellar; depository, 
treasury; granary, elevator. 20(зиғи) hide; 
accumulate; have, own, keep, cherish. 
osa(meru) obtain, reap; dedicate, 
consecrate; pay; supply; store; finish; 
collect; restore, replace. -20 possession. 
? Л kurando imperial-archives keeper 
kurai(re) warehousing 
kurakata the one in charge of a 
storehouse 
kuramoto warehouse superintendent 
kurabara(i) clearance (sale) 
kurada(shi) releasing (goods) from a 
storehouse 
zohon one's library, one's private 
collection of books 
kuramai stored rice 
kurazuku(ri) storehouse style 
(architecture) 
zohan copyrighted by 
SF kuramo(chi) warehouse owner; 
warehousing 
TH zosho, 2050 finance minister 
БЕЗІ kura yashiki daimyo's city 
storehouse 
EE zotoku suru vt and vi hide 
Ye kurazara(e) clearance sale 
== zdsho one’s library, book collection 
Œ žE zoshokyo bibliomania; 
bibliomaniac 
#3 zoshoka book collector, large 
library owner 
1 Z kurautsu(shi) transporting to another 
storehouse 
ЖА kurabune ship used for storage 
12 BB kurabira(ki) first opening of the 
storehouse in the new year 
Ж: kuraban warehouse guard 
3 89 zochi, kura-o(ki) storing 


12 


шы» 


A 


- oO 


we Ж EE 


ee 5183 See ER 5119. 
LÀ 56856 


M31970 ug 


ўр 5184 Күокџу a kind of milkwort. 
26876 
M31898 


954 


yx. 3185. Үй. Yu. a kind of bunge, a 
Ape 716924 _ 
М31961 bluebeard. 
eS 5186 JO. takagi firewood. 
Fé J687d 
M31965 
_5187_ Қам. fujibakama 
Н )-Х 
31954 agueweed (a fall flower). 
Бе 5188 5189 ES 5243 
ay жСсыл eee 
A J3c49 "^ 16923 Xy? 36922 
JUD 31936 M31940 M32410 
жы —2855_ Zur. shibe pistil; stamen. 
ж М15569 
ұғ 5190 JIN. kinoko mushroom; 
1687е А 
мз1928 toadstool; fungus. take 
mushroom 


9% kinokoga(ri) hunting mushrooms 


5191 
ЖЕ )3е56 
YS M31937 
° Jil, shofü correct style in haiku (like 
Basho's) 


ibi 


155 


SHO banana. 


_ 5192 _ 
16876 | 
М31839 


sosai vegetables, greens 


SO greens, vegetables. 


(Тү —193- HEI. O(i) cover, covering; 
M31888 Shade; mantle, coat; hood, 


bonnet; casing; awning. (u) cover, veil; 


hang over; brood over; conceal; overlap; 
shelter; screen; disguise; wrap; obscure; 
shade; overshadow. 

3 o(i)-kaku(su) cover; conceal 


r = = EC KETSU. warabi bracken, 


ji 
M32001 fernbrake. 


9% warabiga(ri) bracken gathering 
LE 
6921 


. 5164. 
E 
М M31899 7 M-X 


! k irakusa nettle 
ЖЕ jimmashin hives, rash 


5195 


grass. 


5196 
24973 | 
9 ^ * V M32004 


ПЕ kabura turnip 
D € buji my humble remarks 
l4 ЖЕ buzatsu na unpolished, crude 


Bu. kabu, kabura turnip. 


Лм a kind of 


955 


140 


_5197_ 
J363e 


M31946 


7% soba buckwheat; buckwheat noodles 
Æ sobaya buckwheat-noodle shop 
ЕЖ) sobako buckwheat flour 
EX sobagara buckwheat chaff 


VER : TO. toro(kasu) vi melt, 
121 M32002 fuse; charm, captivate. 


Kyo buckwheat. 


5198 


toro(keru) vi melt, fuse; charm, captivate. 


5-f- toshi prodigal son; profligate 
“ХУ tdshin debauchery, dissipation 
VS tojin squandenng 

po tüji debauchee, libertine 

1528 t6to(taru) vast, rushing (water) 


E E BAN, HAN grow 
M31906 luxuriously. 


2 Л banjin aborigine 
б HB. banchi barbaric region 
58 ban'i barbarians, savages 
!ft bansha aborigines’ village 
5ГЕ | bankoku backward country; foreign 
country 
п Ў banzoku savage tribe 
2 BW togarashi red pepper 
ЯН hanshoku suru breed, propagate, 
increase, multiply 
SE bango aboriginal language 


13 


uz 5200 See 962. 
23172 
M32119 ж 
Xi 5200 Nonstandard for Bor 5240. 
24с79 
M-X 
pets 5202 Nonstandard for s 5230. 
- )3d72 
M-X 
ұя 2292 Ко. fuki a butterbur, a big 
M31964 rhubarb, a coltsfoot. 


DA E US SHUN. mukage arose of 
M31991 Sharon. asagao morning 


5205 UN, ON water weed; 


`> 

> _J6925_ 

ini M32071 hornwort; load, gather; 
abundant. 


5185-5205 


sF A 


N 
4 


Hi BPO жа [+ =] PMS SRO nm RH mm xb ep 28 mH X НЕН 


Le 


жаа 


N 
4 


Bi BERGE [+ 2) Amm ЖІ нуш nom m Ya Ж mx RSH H S EF 


—5206 Қо spinach. 
J6933 
M32108 


Hx 5207 SETSU mugwort. 
Æ 26924 
M32123 hamasuge nut grass, coco 


5208 HEI teasel, vine; creeper. 


5209 Br an edible fern. 


3211. КАЈ. rakkyo scallion, 
M32141 Shallot, a small onion. 


* 

_— 

(i 

[1] 3210 Қат luxuriant vegetation. 
J6927 

— 


Kyo. hajikami ginger. 


fall 5213 KEI. azami thistle. 
| 16929 
AJ M32095 


TH 5214 Yo. imo potato. 
16931 
Ў M32054 


Rat. tsubo(mu) bear buds. 
ЕН М32067 tsubomi bud. 


rot 2216 KO. kd(jiru), ko(zuru) die. 
ФЕ M32147 


5 3 kokyo death, demise 


р RU. SATsU Buddha. 
UE 32189 


5 ERST satsuma (no) kami one who steals 
FE Satsumayaki Satsuma ware 
EE X satsuma imo sweet potato 


Hp 3218 SHO a weed, mugwort; 


ЕҢ J692b ; 

M32012 lonely; silent, calm. 

725 shojo(taru) bleak, desolate, lonely 
2 9 shozen(taru) bleak, desolate, lonely 
16 shosho(taru) bleak, desolate 


VERA 5219 


BA 


SEN. susu(me) 
M32143: recommendation, advice, 


encouragement. susu(meru) recommend, 


advise, encourage; offer (wine). komo 
mat. 


5206-5223 


[a ride 


5/84) komozutsu(mi) wrapping in matting: 

mat-wrapped bundle 

7 Ұ sembatsu recommendation; 

promoting (someone) 

10 senkotsu the sacrum 
2% komokaburi mat-wrapped saké cask 
ZŠ senkyo recommendation 
AK —2220_ SHOKU, SHO a kind of 
[з] уоту grass. 

16 Æ bara, shobi, ibara rose, rosebush 
“QIK fy bara зиізһб rose quartz 
rp bara sekiei rose quartz 
#% 4 Баға iro rose color, rose pink 
## [8] baraen rose garden 


ЖЕЕ 3221_ TEI. na(gu) mow down 
M32121 (the enemy). 
27) naginata halberd 
M. na(gi)-ta(teru) mow down right and 
left 
6 ÍK na(gi)-fu(seru) cut down 
108] na(gi)-tao(su) mow down (the 
enemy) 

Et chisha strafing; heavy gunfire 
chihatsu, teihatsu tonsure, cutting off 
the hair 


3 2 5222 SHIN. maki firewood. 

B УТ = ыт takigi firewood, kindling, 

fuel. 

4 Ж shimboku firewood 

JK shinsui fuel and water; cooking; 
salary; board 

1f shinzai branches for firewood 

? ж makiya, takigiya firewood 

dealer 

shintan wood and charcoal, fuel 

ЖИН shintansho fuel business 

12 Œ] takigiwa(ri), makiwa(ri) chopping 
wood; ax, hatchet 


_ 5223 _ 26 KUN. 
743730 Бр 
B M32173 JDS EE kun(zuru) 


en forth fragrance, be scented, 
impregnate with. kao(ru) smell, be 
fragrant. kuyu(rasu) smoke (tabacco); 
burn (incense). kao(ri) fragrance, 
perfume, aroma, odor, scent, smell. 
“ЛУ kunka influencing people by one's 
virtue 
8 9] takimono incense 


ERE 


956 


5 kun'iku moral education 
> kumpū balmy breeze 
#& kunko incense, fragrance 
Zt kunsen being under good influence 
95 kunto education, training, instruction, 
discipline 
ІЗІ kun'en fragrant smoke 
^ $! kunsei smoking (fish or pork) 


c ЗЕ 


52396 YAKU 
26935. 3b 


М32341 medicine. 


M32188' 


DM medicine; glaze, enamel; chemical; 


gunpowder; benefit. 

? Jus ft. kusurikusobai the high cost of 
medicine 

4} yakuhó prescription, formula 

5-- kusudama decorative rosette 

(Қ kusuridai, yakudai medical fee, 
doctor's fee, charge for medicine 

tL yakurei medical charge 

Hj yakuyo medicinal use 

FAA NS yakuyo sekken medicated soap 

41 yakuseki medical treatment 


ЖЕ yakuseki ko na(ku) in spite of all 


medical treatment 


^J, уакиһб gun cartridge; a wrapped dose 


of medicine 
LA yakuhoshi a paper wrapping for a 
dose of medicine 
$4H yakan teakettle 
756 kusuriu(ri) medicine salesman 
|) yakkyoku dispensary, medical office, 
pharmacy 
Ja 5 yakkyokuho pharmacopoeia 
ЛЕ yakuten drugstore 
(ІҢ yakuka, yakka medical charge 
ЊЕ yakumi spices, flavor, seasoning; the 
taste of a medicine 
Ж] yakko medicinal value, remedial 
result 
М yakubutsu medicines, drugs, materia 
medica 
ty yakubutsugaku pharmacology, 
materia medica 
te yakubutsu gakusha 
pharmacologist 
ИЛЕ: yakubutsu ryohd medication, 
medicinal therapy 
^£ yakugaku pharmacology 
“-+ Yakugakushi Bachelor of 
Pharmacology 
Ағ Ёр yakugakusha pharmacologist 


957 


140 


ін | Yakugaku Hakushi Doctor of 
Pharmacology 
? Е kusuriya drug store 
E kusuriyubi third finger, ring finger 
ВЕ yagen druggist’s mortar 
yakuhin medicines, drugs, chemicals 
yakushitsu dispensary, pharmacy; 
powder chamber 
Ез yakuso medicinal plants 
E> yakusogaku medicinal botany 
їй [8] уакизбеп a garden of medicinal 
plants 
0 б Yakushi the Buddha of healing 
ТІҢ yakushu saké containing medicine 
Be yakkyO cartridge, cartridge case 
Al] yakuzai medicine, drugs, 
compounded medicines 
Fl yakuzaigaku pharmacology 
ЖЕП yakuzaishi pharmacist 
! W& yakueki liquid medicine 
XR. kusuribin, yakubin vial, medicine 
bottle 
49 yakutai small paper containers for 
dispensing medicine 
FHA yakuriteki pharmacological 
215; kusuriyu, yakuto medicated bath 
fa] yakuto cartridge 
ЗІ yakuen medicinal-herb garden 
^f yakushu drugs, pharmacopoeia, 
materia medica 
JER yakushusho druggist 
ІЗЕҢ yakuji medicine; medicine and food 
АҢ kusuribako medicine chest 
48 yakuho drugstore 
2 ЖЕ yakun medicine bag; cartridge bag 
#5 yakuro medicine chest 
28 у yakurochit (no) mono a puppet, 
a tool (in someone’s hand) 
25 ЗЕ yakan teakettle 
&EUH yakan atama bald head 
Ydi ove HAKU. usu(i) thin, weak 
BY we (tea), light, pale, faint, 
scanty, ungenerous. usu(meru) dilute, 
weaken. usu(ragu), usu(rogu), usu(reru) 
thin, thin out, fade, grow pale, be toned 
down, get dim, cool (emotions), abate, 
lessen, decline. usu(ppera) na thin; 
shallow-minded, superficial, frivolous. 
-usu, usu- thin, weak, scanty, slightly, 
light (color). 
3 JJ usuba thin blade; vegetable knife 


YE 


5224-5225 
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JF hakusai mediocre ability 
^-E. usude slight wound, minor injury; а 
thin article 
H usubi soft beams of sunlight 
Fr hakuhen thin leaf, thin layer; splinter, 
potsherd 
UJ usugi(ri) slicing thin 
TUE usugesho light makeup 
5 E] usushiro(i) off-white 
JZ hakuhi thin leather. usukawa thin 
skin, film, thin layer, membrane; scum 
H usume rather light, comparatively 
thin; half-closed eyes 
ДХ hakushü a small income 
Ж. hakuhyo, usugori thin ice; danger 
6£ usu iro light color, pale color 
4T hakko careless behavior 
4K usugoromo, hakui thin garment; 
shabby garment 
HB usuji thin cloth; thin metal 
ТБ usugitana(i) filthy, dirty, bedraggled 
36 hakké pale light, faint light 
FAIZ usunikubo(ri) low relief, bas-relief 
RSE usukimi (no) waru(i), 
usukimiwaru(i) weird, uncanny, eerie, 
unearthly; ominous 
Ap usuaka(i) light red 
ЖІ hakuri small profits, narrow margin, 
low interest 
FIFE hakuri-tabai small profits and 
large sales 
xa hakushi weakness of mind; weakness 
of purpose; small token of gratitude 
5547 hakushi-jakko weak purpose and 
indecision 
° HJ hakumei, usuaka(ri) twilight, dawn. 
usuakaru(i) dim; gloomy, somber 
№] usumono thin silk, flimsy dress 
Ei usumekura gravel-blindness 
fy hakumei evil fate, misfortune 
xr hakko misfortune, bad luck 
AX hakuhan, usuita thin plate, sheet 
AL GH T usuita garasu sheet glass 
р usugaki light persimmon color 
KL usubeni, usukurenai light crimson; 
light rouge 
Jk usucha weak tea 
Ж, usuchairo light brown, buff 
10 f= hakuho low salary 
Бе hakko misfortune, bad luck 
Fx usuzakura slightly tinted cherry 
blossoms 


7 


5225 


ЖК, usugami thin paper, tissue paper 

Wb hakusa delicate gauze, gossamer 

5 usuwara(i) faint smile 

gg hakujaku flimsiness, weakness; 
feebleness, infirmity 

HK, usumomoiro peach-blossom pink 

БЕ Е usubaka fool, simpleton, sluggard, 
half-wit 

fay hakka mint, peppermint 

fay Ж. hakkasui peppermint solution 

{ТҮШ hakkayu peppermint oil 

Any Ax) hakkano menthol crystals 

fay HE hakkato peppermint 

! Æ usuguro(i) dark, dusky, dingy 

15 hakugü cold reception 

3& hakuun evil fate, misfortune 

T hakujo poor sense of duty; 


— 


unkindness; cruelty; coldheartedness 
R usuakina(i) light trading 
Æ usuyuki light snow; sugar-coated 
cookie 
BF usunoro stupidity 
#3 hakkyü meager salary 
f$ usunoro simpleton, sluggard, half-wit 
3€ usu(ra)samu(i) chilly 
Ж usugi thin clothing, scanty clothes 
ивиуд thin paper, tracing paper 
SZ usugumo thin clouds, fleecy clouds 
= usumurasaki light purple, orchid 
tJ usuabata light pockmarks 
13 $5 usujio slightly salted 
HY usugura(i) dim; gloomy, somber. 
usukura(gari) dim light, gloom, dusk 
usuginu thin silk, sheer silk 
hakuso thin layer, seam (in geology) 
hakutoku easy virtue 
usumidori light green 
usuwata light cotton padding 
hakubo nightfall, dusk, twilight 
usuzumi thin India ink 
usuberi bordered matting, thin 
matting 
usugumo(ri) slightly cloudy 
usu-usu thinly, slightly, vaguely, a 
little 
8% usuhige thin beard 
AW usukoban sheet steel 
=i} hakusha small token of gratitude 
ЕЗ usugasumi light haze 
ee usuo(ri) gauze 
Bë ü usufujiiro lilac color 
19 ЗЕ usugiri thin mist 
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14 
E^ 5225 See TH 5223. 
Da )-Х 
M32192 ы 


5227 See ТЕ 5182. 
16936 
М32264 


-5228 Sel, ZAI puncture vine, 
36935 


M32208 Durnut. nazuna shepherd’s 
purse, a mother’s heart. 


_2229 ТА], tō seed pod. 


—5230 SHO. imo potato. 


5231 


2231. SHA, SEKI rug; borrow; 


out. 
Ц shako pretense 


ӛн _5232_ Baku far, distant. Вүб 
16938 
M32267 Small; regard lightly. 


"АЯ bydshi suru regard lightly, treat with 


contempt 
[55 RAN. ai indigo (blue); 
32258 Indigo plant. 


5 E rangyoku aquamarine (а gem). 
aidama indigo ball 


$4 ai iro, ranshoku dark blue 


13 ER, ainezumi bluish gray 
16 BE ranjo indigo 


5233 


-F 


Da M32222 


2 AJE wara піпвуб straw effigy 
Қ warabi straw fire 
5 ЗК warabanshi a low-grade 
paper 
ТТ warau(chi)ki straw-softening 
machine 
6 0 warabai straw ashes 
87$ waragutsu straw shoes 
Ж) warazuto straw wrapper 
? E& f маға yane straw roof 
Ё Е wara zori straw sandals 
10 ЖЕ waragami rice paper 
ZK waraya straw-thatched hut 
п TL warazaiku straw work 


5234 
J4f4e 


KO. wara straw. 


M32242 lend; make excuses; spread 


959 


140 


12 = warabuki straw thatch 


3E, waragutsu straw shoes 
ЖЕ wara mushiro straw mat; straw 
matting 
iB] warabuton straw mattress, straw 
pallet 
15 7 
TB wara пама straw rope 


1 


15 


See -HA 4978. 


= 


See E: 5224. 


5235 
J693a 
M32330 


5236 
J693b 
M32341 


8 
if 
Ж 
xi 
EJ 


S REL akaza wild spinach, 
С 
M32326 gOOSefoot. 


5239 
16939 
М32298 


ТЛЕ ейке lotus 
J692e 


By M32348 By see 


underbrush, grove. 
? Kk yabui(ri) servants’ day, apprentices’ 
holiday 
7B& yabui quack doctor 
[X6 уаһи isha quack doctor 
ПБ yabuhebi boomerang, hornet’s nest, 
stirring up unnecessary trouble 
ІЗ 2 yabunira(mi) squint, cross-eye; 
wrong view 
14623 


ДЖ M32340' 


“Қ Toshi Fujiwara family 
S£ fuji iro light purple, lilac, mauve, 
lavender 
7ДЕ toka wisteria blossoms 
87 fujinami waves of wisteria flowers 
055 fujinami waves of wisteria 
flowers 
12 FAA fujidana wisteria trellis 
aa fujitsubo barnacle 
A fuji murasaki dark lilac, smalt, 
powder blue 


Gü carpet; lend; borrow. 


5240 Le 


SO. yabu 
558 thicket, bush, 


_5241_ TO. fuji wisteria. 


5226-5241 


Nonstandard for zb 5247. 


SEE A 
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S M32346' 


3+ hanshi retainer 

[4 hannai within the fief 

L hansatsu а daimyo’s paper money 
-E hanshu feudal lord, daimyo 

6 £ hanró head retainer 

7Кр hantei daimyo's estate; daimyo’s Edo 

estate 

Е. hampei а daimyo's soldiers 

ti hanchi government of a fief 

hangaku school for samurai 

children 

hanké daimyo 

hansei clan government 

hanko clan schools 

ДЇ han'on the favor of a daimyo 

hampei bulwark, pillar 

= han’ei operated by the clan 

hambatsu clanship, clannism 

is hankyo boundary of a fief 

hanju a daimyo's scholar 

hanseki fief 


16 


5243 See 
16922 


М32410 


See 


RA 


ін 


a type of mugwort. 


RO. бкеаше smartweed. 


_5247_ SHO. imo potato. 


ЖСН HIN water weeds; water 


мз2435 plants. 
hinsai edible water plants 


2 5249 | 


Ат flourishing; be 

36930 _ 

M32397 luxuriant; harmonize. 
ro(taketa) graceful, noble, refined. 

I3 aiai to harmoniously, peacefully 


-Ja 


E 
TE 
Ë VEU 


5242-5257 


UN pile up. 


HAN feudal clan; enclosure. 


2 un’ō, unnó abstruse principles, 
esoteric doctrines, mysteries 
13 unchiku erudition, learning 
RIN. i arush (used for 


Hl M32399 tatami covers). 


° &. igusa a rush (used for tatami mats) 
10 He . . 
ЖЕ imushiro rush mat 
So. Su. 
24149: 


ЕЖ M32427 Ha 2e yomigae(ru) 


be resurrected, be Не be resuscitated, 
be rehabilitated. yomigae/(ri) 
resurrection; reviving, resuscitation; 
rehabilitation. -So- Soviet Union. 
? № sosei revival, resuscitation; 
resurrection 
238 Soren Union of Soviet Socialist 
Republics 
ЕЗІ Sorempd Soviet Union 
ШЇ Sorenken Soviet sphere of 
influence 
2 Уј So-Man Soviet Union and Manchuria 


5251 


5252 225) 


5454. SO. то duckweed, 
ў 2 КЕК seaweed. 
74 monu(ke) cast-off skin 
OPB mokuzu seaweeds 
ІЗ JE moshio salt from burning seaweed 
Jë ŠL moshiogusa seaweed used in 
making salt; anthology 
18 ЖИ sorui seaweeds 
RAN orchid; 
4476 


ES M32477' Bi] 2 ERST Dutch. 


2 Л Ranjin Dutch people 
^H Rampo Dutch medicine 

HERZ Катро igaku Dutch medicine 
бЕр Ran'in Netherlands East Indies 
7% Бап! Dutch physician 
825 Rangaku study of the Dutch language 
^3& Rango the Dutch language 

$Ë ЭЗ ЕП Е Ranryo Higashi Indo 

Shoto Netherlands East Indies 


- 17 
SERE -5256 See VER 5198. 
Ka ë 


5255 3A 


726236 | 
М32532 


See [| 5255; 


< 
тт) Б | 
NZIS 
e^ [x 
© 


960 


5258 GETSU. HAKU stump; root. 


5259 (E|) katsura, kazura 
vine. 


5260__GETSU. hikobae sprout, 
M32478 Offshoot, shoot. 


_5261_ REN a kind of weed. 


E oum m 


nap. JE va 


141 


'3É egara(i), egara(ppoi) acrid, pungent 


"ҰҒЫ 5262 


Уу. -5262 SEN moss. 
fif J6945 
WE М32483 


АЛУ sentaigaku bryology, the study of 
mosses 
18 XE senrui moss, lichen 


19 


5263 Ra ivy. 
16947 
`y M32590 


Tora kammuri or toragashira "tiger" top—really an enclosure. Nickname: Tiger. 


Ko tiger-spots, mottled. 


5264 
+ 16948 
М32674 


Ko. tora tiger, drunkard. 


) 5265 
)3857 
J U M32675 


3[] kok6é very dangerous place; tiger’s 
den 
-f- omaru bedpan, pot. tora (no) ko 
tiger cub; one's treasure; one's savings 
^X] toraga(ri) close-cropped (head) 
57x. koketsu tiger's den; dangerous place 
9% toraga(ri) tiger hunt 
Z& tora (no) maki pony, answer book; 
trade secrets; the trump card; the 
authority; the open sesame 
4% torabasami rattrap, steel trap 
1046 koro tiger and wolf; wild beast; cruel 
man, brute 
I! fH koshi suru glare at 
ЯЯ, koshi-tantan on the alert; 
gloatingly; with vigilant hostility 
2 XX torafu, torabuchi tiger's stripes 
16 85 kosho tiger's roar; hero's exploits 
22 EZ 


7B torahige bristly beard 


4 


KEN respect; be just. 


5266 
pa J694a 
M32686 
GYAKU. Shiita(geru) 


5267 
73554 U 
B M32678: Oppress, tyrannixe. 


3 J] gyakujin a cruel killing 
848 eyakushi driving hard, immoderation, 
abuse; exploitation 

9 gyakutai mistreatment, abuse, 

cruelty 

gyakusei tyranny, despotism, 

oppressive government 

х Shiita(ge)-naya(masu) oppress and 
afflict 

Ax gyakusatsu massacre, butchery, 
carnage 

15 gyakugü mistreatment, abuse, cruelty 


5 
5268 See AL 435. 
d 
Се Ж 


5269 БЕ _5270_ Kyo, Ko 
BAIE. 232. JWR = emptiness; 
unpreparedness; crack, fissure; unguarded 
position; untruth. muna(shiku) suru make 
empty. uro cavity, hollow, hole. ukke 
emptiness. muna(shii) void, empty, vain; 
ineffective; lifeless. 
3+ kyoshi careless critic; samurai in 
name only 
^'X. kyobun worthless argument; mere 
surface decoration 
Н kyojitsu day of leisure 
it» kyoshin disinterestedness, lack of 
prejudice 
(IBS kyoshin tankai frankness 
*XL kyorei formalities, empty forms 


ж 
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645 kyoden false rumor, false reputation 
Z= Куотб, kyobo falsehood, something 
unsubstantiated; delusion, superstition 
Z kyomei notoriety, false reputation, 
publicity 
АК. Коке dunce, idiot 
(К.Х kokeodo(shi) empty threat, bluff, 
imposing display 
7 = kyogen falsehood 
ÍV. kyoi titular post; vacant post 
JH kyosei threatening voice 
34 kyoro emaciation 
Š 3 kyojitsu truth and falsehood; 
preparedness and unpreparedness; the 
situation 
ZÜ kokā empty space, empty sky 
ZG tm] kokü (о) tsuka(mu) struggle for 
breath 
? BX kyoi empty boasting 
ЖЕ kyo (ni) jo(jiru) take advantage of 
someone's negligence 
та kyoshitsu an empty house 
É kyoei vanity, vainglory 
SK Ls kyoeishin vanity, vainglory 
978 kyobyo feigned illness 
ЖЕ kyomo deterioration; disappearance; 
emaciation 
gg kyojaku feebleness, weakness; 
imbecility 
959 Æ kyojaku jido feeble 
children 
55344 kyojakusha feeble person 
п pes SE SE kyokyo-jitsujitsu clever 
competition; clever fighting 
(Ж kyogi falsehood, fiction, fallacy 
VB, FE kyogi shinkoku perjury 
Hit, kyodatsu prostration, collapse 
ХА kyodatsu )біаі despondency 
12 #5 kyoho false alarm 
ЖЕ kyomu nothingness 
A ESE kyomu shugi nihilism 
"v" kyomuto nihilists 
AES komuso flute-playing Zen 
mendicant priests, mendicant flute 
player 
D е kyoji a lie, falsehood 
fif kyoshoku ostentation, show, 
affectation 


5270-5274 


Ж kyosi imaginary number 
ZA kyosei bluff 
ЖАНЫ kyosei(o) ha(ru) boast without 
reason 
14 Bd kyobun false rumor; false reputation 
(Ж kyozo virtual image, ghost image (in 
Optics) 
ЖЕ kyoko fabrication, falsehood 
ab, kyosetsu false report; false theory 
Bf kyosei a calm and carefree heart 
1S 4H kyosen dotted line 
2% kyodan baseless talk, rumor; false 
theory; Taoist talk; idle talk 
ЙЕ kyotan falsehood, fiction, fallacy 
üm kyoron false argument 
£y kyoki something in name only; 
nominal position 
ES kyokai a carefree heart 


a 


6 
Hg 5270 See ГЕ 5269. 
UH v — ME 
7 
пв _5271_ See = 692. 
76946. 
U 32726 


ЛЕ ou MP. GU. osore fear; anxiety; 
B 2525 concern; uneasiness. 


ЗЕ Л gubijinsd field poppy, red poppy 


ІҢ -5273 Ryo captive; barbarian; 
J4e3a : 
B BH M32720: low epithet for the enemy. 
toriko captive, victim, slave. 
5 [А] ryoshü captive, prisoner 
'6 ЖЕ ryokaku captive; capturing alive; 
capturing and killing 


11 


ҒАЙ enc: Ki wane. ka(keru) (the 


1432776 Moon) wanes. 
^H kigetsu waning moon 
BJ kison suru break 


962 


RAD. rH 142 


142 


Mushi insect. At left: mushi hen. Nickname: Bug. 


rH 5275 te CHOU. mushi 
J436e 
A M32804 mb Ü зл worm, 


vermin, bug, insect; temper; nervousness, 


peevishness; bad company. 
3 F mushibo(shi) airing (clothes and 
books) 

F mushikuda(shi) worm medicine 
854. mushike bowel complaint, nervous 
weakness, trouble with worms 

7 Б mushi(no)i(i) selfish; arbitrary 
3&6 mushiu(ri) insect dealer 
жі chüsei the humming of insects 
8-55 mushioku(ri) torch procession to 
drive away insects 
ЖП mushi (ga) shi(rasu) have a 
premonition 
ВЕ mushi kuyO Buddhist memorial 
service for the bugs killed by the 
farmers plowing their fields 
Æ chüsui the appendix 
ЖЕЛ ЕТ chüsui setsujojutsu 
appendectomy 
Æ% chüsuien appendicitis 
° mushiba(mu) be wormy. mushiku(i) 
worm-eaten spot 
Kg mushiyo(ke) insect powder, charm 
against insects 
Bj mushifü(ji) exorcism 
10 42 chiigai insect pests, insect damage, 
blight 
ПІҢЕ mushizu sour eructation 
НЕ Е mushimegane magnifying 
glass 
2 $ mushiba decayed tooth 
МЕ mushikui worm-eaten spot 
ДЕЛЕ, chübaika flower fertilized by 
insects 
3 ЯЯ mushibara worm pains 
^ В Е chüyosui vermiform appendix 
Жұ аа chüyo tokki the appendix 
REZ 0 75 chüyo tokkien appendicitis 
16 245 mushigusuri worm medicine 
"WE mushikera worm, insect; someone 
beneath one's notice 
8 #8 chürui worms and insects 
2255 mushikago insect case 


5276 
if J694d 
M32812 


vermin. 


dit 22 


2 


— — SHITSU. 
EE shirami lice, 


15 38: shiramitsubu(shi) ni one by one, 
individually 


5277 
J303a 
M32835 


3 


5278 king 5346 
КЕРН )-Х 
M32836 CTN M33318 


Bō. abu horsefly, TA мн 


5279 
2467а 
М32830 


11 >Z 


KO. niji rainbow. 


Ж kosai iris (of the eye) 


23 9 niji masu rainbow trout 


963 


5280 
J-X 
M32882 


A 


See Ju 5298. 


Bo. Hó dobugai, 


5281 
776953. 
M32851 Karasugai fresh-water 


mussel. hamaguri clam. 


4% 5282 

16944 
М32892 

5283 

36950 
M32902 

` 5284 

` J6951 
M32903 

5285 

J694e 
M32866 

5286 

J6952 
M32850 


SHO, KO insect. 


SHI insect; fool; confused. 


To tadpole. 


IN earthworm. 


JW 


.3315 ZEIL NEI. 
ERE B 
M33201 ZETSU. 


NECHI. buyu, buyo, butto gnat, sand fly. 
3 Ё buyu, buyo gnat, sand fly 


5275-5286 
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i 
M32893 


° HY nomito(ri) flea catching; flea powder 
HUE nomito(ri)ko flea powder 
HH nomito(ri) manako keen eyes 
Шу BUN. ka 
J3263 - Қ 
В М32849 M32848 Mosquito. 
ТЕТЕ oo БЫ ѕепко mosquito incense 
fÆ kaya mosquito net 
ДЕ ga(no)uba, kagambo, gagambo daddy 
longlegs 
Tk kabashira column of flying 
mosquitoes 
É& kayo(ke) mosquito smudge; mosquito 
net 
$t kabari fishing fly, fly hook 
! ie kaya, kachd mosquito net 
Ihe, kayaji mosquito netting 
248 kayari mosquito smudge 
ja K kayaribi mosquito smudge 
А Ж 8: kayari senko mosquito incense 
'3 Ж kabari fishing fly, fly hook 
IRE kafusu(be), kaibu(shi) smoking out 


mosquitoes 
AS A oe: SAN. kaiko 
БЕЗГЕН 
М32869 VET silkworm. 
6.5 sanshi silk thread, silk yarn 
JA 3€ sanshigyo sericulture industry 
Sha ФРА sanshi shikenjo silk 
experiment station 
7 22. soramame broad bean, horse bean 
ІН sanji silkworm 
JH sanran silkworm egg 
BH SK sanranshi silkworm-egg card 
° В. sangu sericultural equipment 
9 & sanshoku encroachment, aggression, 
inroad, invasion 
24 sanshitsu silkworm-raising room 
10 х sanza silkworm basket 
ЖҚ sanshi silkworm-egg card 
1332 sangyo sericulture 
\4 fi sanshu silkworm-egg card 


5 
Nonstandard for ШЕ 5399. 


SO. nomi flea. 


5287 
24742 


5288 5289 


_ 5290 = Y 


5291 


Wy 13342 
M-X 


5287-5302 


_5292_ Қам. GAN. akagai an ark 
26954 


м32925 Shell. 


(ЖЭ) awabi abalone. 


REI dragonfly; moon moth. 


ІМ 
ls 


Ko, Ku a mole cricket; 
M32960 cicada. 


_5296_ SEN larva of a moth; grub. 


M32961 
'8 it kemushi caterpillar 


ШҢ Mao 8 


B WE gejigeji millipede; wretch 
Ka plant 


duy -5 5255 louse, aphis. 


6 rH А, plant louse, aphis 
So. uji worm, grub, 


ШҢ >= TERESI maggot, larva. 


6 TH ujimushi worm, grub, maggot, larva 


ith .5300 KyŪ earthworm. 
16955 
М32916 


10 Ш mimizu earthworm 
he |= mimizuga(ki) scrawl 
he | Ж mimizubare welt, inflamed scratch 
34341 


FE 
M32977 


5 El tampaku protein; albumen 
HA tampakuseki opal 
HALJE tampakuseki еіко 
opalescence 
HÉ ѓатракико opalescence 
Е tampakushitsu protein; albumen 
73756 


Ji 4% -5365 KEI. hotaru 
“16а25 _ а25 
М32983 M33434 firefly. 
4K keika light of a firefly. hotarubi the 
light of a firefly; small banked fire 
(charcoal) 
° f keiseki, hotaru ishi fluorspar, fluorite 
656 keiko fluorescence. hotaru (no) 
hikari light of a firefly 
JEET keikoto fluorescent light 
FEE keikotai fluorescent body 
ХБА, keikoban flourescent screen or 
plate 


cs 


YO millipede. 


—- 
/J6958 _ 


—. — 


— 


—5301 Там barbarian; egg. 


_ 5302 _ 


964 


ЈЕ keiko busshitsu fluorescent body 
IEG keiko senryo fluorescent dyes 
EERE keikotoshiho fluoroscopy 
JERE keik toryo fluorescent paint 
9% hotaruga(ri) firefly catching 
ПЕ keisetsu diligent study 
25 7) keisetsu (no) ko the fruit of diligent 
study 
SERRA keisetsu jidai school days 


ШЕ e= soa Ja, Da (large) snake, 
B DEED serpent; hard drinker. hebi, 
kuchinawa snake. 
* Ц jaguchi faucet, hydrant; drain 
> hebikawa snakeskin 
Н ja (по) me bulls-eye; umbrella with a 
bulls-eye design 
Н Яғ ja(no)megasa umbrella with a 
bulls-eye design 
6°47 dakō suru crawl meanderingly. dakd 
meandering 
7 ТЕ dasoku superfluity, redundancy, 
padding 
Ey jashin snakelike body 
Ж. jatai по serpentine 
№ ШШ] dajo undo serpentine motion 
Š Ë hebitsuka(i) snake charmer 
Xx jadoku snake poison, venom 
9%74Ң jamonseki serpentine (а gem) 
3 HB jabara bellows; cornice 
424: jakan hose 
9 Тел dakatsushi suru detest, hate like 
poison 
2 #6 jakago gabion, rock-filled bamboo 
embankment basket 


6 


_5304_ Kyo korogi cricket. 
J695e 
M33037 


UM Kyo korogi cricket. 
M33047 kigirisu praying mantis. 


(ЕТ) ebi shrimp, prawn. 


5307 CHU spider. 


5308 SHitsu. hiru leech. 


a ot oe be he 


142 


KaTsu a kind of slug. 


LUE -5302 
о 


a namekuji slug, dew snail 


5310 
1695с 
М32990 


6 TH kaichü round intestinal worm 


WOE os —- Kō dragon. 
MS 200 


10 3% koryo rain dragon; hidden genius 


Im -5312 KO. hamaguri clam. 
H J483a 
M33023 


VSE hamanabe, hamagurinabe clam 
chowder 


_5313_ 
933% 
M32997 


7 ТЕ kaeruashi frog kick (in swimming) 

8 5k kaeruoyo(gi) breast stroke 

э Ж kawazuto(bi) leapfrog, island 
hopping 

1144) kaerutsuri frog fishing 

ІЗ С kaerutobi leapfrog 


Kar intestinal worms. 


A. kaeru, kawazu frog. 


m -5314 ie j _5409_ Ban 
1485а _Јба47 _ 
В М33044 M33914 barbarian. 


2 Л banjin savage, EEL st 
JJ banryoku brute force 
5 Fe bammin savage people 
6°47 banko barbarism, brutality 
banchi barbaric region 
bansei rough voice 
banteki savage, barbarous, rustic 
qe barbarian customs 
ban'yü brute courage, reckless valor, 
foolhardiness 
bankotsu brute courage, recklessness 
banzoku savage tribe 
banshü barbarous custom 
bankyo land of the barbarians 
bango aboriginal language; language 
of the barbarians 
banrei slaves of the barbarians 
bankara uncouthness; rough 
person 


7 
8 
9 


BH МЕ Ш а a SP Hb 


е о 
wy Sl 
Sik Stk 


7 


ША Dm See T 5286. 
йт 


965 5303-5315 
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pus E TAN minority ethnic group 
EE. M33119 in China. ama diver; 
fisherman. 


Wit 5317 Ем meandering, serpentine. 


ШІ 35. Ter millipede; lizard. 
TRI 519 Ry a kind of bivalve. 
26964 
M33106 
5320 SHO toad. 
А J696b 
M33110 
_ 5321 5348 RO mantis. 
J-X J6a27 
M33108 M33362 


ltr 3322 ZEI. monu(keru) (insects) 
M33078 molt; excel. monuke 
cast-off skin. 


| -5323 Go centipede. 
M33099 


10% роко centipede 


Ш x —5324_ FU kind of ant; May fly. 

T 4 

5 the fuyi May fly; something 
ephemeral 


7 53255 Gi. GA moth. 
23260 
M33082 


?*J& gabi arched eyebrows; a beauty 


ШІН 526 YO sanagi chrysalis, pupa. 
M33076 
$ H yochü chrysalis, pupa 


Je S. Su clam. 
16967 

M33089 
S АЛЕ shinkiro mirage 


16964 
M33093 Clam. 


55 shijimijiru fresh-water-clam soup 
"А shijimigai a fresh-water clam 


ШІН —5328 KEN. shijimi а fresh-water 


taj 3329 SHOKU Szechwan; green 
M33086 Caterpillar. 
122% tachiaoi hollyhock 


5316-5338 


Z& morokoshi, shokusho Indian millet; 
sorghum, kaoliang 
251) morokoshiko cornmeal 


ШІН 5 50. SHO. tako octopus, 
M33072 devilfish; pile driver; dirt 


tamper. 

2 ХОЙ takonyüdó octopus; bald-headed 
man; ram 

7% X tako bózu octopus; bald-headed 
man 


F4 rako haitó bogus dividend (from 
fictitious profits) 
ПА takobune paper nautilus 


2 я takotsubo octopus trap; foxhole 


WE ze зы. Hó. hachi bee, wasp, 
Tu [EET hornet. 

ŠP. лоро honeycomb; beehive; аріагу 
02 hoki insurrection; disturbance 
п Ej hachidori hummingbird 

4€ hachisuzume hummingbird 
EX hachi (no) su beehive, honeycomb 
Ш hoyo slender waist 
ЖС hachimitsu honey 
fe 
ША 


CILE 


3 
14 
hóka beehive 


"WS hachird beeswax, bee glue 


— 8 


JM 5332 Nonstandard B MM 
J4f39 
M-X 
Ар 533 Nonstandard еВ" 
j3f2a 
M-X 
ШҰ 5334 CHo higurashi clear-toned 
H M33166 Cicada. 


.5335 Екі lizard. 


рЫ -5336.. dani tick, mite. 
J- 
M33182 


5337 Ем meandering. 
J696f 
M33210 


13 ШЕ en'entaru meandering, serpentine 


ШИ -5338 SHAKU, SEKI а lizard. 
36972 
M33157 


14 tokage lizard 


966 


| — KEN. nina a small spiral 
_ 56970 | 
M33199 edible river shell. 


Ja] toguro coil, spiral 


5340 Hy cockroach. 
J6974 
M33138 


14 == higo rumor, gossip 


ШЕ 5341_ Ser dragonfly. 
M33203 
! Es» tombo dragonfly 
1515 tombogae(ri) somersault; looping 
the loop 
4) tombotsu(ri) dragonfly catching; 
dragonfly catcher 
3 WE tombo dragonfly 


Wel ETE CHI spider. 
M33134 
2 кито spider 
WEF kumode crossing of many streets; 
confusion of mind. kumode ni 
crosswise; in various directions 
REEL kumo (по) su spiderweb 
WERE kumogani spider crab 


TORS —— Mitsu honey, nectar, 
M33143. Molasses, honeydew. 

^H mitsugetsu honeymoon 

7 22. mitsumame boiled beans with treacle 
Š = mitsubo honeycomb 

ЖН mikan tangerine, mandarin orange 

3 ~mitsubachi honeybee 


21 WE mitsuro beeswax 


9 


ШҢ os _ 5344 Nonstandard for jt 5394. 
TD 


ІНЕ 5345 Nonstandard for ji 5367. 

база 

Mx 

Ыы 5346 бее ЩЕ 5277. 
J-X 
M33318 

iat 5347 See il 5276. 
J697c ifr 
M33303 

WE 5348 See ШЫ 5321. 
J6a27 
M33362 


142 
£ 5349 Nonstandard for ШЕҢ 5388. 


24066” 
M-X 


5350_ TO spider. 


HER 5351 YU slug, snail. 
d )6а21 
М33261 


5352 YO May Ву. 


FUKU bat. 


=> 5353 
ШЕ 22 
M33288 
KATSU. 


5354 5389 
A J6979 J6a38 . 
M33254 M33707 SQSOTI 


scorpion. 


5355 FUKU. mamushi viper, 
J697d 
M333os adder, asp. 


ШМ 536 Қо butterfly. 
1697а 
М33328 


ІЗШЕ kochó butterfly 


ШЫ =: 5357 KA tadpole. 
YU 


9%. otamajakushi, kato tadpole 


ml a SHOKU eclipse, occultation; 

33264 be defective. mushiba(mu) 

be wormy. 

? $4 shokujin maximum obscuration (in an 
eclipse) 


ШЕ 5359 Т harinezumi hedgehog. 
16976 


M33287 
2 Ж ishüsuru swarm, throng, flock 


together 


Шы - 5360 HEN bat. 
J697e 
M33271 


15 HE komori bat; umbrella, parasol 
WEE komorigasa umbrella, 
parasol 


5361 
J697b 
M33267 


S rH inago grasshopper 
10 42 kogai locust damage 


Ko. inago, batta locust. 


967 5339-5361 
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.5362 Қа snail. 
H 716977. 
М33338 


4H katatsumuri, katatsuburi, dedemushi, 
dendemmushi, kagyü snail 
^E kagyükaku snail shell 
JE karo little house; my humble home 


ШЕ -5363 CHO butterfly. 
M33333 


chogai pearl oyster, mother-of- 
pearl 

JZ chogata butterfly-shaped 
12 ЖЕ chomusu(bi) bowknot 

Æ chétsugai, choban hinge, hinge joint 
ІЗШЕ chocho butterfly 

B chozame sturgeon 
lš #5 chorui butterflies 


ШЕ) ase 5364. . GE. ebi lobster, 
EIUS qe prawn. 
658 Его Ainu; Hokkaido. Emishi, Emisu 
Ainu 
БӘЙ, Ezochi Hokkaido 
PSA ezo matsu spruce, silver fir 
BHE ebieoshi bent with age 
16 ge ebijo padlock 
= gama toad, bullfrog 


ЖГ] gamaguchi purse 
= ТЕ gama ashi breast stroke 
| RE ebigani crawfish, crayfish 


? 5365 See MA, 5302. 
J6a25 
M33434 
5366 
J-X 
M33410 
Wee x —3367_ [Йе = . Bo. Mo. 
с ы uwabami 
anaconda; boa constrictor; python. 


ШЫ —5368 MEI an injurious parasite. 
kA Ј6а26 
` M33429 


S Hi meichü rice borer, pearl moth 


HEI. dani tick, mite. 


ES 5370 


[27 5369 Ba. Ma. hiki 
)6а32 J6a31 – 
M33542 M33543 toad. 


3 F buyo gnat, sand fly 
12 hE hikigaeru toad 


5362-5379 


pall = SuL YO. to(keru) vi, to(kasu) vt 
B тазы. dissolve, melt. 
45K to(ke)-ko(mu) melt into, merge into 
4 iP yüka suru soften, dissolve 
64 уйеб fusion, union 
4: yükai melting together; naturally 
understanding 
Š FH уйма melting; softening; conciliation; 
soothing 
91Ң yüten melting point 
189 yüzü accommodation, financing, loan; 
circulation; transfer; elasticity, 
adaptability, versatility 
3H-FJÉ уйй tegata negotiable paper 
ІҢ 41, Yüzünembutsu Buddhist sect 
originating in the 12th century 
9%) yazai flux 
125 yüsetsu thaw, melting snow 
о yüzen to shita quiet, calm, leisurely 
ІЗ ЖА yukai fusing, melting, dissolving 
Ж yüshi financing 
15 Zi, yiinetsu heat of fusion 


11 
|р 5372 See 1454 5393. 
J6a30 
E M33503 H 
5373_ See qz 5367. 
J6a3c 
M33724 


—5374 (E|) JO momu, momi 
ET 
Mx frog, toad. 


JE BUS RO. kera a mole cricket. 
a 
M33515 


ie GO. hasami claws, pincers. 
a 


M33496 


_5377_ SEKI. sa(su) (bee’s) sting. 
J6a2e 


M33491 


3 T sashikizu a bite (injury) 


256. 5378 


ES J6a2a 
M33519 


7? Hf kirigirisu grasshopper, katydid 


Ts = _33/9_ SHUTSU cricket; 
б grasshopper. 


7%% komekami temple (of the head) 


SHU grasshopper. 


968 


WE 5380- SHITSU cricket; 
a 
ОА 733550 grasshopper. 
17 WE korogi cricket kirigirisu 
grasshopper, katydid 


TAN E 538... CHITSU. chis(suru) 
4222. hibernation of insects. 
64k chippuku hibernation; concealment 


8 FÆ chikkyo suru be cooped up, stay 
indoors. chikkyo house arrest 


ТЕДІ ыш Ra. nina, nishi a small 
\ M33512 edible spiral river shell. 
3 Ё neji, rashi screw, faucet, (watch) 
spring 
-FU nejiki(ri) threader; thread cutting 
18] nejimawa(shi) screwdriver, 
wrench 
74 ға)б screw shape, spiral 
ПЕ rakai winding staircase 
МЕ rasen screw; spiral; spiral spring 
HEIR rasenjo screw shape, spiral 
ШЕЛІ, rasenkei screw shape; spiral 
ШЕТ rasen Кока spiral dive 
he Ж rasenjü rifle 
З raden mother-of-pearl 


12 
E 5383 See Nee 5267. 
ЕХ 
M-X 
Ha 5384 See rH 5275. 
J6a35 
gni M33633 
SHI larva of a moth; 


5385 
J-X 
M33578 grasshopper. 


Жы 5386 Gyo an intestinal worm. 
ЖЕ 16а34 
М33626 


S IH субсһй pinworm, threadworm 


ШЕ _5387_ Han. BAN. wadakama(ru) 
)6а36 , 
M33591 be coiled up; stretch out 


tortuously; lurk, be harbored. 
wadakama(ri) vexations, cares; ill 
feeling; reserve. 


15 ШЕ bankyo suru possess and dominate a 


wide area 


5388 
J-X 
M33616 


SEN. semi cicada, locust. 


969 


142 


1 E sengin cry of the cicada 


ра semigoe voice like a cricket 


10 HERR] semi shigure an outburst of cricket 


chirping 


1 sendatsu a cicada's shell, leaving this 


world; a shell only 
З senzei a cicada's shell; leaving this 
world 


13 


үйү 5380 бее ШЫ 5354. 
16а38 
М33707 


5390 TEI. mate, mategai razor 
M33664 Clam. 


ШЕ 5391 
J6a3f 
WSS 1133752 
ife 5392 SEN toad. 
= ЕТТЕ 
Et M33676 


З је hikigaeru toad 


5393 -5372 Tō mantis. 
J6a3b J6a30 
M33665 M33503 


'S HE kamakiri, toro praying mantis 


ili -$394- YO. hae, hai fly. 
a2 
M33690 


5 Ш] haitataki flyswatter 

ЖІ haeu(chi) flyswatter 

S И haeto(ri), haito(ri) flycatcher 
ДИ em haito(ri)jgusa Venus’ flytrap 
HX haito(ri)ko fly powder 
HLA haito(ri)gami flypaper 


A 5395 ШЕ = P Kal. kani 

J332a 

M33668 MSS crab. 

3 LAB kanikosen crab-canning ship 

452. Капі monji, kani moji horizontal 
writing, Western writing 

647 kaiko walking sideways 

tH kanikan canned crab 

TT MF Каіко monji, kaiko moji 
horizontal writing, Western writing 

8 к ganimata bowlegged 


Hes 5397 GI. ari ant. 
3542 

A M33672 

68 arijigoku ant lion 

ТЕГ ari (по) machi slum 


KAKU, WAKU inchworm. 


5380-5397 
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Е gigun ant army 
Z& arimaki ant cow 
10 = arisa(shi) dovetail joint 
о ari (no) 15 anthill 
Ж arizuka anthill 
ЖЕ gishü suru swarm, crowd together, 
flock together 
З Ж aritsu(gi) dovetail joint 
^W? gisan formic acid 


14 


pes 5338 Er YO newt; lizard. 
J6a3e 
M33738 
ШЕ 3399 REI oyster. 
J695a 
M33799 


[E SOT ZEN crawling (of a worm), 
iu M33749 squirming, moving. 


!U fU zendd suru creep, worm along. zendo 


peristaltic movement 
ШШШ) zendd undo peristaltic 
movement 


15 


Aas 5401 REI, RA be worm-eaten; 
J6a42 š 
ҰНЫН 1253796 clam shell; snail. 


dh Ger 

J6a41 ç 
M33797 squirm. ugome(kasu) be 
elated with success. 


! $8] shundó wriggling, squirming; 
despicable acts 


Wis = 5403 
X 
M33786 

2 ЛЖ: ғбпіпеуб wax figure 
451 robi(ki) waxing 
5 f roseki alabaster, pencil stone 
At rozu(ke) soldering 
А $2 rozu(ke) kote soldering iron 
10 3, rogami wax paper 
П Т. rozaiku waxwork 


RO wax. 


5398-5410 


SHUN. ugome(ku) wriggle, 


4 ғбуб по waxy, waxen 
ЖШ rosei waxen, wax 
17 12 rosoku candle 


16 


5404 2102 
16а46 
М33824 5088. worm-eaten; 


Ші; wicked person. 
5 x todoku suru demoralize 
! Æ shimi clothes moth, silverfish, 
bookworm 


B B tozoku suru smash up 


17 


Bi 340 Ко а destructive rice 
Tre M33867 Worm; lead astray. 
1255 kowaku fascination, enchantment, 
glamor; delusion, seduction 
АҢ] kowakuteki fascinating, alluring 


18 
£ 5406 See 5290. 
ЕХ ay 
M33891 
5407 See pee 5404. 
6a45 
гі ТГ Жі, 


ШЕ = 5408 _ Ке, КІ a kind of turtle. 
йот 


I f& taimai hawksbill turtle; tortoise 


shell 
19 
Boe 5409 S 5314. 
тұз, EE is Ж 
М33914 
20 


Ef 5410 See ay 5290. 
J6a44 
M33890 


970 


RAD. Ш 143 
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Chi blood. At left: fl chi hen. Nickname: Dotted Dish (cf. Rad. 108). 


ШІ = p Ketsu blood. chi blood, 
A 21425. consanguinity. chi(bamu) 
become bloody. chi(darake) bloody, 

bloodstained. 

27) chigatana bloodstained blade 

45 chibumi document written in blood 

ІК chido(me) styptic 

AU ketsuyübyo bleeders' affliction, 
hemophilia 

5 f kesseki bloodstone 

А chi (no) megu(ri) circulation of the 
blood 

EPE ketsugyokuzui bloodstone 

JE ketsuatsu blood pressure 

НЕЕ ketsuatsukei sphygmomanometer 

6] ketsuniku flesh and blood 

4T kekko circulation of the blood 

ЕП ketsuin blood seal 

yf kekkan bloody sweat. chi(to)ase 
industry and patience 

£ chia(i) fish meat of bloody color 

АҺ, kesshoku complexion 

{б ЖЕ kesshikiso hemoglobin 

ZZ chishio blood 

Wi chishio(no)umi pool of blood 

^X kekki youthful vigor, hot blood. 
chi(no)ke blood 

2 chi(no)ke (по) o(i) ruddy, full- 
blooded, hotheaded 


AX HE chi(no)ke (no) na(i) pale, white as 


a sheet 
AE kekkizaka(ri) no vigorous, 
sanguine 
713 chimame blood blister 
ХЕ chibashi(ru) become bloodshot 
EK ketsunyo blood in the urine 
il, ketchin precipitation of blood 
'H| keppan seal of blood 


JÆ keppansho petition sealed in blood 


85 chi(no)ame bloodshed 

Ж chimayo(u) lose control of oneself, 
run wild, be out of one’s head 

VE kessei no bloody 

ТЖ ЇН kesseiben bloody stools 

9/8 ketsuin lineage, descendants 

ДЕ ketsuben bloody stools 


H kesso expression, looks 
Zt chizo(me) no bloodstained 

10 tf chibu(rui) shaking off the blood; 
puerperal vertigo 

IR chi (no) namida, ketsurui tears of 
blood; bitter tears 

Д ketsumyaku blood vessel; blood 
relationship 

= kessho writing in blood 

№ kessen thrombus 

ЖЕЛЕ kessenshd thrombosis 

JE kekkon bloodstain 

3B chi (no) michi (women’s) dizziness; 
hysterics; brain congestion 

iB kessei blood serum, lymph 

HR chimanako bloodshot eye; earnest 
searching 

9% chimatsu(ri) blood offering, offering 
to the war god 

ЕЕ chidaruma covered with blood 

ТЕ ketsuzoku blood relative 

ЖЕЗДЕ ketsuzoku kekkon 
consanguineous marriage, 
intermarriage 

PK kekkyü corpuscle 

ERS; kekkyü keisan blood count 

(X ketsueki blood 

WRF ketsueki ketsuboó anemia 

WA ketsuekigata blood type 

У Јр ketsuekibyo a blood disorder 

WEXZY& ketsueki isd blood transfusion 

WEE ketsueki kensa blood test 

WEES ketsueki junkan blood 
circulation 

Wf ketsuekizo differential blood count 

WERT] ketsueki ginko blood bank 

WEB XA ketsueki yuso blood transfusion 

12 ЂЕ keppan blood spot 

Ti ketsuzei blood tax, heavy taxation; 
conscription 

ЖҒ ketto lineage, pedigree, family line 

85 chisuji blood relationship, lineage, 
stock, strain 

JÆ kettan bloody phlegm 

JB kekkai blood clot, clotted blood 

JH chikemuri spray of blood 

Z chitsuzu(ki) continuous lineage 
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ДЕ chinamagusa(i) bloody 
É& ketsuro а way out, the way through, а 
way of escape 
HX kessen bloody battle 
ZR chinu(ru) smear with blood. 
chimami(re), chimidoro 
bloodstained 
ВЯ ketsumei blood pledge 
ВЯ Е ketsumeidan blood brotherhood, 
daredevil party 
14 2 kekkan blood vessel 
FETS ketsumend bloodstone 
i538] chishio the blood 
ËJ chinori slimy blood 
f ketsuen blood relative; blood 
relationship 
"S kessho blood plasma, serum 
I6 H€ ketto blood sugar 
п f= chi umi bloody pus 


2 


S412 See ШІ 5414. 


3 


ТІНІ 25413 See jif 5414. 

)6а49 

М33971 
== = | 


jJ] == 


5414 ) x 5413 
J6a48 Y J-X )6а49 
М33973 М33975 М33971 
Ш S412 5418 JIKU 
j БЕГЕ: ЭШЕ 
34021 Nosebleed. 
е Жанай, jinketsu nosebleed 


6 


ШЕ -5416- Kaku vomit. 
M33985 
SHu, SHU great numbers, 


5417 
АЖ ТЕКЕ multitude, populace; 
companions. 
2 ЛМ shüjin many people; the public 
Ц — 8 shüko-itchi shite by common 
consent, unanimously 
tč shüshin public feeling, the feeling of 
many 


5412-5418 


> HE shujó mankind, human beings; all 
living beings 
Н shümoku public attention 
6 Z shüta great numbers 
Fy shüho all kinds of flowers; many 
fragrant flowers 
847 shüchi the wisdom of all 
Xt shüku much distress; the hardships of 
people 
ЖШ GE Shüsan-ryoin both Houses of 
the Diet 
? БЕ Shüin House of Representatives, the 
Lower House 
ZÉ. shüen public hatred, public 
grievance 
ЖС shüdo the wrath of many 
10 kK shüza large meetinghouse 
Е shuto, shüto many priests, priests 
studying in a large temple; priest 
soldiers 
БЕ shüjoku being humiliated before 
many 
I! RF. shüsho common people, populace, 
masses 
185 shügu ignorant crowd, mob, 
unthinking masses 
ӨЗ shübo the hope of many people; 
popular sentiment 
shühyo popular opinion 
shüchi the wisdom of many 
shüi the ideas of the people 
shügu many fools 
shüsetsu many theories 
shüka odds, disparity in numbers 
= shüryo the ideas of many 
am shüron the argument of many 
EX shüteki numerous enemies 
2% shügi deliberation, public 
discussion 
&E— yk shügi-ikketsu suru decide in 
council 
av PT shügisho council 
Ере Shügiin Lower House 
26 29 Shügiin Gicho Speaker of the 
Lower House 
6 Pra ЕЗ Shügiin сіп member of the 
Lower House 


- 14 


ы 5418 See ШІ 5414. 
ji X 
M34021 
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Yukigamae or gyogamae “going” enclosure. With the exception of the radical 
character itself, shown below, all characters historically belonging to this 
radical are herein treated under Rad. 60. Nickname: Going. 


E m AN. KO party, suite; 
I 25 434625; journey; expedition; line, 


row. Gvo line, row; religious austerities. 
i(ku), yu(ku) go; run (water). gyo(suru) 
act, conduct oneself. i(keru) can go; can 
drink; can speak (a language); good. 
oko(nau) do, act, conduct oneself; carry 
out; perform, conduct (school); exercise 
(control); hold (a ceremony). 
okona(wareru) be practiced; become 
operative; take place; prevail, obtain; 
come into use; continue. ya(ru) give, let 
have, bestow on, present; send; do, 
perform, undertake; do for; act; study; 
row; operate; hold (a meeting), give (a 
dinner); eat, drink, smoke, find solace in. 
yu(ki), i(ki) going; travel. i(ttakiri), 
yu(kikkiri) gone for good. oko(nai) act, 
action, deed, conduct, behavior, religious 
austerities. kudari column of print; 
sentence. -yuki bound for. 
2 Л kdjin passerby, pedestrian 
+Œ yukute destination, route, objective 
ІК yu(ki)do(mari), i(ki)do(mari) no 
passage, dead end, blind alley 
JK gyozui tub bath 
^K апка bed warmer, foot warmer 
X. kobun writing; style; diction; 
literature 
X UBER kobun-ryürei clever and speedy 
writing 
J yu(ki)gata the direction one is to go. 
yu(ki)kata way of doing. yukue 
whereabouts 
AAS BA yukue-fumei missing; 
unaccounted for 
JE yukue-sada(menu) aimless, 
wandering, homeless 
SK yu(ki)-megu(ru), i(ki)-megu(ru) go 
around 


fj i(ki)tsu(ke), yu(ki)tsu(ke) no habitual, 


regular, favorite 
Ж yu(ku)sue one's future, fate 
H] gydji sumo referee 


^P yukihira casserole, white glazed 
porcelain pan 

EÜ yukihira nabe casserole, white 
glazed porcelain pan 


647 yu(ku)yu(ku) on the way; go оп and 


on. yu(ku)yu(ku) wa in the future, 
someday 

[п] yu(ki)-megu(ru) go around 

3. yu(ki)-kae(ru) make a round trip. 
i(ki)-kae(ri) round trip 

>K yu(ki)shina, i(ki)shina on the way 

J| gyoretsu procession, parade, queue 

АТ апаоп paper-enclosed oil light 

AE yu(ki)-ka(u) come and go. yu(ki)ko, 
yu(ki)ka(i) coming and going; street 
traffic; swing (of a pendulum); social 
intercourse 

£ yu(ki)-a(u) meet, come across, fall in 

with 

i(ki)-a(u) meet on the way 

yu(ki)-a(taru), i(ki)-a(taru) come up 

against, be struck by. i(ki)a(tari- 

battari) haphazard, happy-go-lucky 

ЖЕ. gyonen age at death. konen age, 
number of years 

4 yu(ki)saki, yu(ku)saki, i(ki)saki, 
i(ku)saki destination, whereabouts, 
address. yu(ku)saki one's future, fate 

ЖЖ; yu(ku) sakizaki de wherever one 
goes 

ТЕ anzai emperor's temporary 
headquarters 

JEFF anzaisho emperor's temporary 
headquarters 

pk, yu(ki)na(ri) leaving things to chance. 
i(ki)na(ri) suddenly, abruptly 

BM E yu(ki)na(ri)-sambo careless 
fellow 

БАЛУАН i(ki)na(ri)-hodai, yu(ki)na(ri)- 
hédai \etting things slide; careless and 
slovenly 


7B yu(ki)modo(ri) round trip; divorced 


wife 
Ж. gyotai appearance; cursive characters 


5419 
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JK әубіб behavior, conduct, deportment, 
manners 

Ж] yu(ki)-waka(reru) go separate ways 

TE^ BA gyojü-zaga daily life; walking, 
stopping, sitting and lying down 

AS kori wicker telescope trunk; baggage; 
travel preparations 

ЖЕЕ korizume packing in wicker 
telescope trunks 

84> kokin bank funds 

Ін yu(ki)-todo(ku) be scrupulous, be 
attentive, be careful, be prudent, be 
thorough, be hospitable 

PK yu(ki)-mayo(u) miss one’s way 

fii koshi suru use; exercise (rights); put 
in circulation 

РД yu(ki)dokoro destination; 
whereabouts 

3E gyoko, miyuki journey, visit, or 
attendance of the emperor 

Ж gyðja devotee, ascetic, pilgrim 
gyoji event, function, observance 

$38 уи(Кі)-ізи(ғеғи) accompany 

JE] yu(ki)-kayo(u), i(ki)-kayo(u) come 
and go 

%= kokaku passer-by, pedestrian, 
traveler 

Ж. kosei planet 

Н gyOsO cursive and grass hand 

Ж yu(ku) haru departing spring 

TEL tonum march, marching 

EMA kogunmeirei marching 
orders 

Ж 5 kogunro line of march, route 

Ж, koi act, deed, conduct, transaction, 
practices. yu(ki)na(ri) leaving things 
to chance 

ЖЖ koisha actor, transactor, offender 

I gydsei administration 

№ F gyoseika under the jurisdiction of 

IK gyoseigaku political science 

ЕШ gydseibu the administration 

Eck gyosei kaikaku administrative 
reform 

[ETE gydsei shidoó administrative 
guidance 

BOE FEST Gyosei Kanricho the 
Administrative Management Agency 

ЖЕНЕ eyosei kikan adminstrative 
organ 

A gydseiken administrative authority 


10 6 yu(ki)-hagu(reru) go astray, get lost 


5419 


— 
— 


i(ki)-a(u) meet on the way 

ikidao(re), yukidao(re) falling ill on 

the road; falling dead on the road 

yu(ki)-naya(mu) be deadlocked, be in 

difficulty 

koryo travel; traveler 

koin bank clerk 

angü emperor's temporary palace 

gyosho semicursive writing 

ХЕ koshin advance; march; parade 

EHH koshinkyoku (musical) march 

Ж i(ki)-su(giru), yu(ki)-su(giru) go too 
far, go to extremes, go beyond. 
yu(ki)su(gi) going too far, going to 
extremes; overdoing 

J% Коти bank business 

HX gyokei visit or attendance of an 
empress or a crown prince 

Ж yu(ki)ga(ke), i(ki)ga(ke) on the way. 
yu(ki)-ga(kari)de by force of 
circumstances 

Hh E yu(ki)ga(kari)jo by force of 
circumstances 

B angya pilgrimage; (a priest's) 
walking tour; tour 

RAMS angyaso itinerant priest 

ЕН gyosho peddling, itinerant trade; 
peddler | traveler 

RAA gyoshónin peddler, commercial 

h kodo action, conduct, movements, 
operations 

Е)7) kodoryoku ability to act 

H#J-ÉE Ë kodo hankei cruising radius; 
sphere of activity 

E) £3% kodo shugi behaviorism 

| Ж kodotai action group 

ШЖ ЙД kodo kaishi deployment 

Б ИД Н kodo kaishibi D-day 

Ж Be aa lee] kodo kaishi jikan zero 
hour 

Ж ыҚ kodo yoshiki behavior pattern 

EBEA! kodo taikei behavior pattern 

ОД kodo han'i sphere of action 


3E i 


— 
~ 
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12 J% yu(ki)ba place to go, resort, 


974 


destination 

yu(ki)-wata(ru), i(ki)-wata(ru) 

extend; prevail; spread; penetrate; 

reach 

kótei distance; journey; march; 

itinerary; stroke (of a piston) 

z5 i(ki)-tsu(ku), yu(ki)-tsu(ku) arrive at, 
reach 


(5 


5X. yu(ki)-mayo(u) miss one's way 
ЖЕ kosO traveling attire 
x& yu(ki)-chiga(eru) mistake one's 
direction. yu(ki)chiga(i), i(ki)chiga(i) 
crossing; missing each other; 
misunderstanding, disagreement; error 
== koun moving clouds 
ЖЕ 7,7 koun-ryüsui moving clouds and 
running water; taking life easy 
fil gyokan between the lines 
173: gyokanchü interlinear notes 
З у anden emperor's temporary abode 
fot yu(ki)-tsuzu(keru) continue to 
frequent 
a5 yu(ki)-zu(maru), i(ki)-zu(maru), 
yu(ki)-tsu(maru) be deadlocked, come 
to a standstill, be reduced to the last 
extremity, go to the wall; be tongue- 
tied 


Koromo clothes. At left: 


AK Ja E, I garment. koromo 
A M34091 Clothes, robe; dressing; 
frosting; coating. kinu clothing, kimono. 
42Б. koromode sleeve 
SÆ f iseikatsu clothing habits 
8 HR ики clothes, clothing 
Ak ifukushitsu wardrobe (room) 
° [Кб perfume on the clothing 
28 ika clothes rack 
Ж ishoku food and clothes, livelihood 
ЖЕ ishokujà food, clothing, and 
shelter; necessities of life 
74 ikan kimono and (ancient) headdress 
ESE T ikan-sokutai full traditional 
ceremonial court dress; Shinto priest's 
garb 
10 М iko clothes rack 
Tl губ clothing 
4H itai clothes and obi; full court dress 
TX emon dress, clothes, drapery (of a 
statue) 
ЖИ emonka(ke) coat hanger 
п shimi clothes moth, silverfish, 
bookworm 
125 koromoga(e) seasonal change of 
clothes 


RAD. AK 145 


£ (5 strokes), koromo hen. Nickname: Clothing. 
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Шы gyoseki conduct, behavior 
KE koro path, road, course, career 
БАЛАР Кого bydsha person taken ill on 
the road 
Ж koraku picnic, excursion; having a 
good time 
AK Hb korakuchi pleasure resort 
ЖЖ korakukyaku excursionists 
"PA yukizuri passing closely; time of 
passing; on the way; temporary action 
Ei yu(ki)ku(reta) belated, benighted 
15 RE yykizuri passing closely; time of 
passing; on the way; temporary action 
ЖЕ gyogi behavior, manners, deportment 
Ў okona(i)-su(masu) follow Buddhist 
teachings; put on airs; pose (as 
someone) 
Ë kosho conferring of rewards 
2 ЖЕ kono knapsack; mail bag; wallet 


ЖЕ isho clothes, wardrobe, costume 


ІЗ Ж ihatsu, ehatsu assuming the mantle of 
14 $3 kinuzure rustling (of clothes) 
“ғ isho clothes, costume, wardrobe 
34H ishokata theatrical dresser 
З fas ishoya costumer 
FF ishomo(chi) person with a large 
wardrobe 
ax E ishdbeya wardrobe 
8 ЯК isho-doraku extravagant in dress 
15 FE kinuzure rustling of clothes 
8 XH irui clothing 
2 ЖЕ kakushi pocket 


3 
Ж -521 SAN. clothing; 
Р а4е . , 
> E underclothing. 
Hyō table, schedule, 


Pe ox 5422. 
А EEG diagram, chart, list. 


ara(wasu), hyo(suru) express, show, 
manifest. arawa(reru) appear, emerge, 
come in sight, show up; be revealed, be 
discovered, be mentioned; become 
famous. omote surface, right side, face; 


975 5420-5422 
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exterior, outside; front; the street; mat 
covers; head (of a coin); first half (of an 
inning). 
2 — ПЕ omote nikai second floor front 
room 
3 Ц omoteguchi front door 
+t. hyodo topsoil 
^ Ж Omote Nihon Pacific seaboard of 
Japan 
5 ЕЧ hydhaku expression, confession 
Rz hyohi epidermis; bark, rind, peel, 
husk 
37 omoteda(tsu) become public, be 
known. omoteda(tta) public, open; 
formal, official. omoteda(tte) 
publicly, openly; ostensibly; formally 
ү omotetsu(ki) frontage 
+5 hyogo symbol, emblem, sign 
FL hyosatsu nameplate, door plate 
Hi hyoshutsu expression, presentation 
“| omote genkan front door, 
vestibule 
Ж Ayóji indication, expression 
ARK] hyojito signal light 
ЖІ hydjibutsu something indicative of 
RE hydjisho a written statement 
67K hyoi, uwagi coat, tunic, jacket 
[п] omotemu(ki) publicly, openly; 
ostensibly; formally 
7 ЗЕ omotegei main accomplishments 
YG omotezata publicity, lawsuit 
(Ж. omotesaku first crop, important crop 
yt hyoketsu vote, voting 
WHE hyoketsuken voting rights 
8 Р omotemon front gate 
HH Ayomei indication, manifestation, 
demonstration, expression, 
announcement 
“ЕД omotebyoshi front cover 
YE hyochüto war-memorial monument 
HHB Ayochühi war-memorial monument 
EL hydgu mounting (a picture) 
HR hyoguya paperer, picture framer 
А Вр Ayogushi paperer, picture framer 
? 38 omotedo(ri) main street 
ЖАЯ omote kamban sign out in front; a 
front (for someone) 
== WSF hydon moji phonetic symbol 
=“ Ер hyoon jibo phonetic alphabet 
ІН hyomen surface, face, outside; 
appearance 
ІН E hyomenjo on the surface 


5423-5428 


11И hyomenka suru come to a head, 
become an issue, break 
TAY Ayomenteki ni on the surface 
ІНЕ) hyomen сһбгуоки surface 
tension 
ЖК, hyoshi cover, binding 
=g hyoki suru publish (information); list 
(prices); declare (the value); write; 
address (a package) 
RE omote zashiki front room, parlor, 
living room 
ІМ omotegawa the front 
TÉ hyojo facial expression 
IH hyogen expression, presentation 
23€ uwagi coat, tunic, jacket 
*& omotega(e) refacing (tatami) mats 
ЖЕ hyosó mounting 
Ӛз hyosho symbol, emblem 
ІЗ 2 hyokai illustration by tables 
=. hyori inside and outside; two sides 
MF hyoi moji hieroglyph, ideograph 
1^2 hyocho appearing on the surface; а 
sign 
HE omotegama(e) the front of a building, 
facade 
27 hysh commendation, awarding 
15 # omoteami plain knitting 
lš ЕН hyodai title (of a book or lecture); 
index 


10 


„=й 
е 5423 


oS See +Š 5441. 
í, M34121 
di 5424 See W 31. 
J-X 
M34139 
_5425_ Jitsu, NICHI everyday 


4H M34135 Wear; underclothing. akome 
underclothing, under robe. 
BEI. tamoto sleeve; bag of 


ra IER the sleeve; foot (of a hill); 


edge; approach. 
J6a53 


fft ME = -546- Ji. kokubi 
M34146 ETT neck of a 


garment. okumi gusset, gore. 


5426 


5427 


cR GU. KIN. fusuma quilt, 
TE EY bedding. 


976 


ті —5429_ EN long kimono. 


M34152 


> Ej engendd gambling 


AN 5430 NO, DO mend, repair; 
a . . 
34130 Clothing; priest’s robes; 


6% noi priest's robes; priest. 


45 _5431_ KIN. eri neck, neckband, 
7 J365e 
M34149 collar, lapel. 


^ |Ë eridome brooch, breast pin 
JÚ erimoto front of neck 
$34 eria(te) cloth to protect the back of 
the collar 
7 ТЕ eriashi border of the hair in back 
? Ë erikubi nape of the neck 
КЕ kindo magnanimity, generosity 
#5 erimaki muffler, scarf, neckpiece 
10 83 erido(me) brooch, breast pin 
ПЕ erisho badge 
ІЗ р erikaza(ri) necktie, cravat, bow 


=. eriura cloth to protect the back of the 


collar 
4 82 erigami back hair 


16488 kinkai the heart; thought; magnanimity 


БЕЛГЕ 
M34127 Wane, weaken, abate, 


decay, wither, waste away. 
3L- suibo ruin, downfall, collapse 
SHE suisei this decadent world 
° 44 suishoku fading color; fading 
beauty 
AY, suishi suru become emaciated and 
die; wither away 
УК suichd signs of decline 
58-3 suitai decline, decadence, waning; 
ebb tide 


—3432 Sul. otoro(eru) decline, 
5:3 


IR otoro(e)-ha(teru) be utterly spent or 


crushed 
JE suizan na emaciated, worn out 
ЖЕ виітб suru weaken and decline 
55 suijaku weakness, debility, 
prostration, breakdown 
ПЖ suiun declining fortunes, deca- 
dence 


3 f suibi decline, decadence, waning; ebb 


tide 
j& suimetsu decline and fall 
ZA suisei downward tendency, decay, 
decline 
14 ВЕ suitai weakening, decline 


£Ë 5438_ HAN summer kimono, short 
J6a5b I 
M34210 Clothing. 
ж 
12 
S f< shi 
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5 ж suihei decline 
I6 ЯН suitai decline, decadence, waning; 


ebb tide 
m suiku emaciated body 


5 


р == 5433 Nonstandard for м2 7068. 
TiN eas? Thi 


БЕ 5434_ (EE]^E) horo hood. 


1H .5435 BATSU warrior' s headband. 


5436_ BO length. 


5437 TAN baring the shoulder; 
M34184 Strip to the waist. 


-5439 HO coat. 


mu SHIN black clothing; formal 
_ 70a ° 
M34194 Wear; embroidery. 


n’t embroidered kimono 


OE a | | 
5441 Ж —43 KON imperial 
16а51 ЕХ 

М34203 M34121 robes. 


/ 


16 BB konryo imperial robes 


an 5442 KE а coarse camlet. 
13736 
М34166 


13 Ў kesa Buddhist priest's stoal, sacred 


shoulder scarf 

ЖЕҢ kesaga(ke) hanging diagonally 
from the shoulder; a diagonal sword- 
cut from the shoulder 

ҰСЫН kesagi(ri) cutting (a man) 
diagonally from the shoulder 


_J425e_ 


M34171 fukuro bag, sack, pouch. 
(o)fukuro mama. 


TS —3443 Тұ. Tar bag; bag counter. 
B 


2 АД. fukuroi(ri) pouched, sacked 
ҰҚ fukurokoji blind alley 
^ Fi fukurotodana bookshelves 


5429-5443 
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` H|) fukurodataki sound thrashing, beating 
ӨҢ fukuromimi retentive memory; а 
person with a good memory 
Hi, fukurochi land cut off from access to 
a road 
"HY fukuromachi blind alley 
5) fukuromono bags and pouches 
ПІН fukuromichi blind road 
hfe fukuroha(ri) paper bagmaking 
ІЗ fukuro (no) nezumi trapped mouse; 
tight box, fine fix 
© $E fukuronu(i) double sewing 


Ay —53444 SHÜ. sode sleeve; sleeve 
J4235 š 
M34192 pocket; wing (of a 


building); extension (of a table). sode ni 
suru jilt, cold shoulder (someone). 
*LT sodeguchi cuff, sleeve band 
F sode(no)shita bribe 
t, sodego(u) beg. sodego(i) beggar: 
begging 
X. sode take sleeve length 
+Æ shüshu putting one's hands in one's 
sleeves; detestation of work 
FFER shüshu-bokan passively looking 
on 
ЗІҢ sodegaki low fence; fence flanking a 
gate 
I2 shüchin pocket (edition) 
Р: shüchimbon pocket-size book; 
manual 
9 5 sodebu(ru) wave the sleeve (in sad 
parting or in dancing) 
ШЕ sode shigure weeping 
ПЖ“ sodesho (soldier's) stripes 
7248 sodena(shi) sleeveless coat 
3 8 sode ura sleeve lining 
3445 Hr receiving. kabu(ru) vi 
B 5588 апа vt wear, put on; take 
(the blame); pour on; be covered with; 
ship (a wave); have (labor pains); be 
accidentally exposed (a film). kabu(seru) 
cover with; put on; pour on, play (a stream 
of water) on; fix (blame) on; shift 
(responsibility) on. kabu(saru) get 
covered; overlap; hang over. б(и) cover, 
veil; hang over; brood over; conceal; 
overlap; shelter; screen; disguise; wrap, 
envelop; obscure; shade; overshadow. hi- 
recipient or victim of (an action). 
komu(ru) get, receive, sustain (an injury), 


5444-5445 


be subjected to (criticism). kazu(ku) put 
on, wear. kazu(keru) blame. 6(i) cover, 
covering; shade; mantle, coat; hood, 
bonnet; casing; awning. 
“ЖТ, Л hishiharainin payee 
5 Е: hiappaku oppressed 
+K hishatai the one being photographed 
HÆ hiyosha employee 
67K kazuki, katsugi lady's veil 
7188 Ф: hiyokuryüsha internee 
K hisai suffering (from a calamity); 
affliction 
ӘОЖ hisaisha victim, sufferer 
15 hikoku defendant 
A. hikokunin defendant 
ЖЕЛЕ hikokuseki tribunal, the bar, the dock 
° kabu(se)kin rolled gold, filled gold 
JJ kabu(ri)mono headgear, headdress. 
ki(se)mono clothes 
ҮН hichisha the governed 
RÆ hikosokusha the restrained 
Hk hifuku clothing 
ВЕЛЕ hifukuko clothing depot 
ARIK hifukusho clothing depot 
?38 7] hizdbutsu creation, creatures 
{5 М, hikokensha ward, protégé 
tebe hihokembutsu insured property 
TRIER hihokensha insured person 
ЕВЕ [E] hihogokoku dependency, 
protectorate 
ТЖЕ hihogosha ward, protégé 
S higai damage, harm, casualties, injury 
Œ Jb higaichi stricken area 
EZA higaimosóo persecution complex 
SE higaisha victim, injured party, 
sufferer 
ES higaidaka amount of damage 
U ЕТЕ hisuisensha nominee 
2 98 hidan being bombed 
D Be hiyosha employee 
“ЖЕ higisha a suspect 
ЗЕЛЕД hisenkyonin person eligible for 
election 
Beas Ate hisenkyo shikaku 
qualification for election 
ЖЕ ЕЛЕ hisenkyoken eligibility for 
election 
1578 hifuku covering, mantle, insulation 
BS H.E hizoyosha donee 
'9 3 раки being bombed 
З Hh, hibakuchi bombed area 
ЖА hibakusha bombing victims 


978 


6 
МІ 5446 See ff 5427. 
J6a54 
M34237 
£F 3447 (5) kamishimo old 
F с ceremonial garb; samurai 


Tx 2448. Ko. лаката men’s formal 
3853 
rn Gate divided skirt, women’s 
pleated skirt. 


5449 Kó. KYO. awase lined; 


ü M34240 Hned kimono. 


5450 _FUKU a wrapper made of 
M34232 Cloth. 
fukusa silk wrapper (for gifts); tea- 
í. кыш dishcloth 


HI —_345_. (15) yuki sleeve length. 
Jz 9434283 


3 Ў yukitake sleeve and dress length 


—5452 KEI. uchiki an ancient 
E J6a5f i : 
34255 Ordinary kimono. 


ПЖ keiko lady’s court robe 


ЗДІ = -553 RETSU. sa(ku) vt split, 
B IO rend, tear, burst, rip, crack. 
sa(keru) vi split, rend, tear, burst, rip, 
crack. 
5 E] sa(ke)me rent, tear, crack, fissure, 
split, slit, cleft, rip, rift 
8 ЕЧ reppaku a woman's wail 
9% sa(ki)-koro(su) tear to death 
1 sa(ke)ji, ki(re)ji anal fistula 
12 Bl rekkai suru burst open 
DE resshd lacerated wound 
ШЕ. rekko tooth grooves 
19 WE sa(ki)-hana(su) rend from, tear 
(something) away from 


FN 2 —5454_ Sar. saba(ku) judge. 

ABS 225. ta(tsu) cut out (a suit); 
sever, cut off; shut off, interrupt; abstain 
from; eradicate; suppress. saba(ki) 
judgment, decision, verdict. ta(chi) 
cutting, cut. 

3 E ta(chi)a(gari) (tailor's) cutting; 

styling 
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^75 ta(chi)kata cutting, cut 
` п] saika sanction, approval 
"UR saiketsu decision, judgment, ruling 
Y= saiketsusho written verdict 
'H| saiban trial; adjudication 
+I] Л saibannin judge 
ЖІК ѕаірапјо no judicial 
ЈК saibanzata lawsuit, litigation 
ЖІБЕ saibancho presiding judge 
+I] Pī saibansho a court; courthouse 
ЖГЕ saibankan the judge 
FEE saibanken jurisdiction 
S Mx ta(chi)ita tailor’s cutting board 
J ta(chi)mono cuttings (cloth or paper) 
^E. saitei decision, ruling, award, 
arbitration 
Kj ] ta(chi)bocho tailor's knife 
OS ta(chi)kuzu cuttings, scraps 
ПЖ ta(chi)-ka(keru) begin to cut 
BF saikyo sanction, approval 
ЖТ saidan suru cut off; cut out (clothes); 
decide, judge 
KT EI saidanshi (tailor’s) cutter 
“| ta(chi)-wa(ru) cut open, cut apart; 
= sairyo discretion | divide 
SRE saiho sewing. ta(chi)-nu(u) cut and 
sew 
ЖЕН saihoshi tailor, seamstress 


12 


5455 - 5456_ 50, SHO. 
„Же үш ЖЕ о ко yoso(u) 
dress; spruce up; pretend, disguise; 
profess. уоѕ0(і) array, dress, equipment. 
2 sdtei binding, format 
5 K sohon binding, format 
FH soko armor, armor plate 
FH Ң ШУ soko jidosha armored саг 
HÆ. sokosha armored саг 
ЕН sokokan armored warship 
TTE. sozoku, shozoku costume (of ancient 
nobles); personal appearance; 
clothing; interior decoration; 
landscaping; household furniture 
J EL soshingu personal ornaments 
° М. sogu equipment; harness; trappings; 
furnishings, fittings 
0 2] sotei binding, format 
^J8 sObi equipment; outfit, rigging 
lE sotei binding, format 
pł sodan suru load (a gun) 
75 sochaku suru equip, fit, install, lay, 
Jay down, place 


979 5446-5455 
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B $B беп gun charge 
ІН. 5бсһі equipment, installation, plant, 
apparatus, device 
fif, soshoku ornament, ornamentation, 
decoration, adornment 
рН soshokuyo for decoration 
fifi GE soshokuhoó ornamentation, 
decoration 
fii 4) soshokuteki ornamental, 
decorative 
fifi [A] soshokuga decorative painting 
fii E. soshokugu jewelry 
fifi soshokuon grace note 
finn soshokuhin ornaments, 
decorations, upholstery; trinkets, 
trimmings 
1694 sOyaku charging with gunpowder 
WE sOtei shoeing (a horse) 
WEB soteishi horseshoer 


7 
ЖЕ 5455. 
4X 


5456 See 
)6а66 
М34321 


SA surplice (Buddhist). 


—5458 Күр leather clothing. 


Ei descendant; border. 


-5466 Кум hem (of a garment); 
M34314 underwear. 


4 346! YQ. yutaka abundant, rich, 
)4d35 

B M343os fruitful, fertile. 

a 


4: yüyo postponement, grace, extension 
(of time); reprieve, stay; delay; 
slackness 

29K yüzen quiet, calm, composed, 
leisurely, deliberate; eternal, 
boundless, vast 


134 yüfuku prosperity, affluence 
Кі inside. 
J4e22 


M34294 #H са TREE uchi ni 


M» v in. ura reverse, wrong side; 
undersurface, inside; palm, sole; opposite; 
back, rear; lining, last half (of an inning). 


5462 I 


5456-5463 


ЗІҢ urayama the hill back of one's home; 
a hill back from the seashore 
ГІ uraguchi back door, rear entrance 
ПЕ ЗЕ uraguchi eigyé illegal business 
+Æ urate back of the house 
Ж urakata scene shifter; lady consort (to 
a high personage) 
= urake fleece lining 
Ix. uragae(ru) be turned inside out. 
uragae(su) turn inside out; turn the 
other way, turn (something) over. 
uragae(shi) inside out; upside down 
HK Ura-Nippon, Ura-Nihon Japan Sea 
coast areas 
UJ uragi(ri) treachery, betrayal, perfidy. 
uragi(ru) betray 
Л) ж uragirimono betrayer, traitor, 
turncoat, informer 
545 urazu(keru) support; endorse; 
substantiate. urazu(ke) backing, 
security; proof, foundation; lining 
(something); something lined. 
urazu(ki) lined; something lined 
^E urazu(ke)busshi collateral goods 
T] urau(chi) lining, backing; vouching 
for 
ҒТК, urau(chi)gami end leaves (of a 
book), lining paper 
64% uragae(su) turn inside out; turn the 
other way, turn (something) over. 
uragae(ru) be turned inside out. 
uragae(shi) inside out; upside down 
HB uraji lining 
“> uraa(wase) fitting things back to 
back; agreement of minds 
^ urana secret name, alias 
"BH uragako(i) back fence 
VE urasaku second crop, interim crop 
НІ uramachi back street, back alley, 
slums 
JH uragoe falsetto 
° PH uramon back gate 
ГЕ uradana house in an alley, rear 
tenement, slums 
ЖА. uraita roof boards; ceiling 
Б uranagaya rear tenement 
35 ura-omote wrong side out; both sides; 
reverse, opposite; double-dealing 
«AK urabyoshi back cover 
= uraya alley house, rear tenement, 
slum 
1 urado(ri) back street, side street, alley 


9 


ЖЕРІ urasedo back door 
ІН rimen back, reverse, other side, 
inside, tails (of coins), background 
ША rimenshi hidden historical 
background 
10 FÉ ura niwa rear garden, backyard 
ҖИ uramon informal crest 
£] urakugi nails sticking through 
Ф Р urakimon unlucky quarter 
(southwest) 
= yragaki endorsement; proof; note on 
back of the scroll 
ЕД uragakinin endorser 
Өү uragakijoto endorsing over to 
! 3H ura michi back street; secret path 
[4] urado(u) ascertain a person's 
innermost feelings 
| uragawa the reverse, the lining 
TÉ ura nasake inner affection 
PARE uragashiya house in back for rent 
в Я urahara opposite, reverse, contrary 
ah urabanashi a story not generally 
known 
147 uragoshi strainer, colander 


8 # uraeri neckband lining 


4t 5464 Ho assistant, learner. 

A 132957 ogina(u) supply, make 
good, make up (losses), stop (a gap), 
offset, piece out; compensate for; 
supplement. ho(suru) appoint, select. -ho 
assistant. 

2-3 horyoku suru intensify 

4/R hoketsu filling a vacancy; making up 

a shortage 

К  hoketsu-boshii suru inviting 
(students) to fill vacancies 

ЖЗЕЗЕ hoketsu senshu substitute 
player, pinch hitter 

AK 322 hoketsu senkyo by-election, 
special election 

5 IE. hosei revision; correction; 

compensation (in machines); 
supplementary (budget) 

ӨШ hoketsu replenishing a patient's blood 

supply 

[п] hokai extra innings 

fF honin suru appoint to office; take up 
one's duties 

Ft, hojii supplement, complement, draft, 
replacement 

jt E. hojühei reservist, recruit 
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JEDE hojütai draft, reserves 
748 hokaku supplementary angle 
SE, hokanzei surtax 
AE hosoku replenishment, complement, 
amendment 
Ж hosoku(shi)ja(u) complement each 
other 
za hosokugo complement (in 
grammar) 
ДЕ hosa assistance; assistant; counselor 
№ hosanin assistant 
ДЕЛЕ hosayaku adviser 
BJ hojo assistance; subsidy; supplement; 
auxiliary 
В) + hojokin subsidy, grant, 
appropriation, bounty 
BHS лојо kahei subsidiary coin 
533 hochü supplementary note 
HE kohi supplementary fertilizer 
XL honyü lactation, suckling 
? HI] hosoku supplementary rules 
10 hoshü repair, mending; correction 
aü hoki suru add more to an article 
4x hosatsu an assist (in baseball) 
bin hokyo suru strengthen the weak 
places 
11 hoshi supplementary study materials 
9% hosai (Catholic) deacon 
jí& hoi supplement, appendix 
=t hochü supplementary note 
2% hohitsu suru add to (in writing); finish 
writing 
ЖЫ hokyü supply, replenishment 
# S hokyükin subsidy, bonus 
BE hoten suru fill, supply (a deficiency), 
make up (a loss) 
14 9% hotei suru replenish 
ЕН һоро complement (in grammar) 
55 hosen tag, slip, label 
33 hodd guidance 
16545 ogina(i)gusuri tonic, restorative 
** hosei manipulation 
7 2 hoko supplementary lecture 
= hoyoku assistance; assistant; 
counselor 
[йт hochoki hearing aid 
{Ё hoshd indemnity, compensation, 
reparation 
{24 hoshokin indemnity, compensation 
money 
'8 i hoketsu filling a vacancy 
Ex hoshoku appointment to a position 


11 
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8 
2E y Hal long, dragging 
M34362 (garments). 
SEKI bare the shoulder, roll 
.J6a69 | 


t5 M34379 Up one's sleeves. TEI 


swaddling clothes; diapers. 


5467 
)6а68 
М34401 


2468 


5466 


Kar, KE a long 
overgarment. 


КА. tsutsu(mu) wrap, pack 
HH Ыз up; cover with; dress in; 
J6a6c 


" M34356 


'8 Ж uchikake long outer robe 
J6a6d 


rz: M34410 


° HX. tsumado(ru) tuck up a skirt 


(91 -5471 Hr help. 
M34338 


02€ hieki profit, benefit, good 


_2469_ RYO ancient robe. 


5470 


(| Z) tsuma skirt. 


5472 
J3e58 
M34357 


ІЗ ЖЕ mosuso cuff (of trousers); hem (of a 
skirt); foot (of a mountain) 


phe) = f ш 


аи 
4$ карри cloth made from waste fibers 
6 4 kasshoku brown. kachi iro dark 
blue 
t& AFE kasshoku jinshu brown race, 
Malay race 
9 < Канап brown coal, lignite 
Kvo. suso cuff (of 


tha 01212: trousers); hem (of a skirt); 
foot (of a mountain). 

ЗІҢ susoyama foothills 

^4] susowa(ke) distribution of a gift; 

sharing 

6 [n] susomawa(shi) hem line 

8) susomono lower-grade wares 

° + susomo(chi) train bearer 


= SHO. mo ancient skirt. 


5473 E aa 


c. 


KATSU 
iuis 35 woolen 


5474 


5465-5476 


H EF susono foot (of a mountain) 

З ЕЕ susoura hem 

“ЖҢ susowata cotton skirt padding; 
kimono with padded skirts 


TRE susomoyó skirt design 
Ra. hadaka naked body, 


Ж 29 V nude; uncovered, only 
partially clothed, undressed; without 
investing; leafless; unpreparedness (for a 
wedding); unsaddled; denuded, bare. 

! — Ë. hadaka ikkan starting from scratch; 

bankrupt 

3 rajo nude woman 
Ш hadaka yama bare mountain; 

deforested mountain 

452 hadakabumi folded letter sent without 

an envelope 
^K, hadakabi open fire 

* Hi rashutsu exposure, denudation 

S hadakamushi caterpillar 

7 КЕ hadashi bare feet 
ІЗ hadakambó naked person 
Ey rashin nakedness; bareness 
A hadaka mugi a species of rye 
J ragyo naked; uncovered 
(Ж. ratai naked body, nakedness, nudity 
ЖЕ ratai shugi nudism 
ЖЕП rataiga nude picture 

8% hadaka іма bare rock 

10 H2. hadaka ита barebacked horse 

fi rafu nude woman 
HR ragan the naked eye 
fac, Ладака shóbai wrestling; boxing 

446 razo nude statue 

5 hadakasen, rasen bare wire 


3475 


Fpl aa SEI. sei(suru) make, 
AMAA wasg manufacture. -sei make, 
manufacture. 
5 HH seishutsu production 

Ж. веійуб ice manufacture 

ЖЕТ seihydjo ice plant 

AX seihon bookbinding 

AX |= seihon'ya bookbinder 

Ж.ЗЕ seihongyo bookbinding business 
6 2; seishiki style 

tH seikan can manufacturing; boiler 

manufacturing 

Ж. seishi silk-thread manufacture 
TJA LES seishi kojó silk mill 

MÆ seishigaku filature science 


982 


ХА ЗЕ seishigyo silk industry 

7|W| seizu drafting; cartography, 
mapmaking; drawing 

[| Ж seizuka cartographer 

ДЕ seisaku manufacture, production 


(ЕНТ seisakujo factory, workshop, plant 


ЕЗ seisakusha manufacturer, maker; 
producer 

М seizai sawing, lumbering 

ДИ Г. seizaiko sawyer 

AA PR seizaisho sawmill 

М ЖЕ seizaigyo lumber industry 

ЖЕ seizaiki sawmill machinery 

8-55 seiho method of manufacture, 
process, recipe 

36 seihyo tabulation 

ZH seiyu oil refining 

YHPT seiyujo oil factory; oil refinery 

(H3 seiyugyO oil industry 

hk seihan platemaking (printing) 

МАЛ seihanjo platemaker's shop 

hh seihansha platemaker 

hij seihan'ya platemaker's shop 


?uu seihin manufactured goods, products 


ы . 

JR seitan charcoal manufacture 
-ы- А ` 

A seicha tea processing 


кэе seichagyð tea-processing industry 


8% seikaku tanning 

"HT seikakujo tannery 

ти җе seikakugyo tanning industry 

3& seizó manufacture, production, 

making 

tH A. seizónin maker 

it JL Seizomoto manufacturer 

ЖЕНД seizojo factory, workshop 

Е.Е ѕеісоһо process of manufacture 

ТЕЗ seizósha maker 

жн seizohin manufactured goods 

МЕЗ seizojO factory, mill, workshop 

ДЕЛЕ seizogyO manufacturing industry 

ДЕЛЕ seizoken manufacturing rights 
10 7 ER seiteiki nail-making machine 

Xy seifun milling flour 

ЖРТ seifunjo flour mill 

KE seifunki flour grinder 

|Ң seito porcelain manufacturing 

МЕЛІ seitojutsu ceramics 

К З зейбеуб porcelain industry 

ЖҚ seishi paper manufacture 

AK LIF seishi kojo paper mill 

ЖСЖ seishigaisha paper mill 

WX seishijó paper mill 


983 
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WESS seishigyo paper-manufacturing 
industry 
HHK seima flax or jute or hemp spinning 
ЖЕ seisan production 
ЭН. seika confectionery 
wÆ seikagyo confectionery business 
12 seibo hat manufacture 
ЕЗ seibogyo hat industry 
Қ зей wool weaving 
ЖЕНД seijüjo woolen mills 
3 35 seien salt manufacture 
Ї зё seiengyo salt industry 
$k seitetsu iron manufacture 
ФЕН seitetsujo iron works 
З seitetsugyo iron industry 
Wẹ seika shoemaking 
ШТ. ѕеікако shoemaking 
ЗЕ seikagyð shoemaking industry 
14 BE seisen pig-iron manufacture 
16 $E seiren refining, smelting 
ЕРТ seirenjo refinery, smelter 
ЖШ seimen noodle manufacture 
ЖІ seimenki noodle-making 
machine 
ЖЕ seitó sugar manufacture 
MEL seitogaisha sugar company 
HEAT seitojo sugar refinery 
ESE зейбеуб sugar industry 
ЖЩ seiko steel manufacturing 
НЕ seikoho steelmaking process 
alt seikojo steel works 
ii] ЖЕ seikogyO steel industry 
545 seiyaku medicine manufacture; 
manufactured medicine 


EAL seiyaku kagaku pharmaceutical 


chemistry 

SEL seiyakugaisha pharmaceutical 
company 

SE seiyakugyo pharmaceutical 
industry 


9 


5477 


>» 
Н Јба7с 
М-Х 
1H 5478 See 18 5473. 
J-X 
M34435 


-5479 HO. Ho diaper. 


5477-5479 


Nonstandard for fid 5500. 
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AB Јбабе 
M34428 


tit _5481_ HEN narrow, small. 
J6a6f 
M34420 
? 5E henkyo narrow-mindedness 
fB -5482 Ton. TAI a(seru), 
J6a74 . 
M34503 sa(meru) fade, discolor. 
6 £ taishoku fading; faded color 
LÆ taikoshoku light pink 


KoN. fundoshi loincloth. 


TE 5483 E Scar 5489. Но. ho- 
Ж» J4b2b 

B M34437 MSS (mechigiru), 
ho(mesoyasu) praise, extol. ho(meru) 
praise, commend. 

3 F ho(me)-a(geru) praise, extol 

5 V. ho(me)-ta(teru) praise, extol 

°& ho(me)a(i) logrolling tactics 

71K hojo certificate of merit, honorable 


mention 

= ho(me)kotoba eulogy, 
compliment 

828 ho(me)-matsu(ru) praise; render 
homage to 


?3€ hobi prize, reward 
0% ho(me)-tata(eru) admire, praise, 
applaud 
Ң? hohen praise and censure, 
criticism 
П £f hosho medal 
12 20] ho(me)kotoba words of praise 
D$ hoji praise, eulogy 
3€ hoshoó compensation 
14k ho(me)-uta(u) sing praises to 
5 hosho prize, reward 


fd 5484 Fuku double, compound, 
a š . 
A M34417 composite, multiple. 


futatabi, mata again. 
450: fukubun compound sentence 
ЖШ fukukazan compound volcano 
5 BEER fukuboin diphthong 
Æ. fukusha copying, duplication; 
duplicate, copy, facsimile 
ЕЕ EL fukusha shashin photostat, 
photocopy 
AX fukuhon duplicate, copy 
AS (ir fil] fukuhon'isei bimetallism 


6st fukushiki double-entry (bookkeeping) 
TEAM fukushiki ваККуй multiple-grade 


classroom 


5480-5489 


Ж- /мКиеб composite, complex, 
compound 
ЖЖ fukugo meishi compound noun 
AM fukugo Кіруб conglomerate 
fA Ahin) fukugo doshi compound verb 
=н] fukugoshi compound word 
A&E fukugogo compound word 
711] fukuri compound interest 
8 Ж fukkoku reproducing book plates 
НІҢ fukukussetsu double refraction 
? E. fukusei multiple star 
10 RR AK fukuzaki two-seater plane 
!! BR. fukugan compound eye (of an insect) 
ХН fukushi double vision 
ЖА fukushü review 
123€ fukuyo biplane; compound leaf 
Pin HE fukukassha compound pulley 
TA fukusü plural 
TET fukusikei plural form 
=i, fukushiai doubles (in tennis) 
^ #0 fukusei reproduction, duplication, 
reprinting 
ARX fukufukusen four-track railway 
МЕ fukuzatsu complexity, complication, 
intricacy; maze, labyrinth 
MEAL, fukuzatsuka complication 
MEE HF fukuzatsu kossetsu compound 
fracture 
15 9 fukuen conjugal reconciliation 
X fukusen double track 


10 
Ж сз: Nonstandard ш 5512. 


_ 5486 | 
J6a72 
M34475 


#% 2287 - Јоко. shitone cushion, 

34495 Mattress, bedding. 

U Ja jokufu a woman resting after 
childbirth 


ШЕ p-a CHI rob. 
a 
JU 134504 


14 = chidatsu suru deprive, degrade, strip 


11 
LL 89 S 5483. 
E it di 


M34552 


UN, ON robe. 


984 


—5490 Jo climb; look up; raise 


JE Er (one’s voice); high; change; 
ride. 


—5491 SETSU filthy. 


Ro, Ru rags. 


“1734571 tuck, crease. 


M34545 f os 


14 ЖЖ kyoho, (o)mutsu, ДУ ПЁ. mutsuki 
diaper, swaddling clothes 


А M34525 


HH shükyoku a fold (in geology) 


12 
HEE 5496 See ME 6507. 
17037 
М34596 ^ 
ҢІ 5497 See Fi 5494. 
)-X 
M-X 
HH 5498 See 5503. 
AV un {A i 
S _ 5499 Nonstandard for we 933. 
14739 | 
MX 


(ҰН —5500 TAN. hitoe an unlined 
ТІГЕ 
м34593 Kimono. 


13 
Некі. hida pleat, fold, 


25501. 
“)ба7е | 
M34645 tuck, crease. 


Ñt er TO. machi gusset, gore, 
a7 
M34649 etc. (in sewing). 


gH ox ~5503_ 4H x 5498 
mE 

A MOS 

sliding paper door. 


З 8-7. fusuma shdji opaque sliding paper 
door 


MEL. Күб diaper. 


fü —5:93. SEKI. hida pleat, fold, 


E SHÜ pleats. 


O. fusuma 
opaque 


985 
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KIN. eri neck, neckband, 
77365. 
В ЭХ m4647 collar, lapel. 
“ІК eridome brooch, breast pin 
JÚ erimoto front of neck 
$34 eria(te) cloth to protect the back of 
the collar 
7 Е. eriashi border of the hair in back 
? 13 erikubi nape of the neck 
БЕ kindo magnanimity, generosity 
Z& erimaki muffler, scarf, neckpiece 
erido(me) brooch, breast pin 
erisho badge 
ІЗ $m erikaza(ri) necktie, cravat, bow 
ЕЕ eriura cloth to protect the back of the 
collar 
erigami back hair 
64 kinkai the heart; thought; 
magnanimity 


__5504 


14 


BATSU tabi, socks. 


Ju. shitagi underwear. 


0 juban underwear 


ЖЕ; -5507 RAN rags. 
J6b22 
M34674 
1648 boro, ranru rag, scrap; tattered 
clothes; fault, defect; shabbiness 
ЖЕЗЕ borokuso trash, a word of 
disparagement 


15 


5508 KETSU tsumabasa(mu) 


| uH a tuck up the skirt of a 
kimono under the belt to carry things. 


16 


XH 559 SHIN underwear. 
J6b25 
M34712 


62 shin'i, shatsu underwear 


.5510 SHU attack. oso(u) attack, 
Ec ДЕНЕ advance on; succeed to; call 
unexpectedly. kasa(ne) pile, heap, layer; 
suits; set; course (of stones). 
> A shüyo suru adopt, follow 


5490-5510 
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6 Z, shiimei succession to another’ s 
professional name 

1 oso(i)-se(meru) array against 

У shürai invasion, raid, attack; 

visitation (of a calamity) 

ПЕК oso(i)-ka(karu) rush on, attack, 
swoop down on 

IS EX shügeki attack, charge, raid 

'7 Ё shüshaku succession to the peerage 
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Hal —5511 Ran a kind of cloth. 
16526 
M34728 


rn 552 (E|) tasuki cord for 


J6b27 қ 
M34737 holding up sleeves. 


! E tasukiga(ke) holding up sleeves with 


a cord 


Nishi west. Variants: == , = . Nickname: West. 


5513 A cover. 
J6b28 
M34762 


pu 5514 Ser, SAI nishi west. 
7403е 
А М34763 


3-L seido western lands 
Ш seizan western hills 
F saika suru start for Kansai or western 
Japan 
^ Н nishibi westering sun 
Ж seiten western sky 
jj seihó west, western, westward; the 
West. Saiho Western Paradise 
Ht Saiho Jodo Western Paradise 
BAS 5еіһб Kyokai the Western 
Church 
Jj HR Saiho Gokuraku Western 
Paradise 
? JÉ seihoku, nishikita northwest 
EEK nishi hankyā Western Hemisphere 
JÁ. suika watermelon 
JM suikato watermelon sugar 
6 [8] nishimu(ki) facing west 
8 HH nishiaka(ri) twilight 
"| seiko, saiko western suburbs 
Hi Saikyo Kyoto, the Western Capital 
^f: Seigaku Western learning 
HL nishi-higashi east and west; direction 
saikoku, saigoku the western 
countries; western Japan 
[E] 3 fL, saikoku junrei, saigoku junrei 
west Japan 33-temple pilgrimage 
БЕ seigan west coast; west bank 
FEY seiganzo(i) ni along the western 
coast; along the western seashore 
WX Seio Western Europe; the West, the 
Occident 


5511-5514 986 


WX A Seidjin Westerner, European 
ЛЕ Seioka Europeanization 
EXE Seidteki Western (style) 


? IH] seimen, saimen west side; the west; 


facing west 

Jil, nishi kaze, seifü west wind; autumn 
wind; zephyr 

yf} seikai the western sea. saikai the 
western sea; the Kyushu seas 

ff Sei-Doku West Germany 

fu Seiki A.D. Current Era, Common Era 
(C.E.) 

ЖН seigun the western army 

Hj seinan, nishiminami southwest 

FS Z Seinan (по) Eki Satsuma Rebellion 

Ё Seiyd the West, the Occident; the 
western ocean 

Ё Л Seiyojin Westerner, European 

Ё KAR Seiyo daikon radish 

Т, Seiyoka Westernization, 
Europeanization 

va, Seiyo kabure influence of the 
West 

ЖЕЖ, Seiyd sugi cedar 

74525 Seiyo sumomo prune, plum 

ЕЈ] Seiyoga Western painting 

ЕЈ, Seiyofü Western style 

Vein Seiyozuku(ri) Western-style 
building 

ЙЕЛ Seiyo kigen Christian Era 

ТЕТЕ ЛДА Seiyo kabocha pumpkin 

EAH Seiyo udo asparagus 

ЕН ДН Seiyo shisó Western ideas 

ve ji, Seiyoryà Western ways 

ЖЕЖ Seiyo ryori Western cooking 

yf Seiyogashi Western 
confectionery 


ТЕҢ Seiyoma Western-style room 
ТЕВЕ Seiyokan Western-style building 
10 seishin suru proceed west 
Wi seiko sailing west, westbound 
TT seitetsu Western philosophy; Western 
philosopher 
BD seibu the west, western part 
ЖОН) seibumono a Western (film) 
ZO HIRE Seibu Zensen the Western Front 
ЖОЖ) seibugeki a Western (film) 
п E ѕаіуй, seiyū visiting the west; visiting 
the Occident 
i seiiki India and lands to the west of 
China 
181] nishigawa west side, west bank; the 
Western Powers. seisoku west side, 
west bank 
seikei west longitude 
seikyO Western religion, Christianity 
nishiyo(ri) westerly 
seizen westward advance 
зейап western extremity 
Seireki Christian Era, Current Era, 
Common Era 
Ж 176 Seireki Kigen Christian Era, 
Current Era, Common Era 
16 52 seigen Western proverb 


3 


+ 
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HH 515 YO main point, essence; 
/JAd57 
A M34768: aim; secret; need. yo(suru), 
i(ru) require, need; waylay, ambush. 
yo(suru) ni in the last analysis, in short. 
i(ranu) unwanted, useless, unnecessary. 
kaname pivot; the main point; the key (to). 
> Л ygjin leading personage, important man 
^.[* yOjin care, caution, discretion 
5 Н удуд important matter; necessity; use 
yomoku principal items 
kaname ishi keystone 
yósho the important points; the gist 
убіп primary factor, main cause, 
prerequisite 
yoshiki formality 
убкеп requisite, important matter; 
qualification; essentials 
yochi strategic point, important place 
yoshi gist, point, essentials; argument; 
summary; fundamental principles 
yozu rough sketch, sketch map 
yokyü request, demand, requirement 


Sy, BUENO 


ШО = 


- 


987 


146 


ë JX удѕй importance 
H ML necessary tools 
ЖЕ убсһиї requiring (medical) care 
HT yOsho important position, strategic 
point 
Р ZAR yosho-ydsho important places 
°% удуаки summary, digest 
Hi убеп gist, essentials, substance 
10 = удри essential part 
убіп necessary personnel 
убваі fort, stronghold 
yoso element, essential, requisite, 
constituent 
Hë yoryaku choosing the important 
sections and omitting the rest; digest 
of an article; gist, summary 
#5 yomu important business 
ak yoketsu secret, key 
ӘН yobo suru cry for, demand, long for 
ӘНЕ yobosho written request 
2 JH yoko gist, synopsis, important point 
S yoko important port 
ІЗ 3€ yogi essentials, essence, digest 
i yoro important road, main artery; 
responsible position; the authorities 
ЗЕ yosai fort, stronghold, fortification 
ЗЕ Hym yosai chitai fortified zone 
ЗЕ HY yosaisen siege warfare 
i] yoko outline, summary; general idea; 
general plan, prospectus 
58. удро the important words; the 
summary 
21 yOsetsu outline, general statement 
SH yoryo the point, gist, essentials, 
outline, summary 
19 EL yoryoyo(ku) pointedly, sensibly, 
practically 
15 {#7 yosho important place 
2% yodan important talks 
aH yOsei demand, request, requirement 
ШЕ yogeki ambush attack 
16 25 yotei secret (of success) 
Ef убғап survey, summary, outline; 
handbook, directory, catalog 
174 yosho claim for damages 
lš 5% yOshoku responsible post 


6 


ЖШ 
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TAN delicious; stretch out; 


5516 
ЕН 726029: 
M34778 long; deep; large; quiet. 
! K. tankyit stretch (to) 


5515-5516 


SPEEA 


N 
РА 


[3] = ROB yr GR + ЕБУ ЖІ I) BH mr RR шЯя жаа Mat H НІ 


SOE Ф 


N 
4 


N 


[8] + Bea + SPAMS EFRON Ir HR cm 5 r aj ЖЕУ MeSH ES 
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218 tanshi deep thought 


12 


TH = 5517 Fuku. Fu. kutsuga(eru) 
B 2824. overturn, capsize; fall; be 
ruined. kutsuga(esu) overturn, capsize; 
overthrow; undermine; frustrate; veto; 
disprove (a theory). б(и) cover, veil; 
hang over; brood over; conceal; overlap; 
shelter; screen; disguise; wrap, envelop; 
obscure; shade; overshadow. 6(i) cover, 
covering; shade; mantle, coat; hood, 
bonnet; casing; awning. 
^JK fukusui spilt water 
71x fukubotsu suru capsize and sink; 
suffer a serious defeat or a serious 
reversal in family fortunes 
8 Ж fukkoku reproducing a book from 
identical plates 
925 fukuso suru reinvestigate and report 
ІН fukumen mask, veil, disguise 
HF fukumenshi anonymous writer 
10 = fukusho an answer by letter 
I BÉ. fukukei my answer (a letter salutation) 
ЇЗ fukumetsu overthrow, destruction 
^ BS fukutsui leaning and falling; the 
destruction of a family 
Ek fukuzo keeping things to oneself 
JE Ht fukuzona(ku) freely, frankly, 
plainly 
15 в fukurin ornamental border 
ЖЕ fukushin retrial 


19 ty fukutetsu ruts of an overturned 
carriage; the mistakes of our 
predecessors 


13 


KAKU investigate. 


5518 
Ен J6b2a 

M34791 
ЕҢ 5519 S .6547 HA 

24746 15531 
В М34790 ма2490 SUupremacy, 


leadership, domination, hegemony; 
supreme ruler; champion. 
655 haki ambition 
5 HF hafu shogunate 
44 hasha supreme ruler; champion 
ПІН hado military rule 
ІН BCH hado seisaku plans for world 
conquest 
ЇЗ Ж hagyo exploits; domination 
5% haken domination, supremacy, 


leadership 
17 
ES 5520 See Ek 4657. 
)-X 
M34794 Б 
-- 19 


КЕ 5521 See РЕ 4657. 
Jób2b 
“J M34795 > 
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Miru to see. Nickname: Seeing. 


И = -$522 KEN, GEN hopes, chances; 

A S. ideas, opinion. mi(ru) see, 
look at, witness, observe; regard as; 
sightsee; look through; examine; consult 
(a lexicon); tell (one's future); estimate; 
care for; try, test. mi(eru) see; be seen, be 
visible, be in sight; look like, seem, 
appear; come, show up; be found. 


mi(seru) show, let see, display; make look 


5517-5522 


like, pretend. mami(eru) see, be 
presented to, have an audience with. 
mi(sebirakasu) display, flaunt, parade. 
mi(seshime) object lesson, warning, 
example. mi(ttomonat) indecent, 
unbecoming, scandalous; unsightly, ugly. 
mi(e) ostentation. mi(tekure) appearance. 

2 А. mi-i(ru) gaze intently at, scrutinize; 

curse; (devils) possess (people) 


988 


3 E. mi-a(geru) look up at; admire, respect 


Y 


mi-kuda(su) command a view of; look 
down on, despise. mi-o(rosu) 
overlook, command a view of. mi- 
sa(geru) look down over; look down 
on 


FÆ mi-sa(ge)-ha(teru) look 


despisingly down on. 
misa(ge)ha(teta) mean, contemptible 


^-E mite onlooker 


5 


H 
Д 


А 


mikata viewpoint, way of looking 
mi-kura(beru) compare with the eye 
mi-ko(mu) expect, anticipate; 
estimate; trust; mark (as a victim). 
miko(mi) hope, prospects, possibility, 
forecast, expectation 


әлін miko(mi)chiga(i) miscalculation 


JJ 


mi-ki(ru) see all; abandon; sell at a 
bargain 


‚Лиц mikirihin clearance goods 


ж 


mi-wa(keru) distinguish, recognize; 
judge; identify. miwa(ke) distinction; 
discrimination, judgment; 
identification, recognition 


ТЖЕ miwa(ke)gata(i) indistinguishable, 


DA 


ML 


unrecognizable 

mi-ta(teru) diagnose; choose; 
compare to; form an opinion. mida(te) 
appearance. mita(te) diagnosis; 
choice; opinion; seeing off 

midokoro merit, promise 
mi-megu(ru) inspect, make the 
rounds 


У}. mi-hazu(su) miss seeing, overlook. 


mi-so(reru) fail to recognize 


ДУ. miosa(me) farewell look 


Ly 
г 


kendai rack for holding a book 


85 mi-ushina(u) lose sight of, miss 
fj] mitsu(karu) be found; be found out, 


be discovered. mitsu(keru) find; find 
out; discover, locate; catch sight of; 
notice, recognize; hunt for, get used to 
seeing, be familiar to. mitsuke 
approach (to a castle gate) 


fT mitsu(ke)-da(su) search out, hunt 


di 


up 

mi-ida(su) discover, detect, select, 
find out. mida(shi) heading, caption, 
subtitle, index 


ЕЕЕ mida(shi)go index word 
Ж“ mihon sample, pattern, specimen, 


copy, model, example 


147 


TH mihon ichi industrial fair 

HE mise store, shop, booth, office 

ҤЙ misemono show, exhibition, 
circus 

ЕНЕ misebira(ki) opening a new store 

Н mi(ru)me the sight; power of 
observation. mi(ta)me ni to look at. 
mime looks, features, face, form 

НІҢ- mimeyo(i) good-looking 

Н J, mimekatachi looks, features, face, 
form 

Н Б mimeyo(i) good-looking 

Н 2: mimesugata form, figure, 
appearance 

Н ВЕ mime-uruwa(shii) beautiful 
(woman) 

° |H] mi-mawa(ru) patrol, inspect. 
mimawa(ri) patrol, round of 
inspection; patrolman, inspector, 
floorwalker 

KX mi-tsu(kusu) see all 

[п] mi-mu(ku) look around, look toward 
(us) 

ЕП ken'in ordinary seal 

HB kenchi standpoint, viewpoint 

ZŠ mi-ka(wasu) exchange glances 

mi-mamo(ru) watch over 

mioto(ri) unfavorable comparison 

mi-a(u) exchange glances; 

counterbalance. mi-a(waseru) 

exchange glances; postpone. mia(i) 
marriage interview 
6 mia(i) kekkon marriage after just 
one interview 
4 mi-ata(ru) be found. kento aim, 
mark; estimate, guess; direction; 
approximation 
143% kentochiga(i) wrong guess, 
miscalculation 
3k mi-kae(ru) look back or over the 
shoulder. mi-kae(su) look back, stare 
back at; triumph over. mikae(shi) 
inside the cover 
HÉ тікаегі busshi collateral goods 
Л п mikae(ri)hin returned goods 

7 Rí, mi(ru)mi(ru) in an instant. 
mi(su)mi(su) before one's very eyes. 
mi(ru)mi(ru) uchi ni while looking 

3E mizurai unbearable to look at; ugly, 
unattractive 

tf mi(e)bo vain person, a fop 

JK mi-nu(ku) see through 


DRA 


989 5522 
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„б^ 


oo 


(БЕВ EP Wr 


SH 


а Ж 


Ін 8 Db ow (ED DU XE Ru eS шеу щу шү [mu] м 
au ge ш 


ux m NB 


DNE 


Ж 


E 
Ж! 


mi-so(meru) see for the first time, fall 
in love at first sight 

mitsuke approach (to a castle gate) 
mi-wasu(reru) forget, fail to 
recognize 

mi(ttomo)i(i) respectable, dignified 
mi(se)gane show money 
mi-todo(keru) ascertain, verify 
mi-noga(su) miss, overlook, let pass, 
wink at, leave at large 

mi-oku(ru) see off, bid farewell; 
follow with one’s eyes; escort (home); 
care for until death; let pass; wait and 
see 

mihaji(me) seeing for the first time 
midokoro merit, promise. mi(ta) 
tokoro to all appearances 

mi-sa(ku) look afar. mi-hana(su) 
forsake, abandon 

mi-kagi(ru) forsake, desert, abandon, 
despair of 

mi-nao(su) look again; take a turn for 
the better; think better of 

genzan, kenzan suru see, meet 
mi-sada(meru) ascertain, make sure 
of 

miyasu(i) easy to see; obvious, clear; 
easy to read (a thermometer) 
mi-u(keru) see, come across, judge by 
appearances 

miguru(shii) disgraceful; unsightly; 
indecent; clumsy 

mi-toga(meru) question, challenge; 
find fault with 

kengaku study and observation 
kensha sightseer 

mi-ha(teru) see through to the finish; 
be seen to the last 

migoto beautiful, splendid 

kenchi suru, mi-shi(ru) know by 
inspection, knowing by sight. mishiri 
an acquaintance. mi-shi(ranu), 
mi(zu)-shi(razu) no strange, unknown 


П mishi(ri)go(shi) well-acquainted 


HX 


mi-to(ru) see and know, notice, 
discern, recognize; see and copy. 
mi(te) to(ru) realize, understand 


Hy Z] mitorizu rough sketch, sketch 


V) 


map 

mimono sight, spectacle, attraction. 
kembutsu sightseeing. mi(se)mono 
show, circus 


5522 


990 


ШАЛ kembutsunin sightseer, visitor, 


spectator 


ili kembutsuseki seats at a game or 


theater 


ƏЛДЕ kembutsushü theater audience, 


535 
JB 
BR 
ii 
BT 
Zr 


ам 
Ж 


crowd at a game 

mi(e)-su(ku) be transparent. mi- 
su(kasu) see through. mi-to(su) get 
an unobstructed view; see through 
mi-to(su) get an unobstructed view; 
see through. mito(shi) perspective, 
unobstructed view; outlook, forecast 
miba(e) outward appearance 
kenshin vision of God; actually 
perceiving a god 

mi-haka(ru), mi-haka(rau) choose 
freely; time (a visit) 

mi-ka(eru) prefer; forsake for some 
other (person or thing) 

mie appearance; show, display 


^l miebo fop, coxcomb, vain person 
Rife mie (о) ha(ru) show off, be 


6 
jk 


5% 
AK 
T 
Ж 
Tx 


Ж 


vainglorious. mie(p)pari personal 
display 

mi-so(reru) miss seeing, overlook. 
mi-(hagureru) miss, lose sight of 
mi(nu)fu(ri) (о) suru pretend not to 
see 

mi-noko(su) leave unseen 
mi-yabu(ru) see through 

kenryo admission fee 

miosa(me) farewell look 
mi-mago(u) err in observing 
migoro(shi) letting (someone) die 
before one’s eyes without helping 
mi-ka(neru) be unable to look on with 
indifference; can’t stand to see 


ЕД] mimane seeing and copying 


— 


E 


fit 
ЕҢ 


46 
ғ 


mi-su(gosu), mi-su(gusu) miss, 
overlook, let pass, wink at, leave at 
large 

mina(su) regard as, consider, presume 
migoro the time to see 

mie pose, posture, gesture. mi(eru) 
see, be seen, be visible, be in sight; 
look like; seem, appear, come, show 
up; be found 


| mi-to(reru), mi-ho(reru) be charmed 


by, gaze in rapture 

mi-su(eru) stare at, gaze at 
mi-su(teru) forsake, desert, abandon, 
leave desolate 


HE. 
¿LUN 


H 


miniku(i) hard to see, indistinct; 
illegible 

mi-ka(keru) see, meet; perceive, 
notice. mika(ke) appearance; 
apparent 


HE mika(ke)do(ri) true to appearances 
З] mika(ke)dao(shi) mere show, 


E 
= 


deceptive appearances 

mi-nara(u) receive training; learn by 
observation; follow an example. 
minarai apprenticeship; apprentice, 
learner 


ЯЯ Т. minaraiko apprentice 
Яй Е minarai shikan cadet 
UE minaraisei trainee 


ps 


miha(ru) watch, stand guard, picket; 
strain (one's eyes). miha(ri) guard, 
lookout, picket; floorwalker 


ne A miha(ri)bito, miha(ri)nin watcher, 


НЕЕ 


гі miha(ri)dai watchtower 


lookout 


Ерт miha(ri)sho lookout, crow's nest, 


watcher, lookout 


heey mihariban guard, picket; 


12 BE] 


Іні (ші 


52 


тщш ÑH EM 


floorwalker 

mi-hira(ku) open (the eyes) wide. 
mihira(ki) a double page picture or 
chart 

mi-ya(ru) look at, glance at 
mi-chiga(eru) mistake, cannot 
recognize. michiga(i), michiga(e) 
misperception, mistake 

mi-noga(su) miss, overlook, let pass, 
wink at, leave at large 

miba looks, appearance. mi(se)ba 
highlight (of a play) 

mi-ha(rasu) command a view of. 
miha(rashi) view, outlook, visibility 
mi-kiwa(meru) see through, discern, 
probe, make sure of 

mi-wata(su) look out over, survey 
(the scene) 


mi-o(tosu) miss seeing, overlook, lose 


sight of 

kemban geisha exchange 

minari attire, personal appearance 
mi-obo(eru) remember, recognize 
mi(ru) ma пі before one’s very eyes 


ШНІЕ mi-machiga(eru) mistake, cannot 


[3 


recognize 
mi-ko(su) anticipate, foresee; look 
across 


991 


147 


ЖОҒА miko(shi) (no) matsu overhanging 


3 f 


Ёш 
8l 


1B. 
aii 


5 


zn 
HN 


15 Ж 
IE 


FAY 
m2 


Ж 


ЖЕ 


yur 


pine 

mi-sokona(u) misjudge, mistake, miss 
seeing. mi-son(zuru), mi-son(jiru) 
make a mistake in observation 

kenkai opinion, view 

mi-tsu(meru) gaze at, stare at, behold 
mi-kura(beru) compare with the eye 


i mi(e)gaku(re) appearing апа 


disappearing; visible and invisible 
mi-a(kiru) be tired of looking at 
mi-na(reru) get used to seeing, be 
familiar to 

mi(te) o(ku) count on (an hour) 
kemmon, kembun, miki(ki) 
information; experience, observation 
misakai distinction, discrimination 
mi-na(reru) get used to seeing, be 
familiar to (me) 

тіуб viewpoint, way of looking 
mi-aya(maru) err in observing, 
mistake a signal 

mi-su(masu) observe carefully; make 
sure 

mi-to(reru) be charmed by, gaze in 
rapture 

mi(ru)kage(mo)na(i) wretched, 
miserable 

mi-ma(u) inquire about a sick person. 
mima(i) inquiry, expression of 
sympathy 


ЖД mima(i)nin sympathizer, visitor 
EJK mima(i)j letter of sympathy 
ЖЖЖ mima(i)kin money gift to a sick 


person 


ДЕШІ mima(i)hin gift to a sick person 
ЖҰ С mima(i)kyaku hospital visitors 


E 
H 


mi-kubi(ru) belittle, underrate 
mi-tsu(moru) estimate at, value at, 
assess (damage). mitsumo(ri) 
estimate, quotation 


ЇЕ = mitsumorisho written estimate 


BE 
18 XS 
"EI 


yd 
19 BE 


RE 


mimasa(ri) suru look better, compare 
favorably 

mi-tsukuro(u) choose freely; time (a 
visit) 

mi-ara(wasu) reveal 

mi-hana(su) desert, abandon, give up 
(hope) 

kenshiki views, discernment, 
knowledge; dignity, self-respect 


aki kenshikibu(ru) pretend to know it all 


5522 


Hm >É [El — (En DU XE ORG + Eb Nw Bn @k Št Xm зз >x э Rub do nike [um] м 


© 


Hg ЭЖ — ШГ SI EBORE FH SH KY HNO nx» [sm] м 
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ЖЕЛЕ kenshikiba(ru) pretend to know it 
all 

& mi-ara(wasu) detect, expose, see 
through 

= mi-haru(kasu) see over а broad area 


Ti —5523 BEKI. moto(meru) want, 


716526, 
M34815 request; seek, search for; 


pursue (pleasure); hunt (a job). 


kil 2522 FH 2 —381_ Кү standard; 
-1352с | 
А M34810 923579 measure. 


` ТЕ. kisei regulation, control 
° jË kina quinine, cinchona 
Š Hl] kisei regulation, control 
ЗЕ kitei bylaws, provisions, regulations 
° 44 kiritsu suru govern (a program). 
kiritsu regulations; order; discipline; 
system; regularity | criterion, rule 
£B kiku compasses and ruler; standard, 
XJ kiyaku agreement, pact, rules, code, 
bylaws, articles 
Hi] kisoku regulation, rule 
Hi] Y. kisokuda(tsu) be perfectly arranged 
ЫШ) FEX Kisokuzu(kume) bound by rules 
ЕШ) Kisokuteki regular, systematic, 
orderly 
Hl] kisokusho prospectus, (school) 
catalog, regulations 
НІ 8) 20] kisoku ddshi regular verb 
I0 #% kikaku standard, norm, gauge, rule 
ЖИЕ kikakuka standardization, 
normalization; prefabrication; 
reorientation 
Жеш kikakuhin standardized goods 
о kitei bylaws, provisions, regulations 
ІЗИЕ kijun standard, basis 
"EU kijunka normalization 
4 kibo scale, scope, plan, structure 
15 #5 kihan standard, norm, criterion 


{Н 5525 ШІ == -$326 SHI regard 
)3béb 

A М34827 ІІ M34836 as. mi(ru) 
see, look at; guard. -shisuru regard as, 
look upon as. shi- apparent (in 
astronomy). 

222 shiryoku eyesight, visual power 
JIŻRA shiryoku kensa eye test 

^ HS shigo tsüshin communication by 

visible signals 


5523-5529 


7 shikaku angle of vision; optic angle; 
viewpoint 
“EY shikan the organ of sight 
^£ shigaku school inspection; school 
inspector 
£E shigakkan government school 
inspector 
RE shido visibility 
Ei shiten viewpoint 
JR shikai range of vision, visibility 
AH shishinkei optic nerve 
10 = shisa parallax 
HH shiya field of vision 
78 EJ shiundd apparent motion 
Е TÉ shitei visibility, visual range 
#2 shishin examination of a patient by 
inspection 
shikaku sense of sight, vision 
BX shikan sense of sight, vision 
25 shisatsu inspection, observation 
15 9 shisen line of vision 
Ш shicho attention, interest; viewing 
TV 
ЕЕ shichoritsa audience rating 
a shichokaku visual and auditory 
senses, sight and hearing, audiovisual 
ШЕМ shichokaku kyozai audio- 
visual aids 
ЕЕ shichokaku kyoiku audio- 
visual education 


-- 5 


6 5526 See 5525. 
= (7) 
М34836 


HH 5527 TEN. nozo(ku) peep, peek; 


M34840 COME in sight. 


9 


НІН 5522 Sri. nozo(ku) peep, peek; 


M34839 COme in sight. 
43А nozo(ki)-ko(mu) look into, peer into, 
peep in 
57 nozoki апа peephole, sky hole 


Tf 5529 EL exe 2229 KAKU. 
13350 

А М34846 EEE obo(eru) 
remember, memorize; learn, perceive; 
feel, experience, know; expect. sato(ru) 
perceive, discern, realize, understand, 


comprehend; attain enlightenment, find 
one’s philosophy. sa(masu) vt awake, 
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wake up. sa(meru) vi awake, be 
disillusioned; sober up. obo(ezu) 
involuntarily, unwittingly, instinctively. 
obo(shii) looking like a, apparently a 
(foreigner). obo(e) feeling, learning; 
memory, recollection; esteem, memo. 
71 obotsukana(i) uncertain, dubious, 
uneasy, precarious (living), unsteady, 
unreliable, almost hopeless 
8 ЖП kakuchi preception 
12 38 kakuchi shugi gnosticism 
10 Ж oboegaki memo, note; memorial, 
protocol; book of remembrance 
(в. kakugo resolution, readiness, 
expectation, resignation; perception 
(of truth) 
ЕҢ kakugo (no) mae resignation to 
whatever may happen 
! [М obo(e)chó memorandum, 
notebook 
obo(e)chiga(i) misunderstanding, 
memory slip 
sa(me)giwa on the verge of 
awakening 
16 WE kakusei awakening, disillusionment 
HES] kakuseizai stimulant 
3X. kakushiki suru know and understand 


7 


12 


ЕЗ 


"pi 


5530 GEKI. kannagi medium, 


„ере е diviner. 


9 


Wiz 


To see. 


5531 
J6b2f 
M34913 
йй 


E: 3533 


A bd, us 


ТРТ 
12 f= ransho beholding a marvelous view 
SHIN intimacy; parents; 


АЖ ЖИ, = VAS relative. oya parent; 
dealer (in card games); banker (in 


5532 
J6b30 
M34904 


YU coveting high rank. 


RAN. mi(ru) see. 


9954 


gambling). chika(i), shita(shii) intimate, 


familiar, friendly. shita(shimu) be 
intimate with; have a liking for; take 
habitually. shita(shimi) intimacy, 
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“Ж 


147 


familiarity, friendship. mizukara oneself, 
personally. shin- pro-(American). 


*-Y- oyako parent and child; bowl of rice 


topped with chicken and eggs. shinshi 
parent and child 

FFE oyako domburi bowl of rice topped 
with chicken and eggs 


“Ау oyagokoro parental love, parent's 


heart 

Jj oyakata boss, foreman 

H shin-Nichi pro-Japanese 

Ж. oyagi the host plant of a graft 

^ shimpu father. oyaji (in familiar 
talk) governor, judge, father 

^k. oya inu mother dog 

АҺ shin-Futsu pro-French 

Í oyaji (in familiar talk) governor, 
judge, father 

JL oyamoto ni at home, with one's 
parents 

Ж. shin'yü close friend, chum, pal 

MF oya moji capital letter 

AZ оуајико lack of filial piety 

+. shinnō imperial prince 

EZX shinndke imperial prince's family 

tJ] shinsetsu kindness 

EJA shinsetsugi kindliness, friendship 

Т oyabun boss, chief, head 

4 AM oyabun-kobun leaders and 
followers 


5 BL shimbo one’s true mother 


Е oyadama boss, chief, leader 

41 oya ishi cornerstone 

ІН shinkyü relatives and old friends 

ЖА oyadaidai no ancestral 

H5 oya danna the old master 

5256 oya-kyodai parents, brothers, and 

sisters; nearest relatives 

shim-Bei pro-American 

shinké intimacy, friendship 

shinko friendship, intimacy 

shita(shimi)a(u) be familiar with 

К oya dantai parent organization 

fl oyagaisha, oya kaisha parent 
company; holding corporation; 
assembly plant 

it shinkin familiarity; personal 
attendants 

yE shinkinsei familiarity 

JT shinkinkan feeling of familiarity 

ТЕ shinnin personal imperial 
appointment 


af 


D» dst 


5530-5534 
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Е shinninshiki imperial investiture 
ceremony 
TEE shinninkan official personally 
appointed by the emperor 
! Ey shimmi relative. shimmei no kind, 
cordial, sincere 
Hi oyazato hometown 
Ir shimpei bodyguard, imperial 
bodyguard 
Hx shinkoku personal statement; personal 
accusation 
zÉTT oya-kóko filial piety 
81 shinsei emperor's personal campaign 
JE shimpi confidential, personal, private 
FE shimpai worship (by the emperor) 
iV. oyana(kase) disappointment to 
parents 
i shin-Ei pro-English 
% shinsha close contact 
Ж] oyashi(razu) wisdom tooth; 
dangerous place; everyone for 
himself; a child who does not know 
his parents 
^ shinwa friendship, fellowship, 
fraternity 
JUJ shinwaryoku chemical attraction, 
affinity 
? JL oyakaze parental authority 
JE shinko intimacy; kindness 
{5 oyayubi thumb; the boss 
ВЕ shinjitsu familiarity 
ЖЕ oyabashira central pillar 
Ath shin-Doku pro-German 
fli oyagami clan god, ancestral god 
ER shinsei direct imperial rule 
IH oyaomo(i) filial affection 
HX oyajüdai successive generations 
10 oyabone outer rib of a fan 
Fk oyakabu original stock 
ЖҰ oyagoro(shi), oyakoro(shi) parricide, 
matricide 
= shinsho autographed letter 
EERE oyabaka parental overindulgence 
НЕ shinten confidential, personal (letter) 
НЕЕ shintensho confidential letter 
!! E oyadori parent bird, mother bird 
t+ oyaga(kari) dependence on father 
ДН oya neko mother cat 
ity oyabune depot ship; large Chinese 
junk 
ЕЕ oyamoto parental roof; parents; home; 
banker for gamblers 


5534 


Ж shimmitsu intimacy, close friendship 
9% shinsai Shinto rites conducted by the 
emperor 
4 oya kyókai mother church 
Н shinseki relative 
ЖЕ shinseki kankei kinship 
ТЕ shinzoku relatives 
ТЕСЕ shinzoku kaigi family council 
PRAGUE shinzoku kekkon consanguinous 
marriage, intermarriage 
hki shinzokubatsu nepotism 
12 46] oyago (your) parents 
Жі oyawan large псе bowl 
FR shinso degree of intimacy 
FS oyamasa(ri) a child surpassing his 
parents 
ЯВ оуајі (in familiar talk) governor, 
judge, father 
= shinto degree of kinship 
28 shimpitsu one's own writing 
3X shinsai imperial decision 
ШЕ Ж oya shóken master (insurance) 
policy 
fit oyana(shi) orphaned 
4- oyana(shi)go orphan 
3& shinzen friendship, amity, goodwill 
== H shinzembi good-neighbor day 
SEEMS shinzen joyaku treaty of 
amity 
= Шу shinzen shisetsu good-will 
envoy 
== 1647 shinzen МКО good-will flight 
== ES shinzen kankei friendly relations 
Е] shitashi(mi)-na(reru) become friends 
Ж shin'ai affection, love 
= shinsho personal signature 
ЯҒ shinden ruler's telegram 
[Же shimboku friendship, reunion 
EE shimbokkai, shimbokukai social 
gathering 
42 ЛТ oyaginko parent bank 
5B] shin'etsu personal inspection 
ЖЕ shinken parental authority and 
responsibility 
fk shin'en relative 
16481 shin'ei imperial guards 
(aj fc shin'eihei bodyguard 
(ЕЖ shin’eitai bodyguard troops 
'7 4% oyamasa(ri) a child surpassing his 
parents 
BE shinrin imperial visit, personal 
presence 


13 
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ШЕ oya kagi master key 
'8 ЖЕ shimpan daimyos related to the 
Tokugawa shoguns 
XH shinrui relative 
ЖЕ (525 shinruizu(ki)a(i) association 
among relatives; intimate association 
9 Sk shin-So pro-Soviet 
20 3€ oyayuzu(ri) inheritance from a 
parent 
ЗЕ shin-Ro pro-Russian 


10 


KO happening to meet. 


2 


— 


5535 
J6b32 
M34937 


5536 


16631 


Vil 
У M34934 


16 Н Kkiyu suru 


Кі coveting high rank. 


have designs on 


11 


5537 
16533 
М34952 


Кім. mami(eru) meet; 


4h have an audience with. 
—5542 KAN look, 
13451 16537 | 
А М34955 M34993 appearance; 


spectacle; condition; view, outlook. 
kan(zuru) view, contemplate. mi(ru) see, 
look at, witness, observe; regard as; sight- 
see; look through; examine; consult (a 
lexicon); tell (one’s fortune); estimate; 
care for; try, test. 
* H kangetsu moon viewing 
K= 8 kanten kichi ecstasy 
ttt = Kanzeon Goddess of Mercy, 
Kannon 
Ш 2505 Kanzeon Bosatsu Goddess of 
Mercy, Kannon 
66 kanko sightseeing 
ӘУЕНІ kankodan tourist party 
3625 kankokyaku tourist, sightseer 
SEH kankosen excursion ship 
! TER Капка shokubutsu flowering 
plant 
It kampei show of force 
FES kampeishiki military review, 
parade 
° HX kanshu suru see through, perceive, 
notice, get wind of 
Ж kansha sightseer 


4& kannen meditation; idea; intention; 


5538 


995 
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sense (of duty); resignation to, 
preparation; conviction 
Ез kannen shugi idealism 
AH kannenteki ideal, ideological 
QEA kannen rengó association of 
ideas 
“Xam kannenron idealism, ideology 
8» kannen 1050 ideological warfare 
? Pj kanten viewpoint, angle of vision 
TH^f kansogaku phrenology 
AB Gi kansdjutsu phrenology 
Ж. kankaku, kankyaku visitors, 
spectators, audience 
25 R8 kankakuso, kankyakus6é the 
audience level 
+ Kannon Bodhisattva of mercy, 
Kannon 
“f= Каппопаб a temple to the 
Bodhisattva of Mercy (Kannon) 
2725 88 Каппоп Bosatsu Bodhisattva of 
Mercy, Kannon 
$ В kannombira(ki) folding doors 
9% kambai viewing plum blossoms 
Fx Кап? viewing the cherries 
№ 2: kan'okai cherry-blossom party 
! Ж] kangiku chrysanthemum viewing 
ӨЗ kambo observation 
27K kanshü audience, spectators 
ӚЗ kanshó meteorological observation 
HE МАЈ kan'yo shokubutsu foliage 
plant 
iH] kansoku observation, survey; 
thinking, opinion 
ЇШ A Ek kansoku kikyü observation 
balloon 
iB] PT kansokujo observatory; 
Observation post 
ІЗ, kampü viewing maple leaves 
ХН kans contemplation, observation 
НЕ kansho contemplation, (esthetic) 
intuition 
By kansen suru witness a battle or a 
game 
BY IEE kansembukan military 
observer 
^ £€ kansatsu observation, survey, 
investigation, supervision; view 
%%7) kansatsuryoku power of 
Observation 
Zx kansatsusha observer 
SHR kansatsugan an observing eye 
5 | kangeki theatergoing 


5535-5538 
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ТАҢ kanch6 watching the tide 
Ë kanshó admiration, enjoyment 
‘KEY kansho shokubutsu ornamental 
plants 
16 Ë kanran inspection, viewing 
ы kanranken admission ticket 
#354 kanransha spectator, visitor 
ES J kanranseki seats, grandstand 
Ег] Капғапғуб admission fee 
tid kanranzei entertainment tax 
20 #45 kankanshiki naval review 


13 


See PT 5529. 
M34973 


J6b34 


"i 


RAD. 


fij... 


14 


5540 Se Fe 5533. 
J6b35 e Bie 


M34977 


P 


Ej 5541  TEKI meet, see. 
H J6b36 
A M34984 


° TR] tekimen no immediate, instantaneous, 
swift 


17 


i 5542 See tel 5538. 
J6b37 
M34993 


Tsuno horn. At left: ило hen. Nickname: Horn. 


a KAKU angle; corner; 


FA 2 522 square; squared timber; 
target. kado corner; angle; edge; 
angularity; harshness. kaku(na) square, 


four-cornered. tsuno horn, antlers; feeler, 


tentacle. tsuno(gumu) sprout. sumi 
corner, nook. 

2-21 sumó sumo wrestling; wrestler 
+ X. tsunomata points on antlers 
^X kakuga(ri) square-cut hair 

` 1 kakuzara square plate 

Ж kakuishi square stone 


WV. tsunoda(teru), kadoda(teru) be sharp, 


be pointed; be rough; sound harsh. 
kado (ga) ta(tsu) sound harsh 
Fi WV. tsunomeda(teru) be sharp, be 
pointed; be rough; sound harsh 
6 kakuji square characters 
{FEJ kakuandon square paper 
lantern 
748 kadokado ni on every corner. 
kadokado(shii) angularity, stiffness, 
harshness 
Ж kakuzai squared timber, lumber 
Ht kakugata square shape 
8 ТЕ kado mise corner store 
HV kado (ga) to(reru) be tactful 
Z€ tsunotsu(ki) bullfight; brushing by; 
wrangling 


5539-5543 


Ze А tsunotsu(ki)a(i) bickering, 
wrangling 
?i& kadogawa corner leather (on a book) 
ЕЕ kakudo angle 
38 kakutsü an expert on sumo 
Ye kakuchiku suru compete with, vie 
with 
TX kakuchü square pillar, prism (іп 
math). kakubashira square pillar 
fi kakubon square tray 
= kadosegawa three-quarter binding 
PE EE kaku sokudo angular velocity 
Е 8 kado yashiki corner house 
В kakuzato cube sugar 
10 kaku obi a man's stiff obi 
Æ kakuso keratin 
4H kakusode square bag sleeves; civilian 
clothes; plain-clothes man 
AHI kakusode junsa plain-clothes 
man 
ПЕ kakuba(ru) be angular; become 
formal 
FB kakkyo angular distance 
Ж, kakubin square bottle 
{É tsunobue bugle, trumpet, horn 
ЖЩ Г. tsunozaiku horn work 
ХН 35 kaku shisa angular parallax 
2 18 kakubo square college cap 
1358 tsunokaku(shi) bride's wedding hood 


996 


14 Fe kakumaku cornea [ cornea 
IRA kakumakuen inflammation of the 
5 EF kakushitsu keratin, horniness 
"Wy kakushitsubutsu horny (keratin) 
material 
16798 tsunodaru two-handled keg 
Si] kakko square bar steel 
ФЕ kakusui pyramid 
'7 $= kakuto prism 
'8 ЖЕ kakueri square neck (іп a garment) 
228 kaku yasuri square file 


5 
5544 Қо cup; piece of wood 


J6b38 
Д M3so43 used before paper for 
writing letters. 

J6b3a 


НД M35051 


З fit teishoku touch, feel; feeling 


6 


5546 See 905. 
7639 
М35050 


—5545 Тег touch, feel. 


ЎЧ 


2547 -5551 SHOKU 
73128 J6b3d 
B M35070 M35181 touching. 


fu(reru) touch, feel, hit, strike, graze; 
announce, proclaim, mention, refer to; 
conflict with, be contrary to. sawa(ru) 
touch, feel. fu(re) touch, contact; official 
notice. sawa(ri) touch, feel; point (of a 
story); good mixer. 
4 =. shokushu feeler, tentacle 
X^. fu(re)-ko(mu) announce, pretend to 
be, pass off for, pose as 
Kee fu(re)daiko drum beating (to 
announce sumo) 
^H shokumoku seeing 
ы. fu(re)-shime(su) proclaim, announce 
tH. fu(re)da(shi) announcement, 
advertisement; introduction 
[n] fu(re)-mawa(su), fu(re)-mawa(ru) 
spread (a rumor), noise abroad, 
broadcast 
£ fu(re)-a(u) touch, come in contact with 
748 shokkaku feeler, antenna, tentacle 
I shokufun proboscis 
Š E|] shokuchi suru feel, perceive by 
touching 
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Æ shokkan the organ of touch 
975 shokuhatsu contact detonation 
SET GE shokuhatsu suirai contact mine 
! zt fu(re)ga(ki) circularized official 
announcement 
ПЕ shokusetsu touching 
218. shokubai catalyst 
ТЕ fu(re)-wata(su) spread (a rumor), 
noise abroad, broadcast 
&2 shokushin palpation, manipulation, 
manual examination 
P shokkaku sense of touch 
B shokkan touch sensation 
33272 


3 5549 GE, KAI 
"E J6b3b ; 
A M35067 M35074 explanation, 


notes; key; excuse; understanding. 
kai(suru) understand, comprehend, 
interpret. to(ku) untie, undo, loosen, 
unpack; unravel, disentangle, unsew; 
dismantle; solve, answer; dispel; cancel; 
absolve; release; dismiss (a person); 
explain. to(ku), to(kasu) comb out. 
to(keru) get loose, come untied; relent; be 
solved, be dispelled; be relieved (of a job). 
hodo(ku) vi and vt undo, untie, unpack, 
unfasten, loosen, unlace, unravel, get 
untied. hogu(reru), hodo(keru) get loose, 
get untied. hogu(su), hogo(su) untie, 
unfasten, loosen, fray, unknit, unravel, 
disentangle. hogo(reru) get loose, get 
untied; fray, get disentangled. hotsu(reru) 
fray, ravel, stray, become loose. waka(ru) 
understand, comprehend; know, be 
known, be identified; be open to reason, 
be sensible; can tell (what will happen); 
appreciate; be announced; be discovered; 
recognize. ge(senai) (it) passes 
understanding. 
5 fJ to(ki)-tsu(keru) comb; persuade 
Ik kaihyo thaw; thawing 
6 FF| kaidan disbanding 
XX kaishiki solution, key 
fF. kainin dismissal, release 
£ to(ke)-a(u) be melted together, be 
reconciled. to(ke)a(i) compromise 
7Ж kaitai dismantling, dissolution, 
liquidation; autopsy 
{Ж kaiketsu solution, settlement 
8 HH to(ki)-a(kasu), kaimei suru explain, 
elucidate 
ik Каіһб (key to) a solution 


5548 


5544-5549 
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hk kaihan type distribution 

Т] to(ki)mono old clothes to be ripped 
apart 

Æ gekan dismissing an official 

ZA gedokuzai antidote 

№ kaiseki analysis 

ЖАНЫ kaiseki kikagaku analytical 
geometry 

JA. to(ki)-hana(tsu), kaihó suru release, 
deliver, liberate, emancipate 

JH kaihoteki open-minded, frank 

WUE kaihokan the feeling of freedom 
upon release 

? XJ kaiyaku cancellation of a contract 

UR kaijo cancellation, rescinding; 

release; exoneration 
10/8. kaigo enlightenment 

iH kaisho dissolution, liquidation; 
cancellation; settlement 

"t Кайо dissolution of a party 

ж to(ki)-kae(su) let go free, release 

il 


(prisoners) 
kaibo dissection; autopsy; analysis 
HI kaibogaku anatomy 
HI] Zs kaibdshitsu dissecting room 
E 
suspension 
ЖЕ to(ki)-su(teru) break the bonds 
ДИ, gedatsu (Buddhist) salvation, 
emancipation, deliverance 
FR kaishaku explanation, interpretation 


Ж. kaitai demobilization 
ZE kaiko discharge, dismissal 


s RAD. 


kaitei removing a ban, releasing from 


BX kaisan dispersion, disbanding, 
dissolution, dismissal 

Кайб answer, solution 

Каіуб dismissal, discharge 
to(ki)-hogo(su), to(ki)-hodo(ku) vt 
unravel, rip apart 


TES 


3% kaigi explanation 
ЖҚ kaikin lifting a ban or embargo 
45% kaidoku deciphering, decoding 


ЗЕ kaigo understanding a word 


52 hotsu(re)gami uncombed hair, stray 
hair 
ай, kaisetsu explanation, commentary 
Ж kaisetsusha commentator, 
expounder 
am kaisetsuran commentator's column 
51, genetsu alleviation of fever 
ЖАЙ) genetsuzai antipyretic 
16 3% geyaku antidote 
'8 fx kaishoku discharge, dismissal 
ЯН kaidai synopsis, review of a subject 
27 {Ё kairan sailing, leaving 


ұш! 
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5550 
Jób3c 
M35157 


SHO cup. 


ІМ 
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See fai 5547. 


555] 
J6b3d 
M35181 
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Kotoba word. At left: gomben left-side “speaking.” Nickname: Speaking. 


-==^ .5532 GEN, GON word; phrase; 


A r1 52502 speech; statement. yu(u), 
i(u) say, tell, talk, speak, declare; call, 
term, name. kotoba word, term; phrase; 
language; a language; dialect; statement. 
i(i-konasu) express correctly. i(i- 
sobireru) fail to tell, miss a chance of 
telling. i(waba) so to speak, in a sense. 
(to) i(eba) speaking of. (towa) i(u) 
monono, (towa)i(e) but, still, however. 


i(ikonashi) an expression. i(wambakari) 
as much as to say. i(wazumogana) better 


left unsaid. -koto word. 


5550-5552 


? А i(i)-i(reru) propose, suggest 

3 № i(i)-oyo(bu) refer to, mention. genkyü 
reference 

E gonjó suru relate, inform, report (to a 
higher person) 

AL i(i)-maru(meru) skillfully deceive in 
talking 

F genka ni, gonka ni promptly, readily 

FẸ i(i)beta poor speaker 

“ІК i(i)-ya(meru) finish speaking 

ЈА i(i)-ko(meru) propose, make an 
overture 

FH i(i)-a(teru) guess right 


998 


Y 


7 


x 


i(i)-ki(ru) declare, say definitely; tell 
all 

i(i)bun one's say, one's point; 
objection, complaint; excuse, 
explanation; case 

gembun words and sentences 


X.— 3X gembun itchi unification of the 


21 


written and spoken languages 
i(i)kata way of saying 


ЖЄ i(wan)katana(shi) inexpressible, 


E 
‘J 
JA 
IH 
y 
4 
E 
^E 
e 


indescribable 

i(i)-ta(teru) state, maintain, allege 
genku words, phrases 

i(i)-hiro(meru) proclaim, noise about 
i(i)-furu(su) say the same thing all the 
time. i(i)-furu(shita) hackneyed, stale 
gengai no unexpressed, implied, 
implicit 

i(i)-furu(shita) hackneyed, stale 
i(i)-sa(ru) leave a message and depart 
-i(i)naga(ra) even so, granting that 
i(i)-da(su), i(i)-ida(su) start talking; 
break the ice, speak out; propose 


FHZE i(i)gai no aru worth mentioning 


fi 


i(i)-tsu(karu) have orders (to do). 
i(i)-tsu(keru) order (to do). 
kotozu(karu) be entrusted with; be 
asked to send word. kotozu(ke) 
message. kotozu(keru) entrust with (a 
message). i(i)tsu(ke) order, 
instructions 


(JO i(i)tsu(ke)guchi talebearing 


(2) 
^f 
[п] 


i(i)-kuru(meru) quibble 

genshoku words and facial expression 
i(i)-mawa(su) express (well). 
iimawa(shi) an expression; 
phraseology 

i(i)-tsu(kusu) tell all, exhaust (a 
i(i)-kae(su) talk back to | subject) 
i(i)-tsuta(eru) hand down, circulate, 
inform. iitsuta(e) tradition, legend. 
kotozuta(e), kotozu(te) declaration, 
hearsay, message 

i(i)-fu(seru) argue down, confute 
i(i)-kawa(su) pledge one's love; talk 
together 

i(i)-a(u) quarrel, argue. i(i)- 
a(waseru) arrange beforehand 
i(i)J-a(teru) guess right 

i(i)-araso(u) quarrel, dispute 


YG Ж i(u)made(mo)na(i) a matter of 


course; it goes without saying 


999 
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genko speech and conduct, profession 
and practice 


TEF genkodroku memoirs 


p 


i(i)na(ri) being submissive, saying 
yes to all 


BREE i(i)jna(ri) shidai submissive to 


everyone 


WISH i(ijna(ri) hddai submissive to 


Бе Же» 


жеи 


ex 


A8 Yat VE it 


everyone 

gengen every word. i(u) (ni) 
i(warenu) inexpressible, indescribable 
i(i)-ta(su) say something further 
i(i)-arata(meru) correct oneself 
i(i)-nu(keru) give an evasive answer, 
excuse oneself, explain away, quibble. 
linu(ke) evasion, excuse, 
prevarication 

i(i)-mida(reru) confuse, refute; 
interrupt (a conversation); talk 
confusedly 

i(i)-fuku(meru) instruct, inculcate 
i(i)ki(tari) legend, tradition 
i(i)-no(basu) postpone with excuses 
i(i)-sakara(u) speak against 
i(i)noga(re) evasion, excuse, 
prevarication 

i(i)-oku(ru) send word 

i(i)-no(keru) argue away, refute 
i(i)-hiro(meru) proclaim, noise about 
i(i)-a(kasu) talk the whole night 
through. gemmei declaration, 
announcement, statement 
i(i)-hana(tsu), i(i)-hana(su) declare, 
assert 

i(i)shi(renu) unspeakable, 
inexpressible 

i(i)-nara(beru) line up points in а 
speech 

i(i)-nao(su) restate, correct 
i(i)-aru(ku) spread tales 
i(i)-ara(wasu) declare, express 
i(i)goto one’s remarks; topic of 
conversation; excuse, pretext; 
complaint 

i(i)-mawa(su) express well 
1(1)-10(5и) persist in saying 
i(i)-tsura(neru) enumerate, line up 
i(i)-koshira(eru) make up a story 
i(i)-mo(rasu) disclose; leave unsaid 
kotoho(gu) congratulate 

i(i)ymae excuse, pretense 

i(i)gusa one’s remarks; topic of 


5552 


Ін > Ib ex (RI MH Ne Bn Эш o» э iux [uj] mum м 


° 


° 


HH ЖІН ex ШГ XE RUE E Sm Bn 2ш sss Qed [U] Ba м 


149 


А 
10 ДВ 
14 


jk 
y% 


к= 
— 


5552 


conversation; excuse, pretext; 
complaint 

i(i)-ma(keru) lose out in an argument. 
i(i)-ma(kasu) refute 

i(i)ne seller's price 

i(i)-naya(mu) hesitate to say 
i(i)bu(ri), i(ip)pu(ri) manner of 
speaking 

i(i)-noko(su) leave word; leave 
unsaid. i(i)noko(ri) something left 
unsaid 

i(i)-ke(su) deny, retract 

i(i)-yabu(ru) refute 

i(i)-magi(rasu), i(i)-magi(rawasu) 
prevaricate, quibble. i(i)-hagura(su) 
deceive (someone) in talking 
i(i)-ka(neru) hesitate to say, be unable 
to say 

gen’yO words and facial expression 
i(i)-sa(su) check oneself in speaking, 
stop short 

kotoa(ge) suru speak; criticize 
i(i)-su(giru), i(i)-su(gosu) overstate, 
say too much. i(i)-ayama(tsu) 
misstate, make a slip 

i(i)-na(su) state something dubious as 
a fact; offer excuses; describe 
i(i)-ha(ru) insist on, maintain 
i(i)-ka(keru) speak to; start talking; 
accuse. i(i)ga(kari) false accusation; 
pretext; commitment 

i(i)-ma(kuru) argue down, confute 
i(i)-su(teru) make a parting remark 
i(i)-yodo(mu) hesitate in saying 
i(i)-shibu(ru) hesitate to say, falter 
i(i)-owa(ru) finish talking 

i(i)wake apology, excuse, 
explanation, justification 

i(i)nama(ri) corrupt form. i(i)- 
nama(ru) be corrupted 

gendo speech and conduct 

i(i)niku(i) awkward to say 
i(i)-yo(ru) court, woo; approach 
defiantly. kotoyo(su) spread rumors; 
pass on a message 

i(i)-nara(wasu) be handed down; 
have a habit of saying. 
i(i)nara(washi) tradition, legend; 
usage 

genseki responsibility for a statement 
i(i)-tsuka(wasu), i(i)-ya(ru) send a 
message 


bd 


i(i)-hira(ku) justify, explain, 
vindicate 


Ja i(i)-ka(eru) say in other words 


(5 


i(i)-wata(su) sentence, condemn; 
order, instruct, announce 


JW i(i)-suku(meru) down someone in an 


BX 


ан. 
TE 


5 
Ж 


A 


ЗЕ 
ЗЕ 


“itt 


He 
E 
-H 
ж 


a 
$ 


Ж 


ЗЕ 
E 


—H- м 


ЗЕ 
ЗІҢ 


AK 


argument 
i(i)-chi(rasu) spread (a report) 
i(i)-chiga(eru) misstate, make a slip. 
iichiga(i) misstatement 
i(i)-tsuno(ru) argue vehemently 
i(i)-o(tosu) leave unsaid, neglect to 
mention 
koto(no)ha words; a tanka poem. 
kotoba words, language 

F kotobajiri end of a word; slip of 
the tongue 

f] kotobatsu(ki) way of speaking 

3x kotoba (о) kae(su) answer, 
refute 

FX kotoba (o) tsu(kusu) explain 
carefully 

4x kotoba (ni) ama(ru) inexpressible 

а kotobazuka(i) speech, diction 

3& kotobataga(i) quarreling; breaking 
a promise; slip of the tongue 

Wm kotobazo(e) advise, good offices, 
support 

ja kotobazuka(i) speech, diction 

žy kotobakazu words, speech 

8] kotoba (о) nigo(su) speak 
ambiguously 
i(i)-sokona(u), i(i)-son(jiru) make a 
slip; fail to tell, misstate 
i(i)-tsu(gu) transmit, inform 
(someone) 
i(i)-tsuzu(keru) continue to say 
genji words, speech, language, 
expression 
i(i)-fu(rasu) spread a report or rumor 
i(i)-tsu(meru) argue down 
i(i)-wa(biru) fail to tell, miss a chance 
to tell 
i(i)-na(reru) be accustomed to say 
i(i)-o(ku) leave a message 
i(i)-kusa(su) speak evil of 
i(i)-ki(kasu), i(i)-ki(kaseru) tell (a 
person to do something), instruct; 
persuade, admonish 


imi i(i)-mo(rasu) disclose; leave unsaid 
ЖЕ i(i)gusa one's remarks 
SM gensetsu remark, opinion, statement 


1000 


mt i(i)-ayama(ru) misstate, make a slip 
jh gembd words and facial expression 
Ж i(i)-ku(rasu) pass the time talking 
Же i(i)yd, (4)уата way of saying, 
МЕЖЕ i(i)yO (no) na(i) indescribable, 
inexpressible 
8& gengo, gongo language, speech, 
words. i(wazu)-kata(rasu) tacitly, by 
implication 
AGA gengo fuzui speech impediment 
83885 gengo keitaigaku 
morphology 
ЕҢ gengogaku philology; linguistics 
ЕНЕР gengogakusha linguist, 
philologist 
КЕЗЕН HIT gongo-dodan unmentionable, 
outrageous, unpardonable 
at bt ЗЕ репро shogai speech 
impediment 
“Ж gendan conversation, talk 
B i(i)isakai verbal quarrel 
Æ kotodama soul or power of 
language 
f i(i)-nagusa(meru) console 
genshitsu, genchi pledge, 
commitment, promise 
ug genron speech, discussion 
19 Н Н genron по jiyà freedom of 
speech 
awe genronkai the press 
\8 ЖЕ i(i)-tsukuro(u) gloss over 
HE i(i)gata(i) difficult to say, 
unmentionable, inexpressible 
PA i(i)-ara(wasu) declare, express 
21 WE i(i)-haya(su) praise; spread (a report) 
2 88 i(i)-ko(meru) argue down, confute 


=] TI Ter correct; decide. 
= 44 
BH M35211 


51 teisei correction; revision 


aF 5554 Fy obituary, report of a 
H m death. 
715 fukoku obituary, report of a death 
9-5. fuin, fuon report of a death 
104% fuho report of a death, obituary 
= Kel plan, scheme, trick; 
ІН! 3522] total; meter, gauge. 
haka(ru) measure, gauge, weigh; fathom, 


5555 


1001 
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sound; compute, estimate. haka(ru) plan, 
devise, scheme; counsel with; have in 
mind; aim at; deceive, impose on; 
measure. haka(rau) manage, arrange, 
dispose of, see about, talk over. 
3 E. keijo suru add up, appropriate 
5:H keiri treasurer 
736 haka(ri)u(ri) selling by measure 
8187 haka(ri)-nao(su) reweigh, remeasure 
325 keihoki pedometer 
ІҢ keikaku plan, scheme, project; 
intention 
ІҢ НУ keikakuteki planned, intentional, 
premeditated 
18] 27 keikakusha planner, promoter 
ІҢ ЗЕ keikakuan plan, blueprint, 
schedule 
KEYS keikaku keizai planned 
economy 
ІҢ keikakusen projected (railway) 
line 
10 ЖІ. keiryO estimating 
H$ Кейі timing (in races) 
НЕЕ Кейіп timers (at a race) 
п < keiryaku plan, trick, stratagem 
ВЕ keirishi public accountant 
12 keisaku plan, stratagem 
ңі keiryo measuring, weighing, 
computation, measurement 
S zx keiryoki meter, gauge, scale 
13 кеіѕй calculation, computation 
"$ keisan computation, calculation 
# Ч keisanjaku slide rule 
fir keisangaku (science of) accounting 
IN keisanshiki formula 
451% keisangakari accountant 
fig keisandaka(i) mercenary, 
calculative 
ЖЕ keisansho statement (of account) 
4s keisanki calculator, computer 
Е 8 keisambo account book 
5 RS keiryo planning 
£y keiki meter, gauge 


3 


af 5556. KETSU reveal; criticize; 
H M35234 speak frankly. 


= 
174 


end. 


2557 Кіт50. o(waru) end, halt. 


M35242 ізиі ni finally, at last, in the 


5553-5557 
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—T^ 5555 Ко get confused. 
Z J6b41 
H M35228 


Æ$ кӧѕӧ confused fighting 


6 


ӘҢ 2 5339 JIN request; question, 

П 196. investigate. ki(ku), 

tazu(neru) ask, inquire. 

3X tazu(ne)-kae(su) question again 

[4] jimmon cross-examination, 
interrogation, inquest 


о 


11 


Кар —5560 TAKU requesting, 

BH ЗЕРЕК. entrusting with. taku(suru) 
entrust with, charge with; pretend; hint. 
kotozu(karu) be requested. kako(tsu), 
kakotsu(keru), kotozu(keru) pretend; 
plead; make excuses. kako(chi) 
complaining, grumbling. 

Гер kagoto, takugen, kakotsukegoto 

excuse, pretext, plea 
PT takujisho day nursery; nursery 
school 

5 т takus6 suru consign, send by 

(someone), check (baggage) 

9%? takusen (Buddhist or Shinto) 

oracle 


5361. TO. u(tsu) attack, defeat, 
AH IEESESI destroy, conquer. 
2 u(chi)-i(ru) break into, raid 
+Æ u(chi)te, u(t)te attacking party, 
punitive force, pursuers; shooter, 
murderer 
9 Ж, uchijini death in battle 
{& tobatsu subjugation, suppression 
ДЕ tObatsugun punitive force 
ДЕ Ж tobatsutai punitive force 
4X Uk tobatsusen punitive expedition 
72€ tokyü study, research, investigation 
iy u(chi)-to(ru) catch, arrest; take 
possession of; kall 
E u(chi)-hata(su) slay 
958 u(chi)-mo(rasu) let escape, fail to 
kill 
0 ВЕ tohi bandit suppression 
13 Ж u(chi)-horo(bosu) destroy 
X tobaku suru attack the shogunate 


14 787 u(chi)-mo(rasu) let escape, fail to kill 


toron debate, discussion, contention, 
argumentation 

ВЭ 2: toronkai forum, debate; debating 
society 


5558-5563 


amen toron shüketsu closure of debate 
ЗЕ tOgi debate, discussion 

ЕНІН (брі jikoO agenda items 

2826 tOgian subject for debate 

2559 togijo forum 


t2 
о 


alll = REI KIN, KUN Japanese reading 
AW зз (of a character); explanation 


of a character; lesson; regulation; rule. 
oshi(eru) instruct. yo(mu) read. 
kun(zuru) read; read in the kun . 

“АЕ kunka instruction 

57 kunji instruction 

kunrei directive, instructions 

kungen instruction, precept 

kunkai admonition, warning 

kunjo letter of instruction 

kunkoku instruction 

kun'iku education, discipline 

kunten punctuation marks 

kunto education, training, instruction, 

discipline 

kunshaku explaining the meaning of 

characters 

kunko exegesis, interpretation of old 

words 

ЗШ: kunkogaku exegetics 

F$ kunji address to students 

Б kunkai explanation of terms; 

interpretation of a passage 

kunwa fable, moral tale 

kungi the reading and meaning of a 

character 

Z« kummo enlightenment, instruction 


DOR S s nul a» Sii 


© о о 
=: 
Æ ir 


пин É 
tt 28 


Ë, kunden telegraphic instructions 
14 Sb. kundoku, kun'yo(mi) reading 


characters with Japanese sounds 
28: kunkai suru instruct, enlighten 
ai, kunkai admonition, warning 
ЗЕ kundo training 
#Ë kunren training, practice, drill, 
discipline, schooling 
ЖЕНТ kunrenjo training institute 
247 kun’yu admonition, exhortation 


al os E Кі account, narrative, 

AH ed history, annals; 
remembering; writing; the Kojiki. ki(suru) 
write down, record, describe; remember. 
shiru(su) write down; inscribe; mention, 
give an account of. shirushi record. 

^ А kinyü entry (in a record) 


1002 


5--- kigo mark, sign, symbol 
647: kiden history and biography 
Ж kimei signature 
ЭЖЕЕ kimei tohyd signed ballot 
RR kimei kabu registered stock 
AKA kimei kabuken registered stock 
ЖЕ kimeichd register 
74h kijutsu description, account 
87 kihd notation 
ШЕ kichd registry; entry, posting, 
bookkeeping; signature 
Wht kichogakari bookkeeper 
= kisha journalist, reporter 
ЖІ kishadan press group, press 
association 
Ez, kisha kaiken news conferences, 
press interview 
ЖЛЕ kishaseki press box, press table 
iR. kiji description, statement, news item, 
article 
sC kijibun descriptive composition 
ER A: КЇЇ kokoku article-type 
advertisement 
p kijitai factual style (of article) 
а Кіпеп remembrance, commemoration 
4 H kinembi memorial day, anniversary 
А8) kinen kitte commemorative 
stamp 
Ax kinenkai commemorative meeting, 
memorial service 
4% kinengO memorial number (of a 
magazine) | monument 
ZU kinembutsu souvenir, keepsake, 
kinenhin souvenir, memento 
kinensho commemorative medal 
kinensai anniversary 
ZB kinenhi monument 
kinenju memorial tree 
kinenkan memorial hall 
9%1 Kiki the Kojiki and the Nihonshoki 
! £i kisho medal, badge, insignia 
ІШЕ Кісһб registry; entry, posting, 
bookkeeping; signature 
[ЖН kichdsho place where visitors sign 
WE kichogakari bookkeeper 
$k kisai statement, publication; entry 
ЖЕ kisüho numerical notation 
|^ Bi] kibun dictated record 
ЕҢ kishO memorizing 
$5 kimei inscription, engraving 
16. kioku memory, remembrance, 
recollection 


149 


187) kiokuryoku memory 

Tait kiokujutsu mnemonics 

ҚЕЗЕЗС kioku sdshitsu loss of memory, 
amnesia 

tae EJE kioku sOshitsusho loss of 
memory, amnesia 

fk kiroku record, document, archives, 
minutes, proceedings, chronicle 

ae WS kiroku bungaku documentary 
literature 

EKA Kkirokuteki record-making 

МЖ kirokugakari recorder, one in 
charge of records 

SHE |8] kiroku eiga documentary 


film 
ӘЛЕ kirokuyabu(ri) record-breaking; 
extraordinary 
ЗІ kirokumo(re) omitted from the 
record 
4 
aif 5564 = 5573 Ga. GE. 
> J-X rt Jób43  , 
M35260 wx  ibuka(ru) 


doubt, be suspicious of, wonder. 
ibuka(shii) undependable, strange, 
mysterious. 

EJAN 5565 

нд 13е59 


В H M35266 


SHO accuse. 


—5566 "[OTSU stutter. 


5 Ж totsuben slow of speech, defective 
speech 
Pi totsugen slow of speech, defective 


speech 
ijt KETSU separation; part; 
M35275 Secret. 
7191] ketsubetsu separation, farewell 
10 27 ketsuen parting spree 
2 K ketsuin parting cup 
ІЗ fe ketsuji farewell words 
Ka. 
J6b42 =. 


ull J6b77 
M35256 ЖУ w3595; nama(ru) 


speak with an accent; be corrupted. 
ayama(ri) mistake. nama(ri) dialect, 
brogue, accent. 
545 kaden false report, misinformation 
7 = kagen dialect, brogue 


7 


| 


5567 


= 


556 ЛША?ХАЫ 5698 


1003 5564-5568 


нн ЖІҢ — [Ш[ Ba SRI tH Ж SF Bn pi SM s у Yl [ml] еш м 


> 


ін ЗІҢ e ШГ XE S th RS Sir EU Эш з» ә AED [n] Ba м 


149 


F3 damigoe hoarse voice, thick voice 
° == kaon provincialism, brogue 


0 kashó a corruption (in speech) 
!^ 8& kago dialect, brogue 


Kvo. Ko. yuru(su) permit, 


EF 5569 
13576 ç 
AH ] 5528 approve; authorize; 


acknowledge; confide in; forgive, pardon; 
release, acquit; overlook. moto (parental) 
roof, a person's house. -bakari 
approximately; only, merely, alone; 
degree; almost, practically; absorbed in; 
continue doing; just now; be about to do; 
be ready for; have no alternative; now or 
never. 

5 п] kyoka permission, approval, license, 

permit, authorization, admission 

т] Н 2б kyoka shinsei license application 
nj 91] kyokasei license system 
п] Ж. kyokaryo license fee 
т] Ж kyokasho written permission 
т] ШЕ kyokasho permit, license 

7 kyohi permission, sanction 


! Zt kyoyó permission, approval; pardon 
ПІ iinazuke fiance, fiancee 
13 cp .. 

WR iinazuke fiancee 


15 zt 


“Ж kyodaku consent, approval, permit 


Zt -5570 Sersu. md(keru) prepare, 


АНУ. к provide; establish, found, 


set up, organize; enact, lay down (rules); 
get (a child). 


5 V. setsuritsu suru establish, found, 


organize, promote, incorporate 
AE setsuritsusha founder, organizer 
^E settei establishment, creation 
at sekkei plan, design 
Bl] sekkeizu plan, draft, blueprint 
ЁТ ж sekkeisha planner, designer 
Е setsumon question 
ТЕ setsubi equipment, fixtures, 
installations, arrangements, 
accommodations, convenience, 
facilities 
^" setsuei construction, arrangements 
iB. setchi suru establish, found 


o 


= —- Ho. otozu(reru) visit, call 
С 


) 
АН/) nesz; оп. tazu(neru) call on, 


visit, look up. tobura(u), to(u) call on, 
visit, offer sympathy. 
^H ho-Nichi visiting Japan 


5569-5572 


FH ho-Chü visiting China 

67K ho-Bei visiting America 

922 hokyaku, hókaku visitor 

1 RH hómon visit, interview, call 
FASE homonsaki place visited 
F533 homonsha caller, visitor 
RAZ homonkyaku caller, visitor 
RTT homon hikö good-will flight 
3200 һбтоп kisha interviewer 
[ШЖ homongi visiting dress 
ПЕ һбтопаап interview 

--5709 YAKU 


= 5572 2% 

ABA ТЕРЕГІ П M56055 translation. 
EKI. yaku(su), vaku(suru) translate. wake 
meaning, sense: reason, cause; 
circumstances, the case; understanding 
(between them). yaku translation, 
version; Interpretation. 

2 Y yakuryð suru finish translating 

452 yakubun translation, version, 

rendering 
ЭЗ yaku(shi)kata how to translate; 
method of translation 

5 tH. yakushutsu translation 
Ж. yakuhon translated book 

Eo. wakea(i) meaning; reason; 

circumstances 

yh yakujutsu suru translate and explain. 

yakujutsu translation 

wh 44 yakujutsusha translator 

844: yakuchü translation with notes 
E|] wakeshi(razu) a boor; one who 

doesn't understand anything. 
wakeshi(ri) one who understands 
#4 yakusha translator 
94% wakegara meaning, sense; reason, 
cause; circumstances, the case; 
understanding (between them) 

0 = yakusho a translation, a version, 

translated book 

zÆ yaku(shi)chiga(i) mistranslation 

ЖЕ wakena(i), wake(no)na(i) easy, 

simple 

з #2 yakkai annotated translation, 

paraphrase 

ay yakushi translated poem 

&E yakugo word used in translation, an 

equivalent 

s; yakudoku reading a manuscript and 

giving explanations 

ISÉE vaku(shi)niku(i) difficult to translate 


7 


1004 


5 


at _5573_ See ay 5564. 
ce Jób43 2 
M-X 


ait 5271. TEI criticize; scold; 
ПМ 335356 denounce; deceive; coerce. 


Sy -5575 I. Tar send; leave to (one’s 
НЕН 135376 successor); entrust; deceive. 


КЕЗ 556 Бү ridicule. 


=  jJéb4a 

Е-Е M35360 

= _5577_ Ka scold. 

=i 16545 

H M35328 

= _5578_ Ko chatter. 

= 16546 

H M35347 

= _5579_ J. Ta deceive, delude. 


M35374 Wa(biru) apologize. wa(bi) 
apology. 


=F _5580_ So. noro(u) curse. 
= J6b47 
M35390 


5D noroi curse 


HI 3 —381 SHO imperial edict. 
J3e5b 

ВНЕ 35375 mikotonori imperial edict, 
decree. 

5.45 shórei imperial edict 

9% ) shochoku imperial proclamation 

10 = shdsho imperial edict 


SHI words; poetry. kotoba 


5582 
ТЕ НЕ words. 
T shis6 great scholar, literary man 
E shichi the import of words 
= kotobaga(ki) notes; foreword 
Æ shika beautiful phraseology 
! 2 shishó poetry and prose 
shiso figure of speech, rhetorical 


flourishes; prose and poetry 


9 


= _5583_ Сну notes, comment. 
= _J4370_ 
H 435340 Chü(suru) comment on; 
annotate. 
* УС chümon an order 
0251 chiki suru make entries; write down 
"ER chüshaku notes, comment, exegesis 
FRÆ chüshakubon commentary 


1005 


149 


FRÆ chüshakusha commentator, 
annotator 
AR chüshakusho a commentary 
2 Ё chüso notes, comment; commentary 
à 8 chükai notes, comment; commentary 


— > 5584 . 748 =A 551 
WK J3153 715260 -% 
В М35409 М3494 


EI poem; song; OK d аланда 

уо(ти) recite, chant. ei(suru) write 

poems; recite poems. 
? À yo(mi)-i(reru) mention (in a poem) 
5 BH eishi epic, historical poem 

HE eishutsu writing poetry or songs 
eigin reciting poetry 
597 eibutsu a nature poem 
f. eis draft of a poem 
ХЕ eishin presentation of a poem (to the 
13 eitan exclamation, admiration 
aH) eisho reciting poetry 

К eika composition of a poem or song; 

poem; song; Buddhist pilgrim's song 

I5 € eitan exclamation, admiration 


WE =: 8 SA. itsuwa(ru) lie, falsify; 
BH Vae deceive; pretend; deceive, 
cheat. 
SHY sashu fraud, swindle 
103 sabyo feigned illness 
ЖА sashó misrepresentation, false 
statement, impersonation 
^E. sagai prejudice (in law) 
! [5 sagi lie, falsehood 
4M sajutsu deceptive means 
He saryaku fraud, swindle 
2 EK sagi fraud, swindling 
Яр ЕЕ sagitohyo fraudulent voting 
HREM sagishi swindler, impostor, crook 
1628 sabo fraud, swindle 
=> 5586 SHIN seeing; diagnosing. 
BAZ ми? mi(ru) diagnose, examine. 
"Br shindan diagnosis 
ЮГ == shindansho medical certificate 
^* shinsatsu medical examination 
ZS H shinsatsubi consultation day 
ZG shinsatsudai examining table 
SR shinsatsuken consultation ticket 


$*2x shinsatsushitsu doctor's examining 


room 
ЖЕЛЕ shinsatsuryO medical fee, doctor 
bill 


5573-5586 


| Court) 


HH B TB ез [HI U A ЯП HR Ж Sir A Эш 5% » NY i (ШІ Ban 


сл 


нн PM To (| 1% WU JR d XC Bu Е ЗЕ se >> {ш цу [ug] Pa м 


149 


9x HE] shinsatsu jikan consultation 


Hours 
#2 ЖЕЖ) shinsatsu тиғуб free 
consultation 


17 Ж shinryo examination and treatment 
Жена Shinryochü The doctor is in. 
ЖЕР. shinryojo clinic, medical office 
SEHR shinryo jikan consultation hours 


a = —3357_. Нүб criticism, comment. 
АП mem hyo(suru) criticize, 
comment on. 
5fz hyoden critical biography 
7 hyogen critical remark 
i hyoketsu decision, verdict 
“| hyOban fame, reputation, popularity; 
sensation; rumor 
ЖІ) Ahyobammono well-known or 
popular person 
Š E hyóchü commentary 
^E. hyojó conference, consultation. 
hyótei rating, evaluation 
Жұ hyosha critic, reviewer 
{ii hyoka appraisal, valuation, 
assessment; appreciation 
THB hydkagaku estimated value 
91Ң hyoten examination marks 
R hyoshaku annotation, commentary 
12 =t рубсһй commentary 
ae hyogo critical remark; mark; 
epithet 
um hyoron criticism, review, comment, 
editorial 
um ЖЕ Ayoronkai the commentator’ s 
circle 
БЕ Ж hyoronka critic, commentator, 
reviewer 
0=% hyogi consultation, discussion, 
conference, deliberation 
ar hyogikai council, conference 
S&HT hydgijo conference room, forum 
S EI hyogiin councillor; trustee; board 
of trustees 
ЕЕ 2- hyoginkai council, conference, 
board meeting 


14 


So. utta(eru) sue; 


_5588_ 
sR em complain of (pain); appeal 
to; have recourse to. utta(e) lawsuit, 


complaint, accusation, charge, indictment; 


appeal, petition. 
? K sonin accuser, one who sues 


5587-5589 


5 utta(e)-de(ru) lodge a complaint 
6 IK] soin cause of action, charge, count 
fF soken а case (at law) 
К sojo petition, written complaint 
JE sotsui legal action, proceedings; 
prosecution, impeachment; charges 
utta(e)goto a case, legal suit 
0 Ж sochin suru sue 
a soshd lawsuit, litigation 
ae Л soshonin plaintiff 
A gs soshó tetsuzuki legal 
proceedings 
SACS Л soshé dairinin counsel, 
attorney 
ЗЛА ЕН sosho tojisha litigant 
ӘУЕ soshohd legal procedure (code) 
2844 soshojiken case, lawsuit 
А A sosho irainin client 
a JH sosho hiyo costs (of a lawsuit) 
А BAG Л sosho kankeinin litigant 
5 kg soken nght to sue 
9 HH sogan appeal, petition 
BË Л sogannin appellant, petitioner 


ЕДІ 5589 ate = . 48 SHO proof, 

J3e5a 

AH M35341 ыз evidence; 

certificate. shd(suru) prove, guarantee. 

akashi suru witness. akashi proof, 

evidence, vindication, witnessing. 

? ЛМ akashibito, shonin witness 
Z+ shónindai witness stand 

ARE shoninseki witness chair 

shomon deed, bond, promissory note 

shósa proof, evidence, testimony 

6 Ер shoin document seal 

akashikai testimony meeting 

shógen testimony, evidence 

shomei proof, evidence; testimony, 

Witness; certification 

ВН = shomeisho certificate 

HA shdmeizu(mi) already proved 

Zk shoken securities, bonds, deed, 
certificate 

ZAFE shokengaisha securities 
company 

ARAM |P shoken torihikijo securities 
exchange 

RSE shokengyO security business 

ЖА shoko proof, evidence, testimony 

fl Л shokonin witness 

HLZ. shokoda(teru) prove, substantiate, 
corroborate 


E 


7 
8 


E niil HP 


1006 


ЖД shokobutsu material evidence 
ЖЫР shoko bukken material 
evidence 
10 4 shoshi sticker, tourist stamp, 
inspection stamp 
= shósho bond, deed, certificate 
ПЕН shohyo voucher 
ЗАТ shdseki evidence, traces, vestiges 
16 15 shóhyó evidence, proof, testimony 


6 
= 5590 See = 5653. 
са 7-Х = 
H M35495 H 


= _5591_ 
К = 
M-X 
. _ Nonstandard for =- 5616. 
H HPJ 
- 5593 
H 


J6b4e 


JUN consult with. 


M35411 


2294. KEI. kei(suru) visit a 


ЯН; vee temple or shrine. mai(ru), 
mo(deru) go; come; call, visit; visit a 
shrine. mo(de), mai(ri) temple or shrine 


visit. 
ah 559: KO ridicule, put to shame. 
П М35433 nonoshi(ru) revile. 


9/55 kojoku disgrace, insult 


= | = 2288 CHO. atsura(eru) order. 
РЭТ 


6 [А] atsura(e)mu(ki) suitable, satisfactory, 
ideal 
3 atsura(e)mono goods ordered 


HK 


10 ік 


5595 


5597 
J6b4b 
M35462 


kaishó joke and laugh 
Te kaichō joke, jest 
16 28 kaikai joke, jest, prank 


KAI joke, jest, play. 


—5598 ТА, wa(biru) apologize, 
ut 489. make an excuse. wabi 
apology, excuse, intercession. 

2 А. wa(bi)-i(ru) humbly apologize 

’= wabigoto apology 

JK wabijo written apology 


Nonstandard for = ik 5584. 


1007 
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UK EU Cut death penalty; 
M35472 punishment. chü(suru) 
punish with death. 
°4& chübatsu punitive expedition 
? ЖС chükyü suru extort, squeeze, exact 
tribute 
I5 26 chüriku death punishment 


E 5600 
а 16551 
М35471 


X. ruibun funeral address 

an) ruishi message of sympathy 
#¥ ruishi elegy 

^ SK ruika dirge 


— 5601 
BHA ТЕТЕ 
6 HD gaichi the said area 
МА вайб pertinence, relevance 
“454 gaitosha the person concerned or 
qualified 
10 2 gaian the said proposal 
2 {8 eaihaku na profound, extensive 
(knowledge) 


Кїл condolence message. 


4 
12 
13 


GAI the said. 


` 5602 5708 Yo. 
— 2 мало 71625 
BE? ws EC mE home(ru) 


praise. homa(re) honor, glory. 
5\7 ho(me)-ta(teru) praise, praise 
profusely 
1! Z% homekotoba words of praise 
528 homemono someone praised by all 
Æ ho(me)-matsu(ru) praise (God) 
10 27 homa(re)taka(i) renowned 
E ho(me)-soya(su) praise profusely 
ПЕН yobo fame 
"m ho(me)-uta(u) praise (God) 


"БЕ ho(me)-haya(su ) praise profusely 


-560 Kı lie; deceive. 


И = EDT 
5% kiben sophism, sophistry; chicanery; 
paradox; play on words 
Fyk Kiben Gakuha the Sophists 
FZR kibenka sophist; quibbler 
° St kikei trick, wiles 
! 6 kidd deceptive methods, questionable 
means 
(Ж kigi deception 
4M kijutsu trickery 
2 #5 kisaku trick, stratagem 
1628 kibo ruse, trick 


5590-5603 
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= 5604. SEN discussion; selection; 

HÉ = ae methods called for; result, 

effect. sen(zuru) think over; discuss. kai 

effect, result, use. 

J senkata resources, means, way 

JH HE senkatana(ku) unavoidably, 
helplessly 

3 sensaku search, inquiry, investiga- 
tion 

FW sensakuzu(ki) inquisitive, prying, 
curious 

#7 sensube proper methods 

ЖЕ senna(i) useless 

mk sengi discussion, investigation, 
inquiry, examination 

&& V. sengida(te) inquiry, thorough 
investigation 


+ 


° 


= =— 
N — 


2+ —2505— 


Ko. hoko(ru) boast of, be 
BHY ~ i proud of. hoko(rakasu) 
take a boastful attitude. Ahoko(rashii) 
proud. hoko(rashige ni) proudly, 
triumphantly. hoko(ri) pride. 
3k kodai exaggeration, hyperbole, 
bombast 
KEE kodai mosdky6 megalomania 
57 koshi, koji ostentation, display 
6 koshoku a proud countenance 
10 25 hoko(ri)taka(i) proud, lordly. 
hoko(ri)-taka(buru) be boastful, be 
proud 
ЖА kosho exaggeration, boasting 
ПЕ kochō exaggeration 
НЕСЕ kochoho hyperbole 
DEB kochoteki exaggerated, bombastic 
18 88 hoko(ri)gao triumphant look 


= 5606 = _5612_ Spy. 

А азая wee imashi(meru) 
admonish, warn; prohibit. makoto 
sincerity, honesty, fidelity; truth. makoto 
no true, genuine, actual. makoto ni 
really; extremely. makoto(shiyakana) 
plausible. 

^, seishin sincerity 

АЕ seishin-seii sincerity, 

wholehearted devotion; sincerely, 
devotedly 

ІН. seichoku honest and sincere 

= seijitsu sincerity, honesty, 

truthfulness, faithfulness 


8 


5604-5608 


IA seichü true loyalty 

9ДЕ seishin sincerity 

021 seikyO fear and reverence 
JI) seiretsu sincerity and purity 


"JÄ seijó sincerity, a true heart 


13 seii sincerity, good faith 
SHO. tsumabira(kana), 


SHE 2 ТЕ kuwa(shii) full, detailed, 
minute, accurate; versed in, well-informed 
on. 

645: shoden detailed biography 

= shogen detailed explanation 

yl shojutsu detailed explanation 

shoki minute description, full account 

Hë shoryaku details and rough outlines 

ЖЩ shosai details, particulars 

А shomitsu na detailed 

shochü copious notes 
*Ë shoho particulars, full report 

3 8E shokai detailed explanation 

shosetsu detailed explanation 

Z% shosatsu careful observation 

üm shoron full treatment, detailed 

explanation 

162 shdroku detailed record 

ЕЕ shoran locking over in detail 

uh o Wa. hana(su) talk, speak, 
AH ҮКҮ converse; tell; explain. 
hana(seru) sensible, intelligent, 
agreeable. hanashi tsuide ni in the course 
of the conversation. hanashi talk, chat, 
conversation; story; rumor; news; 
consultation, negotiations; facts, reasons. 
3 | hana(shi)kuchi opening up a 
conversation; way of speaking; one’s 
real meaning 

F = hanashibeta poor talker 

Е hanashijozu good conversationalist 

^-F- hana(shi)te speaker 

J hana(shi)kata way of speaking 

Y^ hana(shi)-ko(mu) have a long talk 
with 

5 EZ hanashi-hambun a statement to be 

taken at half its face value 
ҢІЗЕ hana(shi)gai effect of a speech 

SHÍf hana(shi)zu(ki) na talkative, gossipy 

£ hana(shi)-a(u) discuss, talk over, 
consult with. hanashia(i) 
consultation; agreement 


202 


: 


1008 


J8 hana(shi)goe a voice, a whisper 
ЕЕ hana(shi)kotoba speech, spoken 
language 
87 waho parlance; narration 
ЭЕ À hanashi (ni) mi (ga) (ғи) put one’s 
whole self into a talk 
° Ny wahei topic of conversation 
ХН hanashi aite adviser, someone to 
talk to 
OA hana(shi)buri manner of speaking 
Ж. hana(shi)ka storyteller 
Пу wajutsu storyteller's art 
+} hana(shi)-ka(keru) accost, speak to 
12 hanashika(watte) not to change the 
subject but... 
ІЗДЕ hana(shi)gira(i) taciturn, reticent 
\4 Fi hanashi (no) tane topic of 
conversation 


'6 98 waro topic of conversation 
I5&H wadai topic of conversation 


2 5609  KITSU. tsu(mu) be pressed 


B Hi DEVI) in, be packed, become 
close; be checkmated. tsu(meru) vt stuff, 
fill, pack, plug; place closely; write 
closely; sit closely; shorten; curtail; 
checkmate; keep doing; hold (one's 
breath). vi attend (office). tsu(maru) be 
stopped up, be blocked; be full, be stuffed; 
be shortened, contract; be hard up; be held 
up, be deadlocked. naji(ru) reprove, 
rebuke, blame. tsu(me) stuffing, packing, 
stopper; end, foot of, edge; checkmate; 
appointment to. tsu(maranai) trifling, 
insignificant, small, of no account, 
worthless, trashy, foolish, despicable, 
uninteresting, cheerless, monotonous. 
tsu(mari) after all, eventually; in short, to 
sum up; in other words. -zu(me) packed 
in, bottled in; boxed in; kept (standing); on 
duty at. 
4 =Ë. tsu(me)te packer 
Ж. tsu(me)ki wooden plug 
X^ tsu(me)-ko(mu) stuff, pack, jam into; 
crowd into; tamp 

€) tsu(me)-ki(ru) be in constant 
attendance (as a valet); be always on 
the job | morning 

5 H. kittan early morning, tomorrow 
Ж tsu(me)ishi foundation stone 

64K. tsu(me)-fu(seru) explain and secure 

compliance 


1009 
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tsu(me)-a(waseru) assort, pack ап 
assortment. tsumeawa(se) assortment 
(of cakes). tsumia(i) working at the 
same place; coworker; arguing 
Š B. kikkutsu crouching; difficulty in 
explaining characters or writing 
Hf tsumesho office; guard room; crew 
room; side room. tsu(maru)tokoro 
after all 
JJ tsu(me)mono stuffing, dressing (a 
fowl), filling, packing, padding, 
plugging 
ПІН kitsumon grilling, cross-examination 
Ж) tsu(me)-ka(keru) crowd into, throng 
around 
Эт tsu(me)-yo(ru), tsu(me)-yo(seru) draw 
near, approach, edge in, press upon 
kisseki reproof, censure 
tsu(me)ban one's turn for duty 
TR tsu(me)-ka(eru) repack, refill, rebottle 
ЫҢ kitchO tomorrow morning 
tsu(me)bara forced suicide, forced 
disembowelment; forced resignation 
tsu(me)wata padding, filler; sanitary 
pad 
As tsu(mej)eri stand-up collar; close- 
buttoned collar 


A 
ri 


_ 5610 _ 
_J3b6d 


ant M35427 

2 Л shijin poet; minstrel 

3 shisai poetic genius 

“Ду shishin poetic sentiment 

X. shibun prose and poetry, literature 
A. shiyü poetical friend 

HJ shiku verse, stanza 

BH shishi an epic poem 

{il} shisen great poet 

shikai poetry meeting 

shisaku suru write poetry 

Ж shitai poetic form 

4 shigin reciting Chinese poems 
Tb shisho selection of poems 

ЛМ shizai material for poetry 

Hz shikei poetic form; poetic rhythm 
SER shimi poetic sentiment 

BJ shiteki poetical, poetic 

НЕЙ shiteki jocho poetic mood 
== shisO great poet 

^f. shigaku study of poetry 

? £Ë shiritsu poetic rhythm 

ЕН shishi poetic sentiment; poetic talent 


SHI poem, poetry. 


5609-5610 
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фа 


9 


-H 


HL shiso first draft of a poem 
Жұ shikan an anthology of poetry 
10 #% shikaku laws of poetry; poetic quality 
Z shika poet 
"È shijo poetic sentiment, poetic interest 
НЕ shigan poetic understanding 
ЖЕ Shikyo Book of Songs. Shi Jing (a 
Chinese classic) 
a0] shishi poetic diction 
ЖЕ shisha anthology of poetry 
24 shiwa a talk on poetry 
= shii meaning of a poem 
4H shiso thought of a poem 
#2 shisei great poet 
Ж shisen anthology of poems 
te shikyo a poetic location 
9% shika, shiika Chinese and Japanese 
poetry 
>й shikon poetic sentiment, poetic 
interest 
ЖА shishu poetic beauty, poetic sentiment 
Ё] shigeki dramatic poem 
fa shiko draft of a poem 
їй shiron essay on poetry 
^8 Shihen Psalms, Psalter 
haute Shihen Kisha the Psalmist 
өш shidan poetry circles 
Shikyo poetic inspiration 
&H shidai title of a poem; material for a 
poem 
ўза shisO poetic language, poetic skill; 
poem; prose composition 


— 
to 


— 
ws 


ті 2 зы. SHI testing. kokoro(miru) 
АП ee try, attempt. tame(su) 
attempt, try, experiment, test, sample. 
kokoro(mi) trial, test, attempt, 
experiment; ordeal, temptation. 
5 HJ shiyo trial 
Ж. shisha preview, private showing 
‘AT $a =E shiko-sakugo trial and error 
£ shiai contest, match, game, bout, 
tournament, joust 
S&H shiaijd ball park, football field, 
court, ring 
74/5 shisaku trial manufacture, first 
production, trial production 
56 shibai commercial adventure 
8 fpl] shisatsu proof printing 
4 shikin assaying 
ЖА shikinseki touchstone; test, test 
case 


5611 


° shishoku sampling food 
ЖЕ shijo trial ride 
10 l| shizai reagent 
% shian draft, tentative plan 
BY shisha test firing 
BYE shishadan trial shot 
"В shimon question, interview, test, quiz, 
examination 
ЕЛ tame(shi)gi(ri) trying out a new 
sword (on corpses or prisoners) 
ЖЕ shigo first writing of the year 
ERTL shikyü shiki the first ball; opening 
of the first ball game 
ЕНГ shiunten trial run, test run 
Hi shikutsu prospecting 
27 shikutsusha prospector 
HERE shikutsuken mining claim 
2 М shishoku experimental planting 
GE tame(shi)ya(ki) photographic proof 
ЖҢ shiho probationer, beginner 
Bk shiin suru sampling beverages 
25 shihitsu first writing of the new year 
FRE shikenkan inspector 
DA shiren test, trial, probation, ordeal 
^i shien rehearsal, preview 
d shiren test, trial, probation, ordeal 
Жі shisan preliminary calculation; 
auditing accounts 
Ё 5 shisanhyo trial balance 
Sž shiron preliminary essay, sketch 
1625 shiyaku reagent; a test 
Um shicho audition 
8 EÈ shiken examination; experiment; test, 
trial; demonstration 
ES L shiken Кб)б pilot plant 
ERG shikendai test case, guinea pig, 
test 
ES HA shiken jigoku the hell of 
(entrance) examinations 
Бард shikensho laboratory, experimental 
station 
ES shikenteki experimental; tentative 
ESE shikenkan examiner 
ESAE shikenshi litmus paper 
Esti tin shiken-benkyO cramming for 
examinations 
ER shikenzu(mi) tried, proved 
БЕШИН shiken-mondai examination 
questions 
БАЗА shikenjó examination hall; 
laboratory; experimental station 
ESE shikenkan test tube 


1010 


7 
= 5612_ бее 357 5606. 
H M35537 

iit 5613 бее it 5640. 
= IUE = 

H M35516 


— f» 5614 SHO blame; censure. 


= 


—5615 Ко tell, inform; admonish; 


M35549 instruct. 


KAI instruct. 


u J6b52 

1 М35553 

aa) kaiyu enlightenment 
= 5617_ KAI commandment, 

= _J6b53 

H 35538 admonition. imashi(meru) 
admonish, caution, reprove. imashime 
admonition, rebuke. 

тт kaikoku warning, caution 


- 


SAK css 3618 _ Fu. Bu. shii(ru) slander, 

H ees accuse falsely. 

Ë bugen, fugen, shiigoto calumny, 
slander, false charge 

тт bukoku, fukoku slander, false charge 


м 


= 561? Құб. tara(kasu), tabura 

ШЇ ees (kasu) deceive, cheat, 
defraud; bewitch; delude; soothe, calm. 
tabaka(ru) cheat; impose on. ta(rasu) 
coax, cajole; deceive. 

43K ta(rashi)-ko(mu) coax, cajole; 

deceive 

р XE kyosa deception 
= 5620_ SHI records; document; 

AWD ыо magazine. shiru(su) write 
down; inscribe; mention, give an account 
of. shirushi record. -shi magazine. 

> Е shijó in a magazine 

472 shiyü fellow subscriber 

54 shidai price of a magazine 

? [H| shimen a page of a magazine 


ui 2 A SHO. Ju. Zu shd(suru) 
H NI recite, chant. 

9-1 shoki reciting from memory 

П zukyo, jukyO reading the sutras 


1011 
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4 shoshü suru learn by memorizing 
^ aK shoei reciting poetry 


Dr _5622_ Ser. chika(u) swear, 
В Е TEE pledge, vow. chika(i) oath, 
pledge, vow. chika(tte) positively, surely. 
^'X. seibun, seimon written oath 
X. V. seimonda(te) making a vow; 
delivering a written vow 
Xd seimombara(i) bargain sale 
Pi seigon, seigen oath, vow, pledge, 
affirmation 
ЖУ seiyaku a written vow 
Ху ёг seiyakusha party to a covenant 
ЖҮЗЕ seiyakusho written pledge, 
covenant 
ЖҚ seishi written pledge 
20] seishi oath, pledge 
HB seimei a vow 
|Ң seigan oath, pledge, vow 
BB seigansha one who makes a vow 


м 


o 


10 


19 


— 


= 5623 27] __5624 NIN. 
Z6 4727 

А WL i5507 Ho M35502 Mito(meru) 

witness; sight; discern, authorize, 

recognize; appreciate; approve of; judge, 

conclude; believe; regard as. 

shitata(meru) write, draw up; eat. 

mito(me) approval; private seal. 

> FH. nin'yo admission, tolerance, 
acknowledgment 

HJ ninka approval, license, permission 

HJ K ninkajo permit, license 

17 = ninkasho permit, license, charter 

BJ gE ninkasho permit, license, charter 

5 F|] mito(me)in, nin’in personal seal, 

signet 
£ mito(me)-a(u) see another's 
viewpoint 

7 nimpi approval or disapproval 

8 $Q ninchi recognition, acknowledgment 

4E. nintei authorization, recognition, 
acknowledgment, presumption, 
permission; identification 

Zt nin'yo admission, tolerance, 
acknowledgment 

ПЕ ninkyo consent, recognition 

2 Ë ninsho approval, validation, 
confirmation, certification 

п nindaku assent, admission, approval 

Auk ninshiki recognition, understanding, 
knowledge 


5612-5624 
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ARRAS KE. ninshiki fusoku lack of 
understanding 
ak == ninshikihyo identification 
ЕЕЕ ninshikiron epistemology 
= 3625 YU. saso(u) invite, ask; 
BW 2925. call for; provoke, cause; 
bring (tears); allure, tempt, seduce. 
izana(u) invite; lead, tempt. obi(ku) 
decoy, entice, lure. 
? À obi(ki)-i(reru) decoy, entice, lure into 
49K saso(i)mizu pump priming 
X^ saso(i)-ko(mu) entice into 
T yüin suru entice, invite, beguile, 
induce, attract, allure 
* tH. obi(ki)-ida(su), obi(ki)-da(su), saso(i)- 
da(su), yáshutsu suru decoy, entice, 
lure away | motive 
[A] уйіп immediate cause; incentive, 
ШТ yüchüto luring lamp 
535 yükai kidnapping, abduction 
{9 yükaisha kidnapper, abductor 
T33E yükaizai the crime of kidnapping 
?3& yühatsu suru cause, induce, lead up 
to, give advice to 
10 0 yüki suru give rise to, lead to, cause 
3X yüchi suru lure, entice, invite, bring 
about 
4x yüsatsu suru seduce and kill 
и HE yüeki suru lead, guide, help, instruct 
Э< obi(ki)-yo(seru) lure toward 
2 BX yiwaku temptation, seduction 
BX) yüwakubutsu temptation, seduction 
BX yüwakusha tempter, seducer 
З ЖТ yügato luring lamp 
^38 уйдо induction, incitement, 
inducement, encouragement 
3$ LPS yüdo heiki guided missiles 
Ж {ЭҢ 9 yüdo jimmon leading question 
{Н уйабаап guided missile 
зы Rn упао bakudan guided missile 


6 


ӘП 566 (бо. ayama(ru) vi and vt 
=e J386d ; 

АЙЫ. м35546 Err, be mistaken; do wrong; 
mislead. ayama(ri) mistake, error. 
ayama(tte) by mistake, accidentally. 

5 FH. goyd misapplication, misuse, abuse 
£ gosha scribal error, error in copying 

$45 goden misinformation, incorrect 

report 
^f. goji wrong character, wrong word, 
misprint 


5625-5627 


7] gohan mistrial, miscarriage of justice, 
misjudgment 
83% gosd suru missend 
°{2 goshin mistaken belief 
IO А goshó misnomer 
20 рокі clerical error, misentry, error in 
writing 
МП gohai misdelivery (of letters) 
4x gosatsu suru kill by mistake; kill the 
wrong person 
3E gosa error, aberration 
"Hi godatsu mistakes and omissions 
A goyaku mistranslation 
2 М goshoku typographical error, erratum, 
misprint 
22; goshin wrong diagnosis 
*Ë eoho misinformation, incorrect 
report 
з Ж gokai misunderstanding, 
misconception, delusion 
Fa, goden incorrect telegram 
ЕХ gosai clerical error, misentry, error in 
writing 
“ІНІ gobun misunderstanding, false report, 
misinformation 
f gotetsu misspelling 
ag gonin misunderstanding, 
misconception, mistake 
at godoku misreading 
zi gosetsu mistaken theory 
Жі gosan miscalculation 
5 ЯБ goshin wrong refereeing 
18 = ооруй error, fallacy, mistake 
21 ДЕ gomaka(su) cheat, deceive, 
camouflage, hoodwink, prevaricate; 
gloss over, cover up; tamper with, 
doctor up; patch up; quibble; embezzle 


HW ox —3627_ ZEI. ETSU. SETSU opinion, 
AH 2002. view, assertion; comment; 
theory; rumor, report; version. to(ku) 
explain, expound, advocate, preach, teach, 

persuade. 

YK to(ki)-oyo(bu) mention, refer to 

^^^ to(ki)-wa(keru) explain 

У to(ki)-tsu(keru) talk into, persuade, 
prevail upon 

X to(ki)-sa(ru) completely explain 

H; to(ki)-ida(su), to(ki)-da(su) begin to 
speak; begin to explain 

6 to(ki)-fu(seru), to(ki)-fu(su) confute, 


argue down, convince; prevail on, 
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persuade to do. seppuku persuading, 
persuasion, convincing 
‘yh setsujutsu explanation, exposition 
87 ѕеррӧ (Buddhist) sermon 
HR. seppuku persuading, convincing 
HH setsumei suru, to(ki)-aka(su) explain, 
interpret, illustrate, solve (a riddle). 
setsumei, tokiaka(shi) explanation, 
interpretation, description 
HAC setsumeibun accompanying 
explanation 
ВН [х] setsumeizu explanatory diagram 
HHA‘) setsumeiteki explanatory 
HH setsumeisha expositor; exponent 
HA =: setsumeisho explanatory note 
0 0 to(ki)-o(kosu) begin to explain 
Wi to(ki)-yabu(ru) confute. seppa 
refutation 
НІП setsumon investigation of a question; 
a proposition, a problem 
ЖА yo(mi)-ka(keru) begin to read; stop 
reading 
ЖЕ sekkyo (Buddhist) sermon 
f settoku persuasion 
£7] settokuryoku persuasive power 
(84536 settoku ааіһуб a representative 
who explains a proposition 
ЖҮ to(ki)-oshi(eru) propound, preach. 
sekky6 sermon; preaching; 
admonition; scolding 
ЖАР sekkyojo preaching place 
AS sekkyogaku homiletics, 
sermonology 
WE sekkyoja, sekkyosha preacher 
ЖҮП sekkyoshi preacher 
ATE sekkyodan pulpit 
12% to(ki)-o(tosu) talk into, win over 
ЕЛ to(ki)-susu(meru) persuade, urge, 
exhort 
ШЕ setsuwa story, narrative 
AGH setsuwateki narrative (form) 
Bi] to(ki)-ki(kasu) explain, instruct, 
reason with 
Za] setsuyu suru, to(ki)-sato(su) convince, 
persuade; reprove 


+ 


(ем 


=®Ң, -56028 Go word, speech, 

AHLI 55 language, term. Gyo. 
kata(ru) talk, tell, narrate, recite. 
kata(rau) talk, chat; pledge one’s troth; 
invite, entice; win; conspire with. 
kata(rai) talk, chat; lovers’ vow. kata(ri) 
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narrative (in (һе noh); reciter. -go 
(technical) term; language. 
Æ kata(ri)te speaker, narrator, reciter 
п) goku words, phrases 
H3 kata(ri)-da(su) utter, speak out 
54. goki tone of voice, manner of 
speaking 
{= kata(ri)-tsuta(eru) pass on (traditions) 
AK. goji пі while on the subject 
£ kata(ri)-a(u) talk together 
gobi word ending, the inflected end of 
a word 
251} gobi henka inflection of words 
Ж kata(ri)-no(beru) proclaim, tell 
J gokei word form 
& kata(ri)-tsu(geru) tell 
Ej goro the sound, euphony 
Е.С goroa(wase) rhyming game 
° BH kata(ri)-aka(su) talk all night 
iX gohó diction, phraseology, grammar, 
syntax | folk song 
JJ kata(ri)mono narrative; theme of a 
^f gogaku language study; linguistics 
“44 gogakusha linguist 
? E kata(ri)gusa topic, story 
I| M3 eokon stem, root of a word 
KS gokaku grammar 
Hk gomyaku interrelationship of words 
Bb kataribe family of professional 
narrators 
JE. gogen derivation, etymology 
JR gogengaku etymology 
ПЕ kata(ri)-ka(keru) address, speak to 
ТЕ gozoku a family of languages 
TR goshaku explanation of words 
BJA gogen derivation, etymology 
UE gogengaku etymology 
Wk kata(ri)-tsu(gu) transmit, hand down 
Tit gosü number of words 
ЖЕ gogun a family of languages 
* goi vocabulary, glossary 
3€ gogi meaning of a word 
i$ goi meaning of a word 
ZA gosei stress, emphasis, tone, accent; 
the power of words; manner of 
speaking 
J gokan the impression of words 
ЕЕЕ gokan stem, root of a word 
i goro the sound, euphony 
4 goroa(wase) rhyming game 
14 Fl kata(ri)-ki(kaseru), kata(ri)-ki(kasu) 
inform, tell 
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54 gochd accent, tone, rhythm 
"© gohei unhappy expression, faulty 
expression, misleading statement, 
misunderstanding 
'© 98 goto first part of a word 
ek goroku analects, book of aphorisms 
I5 ЖН gorui parts of speech 
5629 TO. Токо, 


2E = 

AWE TT ne йо DoKu 
reading. yo(mu) read, peruse; understand, 
read (one’s heart), guess, divine. 
yo(meru) can read; be legible, be 
readable; read well; be decipherable; 
understand, perceive, see through. yo(mi- 
konasu) read thoroughly. yo(mi) reading; 
Japanese rendering of a Chinese character. 
yo(mide) worthwhile reading. 

* А yo(mi)-i(ru) read earnestly, be 
absorbed in reading. yo(mi)-i(reru) 
mention (in a poem) 

J dokuryo suru finish reading 

Л. yomibito author of a poem 

Л yo(mi)bitoshi(razu) writer of the 
poem unknown 

` F yo(mi)-kuda(su) read through, peruse 

ÈE yo(mi)-a(geru) read aloud, read off, 
read out (the names) 

+Æ yo(mi)te reader; composer of а 
poem 

JH yo(mi)kata way of reading; lesson; 
pronunciation 

IE. yo(mi)sa(shi) half-read 

UJ yo(mi)-ki(ru) read through, finish 
reading 

AMA] tokushinjutsu mind reading, mental 
telepathy 

ДАЛЕЕ tokushinjutsushi mind reader 

5 K tokuhon reader. yomihon reader, 
storybook 

° FX yo(mi)-tsu(kusu) read everything 

3X yo(mi)-kae(su) reread 

4x dokkai reading (of a bill) 

£ yo(mi)-a(waseru), yo(mi)-a(wasu) 
read and compare 

8 yomimono reading matter, a reading 

HX yo(mi)-to(ru) read (someone's) mind, 
guess, divine 

ІН. yo(mi)-nao(su) reread 

£) yo(mi)yasu(i) easy to read; legible 

Ж dokusha reader, subscriber 


= 


5629-5630 


Ёге dokushas6 class of readers 

91 yo(mi)-to(su) read through 

ІҢ toten comma 

ff dokugo after reading 

{& ЕЁ dokugokan impression of a book 


ЮС yo(mi)-naga(su) read fluently; read 


without thinking 

ËB dokuha suru, yo(mi)-yabu(ru) read 
through 

EE yo(mi)-fuke(ru) be absorbed in 
reading 

IE dokushin lip reading 

Feit dokushinjutsu lip reading 

== yo(mi)ka(ki) reading and writing. 
dokusho, tokusho reading books 

== Л dokushojin a reader of books, a 
scholar; the intelligentsia 

s] dokushoryoku reading ability 

$ — BR dokushozammai only reading all 
the time 

zx dokushokai reading circle, reading 
p 

EAE dokushokyo a bookworm 

zs dokushoshitsu reading room 

ET dokushokai reading public 

Ж ЭЖ dokushoka well-read person 

ІШЕ) dokka suru skim over, miss, overlook 

JÆ yo(mi)chiga(i) misreading 

ЕН yo(mi)goro no readable, fit to read 

ЖЖ. yo(mi)-owa(ru), yo(mi)-o(eru) finish 


1 


reading 
ЖЕ dokyo, dokkyé chanting Buddhist 
sutras 


12% yo(mi)-o(tosu) overlook in reading 
13783 yo(mi)-ta(meru) read and retain 
fi dokukai reading and explaining a 
book 
an thy dokuwajutsu lip reading 
14 Bj yo(mi)-ki(kasu) read to, read for. 
yomiki(ki) reading and listening 
($ yo(mi)-na(reru) get used to reading 
ан yo(mi)-ayama(ru) misread, 
mispronounce 
18 F% yo(mi)kuse peculiar pronunciation 
ШЕ yo(mi)niku(i) hard to read; illegible 


—— s 8 


— 
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— 


5630 


See =; 5664. 
М35642 


13452 
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JO command. 


SHu, Su, SO consult. 


—5633 SO remonstrate. isaka(u), 
J6b5a Е 
HJ ws агаѕо(и) quarrel, dispute. 


5634 Gr friendship, intimacy, 


ТІНІ good will. yoshi(mi) 
friendship, intimacy, good will. 


Srp 95 Jun. hichikudo(i) tedious. 

= J6b59 

ШЕН М35622 | repeatedly 
I5SE junjun to earnestly, patiently, 

= 5636 : 

ae 2636. TEN. hetsura(u) flatter, 

П M35616 CUITY favor. 


16 = ten’yu flattery 
5637 ETSU 


REJ ТЕТІ HPJ os 
В М35690! Р audience 


(with a ruler). es(suru) have an audience 
with. 

7 Ed ekken an audience (with someone) 
|825 ekkenshitsu audience chamber 

ЕУ oen DAKU assent, consent, 

BH зла. agreement. daku(suru) 
agree to. ubena(u) agree to; follow. 

7 A> dakuhi definite answer, yes or no, 


acceptance or refusal 
#4 dakudaku yes yes 


i em ит 


iZ hiki slander, calumny, libel 

T hikizai defamation, libel 

28 haikai 17-syllable poem; a humorous 
haiku poem 

17 = hibo slander; abuse 

2 E higi abusive argument 


sa 


ae 


15 


352). Hi ridicule, slander. 


CS 
lt 


uit — 5640 - iL —5613 Там be born; 
13422 $$ J-X . 2 

АП М35692 м35516 deceive; Пе; 
be arbitrary. 


> HE tanjo birth, nativity 

Њ Н tanjobi birthday 

ЖЕ Яң tanjoseki birthstone 

HE f tanjo iwa(i) birthday party; 
birthday gift 
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7 B. tanshin birthday 
га -5641 Ryð fact, reality. ryð (to) 
IR EN suru understand; 
appreciate; excuse. 

7% ryöshö acknowledgment 

10K ryoan national mourning (for an 

emperor) 

ІЗ ryokai understanding, comprehension 

14 ?€ ryosatsu understanding, sympathy, 

consideration 

"RE ryoan national mourning (for an 


emperor) 
ate Sul. dare, tare who. 
HEIL. 1735536 dare(ka) someone, 
somebody. dare mo, dare(shimo) 
everyone; (neg.) no one. 
!— A dare hitori mo (neg.) no опе 
^7j donata who 
710] suika suru challenge, question 
815 darekare, tarekare this or that person; 
many people; anyone. dare(mo)- 
kare(mo) everyone 
ДЕНЕ darekarena(shi) everybody 
? X- taresore, taregashi someone or other 
E /4 > 
J434c 


ARAS M35633 i м35978 COnVersation, 


talk. dan(jiru), dan(zuru) discuss, talk 

(with or about); negotiate with. 

^Fr dampen short talk, occasional talk 

X^ dan(ji)-ko(mu) protest against 

£ dan(ji)-a(u) negotiate with, consult 
together. dangoó consultation, 
conference 

© dangózu(ku) (not a verb) mutual 
agreement 

|| dampan negotiation, conference, 
parley, discussion 

4x dan'yo after speaking; while 
speaking 

10 5& dansho friendly chat 

3x& dangi lecture, lesson, sermon 
(Buddhist) 

Е danwa conversation, talk, chat, 
speaking 

su danwatai conversational style 

5525 danwashitsu lounge 

u&'t* danwakan speaking tube 

i5Sm danron discussion, argument, 

discourse 


5642 


5643 5696 DAN 


an 


ә 
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Bm ЛД danron-fühatsu eloquence; 
ready controversialist 

=% dangi lecture, lesson, sermon 
(Buddhist) 


DR > OILS KA lesson; section, 

AM 932325 department; allotment, 
division. ka(suru), ka(su) levy, assess; 
assign (a task): charge with. 

` H. kamoku subject, course, curriculum; 

items 
УЫ kagai extracurricular 
NIE) kagai katsudo extracurricular 
activities 
Nae kagai Кові university extension 
lecture 

kaeki taxes; conscripted labor 

kacho section head 

kain section staff 

karitsu tax rate 

+ katei course, curriculum, routine 

1 kazei taxation, assessment, tax, duty, 

levy 
ТАРТ kazei shotoku taxable income 
Ж п kazeihin taxable or dutiable article 
PL kazeiritsu tax rate 

133 kagyo schoolwork, lessons 

444 kachokin charges 

8 RH kadai subject, theme, problem, 

homework 


PRI WT SS 


SHIN. SHO. JO. SEI 
ВИН sso requesting, inviting. 
sho(jiru), sho(zuru) invite, usher in. ko(u) 
ask, request; invite; pray for; beg, solicit. 
u(keru) receive, accept, take, get, obtain; 
face, front on, inherit; catch the public's 
fancy. 
? Л u(ke)nin guarantor, bondsman 
A sho(ji)-i(reru) usher in, ask in 
` tH. u(ke)-da(su) redeem, ransom, buy 
out, pay off, take out of pawn 
6 seitaku solicitation, entreaty 
S u(ke)-a(u) undertake; promise, 
guarantee. u(ke)a(i) guarantee, 
assurance 
7%] u(ke)han surety seal 
5c. u(ke)u(ri) retailing 
2K ko(i)-moto(meru) ask for, beg. seikyit 
demand, claim, application 
ЖА seikyünin claimant, applicant 


AE 5645 


5644-5646 


K seikyüsha claimant, applicant 
KEE seikyüsho application, written 
claim 
SHY u(ke)-to(ru) receive, accept; believe, 
understand. uketori receipt, 
acknowledgment 
ko(i)-aru(ku) go around begging 
ko(i)-u(keru) ask and receive 
shodai invitation 
u(ke)-o(u) contract for, undertake. 
ukeoi contract 
ЖАД ukeoinin contractor 
f ATL ukeoi nyiisatsu contract bid 
Ж.Т. ukeoiko pieceworker 
ЖЕН ukeoi shigoto job work, 
piecework, contract work 
ЖАЗДЫ) ukeoi keiyaku contract 
£ Él ukeoishi contractor 
ЕРА ukeoi nedan contract price 
В ЗЕ ukeoigyd contracting business 
HES ukeoi chingin piecework pay 
at seitaku request, secret request 
all seikun request for instructions 
= u(ke)ga(ki), u(ke)sho written 
acknowledgment; letter to acceptance; 
receipt 
ПЖ u(ke)yado servant's registry 
э seika requesting a vacation; a 
vacation 
' PH seigan petition 
BB seigansha petitioner 
ІҢ ЕЕ seigansho (written) petition 


N 
/ 


R АЁ КАУ 


5646 RON argument; discourse. 
АЙН 2 8 agetsura(u), ron(jiru), 
ron(zuru) discuss, argue, comment on, 
deal with, consider. 
3% ronkyü suru touch on, refer to, enter 
into 
457 rombun dissertation, thesis, article, 
paper, treatise, essay 
? V. ron(ji)-ta(teru) argue eloquently 
^l rongai beside the point, irrelevant 
jt romben argument 
IJ ronko decision on service merits 
247 Ë ronko kosho distribution of 
awards 
6 БХ ron(ji)-tsu(kusu) discuss thoroughly 
£ ron(ji)-a(u) discuss together, argue 
with 


ЕТ ronshi point of an argument 


1016 


7 


Ж ronkó a study 

+ ғопвб dispute, controversy, argument 
4 ri ronsóten point of dispute 

yh ronjutsu statement, enunciation 
ik ronketsu conclusion, decision 

ЖІ rompan argument, disputation 

Же ronkyü suru discuss thoroughly 

pr ronkoku stating one's belief; 
prosecution; prosecutor’s address 
ronkyo basis of an argument, data 
rompo argument, reasoning, logic 
ronsha disputant; advocate; the 
present writer 

ronjin argument 

Fi котеп point at issue, disputed point 
ronkaku, ronkyaku disputant, 
controversialist 

rompa suru refute, argue against. 
rompa rebuttal 

rondan verdict, conclusion 

ronri logic 

PB F ronrijo logically (speaking) 
FHA ronriteki logical 

J^ ronrigaku logic 

FE F ronrigakujo logically (speaking) 
ЖЕ ronketsu conclusion of an argument 
BP rompyo criticism, review, comment 
alt. ronsho proof, demonstration 
ronsaku an article on current 
problems 

ron(ji)-naji( ru), ronkitsu suru argue 
and criticize. ron(ji)-tsu(meru) drive 
an argument home 

ronsen verbal battle, argument 
ronzai suru prosecute 

ron’i point of an argument 

ag Rongo Confucian Analects 
ronsetsu discourse, dissertation; 
editorial 

rombaku suru refute, argue against 
wal roncho tone of the argument 

Еж rondan arguing 

rompo force of an argument, logic 
ronteki opponent (in debate), 


adversary 

IE rondan world of criticism; lecture 
platform 

ЗЕ ronnan denunciation, criticism, 
censure 

ЕН rondai subject, theme, topic for 


debate 
ronso collection of treatises 
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age rongi discussion, controversy, 
argument 
5612 CHO tune, tone, meter; key 
м35609 (in music); style of writing; 
tax in kind. cho(zuru) investigate, 
scrutinize; provide; prepare; make; curse, 
exorcise; ridicule. shira(beru) test, 
examine, investigate, survey, check up; 
inspect, overhaul; search for; look up (a 
word); refer to (a book); interrogate; 
correct (papers); play (on an instrument). 
totono(eru) prepare, arrange; fill (orders); 
supply; raise (money); put in order, tidy 
up, adjust (clothes); regulate; settle; 
purchase. totono(u) be prepared, be 
arranged, be in order, be adjusted, be well 
regulated; be settled. mitsugi tribute. 
shira(be) melody, tune; notes. 
E shira(be)-a(geru) investigate 
thoroughly 
+- choshi tune, tone, key, note, pitch; 
time, rhythm; accent; vein; manner, 


style; condition, state (of health); trend 


4} choshizu(ku) relax; warm up to; be 
elated by; be gay-spirited 

1-71 choshihazu(re) discord, false note, 
out of tune 

ТЕ) choshimono matter of chance; 
person easily elated 

ТЕ chdshimono person easily 

elated 

chogo key signature (in music) 

shira(be)ito belt lacing 

chobuku curse, exorcism 

choshoku mixing colors; toning (in 

movies) 

№ 5 choshokuban palette 

ЕП choin signature, signing, sealing 

Est choinshiki ceremony of 
signing 

Ер Е choinkoku signatory powers 

4> сһбеб mixing, compound 

ЖИ chogobutsu mixture, compound, 
concoction 

Ж chogozai mixture, compound, 
concoction 

ik chóhó convenience, usefulness. 
choho(garu) find useful, think highly 
of 

JJ shira(be)mono research; matter for 
investigation 
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ХП chówa harmony, accord, agreement; 
symphony; symmetry; conformity 
ІН. shira(be)-nao(su) reinvestigate, re- 
examine 
ЗЕ chótei settlement 
ER chomi seasoning, flavor 
ЖЕЖ сһбтігуб condiments, seasoning, 
relishes, dressing 
? = shira(be)gawa belt, band, belting 
TRAE chosokuki governor, speed 
regulator 
ЕР chédo furniture, appliances, utensils, 
supplies 
Жип chodohin furniture, appliances, 
utensils, supplies 
f& choritsu tuning 
Рр choritsushi piano tuner 
chosa investigation, examination, 
inquiry, survey, research 


"v 


Et 


AZA сһоѕа ііп examiner, investigator 


'° 2 choshin preparation 


IE 
Ei choko tribute 
Æ chosho protocol, preliminary 
memorandum, record 
жє chotai belt, belting 
ЖІ] chdzai compounding medicines 
AB chdzaishi druggist 
Ж choba horsebreaking, horse training 
ЕШ chobashi horse trainer 
Б 95 chobajo riding ground 
"Æ chotatsu, chodatsu supply, 
procurement, provision 
Hë choryaku plan 
#4 chókyo breaking or training 
(animals) 
{© chótei arbitration, conciliation, 
mediation, intercession, intervention 
И chori cooking 
JB Л chorinin cook 
J£ choridai kitchen table 
ERIE choriho cookery; recipe 
JE% choriba kitchen 
З BB chosetsu regulation, adjustment, 
control, modulation, governing, 
tempering, tuning, tuning in 
^X choren military drill 
"Rl chdsei manufacture, preparation 
82 chohatsu barbering 
8255 chohatsushitsu barber shop 
6 ЖЖ chosei regulation, adjustment, 
governing, control, coordination, 
correction, modulation, tuning 


5648 


A 5648 üt 5650 SHO- many, 
= 3474 IX 
A M35691' M35743 Several, 
various, all. moro- every; many; two; 
together. 
2 Л shonin, shojin, morobito all people, 
everyone 
A £ shonyühi sundry expenses 
^E shoshi many people 
+- shoshi you; sage, master 
21 moroha no double-edged 
^ FG shoshi all of you 
+. Лоб all the kings, many kings 
{!, shobutsu all Buddhas 
Ж shoten the heavens 
7x shoké government officials; 
gentlemen 
== morote, shote with both hands 
`4 shoteate sundry allowances 
5 shoho every direction, all sides, 
everywhere 
ЭҤ shohómen all directions 
* É] morohaku quality saké 
АЛ, shosho many places 
Vd, shokei dear friends 
н] shoshi many officials 
AX shohon many kinds of books 
JV [8] shogaikoku many foreign countries 
ERE shominzoku many nations or races 
6 shoshiki commodities 
=Ñ shoshiki commodities 
НД, morohada stripped to the waist 
^M shoshà al the provinces 
=E shoji various temples, all temples 
ЗЕ morotomo ni altogether, together 
11 shogy6 all worldly things; all 
phenomena 
TÆ shogyo-mujo the vanity of all 
things (a Buddhist concept) 
73H morogoe ni with one voice, in unison 
= shogei arts, accomplishments 
Æ shokun gentlemen, ladies and 
gentlemen, my friends, you 
8471 Shosha Tsükodome All 
Vehicles Stop Here. 
ЊК moromi unrefined saké or soy 
ШІ shoshi all you women 
Ait shosho here and there 
== shoshü all sects; various sects 
yy {i shobukka the prices of 
commodities 
tH. shoji various matters, everything 
$ J ўю shoji-bantan everything 
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EIR] shoji ken’yaku all-around 
economy 
shokoku all countries, various 
countries; all provinces 
[=] FE shokokumin all the nations, all 
peoples 
[ЕҤ 7 shokokka all nations 
[=] iE shokokugo all languages 
9155 shoko the princes, the daimyos 
TH shosō various aspects, all phases 
UK shoha the minor parties (in a 
legislature) 
fii shoshin all the gods; many gods 
ЕС shosei all phases of government 
ri shoten all points 
JZ shogen many fine people; you (polite) 
^ Shosei leaders, celebrities 
07% shosh the commanders 
fiz shohan по various, several, all, every 
ES shoto group of islands, archipelago 
2% shoka many houses; many people in 
the area; many schools of thought; 
many scholars 
Жр shotoshi all cities 
! 38 shodó arts, accomplishments 
ЖА shoka(kari), shoga(kari) expenses, 
charges, costs 
ЖЕЖ shokeihi costs, expenses 
ЈН shomondai all questions, various 
questions 
за: Н Shoseitobi All Saints Day 
‘4 18 shoshu various kinds; all kinds 
a, Shosetsu various views, various 
theories 
AMETE shozappi miscellaneous expenses 
5 RE morohiza both knees 
ЕЙ moromoro no all, all kinds of, various 
EX shoken ladies and gentlemen 
MEI shokenri all rights 
J& morohada stripped to the waist 
ГЕЙІ morohadanu(gu) bare both 
shoulders; exert supreme effort 
18 ЗЕ shohan the clans 


5637. 


= 5649 See 

tal ^. 
M35757 

= 5650 

— ` )-Х 
М35743 


See 5648. 
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zm —5651_ HEN eloquent speech; 

WIH 5.705 flattery; pride. 

Dry -5652 Sui. okurina posthumous 
= J6b6b 

Hit M35708 Name. 

+ shigd posthumous name 


flatter. 
= yugen flattery 


5 


5653 GN 
J6b67 


M35696 


AA v u) 


7 


2H —3654_. KEN forget; noisy. 
HS M35706 


US kenka quarrel, dispute 


5655 _ 
~ 53660 | 
M35713 


= gakugaku no outspoken 


E GAKU speaking the truth. 


16 S zHn 


= —5656 J. iwa(re) reason; origin; а 
< 2 . 42% n 
НЕН 35759 history; oral tradition. i(i) 
meaning. yu(u), i(u) say, tell, talk, speak, 
declare; call, term, name. 
6 KK] i(ware)-innen reason; origin; a 
history; oral tradition 
664 


H | M35709 


6%, kommei nickname 
658. ae 


т ve. s" FA 


maxim, proverb. 
452 оттоп, ommun, gemmon, gembun 
Korean script 
I^ lit genkai colloquial explanation 


_5657_ KON joke, jest; joker. 


5659 
T 


GEN. 
kotowaza 


ZU -2660 SHI. haka(ru) consult with. 


BH ыо 
ПІН) shimon question, inquiry 
3 20] shijun question, inquiry 
MEI. nazo riddle, puzzle, 


EN 
M35800 enigma; hint, tip. 


ПЖҚ nazoka(ke) asking riddles 
f nazoto(ki) riddle solving 


5661 


-- 
(94) 


[ tip 


lé SK nazonazo riddle, puzzle, enigma; hint, 


=s — AN. sora(njiru), 
HH í sora(nzuru) memorize; 


recite from memory. 


5649-5662 


He ЖБ ex (I PU A FN Ht SH S» э Rss [oll] 9 ш N 


сәј 


oo 


HH M Te ew (ШГ DARE te Ж Ар Bu vm s» Gs; [mü] Жош м 
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101 anki memorization 


2027] ankiryoku memory, retentive 
power 


4 25 ansho recitation, memorization 


— 


= —5663 Тұ. Tar. akira(meru) 
НІН 527: abandon, give up, resign 
to, be reconciled to. 

8, teinen a heart that understands truth 

ПАД teishi suru stare, watch carefully 

18 ÆH teikan clear vision; resignation (to) 


= 5664 S820. 
с Jéb5d 
M35724 YET 54 


remonstrate with, admonish, dissuade. 
41k kanshi dissuasion 
9, kanshi suru remonstrate at the risk of 
one's life 
$ kans outspoken remonstrance 
!fi kangen remonstrance; admonition 


=н 5665 CHO. cho(zuru) spy out, 
IK = ТЕТІ reconnoiter. 
°& shime(shi)-a(waseru) arrange 
previously; conspire with 
Š chdja spy 
12% choho intelligence, secret information 
Sh chohomo intelligence network 


ҰШ - 5666 = 5673 YO. uta(u) 
iili 4058 Jób6f | 
BH M35779' M35832 Chant. utai 


chanting of the noh; noh singer. 
5 AX utaibon text of a noh drama 
6 HH yokyoku noh chant 
7%) uta(i)zo(me) first singing of the utai 
in the new year 
° utaimono an шаі poem for recitation 


— 


= 5668 | YU. sato(su) 
E т. J-X š 

ИЙ М35727' ИМК 52 admonish, 
charge, о with, counsel, 
persuade, warn; make known to. sato(shi) 
advice, reproof, admonition; oracle. 

5 J yushi instructions, message, 

admonition 

yushi explanation, reasoning 

75 yukoku counsel, instruction, warning 

11 5% yutatsu official instructions, notice 


ЕД! 3669. Fo. Fu. fü(suru) hint, 
M35741 Suggest, insinuate; satirize, 
Jampoon. 


6 t5 
H 


5663-5673 


’= fügen allusion, hint, insinuation, 
sarcasm, innuendo 

JW] füshi sarcasm, innuendo, irony 

RC füshibun satirical prose 

Ril] (| füshiga cartoon 

ЭЖ fukan exhortation by insinuation 

aay fuyu hint, insinuation; allegory 

ЕНІ (25 füyuho allegory 


8 


akk 29/0 Kal harmony, order, 
ИН 5 "ED suitability. 
Т kaion melody, harmony 
J kaichō melody, harmony, unity 
17 58 odoke, kaigyaku joke 
ЖЕГІ odokeguchi joke, jest 
282 h odoke shibai comedy, 
burlesque 
ДЕЛЕ odokemono joker, humorist 
ВЕН odokebana(shi) funny story 


HR o EE Bo. Mu. haka(ru) plan, 
B ee devise, scheme; counsel 
with; have in mind; aim at; deceive, 
impose on. tabaka(ru) cheat, impose on. 
hakarigoto plan, scheme, policy, 
Stratagem, plot, trick. 
3- boshi planner 
* Fe muhon rebellion, insurrection, 
treason 
`Æ boshu chief plotter 
6 ER. boshin strategist, tactician 
™¥| bohan forged seal 
alt bdkei plot, plan, scheme, stratagem, 
ruse 
Ху muhon, bohan rebellion, insurrection, 
treason 
JR Л muhonnin conspirator, rebel 
L> muhonshin spirit of revolt 
Ax muhongi spirit of revolt 
9 > bdsatsu premeditated murder 
= bosho forged document 
! Ri boryaku strategy, scheme, plot 
20=% bogi consultation; conspiracy 


10 
62 S 2945. 
RET. 


5673 See ZW 5666. 


J6b6f 
M35832 H 


i uu 
EM > 


1020 


5674 


ait See ІНЕ 861. 


J6b76 
M35928 

JE 5675 WB 2 -5676 GYAKU sport 

= J6b62 

H vassio ИЛЕ with. 

ZH. 3677. Kr. imina posthumous 

Ine M35733 Name; real name. 

Ea 5678 Қам difficult; speak 


716569, 
= 35701 frankly; truth. domo(ru) 
stammer, stutter. 


тара, 569 Екі laughing. 
P )6Бба E E 
M35823 
Eis ED Bo plan, deliberate. 
IDA M35864 
=Ë, —561_ HirsU quiet, peaceful. 
ШШ. 5 
M35803 
= 5682 TO. utaga(u) doubt. 
ПЕН us 
! B. tokai suru maintain incognito, 
disappear 


5683 


EA 5052. Вб. soshi(ru) slander, 
Jj м35817 revile, disparage, censure, 
criticize. 
6& soshi(ri)-a(u) slander each other 
0=% bogi slander, abuse, criticism 


22 5684 
re J6b6c 
М35816 
2 5А shokuzen fold clothing neatly 
7 3% shokushoku soar above; sound of 


wind 


SHOKU arise. 


У 5685 TO copy. 
ЕЕ 14625 РУ 
В ЕЗ М35780 


5 Ж tohon certified copy, transcript, 
duplicate; domiciliary registration 
copy 

Б. tosha copy, reproduction; 
mimeographing 

Ehi toshaban mimeograph, copying 
machine 

ЖОЛДЫ toshabanzu(ri) mimeographed 
copy 

Ж.Ж) ібзһағуб copying fee 


1021 


149 
ZS toshaki mimeograph, 
copying machine 
ti tOki rise in prices 


жз 


12 


= KEN. herikuda(ru) humble 
B 35821 Oneself, condescend, be 
modest. 


71 ken'yoku humbling oneself 
83B kentai humility 
EA kensho humble expression 
п 8 kenkyo modesty, humility 
ІЗ XE kenji humble words 
wee kenson humility, modesty 
HK kensonka modest person 
“ДЕ kentoku humility, modesty 
20 - iR 00 modesty, humility 


ЕЕ kenjogo humble word 
SHA. sha(suru) thank; 


ahh Е apologize; decline, refuse; 
take one’s leave. ayama(ru) apologize; 
be floored. ayama(ri) apology, excuse. 
551, sharei thanks; remuneration, 
honorarium 
6 119% shanikusai fiesta, carnival 
71K shajo letter of thanks; letter of 


apology 
Š 4 shakin monetary gift of thanks 


! Æ shaon repaying a kindness, 
expression of gratitude 

IH 2 shaonkai a party to show gratitude 

2 #8 shazetsu suru refuse, decline (to 
see) 

Е i shagi address of thanks; apology 

Æ shaden telegram of thanks 
shai gratitude, thanks; apology 
shazai apology 


SEJA shazaijd written apology 
KIN. 
23660 


ҺЕ 13580 vases tsutsushi(mu) 
be discreet, be careful, be prudent, be 
cautious; restrain oneself, be moderate. 
tsutsushi(mi) prudence, modesty, 
discretion, self-control. tsutsushi(nde) 
respectfully, reverently, humbly. 

5 É] Kimpaku Sincerely yours 
= kinsha respectfully copied 

= Kingen Sincerely yours 

kinkoku suru respectfully inform 

X Кіпзһб suru listen respectfully 

Кіпсһоки conscientiousness 


5687 


шщ 


=Œ. 
ЕН 
у 
sanj 

E 


5688 — 5690 


TEUR 


5674-5688 


[u] Бш N 


N 
4 


HE ЭЖ х= [RU LU BA RU EH GE Xe pu Ptr Sir XT s» Ap gm 


о 


© 


HE >à Db ow (Шай HR a SH ШІП ІШІ lm Gm м 


Z& kinsó reverent report to the emperor 
EB kinsho respectively written 
d Kinkei Dear Sirs, Gentlemen 


ЇЗДЇ kinshin penitence; discipline; 
domiciliary confinement 
24 kinwa respectful remarks 
#5 kinchoku deep reverence 
ЗЕ kinsen reverent choice 
$3 kinsei carefully produced by 
ЖЕ kinsen reverent writing 
UB kingen na stern, serious, solemn, 
austere 
Hi Кіпсһб suru listen attentively 
KO club, association; 


АЙН. 2 mir lecture. ko(Jiru), ko(zuru) 
read aloud; lecture on; read with; study; 
practice; conceive, devise. 

4th kochü, kojü religious association (of 

non-Christians) 

7 kosha religious association (of non- 

Christians) 
Ze Кокуй research, investigation 

82” kogaku research, pursuit of study 
ІҢ, kóbu military training 
ЯП kowa suru make peace with 
ASHE kowa zenken peace delegate 
MAR kOwa kaigi peace conference 
FAI ZE# kowa joyaku peace treaty 
ЖПД kowashi peace emissary 
AIM р (буға shisetsu peace mission 
All AE] kowa dampan peace 

negotiations 

10 fF koseki lecture hall 
МА kdza lectureship; correspondence 

course; course of study 
їй koshi speaker, lecturer, instructor 
= kosho interpretation of a book 

M d (баб lecture hall, auditorium 
m koshaku lecture, storytelling 
ЖАШ koshakushi professional storyteller 
11 koshü short training course 
Яй > koshükai short training course, 

institute, training school 
"Hr kdshiijo training school 

о: kohyo criticism, review 

ЗЕ kowa lecture, address, talk 
ЖЕ Кбеп lecture, address 
fi kokai discourse, expository sermon 


15 


ee 


5689-5695 


fii ZY kokai sekkyo discourse, 
expository sermon 

3& корі lecture, exposition 

Зеф kogiroku correspondence course; 
text of lectures 

iW kOsetsu exposition, explanation 

5% kodoku suru read and explain 

2722г kodokusha one who reads and 
explains 

i& koen lecture, address 

iB koenkai lecture meeting; series of 
lectures 

igi Xi koensha lecturer, speaker 

2% kodan storytelling; narrative 

web kodanshi professional story- 
teller 

638 kodan lecture platform, rostrum, 

pulpit 
шү 4: Қбаап toronkai panel 
discussion 


11 
= 5690 See =a 5688. 
UE. mm 


ud 


ЕЕЕ 2692. Ке! coughing, clearing the 
ЕҒ-% M35856 throat. 
HZ keigai pleasure of meeting 


Мам despise, deceive. 


5692 


9 


ЕЕ _5693 O. uta(u) extol; declare, 


H HH 35885 State expressly. uta(wareru) 
be famous, be notorious. 
237; uta(i)-a(geru) energetically 
propagandize 
^S Oka glorification, eulogy, applause; 
song of praise 


= 5694 AM 5717 Taxu crime; 
та 2673 ЕХ Ал 
H M35868 M36091 Criticism, 


blame; dismissal; exile. 
° takkyo exile, seclusion, confinement 
HT takusho place of exile 
10 Ё takurya banishment, exile 
J4935 


ye 
HZ M35872 


°47- byüden false report, false rumor 


_5695_ ByU. ayamari mistake. 


1022 


’ Ei byüken wrong view, mistaken notion, 
false idea, misconception, 
misunderstanding | false report 

14 = byüsetsu fallacy, mistaken opinion, 

i53 byüron fallacy, fallacious argument 


12 


= 5696 See > 5643. 
= J6b7d 
HF msa WK 
au 5697 See SIT 5589. 
Jób7a = 
M35946 H 


“rss 5698 See — 5568. 
ul 26577 
WI M35951 П 

A 5699 = 2709. ӛнім slander, 
C 

H mx Н м35972 falsely 

accuse. 

ZA EOL KETSU. itsuwa(ru) lie, 


НІН 5222; © falsify; deceive; pretend; 
deceive, cheat. 


2 =£ kissa, kessa falsehood 
Кі. soshi(ru) slander, 


ШК = EOS revile, disparage, censure, 
criticize. 

6 £ soshi(ri)-a(u) slander each other 

15 SE kihi slander, abuse 


E 


меч 5703 1% Mer. Fu musi 
Sie -505 Wf 597 Fu music, 
B HH M35990 HH note, staff, 


score; album, record, аы genealogy. 
54% fudai successive generations; 
hereditary Tokugawa daimyo 
ACK %, fudai daimyo hereditary 
Tokugawa daimyo 
8:5 fuhyo staff (in music) 
п $$ fudai successive generations 
SHIKI know, discriminate, 


АЙН = ERO write. 


227 shikiryoku knowledge, judgment, 
discernment, vision, intelligence 

7 Rl, shikken knowledge, judgment, 
discernment, vision, intelligence 

Bl] shikibetsu discrimination, 
discernment, identification 

8 shikisha intelligent people, thinkers, 
intelligentsia 


5704 | лы 


1023 
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? RE shikido intelligence and magnanimity 
? t shikiryó personal appearance, features 
«pg shikiiki threshold of consciousness 

P KEI. imashi(meru) 

A © 35089 admonish, warn, prohibit. 
imashime precept, exhortation, 
instruction, commandment. 

5/1) keiku aphorism, witticism 
15 keijun patrol 
HE keisei warning to the public; writing 

on the wall 

TE keiseika seer, prophet 
69 keiri police officer 

BH keibo preserving order 

PAE keibodan civilian guards, air- 

defense unit 

7 keibatsu something extraordinary 
t keikoku warning, advice 
ЯУ keikai warning, admonition; vigilance 
ЛК, keikaishoku warning color 
Jd keikaimó police cordon 
JC КеїКаї kansei air defense dim- 

out 

AN keikaisen police cordon 

WE keikai keiho air-raid warning 
8 [E] keigo guard, escort, convoy, patrol 

€ keikan police officer 

[Ж keikantai police force, posse 
? & keikyü alarm, emergency 

Fe BER Кеб keisatsu railway police 
10% keioo na clever and quick to 

understand 

fi] keihd warning gun 

Wb keibu police inspector 
Ж keimu police affairs 

ІҢ keiteki horn, alarm whistle, foghorn 

ХН keishi police superintendent 

ГР Keishicho Metropolitan Police 

Headquarters 

12 ##& keibo nightstick, truncheon 
tk keiho warning, alarm 
kgr keihoki warning bell or siren 
Aii keibi defense, guard, policing 
i-r keibihei guard 
AK keibitai garrison, guards; patrol 

squad 

ANE keibikan guard ship 
^ 28. keigo words of admonition 

Z% keisatsu police (force); police station 

BE- keisatsuken police dog, 

bloodhound 


5696-5705 


ін 8 {х= [ED AA SI HE BE Nz At SP OM se >> A lo [ш] Ban 


N 


ч 


ШІ x xm м 


` 
4 
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“pq keisatsu techó police blotter 
Т keisatsu bunsho police 


ш 
#5 Г Keisatsuchö National Police 
Арепсу 


apt keisatsuhan police offense 
%<|< keisatsui police doctor 

RE keisatsuchó chief of police 

z € keisatsukan police officer 
95 | keisatsu kokka police state 

gs pr keisatsutai police force, 
constabulary 

git keisatsugun police force 

2555. keisatsusho police station 

$2 Je keisatsushocho chief of police 

ETE keisatsuken police power 

(ЕР keiei guard, patrol, escort 

ЖЕ keihyo danger sign 

HE keisei suru warn, awake, arouse 

WE keihitsu heralding, clearing the 

road 

0 08 keisho fire bell, alarm bell 

 keigo guard, escort, convoy, patrol 

ЕЖ keigosha watcher, guard 

ЖЕ keira patrol officer 


18 


паии 


5706 See 858 
=F 16641 sP: 
Felt M36028 ЕЗ 
= 5707 See — 5703. 
iB J-X Ae 
HH — HH 
E .5708 See Z 5602. 
Е-Е м36066 t 
= 5709 See => 5572. 
J6c23 езі 
М36023 
Si -579- 50. sawa(gu) be 
С š ç 
M35998 Doisterous; make noise; cry 
out. 


KEN scold. seme(ru) 


Ei kenseki rebuke, reprimand, censure 
—72 Ні. tato(eru) compare, 
-=  J6c22 
k= $ мз6019 illustrate, speak 
figuratively. tatoe, tatoi parable, 
illustration, figure of speech. 


5706-5715 


"BR hiyu simile, metaphor; allegory, 
parable, fable 
1355 tatoebanashi parable, fable, allegory 


= -5713 ТО, SEN delirious talk. 
== jJób7e 
H Ffu М36017 


6% semmo delirium 
’= uwakoto, uwagoto foolish talk; 
delirious utterances 


SE uwagoto talking in a delirium 


= 5714 ЕЁ 5725 ЈО. yuzu(ru) 
= 13е79 I J6c2a 
B M36037' M36139 turn Over, 


hand over, йл convey, assign, deed, 
bequeath, give away, give up; sell, dispose 
of; yield to; be inferior to; defer, postpone. 
УҢ. joyo cession, transfer; concession 
°& yuzu(ri)-a(u) compromise, concede 
joi abdication 
JK yuzurijo deed, grant, assignment 
85 joho concession, conciliation, 
compromise. condescension 
yuzu(ri)-u(keru) inherit, receive, take 
over, obtain by transfer 
2*BRE yuzu(ri)-wata(su) turn over, hand 
over, convey, cede. joto transfer, 
conveyance, delivery, grant 
Ж A jotonin, yuzuriwata(shi)nin 
grantor, transferor 
ЖЕР = yuzuriwata(shi) shosho, joto 
shosho deed of conveyance, 
assignment 


EE 


52 
E 


E: E Go. mamo(ru) defend, 
АП M36038& protect; keep, Observe, 
obey; abide by; stick to; be true to. 
7 goshin self-protection, self-defense, 
self-preservation | Buddha 
EL goshimbutsu personal guardian 
Erik goshinhó methods of self-defense 
Er goshinjutsu art of self-defense 
875 goho defense of the constitution; 
defense of a religion 
gokoku defense of the fatherland 
[| fiif: gokoku jinja shrine of the war 
dead 
PK 2050 convoy, escort 
X& 8E gososha patrol wagon or car 
ЖАЛП gososen convoying vessel 
FÉ gogan sea wall; river dike 
Б 55 gogan koji riparian works, 
embankment, levee 


1024 


БЕЖ gogan kiso riprap 
°£% goji defense, protection, maintenance, 
retention; prayer 
"я gofu charm, amulet, talisman 
І5 Ж goma offering incense and praying 
BE} goma(no)hai highway robber 
fS] goei guard, convoy, escort 
FIE goei junsa police escort, police 
guard 
JF goeihei military escort, guard, 
bodyguard 
(EXP goeisha guard 
ІЛЕ; goeikan escort ship 
16% goken safeguarding the constitution 
7S gomu rubber 


= 716 Сі consultation, 
м36027 deliberation, debate; 
consideration, proposal, suggestion. 
gi(suru) discuss, deliberate on, consider. 
? Í giryó suru close a debate, finish 
deliberation 
3- gishi counselor 
64x gikai deliberative assembly 
S BUG gikai seiji parliamentary 
government 
7%] gihan deliberation and decision 
ik giketsu decision, resolution 
KE giketsuken voting right 
TRA BE giketsu kikan legislative 
assembly 
š Б gichd chair, speaker, president (of the 
senate) 
Ж gikan counselor, judge 
ЗЕ gitei, gijo agreement 
^E EE giteisho, gijosho protocol; written 
agreement 
ЕҢ. giji proceedings 
Е Н Ж еуі nittei agenda 
SRE SK giji mokuroku agenda 
j= ой bógai filibuster, obstructive 
tactics 
SR gijidd assembly hall, capitol, diet 
building 
278 Н ей komoku agenda 
ЕҢ gijiroku minutes, proceedings, 
report, journal 
° giin the House, the Diet Chamber 
Seri RE gin seido parliamentary 
system 
БЕВ gin seiji parliamentary 
government 


1025 


149 


10 JE giseki parliamentary seat, the floor 
ES gian bill, measure 
[om | oe 
Ei giin member of an assembly 
BS giin sdkai party caucus 
57 gijo assembly hall, chamber, the 
House, the floor 
am giron argument, discussion, 
controversy, debate 
Б gironzu(ki) na argumentative 
SA == E . 
ӛң 2. gironka argumentative person, 
good debater 
RA gidai topic for discussion, agenda 


чл 


— 
оо 


= 5717 See =& 5694. 
= )-Х та 
М36091 H 
5718 . 
ae | See Ж 1119 
А2 М36112 
i 5719 See oe 5629. 
= J6c26 ТУТА 
НЕ viscose Ww 
= 5720 See E 5729. 
ums J3b3e Mq 
H ` M36110 НЕЗ 
5721 See 1119, 
West J5a4e Ж 
М36117 
ME -22 (НЕ 22 Su0 enemy. 
= c ! 
Е-Е М36125 мз6124 а4а епету; 
revenge 
= 5721. EN. шаве party, banquet. 
С 
ФУУУ M36121 
2 $k en’in drinking bout 
Zu 5725 See = 5714. 
т. J6c2a re 
M36139 
= 5726_ SHIN foretelling, presage, 
т J6c2b š š 
H M36144 Omen. 
= 5727 KAN noisy, boisterous. 
= 26с2с 
M36157 


5716-5727 


ЖІ ез ШГ ЯТ Ж Хш SOM ШІ [ш] ош м 
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3 5728 ZAN defamation. 17 = zambo libel, slander, defamation 
M361 37 
2 Л zanjin slanderer = 19 
3ET zanko false charge, slander, 
defamation = 5729 25 5720 SAN praise; 
61 zankan wicked slanderer ІН ee ПЕ — title or brief 
7-2 zangen false charge, slander, inscription on a picture. 
defamation ӨІДІ sango praise 
8 zansha slanderer З= sambi praise, adoration 
?Z& zansó slandering the emperor SEHK sambika hymn 
2 8] zankan separating people by BI santan praise, admiration 
slandering ЯҒ sanji eulogy, compliment 
BF zanso false charge, slander, 14 5 sanka praise, admiration 
defamation I5 EK santan praise, admiration 


RAD. £T 150 


Tani valley. At left: tani hen. Nickname: у 


A KOKU. tani valley, dale, 
ATT > TED ravine; trough (of 2. 


trough (in atmospheric pressure). - A s See J w 5732. 
valley. TECH 


Д taniguchi mouth of a valley 
ЛІ tanigawa valley stream, mountain 


stream 
^JK tanimizu valley water, rill tul —732 Ka. kodama spirit of a 
é Hb yachi low damp area, swamp 16с2е tree; echo. 
7 tanidani valleys 
5 ЈЕ tanizoko, tanisoko bottom of a ravine; == =Ü 

valley bottom 
? JL tanikaze valley wind CEN -333. Karsu empty, wide. 
ПАҢ tanimichi pass, defile, notch H eer 


! J& kattatsu magnanimity, generosity 


JA katsuzen to all of a sudden; 


2 fF taniwata(ri) flying over the valleys 


(birds); trees spanning a valley with M 


their branches extensively 
[i] tanima, taniai ravine, chasm, dell, 

valley BR — -5734 Ker valley. tani valley. 
fl Н С tanima (no) yuri lily of the AH НАГ 

valley 72% keikoku valley, ravine, canyon 
Ji El tanima (no) hime yuri lily of оф Кеіғуй mountain stream 

the valley l6 BX keigaku deep valley 

— Ji 


Pee RAD. ғы 151 ы 


Mame bean. At left: 8 mame hen. Nickname: Bean. 


г — To. ZU. mame beans, small. 
А.У, m6245 peas, pulse. mame- 2 AJE mame ningyd miniature doll 
miniature, midget, pocket (battleship), 5 Ж. mame hon miniature book 


5728-5735 1026 


ЕҢ, mame taifa small typhoon 
6% H mame meigetsu moon of 13th day 
of ninth lunar month 
Н 8) 85 mame jidosha midget auto 
870 mame abura soybean oil 
> mamei(ri) parched beans 
SL tonya soybean milk 
Э mamegaki small persimmon 
pe mametan oval briquets 
IA mame tsubu separate beans 
ДД тате moya(shi) bean sprouts 
245 mameshibo(ri) polka-dot pattern 
ІЗ Е mamegara beanstalks and pods 
BV ЕН mame sensha midget tank 
KAY татейеррб popgun, bean 
shooter 
WEEK mame denkyü miniature light 
bulb 
^ H3 tofu bean curd, tofu 
5 HX mamema(ki) bean-scattering 
ceremony 
"XS mamekasu beancake 


3 


LLL De KAI. Gar. ani an 
C . қ ; n 
LFA M36249 Interjection of surprise. 


6 


HH 52 HIE o Ho. 

A X. ees A SIDA yuta(kana) 
abundant; rich; fruitful. toyo- excellent, 
rich. 

“|X| hokyo rich or poor harvest, nature of 

the harvest 

JK hosui abundance of water 

ЖАҢ hosuiki high-water season, rainy 
season 

6% hónen fruitful year 
ЕТШЕ honen-mansaku a good year and 

bumper crops 


RAD. Z 152 


152 


7f/E hosaku abundant harvest 
iK hoyoku fertility 
RFL toyosakanobo(ru) rise in brilliance 
(the sun) 
2 Wü] homan stout, corpulent 
t hofu abundance, wealth 
ЖЕЛЕ Toyoashihara (ancient) Japan 
4356 horyo, hogyo big catch (of fish) 
HE toyohatagumo pretty bank of 


clouds 
IE] hojun rich and prosperous; luxurious 
(fruit) 
7A hdjuku abundant harvest. hdjuku suru 
ripen 


XH hokyo plump cheeks 
18 #3 hojo abundant harvest; excellent 
crop 
$E hoen voluptuous beauty 
? $& hojo fertility 


Үр 5738 EN pea. 
: J6c32 
M36273 


endo peas 
jg kj endo mame peas 


Bry 5739 


J6c33 
M36280 


3 Т- jushi child, lad, youngster; stripling, 
greenhorn 
65 juri subordinate official 


11 


HHJ 5740 See HH 5737. 
LA M36304 LA 


21 
ІН 5741 See EIU 4957. 
)-X 
xit M36332 52 


7 


ШЕШ 


JU vertical; child. 


Buta or inoko pig. At left: inoko hen. Variant: % (6 strokes). Nickname: Pig. 


SHI. inoko hog. 


5742 
16с35 
М36334 


1027 


4 


5743 i 
al _М3_ TON hog. buta pig, hog, 


M36352 SWINE. 


5736-5743 
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3 /|\ ж butagoya hogpen; hovel, shack 

+Æ tommo hog bristle 
XK tonken hogs and dogs; foolish people 
iT tonjiru, butajiru pork broth soup 

6 Ё] butaniku, tonniku pork, hog meat 
AJRA tonnikushó pork butcher 

1 FÆ butao, tombi pigtail, queue 
ІҢ tonji my son (humble) 

$= tonsha pigsty 

10 RE tonshi lard 


5 butabako police detention jail 
84 2744 Re Ox SHO image; 
J3e5d JX ‚ 
А М36372 M36373 Shape; sign 


(of the times). Zo AR көз, katado(ru) 
pattern after, imitate; symbolize. 
5 39) zohibyd elephantiasis 
WA zōge ivory 
Ж С zogezaiku ivory work 
FI горе (no) 10 ivory tower 
IF EL zogeshitsu dentine 
6 tH. zomushi weevil 
№ shokei copying the form (of 
something); hieroglyphics 
JE X. shokei monji, shékei moji 
hieroglyphics, Chinese characters; a 
type of characters resembling pictures 
(e.g. 5, f&, and Ë$) 
"BR zogan inlay, damascene work 
2B zogan inlay, damascene work 
^ ва tH zohanamushi weevil 
m shócho suru symbolize, foreshadow. 
shocho symbol, emblem 
Е 25 shocho shugi symbolism 
(НУ shochoteki symbolic 
ЖЕР shochoshi symbolic poetry 


6 


ZS -AT KAN, KEN raise domestic 
.246c560 ‚© Ы . 
M36380 livestock on grain. 


р o =a 
152405 


5744-5751 


Am Кі large hog. 


? ES kiyü fierce courage 


araa Gō great, powerful, 
pat аш A excelling. 
6^ рокі sturdy spirit 
ТЕ g6s6 splendor, magnificence, 
grandeur 
"Bt eokai na exciting, stirring, lively; 
heroic; largehearted; splendid 
Š JY gohd na largehearted, frank, 
unaffected 
ІЛ) erabutsu, eramono great character 
Ж. еб(по)топо past master, veteran 
RH еби heavy rain, downpour, 
cloudburst 
ИВ eouka flood devastation 
? HH. gétan boldness, hardihood 
ЕҢ ебуй bravery, prowess 
0 2 едка wealthy and powerful family 
3 gdka splendor, pomp, extrava- 
gance 
ЖЕЛМ gokaban deluxe edition 
"У göyü wild merrymaking 
jk gozoku powerful family or clan 
BX gosei luxury, magnificence, 
extravagance 
Ж 2050 fine disposition 
R gosho wealthy merchant 
Ra goshoso wealthy merchant 
class 
12 HE eoketsu hero, outstanding person 
XA yamaarashi porcupine 
Bk goin heavy drinking, carousing 
5 gosha luxury, magnificence, 
extravagance 
1334 oosei luxury, magnificence, 
extravagance 
f= ропо wealthy farmer 
4 EE gogo bombast, boasting, big talk 
558 gōmai intrepidity, indomitableness 


9 
4H 5750 See Tf 3585. 
J6c37 
M36432 
fa 5751 See Ra 68. 
J502e 
M36425 


1028 


> 
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Mujina badger or ashinakimushi reptiles. At left: mujina hen. 
Nickname: Clawed Dog (cf. Rads 87 & 94). 


J6c38 


x 5752_ CHI snake; legless insect. 


M36496 
%4 3753 Нүб leopard, panther. 
M36499 


92. hydhen sudden change 


M 2754 SAI jackal. 
M36500 


0% sairo jackals and wolves; cruel 
person; wicked person 


4 

% = . See Ж 5760. 

ER 
2) 575 SAI 5764 Hi heraldic 

С 

М36504 bE x Ea beast 

symbolizing bravery. 
З hikya brave warrior 


5 


zu -575 CHO. ten marten, sable. 
c3a 


M36528 


6 


Ж EE BAKU barbarian. 
1М36550 


RAD. Н 154 


5/59 276% KAKU. 
J6c3b 
M36549 Би mujina 


badger. 


Ж 5760 A 2 -5785 Күй heraldic 
_J6c3c 
M36542 meas beast 


symbolizing bravery. 


5761 See 3578. 
J6c3e 
M36561 

$i ae Bo form, appearance; 
M36556 countenance. 


ЯН 5763 See Ad 3582. 
J6c3f 
M36572 


10 
SH 5764 See AM 5756. 
J6c40 
M36606 


ЎН 5765 See и 3597. 
J6c42 
M36621 II 


Kai shell or kogai small "shell" (to distinguish it from Rad. 181). 


At left: kai hen. 


—5766 BAI shellfish. kai shell; 
А >` = shellfish. 
°#8 kaihiro(i) shell gathering 
Ж. kaibashira shell ligament 
п T. kaizaiku shellwork 
2 BE kaiya(ki) baking in the shell 


Nickname: Small Shell. 


Xx kaigara sea shell 
ЖЕНІЖ kaigara sekkai shell lime 
ЯЕ kaigara ізиіһб ostracism 
ЖИЕ kaigarabone shoulder blade 
ЗХ Г. kaigarazaiku shellwork 

ІЗ Ж kaizuka shell mound, kitchen midden 


1029 5752-5766 
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1888 kairui shellfish 
FA kairuigaku conchology 


2 


5767__ Nonstandard for 808. 


É = =! 


ж М36659 ж 


4 
4 


_5768_ JO. Тег chastity; 

B > wee constancy; righteousness. 
TIE teijo virtuous woman, faithful wife 
6а teishin a faithful retainer 

5E reijitsu fidelity, faithfulness 
10 H teijun rectitude 

JI) teiretsu na very virtuous (woman) 
a ka teifu virtuous woman, faithful wife 

i teishuku chastity, feminine modesty 


Э BB teisetsu fidelity, constancy, virginity 


‘5 22 teiketsu chastity, purity 
6 Б teisO chastity, virginity 
ТЕРЕН геіѕ0 үйгіп violation of chastity, 
rape 
FREH теізб kannen sense of virtue 


5769 a -5770 Fu negative, 
J4969 J-X А ; 

B wx ~ 1136660 Minus; minus 
sign. ma(keru) be defeated; get the worst 
of it; be overcome with; yield to; be 
inferior to; lower the price; be poisoned 
with lacquer. ma(kasu) overcome, 
outrival, defeat. ma(karu) reduce the 
price. ma(kesaseru) knock the price 
down. o(u) bear, carry on the back; owe; 
assume, bear (a responsibility); be accused 
of; sustain (an injury). o(wasu), o(waseru) 
make carry, burden with, entrust with, 
charge with, blame. o(mbu), o(buu) carry 
on the back. o(busaru) ride on the back; 
rely on, be dependent on. ma(ke) defeat. 
(о)та(ке) a small discount; a little extra 
thrown in; exaggeration, embellishment. 
(o)ma(ke) ni in addition, besides. 

“АХУ ma(keji)kokoro working to keep 

ahead of others 

Б ma(ke)kata extent of a defeat 
€J o(i)-ki(ru) be able to bear 

^H oime debt 

°44 ma(ke)iro signs of defeat 
54, ma(ken)ki unyielding spirit, 

competitive spirit 
= fugó minus sign 
Z5 ma(kezu)-oto(razu) equally strong; 


5767-5772 


песк апа песк 
"ELE та(ке) toshu losing pitcher 
8 Ë ma(ke)-shirizo(ku) defeat and leave 
{Н futan encumbrance, burden, load, 
responsibility, obligation, liability 
JJ o(i)mono burden, debt 
? c o(i)kawa shoulder carrying strap 
ЖЕ ma(ke)ikusa defeat, losing battle 
10 Е ma(ke) uma losing horse 
ЖЕ obuihimo cloth cord tying the baby to 
the mother's back. o(i)himo cloth 
cord for carrying things on the back 
fay fuka burden, load (electricity) 
ARTE ma(keji)konjo working to keep 
ahead of others 
3& o(i)-hako(bw) carry burdens 
НЕ ma(ke)o(shimi) unwillingness to 
admit defeat 
12 2 ma(ke)ko(shi) more losses than wins 
IS fusai debt, liabilities, loan 
i ma(ke)gira(i) unyielding, unbending. 
ma(kezu)gira(i) having a will to win 
Ж fusi negative number 
t= fushd injury, wound, bruise, cut 
ББ. fushoóhei wounded soldier 
A fushdsha wounded or injured 
person 
^53 ma(keji)jdamashii unyielding spirit; 
working to keep ahead of others 


—3 


11 ` 


H7 -577 HEN. hen(suru) degrade, 
LA 2 T5207 demote, belittle. kena(su) 
disparage, despise, denounce. 
otoshi(meru) look down on. 

Тағ otoshi(me)goto insult 

4 otoshi(me)zama insulting way 

18 25 hentaku suru degrade, demote, debase 


Le _5772_ Кб. Ku. mitsugi tribute. 
BBA E mitsu(gu) support, finance. 
ko(suru) bear tribute. 
6% kobei, komai tribute nice, tax paid in 
rice 
8 Ë koshi tribute bearers 
ƏЛ) mitsugimono, kobutsu, komotsu 
tribute 
10 4 koshin bearing tribute 
fH koso tribute, annual tax 
ЖН Ж kosomai tax rice, tribute rice 
Bk köken contribution, service 


1030 


3 5H kocho offering tribute; tribute 
5H kofu tribute; paying tribute 


H om ZAI, SAI money, wealth, 

AVS 36664 assets; property; 

commodities. 

2 )) zairyoku financial ability, 
competence; resources, assets; 
solvency 

Яр saifu purse 

6 Hi] zaidan foundation, financial group, 
consortium, syndicate, endowment 

FAYE A. zaidan hojin incorporated 
foundation; juridical person 

597 zaibutsu, zaimotsu property, goods 

= zaiho wealth, treasure, valuables 
°F zaikai financial world, money market 
BR Л zaikaijin financier, businessman 
ЕС zaisei public financial affairs; 
economy 
EV zaiseigaku the science of finance 
BUA zaiseigakusha teacher of finance 
EXHY zaiseiteki financial 
EH ЕЕ zaiseiteki fusai financial 
obligations 
АЈ В) zaiseiteki enjo financial 
support 
KÆ zaiseika financier 
ПҚ zaiyoku greed for wealth 
i zaika commodities, property, wealth 
Ж zaimu financial affairs 
ЖЕ zaimukan finance secretary 
ЖЕН AA zaimu komon financial adviser 
FÉ zaisan property, estate, fortune, assets 
REVI. zaisan bosshü confiscation of 
property 
ЖЕ 2 zaisanka wealthy person 
PET zaisanzei property tax, capital tax 
RETE zaisan kanri property 
management 
МЕЖЕ zaisanken property rights 
35 zaigen source of funds, resources, 


finances 
^ HE zaibatsu financial clique, giant family 
trust 
2 ЖЕ zainð purse, moneybag, riches 
—[* 3574 See >p 1675. 
Jéc49 - 
~ M-X = 


1031 
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5775_ бее 5817. 
J6c44 ЖТ 


M36694 >= 
Nonstandard for er 5816. 
J-X 
M36695 = 


5777_ Там, DON coveting. 
M36680 Musabo(ru) covet, indulge 


Dk Ym 


in. 

$15 tan’o greed, corruption 

° donshoku voracity, ravenousness. 
musabo(ri)-ku(u), musabo(ri)-kura(u) 
greedily devour 

I! AK donran, tanran covetousness, greed 

I5 Ж don'yoku covetousness, greed 


ин 574 KAN 8 pounds. 

13453 

B EX 1736681 tsuranu(ku) pierce, 
penetrate, perforate; shoot through; attain 
(one’s object). nuki brace. 

2 А. Каппуй suru penetrate 

kannuki, kan(no)ki gate bar 

kamme 8 + pounds; weight 

kanju, kanzu (Buddhist) head 

priest 

kanché superintendent priest 

kanshu head priest 

kantsii suru pierce, penetrate, 

perforate, tunnel through 

Vii kanryü suru flow through 

! TH. kancho superintendent priest 

PNE kanroku weight, dignity 

5% kantetsu accomplishment, realization, 

fulfillment; penetration 

ЖЕ kanseki census 


сей. 

SB = 136575 
TE hambai sale, selling 

Së Л hambainin seller, agent 

5676 hambaimoto selling agency 
БЕЛЕ hambaiten shop, store 

3EÉHT hambaisho shop, store 

acts hambai kakaku selling price 
501% hambaigakari salesman 

Stun hambaihin articles for sale 
56 El hambaiin salesman 

ЭЕ] hambaijutsu salesmanship 
SCH hambai kumiai marketing co- 

operative 
51:1, hambaizei sales tax 
ЗЕҢ) hambaisen sales war 


Шш нш» 


HAN sell, trade. 


5773-5779 
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528 hambaimo sales network 
IER hanro market, outlet 


SE. 5780 Sexi. SHAKU. se(meru) 
ABA ecco condemn, blame, censure, 
criticize, take to task; torture, persecute; 
urge, tease (to do something). se(me) 
responsibility, liability, blame, guilt, 
censure; torture, torment. 

VW. se(me)-ta(teru) persecute, torture 
severely; urge 

^] se(me)-tsu(keru) vehemently criticize 

6 sekinin responsibility, liability 

EXE sekininsha person responsible 

{EFX sekininkan sense of responsibility 
5 H. se(me)gu instruments of torture 

Ty semeku torture, torment, cruelty 

"uf se(me)-saina(mu) ill-treat, torment, 

torture, molest, persecute 
"RB se(me)do(u) question critically; 
question by third-degree 

Ж sekimu duty, obligation 

JH EL semedógu instruments of torture 
12 8 se(me)-mado(wasu) criticize violently 

and confuse 
BÆ se(me)-fusa(gi) fulfillment of one’s 
responsibility 


5 


+; 


_5781_ KA freight; goods, 
71325” 
А SN m6678 property. 
7 EL kasha freight car; van 
НІНЕ kashawata(shi) F.O.B., free on 
board 
8 07 kamotsu, kabutsu freight, cargo, 
goods 
Ypi. kamotsu ressha freight train 
VE SIS kamotsu jiddsha truck 
Ж] Hi kamotsusha freight train 
ty Bt kamotsu toriatsukai forwarding, 
transportation 
VIA kamotsugakari freight clerk 
Yy ta kamotsu rikua(ge) cargo 
unloading 
WR kamotsusen freighter 
WB ES kamotsu okiba freight yard 
HER kamotsu eki freight depot 
MUN kamotsusho freight depot 
? Ze HL kakyakusha freight and passenger 
train 
Ze. kakakusen, kakyakusen cargo and 
passenger ship 
10 Bk kazai wealth, worldly goods 


5780-5785 


"BH kashoku money-making 
^W* kahei money, currency, coin, coinage 
Wx kaheigaku numismatics 


ti 5782 HIN, BIN poverty. 

А BA 36077 hin(suru) become poor, 
live in poverty. mazu(shii) poor, 
destitute; meager. 

` Е hindo poor soil; a poor country 
= bimbó poverty 
= À bimbónin poor man, the poor 
=E bimboshó destined to poverty 
ZA th bimbojotai poor household 
ZA bimbdgami god of poverty 
57 38 bimboyusu(ri), bimboyuru(gi) 

nervous mannerism, nervous twitch 
57 х=. bimbdgura(shi) needy 
circumstances 
7 8 bimbo kuji unlucky number, а 
blank; bad bargain 

5 RE himmin poor people 
К.Г himmingai slums 
ER himminkutsu slums 

ӨШ hinketsu anemia 
(ye Ainketsusho anemia 

1 PR] hinkon poverty; lack 

ë hinku hardship, serious poverty 

hinja poor person 

hinso na poor looking 

hinka poor home 

hinjaku na poor, meager, scanty 

hinkan destitution 

himpu rich and poor; wealth and 

poverty 

hinko low-grade ore 
hinnd needy peasant 

I5 BË hinsen na poor and lowly 
83 hinkyü great poverty 
834L hinkyüka suru impoverish 


о o 


emo MAANEN 


к- 
о; 


5 


= 25743 See —[" 1675. 
“6648 | soe 
M36703 a 

" 5744 FUN decorate; ornament. 
J6c4c 

A M36727 

HB = -57s I. leave behind; gift. 

H 5135716 


7 А igai mussel (shell) 


1032 


_5786_ HI expenses, cost. 


ү )4871 3 

A E waen; tsuiya(su) spend, consume, 
waste. tsui(eru) become less; be wasted. 
іѕиіе expenses. 

* Н hiyó expenses, cost 
Н himoku expense item 

Ж hito expense item 

055 hishd embezzlement, 


misappropriation 
Hi = CHO counter for medicine 
IE packages. ha(ru) stick, 
paste, affix, post, paper, apply (tile, etc.). 
5 FH. choyo pasting, affixing 
4j ha(ri)-tsu(keru) stick on, paste up, 


A 


affix (stamps). chofu suru affix, stick, 


attach, apply, paste 
TL ha(ri)fuda placard, bill, poster; tag 
HŒ ha(ri)-da(su) put up a notice. 
harida(shi) bill, poster, notice 
10 Ж ha(ri)gami sticker, bill, tag, label 
ЖҢСЗЕ Harigami Genkin Post No Bills 


5788 
JAb47 
A 7 M36721 


8 2y boeki trade, commerce 

BAN boekishüshi trade balance 
Ej boekigaisha trading firm 
ЖҮЛ, boekifu trade wind 

ЛЕ boeki hoken export insurance 
Euh boekihin articles of commerce 
ER boekisen trading vessel 

ER boekishé trader, importer, exporter 
ERA boeki shonin trader 

Ej boekijo foreign market 

Sve boekiko trading port, commercial 

port 

ЖҮЗЕ boekigyo trading business 
EBERT boeki masatsu trade friction 


Вб exchange. 


OVE SEI. mora(u) get, have, 


E 2504. obtain, receive, accept; get 
(him) to do (it). morai tip, gratuity; 
geisha’s call from another entertainment. 
(o)morai beggar. 
?-Y- moraigo adoption, adopted child 
^ == moraite recipient, receiver 
H mora(i)kata manner of receiving 
Ж. morai mizu water from a neighbor 
¿K moraibi a neighbor's fire that spreads 
to one's home 
8 F mora(i)na(ki) weeping in sympathy 


1033 
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№) moraimono present, gift 
Sl morai chichi milk from another's breast 
= mora(i)-u(keru) receive (something) 
107 morai namida tears of sympathy 
= GA congratulations, 
ABA ` felicitations, compliments, 
Joy of the occasion. ga(suru) celebrate, 
congratulate, compliment, approve of. 
5 ТЕ Gashó New Year's congratulations, 
Happy New Year 
73K. gajō greeting card 
Ж gaju congratulations on a long life 
836 райуд congratulatory card to a high 
personage 
?2€ gakaku well-wisher, congratulator 
10 gaen banquet 
ЛЕ gaseki seat of honor 
= gasho congratulatory letter 
2 =n) gashi greetings, congratulations 
3 fE gaji congratulations, felicitations 
ЖЕ gaen congratulatory banquet 


Ж gai congratulatory feeling 
CHo. takuwa(eru) store, 


ltt Jz ыо lay in stock, save, keep, 
wear (a mustache). ta(meru) vt 
accumulate, pile up, store, save, collect. 
takuwa(e) store, hoard, savings. 
^ ЖАЙ), chobokuchi mill pond 
AIG chomokujo log-storage place 
JK. chosui storage of water 
ЖОН, chosuichi reservoir 
ЖОЙЫ chosuitó water tower 
Жш слоѕиігуб amount of stored water 
ЖӘЕ chosuiso water tank 
67K chomai storing rice; stored rice 
$4 chokin savings, deposit 
Ail chokin tsiich6 bank book 
«ЯҢ chokimbako savings box, bank 
° jx chotan storing coal; stored coal 
ЕЕ chotanjo coal-storage place 
13983 choryü accumulation (of body fluids) 
ЗЕ chochiku savings 
= s chochikushin thriftiness 
= TB chochiku yokin savings deposit 
14 ў chozó storage, preservation 
БЖ сһогбтаі stored rice 
ЖЕР chozosho storage place, repository, 
depot 
JEU] chozóbutsu stock, supplies 
kun chozóhin stock, supplies 


—- 


Nm 


5786-5791 
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EX chozōsha hoarder 
25 chozoshitsu storeroom, stock room 
JEJE chozoko storehouse 
ыЫ 5792 Tar. ka(su) lend; hire out, 
А SS, 136709 rent, lease; give credit to. 
ka(shi) loan, lending; bill, account, debt; 
hire, renting; for rent, for hire. 
` F ka(shi)-sa(geru) lend; lease. 
ka(shi)sa(ge) government loan or 
lease 
H. kashi-ata(eru) let out, lease, lend. 
taiyo loan, lending 
4 = ka(shi)te creditor, lender; landlord 
Б kashikata creditor; how to lend; credit 
side 
JÚ ka(shi)moto banker; boss gambler 
UJ] kashi-ki(ru) reserve, book. kashiki(ri) 
reserved; reservation 
UJ3K kashiki(ri)atsuka(i) carload 
consignment 
UJ*R kashiki(ri)sha reserved car 
?-E kashinushi lender, creditor; landlord 
4B HI] ka(shi)buton bedding for rent 
f] kashi-tsu(keru) lend, advance. 
kashitsu(ke) lending 
TÆ kashitsukekin loan, advance 
КЕ 26 kashitsukeshintaku loan trust 
AX kashihon book for lending 
Ж. kashihon'ya rental library 
Hi: ka(shi)-da(su) lend. kashida(shi) 
loan, lending; advance; credit 
HEISE kashida(shi) toshokan 
lending library 
Hi £ kashidashikin a loan 
6 Хр ka(shi)bune boat for rent 
Hh ka(shi)chi lot or land for rent 
K ka(shi) isho clothes or costumes 
for rent 
Н ЕЕ ka(shi) jidosha hired car, taxi 
75Е ka(shi)u(ri) sale on credit 
% ГЕ ka(shi)dana, ka(shi) mise store for 
rent 
Jy ka(shi)mono things for rent 
Æ kashikin loan 
ЖЕ ka(shi) kinko safety deposit box 
З kashikingyo moneylender 
925 kashishitsu room for rent 
10  ~kashiseki hall for rent, room for rent 
+: taishaku loan, debit and credit, 
lending and borrowing. ka(shi)ka(ri) 
loan; lending and borrowing 


5792-5793 


Ж ka(shi)ryo rent, hire; loan charge 
ES EE. ka(shi)basha carriage for hire 
US; ka(shi)beya room for rent 
WES ka(shi) zashiki room for rent; 
house of ill-fame 
f| kashidao(re) bad debts 
| 4& kashidao(re)kin bad debts 
ZK ka(shi)ie, kashiya house for rent 
ZK TL kashiya fuda for-rent sign 
ЖЕСЕ kashiyabushin flimsy structure 
пБ ka(shi)-shibu(ru) be unwilling to lend 
12 EK kashiko(shi) overdraft; outstanding 
account 
[B] kashima room for rent 
al X. ka(shi) shómon promissory note 
Æ taihi loan; scholarship 
£ taihisei scholarship student 
134 ka(shi)chin rent, hire 
14 BE ka(shi) umaya livery stable 


A Bar buying. ka(u) buy, 
А > 36708 Invest in; incur; appreciate; 
call in (geisha). ka(i) buying. 
2 K ka(i)-i(reru) purchase, lay in 

Ж ka(i)shime cornering the market 

Ж Кайе buyer 

A ka(i) ninki bullish sentiment, 
buying tone 

3 E. ka(i)-a(geru) buy, buy up; bid up 
ін kaiagehin purchases 
+Æ kaite buyer 

H ka(i)kata purchaser; way to buy 

ЈА ka(i)-ko(mu) purchase, buy up 

UJ] ka(i)-ki(ru) buy up, reserve, book, 
charter 

? W. ka(i)ta(te) no brand-new 

fj kaitsu(ke) buying 

JY. baishü buying up, purchasing 

=E kainushi buyer 

ІҢ ka(i)-shi(meru) buy up, corner (the 
market) 

ЕҢ ka(tte)-de(ru) proceed without 
detailed instructions. kaida(shi) 
wholesale purchasing, laying in 
(supplies) 

ЕЖ baiben shihonka a comprador 

655. ka(i)ki bullish sentiment 

HB ka(i)chi land buying; bought-up land 

Ф ka(i)-a(wase) having (goods) on hand 

! КЕ ka(i)-ta(su) make additional 
purchases 

Бе. ka(i)-modo(su) buy back, redeem 


1034 


Ж ka(i)zo(me) first purchase of the new 
year 
Ж. ka(i)-moto(meru) purchase 
= ka(i)kotoba a sharp response to a 
cutting remark 
š HH ka(i)ka buying price 
ІЛ) kaimono purchase; shopping; bargain 
HX. ka(i)-to(ru) buy, buy up 
JEX ka(i)chümon buying orders 
5» ka(i)-u(keru) acquire by purchase 
5 Л kaiu(ke)nin buyer 
° ka(i)gui buying and eating (sweets) 
between meals 
ЖЕ ka(i)-no(seru) buy more; make more 
commitments 
THX; kafi) sõba buying rate (of 
exchange); bull market 
As ka(i)gawase buying exchange 
10 Ж ka(i)susu(mi) active buying 
ДН kaine cost price 
Ж! ka(i)-u(meru) cover (a short sale) 
Hi ka(i)doki time to buy 
Ж ka(i)-kabu(ru) pay too much for; 
overestimate, overvalue 
38 ka(i)-su(giru) overbuy 
"B ka(i)tona(e) bidding (on the stock 
market) 
P ka(i)-hika(eru) refrain from buying 
4h ka(i)ka(ke) buying on credit 
E ka(i)ga(ke)kin debt, accounts 
payable 
2 ЖЕ ka(i)-atsu(meru) buy up 
ЗУ ka(i)da(meru) hoard, buy up 
iB. ka(i)o(ki) hoarding 
EZ ka(i)naji(mi) being a regular 
customer 
14 f kaidoku buying at a bargain 
(ff 


ka(i)-asa(ru) buy up 

i ka(i)-ao(ru) bid up; corner (the 

market) 

e, 5794 KI. ftoto(bu), tatto(bu), 

1352е - 

А S3, 136704 t6to(mu), tatto(mu) value, 
prize, esteem; respect, honor, revere. 
toto(i), tatto(i) valuable, precious; noble, 
exalted, venerable. ki- your. 

? Л кїїп noble, nobleman, man of rank, 

dignitary; the nobility 

3 Ar kijo, anata lady, you (feminine) 

F Kika you 

^H anata, anta, kiho you 

7x ко you 


1035 


154 


4 -¥- kikoshi young noble 
` {ң Кізекі gem, precious stone 
TL kisatsu your letter 
Ж kidai you 
b kikei you 
+ kigd honorary title; rank of nobility; 
scholastic degree 
6 ER kishin high-ranking retainer, your 
retainer 
Hb kichi your place, there 
ЖҚ kiho your country 
=Ë kitaku your home 
"XR kijō your letter 
ЖЕ kisha your company 
IE kidan, anata you (masculine) 
Ж kikun you (classical and masculine) 
Š ВТ kisho your place 
ayy kimei your orders 
Ж kikan you (an official) 
JE, kikinzoku precious metals 
kikoku your country 
НЕЕ kikokugo your language 
Н kiso noble features 
Er kichd na precious, priceless 
fud kichohin valuables; treasure 
ЮК kishi your magazine, your newspaper; 
your letter 
Ж. kika your home 
ЗЕ kisho your letter 
FA kisoku your son 
п kishin men of rank 
X kicho the book you wrote 
АЛ kifujin lady. kifujin(rashii) 
ТЕ kizoku nobility | ladylike 
FRAY kizokuteki aristocratic 
ТЕРЕ Kizokuin House of Peers, Upper 
House, House of Lords 
ТЕКЕ kizoku seiji aristocracy 
Ф kito your answer 
£k kiho your report 
“Ж kiden you (at present a term of 
ridicule) 
ЕН kisó you (а ranking priest) 
AH kishü reply to your letter 
kii your will, your opinion, your 
pleasure 
^ 3 kisama you (vulgar) 
5] kiryo your idea 
ЕЕ kisen high and low, rich and poor 
2 kihin a noble visitor 
Æ zx kihinshitsu distinguished visitors’ 
reception room 


5794 
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ЖП kihinseki distinguished visitors’ 
gallery 
16 Ef kiran your observation (of something) 
BS kikan your letter 
МО kikanranseki chrysolite 
ISTH kiken men of distinction, dignitaries 
ЕН kikan your letter 


6 

HE 5795 See BB 5835. 
J6c5c 
M36774 

5796 Nonst 2 š 
HE 3796 standard for БЕУ" 
` MX ` 
Isi 


z SHI atone, expiate; pay a 


M36702 fine. 


_5798_ Ko buy; trader. 
J6c4b 


—— M36755 

5799 

J4f28 

` M36738 
Wal. KAI. makana(u) 


20 — 

HB > eee board; supply; finance. 
makana(i) board, meals; catering, 
feeding. 

3 В wairo bribe, bribery 


Ro. mainai bribe. 


Ш = 381. ZOKU rebel; traitor; robber. 
B 32535 zoku(suru) injure, КІШ. 
3 7. zokushi traitor, rebel, conspirator 
^,^ zokushin planning to steal; defiant 
spirit, determination to inflict damage 
6 Ет zokushin traitor, rebel, conspirator 
2, zokumei name of a rebel 
7 Е: zokuhei insurgents, rebels 
Е zokugun insurgents, rebel army 
10% zokuto rebels, traitors 
J& zokugyaku damage and ill-treatment 
J$ zokusho insurgent army leader 
бт zokuto rebels, traitors 
1 W5 zokusen pirate ship 
4 55. zokkai rebel leader 


Bio E CHIN hire, rent, wages, 
A AMAT fare, freight, charge, fee. 
3 F chin'a(ge) wage increase 

5 FER. chinshigoto piecework 

7348) chinrodo working for wages 


5795-5803 


Š £ chingin wages, pay. chinkin wages; 


fare; (freight) rates 
Ж-УЗАН chingin shiharaibi payday 
5718) chingin rodosha those 
working for wages 
ЖЩ chinginsei wage system 
43€ chinginhyo wage table 
ЖАҢ chingin shisa wage index 
Ф chinginritsu wage scale 
ДШ) chingin tosei wage control 
10 chinshaku, chinga(ri) hiring, renting, 
leasing, hire 
{Е Л chinshakunin lessee, leaseholder 
Ж, chinshakuchi leased land 
FEL chinshakuryo rent 
12 4 chintai, chingashi lease, hire 
Б.Д chintainin lessor 
БМЕ chintaishaku leasing, chartering 
AL chintairyo rent 
'* 29 chingin wages, pay 
$% chinsen wages 
5 TX chinkase(gi) working for wages 
fit chimmochi commercial rice cake 


= 5803 SHI resources, capital, 

A SS, wieso funds; materials; data; 
quality, disposition; help. shi(suru) be 
conducive to, contribute to, assist. 

221 shiryoku means, resources, funds 

5 K shihon capital; fund 
ASF] shihonryoku amount of capital 
ЖАҚ shihonka capitalization 
А155 shihon shüshi balance of capital 

account 
Ж. shihon nushi capitalist, financier 
Ж.-ЕЗЕ shihon shugi capitalism 
Ж <= shihonkin capital, capital stock 
AX 3k shihon tohi capital flight 
AX fF shihonzai capital goods 
AX shihonka capitalist, financier 
ЖЕДЕ 4: shihon jumbikin capital 
reserve 

1f shizai materials, supplies 

8 Е shisei nature, disposition 
4 shikin fund, capital 
ЖАҚ shikinka capitalization, converting 

(goods) into money 
ЖҮН shikingen source of funds 

!' Xi shiryo materials, data 
BJ shizai property, means, assets 
Ж shikaku qualifications, requirements, 

capabilities 


1036 


REEFS shikaku shinsa screening, 
qualifying examination 
! RE shisan property, means, assets 
Ж Ж. shisanka wealthy person 
pe RAG shisan toketsu freezing of assets 
ЗУ shigen resources 
15781. shishitsu nature, disposition 


7 


¿>> 5804 See «eee 1365. 
E & 
— 136788 


жз 
Wc 5805 Nonstandard "e 
DL 2 Ei 
SHIN nigi(wau) flourish, 


Hr ..5806 | бо 
EC be bustling. nigi(wai) 


prosperity, bustle, crowd. nigi(washii), 
nigi(yakana) lively, gay, cheerful; 
bustling, populous; noisy; prosperous. 
91 shinjutsu relief, charity, alms 
{ЇЇ shinjutsukin relief fund, alms 
4B niginigi(shii) prosperous; merry 


8 
4125 See 1365. 
12 5807 See 12 5819. 
14552 : 
` Mx ` 


—E 5808 


E Jóc4e 
— M36825 
5809 
J6c4f 
— M36805 


J 5810_ BAI indemnify. 
J4765 
ВАН (36818 


7 {Е Ьаіѕћо reparation, indemnity, 
compensation 
{К baishokin indemnity, reparations, 
damages 


See —kE 990. 
JU 


Ral give, present; gift. 


Ht = _5811_ FU ode, prose poem, 

B 53588. poetical prose; tribute, 
exacted service; installment. fu(suru) 
compose, write; allot. 


3 5. fuyo suru give 
534, bubara(i), fubara(i) installment plan 


1037 
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71% fueki forced labor; exacted service 
8 £ fukin installment 
Tt fusei heredity 
10 fH fuso tribute, tax 
2 fuzei taxation 
З 3% fushi writing poetry 
5 28 fuka tax, levy, assessment 
ША = A SHI. tama(waru), tamo(u), 
B ere tama(u) deign to, grant, 
give, bestow on, honor with. tamamono 
gift, boon; results. 
54& shikin government money award 
= shihai trophy from the imperial 
family 
9% shien court banquet 
= shisho a book gift from the emperor 
B shika furlough, leave of absence 
589g shietsu an audience with the emperor 
628. shishi posthumous name conferred by 
the emperor 
ЯС shisan court banquet 


21 ВЕ shisen lunch in imperial company 


He 5813 Hg = 2726, 
> J6c4d 
` M36826 x. aun ) 


despise. iya(shii) ан: Баѕе, теап, 
vile, vulgar; greedy. shizu low-rank 
person; poverty. 
3 C shizu(no)me woman of humble birth 
5 E semmin the lowly, the poor, the 
outcasts, serfs, peasants 
Б semminso the poor class; the 
outcasts 
525 senretsu meanness, foul play 
7th iya(shim)bo greedy person 
fX sen’eki menial service 
В shizu(no)o man of humble birth 
8 “|Б senkinzoku base metals 
9% shizu(ga)ya humble cottage, hovel 
13 ЖЄ sengyo mean occupation; shameful 
calling 


Æ hg sengyofu prostitute 


5814 —5829 SAN praise; 

ТЕТЕ! 655”. 
А 5 mesi M мз6о35 title or brief 
inscription on a picture; agreement. 


san(su) assist, agree with, support; praise. 


6 [8] sando approval, endorsement 

4H] sango praise 

WX, sansei approval, agreement, support, 
favor 


5804-5814 
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Bud sanseisha approver, supporter, 
patron 
7) sanjo support, backing, approval 
4} sampi approval or disapproval, yes 
and no, for and against 
° = sambi praise, adoration 
SEHK sambika hymn 
2 =~ sampyo favorable criticism 
IË santan praise, admiration 
EE sanji eulogy, compliment 
34 san'i approval 
14 SK sanka praise, admiration 


5815 SHO prize, reward; praise. 
A A Dee. sho(suru), home(ru) praise, 
commend, admire, enjoy (beauty). 
me(deru) love; appreciate. 
> FL shoyo reward, prize, bonus 
EL shoyokin a bonus 
74K shojo honorable mention, certificate 
of ment 
SE shokin prize, monetary reward 
HK shomi relish, gusto, appreciation 
М shohai trophy, prize cup 
Jt shógan admiration, appreciation, 
enjoyment 
shohai trophy, prize cup 
shohin (nonmonetary) prize 
shobi praise, admiration 
shoyO praise, admiration 
shohai medal 
shoshi commendation, eulogy 
shotan suru admire and praise 
shobatsu rewards and punishments; 
praise and blame; justice 
shoshi offering a prize; the prize 
shotan suru admire and praise 
shosan praise, admiration, 
commendation 
shégan admiration, appreciation, 
enjoyment 
shosan praise, admiration, 
commendation 
shékan suru admire and praise 


шу ү ERI ER SE A EH EA 


why SE Sin 


m ER 


BR 


KEN wisdom, cleverness. 


5816. 
SET 2 3820. kashiko(i) wise, intelligent. 
saka(shirana) pert, impertinent. 


saka(shii) clever, bright, intelligent, wise. 


2 Л kenjin wise man 
YC kenjo wise woman 
A kensai man of ability 


5815-5817 


4 Л kempujin wise lady 
5 БЕ kembo wise mother 
TE kenshu wise lord 
W kenkei elder brother (referring to a 
friend) 
Ea kenshin wise retainer 
Z; kempi wisdom and its lack 
E kenryé wisdom and virtue, the wise 
and virtuous 
F: kentei your young son 
Hp Kashikodokoro Palace Sanctuary 
HH kemmei wisdom, intelligence, 
advisability, prudence 
Вб Кепгб your son 
kensai intelligent housewife 
Ж kenja wise man 
?4H kensho wise premier; wise minister; 
wise councilor 
0 Fl kensoku your son 
TT kentetsu wise man 
ВЕ Кеппб wisdom and talent; a wise and 
talented person 
|a kempu wise woman 
1238 kensaku wise policy 
3 г; kengu wisdom ог folly; wisdom; the 
wise and the foolish 
=e kensei wise men and saints 
4% kensatsu your discernment, judgment, 
understanding, or sympathy 
5  kenryo wise consideration 


J 8 SHITSU substance, matter, 
A E uis quality, temperament. 
SHICHI hostage, pawn, pledge, hock. 
tada(su) ask, demand, question; 
investigate, ascertain, verify. tachi nature 
(of a person); quality. 
2 А. shichii(re) pawning 
5FL shichifuda pawn ticket 
° HB shichichi pawning land; pawned land 
Th shitsuboku simplicity 
1f shichizai pawned article 
8) shichiten pawnshop 
ƏЛ) shichimono, shichimotsu pawned 
article 
HJ shitsuteki qualitative 
= shichiu(ke) redeeming a pawned 
article 
shichiken pawn ticket 
shitsujitsu plainness, simplicity 
EHME shitsujitsu-goken frugal and 
courageous 


1038 


Е shichiya pawnshop 
E shichigusa article for pawning 
10 ii, shichinaga(re) unredeemed pawn 
Зе shisso simplicity, modesty, 
frugality 
п 9 shichishO pawnshop 
Ri] shitsumon question; interrogation 
Е 0° shitsumonsha questioner, 
interrogator 
FEE shitsumonsho written inquiry; 
questionnaire 
HIE shitsumonsen interpellation war 
(in parliamentary assemblies) 
Riz shitsumon enzetsu interpellation 
speech 
ПОМ shitsumon ran question column 
? E shitsuryo mass (in physics) 
"B shichio(ki) pawning 
B a shichigusa article for pawning 
RE shitsugi question, inquiry, 
interpellation 
SEA shitsugi-OtO questions and 
answers 
I6 shitsuboku simplicity 


9 


ЖА = Ѕее TH 6635. 
% 
HA o Sonar Hñ = е 


to(suru) wager, bet; risk. stake, hazard. 
ka(keru) wager, place a bet. kake abet, 
wager, gambling. 
4 =E kakete one who bets 
JÚ kakemoto bookmaker 
8 4 kakekin stakes, bet 
JJ kakemono, tobutsu wager, bet, stake 
Н kakegoto wager, gambling 
? Е kakeya bookmaker 
! ЕЕ kakeuma race horse; horse race 
2355 toba gambling place 
| tobaku gambling 
(ЕЛІ tobakuhan gambling (crime) 
TEX tobakujo gambling house 
З Ж kakego playing game of go for stakes 


10 


JP. 


oa 


E 9 5807 


T 


Fu condolence gift. 


. 5820 | 
71652. 
ІН М36881 


1039 
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TAN. REN. suka(su) coax, 
humor, persuade. 


_5822_ 


_5821_ 
J6c51 
M36880 
T .J6c50 | 

=» M36886 


sai (no) me, saime dots on dice 
saisen offering 
‚ЖН saisembako offering box 


SAI dice; temple visit. 


5823 
)3958 
M36885 


Ж konyü purchase, buying 

AGE konyüsha purchaser 

A BI konyü tsüchoó consumer's 
purchasing book, ration book 

75K kokyü purchase 

' Ж kosho purchasing books; purchased 
books 

12 Ei kobai purchasing 

Е JJ kobairyoku purchasing power 

Ei» kobaishin customer's interest 

HE kobaisha buyer 

tiu kobaibu shopping service 

Т ЖН kobai kumiai co-operative 
society 

45% kodoku subscription 

St kodokusha subscriber 

SEL kodokuryo subscription 
charge 


KO. agana(u) buy. 


> UJ 


11 


See ER 5835. 


SHI gift; offering. nie 
sacrifice, offering; gift. 


5824 

)-Х 
y M36904 
ZEI luxury, extravagance; 


Ex M36908 Wen; uselessness. 


^j zeiniku superfluous flesh, fat, 
excrescence; proud flesh 
Дх. zei (о) tsu(kusu) live luxuriously 
7*3 zeigen redundant words 
iX zeitaku luxury, extravagance 
UNE zeitakuya luxury-loving 
person 
Wty zeitakuhin article of luxury 
КЖ zeitakuzei luxury tax 
8 J zeibutsu a luxury, something 
superfluous 
^ SE zeigo redundant words 


6 


5818-5826 
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Mi 5827 5828 70,56 
14223 )-X | 
Ву 36920 MEI (3699 presenting 


(something). oku(ru) send, give to, award 

to, confer on. 

* Б. zovo donation, presentation 

Бо zévosha donor 

Б.Ш) zovobutsu gift, present 

БИЖ гбуо zaisan donated property 

Эі zoyozei gift tax 

5 Ж. zóhon book gift, complimentary 
copy 

Xy 2090 posthumous name 

IHG zoshüwai corruption. bribery 

"4f гбі suru confer a posthumous 
rank 

Œ zótei presentation 

= zótei hon presentation copy, gift 
book 

ÆN zótei shiki presentation 
ceremony 

B zoteisha giver, donor 

m zoteihin present, gift 

ERR zotei кари bonus stock 

5) oku(ri)mono present, gift 


10 Ж zoshin presentation 


=D) 


2010 exchange of presents 
A zotoyo for gifts 


ЖШ, zotohin present, gift 


З zówai bribery, corruption, 


graft 


12 
5828 See [Ён 5827. 
J-X ГЕ 


He M36929 
5829 See 5814. 
Jóc55 
~ М36935 „м 
5830 5837 САМ 
13466 2 J-X . 
ч. M36943 = M36972 counterfeit. 


nise sham, counterfeit, forgery, imitation, 
false (prophet). ni(seru) copy, imitate, 
counterfeit, forge. 

ЕК nise tegami forged letter 

P TL nise satsu, nise fuda, gansatsu 

counterfeit paper money 

S F|] nise in forged seal 

7/6 gansaku sham, counterfeit 

Š 4 nisegane counterfeit money 


5827-5838 


№ nisemono, gambutsu imitation, 
forgery, counterfeit, sham 
° nise kubi falsified severed head 
Ж ganzó counterfeiting, forgery, 
fabrication 
SAME рапго shihei counterfeit paper 
money 


- 13 


IN beautiful. 


== 5831 
J6c56 
— M36909 


_5832_ Sen add; supplement; be 
J6c58 


M36945 sufficient; abundant. 


5833 Ет victory; surplus; wrap. 
J6c57 
M36950 
1⁄8: eiyo remainder 
5834 


JIN gift. hanamuke parting 
Е gift, farewell gift. 
M36962 


| 5832 5824 
J-X 
йо M36904 
ZO bribery. 


В] zobutsu stolen goods 
“пп zóhin stolen goods 


ВА TEE 


°$ hiiki patronage, partiality, favoritism 
10 8 hiiki patronage, partiality, favoritism 
А Н hiikime viewing favorably 


JS 5837 See [ 5830. 

A JX 

— M36972 = 

НЕ .5838 SHOKU. agana(u) redeem, 
VE 36970 ransom, purchase, expiate. 


agana(i) redemption, atonement. 
515 agana(i)shiro ransom 
Ë agana(i)nushi redeemer 
agana(i)-da(su) rescue, redeem 
shokuyi (Catholic) indulgence, 
pardon 
ІЗ ЗЕ shokuzai atonement, redemption, 

expiation 


[3] 


5835 
J6c5b 


HI strength, power. 


5826. 
16с5 


1040 


155 


ЗЕ а: shokuzaikin ransom == L. 17 


JEHT shokuzaisho mercy seat (in the 
Bs .5839 See E 5835. 
LX 
M36990 


sanctuary) 
RAD. Ж 155 


Aka red. Nickname: Red. 


Ж. akaaka to brightly 
E akami heartwood; lean meat 
Jj aka(m)bo, aka(m)bo baby 
LAR Ж sekichin kensa blood 
sedimentation test 
° F] akamon red gate; Tokyo University 
ТА akamatsu red pine 
Ju akanasu tomato, love apple 
? TH] sekimen a blush, shamefacedness. 
akatsura red face 
HE Sekigun Red Army 
{Z aka shingo red light, red danger 
signal 
ПУЖ akazato brown sugar 
Ж akacha(keru) turn reddish. akacha 
russet, reddish brown 
Z<, akacha iro russet, reddish brown 
10 Ë aka uma red horse 
B. ака oni red devil; merciless debt 


5840_ SEKI. SHAKU. aka, aka(i) 
АХ DERE red, crimson, scarlet. aka 
Communist, Red. aka(bamu) redden, 
color up, blush. aka(ramu) become red. 
aka(rameru), aka(meru), aka(mu) blush, 
redden. aka(chan) baby. aka- complete, 
entirely. 


D 


? Г akatsuchi, sekido red clay, red loam 
-f- akago baby. sekishi baby; subjects 
Ду. azuki small red bean 

ХАН aka daikon red radish; lip 

communist 

^, sekishin sincerity, true heart 

Æ sekishu bare hand, bare fists 

Н sekijitsu burning sun 

At, sekika, sekka communization 

UJ akagippu third-class ticket 


Æ akage red hair collector 
=H akagetto red blanket; a rustic HD akahaji public disgrace, open 
5 Е akadama red ball; wind signal; shame 


amber; the red ball (in billiards); a red 


Ж akamu(ke) skin abrasion 


HH > TH — Ша HA Eb Sm Bn m [šh] жш зз» УШ cm Gm м 


gem; amber H 
Н, akagawara red tile 
Н akame bloodshot eyes. akambei 

turning the eyelids inside out, making 

faces at someone 


akaguro(i) dark red 

sekid6 equator 

sekkyaku no barefooted 

sekihin extreme poverty 

5 sekisetsu red snow (due to mountain 


Ж E (m II 


Li 
i 


= 

FL akafuda goods sold; clearance goods moss) 

AX akahon dime novel 1238 sekiri dysentery 

№ Л. aka (no) tanin strangers ШН akabo redcap 

J5.Xs Aka(no) Hiroba Red Square lE akagaeru reddish frog 

AVR sekigaisen infrared rays Bit akameshi, sekihan rice and red-bean 
64 sekishoku, aka iro red color; dish 

Communism X ака murasaki purplish red 


o 


Hh, akaji red cloth; red ground Am sekka Red Peril 
ДД, akahada plucked (chicken) skin; al, sekisei sincerity 
abraded skin; nakedness; bareness | akagutsu brown shoes 
^f. akaji red figures, deficit З ЕН aka densha red-lamp car, last street 
^ij akagappa red oil-paper raincoat car 
(MEK sekkekkyü red corpuscle ЖЕЛІНІ aka shimbun yellow journal 
' Н akagai ark shell, bloody clam 1& E, sekkasshoku reddish brown 
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ЖЕ akahadaka stark naked. sekira stark 
naked; open, frank 
ЖЕ sekirara nakedness, nudity; 
frankness 
^J sekki red flag; the Taira flag; danger 
flag; revolution flag. aka hata red 
flag; the Red Flag 
АН akazumi vermilion stick, red ink 
H& akaguma brown bear 
FET aka meno sardius 
$i] shakudo gold-copper alloy 
si Æ, shakudo iro brown color 
Jë akahada plucked (chicken) skin; 
abraded skin; nakedness; bareness 
ШЕ aka uso barefaced lie 
{87 TE. Sekieigun the Red Army 
ЖА akagashi red oak, live oak 
m aka shio reddish-brown tide 
fü aka kabu red turnip 
zh sekinetsu red heat 
$8 DC tal akasen kuiki red-light district 
en i sekirin red phosphorus 
22 aka мге red beard 
ЖЕЛЕЗА akashima menö sardonyx 
'8 29 aka(ra)gao ruddy face 
° E] akadai red bream 
7 RÆ sekima Red menace 
#99 akaiwashi dried salted sardines 
$& Sekiro Red Russia 


4 


JR = 3M. SHA forgiveness. yuru(su) 
D ES permit, approve; authorize; 


Hashiru to run. Variant: i£. sonyó 


3845 .5846 50, hashi(ru) 
14176 _)6с61_ 
А M37034 M37034: run, rush, 


flee; turn to, Lene go to excess. 
hashi(rakasu), hashi(raseru) make 
(someone or something) run. hashi(ri) 
first of the season; first supplies. 
` F hashi(ri)-o(riru) run down 
E hashi(ri)-a(garu) run up 
45K hashi(ri)-ko(mu) run into (a house) 
54 hashi(ri)-sa(ru) run away 


HH. hashi(ri)-de(ru) pull out (of a station); 


run toward; run out of (a house) 


5841-5846 
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"running" enclosure. Nickname: Running. 


acknowledge; confide in; forgive, pardon; 
release, acquit; overlook. 
54> sharei amnesty order 
"1K shajó an official letter pardoning a 
criminal 
Š f, shamen pardon, amnesty, absolution, 
clemency 
až% shamenken (Catholic) indulgence 


ІЗЗЕ shazai pardon, amnesty, absolution 


5 


TAN get red. 


5842 
у J6c5f 
M37001 


7 


М = 5843 KAKU. kat(to) suddenly. 

| ыи kagaya(kasu) light up, 

brighten, illumine. 

"FJ kakushaku(taru) brilliant, glorious, 
bright, blazing, glittering 

9%5 kakudo fury, burst of temper 

14 fk kakukaku, kakkaku(taru) bright, 
brilliant, distinguished 


9 


hd - 5844 SHA red. 

% 1660 

М37017 

3+ shado red soil 

? TA] shamen, akatsura ruddy face 
IAS shagan ruddy face 


ó [a] hashi(ri)-mawa(ru) run around 
7 hashi(ri)-nu(keru) run through. 
hashi(ri)-nu(ku) outrun; run through 
till the end 
SË hashi(ri)zuka(i) errand boy, 
messenger 
ik soho running form 
Ха] soku hunting dog; tool, cat’s paw 
AK sÓsotsu footman, courier 
Ж sosha (base) runner, (track) runner 
° AR sosa scanning (in TV) 
OE soha suru run through 
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= hashi(ri)ga(ki) cursive writing, 
scrawl, hasty writing 
Jm hashi(ri)-kae(ru) run back, run home 
EST] somato, sóbato revolving lantern; 
everchanging panorama 
yk hashi(ri) takatobi running high 
jump 
ПӘН hashi(ri) michi runway 
38 hashi(ri)-su(giru) run past 
Ж” . . . 
Ау hashi(ri)-yo(ru) come running, run up 
to 
2K hashi(ri)-ko(su) outrun, outdistance 
ШЕ Қ hashi(ri) habatobi running broad 
Jump 
ЖЕ sOtei a drive, a run (іп a conveyance) 
o= sre ба š . 
ЖЕҢІ soteikei taximeter 
= sórui base running 
EFI ES . 
Mp sOruisha base runner 
I F% sOro race track, course; escapee's trail 


l4 == 


ал, hashi(ri)yo(mi) reading hurriedly 


2 


^ 58477 FU. omomu(ku) proceed 

SE NER to; get, become, tend 

toward. 

6 funin suru proceed to a new 
appointment. funin (new) 
appointment 

ÍEBB funinchi place of appointment 

23 fuen suru come to the rescue, 

reinforce, help 


3 


Күй valiant, strong, brave. 


5848 
16с62 
М37038 
Кі. o(kiru) get up, rise, 


tu, 5849 
A YER awake; occur; (a fire) is 
kindled. oko(su) raise up, set up, pick up 


(someone); open, begin; promote, 
organize; generate; get sick; awaken; 
establish; plow; kindle (a fire). oko(ru) 
happen; break out; originate in; rise, 
flourish, spring up; be produced; have an 
attack of. ta(tsu) stand, rise; rouse 
oneself; be built, be established; go up 
(smoke); burn out; depart; take flight; run 
high (waves); stick into; be worked out; be 
maintained; save (face); establish oneself, 
begin life; spread (rumors); shut (doors); 
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be active; open (markets); be excited; 
come (seasons); makes (a total of thirty). 
ta(taseru) make stand, set upright, raise, 
lift up; rouse (to activity). oko(ri) origin, 
source, beginning; cause. 
+ 'L Kiko breaking ground 
TX Kiko shiki ground-breaking 
ceremony 
E ta(chi)-a(garu), o(ki)-a(garu) get up, 
rise 
КАМЕ o(kija(gari)koboshi tumbler, 
self-righting toy 
+Æ kimo nap raising 
>` FH kiyo appointment, employment 
а] kiku opening line of a Chinese poem 
Hi o(ki)-de(ru) get up, rise up 
V. oko(ri)-ta(tsu) rise up. o(ki)-ta(tsu) 
rise, get up. kiritsu rising, standing 
Aix kiritsu toóhyo standing vote 
6 K| kiin suru originate in; be attributable 
to 
2% o(ki)-kae(ru) turn over in bed; get up; 
sit up 
{R kifuku ups and downs, undulations; 
relief (map). o(ki)fu(shi) getting 
around; rising and lying down; 
morning and evening, daily life 
Ж, kishi saving from the jaws of death 
Е] Е kishi kaisei revival, 
resuscitation; entering great happiness 
"ER kisho getting up, rising 
IK o(ki)nu(ke) пі on arising 
ЖЛЕ kisho-tenketsu rules for 
composing Chinese poetry 
3 HH o(ki)-a(kasu) stay up all night 
BÀ kiga suru live, dwell. kiga daily life 
ІН. o(ki)-nao(ru) sit up 
fj kikyo state of health; daily life. tachii 
one's movement 
БЕ tachii furumai deportment, 
manners 
` Ë kishu beginning 
Ei kiten starting point; terminus; home 
port 
HER kijüki crane, derrick 
HB kijükisen floating crane 
AL kiso drafting 
Et kisosha draftsman, drafter 
IJ? kigen origin, beginning 
ҚА kiza suru sit up in bed 
Же o(ki)o(ki) just out of bed 
3 kian suru draft, draw up 
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п o(ki)ga(ke) just after getting up 
Ë) kido starting 
BYE kidOki starter, starting motor 
2 ЖЕ kiketsu beginning and end 
28 kihitsu beginning to write 
Ж o(ki)ban night watch 
ap kiso prosecution, indictment, 
accusation, litigation 
БЕДА. kisojo written indictment 
ERA" kiso уйуо stay of prosecution 
ДЕ. kisai bond issue, loan flotation 
Wk kigen origin, beginning 
ЙЕ kijun starting point 
З kigyO starting a business, promotion 
of an enterprise 
& kiden generation of electricity 
JJ kidenryoku electromotive force 
Jm tachiha chance to stand; chance to 
leave 
£” kisei vow, pledge, pact 
Bz JJ kijiryoku magnetomotive force 
fi kisan starting point in reckoning 
2 H Kkisambi beginning date 
fg Kiko drafting an article 
ЕҢ Kisho written vow, pledge (in 
Buddhism or Shinto) 
BH X. kishOmon personal contract 
9.45 kibaku priming (in explosives) 
TR) kibakuzai detonator, percussion 
cap 
TES kibakuyaku detonator, percussion 
cap 


— 
59 


+ 


л 


tz 5850_ CHIN reach an impasse; 
Z M37083 follow. 
Otsu. Etsu. ko(su) cross; 


Bx = EN 
B „ӨР. pass; spend; tide over; 


outrun; exceed; surpass; move; go; come. 
ko(eru) cross; go beyond; exceed; clear 
(an obstacle); overstep (authority). 
ko(ezaru) not more than (two months). 


(o)ko(shi) coming. -go(shi) over, across, 


long-standing, beyond. 
5X. епо passing the winter 
6 K etsuji cutting across a normal process 
4E. etsunen suru, otsunen suru ring out 
the old year; tide over the year end; 
pass the winter, hibernate 
Æ Æ etsunensei biennial (plant) 


5850-5852 


? HF. etsudo exceeding. ochido error 
N B ekkai skipping up through court ranks 
irregularly 
14 72k etsugoku jailbreak 
= ekkyo border transgression 
БН (Я: ekkyo jiken border incident 
I5 ME ekken no unauthorized. ekken, okken 
arrogation, abuse of confidence, going 
beyond one's authority 


tH Н іе CHO super-, ultra-. 

В M37096 Ko(eru) cross; go beyond; 
exceed; clear (an obstacle); overstep 
(authority). 

2 М chdjin superhuman 
A.B) chojinteki superhuman 
Л АЈ choningenteki superhuman 

> FL chobon extraordinary, unusual 
KAL choogata supersize 
TK EU ИН choogata bakudan 

blockbuster bomb 

6 Ж chóshizen supernaturalness 
Ң?Җ7) chóshizenryoku supernatural 

power 

771 chokoku suru conquer, overcome, tide 

over, surmount 

š ТЕТЕ: chodokyükan superdreadnaught 
[=] Ж E 3 chokokka shugi 

ultranationalism 
ЕЕ ЕН) chokokkateki ultranationalistic 

94% chdzoku unworldliness 

ЕНГЕН слой sensha super tank, 
mammoth tank 

dr chdon supersonic 

ik choompa supersonic waves 

EE choonsoku supersonic speed 
Hr chogo superior wisdom 
Tb UR chétoha bipartisanship 
&y choké ultrahigh 
AJAJE chokosokudo super high speed 
ІНІ chokosoku doro freeway, 
super highway 

FEIE chotokusaku super film, feature 

FENE fn chotokusakuhin super film, 
feature 

Ke = chotokkyü super express 

! Hý chodatsu suru transcend, stand aloof, 

rise above 

FHE chogenjitsu shugi surrealism 

Н VIR chogenjitsuha surrealists 

38 chdka excess. chdka suru exceed 

Ж choka kimmu overtime work 
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ЖАЯН chokagaku excess, surplus, 
overflow 
25% choetsu suru be superior, excel, 
surpass, stand above, stand aloof. 
chéetsu superiority, excellence, pre- 
eminence, transcendency 
ЖЕ chocho- super-, ultra- 
ЖЕ chotampa ultrashort wave, 
ultrahigh frequency 
Її Е choman'in packed with people 
YX chozen(taru) transcendental, standing 
aloof, with a detached air 
ЖАН сһбгеп naikaku supraparty 


government 
Жа chozetsu transcendence; superionty, 
excellence 


AE chozetsusei transcendence 
MERA chozetsuron transcendentalism 
BEAJ chokankakuteki beyond the 
reach of the senses 
АН ИЕН chokembikyo ultramicroscope 


7 


H —853 CHO, JO slow gait; cross; 
J6c . 
M3n7 extend; nimble; small; few. 


RAD. JE 157 
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Bl ox 5854 SHU. omomu(ku) proceed 

B a to; become; tend toward. 

omomuki import, meaning, contents, 

tenor, gist; tone, touch, sentiment, charm; 

aspect, appearance. 

6 [а] shuko plan, idea, device, plot 

ЕТ shushi opinion, idea; meaning, gist, 
tenor; aim, motive, purpose 

SEEK shumi taste, charm; zest, interest, 
hobby 

ы. shui opinion, idea; meaning, gist, 
tenor; aim, motive, purpose 

Ыы, т shuisho prospectus 


13 


10 


ikea —855_ SO, SHU run; go; quick; 
37258 tend towards. 


°[п] süko trend, tendency 

š Ж sühai going out to meet (an important 
person) 

BZA 5йѕеі trend, tendency 


Ashi leg, foot. At left: # ashi hen. Nickname: Foot. 


ДЕ os 3836, SoKU foot; leg; counter for 
A 14224. pairs of footwear. ashi 
foot; leg, paw; flipper, tentacles, arms; 
walk, step, pace, speed; footing; draft (of a 
ship); foot (of a mountain); trace; deficit, 
shortage. ashi, (o)ashi money. ta(ru), 
ta(riru) be sufficient, suffice; serve, 
answer, will do (for something); be worth, 
deserve; be satisfied; qualify. ta(su) add 
to, add up; make up for; make good; 
supply, supplement. ta(rinai), ta(ranai), 
ta(ranu), ta(razu) be insufficient, lack; be 
missing; be unworthy, be not worth it; be 
beneath notice; dull, stupid. ta(rinasa) 
insufficiency, shortcomings. ta(shi) 
complement, supplement; making up; 
supply; help. -soku pair (a counter). 
` F ashimoto gait, pace, step. ashimoto 
ni, sokka ni at one’s feet. sokka you 
(familiar and polite) 


1045 


* |Ë ashido(me) confinement; inducement 
JL ashimoto gait, pace, step | to stay 
= ashite hands and feet 
FI ashitemato(i), ashidemato(i) 

encumbrance, hindrance, impediment 

° fj ashitsu(ki) gait; legged (utensil) 

ashidai traveling expenses 

ashidai step, stool, footstool; 

steppingstone; springboard 

ashibaya quick, swift-footed 

ashitsuide ni while on one's feet 

Ashikaga Ashikaga Era (1392-1573) 

ashigata footprint 

ashigei foot tricks 

sokuró trouble of going somewhere 

° Í ashinaga long-legged person 
ashigata(me) walking practice 
HV. ashido(ri) gait, manner of swimming 

or walking; trace, track (of an 
offender); trend of (prices) 
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ЧЁ ashina(mi) pace, step 
% ashiabu(ri) foot warmer 
tH ashibydshi beating time with 
feet 
IB SE ashimame na faithful (in work) 
= ashioto sound of footsteps 
# ashikubi ankle 
PA ashifu(ki) foot towel, foot wiper 
HF ashigoshira(e) footgear 
Bl ashigase, ashi kase fetters, shackles, 
irons, hobbles 
it ashiara(i) tub; foot washing 
ВІЇ ta(shi)mae complement, supplement; 
making up; supply; help 
AH! ashigata shoe last 
ig ashidaka long-legged 
ІІ ashisaba(ki) footwork (in sports) 
Ит sokuyoku foot bath 
Wl sokubu the foot 
25 ashigama kettle with legs 
99 ashiyowa poor walker 
1 1) ashi mane gesturing with the feet 
ПТ ashiga(kari) scaffolding; foothold; 
clue. ashika(ke) footing, foothold; 
pedal, footboard; step; going on (about 
so many years) 
ЕЕ ashimoto gait, pace, step 
285 ashina(e) lame person 
бе tabi foot gloves, Japanese socks, tabi 
ӘНЕ tabiya dealer in tabi 
fe LAE. tabihadashi in stocking (tabi) 
feet 
38 sokutsi footsore, pain in the foot 
Ж ashiba scaffold; footing, foothold; 
situation 
ix ashiyu foot bath 
WS ta(razu)ga(chi) unable to make ends 
meet 
#£ ashigaru footman, foot soldier; 
lowest samurai 
з Til ashiganae three-legged kettle 
fH aga(ku) paw, struggle, wriggle, 
flounder 
iE ashidamari stand, foothold, footing; 
stopping place; center of activity 
Wk ashitsu(gi) footstool 
BR ashikoshi legs and loins 
fi ashiza(wari) the feel to the foot 
Wh ashiato, sokuseki footprint 
B ashiza(wari) in the way when 
walking 
HI| ashina(rashi) walking practice 


9 


X ashiura, ashi(no)ura, anaura sole of 


the foot 
3 ashiwaza footwork (in judo); foot 
tricks 
“FH ashizu(ri) stamping or scraping the 
feet 
Ek ashida high clogs 


T. ta(shi)zan addition 
5 PS ashibu(mi), ashifu(mi) stepping, 
stamping; step; stalemate, marking 
time; treadle machine 
ӚН ashimotsu(re) faltering walk 
Н ashikubi ankle 
PM ashidarai foot tub 
9X ashishige(ku) frequently 
'8 Pë ashikuse gait 
| ashige kicking 
205% ashikura(be) foot race 
21 ashimato(i) impediment, 
encumbrance, hindrance 


—4 


15/1 5857 Kı hyperdactylia; stand on 


с. 


J6c65 ; 
M37416 Í] ptoes. 


WE 5858 SHI footprint; feet. ato 
Jéc66 


M374os remains. 


EK 5859 FU foot; arch of foot; heel; 
c QU, M 
M37392 Sitting in lotus position. 


"AK fuza sitting in lotus position 


— 5 


KA sitting cross-legged; 
sitting in lotus position. 


5861 SEKI sole (of foot). 


< 
eeu 
МӘЛЕ 
үл |бо|©О 
ч 


== 


"k: —5862 TETSU stumble. 


—35863 SAN stagger, reel, stumble. 


-5864 HO. daku trotting, trot. 


Eo НА. Hr. Ві. bikko, chimba 
coc 
M37479 lameness, lame person; an 


zl ls 
чю! 
di: 


5857-5865 1046 


odd (shoe), one of a pair. chimba na odd 
(pair), odd (shoe). 
647 hako limping; lack of coordination 


EH s 2% Kyo. heda(taru) be 
B T distant. 


02> kyokotsu anklebone 
d: a kyori distance, range, interval; gap 
ШЕН GE Zs: kyori sokuteiki range finder 


Wi 5867 WR 2 5868 _ HATSU, 
Jécéd 

M37446 n BATSU 
epilogue, book postscript. 

45С batsubun epilogue, book postscript 

!J& bakko rampancy, prevalence, 

domination 

35 basshó traveling, hiking 

438 batsugo book postscript 


6 


the 5869 KON heel. 
16с70 
М37491 
XU 5870 
Же J6c6f 
M37519 
9-5 kydon, ashioto footsteps 
k s 5871 
v 


7 Е hadashi bare feet 


KvO sound of footsteps. 


SEN barefooted. 


E 5872 Ko. Ka. mataga(ru) be, 

Е) у THE sit, or stand astride; extend 
over; be laid across. mata(gu) straddle, 
bestride. 

5 ЛЕ kosenkyO overpass 


5873 Қ 5883: SEN. fu(mu) 
BIR з BSE QUE step on 
trample on, stamp on; carry through, 
practice; appraise; set foot on; evade 
payment. 
19 Е senso accession to the throne 
ЛЕ sensoshiki accession ceremony 


[0 5874_ Kr. hizamazu(ku) kneel. 
Ú M37516 
64K. kifuku suru kneel and lie down 


74% kiza suru kneel down 
° E kihai suru kneel and worship. kihai 
genuflection 
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17) = 5875. SEKI. ato mark, print, 
B DL impression; trace, track, 
trail; wake; marks, traces, evidence; scar; 
ruins, precedent. 
^ Fr]. atokatazu(ke) cleaning up, putting 
things in order 
UJ togi(reru) stop, cease 
ЈК) togi(re)-togi(re) ni (working) 
spasmodically 
5Ң# atoshiranami complete 
disappearance 
H atome heir, successor 
Ethie atome sdzoku heirship 
74% atoyaku successor 
Jf atokata traces, marks, vestiges, 
evidence 
JE SE atokatana(i) no traces 
SHY atoto(ri) heir, successor 
HË K atoshimatsu settlement, 
liquidation, clearing up 
2 8 toda(eru) stop, cease 
З atotsu(gi) heir, successor 


6 o 5876 Ro road, route, path. -ji 

A A route, road; distance. michi 
road, path, lane, way, street, highway, 
route; journey; distance; course, way, 
means; duty, morality, moral doctrine; 
teachings; specialty; an art; reason, justice. 
rojin passersby 

` E rojo on the road; road 

JJ rohen roadside 

` FH. royó traveling expenses 

roji road, route; on the way 

roji alley, lane, garden path 

rosho roadbed 


Ж 
Ht 
Ж 
? TH] romen road surface 
ІҢ 
ЖЕ 
£= 


z 


E romen densha streetcar 
rotei distance, mileage 
rohi traveling expenses 
f& robo roadside, wayside 
ЖАЛ robo (no) hito a passerby; one with 
whom one has no connections 
121R robo dendo street evangelism 
(ЕТЕ 28 горо enzetsu wayside speech 
{Ж ҮШ ат robo enzetsusha street 
preacher 
M £H rogin traveling expenses 
5 { голуб road sign 
ЖЕ rosen route, мау 
ЖЕ горап roadbed 


d Б roto. wayside, roadside 
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Т; oes -5877 CHO. ha(neru) leap, spring 
B LI up, hop; jerk, prance, buck; 
bound; spatter, splash; snap, crack, 
sputter; close, be over. odo(ru) dance; 
leap, skip; throb (the heart); act as a cat's- 
paw; double (the interest on a debt). 
to(bu) jump, leap, spring, bound, vault, 
hop. ha(ne) splashes (of mud). 
3 E. ha(ne)-a(garu) jump up, spring 
up 
F tobio(ri) jumping off a (moving 
vehicle) 
ЕҢ tobio(ri) jisatsu suicide by 
leaping off (a height) 
^ -E. to(bi)te jumper (sport) 
hx. ha(ne)-kae(ru) vi rebound, recoil, 
bounce, spring back. ha(ne)-kae(su) 
vt kick back, throw off 
ЈА tobiko(mi)dai diving board 
`; to(bi)dai vaulting horse 
th. ha(ne)-da(su), ha(ne)-de(ru), to(bi)- 
de(ru) spring out 
é [n| odo(ri)-mawa(ru), ha(ne)-mawa(ru), 
to(bi)-mawa(ru) jump around, cut 
capers, romp, gambol 
3 ha(ne)-kae(su) bounce back 
8 18 ha(ne)-no(ku), to(bi)-no(ku) jump 
back 
AQ ha(ne)ita, to(bi)ita springboard 
fF ha(ne)-to(bu) leap, spring up, hop; 
jerk, prance, buck; bound; spatter, 
splash; snap, crack, sputter; close, be 
over 
102 ha(ne)-o(kiru) jump up, spring up 
Ў chóryo rampancy, domination 
2 EX to(bi)-ko(eru) jump over, fly over, fly 
across 
DH. chodan ricocheting bullet 
„ЛЕ chokaikyo balanced drawbridge 
1646 ha(ne)bashi drawbridge 
203% to(bi)kura, to(bi)kura(be) jumping 
match 
21 We ha(ne)-odo(ru) prance around. 
choyaku suru jump, leap, skip, 
bounce, spring 
eA choyakuban springboard, diving 
board 


9 


7 
rete 5878 See Pi 3776. 
71673 - 
М37579 


5877-5889 


КЕ 5879 То barefoot. 
J6c75 
M37552 


Has 5880 Ro, RyO stagger, falter. 
16с74 
М37585 


E 5881 Күоку. kago(mu) 

H J6c7 

2522. kugu(maru) bow, stoop, 
bend over, crouch. | around 

7 $ kyokuseki suru crouch, stoop; sneak 


ШП = 5882. YO. odo(ru) dance; leap, 
B 14455. skip; throb (the heart); act 
as a cat's-paw; double (the interest on a 
debt). odo(ri) dance; dancing; step. 
Ё odo(ri)ko dancer, dancing girl 
S odo(ri)ji sign of repetition of 
characters or kana 
727 odo(ri)-nu(ku) dance through (the 
night) 
12 J odo(ri)ba dance hall; stair landing 
IS Sx. odo(ri)-tawamu(reru) dance around 


8 


Mes 588 See ee 5873. 
> J6c78 
IES M37608 


ІНІ 5884 CHI hesitate, be undecided. 
J6c79 


M37645 


5885 
J6c77 
M37642 


V» 5886 EN. moga(ku) writhe, 
M37646 Struggle, squirm, wriggle; 


impatient for. 


Kyo crouch, bend over. 


Br 5887 WE .53901 SO, SHO 
J6d29 J6d27 i 
2^ M37668 M37823 remains (of 


something); clue, footprint. 
I Wh soseki one's whereabouts 


ТЕН 5888 Ka. kurubushi ankle; 
J6c76 
M37641 anklebone. 


10 kakotsu anklebone 


pes 5889 PH ES. TO. fu(mu) 
24627 

В М37602 Н ш ITA step on, 

trample on, stamp on; carry through, 

practice; appraise; set foot on; evade 

payment. fu(maeru) step on, stand on. 
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2 А fu(mi)-i(reru), fu(mi)-i(ru) walk in 
on, step in, tread upon 
^ Ë fu(mi)-todo(maru) stand one's 
ground, hold one's own; stay in office. 
fu(mi)-todo(meru) bring oneself to a 
stop 
XM fu(mi)-ko(mu), fu(n)go(mu) step into; 
break into, raid 
7j fu(mi)-wa(keru) push one's way 
though 
Baik fu(n)zo(ri)-ka(eru) lean back, fall 
backward; assume a haughty attitude 
0) fu(mi)-ki(ru) cross; push off (in 
jumping). fungi(ru) proceed with 
decision. fumikiri railway crossing 
Ud fumikiriban railway-crossing 
guard 
` f fu(mi)ishi steppingstone 
WV. fu(mi)-ta(teru) to injure the foot by 
stepping on something sharp 
fj] fu(mi)-tsu(keru), fu(n)-zu(keru) step 
on and scatter, tread on, trample; 
spurn, despise, slight 
Z; fu(mi)dai footstool, step, 
steppingstone, springboard 
AV. fu(mi)-hazu(su) miss one's footing, 
make a false step 
Hi fu(mi)-da(su) step forward, advance, 
tread upon 
6 E] fu(mi)usu mortar worked by treading 
1 Œ. fu(mi)guruma treadmill 
J5 fu(mi)-nara(su) level by treading 
+k fu(mi)-nu(ku) to injure the foot by 
stepping on something sharp 
5[&] fu(mi)-kata(meru) stamp down, pack 
down (snow) 
JB fu(mi)-no(ku) liquidate (stocks) 
yk fu(mi)-mayo(u) lose the way, go 
astray 
HT fu(mi)dokoro footing, place to step. 
fu(mae)dokoro footing; standpoint 
М. fu(mi)-shida(ku) step on and break, 
crush underfoot 
AX fu(mi)ita footboard, pedal, treadle, 
running board 
? WE fu(mi)-kuda(ku) crush, trample to 
pieces 
Ex fu(mi)dan step, stair, carriage step, 
footboard 
AE ібза survey, exploration, investigation 
wb fu(mi)-ara(su) trample down, ravage, 
devastate 


1049 
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10 Ж fu(mi)-susu(mu) tread upon 

fj fu(mi)-tao(su) evade payment; 
trample over, kick down 

[É fu(mi)-shitaga(u) follow in one's 
footsteps 

ЇН fu(mi)-ke(su) stamp out (a fire) 

Wk fu(mi)-yabu(ru) walk across; travel on 
foot. toha suru crush underfoot; 
travel on foot 

Ax fu(mi)-koro(su) trample to death 

п fu(m)ba(ru) stretch (the legs); 
straddle; hold out, persist in; exert 
oneself 

(Ң fu(mi)-kara(su) dry up by treading 

Ei fu(mi)-nu(ku) to injure the foot by 
stepping on something sharp 

12 8, fu(mi)-ko(eru), fu(mi)-ko(su) step 
over, step across 

Ж fu(mi)-chiga(eru) dislocate, turn, 
twist, put out of joint 

JH: fu(mi)-kota(eru) hold one’s own, hold 
one's ground 

Ж fu(mi)ba footing, place to step 

ШЕ fu(mi)haba (stair) tread 

J. fu(mi)-ka(eru) change step, shift from 
one foot to another 

Ж fu(mi)-wata(ru) cross over 

ЖА fu(mi)e crucifix plaque to be stepped 
on as evidence of faith 

WW fu(mi)-shibo(ru) tread out (the wine) 

Ж) fu(mi)-wa(ru) step on and break 

З fu(mi)tsu(gi) footstool 

БА fu(mi)ato footprint 

SY fu(mi)-kowa(su) trample to pieces, 
crush 

“ПЕ fu(mi)-na(rasu) stamp noisily 
15 78 fu(mi)-tsubu(su) crush under 


foot 
f fu(mi)-shi(meru) step firmly, step 
cautiously 


UEE fu(mi)wara litter 

9 ti ratara foot bellows 

2 #Е. [буй suru follow, follow suit 
23 fu(mi)-niji(ru) trample down 


9 
um 5890 See HO 5882. 
J6c7d 
M37684 
НЕ? —5891 Yu cross, go over; pass, go 
r J6c7c 
мз7675 beyond. 


5890-5891 
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[ж _5892_ JÜ step on. 
J6c7a 
M37718 


23 WE jarin trampling, overrunning, 
devastation; infringement, 
violation 


ШЕҢ x -5893 SHO. kakato, kubisu, kibisu, 
ITA kagato heel. 


63x. kubisu (о) kae(su) return, go back 

045 shokotsu heel bone 

ПЕ kubisu (о) ses(suru) follow one after 
another 


n 5894 Тұ. hizume hoof. 
)447d 
M37724 


"TK teijó horseshoe shape 
JÉ, teikei U shape, horseshoe shape 
ЖАН teikei jishaku horseshoe 

magnet 

ІЗ ee teitetsu horseshoe 
Sk I teitetsuko horseshoer 
ЖЕЛ teitetsukei horseshoe shape 
ЖЕЛ teitetsujutsu horseshoeing 


10 
P ыз Wk 5889. 


M37744 

р .5896 KEI path. 
J6c7e 
M37747 


IE _5897_ Sex stealthy footsteps. 
J6d24 


Fe 5898 KEN. iza(ru) crawl along. 
J6d21 ; J . š 

M37741 izari a cripple. ashinae 
lame person, a cripple. 

B kenkyaku cripple 


6 os 5899 _ SA stumble. 
16022. 


12 E satetsu stumbling, failure, setback, 
reverses, deadlock 


_5900_ SO move; run; stagger. 
Jód23 
M37755 


3 ER. yorobo(u) totter along. yoroyoro to, 
yoboyobo to, sóro to unsteadily, 
totteringly 

7X8 5050 moving; dancing; staggering 


5892-5913 


11 
Wt 5901 See pps 5887. 
J6d27 
M37823 Ж 
JX 


5902 5903 SHUKU a 
76426 қ Ж” | 
ЖЕ 1437790 M37791 tight place; 


scowling; approaching, shrinking. 

ІНЕ 2904. HITSU опе who precedes a 
M37783 king іп a procession. 

SEKI, SHAKU remains (of 


Vti 5905 
H 14058 . 
i 137812 something), footprint, 


traces. 


5906 SEKI. ashiura, ashi(no)ura, 
аһ 1037815 апаиға sole of the foot. 


5907 : . 
— 


23 yoro(keru), yorome(ku), yorobo(u) 
stagger, totter along, reel, falter. 
mansan(taru) reeling, staggering. 
yoroyoro to totteringly. 


IEA 598 CHo hesitate. 
% J6d30 
M37925 
154 5909 Boxu. mizukaki webfoot, 
J6d2e 
web. 


D 5910 D d 5911  KETSU 
PIK ТЫТ МЕ ТЕГІЛ | 
M37880 M37881 Stumble; 


10 Xu kekki suru jump to one's feet; stand up 
against 
I? J& ketsuzen to resolutely; with a spring 


pet 212... SON. SHUN. uzukuma(ru) 
M37874 crouch, squat down, cower. 
tsukuba(u) crouch, squat. tsukuba(i) 
washbasin in garden. 

8 Fe sonkyo crouching 

15 HE sonkyo crouching 


5913 

M37876 

3 К ke-aga(ru) jump up. ke-age(ru) kick 
up. kea(ge) step riser 


^ Д\ kezume spur, cockspur 


SHUKU. SHU. ke(ru) kick. 
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X^ ke-ko(mu) kick in 
ke-ta(teru) kick up 
ke-da(su), ke(ri)-da(su) start kicking, 
kick off 
ke-kae(su) kick back 
ke-a(u), ke(ri)-a(u) kick each other. 
kea(i) cockfight 
ke-hana(su) kick open, kick off 
ke-to(basu) kick off; kick down; turn 
down 
ke-tao(su), ke(ri)-tao(su) kick down, 
kick over 
ke-yabu(ru), ke(ri)-yabu(ru) kick 
open 
ke-koro(su), ke(ri)-koro(su) kick to 
death 
kemari (ancient) football 
Br. ke-koro(basu) kick down 
ER shükyü football 
Ek shükyükai world of football 
ERIG shükyujo football field 
0 BY ke-chi(rasu) kick around, rout 
d£ ke-chiga(eru) dislocate by kicking. 
kechiga(i) stumble; blunder, failure 
¥ ke-oto(su) kick down; kick overboard 
20 ke-tsumazu(ku) stumble over, trip, 
fail, bog down 


13 


_ 5914 2 
16431 


Ps] M37917 ШЕ M38028 
feet; ruins. 
J6d32 


d 5916 
xe 
M37913 M37912 


izari, ashinae a cripple. 
J6d2f 


Ер 


13E sokyo frenzy, raving madness, wild 
excitement. 

? 3 sókyü quick temper, impatience 

974 sobyo mania 

2 Be Joy soutsubyo manic-depressive 
insanity 


CHOKU, TAKU 


5927 
X ; 
tap with the 


5915 


HEKI. iza(ru) 
crawl along. 


5917_ SO noisy. 


14 


SEI climb. 


5918 
ң J6d33 
M37949 


1051 


157 


-5919 Сн hesitate. 
J6d34 


ee 
T 
М М37941 


9% chücho hesitation, vacillation, 
indecision. tamera(u) hesitate, 


waver. 
FH), 5920_ TEKI shaga(mu) squat, 
1137963 Crouch, sit on the 


heels. 


20 te) tsutsuji azalea 
WE o YAKU. odo(ru) dance; 

B TUER leap, skip; throb (the heart); 
act as a cat's-paw; double (the interest on 
a debt). 

` E odo(ri)-a(geru) jump up, dance for 

joy 

43А odo(ri)-ko(mu) jump into 

б yakujo(taru) vivid, graphic, lifelike, 

true to nature 
=£ odo(ri)ji sign of repetition 
Xu yakki excitement; jumping up and 
down; desperation; enthusiasm, 
zeal 
Ж yakushin rush, dash; onslaught; 
prancing, dancing ahead 
П odo(ri)-ka(karu) spring upon, jump, 
swoop down on 
&J уаКиаб suru move lively 

E odo(ri)-ko(su), odo(ri)-ko(eru) jump 

over 

20 8% odo(ri)-ka(karu) spring upon, jump, 

swoop down on 


E 


15 


Шы —3922_ TAN step; surround; go 
м37970 around; sign; footprint. 


y 5923 CHI. tsumazu(ku) stumble, 

5% M37967 trip; falter, be balked. 

I04&| tsumazu(ki)-tao(reru) stumble and 
fall 


16 


See НІН 5926. 


5914-5924 


5924 
16438 
М37983 


id 
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HM TS) os GUT РА BH нш [ж] аршалы эшш жуш м 
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5925 JO step on. 
J6d3a 
М38009 


s 5924 RIN. niji(ru) 
J6d39 J6d38 
M38026 M37983 edge 


forward; trample down. 


RAD. м 158 


na niji(ri)-yo(ru) edge up to 


21 


ШЕ 5927 See ДТ 5914. 
1-Х 
M38028 


Mi body. At left: mi hen. Nickname: Body. 


E —3928 SHIN. mi, karada body; 
13148 2 
A M38034 person; the quick; one's 
station in life; self; heart, soul, mind; 
ability; flesh, meat; life; blade; container; 
garment width. mi(jirogu) stir (oneself) 
slightly. mi(gonashi) deportment. 
[1] mihaba width of a garment 
92 mitake, mi (no) take height, stature 
È shinjoó merit; body; one's fortune, 
one's history; estate; social position. 
shinsho one's fortune, one's history; 
one's property; social position. 
mi(no)ue one's fortune, one's future, 
one's lot; one's history 
EAE] ff mi(no)ue handan telling a 
person’s fortune 
КЕР shinshomo(chi) rich person; 
housekeeping 
EAB mi(no)ue sodan consultation 
about personal affairs 
EKS mi(no)uebanashi life story 
“Ду shinshin body and mind 
J} mikata friend, ally, supporter 
eK. mika(ki) dned herring 
ЈП shimpen one's person 
FH shinchü in the body; in the bosom; in 
the camp 
РА miuchi one's whole body; relatives; 
friends, followers 
5 Ё mijitaku dress, outfit (for a trip) 
Æ mi(no)ke body hair 
Æ mi(no)keda(tsu) (hair) stands on 
end (because of fear or the cold) 
JG mimoto one's birth, identity, history, 
career; character 
TURE mimoto hosho personal 


5925-5928 


references 
ЛЕЖЕ Л mimoto hoshonin surety, 
guarantor 
57 mibun status, social position, identity, 
birth, circumstances 
Ay AKI. тірип fusóó beyond one's 
means 
^y mibunsei caste, social 
stratification 
Sy lit. mibun 500 within one's means 
553 mibunchiga(i) difference in social 
standing 
Sy iF HAZ mibun shomeisho 
identification document 
5, miguru(mi) one’s belongings 
ЖЕ mijitaku preparation 
Ж mijimai clothes; outfit (for a 
trip) 
fX shindai property, estate, wealth. 
migawa(ri) vicarious substitute. 
mi(no)shiro ransom money 
[C4 mi(no)shirokin ransom 
money 
CUBE shindaikagi(ri) bankruptcy 
6 YT miji(ka) ni near oneself 
{Е mimaka(se) doing as one pleases 
+t midomo I (familiar) 
[n] mi(no)mawa(ri) personal 
belongings 
[B] Ga mi(no)mawa(ri)hin, mimawa(ri)hin 
personal belongings 
7%2 mina(ge) drowning oneself; drowned 
person. mi (0) na(geru) drown 
oneself 
4K minu(ke) severing connections 
Ж. minari (a person's) appearance 


1052 


5c miu(ri) selling oneself for a term of 
service 

JK mijo (a person's) nature; rank; 
behavior 

Ж. shintai, karada the body 

{KAY karadatsu(ki) build, figure 

ЖЕУ shintaiteki physical 

Ж) karada (о) ko ni suru work hard 


(ЖЕ karada (о) o(shimu) spare oneself, 


be lazy 
IRIRA shintai kensa physical 
examination; searching a person 
ЖІ ЖЖ shintai shogaisha the 
physically handicapped, cripple 
TRAE shintai-happu body, hair, and 
skin; the whole body 
* Ё mitake, shinchd, mi (no) take stature, 
height 
migatame personal preparation 
PE тиб (a person's) nature; rank; 
behavior 
ЖП mishi(razu) self-conceit 
moya main building of a noble's 
home 
shimmei the body and life; life 


р 


МАЗу 


geisha 
misora the body; one's fortune 
I shinshu head and body 
Ес moya main building of a noble’s 
home 
4% shingo after one's death 
Hf migoshira(e) outfit (for a trip); 
makeup 
AM migara one's person 
EL miomo pregnancy 
ЖЕ mimo(chi) conduct, morals; 
pregnancy 
Жұ mimo(chi) оппа pregnant woman 
10H miburu(i) shivering, shuddering. 
mibu(ri) gesture 
№ mi (о) ko ni suru work assiduously 
ZË misubora(shii) shabby, poor, 
miserable 
11 BR shinrō nave 
18) misu(gi) living, livelihood 
E) miugo(ki) moving around 
Æ miyo(ri) a relative 
üf mimoto one's birth, identity, history, 
career; character 


qa 


STE |5 A. mimoto hikiukenin guarantor, 


surety 


miu(ke) buying a geisha; redeeming a 


158 


ІЗГІ mimoda(eru) writhe in pain 
ШЕ mihaba width of a garment 
BT migaru na light, agile 
£ miga(wari) vicarious substitute 
№ Е migatte selfishness, egotism 
ЖЕ mi(no)hodo social standing 
ЖЕЛІ mi(no)hodo shi(razu) not knowing 
one’s place 
З [F£ midashina(mi) care of personal 
appearance, grooming 
4E migama(eru), migama(e) suru stand 
ready, stand on guard 
£ mizeni one’s pocket money 
З miji(mari) preparation; behavior 
aH miu(ke) ransom, redemption 
1 mibo(me) praising oneself; 
pride 
БЕ mimaka(ru) die, pass away 
f= miburu(i) shivering, trembling, 
shuddering 
mimama freedom 
18 k= mizukuro(i) suru dress up 
21 AB JE mibiiki nepotism, clannishness 
22 AE . . 
BË Migomo(ru) conceive, become 
pregnant; hide 


6 


3 


5929 —Hi- Күй body; 
J6d3b ° 
M38038 ae self. 


647 kyüko suru practice, exemplify, take 
the initiative 


4 
HX 5930_ Nonstandard for үү 5935. 
Х J366d ИШ 
M-X 
5 
Ж 5931 See IK 165. 
Јбазс 
M38065 
6 
5932 1 . 
ра 2 TA avoid, escape; parry. 
M38078 
7 


gH 5933 See 85 5929. 
J-X 
M38089 


1053 5929-5933 


ue N 
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4 


нн 28 Db ex р DA RU dB db [3e] Bu Bb Xm e» 29 RU S 


-3 


Hm TH МЕн [Sm] RS m 9 ss 33 Fu n» nup lm am м 


158 
9 


HE 2221 (12) shitsu(keru) 
JA wsz discipline, train, bring up. 


shitsuke discipline, training, upbringing. 
* 5 shitsukekata way of training 


11 


ИШ -5935 Ku body. mukuro, karada 
II M38137 body; corpse; tree with 
rotten heart. 


З Ф kukan torso; the body proper (without 
head and appendages) 


ЕН ES SHA vehicle; a vehicle 
A M38172 load. kuruma wheel; 
vehicle, carriage, wagon; cart, 
wheelbarrow; go-cart; jinricksha; van, 
automobile. 
2-1 shariki cart coolie; cart 
` E shajo on the train, іп the car 
KI kuruma daiku wheelwright 
+7 kurumado wheeled sliding door 
ІК kurumado(me) wheel block; railway 
buffer stop; Closed to Vehicles. 
РА shanai inside the car 
5 | kurumahi(ki) jinricksha puller 
X shafu jinricksha puller 
JEF3 kuruma ido well provided with 
pulley and rope 
FH shachü in a vehicle 
HE% shachüdan train interview 
54% kurumadai fare, hire; cartage charge; 
tip 
AN. shagai outside the car 
*3 shadai chassis 
ЖО T-kurumatsu(ki) isu chair on casters 
Š HB, shachi capstan, windlass 
jit] sharyó vehicles, rolling stock 
7ДЖ. shatai chassis, car body 
82% shaken bicycle-race ticket 
> kurumaya jinricksha puller; jinricksha 
station; wheelwright 
z3 shashitsu (train) compartment 
10 ie kurumaza sitting in a circle 


5934-5940 


RAD. Hi 159 


Kuruma vehicle. At left: kuruma hen. 


12 
Nonstandard for 


5936 
16440 
M-X ¿LA 


5938. 


13 
aH men (Ж 405. 
17 


ИЙ 5938 (EJF) yaga(te) soon 
ж 955157 after, soon, presently; 
almost, all but; no more than; after all. 


Nickname: Car. 


JÆ shako carbarn, garage 
ЕЕ shaba horses and vehicles 
Е.А shabadai traveling expenses 
ЕЕЕ shabado road for vehicles and 
horses 
shado roadway, driveway 
j kurumayo(se) entrance way for 
vehicles 
25 shaso car window 
"8 shajiku axle 
Zg kurumaza(ki) tearing a body apart 
with the legs tied to separate carts 
Жа shaken vehicle inspection 
= shashó conductor 
|X. shashoku conductor's station 
134 kurumachin fare, hire; cartage charge; 
tip 
^ БЕ shajin dust raised by vehicles 
Iis sharin wheel 
ЖЕ shaga imperial carriage 
ii} sharyo heavy vehicles; rolling stock 
ИШЕ sharyð renketsu car coupling 
19 Bh shatetsu rut 


11 


34 іш 


йй 


1 


dil, x m ATSU. kishi(ru), 

EEE kishime(ku) squeak, grate, 
creak, clash with. kishi(mu) squeak, 
grate, creak. 

22 #8 atsureki friction, discord, strife 


1054 


2 
5941 E КІ wheel 
ABL omm LL 
railway; orbit; rut; ailes madel road; way 
of doing. 
! — ki (o) itsu (ni) suru act in the same 
way (as someone) 
2& kijo rails 
НІҢ kidd railway, tramway; orbit; beaten 
track 
ІҢ kikan railway-track gauge 
Э К kiseki wagon tracks 
5% kihan model, standard, pattern 


TH коа GuN army, force, troops. 
A M38179 ikusa war; battle; 
campaign; army. 
27) gunto saber, side arms, service sword 
A. gunjin soldier, member of the 
military 
MÆ gunjin seikatsu military life 
3- gunshi soldiers 
‘== gunte army cotton gloves 
gumpu military porter 
ТД] gunkō meritorious war service 
AL gunrei military honors 
Fe gummin the military and civilians 
47 gunrei military command 
43% Gunreibu Naval General Staff 
п] E  gunshireikan military 
commander 
FA] EB gunshireibu military 
headquarters 
FH gun'yo military use 
FAX gun'yóken war dog 
FA АЫ сип?уб chizu army 
(topographic) map 
FA< gun'yokin war funds, war chest; 
campaign fund 
Fain gun'yOhin military stores, 
munitions of war 
FARE gun'yóbato carrier pigeon 
FAS gun'yoki warplane 
6X gun’i military clothes 
gundan army corps 
БЯ Ё сипаапсһб corps commander 
762 gun’eki, gun'yaku military service 
ре gun’i military surgeon 
RRE gun'igakko military medical 
college 
[BE gun’ikan surgeon major general 


7 


159 


RIAR gun'isokan surgeon general 

° Б gunchd combat commander 

ГҢ gummon camp gate; a general (polite) 

ДЕ eunshi truce bearer 

HR gumpuku military or naval uniform 

fil] gunsei military system military 

organization 

gunsotsu soldier 

gungaku military science, strategy, 

tactics 

E s gunkanken military authorities 

JU. gunkaku expansion of armaments 

ЖЯ ЗЕ gunkaku kyosó armaments race 

iX gumpō military law; martial law; 
s strategy 

ERER gumpo kaigi court-martial 

[=] gunkoku nation at war, militant 
nation 

[=] Е 35 gunkoku shugi militarism 

EE] gunkokushoku military character 
gunji naval and military affairs; 
military 

#7) gunjiryoku military force, military 
strength 

= gunjijo no military, strategic 

25 Г.Б» gunji kojo war plant 

SA gunji kosai war bond, war loan 

аң. ‘gunjihan military offense 

25478) gunji kodo military movements 
[a] ЕВ gunji domei military alliance 
ФЕ gunji kaigi council of war 

A gunjiteki military 

HE gunji kyotei military pact 
ІН gunjimen military aspect 
JH gunjitsü person versed in military 
affairs 

=H {EZ E gunji tsüshin'in war 
correspondent 

HJER gunji shisetsu military 
installations 

IRAE gunji himitsu military secret 

SSE ub gunji kichi military base 

HACE gunji kyoren military training 

#E gunjihi war funds, war 
expenditures 

25353] gunji saiban court martial 

HF HIJET gunji saibansho military 
court 

HA gunji yuso military transport 

Ey gunji споһб military intelligence 

HEZ? gunji keisatsu military police 

8 9 gunji komon military adviser 


xx 
RE 
Lg 
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+ eunritsu martial law; articles of war; 
military discipline; military law 
AH gunshin god of war; war hero 
fü gunki military discipline 
ІН. eunjin camp, battlefield 
[DEAE gunjin igaku military medicine 
EX gunsei military government 
Wf gunseifu military government 
Е} gunseibu military government 
10 5 gumba army horse 
Ej gunsen ancient commander's fan 
WD gunshi strategist, tactician; schemer 
Tj gunshd army commander 
7% gun’yO military accouterments; troop 
formation 
ЖЕ gunsho military book, war history 
10 gunki war chronicle 
ЕП z= gunki monogatari war chronicle 
МП gumbai stratagem, tactics; (ancient) 
military leader’s fan; sumo umpire’s 
fan 
Bu ЕҢ 55 gumbai uchiwa (ancient) 
military leader’s fan 
Wb gumbu military authorities, army 
circles 
ЖАЛЫ gumbu dokusai military 
dictatorship 
ІН gundo military road 
H gunjo military situation 
W gunryaku strategy, tactics 
T5 gummu military and naval affairs; 
military service 
ІН gunsen warship 
Jd gunki military regulation 
F gumpyo military scrip 
ЖЫ guns sergeant 
[Ж guntai army, troops, corps 
МЕ guntaika militarization 
PRAEYE guntai seikatsu army life 
0 guntaishiki military style, army 
style 
ТЈ HH guntai koshinkyoku military 
march 
36 euntaiso military funeral 
12 Æ gunzoku civilian in military employ 
ШН gumbo military cap 
ve gunko naval port, naval station 
^* gun’ei military camp 
ЖЕ gunso soldier's equipment 
Ж? gumpi war funds, war expenditures 
ТЕ gumbi armaments, military 
preparations 


5944 


Ara till S gumbi seigen limitation of 
armaments 
fis dir nie gumbi kakuchd expansion of 
armaments 
Н gumbi teppai complete 
disarmament 
Е ял] gumbi shukusho reduction of 
armaments 
Bè gunko war drum 
ÉS gunro military road 
Wl gunka military shoes 
ФА gunzei military forces, host, troops 
ЖЕ gunshi war materiel; military 
expenses; war fund; campaign funds 
ЖЖ gunshikin war funds; campaign 
Ж eungaku military music | funds 
= eungakushu military band member 
UK gungakuchō military band master 
Ж Ж eungakutai military or naval band 
^H] gumbatsu army clique, militarist party 
JE gunki battle flag, colors, ensign 
IK gunka war song 
“|X gunkanku military district 
2% gunju munitions, military stores 
Ч= LE, gunju kojó war plant 
SE L3& gunjukogyd munitions industry 
ЕГІ gunjuhin munitions of war, 
military stores 
Же EQ gunju keiki war prosperity 
55% gundan war story 
йт gunki implements of war 
6E ounki military secret 
17 qa gunshuku disarmament, limitation of 
arms 
ЖЕ E gunshuku kydtei disarmament 
agreement 
8 - eunshoku military profession, 
military post 
9 #8 ounkei military police 
am gungi war council 
ЖЕ ounseki military or naval register, 
muster roll 
js gunkan warship, battleship 
ДЕ- ES eunkancho, gunkandori frigate 
bird 


—3 


Hi o= pec KEN house counter. noki 
B ТЕТІГІ Caves. 


3 É nokishita under the eaves 
6 Т kento eaves lantern, door light 


1056 


£ nokia(i) chinks in the eaves; the 
eaves; the sky seen beyond the eaves 
Б nokisaki edge of the eaves; house 
frontage 
791] kembetsu house to house 
ВР nokinara(bi), nokina(mi) row of 
houses 


Ep kenko climbing high; high spirits, full 


of energy 

Б; kenko high spirits 
12 ЕРТ nokijóchin eaves lantern 
ІЗ ЕЕ kenchi difference, inequality 

žit kensū number of houses 

№ nokidoi eaves gutter 
14 yi nokibata, nokiba edge of the eaves 
6 BE kento edge of the eaves 
18 Ë kenkan railing 


10 


4 


жн 5945 Nonstandard for ae 5991. 
Le 644 


т ә M-X 


Em 5946 YAKU. kubiki yoke. 
Jéd43 
M38207 


Hey 5947 Мам. yawaraka(i) soft. 
BFA 


34670 
M38213 


3 1 nankogai soft palate 
4 Ж namboku soft lumber, softwood 
Æ паттб pubescence; downy hair 
ДЕ папка softening, mollification; 
weakening (of a market) 
MF nambungaku light literature 
JK nansui soft water 
ЖА nansuizai water softener 
5 Т nanda a bunt (in baseball) 
SCART HO nanshiki hikosen nonrigid 
airship 
ЕЕЕ nanshiki teikyü softball tennis 
SURFER nanshiki уакуй softball 
7Жа} пата dobutsu mollusca 
šJ nandei sludge, mud, ooze 
MEP HE nansei gekan soft chancre 
? jis, nampi gentle breeze, zephyr 
fii namben loose bowel movement 
UK nampa moderate party 
ж nantan soft coal 
^f nankotsu cartilage, gristle 
gg nanjaku weakness, effeminacy 
П ЖҰ nankyü softball 
13 Ң nanken glossed silk 


10 


1057 


159 


ӘЗ nantetsu malleable iron, wrought iron 


ЖЕ nankin internment; house arrest 


14 = 


= nanko soft ointment 


15 z^ 


ug nanron weak argument 


Nc 3984 TEN turn, 
7, JA53e 26456 
А M38234' м38507 remove, 


change. ten(jiru), ten(zuru) vt and vi 
revolve, rotate, turn around; turn, shift; 
alter, change; move, be transferred. 
koro(bu), maro(bu) fall down, tumble. 
koro(geru), koro(garu) roll over, tumble; 
lie down (on the lawn); be convulsed 
(with laughter). koro(gasu), koro(basu), 
maro(basu), maro(bakasu) knock down, 
roll over. utata more and more, 
increasingly; somehow; indeed. 
> А. tennyü transfer into, moving into. 
maro(bi)-i(ru) roll into 
A. tennyügaku transferring from 
another school 
AŽ tennyüsha members received 
43А koro(ge)-ko(mu), koro(gari)-ko(mu) 
roll into, come one's way, devolve on, 
fall heir to 
ДЕ tenka suru change, be transformed 
B&F} koro(bi) Kirishitan Christians 
who gave in to persecution 
5 FH. ten'yó suru divert, convert 
TY tensha suru transfer, transcribe, copy 
F koro(gashi)-sa(ru) roll away 
ЕҢ tenshutsu transfer, moving out; 
transfer (of a ration record or church 
membership) 
Hi 3 tenshutsusaki new address 
Н Ja tenshitsu todoke notification of 
moving 
Hid tenshutsusha person transferred 
"B ЕНД tenshutsu shomei moving 
certificate 
6 [8] koro(bi)-mawa(ru) wallow, welter, 
tumble about. koro(ge)-mawa(ru) 
tumble about; writhe. tenkai 
revolution, rotation 
БХ, tensei changing form 
АЕ tennin change of post 
“£ tentaku suru move, change one's 
address 
[a] tenkō turn, conversion, about-face 
[8] EX tenk6ten turning point 
4x tenkai transfer of church membership 
Kk гепкаіјо (church) letter of transfer 


5945-5948 
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Ж tenchi change of air, change of 
climate 
ЖЕЕ tenchi ғубуб changing climate 
for one’s health 
Hi PEEP tenchi губубјо convalescent 
rest home 
7’ tenshin changing one’s status or 
occupation 
ÍV. ten'i transposition, dislocation, 
displacement 
tenjá changing one’s residence 
tembai resale 
Ё tenshadai turntable 
° ES tenkyo moving, changing quarters 
PS tenso suru transmit, refer back (to a 
committee); translate (a cable); 
forward (mail) 
tenchü a type of characters which 
now also represent concepts related to 
the original (e.g. & “money” as well 
as the original metal") 
tenkan suru be transferred to another 
office 
temmen transferring and dismissal 
tengaku changing schools 
tenro revolving furnace, converter 
Э tenroko converter steel, Bessemer 
steel 
ten'on euphonic change 
tenka suru change one's course 
tempü changing fiefs 
tempen mutation, change, vicissitude 
tenshitsu changing rooms 
tenshin suru shift (army) field 
positions 
H. tenshaku sublease 
koro(bi)-tao(reru) fall down. tento 
suru turn over, turn upside down, fall 
down violently; invert; reverse 
tenko changing schools 
aL tenki posting (in bookkeeping) 
tenki turning point 
tentoku subsequent purchase 
ten’i change, transition 
ЗІР. tenka corruption (of a word) 
lir. tenten suru pass from hand to hand, 
change hands often; go rolling along; 
roam around 
Та tenshuku suru change lodgings 
š (o)temba tomboy, flapper 
2 Æ tenzoku suru be transferred 


tz 
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Е 
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14 Bl 
{н 
15 


st 
6 Ж 


ЧЕ tenketsu development and conclusion 

tempo transfer, shuffling 

tenkin suru be transferred to another 

office 

tenki crisis (in sickness) 

maro(bashi)-o(tosu), koro(bashi)- 

o(tosu) roll (something) down (a hill). 

tenraku suru, koro(ge)-o(chiru) fall 

off, tumble down 

Ё tentai sublease 

БУЕ tentaishaku sublease 

Жа tenkan suru convert; divert, distract; 
reconvert; switch; transpose 

tart tenkan shasai convertible bond 

ЖАУЫ tenkanro converter 

AHH tenkanki turning point 

а 25 tenkanki commutator 

tenka blame another for one’s mistake 

tenka changing calamity into 

happiness 

tensen suru take part in various 

battles, fight here and there 

koro(bi)ne, utatane nap, doze. 

gorone sleeping with one’s clothes on 

tenchi suru transpose, displace, 

dislocate 

tengi figurative meaning 

ten'i figurative meaning 

tengyó suru change one's 

employment 

tensai reproduction, reprinting in 

another publication 

ЕЕ tenroshu switch operator 

Pete tenroki railway switch 

tensO water transportation 

tencho changing the key in the midst 

of a musical piece 

ie He St fz tenrin rashingi gyrocompass 

tenki turning point 

tempuku overthrow, overturn; 

subvert; upset, capsize 

tenshoku change of post; change of 

occupation 

Д 2. tenshokusha newcomer, one who 

has changed his work 


a 


D 


5E tenkyOgi transit 


1058 


fy tentetsu shunting, switching 

iy = tentetsushu switch operator, points 
tender 

Bx As tentetsuki railway switch 

HN AE tentetsuki railway switch 


2025 tenseki transfer of domicile, church 


membership, or school enrollment 


5 


iin] 5949 Ka difficult progress (as of 
ПІ 2446 о 
M38274 Wheels); Mencius’ given 


name. 

Жа —52950_ SHIN be sad; revolve. 
, 16447 

— M38245 


84% shinnen imperial solicitude 
152 shin'yü deep grief, worry 


i s —23'_ ITSU pass along; rut. 
ыо; 


3 ЕҢ. itsuji unknown fact 
10 Œ issho а lost book 
JIKU axis; axle; spindle; 


в = S shaft; pivot; stem, stalk; 
(pen) holder; scroll picture. 
4X jikugi splint; matchstick; scroll rod 
% ЖК jikuuke bearings (in machines) 
= jikuu(ke) bearing 
J jikumono scroll picture 
ПЕН jikukyo wheelbase 
5953 


EL KEI. karu(i), 

Bza HIN 
А М38281 ү м karo(i) light, 
trifling, unimportant; simple, easy; plain 
or light (meal); undignified. karo(njiru), 


— — 


karo(nzuru) slight, make light of; neglect; 


belittle; underrate; pay no attention to. 

karu(ku) suru lighten, relieve. 

karu(yakana) hght, easy. kei- light. 

*[ | karukuchi, karuguchi joke; 
talkativeness 

+- karuko coolie, porter 

/|\ keishó na slight, trifling 

TÆ keikogyo light industry 

47> keishé na trifling, slight 

MS keibungaku light literature 

JK keisui light water 

AKA keisuiro light water reactor 

^H karume light weight. karumi ni 
rather lightly 

Ж karuishi pumice stone 

ЖІ keida light blow; pat; light hit 

ЖІЗЕ keihanzai minor offense 

i keijun light cruiser 


1059 


159 


KERR keijun'yokan light cruiser 
S JF keishu fast light boat, skiff 
4X Кей simple clothing, light clothing 
4-4 keigokin light alloy 
AX EK keikikyü dirigible balloon 
Н МЕН keijidosha a light car 
lb keimyo na facile, clever, witty 
Ez keikai nimbleness; lighteartedness; 
convalescence 
Ir keihei light-armed soldier 
ТЕЛЕ keisagyd light work 
318) keirodo light work 
8 FE] keiu light rain 
{f keibu contempt, scorn 
ZH keiyu light fuel oil 
JJ karumono lightweight silks 
^& keisotsu rashness, haste 
5) Кей easy, light, simple 
ZJ keikotsu carelessness, indiscretion 
JE, keikinzoku light metals 
ҖЕ keicho frivolity, thoughtlessness 
MEY HE keicho-fuka display, ostentation, 
vanity, frivolity 
JETER keicho-fuhaku irresponsibility; 
frivolity 
? jl, Кей light breeze 
fr keishoku light meal 
RE keido slight degree 
FL keika minor offense, light punish- 
ment 
EL keijit, keicho relative importance; 
relative seriousness; relative weight 
TR keiongaku light music 
Je TIER keihikoki light plane 
48 keiben convenience, simplicity 
(Е.Ж. keiben shokudo snack bar 
(ЕЕ keiben tetsudd narrow-gauge 
railway 
10 JA keibyO slight illness 
{ti keisho agility 
ЎЎ keifu frivolity, fickleness 
fij keiho light gun 
fay karuni light load, ballast 
HL eee keikoküki lighter-than-air 
aircraft 
ЖЕ keisho minor illness 
ЖЕ) keishorei light cases (of illness) 
ZS keikyo carelessness; rash undertaking 
AS $B) keikyo-modo rash behavior 
! FR. keishi suru despise, slight, ignore, 
neglect 


5949—5953 
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fit] keika a light fast boat 
>ë karohazumi, karuhazumi, keisotsu 
rashness, hastiness 
238. keigen reduction, alleviation, 
commutation 
GE karuya(ki) wafer 


Bf karugaru(shii) indiscreet, thoughtless, 


careless; frivolous. karugaru to 
easily. keikei ni carelessly, rashly 
ЗЕ keikan slightly cold spell; chilly 
feeling 
ЖЕ keiso lightweight equipment; 
lightweight dress 
= ll keikigeki light comedy 
KAJE keiinshokuten light lunch, 
diner 
вї keiryo light weight 
Er = BE F keiryo Кето senshu 
lightweight boxer 
БЕЛЕ. Кеігуб senshu lightweight-class 
athlete 
В keishO minor injury 
(Ж keibi na insignificant, minor, slight, 
light (illness) 
ЗЕ keizai minor offense 
55 keikyü light fur robe 
HY ER keisensha light tank 
ЖЕЗ keikinko minor imprisonment 
ЖЕ karuwaza acrobatics; risky 
undertaking 
SE þf karuwazashi acrobat, tumbler 
14 21) keibatsu light punishment 
Ж keibetsu contempt, slight, scorn 
ҮЕ Bl] keiengeki light theatricals 
ӘС | keikageki light opera 
5525 keihai underling, small fry 
16 58 keihaku insincerity; untruthfulness; 
frivolity; inconstancy; flattery 
FÉ keiki light machine gun 
WEBS keikikanja light machine 
gun 
n Ba Fe keikihei light cavalry 
МЕ; (їй gossamer, silk gauze 
Eš keibaku light bomber 
BEBE keibakugekiki light bomber 
0782 keiso na thoughtless, rash, flighty 


6 
ІШІ 5954 See ГЕН 5990. 
-Х 
ETT 


5954-5964 


5955 Nonstandard for 5969. 
J6d52 
M-X 
lb os 3258... SHOKU front railing on a 
M. cart (for leaning on when 
bowing to someone outside). 
Hi 5957_ Ro cart, large cart. 
J6d4a 
M38302 
Jy, -5958 Cur low. 
Sn J6d49 
М38311 
Hu? 5259 Kaku. Кб. kura(beru) 
B jd M38297 compare, balance, contrast. 


contrast. 
2 вг koryo comparison, guessing 


"iy = —3960_. SAI. no(ru) nde, board, 

B Баз mount; get up on; spread 
(paints); be taken in; share in, join; be 
found in (a dictionary); feel like doing; be 
mentioned in; be in harmony with. 
no(seru) place, put, lay, set; let (one) take 
part; impose on; record, mention. 

? p« ѕайап coaling 

ПЕТ saika tonsi deadweight 

p 
Iz 7K saika kissui ship's draft 
5. Кў saika kissuisen Plimsoll 
mark, the draft line 

'6 8 saiseki carrying; loading 

Фу. sairoku suru record 


7 

59681 See 5953. 
ИКЕ c WE 

M38346 
НД, -5962 CHO easily; repeatedly; 

С P . 

M38336 Soon; rarely; immobile. 
{їй —963 BAN pull. 

M38337 

6 57 bankin recent times 


Hill] s аң Ho helping; helper. 
M38342 tasu(keru) help. 

74 hosa assistance; assistant; counselor 
2 09 hohitsu assistance, counsel 


^31 hodo guidance 
"E hoyoku assistance 


1060 


5965 бее 5962. 
J6d4d 
M38359 
Fy 5966 See jD 5989. 
X ) 
М38381 Мы 
НЫ 20 SHI canopied cart; baggage 
M38368 Cart. 
[йу _5968_ TETSU cease, halt, stop; 
6450 |. | 
38374 bind, repair, mend. 
pm eT RvO counter for heavy 
M38361 Vehicles and railway cars. 
ta 3270 REN palanquin; carriage of 
M38393 d noble. 


3 F renka imperial capital 


1%? renkoku imperial carriage 


fH x — Hat fellow, people, 

B EET companion; line. tomogara, 

yakara fellows, companions, set. 

` F haika followers, adherents 

5 HY haishutsu suru (people with talent) 
appear successively; come crowding on 


ІЗ ox —972- Kr. kagaya(ku) shine, 

B EZ sparkle, gleam, twinkle; 
brilliant, radiant, bright. kagaya(kasu) vt 
light up, brighten, illumine. kagaya(ki) 
brilliancy, radiance, splendor, glitter. 
kagaya(kashii) bright (future); brilliant 
(achievement). 

` f Кізекі pyroxene; augite 
tH. kagaya(ki)-de(ru) shine out from 

2 JẸ kagaya(ki)-wata(ru) shine out far and 

wide 

IS B kiki brilliance 


ШІН > Sn. RIN ring, circle; wheel; 
A 114546. corolla; wheel counter. 
wa circle, ring, link, wheel, hoop, loop. 
“ІК wado(me) wheel block; railway 
buffer stop 
U) wagi(ri) round slices 
6 H| wamawa(shi) hoop rolling 
AY, rinshi suru run over and kill 
fX, rimbatsu lumbering area by area (in а 
permanent forest) 


1061 
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Т rinto a light on a Buddhist altar 

"VE rinsaku crop rotation 

Ре wana(ge) quoits 

+ wanu(ke) jumping through a hoop 

JK rinjo ring shape 

JÉ, wanari, wagata, rinkei circle, ring, 
ring shape 

E| rinne transmigration 

ЖЕ wano(ri) riding in a circle 

rinkan suru rape by turns, gang rape 

rinkaku outlines, contours, profile, 

skyline; sketch, outline 

wanawa lasso 

wasa loop 

rinsho a round (in music) 

%2 wagesa simple circular priest's 

scarf 

Br rinten rotation 

ЖЕ rintenki cylinder press; 
mimeograph 

?BH rinjiku wheel and axle 

3& wachiga(i) two interlaced circles 

ЖЕ rimban turn, rotation; executive 
committee chairman (of a Buddhist 
sect) 

dS tl) rimbansei rotation system, job 
rotation 

18 rinka traffic accident 

ЕҚ rinkaku outlines, contours, profile, 
skyline; sketch, outline 

EB HEI] rinkaku chizu outline map 

B rindoku reading by turns 

JE rinzO prayer wheel 

#£ rimbu round dance 

fe wabuchi nm of a wheel 

am rinko several people taking turns 
reading and explaining (a book) 


FUKU connection between 


5974 

Jód56 

M38440 axle and cart. 
ips 5975 Só gather. 

J6d54 

M38429 


HH 5276 SHU gather, collect, 
M38420 COmpile. 


16 &x shüroku compilation, editing 


© 
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Fuku ya spoke (of a 


rt 5977 
16455 
M38442 Wheel). 
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10 HJ fukusha radiation (of heat, light, etc.) 
Bt fg. fukushasen rays of radiation 
BFA fukusha netsu reflected heat, 

radiant heat 

2 Ж. fukusó convergence 

16 5 fukuso convergence 


А 22 ae yu(suru) ‘be interior to. 
2 A. yunyü imports; importation; 
introduction 
AE] yunyükoku importing nation 
Жат yunyühin imports 
AWS yunyükó an importing port 
ЛЖ 38 уипуй choka unfavorable trade 
balance 
АЯҢ yunyügaku amount of imports 
> à yushutsu exports; exportation 
Hy A. yushutsunyü exporting and 
importing 
Hi Adu yushutsunyühin exports and 
imports 
HAE yushutsunyü (no) sa balance of 
trade 
Ш Е] yushutsukoku exporting nation 
Hun yushutsuhin exports, goods for 
export 
Hyatt H| yushutsu kyoka export license 
Hiv yushutsuko an exporting port 
HA yushutsuzei export tax 
HEj yushutsu waria(te) export 
quota 
Н. 238) yushutsu choka favorable 
balance of trade 
ЫҢ ЗЕ yushutsugyóo export business 
Н, ЖЕК yushutsu kinshi export embargo 
Hi 29 yushutsugaku amount of exports 
ӨШ yuketsu blood transfusion 
7 уипубкап ureter 
SN yurankan oviduct, fallopian tube 
8X yusotsu transport soldier 
SL Ж” yunyükan milk duct 
EÉ уиз0 transportation 
25 51] 8 yuso ressha transport train 
РЕЙД yusOsen transport ship 
ЕЕ yusoro trucking road 
55 ЖЕ yusoki transport plane 
5 yusonan transportation 
difficulties 
НАЕ yutankan bile duct 


» zm Ж yuishutsunyü exporting and 
importing 


5978-5987 


ӘЖЕ ЖЕ yuseikan spermaduct 


20 = 


K— 1 


fig, yuei shuei gain or loss; victory or 
defeat 


- 10 


399, Koku hub. koshiki hub 
M58479 (of a wheel). 


Ф us 

tivi 5980 EN. nagae shaft. 
J6d57 
M38483 

litt 


591 KATSU. kusabi wedge. 
J336d 


M38482' 


5982 TEN. DEN. kishi(ru) 
Jéd59 
M38467 Squeak, creak, grate. 
ir. tenten suru roll 
Шу: Ix 1] tenten-hansoku suru toss around 


in bed 


ИҢ = Yo. kago, koshi palanquin; 
“Fe M38468 DIET. 

2 А. koshi-i(re) wedding; bridal 
procession; bride's entry to groom's 
home 

6 HB yochi earth, world 

! £8. yobo popularity, esteem, reputation; 
confidence 

15 = yoron public opinion 

am gle yoron сһӧѕа public-opinion 

survey 


=: 


- 11 
{ш _5984_ бее H 5948. 
716455 
` M38507 
ГЕЯ 5985 
18% )ва5а 
— M-X 


ШЕ _5986_ Roku pulley. koro roller. 
Jéd5c 
EL M38502 


3 ШЕ rokuro pulley; lathe; windlass; 
potter’s wheel 
НЕРІ rokurokubi, rokurokkubi long- 
necked monster 


- 12 


(ЕЖ) sori sled, sleigh. 


Күб small cart; palanquin. 


ШЕ: sis 
J6d5d 
H M38532 


1062 


ЇН 5988 TETSU wadachi rut, wheel 
74532 
M38524 track. 


397 tessa (railway) frog 
15 BY tetsu (о) fu(mu) follow the footsteps 
of one’s predecessor 


13 


Ha 5989 li = -5966- KAN 
Jéd5e 
U^ 1138550 ТЕТІГІ difficulty, 


2 #] kanka separation from the world 


14 


5990 ee Ji hearse. 
$ — J6éd5f - 
M38571 ТР) 


7*R. jisha hearse 


ШШ 2 E GO. todoro(ku) roar, 
B z ТЕТІ thunder, boom, resound, 
ring; become well-known; throb. 

"YK, gochin instant sinking 


°$ goon deafening roar, loud 
report 
12 todoro(ki)-wata(ru) roar, boom, 
thunder 
YR gozen(taru) roaring, deafening, 
thunderous 


160 
2! $% todo(ro)todo(ro) to with a rumbling 


sound. 2020 to thunderously, with a 
rumble 


15 


2 —5992 Hy. kutsuwa (horse's) bit. 
` 73725 
M38587 


S H kutsuwa mushi а noisy cricket 


He _3993_ REKI. hi(ku) run over 
мз8588 (people). kishi(ru) creak, 
squeak, grate. 
rekishi suru be run over and killed 
5x5 hi(ki)ni(ge) hit-and-run 
10 £8) hi(ki)-tao(su) run down (someone 
with a car) | over and kill 
AX rekisatsu suru, hi(ki)-koro(su) run 
ПТ rekidan (a train) running over and 
severing a body 


16 
REKI Wagon tracks; 


ү 5994 

16461 I 

M38593 Creaking noise. 
5995 

ШЕ 16462 
М38596 


Ко pulley, capstan. 


— a 


`> 
RAD. Эр: 160 


Karai bitter. Variant: 2. Nickname: Bitter. 


5996 —5997 SHIN H, 
VÉ Um, E cia 
kara(i) hot, acrid, sharp; salty; bitter, 
trying; harsh, severe. kara(kumo), 
karó(jite) barely. tsura(i) painful, trying, 
bitter, cruel. kanoto eighth calendar 
sign. 
Г] karakuchi salty tooth; dry (saké); 
bitterness, acrimony 
^ НҢ kara(i)me, tsura(i)me hard time, bitter 
experience. karame saltiness 
5. ill-feeling, unhappiness 
FA shinkikusa(i) feeling depressed, 
2. the blues 
735 karagara barely, with 
difficulty 
77 shinrd hardship, toil, 
trouble 


dieit 


1063 


538 shimbo patience, perseverance, 
endurance 
= shinku hardship, toil, trouble 
HK karami salty, hot, or sharp taste 
IRI karamiso salty miso (bean 
paste) 
04 karato drinker 
2g shinsh6é narrow victory 
=£ karani cooking with a generous 
amount of salt 
^38 shinratsu na bitter, sharp, 
acrimonious 
WE? shinsan hardships, privations 


5 


Ko sin, fault. tsumi crime. 


5998 
16463 
М38636 


5988-5998 


сл 


HH SAT ex [Ш[ me НЫ жп Cb 3bun s AN kq n mi ш м 


HH ATH ШОЙ [48] dmb Sw En Nb xb OSes ӨШ УШ Gum м 


160 
6 


ДҮ -5999- HEKI false; punish; crime; 

F 2e 215004; law; ruler. 

Š Ey hekieki suru wince; shrink back; 
succumb to; be frightened; be 


disconcerted 
fe 6000 ere 6004 Ji word, 
J3c2d "36066 
A T M38638 M38671 term, 
expression; Lu an address. ji(suru) 
resign, leave, decline. ya(meru) resign. 
ina(mu) refuse, decline; deny. 
545 jirei written appointment, government 
order; commission; wording 
F jikyo suru leave, quit, retire 
tt jisei passing away; last words; 
deathbed poem 
644 jishoku words and looks 
ТЕ jinin resignation 
7l] jibetsu saying farewell 
53A упа refusal, declining 
Tk jirin dictionary 
HH jiten dictionary 
36 Jihyo written resignation 
? Ny jihei excuse; pretense 
O = jisho dictionary, glossary 
П £$ jishó a composition, an article 
DE jii letter of resignation 
34. jii intention to resign 


RAD. Ire 161 


5  jigi bow, greeting; refusal, declining; 
hesitation 
18 2 Jishoku resignation 
ЕН jishoku nega(i) letter of 
resignation 


20 2% JijO suru give way to another 


7 


УЙ Acs 6001 RATSU bitter. 
19292. 


S 7H rayu red-pepper oil (a seasoning) 
12 Aer 
Wü ratsuwan shrewdness, sharpness, 
acumen, great tact 


9 
ЖЕ. 6002 _6003 See Br 
wW)hz — 
517e 75221 
Жос о” ЭЁ 
1665. 
12 
ЕЖ 6004 See RE 6000. 
J6d66 
M38671 
14 
= 05 S Z 1666. 
УА jede? ME 
M38677 


Tatsu dragon or, commonly, shin no tatsu (the character for "dragon" that 15 
also read shin, as distinguished from Rad. 212). 


--а . 6006 SHIN. tatsu 7-9 a.m.; fifth 
na )4324 eco 
ти38682 Zodiac sign; dragon. 
? hb shinsha cinnabar 


3 


Jr = E oa Joku. hazuka(shimeru) 
BSJ wasese humiliate, put to shame, 
disgrace, insult; rape, assault. 
katajikena(i) thankful, indebted. haji 
shame, dishonor, disgrace, humiliation, 
insult. 
8 £ jokuchi acquaintance 
fy jokumei grateful orders 


5999-6008 


YR. katajike namida tears of gratitude 


6 


NO agriculture; farmers. 


6008 
phe os. 
ЭЦ no-san-son agricultural and 
mountain villages 

IFF no-san-gyo-son agricultural, 
mountain, and fishing villages 

-L no-ko agriculture and industry 

“LRA no-kó-shó agriculture-industry- 
commerce; farmers-artisans-merchants 

LÆ no-ko-gyo agriculture and industry 


1064 


447 nófu husbandman 

Æ nofu farmer, farmhand 

ЛЕ nó-sui-san agricultural and marine 
products 

S HV nodo serf 

RE nómin peasants, farmers 

Ж EZ nohon shugi building a nation 
on an agricultural economy 

6 2- nokai agricultural association 

Ji nochi farmland 

ЯС ndchi kaikaku agrarian reform 

7 Fe пӛйеі agrarian soldiers 

TE nósaku land cultivation 

ТЕҢ nosakubutsu crops, farm produce 

FJ noson farm village, rural community, 
agricultural district 

ЖИН noson dendo rural evangelism 

= nogei agricultural technology 

ҮЗ nógei kagaku agricultural 
chemistry 

ў nokyo agricultural cooperative 

YF noho agricultural law; farming 
methods | animals) 

ДИ пороки general farming (crops and 

H. пбои farm implements 
noji agriculture 

ЕҢ ERAT по shikenjo agricultural 
experiment station 

^f ndgaku agriculture 

Be nogakko agricultural school 

Z€ nogakusho agricultural books 

ЖЖ norin agriculture and forestry 

Ж-Е Norin Daijin Agriculture and 
Forestry Minister 

ЖА no-rin gakko agriculture and 
forestry school 

AK44 Norinsho Ministry of Agriculture 
and Forestry 


ZA, 
RAD. Ж 162 


162 


94Ң Мдзһд Agriculture and Forestry 
Minister 
fL пока agriculture department; 
agricultural course 
ELK пока daigaku agricultural 
college 
I nosei agricultural administration 
KÆ ndseigaku agricultural 
economics 
10 Bi noji the farmers’ busy season 
27 пока farmhouse; farmers 
Et поко farming; farm labor 
ЖЕНУ Ж. поко yOsui irrigation water 
! 3H пбаб agricultural road 
hm nofu woman farmer 
Ж поти agricultural affairs 
ҖЕ nOsan agricultural products 
ЖЕҢІ nósambutsu agricultural products 
2 y nojo farm, ranch, plantation 
EH noki farming season 
fe] nokan farmers’ slack season 
НЕҢ nokanki farmers’ slack season 
ІІІ идеп farm, plantation 
3* поруб agriculture 
SEK поруб daigaku agricultural 
college 
ЗЕ [E| nogyokoku agricultural nation 
X ЕҢ nogyo kyodo kumiai 
agricultural cooperative 
ЖЕ Н nogyo kumiai agricultural 
association 
16 # EL nokigu farm equipment 
Жет noyakuhin agricultural chemicals 
ЕХ nohan farmers’ busy season 
SX КАВ nohan Куйка school vacation 
during the busy farming season 
&SXHH nohanki the farmers’ busy season 
USE nokaji a farm blacksmith 


Always used as an enclosure in the modified form j_ (2 strokes) or 3_ (3 strokes). 


= 66 


Shinnyü 
Nickname: Road 


1 


(F| Z) sube(ru) slide, 
deas i70 glide, skate; be slippery; 
slip; fail in exams. 


6009 


А 
`. cs 


advancing" enclosure (like that of shin, susumu “0 advance"). 


(asin IË michi road). 


2 
УД 6010 (EJF) доти) be 
SU ТЕСТЕРІ crowded; requiring (a lot of 
work). ko(meru) include; load (a gun); 


concentrate on; devote oneself to. -ko(mu) 


1065 6009-6010 


HTH [Ш [T^ 38] HO РЫ» S E nx nij ОШ м 


N 


m А 9 ex qun [A] F+ дей аа» Эш цу ЖЫШ м 
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(get) into, (slip) into, (fall) into. ko(mi) 
mixture; a line of plants. -ko(mi) de in 
bulk; included. 
? À ko(mi)-i(ru) be complicated 
3 F. ko(mi)-a(geru) feel nauseated, feel 
like vomiting; be filled (with anger) 
5 Ze ko(me)ya, ko(mi)ya ramrod 
$45 ko(mi)-a(u) be crowded, be jammed. 
ko(mi)a(i) a crowd 
897 ko(me)mono, ko(mi)mono stuffing 


ІН. ko(me)-nao(su) reload 
7] -E MB 22 Hex side 
AM М38710 mene boundary, 
border; beach; region, district, rural areas; 
vicinity; approximation. ata(ri), hoto(ri), 
he vicinity. -be vicinity. 
>Æ hendo remote region 
> Fe hemmin people in the deep rural areas 
6 HB henchi remote place 
М hembo frontier defenses 
? X5 hen'yo frontier fort 
0 Е hensui remote place 
Bh hensü deep rural areas 
п hengai limit, end, extremity 
2 HE hempuku personal appearance 
"ab hempi na remote, secluded 
3€ hensai frontier fort 
\4 JE henkyo frontier, remote region 
BAH henkyo seishin frontier spirit 
19 t= henkyo frontier, remote region 


+t 6012 (E|) tsuji crossroad, 
JL ED street crossing, street 
corners; streets; roadside. 
* Е tsujitsuji пі at every street corner 
^d tsujiura omen, divining papers, 
fortunetelling strips of paper 
ӨҢ ЕН tsuji jidósha taxi 
7 Ei. tsujiguruma jinricksha for hire 
5ТЕ tsuji mise corner store 
? £r tsujima(chi) waiting to be hired 
TH tsuji benjo public lavatory 
10 EE EH. tsuji basha cab 
! Bir tsujigi(ri) street murder 
^r tsujidd wayside shrine 
KB Л tsuji shonin street vendor 
П YS tsuji goto highway robbery, holdup 
2 Ж: tsujiban guard, watchperson 
Ж À. tsujibannin guard, watchperson 
З tsujitsuma consistency, coherence, 
reasonableness 


6011-6019 


14 ТЕ tsuji seppó street preaching 

SA3& tsuji dangi street lecture; wayside 
storytelling 

USO tsujigoshaku wayside storyteller 


3 


УД 6033 Күт. made to, till, until, 
je YET] up to; as far as; to the extent 
of; limited to. made ni by, before, not 
later than. 


өпті JIN. haya(i) fast. 


Su 27 


? 19 jinsoku swiftness, promptness 


2 = jinrai thunderclap; suddenness 


“Ш - A TEN. tado(ru) follow (a 
JB = ТЕСТЕН road), pursue (a course), 
follow up. 
"Æ tado(ri)ga(ki) poor handwriting 
^78 tado(ri)-tsu(ku) grope along to, 
struggle on to 
42% tado(ri)yo(mi) reading with difficulty 


"F 6016 115 -6017 U 

A3 33727 ДУ TEn roundabout 
way. 

6 [H| ukai detour, roundabout way 
HH ukyoku suru meander 

12% меп па roundabout; devious; 

circumlocutory 

BEK uro detour, roundabout way 
з ири stupidity, silliness 

V Ra ukatsu carelessness, stupidity 
ils] ukatsu carelessness, stupidity 


4 


(ЕІ) totemo some way 


» 6018 
16469 
AL M38773 OF Other; very. 


M г 8 Сві. muka(eru) meet, 

pA M38748 greet, welcome, invite, 

engage. muka(e) meeting; person sent to 

meet. 

2 À muka(e)-i(reru) usher in, welcome 

^7K muka(e)mizu priming 

^K, muka(e)bi fire to welcome returning 
souls 

5 Т muka(e)-u(tsu) await and attack an 
approaching enemy 


1066 


° geigd flattery, ingratiation 
748 muka(e)kaku angle of attack 
Е muka(e)guruma vehicle sent to meet 
someone 
8 8 geisO meeting and seeing off 
? Z& geishun welcoming the new year 
10 УҢ muka(e)zake drinking again (the next 
day), hair of the dog 
ПЕ geisetsu meeting and entertaining 
58€ oeigeki ambush attack 
€t geihin welcoming guests 
2 ВЕ geihinkan reception hall 


` _6020_ HEN answer. Kae(ru) go 
ALES ITE back; return to former 
employer; (colors) fade. kae(su) return, 
give back; repay; put back; overturn; 
requite (favors); take vengeance; turn 
around; answer; regurgitate. kae(shi) 
return gift; (money) change; return poem; 
answer; change of scene. (o)kae(shi) 
return; reply. 
27) kae(su) katana de (killing) with the 
return blow of the sword 
3 E henjó suru send back, return, resign 
(a rank) 
5 Ар hempu suru give back, return 
tL henrei return gift 
ZK hempon books and magazines 
returned 
63x. kae(su)gae(su) repeatedly. 
kae(su)gae(su) mo really, certainly 
henrei suru give back, return 
henkyaku return, repayment 
kae(ri)bana unseasonable flower 
henkin repayment 
henso suru send back, return 
kae(ri)chü treachery, betrayal 
henji reply 
kae(ri)za(ku) bloom a second time. 
kae(ri)za(ki) second bloom; a 
comeback (in business) 
hempai suru offer the cup in return 
kae(ri)ten marks indicating the 
Japanese order of reading Chinese 
(kambun) 
nu Aempin returned goods 
Е henshin reply 
fÆ} henshinryo return postage 
10 Ж] henno return, restoration 
8] kae(ri)u(chi) killing a would-be 
avenger 


Xen БЕ ee CRT 


оо 


o 


“Or En 


162 


hensho reply 
hensai payment, refunding, 
redemption, repayment 
12% hento reply 
75 kae(ri)-tsu(ku) get back, return 
#3 hempo requital, retaliation, retort 
Э henji reply 

=m, henden reply telegram 
НЕ hensho evening glow 


жий 


ж 


'4 6 лепка, kae(shi)uta poem іп reply 
5 з henkan return, restoration, repayment 


` 6027 KIN. chika(i) early, 
АН. eS immediate; near, od 
(road), close by; akin to; nearby, bordering 
on, verge of, tantamount to; intimate, 
friendly. chika(zuku) approach, get 
acquainted with, associate with. 
chika(zukeru) allow to approach, 
associate with. chika(zuki) acquaintance, 
friendship. chika(ku) before long; nearby, 
neighborhood, vicinity; approximately. 
chika(shii) intimate, friendly. 
41k kinka, chikabi nearby fire 
JJ kimpen neighborhood, vicinity 
H kinjitsu soon, in a few days 
НА kinjitsuten perihelion 
5Ң chikame nearsightedness; short 
sightedness 
^j chikazu(ki) acquaintance, 
friendship 
Fl] kinkan recent issue; forthcoming 
book 
ІҢ kinko early modern age 
RE kimmin nearby peoples 
HE kinsei recent times 
HESE kinseishi modern history 
fX kindai modern times 
ҚА kindaijin modern person, a modern 
МАЕ kindaika modernization 
(КУ kindai bungaku modern 
literature 
AKA kindaishi modern history 
AK Ж 3€ kindai shugi modernism 
(E EZRA kindai shugisha modernist 
ОЕ) kindaiteki modern 
ACI kindaimi modernity 
ТЖ Ж kindai kokka а modern nation 
{t FA ЖН kindai shiso modern thought, 
modernism 
AX kindaisen modern warfare 
ДЕШІ kindaigeki modern drama 


1067 6020-6021 


ыж 


p A TH ез (ШІ Н E Xe pn ЗІН ПУ ol eo N 


ін SA IB ш [9] db e En ашаны NID DOR m м 
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6 En kinshin trusted vassal, personal 
attendant 
[5] chikamawa(ri) neighborhood, 
vicinity; shortcut 
[A] kin’in immediate cause 
т chikajika, kinkin nearness; before 
long, at an early date 
4E. kinnen in recent years 
ДЕ kinzai neighboring villages, suburban 
districts 
Hh ri kinchiten perigee 
IË, kinji approximation; very similar 
ШАН kinjichi approximate decimal 
fraction 


"Ж kintai recent style 


VE kinsaku recent literary work 

FJ kinson neighboring villages 

JK Кіп)б one's daily life; recent events; 
present situation 

3€ kinrai recently 


° | kingoku neighboring countries or 


fF kinji attendant, suite 

ҮЛ, kinkyo recent condition 

ЖЫ kinko suburbs 

Ыз Кіпіб Near East 

ЕҢ. kinji recent events 

Hf kinjo neighborhood, vicinity 

Б kinjomawa(ri) formal 
neighborhood calls 

БТ Кіпјо gappeki immediate 
neighborhood 

AaB kinjo meiwaku neighborhood 
nuisance 

AWW. kinjona(kase) troubling the 
neighbors 

AREER kinjosawa(gase) neighborhood 
disturbance 

9 kin’in near relative 

IH. kinken neighboring prefectures 

if; kinkai coastal waters, adjacent seas 

iU kinkaimono inshore fish 

ЖЕЛЕ kinkai koro coastal service 

imf kinkaigyo inshore fish 

Vig: ЗЕ kinkaigyogyO coastwise fisheries 


| districts 


BE kinji recently 


Ж, kingo neighboring districts, 
countryside 
kinka neighboring house 


IK 
JH chikamichi short cut 
ЕН 


chikagoro recently, nowadays 
TÉ Кіп)б one's daily life; recent events; 
present situation 


6022-6023 


Бе kinsetsu neighboring, adjacent 
chikayo(ru) approach. chikayo(seru) 
allow to approach, associate with 
kinjà daimyo's personal retainer 
kincho recent (literary) work 
PE BE kinkyori short distance, close range 
АҢ. kinshi nearsightedness, 
shortsightedness 
ЖЕҢЕ kinshigan nearsightedness, 
shortsightedness 
НЕ chikame, kingan nearsightedness, 
shortsightedness 
НЕН) kinganteki nearsighted 
HE kingansha nearsighted person 
НЕЗ kingankyo glasses for the 
nearsighted 
12 Fil chikama neighborhood, vicinity 
(Ж kimbo vicinity, neighborhood, 
environs 
EK kin’ei recent poems 
ж kinchaku recent arrival 
“ан, kinden recent cable, wire just 
received 
kingyO recent (literary) work 
14 kinkyd close land 
ye. kinrin neighborhood, vicinity 
!W2 kin'ei recent portrait 
52 Kinki the Osaka-Kyoto area, the 
prefectures of Hyogo, Kyoto, Osaka, 
Mie, Nara, Shiga, and Wakayama 
4% HB 5 Kinki chihoó the Osaka-Kyoto 
area, the prefectures of Hyogo, Kyoto, 
Osaka, Mie, Nara, Shiga, and 
Wakayama 
618] konoe imperial guards; bodyguards 
{Е Е. konoehei imperial guards; 
bodyguards 
ЕЖ konoetai imperial guards; 
bodyguards 
XH kinshin near relative 
XH kinshinsha, kinshinja near relative 
НҢ kinshin sOkan incest 
ЭН ЖЕЛЕ kinshin kekkon consanguineous 
marriage 


3% 


nu ШУ 


5 


` Ж 6022 See 2 
\ 4676 


à> 6023 See JE 6038. 
УА J6d6d D 
M38802 


6122. 


1068 


CHO far; distant; high; tall. 


6025 Kel. haru(ka) far, distant. 


—6026 "TEKI road, path, way; 


` 

ЎН 

JU m3879; teach; lead; advance. 
“, 

УП 


Ka, КЕ (used 
M38789 phonetically). 


SHO. made to, till, until, up 

1738777 to, as far as; to the extent 
of; limited to. made ni by, before, not 
later than. 


ЊЕ 6029 
Ј4533 
В IZ M38800' 


5 7 tetsuritsu suru alternate 
JUTSU state, speak, relate. 
J3d52 


`ç ` 
A Ж M38803: AObe(ru) state, speak, 
recite, relate, mention. 
ТЕ jutsusaku writing a book, literary 
work 
10 X jutsubu predicate 
4 Е jutsugo predicate 
m jukkai recollections, reminiscences; 
shukkai lament 


МЕ _6031_ HAKU. se(maru) press for, 
вдн Е urge, force, spur оп; 
approach; gain on, close in on; be on the 
verge of; be imminent. se(ru) urge on. 
hakuryoku force; intensity; appeal 
3 F se(ri)-a(geru) push up 
se(ri)-da(su) push out, come up 
through a trap door 
Е sema(ri)-unaga(su) urge and press on 
serimo(chi) arch 
Ha serimo(chi)dai abutment 
10 РТ hakushin truthfulness to life, 
verisimilitude 
Ет (5: hakushinsei truthfulness to life, 
verisimilitude 
^E. hakugai oppression, persecution 
5S hakugaisha persecutor 
?RH hazama interval; interstice; ravine, 
glen; loophole (in a castle) 
55 €& hakugeki suru attack at close quarters 
2% hakugekihó mortar, mine thrower 


TETSU alternation. 


6030 


| 


1069 


162 
6 


em Dar. Nar. sunawa(chi) 


ЙІ o oe namely, that is to say. nanji 
you. no noun modification particle. 


2 6033 KAI go around. 
)6464 
A M38818 
> 6034 KO meet. 
pd 6279 
Au M38848 
6035 SEKI. SHAKU. ato mark, 


“€ 
=” 


A 


_)6471_ i I 
M38827 Print, impression; track, 


trace, trail; wake; marks, traces, evidence; 
scar; ruins; precedent. 
—6066_ Ho. 


2 60364 

Ж VENIT t 2 йо hotobashi(ru), 
tobashi(ru) gush out, spurt, spout, splash, 
spray. tabashi(ru) flay about, scatter. 
tobatchi(ri) splash, spray; involvement. 


Dk a 5037 MEI. mayo(u) be 
A YN perplexed, be in doubt, 
hesitate, vacillate, go astray, err; be 
tempted: be infatuated; be misguided. 
mayo(wakasu), mayo(wasu) perplex; 
mislead, deceive; tempt; seduce; charm, 
infatuate. samayo(u) wander around, 
stray, loiter. mayo(i) perplexity; doubt; 
ignorance; illusion, delusion, infatuation, 
skepticism. 
2 А mayo(i)-i(ru) wander into 
3 FP maigo, mayo(i)go lost child 
FL maigofuda child's identification 
tag 
mayo(i)-ko(mu) go astray, lose one's 
Way 
mayo(i)-sa(ru) wander away 
тауо(1)-ае(ғи) go astray. mayo(i)- 
da(su) lead astray, cause to wander 
meimo illusion, fallacy, delusion 
yomaigoto grumbling, muttering, 
nonsense 
= meishin superstition 
ДЕ 2% meishinka superstitious person 
10 =r meikya maze, labyrinth; mystery 
1% теіѕаі camouflage 
2 5% meiwaku trouble, annoyance 


sy 


BX meiwakuge na bothersome 


х ХҚ 


DERE meiro maze, labyrinth, blind alley 


(5-і 


Ш EEN 


ч о 


9 


ШІ 


6024-6037 


HH ЖІ =ч (81 [DU me] a tH Sm ЗЕ x» A MOY ni Bo м 


(әу) 


im SA I es [ш [U 38) EA AH ae AD HE Sh xm se e NO DR N 
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ЯН meisó fallacy 
58m meiron fallacy, absurd opinion 
samayo(i)-hana(reru) stray away, 


wander away 


Job os 6038. Tō. nige(ru) flee, run 
B VER away, escape; shirk, evade, 
back out. noga(su), niga(su) let go, set 
free, let escape, miss (a chance). 
noga(reru) escape, avoid, evade, shirk. 
? Y ni(ge)-o(seru) escape safely 
* LT] ni(ge)guchi way of escape, loophole 
L1. E ni(ge)kojo excuse, evasion, 
quibbling 
Lo tóbo flight, escape, abscondence, 
desertion 
ТС tobosha absconder, deserter, 
escapee 
“Ж ni(ge)mizu mirage of water 
X^ ni(ge)-ko(mu) run into, seek shelter 
SEHE ni(ge)jitaku preparation for 
flight 
`+] ni(ge) (о) u(tsu) flee from 
responsibility 
X ni(ge)-sa(ru) flee away 
ni(ge)-u(seru) flee, run away, 
disappear 
Hi ni(ge)-da(su), noga(re)-de(ru) flee, 
run away 
6 |H| ni(ge)-mawa(ru) run around trying to 
escape 
3k ni(ge)-kae(ru) flee home 
7ТЕ ni(ge)ashi flight; preparation to 
flee 
ЖЕ ni(ge)kotoba excuse, evasion, 
quibbling 
ХЕ ni(ge)-hashi(ru) flee, run away. 1050 
flight, desertion, escape 
EZ tosdsha fugitive, deserter 
Š Е ni(ge)-no(biru) escape safely 
ni(ge)-mayo(u) flee hither and yon 
ni(ge)yasu(i) evanescent 
ni(ge)michi way of escape, loophole 
ni(ge)-oku(reru) fail to escape 
noga(re)-noko(ru) escape capture 


6 
ЖЕ meimu illusion, fallacy, delusion 
T 

Ë 


o 


c 


alll S RR Bo Su Dé 


flee home 

ni(ge)michi way of escape; way out 
(of a difficulty) 

ni(ge) (o) ha(ru) flee from 
responsibility 


-- 


Ят (mé 


6038-6039 


ni(ge)-kae(ru) run back, return safely, 


НЕ ni(ge) manako eyes bent on fleeing 


о y ni(ge)ba place of refuge; means of 


escape; exit. noga(re)ba refuge, 
shelter, asylum 

BK ni(ge)-chi(ru) disperse, scatter; be 
routed 

BK tosan flight 

YE ni(ge)-o(chiru) escape safely 

BX ni(ge)-mado(u) flee hither and yon 


I 4& ni(ge)-soko(nau) fail to escape 


МЕ ni(ge)goshi preparation to flee; 
evasive attitude 

ia ni(ge)michi way of escape, loophole 

ПЕ ni(ge)-kaku(reru) hide 


5 Ж ТОМ escape, evasion, flight 
18 Z= 


Ең, ІОгап suru flee 


v s SO sending. oku(ru) send, 


AJ i IT ship; transmit; remit; see 


off; see home, escort; spend (one's time), 
live (a life); add okurigana (kana showing 
inflection). 
4X oku(ri)bi bonfire sending off the 
spirits 
X^ oku(ri)-ko(mu) see (someone) home; 
usher in. oku(ri)ko(mi) feeding (a 
machine) 
M sofu sending, forwarding, remitting 
Е oku(ri)nushi sender 
HE oku(ri)-da(su) forward, send out; see 
(a person) out, send away 
AX ѕӧһоп delivery of books 
ЖЖ sohonryó book delivery charge 
63k oku(ri)-kae(su) send back, repatriate 
^5 oku(ri)saki forwarding address, 
cosignee 
WZ, oku(ri)gana suffixed kana showing 
inflection 
= sokikan air pipe, air duct 
ЭШ sogei, oku(ri)muka(e) seeing 
(someone) off and meeting upon 
return 
44 sdgeisha people seeing (someone) 
off and meeting on return 
"К oku(ri)jó invoice 
Ir sohei dispatch of troops 
Œ sótei presentation 
= #85 oku(ri) kotoba cue, catchword 
Al] sóbetsu farewell, send-off 
1] Zz sobetsukai farewell party 
8 jp oku(ri)-todo(keru) see (a person) 
home; usher in 
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WH’ sdyukan oil pipeline 
AZ KE sojushinki transceiver 
€ sokin remittance; remitting 
4 A sókinnin remitter 
4= 46 sOkinsaki person to whom 
remitted 
4: #8 sokingaku amount remitted 
"JA sofü air blast, forced draft, ventilation 
ДАЖЕ sofüki air blower, ventilator 
ДЕ soshin transmission of a message 
ДЕІН) sOshinkyoku transmitting station 
[SE soshinki transmitter 
XR. oku(ri)okami a following wolf; a man 
who persists in following a woman 
Ж sOry6 postage, shipping cost 
ЖС sochi sending, dispatch, commitment 
fay soka consignment, forwarding, 
delivery 
11 332 sotatsu delivery, dispatch 
EK sokyü handball; throwing a ball; 
missing a ball (by catchers) 
Жа soken sending to the prosecuter 
ФЕ soso funeral 
Ж oku(ri)chin shipping charges 
ЕН, SOden transmission of electricity 
ЖА sOdensen power line 
ЕҢ SOwa transmission (of a telephone 
message) 
ВЕ Ц sOwaguchi telephone mouthpiece 
an E+ збуғағуб (telephone) charges 
at gy sOwaki transmitter 
5 pe sOkan repatriation 
EE SOkansha repatriate 
20 £Ë soseki transfer of domicile 


12 


Mz! sue TAL. shirizo(ku), shisa(ru), 
AM M38839: shiza(ru), susa(ru) retreat, 
withdraw; retire, resign. shirizo(keru) 
repel, drive away, expel; depose; keep 
away; reject, turn down. no(ku) get out of 
the way; go away. no(keru), do(keru) get 
rid of, remove; finish; omit, exclude. 
hi(ku) retreat, withdraw, retire; subside, 
abate, ebb. do(ku) get out of the way, 
move aside. 
` F taige suru retire from the imperial 
presence 
4ДЕ taika degeneration, retrogression, 
depravation, atrophy 
B| no(p)piki(naranu) unavoidable, 
inevitable, imperative 
5 РГ taichd leaving the office 
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$ taikyo evacuation, withdrawal, 
removal, exodus, departure 

Hi taishutsu leaving, withdrawal 

НЕНІҢ taishutsu jikan closing hour 

° 44 taishoku fading; faded color 

ÍT taiko regression (in psychoanalysis) 

fF tainin retirement from office 

4x taikai withdrawal from membership 

’& taishin dropping out of government 
Work 

Е taitei leaving the court 

H) taikyaku retreat, withdrawal 

^. taii abdication 

fS taiisetsu proposed abdication 

{Е taisha retirement from a firm; leaving 
the office 

ЖЕЕ [И] taisha jikan closing time 

1x. taieki retirement from military service 

{xk taiekigo after retirement from 
military service 

15 #8. № taieki gunjin war veteran 

fx: taiekikan decommissioned warship 

374 taiji subjugation; extermination; 
crusade (against); control 

Ht taikyo leaving the capital; leaving 

Tokyo 

E taikan retirement from office 

ЖА taiho suru retrograde, degenerate; 
deteriorate 

^f taigaku dropping out of school 

JẸ taikutsu tedium, boredom 

ІН taikutsushino(gi) killing time 

? Бс taiin leaving the hospital 

[8 raijin decampment, retirement 

TR. taigun retreat, withdrawal 

ЖІ, taikoshoku pink color 

taiseki suru leave one's seat; 

withdraw, retire 

N& taishü spiritual retreat 

s hikedoki closing time 

TX taiko expulsion from school; leaving 
school 

ЭЕ taiko retirement in the country 

taihai defeat 

Br. taiten distraction. taiten(naku) 

diligently 

taijo suru leave, walk out, exit, 

withdraw 

ВХ taisan suru disperse, break up (a 
crowd) 

БЕ taihai deterioration, degeneration, 
laxness, corruption, decadence, ruin 
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БЕН) taihaiteki corrupt 
З tairo path of retreat 
ZA taisei downward tendency, decline, 
decay 
МЕ taiin retirement 
ПӘ ЖІ тайпғуб retirement allowance 
MB taizō hoarding 
ЖЕ taizosha hoarder 
БӨ taizd busshi hoarded goods 
5a raihi taking refuge, evacuation 
8H taicho ebb tide, low tide 
ВА taiei conservatism; retrogression 
BAY taieiteki conservative, negative, 
passive, destructive 
'8 E taishoku retirement (from office) 
Ж 24 taishoku teate retirement 
allowance, severance pay 
Bak E ËB taishoku nengen age limit 
ЛЕ taishoku nenrei retirement age 
HER 4: taishokukin retirement allowance 
ЛА taishokusha retired employee 
WAE taishoku shikin retirement 
allowance 
RIELE taishoku tsumitatekin 
retirement fund 
ӘЖ taijo modesty, humility 


THe 


20 = 


ER GYAKU, GEKI reverse, 


VEL inverse, opposite, unnatural, 


wicked; traitorous. saka(rau) oppose, act 


contrary to; offend. gyaku ni conversely, 


inversely, contrariwise, on the other hand, 


vice versa. saka(sa), saka(sama), 
saka(shima) reverse, inversion, upside 
down. 
3-f- sakago breech presentation (іп 
Obstetrics) 
F gyakka, gyakuka nose dive 
nobo(seru) be dizzy, be feverish, get 


excited, be enthusiastic over. gyakujo, 


nobose rush of blood to the head, 
dizziness; madness, distraction 
sakamata killer whale 

gyakushin treachery, perfidy, treason 
gyakute foul trick, dirty trick. sakate 
ni with point downward, (holding) 
upside down 

Н gyakubi evil day (for fishermen) 
gyakusui water diverted to check a 
flood 

sakasa manji reversed swastika, 
Western swastika 
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ў: 


IE gyakuhi inverse ratio 

LE Pl] gyakuhirei inverse proportion 

gyakuyo reverse use, perversion 

Н закате interlocked grain; against the 

grain 

sakada(teru) vt stand on end (hair), 

bristle up, ruffle up (feathers). 

sakada(tsu) vi stand on end, stand up, 

bristle up, oppose. saka(rai)-ta(tsu) 

rise against. sakada(chi) handstand, 

standing on one’s head 

gyakushin rebellious retainer, traitor, 

insurgent 

fT gyakko, gyakuko retrogression, 

backward movement; countermarch 

saka(rai)-araso(u) rebel against 

gyakumyo posthumous (Buddhist) 

name 

gyakko backlighting (in photography) 

CHR gyakkosen backlighting (in 

|. photography) 

Бе. gyakumodot(ri) retrogression, 

reversal, relapse, reverting to, going 

back to 

EL gvakuran rebellion, insurrection 

lid sakago breech presentation (in 
obstetrics) 

(ЕНІ gyaku зауб reaction, adverse effect 

IX #& eyaku kogeki counterattack 


kr 


* XX gyakusd sending back 


ІН sakao(i) turning to chase one's 
pursuers 

{Ж sakanami choppy sea, head sea 

SR. saka(sama)zoto wrong order 

iz gyaku senden counterpropaganda 

ЖЛЕ руаккока, gvakukóka reverse 
effect 

МЕНІМ evakusei sekken antiseptic soap 


? BU gyakufa adverse wind, head wind 
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IR sakaura(mi) returned hate 

ЖШ] sakazo(ri) shaving against the “grain” 
А gyakuhen adverse change 

жє sakama(ku) roll, surge, boil, rage 
ARIA sakato(b:)ko(mi) headlong plunge 
gyakushin backward movement 
gyakuto rebel, traitor, insurgent 
gekiryo inn; entertaining travelers 
gyakuryü countercurrent, adverse 
tide; regurgitation (of blood) 
sakanami head sea, choppy sea 

a) sakau(chi) counterattack 
sakamu(ke) hangnail 


ПІН gyakün reverse of fortune 
Jë sakama(ku) roll, surge, boil, rage 
JE eyakuri paradox 
Br gyakuten (sudden) change, reversal, 
retrogression; loop; reverse 
Ж gyakuzan breech presentation 
ЈК gyaku tota reverse selection (in the 
evolutionary theory) 
БЕЛ. sakasa byObu inverted screen 
(beside a corpse) 
HR sakane(ji) twisting contrariwise; 
retort; turning the tables on 
ЕЖ sakane(ji) (о) ku(wasu) criticize in 
return 
2 4E gyaku musu(bi) granny knot 
i& sakao(toshi) descending a steep 
cliff; dropping (something) straight 
down; steep cliff; storming a castle 
from the rear; headlong fall; downhill 
rush 
©- sakasa Fuji inverted reflection of 
Mt. Fuji 
Б. gyaku taiyo reverse lend-lease 
DRE sakasa matsuge, sakamatsuge turned- 
in eyelashes 
Hk gyakuzoku rebel, traitor, insurgent 
7 gyakusü reciprocal number 
sakayume vain dream 
gyakui treachery, perfidy, treason 
gyakkyO reverses, adversity, 
unfavorable circumstances 
{8 eyakuso backing (with an oar) 
Bë gyakuto a conjecture 
an sakasa kotoba word of opposite 
meaning 
fi gyakusan counting backwards 
zh, gyakusetsu paradox 
BLA gyakusetsuteki paradoxical 
І5 ЖЕ sakana(de) rubbing against the 
grain 
H gyakuchd, sakashio head tide, reverse 
tide, adverse current, weather tide, 
cross tide 
Wk gyakuen irony of fate 
ÉZ eyakugeki counterattack 
BE sakaharitsuke, sakabaritsuke 
crucifixion upside down 
EF] gyaku haritsuke crucified upside 
down 
lÓ #9] A. gyaku уипуй reimportation 
Ba gyaku yushutsu re-exportation 
2 ВЕ oyakushi counterattack, sortie 
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BÉ gekirin imperial wrath 


MI 5042. Tsui. o(u) drive away; 
лды M38836: Chase; drive (cattle); follow, 
pursue (pleasure). o(tte) later on, soon 
after. o(kkake) meanwhile, presently. 

o(i)- follow-up. -o(i) herder. 
2 А o(i)-i(reru) chase in 
5% tsuikyi suru gain on; overtake, carry 
out; solve (a crime) 
^ =É. опе, o(i)te tail wind; pursuer 
JA o(i)-ko(mu) corner, drive into; run on 
(a certain page-in printing); strike 
inward (a disease) 
tsuichoó mourning 
oiwake forked road, parting of the 
ways; pack-horse driver’s song 
ЕП oiwakebushi pack-horse driver's 
song 
tsuihaku postscript 
o(i)me always losing battles 
O(i)-ta(teru), o(t)ta(teru) hurry off, 
urge on, drive away, evict 
tsuishin postscript; additional 
application 
^f o(i)-tsu(ku), o(t)tsu(ku) overtake 
fJ o(iju(chi), tsuigeki pursuit, attack 
ЖА o(p)para(u), o(i)-hara(u) drive away, 
rout. o(i)bara(i) later payment 
ЕҢ o(i)-da(su) expel, put out, eject, 
dismiss 
ЛД tsuika addition, appendix, supplement 
HU tsuika yosan additional budget, 
supplementary estimates 
647 o(i)-yu(ku) pursue. tsuiko following 
suit; pursuit 
[H] o(i)-mawa(su) chase around; follow 
about; order around. oimawa( shi) 
chasing around; factory at-large labor 
1% o(i)-kae(su), o(k)kae(su) repeal, 
repulse, send away, turn back 
fk. o(i)-fu(seru) drive into a corner 
JJ o(i)hago playing battledore and 
shuttlecock 
JR o(i)hane playing battledore and 
shuttlecock 
ІП ойе soon, afterwards 
ПП ottega(ki) postscript 
"Ж o(i)-hashi(rasu) chase away. tsuiso 
pursuit 
JÆ tsuibi pursuit 
ІН o(i)-sema(ru) overtake 


ор Фф 
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ДЕ tsuishin postscript 

JK o(i)-nu(ku) pass (а car), outdistance, 
outsail, outstrip 

^l] tsuiri seeking only profit 

Se tsuikan suru complete subsequently 

Ze tsuikyü investigation, inquiry 

Ж o(i)-moto(meru), tsuikyü suru pursue; 
follow up, seek for 

A tsuikyiisha pursuer 


84 o(i)gane throwing good money after 


bad 

iË o(i)-no(keru), o(i)-shirizo(keru) chase 
(the enemy) back 

ІҢ o(i)o(i)ni gradually; in due time 

PŠ Isuisó suru send promptly afterwards 

ЬЕ o(i)-tsuka(u) work (someone) hard 

Jk. o(i)da(ki) additional boiling (of rice) 

ДИ tsuihi, o(i)jgoe supplementary 
fertilizer 

Z2 fsuitotsu rear-end collision, bump 

TEX. o(i)chümon repeat order 

HV:Á o(t)to(ri)-ko(mu) pursue and 
surround 

HX o(i)-hana(tsu) chase away. tsuiho 
exile, banishment, excommunication, 
deportation; purge 

HX Л. tsuihonin an exile 

Ў tsuihorei purge directive 

3559 `4 tsuihorei gaitosha persons 
affected by a purge 

Je tsuihosha purgee 

ТӨ ЕЕ tsuihd kaijo depurging 

Ж ЕЗ tsuihd kaijosha depurgee 


? JU o(i)kaze, o(i)te tail wind 


lg tsuikai repentance [ service 


04 fsuishi requiem mass, memorial 


ФЕ tsuijü suru follow; imitate; be servile 
to. tsuisho flattery 

1 tsuiho suru, tsuibu suru, o(i)-tora(eru) 
pursue and capture, hunt down 

#4 tsuind supplementary payment 

Ер tsuiki postscript 

[Н tsuizui suru follow in the wake of 

Ж o(i)hagi highway robber 

z& o(tte)ga(ki) postscript 

ЖЕЖ tsuikiso supplementary indictment 

ËJ tsuito, o(i)u(chi) subjugation, 
chastisement 

EJ EE tsuitogun punitive force 

TÉ. tsuiseki mourning 

th o(i)-ka(keru), o(k)ka(keru) chase, run 
after 
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F o(i)-maku(ru) drive away, rout 

HH o(i)-kuzu(su) pursue and crush 

18 tsuito mourning; memorial 
(address) 

[EA tsuitokai memorial services 

(ЕН tsuitoka dirge 


12 BR o(i)-ko(su) pass (a car), outdistance, 


— 


outsail, outstrip 

je o(i)-ya(ru) drive away 

ER tsuiso supplementary suit 

HM o(i)-chi(rasu) disperse, scatter, drive 
away, rout 

YE o(i)-oto(su) chase away; capture (а 
castle); pillage 

ЗЕ tsuizen Buddhist memorial service 

3E ЗЕ tsuizen-kuyO Buddhist memorial 
service 


348 tsuifuku requiem mass; memorial 


service 

38 o(i)bara, tsuifuku suicide to follow 
one's dead master 

8E o(i)-tsu(meru) corner, drive to the 
wall, run down, track down 

ЯН tsuisō recollection, reminiscence 

SER tsuishiken supplementary exam 

^H tsuisho suru confer posthumous 
honors 

Wh tsuiseki pursuit 

P44 tsuisekisha pursuer 

ЛД tsuisekiki pursuit plane 

JH rsuizo addition, supplement 

=) tsuinin ratification, confirmation 

4X o(i)sen throwing good money after 
bad 

ЕШ tsuibatsu additional punishment 

5 tsuibo suru cherish the memory of, 
yearn for 

€ tsuicho additional collection, 
supplementary charge 

Æ tsuichokin additional collection, 
supplementary charge 


(UBL tsuichdzei supplementary tax 


I5 EB o(i)-suga(ru) close in on, tread on the 
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heels of 

WE tsuisho suru shadow (someone); 
recollect 

ЖЕ tsuigeki, o(i)u(chi) pursuit, attack 

ЖАН) tsuigekisen running fight, pursuit 
battle 

ЖЕ ЕЕ tsuigekiki pursuit plane 


16.188 tsuikai recollection, reminiscence 


^E tsuioku recollection, reminiscence 


$K tsuiroku supplement, postscript, 
addendum 
tsuizó posthumous conferment of 
court rank 

Me tsuishd suru pursue; recollect 
21 48 tsuina exorcism 
22 ЖЕ o(i)-ko(meru) confine in house 
arrest 
tsuijO pursuit 


7 
Ein 6043 See Ya 6077. 
Жі, МЫ 


(JR 6044 
J6d7a 
ды M-X 


narrow valley. 


(|Z) sako valley, 
ravine. seko alpine valley, 


Y 6045 Күй gather, meet. tsureai 


M38878 Spouse, companion. 


N ik 6046 TEKI. tō(i) far, distant. 
)6478 | 
M38886 haru(ka) far, distant. 


Ho flee. 
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US TEL takuma(shii) sturdy, 
38896 brawny, stalwart, 
masculine; resolute, bold. takuma(shiku) 
vigorously, powerfully. takuma(shit) suru 
give free play to; stretch one’s 
imagination; rage; be rampant; increase in 
violence. 


wep 6049 SHO saunder, loaf. 
26976 


М38873 
3€ shoyo ramble, saunder, walk 


XE 
` 
M38899 


> А shunjun hesitation, vacillation, 
indecision 


jo x E 
B YO 
54 seikyo death 

9 Ж yu(ku) haru departing spring 


..6050 — 
260475 _ 


SHUN fall back, go ahead. 


SEI. yu(ku) die, pass away. 


2 6052, 
16474 
М38883 


75% Kel path. 


жы 


1075 


162 


10 RÉ keitei difference, discrepancy 
13 2% keiro course, channel, route 
%- 


` 
LA 


6053 
J3f60 
M38887 


0 S tory stay, sojourn 
BH е toryükyaku guest, visitor, 
sojourner 


TO stop. 


YE 6054 Hó. a(u) meet, interview. 

JE ТЕСТІ a(waseru) introduce, 
expose to, subject to. 

40| aibi(ki) date, rendezvous, clandestine 

courting 

$83 aibiki lovers’ secret meeting, a date 

23 hochaku face, encounter 

'9 Я ose meeting, tryst, date 


` 6055 > 6095 TE] in turn; 
В ҮТП, ША сым ко sending 
(parcels) in feudal times. 
5 Д teika successive increase, 
acceleration 
Íz teiden relaying a message; the post 
horse; the post rider 
У teiji in order, successively 
8 5 геіѕо forwarding 
9ДЕ teishin communications 
{244 Teishinsho (prewar) 
Communications Ministry 
2 J, teigen successive diminution 
14 89 teizO gradual increase 


YR x 6056. CHIKU. о(и) drive away; 
B ae chase; drive (cattle); follow, 
pursue (pleasure). to(geru) accomplish, 
attain; commit (suicide). 
— chikuichi one by one, in detail, 
minutely 
^H chikujitsu daily, day after day 
6 У chikuji one by one, point by point, in 
order, in succession, successively, 
gradually 
SE. chikunen annually, year by year 
“BJ chikujiteki literal, word for word 
72& chikujo section by section, point by 
point 
ПЕН chikuroku competition (in elections) 
Hg chikurokusen election campaign 
13 €& chikuden flight, abscondence 
d m chikugoteki literal, word for word 
SESR chikugoyaku literal translation 


1 
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LB s 6057. To, Zu way, road. michi 
BRD + 2223 - road, path, lane, way, street, 
highway, route; journey; distance; course, 
Way, means. 
* Е tojó on the way; on the road 
^5] togi(reru) break, pause, be interrupted 
ik) togi(re)-togi(re) interruption 
Ж tohó way, destination, direction, reason 
HÆ toho(mo)na(i) extraordinary, absurd, 
preposterous, exorbitant, ludicrous 
Б = tohd (ni) ku(reru) be at one's wit's 
end 
FH шосһй on the way, enroute 
rH FE tochü gesha stopover, getting 
off before the destination shown on 
the ticket 
Hath tochii Кейі lap time (in races) 
6R toji on the way 
2 6 toda(eru) cease, stop, end. tozetsu 
suspension, interruption 
1 уй totan ni in the act of, just as 
19 fey HE fotetsu(mo)na(i) wild, absurd, 
exorbitant 


vm _6058 SHA. ha(u) crawl, creep; 
ды 2520 grovel; trail (vines). 
> А hai(ru) enter, break into; join; enroll; 
contain, hold; accommodate; have (an 
income of) 
ALI hairiguchi entrance 
A^ hai(ri)-ko(mu) get into, come in 
SUB ha(i)-o(riru) crawl down 
E ha(i)-a(garu) crawl up, climb up 
^ M. ha(i)-ko(mu) crawl into 
5 ha(i)-de(ru), ha(i)-da(su) crawl ош 
° [58] һа(1)-тауға(ғи) crawl about 
SES haimatsu creeping pine 
ІЛ) ha(u)mono creeping things 
Jk ha(i)-aru(ku) crawl along 
ix shahan no such, of this type 
ia ha(i)ha(i) creeping, crawling. hoho 
confusedly; proceeding with difficulty; 
perplexity 
ie IK hoho(no)tei hurriedly, precipitately 
2 YE ha(i)-wata(ru) crawl across; walk a 
short distance 
Z% ha(i)-nobo(ru) crawl up, climb up 
"EB ha(i)-matsuwa(ru) crawl up and cling 
to 


Jos s —605°_ TO. tó(ru) permeate, 
B VI penetrate. su(ku) be 


6057-6060 
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ll 
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transparent; be seen through; be thin; 
leave a gap. su(kasu) leave a space; thin 
(trees); make transparent; look through. 
su(kashi) watermark; openwork; 
transparent. su(ki) time; leisure; gap, 
crack; room space; chance; 
unpreparedness, unguarded moment. 
su(kasazu) at once, right away. to(su) let 
(light) through, penetrate. 
` H sukime crevice, gap, space 
T£ tosha, su(ki)utsu(shi) tracing, copy 
TEX toshashi tracing paper 
"EL su(ki)mi stealing a glance; casting a 
furtive glance 
SHH ібтеі transparency 
HH tomeitai a transparent medium 
HH ЕЕ ібтеійо transparency, clearness 
3H su(ki)-to(ru) be transparent 
1 su(kashi)bori openwork 
18 toka permeability 
wai tokasei permeability 
{Я toshi seeing through; clairvoyance 
472 toshiryoku penetration; psychic 
powers 
{9 Д toshizu cutaway view 
tz töshisha clairvoyance 
{9 18] tOshiga perspective drawing 
АЯ Ја toshigaho perspective 
ЗІҢ su(ki)ma crevice, gap, opening, space 
Же su(kashi)e transparency (pictures) 
^ #® tOsatsu insight, discernment 
RA su(kashi) moyo designs in a 
transparent medium 
5 489 su(ki)-t0(ru) be transparent, be clear, 
be seen through. totetsu suru 
penetrate, pierce, permeate; be 
transparent; prevail; penetrating; 
coherent. totetsu(shita) transparent, 
clear; pure 


DH —4 —6060_ Soku. haya(i), 

AE е ETT sumi(yakana) speedy, 
prompt, swift. haya(meru) vt hasten, 
precipitate, accelerate, expedite; advance 
(the date). 

222 sokuryoku speed, velocity, rate 
`° sokusha quick copying; snapshot 
6 BV. sokusei quick training, short course 

instruction | course 
BLL sokuseika short course, intensive 
7ijt sokketsu quick decision, snap 
judgment 
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8 Ж sokkoku instantly, immediately 

Ух hayaashi, sokuho quick march, quick 
time, fast walking, trot 

^J] sokkó immediate effect 

ЖП sokkOyaku quick remedy 

RE sokudo speed, velocity, pace, rate; 
tempo (in music), time 

Rest sokudokei speedometer 

МА sokuza prompt, impromptu 

Bt sokusha quick firing, quick fire 

В sokushaho rapid-finng gun 

20 sokki shorthand 

SEE sokkisha shorthand writer 

20170] sokkijutsu shorthand, stenog- 
raphy 

SUR sokkiroku shorthand notes 

FK sokkyü fast ball 

Т sokudan prompt decision; hasty 
conclusion, snap judgment 

ЖЕ sokutatsu special delivery 

ЭЕ #0 (8 sokutatsu yübin special 
delivery 

25 sokutō prompt answer 

Xk sokuho urgent message 

ҰЯМ. sokuhoban а newspaper bulletin 
board 

HYRJA sokusen-sokketsu blitz 
warfare 

272 sokudoku rapid reading 


ЖІ sokusan rapid calculation 


© 


с 


o 


= 


Y/JE2 6061 7б, tsuku(ru) make, create, 
лды “ane manufacture, prepare, draw 
up, write, compose; build; coin; cultivate; 
organize, establish; make up (a face), trim 
(a tree); fabricate; prepare food; commit 
(sin). tsuku(ri) make, structure, 
construction; physique, build; 
workmanship; (a woman’s) makeup; 
cultivation; a mounting. -zuku(ri) made 
of; work; architectural style. 
` E tsuku(ri)-a(geru) build up; complete 
* H tsuku(ri)kata way of making; recipe, 
how to grow (something); style of 
building; construction; workman- 
ship 
М. zohan revolution 
Л zóka creation, nature 
4l, zóbutsu making (Buddhist) images 
MS] tsuku(ri)-tsu(keru) fix, fasten firmly. 
Isuku(ri)tsu(ke) fixture, built-in 
furnishings 
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TE tsuku(ri)nushi creator, maker; the 
Creator 
HE tsuku(ri)-da(su) make, manufacture, 
raise (crops) 
AX zóhon bookbinding 
Ay 91 zokokuzei brewage tax 
ӨШ zoketsu blood making 
BV. tsuku(ri)-na(su), zosei create 
3k tsuku(ri)-kae(su) make over again 
У tsuku(ri)-a(waseru) make two 
(things) and join (them) together; 
make a duplicate 
=E zoji temple building 
= zogen, tsuku(ri)goto fabrication, lie, 
false report 
жі tsuku(ri)goe unnatural voice; 
imitating voice 
ЛЕ tsuku(ri)bana, zoka artificial flower 
№ zokei modeling, molding 
ЖЭ zokei bijutsu sculpture and the 
plastic arts 
Ir zohei ordnance, arms manufacture 
Er zoheisho arms factory, arsenal, 
armory 
VE zosaku making; house fixtures; facial 
features. zOsa trouble, difficulty 
lEf] zosakutsu(ki) furnished (house) 
with fixtures 
(ЕЕ zosana(i) easy, simple 
S ËL tsuku(ri)-nao(su) remake, rebuild 
=H tsuku(ri)goto falsehood, fabrication 
ЛК zorin forestation; reforestation 
ЖКТЕ гдгіпһб forest management, 
forestry 
PK zoringaku the science of forestry 
V zóbutsu God's creation, heaven and 
earth 
UE Zobutsushu Creator, Maker, God 
WE Zobutsusha Creator, Maker, God 
°A zokei modeling, molding 
WA% zOshü suru construct 
5Е tsuku(ri)wara(i) a forced laugh 
i zoshu saké brewing 
ҮҢ Ек zoshuya saké brewer 
П zosen shipbuilding 
JE zosenjo shipyards 
ЖАЙ» zdsenkai shipbuilding world 
АЗЕ zdsengyd shipbuilding industry 
12s zoei building, construction 
“x Hh zoeichi building site 
“ry zóeibutsu buildings 
^T" zõeihi building expenses 
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SH zokei scholarship, erudition 
ЕҚ tsuku(ri)banashi fabrication 
= 201 inventiveness; planning 
zoen landscape gardening 
ІМ zOenjutsu landscape gardening 
“а zobi nasal plastic surgery 
28. zOgo coined word 

W* ¿óhei minting, coinage 
Біра zOheikyoku the mint 

Ж 2001 engine building 

20 2: zOkan naval construction 
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5262 REN ream; set; party, 
AU 3 125; company, gang, clique; 
series counter. tsura(naru) range, be 
connected with, join; stand in a row; 
attend; join one’s people (in death). 
tsura(neru) put in arow, join. tsu(reru) 
take (someone) along. tsu(re) 
companion. (ni) tsu(rete) in proportion 
to; accompanied by; to the 
accompaniment of. 
ЗІҢ renzan mountain range 
F tsu(re)-ku(daru) lead down, bring 
down 
E tsu(re)-no(boru) bring up out of 
-F tsure(k)ko, tsu(re)ko child brought by 
second wife or husband. renji lattice 
Work 
25 renji mado lattice window 
^H renjitsu day after day, every day 
Ж rengi pestle 
FH renchü, ғепјй party, company, clique 
5 FH ren’yé continuous use 
пл] renku couplet 
ЖІ renda succession of hits (in baseball) 
X tsu(re)-sa(ru) lead away 
HH. tsu(re)-da(su) lead (someone) out, 
bring out; entice, abduct 
А7 tsu(re)da(tsu) accompany. renritsu 
alliance, coalition, union 
WARE renritsu hóteishiki 
simultaneous equations | cabinet 
У УВ renritsu naikaku coalition 
647 tsu(re)-yu(ku) take (someone) along. 
renko suru walk a suspect to the 
police 
ДЖ renkyü consecutive holidays 
{Е rennen every year; many years 
Ж remmei joint signature 
FLF] ren'anda succession of hits (in 
baseball) 
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+5 rempo federated states, union, 
commonwealth, federal state; 
federation 
RECHT Rempó Seifu Federal 
Government 
ЛЕ ЕЕ ИДІ Kempo Jumbi Ginko 
Federal Reserve Bank 
> tsu(re)-a(u) keep company with, get 
married. rengd union, combination, 
federation, alliance. tsure(ai) spouse, 
mate 
SE] rengokoku allied nations, allies 
E. rengogun allied armies 
Cr ETE rengo sekinin joint 
responsibility 
ЖЕЖ rengo kantai combined 
squadron 
"FR tsu(re)-modo(su) take back, bring 
back, lead back 
VE rensaku joint authorship; repeated 
cultivation of the same field 
^^ renza implication, complicity; sitting 
in the same seat 
ЖІ rempan, remban joint signature; joint 
seal 
ЖА rempanjo, rembanjo jointly sealed 
compact 
84% renshi (polite for) the brother of an 
important personage 
1% ren’ya night after night, nightly 
[> renko repeated calls 
IEE renkoon repetition of a syllable 
94% renkei connection, liaison, contact 
BH karazao, renka flail 
Æ rensei binary star 
Z& rensO instrumental number 
4X rembei en masse, all together, in a 
body 
AX PEN rembei jishoku mass resignation 
Ж rempatsu occurring continually; 
running fire, volley 
36% rempatsujü magazine rifle 
10 KK renza implication, complicity; sitting 
in the same seat 
gH renshaku joint debt 
ll& rempo series of peaks, range 
JK renju five-in-a-row game 
ЂЕ rempa a succession of victories (in 
games) 
HL, renki suru list, catalog 
(^u tsu(re)-kae(ru) bring (someone) back 
TH rentai joint responsibility, solidarity 


1078 


THEE rentai sekinin joint liability 
TH EL Ж rentai sekimu joint liability 
ПЕ rensetsu combination, connection 

WR tsu(re)-so(u) be married to 

Ht rempai successive defeats 

E) rendo gearing, linkage, drive 

НА renrui implication, involvement, 
complicity 

[Ж rentai regiment 

IK rentaichd regimental commander 

78 rentaiki regimental colors 

2 08 rsu(re)bi(ki) accompaniment, 

accompanist. rendan two-piano 
number 

BÉ rensho series of victories 

He tsu(re)shu one's companion, one's 


party 

ЖЕ renraku connection, contact, liaison, 
communication 

EH renrakusen ferryboat, connecting 
steamer 

ЖЕ renketsu coupling, connection, joint; 
combination 


ЖЕҘЕ renketsuki coupling 
AGRE renketsuki coupling 
13 M€ renkei cooperation, collaboration, 
association 
fot renzoku continuation, succession, 
sequence, series 
Ж. rensho joint signature 
^H renso association of ideas 
ИН remmei league, federation, union 
&k rensai suru publish serially 
MY rensen series of battles; every battle 
KY EHE rensen-rempai succession of 
defeats 
018 5 rensen-rensho succession of 
victories 
14 R renkan connection, relation, 
association 


ЯҒ remmen(taru) consecutive, continuous 


ЕН rengo compound word, phrase 
«KK renga linked haiku poems 
$E Rengin Federal Reserve Bank 
42% renginken Federal Reserve Bank 

note 
16 52) rendaku а euphonic change of an 
unvoiced to a voiced sound 

EM renkan chain link 

JH renrui same kind; accomplice 

EH tsu(renai) kao an unsympathetic 

countenance 
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$H rensa chain, series, links 

5H ult» rensa hanno chain reaction 

ӨҢГЕ rensaten chain store 

$8 Ё] rensageki combination of moving 
pictures and vaudeville 


| XE rento litany 


3H rempa successive championships 
$t renkei connection, liaison, 
contact 


Tsu. TO. Т50 pass; expert. 


1H 6063 
1444 = a 
АДУ РТТ tsü(zuru), іѕй(јіғи) pass, 


run; be opened (to traffic); prevail, 
pervade, transmit (electricity); be well 
versed in; be understood; become intimate 
with; communicate secretly with; send in 
(one's card). t6(ru) walk along, pass by; 
pass through; pass (exams); be known as; 
be admissible; come in; be understood; 
reach; draw (on a pipe); drain (as a sink); 
be consistent. fo(su) let (someone) pass; 
pass (something) through; make way for; 
let in, admit; usher in; cut through; pierce; 
permeate, penetrate; carry one's point; 
persist in; look over (a book); keep on 
doing, continue; pose as; pass (a law); 
order (a meal). kayo(u) commute; attend 
(school); ply between; frequent (a place); 
go (for treatments); circulate; breathe; be 
charged with. kayo(wasu), kayo(waseru) 
send (to school); charge (with electricity); 
circulate. tsii(garu) make a show of 
knowledge. tó(risugari) on the way. 
tsü(jite) through, via; throughout, all over; 
total, together with; in collusion with. 
to(shite) through, through the medium of, 
through the good offices of; for (five 
days). to(shi) consecutive (pages). 10(tte) 
via, by way of. tsuü(ji) bowel evacuation, 
stool; effect. to(ri) road, street, 
thoroughfare; street traffic; drainage; 
penetration (of a voice); kind; suite, set (of 
furniture); way, manner; reputation, favor; 
understanding; like, the same. kayo(i) 
daily attendance; living out; plying; a line, 
a run; bankbook; chit book. £o(shi) de 
straight through, without stopping. 
(o)to(shi) suru usher in. to(shi) hors 
d'oeuvre. to(shi)- through (bill of 
lading). -tsu thorough knowledge of, 
authonity on, expert judge, connoisseur; 
knowledge of the world; occult powers; 
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part, copy; counter for cables, letters, or 


copies. -dó(ri) street; in accordance with; 


according to; just as, as. -do(shi) all 
Ои (the night); all the time. 
— 3m to(ri)ippen no casual, passing, 
perfunctory, formal 
? Л tsüjin man about town; a well- 
informed person; brothel visitor; a 
romantic man 
JJ tsüriki supernatural power, occult 
power 
^4 tsübun reduction of fractions to 
common denominator 
Е): to(shi)kippu, to(shi)gippu through 
ticket 
542 to(shi)ya long-distance archery 
+f tsüben interpreter, interpreting 
FH іуйуб common use, circulation, 


currency 
НІП tsüyoguchi service entrance, side 
door 
FHPH ізйубтоп service entrance, side 
door 


FHRH[B] ізйуб kikan period of (a 
tickets) validity 

SHT tsüko friendship; amity, friendly 

relations 

tsuko diplomatic relations 

tsü(ji)-a( waseru) , tsu(ji)-a(u) plot 

together. t0(ri)-a(waseru) happen to 

come along 

to(ri)na one's popular name; house 

name 

tsuki ventilation, draft, airing 

A. tsükiko vent 
tsüyü no common 

E tsüyüsei common trait, common 
properties 

4T to(ri)-yu(ku) pass by. tsūkō passing, 
passage, transit, traffic 

TT Л tsükónin passerby, pedestrian, 
wayfarer 

45 1k Tsakodo(me) No Thoroughfare, 
road blocked 

11| 27 tsüko Кирип traffic lane 

FÆ tsükoken a pass, safe-conduct, toll- 
road ticket 

ДІ tsükOryo passage money, toll 

TFH, tsükozei transit duty, traveling 
tax 

TIE tsükoken right-of way 

794 tsüken general view, perusal 


IN 


LXI 
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Ij to(sem)bo suru bar the way, head off; 
interrupt (by making a human chain) 

JK to(ri)-nu(keru) pass through 

ДЕ 2 tO(shi) kyOgen presentation of a 

whole play 

tsugen popular saying 

=f 10(ri) kotoba catchword; thieves’ 
slang, group Jargon; a common 
phrase 

ry іѕйкоки notification, announcement 

= tsiikokusho written notice 

їй tsükokuzu(mi) notified 


ІШ 


Ё 


8 to(ri)ame passing shower 


(| tsūrei usually, customarily 

^E tsiisei common quality; common 
gender 

ik tsüho universal law 

5 tsinen common sense, generally 

accepted idea 

tsuho coin, currency 

tsüken ticket, pass 

Ж to(ri)mono well-known person, 
popular figure, man about town 

=} tsüji interpreter; (Dutch) interpreter 

J% tsuya deathwatch, wake. tsiya all 
night 

Т 189 tsuyaso priest engaged for a 
deathwatch 

= tsügaku attending school 

HE tsügakusei day student 

ЖП tsūchi notification, information 

ТПҮҢ tsüchimo(re) uninformed of 

ЖП = tsüchisho notice 

RHS tsiichibo school report card 


ЕЗ 
A 


°F tsükei total 


1080 


НІ] tsiisoku general rules 

iH ізйіпсій coming for treatments 

THEE to(ri)sóba market price; accepted 
custom 

Jl, tsüfü ventilation, airing, draft 

Jal {Si tsufüto ventilator 

ҢҒ: tsüfüki ventilator, aerator 

(6. tsüzoku popularity, conventionality 

1 Лу а tsizoku shosetsu popular fiction 

AG X. tsüzokubun popular writing 

VEAL, tsizokuka popularization 

(ААЖ tsiizokutai colloquial style 

(ЕН) tsüzokuteki popular 

IEE tsüzokugo colloquialism 

{= EON correspondence, 
communication, intelligence, 
information, news, dispatch, report 


{2 + tsüshinshi telegraph operator 
ДЕСУ: tsüshimbun written communication 
ДЕГЕ tsüshin dendo newspaper 


evangelism 


ДЕЛЕ tsüshinsha news agency 
42 ij = tsüshin bogai communications 


Jamming 


ДЕ ЗЕ ЖС tsüshin gakkó correspondence 


school 


ДЕ ТЕРЕ tsüshin shisetsu 


communications systems 


ДЕЛҚ tsüshinshi correspondence card 
ДЕН tsiishin’in correspondent, reporter 
ДЕ x tsüshintai single corps 

AZ WR SE tsüshin hambai mail-order 


business; mail-order sale 


(Е tsüshin kyoiku education by 


correspondence 


ZA tsushin kyoju instruction by 


correspondence 


[au] tsüshinto message tube 
[SH tsiishinhi postage 
[SER tsiishinro news channel 


feit 
(87 


14 ізйвЙіттд news-gathering 


facilities 


i tsiishinsen lines of communication 


ДЕНЕ tsūshin kikan communication 


facilities 


—. sh- = 5 š А + E 
{Ет ER tsüshin eisei communication 


satellite 


{2:86 48 tsüshin Коса correspondence 


course 


fái tsiishimbo report card 
ДЕҢЕ tsishinran correspondence column 


tsusho popular name, alias 

tsüko suru navigate, sail, ply 

tsurO passageway, corridor 
to(ri)michi passage, path, route; one’s 
way; (cattle) runway 

tsütatsu, tsüdatsu communication, 
notification; proficiency, mastery, skill 
kayo(i)cho, tsüácho bankbook; chit 
book 

to(ri)ga(karu), to(ri)-ka(karu) happen 
to come along. to(ri)ga(kari) ni as 
one passes on the way. 10(ri)ga(ke) 
passing on the way 

іѕйкап common evil, universal 
trouble 

t0(ri)-su(giru) to pass, pass through. 
tsūka passage, transit. іѕйка suru to 
pass, pass through 


jl 
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347 ME tsükatsükoken right of transit 
passage 
ER tsitka екі a station at which the 
train does not stop 
tsiun express, transportation, 
forwarding 
PKR tsūun kikan transportation 
facilities 


ЖЕН Tsūsanshö Minister of 


International Trade and Industry 


ЖЖ Tsūsanshō Ministry of 


Pd 
4 


zn 
aR 


International Trade and Industry 
tsuka currency 


VS tsukashüshuku (money) deflation 
а ШЕ tsška bochd (money) inflation 


іѕйуаки interpreting; interpreter 
Яс tsityakusei student interpreter 


BUE tsūyakukan official interpreter 
ah tsityakusha interpreter 


ИЯ 


tsushO commerce, trade 


RAZ tsüsho joyaku commercial treaty 
RLEY tsüsho kokai joyaku treaty 


ИЯ 


d 


> 


zi 


SI^ 


É 


d 


of commerce and navigation 

RESET Tsüsho-Sangyosho Ministry 
of International Trade and Industry 
tsujo normally, generally, ordinarily; 
regular (meeting) 

Н tsüjobi ordinary day, week day, 
work day 


E LBR 15730 reifuku dress suit 


Ei tsüjo kaiin ordinary member 


Б HR tsujofuku everyday clothes, 


> 


zi 


business suit 
Æ tsüjo kokkai ordinary Diet 
session 


ERED rsujo yubimbutsu ordinary 


Жш 


HSS Se (Б 


a 


$) 


së) 


mail matter 

= IfsHJO sokai ordinary general 
meeting 

to(ri)-ko(su) go beyond; pass through; 
be more than 

tsigyO all night; thorough knowledge 
tsüshi (ancient) interpreter 
to(ri)-chiga(u) go past (a person) 
tsukan treachery 

to(ri)suji route, course, road 
tsuhd report, bulletin, news 

y to(shi)bangó serial number 
tsükin, kayo(i)zuto(me) living away 
from one's work 

BE (sikin densha commuter train 


13 $ tsūji interpreter, (Dutch) interpreter 
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HE tsükai а commentary 

Bm: kayo(i)zu(me) frequent visiting. 
kayo(i)-tsu(meru) visit frequently 

PR rO(ri)michi, kayo(i)michi, kayo(i)ji 


route, path. tsiiro passageway, path, 


thoroughfare, entranceway, aisle, 
catwalk 

3& tsiigi general principle; common 
interpretation 

TR tsüden circular telegram 

ДЖ tsücho notification 

BE r tsüchosha spy, secret agent 

дщ tsūwa phone call 

au Ll tsiwaguchi mouthpiece 

025 tsüwashitsu phone booth 

БЕЛЕ tsuwaryo phone-call charge 

a = tsūwaryð telephone traffic 

ЖЕЛЕ tsūwakan speaking tube 

ІҢ ізйКап customs clearance 

abt, tsiisetsu common opinion 

ze tsūdoku suru read through 

FE tsiigo cant phrase, lingo 

=I tsusan totaling 

ің tsūron outline, introduction (to 
literature) 

ЖЄ tsūhei common evil 

a tsübO suru conspire with, work in 
concert 

AK tsii(ji)gusuri a laxative 

Ёт tsūran general view, perusal 

FE ty kayo(i)geiko taking lesson 

ЁН tsükan general view 

RE to(ri)ma phantom 


+ 
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N ë = 
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UE _6064_ Nonstandard for КЕЗ 6088. 


J — 76 


Ju 6065 Nonstandard for У 6087. 


I УН 
` 6066 See 2 6036. 
Ж gt 


M38929 


мі 
Y 6067 I move diagonally. 
Ж 


` 6068 KI broad road. 
B 


M38948 


13% kiro highway 


6064-6072 


pH s 5062 Tar chase. 
BIS Us 
577 taiya death anniversary 
10+ taiho arrest, capture 
{8 47 taihorei arrest warrant 
4K taihojo arrest warrant 
ti 44 taihosha captor 
1 G4? taiho meirei arrest warrant 


VET 6070 Suv week. 
13035 


А М38937 
^H shüjitsu week day 


SH] shiikan weekly publication 
НН) ТЇН] shükan shimbun weekly 
newspaper 
ТІ ЕЕ shükanshi weekly publication 
= shümatsu weekend 
ЖЕҢІ shümatsujü over the weekend 
Ж ДІ shümatsu ryokó weekend 
trip 
64K shūkyū weekly holiday 
7 с shüki death anniversary 
2 RH shükan week 
%5 shükyü weekly pay 
$F shühyo weekly review 
ЖЕ shüban weekly duty 
Xk shüho weekly bulletin, weekly paper 


yf. m Mg -2> usu 
B M38951' 126 1М38951 idleness, 
leisure. is(suru) miss (a chance); let 
escape; deviate from. so(reru) miss the 
mark, deviate from, diverge, glance off, go 
astray; be off (the tune). so(raseru), 
so(rasu) look away, evade, elude, parry. 
hagu(reru) go astray, become separated 
from. haya(ru) be hasty, be rash. 
^'X. itsubun unknown writings, lost 
writing; excellent writings 
545 so(re)ya stray arrow 
Н, isshutsu escape; excelling, 
prominence 
ЕЕ itsumin retired person, hermit 
ХЕ. [1550 suru escape, scud, scamper 
away 
FE issoku a fast runner; excellence 
kf itsuzai outstanding talent 
8 Fe ikkyo suru living a lazy life 
ty itsubutsu excellent person, superb 
article. ichimotsu excellent animal 
ЕҢ itsuji anecdote; unknown fact 
° 35 ichihaya(ku) promptly 
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uu ippin superb article 

issho alost book 

іккуй muffed ball 

Bü itsudatsu deviation, omission 
so(re)dama stray bullet 

HX issan ni at top speed 

BH itsuwa anecdote 

aK itsuraku pleasure 

itsubun something unheard of 


` 
АЛЕ M38943: Shin(zuru), shin(Jiru), 
shin(zeru) give, present. susu(mu) vi 
advance, proceed, progress; be promoted; 
be in an advanced stage; (watches) gain; 
feel like (doing). susu(meru) vt move 
forward; set (watches) ahead; promote, 
elevate; stimulate; speed up; present. 
? À shinnyü(suru), susu(mi)-i(ru) go on 
into, penetrate, enter 
3 E susu(mi)-nobo(ru) go upto. shinjo 
suru give, offer, present 
^fE shinka evolution; progress 
[bu shinkaron theory of evolution 
ДЕН shinkaronja evolutionist 
JK shinsui launching (a ship) 
IK shinsuidai launching ways 
75 shinsuishiki launching 
ceremony 
ЭҢ susu(mi)-de(ru) step forward. 
susu(mi)-da(su) bring forward. 
shinshutsu advance, march, inroad, 
push; expansion 
641 shinko suru, susu(mi)-yu(ku) go 
forward, advance 
TT 4 shinkogakari steering committee, 
person directing proceedings 
= shingen advice, memorial, proposal 
JZ shinkó attack, drive 
SE susu(mi)-ku(ru) advance toward 
= shintei presentation 
FK shinteibon complimentary сору 
= shinteisha presenter 
8 J shimmotsu present, gift 
HX shinshu enterprise 


—9073 SHIN advancing. 
23#4а 


7 


3R shintai advance or retreat; movement; 


course of action; conduct; attitude; 
resigning or carrying on 

38 f] shintai ukaga(i) informal 
resignation (leaving the decision to 
superiors) 


^f. shingaku entrance to a higher school 


9 
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el TERR AR shingaku tekisei kensa 
aptitude test, achievement test 

ЖА shimpo advance, progress 

23% shimpo shugi progressivism 

As iJ shimpoha progressives 

Jw shimpotó progressive party 

Ht shindo progress 

fk shinkyü (school) promotion 

5 shimpatsu suru march off, start 

fH. shingun a march, an advance 

Е і shingunchü on the march 


9% shinchoku progress, advance 


— 
м 


N 


ENDET 


fi, shinko suru proceed, sail ahead 

BÉ shinten development, progress 

ete shintembu(ri) nature of 
developments 

Ei shinko paying tribute 

Е [Е] shinkokoku tributary nation 

ЕД shinkosen tribute-bearing ships; 

ships trading with the Mings 

shin'un progress, advancement 

shinryaku suru advance and capture 

susu(mi)-yo(ru) approach 

shinrui suru advance a base 

shinteki aptitude test, achievement 

shinro course, way, route 

shinkyO progress, improvement 

=x shingeki assault, charge, attack, 
advance 

Et shinchü occupation, stationing 

БЕ Е. shinchühei occupation soldier 

ЕЕЕ shinchügun occupation army 


17 28 shinko lecturing to the emperor 
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9 


Ұз»? 6074 Nonstandard for v 6114. 
3€ 55 jak 


6075 - 
JAd5a 
M-X 


Nonstandard for 3% 6097. 
дн 


Yu ko(eru) cross, pass 
M38977 OVer; go beyond, exceed. 


So p SHU. sema(ru) approach, 
e . 
ды 1439008 Close in оп; press for, urge. 


tsuyo(i) strong, powerful. 
YE -e (EIE) appatre) 
WHA M39030 exclamation of 


appreciation. 


6078 


6073-6078 


HE Ж Tab ex (En [rU Be] FQ +$ g Sm gn SH m se» 394 Fnp 9 n ош м 


O 


Кә] 


УШ Ha x 


ДІҢ 


ін Ж Tp ез (ШІЛ tH e gn A St MBS AK 


—6079  ATSU stop; suppress. 


KA distant. 


KAN. itoma leisure. 


> 6081 
J J6e23 


M39006 


Y 6082_ TEI. sasuga ni as might be 
e 
IES M38993 expected. 


608 3 
13678 


` 
5 JEN M38991' 


ashira(u) receive, entertain; deal with, 
treat, manage, manipulate. a(u) meet, 
interview. 

^3 ей/ней happiness and sorrows 


Gü. GU. gü(suru) treat, 


5084 SUI. to(geru) accomplish, 


B YA = ae attain, commit (suicide). 
tsui ni finally, after all. 
6 T suiko accomplishment, execution, 
prosecution (of a war) 


УЕР -60855 Fuku. Hitsu. sema(ru) 


JEH E press for, urge, force, spur 
on; approach; gain on, close in on; be on 
the verge of, be imminent. 
74H hippaku (money) stringency 
ІЗ 3€ hissoku poverty-stricken and slipping 
into obscurity; house arrest 


WII 


E HEN times. amane(ku) 
ВДИ ga VIT widely, generally, 
everywhere. 
6 ТЕ henzai omnipresence, ubiquity 
DE henro pilgrim 
^ FE henreki travels, pilgrimage 


Ni 6087 ole > Ton. 
JA65b 
M38982 1132255 noga(reru) 


escape, avoid, evade, shirk. 
? А іоппуй suru flee to a safe 
place 
` tt tonsei seclusion from the world, 
escape from life 
tH + ж tonsei shugi monasticism, 
asceticism 
THEE tonseisha hermit, recluse 
73E іопѕо flight 
8 Ë noga(re)-shirizo(ku) flee back 


6079—6089 


entertain, receive, deal with. 


3 PE ronji excuse, evasion, prevarication 


BÉ x 6088 TATSU. tas(suru) reach, 
ALE 5 ee arrive at, attain; amount 
to; become expert, be versed in; 
accomplish; notify. tat(te) forcibly, 
unreasonably. tas(shinai) fall short of; be 
uncompleted. tas(shi) government notice. 
-tachi plural ending. 
2 À tatsujin expert, master, master mind, 
great character, philosopher 
3+ tasshi expert, master 
452 tatsubun clear composition 
5 Ях tasshi government notice 
+f tatsuben eloquence, fluency 
6 PV. tassei achievement, accomplishment 
7 Ei, takken clearsightedness, penetration, 
farsightedness; excellent idea 
5 Æ tassha па healthy, strong; skillful; 
free (in a language) 
10 £z tas(shi)ga(ki) government notification 
U HE tatsugan farsightedness, insight 
== tappitsu facile pen, skillful hand; 
speedy writing 
"E. latsui intelligibility, perspicuity 
5 ЖЕ Daruma Dharma (an Indian priest, 
the founder of Zen Buddhism in 
China); tumbler (toy) 
ӨНІМ, Darai Rama Dalai Lama 
ДЖ Daruma Dharma (an Indian priest, 
the founder of Zen Buddhism in 
China); tumbler (toy) 
ЕЛІ darumabune, darumasen lighter, 
barge 
18 H takkan farsighted view; philosophic 
view 
19 SX tasshiki great insight, farsightedness 


6089 A 6108 СНІ, 

BILE ТЕСІП! JE Da oku(reru) be 
late, be delayed, be overdue; lag behind; 
(clocks) lose. oku(rasu), oku(raseru) 
retard, delay, defer. oso(nawaru) be late. 
oso(i) late; slow. oso(kutomo) at the 
latest. oso- slow, late. 

^H chijitsu long spring days 

5 ЖЕ osouma(re) born after April 1 (school 

entrance date) 

6 БК osona(ri) late crop 
FER. oso(kare)-haya(kare) sooner or 

later 

7 ТЕ osoashi slow speed 
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SHE chien delay, retardation, 
procrastination 
= chisan lateness, tardiness 
ЖЕН osojie retarded development of 
understanding 
#1] chikoku tardiness, lateness 
Ў] 5 chikoku todoke excuse for 
tardiness 
Ж Ж chikokusha latecomer 
9:8 chisoku speed; progress 
IE osoza(ki) late blooming; late flower 
55 chihatsu delayed start, delayed action 
SoH chihatsu bakudan time bomb 
9% osozakura late-blooming cherries 
Hk chimyaku slow pulse 
МП. chihai delay in rationing 
1 JÆ chichi slow, lagging 
78) ososu(giru) be too late 
2 $ chidon dullness, stupidity 
75 chichaku late arrival 
НЕЕ osojie retarded development of 
understanding 
chitai delay, procrastination, 
arrearage 
osoma(ki) late planting. osoma(ki) ni 
late, too late 
chigi hesitation, vacillation, 
indecision 


n 6090 KA error; excess. su(giru) 
АДЫ м39002 Pass, go past; elapse; 
exceed. su(gosu) pass, spend; tide over; 
go through; live, (eat) too much. yo(giru) 
pass by, cross, go across. ayama(tsu) err. 
ayama(chi) fault, error, indiscretion. 
ayama(tte) by mistake, accidentally. 
su(ginai) nothing more than, merely. 
-su(giru) over-, too; to a fault, in excess. 
-su(gi) past, after; over; too; excessive. 
3K: kadai па excessive; unreasonable; too 
large 
ЖЕРШ kadai hyoka overvaluation 
Ду kasho too small 
ДИ kasho hyoka undervaluation 
^ Н kajitsu recently, the other day 
^j kabun na excessive; unmerited; 
generous 
AX kafukyü excess or deficiency 
Ax ke. kafusoku excess or deficiency 
7] kashó too few 
/ Æ HE kashó seisan underproduction 
522 kahan the greater part 


162 


`É kahansü majority, plurality, greater 
part 
d su(gi)-sa(ru) pass. kako the past; 
previous life; previous existence; past 
tense 
3:52 J kako kanryo past perfect tense 
É kakocho death registry (in a 
temple) 
t£ kashitsu error, blunder; accident; 
negligence 
Яс Ё kashitsusha party at fault 
He AE JE kashitsu chishizai accidental 
homicide 
647 su(gi)-yu(ku) pass, go past 
4 kato na excessive, undeserved, 
unreasonable, exorbitant 
Z kata excess, superabundance 
ДЕ} kanendo past financial year 
7 =: kagen, kagon exaggeration; saying 
too much 
Кағб overwork, strain 
ҮЗЕ karoshi death due to overwork 
?& kashoku overeating 
ЖЛЕ kashokusho binge eating 
ДЕ kashin suru trust too much; 
overestimate (ability); be 
overconfident | mistake 
гі katai negligence, carelessness, 
45 kabi exceedingly beautiful 
fay kafuka overload (in electricity) 
Каји overweight 
H 3518) kajü rodo overwork 
RE kado excess 
Б 80 kadokinchd hypertension 
10 tie kabu(ri) overdraft 
ЖА kash6 undeserved praise 
ЖІ Кағуб correctional fine 
WM Капо suru overpay 
Ei kain supernumerary 
МУ kahan some time ago, recently 
fiz kahanrai for some time 
fit kabin nervousness, oversensitiveness 
fi ti kabinshd hypersensitiveness 
N Æ] Кајо excess, surplus 
Ж) A. kajé јіпко surplus population 
jÆ ЖЕ Кајо seisan overproduction 
ЖЫ) 8) Кајо гуйаоѕеі excess liquidity 
о $% katei process, course 
ЕЛ kakin overwork 
ТО 2а kakyuki supercharger 
EE Sugikoshi the Passover 
ВЕ Ар Sugikoshi Setsu the Passover 


= 
Jj 


1085 6090 


ШЕСІ N 


` 
H 


HH Ж П =ч (ED [Ж] WQ tH g Xe gn At St m WN Qi m гу 


O 


HH АА Il =ч [ш [UU X8] ака SH ш SS NY E| oll Eh um м 


162 


BRA Sugikoshi no Iwai the Passover 
RZS Sugikoshi no Matsuri the Passover 
J kato crossing; ferry; changing from 
the old (to the new) 
Ж ЕЕ. kato jidai transition period 
JHA katoki transition period 
"aE kago mistake, fault 
МЕ kakoku rigor, severity, cruelty 
МЕ kasanka peroxide 
ШМЕК kasanka suiso hydrogen 
peroxide 
ВЕБ kasankashishitsu peroxidized 
lipid 
5 9 kaho overpraise 
Ë kasho undeserved praise 
31 kanetsu superheating 
16 kageki na extreme, radical 
WE FE kageki shugi extremism, 
radicalism 
АЙС kagekiha extremists, radical party 


` 6091_ Dó district, province, 
AME 13929. prefecture; ud michi 
road, path, lane, way, street, highway, 
route; journey; distance; course, way, 
means; duty, morality, moral doctrine; 
teachings; specialty; an art; reason, justice. 
michi(naranu) improper, illicit. 
michi(sugara) on the way. 
* л dóshin moral sense; piety, faith 
FH dochü during the journey 
Hid dochüki trip record 
rh 2 26 dochü kago sedan chair 
ДЕ. dóke(ru) jest, clown. доке clowning, 
antics, tomfoolery, pleasantry 
(ЕРІ dokeshibai farce, low comedy 
ДЕЛЕ dokeyaku a clown, fool, mimic 
SFF Docho Hokkaido Government Office 
Fe Domin the people of Hokkaido 
617 michiyu(ki) going down the road; 
eloping; Japanese traveling garb 
IK michisugara оп the way 
7% dósho roadbed 
ХХ michinara(shi) road leveling; 
bulldozer 
Š donen moral sense; piety, faith 
Ж dosha, doja pilgrim 
=# dogaku Confucianism; Taoism; moral 
philosophy 
“54 абоаКизһа moralist 
KH. dōgu tool, instrument, implement, 
utensil, appliance; furniture; (stage) 


6091 


scenery; instrumentality, means, 
vehicle; steppingstone 
HH dogukata scene shifter, stage 
carpenter 
„Н. ү doguda(te) tool layout; preparatory 
work; preliminary arrangements; one’s 
features 
ALE doguzuku(ri) toolmaker 
E. Ë dédguya secondhand furniture 
dealer 
EG doguzuku(ri) toolmaker 
HEBES dogubeya toolroom; property 
room 
#8 dogubako toolbox 
° 4 4010 road, path, lane, way, street, 
highway, route; journey; distance; 
course, way, means; duty, morality, 
moral doctrine; teachings; specialty; 
an art; reason, justice 
JE michizu(re) traveling companion 
(6 dózoku priests and laity 
=. michikusa road side grass; playing 
along the way 
АНАҢ dosojin traveler's guardian deity 
10 Ер doshi moralist; Taoist 
ІК doha declaration 
% Рока Taoist scholar 
ZJN michi annai guidance; guide; 
signpost 
НІН michimichi on the way, while walking 
ZX Dokyo Taoism 
Hr dodan unreasonable, absurd 
JH dori reason, right, truth. kotowari 
reason 
ВЕЕ dorizu(me) persuasion, reasoning 
? y dojo gymnasium, arena; Buddhist 
seminary 
JB michijun route, itinerary 
ЖЕ dotei, michinori distance; journey; 
process 
Ж michisuji path, way, route, itinerary; 
reason 
we = michi bushin road repair 
ЗЕ дома moral discourse, parable 
Ей doro road, way, street, route, 
highway, thoroughfare 
ES dogi morality, moral principles 
Jb dogishin moral sense, moral 
scruples 
"B: doraku dissipation, prodigality, hobby 
UR абғакитопо a profligate, a 
libertine 


> 


Zn 
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ЖЕ F déraku musuko prodigal son 
м уй michibata roadside 
qk doka didactic poem 
ЗЫ michi shirube road marker 
f& dotoku morals, morality, virtue 
fii F. dotokujó morally, from a moral 
standpoint 
fii, ^ dotokushin moral sense 
fit 3€ dotoku shugi moralism, 
moralizing 
fiM] dotokuteki moral, ethical 
fi^ dotokugaku moral philosophy 
f£ dotokuritsu moral law 
{ш ж dotokuka man of virtue 
fidt dotoku kyoiku moral education 
fa lJ dotokugeki morality play 
5 RE michi shirube, michijirushi, dohyo 
road 


` .6092 JUN destiny, fate, lot, 
АЕ M38998; fortune, ШО. hako(bu) 
carry, transport; progress, advance. 
megu(ru) vi and vt turn, go around; 
revolve, rotate, spin, gyrate; patrol, tour; 
take effect (medicine); be transferred. 
megu(rasu) enclosed, surround; turn, turn 
around; ponder; devise. hako(bi) 
carrying; arrangements, managing, paving 
the way; progress; stage; step, pace. 
3 F hako(bi)-nobo(ru), hako(bi)-a(geru) 
carry up, bring up 
^^ hako(bi)-ko(mu) carry in, bring in 
Z3 unfuun luck 
5 FH un'yo suru make use of, employ 
(capital), enforce (laws); invest, put in 
practice 
$ hako(bi)-sa(ru) carry away, carry off 
H: hako(bi)-da(su) carry out 
6 T unko motion, movement, revolution. 
unkó suru ply between, run 
A unki fate, fortune 
Ж unkyü service suspended (trains, etc.) 
(= ummaka(se) trusting to luck 
TE un'yo(ku) fortunately, luckily 
СЕК umpu-tempu trusting to chance 
Š PE unsei determining one’s fate by the 
sexagenary cycle 
iH] unga canal, waterway 
fy ummei destiny, fate 
anf} ummeizu(keru) condemn 
fü ummeiron fatalism 
fuum ummeironsha fatalist 
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35 ипѕо shipping, transportation, 
forwarding 
3624 unsogaisha transportation 
company 
{№ ипѕӧјӧ invoice, waybill 
ЭЛЕ unsóten forwarding agency, 
express company 
3 6 ипѕбуа forwarding agency, express 
company 
ЖЕ ғ unso hoken transportation 
insurance 
УЕЛ. unsoryo transportation charge 
TAH unsosen transport ship, freighter 
14 Æ unsohi transportation expense 
PSS unsOgyO transportation business 
JK SE Ёр unsdgydsha expressman, 
forwarding agent 
738 unshi fingering (in music) 
ле untansen coal vessel, collier 
JRA untanki coal conveyer 
H^ ипга a meeting of poets to write and 
criticize haiku poems 
JL unko suru operate (ships or aircraft) 
ФГ unshin handling the needle 
Ag hako(bi)-kae(ru) carry back 
! Br unten operation; motion; running, 
working; driving (a car) 
Br untenshi mate, officer (on a ship); 
driver 
Br-F untenshu driver, engineer, 
chauffeur, operator (of a machine) 
BrrH untenchü in motion, running 
7.74 untendai driver's platform, driver's 
cab 
йт: АҒ итеп Кейб transportation 
system, route 
HES AX unten shihon operating fund, 
working capital 
70% 4: unten shikin working capital, 
operating fund, campaign fund 
& undo motion, movement; exercise; 
sports, games; campaign; agitation; 
lobbying 
#)) Н Н. undo yogu sporting goods 
Hæg undo shitcho lack of muscular 
coordination; locomotor ataxia 
&4: undókai athletic meet 
ЕҢ undofuku sports clothes, uniform 
EJ E. undogu sporting goods 
jæ ипабуа campaigner (for a 
candidate) 
Ej undokai sporting circles 
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& ARE undo shinkei motor nerves 

Ef itis undo shisetsu sports equipment 

Ш) А ипабіп campaigner 

ЖІП ЖЕ undo kisha sports writer 

8)) 5055 undo kiji sports news 

Ш) Ж undoka sportsman, athlete 

Ш ЕНУ undokateki sportsmanlike 

82 AGH undokateki seishin 
sportsmanship 

ШУ undojo playing field 

ЕДІҢ undobo sports cap 

#) Æ ипабғуб momentum 

ËJ 38 undogi athletic suit 

Ж), undogutsu sports shoes 

EH 815 undo shogai motor disturbance 

E&F undo senshu athlete, sportsman 

ST undo seishin sportsmanship 

ŽA undo netsu love of sports 

EE ва Ж undo kikan organ of locomotion 

EH undo kigu sporting goods 

Ш ЖЕЕ undo ғубһб exercise cure 


8)) 38) undo kyogi athletic sports 
SE undoran sporting columns 


29& umpitsu strokes of the brush, handling 


the brush 
^X un'ei operation, management, 
administration 


З V undame(shi) suru try one's luck, take 


a chance 
ZA unsei fate, fortune 
ЖЕ unchin shipping charges 
SA unchinko(mi) de including freight, 
C.LF. 
fix umpan transportation, transfer 
Hix Л umpannin porter, carrier 
fix umpanfu porter, carrier 
ҢІ umpansha cart, wagon, truck, lorry 
WE umpanhi transportation charges 
fixes umpanki carts 


|^38 unsō shipping, marine transportation 


ym °. . 
Жі unzan mathematical operation, 
calculation 


16 g] un'yu transportation 


Be TL un'yugaisha transportation 
company 

Be 4 Un'yusho Transportation Ministry 

Bei un'yugyO transportation business 


YU. Yu. aso(bu) play; 


ETE 
AJIÉ 2 997. enjoy oneself; visit; take а 
holiday; be out of use, be unemployed, be 
idle; study under; go on a spree. 


6093 


2 


` À aso(bi)nin gambler; a jobless 


aso(baseru), aso‘basu) amuse, entertain; 
let play; be pleased to. aso(bi) play, 
game, sport, amusement, recreation, fun, 
outing; play (of a wheel); gambling; 
dissipation; dull business; idle time; light 
(literature). susa(bi) amusement, 
recreation. 


person 


Е yüshi playboy 


+- yüshi wanderer, traveler, capital 
Ш yusan excursion, outing, picnic 
A yüyoku cruise 

7; aso(bi)me, уйјо harlot, prostitute 
ZH] уйјо machi red-light district 
Ее yüjoya brothel 


tÈ aso(bi)gokoro, yüshin a desire to play 


or have a good time 
= aso(bi)te high liver, fast-living person 
A aso(bi) tomodachi playmate, 
companion in play 


585 yüshitsu shortstop error 


E уйтіп idle people, idlers; the 
unemployed: unemployment 

ЧЕ” aso(bi)hambun half in fun 

(ЕЗІ. aso(bi) shigoto pastime, diversion. 
avocation 


647 yükó, yugy6 tour, wandering, 


movement, revolution 
Rf aso(bi)zu(ki) pleasure seeker 
1 fS] aso(bi)nakama playmate, 
companion 
Ж yükyü idle, unused 
(ЖҮЗДЕ уйКуй shisetsu idle facilities 
ICE yükyü shihon idle capital 


"EE aso(bi)guruma idle pulley 


FB yüri red-light district 
F% yagi commercially licensed games 
(like mahjong) 
(& уйуа playboy, classy dresser; person 
of questionable habits 
(ЕНІ yüyaro a profligate, a libertine 
= yügei the polite accomplishments 
= À yügeinin actors, singers 
=H yageishi entertainer 
Ф yükin, aso(bi)gane idle money 
ТЕ yütei breechblock (of a gun) 
HH aso(bi)-a(kasu) play all night 
IË. yüchoku a short liner that is caught (in 
baseball) 
Зх yüho walk, stroll, ramble 
^f. yügaku traveling to study 
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= aso(bi)goto, susa(bi)goto game, 
pastime, diversion 
Uk yüei swimming 
ЖАН yüeijutsu getting along in the world 
MW yüboku nomadism 
HY RE yübokumin nomads 
° yüshoku suru live in idleness 
fX уйіуб chivalrous man; gangster 
ЖЕ yügun reserve corps, flying column 
2 yükyaku playboy; tourist; frequenter 
of brothels 
Æ yüsei planet 
TH-F. aso(bi) aite playmate, companion 
(in amusement) 
кі 3m yükaku red-light district 
‘ yüen banquet 
HER aso(bi) jikan recess, playtime 
! 38 E. aso(bi) dogu plaything, toy 
H yüsen yacht, pleasure boat 
itm yüsen yado riverside teahouse 
JAER yudo kikya dirigible balloon 
Ж yudotai mobile corps 
J уйғуб hunting 
JM HB уйгубсһі game preserve 
JS уйгудкаі hunting party 
ЖАЙЫ yüryofuku hunting suit 
JR SA уйғуб тепјо hunting license 
AN ZX yüryoka hunter 
ЖАҢ yüryoki hunting season 
2; aso(bi)ba playground 
|ң уйда laziness, indolence 
В BB yükaku red-light district 
ЖЕ yüraku amusement, pleasure, 
Ж yüshi idle capital | recreation 
[| уйеп amusement park, recreation area 
G2] Hh, уйепсһі amusement park, 
recreation area, playground 
4 FE yüreki tour, pleasure trip 
жі aso(bi)-ku(rasu) idle time away 
zit, yüzei electioneering tour, oratorical 
campaign, agitation tour; campaign 
speech 
a Е yüzeiin stump speaker 
STI yüzei ryoko speaking tour, 
junket 
€ yühyo vernier 
Es R yühyoshaku vernier scale 
Же yügeki raid; shortstop 
#==E yügekishu shortstop 
WX aso(bi)-tawamu(reru) play, frolic. 
yugi games, sport, play, 
entertainment, amusement, pastime 


15 
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Н) yügiteki playful, sportive 
ШИ, yügijo playground 
% уйіб dissipation, profligacy 
XS CF уйіб bungaku pornographic 
literature 
im yatoji dissipated person 
i6 27 yüran excursion, sightseeing 
19 уйғапсһі excursion, sightseeing 
Ë yürankyaku tourists, sight-seers 
fi} yüransen excursion boat 
yükyO pleasure-seeking, amusement, 
spree 
Bü yükyosha carouser, reveler 
EH Ë yükyogai amusement center; red- 
light district 
Bi yükyOzei entertainment tax 
Biz? yükyohi amusement expenses, 
price of a spree 
18 FE aso(bi)guse habit of idleness 
19 Е yüri separation, isolation 


10 


THAT 6094 See wg 3272. 
J414c 1 
М39048 

> 6095 See НЕН 6055. 
J6e2a 

ZÜ 39045 МВ 

ж 6096 Kó. a(u) meet, run into. 
J6e29 

A M39031 
5097 YO. haru(ka) пі far off, in 


Ж o ТЕТЕ. the distance; a long time 


ago; by far. haru(keshi) distant. 
š JE yohai worshipping from afar 
13 4 harubaru from afar, all the way, far 
out over (the sea) 


M x -5028 Son. herikuda(ru) humble 

Ji^ ә 122239. oneself, condescend, be 
modest. 

$ 44 sonshoku inferiority 

13 $* sonji modest speech 


205% sonjo humility, modesty 


Oe I. chiga(u) differ, vary; 


НЕ ECL disagree with; be mistaken; 
cross or pass (someone); No (negation). 
chiga(eru) change, alter, vary, disguise; 
make a mistake; break (a promise); sprain, 
dislocate; cross (two sticks). taga(u) 
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differ from, vary; violate, break, 
transeress. taga(eru) break (a promise or 
a law), violate. chiga(i) difference, 
divergence, disparity, discrepancy. 
chiga(inai) Í am sure. 
^ Fy ihan violation, infringement, breach 
(of contract) 
520 ihan violation, transgression 
7k ishitsu mistake 
63 ishiki informality; breach of etiquette 
8] irei unconventionality 
125 iho unlawfulness; foul (play) 
ETE ihdsei illegality 
9%) ichoku disobeying an imperial decree 
$ ihai violation, transgression 
ЖУ iyaku breach of contract, default 
#J 4 iyakukin breach of contract penalty 
2 HH chiga(i)dana staggered shelves 
4% isan miscalculation 


6 Æ iken unconstitutionality 


4 


|? BEE ikeizai police offense, petty crime 


У 6100 KEN. tsuka(wasu) send, 
BAB пог dispatch; give, donate, 
bestow on; do for (someone). уа(ғи) 
give, let have, bestow on, present; send; 
do, perform, undertake; do for; act; study; 
row; operate; hold (a meeting), give (a 
dinner); eat, drink, smoke; find solace in. 
yoko(su) send, forward, deliver. ya(ri- 
konasu) manage a difficult task. tsuka(u) 
use; handle, manipulate; employ; need, 
want; spend, consume; speak (English); 
practice (fencing); take (one’s lunch); 
circulate (bad money). 
3 Ц yarikuchi procedure, policy, way of 
doing 
E ya(ri)-a(geru) finish; wind up 
“РН yarido sliding door 
= yarite person with talent, tactician, 
performer 
JK ya(ri)mizu water conduit; stream 
coursed through a garden 
Y^. ya(ri)-ko(meru) snub, refute, corner 
J ya(ri)kata way of doing, method, 
manner of doing means, arrangement, 
management 
FA Ж yarukatana(i) inexpressible 
(feeling) 
UJ ya(ri)-ki(renai) cannot stand, cannot 
go on, cannot make ends meet, be 
intolerable 


6100 


SAN kengai sent abroad 
ЕҢ ya(ri)-da(su) begin, embark on, take 
up 
A$ ya(ri)-tsu(keru), ya(t)tsu(keru) be 
accustomed to; always be giving; 
defeat 
^T AE SS yattsu(ke) shigoto hurried work 
67K kembei sent to America 
FX ya(ri)-tsuku(su) do all in one's power 
3X ya(ri)-kae(su) try again, make over; 
refute, answer back 
£ ya(ri)-a(u) do something) against 
each other, quarrel, argue 
"ER ya(ri)-nu(ku) carry through, do 
thoroughly, complete, accomplish 
° JZ ya(rip)pana(shi), ya(ri)bana(shi) 
leave in disorder, leave half done; 
carelessness, negligence 
HV ya(ri)to(ri) suru give and take, 
reciprocate, exchange 
ІН. ya(ri)-nao(su) do over, remake, 
resume, begin again 
?4Hi ya(ri)-to(su) carry out, complete, 
accomplish 
10 Rt ya(ri)doki proper time to do, 
convenient time, opportunity; 
marriageable age 
3& ya(ri)-ka(neru) dare not do, hesitate 
to do 
БЕ (5 kentoshi envoy to Tang China 
ПІН ya(ri)-su(giru) overdo, carry too far, 
drink too much, give too much. 
ya(ri)-su(gosu) let a person go past 
K ya(ri)-to(geru) accomplish, fulfill, 
finish 
Ж ya(ri)-ka(keru) begin to do, proceed 
to make. ya(ri)ka(ke) leaving (the 
work) half done 
12% ya(ri)ba disposal; use; place (to put a 
thing) 
188 ya(ri)-chiga(eru) bungle, mismanage, 
spoil, make a mistake, be unsuccessful 
Ж ya(ri)-ka(eru) do over again, start 
Over 
ІЗДЕ ya(ri)-soko(nau) bungle, mismanage, 
spoil, make a mistake, be unsuccessful 
14 ут yariha the method to be followed; the 
tme to deliver; the opportunity 
ІШЕ va(ri)niku(i) hard to do 
uneasy, cheerless, dreary, grief- 
stricken, wretched 


1090 


% 


f ya(ri)-ku(ru) proceed in spite of 
shortages. ya(ri)ku(ri) tiding over, 
makeshift, manipulation 

ЖАНЕ? yariku(ri) sandan hurrying 

around to settle a problem 


іні 6101. EN. ON. to(i) far, distant, 
A Ж M39047: remote; hard (of hearing ). 
to(ku) far away, in the distance. 
t0(zakaru) vi become more distant, 
recede; die away; keep away, stand aloof, 
be estranged. to(zakeru) vt keep away, 
keep at a distance, shun, abstain from; 
alienate. to(karazu), to(karazu) shite 
soon, in the near future. tō- far, distant. 
2 Л enjin a person from a faraway land 
3K endai na far-reaching, grand, lofty 
Ш enzan, toyama distant mountain 
T tohigata broad lagoon left by a 
receding tide 
* 5 етрб great distance, long way; 
distant place 
¿K tobi building a fire at a distance 
[^7] enshinryoku centrifugal force 
A = enshin bunriho centrifuge 
separation method 
Н 21 ennichiten, enjitsuten aphelion 
^H tome distant view, farsightedness 
^x toya long-distance arrow; long- 
distance archery 
ЕҢ en'yà remote cause 
F toza(karu) recede into the distance 
Hi tode going afar; changing a geisha 
registry to another city 
H tomimi sharp ear 
6 [H] tómawa(ri) roundabout way, detour. 
tomawa(shi) roundabout expression 
[A] en’in remote, underlying, or 
predisposing 
Hb enchi distant place, remote place 
AE VT IN enko-kinko befriending distant 
states and antagonizing those near 
it enkin distance, far and near, 
perspective. ochikochi here and 
there 
YTE enkinhd law of perspective 
Т Э р enkin chosetsu (eye) 
accommodation 
73E to(p)pashi(ri) long-distance flight 
ХЕ ensoku trip, hike, picnic, 2xcursion, 
outing 
UA toboe howling 


162 


IX toze(me) attacking from afar and 


== 
FA 


Ж 


besieging 
togoe distant howl (of a dog) 
enrai foreign visitor, visitor from afar 


JR ensekigaisen far infrared rays 


Я, 


tomi watchtower; distant view; 
background. enken looking into the 
distance; distant view 


FAKE tomi yagura watchtower 


gs 
B 


Ж 
Ж 
ЛЕ 


engoku, ongoku distant land 
tono(keru) keep (someone) at a 
distance. tono(ku) stay at a distance; 
recede, fade away 

en’ei long-distance swim 

toaru(ki) long walk 

ensei expedition, invasion, campaign; 
a tour (by a team of performers) 


[EŒ enseigun invaders, expeditionary 


force; visiting team 


АЕ Ж enseitai invaders, expeditionary 


9 x 
H 


force; visiting team 
tone distant sound 


ДЕ] tomawa(ri) circuitous route. 


x 
18 


Ж 
Ж 
(5 


tomawa(shi) roundabout expression 
tOasa a wide shallow beach; a shoal 
enso, tótsu oya forefathers; remote 
ancestors 

tono(ri) а long ride 

toma(ki) surrounding at a distance 
enkai deep sea, ocean 


ЖЕЖ enkaigyo deep-sea fish 


Ба 


еп”уб ocean, deep sea 


ГЕЙДЕ en’yO kokai ocean navigation 
ТИНЕ en’yd gyogyd deep-sea fishing 


10 


emba long ride on a horse 

onru exile 

ensü far country 

ento, tojima a distant island. ento 
exile to an island 

enseki distant relative 

endo а long walk; a roundabout way 
enryaku farsighted policy or program 


HF rono distant field 


© 
= 


embo vista, distant view, perspective 


PEBE enkyori long distance, great 


distance, long-range 


HR engan farsightedness 

НЕ? Ж tomegane (old word for) telescope 
AH enshi farsightedness 

{9 |8] enshiga perspective 

ARH enshigan farsightedness 


12 E 


1091 


todo(shii) distant 


6101 
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** enkei distant view, vista, perspective, 
background 
"Ej enkaku distant, remote, isolated 
UTERE enkaku sojü remote control 
ІЗ enro long road, long journey; 
roundabout way, detour, long distance 
ЯЗ en'ei remote descendant 
=Œ enrai distant thunder 
ДЕ, 1бпа(ғі) distant peals (of thunder), 
distant roar (of the sea) 
te enkyo distant borders 
5% toen distant relative 
= enryo reserve, modesty, deference, 
restraint, discretion; forethought, 
prudence 
E% enryobuka(i) reserved, backward, 
bashful, shy, modest 
ja enryoga(chi) modest, reserved, 
diffident 
J HE enryona(ku) unreservedly, frankly 
'6 28 embo forethought, foresight 
18 #9 enzan exile 


11 


6102 See 2 


Ww ОЛЫ 
See үзі 6113. 


61044 GO. aso(bu) amuse 
М39073 oneself, play. 


6087. 


5105. SO. a(u) meet, interview. 
pled Ош EAT a(waseru) introduce, 
expose to, subject to. 
п 38 50ей ап encounter, meeting someone 
15 8 5бейзеп encounter, battle action 
I5 ШЕ sonan disaster, accident, shipwreck, 
distress 
gt 2 sonansha victim, sufferer, survivor 
Ө (2-5 sOnan shingO distress signal, 
SOS 
b. 6106 SHA. saegi(ru) interrupt, 
J3c57 
BA 1930086 obstruct, intercept. 
2 — 8E shanimuni recklessly, furiously, 
desperately, forcibly 
65 shako suru shade, darken, cut off the 
light 
и ЁТ shadan interception, isolation 


6102-6107 


Wrzs shadanki circuit breaker, railroad 
crossing gate 
WEE shadanki circuit breaker, railroad 
crossing gate 
5 $g shahei cover, shelter 
Ж) shaheibutsu cover, shelter 


6197. TEKI suitable. teki(suru) 
АЙЫ = E fit, suit, agree with, be 
adapted to, be qualified for. kana(u) suit, 
be capable of; measure up to expectations; 
suit, be capable of; measure up to 
expectations; match, rival, keep up to 
expectations; rival, keep up with; stand 
(the work); bear (the heat). kana(eru) 
grant, hear, answer. tama no 
occasionally, rare. tamasaka 
occasionally. tamatama casually, 
unexpectedly; few. 
^ FH. tekichü suru hit the mark, guess right, 
come right 
UJ] tekisetsu na pertinent, appropriate, 
adequate, timely 
ДХ teki-futeki fitness, aptitude, 
propriety 
` FH. теКіуб suru apply 
IË tekisei na proper, right, reasonable, 
normal 
Š HU tekichi suitable site 
£ tekigd conformity, compatibility, 
adaptation 
34 fekito na suitable, proper, right; 
adequate; competent, qualified; 
reasonable, timely 
ТЕ tekinin suitability, competence 
ЖЕЖ tekininsha well-qualified person 
ТЕ ШЕ tekininsho efficiency certificate 
71% tekiyaku suitable post 
43 tekihi propriety, fitness, aptitude 
М tekizai, tekisai the right person 
МЭРТ tekizai-tekisho the right person 
in the right place 
It» tekið adaptation, accommodation, 
adjustment, conformity 
Its E tekidsei adaptability, flexibility 
АЛЕ fekiosho diseases for which there is 
a specific medicine 
5/45] tekirei good example, typical instance 
HT tekisho proper place 
iE tekiho legality, lawfulness 
Н. tekigi suitableness 
^F tekisei adaptability 


1092 


ТЕЖЕЛЕ tekisei kensa aptitude test, 
qualifying examination 
# tekisha suitable person 
Ж EF tekisha seizon survival of the 
fittest 
? RE tekido ni moderately, in moderation, 
temperately 
lO ТЕ tekijü suru follow 
Ji tekki suru lead to, follow 
Ky tekiji timely, at any time, at all times 
K+] tekijida a timely hit 
БҰ ЖТ tekiji anda a timely hit 
T& tekikaku, tekkaku competency, fitness 
LEE tekikakusei fitness 
T tekikakusha qualified person 
tekiyaku exact translation 
tekion correct temperature 
Hi fekihyo just criticism; appropriate 
comment 
tekiryo proper quantity, proper dose 
tekisaku appropriate countermeasures 
tekigyo the right vocation 
tekiyaku specific remedy 
tekirei marriageable age; conscription 
age 
HDHH tekireiki marriageable age 
'8 Hx, tekishoku an appropriate occupation 
(for a certain person) 


12 


YEG? 6108 See v 6089. 
г =ч J6e2f PE 

M39113 ICE 

Ter 6102 Jo, NvO go around; 

e 

jz M39122 surround. 

ТҮН -610 Mar. go; excel. 
J6e32 
M39169 


'0 XE maishin suru push on, press on 
6111 
J4e4b 


1 

Xs 59187 
5 Wa ÉE ES Ryoto Натод Liaotong Peninsula 
2X ryoenna distant, remote 


Ryo distant. 


í Jun follow, obey; learn. 


КІ: Ес . 


617 junkd obedience 

“Ё junshu suru obey, observe 

SER junshusha observers (of a law) 
5% Ж: jumpo suru obey, observe 


1093 
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iX jumpó na law-abiding 
TERS AH jumpo seishin law-abiding spirit 


6113 YE SEN. utsu(ru) 
B JA12b 


M39123' move, 
change, shift; pass се б drift; soak in; be 
infected, catch (a cold); catch fire, spread. 
utsu(su) move, transfer; pour into, divert 
(attention), give (a disease to someone). 

44K senge demise of a dignitary 

53€ senko suru (the emperor) moves away 

(from the capital) 

ДЕ sen'en delay, procrastination, 
postponement 

ЛЕ sen'ensaku delaying tactics 

Ih senza transfer of a shrine 

ЖЫ sento moving the capital 

7 sengü transferring the god-body to a 

new shrine 

f£ sen'i transition, change 

2 48] sengyo moving (of the emperor or the 

shintai of a shrine) 

5 Ж utsu(ri)-sa(keru) move away from 


6103 
-X 


11 


МГ“ 6114 SEN selection, choice. 
АДЕ ui ГУРТ уо(ғи), era(bu), e(ru), 
era(mu) choose, select; cull out; elect: 
prefer; decide on. sugu(ru) choose, 
select, cull out. 
3+ senshi select samurai 
^^y yo(ri)-wa(keru), e(ri)-wa(keru), 
era(bi)-wa(keru), e(ri)-wa(katsu) set 
apart, sort out, sift, cull, separate, pick 
out 
Æ senshu athlete, player 
[ЕҢ senshudan team, squad 
CERES senshu hikaejo players’ dugout 
ДЕЛЕ senshuken championship title 
5H, e(ri)-da(su), era(bi)-da(su) select, 
pick out, cull out. senshutsu 
election 
JS semmin chosen people, the elect 
AN. sengai left out, not chosen 
AVETE sengai kasaku honorable 
mention 
6 sennin suru select, appoint, assign; 
nominate; elect 
Rf yo(ri)gono(mi), e(ri)gono(mi) 
fastidiousness, overnicety in choice 
МА era(bi)-a(teru) make a happy choice 
Ж senko selection, evaluation (of 
people) 


6108-6114 
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191] era(bi)-wa(katsu) set apart. sembetsu 
selection, separation, concentration (in 
mining) 

Б. senryó the people's choice; diet 
member 

JÑ sentaku selection, choice, option, 
selectivity 

JR sentakuken right of choice, option 

JK e(ri)-nu(ku) choose, select, pick out, 
sort out. sembatsu selection, choice 

JX ЕДЕ sembatsu shiken selective 
examination 


S HV. era(bi)-to(ru), e(ri)-to(ru), yo(ri)- 


to(ru), yo(ri)-do(ru) pick out, select, 
choose 

era(bi)-nao(su) re-elect 
era(bi)-sada(meru) appoint. sentei 
selection, choice 

senja judge, selector 

e(ri)-no(keru) sort out, weed out 
sentan coal screening 

Ë senka special course 

ЖЕ senkasei special student 


OE e(ri)kuzu, yo(ri)kuzu waste, trash, 


refuse 
25 senkyo election 
ЖЕ Л senkyonin elector, voter; electorate 
5-05 senkyo kanshó government 
election intervention 
Ж Н senkyobi election day 
AS[X senkyoku election district, precinct, 
constituency 
ZR senkyomin electorate 
SMAA senkyo tachiainin election 
witness 
AS FLA senkyo botai electorate; 
electoral college 
SS UE senkyoho election law 
aS < senkyoko elector (of Saxony) 
ЖӘЕ. senkyo ihan election irregularity 
5678 8)) senkyo undo election campaign 
ASI senkyojo the polls, election 
booth 
AS RH H senkyo kijitsu election day 
EY _senkyosen election campaign 
ЕЕ senkyo enzetsu campaign speech 
МЕ senkyoken suffrage, franchise, right 
to vote 


!! £& e(ri)-su(teru) in choosing leave the 


bad behind 
EKIN senkyügan batting eye 


12 ЖЕ senshü selection, anthology 


6115 


P BE erigira(i) choosing only what suits 
the fancy 
GE yo(ri)kasu, e(ri)kasu remnants, refuse 
ФГ senko concentration of оге 
43k senka selected poem; selection of 
poems 
£ senkan election administration 
16 ff senko selection, evaluation 
= senroku suru select, gather materials, 
and write 


115 I. Yur. noko(su) leave 
JH > ТЕСЕУ behind; bequeath; save, 
reserve. 
f. ishi posthurnous child 
* С ibun literary remains 
`I} iko works following the deceased 
4j irei dying orders 
ishitsu loss 
HEU ishitsubuisu lost article 
Hun ishitsuhin lost article 
SE. ishin surviving retainer 
ff. ison extant, still existing 
{= iden heredity 
(Е-Е idenshi gene 
{rf LL} idenshi kogaku genetic 
engineering 
[zd Hu] idenshi chizu gene map 
In 9€ idenshi chiry6 gene therapy 
{FZ if idenshi shindan gene 
diagnosis 
(TRE idenshi ѕӧѕа gene 
manipulation 
{TIA iden'inshi gene 
zik idenho law of heredity 
(С idengaku genetics 
(ЛА idembyo hereditary disease 
"ШІ ito posthumous plan, person's last 
wishes 
FK іпуб bed-wetting 
(Е isaku posthumous works 
(Ж. itai corpse, remains 
Jib ishi (historic) ruins 
FI] iri unexploited source of wealth 
л ishi dying wish 
+ ihd memory or autograph of the 
deceased 
iji orphan 
yuigon, igen, igon will, testament, last 
request 
JK yuigonjé will, testament 
Фр yuigonsha testator 


Dil! er 


ШЇЇ 


1094 


== yuigonsho will, testament 


ДА iko orphan 


9 


Hot Yb Eu yas 


11 


{E ihó а law established by a deceased 
ruler 

Ж] yuimotsu keepsake; inheritance, 
bequest. ibutsu relic, (old) remains, 
memento 

iil] isei institutions bequeathed from the 
past 

fy imei will, dying instruction 

3& iji reminiscences, memories 

Jl, ifü tradition, hereditary custom 

£ іко a lingering odor reminding one of 

the giver (of clothes, etc.) 

izoku ancient customs which survive 

ikon grudge, ill-will, enmity 

ihin articles of the deceased 

ish scent (in hunting) 

iso posthumous works 

ikotsu remains, ashes of the deceased 

ikun, yuikun dying instructions 

izai inheritance, bequest, heritage 

isho posthumous work; note left by 

the dead 

J iretsu distinguished deeds of the 

departed 
Rf ikazoku bereaved family 


Рд ігуй suru bequeath 


57 Th iryühin lost articles 

ТЕ izoku bereaved family 

Hii, idatsu omission 

Ж icho posthumous work 

PË isan inheritance, bequest, heritage 

BEAK isan sOzoku succession to 
property 

ЖАН Л. isan sOzokunin heir 

pe ИЕ N isan kanrinin administrator of 
an estate 


IET 


A 


€ aK iei posthumous song or poem; а song 


13 


“4% 


ог poem by an ancient composer 
ЕП isho the last will of an emperor 
БА iseki, yuiseki (historic) ruins, remains, 
relics 
5* iki abandonment, desertion 
Ж iai bequest, relic of the dead 
3€ igyo work left at death 
НЕ ifuku posthumous child 
HS- ifuku (no) ko posthumous child 
і20 afterimage 
{ itoku benefit from ancestors’ virtue 
ii iro omission, negligence, oversight 
ЖЕ isei nocturnal emission 


162 


aX, ikai, yuikai dying instructions 
isan miscalculation 
ihatsu hair of the deceased 
iboku autograph of the deceased 
ikō posthumous manuscript 
iken able people left out of office 
igai, yuigai remains, corpse, (dead) 
body 
ikun lingering fragrance 
ikan na regrettable, unsatisfactory 
Ж/Е ikannaga(ra) regrettably 
'5 BS. iz0, 150 bequest, legacy 
WE iseki (historic) ruins 
XH irui surviving animals; party 
remnants 


SS As it ИН АПШ 


= ЫЯ 
| 


~ 


13 
» 6116 5 ` 6011. 
ін Dee Me JJ 


ШЕ Kyo fear; quick; be 

Ыт agitated. awa(teru) be 
hurried, be confused. awatada(shii) busy, 
bustling, hurried, confused. niwaka(ni) 
suddenly. 


е а 


4 


3 -618 Kal meet unexpectedly. 
J6e30 


M39173 
?3H kaiko chance meeting 


n i _6119_ үд go to meet; call. 


J6e33 
M39168 


15 EX yogeki suru, muka(e)-u(tsu) ambush, 
assault, execute a surprise attack 


Ju ez 2120. Hi. yo(keru), sa(keru) 

B 872. avoid, avert, ward off, keep 
aloof from, stay away from; evade, shirk, 
shun. 

"fF hinin contraception 
KEY hininho contraceptive method 

5 HT sa(ke)dokoro refuge, stronghold 
(HAT hihakusho harborage 

юу рс hibyoin isolation hospital 

1293€ hikan wintering, hibernation 
ЗЕ В hikanchi winter resort 
X hisho summering; going to a summer 

resort 
= jp, hishochi summer resort 
X hishokyaku summer residents 
13 EE, hiraishin lightning rod 


1095 6116-6120 
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лт hiraiki lightning arrester 

18 BÉ hinan shelter, refuge, evacuation 
БЕКІ hinammin refugees 
SE Fr hinanjo shelter structures 
БЕЗ hinansha refugees 
SESE hinanjo shelter area 


tat si. KAN. GEN. kae(ru) return; 
вд M39174: take one’s leave; соте 
again; come around (time). kae(su) send 
(someone) back. 
* 75 kangen restoration; reduction 
(chemistry) 
72-5), kangen gyiinyi mixed powdered 
milk 
JÚ Ж kangemmai requisitioned rice 
returned to the farmer 
` fJ kampu return, restitution, restoration 
JY kanshi suru take back from 
6 gennin return of an official to his 
former post 
73] kankyaku suru send (something) back 
53x kanko return to the emperor 
° 4 genzoku quitting the priesthood, 
return to secular life 
0v Капгуй a return, flowing back, 
convection, return current 
#4 kanno repayment 
ЖЫ Като return to the government 


RAD. БІ 163 


"Я kankei return to the empress or crown 
prince 
2 fH] kangyo return of members of the 
Imperial Family 
^ P kanreki one’s 61st birthday 
za kankon resurrection of the dead 


14 
Е 6122_ Ji approach; near. 
ДЕР 25913 
E 6123 Sul deep in the interior; 
22 M39191 profound. 
15 
> 6124 See v 6011. 
J6e34 
Ys M39216 14] 
VE -$Us. REI. Ral. ne(ru) walk 
IE M39219 Slowly, parade. 


M 6126 RA go around; conceal. 
ç J6e36 
M39259 


Š х rasotsu patrolman, policeman 


Ozato large village (in contradistinction to Rads. 166 & 170). Except for the 
radical character itself, always used at right in the modified form 
[| (2 strokes) ozatozukuri. Nickname: Right Village. 


Е 6127 YO village, rural 
ЕН, 39269 COMmunity, town; 
dominion. 


4 


6128 See 2564. 
J6e37 ` 
M39313 


NA what? 


6129 


dip 
Jb ет. 


4-71 nahen ni where, whither 


JJ 


6121-6130 


6130 
JAb2e 
M39310 


HO country. kuni country. 


? Л hójin fellow countryman; a 
Japanese 
3 c hodo country, realm 
^X. hobun Japanese language 
65 hoji Japanese characters 
ЕГІН hoji shimbun a Japanese- 
language newspaper 
8 [Е] hokoku country, nation 
ІҢ hoga a Japanese movie or painting 
9% hoka one’s country 
Пу hoiki political boundaries 
sh hoyaku translation into Japanese 
E Лока Japanese money or goods; yen 
13S hogaku Japanese music 
^ S& бро vernacular; Japanese language 


5 


631 KAN rich and abundant. 
J6e38 


M39330 Used in Chinese place 


names. 


-6132 Күп hill. used in Chinese 
J)6e39 


M39335 place names. 


ei SHO used in Chinese place 
еза 


M39343 and proper names. 


6134 TEI yashiki mansion, 
74521 


M M39347 residence. 
^ FH teichü in the mansion 
l^] teinai grounds, premises 
6 =£ teitaku mansion, residence 
° FH teimon mansion gate 
SA. JA injustice, 


BAD 22 MET unrighteousness, 


wickedness. yokoshima wickedness, 
wrong, injustice. 
“Ду jashin sinister design 
` ТЕ. jasei right and wrong, truth and 
error 
647 Јако going diagonally; wickedness 
A, jaki miasma, poison, pestilential 
vapor; malice, evil; a cold 
HH jakyoku wickedness, injustice 
7 FL jaken cruelty, hardheartedness; wrong 
view 
5 {ж janei wickedness and flattery; wicked 
flatterer 
125 )аһб sorcery, witchcraft; heresy 
ЖД jachi perverted talent, cunning, guile 
4 janen sinister design, evil intention 
= jashü heretical sect, heresy, evil 
(foreign) religion 
=F jashümon heretical religion 
° 4H jashin evil deity, false god; demon 
ALEK jahikyü foul ball 
10 FEB. jaki a devil, imp, evil spirit 
|: jaken cruelty, hardheartedness 
"УВ јаао evil course; heresy 
ШЕ. jain adultery 
HE jasui unjust suspicion, distrust 
Ё jain lewdness, immorality 
fH jashi an evil eye 
EK јакуй foul ball 
Қ jayoku carnal desire 
#5 Јакуб heresy, paganism, heathenism 


ET 


1097 
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"E jaaku wickedness, viciousness, vice 
Ж jayu suru ridicule, tease 

== jaun ominous clouds 

BAH jas wicked person 

aM Jasetsu heresy 

{К jaken cruelty, hardheartedness 
(ЕСЕ jakemmono heartless person 
S&K jayoku carnal desire, evil passion 


21 jama hindrance, obstacle, barrier, 


inconvenience, encumbrance, 
interference, disturbance 

JE jamada(te) hindrance, interference, 
disturbance 

ГЕ) jamamono obstacle, hindrance, 
burden; nuisance, a bore 

ЕЖ jamamono a person who is in the 
way 


6 


Iku cultural progress; 
perfume. 


6137 


6136 
J306a 
M39371 
ri ) J3959 
B M39392 


57 kdgai suburbs, outskirts 
ПЕН (дуа suburban fields 
J4f3a 


А m RD 


counter for sons. 
320 iratsume (familiar word for an 
ancient) young lady 
rókun young nobleman, young lord 
үбій a samurai's retainer 
"ww roto, ғбаб retainers, vassals 
=: rodo retainers, vassals 


KO suburbs; rural area. 


6138 _ 6139 © = 


RO man; 
о husband; 


7 


РЫ 6139 See BK 6138. 
БЕРЕ 
М39431 


_6140_ Fu quarter, district; area 
M39428 Inside castle wall. 


Er used in Chinese place 
M39438 Names. 


5142 GEKI look upward; gap, 


M39440 Span, interstice. 


6131-6142 
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MT (SO) P” AW Wu +q Ж Xe ën #h SL ш 99 » AND ш м 


163 


NT TELE 


4x gunkai county assembly 
LL gun'yakusho county office 
š EZ сипсһб head county official 
iil] gunsei county system 
?|H. eunken counties and prefectures 
IE. Fl] EF eunken seido prefectural system 
10 = gumbu rural districts; counties 


Hp 5 KAKU enclosure; quarters. 
в“ VETT kuruwa enclosure, 
fortification; quarters; red-light district. 
> kakudai large and wide. kakudai suru 
enlarge 

4 [А] kakunai within the enclosure 

FH kakuchü within the enclosure 

^x kakkó cuckoo 

7 Ej kakkodori cuckoo 
57 kakugai outside the enclosure 


ПЁ kakusei suru purify 
6145 Ky6 village, 


6151 
13631 J-X ; 
А M39498' Mx native place. 


GO country, district, village. 
? Л kydjin villagers; townmate 
3+ 205ћі a country samurai 
+. kyodo one's birthplace, one's old 
home 
TAXE kyodo bungaku local literature 
Tf kyodoshoku local color 
tff kyodo geijutsu rural crafts 
Е ЖЖ kyodoai local patriotism 
+J kyodobatsu group of clansmen 
Т. Е kyodoshi local history 
> Fe өбтіп rural folk 
7& kyoyü village, hamlet 
Hš kyori one’s old home, native place 
$f goson villages 
t gosha village shrine, district shrine 
8 [Е] kyokoku native land 
^£ kyogaku village school 
(= kyoshin message from home 
№ kyozoku village customs 
ЖЕ gogun ex-soldier, reservist, veteran 
FA kyoshi thoughts of home 
107" kyoto one's fellow villagers; one's 
village 
"W^ kyotoshin provincialism 
ІЗ ЖК kyoshü nostalgia, homesickness 


- $m. GUN Kóri county, district. 


к 44 


6143-6146 


14 R kyokan the gate of one's home town; 
home town, birthplace 

#1. kyojuku teaching in a rural 
environment 

[=| kyoryo village gate; the village; one's 
home town 

=% kyodan rural talk, rural speech 

Bu department, bureau, 


AMD 25 EAS section; faculty; division, 
class, category; part, portion, region; copy, 
volume, set. be the large ancient family. 
3 F buka subordinate, follower; under 

one's command 
^l^] bunai circles; the department; the 
section; the staff 

Ж bubun part, portion, section. 
buwa(ke) classification 

4} f= bubunshoku partial eclipse 

^| un bubunhin parts, accessories 

ЖҮНІ bubunshoku partial eclipse 

` Fe bemin members of the large ancient 
family 

AN. bugai outside the service 

ANF, bugaihi restricted to the service 

$4 bukai sectional meeting 

ај bukyoku department, bureau 

ÍV. bui part (of the body), region 

buché head of a division, department, 

or section 

FH bumon class, group, department, 

section, category; branch, line, field; 

genus, order, type 

busho one's post of duty 

bumen field, aspect, phase, side 

bushu radical (of a character) 

bukatsu club activities 

buatsu na, buatsu(i) thick, bulky, 

massive 

buhin parts, accessories 

heya room, apartment 
Б heyajàü throughout the room 
ЕҚ; heyadai room rent 
(Е heyazu(mi) homeless hanger-on; an 

heir who has not yet taken over 
[B74 heyagi house dress 

9784 Бизһб a general 
Е buin staff; staff member, member, 

IK buzoku tribe | club members 
[Ж butai unit, corps, squad, detachment 
Е butaichó commanding officer 

2 Æ buzoku attached to an office 


e 


© 


Ju] oH Ok Ef =< 


Еп 


1098 


¥ buraku community, settlement, 
village 
З busi number of copies, circulation 
Ж busho one’s post of duty 
'8 ЖН burui class, heading, group, category, 
order, division 
ЖҢ 7 buruiwa(ke) classification, 
grouping 


HE -6147 Үр stagecoach stop; mail. 
A 


_)4439_ 
M39485 


8%% уйкеп postage stamp 
35 уй5б mailing 
ОЕ]. yüsoryo postage 
XÆ | yüso sashitome postal ban 
15 Ё yüsohi postage expense 
SERI yüsó тиғуб postage-free 
REIL уйзб kinshi postal ban 
° 7 yüsei postal system 
САН Yüseisho Ministry of Postal 
Services 
ДЕ yübin mail 
TENER yübin kogawase small money 
order 
{Ht =F yübin kitte postage stamp 
1 = yübin nenkin post office annuity 
{847 ZZ уйЫп kono mailbag 
ДЕІН. yübinsha mail car 
fija] yübinkyoku post office 
ABE SEHE уйЫп shishokan post office 
box 
ДЕ) yübimbutsu mail matter 
48 Ek] yübimbako mailbox 
ABS yübin u(ke) mailbox 
AB YEW yübin chümon mail order 
{В БЕ yübin'ya mail carrier 
(8 BE yübingawase, yübin kawase 
postal money order 
(ЕЖ) yübinryo postage 
ДЕ ESTE yübin basha mail coach 
4 8017 yübin haitatsu mail delivery, 
mail carrier 
AR te В 4 yübin furikae chokin postal 
transfer account 
(855 yübimbukuro mailbag 
БЕ ?& уйЫп oto(shi) mail chute 
(ЕҢ yübin chokin postal savings 
ДЕ ЖЕ Ж yübin hagaki postcard 
JB EU Л уйЫп shühainin mail carrier 
1 ES (2B, Ж уйып denshingawase 
postal telegraphic money order 
{Eža yübimbako mailbox 
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10 £ yüsho a letter sent by mail 
"Я yüsen mail steamer 
49 уйа maibag 
2% yüzei postage; rate of postage 
BLAS KE yüzei fusoku postage due 


a 6148 Ab са S149 To, Tsu 
J4554 
A M39497' ЕНТ miyako 
capital, metropolis. 
? Л miyakobito, tojin town or city people 
AE tojinshi townspeople, a 
metropolitan, citizens of the capital 
` F toka throughout the capital, in the 
metropolis 
KE miyako дїї main thoroughfare of 
the metropolis 
“АХ toshin heart of the city 
l^ tonai within the capital 
* Vf. toritsu metropolitan, municipal 
FF Tochó Tokyo Metropolitan 
Government Office 
E Tomin Tokyo citizens 
EB tominzei residents’ tax 
TH toshi cities; towns and cities 
THE TÉ toshi seikatsu city life 
ТІ ЕЕ toshi dendo city evangelism 
ТХЛ, toshi taiko intercity match 
That IB] toshi keikaku town planning 
°& tsugo circumstances, conditions, 
reasons; convenience; opportunity, 
occasion; arrangement, management; 
accommodation; in all 
Ф E tsugojo for convenience’ sake, in 
view of circumstances 
A R tsugoyo(ku) fortunately, 
successfully, satisfactorily 


4x Tokai Tokyo Metropolitan Assembly. 


tokai city, town 
ЖАД tokaijin townsmen, city residents 
ФЕДЕ tokai seikatsu city life 
2 tokaichi urban areas 
RJA, tokaifü urban manners, urbanity 
233 tokai hattatsu urbanization 
"ра miyakozumai city life 
° FA тотоп city gates; the capital 
H$ tofu cities and towns 
fil] tosei metropolitan government 
Ж miyakosoda(chi) town-bred 
E E To chokan Tokyo governor 
ЖДЕН. To chiji Tokyo governor 


? RE tsudo each time, whenever, as often as 


(6 tozoku metropolitan customs 


1099 6147-6148 
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JA tojo castle town 
ПЕ miyakodori sea gull 
ІНИЗІН. to-dO-fu-ken urban and rural 
prefectures 
?3& miyakoo(chi) leaving or fleeing from 
the capital 
‘ta’ Toei operated by Tokyo 
ЗЕ toga elegance, refinement 
EH miyakomd(de) going to the capital 
ÉS miyakoji road to the capital; roads in 
the capital 
mb tohi town and country 


202% 2- To Gikai Tokyo Metropolitan 


Assembly 
9 


zb 6149 See ab 6148. 
г )-Х 
M39509 
-6150 GAKU used in Chinese 


HIH 
Ls] J6e3f 
M39520 place names. 


10 
Ур _6151_ See Қ 6145. 
Ех 
M-X 
AD -6152 50, SHÜ used in Chinese 
ECE} place names. 


- 11 


ІҢ) BUE Hi lowliness; countryside. 
ІН м39597 Mina countryside. 
hina(biru) be countrified. 
? Л hinabito, hijin a rustic 
523 hiretsu meanness, foul play 
7 FL hiken my humble opinion 
Fi higen slang expression 
Si hiro low rank; wickedness, vulgarity 
? 4 hizoku na rustic, countrified; low- 
class 
2 3 hiwai indecency, obscenity 
SE higo slang 
aK hinata ша pastoral song 


- 11 


Bi 6152 TAN used in Chinese place 
е 


M39659 Names. 


5; 5-55 Ты an ancient Chinese 
M39647 province. 


°$ teichd courtesy 


-13 


x 6156 See |7А 6484. 
n = °= B 
M39656 


RAD. ІҢ 164 Wi l SS 


Tori or hiyori no tori (“the bird of the zodiac,” as distinguished from the 
common bird of Rad. 196) At left: tori hen. In combinations this element 
connotes liquid and hence in any position is generally called sakezukuri 
(1.е., the right-hand element of the character for saké). Nickname: Saké. 


py 6157 YQ. tori 5-7 p.m., tenth 
J4653 қон j 
M39763 Zodiac sign; bird; west. 


*TH tori (по) ichi year-end fair 


ІЛ! .6158 Тұ intoxication. 
J6e44 
M39764 


6159 SH chieftain. 
J3d36 
M39765 


š E shücho chief, chieftain 


6149-6160 


ИҢ s $159 SHU sake saké, rice wine; 
Al SE alcoholic liquor. 
+Æ sakate drink money, tip 
K sakabuto(ri) getting fat from drinking 
^ RE shubo yeast, ferment 
(Ц shusen heavy drinker 
Қ sakadai, sakashiro price of saké; saké 
gift to workers; workers’ bonus, tip 
ABE shusekisan tartaric acid 
б TA] shuniku saké and meat 
€, shushoku wine and women, 
debauchery 
HÍ sakezu(ki) drinker 


1100 


ЙБ ЖЖ shuchi-nikurin sumptuous feast 
^ sakake, shuki smell of liquor 
iz sake kichiga(i) crazed with drink; 
such a drunk; heavy drinking; heavy 
drinker 
755 shukyo, sakeguru(i) drunken frenzy 
&L shuran drunken frenzy; vicious 
drinker 
45 sakenomi drinker 
HH sake otoko brewer 
8 5 saketen, sakamise saké shop 
М shuhai wine glass 
X shudoku alcoholism 
Ж shuko, sake-sakana food and 
drink 
ЖЖ) shukoryo monetary gift for 
food 
JÆ sakaya wine shop; wine merchant 
(Ж. shuho canteen, post exchange, 
PX 
(6 shugo after drinking saké 
2% shukyaku drinker 
B sakekusa(i) reeking of liquor 
£ shushoku, shushi revelry; saké and 
food 
£ EL shushokuryd monetary gift for 
food 
МЕ shuzo, sakezuku(ri), sakazuku(ri) saké 
brewing 
ЕЖ shuzomai rice for saké brewing 
jt Эс shuzoka brewer 
ЖЕЎИ, shuzozei tax on alcoholic 
liquor 
МЕ» shuzojo brewery, distillery 
ш 3e shuzogyd brewery business 
IE shuseki banquet, feast 
ft shuto drinking companion 
ix sakabita(ri), sakebita(ri) steeped in 
liquor; drinking daily. sakabita(shi) 
steeped in liquor 
shuka wine shop; drinker 
shuen banquet, drinking bout 
El sakaiki alcoholic breath 
ЖЕЖ sakaburumai drinking bout 
HFÉ shuin wine and women 
^H sake kasu saké lees 
fit} sakabune wine press, vat 
Hy shuhan sale of liquor 
Ж sakada(chi) swearing off from 
drinking 
BX. sakamo(ri) carousal, revelry 
2 35 sakaba bar, barroom 


1101 
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Же shuzei liquor tax 
ËK sakeno(mi) drinker 
== sakatsubo saké jar 
zm shuryó drinking capacity 
2 }5 sakeshio saké seasoning 
ЕН shushi liquor store 
My shusen drinking bout 
5 shugó heavy drinker 
Æx sakagura wine cellar, wineshop 
TH shusei alcohol, spirits, hard 
liquor 
#6 BEL shusei іпгуб alcoholic 
liquor 
5) shushi saloon banner 
ЖЕ sakabune wine press, vat 
ýr shuki saké cup 
'6 1% sakadaru wine barrel 
BH shukyo conviviality, merrymaking 
ЖЕНЕ sasakigen tipsiness 
UNE sake kasu saké lees 
'8 Re sake kuse, sakaguse, shuheki drinking 
habits 
XH shurui alcoholic liquors 


2 8 shusen food and drink 


3 


14 


CHU saké. 


6161 
` J4371 
M39772 
SHAKU serving saké; the 


ММ зен 
13660 
В M39768 Server. ku(mu) draw 


(water), ladle, dip, scoop, pump; consider; 
sympathize with; drink; think. 

SAR ku(mi)-ka(wasu) rearrange 

Пар shakufu waitress, barmaid 

^t shakuryo consideration, pardon, 


extenuation 


Wii > 6163 HAI distribute; spouse; 
A 755. exile; rationing. hai(suru) 
allot; arrange; match (a couple); exile; 
subordinate. kuba(ru) distribute; serve 
(food); allocate; keep (your eyes) on. 
ashira(u) arrange, decorate; garnish; 

accompany (a singer). 

3 F haika subordinates, followers, 
adherents 

45k haisui water supply; water 
distribution 

^y haibun distribution, apportionment 

“А haifu distribution, apportionment 


6161-6163 
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Ж haifu distribution, apportionment 
AX haihon distribution, apportionment 
$4& haishoku color scheme 
51] hairetsu arrangement, grouping, 
disposition 
£> haigó composition, combination, 
distribution, arrangement, harmony, 
match, (color) scheme; mixture 
X4 райо dividend, share, quota, 
allotment 
м 4 haitokin share, dividend 
7H haisha car allocation 
fx haiyaku cast (of a play) 
5 HT haisho place of exile 
ty kuba(ri)mono things to distribute; 
gifts 
ЛЕ. haishi suru enshrine; dedicate а 
shrine 
? 8 haijin camp layout 
je haitan coal distribution 
lop, hairy, hairu exile, banishment 
X] haizai compounding a prescription; 
correct handling (of a question) 
"jJ haisen ship allocation 
38 haigi combination; spouse; marriage 
15 67 haigüsha spouse, consort 
1% haitatsu delivery, distribution; 
delivery person 
XE A. haitatsunin delivery person, mail 
carrier, person who delivers milk 
3% Эс haitatsusaki destination, receiver 
XE haitatsuryo delivery charge 
3388 haitatsuchiga(i) misdelivery 
? kg haizoku attached to, assigned to 
ТЕ haibi arrangement, disposition, 
stationing 
15 haikyü distribution, rationing 
ХАЖ һаікуйтаі rationed rice 
Жен һаікуйјо distribution point 
45V) haikyümono rationed goods, a 
ration 
ХАН, haikyühin rationed goods 
(ox haikyüryo a ration 
haichi arrangement, disposition (of 
troops) 
haii concern, anxiety, worry 
= haiden distribution of electricity 
ERTE haidengaisha power company 
Æ haidensho power station 
ЖЕН haidensen service wire 
ЛЕ haidemban switchboard 
446 yr plumbing, piping 


— 


6164-6166 


5 8 hairyo consideration, solicitation, 
care, concern, anxiety, trouble 
WR haisen (electric) wiring 
16 2% haisan suru distribute the elements 
(in the Christian Communion Service) 
БЕ haizen suru set the table 
Ё = haizenshitsu serving room 
fi haitaku exile 


4 


-6164 Тб ferment twice, 


ШІ; J6e46 
M39797 referment; refermented 
saké. 


n £168 TAN addicted to. CHIN 
е . 
M39792 poison. 


13 499 tandeki addiction, dissipation 


[ 6166 [ шг Еа Sul. yo(u) 
J3f6c 
B M39807 VE get drunk; 
feel sick; be poisoned; be elated, be 
spellbound. yo(pparau) get drunk. yo(i), 
ei intoxication. yo(idore) drunkard. 
2 Л suijin a drunk 
^b, yo(i)gokochi, eigokochi a 
gloriously drunk feeling 
`L yoppara(i) drunkard 
H ZAE, suisei-mushi dreaming one's life 
away 
eigoto words of a drunkard 
yo(i)-kuru(u) be raving drunk. suikyo 
raving drunkenness 
suiyo drunken 
eina(ki) crying while drunk 
yo(i)-fu(su), ei-fu(su) sleep off a 
drunk 
suiho staggering gait, grogginess 
eigoto actions of a drunkard 
yo(i)-tao(re), eidao(re) falling down 
drunk 
ifj suishu drunkenness 
4y yo(i)magire, eimagire hopelessly 
drunk 
и BR suigan bleary eyes 
НЕ ЕНЕ suigammoro(taru) (eyes) 
dimmed with drunk 
'3 fen -yo(i)-shi(reru) be befuddled. eikurui, 
eigurui craze with drink 
le suikan drunkard 
|^BÉ suitai intoxication, drunkenness 
T 


{a yo(i)-tsubu(reru) be dead drunk. 


- 


EH oll 


EDEN 


E 


S 
gH 
— 
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yo(i)-tsubu(su) make someone dead 
drunk 

16 ME yoiza(me), eiza(me), yoizama(shi) 
sobering up 

'8 EH suiean face of a drunkard 


5 


WU 6167 So beverage made from 

J6e48 . š 

39835 milk; dairy products. 
KAN. takenawa height of, 


ИН 6168 : i 
J6e47 р : 
39825 full swing, thick of. 


WE 6169 Saku. So. su vinegar. 
73150 I ; ; 
B M39824 SU(i), su(ppai) sour, acid, 


8 JJ зи(по)топо vinegared dish 
"iH suzuke pickling 
BE sakusan acetic acid 


6 


ША _6170_ MEI sweet saké. 
J6e49 
M39846 


° HJ meitei drunkenness 


WM > 6171. SHU. mukui reward; 
B WE retribution. 


1004 9% shiionsai peace offering 


ДЫ = u2 Raku whey; broth; fruit 
B ET juice. 


ІЗ rakuno dairy farming 


f= Ж rakunoka dairy farmer 
EX rakunojo dairy farm 

14 2 rakusan butyric acid 
mU rakuseihin dairy products 


7 
Тег be hung over; long; 


6173 _ 
£ - ~ J6e4b | 
M39865 give Up. 


6174 JN rinse; rinse out the 
J6e4a : | f 
39866 mouth with wine, offer 
wine. 


_6175_ KO fermentation. moto 
Ё 12292. materials for making saké. 
5 EF kobo yeast, leaven 
ЕНІМ kobokin yeast fungus 


1103 


164 


10% kdso enzyme, ferment 


m kósogaku enzymology 


ШЕ > 6176 _ Коки severity, cruelty. 

B EET hido(i), mugo(i) cruel, 
harsh, merciless, atrocious; unjust, unfair; 
severe, intense, bitter, serious, terrible, 
outrageous, unreasonable. hanahada 
very, greatly, exceedingly. 
` E] hido(i)me rough handling, 

maltreatment 

6], kokuji close resemblance 
JH] kokkei severe punishment 

kokuri exacting official 

8 Ë kokushi hard-driving, abuse, 

exploitation 

10 Zl] kokuretsu no severe, intense, rigorous 

183 kokugü maltreatment 

12 Æi kokuzei severe taxes 
ЗЕ kokkan intense cold; depth of winter 
X kokusho intense heat 

HL kokuhyO severe criticism 
BER kokuhyoka bitter critic 

15 Ziu kokunetsu intense heat 

16 58% Kkokuhaku brutality, atrocity 


ШЕ =: 6177. SAN acid; bitterness. su(i), 
B a su(ppai) sour, acid, tart. 
ӘДЕ sanka oxidation 
ДЕ ) sankabutsu oxide 
(ЕЕЕ sanka chisso nitrous oxide, 
laughing gas 
Š IK su(i)mi, sammi acidity, sourness 
ME sansei acidity 
MERZ ht sansei hanno acid reaction 
МЕЛЕ sanseishd acidosis 
? RE sando acidity 
10 3€ sanso oxygen 
ШЕП A. sanso kyünyü oxygen inhalation 
ЖАНДА ETE sanso hokyü sochi oxygen 
equipment 
ПЖ sanki acid radical (in chemistry) 
с sampai acidification 
HFL затраіпуй sour milk 
^ ËL. sambi extreme pain; deep sorrow 
15 ACERT hozukijochin small round red 
lantern 
IS TH sanrui acids 


8 
js 6178 See ju. 6166. 
J6e4d 
M39906 
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6179 
H J6e4c 
M39911 


^W? sakusan acetic acid 


SAKU. su vinegar. 


ИМ 6180 RAN. awa(su), sawa(su) 
e4e A 
M39891 remove astringency; bleach 
in water. 
° H sawa(shi)gaki persimmon with 
astringency removed 


ШЕ! ace JUN pure saké; purity; 
39901 affection. 


^ 4E junka suru refine, purify, chasten, 
sublimate; be refined, be chastened 
` JE junsei pure, genuine 
ӘР. junko по рше, sheer, unalloyed 
° EF jumboku simplicity and 
honesty 
S [K jummi a pure, rich taste 
9 JE junko no kindhearted, courteous 
Д\ jumpü good custom 
MK jumpü bizoku good 
customs 
І5 ЖЗ junjun to in a kindly manner 


9 


Nonstandard = 6194. 


Со akind of cream 
M39930 Obtained from boiling 


6182 


Ша 14830 
M-X 


butter. 
Dai whey; good Buddhist 


ita M39924 teaching 


ӨНЕ daigomi sweet taste; zest for life; 
Buddha's excellent teachings 


ДЕ .6185 SET. sa(meru) уі awake; 
E /J4043 | 

39936 be disillusioned; sober up. 
sa(masu) vt wake up, awake 


ІЗ Ж sa(me)giwa ni on the verge of 
awakening 


10 


3- . 
EH ° 


Wi 


6179-6194 


6187 
J6e4f 
М39981 


Kai salted fish guts; salted 
chopped meat. 


Nonstandard for ae 6192. 


—188_ UN fermentation. 


M39974 
20 RE unjo suru vt ferment, brew 


Wi cs -6189 SHU ugliness; uncleanness; 
B Eee shame. miniku(i) 
bad-looking, ugly; unsightly; indecent, 
disgraceful. 
3% shüjo, shikome homely woman, plain- 
looking wornan 
647 shüko disgraceful conduct, scandal, 
immoral relations 
shükoó immoral relations, intimacy 
shümei scandal, ill fame. shikona 
true name; nickname; wrestler’s name 
shuj6 disgraceful state of affairs 
shüsei embarrassing rumor, scandal 
buotoko, shikoo ugly-looking man 
shübi beauty or ugliness, personal 
appearance 
he shüfu homely woman 
SE shüaku unsightliness, ugliness, 
meanness, offensiveness 
"UR shükan a despicable man; an ugly man 
shügyo shameful calling, prostitution 
xm shügyofu prostitute 
14 shübun scandal, ill fame 
НЕ shütai shameful conduct; ugly scene 
JJ shükankei immoral relations, 
intimacy 
ISTE shürui “black sheep;" corrupt element 


— 11 


See ик 590. 
M40006 Ж 


y 


IN 


N 


© 


te SHB SE 


16е50 


619] RO. moromi unrefined saké 
2 J6e52 
ZZ M40004 OF SOY. 


6192 186 RS 
ЯН 192. "ЕУ. —6186_ SHO. hishio 
M40011 РЧ - a kind of 
miso. 
Sih shdyu soy sauce 
— 12 


_6193_ KE] vinegar; pickled in 
J6e51 


M40036 Vinegar. 


6194 ]HATSU fermentation, 


[ LX ] 
M40041 brewing 


1104 


^W* hakko fermentation 
Е) hakkobutsu products of 
fermentation 


ДЕ 6! 95 REI sweet drink made from 
е A 
40053 fermented rice; sweet. 


ile .6196 Kyo contribution for a 
J6e53 
M40055 feast. 


` tH. kyoshutsu donation, contribution 
š 4 kyokin raising money 


Ж 5ДЕ кеше 
е/а 

B M40064' ET brew; cause, 

give rise to. 

š H) kamo(shi)-da(su) cause, bring about 


© By, jOsei suru brew; foment, breed, cause, 


create 
а JOzO brewing, distilling 
j& A jOzonin brewer, distiller 


у ГА 
RAD. 165 


165 


РД jozósho brewery 

^з JOzogaku science of brewing 
МЕНІҢ jdzoshu brewage 

Жж. jOzoka brewer, distiller 

XE 3£ jdzogyd brewing industry 


14 
ІШІ _6198_ KUN hunger. 
J6e55 
ФУУУ M40070 
17 
МЕ 6199 See ШЕ 6197. 
J6e56 
M40099 
18 


Pd 8200 Кім sprinkling blood on the 
e 
M40103 altar 


^ym Кітап beginning of a war; basis of a 


misunderstanding 


Nogome (i.e., the katakana no plus Rad. 119 kome "rice"). 
At left: nogome hen. Nickname: Topped Rice. 


Vw 5207 | Ж ` “и 5202 SAI dice; 
vane NADIE form, 

appearance. to(ru) take. irodori 
coloring. 

^H saime, sai(no)me dots on dice 

6 Mb saichi fief, domain 

7 cI . = 
Fa, saiyü fief; vassalage 

10 #1 saihai baton of command; duster 


4 
LUN _ 6203 _ JEE pss —6205_ SHAKU, SEKI 
Jàc6l | 
B М40120 T explanation. 
to(ku) explain. 
= shakugen excuse 
877 shakuho release, liberation, acquittal 
HH shakumei explanation; vindication 
Hi shakuten Buddhist literature 
ӘЛ Shaka Gautama, Sakyamuni 
Ж Е, Shakamuni Sakyamuni, 
Gautama, Buddha 
УЛИЦ Shaka Nyorai Sakyamuni 


з зе 


WHA Shakazo ап image of Gautama 


"$6 Shakkyo Buddhism 
2984 Shakuson Buddha, Gautama 


43 shakuten, sekiten a festival to 
Confucius and his disciples 

Pk shakuzen toshite with sudden 

awakening, well satisfied with (an 

explanation) 

shakugi commentary, exposition 

EI shakugigaku exegesis 


5 


T = 6204. YU glaze, enamel. 
. 


16588 ~uwagusuri, yayaku glaze, enamel 


13 
Fe 6205 See FR 6203. 
J6e59 
M40129 


6195-6205 
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RAD. H 166 


Sato village or ri two and a half miles. At left: # sato hen. Nickname: Village. 


H ж 2 Кі village; a Japanese 
A YESI league, 2.44 miles. sato 
village, hamlet, the country; parents’ 
home. 
Л rijin, satobito villagers, countryfolk 
3- satogo child put out to nurse, foster 
child 
t> satogokoro homesickness, nostalgia 
J satokata wife's home, wife's folks; 
childhood home of an adopted son 
FH satonaka rural town 
63€ satoimo taro 
"БЕ ЕЕ satobuchi child-fostering 
expenses 
БІЛЕ sato kotoba courtesan's language; 
rural dialect 
° 45 rizoku local customs 
TR: sato kagura local shrine 
pantomime; village dramatic 
performance 
0 satogae(ri) bride's first visit to her 
old home 
ОЯ ritei mileage; distance 
ЖЕЛЕ riteihyo posts marking distances in 
ri 
З risi mileage, distance 
SER rihyo milestone 
lé SE riyö ballad, folk song, popular song 
£H satooya foster parent 


2 


FH 6107. CHO. Jü nest of boxes. 

A M x kasa(neru) pile up, heap 
up, add, repeat. kasa(naru) pile up, be 
piled; lie on one another. omo(ru) get 
heavy; grow serious. omo(njiru), 
omo(nzuru) honor, respect, esteem, prize. 
omo(i), omo(tai) heavy; massive; serious; 
important; severe; oppressed. omo(mi) 
importance, weight, dignity. omo(sa) 
weight. kasa(ne) pile, heap, layer; suits; 
set; course (of stones). kasa(nete) 
repeatedly, again. omo(na), omo(naru) 
main, principal, important. ju- heavy; 
double. -e -fold, ply. -jū -fold. 

222 jüryoku gravity 


6206-6207 


3 L3* jükogyo heavy industry 

 jüdai na important, serious 

1E jüdaika aggravation 

K ft jüdaisei importance, seriousness 

K fH jüdaishi taking (something) 
seriously 


“АУ jüshin center of gravity 


Жаа jukaki heavy weapons 

Æ omode serious wound or injury 

4% omotedai head steward (of an 
estate) 

JK jüsui heavy water 

JK% jüsuiso heavy hydrogen 

> FA jüyo suru appoint to a responsible 
post 

Н omome a little heavy 

41 omoshi, omo(shi) ishi stone weights 
on pickle-tub covers 

У omoda(tsu) omoda(tta) main, 
principal, important, conspicuous, 
prominent 

J£ jüatsu pressure 

4X, jüdai successive generations 

Al, jühan, chohan felony; felon; old 
offender 

Hi jüshutsu suru cite again 

EE jüboin diphthong 

6 HE jüshin chief vassal; senior statesman 

f£ jünin heavy responsibility, important 
post; re-election, reappointment 

Jill jakei heavy sentence 

£ kasa(nari)-a(u) lie on top of each 
other, overlap; pile up 

= jüugon a succession of words of 
similar meaning 

jui, choi close siege 

ДЖ. jütai seriously ill 

fx omoyaku heavy responsibilities; 
director. jiyaku director, directorate 

Ж jüri compound interest 

3718) /йғбаб heavy labor; hard labor (in 
prison) 

SIR omomi weight; importance; emphasis; 
dignity 

ҮН jàyu crude oil; fuel oil 

ДД. jahan additional printing, literary 
piracy 


1106 


1] jükoku reprinting 
Е chéhd(garu) find useful; think lightly 
of. choho convenience, usefulness. 
chóho, jühó priceless treasure 
= omokuru(shii) heavy, cumbrous; 
gloomy, oppressive, leaden; awkward 
(expression) 
AE jükinzoku heavy metals 
° JE jako thickness; composure and 
dignity. chok6 composure апа 
dignity 
FL /йКа serious crime; heavy punishment 
Œ kasa(ne)gasa(ne) frequently; 
sincerely; exceedingly. omoomo(shii) 
serious, grave, dignified. jūjū по 
repeated, manifold. /й/й ni extremely. 
juju nimo repeatedly 
Æ jüsei multiple star 
Z& јӣѕо instrumental duet 
BLA a heavy rail 
р ES = /шапзап séda sodium 
bicarbonate; baking soda 
Li jüten colon; emphasis, importance 
HEZ jüten shugi priority system 
= jiyO na important, momentous; 
essential; principal, major 
EE jayOsei importance, gravity 
ЗЕХН jüyoshi suru regard highly 
Ж SE јпуб sangyo key industry 
194) jübyo serious illness 
fi, jühó heavy artillery 
fat jüka heavy freight; heavy 
responsibility. omoni load, heavy 
burden, encumbrance 
Al choon special blessing. /йоп heavy 
obligation 
EH EKE kasa(ne)gatki)vo yohishi 
palimpsest 
ЛЕ jüsho serious illness 
ЛЕ ёг jüshosha the seriously ill 
ЖЕЛ) jüshorei serious cases (of illness) 
jM omosu(giru) be too heavy 
JEF kasa(ne)-ka(keru) lap, overlap 
W& jüeki heavy liquids 
ХН jüshi serious consideration 
BN Jüyaku retranslation 
М2 cheyo Chrysanthemum Festival (the 
ninth day of the ninth lunar month) 
КА jükan serious illness 
ЕН jüsO sodium bicarbonate, baking soda 
Ei jüseki heavy responsibility 
HEZ jüsho shugi mercantilism 


1107 


166 


ДЕ jükon bigamy 
[Sz jukonsha bigamist 
2% omoyu thin rice gruel, rice water 
Fi, juzei heavy taxation 
ап) kasa(ne) kotoba repeated word or 
phrase 
сһб)б piled one upon another; 
excellent, splendid 
kasa(ne)gi wearing one garment over 
another 
jüryo weight; heavyweight boxer 
[e juryoa(ge) weight lifting 
IEEE үйгуб кето senshu 
heavyweight champion 
= К /йғубкап thick and heavy 
ee XE" /йгуд kankaku sense of 
weight 
tg EG /йғуб senshu heavyweight 
champion 
zB /йғубіоп dead-weight tonnage 
ee IZ /йғуб tonsu dead-weight 
tonnage 
` Sfi Juzume food packed in nest of 
lacquered boxes 
ЖЕ jüai endearment 
JE уйга! felony, serious crime 
HY ЕН jüsensha heavy tank 
TES jükinko imprisonment with hard 
labor 
f= E3 jüno shugi emphasizing 
agriculture 
|Б. jüsho, omode serious wound or 
injury 
(БЖ jüshosha severely wounded 
person 
ab Jüsetsu re-explanation 
21) jübatsu heavy punishment 
НЕ jütai seriously ill 
3 jüsanso heavy oxygen 
ЖЯ chofuku, jüfuku duplication, 
overlapping, repetition, redundancy 
ЖІЕРЕ jufuku hoken double insurance 
TX juen double marriage (in the same 
family); intermarriage 
Ез juki a treasure; an invaluable person 
ЯН jübako nest of boxes 
ЖЫ 27 Jübako yo(mi) mixed on-kun 
pronunciation 
6 8 jaton long ton 
ЖЕ jüseki suru pile up 
ЖЕ jütoku na serious (illness) 
EE jūki heavy machine gun 
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REBAR jukikanjà heavy machine gun 
"QR chotei hard of hearing 
2246 jukinshin close confinement (in 
one's barracks) 
'3 2 jushoku responsible position 
5H Jüchin leader, authority, mainstay 
Eye jükihei heavy cavalry 
95 jübaku heavy bomber 
БЕШ ЕДЕ jJubakugekiki heavy bomber 


4 


Wy x I YA field, plain; the 
A VES Opposition; civilian life; 
rustic. no field, plain. ya-, no- wild. 
? Л yajin a rustic; a boor; common people 
“ІҢ noyama hills and fields 
ІҢ nogawa stream flowing through a 
field 
F уа (ті) kuda(ru) resign from 
government service 
tK nobi brush fire, prairie fire 
^E noushi, yagyü wild ox, bison, buffalo 
Ñ yaken stray dog 
FH nonaka no, nonaka ni in the field 
Ж noten open air 
^y nowaki wintry blast 
KK nobuto(i) audacious, impudent 
Jc yafu rural man 
Æ yashu fielder 
ДЕЛЕ yashu sentaku fielder’s choice 
70 пође fields 
103 nobeoku(ri) funeral 
JJ i nobe (no) kemuri the smoke of a 
crematory 
Гу yashin ambition, aspiration, sinister 
design, intrigue, treachery 
ГУ yashinka an ambitious person 
ss {iti уаѕліп-таттап па very 
ambitious 
`7 noda(chi), noda(te) (nobles) resting in 
the field. noda(te) an outside bath 
ЫН yashi an unauthorized history 
Ж nozue edge of the field, corner of the 
HE yasei wildness; wild | field 
HÆ At уаѕеі kudamono wild fruit 
ЯШ yasei dobutsu wild animals 
МЕЖЕ) yasei shokubutsu wild plants 
У}. yagai the fields, the open air, 
outdoors; suburbs 
A\ 58 8) yagai undo a field sport, outdoor 
exercises 


6208 


Уа 
work 
У\ | yagaigeki outdoor drama 
AM 2 yagai satsuei location (in 
filming) 
AN tig EU уара! satsueichü on location 
SÆ yagi goat 
44, yashoku views of fields 
4K nobushi mountain priest, itinerant 
priest, hermit 
=F nodera temple in a field 
“Ё nomori a field watch 
£ yagó cohabitation without marriage 
cle yago ffu common-law couple 
"YR nozawa swampy fields 
Ui nousagi wild rabbit, hare 
БЕ nora the fields; laziness 
BX nora inu stray dog 
ЕЗ nora shigoto farm work, field 
work 
EB nora neko stray cat 
RE noragi farm field smock 
5 yard fellow, guy, rogue 
5 nosoda(chi) wild 
ECE nobushi wandenng samurai, 
freelance 
E Ie wild nature, uncouthness 
VEI уаѕеіјі wild boy 
(ЕНУ yaseiteki wild, rough, mean, rude 
IE yaseimi roughness, wildness, 
rusticity 
WX nobana(shi) posturing; pasture; 
leaving things to themselves 
HIX] nohozu па haphazard, wild, proud 
XR nohozuna haphazard, wild, proud 
KXLY nohdratsu unbridled license 
° TR] nozura the field 
ІНЕ nojin bivouac 
БН уай па rode, coarse, vulgar 
tz, noara(shi) theft or damage of crops 
Ei yaso wild grass, wild pants. nogusa 
grass in a field 
' 5 nouma wild horse 
JE. nohara plain, field, moor, wilderness, 
prairie 
BI yashi showman; quack, charlatan 
Wü nozara(shi) no weatherworn 
#4 yachi rural beauty, rural air, rusticity 
Яғ yato opposition party 
ЕЯ yaso elderly rural man 
J nogae(ri) returning from the fields at 
nightfall 


yagai enshü field exercises; field 


1108 


Ë) nota(reru) fall by the wayside 
fL notareji(ni) dying of exposure 
fi, yaho field gun; field artillery 
fit yahóhei field artilleryman; field 
artillery 
ПЕ yachó wild fowl, wild bird 
ДЕ noaso(bi) picnic, outing 
3H nomichi road across a field 
ІШЕ yacho, nocho field notes; (surveyor's) 
field notebook 
yajo rural feeling, rural sentiment 
noneko stray cat 
yacho wild boar 
nojuku camping out 
nogiku wild camomile 
yabo ambition, aspiration, sinister 
design, intrigue, treachery 
yasai vegetables 
з] yasaimono vegetables 
SÉ HH yasaibatake vegetable garden 
Ek уакуй baseball 
ER Ze уакуй kichiga(i) baseball fan 
ERAE yakyükyO baseball fan 
РК yakyükai baseball world 
HK НЯ уакуй remmei baseball league 
ERI уакуйјо baseball park 
ERAN yakyü shiai baseball game 
EK yakyü senshu baseball player 
ERE yakyü netsu baseball fever 
2 ЗЕ noya(ki) winter burning of the 
fields 
= yakei view of open fields; landscape 
Views 
28) 28) nobudd wild grapes 
ZË yaban heathenism, barbarism 
ЖАД yabanjin barbarian, savage 
28 |=] yabankoku uncivilized country 
‘=’ yaei camping, camp, bivouac 
“r HB yaeichi camping ground 
"r2 уаеіѕзһа camper 
ІЗ ER, nonezumi field mouse 
ДЕ yaso rural priest 
3 yaen wild monkey 
[ГЕ nomichi, noji road across a field 
fit] noga(i) pasturing, turning (animals) 
loose in a field. noga(i) no wild 
mb yahina vulgar, coarse, ill-mannered 
f$ yakin wild fowl, wild bird 
BY yasen open warfare, field operations 


HE ORE mi DNE ER ші 


А 
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HY Jpg [Е yasen byoin field hospital 
14 8 yasen fielder’s choice 
Ж nomitsu wild honey 
X yabo na rustic, unrefined; stupid, 
unfeeling; stale; conventional 
2: yaboten na rustic, unrefined; 
stupid, unfeeling; stale; conventional 
15 BR yashu rural beauty, rural air, rusticity 
16 f= nozu(mi) piling up (supplies) 
outside 
ЖЕЛЕ nobara, noibara a wild rose 
ЕЖ yaja wild animal, wild game 
BLAS yajüga(ri) wild animal hunt 
18 SEU, notareji(ni) dying of exposure 
'9 $B yakei pheasant 
26 Be noroba wild donkey 


5 


EL 6209 Ryo quantity, amount, 


A ТУГЕ volume; magnanimity; a 
measure. haka(ri) measure, weight. 
haka(ru) measure, gauge, weigh; fathom, 
sound; compute, estimate. 

2 А. haka(ri)-i(reru) measure into 

^F ryoshiron quantum theory 

^^ haka(ri)-ko(mu) measure liberally 
ЖЕ ryósuiki water meter 

^H ryóme weight 

6 JH] ryokei weighing ап offense 

7 Fl ryoken idea, thought, intention, 

inclination, motive, decision; 
discretion; forgiveness; toleration 

55 haka(ri)u(ri) selling by measure 

5B ryoteki quantitative 

EH haka(ri)-shi(ru), ryochi suru to 
measure, to fathom 

ІН. haka(ri)-nao(su) reweigh; measure 
again 

11 BE rydsan mass production 

2785 ryokan volume (in a painting) 

15 A= ryoki a measure for volume 


11 


_6210_ 


Ri few; one-tenth of а bu. 
J6e5a 


И M40146 


Š eka rikinzei the likin, local Chinese 
customs charges 


6209-6210 
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8-STROKE RADICALS 


RAD. T 167 ee 
Kane metal, money, gold. At left: $ kane hen. Nickname: Metal. 


lays the golden egg 
s211. Kon. Кім gold; money; Н kaneme monetary value 
Ф 2 512522. Friday. kane money, Н ü kaneme no shina valuable good 
metal. kana- metal. ЖАУ kinhon’i gold standard 
! — 6} kin'ippà a wrapped gift of money ЖАҒЫН) kinhon’isei gold standard 
2 А kanei(re) purse, wallet; till 41 kinseki metal and rock; monument; 
JJ kinryoku the power of wealth solidity 
` E] kinguchi, kinkuchi, kinkō gold-tipped 4X. kinsekibun stone monument 
-f- kinsu money, funds inscription 
Ш kanayama metal mine. kinzan gold 112 kinseki no majiwa(ri) close 
mine; mountain fortress friendship 
L Кіпіб goldsmith; metalworker; Ж“. kinsekigaku study of stone 
metalwork monument inscriptions 
IJ kanakin shirtings, calico, unbleached 6 FJ kanausu metal (perfumery) mortar 
muslin A< kin'i beautiful clothes 
Ж kane saikaku raising money JT. kinshō worker in gold and silver 
^Hj kin'en money [S| kanemawa(ri) money circulation; 
11, kanabutsu, kanabotoke metal financial condition 
Buddha; cold person Дх. kanezuku de by the power of money, 
JL kanemoto financial backer at any cost 
75 | kimmizuhiki golden paper cord ЕП kin’in gold seal 
MF kimmoji gilt letters Hb, kinji ground strewn with gold dust 
К Ж kanahibashi iron tongs ФФ kingokin gold alloy 
№ Kompira the seafarer’s god ЖЖ kompeito confetti 
Ж. kinketsu money stringency KT 2 kanadoro metal lantern 
Ж kinketsubyO sick from shortage of Ж kinshi gold thread, spun gold 
tJ) kinki(ri) castration | money Ж ЛА kinshii(ri) interwoven gold thread 
gy kanaki(ri)goe shrill voice, scream ^ kanake metallic toast; money 
5 Е kingyoku jewels, gold and gems. AE kane kichiga(i) miser 
kintama gold ball; testicles = kinji gold letters 
IL kanagawara copper roof tiles TIS kinjitó a pyramid; a monumental 
7X kinketsu capitalist, financial backer work 
ж) kinku beautiful phrase; beautiful JC kimpika golden luster; that which 
saying glitters. kimpika по glittering, 
ЖІ Кіпсһб sword oath sparkling 
TL kinsatsu golden label ЈС kimpikamono tinsel, trinkets 
Æ kinshu financier, capitalist, backer €, kinshoku, kin iro, konjiki golden 
*3 kindai gold mounting color 
Ж. kanakóri something very cold ŒX konjiki yasha usurer, miser 
л], kanezutsu(mi) moneybag, bundle of thu konjikido the golden pavilion in a 
money temple 
EER kane (no) na(ru) ki the goose that ! FA kanemi testing money; money tester 


= Кіпреп maxim, golden rule, aphorism 


6211 1110 


М. 


ГЕ 


kin'i fineness of gold 
kinzuku(ri) made of gold 


HX kanefu(ki) assaying 


Dt 


Fl 
TJ 


mS 
JL 


ER 


TJ-- kanajakushi metal ladle, dipper 


Yj 
= == 
+ 


kinko gold mine 
kinri interest rate, bank rate 
kanaban metal stamp, metal seal 


kinsei sound emitted by metal objects 


kaneu(ri) gold-dust dealer 
kanagushi iron skewer 


iy ik kanezata a money problem 


"E 


HK kanaaji quality of iron; sharpness of 


kanezuka(i) way of spending 


edged tools 


PE kinsho fineness of gold. kaneshd 


Fit kanedokoro source of funds, metal- 


M: 


Е, kondei, kindei gold dust; gold paint 


4 


BJ kinteki bull’s eye; object to long for 


BË 


FE kimpaku gold and cloth; return gift 


В. 
m 
E 


FA ye Kimmon Kaikyo Golden Gate 


Ж 


№ „К. ЖЕ Kinshi Суокиуб the Imperial 


T 


quality of metal 


mining area 
kimpai gold cup 


kimpa golden waves 

kimpi commercial fertilizer 
kanagu metal fittings of fixtures 
kinken gold certificate 
kanegoto a matter of money 


Kinshi the Imperial Family 


Family 
kanamono hardware 


H = kanamonoya hardware store 


E 


Ж kaneku(i) spendthrift; taking a lot of 


(в (ЕЖ 


26 


ЕЭ» Ешан 


kimpü autumn breeze 


money 

kanakuso slag, dross 

kinda(te), kinta(te) gold basis, 
quotations in gold 

kanemawa(ri) money circulation; 
financial condition 

kanazuku(ri) metalworker; 
metalworking 

kanemochi person of wealth 
kinkan kumquat 

kinkan a gold crown (on a tooth) 
kimpin money and valuables 
Kinsei Venus. kimboshi splendid 
victory 

kanakusa(i) smelling of metal 
kincha reddish brown 

kanegata metal pattern 


167 


Ж kanema(ki) metal hoop 

AA kinsogaku metallography 

ЖАХ Кіп kamban gilt signboard; a 
catchy slogan 

В. Kompira the seafarer's god 

TL-k4& kinka-gyokujó one’s watchword; 
a consuming principle; an excellent 
law 

HK kintanhon'i gold standard 

BY kinsha gold dust 

Ву kin sunago gold dust, gold- 
sprinkled lacquer 

ZAR kinkawase gold exchange 

AERA] kinkawase hon'isei gold 
exchange standard 

dX kinjo an impregnable castle 

IN iy 1 kinjo-tochi a impregnable castle 

TREK BE kinjo-teppeki an impregnable 
castle 


10 = 


1111 


ге) kindaka amount of money 

З kanakuzu scrap metal, scrap iron, 
metal filings 

B kinsen gilt fan 

H kanaka(ri) borrowing money; debt 

fih kanatoko anvil 

Ж) kimpun, kinko gold dust 

#4 Кіппб cash payment 

Ж) kimmaga(i) imitation gold 

Wb kinsha high-class kimono cloth 

ЖҚ kingami, kinshi gold paper, gilt paper 

BK kimmyaku gold vein 

4X kinki(se) no gold-plated 

£T kinshin needle; golden needle 

Ei kin'in money, cash 

43 kin'yo image of Buddha 

fit Ai kane saifu moneybag 

ВЕ kindokei gold watch 

EE kinko, kanegura safe, vault; cashbox; 
depository; treasure house; financier 

БЕЛЕ kinkoyabu(ri), kanegurayabu(ri) 
safe-breaking 

Ф] kanakugi iron nail 

ФТ, kanakugirya scrawl 

№] kongo diamond; great strength; strong 
man; emery powder 

17) kongoriki Herculean strength 

Hè kongdshin earnest faith 

fill] ХЕ kongo-fue adamant 

Hj kongdseki diamond 

[ШЖ kongozue pilgrim staff 

ЮР kongoshashi emery powder, 

corundum 
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8 |Н kingawa по gold-cased SEHR kanatsubo manako eyes glaring 
s ІШЕ Кіпсһб gold-decorated doors with infuriation 
A hz kimba(ri) rolled gold, gold-plated, Ж kaneka(shi) moneylender; 
== gold-filled moneylending 
E HR kaneho(ri) miner ЗЕ kaneka(shi)gyo moneylending 
ЕҢ ДЕ kanateko crowbar business 
ы 35 kanashibu rusty water JÆ kinzoku metal 
t=” kondd main temple structure JB LÆ kinzoku kogyoó metalworking 
К = kinshoó beautiful writing (literature) industry 
E бе kanabukuro moneybag Ж Ж kinzokusei metal. kinzokusei no 
AE RIA kane akindo gold-dust dealer metallic 
FR LES kinkonshiki golden wedding ж 27 kinzoku hirð metal fatigue 
= ЛЕ Н kinsanchi gold field RH Г. kinzokuzaiku metal working; 
F (Б. kanehen the radical 4 metalwork 
JF {ж г, ж, kanehen keiki а metal (industry) № ЕЎ kinzoku kahei metallic currency 
boom Eg € kinzokusei made of metal 
ІҢ kimbyó а screen coated with gold lg Si kinzoku seihin hardware 
JEL kimbydbu a screen coated with 8% kinko drum and cymbals 
gold JË kinkai nugget, gold bullion, gold bar 
MHL kinzaiku goldwork, gold ware, gold ІҢ kanaga(ki) farmer’s hoeing fork 
mounting i kanakasu, kanakuso slang, dross 
ЖС Л kinzaikunin goldsmith an kanezuma(ri), kinzuma(ri) shortage of 
f& kingyo goldfish money 
f kingyoya goldfish seller $k kintetsu metal; firmness 
fA Et kingyosd snapdragon ІНДЕ, kinrenka nasturtium 
ER kingyobachi goldfish bowl 2276 kinsenka marigold 
£ kinka gold coin "EB kin jumbi gold reserves 
ANT kinka hon’i gold standard Heit kimmakie gold lacquer work 
Е [s] kinkakoku gold-standard country ВЕЗЕ kin kaikin lifting the gold embargo 
im kinkasei gold coinage system Rx kinden golden palace, luxurious 
ЖЕНЕ kinkahei gold coin palace 
о Bet kimba gold tooth Ex Е kinden-gyokur6é palace, mansion 
ja kanezuka(i) way of spending PÉ kanazuchi hammer, sledge 
$ kanawan, kanamari metal bowl PESH kanazuchi atama hardhead; 
GE kanaya(ki), kaneya(ki) branding stubborn person 
BI] kinsó sword cut $7, kinko gold ore 
Ж. kinsaku suru raise money, get a loan. ЖАҚ kinkomyaku gold vein 
kinsaku means of raising money 14 В kinkaku golden building; beautiful 
85 kinsuji gold stripes building 
Ж kinki(se) no gold-plated {8 kanaami wire netting, screen 
ЖЕЙ kimmuku pure gold BË kinsan auric acid 
їш Ж kimmanka wealthy person, $i] Копаб gilt bronze 
millionaire &x kinkoku money and grain 
RHR kin zogan inlaying with gold, gold Ў kanataga metal hoop 
inlay 21] kanebachi the results of foolish 
ЖЕ kanabo iron rod, metal rod, bar; spending 
crowbar; iron club; horizontal bar Ж kanegura treasure house; financier, 
ТЕБ| kanabohi(ki) night guard; gossiper backer 
BB: kimpai gold medal = kanezuru source of money, a “gold 
р 57709 kimpai juryosha gold mine" 
medalist 82 kimpatsu fair hair; blonde; golden 
a kanatsubo metal jar hair, auburn hair 
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ДЫ kinsei made of gold 

АЕ Кітрбее buttercup 

ж 25 kinkan gakki brass musical 
instrument 

ЖЕ-Е kinryokugyoku chrysoberyl 

fX kinryokuseki chrysoberyl 

ӘН kingin gold and silver; money 

ЗН AN m] kingin fukuhon 'isei 
bimetallism 

7H kimpaku gold leaf, gold foil 

Sil kimpakuya goldbeater 

$% kinsen money, cash 

SEHR A kinsen suitógakari cashier, 
teller, treasurer 

НЙ 8 kinsen suitobo cashbook 

ERJA kinsenzu(ku) de by the power of 
money 

$E kinsen kashitsu(ke) 
moneylending 

£$ ERs kinsen torokuki cash register 

(fit kinko troy weight 

ЖА kinsen gold lines 

2% kindan conference about money; 
request for a loan 

HR kanekuba(ri) passing out money 

Ж) kanesuki iron plow 

$X kanebasami metal shears 

EY kanashiki anvil 

ЯН kanebako cashbox, money chest; 
capitalist, backer; resources; 
breadwinner 

 kanabera trowel 

Ж kanahashi, kanabashi iron tongs 

"E kimpei gold coin; gold-colored Shinto 
offerings 

Ж kinshitsu fineness of gold 

zx kinki golden furniture, golden vessel 

> kimbuchi gold rims, gilt frame, gilt 
edges; gold-rimmed (glasses) 

‘RAR GS kimbuchi megane gold-rimmed 
glasses 

Ws kanawa hoop, ring, or band of metal; 
dog collar 

ШЕКЕ konrinzai never, by no means 

ЖЕ kinken almighty dollar, financial 
influence 

KELLY kinken seiji plutocracy 

LEER kinken kizoku the wealthy 

6*8 kanashiba(ri) binding hand and foot 

ФЕ kanasabi rust 

ЖЕ kane nokogiri hacksaw 
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09 kanadarai metal basin, washbowl 

RR Кіппб gold vase 

ERIE kinnó-muketsu perfect, flawless, 
ideal 

Ba kin yushutsu export of gold 

Bat ZEE kin yushutsu kinshi gold 
embargo 

ay Lt EZE kin yushutsu kaikin lifting the 
gold embargo 

Bü kin'yà money (market), credit 
situation, money circulation; financial 

BüTHEZ kin'yü shijo money market 

asc ИЩИ» | kin'yà sakimono torihiki 
interest-rate futures transaction 

B kin'yudan syndicate 

Е Я kin'yükai financial circles 

LIE Кіп”уй seisaku financial policy 

REX Дін уй kyoko financial panic 

БШ SE kin'yü kosoku tight money 

BURL п уй soshiki banking system 

BEBE kin'yü suji financial interests 

Buin) kin’ya tósei monetary control 

ifs kin'yüsai bank debenture 

fis kin'yügyo financial operations, 
banking business 

mH AX kin'yü shihon financial capital 

ВШ В іп уй kikan banking facilities 


"XS kanakasu metal dross 


$38 kanazuchi hammer, sledge 

Эй kinshin needle; golden needle 

Э kimmekki gilding, gold plating 
Im kinkan gold ring 

Im f= kinkanshoku annular solar eclipse 
PB kinkanshoku annular solar eclipse 


5 BE kinketsu palace 


ДЕ kanebitsu cashbox, money chest; 
capitalist, backer; resources; 
breadwinner 

44 kingusari gold chain 

4H kingaku amount of money 

ЕЕ kanemoke money-making 

Е = kanemóke shugi the almighty- 
dollar principle 

МЕ Kin'yo Friday 

ШЕ Н Kin’yobi Friday 


'9 ЖЕ kanegu(ri), kaneku(ri) financing 


E kin (no) shachihoko golden dolphin 

BÉ kanebana(re) spending money 
freely 

$B kinkei golden pheasant 

fj kinran intimate friendship 


тщ m] AR a + Ce ил [s>] ee 
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XM kane oya financier, capitalist, backer 20 5% kinsho gold bell 
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kin kanzashi, kinsan gold hairpin 

jJ Кїпгап gold brocade 

kanatsumbo stone-deaf 

kanagutsuwa horse’s bit: hush money 
Кіппб purse, moneybag 

kinro solder 
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6212 See 448 
ар Jée5b 
M40157 
-6213 Коко gold. 
W J6e5e 
M40163 
6214 


t Harsu, HACHI assaying, 
еос . 
M40167 smelting. 


7 615 Ж _6216 FU. kama 
IE 13378 "E _J6e5d_ 
` M40164 ` M40170 kettle, 


cauldron, iron pot; boiler. kanae three- 

legged kettle. 

kama ito floss silk 

kamaya large-kettle installer 

kamaude, kamayude boiling or 

roasting in a kettle 

kamameshi rice served in the kettle 

kamataki stoker, fireman 

| kamairi boiling in a kettle; boiling (a 
criminal) to death 

^H kamana(ri) sound of a boiling kettle 

BP kamashi(ki) kettle rest 


Al с Tel. CHO. kugi nail, spike, 
40159 tack, rivet; peg. 
^H kugime location of the nail 
^] kugitsu(ke) nailing; pegging; standing 
transfixed 
FI Кие! (о) u(tsu) pound in а nail; renew 
a promise 
ЖИЕ kugiu(chi)ki riveting machine 
д, kugigota(e) holding strength of a nail; 
staying power; effectiveness 
JK kuginu(ki) pinchers, nail-puller, claw 
hammer 
kugiza(ki) tearing clothes on a nail 
kugikaku(shi) decorative cover for a 
nail head 
kugiji(me) nailing shut 


АРТЫ 
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215 SHIN needle. hari needle, 


ZI. pin; staple; fishhook; 


stinger; spine (of a fish); thorn; stitch; 
(watch) hand; (phonograph) needle; 
(hypodermic) needle; sting; molehill; 
acupuncture. (o)hari needlework, 
sewing; seamstress. 
3 7 harime seamstress 
ІШ hariyama pincushion 
ЛУ shinsho-bódai exaggeration, 
hyperbole 
+Æ harige bristle 
IL hariana, medo pinhole 
JL ELE hariana shashinki pinhole 
camera 
УН harime seam 
ЖЕ hari shigoto needlework, 
sewing 
° Ë. hari (no) mimi the eye of a needle 
^ harisaki needle point 
TJR harijó no needle-shaped, pointed 
1] harisa(shi) pincushion 
A harigane wire 
й hariganetoji stapler 
ОВ) harishi needlemaker 
"AT shinjutsu acupuncture 
CE shin'yO evergreen needles 
ЖЕЛЕ] shin'voju coniferous tree, needle- 
leaf tree 
UTE shinro direction, compass 
bearing 


Ж haribako needlecase, sewing box 


3 


6219 See 498. 
ар J6e5f | 
M-X 
194 $220. Sal, SA two-pronged 
е . 4 
WA Gain, ornamental hairpin. 
6221 SHI. hoko halberd. 
ар )6еб1 
М40192 
6222 SEN bracelet. 
ар )367c 
M40176 
6223 KO. botan button. 
М; )4b55 
M40175 
6224 (CHO. tsu(ru) angle, fish, 
3/23 4460 
B M40172 Catch; decoy, allure, 


tsu(reru) be caught; have a cramp. tsu(ri) 
change (for a dollar); (rod) fishing. 
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` F tsu(ri)-sa(geru) suspend from #2 rsurihige upturned mustache 
tsu(ri)-a(geru) pull in (a fish); raise 20 $8 tsurigane hanging bell; temple bell 
(one's eyes); boost (prices). tsu(ri)- 2$5 tsuri kago fisherman's basket; 
a(garu) be hung up, be lifted up, turn hanging basket 
up 
47 tsurido overhead door = | 
Æ tsurite angler; mosquito-net hanger 
JA tsu(ri)-ko(mu) decoy into, lure, -6225 Nonstandard for 6356. 
ensnare, tempt, attract $R a PE 


XE tsuritenjd suspended ceiling 

Aux tsuridaiko suspended drum .6226 See 6250. 
` H tsurime slant eyes | pA YHAIT » 
f tsuridai stretcher, litter 


tsu(ri)-da(su) pull out (a fish); decoy, BT 6227 KIN edge; chopping; 
lure eei edging; edge of an 
е tsuri ito fishing line implement; hatchet. 
£ tsu(ri)-a(u) match, suit, balance, be in 
harmony, be in proportion. tsuriai fH 6228 -6369 Қо hearth, 
ae | ndear _164е - 
balance, equilibrium, proportion, Н —% ма1038 fireplace; 
symmetry, harmony, match ғаты 


AE] tsurt nakama fishing companion 
ЖҮЗЕ tsuridord hanging lantern 

' pK tsuridoko hammock 
ЛЁ tsuribana flowers in a hanging vase 
ДЕДІҢ tsuribanai(ke) hanging vase 
AGH tsuri kabin hanging vase 

8 М. tsurigu fishing tackle 

° 8 tsurikawa hand straps on bus, 

subway, or streetcar 

“= tsurizao fishing rod 

10 BID. tsurishi angler 
Әр tsuribari fishhook 

"JH tsuribori fishpond 
ty tsuribune fishing boat; boat-shaped 


6222 KIN equal; important point; 
M40238 thirty kin. 


.6230 CHŪ. botan button. 


HAN. itagane sheet metal. 


-6232 HAKU. kanagaki farmer's 
Ma40200 hoeing fork. 


6233 SHO selection, summary; 


«> X 5 = = 
ч au! 
rd 
JAR 
№ [о a 
YN 


vase 496577 one-tenth of a shaku (АЈ). 
$T tsuribashigo rope ladder sho(su) copy; copy out. 
Ё EL tsuri ddgu fishing tackle 
44 tsuriuo game fish. chdgyo angling, $k .6234 Fy axe. 
fishing x aon 3 
fa iF chogyoho angling, fishing 340 fuetsu ax; battle-ax 
ЖҚ tsurube well bucket 
ЖҚТТ tsurubeu(chi) volley, firing in ЙІ er -6255 Don dullness, slowness, 
succession В» ты foolishness. nibu(ru) 
ЖҰЖ tsurubeoto(shi) volley, finng in become dull, weaken. nibu(rasu), 
succession nibu(raseru) dull, blunt, take the edge off, 
253 tsuriba fishing place weaken. nama(ru) get dull. nama(kura) 
№ tsuridana hanging shelf blunt sword, lazy fellow. noro(i) slow, 
Tek] tsurijóchin hanging lantern dilatory, dull; flirtatious. nibu(i) dull, 
"Ex tsuridono (ancient) pond pavilion slow; blunt (tool); dim (light); thick 
2% tsurisen change (for a dollar) (voice). noro dullness. 
Ў EL tsuri gyogu fishing tackle ? JJ donto, namakuragatana blunt sword 
e K& tsuribashi suspension bridge > donsai dullness, stupidity 
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°44 nibu iro, nibi iro dark gray 
fT donkó ordinary train 
'f8 donkaku obtuse angle 
$97 dombutsu dunce, blockhead. 
namakuramono dull sword 
> donjü dull-witted, stolid, phlegmatic 
ËL norokusa(i), donkusa(i) slow, 
leisurely, sluggish 
OE donkon dull, foolish, incapable 
'' KK дотта dullness 
238 dontsi dull pain 
Е] noroma stupidity 
#1 noronoro slowly, leisurely, 
sluggishly 
'3 J donkan stolidity, thickheadedness 
19 T donchó dull (market) 


uH 


йт donki dull weapon, blunt sword 


5 


Tui EN Ko Buddhist weapon; 
WI] 140272 cobalt, sky blue, navy blue. 
hinoshi an iron, a flatiron. 


SH 


ү Kyo hard; frightening; big; 


м40286 Many; hook; steel. 


SEKI, JAKU brass; high- 
мао298 Quality copper. 


Күй, Ru pure gold. 


M40309 
% 6240 Насні, HATSU, BACHI 
М) _ JX _ b ] 
M40271 Cymbals. 
yy 6241 GEN. tsuru handle. 
Ww VA ЈбебЬ 
M40290 


SHA. nata hatchet. 


FHI E DEN. kanzashi ornamental 
` e6 
Ma0279 hairpin. 


6244 


Etsu. masakari battle-ax, 
J6e68 
40313. Droad-ax. 


-6245 KEN. KAN. tsugu(mu) shut 


_J6e69_ 
$H M40306 (one’ S mouth). 


3$ kanshi forceps 


6236-6251 


—6246_ SEI, SHO gong. kane bell, 


ZL = 11289 gong, chimes, carillon. 

SH] kanetata(ki) rod used in ringing a 
bell; à man who goes around ringing a 
bell while reciting sutras and begging, 
mendicant priest 

13% shdko bell and drum 


6247 REI, RIN bell, hand bell, 
Bw HÇ 22456). buzzer. suzu bell. 
SH: suzuna(ri) abundance of fruit (on a 
tree) 
? E suzuran lily-of-the-valley 
BEA] suzuranto an arch of lights 
Ho, Вүб. kanna 


OE woe, 
M40292 Carpenter's plane. 
9) kannakuzu shavings 


! E^ kannaka(ke) planing 


5 Же kannaban planer 
PAS eo Hatsu, Hachi bowl, rice 

В! 242225 tub, pot; crown, brainpan. 

* Ж hachi (по) ki potted tree 

°& hachia(wase) bumping of heads, 
collision 

8 #7) hachimono food served in bowls; 
potted plant 

? Z& hachimaki (towel) headband, hatband, 
frontlet 


2 М hachiu(e) potted plant 
ws FO us 


$i M40319 $4] M40220 hook, barb, 


gaff, brackets (in punctuation). 


6248 


822 


6250 


+Æ kagi(no)te right angle; bend; bend in 
the road; kleptomaniac 
° rH kochü hookworm 
"К kojo hook-shaped 
10 $i kagibari hook, crochet hook 
122! kagiza(ki) tear, rent (in one's clothes) 
“д & kagibana hooked nose 
fn koji hook and bait 
Хн kagi пама hooked rope 


$i 
13174 
ВУ 40378 


* ll]. enzan lead mine, lead deposits 
`L. enko plumber 
‘hÆ enchüdoku lead poisoning 


EN. namari lead (metal). 


1116 


5 Ed empaku white lead 
6 namari iro, enshoku lead color 
5 5 emban stereotype 
ІН. enchoku perpendicular, plumb 
Xx endoku lead poisoning 
0 3€ enka former word for face paint 
12 #® empitsu lead pencil 
ІІ Е ensokusen sounding line 
ІЗІ enkai lead ingot 
47 enko lead mine 
^75 enkan lead pipe 
2 ensui plumb bob, plummet 


6252 6363 4057 

` j^ 395b у} J6í4a J6268 

A М40340 7% M41010 7% M24564 
Ш 2 354 KO ore. 


= kakogyo mining and manufacturing 


Ш kozan, kanayama mine 

ШЕ огап’ mining king 

Ш Ёр kdzan gishi mining engineer 
Ще kozangaku mining engineering 
ШЕШ kozanshi mine operator 

ШЕ kdzangyd mining industry 
^7K kósui mineral water 

Jc kofu miner 

[X koku mining area, diggings 

[X fà kokuzei mine-lot tax 

5 f koseki ore, mineral, (radio) crystal 


Ay S42 RE koseki jushinki crystal (radio) 


set 
Ж kosho ore deposits 
bt, КОКО mine, shaft, pit 
5 YE] koyu kerosene, mineral oil 
X kodoku mine pollution; copper 
poisoning 
JJ kobutsu minerals, inorganic 
substances 
ty vt kobutsuyu mineral oil 
tin kobutsugaku mineralogy 
tn" kobutsushitsu mineral matter 
953 kosen mineral springs 
10 fife komyaku vein of ore 
Ei koin miners 
П RE kosan mineral product 
BE Hh kosanchi district rich in minerals 
ЗЕ?) kosambutsu mineral products 
BÆ Коза slag, dross 
% Ібеуб mining industry 
ЗЕҢ kogyochi mining area 
3EZK kogyoka mine operator 
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ЗЕ kogyozei mining tax 
ЖЕЛЕ kogydken mining rights 
14 55 (086 ore bed 
? HE кого mineral wax 
he vt koroyu paraffin oil 


6253 5321 TETSU iron, 
AE apes PB = anode steel; reddish 
black, iron blue. kurogane iron. kana-, 
kane- metal. 
к tetsujin a very robust man 
8) Е Тегѕијӣјі Kunsho the Iron 
Cross 
JJ tetto steel sword 
JJ Ж tagayasan, tettóboku ironwood 
ЗІҢ tetsuzan iron mountain 
Ў. kanamata forked iron poker 
L іекко ironworker, blacksmith 
LXX tekkojo ironworks 
4,1. tesshin iron core; firm will 
Hr teppen piece of iron 
KR. tetsujaku common Japanese foot; 
carpenter's square 
^j tetsubun iron content 
ЧЕ fetsugyü army tank 
А Ж tetsugyü butai tank corps 
^K. tekka red-hot iron; ordeal; gunfire; 
swords and guns; brave heart 
‘RFE tekka domburi a bowl of tuna 
slices on boiled rice 
ЖЖ tekkamaki tuna slices rolled in rice 
and covered with laver 


Ж tekkaba gambling room; battlefield 


„К & kanahibashi iron tongs 
5 FH. tekko iron armor; iron helmet 
44 tesseki iron and steel. tesseki no 
adamantine, firm 
£i tessekishin adamantine will 
644 tetsu iro reddish black, iron blue 
Ш tekketsu blood and iron; war 
preparations; military strength 
A< tetsui armor 
4>& tetsugokin ferroalloy 
fit tesshü boat, steel pontoon 
ATTE tesshükyo pontoon bridge 
"ER kanatoko anvil 
PL tekko iron mine 
М tetsuzai iron or steel material 
2 8 tetsujomo barbed-wire 
entanglement 
8 FH tetsumon iron gate 


6252-6253 


Sor kt Н 6 2 Уа т [m] e 


л 


сл 


dr y Z WE ЕЕЕ [HR] ee 


167 


HK kaneaji quality of iron ІН BR tetsudo jisatsu railway suicide 
7% kanagutsu horseshoe НЕЕ tetsudo ojo railway suicide 
£ tekkyü roasting grill 189 fH tetsudobin railway express 
Tk. teppan, tetsu ita, tetsuban steel plate, ІН HS TR. tetsudd basha horsecar 
sheet of iron 38 SEE. tetsudó denka railway 
ЖӘНЕ teppan’yaki meat roasted on a hot electrification 
plate IB 8 tetsudomo railway network 
Ж tessaku iron railing, iron fence ІА BY SYA tetsudd fusetsuken railway 
З teppd gun, firearms; bath fire-pipe right-of-way 
ДЇ} tetsuhai, tetsu (no) hai iron lung JE ЖИЕ tetsudo senro railroad track; 
HIJ tessoku ironclad rule right-of-way 
Hj, tekki iron rail ? BÉ teppi iron door 
ІНІ? tetsumempi impudence, audacity УА tetto steel tower 
I Би tetsu kuzu scrap iron ШЕ tetsubd steel helmet 
Eg tessen iron-ribbed fan BH tetsudan iron ball, shot 
ЖЕ kanateko crowbar E tekkon iron club 
№) teppun iron filings ix tettó molten iron 
Wl] tetsuzai iron pills (medicine) AX tessan steel dome, steel-roofed 
ak tessaku cable, cableway (for hauling) stadium 
= tetsuan irrevocable decision 85 tekkin ferro-(concrete), iron bar 
T&-f- tetsugoshi iron-barred window, = teppitsu stylus, stencil pen, steel pen; 
iron grating engraving tool; powerful pen 
Z& tekken clenched fist Hitz F tetsuwan toshu cannon-ball 
ЖЕНЕ tekken seisai the law of the pitcher 
clenched fist ЖЕ kanabo, tetsub6 iron rod, metal rod, 
Ж tekkotsu steel frame bar; crowbar; iron club; horizontal 
Ж AHO tekkotsu mokusen steel-framed bar 
wooden ship ЕҢ? kanabohiki night guard; a gossip 
‘eri tekkotsu kOzO steel-frame 5 PE tetsuro railroad 
construction “Ж teppachi, teppatsu priest's iron 
fi teppo gun, firearms; bath fire-pipe begging bowl 
fi, Е teppodama bullet; lost messenger taf tekkasshoku iron gray 
Ла] teppou(chi) shooting RB tettsui iron hammer; large hammer; 
ПЖ teppo kizu bullet wound hammer (in sports) 
haha teppobara suicide by shooting in ЖЕЗ? tettsuina(ge) hammer throw 
the abdomen 4. tekko iron ore 
ARI teppokaji gunsmith $5. tekkOsen, tetsu kosen ferruginous 
17 tetto. steel vat springs 
ТБ kanashibu rusty water 455 fessen iron coin 
HJ tekkyaku iron legs ЖЕ: tekkan iron pipe 
fit} tessen steel ship; ironclad 98) tessei made of iron or steel 
JR tetsubin iron teakettle I5 ЖЧ fessen steel wire 
Z% tesso steel-barred window; prison BY kanashi(ki) anvil 
bars; prison 5: kanabashi iron tongs 
DH tetsu kabuto steel helmet "i tesshitsu no ferrous 
JÁ tetsudo railway, railroad zr tekki ironware, hardware; grill, 
38 Г tetsudo koshu railway trackman gridiron; iron tool 
ІН L^: tetsudo kogaku railway В ВЕ Tekki Jidai Iron Age 
engineering AF kane, tessho tooth blackening 
EAZ Е tetsudo koankan railway as Ge kanezo(me) blackening the teeth 
police ЖЕНЕ kaneguro blackening the teeth 
38 HHB tetsudo yochi railway land 167% tekkyo steel bridge 


6253 1118 


WE tettei horseshoe 
ФЕ tetsu sabi iron rust; rust color 
ЖЕ teppeki iron wall; impregnable 
fortress 
ЭШ tekko iron and steel 
$i] З tekkogyo iron-and-steel 
industry 
17 $52 tekkan steel cordon; iron ring. 
tetsuwa iron quoits 
$8 tetsu nabe, kananabe iron or copper 
kettle 
$E kanazuchi hammer 
8 SH tessa iron chain 
WB kanabuchi, kanamuchi metal 
whip 
Bà tekki armored cavalry; brave 
cavalry 
20 Бе tekkan an ironclad warship 


6 
PR 6254 See p 6253. 
\ J6e6e nn 
M40382 
Ша 6255 See Ж” 3974. 
J4b48 


ЖК 6256 SHU small amount; unit of 
y, M40383 Money (one-quarter of a bu 
4} = one-sixteenth of a губ T). 


f$] $257 KAN. kutsuwa horse’s 
e7 
WJ 20:90 bit. kuwa(eru) take ог 


hold in the mouth or between the teeth; 
bite. 


H- 6258 SU. 5 —6259_ Bo sword 


Му J6e7a 
M40490 IE point. 


Dk 6260 CHO saké bottle. 

| 14438 

M40387 

3-7. chdshi saké dipper; saké bottle 


Pir _6261_ SEN. mori harpoon, gaff. 


J6e75 
M40389 


IS] morizutsu harpoon gun 


-6262 SEN measure; scales; 
J-E J6e74 I 
M40378 Weigh. 


16 ft senko careful selection; careful 
analysis (of abilities) 


167 


De 263_ SEN. zuku pig iron. 
Be M40376 


ІЗ $F sentetsu, zukutetsu pig iron 
16 $i] senkó pig iron 


fk 6264 x 6282 ` 2021 
Му 2412с М” > 16122 )-Х 
А М40413 274 M40563 M11542 


SEN one-hundredth of a yen; coin. zeni 
money. 
* А. zenii(re) purse; till 
% zenigata shape of a coin; paper 
money offered to a god 
4E zenikane money 
WX zenibana(re) spending money freely 
HY zenito(ri) profiting; expensiveness 
9! zenigata coin casting 
Н senka coins 
{a sento bathhouse, public bath 
ЖЕ zenina(shi) penniless 
тх senkoku money and grain 
"TH zenibako cashbox, till, money box 
ІЗДЕР zenimo(ke) money-making 
9 Е zenibana(re) spending money freely 


122 6265. MEI inscription, signature 
c4 
В! M40385 (Of ап artisan); precept, 


motto. mei(jiru), mei(zuru) engrave, 
impress upon. 
? J] meito a sword inscribed by the maker 
452 meimon maker’s inscription 
54 meisen a silk cloth 

Ff] meiu(tsu) sign, name, announce 
HT meikan permanently remembering 
meikoku suru engrave; impress upon 
Э meigara brand, name, description 
A meicha refined tea 
meiki suru impress upon 

i] meishu superior saké 

ҮҢ ЕЕ meishuya saloon; brothel 
^Ti& meiki funeral banner (carrying name 

of the deceased) 
$5 meimei пі apiece, to each 
##ÍZ meimeiden lives, biographies 


a 


Wr kt ZERO ш a [m] e 


ТЕ: 2 DO copper. aka, akagane 
AX т copper. 
ЗІ dezan copper mine 


64 doshoku copper-colored 

75 dokd copper mine 

š fx doban sheet copper 

НА. dóban copperplate 

? FA doshü corruption, mercenary spirit 


1119 6254-6266 


тщ 9 9 Уш н im [Hp] ee 


167 
! Et dóka copper coin 
aT dózaiku copper work 
Ж LA dozaikunin coppersmith 
2 P8 dohai bronze medal 
=a doko copper boiler 
I WB dokai copper ingot 
ФГ dökö copper ore 
4% 2020 bronze statue, bronze image 
£% dosen copper coins 
#1 dosei made of copper 
5 Ж dósen copper wire, copper wiring 
ЖЕ doban bronze basin 
&& doki bronze or copper utensil, 
copperware 
НИК Doki Jidai Bronze Age 
954 dokyo bronze mirror 
21% dotaku bronze bell 
7 $& dora gong, tom-tom 
Ері doragoe gruff voice 


Т ге” JU gun, arms. tsutsu gun. 
Be M40359 


* ET jüškó, tsutsuguchi gun muzzle 
+E jüshi musketeer 
T jüko gunsmuth, armorer 
JL jügan bullet 
^: X jüka gunfire 
$Jfl] jukei execution by a firing squad 
! Ey jüshin gun barrel 
JÆ jübi breech of a small gun 
pK jüsho gun stock 
10 jüha grip of a gun 
Fa jüsei a shot, gun report 
f% jügo home front 
ЭП jüka gun rest, gun mount 
HUME jazenshd arms sentry 
97% jüho firearms 
Xx јӣѕаіѕи shooting to death, execution 
by shooting 
| bayonet, side arms 
Rll jükendo bayonet fencing 
FIJ jakenjutsu bayonet practice 
! HN jügan loophole 
Ж jüryo hunting 
ЖС jüryokai hunting party 
SKE /йғубһб game laws 
ЖАНЕ jüryofuku hunting coat 
J SG K jüryo menjo hunting license 
SKA, jüryOzei hunting tax 
AHA jaryoki hunting season 


AR ЖЕ IL EA jüryo kinshiki closed hunting 


season 


6267-6268 


2р8 jüdan bullet 
В] jasd bullet wound 
З Е jüsho gunshot wound 
8 jüsoó bayonet 
Е 22 juso totsugeki bayonet charge 
IS EX jūgeki rifle shooting 
да jüki small arms 


ШІ oc 9265 — GIN silver. shirogane 
A} Sees silver. gim(bura) a stroll 
along the Ginza. 
7K. gin’i(ri) decorating with silver or 
silver thread 
ЗІҢ ginzan silver mine 
` gindai silver building; beautiful 
building; a silver ground of an 
industrial-art piece 
ЕЖ gin sekai silvery world, vast snowy 
scene 
ЖАМ gin hon’i silver standard 
ЖАҢ gin hon’isei silver standard 
6% ginshi silver thread, silver cord 
(В, gin iro, ginshoku silver color, silvery 
^f. ginji silver letters 
3 ginko silvery light 
HB ginji silvery ground 
Hü gin jigane silver bullion 
11 ginko bank 
ЕЖ. ginko tegata bank draft 
ТІНІ ginkodan banking syndicate 
TT3* ginkoken bank note 
4 H5| ginko torihiki bank account; 
banking transactions 
{т 9 ginkokai banking circles 
frm» ginko a(rashi) bank robbery, bank 
robber 
TÆ ËA ginko kawase bank draft 
4T Ei ginoin bank clerk, bank staff 
TTZK ginkoka banker 
THE ginzuku(ri) made of silver 
№7 gin'i silver quality 
PL ginko silver mine 
P3 shirogane yoshi pampas grass 
1 ginnan gingko nut. ichd gingko tree, 
maidenhair tree 
7535 ichogae(shi) butterfly coiffure 
Š E einsei quality of silver 
Ж“ gimpai silver cup 
iE gimpa silvery waves 
VÉ gindei silver paint 
A gingitsune silver fox 
a ginken silver certificate 


1120 


TEE gimban shashin daguerreotype 
ҮНІ Ginga Milky Way; the Galaxy 
AJ Д gingadan cluster of galaxies 
1] 2 Gingakei the Galaxy 
A] AA Ж gingakeinai seiun galactic 
nebula 
A] ANZ gingakeigai seiun 
e traculactic nebula 
Яў gimpai silver cup 
AEG ginchairo silver gray 
BA (7 gin tanhon’i silver standard 
Bb ginsha silver dust 
#b-- gin sunago silver dust 
' MA ginza silver mint; the Ginza 
Ex ginsen silver fan 
jù ginnaga(shi) silvering; a dandy; an 
impostor 
№) gimpun powdered silver 
ЖЕ gingami silver paper 
Hit. gimmyaku vein of silver ore 
4% ginki(se) silvering, silver plating 
ПАҢ gingawa silver (watch) case 
REZ ginkonshiki silver wedding 
ІН gimbyo screen coated with silver 
ЖИН, gimbyobu screen coated with silver 
ЯҢ Г. ginzaiku silverwork 
#H TL BE ginzaikushi silversmith 
Y ginka silver coin 
ЖЕНЕ ginkahei silver coin 
2 HÉ gimpai silver medal 
Ең ginsuji silver line 
795 ginki(se) silvering, silver plating 
tt gimmuku pure silver 
Э Bi ginnezumi, ginnezu silver grey 
їн Ginkan Milky Way 
ФГ ginko silver ore, silver mine 
^ ginrei silver bell 
Xt gimmaku silver screen 
BÀ ginkai silver ingot, silver bullion, bar 
silver 
tii, ginkaishoku silver gray 
^ RS ginkaku silver building; beautiful 
building 
44 gimpaku silver foil 
82 gimpatsu silver hair 
ДЫ ginsei made of silver 
i ginseihin silverware, silver utensil 
Ж gimbuchi silver rim 
ЖЯ ginsen silver line 


> 


25 ginsen beautiful white beard 
"X oimpei silver coin; silver-colored 
Shinto offerings 


15 


1121 
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ЖЕ gimban skating rink; ice surface; 
large silver platter 
£s ginki silver utensils 
ШЕ ginrin silver ring 
mU ginrin butai bicycle unit 
6 FE oimmiga(ki) silver polish 
"4E ginshoku silvery light from a 
candlestick 
Pm ginkan silver ring 
E gin’yoku silvery wings 
2% ginran silver brocade 
23 88 ginro silver solder 


7 
See aT 222: 


- 


Su oh ZA FE 0 = te TE xm [Hp] eo 


№ 6269: 
УР J4a5f 
M40491 


TAE 5220. SAKU. ZAKU. kanahodashi 
UN. m45 fetters, shackles. 
SHU. SHU. 


PA 6271 6353 Ü. 
М; J6e78 Mr J-X А 
75 M40426 M40857 Sabi rust, 


tarnish. 


Bye 2 0272. Күб. hasami scissors; 
EAE punch. yattoko pinchers, 


pliers. 


WE 6273 ([]5) nie cloudy 
M40591 patterned area between 
body and edge of a sword; holmium. 


$5 6274 (15) kazari metal 
714 ELI ий. 
M40596 jewelry. 


18 BE kazarishoku jeweler 


6275 HO dagger, sword’s point. 
VE PEU hoko halberd; arms; 
festival car, float. 
$75 hokosaki the point of a sword; 
spearhead; the brunt (of an argument); 
the aim (of an attack) 
аа hobo sword's point, sharp disposition 


% 6276 SHO erase. sa(su) shut (the 
M40424 door). 


757, shoóchin dejection, depression 
|] shokyaku erasure, effacement; 
expenditure; repayment, redemption, 
amortization | summer 
10 Е shoka summering, going away for the 


6269-6276 


~t 


Sr ak Z Re 4m.z wm [s] ee 
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pie -6277. (15) руд rivet, tack, 
PN e thumbtack, hobnail. 
SFT byou(chi) riveting 

0 STYE byoteiho riveting 

б byoji(me) riveting 


ШЕ. 


plow. 
^X^. su(ki)-ko(mu) plow in 
sh su(ki)-kae(su) turn over (soil), plow 
10 xu su(ki)-oko(su) turn over (soil), plow 
4E sukiyaki Japanese beef meal, sukiyaki 
U Ж suki-kuwa plows and hoes, farm tools 
 B& joren small hand scoop 


sarg 


Jo. su(ku) spade up, plow. 
a suki spade for cultivation, 


J; -6279 El sharpness; edge; (sharp) 
в. ELEA weapon; picked men 
(soldiers), the pick. surudo(i) pointed, 
sharp; violent, scathing; keen (sense); 
sharp (ear); penetrating (eye); shrewd. 
^ eiki courage, ardor, high spirits 
eikaku acute angle 

Ж eiri sharpness, keenness 

fe eihei picked troops 

eion shrill sound 

eishi efficient army corps 

eibin sharpness, keenness, 
sensitiveness, mental acumen 

eii eagerly, earnestly 

eiketsu hero, great person, 
mastermind 

eikan sensitiveness 

еіһо brunt of an attack or argument 


6280 E 
J4372 |. | 
M40503' ` 


ru) cast, mint, coin. 
chūkō caster, cast-iron worker 
i-ko(mu) cast in a mold 
chükin casting 
imono cast metal; casting 
i-nao(su) recast, recoin 
igata mold; pig bed; matrix; die 
chüzo casting, founding; minting, 
coining 
МЕНИ chüzosho mint; foundry; type 
foundry 
! E chika minting; coinage; coin 
Ж i-ka(keru) tinker with, mend 
Жж ika(ke)ya tinner 
Э HB chükai ingot 


жән X 


Sum 


.6360 SHU. SHU, 


M40972 CHU casting. 


с 
(ЕЗ; 


о A ч 


ШЕ 


© 


6277-6292 


£k itetsu, chittetsu, igane cast iron, iron 
casting 
498 chüzo molten image 
IE i-tsubu(su) melt down 
16 2] chitkd steel casting; cast steel 
Т chaükojo steel mill 
sit chükokai ingot steel 


ЯН 6281 Nonstandard for sf 6310. 
ИН ee p 
6282 5 6264. 
x J6f22 Е ER 
M40563 


Ryō used in proper names. 


ӛні scale; unit of weight; 
M40548 Small amount; plentiful. 


6285 Ko to tie. 
Mr J6e7e 
M40578 
6286 TETSU. shikoro armor 


M40566 Neckplates. 


6287_ EN. kanamari metal bowl. 
V J6e7c 
M40507 
—P 628 Bu tn plate. 
b 6127 
M40597 
+7] buriki tin plate 
фп 6289 A shikoro the neck plates 
e . 
) 40534 Of armor; ammonium. 


"$& aka the neck plates of armor 


$F 
PP сыз” 
M40553 


lof soso(taru) prominent, outstanding 


6290 
f 


SÓ gong. 


_6291_ Sur. omori weight, plumb 
ES EN bob, sinker, sounding lead 
tsumu spindle. 
71K suijó spindle-shaped 
°F suiji plumb bob 
бекі, SHAKU copper; 


12 Js Magers gold-copper alloy. 


SUZU tin. 


A 


1122 


7 shakujO priest’s staff 
^18) suzusei made of tin 
fy n uu suzu seihin tinware 


TU £283 CHO. Ter. JO lock, 

В» Е 2 8676. padlock, latch; pill; close 
up; counter for pills. 

Э] jomae lock 
НІН jOmaenao(shi) locksmith 
91] = jomaeya locksmith 

9% jOzai pill, lozenge, tablet 


зва 
M40536 Kiri auger, drill, awl, 


gimlet. 

577 kiriana gimlet hole; bull’s-eye 
74K. suitai conical form 

J, suikei pyramidal 
22% kirimo(mi) drilling, boring; tailspin 


6295 Byo. Myo. ikari anchor, 
` ЯҢ 14945 
M40598 grapnel. 


+h bydchi anchorage 
8H byohaku anchorage, anchoring 
2 gE ikarimusu(bi) fisherman’s bend 


18 £H bydsa chain cable 


ЖЕ 6294 SUI pyramid; cone; gimlet. 
00 


TEJ xe —5296_ SHO. sabi(ru) get rusty, 
те rust; mature and die (fish). 

sabi rust, tarnish. 

27) sabigatana rusty sword 

* IE. sabido(me) rust preventative 

5 Af sabi-tsu(ku) rust together 

° 4 sabi iro rust color, reddish brown 

16 Е sabi ayu mature trout 


6297_ Kyo. nokogiri, noko saw. 
УР 13578 


М40505 
10 Rd. nokokuzu sawdust 


0 Bet nokogiriba, kyoshi saw tooth; 
indentation 
PEE noko haguruma ratchet wheel 
BAAR kyoshijo indentation, saw-tooth 
formation 
17 62 nokogirizame saw shark 
SH nokogiriei sawfish 


KM OE Воки 
М” y. 
A М40519 1. shiru(su), 


roku(suru) record. 
ІҢ rokuga television recording 
ЕҢ. rokuji recorder, secretary 


8 
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9 x 


"X rokuomban record, transcription 

NIK rokuon һбз0 broadcast of a 
transcription 

fg rokuomban recording disk 


ju —2%_ SAKU mix; be in disorder. 

В» ІН x a ma(zeru) mix, blend, 
mingle; include, let in on. ma(jiru) be 
mixed, be blended; mingle with. 

’ £8 sakkaku alternate angles 
ЖІ, sakuran confusion, distraction, 

derangement 
27 


ME sakusó complication, intricacy 
ЕН sakugo mistake 
^E sakuzatsu complication, intricacy 
'8 $ sakkan paragraphs or pages out of 


order 


A - 6300 Чар . . REN. ne(ru) 
J423 
Be M40576 acess refine 


(metals); drill, train; polish (sentences). 
ne(ri) tempering. 
* rensei training, drilling 
PS ne(ri)gane tempered steel 
SIN renkinjutsu alchemy 
"Æ rentatsu skill, dexterity 
ig ne(ri)-kiyo(meru) test and purify 
З ФЕ rentetsu, ne(ri)kurogane wrought 
iron 
16 3] renkO wrought steel 


Ef -939!. Кім. nishiki brocade; fine 
3653 
м40569 dress; honors. 
6 HB kinchi your place 
ПЕ а nishiki megane kaleidoscope 
1243 nishikie woodblock color print 
^f kinki gold-brocade flag; imperial 
standard 
'9 88 kinshū embroidered brocade; rich 
autumnal tints 
XB kinkei golden pheasant 
22 ЖЕ Кіппо brocade bag 


СШ 2 KO steel. hagane steel. 
At M40509 


4,0. Көзһіп steel core 

Hr kohen steel billet, steel slab 

° E Ai kógyokuseki corundum 

6 £ hagane iro steel blue 

М kozai rolled steel; steel materials 


мМ) 


1123 6293-6302 


E rokuon sound recording, transcription 


sakkaku optical illusion; hallucination 


Sr Ot miro 3 сЕ Ип [m] ee 


оо 
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167 


Š K. kohan, kóban steel sheet, steel 
plate 
95 kosaku wire rope or cable 
?$& kohitsu ruling pen 
HB kokai steel ingot 
ek kotetsu steel 
SK Hi kotetsusha steel (railway) car 
EX kotetsuban steel plate 
SES kotetsukan steel tubing 
£k tl kotetsusei made of steel 
FEHR kOtetsusen steel wire 
\4 2 kokan steel tubing 
584 kosei steel manufacture; steel 
products 
IA Kkosen steel wire 


9 


See 6298. 
See 6300. 
DH 
CHIN soft voice; (railroad) 


ші rem tie, crosstie; cutting board; 


support. 


6303 
M40611 
—6304_ 


ио? 


E 


KA the neck plates of 
armor. 


Ko, б the sound of a bell; a 


J6f29 | 
M40630 Ceremonial weapon. 
6308 (Сну brass. 
J6f2b 
M40645 
УУ _ 6309 (|) kasugai clamp. 
Mr J6f31 
M40766 
yer -6310 Тол. tsuchi hammer, 
12 LXX | ]l 
M40715 mallet. 


SHO gather, collect. 


ІЗ shoai deep affection 


Ил 
8 “> 


= mekki, tokin gilt; gilding, plating; 
gold plating; gold filled 
1424 togin silvering 


PELO 


To plating, gilding. 


6303-6318 


ju -6 GAKU. tsuba sword guard; 
In o- mE supporting brim of a kettle. 
"3H tsubazeria(i) close fighting 


DEK а 


angle. 
° А kuwai(re) first (ceremonial) plowing 
of the new year 
64 kuwasaki metal blade of the hoe 
)4669 


L 
Bit M40603 


Š nabegane cast iron 
ЈЕ m nabezoko keiki economic 
depression 
2 nabeya(ki) scalloped; cooked in a 
casserole 
ІЗ = nabebuta kettle lid 
4 = nabezumi kettle soot 


— 6316 
V J6f2a 
M40667 


7% shinkyü acupuncture and moxibustion 
DE shin'i acupuncture doctor 
[= hariisha needle doctor, 
acupuncture practitioner 
87 shinji acupuncture 
"| Gir shinjutsu acupuncture 
oe KEN (piano) key. kagi 


(г £ _J3830 _ 
M40654 Key. 


577 каві апа keyhole 
!f& kagibukuro key bag 
152 ж ва kengakki keyed musical instrument 
154% kemban keyboard 
"$m kagiwa key ring 
$8 ken'yaku key, solution 
TAN. kita(eru) forge, 


SAPE 2 — temper; drill, train, 


practice. 
` F. kita(e)-a(geru) temper thoroughly; 
train well 

L ѓапко metalworker 

“LPT tankojo, tankésho foundry 

71 tan’ya forging. kaji blacksmith 
z L. kajiko metalworker, blacksmith 
= kajiya blacksmith 

8 > tankin wrought gold 

?3& tanzo forging 

! E tansetsu welding 


oe SHO. kuwa hoe with long 


212224. blade set at an acute 


6315_ KA. nabe pan, pot, kettle. 


SHIN needle. hari needle. 


6317 


2218. 


1124 


D SK tantetsu tempering iron; wrought iron, 


malleable iron 
8 З tanko forged steel 
$H tanren temper, forging; hardening; 
discipline, training 


10 


iu ITSU measure of weight; 


EA key; lock. 


Ё en 


ЎН 
Bi 5321 Ko. shinogi sword-blade 
Jin M40741 ridges. 


? Bi]. shinogi (о) kezu(ru) fight desperately 
ДЕ; 


12 
2 ness 
7 & ѕакијо cable, steel rope 
 ФЕІН sakujo tetsudó cable railway 
pi REN. kusari chair; irons; 
Y J6f3a 5 
м40779 COnnection. kusa(ru) vt 

and vi connect. 


"HEF Кизат katabira coat of mail 
548 kusari nawa chain cable 


6320 SO. yari spear, lance 
14179 M pests 3 


M40709 javelin. 


6321 


—_— SAKU Wire; (watch) spring. 


6323 


"1 6324 Gal. yoro(u) put on armor; 
VA 5740735 arm oneself. yoroi suit of 


armor. 

“ТІ yoroido Venetian blinds 

5A. yoroiita louver boards 

Ще ёг yoroi musha armed warrior 
0 4 — fE eaishü-isshoku easy victory 
П Z& yoroimado louver window 
E gais sheathing, armoring 

J3a3f 16679 


Viz 
BRR wu & BR штен 
` м40708' M40708 йо 


SA. kusari hani irons; connection. 
to(zasu) shut, close, lock, fasten; plunge 
(in grief). 
^ |Ë kusarido(me) sprocket 
74K sajō chainlike 
8 Е] sakoku national isolation, exclusion 
of foreigners 
sakotsu clavicle, collarbone 
о sako closing the ports 
PR EE kusari haguruma sprocket wheel 


6325 6325 en 


10 = 


1125 
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a Ren. kama sickle, scythe; 


24 M40693 trick. 
2 А kamai(re) harvesting 
^ Ë kamado(me) cutting grass and trees 
prohibited 
UJ kamaki(ri) praying mantis 
7 КЕ kamaashi legs bowed in; sitting (on 
the floor) with heels spread apart 
°$ kamakubi gooseneck 
Æ Kamakura Kamakura Era (1185-1333) 
3€ kamasa(shi) sickle sheath 
kamaashi legs bowed in; sitting (on 
the floor) with heels spread apart 


& kamayari forked spear 
9327 YO. to(keru) 


PA сире 
M40704 TERI vi fuse, melt. 


to(kasu) vt fuse, melt, smelt. 
44% удка melting 
84 yowa fusion 

Ti yogan lava 

ii, убвапгуй lava flow 
915 yoten melting point 
10 Xi] yozai flux (in metallurgy) 
11 FE yosetsu welding 

Ze | yosetsuko welder 

TEX yosetsuzai welding flux 

EG yosetsukan welded pipe 

БЕЛЕ yosetsuki welding machine 
Bi yoshi slag 

SKP yokoro blast furnace 

BE yokai melting, fusing 

WERTE yokaisei fusibility 

£k yotetsu ingot iron, ingot steel 
ФА yotetsuba forge 
'6 ЕШ удуй fusion, melting, smelting, flux 

gi. yoyüten melting point 
6328 


aH _6329_ CHIN ancient 
74443 = Jex 
pH M40745 n M40744 garrisons for 


pes preservation. shizu(maru) vi get 
quiet, calm down, grow still; subside, die 
down; be suppressed. shizu(meru) vt 
calm, pacify; soothe, alleviate; appease; 
suppress, quell. shizu(me) pillar (of 
society). 

41k chinshi suru allay pain 
Ж chinka suru be extinguished, be 

brought under control 

`]E chin’atsu suppression, subjugation 
t3 chindai army camp 

б Chinzei (old name for) Kyushu 


ae 


6319-6329 
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© 
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“F chinju local Shinto deity, tutelary god 
ЕЙ chinjufu navy yard, naval station, 


admiralty port 
8 SÉ chintei suru suppress, repress, 
subdue, pacify 
104% chinza suru be enshrined 
1238 chintsü relieving pain 
JAI) chintsūzai painkiller, sedative 
J$ chintsüyaku painkiller, sedative 
+$% chinsei calm, quiet, tranquillity; 
appeasement, pacification 
BEA chinseizai sedative, tranquilizer 
ӘННІҢ chinsei kikan cooling-off 
period 
zt chinkon repose of souls 
za HH chinkonkyoku requiem 
495 chinkonsai Shinto service for the 
repose of the dead 
5 Е chimbu pacification, placating 
203 chingo suru pacify and preserve a 
country 


11 
Tn 6330 See + 6271. 
J6f35 
M40821 2 222 
See JH 6325. 
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6332 Күр pure gold; the bow of 


M40789 а catapult. 


—6333 KO ringing sound; strike, 


TEKI. kabura arrowhead. 


6335_ SAN. tagane cold chisel, 
M40824 Sraver 


6336  SOKU. ZOKU. уауігі 
M40772 arrowhead; barb of an 
arrow. 


DH з SO the tinkling of jade or 
ШЛУ) waosoz metal pendants. 


122% sOzen clink, metallic sound 
EE —6338_ О. minagoro(shi) 
40799 massacre, annihilation. 


6330-6348 


& а Se 8 | 
S xe 


9 Osatsu massacre, annihilation, 


extermination 


pe 639 Ru. chiriba(meru) inlay, 
y M40820 Sel, mount. 


10 Æ rukotsu no painstaking 


piy 6540 Man. kote laundry iron; 
УУФ 10807 curling iron; soldering 
iron; trowel. 

Š JK. koteita ironing board 


PET E Күб. kagami murror; 
Ae Md, 22640. nz speculum; barrelhead. 
round rice-cake offering. 
арі kagamido paneled door 
5 E. kyogyoku objective lens 
V. kagamita(te) mirror stand 
4 kyodai dresser, mirror stand 
5 Ah. kagamiita panels 
? TH] kyOmen surface of a mirror 
ИЖ. kagamika(ke) mirror stand 
ІЗ BS kagamibira(ki) cutting the New 
Year's nice cakes 
=. kyorini in the mirror 
5 kagamimochi round glutenous-rice 
cakes (often used as offerings) 


13 = 
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See 6253. 
KK 


Nonstandard for 


_ 6342 © 
uy sas 


wt 6343 


М» B J4c7a 
M-X 


SH 6357. 


ЙН 


Ж 6344 Нам. tazuki adze, 
| 40874 broad-bladed axe; 


vanadium. 


Ryo steel; silver; gold; 


6345 5 
J6f41 
WI jvaosee fetters. 


6346 Tar butt end; tang; ferrule. 


6347 TAN. tsuba sword guard; 


M40893 hilt. 


6348 Tō. abumi stirrup. 


= 
ko 
< 
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eo SEN. ho(ru) carve, 


үн] T engrave, chisel, sculpture, 
inscribe. 


Su 


6350 DO. NyO gong. 
PEE onf 
JÜ M40867 


З nyobachi cymbals 


635! Wa. bita coin of smallest 
We J6f3c 
ФС M40907 Value. 


425 bitasen coin of smallest value 


jui 5352 SHO. SHu. kane bell, 
B? H 5 сс gong, chimes, carillon. 
"К shojo bell-shaped 

жі shósei the sound of a bell 
5% [д shonyüseki stalactite 

Lyi] shonyüdo stalactite cave 
3 35 shoko bell апа drum 

ЖЕ shoro, shuro belfry, bell tower 
4 $] shodo bell metal 

Әй shomei a bell inscription 
І5 ЖЕ shoro belfry, bell tower 

$2 kanei bell casting 

ҘЕ kanetsu(ki) bell ringer; bell ringing 
fir kanetsukido bell tower, belfry 


13 
6353 See Ж 6271. 
)-X 
M40857 73 


Т 

6354 бее 6253. 
а е PR 
` 


6355 TO, SO chain; tripod kettle. 
WHI qos kojiri the tip of a sheath; 
the point of a scabbard. 


pe 6356 Taku large hand bell. 
ч Б J4278 


BH x (Б) yari spear, lance, 
WIE м40998 Javelin. 


$ -$358. Kan metal ring; link; 
Woe M40946 drawer handle. tamaki 
circle, ring. 


BAN, MAN an ornament on 
a carriage horse. 


1127 
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14 
=EZ 6360 


See 6280. 
16149 : 
`* 
M40972 
ЕЗГЕ 
\ 26148 - | 
В 1440988 M40989 kanga(miru) 


take warning from, learn а lesson from. 
kagami mirror, pattern, example. 
kanga(mite) in view of, learning a lesson 
from. 
5FL kansatsu license, permit 
791] kambetsu discrimination, judgment 
Š SË kantei judgment, expert opinion, legal 
advice, appraisal, criticism 
Е Л kanteinin appraiser; connoisseur; 
expert witness 
ЗЕ kanteisha appraiser; connoisseur; 
expert witness 
4E HK. kanteika appraiser; connoisseur; 
expert witness 
ФЕ kanteiryO legal fee, expert’s fee 
^E = kanteisho expert's report 
° AS kansa inspection; inspector 
5 Ё’ kansho appreciation 
eH kanshoryoku power of 
appreciation, an eye for (something) 
ЖЕҢЕ kanshdgan an eye for; an artist's 
eye 
a kanshiki judgment, discernment, 
discrimination, appreciation 
357) kanshikiryoku discernment 
3522 kanshikika connoisseur, appraiser, 
discerner 
ІНЕ kanshikigan discerning eye 


15 
6363 S 6252. 
gi once ar 
* M41010 


6364 Hyo. kutsuwa (horse’s) 
WES moz bit. 


- 


© 


6365 Ro. Ryo. yasuri file, rasp. 


pe 5366 SHAKU. toro(kasu) уі 
L M41019 melt, fuse; charm, captivate. 


Ro solder. 


6349-6367 


qr Ut Zi нын [m] ee 


a 


Sot Ot Н CC I Ит [Ep] ee 


ake 


headman, commander, director, manager; 
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S rozu(ke) soldering 
oed SAN. ki(ru) 


PE ЖЕ 
^ M41009 ” 2% шшш make a fire 


by rubbing sticks together. 
“Я. sankoki boring machine 
5H, Ki(ri)-da(su) rub sticks together to 
make a fire 


6368 sar 


16 
6369 See ӛн 6228. 
J6f4 
PA Tn n рН 
17 
"E^ 6370 See un 4624. 
76151 
ҮДА М41064 
pa 637 YAKU lock. 
b Jéf50 
M41051 
HH -6372 Jō fit into. 


М? a 
М41053 


'2 % jokan dental inlay 


18 


6373 


WHE J6152 
"HE M41069 


JO tweezers; hair ornament. 
kenuki (hair) tweezers. 


19 


See i 6368. 


RAN. suzu bells on 
imperial carriage or horse. 


RA gong. 


Bu RE UN 


20 


_6377_ KYAKU, KAKU plow; hoe. 


SAKU. nomi chisel. 


ME W 


* Ж sakusei well drilling 


JLH sakkoki mortising machine 


5 BE sakuganki rock drill 


RAD. Jš 168 


Nagai long. At left: + (7 strokes) nagai hen. Nickname: Long. 


6379 
14439 
М41100 


6200 CHO head, 


MANT T chief, 


ZB ae 


merit, forte, advantage; superiority; 
length. cho(jiru), cho(zuru) grow up; be 
one's senior; excel in. naga(raeru) live 
long, live on. naga(meru) lengthen, 
prolong. ta(keru) excel іп, be proficient 
іп; grow older. naga(i) long, lengthy. 
naga(ki) length, long period. naga(ku) 
long, a long time, eternally. naga(sa) 
length. naga(tarashii) \engthy, long and 


boring. osa chief, head. naga(no) long, 


ғу chokyü longbow 

Ж. chokyit permanence, endurance; 
eternity, perpetuity 

E chdjé a senior, one's elder, a superior 

K chódai na tall and stout 

ARE. chotaisoku deep sigh 


^H nagatsuki ninth lunar month 


eternal. tokoshi(e) ni forever. naga(raku) 


long, a long time. chd- long; deep. 


2 


5% chojo eldest daughter 
+- choshi eldest son; first child 


6368-6380 


2 JJ naginata halberd. choto long sword 


1128 


B| nagabi(kaseru) prolong, drag out. 
nagabi(ku) be prolonged, drag out 

БЖ: chohokei rectangle, oblong 

ЖҰҚ chdsuiro 50-meter (swim) course 

Ж Ж nagahibachi oblong brazier 

X. chdbun long letter, long document 

Xaj nagamonku lengthy speech 

H] choen ellipse, oval 

HÆ choenkei ellipse, oval 

H chojitsu along period of time, a long 
day 


Н J] chojitsugetsu long period of time 
5 #E chdsei, nagaiki long life, longevity 
H nagame ni lengthily, a little longer 
41 chóseki feldspar 
FL nagajiri long visit, overstaying 
ЯЛ сһбуб young and old 
+] сһбаа extra-base hit, long drive 
i] chotei long beach 
ИП, chokei eldest brother 
V. chokozetsu eloquence; long- 
windedness 
$1xÉ chdzetsu eloquence 
 nagamushi snake 
iL choko long river; Yangzi Jiang 
ЗЕ nagaimo yam 
= choro an elder, a senior, a superior; 
priest, presbyter 
XS zs Choro Kyokai Presbyterian 
Church 
fF. naganen a long time, many years 
4E H chónengetsu a long period of time 
7 ТЕ chósoku rapid strides, leaps and 
Ey choshin great stature | bounds 
ӘН chonan eldest son 
Xf chdju longevity, long life 
š Б naganaga(shii) long-drawn-out. 
naganaga to very long, at great 
length; tediously 
ІҢ nagaame a long rain 
Б nagai а long visit, overstaying 
ІН nagaoi a long pursuit 
fH nageshi horizontal timbers in a house 
frame 
chosho one's forte, strong point; 
advantages 
nagamakura bed bolster 
nagana(ki) suru weep long 
chóya along night 
сһотеі a long life, longevity 
chókan magistrate, chief, governor, 
president, secretary, administrator, 
director 
Ж choja millionaire, rich person. 
chosha one's superior, one's senior 
ЕҢ. naga(i) koto for a long time 
We choha along wave 
We f= chohacho long wave length 
JJ chobutsu useless thing, white 
elephant 
tz nagamonogatari tedious speech 
? е nagaya tenement building, long 
apartment house 


10 


ll 
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X& chóto, nagamichi along way, a great 
distance 

X/t chosei suru die, pass away 

Ж chojo along castle; the Great Wall of 
China; a great national leader 


A chokon long-standing hatred 


ЖҰ nagamo(chi) oblong chest; durability, 
endurance 

AM nagae along handle; spear 

2€ nagakyaku a guest who stays long 

ГЕ nagazubon long trousers 

27 choon a long sound, a long vowel, 
long tone, dash 

+] | choonkai major scale; gamut 

r сһботри macron, long-vowel 
mark 

JZ слога along stay (іп someone's 

home) 

nagauta song accompanied by the 

samisen 

nagatabi a long trip 

nagasode, choshü long-sleeved 

kimono or its wearer; courtiers 

$t choshin the long hand, the minute 
hand 

91] choken along sword; the minute 

hand 

nagaya tenement building, long 

apartment house 

Hinz nagawakizashi long sword; 
professional gambler 

HB chojikan along time; long-playing 

А choshatei along range 

EYRE choshateiho long-range artillery 

ШЕ chdda along snake; a long line, a 
long queue; a hero 

^f chofu dash (in telegraphy) 

EEEE chokyori a long distance, a long 
range 

PHBE a 34 chokyori denwa long- 
distance telephone call 


SERA 


A 


2 PE nodo(kana), nodo(yakana) tranquil, 


1129 


mild, peaceful, balmy. nodo(kesa) 
tranquility, serenity, calmness 


XE chótei along dike 
iz nagayu staying in the bath a long time 


Е chótei a great distance 

chójiku major axis 

naganegi long, green onions 

ік. nagaisu couch, settee 

ZH fii nagasu kujira razorback whale 
NU chdtan length; long and short, merits 


6380 


Sr Ot Al F 7 ft [am] FE @ 


A at а В m [I] ш co 


169 


and demerits. naga(shi)-mijika(shi) 
either too long or too short 

59+] chotanda long and short hits 

ЕҢ choki а long period 

HH слои уоһб long-range 
forecasting 

ЕН ЕЎ chokisen prolonged war 

ІЗ УҢ nagawazura(i) a long illness 

an nagabanashi a long talk, tedious talk 

Еб nagamichi along road 

Wẹ nagagutsu boots; high shoes. chdka 
high shoes 

JZ nagane a long sleep 

HE chótan a deep sigh 

HE El chotansoku а deep sigh 

E choki pennant 

EX choku suru ride a long distance; 
pursue the enemy a long distance 

aK chóka, nagauta a long epic poem 

52 chohatsu long hair 
a Chohatsuzoku Taiping Rebellion 


9 chocho major key 
t chohen a long story; a long poem; a 


л 


long film 
Е/М, chohen shdsetsu a long fiction 
story 


ak chédan a long talk 
is nagadangi tedious discourse, a 
long talk 
ЖА choótan a deep sigh 
EK FA chotansoku а deep sigh 
ЖЕ chohen a long story; a long poem; a 
long film 
жа Уай, chohen shosetsu a long fiction 
story 
6 MA choton along ton 
ЗЕ choko a long talk, a long lecture 
8 Hi choku tall stature 
ШЕ choben along whip 
MELE nagajuban long underwear 
2 $4 ІІ nagasu kujira fin whale, common 
finback whale 


— >.) 1с — 


Mon or kado gate. As enclosure: mongamae or kadogamae. Nickname: Gate. 


5381 
А ШЕ: т school; class; counter for 
cannon. kado gate, door. 
° Л monjin disciple, pupil 
*L] kadoguchi gateway, entrance, front 
door 
E monjo above the gate 
Z kado kojiki beggar at the gate 
F топка vicinity of the gate; disciple, 
pupil; discipleship 
FÆ monkasei disciple, pupil 
tK kadobi funeral bonfire (at the gate); 
Lantern Festival fire 
JJ kadobe gate; door; vicinity 
|^] monnai within the gate 
Ji топко door, entrance; pedigree, 
lineage 
ГІНЕ топко (o) ha(ru) build a house; 
open an institute 
A BARN 3€ monko Каіһб shugi open- 
door policy 
5 ЖЕ monsei pupil, disciple 
Н kadoda rice field at the gates 
^] kadozu(ke) strolling singer, street 
musician 


6381 


MON gate, gateway; private 


fL monsatsu, kado fuda name plate 
H1 kadode, kadoide departure 
^Y mongai outside the gate; outside 
one's speciality; another matter 
FLUR mongaikan outsider, layperson, 
someone outside the field 
$3 kadomuka(e) standing at the gate 
waiting for a visitor 
Hi, monchi pedigree, lineage 
K] monto gate light 
^r kadomori gatekeeper 
^c kadosaki front of a house; entrance; 
the door 
HE kadogoto ni at every gate, from door 
to door 
ЛЕН kado andon advertising lantern 
НІШ kadobyakusho gate attendant who 
farms nearby 
78 montei pupil, disciple 
* 25 kadooku(ri) seeing (someone) off at 
the gate 
ЖА kadomatsu New Year's pine-and- 
bamboo decorations 
BA kadobu(shi) beggar lying at the gate 
BR mongen closing time, curfew 


1130 


Н 


kadona(mi) row of houses. 
kadona(mi) ni at every door, from 
door to door. kadonara(bi) row of 
houses; neighbors. kadonara(be) 
houses whose ridges are continuous 
kadoya gatehouse 

monchü, mombashira gatepost 
mon'in the mother of an emperor who 
1s not herself an empress 

monzen before the gate 


Ву TB monzen'ichi a gate crowed with 


callers 


НД monzembara(i) turning people 


away at the gate 


ВЈ Ш monzemmachi a temple town, a 


shrine town 


НЕ monzen-jakura deserted, lonely 


10 js 


I3 Z+ 
no 


EP 


monto believer, adherent; student 
$$ kadowaki пі at the gate 
kadosuzu(mi) cooling off at the gate 
monshi incisors, front teeth 

mompi leaves of a gate 
kadochiga(i), kadochiga(e), 
kadotaga(i), kadotaga(e) barking up 
the wrong tree; the wrong house or 
person, irrelevant; wrong 
kadobira(ki) opening a store 
momban doorkeeper 

kadozu(me) threshold; house entrance 
monzeki priest prince; temple whose 
head is a prince, Honganji Temple 
mombatsu pedigree, lineage 


E mongama(e), kadogama(e) gate style 


mongama(e) no with a stately gate. 
mongama(e) the radical FH 
тотруб name plate 

kadoutai beggar singing at the gates 
mon'ei guard, porter, gatekeeper 


= kadoyagura gate watchtower 


^y monkan gate pass 


1 


SAN SEN. kannuki gate 


ІҢ 6382 Я 
-- )6#59 
М41211 bar, gate bolt. 


2 


SEN. hirame(kasu) 


6383 
ys «214 brandish, flash, display. 
hirame(ku) flash, flicker; flutter, wave. 


63 senko flash, glint 


169 


HHB. senko shashin flash photography 
JEET senkötö flashlight; photoflash, flash 


1131 


bulb 
#8, EK senko denkyü flashbulb 
{йт senkoki flash outfit 

0 PJ sensen(taru) flashing, bright, 
glistening 

У hirame(ki)-wata(ru) flash across, 
flash continuously 

5 #8 senki flash, glint 


3 


ТІЛ = e (EI) tsuka(eru) be 
EE > obstructed, be blocked, be 


stopped up, break down, be choked. 


ЕҢ siss HE =: 6386 Hei. to(jiru), 
A Ж. М41222 F r shi(meru) 


shut, close. to(zasu) shut, close, lock, 
fasten; plunge (in grief). 
* E] Aeiko suru be dumbfounded, be 
stumped, be silent 
* 3^ to(ji)-ko(meru) lock up, shut in, 
confine. ta(te)-ko(meru) shut up (the 
house) 
IE E heishiki circuit breaker; railway 
crossing gate 
3 x shi(me)-da(su) shut out, lock out 
heikai adjournment, closing 
Ж. heinyo retention of urine 
ТЕ heitei court adjournment 
° FH heimon closing the gate; house 
imprisonment 
JS heikyo suru stay indoors 
heiten closing the shop, going out of 
business 
° heiin adjournment of congress 
KE heiko closing a school 
H, heisoku suru bate one's breath; be 
cowed into silence 
"y heijo closing a place 


ІЗ 3€ ro(ji)-fusa(geru) close up, cover over. 


heisoku blockade 
X heimaku falling of the curtain 
ЗЕ heigyo closing shop or office 
EFK heidenro closed circuit 
6&8 heikan suru close the doors (of a 
hall) 
ӘҢ heisa closing, closure, lockout 
22 $5 to(ji)-komo(ru) confine oneself, 
remain indoors 


18 
2 
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BIN рау а convalescent 
Visit. 


ЕЗ £388 (| Z) yuri tidegate. 
TK ма1260 YM(reru) sway, rock on the 


waves. 
JUN intercalation; 
ЕЗ YU 2с. intercalary month; 
illegitimate throne. игй intercalation 
^H junjitsu leap day 
H urüzuki, jungetsu intercalary month 
5 fF. urüdoshi, junnen leap year; 
intercalary year 


B ВУ > о 


2 Л himajin, kanjin man of leisure 
+ H kangetsu farmers’ quiet months 
FH kanchü leisure time 
XÆ kammoji, kammonji idle word; 
leisurely writing 
H kanjitsu holiday 
H H kanjitsugetsu long period of 
leisure 
` EH. kanden fallow rice field 
ІНЕ kankodori cuckoo 
6 Hb kanchi secluded place; retirement; 
easy post 


= kantaku quiet home 


7 = kangen useless words 
fE kanjü quiet home 
IF kangin leisurely reciting of poems 
ЖП kankyaku negligence, oversight 
° = kankyo leisurely life; quiet retreat 
P kansho quiet place. kanjo lavatory 
АЕ kankan a post requiring little work 
Ух kampo leisurely walk 
ЕҢ. kanji idleness 
ШЕ kanjigyé work in leisure hours 
? € kankaku person of leisure 
10 FE kantei quiet garden 
! Z kanjaku quiet; tranquillity 
25 kansO a quiet window 
"BE himahima ni at one’s leisure. kankan 
quiet, leisure, rolling quietly along (in 
a vehicle) 
fg kanso na quiet and isolated 
BX kansan leisure; quiet; inactivity 


ЭЕ kan'un lazily floating clouds 


6389 


ETC 


KAN. hima leisure. 


6387-6392 


IS HE kanka leisure 
ЖЕ kanga refinement; quietude 
an kanwa quiet talk; gossip 
HSE. kango idle talk 
B kansei quietness, tranquillity 
2 kandan quiet conversation, idle talk 
'8 Hex, kanshoku an easy job; a leisurely task 
KAN interval; 


6391 
13456 
А М41249 T TET space; 


between; among; ms favorable 
opportunity. KEN six feet. ai interval; 
between, medium; crossbred. aida, awai 
space, interval, gap; between, among; 
midway; on the way; distance; time, 
period; relationship. ma space, room; 
interval; pause; rest (in music); time; a 
while; leisure; luck; timing, harmony. 
ma(monaku) soon. 
| — š kan'ippatsu a hair's breadth 
“Г А frontage; width 
- ai(no)ko Eurasian, mulatto; 
crossbreed, hybrid 
+Æ ai(no)te interlude; accompaniment: 
sideshow; strain of music 
Ж. kanketsu intermittence; intermittent 
ДК mashaku measurement; accounting 
rH .-aidajü during 
5 | mabi(ku) thin out. mabi(ki) thinning 
out (plants); killing unwanted children 
0) magi(ri) tacking (in sailing). 
magi(ru) tack; divide, partition 
^ EH. kanden fallow rice field 
{t madai room rent 
ft 9] majiki(ri) partition, division 
64 kanshoku intermediary colors 
yT majika nearness, proximity. majika(i) 
near at hand 
4% kambatsu periodic thinning (of a 
forest) 
£ ma(ni)a(u) be in time for; serve the 
purpose; can do without. 
ma(ni)a(waseru) make (something) 
do; get (something) ready. 
ma(ni)a(wase) makeshift, expedient. 
mada(i) interval 
"ТЕ kansaku intercrop, crop planted 
between rows 
I] aiban medium size (in printing) 
ӘҢ maotoko adultery; adulterer 
Б] kantoshi interjection 
4 ma (ga) nu(keru) be stupid; be funny; 


15 = 


622 


— 
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be out of harmony. manu(ke) ЖЕ ma(mo)na(ku) soon, іп a moment 8 
disharmony; stupidity; simpleton, P^ kanzen subject to criticism P 
moron. manu(kesa) stupidity Ё maga(shi) renting out a room SE 
ІКІНІ manu(ke)zura dumb look 3 S kangeki gap, aperture, opening, space, Ë 
8E mano(binoshita) slow, dull, vacant- interstice, crevice. ma(gana)- pen 
looking (face) suki(gana) always, constantly EL 
FE kansei по asexual; having some Ë magiwa ni just before, on the verge 
characteristics of both parents of, at the eleventh hour EI 
HV mado(ri) plan of the house, room žir kensü number of ken in length. Ë 
arrangement makazu number of rooms. E: 
НЕ aifuku spring or fall wear BK kanketsu intermittence; intermittent Ke 
= kanja spy KR kanketsusen geyser; intermittent a 
°R kanshoku, aidagu(i) eating between hot-water service (at hot springs) ви 
meals Akim kanketsu onsen geyser к 
A aidagara relation, relationship AKZ kanketsu netsu intermittent fever, JE 
xà madaru(i) madaru(kkoi) slow, dull, ague 
tedious 4 2 À kampatsu (о) i(rezu) in the 
“= kenzao measuring rod twinkling of an eye 
Z&HH kansokyoku interlude 5 4% manuru(i) slow, sluggish 
FA kantensen boundary of crossesand !6$É kenzumo(ri) measuring land 
dots on a map &k kancho spy, secret agent 
10“ aigami sheets inserted to prevent 
smudging BH > 2393 KAI opening. hira(ku) 
В maga(ri) renting a room A Fr. EID open, unfold, unroll, 
g A. magarinin roomer uncover, unpack, untie, unseal; establish; 
п JS kando secret path, side road, short cut clear (land); pioneer; clear the way; 
Hà kanno interbrain convene; enlighten (a country); bloom; 
ЗЕ. ma(ga)waru(i) be embarrassed, feel differ, have a margin; widen (the space 
self-conscious between). hira(keru) become civilized, 
WT kandan interruptions; intervals become modernized; become sensible; be 
ТЖ kandanna(ki) incessant, continuous opened to traffic; feel relief; be open; 
ЖЕ kansetsu indirect grow, develop (a town). a(keru) open; 
T% kansetsu densen indirect empty, vacate; leave (a space); clear (the 
infection table); make (a hole); reserve (a seat), stay 
TEX kansetsuzei indirect tax away from; dawn; end, expire, be over; 
TER kansetsuhi overhead cost open, begin. a(ku) open, be opened; start, 
+ HEHH kansetsu shomei indirect begin, commence; become vacant, become 
lighting empty, be disengaged, be free; expire, be 
PEELE kansetsu waho indirect over. a(karu) vi open. a(ita) open; 
quotation empty, vacant. hira(keta) open, clear, 
БЕЛЕ kansetsu senkyo indirect commodious; civilized, modernized; 
election (e.g., via electors) sociable. hira(ki) opening; cupboard; 
b Ы тата occasionally, frequently difference; margin; aperture; breaking up 
ж mado пі at long intervals (of a meeting). 
3& machiga(u) vi mistake. 3 Ц kaikd opening a speech 
machiga(eru) vt mistake. Ш Каігап, kaisan (sect) founder; pioneer 
machiga(tta) wrong, mistaken. ^F3 hira(ki)do hinged door 
machiga(e), machiga(i) mistake; J Каіһб extraction of roots (in math) 
fault, failure; indiscretion, dispute АЕ kaika civilization, enlightenment 
Жі, kanzei indirect tax * EH kaiden making paddy fields 
МЕ kankaku space V. kairyü, kairitsu extraction of the cube 
Яң aigi spring or fall wear root 


1133 6393 


+ 
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IZ, a(ke)-hiro(geru) open wide 
JT kaichó opening a government office 
7L kaisatsu opening of bids 
^F. kaihei extraction of the square root 
TH kaishi opening a city (to commerce) 
ó Ж kaichi opened-up land 
WL kaihan suru set sail 
4 kaikai opening a meeting 
RH kaikaibi opening day 
4H kaikaichi during the session 
SF kaikai(no)ji opening address 
7 А) kaikyoku opening a new telephone 
exchange, post office, or broadcasting 
station 
7E kaitei court session; trial 
ГЕ kaisaku opening up land and 
planting 
DU kaiko opening a mine 
kt, kaika flowering, blossoming 
5 FH kaimon opening of the gate 
kaikoku founding of a country; 
opening of a country 
ЛЕ kaiten opening of a new shop 
ДД kaishi commencement, inauguration 
TE kathi suru open (a letter) 
HH kaimei civilization, enlightenment 
Е] kaikan emptying a mailbox 
ІН hira(ki)-nao(ru) become defiant: 
become serious; turn upon 
Tü kaitaku clearing, reclamation, 
exploitation, opening up land 
4454 kaitakusha cultivator; settler, 
colonist, pioneer 
WX kaiho suru, hira(ki)-hana(tsu) open, 
throw open; leave open. a(ke)- 
hana(su) throw open; leave open. 
a(kep)pana(shi) no frank, openhearted, 
leaving (a door) wide open 
ТҰНУ kaihoteki frank candid, 
openhearted 
ЛЇЇ Ж # kaihosei kekkaku active 
tuberculosis 
ЕНІ Каіһб Muyo Keep the Door 
Closed. 
19 kaitsà opening to traffic 
JA, kaijO capitulation (of a fort) 
{Н kaiso (sect) founder; apostle (to 
the...); originator, author, inventor 
sc kaiin opening congress; hospital 
opening 
[81 kaijin breaking camp 
Hl] kaisaku cutting through (a road); 


6393 


digging a canal; clearing (land, for 
farming) 

ЖІ kaifü suru break the seal, open. 
hira(ki)fü, kaifü unsealed letter 

Ж kaikan opening a book and reading; 
first part of a book 

Ж kaihatsu colonization; development; 
enlightenment 

Жа ЕЕ] kaihatsu tojokoku developing 
country 


10 4£ kaishin (military) developments 


Е kaigo enlightenment, wisdom 

US kaichin suru express (opinions). 
kaichin statement 

TX Каіко opening a school 

PEIN kaikoshiki school opening 
ceremony 


П Œ kaiun better fortune 


Iie kaicho exhibiting a Buddhist image; 
opening a gambling game 

Ax kaisetsu establishment, inauguration, 
opening; installation (of telephones) 

Z= hira(ki) mado casement window 

ЖЕ kaiki laying a foundation; founding; a 
founder 

lug kaisenkyo tidal basin 

HR kaigan, kaigen enlightenment, 
spiritual awakening; opening the eyes 
(investing a new image with sacred 
qualities) 

ВЕ = kaigenshiki ceremony of opening 
the eyes (of an image) 

ЕН kaihyo counting the ballots 

Œ pf kaihydjo ballot-counting place 

EH kaihei opening and shutting; 
(electrical) make and break. 
a(ke)ta(te) opening and shutting 

EA ds kaiheiki a make-and-break switch 

РЯ kaiheiki circuit breaker; railroad- 
crossing gate 

БЕДЕ kaiheikyo drawbridge 

? ВЕ kaihi suru open the door 

Ж, kaijo opening 

i& kaikyo open ditch 

HH kaiki session (of congress) 

Ys kaiko opening a port; open port 

ЖО kaikojó treaty port, open port 

н Е kairo open circuit 

A kaimaku rising of the curtain 

-f hira(ki) shdji casement translucent 
doors 

TRIS kaidenro open circuit 
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(Е kaisai holding (a meeting) 
ДЕҢ kaisaichü in session 
Me Ht, kaisaichi site (of an exhibition) 
B kaisen outbreak of war 
EX kaisengo after the opening of 
hostilities 
HY Al] kaisenzen before the opening of 
hostilities 
3£ kaigyo opening a business or a 
practice 
ЗЕ |< kaigyoi doctor in private practice 
ЗЕҢ kaigyo todo(ke) report of the 
opening of a business 
4+] kaien opening of a play; opening of a 
lecture 
ЖЩ hira(ki)zuna ripcord 
8 kaikyó suru open а new bridge 
ЕН kaikan opening of a new hall 
ЭЁ kaikon cultivating new land 
ЕТІНЕ, kaikon-kanochi arable land 
AR UH kaikonchi cultivated land 
U SB kaikō opening of a lecture course 
ЖА kaikatsu na open (land); 
magnanimous 
'8 Ж kaikin open-collared (shirt) 
? kaibyaku beginnings, creation, 
founding (of an empire) 
5 BX kaisaku clearing (land, for farming); 
cutting through (a road); digging (a 
canal) 


5 


GYOKU. 


6394 
+ ee. 
6395 .6822 DO noisy. 
IH )615ї ТН 17229 
М41264 М45639 


-63%6 KO water gate, lock. 
H )6і5е 
М41263 


8 ЕҢ komon lock gate (for ships) 
6 


.6397 KO small side gate. 
ЕЗ 1395е E 
M41301 


Hx] 6зэв_ BATSU lineage, pedigree; 
>| 2 . i 
B 41308 Clique, faction, clan, 


combine. 
ПЕ batsuzoku clan, clique 


1135 
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Kō. toki war cry. 


6399 
J6f62 
^ М41311 


“жі toki (по) koe war cry 


6400 KEI. neya bedroom. 
F J6f61 
M41312 


* HHB keichü bedroom; family life; harem 
7 keishū accomplished woman 
* РУ keimon bedroom; family life 
БЕ. keibō bedroom; family life; harem 
? £3 keishitsu bedroom; harem; wife 
^U keien the ill feeling of a divorcee; a 
woman's ill feeling 
‘4 | keibatsu nepotism 


В = мот КАКО tower, tall building, 
A 92252. s palace; cabinet (of a 
government). 
° F Kakka Your Excellency 
^V kakunai within the cabinet 
* A. kakugai outside the cabinet 
4j kakurei cabinet order 
10 Fi kakuin cabinet member 
(Ж Какигуб cabinet members 


95% kakugi cabinet meeting 


8 6402 [| = 5519 KAN barrier, 
13458 
А М41297 To gateway. 
kan(suru) related to, be connected with, 
concern, affect, involve, pertain to. 
kaka(waru) concern oneself in, have to do 
with; affect, influence; stick to (opinions). 
(ni) kan(shite) concerning. kaka(wari) 
relation, connection. seki barrier, 
checking station. 
? АЈ Kanhasshü the Eight Provinces of 
Kanto 
УІ seki (no) yama one’s utmost. kanzan 
the mountains around one's home; the 
mountains around a border station. 
‘Fj. kan'yo participation 
7 |] Sekigahara name of place where 
decisive battle was fought; a decisive 
battle, a Waterloo 
^7K kangi gate bar 
Ду kanshin concern, interest, regard 
SR. kanshingoto a matter of serious 
concern 
5 E| kampaku (ancient) chief advisor to 
the emperor; a domineering husband 
TH kanshi border market town 
б< sekimori barrier keeper 


6394-6402 


tak mi нее m [Z] Wn gp 0 
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s F] kammon barrier, gateway; 
Shimonoseki-Moji 
Fit sekisho barrier, checking station 
£|] kanchi concern 
HX sekitori sumo wrestler in top two 
divisions 
? 3 kanren connection, relation, 
association 
JESRJH kanren јіко related matters 
18 A 19 kanren shitsumon related 
question 
Í kankei relation, connection, concern, 
participation; influence, effect; illicit 
relations. kankei(naku) regardless of 
БАЛЕ Z 20] kankei daimeishi relative 
pronoun 
ЖҮН. kankei kaisha affiliated company 
ЖАН) kankei tokyoku the authorities 
concerned 
WATE н] kankei keiyoshi relative 
adjective 
(Ж.Қ kankeisha participant; interested 
party, the person concerned 
Ег kankei kanchó authorities 
concerned 
ТЕБЕ] kankei fukushi relative adverb 
Gavi RE kankei shitsudo relative 
humidity 
925 Kampu Shimonoseki-Pusan 
2 81 kanzei customs, duty, tariff 
FA kanzeiritsu customs tariff 
Fa SEE kanzei shoheki tariff wall, 
customs barrier 
З ЗЕ kansai border fortification 
ËD kansetsu joint 
ЕП 75 kansetsuen arthritis 
16 DH Като turning point; parting of the 
ways; place of execution 
UR kanren connection, relation, 


association 
25 $8 kan’yaku bolt and key; key (to the 
solution) 
Е] 6403 _ Ryo rural area. 
J6f63 
M41334 
[4] 6404 ETSU inspection, revision. 
B тзлт es(suru) review, revise. 


kemi(suru) read, look, over; examine; 
pass, elapse. 


6403-6414 


7. eppei parade, review, inspection of 
troops 
Гел eppeishiki troop review 
^ Ж etsureki career, personal history 
a etsudoku reading, perusal 
6 etsuran perusal, inspection, reading 
ES etsuransha reader, visitor 


A> — . + 
2 etsuranshitsu reading room 


6405 [kj threshold. 


71667. 
M41384 


ЕЗ 
6406 Ey eunuch. 
16166 
М41372 


? K enjin eunuch 
ИА 6407 А obstruct, conceal; (used 
16164 
wJ maso phonetically). 
"(hl aka Buddhist water offering 


ШІЛ aka оке Buddhist water-offering 
receptacle 
1665 


fai М41379 


21 Emma King of Hades 
Ei еттасһб teacher's black list 


—9 
6409 


See > 3364. 
Е ИҢ 
М41429 


6410 
J6f6a 
M41411 


6408 EN town. 


GEKI deserted, quiet, still. 


M To, JA tower above outer 


M41434 town gates; area inside 
outer gates. 


6412 
M41430 
RAN. ta(keru) rise high, be 


ЕЗ ма1433 Well up; be well along, be 
well advanced. takenawa height of; full 


swing; the thick. of. 
3—F rankan railing, balustrade 


KETSU rest. 


Fa 6142 AN. kura(garu) get dark, 
M41421 get gloomy. yami 
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darkness; grief, gloom; disorder, black 
market. kura(i) dark, gloomy, somber; 
dim, faint; ignorant. 
SFT yamiu(chi) assassination, foul murder 
fE yamijiai fighting in the dark; 
fighting an unknown assailant 
TH yamiichi black market 
TH yami ichiba black market 
6 angó coincidence 
{125 yami koi illegal act; black-market 
dealings 
7556 yamiu(ri) black-market selling 
SU El yami baibai black-market 
dealing 
877 уатіуо, an’ya dark night 
НУ 5 | yami torihiki black-market 
dealings, undercover dealings 
ІХ yami kakaku black-market price 
WIE yami busshi black-market goods 
4B yami kin'yü illegal lending 
? ES yamiya black marketeer 
THES yami soba black-market price 
'0 ff yamine black-market price 
EL ammei darkness 
gg anjaku weak-mindedness 
ПЕН ankoku darkness 
Рӯ Л yami shonin black marketeer 
yamiga(i) black-market purchasing 
S£ yamikumo ni thoughtlessly, 
haphazardly, at random 
э 5 yamiji dark road 
7 8 yamiyami suddenly, without one's 
knowledge; easily. an'an darkness; 
stillness in the depths 


12 


yi MIG E 


~ 


Het 


10 


FA -6415 Kō doors. 
716ібе - 
М41452 
ЗІҢ kokoku the whole country 
fre] = ene. 
TTT 
2 À chinnyü intrusion, trespassing, raiding 


A chinnyiisha intruder, trespasser, 
raider 


CHIN inquire about. 


ЕЗ 6417 _ KETSU imperial palace. 
мала ka(keru) be broken (off), 
be chipped; lack, be missing; wane, be 
vacant (a position). 


1137 
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> F kekka emperor; palace gate 
* "X. ketsubun missing part (of a 
manuscript) 
5 Ж. keppon missing volume 
6SH ketsujo lack, deficiency, privation 
^ft. ketsuji omitted word; courtesy spaces 
left above famous names 
* HT. kessho confiscation of an estate 
Ж kekkan vacant post 
10 it kesseki absence, default 
Е ketsuin vacancy, vacant position, 
opening 
п A ketsuen lack, deficiency, privation 


Ей 6418 [Б] > $825 Tō fighting. 
H | /462е 
В М45649 845649 tataka(u) 
wage war; fight; engage in a contest; 
struggle against. 
3+ toshi fighter, boxer, combatant; 
champion (of truth) 
RA] toshi taikei athletic type 
A! roshigata athletic type 
4k token dogfight; a fighting dog 
^F togya bullfight; fighting bull 
#Æ+ tógyüshi matador, bullfighter 
AT togyüjo bull ring 
SẸ 1050 fight, combat, conflict; labor strife 
“н = 1050 sengen strike declaration 
7} togi competition, contest 
2Е toshi fighting spirit 
"HW tOshi-mamman full of pep 
0 А tobyo suru fight against an illness 
Tf tosho a fighting general; brave fighter; 
champion of a principle 
!! 48 togyo fighting fish 
I^ SK тока poetry contest 
oH tokon fighting spirit 
9 T8 tokei cockfight; cockfighting; fighting 
cock 


кә 
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11 
ЕЯ _6419_ See ЕҢ 6402. 
26470 
М41470 
12 


ЕЗ 6420 'lATSU, TACHI small gate; 
Se 672... 
41508 inside the walls; 


government Office. 


6415-6420 


lv 


Se ak жш [Z] wn ee 
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ІШ (2 


* HH semmei clarification 


RAD. ы 170 


13 


6422 Некі, BYAKU open. 
26173 


№ 


M41500 


Kozato small village (1.е., in contradistinction to Кад. 163 & 166). 
Except for the radical character itself, it 1s always used as the left in the modifed 
form § (2 strokes) kozato hen Nickname: Left Village. 


—9423 Fu hill; mound. 
JA96c 


| M41534 


© GR futö wharf 


DT 6424 SEN one thousand. 
J6f74 
M41548 

6425 


YAKU, Al narrow, steep; 
Obstruct; suffer 


GEN used in Chinese place 
and proper names. 


Bil 6427 SHI foundation, foothills; 
M41570 Islet. 
6428 


HAN slope. saka incline. 


PX 


?#H Hanshin Osaka-Kobe 


3 EE hanro hill road 
ЛЕ: BO fuse(gu) defend, 
A TET protect, resist, keep away, 
shut out, ward off; prevent. 
` Л sakimori ancient military guards 
+ fuse(gi)te defender 
ik boshi prevention 
JK bósui waterproof, watertight; holding 
back flood waters | tarpaulin 
WKAR bosuifu waterproof cloth, oilskin, 
ЖОЙ) роѕиісаі waterproofing material 
ЛОШҢ bosuibo rain hat, waterproof cap 
JK3 bosuigi raincoat 
Ж 25 bosui kakushitsu watertight 
compartment 


6422 


6421-6429 


‘X bóka fire prevention, fire fighting, fire 
proof 

KF bókado fire door 

Жі böka kinko fireproof safe 

‘KE bokasen fire hydrant 

ЖЖ bokazai fireproof stuff 

КЇ bokaju firebreak planting 

KEE bokaheki fire wall 

521 bohan crime prevention 

Ж. bohvo de-icing 


"CF boshu defense, defensive 


H I| bochüzai insecticide 
it bokyo anti-Communist 
SET GE Bokyo Kyétei Anti-Comintern 
Pact 
ТМ bozai protecting boom; bar (to a 
harbor entrance) 
Sie LE bohatei breakwater 
XX bódoku gasproof 
т: bOdokumen gas mask 
ZÚ bokiü air defense 
7E wy bokütaisaku air-raid 
precautions 
7eyx bokügo air-raid shelter 
Ze BED bokükeiho air-raid alarm 
°= boon soundproof; soundproofing 
2. ЖЕ bóon ѕӧсһі soundproofing 
ial bófü wind protection 
J&L AK bofürin windbreak 
hy dk bosarin trees holding drifting 
sand 
phie bosatei sand dike 
Bi boshü deodorization 
AKI] boshüzai deodorant, deodor- 
izer 
Ji boeki prevention of epidemics, 
disinfection, quarantine 
JER béekii health officer 
У ph boekisen sanitary cordon 
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! Æ bosetsu snowbreak 
Æ Ж bosetsurin snowbreak forest 
SH] bOsetsusaku snowbreak 
SHE bosetsuheki snow wall, snowshed 
X8 boatsu suru prevent, stop, check, 
repress 
Ai bobi defense, defense works, 
guarding 
Wb bOshitsu dampproofing 
58. borui fort, stronghold 
пі bodan bulletproof; bombproof 
jz bodanshitsu bombproof room 
35 bokan protection against the cold 
ЗЕН. bokangu cold-protection outfit 
ЖЄ bokangi winter clothing 
(ҢІ bogyo defense, protection 
АҢ ) bogyobutsu shield, barricade, 
protector 
(i) HE bogyo jinchi defensive position 
ҢІ bOogyosen defense line 
U B bojun gun shield 
BY bosen defensive war 
bdsai roadblock, barricade 
bdjin dustproof 
ДЖ bofu preservation; embalmment; 
antisepsis 
ЛЕ) bofuteki antiseptic, aseptic 
ЛЕЙ! bofuzai antiseptic, preservative 
5 A Fl] boshokuzai anticorrosive 
РУ bochomon tide gate 
АК bochorin forest controlling 
tidewater 
6S bocho anti-espionage, 
counterintelligence 
EE boheki barrier, bulwark, wall of 
defense 
(БІ boei defense, protection 
fey 7KIM boei suiiki the defensive waters 
{ГГ Воеісһо Defense Agency 
Т] boei taisei а defense system; a 
defense build-up 
(ЕШ ХЕ. boei kyotei a defense agreement 
RIE boeitai defense corps, defense 
force 
7 #1 роруо defense, protection 
W bogyobutsu shield, barricade, 
protector 
9 8 Hh, bogyo jinchi defensive position 
ЇН у boeyosen defensive war 
# XR bOgyosen defense line 
20 3 bdgo protection, custody 
ЗЕҢ bogodan air-raid defense corps 


— 
кә 
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p 
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5 


5139 Hi, HA slope; sea wall; 


M41603 COast; edge; pond; uneven. 


VE 6431 
J-X 
M41594 

Fu. fu(suru) give to, 


в M41606 Submit to, refer to; affix, 
attach, append. tsu(keru) vt attach, join, 
stick, glue, fasten; sew on; furnish (a 
house with); wear, put on; make an entry; 
appraise, set (a price); apply (ointment); 
bring alongside; place (under guard or a 
doctor); follow, shadow; add, append, 
affix; load; give (courage to); keep (an eye 
on); establish (relations or understanding). 
tsu(ku) vi be connected with; be dyed; be 
stained; be scarred; be recorded; be 
attached to; accompany; study with; 
increase, be added to. (For compounds, 


see 14 124). 
АҢ = SO separate from; prevent, 
B EA stop. haba(mu) Obstruct, 
prevent, impede, deter, hinder, thwart, 
resist, frustrate. 
* |Ë soshi obstruction, check, hindrance, 
prevention 
0 % sogai hindrance, check, deterrent, 
obstruction, interference 
= AER sogai Кікуй barrage balloon 
? [8 sokaku alienation, estrangement, 
separation 
ЗЕ 5050 loss of power, loss of energy, 
dejection 
13 ЖЕ ЖҚ sosai kikyü barrage balloon 
IER sogai hindrance, check, deterrent, 
obstruction, interference 
bn] A. O. omone(ru), 
П 024 
M41599 Metsura(u) flatter, fawn 
upon. kuma corner, nook, recess; 
indentation, bend, turn; shade, shading; 
makeup. 
‘Tk abi loon 
ACT otdsan, otosama father 


SO eastern steps; throne. 


TA, DA steep. 


s4 a 


6435 


6430-6435 
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сл 
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Hr ahen opium 
Hr = алеп chiidoku opium addiction; 
opium poisoning 
Рг BK алеп Күйіп opium smoking 
Р EK ahen kyüinsha opium 
smoker 
CPE Е ahen baibai opium traffic 
Fry ahenshu opium wine 
Hr ahenzai opiate 
Рг HJ ahenjoyo opium habit 
Fr fÆ ahenkutsu opium den 
Fr BR Ahen Sensó Opium War 
Ж ahenko opium plaster 
> {tr asei timeserving 
ШІЕН akoyagai mother-of-pearl, pearl 
Oyster 
6 ХЕ otafuku homely woman 
АЕ otafuku kaze mumps 
7 Я< aho fool, simpleton. ahora(shii) 
foolish 
Fe ahokusa(i) foolish 
AES ahédori albatross 
ŠP aho fool, simpleton 
B5 ahókusa(i) foolish 
Б Е, ahodori albatross 
RBE, Amida Amida (Buddha); lottery; 
wearing a hat on the back of the 
head 
ИКЕ 1Д Amida Butsu Amida Buddha 
UREA Amidakabu(ri) wearing a hat on 
the back of the head 
URE Amidado Amida temple 
О ЖЕ Amidakyo one of the Pure Land 
sutras 
ПІ okame homely woman, fat-woman's 
mask 
UEM abazure wickedness; wicked 
woman 
ІЗДЕ ата amah, nurse 
^38 akogi frequency; insatiability; 
cruelty 
Pa ШИ abikyokan agonize in the eighth 
burning hell of Buddhism 
SIR ayu flattery, adulation 
19 ЖЕН arakan arhat 
fei SE Oranda Holland 


6 


HAKU path between rice 


6436 
PH tray fields; road; boundary; 
100. 


6436-6442 


Da, Zur melon; package. 


6437 
J6f7a 
M41623 


ME 6438 RO narrowness; meanness; 
6176 
ІМ magie humbleness. 
64: rétaku squalid home; my home 
46 roretsu baseness, meanness 
7 Fl, roken narrow view; my humble 
opinion 
8 Fe rokyo hovel 
Hi} rdsetsu na vulgar, low-class 
? Jil, rofü evil custom, abuse 
Ес rooku squalid hut, hovel; my humble 
cottage 
7E roko narrow alley; slums 
! 4 roshü evil custom, abuse 
2 $ rosaku poor plan 


BH = —543°_ GEN. kagi(ru) limit, 

A 932222: restrict, confine. kagi(ri) 
limit(s); as far as possible, as much as 
possible, to the best of (one’s ability). (ni) 
kagi(tte) of all (days, persons, etc.); alone. 
-kagi(ri) insofar as; this time only. -kiri 
(June) delivery. 

55, gengai outside the limits 
712611 gengai hakkó excess (currency) 

issue 

7 А) genkyoku limiting 

5 BR girigiri extreme limit 
ЗЕ gentei limitation, qualification, 

definition, determination 
SER genteiban limited edition 
°F genkai boundary, limit, limits, 
bounds 
RE gendo limit, limits, limitation 
RETA gendonai within the limits 
I BÉ gensan production limit 
1248 kagi(ri)na(i) eternal, unlimited, 
endless. kagi(ri)na(ku) without end, 
exceedingly 


7 


[Js 6440 See ұн; 1476. 
7023 
м-х 


644. Қүб, KO narrow. 
J6f7d 


M41656 


| 6442 SEN used іп Chinese place 


M41657 NAMES. 


1140 


% sa CHOKU climb; advance; 
ТІГІ high. 
АЖЕ Sas HEI. kizahashi steps (of 


M41654 the throne). 
3 F Heika His ог Her Majesty 


6445 5Ңб go up, climb, rise. 
J6f7e 
E Wa1658 


927 shojo promotion, advancement 
10 ЛЕ shoshin promotion, advancement 


МН 6446 po 

B TES E er n T fall 
into, get into, slide into, lapse into; cave 
in, sink; fall (a fort). otoshii(reru) 
ensnare, tempt. 

2 А. kannyü suru subside, collapse, cave in 
7Y& kambotsu а cave-in; subsidence 

928 kansei trap, pitfall 

12 kanraku fall, sinking, а cave-in; 

surrender; giving in 


[т 6447 IN mansion; temple; 
A JU Ges ал265 palace; hospital; school; 
institution; congress; ex-emperor. 
^V innai inside congress; within the 
institution 
ГВЕН innai kanji whip, floor leader 
ЖОЖ innai somu floor leader, chief 
whip 
SFF incho, іп(по)сһб retired emperor’ s 
office 
Ẹ inshu head priest of a temple; owner 
of a hospital 
AX impon drama; play book 
4l. ingai outside congress; 
nonparliamentary; outside of the 
institution 
A.B] ingaidan lobbying group 
AVE ingaisha lobbyist; persons outside 
congress | school 
8 Б іпсһб head of a hospital, court, or 
? J insei government by cloistered 
emperors 
Æ inzen decree of а cloistered emperor 
ПЖ immu the business of the institution 
20535 ingi decision of congress 


Di = —6448_ JIN battle array, ranks; 
B ae camp; position. jin(suru) 


set up (an army) camp. 


1141 


170 


^ FH. jinchü пі in the field, іп camp 
AS jindaiko war drum 
з V. jinda(te) battle array 
X jimbara(i) breaking up camp and 
withdrawing 
6 ff. jingo the ranks of the army 
pi) jinretsu arrangement of the camp; 
encampment 
JJ jimbaori coat worn over the armor; 
coat of arms 
Hb jinchi encampment; position 
ДИ jinchisen position or stabilized 
warfare 
7vx jimbotsu death in action 
JÉ jinkei battle array 
РУ jimmon camp gate 
HT jinsho encampment 
52 jimbotsu death in action 
ik jimpo battle array 
HY jindo(ru) encamp, take up a position. 
jindo(ri) battle array; playing war 
? 1 jimpū squall, gust 
Ев jin’ya encampment 
ff jingo the rear of the army 
102% jin'yo battle array 
П &* jingasa (ancient) soldier's helmet; 
rank and file (of a party) 
12 узе jintsū labor pains 
ШЕ jinzona(e) setting up camp 
ж” jin’ei camp; barracks 
tk jinga(e) moving camp 
13 jimmaku camp enclosure 
'6 98 jintO the head of an army; the field of 
battle 
ӘҢІНІШ Jinto shiki a commander 
personally leading his army into 
battle 


[ЙЕ 2 Ji. Jo division (in math). 

A a 2 TE jo(suru) divide (in math); 
exclude. nozo(ku) remove, abolish, 
cancel; exclude, except. no(keru) get nd 
of, remove; finish; omit, exclude. 
nozo(ite), nozo(ite wa) except, exclusive 
of. -yoke protection, shelter, charm. 

^ EX] jomdzai depilatory 

5 FE joseki suru exclude, expel, reject 
Æ nozo(ki)-sa(ru) remove, take away. 

jokyo removal, exclusion 

+; jogo sign of division 
У} jogai exclusive, exception 
У] jogairei exceptional case 


6443-6449 


Sr Ot ZA AR Бк БЕЛЕС eo 


N 


$r ak cb mr [= 40] ат бо 
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647 jokō going slowly 

2, jomei disfellowshipping, expulsion, 
dropping a name, excommunication 

H J jochūgiku the vermifuge 
chrysanthemum 

77% joeki exemption from military service 

313: johd division (іп math) 

ty no(ke)mono outcast 

Фг no(ke)mono outcast 

BR jofuku going out of mourning 

7 joya New Year's Eve 

T&** Joyasai Shinto New Year's Eve 


ceremony 
f& $8 joya (по) kane New Year's 
midnight bells 
9 RE jojo ni, sorosoro gradually, steadily, 
slowly 


ЕЗ josO weeding 
825 josoki weeder 
[Ж jotai military discharge 
5 jotaihei discharged soldier 
=Æ josetsu snow removal 
25 ЕНЕ josetsu kikansha railway 
snowplow 
ІЗ t jomakushiki unveiling (ceremony) 
14 ee jokoni unleavened 
© jokosai feast of unleavened bread 
738 Joso defrosting, deicing 
20 # Е. joseki suru remove а пате, expel, 
denationalize; decommission 


(warships) 
DE = KO going down; surrender. 
A ELITS fu(ru) fall, drop, come 
down (rain, etc.). kuda(su) let down; get 
down, descend; be given; be less than; 
have diarrhea; retire; leave the capital. 
o(riru) come down, go down, step down, 
descend; get off; land. o(rosu) take 
down, lower, pull down, lift down, let 
down, drop; launch; let off (passengers); 
wear (for the first time); cause (abortion); 
grate; invoke; exercise; borrow (in 
subtraction); lock. ku(daru) surrender. 
ku(dasu), fu(rasu) make it rain. kuda(tte) 
on down; as for me (humble). 
? Л küjin prisoner of war 
3 Д o(ri)kuchi, o(ri)guchi way out (of a 
station) 
F Кока fall, descent; losing altitude; 
outpouring; (plane) landing; 
(atmospheric) depression 


— 
— 


6452 


6450 


ТЖ koka butai parachute troops 
41k fu(ri)-ya(mu) stop raining or snowing 
ЈА fu(ri)-ko(mu) rain in on; shut people 
in by raining 
JK kosui precipitation 
Ik: Kósuiryo precipitation 
5HE fu(ri)-da(su) begin to rain or snow 
Sti] kudatte as for me (humble) 
JK kokai falling ash 
4K kófuku surrender, submission 
KKM = kofuku bunsho instrument of 
surrender 
RE Es kofuku sengen instrument of 
surrender 
AKG kofukuki white surrender flag 
78 kosha alighting 
Œ|] koshaguchi way out, station exit 
° HH fu(ri)-a(kasu) rain all night 
iX fu(ri)-soso(gu) rain on (something) 
Hk kofuku surrender, submission 
25 kosan surrender; giving in; being 
nonplussed 
FF) Kou rain, rainfall 
RY Н koujitsu rainy day 
RIX] kouzu rain chart, rain map 
RSH kouki rainy season 
Wh Eg kouryo amount of precipitation 
7 18 fu(ri)-to(su) rain continuously 
TEN kOshinjutsu spiritism, spiritualism, 
necromancy 
97% kosho surrendered commander 
Hd fu(ri)-ka(karu) fall on; befall, happen 
to; hang over, overhang; impend 
a= kosetsu snow; а snowfall 
CBS fu(ri)ga(chi) na rainy, wet 
“= koto demotion 
Ж fu(ri)-o(chiru) to rain, to fall 
ЕЛЕНЕ kochaku ѕӧсһі landing gear 
5 Ж koka marriage of a princess to a 
commoner 
4 fu(ri)-tsuzu(ku) rain or snow 
continuously 
#5 kohyo hailstorm 
^TR koki lowering the flag; white 
surrender flag 
5 it kotan birth, nativity 
ЖЕЎ kotansai birthday celebration; 
Christmas 
ITE kodan suru leave the rostrum 
WA fu(ri)-shiki(ru) rain or snow 
incessantly 
US fu(ri)-sobo(tsu) get soaked in a rain 


1142 


BR korin advent, descent 
ЖЕ KOsO a frost 
18 BE koshoku demotion 
94% fu(ri)-ka(karu) fall down (on 
something) from above 
22 ЖЕ fu(ri)-ko(merareru) be kept in by rain 


8 
K 6451 _ See iA 6446. 
Ч J6f7c 
M41707 
6452 
| 6452 Sui boundary. 
M41694 


6453 SÜ corner. 
17025 
М41685 


25 02 
хн йеп deep rural area 


|? -баз4- RYO misasagi imperial 
е 
В M41704 tomb. 


9/55 rydjoku insult; outrage, rape 
п} ryoiki imperial tomb precincts 
13% ryobo imperial tomb 


5 42 кубра suru excel, surpass, outdo 


АФ, 6455 [ЖЕ £363 Күй high; 
a hee 41720: EE: TET noble; 
prosperity. 
6 V ryüniku hunch; hump (as on camels) 
° B ryüsho energy, vitality; prosperity 
Diu ryüki protuberance, bulging, 
upheaval, elevation 
ж ryüryü(taru) prosperous, thriving; 
brawny 
1 ryüun prosperity, good fortune 
BX ryüsei prosperity 
2% ryütai, гуйіеі prosperity and decline 
ДЫ BAN ryübijutsu nasal plastic surgery 
16 Bil ryiko continued prosperity 


| 6456 | 1513 
713831 d ER n 15655 
А M41721' M41874 M8520 


KEN inaccessible place, impregnable pass, 


strategic position; steep place; sharp 
(eyes); sinister (look). kewa(shii) steep; 
severe, angry. 

795 kenhan steep hill 
BH kenso steepness; precipice 
fy kennon na dangerous, unsafe, 

unsteady 
° | kengo strong defenses 


1143 


170 


IH kenso steepness; precipice 
Pf kensho steep place 
? EE Кеп (о) tano(mu) rely on strong 
fortifications 
TH Кепвб uncanny look 
8: ken’y6é no strategic 
IM kenshun steepness, precipice 
1 HE. ken'aku па dangerous; inclement; 
serious, gloomy 
о ken’ai steep and narrow place 
13 PE kenro steep path 
ЗЕ kensai fort built on a precipice 
lš ЗЕ kennan steep, dangerous place; 
danger 


Dai = Zo CHIN. no(beru), chin(zuru), 
B 445 chin(jiru) state, relate, 
explain. hineku(reru) get warped, 
become distorted. hine old grain; old 
goods; precocity. 
5% chimpi dried orange peel 
jf chimben explanation, defense, 
justification 
6 ll] chinretsu exhibition, display, show 
EZ chinretsukai exhibition 
51] 28 chinretsu mado show window, 
store window 
УІ} chinretsudana showcase 
FISE chinretsukan museum 
73h chinjutsu statement, declaration 
ЖҮЗЕ chinjutsusho statement, declaration 
10 = chintó па trite, commonplace, worn 
out, old-fashioned, out-of-date, 
stereotyped 
TÉ chinjo petition, appeal 
(ЕЕ chinjosho petition, memorial 
ЛЯ chimpu na trite, commonplace, worn 
out, old-fashioned, out-of-date, 
stereotyped 
aj chinsha apology 


ES 


wA —£458_ Bai follow, accompany, 
4766 
BFH Wars attend on. 
6 ER. baishin samurai's retainer 
8 F baiji attendance on the nobility 
?-H- baion overtone; harmonics 
Ж baishoku dining with a superior 
ЖЕ baijo riding with a superior 
046 baijü suru wait upon, accompany 
ЛЕ baiseki sitting with a superior 
W] baiseki hanji associate judge 
523 baihin accompanying guest 


6451-6458 


xz mp RR [^m] ІН» 9 


oo 


тщ mpm [m] ЕУІ) 0 


baishin jury 

Ж baishin kohan trial by jury 

RE baishin seido jury system 
baishinshitsu jury room 
baishin'in jury, juror 

H baikan suru view with one's superior 
#854 baikansha visitor's guests 


ea _ 6459 — 
ЕТІЗГЕ 
B M41705 


3+ todo potter’s clay, porcelain clay 
L toko potter, ceramist 
* FL toga porcelain tile 
738 Ібееі ceramic art 
S toya training, education; culture 
ЖИЕ toyasei docility 
ЗІҢ) toga pictures on porcelain 
П tosui intoxication; fascination; rapture 
ОЕ tokan earthenware coffin 
FA tozen gloriously drunk 
BÆ togyo porcelain industry 
41% t6z6 figurine 
Ж tOkan earthenware pipe 
#8 Е tohekigyoku porcelain jasper 
égy 10јікі porcelain, pottery 
Repr d aE tojiki seizoho ceramics 
ЖШ /ӧѕеі ceramic, earthen 
шіп toseihin ceramics, earthenware 
15 48 toyo ceramic kiln 
P toki porcelain, pottery 
# L tökikö potter 
РЕНІШІ tokishi potter 
ЖЕКИ tokisho dish store 
ЖЕЛІЛЕР toki seizojo pottery works 
As i SE Ait töki seizOjutsu ceramics 
6460 FUL. 


B M41764' Mai IET manimani 


at the mercy of = waves). mama as it 
is; as one likes; because. -naga(ra) 
though, notwithstanding; while, during; 
both, all. shitaga(u) obey, submit to, 
comply with, observe (a law); follow; 
accompany. 
! — zyiichi the first, the best, number опе, 
the greatest 
447 zuibun very, extremely; tolerably; 
cruel, terrible; many 
5 NL zuisho ni everywhere, anywhere, here 
and there 
°47 zuiko attendant, follower. zuikó suru 
attend on, accompany, follow 


558) EE BE) BN BE 
Mat ya 


К 
4 


Вк 


Тб. sue porcelain, pottery. 


— 


6459-6461 


ÍT zuikosha attendants, suite 
{Т El zuikoin attendants, suite 
! EY. zuijin attendant; attending (on 
someone) 
(Ж zuihan suru attend on, accompany 
3 zuihansha attendant, follower, 
suite, retinue 
SHT zuisho everywhere 
ЖН kannagara, Kamunagara like the 
gods, god-like, godly 
ДН Kannagara (no) Michi, 
Kamunagara (no) Michi Shinto, the 
Way of the Gods 
HE zuiji any time, at all times; whenever 
required 
Ei сиіп attendants, suite 
ФЕ гиіјӣ suru follow the lead of, play 
second fiddle to 
É zuijüsha henchman, satellite, 
follower 
H zuijun faithfully following (one's 
master) 
zuiki adoration, idolization 
zuihitsu essays, miscellaneous writings 
ЗАН zuisO occasional thoughts 
ЖЕ £k zuisOroku stray notes; essays 
zuikan random thoughts 
X EX zuikanroku stray notes 
= гий voluntary, optional. manimani at 
the mercy of 
EFL zuiika elective course 
2 НҢ гий kamoku elective course 
cL АА epos 
Ei HJ zuiikin voluntary muscles 
E БЕҘ гий sentaku free choice 


[E P Коко. Віку oka, kuga 
4e 
APE. mayos land. 


3 Ё rikujó on shore, land (events) 
н Е rikujo seikatsu life ashore 
EB Ж Rikujo Jieitai Ground Self- 

Defense Force 
EJF rikujohan ground crew 
КЖ rikujo butai a land force 
К 1 rikujo dobutsu land animal 
ЕЕ rikujo kimmu shore duty 
EHE rikujoki land-based plane 

54 rikusei terrestrial life 
H okada vegetable field 

rikko going by land 
BHD rikuchi land 

7 Е rikuhei land forces 

8 okamono land products 


12 І 


н, 


єп! 
ш 


FE rikugan shore; land 
9, rikufü land breeze 
JH Rikushoó War Minister 
БЕЛЕ rokuyane flat roof 
vg: rikukai land and sea 
ze rikukaiki, rikkaikü land, sea, and 
air; the three services 
ЖЖ. rikukaigun, rikkaigun army and 
navy 
WES Л rikkaigunjin military and naval 
men 
TH. rikugun army 
Et Rikugun Daijin War Minister 
BK Rikugun Daigakko War 
College 
B+ EZI Rikugun Shikan Сакко 
Military Academy 
ҢІЗ, rikugun yochi army reservation 
Œ Rikugunshoó War Department 
ПӘ rikuun land transportation 
$ okazuri fishing from the shore 
PE rikusan land products 
Bk Jil, rikunampü land breeze 
2327 rikua(ge) landing, unloading 
MB rikubo, rikuho, rikudana continental 
shelf 
ЖЕ rikusei land (animal), terrestrial 
ARV, okajoki steam train 
ІЗ 9 rikuzoku to continuously, 
successively 
ÉS rikuro, kugaji land route 
By rikusen land battle, land warfare 
8059-39 rikusen hoki articles of war 
BY rikusentai landing forces 
495 rikuzakai land frontier [ rice 
TH rikuto, okabo upland rice, dry-land 
16 Ж rikkyO overpass; viaduct; land bridge 
I, WE rikuri dazzling 
ТЕ rikumu land fog 


BE rikugani land crab 
On. AN. IN the yin 


A 
[ex 13122 e ; 
B magot principle; negative; 


melancholy; north side of a mountain; sex 
organs; secret; shadow; south side of a 
river; negative electrode; earth; bottom; 
back; inactivity; nighttime; moon. 
kage(ru) darken; cloud up; be obscured. 
kage shade; back; (your) assistance. 
(o)kage indebtedness, favor, help, 
patronage, support. hisoka ni, in ni 
secretly. 


6462 


170 


3 Д kageguchi malicious gossip 
+ kagebo(shi) drying in the shade 
456 imbun, immon the lettering of an 
engraving 
Н [п] kage-hinata light and shade 
5 EE kagebenkei a lion at home but a 
weakling elsewhere 


655 inki gloom, melancholy 


===, 
усш 
== 


54-58. inkikusa(i) gloomy 
kagegoto malicious gossip 
kage (no) koe mystery voice; 
backstage voices 


ЕШ 


ы 


° F] immon vagina 


12 Hà 


RR} in'u dark and rainy 

Kf impu, yomi Hades, realm of the 
dead 

TR ітрап a negative 

ІҢ inga a negative 

ЗЕ inkei penis 

Æ. inji secret 

VE insei dormant; negative 

Жж ДУ insei hanno negative reaction 
(in a patient) 

Жі impü cold wind, north wind 

kageuta song behind the scenes 

inken na tricky, wily, treacherous 

in'in gloomy and lonely 

Hb imbu pubic region 

insan sadness and gloom 

in'aku lurking evil, hidden evil 

kagebo(shi) drying in the shade 

in'yo, on'yo cosmic dual forces, 

positive and negative principles, active 

and passive, male and female, shade 

and light, sun and moon. in(ni)-yó(ni) 

publicly and privately 

538 on'yodo divination 

р on'yoji diviner, fortuneteller 

insei unsettled weather, fine weather 

and cloudy weather 

inshitsu the dampness of shady 

places 

in'un dark or threatening 

clouds 

X^ inzen hidden power 

№ inkyoku negative pole 

AR inkyokusen cathode rays 


ЕШ 


Ж ОН 


3 Ё kagemichi shady road 


14 


1145 


f indenshi negatron 
ES indenki negative electricity 


Ж inreki lunar calendar 
{ш intoku secret charity 


6462 
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Jk kageuta song behind the scenes 

*^ in'ei shadow; shading; gloom 
lt impei covering up 

16 Е kaeezen a tray for the absent 

one 

Bk imbo plot, intrigue, conspiracy 
aki imbosha conspirator, intriguer 
28 Ae imboka schemer 

17 PS in'ei shadow; shading; gloom 

2 ЖЕ inno scrotum, testicles 


26 EF in'utsu gloom, melancholy 


9 


[Ж _6463_ бее [ЖЕ 6455. 
J- 
ES ага "E 


Da, ZUI remains of 


КЕ M41751 Sacrifice; bury; fall, sag. 


KO. karabori dry moat. 


pH .6466 Wai. kuma corner, nook, 
13728 | 

M41748 recess; indentation, bend, 
turn; shade, shading; make-up. 
kuma(naku) everywhere; universally. 

° HV. kumado(ru) tint, shade; make up (the 

face). kumadori shading, makeup 
"BE kumaguma nooks, corners 
12 Ж kumana(ku) completely 


ШЕ 6467 Gt corner. sumi, 

Г A sumi(kko) corner, nook. 
AX sumigi hip rafter 

UJ) sumiki(ri) beveled, octagonal 
sumi ishi cornerstone 

11 BE sumizumi every nook and corner 

? RN sumimune hip of a roof 


5 


[X >= -6468 Tal party, company, corps, 

A елді. squad, crew, band, posse, 
force, unit. 

SF taizu(ki), taitsu(ki) field, regimental 
6 taigo the ranks, a line, procession 

`R taiji order, battle formation 

J| tairetsu ranks, file, procession 

Фу taimei unit designation 


troops 


taicho captain, leader, commander 
taiin members of the group 


6463-6470 


2 taikei battle formation, disposition of 


!RS8 taisho caravan 
Rtg taishojuku caravansary 
BZA taisei (flight) formation 
^T taiki flag of a unit 
К 9459 KAI stair, staircase; round; 
A E = 22222 step; grade; story, floor; 
counter for stories (in a building). 
kizahashi, kidahashi stairway; ladder; 
order. 
3 F kaika lower floor, downstairs; under 
the stairway 
E Кайб upper floor; the head of the 
Stairs 
767 Қай court rank, rank of officials 
99] kaizen before the stairs; at the garden 
Ес kaidan, kizahashi steps, stairway 
Ex] kaidan seki rows of ascending 
seats 
ExZX23 kaidan kyOshitsu lecture theater 
fk Каікуй class, estate, caste, rank, grade 
ЗЕ kaikyüsa class distinction 
WERE kaikyü ishiki class 
consciousness 
ЖИ t kaikyui 1050 class struggles 
II MB kaitei step, stairs, ladder; threshold, 
steppingstone; guide, manual, primer 
14 з kaiso classes of people 
YO yang principle, 


АРА 2 E TES positive; male; heaven; 
daytime; sun; top; movement; facing the 
sun; sunshine; south face of a mountain; 
north side of a river; pride; positive 
electrode. arawa ni openly, publicly; 
frankly, clearly. yo ni openly, publicly. 

3 | yoshi proton 

`3 yo(no)kawa, yohi foreskin 

64 yoki season, weather; vivacity, 

cheerfulness, gaiety 

3 yoko sunshine, sunlight; the sun 

M4 hiata(ri) sunny place; exposure to the 
sun 

ЗІҢ) yoga positive photographic print 
25 убеп, kagerð, kageroi simmering of 

the air 
(ЖЕ yosei no positive, plus 
PERI yosei hanno positive reaction 
J yobutsu phallus; penis 
WIRE yobutsu ѕйһаі phallicism 
? Ж yoshun spring, springtime 
94% yokaku positive nucleus 


6470 


- 


1146 


ЗЕ hizashi sunlight, sun’s height 
Br yoten positive (TB) test 
ШЕ удао sakusen feint operation 
? iz yokyoku anode, positive pole 
#8 yoho open reward; rewarding 
openly 
338 hidama(ri) sunny place; exposure to 
the sun 
E yodenki positive electricity 
=Ë убаепка positive charge 
4 ж yoreki solar calendar; Julian calendar 


10 


РЈУ 6471 See раї 6477. 
23764 
Ei ше PR 


Du 6472 KAI steep; high. 
)7029 
M41788 


JaN _ 6473 Ay narrow; obstruct. 
17027 


M41791 
13 2% airo defile, narrow path 


ПЕ ae IN fall. 
- Maines 
^H inseki meteorite 


? = insei meteor, falling star 
13 intetsu meteoric iron 


—6475 _ 808 KAKU every 
M а Mz: 
B Кат Other, 


alternate; „Ж heda(teru) separate, 
interpose; screen, shield; estrange. 
hedata(ru) be distant from, be separated 
from, become estranged. heda(tari) 
distance; interval; gap; gulf, difference, 
disparity; distance; coolness. heda(te) 
partition; interval; barrier; distinction; 
discrimination; reserve, coolness. 

4 kakushin reserve, estrangement, 

alienation 

Н kakujitsu alternate days 
H kakugetsu alternate months 

` tt kakusei a distant age; a different 

world 

НЕЕ kakusei iden atavism 

° HB, kakuchi distant place 
Е. kakunen alternate years 

84 kakuhan partition; bulkhead 

038] kakushü biweekly 

"Bh kakuban alternate evenings 


1147 


170 


4 


Жа kakuzetsu isolation, separation, 
blockade 
ЖЕ kakuban alternation. kakuban ni in 
turn, alternately 
à EX. kakusai every other year 
= kakui reserve, estrangement, 
alienation 
WEEE kakka-soyO irritation, impatience 
16 RE kakuheki partition; bulkhead; septum 
19 WE kakuri isolation, separation 


11 


р SL ЖЖ —5171— GEKI crevice, 
IER JA MAIS fissure, 

chink; discord; opportunity. su(kasu) 
leave a space, thin (trees); make 
transparent; look through. hima time; 
leisure; poor business; leave of absence; 
dismissal; divorce; opening. suki time; 
leisure; gap, crack; room, space; chance; 
unpreparedness, unguarded moment. 

2 Л himajin man of leisure 

"Н sukimi peeping, peeking 

5 HV. himado(ru) take time, be delayed 

12 Fi] sukima crevice, gap, opening, space 
НІЛ, sukimakaze draft 

ІЗ 8g hima (ni) a(kasete) no matter how 

long it takes 


жЕ ZA Fk a [^] шп 0 


ae SAI time, occasion; when. 

АГУ EET kiwa side, edge, verge. 

sai(suru) meet, encounter. kiwa(doi) 

dangerous; adventurous; delicate; 

indecent. (ni) sai(shite) at that time. 
? V. kiwada(tsu) be prominent, be 

conspicuous 

X kiwabara(i) paying when due 
saikai suru meet, face, confront 
8 Кіматопо seasonal goods 

BE saigen limits, end, bounds 
ПЕ saigai extremity 


DE ess 6479 SHO. sawa(ru) hinder, 

A WAT interfere with; affect; hurt, 
harm. sawa(ri) hindrance, interference; 
harm, bad aftereffects; menses. 

3-Y- shoji translucent sliding paper door 
К, shojigami translucent door paper 
10 = shdgai obstacle, hindrance, difficulty, 

handicap; hurdles 
=! shogaibutsu obstacle, obstruction 


6471-6479 


— 
= 
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2 Sse shdgaibutsu kyosO obstacle 
race; steeplechase; hurdle race; slalom 
Æ tE shogai kyOsO obstacle race; 
steeplechase; hurdle race; slalom 
ІЗДЕ. shdgai, shdge obstacle, hindrance, 
difficulty, handicap; hurdles 
shóheki enclosing wall, barrier 
Е shdgai, shóge obstacle, hindrance, 
difficulty, handicap; hurdles 


16 gi 
ШЕ. 


19 


2 6485 _ 


ç 6480 MA . ON. 

B Гоу MATES {с^ "s 7. 
hide, conceal, cover, veil, cloak, disguise. 
kaku(reru) hide, disappear; pass away; be 
anonymous; lurk. komo(ru) seclude 
oneself, be confined іп; be implied; be 
stuffy, be filled with (smoke). 
kaku(renaki) well-known, open (secret). 

3-+- inshi hermit, recluse 
Zr kaku(shi) оппа concubine 
-$ kaku(shi)go illegitimate child 
Ù ombo cremator 

4 ра kaku(shi)do hidden door, trap door 
X kaku(shi)bumi anonymous letter 
E ingen kidney bean 
JL 5. ingen mame kidney bean 

5 Н onden, kaku(shi)da unregistered rice 

field 
V. kaku(shi)da(te) secrecy 
ж) inku enigma 
Wu kaku(re)ga hiding place 
HE insei retirement, seclusion 
Hj kaku(shi) metsuke (ancient) spy 
6& intaku a retreat (of one retired) 
7 H inken appearance and disappearance 
3j kaku(rem)bo, kaku(rem)bo hide-and- 
seek. omboó cemetery guard; 
crematory worker 

+k kaku(shi)-nu(ku) hide out successfully 

HH kaku(shi) otoko paramour 

= kaku(shi)gei stunt, trick; an 
accomplishment unknown to others 

Ж innin patience, endurance 

JE inkunshi hermit 

=H kaku(shi) kotoba secret language, 
secret jargon 
5 fe inkyo retirement; retired person; old 
person 

At kaku(shi)dokoro hiding place; 
nakedness; private parts 

£ kaku(re) іма sunken rock, reef 

HA. kaku(shi)-o(seru) succeed in hiding 


6480-6482 


Ж inja hermit, recluse 
Н kaku(shi)goto, inji secret 
JB intai retirement, seclusion 
3844148 intai seikatsu secluded life 
ЫР intaisho place of seclusion 
ЕЕЕ intaizd busshi hoarded goods 
° kaku(shi)gu(i) eating on the sly 
= inshitsu living in retirement 
10 intoku concealment 
3% in'itsu retirement, seclusion 
Ah insei secluded life 
£] kaku(shi) kugi concealed nail 
#1] onken concealed sword 
kaku(re)ga retreat, refuge 
kaku(re) michi secret passage 
kaku(re) aso(bi) clandestine visit to a 
red-light district 
kaku(shi)-mo(keru) spread a net for 
` ommitsu, immitsu privacy, secrecy; 
detective; spy, secret agent 
inton retirement, seclusion 
in'yu metaphor 
insei secluded life 
inzen toshite in reality, actually; in 
secret 
kaku(re)ba refuge, hiding place 
РТ kaku(shi) basho cache, place to 
hide (something). kaku(re) basho 
refuge, hiding place 
344% imbi obscurity, abstruseness, mystery 
ЖҚ immetsu destruction, suppression 
== kaku(re) mino a magic coat that can 
make the wearer invisible 
intoku secret charity 
ia ingo secret language; password 
1S kaku(shi)nu(i) concealed sewing 
Wi impei concealment, suppression, 
hiding 
16 SË imbo plot, intrigue, conspiracy 
ЗЕ kaku(shi) shitsuke concealed basting 
8 H inken appearance and disappearance 
GH fd inkenho disappearing gun 
ПН жш inkemboku invisible ink 


—12 


See pE 6460. 


Sur fall; go around. 


6481 
J6e2e 
M41871 


6482 


БЕ 
à ) 
` 
M41870 


п 89 suido, tonneru tunnel; fielding error 


1148 


13 


ҺРМ, 6483 See 6456. 
Be CN 
M41874 


е; 6484 ak 6156 RIN 
J4e59 J6e43 : s 
B АЩ. M41847 M39656 Neighboring. 


tona(ru) adjoin. tonari next-door 
neighbor; adjoining. 
2 Л rinjin, tonaryüdo, neighbor 
A rinjin'ai love of one's neighbors 
^ Tt, rimpi nearness; neighborhood; 
neighboring 
` F: tonarizu(ki)a(i) neighborliness 
Š HB. rinchi adjoining land 
HÍ rinko neighborhood friendship; 
friendly relations with neighboring 
countries 
B rimpd neighboring country 
^^ rinko neighborhood friendship; 
friendly relations with neighboring 
countries 
£ tona(ri)-a(u) adjoin, be next to. 
tona(ri)a(i), tona(ri)a(wase) 
adjoining 
ЖР tonari kinjo neighborhood 
Е] tonaridoshi next door to each 
other 
{Ч tonari mura, rinson neighboring 
village 
° EE]. ringoku, tonariguni neighboring 
country 


RAD. Ж 171 


171 


924 rinshitsu the next room 


ІҢ. rinken neighboring prefectures 
fk rimpo neighborhood 
(ЕЗЕЗЕ утро jigyo welfare work, social 
service 
(ЕЕ rimpokan settlement house 
10 RE. rinseki the next seat 
Ж ringo neighboring village 
Ж. rinka neighboring house 
Jig BY tonari zashiki the next room 
и 3€ rinsetsu(shita) adjacent, adjoining, 
neighboring; related 
XH tonarigumi neighborhood association 
ІЗ 4 tonaritsuzu(ki) being neighbors 


14 
ie 6485 See T 6480. 
С^ THES 49, 


J702d 


[jr » 6486 SHITSU stallion; ride а 
A" M41880 horse; climb. 


|Н 6487 SHITSU. sawa swamp, bog. 
J702e 
ла 


М41889 


16 


ІШЕ 6488 RO. Күй. oka hill, slope. 
J702f š ; 

H M41904 Une ridge between rice 
fields. 


Reizukuri (1.е., the right-hand element of the character for rei "servant, slave"). 
Nickname: Slave. 


Ж —6489 "TAI extend; give; cast. 
`>o J7030 
M41923 


8 


ash 6490 6491 

JAeóc = 17031 

BA M41928 M41932 Criminal; 
prisoner; follower. 

É reijū slavery 

2 reisho ancient squared character 


REI servant; 


1149 


2 = reizoku subordination, dependency 
5 Fe reizokumin an oppressed people 


JS, [E] reizokukoku dependency, 
subordination 


= 
at 6491 See as 6490. 

717031. % 
rj M41932 


6483-6491 
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ВАР. f£ 172 


Furutori old "bird" (i.e., the less complicated “bird,” as distinguished 
from the “long-tailed” bird of Rad. 196). Nickname: Old Bird. 


Sur. tori bird. 


6492 
17032 
М41937 


НЕ 6493 JUN. hayabusa а peregrine 
d^ was (falcon). 
? Л hayato an ancient tribe in southern 
Kyushu 


АЕ 6494 
B >< РУТ birds, arrows, etc., and 
one of a pair. 
+Æ sekishu опе arm, one hand 
Та sekigen just a word 
IHE sekigan one eye; an eye (for pictures, 
etc.) 
BH] sekkyaku one leg 
12 fe sekiwan one arm 
|^ 8& sekigo justa word 
15 ЕЙ sekiei а single shadow, a trace, a sign 
8 Е sekiki a lone rider; a lone cavalryman 


3 


TE 25 3 $495 KAKU. tsuru crane (bird). 


ИЧА 6496 
ТЕ J3f7d 
M41954 
2 FE sobakasu freckles 
ІЗ |5 suzumebachi wasp, hornet 
21 RE јакиуаки suru leap for joy, exult 


4 


JAKU. suzume Sparrow. 


mE Ko. yato(u) employ, hire. 


B ДЕ = AS yatoi employee. 


? М yatoinin employee 


Л. yato(i)-i(reru) employ, hire; charter (a 


boat) 
3 Ц yato(i)guchi employment, job 
5 E yatoinushi employer 
FH Коуб employment 
FH Е koyónushi employer 


6492-6499 


SEKI counter for ships, fish, 


FA koyosha employer 
14% koeki employing 
Ir yato(i)hei mercenary soldier 
0 Ei koin employee 
Æ koyO employment, employing 
BAE koyO employment 

2 kohei suru employ 

Ж yato(i)chin wages 


We 6498 ДЕ = -£240 GAN kari, 
13467 
ТЕ М41960 е. karigane 
wild goose. 
45< kari (no) fumi a letter 
JN ganzume а Japanese rake 
Ж. gangi stepped pier; toothing gear; 
escapement; hooked stick; zigzag 
ЖЕ gangiguruma escape wheel; pulley 
$8 gangi yasuri rasp 
ЈЕ Ж gampishi rice paper, tissue paper 
+= kari (no) tamazusa a letter 
647 gankö the flight formation of geese; 
lining up shoulder to shoulder like 
flying geese; leading out 
“ҒАЙ ganjigarami ni, ganjigarame ni 
(bind) firmly, truss up 
Š 4 karigane wild goose 
fi kari (no) tsuka(i) a letter 
?-Et karigane wild goose 
Ë gankubi pipe bowl; head, neck. 
gankubi (o soroete) lined up (in a 
straight line). karikubi goose neck 
ДЕ kari (no) tayori a letter 
10 kariganebone scapula, shoulder blade 


= gansho letter 

JE = YU male; hero; great 

B/A TED) leader; superiority, 
excellence. osu, on-, o- male. 

PK yüdaina grand, majestic, sublime 
F yüsai talents 

^,» yüshin, ogokoro manly spirit, 

ambition, aspiration, gallant spirit 

^L oushi bull, steer 

5+ yüben oratory, eloquence 

632 ohitsuji ram 


oi 


1150 


[UL otake(bi), osake(bi) war cry; 
courageous shout; roar of an animal 
ll уйѕо bravery, heroism 
Ж, уйтеі fame, great renown 
Д уйіо ambitious undertaking 
T] yüzai outstanding talent 
m yüshi high aspiration, ambition 
ЈЕ obana male flower 
8 МЕ yüsei male characteristics; manliness 
ЖА omatsu black pine, seaside pine, male 
pine 
16 yübu bravery 
? jl, yüfü strong breeze 
Ж yühi flying jump; great achievement 
1 yüto a courageous departure 
Xh yükei na pithy, vigorous (style) 
А yüshi gallant figure 
! В ouma stallion 
I уйһб high majestic mountain 
Tf yüsho a great general 
!! E ondori cock, rooster 
Ж уйкеп na vigorous, virile, sturdy 
08 yükyO very strong character 
i уйто daring, bravery, valor 
Hë yüryaku big plans 
ЖТ yüdan а manly decision 
ІНЕ уйі по imposing, grand, magnificent 
i& yükon па magnificent, sublime; 
vigorous, virile, sturdy, bold 
ЖЕ oo(shii) manly, brave, heroic 
Æ yühitsu powerful writing 
ij odaki the greater of two waterfalls 
(ЖЕ yüketsu something outstanding 
t% obachi drone (bee) 
Iii ojishi male lion 
4283 vükon brave soul; fine manliness 
\5 4 yühen a masterpiece 
ЖЕ yühen a masterpiece 
‘= oshibe, yüzui stamen 
16 НЕ орато drake 
'7 He he опејі male screw 
18 ЖЕ уйлап large fief 
2 БЕН oroba male donkey 


БЕ = —§500_ SHU collection, gathering. 

A 2952 atsu(maru), tsudo(u) 
meet, assemble, congregate; swarm, flock 
or gather together; be collected, be 
gathered together; converge. atsu(meru) 
gather, collect; focus (something on). 
atsu(mari), tsudo(i) assembly, meeting; 
collection; gathering. 


1151 
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Кр shütaisei compilation 
4th shüchü concentration, convergence, 
centralization, integration 
H+] shüchüda a succession of hits (in 
baseball) 
Н shüchü kogeki concentrated 
attack 
14382 shüchü chiryoshitsu intensive 
care unit 
HO HERS shüchü haijo deconcentration 
tH Sy shiichit еди a localized torrential 
downpour 
ЗІҢ atsu(me)-da(su) gather out 
ALA shitsatsugakari ticket collector 
6 БК shüsei collection, compilation 
£ shügo gathering, meeting, group; 
collection 
tr E shiigd meishi collective noun 
Ну shügoteki collective 
4 shükai meeting, assembly 
HT shükaijo meeting place, assembly 
hall 
9x shükaishitsu assembly hall, 
meeting room 
AXE shükaijoó meeting place, assembly 
hall 
shüdan group, body, mass, crowd, 
host 
BD EBE shüdan shinri mass psychology 
ЛЕГЕ shüdan anzen hosho 
collective security 
MAY shaüdanteki collective 
FAY HH £S EE shüdanteki jieiken right of 
collective self-defense 
FH 9 shüdangun group army 
HEBE shitdan hoken group insurance 
ЕЕ shüdan kaoku group of houses 
ПП Ж shüdan butai troops in mass 
formation 
МЕ shitdan toron group discussion 
ГЖҚ; shüdan imin mass immigration 
ДШ shüdan goto gang of robbers 
[ДЖЕЛ «ййаап kekkon group marriage 
ЕЯ ВЯ shüdan sokai mass evacuation 
R3 shüdan nogyo collective 
farming 
HER shüdan ishiki group 
consciousness 
732 tsudo(i)-ku(ru) come together, 
assemble 
874: shüchü variorum edition; directing 
attention to 
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4 shükin collecting money 
A shükinnin money collector 
9%) shüyaku suru intensify 
ЖОҒ) shüyakuteki intensive 
ST shükei total 
= shikeihyo tabulation 
10 Æ shüsho series (of publications); 
library (of literature) 
1] shüka collection of freight 
fi shithai collection and delivery 
Bc A shithainin mail carrier 
H H shüka collection of freight 
ЯШ shügyoto fish-luring light 
224 shüchü variorum edition 
< shüraku centers of population, towns 
and villages 
ЖЕ shüketsu concentration, collection, 
assembling 
ЖЕН shüketsujo concentration 
center 
BX shüsan collection and distribution 
НАН), shüsanchi collection and 
distributing center 
ІЗ H8 shükai mass, cluster 
Ek Shuzo garnering; collecting 
5 ME shüken centralization of power 
16 5% shüroku compilation, editing 
ЖЕ shüseki accumulation, pile 
fü Hi shüsekichi storage place 
fü FE shüsekido components per chip 
fül|H]ER shüseki kairo integrated 
circuit 
shügi deliberative meeting 


5 


20 ЕЗ 


ЖЕ -So SEN fat; grow fat; 
ПЕ 1741555 delicious; be superior. 


ВЕ 6502 SHO. misago osprey, fish 
M42001 hawk. 


HE -s Yō. yawa(ragu) vi soften, 
M42000 be reconciled; lessen; calm 


down. yawa(rageru) vt soften, moderate, 


ease, alleviate, mitigate, relax; appease; 
dilute (wine); tone down (colors); 
comfort; pacify, quiet. 


ЖЕ 6504 CHI. kiji pheasant. 
M41987 


3 kiji, kigisu pheasant 


6501-6506 


Ж ox 6505 Ga elegance, refined taste. 
B 22189. miya(bita), miya(biyakana) 
graceful, refined 
2 Л gajin writer, man of taste, dilettante 
452 gabun elegant style, classic style 
5 hb gakei polite word used in addressing 
a friend in a letter 
gagoó реп name, pseudonym 
gamei ornate name 
gagen polite expression, refined 
diction 
SEE gami artistry, good taste, elegance, 
grace, artistic effect; gusto 
946- gazoku the refined and the vulgar; the 
classical and the colloquial 
gakaku writer, man of taste, dilettante 
9 А gashd correct name; elegant name; 
name of a poem 
£ gachi artistry, good taste, elegance, 
grace, artistic effect; gusto 
= garyO magnanimity, generosity, 
tolerance, liberality, broad- 
mindedness, capacity 
ЖЕ gagaku ceremonial court music 
4-Е. раро polite expression, refined 
diction 
wk Сака Song of Solomon 
1S BR gashu artistry, elegance, taste 
ak gadan elite conversation 
4S oakai esthetic sentiment 


— 6 
ШЕ > 6506 SHI female. mesu, men-, 
B TEES me- female. 
ЩЕ meyagi she-goat, nanny goat 
4+ meushi cow, heifer 
<< mesu inu female dog, bitch 
64 shifuku suru remain in obscurity 
At, mebana female flower 
ГЕ metora tigress 
10 ЕЕ meuma mare 
! Et mendori hen; female bird 
HE mejika doe, hind 
ДЖ mebuta sow 
2 HE shiyü, mesu-osu male and female 
тегб cow elephant 
13 М5 mebachi queen bee 
jH] mejishi lioness 
14 ЯЕ meguma she-bear 


15 25 meshibe, shizui pistil 


19 26 shizui pistil 


MRA 
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6507 -6512 76. ZATSU 
13528 17038 4 А 
А М42022 М42122 miscellany; 


miscellaneous. ma(zeru) mix, blend, 
mingle; include, let in on. ma(zaru), 
ma(jiru) be mixed, be blended; mingle 
with. maji(eru) mix; converse with; cross 
(swords). zatsu na rough, coarse, rude; 
miscellaneous. 
2 М zónin low-class people 
* 1 zókin mop, scrubbing cloth 
ПІ zokinga(ke) scrubbing 
4502 zatsubun literary miscellany 
XC Н zatsu shishutsu miscellaneous 
expenditures 
F4 zatsu teate miscellaneous 
allowances 
AX. zóki, zoboku, zatsuboku 
miscellaneous trees 
ЖЖЖ zokibayashi, zobokurin grove of 
miscellaneous trees 
5 H] zatsuyO miscellaneous business. zóyo 
miscellaneous business, miscellaneous 
expenses 
JV A zatsu shünyü, zasshiinyit 
miscellaneous income 
648 zasshoku various colors. zasshiki, 
zoshiki various kinds 
majirike mixture, impurity 
ma(ze)-kae(su) stir up; interrupt, 
interfere with 
zakkyoku popular song, musical 
medley 
zakken miscellaneous affairs 
zatta na miscellaneous, various 
zakko crossing (in biology) 
ASS HK zakko jusei cross-fertilization 
zogon abuse, insult, slander, evil 
speaking 
(Е zosaku interior finishing (of a house) 
гарруб, zohy6 ordinary soldiers, rank 
and file 
== zatsugei miscellaneous 
accomplishments 
м zatsueki odd jobs, sundry services 
{KE zatsuekifu handy man 
ТЖК zatsuekifuku fatigues 
fli zatsuekifu charwoman 
S PK zosui medley soup; hodgepodge 
JJ zatsubutsu sundries; impurities, 
mixture. zOmotsu inferior goods; 
entrails. maza(ri)mono mixture, 
impurities 


Sai ХТ 


N 
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AX zassotsu rank and file, soldiers 

4 zatsunen, zónen worldly thoughts 

zattó congestion, traffic jam, throng 

zatsugu various tools 

zatsugaku wide knowledge 

zatsuji miscellaneous affairs 

JÆ zakkyo suru live together (in the same 
room, area, or country) 

FÆ Hh, zakkyochi mixed-residence quarter 

$ zatsuon noise, static, jamming; (heart) 
murmur 

fr zasshoku no omnivorous 

Bl] zassoku miscellaneous rules 

ЖЕ zatsugun disorganized army 

un zappin sundries, odds and ends 

ЕЗ. zasso weeds 

$k zatsu kabu, zakkabu miscellaneous 
stocks; minor stocks 

= zassho miscellaneous books; book on 
miscellaneous subjects 

20 zakki miscellaneous notes 

uull& zakkicho notebook; exercise book 

WS zakkon interracial marriage 

ЖЖ zatsumu miscellaneous business 

ËJ ÉE гази kanjo miscellaneous accounts 

44 zako, jako small fish; various kinds of 
small fish 

44 {= zakone suru sleep together in a 
group 

f zakka sundries, notions; general 
cargo; miscellaneous goods 

ЖЕТЕ zakkaten emporium, variety store 

ES zakkasho general store 

Жі zatsuzei miscellaneous taxes 

aK zatsuei miscellaneous poems 

SÉ zappitsu miscellaneous writings 

zatsuzen to promiscuously, in 

confusion 

Ж zoni glutenous rice cakes boiled with 
vegetables 

Ж zappi miscellaneous expenses 

$E zappo miscellaneous news 

ud catsuwa chitchat, gossip 

ЕХ zakkan miscellaneous impressions 

Ж zatsugaku miscellaneous popular 
music 

ЭЕ zatsugyO miscellaneous work, 
miscellaneous enterprises 

{82% zasson'eki petty gains and losses 

ЯН zasshu mixed breed, hybrid, mongrel; 
various kinds 

24 zassetsu various theories 


6507 
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55 zappaku па confused, incoherent, 
desultory, hazy 

ak zoka miscellaneous poems 

ШЕ zasshi magazine, periodical 

БЕНГ zasshi kisha magazine writer 

&x zakkoku minor grains 

5:9 zakkokusho grain merchant 

[| zattO congestion, traffic jam, throng 

Be zattó congestion, traffic jam, throng 
zappen miscellaneous writing 

25 & zappai rank and file; nonentity 

Ж zatsudan chitchat, gossip 

A zatsudankai talkfest 

$k zatsuroku miscellaneous notes 

ЁН zakkan miscellaneous impressions 

ЕН zatsudai miscellaneous subjects 

$ zassan miscellaneous collection 


a 


у: Sox Ба АЙ ШП 


23 zatsuno duffel bag 
8 
% 6508 Nonstandard for XH 6980. 
J-X 
M-X 
ІШЕ _6509_ (CHO carving. 
ll J703a 
M42080 
9 
ШЕ 6510 Sur. iedo(mo) though, 
Јба2а 
M42104 although, however. 
10 
FEE 6511 See X 673. 
15256 
DL M42116 
"dE 6512 See ME 6507. 
17038 
М42122 Ж 


6980. 


Zi a з See i» 
3X _ 3 % 
А M42124 n 


ЖЕ ELA 50. hina chick, squab, 
M42121 duckling; doll. hiyoko 
chick; stripling. 

2 AGE hina піпеуб festival dolls 

“Б, hinagata pattern, model, sample, 
specimen, form, copy, miniature 

°#) hinagata pattern, model, sample, 
specimen, form, copy, miniature 

ПЕ, hinadori chick, young bird 


6508-6515 


ДЕ hinaaso(bi) playing with dolls; 
playing before the doll tiers 

B hinagiku daisy 

¥% Hinamatsu(ri) Girls’ Festival 


13484 hinas boy priest 


ËD HJ Hina (no) Sekku Girls’ Festival 


16 t= hinadan doll stand; musicians’ 


platform; state ministers' gallery (on 
the doll stands) 


Bt 6515 BE x le NAN trouble, 
74671 
А М42128' mania difficulty; 


accident, disaster; defect; criticism. 
kata(i) difficult; impossible. 
muzuka(shii), mutsuka(shii) hard, 
difficult; delicate; troublesome; doubtful; 
hopeless; stern; sullen; hard to please; 
serious; technical. nan(zuru) criticize. 
haba(mu) obstruct, prevent, impede, 
deter, hinder, thwart, resist, frustrate. 
nan(naku) easily, successfully. -niku(i) 
difficult, awkward. -gata(i) difficult (to 
do). -ka(neru) cannot; hesitate to; be 
impatient. 


^ FH ЕЗ nanchü (no) nanji the hardest 


thing to do 


5/1) папки difficult phrase or passage 


FE nammin needy people, sufferers; 
displaced persons, refugees 


° 4 nanshoku hesitation; disapproval 


{4 nanken difficult problem, delicate 
matter 

Hi, nanchi predicament, trouble 

= nanji a difficult character 

fT папеуб penance, austerities 

4S E47 nangyo-kugyd penance, 
austerities 

4138 папеубаб the way of hardships, 
salvation by works 


7 5) nankyoku difficult situation, crisis 


JE nanko-furaku impregnability 


3 Hf. nansho, nanjo steep, difficult, or 


dangerous places 

Z папјі, nanchi incurable; rebellious; 
difficult 

Jy nambutsu hard customer 

Ж nan'i relative difficulty; difficulty and 
ease 

= nanji difficult matter; hardship 


? jl nampü adverse wind 


Fi nanten difficult point 


0 ТА nambyo serious illness 


1154 


ЖЕ nanshó serious illness 
ЙЛ, nankd stormy voyage; rough flight; 
rough sledding 
All nankun difficult reading of characters 
ІК nampa shipwreck 
WB nampasen shipwreck 
ИБ nanjü suffering, distress, hardship 
РК nankyü a batted ball hard to catch 
H3 nansen shipwreck 
PË nanzan difficult delivery (in 
childbirth) 
FB] nammon difficult question 
ПЕН nammondai difficult problem 
2 namba predicament, difficulty; 
dangerous path, rough place 
ЖЕ nanna(ku) easily 
P 4&2 nankai na hard to understand; 
unintelligible; illegible 
ЗЕ nankitsu blame, censure 
E% nanro difficult road 
BY nansen hard fight; hard fighting 
Фе nangi hardship; trouble 
^ Bj nankan strong barrier, obstacle, 
difficulty 
ft nankyo difficult situation 
sa папро difficult word 
ал, nandoku difficult reading 
5 8 nangi hardship, trouble 
"WE папсһб hard of hearing 
18 Fe nankuse fault, bad habit 
ЕН nandai difficult topic; hard question; 
unreasonable charge; unreasonable 
demand 


11 
ИЕ 6516 See iE 6515. 
J-X 
M42145 


ЖЕ -6517 Ry separation. hana(reru), 
Ј4е25 Д 
В M42140 saka(ru) vi and vt 


separate, part from; come off; become 
disjoined; digress; get free; become 
estranged; be (three miles) away; be 
separated (by three years); leave, quit, 
depart from. hana(su) vt separate, 
disconnect, sever; detach; keep apart; 
alienate; isolate; let go, release, set free. 
hana(re) detached (building). 


ЗІҢ rizan a mountain off by itself; leaving 


a temple 
* Н ri-Nichi departure from Japan 


1155 
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JK risui taking off from water 
М. rihan estrangement, alienation, 
desertion, revolt 
5 3 hana(re)-sa(ru) leave, depart from; 
drift away 
6 rinin leaving one's position 
£ rigo meeting and parting 
"TR risho suru get up, leave the sickbed 
№ rison rural exodus 
Al) ribetsu divorce; dissolution of 
adoption 
Š K hana(re)-mayo(u) wander away; err 
from 
3& hana(re)-shirizo(ku) turn back from 
Ht rikyo leaving the capital 
FÉ rigan setting sail 
= riku agony of separation 
ЗІ, піпуй weaning 
$LfÉr rinyüshoku a baby's weaning meal 
° WH risu floating, refloating 
rihan estrangement, alienation, 
desertion, revolt 
9% rikyo leaving one's hometown 
Es hana(re)jima, rito outlying island 
+ rikyü detached palace 
ZK hana(re)ya detached building, 
solitary house 
‘= rien farewell drinking party 
"dw, ritó withdrawal from a party 
WES hana(re)zashiki detached room 
[Йе ririku takeoff; pulling out from the 
shore 
ei ririkujo airstrip 
1} ridatsu secession; separation; 
abolition; giving up (one’s 
membership) 
fi} risen leaving a ship 
WE rikon divorce 
HEB rikon todoke notice of divorce 
PEARS rikon sosho divorce suit 
2 [5 rikaku isolation, separation 
HX risan dispersion, scattering, breakup 
Ai rirui leading off from the base 
79 richaku taking off and landing 
Ej rikan estrangement, separation, 
rupture 
Е rikansaku alienation maneuver 
ІЗ В hana(re)dono separate house 
Ей riro deviation (in navigation) 
ЖА rishi the pain of parting 
З hana(re)waza stunt, feat 
14 8 39) rikombyoó somnambulism 


Se сус AA ч 
= = 
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K rien divorce; separation of an adopted Вг rishokusha the unemployed 


son 
ЖДД. rienjO divorce papers 


1HE risho suru refloat, get off the reef 
I5 $E hana(re)gata(i) inseparable 


Wk rishoku quitting one’s job, loss of 
employment 


BEF rishoku teate quitting allowance 


JA 
RAD. ЫШ 173 


ШЕН rishokuhy6 separation 
notice 

19 ШЕ hana(re)bana(re) scattered, 
dispersed, separated, disconnected 

fim: rikan taking off from a carrier 

жж. . °. 

ЖЕ riseki removal of a name from a 
registry 


20 


Ame rain. At top: # ог ^* ame kammuri. Nickname: Rain. 


6518 U. ame rain, rainfall. 


ME ; 
ATP лато ama- rain. 


? E ameaga(ri), amaaga(ri) after the rain 
ғу amagoi praying for rain 
КЕК amageta rain clogs, geta for rainy 
times 
арі amado shutter, storm door 


ff ugo after a rain 
KE атауо(Ке) shelter from the rain, shed, 
cover 
EE amefu(ri) rainfall; rain; rainy weather 
Zt amaji(mi) rain stain 
A amatsubu raindrop 
B] amaashi, ame ashi a passing shower 


1E amaya(mi) stopping of rain, lull in the 19 amayado(ri) taking shelter from the 
rain “F amagasa rain hat | rain 
Ж amamizu, usui rainwater SÉ amashizuku raindrop 


FH uchü in the rain 
X BE amajitaku preparation for rain 
Ж uten rainy weather 
FABRE uten’jun’en in case of rain 
postponed to the next good day 
5JK ийуб silver frost, glaze 
ANE amagaitó raincoat 
654 атаке threatening to rain, signs of 
rain 
“= amaa(i) between showers 
SAJ] amagappa raincoat, oilcoat 
ДЕ ame ashi, amaashi a passing shower 
amagako(i) rain shelter 
uyo after the rain 
usei the sound of rain 
Ж amau(ke) water table, gutter 
84H amaosa(e) flashing (in building) 
7 amayo rainy evening, rainy night 
H. amagu rain gear 
ZË uki rainy season 
ZÚ amazora threatening sky 
XE amadare raindrops, eavesdrops 
#1 amadare ishi dripstone, weather 
molding 
amaoto sound of falling rain 
ДИ ame-kaze rain and wind. amakaze 
rainy wind 
jË uhi coming down like rain (bullets) 


9 cr. 
H 
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ЗІҢ amaai between showers 
ib amajime(ri) wet from the rain 
Vi amaha(ke) rainwater drainage 
[Ж amega(chi) rainy period 
IKE amagaeru tree frog, hyla 
EH uki rainy season 
ZË amagasa umbrella 
Ж amagi raincoat 
?& amao(chi) gutter for eavesdrops 
= amagumo rain cloud 
E иғуб rain, rainfall 
Hat uryokei rain gauge 
{= ататоуо(і), amemoyo(i), amamoya(i) 
sign of rain 
de amatsuzu(ki), ametsuzu(ki) long rain, 
rainy spell 
ПЕ amagaku(re) taking shelter from the 
rain. amagomo(ri) rainbound 
We amagutsu overshoes 
= ui threat of rain 
B -Y- amashoji translucent oiled-paper 
doors 
14 NB amadoi eaves trough 
iH amamo(ri) roof leak 
18] uteki raindrop 
Fafik amamoyo, ame moyo signs of rain 
5 ЖЕ amayo(ke) taking shelter from the 
rain 


1156 
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Ri yukimizake drinking saké at a snow 


16 2 amagumo(ri) overcast weather 
9 scene 


БЕ amazara(shi) exposure to the rain; 
weather-beaten 

18 атабі tarpaulin, rain cover 

ЕБ uro rain and dew 

$5 amagomo(ri) rainbound 


3 


ШЕ» -6519 Da. DAN. shizuku drop, 
F 12520. trickle, dripping. 


ШЕ» -6522 SETsU. yuki snow, 

A=] 222265, snowfall. susu(gu), 

soso(gu) rinse, wash, pour on. 

2 AJE yuki ningyd snowman 

ЗІҢ yuki yama, setsuzan snowy 
mountain; mountain of snow 

F yukioro(shi) snowy wind; shoveling 
snow off the roof 

£ yuki оппа snow demon, snow fairy 

EB yuki jord snow fairy 

E setsuj6 on the snow 

EK setsujésha snow tractor 

4 1k yukido(me) snowshed, snow guard, 


ДЕ, sekka snowflakes 
atA B sekka-sekko alabaster 
RE kirazu tofu refuse 


8 [Е] yukiguni snowy country 


HH yukiaka(ri) snow light 

We setsudei slush 

17 yukiyo snowy night 

Ei setsumd, yuki mekura snow 
blindness 

8 yukigutsu snowshoes, snow boots 
25 yukizora snowy sky, leaden sky 

үл setsugo after the snowfall 

ili] bombori hand lamp; lampstand 

МЕ yukiyo(ke) snow guard, snowshed, 

roof guards (to prevent snow sliding 

off) 

yukifu(ri) snowfall 

ЕЗ setsugen snow field, frozen waste 

I seppd snowy peak 

ЎЧ yukige thaw, melting snow 

"à setsuen vindication, exoneration 

^E. setsugai snow damage 

EH yukidama(ri) snowdrift, snowbank 

ЖЕ setsujoku vindication of honor, 


roof guard 
JK yuki mizu slush, thawing snow; snow making up for a loss, revenge 
water ЖЕНУ setsujokusen return match; a fight 


Hr seppen snowflake 

FH setchü in the snow; іп a snowstorm 

11, yukibotoke snow Buddha 

HE setsugekka snow, moon, and 
flowers 

Н ЯП yukibiyori signs of snow 

5 Е yukidama snowball 

H setsuden eternal snow fields 

Ed seppaku snow-white. yukijiro 
refined sugar 

Н vukime snow blindness 

Ж. ѕерруб snow ісе 

64% yukige threat of snow 

М, yuki (no) hada smooth skin, fair skin 

5 yukima(jiri) fall and winter weather; 
mixture of rain and snow 

HV yuki gassen snowball fight 

7 H yukigako(i) snowshed 

JẸ seppi overhanging snow 

{Т yukio(re) a snowbreak; bent by snow 

Tr yukina(ge) throwing snowballs 

E, yukimi snow viewing 

FAL) SE yukimidoro large-topped three- 
legged stone lantern 


— 


— 


for vindication 

ІН yukimichi snowy road 

WE yukiaso(bi) playing with snow 

Ж yukibakama snow trousers 

Br yukikoro(gashi), yukimaro(bashi) 
rolling a snowball 

HH nada(reru) incline toward, give way 
and fall. nadare, yuki nadare 
snowslide, snow avalanche 

AXES yuki daruma snowman 

НЕЕ yuki megane snow glasses 


[i] yukima interval between snowfalls; in 


the snow 


ke settei a snow embankment (to prevent 


further slides) 
B yukiba(re) clearing after a snowfall 
ЖЕ yukiya(ke) snow tan 
Ж, yuki oro(shi) snowy wind 
ІҢ, yuki arashi snowstorm, blizzard 
Ж yukigumo snow cloud 
= sekkei snowscape 
= ff, yukigeshiki snow scene 


13 yukimoyo(i) threatening to snow 
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f yukinada(re) snowslide, avalanche 
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fü yukikaki snow shoveling, snow 
removal; snow shovel, snow scraper; 
snowplow 
1% sekkei perpetually snowy valley 
fi yukige, yukido(ke) thaw, melting 
snow 
Те yukiji, yuki michi snowy road 
WẸ yukigutsu snowshoes, snow boots 
[S setchin, setsuin lavatory, toilet 
BAKI setchin daiku а clumsy 
carpenter 
Е-Е setchinzu(me) ni suru argue 
(someone) into a corner 
4 EX setta leather-soled sandals 
ME yukimaji(ri) (rain) mixed with snow 
Да. Жу yuki тоуб snowflake pattern; 
threatening to snow 
15 41 sessen snow line 
Pes setta leather-soled sandals 
Bm yukiwa ski disk 
l6&& yukigumo(ri) threatening to snow 
ПАҢ setsurei snow-capped peak 
20 f yukitsubute snowball 


4 


921 FuN fog. 
B 5 Ж 4225 
' BEA, fun'iki atmosphere, environment, 
surroundings 


¿F> 
A= 42235 
ЗІҢ unzan cloud-covered mountains 
E unjo above the clouds. kumo (no) ue 
above the clouds; the heavens; the 
palace 
EA unjobito, kumo(no)uebito nobles 
45K unsui itinerant priest; clouds and 
water 
UJ kumogi(re) rift in the clouds 
uni sea urchin 
Jt kumoi sky; palace, court circles 
52 ungai above the clouds; the depths of 
the sky 
ВЕ ummo, umbo, kirara isinglass, mica 
EE5| kirabi(ki) mica sheet 
БЕ Рг ummo hengan mica schist 
641 kumoyu(ki) cloud movements; 
situation, turn of events; progress; 
signs 
ІН| ипо direction of cloud movement 


6522 UN. kumo cloud. 


6521-6522 


£ kumoa(i) the look of the sky 
7 ТЕ kumoashi cloud movements; 
overhanging clouds 
JK unjo nebulous, cloudlike 
Hj kumosuke palanquin bearer, coolie, 
wandering robber 
By ABI kumosuke-konjo one who 
enriches himself at the expense of 
others 
HZ kumogata, unkei cloud formations 
JE SEX, kumogata jõgi draftsman's 
curve 
8 ZË kumotsu(ku) towering 
Ж umpyo above the clouds 
EZ undei (no) sa a wide difference 
h& kumoi a cloudy place; distant place; 
sky; palace; court circles 
NES x& kumoi-haruka пі very far away 
? Yi unkai sea of clouds; sea of clouds 
meeting the great ocean 
ЖА unkyü cloud types 
Жж unkaku a noble 
10 25 unkó height of clouds 
ЖЕ unkon place where clouds form; the 
mountains 
HE fuke dandruff 
Z& kumo (no) mine cloud bank, cumulus- 
cloud columns 
п Е kumo-tori clouds and birds; birds 
flying in the sky 
EB untei scaling ladder 
B unkyaku cloud movements; 
overhanging clouds 
4€ hibari skylark 
2 ЕҢ kumoma rift between clouds 
ЖҰ unsan a high bridge 
t unryo degree of cloudiness 
HX unsan scattering like clouds 
JEW unsan-musho vanishing like 
clouds and mist 
ЖЕ unshü suru swarm, throng, gather in 
crowds 
ЖЕ ЖЕҢИ unshü-musan people gathering 
and quickly dispersing 
З un'en clouds and smoke; a landscape; 
a beautiful picture 
EE kumoji the paths birds or clouds 
follow 
kumogaku(re) demise, passing; 
disappearance 
ZS unsai edge of the clouds; distant sky 


n ЕЙ un’ei cloud shape 


= 
ЕЛІ! 
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@3 ungei clouds and a rainbow; sign of 
showers 

unka clouds and haze. kumo-kasumi 
clouds and fog; disappearance, fleeing 
Бе un’ei cloud shade 

f£ Кито (ni) sobie(ru) (buildings or 
mountains) soar high 

kumo sudare cloud screen (over the 
ummu clouds and fog | moon) 
2 BÉ unjo clouds and earth; heaven and 
earth; great contrast 


5 


ШЕ» _6523 Haku. Hoku. hyo hail. 
“ы, М42248 


10 S hydgai hail damage 
6524 


Je BE REI zero, nothing, cipher; 
В ТЗ 124224; fall. kobo(reru) vi spill, 
overflow, be scattered. kobo(su) vt spill; 
grumble over. 
3 F reika below zero, subzero 
74 reiyo residue, remnant 
№ кей zero 
{Wisk reiisen zero line 
832 kobo(re)zaiwa(i) a godsend, а 
windfall 
? RF. reido zero, freezing point 
WE reisai a tiny bit 
Li reiten zero; freezing point; zero grade 
HE reiji twelve o'clock; noon; midnight 
! Bir. reihai a shutout (in a game); losing 
out (in love) 
AH] reisai na petty, small, infinitesimal 
ЖЕСЕ reisai kigyo a small business 
WEE reisaind poor peasant 
12% ochibure(ru) be ruined, be reduced to 
poverty, fall low. reiraku ruin, 
downfall, reduced circumstances, 
withering 
3 BY reisen zero fighter 


ШЕ» -6525 Rar ikazuchi thunder. 
ВЕН TEES kaminari thunder; 
thunderbolt. 
^'X. raimon zigzag 

^K. raika lightning; fire caused by 

lightning 

7x ғайб the god of thunder 

6 [Е] raido blindly following the crowd 
JG raiko lightning 


173 


^ raimei renown, fame; your famous 
name 

Fa raisei noise of thunder 

raiu thunderstorm 

raijin the god of thunder 

Ж raiyo(ke) lightning rod 

raishi the god of thunder 

ғайб rumble of thunder; roaring 

raisetsu snow thunderstorm 

raiun thunderhead 

raiden thunder and lightning, 

thunderbolt 

raimei thunder 

raisan fulminic acid 

raikan percussion cap, detonator 

kaminari-yo(ke) lightning rod 

raitei thunder 

raigeki torpedo attack 

ЖҰ raigekiki torpedo-carrying plane 

PASE kaminari oyaji snarling old man 


ц SERS TM 


6526 DEN electricity. inazuma 
A CIE EE lightning. 
223 denryoku electric power 
2. denryokugaku electrodynamics 
+ L denké electrician 
T denkocho head electrician 
-$ denshi electron 
F LÆ denshi kogaku electronics 
FA CRE denshika jisho computerized 
dictionary 
РУХА denshi naishikyo electronic 
endoscope 
FÆ denshigaku electronics 
- |X] =f denshi toshokan electronic 
у 
Ге denshi kaigi teleconference 
io Ж. denshi keijiban electronic 
bulletin board system 
ПА ИА denshi kembikyo electron 
microscope 
^'X. dembun telegram, telegraphic 
message 
{E denka electrification 
^K. denka electric spark 
‘XK TEBE denka kyori sparking distance 
ЖЕҢЕ denka kangeki spark gap 
5 JE den'atsu voltage 
H denchi electric battery 
ЖН denkyübi no-electricity day 
JG denko electric light; lightning 
ЭМ Аң K denkó-sekka an instant, a flash 
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35% denkokei zigzag 

AJ dento electric light 

Т 4k dentégaisha electric-light 
company 

ТЖ. dentoryo electric-light charges 

KT EL £ dento ryókin electric-light 
charges 

ЖТА dentósen lamp cord 

^ denki electricity; electric light 

RIF denki rikigaku electrodynamics 

SL. denkiko electrician 

BL denki kogaku electrical 
engineering 
AJ NT denki bunseki electroanalysis 

е 7А denki bunkai electrolysis; 

electroanalysis 

AETI denki shajiki teletype 

FJL E denki kokoku electric sign 

ZT denkito electric light 

ЛЕЙ denki shikei electrocution (as 

execution method) 

ATL denkigaisha electric company 

“НЕЕ denki jidosha electric car 

ШАШ denki gishi electrical engineer 
АЛЕ denkiten electric shop 

ER denkiban electrotype 

AVIA denkiro electric furnace; electric 
oven 

RF denkigaku science of electricity 

ЖАҚЫ, denki teiko electrical resistance 

ӨЛЕН ЖЕ denki shidoki electric starter 

ATER denkigotatsu. electric foot 
warmer 

A denkigakari electrician 

EIJ] denki kamisori electric razor 

ОНАН denki tsüshin 
telecommunication 

AK denkiyoku electric bath 

АЖ denkiryo charge for electricity 

FEL denki ryokin charge for 
electricity 

AURI denkidokei electric clock 

= denkiryo amount of electricity 

AR Ky denki isu electric chair 

ДЕНІ denkibuton electric blanket 

AK НЕ НҢ denki shomei electric lighting 

ARIRE denki dambo electric heating 

BARE UE denki damboho electric 
heating 

Ei] denkido electrolytic copper 

AV denkijishaku electromagnet 

QW fe denki yosetsu electric welding 


6526 


25.8. denki kigu electrical appliances 

ӨЗІ denkiko electric steel 

He denki mekki electroplating, 
galvanizing 

PIE denki ryohé electrotherapy 

AE denki kamado electric oven 

f= denki unagi electric eel 


"AE. den’i electric potential 


TH densha electric car, streetcar, tramcar, 
electric train, trolley 

Hi denshado(ri) streetcar line 

ҢҒ denshachin carfare 


80 denko electric arc 


9 


ңі dentaku electronic calculator 

fg demmei telegraphic instructions 

3% denso electrical facsimile 
transmission 

ŠE denso shashin phototelegraphy 

iE dempa electric wave, radio wave 

RMF dempa temmongaku radio 
astronomy 

iE dempa bogai jamming 

Ў ik fe dempa һасһб wavelength 

ЖЕТ dempakei wave meter 

ЖЖ аетрағуб air-time charge 

ЖЕНІЛ dempa tanchiki radar 

Ue SE Gq dempa boenkyo radio 
telescope 

ЖЕ denchü telephone pole 

Ж denkai electric field 

ДЕ denshin telegraph, telegram, wire, 
cable, cablegram 

(ДЕҢІЗ denshin injiki teletype 

{ЕЛЕ denshimbashira telegraph 
pole 

ДЕ denshingawase telegraphic 
transfer; electronic transfer 

ДЕЖ denshinryo telegram charge 

ДЕЛІ denshinjutsu telegraphy 

[SX denshinsen telegraph line 

ДЕ denshinki telegraph 


0] densen lightning flash 


— 
— 
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fay denka electric charge 

ША denkunrei telegraphic instructions 

fit, denryü electric current 

ЛЕНІ denryükei galvanometer, ammeter 

Wigs HE denryü mitsudo electric current 
density 

Wars депғуй tenkanki commutator 

ЖЕ dentan radar 

Ж den'eki electrolyte 

ER denkyü electric-light bulb 


ЖЖҚ dembin battery jar 
#JJJJ dendóryoku electromotive power 
ЖЕ dendoki electric motor 
2 y demba electric field 
ЖА denkyoku electrode, pole, terminal 
іг denryoó amount of electricity 
dk dempo telegram 
ТІҢ Ж dempo yoshi telegram blank 
+h Ay Ж dempdgawase telegraphic 
transfer 
ЕЖ) детрогуб telegram charge 
ZR -Æ аетрб ryakugó telegraphic 
address 
Ж-Е dempo angéché telegraphic 
code book 
RAE AK dempo raishinshi telegram 
blank 
ИН dengen source of electricity 
ÉS denro electric circuit 
#k dentetsu electric railway 
$5 denrei electric bell 
fii denshoku illumination; electric 
decorations 
x5 denchiku electric phonograph 
HE denkai electrolysis 
ЖЕМЕ denkaieki electrolyte 
f denkaishitsu electrolyte 
ЕҢ denwa telephone 
ЕНГІ denwaguchi mouthpiece; tele- 
phone 
AH UNAS denwa kanyüsha telephone 
subscriber 
An 20425 denwa kokanshu telephone 
operator 
257048 5] denwa kokankyoku telephone 
central, telephone exchanges 
au t+ депуағуб telephone charges 
a4 He denwacho telephone directory 
imái denwajutsu telephony 
B Er denwakan speaking tube, 
mouthpiece 
ante denwaki telephone 
^22 dempatsu permanent wave 
1 12 denjishaku electromagnet 
1 Ç denjiki electromagnetism 
ДЕК denjiha electromagnetic waves 
ЛЕН. ЕЙ denji sogo sayo 
electromagnetic interaction 
Bz Ж denjitetsu electromagnet 
І5 $3 denchü electrotyping 
®< dengeki electric shock 
ЖЕЛЕ dengeki sakusen blitzkrieg 


ә 
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ЖА, dennetsu electric heat 
AL AS dennetsuki electric heater 
WR densen electric wire, electric line, 
telegraph wire, telephone wire, 
electric cord, cable 
RAN ae densen fusetsu cable laying 
6 denki electrical machinery and 
appliances 
ЖҰТ- denkishi armature 
7$ denken telegraph key 
9 ш denri electrolysis, ionization 
BEES denriso ionosphere 
718 denran electric cable 


6 


¿f> 5527 Nonstandard for zz» 6532. 
ME — SID: 


N 


wak [A] RA +a уп 09 


is 6528 JU request; need. 
ВІ vus 
` FH. juyd consumption (of goods) 
? uu juhin supplies 
8" juyo demand (for commodities); 
requirements 
ic juyosha user 


ЖАЗЫ juyo-kyokya supply and 


demand 
BR juyoka user 
12 #5 јикуй supply and demand 
7 
¿T> S522. Тег lightning; thunder. 
ЖЕ М42299 
aie 6530 SHO sky. 
3% Ј703с 
М42290 


2 Ж shojo heaven and earth 


4ШЕ» -651 SHIN. furu(eru), furu(u) 
Byars SS shake, tremble, quiver, 
shiver, shudder; vibrate. furu(i), furu(e) 
shivering, shaking, trembling, shuddering. 
3 furu(e)-a(garu) tremble, shiver; be 
frightened, be intimidated 
* Ф shinten heaven-shaking; very 
energetic; tremendous (voice) 
A) HL shinten-ddchi stunning heaven 
and earth 
SA furu(i)-tsu(ku) grapple with 
H shin’6 earthquake center 


6527-6531 
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535 shinshi death by lightning 
7*8 furu(e)goe, furu(i)goe trembling 
voice 
K. shinsai earthquake disaster 
< BB shinsaichi earthquake disaster area 
HP shindo earthquake magnitude 
10 shingai earthquake damage 
X furu(e)-oso(reru) shudder, quake with 
fear 
"Bl furu(e)-ugo(ku) quake, tremble, 
shake, reel, rock. shindd tremor, 
shock, concussion, vibration 
12 ШЕ shimpuku earthquake amplitude 
BER shinritsu shuddering in fear 
By furu(e)-onono(ku), furu(e)- 
wanana(ku) fear and tremble, shudder 
i shingen earthquake center; center of a 
disturbance 
УЯ ВЫ shingenchi earthquake center; 
center of a disturbance 
¥ Shinto concussion, shock, impact 
Ж shinkan terror, alarm, fright 


9 


EZ shingai terror, alarm, fright 
17 UE 


94 shintō concussion, shock, impact 
? BH shinsen tremor 
ИН ОШ. shinsen mahi paralysis agitans 


ШЕ» 6532 RE 6555 RE soul 
AA дебес ІШ J704d Nd 
В. УП 42309 AA M42532 Spirit; Holy 


Spirit. RYO spirits who possess humans. 

tamashii, tama soul, spirit. 

ЗІҢ reizan sacred mountain 

reiboku sacred tree; famous tree 

JK reisui miracle-working water 

ДЕ reika spiritualization 

reisei spiritual life 

41 reiseki a sacred rock 

(Қ reidai, tamashiro visible symbol of 
the soul 

^] reiniku soul and body 

54, reiki an atmosphere (feeling) of 
mystery 

Hh, reichi hallowed ground, sacred place 

“295 reianshitsu morgue 

25 reiko communion, spiritual 
fellowship 

AL Hit reikojutsu spiritualism, spirit 
communication 

747 reii Buddhist mortuary tablet 

Wb reimyo na wonderful, marvelous, 
miraculous 

5 RR] reiu a good rain 


6532 


VE reisei divine nature, divinity, 
spirituality 
ty reimotsu worker of miracles 
HJ reiteki spiritual 
Ф геіһб precious treasure 
Б reichd a leader with miraculous 
powers; an outstanding leader; 
mankind 
БЕН reichorui primates, man 
? Е tamaya mausoleum, ancestral shrine, 
tomb 
Xl reiseki the aftermath of a miracle; the 
site of a miracle 
BÚ reizen before a god; before the spirit 
of the deceased 
JR reikai spiritual world; psychic world 
A. reisen fountain or hot springs with 
magical powers 
HL reisO sacred herb 
ЖА reikya coffin, casket 
MA EE. reikyüsha hearse 
10 1 reiho sacred mountain; beautiful 
mountain 
Ла] reishi shrine 
reicho sacred bird 
JA reiiki hallowed ground, sacred place 
WE reieki an elixir 
ËJ reido psychic activity 
^w геі10 shrine or temple 
#2 гей miracle, wonder 
X5 reijo hallowed ground, sacred place 
Æ reihitsu refined style 
=E reiun а Strange high cloud 
ДЕ reibai spirit medium 
ДЕЛІ reibaijutsu spiritualism 
40 reichi intellect, wisdom 
^^f reichigaku theopathy 
В B reien cemetery park 
BZ reiden mausoleum, shrine 
Im reizui miraculous sign 
Bh reiseki the aftermath of a miracle; the 
site of a miracle 
Z reimu divine revelation, inspired 
dream, prophetic vision 
EX reikan inspiration; sacred intuition 
ч reikyo hallowed ground, sacred place 
Hk reika spiritual (song) 
zit reikon soul, spirit 
Z7 reikon-fumetsu immortality of 
the soul 
5 BB reibyO mausoleum, shrine 
16:8 reiyaku panacea, wonder medicine 
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8 8 reiseki the aftermath of a miracle; the 
site of a miracle 
A . > ; . 
ES reigen, reiken miracle, miraculous 
virtue 
PH reiken miracle, miraculous virtue 


ДЕ =p 653 Kaku cry of birds taking 
17039 
M42321 Off; first; legume leaf. 
ЕЕ 554 SHO light rain, sprinkle; 
= M42322 sound of rain; a short time. 
{=> 6535 Ger rainbow. 
ва, 1703 

М42332 
aS -65% 4 ИҢ 25 3072. TEN moisten, 
` 
Yi ІН М42329 ae water, soak. 


uruo(u) be moistened, be wet; profit by, 
be benefited. uruo(su) wet, moisten, 
irrigate, dip; profit, enrich, make 
prosperous. 


¿E> 6537 Hal. hisame big rain; long 
Yh у о rainy spell. 


=e Er. mizore sleet, rain-and- 
u^ 704 I 
Jt. 42350 Snow mixture. 


6538 


ER -659- Hi falling rain or snow. 


ЗЕ ; YI a 


16 ЗЕ hihi toshite (falling) thick and fast 


6540 
37043 
M42335 


8 rin'u long rainy spell 
9 


RIN long rainy spell. 


SEI 
HR 


ШЕ» -651 КА. kasu(mu) be hazy; 
13262 


Ps: 

42365 grow dim (eyes), be 
blurred. kasumi haze, mist; dimness of 
sight. 

? Et kasumis gypsophila, baby's-breath 
DES kasumigaku(re) behind or in the mist 
^B] Kasumigaseki Foreign Ministry 


(Japan) 
ШЕ» 6542 SO. shimo frost. 


)417a 
M42363 


^H shimotsuki 11th lunar month 
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173 


"ЖЩ shimogako(i) chilblains; frostbite 
877 shimoyo frosty night 
2 JL shimokaze a cold frosty wind 
TE shimobashira frost columns, ice 
needles 
КЕ shimoyo(ke) frost protection 
EE shimofu(ri) frosting; gray, salt-and- 
pepper color 
fh shimoga(reru) be killed by the frost. 
shimoga(re) no wintry, bleak, frost- 
nipped 
AEH shimoga(re)doki winter, dead 
season, slack season 
10 sdgai frost damage 
П 98° sdsetsu frost and snow; white hair or 
beard; purity of heart 
12 4E shimoya(ke) chilblains; frostbite 
EI) shimowa(re) splitting of trees from 
freezing 
З Я shimodo(ke) thaw, thawing 


10 


—6543 _ Күр rain drops; running 


M42396 Water; eaves; room. 


11 


Б 


6544 In alon ЕА 
YE 17046 N alo g pe od (over ten 
Y M42430 days) of rain. 


= 


-655 Mu. kiri mist, fog, spray. 

BIR Ju. 42418 ki(ru) get foggy, get 

cloudy. 

th=- muchü shingo fog signal 

5 ЖК muhyo fog freezing on vegetation; 
frost flowers 


TIK. kirifu(ki) atomizer, sprayer, vaporizer 


Еее kirifu(ki)ki atomizer, sprayer, 
vaporizer 
8 kiriame, kirisame drizzle 
> vt mukai foggy sea 
HT kiri niji fogbow, white rainbow 
E£ kiriyo(ke) eaves, entrance eaves 
{2-45 AT kiri shingdjo fog-signal station 
\0 Ё kirishima wild honeysuckle 
ПЖ muteki fog horn 
23E kiriwata(ru) fog covers all 
#4 musan suru dissipate, be dispelled 
ЖЕ mushü great crowds gathering like 
fog 


= Rf muryokei fog gauge 


6533-6545 


рар [28] Wea аит 09 


N 


Sr it [23] HER m km 09 


173 


В ЕНЕ kirinoren sign curtain 
20 musho fog bell 


12 


ФЕ» 6546 SEN. SAN. arare hail, 
42458 hailstones; small cubes. 


?9BÍ sandan buckshot, slugs 


13 


See ЕН 5519. 
М42490 


15531 


P% 17048 
М42491 


24 ЯЕ hekireki thunder, thunderclap 


6548 


Некі thunder. 


t= 6549 Ro dew; Russia. tsuyu 
J4f2a 
B 42463 dew; dewdrops; tears; 


mortality, flimsiness; (with neg.) not a bit. 


ara(wa) ni openly, publicly; frankly, 
clearly. tsuyu, tsuyu (hodo mo) (not) in 
the least, (not) a particle. tsuyu(keshi) 
dampness. -Ro- Russia. 
? Л Rojin a Russian 
^ Xr Ro-Shi Russia and China 

Ж roten open air 

ҢІН rotemburo open-air bath 
KHE rotembo(ri) strip mining 
` E tsuyutama dewdrops 

2, tsuyuhara(i) herald, pioneer 

G rodai outside balcony 

Hi roshutsu exposure; disclosure; 

outcrop; (photographic) exposure 

ШЕТ roshutsukei light meter 

Ч ЛЕ roshutsusho exhibitionism 

° HB roji farming fields 

Pa Œ. Roshia Russia 

JG rokō exposure (in photography) 
JEET rokókei exposure meter 

7 FA roken discovery, detection 

FB Rori Russian verst (.6629 mile) 
BJ) Rosuke a Russian (derogative) 
TÉ rotei exposure, disclosure 

5[s| Rokoku Russia 

fy romei transient life 

ЛЕ roten roadside stand 

ЛЕНД roten shonin stall vendor 
JE fH rotengai district of open-air shops 
97 Rotei Czar 

ЖН Rogun the Russian army 


6546-6555 


Fi roten dew point 

rokotsu na plain, frank, undisguised; 
conspicuous, acute; lewd 

roza sitting out in the open 

Roto Russian capital (city) 

Rotan Czanst spy 

Ro-Shin Russia and Qing dynasty 
China 

tsuyu-isasa(ka) mo (not) in the least 
roaku boasting of one's wickedness 
roshuku sleeping out in the open 
Roka Russian money 

Ro-Man Russia and Manchuria 

roei bivouac, camping out 

Roreki Julian calendar 

Ев rosó outcrop 

18] roteki dewdrop 

ін Rogo the Russian language 

Roryo Russian territory | doubt 
Isuyu-utaga(wazu) not a shadow of a 
roto outcrop; uncovered head 

E roshd a rock protruding above the 
surface of the sea 

tsuyujimo frozen dew 

roken discovery, detection 

Rokan Russian warship 


.14 


6550 Bar wind-borne dust 


5:27 falling (like rain). 


— 


ғ» SEL ha(reru) clear up; 


aie M42499 (doubts) vanish; be 
refreshed. ha(rasu) dispel, clear away 
(gloom); refresh (oneself). 


-15 


TAIL. 


6551 


6552 
» J704c 
M42530 


Ер 
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= 6532. 
АП» 


6553 See 
27049 
М42532 


a 
4”ШҒЕ> 6554 


1704е 
М42523 


REKI violent thunder or 
lightning. 


i 


6555 
27046 
М42526 


АІ. тоуа mist, haze, fog. 


aS 
zl 


1164 


17 


iE 6556 Ay, 
an 2 17044 
ZAD M42540 


174 


24% tanabi(ku) (clouds) trail, hang 


over. aitai(taru) trailing (clouds) 


=E. 
ma RAD. |) 174 aan 


Aoi blue. Variant: 


6558 


SE. ss —EB sss Se. SHO. ао 
A F3 M42564' PJ M42564 blue, green; 
green light. ao(mu) turn green. ao(bamu) 
turn greenish, be tinged with green. ao(i) 
blue, green; pale; unripe, green, 
inexperienced. ао- unripe; new; 
immature; novice; blue, green. 
2" aonisai green youth, stripling 
371 seijo the goddess of frost and snow; 
frost 
Ш aoyama, seizan blue mountain, green 
hills. seizan cemetery 
KAY aodaishó a kind of common 
harmless snake 
^ K aoki green tree; gold-leaf plant 
aoni blue earth, blue-black earth 
У. seishónen youth, younger 
generation 
ЖЖ ЕД aominazuki sixth lunar month 
Ж seiten blue sky 
KH aotenjo blue sky 
KAA seiten-hakujitsu clear weather; 
clearing of one’s reputation 
KE HJE seiten-hakujitsuki Nationalist 
China flag 
Keefe seiten-hekireki a bolt from the 
blue, a bombshell 
5 E seigyoku sapphire; jacinth 
E] aojiro(i) pale, pallid; bluish white 
Н aome blue eyes 
 seishi history, annals 
EL aojashin, aoshashin blueprint 
Н aota, aoda green rice fields 
HXI] aotaga(ri) a green crop 
FA5t aotau(ri) selling unharvested 
rice 
НЕН aota baibai dealing in 
unharvested rice 
FH EL aotaga(i) buying unharvested rice; 
making offers to recruits still in 
school 
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. Nickname: Blue. 


67K aomai green rice 


№ ao iro, seishoku blue 

tH aomushi green caterpillar, grub 

HB aoji blue material, blue cloth 

JÉ aobikari phosphorescent light, green 
light 

TY aodake green bamboo 

TT fh aodake iro bluish green 

E. seinen youth, young people 

A-Z seinen shijo young men and 
women 

4E HR] seinendan young people's 
association 
4x seinenkai young people's society 

4HE Zr. seinen danjo young men and 
women 

fE RH seinenki adolescence 

& aomame green beans 

Н aogai mother-of-pearl 

Pj aoao(shita), aoao(toshita) verdant, 
fresh and green 

ЖА seisho a green pine 

ik aonami blue waves 

ZË aozora, ѕеікӣ blue sky 

= aogoke green moss 

44 seikinseki lapis lazuli 

= E seihogyoku sapphire 

НЛ] aomono greens, vegetables 

tt aomono ichi vegetable market 

ШТІ aomono ichiba vegetable market 

ІМ) аотопоуа vegetable store, 
vegetable dealer 

9 aoyagi, aoyanagi green willow tree 

FA aokusa(i) smelling grassy or unripe; 

inexperienced, unskilled 

Z< aocha bluish brown 

ЕН. aokusa green grass 

[S aoshingo a green light 

Лу aoga(re)byo wilting disease 

Ж seishun springtime of life, youth. 

seishun no youthful, adolescent 


6556-6558 


xt [ug] AR сур @ 


о 


+ 


Sr [at] zig IH © 
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ЖЕҢ seishunki puberty, adolescence 
if aoumi blue sea 
iif: aonori green edible seaweed 
iE aounabara blue expanse of water 
ЖЕ, aoumigame large green turtle 
10 Б aouma gray horse 
ME aoume unripe plum 
ЋЕ. aoto blue whetstone 
= seisho a "blue book" (government 
report) 
ЖЕҢЕ aoshosei young inexperienced 
student 
FA aoiki an anxious sigh 
HIE aoiki-toiki pitiful dejection 
aoguro(i) pale and dark 
seigan aiming at the eye (with a 
sword) 
aona greens 
aohyo blue vote, opposing vote 
seiji celadon porcelain 
aogaeru tree frog, green frog 
aoarashi, seiran wind blowing 
through new verdure 
aodatami new mat, green mat 
aosuji blue vein 
aoba foliage, greenery, green leaves 
seiun blue sky; high rank. aokumo 
white clouds in a blue sky 
SE seiun (no) kokorozashi 
determination to succeed 
№ seiro brothel 
HE aodensha green-lamp car, next to 
the last streetcar 
ТЕ aohata blue flag; safety flag 
1 seiji celadon porcelain 
&k aomidori dark green 
ЖА aoza(meru) turn pale, turn white 
Ei ao(p)pana, aobana green nasal 
mucus 
BË seisan hydrocyanic acid, prussic acid 
REIS seisan'en cyanide 
$i] seido, karakane bronze 
ӘҢГ seidoko worker in bronze 
ӘНДЕ seidoka bronze coin 
Sli]. seidosei made of bronze 
25 seidoki bronze ware 
56 Seidoki Jidai Bronze Age 
15 $5 aosabi green rust; patina 
ПИ КУ aoendo green peas 
16% aobuku(re) dropsical swelling 
=) SE aobyotan green gourd; pale-faced 
weakling 


CIR a A 


Fm HE 


E PEE BAS ЭЖ 


J AEST ШЕ 


— 
ы 


ъ 
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7 в seiran indigo blue 
OW аорае, aobai blowfly 

БЕ aosudare green bamboo screen 
23 Æt aokabi green mold; penicillium 


^ EF aosagi blue heron 


5 


6559 
14с77 
M42570' 


SEI. yasu(i) peaceful. 


ИН 


6 
iit 6560 Ў 6561 JO, SEI quiet, 
J4045 J7050 
A M42574' M42578 Peace, 
inactivity. shizu(maru) vi get quiet, calm 
down, grow still; subside, die down, be 
suppressed. shizu(meru) vt calm, pacify; 
soothe, alleviate; appease; suppress, quell. 
shizu(kana) quiet, still, silent; calm, 
placid; serene, peaceful; soft (rain); gentle 
(voice); graceful; slow (walk); deserted. 
shizu(kesa), shizu(kasa) stillness, silence, 
hush; calm, serenity. 
221 seirikigaku statics 
“Ау shizugokoro relaxed spirit 
ІК seishi stillness, repose, standing still 
ІНЕ seishi eisei geostationary 
satellite 
JK seisui still water, stagnant water 
77) % seisui rikigaku hydrostatics 
63k. shizu(mari)-kae(ru) become perfectly 
quiet, be still as death 
TAK seiza sitting quietly; meditation 
8 ВЈ seiteki static 
f£ seiya quiet night 
ty seibutsu object at rest; still life 
ty |8] seibutsuga still-life picture 
? FA seishi meditation, contemplation 
10 RZ seiza sitting quietly; meditation 
[Ж seisha spiritual retreat 
BK jomyaku vein 
ШЕШ jomyakuketsu venous blood 
ДК 25 jomyakuen phlebitis 
ҮЕ jomyaku chüsha intravenous 
injection 
П Й seishuku silence, quiet 
FX seijaku silence, quiet, hush 
FX FE seijaku shugi quietism 
З re seidengaku electrostatics 
A seidenki static electricity 


BAZ seidenkigaku electrostatics 
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EEG seiden упао electrostatic 


induction 
^B shizushizu to calmly, quietly 
НЕ seitai no static, stationary 
15 ЖЕ seiyO rest, recuperation, 
convalescence 
ЖЕҢЕ seiyOchit resting, recuperating 
16 T seion calm, tranquility 
B ДЕ ѕеісһо quietly listening; attention 
am seihitsu peace, tranquility 


—. J: 12: —— 


8 Н seikan serene contemplation; 


175 


watchful waiting 


үй 6561_ бее rift 6560. 
27050 
M42578 


ШЕ -6562 TEN a blue plant dye. 


с 


[+] ah zH BE = mnm хп > O0 


Arazu not. Nickname: Negative. 


JE = P Н mistake; misdeed; 
A 2572. injustice; wrong; non-, un-, 


anti-. ara(zu) not, not so, not to be. 


ara(zaru) other than. ara(zareba) unless, 


except. hi (to) suru condemn, denounce, 
disapprove. 
2 7) hiriki disability, incompetence 
A hinin beggar; outcast; criminal 
ЖАЯ hininjó heartlessness 
AJB. hijindd inhumanity 
Л АЈ hiningenteki inhuman 
Д, hibon na extraordinary, unusual 
J hisai lack of ability, incompetence 
^ H hi-Nichi un-Japanese 
CHH hibummei na uncivilized 
ASK hikoshiki informal, unofficial, 
exhibition (game) 
7 Ge] hikokai closed (meeting) 
ARHHJ hiyügiteki unfriendly 
AzHHJTIZS hiyügiteki koi unfriendly 
551, hirei impoliteness | act 
FEE AY himinshuteki undemocratic 
Њ BEA hiseisanteki nonproductive, 
zünproducuve 
XE hirikken unconstitutional 
У ÆJ hirikkenteki unconstitutional 
+] PA HE hi(no)u(chi)dokorona(ku) 
nothing to criticize 
+ hidasanteki unselfish, 
disinterested 
ІҢ ЖЕДЕ hiseitoha heterodoxy 
ТЕ at hiseitosetsu heterodoxy 
67K hi-Bei un-American 
4T hiko misdemeanor, evil deed, 


immoral act 
AYE higoho illegal; out of order 
ЕН higohoteki illegal 
ЕН) higoriteki unreasonable, 
irrational 


71% hiyaku, hieki retirement 


ETRY hidakyoteki uncompromising 
TH higeijutsuteki inartistic 
1126) hishakoteki unsociable, retiring 
ХЕ 2: hishakaiteki antisocial 

ac |8] 88 hibai domei sellers’ strike 
zeun hibaihin articles not for sale 


Sar himei untimely death 


ЖІ hikinzoku nonmetal 

ZHY higakujutsuteki unscientific 

^E HR hiteikisen tramp steamer 

ik hiho unlawfulness, lawlessness 

YF Л hihdjin unincorporated person 

EJH on hijitsuyohin unnecessary 
things 

“ЕНУ hijissaiteki impractical, 
unpractical 

JBE hibuso demilitarization 

R2 Нр hibuso chitai demilitarized 
zone 

[=] Fe hikokumin unpatriotic person, 
traitor 

EIX HJ hikokkateki unpatriotic 

БЕЈ Ë hikokkyoto nonconformists, 
dissenters 


? fu Aikyithin а nonessential 


КЕН) hiseijiteki nonpolitical 

EAT RES hiseifu kiko non-governmental 
organizations 

ЖҮЗЕ) hikagakuteki unscientific 

# Л higunjin civilian 


6561-6563 


ЕС 


[SF] жа mum ш уш 00 
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Ж RU higunjika demilitarization 

EBAY higunjiteki nonmilitary, 
civilian 

9% bir hikakuchitai nuclear weapon 

free zone 

БЕЗЕ] hinoritsuteki inefficient 

TCH) hitohateki nonpartisan 

НЕЕ hitóin а nonmember (of a party) 


ПОШ Шип bad luck; misfortune 


TÉ hijo inanimate nature 

JR hiri unreasonableness, absurdity 

ZZ hibo ulterior motive, evil design 

ХНУ Н) hishinshiteki ungentlemanly 

XH hikumiaiin non-unionist, 
nonmember 

ІН hido(i) cruel, harsh, merciless, 
atrocious; unjust, unfair; severe, 
intense, bitter, serious, terrible, 
outrageous, unreasonable. аб 
tyranny, cruelty, injustice, 
lawlessness, unfairness 

1 fH hidotokuteki immoral 

НЕН) higenjitsuteki unreal, 
impracticable 

FASE higengyo office work 

IRSE А higengyoin office worker 

‘= hijó emergency, unforeseen 
occurrence, calamity. hijo na 
remarkable, unusual. hijo ni 
exceedingly, extremely, remarkably, 
unusually 

ЖГП hijoguchi emergency exit 

w FEY hijo shudan emergency 
measures 

m * JH hijoyo (for) emergency use 

PK hijomai emergency rice 

= tT hijoto emergency light 

= hijo goon alarm call 

ЕҢ ВЕ hijo jitai state of emergency 

EE hijoji crisis, emergency 

Hr) hijokin part-time work 

HERI hijo hochi alarm; emergency 

. report 
#824 hijo denwa emergency phone 

call 

Xin 


Et ti hijósen cordon 
‘er see hijoshiki lack of common sense, 
absurdity, thoughtlessness 


2 Æ hiban off duty, off guard 


| 2. 


6564-6565 


3& hii lawlessness, unlawfulness 
Fit) hitósei uncontrolled (goods) 
H [n] Hj hibai dómei boycott 
el] AS) hieiriteki nonprofit 
Eh hiki slander, calumny, libel 
E EJ hiaikokuteki disloyal, 
unpatriotic 
$k 4 JE hitetsu kinzoku nonferrous 
metals 
ИН ==) hiseishoteki un-Biblical 
ЗУ higoshi untimely death 
ЗЕ fy higo(no)saigo untimely 
death 
BY hisen war renunciation 
HY hisensai undamaged by the war 
BX amg hisenron pacifism 
ӘРІ» El Йізепібіп noncombatant 
a hinin denial, disapproval, repudiation, 
hee nonrecognition 
ВЭ 8 ҖЕ hikanzei shoheki non-tariff 
bane 
HJ hireiteki unspiritual 
ЕЖ hikazei tax exemption 
(ЕГЕН) hieise:teki unsanitary, 
unhealthful. unwholesome 
am SH) hironriteki irrational, 
illogical 
16 HETER hikimitsu nonsecret 
18 k hishoku retired 
ЖЕ hinan criticism, denunciation 
ЕТИ ЖЕ hinan-kOgeki suru castigate 
EE hinansha critic, accuser 


m 


ij 


if 


02% higi abusive argument. higi suru 


criticize, blame 


E ee Кб. mota(reru) lean on, 
JÉ M42604 recline on; lie heavy (on the 
stomach). 
"Я mota(re)-ka(karu) lean on, recline on; 
rely on 


- 11 


. Br. nabi(ku) flutter, 
JÉ Uns 2 wave: bow to, yield to, 
obey, be swayed by. nabi(kasu) seduce; 
Win Over; conquer. 
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9-STROKE RADICALS 


ІҢ 176 


МісКпате: Ғасе. 


RAD. 
Men face. 


-$366 MEN face features; mask; 


NE ee face guard; surface; plane; 
side, facet; aspect, phase, corner (of a 
board); page. men(suru) face, border, 
front on. omo, omote face, honor, 
reputation. tsura face, surface. 

3-F- mentsu face, honor 

5\7 omoda(chi), omoda(te) looks, 

countenance, features 

АЧ tsuratsu(ki) expression, look 

Hz mempi countenance 

Rz] tsura (no) kawa (no) atsu(i) 
brazen-faced, impudent, shameless 

Н memmoku, memboku face, honor, 
dignity; credit; appearance, aspect 

Н — ЎТ memboku isshin suru take on a 
completely new appearance 

Н Е membokudama face, honor, dignity 

Н Ж membokuna(i) ashamed 

Fd omoshiro(i) interesting; entertaining; 
delightful, amusing, comical, queer, 
promising; favorable. omoshiro(garu) 
amuse oneself, be amused. 
omoshiro(garaseru) amuse, entertain 

А275 omoshirohambun ni half in fun, 
jokingly 

Fd 1] 5: omoshiro-okashi(i) amusing, 
funny 

FAX omoshirozu(ku) de for the fun of it 

FIER omoshiromi interest, fun, 
enjoyment 

6 f menshoku complexion, countenance, 

expression 

4K omobu(se) ashamed, confused, 
crestfallen 

75 tsurayogo(shi) disgrace, dishonor, 
shame 

МА tsuraa(te) mean words, innuendo 


Æ$ menso pointing out a person's failures 


before others 


4: menkai interview, meeting 


2> Л menkainin visitor, caller 


H menkaibi visitors’ day 


эт 
fi 


H 
p. 
f 


is 
Hb 
s 
2 
El 


САЯ 
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о 


mencho face carbuncle 

mentei face, looks, features 

men'yó na strange, mysterious 
omowasu(re) failing to recognize 
omonaga na long-faced, oval-faced 
memmen each one, all; every 
direction 

menku(rau) be confused, be 
bewildered, be embarrassed. menku(i) 
emphasizing looks in choosing a mate 
omomo(chi) countenance, look, 
features 

omoha(yui) bashful, ashamed, coy; 
disgraceful, shameful 

menso countenance, looks, features 
omogawa(ri) change in one’s looks 
menzen presence; before one’s eyes 
membu face, facial region 

men yo countenance, looks, features 
omoza(shi) features 

mendo trouble, difficulty, complica- 
tions; care, attention. mendo па, 
mendo(i) troublesome, complicated 


D Dp za ЖЩ mH mz Mh [mu] ° 


ËJ 52. mendokusa(i) troublesome, 


{Е 


tiresome 
тепјӣ obeying only when watched 


КЕНЕ EY menjü-fukuhai passive 


d 
п pE 
ЛЕ 


- 
A 


$ 


resistance 

nikibi pimple, acne 

mengo interview, meeting 
omokaji starboard; turning to 
starboard 

menseki personal reproof 
mensetsu interview 


HR mensetsu shimon oral 


12 ng 


HF 
ЛЕ 


ГАДА] 


ора 
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examination 

menku(rau) be confused, be 
bewildered, be embarrassed 
menso direct appeal 
omona(shi) be ashamed 
omoba(ru) the face swells 


6566 


mh ШК > SA Жш oe Ek et [ES] vo 
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menkitsu personal reproof 
omogaku(shi) covering the face. 
omogaku(re) hiding the face 
omode(ru) (the face) shines; blush 
tsuraniku(i) disgusting, detestable 
tsuragama(e) expression, look 
mengo personal conversation, 
interview, talk 

membo looks, features, countenance 
tsuradamashii countenance, facial 
expression 

omokusa facial acne 

mendan personal conversation, 
interview, talk 

men’etsu audience (with the emperor) 
omowa looks, features, face 
omokage visage, face; trace, shadow; 
memory 

ЕЕ memba suru abuse (someone) to his 
face 


= uil 
CUA OH 


T 
Ud 


= 
TUI => —- ` 
Бары 


Si pt 


SI 


RAD. тр 177 


'6#& menseki area 
 omoyatsu(re) careworn look 
БЕ mempeki meditation facing a 

wall 

194 menshiki acquaintance 


ЇЇ —6567 Hó scabs or pustules on the 
17052 ауа ci ds 
м42639 face. пікірі pimples. 


7 


TEN staring; brash; proud. 


14 


BR — $562 _ YO ekubo dimple. 
ТЕҢ уловов 


Tsukuri kawa tanned hide ог kaku по kawa (kawa “leather” written with the 
character read kaku as distinguished from Rad. 107). At left: kawa hen. 
Nickname: Shoe Leather (as in | kutsu shoe). 


EEL > 6370 KAKU tanned leather. 
A M42710 arata(maru) become 


serious (illness). kawa skin; hide; leather; 


fur, pelt; bark; peeling, husk, shell; film, 
cream. 
2 JJ kawagatana leather knife 
3 LES kawa Кора tannery 
4 XÆ kawa bunko leather case 
5 ТЕ kakusei reform 
6 4 kawa iro greenish blue 
875. kawagutsu leather shoes 
B kawagu leather goods 
35 Қ kawabyoshi leather binding 
an Е revolution 
ДИ ІН kakumeiji revolutionist 
aa ËJ kakumeiteki revolutionary, radical 
A kakumeigun revolutionary army 
Gg Ж kakumeika revolutionist 
fin HE kakumeiki revolutionists' flag 
аз Hk kakumeika revolutionary song 
экз ж kawazori leather sandals 
0 kawato razor strop 
ЯР kawahimo strap; thong; lash; leash 


4 


P» 


6567-6571 


ят kawa obi leather belt 
! D$ kawaba(ri) no leather-covered 
4H L kawazaiku leathercraft 
3 WẸ kawagutsu leather shoes ог boots 
57 kakushin reform, innovation 
XH kakushinteki reformatory 
Brite kakushinha reformists; 
reformer 
14 2% kawatoji leather binding 
{ø kawao sword strap; clog thong 
йш] kawa kaban leather bag, suitcase, 
briefcase 
$I kawasei made of leather 
19 Е kakushitsu coriaceous, leathery 
16 m kawazaya leather sheath, holster 
8 £ kawaname(shi) tanning; tanner 
Hk Л kawashokunin leatherworker 
23& kawabukuro leather bag 


3 


Шу ETE SAL SA. SATSU. utsubo, 
M42713 MISuO quiver. 


1170 


Y E 6573 
EL 
EE 5 


JIN soft, pliable. NIN. ud E Ta 
quiver. 

"PE jinsei tenacity 

10 6 .. . . 
nj Jintai ligament 


4 
DT 6575 See ҮЛ) 6580. 
17058 
М42747 
nal, = 6576 KA shoes. kutsu shoes; 
B ыз boots. 


` L. kutsuko shoemaker 
F kutsushita socks, stockings 
“PIE kutsushitado(me) garters 
FEB kutsushitado(me) garters 
F Mate kutsushita a(mi)ki hosiery 
knitting machine 
5 Rz kutsugawa shoe leather 
8 Т kutsuzoko shoe sole 
ІН. kutsunao(shi) shoe repair; cobbler 
ЕЕ, kutsubake shoebrush 
? Ë kutsu oto sound of someone walking 
Же kutsuya shoemaker, shoe store 
JA. kutsufu(ki), kutsunugu(i) doormat 
ЖІ kutsugata shoe last; shoe stretcher 
0 ар kutsushi shoemaker 
ЯД kutsuhimo shoelaces 
Е] kutsu kugi shoe peg, shoe nail 
"BS kutsunu(gi) bootjack 
; kasho shoe sore 
^ 93 kutsubera shoehorn 
же kutsuzumi shoe polish; bootblack 
RE kutsunu(i) sewing shoes 
6 Ж kutsumigaki shoe polish; bootblack 
"ME kutsuzure shoe sore 


MATSU barbarians; 


И 6577 
J705c 
M42761 lunguis. 
6578 
mH 1705а | 
— M42764 


TAN tanned leather. 


$657? Hi towline; trace; saddle 
17050 


M42776 Strap. 


W 


Em 51. protector 


6574 
ЕЕЕ 


(В) tomo archer’s arm 


177 


b 6581 O connection. 
17059 
M42784 


12 > = 


= Osho suru be busy with 


"p -6582 Haku. НО. BvO. kaban 
13373 ! . 
22781 Suitcase, briefcase, bag. 


? FR kabammo(chi) private secretary 


6 
WEE ес Bn. (Б) kohaze clasp, 
317900. fastener. 


6584 Ау waraji straw sandals. 
E 27 05е 
М42813 


ЖОШЫ 6585 


=F J705f 
M42819 


Kvo hard. 


ë [E] kyoko firmness, stability, security, 


strength 


b 6586 An kura saddle. 
13048 
M42815 


` F kurashita saddlecloth; sirloin; saddle 


(of mutton) 
` kurajiri back of the saddle 
°” Е kuraya зай ет 
10 ambu col, saddle (between 
mountains) 


° XX kuraga(e) changing quarters (by 


geisha or prostitutes); changing 
jobs 


«= kura tsubo seat of a saddle 
P Жу kura Кати number of times one has 


ridden (horses) 


5 BW kurashi(ki) saddlecloth 


1 5 kurazure saddle sores 
22 == 


anno saddlebag 


7 


" 6587 SHO. saya (sword) sheath, 
е a 
M42850 Case, Cap; margin, 


difference, brokerage; spread: (bean) 
shells. 


$M^ sayaa(te) courtship rivalry 
SFY sayato(ri) brokerage 


8 


TO. kutsu shoes, boots. 


6588 
17061 
М42883 


6572-6588 


D ш mp 2 Ж Ym m pz Wb [4%] ES NO 


> 


DA Un fay жд m IH Fr He в [EH] x 
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nee) $582. Kiku. Ky0. mari ball. 
„ы у M42892 | 
Е Kikuiku bringing up, nurture 
‘°F kikujin investigation; questioning, 
interrogation 
$5 kikkyit bowing respectfully 
$540 kikkyüjo toshite reverently, 
humbly, respectfully 


9 


6590 KATSU leather shoes. 
А 17062 


М42924 
a 6521 Tō weapon; sound of a 
1 /42566 drum. 


-6592 SHU a crupper. 
17063 
М42922 


“he shüsen, buranko swing 


16571 


bel 6593 KIKU investigate a crime. 
M42931 | interrogation 


a Kikujin investigation; questioning, 
"PR kikumon interrogation (of suspects) 


(24 6594 Jo tanned leather. Nvv. 
)7064 


M42909 Name(su) tan (hides). 
nameshigawa tanned leather. 
^ Rz jühi, name(shi)gawa tanned leather 
№ ЗЕ jühigyo tannery 
? Æ name(shi)ya tanner; tannery 


ШІН 2 —6595_ BEN muchi whip, rod. 
11422. muchiu(tsu) whip, flog; 


urge on, encourage. 


5 Т muchiu(tsu) whip, flog; urge on, 
encourage 
H TIT Muchiu(chi) Kugyosha 
Flagellants 
ТІЛЕ muchiuchisho whiplash injury 
1 bensei crack of a whip 
5$E bentatsu urging, spurring on; 
whipping 


10 


| 6596 - 
H| - Hi. BI. fuigo, fuigd 


M42972 bellows. 


11 


ШЕ -59 Tō sound of drums. 
Æ 1142957 


0 1010 drumming; rumbling, roaring 


12 


)7067 


XE 6598 Datsu whip; proper name. 
М43053 


14 


үш: 559?  Bersu tabi, socks, 
ЗА 7069 
JK M43079 stockings. 


` 6600_ SEN swing. 
37068 
M43075 


Es m ^ 


RAD. TE 178 


Nameshigawa tanned leather. This rare radical is traditionally a 9-stroke element. 
Its more common variant Æ has 10 strokes. 
(as in 3i& chigau differ). 


#4. 6601 


TE J706a 
M43108 


I tanned leather. 


6589-6602 


8 


Ey —6602_. KAN Kara Korea. 


ТІГЕР 


1172 


Z 
E 
МЕЗ 

Ls 


ЖЕ 
H 


EE 


ЧЕ 


—E-3- 


ЧЕ 


YF. 


Kanjin, Karabito ancient word for a 
Korean 

Kara koromo ancient Korean clothes 
Kankoku, Karakuni Korea 

karasao flail 


© Kara kotoba ancient Korean words; а 


foreign language 
karasuki plow 


180 


І8ДЕ karabitsu Korean chest 


ЯҢ 2 


10 


9602. 


TO bag; wrapping. 


ERIT 


‘ltt tokai suru hide (talents, etc.) 


Hé 


RAD. 1E 179 


toryaku strategy, tactics 


Nira leek. Nickname: Leek. 


See == 6605. 


ЧЕ 


. 6604 | 
717066 | 
М43236 


6605 
14723 
М43237 


KyU. nira 
_)706с_ 
M43236 leek. 


ЧЕ 


ME 


Oto sound. Variant: Ë . 


6607 


ON sound; noise; 


J а, 

А ЕН м43265 pronunciation. IN sound, 
tone. oto sound, noise, roar; fame. ne 
sound, tone, note, voice, chirping. 


JJ 
dis 


£ 
ja 


onryoku strength of the voice 

пе (о) a(geru) be tired ош 

onsa tuning fork 

onbi(ki) dictionary arranged by the 
syllabary 

nebuto voice huskiness 

neiro, onshoku tone color, tone 
quality 


AE 


10 


See ЖЕ 7087. 


6606 
J706e 
M43249 


RAD. ЕН 180 mawan 
At left: oto hen. Nickname: Noisy. 


j= = onseigaku phonetics 


—L 
pH 


"HR 


Wy 
ІҢ 


"XR 


Ë 
[а 


aa Onsei ninshiki speech 


recognition 

ompa sound wave 

immotsu, imbutsu friendship gift 
onga sound movies 

onsoku speed of sound 

ombin euphony, euphonic change 
onshin, inshin, otozure 
correspondence, message, news, 
tidings 


{Е onritsu meter, rhythm 


ongyoku, onkyoku songs accompanied !° # 
by the samisen; musical performance all 
onji phonetic symbol; syllabary 
ommei names of musical notes =< 
ІҢ: onto speaking voice 
IERI BH onto-roró to sonorously zn 
Dik otosata news, letter ! Jay 
onsei, onjo voice ақ 
= ag onsei репро the spoken Па 
language Ay 
1173 


onsen organ stop 

onkun Chinese and Japanese 
pronunciations of characters 
оп’уд voice and countenance; 
visage 
aL отри kigé clef (in music) 
on'iki voice range 

on'yaku transliteration 

onkai musical scale 

ompu note, score, notation 


6603-6607 


D Ep БЛ [ma] Fe Mb ome № 


° 


DA IM mc ЖА Щ [ш] Bz Hb ES м 


180 


ЖА ne(o)a(geru) be tired out 
T£ ontei musical interval, step 
= onryd voice volume 
ЕП onchi tone deafness, no ear for music 
HB onsetsu syllable 
ZA onsei vocal stress 
J onkan sense of sound 
^H: ongaku music [ musicale 
ж ongakkai, ongakukai concert, 
KR ongaku gakkó music school 
С d ptis ongakuka musician 
A BK ongakutai orchestra, band 
"Kr ongakudo concert hall 
ARX ongaku ryohó music therapy 
аў. ondoku reading aloud. on'yo(mi) the 
on or Chinese reading of a character or 
B onkan organ pipe | a compound 
Ж? neji(me) tune 
ps oncho tune, tone, rhythm, melody, 
harmony, euphony 
ЖЕ omban phonograph record 
Œ onshitsu tone quality 
Ë Be ompyó monji, отруб moji 
phonetic symbols 
15 ЕҢ ondo songs where someone takes the 
lead and others sing or dance in 
response; a song leader 
GA HY ondoto(ri) chorus leader; leading 
spirit, leader 
9 5 отри music, notes, notation 
ЕҢ on'in vocal sound 
ЯВА on'ingaku phonetics 
НЕЕ on’inron phonetics 


22 onkyo sound, noise, echo 


ЖЗ” onkydgaku acoustics 


BE ea onkyo bakudan scream bomb 


4 


ШЫ 6608 See ууй 6611. 
7071 HH 
HJ w HE 


14 = 


6608-6613 


—5 


WJ 6609_ SHO tie together, connect; 


HH M43276 beautiful. 


——À à À— 


ЭШ - X Rm 

B E3 usine 

Kyo. hibi(ku) sound, Seana 
reverberate, echo, ring, vibrate; grate on; 
affect, find an echo in; become known. 
hibi(ki) sound noise, peal, boom, crash, 
explosion; echo, reverberation; influence, 
effect; vibration, shock. 

7]. Кубо hurrying to ally oneself with 
(someone) 

ƏЙ) doyo(mu), doyo(meku), toyo(mu) be 
very noisy; resound; stir up 
(enthusiasra) 

12 RF hibi(ki)-wata(ru) resound 
throughout 


6612 B 6613 


Rass 


мн -$61— IN rhyme; elegance; tone. 


4" imbun poetry, verse 

inji rhyming words 

ingaku prosody, versification 
inji artistic pursuits 

inritsu rhythm 

inkyaku metrical foot 

in (no) na(i) blank (verse) 
ingo rhyming words 


BEREE 


nli 
nl 


— 12 


ЭШ x ж. 6613 бее É 6610. 
J-X 286 
М43325 


1174 


RAD. H 181 


181 


Ogai big “shell” (to distinguish it from Rad. 154), ichi no kai (i.e., the character ichi 


“one” plus kai "shell"), or реуі 


6614 KETSU. реуі page, leaf. 
J4a47 
5% M43333 
8 ketsugan shale 


2 


ЕН = -$85. Kel. koro time, period. 

а PERE koro(shimo) just at that 

time. -goro, -koro about (regarding 

time). 

6,2- koroa(i) suitable time; propriety; 
moderation 

Š Xl| keikoku a short period 


—6616 (HO. itadaki head; top of 
ШТЕГЕ 
А SAS ma; the head; top, summit, peak; 
spire. itada(ku) be crowned with, wear; 
live under (a ruler); install (a president), 
receive, accept; buy; take, eat, drink. 
unaji nape of the neck. 
! E chojó top, summit, crest, peak, apex; 
climax, acme 
’ £8 chókaku vertical angle 
8 PH— $F chdmon (no) isshin admonition 
concerning one's shortcomings 
? Ё chddo exactly, just right 
І chóten apex, vertex, peak, climax, 
acme, top, height 
3£ choka finial 
"gy chodai suru accept, receive; take, eat, 
enjoy. chddai please, be good enough 
to 
&VUU] chodaimono a gift received 


3 


J 6617_ KO clause, paragraph; item; 

В” 2350. term (in math); argument 
(in math or linguistics). unaji nape of the 
neck. 

^H kómoku head, item, provision, clause 

š ЖЕ unada(reru) bow the head 


^H E Su. Suu. subeka(raku) by 
^w M43352 all means, necessarily. 


3 Bd shuyu moment, instant 


1175 


"page." Nickname: Big Shell. 


2? РЕ shumidan Buddhist image dais 


„ЛЕ 247 5619. JUN order; turn; right; 
142467. docility, obedience; 
occasion. 
^ 45, junka suru acclimate 
K junten following the way of heaven 
` IE. junsei na correct and reasonable 
fL junrei pilgrimage; pilgrim 
AL3K junrei ша pilgrim’s song 
11 junko progressing in order 
У junji gradually. junji пі in order, 
successively 
M4 juntó na proper, right, regular, 
normal 
7f jun'i order, rank, precedence 
Б. јипгуб na gentle, peaceful, obedient 
Its /мппб adaptation; sympathy 
JOTE junnósei adaptability 
FE junjo order; system; procedure 
F A |а] junjo-fudó random order 
Fe JE junjotadashi(ku) in exact order 
Fee junjoga(ki) program 
Fe 5 21] junjo süshi ordinal number 
S ДЕ jun'en postponement 
ИЛ jungvaku obedience and 
disobedience, right and wrong 
j& jun'oku(ri) passing on from person to 
person 
TE jumpai circuit pilgrimage 
? jl, jumpü favorable wind, tail wind 
flt jumpai passing a cup from person to 
person at a gathering 
11 3H jundo the right road; following the 
path of truth 
Br. junten normal winds 
12 NR junjun ni in order, in turn 
dy jumban order, turn 
13 7% junro regular route; itinerary 
^33 junkyo favorable circumstances, 
prosperity 
^ud junchó smoothness, favorable 
condition 
-f jun'yOshi younger brother adopted 
as a son 
9$ jungu(ri) ni in turn, in order 


6614-6619 


шев [m] mh AS A Ф 


н» 


TA mk k Га) ше АНЕ WO 


4 


KO go down, fly down; 
land. nodo throat. kubi 


6621 


L 6620 

JL 17072 

% М43371 
Нам. waka(tsu) divide, 

14852 


ЯН M43378 Separate; share with; 


distinguish between. 

3 5. waka(chi)-ata(eru) make available to 

5 É] hampaku grayish hair 

4B hampu distribution, circulation, 
dissemination 

ST hanko distribution, wide 


dissemination 
BH > Ju. SHO eulogy. shó(suru) 
© extol, praise. 
к shoei doxology; the Gloria 
7 shōshi eulogy, compliment 


6524. 


CBE shoshi poem of praise 
4 fm shotoku eulogy 


fi fH shotokuhi monument to someone's 
honor 
aK shóka anthem, carol, hymn of praise 


AK [E shokatai choir 
TON. tomi ni, niwaka пі 


ШН o e suddenly, in a hurry, 


immediately. ton to entirely; (neg.) not in 
the least. 
^7F tonsai ready wit, tact 
бх tonshi sudden death 
7 2} tonkyo na flurried, hysteric, wild; 
discordant 
8 ЖП tonchi ready wit, tact 
НЕ tompuku dose 
ВЕ: tompukuyaku dose (of medicine) 
? Td tonshu kowtow, very deep bow, your 
humble servant 
I2 tonchinkan absurdity, contradiction 
! ЕЕ tomma dunce, simpleton. tomma па 
silly 
ЖР tonza setback, rebuff, standstill, 
impasse, deadlock 
278 tonjaku, tonchaku care, heed, 
concern, anxiety 
ЖП tonchi ready wit, tact 
"^ ei, tonchiki dunce, simpleton 


в 2 


6620-6625 


-5623 


ee GAN stubborn; foolish. 


ыо gan(toshite) firmly, 


stubbornly, resolutely. kataku(na) 
obstinate, stubborn. 
> ganjó na solid, firm, stout 
| ganko obstinacy, stubbornness, 
persistence, bigotry 
J gambutsu hardheaded person 
Ж gammei obstinacy, perversity, bigotry 
lil ganro stubbornness and meanness 
? AE dE ganzena(i) helpless, innocent, 
naive 
10 = gammei bigotry, obstinacy 
ПЕ eanken robust health 
He gamba(ru) persist in, insist on, be 
inflexible 
08 gankyo obstinacy, persistence 
bin yc gankyoha diehards 
Э 5 gangu stupid and obstinate 
224% gansen, tamushi ringworm 
YO. azu(keru) vt place in 


IH mE custody, deposit, leave 
with, entrust with, commit to, give. 
azu(karu) vi take charge of; receive on 
deposit; undertake to do; call off (as a tie); 
refrain from; receive, enjoy. azu(kari) 
depositing; custody. azu(ke) entrusting 
to, committing to. (о)аги(Ке) not carrying 
out a promise; making a dog wait for a 
command to eat. 

? Л azu(kari)nin one placed in charge of a 

thing. azu(ke)nin depositor 
А. azu(ke)-i(reru) make a deposit 

Ё azu(kari)go foster child 

5 E azu(kari)nushi possessor. 

azu(ke)nushi depositor 

= yogen prophecy 

= & yogensha prophet 

š J azu(ke)mono checked article, article 

left in charge of someone. 
azu(kari)mono a thing on deposit; 
consignment 
4& azu(ke)kin key money. yokin 
deposit, bank account, credit 
Ж-Е yokinnushi depositor 
S yokinsha depositor 
43H] yokin tsichd bankbook 
4:288 уоКіпһуб deposit slip 
DEK yokin jumbiritsu deposit 
reserve rate 
8t yotaku suru deposit 
24 yotakukin deposit 


ПЕН azu(kari)hyo claim check 


6625 


7 


e 


1176 


?BT4 yochokin deposit, bank account 
ШЕ. azu(kari)shó baggage check; 
warehouse receipt; deposit certificate 
= Жж azu(kari) shoken warehouse 
receipt, deposit certificate 
ЗЕ azu(kari) shosho baggage check; 
warehouse receipt, deposit certificate 


5 


6626 See $H 6638. 
J375b 
М43434 aA 


6627 


XH 
KH 6627_ НА be prejudiced. 
Š M43415 Sukobu(ru) exceedingly, 


extremely. 
BH та Ryō dominion, territory 
AB Vel possession, fief; suit 
(of armor). ryo(suru) govern, reign, be in 
possession of. 
>` E ryódo territory, dominion, possession 
EIRE ғубао hozen territorial 
integrity 
dae ryodo kakucho territorial 
expansion 
47k ryosui territorial waters 
[у ryónai domains, territory 
T ryobun territory, dominion, 
possession; domain, sphere, field 
57 ryógai outside the territory 
Fe ryomin population of a fief 
= ryoshu lord of a fief, daimyo 
“ERE ryoshuken feudal lord’s authority 
ДХ ryoshü receipt, voucher 
JV ryoshüsha receiver, recipient 
Ду = ryoshüsho receipt, voucher 
ДУ ЕЁ ryoshüsho receipt, voucher 
6 Mb, ryochi territory, dominion, 
possession; fief 
ryOkai understanding, comprehension 
ryoyü possession 
ғубуй one’s land 
ryosho acknowledgment 
ryókoku the national domain 
губкӣ territorial air 
ryoji consul 
ryojidan consular corps 
ЖОН ryoji saiban consular 
jurisdiction 
= 3: ryoji saibansho consular 
court 


E 


a НЭ IE] ТЕТІ Hp 


1177 


181 


=H FEI HE ryoji saibanken consular 
jurisdiction 
#Ң ЯН rydjikan consulate 
` Ë erikubi nape of the neck 
У ryokai territorial waters 
! Ж ryoshü leader, chief, boss 


U PER ryoiki territory, dominion, possession, 


domain, sphere | comprehension 
ІЗ NE ryokai suru understanding, 
19 ryochi suru take over documents and 
material evidence 


6 


Nonstandard UE 6637. 
` 


KETSU fly up. 


6629 

УҢ J4b4b 
` мх 

H 2 ТР 


ЭЛЯ kekko flying up and down; be of equal 
standing; be unyielding 


7 
Bil 6631 See ӚН 6641. 
)-X ? 
2 Ў M43519 A 
ñH GAN. unazu(ku) nod, nod 
H * M43512 approval. 


ИН |Н —6634 Т. otogai 
17075 J-X 
% M43455 % M43523 Chin. ago 


jaw. 
5 Т ishi suru have a person under one's 
absolute control 
2585 RAI. 


if T E 
H даба БЕРЕ 
В М43529 M36861 fano(mu) 


ask, request, entreat, appeal; entrust to, 
commission; employ, call in; depend on, 
have recourse to, trust in. tayo(ru) rely 
on, have recourse to. tano(moshii) 
reliable, trustworthy; hopeful. tayo(rinai) 
forlorn, helpless, vague; unreliable. 
tano(mo) hello there. 
2 А. tano(mi)-i(ru) earnestly request 
41K tano(mi)-ko(mu) earnestly request 
> tano(mi)-suku(nai) not too reliable; 
hopeless, helpless, forlorn 
* Hf tayo(ri)dokoro one’s resort, 
dependence 
°42 Ж raishinshi telegram blank 


_ 6630 — 29 
17076 | 


6626-6635 


щй ш m ы [m] usn Hb EH WO 


- 


= 


Oph ш} ФЖН Dm] mh Ez Hh ES vo 


181 


Ж tano(mi) (no) tsuna last resort, only 
hope 


TH 8636 — Tal. kuzu(reru) decline; 
* 43517 Crack up (a baseball 
pitcher); decay, fester. kuzu(oreru) be 


discouraged. nada(reru) slope, descend, 


slide down. nada(re) avalanche, 
snowslide; slope, sloping; surging 
(crowd). 
* 3& nada(re)-ko(mu) rush into, crowd 
10 Б taito decadence, decline 
1148 taiun declining fortune 
?3&. nada(re)-o(chiru) slide down 
БЕ taihai deterioration, degeneration, 
laxness, corruption, decadence, ruin 
ЖЕНУ) taihaiteki corrupt 
BZA taisei downward tendency, decline, 
decay 
"Wm tairei declining years 


ЖН ыы АЙ м 


cheek. 
+30] ho(p)peta cheek 


i E m 


Kvo. ho, 
hoo, hoho 


TEES 


**4 hoa(te) (helmet) visor; (fencing) mask 


TREZE hozue (о) tsu(ku) rest the chin on 
one's hands 
| hdbeni rouge 
ЛЁ hokabu(ri) tying a cloth around the 
cheeks, affecting ignorance 
\0 > hobone, кубкоіѕи cheekbone 
4% hékabu(ri) tying a cloth around the 
cheeks; affecting ignorance 
!gk& hoba(ru) take (food); take a big 
mouthful 
"TH hozuri pressing cheeks together 
5X4 hohige sideburns 


K -s68 Ке. kubi neck, head. 
AN M43515 
` F kubidake height to the neck. 
kubi(t)take complete devotion 


4 K kubiki yoke 


` Е kubitama ancient necklace; neck bell 


(for animals); the neck; collar 
? Ж kubima(ki) muffler, comforter 
10 keikotsu neckbone 
>) keibu neck (region) 
! ABI kubi оке box for a severed head 
Epik keidomvaku carotid artery 
"ME keitsui cervical vertebrae 


6636-6639 


Ah 


Af) kubisuji nape of the neck 
PES kubigiwa the neck 
fifi, kubikaza(ri) necklace 
14 | kubizuna neck tether 
att keijomyaku jugular vein 
15 He kwbiwa necklace; collar 
fà kubinawa neck tether 
uH -$8: . TO head, counter for large 
ADS mzgo mammals ZU head. 


atama head; brain, mind, intellect; leader; 


top; head (of boil); idea; hair; idea, point 
of view, consideration. kashira head; 
hair; leader, chief. kobe, kaburi, kabu, 
tsumuri head. atama kara from the 
beginning; (not) at all. atama(dekkachi) 
top-heaviness. atama(gonashi) ni 
unsparingly, categorically. -gashira the 
very moment; the beginning. 
3 Қ todai no big-headed, top-heavy 
I|] zukin hood, turban 
E zujó overhead 
447 kashirabun leader, chief 


XÆ kashira moji capital letter; initials; 


first word 
^H tomoku chief, head, leader 
41 kashira ishi cornerstone 
fj kashiratsu(ki) fish cooked with head 
attached 
zu-u(chi), atama-u(chi) hit the top 
(stocks) 
atamaha(ne) kickback, squeeze 
^E. kashiraji capital letter, initials; first 
word 
Ж tokaku top of the head 
toi head measurement 
(7 toi cephalic presentation (obstetrics) 
PETS zudabukuro wallet, (pilgrim's) 
scrip, beggar’s bag 


FT 
° JU 


84> atamakin down payment, key money 


ik tochü notes at the top of the page 
HY tddori (private bank) president; 
manager 
957 toshu boss, head, chief 
Ju fuke dandruff 
Ж zuomo(i) dull, top-heavy market 
zuomo a thick head; impoliteness 
10 tOkotsu skill 
the kashira (о) fu(ru) shake the head 
(negatively) 
Ж; atamakabu leader, executives 
EB гори, zubu the head 


1178 


= tOsho superscription; the above- 
mentioned. kashiraga(ki) top notes; 
heading 
1 Hý гипо head, brain 
HX HA сипо ryüshutsu brain drain 
ҚАТЕ сипо roddsha brainworker 
Hx AAMT zuno-meiseki na clearheaded 
12534: tóchü notes at the top of the page 
5l О, sharing, per capita 
ЗЕ IE #4 zukan-sokunetsu keeping the 
head cool and the feet warm 
Jj zutsū, totsi headache; worry 
Jp zutsümo(chi) chronic headache 
sufferer 
I2 atamakazu, tosi number of persons, 
numerical strength 
== tōgai, zugai skull, cranium 
a" zugaikotsu skull, cranium 
dg ТН toryd chief, manager, dictator 
= tohatsu hair, head of hair 
\9 TH toin alliteration 


8 


ЕҢ Soo Ka a grain (of rice, etc.); 

M43551 Small round object; clod of 
earth. 

ПУ Кағуй granule 


oH >= _ 6641 _ HE === 6631 HIN. 
BZ s 9 4155 shiki(ru) vi 


repeat, occur repeatedly. shiki(ri) ni 
repeatedly, incessantly, insistently, 
intently. 
5 hinshutsu frequent appearance 
6 [5] hinkai frequent 
° 38 himpatsu frequent occurrence, 
frequent 
RE hindo frequency 
REX hindosü frequency 
з Жу hinsü frequency 
68x himpan frequency 
USH himpin to, shikushiku to frequently 


9 


6642 See НІ 4844. 
Py 27076 ДН 
ЕҢ М43576 с 


aH 565 GAKU jaw. ago jaw, chin. 
С Л 
TR M43590 Agito gill. 


10 agobone, gakkotsu jawbone 


1179 


181 


ЖЕ agohimo chin strap 
22%2 agohige beard 


ЯҢ 2% -$644 GAKU tablet, plaque, 

A ae framed picture; sum, 
quantity, amount, volume; denomination. 
hitai forehead, brow. nuka(zuku) bow, 
kowtow, prostrate oneself. 

STET gaku andon horizontal paper 

lantern 

57€ nukazu(ku) bow, kowtow, prostrate 

oneself 

? [H] gakumen face value; раг; 

denomination; mere outlook 

lO $a gakutaikyo doctor's head mirror 

BZ gakuden votive-picture hall 
eS hitaigiwa hairline 
== gaku ura back of a framed picture or 

motto 

55% gakubuchi picture frame 


RH = -st Dal subject, theme, topic; 
A 2204. title, caption, heading; 
question, problem. dai(suru) give a title 
to. 
^H daimoku title (of a book); heading 
daiku prefatory motto 
daigo book title 
daiji preface of a book or title 
daimei title 
daigen preface; title (of a 
monument) 
ЛМ daizai subject matter, theme 
ЗІҢ) daiga title of a picture 
? SK daiei writing a poem оп a given 
theme 
ап) daishi preface; title (of a monument) 
з £S daiji prefatory motto 
= daii meaning of the subject 
19 ЖЕ daisen book title 


6646 6657 
\ 23832 
B М43609 IIAN TET i NE 


es emerge, come in sight, show up; 


ulis Jain arum 


be revealed, be discovered; be mentioned; 


become famous. ara(wasu) show, 


indicate, display, prove, disclose, express; 


represent; distinguish oneself. 
5 JS kenji suru show, unfold, unveil, 
uncover 
6 JẸ kenzai suru reveal 
“Ау ken'i high office, high rank 


6640-6646 


паша Dum] шт He Bt EH vo 


Кә 


D ш > zz ES Do) ше Hb EH xo 


181 


LAB Кепка shokubutsu flowering 
plant 
“EF kenkan dignitary, high official 
? ER. genkai this world 
ken'yo prominence, importance 
ken'ei attaining fame 
kengen manifestation 
kencho na remarkable, striking, 
obvious 
12 JE, ken’y6 suru extol, exalt 
Ж kenzen(taru) obvious, clear, 
conspicuous 
Er kenki position of honor 
B3 kembikyo microscope 
PW S EL kembikyo shashin 
microphotograph 
14 87 kensho suru manifest, display, exalt, 
honor 
5 “EF kenshd public rewarding 
M = kenshaku high rank of nobility 
i: i kenshoku important post 


„8 _ 6647 _ "RH = се Бал kind, 
14е60 

M43608' maces variety, class, 
pee: description; parallel case, an equal. 
rui(suru) be similar to, be akin to. 
tagu(eru) compare with. tagui kind, sort, 
class; match, equal. -rui resembling. 

> AJ ruijin’en anthropoid ape, orangutan 
^ №, ruihi analogy; parallel; equal 

^K, ruika spreading fire 

A, ruika suru assimilate, incorporate 
5/1) ruiku synonymous expression; similar 

haiku poems 

6 [а] ruidd similarity; same kind 
Жұ ruimei generic name 

AI ruiji resemblance, analogy, kinship 
(МІ ruijiten points of similarity 
Adi ruijihin an imitation 
WYRE киі ryohó homeopathy 

"Ё ruiban same kind; companion; 

accomplice 

B] ruibetsu classification 

849] ruirei similar example; analogy 

°A] ruikei similar type 

10 JẸ ruisho similar diseases, similar cases 
Æ ruisho similar books 

ПЕ ruisui analogy 

12 E ruishd spreading fire 

|^ SE ruigo synonym 

5% ruien affinity, family relationship 

18 98 ruidai similar question 


BN XE РВ 


6647-6649 


^ Ti ruisan classified collection in book 
form 


S648_ чи; 669 GAN. 
NUR Е тае 
face, countenance. kao face, 
countenance, expression; honor, prestige. 
* V. kaoda(chi) facial features. kao (ga) 
ta(tsu) save face 
^T kaotsu(ki) countenance, looks, 
features 
ЕҢ kaoda(shi) suru visit, put in an 
appearance 
°4 kao iro, ganshoku complexion, 
countenance, expression, color 
[п] kaomu(ke) facing the public 
“> kaoa(wase) meeting, presentation, 
being matched against or paired with 
^L kaosaki face, countenance; facial 
protrusions (nose or cheeks); right in 
ZË kaoyogoshi a disgrace | front 
58/6, kaokeshiki looks, countenance 
HE kaozuku(ri) makeup 
1% kaoyaku leader, boss 
# kao (ga) ki(ku) be influential 
3p kao (0) u(ru), kao (ga) u(reru) 
become famous 
И, kaomi(se) meeting for the first time 
Я Њ kaomise debut, first stage 
appearance 
Я kaomishi(ri) one whose face one 
recognizes 
° JR kaomo(chi) looks, countenance 
Ж kaogawa(ri) changing one's looks 
£ kaoma(ke) suru be outshone, be made 
to blush 
ЕТЕ kao (по) zosaku countenance 
ІНІ gammen the face 
ІІІ gammenkaku facial angle 
0 tf kaobu(re) personnel, line-up 
Ж) ganryd cosmetics 
“Ж kaokatachi, kambase looks, features, 
countenance 
= kaoyo(se) meeting, presentation; 
being matched against or paired with 
2 ta, kaozoro(i) galaxy of notables; all 
present 
3& kaochiga(i) changed looks 
{Ё kao (о) ka(su) come and assist 
В бф kaobure personnel, line-up 
14 $8 kaokatachi, gambo features, looks, 
personal appearance 


1180 


5 58 kao (ga) tsubu(reru) lose face 
'8 8% kaoguse facial habits 
1? $ kaotsuna(gi) getting acquainted 


10 


y 6650 See > 6647. 
RH = m XH 
M43636 
ЕН 6651 HH 6652 TEN 
EX 
FP Pr M43628. PDPN overturn; 


summit; origin. 

5 K temmatsu circumstances, facts, details 

8 vii tempai stumbling and falling; 
moment of time 

10 | tento suru fall down violently, upset, 
overturn, tumble; invert, reverse 

122 tenraku suru stumble and fall; 
become suddenly poor 

18 #8 tempuku suru overthrow, overturn; 


subvert; upset, capsize 
[ИН = GAN prayer, petition, vow. 
A mum nega(u) desire, wish, hope; 
beg, implore. nega(i) desire, wish, 
request, prayer; petition, application. 
nega(wakuwa) Y pray. nega(washii) 
desirable. 
224 ganriki the power of prayer (in 
Buddhism) 
` F nega(i)-sa(geru) withdraw a request 
452 gammon Shinto or Buddhist prayer 
5 Y. ganda(te) Shinto or Buddhist prayer 
HF nega(ttari)-kana(ttari) everything 
Working out as desired 
Е ganshu a temple petitioner 
H nega(i)-de(ru) apply for. nega(i)de 
application, petition 
71K ganjo written request 
3K nega(i)-moto(meru) entreat 
Š TR. nega(i)goto prayer, one's desire 
? TH] gammen the front page of an 
application 
10 70 eanshu praying at a temple or shrine 
for help to stop drinking 
= gansho written application or 
petition 
п ganka(ke) Shinto or Buddhist prayer 
Z gamb, gammo desire, wish, 
aspiration 
3 72 eanhodo(ki) release from a vow 
= gan'i object of an application 


S 


1181 


181 
12 


SH _6654_ КО clarity. 
FX 
ж 3 M43682 
Ko. kaeri(miru) look back; 


p EH M43689: turn around, look back 
upon, review; examine oneself; take notice 
of. 

5 H] kaeri(mi)-mochi(iru) to favor 

9 Hib koben, komen looking around 
2€ kokyaku, kokaku customer, patron, 

client 

ПАЯ koshi suru glance back, turn around 
59 kobo suru look around; hesitate 
Bi komon adviser, consultant 
ist z+ komon bengoshi legal adviser 
fe] EF] komondan advisory group, brain 

trust 
< komon'i consulting physician 
BE. komonkan councilor 
ІЗІ koryo concern, solicitude 


13 
SEN. furu(eru), furu(u) 


«437os tremble, shudder. 


14 


See WH 6646. 
(1251 


_6658_ Ju temple (of the head). 


= AN 


15 


_6659_ HIN scowl. hiso(meru), 
)707е 


ER 

M43737 Shika(meru) raise (the 
eyebrows), knit (the brows), scowl. 
hiso(mi) scowling 

9 TR] shikamezure, shikame(t)tsura 
grimace, sullen face 

hinsho forced laugh, laughing while 
scowling 

53 hinshuku suru frown on; be shocked 


at 
16 


[ЁН _6660_ Ro head, skull. 
27121 
` M43742 


10 kA 


v 


6650-6660 


Dh ш > aa Dol) zh pz b et EH VQ 


a 


N 


D ШК > Ый [m] шот ЕАК ENO 


181 
17 


ТЕҢ 8661 KEN cheekbone. 
\ M43751 


10 kenkotsu cheekbone 


18 


TH $662 SHO temple (of the head). 
` 


M43750 


EH komekami temple (of the head) 


RAD. ІҢ 182 


Kaze wind. Variant Қ, fünyo "wind" enclosure. Nickname: Wind (cf. Rad. 16). 


ІҢ >= . Fu, FÜ wind; air, look, 
АЛ TER appearance, bearing, mien, 
deportment; manners, custom; trend, tone, 
tendency; way, fashion, manner; style, 
type; disposition, turn of mind; kind; vein; 
state, condition. kaze wind, storm, 
breeze, draft, current of air; a cold. furi 
form; condition; deportment; pretense; 
discipline; custom. kaza- wind. 
2А kazai(re) airing, ventilation 
JJ füryoku wind force 
Д kazaguchi air intake 
-f- kaze (no) ko open-air creatures; 
children 
F kazashimo, kazashita leeward 
E kazakami windward 
_Е 8 kazakami (ni) o(kenu) despicable, 
contemptible 
+. füdo climate, topography, natural 
feature 
9 füdobyo endemic disease 
+u fudoki topography, description of 
natural features 
TESI E fado junka acclimatization 
^H fügetsu wind and moon; beauties of 
B| kazehi(ki) catching cold | nature 
UJ kazeki(ri) leading edge of a wing; car 
radiator ornament. kaze (0) ki(ru) 
strut along 
Æ fübo appearance, attire; visage; 
beautiful form 
УЙ, kazegokochi signs of wind; a slight 
cold 
JK füsui wind and flowing water 
Ik = füsuigai storm and flood damage 
At, füka weathering; efflorescence; 
influence of a ruler on the governed 
{KEH fika sayo weathering 
577 kazaana air hole, ventilator 
Y. kazeda(tsu) get windy, begin to blow 
hard 


6661-6663 


J£ fuatsu wind pressure, air pressure; 
leeway, driftage 


б füshoku scenery, landscape, view. 


kaze iro the wind blowing through the 
flowers and branches 

^ kazake slight cold; signs of wind. 
kazake, kaze(k)ke slight cold. füki 
climate; customs and climate; the 
spirit of the people; a slight cold; 
palsy 

[а] füko, kazamu(ki), kazemu(ki) wind 
direction; situation; tendency 

JG füko scenery, natural beauty 

A4 kazaa(tari), kazea(tari) force of the 
wind; fierce criticism; oppression 

М fübo windshield, windbreak 


7 КЕ kazaashi wind velocity 


1182 


ҢІ füsha windmill. kazaguruma 
windmill; pinwheel 

ІҢ fühaku wind god 

fi füi wind direction 

Ж. fütei, fütai appearance, looks, dress, 
posture, attitude 

IE kazanu(ki) kazenu(ki) air hole, 
ventilation 

fr kazao(re) broken by the wind 

Yp fuja, kaze a cold 

рі füsei the sound of the wind; rumor; 

false alarm. kazegoe huskiness from 

a cold 

ik, füsai storm damage 

li kaze (no) fu(ki)mawa(shi) wind 
direction; developments 

И, kazami weather vane 

Я. kaze mimai inquiry after a storm 

3E fürai the coming of the wind; 
showing up from nowhere; ill at ease; 
useless; no place of abode 

МЕД füraijin a person showing up from 
nowhere; wanderer; an unsettled 
person; a worthless person 


Nu 


HH füraibó wanderer, vagabond, waif, 
tramp 

ЖЕ füraimono wanderer, vagabond, 
waif, tramp 

Ы furo bath; bathtub 

IV furodai bath charge 

ff furoya bathhouse, public bath 

ГН 25 furogama bath heater, bath boiler 

LAB furooke bathtub 

EX furoba bathroom 

Ed furoban one who lights the bath 

Ek furosen bath charge 

El furoshiki wrapping cloth, kerchief 

8 füu wind and rain 

HK fümi taste, flavor 

JH kazaosa(e) stones to keep things from 
blowing away 

iE füha wind and waves; rough seas; 
discord, quarrel 

LH füro wind furnace 

All kazanagi a calm 

Rl] füshi sarcasm, innuendo, irony 

2€ füen foehn, warm wind from the 
mountains 

< füsai appearance, mien, bearing 

№ fübutsu natural objects, nature, 
scenery, landscape; scenes and 
manners 

ШЕР fübutsushi nature poem 

? TH] kazaomote wind direction 

$ kazeoto sound of the wind 

Ж füshoku weathering, wind erosion 

3H kazetd(shi), kazato(shi), kazeto(ri) 
ventilation 

Ji kaze (no) tayo(ri) rumor 

f£ kazama(chi), kazema(chi) waiting for 
a favorable wind 

ІҢ fado wind tunnel 

AH kaze (no) kami, füjin wind god; 
demon of colds. fashin character 

fd, füki discipline, public morals 

ЖА fükya wind classification 

Kt kazayo(ke) windbreak, windshield 

Ж fügawa(ri) eccentricity, peculiarity 

3& fühatsu sudden gust; voluble speech 

35 füshi appearance, looks, mien 

XE füsoku wind velocity 

ЖЕ füsokukei anemometer 

Ву füzen the place the wind strikes 

BU] füzen (no) tomoshibi flickering 
light; dangerous situation; verge of 
death 


182 


(б- füzoku manners, customs, morals 

(СІН füzokuga paintings depicting 
customs 

(Rar ЗЕ /йгоки еісуб business affecting 
public morals 

(ЗЕ, füzoku kairan offense against 
public morals 

ДЕ fishin news; wind direction 

{Z $ füshinshi hyacinth 

42-4, füshinshiko zircon 

[ST füshinki weather vane 

{225 füshinki weather vane 


1055 fshin German measles 


— 
— 


N 


1183 


Жо fūkaku character, personality, 
appearance, style 

iR füro wind and waves, heavy seas 

Wit fury taste, elegance, refinement 

[= kazakage wind shelter 

^E. fügai storm damage 

Hg füba indifference, apathy 

Б Е fübagyü indifference, apathy; 
something of no concern; widely 
separated 

ЖС füchi taste, elegance; scenic beauty 

ЖОХ füchi chiku scenic zone 

ЗК füchirin ornamental forest 

Ej fücho bird of paradise 

ТЕ fuzei appearance, air; taste; elegance; 
entertainment, hospitality 

НЕ fügan gonorrheal ophthalmia 

BJ kazaashi wind velocity 

ity füsen balloon 

X2 füsai taste, elegance, refinement 

ZX fükyo public morals 

Z& kazamado ventilator, small vent 

Е füteki, kazabue bagpipe 

11 füshü manners, customs, usage 

Æ füsetsu snowstorm, blizzard 

{е fütai weight of packing, tare; exterior; 
outward appearance 

Е kazama, kazema lull in the wind; 


windy spell 
ËF fühyo rumor " 
Ж kazao(chi) fruit blown down by the 
wind 


ЖЕ fükin organ; hand organ; accordion 
jk fübai wind fertilization 

ЖЛЕ fübaika wind-pollinated flower 

Et fükei landscape, scenery, view 

= |8] fükeiga landscape painting 

Æ kazagumo wind clouds. füun wind 


and clouds; state of affairs 


6663 


D mz [ж] mb mh Fr b Е № 


m» HN Yap [x] OH Fr HE ЕҢ № 


182 


Æ E füunji a lucky adventurer 
З Ж füga taste, elegance, refinement; 
literature, poetry 
E kazamichi wind lane; draft 
ПЕ kazagaku(re) protected from the 
wind; taking shelter from the wind 
^ fürin wind bell 
$T EE. fürinso a Canterbury bell, a bell 
flower 
^ B] fübun, kaze (no) ki(koe) report, rumor 
EE füjin dust; worldly affairs 
ab, füsetsu rumor, report, hearsay 
$i, fübo looks, features, appearance 
НЕ futai attitude 
KERR Кагетоуб, Кагатоуб wind 
direction; signs of a wind; looks of a 
windy sky 
5 А füshu import, meaning, contents, 
tenor, gist; tone, touch, sentiment, 
charm; aspect, appearance 
(ЕЕ fügi manners, customs, habits, 
morality, demeanor 
ЖЕ kazejirushi weather vane 
ҮШ) fücho lee tide; current (of the times), 
fashion, trend 
BH füshoku weathering, wind erosion 
16 Æ kazekao(ru) fragrant breezes blow 
"BE kazagusuri, kazegusuri medicine for 
cold 
zd füyu hint, insinuation; allegory 
am lE füyuho allegory 
CHE fütó wind and waves, storm 
*H füso wind and frost; hardships 
8 28 füchin decorative hanging-scroll 
weight 
ӘЖ fübi suru overwhelm, conquer, 
dominate, sway 
ЕҢ fain grace, taste 
7 $8 fürai rustle of leaves 


3 


= BI (F| ^£) oroshi wind 
ifi M43769 blowing down from the 
mountains. 


6664-6671 


—5 


\ fi 6665 SATSU. sat(to) suddenly, 
) | 7125 
M43808 smoothly. 


126 sasso(taru) gallant, dashing, 
stately 

^W sassatsu(taru) rustling; whistling; 
murmuring 


li = £668. Tar typhoon. 
ме 
? JA\ taifa typhoon 


ЖІҢЕ taifugan, taifa (no) me eye of a 
typhoon 


--7 


6667 Š 6668. 
йй = = lB 
M43840 


H -566 -6667- GU storm. 
17127 
М43876 M43840 


?Д gufa 2. hurricane, typhoon 
- 11 


ER 6669 ШШ иа ae Нүб wavy. 
17128 
М43946 M43945 hirugae(ru) vi 
turn over, wave, flutter. hirugae(su) vt 
change (one's mind); turn, reverse; wave, 
flutter; dodge. tsumuji whirlwind. 
5 > hyo to aimlessly; unexpectedly 
0 42 hyoitsu na buoyant, detached, 
aloof 
р hydzen to aimlessly; unexpectedly 
20 Hil hyohyo toshite buoyantly; 
roaming 


-12 


Ө 1. Hyo whirlwind; cyclone; 
a 
M43963 tornado. 
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RAD. ЛЕ 183 


183 


Tobu to fly. Nickname: Flying. 


er - Hi. to(bu) fly; skip (pages). 


Ni 22 es to(basu) fly (a kite); let 
fly; blow away; scatter; splash; drive fast; 
skip Over, Omit; issue, send out. ton(da) 
surprising, extraordinary, shocking, 
terrible, tremendous, strange, serious. 
to(ndemonai) absurd; unexpected; 
fantastic; strange, extraordinary. 

2 А. to(bi)-i(ru) jump into; dive in; fly 
into; thrust oneself into. tobii(ri) 
Outside competitor, volunteer speaker; 
patches of color (in shrubbery) 

APSF tobii(ri) katte free-for-all, open 
to all 

Е to(bi)-a(garu) fly up, jump up. 
to(bi)a(gari) an upstart; a rash person 

F to(bi)-o(riru) jump down. to(bi)- 
sa(garu) jump down. to(bi)o(ri) 
jumping off a moving vehicle 

PEARS to(bijo(ri) jisatsu committing 
suicide by jumping off a building 

^: K, to(bi)hi flying sparks; leaping flames; 
repercussions 

9) tobiki(ri) top quality, beyond 
comparison; a flying shot (at a bird) 

ЈА to(bi)-ko(mu) jump into; dive in; fly 
into; thrust oneself into 

ЈА Ё tobikomidai diving board 

JA 8 tobiko(mi) jisatsu committing 
suicide by jumping in front of a train 

ЈАВЕ to(bi)ko(mi)zama ni just as one 
jumps in 

5 F] kasuri splashed pattern; cloth with a 
splashed pattern | away 

WV. to(bi)-ta(tsu) jump to one's feet; fly 

^] to(bi)-tsu(ku) fly at, leap at, snatch at, 
spring on 

Ж, hisatsu urgent letter 

F to(bi)-sa(ru) flee away, scatter 

Н, to(bi)-da(su) fly away; rush out; 
project, protrude; appear. to(bi)- 
de(ru) protrude, project, stand out of 

Ж to(bi)ishi steppingstones 

Az to(bi)ishizuta(i) following the 
steppingstones 

AERE, to(bi)ishi sakusen island- 
hopping operations 


AXE to(bi)ishi kogeki island-hopping 
invasion 
6 H| to(bi)-mawa(ru) fly around; gambol, 
romp; hustle around 
BHH to(bi)chi isolated land 
AE to(bi)-ka(u) fly about, flit about 
fT һіко flight, flying, aviation 
47 hikoshi aviator 
TT FAA hiko kampan flight deck 
{TJA МКО menjo pilot's license 
THR hikofuku flying suit 
{TF hikogaku aeronautics 
AT ERE hiko gakko flying school 
Tr3EBE МКО sokudo air speed 
{FTX hikoka aviator, pilot 
AT BB Ако уйып airmail 
ЕНЕҢ hiko jikan flying time 
TW hikojutsu aeronautics, aviation 
4TH hikosen airship, dirigible 
171% hikotai flying corps, air force 
1т 3830 hiko kichi air base 
{715 hikojo airfield, airport 
{THS hikobo flying helmet 
AT HE hikotei flying boat, hydroplane 
А71 hikoki airplane, aircraft 
171835 hikokigumo а vapor trail, a 
condensation trail, a contrail 
{T hikoyoku a flying wing 
7 = higen groundless rumor 
ЗЕ to(bi)-hashi(ru) leap for joy 
3 hirai suru come flying; come by air. 
to(bi)-kita(ru) come flying, come 
running, come in a hurry 
š jË to(bi)-no(ku) jump back, jump aside 
ÀK. to(bijita springboard 
е to(bi)-aru(ku) gad about; run 
around 
Ж himatsu splash, spray 
Ж + himatsu densen droplet-spread 
infection 
Ж to(bi)to(bi) no desultory, sporadic 
КЕ to(bi)o(ri) jumping off a moving 
vehicle 
[ Н Z to(bi)o(ri) jisatsu committing 
suicide by jumping off a building 
ЗЕ to(bi)-no(ru) jump on (a horse); jump 
on a moving vehicle 
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A. hisen rapids, cataract, waterfall 

10 #2 to(bi)-o(kiru) jump out of bed; start 
up, spring to one’s feet 

Жі hiryi flying dragon; enlightened 
emperor 

п to(bi)uo flying fish 

Ej hicho flying bird. Asuka Asuka Era 
(593-710) 

ЖР to(bi)-ka(karu) pounce on, turn upon 

ER hikyū fly ball 

T2 to(bi)-utsu(ru) jump from one thing to 
another 

B] hikyaku runner, courier; (ancient) 
postman 

Æ hisetsu blowing snow 

JH EL to(bi)dógu missile, firearms 

12 84 to(bi)-ko(su) jump over, fly cross. 
to(bi)ko(shi) leapfrog 

18 to(bi)-chiga(u) fly around 

p$ hidan flying bullet 

15; hiyo flying; flight 

jË to(bi)-wata(ru) come tearing along; 
be spread all over, fly across 

34] hisho flight, flying, soaring 

BM hisan suru, to(bi)-chi(ru) scatter, 
disperse 

= hiun fleeting cloud 
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“Қ hihd urgent message 
5 BE to(bi)-ha(neru) jump up; fly away 
ЕП hisetsu gambrel, hock (of a 
horse) 
Fa, hiden urgent telegram 
14-2 higo rumor, gossip 
2 to(bi)yo(mi) skimming through (a 
book), reading desultorily 
"WE batta grasshopper 
WB to(bijuawa jumping rope 
ДЕ hien flying swallow 
int Et hienso larkspur, delphinium 
"XM higeki urgent manifesto 
IX hibaku waterfall 
I? WE to(bi)-hana(reru) fly apart; tower 
above; out of the ordinary 
f= hien high roof; upturned eaves 
20 RE tsubute stone throwing; a thrown 
stone 
? te hiyaku leap; activity; rapid progress; 
flight (of imagination); maneuvers 
WEB hiyakuteki rapid 


12 


SR 6673 See Til 4694. 
Jé64c 
M44009 


Shoku food. Variant fr. At left: 8 or Ë (8 strokes) shoku hen. Nickname: Food. 


15 = 8674. SHI, Лкі food. SHOKU 
A V food, provisions; eating, 
meal; appetite. ta(beru), shoku(suru) eat. 
ku(u) eat; subsist on; support oneself; 
consume; get (a scolding); encroach; bite 
at, gnaw at; (shoes) pinch; be cheated. 
ku(rau) eat, drink; receive (a blow). 
ku(rawasu) feed; strike (someone). 
ha(mu) eat, feed on, graze on, live on, 
prey on, receive (an allowance). ku(i- 
chigiru) eat off, bite off. ku(enai) 
inedible; hard to get along; cunning, 
crafty. ku(eru) edible; can get along. 
shoku(pan) bread. 
> А. ku(i)-i(ru) eat into; encroach upon 
ЖЖЖ shokujinshu cannibals 
> F ku(i)-sa(garu) hang on to; hold on to 
(convictions) 
E ku(i)-a(geru) eat all 


6673-6674 


+Æ ku(i)te eater; glutton 

H ta(be)kata, ku(i)kata manner of 
eating; how to eat, table manners 

ІК ku(i)-to(meru) restrain, resist, 
prevent. ku(i)sa(shi) food remnants. 
ku(i)sa(shi) no half-eaten 

X^ ku(i)-ko(mu) eat into, eat up; bore 
into; cut into; be deep-seated; erode, 
corrode; drain (funds). kura(i)-ko(mu) 
go to jail; shoulder a debt or other 
load; be deceived; abandon oneself to 
vice; fall heir to (trouble). ku(i)ko(mi) 
thrust; intrusion; deficit 

€ ku(i)-ki(ru) gnaw off; bite off; eat up 

47 ku(i)-wa(keru) eat and taste carefully. 
ku(i)bun food expenses. shokubun 
phase of an eclipse 

FH shokuata(ri) food poisoning, food 
disagreement 


1186 


184 


ҢІ shoku chüdoku food poisoning ЖЕР ku(i)buchi food expenses 
А ku(i)shiro food expenses 5 ѕлокиті flavor (of a food) 
^] ta(be)-tsu(keru) get used to eating. ШЕ ku(i)-no(basu) save on provisions; 
ku(i)-tsu(ku) bite at. fasten one's teeth conserve (materials) 
on, snap at, nibble at; hold on to. JE ku(i)ni(ge) run off without paying for 
kura(i)-tsu(ku) bite food 
AV. ku(i)-hazu(su) miss a леді; lose a job HX ku(i)-to(ru) pick and eat 
Еу shokudai dining table Ж shokken meal ticket 
Hi ha(mi)-da(su), һа(ті)-(е(ғи) ЖЕҢ ta(be)hodai, ku(i)hodai overeating 
protrude, project, jut out, bulge out, be ңі shokutaku dining table 
forced out, be pressed out, be crowded FAFA shokutakuyo for table use 
out. ku(i)de size of a serving. kuide ЕЗЕН shokutakuen table salt 
(ga aru) have plenty of tood +. shokuji meal, diet, board 
Њ WG shoku seikatsu eating habits, H} shokujichi while eating, during a 
dietary life meal 
FH «Йокиуб no edible, used for food =e shokujidoki mealtime 
HÆ shokuyo ushi beef cattle №] ta(be)mono, ku(i)mono food, 
FH ft shokuyo (ni) kyo(suru) use for food provisions; victim, prey. ku(u)mono 
FH ҮШ shokuyo abura cooking oil, edible food, feed. shokumotsu food, 
oil provisions; diet; feed. ku(wase)mono 
HH пиц shokuyohin foodstuffs, groceries imitation, counterfeit, fraud; impostor, 
FAKE shokuyogaeru edible frog hypocrite, crook (a person) 
FA REY shokuyo shokubutsu edible ІЛ == shokumotsu chüdoku food 
plants poisoning 
6 IH shokuchü insect eating ІЛЕ shokumotsu rensa food chain 
[H] ku(i)-mawa(ru) go around eating nH shokumotsu sen’i dietary fiber 
Дх. ku(i)-tsu(kusu) eat up, consume. ° ku(uya)-ku(wazu) de penniless 
shokujin maximum obscuration (in an JH shokutsü connoisseur of food 
eclipse) ffe shokugo after eating; after a meal 
^ ku(i)ki, ku(i)ke appetite Жұ ku(i)-mo(tsu) hold between the teeth 
Ж shokuyasu(mi) rest after meals KL shoku beni food coloring 
{Б ta(be)-yogo(su) making a mess at the +f shokuho feudal estate 
table Zz shokkaku a dependent 
£" ku(i)-a(waseru) eating two things tz, ku(i)-a(rasu) devour; eat a little of 
together; dovetail. ku(i)-a(u) bite everything; work at this and that 
each other; engage (gears); fit together 5: shokujin maximum obscuration (in ап 
exactly. ku(i)a(i) fighting; biting each eclipse) 
other tg shokushi forefinger, index finger 
[A] shokuniku meat eating +S) shokushi (ga) ugo(ku) have а 
[ЖН shokunikurui carnivorous animals desire to secure (something) 
7 shokugen eating one’s words; ЕН shokushi appetite 
breaking one's word; falsifying IH ANH shokushi fushin loss of appetite 
AE. ku(i)-ta(rinai) have not eaten enough; Bi] shokuzen before meals; at the dinner 
be unsatisfied; be dissatisfied with table 
(someone) ВІН Н shokuzen fukuyo to be taken 
15 ku(ishim)bo gourmand; gluttony before meals 
X) ta(be)zo(me), ku(i)zo(me) weaning BH shokuzenshu appetizer wine, 
ceremony apéritif 
4x ta(be)-ama(su), ku(i)-ama(su) leave uu Shokuhin foodstuffs, groceries 
meals unfinished. ta(be)ama(ri) mm L S shokuhin kogyo food industry 
leftover food. ku(i)ama(ri), tot shokuhin chiidoku food 
ku(i)ama(shi) food remnants poisoning 
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ñu ÉZ shokuhin kagaku food chemistry 
unl. shokuhin Како food processing 
ПАЛЕ shokuhinten grocery store 

ПЕРДЕ shokuhin eisei food sanitation 


106 ku(i)-hagu(reru) miss a meal; lose a 


job 

Ж ku(i)-tao(su) sponge on. ku(i)dao(re) 
wasting one's money on food 

НЕЕ ta(be)doki season for (certain foods) 

ta(be)-noko(su), ku(i)-noko(su) leave 

half-eaten. ta(be)noko(shi) leftover 

food 

ku(i)-yabu(ru) bite and tear up 

ku(i)-magira(wasu) eat and forget 

one's troubles 

Xx ku(i)-koro(su) kill and eat; bite to 

death 

ta(be)-ka(neru), ku(i)-ka(neru) have 

more than one can eat; cannot make a 

living 

Xl shokuryo food; main article of diet. 
kuiryo food, board 

Xd shokuryohin foodstuffs, groceries 

Ehia shokuryohinten grocery 

ЖЕР shokuryohinsho grocery 
business 

38 ku(i)-su(giru) overeat 

UH ta(be)goro, ku(i)goro time to eat; 

season for; done to a turn; period of 

big appetite 

ku(i)doku a windfall for one's 

stomach 

4b ku(i)-ka(keru), ku(i)-ka(karu) begin to 
eat. ku(tte)-ka(karu) defy, challenge, 
flare up at, go after. tabekake, 
kuika(ke) food remnants. kuika(ke) 
no half-eaten 

BE ta(be)zaka(ri) growing period. 

ku(i)zaka(ri) time to eat; season for; 

done to a turn; period of big appetite 

shokudo dining hall, mess hall 

^ FE shokudosha dining car 

4 ta(be)-nara(u) get used to eating 

“BAB shokushükan dietary habits 

Н shokudo alimentary canal, esophagus 

18 8 ku(i)doraku epicureanism; gourmet 

18 35 shokuddgan cancer of the 
esophagus 

2% shokuyoku appetite 

ЖР shokuyoku-ketsubo lack of 
appetite 

А i shokuyoku-fushin poor appetite 


AM. 
= 


6674 


2 E] shokkan between meals 


+ 


i. 
18 pns 
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3g ku(i)-chiga(u) cross, interlock; run 
counter to, clash with; go amiss 

Bk ku(i)jno(mi) eating and drinking 

BX ku(i)-chi(rasu) eat a bit of everything 

Z4 ku(i)-sa(ku) bite and tear up 

Ж shokuhi food expense, board charge 

(Б. shokusho food poisoning; food 

disagreement; surfeiting 

ku( wazu)gira(i), ta(bezu)gira(i) 

disliking without tasting; prejudice, 

antipathy 

iE ku(i)da(me) storing food in the 

stomach 

ku(i)-horo(bosu) devour 

"m Shokutai indigestion 

i ta(be)kasu leavings of food 

ku(i)-tsuzu(keru) continue to eat; 

continue to make a living 

Ва ku(i)-a(kiru) be surfeited; have 
plenty. ta(be)-a(kiru) eat to the full 

| ku(i)-na(reru) be used to eating 

iR. ku(i)o(ki) storing food in the stomach 

= tt ku(i)ji gluttony 

Үс shokuen table salt, sodium chloride 

Jë K shokuensui normal salt solution 

#4 ku(i)-tsu(meru) fail, go broke, lose 
one's job, be in penury 

an ku(i)tsu(me)mono a tramp, a 
failure, a person out of work 

ЕЕ ku(i)-a(kiru) be fed up, have plenty 

ВЕ ta(be)yO manner of eating, way of 
eating, table manners 

EX ku(i)-shiba(ru) clench (teeth); 
compress (lips) 

a ku(i)-shiba(ru) grit one’s teeth; 
staying by (a job) 

#K shokuyoku appetite 

£x shokki tableware, dinner set 

ЖЕҢЕ shokuyojo taking nourishment; diet 
therapy. ku(i)yojo dietary care 

Ye ku(i)-tsubu(su) sponge on. 
ku(i)tsubu(shi) parasite, hanger-on 

T ku(i)tsubu(shi)mono parasite, 
hanger-on 

ЕҢ shokuji food; feed 

ЕҢ shokujisei dietary, dietetic 

АҢ 35535 shokuji ryoho diet therapy 

shokuzen dining table 

ku(i)-kaji(ru) gnaw, nibble; have a 

smattering of knowledge 

Tg shokuryo food, provisions, rations 


ЖЕҢЕ shokuryo jijo food situation 
#8 hy Shokurydhin foodstuffs, groceries 
9 GEB arikui anteater 
2035 ta(bek)kura eating contest 
22 a jikiró lunch box; nest of boxes 


2 


f| = 6875 Кі. u(eru) be hungry, 
B ао starve. 


° S kimin starving people 

6 kishoku starved look 
JU ueji(ni) starving to death 

10 JE u(e)-tsuka(reru) be famished 

п 78) kikatsu hunger and thirst, starvation 

2 Ж kikan hunger and cold 

б kiga hunger, starvation, famine 
А] Ei дра dómei hunger strike 
НІНІ kiga yushutsu exporting at the 

expense of home consumers 
20 $& kikin famine 


4 


EK 6676 Yo become tired of; 
3712c 
M44050 everyday food. 


6677_ Don, TON Japanese 
М44047 noodles. 


CHOKU arrange. 


6679 Han cooked rice; food; 
A M44064: Meal. meshi cooked rice; 
meal; food, livelihood. mamma, mama 
cooked rice (a child’s word). ii cooked 
grains. 
5“ handai dining table 
67K hammai food; farmer's rice for his 
own consumption; rice for food (not 
for saké) 
š JK meshita(ki) cooking nce 
ЕҢ. mamagoto (children) playing 
house 
? Eg meshiya eating house 
В] meshimae before а meal; having not 
yet eaten 
Ai meshi chawan rice bowl 
RE meshidoki mealtime 
Xy meshitsubu grain of boiled rice 
Ф; hangó mess tin, canteen 


xe 
SINIS 
Сл [е |09 
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1189 


184 


BX, meshimo(ri) maidservant at an 
inn 
ІЗ hamba worker's temporary quarters 
'8 8 meshibitsu cooked-rice tub; boiled- 
rice box 


6680 - 6681. IN drinking; 
АЙД я ВК = RED feast. no(mu) 
drink, taste, take; swallow, devour; smoke; 
conceal (a weapon); accept (an idea); 
despise. no(meru) can drink; be good to 
drink; drinkable. non(dakureru) be dead 
drunk. no(mikko) drinking contest. 
' LT no(mi)guchi tap, faucet, spigot, 
bunghole. no(mi)kuchi taste, flavor 
-F no(mi)-ho(su) drink up, drain (the 
cup) 
F no(mi)-kuda(su) swallow, gulp down 
43А no(mi)-ko(mu) swallow, gulp down; 
understand 
Æ no(mi)te heavy drinker 
IË no(mi)-sa(su) stop drinking; stop 
smoking 
JK no(mi)mizu drinking water 
AI no(mi) tomodachi drinking 
companion 
54% no(mi)shiro drink money 
FH in'yo drinking 
НИҢ Ж. in'yosui drinking water 
FATE ZK in’yé funsui drinking fountain 
6 H| no(mi)-mawa(ru) drink at a round of 
places. no(mi)-mawa(su) pass the cup 
around 
F& no(mi)-tsu(kusu) drink up; devour 
ІНІҢ no(mi) nakama drinking 
companion 
715 no(mi)nu(ke) drunkard 
Ej no(mi)suke tippler, drunkard 
Б. no(mi)-yo(i) good to drink 
Š УЕ no(mi)ni(ge) leaving drinks unpaid 
for 
HH no(mi)-a(kasu) drink all night 
JJ nomimono beverage, drinks 
ІН. no(mi)-nao(su) drink again 
? Б no(mi)ya tavern, grogshop 
£" no(mi)ku(i), inshoku food and drink, 
eating and drinking 
AJE inshokuten restaurant 
ЖҰ) inshokubutsu food and drink 
10 ] no(mi)-tao(su) leave drinks unpaid 
for 
9% no(mi)noko(ri) dregs, leftover drinks 
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ИҢ inshu drinking saké 

ҮҢ Ж inshuka habitual drinker 

Æ} по(ті)ғуб drink money; drink 
reserved for oneself. inryo a drink, 
beverage 

ВК inryosui drinking water 

18) no(mi)-su(giru) drink too much 

Hh no(mi)ka(ke) (a cup) half-drunk; half- 

smoked (cigarette) 

no(mi)-tsuzu(keru) keep on drinking 

no(meya)uta(e) merrymaking 

no(mi)-tsubu(reru) be dead drunk. 

no(mi)-tsubu(su) make (someone) 

drunk; drink up (a fortune) 

no(mi)gusuri an internal medicine 

no(mi)guse drinking habit 

no(mi)sawa(gi) revelry 

“әш no(mi)kura(be) drinking contest 


5 


11 


13 Toc 
l4 aK 


15 у. 
(R 


6682 
J303b 
M44080 


5 Е amedama taffies, toffies 
°& ame iro light brown, amber 
7 = : 
56 ameu(ri) candy vendor, candy 
store 
° E& ameya candy vendor, candy store 
'2 1 amembo stick of candy 
SHOKU. kaza(ru) 


ӘНШІ 2% о ornament, decorate, adorn, 
embellish; exhibit; be ostentatious; 
whitewash. kaza(ri) adornment, 
decoration, ornament. 

2 AJE kaza(ri) піпеуб decorative doll; 

figurehead 

5 Z kaza(ri)-ta(teru) adorn, dress up; play 

up. kaza(ri)ta(te) ornamentation, 
decoration 
^] kaza(ri)-tsu(keru) decorate, 

arrange 

kaza(ri)ke showing off, affectation 

shokugen ornate wnting 

87% kaza(rijita plaque 
HJ kaza(ri)mono ornament, decoration; 

figurehead 

? Е kaza(ri)ya jewelry worker 

П Z$ kaza(ri) mado show window 

i J kaza(ri)dana display shelves 

5 е kaza(ri)buchi molding 

18 5 kaza(ri)shoku precious-metal worker 


I. ame rice jelly, candy. 


668 a 


6 = 
XV 


т = 
Еа 


6682-6685 


_ 6684 — 
24530 | 


ВШ M44109: ОҒ, lose interest in, have 
enough. a(kasu) vt satiate, surfeit; bore, 
tire, weary. a(kumademo) to the utmost, 
to the bitter end, persistently, strictly. 
a(kunaki) insatiable, rapacious. a(kanu) 
untiring, reluctant, unwilling, inseparable. 
aki(ppoi) fickle; soon tired of 
(something). 

652 a(ku)made to the bitter end, 
tenaciously, persistently, strictly, 
exceedingly 

Zl a(ki)gimi weariness, being tired 
of 


“ЖЕ. a(ki)-ta(ranai) be unsatisfying, be not 


content with. a(ki)-ta(raseru) eat to 
the full. a(ki)-ta(riru) be satisfied 
"ME a(ki)sho fickleness, flightiness 
IR a(ki)-ha(teru) be tired of 
#H hdwa saturation 
412854 howa küki saturated air 
ЖП EX hOwaten saturation point 
Ej a(ki)yasu(i) fickle, soon tired of 
° hóshoku satiety; gluttony 


f EX hoshoku-dan'i well fed and well 


clad 
2 homan satiety 
ІЗ А) a(ki)a(ki) suru be tired of, be bored 


with 

fin] = SHI raising (animals). 
A 2074. Ка(и) raise, keep, feed. 
4 =E ka(i)te (dog) owner 

Ñ ka(i)inu pet dog 
`f ka(i)tsu(ke) feeding 

= ka(i)jnushi (dog) owner; shepherd 
79i ka(ijusagi tame rabbit 
8Y$ shiiku suru breed, raise, rear, keep 

Hu shiükusha breeder, fancier, 

raiser 

? E ka(i)gusa hay 
9 | shiryo fodder, feed 

ЯУ ka(i)goro(shi) caring for till death 

Æ shichiku cattle raising 
d a ka(i)dori poultry 

T ka(i)oke manger 

jH ka(i)weko pet cat 
12 € ka(i)ba fodder 

ЖЕЖ ka(i)ba oke feed tub, manger 
3 | ka(i)-na(rasu) tame, domesticate 
15 3 shiyO breeding, raising, keeping 
UE ka(i)wara fodder straw 


5292. 


1190 


Ho. a(kiru), а(ки) get tired 


6 
üt 6686 See Ве 6700. 
J-X 3 
M44156 972 
6687 


SHO provisions; а meal; 


717126 | 
fill] тр boiled rice. karei, kareii 


dried boiled rice. 
712d 


B М44131 T 


`f рубга gyoza, meat dumplings 


BJ I ИШ 


cake. 
ӨҢІ, mochihada soft white skin 
” Е mochiya rice-cake dealer 
=. mochigusa a mugwort 
34E mochitsu(ki) making rice cake 
4 8 mochiami rice-cake net 
58 mochihada soft white skin 


BH 


profit. 
MN ezu(ku) (birds) begin to eat 
° eba(mu) feed. ejiki food, bait, prey, 
victim 
10 Ж]. jiryð feed, fodder, storage 
= esa(shi) birdcatching; birdcatcher 
!! f& ebukuro crop, craw, gizzard 
355 etsubo bird-feeding receptacle 
В $i] ega(i) feeding and raising animals. 
eka(u) hunt and eat; feed and raise 
animals 


АЖЕ 


promote (health); cultivate, develop. 
yashina(i) nutrition, nurture; rearing; 
sustenance; manure. 


p KO, GYO. ame candy. 


6689 
JAc5f 
М44133 


A - HEI. mochi, 


uis mochii rice 


—9690 Ji food. e, ера, esa feed, 


_23142 _ 
M44146 food; bait, prey; tempting 


_6697_ YO. yashina(u) bring up, 


3 AX yójo adopted daughter; stepdaughter; 


daughter-in-law 
+ yashina(i)go foster child. yoshi 
adopted son 
56 yoshisaki one's adopted home 
9. yOshi engumi adopting an heir 
+Æ yashina(i)te supporter 
7j удБип nourishment, sustenance 
=I yOmozai hair tonic 
^^ yöfu foster father 


ЕТТІГЕ 
mae rear; adopt, foster; support; 


184 


А БЕ yofubo adopted parents 
5 Е} yobo foster mother 

bü, yokei elder adopted brother 

HE уб)б health care, hygiene; 


recuperation 

HEYE yojoho hygiene, sanitation, rules of 
health 

^E l| yojokun hygiene, sanitation, rules 
of health 


° pk. yosei training, education 
ҢЕР убѕеіјо training school 
BS yosei gakkó training school 
Ж; yoro provision for the aged 
YEE yörð nenkin endowment 
annuity, old-age pension 
ZÆ yorokin old-age pension 
+Ë yoroin old-folks home 
ZARIE yoro hoken endowment 
insurance 
Z haz yoro shisetsu old folks’ home 
ЖА Ж yoro shikin old-age endowment 
7 Fe yohei feeding soldiers 
З, yoto rabbit raising 
9422 yotojó rabbit warren 
š JJ yoko fox farming 
t$ yoiku suru, yashina(i)-soda(teru) 
bring up, rear; cultivate 
HE yoikusha guide, nurse, guardian 
В БЕ yoikuin orphanage 
ЖЕН yoikugakari guide, nurse, guardian 
Н C ydsofu foster grandfather 
{Н БЕ yOsobo foster grandmother 
0 3 yOka adopted family 
ft убзап silkworm culture 
ЖИП yosanchi silk-raising district 
ВТ удѕапјо cocoonery 
4525 yosanshitsu silkworm nursery 
2-25 yosanka silk raiser 
45 3£ yosangyo sericulture 
XE к= 32 yosan пока silk-raising farmer 
ПЖ yoton hog raising, hogs 
К yotonsha hog raiser, swineherd 
HAIG yotonjo hog farm 
IX% yOtongyd hog-raising industry 
£4 yogyo fish farming, fish breeding 
ЖАЛП, yogyochi fishpond, breeding pond 
Ж“ yogyoka fish farmer, fish breeder 
fa IF, yogyojo fish farm; fish hatchery 
АЛШ yogyoso fish tank 
І22Ң voshoku culture, raising, breeding 
ЖН Е РК yoshoku shinju cultured pearl 
з 1-4 yoshishi adopted heir 


тш [mp] 0 X mh pz Hh 8 EN WO 


1191 6686-6691 


N 


шш [ap] ж щш: Hb Bt ER xo 
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ШЕ уоһо beekeeping 
БЕРТ yohojo apiary 
162: yohosha beehive stand - 
1 X yohoka beekeeper 
hE RB DJ yoho shokubutsu plants for 
bees 
he 8] yohoen bee farm 
| ЯҢ yohobako beehive š 
16 34 yoshin, yashina(i)oya foster parents 
ËJ BR] yojuen arboretum, tree nursery 
19 #8 yokei poultry 
$B 2% yokeika poultryman 
ФЕ) yokeijo poultry farm 
EE убкеіеуб poultry farming 
п ce protection, care 
tM удро gakkyü class for 
a children 
22°26 yogo ракко school for 
handicapped children 
ШЕТІНЕ убео shisetsu children's home 
ВЕ 26] удро kyOyu nurse-teacher 


7 
37133 


See fifi 6683.” 
M44212 


Also, nonstandard for Ву 
See 


Bk 6693 pec 
27131 
DS uus 2 


6694 
37130 
M44173 


20 = 


6692 


Bi 


168. 


Ho rice; a meal; eat; feed. 


6695 Dar hunger; spoil. 


17124 
М44163 
A 6696 SAN eat; drink; swallow. 
J3b71 л. 
4 М44160 


-$67 Ga. u(eru), katsu(eru) be 


ЕҢ > TIPO hungry, starve, thirst. 
himo(jii) hungry. 
625 gashi, ueji(ni), katsu(e)ji(ni) death * 
from starvation 
JE gashisha people who starved to 
death 


> 
9% 


death 
3€ gahyo person who has starved to 
death 


6692-6706 


6678. 


katsu(e)-koro(su) starve (someone) to 


B, gaki hungry ghost; urchin, brat, 
mischievous.child 

ДЕ gakido (Buddhist) hell of hungry 
spirits 


See Bl 6689. 


fixe 6699 TAN advance; increase; eat; 
47135. 
44229 feed; dumpling. 


_6698_ 
37136 
M44220 


Be —9700 SEN. hanamuke farewell 
52 717134. 
EN м44214 gift. 


s 


ТЕ sembetsu farewell gift 
6701 KAN 
)345b 


ABH M44237' HH ze 3032€ mansion, 


large building, hall. tachi mansion; small 
castle; government housing. tate 
mansion, palace, fort. yakata mansion; 
temporary residence. 
«ГА kannai in the building 
š Бе kancho superintendent of a building 
! В kan'in personnel (of a public 
building) 
17132 


-) 
ВА M44224 


5-Y- anko bean jam 

П anka(ke) food topped with bean jam 

Sf ammochi rice cake stuffed with bean 
jam 


6702_ AN bean jam. 


9 


6703 
17138 
М44268 


TETSU devour, gobble. 


A 


6704 
17137 
М44255 


*[] koko bare existence, livelihood, living 
on others 


Ko rice broth. 


10 


Nonstandard for ZEE 6715. 


Ki, Сі give a gift; a gift. 


6705 - 
713642” 
M-X 


$E 
Be 


6706 
17139 
М44320 


1192 


@ 


pa 6707_ Күй steaming (rice). 
a - 


M44321 @ 


ЕТІГІН (В|) udon Japanese 
Ш, M44339 noodles. 
3 Ёй udon Japanese noodles 
ВШ) udonko wheat flour 
ЁШ ЛӨ udonkobyó mildew 


11 


6709 KIN hunger. 
_J713c_ 
M44366 


6710 MAN bean-jam dumpling. 


н 
SZ )713а 
L M44346 
16 UH manjü steamed rice-flour dumpling 
with bean-jam center 
BB 4 тапуйраза round wicker 
hat 


12 


BEI 6711 Kr, Gr give a gift; a gift; 
Ss M44382 Offer; a meal, food. 


B 6712_ SEN food; offering. 
XE 


е 673 J. Ej. su(eru) go bad, turn 


G 1713е 
M44396 SOUT. 


„$Œ kishoku starved look 


AD. ЕҢ зз» 


185 


чы. ae 1б. Мүб. yutaka abundant, 
JU M44400 rich, fruitful. 
6 jozetsu, пубгетзи talkativeness 


nad oes chatterbox 


ZE = —5/15_ -6705 Kyō 

IPIE banquet. 
kyo(suru) banquet, бе 

715. Кудо treat, feast, banquet 

'0 27 kyoen banquet, dinner 


ІЗ ЗЕ kyden seats at a banquet 


p E Кі. и(еғи) be hungry, 
YA M44397 Starve, thirst. 


himo(jii), hidaru(i) hungry. 


о 


mà [mk] mb zx) xm mh En Hb dp ES м 


At, uejini death from starvation 
11 YE kikatsu hunger and thirst, starvation 
9€ kikan hunger and cold 
58 kiga hunger, starvation » 


20 $& kikin famine 


13 


Be 617 TO covet, crave; scoundrel, 
№4426: Villain. ` 


14 


BR ne EN. a(kiru) be surfeited; 
M44453 be fed up with. 


4 


Kubi neck. Nickname: Neck. 


B= 7 SHU head; neck; beginning, 
A 


Vnus the first; poem and song 


counter. kubi neck, head. kdbe the head. 
kubi ni suru dismiss (someone). kubi ni 
| complete devotion 
` F kubidake, kubi(t)take up to the neck, 
^9| kubi(p)pi(ki) tug of war using necks; 


naru be dismissed. 


constantly usirig reference books 
UJ). kubiki(ri) decapitation, execution; 
dismissal 
^ Е kubitama, kubi(t)tama ancient 


necklace; neck bell (for animals); the 


neck; collar 


Jj] shuko outstanding achieve- 
ment 
° HH kubimaga(ri) crooked neck; person 
with a crooked neck 
rp kubitsu(ri) hanging oneself 
4* ri kubigatten nodding assent, 
nodding agreement 
7 ТЕ shusoku head and feet; the whole 
body 
f. shui first place, head position 
SE sudara sutra 
JÆ shubi issue, course (of events), 
arrangements, result; beginning and 


1193 6707-6719 


ho 


m» [ш] Eb 22 q m mh Rz Rb t ES vo 


185 


end; head and tail; attitude; 
rendezvous 
JÆ B. shubiyo(ku) successfully, 
smoothly 
š Б shucho leader, chief, head. kubi (o) 
naga(ku) suru wait expectantly 
kubikata(me) half nelson 
Wf shufu capital 
Ë shukó assent, consent 
EFR kubi jikken inspection of a severed 
head; identification of a suspect 
°R kubi (ga) to(bu) be beheaded 
XR kadode, shuto departure 
4H shusho prime minister 
ЖП kubikase, kubikashi pillory; 
encumbrance, ties 
^ kubiga(ri) headhunting 
Wk shukyü decapitated head 
Æ kubimaki (neck) muffler 
lO R shuza, shuso seat of honor. 
kubi(no)za seat for decapitation 
J shuseki head seat, head, chief, 
president, governor, chair 
the kubifu(ri) gooseneck. kubi (о) fu(ru) 
shake the head in disagreement 
TR kubine(kko), kubi(no)ne neck 
J$ shusho commander-in-chief 
JE shuhan head position; prime 
minister 
ЖЫ shuto capital 
27, kubi (o) hine(ru) disagree 
TH kubioke box for a severed head 


RAD. T 186 


ШТ kubikiri decapitation, execution; 
dismissal 
Фу kubitsuri hanging oneself 
ПЕ shusho advocacy, promotion 
ДЕ 44 shushdsha advocate, proponent 
Há shuno head, brains, leading spirit 
Hii shunosha leader, head 
ДАШ shundbu brain trust, leaders 
kubisuji nape of the neck 
fit kubina(shi) headless 
БА, Shuso sitting on the fence, vacillating 
Ё kubikaza(ri) necklace 
shukai leader, ringleader 
4H «Йиғуб head, chief, boss, leader 
3X1 shudo main leadership 
> Ва kubiwa necklace, collar 
10 << kubikuku(ri) hanging oneself 
ae shubo planning; plotting; main 
planner, ringleader 
ЕЕЕ shubosha ringleader 
lš EB shudai the first paragraph 


2 


Кі cheekbone; road; hide, 
M44492 conceal. 


8 


ЛЕ 


.9721 KAKU, KYoKU behead; 
H 17145 


М44507 dismiss. 
9 =f kakushu suru behead; dismiss 


Nioi odor or kaori fragrance. Nickname: Perfume. 


6722 


ж Кб incense, fragrance. ka 
13961 

В 1144518 Smell, scent, odor; aroma, 
perfume, fragrance, flavor. kao(ru) smell, 
be fragrant. koba(shii), kamba(shii) 
fragrant; balmy; favorable. kao(ri) 
fragrance, perfume, aroma, odor, scent, 
smell. nioi smell, odor, scent; stench; 
fragrance, aroma, perfume. 

4K kóboku aromatic tree, scented wood 
JK kosui perfume 

654. koki fragrance, aroma, perfume 
£ коро incense container. koa(wase) 

incense-smelling game 


6720-6722 


"4E, koge (Buddhist) flowers and 
incense 
SE} kdshinryO spices, seasoning 
51H] koyu pomade, balm, perfumed oil 
‘A koro censer, incense burner 
J ko(no)mono pickled vegetables 
Uk komi flavor 
IR} komiryO spices, seasoning 
H. kogu perfumes, perfumery, 
(nonreligious) incense set 
ELE kogushi perfumer. yashi 
showman, quack, charlatan 
HH. koden condolence gift 


1194 


#35 kddengae(shi) return present for a 
condolence gift 
° КОКО, koko pickles, pickled vegetables 
#4 kohaku cedars of Lebanon, Himalaya 
ЕЧ. 050 aromatic grasses | cedar 
9% kOryd spices; perfumes; condolence 
gift 
HE koshi hair oil 
ZÆ (бап incense table 
ЗЕ koge (Buddhist) flowers and incense 
== рус kogein family temple 
! f8 kogyo fresh-water trout, sweet smelt 
ІН kodo incense-smelling game 
WX koeki balsam, balm 
Ж ково incense container 
ae ково perfume receptacle 
4t koden condolence gift 
9855. kodengae(shi) return present for a 
condolence gift 


187 


ІЗ ШЕ koen incense smoke 
НЕ kosen scent gland 
^ BH kogi(ki) perfume smelling 
tt koko balm, balsam 
ЯН kobako incense box 
638 kodan altar of incense 
ЖЕ kobukuro incense bag 


9 


ЕН oes FUKU perfume, fragrance. 
H M44545 


5 Ab fukuiku(taru) fragrant; balmy 
11 


ЖЕ p Kel. kao(ru) be fragrant. 
waassg kamba(shii), koba(shii) 
fragrant; balmy; favorable. 


10-STROKE RADICALS 


RAD. HE 187 


Uma horse Atleft: uma hen. Nickname: Horse. 


67222 ME, BA, MA horse. uma 
АБ we horse; horseflesh; 
stepladder. 
> J batei groom, footman, stableman 
JJ bariki horsepower; energy; cart, 
wagon 
JJ mategai jackknife clam, razor clam 
*-Y- mago pack-horse driver 
E bajó horseback, mounted 
/\\/E umagoya horse barn 
+Æ mete right hand, right side 
J umakata pack-horse driver, wagon 
driver 
VE bahitsu horses 
B| umahi(ki) pack-horse driver, wagon 
driver 
^ Hz bahi, umagawa horsehide 
TH uma ichi horse market 
6 ËJ baniku horse meat 
3x umagae(shi) the place on the 
mountain where the horses return 
ЕП umajirushi (ancient) commander's 
standard 


1195 


HRJ, baji-tofü utter indifference 

7 KE. uma (no) ashi human horse; poor 
actor 

Ey bashin horse length 

ҢҒ basha carriage, coach; cart, wagon 

12539 basha tetsudo horse tramway 

Е basu horsehair 

і hondawara a kind of seaweed 

3B umao(i) horse driver 

HE umagoyashi horse manure 

^f bagaku hippology 

2% baken pari-mutuel ticket 

RRL bakenzei pari-mutuel tax 

H. bagu harness, saddlery 

А. baguya зай ег; saddlery 

FI bagushi saddler; saddlery 

? TH] umazura horse's face; long face 

= bakaku horsehide 

= bashoku eating like a horse 

Ei bashu а horse’s head 

Ес umaya stable, barn 

RF umamo(chi) horse owner; horse renter; 
horse user 


8 


6723-6725 


10 


ws db op [3m] 


FH 
< 


БЕ ad (ë 


187 


W^ umaabu horsefly 
EX basei legislation and administration 
of equestrian affairs 
ЗЕ umano(ri) horse riding; horseman: 
astraddle 
ЕЗ. magusa hay, fodder, feed 
'0 4 ита (по) hone person of doubtful 
origin, a nondescript 
#Е Бако cultivation with a horse 
PE yasude millipede 
ЭН umaguri horse chestnut 
f bajutsu horsemanship 
ІҢІ bakyaku horse's legs; true character. 
uma (no) ashi human horse; poor 
actor 
ІҢІ 8 bakyaku (о) arawa(su) reveal a 
secret 
HE baka dunce, fool; folly, farce, 
nonsense; benumbed; dull. baka(geta) 
foolish. baka ni extremely. 
baka(rashii) foolish, ridiculous 
HEJ] bakajikara brute force, great 
strength 
Hg J € baka-teinei excessively polite 
ДШ IEE baka-shdjiki simple honesty, 
foolishly honest, credulity 
ДЕЛ baka(sa)-kagen the extent of 
one’s stupidity 
HE ZZ bakayasu(i) ridiculously cheap 
BE Я, baka (о) mi(ru) meet an 
unfortunate experience 
HE Fe bakagoe wild yell 
REI bakayo(bawari) calling (someone) 
a fool 
ДЕ Ж bakamono fool 
H [8] bakazura foolish face, vacant look, 
stupid look 
НЕ 5. bakakusa(i) foolish, absurd 
HE bakadaka(i) ridiculously high 
{IB bakane ridiculous price 
FE £. bakawara(i) horselaugh 
ВЕ EHE bakabaka(shii) silly, absurd 
НЕЛЕ bakaaso(bi) spree, riotous pleasure 
ДЕР bakayaroó fool, simpleton, idiot 
НЕЗ baka-gojo pigheadedness, 
irrational obstinacy 
E taj bakazoroi a lot of foolishness 
НЕ 554, bakageiki market boom 
ET bakabanashi idle talk, silly talk 
Hg REI baka-ingin excessive politeness 
BEER baka-sawa(gi) spree, uproarious 


gaiety 


6726-6729 


Ekt- bakabayashi festival music; 
Japanese Jazz band 
2I bakuro horse trader 
Ж baba riding ground, racecourse 
à Bi bazoku mounted bandits 
WE umato(lu) leapfrog 
fii] umaka(i) rassing horses 
ЖҮЗЕ. bareisho Irish potato, white potato 
418 hami horse's bit 
NÉ umabune manger 
167 раѕогі horse sleigh 
UH bato а horse's head; on a horse 
WE batei horse's hoof 
БЛ bateiseki obsidian 
ЕЖ, bateikei horseshoe shape 
fit] batei jishaku horseshoe magnet 
U Sk manga, maguwa harrow, rake 
Ир barei one’s age (humble), 
insignificant years 
Жї bafun, maguso horse manure 
3E AK bafunshi strawboard, millboard 
^m baryo fodder 
ІН umagao extremely long face 
umagushi currycomb 
umabae horsefly 
baseki horse registration 


-6726 Hvo, Вүб (a horse) run 


44579 fast; despise, disdain, rely 


6727 


` 

(As 
on 

EY 17147 
) М44576 


‘YE gyohd horsemanship 
= gyosha driver, coachman, bus driver 


—3 


See 6734. 
DIN 


BK 6728 
)-X 
^ M44589 
JUN. na(reru) get used to, 


| 14650 become experienced; be 
tamed; get too familiar, mature. na(rasu) 
tame, charm (snakes); train, exercise, drill; 
habituate, accustom to. nara(u) 
experience; become a habit. na(re) 
practice, habit, skill, experience. 
na(rekko) being used to. 

“1, junka suru acclimate 


Gyo driving (a horse). 


6729 


1196 


6/2- na(re)-a(u) conspire with, be 


intimate. narea(i) collusion, 
conspiracy; illicit intercourse 
72) nareso(me) beginning of a romance. 
na(re)-so(meru) become intimate. 
БІ junryo docile and good 
8 €f jun’iku taming, domesticating 
? Y naji(mu) become familiar with. 
najimi intimacy; friend 
9% junchi suru tame, domesticate; pave 
the way for 
! BE junroku, tonakai reindeer 
ЗЕ | na(re)na(reshii) familiar, too free, 
unceremonious 
І5 3 jun’yO suru tame, domesticate 
FTW os CHI. ha(seru) run, gallop; 
5 VA sail; drive (a wagon); win 
(fame); dispatch. 
3 F ha(se)-kuda(ru) run downhill; run out 
of the metropolis 
° [n] ha(se)-mawa(ru) run around, jump 
about, gallop around 
[п] ha(se)-muka(u) ride off in a hurry 
"SE chiso treat, banquet, entertainment, 
feast, dinner; hospitality; good things 
8 25 ha(se)-san(zuru) hurry to | to eat 
| HE ha(se)-ka(keru), ha(se)-ka(karu) 
gallop 
12 BX ha(se)-ko(eru) jump over (on a 
horse); ride past 
EX ha(se)-chi(rasu) ride into and 
disperse (the enemy) 
795 ha(se)-tsu(keru) come riding at top 
speed 
ЖЕ ha(se)-atsu(maru) ride or run together 
to, flock to, rally around 
^ EX chiku suru ride fast, run around, play 
an active part 
^x& ha(se)-kae(ru) return running 


4 
— 673 See НЕ 6778. 
J-X 
Bp M44616 ^ 
Бу 
HAKU, BAKU refutation, 


E% 
w M44619 contradiction. buchi spots, 
specks, patches. 


E 


Bun, Mon a zebra with a 
M44610 red mane and golden eyes. 


1197 


187 


4:4 bakusetsu refutation 
i53 bakuron refutation, rebuttal 


#5 bakugeki refutation, contradiction, 
6734 


attack 
EK 673 BK -s Ta, DA horse 
B^ M44633 ^^ rise load; pack 


horse; sending by horses. 
4 dabun poor piece of writing 
` H dame useless; impossible; ruined; 
unsuccessful, hopeless; must not 
^] даки(ғи) write doggerel. daku 
doggerel, poor poem 
+f dabe(ru) jabber, chatter, chat with. 
daben foolish talk 
"VE dasaku poor piece of writing 
5] damono low-grade goods, trash 
ШЕШЕ dabora bragging, fish story 
97 Ж dajare poor joke 
0 H2. daba draft horse, pack horse; poor 
horse 
Та] dani horse load 
п 287. dagashi cheap sweets 
"^E dachin carriage or horse charge; 
reward, tip 
^ ЕК dada fretfulness, disobedience 
БЕКУ dada(k)ko stubborn child, spoiled 
child 
ЕДІҢ dada(k)ko stubborn child, spoiled 
child 
ЕН dada (о) ko(neru) fret, talk 
peevishly, ask for the impossible 


ABA oss Be 2 


station. 
+Æ ekishu station hand, baggage handler 
1k ekido(me) station delivery 
Jc ekifu railway porter, railway 
employee 
5 3Ë ekiben station lunch 
6 (2 ekiden stagecoach, post horse; cross- 
country relay race 
{GRE ekiden Ку050 cross-country 
race 
de ekicho stationmaster 
£= ekisha station building 
ekitei postal service 
Bl] ekimae in front of the station 
0 Ei ekiin station employee, station staff 
Hg ekima, ekiba post horse 
ES EE. ekibasha stagecoach 


E 


6735 
13158 
M44633' 


_8775_ Екі post 


КЕН town; stage; 


6730-6735 


- 
eo 


va xg [2m] 


/, 


N 


НЕ 


— 


gm ad (Ж 


> 


187 


2 ЛЕ ekiwata(shi) station delivery 
ЖЕ ekitei distance between stations 
C Ё ekiro, umayaji post road 
ZA ekisei traffic volume 
'6 DH ekito station; front of the station 


ЕХ 5226 Е > 5768 Ku. ka(keru) 
ВА M44634 A и run, gallop; 
advance. ka(ru) drive (a car); spur on, 

prompt, actuate, inspire, sway, impel. 
ka(rareru) be carried away by, be 
actuated by. ka(kezuru) run around, 
bustle around. ka(kekko), ka(kekkura), 
ka(kekura) foot race. 
? А. ka(ke)-i(ru) gallop in on a horse 
` F Ka(ke)-o(riru) ka(ke)-kuda(ru) run 
downhill 
E ka(ke)-a(garu) run up, dash up 
+ ka(ke)kura(be) foot race 
JA ka(ke)-ko(mi) dash into, seek refuge 
in, run into 
B| ka(ke)hi(ki) bargaining, maneuvering; 
advancing and retreating; dickering 
? V. ka(ke)-ta(tsu) run, gallop; chase (the 
enemy). ka(ri)-ta(teru) drive, round 
Up; spur on, stir up, chase away 
XX ka(ke)-megu(ru) run around, bustle 
around 
f] ka(ke)-tsu(keru) hurry to (the place) 
H ka(ke)-da(su) run out, start running. 
ka(ri)-da(su) chase away. 
kakeda(shi) beginner; amateur 
° [E] ka(ke)-mawa(ru), ka(kezuri)- 
mawa(ru) bustle about, run around 
4 ka(ke)-a(wasu) fight on horseback 
TH kuchü deworming 
HH kuchüzai insecticide, vermicide 
HÆ kuchüyaku insecticide, vermicide 
7 КЕ ka(ke)ashi running fast, double time 
ІХ ka(ke)-nu(keru) run through (a gate) 
Š Ë kushi suru order around; use freely 
We ka(ke)-nara(bu) gallop abreast 
9 185 ka(ke)-to(ru) run through. 
ka(ke)do(shi) riding through, riding 
on without resting 
МЕ ka(ke)-o(riru) come running down 
X& kuchiku expulsion, extermination 
УКЕ: kuchikukan destroyer 
Ме kujo extermination, destruction 
KEKI] kujozai insecticide, expellent 
02 ka(ke)-naya(masu) ride into the midst 
of the enemy and disconcert him 


6736-6742 


ТЕ ka(ke)-yabu(ru) break up with cavalry 
charge 
Пс ka(ke)-yo(ru) ride up (on horseback). 
ka(ke)-yo(seru) come running up 
ËJ kudo driving (force) 
hia kudo sochi running gear 
12 EK ka(ke)-ko(su) run all the way, 
outdistance 
J; ka(ke)ba riding grounds 
BX ka(ke)-chi(rasu) scatter a crowd (on 
horseback) 
= kakeo(chi) defeat and flight; 
disappearance without a trace; 
elopement 
Ж ka(ri)-atsu(meru) mobilize, round 
up 
U Eb kuchi suru drive swiftly; bustle 
around 
ЗЕ ka(ke)-fusa(garu) ride up and block 
the way 
1S ARIE kusentei subchaser 
3481 kubai antisyphilis 
f kubaiho venereal disease 
prevention law 
(NS kubaiyaku antisyphilitic medicine 


ӛні four horses; four-horse 


6737 
ЕЛІ )714a А 
i M44683 Carriage. 

6738 Sui. ha(seru) run fast. 
Ñ )714b 

M44679 


HW 6739 TAI stupid. 
МЦ vus 


5% taito(taru) calm, serene, mild, genial 


6744 Гуд hunchback; (an animal) 
№ wae load. 
44681 


ПЕ; daché ostrich 


fe 6741 Do slow horse; a foolish 
J714e 
avr M44661 fellow. 


10 НЕ doba worn-out horse 
2 $i dodon dumb and lazy 


Ел -6742 Ku. koma horse; colt, 
13670 

» M44663. pony; chessman; frame (of 
a film); bridge (of a violin). 

` F EK komageta low geta 

! ES komadori robin 


1198 


ІМ 6743 ҚА, Ga vehicle. kago 
J326f А " 
vM 44667 palanquin, litter. ga(suru) 
hitch up an animal. 
2 #8 kago palanquin, litter 
SERE kagoya palanquin carriers 
ЖЕБЕ. kagoka(ki) palanquin bearer 
#5 9 kagowaki palanquin bearer; the side 
of the palanquin 


ЕТ sa Ku. ka(keru) run, gallop, 
N Ma4ese advance. ka(ru) drive, 
urge оп; prompt; inspire. 
+Æ ka(ke)te runner 
B| ka(ke)hi(ki) bargaining; maneuvering 
5 tH. ka(ke)da(shi) start; novice 
6 jū] ka(ke)-mawa(ru) run around, ride 
around; hurry about, campaign 
7 ТЕ ka(ke)ashi running fast, double 
quick 
4K ka(ke)-nu(ku) run all the way, 
outdistance 
2 Ж ka(ke)-nobo(ru) run up 
i& kakeo(chi) elopement; running away 
Er Cut. todo(maru) stop; 
B^ Nu reside in. chii- resident in. 
457 chü-Shi resident in China 
H chü-Nichi resident in Japan 
1L, chü-Futsu resident in France 
TH, chüton stationing (troops), 
occupation 
°K chü-Bei resident in America 
ХЕ chüzai residence, stay 
ТЕРА chüzaisho police substation 
7 Е chühei stationing troops; garrison 
ҢІ chüsha parking 
THES chüshajo parking area 
Š спӣ-Еі resident in England 
э chü-Doku resident in Germany 
ЖН chügun stationing an army 
027 chüryü retention, stationing (of 
troops) 
ХЛ EE. chüryügun army of occupation 
1 4] chüsatsu ambassador's residence 
abroad 
UB chüei encampment 
^j chüsatsu resident at 
15 2$ chüren stopping of the imperial 
carriage 
Ші chürinjó public parking area for 
bicycles 
19 ЕЖ chü-So resident in Soviet Russia 


E 


1199 


187 


6746 


ӘҢ ees 


JUN. 


6/7 Haku. buchi spots, specks, 


M44726 patches. 


an 6748 a 6755 HEN two- 
yiss M ' 
a M44696 P M44795 horse 


carriage. 


21 МЖ benreitai euphemism; ornate style 


RAKU white horse. 


T ла 
17151 

у 

h. M44734 


5 EE rakuda camel 


2220 


Gar. odoro(ku) be 
СУ к surprised; be frightened. 
РХ gaizen to in surprise, in alarm 


7 


-6751 Тұ, ha(seru) run (a 


71 
mu M44778 horse); do as one pleases; 
develop, expand, extend. 


-L _6752 SHIN speed; horses 
КЕЕ ША, cuming 
EŠ shinshin to rapidly, with rapid 
strides 


pH 6753 KAN rage, run wild. 
" M44767 


10 ЕЕ kamba unruly horse, bronco 
SHUN a good horse; speed; 


UE 3d59 
i м44775 à fast person. 


3 F shunsai talented person, genius, 


prodigy 
7 ТЕ shunsoku swift horse; talented 


person 
10 Ë shumme, shumba swift horse 
X& shun'itsu swift horse 


8 
ERE 6755 See Br 6748. 
Ы rere x 


6754 


6756 Sul. ashige grey (horse); 


ТЕГІ dappled-grey horse. 


6743-6756 


at ak [3] ә 


FH 
< 


gu ad (Ж 


oo 


6757 KI fast horse. 
N 17156 
IP M44818 


ЭШ kirin fabulous mythical horse; 
talent 


bor 6758 Ау _ 6759 _ Баз 6776 
13833 J-X H 27164 
M » 

А» M44835 sJ M44821 PVA M45024 


KEN effect; testing. GEN beneficial effect 
(of austerities). tame(su), ken(suru) test, 
attempt. shirushi sign, indication, omen. 
4/55 kenzan verification of accounts, 
checking figures 


И gue к > 6/64. SO. sawa(gu) 
B^ ІН М44834 aos make a 
noise, be boisterous, shout, clamor; raise 
an uproar; be excited, be agitated; bustle 
around; make a fuss about; make merry, 
go on aspree. sawa(gaseru) disturb, 
trouble, agitate, excite, create a sensation. 
sawa(gareru) be made much of. 
zawame(ku), zawatsu(ku) be noisy, be 
boisterous. zome(ku), some(ku) be noisy. 
sawa(gashii) noisy, boisterous; 
tumultuous, troubled, agitated. sawa(gi) 
noise, uproar; turmoil, trouble, agitation; 
fuss, ado; affair; dispute; excitement; 
sensation; merrymaking, spree. 
? Л sdjin literary person, poet 
? Y. sawa(gi)-ta(tsu) be agitated, be stirred 
up. sawa(gi)-ta(teru) make an 
uproar, make a fuss, make an outcry, 
raise an alarm 
Hi sawa(gi)-da(su) begin to riot, start 
tearing around 
ТЖ, sóran commotion, riot 
Fa sawa(gi)goe tumult, outcry 
5боп noise, cacophony 
ПЕ) sodo disturbance, strife, riot, rebellion 
2 ØK sozen(taru) noisy, confused, 
uproarious 
IS БЖ sozo(shii), zawazawa(toshita) noisy, 
boisterous, turbulent 
i sojo disturbance, commotion, riot 
ЖЭБ sojozai crime of sedition 


Г 5781, Кі riding on horses; 

B^ uf 23 555225 > counter for horsemen. 
3+ kishi horseman, equestrian, knight 
+34 kishidó knighthood, chivalry 

+Æ kishu rider, horseman, jockey 

617 kiko horseback riding 


6757-6766 


7 Е kihei cavalry; cavalryman, horseman 
F% kiheitai cavalry 
3 JE kiko riding on a tiger 
j= kiko (no) ikio(i) de by force of 
circumstances 
23 (0 no mounted, on horseback 
of kijū following оп a horse; the 
following rider 
HJ kisha equestrian archery 
fig kihohei horse artillery 
HS kiba riding on а horse; the nder 
FB Кра junsa mounted police 
ЕК0 кіра musha mounted samurai 
Ee kibasen cavalry battle 
4% kijü carbine 


--9 


Dan. Da. dappled horse; 
white horse with black 


6762 
Б 14249 


mane. 


ЕРІ Ол» SS. HEN. dama(su) deceive, 

р 5% cheat, defraud; bewitch; 
delude; soothe; calm. dama(kasu), 
tabura(kasu) deceive, cheat, defraud; 
bewitch; delude kata(ru) swindle, 
defraud; assume (another’s name). 
kata(ri) fraud, swindle; imposter, swindler. 

43K dama(shi)-ko(mu) deceive, cheat, 

defraud, take in 

6 damashia(i) cheating each other 

SHY henshu swindling, defrauding 
HUE henshusha swindler 

10 = dama(shi)u(chi) surprise attack, foul 

play 


S 6764 See 6760. 
H )715b Ҥй 
w н M44935 "^ ІН 

6765 

J715a 

¿WAS M44894 


EZ 6766 


KEN break off; error; 
extract; flippant. 


es 5 BAKU going straight 
X; ТУРГУ) forward; crossing over. 
Š Hh, masshigura straight 

0 Œ bakushin dash, rush 

12 ў bakuzen to dashingly 


1200 


` 6767 


TO rising; price rise. 

BAW STA a(gari) advancing, going 
up. 

* Ж: tohon running and jumping; jumping 

of prices 

KÆ гоо rising and falling (prices) 

¥ toraku fluctuations 

Ë tøki rise (in prices) 

Э 2%, tOsei rising trend in prices 


11 


H 6768 See 6736. 
im J715c EK 
) M44968 


606 SAN ааа an extra horse to 
М Ф об the team; an extra horse: 


an extra driver. 


ur e - Hyo, Вүб a light brown 
YIN 1742566 horse with some white 
hair; run fast; brave. 


6771_ Ra mule. 
17160 


\\ oe сь 
MWh M44957 
10 H2. raba mule 


12 


Gyo strong; good horse. 


Шы | 6772 
Hee 17162 
Y 
h JU M44986 


© Z gyomei military fame, fame for 
bravery 

Sit gyóbu strong and brave 

? 8 рубуй bravery, valor 

9% eyosho valiant general, veteran 
general; a leader 


ізің -673 Күб. ogo(ru) be proud or 
МІН wasoos haughty. ogo(ri) pride, 
haughtiness. 
654 kyoki pride 
7 Е. kyóhei triumphant soldier; boastful 
soldier 
ИЧ kyoji spoiled child 
95 kyOshi being proud and self- 
willed 
ШЕ ogo(ri)-furuma(u) carry on 
proudly 
228 kyosha luxury, extravagance 
ЕН kyoshi being proud and self-willed 
^J Кубтап pride, arrogance 


1201 


187 


I5 fi Дудо pride and stubbornness 
AL 5774 Күб. Kel. odoro(ku) be 
BAY Мао? surprised; be frightened, 
be taken aback; be appalled; be amazed. 
odoro(kasu) surprise; frighten; create a 
stir. odoro(kubeki) amazing, surprising, 
wonderful. 
2 KK odoro(ki)-i(ru) be filled with 
amazement 
“ЖЕУ кудгеп-абсһі world-shaking, 
astounding, tremendous 
7 Ж odoro(ki)-aki(reru) be appalled 
ВЕ odoro(ki)-aya(shimu) marvel 
ii kydfu fear and surprise 
1048] ky6td astonishment 
WE suwa(ya), suwa exclamation of 
sudden surprise 
38 kyoi wonder, miracle 
; kyoiteki wonderful, phenomenal 
24% odoro(ki)-awa(teru) be surprised and 
excited 
Ж keigaku, kyOgaku surprise, fright, 
shock 
ЖЕ odoro(ku) hodo surprisingly, 
= kyoki pleasant surprise | wonderfully 
^[l& kyotan wonder, admiration 
‘EZ odoro(ki)-sawa(gu) be surprised and 
excited. kyOgai surprise, fright 
' E& odoro(ki)-sawa(gu) be surprised and 
excited 


13 
EE 6775 See ER 6735. 
17163 
N M45030 n 
Біз 6776 See bor 6758. 
МИП 77164 : 
АУЛА, M45024 h 
14 


-6777 Suv run; suddenly. 
Б 17165 
М45048 


° RR shūu (sudden) shower 
? ER shüzen toshite suddenly 


16 


c TIT жө 
Y i 
h M45069 °? PETS 6 


9 BS roba donkey 


6767-6778 


tuy ды [3m] 


^ 


N 


[EE 


—, 


gE (Ж 
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ы D Ki fast horse; talent. 
2“ 45076 


"ke kisoku full ability 


ЕЕ ane Jo, SHO raise, raise head; 
ж M45075 Jump, leap; run. 


6781_ KAN greetings, courtesies. 
Б 17169 
М45086 


т 


RAD. ғ 188 


19 


p 2138 Кі, REI a jet-black horse; 
XYEG masogo black; set side by side. 


20 


fe 6783 Нуб. HYO, SHO many 
а 
y M45094 horses. 


Hone bone. At left: hone hen. Nickname: Bone. 


Ж osse Е Korsu bone; remains; 

A 51927. knack. hone бопе; 
skeleton; frame; rib (of an umbrella); grit, 
backbone; effort, pains. 

527. kosshi bones; marrow; essentials, gist 

^Fr koppen pieces of bone 
А kokka ossification 
K honebuto па large-boned 

6 TA] kotsuniku one’s own flesh and blood; 
flesh and blood 
[К ЖШ korsunikushu osteosarcoma 
JK kotsubai, kokkai bone ashes 
(Ж honeyasu(mi), honevasu(me) 
relaxation, recreation 
1 kotsuzai aggregate 
Ey honemi flesh and bones, marrow 
JT honeo(ru) take pains, exert oneself. 
kossetsu broken bone, bone fracture. 
honeo(ri) pains, exertion. hone (ра) 
ore(ru) be difficult 
{ТЕ honeo(ri)zon wasted effort 
JR honenu(ki) no boned; mutilated; 
watered down 
tRALAS honenu(ki) gaiko spineless 
diplomacy 
8435 koppo frame, а person's build; good 
manners; nice technique 
HE koppi bone fertilizer 
° #5 kotsuhiro(i) gathering the ashes (of 
the deceased) 
AW kotsugara build, physique, personal 
appearance 
ғ kottan bone charcoal 
TH kosso physique. features 
Ж“. kossogaku phrenology 


6779-6784 


9 1 kokkaku physique, build, frame 


Ж koppun bone meal, bone dust 


"ЕЕ honeba(ru) get thin. honeba(tta) 


thin, bony. kotché height (of 
foolishness); Number One 
A honeo(shimi) sparing oneself, laziness 
PZ honetsu(gi) bone setting: bone setter 
AH ESTE kotsusoshosho osteoporosis 
#35 kotsusaibo bone cells 
XR. honegame cinerary urn 
ІН Коісһб height (of foolishness); 
Number One 
ДЕЛЕ kotsu nankashó softening of the 
bones 
ЯҢ honegu(mi) skeleton; framework 
WR kotsusoshiki bony tissue 


"3 kotsua(ge) gathering the ashes (of the 


deceased) 

h& karuta playing cards. koppai bone 
chessmen 

WU kotsu kekkaku tuberculosis of the 

жт kotsutsubo mortuary urn | bones 

ЖЕ honena(shi) rickets; spineless person, 
an invertebrate 

Æ доно curios, antiques 

пц kottohin curios, antiques 


BAY kossetsu, honebushi joint. 


hone(p)pushi joint; strong character, 
spirit 
B^ kokkan physique, build, frame 
“ЕН kokkansetsu bone joint 
fit kotsumaku the periosteum 
IRA kotsumakuen periostitis 
5 ЖЫ kotsubako cinerary box; box for 
cinerary urn 


1202 


ЖЕ kotsuban pelvis; pelvic bone 

ЖА kosshitsu bony tissue 

16 8 kokkaku physique, build, frame 

'7 Jas kotsugan bone cancer 

'8 ZZ honegame cinerary urn 
WB kotsuzui marrow; true spirit 
wA kotsuzuien osteomyelitis 
VT kotsuzui ishoku bone marrow 

transplant 


3 


Wr —6785 Қам shinbone, tibia; leg. 


1716с 
М45111 


4 


6786 Тб, sai dice, bones. 
J716d 
M45127 


3 Ё saikoro, sai dice 
+ À saikoroi(re) dice box 


5 


"C -$797. TEI backbone; hips. 
—8 M45155 


6 


KAKU bleached bones. 


6788 
J716e 
M45175 
Gal bone, body. mukuro 


- 6789 
I SET body; corpse. 


189 


? < gaitan coke 


10 gaikotsu skeleton 
"rz, gaikotsu (о) ko(u) request to resign 


8 


шін 690 Hy thigh. 
371 6f 
M45205 


6 ЇН hiniku (no) tan determination to act 
in the face of frustration 


`" 6791 У 6793 ZUI marrow, 
3171 H 17172 І 
В М45240' M45289 Pith. 


$ TH zuimushi rice borer, pearl moth 


11 


Ro skull. 


6792 
17170 
М45267 


12 


ТЕН 67933 See ЕЗ 6791. 
)7172 
Н M45289 


13 


НІН 679: See IK 165. 
17173 
LA M45291 


67255 Doku skull. 
17171 


М45281 
21 #8 dokuro, sharekobe, sharikobe, 
sarekobe skull, cranium 


“ЕШ... 


= 7 
RAD. Іні 189 7ҙ 
Takai high. Variant: |В; (11 strokes). Nickname: High. 


A In] 13962 


М45313 
tall, lofty, raised, elevated, eminent; 


_6797_ KO high. 


exalted, noble; loud, stentorian; expensive; 


widely known. taka quantity, volume, 
amount, sum; rise (in prices); high; fief. 
taka(maru) rise; swell; be elevated, be 


promoted; increase. taka(meru) raise, lift, 


promote, elevate; improve, enhance; 


ennoble; heighten; boost. taka(buru) be 


proud, be arrogant; be high. taka(mi) 


JX 224% 
M45314 laka(i) high, 


1203 


height, eminence. taka(raka ni) loudly. 
(o)taka(ku) proudly (in a bad sense). 
taka(ga) only, merely, at best, after all. 
ko(jiru), ko(zuru) increase; be proud. 
> М konin, kojin person of high rank; 
person of noble character 
3 koshi high-minded person 
ÑK kodai na grand, sublime, excellent; 
large and tall 
F takaa(gari) expensive; occupying a 
place of honor (at a banquet) 


6785-6797 


я 2 


em [a4] mh 


H 
aI 


gm a [Ё 


° 
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10 F koge rise and fall, fluctuations; rank, 


GE a E DE [д] oh m 


grade, quality 

ТОЮ takageta high geta 

ІШ kōzan high mountain, lofty peak 

Ш JA kOzambyo mountain sickness 

ШЕЛ) kozan dóbutsu alpine fauna 

LIRE. kozan shokubutsu alpine flora 

^ 7k takagi, koboku tall tree, large tree 

IE. taka(ku) to(maru) be proud 

Jm Takamagahara, Takama(no)hara 
the heavens, the abode of the gods 

ЖЕ kosuijun high level 

Æ takate upper arm 

F/F takate-kote tying (someone's) 
hands behind the back 

5 NL takami high place 

TL kosatsu placard; bulletin board; 
highest bid 

Fe kókyü high hill 

£; kodai tall tower, tall building. 
takadai eminence, high ground, hill 

Н takame no high (baseball) 


FA AER takame naikakkyü high inside 


BAER takame gaikakkyü high 
outside 

НЕ koatsu high tension, high voltage; 
high handedness 

HERE koatsudenryü high current of 
electricity 

HE koatsu densen high-tension line 

Е 25 koatsugama high-pressure kiln; 
pressure cooker 

6 >& koji the higher powers (of a number); 

high standards 

Hb kochi high ground, plateau, heights 

2, komyo reknown, fame; your name. 
komei fame, good reputation 

ШН- koketsuatsu high blood pressure 

AXE. kokiatsu high atmospheric 
pressure 

ER kokiatsubyo the bends 

4E. кӧпеп old people; old age 

ЖЕЗ konensha elderly person 

7 FA koken your opinion; excellent idea 

= кореп boastful speech; excellent 
speech 

ЈЕ КОМ the shadow of a high tree or 
building; your favor 

IK takabo(e) loud barking 

l^ kogin reciting a poem; your poem 

TR takatsuki (ancient) serving table 

Ht ком. your esteemed criticism 


6797 


М kósai outstanding talent; talented 
person; a large, splendid physique 

Яр kótei best student; senior disciple 

c koshi kind intention, kindness, favor, 
good wishes 

9H Коѕеі, kojó loud voice, high voice, 
loud talking 

Ж koju advanced age 

ff kokaku high angle, verticle angle, 
altitude 

fia kokakuho high-angle gun, 
antiaircraft gun 

(Қ; kotei, takahiku unevenness, 
undulations; fluctuations; modulation; 
height; pitch 

(ҚҰ koteisa difference in altitude 

{7 koi honors, high rank 

MAE koi kokan dignitaries 

ke, kósoku the outstanding disciple, best 
student. takaashi stilts 

Е ЕК takaashida high geta 

je BE takaashigani giant spider crab 

ЖІ kori high interest 

Ж| @ korikin high-interest money 

Fill‘ koriga(shi) usury; usurer 


5 HT kosho elevation, height; altitude; long 


view (of things). taka(ki) tokoro high 
places (in ancient Palestinian 
paganism) 

HH komei na noble and well-versed 

М. takamakura high pillow. takamakura 
de peacefully (sleeping) 

KA koro blast furnace 

ЖП taka (ga) shi(reru) be insignifi- 
cant 

BÀ koga suru live in proud seclusion 
(from the world) 

fr kogaku high mountain 

‘= kokan high office; high official, 
dignitary 

[3] kosho na high noble, refined, 
advanced 

25 kokü high altitude. takazora clear 
sky 

“ДЕ kogakunen upper grades in 
school 

Ji koshüha high frequency 

Vi kobukka high prices 

PEBE kdseind high (explosives); high 
efficiency; high fidelity 

(ІҢ koka high price 

fig kokahin valuables, costly articles 


? fil, који nobel mien; noble character 
Ес kooku, taka(ki)ya tall house; your 
house 
ЕЕ kodo altitude, height; high degree; 
high power; intense; advanced (stage) 
ЕСЕР kodokei altimeter 
+ taka (о) kuku(ru) belittle, disparage 
4H kds6 noble looks 
ЖЕ takato(bi) high jump; dancing and 
jumping; abscondence; flying high; 
skipping the country. 
ЖЕҢІ takabisha па highhanded 
$ takane, Кбоп high tone; high key; 
loud sound 
A ubile koombukigo treble clef 
hb Takasago Formosa; Taiwan 
Ев Takasagozoku Taiwanese natives 
ІҢ koten high score 
15 Ёр kotensha persons with the highest 
Scores or votes 
ЭП koka elevated (line) 
AUAX3H koka tetsudo elevated railway 
4H kdso founder of a dynasty or sect 
АН C kosofu great-grandfather 
AH EE kdsobo great-grandmother 
3& kosoku high speed, high gear 
1897) 5 kosoku rikigaku high-speed 
mechanics 
Ж kdsokuro fast reactor 
TRAE kosokudo high speed 
ЖЕТЕ; kosokudo satsuei taking slow 
motion movies 
TRE Fi] kosokudoko high-speed steel 
ЖАН ГД kosoku doro expressway 
SRLS HELA kosoku zoshokuro fast 
breeder reactor 
Wk кокуй high rank, seniority; high 
grade, high class 
АЕН kyokyüsha high-class automobile 
AMAL kokyü shain senior clerk 
ЖЕЛЕ kokyüten fashionable store 
Rin kokyithin high-grade goods 
ЖХ В кокуй sen'in ship's officers 
10 jr. kogen tableland, plateau 
koza platform; dias; stage; upper seat 
takabai crawling on hands and knees 
takane high price 
koho lofty peak 
koshun na high, steep 
TR takane lofty peak 
iR takanami high waves 
МП kohai your good offices, your trouble 


WE dee pst (m HE 


1205 


189 


22 Коке noble samurai family; shogunate 


liaison official 
5€. takawara(i) loud laughter 
= kosho your letter 
Al (боп а great blessing 


№ + koryodo kaolin, porcelain clay 
ЕН takashimada а coiffure for 


unmarried girls 
Ei, koshaho antiaircraft gun 


72 38 takau(ki)bo(ri) high relief 


ЖЕ КОКО senior high school 


ЖЕДЕ kokósei senior-high-school student 
Б, takadaka very high; at most, at best. 


takadaka to aloft, very high; loudly 


ЕЗІН takatakayubi middle finger 
"ÆJ takabai crawling on hands and 


knees 


HË kosho suru sing loudly; advocate, 


urge, stress 
T8 kojo nobility of soul 
ЕН kdkyo altitude 


Ж koritsu high rate 


Ra koshó higher commercial school 


"X kodó beautiful tall building; 
beautiful home 
x kocho your literary work 


your 


ŠZ takanozo(mi) viewing from the 


heights; high hopes 


WE takaashigani giant spider crab 
ПЕРЕ] takaha(ri) chochin paper lantern 


on a pole 
BRUN koyadofu frozen tofu 
BAS koyamatsu umbrella pine 


ZX kokyo excellent teaching; your 


excellent teaching 


XU Kokyokai the High Church 


12 `= 


noble; hard to understand 
Ж takabei high wall 


1% Коеп na high and distant; high, lofty, 


ФА Кбуб suru enhance, exhalt, promote 


im kdon high temperature 
4% koroku high salary 
js kokyü high salary 


BE kohyo your esteemed opinion; 


criticism by famous people 
Er koki nobility 
3X kosai higher court 


ЛЕМ. kojun'i ni in order beginning with 


the highest 


АҢ |М. takamikurai emperor's throne 


АҢ AE takamikura the throne 
$& koto high class, high grade 


6797 


= 
© 


ШЕШІ (ue Е Sm [Gn] да 


° 
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SE УЗ koto shögakkö (prewar) 
higher elementary school 
SIRE kotojogakko (prewar) girls 
high school 
ER koto bemmukan high 
commissioner 
SEHERE koto hihyd higher criticism 
'E kotokan higher official 
SEVERE ко höin higher court 
SEE koto ракко senior high school 
S& EL. kotoka advanced course 
ЛЕДІ koto hiko stunt flying 
SEAR FT к0:0 hikojutsu stunt flying 
SE ie Fe koto yümin idle rich 
SAY koto kyoiku higher education 
= By) koto dobutsu higher animals 
а=] рт koto saibansho higher court 
oe 160825 koto futsü kyoiku liberal 
education 
SE PS koto siigaku higher mathmatics 
Же 2-р ae A К "AR | 
ЧЕНДЕ koto shiken higher civil service 
examination 
SESEST koto keisatsu secret police 
lE Кока tall building 
Ex takadono stately mansion | priest 
ДЕ koso high priest, prelate; virtuous 
4 koro tall building,, skyscraper 
ЖЕ Кога na refined, elegant; chaste 
ЖЕ takagoshi pride 
any takabanashi loud talk 
ËD Кбзеізи noble character, lofty virtues 
5% kogi high morality; kindness, favor; 
noble act 
Fax takayoji leisurely using a toothpick 
when surfeited 
НЕ А takamakie raised lacquerwork 
[= koshogai high hurdles 
nS koshogai high hurdles 
X koryo, kaoryan, koryan kaoliang, 
Indian millet, sorghum 
^ 8 kokaku high tower 
ІНІ корип your attention to my speech 
ПЕ. takana(ru) ring loud, clang; throb, be 
filled (with hope) 
fi kotoku eminent virtue 
(Ее koman pride, insolence, arrogance. 
koman(chiki) na haughty, arrogant 
kosetsu valuable opinion; your views 
koka loud singing 
kosatsu your idea 
koso high altitude, upper 
(atmospheric) strata; tall (building) 


tp 


FAR 


m a 


— 
чә 


6797 


17, 


JS Quit КО$д kiryü upper air current 
BARE охо kishogaku aerology 
В 7 Козо МКО high-altitude 
flying 
JB ЖЕЕ koso kenchiku skyscraper 
Jš s 56 у koso kenchikubutsu 
skyscraper 
JS ЗЕ kosoun alto-stratus clouds 
i B kóshu noble otherworldly interests 
3& Kkómai na high, lofty, noble 
ШЕ koshoku your request 
V2 koketsu purity, nobility 
іні КОгоп exhalted view; your opinion 
ak kodan lofty discourse; your 
discourse 
ЕН kOgi your kindness 
Zi konetsu high fever 
va] kocho, takashio spring tide, flood 
tide. kocho high tide; climax, 
acme 
HER kochoji time of high tide 
Bi Кбсһб suru emphasize, urge 
Bj-f- takachoshi high pitch; high 
stockmarket tone 
ЕЕ koto living a holy life aloof from the 
world 
КЕ ЧЕ: BE koto shugi transcendentalism 
Pe HY) kotdteki transcendent; high-toned; 
highbrowed 


8 Б kokan lofty structure; your home 


Ёт koran your perusal 


ЕНЕ koido high or cold latitudes 
ІНЕ kosekiun alto-cumulus clouds 
ва [050 na elevated, high and dry 
fi kocho your kind attention 
ЕТ takaibiki loud snore 
Ир Korei advanced age 
ЖИЕН > koreika shakai aging society 
ЖОЖ koreisha senior citizen, old 
person 
^H takane lofty peak 
ХДЕ takane (no) hana flowers on 
inaccessible heights; unattainable 
object 
Жі koyoku high wing 
E BE koyokuki high-wing plane 
8 KG kogaku high price, expensiveness 
19 X2 koshiki exhalted views 
HB takase shallows 
ЯН Fit takasebune flatboat, river boat 
НЕ Korai, Koma Koguryo (ancient 
Korean kingdom) 


1206 


RE korai uguisu oriole 
20 ME koran railing, balcony 
МЕ koto sudden price jump 


EZ 579» Нүб (hair) hanging down 
\ 1745355 long; mane. 
3 


6800. TEI. SEKI. kamoji false 


M45363 hair, Wig. 


4 


See Án 6809. 


Bo. MO bangs; mane; 
M45377 SUrpass, excel, be superior. 


ES 


Ho dimly. 


М45371 
552 hofutsu suru closely resemble 


Bs 6804 | EZ .6805 HATSU. kami 
— |4831 PE )717b | 
В M45387' 45400 the hair. 


3 E kamia(ge), kan'a(ge) doing up the 
hair 
+Æ kami(no)ke the hair 
TUAE kamikeshé dolling up the hair 
€J kamiki(ri) haircutting 
UJHi kamiki(ri) mushi long-horned 
beetle 
>t kamitsu(ki) hairstyle 
' FK kamidoko barbershop 
J kamikatachi hairstyle 
У kamiabura hair oil, pomade 
? A1! kamigata hairstyle 
it kamiara(i) washing the hair 
DUE) kamiara(i)ko shampoo powder 
10% kamikatachi hairstyle 
2 ЕЗ kamisuji comb lines; a hair 
ЖЕ kamiyu(i) combing the hair; 
hairdressing; hairdresser 
ЖЕЙЕ kamiyu(i)doko (Edo) barbershop 
PES kamigiwa the hairline 
fif kamikaza(ri) hair ornament 


Wert 6798 SG . hi 
Hb —.- SO hurry; high, tall, lofty. 
WP M45344 


RAD. E 190 


Kami hair. Attop: kamigashira or kami kammuri. Nickname: Long Hair (cf. Rad. 59). 


\4 #8 kamizuna hair rope 

5 ё Ларри hair and skin; body 
І8ЕҢ kamigashira head of hair 
18 FE kamikuse hair twist, kink 


190 
13 


= 2 


(55) абай 


Ж 
кла 


gu Tl (E 


5 
“> 6805 See “> 6804. 
5? E273 Be 
M45400 
56 6806 See fit 1729. 
2717с f 
M45414 
JZ 6907 CHO. JO. unai children's 
J717a š : 
£t 45392 hair hanging down the 


neck; small child. 


tá 
Fy. 


6808 
Ј717а 
M45410 


6809 
17179 
М45404 


Ho. tabo topknot; bun, 
coiled hair knot 


Tf 6801 ZEN. hige 
M45375 beard; 


mustache; hairspring. 
° ЕЙЕ higebobo bushy-bearded 


HA 


EZ 


6810 
J717e 
M45226 


6811 
17221 
М45442 


6812 
34926 
M45399 


6 


KYOKU. mage topknot. 


Ке. Kirsu. ѓариѕа a 
samurai hairdo. motodori 


SHI. hige beard; 
moustache; hairspring. 


hige(zemmai) hairspring. 
Д higeguchi bearded mouth; a man’s 


1207 


mouth 
' 58 higeotoko heavily bearded man 
? [H| higezura unshaven face, hairy 
face 
Ж) higesori shaving 


6798-6812 


190 
8 


52 SHO, SO (hair) disheveled; 
TA M45484 loose, coarse. su pore (in 
daikon or burdock). 


_ 6813 ` 


11 
= 814. Ban. МАМ. katsura wig, 
717223 
2/25. false hair. 
12 
Eá 6815 See 551 6820. 
J-X 
M45584 


SHu. hige beard; 
moustache; hairspring. 
844 higemusha heavily bearded man 
15 #2 shuzen mustache and beard 


RAD. ІН 191 


13 


= 6817 Kan. topknot, ancient male 


Ap an- hairstyle with looped 
ponytails. mage, wage topknot, chignon. 


14 


s 6818 See s 6820. 
)-X 
M-X 
= ee BIN side locks, sideburns. 
M45607 


S4 bintsu(ke) hair cosmetic 
ҮШ bintsu(ke) abura hair cosmetic 
š Б binnaga albacore (a fish) 


15 


к 2. 


6820 
Ј7227 
M45613 


-A 5 


RYO. 
мда tategami 


A 


mane. 


To ortatakai fighting. As enclosure: t0gamae or tatakaigamae. 
Nickname: Broken Gate (cf. Rad. 169). 


6821 
17228 
М45632 


TO, Tsu take arms, fight, 
battle. 


E 


5 


See ІҢ 6395. 


6 


6822 
17229 
М45639 


hid 


-6823 KO. GO. Gu. fight. toki 
1722а 


M45641 War Cry. 
toki (no) koe war cry 


ES 


E 


6824 


KEKI. KAKU. GEKI. 


M45644 Seme(gu) 


quarrel. 
UNE gekisho internal strife 


6813-6828 


1208 


10 
E 6825 See BH 6418. 
th )722с ç 
M45649 
14 
[ 6826_ бее BH 6418. 
J-X ч 
M45657 
17 
ЕД 6827 See ЕЗ 6828. 
J-X 
M-X 
18 
ЕЗ 6828 [ | — _6827_ Қүб. kuji 
)7224 
М45659 lottery, lot, 


raffle. 


= -6822 (CHO fragrant herbs, 

1722е К s 
ма5661 Saffron; spiced liqueur; 
grow, spread; bow case. 


RAD. pI 192 


Kaorigusa fragrant herbs. Nickname: Herb. 


=} 
RAD. РЕ 193 


194 


=à 
© 


19 
ЖЕЖ 6830 See B3 2926. 
tU J5d35 = 
Ж M45671 


(st) am (E = SU mt ak m 


Ashi kamae tripod. Nickname: Tripod. 


— eae 


REKI tripod (kettle); iron 
РЕ с VET pot; caldron. KAKU 


separate; shield; be choked; armor breast 


plate. 


RAD. "d 194 


12 


SE 6832. JUKU. hisa(gu) sell, deal 
ЕР? 45727 ІП. 


Oni devil. Variant: W kinyo “devil” enclosure. Nickname: Devil. 


713534. 
м45758 the dead. oni devil, 


demon, ghost; spirits of the dead; fiend; 
creditor; the one who is “it” (in games). 
oni- sharp, relentless, crack (detective), 
tough, extremely competent. oni(gokko) 
tag games. 
? jr kijo demoness; witch 
J kisai genius, wizard, prodigy 
+- onigo child born with teeth; a child 
not resembling his parents; a fierce 
child; tag games 
Tq BET kishimojin, kishibojin goddess 
of children 
“Ау onigokoro wicked heart 
K. onibi will-o'-the-wisp, ignis fatuus 
5 Ң, onigawara ridge-end tile; 
gargoyle 
S TH onimushi stag beetle 
^ kiki weirdness, ghastliness 
В € oniyuri tiger Шу 
° P] Kimon unlucky quarter (northeast); 
anathema; defect, weakness; 
undesirable person 
Ж. oniita wooden ridge-end ornament 
ІЛ) kibutsu ghost, goblin 


b: —6833 Kı devil, demon; spirits of 
B 


Æ. onigoto tag games 
iN onimusha intrepid warrior, 
daredevil 
ЭТ] kimen devil mask; bluff 
TH kishin, kijin, onigami terrible god, 
fierce god; departed spirit; demon, 
ghost, monster, goblin 
Ж kikai realm of the demons; realm of 
the dead 
92 onikoro(shi) strong-minded person; 
strong person; strength; cheap drink of 
high alcoholic content 
i3 kichiku a devil 
PS. kikoku wail of a ghost 
ПЕ oniaso(bi) tag games 
7 onibaba witch, hag 
EE onikage unbroken horse 
2 Bet oniba protruding tooth 
16 £$ kiroku hell's record book 
19% kibo death register 
20 ЖЕ kiseki record of the dead 


4 


| AT Kar. sakigake charging 
M45785 ahead of others. 


1209 6829-6834 


"uus e 


FH 
H 


194 


t. .. . А 
0 {8 kaii na brawny, muscular, impressive 


Bie _6835_ KON. tamashii, tama soul, 
J3a32 eg 

B м45787 Spirit. 

6 


£, konki soul 

ІІ tamamuka(e) welcoming the spirits of 
the dead 

95 tamaoku(ri) sending off the spirits of 

the dead 

kontan soul; plot, intrigue 

10 УҢ tamage(ru) be startled, be astonished 

! & tama matsu(ri) memorial service for 

the dead 
5 Bü kompaku soul, spirit 


5 
Hatsu drought; god of 


NN EZ 
717231. 
M45806 drought. 


fti 6837 TAKU, HAKU soul, spirit. 
17230 
М45810 


2 JJ hakuryoku force, intensity, appeal 


HR = 6838 Мі. mi(suru) charm, 

B ae fascinate, bewitch, enchant. 
baka(su) bewitch, confuse, enchant, 
delude. 

2-3 miryoku charm, glamor, appeal 
J miryo suru charm, fascinate 

123% miwaku fascination, enchantment, 

charm 

BSA] miwakuteki charming, fascinating, 

seductive 


ШИ _6839_ BO, MO spirit of nature that 
17233 . 
M45869 deceives humans by 
imitating voices. 
ШЇ ло Ryo spirit of mountains 
M45870 and rivers. 
Сі high, tall, grand; 


Bi zm 
"37232 _ 
M45872 possible; ancient Chinese 
place name. 


6835-6844 


HA 68t Сні ogre, beast, fiend; 
45901 Mountain monster. 


11 
ІҢ; 6843 Ma demon, devil, evil 
)Mb62 — 
B Masso Spirit. 
22) maryoku magical power, charm 
3%: majo witch, sorceress 
+Œ mashu evil influence 
-E таб the devil 
SE masho devilishness 
ЭЛ] mamono goblin, apparition 
iX maho magic, sorcery, witchcraft 
if mahotsukai magician, 
sorcerer 
YEH mahoteki magic (adjective) 
ТЕКЕ mahobin thermos bottle 
? il) makaze, mafü а storm caused by the 
devil; an evil wind 
ХН mashin, majin devil, evil spirit 
МЕ mayo(ke) charm against evil spirits, 
talisman, amulet 
Ж makai world of spirits, infernal 
regions, hell 
ПІН mado heresy; evil ways 
EK makyü curve (in baseball) 
4M majutsu magic, sorcery, witchcraft, 
augury 
AW BHI majutsushi magician, conjurer 
2 ffy magai den (of thieves); brothel, 
redlight district 
al] ДХ Bex maka-fushigi profound 
mystery 
З masui anesthesia 
fa makutsu den (of thieves); brothel, 
redlight district 
makyo frightening world, place of 
evil 
IRE mami a deceiving spirit 


14 
EN. YO. una(sareru) have 


6844 . Y6. 
J7236 
ма5941 à nightmare. 


l4 iE 


1210 


11-STROKE RADICALS 


an. ffl 195 


Sakana or ио fish. At left: ио hen. Nickname: Fish. 


6845 TA us Gyo uo, 
J357b 
M45956 о sakana fish. 


3 2 Bc gire) sold out of fish 
4r gyokai marine products, sea food 
^H iome, io(no)me, uo(no)me corn (on 
the foot) 
TH uoichi fish market 
ІН uoichiba fish market 
6 [5] gyoniku fish meat 
M gyotó fishing lights 
uomi fish lookout (the person, place, 
or act) 
H gyokai marine products, sea food 
JÉ gyokei fishlike, fish-shaped 
АБ sakanau(ri) fish peddler 
SN gyoran fish eggs, spawn, roe 
ЕЕ uogushi fish skewer 
Š j gyoban fish-shaped temple 
gong 
ZH gyoyu fish oil 
Jü] kawasemi kingfisher 
HE gyohi fish fertilizer 
ЖЕ gyodoku poison in fish 
i| Fé uogashi riverside fish market 
°R gyoshoku fish eating 
Ес sakanaya fish shop, fish рей ег 
PL gyoshii fish smell; smell of rotten 
fish 
10 WS gyofun fish meal 
BB руоѕћі fish fat 
JZ Н uonome foot corn 
N Е; gyocho birds and fishes 
3H суоаб fish paths in the sea; fish 
ladder, fishway 
ШЕ gyozoku the fishes 
4H uokasu fish cake 
ФУ uotsuri fishing 
[aj uodon'ya fish wholesaler 
HEEL gyogan shashin fish eye (180- 
degree) photo 
EB gyotei fish ladder, fishway 
-T uobashigo fish ladder 
2 uodana fish shop; fish shelves 


195 


a] = 


a 
г 


13 


[= gyoen fish and salt; fish-and-salt 
business 
ӨШ uokagi fish gaff, fishhook 
ЖЕ gyogun school of fish 
Hg gyofuku the entrails of fish 
BE ЗЕ eyofuku (ni) hómu(rareru) 
drown 
€ gyorai torpedo 
БЕ gyoraitei torpedo boat 
^ 85 eyosei millet 
#8 gyomo fishing net 
І5 uo nikawa fish glue 
ЕҢ gyoji fish bait 
18 ЖН eyorui the fishes 
RE gyoruigaku ichthyology 
19 8 yotsuna(gi) lined up like fish on a 
skewer 
2 = oyoran fish basket 
2 $88 oyohyo fish bladder 
B8 oyorin fish scales 


4 


fJ] 6:46 . НО, BO Japanese bitterling. 
ӛт M46022 kagamitai, kagamidai 
a kind of sea bream. 


Ж Ай 2 23-0 


ШП -6847 Sui. kamasu barracuda. 
an 146020 


fa 6848 Ro foolish; Russia. 
ЕН vao 
8 [s] Rokoku Russia 
2 $i rodon foolishness, stupidity 
20 #8: Rokan Russian battleship 


5 
6849 (EJ) kajika bullhead. 
n 


M46089 


fi. -6850 (| |4“) konoshiro a 


717236 | 
A" M46091 gizzard shad. 


1211 6845-6850 


в] = 


< 
2 
4 


 IIIIIE 


f 6851_ HO. awabi abalone, ear fif -6864 Sen Korea. azaya(ka) na 
a . . ori 
aw Baw” 26133 Vivid, clear, brilliant, 


M46074 Shell. 
fresh, graceful, splendid, beautiful. 


Y 852 HEI. hirame flatfish, ^/]* sensho few, a little 
ny) 46044 flounder. 6 Pa] senniku fresh meat 
ШІ senketsu lifeblood; flowing blood 
$833. Sa. sushi sushi, vinegared 17E, senka beautiful bright flowers 
м [удвох rice with fish or vegetables. ЖЕ, sensekishoku bright red 
SER semmi freshness 
М 6854 Ho, Бу. funa carp. HH semmei clearness, distinctness 
a» М46075 ? RE sendo (degree of) freshness 
KL senko scarlet 
fh Si DEN. NEN. ayu fresh- ЗЕ sembi bright and beautiful 
Wi- 46070 Water trout, sweet smelt. ll Æ sengyo fresh fish 
8%; ainame rock trout ІШ Semman Korea and Manchuria 


5 SH Е sen’eido clarity, clearness 
BE senrei na gorgeous, vivid 


6 
ЮК >> 6856 ([=]5) тераги arock -------7 
ann 


17240 cod, a rock fish. 


2885 Kon a kind of large fish. 
fji -6857 Ji. hararago fish eggs. AVIV M46168 
wi M46105 


fa 5866 Ho, Fu. iruka dolphin, 
in M46177 porpoise. saba mackerel. 


6858 Kı. YO. maguro, shibi 
w M46126 tuna, tunny. 


27242 
M46186 Same Shark. 


TA 6867 SA. SHA. haze goby. 
6859 Kar. KEI. sake, shake vv 


J3a7a 
we. M461 32 salmon. 


17245 I 
M46201 Clam. ugui dace, chub. 


fii 6868 ([ ^7) asari short-necked 
W 


L Kal. GE. hae, haya dace 
"m JU ~ ma (of the carp family). 


fiis 6869 ((ЖІ“Ғу kazunoko herring 
PTS 


fig $861. AN. namazu catfish; 2. гое. 

m M46108 bullhead. 

2 fi anko an anglerfish, a frogfish fag 6870 (ЕІҒ) kochi flathead (a 
anv 46204 fish). 


fie —5862_ Sur. Ki. sushi sushi, 
mH сла. L vinegared rice with fish or КЗ —6871_ SHo. tako octopus, 
aw 


vegetables. 1м46154 devilfish. 
° BS sushiya sushi shop 
З 26 sushizume packed audience ШҮ. _6872_ ([E| Æ) hokke Atka 
m U x mackerel, lockington. 
Жж _6863 КО. same shark. 
B 51299 ШІН o n Kō fishbones. 
5 Rz samegawa sharkskin Me We 
6, samehada goose flesh (due to cold, 10 kokotsu hard bone; firmness, 
etc.) inflexibility, stubbornness 
5 NS samehada goose flesh (due to cold, 
etc.) fg -6874 Ry. koi carp. 
25 | 713871” 
He sameyasuri sharkskin rasp m M46182 


6851-6874 1212 


3 Ц koiguchi mouth of a sword 
sweath 
15 Ñk koinobori carp streamer 


8 


6875 


f J3033 
“ж M-X 
f 


6876 Gel salamander; cow 
17249 


мав245 Whale; fingerling. 


$877 KON hard roe, fish eggs; an 
1724а 


M46247 imaginary giant fish. 


68 a 


(Е 15) dojó а dojð, а 
DIT loach. 


6879 (|=) namazu fresh- 
-7 27250 EF) 5 


ма6285 Water catfish. 


6880 
1724с 
М46243 


HI. nishin herring. 


688! Екі surume dried 
77248 


М46246 cuttlefish. 


544 6882 


17246 

4» М46208 

fn J3b2a 
у M46210 


ә saba (о) yo(mu) cheat in counting 


SHI. bora mullet. 


6883 Se. saba mackerel. 


14 = 


_ 6884 (CHO. tai sea bream, red 


ul 24264 
an M46226' Shapper. 
28 taimeshi rice and minced sea 
bream 


fü 6885 (=|) shachihoko 
nyt esses fabulous dolphin-like fish. 
shachi killer whale. 
5 V. shachihokoda(chi) standing on one’s 
head; exerting extreme effort 
Па shachikoba(ru), shachihokoba(ru) be 
stiff and formal 


| 6886 | 
71375. 
Ва» М46257 


^R kujirajaku long foot (14.91 inches) (a 
cloth measure) 
6] geiniku whale meat 


GEI. kujira whale. 


Nonstandard for f 6912. 
me 


1213 


195 


51H] geiyu whale oil 
ik geiha raging waves; tidal wave; shout 
of victory. toki war cry 
JH geiro huge waves 
HE geishi blubber 
sË kujirazashi long foot (14.91 inches) 
(a cloth measure) 
п ЎН geindyu sperm ой 
12 geiin suru drink hard, drink like a 
fish 
BK ES fr geiin-bashoku heavy drinking 
and eating 
ІЗ $ kujiramaku black and white bunting 
curtain 
17 Ж geifun ambergris 
° He geiro whale tallow 


9 


_6887_ Nonstandard for ; 
BN fal жы 
ДӘП, ml 
- sse. I a kind of fish. Kairagi 
HT M46312 sharkskin-like skin of a ray; 


sharkskin. 


Kō, О a kind of big fish. 


ДЕ mL higai a goby-like fish 
living in Lake Biwa (a favorite of the 


Emperor Meiji). 

fi ET Kan. tara cod, codfish. 
hv 12222. karei flatfish, turbot. 
ugui dace, chub. 


ШЕ 
fingi 
| 6894 _ 
х 
"Lb M46290 


ny j 
ДІН) .6896 “Екі. SHIKI. SHAKU. 
J-X 
a M46304 SHOKU. tanago surf perch. 


6889 SHUN a kind of sea fish. 
)7256 


M46317 SQwara Spanish mackerel. 


6890 


eS 


6892 


£ Ka ebi shrimp, prawn, 
M46346 lobster. 


6893 
27259 
М46325 


REN. nishin herring. 


TEI. hishiko anchovy. 


—6895_ 5нО. Suu. kajika 


942557 bullhead. 


6875-6896 


2:3 = 


“ 
2 


Ж ЖЕСІ 


Кә] 


e] = 


“ 
- 
- 
“ 


Ж Pt XE SE ER gm [ 


195 


- 6897 Коко. awabi abalone. 
J7258 
у М46340 


f —6898 (CHO. karei sole, flatfish, 
17257 
4% М46322 flounder. 


Uf chdzame sturgeon 


ipt 6899 Suv. SHU. dojó loach. 
17255 
au M46330 


16 22 dojo hige thin mustache 


(ІН —6900 Sar. era gills, gill slits. 
717254. 
ә» D M46344 

4 fL era ana, saikō gill slits 


ИП 6901 -69299 GAKU. wani 
J4f4c Hx 
A M46337 9% м46597 Crocodile, 


alligator. 
* LI waniguchi wide mouth; alligator; a 
temple gong 
5 Hz wanigawa, wanikawa alligator 
skin 
7 Е waniashi bowlegs 
! 48 gakugyo crocodile, alligator 


JINN 


Uf wanizame shark 


10 
Ryv, Ru a kind of fish. 


6902 | 
707256. 
A" mum bora mullet. 


fil 6903 (Б) hatahata sandfish. 
in 


fin -fot. (Е) iwashi sardine. 
т 


18) 6905 Ом. iwashi sardine. 
AMIIL 17246403 


6906 SHI 
1725е 

a M46381 
6907 Ky. GI. hire fin. 


14949 
^H M46400 


7 КЕ hireashi flipper 


. buri yellowtail. 


6908 fa 6924 KAN. 


аж J725d ux 
д» M46382 4% r yamome, 
yamoo widower, unmarried man. 
452 yamoo widower 


^ EB kanka-kodoku loneliness 


6897-6919 


11 
ye .6909 бб a kind of fish. Also 
717262 
эъ» M46416 Used as а variant of 


He 7072. 


5 KO an anglerfish, a 
M46468 frogfish. 


ni] po HvO. fue, ukibukuro fish 
AV M46447 bladder, air bladder. 


4 6910 
І 


6912 SO. aji horse mackerel. 
Ж 
Iwas M46442 


6913 SHO, tako octopus 
ы 17263 . pus, 
"mo M46464 devilfish. 


614 MAN. unagi eel. 
3137 
Ф М46443 


? E unaginobo(ri) rapid promotion 

5 Ж. unagi domburi, unadon | rice-and-eel 
dish 

JÆ unagiya eel shop 


fiot _6915_ KEN. katsuo bonito, 
13364 e 
am M46437 Skipjack. 


* K katsuogi cigar-shaped cross logs on 


shrine ridgepole 
BEY katsuobushi, katsubushi апей 
bonito 
Ер НІ] katsuobushikezu(ri) dried bonito 
shavings 


ft 6916 (|5) SETsU. tara 
_3432d | 
ж. M46470 codfish. 

3- tarako cod roe 

12 RE tarabagani king crab 

I ВЕ tarafuku to heart’s content 


12 


p 6917 See “ 7073. 
J-X 
Vv M46472 


e 6918 (|Æ) kisu а sillaginoid 
wey M46516 (a kind of small fish). 


fiti Ee JIN. ei ray, skate. 


1214 


ШІН 6920. SEN. ZEN. utsubo moray 
^ M46496 Есі. 
fies 6921 SoN. ZON. SEN. ZAN. 
"nm M46492 MASU trout. 

=| —8922_ JIN. sturgeon. 
dw M46504 


sturgeon 


! f chozame 
—6923 RIN. uroko, koke, kokera 


f m (fish) scales. 
^ 4r. rinkai fish and shellfish 
"К rinjo scaly 
Ж. urokogata imbricate pattern. 
urokogata no imbricate, scale- 
like 
п Ў rinzoku fish, the finny tribe 
^ NS игоко moyo imbricate pattern 


13 


See (үлі 6908. 
\ 
aw 


SHO. tanago minnow, 
shiner. 


йд 


6924 
)-Х 


M46520 


ДА s 


RAD. Бі; 196 


196 


6926 
17267 
М46542 


REI. hamo conger eel, sea 
eel. 


ТАЗА 
2 Kal. KE. namasu minced 


Шы 46530 Meat or seafood; a dish of 
raw fish and vegetables seasoned in 
vinegar. 

SH] namasu (ni) tataku to mince meat ог 
fish to make namasu; to hack 
(someone), to mangle (someone) 

7l/E namasu (o) tsuku(ru) to mince meat 
or fish to make namasu; to mince, 
hack, mangle 


fi 6928 SHO. fuka shark. 

J7268 

én M46592 

fam 6929 See fi 6901. 
J-X 

in M46597 au 

fis 6930_ Ro. suzuki sea bass. 
17269 

i» M46600 


Tori bird. Nickname: Bird. 


6931 


Et 693 CHO bird. tori bird; 

AJY 446634. Chicken; fowl. 

2 Л chdjin aviator, pilot 

3 Ду ж torigoya aviary; henhouse 

+Æ torige feathers, down 

` F| torime night blindness. chOmoku an 
ancient coin; money 

ЖІ toriuchi fowling, shooting; 
cap 

+8 toriu(chi)bo cap 

+] WS toriuchi boshi cap 

ЖІ choniku, toriniku poultry meat 

Hl, torihada goose flesh (due to cold, 
etc.) 

ЖЕ tobae comic picture, cartoon 

’ H torigai cockle (shell) 

рі chosei, torigoe bird's cry, bird- 
call 

8 k& torii Shinto shrine gateway 


6 


3B. torio(i) scaring birds; wandering 
minstrel 

toriya poultry farmer, bird fancier. 
toya hen coop, roost; actors’ rest 
room 

toriodo(shi) scarecrow 

torizao limed fowling rod 
torisa(shi) birdcatcher 

toriyo(se) birdcall 

toribue birdcall 

chóbai decoy 

chotto a short time; just a 

minute 

torimeshi chicken and rice 

choso Parsee burial (in a tower 
leaving the body to be defleshed by 
carnivorous birds) 

choseki bird tracks; writing 

tori ami fowler's net 


6920-6931 


SH Rt Ot Be [im] 


° 


to 


Rt ЭЯ me mE [um] 


o т 
2: à 


` 
“ 


196 


ЕЕ chogo bird chatter, bird songs 
$f сһојӣ fowling piece 
5 8 torihada goose flesh 
8H torie birdseed, bird food 
& torikage shadow of a bird 
16 BY слој, tori-kedamono birds and 
animals 
"$A torinabe chicken cooked in a pan; 
shallow cooking pan 
EIX] chokanzu bird's-eye view 
ЖЕ chofun droppings, guano 
Жл chofunseki guano deposit 
1885 chorui the birds, fowls 
ЖНГ ФЕ chorui zukan bird book 
X42 choruigaku ornithology 
2 ҖЕ torikago bird cage 
23 #8 torimochi birdlime 


2 


6933 


6932 See 6498. 
= 27261 
J M46655 
Eh cu. Бі -g Fu. keri 
ddr 726a 
JIU M46643 M46644 Wild duck; 


end, settlement; suffix. 


6935 

AE 27 26с 
МУ M46658 
? Yi Nio (no) Umi Lake Biwa 
12 4H Nio (no) Umi Lake Віма 


6936 
5% 4837 
Oy M46648 


з Ду} = hatogoya pigeon house 
^H hatome eyelet 
6 3], hatoba iro bluish grey 
1% hatomugi pearl barley 
k& kyübi, mizoochi, mizuochi solar 
plexus, pit of the stomach 
8 £= kyüsha pigeon house 
? Ë kyüshu suru go into a huddle 
ДЕ kyüshin carrier-pigeon 
communication 
f hatobin carrier-pigeon mail 
10 fi) hatomune pigeon breast, deformed 
protruding chest 


3 


Ho male phoenix bird. 


Күй. hato dove, pigeon. 


6937 
)4b31 
ә” М46671 


6932-6939 


(ЕБІ) nio a (little) grebe. 


MAE hósenka balsam 
7-шы T . 
P3 hdsei verbal message 
ПІ hóo mythical phoenix bird 
522 horen imperial carriage 
ЖЕ hoga imperial carriage 
EN. tobi black kite; 


B= mim fire fighter; hook. tombi 
black kite; cloak; pilferer. 

? A. tobi ninsoku fire fighter 

Д tobiguchi fire ax, fire hook 

644 tobi iro brown, auburn 

528 tobi(no)mono fire fighter 

27K tobi(no)shii fire fighter 

6 UH robigashira chief fire fighter 

18 5 tobishoku casual laborer, construction 


laborer 
„ПЕ = Mel. na(ku) (animals and 
рЫ e birds) cry, bark, chirp, 
etc. na(ru) sound, ring, roar; (thunder) 
rumbles; (clocks) strike; boom; resound, 
echo; be famous; (fingers) itch for; 
sonorous, ringing, squeaky. na(rasu) vt 
ring, sound, blow (a whistle), beat 
(drums), clank, clink, clap, crack (a whip), 
smack (lips), cluck (one's tongue), honk; 
air (grievances); attain (celebrity). na(ri) 
sound, ringing. 
3 naruko clapper 
^F3 naruto whirlpool, maelstrom 
na(ki)-da(su) begin to sing or chirp 
°& na(kija(wase) birds’ singing contest 
na(ki)goe sound of a bird or animal 
naruto whirlpool, maelstrom 
№] na(ri)mono music; musical 
instruments 
Ж) A na(ri)monoi(ri) loud proclamation, 
bombastic announcement 
° 3 na(kazu)-to(bazu) inactive, obscure 
AH na(ru)kami thunder 
ПЛ meido rumbling 
ІН meiteki playing the flute 
25 na(ri)-wata(ru) resound, re-echo 
BX na(ri)-chi(rasu) (birds) cry and 
scatter blossoms with the breeze 
caused by their wings 
З @ meikin songbird 
1988 na(ri)-hibi(ku) reverberate, echo, 
resound, be sonorous 
20 $8 meisho hour bell 
21 $€ na(ri)-todoro(ku) rage, roar 


ES 


Em 


1216 


4 


6940 See ME 6498. 
1726е 
M46734 


Nonstandard for HE 6998. 


6941 
J322a 


Е з 


6942 


GEKI. KEKI. mozu shrike, 
46723. butcher-bird. 


-6943 HO. nogan Siberian 


E 
—J463e_ 
Tos M46730 Dustard; bustard; grey horse; 
procuress. toki Japanese crested ibis. 
5 BE hdbo, yarite a procuress; a matron (of 


a brothel) 
В : CHIN, Jin bird with feathers 
АЈ 144672; used to make poison; 
poisoned saké; poison. 
8 Xj chindoku the venom of a poisonous 
bird 
92 chinsatsu poison, murder with poison 
if] chinshu saké, poison with chin 
feathers 


6944 


5 
Nonstandard for =s 6994. 
"2 1) 


6945 


"EL )3229 
“ДА M-X 


6946 Қо partridge. 
Fe _37275 
d M46814 

6947 


Irsu, ІСні (birds) flying 
M46820 fast, swooping. 


НЕ 8948 (E|) shigi snipe. 
C 
9 M46831 
^A 6949 RE] the wagtail. 
Bh 22° 
VJ M46770 
6950 © female mandarin duck. 
)7273 
45542 M46822 
6951_ A. karasu crow, raven. 
E 7264 
Oy M46738 


^ Fr ahen opium 


ВЕ z 


E ГА ostrich. 


aed 


1217 


196 


ПЕ, дасһб ostrich 


6953 
13175 
4“ М46795 


16 Æ oshidori, еп б mandarin duck 


EN male mandarin duck. 


16954 - 26958 _ cod. 
= 717276 | 7277 SE 
CAP M46805 M46833 TUE 
SHI. tobi ss eh 


1 Æ shibi ornamental ridge-end tile 
A O. kamo wild duck; easy 


WS > M46655 mark. 


5 Т kamou(chi) duck hunting 
8-ГЕ. kamoi lintel 
" kamoryo duck hunting 


6 
6956 See Jš" 6938. 
J727e 
КЬ мх ¿yy 
_6958_ $ 6954. 
7277. "KE 


M46833 


was; SN 


AE 5535 KO, Kyo a kind of 
a . 
KK ма6888 COrmorant; a night heron. 


^H». 5960. (15) chidori а plover. 
093 M46903 
М 5961. Кб. hato, dobato dove, 
[Ds M46884 à temple pigeon. 
_6962_ Вб. toki crested ibis. 
$ _3727¢ 
9 M46883 


Е 


6 f, той iro yellowish pink 
KO large, great; large bird. 


DR mn otori large wild goose. 
К kodaina vast, immense, tremendous 
ы ie Кӧтӧ goose feathers; something very 
light 
XI a koto ambitious scheme 
^f. kogaku learning; learned scholar 
o koeki great benefit 
IH (боп great blessings, great 
benevolence 
Пп koki foundation of a great enterprise 
1332 коруб great achievement 


IS&E koju great scholar 
IS EB kokoku great scholar 


6940-6963 


фо 


` 
- 
4 


SH А# OH RE БК [im] 


о 


-4 


SH Rt Bt RE EE [am] 


en 


a 
2 
7 


196 
7 


Bv. Mu. shitoto a kind of 


E 7325 J 
d M46922 quall. 
6965 

$ 7/326 
ММ M46947 


6964 


Секі. KEKI. тоги shrike; 
butcher-bird. 


ДЕ 6966 (ЖІ .) ikaruga, ikaru 
"J m6980 Japanese grosbeak, 
hawkfinch. 
H .6967 KEN cuckoo. 
17324 
y 
M46924 
ЕН _6968 Коко swan. 
13974 
He 
M46961 
—6969 Яр 6970 GA goose. 
27322 = 17321 
P M46956 M M46954 


! E gachó goose 


ЖЕ > ay 


НН u(no)me-taka(no)me de with 
sharp eyes 
6 Ñ} ubune cormorant-fishing boat 
[Fe ushó cormorant fisher 
s {E uzuka(i) cormorant fishing 
? ЕХ uno(mi) swallowing whole 
3 faj uka(i) cormorant fishing 


NE 


TEI. и cormorant. 


8 


6972. Hi, Hitsu a jungle crow, а 


ШЫ - „зер. rook, a carrion crow. 


hiyodori а brown-eared bulbul. 


TO. tsugumi a dusky 
м47054 thrush. 


6974 Bu, Mu cockatoo. 
5 Ј4с39 
J M46963 
6975 SHAKU. kasasagi magpie. 
His М47014 


> 6976 6977 KO. nue 
yaw J-X S 1732с f b | 
M47034 M47030 iabDuious 


night bird; grotesque monster. 


6964-6985 


_ 6978 | 
_ 37328 


38 M47057 


£ uzuragoromo patched clothes 
" 19. uzura тате mottled kidney beans 


JUN. uzura quail. 


ДЕ A Hó phoenix, huge mythical 

1147005 bird. Otori fabulous bird. 

? WE hótei a great distance 

"E hoyoku phoenix wings; airplane 
wings; airplanes 


% 6980 ISS 6985 6513 3 
)375с Eg 07331 
M47074' M47209 а 24 


niwatori chicken. 
4 Ган” chicken (meat) 
BJ keiroku fowl’s breastbone; weakness; 
worthlessness 
17 keisei cockcrowing 
JN keiran hen egg 
SNK keirandai the size of a hen's 
egg 
Keirin Korea 
gi keisha poultry house 
ДЇ, keikan, tosaka cockscomb 
£& keikan sodomy 
E keishó cockcrowing 
НЕ keigan foot corn 
|Ж keiton chickens and hogs; domestic 
animals 
keigun flock of chickens 
keimei cockcrowing 
UH keitd cockscomb 
keifun chicken manure 


9 


591 САКО. misago an osprey, а 


M47105 fish hawk. 


.6982 Un. Ком. tomaru a kind 
)732e 


M47130 Of large fowl. 


6983 
2732а 
М47161 


(БЕ) tsugumi а dusky 
thrush. 


6984 
J732f 
M47142 


Boku. Bu. ahiru domestic 


duck. 


10 


See УН 6980. 
w 


ж 6985 
КА s 17331 
ЖУ 47209 


1218 


Z —6986 O. hitaki peewee, crested 
= 27330 
) М47179 flycatcher. 


.6987 Kotsu. hayabusa 
7333 
M47198 peregrine falcon, duck 


" 


hawk. 


EN 


y 


6988 GEKI, GYAKU a kind of 
77332 


47206 Waterfowl that soars in the 
wind; a waterfowl charm against disaster 
at sea. 


6989 YO. haitaka, hashitaka 
17338 


MJ M47207 Asiatic sparrow hawk. 
TEN. DEN. 


Е 6990 6991 
IHES 27536 SE 17337 
A" 47213 ^ Mx kasui, 


yotaka Japanese goatsucker, nightjar; 
whippoorwill. 


Н 6992 JAKU. hiwa light 
17334 4 
M M47193 yellowish-green. 


-a 6993 
q 17335 
4 M47197 
16 2 


ТЕ Sekirei wagtail 


SEKI wagtail. 


— on O. uguisu nightingale, 
PRX M47169 bush warbler. 
° 4 uguisu iro greenish brown 


uguisugaki brushwood fence 
A uguisu cha greenish brown 
uguisuba(ri) singing floor boards 


6995 

=p 24461 

МУ M47185 

? Ed kakushu suru stretch out the neck 


1 f& tsurukame crane and tortoise; 
congratulations 


KAKU. tsuru crane, stork. 


Bees tsurukame-tsurukame That must 


not be. 
14 82 kakuhatsu gray hair 
16 = tsuruhashi, tsurubashi pick, pickax, 
mattock 
XH tsurukubi long-necked gourd; long- 
necked person; long-necked bottle 


11 


SHAN 8996 Sur bird of prey; catch, 
Бе; ма7275 Capture; shoot, fire; rough, 


wild, ferocious; doubt. 


1219 


196 


ZH -697 Ryd. Ru. Вб. Нү0. Mu. 
E ТҮСЕРІ Күй. Gu. Ryo. hibari 
skylark. (Listed as an example of the 
many on that have accompanied some 
characters from China. As a rule, 


however, this dictionary includes only on 
in current use.) 


Ге] 6998 

Š Хх 

“Ј M47268 
liis 


O. kamome sea gull. 


SHA partridge. 


M47251 


16 $8 shako partridge 


12 


7000 
1733с 


ШЫ М47312 


7001_ HAN, BAN an Indian water 
+ _J733d 
"J 47335 hen; a moor hen; a 


common gallinule. 


SHO a winter wren, a jenny 
wren. 


7002 
1733е 
М47342 


RvO а winter wren; a reed 
warbler; a common quail. 


a Itsu. Існі. shigi snipe, 


2 longbill. kawasemi a 
common kingfisher. 


Ж; 


quail. 
i 


7004 
14149 
М47345 


қа. washibana aquiline nose, Roman 
nose 
JH washizuka(mi) clutch, grab 


13 


SHÜ. Ju. washi eagle. 


14 Es 


7005_ KAKU, GAKU a blue 


E M47379 magpie; a long-tailed cock. 
uso abullfinch. 


Ж 
ЕЕ 


6 r таКа)б falconer, hawker 
942 takaga(ri) hawking, 
falconry 


7006 
J3a6d 
M47 362 


Ro. sagi heron. 


Yo. O. taka hawk. 


6986-7007 


P IL 


“ 
- 
- 
“ 


Ж PH УҢ SE ER [im] 


ы 


196 


11 “ІЙ оо generosity, largeheartedness; І9 ЗЕ оти parrot 
ра easy-going pes ómugae(shi) parrot-like repetition 
AM АЕ Н отираі chambered nautilus 
"Б 17 
ЕВ 7005 KAN. konotori Japanese — 19 
М47500 Stork. 
HE ‘om -/010 RAN a Chinese phoenix; 
Ж IR 7009 O parrot Тар 25522 bells attached to ап 
X N 12340. emperor's carriage; carriage with bells 
RK 10 ЕГ inko parakeet attached. 
RAD. xÍ 197 
Shio salt. Nickname: Salt. 
Ba Gu Ro natural salt; salty soil; E Ж kansui brackish water, sea water, salt 
M47528 Shield; plunder; poor, water 
barren. JKiBiR kansui sh6taku salt marsh 
16 Е rokaku suru capture, plunder ЖАҢ kansuigyo salt-water fish 
ЖЕ rokakubutsu booty, trophy, spoils ҲК kansuiko salt lake 
ЗЕ п rokakuhin booty, trophy, spoils $^ shioke saltiness 
9 $ robo imperial procession E. kantaku salt marsh 
SER kammi saltiness 
8-------- "$ kangyo salted fish 
3 kansai vegetables pickled in salt 
it 7012 Зее J: 1075. 12 $H kanko salt lake, lagoon 
П, 147550 
13 
7013 Nonstandard for 7016. 
Hse DE hos Efi 7015 See J: 1075. 
)7345 
M47579 
9 
Іш —/016_ KEN saltiness; lye; salt. 
2014 Kan. kara(i) salty. 1447576 
IEE “ЛЕ кепка saponification 


ВАР”. gg 198 


Shika deer. At left: shika hen. As enclosure: Fé. Nickname: Deer. 


_7017_ Roku. shika deer. Ye shika (о) о(и) run for office 
|н TEE 10 Ёз V. kashimada(chi) departure on a 
3-pF- ka(no)ko fawn; dapples, white spots journey 
-JẸ ka(no)ko madara no spotted like a П 26 rokusai abatis; entanglement 
deer 


+Æ kage fawn-colored horse 
JÑ shikatsume(rashii) formal; solemn, 


serious ЕЕ 2018. See м 7029. 
5 FE shikagawa deerskin М47591 


7008-7018 1220 


4 


—7019 SHu reindeer, moose; a 


7019 
TET eae | 
—E waren priest’s horsehair flapper. 


Ві. Мі reindeer; water’s 
ма7625 edge; eyebrow. 


7 


Gu. Go stag, hart; roe deer 
stag. 


KIN noro roe deer. 


Roku. fumoto foot of a 
M47658 mountain. 


Gel. kojika fawn, young 
м47656 deer; Kagoshima. 


ЕН. 7025_ Ky giraffe. 
J734a 
У M47657 


BE kirin giraffe 
Wi kirinji infant prodigy 


адь аа 


2026. Екі. КАЈ. urara(ka) na 
B> e beautiful, bright and clear, 
fine, serene. uruwa(shii) beautiful, 
lovely, graceful. 

? Л reijin beauty, belle 


RAD. Ж 199 


199 


^H reijitsu beautiful day 
5/1) reiku beautiful phrase 
6 reishoku beautiful views; beautiful 
countenance 
8 BR reifuku beautiful clothes 
92 reishi beautiful figure 
107X reiyO beautiful figure 
12 £ reihitsu beautifully written poetry; the 
writing brush (ornate) 
3 WE reiga beauty and nobility 
EE кейі beautiful words 
5 5 reishitsu beauty, charms 
'8 FH reigan beautiful face 
19 Bg reirei to, reirei(shiku) ostentatiously, 
pretentiously 


10 


—027 JA musk deer. 

ES J734d 
M47682 

92 јако musk 

ЖЖ jakésui musk water, musk scent 

ASHE jakojika musk deer 

#53 јако neko musk cat 

#5 is, Јако nezumi muskrat 

ЖЕ Ә. Јако епаб sweet peas 


12 


RIN giraffe. 


й 


22 


So rough. 


7029 
J-X 
M47714 


Mugi wheat. Variant: Ж (7 strokes). Variants: #_ апа # bakunyd “wheat” 
enclosure. Nickname: Wheat. 


7030 FAR eL BAKU. mugi 
)477е -734e | 
А М47718 M47717 Wheat, barley, 


oats, rye. 
4 ХІ] mugika(ri) wheat harvest 
` FH. mugita a rice field used for growing 
wheat 
ЖІ mugiu(chi) wheat threshing 
63À mugikoki wheat threshing 
"HE mugisaku wheat raising 


1221 


Ыт mugitaba sheaf of wheat, stacked 
53F bakuga malt | wheat 
ЗЕ} bakugató maltose, malt sugar 
?J4H mugibatake, mugibata wheat field; 
barley field 
Tk mugiaki, mugi (no) aki, bakushü 
wheat harvest 
2 mugicha parched-barley tea 
10 9 bakushu, biru beer 


7019-7031 


шей 
жылд 


Ж} [RB xx] 8S EK ao oe 


© 


> 


3 [Rt St) Be dm 


“ 
- 
2 


ER 


199 


Ж? mugiko (wheat) flour 
П mugibue wheat-straw whistle 
SHE bakuryüshu sty (on the eyelid) 
PY mugiyu parched-barley tea 
Ях mugimeshi, bakuhan boiled barley 
and rice 
ЖЕ mugikoga(shi) parched-barley flour 
TR bakkan, mugiwara wheat straw 
TEM mugiwarazaiku straw work 
ХЕ mugiwara bóshi straw hat 
1348 mugitsu(ki) polishing wheat 
EE mugimaki wheat planting 
15 К mugifu(mi) treading wheat plants 
7 = mugiwara wheat straw 
ЖӘЙҢ-І- mugiwara boshi straw hat 


4 


See Jl 7038. 


7032 
17351 


21 


M47742 
AK. 7033 Bh z: _7034_ FU light 

)734f 7350 

M47739 wx Wheat-gluten 


bread. fusuma wheat bran, mash. 


15 ЖТ fushitsu gluten 


— 5 
AB] > -7035 HO sticky rice ball. 
A с ТЕТІ, 
7036 EA "T 
Ж 2% 298 perm Kiku. АО 
МАУ EAT malt, leaven, 


yeast. 
"DN kojikin yeast plant, yeast cell 
2 fat koji kabi yeast plant, yeast 


cell 
7038 A 2039 7032 
EH 17351 
ii ETE M47742 


MEN поза wheat flour. 
21 membo rolling pin 
16 8 pan bread 
1848 menrui noodles 


RAD. Ж LB 


Asa hemp. Variants: Jj and |Р“ asa kammuri, used as an enclosure. Nickname: Hemp. 


Ж 7040 hit 22 mn. Ma. asa 
JAb63 
SAN M47888 Vj SEE flax, hemp, 


ramie, jute, linen. 
1р mafu, asa nuno hemp cloth, linen 
$76 asa ito linen thread, hemp yarn 
asagoromo, asaginu, mai linen robe 
asakuzu oakum, tow 
hashika, mashin measles 
majan mahjong 
4€ E& majan’ya mahjong parlor 
W! masui anesthesia 
fll masuizai anesthetic; narcotic 
2 masuiyaku anesthetic; narcotic 
13 mahi paralysis, palsy, numbness, 
stupor, anesthesia 
ІНЕ masui deep sleep 
ЕЕЕ орага hemp reed, hemp stalk 
= asaura hemp-soled sandals 
SEE asaura zori hemp-soled 
sandals 
14 #8 asazuna hemp rope 
58 asa nawa hemp rope 


7032-7044 


165345 mayaku anesthetic; narcotic 
NH] mayaku |буб narcotic addiction 
ІШ asao(ri) hemp cloth 


— 3 


-702 МА, Mo, BA fine, small, 


с 
135677 
Ж 147892 delicate. nani what. ika 
ni how. ka, ya interrogative particle. 


p —043 Kr. sashimane(ku) beckon 
J5d60 
27899 to; command, take 


command. 
* F kika under one's command 
7 ЕЕ kihei soldiers under one's command 


— 7 


7044 
J4b7b 
М47909' 


(IE| ^£) maro I; you. 


Jš 


1222 


201 


12-STROKE RADICALS 


EF 
ws RAD. Нн 201 m 


Kiiroi yellow. Variant: # (11 strokes). Nickname: Yellow. 


YH ақы .7046 KO. б. ki 


23220 J-X 
AS M47926 ~~ Wa7926 yellow. 


ki(bamu) turn yellow. ki(bami) yellow 
tint. 
з | odo yellow ocher. (бао the earth; 
yellow soil, loess; hades 
| | Коко ababy chick; a young апа 
inexperienced person 
ГІ kokoji immature youth 
^7K kimizu bile, gall 
AKA kisuisen jonquil 
Жан kizuishd citrine, yellow 
quartz 
5 JÁ. kyüri cucumber 
+ Ogyoku, Кӧруоки topaz 
“ЕЖ ogyokuseki, kogyokuseki topaz 
ІҢ kohaku yellow and white; gold and 
silver; bribery, corruption 
Hf, kohakushoku pale yellow 
6f kiiro, kiiro(i), koshoku, oshoku 
yellow 
€, AFE Oshoku jinshu yellow race 
{aE kiiro(i) koe shrill voice 
’ kimi yolk of an egg 
М) kofun young and inexperienced 
person 
ЛЕ Кока chrysanthemum, yellow 
flowers 
5: kimi(gakatta) yellowish, cream- 
colored 
Е: kokon, tasogare dusk, twilight 
ЖА kibyoshi dime novel 
Ф kogane gold. ögon gold; gold pieces; 
money 
4-7 BE ороп banno mammonism, 
anything for a buck 
ЖЕ ögon sekai Utopia 
Ж, dgonshoku, koganeiro gold color 
Ф [Е] ogonkoku El Dorado 
4 dgonritsu golden rule 
ЖИН ögon jidai the golden age 
ФА] Ogonjutsu alchemy 
Ф: Ogonritsu golden mean 
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ABE ogonsühai mammon 
worship 

955 Kokai Yellow Sea 

ЖЖ. ohemmai spoiled rice 

REAR kigaracha bluish yellow 

ie kosen underground spring. kdsen, 
yomi hades, realm of the dead 


0J ddan jaundice 


Pt ohan yellow spot 
№ kinako soybean flour 


ПЕ ocho nightingale 


kk koma jute 

ЯН kósho a sprig of yellow buds 

2] kigiku yellow chrysanthemum 

Ж kojaku sparrow 

E kishobu yellow iris 

ІН бао, kodo ecliptic 

3h 7 kodojünikyü 12 signs of the 
zodiac 

ІНЕ, koddshoku brassy yellow 

iH JG kodoko zodiacal light 

= H kodo kichinichi lucky day 

ІНІҢ kodomen plane of the ecliptic 

3H Hr kodotai zodiac 


0 $€ дуб fall colors 
3 32i tsuge boxwood, box tree 


45 Koka Yellow Peril 

#8, okasshoku yellowish brown 

Ў беп chrome yellow 

eg otekko iron pyrites, fool’ s 
gold 


4 БЕ. kojin dust (in the air); this dusty 


world 

ZH-F kohekigyoku yellow jasper, 
beryl 

БЕШ, oryokushoku yellow green, pea 
green 

$H odo brass 

SHS odoko copper pyrites, fool's 
gold 


15 SiL kojuku ripening and turning 


yellow 
ЖА, onetsu yellow fever 


7045-7046 


201 


ЖАЛА Onetsubyo, konetsubyo yellow 
fever 
16 Orin yellow phosphorus, white 
phosphorus 
? WS Oro beeswax 


RAD. 3 202 


13 


se 2047 Ko, O school (building); 
c^ 1/47985 Institute. 


Kibi millet. Nickname: Millet. 


25 —7048 Suo. kibi millet. 
23550 
М47991 


°F kibi dango millet dumplings 


3 


7049 | 
T 7355. REI dark, black; many. 
M47994 


` FS reimin the common people 
° HH. reimei daybreak, dawn 
ПЕ reikoku dark complexion 


AE 7050 See Th 4393. 
17356 
M48007 
11 
A 7051 CHI. mochi birdlime. 
17357 
М48027 
э Ё mochizao lime stick (to catch 
insects) 


RAD. 92>) 203 M 


Kuroi black. Variant: Œ (11 strokes). Nickname: Black (cf. Rad. 95). 


a#yyr 


7052 hi -7053 Коко. kuro 
)3975 JX 
А Уу» M48040 di VV Magoza black; dark. 


kuro(zumu), kuro(zuku) blacken, darken. 
kuro(bamu), kuro(maru) vi blacken, 
become black. kuro(meru) vt blacken; 
talk wrong into right. kuro(raka) 
blackness, deep black. kuro(ku) suru vt 
blacken. kuro(i) black; dark, swarthy, 
browned; dirty. kuro(ppoi) dark, 
blackish. 
2 Л Kokujin Black person 
KEM Kokujin reika a Negro 
spiritual 
3 CF. kokudo, kurotsuchi black soil 
ў kokushi face mole; mite. kurogo 
prompter, stagehand. hokuro dark 
mole; beauty spot 
I|] kuroyama a large crowd 
JL kuromaru black spot, black dot; bull's 
eye; failure 
< kuroki unbarked lumber 
FY kuromaru black spot, black dot; bull’ s 
eye; failure 
VE kokunaisho black cataract 


7047-7053 


7JK5]| kuromizuhiki black-and-white 
string for tying envelopes 
ЖЗА kokusuinetsu blackwater fever 
5 E] kokuhaku, kokubyaku, kuro-shiro 
black and white; right and wrong 
Н kurome black iris, black eyes 
WY kokudo Black slave, Black person 
(derogatory), dark-skinned person 
6% kurogome unpolished rice 
[А] kuroniku black sealing ink; black 
stamp pad 
Il kurochi venous blood 
Hb kuroji black ground, black cloth 
^E. kuroji black figures, profit 
JG kurobika(ri) black luster 
JEJA kokushibyo bubonic plague, black 
£ kokushoku black | death 
€, AFE kokushoku jinshu Black race 
4X kokui, kokue black clothes. kurogo 
prompter, stagehand 
KFH kokui (по) saisho Buddhist 
priest who is a government minister 
773 kuromame black soy bean 


X kuromugi rye 
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J; kurombo, kurombo Black person 
(derogation); dark-skinned person; 
prompter, stagehand 

“S e kurowaku black (mourning) borders 

ЖА kuromatsu black pine 

BR kurofuku black suit, mourning clothes 

ËF kuroichigo blackberry 

3€ kokuhyo black list 

<р kurogane iron 

ЖШ kuro kongoseki black diamond, 
carbon, carbonado 

AX kokuban blackboard 

ALFA kokubanfu(ki) blackboard eraser 

° yf Kokkai Black Sea 

Ki kokuten black spot, dark spot; sunspot 

у kokutan bituminous coal 

Z& kurocha deep brown 

AYE kurozato unrefined sugar 

Jil, kokufü sky-darkening dust storm 

JEL RR] kokufü-hakuu sudden shower in 
a dust storm 

10 5 kuroki black saké 

Жұ kuroichigo blackberry 

Wh] kuromontsu(ki) black crested haori 
ПЕН kuroguro deep black 

WS kurofune the black ships (of the 
Westerners) 

he kurohebi blacksnake 

Ha kuromegane dark glasses 

12335 kuroaza black mole 

BE kuroya(ki), kuroya(ke) charring; 
something charred 

PE kurobuchi, kurofu black spots 

ЖЕ kuroko(ge) something burnt black 

ЖЕ kuroshozoku black clothes 

JÆ žE kuroshojo chimpanzee 

Æ kokuun, kurokumo dark clouds, black 
clouds 

SE RE kuroummo biotite, black or green 
mica 

I HB kokuen, kurokemuri black smoke 

$5 kokuen black lead, graphite 

ФЕ kurogane iron 

X kuromaku black curtain; wirepuller 

ta, kokkasshoku blackish brown 

Ж: kuronu(ri) blackening; blackened 
thing; kuronu(ri) black-lacquered, 
black-colored 

14S kokushitsu black lacquer 

ЖК kuromidori blackish green 

82 kurokami, kokuhatsu black hair 
НЕ kuroguma, kurokuma black bear 


г 


КЕ 
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203 


5] Kuroshio Japan Current 
ЖЕ kurobo, kuroho smut 
ЯН kokusen black line 
Wk kurobuchi black rim, black edge 
EC kokuei silhouette, dark shadow 
АА kurosabibyo black rust 
I6BHTT] kurozukin black hood 
"AS kokutan ebony, blackwood 
$e kokken the black keys 
18 8 q kokuyoseki obsidian 
МЕЗІ Кокиубвап obsidian 
' ЕЕ kuroari black ant, carpenter ant 
2$] kurojusu black satin 
23 fey kurokabi bread mold 


4 


HA, 7054_ KEN, Кім, GEN black; 
7%7 48052 become black; blacken. 


7055 `> 7056 MOKU 
_J4c5b_ 


BISAN M48063 2% TIS keeping 
silence. moku(suru) be silent. moda(su) 
be silent; leave as it is. dama(ru), 
moda(su) become silent, stop speaking, 
say nothing. damma(ri) silence, 
reticence. 

“ІК mokushi suru keep silent. moda(su) 

be silent; leave as it is 
551, mokurei suru bow silently 
Дх mokuji, mokushi revelation; 
implication 

JRX Æ mokuji bungaku apocalyptic 
literature 

7% Mokujiroku, Mokushiroku 
Revelation 

6 mokk6é contemplation, meditation 

7N& mokuza suru sit in silence 
Т mokuhiken the right to keep silent 

mokunen remaining silent 

= dama(ri)ya silent person 

X mokuyaku tacit understanding 

IU mokushi contemplation 

3H mokkei secret understanding without 

speaking 

mokusei quiet reflection 
$x. mokusatsu suru ignore 
T^ mokuhi secrecy, silence 
ҖЕ mokuhiken the right to keep silent 

a8 mokka overlooking, connivance 
ХН mokushi suru wink at, overlook, 

tolerate 


7054-7056 


203 


HT mokkyo tacit permission, connivance 

24K mokuzen(taru) silent, tacit, mute 

ЗЖН mokuso meditation, reverie 

ux mokudoku silent reading 

=) mokunin tacit approval, admission, 
connivance 

I5 Ё] mokugeki pantomime 

аң mokudaku tacit consent 

ER mokumoku(taru) silent, tacit, mute 

8 #6 moda(shi)gata(i) hard to refuse 

Ї& токшб silent prayer; silent tribute 


7057 See 
1735а 
"T M48083 ФУУ 


mj 7058. YU. Yu. aoguro blue- 
mE M48082 Dlack; black; black soil. 


3412. 


7059  (CHUTSU draw back. 
17359 


М48076 


_7060_ Tar blackened eyebrows; 
14263 . 
J$ 48075 blue-black. mayuzumi 


blackened eyebrows. 


8 == taisei blackish blue 


6 


KATSU crafty. 


+ 7061 
B 1735с 


М48097 


8 
opts 7062 


See Ti, 363. 
PER J735e 
%%% M48132 


RAD. 


Ш 204 


J735d ; 
Y M48123 tattooing. 


Hiri —2063 Құ, GEI tattooing. irezumi 


9 


we -704 AN black; dark. 
7354 
АН 


М48159 


120% anzen(taru) tearful, doleful 


gain 


11 


(ЕЙ 7065 Bar. kabi mold, mildew, 
17360 
УА 1/48196 Must, fungus. kabi(ru) 
get moldy, get musty, mildew. 
41k kabido(me) fungicide 
* RR] /ѕиуи, baiu rainy season 
X baidoku syphilis 
ЖІ baidokusei syphilitic 
958 kabikusa(i) musty, moldy; hackneyed 
ПІ baikin bacillus, bacteria, germ 
fA baikingaku bacteriology, 
microbiology 
Ah, baikinsetsu germ theory 


14 


ЈЕ _7066_ AN а tache, a black mark. 


17361 
vvv M48229 EN. hokuro amole. 


15 


7067 Току, роко become dirty; 
H 17362 с 

ЛАБ M48234 be humiliated; dirty; 

disgrace. 


fA 


Nuu to embroider, sew. Nickname: Sewing. 


> a CHI. nu(u) sew, stitch, 
JI! M48248 embroider. 


5 


ЛД -7069 Fursu a lap robe made 
J7364 | 
48250 With tanned skin; a type of 


7057-7070 


embroidery pattern used in ancient 
ceremonial dress. 


7 


flit 7070_ Fu, Но an ax-shaped 

17365 U . 
M48252 embroidery pattern used in 
ancient ceremonial dress: embroidered 
clothes. 


1226 


207 


13-STROKE RADICALS 


RAD. HB 205 


Aogaeru tree frog. Nickname: Frog. 


HB "uT BO, Bin, BEN green frog; --------- 12 

M48257 Industry. 

19%) um. diligence Ж 7073 DA — -6917- BETSU. 
M48305 ФУ» D ѕирроп 

11-------- snapping turtle, mud turtle, fresh-water 
soft-shell turtle. 
ЕЕ —2972_ GO a giant turtle or 5 FH. bekko tortoise shell 
M48301 terrapin. Hf, bekko iro amber color 


rav. ИЙ 206 


Kamae kettle. This is actually a 12-stroke radical but is placed here in its traditional 
place among the 13-stroke radicals. Nickname: Kettle. 


ІН 7074 BH -7075-. TEI. капае AL teiritsusen three-cornered contest 


J4524 


48315 = three-legged "RE teiza suru sitin a triangle 
kettle. = a 16 teidan three-way talk, tripartite talk 
`L teiritsu triangular position; three- IAA teidankai three-way talk, tripartite 
cornered (contest) talk 


14-STROKE RADICALS 


Bx 
RAD. 207 


Tsuzumi hand-drum. Variant: 9 (14 strokes). Nickname: Drum. 


+ 7076 BN 2 3881. Ko tsuzumi ІЗДЕ. kocho flatulence, bloating 
ai 2225 2362 drum. ДЕ kofuku suru be happy and 
ko(su) beat; rouse, muster (courage). contented 
tsuzumi hand drum. 494 komaku eardrum 
+Æ koshu drummer І5 Ж koro drum tower (at a temple) 
FF коѕһисһо drum major #£ kobu inspiration, stimulation, 
71K kosui inspiration; advocacy; encouragement 
encouragement ЖЕЛІГІ) kobu-gekirei encouragement 
ПА kosuisha advocate, propagator 
925 koshitsu eardrum ------- 5 
п fj kodo beat, palpitation, pulsation, 
" throbbing | E us TO, Zu the sound of a 
SE kotekitai drum-and-fife band Ma48341 hand drum. 


1227 7071-7077 


zu i 


сл 


Ж ® жш Br Bh IN 1 ШЕ Б) 


Әр GP 0 BR Pü Be BEF IX Tt ae [ED] 


208 


vo. FEL 208 


Nezumi rat. As enclosure: E... Nickname: Rat. 


So. nezumi, 
nezu rat, 


ЕЗІ 7078 >» 1394 
BBL )414d ДА )736b 
M48390 M-X 


mouse; dark gray. 
2 À nezumii(razu) а ratproof cupboard 
64h nezumi iro dark gray, slate 
5 HX. nezumitor(i) rat poison; mousetrap 
"J soeki plague, pest 
ЛЕ sokosho ratbite disease 
Ү AK nezumi iruka porpoise 
1% soto pilfenng 
I? 3Y& nezumioto(shi) rattrap 
З HK sozoku petty thief, pilferer; sneak 
thief 
ША nezumi (no) yomei(ri) a light 
shower 
14 $i nezumizan multiplying like rats 
5H sohai small fry, unimportant people 


RAD. bà 209 


UPS sokei the groin 


Men sokeibu the groin 


5 
YU. itachi weasel; skunk; 


ЕН 7079 
J736c ; А 
M48427 Mink; ermine. 


See Е 7081. 
)Á-X 
M48464 


10 


Ei 7081 Н 70980 EN mole. 
J-X J-X 
M48480 M48464 


13 Ed 


54, Mogura mole (the rodent) 


Hana nose. Variant: &. Nickname: Nose. 


БА -7082 By nasal. hana nose; 
J4921 
A M48498: Shout, muzzle. 


hana(ppashi) bridge of the nose. 


3 Д biko nose and mouth; nostrils; muzzle 


(of a dog) 
F bika under the nose 
F E. bikachó amorous man; henpecked 
husband 
^ Ж hanagi nose hitch (for cattle) 
Æ hanage nostril hairs 
JK hanamizu nasal discharge 
[у binai in the nose 
JL biko nostrils 
JÚ hanamoto root of the nose 
5 É] hanajiro(mu) feel let down; feel 
ashamed 
tt hanajiru nasal discharge 
HA If. bishukketsu nosebleed 
ӨШ hanaji nosebleed 
[п] hanamu(ke) smelling (something) 
YF hanaase nose sweat 


^5 hanasaki tip of the nose. hanasaki ni 


under one's nose; imminent 
!j hana (о) o(ru) to humble (a person) 


7078-7082 


jH hanagoe, bisei nasal voice 
В hana (о) aka(su) take advantage of 
another's misfortune 
25 bien nasal inflammation 
ӘЛІМ bikokyü nasal respiration 
9 [А] hanazura muzzle, snout 
= hanagawa toe cover for geta 
= bion a nasal sound 
BÉ hana kuso nasal discharge 
FÑ hanafu(ki) handkerchief 
Жұ hanamo(chinaranu) intolerable, 
disgusting 
ЖЕ hana(p)pashira, hanabashira septum, 
bridge of the nose 
ХН biso founder, originator, introducer 
 biji, hanatake nasal polyps, adenoids 
Jil, hanakaze head cold 
Ж hanakaze head cold 
10> bikotsu nasal bone 
Же bishitsu diseases of the nose 
HH һапаша humming, crooning 
TR bikon root of the nose 
ЖҚ hanagami handkerchief paper 
mj hanataka high nose; person with a 


1228 


high nose; pride. hana (ga) taka(i) 
proud. hana (o) taka(ku) suru be 
proud 
БЕ hanatakadaka proudly, 
triumphantly 
FA. bisoku, hanaiki nasal breathing; a 
person's pleasure 
АЗЕ hanaiki (ga) ara(i) imperious, 
proud 
п pfe hana(p)pa(ri) overconfidence 
PT. hanamoto root of the nose 
%® biryo bridge of the nose 
НЕЗ hana megane pince-nez glasses 
12 NS biko, bikū nasal cavity 
85 hanasuji bridge of the nose 
PEN hanatsuma(ri), hanazuma(ri) nose 
being clogged up 
14 ў hanatsuma(mi) uncouth person, bore 
у bitan nose tip 
ХА hanao geta thong 


RAD. ж 210 


210 


WW hanazuna halter 
«A hanauta humming, crooning 
WKZ hanautamaji(ri) humming 
unconcernedly 
5 ffy hanatsu(ki) meeting head-on 
i& hanatsubu(re) flat nose; flat-nosed 
person 
BS hanawa nose ring 
AA hanagusuri bribe, hush money 
$é hanahige mustache 
"WE hanazura halter 
hana kuso nasal discharge 
hana kagami, bikyo nasal speculum 


3 


7083 Қам. ibiki snoring. 
)736d 
M48505 


= . . 
Pš kansei snoring 
We kansui snoring 


Sai or hitoshii alike. Variant: Ж (8 strokes). Nickname: Mr. Saito 
(1.е., the first character of this common surname). 


7084 S 2366. 
gu )736e i JT 


M48560 


1229 


| 7086 | 2372 SEL 
)6с5а 
М48575 ^wx mota(rasu) 


bring, take; bring dion" 


9 


7087 -660% SEI. a(eru) 
77064. 
M48578 ТЕРТ dress 


vegetables (as in salad). 
š | aemono vegetable side dish 


7083-7087 


ә) 


db GR get mH mk Bek BBE [x4 23] e EDO 


о 


a) Bb feat GR mr [BF Br] IM Yw 3 ED 


211 


15-STROKE RADICALS 


TE. 


RAD. > 211 


На tooth. Variant: py (12 strokes). Nickname: Tooth. 


EEA, 7088 
1736Ғ 
М48583 


See iL. 2961. 


2 


E 2082. SHIN, CHIN lose milk teeth 
bs] мав587 апа gain permanent teeth; a 
child, a youngster. 


5 


7090 (CHO, JO lose milk teeth 
)7373 
M48631 and gain permanent teeth; a 


ld, a youngster. 


ИП 

chi 

ІІ) 7081_ SHAKU а paragraph, a 
M48638 Section; frame, scene. 

Bin 


-7092 CHI nire(gamu), 
J-X 
M48622 Nige(kamu) chew the cud. 


iE 7093 IF: 7/0904 REI. yowai 
Ј4е70 Ј7374 
В М48632' M48632 age. 
гы 70905 So. uneven; bite; disagree. 
77372 
M48627 
2 ҖЕ sogo inconsistency, discord, conflict, 


discrepancy, contradiction; failure, 
frustration. 


6 


IE 0s. GIN. Kon. haguki gums. 
hile M48649 


7088-7102 


әді -7097  GETSU. kaji(ru) gnaw, 

7376 `. | 

М48651 nibble, bite at, munch, 

crunch; have a smattering of. 

51] kaji(ri)-tsu(ku) bite into, stick to 

? Ek kaji(ri)-chi(rasu) gnaw at and scatter 
around; start a lot of things and not 
finish any 


7 


7/099 Go irregular teeth; discord. 


SAKU, SOKU grating the 
M48669 teeth; fretful. 


9 


7100 ae 


GAKU. ago 
J737b = егч 
М48725 тош jaw. 


Piz 
ШЕ Do AKU grating the teeth; 


07379. 
M48 5 7 fretful. 


28 akuseku suru worry about; be busy 


about. akuseku fussily, busily, 
sedulously 


B 7102_ Ku, U mushiba decayed 
a А 
М M48716 tooth; cavity. 


12 Be ushi, mushiba decayed tooth; cavity 
Sh ushoku tooth decay 


1230 


214 


16-STROKE RADICALS 


» 
vo. HE 212 


Tatsu dragon. Variants: та. (10 strokes). Nickname: Big Dragon (cf. Rad. 161). 


ЕН лоз See zA 4232. ‘FT gando Buddhist altar light 
H M48818 
6- -------23 
SE 71044 GaN niche or alcove for an He -705 Do. Tó. dragons 
3c. . X | 
HE  зллввзә image. HERE 1М448845 moving. 


RAD. ЕЙ 213 


Kame turtle. Variant: & (11 strokes). Nickname: Turtle. 


7106 See 62. 
J737d 
M48847 


17-STROKE RADICALS 


RAD. Ең 214 


Fue flute. Nickname: Flute. 


Lw 7107 YAKU flute. 


HH J737e 
M48882 


1231 7103-7107 
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1. How to Find a Character 


APPENDIX 1. HOW TO FIND A CHARACTER 


Some three centuries ago the Chinese evolved a system of classifying their characters 
according to 214 basic elements or radicals. The system was based partially on the 
character's shape and composition and partially on the meaning of the character. 
Thus, although most characters involving the enclosure FY (Rad. 169-gate) are to be 
found under that radical, Е) 4732 is classified under H (Rad. 128-ear), presumably 
because hearing is done with the ear. This system is still used today in Chinese, 
Korean, and Japanese character dictionaries and is followed in the present dictionary 
also. There have been a large number of attempts to reclassify the characters, either 
under a new radical system or under a redistribution of the characters within the tra- 
ditional system. One drawback of these attempts is that it is difficult for one who has 
learned one of the revised systems to use a traditional Japanese, Korean, or Chinese 
character dictionary; another in that it separates different versions of the same charac- 
ter that differ only in the arrangement of their component elements. Finding the radi- 
cal, then, is not a deterministic process and may require some trial and error. 


1. Determine the radical of the character (see Appendices 3, 4, 5, and 6), count the 
strokes of the radical, and find the radical number on the chart inside the front covers. 


2. Spin the pages of the dictionary till you come to that radical number in the 
upper, outer corners of the pages. 


Another method, replacing the foregoing two steps (this short cut is recommend- 
ed only for those familiar enough with the radicals to realize immediately that, 
for example, the common 3-stroke grass radical 1s actually a variant of the 6- 
stroke grass radical—No. 140—and is to be looked for under the larger stroke- 
count): Having determined the radical and without worrying about its number, 
spin immediately to the place where all the radicals of the same stroke-count 
appear in the marginal radical strings, the stroke-count being shown by the large 
numeral at the head of each string. (/n case of a variant radical, use the stroke- 
count of its parent radical.) Now find your radical in the radical string and spin 
the pages slowly one way or the other till the brackets moving up and down the 
string reach your radical. 


3. Count the number of strokes in the non-radical part of the character and then, as 
a guide to the eye, place your thumb near the proper radical in the radical string and 
slowly spin the pages one way or the other till the tiny numeral opposite your radical 
reaches your stroke-count. 


4. Glance through the main-character entries nearby to find the one you want; it 
will be somewhere in those pages with the proper non-radical stroke-count as indicat- 
ed either by the tiny marginal numeral or the large numerals in the column-wide 
dividers. Within any given stroke-count section, the main character entries are 
arranged with cross-reference and rarer characters first, followed by the more familiar 
characters in the ascending order of the number of compounds listed under each. 


APPENDIX 2. HOW TO FIND A COMPOUND 


1. Find the first character of the compound by the procedure described in the pre- 
ceding appendix. 


1233 Finding Entries 


3. How to Determine the Radical of a Character 


2. Count the total number of strokes in the second character and then glance down 
the series of superscript numerals immediately to the left of the list of compounds till 
you find the proper second-character stroke-count. 


3. Look for the second character of your compound among those with this stroke- 
count. In listing each compound, its first character has been omitted since it is the 
same as the character shown in the main entry above it. Note also that the character- 
repetition sign (A) has not been used; since the first character is omitted in listing 
compounds, in such cases it was felt better to repeat the full character. 


4. If there are many compounds listed under the same second-character stroke- 
count, time can be saved by keeping in mind that within such a grouping the com- 
pounds have been arranged in the following order: (a) 2-character compounds, (b) 
3-character compounds, (c) 4-character compounds, and (d) “families” of com- 
pounds, i.e., a group of compounds whose second characters, as well as the first, are 
identical. 


5. If you cannot find your compound, possible reasons and remedies are: 

(a) You may have miscounted the strokes of the second character. So look for it 
up and down the adjacent stroke-count groups. 

(b) The second character of your compound may be in a variant form that differs 
in shape, and probably in stroke-count as well, from the standard form used in the 
compounds of this dictionary. For example, it may be a Joyo Kanji given in its older 
form, while in our lists of compounds all Joyo Kanji appear only in their newer 
forms. Or again, it may be a non-Joyo Kanji in which, according to the unauthorized 
usage of some printers, one element has been simplified by analogy with the same 
element in a Joyo Kanji, while in our lists non-Joyo Kanji usually appear only in 
their original forms. To have included such variations in our lists would have led to 
endless duplication of entries. But we do give the important variants in our main- 
character entries. Hence, the surest remedy, which is unfortunately also the most 
time-consuming, is to look up the second character of your compound in the main- 
character entries, there ascertain its standard form, and then look for such standard 
form in your list of compounds. But we recommend first checking quickly through 
the same stroke-count group and the immediately adjacent groups for a character that 
looks almost the same as the one you are looking for. This method will usually work 
when the variation is slight. 

(c) The word may be one of the less frequently used ones which do not appear in 
this dictionary. So either look for it in one of the large Japanese character dictionaries 
(the M numbers provide ready reference to Morohashi’s dictionary) or determine its 
probable reading by looking up the individual characters of which it is composed and 
then consult a Japanese-English romanized dictionary like Kenkyüsha's. 

(d) In the case of a compound of three or more characters, it may be a "compound 
compound." So try, for example in the case of four characters, looking for separate 
compound forms of the first two and the last two. 


APPENDIX 3. HOW TO DETERMINE THE RADICAL 
OF A CHARACTER 


Those who are familiar with character dictionaries know how difficult it often is to 
decide which is the radical of a character. This is due to the fact that nearly every 
character, excepting only a few, contains from two to seven or eight radicals. The 
character £k, for example, contains the following seven elements, each of which hap- 
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pens to be a radical (the radical numbers are shown in parentheses): — (1), | о), ` (э), 
J а, F Q^, X, 62), FE (т). So it is anybody’s guess as to which of these is the tradi- 
tional radical under which this character would be listed. (In fact, it is listed under 22 
62.) The process of deciding under which radical to search is far too often a time- 
wasting and discouraging trial-and-error process. We believe that we have solved this 
problem with the introduction of the Universal Radical Index, Appendix 15. The URI 
allows character look-ups based on virtually any reasonable radical element found in 
the character. Aimed primarily at the novice user, but useful to anyone frustrated by 
obscure radicals and difficult-to-remember “radical priorities,” the URI lists charac- 
ters (including characters which consist of one and only one radical) under multiple 
alternative radicals and plausible miscounts of residual strokes. The following 12 
steps run from most likely to least likely radical placement. The rules are not 
absolute, but are guidelines that will generally lead the user to the correct location. If 
the character is not found in the first or second try, the user may wish to resort to the 
Universal Radical Index. 


THE 12 STEPS. If you follow these steps, you will be able to choose the radical cor- 
rectly in most cases and, after a little practice, almost instantaneously. (The numerals 
given below in parentheses show the numbers of the radicals.) 


N.B. If there are two radicals in the same designated position, always take the one 
with the GREATER Stroke-count. 


STEP 1. ALL? Is ALL the character a radical? For a complete listing, see Appendix 
13. Here are a few examples: 


+62, Hao, 00), Жаа», Æa, (189), S009. 


STEP 2. LONE? Does it have only one lone radical? 


(3), JU (J A. A (J 4), f ( ] 6) 


STEP 3. ENCLOSURE? Does it have a completely exterior ENCLOSURE radical? The 
enclosure may cover two, three, or four sides. 

Examples of characters containing all the radicals that enclose two sides (the radi- 
cals and their numbers shown in parentheses): 


2] (ZJ 2), AO 27), (Ра), FE (PU s), Ж.(% 5), А CS 56), 
Ek CX о), B (Fi), # (2 з), (6.0), ж (Ав), ЛЕ CL өт), 
ІҢ GL o), ЛА (7 104), 3 (8 м), ЖЕ GË 156), BE CF 161), Ж GL 16), 
ЖЕ (Ж. 182), FEL CHL 194), Ж (Pë 198), 8 (% 199), ES (J 200), RA (E 208) 


Examples of all the radicals that enclose three sides: 


H (Г) лз), КІСІ), E (C 2), BA (FH 169), Ж (FF 210) 


Example of the one radical that encloses four sides: Е (| | 31) 


STEP 4. LEFT? Is there a clearly defined LEFT radical? By “clearly defined" we 
mean a radical that completely dominates the left side, i.e., one that is unobstructed 
both above and below, such as + in 1. It follows that in the character £y, for exam- 
ple, neither + nor Ё can be chosen as a left radical. Some other examples: 

4—both left and right are radicals; take the left, { (». 

4—both left and right are radicals; take the left, у (15). 

T2— both left and right are radicals; take the left, Ж о»). 
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Фу--гірік not a radical, take the left, 4 (167). 


STEP 5. RIGHT?  /s there a clearly defined RIGHT radical? 

flI—both left and right are radicals; take the right, [7] Go. 

2 —left not a radical; take the right, 2 (so. 

WX—left not a radical; take the right, / (6. Note that we ignore any slight interfer- 
ence with the left by a left-tapering stroke. 

TH—left not a radical; take the right, В (181). 

STEP 6. Top? Is there a clear TOP radical? Examples: 

7E—take the top, 7X a16. Note that we take this іп place of ^- (40) because in general 
it is advantageous to take the more complex of two similarly placed radicals. 

z;—1ake 22 (т). 

7x —vboth top and bottom аге radicals; take the top, / a». Note that Rad. 12 appears 
in three forms /\, 7‘, and v. 

a&—take /\ (12). 

Æ— take K (7. 

4¢—both top and bottom are radicals; take the top, ^ (до). 

ЪЗ —both top and bottom are radicals; take the top, ЁН (102. 


Note that many top radicals are closed canopies like A, =~, K, ~, or "X. 


STEP 7. BOTTOM? 15 there a clear BOTTOM radical? Note that this may or not be 
resting under a canopy. Examples: 

4i—1top not a radical; take the bottom, sÙ (61). 

F —both top and bottom are radicals; take the bottom, ,[. (61). 

^£:—top not a radical; take the bottom, $ (зо). 

##!—top not a radical; take [ T (зо) at the bottom under the canopy. 

B* —top not a radical; take the bottom, JJ as). 

7&.—top not a radical; take the bottom, Ж (75). 


STEP 8. NW? /5 there a radical in the NORTHWEST corner? Examples: 

ik—QGoing down our table of steps, we find this is neither ALL, LONE, ENCLOSURE, 
LEFT, RIGHT, TOP, nor BOTTOM. So we start around the corners clockwise beginning 
in the NORTHWEST, and there sits + G>. This is our radical. There is also + 24) in 
that same corner; but remember, we generally take the more complex of two possi- 
ble radicals. 

**__ The character is not a radical in its own right, has no enclosures, and does not 
divide into left and right portions. It does divide into top and bottom, but the top as 
a whole is not a radical, nor is the bottom. Take Жс (s at the upper left (Nw) cor- 
ner. 


ӛтер 9. NE? Is there a radical in the NORTHEAST corner? Example: "— bottom is 
also a radical, but take the upper right (NE) corner, [ T (зо). 


Step 10. SE? Is there a radical in the SOUTHEAST corner? Example: Ж--Неге 
again we find that [ Í (зо is the radical in the SE corner. Note that this is not the case 
of a lone radical because we also have radicals / (o, — (1), JH (аа), and = (58). 


Step 11. SW? Is there a radical in the SOUTHWEST corner? Examples: 


HE The upper right, lower right, and lower left (southwest) corners are all radicals; 
take the lower left, Ж. (119) 
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%2-АП four corners are radicals; here, too, take the southwest corner radical, <, 
(119). 

m. At first glance, the upper right element may look like an enclosure, however, it is 
not a radical and we are lead to the lower left corner, H (142). 


Step 12. INSIDE? 15 there a radical in the INTERIOR of the character? Examples: 

А] One would expect the enclosure | J a3) to be the relevant radical, but the character 
is to be found under the bottom inside, [ ] Go. In the URI, this character is listed 
under | |, (П, and +. 

15 The obvious radical is 1_ (162), but the character is traditionally classified under (4 
(47). 


APPENDIX 4. MORE ABOUT RADICALS 


MISCELLANEOUS EXAMPLES OF RADICALS. The following table, arranged by the 
twelve steps given above, illustrates the process of finding the radical for a given 
character. In general, following the eleven steps will lead to finding the character 
quickly and easily. Usually a top radical will be preferred to a bottom one, a left radi- 
cal to a right one, and an enclosure to the inside, but not every time. When in doubt, 
consult the Universal Radical Index, where each character is listed under all of its 
likely radicals. 


STEP 1. ALL - 163 — "X, 56 BE 3011 — Н 10 STEP 6. TOP 
AK 2531 Kc BY, 2030 — X, 62 fi, 4005 — 43 112 To. osea 
Ae 2928 — А 16 Ж 3791 — 10 Б 5588 — Fi 149 +з ^3 
ЕЕ 6796 — Fi 189 EÊ 5850 FE 156 HM 579 — H 154 SES —Ja4 
EH 052 — ЕЕ 203 Ё 6057 — J 162 Hil, s940 — Æ 159 FR Odo ўла 
[н] 6391 — FẸ 169 Ё 7025 — FEE 198 Z тә: eds 769 
STEP 2, LONE B] 6823 — [F] 191 Е 7083 — S 209 AX зо — Д 12 
UT P ШЕ 7099 — Ё 211 CELER 
Ла STEP 4. LEFT "1709 — Н. 58 
Te le Ее Т STEP 5. RIGHT POEM 
дз — 7 15 Ж) 4e — JJ 18 SE 4256 — TT 118 
STEP 3. ENCLOSURE Ji] 523 — JJ w RY s2 — JJ 19 HE ssis — TA 146 
Л, аза — JL 16 Шөл — F a E eu — H 26 £ egas — FA 195 
BE as — Liv Ik 766 — O зо Mun 2 59 
@ 515 — ZJ 20 tik 982 — E 32 KK 2931 — 26 STEP 7. BOTTOM 
BE s2 ә [С 22 HV 1174 — KX ss AX 2994 — 52 79 Р зд — JL 10 
ER ве — P m fX 1294 — ^ 39 JÄ 3556 > K 94 Fe эд — År 
2 -Э ГІЗ FE 2584 — 7555 AH 5525 — Fl 147 4Y 454 — JJ i8 
| амэ м KT 3305 — K 86 БЕ 6602 — НЕ 178 ^F 604 — Т 24 
ЕК 1619 — [^ 53 Ë. 3543 — ҖЕ 93 ІН 6616 — Ħ 181 frm — Ц зо 


ТЕ 1660 — 2.54 


fit 3775 — ДЕ 103 


АЁ 6935 — Б 196 
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E 1706 — =Œ 58 
251785 — [д 6! 
EE 2290 — F 64 
Fa 3095 — Ж 85 
Fe 4002 — A 112 
ЖЄ 4447 — MA 120 


BE 6505 — JE 175 
ЖЕ бова — Б) 196 


STEP 8. NORTHWEST STEP 10. SOUTHEAST 


$R 1059 > + 32 


ЗЕ 1546 — O 49 
4% 


Ж 


1601 — YA 52 


BRE 4244 — V. 117 


$E 6556 — MN 173 


ME 4430 — Ж 119 


ЕЕ 7066 — ЕЕ 203 
$Ë 7104 — ВЕ 212 


JEE 4695 — 77] 124 


IMPORTANT RADICALS. Here are the 67 radicals that you will most often encounter. 
They are classified by stroke-count and arranged by their numbers. It will definitely 
be worth your while to memorize their numbers and recommended 
"nicknames" which accompany them. Note that only the parent form of each radical 
is shown here; consult Appendix 5 and the chart inside the cover for important vari- 


ant forms. 


ONE STROKE 
— ]—one 

| 2—rod 

` 3—dot 

J 4—kana no 


TWO STROKES 
+. 8—lid 

A 9—man 

JV 12—eight 
JJ 18—sword 
JJ 19—strong 
+ 24—cross 
J 27—cliff 


THREE STROKES 
L1 30—mouth 

[] 31—box 

+ 32—earth 

Тс 38— woman 
=~ 40—kana и 
/^ 42—little 

Б 44— flag 

Ш 46—mountain 
rH 50—cloth 

J| 53—dotted cliff 
Ej 57—bow 


Important Rads. 


FE 2360 — SE 66 


STEP 9. NORTHEAST 


4 60—going man 


FOUR STROKES 

sù 61—heart 

Æ 64—hand 

x. 66—folding chair 
H 72—sun 

Ж 75—tree 

7k 85—water 

K 86—fire 

^F 93—cow 

F 94—dog 


FIVE STROKES 

+ 96—jewel 

EH 102--псе field 

j 104—sick 

Ш 108—dish 

H 109—eye 

д 112—stone 

zR 113—showing 

+ 115—2-branch tree 
Y. 117—standing 


SIX STROKES 
ТІ 118—bamboo 
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A en — V 29 8 4429 — OK 119 
# 46 — O 30 H| 5276 — HH 142 
JF 1379 — Га € 6830 — BS 192 
ЈЕ 1535 > L 48 
Ë 1596 — F si STEP 12. INSIDE 
IK 3413 — “K 86 М, 1126 — Ñ 36 
RE 3716 — E. 100 AK 1144 — K 37 
He) 1275 — ZC 38 


STEP 11. SOUTHWEST 8. 3013 — H 109 


A) 2415 — H 7» 
BW 2966 — Lk m 


ІНІ 4732 — H 128 


BH. 5033 — ЕН. jso 


Ж 119—rice 

Ж 120—thread 
H 128—ear 

А] 130—meat 

Fit 137—ship 

ІШІ 140—grass 
Ф 142—bug 

K 145—clothing 


SEVEN STROKES 

Я 147—-seeing 

2 149—speaking 

H 154—small shell 
ke. 157—foot 

ЕШ. 159--саг 

© 162—road 

& 163—right village 


EIGHT STROKES 

4 167—metal 

Fj 169—gate 

E. 170—left village 
Ж 172—old bird 
Ry 173—rain 
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NINE STROKES 


TEN STROKES ELEVEN STROKES 
А 181—big shell ЕЕ 187—horse 44 195—fish 
£ 184—food E 196—bird 


WARNINGS ON UNUSUAL RADICALS. Iis well, occasionally, to look over the Step- 
1 table of Appendix 13 in the book to refresh your memory as to which current char- 
acters are their own radicals. 

Remember that 4 is a variety of = (Rad. 58). 

Note the distinct difference between Rads. 71 and 92 as shown on the chart inside 
the front cover. Ф is a 5-stroke variant of the 4-stroke 7 (92) and it is encountered 
more often than the parent. 4 is a 5-stroke variant of the 4-stroke Эр (71) and it is 
also encountered more often than the parent. 

Note that р (114) is a 5-stroke, not a 4-stroke, radical and is always counted as 5 
whenever it appears in any character. 

Remember that X is a 6-stroke variant of the 7-stroke Ж (152). 

Glance over the chart inside the front cover beginning with Rad. 187 and note the 
many radicals in the 10- to 17-stroke categories. You will encounter them more or 
less frequently. 

Let us repeat that it is very important to be able to recognize a radical when you 
see one, even though you may not be able to recall its name or its number. 

When you are not sure whether an element of a character is a radical or not, con- 
sult the chart inside the front cover or the tables in Appendix 13. 


LOST RADICALS. In the simplification of characters by the Japanese Government, 
some have actually lost their traditional radicals, making them most difficult to find 
in ordinary dictionaries. These have been reclassified according to the standard prac- 
tice of Japanese character dictionaries and have been entered into the Universal Radi- 
cal Index. 

The following table gives a representative list of characters that have lost their rad- 
icals. Each entry shows, first, the original form of the character followed by its tradi- 
tional radical (now lost) and radical number; and then, following an arrow, are given 
the present simplified form of the character, the number under which it is entered in 
this dictionary, and the radical and radical number under which we classify it. 


PR Ло > fie  —«uv 
Ж Kas o Tee ] © 
@ Ho» > Fas Aw 
ЖЕ FF aay € Alas JL ae) 
E Pao > om La) 
FJ Go) > Heo Fæ 
ЕСІП (0 23. Ж (663) | о? 
25 ‘KX (86) > Sem LF eo 
АЕ Haw > Fie ko» 
= Lo» > Fao “Газ 
ae Ш aon ә Жол JP ap 
EN H (154) — =ë (1675) x (56) 
1239 Unusual & Lost Rads. 
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& HHR (102) = МА (1706) = (58) 
Е Has > [Hea Ho» 
A до, as 3€ (2565) Ж (75) 
Б JN» — FB зар К (86 
М ао -— 1 иә Н ао» 


APPENDIX 5. THE RADICALS CLASSIFIED BY POSITION 


The charts which follow are arranged in the same order as the steps suggested above 
for finding the radical of a character. Only the first seven steps are illustrated because 
the radicals appearing in the corners and inside are not limited to a definable set. 


STEP 1. ALL 


The Characters Which Are Also Radicals 


42-АЛАЛДЫТ 
PoxS3uirvrAXTY 
ДАДЕ Eb ИЕЫ 
ЕИ ПАНЕЛИ АГ 
ШЕ AXB S KAKA 
ИШЕН ЕЕЕ ЕЕН 
ИҢ PEN ШЫБЫ Ж € 
НЕКРО ВНЕ 
ШЕЕ ЕЕЕ ЫШ 
EX АНЕ ЕЕЕ 
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ЯН Жж 
152 | 154 | 155 
Ж! ж 
165 | 166 T 


156 
A Б В 
1 H R 
E H 
175 Ifi E = mi 4 | 5 = р 2 
H H НЕ 1 7 fa j= 
185 186 187 H Ін) Jib 195 196 ES ЕЕ 
BE MK JK ta FPE eee 28 PE WI uy БА УК 
Ж Мағаш. LH a | ave BEV 
199 200 200 [201] | [203] 201 202 203 206 207 208 [207] 
ba Pt JT PS BE Ë Wa 
IT H 
209 209 210 211 212 213 214 


STEP 2. LONE 


The Common Characters Having But One Radical 
(each followed by Its rad. & rad. no.) 


STEP 3. ENCLOSURE 
БЕРЕ 
TL ZUM n 

saa 
cle BURET EE 
CARS 
AX PLE CASE 
6 STEN z L 8 OR 
ne пек Aa 


1241 Lone & Enclosure Rads. 
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STEP 4. LEFT 
e 
The Radicals Found at the Left 
| ! J 21 1 ШЕ 
2 2 y 
| 
7 n Т 1 1 1 à ; 
Hona z f Н " иши 
5; i ИННИНИНННИЫ 
> 161117 
г 
ñ at : : 
Ë : n 5 Е 5 5 f T = : 
ў 
2 7 Ш $ T Ë É H B B 
ay ierit 
s I Ы : 2 | д Ы : 
Mi * Bi А 203 n ñ bh a ІМ HE 
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STEP 5. RIGHT 
The Radicals Found at the Right 
ааа 


ИНИН 5 H Н 


5ТЕР б. ТОР 
The Radicals Found at the Top 
LnBHHHEEHBRAR 
АНАНАН 
^ 18 19 21 24 
STITEITTITTI 
42 
«exem 
49 S8 S8 [140] 62 66 
ИЕ 
72 72 75 81 83 85 


6 
67 
1243 Right & Top Rads. 
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[96] | [140] 102 110 
[122] 

e bs 
aaie wea 195 РЕБ 
mm [дж 

[203] 


STEP 7. BOTTOM 
The Radicals Found at the Bottom 


A 


37 


121422429 E TIT 


70 
i^ 94 [96] | [96] | {130] 
€ [85] 101 102 106 108 109 


as ae ж AK AR ге == 501 жя 


111 112 113 115 119 120 121 124 


ЕЛЕЕ ЕЕЕ 
126 128 129 130 133 134 135 136 = 
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[136] | 147 148 149 151 152 154 
mmm жет 9x 
mmm dmm 
v LU 
Mem axe 16] 


APPENDIX 6. HOW TO COUNT STROKES 


Nothing will so much speed up your dictionary work as skill and accuracy in count- 
ing strokes, whether of whole characters, radicals, or non-radical elements. There- 
fore, every effort has been made in this dictionary to make this process free of 
guesswork. In this connection, some knowledge of how to write characters is needed; 
such a study is outside the scope of this dictionary, but an excellent treatment can be 
found in A Guide to Reading and Writing Japanese edited by Florence Sakade 
(Tuttle, 1959). 


ACCURACY. The general rule is: No matter how a line may twist and turn nor how 
complex its printed form, if it is written without lifting your pencil, count it as a sin- 
gle stroke. Examples: 

2 strokes: /5, 1 , $ 


3 strokes: №, 5,3 , 5 


STROKE DETAILS TO BE IGNORED. Because of variations in type fonts and other prac- 
tical considerations the following details are ignored in counting strokes: 

1. Ignore the little flip at the bottom of the element } as found in such characters 
as the following, thus giving them the stroke-counts shown in parentheses; in hand- 
written characters, such a little flip is a mere continuation of the vertical member 
above it and even in printed form it seldom touches or cuts through the next element 
to the right: E o, J[ (5), £3 ao, LA œ, I (ө, БА (5), and especially in characters tradi- 
tionally belonging to the 6-stroke radical Ж, such as & (10), Z€ (11), $& (11), and 32 (12). 
It also follows logically not to count the similarly situated flip in such characters as 
3€ (8), FE (12), or 4 (9). However, we do count a similar stroke in the following three 
pairs of characters as the said stroke either cuts through or takes a firm grip on the 
next element to the right: ІШ or Ш (e; YX (5) or JW o; and Ы. (о). 

2. Ignore the little protrusion in the elements ZJ and H in such characters as the 
following, counting these as 1 and 2 strokes respectively, especially so since in some 
type fonts the protrusion is scarcely visible: # 6), ZB as), H. (4), and Ë (12). 

3. Ignore the downward protrusion of [ ] as found in characters like the following 
in some fonts: Ж, ПЕ, Im. We still consider the left member the radical, 1.е., [ (зо. 
The element ++ is counted as three strokes, in Æ (Rad. 178), but it is usually counted 
as four strokes. 

4. Ignore any interference with another member of a character (usually a left radi- 
cal) by a left-tapering stroke as such vary in length. These usually involve the radical 
Г] and examples follow: WU, PR, IX, Wh, BZ, IA, tg: 
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5. /gnore the slight left interference with a left radical of an ichi (—) stroke at the 
bottom of such characters as IIB, |Н, 44, and XH. 

6. Ignore any interference of any slightly hooked stroke like the horizontal ele- 
ment in the character ў, where we take | (6) as the radical. 


COUNTING STROKES OF PARENT RADICALS AND THEIR VARIANTS. 

1. The stroke-count of a parent radical is always that shown in the chart inside the 
front cover. Thus the following radicals whose stroke-count, at least in the printed 
form, appears to differ from that historically assigned to them are always given the 
stroke-count indicated in the following examples: #_ (з), ÆA о). Thus when the ele- 
ment /, appears in the character 7, it is counted as 2 and not 3 strokes, making this 
character one of 7 strokes, not 8. 

2. Radical variants, however, always carry their natural stroke-count wherever 
they appear. Thus the parent radical 7k is always a 4-stroke element but it has the fol- 
lowing variants which carry the indicated stroke-counts: + (3), k (5). Similarly: 

Rad. 92, a parent radical of 4 strokes ( 4), has a 5-stroke variant in Ж. 

Rad. 64, a parent radical of 4 strokes (==), has a 3-stroke variant in 3. 

Rad. 61, a parent radical of 4 strokes (CÙ), has а 3-stroke variant in |. 

Rad. 125, a parent radical of 6 strokes (ҘЕ), has а 4-stroke variant in >. 

Rad. 152, a parent radical of 7 strokes (Ж), has a 6-stroke variant in Ж. 

Rad. 140, a parent radical of 6 strokes (ІШ) has а 3-stroke variant in + and a 4- 
stroke variant in "*. The latter, however, is always counted as 3 strokes as it 
is often impossible to detect the space between the two crosses. 


APPENDIX 7. HINTS FOR SPEED 


Much has been done in the arrangement of this dictionary to speed up the process of 
finding a character. But much will also depend upon the user, and here a little effort 
will pay great dividends. When one is reading a Japanese book or magazine, speed in 
looking up a new word is of the essence if the chain of thought is not to be interrupt- 
ed. Several suggestions to this end: 

Spinning the pages of this book, which has been made strong and flexible for this 
very purpose, will often get you to your character almost immediately. Many of you 
will soon have memorized many radical numbers and you will spin quickly to the 
correct radical area. Some of you will prefer to spin to the proper radical string and 
locate your radical there. Having located your radical in its proper string, you will 
now spin again, and perhaps more slowly, until the heavy brackets scurrying up and 
down the strings crawl around your radical. Spinning further and a bit more slowly, 
you will see the tiny numeral beside the radical change to the stroke-count of the 
non-radical part of your character and your compound will not be far away. For you 
have now arrived at the proper stroke-count group, wherein the characters are 
arranged in the ascending order of the number of their compounds. 

Quick stroke-counting 1s important in the speeding-up process. You will soon learn 
the stroke-counts of the more common radicals as you will be using them frequently, 
and you should also make an effort to memorize the stroke-counts of other elements 
Which, though not radicals, reoccur frequently. Then make a habit of counting the 
strokes by mentally adding up the number of strokes of their larger components. For 
example, in £y you should not laboriously count the strokes one by one but as fol- 
lows: (F) + 402) + 8С ) = 14. 

A good magnifying glass is most helpful in counting strokes, especially when read- 
ing type that is small or not clear. 

All cross references are in the Arabic notation and refer to the serial numbers of 
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the 7107 numbered character entries. These character numbers also appear conve- 
niently at the lower outer corners of the pages, a contribution to speed. 

Whenever you are not sure whether an element of a character is a radical or not, 
consult the chart inside the front cover or Appendix 13. 

By all means familiarize yourself with the 214 historic radicals as given inside the 
front cover so that you can always recognize a radical when you see one. And if you 
wish to quadruple your speed in dictionary work, memorize their numbers. 
Missionaries in China used to do this as a matter of course during their first year of 
language study. A few brave souls in Japan have also done so. You should at least 
memorize the 67 more important radicals as given in Appendix 4. 


APPENDIX 8. THE KANA SYSTEMS 


There are two syllabaries in Japan, called kana. One of these is katakana, or the 
squared form, and the other is hiragana, or the cursive. They are arranged in two 
ways, one the A-I-U-E-O, or systematic, arrangement, and the other, the I-RO-HA 
arrangement, which forms a poem on the Buddhist theme of the transitoriness of life. 
This latter arrangement is still occasionally used in indices, outlines, and the like, 
much as the alphabet is used in the West; however, it is rapidly giving way to the 
easily remembered A-I-U-E-O arrangement. 

Katakana are used much like italics are used in English. However, katakana are 
also used to write foreign names and most foreign words that have entered the Japa- 
nese language. Additionally, many plant and animal names, as well as onomatopoeia, 
are usually written in katakana. Hiragana, however, are more widely used, particu- 
larly as okurigana to indicate the inflections of verbs and other words whose stems 
are written in characters. With the limitation of the use of characters since WWII, 
many words previously written in kanji are now written in hiragana. Formerly, and 
to some extent today, hiragana have been used along the side of the text to indicate 
the pronunciation of the characters. When used in this way, they are called furigana 
ог rubi. 


THE HIRAGANA A-I-U-E-O ARRANGEMENT 


аваат еа 
мымен ага 
(улі (w)i 

эзе Г? 
(w)u 

шығымын тыныға 
(we 

мал ааыл үз 

ho yo 


! Pronounced as a simple vowel. A repetition of the corresponding kana in the first 
column. 

2 Pronounced ав a simple vowel. Not used in approved postwar orthography, hav- 
ing been replaced by the corresponding kana in the first column. 

3 Pronounced as a simple vowel. In approved orthography, now used only for the 
particle o. 
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THE КАТАКАМА A-I-U-E-O ARRANGEMENT 
' wa 


ho mo 


53 See footnotes for hiragana. 


THE I-RO-HA ARRANGEMENT 


The Poem Romanization Kana Represented 
t& (LANE Iro wa nioedo I-ro ha ni-ho-he-to 
МОА а Chirinuru о Chi-ri-nu-ru (w)o 
TIE HEC Waga yo tare zo Wa-ka yo ta-re so 
d gd Tsune naran Tsu-ne na-ra-mu 
Ж D Ж ||| Ui no okuyama U-(w)i no o-ku-ya-ma 
АНХ C Kyo koete Ke-fu ko-e-te 
хажи É Asaki yume miji A-sa-ki yu-me mi-shi 
BE b ats Ei mo sezu. (We-hi mo se-su 


A roughly literal paraphrase might run as follows: “Colors are fragrant, but they 
fade away. In this world of ours none lasts forever. Today cross the high mountain of 
life’s illusions [1.e., rise above this physical world], and there will be no more shal- 
low dreaming, no more drunkeness |1.е., there will be no more uneasiness, no more 
temptations].” 


SOUND CHANGES. The sounds of the basic kana given above, as well as of the kana 
combinations treated hereafter, may be changed in any one of three ways, or in a 
combination of these ways. (Note that, although all the examples below are given in 
hiragana, the same remarks apply to katakana unless otherwise indicated.) The three 
ways are listed below. 

1) By lengthening the vowels. This is done in hiragana by adding the appropri- 
ate vowel kana to sounds ending in a, i, е, or и. In the case of sounds ending in o, 
usually the kana u is added, but for certain words, it is the kana o that is added. For 
example, 7» ka becomes 7>% ka; & ki, & v^ ki; < ku, < 2 kit; ta ne, Ja Z. ne; and 
k то, k 2 to or & B tö. In katakana, the lengthening of a vowel is indicated by a 
dash-like symbol in place of the additional kana. For example, 7 ka becomes 7 — 
Ка, etc. 

2) By inserting a small > tsu before a kana beginning with k, s, t, or p, thereby 
doubling that consonant. For example, d 7 mata becomes £ > 7- тайа. 

3) By adding two kinds of diacritical marks to certain of the kana, to represent 
other sounds. The first of these two, ` , is called dakuten (literally, “voice marks"), 
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and the second, ° , is called handakuten (literally, “half voice marks"). Their use is 
illustrated below. 


KANA COMBINATIONS. Certain kana clusters represent given combinations of 
sounds. The modern combinations are shown below. Note that the preceding sound 
change rules also apply here. 


In addition to the modern kana combinations given above, there are certain histori- 
cal combinations which were used in pre-WWII writing. Though no longer approved, 
they are still occasionally encountered. Following is a list of many such historical 
kana combinations, in the A-I-U-E-O arrangement, and likewise subject to the sound 
change rules; also included are a few single kana which had special pronunciations in 
certain words, instead of the standard modern pronunciations shown in parentheses. 
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KANA DERIVATIONS. Both hiragana and katakana were derived from kanji. Hiragana 
were developed from cursive writing of characters; katakana were mostly made from 


parts of characters. Both sets of kana and their parent characters are listed below. 


HIRAGANA 


> 

F ++ |] f * ^ | A a 
» 
al 5 » i 


A 
к Ж £g. * % 
КАТАКАМА 


Y iA s 
аа & е а еа 
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APPENDIX 9. HISTORICAL TABLES 


CHINESE DYNASTIES AND PERIODS. Listed here are the more important of the Chinese 
dynasties and historic periods. The principal sources used for compiling this table were 
Edwin O. Reischauer’s Chronological Chart of Far Eastern History (Harvard Press, 
1947), René Grousset’s Chinese Art and Culture (Orion Press, New York, 1959), and R. 
H. Matthews’ Chinese-English Dictionary (Harvard Press, 1950). There is often some 
question as to exactly when a given dynasty began or ended; in such case the circa 
abbreviation has been prefixed to the date, while the question mark indicates rough con- 
jecture. Japanese readings are given in italics following the Chinese characters. 


Xia E Ka 21989 to ?1523 В.С.Е. 
Shang or Yin Рӯ, Ну Sho or In 21523 to 21028 
Western Zhou ІҢІҢ Seishü 21122 to 770 
Eastern Zhou TE. J Toshi 770 to c. 256 
Spring and Autumn Annals Fk Shunjü 770 to 403 
Warring States BY [x] Sengoku c. 403 to 221 
Qin ж Shin c. 221 to 206 
Former, or Western Han ВІЗ Zenkan 206 B.C.E. to c. C.E. 8 
Later or Eastern Han ЖЕ Gokan с.Е. 25 to 220 
Three Kingdoms = El Sangoku c. 220 to c. 280 
Six Dynasties ЖЕҢ Rikucho c. 222 to 589 
Northern & Southern Dynasties 2689 Nambokucho c. 317 to c. 589 
Sui ГЕ Zui c. 581 to 618 
Tang ЕЕ 16 618 to с. 907 
Northern Song 46% Hokuso 960 to 1126 
Southern Song ЕЖ Nanso c. 1127 to 1279 
Yuan (Mongol) JL Gen c. 1280 to 1368 
Ming HH Min 1368 to c. 1644 
Qing (Manchu) if Shin c. 1644 to 1912 
Republic RE Minkoku Since 1912 
People’s Republic ЛЕЖЕ Jimmin Kyowakoku Since 1949 


PERIODS OF JAPANESE HISTORY AND ART. There is often little agreement as to the exact 

nomenclature for and the years covered by the various periods of Japanese history and 

art. As a rough guide, the chart presented here has been prepared from the following 

Sources: 

(1) С. В. Sansom: Japan: A Short Cultural History. Appleton-Century-Crofts, New 
York, 1943, p. xviii. This list gives the classification of art periods adopted by the Art 
Research Institute of Tokyo. 

(2) Edwin O. Reischauer: Chronological Chart of Far Eastern History. Harvard Press, 
Cambridge, 1947. This is a chart of political rather than art periods. 

(3) Chronological chart of art periods published by the Japanese Art Dealers’ Associa- 
tion, Tokyo, 1958. 

(4) Andrew N. Nelson: The Origin, History, and Present Status of the Temples of 
Japan. Unpublished doctorate thesis, University of Washington, Seattle, 1938. 

(5) Suwa Tokutaro: Nihonshi no Үбгуб (Outline of Japanese History). Obunsha, 
Tokyo, 1957. 

(6) Toyota Takeshi: Yosetsu Nihonshi (Japanese History Outline). Chükyo Shuppan, 
Tokyo, 1964. 

The numerals in parentheses in the chart refer to the foregoing sources. 
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Jomon #8 У Early Heian or Konin Yoshino ог Nambokucho 
(3) To 200 B.C.E. ЕВ] 88, BAC (Northern and Southern 
(5) To A.D. 8 (1) 794—897 Courts) 

(2) 794—866 e ER. ЛЕ; 

Yayoi Ж (3) 794—898 (2) 1336-1392 
(3) 200 B.C.E. to C.E. 250 (4) Same (3) Same 
(5) 8-300 (5) Same (4) Same 

(5) Same 


Kofun (Tumulus) ig 
(3) 250-552 


Clan or Pre-Asuka 


Late Heian or Fujiwara 
EZER, EIR 
(2) 866-1160 
(3) 897-1185 


Ashikaga or Muromachi 
ЖЕЛІ, z HJ 
(1) 1392-1568 


JS Es Bll (4) 898-1185 (2) 1336-1568 
(2) To 252 (5) Same (3) 1473-1568 
(4) Same (4) 1392-1573 
Main Бий (5) 1333-1573 
Yamato асе 
(5) Қ ЖЕ Pr. Bi] SH Sengoku (Warring 
(1) 897-1086 Countries) #5 [E] 
Asuka ог Suiko (5) 1482-1558 
ARE, Ж Late Fujiwara | 
(1) 552-646 ЖЕЛЕ 42 BA ¿ or Azuchi- 
(3) 552—645 (1) 1086-1185 ошо 
(4) Same PELL, BERL 


(1) 1568-1615 


Тапа >F 2) 1568-1600 
Borrowing from China (2) 1160-1185 3 Samé 
(2) 552-866 (4) 1573-1615 
K i 5) 1573-1603 
Early Nara or Hakuho . a Danae = 
Въ, НА 2 1185-1333 Tokugawa or Edo 
(1) 646-710 (2) 4 "D Fd 
Ë (3) 1185-1392 И 7L F3 
(3) 645—710 (4) 1185-1333 (1) 1615-1867 


Nara, Late Nara, or 


Early Kamakura 


(3) 1600-1868 
(4) 1615-1867 


Tempyo M 
а Е ¿er BI HJ (5) 1603-1868 
(1) 710-794 (1) 1185-1249 Modern yrft 

(2) 710-784 (6) 1868-1945 
(3) 710-794 Late Kamakura 

(4) Same Bi Er Z HA Contemporary БҚ 
(5) Same (1) 1249-1382 (6) 1946 to date 


JAPANESE SHOGUNATES. Here again there is often reason for choosing different dates. 
In this case we follow Tokyodo's Sekai Jimmei Jiten: Toyo Hen (1952, p. 922), which 
consistently begins each period with the formal nomination of its first shogun and ends 
it with the abdication or death of its last shogun. Note that the first three entries are usu- 
ally known collectively as the Kamakura Shogunate; during much of this period the 
shoguns themselves had no real power, being ruled in turn by the Hojo regents from 
1205 to 1333. 
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Minamoto (Kamakura) ҮН (HA) 1192-1219 
Fujiwara (Kamakura) ДЕЛ (BRB) 1226-1252 
Imperial Princes (Kamakura) (HA) 1252-1333 
Ashikaga (Muromach1) AE Al] (= H) 1338-1573 
Tokugawa (Edo) f&J (LF) 1603-1867 


JAPANESE EMPERORS AND ERA NAMES. The following list of the Japanese sover- 
eigns, together with era names (nengo), begins with the legendary first emperor, Jimmu. 
Much of the early chronology before the introduction of writing is legendary rather than 
historical. Japanese textbooks now usually begin such a list with Emperor Kimmei 
(reigned 539—571). But legends often play an equal role with history in a nation's litera- 
ture, and it has been thought well to give the full traditional list. 

The list is based on three sources. Nippon Hoso Kyokai's Songd to Nengo no 
Yobikata (1953), being based on studies with the Imperial Household, has been taken as 
the final authority for the reading of all names and for the era dates. Reign dates have 
been taken from Tokyodo's Sekai Jimmei Jiten: Toyo Hen (1952, pp. 919-22) and 
Shinchosha's Shukuyaku Nippon Bungaku Daijiten (1955, appendix pp. 1—92). 

Asterisks indicate empresses. The system of era names was not adopted until the ume 
of the 36th emperor, and there is some confusion regarding the first few eras. Reign 
dates show: (1) the year of actual accession to the throne if known and, in parentheses, 
of formal coronation, but the latter date is not repeated when it is the same as the for- 
mer; and (2) the year in which the reign ended, whether by death or abdication. An era 
date shows the first year of the era. Era names are indented beneath the names of the 
respective emperors. 


1. Җ 1} Jimmu, (660)—585 B.C.E. 26. iif Keitai, (507)-531 
2. ЖУА Suizei, 581-549 27. 32 Ankan, 531—535 
3. 4:88 Annei, 549-511 28. =“ 1, Senka, 535-5239 
4. Жа Itoku, 510-477 20. ҰХНҢ Kimmei, 539—571 
5. #88 Kosho, 475-393 30. gr3€ Bidatsu, (572)—585 
6. #& Koan, 392-291 31. JHH Yomei, 585-587 
7. 222% Korei, 290-215 32.  Sushun, 587—592 
8. т Kogen, 214-158 33. HEA *Suiko, 592-628 
9. ВЛЕ Kaika, 158-98 34. 2799 Jomei, (629)-641 
10. #248 Sujin, (97)-30 35. Е *Kogyoku, (642)-645 
11. Ej Sumin, (29 в.с.в.)-С.Е. 70 36. #416 Kotoku, 645-654 
12. “ұт Keiko, (71)-130 Kit, Taika 645 
13. p Seimu, (131)-190 Н Hakuchi 650 
14. (854 Chüai, (192)-200 37. PH *Saimei, (655)-661 
HI ELIT Jingü Kogo (Regent), 38. X Tenji, (662)-671 
201-269 39. ВАУ Kobun, 671-672 
15. 1528 біп, (270)-310 Н/Е, Hakuho 672 
16. 1 {& Nintoku, (313)-399 40. Ж. Temmu, (673)-686 
17. fe Richu, (400)-405 ^k E Shucho 686 
18. х ЈЕ Hanzei, (406)-410 41. AREE *Jito, (690)-697 
19. f52& Ingyo, (412)-453 42. У Mommu, 697—707 
20. 22 Ank, 453-456 KE Taiho 701 
21. HERS ҮйгуаКи, 456-479 f= Keiun 704 
22. i €&& Seinei, (480)-484 43. 35;HH. *Gemmei, 707-715 
23. 2852 Kenzo, (485)-487 ЖП Wado 708 
24. £8 Ninken, (488)-498 44. 71E *Gensho, 715-724 
25. IŽ! Buretsu, 498-506 “ғ Reiki 715 
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45. 


46 


61. 


62. 


63. 


3 Үого 
EB Shomu, 724-749 

ХН Jinki 

R€ Тетруб 


256 *Koken, 749-758 


RERE Tempyo-kampo 
KEPE Тетруо-ѕһоһо 


KER Tempyo-hoji 


. Vf... Junnin, 758-764 
ЖЖ *Shotoku, 764-770 
ЖЕНЕ Tempyo-jingo 


1888 д = Jingo-keiun 


ЭМ Konin, 770-781 


EE Hoki 


. kag Катти, 781—806 


Kit. Ten’d 
ДЕ} Enryaku 


. Ek Heizei, 806-809 


К [а] Daido 


. ЙЕ Saga, 809-823 


DAT. Konin 


ЕП Junna, 823—833 


X 5 Тепсһо 


. [BH Nimmyo, 833-850 


ЖАП Showa 
tF Кајо 


. X fi Montoku, 850-858 


{Ж Ninju 
Ж Saiko 
KE Tennan 


. A Seiwa, 858-876 


НЕ Н Jogan 


. у YOzei, 876(877)-884 


JC Сепке 


‚3636 Koko, 884-887 


1241 Ninna 


45%, Uda, 887-897 


ж Kampyo 


. ЯЕ Daigo, 897-930 


Ez Shotai 
yk = Engi 
ПЕ f= Encho 
RÆ Suzaku, 930-946 
Ж Shohei 
ХИ Tengyo 
FJ E Murakami, 946-967 
ХЕ Tenryaku 
Кі Tentoku 
IEA Ома 
БҰ Koho 
Fi Reizei, 967-969 
“АІ Anna 
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717 


724 
729 


749 


749 
757 


765 


767 


770 


781 
782 


806 
810 
824 


834 
848 


851 
854 
857 
859 
877 
885 
889 
898 
901 
923 


931 
938 


947 
957 
961 
964 


968 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


72. 


73. 


74. 
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Hab En'yu, 969-984 
Kk Tenroku 
KE Ten'en 
Ho Jogen 
кэс Tengen 
7K Я Eikan 
Ш Kazan, 984—986 
‘All Kanna 
— Ж Ісініб, 986-1011 
7K "E Eien 
ЖЕ Eiso 
IE Shoryaku 
Je Chotoku 
ЕМЕ Choho 
*rrp/ Kanko 
=% Sanjo, 1011-1016 
EA Chowa 
f$—4& Goichijo, 1016-1036 
*44- Kannin 
We Jian 
AF Manju 
Jt Chogen 
(ee Gosuzaku, 1036-1045 
RJ Choryaku 
E ZAA Chokyü 
т {ш Kantoku 
(SiR Goreizei, 1045-1068 
ЖЖ Eisho 
KE Tengi 
БЕЗІ. Kohei 
ia Jiryaku 
í& =% Gosanjo, 1068-1072 
RE A, Enkyü 
НІШ Shirakawa, 1072-1086 
ЖЕ loho 
Ж.Ғ Shoryaku 
Ж. Eiho 
Шош Otoku 
Heya, Horikawa, 1086-1107 
SiG Kanji 
Жа 1. Kaho 
jk E Eicho 
Жа Jotoku 
БЕЛП Kowa 
ГЕТЕ Choji 
32 Кајо 
Е 2 Toba, 1107-1123 
FAS Tennin 
Kk Ten'ei 
KA ЕІКуй 
77 Gen'ei 
е Hoan 


970 
973 
976 
978 
983 


985 


987 
989 
990 
995 
999 
1004 


1012 


1017 
1021 
1024 
1028 


1037 
1040 
1044 


1046 
1053 
1058 
1065 


1069 


1074 
1077 
1081 
1084 


1087 
1094 
1096 
1097 
1099 
1104 
1106 


1108 
1110 
1113 
1118 
1120 


T9. 


76 


TT. 


78. 


79. 


80. 


81. 


82 


83 


84 


85 
86 


== ft Sutoku, 1123-1141 87. 
Ria Tenji 1124 
Kia Daiji 1126 
ЖЖ Tensho 1131 
Еж Chosho 1132 
(ЕЛЕ Hoen 1135 
2142 Konoe, 1141-1155 
KG Eiji 1141 
БҰТА Koji 1142 | 88. 
ЖЖ Ten’yo 1144 
XE Kyüan 1145 | 89. 
`É Nimpei 1151 
MF Kyüju 1154 
2 Ayal Goshirakawa, 1155-1158 
{жэс Högen 1156 
Ж Nijo, 1158-1165 90. 
ie Heiji 1159 
ЖҮРЕ Eiryaku 1160 
ПЕ Оһо 1161 
f= Chokan 1163 
7x4& Rokujo, 1165-1168 9]. 
jk 7j Eiman 1165 
Í Ze Ninnan 1166 
46A Takakura, 1168-1180 92. 
Ед» Каб 1169 
7k Z Shoan 1171 
TJG Angen 1175 | 93. 
675 Jishō 1177 
Ff% Antoku, 1180—1183 94. 
ЖЕЖІ YOwa 1181 
žk Juei 1182 
‚ f& J] Gotoba, 1183(1184)-1198 
JUS Genryaku 1184 | 95. 
X Bunji 1185 
gt A. КепКуй 1190 
‚ 39189 Tsuchimikado, 1198-1210 
ТЕТЕ Shoji 1199 
81 Kennin 1201 | 96. 
JCA Genkyü 1204 
ЖЖ Ken’ei 1206 
жэс Jogen 1207 
. Ї#{ = Juntoku, 1210-1221 
ЖЖ“ Kenryaku 1211 
151%. Kempo 1213 
KA, Jokyü 1219 
. 1925 Chükyo, 1221 
‚ f& iii] Gohorikawa, 1221-1232 97. 
p Joo 1222 
JC Gennin 1224 
4% Karoku 1225 
2 Ë Antei 1227 | 98 
Ж = Kanki 1229 
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|4%- Shijo, 1232-1242 
КЇ Ж. Joei 1232 
Kja Tempuku 1233 
УС Bunryaku 1234 
348 Katei 1235 
ЕНГ Ryakunin 1238 
HE Its En'o 1239 
(ха Ninji 1240 
{1818 Gosaga, 1242-1246 
Jt Kangen 1243 
(еше. Gofukakusa, 1246-1259 
ін Hoji 1247 
5 = Kencho 1249 
Ял. Kogen 1256 
ІҢ Shoka 1257 
ё Ш Kameyama, 1259-1274 
ЕБ Shogen 1259 
5015 Bun'o 1260 
nA f Kocho 1261 
Уу Bun'ei 1264 
1% F% Gouda, 1274-1287 
ШАП Kenji 1275 
phd Koan 1278 
(К Я, Fushimi, (1288)-1298 
ТЕЛ Shoo 1288 
ЖАТ. Einin 1293 
51 A Gofushimi, 1298-1301 
1-32 Shoan 1299 
{6—2 Gonijo, 1301-1308 
fz л; Kengen 1302 
JAJC Kagen 1303 
(ЕТЕ Tokuji 1306 
Jt fe] Hanazono, 1308-1318 
ЖЕБЕ Enkyo 1308 
j= E Ocho 1311 
ТЕП Showa 1312 
x Bumpõ 1317 
(BRE) Godaigo, 1318-1339 
sc It» Gen'o 1319 
JL, E Genko 1321 
1E HH Shochü 1324 
ЖЕЕ Karyaku 1326 
248 Gentoku 1329 
725, Genko 1331 
rt Кетти 1334 
ЖЕ, Engen 1336 
А E Gomurakami, 
1339 (coronation?)-1368 
Kokoku 1340 
IE Shohei 1346 
EE Chokei, 1368 (coronation?)- 
1383 
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99. 


100. 
101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 
110. 
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í% Kentoku 1370 
X.rH Bunchü 1372 
Aj Tenju 1375 
GLI Kowa 138] 
Ell Gokameyama, 1383-1392 
+ Genchü 1384 
HHf& Meitoku 1390 


fS Gokomatsu, 1392-1412 
Teak Oei 1394 
ЖА; Shoko, 1412(1414)-1428 
iE Shocho 1428 
(ӨЛЕ Gohanazono, (1429)-1464 
Жж. Eikyo 1429 
== Kakitsu 1441 
X zc Bunnan 1444 
“Ef Hotoku 1449 
= fä Kyotoku 1452 
HE IE. Kosho 1455 
Ex Choroku 1457 
жЕ Kansho 1460 
(4 +F] Gotsuchimikado, 
(1465)-1500 
XIE Випвһб 1466 
JS Onin 1467 
ЖЕҢ Bummei 1469 
fe = Chokyo 1487 
ТЕДІ Entoku 1489 
AA It Meio 1492 
ЕЛІҢ Gokashiwabara, 
1500(1521)-1526 
X f Bunki 1501 
ЖЕ. Eisho 1504 
Kk Daiei 1521 


4625 Gonara, 1526(1536)-1557 

=e Kyoroku 1528 

KM Temmon 1532 

nit Koji 1555 | 121. 
АЕ Ogimachi, 1557(1560) 

-1586 

#4 Eiroku 1558 

JÆ Genki 1570 

ЖАН Tensho 1573 
(ШЕН Goyozei, 1586-1611 

X fk Bunroku 1592 | 122. 

ЕЕ E. Кеісһб 1596 
ЖЕ. Gomizunoo, 1611-1629 123. 

ЕЖП Genna 1615 

7 Кап еі 1624 | 124. 
HH iE *Meisho, (1630)-1643 
{399 Gokomyo, 1643-1654 125. 

1E ТЕ Shoho 1644 

Er Keian 1648 
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111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


116. 


117. 


118, 


119. 


120. 


Жу 100 1652 

HA Meireki 1655 
{04 Gosai, (1656)-1663 

AiG Manji 1658 

ж у Kambun 1661 
# 7c Reigen, 1663-1687 

AES; Empo 1673 

KAI Tenna 1681 

Е = Jokyo 1684 


ЖШ Higashiyama, 1687-1709 
JCK Genroku 1688 
Ж Hoei 1704 


Ff РУ МаКатіКадо, (1710)-1735 


TEE Shotoku 1711 

= Kyoho 1716 
cH] Sakuramachi, 1735-1747 

JG X. Gembun 1736 

Жж Kampo 1741 

ZE = Enkyo 1744 
SKE] Momozono, 1747-1762 

‘UE Kan'en 1748 

E Horeki 1751 
5 H] Gosakuramachi, 

(1763)-1770 

HA Meiwa 1764 
{Е 1 Gomomozono, (1771)-1779 

222 An'ei 1772 
У Kokaku, (1780)-1817 

FHA Temmei 1781 

е рг Kansei 1789 

=A Kyowa 1801 

УЧЕ Bunka 1804 
I Ninko, 1817-1846 

WE Bunsei 1818 

ЖЖЖ. Tempo 1830 

nA 1t, Koka 1844 
З Komei, (1847)-1866 

3% Ж Kaei 1848 

Ф Ansei 1854 

Jj iE Man’en 1860 

X. A Bunkyü 1861 

7б Genji 1864 

BEI Keio 1865 
HH yg Meiji, 1866(1868)-1912 

Hava Meiji 1868 


KIE Taisho, 1912(1915)-1926 
UE Taisho 
EAA Showa, 1926(1928)-1989 
Ж Showa 
е EEF The Present Emperor, 
1989- 
pk Heisei 


1912 


1926 


1989 


THE BRIEF NORTHERN DYNASTY 


1. ЖЖЖ Короп, 1332-1333 
ІНЕ Shokei 
2. ЖЕҢ Komyo, (1337)-1348 


FEI. Ryakuo 1338 БЕРЕ Koryaku 

БЕЛ Koei 1342 Ж.А Eitoku 

HA Jowa 1345 | 6. ЛУҒА Gokomatsu, 1382-1292 
3. 56 Suko, (1349)-1351 (becoming 100th in main line) 

£I Kan'o 1350 25411 Shitoku 
4. 56086 Gokogon, (1353)-1371 БЕ Каке 

WAL Bunna 1352 Belt: Koo 

ПЕ x. Embun 1356 BH Meitoku 
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Bez Koan 
Hia Joji 
522 Oan 


1332 | 5. #⁄#F]Bü Goen' yi, (1374)-1382 


ЖЖ Еа 


ANCIENT KUNI AND MODERN PREFECTURES 


THE ANCIENT THE MODERN PRE- 
KUNI FECTURES (KEN lË) 
(RJE) THE TOHOKU AREA 
РЕЙ Mutsu Ze Aomori 
224%. Ugo ЖИН Akita 
МЕҢІ Rikucht == Iwate 


Реңі Rikuzen 
jjg8j Uzen 
zifV Iwashiro 
мез Iwaki 
(RR) THE KANTO AREA 
=e Hitachi Ж Ibaraki 
"КҰР Shimotsuke ЖЖ Tochigi 


ЕЖ Miyag 
ШЖ Yamagata 
ЖЕ Fukushima 


Ef Kozuke ЖЕНЕ битта 
itek Musashi +k Saitama 
m m4 Tokyo To 

ЖНЖ Sagami 4H ZS J1| Kanagawa 
КЖ Shimosa + Chiba 
Es Kazusa 
JE Awa 

(#6) THE CHÜBU AREA 
8 Echigo Xii Niigata 
fici Sado 
йн Etchü = Ш Toyama 
HVE Кара Jil Ishikawa 
BE Noto 
ЖЕҢІ Echizen АҢ. Fukui 
453% Wakasa 
Bev] Suruga В] Shizuoka 
Bru Izu 
HAZE Kai ja Yamanashi 
{2 y= Shinano Б: Nagano 


= ya] Mikawa ЖЕЛІП Aichi 


ЖЕНЕ Owari 


ЗЕ Mino ШУ ЕЗ. Gifu 
ЖЕНЕ Hida 
(48) THE KINKI AREA 


(OSAKA-KYOTO) 


1361 
1362 
1368 


1375 
1379 
1381 


1384 
1387 
1389 
1390 


XriL Omi Ж Shiga 
Ш Yamashiro ТІ ИУ Kyoto Fu 
FÉ Tamba 
Trf Tango 
AR Izumi Кр Osaka Fu 
Wl ру Kawachi 
KAI Yamato 25 Ч Мага 
же Ки ANAK LL Wakayama 
FRA Ise =H Mie 
FA Iga 
[RES Tajima RE Hyogo 
TRE бейи 
ЖЯ Harima 
PREG Awaji 

(rH Е) THE CHÜGOKU AREA 
ШЫН] Bizen НІШ Okayama 
ТЕГЕ Bitchü 
ЗЕ Mimasaka 
ií% Bingo ГЕ, Hiroshima 
Zz Aki 
E РУ Nagato ШІП Yamaguchi 
ЕЗ Suo 
[Xi Inaba BH Tottori 
192: Hoki 
HÆ Izumo Ej Shimane 
p я, Iwami 
Ball Oki 

(ШЕП SHIKOKU 
iE Sanuki 4§J|| Kagawa 
BL lyo 2) Ehime 
1257 Japanese Places 
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EIE Awa 
+E Tosa 


(2,84) Kytsut 


(8 E Tokushima 
m Kochi 


HE ay Hizen 

Ж Iki 

x} Е Tsushima 

Hf Higo 

he ZF Satsuma 

KB Osumi 
(ЖҰҚ) RYUKYO 

EEK Ryükyü ря Okinawa 


fell Nagasaki 
(the island) 

(the island) 

НЕЖ Kumamoto 
fe AE Kagoshima 


ЛЕН Fukuoka 


K4y Oita 
т Miyazaki 
WA Saga 


CITIES OF OVER 100,000 (as of 1992). Listed from north to south. 


PREFECTURES 
Jk Hokkaido 


= £ Aomori 
Fr Iwate 
ЕЖ Miyagi 
kH Akita 
ШЖ: Yamagata 


fü = Fukushima 


Yr ja Ibaraki 


ЖЖ Tochigi 


ЖЕНЕ Gumma 


Jak Saitama 


Japanese Places 


CITIES 
ДЕЙ, Kitami 
ЛА Asahikawa 
"i Otaru 
zL J Ebetsu 
ALPE Sapporo 
SII Kushiro 
ЖҮП; Obihiro 
i/i Tomakomai 
== 8) Muroran 
ek] f= Hakodate 
Ж Aomori 
0/8] Hirosaki 
љу Hachinohe 
PX Fifi] Morioka 
pÆ Ishinomaki 
Ali Sendai 
kH Akita 
ҮҢ ЕН Sakata 
ЖЕРДІ Tsuruoka 
ШЖ: Yamagata 
ЖЕ, Fukushima 
SERS Aizu- 

Wakamatsu 

ЖШ Koriyama 
vib & Iwaki 
Н y. Hitachi 
ЕН Katsuta 
ЖЕ. Mito 
+y Tsuchiura 
— < IF Tsukuba 
т Utsunomiya 
/ІМШ Oyama 
ЖЖ) Ashikaga 
ЙЯ: Кігуй 
НІЛЕ Maebashi 
{ZA lly Isesaki 
Ej Takasaki 
KH Ota 
НЕ Kumagaya 
ЖНЖ Kasukabe 


FH Chiba 
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жтт Tokyo To 


EE Ageo 

iH Iwatsuki 

KE Omiya 

ШАХ Kawagoe 

RA Koshigaya 

HAL Urawa 

ЖІҢ Sayama 

ATA Iruma 

— 18b Misato 

EJ] Soka 

ЛІСО Kawaguchi 

HriR Tokorozawa 

HHE Asaka 

Xs Мита 

EHH Noda 

jH Kashiwa 

fkih T Abiko 

ШЕШ Nagareyama 

Жері Matsudo 

ЖР; Yachiyo 

TH JI] Ichikawa 

We В Sakura 

AME Funabashi 

ЯЯ -Ep Narashino 

Ze Urayasu 

2 Chiba 

ІНІҢ Ichihara 

ЖІ Kisarazu 

tig Ome 

Be ZA FS Higashi- 

kurume 

XUI Higashi- 
murayama 

ДЗЕ Kodaira 

ЖЕ Р Musashino 

НІ, Kokubunji 

Bid E; Akishima 

МЖ Koganei 

W JI] Tachikawa 

= Jë Mitaka 

НЕТ Hino 


5925 || Kanagawa 


gra Niigata 


ЕШ Toyama 
ЯШ Ishikawa 


fii 4} Fukui 
i14} Yamanashi 
= Nagano 


ШЕ Ез. Gifu 


а] Shizuoka 


% 4] Aichi 


JA + Hachioji 
WF Fuchü 
azn Chofu 
Z Tama 
HT EH Machida 
THESE, Sagamihara 
ШІ Kawasaki 
KA Yamato 
Wm] Zama 
Ti; Yokohama 
iE Ebina 
JE Atsugi 
25 8. Hadano 
ЖЕЛ Fujisawa 
AYR Hiratsuka 
Æ% l Chigasaki 
ЗЕЕ Kamakura 
М7 5 Yokosuka 
МНЕ Odawara 
ҰЛЫ Niigata 
f= 8] Nagaoka 
Е Joetsu 
= j Takaoka 
= l Toyama 
ЖІК Kanazawa 
Д\ЙД Komatsu 
fi + Fukui 
FA WF Kofu 
REF Nagano 
ЕЕ Ueda 
М Matsumoto 
Ву ЕН lida 
ШЕ Ex Gifu 
ЖЖ Kakami- 
gahara 
Кін Ogaki 
т = Fujnomiya 
Bo Fuji 
= E Mishima 
ў: Numazu 
EJK Shimizu 
ЗІҢ Shizuoka 
REAR Fujieda 
ЕДЕ Yaizu 
ЖА Hamamatsu 
— = Ichinomiya 
shk Komaki 
ЖЕН Kasugai 
iti Seto 
th Ее Nagoya 
ZH Toyota 
AZ Kariya 
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— # Mie 


ЖЫ Kyoto Fu 


KB Osaka Fu 


ЕЕЕ Hyogo 


N 


25 B Nara 


2234, Anjo 

ІШ Okazaki 

# НҢ Handa 

#8 | Toyokawa 

886 Toyohashi 

ІМ H rh Yokkaichi 

eo Suzuka 

HE Tsu 

ЖА Matsuzaka 

BEER. Ise 

Kid Otsu 

РҒАН Hikone 

mah Kyoto 

їп Uji 

fH Takatsuki 

ЖЕЛ Hirakata 

>< Ibaraki 

ІНІ Minoo 

ЙЕН Ikeda 

Z rh Toyonaka 

IXH] Suita 

35: )I| Neyagawa 

“FI Moriguchi 

KE Daito 

FYE Kadoma 

# AK Higashi- 
Osaka 

KP Osaka 

ДЖ, Yao 

HAJA Matsubara 

JJ% EF Habikino 

э Sakai 

= HK Tonda- 
bayashi 

ЖП Izumi 

iAH Kishiwada 

wy рУ 83 Kawachi- 

nagano 

Лр Kawanishi 

459% Himeji 

EI% Takarazuka 

Ер Itami 

ЛЕ Ji] Kakogawa 

fy Nishinomiya 

ЕШ Amagasaki 

Ірі Kobe 

НЯ э Akashi 

25 fa Nara 

HE Е] Ikoma 

ЖЕҢ Kashihara 


ЖЩ Wakayama #1% 1 Wakayama 


E By Tottori 
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БЫЛИ Shimane 
fit] [|] Okayama 


ПЕ, Hiroshima 


ШІП Yamaguchi 


{ Es Tokushima 
Ж) Kagawa 
ЖЕТЕ Ehime 


Ise Wan 
Osaka Wan 


Tokyo Wan 


Amami Oshima 
Awaji Shima 
Chishima Retto 
Hachijojima 
Hokkaido 
Honshü 

Iki (no) Shima 
Karafuto 
Kunashirito 
Kyüshü 
Ogasawara Shoto 
Ryükyü Retto 
Oki Gunto 
Oshima 
Sado(ga)shima 
Shikoku 

Shodo Shima 
Tanegashima 
Tsushima 


Arakawa 
Edogawa 
Fujigawa 
Ishikarigawa 
Kisogawa 


Japanese Places 


KF Yonago ЕЛІ Kochi БП Kochi 

^iL Matsue ЖЕН Fukuoka ДЕЛ Kitakyushü 
ІНІ Okayama ЕҢ Fukuoka 
Бу Kurashiki АЛЕЯ Ж Kurume 
ІШ Fukuyama A EH Omuta 
ПЕ Hiroshima H Saga fcu Saga 

5H. Кие fell Nagasaki Ae te {ж Sasebo 
жЕ Iwakuni Ry Nagasaki 
ШІП Yamaguchi Bë Kumamoto Ré% Kumamoto 
ЖЩ Tokuyama МАЕ Yatsushiro 
CAKE Hofu A< Oita BUF Beppu 

"Bj Shimonoseki K4y Oita 

==" Ube * ll Miyazaki НЕ fii] Nobeoka 

{ ES Tokushima |Р; Miyazaki 
ata Takamatsu Ж Miyakonojo 
AIG lmabari Bg a E Kagoshima 18 E Kagoshima 


rja Niihama 
ТАШ Matsuyama 


ШЕ Okinawa 


3538 Naha 
ра Okinawa 


MISCELLANEOUS JAPANESE PLACE NAMES 


Bays 
FEES 
ABUS 


RA 


Islands 
жека, 
VRIES Es 
TS E 
AXE 
Ab EXE 
AKA 
Elk Es 
BECK 
Е 5 
Ju) 
МЕНІН 
БЕРК] ES 
Ba ЕБ 


Rivers 
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Ise Bay including Nagoya Harbor 
Osaka Bay including the Osaka and 
Kobe harbors 
Tokyo Bay including the Yokohama 
and Tokyo harbors 


South of Kagoshima 
West side of Osaka Bay 
The Kurile Islands 
South of Tokyo Bay 


Between Kyushu and Korea 
Sakhalin 
Off the east coast of Hokkaido 


The Bonin Islands 
The Ryukyu Islands 
In the Japan Sea 
Off Tokyo Bay 

In the Japan Sea 


In the Inland Sea 
South of Kagoshima 
Between Kyushu and Korea 


Flows into Tokyo Bay at Tokyo 
Flows into Tokyo Bay at Ichikawa 
At the foot of Mt. Fuji 

Hokkaido 

Flows into Ise Bay at Nagoya 


Kitakamigawa 
Kumagawa 
Mogamigawa 
Nagaragawa 


Oigawa 
Sagamigawa 
Sumidagawa 


Tamagawa 
Tenryugawa 
Tonegawa 


Yodogawa 


Higashi Shinakai 
Nihonkai 
Minami Shinakai 
Kokai 


Kammon Kaikyo 
Mamiya Kaikyo 
Naruto Kaikyo 
Soya Kaikyo 
Tsugaru Kaikyo 
Tsushima Kaikyo 


Asama Yama 
Asosan 
Bandaisan 
Daisen 
Daisetsuzan 
Fujisan 
Hakusan 
Hakone Yama 
Hieizan 
Koyasan 
Tateyama 
Unzendake 
Yari(ga)take 


Abie) 
DRE JI] 
B E. l| 
&RJII 


RFI 
ЖЕЛІ 
555 EH JT] 


Ж БЕ ||| 
ЖЕЛІ 
Fill AR) | 


06711 


Seas 


BR SZ AL 18 


Н Ж 


F8 Sc BB ie 


Er 


Straits 


КІШІ; 
ІНІ Ез К 
HES РУ {ЕЁ 


= ху у 


WES 
T A UB 


Ie 


ERE ЕК 
x Es le 


Mountains 
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Tohoku 

Kyushu 

Tohoku 

Famed for the cormorant fishing at 
Gifu 

Between Mt. Fuji and Nagoya 
Near Odawara 

Flows through Tokyo into Tokyo 
Bay 

Flows into Tokyo Bay 

Between Mt. Fuji and Nagoya 
Flows into the Pacific at Choshi in 
Chiba Ken 

Flows through Osaka 


East China Sea 
Japan Sea 

South China Sea 
Yellow Sea 


Between Shimonoseki and Moji 
Between Hokkaido and Sakhalin 
The entrance to Osaka Bay 
Between Hokkaido and Sakhalin 
Between Honshu and Hokkaido 
Between Iki and Tsushima island 


Mt. Asama near Karuizawa 
Kyushu 

Tohoku near Aizu-Wakamatsu 
Tottori Ken 

Hokkaido 

Mt. Fuji 

Northwest of Nagoya 
South of Tokyo 

Near Kyoto 

Near Kyoto 

In the Japan Alps 

Near Nagasaki 

In the Japan Alps 


APPENDIX 11. FOREIGN GEOGRAPHICAL NAMES 


For Chinese and Korean place names the Japanese have customarily used the original 
Chinese characters with Japanese on readings as given in the two immediately 
following lists, but there is a growing tendency to indicate the current Chinese or 
Korean pronunciations in katakana. The Pinyin pronunciations of the Chinese place 
names are also given. In the case of Western names, for which the characters in the 
third list were formerly used, the present tendency is to transcribe them phonetically 
in katakana, but the older literature is, of course, always with us. 

Although when used today the characters of the names in all three lists would be 
subject to the Joyo Kanji rules, they are given here in their older forms since, 


1261 


Foreign Places 


11. Foreign Geographical Names 


particularly in the case of the third list, they are more likely to be encountered in the 
old literature. Those names in the third list that are the most commonly used today 
are indicated with asterisks. 


CHINESE PLACE NAMES 
NAME IN NAME IN JAPANESE CHARACTERS" 
PINYIN THOMAS WADE PRONUNCIATION 
SYSTEM! SYSTEM” 
Anhui Anhui Anki "Ic M 
(Anwhei) 
Andong Antung Anto ZR 
Aomen Aomen Makao |Ң 
(Масао) 
Beijing Peiching Pekin, Hokkei, Hokkin Дш 
(Peking) 
Beiping Peip'ing Peipin, Hokuhei Abe 
Chahar Chaha'erh Chaharu $5 K f] 
Changjiang Ch'angchiang Choko EL 
(Yangtze River) 
Changchun Ch'angch'un Choshun Еж 
Changsha Ch’ angsha Chosha Бур 
Chengdu Ch’engtu Seito hah 
Chongqing Ch'ungch'ing Jükei Ó EE 
Dagu Taku Така Ку 
Dalian Talien Dairen Ха 
Dandong Tantung Tanto T 
Dongbei Tungpel Tohoku RAL 
(Manchuria) 
Dunhuang Tunhuang Tonko By E: 
Fengtian Fengt’ien Hoten = x< 
(Mukden) 
Fujian Fuchien Fukken f E 
Fuzhou Fuchou Fukushü ЖЕМ 
Gansu Kansu Kanshuku HA 
Gaoxiong Kaohsiung Takao r5 
Guangdong Kuangtung Kanton, Kanto ТЕС 
Guangxi Kuanghsi Kanshi, Kosei МЕҢ 
Guangzhou Kuangchou Koshi Л 
Guilin Kuilin Keirin EE AK 
Guiyang Kuiyang Kiyo Ey 
Guizhou Kuichou Kishi = hH 
(Kweichow) 
Haikou Haik’ou Kaiko w 
Hainandao Hainantao Kainanto ЖЕГЕ; 
Hangzhou Hangchou Koshü pU 
(Hangchow) 
Hankou Hank'ou Kanko 88 1 
(Hankow) 
Hanshui Hanshui Kansui EK 
Harbin Harpin Harubin ҮШ 
Hebei Нереі Kahoku їп] Ab 
Hefei Hefei Gohi AE 


Chinese Places 


1262 


11. Foreign Geographical Names 


Heilongjiang Heilungchiang Kokuryüko HE BELT 
(Amur River) 

Henan Henan Kanan inl RE 

Huabei Huapei Kahoku 3& Jb 
(Northern China) 

Huaihe Huaihe Waiga iE jn] 

Huanan Huanan Kanan ЖЕТ 
(Southern China) 

Huanghe Huanghe Koga 4 yi] 
(Yellow River) 

Huazhong Huachung Kachü 3i rH 
(Central China) 

Hubei Hupei Kohoku ӨҢДЕ 

Hohhot Hohhot Fufuhoto EAD E 

Hunan Hunan Konan 18 RE 

Jiangsu Chiangsu Koso ILER 

Jiangxi Chianghsi Kosei YL PG 

Jilin Chilin Kitsurin zm 
(Kirin) 

Jilong Chilung Kirun AE E 
(Keelung) 

Jinan Chinan Sainan VS 
(Tsinan) 

Jiulong Chiulung Kyüryü, Kuryü, Küron JL BE 
(Kowloon) 

Kaifeng K'aifeng Kaiho [ЖЖ 

Kunming K'unming Kommei EE HH 

Lahsa Lhasa Rasa ЖҮРЕ 

Lanzhou Lanchou Ranshü га 

Lianyungang Lienyunkang Ren’ unko yg EE 

Liaodong Bandao Liaotung Pantao Ryoto Hanto RES 
(Liaodong Peninsula) 

Liaoning Liaoning Ryonei XE == 

Lugougiao Lukouch'iao Rokokyo Eins 
(Marco Polo Bridge) 

Luoyang Loyang Rakuyo УЖ 

Lushun Lushun Ryojun ЖЕЛЕ 
(Port Arthur) 

Manzhou Manchou Manshü ТҮ 
(Мапсһипа) 

Manzhouli Manchouli Manchuri НІНЕН 

Nanchang Nanch’ ang Nansho we 

Nanjing Nanching Nankin MAR 
(Nanking) 

Nanning Nanning Nannei tj em 

Nei Mongol Nei Mengku Nai Moko, Uchi Mongoru РФ ІҢ 
(Inner Mongolia) 

Ningbo Ningpo Neiha, Ninpo Ж-Қ 

Ningxia Ninghsia Neika E 

Penghu Zhudao P'enghu Chutao Hoko Shoto mU SA ES 
(Pescadores) 

Pukou P'uk'ou Hoko veg LI 
(Pukow) 
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NAME IN 
PINYIN 
SYSTEM! 
Qingdao 
Qinghai 
Qinhuangdao 
Rehe 
(Jehol) 
Shaanxi 
Shandong 
Shanghai 
Shantou 
(Swatou) 
Shanxi 
Shenyang 
(Mukden) 
Shijiazhuang 
Sichuan 
(Szechwan) 
Songhuajiang 
(Sungari River) 
Suiyuan 
Suzhou 
(Soochow) 
Taibei 
Tainan 
Taiwan 
(Formosa) 
Taiyuan 
Taizhong 
Tianjin 
Urumqi 
Wanli Changcheng 
(The Great Wall) 
Weihai 
Wuhan 
Wusong 
Xiamen 
(Amoy) 
Xi’an 
Xianggang 
(Hong Kong) 
Xikang 
Xining 
Xinjiang 
(Sinkiang) 
Xizang 
(Tibet) 
Yan’an 
Yangzijiang 
(Yangtze River) 
Yantai 


Chinese Places 


NAME IN 


THOMAS WADE 


SYSTEM” 
Ch’ ingtao 
Ch’ inghai 
Ch'inghuangtao 
Jehe 


Shaanhsi 
Shantung 
Shanghai 
Shant' ou 


Shanhsi 
Shenyang 


Shihchiachuang 
Ssuch'uan 


Sunghuachiang 


Suiyuan 
Suchou 


Taipei 
T ainan 
Т? aiwan 


Т”? alyuan 

T’ aichung 
T'ienchin 
Wulumuch'i 


Wanli Ch'angch'eng 


Weihai 
Wuhan 
Wusung 
Hsiamen 


Hsi'an 
Hsiangkang 


Hsik'ang 
Hsining 
Hsinchiang 


Hsitsang 


Yen'an 
Yangtzuchiang 


Yent'ai 


JAPANESE 


PRONUNCIATION 


Chintao, Seito 
Seikai 
Shinnoto 
Nekka 


Sensei 
Santo 
Shanhai 
Suwato 


Sansei 
Shin' yo 


Sekkaso 
Shisen 


Shokako 


Suien 
Soshü 


Taihoku 
Tainan 
Taiwan 


Taigen 

Taichu 

Tenshin 
Urumuchi 
Banri no Chojo 


Ikai 

Bukan 

Usun, Gosho 
Ато! 


Seian 
Honkon 


Seiko 
Seinei 
Shinkyo 
Chibetto 


En'an 
Yosuko 


Entai 


CHARACTERS? 


Yichang 
Yinchuan 
Yunnan 
Zhangjiakou 
(Kalgan) 
Zhejiang 
Zhengzhou 
Zhifu 
Zhongguo 
(China) 


Ich’ ang 

Yinch’ пап 
Yunnan 
Changchiak’ ou 


Chechiang 
Chengchou 
Chihfu 
Chungkuo 


Zhonghua Minguo Chunghua Minkuo 
(Republic of China — Taiwan) 
Zhonghua Renmin Chunghua Jenmin 


Gongheguo 


Kunghekuo 
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Gisho 
Ginsen 
Unnan 
Chokako 


Sekko 
Teishü 
Chifu 
Chügoku 


Chika Minkoku 


Chüka Jimmin 
Kyowakoku 


(People's Republic of China) 


Zhujiang 
(Pearl River) 


Chuchiang 


Shuko 


rh ҖЕ 


rh a À Fe 
ЖАП 


ҮТ. 


' The Pinyin system is the official romanization system of the People’s Republic of 
China and of the United Nations. 
* The Thomas Wade system is the official romanization system of the Republic of 


China (Taiwan). 


? The simplified forms of the following characters are shown in parentheses: (JZ) 


Жая», (тз), BOs), ACE), Ce). 
KOREAN PLACE NAMES 
NAME JAPANESE PRONUNCIATION CHARACTERS 
Andong Anto ЗГЕ 
Cheju Island Saishüto PER E 
Chinnampo Chinnampo $H FE fii 
Han River Kanko EIL 
Inchon Jinsen AZJI 
Kaesong Kaijō Br] Ж 
Kimpo Kimpo < AH 
Korea Chosen HH fie 
Korea-North Hokusen ДЕ 
Chosen Minshushugi ІНЕ 
Jimmin Kyowakoku ЛЕЖЕ 
Korea-South | Nansen ЕЕЕ 
Daikan Minkoku (Kankoku) KE Ec px] ( Б) 
Kum River Кіпкб НУІ. 
Panmunjom Hammonten APTE 
Pusan Fuzan # Ll] 
Pyongyang Heijo SA 
Seoul Keijo қ» 
Taegu Taikyü KER 
Wonsan Genzan ЖШ 
Yalu River Огуоккб RB KYL 
MISCELLANEOUS FOREIGN PLACE NAMES 
NAME JAPANESE PRONUNCIATION CHARACTERS 
Africa Afurika aJ 5 ГЛП 
America Amerika п ЖЖ! ЛП 
1265 Korean & Misc. Places 
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NAME JAPANESE PRONUNCIATION CHARACTERS 
The Americas Beishü AR 
Annam Annan E RY 
Antarctic Ocean Nampyoyo PK 
Arabia Arabiya па WI) ЕЕ 
Arctic Ocean Норрубуб ЖӨКЕ 
Argentina Aruzenchin ш Ж 
Asia Ajia Tr AH oo 
Asia Minor Shoajia ЛА DS] 
Atlantic Ocean Taiseiyo К * 
Australia uer ИЖ 
Goshü EUH, ЗЕ 
Austria Osutoria На] 
Belgium Berugii HHJ 
Berlin Berurin (НЖЖ 
Black Sea Kokkai E ae * 
Brazil Burajiru AF) IH (9 
California Kariforunia, Kashū puth 
Cambodia Kanbojia HIRR 
Canada Kanada i3 
Cape of Good Hope Kiboho x= 2 |@* 
Central America 1. Amerika rh uz mm KAO 
Chübei HH K* 
Chicago Shikago TH АЫ 
Coral Sea Sangokai ҢІ 
Dead Sea Shikai ЕД 
Denmark Demm aku JKR 
East Indies Higashi Indo Shotō ЖЕЕ 2, 
Egypt Ejiputo J № 
England Ingurando, Eikoku JE, Be ps] * 
English Channel Ei-Futsu Kaikyo йт. AL vile * 
Europe | Үогорра ЖЕ, 
Oshü Уы 
Far East Kyokuto LUE a 
France Furansu, Futsukoku Е BE PR, TJ. Ee] * 
French Indo-China Futsuin (8 ЕП 
Germany Doitsu, Dokkoku Ж, Jm Es] * 
Golden Gate Kimmon Kaikyo AP ҮНІНЕ 
Great Britain Igirisu, Eikoku З MJ, SER] 
Greece Girisha ЯТА 
Greenland Gurinrando, Ryokuto ix S 
Hanoi Hanoi їн] P 
Hawaii Hawaii ДЕЕ 
Ho Chi Min Hochimin 5] BA 
Holland, The Netherlands Oranda Al Be 
Hungary Напрап ЧЕР, |, a) ЗЫ 
Iceland Aisurando * Du 
India Indo ЕП 
Indian Ocean Indoyo ED BE TÉ 
Indo-China Indo-Shina ENRE SHB 
Ireland Airurando, Airan Ж 
Italy at FEAL 
Itaria PAA un 
Java Jawa ЕЕ 
Kurile Current Oyashio ZH 3s * 
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11. Foreign Geographical Names 


Laos Raosu H 
London Rondon Nee 
Los Angeles Rafu, Rosuanzerusu HENT 
Malayshia Marēshia Ep Pe ua 
Mediterranean Sea Chichükai Hu rpg 
Mexico Mekishiko zur 
Middle East Chüto Rt 
Mongolia Moko A n 
Myanmar Myanma TEL Үн) 
Near East Kinto YT 
Newfoundland Nyüfandorando oe RE 
New York Nyüyoku ИЯГЕ 
New Zealand Nyüjirando or PH Bs 
North America Hokubei ДЕ Ж 
Norway Noruwei Bt EV. 
Pacific Ocean Taiheiyo AES 
Paris Pari E: 
Philadelphia Firaderufia = Hi, BAT 
Philippines oe KES 

Hitō It E 
Poland Porando iE RE 
Portugal Porutogaru A AUF 
Prussia Purosha Зе Жэ, yu 
Persia Perusha Қ ЕЛ 
Red Sea Kokai «LiB 
Rome Roma ЖЕН 
Russia 5. ge pu а 

Rokoku ge Bd, а. 
Saigon Saigon B 
San Francisco es Furanshisuko 

Soko ЖЖ 
Siberia Shiberia Pa (Fl) а 
Singapore Shingaporu ES, Or RIK 
South America peers Amerika ëJ пп 100 

Nambei PJ Кеш 
Spain Supein PH 
Sweden Suéden J BH. 
Switzerland Suisu Ju Pu 
Thailand, Siam Tai, Taikoku Же, ЖЕ 
Tibet Chibetto Ж 
Turkey Toruko ЕЕЕ 
Union of Soviet Socialist Sorempo, Soren ЕЕ, BEE 

Republics 

United Kingdom Eikoku X |=] * 
United States Beikoku Ж * 
Vienna, Wien Uin ME t, 
Vietnam | Betonamu 

Etsunan iX RS 
Washington е ig EE hA 

Kafu HE Yt 
West Indies Nishi Indo Shotd P8 ED ай Б 
White Russia Haku Roshia zr 


Note: Because of the present tendency to use katakana for foreign place names, this 
list does not include the names of some newer countries. 
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APPENDIX 12. WEIGHTS AND MEASURES 


The metric system is now official in Japan but of course the older units will remain in 


the literature. 


LINEAR MEASURE 

1 rin (JẸ) -.012 inch = .303 millimeter 
10 rin =1 bu = .12 inch = 3.03 millimeters 
10 bu (27) =] sun = 1.2 inches = 3.03 centimeters 
10 sun (J) =1 shaku =.994 foot = 30.3 centimeters 

6 shaku (R) =] ken =1.99 yards = 1.82 meters 

6 shaku =] hiro (ға) =.994 fathom = 1.82 meters 
10 shaku =] jo (52) =3.31 yards = 3.03 meters 
60 ken (|Н) =] cho =119 yards = 109 meters 
36 cho (ШІ or J) 3 =l ri (8) =2.44 miles = 3.93 kilometers 

1 kairi (E) = l knot =1852 meters 

SQUARE MEASURE 

l square ken =] tsubo (ЕЕ) =3.95 sq. yds. =3.31 sq. meters 

1 square ken =] bu =3.95 sq. yds. =3.31 sq. meters 
30 bu (AR) =] se =119 sq. yds. -99.3 sq. meters 
10 se (RÁ) =] tan =.245 acres =993 sq. meters 
10 tan (Ez or fx)  =1 cho (HJ) =2.45 acres =.992 hectares 
10 tan =] chobu (87%) =2.45 acres =.992 hectares 

CAPACITY 

1 shaku (^J) =.0384 pint (u.s.) =.018 liter 
10 shaku =1 go —.384 pint (и) = .18 liter 
10 go (4) =] sho =1.92 quarts (u.s.) = 1.8 liters 
10 sho (FH) =] 10 =4.8 gallons (u.s.) = 18. liters 
10 to (3L) =] koku (4) =44.8 gallons (u.s.) 2180. liters 

WEIGHTS 
1 momme (A) =.1325 oz. =3.75 grams 
100 momme =hyakume (A Н) =13.25 oz. —375 grams 
160 momme =] kin (JT) =1.32 lb. = .6kilogram 


1000 momme 


100 kin (JT) 


=] kan (Ei or +) 


or 1 kamme (ЕН) 


=] biroku (#2 or jH) 2132 Ib. (1 picul) 
METRIC SYSTEM 
ЖЕ millimeter RE milligram 
М centimeter ДЕ centigram 
Ж decimeter Ұр; decigram 
Ж meter Н, gram 
ЯҒ decameter ДЇ decagram 
^H hectometer АҢ hectogram 
Ff kilometer RL kilogram 
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=8.72 lb. 


=3.75 kilograms 
= 60 kilograms 


J£ milliliter 
we centiliter 
Xj deciliter 
Y. liter 

VT decaliter 
JH hectoliter 
YT kiloliter 
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APPENDIX 13. JOYO КАМЛ LISTS 


For convenience, particularly when studying characters, we have gathered into this 
appendix a complete listing of all the Joyo Kanji as established by the Japanese 
Government, arranging them under three headings: essential characters, general use 
characters, and additions for proper names. Also shown, for purpose of speedy refer- 
ence, 1s the number under which each character has been listed in the body of this 
dictionary. 


1006 ESSENTIAL CHARACTERS. These have been marked with a small capital A in the 
body of this dictionary and are here arranged according to the elementary school 
grades in which they are taught; within each grade the characters are arranged in the 
order in which they appear in this dictionary. 


GRADE ONE — 80 CHARACTERS 


— + = F E H A = 5 A dA 
1 3 8 9 10 28 57 72 77 99 142 
Ж A A KR AH J Яя 
350 366 369 371 385 445 521 598 599 685 700 
пя Wn + x= = қ 
716 938 966 1123 1133 1138 1173 1281 1285 1294 1389 
Ш JH Ж H 
1439 1526 1535 1593 2060 2364 2410 2419 2530 2531 2536 
NH d RR Ж а Ж K qe ale 
2564 2590 2669 2749 2955 3025 3030 3394 3553 3619 3620 
HE H BH H = V. 
3715 3727 3729 3731 3863 3864 3906 3985 4192 4223 4246 
> Е o X H Н Ж a 
4431 4715 4980 5032 5275 5522 5766 5840 5856 5939 6211 
=E AF. 
E 


B A Ж mH SF X WM fE ШШШ л Ж 
93 112 143 165 167 169 343 344 


E A ON A DO 5 ой Ж (ot 


349 372 386 410 448 453 454 490 581 604 608 


НЕ E kK нон ан HI B] Е Ж 


619 652 672 699 702 715 717 941 947 950 962 
=k = H 
E ж = 5 BH Z Bw KR Ж th 
976 989 990 1058 1120 1125 1127 1129 1137 1199 1201 
== = n š ыч а 
= Ж d YF A L Ie TR ДЕ 
1327 1337 1373 1390 1461 1532 1549 1564 1604 1613 1678 


| b 55 mà 4 É £ b A B 


1681 1685 1692 1695 1706 1713 1742 1780 1824 2048 2059 
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A OR 
2345 2353 
БЕ) > 
2522 2565 

P A 
3068 3132 
3976 3978 
4488 4548 

17 

5419 5514 
иц 

Нн 

5793 5845 
| 2 
6391 6520 
4f 

6845 6931 
J Ë 

2 20 
t oq 
164 196 
k K 
580 585 
ay ЖП 
767 770 
22 — 
1311 1323 
М 

1476 1529 
a ` А, 
1823 1850 
t¥ dB 
2151 2152 
Ah Ж 
2595 2631 
K X 
3032 3070 
> 18 
3242 3245 
JA Ух. 
2798 3860 
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Т 


2387 


2596 
М 
(Hk 

3133 


(ale 


4065 


JJ 


4675 


J 


2389 
ЕК 
2790 
д 
3412 
4130 


4697 


5543 
ІН 

6063 
ж 
FE, 

6526 


7030 


-— 
R2 
68 


ЕН 


71 


yj 


460 


ЯХ 


679 


WY 


985 


Ра ыз 
Ж 
1350 


ЕЕ 


1617 


122 
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ті 4 2 хук. A- Ah 

tL Th SS du jp е он ы d B “° 
4061 4087 4092 4105 4129 4189 4235 4239 4268 4272 4287 
Poke Же 4 4 4 ¿ > ` 3x 

+ FF А dA ke PR е FB F 
4288 4331 4437 447 4528 4530 4658 4660 4681 4698 4756 
=< + -H- MES - rS = 
H JR А = d X yk E Od 3 m 
4773 4775 4836 5009 5059 5129 5130 5224 5411 5422 5610 


— 


=k e = Нн ` 
Нә A x Jk SON HR SE Bak 
5643 5647 5735 5769 5849 5876 5928 5948 5953 6008 6020 
жх 38 Rw ж E HB Ж BB Hu 

6039 6042 6060 6073 6092 6093 6146 6148 6160 6163 6207 


ЖОМ b kk P bb = а E ж PE 


6253 6268 6393 6447 6469 6470 6500 6566 6645 6680 6701 


^ $ ED m fj fh М К б Ж 


13 69 109 121 124 140 141 162 166 193 219 
а ЖЖ fu ® WW f€ 8 fe J5 W 
221 250 255 259 273 275 278 297 2 346 355 
f ROS т Fl шомло ЖШ m I) ju 
373 7 7 419 466 467 469 479 503 522 523 
Ж 5 wu х йй R $$ H ж 

527 531 541 572 615 617 620 621 630 666 697 


— — ры» 
Al 6 б Jj E = oF ie 

698 714 744 768 829 858 898 945 949 1010 1037 
I 

m t Ж K k { d R c Е € 

1075 1117 1119 1140 1141 1180 1292 1296 1315 1322 1333 


Ж ж AA E т ИЙ Ж R 


1360 1537 1553 1561 1563 1611 1612 1621 1660 1730 1746 


е tf YD Go Mm Rm jr ® c Bx 


1755 1759 1781 1800 1927 2025 2037 20904 2150 2332 2343 


Жо Ж ЛЕ E a E A 


2344 2352 2374 2402 2449 2487 2492 2533 2534 2535 2559 


2561 2592 2594 2635 2666 2667 2685 2705 2753 2852 2880 
` A JU =, < ` У Z, Me > 

Ж ов J.K RS Kk dü v 3x 

2928 2964 2976 2994 3007 3020 3021 3036 3100 3104 3107 
E VA `= ° š I ` ; = Ж 
& т d авв ДА FT KR we Be HO BH 

3129 3153 3205 3248 3309 3395 3435 3438 3439 3457 3473 
гр. ЖА Tee =E. st a 

Мо E m dd H S f 8 жт ж w X 

3537 354] 3716 3867 3916 4085 4089 4159 4176 4244 4256 
АА Fey Nig 4; 4 4J N 2 + = ЕН 
ЕЕ & X tt XJ da Wu аА < B 

4299 4317 4390 4439 4440 4489 4492 4500 4645 4696 4793 


1271 Essential Kanji 


13. Joyo Kanji Lists 


Kk = 
4805 4819 
jh 
5515 5529 
mo 
ВТ E 
5791 S815 
$k 9i 
6208 6341 
6691 6758 
A 1L 
47 111 
ff] Ж 
258 260 
J> 3 
546 558 
ж 
1040 1059 
зы 
1388 1416 
^r 48 
1754 1760 
ЖЕ ж 
1970 208% 
a 
2335 2359 
lx TE 
2152 2823 
"EE 
3310 3332 
3755 3891 
4343 4411 
ЗЕ 
4644 4666 
A Ж 
5524 5548 
Hj == 
5773 5780 
6037 6040 


Essential Kanji 


iz 


4849 
5538 
5943 


Bd 


6402 


GRADE FIVE — 185 CHARACTERS 


TE 


136 


(Ж 


308 


^RJ 


693 


(А 


138 


Т} 


391 


тү 
701 
ү 
1088 


Вр 


1562 


ч 

Ты 
1785 
1% 
2208 


2432 


jk 


3031 
3526 


4039 


X 
ЖЛ 
4487 
Hak 
4742 
= , 
5587 
Ж 
5790 
JE 
6090 


RO R Pe Ж F 
6478 


6439 6456 6507 6563 


Я H 
6625 6628 


AH 


6644 


GRADE SIX — 181 CHARACTERS 


Ww s 4, cC E 


24 60 61 86 110 


Л Ж] АЈ Я] 
39 — 435 478 506 507 


ух Ж = = 
]216 1284 1289 1308 1309 
ы F А A 
1377 1379 1380 1386 1401 
я. ә T Æ 
1578 1589 1599 1603 1619 
Je J. — dH d 
2028 2086 2118 2121 2126 
HR He x HL 
2448 2491 2502 2508 2543 
BI $8 x ж Ti 
2878 2936 299] 3095 3096 
Ж 2 ы Ж 


He JE 
Ж 
5182 5290 5417 5454 5455 
= == ар =É = 
H pH В Г FU^ 
5572 5582 5606 5620 5623 
£ Hs 
H а Ж $ 


Ht В 
195 254 
Bl $) 
517 552 
ЖЕ 

946 999 
at ma 
1318 1320 
R Jm 
1404 1413 
Ш f 
1657 1740 
® OER 
2205 2211 
M й 
2582 2636 
ў GE 
3126 3131 
bY JB 
3777 3814 
x“ Ж 
4186 4201 
Mt Яя 
4571 4585 
МЕ a 
4886 4899 
= #B 
5462 5464 
a BH 
5626 5640 
РА 

6302 6385 


ЇН 


257 


ўв, 


629 


1011 
I 


ж 
132 


1425 
^N 

fit 
1745 


HE 


2212 


ËR 
2665 
iA 
3197 
ЕН 


== 
3870 


Ac 


4284 


4643 
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6685 


301 334 363 
SN ж HM 
632 663 675 
m = € 
1030 1156 1172 
п 2 p 
1328 1343 1372 
е uu ж 
1432 1540 1545 
Дал ИШ, уі 
1784 1801 1988 
ж РЕ I 
2229 2296 2351 
É = Ж 
2750 2825 2853 
Uno # Ж 
3274 3336 3350 
EY. HH 


939 GENERAL-USE CHARACTERS. These are the rest of the 1945 Joyo Kanji, which 
have been marked with a small capital B in the body of this dictionary. They are 
arranged here in the order of their appearance in this dictionary. 


DE E E ND 


5 6 16 17 19 


ы dy Z G E J 
3 36 46 565 63 


1273 


67 
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H К WE 
75 76 81 
ЕРКЕ 
154 155 156 
fe ft R 
211 242 216 
I 5 m 
274 276 277 

f SH 
313 314 322 
Ж E OR 
401 426 427 
ЖІ ЖШ НҢ 
477 480 488 
E B X 


B A А 
677 681 695 
X k R 


iE ж R 
1095 1097 1098 
ж = Жу 
1167 1171 1174 
ИЩ Ша 
1215 1217 1219 
Е да Ж 
1257 1263 1270 
T = я 
1353 1361 1363 
E K Ж 
1405 1408 1410 
І% & — Ha 
1465 1473 1485 
Е m % 
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at 


УД 
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%2 
Ж? 
1718 


ffi 


1771 


25 


4 


1845 


16 
1872 
BE 
1944 
E 
1999 


2058 


19 
2107 


jm 


2128 


ҘЕ 


2195 


їй 
2233 
Jl 


2280 


2373 
ЕН 
Ft 
2434 
2544 

O 
aR 
2632 


Ж 


2747 


22 
2962 
UN 


3062 


Ш оғ 
1719 1721 
Шо 
1772 1775 
Jb = 
1846 1847 
; ak 
¿LUN 
1891 1892 
А = 
1945 1948 
Ж ЭК 
2001 2002 
f. dk 
2062 2070 
Ж 
2112 2113 
Ho J 
2142 2143 
+оо ол 
H = 
2196 2200 
= 05 
2235 2236 
Pk H 
2282 2294 
Al 
2376 2379 
E HH 
ЕН 
2451 2477 
T5 
2545 2546 
^ m 
2633 2634 
HH Ж 
2748 2785 
Fk 
2974 2975 
ІШ 1 
3065 3066 
= Ж 
3122 3123 
vs W 
3190 3191 
i UE 
3243 3247 
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+ = 
Jë 
3596 3600 3602 
Ж H 
3699 3710 3711 


3001 3902 3907 
Ж E Tu 
3084 3990 3998 
Ж + + 


Ж F isj 
4243 4270 4283 
Я Ж ж 


= == 
zij HE. 
4624 4647 4650 
4155 4760 4762 
t ES 
£ HH Ж 
4803 4808 4810 
d = 
9% X 
4874 4901 4904 
-ht- 4 -He 
— 
4979 4991 4998 
5161 5219 5222 
mt i» 
у uH 
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3277 


Ж, 
3279 


3280 
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м ы E ж Eb Ж Ж PX 
5812 5816 5823 5827 5841 5847 5851 5852 5854 5866 5873 
WR DE E &T Lu 

5875 5877 5882 5889 5921 5941 5944 5947 5952 5959 5960 
a E S = Ж A mw HW KB н Ж 


Ж ж ж рж ж Fh BR m 
6099 6100 6105 6106 6112 6113 6120 6121 6130 6134 6135 
Ab BE R B] Be BI Bú [| 


y шы m m m m m mW i 
6398 6404 6418 6433 6434 6446 6448 6454 6455 6457 6458 
H pm ЕЕ m ls БН £ m H 
6459 6460 6462 6467 6475 6480 6484 6490 6494 6497 6499 
if K = ж E S E X HB EB 


284 ADDITIONS FOR PROPER NAMES. The following characters, in addition to 


1945 Joyo Kanji, have been approved by the Government for use in proper names. 


d ЛЕ 7 2 d & Bo эж = 
42 


12 22 48 58 62 79 88 89 91 95 


the 
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fh dx 


131 133 
jo g 
342 417 
= 
& HF 
683 689 
25 Æ 
1147 1152 
к о ы 
Ге) 
1500 1502 
>= ie 
1714 1716 
AA 1 
2148 2189 
АШ. 
El 
244] 2455 
4 Ж 
2554 2560 
Ж!) da. 
H 
2697 2700 
2819 2845 
ibo dX 
3063 3113 
5 E 
3342 3465 
FK 
3640 3646 
He JE 
3875 3917 
tk H 
4096 4099 
Abo 
4446 4462 
Aq 
te HB 
4695 4716 
mra -H 
Fe 
4966 4970 
H JE 
5094 5105 
5241 5255 
п ДШ 
5641 5848 
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3m 


6301 
BE 
6724 


6995 


D d 


6326 
6742 


7007 


Pn 
6435 


Ды 
+ 


6754 


7017 


$ B 
6493 6514 
E. 
6834 6855 
BOE 
7028 17044 

1279 


== 
Ex 
6541 


ЕН 


6874 


13. Joyo Kanji Lists 


NE 28 
6559 6589 6618 
8] 5 M 
6884 6936 6937 
7060 


Essential Kanji 


APPENDIX 14. THE ON-KUN INDEX 


This on-kun index is a romanized listing of all the on (Sino-Japanese) and kun 
(native Japanese and foreign) readings of all the individual characters in alphabetical 
order. Also included are unpredictable compound readings (e.g., asu for BH H). The 
compounds listed here are only those with readings that are unpredicatable given the 
readings listed in this dictionary. In many cases, there are other compounds that are 
used to write the words spelled out by these unpredicatable compounds using 
predictable readings of their component characters. These common, predictable 
compounds may be found in any large Japanese-English dictionary. The order of 
each entry is as follows: the ON (in small capitals) or kun (in italics) followed by the 
various characters having that reading and the Nelson number of each character. 
Compounds are indexed by Nelson number followed by the stroke-count of the 
second member of the compound (e.g., HHH 2435.4). In this index, okurigana have 
not been marked by parentheses, as was done in the entries in the body of the 
dictionary. As in the body of the dictionary, prefixes, suffixes, verbs, and phrases are 
printed in italics along with the kun readings for simplicity’s sake, even though they 
may contain on readings within them. 


— A — abiru Ё 3153 ada fl 106 ageru E 10 
abiseru WO 1227 ЖЕ 2150 
A Y 26 Ў 3153 ЛЕ 1339 j 2236 
H 81 abu HU 5277 (E 1746 agete 32 2150 
IE 785 abuku Yel 3093 EE sm agetsurau 
[m 827  abumi 3 6348  |adakamo HH 5646 
"E 1025  abuna garu NS 1838 j-agezu E 10 
EE 1213 fÆ 629 |айапа ЖЫ 4518.6 [agito =A 6643 
Й] 1227 abunai adappoi Й] 1227 ago Н 4844 
Rt 2727 fi 629 |adashi fj 1746 EH 6633 
Jey 3785 abunakkashii adeyakana SH 6643 
Æ — 4209 fü 629 Bf 4957 ШЕ 7100 
ШЕ 5313 abura YH 3106 aegu ШШ 848 agumu (6 251 
ІҢ 5513 НЕ 4808 |aemono MI 7708 IR 66 
SW 6289 ЕР 4859 |аепаі HX 2350 |agura BAHAY 47927 
BY 6407 aburagiru aeru Ea 7087 |ahödori 
Baf 6435 iH 3106 laete HX 2350 ЕРЕН 
JS 6951 aburagitta afureru Yat 3270 2214 
а GE 869 НЕ 4808 араш JETER 5856.13 ahiru 38 1337.16 
а- iff 81 aburakke agameru БЕ 1490 ЖІ 6984 
A Hh в HÇ 3106.6 BÉ 5838 | al UE 785 
a IF 705 |aburakkoi aganau BRE 5823 Xi 791 
5 865 it Ў 3106.16 HE 5838 WE 907 
ШЕ 911 aburamushi agari M 10 Ne 911 
= 1976 WF 5298.6 НЕ 6767 PER 1017 
J 3580 aburatte -agari E 10 HE 1213 
X& 4659 WHF 3106.4 |арағи E 10 З: 1927 
abaku  3& 2511 |aburu 92 3401 2É 2150 к 2160 
3⁄ 3860 Kt 3418 o 2236 Ей) 2521 
abara HJ 4754 Ж 3433 (авла 1 3918 RK 2934 
abareru # 2511 KZ 3446 agattari ДЕ 10 FE 3983 
abata ЖӘН achi RJT 1732.4 lage 9 2236 WA 4182 
3813 11| achira RJT 1732.4 | agemaki UH 29 S 5249 
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ai—anjiru 


NE 6425 lakari 2435 НЕ 1872  lamattarui 
Mit 6473 KT 3395 He 222 H 370 
Б 6555 акаи Й 6393 We 3224 amayakasu 
SÉ 6556 akar HH 2435 ШЕ/ 7101 Н зто 
ШЕ 6584 |akashi HA 2435 [аи ВН 2435 |ambai ІЛ 1075.10 
аі ЕЕ 5233 KT 3395 IK 3396 lame Ж 1138 
[M] 6391 BË 5589 IK it 3396.5 RY 6518 
ai- Ti 715 | akashi suru 28 4192 Ë 6682 
ai- TH 3920 alk 5589 BH 6393 8X 6688 
aibiki B EQ 1253.6 |akasu Й 662 Ё 6684 lami #Я 4527 
aida Ё 6391 НН 2435 |аш- Ж 1873 4633 
aikuchi KGET 578.9 fid 6684 (ашы RK 2928 [J 4635 
ainame ЮЙ МЇ 6855.8 | akatsuki ЖАН 2928.7 | ami- Ni 4552 
ainiku “Ej 3715.14 JE 2485 |akumademo amu ЖШ 4552 
aioi — TH^E 3920.5 | akatsura ЁШ 6684 | AN ZZ 1311 
airashii 1927 ХЕТ] 5844.9 | akunaki ЁШ 6684 K& 1623 
aisuru 2 1927 | akaza 5238 |акии HH 2435 HE 2147 
aita 22 4192 |ake HH 2435 УЯ 4679 ZF 2460 
PH 6393 | akebono Ё 2523  akuseku Ё 7101.22 Hi 2503 
aite XT 1375.4 akeppanashi акша | jr 4976 36 2667 
aisu BM 17325 BAI 6393.8 | akutare HÉ 1873 Е 4641 
ајі 175 766 |akeru 2435 |akutareru fl 5419 
f 6912 76 4192 НЕ 1873 HH 5662 
ajina WR 766 BA 6393 |akutsu JR 972 [8] 6414 
aja Е 4354 | aki x 4131 lama “8 1062 2 6462 
ajiro WALK 4527.5 4192 J&E 1405 ИЙ 6586 
ajisai ARATE aki- ІҢ 2435 YFA 3133 2 ВА 6702 
4486.11 28 4192 YHA 31333 Ë 6861 
ajiwai WR 766 | akimeku ЁК 4131 HEAL 3133.3 EH 7064 
ajwau Wk 766 |akinai PA 832 5316 МЕ 7066 
ака Ja 1008 akna PA 832 |ат- Ж 1138 (жа IR 981 
He 2546 |айрро ЁШ 6684 H 370 fL 1282 
WE 3193 |akiraka $& 1153 RY 6518 7X 4186 
ЖЕ 4475 HH 2435 |атаеи Н 3710 SE 4217 
JR 5840 Z 3670 lami Н 3710 =“ 4220 
ЗІ 6266 akirakana amaneku anadori {8 187 
aka- JR 5840 Е 1721 3f 2489 |апайоғи 187 
акабати akirameru ia 3114 anagachi 
JR 5840 a 5663 WE 3141 Б 1695 
akachan JR 5840  |akireru 738 jk 6086 anago ifi 3133.22 
akagai 5292 М9 1883 amanjiru anagura ZE 4204 
akagane ШЦ 6266 akiru Í 25] H 370 anata IRA 1732.4 
akai — ZR 5840 ER 662 |атапгиғи Et 5794.3 
akambei Ж.Н. 5840 5 f 6684 Н 3710 Е 75 57944 
akambo DRY] 5840 7 МС 6718 (атай Ж 168 ЕНІН 57947 
akambo Ж] 58407 | akisabu Pk 413] -amari Ж 168 anaura жн 5856.13 
akameru akisame Tk RY 4131.8 | amari ni Ж 168 НЕ 5906 
JR S840 lako Ай 2815 (аташ Ж 168 |anazuru f 187 
akamu ZR 5840 akogareru amasi Ф 168 ane hifi 1201 
akane Pa 5018 ФЕ 1978 lamata X 23536 |anego WATE 1195.12 
akanu 6684 ШЕ 1982 |amatsu- K 1138 | ani hh 344 
akarameru akome 4H 5425 amatsusae E 801 
JR 5840 laku {т 268 501 ti 5736 
akaramu BE 1025 amattareru aniyome Jg 1252 
JR 5840 ШЕ 1571 Н зто |апіи Æ 2667 
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anni-atatameru 


anni Hë 2503 
ano IE 1732 
anta 8 5794.4 
anzu AF 2554 
anzuru #4 2147 
JE 2667 
anzuru пі 
Z 2667 
ао Ж. 5162 
Е 6557 
ao- Ë 6557 
aobamu E 6557 
aogiri TÉ 2700 
aogu (i 137 
Est 2056 
i 3469 
aoguro S 7058 
aoi Xk 5120 
Ei 6557 
amu Ë 6557 
aomuku (ДІ 137 
aonokeru 
137 
aonoku (ДІ 137 
aoppana ËÍ | 
6557 14 
аи Я 3469 
aozora 28728 4027.8 
appare KB 1138 12 
appare 38 6078 
ara ҰЛ 2387 
ЯУ 3664 
TH 4394 
аға- ҰЛ 2387 
TH 4394 
Fit 5034 


arabiru Ж 5034 
araburu jii 5034 


arai ЖЕ 2678 
HE 3131 
JH 4394 
Fit 5034 
araiguma 
НЕ 3146 14 
arakajime 


T 68 
aramaki № El. 4997.8 


aramashi 


4756 

arappoi Mi] 4394 

jit 5034 
ararageru 

Fi 5034 
ararakani 

ЖЕ 5034 


arare # 6546 4i 4756 He 5906 
arashi Ж 1496 |arisona 44 4756 | ashioto % t4 5870.9 
-arashi Fu 5034 | arito arayuru ashirau 381 6083 
arasoi 3% 69 {E 975 Ñu 6163 
arasou F 69 ^ 4756 =| ashita НАН 2435.4 
EP 5633 |arizuka FÉ 1003 4838 
arasowarenai aru ТЕ 975 ashiura Ди 5906 
69 By 2030 asobaseru 
arasu iu 5034 Ж 4756 WE 6093 
aratakana aruiwa BY 2030 asobasu MÉ 6093 
Kj 3398 [aji = 38 |asobi WE 6093 
aratama Бе 3678 ағики z 2958 asobu X 2342 
aratamaru asa ЕҢ 4838 ЖЕ 6093 
2332 RR 7040 34 6104 
БН 2422 аѕа- 1% 3129 asoko (б АЛЬ 1732.5 
[:3 6570 asaborake ason ЕҢ Ea 4838.6 
aratameru ЕДЕН 4838.10] assuru ЈЕ 970 
2332 |asagao 9€ 5204 |asu HAH 24354 
aratamete asahakana asufaruto 
UN 2332 {% 3129 HES 
aratana ЖТ 2367 asahi hE 2416 966.19 
arata ni suru ЫҢ А 4838.11 Asuka ÑR Es 667211 
At 2387 lasai YŠ 3129 |asuko AL 17325 
arau 1 3131 asamashii ata Л, 106 
Wk 3296 Z 3129 |ataeru “ËF 6 
HR 3340 |asari ШІ 6868 ami ff 188 
Е 3341 [asaru ЇЙ 3309 ЇН 257 
ағама пі IR 3645 asatte HH (6 Н atai suru (ІҢ 188 
Ш 6470 2435.9 Í 257 
$E 6549 | ase iT 3046 =| atakamo 9ü 1319 
araware th, 3645 asebamu % 1838 
arawareru 1 3046 atama 9H 6639 
JH 3645 asedaku {f 3046 atamadekkachi 
36 5422 |asekkaki HH 6639 
UH 6646 ТЕ 3046.13 atamagonashi ni 
arawasu JH 3645 asemizuku UH 6639 
d$ 5098 iT 3046  atama kara 
3€ 5422 |аѕеғи да 1823 UH 6639 
TH 6646 3436 latara FT 70111 
arayuru JL 433 á 5482 ataranai > 1706 
4j 4756 =| ase suru il 3046  |atarashigaru 
arazareba ashi BHI 4820 2387 
6563 Fi 4975 |atarashii 
arazaru JE 6563 PS 5124 ЯТ 2387 
arazu 6563 fi 5125 latari %4 1706 
ae ЇЙ 1732 РЕ 5160 XJ 6011 
Jù 5034 E 5856 |-аай 4 1706 
aredemo i 1732 | ashige BÉ 6756 |ағағи =! 1706 
arekure Fu 5034  |ashii FR 1873 |atatakai He 2502 
аети Fi 5034  |ashika Ў 3133.26 im 3246 
ari 155 5397 ashikarazu atatamaru _ 
апка ТЕЙ 975.5 ЯН 1873 E 2502 
arikui Ву ashinae Жж 5898 iim 3246 
6674.19 5915 atatameru 
arimoshinai ashinoura ШІ 1259 
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atchi—BAI 


He 2502 85 4669 WM 6180  |azawarau 
ini 3246 atsuraeru awatadashii n 777 
HH ^— 3445 BE 5596 u 1917 lt 864 
atchi RH 1732.4 | авва Ẹ 651 3E 6117 Wo 897.10 
ate = 1706 Ei 2484 awatefutameku azayakana 
ше 9 1319 |atsusaatari BR 1917 ЖЕ 6864 
atedo H PF 1706.8 =H 2484.4 | awateru AVE 768.11] аге HE 3746 
аіеваи FETT 348.6 |atsuusu HEHE 4038.15 %Ң 1917 НЕ 3753 
FETT 1319.6 | attakai He 2502 3€ 6117 | azekura У) 669.10 
ategi HE 2758 Yi 3246 |awaya TEAR 869.9 ЖӘЕ 2669 
atekko ` 1706 |апатағи aa j 1716 j|azuchi FYE 1380.9 
aterareru Hg 2502 X. 2364 azukari ҮН 6625 
"4 1706 id 3246 SCR 2364.14] azukaru +: 6 
ateru ж 348 attameru WR 4509 TH 6625 
IŠ 1319 He 2502 X 4523 |azke YH 6625 
Ч 1706 i 3246 | ayabumu azukeru FA 6625 
atezuppo анаа НИН 701.11 fë 629 |azuki /|\@ 13897 
t4 1706 | au Z 143 | ayadoru ЁЁ 2296 JKD 
ao f 1742 fr 715 | ayakaru Ë 4760 5840 3 
JE 3803 i= 6054 ayamachi аита Ж 2596 
HE 5858 JB 6083 i8 6090 |azumaya VH [uj 938.7 
Wh 5875 i 6096  |ayamari HK 5568 (алда FE 2688 
Xh 6035 Ж 6105 HA 5626 
аіо пі (6 1742 ауа Ж 3085 Fal 5687 — B — 
atono ÎR 1742 ў 3093 HE 5695 | 
atou HE 4809 SÉ 4403 ауатағи RR 5626 ВА ZZ 1240 
atsu He 970 |awabi ІШ 5293 eH 5687 BS 4649 
BT 2378 ЕН 6851 ayamatsu ÉL 4974 
#iL 5940 6897 1 6090 ШЧ 5369 
X4 6079 awai 5 3202 ayamatte ES 6725 
atsubottai [à] 6391 SH 5626 Й# — 7042 
ЈЕ 651 |амаға YR 3219 38 6090 | ba ЗА 1058 
atsugari Xi 2484 aware ге 791 ауате EB 5085.13| baba TR 1240 
ZA 3473 | awaremi EK 1915 | ayameru fz. 629 АҢ EF 4083.5 
atsugaru 2484 BE 1987 |ауапаки ЕЙ 3715.14 baba — 1240 
EN 3473 awaremu ayashigena BACHI е 2283 
asi JE 651 Xi 791 PE 1821 Mi 4132 
Ї 1887 Wü 1839 |ауазай TÉ 1821 Е] 4647 
= 2484 RX 1915 |ayashimu £ 6240 
ZA 3473 È] 1986 БЕ 1821 |bachi PE 2225 
BS 43402 BÉ 1987  |ayatsu Au 2602 
atsukamashii awareppoi AR AN 1732.5 kg 2690 
JE 651 гі 791 | ayatsuru ЕЕ 2296 |ва fi 252 
atsukau Ў — 2070 |амазағи Ж 190 |ауаш f 629 ІҢ 802 
atsumari т 715 ауи fii 6855 76 990 
Í 6500 |awase IA 5449 |ауити 75 2958 u 1032 
„м > 
atsumaru awase- TT 715 aza + 1285 ДЕ 1247 
JE 2311 lawaseru 21 143 ГЕ 3809 RL 2582 
Ж 4731 Gf 190 |azakeru WY 897 HE 2666 
f 6500 Ж) 556 [агат f 5213 Ж 3452 
atsumeru £ 715 azamuku BK 2939 AH 3576 
fH 4537 i= 6054 ХЕ 4459 ЕЕ 4013 
Я5 4731 ІШ 6105 |ағала FF 1285 4990 
fe 6500 awasete Bf 190 azanau Al 4438 5049 
atsumono awasu Ж 715 azarashi 12333 3133 10 =! 5766 
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EH 5793 ЗЕ Ж 3860.7 f 1665 l-biki 5| 1681 
He 5810 |Бапвбіб fe 1666 |bikko BË 5865 
p 6458 A Bl = f ËF 2077 bikkuri suru 
38 6550 4464.12 М 3050 "ZEE 707.22 
fl 7065 | bansuru Æ 3762 i 3215 ДЕ 85522 
baisuru fi 252 [baa HX 2352 HY 3013 |ыш ЊЕ 30105 
-bakari 3b 2373 ЖІ 5027.12 8 6595 | bikuni LEE 
aT 5569 E Ë 5220.16 HB 7071 3010.5 
bakasu {6 580 |barasu HX 2352 [bei RL 4441 (вм f |219 
WR 6838 |-bari ‘He 1694 |benjiru 11 219 IR 1454 
bakeru 16 580  |bassuru ЕП 4647 FP 1665 BX 1915 
вако Ë 621 |basu BEREE ЖЖ 1666 IB] 1986 
Жі 1351 6725.7 | benreitai ІШ 2337 
B 1578 Bateren PER ЕҢЕЛ E 2429 
ЕЕ 2511 157.4 6748.21 fü 2901 
НЕ 2524 |ватѕо Í 132 |Бетши fü 219 iK 3079 
BE 2886 Je 2093 FP 1665 XN 3699 
ib 3268 2534 $t 1666 Z 4447 
BR 3371 4% 4282  |berabó na AB 4541 
ER 3505 Е] 4647 ES FÉ 4310.12 f 4606 
JR 3597 АҢ 5435 «| -beshi Hj] 701 Бі 4638 
$A 4312 f 5505  |besshite P| 467 A 5782 
Ж 4567 EX 5867 |persu Я| 467 Bj 6387 
51 5057 Hel 6398 RE 3059 ЖЕ 6819 
S 5232 |batta ҸӰ 5361 RE 5179 HB 7071 
SH 5758 ЙӘШЕ 6672.15 He 6599 bin ЖЕ 1114 
ЕЙ 6733 |baya Ж 1240 7073 (ыюо ЖЕН 
Жі 6766 |BE ЖЕ 3649  .besu Я] 467 1138 18 
% 7030 WD 6146 |Бевипі H| 467  |Bishamon 
bakuro (HZS 158.13 | -be ІЛ 6011 |betsuno H| 467 БҮ» 
BAN JQ 7 (вк IK 739 (в fiü 284 3011.7 
Г 157 f 2347 We 1245 bia # 6351 
IH 601 f 2797 1347 |biwa ЕЕ 3653.12 
re 611 1 3885 FÉ 141 во БЭ 55] 
Їй 1879 Ж 4380 lE 1493 Xi 1073 
FG 2169 E 5426 HK 1689 р 1193 
JE 2273 |ы Ж 4380 ОҢ 1691 he 1212 
He 2491 |-Bei- Ж 4380 fH 1765 WE 1249 
№ 2595 | bekarazu Nt 2580 Кі 1948 
# 3762 af 701 № 2699 JX. 2020 
ЖЕ 3902 |век ^" 398 Wü 3389 2110 
ff 3972 Ы 1576 FE 3653 Ei 224] 
"E 4037 iH 3049 FK 3808 fi 2508 
BE 4058 XE 4652 ЛА 3917 Ei 2825 
ЖБ 4577 Ti 5523 BH 4419 МИ 2867 
i$ 5199 |-beki FJ 701 ДЕ 4422 3005 
Z 5314 |sen f 207 FE 4580 Tt 3536 
WÉ 5387 {fi 20 JÉ 4660 ЖО 4337 
He 5963 %, 397 Ti 5209 88 4364 
Pe 6359 fi 543 Wü 5865 Fa 5057 
6814 F 63 BE 6565 i$ 5093 
#2 7001 Ш 1233 Hi 6596 # 5127 
-ban ҖЫ _ 465 “> 1304 Be 7020 Н 5156 
bane REE 1699 16 FE 1663 Бі 7082 Hx 5680 
J$ SE 2283.7 fÈ 164 | biru ЖҮЙ 7030.10] -bo S8 4364 
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Sf Sat DAE EE N EH ш STE ЛЕ E ЖТ FF SS Е Ен SESS St DR SL QR ЕШ 


21 
46 
86 
127 
286 
320 
492 
628 
649 
738 
986 
1177 
1187 
1400 
1573 
1783 
1784 
1883 
1993 
2053 
2392 
2395 
2441 
2511 
2520 
2628 
2644 
2750 
2759 
2804 
3022 
3264 
3533 
3704 
3748 
3907 
3915 
3932 
3974 
4450 
4633 
4635 
4699 
4766 
4819 
4859 
4874 
4932 
4962 
4987 
5005 
5028 
5083 
5094 
5145 


ШЫ 5277 JH 3454 
HE 5281 jl 3554 
IBS 5367 fi 3889 
Жоо 5436 {E 4261 
ze 5671 vh 4986 
2 5683 | bora # 6882 
ӚН 5762 [boo Ж: 5507.16 
ЕҢ 5788 bossuru ix 3066 
$C 6258 |һоап ЙІ 6223 
у 6429 $E 6230 
= 60802  |botchan Mj 986 
Wl 6839 |sorsu ¥ 539 
р 6846 = 1288 
#8 6962 it 3066 
98 6097 ËJ 3213 
HB 7071 |botsu Ў 3066 
bobé to 328 32 Боуа /|\/K 1389.4 
5157.13| роуа FH 986 
bochi 3213 Bu Ж 13 
bofura £ -F 1280.3 E 86 
böfuri F -F 12803 f 187 
bokasu ES 2500 47 454 
bk R 738 WI 752 
М0 1893 HE 4093 
Wk 2759 Æ 1149 
bokeru TE 1893 ВЕ 1642 
8 2500 МЕ 1981 
bokkuri ЖА HB 2170 
2531.15 HE 2281 
boko [H 444 Ж 2405: 
poku Ë 313 7] 2958 
h 62 А 2959 
a 1086 Hj 3004 
ВЕ 2274 Ж 3439 
$ 2326 Wk 3737 
K 2531 ЖЕ 4926 
Th 2544 Н 5156 
Fx 2873 Е 5196 
RE 2979 Hh 5618 
ЖЖ 3358 Wb 6146 
TX 3537 $A 6288 
ee 3945 ЙЫ 6964 
ES 4171 WS 6974 
ЕТ 4993 ЖЕ 6084 
ВЕ 5909 | bubarai PRE 5811.5 
ЖЕ 6984 |buchi BE 2371 
boku suru d 6733 
F 62 BH 6747 
4X 3537  bukkirabó 
bombori ER 9) Fë 
6520.9 2063.4 
BON JL 433 BUN ay 454 
(4 1879 X. 2364 
RE 2701 By 2573 
Ж 2850 yj 3051 
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BO—BYO 


Жоо 4447 
B] 4732 
ШУ 5288 
BY 6732 
bun- ^y 454 
buna Ш = BB 
1439.4 
2724 
HE 2867 


buotoko Wi E 6189.7 
buranko ВВ 6592.23 


buri " 6906 
-buri 2171 
buta 5743 
BUTSU [А 111 
7] 569 
V] 3538 
butsu Ж 2063 
2065 
Jë 2274 
buttagiru 
{ТАД 2063 4 
buto HA 5286 
buyo W 5286 
Wei 5369.3 
Hy 5286.3 
buyu HA 5286 
WF 5286.3 
BYAKU ЕЕ 3708 
E] 3863 
H 3864 
EA 6422 
byakushin 
FARE 2623 14 
svo Ж 1427 
3É 1590 
HS 1645 
fü 2196 
Ж) 2578 
HA 2748 
RE 3185 
iH) 3235 
ИҢ 3586 
S 3688 
jN 3798 
BE 3879 
Hb 3914 
HE 3955 
Ж) 4129 
D 4539 
Hi 5004 
ӚН 5232 
$E 6248 
$H 6295 
SE 6582 
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{Б 6726 Wf 7068 yt 6021 JB 3561 
BE 6770 chi FL 61 |chikaku XE 6021 | chinzuru 
by Е 6277 Е 599 |chikara П 521 BE 6457 
byotaru |) 3235 3 5005 |chikashii chirabaru 
Hb 3014 Ш 5411 Xt 6021 AL 2352 
BYU VC 4578 =| chibamu I 5411 ‘| chikatte ËF 5622 |сһіғакағи 
FA 5695 |chibiru FS 4122 | chikau Ё 5622 AL 2352 
chichi XL 61 chikazukeru chirakasu 
— С — 4b 3516 Xt 6021 BL 2352 
chidarake chikazuki chirashi HY 2352 
CHA e 2714 Ш 5411 Xt 6021 |сліғаѕи HX 2352 
5033  |chidori 181] 6960 | chikazuku chiri ЕЕ 1087 
chabo em 3983 19| chigaeru Jt 6021 chiribameru 
chabudai 1 6099 | chikiri #L#ËEE 2065 10 | 6339 
‘a chigai Ж 6099 |cuku # 3749 | chiribamu 
616 11 chigainai TT 4246 ЕЕ 1087 
chagakatta XÉ 6099 E 4247 chirimen 
FE 5033 | chigau Ф 6099 Si 4280 ЖЕЖ 4585.15 
снаки 1263 |сһірауа Ё 5005 SR 4343 [chiru HX 2352 
2304 FP Ef 5005.12 Ё 5161 |chisa ЕТЕ 5147.7 
J 3938  |chigiru Æ 1155 XÉ 6056 |chisai J| 1389 
Ж 4328 |сшео 1А 355 |chimaki М 4397 [chisha Е 5147.7 
chakusuru chihatsu ЖЕНЕ 5221 14 EK 4410 ЖЕ 5221.10 
Ж 3938 |chiisai Л\ 1389  |chimata ЇЙ 1447 | chissuru €& 5381 
chan WEES 3382.8 | chiisana /J\ 1389 #6 1543 |chisuru YA 3100 
cha ni suru chijikamaru chimba BX 5865 chito ІН 84 
7k 5033 MB 4585 | chimban cumsu WX 1557 
cu {ЇН 257 |chijikamu it 5865 Fk 4135 
Hh ^ 976 MB 4585 |cuN = 96 ZZ 1200 
1118  |chijikeru ЕЕ 1087 БЕ 4842 
Яу 1684 ЖЕ 4585 Ж, 2100 ЗА 538] 
Hb 1846 | chijikomaru Th 2589 «| chitto Mk 84 
fi 2490 MB 4585 HE 2758 (со ff 152 
th 3042 chijikomeru fr 2782 (Б 335 
i8 3100 Ж 4585 K 3069 Je 1093 
JE 3823 |chijikureru J2 3631 Tf 2085 
#1 3978 MB 4585 У 3788 KF 2576 
ЖЕ 4154 | chijimaru hl 3996 KG 2770 
JE 4178 MB 4585 HX 4797 ЖЕ 2841 
ЖІ 4267 chijimasu Е 5802 ЙИ 3377 
KL 4543 M8 4585 Й 5850 SG 3585 
i 4645 | chijimeru Й, 6165 Ж 4328 
HR 4782 MB 4585 te 6305 XY 4458 
SX 4904 | chijimi XB 4585 SH 6328 £ 4521 
Wl 5342  chijimu MR 4585 el 6416 = 5000 
ШЕ 5488 | chijirakasu US 6457 By 5043 
Җ 5752 #9 4585 XS 6944 # 5098 
І 5884 chijiraseru HE 7089 ET 5791 
BB 5923 МЕ 4585 |chin JH 3561 Be 5908 
ШЕ 5958 | chijirasu chinami ni cio J 2 
jÉ 6089 МЕ 4585 Kl 939 Hk 178 
ME 6504 chijireru chinamu IK 346 
Bü 6730 MB 4585 939 Wal 423 
ÑE 6842 |chikai 1 5534 | chinjiru BR 6457 m 710 
AA 7051 Ti 5622  chinkoro Ur 723 
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Se SSS SU Nm eS ИТ A SS О Е A SS 32 Ss SS STR SE al dA SS MI EF SS km Th EIE PNE SF 


850 

897 
1048 
1370 
1558 
1568 
1603 
1680 
1694 
1719 
1768 
1888 
2006 
2063 
2145 
2164 
2180 
2186 
2237 
2442 
2457 
2506 
2691 
2774 
2843 
3294 
3333 
3336 
3395 
3450 
3529 
3729 
3763 
3778 
3933 
4199 
4430 
4740 
4751 
4832 
4838 
4849 
5069 
5178 
5334 
5363 
5596 
5647 
5665 
5757 
5787 
5853 
5877 
5962 
6024 


fH 6207 WEF 1588 
#] 6217 ШІ 1801 
$J 6224 M8 1881 
Bk 6260 HI 2119 
$t 6293 Ж. 2450 
E 6379 FE 2631 
HE 6509 ЇН 3065 
ІН 6616 YE 3103 
54 (6807 JH 3561 
Ed 6829 НЕ 3771 
BH 6884 f 4150 
Е 6898 #9 4360 
Е; 6931 ЖЕ 4370 
ШН 7090 Ж] 4435 
chó. ЁД 5852 Ht 4448 
БЕ 6379 A 4462 
chó Т 2 Wi 4506 
chojiru $e 6379 Hf 4761 
choko ЖО 3585 3 Bj 4785 
choku $) 540 H 5275 
Pk 2161 HL 5583 
[Н 3908 BK 5599 
ФЕ 3971 БЕ 5919 
ЖЯ 4148 М. 6161 
Hy 5914 Е 6230 
РФ 6443 wj 6280 
BH 6678 S 6308 
chóna FFE 2060.8 Bt 6745 
chosuru FH 1680 |cha- KE 6745 
fl 1768 |-cha HH 28 
BH 4838 |сіш Ù 1438 
chótsugai chüsuru HH 28 
WE TÉ 5363.12 ih 3065 
chotto = 5] 1.3 aa 3103 
БЕДЕ 6931.12 at 5583 
chozame H 5599 
fafa 6922.111 chu {RYE 272.11 
faf 6922.17 cuursu EH 7059 
chozu 3529 
chózu FK 20604 — D — 
chózuru Æ 2006 
98] 5647 |DA Е 2397 
ae 5665 fL 353 
Je 6379 ШЕ 826 
CHU 2 32 DR 1005 
Wet 1588 ЕЕ 1033 
WR 5307 ZZ 1188 
сй Ё 12 IL 1211 
rH 28 IS 1921 
A 3] = 2005 
ff 140 FJ 2063 
[s 326 %% 2103 
Ej 395 Жо 2138 
НЕ 657 ^R 2542 
H 1318 Ж 2681 
1287 


cho-—dakikakaeru 


IB 2780 
IK 3055 
YE 3082 
МЕ 4428 
WE 4937 
55 5053 
ШЕ 5303 
PE 6432 
Mi 6437 
Ë 6464 
== 6519 
EK 6734 
B6 6740 
ЕН 6762 
ВЕ 6952 


daberu БКЭ 6734.5 
dadabiroi 
FE 1746 5 


dadappiroi 
#Ë Js 1746.5 
DAI л 42 
(È 125 
[] 386 
A 699 
K 1133 
fS 1452 
Wi 1658 
"B 1685 
HS 2302 
BR 2720 
FA 2972 
£ 4272 
МЧ 6032 
МЕ 6184 
RH 6645 
ER 6695 
dai ЖО 1133 
"B 4272 
dai Ñ 699 
A 1133 
Daiba $e 2237 11 
daidai TE 2877 
Daijingü 
AES 
11379 
daikagura 
Tt 245 
1133.9 
daisoreta 
1133 
daisuru RH 6645 
dakasu 2125 
dake $ 5 
dakikakaeru 
(ЕН 2003 8 
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dakko suru-dora 


dakko suru X FB 6088 16 R3 3695 
fil 2125 |dashi 445  |deshimetoru 
paku Ë 2248 | dassuru ЇЙ 4822 №7 4390 
18 3348 dasu 445 deshirittoru 
üt 5638 ави TI 2063 Wy 4227 
даки — T8 2125 |-аази 445 |detchi J E 2.13 
HY 5864  |dasuru FB 1033 detchi-ageru 
dakusuru datena {FY 134.11 f£ Е 2165.3 
8t 5638 |datemaki DO 55 527 
damakasu Ft КЕЗ = ШУ 755 
B 6763 134.11 + 966 
damaru EX 7055 [parsu ® 1171 М 1174 
damasu BK 2939 Ж 3615 ZZ 1290 
ЕН 6763 Hi 4822 5 1554 
damigoe WE 6598 FE 1616 
Ў Л 3348.7 | Dazaifu KEM 5 1686 
al Fa 5568.7 1137 10 AX 1820 
dammari de- tH 445 = 4328 
ER 7055 |.de H 445 E 6741 
pan {Н 154 ‘| dedemushi DO fü) 297 
Ы ^ 940 ШЕ АЕ 5362 4 Е 310 
JE — 1101 pg JE 3105 fS 318 
HH 1699 ) 3357 ШШ 549 
ШЫ 2319  |dekaguramu IH 717 
WE 2385 Ht 3691 SÉ 1037 
Dd 2502 dekametoru ИН 1222 
IE 2895 KH 4381 lH 1248 
ЕР 2991  dekarittoru ИЙ 1275 
Ж 3451 XL 4224 N$ 1388 
Hi 3731 [pa 28 3271 ІҢ 1837 
8 3822 WR 3296 1959 
ER 5114 |deko h 443 B 1982 
RK 5643 |deku МА 253111 jÉ 2276 
*É 6519 |pen £ 141 ЗЕ 278 
BH 6762 Ку 3001 ЖЕЖ 2872 
dancha WZ 4043.9 i 3073 KS 2897 
dani 1 5336 YE 3182 ЖЕ 2899 
HE 5366 Ж) 3347 i] 3125 
danjiru HH 1699 H 3727 JH 3254 
Ë 2385 Ж) 3728 ЖЕ 3261 
25 5643 Hy 3738 YH 3320 
danjite Wt 2385 Е 4038 ЖЕ 3611 
dana НБ 24116 81 4353 HEE 3957 
danzuru Й 1699 Жі 4880 ЕЕ 3961 
ИЙТ 2385 ШЕ 5982 ЖЕ) 4239 
PK 5643 $H 6243 Re 4558 
Darai Rama Ë 6526 ie 4622 
3a REL IR ШЙ fii 6855 #8 4714 
6088. 16 BS 6990 ДИ 4810 
dare BE 5642 | dendemmushi ҢЕ 4885 
dareka RE 5642 ФЕ AE. 5362.4 НЕ 4946 
daremo BE 5642 |deru Ш 445 Ж) 5075 
dareshimo deshaburu AN 5430 
BE 5642 445 39 6091 
Daruma 2% БЕ 6088 15 deshiguramu $l] 6266 
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PÉ 6350 
А] 6395 
Ë 7105 
-dó = 1037 
dó ПІН) 1178.7 
dobato 88 6961 
dobu if 3275 
dobugai Ë 5281 
doburoku 
iy WS 3348.10 
dochira MF 1694 
Doitsu JE Z 3574 1 
Ш% 3574.10 
doitsu {ny Ж 169.5 
dojru 8) 549 
[а] 717 
dojo МКА 6878 
RE 6899 
dokeru jk 6040 
dokku MR 
4939 12 
doko JAL 169.5 
dokoira АЕ ЯЬ 169.5 
-Doku- ЯЙ 3574 
DOKU BE 3007 
{8 3373 
jh 3574 
we 5629 
BH 6795 
ША 7067 
doku jk 6040 
dokuatari 
2 LH 3007.4 
dokusuru 
Æ 3007 
dokuzuku 
HE 3007 
dokyo URE 5629.11 
domburi 37 
domoru I 707 
SÉ 5678 
DON fr 737 
A] 940 
РЕ 1114 
J 1262 
8% 2518 
ІІ 3479 
AB 4546 
Ё 5777 
$E 6235 
gli 6677 
donata ШШ] 169.4 
donata REJI 5642.4 
dono F 3001 
dora Ё 6266.27 


dore-erabu 


dore А] 169 |Edokko РУ ЕКІ J 88 ty 3096 

-dóri JH 6063 3045 4 Zh 1154 ME 3144 

doro WE 3105 |есаш fH 2196 ft 1726 ИЕ 3178 

WS 3175 Bj 3733 В 10996 Wü 3237 

doru ЭУ} 1683  |egarai dix 5261.7 Wü 2185 9 3310 

dosa ŽK 40584 | egarappoi Fy 2432 95 3404 

dose f 169 BYE 52617 WE 3199 JS 3424 

-doshi Ж 6063 |ерии Bl) 475 Jy 3783 KR 3431 

déshite f 169 Ht 2078 f 3891 JE 3456 

dóshitemo ehime YLAR 344.9 f$ 4599 ЕЖ 3485 

fu] 169 (ед WGA 7114 Мі 4833 Ji 3489 

dosuru FE 1616 |н 8i 683 WÀ 5335 Ж 3512 

dotchi {MFT 169.4 *f 857 aR 5572 йз 3600 

doyatsu {WX 169.5 25 1067 iit 5679 ZË 4297 

doyomeku BR 1273 ER 6735 ЖЕ 42346 

ФЕ BJ 6610.11 Ж) 1722 89 6881 ЕЕ 4361 

doyomu ЖЕЗ) 6610.11 ËI 1776 |екіѕии f& 1726 RK 4553 

dozo {ME 1698 8 2417 i$ 3891 lik 4890 

dozuru $) 549 Hi 2448 |ekubo 8 6569 SÉ 4957 

[8] 717 ЖӘ 2635 lemi Ж 4256 ЭШ 4996 

№ 2775 | Emishi jens 5364.6 WE 5317 

--Е-- WS 2984 «| Emisu HRB 53646 Wü 5337 

Ж 3031 lemu ЭЖ 4256 %% 5429 

E Ao 143 YR 3080 |en (8 240 B 5724 

Ж 191 wt 3083 {Ж on Bi 5738 

E] 941 UK 3090 РУ 385 ВЕ 5886 

Ji 1102 Hi 3118 ví 404 WS 5980 

E 1847 fH 3295 HR 662 i8 6101 

Bü 2803 BA 3378 ША 788 ЎТ 6251 

Æ 2960 BR 3647 E 808 Dl 6287 

YE 3177 Z 3670 Wk 0923 Eel 6406 

ІҢ 3733 HB 3685 962 Hi 6408 

PR 4182 ЖІ 3888 [| 965 МС 6718 

1% 5420 ЯЯ 4173 Е 970 BE 6844 

e № 2591 WB 4620 IH 1009 ЕЕ 6938 

A 2627 8% 4691 JE 1055 ЖЮ 6953 

YL 3045 HL 5008 Иї 1075 7066 

KE 4488 WE 5398 JU 1124 БЕ 7081 

8H 6690 f 5459 # 1146 len É 2778 

-e 77 2389 aK 5584 H 1225 ena ҺИ 47886 

ЕН 6207 BÁ 5833 We 1239 |enishi ЖЖ 4553 

eba ВН 6690 Eb 6141 IÈ 1244 |епјіғи ЇЙ 3310 

ebamu ËH ËL 6690 9 S 6279 ШЕ 1261 enu Ж 2803 

ebaru WIR 1219.11 SÉ 653% Ж 1319 |enogo FR 3811 
ebi ig 3133.6 Ë 6713 TZ 1332 |enoki АЯН 

5306 ei WE 6166 db 1657 2544.16 

ii 5364 f ^ 6019 HI 1739 ЛЯ 2810 

7 6892 |-Ei 94 5008 ЯЕ: 1819 |enzuru # 1819 

еа Я 4306 | Ei- HL 5008 | 1857 ЎН 3310 

ebisu R 1143 |eigurui BEF 6166 13 9 2156 era ШЧ 6900 

JX 2024 |Еі-һіо 1 890 ЖЕ 2192 (ваш {НҢ 2082 

eboshi Falla f eijiru WR 2448 TX 2220 PR 222] 

3421 12) eikurui ERI 6166 13 В 2230 ЖЕ 2277 

eda ЖЖ 2501 |еіѕзии К 5584 ЖЕ 2892 2608 

edakumi ІҢ Т. 3733.3 |eizuru PR 2448 WR 2904 ЗЕ 6114 
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erabutsu-fukuramasu 


erabutsu ` M 993 ЕҢ 6866 lfuke BHB 6522.10 
2x 1] 5749 8 JR 1029 ўз 6933 FAYE 6639 9 
eragaru А 285 K 1136 ЖА 7033 | fukeru {GE 580 
erai 1Ж 285 lh 1243 ЇЙ — 7070 ВН 2422 
eramono ^P 1286 fu ae 72 ZK 3206 
БЕ] 5749 8 NÉ 1301 BE 2371 iX 4696 
eramu ЖО 2271 БІ 1349 HE 2958 Ж. 4721 
BE 6114 ДА 1536 | -fu Æ 3715 Z% 5163 
егі £ 5431 fil 1548 |ю K 1136 | fuki Ж 4983 
fk 5504 WY 161 ЕЕ 1349 BS 5203 
erigui ЕТІ 2277.9 Hh 1817 Sf 1376 (шы BH 
erikubi ТЕЁ 6628.9 tk 2089 № 2777 1349.12 
eru f$ 1755 Ht 2104 JR 3827 |ruxu fA 139 
Ч 2082 BY 02357 Мі 4636 ll 503 
jŠ 3609 Fe 2382 ail 5669 Е] 577 
ЖЕ 6114 1 2489 Ж\ 6663 ШЕ 1574 
еа В 6690 № 2602 |М ES 72 {9 1760 
ese- AmaE ML 2604 | fubako SCH 2364.15 f 1904 
1386 KE 260 |шша RE 74711 fid 4105 
(JE 1388 Д 2777 |fubuku ШХ 74711 АЯ 4306 
essuru Ra 5637 ЖІ 2796 |fuchi ЙЧ 3237 ВЕ 4775 
Е] 6404 УФ 2977 YH 3324 HE 4851 
esuru Z 143 FZ 2979 fk 4553 {R 5013 
etagaru fà 1755 $ 3159 |fuchidoru Ж) 5173 
etai 250 3411.7 ii 3266 (Ek 4553 i 5353 
etari ft 1755 4 3516 (ма Ж, 2533 WE 5355 
ete f 1755 FA 3722 S 2833 MA 5450 
ersu HN 788 Wk 3737 Я 4358 (4 5484 
% 1868 Tf 4270 |fude Æ 4288 7H 5517 
IX 2019 "R 4636 је Hi “4268 ЙН 5974 
El 2529 ДИЙ 4831 ES 6911 BE 5977 
БА 1309 МЕ 4835 |fueru Әй 1088 3 6085 
Bü 5627 Ј 4867 ЭА 2981 & 6723 
HE 5637 ЖР 4940 |шо @ 3745 ЙЯ 6897 
ЖА 5851 95 4966 | fugu Ў з10211 аки B 725 
S 6244 Wf 4985  Fuifuikyo WK 747 
Bl 6404 Wi 5156 [E] [п] # IE 900 
eyo RHE 2635.20 We 5324 941 6 ft 2144 
Ezo МЭ 53646 JH 5517 | fuigo BR 6596 5125 
етиш NTH: 8846 8h 554 | fuigo Bü 6596  |fukw 503 
i 5618 | fuji Be 5241 fukumaseru 
— F — ІШ, 5660  |fujibakama & m 
s 5703 BS 5187  |fukumasu 
fazomu ЇЙ 890 fA 5769 lfujiru ЖІ 1376 S 743 
Finrando ЯА 5811 |fuka (ЖЕ 6928 | fukumeru 
ЭЕ 4973 19 HB 5820 «| fukai Ё 3206 e 743 
fito R 722 Eh 5847  |fukamaru fukumi Z 743 
FU ^ 13 VK 5859 VR 3206 | fukumu È 743 
4h 103 85 6215  |fukameru HS 810 
fi 124 TB 6140 ZÉ 3206  |fukurahagi 
ff 207 Sk 6234 |/шаті YR 3206 HE 4829 
f£ 210 EL 6422 |fukasu MX 747  |fukurakasu 
IR 253 Mj 6433 HÍ 2422 НЕ 4832 
f 281 ]ü 6663 ZÉ 3206  fukuramasu 
Mt 752 fff 6854 25 5163 HE 4832 
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fukuramu-GA 


fukuramu funauta ERK 4927.14 fii 4339 | futene Е 13.9 
4832  |fundoshi Ei 6531 |/шо- K 1137 
fukuraseru Te Pa #Ë i 6656 |үшоі K 1137 
МЕ 4832 3551.14 fusa Б 2053 | futokoro ЇЙ 2003 
fukureru fe 4832 f 5480 ЖА 4532 | ушорраға no 
ІШ 4874 fune Ж 4337 fusagaru ЖИВ 1137.13 
fukuro Æ 933 4927 3É 1069  |futoraseru 
$9 5443 fit 4939 FE 1096 K 1137 
fukuró ВЕ 2703 | fungiru PAU) 5889.4 | fusageru futorasu А 1137 
fukusuru fungomu WA 5889.4 JE 1069 futoru K 1137 
139  'funsuru Tj 2080 fusagu 3E 1069 HU 4774 
(E 1760 | funzori-kaeru YE 1096 |ruru {A 1 
HR 4775 E Бе 15 lE 1859 Hi 1683 
fukuyokana 5889.4 Bj 2926 (ii 1729 
4832  |funzukeru fusawashii Pb 1813 
fumaeru 5889 BY s] 5889.5 FALE 3920 7 H. 2062 
fumbaru furareru Je 2171 fusegu 1H 2084 i 3094 
Hey ae 5889.1l furasu BÆ 6450 {Н 2155 i 4082 
fumi Ж 2364 |fwe ЕБ 217! S а fi 7069 
= 2463 ІШ 5547 Юу 6429 lfusuka LA 724 
fumoto T5 2682 fureru tie 2171 fuseru (Ж 139  |futsukayoi 
FE 7023 JE 3562 f 207 fe RE 1344.11 
fumu W 1434 ІШ 5547 EN 4896 | futtobu ШЙ 7479 
EE 5873 | furi к 2171 lfuhi RI T fuyakasu Ё 3334 
{К 5889 Ji 6663 77 10| fuyakeru dE] 3334 
FUN 72] 454 |furu TH 702 fie 2865 | fuyasu Hà 1088 
J 459 He 2171 BH 4299 HH 2981 
M 725 EE 6450 |fushite TA 139 (шуи & 410 
Wy 729  |furu- ІҢ 702 (| fushizuke fuyumeku 
I 0900 H 2412 PR 4639 4 до 
И 1095  furubiru į 702. |fusu ^Ñ 139 |fuzukue. SCHL 23646 
Ё 1172 furubokeru (ii 253 |fūzuru Ж) 1376 
fd. 1798 ІН 702 EA 4896 
{Н 1990 |furue #2 6531 | fusuberu Ë 3503 — G — 
Tj 2080 | furueru PS 6531 [fasuboru ËB 3503 
Mj os ЕН 6656  fusuma 3€ 5428 |СА ÜH 159 
Ж 3027  furugane FA 5503 Ж 215 
Vj 3051 Bk 702.13 XA 7033 HT 731 
i 3323 (шы ПШ 702 |fusuu f] — 124 HE 798 
5 3434 HX 2334 Ш\ 5811 Hel 944 
Ë) 4390 IH 2412 KY 6433 lh 1223 
St 4425 ЕН 4339 | fasuru HW 5669 IR 1471 
wy 4452 BÉ 6531 ша Z 72 fi] 1764 
2 4973 | furuku wi 702 £i 5155 AK 2028 
ЕЕ 5784  |furumekashii futaba LEE 67312 Ы- 353 
BF 6521 ШІ 70 |futago NTF 6733 BL 3690 
funa BW 6854 furutsuwamono futanari ХХ ВК 6736 m] 3733 
funaashi Fit KE 4927 7 ШЕ 702.7 | futari СОЛ 722 HÀ 4896 
ЖШ 4927.11 EIE futatabi FL 391 # 5002 
funaasobi 702 8 {9 5484 45 5046 
Fit WH 4927 11| uruta HR 2171 |/шави — 72 W 5325 
funabata furute Ë 1172 20 1675 B] 5564 
4038 |јиғии Е 1172 futekusareru E 5790 
funaberi EK 4938 Je 2171 Ax A ЖЕ 6505 
funabito Ft A, 4927.2 ІН 2229 13.9 f 6697 
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-gachi-ci 


РӘ 6743 8S 5655 4 2967 Ж 663 
ЕЕ 6969 ah 6150 |gawa fll 275 I% 753 
47 2967 $S 6313 |GE F 9 Й] 1264 
-gachi Ë 553 SH 6643 X 41 %) 1598 
gachirin H Ë] 2530.15 HH 6644 (fS 26 ) 1602 
2% 1E H 
gaenjiru Ej 4771 6901 E 1120 "A 1688 
gaenzuru ae 6981 JL 1125 E 1714 
[- 4771 "E 7005 8 1469 { ] 1753 
gagambo MS 7100 F 1646 Е 1871 
AN 1133 10| gama Ў 5156 HE 1848 ER 1934 
IN HE 5288.9 ШЫ ә ER 2041 58 2148 
GAI У 41 5364.16 ӘР 3531 WA 3249 
x= 89 |can A 34 HE 23939 Wi 3274 
S 440 (6 26 fe 4016 3 3616 
9] 505 JU 343 HE 5058 JH 3645 
Xj 534 ег 743 Ë 5364 \ 3790 
Im 789 il 825 ВЕ 5548 Hx 3924 
JE 820 FÉ 1459 BÍ 5564 Hi) 3931 
JZ 1002 Ж 1461 ffi 6860 HE 3935 
NN 1125 HH 1495 |-ge 4 3025 £ 4468 
fR 1295 1521 (сы fü 226 Hal 4589 
= 1333 JL 3622 BE 0931 Hh 4938 
НЕ 1488 358 3840 Z 1160 3b 4967 
Wi 1499 HR 3935 fü 3582 И, 5522 
ff} 1759 EL 4689 H7 3910 Ei 5552 
DR 1936 36 4967 Hü 3947 HE 5658 
HE 1944 & 5050 25 4978 Жа 6121 
№ 2824 WH 5292 11 6019 $5 6241 
YE 3181 Е 5830 25 6535 it 6426 
ШО 3322 HE 6498 fii 6876 Hi 6439 
et 3877 ЛЯ 6624 fi 6886 ER 6758 
HE 2939 8H 6632 ЖЕ 7024 $^ 7054 
fF 4016 ЙН 6648 Bi 7063 |gen- E 652 
lij 4035 [Н 6653 | рејівејі ШШЕ 5297 13 Wi 3274 
25 5155 fi 7104 |cexr Fl 517 |geen Ж 1324 
ІЙ 5601 | ganimata Дж 1422 | eenjiru JA 3249 
27 5736 BE 53958 BE 2035 | genkai SHUT 6646.9 
$u 6324 ganouba Et 2265 gen ni ІІ 663 
ЕЙ 6750 IN HE 5288.9 № 2801 M 3645 
HA 6789 gantoshite WE 3350 gen ni suru 
gaishite WE 2824 XH 6624 ЙИ 5530 HER 663 
gaisuru # 1333 |gara М 2627 i 6041 [|gensu HK 3924 
-gakari (Ж 217 Lis tib 6142 |ретағи Jax 663 
gake ЎТ 1000 3690.12 8] 6410 | gen toshite 
FE 1488 |-рағаті Эй 2248 К 6477 339 
-gake J 2214 garasu АН 4007.3 Fl 6824 genzu Ji 3645 
GAKU > 782 -gashira UH 6639 BA 6942 genzuru WA 3249 
Ў 1015 gassuru A 715 BE 6965 gesenai HE 5548 
@ 1107 | easu Н. 3690.12 ШЕ 6988 |cersu Н 2530 
^E 1294 EN 4896 |gekisuru BA 2801 BE 5258 
TS 1457 |разши tà 5790 B 3350 ЕЕ 5260 
БЕ 1914 E 6743 |o ÉE 22 Ë 7097 
ж — 2790 |-ғаа 211 2389 {К 339 |с A 133 
Hit 2836 |-gatai BE 6515 JÚ 343 № 276 
3S8 5119 |catsu Н 2530 3 652 {8 324 
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gi--GYO 


Ik 1185 E 77 AX 2342 |-gotoki Щ 1178 

RE 1317 (ІП 131 ЖЮ 2570 |-gotoku HH 1178 

ME 1514 H 414 Ht 2583 |-gotoni HE 3006 

We 1519 Ж 45 3É 2789 |-gotoshi Wl 1178 

Ж 1522 Æ 604 EZ 3015 |corsu JL 341 

ER 2041 hi 704 ЖЕ 3363 ËL 2550 

Fe 2092 Б. 549 TR 3416 [goza ШЕ 5142 

Ht 2307 H 741 AX 3470 (осо fit 195 

Ë 2526 [E] 953 їз 3890 {В 245 

Hk 2939 957 fil 4625 Ы 376 

ЎН 3170 WR 1231 $* 1738 Wy) 525 

ЖЕ 3550 HE 1358 EX 5376 Ш 1494 

RE 3777 {6 1742 Ж 5749 Ei 1925 

FÉ 4053 fal 1761 ШІ 5901 EX 2047 

48 4063 МЕ 1793 XX 6104 K 3036 

WK 4067 FE 1870 HR 6145 Hi 419 

WR 4095 HÉ 2474 B] 6823 ЯТ 4441 

Ër 4354 № 2700 Ж 6909 E 5272 

3€ 4668 iH 3058 BÉ 7072 Ja 6083 

аў 4671 Æ 3532 |6- Ж 3363 ШЕ 6668 

jg 1949 TÉ 3543 l-5 = 692 B] 6823 

Ж 5071 ЖЕ 3641 |cocm JL 341 $58 6997 

Ш 5325 BH 3662 | gokai «= YY BE 3063.10 Ef 7021 

EE 5397 Æ 4020 |coxu FR 2753 [gu Ж 1925 

ІН 5634 TB 4128 ЖА 3602 |с {Н 274 

E 5716 f= 4322 gokutsubushi ti — 1336 

Bü 6706 AH 4792 PLY 4157 15 BE 1348 

ËB 6711 EH 4836 |eomi НЕ 1014 ШШ 1494 

E 6841 H 5051 ЁЕ 1087 ЖН 4713 

88 6907 WR 5323 jr 4976 # 5239 

gi- SÉ 4668 8 5626 |рдто =Œ 3015 JA 6083 
-Gi- #8 1553 ЯН 5628 |con EJ 552 МЕ/ 6467 
giboshi PRESE PK P 5715 Ж 663 |guai LẸ 1532.6 
2307.8 Mil 6183 ІМ 1007 [|-gumi #H 4470 

gimbura Š 6268 Ef 7021 JE 1481 leun ІШ 3658 
-gime ËR 2753 ШЕ 7098 f 1736 Bf 4666 
aw 5 740 (во Ж. 2744 ЖЕ 2853 tH 5943 
Jr 980 |-20 £ 1742 j 2888 HB 6143 

JR 1007 Hd 5628 Z5 3654  .guri (M 162 

2 1481 lo fA 294 Ж 4302 |сиғати B, 3690 

ЖА 1979 ШІ 497 B 4953 | eururi | 768 

JT 3052 HJ 529 Ei 5552 |оиѕии 376 

$ 6268 692 |eon TÉ 2853 | ейѕии BR 1348 

MR 7096 €& 715 [gon № 2841 jË 6083 
ginjiru "GF 740 ШЕ — 727 |-соо EUH 6615 |guwai LẸ 1532.6 
ginkise SR 6268.10 lá 778 | gorone #4 5948.11 сүлки JE 3826 
ginnan STF 6268 7 WX 880 | gorotsuki ЛЕ 5267 
ginzuru WG 740 WE 921 ері ШЕ 5675 
girigiri BRER 6439.8 Ed 930 3999.12 wi 6041 
gissha ЖЕҢІ 3532.7 e 1108 [-goshi ӨХ 5851 05 6988 
gisuru fet 2307 n 1444 gosuru [п 131 gyaku ni wi 6041 
iR 5716 "ü 1695 ЯН 4836 |cvo Ё 957 

рі to suru te 1702 gosuru Ty 692 4H 1761 
4668 HE 2074 |góteno ЖЖЖ Я 3309 

GO H 75 Je 2142 2668.4 S д 


1293 ОМ-КОМ INDEX 


GYO-hakanai 


BH 5628 Bf 1004 | hagemasu ЖЕ 597 
B 6727 Ba 2961 hl 528 Wü 6163 
fü 6845 Wd 4243  hagemi Ñ) 528 WE 6537 
суо (fl 137 X] 4675 «| hagemu МІ 528 hai IK 3396 
BÉ зи $E 5120 |hageru Ж] 495 Wü 5394 
Ж 431 [haba  ! 1547 Ж 4122 |haikai Е 5639 16 
JE 614 ШЕ 1574  |hageshii E] 517 | haini naru 
%% 1444 Mu 2176 PE 3350 IR 3396 
1 1512 habakari 3 I 3420 hai ni suru 
AZ 1713 ЖЕ 1085  |hagetaka JR 3396 
HE 2485  |habakaru JUR 34124 hairu ЛА 366 
SÉ 02789 ЖЕ 10985 [hagi Ж 2213 | haisuru BE 1630 
IZ 3140  habaki КІП 4818.3 Е 4818 TÉ 2126 
МЕ 3327 |habamu YH 3089 ЯХ 5122 BE 2210 
5 3518 IH — 6434 |hagu Ж] 495 Hu 6163 
ЖЕ 3682 HE 6515 Hi 2213  haitaka ŠB 6989 
AM] 4460  |habataki Ж) 3979  |haizen WU YS 3088 12 
& 4693 JIH 4675 13| haguki BR 7096 nai Hb 1846 
WE 5386 habataku hagukumu ЯШ 4243 
{J 5419 ДЯ] 4675 13 9 зво Е 6007 
FE 6688 | & 4675 15 É 4773 [|hajikami 
ЕР 6772 |haberu f$ 192 | hagureru É 5212 
сүоки Eb 1518 | habikoru X& 6071 | hajikeru FH 1699 
+ 3620 25 5180  hagusa 3 5046 | hajiki SH 1699 
Е] 6394 ЖЕДЕ 5180.8 | haha 3005 | hajiku 5H 1699 
gyosuru {1 1761 habuku @ 3916 |hahaso FE 2605 hajimaranai 
eyosuru fT 5419 |uacm /\ 369 |на Йй 186 RR 1203 
суй 5 3532 fill 2162 BE 254 | hajimari 
S 6214 IR 739 hh 1203 
— H == $ 6240 YT 984 hajimaru 
VA 6249 ӘР 1288 J] 469 
HA JM оол |hachi HE 5331 BE 1630 hh 1203 
El 1541 | hachisu 3XÉ 5158 BE 1752 |hajime Ж) 469 
| 1805 |hada HL 4755 ЕЁ 1869 & 1203 
JE 2083 Kd 4867 ЛЕ 1977 |-һайте tJ] 469 
JÉ 2273 |hadae НА) 4755 FE 2126 |hajimemashite 
ДЫ 2575 ЛЕ 4867 BE 2210 hh 1203 
ËF 2925 |hadaka É 5475 Ë 2313 | hajimeru 
W 3101 | hadakambo В 2343 #J] 469 
We 3126 ERE 54757 fifi 2393 ВІ 506 
(8 3511 лодае PE 2371 М 2586 hh 1203 
Je 3628 | hadashi ДЕ. 5475.7 ii 3088 | hajimete J] 469 
ЕЕ 3649 Pt KE 58717 Ж 3222 hh 1203 
WE 3999 |hae FR 2448 EZ 3433 Н 3722 
Ж — 4011 K 2635 Re 3528  |hajirau HD 1846 
@ 4252 Ш 5394 BE 3648 Ң 1941 
HE 4363 B 6860 ЖЖ 3841 |лајіғи НО 1846 
ЯП 4707 |haearu OR 2635 Ë 4013 Wü 1941 
JE 5081 |haeru BR 2448 fi 4151 ti} 1965 
HH 5112 Я% 2635 E 4310 ZE 4664 
ЕЯ 5519 Æ 3715 NH 4419 |лаа % 1073 
WE 5865 |hagai ЎЗ 4675.6 HE 4787 | hakadoru 
[Ж 6430 |hagane ЭЙ 6302 Hii 4791 фф 2161 
ЁН 6627 |hagasu Ж] 495 Т 4794 | лаката T5 5448 
ha X] 449 іһле Ж 4122 ЗЕ 5465 | hakanai Ё 320 
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EB 2594.12 
R 2594.12 


hakarau at 
hakarazaru 


hakarazu mo 


947 
hakari FE 4134 
Ht 6209 
hakarigoto 
BR 5671 
hakaru 947 
tit 2227 
Ў] 3244 
at 5555 
ЕЙ 5660 
BR 5674 
tH 6209 
hakase ЇЙЇ 621.3 
hake ‘Will 479.4 
Bj 2162 
hakeru Hl 2162 
hako ЖІ 446 
E 589 
ЕЕ 1170 
Ж 4323 
jd 4331 
hakobi X8 6092 
hakobu Ж 6092 
hakobune 
Fa Fit 2389.6 
HAKU “E 97 
А — 158 
x 495 
{f 621 
ÜH 1453 
ЕҢ 1556 
Jf 2114 
H8 2240 
Hf 2290 
TH 2623 
BE 2886 
iH 3099 
4H 3566 
JH 3624 
НЕ 3678 
Fl 3863 
TÉ 4312 
$8 4364 
A 4391 
HE 4852 
HH 4936 
8 5225 
BÉ 5258 
id 6031 


3555 


947 


S 6232 

KA 6436 

ЖІ 6523 

SR 6582 

55 6733 

Be 6747 

Hig 06837 

haku Їй 186 

HL 709 

ШШ 884 

We 1434 

їй 2207 

TÉ 4198 

-haku 18 621 
hakusuru 

621 

hama ЁК 3152 
hamaguri 

WE 5281 

WO 5312 
hamanabe 

es S 5312 

hamaru ДЕ 1071 

HX 1497 
hamasuge 

ib 5044 

BY 5207 

hameru Ha 1071 

HX 1497 

hami НЕ 6725 

hamo еә 6926 

hamu £ 6674 

HN [ЁЁ 157 

JN 433 

Fl) 465 

3E 608 

ho 64 

JN 680 

HY 985 

ШМ 1551 

ЇЙ 1584 

EE 2102 

fix 2249 

HR 2273 

Ж 2315 

РЕ 2371 

№ 2595 

AE 2805 

MK 2850 

il 3033 

WL 3043 

i4 3081 

WE 3316 

JE 3454 

KS 2481 


HR 3526 
jl 3554 
HE 3636 
RE 3746 
Ж 2830 
HE 3902 
HE 4037 
$E 4261 
85 4330 
ЖР 4464 
SX 4570 
KE 4593 
ЖН 4694 
HÈ 4780 
RG 4871 
Ж? 4931 
vij 4986 
# 5199 
BB 5242 
WE 5387 
KË 5438 
17 HX 5779 
BX 6231 
WÉ 6344 
By 6428 
ДН 6621 
Bk 6679 
#58 7001 
han № 2811 
14| лапа R 3121 
eu 4243 
46 4980 
HE 5058 
BE 5112 
Е 7082 
hanabi Ў № 3456.4 
hanada н 4583 
hanahada 
K 1137 
fL 1282 
E 3711 
ШЕ 6176 
hanahadashii 
3711 
hana iro ЖЕН (ғ) 4583.6 
hanaji ІНШІ 5414.6 
hanamuke 
Ri 5834 
8€ 6700 
hanappashi 
7082 
hanare WE 6517 
hanareru 
ДХ 2333 
HE — 6517 
1295 


hakarau—haragonashi 


hanaseru_ 
BÉ 5608 
hanashi HË 761 
5 903 
BÉ 5608 
hanashiru 
ЎН 3121 
hanashi tsuide ni 
HH 5608 
hanasu ДХ 2333 
Bh 5608 
6517 
hanatsu T 2333 
hanatsuchi 
ДИ + 1031.3 
hanattarashi 
28 HE 3121.8 
hanattare 
VA ҖЕ 3121.8 
hanawa J 1063 
hanayagu 
46 4980 
HE 5058 
hanayakana 
15 4980 
HE 5058 
hando BSE. 4058.3 
hane JÄ 4675 
4678 
BE 5877 
hanekasu 
2283 
haneru JJ 459 
Jé 2283 
BE 5877 
hanetsurube 
ER 2837 
hani W 1031 
hanizó 2764 
hanjiru Fl) 465 
hanno ran 674.7 
hannoki Tj 2801 
hansuru Fl 674 
hanyü no yado 
ЯВ TH 
1031.5 
hanzó BR 2764 
happa BE 5129 
happi WEI 3107.10 
hara Jr 652 
HE 4759 
HE 4851 
haragonashi 
= Ele 
4851.10 
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harai—hazuru 


harai ЇЙ 4082 ЖЕНА 2453.8 | hasuru YR 3126 | hatsuru B — 488 
harakara һаа ЖАН 4158.9 |hata | 275  |hattato EÉ 4052 
а] А0 717.9 | һазатағи ВЕ 286 |hatto Ж 3107.9 
haramu HË 1189 FE 2146 TR 1379 |hau je 6058 
7R 1283 ffi 2167 W 1584 [haya FE 2419 
harappa JR 652  |hasami 8471 5022 ЙЕ 2392 fi 6860 
hararago EX 5376 JE 2402 hayabusa 
ЕШ 6857 PR 6272 ЖЕ) 2880 ЕЕ 6493 
harasu W 2488 |һазати BY 502 HH 3741 HS 6987 
HE 4848 FE 2146 Ej 3747 [haya 5 2419 
Ж 6551 ffi 2167 7B 4133 ЖЖ 3797 
harau 1l 2062 |haseru B 6730 Wig 4243 iM 6014 
WX 4082 Bh 6738 ЖЖ 4366 XE 6060 
ІШ 4117 88 6751 hatato Йй 4052 hayamaru 
harawata hashagu ЖЕ 3.493 hatachi — T jax Hi 2419 
4849 hashi МЕ 905 72.2 | hayameru 
ШЕ ) 4886.8 Жі 2870 lhaae  — Hi H^ 2419 
hare В 2488 Wiig 4243 72.2 X8 6060 
ЇЕ 4847 ЖЕ 4328 |hatago IKE 2396.22| hayarikko 
harebottai hashi kara hatahata Tii fT 5 
BE 4847 Wiig 4243 ЇЙ 6903 3160.6 
haregamashii hashibami hatake ӨҢ 3741 |hayaru ËL 2419 
Н 2488 ER 281 Ej 3747 ÜRÍT 3160.6 
haregi H# 3X 24886 |hashigo PE 2706 Yr 3781 6071 


hareru WÄ 2488 hashika Я 7040.10} hataraki fE) 297 hayasa 
HE 4848  |hashike fF 4940 | hataraku (8) 297 | hayashi 


FERJE 


Ж 6551  |hashikkoi TÉ 3132 |hayasu 929 
harete WE 2488 B 2337 |hatashite 2594 2448 
hareyakana hashikkure hatasu R 2594 3715 

HÉ 2488 4243 |нАТСНІ %% 3858 |hayate Ў), 3797.9 
hari — S& 1694  |hashikoi Ë 2337 | hate ӘНЕ 2594 (һауао BE 64932 

AZ 02702 |hashikure hateru Ж 2594 |haze BR 2764 

$F 6218 WR 4243 |-hateru Fe 2594 [hazama IË 1465 

S 6316  |hashira ЮЖ 2631 |hateshi FE 2594 PERE 3572.12 
harinezumi № 2775 hato ЛЕ 6936 hg 4004 

5359 hashirakasu fiz 6961 haze ЖЕ 2910 

haritsuke 3E 5845 [uru /\ 369 ЖЕ 6867 

TE 4044 | hashiraseru UN 687 hazeru # 3505 

PEF 4044.6 3E 5845 fil 2162 [лаи Ж 4277 
haru ЭН 1097 |hashiri XE 5845 Pe 2283  |hazubeki 

He 1694  |hashiru FE 1148 Mi 3325 HÈ 1846 

Hf 2104 XE 5845 ¥ 3858 hazukashigaru 

BÉ 2274  hashita Ў 4243 JE 3860 М) 1846 

2453 |hashitaka T 4132 | hazukashii 

Hh 5787 #8 6989 BX 5867 HÒ 1846 
haruka 54 — 1121  |hashitame Ke 6194 | hazukashikaranu 

3H 6025 HR 1238 S 6214 МШ) 1846 

X 6046 hashitanai % 6240 hazukashimeru 
haruka ni ИШ 4243 th 6249 = 6007 

3E 6097  |hashoru ШАҢ 4243 7 582 6804 |ласиті BY 558 
harukeshi hassuru 3E 3860 TU 6836 hazumu pir: 1699 

j 6097 |лаѕи ФЕ 2376 [hasa Ж) 469 |hazure Y$ 1125 
harumeku Fe 4966 hatsu- ЖЛ 469 hazureru 

TF 2453 ІНЕ 5158  |.hatsu 3 3860 JL 1125 
harusame hasukai fl 2376 hatsuka c eg» hazuru BD 1846 
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hazusu—hiagaru 


hazusu Ye 1125 Ef 6689 лепа HH 1031 WB 3564 
he ЈЕ 1409 ЕТ 6852 |henna Æ 1119 JE 3796 
Бї 4252 |һі-  " 1670 |леппі Æ 1119 KS 3808 

HH 4935 | heisuru FE 4726  |henjru Æ 1119 Н 3820 

3J 6011 heitsukubaru hensuru jhi 277 Rz 3878 

hebi ‘EG 1306 YE 1590 He 5771 Alt 3989 
ШЕ 5303 |нек 0 323 |henzuru Æ 1119 TH 4028 

HEH J 39 Hf 516 lhea Ë 4310 M^ 4140 
ШЫ 2514 RE 1103 |һеғази Wak 3249 AL 4388 
hechima ЖДД 4431.5 Ht 3679 (леї Ya 3249 Mb 4443 
hedatari FE 3708 4553 ME 4517 
К 6475 WE 3848 |herikudaru ЯВ 4650 
hedataru 21 4027 at 5686 БЕ 4654 
5866 BÉ 5501 i 6098 ZH 4684 

hedataru ж 5915 heru ҮН, 3249 B u 4774 
1 6475 Re 5999 ЖЖ 4473 HH 4779 

hedate [fà 6475 Ж 6422 ЖЕ 4709 ВЕ 4829 
hedateru BE 6548 hesaki ЯН 4935 ІН 4830 
МАЯ 6475 |hekisuru HE 323 |heso [RR 4887 Ei 4877 

hedo Б ІН 674.6 | hekomaseru hesu JE 970 ЗЕ 5082 
hegu Ж] 495 [| 444 Ya 3249 ER 5152 
HEI A 15 | hekomasu hea FF 94 ZĘ 5340 
Wi 24 [UV] 444 AE 5169 4 5445 

{ 190 |лекоті Œ] 444 |, е HE 4473 {1 5471 

{H 234 «| hekomu Ш 444 |mærsu J 39 BE 5639 

Е. 374 | heko obi E Vite We 2514 = 5712 

ft 428 374.7 | hetsurau Sli 5756 

PE 998 |hekutoguramu HA 5636 Ef 5786 

XJ 1051 HH 3698 aR 5653 Ë 5836 

BS 1221 |hekutomëtoru К] 6435 Wi 5865 

BÉ 1269 TH 4401 |лепзш BR 4221 f 5992 

ІН 1427 hekutorittoru hezuru БА, 495 Jut 6120 

me 1585 JH 4233 |н Ж 18 BË 6153 

YZ 1590 (неч (Ы 277 {R 234 BE 6430 

FF 1592 F 63 E 578 ЗЕ 6539 

WE 1670 ЯК 119 BE 592 JE 6563 

ÑW 2347 {ii 1757 Pl 618 BÉ 6565 

Be 2363 tig 1908 G 742 WE 6579 

Wi 2627 hü 2055 ll 913 8l 6596 

ZË 3077 HS 2404 li 1176 Де 6672 

A 3407 ix 3050 Bb 1184 HB 6790 

XR 3699 Рг 3525 й 1238 Е 6880 

i 3798 fd 4324 JE 1409 SE 6072 

HE 20942 Wü 4552 JE 1606 | hi — | 

SE 4125 ML 4688 (E 1732 Ж 3032 

PS 4310 BË 4798 ЯЕ 1897 Н 240 

HB 4726 ti 5360 BÉ 2058 KF 2576 

ЖЕ 4984 5481 Hk 2086 М 2693 

$E 5076 a 5651 # 216 № 2816 

ЕЕ 5152 H2 5771 38 2370 № 2894 

fit 5193 37 6011 BE 2480 KK 3394 

FE 5208 WZ 6020 WE 2798 KT 3395 

WE 5366 i 6086 Je зоо lhi- f 5445 

PH 6385 Bt 6748 Е 301 -н- EK 3010 
SE 6444 ЕН 6763 W^ 3092 |hiagaru #2 E 63.3 
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hiatari—hiroi 


hiatari 534 6470.6 | hiimago $ f% 2483 10 hikui IK 166 НІН) 2410.6 
hibari Kf hüragi Ж 2614 |hima HR 2501 (hine BR 6457 
744.4 | hiisama Ж 1217 14 PE R 5088 11| hinekureru 
38 1138.221 hiji VÉ 3105 ES 6477 BH 6457 
8E ££ 6522.11 It 4761 |himago Í 2483.10! hinekuru 
7B 6097 HE 4770  |himahima ni Je 2201 
мы Я 3880 EI 4877 PIPS 6390 12 FF 1668 
BE 3882 |hijiki BE 2571 | himajin PAA 63902 | hinemosu 
HF 468 hiiri 22 4727 | himawari КЕН 4471.4 
мым © 6610 |МШае JI 2067 [п] H 2 hineri Ы 2106 
мыш “Ë 6610 Ж 2202 7124 te 2201 
нен 2 4338  |hikaeru | 2067  |hime HE 1217 |hineru #4 2106 
hichikudoi Ж 2202 IÈ 1244 i$ 2201 
ЯН 5635  |hikagami hime- HE 1217 BR 2278 
hida f 5493 ЇЙ 4864  |himeru Ж) 4140 E X, 4696.6 
5501 hikarabiru himeyoshi hiniwa Н 2410 
hidamari BZ 639 ; 5133 |hinoe N 15 
ҮН 6470 13| hikarakasu himo S 4448 hinoki Л 2894 
hidari Æ 1535 JE 349 | himojii AR 6697 | hinoshi $i 6236 
hidarite H 1437 | hikarasu ВЕ 6716 lhinoto Г 2 
hidarui F 1589 56; 349 himorogi hinsuru WH 3381 
ЕН 6716 «=| hikari SG 349 TI ШЕ 4087 25 € 5782 
маеп БЕ 2421  |hikaru JÉ 349 HE 4784 |шоа SIF 
hidoi Ё 6176 ШЕ 3504 HS 4871 2483.9 
JE3É 6563 11| hikaseru | — 1681 | himosugara hidji 4H ^2 
hie m 419 hikatamaru H 2410 2483.9 
Ü 4151 н [8] 638 AH 44714 |hira № 3525 
ЯЯ 4172 |мке 5| 1681 himotoku hira- 52 1590 
hieki ЖІ 4151 10| hikeru 5| 1681 Ж 4593 | hirakeru 6393 
Шен Yi 419 Juk PO 584 |нім HI 792 |hiraketa ВА 6393 
higa- WE 323 |hiki | 1681 Wü 922 |hiraki ËH 6393 
higai 8 6890 АЕ 3774 й 1272 | hiraku Hi 2115 
Меат W 323 WS 5369 ЖЕ 1365 HE 2319 
higamu W 323  |hiki- | 5| 1681 № 1717 Bi 6393 
higarame hikidashi 44 2300 |hirame ШН 
BË F] 3955 5 HH ËL 21194 ti 2369 3010.5 
higashi WZ E f hikigaeru YA 2086 H^ — 6852 
63 11 HERF 5392 13 it 3152 | Аіғатеҝази 
Э 2596 |hikiiru Æ 3618 HH 3381 D] 6383 
hige $ 6809 |hikiri ЭЖ 3484 JE 3534 | hirameku 
HC 6812 | hikitsuri Ў? 3812 23 ЕЕ 4153 ВУ 6383 
54 6816 |hiko ff 1296 XB 4606 |hirani ÉE 1590 
hige zemmai ИЕ 1714 SH 5248 |hiratai ^É 1590 
ЕРЕ 6812 & А 2483.10 Ё 5782 hà 2055 
higuma PŠ 4654 | hikobae BE 5260 SH 6641 hire ЁЁ 6907 
higurashi hiku 5| 1681 Н 0659 (Жо 1% 890 
ЭШ 5005 14 HH 1699  |hina fab 6153 ға 1385 
Wü 5334 H 2119 ВЕ 6514 | hirogaru | 
hiideru 295 4123 Ў 2169  |hinabiru J 1604 
hiibaba «АҢ Б} Жі 2182 Bb 6153 Hh 2118 
2483 9 Hl 2417 |hinarazu hirogeru Jt, 1604 
hüjji ӘУ ЯЕ 3544 H 2410 HR 2118 
24839 ШЕ 4038 |hinashi H?8 2410 11| hiroi BE 1352 
hiiki ҢАН 5836.9 Ë 5993 | pinata НІН 24106 Д 1604 
НА [Ei 5836.10 j 6040  |hinatabokko nh 1682 
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hiromaru 
V 1604 
hirome J 1604 
ЗЕҢ 
2116.21 
hiromeru 
[5 1604 
hirono ШЕШ 2525.11 
hirou j 2149 
hiroyakana 
J, 1604 
hiru F 1589 
kt 2450 
HE 4363 
ШЕ 5308 
hirugaeru 
4694 
ЕШ 6669 
hirugaesu 
4694 
Wü 6669 
hirugaette 
4694 
hirumu \ 1816 


hirusugi ТЕ 604.11 


hisagi ЖЖ 2763 
hisago = 576 

SH 3687 

E) 3688 
hisagu ЗІ 6832 
hisame ЗЕ 6537 
hisashi Е 1606 

ЙН 1629 
hisashii 7A 47 

fe] 1395 
hisashiku 

Ж 47 
hishi 3 5092 

$E 5168 
hishigeru 

JJ 2109 
hishigu #7 2109 
hishihishi 

BEX 4524.14 
hishiko 6894 
hishimeku 

ЯФ 3545 
hishio Š 6192 
hishito WR 3545 
hisoka na 

US 1343 

A, 4124 

Bi 4195 
hisoka nif] 3337 

fi 4140 


= 6462 JE 6563 He 5874 
hisomaru hitotonari hizaragai 

Ж 3337 Ж 99 11 Ё 3985.25 
һізотети 3337 Pa Л 34112 | hizashi KAZ 6470.10 

ЖЕ 6650 hitotsu — 1 |hizume Biff 5894 

hisomi ҰЙ 6659 | hitotsu ni hizumu Œ 2960 

hisomu 1 3337 = 1 (но GR 222 

hisoyakana hitotsu ni wa EE 322 

US 13.43 — 1 Ж] 575 

hissageru hitotsu wa М 752. 

2237 = l HB — 810 

hisugara hitoya [AAA 937.14 ІН! 954 

ЖАН 4471.4 3А 3602 H 1016 

hisuru EE 3010 [mr PE 584 fF 1050 

M^ 4140 1697 fi 1548 

hia |В 3908 J^ 1781 PP 2161 

hitato |Ë 3908 W^ 3092 HB 2170 

hitai $A 6644 He 3754 Ях 2958 

hitaki #85 6986 АЕ 3774 YH 3156 

hitamuki 2 4288 YG 3266 

Е [п] 3926.6 S 4338 НІ 3722 

hitaru ¥ 3157 am 5681 HK 3748 

YH 3301 BË 5904 j 4814 

hitasu Š 3157 i 6085 fe 5110 

ЖЕ 3301 BB 6072 8j 5127 

hitasura НЕ 694.14! hitsu ШЕ 595 E 5156 

hito А 99 jË 2898 ЙН 5464 

hito- | — l № 2907 HE 5479 

hitode MRE hitsugi MA 2617 B 5964 

3133.15 FA 272 ІН 6047 

Vt Ж. 3133.9 Fi 2746 8ü 6694 

hitoe А 620 |hitsuji Ж 2535 fff 6854 

f 5500 Æ 4658 ft 6866 

hitoeni їй 277 |мисм $E 3484 fifi 7070 

hitomi BE 3932 |hiuo А 63.11] ho ШМ. 1551 

НЕ 3040 [hiwa HB 6992 K 3394 

Ñ 3961 |hiwada АБЕ 2894.5 fH 4168 

hitonami hiya a 419 ho- > 4978 

PJ fr 988.8 hiyakasu -ho ЯН 5464 

hitorashii З 419 | HO BH 127 

Ж 99 3& И, 4456.7 (£ 222 

hitori № 12 | hiyari to shita WH 235 

3574 5 419 BS 249 

hitoribotchi hiyasu “i 419 5 286 

3574  |hiyayakana й] 492 

hitoride f, 1293 9 419 ^] 564 

hitorideni hiyodori 2] 572 

3574 B 6972 SH 576 

hitorikko hiyoko Е 6514 [С 583 

— KF 12 |hiyori |. EL 2410.8 ЯЫ 738 

hitoshii 35] 988  |hiyowai Y 1692 UH 754 

2366  |hiza 4868 JE 99 

Bi 2368 |hizakana HH 1024 

Жо 4287 НРА 63.11 PZ 1032 

hi to suru hizamazuku fr 1050 
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hiromaru—HO 


hó-hori 


1059 
1149 
1187 
1221 
1320 
1376 
1473 
1491 
1572 
1610 
1693 
1720 
1725 
1808 
2076 
2117 
2125 
2199 
2333 
2389 
2572 
2602 
2748 
3077 
3093 
3107 
3264 
3331 
3406 
3425 
3426 
3433 
3652 
3791 
3879 
3998 
4018 
4032 
4337 
4478 
4550 
4582 
4769 
4788 
4932 
4979 
4997 
5094 
5110 
5138 
5145 
5157 
5281 
5331 
5439 


Sot ARE SSS CBT ш Rs Dp S St t 


* 


a 
i 
г 


l 


б ЕЕ Натан aF SE ss a SE ba SS SE QE SEHR AN 


НЕ 5479 |hogusu fH 5548 
GE 5482  hoho $Ä 6637 
В 5571 |hohd 3636 6058.10 
ЕН 5737 |hojikuru Ё 4198 
В] 5864 |hojiru Ё 4198 
ЭЕ 6036 |hojiru Ж 1059 
ХЕ 6054 1491 
Ж 6130 ДЕ 3433 
ФШ 6248 «| hojishi AR 4814 
$= 6275 | hoka 122 
Wü 6567 | 1125 
SE 6582  |hokage ‘KI RG 3395.15 
Bul 6684 hoka naranu 
582 6803 1125 
E$ 6808  hokano YR 1125 
р 6846 |Hokekyo 
ff] 6851 ЗЕ 
E 6937 3107.10 
#8 6043  hokeru М 1893 
МЕ 6979 hok AY 1555 
ЖЫ 17035 a 4308 
hó Th 2544  hokiboshi 
ЯН 6637 ЖЕНЕ 1708.9 
hó- Ji 4979 (hokke ҖЕ 6872 
hobashira hoko < 2018 
2893 AY 2035 
hobo W 3755 № 2644 
hodasu KÈ 4464 JF 3974 
hodo ЖЖ 4144 $E 6221 
-hodo Fe 4144 oF 6274 
hodohete hokora ЗЕН] 684.10 
FEE 4144.9 ie] 4081 
hodokeru hokorakasu 
5548 85 5605 
hodokoshi hokorashigeni 
2391 # 5605 
hodokosu hokorashii 
2391 85S 5605 
hodoku Ё 5548  |hokori PR 1017 
hoeru HL 730 85 5605 
739  |hokorippoi 
hofuru HB 1429 1017 
hogaraka na hokorobaseru 
BA 4802 4514 
hogigoto hokorobasu 
{л 55 4085.8 4514 
hogo F214 6745 | hokorobiru 
hu 674.9 HE 4514 
hogoreru hokoru кі 1142 
fE 5548 ПЕ 5605 
hogosu MR 5548 |н ко € 577 
hogu М 6745 db 581 
IRL 674.9 32 2326 
hogureru HE 3358 
f 5548 £ 6523 
1300 
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hokuro T 7052.3 


7066 
hokuso BE 2794 
homare = 5602 
homechigiru 

5 5483 
homeru Ee 5483 

АЕ 5602 

Е 5815 
homesoyasu 

BE 5483 
homura p 3404 

HK 3485 
һбтиға ўе 5128 
НОМ Б 674 

JM 680 

НІ 792 

Fe 1148 

WS 1584 

ÀK 2536 

ЖЕ 3545 

# 3745 

Ж 4262 

EH 14694 
hondawara 

6725.7 

hone  'H 6784 
honni Ж 3926 
honó 25 3404 

Kk 3431 
honoho ee 3404 
honokana 

JK 107 

[fü] 275 
honomekashi 

JK 107 
honomekasu 

ЈА 107 
honomeku 

IK 107 
honoo ЕЖ 3485 
ho ӰҢ 6637 
hoppeta ЖИЛ) 6637.4 
hoppu N 1799.5 
hora WEIR 3107.17 

Ў] 3125 
horaana 

a 1462 
horenso ЖЖ 

5081.16 

horeru % 1840 

М 1893 
hori Uh 1036 

Je 1108 


їн 3217 

ў 3363 
horo ЇЙ 1577 

BE 5434 
horobiru 

LC 86 

iK 3079 

JR 3279 
horobosu 

[un 86 

WA 3279 
horoyoi TEE 1765.11 
horu Xll 478 

B 1719 

Jü 2204 

$E 6349 
horu ЭЙ 2117 

W 2333 
hoshi НЕ 2452 
hoshi- HZ 63 
hoshigaru 

BK 2936 
hoshii K 2936 

н 4419 
hoshiii PR 4419 
hoshiimama 

XX 1841 

2293 

Mit 4571 
hosoi A 4472 
hosomeru 

Ш 4472 
hosoru ЯН 4472 


hosshin 1k Ej 3107.7 
hosshu Е. 3107.5 
Hosso AS 3107.9 
hossu Ж-Е 3107.5 


hossuru 2936 
hosu 7, 63 

T 1589 
hosuru IK 222 

fi 5464 
hota ӚН 2809 

1H fill 2809.9 
hotaru *% 5302 
Hotei TER 1548.11 
hoteibara | 

1B * Hs 

1548.11 

hotobashiru 

Xf 6036 
hotobori 

EM 3473 
hotoboru 

SA 3473 


hotohoto a 4583 
XÉ 1601 ZE 4984 
FA 2972 3E 5048 
Hotoke 1h 111 YE 5076 
hotondo ЭЗ 2972 5422 
hotori XJ 6011 ӘП 5587 
hootoru £X 3473 $] 5753 
hototogisu ШЕ 6364 
TH 1281.11 Ed 6669 
Ej ES 2462.11 A 6671 
TE BS 2560.18 {5 676 
HOTSU 55 3860 ЕН 6770 
hotsureru ЕЕ 6783 
fE 5548 EZ 6799 
hottarakasu UR 6911 
2333 |д ЖІ 6523 
hottategoya hyokin ШЕ 510.12 
fux] | нуоку T 1904 
2204.9 | hyoryó PERE 4134.12 
hotto ЎҚ) 3107.9 | hyosuru Æ 5422 
hozo 2579 BÉ 5587 
4887 |нүй Z 1716 
hózukijóchin ЕЕ 6783 
& aS HET 3B 6997 
6177.15 
hozuru XH 1059 === | — 
Æ 1149 
Sf 1376 | Fy 2432 
HH 1491 ЖЕ 4516 
HYAKU ША 1453 jt 76 
TH 2623 DA 109 
H 3864 Ж 134 
но R 243 fi 162 
E 374 Ж 191 
Y 409 fà 244 
ft 438 Ë 285 
Bl 510 [€ 590 
JE 998 МЕ — 831 
BB 1221 ПЕ оп 
HE 1258 [] 936 
YZ 1590 945 
WZ 1716 Bi 1143 
RS 1957 Æ 1204 
Ye 1984 lE 1214 
J 2114 EX 1219 
ЖЕ 2852 Fl 1383 
УФ 2977 E 1539 
К 3022 [ 1567 
ER 3303 WE 1575 
7 3331 AY 1709 
m 3688 ЖЖ 1710 
Жі 3835 ^ 1814 
HE 3955 = 1831 
SH 4089 ЖЕ 1890 
3% 4125 Жі 1926 
1301 


horo-ibukashii 


ДИ 1972 
SK 2015 
Жі 2737 
WX 2937 
Ye 3121 
Ya 3214 
A 3411 
BS 3471 
Jj 3580 
jJ 3585 
FE 3742 
ЕЕ 3757 
JE 3801 
ЖЕ 3815 
52 3977 
fe au 
ХЕ 4566 
Ш 4568 
Xi 4750 
HH 4790 
Bj 4793 
IA 4968 
= 5087 
= 5160 
Б 5181 
BÉ 5251 
HE 5359 
dX 5420 
BH 5575 
RÉ 5579 
HH 5656 
Ru 5785 
ЕЕ 6067 
XÉ 6099 
JE 6115 
fÉ 6601 
BH 6633 
Ë 6682 
BS 6713 
É 6888 
-i fi 162 
y fF 134 
I- fF 134 
ibara IR 5017 
Xj 5027 
ЕЛІҢ 5220.16 
ibari Ж 1410 
ibiki 7083 
ibitsu no 
Æ 2960 
ibo ЖЕ 3782 
HË 4763 
ibukaru Ф 5564 
ibukashii_ 
Pf 5564 
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iburu-IN 


iburu ËB 3503 |iie T 742 likenie ФЕ 3539 5 m 
ibushi Йй 3503  |ükonashi ikeru ЭН 1020 | imamekasu 
ibusu PB 3503 Ei 5552 їн 3132 S m 
ICHI m 1 ii-konasu = 28 3715 imamotte 
22 983 Ei 5552 {J 5419 S m 
ЛЕ 6947 |iinazuke ВЕ 5569.11) Kı bk 1030 limani ^4 112 
WS 7003 FFI 5569.13 Bl 6405 (ітапіто 
ichi — TH 1549  |ii-sobireru iki Ю 1850 % m 
- 1672 B 5552 Y 3132 |imashime 
ichi- | — 1 [йа E 742 Æ 3715 Ж, 2027 
ichibi ЖР 4458  |ijikuru FE 1668 PE 4389 $ 4567 
ichigo EE 4990 |ijimeru BE 5006 fT 5419 B 5617 
ichihayaku ijiru FF 1668 |ikidori TA 1990 SE 5705 
RIE 60719 |а FB fA 1086 11| ikidoru TH 1990 | imashimeru 
ichijiku IER ШІН 1178.7 | ikimu KA 1850 Jk 2027 
3439.7 Яң 2633.111 ikioi A 558 94 5606 
ichijirushii ES ER 3421 13| ikioizuku BA 5617 
5098 #K ES 4455.14 SA 558 Z 5705 
ichijuku #46 R ikada ЖҰ 2690 (Ше ЖА забт |imasu fE 975 
3439.7 ЖЕ 2802 | ikiru А 1850 № 1619 
ichó ЗАЯ IE 4282 YH 3132 |imawa GK 112.13 
372.10| ikade $ 69 ЖА 3473 |imawashii 
BRS 6268.7 Æ 1803 Æ 3715 i 1786 
idaku {@ 2125 (жава А 1178.7 | ikisatsu KERR 4473.151 ітауа F 112 
idasu Ш 445 | ikameshii ikkasho Р 18 | Imbe ub 2368 10 
ideyu Ў Я 3246.9 BÉ 663 likou 8 1850 |ті 5 1786 
idomu Tk 2145 | жап ZMA] 1147.7 AH 1980 m 2368 
іе JB 655 ДА] 11787 | kv El 952 limina Ф 5677 
€ 742 (Шаа ШІНШІ 1178.7 Я 3344 limo Ж 1199 
ZK 1337  ikanaru HHÍ 1178.7 JR 3497 ЗЕ 4964 
EZ 1632 iani ҢҢ] 11787 BH 4051 ЎН 5214 
iedomo HE 6510 Fee 7042 a 4402 = 5230 
ieru = 3800 ikanobori B 4773 ae 5247 
Ж 3824 ЛДА 434 Ab 6136 |ітосһ ЖАЗА 4158 15 
ЖІ 3847 A ÉS 4455 14| iku {J 5419 |тоо Ж 1199 
iezuo ЖЖ PS HY ER iku- %% 1601 Ë 1226 
1337 13 6931.13 киї RAJE imóto IR 1199 
ра Е ikaraseru 1926.6 51226 
2662 11 95 1820 (иа 3% 1601 limu & 1786 
ӘЖ 3016 |ikari 7% 1820 | ikuraka %% 1601 FA 2368 
igaki ТІН 2368.9 RE 4019 | ikuramo SÉ 1601 |m fe 342 
igameru 72 2960 $H 6295 |ikusa № 2037 EN 630 
гат 2 2960 (Шаш № 866 t 5943 ША 788 
igamu WE 820 f 1798 | ikutsu 8 1601 Ei — 808 
Æ 2960 Z* 180 |та 5 110 939 
iguchi AE 35611 ШІ. 197 lim- Ф 10 ЖЯ 1049 
IRIE 2928.10 НЕ 3953 |imada Ж 2535 ША 1215 
ii Е 194 ҢЕ 6066 |imadani Æ 2535 ЕТ 1341 
Hj 701 |Шағиға Ё 6966 | imadashi F 1403 
3É 859 |Дази їй 3132 Ж 2535 £ . 1652 
Hf 1180 HE 3715 ‘| ima demo H| 1681 
Н 1317 likatsui P 663 & 12 R 1942 
Bi 4954 | ikazuchi $ 6525  |imadewa WA 2982 
HH 5656 ike Wü 3042 S m BE 2993 
AR 6679 i 3254 |imamekashii fal 3029 
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-in—itsutsu 


YE 3203 |iome ДАҢ 6845.5 B 560 | itattewa Æ 4903 
3233 |іопоте fA 68455 lisaoshi JJ] 522  itawari 9$ 531 
BL 4786 іші Æ 1623 = 560 |itawaru 9; 531 
Fl 5018 ШЕ 1648 |isaru Ў 3309 | itawashii 
5151 lira Я] 480 lisasaa 7] 1389 J 3814 
Ш| 5285 | iradateru ЯН 4472 (паша 7j 531 
ER 5831 тї] \/. 5006.5 | isasaka ТЕ 84 |itazura TE 1746 
ЙЯ 6174 | iradatsu HTL 5006.5 Wl 4722 HE 1873.15 
DG 6447 ire М, 1789 |Iseebi В 4232.15] itazura пі 
К: 6462 |iraira suru ishi 4 3985 ФЕ 1746 
Ë 6474 ШІ 5006.8 | ishibumi RE 4028 | пеи YR 407 
ES 6480 liraka ЖЕ 3704  ishizue WË 4054 | ito Ж 4431 
FE 6544  lirakusa ТАЙЖ 5195 11| iso RE 4049 AX 4468 
ЖЕ 6607 |тапи ЗЕ 5515 ES 4053 |ito- 2) 1599 
HH 6611 |-іге A. 36 |isogashii Hx 2492 
RR 6680 |пен A 366 TC 1783 litodo — B&B 2492.12 
-in E 808 ЕЯ 446  isogu A 1823 |посисһі FA 4521 
-n- ER 630 Ж 195 lioi БҮТ itokenai XJ] 1599 
та fi 742 lirezumi FF 500.8 77.2 ЖЕ 4154 
ina #& 3757 2254 23647 |issuru ЖА 6071 |itoko TEL 
ina- ЖА 4158 шї 7063 |isugu ЙЕ 3360 1745.5 
іпаво ЖЯ 5361 iri A 366 |isuu Æ 590 iE Sift IK 
тада FAS 37278 Ja 969 Ж. 1204 1745.8 
тати (T 742 TÀ 2538 ЖІ 1972 | itoma HK 2501 
FE 6000 fh 3402 ita Tx 2595 32 6081 
inanaku Wf 892 | iro f& 4956 |itachi fH 7079 | itonami % 857 
Inari ‘Fin fat 4158.10] irodori Ж 6201  |itadaki #8 1524 | itonamu ® 857 
inasu ft 1733 irodoru X2 1718 JA 6616 itosame Ж 4431.8 
inaya TS 742  |irokichigai itadaku ®# 2045 | itoshii 29 1927 
inazuma #8 6526 В 4956.7 JA 6616 [пои JR 662 
inchi IK 703 iromekashii itagane SN 6231 itowashii 
ine fü 4158 f 4956 |itagaru JR 3814 H 66 
inishie TH 702 |iromeku f 4956 (мі FR 3814 |msu — 1 
inko 8887 7009.10] оппа f, 4956 |йаш be 3711 Z 56 
inni Ë 6462 |iroppoi f, 4956 |itamashii К 153 
inochi ff 767  lirozuku € 4956 Ж 1943 8 ^ 895 
тою Ж 5742 | iru A 366 Ji 3814 25 983 
inondo WEE 5153.22 5f 1380 | itameru A 301 Ў 3270 
inori $f 4071 Je 1416 МЕ 3450 Æ 4746 
inoru Т 4071 Ду 3402 Ж 3814 Bk 5951 
ІҢ 4114 Bü 3453 liami Ж 301 X& 6071 
inoshishi AX 2470 38 3814 it 6319 
x= 89 91 5515 | itamu # 301 ЛЕ 6947 
jJ 3585 £f 6280 ЇН 1807 WS 7003 
j 3591 (рша ИК 3133.11 Ш 1880 liu A 77 
inowto А 4900 fii 6866 |і 1891 {ај Еф 169.10 
insuru ЕП 630 |isagiyoi BA 3332 JE 3814 |itsuka Е.Н 774 
YE 3203 |isago YD 3063 |йағапаі Æ 4903 | itsuku FA 2368 
inu qd 1353 Bb 3902 litari Æ 4903 | itsukushimi 
FX, 2022 |isakau &$ 5633 |itaru Æ] атт ЭЖ 1924 
ж 3553 isamashii 4 4903 itsukushimu 
inukoro ж 3553 ЕҢ 541 itaru made Ж 1924 
io ЕЕ 1623  isameru BR 5664 21 4903 |ішипі — 1 
ЛЕ 1648 isamu FA 541 itasu BL 4904 itsutsu T 77 
ið Mia 4006.11 isao 1 522 |itatte Æ 4903 fh 131 
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itsu wa—jirettai 


itsuwa 7” 1 
itsuwaru 
ВЕ 185 
Ё 276 
НЕ 5585 
ІЙ 5701 
itsuzoya H I$ 2410.5 
ittakiri fI 5419 
iu = 74 
Wü 4492 
Ei 5552 
EH 5656 
iwa Аа 1461 
HH 1495 
BÉ 1521 
Я 4037 
iwaba Fi 5552 
iwaeru їп 4492 


iwagane ЖМ 1461.10 


iwai fh 4085 
маки El 2529 
iwambakari 

Ei 5552 
iwana 44 FA 1461.11 
iwan’ya 1 3086 
iwao I 1521 
мае ЯН 5656 
iwashi #4 6904 

ІШІ 6905 
iwau Th 4085 
iwaya 4206 
iwayuru ИТЕН 2054.16 
iwazumogana 

Ei 5552 
iya T 742 

YR 1689 
іуарағаѕе 

ЙЕ 1257 
іуарағи ie 1257 
iyahate В 2492.9 
іуати T 742 
iya na BÀ 662 

I 1257 
iya ni lk 1257 
iyarashii JER 662 

IB 1257 
iyashii А 618 

HE 5813 
iyashikumo 

Ж) 4999 
iyashimeru 

8Е 618 
iyashimu* 618 

HE 5813 
iyasu E 590 


FE 3800 
ЖО 3824 
ЖІ 3847 
iyoiyo Ё 1909 
папаи WS 5625 
izari FE 5898 
Жо 5015 
izaru Ж 5898 
Ef 5015 
izayoi F73 
598.4 
izuko ХАЈА 169.5 
izuku {RJAL 169.5 
izukunzo 9 2443 
ES 3424 
izumi 38 3095 
ÜR 3219 
izure {ny 169 
$$ 1160 
Bi 1297 
ігиге mo ХА] 169 
ігиге пі зеуо 
ff 169 
izure ni shitemo 
ff 169 
а n 
JA ТЕ 2802 
HB 4716 
W^ 5303 
Я 6135 
6411 
d 7027 
Jainakyó а BAA 
4701 6 
jako ЖА 6507.11 
JAKU J 1342 
8Ң 1692 
£ 1886 
J 2248 
RF 3833 
4328 
MÉ 4429 
fi 5007 
ЯЯ 5141 
ІІ 6238 
# 6496 
HB 6992 
-jaku 55 1692 
jarakasu X 2041 
jareru HX 2041 
jari ЖФА] 3992.7 
JI ЕҢ 71 
= 72 


ON-KUN INDEX 


Ji 
-ji 


Jibeta 
jü 

jüya 
Jüi-baba 
jiji 

jika ni 
JIKI 


1304 


` 


= 


Жанат ha tS GRUT c d 


- 


неше ЕО God E REESE SS BÉ S E НЫ ШЕН ELS n Soa 


ш 


138 
192 
355 
582 
976 
1064 
1285 
1299 
1373 
1405 
1455 
1463 
1675 
1809 
1832 
1924 
2151 
2462 
2624 
2929 
3100 
3238 
3521 
3634 
3683 
3752 
3804 
4029 
4060 
4396 
4704 
4715 
4872 
4900 
5153 
5990 
6000 
6122 
6449 
6690 
6857 
2631 
71 
1373 
2462 
2929 
5876 
976 
3517 
3517 


C 4H EE 


4083.4 
3517 
3908 
1346 


jiki 
jiki ni 
JIKU 


JIN 


-jin 
-jin 
jinsuru 
Jirasu Ç 
тети FS 
Jirettagaru 


ERE > P Su wa SS ES н Ph UE BR ES Mas Sap SL LES SS CRE Zl SUH ЭЧ KHER ST ЗЕН En [i шу ш} 


VN 


jirettai 


3908 
6674 
3908 
3908 
1797 
2622 
4247 
4765 
4035 
5414 
5952 
99 
110 
115 
136 
327 
340 
449 
968 
1087 
1385 
1408 
1445 
1828 
2721 
2758 
3069 
3318 
3502 
3711 
4087 
4149 
4412 
4835 
5022 
5041 
5190 
5195 
5427 
5559 
5834 
6014 
6448 
6572 
6919 
6922 
6944 
99 
1408 
6448 
3436 
3436 


3436 
1998 


jisuru—junjiru 


f£ 3436 18 1898 #8 5487 B 3606 
jisuru FF 192 AK 2025 Fz (6007 HE 4414 
ЖҰ 2151 Ж 2088 joo ШІН Ht 4448 
Ў 3100 Ж 2132 1178.8 AA 4483 
FE 6000 КЕ 2180 ШД 1178.21 \& 4494 
msu Ж 1324 fe 2314 |јоѕии S 681 ЖЕ 4571 
Н 240 HÉ 2316 AU 1834 ЕЕ 5892 
We 2445 BÉ 2457 ER 6449 ЕЕ 6207 
АҢ 5425 E 2472 [juu Æ 54 Wi 6267 
jitsuni S£ 1324 M. 2555 |m fi 330 EX 6594 
jitsuwa Æ 1324 а= 2563 A 36 |ja- Ë 6207 
jito ЖА 3472 YH 3128 4% 678 | -ja HH 28 
10 By 530 2% 3417 [|H 764 ЕЕ 6207 
W 681 JR 3556 ШЕ 1271 |лжо X 1083 
# 1173 Et 3763 f 1303 SA 1297 
ЙД 1178 HE 3895 Æ 1374 34 3472 
FR 1607 ЖЕ 4090 Sj 1384 "Mj 4402 
IR 1744 ІН 4117 mL 1401 29 6832 
ЯН 1834 4179 ША 1588 | jukusu ЖА 3472 
ff 2085 НЕ 4279 ФЕ 1745 |jukusuru 
ў 3040 ӨҢ 4547 Л 2023 34 3472 
ШІ 3111 ie 4590 jx 208 jus Ж 456 
AT 4458 # 5025 BI 2878 ХК 1528 
ZH 1479 Z€ 5163 4% 2989 fH 1735 
Шо 4712 ЖЖ 5186 iM 3074 f 1758 
&f 4920 WE 5374 Ж 3109 [B 1829 
HH 5030 ЗЕ 5490 ИЕ 3365 EZ 1887 
Hy 5043 WE 5631 EK 3637 AJ 2415 
$ 6278 A 5645 ЕХ 4240 NG 2776 
KE 6449 BR 5714 #9 4360 | 2974 
jo BJ 530 Ei 5768 Ж 4435 YA] 3116 
-jo РЛ 2054 ЯН 5853 Fl 4506 YE 3189 
10 pu 5 ШЕ 5925 MX 4510 ЖЕ 307% 
ДЕ 10 36 6109 ЖЕ 5506 i 3334 
Ж 22 ЖЕ 6197 A 5621 JG 3912 
ЖЕ 54 BE 6293 EX 5739 H8] 2931 
J) 104 $ 6372 ЗЕ 6528 J 4281 
BE 118 ШЕ 6373 RA 662 Wü 4454 
JÜ 399 HË 6560 ЯН 6658 Adi 4764 
#] 501 Ей 6714 ES 7004 Aj 5014 
Wy) 526 ЕЙ 6780 (| ju- ФЕ 1745 ÉÍ 5165 
HX 1011 Ë 6807 |20 M 102 a 5593 
MÀ 1058 ШІ 7090 fF 105 BÉ 5635 
Jë 1098 |у В| 1383 {E 164 Ww 6112 
"Hk 1159 Bk 2220 Ж 348 HS бізі 
ЙЯ 1230 |/о- ХЕ 1323 + 598 ВУ 6389 
ИЮ 1254 |jo Ж 2563 H 1662 В 6493 
li& 1260 |-- Е 10 fie 1745 JE 6619 
Е 1270 |jogo 21 3307.4 Ж 2024 B 6729 
0 1275 [jojru Æ 54 ЖА 2149 BN 6746 
ХЕ 1323 |юк 9 2248 В 2231 SB 6078 
ШЕ 1558 HR 3256 Ж 2633 [jun 42 3278 
ЖЕ 1569 Ж) 3348 Т 3035 | junjiru YE 426 
We 1582 We 14561 ИЕ 3200 Ж) 2974 
ЕЕ 1615 ER 5149 Í 3559 ЖЕ 3278 
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jun na—kagashi 


junna 4454 aK 2945 HK 2952 FY 6381 
junzuru Ж 426 ij 3102 Ң 4716 |kadode Ë XË 6719.9 
JH] 2974 ІШ 3179 HY 5288 | kadowakashi 
ЖЕ 3278 iB 3241 fi 6722 ZJ5| 5684 

jüsuru tt 164 KK 3394 EB 7017 kadowakasu 
psu HHL 636 Ш 3625 FE 7042 ZJ5| 568.4 
fM 1754 ЙІ 3629 l-ka ML 435 |kae- Ё 2486 
ШІ 1839 JX 3664 (6 580 |kaede Ë 2486 
FX 2022 Д\ 3686 ZX 1337 № 2777 
ЛЫ 2532 Jil 3793 H 2410 WR 2835 
yh 6030 ІН 4024 l-ka- F 9 |kaeri Н 1564 
juzu ZR 2353.10 48 4102 HE 5058  |kaerigake ni 
ER BL 3637.13 Ж 401 |кара Ж 2817 | 1564 
fL 4130 Н 5156 | kaerimiru 
— K— Ж 4169 |kaban #¥ 6582 43 3916 
f$ 4205 |kabane WE 1196 ЕН 6655 
KA F 9 É$ 4208 F 1402 |kaerishina ni 
WZ 144 Ji 4260 |kabau JEE 1606 et 1564 
П 159 Sf 4263 |kabe HE 1103 |kaeru 1% 125 
{ft} 169 Ë 4315 (мы 7065 h 674 
ff 188 8$ 4628 | kabiru 7065 2 1119 
Ж 194 К] 4934 | kabocha AJA 619.5 Vt 1564 
fl 258 46 4980 |kabosoi MH 4472 ЖА 2233 
IM 523 Jl 4995 |kabu PR 2665 t$ 2486 
{Ы ss *] 5006 f 5196 ІШ 3212 
£ 625 HE 5058 UH 6639 HË 5313 
JÜ 655 {ај 5059 |kabuki FLAX 4014 354 6020 
af 701 вї 5005 |kabura HE 5196 te 6121 
ІШ 763 Ë 5106 ET 5196.11 kaerusa ni 
f$ 770 Бі 5124 SM 6334 AH 1564 
ІҢ 775 HF 5298 |kabure fill 3025.13| kaeshi WK 6020 
E 801 | 5357 kabureru kaesu Б. 674 
Hi 817 WE 5262 AAB 3025 13 МЕ 1301 
ЕЕ 861 WE 5364 [kaburi GH 6639 I 1564 
58 887 Е 5468 |каһио 7& 4122 K 6020 
He] 944 Ak 5568 |kaburu #% 5445 X8 6121 
HÀ 1047 | 5577 |kabusaru kaete ЖІ 631 
E 1120 RE 5644 f 5445 F 674 
E 1132 tl 5732 kabuseru kagamaru 
73 1142 Е 5781 4M 5445 |Ң 1415 
TK 1256 МІ 5860 |kabuto FE 364 | kagambo 
ЭХ 1337 BE 5872 Hj 395 iY RE 5288.9 
1363 WR 5888 Ej 4785 |kagameru 
H 1469 ІШ 5040 |касш 85 2443 ІҢ 1415 
IB 1632 ШШ 6027 [kachi FR 553 |kagami $A — 6341 
WE 1701 5 6080 (Е 1746 $E 6361 
X, 2018 ЖЕ 6090 (EA 1746.8 | kagamidai 
1X 2073 SE 6306 |kachide fi& 1746 Hh 6846 
Ш 2501 HM 6315 Касһі ikusa kagamitai 
R 2594 ЕВ 6541 Bt fi 6846 
№] 2611 Жұ 6576 2198.13! карати JHA 1415 
Wi 2615 SH 6640 | kachi iro kagari $ 4339 
Ан 2632 ЖЕ 6743 Ha £4, 5473.6 | kagaru Ё 4558 
Ж 2810 ÑE 6892 |kado Ж 1634 |kagashi RUT 
FE 2817 |ka р. 49 fü 5543 2667.3 
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kagato—kako 


kagato PE 5893 ІШ 1738 ІШ 6033 Hr 2386 
kagayakashii Ч 1759 Ж/6118 EE 4601 
4695 Б 1802 Ri 6187 ЖЕ 4651 
ЖЕ 5972 Ж 1821 BH 6393 (Қаһан ЩЕ 
kagayakasu WR 1843 Ë 6469 2667 3 
ЖЖ 4695 i 1848 BE 6472 «| kakasu Ж 2928 
Йй 5843 ËB 1906 HEL 6834 | kakato PH 5893 
Bü 5972 if? 2000 fF 6859 | kakawarazu 
kagayaki BS 2003 ШЕ 6860 A48 13.8 
ЖЕ 5972 XX 2027 É& 6927 Ж) 2123 
kagayaku 19 207 |kai АҢ 2783 |kakawari 
EE 2504 ЖЕ 2136 ЖЕ 2872 fe 217 
ЖЖ 4695 Hh 2214 NÉ 2900 6402 
ЖЕ 5972 He 2223 Йй 4402 |kakawaru 
kage Ж 1722 UL 2332 ЗЕ 5604 Ж 217 
RE 5151 2478 Н 5766 fi] 2123 
КЕ 6462 Ej 2601 E 5793 Bj 6402 
kager E226 6470.8 BÉ 2685  |kai-guru АЕ 2256.16| kake А 2214 
kageroi ВА 6470.8 ЯҒ 210 [kai FE 3802 R 2928 
kageru BE 6462 Жі 278 Ж 3850 ЕЙ 5819 
kagi ЙІ 6250 е 2801 |kaiko ЯН 5290 |-kake 1 2214 
ШЕ 6317 Bü 2803 |kaimamiru kakehi tà 4296 
kagiri BR 6439 Е 2890 н Ed, kakekko ЁЁ 6736 
-kagiri BR 6439 JB 2894 1009.12| kakekkura 
kagiru Ё 6439 XX 2992 |kaina Hk 4770 BM 6736 
kago E 4376 ІН 3117 Wi 4837  kakekura 
BH 5983 i 3133  kari Œ 3142 EX 6736 
ЖЕ 6743 YE 3177 |kaishite JT 108 | kakera J 29284 
kagomu Җ 1415 8 3335 |kaisuru ÍT 108 |kakeru JR 2011 
kagoto ВЕЕ 55607 JR 3396 Zt 143 Hh 2214 
kagu Ш 871 JE 3608 ЙЕ 5548 АН 2632 
kagura (ЗЕ 4087.13 Si, 3672 |каіуопе RA 4429 R 2928 
кі 5 11 Fi 3739 |каја ЖЫН 401.8 FH 4683 
ae 53 Vr 3781 [kaji E 2699 #5 5274 
fr 108 E 3869 IH 2783 ЕЙ 5819 
ft 126 KE 4480 ЛЕ 4937 PA 6417 
ез: 14% IE 4488 SAYA 6318.7 EX 6736 
ІШ 179 EP 4642 |kajika ff 6849 BE 6744 
( 269 HS 4879 fk 6895 |-kakeru Hh 2214 
fü og A. 4960 | kajiki BE f 2402.11| -kaketewa 
(@ 319 xij 4969 |kajiru  & 7097 ЖЖ 2214 
XJ 452 jr 4977 | kaka № 913 |kakezume 
ME 594 lef 5021 ЙА 1274 ЖЕЛТ 4601.4 
ІҢ 775 Ж 5210 |kaka № 913  |kakezuru 
I 838 HE 5211 А 1274 EX 6736 
MX 0916 Wh] 5310 |какае d$ 2125 [kai JE 1009 
[j 941 Е 5395  kakaeru dd 2125 1099 
IK 1002 f 5467 | kakageru Wl 2624 
ВЕ 1070 ЙЕ 5548 J 2194 FEWE 3536.20 
HS 1102 BK 5597 ЗЕ 2246 hib 4003 
FL 1134 BH 5616 |kakari TR 217 |kaki- FR 2256 
ІҢ 1413 BR 5617 ЖШ 2214 |kaki-ageru 
Wi 1499 ЗЕ 5670 kakaru TÉ 217 FA 4909 
JE 1646 = 5736 RR 2011 (као ЖК 30304 
ИЩ 1659 BH 5800 HL 2214 ЖК Ж 3030.4 


1307 ON-KUN INDEX 


kakochi-KAN 


kakochi at 
kakoi 

kakomi 
kakomu 
kakotsu 


HEEE 


kakotsukeru 


kakou 
KAKU 


TJENA SRR riq BEES EA 


м. 
C 
_ 


ud EBL ИЕ SE k Ss ЕЕ dk pond 


stat OR S RR S 


Bil 


d 


5560 
945 
945 
945 
844 

5560 


5560 
945 
513 
714 
784 
847 
915 

1015 

1063 

1107 

1329 

1579 

1633 

1836 

1931 

2118 

2135 

2263 

2305 

2321 

2322 

2660 

2668 

2686 

2722 

2836 

2996 

3609 

3733 

3852 

3970 

4039 

4180 

4820 

4856 

4864 

5012 

5391 

5416 

5518 

5529 

5543 

5759 

5843 

5959 

6144 

6377 

6401 


B 6475 EE HER 5393.15 

ЖЕ 6495 |kamasu A 688 
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kakurenaki AK 4455 

mi 6480 82 6804 
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kama Æ 4210 |kamo #8 6955 

ЕЕ 4221 |катојі & 6800 

ІҢ 4624 Катоте 6998 

32 6215 |kamoshika 
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kasanaru EX 1256 
ЕЕ 6207 Ў 3260 
kasane ЗВ 5510 Fl 4130 
ЕН 6207 M] 4391 
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Z 1713 
katadoru 
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949 ЖЕ 2143 HZ 63 gu 1692 
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katami Ё 4276 š 3195 iE 3195 jË 6063 
katami ni id 3282 ЖЕ 3493 |кауи W 4402 
75 i] 3364 Кауарра kayugaru 
katamukeru Ж. 359% inj E 3102.12 ЖЕ 3802 
(A 299 НЕ 3952 |kawara bL 3690 |kayui FE 3802 
katamuki fH 4033 ЖЕ 3708 Ж 2850 
ЇН 299 E 4101 ЛЕ 1526.10 kaza- JB 6663 
katamuku = 4277 kawarake kazari 37 6274 
8 299 JH 4670 BR 966.15 fifi 6683 
Б 2425 HE 4725 kawaranu kazaru ЕШ 6683 
katana JJ 448 ES 5126 Z^ 1119 lkazasu SF 4691 
katarai tt 5628 ШЕ 5209 (аман (Қ 125 [|kaze JRE 19289 
katarau 8B 5628 WE 5354 Æ 1119 ІН, 6663 
katari ТЕ 5628 18 5473 tf 2486 ІҢ В 6663.7 
| 6763 ЖА 5733 |kawarinaku kazekke || 35, 6663.6 
katarogu ШЕ 5081 Z5 1119 | kazoeru S 2353 
AY X 1010.16 BS 6590  |kawarini BÀ 4316 
kataru BÉ 5628 ES 7061 {È 025 |kau ЖЖ 2353 
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katatsuburi % 354 Z^ 1119 WE 5445 
HH 5362.4 E 553 Ha 2233 |kazuki {RIK 5445.6 
katatsumuri JE; 2254 T 2486 kazuku % 3337 
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53 2395 VA fü 2592.11 | kawataredoki 46 580 
katawara ni fi 6915 1 ЖА ЕНЕР £F 625 
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949.11| katto ФА 5843 | kawa yanagi КК 2011 
kate Fe 4426 [ka Ж 2324 Ë 2784 Hë 2406 
katemeshi E 5793 Pa MI 2784.9 ^ 3025 
REAR 4414.12 fi] 6685 ZK B3 3030.13 JN 3793 
katsu Él 471 |kawa B| 275 |kawazu HE 5313 B 4024 
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€ 4214 1439.11 Wa 5881 ÜÍ 5116 
FE 4309 HET 2692.3 | kuguri 18 3337 ВЫ 5223 
AL 4441 kuchinawa kuguru i 3337 fü 5460 
ri 5009 ШЕ 5303 |kueutsu Ta 28217 all 5562 
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kuneri-kutsu 


Ñ 6198 |kurasu 2508 Ñ 4617 gH 6323 
kuneri 2418 |kurau. IR 849 | kurumi. WA 2773 |kusasu Kj 4835 
kuneru # 2111 Ё 6674 BADE 4792.10] kuse ЖО 3848 
kuni Е 950 | kurawasu kurumu 20], 572 | kusegoto 
YH 3120 K 818 ЖЕ 2143 HH S 2418.8 
#5 6130 Ё 6674 SE 4617 Ішзетаі Ш 2418.14 
kü пі 25 4192 kure = 2508 kuruoshi kusemono 
ku пі suru B 2796 SE 3562 HH 2418.8 
Tr 5009 |-kure HE 1070 kurushigaru -kuse ni WE 3848 
kunugi 2640 | kurenai RL 4441 Pi 5009 | kushami WE 917 
№ 2679 kureru ің 741 kurushii т 5009 kushi tH 30 
JH 2710 жі 2508 kurushimeru Ж 2909 
Ж, 2734 киғезикша Tr 5009 |kushige BR 596 
Fl 2714 H H 2508.4 | kurushimi kushikezuru 
J 2733 [kai ЧЕ 2662 Ti 5009 Mü 2704 
ЖЕ 2906 |kari 72) 5009.2 | kurushimu kushiki аў 1150 
WE 2011 |kuriiro YEE 3148.6 di 5009 |kushiku mo 
kunzuru ЮЙ 5223 |kuriya B 657  kuru ХЕ 3562 fr 1150 
all 5562 |kuro ЮЕ 3746 |kuruwa BR 1633 |kuso BR 1419 
ма Я 255 Hi 7052 SB 6144 SÍ 14425 
ІЗ 1449 kurobamu kuruwakasu kussuru JE 1415 
Мі 1617 ЕЕ 7052 JE 3562  kusu Ж 2779 
JEX 5182 kurodake #= 4346 kuruwaseru Ж 2851 
HE 6586 kurogane АЕ 3562 |kusuberu 
-kura Е 4244 6253  |kuruwashii ЖЕ 3503 
-kurabe FÉ 3010 [kaoi НЕ 7052 JE 3562  kusuboru 
kurabekko kuroki ЕН УҢ 7052.10! kuruwasu jc 3503 
3010 kuroku suru AE. 3562 kusudama 
kuraberu Hi 7052 |kusa ËB 4159 ЖЕ“ 5224.5 
3010 | kuromaru ШІ 4959 kusuguru 
5959 Hi 7052 Hi 5032 JE 2312 
kurabu ПЕ S kuromeru kusabi Ed 2786 kusuguttai 
245.13 Hi 7052 ШЕ 5981 2312 
kuragari kuroppoi kusagiru kusunoki 
H 2503 Hi 7052 án 4708 Жі 2716 
kuragaru kuroraka kusai $ 4901 Ж 2779 
6414 ЕЕ 7052 |-kusai 58 4901 | kusuri Ж 5224 
Киғаде TK Et 3030.5 | Киғбіо = À 3616.2 | kusaikire kusushiki 
Н 3133.4 | kurozuku É 5032 Яр 1150 
kurai (М 162 E: 7052 kusame IRR 917 kusushiku mo 
W 2503 |kurozumu kusami Й 917 А 1150 
Ee 2520 HH 7052 | kusamura kutabireru 
RJ 6444 |ши | 475 684 X BÀ 5032.8 
-kurai (М 162 SE 2565 kusarakasu kutasu Ж 4835 
kurai suru ER 4602 RE 4835 |kute Ж 3218 
М 162 kurubushi kusaraseru KUTSU (ІН 239 
Liya qa, VR 5888 МЕ 4835 JB 1036 
Hš 2503 kurui AE 3562 kusarasu hH 1415 
kuramasu kuruma {H 201 ЛЕ 4835 es 1486 
He 2478 Hi 5939 | kusare- FRR 4835 Ha 2204 
НЕ 2503 kurumeku kusareru ні 4206 
kurame Й 2503 RZ 3924 IR 4835 [kasu В 1434 
kuramu 2503 | kurumeru kusari BE 6323 ЯҒ 3060 
kurando JA, 5182.2 au sm ЎН 6325 HE 6576 
kurashi 22 2508 ЖҚ 2143 |ішағ ЮЙ 4835 ЕҚ 6588 
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kutsugaeru 
kutsugaesu 
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kyósuru-makaseru 


HX 6721 ЖІ 5848 ff 1741 (таро FR 1296 
ВЕ 6810 H 5929 | mada Ж 2535 |magureru 

kyosuru fit 1095 ЖК 6045 |тайаға Е 2371 V) 4452 
HE 2139 EB 6132 [made 32 6013 maguro ӨН 6858 
НЕ 2703 WE 6589 Ш 6028  |magusa fk 4136 
JE 3562 ЗЕ 6605 |тайепі 38 6013 [Mar Æ 990 

. Ж ons ІШ 6828 ЖЕ 6028 HH 1020 

kyózuru B 4913 JE 6936 |mado FR 4201 IK 1199 

күй БЕ 19 $8 6997 |madoi FE 385.8 HE 2444 
A 47 (уйла A 1823 BX 1892 ML 2582 
Th 57 |kyini ZÁ 1823 | madokana f 3006 
№ 106 | kyari НЩ 4792.5 ЕУ 385 Н 3661 
Ж 142 $8 JIÑ 7045.5 | madoki ni Ek 3923 
BE 660 |kyüsur WR 142 Bl 1126 Ж. 4380 
Ж 670 ЯЯ 4212 | madoromu BR 5049 
UD 713 5 4489 (ol HE 1765.13 3 6110 
# 759 madou \ 1879 [mai $E 4926 
IR вт — М — RE 1892 |та- 4 3006 
A 1336 madowakasu -mai Ж 2582 
A 1444 |мл Wik 876 ВХ 1892  maigo Ж-ү 6037.3 
-3 1678 BE 2264 | madowasu maihada № Б 2818.5 
f 1823 Hi, 3818 PS 1892 RE HJ. 2818.6 
fh 1827 ИЙЕ 4045 |mae В] 490 |mainai FR 5799 
M 2070 Шы 5369 -тае ВІЇ 490 таіғаѕеғи 
2 2258 В 6725 |таепі H 490 Z^ 666 
ЖХ 2344 FÉ 6843 (тада Ж 4102 |mairi 9 5594 
ІН 2412 WR 7040 |тағаі te 2307 [maia B 666 
Жу 2545 FE 7042 | magaki # 2850 IE 805 
№ 2617 |та Я] 1092 ШЕ 4379 HH 5594 
ЖЕ 2842 Н з906 magari-kuneru maisu FGI 990.13 
BK 2949 [J 6391 HH 2418 | majan HR 704011 
EY 2999 ma- Ei 3926 magarinari ni majieru 25 90 
TR 3016 mabara na HH 2418 ME 6507 
oK 3036 BR 3776 magaru HH 2418 majime H 
YW 3064 | mabataki magatama 3926.9 
i 3104 lh 3968 АЈ Е 568.5 | majinai UL 764 
Z 3399  mabataku magatta Ң 2418 ЖЕҢ 4098.14 
TR 3416 Bat 3968 magau OY 4452 majinau ПІ. 764 
JA 3621 mabayui НА 3924 mage fA 6810 majirogu 
EK 3643  |mabisashi Ef 6817 Ent 3968 
VR 3779 JE ДЖ 3917.7 | mageru HH 2418 | majiru $Ë 90 
Ë 3866 |maboroshi ЖЕ 2584 Е 3204 
Ж. 4189 X] 1598 |magete TE 2584 3H 6299 
= 4190 | mabureru magirasu ^E 6507 
Hd 4212 # 1074 1) 4452 |majiwaru 
Be 4249 mabushii magirawashii AE 90 
RM 4437 Hz 3924 Hy 4452 5 3518 
Al 4438 mabusu “Ë 1074 magirawasu makanai BH 5800 
A 4489 | mabuta HEB 1) 4452 | makanau 
42 4682 3935.18| magiremonai BH 5800 
FJ 4907 HEF 3966 f) 4452 ! Макао WPF 3344.8 
ЕЯ 4912 machi Ë 1759 -magire ni makaru Ë 4650 
üt 5300 Hy 3729 MY 4452 fi 5769 
Fe 5458 ЖЕ 5502 magireru makaseru 
Hk 5760  |machiagumu АЯ 4452 [ff 136 
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makasu-masshigura 


Æ 1204 Hl 971 ЕВ 6710 НА 5048 
makasu TE / 136 Hel 1092 25 6814 | marobasu 
Ж 1204 ЕЕ 1105 ЙЕ 6914 i, 5948 
fi 5769 ЮН 6460 |man- Ў 3248 |marobu HR 5948 
make Í 5769 Bi 6679 |mana- Ж 1927 |тағдао ZA 13292 
makejikokoro mama- WE 4501 manabi % 1294 maroyaka na 
fi^ 5769.4 | mamashii manabu ©% 1294 У 385 
makejikonjo К 4501 |тапайа А 209 |maru Ж 34 
Аі? тате HASE 1801.8 АҢ 05 209.8 ЕУ 385 
5769.10 РУЙ] 4753.8 1H 2606 | marude ЖЬ 34 
makenki Ё XÁ 5769.6 kÀ 5735 FAR э [mai JL 34 
makeru É 5769 |тате- © 5735 3926.11 Fl 385 
makesaseru mamegara Big N 4811.8 J 2259 
fi 5769 # 5080 |manajiri №1 2834 
maki 8 1545 | mameyaka Ё 3929 |marukkoi 
H 2818 FASE 1801.8 HE 3939 A 34 
TA 3537 mamieru H 5522 manako HR 3935 marumeru 
ЖТ 5222 SH 5537 manazashi XL 34 
makiba ЕЗ 957 mamireru Н ж 3906.10] masa ЖЕ 2619 
такка Ж 3926.7 XE 1074 BE 3932 |masakari 
makko Е.а] 39266 | mamma BB 6679  |Mandokoro IX 2019 
makkura нн 3926.13| mammae ni Ar 2335.8 SIX 6244 
makkuro na Е ҢІ] 3926.9 | mane Е 3926.6 | masaki "E 2619 
Е ЕН 3926.11 mammande maneki #4 2124 |masame WE 2619 
makoto fs 221 2 2 BJ maneku +4 2124 masa ni JF 1379 
^P 1286 3308.14| тапети ЕД) 3926.6 X 1706 
9 1324 |таттағи manga Ba SK 6725.17 До 1789 
М. 1794 H ÅL 3926.3 | manimani Jj 2389 
| 1829 ЕГІ 3926.4 ЮН 6460 IE 2955 
ҮН) 3116 mammarui I = 6460.13) masaru & 334 
Ei 3926 FTL 3926.3 | mani Hi 601 ES 553 
š 5606 ЕРІ 3926.4 H al ИЕ 1088 
makoto ni mamonaku тапуй ВЕ UH 6710 16| masashiku 
TÉ 1346 H| 6391 | manoatari TE 2955 
2K 5606  mamori SF 1310 ВЕЈЛ 3935.4 | maseta 
makoto no mamoru S 1310 manugareru 4696.6 
dk 5606 ФЕ 5715 f 361 [masi #9 1088 
makotoshiyakana mamushi manukareru mashi na 
dk 5606 WE 5355 % 361 Ей 1088 
мақу Ж 1578 [MAN H 7 | maotoko BRK 1343 4 | mashira 8 3600 
HS 4854 IH 601 |таррадака mashite ўз 3086 
таки 8 1545 E ll Е {8 3926.13| таззаїсһй 
Fe 2193 [là 1580 | mappira ELE 3926.5 Binh 
R 2273 Ë 1968 |тарріғита 3926.12 
fal 2279 iE 2004 Е Ж fal massakari 
HR 5153 & 2475 3926.9 Ei BE 3926.11 
табиға Th 2589 ij 3248 mapputatsu ni massakasama ni 
makure F 2193 Š 3308 E 3926.2 Ei 
makureru Hy 3956 [mare Æ 4634 3926 8 
Fe 2193 KS 4577 |тағепа ff 1553 |massaki ËL G 39266 
makuru Y& 2193 = 5180 f 4145 таззао ALE 3926 13 
makuwa uri FS 5691 mari PR 3016 massao na 
НДІ 3712.5 WH 5907 #9 6589 H F 3926.8 
mama 136 $8 6340 maro R 7044 masshigura 
E jo VE 6359 | marobakasu ЖЕЛІ 6766.6 
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masshikaku—mekake 


masshikaku 
Ару 
3926.5 
masshiro 
ЕН 3926.5 
masshojiki 
EL IF IB 
3926.5 
masshomen 
ИЛЕШ 
3926.5 
massugu na 
Е [Н 3026.8 
masu Ft 603 
HS 1088 
Bb 2587 
fmt 3891 
Ait 4924 
fA 6921 
masurao LE 5.4 
int Jiu 
3891.9 
masuru BE 2264 
mata JH 88 
[жк 202 
X 668 
У 669 
48 1152 
fd 1760 
Жа 2727 
We 4772 
HS 4799 
f 5484 
matagaru 
WS 5872 
matagu ES 5872 
mataitoko 
Ht bu, 
391.10 
FRE л 6 
391.10 
391.10 
matamoya 
668 
mataseru 
f 1741 
mata shitemo 
668 
matataki 
3968 
matataku 3968 
mata to 1 1760 
mata wa X 668 


тасы ES] 3499.3 
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BE 


mate 5390 [n] 0941 
mategai WE 5390 |mawari JA 768 
ЕЛІҢ [58] | 941 
6725.2 | -mawari | 941 
mato AY 3867 mawarikudoi 
matoi WH 4617 941 
matomaru mawaru ІНІ 941 
# 4617 Hel 1659 
matomatta Bs 4590 
HE 4617 mawashi 
matomeru ІШ 941 
Hd 4617 mawasu [a] 941 
matomo НІ 1590.9 ЯШ 1659 
TET 2955.9 | mayoi ОЖ 6037 
matou ЯЯ 4484 |тауои Ж 6037 
# 4617 mayowakasu 
MATSU Ж 2112 Ж 6037 
Ж 2534 mayowasu 
К 3085 ЮК 6037 
Ж 4136 |may E 3917 
FE 4993 Wi 4595 
Wk 6577 тауиті Bj 2572 
matsu Í 203 2895 
fF 1741 mayuzumi 
M 2592 f 7060 
-matsu Ж 2534 mazaru Е 3204 
matsuge BE 3944 ME 6507 
HE 3944.4 | mazekkaesu 
matsuri 9% 4092 ЕМЕ 3204.6 
matsurigoto mazeru 55 90 
2335 ik 3204 
matsurou 3 6299 
4715 ЖЕ 6507 
matsuru 1149 mazu A 350 
NH 4064 [mazi ЖӘ 138 
9% 1002 ІҢ 2122 
matsuwaru mazushii 
4617 B 5782 
mata f$ 1741 | ME ЖЕ 3671 
mattadanaka Е 6725 
и rH me AJ 566 
3926.11 Н 3906 
mattadanaka НЫ 2935 
Burm if 5002 
3926.5 me- Ж 1173 
mattaira na IN 1174 
HOE 3926.5 TL 3534 
mattaki Z 145 ШЕ 6506 
mattaku Ё 145 |-те Н 390 
5 1315 meawaseru 
mattósuru = 1200.6 
Ф 145 HX 1236 
SÉ 1315 |тевағи BKK 6856 
mau ЭЖ 4926 | mebatakilet 3968 
mawarasu meboshii Н 3906 
1324 


mechakucha 
AR ur AS 
3279.9 
mecha na 
WRAL 3279.9 
mederu %Ж 1927 
Ë 5815 
medo HAL 3906.5 
ETFL 6218.4 
medohagi 
5137 
megumi RÀ 1847 
megumu № 1839 
А 1847 
2 5001 
megurasu 
p] | 941 
AM 1528 
JE 6092 
meguri AN 1528 
А] 1659 
meguru In] 941 
AN 1528 
ИШ 1659 
Ë 1774 
ЖЕ 1590 
ЖЖ 6092 
MEI EL 405 
Ж 716 
i 767 
HH 2435 
[М 2505 
ЖЕ 2797 
iM 3258 
НЕ 3899 
É 3954 
Ж 5023 
ШЫ 5368 
ak 5661 
Жо 6037 
Ёй 6170 
$H 6265 
I 6939 
mei Ж 1209 
-mei € 716 
meijiru йй 761 
$8 6265 
me-iru PRA 3279.2 
meisuru НЫ 3954 
meizuru áp 767 
$ 6265 
mejiri "Ef 3929 
mekajiki E| EFA 
3906.14 
mekake Жс 1198 


mekkachi 
Е.Н 3525.5 
mekki JASE 3279.8 
FES 6312.8 
mekura B 3907 
mekuru #8 2193 
mekuwaseru 
3931 
mekuwasu 
3931 
memagurushii 
3906 
memai WX 3924.13 
MEN f 361 
eas 1304 
ЛЕ 2741 
ЎШ 3215 
WB 4531 
4542 
1 6566 
XH 7038 
теп + 3534 
men- HE 6506 
menjiru fa 361 
mensuru 6566 
mentsu At 6566.3 
menzuru 361 
meoto ЙЯ 1222 
meri Yah 3249 
1 3279 
Meriken 
Ж] ЕХ 
4380.7 
тетуаѕи 
KA) 
5057.3 
meru jk 3249 
meshi 695 
BK 6679 
meshii Bw 3906.17 
ЕН 3907 
meshiudo 
IN À. 937.2 
messuru JA 3279 
mesu f 605 
JL 3534 
ШЕ 6506 
mete я ар 700.4 
metoru Ex 1236 
métoru Ж 4380 
METsU Í 3219 
meyagi ШЕ 
6506.3 
mezurashigaru 
JZ 3631 


mezurashigatte 
J2 3631 
mezurashii 
Z 3631 
mezuru Ж 1927 
МІ Ж 766 
yh 1689 
ЕҢ 1691 
fH 1765 
Ж 2535 
JB 3917 
BÉ 4580 
Wk 6838 
ЕЕ 7020 
ті = 8 
FE 1324 
Н, 1538 
8 4307 
Er 5928 
mi- fl 1761 
ZR 2535 
michi ЯН 1656 
{Е 1730 
KS 5876 
Ж 6057 
ІШ 6091 
michibiki 
Жі 1388 
michibiku 
3$ 1388 
michinaranu 
Ji 6091 
michiru 24 348 
HH 1693 
dj 3248 
Ж 3357 
Ri 3888 
michisugara 
Н 6091 
midara na 
ЖЕ 3504 
YE 3203 
midare НІ, 60 
midareru 
L 60 
JE 2074 
midarigamashii 
al 60 
3E 1177 
iB 3308 
¥ 3366 
ЖЕ 3594 
ҮЕ 3203 
midari ni 
60 


WJ 686 
% 1177 
iB 3308 
Ë 3366 
JH 3594 
midaru EL 60 
midasu ТІ, 60 
midori Wk 4528 
ЯЯ 1685 
midorigo 
BB 1А 1273.7 
me Ы, 5522 
тем М 5522 
migaku ЕЕ 4045 
migawa i|] 3034 
тірі Í 700 
migiri A 700 
WU 3988 
migi suru 
700 
migiwa ЖЕ 
3030.13 
migomoru 
ЇЕ 1189 
migonashi 
5928 
migoto ЭЁ 5 4660.8 
miira ЖЛИЇЯ 
2531.2 
miitsu ҢІ В 
1761.1 
ИЕ 4152.9 
mijikai 992 3982 
mijime na 
ЖАН 
13.7 
Ë 1896 
mijirogu 5028 
mika 3709 
mikado TH 1560 
mikan aE KH 
5343.9 
mikazuki 
Hl 4779 
miki ВЕ 1596 
TI TR 
4087.10 
mikka = 8.4 
miko ХА 1536 
mikoshi #184 4087.17 
mikoto f 767 
BẸ 1386 
mikotonori 
Я) 540 
E 5581 
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mekkachi-mino 


mikuji ИН 4087.23 
mikura fe 1761.10 
mikurai E 1761.10 


mimi Ħ 4715 
mimi aka 

ЖЕ 4743 
mimishii SÉ 4745 
mimizatoi 

H 4730 


mimizu "re 5300.10 
mimizuku 


Ж 2531.11 
мм HI 2435 

ЩЕ 1454 

BE 1915 

Ы 301 

Ж 3079 

HK 3925 

E 4638 
mina ий 291 

Je TM 

Bi 3869 
minagiru 

Ye 3294 
minagoroshi 

6338 

minakami 

ЖК Е 3030.3 
minakuchi 

ЖК О 3030.3 
тіпатаіађуб 

3030.9 

тіпаті ЕН 619 
minamoto 

UR 3274 
minashigo 

f 1293 
minasoko 

7K IEE 3030.8 
minato Æ 3226 

# 3242 


minawa КЎ 3030.8 
minazuki 


ЖЕН 
3030.12 
тіпе JË 448.9 
Æ 1445 
Ш 1451 
I 1473 
^B 1517 
minikui Ё 6189 
minna ЕЕ 3869 
тіппаті P 619 
mino Жі 5143 
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minomo—momo 


minomo 7k ІНІ 3030.9 


minoru 1324 
mo ІШ 3342 
miriguramu 
3696 
mirimetoru 
МЕ 4387 
miririttoru 
VE 4228 
miru A 3919 
WZ 3964 
И, 5522 
{1 5525 
EL 5533 
Жі 5538 
AZ 5586 
тіѕаро BÉ 6502 
a 6981 
misaki ШИ 1458 
ША 1485 
тіѕао E 2296 
misasagi 6454 
mise н 1613 
misebirakasu 
5522 
miseru E 5522 
miseshime 
И, 552 
misogi We 4101 
misoji —-FER 82 
misoka =o E 8.2 
BR 1343 
ЕН 2478.4 
misokagoto 
RS 4140.8 
misonawasu 
Ë 3972 
BP 4893 
misumisu 
ЯН 5522.7 
misuru WAR 6838 
mitarashi 
(Bl -F- zc 
1761.4 
mitasu ж 348 
Wü 3248 
mitekure я, 5522 
mitome we 5623 
mitomeru 
BAYA 5522.11 
RQ 5623 
MITSU A 1343 
KE 2846 
E 5343 
mitsu =. 8 
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mitsugi аң 5647 7X, 
E 5772 pe 
mitsugu Ei 5772  |mo ЗЕ 
mitsukuchi ee 
FO 3563 э 
RS 356.11\mo È 
mitsumeru == 
ЖИН 431.11 йт 
mitsuru lj 3248 {a 
3888 ЖЖ 
mittomonai Д® 
5522 Hee 
mittsu = 8 Tx 
туа ti 1336 = 
miyabita x 
6505 A 
miyabiyakana E 
6505 EX 
miyage ЕЛЕ 96611 aa 
miyaji ҘЕ 1336.11 | 
miyako T 03 [5 
Hb 6148 = 
miyama Ж 3206.3 Ж 
miyuki VK SS 3206 11 E: 
(15 5419 8 В 
mizo ЎШ 3110 Te 
3275 $T 
mizoochi E 
JS Fé 6936.7 UE 
mizore E 6538 = 
mizu 7K 3030 ШЕ 
mizuatari MOCHI 7] 
TK A 3030.4 | тості # 
mizuho Tia 3665 15 ЖЕ 
mizukaki ЕН 
БЕ 5909 8t 
mizukara TH 
H 4900 mochiasobu 
Ti 5534 
mizumizushii mochiau RA 
ИШ Ht 3665.13} mochiawa | 
mizunoe d 968 ЛС 
mizunoto mochigome 
3859 his 
mizuochi mochii fit 
ЛЕ 6936.7 | mochiiru 
mizuppana 
7K YR 3030.9 | mochinoki 
mizuppoi tis 
7 3030 modaeru 
mizuumi ТІҢ 3240 НЫ 
Mo Ж 1212 |modasu BR 
fi 2250 mode ЁН 
Ыы 2825 moderu BH 
МЕ 2867 |modoru FR 
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4998 
7042 
853 
5254 
5472 
86 
1177 
1291 
1883 
1993 
2392 
2520 
2887 
3013 
3345 
3588 
3907 
3967 
4527 
4633 
4635 
4699 
4709 
4819 
4882 
4948 
5083 
5154 
5367 
6802 
6839 
569 
2151 
2885 
4819 
6689 
7051 


3622 
222.6 


2532 


4428 
6689 


3721 


2885 


1895 
7055 
5594 
5594 
2051 


modosu R 2051 
moeru ISK 3490 
HH 5094 
mogaku Pi 5886 
mogeru 2188 
mogidó na 
We ЕН 
3066.13 
2538 
3439.13 
торіғи Wü 2188 
тори 2188 
mogura “ЕНЕ 966 16 
БЕБІ 7081.13 
moguru i 3337 
mogusa X. 4960 
mohaya B tfl. 2492.6 
moji TA 4505 
mojiri HR 2203 
AR 4505 
mojiru TA 2203 
mokaru [86 335 
moke fa 335 
mokeru li 335 
a 5570 
токко #% 3745 
Ër 4354 
MOKU Ж 2531 
45 2548 
YK 3059 
Н 3906 
ЖЕ 4171 
ЕТ 4993 
BR 17055 
mokume 
№ 2540 
mokusuru 
YK 3059 
H 3906 
ER 7055 
momareru 
FE 2231 
mome TÉ 2231 
momen 7N 2531.14 
momeru Ж 2231 
momi ҖЕ 2838 
BJ 4384 
ЯТ 4441 
ALAA 4441.13 
ШЕ 5375 
momiji Mt 2683 
ЖТ. BE 4441.12 
momme Ag. 566 
momo pt 2663 
A 3864 


тоти 


x 


-mon 


4772 
4846 
2231 
5375 

232 

830 
1895 
2181 
2364 
3956 
4451 
4732 
6381 
6732 
2364 


monaka Бтр 2492.4 
mondori Ж io 


4694.12 

mo ni Ai 3588 
mono РЛ 3538 

di 4698 
monogusai 

2010 

mono no TJ 3538 
mononofu 

Ж 2959.3 
monosuru 

T] 3538 
monoui li 1954 

HH 200 
monuke qr 5322 
monukeru 

Wt 5322 
moppara 

ЕЯ 1377 
morai Е 5789 
morasu i 3118 

i 3307 
morau E 35789 
moreru ІҢ 3118 

ЙЕ 3307 
тогі SF 1310 

ft 2560 

FR 2749 

ІҢ 3118 

Ж 3307 

HE 3895 

oh 6261 
moro- HH 5648 
moroi ВЕ 4800 
morokoshi 

%) AE 5329.12 
moroku W& 4800 
moromi H2 6191 
moru “Ff 1310 


Hio 3118 
Us 3307 
HE 3895 
moshi (Æ 338 
Ж 5007 
moshikashitara 
5007 
moshika suru to 
fi 5007 
moshikuwa 
5007 
moshimo 
ii 5007 
moshiya 4i 5007 
mosu ЖА 3490 
тӧѕи FA 3726 
mosuru ES 2241 
fa 2250 
Жі 2825 
motageru 
2302 
motanai TE 2151 
motanu + 2151 
motarasu 
7086 
motareru 
Tt 438 
SÉ 6564 
motaseru 
2151 
moteasobu 
FF 1668 
Je 2158 
Di 3622 
HL 4689 
moteru Ff 2151 
moto F 9 
JU 343 
ЖЕ 1040 
Ж 2536 
Se 4456 
ӘБ 5569 
He 6175 
moto de F 9 
motodori 
82 6811 
motoi E 1040 
motomeru 
f 1774 
K 3036 
SA 4449 
Ж, 5523 
moto ni F 9 
motoru {R 1736 
RR 1827 


FÉ 1869 
Ë 1904 
ER 2051 
motoru AE ГШЩ 254.9 
[| 941 
KE 1500 
motoyori 
JU 343 
949 
3É 4456 
motozuku 
Ж 1040 
MOTSU Wee 3066 
T) 3538 
motsu Hr 2151 
motsure pi 4565 
motsureru 
ӨШ 14565 
motte Ы 109 
mottomo JL 1399 
Hx 2492 
adit a 
1399 
moya FE 3005.9 
ES 5928.8 
ий 5928.9 
25 6555 
moyai jt 4932 
moyashi HH 5094 
moyasu BR 3490 
HH 5094 
moyau Же 298.6 
fii 4932 
moyori no 
fx Ay 2492.11 
moyoshi te 298 
moyosu 298 
moyuru Ж 3490 
mozu "Y 
3864.6 
BR 6942 
HS 6965 
MU È 86 
# 546 
ЖЕ 1131 
Е 1642 
Fe 2405 
WA 2759 
JA 2959 
Ht 3004 
fE 3439 
Ж. 3533 
Ж 3974 
ze 5671 
35 6545 
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#8 6964 
WS 6974 
$8 6097 
mu 7X 371 
mube H 1317 
muchi @ 4267 
ЩЕ 6595 
muchiutsu 
Fe 2177 
ЫШ 6595 
muda ti 1746 
mugi Ж 7030 
mugoi Æ 1896 
HE 6176 
mugotarashii 
Ë 1896 
mugura THE 966.16 
ЕЖ 511 
тика 7xLH 3714 
mujina JS 5759 
mukade FA XE. 3864.7 
mukae x 6019 
mukaeru 
MH 6019 
mukae-utsu 
XU SE 6119.15 
mukage ЖЕ 5204 
mukai 18] — 712 
mukashi ЕФ 2433 
mukatsuku 
Wü 884 
lE 916 
тикаи |] 712 
muke [ri] 712 
mukeru Ж] 495 
8] 712 
mukete Ін) 712 
muki Ін) 712 
muko iS 1246 
тикб 18] 712 
muku x 495 
8] 712 
Bi 2725 
mukuge 16 1400.4 
2531.15 
3018 
ЕЗ 5114 
mukui ҰН 1059 
6171 
mukuinu Wak 1400.4 
mukuiru ҰН 1059 
mukumu ЁЛЕ 3159.13 
mukureru 
X 4095 
mukuro Яй 5935 
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munagi-naigashiro ni suru 


Ей 


munashii 


>Ë 
2 
cL. 


DTA 


munashiku suru 


Mz 5269 
munayake 

Wes ORE 879.21 
mune = 1321 

ЕТ 2414 

№ 2747 

B 4811 
ти ni suru 

AE 3439 
mura Ж 2371 

M 2564 

Hf 4666 
mura- E 684 
muragaru 

Bz 684 

BE 4351 

Bf 4666 
murasaki 

ЧЕ 4486 
murasame 

MEY 2564.8 
murasu 2E 5163 
mure Hf 4666 
mureru ү 4666 

Z 5163 
тико = 1327 

ЖЕ 2765 
muronoki 

Ж 2765 
musaboru 

@ sm 
musakurushii 

PATH 4182.8 
musebu WM 788 

IB 799 

I$ 895 
museppoi 

788 

museru US 788 

I$ 895 
mushi |Ң 5275 
mushi- 25 5163 
mushiba KE 7102 

HE BE 7102 12 
mushibamu 

Bü 5358 
mushiro ЕЕ 1361 

HE 1561 

AE 4297 


6789 
munagi BRAK 2747.4 


4192 


5269 


ME 5148 AB 6129 Е 
mushiru Ю 2137 | na L 3 6379.9 
# 3014 % 716 |nage ЖҰ 2095 
musoji 7v Y EE371.2 32 5097  |nagekashii 
musu ZK 3417 |nabe SH 6315 2947 
7% 5163  |nabikasu nagekawashii 
musubi BN 2232.12 BË 6565 872 
ЖЕ 4492 | nabiku BE 6565 EK 2947 
musuboreru naburu $h 1248 nageku За 796 
ЖЕ 4492 BH 1275 Иб 800 
musubu f 2197 nada ҮДЕ 3391 [ЕЯ 872 
t 4492  nadame Tj 1326 Е 1944 
тиѕико Е: 1850.3 | nadameru BK 2947 
тиѕите 1230 £ 1326 nageru fe 2095 
mutsu 7 Ñ 371 nadare ЇЙ 209  |nageshi БЕН 
mutsubu È 3945 = HH 6520.11 6379 8 
mutsukaru # 6636 nageutsu 
ТЕ 1990 nadareru 2117 
mutsukashii (8 299 2304 
6515 = H} 6520.11 nagi ЛА 437 
mutsuki WE 4587 ЎН 663% All — 770 
БАЙ 5494.14 naderu FR 2281 B 2681 
mutsumajii nadeshiko Pi 2712 
Re 3045 HET 2281.3 | naginata 
mutsumu nado F- 2076 E J] 6379.2 
ве 3945 |-nado Sf 4287 |nagisa W 3228 
тийѕи 7% 371 пае ЕН 5004 nagomeru 
muzukashii naeru E 5087 770 
7X 371 nagae isi 5980 |паготи A 770 
BÉ — 6515 |nagai Ж 3031 |nagori Ф 168.8 
мулку ЇЙ 1576 E 6379 716.10 
iH 3049 nagaki E 6379 nagoyakana 
Ae 4805 |nagaku Б 6379 Al 770 
MYO Bi 405 nagame BE 3933 nagu ІҢ 437 
* 716 nagameru Al 770 
fü 767 Wk 3935 WE 5221 
Wb 1191 Bé 6379 |naguru ЖІ 2304 
HH 2435 |парапһо ЗЕ 6379 Wy 2990 
ЯН 2441 -параға ^E 50 nagusame 
№ 2797 ES 6460 Ж{ 1972 
ЖЕ 3704 nagaraeru nagusameru 
Ш 3885 ff 1282 Ri 10972 
8) 2539 Fe 6379 nagusami 
ВЧ 5004 nagaraku Hi 1972 
2 5023 JK 3031 nagusamu 
SH 6295 БЕ 6379 Ri 1972 
myóchikirin nagare ЙК 3160 |Na JY 42 
p 1191 nagareru Al 386 
Ti, 3160 Wi 1658 
— М — aaa fe 6379 X8 6032 
nagashi W 3160  |nai JĀ 2405 
МА Bt 327 |парази Йй 3160 ЖЖ 3439 
ФЕ 1147 nagatarashii -nai A 386 
Ж 2681 6379 | naigashiro ni suru 
AN 4453 |nagazubon ЖЕ 5179 
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najiru ñi 5609 
naka Ф 28 

(H 140 
nakaba AE 608 
nakadachi 

B 1247 
nakare 7] 569 

HE 3004 

Bi 5057 
nakaseru 

WM 3104 
nakasu WM 3104 
nakate rH fid 28.14 
nakattara 

ЖЖ 3439 
nakeru ÑL 3104 
naki 86 
nakigara 

ТЖ 86.16 

LH 86.18 
nakittsura 

i ТА] 

3104.9 

nakodo {HA 140.2 
naku | 796 

WE 837 

ШК 840 

WM. 3104 

lS 6039 
nakumogana 

Hk 3439 
nakunaru 

È 86 

% 1141 

ЖЖ 3439 
naku nasu 

Æ 1141 
nakusu Zk 1141 
naku suru 

È 86 

k 1141 

f 3439 
nakute nt 3439 
nama - 3715 
namagusa 

4673 

i 4845 
namaji RK 1979 
namajii ni 

ЖА 1979 
namajikka 

ЖА 1979 
namakeru 

Жі 1818 

HH 2010 


патако НІҢ 3133.13 


2376 
namakura nanatsu 3 
6235 |nanda {HJ 169 
namamekashit nan da ga 
BÉ 4957 f 169 
namameku nan da ka 
BÉ 4957 ff 169 
namari at 5568 nan da kedo 
$6 6251 fif 169 
namaru al 5568 nan dattara 
ЎШ 6235 169 
namasu FE 3430 |nande 1] 169 
HE 4879 | nan demo 
88 6927 [fn] 169 
namazu WE 3845 nando #AF 4453.4 
BZ 6861 [nai {A 169 
fZ 6879 FE 7042 
Namba Е 3391.8 nanigashi 
namekuji 2628 
ШЕШ 5309.15] nanika W) 169 
namerakana nani ka ni tsuke 
ЇН 3282 ín] 169 
nameru E 878  |nanikashira 
BK 4919 {if 169 
nameshigawa nani kato 
BE 6594 {j 169 
namesu ie 6594 nanikuso 
namete MÜ 24 {uy 169 
namezuru nanise {ny 169 
А 4919 nanishiro 
nami We 24 Anj 169 
Тұ 3101 nanitozo {ny z 169.8 
iR 3155 | Naniwa WHE 3155.10 
i 3361 X 3155.9 
namida WA 3076 PEYK 3391.8 
ҮЗ 3143 naniwabushi 
{ЙЯ 3154 YE BB 
namidappoi 3155.7 
UR 3154 nani wa tomo are 
namisuru {ny 169 
ЕЗ 5179 папіуаға 
патоті Е 5117 {ay 169 
пати БАЙ 619.12] nani yori mo 
NAN FA 619 ај 169 
ІҢ 846 nani yori по 
WA 1222 а] 169 
hü 2779 |nani ЯЙ 1658 
E 371 iK 3040 
WX 5947 fl 3521 
BE 6515 3 6032 
nan {ry 169 nannaku E 6515 
nan- {ny 169 nannan to suru 
nana СБ 3 3 999 
naname ^l 2376 nan nara 
nanamenarazu {ny 169 
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nannarito 

№] 169 
nannimo {uy 169 
nan ni seyo 

169 

nan no {uy 169 
nanoka CH 3.4 
nantaru [nj 169 
nan te faf 169 
nan to faj 169 
nan toka \я] 169 
пап tomo 

fl 16 
пап іо nareba 

fn] 169 
nanuka - Н 3.4 
nanzo = 1160 

1803 

BO 2443 
nanzo... -zaru 

ЕЗ 3890 
папгиғи HE 6515 
nao ін! 1395 

JN 3593 

ІН. 3908 
naoki |Ë 3908 
naoru i8 3100 

ЖІ 3847 

[Н 3908 
naoshi ІН 3908 
naosu ia 3100 

[Н 3908 
naozari PX 4287.12 
nappa 3€ BE 5097 12 
nara 2769 
пағађеғи\її 24 
narabi MÜ 24 
narabi nil 24 
narabu МЇ 24 
narai г 4681 
naranoki¥ 2602 
narasu Ы 988 

Ш/ 1970 

Ж 3715 

B 6729 

I 6939 
пағаи f 235 

№ 280 

Ш/ 1970 

4681 

Fill 6729 
narawashi 

i 4681 
narawasu 

i 4681 
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narazumono—nesoberu 


narazumono 2 natsukkoi negau [Н 6653 
WE F: (21 2003 negawakuwa 
3999.12] natsuku 1 2003 ІҢ 6653 
паге В 1970 natsume E: 2736 negawashii 
3040 |лапб ЯЛЫ 4453.7 BÉ 6653 
B 6729 |лапош AAT 4453.11|negi — 7 5123 
narekko $| 6729 | nau 4513  |negigoto 
nareru В 1970 | naute no # 716 К ЕҢ 4071.8 
ZA 3472 |nawa Ж 4547 | negirau 27 531 
AT 3559  |nawashiroda ha 3549 
jH 3563 HAH negura Ю 1064 
Bl| 6729 5004.5 | nehan Ў 3148.14 
nari tH 58 |памае Жі 3766 | NEI f 161 
Z 1713 |nayamashii Ú E ол 
IE 6939 {М 1867 ЕН 1361 
narikatachi nayamasu TN 2570 
JÉ ÍK 1713.7 Ña 1867 ЖЕ 2899 
nariwai Æ 3 3715.13| nayami X 1867 XE 3359 
naru ¿ 2025 nayamu Ёа 1867 fet 3611 
Fy 3411 4955 RE 4743 
Æ 3715 nayoyakana W 5286 
"E 6939 1254 |neji AE 5382.11 
nasake 18 1898 |naze {HK 169.9 WRF 5382.3 
nasasóna nazo B 5661 nejikeru ЖШ 2111 
ЖЖ 3439  |nazoraeru nejikureru 
nashi ЖІ. 2697 Ж 426 ËJ 2111 
ЖЕ 3439 ЖЕ 3278 |nejire HR 2203 
nashi de Ù 86 ЖЕ 2307 nejireru ЖІ 2111 
jf 3439  |nazukeru $e 2201 
nashi пі Ù 86 Яя 716 He 2203 
fE 3439 |пагити ЙЁ 3105 nejiri te 2203 
nassen PRZ 2189.9 WW 3280 nejiru 2111 
nassho ЖАРА 4453.8 |nazuna Җ 5228 $% 2201 
nasu БХ 2025 |м WB 4115 fe 2203 
Di 3197 lne ІН 257 | nekaseru 
Fy 3411 f 1281 E 1353 
Æ 3715 S 1353 Inekasu E 1353 
fii 4995.3 I 1473 | nekkara АА 2670 
-паѕи 264 58 1517 [neko ЭЩ 3586 
nasubi JH Í` 4995.3 Mi 2670 |nekobaba 
nasuru F 2306 A 2800 ЖІЗЕ 3586.17 
nata B 1441 H 3908 nekosoge 
$E 6242 Ër 6607 № 2670 
NATSU Ж 2189 |nease ЎЎ 3894.6 | nekosogi 
natsu М 1120 |nebai 5 4393 2670 
natsukashigaru nebari Mi 4393 neme-mawasu 
ES 2003 |nebaru HH 4393 НЕ [5] 3947.6 
natsukashii nebatta ЖЕ 4393 neme-tsukeru 
2003 |neburu HR 3925 BT 3947.5 
natsukashimi HE 3948 nemugari 
BS 2003 HR 4919 He 3948 
natsukashimu nebutai HR 3925 nemugariya 
Ë 2003 [necu ЫМ 5286 3948 
natsukeru nedaru a 1695.15 nemugaru 
BE 2003 |negai WE 6653 HE 3048 
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nemuge ni 


НҚ 
петиі HE 
nemunoki 
nemuri-kokeru 
nemuru HE 

НЕ 
nemuso ni 

HK 
nemutagaru 

HK 
nemutage ni 

HK 
nemutai HK 
nemutaso ni 

HK 
NEN Hi 

у 

wy 

ji 
js] 
fb 
nengoro na 

AH 
nenjiru т 
nenzuru 7. 
nerai ЯН 
пеғаи АҢ 
nereru AR 
nereta TR 
neri hi 

TR 

DR 
neru HK 

i 

FE 

i 

ХЕ 

DR 
nesan ИП 
neseru js 
neshina ni 

КЕЧ 
nesoberu 

iS 


3925 
3925 


2717 


3925 
3925 
3948 


3925 


3925 


3925 
3925 


3925 

388 
1593 
1800 
2106 
2201 
2278 
2721 
3435 
3490 
4149 
4393 
6855 


2002 
1800 
1800 
3567 
3567 
4530 
4530 
3455 
4530 
6300 
1347 
1353 
2165 
3455 
4393 
4530 
6125 
6300 
1201 
1353 
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nesobireru-NO 


nesobireru nigasu WE 6038 E 110 |niseru W 138 
SS 1353 | nigekamu Е 136 ЖЕ 2307 
nessuru ŽA 3473 ЙД 7092 JL зао [К 5830 
netamashii nigeru X6 6038 X] 449 [nisi Ӱ 5383 
1197  |nigirasu #2 2232 + 968 PH 5514 
netami W 1197 [nigiri He 2232 BE 1189 |nishiki # 6301 
1255 |nigiru ЗЕ 2232 7 1787 [nisha Е 6880 
netamu Ù] 1197 |nigiwai ИЙ 5806 ЕЕ 1828 É 6893 
1255 |nigiwashii W 2721 |пізши 2$ 341 
NETSU E 2165 Hx 5806 fÉ 4149 | ni taisuru 

i 3148 | nigiwau HR 5806 A 5041 Xf 1375 

ZA 3473 nigiyakana BA 5623 |пйсһіто satchimo 
пуа В 6400 R 5806 Е) 6572 fe = ХЕ 
néya ШІ 1201 nigorasu ў 3348 | -nin Á 99 72 10 
пеи БА 7078 [nigori 1 3348 |nina 5339 |wmsu Н 2410 
nezuban TRE nigoru 3348 ША 5382 | nitsuite ^] 124 
13.13| nigosu 3348 |ninau ІН 2121 RA 1401 


nezumi ЕҢ 7078 nii- 
nezu ni 1353 niisan 
nezunoban niji 


^T^ BE nijimu 


H 5059 nitsukawashii 
344 |ninjin HARE SJ W138 
4792.22| ni tsuki F 124 
3302 ninjiru + 136 ni tsurete 


Ki 
RELE ae WS ІЗ EE BB BE Bl ӘЛ 


13.13| nijiru 5926 | ninniku Kip 1133.13 JE 6062 
NI — 72 | nija 1662 ЖА 5144 |niwa Ж 1618 
Và 355 | nijunjite 426 |ninzuru Ы 136 | niwaka Ж 215 
JE 1405 ЙЕ — 3278 | nio № 6935 QA 3255 
JK 1455 |nikagitte мо ZE 104 PE 3581 
=\ 1675 BE 6439 | nioi 567 | niwaka kyógen 
FR 3521 |nikanshite 4901 [ай УП AE 
JH 3634 B] 6402 fS 6722 Ei 110.15 
ni 36 | nikawa FB 4866 |піойе ЛУ 2390 | niwaka пі 
Ж. 3437  nikibi BE 3879 | ni djite JÜ 1789 ЖЕ 6117 
fat 5059 ІН BE 6566.10 ni okeru HS 2390 Н 6623 
-ni $ 138  nikoge Ж, 770.4 | Niómon £P niwatori 
niatari 7 2389 |мко Ñ 4753 110.4 XS 6980 
nibe E 4866 nikugaru niou Ж) 567 |пімаите 
nibi iro sili Ёа, e 1969 niowaseru Ж 2720 
6235.6 |nikui Жо 1873 ЖІ S67 |niyori Í 191 
nibui sii 6235 $ 1969 niowasu Æj 567 no Л) 42 
niburaseru тїш Ж 1873 lnia ЗЕ 6605 WH 1658 
Ш 6235 BÉ 6515 | niragu Ў 3176 ВЕ 4310 
niburasu nikumu E: 1873 nirameru 3 6032 
ЗШ 6235 NS 1969 Hi 3947 ҢҒ 6208 
niburu Si 6235 nikurashige ni nirami Hed 3947 no- HY 6208 
мен Н 2410 fé 1969 |niramu WW 3947 [NO (ЕЕ 318 
4H 5425 nikurashii nire № 2768 ZE 933 
-Nichi- Н 2410 ЖЕ 1969 | niregamu B 1222 
nie TE 3539  nikushimi HA 7092 Й 1248 
ER 5825 НЕ 1873 [ии Í 138 Ё 1867 
HE 6273 $ 1969 X 3425 E 02527 
nieru Ж 3437 nikuzuku A 3437 fe 3349 
тей ty 5009 [К Sa ef ni saishite Jt 3659 
nigamu r 5009 4753.7 BE 6478 AW 4453 
nigari TH YT 5009.5 | ni menjite nise (77 276 HE 4809 
ТЕН 5009.13 91 361 Ё 2307 Ax 48021 
nigaru "i 5009 | NIN Ж 99 ШЕ 5830 НЕ) 4884 
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nobasu—-NYO 


АЛ 5430 [noi 0 2892 {HBL 163.4 B 5778 
Ё 6008 Hf 5944 |noseru ЗЕ SA | nukinderu 
nobasu fH 163 |nokkaru ЗЕ 54 ЖУ 5960 Je 2093 
ЖЕ 1657 ~|noko S 6297 [nosi 1H 163 HH 2119 
Н 2100  |nokogiri BH 6297 B 3471 Й 2303 
пође ЛЕ 1657 nokorazu ЮУ >]. 3471.4 | nuku 1k 2093 
noberu fH 163 FR 2976 [ns fH 163 fü 2119 
'ti 1328 |nokori FR 2976 BS 3471 JÉ 2303 
ЖЕ 1657 |покоги 3% 2976 |notamau' 1328 |nukui Ym 3246 
Jh 6030 =| nokosu 3% 2976 2529 | nukumaru 
BE 6457 JE 6115 |һопо 8 4299 lu 3246 
nobi 1 H 163 noku 18 6040 nottoru HIJ 487 nukumeru 
ЖЕ 1657 |nomeru BK 6680 |nozoite BR 6449 im 3246 
nobiru {H 163 nomi E: 5287 nozoite wa nukumi i 3246 
ЖЕ 1657 Ші 6378 R 6449 | nukumori 
nobiyakana nomikko SK ^ 6680 | nozoku tik 5527 i 3246 
fti 163 nomu T 737 iR 5528 nukumoru 
nobori E 10 8X 6680 KR 6449 iim 3246 
32 1583 nondakureru nozomashii nukutoi in 3246 
EL 2434 BK 6680 59 4819 |numa id 3091 
Xf 3862 |nonki N Z 2506.6 |nozomi 5B 4810 |nume BE 4477 
noboru E 10 nono ШЕ: ШЇ 846.12) nozomu == 4819 numerakasu 
FL 2434 |поповйіғи Bi 4899 P 3282 
Xf 3862 В 4649 «| Nu М 1174 | numeri Ж 3282 
nobose Ж E. 6041 3 an 5595 ZZ 1290 |питеи YH 3282 
noboseru noppikinaranu Я 1820 «| nunawa Æ 5165 
10 8 5| 6040.4 | nubatama nuno ЯНВ 1548 
10 Е 6041.3 [nora EF BE 6208.7 PT +E nurasu ¥8 3365 
nobosu 10 [noren ВЕ 2502.19 1380.3 |nureru Ё 3365 
nochi (6 1742 noi Æ 54 іш Ж 6976 |nuri 1074 
nodo ПД, 724 JH 375 nugaseru nuru UE 1074 
ША 788 HJ 487 4822 |nurude Ë 2642 
Hx 854 А 3107 «| nugasu H 4822 |пиғитауи 
AH 6620 МЕ 3133.8 |nugeru Hii 4822 {Ж Wa 1 
nodokana Ml 4415 (лии Hà 4822 1765.12 
ТЕРЕ 6379.12| nori-konasu nuguu JÀ 2144 | nusa Ж. 1585 
nodokesa 54 nui КЕ 4550 nushi + 38 
5 | 6379.12| norito їн] 4085.12| nuka BR 4424 |nusumu XX 3894 
nodoyakana noritoru Hi] 487 nukaranu Qj 4195 
BEP 6379.12) noro $ 6235 Jë 2093  |nusuto Wk №. 38942 
nogan Y 6943 Ef 7022 |nukari dX 2093 (та fŠ 991 
nogareru noroi IX 764 nukaru #4 2093 ТЕ 3037 
X5 6038 ҢІН 5580.8 JEX 3105.17 nuu 8 4537 
YH 6087 6235 i 3359 КЁ 4550 
nogasu BE 6038 |noroke TAS 1893.6 | nukarumu tif 7068 
noge Ü 4962 | norokeru ЈЕ Ў 3105.17| nya £ 5007 
nogi Ü 4962 |254 1893.6 | пикаѕи dX 2093 | мулки 39 5141 
по hoka ni noroshi Jë K 3426.4 | nukazuku NYO x= 1173 
K 1125 AB EBE 3579.13 NIGH 696.16 ЙД 1178 
nokeru jË 6040 |поюи M 764 ЯН 6644 WI 3111 
ER 6449 ЯҢ 5580 HAZE 66448 [чо & 1173 
поКегата пі noru E: 54 nukeru #5 2093 Ж 1410 
MER 137.14 Е 1328 Wü 4822 ЖЕ 4590 
nokezoru HK 5960 nuki TR 2093 3$ 6109 
ANJ 137.4 | noruka-soruka Ke 4566 ШЕ 6350 
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1271 
3559 
6594 
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дї EL >T PUE COR OR R Sk НЕ ДЕЙІНІ БЫН) Шау BS En QH ЫЕ НЕШЕ 


ажина 


= 


EIR” WE we 


FEEL 1204.3 


3113 |oboeru Е 5529 
3257 |оһоеи ‘ 5529 
3344 oborakasu 
3429 B 3271 
3497  loborasu Я 3271 
3563 |ороғеғи #8 3271 
3619 |oboro МЕ 4891 
3707 |oboshii % 5529 
3709 |obusaru А 5769 
3870 |оьи 8 5769 
4137 OCHI El 2529 
4629 lochi — Y& 5130 
4677 |ochi-  Y& 5130 
5136 |-ochi Ж 5130 
5503 |ochi $Ë 2760 
5693 ЖЕ 2841 
6307 ochibureru 
6338 ¥ 5130 
6581 252% 6524.12 
6890 | остао ЖЕ 5851.9 
6950 |ochiiru BA 6446 
6955 ochikochi 
6986 Ji YT. 6101.6 
6994 ochiru yA 2982 
6998 5130 
7007 | ochiudo ҰЯ A 5130.2 
7009  lochüdo % A 5130.2 
7045 |odaki ‘AYR 3731.13 
7047 |odateru Йй 3469 
1133 |odayaka fà 4175 
5856 odayakanaranu 
6625 ЖЕ 4175 
` 158.5 | odokasu D 915 
677.5 | odoke  THTB 3282.16 
1214 aA aE 5670.16 
4083.5 | odokeru Ë 2041 
5 (ойдоти ТИЕ! 3069.16 
S80 |odori Щй 5882 
odoro WR 2729 
odorokasu 
2914 E 6774 
1563 | odoroku ВЕ 1914 
1816 EZ 6750 
5625 ЖЕ 6774 
1133 odorokubeki 
186 ЖЕ 6774 
1563 |odoru WK 5877 
W8 5882 
1132 ДЕ 5921 
odoshi BX 1219 
1132 lodosu Wi 915 
BX 1219 
529 4540 
4803 |оғи Ж 4471 
5529 |ошішо # 5443 
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ofuru Ti 702 
oga ЖЯ 1133.16 
ogakuzu AGES 
1133.16 
ogami UH AH 3731.9 


ogi 3731.4 
5054 
5133 
2056 
5464 
2540 
1164 
6773 
241 
294 
1164 
6773 


ене Рау SE UI 


ogosokana 
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ohako СЕЛ 
598.2 
oharai 2062 
4117 
6218 
2419 
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3719 
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ohitsuji 
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oide 
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1133 
1534 
1133 
240.12 
ШЕ 1540.12 
oiraku E 4696 
oiran ДЕЙН 4980.14 
oiru Ж 4696 
óisa Ж 1133 
oishii FEWR 4660.8 
oite ЈЕЈ 6042.9 
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oitekebori—ON 


oitekebori Okisa ж 1133 JÆ 6089 omompakaru 
iH 4645 lokite ФЕ 2180 |okurina ай 5652 ЙА 1962 
oitekibori okitsu in 3065 okuru НЕ 5827 omomuki re 5854 
iB 4645 |okkake JB 6042 JÆ 6039 |ототиби 
ойі (50 1584 | okonai {7 5419 | okusuru МЕ) 4883 Eh 5847 
4477 677.4 |окопаи ÍT 5410 | okute MÆ 24915 B 5854 
б]ї 4H М 4083.4 | okonawareru I RB 2491.14! omomuro пі 
ojigiso [p {J 5419 | omaesan IR 1744 
743.11 | okoraseru ВІ 490 отопа + 38 
ojikeru Їй 1817 AX 1820 |omaii Æ 666 fH 6207 
ojiru M 1817 okori 3826 ӧтакапа Ж 1133 отопағи 
ojiru М 1789 ЖЫ 5849 |отае FA 5769 + 38 
oka Е 19  'okorippoi omake nif 5769 ЕН 6207 
НЕ 1112 ж 1820 omamori ST 1310 omoneru 
[J 1460 |okoru % 1820 [omar ЖТ Baf 6435 
Me 6461 ER 3480 1761.8 |отопі СЕ 38 
BE 6488 4913 ЕЛДЕ 5265.3 | omonjiru 
okabo [EH 6461.14 Ë 5849 |отамагізап fH 6207 
okabore >: 286.11lokoshi X 5851 Ë 1528 omonzuru 
okaerinasai okosu TeX 3480 omba +L Bt 61.5 ЕН 6207 
Jt 1564 BH 1013 EFL EF omorai PÍ 5789 
okaeshi 3X 6020 Ku 5849 1761.8 | omori # 6291 
okagami $% 6341 | okotarazu ni ombu fà 5769 |omoru Œ 6207 
okage Ё 6462 Ë 1818 |lomeku ША 852 |отоѕа Œ 6207 
okam ЭН É 3731.6 | okotarinaku omeshi Ø 695 |omoshi 8А 62075 
okamai nashi ni M 1818 [om EX 4894 |omotai Œ 6207 
2823 okotaru KR 1818 Omiitsu ARI EX omote Жж 5422 
okame  Ң 286.5 [B 1921 1133.12 ІН 6566 
okami EEL 2867 | okototen SE ii IER. | omina. K 1173 |omou fA 176 
ZU TS 1173.10 49.5 | ómisoka ЖН a 1800 
бат АЙ 3579 |оКоюмагі 1133.11 ki 1824 
oküsan 3005 ЖІ 2385 «| omizu ЖУК 3123.4 МЕ 1890 
okashii FYSE 70110 око Е/ 321 |оттоп ЖУ. 5658.4 ЯН 1922 
okasu ® 218 Bi 1165 |оттип ШУ. 5658.4 HS 2001 
ju 3554 Е 1421 lomo R 6566 BS 2003 
El 3915 Е 2001 |ото- x 38 | omowanu 
okazu АЗ 1761.11 ЖЕ 2190 |отосһа Е. 3622.8 Ri 1824 
oke T 2694 ЖЕ 2885 omode ЕНІН 6207.13 | omowareru 
Gkedate HE 5246 H 4883 |omoeba А 1824 Hi 1824 
okera yi? 2532 oku [i 4645 omoeraku omowaseru 
okeru 18 4645  |okubi MES 907.6 I 1824 Hi 1824 
oki yh 3065 okumaru omoi iH 1824 omowashii 
MR 3497 ЮН 1165 ЕЕ 6207 Н 1824 
oki- E 4645 okumatte omoinashi omowazu 
-oki Жі 4645 PR 1165 Ii 1824 ЕЕ 1824 
okiagarikoboshi okumi ft 5427 omokage Ga 200 omoya БЕ 3005.9 
Ж fsil i okuni 950 omombakari omune p 2824 
13.10 okuraseru НЕ 1962 | omutsu RHR 5494.14 
óki Ж 18 (6 1742 |ототЬакағи ON we 1819 
K 133 jË 6089 JA 1962 КИ 1851 
Ei 1534 |okurasu (6 1742 |ототі Œ 6207 Mà 1907 
okimari YR 3070 jË 6089 |omommiru fm 2800 
okina N 467 (оше f 1742 ЖЕ 1890 їй 3246 
бм Ж 1133 |okureru М. 1118 | omompakari Am 3467 
okiru Ё 5849 (6 1742 Fa 1962 Jt 3828 
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9 4175 
A 4564 
ЎЧ 5205 
Wü 5486 
X8 6101 
К 6462 
ES 6480 
4% 6607 
И 6005 
оп- fl 1761 
TL 3536 
IE 6499 
да W 1250 
onagare i 3160 
onago Zf 1173.3 
onaji [zi 717 
onajiku 18] 717 
onajiku suru 
8] 717 
onaka Hig 4851 
onami A 3731.8 
onamomi 
МЕ 5117 
опаға Jú 1409 
onari RK. 2025 
ondo YH 6607.16 
ondoru i2 3246.8 
oni 6833 
oni. ЎА 6833 
onigokko Ў. 6833 
оппа 1173 
onnadatera ni 
1173 
оппајі [а] 717 


onnakke KR, 1173 6 
onnarashii 


1173 
ono ce 1540 
FE 2382 
onogajishi 
ti 1540 
onokami Epis 3731.9 
onoko E 3731 
ononoku | 
HY 2037 
опо-опо T 714 
onore È 1540 
onozukara 
Н 4900 
oppanasu - 
HIRE 2128.19 
oppashiru 
Ж 2128.7 
oppirogeru 
THE 2128 5 


HH 2128.8 id 3100 
Oranda ^B 770.19 AW 4453 
ore ff 240 Ek 5182 
Hr 2094 |озапа XJ 1599 
oreru Hf 2094 |óse ШІ 137 
ori B] 957 ХЕЙЕ 6054.9 
Jr 2094 Oserareru 
Ж. 2902 ШІ 137 
{ 3260 |оѕеи Ж 2594 
ЖШ; 3347 los — Um 827 
Ж, 4596 FE 970 
-ori- #7 2094 JH 2128 
ori kara Hf 2094 |oshi- FH 2128 
oriru F 9 oshidori = = 
KE 6450 6953.16 
orishimo oshie ЗІ 2345 
2094 |oshieru 24 2345 
orochi ЖЕ 1133.11 all 5562 
orogamu oshigaru IH 1894 
2126 |oshii TH 1894 
oroka Tfj 1804 oshimazu 
ЖЕ 1901 IB 1894 
BH 3776 (озһіте ЯН 
orokana А 1925 5494.14 
orokashii oshiminaku 
FR 1925 tH 1894 
oroshi F 9 oshimu F 1894 
ҢІ 641  oshiroi EE) 3863.10 
Ж, 6664 oshiso пі 
orosoka na IB 1894 
PR 3776 loshite FH 2128 
orosu F 9 HE 2212 
ҢІ 641 [oso ЖИЙ 7708 
KE 6450 loso- Ж 6089 
оғи FR 1416 losi М 1122 
Hr 2094 jË 6089 
қар 4596 osokutomo 
osa БЕ 6379 6089 
озае HII 2090 osonae H 195 
B 2128 osonawaru 
osaeru #1 2090 jÉ 6089 
HH 2128 |оѕоғаки XX 1853 
osagari F 9 osore ek 1853 
osakari ЗЕ 3731.11 5272 
озата AÑ 4453 osorenagara 
osamaru ж 1853 
41 osoreru ІН 1805 
{Z 260 WB 1817 
MX 675 7M 1853 
i8 3100 XH 1932 
AW 4453 [E 1994 
osame AW 4453 I 2014 
osameru 41 FEE 2016 
Z 260 E 3742 
ДУ 675 osoroshigaru 
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we 1853 
osoroshii 
P 1853 
osou Ж 5510 
osowaru Ў 2345 
ossharu AN 137 
osu JE 970 
HB 2128 
FR 2189 
HE 2212 
TL 3536 
HE 6499 
Osutoriya 
BAK Fil 
1100.4 
otakaku Еў 6796 
otamajakushi 
Ш del 
5357.10 
otamegokashi 
HA Er 
_ 1761.9 
otemba ËR% 5948.11 
oto 1685 
Ër 6607 
otochan $$ 3516 
otogai HH 6633 
otohime cB 56.9 
otoko A 3731 
otokodate 
(KAZ 213.9 
BFE 
3731.6 
otokodatera ni 
E 3731 
otokogi R 213.6 
otokorashii 
B 3731 
otokoyomogi 
EY 5181 
otome GRÉ 56.3 
Nr 435.3 
АУЗ 1390.3 
otomo suru 
fit 195 
otona KA 1133.2 
otonashii 
KA 1133.2 
otori 944 
lit 1247 11 
Otori US 6963 
HE 6079 
otoroeru жн 
Ж 5432 
оош Z 524 
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otosama-REI 


оібѕата Ка] 525% owasu ХЕ 975 ЁЎ 2157 


ЕЕ 5233 
6435.4 fi 5769 |rachi ga aku BH 5255 
otosan Enf 525% oya 5i 5534 FF 1018 4E 5507 
6435.4 | оуајї #8 469612 rar f 332 Ë 5511 
otoshi Ў 5130 ЖД 5 5534.4 NB 2010 27 5533 
otoshiireru буде 7x 372 ЖЩ 2295 MK 6180 
MA 6446 |оуата = “HE 1173.7 ЖЕ 2565 HR 6375 
otoshimeru oyatsu JN 369 Wü 2903 Bel 6413 
2 5771 | oyobanai WH — 3384 ШЕ 7010 
otdshi suru Ж 60 ЯЯ 3854 randa ШЕ 2010.12 
j8 6063 (ооы № 670 Ж 4036 |rao EF 4655.6 
otosu ҰЯ 5130 oyobosu Ж 670 fL 4061 ғарра ІШІ 851.5 
ооо Бо 1685 |oyobu М 670 SH 4375 | rassuru 3 2109 
одо 58 1685 |oyogi YK 3090 # 4630 |Raten LT 21092 
ооо: НН 19 |oyogu ІМ 3074 Ж 5073 |ratsu Fill 484 
ototoshi —WE4E 1.9 yK 3090 ЯЕ 5215 HU ^ 851 
ototsui ЕҢ 19 Wt 3232 FA 5245 Кф 1018 
otozureru oyoru (ҢІЗ 1761.13 fi 5809 fi 2109 
BJ 5571 |оуоѕо JU 433 Xe 6125 ЁЎ 2157 
orsu 4, 56 |ӧуоѕо JL 433 TH 6525 PR 6001 
ЖІ 2800 |буиті Z 1686 ЯН 6635 ray НҢ 6001.8 
4857  |ózappana ЕЕ 7026 |вь hi 2903 
B 5851 A 1133 |а Ж 2565 [RE 4 121 
otsuki Ft 124 | ozumo. ХАҢ -rai X 2565 f 149 
otsukuri (EF 167 1133.9 | rakko WEIK 3133.19 fill 193 
otsuna 2, 56 |охиоги ‘tiff 1817.8 ДАЛЕ 3587.8 ЕШ 336 
ottateru PRA. 2128.5 | осии М» 1789 |rakkyo HE 5211 2 49 
ote В 6042 |осшо tH 3462 |raku Ё 2312 Wy 528 
ЈА П] 6042.6 ЖЖ 2790 B 659 
опо Ж 1136 — P — ¥ 3119 WR 797 
ottorimaku KE 3419 948 
FH Ну 2% рі М! 3528 HE 3548 5B 1517 
2128.8 |painto "WG 778 ҰҚ 3635 К 1812 
опои PHEN 2128.8 | pan Ж 7038.16 Хи 4484 bí 2051 
ottosei МАНА peiji Е 6614 TÉ 5130 HR 2203 
4857.8 | pokkuri ЖИЕ 2531.15 HE 6172 Їй 2920 
ottsukeru pondo Wr 723 ER 6749 8 3342 
FH AT 2128.5 RE 4032 |rakuna Ж 2790 ЖІ 3547 
ou Æ 3715 RAN HL 60 f 3626 
fi 5769 — R — E 325 ЖЕ 2839 
jË 6042 BB 632 WÉ 4056 
Xf 6056 RA Ш] 851 ЖЕ 1234 fL 4061 
би — 398 J 2109 ЙЯ 1276 ЖЕ 4427 
ЖЖ 2192 HE 4655 jal 1496 AA 4505 
Wk 5193 ШІ 5139 ft 1523 fH 4662 
f 5445 ЖЕ 5263 Ж 2323 Е 4723 
Ж 5517 ША 5382 ЖЕ 2912 25 4981 
owari 3754 ЖЕ 5401 ШІ 2914 X» 5024 
Yd 4234 WR 5475 8 2922 "E 5238 
É 4471 Ж 6126 Ё 3366 ES 5294 
owaru © 3754 BE 6376 te] 3388 WE 5399 
Ші 4234 ER 6771 ДЫ 3487 ЖЕ 5401 
£ 4471 |-ra (Ң 232 A 3507 X& 6125 
BA 5557 Sk 4287 ЕЕ 4369 HS 6105 
owaseru Ё 5769 |касш PFP 1018 ЖЕ 4616 $8 6247 
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reisuru—RO 


IR 6490 |ressuru 9l] 460 {$ 1994 BS 5876 

28 — 6524 |rersu Bil 420 PK 2590 WX 5957 

SE 6532 Jl 460 Hü 2716 AA 5905 

BE 6782 ӚЗ 524 Yi 3186 3H 6228 

f 6026 Kj 1018 WK 3194 | 6365 

Th 6949 ÎR 2203 BE 3499 ЖЕ 6549 

ЕЕ 7026 Ў] 3115 JK 3646 Ë 6660 

ZZ 7049 У] 3420 JK 2819 BH 6778 

ШЕ 7093 AL 5453 E 4153 НЕ 6792 
reisuru ^3 121 [Ri | 208 Ж 4519 ч 6848 
әкі) Ё 2312 Ж 21,4 PR 4639 Üü 6030 
FE 2507 Fil ^ 466 M 4899 Ë 7006 

FE 2906 EH 706 ЯҒ 5067 Bj 7011 

WE осоп IE 805 Fal 5251 8- Ж 6549 

FE 2964 Fg 1434 WH 5926 |RO {R ^ oss 

WE 3382 "E 2549 BW 5973 Я 531 

WE 3851 ЖІ 02697 $5 6247 IZ 776 

RE 4059 Æ 3142 Е 6484 E 806 

BÉ 5993 iB 3292 AK 6540 Ш 836 

WE 5994 ЖІ 3547 Е 6023 НЕ 1112 

HR 6554 JH 3578 ШЕ 7028 5i 1235 

ES 6831 ЕН 3644  rindo Н 4232.9 JER 1622 

rekki to shita НЫ 2660  |rine ІШІ 5973.9 FF 1668 
FE 2964 Ж] 3810 ririshii ТЕТЕ 429.15 HE 2158 

remon FS 2899.17 BE 24379 I|rissuru Ë 1740 H 2270 
REN Ё 596 МЕ 4651 risu SEER 2662.13 Ri 2603 
BÉ 875 fu 5042 |тзши Ж] 466 ЖҰ 2730 

& 1170 Я] 5043 |mrsu $ 1740 Ë 2761 

BÉ 1634 WH 5319 BÉ 1940 № 2766 

AR 1852 Hi 5462 UH 2662 BÉ 2785 

1987 = 5576 Ж 3618 ЖЕ 2795 

E 93020 H 6206 ҮГ 4223 YB 3155 

ӘМ 2362 Ёй 6210 9 14336 ЇН 3273 

BR 2760 ШЕ 6517 f& su ÜR 3307 

BÉ 3250 BE 6782 «| Ritsu E 1740 YE 3317 

H — 3343 ME 6874 «| rittoru M. 4223 ЯЕ 3535 

ІЙ 3387 (кен f£ 1740 |ко {A 205 T 3579 

f 3455 8 4336 E 728 HR 2657 

BÉ 4365 [Ra H 521 ШЕ 1648 HE 3684 

ЯН 14530 № 2540 МЈ 2905 Е 3834 

Өй 4565 9 4336 ЖЕ 2908 ЖА 3838 

М 4737 rii B 521 ЖД 2910 E 4214 

8 4893 |rikim JI 521 iM 3289 ЕХ 4347 

Ж 5158 [Rk 725 371 Ye 3372 BH 4376 

$t 5261 Bh 556 YE 3386 Ke 4426 

HE 5821 BX 2040 JH 3403 £ 4696 

Sb 5970 Ye 3173 МЕ 3903 Ы 4745 

XE 6062 РЕ 6461 Ra 4498 ЕҢ 4802 

SH 6300 IRN fü 176 ШЕ 4889 HE 4888 

$8 6323 fü 246 Wü 4952 ME 4891 

BE 6326 11 429 Fi 4975 Bi 5056 

И 6893 Hi 650 BR 5203 ЁН 5246 

renji ЇЇ 2920.3 % 736 P$ 5206 ШІ 5321 
renges SR SS D+ 1 1647 Ж 5492 WR 5375 
4486.12 Ë 1865 HE 5799 WR 5403 
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WE 3300 
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$K 6298 
ES 6461 
EB 7017 
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Roma Katoriku 


ЖЕ БОЛП 
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a 5646 
ronjiru нін 5646 
ronzuru E 5646 
rosuru > 531 
FF 1668 
ЙН 4745 
rotaketa #4 5249 
RU (R 288 
BJ 0918 
B: 1235 
НЕ 1431 
№ 2820 
Wü 3160 
Fi, 3642 
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ЖЕ 3834 
ЗЕ 4214 
ЖЕ 4584 
ЖЕ 5492 
S 6239 
$B 6339 
SH 6902 
38 6997 
RUI ы 1056 
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ruisuru ЯН 
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1339 ON-KUN INDEX 


SAKU-Sasayakigoto 


SAKU {Е 


EAA 


saku 


т ЙӨК ШЕЕ КЕ КЕШЕ КЕ SS SEA JI Sa NAR SS So SS CS E 


saku- 
sakura 
sakusuru 


7 
r 
` 


ПЕ 
at 


sakuyo 


sama 
samasu 


Bi kak xt 


samatage 


қ 


N 


samatage 


samayou 


same 


DRESS FF 


ѕатеғи 


ON-KUN INDEX 


167 

212 

389 

488 

751 

882 
1932 
2159 
2251 
2353 
2449 
2605 
2620 
2812 
3272 
3410 
4197 
4266 
4284 
4292 
4294 
4350 
4449 
4801 
5140 
6169 
6179 
6270 
6299 
6322 
6378 
7099 

507 

790 
5453 
2449 
2664 


4284 


4827.12 


2821 

419 
5529 
6185 


1187 


1187 


1725 
6037 
6863 
6867 

419 


ӨН 5482 $i 4608 
Ti 5529 A 4614 
HE 6185 Ж 4621 
sami = 88 Ж 4972 
samidare LAA [SR] IR 5144 
77.4 fü 5290 
samisen EX f 5421 
8.8 Hd 5729 
samishii #L 1342 tff 5814 
WK 3194 Wü 5863 
samma #К ЛА @ 6177 
4131.2 ШІ 6335 
sampu ҢІН 2279.5 И 6368 
samugari FY 6382 
FE 1350 Hk 6546 
samugaru FE 6696 
FEZ 1350 ES 6769 
samui iR 414 san =} 1674 
ЗЕ 1350 |-ап FX 2352 
BS 1994 |sanada АШ 
# 3172 3926.5 
samurai FF 19 \& 4494 
+ 1117 |sanae Ж 4137 
samushii sanagara 
Wk 3194 98 1319 
san = 8 |sanagi YH 5326 
Æ 283 |sanaka ni 
HH] 464 d tH 2492.4 
Z° 666 sae ЭЖ 1324 
БЕ 1298 А 2660 
Ш 1439 [saja HE 602 
ШЕ 1520 |sanjiru Æ 666 
Z 1712 AL 2352 
Ë 1896 |sansu Ф 5814 
2008 sansui ЖК 
Ж 2029 2279 4 
BE 2277 sansuru РЕ 3716 
J әзі 21 4316 
BN 2352 |затағи 1 1896 
T2 2562 Ж зд98 
KE 2658 |sanzuru Æ 666 
ЎШ 3038 AY 2352 
iM 3319 |sao Жі 2738 
Ң 34098 8% 4250 
S8 3508 |saohime Fe RAE 
Ht 3630 155.9 
RE 3716 saotome HJ = 
ЕЕ 3898 2419.4 
Ë 4172 saosasu Fi 2738 
EH 4218 sara 2387 
Ti — 4316 3885 
A 4341 sarabakari 
AE 4407 # FP 3902.10 
[7 4421 sarae Ж 2179 
ЖЫ 4588 |saraeru YS 3151 
1340 


im Ej 3246.11 
{8 9 1760.11 


ІШ 3246.11 


ѕағаі 


saranari 


Н 2422 
sarani 8 2422 
sarasa iw 2422 
sarashi H 2461 
sarasu 2461 
HR 2524 
sarau Ж 2321 
UP 3151 
dit 3246.11 
Ў 3362 
sarekobe 
ЕЧ 2524.9 
Hal BÉ. 6795.21 
sari towa 
YR 3435 
saru X 665 
SR 3435 
jn 3600 
FH 3726 
saru- X 665 
sarugaki 
ЖЕ 2679 
sarusuberi 
HL 
3864.4 
sasa T 4271 
{ 4352 
sasa- ЯН 4472 
sasae 2324 
sasaeru 2324 
ЖЕ 2700 
sasage KAF 
1133.7 
sasageru s 2199 
3596 
sasakigen 
ш Ge 
6160 16 
sasameyuki 
#H 28 4472.11 
sasanami 
ДУ 1389.8 
AIL I 4472.8 
sasara ЖЕ 4349 
sasaru 480 
sasayakana 
WH 4472 
#H/| 4472 3 
ЯХ 4472.11 
sasayakigoto 
ВН 4130.5 


sasayaku-sei 


sasayaku satosu 5667 ХЕ 4472.8 HE 2297 
_ 928 |sarsu fit 389 |sazare- M 4472 I 2335 

ЖАНЕ 4124.14 Ж] 474 ‘| sazareishi SÉ 2360 

FERE 4715.14 h 479 ЛДУ 1389.4 Fi 2366 

sashi 480 Ё] 500 [sao WH 893 РЧ 2368 
А 1404 ШЕ 929 |sazokashi BE 2398 

ЖЕ 1537 SZ 1360 HE 5093 HR 2452 

AB 4541 JL 2061 [sazoya WH 893 Ti 2469 

sashi- ЗЕ 1537 i$ 2134 |загикағи БЕ 2472 
-sashi JE 2954 ІЙ 2279 25 2208 Hg 2488 
sashi de = 1537 JE: 2282 sazukeraru AR 2650 
sashihasamu HE 2306 152 2208 Hi 273 
FE 2146 Hi 2419 |sazukeru TE 2955 

ti 2167 fL 2533 {52 2208 Я 2962 
sashimaneku Xx 2994 |se + 20 # 3172 
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{8 2252 Wü 3124 41 3985 ] 653 
HH 4299 Ў 3374 TE 4292 Е 66 
sersu ÜJ 453 ў 3392 Wi 4518 Ј 664 
Al 474 $€ 3401 Жі 4963 Li 6094 
П 626 ЖА 3437 Wü 5338 E 607 
ER 822 Е) 3992 ЕТ 5780 а] 698 
Д 1424 fk 4065 JR 5840 E 750 
Ek 2039 Wb 4446 ЁН 5905 Yi 1780 
Jr 2094 Ж 4698 Wk 6035 RE 783 
fü 2122 ВЕ 5176 Wy 6162 ТҮ 835 
Ж 2213 ЖЕ 5231 Fi 6203 i 864 
ІНЕ 2252 # 5687 $ 6292 Wü 868 
Ti 2469 ЙД 5841 $E 6366 IŠ 870 
RE 2723 Wd 5844 fl 6896 [S 905 
Bü 2786 EH 5039 #8 (6975 Vj 938 
ЖҰ 2994 ІЕ 6058 BJ 7091 HE 982 
ilt 3083 Жоо 6106 [shaku Ж 3853 JR 1064 
ІҢ, 3118 ФЕ 6242 Zj 4254 + 1117 
1 3139 ЖЫ 6867 | shakunage Tr 1182 
К 3225 ЁЁ 6999 ATE hifi 1201 
© 4195 |- 4698 3985.13 hh 1203 
fii 4299  |shabekuru shakuru W& — 916 2 1216 
AE 4461 ШЕ 850 |злат Ж 88 Ff 1281 
ЯН, 4476 |shaberu V& 850 |shamisen ÍX 1287 
KB 4526  |shaboten =} 88 28 1299 
KE 4538 fili A 3 shamoji F 1402 
МЕ 4863 120.2 EXE BÉ 1419 
HE 5207 |shachi Ш 6885 2558.4 Be 1420 
ЖА 5401  |shachihoko shampen — HE W9 8.18 If 1500 
ae 5570 BË 6885  |sharakusai Æ 1537 
HU 5627 |«һарати Way Н, 1538 
8% 6520 B 5920 3124.12 JE 1542 
t= 6916 | shagareru share WAY 3124.12 TH 1549 
setsuna U] 453 Ш 867 | sharekobe Bil 1562 
setsunai U] 453 |ѕһака ЖАЛ 6203.8 ШЕТ 2524.9 Ї 1583 
sewashii shake ЖЕ 6859 ШЕШЕ 6795.21 Hr 1641 
Fo 1783 |shakkuri "ZI 707.8 | sharekke ЖА 1677 


1343 ON-KUN INDEX 


shi--shikashi 


Ht 1684 = 4701 
{ 1749 ЯН 4711 
xs 1785 ЕЙ 4749 
FA 1824 Hk 4768 
AN 1841 HE 4808 
ІҢ 2152 Н 4900 
Hu 2227 Æ 4903 
ЗА 2260 ІҢ 4919 
Hi 2269 x^ 4961 
x 2324 RR 5017 
Hr 2386 Б 5117 
HE 2301 $ 5137 
E 2414 Re 5153 
HR 2541 ЕЕ 5283 
ER 2591 ШІ 5385 
ЖА 2600 f 5525 
fifi 2624 11 5528 
ШЕ 2657 В] 5582 
МЕ 2688 аф 5610 
Hü 2692 BÀ 5611 
IX 2929 ЕБ 5620 
IE 2954 am 5652 
Jh 2956 BH 5663 
Ëq 2961 ZX 5742 
AE, 2968 ЖЕ 5797 
JS 3020 Т 5803 
ME 3053 BÀ 5812 
ЙД 3076 ER 5825 
YZ 3260 Wb 5858 
Н 3301 BÉ 5967 
Kk 3480 Ы 6221 
iii 3599 £N 6284 
%% 3617 ЮЕ 6427 
fi 3697 IE 6506 
Hy 3752 f 6674 
JE 3805 fii] 6685 
FE 3809 ЕП 6737 
Е 3929 Bh 6738 
& 3976 НЕ 6812 
ІҢ 3997 fill 6847 
Я% 4060 ЫҢ 6862 
ii 4064 Кі 6882 
4E 4069 р 6906 
ШҚ. 4077 КВ 6954 
ie] 4081 $$ 6996 
ЖА 4124 |shi- 4 5525 
i 4265 shi E 117 
ЕН) 4339 HH 1201 
ZE 4398 ФЕ 5620 
Ж 4431 |-Shi- 2324 
AK 4455 shiasatte 

55 4486 HHBH S Н 
ЖЗ 4515 2435.8 
AE 4559 shiawase 

ЎЙ 4678 1595 


ON-KUN INDEX 


shibashiba 


1344 


shiba $E 2657 
> 4961 
shibaraku 
2510 
shibarime 
КЕН 4492.5 
shibaru #8 4567 


shibashi 2510.10 


üt 83 
E 1431 
X 2353 
shibataku 
3968 
shibatataku 
Bt 3968 
shibe ЖА 5188 
shibi #8 6858 
shibin ӘҢ 1410.11 
shibireru 
3820 
shibomu dil 423 
5087 
shibori W 4485 
shiboru 2251 
%А 4485 
shibu ye 3200 
shibui we 3200 


shibuki ЭЖ. 6672.8 


shiburu we 3200 
SHICHI 3 

| 5817 
shichirin _ 

JE D 3432.8 
shida PH 4658.12 
shidareru 

HE | 999 
shide MR 2715 
shi-dekasu 

3411.5 

shidenoki 

> 2715 
shigarami 

МЕ 2620 

S 4266 
shigaramu 

Hit 2620 

S 4266 

WE 4484 
shigeku SE 4570 
shigemi SX 4570 
shigeri SX 4570 
shigeru Жл 1993 

HK 2759 


SX 1570 
Je 4998 
shigi HŠ 6948 
WB 7003 
shigoki 1k 2070 
shigoku ЖЖ 2070 
shiguma НЕ 4654 
shigure ЖЕНА 2462.8 
shigureru 
НЕЕ 2462.8 
shigusa RL 4130 
shii | 2742 
shiigoto З Ej 1695.7 
shüka Wd" 5610.14 
shina МЕ 4388 
shiiru 98 1695 
B 5618 
shüsuru *XÀ 1677 
shiitageru 
ЛЕ 5267 
shiite Я 1695 
shijimi ЇЙ 5328 
shija TME 607 
shika ЭА 3435 
f 3521 
EE 7017 
shikabane 
J^ 1402 
BÉ 1420 
shikajika 
2525 744 
shikameru 
6659 
shikamo #F 190 
LANN 3435 
4704 
shikaraba 
IR 3435 
shikarashimeru 
SR 3435 
shikarazu 
YR 3435 
shikarazumba 
13.12 
shikaredomo 
SA 3435 
shikari YR 3435 
shikaru ЙМ 691 
Ш] 763 
SR 3435 
shikarubeki 
IR 3435 
shikashi Bf 190 
IR 3435 


shikashite-shinogu 


shikashite shimerasu III 711 В 5509 
4704 Yi 3243 I 807 Bi 5534 
shikato WË 4039 | shimeri Їй 3243 ШЕ 866 RZ 5586 
4729 |shimeru Z 33 Й 1224 a 5645 
shikazu ИД 1178 ДП 624 fe 1331 28 5699 
shike WFE 2462.4 E 2251 ЗЕ 1353 BR 5726 
ШІ, 3243.6 ІШ 3243 Ж 1367 He 5806 
shike ito KE Ж 4480.6 57 4485 Æ 1445 Бр 5928 
shikeru WHE 2462.4 EX — 4524 ЖУ 1780 Ш 5950 
ЎШ, 3243.6 ЯН 4549 М, 1794 3X 5996 
sux; 3X 1676 BH 6385 Ж. 1803 Дх 6006 
Бі 2425 |shimeshi ШІ 1945 ЖЕ 6073 
f 4596 Я% 4060 HH 2100 $f 6218 
ІШ 4742 | shimeshi-awaseru Hig 2171 S 6316 
f 1956 ERI J@ 2247 BÉ 6531 
B 5704 5665.6 ËL 2377 E 6752 
fll 6896  |shimesu WE 3243 TT 2387 Hit 7089 
shiki ЭҢ 2357 7 4060 Ef 2455 «| shine Ж 2387 
-shiki — 3X 1676  |shimeta i 624 = 2476 TY 5534 
shikigawara shimete Ж 33 ЖЖ 2749 shina fi 792 
ЖЖ 3703 Ж 4549 № os КЕНЕ 1268.14 
shikimi M 2687 |shimeyakana HR 2818 FL 4130 
ЖЕ 2846 i 3243 ЖА 3056 |shinabiru 
shikiru SA 6641 [shimi 4% 2636 šK 3069 9% 5087 
shikke ІШ 3243.6 ЕДА 4455.11 ER 3122 | shinai ТІЛІ 42462 
shikkeru WS 3243.6 Sd А 5404.11 & 3157 | shinareru 
shikki WU SÇ 3243.6 1 f& 5420.11 iB 3205 Ж) 2968 
shikome Ru Z 6189.3 | shiminuki oR 3206 shinau PS 2275 
shikona W 6189.6 15 КАҢ iB 3262 | shinayakana 
shikoo ШЕН 6189.7 3047.9 B 3302 là 1254 
shikori Ye 431 — |shimijimi HH 3369 š 2275 
shikoro $& 6286 WP 3092.8 WA 3701 |shingari 1 3001 
$ 6289 |shimiru UR 427 FH 3726 |shinise ОЯН 4696.15 
shikoru Е 431 Ge 02636 HZ 3744 |shinjiru 2 221 
shiku HH 1178 YD 3056 2 3788 Ж 6073 
2357 ЖО 3302 Е 3926 | shin kara 
di 5007 |shimiu ҮҢ Ж HH 3953 (^ 1780 
shikushiku to 3205.4 Kl 3979 |shinni tí 3926 
ASH 6641.17 shimo F 9 fH 4087 |shino 4352 
shima Ë 1476 3H 6542 28 4133 | shinobaseru 
YH 3120 |shimobe Æ — 313 fi 4327 A 1787 
ЖЫ 4569 |shimoni F 9 S 4367 |shinobasu 
shimauma shimoto *3 4267 ES 4421 Zl 1787 
KEES 2371.10] shimoyake ЯН 4467 «| shinobi А 1787 
shimaru Ё 4524 UE 427 ЖА 4562  shinobiyakani 
4549 | shimoyashiki £N 4639 AA 1787 
shimau Y 67 Er 1081 IET 4817 shinobu (ІН 266 
shime / 33 |-shimu ^j 121 ЕЕ 4894 Zl 1787 
TEE 3103.9 [i 196 £ 4906 |shinobugusa 
shimenawa f 234 it» 4976 292 5041 
TURIRB [su f 163 ЖЕ 5134 | shinodake 
3.4 Ë 218 ZR 5174 WK 4293 
ABE 2852.19 fi 221 ЯТ 5222 | shinogi UR — 424 
shimeppoi Z 666 Ei 5327 B 6321 
Yi 3243 HH 762 42 5440 |shinogu Ф 424 


1345 ON-KUN INDEX 


shinonome-sHO 


shinonome JË 6040 shitami-au Iz 789 
УН SE 2506,12 shirizoku ҰН AY 55346 | shiwabuku 
shinu XÉ 2968 Fe 2380 «(| shitappa КӚП 9.14 HX 789 
YE 2982 19 6040 shitappara shiwadarake 
shinzeru Ж 6073  |shiro fX 125 FB 913 Wü 3884 
shinzuru fei 221 BÀ 1011 | shitashii A 5534 | shiwagareru 
ЖЕ 6073 Ч 3863 |shitashimi Ш 867 
sho — X 1075 | shirogane ЖІ 5534 | shiwai T$ 736 
үу 3041 3h 6268 shitashimu shiwambo 
HH 3336 [shiri Ң 3863 ҰН 5534 AEH 736.7 
shioke WS 70146 | shirome ІН Ў 3863.23| shitataka ni shiwasu Е 1562.7 
shioreru zŠ 5087 shiromeru Ë 278 shizaru à 6040 
shiori ЗЕ 2645 Н 3863 |shitatameru shizu [ 5813 
shioru Eš 2275 shiromu H 3863 aa 5623 shizukana 
shioshio ІНІН 1866 10| shiroppoi shitatari Й 3299 BK 6560 
shippei ТІ Ёй 4246.16 Н 3863 | shitataru shizukasa 
shira- Ң 3863 |shiroto 3& À 4456.2 ie 3299 Aft 6560 
shirabe ЕҢ 5647 shiroto 5 Ж 4456.2 | shitatarui shizukesa 
shiraberu shiru i 3035 na 4917 Bs 6560 
Э 5647 AK 3978 |shitau A 1948  |shizuku YA 3299 
shirafu НІНІ 38639 | shirube 2 1388 | shitawashii *É 6519 
ІН 4456.9 | shirushi EN 630 Ars 1948 shizumaru 
shiraga E Ë 3863.14 Ш 1768 |shito Ж 1410 SH 6328 
shirageru ЖЕ 2852 | shitomi BB 5138 B$ 6560 
Ë 4411 ЗН 5563 |shitone P$ 5018  |shizume ЇЙ, 3069 
Shiragi ЖТЎЁ 2387.19 We 5620 Жі 5487 SH 6328 
shirakeru ES 6758 shitoru iu 3243 shizumeru 
3863  |shirusu RU 5563 |shitoto ӘҢ 6964 VL 3069 
shirami #1 5276 We 5620 shitoyakana SH 6328 
shiramu Ң 3863 $K 6298 WX 3191 BK 6560 
shiranuhi shiryüdo sumsu IÉ 691 | shizumu Y 3069 
AKI XC AIL, 3978.2 # 1039 Iso H 17 
13.8 |shisaru 3& 6040 85 1141 ML 435 
shiranui АХ shishi ЭЙ 3585 lk 1255 4] 469 
13.8 Hifi 3599 = 1327 Ef 1081 
shirase Я 1059 РА 4753 Жоо 1864 jJ 1515 
3978 shissuru M 1039 RE 2647 Ht 1625 
shiraseru Æ 1141 Tán 2909 Hir 2054 
ЖП 3978  shisuru 36 2968 Їй 3243 Jf 2085 
shirasu #1 3978 ЕЕ 5803 Ў 3304 = 2463 
-shirazu Я 3978 -shisuru f 5525 X4 3660 = 2484 
shiregoto shta F 9 FR 3797 He 02523 
FAS 3823.7 Yi 4917 BË 4868 TF 2581 
155 3823.8 | shitagaeru Hl 5276 ЖЕ 2913 
НЕ 3863.8 (E 1745 WE 5308 iH 3227 
shiremono shitagatte WE 5380 ЙЯ 3228 
JAA 3823.8 ФЕ 1745 Ei 5817 ЖИ 45021 
shireru ШП 3978  |shitagau ШЕ 6486 Ж 4643 
shireta ЖІ 3978 № 102 BÉ 6487 38 4687 
shiri Эу 1407 Hi зә |shitsuke HE 5934 # 4781 
4880 4H] 1735 | shitsukeru Wf 4920 
shirie JI 1742.4 ФЕ 1745 НЕ 5934 He 5176 
shiringu ЖА 1785 ЮН 6460 |shiwa BK 3880 X 5230 
shirizokeru shitagi Ñ 5506 WE 3884 8E 5247 
НЕ 2380 [shitani iE 3227  |shiwabuki WX 5320 


ON-KUN INDEX 1346 


sho- 
-sho 
SHO 


SS OE I SS RIS SH A Sh SASS EE 


OUR A ЕЕЕ 


= 
ШЕ 


TË is AA PR SF A E: ШЖ mb ШЕ BR mim 


XA 
2 4% 


зз 


жн КЖЕ OR EE Ta hme BK 


6502 
6925 
7048 
5648 
2054 
10 
22 
76 
102 
204 
227 
237 
247 
301 
333 
485 
508 
526 
553 
557 
588 
603 
695 
790 
809 
829 
832 
878 
889 
904 
928 
989 
1099 
1167 
1183 
1196 
1198 
1241 
1334 
1379 
1389 
1390 
1395 
1470 
1482 
1506 
1569 
1605 
1608 
1615 
1629 
1643 
1721 
1745 
1751 


жн 


mM 


908 


=. 


= 


АЗЫ RRS 


E 


E 


анна ша Ta SS it FH sso P ЗОНА mi yz: ШШ ЫШ ЛЫ HD ein boi AFA NS 


ae 


2 


“ 
- 
“ 


жен 


1772 
1822 
1860 
1866 
1952 
1954 
1958 
1961 
1982 
1983 
2014 
2087 
2088 
2124 
2132 
2198 
2200 
2245 
2262 
2335 
2348 
2428 
2434 
2446 
2452 
2482 
2592 
2695 
2723 
2731 
2838 
2851 
2863 
2871 
2893 
2949 
2955 
2983 
3091 
3141 
3158 
3171 
3174 
3190 
3205 
3216 
3218 
3298 
3380 
3383 
3402 
3417 
3436 
3438 
3450 


1347 


іг ^E Ds 


Ж NE N SS ud SCREEN DIE PEE БЕЙЛЕ Pil W ААА a PF SB Sa HH А 25 V ET BS ЕЕ БЕ ШЕШЕН HR i Bd 


zl 
v 


ai S PAR 


3457 
3482 
3495 
3522 
3583 
3505 
3675 
3715 
3795 
3836 
3895 
3916 
3920 
3944 
4007 
4048 
4090 
4134 
4139 
4235 
4237 
4256 
4264 
4293 
4355 
4400 
4411 
4465 
457] 
4683 
4727 
4739 
4741 
4760 
4910 
4942 
5031 
5085 
5163 
5177 
5191 
5218 
5220 
5282 
5330 
5455 
5472 
5550 
5565 
5581 
5589 
5607 
5614 
5621 
5645 


sho--SHOKU 


5744 
5815 
5887 
5803 
6028 
6049 
6133 
6192 
6233 
6246 
6276 
6296 
6311 
6314 
6352 
6445 
6479 
6530 
6534 
6557 
6587 
6609 
6622 
6662 
6687 
6780 
6813 
6871 
6913 
6928 
7000 
1389 
1608 
3715 
5645 


НЕН ЗЕН NZ N ШЕТ ISR S IA 


fit is BAN АЫ =} Sat ti I АЕ ДҮ 


i 


ЗЯ 


sho- 
-shó 
shojiru 


ч 
WH, 
-— 


ЕНЕ 


ni 
a 


shokiatar 


=ч 


| 


Б 
2484.6 
844 
860 
894 
1031 
1346 
1430 
2144 
2425 
2751 
2981 
3496 
3973 
4108 
4165 
4181 
4596 
4712 


SHOKU 


Be a mim Sw RSS ІМ 


ON-KUN INDEX 


shokuatari-so 


NA 4742 5 4609 Fk 3703 Bá 4747 
Ё 4956 Hé 4731 ЖЕ 3832 4% 5068 
ES 5920 BE 4848 Me 3884 ІҢ 5167 
Ж) 5329 ДИ 4855 f 4085 Жо 5902 
fil 5358 Ж 5020 F 4123 B 5913 
ІШ 5547 Hx 5074 PK 4131 | shuku suru 
BH 5684 Ж 5417 X 4471 f 4085 
HE 5838 a 5632 95 4495 |shuku toshite 
Ht 5956 BR 5854 ЯҢ 4537 Ba 4747 
ÍÉ 6674 ШІ 5855 ЖЕ 4600 |shumoku 
fifi 6683 i 6160 ZE 4664 И Ж 2276.4 
П 6806 $K 6256 21 4681 [sus É 216 
shokuatari wy 6271 Hc 4731 1E 312 
ЖН 6674.4 BF 6280 (Ң 4815 Юр 726 
shokusuru Wü 6352 A 4855 JE 1094 
15 894 ^H 6618 Ei 4901 We 1475 
Ê 6674 E 6719 4927 (| 1735 
shosu €» 6233 54-6816 ЛЕ 4942 %Ң 1829 
shosuru WL 435 Қ 6895 T^ 5066 % 1858 
= 2463 fifi 6899 $k 5122 ЖЕ 1901 
282 4643 ЕЕ 7019 Ẹ 5125 ЖЖ 2453 
shósuru Y? 2097 [so =+ 38 Ë 5146 Ж 3151 
ЖА 4139 K 5 WB 5159 Ж 3362 
HË 5589 É 260 ЖЫ 5378 AM 3880 
4Ң 5621 {tt — 607 AK 5417 H8] 3931 
ЕГ 5815 JU 675 HH 5444 ШЕ 3968 
AH 6622 E 682 ТД 5495 WP 4238 
shotchü WARS 1203.11 Л] 768 НЕ 5510 BE 4925 
shozuru Ё. 3715 f 413 #& 570 Al 5014 
aH 5645 ШК 840 WA 5913 EE 5165 
suu Ж 38 wN 937 BH 5976 PR 5204 
Ж 183 ЖД 1039 38 6070 ЖЕ 5402 
[E 260 j 1237 №9 6077 RB 5012 
Hi 679 ^K 1321 ЖЫ 6152 Ұ% 6050 
BZ 1236 RL 1401 PH 6159 BR 6754 
B 1237 Ш 1451 BE 6171 Ё 6889 
ST 1310 БЕ 1490 ІШ 6189 |sun Ж] 2415 
Ш 1451 M 1529 $5 6271  shushi WR 61609 
F 2060 ЯҒ 1555 $5 6280 | shutaru X. 38 
1 2179 ЖЖ 1013 ЖЕ 6500 [shao Hh 1194 
K 2546 ЖА 1923 HK 6592 Bj 4912 
RE 2614 1961 ЕЙ 6777 |shütome Hh 1194 
RR 2665 A 2149 ЕМ 6805 | shu toshite 
ER 2740 ІҢ 2222 fi 6899 3: 38 
Wk 2763 Ja 2262 ЖЕ 7004 [suru Ш 445 
KE 2869 Ж 2614 |shuei BÑ NER 5978.20 ШІ 6% 
Wk 2975 MK 2763 (внәко D 231 Bl 1559 
42 2989 № 2769 i 236 WE 5379 
VK 3109 JH 2783 Ж 677 |50 ^H 20 
Ws 3174 it 3035 PL 1126 IH 758 
WK 3218 j 3074 19 1344 Е 863 
i 3265 WH 3120 № 2835 WS 932 
ЯҒ asm iE 3200 YL 3191 XH 1068 
JK 3637 WK 3218 {e 4085 HH 1195 
ЖЕ 4159 i 3265 M8 4585 lH 1456 


ON-KUN INDEX 1348 


ш 


ШЕШ А SPSEER ED Sh Er КЕ ИШЕТ БЕ Be ТҮ BE 


zw 


ЖЕМЕ EF 


1728 
2054 
2190 
2483 
2581 
2606 
2626 
2704 
2771 
2913 
3078 
3089 
3272 
3567 
3718 
3775 
3776 
3787 
3995 
4054 
4076 
4083 
4138 
4394 
4456 
4470 
4784 
4991 
5192 
5252 
5299 
5580 
5588 
6167 
6169 
6431 
6434 
7029 
7078 
7095 
5252 
5252 
69 
255 
263 
300 
485 
506 
508 
557 
586 
602 
673 
682 
684 


Ц ЦЕ SE SSG RR m ЗЕ SS Xs 


~ 
C 
е 


Ж 


м. 
C 


м. 
e 
- 


NË 


SS a ih RE SHG SH Pusak SA Tm sssi m E TES E S RE 


853 

877 

879 

883 

889 

906 

929 

974 
1156 
1159 
1183 
1222 
1252 
1279 
1313 
1321 
1432 
1482 
1555 
1629 
1803 
1815 
1889 
]905 
1922 
1932 
1943 
1992 
2070 
2073 
2081 
2167 
2168 
2179 
2207 
2245 
2256 
2296 
2419 
2477 
2483 
2661 
2680 
2705 
2736 
2822 
2840 
2844 
2942 
3188 
3226 
3265 
3267 
3273 
3293 


1349 


ex du 


аси SS БЕ IX 


~ 
Ë 
s 


SE Xp РЛЫ oS SEIS S dH ЧИ SR ИЕЛЕ НОН NE RO TEE E m SD OS S St ma Sa OL 


3306 
3340 
3402 
3435 
3450 
3493 
3509 
3520 
3706 
3719 
3829 
3832 
3920 
4143 
4201 
4221 
4253 
4308 
4313 
4331 
4410 
4423 
4520 
4602 
4130 
4898 
4942 
4943 
4944 
4959 
5031 
5032 
5123 
5128 
5162 
5182 
5240 
5254 
5287 
5330 
5455 
5632 
5633 
5710 
5827 
5845 
5887 
5900 
5917 
5975 
6039 
6105 
6290 
6320 
6337 


SA 6355 
TH 6542 
ЕЙ 6760 
MR 6798 
ЖА 6813 
Н 6912 
sõ- Wa 4532 
soba (ill 275 
ES 286 
i XE 5197.7 
sobadateru 
ЯК 2325 
AK 2937 
sobadatsu 
IRF 1463 
sobaeru 2041 
sobakasu 
Et 
6496.12 
sobame эе 1198 
sobameru 
{| 275 
sobamu ІЗ) 275 
sobieru 4 4739 
sobira Нн 4794 
sobiyakasu 
4739 
SOCHI Pe 128 
[| 1559 
JE 3581 
sochi B 1559 
sochira F7] 378.4 
sodachi Ë 4773 
sodate Ei 4773 
sodateru Ў 4773 
sodatsu B 4773 
sode rl 5444 
sode ni suru 
АЯҢ 5444 
soeru fall 503 
Ws 3201 
sogeru НІ 488 
RL 2994 
sogi А 2573 
sogu НІ 488 
RL 2994 
sojite ЖА 4532 
soko E 1612 
sokobaku 
Ti 5007.3 
soko de 42 
sokoira EA 378.5 
-sokonai JA 2255 
sokonau E 1333 
i 2255 


ON-KUN INDEX 


-sokonau-sÜ 


WR 2976 Sf 1782 |sore da noni ІІ 4704 
-sokonau Ж 2140 H 378 soshite SK 3435 
]H 2255 ]H 2255 | sore datte i 4704 
sokoneru Kl 2564 HL 378 | sosogu ТЕ 3103 
{8 2255 Mi 2641 |sorede H 378 ¥ 3360 
sokora Ay 378.5 Ж 2875 sore de koso ЖЕ 3167 
soku JK 107 Wi 3124 H 378 Е 33090 
fe 212 PH 5012 ‘| sore demo tH 6520 
ШІ 275 ЖЖ 6098 НЯ 378 |sosonokasu 
HJ 487 Ë@ 6921 | sore dewa K? %03 
Bl 633 |sonae WÈ 284 Ы 378 |sossuru ^A 615 
ШІ ^ 844 |зопаеи f 195 | soreja Ж 378 [|sosuru Æ 1156 
Wk 877 fig 284 | sore kara ЕЕ 5032 
JZ 1069 A 376 Ы 37% |осі EA 3784 
А 1850 sonawaru sore koso soto AN 1125 
ШІ 1016 f 284 Н 378 [soba ЖҰЙЕ 
EL 2032 H 376 sore na noni 615.12 
JE 2159 |sone PK 1023 Ы. 378 [soru f 128 
ZX 2353 |sonemi Wk 1255 sore nara 7615 
2559 |ѕопети WR 1255 H sms PK 1023 
i| 3244 |-sonji dB 2255 |зоепі Ё 378 Bill 1559 
8 3463 sonjiru а 2255 sore ni shite mo Ж 3581 
ЖІ 3496 | -sonjiru 3H 2255 Н 378 XÉ 3618 
= 5856 sonna ИЖ 378.14| sore ni shite wa sotsu НІП 1559 
TE 6060 Zr BK 1535.14 Н 378 |sou El 503 
Sk 6336 sono H 378 sore tomo i 3096 
it 7099 IH 952 H 37% YS 3201 
-soku XE 5856 962 | sore wa 50 to soyogu WX 2037 
sokubaku Jü 4996 Н. 378 |зооо YS 3308 
+ 5007.3 | sono kawari ni sore wa so toshite SU + 38 
sokui 8 4500.12 R 125 H 37 Wü 1237 
sokusuru ВП 633 sonokoto soregashi F 1281 
soma Fill 2556 Æ 4313 Ж 2628 Р 1310 
somaru Yu ` 2636 sonoo HES 962.5 | soreru xt 6071 ж 1374 
some Ge 2636 sonsuru T£ 1284 sori E. 674 JN 1529 
-some Ж] 469 ]H 2255 ЖЕ 2874 FY 2353 
someku $E 6760 |sonzuru #4 2255 ff 4945 YE 3109 
somen ЗАЙМ 4456.16| soppa МОЙ 67412 HE 5985 WH 3120 
someru Ў 2636 ѕорро ОҚ 11254 | sore (ре 250 RE 3718 
-someru A] 469 sora 2% 4192 soroban + $1 =] 4265 
somosomo sora- 78 4192 598.21 3 4456 
2090 |зоғатате Ti 4316.15 ЕЖ 5252 
somu Ў 2636 ZH 5290.7 | soroeru ЇЙ 2226 ah 5632 
somukeru soranjiru soroi НІ 2226 2H 6618 
4794 SE 5662 «| -soroi FR 2226 |5и Wü 2650 
somuku PR 680 soranzuru sorosoro Bí 2705 
YE 3858 ay 5662 IRIE 1744.10 FE 4205 
i 4794 [soraseru |, 674 ER ER 6449.9 Ei 4350 
Sit 4924 й 6071 |sorotte ЇЙ 2226 НЕ 4365 
SON ge 891 |sorasu М 674 |sorou ІІ 2226 BE 6169 
09 ^^ 896 X& 6071 зон Hl 489 HE 6179 
ff 1284 |sore H 3178 ht 6174 FA 6813 
ЖЖ 129% X 1136 | soshiru BF 5683 |50 SE 1490 
РЫ 1386 |sore da kara + 5702 Ej 1502 
SÉ 1546 Н 378 |зозше PA 3435 FY 2353 


ON-KUN INDEX 1350 


AX 2588 
#9 1071 
T 5066 
ШІ 5855 
Hb 6152 
Шо 6453 
WE 6514 
sã- XN 2353 
Subaru BB 2441 
sube IM 1754 
subekaraku 
Ж 6618 
subekkoi 
1 3282 
suberakana 
1 3282 
suberakashi 
HE 0909.14 
suberakasu 
1 3282 
suberasut 3282 
suberi YE 3282 
suberu iH 3282 
KR 4532 
ic 6009 
ӨК 4487 
subete JL 433 
4487 
YH 3236 
А 4532 
subomaru 
4197 
subomeru 
4197 
subomu 7E 4197 
sudara H PEKE 
67197 
sudare Bë 4365 
sudeni Б, 1539 
BE 2407 
sude ni Shite 
BE 2407 
sue Æ 1292 
Ж 2534 
SN 3701 
Kg 6459 
sue ni E 2534 
sueru YE 2195 
В 6713 
suga ito ЖЕ Ж. 4480.6 
sugame Ер 3914 
sugaru ) 4544 
sugasugashii 


YAH 3205.11 


sugata gE 


1216 


suge Е 5090 $E 6291 
sugeru 18 4314 WE 6294 
sugi Ж; 2562 RE 6452 
JH 2728 BR 6482 
Hi 2800 ЖЕ 6492 
-sugi 281 6090 HE 6510 
suginai А 6090 BÉ 6756 
sugiru i 6090 | sui WE 6169 
-sugiru X 6090 @ 6177 
sugiwai З.З ё 3715.13 suika PAN 5514.5 
sugoi 2 425 suikazura 
sugomu 425 iA 1787.5 
sugoroku suitarashii 
WN 673.4 Hf 1180 
sugosu 1 6090 sui Яб 4286 
зирозиро sujidarake 
ІНІН 1866 10 fii 4286 
sugu Н 3908 |sujimaki ЗЕН 2563.13 
sugu na H 3908 sukanai 1180 
sugureru Ж 293 | sukasazu 
BÉ 334 ÉS 6059 
{ 338 |зшазы ÉS 6059 
RS 553 |зшази B 5821 
725 4123 ÉS 6059 
suguru ЖЕ 6114 Ë 6477 
SUI HH 445 suke ЕЛ 530 
PX 747 |sukenai 7 1390 
Æ 999 |sukeru BH 530 
X 1122 (зи — Wf 1180 
Bl 1559 AN BY 2353.8 
*f 1708 Ж 27 2353.11 
TE 1884 ЖІ 3547 
i 1900 ЯҢ 471 
ЖЖ 2177 Ж) 4712 
HE 2212 ÉS 6059 
Hü 2227 Й) 6278 
Ei 2799 KR 6477 
Ж 3030  sukimi |В 495.7 
wR 3405  |sukiyaki Ў 495.12 
5% 3484 sukoburu 
FE 3816 Í 6627 
HE 3041 | sukoshi ^P 1390 
ШЕ 3948 | sukoshimo 
Ë 1078 My 1390 
ЖЕ 4168 |sukoyakana 
RE 4389 278 
R 4496 |suku BF 1180 
38 1685 Ph 2087 
HE 4865 Wü 2704 
AK 5078 WE 3300 
ЖЕ 5432 ZE 4192 
BE 5642 ЖЕ 4492 
Ж. 6084 Ж) 4712 
XE 6123 É 6059 
HE 6166 Й) 6278 
1351 


su-—sumimasen 


sukui O 2344 
sukumeru 
VR 4237 
sukumo 6. 3105.9 
JG 4395 
EX 4418 
sukumu D 4237 
sukunage 
^] 139 
sukunai = 1363 
ЯУ 1390 
Ю) 1396 
sukunakarazu 
^] 1390 
Й) 1396 
sukunakumo 
у 1390 
Й) 1396 
sukunakutomo 
^] 1390 
Й) 1396 
sukuse Tri ТЕ 1344.5 
sukuu Ж 2132 
2197 
ЖИ 2344 
Hi 2705 
ІҢ 3197 
Sumo TH TE 
3920.15 
f 2) 5543.2 
sumai {TE 164 
sumanai iH 3197 
sumaseru 
DP 3197 
sumasu iH 3197 
iB 3205 
i$ 3333 
sumau Tk 164 
sumera 3870 
Sumeragi 
KH 11389 
Ed 2870 
Sumeramikoto 
KH 1138.9 
Sumerogi 
KH 1138.9 
sumi AE 1086 
Š 3197 
bé 3413 
fü 5543 
IB 6467 
sumika (ЛЛ 164.5 
sumikko МЕ 6467 
sumimasen 
3197 


ON-KUN INDEX 


sumire—taeru 


sumire НЕ 5086 |susamu Ji; 5033 | suzushii ЇЇ 3198 |tabusa 82 6811 
3€ 5086.11] susaru JE 6040 suzuyaka na TACHI H 1192 
sumiyaka sushi Е 6853 UR 3198 IH 1807 
ay 83 Й 6862 BE 6420 
sumiyakana suso # 5474 — T — tachi ЖАЛ 11332 
XE 6060 |susu Ж 3452 ЖЛ 1137.2 
sumizake susubam TA Ath 122 DA 4223 
ҮНІ Ж 3452 fé 16 dX 5454 
3205.10} susuburu f£ 181 Ei 5817 
sumomo Æ 2549 KE 3452 IE 781 ЁН 6701 
sumu E 164  |susugu RK 883 R 1005 -tachi JE 6088 
2743 W 3124 НЕ 1027 «| tachi- M. 4223 
BF 3197 WE 3296 Z 1272 | tachiaoi W Æ 5329.12 
YE 3333 YR 3340 K 1137 tachibana 
өм o] 1372 HERO 3341 E 1306 Жі 2868 
suna YP 3063 ЙЕ 3360 fà 1446  tachi-hadakaru 
|) 3992 tH 6520 IK 3055 VE 4223 
sunadoru susukeru ТЕ 3082 tachimachi 
Ў 3309 U 3452 ЖЕ 5053 ^E 50 
sunawachi susuki C= 4962 RE 5579 \ 231 
Л) 42 |ѕиѕите Ж) 559 RE 5598 ЙІ 1799 
HJ 487 ЖЕ 5219 HR 5932 d 3255 
ЕП 633 |susumeru BE 6432 (ша W 694 
ИЧ 1658 Е) 559 EK 6734 ME |85 
№ 6032 ЖЖ 1167 [аа Н 3727 НІ 1569 
sunde ni BÉ 2407 E 5219 | ta- fB 122 (Е 1746 
sune К 4818 Ж 6073 Z 1127 ËL 3908 
ВЕ 4885 |susumu Ж 6073 Ша Ж 2559 |tadani FE 835 
suneru EJ 2111 susurinaki tabakaru tada no tit 1746 
suntarazu T at 5619 tada sae H 694 
`+ E 2950.11 uk 5671 tadachi ni 
13724 |susuru BR 822 | tabako Ў 3456.9 È. 3908 
suppai WE 6169 AK 2942 ЕЕ 5056 |тайапағапи 
He 6177 | sutareru ВЕ 1630 | tabane HR 2559 TH 835 
suppon 7073 |sutari ВЕ 1630 | tabaneru (E 1746 
sureru ЖЕ 2264 |sutaru BÉ 1630 Ў 2559  |tadarakasu 
Je 2306 |suteru ІҢ 2205  |tabasamu | 3507 
BE 4045 HE 2787 FBR 2060.9 | tadareru 
suri HJ 2187 suu Us 713 tabashiru HG 3507 
HE 2306 ME 726 FE 2060.7 | tadashi А 154 
зим W| 479 HH 756 Xf 6036 | tadashii IE 2955 
"| 489 S 2949 |taberu FR 6674 |tadasu i 2310 
a 2244 (зима EW 677410 tabi EE 1616 IE 2955 
Jd 2262 (симай Ё 1619 HK 2396 ML 4438 
ЖЕ 2264 | suwaru PË 1619 ДЕ & 5856.11 Ei 5817 
+H 2295 He 2195 #8 6599 | tadayou GE 3290 
E 2306 suwaya Fe WX 6774.10) tabi suru i 3303 
Z 341 (5ши ЖИ 6247 UK 2396 (ае B 5166 
HS 4045 SH 6292 abo © 6808 | tadon ЇЕ 3413.6 
surudoi Bi 6279 Ж 6375 |tabu № 2713 | tadoru ЭШ 6015 
surume f 6881 suzuki fg 6930 tabunoki tae ke 2642 
susabi Ж 6093 |suzume FE 6496 Mi 2713 | taenaru HP 1191 
susabu Ji 5034 suzumu йт 3198 taburakas taeru Ji: 1057 
susamajii suzuri Th 4005 ШЕ 5619 УХ 2971 
425 |зшшо 1& 3308 B 6763 ЖА 4490 


ON-KUN INDEX 1352 


taete-tamago 


ЇЙ 4705 Hd 5575 IE iR 3062 
taete ЖЕ 4490 a 5663 6796.4 ЙЕ 3360 
taezaru ЖЕ 4490 ЕЕ 5792 | takamaru ЖЖ 3650 
taezu ЖА 4490 jË 6040 ËJ 6796 WE 4044 
tafa № 2713 Ж 6069 |#akameru BL 5560 
ада # 4311 PA 6346 I 6796 BM 5694 
tagaeru Yi 6099 EX 6468 |takami їп 6796 Hy 5914 
tagai ni H 75 SR 6489  |takamura Se 6356 
tagane BE 6335 Bt 6552 ТІЗЕ 4246.10 ІН) 6837 
агаи XÆ 6099 fH 6636 Е 4326 |аш R 3405 
tagayasan Me 6666 |takara Ж 1320 Ж 3434 
ЖЛЖ Bn 6739  |takaraka ni takumanai 
6253.2 82 7060 "ij 6796 Jj 1535 
tagayasu Wk 3737 Tai Ze 3098 take x 5 takumanu 
Et 4710 (| tai fi] 6884 ЕЕ 1457 ІІ 1535 
tagirakasu tai- K 1133 TT 4246 takumashii 
ў 3297 |tai- ЎН 3280 ЕГ 5026 i= 6048 
tagiru Ў 3297 |-tai HF 1563 SÉ 5190 |takumashiku 
tagueru SK 3010 |-tai FE 1616 |takeku jm 3588 = 6048 
í 6647 taikomochi takemushiro takumashü suru 
tagui ДШ 3010 ЕТІН 1572.12 Sf 4353 Е 6048 
6647 | taimai ЕНЕ 5408.11 | takenawa takumi VE 588 
taguru =E 8 2060.19 taimatsu MH 6168 1. 1532 
tagushi-ageru PHA 2592.8 Bel 6413 TW 1533 
FE taira TF 1591 takenoko takumi na 
2060.19! tairana `É 1590 ^ij 4281 Jj 1533 
TAI Ж 165 |tairageru takeru "EH 804 |takumu Т. 1532 
ti 699 ЧЁ 1590 Ай 3588 | takurami 
HE 1035 | tairagu ЧЁ 1590 fe 6379 ít 135 
Te 1133 tairarakana ра 6413 takuramu 
K 1137 YE 1590 | takeshi JN 2959 135 
Xf 1375 taisha ANPE 125.16) taki 8 3273 takushi-ageru 
fS 1452 (REH 125.17 B 3371 FÉR 
TH 1563 |taishi XÍ 1375 |takigi BF 5222 2060.19 
f 1741 taishita Ж 1133 takimono takusuru 
XÀ 1818  |taishite 1133 Ea VJ 5223.8 f 2069 
НЕ 10947 Xf 1375 аю Jil 434 BL 5560 
RY 2045 | taisuru T 165 25 fA 4235.11 takuwae ЕЕ 5161 
ë 2302 Xf 1375 МЕНЕ 4798.9 HT 5791 
t$ 2486 ҢҒ 1563 WH 5330 | takuwaeru 
4 2967 |taka Ë 6796 ЯҢ 6871 ЁЎ 5161 
HR 2972 Jë 7007 fet 6913 HT 5791 
ЖЕ 3098 | takaburu taku  Íü 233 (бата Ñl 34 
HS 3280 «6796 A 616 HH 1699 
HÈ 3627 | takadono li 815 1 2310 
ШЕ 4012 RE 2785 EK 821 Æ 3620 
ЖА 4459 (Қаға Ё 6796 Æ 1308 JK 3637 
Wt 4705 |rakagi 23 5186 ЕЕ 1616 РК 3643 
Hà 4789 |¿#akahara Ë 2046 НЕ 3679 
BR 4846 ТТ}. 4246.10 f 2069 S 6532 
Z° 5001 |takai Ë 6796 ЎЧ 2082 Be 6835 
#5 5169 | Takamagahara HE 2101 |tama- Ж 3620 
E 5229 рл! ІН 2115 |ramageru 
fS 5443 6796.4 ë 2303 BEY 6835.10 
ЁН 5482 Takamanohara HE 2610 tamago BH 632 


1353 ON-KUN INDEX 


tamaki—tashinameru 


ON-KUN INDEX 


tamaki PR 3680 
| $a 6358 
tamamono 
I 5812 
tama no {Е 274 
] 6107 
tamaranai 
1057 
tamari ЇЙ 3276 
tamaru Ж 3276 
tamasaka 
(Ң 274 
48 6107 
tamashii 
6532 
Z 
(Bh 274 
Jii 6107 
tamatsuki 
Fë PK 2276.11 
tamau ХА 4489 
BE 5812 
tamawaru 
T4489 
BE 5812 
tame 3276 
Fy 3411 
tame ni Ж 3411 
tamerau КЕРЕ 5919.19 
tameru p 2275 
Š 3276 
3984 
Е 5791 
tameshi fil 193 
tamesu = 5611 
ER 6758 
ат К 3021 
tamo Té 2310 
tamoto ran 5426 
tamotsu eR 222 
tamou fa 4489 
5812 
tampopo 
ІҢ ZN De 
5156.4 
tamuke ЕГІ 2060 6 
tamukeru 
=F [п] 2060.6 
tamuro i 1438 
tamushi ІН HE 6624.22 
ТАМ 36 
37 
EH 98 
H 154 
620 


Sir E саны 


qi irt 


EC 


=. 


IE TE RE E B ТАЕ AX Do NE ЖЕ ҖИ ali ЖЕ ПШ ЖДИ SS a 


` 


ES Yu SS S ЖЕ ш Sa S ОШ) Es TR ЗЕТА Els EN EE =F SES 


818 

819 

872 

997 
1707 
1807 
1933 
1953 
1985 
1997 
2121 
2211 
2259 
2319 
2411 
2712 
2834 
2895 
2947 
2985 
2991 
3017 
3202 
3229 
3234 
3324 
3346 
3391 
3413 
3591 
3786 
3822 
3911 
3982 
4231 
4243 
4357 
4514 
4721 
4790 
5301 
5316 
5437 
5500 
5516 
5040 
5777 
5821 
5842 
5922 
6154 
6165 
6318 
6347 
6578 


~ 
` 


R 6699 
tan F 674 
чап ЯШ 4243 
tana ЛЕ 1613 

fH 2748 
tanabata Б I 3.3 
tanabiku 

985 6556.23 
tanago SH 6896 

ИН 6925 
tanagokoro 

= 2200 
tanasoko 

“ІК 2060.8 
tancha [BAS 4043.9 
tane FE 4159 

Ші 4786 
tanegashima 

ET Ку 

4159.3 

tani М 1467 

HE 3196 

4 5730 

ЖА 5734 
tanjiru WW 872 
tankó noryoku 

СВЕ 

1057.10 

tannaru Bi 620 
tan ni Bi 620 
апо ВЕ 1057.10 
tanomo TH 6635 
tanomoshii 

ЯН 6635 
tanomu Ti 1806 

FF 1832 

ЯН 6635 
tanoshibi 

ЖЕ 2790 
tanoshibu 

УК 2790 
tanoshige na 

AK 2790 
tanoshii J 1920 

"E 2790 
tanoshimi 

Ж 2790 
tanoshimu 

{% 306 

tf 1920 

"HK 2790 
tanuki jH 3578 
tanzuru ІРІ 872 

s 1699 
tao РЕ 1001 


1354 


Ї 1498 
taore [ 256 
taoreru fal 256 
{Е 317 
BE 2363 
He 2079 
We 2984 
taoru FT 2060.7 
taosu [8] 256 
317 
HE 02363 
K$ 2984 
taoyakana 
là 1254 
taoyame 
Tux 
2060.10 
tara EH 4863 
Ü 6891 
Ha 6916 
tarai BI 3004 
tarakasu _ 
it 5619 
taranai KE 5856 
taranu JÉ 5856 
tarasu HE 999 
it 5619 
аташ KE 5856 
tarazumae 
АХВ 
137 
tare 3E 999 
B 5642 
tareru HE 999 
tarinai 5856 
tarinasa Е 5856 
tariru 5856 
taru 2875 
ХЕ 5856 
taruki Ж 2799 
farumeru 
1684 
tarumu "Wü 1684 
tashi 5856 
tashika WE 4039 
tashika ni 
4039 
tashika niwa 
4039 
tashikameru 
4039 
tashikani 
Bü 1937 
tashinameru 
4203 


tashinami 

E 870 
tashinamu 

=] 870 
tasogare mE 7045.8 
tasshi J 6088 
tasshinai 

EË 6088 
tassuru Jë 6088 
tasu ЖЕ 5856 
tasukaru ЕЛ 530 
tasuke 530 
tasukeru By 530 

Tk 2089 

4% 2230 

WB 5964 
гаѕикі ÉE 5512 
tataeru ўй 3234 

PR 4139 
tatakai Ë 2037 
tatakau Ñ 2037 

Bd 6418 
tatakawasu 

HY 2037 
tataki UN 696 
tataki-nomesu 

696 

tataku ЩІ 696 

il 2354 
tatamaru 

3763 
tatami ‘Et 3763 
tatami- H 3763 
tatamu 3763 
tatara БЕН 5889.19 
tataru E: 4078 
tataseru 17 4223 

5849 

tatazumai 

ff as 
tatazumu 

ff 152 

f 1723 
tatchi АЛ 4223 
tate + 1589 

№ 2776 

Д 3912 

У 4223 

ЕХ — 4240 

WE 4473 

ft 4571 

ff 6701 
tateba TE 4473 
tategami | 

88 6820 


tate ito ЖЖ 4473 Ei 5794 
tate-komeru tattomu Ps 1386 
PJA 6385.4 Е 5794 
tatematsuru tawa Ш, 1440 
Z 1149 Я 1498 
HK 3596 tawagoto 
tateno HX 1038 ЕН 931.14 
tateru Ж 1660 tawakeru 
fal 2878 E 2041 
VE 4223 |iawakoto 
-tateru КУД 4223 Ел 93114 
tatetoyu EX RB 4240.14] tawameru 
tatö ЖҰҚ 3763.10 Eš 2275 
tatoe 1445 | tawamu Ë 2275 
| 193 tawamureru 
fü 199 HA 1222 
ІШ 839 1248 
Mt 4571 KX 2041 
= 5712 tawara {k 243 
tatoeba М) 193 tawawa ni 
tatoeru Pll 193 2275 
{Я 199 tawayakana 
IR 839 ВЕ 2275 
ЕЁ 5712 tawayame 
tatogami 55 x= 
EH 3763.10 2060.10 
tatoi S; 144.5 tayasu A 4490 
ІШ 839 | rayasui FH 1335.8 
ЖЕ 4571 ‘| tayori 219 
ЕЕ 5712 |iayorinai 
ға to suru ЯН 6635 
% 1127 tayoru (В 219 
tatsu HH 1192 Н 6635 
ІН 1807 (ауу A 1133.4 
BÉ 2271 tayui 1684 
GE 3477 2000 
XÉ 6088 | rayumu FH 1684 
BÉ 6420 Ж 2275 
tatsu — 1660 (таша 99 6344 
Жі 2039  |tazuna ЗЕЙ 2060 14 
WE 2385 | tazuneru = 1385 
М. 4223 BA 5559 
Fa, 4232 Hj 5571 
TE 4473 tazusaeru 
Жа 4490 HE 2253 
Fk 5454 tazusawaru 
EE 5849 HE 2253 
ie 6006 |ТЕ ШЕ 4012 
tatsumi #2 1546 ЕЗ 1679 
ана ME 831 |е ЧЕ 2060 
гапе Ж 6088 l-re 2060 
tattobu 9$ 1386 |tebuu Ff 6163 
ТЕП 1395 tebura de 
Е 5794 F 2060 
гапой ЕВ 1386 | te-ni-o-ha 
1355 


tashinami-TEI 


ES bti 
1138.14 
te ni suru 
ЗЕ 2060 
tegusu 
KER 
1138.10 
tegusune 
$Æ 2060 
TEI J 2 
= 96 
Ж 165 
Б 166 
fi 27 
F 273 
fll 4809 
HJ 690 
T 723 
НЕ 734 
If 837 
ШЕ/ 917 
Jë 1054 
Е 1226 
ХЕ 1323 
ЯҒ 1560 
WE 1570 
Ё 1612 
KE 1618 
KE 1654 
"B 1685 
% 1861 
ЖҚ 2120 
HE 2164 
Jë 2237 
ER 2486 
№ 2612 
ЖЕ 2691 
MB 2706 
BR 2720 
Ñ 2762 
YJ 3034 
Bà 3121 
P 3143 
UB 3221 
KT 3395 
TÉ 3540 
Ю 3766 
JY 3778 
HB 3937 
HE 4019 
RH 4023 
1H 4099 
T 4144 
Ж 4272 
f 4526 


ON-KUN INDEX 


teisuru—TO 


ЖЕ 4549 xk 6046 B 6990 
ЖЕ 4663 JÉ 6107 теп $H 5757 
ЮЕ дол] 3M 6334 ten toshite 
85 5169 |-еі EY 3867 Е 1844 
ЖЕ 5221 teki suru tenjo suru 
Wt 5318 i 6107 TE 4621.18 
WE 5390  |rekisuru MX 2359  |tenjiru FA 3412 
48 5443 |teko HEFT 21643 л 5948 
É 5466 BE 2691 |Теппо KS 1138.9 
ВЕ 5545 temame па Tennosei 
B] 5553 K REE 
HA 5574 2060.8 1138.4 
ӚН 5663  |tembo ЗЕ 2060.12] Tenndzan 
Ei 5768 (тм Ù m KEW 
Rf 5894 f 151 1138.4 
E 6048 Hh 375  |tentómushi 
dá 6055 Ez 823 ШІН 3688.6 
jË 6082 ШШ 927 |tenzuru FA 3412 
KB 6134 ЖЕ 1071 Hi; 5948 
8B 6155 K 1138 | teppen RÆ 
WI 6158 # 1163 1138.4 
Ki 6173 НЕ 1425 (а SF 1373 
$J 6217 Bü 1524 | terasu HA 3457 
$E 6293 ЛЕ 1613 |terau Т 1753 
ЯЕ 6529 БЕ 1644 «| tereru FA 3457 
Ең 6751 AS 176 [teri HA 3457 
HE 6787 GE 144 |teru HA 3457 
2 6800 F 2259 [gra | 23 
ВЯ 6894 Ek 2778 | tessuru ЇЙ 1771 
#2 60971 УХ 2971 ЖШ 2280 
WH 7074 ЕР 3001 |tetego SC 
teisuru Œ 734 tH 3073 3516.12 
Ж 2164 UE 3182 | tete-haha 
teitaraku YR 3201 4 BE 3516.5 
E 3411.7 FR 3412 |tetekata H 3516.4 
TEKI Йй 236 HH 3668 tetenashigo 
Я] 494 BH 3712 ІН 
ША 1263 f 3728 3516.12 
ЙН 1656 Hy 3738 tete oya pa 
f 1723 Wü 3845 3516.16 
f 2266 J 3857 |ru К 153 
B 2299 HE 4038 "B 773 
2 2303 2X 4329 Ti ви 
J 2304 €f — 4353 P$ 1003 
ІМ 2359 SÉ 4617 KE 1209 
Ж 3296 Ш 4825 ІҢ 1771 
WM 3299 АҢ 5527 fil 2280 
jk 3560 BH 5636 ІҢ 3321 
AY 3867 Hi 5948 WE 3766 
Hi 4268 ШЕ 5982 f 4526 
ЖЖ 4429 ІШ 6015 i$ 1703 
žk 5054 $E 6536 Ek 5862 
BH 5541 Wt 6562 EN 5968 
ШІ 5920 ÑH 6568 HY 5988 
ЛН 6026 Ë 6651 XE 6029 
ON-KUN INDEX 1356 


Pk 6253 
BR 6286 
22 6703 
tettoribayai 
E 
2060.8 
tezukara Ё 2060 
ТО % 356 
И 364 
HE 709 
947 
Ё 96 
$ 1053 
Ў 1074 
ШІ 1197 
RR 1429 
ЕЕ 1616 
RE 1746 
FL 2075 
S- 2373 
fl 2375 
Ж. 2560 
ТЕ 3037 
HE 3247 
Xf 3862 
Hf 3950 
Hb 4759 
ЖЕ 5053 
4% 5077 
d 5284 
22 5404 
ІҢ 5531 
ЕЙ 5819 
WE 5879 
Ж 6057 
WB 6148 
HE 6312 
В 641 
to T 598 
F 2048 
HK 3997 
-to Ж 99 
TO T 2 
= 85 
ffl 256 
R 272 
f 310 
[E 338 
"Lh 363 
H 364 
A до 
te 407 
JJ 448 
21] 477 
ЖІ 500 


de 2s S ТА SE Bs Sa o FS SSS SS BS LU Ek ee EE Sh SO OPS 


686 

703 

812 

815 
1052 
1066 
1106 
1139 
1161 
1316 
1476 
1511 
1554 
1582 
1706 
1837 
1891 
1982 
2075 
2095 
2180 
2186 
2187 
2228 
2244 
2254 
2275 
2276 
2301 
2539 
2596 
2639 
2655 
2663 
2694 
2718 
2738 
2747 
2807 
2816 
2877 
2897 
2900 
3060 
3125 
3171 
3187 
3245 
3254 
3269 
3261 
3320 
3361 
3395 
3792 


ЖЕДЕ RE ES KO Т 


ашы 
тіз Shit 


НЕЕ Ы LE SS KO ЕА ЕЛЕНЕ Sa ШІ НЕШ ЕНЕ Е ЕЗ а SR АВОН a DN 


HE 


JH 


3813 
3862 
3894 
3905 
4046 
4052 
4114 
4158 
4220 
4283 
4285 
4287 
4295 
4373 
4397 
4420 
4453 
4487 
4494 
4495 
4513 
4558 
4622 
4640 
4816 
4983 
5015 
5075 
5118 
5198 
5241 
5350 
5393 
5502 
5561 
5629 
5682 
5685 
5713 
5735 
5889 
6038 
6053 
6059 
6063 
6164 
6348 
6355 
6418 
6459 
6588 
6591 
6597 
6603 
6639 


ЖЖ 6717 

ЖЕ 6767 

НУ 6786 

PI] 6821 

RR 6073 

ЖЕ 77077 

ШЕ 7105 
10 + 598 

= 5229 
To. W 81:2 
tõ- A4 1706 

te 6101 
tobae BAK 

6931.6 

tobari We 1568 

ШЕ 1571 

We 1577 

Жі 1578 
tobashiru 

BE 6036 
tobasu AŠ 6672 
tobatchiri 

Xf 6036 
tobi Е 6938 

BR 6954 
tobira ВЕ -2058 
tobokeru 

DE 1840 
toboru A 3412 
toboshi abura 

KJW 3395.8 
toboshii 72. 46 
toboso М 2588 
tobosu [si 3412 
tobu BK 5877 

Je 6672 
toburai FH 1680 
toburau AU 1680 

Bj 5571 
tochi n 2613 

ÉR 2863 
todaeru Ё, 5875.12 
todo Ў 3133.10 
todokori 

ЎН 3280 
todokoru 

HH 3280 
todoke I 1413 
todokeru 

ІН 1413 
todoku ДА 1413 
todomaru 

E 273 

IE 2954 

PI 3750 

1357 


to-tokarazu 


Bt 6745 
todomatsu 
ЖҰЖА 2772.8 


todome Ik 2954 
todomeru 


fF om 

Ik 2954 

Hb 3750 
todoroku 

ЙЕ 5991 
іора © 759 

БЕ 4130 
togama Fl FE 466.18 
togarashi 

SE BY 5199.12 
togameru 

2 759 
togarakasu 

R 1393 
togarasu 

J2 1393 
togari 82 1393 
togaru R 1393 
toge уч 480 

JN 2541 

PR 2729 
toge İF 1001 

le 1464 
togeru 6056 

ЖЖ 6084 


togi ШІ 159 
togireru Wht] 5875.4 


tógoma БЖ 5088.11 
Ё Ж 5152.11 
togu Wt 3991 
HS 4045 


бей ЖЕ 2453.10 
toguro UR 1064 


{8 JEJ 5339.7 
toi ПП 830 

BÉ 2816 
toi XK 6046 

Xé 6101 
toieba Бі 5552 
toji FR 4526 
өй ЖАҚ; 2560.4 
tojiru Йй 4526 

FA 6385 
tojiru 2 2095 
юка СЕН 598.4 
tokage Ay + 

3985.10 

Т 5338.14 
tokarazu 

J8 6101 


ON-KUN INDEX 


tokarazu shite-toriko 


tokarazu shite 
J8 6101 
tokasu iW 3271 
Mi 5371 
Е 5548 
$8 6327 
tokei ВВЕ 2462.9 
tokeru й 3277 
ЫШ 5371 
fE 5548 
£N 6327 
toki ЖТ 2368 
IRR 2462 
BH 6399 
B 6823 
fi YX 6886.8 
FR 6943 
#58 6962 
tokini IRR 2462 
toki ni totte 
IRR 2462 
toki niwa 
IRR 2462 
toki to shite 
IRR 2462 
toki toshite 
IRR 2462 
tokimeku 
IRR 2462 
tokinaranu 
2462 
tokishimo 
2462 
tokishimoare 
2462 
tokitama 
2462 
tokiwa HEARE 1569. 15 
tokkakaru 
ANG 67911 
tokku kara 
JE 3797 
tokkuni ЭК 3797 
tokkumi-au 
НН е 
679.11 
toko DR 1608 
PT 2054 
toko- ‘HS 1569 
toko — A. 1535.5 
tokobushi 
ЛУ 1389.16 
tokonoma 
ІШЕ. PK 4645.7 
tokoro ЖЫ 435 


Fit 2054 

I 2330 
tokoro de 

РТ 2054 
tokoro ga_ 

Fit 2054 


tokoshie 7K ZÁ. 3031.3 


tokoshie ni 


TOKU 


toku 


toku 
toku ni 
tokusa 
tokusuru 


toku to 


toma 


tomare 
tomari 


tomaru 


tomaru 
tomasu 
tombi 
tombo 


tome 


tomeru 


tomikomi 
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Bé 6379 
Hi 591 
f$ 1755 
f& 1767 
ЕЕ 1038 
Ж 2907 
{Е 3373 
МЕ 3530 
Жы 3541 
ЖІ 3551 
Ër 3946 
Ж. 4122 
ВЕ 4342 
Bü 5629 
BË 7067 
Ў 3277 
Ж 3797 
BÉ 5548 
B 5627 
TN 6203 
i 6101 
FF 3541 
ABR 2531. 
(8 1755 
3046 
ЕЕ 4342 
ЖЕЖ 4337 
i 5003 
IE 2954 
IE 2954 
ЇН 3099 
Ё n 
IE 2954 
ЇН 3099 
ВЯ 3750 
BB 6982 
Eb 1349 
ES 6938 
dE 5341. 
ШШЕ 5341 

2954 
ВА 3750 
В 1349 
ERA Й, 

1535. 


IE 2954 
ЇН 3099 
ВЯ 3750 
tomi Œ 1349 
tomini Ў 6623 
tomo E 157 
ft 195 
fi 205 
ff 373 
K en 
Wü 4952 
ЕЛ 6580 
tomoe E, 1541 
tomogara 
J -332 
ЭН 5971 
tomokakumo 
ЖЕЛ 1535.5 
tomonau PE 157 
tomo пі | 245 
f. 373 
tomo ni suru 
Ж 373 
tomorokoshi 
ENR 
3620.13 
tomoru ІҢ 3412 
tomoshibi 
KT 3395 
tomoshii x 46 
13| tomosu peal 3412 
tomozuna 
ЗЕ 14616 
tomu = 1349 
tomurai "E 1680 
ФЕ 5128 
tomurau 
5 1680 
ФЕ 5128 
TON 37 
WÉ 910 
Fl ^ 940 
Hi 1438 
BÉ 1887 
E: 2349 
B 2515 
ili 3054 
11 TH 3479 
13 ХВЕ 4546 
ӚН 5482 
К 5743 
38 6087 
{Н 6623 
ВШ 6677 
7 | ton RE 3694 
13.58 


tōna ЖА 5066 
tonaeru ТЕ 829 
f 1735 
ËR 4139 
tonakai BEE 
6729.11 
tonari [Ж 6484 
tonaru [Ж 6484 
tonasu В 619.5 
tonda % 6672 
tondemonai 
Ле 6672 
tongarakaru 
R 1393 
tongarasu 
J2 1393 
tongari 22 1393 
tongaru R 1393 
tonikakuni 
Zr 1535.5 
tonneru БН 
6482.11 
tono ЕЕ? 3001 
tino 4 1706 
tonoi ТЕН 1344.8 
tonomo At TT 1125.9 
ton to tA 6623 
ton’ya [HIB 830.9 
toppashiri 
XE XE 6101.7 
tora ІН 1341 
He 5265 
toraeru [Al 937 
HE 2159 
J 2170 
toramaeru 
2159 
ЇН 2170 
torawareru 
М 937 
ЯН 2170 
toreru HY 679 
# 2170 
TK 2209 
Hù 4822 
tori E: 4120 
PH 6157 
f£ 6492 
R$ 6931 
tori Ж 6063 
toride Te 4002 
torikkura 
AY ii 67920 
toriko ££ 210 
2289 


НА 5273 
torisugari 
3H 6063 
toro Ё 3380 
torobi K 3394 
torokasu #9 3905 
i$ 5198 
ER 6366 
torokeru Ё 3905 
3i 5198 
toru Hy 679 
SA 1039 
JE 2083 
Н 2170 
Kk 2209 
Hi 2252 
Je 2282 
"E 4125 
ЖЕ 4180 
* 6201 
toru = 91 
fil 1771 
XS 6059 
j8 6063 
Toruko EH 966.6 
9966 6 
tosaka XB rel 6980.9 
toshi E 1593 
WX 2962 
tóshi 28 6063 
toshi- XÑ 6063 
toshide 28 6063 
toshite JH 6063 
toshonin 
BEA 
1037.3 
tosu {81 1771 
% 6059 
JH 6063 
tosuru B 5819 
tosuru E 363 
totchimeru 
Hu 679 
totemo ш 6018 
totobu É 1386 
Е 5794 
10101 Ba 1386 
Е 5794 
to tomo ni 
+ 37 
totomu Ps 1386 
Ei 5794 
totonoeru 
TE 2360 
Fi 2366 


BH 5647 |-әй 28 
totonou 2360 tsuba ШЕ 
Bü 5647 Py 
Torsu [KH 443 fa 
ША 732  |tsubaki TÉ 
Hi 761 Ш 
HH 2609 Ж 
Z 4191 tsubakura 
AA 4765 n 
H 5566 tsubakuro 
totsugu EX 1256 ine 
totsukuni tsubame JẸ% 
AN [8 1125.8 | tsubasa Æ 
ібіѕи oya tsubo F} 
3 1H. 6101.9 WE 
totte 679 z 
totte jË 6063 tsubomaru 
tottoku 679 
tottsukamaeru tsubomeru 
AY HE 679.10 ЖЕ 
tottsukamaru tsubomi = 
AY HE 679.10 Ж 
tottsuki EVER 679 5 | tsubomu Fe 
tou iil 830 ae 
w 1221 tsubone JE) 
BJ 5571 tsubu Ж 
tou kara PR 3797 tsubura na 
tou ni PR 3797 
towa ғ 1569 tsubureru 
Ж 3031 ІН 
towaie Fi 5552 | tsuburu He 
towa iu monono tsubusa ni 
Fi 5552 ІН 
-towazu fe] 830 А. 
toya JR 1064 Ж 
іоуа Б 6931.9 | tsubusu ТЕ 
іоуата УЦ 1125.3 | tsubute ЕЕ 
toyo- E 5737 tsubute FIR 
toyomu #5 BI 6610.11 tsubuyaku 
tozakara 14 
Xi 6101 |rsuchi E 
tozakeru HB 
PE 6101 HE 
tocama У.А 1125.14 ЖЕ 
tozasu $A 6325 SB 
PH 6385 tsuchikau ` 
tozuru Tx 2095 FE 
TSU (Қ 272 tsuchinoe ` 
©, 5077 
3 6063 |suchinoto 
# 6148 = 
F] 6821 [tsudoi Ж 
tsu EE 3122 tsudou ЕЕ 
TSU 7i 3814 tsue (4: 
3B 6063 № 
13.59 


AX 1439.9 


284 
376 
1864 
3335 
4059 


EE 6672.20 


753 
966 
976 
2742 
2767 
6310 


1032 


2020 


1540 
6500 
6500 

118 
2555 


torisugari—tsuitachi 


№ 2601 
tsuga Ht 2618 
tsugaeru # 3762 
tsugai BY 3762 
tsiigaru JH 6063 
tsugau ЖЕ 3762 
tsuge I 744 
HF 7045.13 
Isugeru ri 744 
tsugi iX 2929 
ХЖ 4501 
tsugini YR 2929 
tsugiki FR 2723 
tsugomori 
HE 2478 
tsugu ЯН 81 
Wi 868 
HR 2213 
iK 2929 
YE 3103 
Wk 4501 
tsugumi WS 6973 
EH 6983 
tsugumu PË 909 
Н 2105 
SH 6245 
tsugunau 
{Е 333 
TSUI EK 1082 
HE 2742 
BB 2767 
KB 4544 
JE 6042 
SB 6310 
tsu Х| 1375 
tsuibamu 
EK 821 
tsuide =й 1385 
FF 1607 
ТК 2929 
tsuide ni Ff 1607 
tsuie % 1670 
ft 5786 
Isuieru ув 3335 
E 5786 
tsuiji AR 4343 6 
tsuini | hd, 4234 
Же 4471 
HL 5557 
ЖЖ 6084 
tsuitachi 
—H 14 
А M. 2530.5 
УҢ 4801 
ЎН Н 48014 
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tsuite wa—tsundoku 


tsuite wa ~ 
А 
іѕиіуаѕи ü 
tsuji ib 
tsāūji — 38 
tsüjiru JBI 
Isujite 19 
tsuka Ж 
Ж 
Wi 
B 
tsukae J 
tsukaeru #Ё 
ft 
Ua 
x 
[i] 
tsukai (58 


tsukai-konasu 


tsukai suru 


tsukamaeru 
ДЕ 
fi 
JEl 


tsukamaru 


ЇН 
Їй 


tsukamaseru 


tsukamatsuru 


tsukami Td 
Isukamu H 


tsukaneru 
tsukarakasu 


Ж 


tsukarasu 
Ж 


tsukareru 


tsukaru 


tsukasa 


үш mE SED nt i Rd нй 


1401 
5786 
6012 
6063 
6063 
6063 
1048 
2559 
2627 
2925 
3808 
71 
123 
196 
2324 
6384 
196 


196 


196 


2159 
2170 
2263 


2159 
2170 
2263 


2263 


123 
2263 
2263 
2321 


2559 


3796 


3796 


525 
1984 
3796 
3157 
3301 

698 

699 

986 
1322 
1366 
1611 


ЕС 3901 |sukubau 
41 3916 5912 
4643 I|tsukuda ÜH 151 
HR 4742  |tsukue WL 2543 
tsukasadoru tsukuneru 
H 698 H 2165 
Æ 2500 «(| tsukuri TE 167 
tsukasu ЎН 2985 SF 2395 
tsukau (8 196 Ji 6061 
8 6100 tsukurou 
tsukawasu ЖЕ 4594 
196 tsukuru TE 167 
iË 6100 i 6061 
tsuke ^I 124 Isukushi TE 966.12 
tsuke- 54 124 Tsukushi 
-tsuke ft 124 SAE 4280.12 
tsukeken ж Fall 3938.10| tsukushimbo 
tsukeru ^I 124 Ж 966.12 
Ht ^ 993 | tsukusu FX 1408 
ЖЕ 3301 FE 1864 
Fl 3412 Йй 4242 
MT 6433 tsukuyomi 
tsuketari ^I 124 H t H 
tsuki T 124 2530.8 
Ж 984 tsukuzuku to 
H 2530 PUPA 3472.15 
IE 2842 |tsuma 1136 
Bi 2845 3$ 1200 
№ 2927 Nu 4243 
tsuki- DÀ 4191 f 5470 
-tsuki ^i 124 tsumabasamu 
tsukiji SEH 4343.6 f 5508 
tsukimashite wa tsumabeni 
RE 1401 ЛЫС. 3509.9 
tsukinami tsumabiki 
HX 2530.6 ЛІ 3509.12 
tsukiru Ж 1408 tsumabiraka 
2985 1367 
tsukiyama tsumabirakana 
SR [Ц 4343.3 Ж 5607 
tsuku {{ 124 tsumadateru 
B] 633 Л\ Z. 3509.5 
ІҢ: 709 tsumagake 
Ht 993 ЛАЙ 3509 11 
Wh 1401 tsumagi Д\ Ж 3509.4 
f 1772 tsumaguru 
We 1984 JUS 3509.19 
Ей 2046 |tsumahajiki 
Jë 2254 ЛХ 3509.12 
Ж 2276 tsumakawa 
Fa 3412 JV 3509.9 
ДЖ 3938 |витаті ËR 2282 
Ze 4191 tsumamu 
MT 6433 Hl 2081 
tsukubai FB 5912 Hf 2266 
1360 
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fix 2282 
tsumaoto 
EF 3509.9 
tsumaranai 
BH 5609 
tsumari BH 5609 
tsumaru ЗЕ 5609 
tsumasaki 
Д\ Ж 3509.6 
tsumashii 
248 
Isumayoji 
IUS 
3509.13 
3509.13 
tsumazuku 
BA 5923 
tsumbo йн 4745 
tsume Д\ 3509 
BH 5609 
Isumeru HA 2081 
BH 5609 
tsumetai ai 419 
tsumi ha 4176 
ЗЕ 4644 
BE 5998 
tsumi suru 
JE 4644 
tsumigoe 
HEHE 1035.8 
tsumori FA 4176 
МН 1780.14 
tsumoru ta 4176 
tsumu JH 2081 
fl 2266 
Жі 4176 
$5798 4450.16 
SÉ 4872 
BH 5609 
tsumugi MH 4462 
tsumugu 
#7 4450 
AH 4537 
tsumuji HEE 2400.4 
mH 6669 
tsumuri UR 6639 
tsun- Ze 419] 
tsuna Ж 4449 
i] 4525 
tsunagaru 
4601 
tsunagi 4601 
tsunagu E 4601 
tsundoku 


tae 4176.14| tsutaeru (Б 141 tsutsushinde 
tsune 6 1569 |sutanai 2122 ЕНЕ 5688 
tsune пі d 1569 tsutau (5 141 tsuwamono 
Їн 1849 tsutawaru > 374 
tsuneno t$ 1569 {5 141 |rsuwari Н 1873.7 
tsunenaranu tsute (Б 141 tsuya EU 49577 
+ 1569 |zsuo ËL 4992  tsuyameku 
tsuneru HÑ 2081 fü 4997 SÉ 4957 
tsuno f 5543 № Ё 4997.8 tsuyappoi 
tsunogumu tsutomaru 5 4957 
5543 ЕУ 552 tsuyayakana 
tsunoru p: 551 tsutome f 546 SR 495 
tsunzaku ЁЁ 516 %) 552 tsuyogari 
tsura 6566 tsutomeru 1695 
tsurai 5996 Л 521 tsuyogaru 
tsuramaeru &l 526 1695 
2159 95 527 |іѕиуої 5® 1695 
tsuramaru йй 543 X8 6077 
2159 f 546 tsuyomaru 
tsuranaru EI 552 1695 
Jl ^ 460 Ж 1993  |tsuyomeru 
XE 6062 | tsutomete Hi 1695 
tsuraneru 2 527 tsuyu NERY 2666.8 
460 #0 543 ЎР 3035 
XÉ 6062 | tsutoni FA 1126 ЖЕ 3122 
tsuranuku tsutsu Wl 3998 WW 3199 
B 5778 fal 4283 Wit 3199.5 
tsurara Ж 3032.9 Vt 6267 SR 6549 
Isuratsura Isutsuga ДЕ 1835 # RY 7065.8 
fis 230  |tsutsuganaku tsuyu hodo mo 
PUAN 3472.15 ЖА 1835 SR 6549 
tsure JE 6062 tsutsuji PADS] 5920.20 tsuyuake 
tsureai XR 6045  |tsutsuku Æ 4191 i HE 445.10 
tsureru jË 6062 tsutsumashige ni tsuyukeshi 
$Y 6224 Ш 1945 WB 6549 
tsurezure TE 9^ 1746.12 | tsutsumashii tsuzukeru 
tsuri ФУ 6224 fa 1945 96 4500 
tsurinawa tsutsumashiyaka na tsuzuki He 4500 
M 710.10 Ë 1945 | -tsuzuki б 4500 
tsuru nm 710 tsutsumi 572 tsuzuku St 4500 
BY. 1688 1054 tsuzumari 
ЖЕ 3812  |tsutsuminaku KJ 4440 
= 5180 572 tsuzumaru 
$J 6224 |ізшѕити 572 Ж) 4440 
Ўй —6241 Be 5468  |tsuzumayakana 
ТЕ 6495 tsutsushimi T] 4440 
ЕЕ 6995 f 1945 tsuzumeru 
tsurube S] A. 6224.11 RB 5688 Ж) 4440 
tsurugi IJ 498 tsutsushimu Isuzumi [4 7076 
tsurumu TH 54 3020.6 [i 365 Isuzura 5126 
tsurusu 710 NW) 533 ES HE 5126.22 
tsuta is 976.16 = 1931 tsuzura-ori 
№5 2843 FR 1934 ЛТ 
5178 ІНЕ 1945 57 2 
tsutae Тқ 141 RB 5688 tsuzure Re 4526 
1361 


tsune—uchikake 


tsuzuri T 4526 
Isuzuru T 4526 
Isüzuru 8i 6063 
— U — 
U F 73 
Ж 150 
fü 290 
Ж 70 
WF 705 
Шу 865 
JS 1061 
i 1259 
ЗЕ 1309 
ІЙ 2131 
Бу 3421 
JR 3497 
01 3886 
ER 4118 
KT 4436 
A] 4675 
tj 41756 
ІН 4792 
ЗЕ 4964 
iL 6016 
RY 6518 
ШЕ 7102 
и ВП 628 
ЖЫ 6971 
иба ЖЕ 61.5 
RE 1212 
ubaguruma 
+L EB} Hi 
61.5 
ubau 1171 
ube 1317 
ubenau E 5638 
ubuge PEE 3716.4 
ubugi AK 3716.6 
ubuginu ЖЕ K 3716.6 
ubugoe ЖЕ FS 3716.7 
ubusuna PEE 3716.3 
ubuya JE Pë 3716.9 
ubuyu PEIS 3716.12 
uchi rH 28 
A 31 
A386 
ZK 1337 
uchi- Vj 386 
ЖІ 2063 
Е 2265 
uchibari Ë 2702 
uchikake 
И 5469.18 
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uchiki-uro-uro 


uchiki Ж 5452 
uchi ni ЕН 5462 
uchi-nomesu 
ТІ 2063 
uchiwa МЕ 940 10 
udaru Ai 5030 
ude Hi 2188 
Bü — 4837 
uderu El 5030 
udo AYA 35749 
udon n 6708 
ВЯ Bil. 6708.13 
ue Es 10 
ZÆ 4278 
-ue D ri 10 
uejini УҘ 2977 
ueru TÉ 2151 
8l 6675 
8 6697 
BÉ 6716 
ugai ІМ 743.14 
WX 8983 
ugatsu Tf 4198 
ugatta TF 4198 
ugokasu EJ 549 
ugoki ШІ 549 
ugoku EJ 549 
ugomekasu 
2 5402 
ugomeku 2% 1901 
2% 5402 
uguchi FAR 356.4 
ugui ШІ 6868 
Ü 6891 
uguisu Жі 6994 
ui ER 1971 
fi 5021 
ui- ДІ 469 
ийа 3159 
Uiuikyo ld [n] 941. 6 
uji E 3020 
JH 5299 
ukaberu i 3159 
ukabu 2 3081 
Š 3159 
ukagau 18] 156 
{Я 109 
Ei 4015 
икапи ҮЗ 3159 
ukareru Ú 3159 
ukaru 52 678 
ukasareru 
YF 3159 
ukasu Ù$ 3159 
uke Z 678 


25 1278 ju 3467 
ukegau Ħ 4771 ЖА 4444 
ukeru = 92 m 4564 
45% 678 ЖЕ 4591 
Ж 2088 Fn 4708 
HB 5645 i 5205 
uketamawaru Za 5250 
KK 2088 fü 5486 
ші Ж 1971 JH 6092 
ЎЎ 3159 A 6188 
uki- Ye 3159 = 6522 
ukibukuro 85 6982 
Ш 6911 | unabara Ў 3133.10 
ukigusa 7S 4984 | unabata ЫЛ 3133.4 
ukikusa YE 5076 unagasu {Е 212 
ие 28 4192 |unagi НВ 6914 
МЕ 5260 [unai 8 6807 
ukon iro ЕТЕ, unaji ІН 6616 
2926.8 IH 6617 
uku % 3159 ипағи ША 823 
ита F 604 unasareru 
E 6725 E6844 
umagaru Ет 2414 unazuku ЁЙ 6632 
итаі ні 2414 ипе HA 3748 
H 3710 HE 3753 
umare ^E 3715 ЩЕ 6488 
umareru ^E 3715 uneru HK 3748 
FÉ 3716 | uni EAH 3133.9 
umaru Œ 1020 SE PF 6522.4 
umaya К 660 (та ЇЕ 
итауай $R Ж 6735.13 3159 14 
umazake = =P] 4660 10| unoke É 356.4 
umazume q x= 3985.3 | unu ow 1540.5 
ume Td 2666 unuboreru 
umeki M 762 Ei 4900.11 
umeku Й 762 |uo f 6845 
ШІ IS 7627 | uonome ff Ws H 
итен JË 1020 6845 10 
umeyu HEYA 1071.12| ura ^ 622 
uni ШЕ 3133 Ж 2534 
йй 3378 ЇН 3156 
Æ 3715 X 5462 
FE 3716 uraganashii 
МЕ 4884 AE 1780.12 
ummo sERI 6522 5 | urameshii 
umoreru JH 1020 28 1819 
umu fŠ 251 ÎR 180 
ЖА 3472 |шаті 88 1819 
Æ 3715 Nk 1842 
PE 3716 { 1999 
HE 4884 VIE] 3156.6 
UN is 74 НЕҢ 3156.6 
ІҢ 727 uramigamashii 
dà 1907 48 1819 
2500 |шати 282 1819 
1362 
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ÎR 1842 
Vil 1881 
{ 1999 
uramurakuwa 
WÈ 1999 
uranagi YHA 3156.8 
uranai 622 
624 
uranaku М. 1780.8 
uranau 622 
uranau 624 
urarakana | 
ЕЕ 7026 
urasabishii 
LYK 1780.11 
urawa ІНІН 31566 
{HH 3156.6 
urayamashii 
Fe 4665 
urayamu vx 4665 
ure at 990 
K 2534 
ureba Hise 2695.12 
uree ЕҢ 1871 
TX 1923 
E 1971 
ureeru TA 1923 
|Я 1952 
E 1071 
Е 1992 
urei PB 1871 
AK 1923 
ж 1971 
ureru FG 990 
AA 3472 
ureshigaraseru 
li 1267 
ureshigaru 
li 1267 
ureshigena 
E 1267 
ureshii 4% 1267 
ureshisona 
li 1267 
ureu AX 1923 
ж 1971 
uri JÈ 990 
Д\ 3686 
uro Nr 5269 
uroko ү: 6923 
üroncha n [s 
3421.10 


urotaeru ARAB 3579.10 
urotsuku IJ f& 1725.12 
uro-uro 17; fà 1725.12 


Uru—WAI 


uru Е 813 aK 2945 utsumukeru uwatsuku " 
26 990 |шағаі BE 3777 {Й 253 GNI 
{$ 1755 utagau RE 3777 | utsumuku 3159.5 
HE 3609 #4 5682 ІҢ 253 [ыа fL 4061 
игй EX 6389 utagawashii utsuo By 6571 uyauyashii 
uruchi М 4408 BE 3777 8] 6572 Js 1845 
urukibi MEAS 4408.12 шаре Æ 1332 |utsuri PR 2448 (ши Й 3241 
шиті ЇЙ 3334 ak 5724 (ившо 28 4192 |uzuku JE 3792 
urumu Ў 3334 | utaguri BE 3777 | шѕиғои Z 4141 |uzukumaru 
uruoi fl 3334 utaguru Be 3777 |ишзши 5. 400 PE 5912 
uruosu ЙЧ 3334 |utai Èh 5666 JE 1749 | uzumaki Йй 3241 
FE 6536 | шакша YVR 3093.8 HE 2448  |uzumaru jË 1020 
uruou 8 3334 utata lit. 5948 22 4141 uzumeru 3 1020 
$E 6526 |шаапе RE 144.13 6113 JH 1024 
uruowasu utau ( 798 utsusemi uzumibi A 3429 
Ў 3334 aK 2945 JH Бү 3645.7 | uzumoreru 
urusagaru ЕҢ 5666 utsushi Б. 400 ЖН 1020 
JH 3454 ІШ 5693  |utsushimi uzura 28 6978 
urusai АН whe utawareru нң 3645.7 | uzutakai HE 1035 
77.4 ali 5693 |utsushiyo 
J 23454 | utcharakasu FA tH 3645.5 — W — 
urushi Ë= 3304 {138 2063 12| utsusu Б. 400 
uruwashii utcharu 1] 3& 2063.12 TE 1749 WA Ее 242 
WA 2015 [uten ti 699 Hi 2448 All 770 
А 2369 [uti ІШ 3776 5 4141 UR 817 
ВЕ 7026 |шотавһйі ЖЕ 6113 ЕЕ 4208 
ива Ж 1971 BR 3776 utsutsu ы 3645 E 5108 
usagi ЭУ 356 |шоти Ñ 3776 |ибима #8 898 An 5608 
useru R 1141 utonjiru BR 3776 |uttae WH 5588 $E 06351 
ushi Ht 12 utonzuru uttaeru ЖА 1932 wa ju 2083 
ЖА 1133.2 PR 3776 at 5588 fR 3680 
Æ 3532 |ursu Ë 2926 [uwa E 10 I 4675 
ushinau & 1141 BS 3471 |имабаті BW 5973 
ushio YH 3336 Ef 5181 ШЕ 5367 |wabi 1t 160 
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usutsuku {5 175 uwatchoshi na ЖЕ 3177 
# 4910 RE 1213 Е Je 3447 
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EL 1317 |yotaka ËB 6990 } 6076 НЕТУ 2449 8 
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APPENDIX 15: THE UNIVERSAL RADICAL INDEX 


One of the innovative features of the revised Nelson’s character dictionary is the 
Universal Radical Index, which allows character look-ups based on virtually any 
reasonable radical element found in the character. Aimed primarily at the novice user, 
but useful to anyone frustrated by obscure radicals and difficult-to-remember ‘radical 
priorities,’ the URI lists characters (including characters which consist of one and 
only one radical) under multiple alternative radicals and plausible miscounts of 
residual strokes. To further facilitate look-ups, three nonce radicals “frequently 
recurring graphical elements that do not have official status” have been added to the 
traditional 214 radicals. These three have been added at the end of the traditional list 
and consist of Rad. 301 7 kana ku, Rad. 302 ~ kana та, and Rad. 303 santen- 
gammuri, (as in the three dots on top of characters such as ® and Bš); the numbering 
serves to clearly distinguish these three as artificial classifiers. 

Using the URI requires the reader to identify a salient radical or radical-like 
element in a character and to count the residual strokes as if doing a traditional 
character look-up. Each character is then referenced to the place it occurs in the body 
of the dictionary, which follows traditional radical and stroke-count order. For 
example, the character И сап be found by five means: Rad. 115 plus 9 residual 
strokes (its traditional listing), Rad. 2 plus 13 residual strokes, Rad. 87 plus 10 
residual strokes, and either Rad. 72 or 73 plus 10 residual strokes. The one-radical 
character Œ сап be accessed not only via the traditional Rad. 203 plus 0 residual 
strokes, but also by Rad. 86 plus 7 residual strokes, Rad. 102 plus 6 or 7 residual 
strokes, Rad. 32 plus 8 or 9 residual strokes, and Rad. 166 plus 4 residual strokes. The 
URI also facilitates searches in cases where unsuspected traditional radicals might 
frustrate even the experienced user: [Hj is listed under both Rad. 128 plus 8 residual 
strokes and also under Rad. 169 plus 6 residual strokes. 

Attention to detail and a forgiving attitude toward inexperienced users has resulted 
in an index in excess of 30,000 individual listings, or roughly four to five for any 
given character. Certain constraints had to be observed, however, to keep the size (and 
reasonableness) of the index manageable. Not every horizontal line means a character 
gets listed under Rad. 1, nor is every vertical considered an occurrence of Rad. 2. 
Attention has also been paid to the relative prominence of radicals and the likelihood 
of their being recognized as such. Thus, while Rad. 120 characters are never cross- 
listed under Rad. 52, Rad. 95 characters consistently are. 

For each entry the JIS code and the Morohashi index number have been given, 
together with the Nelson number. Each entry includes the JIS code prefixed with 
J, and the Morohashi index number with М. For example, the entry 17 is followed by 

J4267 2610. 
М38703 
In general, the compilation of the index has followed these conventions: 

-Use of single-stroke radicals has been limited to cases where the radical either 
does not touch any other element in the character or extends all the way through the 
character. Despite these constraints, many hundreds of characters can be located by 
keying to these simple radicals. 

-Characters containing radicals which overlap completely or nearly completely in 
form with another radical (cf. Rad. 22 & Rad. 23; Rad. 72 & 73; Rad 74 & 130) are 
usually listed under both possible radicals in the index. 

-Characters listed in the index under their traditional “correct” radical have bold 
Nelson numbers. 

- Within each radical group in the index, subheadings for residual stroke counts (see 
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Appendix 6) have been provided, with characters listed in Nelson number order under 
these subheadings. In some cases, a range of residual stroke counts has been 
combined into a single subgrouping. Here, too, Nelson number order is used within 


the subgrouping. 


Rad. 1 — 


0 residual 
strokes 


me J306c 
MI 1 


1 residual 
stroke 


Ј437а 
] 5 2 
+ 13с37 
М6 
— 140673 


--- М247 


15035 
M286 85 


J3d3d 
M2695 598 


J524c 
M2890 


645 


2 residual 
strokes 
J-X 
M-X 


13е66 
M11 


J4d3Í 
M20 


JAb7c 
M10 


—  J3b30 


---- 


—  MI2 


1323с 
М14 


13е65 
М13 10 


- 15032 
М252 73 


1513а 
М1337 341 


14069 
M2697 599 


1455а 
М4867 966 


J3b4e 

E 556387 1117 
14267 
M5831 


J3d77 
Mé036 1173 


J3b52 
-f m6930 1281 


ою о - A A A 


1133 


J4023 
`] M7411 


1372 


. 05577 
JE 7538 1398 


13929 
L “Мв714 
13433 
F "weiss 
15730 
JT 9583 


JA67b 


1532 
1589 
1661 


TF sss 1662 
A Ма 1671 
Ң 09909 1705 
F 412949. 2059 


3 residual 


strokes 
JAd3f 
M20 


J5022 
M22 


J312f 
M23 


J4954 
`  MI9 


J5242 
M32 


J4024 
M31 


J3e67 
Ж. —маб 


ЕХ 
М75 


14330 
M99 

-  J313e 
ZN M254 


J385f 
M255 


J3066 
M258 


J385e 
M257 


J3835 
M1340 


J5142 
M1455 


JAf3b 
JN M1453 


J5240 
F M2701 


F ab al EH 


LH 7М458956 

M48950 
15241 
М2700 


J3e23 
M2702 


74 
75 
76 
77 
343 
370 
371 
600 
601 
602 
603 


42702: 604 
ore 611 
wong 672 

` aT 967 
Eee 968 
A sss 1135 
X asas 1136 
X "ees. 1137 
X seii 1138 
Jb ea 1399 
Medi 1403 
lf eser 1662 
<b мрава 1672 
Fj yes 1678 
Ej “Moves 1679 
Н. 509 1705 
X, wies 2018 
Fi ті 2048 
Ф wives 2060 
Fl жїк 2529 
Ж зі 2531 
ІК 902225 2954 
27 245255 2967 
FE 217022 3020 
ж 15983. 3023 
He 12559. 3532 
E Z20823 3619 
T 527335 3690 
Н wies 3710 
I- 95505 6009 


1371 


4 residual 
strokes 


15022 
M22 11 


J312f 
M23 12 


W- 
ру -Ms 16 
E= 117 
A 18 


J3556 
Er “маз 19 


tt fat 20 
A 2 
Ж-м 37 
P-A 49 
Bos 115 
Howe ul 
Ba 78 
dE 121 
£ ass 370 
FA nse 388 
Wü uns 389 
Ht wise 390 
*$ iso 400 
LH Ма 601 
itu» 605 
Jf 05067 606 
ШЕМ» 607 
ҖЕ Hoor 608 
ІҢ aT 609 
WT 244 690 
Ease 692 

M43250. 700 

M32465. 701 


ra. Ub. 1140 
A spar 1141 
Th e938” 1283 

J392a 1533 


M8721 
J3a38 
ЖЕ. M8720 1535 


JAa3f 
`E 95157 1590 


4423 
FT 79223 1603 
J4a5b 
FP Moses 1663 


J4a5b 
FP Moses 1664 


$e SSS 1665 
ft WZ 1666 
= 9861 
Ej user 1678 
fT Т 2063 
JA336 


M13734 2411 


14576 
М14420 2534 


14с24 
M14419 2535 


14Ь5с 
M14421 2536 


14035 
M16255 2955 


15459 
M16721 3004 


1673 


Мабс 
114723 3005 

J3b61 
M17026 3020 


a Hm d EB B жж Ш 


24с31 
M17028 3021 


| = J-X 


JIN wx 3024 
ҮТ 5225 3034 
EF 75675 3531 
"E эоов2т 3620 
FL стазе 3690 
H 52423710 
^E Te 3715 
Ш 222941 3885 
Ж. 45955 3976 
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Rad.1: 5 residual strokes 


14050 
41 24024 3985 
—  J3c28 
7] M24623 4060 


J4e29 
M25721 4223 


J6b28 
M34762 5513 


16468 
М38703 6009 


1312 
M38722 6016 


MT = k: 


5 residual 
strokes 
15022 
М22 11 


1336е 
М29 17 


24024 
M31 20 


M236 69 


M-X 78 


J3966 
M3256 692 


14479 
№3299 706 


13967 
№3287 715 


14631 
м3294 717 


доз 980 
f 
{Е “Magar 975 


ts: _J5472 
7j м5854 1142 


Det tte IR di 1m CR eek eo ee E 
x 


=l 


ЖЕ = 1177 
ЖЕ есас” 1179 
TE пасаг 1284 
E > 1285 
FE py 1288 
E WA 1307 
E woe; 1309 
Y ware 1533 
Jifi -mao 1550 
FF eie 1591 
Jf М 1592 
BK ous 1674 
zb 1675 
xk Ses 1676 
(T х 1724 
$ wes 2021 
FR ries 2022 
3 тсз 2024 
Ж Sur 2328 
Жу aaay 2545 
Ж 2546 
WE 9505 2968 
M16723 3005 
fig 228. 3006 
Бі mom 3021 
Жж. 13524 


>, M17046 3025 
.. 13561 
>K 17105 3036 


5 X 
YL MX 3044 
epo 13178 
15 M17133 3047 


14574 
KT Asgs55 3395 


ЖК 8858 3397 
Н 27% 3864 
ЖІ 772426 3986 
ЖЗ, 4658 
ЇЇ 125877 4704 
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JE waessg 4706 
H 525% 4715 
St 2066. 4746 
Í wisis 4756 
ж 209. 4903 
Ж 42059 4917 
M30350 4927 
IÍ] 925411 
(54; 5419 
UH sages 5514 


2 1312 
XE 3872 6016 


2 J-X 
18 M38723 6017 


-. 1676 
ІМ, 7441569 6426 


6 residual 
strokes 
we 223 
с |: 
Ei de) 9 
МЫ zee 80 
HE хо; 1 
{Н -Mass- 154 
fa] мен" 156 
PE WM 354 
Frei ded 
S wie 419 
ІН ү? 
ЇЙ wis 528 
&$ ug; 637 
uj шама, 698 
3 wave 733 
Sow 7 
IS vaso 740 
Ele 741 
оло 742 
1372 


E ege 743 

204 945 
Al МОЗ 978 
LR aT 984 
£ Weser 1142 
FË "ssl 1143 
BE “ма? 1144 
SÉ eT 1182 
FE Mesas 1288 
TY eye 1307 
TE -Wrs 1314 
SÉ M7079 1315 
3$ ware" 1374 
Д% чаг 1400 
HR Моо” 1445 
TK —8%T 1530 


> 


15660 

ДА -ма728- 1536 
13475 

7H mesig 1553 
J5731 

FF 7,9594 1667 


Јар 
FF M9596 1668 


13741 
JÉ, "Wess" 1713 


ІҢ 5407295 1797 
YR itas 2076 
Hk 5 2089 
HK ттт 2093 
Ty „2593 2328 
ЕЗ 05d. 2421 
BH 2414263 2422 
Ë тазу 2545 
Б 52224: 2547 
BL 23457 2550 
Ж 14465 2555 
1 25 2559 
M 529995 2561 
AP qe 2957 


15 уз 3047 
Y, 1012255 3068 
illt 522025, 3083 
A +25032. 3558 
FH 21% 3722 
НІ 426-3729 
нн SE 3730 
JF 5 3778 


J676b 
M30727 4967 


13032 
M30716 4975 


23754 
M30741 4978 


sú 
5 
= 
Ж 234105 5422 
E 
5 
Ж 
Н 


)3840 
M35205 5552 


14626 
M36245 5735 


1635 
M36334 5742 


13с56 
M38172 5939 


3É wages 5997 
li 238882 6006 
Ў woes 6017 
КЁ 269347 6134 
FB мзозэ 6135 
PY 23922 6157 
Ж ors 6202 
Бі matio 6379 
E талат 6380 
BH 1525. 6434 
X ык 7030 


7 residual 
strokes 


J4a42 
OE ^ M54 24 


J502a 
ДЕ мй 53 
13576 


М241 71 
13021 
M272 81 
15033 
М274 82 


П 


ш jm PE ES Ж 


A 


E iE; sh dH ehh Re RB зу ж S dmn UAM HBR 


Ж 
E 
Ж 
K 
ШҚ 


15034 


М279 83 
mest 173 
— did 
MW599- 176 
MA28 188 
429-196 
М1435 368 
Mi 375 
ТҮРДЕ 376 
ax 377 
AIT 378 
41827 446 
ee 612 
ee 614 
“М 637 
ware 758 
маза” 763 
M34586. 766 
Meg 767 
e948 
M49725 995 
x 997 
M58012 999 
M5893- 1147 
ese 1148 
M58694 1149 
M58952 1150 
Weis" 1192 
Weir 1195 
M61326" 1199 
ме 1200 
MNT 1317 
eee 1323 
S 1324 
HoT 1455 


| J41 3b 
H M7984 
J3359 
M8001 


J3464 
M7985 


15665 
М8852 
J-X 
X 1594 
JA46c 


i 
£ 
IX 
jf 
ІК. “М9262 1612 
К 
{8 
{IE 


1456 


1457 


1461 


1557 


J-X 
M10069 1727 


16749 
М10078 1728 


1402 
M10077 1731 


J575b 
45 10348 1796 


„л. 14730 
iw M10390 1800 


15765 
ІН “10458 1807 


J4e67 


ЕЯ M10461 
Hr 


1812 
4556. 1817 
5 woes 2030 
507 2051 


JAb3c 


нұ 
R 
be mwya 2053 
# 
Ж 


i 127965 2099 
e 2112 
JK тат 2120 
JH isa 2121 
FÉ Artes 2126 
ER 205-2132 
HE тет 2140 
J5a5f 


M13799 2426 


1404е 
М13816 2433 


J3e3 
M13794 2434 


J5a64 
M13867 2442 


БЫ5_ 2568 


15Ь46 
М14577 2587 


5 
9152-2596 


14970 
M16273 2959 


14647 
M16730 3007 


ret aA dd Xm ш AH 


J-X 
XV M17052 3026 


15464 
SÁ 17048 3027 


WR мэл 3079 

425. 3083 
zk HR 3085 
WH 4725 3089 
НМ 3403 
АҢ 226347 3567 
ІІ 5 3733 
ІҢ yas 3734 


16233 

Hh 7122949 3886 
13а68 

Ж w29322 4767 

13944 

M29315 4770 


1382 
29299 4776 


1 
aes 4981 


16772 
М30776 4989 


16775 
М30824 4990 


16773 
M30813 4992 


16774 
M30841 4994 


14377 
M30798 5000 


13257 
М30785 5006 


А892 5007 
wavs 5422 
JZ 7438582 6006 
38 wies 6017 
fill 3937 6136 
БЕ эмо 6379 
UE зу 6436 
EE hasa 6437 
МА Fares 6438 
M41937 6492 


J312b 
BY 742216 6518 


Ar DR St жш d dx I o£ 


8 residual 
strokes 


J3e68 
M153 54 


15033 
М274 82 


1373 


Rad.1: 8 residual strokes 


J5034 


M27? 83 
ІШ waar 198 
ІҢ "ers 209 
{Н —498 50 
Cl sites” 483 
Gh уйдо 538 
Ж assay 575 
JE MX 614 
WR wis 618 
R Moses 774 
ирас 8 
ЕН ae 782 
jg 65. 1001 
ІН —A5060- 1009 
PË 5852-1143 
Z 5915 1156 
ИА 8242-1208 
A Ww 1326 
Ef ылау 1328 
Hg AR 1377 
BÉ “tress 1420 
S: -М8020 1462 
IE тавба” 1464 
|Ж —8068- 1465 
Ж ez 1544 
#6 mery 1545 
AK Mora 1707 
ІҢ 2228. 1837 
4& 44266. 1838 
ВЕ ойр 1840 
tHE wey 1848 


ке _J3931 
ІН Miosa7 1849 


14471 
Қ ттт 2120 


15941 
M11969 2127 


JX 
HA 711599 2129 


Ж 
p 


БЕ 


LL 


ub sk Ak HR HL m = SB Es BR 


ill 
iX 
i 
AN 
XH 
H 
x 
Pn 
5n 


L 


I1 


1594. 
541991 2132 


1594 
M11994 2139 


2594 
М12001 2140 


634146 


23774 
M11996 2148 


13426 
М12014 2149 


1402 
М13135 2335 


15а66 
5113832 2437 


J-X 
M13835 2438 


JX 
M13836 2439 


J5a64 
M13867 2442 


14566 
M13846 2444 


JA36b 
M13886 2450 


J3d55 
M13844 2453 


J5b4f 
M14642 2006 

J5b52 
М14640 2612 


14564 
M14675 2019 


J3a74 
514455 2620 


J4a41 
M14603 2627 


J3a3 
M14843 2630 


4144 
M16286 2960 


14647 
M16730 3007 


Б 3008 


J5e2b 
517419 3113 


J5e2 
5117426 3114 


J393t 
M17402 3123 


14636 
M17386 3125 
14075 
М17452 3129 


13324 
М17450 3133 


J5f5b 
M18960 3407 


1602 

1419743 3519 
16032 
M19988 3540 


13639 
M20406° 3572 


JAe68 
М20888 3626 


13539 
М20917 3630 
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Rad.1: 9 residual strokes 


E 
B 


{5 
al 
Bh 
=} 


хы 16479 
ЎН 7138871 6047 


ys 


— 


J& M38887 6053 


Ж 


16е44 
ҢІ 239744 6158 


ЕЯ 
Е 
FIR 


bc 


Ел 


1706с 
ЧЕ 43236 6604 


7 
E 43333 6614 


9 residual 
strokes 


J502b 
MI54 55 


J5033 
M274 


15034 
M279 83 
15059 

АН Mé79 209 
J4e51 

{fi m7 246 


J3770 
Í -м8237 248 


ЖЕ maay 381 
Bi т 396 
г 0434. 405 
ын aes 782 
Ші ways 795 
ША ax 797 
ШИ T 799 
МЕ wo; 800 
Bt бт 801 
ЕШ, 807 
El as 953 
ІІ мел 954 
Ж сууз 1120 


E Pos 1161 
EE WT 1331 
IDK —8122- 1466 
ША Aeris” 1468 
iB Bier 1469 
ШЕ waor 1471 
УЧ. neo 1472 
І —8094- 1473 
AE wa 1474 
isis 1476 
[ЇЇ маз 1562 
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TH M8929 1563 


А 


ғы 
| 


H 


`, 
C 
P4 


~ 


En 


~ 


OH 


= m ш ж E s A ОШ 


iex 


ЖЕ visti 3418 
FS 5906 3421 
HE Se 3540 
ИЯ 22129 3698 
ЙД 7421456 3699 


1305 
M21775 3742 


1484 
521801 3746 


J492d 
M21829 3754 


N 


61091 3786 
822106 3787 
ЛЯ 9122157 3798 
MX- 3799 


J3157 
M22972 3891 


ДХ 3921 


n 
iut 
a 
Ek 16246 
H 
RR 
ЛЕ, 


M23230 3923 


J3f3f 
M23236 3926 


J4556 
AX M24093 3997 


Jé32d 
IX M24665 4077 


ІҢ козу 4080 
ің oes 4081 
ІҢ zz 4084 
Ze VB 4133 
PR 1092592 4136 
fH 222988 4138 


16422 
М25862 4255 


FE 

RE 2270. 4271 
ер 4933 
a 


M27268 4448 


26528 
м27347 4461 


ЖЕ 28210 4708 
Pt TUA 4710 
Hz зрте 4718 
HE waz 4719 
НҚ 59395 4782 
IDE 95422 4796 
AK WH 4797 


nt 


a Ub Sr zb oam 


БЕНЕН dk nx a ee A 


zi 
= 


XR 
ш 


— 


XE M38877* 


E 


13 
Jez 7438887 6053 


ST vuoiss 6217 
13831 
KE maiar 6456 


J3féf 
M41764: 6460 


J3122 
К: 71501 6462 
— J22í 
PS M45672 6831 


10 residual 
strokes 

{й Noor 272 
Ë wiser 406 
ШІ эх 499 
Bü -wass 502 
Bl cos; 503 
Eh osse 545 
Bü мозг 576 
ЖІ -uosas 577 
Uk -/26- 793 
Еу 807 
HR was 821 
МЕ wor 826 
ШШ cuisse 827 
BE 215 1025 
Hf -woy 1027 
HE eb. 1034 
ЖЕ —A5197- 1040 
ER wor 1331 
ЛЕ -wo209 1339 
ЯЁ "кузе 1340 
TE ona 1341 
Жі WOT 1345 
Ж Gass 1382 
HE мата 1478 
ЩЕ “мае 1479 
En MeT 1483 
ll aisy 1485 


En 
TH 
(Ж 


af Bá kee BR И": 


: 
— 4 
-” 


SE 


М 


J3b55 
М8916 1562 


15668 
М8950 1565 
X — 1626 


15752 
М10155 1748 


14640 
М10137 1755 


J302d 
M10717 1873 


J577 
M10848 1878 


J5830 
M10727 1888 


J587 
M11598 2033 


13436 
М12093 2171 


1595е 


UH wx 2176 


J595 
412277 2183 


J3e39 
M12212 2198 


J4a7b 
1112189 2199 


J4731 
M12222 2201 
JX 
M13212 2346 


J3c50 
M13509 2376 


J5a69 
1413898 2456 


J5aó 
Mi3948 2465 


J5a6d 
113956 2474 


14162 
M14297 2477 


J-X 
M14830 2676 


15Ь6 
114909 2677 


15572 
М14910 2082 


J393c 
1414849 2698 


J-X 
M17503 3137 


JX — 3168 


J5e3f 
14117520 3170 


J5e42 
M17619 3180 
Безе 3184 

J5e4d 
Mi7675 3186 


J3d4 
517634 3191 


М 3225 


)5{61 
M19076 3424 


15162 
М19059 3426 


Rad.1: 11 residual strokes 


36 19746 3520 | AL waizas 5080 | 11 residual 
ue 3640 | 4 19821 5086 strokes 

BE 7251295 308 | BE уузу 5129 | (Bear 285 
MH 92220; 3699 | ME mag 5269 | {8 05 306 
El uio. 3742 | ушу 5294 | IBF wor 553 
SR шеші; 3754 | WH 252922 5299 | Bt maar 576 
Ba 0er 3757 | ШЕ дзот; 5300 | 18 wer 621 
PH ыы 3801 | HE 909815 5447 | E wT 655 
ка 2029. 3873 | 16 кзы 5448 | BN сызу 657 
fx 22968 3893 | fü пао 5449 | DK asst 838 
4 203317 3934 | BT msa 5564 | сузуу 839 
Іі 5082295 4077 | EA pang 5565 | ШЕ-мзуу 850 
Eg 129252 4089 | B 232272 5566 | BE мары 853 
Б 295.093 | Ek 412789. 5567 | Hë uos 856 
ЯН 0252627 4233 | Hk asses 5568 | $ Mior 859 
=] ws 4265 | RF maesa 5569 | BÉ 215 1025 
# 02055 4266 | zb wx 5570 | £& 452-1041 
ЖЕ оов 4271 | B massa 5571 | SÉ masr 1043 
HH в 4394 | EH қа ғ 5572 E ‘asset 1044 
KT Nae” 4436 | By X3. 5789 | Ex 448 1048 
шалы 4458 | IER weise 6007 | 28 332 1052 
КЕ 27247 4461 | Ж —му 6074 | JE es 1058 
4H 2272244470 | ЭЖ пазар 6084 E MAX 1299 
ру уйт 4662 | JE wies 6085 | BE woar 1346 
AK 59898 4663 | E asco 6086 | Ei MA0 1349 
HS уон 4723 | М eoi 6091 | ЗЕ -Way 1350 
ке 059720 4799 | “уз 6150 | SÉ Mares 1546 
ШШ 52679 4814 | BE 2402226385 | WM 26% 1574 
Hd uda 4816 | BY 56386 | Е -maam 1698 
wists 4817 | Bü maver 6460 | Ж mona 1874 
ШЖ 25879. agig | ра WSs 6470 | BE 240424 1875 
Ж 095490 | SÉ 52256519 | Ж mosz 1876 
4 26776, soo | Wb 22222. 6615 | X WESS. 1886 
з 20846. 5070 | FS 242257 6931 н 420285 1900 
tf uie 5071 | Ж урут; 7031 | Æ miosg 1901 
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Rad.1: 12 residual strokes 


1583 
810891 1903 


15833 
№10939 1914 


ші 


- 


- 


=> af 


JAc7b 
M10905 1920 
J4246 
М10855 1921 
15921 

М11605 2034 


14070 
M11743° 2056 


J377e 
M12208 2193 
J- 
БА — 2217 


15969 
M12320 2224 


15964 
M12326 2225 


15965 
M12371 2227 


4s  JA56b 
ТЄ M12508 2228 


д 


НЕ XS mb oss dé Sl WH 


В 921875 2230 
$A 212355 2236 
BY 425 2350 
АҢ 113468 2369 


J3b5b 
M13563 2396 


14258 
М14300 2486 

14961 
M13982 2489 

JX 
M14830 2676 


J5c3 
290 2715 


zb xe ш UR UE S 


J5c32 
M14912 2716 
J5c2 

M14977 2721 


J5b73 
M15025 2721 


Бев 2734 


dF 
САЎ 


at БЕ BB 


2225 2736 
ЖЗ 2743 
M apos 2744 
#8 212626 2750 
| зо 2752 
ЖЫ 7288s 2753 
25с44 


ШЕ 15167 2774 
X 
ЖЕ ax 2788 


J-X 
Wh 15517 2980 


wm. J5e61 
YAK 917761 3212 


WH 122% 3215 
М uisa 3220 
WE мда 3222 
ИҚ „288. 3223 
HE із? 3226 
ЇЙЇ M17825 3229 
ІН элыз 3234 
BE miei 3238 
HE tor 3242 
ЇШ тл 3243 
Їй 17874 3245 
tii E 3248 
Wk 0017739 3249 


«ur 1425 
HB M18067 3280 


13е46 
M19166 3438 


J4c35 
Ж aiora 3439 


re JX 
(е MX 3440 


J-X 
Ell 319213 3450 
24424 

M19871 3529 


16036 
М20058 3545 


JX 
M21058 3050 


13657 
М21079 3654 


НЕ 
E 
EK 
же 
ЖЕ viser 3718 
dH 
Е 
Et 


JX 
M21867 3758 


26141 
M21859 3759 


J3e76 
M21875° 3763 


J615b 
M22186 3812 


J4577 
M22185 3813 


14550 
M22668 3862 


J433b 
M23978 3982 


13945 
M24230 4008 


13529 
М25058 4145 


1457Ь 
M26004 4283 


1457а 
FF 7425005 4285 


d 1646 
TI once 4395 


Hat 


at 3k Pm RE ES i 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


wen 16469 
Mil 725928 4397 


BB 145465. 4399 
Жі 125945 4401 
Mover 4448 
112258: 4461 


16524 
M27409 4477 


f= РЫ 


- 
~ 


16533 
М27429 4478 

13328 
M27464 4488 


J356b 
M27432 4489 


16645 
M28691 4682 


1667 
129525 4817 


16722 
M29602 4825 


J5b2 
M14377 4828 


fii 


` 
4 


= IN №0 


1347 

M14378 4835 
1674 

M30195 4910 


14621 
М31433 2118 


16855 
М31361 2119 


1337. 
M31345 5121 


14172 
M31448 5128 


14455 
M31387 2129 


J3e78 
M31618 5163 


MX 
M32709 5270 


2695 
M33047 2305 


1483 
533023 5312 
14064 

M34320 5464 


14741 
М34839 5528 


a ob КЕ Bh Ж Gm ШЕШ De €i du 


še: 


263 
7435051 5545 

b 
OS 5573 


16649 
Қ 7435356 5574 


1654 
M35360 5576 


16545 
M35328 5577 


16546 
M35347 25278 
= 14242 
ЗЕ. M35374 5579 
ән 16547 
ЕН 7135395 5580 


= J3e5b 
A M35379 5581 


ци ES 
L 


пин 


шү | INE 


1376 


ЯЙ] 255357 5582 
Bt 235346 5583 
WE 35373 5585 
22 255387 5586 
BË 435583 5587 


2414а 
WE M35325 2588 
= J3e5a 
al. 735347 5589 
A J-X 
BK MX 


Ëf 35599 5789 


— 


5591 


14379 
HY 735498 5791 


ыы J352e 
M36704 52794 


16с69 
M37477 5863 


Jécód 
M37446 5867 


яй ЖР Pš 


JX 
M37447 5968 


ГА 
` 


AA 6074 
J6e27 
M38977 0076 


2492 
M38973 6085 


J463b 
M39010: 6091 


382 
М390527 6100 

Jóe3f 
M39520 6150 


JAeAc 
M40138 6209 


J6e62 
$-] w40238 6229 


сі; J-X 
We. M40213 6234 


J332b 
Fal 1233 6393 


жа, 17027 
К 741797 6473 


= _J335 
Um ae 6475 


[=] J-X 

ШЕ 7421783 6476 

— 1385 

ЖЕ М41976 6497 
JAd3 

ШЕ 711572 6499 


= 13140 
SE 42235 6522 


ЗЕ 44247 6605 
ІН 443345 6617 
ЖІ 7943759 6664 
Ж asus 7046 


7363 
tit 7448248 7068 


ШІ 23 (më (mé Е ES WB 


12 residual 


strokes 

Baa 

Gi wT 291 
%Е Mad 382 
BE “vases 853 
ШЕ eo 864 
SS —006- 867 
fii] anos 868 
BE weis 1025 
KE 5332" 1052 
3E was 1069 
ll 5972-1253 
M) cursos 1396 
et —ó S 1631 
IE 435" 1632 
BÉ aguas: 1634 
#6 ovis 1709 
til —¿ 1766 
НЕ 212525. 1875 
Ж 415964 1909 
ЖІ — 1910 
Ин 29935 1914 
Bk 10953 1928 
AR 42542. 1931 
HA 2411029 1936 
{В os 1943 


tA 1,852 1945 
ER arer 2036 
HE тшу 2242 
$e урек 2245 
JS moa 2247 
8 214308 2493 
&& х 2494 


BE ax 2495 


it 


| 


25 


À up Xt Sh Ab G3 Bk ii 3E ЗЕ A mË ss 


N 


w 
ЖІ 
á 
FR 
Яо 


15а77 
M14033 2497 


15а78 
M14062 2498 


14348 
M14064 2502 


1442 
5111095 2506 


15573 
М15025 2727 


364b 
М15181 2753 


J5c3b 
1115082 2758 


J5c40 
M15153 2768 


1424 
15133 2780 


14458 
М15090 2782 


Ј444с 
М15112 2784 


13648 
М15170 2789 


J-X 
M18019 3252 


J5e69 
M17996 3256 


J5e66 
M18017 3257 


J-X 
M17922 3262 


J5e70 
M17957 3266 


J5eób 
M18007 3267 


J306 
M17951 3270 


13942 
M17944 3275 


1425а 
M18067 3280 


13441 
M18068 3281 
)5е7 
M18075 3285 


13443 
М18216 3287 


J521 
М18184 3290 
HX 
M-X 


156 
M19235 3446 


3440 


1913 3450 
де. 3451 
152 3454 
1425-3529 
20607 3599 
о бов 3661 
21129 3663 


13{70 
М21131 


3665 


A 


um ОНЫ AE SE 


= 
РА 


= эһ 
Bip у nil 


zB de Wd 


aie 


її 
АҢ 


st ue БА Ë 


ЗЕ 


Es 


4 


EE 3g UM NH ik ШЕШ Ж. dé Z3 NE 


^ii 
НҚ 


J-X 
M22279 3821 


I 
M23458 3943 
1624с 
M23469 3944 


13167 
М23448 3948 


13337 
М24283 4016 


J386b 
M24261 4020 


16332 
М24733 4095 
J4a21 
924768: 4105 


J6345 
M25118 4147 


JAc2d 
М25107 4149 
J-X 
M-X 
16465 
M26935 4399 


J646b 
M26967 4408 


J6528 
M27347 4461 


14148 
M27374 4470 


16534 
M27508 4493 


1665 
М29079 4726 


16669 
М29225 4748 


JX 
ғ) M29700 4840 


J3c70 
129697 4848 


14432 
M29721 4849 


16750 
М30212 4911 
15855 
M31361 2119 


J686d 
M31639 5134 


JAc2 
531441 5143 


1686 
M31660 5149 


J307e 
M31840 5151 


JAc58 
M31555 5154 


J3377 
M31611 5156 


J3031 
M31437 2160 


14173 
M31627 5162 
13673 
M32723 5272 
16967 
M33089 5327 


J6a6c 
1434346 5469 


16549 
M35356 5574 


4289: 


ай 
эн 
afl 


zt 
HH 


wb 
K 


пи 


| nul 


l 


ot ШЙ HII ult 


5 


a 


u 


tk ж Qj 


хз 


ul =L zu Hu Pu 


ДЕ 


LI 


Sh ant x 


ER 
| 
ij 
E 


8 
іі 


J-X 
M35495 5590 
—— 5592 


Jéb4e 
M35411 5593 


J3758 
M35412 2594 


Jéb4d 
M35433 5595 


J6b50 
М35469 5596 


Jéb4b 
M35462 52597 


мда 
М35431 2598 


Jóbáf 
M35472 5599 
Jób51 
M35471 2600 


1333 
535445 5601 


4440 
M35498 5002. 


Jób4 
M35434 5603 


J4127 
M35435 5004 


J3858 
M35474 3605 


J403f 
М35497: 5606 


J3e5 
M35446 5607 


14143 
М35441 5008 


J354d 
M35440 5009 


Jabéd 
M35427 5010 


J3b6 

M35415 5611 
J-X 

M35516 5613 


J4b2d 
M36263 5737 


16с36 

134380 5746 
14445 

М36745 5800 


13859 
M37504 5872 


14129 

M37547 5873 
J-X 

M38287 5954 


S52 S955 


14740 
M38688 6008 


16е29 
39031 6096 

J382f 
М39052: 6100 


Jóe41 
M39597 6153 


JX 
AL moz 6240 


SE 


J3e60 
M40322 0246 


1377 


Rad.1: 13 residual strokes 


ЖУУДУ, 9159-2810 
BK swage 6249 | HR 215246 2811 
HE waters 6505 | HE visas; 2817 
JE vui; 6524 | FA — Mx 2819 
ЁН 7er 6578 | 46 этуу 2822 
WE iss 6624 | E узу 2823 
BE xay 6677 | AK зу 2944 
fi уау 6678 | Їй 74550 3283 
BK juices 6681 | WË missy 3284 
fil] macros 6685 | HE mison 3285 
Е 5 3287 

13 residual BK mieia 3290 
strokes Et NES 329] 
WU — 511 | WE ratar 3306 
Ber 513 | WE утыз 3310 
ян 4153 853 | HB hos 3447 
WE ass 879 | ER 502690 3461 
WE -mx 886 | #8 7415750 3521 
assy 963 | RE му 3720 
Xa ШІ. 1076 | 8E udis 3758 
SS wer 1077 | Ж wins 3824 
Е-е 1261 | JE 222416 3826 
ЖЕ “Px 1299 | BE 1993035 3901 
BE ius 1356 | È WAI 3949 
ЖЕ oos 1357 | WE 02287 4022 
38 ose 1361 | WE уолга 4106 
SE 25 1362 | #8 +292495 4155 
Ef ous 1363 | BF wossez 4207 
HE 0622 1875 | NW 266 4243 
|8 0035 1952 | GU wosi4s 4305 
EX 211552 2038 | Ж meta 4307 
ЗЕ 1251 2246 | WE worse 4477 
ШЕ тізу 2402 | Wf 2725 4478 
BS —AX 2494 | мес 4488 
Kd sse 2801 | ЖЯ о 4489 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.1: 14 residual strokes 


J6545 J4950 


Е 2 = 1653 
Ж 727583 4519 | Ж maesa 5748 mx 1365 | Жї 1427505 4493 


; 


3H 12540. 5641 
E] wears 4647 | Жї уза 5804 | lË -wer 1511 | %8 222556 4507 | BÉ asses 5642 
JR сере 4726 | PS 237504 5872 | lE weder 1512 | Ñ бз 4540 | BK 265635 5643 
Ek 14925. 751 | EE 2890. 5961 wes 1640 | M пост 4542 | SR 35589 5644 
B nuevos 4840 | BS 36688 6008 | | moy 1769 | 7 4545 | Ё маза 5645 
НЕ uds. 4853 | S 504827 6066 | ff wither 1770 | ÉE уо» 4551 | Й Moses 5646 
HE 092295 4856 | PA уыт 6397 | BE 240922 1875 | Hi 226345 4648 | BH masco 5647 
SÉ war 5143 | EH 0627 6399 | SB uio 1971 | 8É 226532 4669 | SÉ Maseor 5648 
ЖЕ улер 5149 | BA лытуу 6402 | Ë 242255 2274 | Bt woes 4689 | BÑ қазы 5653 
ааа | Ж —Àx— 6527 | HE 92579 2275 | HE RS 4862 | BE 4566-5661 
$E ay 5172 | 8E wanes 6528 | BE mons 2277 | SE узуы 4914 | BE maey 5665 
Ж] 97295 5173 | ËH wages 6578 | {узу 2279 | E maonar 4926 | BE муз 5738 
Eg 999.5327 | WW 7059 6580 | ME el 2281 | SE 9956-5193 | EZ 0693 5739 
WE mostos 5339 | MH masas 6627 | BX wiser 2358 | SS meiss 5186 | MR mse 5811 
ME 5353; 5363 | FE usos 6628 | ЖЕ —AX 2788 | BE masos 5196 | EF maei 5814 
i —*%— 5592 | fü 522274. 6685 | HE а 2820 | 3 2462 s19g | fj 25531. 5069 
2% wasuas 5601 | BJ мыз 6689 | HB misso 2830 | Ж 253302 5347 | КЕНЕ 
28 meag 5605 | Ë mays 6801 | AY 2844 | MÀ 199205 5350 | j 1429157 6109 
SH uds 5612 | 82 54881. 6804 | HA усе 2845 | Ш Soh 5351 | XR yer 6121 
SE usse 5613 | BË wasser 6835 | HE тослог 2853 | ME 2332688 5353 | SE моз 6277 
3 msee 5616 МЫН 6937 | Жї mirer 2854 | ЁШ momes 5358 | Ë waters 6483 
BÑ 285538 5617 ME М» 2983 | ШЕ 2433332 5363 | ЖЕ maso 6531 
SU 235542 5618 | уа residual | E menz 3312 | PE ex 5485 | 9E master 6532 
3 vM 5619 strokes HH uSEL- 3313 | we 519972. 5487 | RE 6629 
a4 ate 5620 | ff igo 315 | HE wies 3327 | Ё mesg 5616 | BH maio 6687 
ің SS 5021 | (RRS 317 | #8 uenis 3333 | BS masses 5625 | BÉ Anar 6688 
a 404-562) | (8 attr 319 | iB питает 3335 | BR 2352425630 | Е ушатуу 6689 
EE dL. 5623 | юрек 322 | HA morse 3829 | BE пва 5631 | BE masg 6744 
an uds 5624 | @| POZE 514 | ## уст 3833 | Bü wien 5632 | BK wasiss 6787 
SE 2406 5625 | HE ess 596 | BE 4230323901 | ES masa 5633 | PE 225402 6809 
au Set 5626 | MB -waas 827 | RE 2244024035 | RH 18505 5634 | WË Qos 6836 
B wassey 5627 | I mao 885 stare 4043 | BE 232222 5635 M45811 6838 
әң 286. 5628 | HE М 1090 | Ж# тозот 4160 | BÉ massey 5638 | [Ul misom 6847 
SE 50402. 5640 | BE PE 1299 | RE 089937 4324 | BE wasser 5639 | BE Мам» 7033 


J-X 15569 1643 s 14342 
3 3402 5747 | B M7204 1356 | Ж M26214 4327 | ШІ мз5692 5640 


UNIVERSAL RAD. INDEX 1378 


Rad.1: 16 residual strokes 


J6440 J6b61 


> ЕХ 15926 , 1416 
M11668 2043 м11681 2044 Яң ТТЕРІ 4423 


БЕ 


M26320 4340 M35733 5677 


15 residual | BE Mier 3038 | # wanes 5487 | Ë muaz 6602 | Ў wear 3357 
strokes EE 216398 3342 | B memor 5532 | ЁЙ 1056604 | ЖЕ м 3358 
War 326 | BÉ уют 3345 | Шы 5533 | BF 244692 6748 | ЙЙ утыру 3359 
E BYA- 330 | ye wtb 3346 | S8 529099. 5635 | AB 17290 6949 | Ў 59908 3361 
gi Ru sis | We 002425 3347 | BM wise; 5649 | "HB ueris 6951 | Y wiesa 3362 
ше 519 | үшы 3349 | BË 232243 5650 | КЁ 922785 6954 | {8 моу 3363 
war 683 | E уту 3476 | йй 035708 5652 RX 7038 | 5 masor 3365 
eder 913 | Brie 3606 | BR asses 5653 | 85 wasoss 7054 | WE mesa 3366 
Bl user 965 | 48 99059 3608 | BA meos 5654 | — — — | IR meg 3475 
е 1101 | Bk wx 3769 | S9 255715 5655 | Jé residual | E 920190 3550 
Tw 1368 | JE ооду 3834 | SÉ 265227 5658 strokes БЫ 221287 3681 
їй 0895-1513 | ax 4174 | RE —Mx- 5659 | (8 AX 331 | ŠE 223062 3905 
WE eser 1515 | [E woseso 4213 | BS 2355728 5660 | суут 334 | КЁ Moa 4046 
Е-е 1702 | E wosscs 4214 | 9300561 | M -meso 1106 | TEE miaz 4047 
SE 40828. 1875 | d xor: 4215 | EÉ quss 5665 | "B Xue 1702 | WE ES 4112 
BE 21170 1971 | $€ 2943574334 | BÑ] master 5667 | HR eorr 1703 | BA wise 4177 
НЕ 591981 | SE meea 4338 | BÉ керт 5668 | fM win 1778 | 3€ “Me 4344 
WE 01205 1999 | B месар 4339 235810 5675 | ME wis 2005 | Жї уор 4345 
ES 
ХЕ 


Ј6473 Jóc7c 


J593f 
M12828 2286 


ae Tiu 

ІН IX 
= M27014 4412 | BR M37275 5891 ГА е 2045 | 3 W27102 4425 
EÑ 22725 2291 | AA уот 4519 | Ж 2; 5975 | 88 утыз 2288 | A уолу 4540 
BR узу 2292 | HE уз?» 4561 | HH 238442 5977 | 8 parses 2301 | {i maez 4542 
9125 2293 | MB 520» 4562 | f masas 5978 | Бї сутт 2302 | AM мо 4545 
ЖЕ uses 2361 | $x 4563 | jË 2591226109 | Ж, 2362 | ЖЕ maes 4551 
н 6 2513 | 8 7 4567 | NR ved 6121 | wk 175 2516 x M reis 4585 
Bi 74392 2518 | KA 222238 4568 | BÉ “hex 6182 | ЮЖ 2422222520 | BR poer 4692 
Mu 2450252727 | ҚР 4872 | BE 232522 6184 | МЕД 2873 x Jl 7420954 4876 
Жа 2857 | HH 5559-4913 | SK мао» 6288 | Fo 2528972883 | ДӘ 515729 4879 
fH эт 2859 | Ж wen 4926 | #й зд 6289 | Ж 7422295 2887 ВЕ тыру 4882 
МЕ xus 2867 | WE узт 4943 | BE maoe 6291 | ЖЕ 2158262889 | ЛЕ 226635 4884 
EE miT 2872 | S8 991990 5183 | ЩЩ mea 6302 | А8 узу 2894 | BH mso 4913 
EE mis 2873 | fü е; 5209 | HE —му_ 6508 | TÉ 156022895 | SE mT 4915 
#8 ма: 2877 | f 2432063 5210 | SE 443512 6632 | ЯК mozg 2951 | ËH узур 4955 
aog 2949 | WE уз 5212 | SH wets 6638 | YE wis 3349 | BE 021972. 5233 
WE sieeve 2984 | BH мы 5371 | BH masso 6639 | WË зер 3355 M34937 5535 
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Rad.1: 17 residual strokes 


aa, _ Jebb 
fin 7435708 5652 
16560 
М35713 5655 


ut 
IS 


JX 

Mx 5076 
J6b61 

M35733 5677 


1656 
135823 5679 


14625 
M35780 2685 


1382с 
M35821” 5686 


13956 
M35824 2689 


16с52 
M36881 5820 


Ё Ed dl 


zu 
mH 


ull 
“ 
n 


2651 
134880 5821 
Jéc50 
M36886 5822 


13958 
M36885 5823 


16421 
M37741 5898 


26923 
M37755 52900 


Jéd2b 
M37783 3904 


4441 
1 M38468 2983 


1646 
5439193 6122 


J6f2b 
M40645 6308 


14457 
M40617 9313 


26 
40667 6316 


/ 


A 


JX 

М41430 0412 
17065 

M42966 6591 


17127 
M43876 6668 


17136 
M44220 0698 


17135 
М44229 0699 


17134 
M44214 6700 


17132 
ВА M44222 6702 


17155 
Н 78 6751 


REN SRS ш ERED Re RR шо озо m 


< 
` 


ЖОЖ 


JX 
fill macios 6857 


JAbée 
HH M46126 0858 


zu 10277 
£B 745833 6958 


ма 727b 
ПАУ M46884 0961 


шы 17364 
iW 7448250 7069 


737 
f nesz 7107 


17 residual 
strokes 
up IX 
(ii msa 335 
MISI. 84 


M3220 


J545d 
M5576 


J3630 
M9872 


J573d 
M9877 


J3e71 
M12920 2314 


25927 
M15734 2901 


15423 
M15745 2902 


24474 
М18521 3366 


15146 
M18609 3371 


16021 
М19508 3501 


1110 


1702 


1703 


J-X 
M21287 3681 


16145 
М21961 3770 


JAc7e 
M22545 3847 


J625b 
M23744 3966 


1625 
M23774 3967 


16339 
M24844 4113 


4722 4116 


16450 
М26541 4356 


16457 
M26648 4369 


14е48 
M27132 4426 


16555 
M27779 456 1 


16556 
M27737 4562 


ЕХ — 4563 


J477b 
M27771 4567 


16550 
М27738 4568 


16565 
М27909 4590 


14734 
M29938 4884 


16742 
M29986 4885 


16765 
М30600 4955 


14475 
M32258 2233 


1693 
M32330 5235 


ңе 13473 
RA M32391 5237 


GE XE А XE BE BR xx XN а RE ж 


2 
< 
cz 


jt pe XN OS Wu SS BB ig GR uk Iu us RR = ub 5 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


E 
ШІ 


КЕНЖЕ UE mm St EE OM 


z 
~ 


M 


NI 
Й 


Nu 
ШЕ 


zH 
Ж 
85] 
Ий 
ү 


ж 


14623 
M32340 3241 


JX 
M33578 5385 


J6a34 
33625 5386 


13451 
М34955 5538 


Jób3c 
M35157 5550 


Jóbóc 
M35816 5684 


J6c34 
M36304 5740 


Jéd2b 
M37783 5904 


JAd41 
M38468 5983 


J6d6 
7391793 6122 


14457 
M40617 9313 


Jéf2d 
M40747 0319 


14179 
M40709 9320 


J333b 
M40735 6324 


13379 
М40693 6326 


24443 
M40745 6328 
1462е 
M45649 6418 
14671 


M42128 6515 


17065 
M42966 0591 


JAa5c 
542537 6595 


J335c 
M43590 0643 


J7138 
M44268 6703 


J7137 
M44255 6704 


J7156 
М44818 0757 


13833 
М44835 0758 


J-X 
M44821 0759 


J3533 
M44817 6761 


J3t71 
№45240° 6791 


J7234 
M45870 6840 


J7246 
M46203 6869 


X 
ШЕ M46171 0873 


18 


residual 


strokes 


J-X 
(ЖІ 710227 1778 


1380 


= 


< 
É 
P4 


3e 3à ЕҢ S Е A5 x Ни xbox Gd 


Kk :b О ES Ж 38 38 8 Oe 


uk 
ДШ; 


Haak mé Eu one d$ SQ 


2 
g 


r— 


Е 


J-X 
M11424 2007 


14778 
M14239 2524 


J5b25 
М14245 2525 


J5bód 
M15713 2897 


J5d23 
M15745 2902 


14025 
М18672: 3384 


1477. 
5119540 3505 


16059 
М20775 3612 


J3c25 
M21309 3683 


16145 
М21961 3770 


16146 
M21967 3771 


J-X 
M24852 4114 


JX 
M24851 4115 


16453 
M26607 4361 


16455 
M26614 4362 


14876 
M26609 4363 


Ј4аба 
M26627 4364 

ЈДе7с 
M26616 4365 


16457 
M26648 4369 


16456 
M26675 4370 


J3d4 
1427815 4585 


16569 
М27939 4597 


оза 
M28584 4072 


16634 
M28581 4073 


26761 
M30574 4948 


13170 
M30632 4957 


JX 
M32391 5247 


J693d 
M32397 5249 


J6a39 
533676 5392 


J3542 
M33672 3397 


J6b21 
M34678 5506 


J4746 
M34790 5519 


J6b7 
135946 5697 


26с25 
1436056 5708 


J6c56 
1436909 5831 


, J3d33 
M37876 5913 


$B тыӊ 6339 
BE Xu 6516 
TE anay 6606 
ZH masso 6643 


ҢҢ — 63 6652 


РА А 


17139 
M44320 6706 


J713 
M44321 6707 


J713b 
M44339 0708 


J3Ë71 
M45240 6791 


J7250 
M46285 0879 


J4c39 
М46563 6974 


J375c 
M47074: 6980 


84 7013 


J734 

ШЕ "47557 7025 
mm JAeéf 

ЕВ. 47663 7026 
3 

ШІ 48552 7070 


S it Er & а-а-а. 


19 residual 
strokes 


> JX 

WY mesis 1519 
az 15637 

HE a289 2316 
JX 

M15905 2912 


J-X 
M15843 2913 


1494 
1418436 3381 


2552 
M18693 3387 


1603 
120209 3552 


16145 
M21961 3770 


16268 
М24564 4057 


16456 
M26675 4370 


16479 
М27173 4428 


16565 
М27909 4590 


1656с 
M27996 4609 


16571 
М28009 4005 


2344 
МЕ: “430577 4950 


ES 38 35 36 dE xs sa sb RE SS SE а 


26934 
M32397 5249 


1623 
M32532 5256 

JX 
M32490 5261 


J6a40 
1133745 5400 


Х 
ХА 5707 


Jóc25 
M36065 5708 


J6d2e 
M37889 5909 
.Jéd3d | 
M38157 3937 


J6d5 
M38550 5989 


J6e54 
440053 6195 


J6e53 
40055 6196 


J3e7a 
M40064 6197 


J6e7b 
M40534 6289 


2 
M40904. 6348 


263 
M40867 6350 


2663 
40907 6351 


26671 
№41489 6421 


J704c 
M42530 0552 


J713c 
M44366 6709 


J713d 
М44346 6710 


1715 
M44894 6765 


1715 
M44949. 6766 


J462d 
M44915' 6767 


J722c 
M45649 6825 


17257 
M46322 6898 


Ј4 4 
№6337 6901 


27324 
М47105 6981 


17344 
M 7447553 7014 
1734 
ШЕ 4457 7025 


mm Ј4ебі 

EË 147563 7026 
14е70 

ШЕ M48632” 7093 


17374 
НЕ 7448632 7094 


de Gs XS BE ae al at AE Е GL щ ce Sh EN Ba Rt se RR GR us ge UE me I4 ас ағ. 


20 residual 
strokes 


J5136 


M1311 336 
ШУ 337 
Br 253 - 930 
HE 22969 2316 
028. 2527 


JX 
M15905 2912 


*— 2918 


J5d30 
M15883 2919 


J645b 
M26693 4373 


16569 
M27939 4597 


16571 
М28009 4605 


13441 
М30571 4950 


16041 
1433797 5402 
16525 
M34712 5509 


16535 
M34977 5540 


16с25 
1436056 5708 


16434 
M37941 3919 


Jód5f 
M38571 2990 


Jéf3 
№0907 6351 


Jóf42 
М40946 0358 


1704с 
M42530 0552 


J713f 
M44382 6711 


BE uias 6712 
88 ses 6713 
B 4406 6714 
HE I 6715 
мозу 6901 
змат 6906 


ЫЛЫҚ ie DE GE Soh ES BE ib ШОН 


УД 


17332 
J M47206 0988 
HB A 6991 


i: J7335 
НЕ M47197 6993 


21 residual 
strokes 


15136 
Mia 336 


Ж 2 933 
ЙЯ vacas 1524 
BK “ет 2015 
ME meS 3392 


BR Tm 
ШЕ ue 3773 
ІШ 922825 4117 
ЖЕ 127956 4609 
ШЕ 1428009 4605 
ЙЫ assy 4616 
ШЕ Kostas 4631 
ЩЫ 229211 4744 
AGC 5499 
ІШ 226027. 5512 
BÉ wells 5720 
$8 0977 6360 
ЙЕ A40988 6361 
16448 


ШЕ 740989 6362 
1707с 


1 7М43706 6656 
HE uan 6715 
B uiuos 6717 
ЕЖ 944586 6772 
BÉ 26289 6793 
ËB asz 6832 


= 


Z 


= 


1737с 
HE 1418835 7104 


22 residual 
strokes 


К 208. 2017 
жж 3032 2320 
МЕ aes 2528 
Ж 5033 2922 
lE 18774 3392 
МОРТ 4377 


16571 
ЖЕ: 7428009 4605 


1381 


Rad.1: 29 residual strokes 


J-X 
M28053 4616 


16748 
M30049 4893 


m 


J-X 
ї M34794 5520 


J5a4. 
M361 17 5721 


13455 
M40988 6361 


16448 
M40989 6362 
164 
41015 6363 


J704 
M42530 6552. 


J7054 
М42698 6569 


JX 

M44431 6715 
17164 

M45024 6716 
17172 


№45289 0793 


17173 
М45291 0794 


7225 
М45596 0817 


E MU UE Ge RD RE HH A XS BE Ge eo Ж 


JX 
ШІН “446571 0925 


14449 
ЖЕ 147345 7004 


23 residual 
strokes 


15030 
ЙЕ 13046 2323 
м EX 
HR 7414266 2528 


16221 
М22643 3857 


16260 

M23836 3971 
JX 

M28053 4616 


16766 
M30637 4958 


X 
M46520 6924 


JX 
Ë M46571 6925 


J7267 
M46542 6926 


17266 
ШЫ 7446530 6927 


JX 
RE 7417575 7016 


M 


E xu oe uS E Е 


ШЕ 


24 residual 


strokes 
1572 
ШЕ -m9367 1651 
15а30 
S 13045 2322 


BE arser 2923 
Ў 48625 3393 
ШЕ odios 4616 
WE 254795 5521 
$8 мот 6371 
BE iS 6372 


<a _ J704l 
28 M42540 6556 


= 


JX 
ШІН M46571 6925 


25 residual 
strokes 


15434 

МІ 115944 2923 
17167 

БН 7445076 6779 


17268 
НЕ M46592 6928 


26 residual 
strokes 


= 15878 
fee 3411504 2017 


J5a3b 


| BF 3032 2320 


25433 
2115047 2922 


1657. 
ЖЕ 28100 4623 
16748 

| M30049 4893 


154 

fet g M36117 5721 
17268 

НЕ M46592 0928 


ЕХ 
ШШ desc 6929 


27-29 
residual 
strokes 


> m 3393 
ЮЕ 428150 4623 
ЖА ions 6378 
BE 7100 6782 
ME usos 7010 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.2: 0 residual strokes 


Rad. 2 ! 


0 residual 
strokes 


J502d 
] M224 


1 residual 
stroke 


21. 215035 
М286 


15144 
М1506 384 


J3d3d 
M2695 298 


JAb4e 
M2774 622 


15247 
|] 283 626 


2 residual 
strokes 


1323с 
М14 


J3e65 
M13 10 


AN, 245024 


M70 25 


JX 
M71 26 


12531 
M-X 43 


14с69 
M171 58 


15161 

[| 741800: 441 
15239 
М2595 593 


14069 
M2697 599 


J387d 
[] m3227 685 


J5378 
№4675 936 


1455а 
М4867 966 


7^ peer 1304 
LL} 7005597 1439 
ІШ "ay 1526 
Т. were 1532 


13652 
M8771 1547 


13433 
T Mores 1589 


15746 
f Faroos7 1723 


3 residual 


strokes 


14954 
` MI’ 


14024 
M31 20 


m 
M75 27 


4366 _ 
M73 


J5027 
М101 37 


13066 

Jt —w258 76 
J3270 

ÍT —м359- 108 


24662 
М1512 386 


15240 
= 7М2707 600 


)X 
ЖК 7948950 601 


200: 602 
NE 603 
ios 604 
are Li 
Ll; 685 


14424 

FH -m9698 1680 
1307 

H| 9999 1681 


Ñ J454d 

3L 13489 2373 
J3654 

Fr 13534 2379 


JA67c 
Н m3733 2410 


J5b29 
F| wi4278 2529 


À Wil 2531 
JE я 2054 
Д\ 529225 3509 
о 23520 
He X360 3532 
E 7420855 3619 
H Z24133 3710 


4 residual 
strokes 


JX 
MU MX 14 


15242 
M32 15 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J336e 


M29 17 
TERMS. 18 
"um" 49 
"or 20 
Ul 7-29 
Mioo- 38 
wo 50 
Mou 8 
Ji Sues 108 
Wisiz 386 
wisi 388 
23079 389 
Mior 443 
TES 444 
ы 445 


JAb4 
At Qs 581 
JX 
ЖЖ 7948950 601 
4. 15243 


М2706 006 
J-X 
M2712. 607 
Np J483e 
> -M2707 608 


J312c 
ПП 284 628 
J3c7d 
ДИ mais 675 


i J-X 
{X M3137 676 


J3b4b 
M3249 697 
J3b4d 
№4682 938 
J317b 
m5840 1140 


Ei 55 1534 
rH aes 1549 
SE. 9167-1590 
BE 7068-1683 
ІН 2443757 2412 
Ж rata 2534 

M14419 2535 
Ж бот 2536 
ТЕ sz 2055 


1382 


от 3620 
Н 5225 3710 
^E was 3715 
FH waives 3721 
EH 291224 3724 
FH М1725 3725 
FH мот? 3726 
ЕҢ 221225 3727 
Ш 222981 3885 
Н 2155 3906 
Е а 6424 


5 residual 
strokes 


1336е 
M29 17 


14024 
M31 20 


J4e3e 
M46 23 


15025 
YH -м? 29 
faiz 126 
14367 
{th =маоз 140 
15155 


№1616 413 
1464с 
№1809 443 
J317a 
№1810 444 


ЖК 7448950 601 
ҮР aria 609 
Jte 610 

Wis 611 
ПП ear 628 
ЕП “248” 630 
ШШ. aa 708 
5] 23301. 712 


LL 14154 
Jk msez 974 


J3a5f 

+ 4881 975 
J434f 
№4890 976 


14238 
ff. "wé?a3 1284 


IN тает 1529 
ayer 1534 
уф Sagano” 1550 
TT weiss 1591 
wire 1592 


ЖЕ weiss 1593 
BE “му” 1683 
{Т RA 1724 
Е 06 1813 
Ыз рт 2413 
Hà, 14285 2417 

rama 2418 
Бі залов 3021 
ЙЫ ат 3042 
+É 022222 4063 
[umasa 4246 
Æ 25425 4658 
Ң Маша 4715 

ose 4746 
ЕЗ 5430775 4907 
ІШІ 7430428 4959 
tH 35604 5275 
ЯБ 7435505 6129 
Ж 239316 6130 


6 residual 
strokes 


JAe3e 
“ms 23 


1367а 
М80 30 


16949 
М148 22 


13021 
M272 81 


fi eer 163 
Vl A 355 
Пу wie 443 

Ay 444 


ән 24834 
+l] 9237 465 


JAB 5d 

ст M3340 742 
J-X 

ІҢ wasser 745 
J-X 

[Н] "aia 942 
)304f 

BH may7 945 
15463 

HE “M5643, 977 
JX 

IX -maey 979 


Wt Meurs 1186 
ДА 8728" 1536 
BE -m9705 1683 
JÉ wos 1713 
We ТАЗ 2329 
ҚС 92211 2330 
ЯЕ Z14486 2559 
Ж ater 2957 
уф 2224. 3065 
МЕ > 3083 
i EAD 3088 
JR 02825 3556 
jn 3420295 3561 
FA waive 3722 
Ei 30068 4894 
ЕЧ 520215 4907 
119. 4977 
ЊН 742792 5939 
sh 16852-6018 
Фр 5227 6128 
Ж. maons 6202 

Ма1100 6379 
E ¿Nor 6380 
VE 21592 6431 


7 residual 
strokes 


J4a42 
М ^ M54 24 


J-X 
JR 11197 2098 


J405b 
Tli %1945 2122 
14752 
M11969 2126 


13221 

HI эттә» 2128 
J594Í 

HF wi200r 2140 
14046 


M13454 2366 


ні _J3e3a 
FE M13794 2434 


ЇЕ т2з97 2587 

2566 2594 
ЎН 1455 2596 
Eb sates 2625 
YE 022222. 3079 
МЕ 247267 3083 
VK 14027. 3085 


УЙ, 5179587 3094 
ИН 7419553 3106 
Me 515285 3511 
ИЖ 2925 3523 
HK oss 3557 


16040 
JH 20329 3563 


Ж 59015 3564 


13268 
ІҢ 21739 3733 


E 7,2219 3908 
UP 952997 4225 
WL ths 4434 
HÉ моо 4716 
ЇЙ casas 4775 
НМ 4954 
bd! 59495 5276 
H|, КЕСІР 5940 


wn 16469 
ЎН 38773 6018 


UE e- 6036 
ІШ mesay 6042 
Б Narre 6379 
P5 5447508 6381 


J312b 
BY 742216 6518 


1383 


Rad.2: 9 residual strokes 


JE 7945255 6563 


8 residual 


strokes 
J3e68 
1537 54 
16047 

{Ё -wez 231 

ім 14331 
М2752 0620 
15257 
M3176 682 


J EX 1418 
ІҢ eose 1464 
ЖЕ water 1544 
[ЇЇ esas” 1559 
ИЩ -уозоу 1600 
Be E% 1614 


¿h _J4e27_ 
M10097 1740 


J5763 
£ mioa 1803 


AS 2127 
HE от 2140 
Їй 71326 2391 
WE REE 2449 
SR wrasse 2608 
tilt 22227 2609 
EB ZT 2625 
= m 2960 
E 1265 2991 
Н 429225 3120 
at Ss 3122 
Vf 17426 3126 
JE SES 3410 
4H о 3519 
Қ 741296 3540 
B ies 3711 
Wt 121275 3736 
Vi. 491775 3739 
Н 5451552 3740 


Ж 5152085 3781 
Kal 223938 3979 
Wf 5122585 3991 
# ноиб 4087 

оя 4194 


Kl —мх - 4438 
на ee 4636 
HE oorr 4780 
НЮ 5459392 4783 
HE 55397 4784 
El xou 4785 
[Ж 142052 4787 
BR 7430178 4908 


JX 
EA M32836 5278 


J6c62 
M37038 2848 


ЖУ 5942 
ҘЕ беге, 6036 
iB vases 6042 
HH 5:999 - 6047 
f mna 6207 
BA Zes 6446 
RE иле 6450 
TH 54248 6566 
ҘЕ 23235 6604 


Ј4874 
AÈ aooo 6672 


9 residual 


strokes 
J436f 
Mx 31 


J502b 
M154 


{& Ao 250 


13773 
Mi483 381 


13022 

ШШ -M3743 795 
14562 

ІН М3709 812 


J-X 
Wes eos 1226 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.2: 10 residual strokes 


Wo | 13е24 
+ M7437 1379 


1563 
вте" 1469 


Ј4а76 
№8094 1473 


A 8093-1474 

bili Mamie” 1562 

ІҢ 2 0 1861 

HE ті» 2167 
J4e39 


lie mx 2396 
J- 
16 Сола 2397 


23471 
= А1 4294 2463 
МШ — 3135 


ZË 2539 3136 
WE 12545 3143 
ІҢ 125920. 3150 
ЇЙ 7417455 3156 


13128 
Ж M18998 3421 


HE 219988 3540 
ЖЕ anas 3699 
ЕЁ 21697 3746 
Hb uae 3754 
WE ES 4076 
ыз сузе 4078 
iit! secs 4088 
fE 955002 4128 
FS 225455 4197 
JE 225882 4255 
Ж. uuo 4434 
BE торку 4710 
ШІ 229455 4798 

i 200158 4908 


ҖЕ wariy 5058 
ШЕ eser 5281 
E| 2432905 5284 
ІМ 42846 5285 
Ж 22215 5444 


16с62 

ЖШ 7437038 5848 

2 16479 

38i 238871 6047 
24439 
M39485 6147 


J3f4b 
$F М40145 6218 


J7024 
M41694 0452 


J47 At 

FS 44572 6725 
17228 

Е wa45637 6821 


I0 residual 
strokes 
Ж 22107 501 
dE — SSS 1034 
ИШ 5205-1036 
i 2438-1381 


15641 
ІЛЕ. “8185 1486 


iË — 1531 
lili “apie” 1562 
lH wader 1566 
KE cess 1624 
Жов 1748 
HE татат 1752 
ЕВ Moser 1871 
f 921929 1872 


J302d 
ЯН 10717 1873 


HE 242252 2210 
f uius 2219 
Тоту 2385 
ШҚ міз 2397 
HE dir 2687 

1956-2703 
BÉ 86967 2705 
FÉ savas 2706 
ЇЙЇ AF756 3166 
ІҢ RES 3170 
WE 17778 3225 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


WY 52225. 3237 
Ж Re 3423 
JE 90582. 3426 
МА 797295 3699 
Ш уо. 4268 
i 225645 4272 


fil A 4438 
KP. 59297 4464 


2342 
AE 27545 4467 


J6658 
Wl 29045 4722 
J3d4d 
PË 7129223 4747 


16758 
МЮ 7430397 4935 


J684b 

JE M31220 5082 
16841 
M31207 5086 


J37b 
M31i42 5090 


= 
[= 
Ws 232969 5294 
d 
ШЕ. 
ë 


26958 
M32918 5297 


16955 
М32916 5300 


JX 
4 M36695 5776 


2 J6e22 
ЈЕ 7439005 6080 


2615 
[К] 41220 6386 


13с36 
=E 
=Ë M42219 6519 


11 residual 
strokes 

[& —839— 285 

Ж 300 859 
2606: 959 

ME "мез 1252 
Moose" 1347 

ЇЕ usse; 1575 

ЯЕ 170920 1897 


=; 14862 
BÉ М11750 2058 


HX 
fi mizas 2219 
15953 
{82 aizas 2238 


1384 


ЗЕ 418995 2370 
WR mia 2729 

lj Z 2734 
BS 1227 2736 
E EBS 2746 
Ж ұры 3222 
ІШ 541925. 3237 
ЇЙ меу 3243 
ЖЗ Pese 3265 
ЯЕ ioris 3439 
HE 21075 3648 
ЙД waisa7 3700 
ЖЫ “SC 3806 


НН —L— 3936 


J6249 
Hi 7123360 3937 
1492 
7425987 4288 


16533 
M27429 4478 


J4e2 
M31397 5111 


= 
TE 
Ж 
pz 685 
[їй 
Ж 


М31449 5124 


JX 
M32709 5270 


16961 
M33002 5307 


ы+ 14175 
Же 34283 5455 
J4a64 
Н 7434320 5464 
Јава 
(ЕЕ 32115 5470 

= J3a3e 

HE M35373 5585 
14871 

Жі M36717 5786 


16с69 
НЕ 7437477 5863 
J3c34 
Ein M38269 5952 
жа 16е22 
ЈЕ 7139005 6080 


235а 
М39824 6169 


AH 46127 6204 
BE 221120 6393 
ЗЕ 243237 6605 
tif 48248 7068 
ІНІ assis 7075 


12 residual 


strokes 
15350 
М4110 864 
15423 
М4806 959 


И Mes 1253 
WE 9931575 
ИЩ esos" 1600 
BÉ vows 1634 
124-1039 
18 ads 2238 
IB PSE 2377 
ЇЙЇ 13675 2401 
14295 2506 


J464 
M15075 2772 


Ш 


J5e7 
M18075 3285 


d 5 


Mess 3443 
ІҢ узбе 3599 
И 457050 3664 
ЙЙ warsa7 3700 
ШЕ тозаву 3943 
ШЕ 223446 3948 
Ж зеет 4020 
WE SHS 4293 
KP. 22232 4464 
tH 2273 4467 


16536 
M27465 4494 


J3a61 
528293 4644 


= 


=» 
R 


JE 

ЯҢ 265525 4748 
EË 15598. 4749 
НЕ 1125597 4848 
Ж 


16865 
M31621 5133 


16800 5146 


1452 
WE “933088 5331 
T 

-E 


а-а 5332 


E JA175 
Be M34283 5455 


"M 
ЖЕ 34321 5456 


s 16064 
38 4434312 5458 


Jéaóc 
134356 5469 


BË was 5600 
ІШІ - еру 5954 

за 6171 
8E sess 6237 
FA эуез 6396 
Bll 444595 6729 
ЕШ 244595 6730 
#2 245363. 6800 


17366 
HB, "48257 7071 


13 residual 
strokes 
18) mitos 1959 
ЙК 901395 2402 
Hill 2555 2808 
ЖК улу 2944 
HH мас 3283 
9 24807 3285 
ІН ax 3286 
WE ре; 3296 
МН 115957 3306 
SE mea 3461 
815750 3521 
203-3549 


H 
H 
ЭЁ отау 3676 
E 
hi 


J6250 
M23535 3951 


X 
X 7724341 4024 
s; . J3070 

ЖЕ 925187: 4158 


Ti PEDE 4159 
Ex 


ax 4300 


Are 26439 
BE м26148 4306 


Ј4с27 
Tt weis 4307 


13449 
Ë м264162 4317 
16533 
ME M27429 4478 
16547 
ЯН 927575 4512 
16647 
M28733 4684 
14825 
M29228 4751 
J-X 
M29758 4855 


16974 
M33138 5340 


1666 
M34321 5456 


16064 
M34312 5458 


7139897 5465 


J6a67 
M34372 5468 


1X 6527 


JAc5f 
M44133 6689 


J736e 
M48560 7084 


2727102522215 


14 residual 
strokes 
15549 
ШЕН 46736 

ШЕ —— 1581 
J5cóc 

ЖЕ 115435 2830 
25131 

M18335 3313 
J-X 

M22415 3832 
J654b 

ЖЕ) 7427246 4546 
14971 

BE M30342 4926 
J675b 

ШЕ maosi 4942 
J325c 

ШЫ 1433299 5364 
баба 

Be 7434362 5465 
16451 

HW] 7438301 5969 
1475 

ЖЕ 1/38398 5971 
== JAeóe 

ae M42309 6532 
zx. 17051 

JE M42604 6564 

BE 224135 6689 

BÉ тыз 6806 
J7229 


M45639 6822 


J-X 
ІҢ, 7428315 7075 


1266 


ЖЮ ыза 7084 


J736f 
BY 7148583 7088 


15 residual 
strokes 
И rrr 
Ж ау 1989 
ЖШ 15525 2859 
НЕ uir 2867 
FÉ тіз 2965 
WE зат 3343 
ЖЕ 1422467 3834 
SE ios 4214 
ЇЕ послов 4335 
ЖЖ 124593 4338 
5 4339 
ЖЕ тоға 4412 
ЖН 27575 4512 
per 2129. 4923 
ЖЕ moar 4926 
fi SiT 4942 
BË 432012 5218 
Ж 7459797 5492 
&B му 6281 
SE абу 6291 
FE 2242-6539 
It 544296 6748 
HE 45425 6810 
Ж usas 6823 
WE soy 6853 


J337b 
НЕ 46823 6955 


904 


sJ 


16 residual 
strokes 


у J5f3e 
iM 18482 3357 


1385 


Rad.2: 20 residual strokes 


J602f 
M19806 3524 


ММ 3680 


J-X 
M21287 3081 


Jé34Í 
M25298 4177 


se — 4352 


J654b 
M27646 4546 
J655t 
M27832 4584 


JX 
M30241 4915 


1382 
135821: 5686 
16с51 
36880 5821 


J6d2b 
M37783 5904 


1646 
M39193 6122 


AS 628] 


MX 

M40715 6310 
J3e61 

M40672 6311 


4343 
M40625 0318 


13262 
М42365 0541 


7364 
М48250 7069 


6337 
М48565 7085 


J737d 
M48847 7106 


SSSR кш шщ RSE ws xw et ШИН: 


17 residual 
strokes 

Wet weiss 1588 
БІ 5549 2966 
ЙІ reson 3383 
BS wong? 3681 
ІҢ ix 
ІШ 22942 4595 
ШИ 53575 5388 
WE 3457783 5904 
НЕ 220422, 5007 
8 25 6122 
SE ax 6280 


КЕ 
Ha 7420715 6310 


4116 


Ё 0503 6326 
ПИ 205 6646 
Bt 55 6755 
BH maara 6757 


722b 
225. 6824 


13124 
ЯН 746952 6971 


16337 
PS M48565 7085 


18 residual 
strokes 


us 15455 
J -м5590 1111 


Ef 422227. 2388 
f 20796 3551 
8E 22225; 3683 
ЇЙЇ wougsr 4115 
BE 22247. 4365 
4B 27532 4584 
Ё 597977 4600 
WE 159295 5394 


26836 
VN M40802 6337 


f3b 
pe А0820 6339 
Е 7972245 6880 
ШЕ 28922 7070 


19 residual 
strokes 


= 15455 
ШЕ 45590 1111 


Wl 2200 3389 
ШІ ууда 4595 
3H К 5707 
E 5445549 6825 
ШЫ 7446346 6892 


20 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.2: 21 residual strokes 


ЕН ІХ 


VA мх 
ӨШ оз 4600 
His 16566, 4603 
GR тар 6673 
BE 45267 6792 
ІШІ asqa 6903 
fili 222. 6906 
ША 245355 6908 


2918 


21-30 
residual 
strokes 

ШШ isi 935 

Ë 2922 2388 

ШЕ 1123556 3971 

M 126560 4603 

EX. 5499 

=H dais 6658 

Bil 2425557 6826 

AX 6827 
M45459 6828 

К 597 6929 

ҖЕ 8305 7073 

ЖЕ assis 7087 


Rad. 3 - 


0 residual 
strokes 


15026 
` м9] 32 


1 residual 
stroke 


J213a 
Mie 33 


J2561 
М115 40 


14737 
М125 48 


. 15152 
М1607 409 


2 residual 


strokes 
"aer" 96 
"orc. 94 
AGES. 45 
Sa 46 
-Mi2s- 48 
МУ 86 
Щаз 
MST 449 
` eee 565 
3057 664 
V Matis 669 
Ау eu 1123 
Pan DR 
Messe 167] 


3 residual 


strokes 
vw d3 
wx 35 
“Noe 36 
Er cu. 36 
Zs 48 
JÚ mas 87 
DA -naa 109 
A wer 371 
WM was 673 
+ павя 967 
Ж “мас 1137 


22 J4c60 

JÈ 747543 1399 
4. 15021 

= "wesss 1672 
` _ J3634 

ДУ M10295 1780 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Ра х= 2050 
3L RSS 2373 
Ж. 18850 3394 
Н, МЕ 3690 


4 residual 

strokes 
15023 

+ —M30 18 
15027 

Mor 37 

c. 13667 

CE Wo 38 

— 14533 

< MW33 46 
J3843 

Р -мтзі 49 
JX 

Б. MX 78 
J304a 

LÀ Mass 109 
JX 

1H —wx- 116 

a, 2483 

Æ 427077 608 

AL йз 1125 

pe _15575 


7] 7м7478 1392 
IH ers 1549 
| "923 1603 
E чидо 1604 
Җ Moser 1673 
‚5 109 1781 
ЖЕ 2019 
Fe АЧ. 2380 
ЛЕ 02225 2532 
Ж 17088 3031 
К 5472255 3032 
+ адат 3620 
FL 221438 3690 
We 16522. 3858 


5 residual 
strokes 


> 
Box 78 


1386 


= JAf4a 
` M265 


14572 
JI -M293 
14546 
MX 358 


14344 
№4703 940 


13448 

J, 7М5755 1126 
)423f 

Z -м5756 1127 
15522 
Meé058 1175 


2354 
ЖА. 42 1408 


23423 
J| -мв478 1529 


14841 
ШІМ, “М8787 1551 


XX 9663" 1676 
{Козы 1783 
Ю 512875. 2023 
Ж wizios 3036 
УМ, 92242 3043 


CNET 
41 24026 3986 


6 residual 
strokes 
J-X 
M-X 78 


JAf4a 
d M265 80 


`. J3d3b 
(Е —S5 164 


, 1454 
HK 3331. 739 


| J-X 
ЖЖ ager 979 


ЖР was" 1374 
JÉ, "зы 1400 
E ien 1787 
М oso 1791 
% 545 2028 
ZK 17150 3055 
ІҢ 296-3398 
FA 2421746 3722 


++ 16764 
LA М30792 4968 


7 residual 
Strokes 
15134 
M1368 359 


HX 
ù M1368 360 


HX 

53 Mx 613 
JAd71 

B] m2857 632 

> 15269 

IKK “M3404. 748 


13971 
№4752 950 


q 145528 
I. meisg 1193 


да J317d 
1E M10073 1733 


nyt — JX _ 
I 6392 1791 


із. 1576 
Ж wiosis 1810 


WS 3826 2390 
К 72x85 3090 
Iona s 3108 
BÍ бас 3732 
f we 4968 


J7032 
ЖЕ wa1937 6492 


8 residual 
strokes 
=+ _J4462 
= M30 96 
-ax 362 
)5235 
Ш] м2527 575 
- Ма51 
Z5 5703 1119 
ER A 1418 
b 
TH ТЕТІ 1560 
He — 1614 
ЕХ 
JE m 1715 


15771 


ІҢ 710928 1825 
HE — 2440 
ЖЕ wideso 2631 
Wl 42413 3120 


J3059 
fa M18981 2411 


LE Jé 1 Af 
HÈ M22050 3782 


4 2993 - 4948 


We JAcó2 
M] 7926857 4384 


9 residual 
strokes 
15328 


М3642 


1532е 
M3676 


Ј4а60 
М4774 


< _J5440 
Jy M5124 


J-X 
É “М5931 1158 


798 


810 
954 


1019 


23265 

M8071 1471 
= 16771 
TK 7710528 1825 


3632 
Жі 110552 1853 


J- 
ІҢ mossy 1855 


2 J-X 
YEE 7503 3137 


13128 
M18998 3421 


1583? — 5034 


EK c dU 


3135863 5287 
ЇЙ} 593975 5415 
25 д 5423 
$3 929355 5753 
2 


)3с60 
M39765 6162 


10 residual 
strokes 
54 404 

EK aso 821 

Bl тее 956 

Sa siss 1030 
ма 1164 

WE WA 1238 

# "woo; 1338 

BE — 1620 


zp- 12451 
fI М24045: 1754 


J-X 
Fl 7710493 1854 


4, J355Í 

4 91321 2344 
ЕХ 

TX M16638 2995 


a LX 
YEE 7503 3137 


ux 4е28 
X 20817: 3618 


zx _ JX _ 
R M34121 2423 


16еб0 
EX Ma40191 6220 


11 residual 
strokes 


J4e5d 
эё M5316’ 


BE caesar 1164 
S, “Mages 1297 
%4 HAT 1338 
St sae 1384 
B ess 1401 
JER -uy 1628 
Е ex 
ae car 2998 


^ 1435 
TA 7425005 4280 


1056 


2788 


J6860 
A^] М31451 2115 
23. 13153 


WK M35409 5584 
17056 

BN 42713 6571 
J-X 

8J] “М42715 6572 


12 residual 
strokes 


m 

ІҢ moss 862 

= JX 
М5345 1060 


; _J555b 
M7021 


ж 
ҘЕ 
Bf — 
(ЖІ 


1301 


1631 


2X — 1762 


Mem _ 15849 
ИН 711028 1933 


we 13350 
ҖЕ 5213 2790 
vg  Jó46d 

Se M26962 4405 


J3d37 
М39850 0171 


Bg 4 6394 


J4l ád 
Ей, 1448390 7078 


13 residual 
strokes 
JX — 1079 
J555b 
m7027 1301 
ae 1355 
27] J X 
Вел M35502 5624 
5E — 6527 


J424c 
EK 44633 6734 


14 residual 
strokes 
J4a5e 
ЕҢ w3032» 322 

< J555b 
ШЕ -м7027- 1301 
ШЖ у 1581 
ЖЕ —у5— 2788 
= Ј4ебе 
38 M42307 6532 
v 14373 
Bt 42550 6745 
14144 
Ей, 449390 7078 
15 residual 
strokes 
1517. 
S maay 519 
+ JX 
AS mize 901 


ІШ зав 2043 
1255 3485 
3E 25298 4343 
BE 4 5819 
BN Mx 6746 


16-20 
residual 
strokes 


1387 


Rad.4: 2 residual strokes 


те 
ШЕ дает 1519 


J565a 
M8618 


WEE 9134-1588 
ЗЕ 0121. 3709 
BR Noses 4674 
ЖА 1134536 5491 


16с57 
А M36950 5833 


916 


1520 


Rad. 4 J 


0 residual 
strokes 


15028 
) os 39 


І residual 
stroke 


J213a 

Z wns 33 
J2561 
M115 


15029 
MIT 41 


14735 

JI Ana 42 
J3665 
M167 57 


L J5139 
J M1336 
1467е 
М1415 


1482с 
JV 1450 
J515c 
M1737 


14561 
J] 741845 
JMe4f 
М2288 521 


15231 
M2493 


J-X 
M2571 


J5238 
M2570 


1524с 
j. M2890 


2 residual 
strokes 


J3e66 
MI! 


A 
M10 
Y wr 26 
Auc! dd 
Jus 142 
DX ud 
Juni 44 
A OCA 45 
cc 46 
maT 
BO 59 
Moss" 2489 
Maine 434 
МШ” 449 
J] ia 450 
Wiss 451 
Mois; 509 
Wios; 664 
Maris" 668 
SZ wane 669 
812-670 
мат 1118 
X, Meroe 1122 
were 1123 
wees 1123 


14957 

= 5835 1136 
J3d77 

ZL 6036 1173 


15579 
M7630 1402 


15625 
ІН М7826 
1406е 
| | М8673 


1572е 
Д M9566 
J5730 

JT M9583 
4, 15744 


22 “9962 1712 


15746 
f 0037 1723 


J3a4d 
511749 2059 


1437 


1526 


1652 


1661 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.4: 3 residual strokes 


3 residual 


strokes 

TER 13 
E Тен 27 
сш 35 
Zanes 

Z W 59 
Jf Hoss 76 
Th -ase 104 
ІЛ -mss 106 
зоо 108 
Xl “узе 452 
5 -wosoz 566 
#7] "от 569 
р sere 585 
Zu Zo 600 
Ht opos 602 
FEAT 603 
Ж доз 604 
№ зазна” 670 
Rowan 671 
оета 6172 
ХУ МЗТ 673 
Ki war 674 
+ беу 968 
A ms 1135 
X cesis 1136 
34 1137 
X sess 1138 
AD "wis 1390 


42 J4c60 

JÈ 777542 1399 
1557 
Мэк 1403 


J 
aye 1404 


WH iene 1437 
Ц, saree 1438 
зыл 1527 
ттен 1652 
A 5: 2018 


—  J384d 
F 11695 2048 


F — Š 2049 
F —¿X 2050 
АЕ wisioy 2327 
X. 1245 2364 


13654 
M13534 2379 


73 15626 2389 
Ж sigs 2531 
IR 712557 2928 
aires 3023 
К 90255 3030 
К. raas 3394 

мезет 3509 


2602 
55 19737 3518 


26024 
А 15758 3522 


Ма52 
Fr 9813 3525 
135644 
^E. 1119922 3532 


4 residual 
strokes 


15023 
Ж. 130 18 


RM 22 
J5025 
UH му 29 


15027 
М101 37 


PAS 46 
aic 49 
мба 50 
Mast 104 
ase 410 


23468 
ЙЛ. i745 435 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


15164 
JI] "wise 455 


15232 
m2511 271 
13668 

X “2674 585 


1312с 
ПП 2847 628 


J3c38 
ПИ, 73247 691 


J3b4b 
M3249. 097 
13126 
М3250 700 
13330 
M5750 1125 


J317b 
TL 5840 1140 
Ae Mesas 1141 
15554 
M6938 1283 


AN Wess 1392 
р, ees 1407 
ЖЕ 8507 1535 
ЯН Hers 1548 
BB moros 1683 
Ws 1856 1781 

С НТ 2019 
JX 7111532 2020 
FR oras 2380 
Fe A 2381 
Ж: widgo 2534 
Ж 149 2535 
Ж тет 2536 

JAc53 


M16772 3013 


5 — 3024 


13:65 

Ж. 17083 3030 
13267 

ЭР 19909 3531 


1313Ь 
ЛІ 21371 3686 


14038 
^E. w2ie70 3715 


14925 
M21994 3774 


14869 
М22823 3878 


JAc37 

AY’ 123846 3974 
Ј4с70 

“Ж 23929 3976 
14050 

AY 24024 3985 


1388 


13253 

Ж M24906 4121 
16768 

X. 930448 4960 


x= 14578 
22 38724 6013 


5 residual 
strokes 


J3e67 
26 M40 22 
Ul “Aa 29 
IK J-X 
AK 7М139251 


14572 
ДУ 7М293 88 


Z -pSr 89 
(корый 
DR сый 
Ik user 346 

WIS 350 
Hos SIS 
I mere 459 
J| ages 461 
A Ww 524 


J312c 
Dll -m2847 628 


J346d 
ЛЕ. m2849 629 


ws" 670 
Hi Was 704 

Wes 706 
IZ авс 707 

727 118 
Be 02 975 
fÉ esas 1284 
“Ë соаг 1308 
BX 1442 
WE aay 1443 
IN тав 1529 


N J5675 

Jf Moio 1592 
14724 

Е le 1593 


Ј4а26 
JB -м97087 1683 


14464 
HB 796737 1685 


{# лав 1813 
IK 71709 2019 
$ wig 2021 
FX yippee 2022 
ДЖ wings 2023 
HÈ агтуу 2024 
HE waives 2069 
ӨЧ мат 2413 
МЕ “413747 2416 


13148 
M14282 2417 


15534 
^R. 4430 2542 


Ж теа 2546 
fii mier 3006 
Жол 3031 
We 117123 3064 
Z 12298 3081 
ДЕ пзе 3397 
M woo 3555 


16222 
JK 22657 3858 


ЖІ 229 3986 
ТІ 05259 4246 
£: ан 4624 
VI] 22819 4633 


14437 
M28842 4696 


J394d 

Ж 28843 4697 
JAd2d 

Ж M14332 4756 
16767 

ІШІ <430438 4959 


16с61 
RZ M37034: 5846 


Ч J4b78 

iz M38724 0013 
14661 

AS 7139305 6129 
JAb2 
139310 6130 


6 residual 
strokes 


J3e67 


Ж. —M40 22 

Ms 52 
Z -Mor 89 
[K — 153 

1X 351 
Hi ss 356 
Wü x 358 
UE Mx 417 
Ut tase 713 
Ж] — 718 
ПЫ sar 720 
ЩЕ Ramp 727 
El was 728 
И] was 729 
Ef xax 731 
Zi was ПІ 
A 3395" 738 
oou" 24 
ср 
Hue 746 
Wii; 945 
I ылы 947 
LR asa 984 
PE -мдаз2 1143 
BE “мау 1144 
Wt 0225-1186 
HE OT 1189 
IK enes 1190 
lib 6557 1191 


J-X 
Wh meiss 1202 


ху 


)5555 


-f- Meo48 1286 


= 
£ 
A 
ХЧ 


23927 


№6955 1289 


13928 
М7086 


13с77 


1314 


M7419 1374 


14250 


М7419 1375 


nd 


N= 


— 


анты 


> 


Ju M25409 4189 


J374f 

ZÉ 27223 4433 
J394d 

Æ "128843 4697 


au. J3423 
XI] 30771 4969 


a 3329 
ÍT m0715 4977 


26с35 

ZK тазезэх 5742 
26с38 

3 M36498 5752 
14056 

ЖК 7136993 5840 


+. Ј6с61 
RZ M37034 5846 


13148 
E 38034 5928 


ve _ 14676 
Xh 138793 6022 


J3c59 
Ab wa9357 6135 


HX 
WE 741594 6431 


7 residual 
strokes 


ЧЁ aoa 
HE wis 53 
Ж-М 173 
ўа ex 358 
Ж x 361 
fill Mager 479 
ШЕ 
ee 612 
E R 613 
BHI ee 632 
OR eer 720 
Uf assay 731 
ME aues 751 
WE wir 769 
HE узот 999 
llt HS 1196 
BR "мез 1219 
ДА —72%- 1394 
ЖЕ woas 1461 
{Ж 852 1557 


- 


1389 


Rad.4: 8 residual strokes 


ЖЕ ——— 1594 
ШЕ >E 1657 
446 
5B m9737 1685 


жн - 5740 | 
M10071 1729 


{МЇ 1052 1791 
М 52229 1794 
7& 20348 1796 
Za wer res 1799 
HE aroaz 1813 
M meso 1817 
Ж взу 2088 
BE PSs 2097 
12336; 2099 
H£ et. 2140 

M13452 2366 


Ж 
5j issra 2432 
ы 


J3e3 
M13794 2434 


J5b42 
PD wiadoo 2578 


14448 
M14576 2585 


J5b46 
М14577 2587 


ke 
gl 
FB 24. 2594 
R 
Eb 


1456 
1114459 2596 


HX 
M14596 2625 
13224 
WX M14024 2931 
J3225 
[ДУ 16418: 2990 


A. _J5d5b 
= 7416790 3014 


ЖӘШ>Т 
ZA M17048 3027 


зы. 725822 

72 M17298 3081 

14867 

M17279 3092 

ањ 14028 

Wi 17257 3094 
15156 

KD 8915 3402 
Ј4а2а 

Ф тт9959 3538 
16041 

3 M20338 3564 
16124 

BË 721456 3692 


16126 
ME 7421467 3694 


`Y J6137 
ІҢ 7421760 3732 


Jól4c 

VR wo2033 3779 
J3d28 

FS 211 4123 


J633d 
M24932 4125 


13с54 
М28852 4698 


ee 4700 
£ owes 4702 
AS 12952; 4767 
Ak sets 4770 
ЎН елер 4986 
ЖЕ mog 5007 
il 282612 5276 


` 14676 
ИХ 7138793 6022 


N Jód7 

Xf 938867 6036 
1306 

Н M39371 6136 

— 13253 

52 maoris 6201 


JE 74255 6563 


8 residual 
strokes 


J3e68 
M153 


13738 
(Ж Mesa 217 
J-X 
Mx 362 


ll ex 482 
ў E 536 


1485с 
ER msr 618 


13237 
ІҢІ 28817 641 
ш- 14840 


M3166 680 
Was 776 
1% -мз555 789 
Wa/se 952 


HE -wsose- 1004 
ER SEs 1005 
Ji зов 1008 
ҖИ eos 1010 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.4: 9 residual strokes 


J3eéb 
55084” 1011 


14155 

ZS 5915 1156 
15531 
M6311. 1211 


13138 

HE M6216 1212 
J5558 

fX “86977 1295 


za J4d28 
^ 7М7137 1326 


15622 
M7692 1417 


3-Х 
= M8756 1544 
WR EA 1614 


15763 
А M10431 1803 


15767 
М 10486 1813 


15764 
28 miosa 1815 


МЕ уйул 1826 
FE м9 2127 
Pa 2137 
HE sargoor 2140 
$2 W 2142 
Pb міз 2161 
HE 229 2605 
BE 14555 2608 
HE ті? 2613 
bb 1159 2625 


JAc78 
M14662 2629 


ЇЙЇ 
ЎЫ таст 2636 
= 
i 


J4f44 
M16286 2960 


1314 
M17401 3118 


VÉ ice 3126 
МЕ 4737 3131 
ФЕ M а, 3410 
Py 18901 3411 
ЯН 978 3519 
ІШ, 7421457 3694 
Bt 221275 3736 
5m. ТАРАС 3739 
ІМ 21275 3740 


- 
- 


2614 
M22057 3781 


26141 
M22050 3782 


14756 
М22955 3887 


J314e 
M22961 3888 


13462 
M23171 3912 


16234 
М23188 3914 


Ss 


mi ES BY GB 


= 


J3e4 
123179 3916 
13447 
M23196 3919 


13826 
М24080 3991 


J3a3d 
124045 3992 


Ма. 4074 


24434 
M24657 4079 


J633b 
М24885 4118 


4943 
M24952 4129 


16357 
М25433 4194 


373 
37 - 4248 


J3568 
M25869 4249 


= ШІРІК 


S 


J3569 
M27258 4437 

16629 
M28224 4636 


16672 
M29387 4784 


13074 
М29405 4786 


16675 
М29390 4787 


16825 
M30910 5020 


13530 
М38176 5941 


Jéd7e 
M38867 6036 


Ј447е 
38881: 6055 

14629 
M38876: 0059 


13734 
М39436 0143 


13445 
M40132 6207 


Z023 6440 


14с4 

M42618 6566 
14874 

M44000 0672 


=: mb Gt m = OD B KS OM DS ESM S HHS m Gt 3 


9 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ЖЕ 


Jel 
n 


ШЕ 


B 
E 
5 
fb 


D BK se & Ж Ж 


- 
t 
- 


1% 
Ж 


J502b 
M154 


13773 
M1483. 381 


1362а 
М2878 042 


13331 
M3555 789 


15328 
М3642 798 


J532b 
M3680 799 


15329 
m3707 800 


15440 
М5124 1019 


13246 
M5720 


JX 
М5931 1158 


1120 


J-X 
M6329 1226 
J5530 
M6294 


J4a5 
15357-1233 


JA239 
M6987 


15638 
М8115 1468 


13265 
М8071 


J3a39 
М8732 1537 


14255 
М10469 1818 


1229 


1296 


1471 


14470 
M10642 1861 
1473 
MIO. & 1867 


15824 
М10664 1879 
-X 
= 2130 
J3969 
M12006 2142 


JX 
M12160 2161 


J415 
512119 2167 


J3635 
M13213 2345 


JX 
M13212 2346 


e3? 2396 


JX 
M13644 2397 


J347b 
M13721 2407 


JAc78 
M14662 2629 


J5b5 
M14734 2642 


14073 
M14737 2051 


J334b 
M14743 2660 


J3374 
M14723 2665 


1390 


J-X 
Ж місе 2932 


J-X 
M16625 2992 


25456 
M16627 2993 


J3b26 
M16629 2994 


J5d65 
M17060 3029 


MX 3138 


J5e38 
M17543 3143 


бо 3147 
ME 020976 3636 
ER woes 3637 
ЙД Morass 3699 
A —му 3799 
EL Fazer 3888 
Fax 3921 
Wk пелэ 4073 
Їй w2ases 4075 
WE as 4076 
WE 7724552 4080 


J6331 
M24658 4082 


me # 3k HL OI IR OM 


J6341 

M24990 4132 
J4361 

M24998 4135 


J3e4e 
MN M25016 4139 
J486b 
M24977 4140 


J3a75 
125455 4197 


13568 
М25869 4249 


16424 
M25873 4251 


16375 
M25872 4253 


16374 
M25882 4254 


16422 
М25862 4255 


23168 
M26875 4389 


= 


J3569 
M27258 4437 

J3949 
M27289 4445 


чашнат Gi 


YS 


‚ _J3c53 

Mb 1127287 4446 
16643 

2 “28447 4676 

Ж wosa4g 4699 


J664d 

Ei M28842 4701 
1394 

ЖЕ 128907: 4710 
HX 

HF. M29025 4719 


24331 
M29024 4721 


13074 
JÉl 29405 4786 
16726 
М29453 4798 


16835 
М31040 5045 


1683 
M31065 5046 


32882 5280 
M34152 5429 
26 Z35227 5560 
St 5429257 5754 
Re 268707 5771 
Й masesa 5773 
X masser 6055 
XÉ кэзвве- 6059 
YE ax 6065 
Xt М4» 6066 
E 13939; 6147 
ab TA 6148 


¿> 13378 
3E М40164 6215 


ул S ж St == 


7024 
ІНЕ 7741591 6452 

J3fef 
№4176: 6460 


10 residual 
strokes 


(8 vas 234 
TA, s 397 
$x 499 
Ў] oy 501 
Й -azer 642 
IBZ -masss 789 

42785: 826 
H Muse 1027 


J3c39 
Pl M5193 


1039 


SE sieves 1164 
ИЙ —4428- 1238 
ff “Мб? 1296 
S, “Mesos 1297 


ree Ј4с29 
0% M7205 1343 


H aaa 1427 
db Oe 1565 
ИЙ 557 1659 
ВЕ 92017 1752 
FEL 16693 1854 
№ "10644 1879 
үл p22 1893 
PP A-2175 
НЕ 512215 2177 
HE aa 2210 

545-2345 
Ж ibis 2346 
ЙЕ ттт 2397 
BE 52272 2407 
Ei 522225 2660 
ЖЕ нет 2672 
KB іт 2679 
HE a aT 2687 
BË 214845 2698 
Ж 15070. 2701 

мет 2703 
BA 8696” 2705 
BE гат 2706 
Ж dens 2995 
уш Adee 3164 
WH 12756 3166 
YA 12415 3180 
VS куулду 3190 
УҢ 15729 3197 


“ J453a 
YS 917598 3201 


Wil ez 3237 
Ж mosir 3585 
МЕ 7421446 3699 
ЕЙ 22177 4000 
s B 4093 
SB 25943 4272 
Ж молая 4437 
ЖЕ ыт 4664 

5049 4722 
ІҢ, 229405 4786 
3E 201065 5046 


16845 
M31220 5082 


14378 
ЖЕ 1431302 5098 
ЕХ — 5298 


= 13576 
Hl 0435298 5569 
pA) ІХ 

AT 736153 5731 


+ _Jóc4 
HZ 736707 5771 


= _J366d 


Ш -366 5930 
ia —— 6065 


2 J-X 
Xf 774899 6066 


e _n J306F 
М38951” 6071 


2 1465Ь 

VE 138982 6087 
JX 

Ail] 2439509 6149 


136 
1739807 6166 


J4a44 
EA 41227 6385 


ГЕГИ 
М41764” 6460 


ж 16/21 6464 
[Es 2449, 6470 
Ж забт 6496 
$Ë 1974 6500 
М 342 6720 


11 residual 
strokes 


15075 
{fy mazs 267 


KI 
JR 
JB 


S Gy 3S 3« HD SM Ж MH dé S më zb 


a 
C 
“y 


ёч 


15174 
М2109 204 


HX 
М2880 043 
HX 
M2879 044 
J362c 


М3990 941 


4548 1021 


J4a3d 
M5316 


1051 
JX 

М5279 1053 

1547а 1164 


М5964 


14932 
М6516 


14239 
М6987 


JX 
M776| 1429 


J4230 
M7754 


J4751 
M9425 1630 


J3c66 
5410865 1886 


J415 
1110829 1889 


14861 
М10720 1897 


J583d 
M10856 1899 


J583b 
M10956 1905 


14246 
М10855 1921 


14862 
М11750 2058 


13167 
М12407 2230 


14448 
М12355 2230 


14865 
М13469 2370 


J347b 
M13721 2407 


J3d6b 
М140317 2484 


15579 
М14938 2729 


15с27 
M14937 2736 


1244 


1296 


1430 


HX 

M16647 2998 
JX 

M17699 3185 


J-X 
M17758 3228 


J5e5d 
M17794 3235 


)4а25 
M17692 3237 


14572 
М17874 3245 


J3c51 
M19165 3437 


1602 
5119586 3513 


1391 


Rad.4: 12 residual strokes 


IHE төзә 3527 
МЕ 429 3529 
Ж coti 3589 
HE 975 3648 
HL pissy 3700 
Bt esr 3718 
Be “SS 3760 
НЕ 22237 3875 

M23366 3937 
ЖЕ 1123529 3938 

945 


13 
ШЕ 3424230 4008 


13529 
М25058 4145 


$t 65515 4203 
JE төше» 4274 
Wy БЫ». 4437 
I 127287 4445 
fy 35287 4446 
ЯШ 27397 4476 
UE 192225 4478 
Hit ааа 4823 
io 5104 
ШЕ "133061 5306 
ЖЕ 20. 5417 
fH 406225460 
SE 13026. 5585 
BT ASE 5732 
SR 38372 5744 


J-X 
22 7936373 5745 


Ef 112-5786 
Bk 0220 5862 
В 35545 5867 
BR xou; 5868 


16445 
M38275 5951 


ә 1465Ь 
38 1438982 6087 


J3f5d 
BE massza 6169 


gy 1198645 6233 
# моле 6235 
BE 41125; 6393 
ШЕ iss 6499 
8 6500 
ME 22022 6507 
IIE asses 6619 
ЇЙЇ TET 7068 
ІІ 48315 7074 


J-X 
ІШ dsame 7075 


12 residual 
strokes 
ШІ ours" 644 
ІШ oss 862 
о 869 
eS 962 
S —A5402 
WE visos 1251 
BE Saran 
Ж) rios 
Bb Rer 1397 
ES -e367 1500 
EE er 1501 
BA 2411029 1936 


J596d 
M12476 2243 


HE 452253 
er 2496 
НЕ 213064 2502 
Ж три 2770 
ЖЕ visas 2775 
ЖЕ 15795 2776 
ЖЕ 2780 
ЗЕ 115170 2789 


1083 


1301 


1396 


JX 
| ЖА, М12326 2963 
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Rad.4: 13 residual strokes 


WY 218075 3285 
YE М 3287 
Zt vines 3441 
Ж тід 3442 
KS ERE - 3451 

ИЛЗ — 3528 
Не 29 3529 
Ж 21135 3660 
Ek 21537 3700 
Jói 9192927 3820 
B -ss 3943 
HE уол 3948 
TE 24259 4010 
f weeny 4151 
ДИ 26967 4408 
Ж 2493 4495 
3H voir 4643 
SE 35593 4644 
BE 420428 4666 
= 0040. 4667 
HH 55595 4748 
3E user 5133 
25 “451789 5169 
Ji M35435 5595 
Ж 0045, 5597 
ZK е 5599 


3% 7435445 5601 
PR maz 5751 
NB 5796 

BY 45 5800 
BE 257297 5871 
` 957207 5875 


23437 

М 7439850 6171 
. JX 

ФМ 7М492771 6240 
14534 

DR 0585 6253 


BY Ат 6477 
HE xiai973 6505 
WH 243381 6623 
ËK naoso 6676 
Bill 2047 6677 
Ей даба 6678 
BI Z44595 6729 
ЛЁ massas 6936 


13 residual 
strokes 


13623 
ij M1088 307 


JX 

ІШІ -м2199: 512 

И" 

ШЕ -матут 874 
15447 

ЖА 745385 1076 


25— 1079 
J3d4e 
ZA —A5402 1083 


J547d 
"Wi “М5997 1169 


WE on 1301 
BE wig 1938 
|Ë iras 1952 
18) “11103 1959 
gk 152057 2246 
He 26 2253 


15975 
M12632 2260 


J5d3e 
NK M16159 2944 
2 J5e7c 
ЖН 7918075 3285 
м J3443 
WE msze 3287 
BE 20 3667 


16167 
M22327 3825 


16251 
НЕ 723516 3950 


J486a 
M24364 4028 


JX 
RE 28113 4151 
BR ex 4156 


J3cóf 
МЕ 1025174 4159 


МЕН, 
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AX 4300 
s MBA 4301 
ЕҢ 1127397 4476 
St oras 4478 
Ж 140299. 4495 
Я Шо? 4502 
£ аа 4521 
Ж Та» 4646 
25 VESTRE 4684 

1665с 


BE 7429093 4731 


BR 
ЕХ 

ЕЙ 7130370 4921 

ШИ 


1696е 
M33190 3335 


J-X 
M33182 5336 


16974 
M33138 5340 


14с2 
M33143 5343 


1606 
134352 5465 


T 


+ Rm ES Nm 


J333 

M35445 5601 
J-X 

M36404 2747 
JX 

M36398 5748 


J-X 
M38089 5933 


13973 
M39870 6176 


JA12d 
M40376 6263 


16е2 
141871 6481 


JX 6527 


УІ); 
М44133 0689 


14774 
M44619 0733 
2 14831 
BZ 115387: 6804 
1736 
ЭЖ 443550 7084 


m SR & SN 


i 
H 


14 residual 
strokes 


J535f 

ШЕ -мла269 893 
J3e7c 

lE -/4249 894 
Б? 1093 


15548 
ШЕ 6739 1268 


1392 


іЕНЖБЕШЕКЕНЕЦЕНШЫШБЕЫ 


Es 


` 


15 residual 
strokes 


1517. 
54) 2243 519 


Wi теа 904 
BÉ Li 907 
ШІ aaa 910 
WA a7 913 
YE 524 1096 
BR ssor 1100 
$E ass 1989 
ІШ тав 2043 
Й ua 3311 
Ж 19365 3473 


&h —5— 3474 


J-X 
M19395 3485 


1X 4174 


JX 
M27607 4502 


J3def 
M27632 4521 


16551 
М27784 4555 


16553 
М27751 4559 


J673b 
M29924 4869 


d 
372 5202 


2692 
M32012 5218 


Jób2f 
M34913 5531 


* BE SE ODE ms SE Ra Rm XA 


JX 
M35743 5650 


J-X 
M36847 5819 


J6c60 
M37017 5844 


16454 
М38429 5975 


J6e78 
540426 6271 


1356 
M40547 6291 


13с62 
M40573 6292 


J702d 
М41880 0486 


J7042 
M42323 6539 


J7158 
M44696 0748 


1714 
M44725 6750 


Rad.5: 5 residual strokes 


17238 16430 i J5240 

ЖЕ X46078 6853 Ee M37925 5908 | 23 residual Zü - 207 600 
17271 , J3d33 13926 

ЛЕ 7945727 6944 Й, 7137875 5913 strokes fL -мв9зу 1282 


J726d 
*j M46738 0951 


ay X 

{ miaa 335 
JX 

FË 12758 2268 


== _J4c38 
ФЕ M42418 6545 


1346 
[Н 943623 6653 


1657Ь 

B M28093 4622 
1707 

EH 143737 6659 


` J4c60 
JG 747543 1399 
14656 
ПІ, -m7828 1438 


J-x ІЗГІ 17165 15626 
ЕВ mazo 2523 | BË masz 6791 | 5048 6777 | HL “Mx 1440 


16 residual 
15427 J724c J7236 14743 
strokes ЖЕ та 2901 | мз 6880 | WE masat 6844 | EL 8745 1541 
р 14с59 ЕГІ! 17248 J737 15929 
fii MX 331 Yi mieso 3383 | Ë 7246 6881 | BEN Maris 7102 | ÍL wirzzr 2061 


J X J-X 
lk му 916 | Бі 3681 


J554e J6553 
ЙА mesas 1274 | ЖЕ 27751 4559 | 19 residual 


Rad. 5 Z 4 residual 
кі Pet 2300 | #& 1024-5235 strokes dsevidumi strokes 
Eg —3 e 9519 | EE 93.5237 | We wed 1519 | strokes fi, 4222-120 
Й& 0, 3355 | fi maass 5538 | Ж sas 2913 1235 56 | HE 24 691 
JR x 3680 | AE тазе 5550 | ЇЙЇ 5156 3381 уо» 1781 
BS тв 3681 | ов 5764 | КЁ aios 3530 | I residual Ж, утат 2533 
KB 94095 3984 | TR 9:207 5825 | $A моу 4606 | Strokes = 216775 3013 
$E 19449. 4351 | Емізу 5935 tZ 3 | Ж юзу 4061 
ШЖ 27444 4533 | SM 712029 6326 | 20 residual Aree 57 | XE waa 6013 
И areas 4535 | ШІ mangs 6595 strokes Iae 
ЖЕ worse 4551 | Hit mamas 6755 | BM мачосу 6673 | V, wT 578 | 5 residual 
SE T 5230 | BE 2252276791 | 88 meag 6907 Wo 579 | Strokes 
MS 05274 | Ж малы 6867 | 88 uas 6995 |__| & ¿X 21 
EE 015971, заво | ft 22266 6869 | Ж 17229. 6996 | 2 residual JE quar 346 
эй 35805 5681 | AE mam 6873 | ---| Strokes i para 307 
AR SAT 5686 | WB ушөзт 6968 | 21 residual 345d 34 | HH ee 976 
Sf 235502 5764 | ЙЁ marsz 6971 strokes Sune 44 | HO Q 1176 
BÉ assess 5821 | Ж} masss 7085 | SÉ М? 5718 me 58 | £ Q 1308 
ЖЕРЛЕП ІҢ 32972 5837 | 2-9 | HZ 889 1443 
$98 240672 6311 | I8residual | А 45008 6773 wees 86 | HH 2 1684 
Б йаза 6411 strokes BH mez 6793 | IC nossa 1398 | Біз 2069 
ПЕ msz 6634 | WH msr 922 EL 426-1538 | ЈЕ 52229 2416 
Ё уло 6698 | HE meso 1111 | 22 residual oper 1539 14987 2417 
BX wanes 6750 | BÉ тоеле 4365 | Strokes Ch 02849. 1540 | WH 904228. 3042 
ЕН аме 6858 | EE үзөт 5247 | BÉ 7452 6793 li woe 4062 
ІШІ, Gases 7069 | 057 5698 | Ж ТИБ 7004 | 3 residual t€ {з 4956 
WS “152275 7085 | TE weis 5829 | Ж meos 7087 | Strokes XE зол 6013 
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Rad.5: 6 residual strokes 


6 residual 


strokes 


aL 60 
т J467d 
fL wo 61 


15263 

ШІ, 3377 730 
== 13863 

ГІ M3379 733 
= 


14764 
515 1456477 990 


u 15578 

Л 7М7554 1400 
14350 

ШІН 9724 1684 

к 14659 

ili 517193 3054 


J647d 
ЖІ, 27227 4432 


7 residual 
strokes 


RY JA67d 
fL miso 61 


J3162 
M5881 1146 


JAa79 

Д M9266 1610 
14350 

ЛИ 9724 1684 
16126 

WE 921457 3694 


16442 
H|, 1438173 5940 


8 residual 
strokes 


я? J467d 
ЗІ Mmo 61 


ои 
ЙЕ 9022595 2391 
Yu — 2636 
Е "121457 3694 
WE 125738 4228 
&L 29279. 4432 


J307d 
JBL м29405 4786 


9 residual 
strokes 


= 15038 
MX 


= 97 


ға 15825 
TE 7710655 1859 


Жі жатат 4232 
ЖЕ xaessr 4387 
ШІ 107554786 
ЖЕ 06831, 5063 
BZ 85542 5557 


- 14277 
HL M35243 5560 


10 residual 
strokes 


13535 
M210 62 


WZ -wo 63 
A -М 1565 
FE “Moses” 1623 
#8 12285 2192 


J5e3b 
117596 3178 


16527 
BR 27341 4463 


3074 
Жі, 59405 4786 
13Ғ6с 
M39807 0166 


J6e61 
$E 140192 6221 
ЛЕ 44492 6720 


12 residual 
strokes 

fil “wore 64 
Sh та 1083 
WE 8067 3273 
М user 3285 
ЖЕ 227341 4463 
TH 25218 4641 
Dk 35469 5596 
2% зда 5598 
WE 9222 5877 


BE J4545 
FE, M42253 0526 


35 
ЕШ m4297 6730 
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2 J7176 
M45363 6800 


14837 

ЛЕ 26548 6936 
17366 

HB 48257 7071 


13 residual 
strokes 

fil 526 

Al —«x- 6 

SA —S402- 1083 

ЖЕ misos 3285 

ШІ 58335 5962 


14 residual 
Strokes 


Ál 7129955 4547 
Wi —му 5344 


15 residual 
strokes 


J302 
M25281 4170 


1436 
WE 726371 4332 


1666 
Fal 71372 6406 


16 residual 
strokes 


JX 
ШЕ -М5592 1113 
XS 4216 
1466 
ЯШ m2727 4547 


J737d 
M48847 7106 


18-23 
residual 
strokes 


X 

JE 5592 1113 
J6354 

ЖЕ 7/25381 4184 


1394 


Ж 27937 4598 
ШЕ 7453550 5394 
BE 2s 6996 
Е 305 7073 


Rad. 6 | 


0 residual 
strokes 


J502d 
J M224 


І residual 
stroke 


J437a 
J — 
J4e3b 
№226 67 


2 residual 
strokes 


15032 
М252 73 


15144 
| 1 М1506 384 


15553 
№6931 1280 


Hesse 1281 
st war 1372 
\\ 22> 1389 
F 9h. 2059 
7K ios; 3030 


3 residual 
strokes 
^a ee 95 


JAd3d 
M231 68 


21 
> 95757 1390 


ев 2060 


1365 
7K 17083 3030 


4 residual 
strokes 


13е67 
2 МАО 22 


J4168 
M236 


" J5156 

VK maiz 412 
J525 

ПІ 3244 690 


13244 
HJ "Ma245 701 


IR WS 1392 
FT MAT 1603 
ЎТ zar 2063 
IK 247087 3032 
T 5; 3034 
ЭР 025575 3531 
ЭР: 1455846 3974 


> J312 
Xf 7138725 6016 


5 residual 

strokes 

K 
J-X 

ZK —wiss- 51 
502f 
eux ^ b 
15156 
Miei2 412 

é J-X 

UF miss 415 
J525 
M3275 705 


E 0 1309 
IK Woes 3031 
>K 72105 3036 
YF міз? 3048 
KT 855 3395 
3 wooxg 3555 
ТІ мат 4246 
3E 306707 4964 
fT 5025255 5419 


spo 1312 
Ё 238722 6016 


6 residual 

strokes 
=+ J357c 
M295 
J323f 

Кај sn 169 
` J3a63 

xc A 
— J3b4a 


Hj m3257 698 
Uf oer 731 
ER Zé 1410 
FE 287 1607 
Ж m1545 2028 
М maas 2561 
Же 5029875 3039 
WI 21245 3729 
ін JM 3730 
JT wel 3778 
ЯЙ 50120: 4675 
Б тізі 5928 
Tk masser 6135 


13024 
Ш 7М41599 6435 


7 residual 
strokes 
J3b76 
M241 
=  J357c 
t? M5 091 
15260 
П -M3387 731 
~ 5269 
IKK -м3497 748 


1526а 
И) “м3459 763 


Ж] 095-1150 
^E Woori 1294 
AK 972825 2088 
Vk miza 3090 
ІҢ 90220 3102 


16027 
FF %19443 3510 


16233 
М22949 3886 


14377 
M30798 5000 


JR Bj 


an 13257 
Hj M30785 2006 


14с67 

Р maizos 6381 
17030 

3R M41923 6489 


8 residual 
strokes 
15034 
M279 83 


24. 14462 
= —м303 96 


l TERT. 447 
ҮЙ іт 3128 
И 5490905 3625 
KT. таға 4436 
WT 25% 6158 


J3d7c 
ЮК 7441459 6449 


9 residual 
strokes 


J5034 
M279 83 


HX 
Ж oo 495 


wd J5327 
By M3641 801 


15534 
ШІ -mesaz 1227 


А аг 1471 
БӨР. 3417 
= 43. 3425 
Ji ax 3799 


Ëf unas; 5280 
ЯД 135500 5754 
Bb essa 5773 
Ё 159732 6045 
226 6069 
$T 40157 6217 
|] 45832 6821 


10 residual 
strokes 


EA MOON 495 


M 0999-1028 


15644 
ІҢ -M8203 1482 
l “Meteo 1485 
J392t 
НЕ 93767 1621 
23551 


№13221 2344 


15е46 
M17669 3163 


Безе 3184 


JX 
т] 24951 4263 


Ј647е 
М27244 4436 


aT 27353 4458 
WF ex 5298 
HT asses 5791 
Ж 38931” 6069 
BH 41222 6385 


1443 
ІН “3335 6616 


21e 
—H 


.- 


11 residual 
strokes 

St ing 1384 

P 7445-1386 

ЖЕ 11759 3185 
KEL 4273 

&Y 130300 4920 


4 X 
Sk —A— 5591 


12-19 
residual 
Strokes 


BÉ ласа” 1521 
МЫ SLT 3359 
Ё үзө 3380 
^B 25133 4313 
=r  Jób5a 


Hd M35643 5633 


J502 
J M36425 5751 


1395 


Rad.7: 4 residual strokes 


BE су 5933 
BW 239137 5935 
Ф Із 6290 
ж err 6491 

matory 6505 
Ë паст 6560 
HF 242578 6561 


J726d 
35 M46738 0951 


Rad. 7 — 


0 residual 
strokes 


_. 14673 
--.7М247 172 


1 residual 
stroke 


M-X 4 


J5032 
M252 


J3929 

Т. M8714. 1532 
13433 

F weiss 1589 


2 residual 
strokes 
J-X 
M75 27 


J313e 
M254 74 


1385 

Н -mzs 75 
13066 

jt ss 76 
J385e 

owes T 


l 
| 


_ Jn 
(2. -M349 110 
-. 13835 
JÚ 7м1340 343 
13861 
M2703 0604 


14957 
FE 5835 1136 
14537 
Ж "Ms833 1138 


J5a5b 
JG 13715 2405 


J356d 
HE 1419922 3532 


3 residual 
strokes 
ee 
Wior- 37 
wer 75 
Wx- Tl 
И 7% 
Tl] aues 456 
troy 608 


AK 5844-1141 
SE ue 1590 
=Ë eer 1673 
ЖБ 929 2406 
Ж was 2534 
Ж amg 2535 
JE 16258 2955 


---  J3c28 
Яу M24623 4060 


N J312 
Xf 7438525 6016 


4 residual 
strokes 
a | 


— 14МЬ 
El “м22 


Ј4 а 
К —w2ss 80 


— 4541 
[X Maer” 141 


A 13271 
ж маво 143 


== 25472 
7j M5854 1142 


HT -М5 1179 
E Weer 1309 
Jf weno 1592 
Å — 1674 
=p 14675 


=\ Mx 1675 


J3cób 
"Kk 14424 2546 
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Rad.7: 5 residual strokes 


wp 13178 
15 7133 3047 
2 JX 
YF wizisz 3048 


Р JX 
Wl, 524626 4062 


2344 
M28105 4624 


13072 
ЗЕ 30670" 4964 


— 13954 
fT 34029 5419 


z J312 
Xf 7438555 6016 


ET 


2 ЕХ 
11 738723 6017 


— 1676 
ІЛ; м41569 6426 


5 residual 
Strokes 


mee R 


—  JAfAb 
EH Ms? 79 


JAf4a 

М 7265 80 
13021 

HH —м272 81 
—  J4541 


(5 Mer 141 
oa ПАЗ 
(Z —2 161 
ТТТ P 
IF ES 705 
Ж Майы 733 
BH 22 945 
МЕ abr 978 
SE Maer 1065 
ж "wide. 1142 
tt "Meurs. 1186 
SE Woy 1315 
AK 8728-1536 
Y мову 1713 
IX ars 2335 
78 7135 3047 
ІҢ uz 3058 
ae mea 4967 
te 002759. 4977 


> JX 
18 M38723 6017 


6 residual 

strokes 
MI Bra 24 
Zoom. dii 
maa 82 
Hp Naro 83 
Ін: sea 84 
Hor 378 
8 uie 635 
UK asas 766 
BÉ es 998 
Z5 My 1147 
ZE маод 1149 
tk weise 1199 
{Ж —852- 1557 
Bf xnaszs 2571 
Hs 20001 2958 


v J5dóc 

ІҢ i194 3058 

—  J3461 

JL 920872 3622 
16233 

Hu M22949 3886 


айы 18532 
— M25842 4247 


ә JX 
Xd 7938723 6017 


7 residual 
strokes 
15033 
M274 82 


15034 
HX мо 83 


N 1516с 
M2024 485 


` J3a69 
M3554 790 


— 13340 

ІН VENE 1009 
14155 

Z 5915 1156 
J5531 
M6311 1211 


J5622 
BE 7М7692 1417 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


В 
Ж 
ҘЕ 
nmn 


be 


1342 
М8759- 1545 


J4eó7 
M10461 1812 


J5771 
M10528 1825 


J3931 
M10527 1849 


16029 
M19672 3512 


16139 


М21773 3736 


23447 


M23196 3919 


16357 
M25433 4194 


16676 
М29381 4780 


13121 
M41665 0447 


8 residual 
strokes 

maa 82 

oS 

4154: 396 
BH asy 782 
Mi 437437 795 
ҖЕ woes 1474 
6 mo o 1744 
JN aos% 1825 
AR 7410596 1845 
I aea 1862 
15 0520 1870 
шш X888 2455 
Bi 1413899 2456 
ja 2I 2637 
ЖИ 7420-2652 
Wk тг 2975 
ЖЕ 717325 3098 
УС 2470 3146 
КЕ 7427226 4444 
ЖЕ 26916 4708 


Hx 


Iu 


JX 
M29018 4718 


13450 
M31063 5052 


1396 


at mE A mh 


Ë 
- 


- 
4 
2 


~ 


ШЕ |Шї 


= 


J3b3d 
M32869 3290 


J3853 
M34236 2448 


9 residual 
strokes 
зы ass 782 
HE 215 1025 
ЖЕ —5197- 1040 
šE "изе 1065 
ЛЕ W207 1339 
ЛЕ os 1340 
BÉ pier 1490 
яң 92028 1873 


J582b 
M10795 1882 


J5a46 
M13205 2340 
13с50 


У M13509 2376 


J5e4 
517543 3188 


16121 
М21392 3687 
1493с 


21< M24694 4089 


13853 
М34236 5448 


16062 
M34283 5451 


cA? 5774 


1453е 
M38234 5948 


Jóe3f 
M39520 6150 


residual 

strokes 

мес 835 
PA 1025 
маб” 1065 
49425 1630 
M10424 1875 
M10862 1901 
M1089T 1903 


J5833 
M10939 1914 


Be —ÀÁX 2217 


ZA J5a69 
ЕЗ M13898 2456 


Be iesu 2489 
E Rx 2711 
Жі oer - 2727 
ақ 05 2938 
WB artery 3220 
МЖ 225 3226 


JAc35 
Ж 9113 3439 


J6121 

ЭД 21392 3687 
16857 

seh M31342 5107 
Jóe3f 

Ab M39520 6150 


332b 
M41233 6393 


АШ 25 


13140 
M42235 6522 


11 residual 
strokes 

Sk -wiasa 382 

HE Axis 1025 

ЙЕ поэ 1253 

HE woz 1875 


жа 15834 
^-^ M10900 1911 


J5833 
(= 310939 1914 
1X — 2494 


Ј5а77 
M14033. 2497 


14348 
M14064 2502 


J5b73 
M15025 2727 


JX 
M17922 3262 


Ј5{6Ь 
М19196 3451 


a 4289 
16с48 
M36703 5783 


23468 
Í м43374 6624 


Xi ЖШ 83 S më EH mA m 


12 residual 
strokes 


J-X 
Mai 874 


15828 
М10824 1875 


15858 
М11084 1957 


Ei Ж 


a 
C 
Ld 


ЗЕ 


2- 2494 


JX 
M31741 5171 
-X 

К 5172 
JX — 6527 


J3a32 
M45787 6835 


oe An BE ME ON 


13 residual 
strokes 
HX 
ІНЕ -mass 891 
== 175467 
ЧЕ м5667 1065 
15828 
ЯЕ M10824 1875 
13465 


КА 7128756 4689 
J5a2a 
EH 1130238 4914 
= Shed 
SE M42309 6532 


14 residual 
Strokes 


15361 
ПЕ мазал 909 
15828 
НЕ M10824 1875 


1465 
SE 14172 2518 


J5b73 
Tu 15025 2727 


p 06737 
ІҢ, 7429862 4872 
zu 


16560 
AF M35713 2055 


ЈДебс 
PK M41928 6490 


15 residual 
strokes 


1694с 
ШЕ 32770 5274 


say 19560 


H^ M35713 2655 


J7031 
BR M41932 6491 


16 residual 


strokes 


16562 
ЖЕ 427935 4591 


9 
ЖА 492397 5235 
ЁБ озуу 5274 


ш: _J335c 
5H 7423590 6643 


17-23 
residual 
strokes 


7 
Bi eos 931 
E esp 1111 


J5460 
XS —A5588 1114 


HE 8784 3391 
Ж 39797 5402 
ЕҢ 243595 6643 
Эй кытыр 6556 
ge — Ac 6901 


Rad. 8 — 


0 residual 
strokes 


21. 15035 
М286 


І residual 
stroke 
J4737 
M25 48 


J4b34 
M287 


2 residual 
strokes 


14737 
М125 48 


1. 15036 
JL M238 87 


JAÍ3b 
25 791454 371 


15246 
М2778 023 


J4a38 
X. M13450 2364 


J4a7d 
Ж Wise20 2389 


3 residual 
strokes 


J3có7 
M100 38 


J3b54 
TH “8775 1549 
XX оов 3616 


la 


JAe29 
M. M25721 4223 


4 residual 
Strokes 

JR —wisi- 88 

XM 0 

35 M 90 

[i aaa 129 
Min 348 


3€ 6963-1177 
tC osa 1783 
3E i343 2365 
Т 19759 4962 


13061 
dX wa409i 5420 


5 residual 

strokes 
13067 

22-992 89 


= J357c 
t? “м295 91 


x 1357d 
ҚА M8 92 


— 15524 
f -ms2 161 


x. J3d3b 

[E -М5057 164 
15262 

ПЛ, 43353. 724 
15267 

ГІ M3327 736 


14537 
Jj 4927 986 


te 392 
Ji ess 987 


1397 


Rad.8: 7 residual strokes 


JAb38 
Mó111 


=  J3c35 
7x M7084 1312 


14250 

XT wag 1375 
15731 

FE -Мо594 1667 


15747 
{Fi 710052 1725 


1187 


ve J4b3a 
EN M10333 1784 


15937 
TF қата 2077 
a 13933 
Ji 11839 2091 


J555d 
M13453 2365 


J383 
M20814 3616 


= 
3A 
= _5666b 
ЕЗ 
IR 
X 


M29259 4757 


J3061 
M34091 5420 


J3t49 
M38630 2996 


6 residual 
strokes 

2. 1357с 

t? моз» 91 


=. 13574 
Z m28 92 


аа  J357e 

JR M299 93 
15525 

(z MAX 172 


13873 

У —м570 175 
13044 

AK 7 191 


23961 
Ж 19707 478 


маа S34 
Ж Ма 535 
M27406. 615 
Mad 753 


JAcób 

TE “Mayes 1129 
J3e2a 

Же 6147 1198 

3 ау 1200 
J3b50 

lif] "sies 1201 
13839 

UZ, 7,9754 1688 
15947 

Fil 11946 2109 


— 14046 
JT M13454 2366 


J5b44 
Ti 14532 2572 


FL ТҮРІ? 2583 
UR 3922025 3022 
ЇЙЇ 21721 3088 
WE 7417599 3104 
—  J4c55 


M23132 3907 


ЕН 
13069 
Bi woexig 4773 
TUI 


J6d71 
ША 38827 6035 


13959 
AD 1439392 6137 


7 residual 

strokes 

ios 
El iso 94 
55 soe 95 
ES isos 96 
{К -aso 191 
уыл 534 
BE aa” 787 
ПЖ masas 789 
Xi aso 791 
E] oss 951 
J soar 1002 
ZË 5705-1119 
ZR 5922-1154 
1% S> 1295 
Т тавны” 1560 
Bj мўл 1688 
zs 7H 1699 


J wies 1715 
AW istas 2336 
TU. аа 2603 
fifi ат 2624 
LR 2255635 3022 
05 3571 


EN J613c 
MA 7421765 3735 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.8: 8 residual strokes 


1623 
BiG 23182 3911 
JX 
M24954 4127 


J3069 
M29318 4773 


JA759 
M29427 4791 


J682b 
M30900 2029 


13953 
M30953 5034 


J303 
M32835 5277 

J-X 
M32836 2278 


J6d71 
M38827 9035 


J323b 
M43265 6607 


tas ощ > 


м 
с 


mS BU PR 


8 residual 
strokes 
Bl 
OT 
Pese 223 
Ё) sizes 225 
Ui ТІГІ 421 
8] aor 492 


xz _J3a5e 
All M20767 493 


ЯЛ узб 542 
П asses” 789 
ті озо 791 
1% беу 1002 
A таб” 1119 
SE 120 1830 
zz A 1690 
ЯХ 0837 1852 
[Ж uos 1865 
| 10759 1887 
ZE — 2130 


28 uisus 2367 
HE miaz 2392 
fifi 7araeas 2393 
35 03837 2395 


J334b 
ЖА wi4743 2660 
4. J393b 
ME “14713 2669 


J-X 
YK eost 2932 


J-X 
M16625 2992 


J5d62 
M17030 3022 


14е2е 
М17572: 3160 


J3d5f 
M17690 3189 


J4b23 
М19049 3425 


ж om 


si 


= 


5Ш 


qI 


` 
^ 
- 
ГА 


JX 
M20816 3617 


J4026 
M21815 3748 


16152 
M22124 3790 


J636d 
M25752 4230 


J4e35 
M25757 4232 


J6524 
M27261 4447 


J3952 
M30385 4933 


13263 
M32849 5288 


JX 
M32848 5269 


JX 
M34121 5423 


X 5424 


136 
M34127 5432 


13354 
M39474 6144 


1. 13962 
IR] M45313 0796 


MU x MRS жа ЕЕ j 


‘Nat 
vA 


9 residual 
strokes 


15074 
{2 M850 
a. 14464 
(Б: —мввд 273 


1507Ь 
fi M969 


J3364 
ЖІ won 507 


HH meor 832 
JK ae 1023 
БЕ Wer 1032 
ИД ess. 1297 
aX "Мол 1688 
gs 73 1690 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


=  J6óa4a 

fA] 34045 1753 
1582 

110726 1884 


aes 14657 
ER 7410759 1887 


15955 
HY "12252 2185 
— Jde2b 
Bii 512273 2191 
eu, 14658 
FX M13276 2349 


23а58 
5113467 2368 


J334b 
М14743 2060 


13034 
М14845 2688 


_J5b60_ 
M14886 2704 


15576 
М15003 2722 


J5d5d 
M16831 3015 


т xw W 


zx 
=й 


J5e43 

M17679 3176 
2345 

M17690 3189 


14143 
M17606 3198 


13155 
М17586 3199 


)5е5Ь 
М1776З 3221 


14523 
М19049 3425 


13823 
M20025 3544 


1604 
M20500 3581 


J4e28 
M20817 3618 


J4e30 
20978 3642 


J3b3a 
M21684 3716 


1613 
A 3751 


16229 
M22724 3872 


тов 
М25757 4234 


14462 
M28657" 4679 


JAb3e 
M14368 4819 


16844 
М31251 5078 


a 
- 


A tk Я Sat GE Bt Wi 


= 


S 4e OTR 


c 


di жож OH 


АУ 
м 


J-X 
M34121 5423 


ax 5424 


Jéa5d 
M34213 5436 


a: 16а51 
ЖЕ 334203 5441 


ap 13354 
BK 39474 6144 


J-X 
IJ 45311 6797 


М Жой Ж E 


1398 


10 residual 
strokes 


BY 
{8 


ЛД 


1507Ь 
M969 


14535 
М948 


15341 
М3886 835 


J534a 
№3978 836 


15346 
M3887 837 


15559 
М6995 1297 


ГЕ 
М7011 1300 
J3d22 
M7599 


563f 
869 1492 


13932 
М11057 1917 


14658 
М13276 2349 


14865 
М13469 2370 


14843 
М13470 2371 


1374 
M13983 2487 


J5b76 
M15003 2722 


JAc3 
M15020. 2725 


А 2788 


J5d4d 
M16498 2979 


J4Í51 
M17920 2239 


280 


286 


1401 


J-X 
М19111 3430 


15164 
M19099 3433 
J-X 
M20816 3617 


J4141 
M22000 3775 


J6152 
M22124 3/90 


J4e32 
M24229 4006 


J3659 
M24893 4120 


14638 
M25775 4239 


16524 
M27261 4447 


2394 
597421 4485 


24574 
M27447 4487 


1667 
129415 4833 


1685 
531495 5101 


16960 
M33009 2311 


zy 1485 
РЕ М33041 5314 


11 residual 
strokes 
B -ms 98 
ЭН 3988" 853 
Ai мант. 1063 
SF —As3406- 1066 
Sh аг 1083 
# A 1300 
Ж-Е 1502 
WW toons 1576 
IR аравт" 1633 
X& 920827 1926 


13437 
ЖТ M13572 2387 
= 15058 
І 13575 2401 
13045 
M14065 2503 


1347 
M14913 2787 


J5c3 
815179 2762 


E Se eh mh 


JX 
M18021 2250 


j5e72 
117947 3258 


J5e68 
M18034 3260 


Ј5е7 1 
М18003 3264 


35022 
M18127 3292 


26064 
M21093 3658 


26161 
M22294 3816 


J626c 
M24284 4009 


16349 
M24742 4094 


13659 
М24893 4120 


16348 
M25127 4153 


JAc2 
531641 5143 


16870 
M31572 5145 


16866 
M31634 3147 


14354 
M31642 5161 


J6a63 
Я 7134305 5459 


Гер 
< 


N 
4 


v 
RL 


нынан 


= 
F 


шор ME Q ОЕ 


eo 14622 
ЕЕ 434291 5462 


у. 1333 
RA M35445 5601 


14057 
А 7937493 5875 
13353 
WS 38297 5959 

ты: 1452с 
M39076 6107 


eób 
BY, "40290 6241 
f5f 
2a wi 263 6395 
2989 6503 


" J7072 
ЛА 43377 6620 


12 residual 
strokes 

tz _ 14153 
M3985 9853 
15355 
М4155 877 


J3d4 

S —A5402 
23624 

Ў -М5409 1085 
14364 

ШҰ Messe 1263 
JX 

м7011 1300 

15651 

М8410 
HX 

М11048 1929 


14526 
M12582 2266 


J5a4 
M13337 2354 


1083 


1506 


EK om WE 


ч. 
С 
ы 


JX 
M13338 2355 
J5a79 
M14083 2505 


1347 
M14913 2787 


Х 
— 2788 


5с59 

Ж — 2795 
J5c55 

ЖЫ 15242 2797 

a 15с63 

ЖЕ 15275 2799 
J5c56 

BS wi5241 2804 

лч. 15с49 

Жа 415306 2806 

E J5c5a 

El 7415362 2826 
J5d5a 

fil. 7416740 3009 
1522 


ЎЁ{ M18127 3292 


vu 15е78 
15 і8098 3297 


® Ж xp < ORE xA 


vue 14529 
Ў M18084 3299 
3d4f 
EA 4419332 3472 

16037 
М20114 3549 


1447. 
521196 3669 


1 
16231. 3883 


НА 
bie 
pr J646f 
Ж 


sj 


M26987 4400 


1394 
M27421 4485 


24574 
M27447 4487 


656e. 4504 


1456 
127577 4527 
13169 
М28732 4685 


26721 
М29748 4859 


13951 
М29800 4860 


14с2 
M31661 5143 


16876 
M31839 2192 


16063 
M34303 5459 


J6a67 
M34372 5468 


J333a 
M35445 2601 


1396Ь 
M36406 2749 


16465 
M38646 6001 


1452с 
М39076 6107 


13466 
M39901 0181 


4274 
540490 6258 


13446 
M40359 6267 


J736 
M48560 7084 


ЕСЕ SMASH IE SX c 


13 residual 
strokes 
Hwy 429 
ШІ saris 430 
BE -W227 516 
#2 Fa 1300 


ы; 13146 
B М10019 1722 


7 14530 

{Hil 510245 1771 
а 15854 

Tat M11256 1978 


ІҢ 


Ly 


H 


Sains XS ee OR 


N 
4 


a HR xw S 


Hi Xu XE dui zy ah SR 


wu 


іш ЖОЙ 


ul 
Si 


` 


Яң 
BA 
By 
Ж: 
P] 


14531 
M12726 2280 


J5a22 
1112816 2289 


JA528 
M13354 2359 
1X — 9372 


J5a7d 
M14160 2515 


J3A7e 
M14913 2787 
JX 2788 


J5c63 
115276 2799 


13523 
M16673 3003 


2545 
M16740 3009 


15678 
M18098 3297 


JX 
M18319 3321 
J3d4Í 
M19332 3472 
2577 
M19403 3479 


1447е 
M21196 3069 


16072 
М21155 3070 


16254 
M23600 3954 


1627. 
1424386 4032 


16277 
M24389 4033 


13946 
М25220 4166 


1634 

M25219 4167 
14479 

M27651 4549 


16739 
M29920 4865 


24351 
M31642 5161 


16876 
М31839 5192 


JX 
M33318 5346 
1452Ь 
M34437 5483 


16559 
М35622 5635 


J4e4. 

M35653 5641 
14765 

M36818 5810 


16едгі 
M39906 6178 

13466 
М39901 6181 


J6e6b 
M40290. 6241 


J712d 
M44131 6688 


17229 
M45639 0822 


1399 


Rad.8: 15 residual strokes 


(1 B 


17271 
M46727 0944 


1736 
M48560 7084 


14 residual 
strokes 
Mies 323 
47227 328 
ДИ sar 520 
Bi 44433. 903 
WS mass 908 
IË wer 911 
Е vaso. 1096 
Hg esd 109g 
ШЕ 502-1270 
#& — 1300 
BE ests 1647 
ER 712275 2001 
} 8 1281 2289 
MII 2293 
Bl 213781 2294 
HBL 912279 2515 
\ 112509 2888 
Ў 219403 3479 
ER -S 3769 
€t 94467 4334 
HY 205577 4527 
Ml 75597 4569 
ШЫ 429425 5368 
Xd VM. 5534 
=; _J6b59 
H 


Bull 
W 


ht 
p 


M35622 2635 


JX 
M35747 2058 


BIL 5659 


1447с 
М35716 2063 
24474 
M37724 2894 


J517e 
M38657 6002 


ma 15221 
ЖҚ M38456 6003 
J6e7d 
On wx 6283 


== 703 
ЯЕ M42301 6537 


a 17150 
B мл? 6747 


17144 
nj MAA725 6750 


1333с 

HX 745144 6789 
17271 

ЛҢ 745727 6944 


15 residual 
strokes 


= 14345 
Е 34552 1101 


= 13968 

BR -М5559 1108 
J586e 

BR 1335 1994 

=  J4dA 

HE 2781 2294 


J5a2b 
M12848 2297 


J-X 
M12922 2299 


Ps 
b 
BE 1565 2885 
AR 
he 


25428 
M15710 2887 


13869 
М15657 2888 


14349 
RE 15632 2895 


ж ЈЕДЕ] 
Et M16982 3019 


кый... EX 
(7. M18021 3250 
š J5t3b 
WU misagas 3354 


x 1396а 
БЕ 18502 3363 


we 16174 
Ж M22512 3838 
А 4344 


14479 
М27651 4549 


16935 
M32208 5228 
J4f4 
M32222 5234 


Јба71 
M34552 2489 


Јба77 


ж 
ЯН 
Ж 
ie 
Pë 
ЗЕ M34556 5490 
z 
zi 
5% 
8 


J6a78 
134536 5491 


Jóbée 
M35817 5083 


J714f 
M44725 9750 


J333 
M45164 6789 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.8: 16 residual strokes 


4. J3b2d 
BS 7126127 6863 


a J727a 
ХЕ 7445888 6959 


46337 
PS 7443565 7085 


16 residual 
strokes 

Ж wing 1929 
BÉ 1292 2299 
Е 01317 3709 
WE 222529 3846 
BE 03727 3963 
RE 4526 4052 
BE 222-4179 
ЖЫ 2777 4569 
МА 1425957 4887 
e 5604 


Jef2 
M4o741 6321 


55 
ME 242125 6512 
B 
ІН 


v 


Ј4е25 
M42140 6517 
23469 

1 М43591: 6648 


1707 
ЁН wasser 6649 
17328 
ШЕ 47057 6978 


16337 
ЖЕ 128545 7085 


17 residual 
strokes 


15455 
ИЕ stesso 1111 


1437 
BB 747348 1370 


Жі arias 2009 
WE 9039 3376 
Ма. 3378 

=] ТЕСЕДІ 4673 


їй, 
?B 
BB 237872 5913 
E) 
RY 


J4532 
M38524 2988 


16466 
alt M38671 0004 


ІШ тео 6193 
Йй чолок 6334 
Ж туарвот 6346 
ЩЕ 24015 6517 
ЖЕ 3965 6606 
ШЫ та 357 6886 
ШЕ xaos 6977 
9B 47057 6978 


18 residual 
strokes 
15455 
М5590 1111 


15461 
М5608 1116 


15550 
Me891 1277 


15867 
= M11456 2009 


ui 


( 
1 


ЖОЖ 


S 


15а37 

1112989 2316 
J-X 

M22549 3846 


16570 
M27991 4004 


16564 
М28020 4607 

J6c22 
M36019 5712 


_J3e79_ 
M36037 5714 


X I sS GE St NH 


гіш. 
(zi 


JX 
M36091 5717 


Jéc57 
M36950 5833 


J6d32 
M37913 5915 


JX 
M37912 5916 


J3e7q 
M40064: 6197 


J6f3e 
M40891 0346 


17235 
M45901 0842. 


J732 
№7130 6982 


J735d 
ЖЛ M48123 7063 


x ss Re Sl 


ҚЫ 


шош 


19 residual 
strokes 


15372 
№4619 929 


== 15461 
EE -wseog 1116 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


us Ј5а37 

48 512989 2316 
J5b28 

XE mazsa 2527 


16576 
ЖН 1428050 4615 
= 16640 
А. M28583 4674 
= J3e79 
HE M36037 2714 


ES J-X 

aa M36091 5717 
J6d33 

WE 93755 5918 

sz 16467 
M38677 6005 


16446 

Be 740954 6355 
17336 

НЫ 7147198 6987 
J6c5a 

Jel M48575 7086 


20 residual 
Strokes 


J565d 
Ў "M8640 1523 


J633 
M24868 4117 


E 
iz 
PE 552295 4185 
An 


+ 16570 
M27991 4604 


== 17049 
М42499 6551 


JX 
ЯН M43682 0654 
2c < 27076 
М43706 9656 


J706d 
M48578 7087 


21 residual 
strokes 


aa ~ 07174 
WW M45344 6798 


wep. 14449 

Жі 1147345 7004 
17357 

ЖЕ M48027 7051 


J706d 
М48578 7087 


22-25 
residual 
strokes 

J565d 
MT №8640 1523 


sage | Jóc2 
Ж M36139 5725 


1400 


Јбе56 

ІШ 1120099 6199 
J-X 

IE M41053 0372 


17168 
mse M45075 0780 


J733t 
ES 47379 7005 


17354 
M47985 7047 


Rad. 9 Л 


0 residual 
strokes 


J3f4d 
№344 99 


І residual 
stroke 
A, 15024 
M70 


J355a 
M3118 670 


14267 
М5831 


1133 


15746 
f 0037 1723 


2 residual 
strokes 


J3557 
M118 


4 –ибеу- 100 
ІЛ “aso 101 
M wr 102 
Ah ase 103 


J503b 
M361 104 
J3d3o 

fF =мзя8 105 


13558 

{IL 7355 106 
J503c 

ЈА №3527 107 


fE -masy 108 
DA -mase 109 
[С as 110 
ih ma 111 
A. _J3a23 


7 —м358 112 
J3b46 
{f -w3e7 119 


14662 


М1512 386 
ҚЫ 528% 580 
waite” 670 
Te ООШ, 
412520 3394 


3 residual 


strokes 
J4a3a 
M35 16 
J503b 
М361 104 


J304a 

LÀ Masas 109 
J4a29 

T ms 111 
15042 

ff nso 113 


12138 
T Ws 114 


{Л -o 115 
[Àj ax 116 
{] -м97 M7 
FE arr 118 
[Р эз? 119 
{Ш —мзга_ 120 


„л. _54e6) 
^3 м387 121 


{th o 122 
зе 123 
{Ч agra 124 
(6, —4382- 125 
{Л wao 127 
458077992 


4 residual 
strokes 


13067 
3X 7М292 99 


15043 
fff Maz 126 


-X 
£5 925 127 


15067 
7b nea 128 
[i “maar 129 


Е no 130 
{fi ass 131 
Í Ma 132 
{Ж з 133 

b 134 
(Ë Mr 135 
FE -Mie 136 
ШІ -мм00- 137 
(Д Maas” 138 
{К -ma 139 


14367 
ІҢ aos 140 


{Б Mer МІ 
Ж -mii 142 
2: A 143 
05 —398- 144 
E aM 145 
fE sos 164 
{К -mso 166 
fi] ear 169 
№ эзне” 670 
Me 7492527 713 
C сиза? 715 

BZ 2070 


J-X 
ва М14281 2413 
13562. 
ix Hu 3064 
Ё x M09232 4753 


5 residual 
strokes 


J3067 
Ж М292 


13644 
ШІ M400 
13577 
[шуут 
-- 14541 
(Б. Mis? 


„м. _J3271 
2». М460 


15047 
ІЛ —M517 


137 
138 
141 
143 
146 


ft 
fm 
Із 
fi 
(lii 
11 


ІК 
Ў 


Ј5048 
М520 


15046 


M467 


14е62 


M478 


14424 
М507 


14451 
М492 


1504а 


M496 


J5045 
M516 


J4322 


M495 
J3a34 


M506 
J3b47 


M483 


JA83c 


M475 


1476с 
M466 


J3240 
M486 


15049 


М513 


15524 


М521 


J304c 
M503 


J3f2d 
M481 


J3d3b 


M505 


JA2Ae 
M509 


J4463 
M504 


ЈЗабе 
M518 


JAd3e 


M515 


13231 


M511 


J4e64 
M1622 


1355Ь 


M3372’ 


13663 
M3330 


1345е 


M3350 


15379 
М4715 


J3a4] 
M4931 


J5473 


147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
419 
713 
740 
743 
944 
978 


M5867 1144 


J562a 


М7937 1445 


J5660 


M8728 1536 


13937 


_J5a4l 


2070 


M13113 2330 


J3562 


M17163 3064 


se  J676f 
РА М30792 4968 
+ J3329 
jr M30715 4977 
= 123256 
15 м30734: 4980 


` _J432b . 
fi D35182 5730 


Bt м а. a 6433 


6 residual 
Strokes 


15047 

| М517 
14463 

{Б -м504 
JAb79 


M-X 


J3622 
M625 


J5525 
M-X 


J5054 
M581 


15051 
М553 


13873 
М570 


15055 
М599 


15052 
М594 


Hk -М06- 178 
ІШ mea 179 
Ј504с 
Ë Mses 180 


146 
166 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 


ї mb Fi Ж xm ox zm 


FE -mor 181 
Ui ms 182 
{Ж “sox 183 
ffi “ses 184 
ЁЁ -wss 185 
Ji -sas 186 
{8 n 187 
{ili “ese 188 
ӛз cob. 189 
Df Sst 190 
{К -wo 191 


J3b78 

ff -%89- 192 
14е63 

ІЙ —wsa7- 193 
13242 

[E -Wss7- 194 


1401 


tE 


(Е 
Ht 


TE 


> Bj aR EBM s 


> ot ER tH mE AE E 


à 


45 


СТР 


LA 


Rad.9: 7 residual strokes 


13621 
М605 


13548 


М573 
J-X 


M746 


J515¢ 
M1766 


2396 
М1970 


Ј4234 
M2740 


J5275 
M3497 


J526b 


M3493 
JAc3f 


M3473 


1537а 


MA744 
15432 _ 


M-X 


J5434 
M5009 


JAcéb 


195 
196 
224 
438 
478 
615 
752 
759 
767 
948 
991 
993 


M5763 1129 


Ј4а74 


M5894 1149 


Ј4252 


М7997 1452 


1495с 


М9283 1611 


14730 
М10390 1800 


J4e67 
М10461 1812 


15943 
M11947 2104 


243177. 


M13628 2390 


15а6 
М1 н 2425 


)547а 
M17270 3074 


_)3269_ 


M30071 4896 


шелі 78 4908 


16752 
M30278 4918 


16764 


M30792 4968 


Ј4еба 


45 30777 4981 
бі» M30955 4985 


SE 
PR 
ЕЕ 


7 residual 
Strokes 


ІШ 


.13662 _ 


M40152 6211 


J6f7b 


M41616 0438 


J7032 


M41937 6492 


1496е 
M629’ 


187 


TRE 630 
Ld 
fii 
be 
{h 
fx 
(к 
ІН 
{A 
ІН 
{5 
ffl 
^H 
ІР 
{к 
fe 
Ж 
(E 
Ж 
№ 
Ж 
Б? 
(В 
të 


ж 


J304d 


M607 


me 


15141 


М1437 


15057 


М686 
1505} 


М719 
J5060 


M720 


14573 
М718 


15058 _ 


М705 
ЕХ 


М680 
J4e37 


M647 


1505с 
М683 


1505Ь 
М700 


-505е | 


М682 


15059 
М679 


J505a 
M697 


J3874 
M633 


J4225 


M664 
JX 


M706 


J505d 
M699 


J3264 


M665 


J3d53 


M674 


J3738 
M663 


J3f2f 
M646 


Ј4а58 


M659 


JA22f 
M695 


= J3f2e 


M707 


JAa5d 


M702 


J5064 
M792 


J6047 
M762 


JAaéf 
M785 


J3d24 


M721 


J524a 
M2867 


J3d76 
M3163 


J527d 


M3594 


13331 
M3555 


205 


789 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.9: 8 residual strokes 


35436 
JZ -ws040 1002 
J552c 
ИЕ 46200 
jj J3028 
H M6242 


% 15558 
ZA M6977 
p 
а 


1205 


1208 


1295 


J5634 
M8020 


1462 


MA 13366 
Е 12603 1838 


13426 
ҒА 12012 2149 


J-X 
HA 7413835 2438 


HX 
M13836 2439 


J5b2b 
M14290 2443 


15555 
M14616 2004 


J4a41 
M14603 2627 


J5d49 
M16413 2971 


J5e2 
1117426 3114 


J5t5b 
M18960 3407 


J4e68 
M20888 2626 


1605 
20889 3627 


14441 

М20920 3031 
13326 

М21775 3739 


16138 
M21776 3740 


1614 
122057 3781 


16262 
M23852 3975 


13269 
М30071 4896 


1674 
M30178 4908 


1682 
5430906 5013 


16829 
М30937 5015 


13141 
М30950 5022 


MS 


SS ASAD S= nb VP SSH 2H 


ton m Ж ж OE 


J4363 

М30915 5033 
J6a50 
M34147 5428 


1365 
M34149 5431 


14553 
M38882” 0057 


Jóe3 
masdi 6142 


J6f7b 

М41616 0438 
67а 

М 921456 6441 
2347 

KE 7441655 6449 


N 
4 


BR > 9 


= = 


13429 
R wa4o14 6674 


8 residual 


strokes 


J505¢ 
| “М719 
J505b 
M700 


J505d 
\ ту; 
J3d53 
(6 мэд 
4. 15066 
(Ж —w750 


(ІҢ saree 
[Шу 
(ik “A792 
(8 ser 
fa 
J506f 


M751 


= | J506a 
fei M791 


J506 
{FY -Ws 
J506b 
(ңі M794 
ЕН 1506с 


М740 


JAaéf 
M785 


J5068 

IN M732 
J-X 

[f] м4 


ус 15065 


= М787 


15063 
М769 


13236 
М736 


15062 
(i M790 


14141 
(Ё Wss 


14936 
IK “730 
- )5061 
fal “M776 
J3666 
{H M724 


ry _ Ј4е51 
fe M793 


ы . 15069 
H M783 


13770 
М823 


J4a70 
(Ж М734 


13875 
|ж М775 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


249 
250 


fè 
ІН 
ІН 
BE 
A 
fal 
(ІН 
(ІН 


ІН 


Pe 
BL 
йд 
ТЕ 
TER 
EX 
Ж 
if 
Ж 


“As 


Ж 
HZ 


N 


Wm 251 
mao 252 
“we 253 
A 254 
0756 5055 
55. 256 
340-257 
755” 258 
-MU8I- 259 
13424 

M721 

25076 

М861 

mase 265 
“мазе 274 
42076 498 
42555” 789 
эколо 1002 
3442 1014 
api 1335 
AAT 1467 
aois 1619 
Drós 1827 
mosie 1828 


J593d 
М12015 2138 


15951 


5 
M12118 2153 


J3a43 


M12087 2163 


J5a47 
513206 2341 


14930 


—Mx 2637 


14072 


М14689 2049 


J5b6 
5114859 2675 


J-X 
M16625 2992 


J5e35 
1117506 3141 


14461 


M17496 3153 


J5f5e 


M18991 3416 


16045 
M20428 3575 


J613b 
M21810 3744 


1402 


ЖБ 902885 3788 
А 222127 3798 
WE xar 3811 
Ñ узел 4453 
M29472 4804 


J667b 
M29535 4815 


1674с 
M30178 4908 


1682 
131024 5042 


16831 
М31064 5050 


16838 
M31008 5053 


16832 
M31069 2055 


13259 
M31000 5059 


16050 
M34147 5428 


16а57 
M34194 5440 


60а 6044 


14553 

M38882” 6057 
)бе5Ь 

$J) 0157 6212 
J6e5e 

$7] %40143 6213 
Јбе5с 

$J, майта? 6214 

жа Ібе5а 

Z& 7140170 6216 
14523 

21 %40159 6217 
J3t4b 

ЎТ 40145 6218 
2412 

BY матта 6383 
13831 

BR 41721 6456 
13122 

К: masor 6462 
J3f29 

ÉL masora 6674 
13532 

BL мла 6675 


N 


Ў % а} eR SRE 


` 
7 


" 


(5% 


9 residual 

strokes 

fi aris 200 

B -aao 234 
М769- 239 

{& -му0- 243 

ЇЙ “aves 257 


—Wess- 261 
IÈ meso 262 
[Z -mss 263 
(il esr 264 
ff mess 265 
ПЕ -mss 266 
fE ness 267 
[E ass 268 
{Ж mess 269 
ІН -mese 270 
[Ë -Mss 271 
(6 мет 272 
[E -mei 273 
{Йй -Ms 274 
ll — 275 
Ёз usar 276 
ib meas 277 
[Ж —875- 278 
BL ages 280 
[& -nes 285 
fl ois 294 
#] “FR 499 
All ony 500 
SB Wos 667 
ША uir 814 
WS Marry 823 
SR abies 1023 
Б —A5289- 1045 
ТН Janes 1344 
ШЕ celsi 1478 
ІШ res 1479 
AE weiss 1481 
BE —_ 1620 
(Ж 7я10755 1748 

J4d2a 


“5 M10681 1872 


Rad.9: 11 residual strokes 


J582c J507d 


Ј6с45 fs 14563 


PE 10736 1884 | É mss 5777 мэзз2 1052 | $ maam 5126 | fl wow 290 
Hi hx 2176 | ff узек 5781 | # doar 1601 | AF mies 5135 | f HOT 291 
Wü 929295 2185 | i& — 7 - 6044 | Hir 1698 | 05 wies 5312 | (Ë wide 292 
B wi 2201 | 38 55221, 6079 | ЇЙ wipes; 1906 | Ж poser 5417 | PE RES 293 
$= wer 2205 | BY —жу 6219 | HE aa 1918 | SS wor 5443 | f rots 294 
H& water 2206 | S мот 6220 | TMT moor 1920 | fü mano 5461 | ME incor 295 
Á 213205 2340 | Шуу 6221 | HB mass 2216 | талу 5586 | {мио 296 
ФИ soos 2341 | Sill mose 6222 | TÉ mag 2228 | BE ax 5732 | сууу 297 
Ф узше 2376 | П uos 6223 | A -EK 2234 | % wai 5745 | RE woos 298 
{Ж sarasss 2675 | $* 240172 6224 | HE hac 2713 | EY зау 5792 | WA os 299 
МЕ tarzocs 2683 | ЁЛ қас 6675 | MW wigiz 2716 | KZ nso 5850 | {4 muore 300 
Ki sor 2687 молу 7031 | ER wise 2721 | Ü deos 5950 | (5 was 301 
AK утро 2936 Ж wisoes 2752 | 3B маши 6079 | EAS 302 
Wt 1265 3175 | IO residual | 8X wisis 2940 | SR му 6225 | 3) wove 556 
BE 1269 3176 strokes ЇЗ 212788 3208 | $ mono 6226 | Ё mar 860 
йй waivers 3186 | f noe 267 | Ж ттт 3430 | 9 2009056227 | HS ssp 1052 
ve 549-3193 | f aA 268 | Y 29049 3502 | SH HH 6228 | TES 1168 
WE 7417556 3199 ма” 271 | Æ 221072 3654 | 89 МБ 6229 | WA eses 1250 
ME 20505 3581 | (B mes 274 | BR maser 3761 | 05 6230 | BE morer 1596 
& 015238 3893 re 280 | Hk eS" 4003 | SN 99972 6231 | IE аз 1906 
T wosess 4270 | 18-5 281 | RQ 224243 4004 | SM хаос 6232 | Жоба 1909 
ЎЗ маз 4662 | (iL -mwa 282 | ÉS ma 4120 | 80 2462226233 | TA anoss 1930 
HS 0056892 4723 | ARE eer 283 | BE 228006 4282 | Sk ions 6234 | 1A дв 1943 
{Їй ме 4815 | He AS 284 | 22 8579. 4285 | SU wis 6235 | {8 55295 2245 
A жаз 5073 | (8 wear 285 | KR wx 4395 | HE maisso 6498 | €f 514006 2493 
AE 024-5078 wsaa 286 | MN MAST 4453 Weser 6670 | Bk узт 2943 
EE ax 5089 aoe 288 | Re er 4488 | AK meer 6680 | Ў wires 3208 
BG маз 5109 | BE -ios 293 | HS узуу 4489 | 3E магог 7048 | ІҢ mAg 3251 
ША 182559 5294 5-24 | SF уот 4682 VG nisy 3267 
із Ss 5443 | fü ces 299 | H 2222224831 | ЈГ residual | YŠ mips 3277 
HE 52247 5446 | Bll 2222 506 | HÑ woes 4833 strokes VE 992591 3816 
46 742420 5449 мае 834 | Ма ават | TE —wx- 279 | ЕЁ уз 4009 

92602 5450 | IR vase 839 | $F mono 4920 | {ois 287 | | 224993 4120 
Al 23525 5568 өл 849 | BE — 5089 ross 288 | T мозу 4149 
B оз 5731 03922. ogsa | PE 1985875110 | E was 289 | PE wise 4292 


1403 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.9: 12 residual strokes 


1642с 1712с Y J5e7e 
HW 25076 4293 | ЕҚ wa405o 6676 | HR Mi8069 3296 


16429 J712b А 233 
Be 726075 4294 | Bi Z44047 6677 WE meios 3304 
J642 3522с ж. 14450 
АК 7025070 4298 ЕЛ 4057 6678 ЖА 119315 3458 
үне 16471 14853 HX 
МЕ 7427013 4406 M44064' 6679 Kitt 19288 3467 


J307b 16244 
М44063" 6680 M23536 3949 


-ne 16868 J5d3b J6272 
JAZ 31709 5142 M44063 0681 M24326 4025 


aK 
ВХ 
J686b J303b 
1E mx 5146 | fiti M44080 6682 
ЗІ 
Bul 


16536 
{Ж 27445 4494 


JX 
М25582 4207 


a RE Pm ІЙ 


KE з1846 5151 MERE 6683 x 4242 
Ж 0491237 5162 Мар» 6684 | Xi 945 4305 
ice уй 5320 | мт” 6685 | ЁЁ wasi 4310 
SH тае 5590 Ж EE 4409 
4% ELT 5601 | 12 residual ТУЕ 4488 
St 41275 5606 | Strokes 41562; 4489 
tk туздо 5760 | f wor 296 427583 4519 
Еш 5802 | ff$ nios 303 398732 4685 

M40270 6236 | {8 miry 304 M29093 4731 


14965 
M29625 4835 


16е6 15129 
40288 6237 | $ mir 305 


5k 
SH 
Sf vao 6238 | (8 woes 306 
ӘЛ 
oN 
BY, 


JX 
M29794 4853 


16е76 13623 1672 
M40309 6239 | АЕ moss 307 129757 4857 
„ООХ 1417. 1687. 
М2027 6240 | ($ -moss 308 131744 5166 
)бебЬ JX 16872 
40290 6241 | (Ж 248923 309 M31747 5167 


ss dk Ee а BS s X4 XX GE mb Gb FP 


әр ме 6242 | f — xr 310 873 5174 
SH uses 6243 | Ë QA. 311 wir 5315 
SA waters 6244 | f anos 312 ба 5333 
АН эое 6245 | BÉ Misc 313 82535 5478 
ар 0 6046 | WSS 314 6070-5479 
ge 1486. 6247 | Bl — 511 | WH 232855 5530 
ің 15879. 6248 | BE oos; 1359 | 2K тазза 5601 
Sk 74829, 6249 | BÉ wena 1637 | SÉ 235542 5618 
B8] т 6250 | | mosz 1949 | $E mosz 6254 
grr 3374. 6251 | ## 2522222258 | BE 2440353 6255 


J395b J3036 J6e73 
$J, wa0340" 6252 ЕЗ 13522 2378 DR M40383 6256 
14534 Ј5с45 Jée7 
$K M40285 6253 № mszy 2800 | $Ü M40490 6258 
= Jde6d ж 015657 J-X 
SE. “442242 6524 ЖА 15228 2815 ША M40489 0259 


J3724 JA164 14438 
Hb nayz 6576 | TB мт53т9 2822 Hk 7140387 6260 


ы 


UNIVERSAL RAD. INDEX 1404 


ФЕ visas 6261 
Be wdos7g 6262 
Be моз? 6263 

M40413 6264 
BY 240385 6265 
21] Озат 6266 


13446 
$ù M40359 6267 


#1 7440355 6268 
BE матэбт 6397 
Fil sos 6398 
Bh 242794 6580 
fH 243425 6628 
fib maT 6682 

ТРУ 17 6683 
Bul MATT 6684 
fi] йат 6685 
BE пазе 6686 
gt Жыл 3 6689 
ЕҢ aatas 6690 


13 residual 
strokes 


15124 
ӘН “M1190. 315 


{8 uer 316 
{Е mE 317 
[B aise 318 
(8 ee 319 
(8 size 320 
[Ë aie 321 
AH мог 322 
ІН anes 323 
a 113537 


38 м1172 324 


a 15178 
| -M2227 514 


JAe2d 
S| 72224 515 


Ss pj 


š 


ee E EXER 3 š Bü Sw Dj HTH аа ARENE 


gee! 


V 


Be 
ож 


15234 
M2655 296 


мақа 
M11163 1951 


15851 
М11127 1958 


15924 
М11655 2040 


J5a22 
512816 2289 


УХ — 2792 
5022 2838 
229 2842 
M08687 3302 

J6169 


M22396 3828 


1616с 
M22404 3829 


J616b 
M22401 3833 


634e 4164 


JAa4f 
26114 4310 


J643 
26272 4322 


1643 
M26271 4323 


J663b 
M28537 4670 


J6739 
М29920 4865 


16731 

M29841 4866 
14928 

М29837 4868 


16754 
M30323 4922 


Jia 5333 


16979 
M33254 5354 


X 
M33264 5358 
JAb2b 
M34437 2483 


)ба72 
M34475 5486 


14440 
M35658 5646 


J6c4f 
1436805 5809 


14658 
М38400 5973 


J6e4d 
1439906 6178 


Jóeób 
M40290. 6241 


JX 
M40489 6259 
JAa5f 


1 M40491 6269 


J-X 
M40469 0270 


16е78 
M40426 6271 


9X 240456 6272 
Е тузөт 6273 
$5 xuosss 6274 
S sagas 6275 
$8 46424 6276 
ШЕ 240503 6277 
Ж 722975. 6278 
Bit пасата” 6279 
$ aos 6280 
BG eT 6483 
BE падзе 6686 
8] 277126 6687 
RE Ді, 6688 
Bit atas 6689 
ЕҢ 122-6600 
ЕҢ ае 6697 

46737 6940 
Ek pss 7033 
Җа "447994 7049 


J736f 
BY %48583 7088 


14 residual 
strokes 
[E wane 325 
E Mind 326 
(8 ou 327 
fi ы 328 
[B -мгіз 329 
(5-20 330 
ЙДІ Modes 518 
Ж “ма” 519 
Al vans 683 

ж 15363 


м4382 902 
15456 
М5505 1099 


IR Masso” 1513 


` 


Um 


p 


” 7 


R UNL 3$ S ж 


® w 


ER 


he 
D 


ІН ES mb mt mb s 


ны 


zu 
«шы 


on 
Sl 


Ўй 
9 
SR 
on 


15860 
М11195 1977 


J585b 
М11215 1979 


J5a22 
112814 2289 


JX 
M12779 2292 


1X — 2864 


J3869 
M15657 2888 


25440 
M16204 2949 


15435 
М18382 3341 


J5f3 
M18398 3342 


J6056 
M20729 3608 


JX 
M25256 4172 


1643 
M26271 4323 


J-X 
M26328 4335 
16545 


fi 7127583 4519 


J-X 
M27757 4564 


J344d 
M28780 4690 


J6745 
M29953 4870 
J345c 

M30326 4923 


1675 
130516 4943 


16925 
M32071 5205 


16927 
М32093 5210 


1692 
M32113 5220 


HX 
M35757 3649 
J4d21 
M35727 5667 
J4d22 


M38438 5978 


16е78 
140426 6271 


Маза 6281 


26022 
M40563 6282 


—$°74_ 6283 


J6f21 
M40548 6284 


J6e7 
140578 6285 


1604 
M40566 0286 


16е7 
M40507 6287 


2607 
М40597 6288 


J6e7b 
M40534 0289 


ЁЁ mates 6290 
SE моу 6291 
$5 xu0573 6292 
Bie maosa 6293 
SE acess 6294 
Sl 7440596 6295 


J3b2 
SH 7440523 6296 


SA 740505 6297 
BK SIT 6298 
88 2120785 6299 
SR 240574 6300 
Ж waoses 6301 


J395d 
M40509 6302 


X 

M40611 6303 
J3830 

M40654 0317 


26164 
№41380 6407 


17077 
M43512 6632 


57 


JX 
M43496 0637 


941212 6692 


27131 
№44185 6693 


844173 6694 


2712 
M44163 6695 


"dido 6696 


1326 
M44168; 6697 


J345b 
М44237 6701 


17144 
M44725 6750 


1333 
145144 6789 


BT 542225 6854 


ма 17279 
ТІҢ 7145775 6949 


Tu 
А 


27351 
Bh 47742 7032 


352 
M57 7035 


J7358 
#7 М48056 7054 


15 residual 
strokes 


1405 


Rad.9: 16 residual strokes 


[Е 229" 325 
[Ж Mx 331 
[Їй уму» 332 
{К atts 333 
Е ance, 334 


J4e66 
SË 8553-1517 


15866 

НЕ 7111330 1991 
J5a4 

$9 513407 2362 

M sena 2883 


J3869 
M15657 2888 


[S 


LI 


J5c7e 


5c7 
M15687 2893 


J5b58 
M15676 2894 


J5d42 
M16210 2951 


15141 
М18526 3358 


J5f3d 
M18524 3302 
602 
M19806 3924 


J-X 
M20759 3610 


BA 4352 


JX 

M27101 4421 
16554 
М27819 4576 
16559 
М27855 4578 
J3d4c 


М27815 4585 


26740 
М29954 4876 


= Was VS XX EX HR ой xe Sm Е xb 


16734 

М29928 4878 
1673 

129927 4879 


JX— 5383 


16с2Ғ 
M36221 5733 
26с30 
13219 5734 


= 16424 
M37766 5897 


BE 37758 5900 
BA 39977 6188 
SE wx 6281 
S мат 6303 
ас? 6304 
Sit 40656 6305 


up NS IS ME ub IM ЖЯ 


SEL 240626 6306 
89 does 6307 
ІҢ од 6308 
BE ы 6309 
B таре 6310 
$8 20677 6311 
SE эмбей 6312 
Sm rT 6313 
SW. 22285 6314 


14669 
HA M40603 6315 


Si, эмде 6316 
ШЕ maes 6317 
SE. 7440605 6318 
DE уругу 6323 
HA 2924 6590 
ШЕ mazos 6591 


J3b41 
$t 741150 6696 


Bit 24226 6698 
BE 7444229 6699 
BE jacana 6700 
ЁН 5245, 6701 


17132 
ВА M44224 6702 


714 
ЖА М42725 9750 


1333 
% Masiea 6789 


К -/20 6856 


J727b 
ДЫ 745884 6961 


J7356 

ФҚ 748007 7050 
= 14263 

& 48075 7060 

HE 248567 7089 


J737e 
Ë assez 7107 


16 residual 
strokes 


15128 
М1128 329 


fit итог 335 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.9: 17 residual strokes 


ІҢ 
m= 


ER b 08 


Er 


Ei WS Né SS We ж THS 


M 


Ж: 


ET 


\ a 
машы, 


SER SR mr SR Xs Xu Y AX 


^ 
MEUS 


2-Х 
№4516 921 


J607b 
M21328 3682 


JAc7. 
122545 3847 


J625b 
M23744 3966 


J635] 
M25325 4181 


JX 
M27757 4564 


16660 
M29167 4739 


1693 
M32325 5238 


14935 
M35872 5095 


16427 
M37823 5901 


J-X 
M39219 6125 


J6e52 
540004 6191 


a 6281 


26831 
M40766 6309 


JX 
M40715 6310 


J4457 
M40617 6313 


Jéf2d 
M40747 6319 


14179 
M40709 6320 


162 
540741 6321 


J-X 
M40694 0322 

Jóf3 
M40779 6323 


J333b 
M40735 6324 


J3a3f 
М40708: 6325 


13379 
M40693 6326 


J6f30 
M40704 6327 


J4443 
M40745 6328 


Jef2t 
№40744 6329 


17038 
M42122 6512 


7062 
М42924 6590 


17065 
M42966 6591 


JAa5c 
M42937 6595 


J7138 
M44268 9703 


17137 
М44255 0704 


13833 
№44835 6758 


МА Т 6759 


JX 
ШЕ ax 


17325 
ЖЕ 74522 6964 


6872 


17 residual 
strokes 


J5t4b 
WA 7118652 3379 
< ЕХ 
ЖЕ, 7420755 3610 


16455 
M26614 4362 


16554 
M27819 4576 


16559 
M27855 4578 


J3d4c 
M27815 4585 


16569 
M27939 4597 


Уп 
ж 


JX 
M29940 4881 


18760 
M30559 4947 


J693d 
M32397 5249 


J693 
M32434 5250 


J6a38 
M33707 5389 


J6c30 
M36219 5734 
13466 


1 M36943 5830 


éd. 5036 


Z2 BR BEER OmU sa XS :b zd GS zm 


T 


JX 
M39219 6125 


Jet3 
№0779 6323 


16435 
M40821 6330 


90255 6331 


26139 
M40789 6332 


24524 
M40790 6334 


2634 
M40824 0335 


16137 
M40772 0336 


16136 
M40802 0337 


J6f3b 
M40820 6339 


638 
M40807 9340 


J3640 
M40812 0341 


Ј6 Зе 
M40891 6346 


3642. 6705 


17139 
ЕЙ 44325 6706 


wE EI ONE XE X Sc E RS XE US Rs eM ss 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J713 

£i M44321 6707 
J713b 

fill 424339 6708 
1724 

7445287 6878 


17250 
ВА 7442285 6879 
J732c 
ШЕ mazos 6977 

383 
ГА 13834 7013 


ЖШ maS 7037 


18 residual 
strokes 


ШЕ -мевэз 1278 
ME 275 2012 
Wi қаз 3387 
BË 99307 5249 
BK подоб 5261 
$0 40534 6289 
pe uana 6322 


J633 
M40801 6333 


— 65 -. 6342 


Acra 6343 


1640 
M40874 6344 


641 
M40886 6345 


J6f3 
M40891 6346 


1462 
M40904 6348 


643 
M40924 0349 


Jéf3f 
M40867 6350 


Jef3 
M40907 6351 


J3e62 
M40902 6352 


3642 6705 


3 
5441306 6709 


J713d 
M44346 9710 


22 


m 


4 


ME 


SW EE 


JX 
М47827 7039 


17373 
М48631 7090 


27371 
M48638 7091 


2 210221727 


J-X 
M48622 /092 


1406 


J4e70 
Ë M48632: 7093 
un 17374 
ЕП 748432 7094 


17372 
HH "48427 7095 


19 residual 
strokes 
18136 
M1311 336 

BE -ABI 337 


‚5953 
ЯҢ, missos 2988 
16569 
fel 7127939 4597 
1693 
M32434 5250 


Нета 6343 


1643 
M40924 6349 


J6f3 
M40907 6351 


к EM 


m 


J-X 
M40857 0353 


1644 

M40945 6354 
2646 

M40954 6355 


14278 
M40951 0356 


ШЕ 


HX 
M40998 6357 


2642 
М40946 6358 


1647 — 6359 


eS 6705 
BB dager 6711 
BE 44382 6712 
88 ses 6713 

844400 6714 
"E —¿War 6715 
Б 34297 6716 
WE 245403. 6905 
E тыу 6993 
Й 248449 7096 
#2 бат 7097 


ЖЕ NIB 


МУ 
a 


20 residual 
strokes 


J5136 


M1311 336 
15138 
М1323 338 
15137 
Mi324 339 


JX 
M36972 5837 


ra 6343 


26143 
M40924 6349 


3 ДШ ЫП Ж 


JX 
M40998 6357 


1649 
M40972 6359 


13455 
M40988 6361 


26148 
№40989 6362 


ШЕ 


JX 
M44431 6715 
J7143 
№4426 6717 


J724d 
M46442 9912 


Ñ 


JX 
У M47278 6997 


17375 
М48649 7096 


17377 
М48680 7098 


кыд 17378 
Hit 744849 7099 


J737 
BE M48839 7104 


We 
«nm 


BE 


ЕН 


21 residual 
strokes 


J6460 

TN 26771 4377 
-  Jó645e 

M26769 4378 


жы 16579 

ЯШ 28072 4618 
16748 

А 30049 4893 
16443 


ШЕ M40924 6349 


13455 
M40988 6361 


16448 
M40989 0362 


= 
gue Ј64а 


ER 


№1010 6363 
BE maz 6364 
ШЕ УША 6365 
gis еы. 6366 
Й тот: 6367 
SB 55; 6368 


-X 
ж ШЕТТЕ 6715 


^ 17164 
ЕШ) 945024 6776 


17357 
А M48027 7051 


22 residual 
strokes 


15377 
ШЕ missy 934 
ШАЛ J6c2b 
iH 434142 5726 
Jéd41 
ШЕ 438147 5938 


J-X 
Wim M41022 6364 


Jéf4e 
M41038 6369 


J704d 
M42532 9553 


J704b 
М42526 0555 
ax 6818 


17266 
M46530 0927 


14265 
M47377 7007 


BB 


шом 


Ty 


= 


ыу 7016 
ШЕ 28725 7100 
ШЕ 248727 7101 
HE wars 7102 


23 residual 
strokes 


15377 
№4659 934 


wp 16579 

ЯШ 128072 4618 
2651 

ШЕ maosa 6370 


1650 
ШІН M41051 6371 


X 

ШЕ 21053 6372 

== )704Ь 

ВЕ M42524 6555 
17140 

B M44397 6716 


1737Ь 
M48725 7100 


24-27 
residual 
strokes 


16748 
B M30047 4893 


B тор 6366 
BE втер 6373 
va M 6374 
Mk SBS 6375 


16155 
WE malosi 6376 


16557 

ШЕ 1092 6377 
16158 

EX 421088 6378 


Rad. 10 JL 


0 residual 
strokes 


15139 
JL "wi33e 340 


І residual 
stroke 


J513a 
м1337 341 


15577 
JE 77548: 1398 


2 residual 
strokes 


J3074 
M1338. 342 


— 13835 
JU Mwia40 343 


— 1Зе69 
JU misés 399 


J4924 
M2673 584 


` с60 
Ж asx 1399 
J5a5b 
JG 7113712 2405 


3 residual 
strokes 


1. 15036 
JU T M288 87 


J373b 
Mi343 344 


J3b4d 
M4682 938 


J-X 

JL 47055 1305 
J5a5c 

I M13717 2406 
» J5b32 

JÑ 13125 2532 


-- J-X 
-X 


JU wx 4188 


4 residual 
strokes 


+t. 15044 
fL мазї 129 


Zw IX 
25791351 345 


$ J437b 
JK 347 346 
xi _J3624 


М1348 347 
Wiss 348 
JL $1350 349 
1347 350 
V 724255514 
1676 


ІЛ, 7441549 6426 


5 residual 

strokes 

f —wx- 351 

ЎА mas 352 
Misse 353 
Wiss 354 

а Wir 355 


Ui wis 356 
Hw 358 
ІН Qs 392 
Uh "Ир 416 
Wt wase 726 


J4764 
96 M56477 990 
= 13430 
76 M7079 1315 


JÉ irag 1400 
J-X 
М. M14457 2550 


14440 
М17189 3069 


16226 
M22686 3865 


v 
Vd 
FE м5 4122 
A 
Es 


13566 
М25409 4189 


16627 
F M28217 4634 


1407 


Rad.10: 8 residual strokes 


+ _J676b 


— 


JÈ M30727 4967 
J382b 

Fl 534795 5522 
14653 

|Ң M39763 6157 


6 residual 
strokes 


m 15044 
PE -sss 178 


-X 
Oo 555 1352 


isy 356 
S as 
—MX- 358 
е 359 
% тіз” 360 
a 361 
He 614 


13с7 

ШІ aus 764 
15270 

TU Más 765 


J575 

MC 1410382 1794 
J4béd 

ЖА. 14546 2589 


15479 
M17294 3076 


«4 13637 

ҮЛ, M17264 3086 
. 16035 

АЛ. 120255 3558 


— 13461 
M20872 3022 


26635 

JG M28429 4659 
4-64 

ВЕ 425304 4763 
13857 

UG M32675 2265 


EN 28 
ЖЕ mesas 6038 


7 residual 
strokes 


—< Jde3c 
JU M304 95 


J5057 


М686 199 
J513b 
М1355 357 
J513d 
M1368. 359 


J-X 
f mias 360 


J X 
M-X 


J3427 
ЛЕ, М1580 
М2009 


362 
401 
486 


M2362 536 


537 


Mx 614 


15476 


649 
765 
777 
951 


Be 745916 1153 
Wk sax 1207 


d: 118772 
DE “10546 1840 


J442 


9 
ЭК 12055 2145 


м, J5e2b 
DE 17415 3113 


J4076 


UG 17375 3131 
Ы uS 3711 
БЕ SSS 3782 
ЗЕ 222667 3860 
Wr 519285 3911 
AL ко 4085 


)3953 


=й 


J 


u M30953: 5034 


и. J4628 

WE massas 6038 

ма 1645 

3 38899. 6050 
23436 

Р8 739755 6159 


13121 


Ë 7941545 6447 


8 residual 


strokes 


J505b 
M700 


J5064 
{ri M792 
JA55e 


M1381 


= 15146 
ЛХ M1590 


` JAe3Í 
M1669 


Ji J4a59 
M2384* 


207 
226 
363 
402 
424 
543 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.10: 9 residual strokes 


J3a36 


M3696 803 
J4a5 
46337 1233 


15571 

"id M7435 1378 
23454 

IR ais 1475 
15822 
M10674 1858 


tht ко 1868 
J wionr 2169 
Pü a 2172 
Ni 7129695 2457 
S Азот. 2458 
BE 13892 2459 


JA56d 
E 14757 2663 


` 14642 
ж-е 3134 


J5e31 
M17470 3146 


Ed 


Sr = 


J5e34 
M17460 3151 
J-X 
M24672 4086 


J433Í 
M29024 4721 


16679 
M29432 4796 


1537. 5035 


13450 
M31063 5052 


16475 
M38899 0050 


Jéd7c 
М38948 0068 


J306f 
M38951" 6071 
JX 
M38951 0072 


JAeAd 
M41704 9454 


J4e26 
M41708 6461 


J722 
M45672 6831 


J3534 
M45758 6833 


SHEER Ee M6 W RSS Sw Si 


9 residual 
strokes 
J3375 
JU M1386 


жа _Ј514Ь 
M1545 


J514d 
Ж, М1587 
J342a 
M2393 


364 
397 


404 


548 


we —/5333 


T М3810 816 

МО 832 
ZA 05007 1338 
ЛЕ уез 1339 


= J X 

JX m7208 1340 
15645 

ІЁ? —8184 1480 
14937 

WA 79992 1716 


15824 
ТИІ 7М910664 1879 


Jf SS 2172 
Eu 2233 2202 
EE 0227 2211 
WR — 3936 2466 
TR — 2468 
E пе 2693 
Ж 12280. 2704 
PB 022. 3173 
M] Ziea 3422 
Ж woes 3582 
BE 0520 3642 
SH 291002 3645 
WE 525214 3933 


JE 00. 4199 
E$ VO 4234 
Bà коо 4822 
% wings 5077 
385 22725 5092 
EE mais 5523 
ӚН 22116 5524 
ЇЙ. кыв?” 5525 
Jéd7c 


28 38948 6068 


м  J306f 
M38951 6071 


2 J-X 
398 58951 6072 


16е45 
М, 7139792 6165 


J-X 
ІШІ. 7447887 7041 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


10 residual 
strokes 


(4 


S ӨМ cH 


I Ж Gd om dé xm 


ск 
ая 


set 


S EMER SS Se SS 


Wi 
hi 
Fi 


J507a 
M928 


J3375 
M1386 


J514b 
M1545 


J534a 
M3978 


13424 
M3953 


17421 
М5272 1041 


1342е 
М5266 


15563 
М7202 


Wo44s 1386 


J3d22 
№7599 1401 


14751 
M9425 1630 


852 


1057 


1338 


О 1918 


ae 1919 


JX - 2217 


13439 
M12358 2233 


13647 
М14031 2485 


14855 
M14030 2491 


J5b7d 
M15021 2726 


JX 
M14979 2730 


82е 3209 


J5e52 
M17757 3231 


J4339 
M17846 3234 


J3e46 
M19166 3438 


AX 3440 


16068 
M21061 3051 


14141 
М22000 3775 


1622 
522736 3874 


26221 
M22866 3880 


a — 3936 


JX 
M23979 3981 


13827 
М24233 4005 


J4e32 
M24229 4006 


14047 
M25070 4146 


1408 


JX 
Жі M25556 4205 
J3d57 


JA M25773 4238 
ЖЕ 115226. 4275 
ЈЕ Ma 4477 
WE 05447 4487 


var 13950 
БЕ 29630 4826 


J4551 
к L 5102 


не wea 5107 
ЇЙ. 54254 5526 
ЕЙ] msaa 5527 
HE 23289 5528 
Жі masas 5529 
ІШ uires 6472 
Bj nox 6475 


11 residual 
strokes 


J3375 
JU M1386 


364 

M5266 1057 

JS 379 
E Wis 
Юр Sor 1396 
Қ os 
ЇЙ moor 1577 
fi oT 1765 
tHE М2 1941 
BK Waiters 2036 
F ons 2251 
Б 129295 2377 
ffi sees 2401 
ВЕ ax 2495 
ЖЕ 22295 2755 
ME sony 2758 
WE 7422005 3257 


е —%— 3440 


1070 


1352 


1499 


D: 


ЛА 


15165 
M19224 3448 


J6164 
M22254 3818 


JX 
M22279 392] 


4553 
М23460 3945 


16245 
М23464 3947 


14647 
125123 4152 


1642 
1126059 4296 


14233 
M27533 4500 


J3d2f 
M31539 5159 


J694b 
M32726 5271 


J6968 
M33078 5322 


16964 
M33093 2328 


J6a63 
M34303 2459 


)6с71 
137497 5871 
J6e2 

M39045 6095 


13468 
M43374 6624 


12 residual 


Ë 


D 


strokes 


J5127 
M1113 


J513e 
M1395 


J5357 
M4230 


13624 
М5409 1085 


2X 1355 


J5c47 
M15323 2803 


16073 
М21164 3072 


16274 
M24339 4022 


16433 
М26151 4309 


26524 
M27409 4477 


24574 
M27447 4487 


J303d 
M27591 4523 


724 
М29772 4856 


16851 
M31760 5168 


311 
365 
876 


J-X 
M31741 5171 


TX — 5172 


WE 931839 5192 
ШЕ 0045. 5271 
ИЯ 234305 5459 
WH 1026. 5530 
Bt masse" 5627 
we Би 5629 
Sh meses 5762 
si 2891, 5763 
BE — 5805 
ШЕ 7452045 6095 

M39871 6177 
Bi 4037. 6263 
Е 30359 6267 
ЙБ asas 6834 
ОЙ тылау 6835 
ІҢ “445510 6837 


13 residual 
strokes 


J313d 
M4286. 896 


X 
ГЕ my7 1433 
15652 
М8491 


15725 
M9483 1044 


349 
E347 2267 


1597 
M12698 2275 


1512 


14450 

M15390 2845 
1504 

M18317 3327 


16335 
М24792 4108 


J634d 
M25207 4165 


1635 
М25595 4211 


24233 
M27533 4500 


13465 
M28766 4089 


J687d 
M31965 5186 


J6876 

Bit 1431839 5192 
J6c3f 

Sh M36572 5763 


di = St IN RH OR ШОН 


Wh 456337 5963 
Ж азво 5972 
Ж 259122 6109 
Bi Масат 6279 

Maur 6404 
ЕД элаз 6737 
Ж 745406 6836 
ІҢ aseo 6837 
WR тілзвтт 6838 


14 residual 
strokes 


J567d 
IEE -М9454” 1636 


J586b 
М11305 1997 


J593f 
M12828 2286 
J507 
5414176 2513 


1354 
115551 2868 


МЕ 
ig 
ЕЕ 
Ж 
өт 2872 
ЙЕ 
г 
"i 
% 


25138 
M18421 3346 


2312 
M25433 4215 


16473 
M27014 4412 


J303d 
M27591 4523 


#8 422106 5206 
il 53382 5371 
ai (ee 5531 
Й 349042 5532 


24477 
IET 34928 5533 


J3f46 
ЖП 34918 5534 
2 16е2а 
X 39122 6109 


me ES 6182 


==  J703f 
ЖІ M42332 6535 


17053 
ШЕ 942550 6568 


15 residual 
strokes 


HE missy 2892 
HE 5255 3475 
ІНЕ 742454 4047 
Re ТЕГЕ 4875 
ЖИ 32267 5232 
Ян E532. 5535 
ШІ 2454934 5536 
ЕН 26832. 5537 
XE 1654-6123 
ІҢ 239969 6189 
Sit 240656 6305 


13459 
WL MA4775 0754 


16 residual 
strokes 


J-X 
ҮН M18591 3373 
Jé25d 
МЕ 7423742 3964 
By 


16361 
M25680 4217 


38 1497909 4590 
#1 новвот 4693 
dX 215020. 5235 
НЕ 233628 5386 


16533 
M34952 5537 


13451 
(El 7434955 5538 


= Jóbóc 
RÆ 7435815 5684 


16364 
М39191 0123 


2 J6e34 
УЖ 39215 6124 


J722b 

[Fal 7445241 6824 
17233 

ШЕ 7/45859 6839 
17234 
M45870 0840 


J7232 
T 7445872 6841 


17 residual 
strokes 


ES. 
TE wisezi 2907 


1409 


Rad.10: 22 residual strokes 


J5f2b 
M18683 3375 


16039 
M20196 3551 


16453 
M26607 4361 


16039 
133575 5392 


16579 
M35956 52701 


M36935 5829 
2104 6124 
ЫЖ 1049, 6341 
44520 6706 


17249 
BL M46245 6876 


J734c 
ЖЕ M47656 7024 


i ss oe Шош ІШ 


18 residual 
strokes 


1565 

ШЕ -mesig 1520 
J-X 

M15905 2912 


16031 
М19906 3530 


16365 
M25695 4220 


13625 
M25831 4244 


16565 
М27909 4590 


14454 
М28828 4695 


16534 
M34973 5539 


Jéb7 
M36017 5713 


Jéc58 
M36945 5832 


Jóf3f 
M40867 6350 


17235 
M45901 0842 


1734с 
ES 1447656 7024 


ә OF 3s s Se xd mG 


ЗЕ ОП 


19 residual 
strokes 
Й users" 1520 
BÉ acne 1522 
J5a38 
{Ё 13008 2318 
> ЕХ 
МЕ 115905 2912 


= 16574 
ЖЕ 128037 4610 


Ed Б 4612 
WB 162395 5509 
BS 54977 5540 
í sw 6359 


17141 
Ё 44400 6714 


14562 
FS 745506: 6843 


20 residual 
strokes 


J513f 

ЯЫ 7125840 4245 
КӨШУ 

ЖЕ M28053 4616 
16536 

ËH 3934581 5541 


== | Jóc26 
nel 1436088 2719 


J6d37 
ШЕ 37970 5922 
WE uos 6717 


7162 
к M44986 6772 


Ј6478 
EX M45721 6832 


21 residual 
Strokes 


М xray 2322 
ЖЕ 7128037 4610 

1535. 4612 
ДЕ usos; 4616 
BE 5487975 5922 
WB 12 7003 


14449 
ES 47345 7004 


22 residual 
strokes 
Йа 2323 
# ay 4616 
ЮЕ. "128070 4621 
МЖ зка 5408 


J6b37 
fe, w34993 5542 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.10: 23 residual strokes 


= Jóc29 

Ё M36137 5728 
17236 

Ж “45941 6844 


23 residual 
strokes 


15030 
ЙЕ 13046 2323 
25434 
ЖЕ ses 2923 
E J-X 
Hea 7728053 4616 


16578 
М28070 4621 


= Ј6с29 
ШЕ M36137 5728 


24-28 
residual 
Strokes 


25934 
M15964 2923 


HBL arae 2927 
Ж 208070 4621 
Sle 4623 
эф cd. 5729 
ge ems 6374 


J7362 
ША M48234 7067 


Rad. 11 A 


0 residual 
strokes 


1467е 
Misis 366 


1 residual 
stroke 


13557 
М118 47 


2 residual 
strokes 


J-X 
[IN mias 367 


14662 
М1512 386 


<= 1397 
ЈА m3717 6010 


3 residual 
strokes 


J2138 
D -mz 114 


J525d 
W 3257 688 
JA — 969 


ЖА 97277 1391 


4 1397 
iA M38712 6010 


4 residual 
strokes 


14134 
Ж waz 145 


Ë, = 202-2538 


5 residual 
strokes 


15265 

ПР) -мз370: 732 
J562b 

(m, M7944 1446 


6 residual 
strokes 


15140 
M1436. 368 


ЕН wa 948 
JX 
ЇЙ] 7414552 2579 


16664 
HW 7129305 4765 


7 residual 
strokes 


J5141 
BW 7М1437 198 
t 439795 5430 
BR 1557 6442 


8 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


15064 
M75| 229 


16952 
ША 432859 5286 


9 residual 
Strokes 


15079 
IR moor 272 
M пиву 1045 
r= 16159 
ЖЕ 22141 3800 


= J6b44 
aW 7435274 5566 


10 residual 
strokes 
15348 
ІШ -м3979 839 

ae 14563 
ЁЁ -M5332 1052 


а CX 

NA — x 1919 
15969 

ІК M12326. 2224 

12. Јев! 

ІҢ 17741 3212 


16425 
FE 425995 4278 
эл. _Ш/бе27 

ШИ 1438977 6076 


J7058 
BW 7442717 6575 


11 residual 
strokes 


PE iar 1052 


ыз 14549 

VR -m5338 1074 

Й 10962 1909 
15с40 

I 7115153 2768 
16071 

IR 821125 3663 
.Jéaóc _ 

АҢ 1434356 5469 


17058 
M42747 9575 


J726c 
№ 46658 6935 


РАЗ 


12 residual 
strokes 


ver 15е60 
ЎЧ 18099 3283 


1410 


26168 

Ж 922318 3824 
X 

SU M40489 0259 
Jóe74 

$E T0378 6262 


13 residual 
strokes 


Jóa21 

йй 33261 5351 
16451 

ШЙ 7438301 5969 
JX 

TA М20489 0259 


14-20 
residual 
strokes 


2 18870 

Ji 111384 2004 
J6256 
M23e49 3956 


J647b 

ME 72719 4429 
J6b30 

ШИ M34904 5532 

E: J-X 

aN M35727 5668 
Jóc7c 

ER M37675 5891 
J6d2a 

Я 7437822 5907 
J6f2b 

SRN MA0645 6308 


17234 
M45870 6840 


Rad. 12 Л 


0 residual 
strokes 


1482с 
JN ТІ 450 369 


2 residual 


strokes 
15142 
М1455 370 


JAf3b 
M1453. 371 


ИГИ 

ZN 
J3878 

Жж 

M 

л 


Mi452 372 


JAa2c 
Mi853 454 


J3e2f 
> -w7475 1390 


4963 
52 19721 3516 


3 residual 


strokes 
15142 

T -М1452 370 

a; 1483е 

>É 2707 608 


J525c 

Ш\ 43242 687 
J427 

Ll 3239. 694 


J4a3f 
SZ 14 1590 
x 1492 
A s 1781 


1376 
7X 7925406 4186 


> JX 


J MX 


i.  J4e29 
V. M25721 4223 


4187 


4 residual 
strokes 


13626 


LS JX 

76 M1351. 345 
d 

м” 


М1458 373 
Ser 524 
X ee 1408 
Jf 1592 
Ж 92949. 4380 


14453 
ЗЕ 28725 4658 


~ . 13449 
=F M38630 5996 


5 residual 
strokes 
J483c 
М475 157 


fe 
R мл; 168 
Se 
F. 


J513c 
M1356. 353 


JAa3c 
№1452 374 


IN fA Ј483а 

Ell 1923 465 
JX 

ша М3365 719 
15268 

WR 3423. 722 


15266 
0} m3347 725 


M33685" 741 
wooed 1312 
565 1446 
1446 1685 
811530 2080 
сс 2565 
25470 


М17178 3051 
1676 
1130728 4973 
14325 
M36182 5730 


14626 
М36245 2735 


13324 


4 M36656 2706 


мр. 13452 
А. 938803: 6030 


13555 
М38849” 6041 


6 residual 
strokes 
mar 2 
Me 190 
fit -meos 195 
HA wv. 375 
H MAT 376 
BK 377 
Н - 378 
3$ Wise 473 
$3 wi 532 
Ж —0— 634 
8 sine 635 
WE xar 769 
M] savor 1460 
3E were 1595 
JB Horr 1685 
Ж мае 1792 
£ Атав 1798 
15942 


М11951 2102 


15947 
TV. 11946 2109 


х ST % m» RE SS Ч 


Li 


H 


“xX 


Hp [EE DE Ж S оК Е BD 


J4960 
M13539 2382 


J5b43 
М14534 2573 


J3e3e 
M14516 2292 


5540 соз 


J5d5b 


M16790 3014 


15464 


М17048 3027 


13168 


М17260 3096 


16125 
M21461 3693 


16127 
М21465 3695 


16635 
М28429 4059 


6779 
M30823 4984 


J3d52 
м38803” 6030 


1647е 
M38867 6036 


14177 


M38842: 6039 


M38849 6041 
M40155 6211 
7 residual 
strokes 
Моо 200 
Mara “216 
Mess" 220 
x 379 
JX— 380 
Moa 485 
1195: 489 
МОО 490 
МОО 619 
Mode) 638 
Wales" 680 
M33665" 741 
Was4z 783 
мава" 786 
х 5275. 787 
3522 790 


1543 
M5086 1004 


15622 
М7692 1417 


25574 
№7689 1419 


J392b 
3% 1543 


JX 
ЖЕ 875 1544 


1342с 
M8759 1545 


15679 
М9298 1615 


14464 
М9737 1685 


2 JX 
ТЕ 094 1737 


JX 
M10366 1792 


1594. 
M11994 2139 


^X - 2146 


J377d 
M11996 2148 


J5b4c 


Н 14583 2600 


J393t 
M17402 3123 


1444 
M17363 3130 


13639 


M20406 3572. 


16125 
M21461 3093 


16127 
M21465 3095 


JAb5f 
M22959 3989 


Jé23d 
M23166 3910 


J3e4 
123179 3916 


16369 
M25740 4227 


1487е 
M28435 4660 


16676 
M29381 4780 


14363 
№30915 5033 
IX 
M36659 5707 
4969 
SL 5760 
JX 
M36660 5770 
1647е 
M38867 0036 
14177 
М38842: 6039 
13160 
M38887 6053 


J6e3 
M39440 6142 


13436 
М39755 0159 


J4a47 
143333 6614 


1411 


ч. 
9 
r 


z 


N 
РА 
i 


~ 


Hk Ж 


- 


Bí XE nM ok 4 


J3d3 
M10133 1745 


ae 6719 
8 residual 
strokes 
oS 200 
с. 
м” 245 
В. 251 
ALET 381 
arses” 405 
ЯШ visos 489 
№] aar 497 
ІН узбо 802 
Ei waT 808 
lib wazy 1226 
ИЧ 453597 1231 
tao 1330 
A aor 1335 
IB wena 1423 
Wes 8673-1467 
ЖЕ War 1537 
fÉ 
=> 


J5779 
M10565 1835 


J3633 
M10596 1845 


910 1861 
йо 1868 
MET 2150 
13827 2395 


23038 
М13899 2455 


J5e38 
M17543 3143 


24944 
М17462 3152 


24461 
M17496 3153 


IX 
М19012 3418 


14762 
M20433 3576 


14953 
M21486 3099 


E 


К ES GA XE ome m ms S8 Ex 


a 
- 
- 
r 


b 


Lj RR Fy É HORSE OX SRG 


\ 
7 


=< 


N 
2 


® = hi Bš 


8j 
РА 
En 
š] 
ST 


Rad.12: 8 residual strokes 


1484 
521801 3746 


13157 
М22972 3891 


26234 
M23166 3910 


Ј 
x— 3921 


П 
M23236 3926 


16243 
М23235 3927 


J3e4d 
M24689” 4090 


14769 
М24993 4134 


163644 
M25752 4230 


J4a34 
M26872 4390 


J4a36 
127295 4452 


16636 
M28447 4661 


13227 
М28635” 4677 


14434 
М14361 4797 


16726 
М29453 4798 


J3a73 
514359 4801 


26755 
M30384 4930 


1683 
5130989 5036 


J694t 
M32892 5282 


JX 
M34121 5423 
Jóq5b 
M34210 5438 
16с4 
M36707 5771 
13957 


M36665 5772. 


J3a62 
M36664 5773 


$da 6044 


23160 
M38887 0053 


J6e5b 
40157 6212 


Jóe5 
M40163 6213 


16е5 
ыле 6214 


13378 
M40164 6215 


Jóe5d 
M40170 6216 


J4523 
M40159 6217 


J3f4b 
M40165 0218 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.12: 9 residual strokes 


9 residual 


strokes 
{й iris 200 
B oues 502 
ІҢ Manos 832 
HB] urs" 955 
ЕҢ aaa 957 
SH aiT 1039 
ki 5197 1040 
ШЇ 204 1341 
A 199 1481 
Ra 28221 1483 
IB М 1878 
КЕ os 1882 


18831 
NE] “10809 1883 
J6c43 
M11603 2031 


14754 
М13227 2343 


JAI 
AS 2464 
J5b6 
514909 2677 
14474 
М14881 2706 


JAd5f 
M16080 2936 


Мес. 3165 


JX 
MX 


J5e3f 
M17620 3170 


3168 


Ј5е44 
5117651 3174 


J5e40 
M17667 3193 


J4953 
M21486 3690 


305b 
M21854 3757 
J615a 
M22163 3802 
16235 


ІП. M22996 
16247 


T M23311 
ЙЕ 22559 4091 
KE. 1199292. 4464 
Ys 16639 4662 


М28463 
J 
ЖЕ M28471 4664 


Ж 


3892 


3934 


6637 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


33 
_— 


- 
` 


= EE mé dé De Bg W: 


Ж 
ЕЕ 


14462 
M28e57 4679 


IX 
M29544 4816 
14326 
M29539 4822 
14125 
M30407 4939 


16845 
M31177 5066 


1684с 
M31266 5076 


JX 
M31248 5080 


JX 
M34121 5423 


J6a51 
M34203 5441 


J3e59 
M35266 5565 


IX 
M36193 5731 


16с4 
M36707 5771 


9 

e 5774 
16с44 
M36694 5775 

JX 

M36695 2776 
1484 

5436475 5779 
14055 
М36682 5780 
13254 
M36678 2781 


Ja94f 
M36677 


14с63 
M36699 5789 


а?а 
Za 6044 


6979 _ 6064 


JX 
MX 


16е26 
438993 6082 


J3fób 
М38985” 0084 


14323 
M39011 6088 


JA63b 
m39010° 6091 


f 
eed — 6219 


5782 


6074 


J6e60 
Waoter 6220 

)беб1 
M40192 6221 


1367 
М40175 6222 


4555 
M40175 6223 

14460 
M40172 6224 


J4262 
M41750 6468 


J3f7d 
M41954 0496 


ЕҢ 245338 6615 
ІН 744455: 6616 
ЛЕ мао 6720 
Жу 7031 
dk SE. 7045 
10 residual 
strokes 

{ micas 299 
{8 -М1095 306 
BS maoy 553 
НА 2992. 656 
If s 657 
ТЕ “Masse 835 
WÉ asy 837 
i “vaso 846 
ЕБ Was 858 
ЗЕ vasos 859 
FA meis 960 
Wf МГ 1044 
f& тг 1163 
ЩЕ меа" 1257 
2% e. 1299 
SE 239 1350 
BS rias 1386 
Ж 4 1428 
BE meras 1546 
[Н “маса? 1570 
EA 2705. 1720 
HE] losos 1883 
ЖЕ 0861 1901 


HH затова 1916 


J377e 
M12208 


2193 


14237 
ІНІ 1112319 2226 


Hr 


J3b5b 


M13563 2386 


1412 


@ 


ж 
HH 


+ 


"HE 


D 


Tr 


JA13d 
М14299 2483 


14961 
M13982 2489 


J5b7b 
Ут 2711 


J5c30 
wc 0715 


J5c2b 
M14953 


J5b7c 
M14955 


ete 134 


2718 


2719 


23474 
M14922 2744 
15Һ77 
M14921 2745 
13534 
M16097 2939 
13656 


M16104 2940 


J5e61 
M17761 3212 


J3c22 

MI7919 3238 
13941 

M17783: 3242 


1422 
417780 3244 


14с6 
M19734 3517 


24431 
M20557 3593 


13825 
М20539 3596 


14577 

М22185 3813 
14550 

M22668 3862 


16249 
М23360 3937 


14365 
М23339 3938 


J433b 
M23978 3982 


14823 
M24243 4004 


14047 
M25070 4146 


J4a36 
M27295 4452 


16533 
M27429 4478 


16646 
M28689 


16722 
M29602 4825 


13950 
M29630 4826 


1552 
M14377 4828 


4683 


1347с 
M14378 4835 

1685с 
М31495 


14456 
M31648 5135 


J695t 
M33047 5305 


5101 


J6960 
M33009 


J4d35 


We 
tü M34305 
1493е 


RP M35383 5587 


8-98-73 


13453 
H messi 5778 


жез” 


Е 
HA 430975 5785 


J4871 
Жі M36717 5786 


J453d 
M36718 2787 
J4b47 
M36721 52788 


14с63 
M36699 5789 


1326 
1435725 5790 


14379 
M36698 5791 


22 14254 
M36709 5792 


Hy 
В 
E sso 5703 
+. 
F 
E 
E 


5311 


5461 


СА 


J6cAc 
M36727 5784 


1352 
M36704 5794 


16463 
M38636 2998 


-Jéd7d 064 


uM» JX 
MX 


J6e24 
M39008 6077 


6074 


J6e28 
M39030 6078 
J6e26 
M38993 6082 


š J3feb 
| X M38985: 6084 


e 24323 
KE М39011: 6088 
мм. J463b 
ІН 1939010 6091 
2 1414 
WH 7439048 6094 
BH 16е65 


wx” 6225 
$4] 


J3343 

M40220 6226 
J6e63 

HT 40203 6227 
Jé[4Ë 


ЭН — — 6228 
$5] 40238 6229 
Sit 240228 6230 
ЗЯ 2а 6231 
MI тарс 6232 
BE sages 6234 


= ERI 
4 


» Eb XE NE mx AE и әнш ж Е Ж 


—, 


` 
с 
СА 


Ë 


Э 


~ 


ІШ 


Ж 


1465 
М40219 6235 


17027 
М41791 6473 


17028 
M41785 0474 


J4a37 


25 M42231 6521 


J3960 
M43343 6617 


J3f5 
M43352 6618 


13467 
М43349 0619 


JX 

M47926 7046 
X 

M48038 7053 


J7363 
М48248 7068 


11 residual 
strokes 
41077 300 
Hui 382 
WAT 555 
-Muosg 862 
Máo/4 866 
EG 869 
ниво" 961 
M49" 1069 


JX 
M5355 1071 


J3779 
м&618 1257 


J3a37 
M8363 1500 


J564d 
М8364 1501 


14677 
94357 1634 


JAc7c 
М10904 1909 


X— 1910 


J3b7c 
M10980 1924 


15844 
М11051 1939 


23135 
M11024: 1945 


15846 
М11024 1946 


25964 
Te wiza7e 2243 


JA23b 
Mi2459 2255 


13437 
М13572 2387 


= Ok ШЕ 


N 
/ 


Ek Mb ue XE ш RS xe Ы 


JE — 2494 


J5c3 
M15179 2762 


J466 
M15154 2769 


J466f 
М15152 2779 


13648 
М15170 2789 


14542 
M16651 3001 


J5e72 
117947 3258 
J5e68 
M18034 3260 


1306 
M17951 3270 


J5e6 
M17975 3272 


JAd 4 

M17983 3277 
25121 

М18184 3290 


24079 
М19184 3453 


14851 
M19229 3454 


14432 


(7920558 3590 


J386b 
M24261 4020 


26332 
M24733 4095 
14477 


M24767” 4099 


16345 
M25118 4147 


-4652Ь _ 
M27376 4464 


14122 
М28503 4065 


13732 
М28498 4666 


1663 
128797 4667 


13541 
M28504 4668 


16750 
М30212 4911 


16863 
М31650 2136 


JX 
M31614 5140 


13673 
M32723 5272 


16968 
M33078 5322 


Jób3b 
M35074 5549 


14440 
M35498 5602 


Зе5 
139242 5607 


JAb2d 
M36263 5737 


J6c36 
M36380 5746 


Jóc4 
M36727 5784 


~ 


SA 
S 
ЛЯ 
ЛЯ 
AB 
dH 
ЛЯ 
m 
gx 


>) 


4128 5796 


16с47 
M36702 5797 


J6c4b 
M36755 5798 


J4f28 
M36738 5799 


24145 
M36745 5800 


24231 
M36759 2801 


24442 
M36743 2802 


J3b71 
M36750 5803 


1414с 
M39048 0094 


M40227 6233 
7128297. 6236 
Ranges 6237 
M40298. 6238 


J6e76 
M40302 6239 


JX 
M40271 0240 


J6eób 
M40290 6241 


Jóeód 
M40287 6242 


Jóeóf 
M40279 6243 


J6e68 
M40313 6244 


J6e69 
M40306 6245 


J3e60 
M40322 6246 


J4eób 
M40267 6247 


J6e70 
М40292 6248 


J482d 
M40317 6249 


Jóeó 
840319 6250 


13174 


1 M40310 6251 


J395b 
M40340 6252 


14534 
M40285 6253 


J7072 
М43371 6620 


14852 
M43378 0621 


J7073 
M43365 6622 


JA65c 
M43381 6623 


13468 
м43374 0624 


14442 
M43373 6625 


J385d 
M48330 7076 


1413 


Rad.12: 11 residual strokes 


12 residual 


strokes 
I ani 304 

уге: с 
ШІ ma 512 
BÉ “aes 595 
JEF T. 661 
R i 873 
H uoo. 882 
Ше H 886 
Mare 887 
$8 siar 1088 
И “ease 1263 
2% За 1299 
Ё er 1356 
ЭЕ ов 1357 
Ж wise 1363 
ME rdc 1388 
jg —552- 1432 
MH o sag 1932 
IE “11024 1946 
3E 09879 2246 
2A 973. 2260 
fili 712552 2266 
ЙЕ 101387 2402 
à& —*— 2494 
[БЇ 14063 2505 

JX 


Mt — 2792 
BE 029525 2802 
BE visor 2804 
{Й отур 2812 
ЎН ossis 2813 
Жі 2814 
ЇХ 35228 2815 


кә 17422 
ЖЕ 1415316 2818 


N 


N 


ш me Né xk X 


Wu AR ® BS 


ШЕ 


у 
А 


WE I ж 


Tr 


7 


b 
Sa 2819 


JAdAd 
M15357 2821 


J5d4e 
М16535 2982 


J5£21 
M18184 3290 


15678 
M18098 3297 


14452 
M18167 3301 


13169 
М18130 3310 


14450 
М19319 3458 


1570 
M19321 3462 


157 
119469 3484 


16055 
М20671 3605 
J3a3 
M21170 3667 


JX 
M21167 3068 


16074 
M21147 3674 


17369 


М22887 3881 


J624t 
M23536 3949 


J625 


0 
М23535 3951 


16273 4023 


13с27 
M24364 4029 


IX 
M24767 4100 


14с27 
26143 4307 


16533 
M27429 4478 


J394b 
M27576 4325 


14с56 
M27577 4527 


JA16d 
M27620 4532 


JA16f 


iG 7429109 4730 


J6970 


Ё M33199 5339 


J386d 
M35546 5626 


J4062 
M35556 5627 


JX 
M36788 2804 


ZX — 5805 


J4678 
M36785 5806 


16465 
M38646 0001 


13465 
M39118 6112 


1412а 
M39127 6114 
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Rad.12: 13 residual strokes 


wm 13064 
ІН мзэтзд 6115 | Jë 


14522 ЕЗ 
AR 430647 6155 ўз 


Јбебе 
BR M40382 6254 
J4b48 
PE 40353 6255 
J6e73 
Wk 7440383 6256 
_J6e7a__ 
$U 740490 6258 
X 
ША 0489 6259 
J4438 
DE 7440387 6260 
16675 
$5 7440389 6261 


16е74 
M40378 9262 


4124 


$T 

J 
ЖА Maos7e 6263 
Tk 


4 


1412с 
M40413 6264 


# Ж m8 SR od» IND du mM XM ч 


$Ë 24038 6265 
Bl маозег 6266 
Be 741546; 6267 
BR 7440355 6268 
Шу 6399 
BE 542255 6402 
WE 025 6482 
Hi OE, 6626 
KB ess 6627 
fA 4343 6628 


JAc5f 
M44133 0689 


` 
E 
- 


ПЁ 


V 
7 


si 


mb 


we Sh Re Е 


13 residual 
strokes 


{Е шт 316 
HET 324 
BÉ тае 595 
WE mao 889 | Ж 
BEA 891 | 1 
Wf uaa 892 | ZË 
US тарх 896 | 32 
E wea 900 | 08 


JX s 
А5 549 1091 | 1E 


7 


p астаса таж. 
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15453 
№5472 1094 


13472 
М6736 1267 


5a 
8222 1209 


15569 
M7294 1356 


14250 1365 


Ј4е40 
73257 1366 


14633 
M7463 1388 


JX 
M7798 1433 
J5653 
M8482 1511 


15724 
М9479 1638 


15722 
M9493 1640 


15723 
m9487 1641 


JAd5d 
M11163 1951 


1417 

911188: 1969 

13437 

М11111 1970 
JX 

M11202 1973 


J5979 
M12705 2269 


Ј5а25 
12774 2271 


Wizar 2272 
550. 2274 
iot 2277 
111225 2359 


UK — 2372 


JAb3d 
М14137 2511 


JAdAd 
M15352 2021 
X 
X— 2827 


J5cób 
M15457 2831 


13223 
M15484 2854 


15еб 
1780365 3261 
15е73 
5418188 3295 


J5e78 
M18098 3297 


BB? 3323 


15430 

M18332 3331 
24021 

№18315 3333 


14459 
M18281 3335 


Ke 
5% 
Ж 
Ж 
ША 


2 


it Ж Ш Ж xs Su = š RR шаа а 


J5f7d 
М19504 3477 


25 7с 
№19469 3484 


АК 3603 


JX 
M20692 3604 


16055 
M20671 3605 


777 _ 3706 


16224 
M22765 3877 

16253 
M23568 3953 


16254 
М23600 3954 


16278 
M24395 4034 
16276 


М24402 4035 


3 
ме 4164 


J407d 
M26193 4325 


1653 
M27550 4507 

JX 
M27689 4534 


1663е 
М28536 4069 


J663b 
M28537 4670 


J6648 
M28752 4686 


J5a2 
M30235 4914 


J6924 
M31961 2185 


Л; 
M32001 5194 


AX — 5485 


J6c32 
136273 5738 


J6c33 
M36280 2739 


Ма 5807 


Jóc4 
M36825 5808 


Jó6cAf 
M36805 5809 


14765 
М36818 5810 


1496 
1434800 5811 


13572 
M36809 5812 


Jócád 
M36826 2813 


J3b3¢ 
М36841 5814 


J382d 
M36822 816 


2341 
M36833 2817 


13465 
M39118' 6112 


1414 


ЖЕ M39127; 6114 
13064 
M39134 6115 


Jéeób 
M40290 6241 


JX 
M40489 6259 


J4a5f 
M40491 6269 


JX 
M40469 6270 


)бе78 
M40425 6271 


16е77 
M40450 6272 


1606 
M40591 6273 


1605 
M40596 6274 


JAb2f 
M40455 0275 
J6e79 
M40422 6276 


14946 
Lt M40503 6277 


J3d7b 
M40480 0278 


Si аа 6279 
$4 waosoy 6280 
S иык 6284 
HE] udis 6404 
% 025. 6482 
ЖД - ы 6629 
ЕН 243455 6630 
BE т 6689 
ФЕ ристат 6691 


2734 
ЖА 47739 7033 


< SW B8 Sb 8 8 i 


қ? 
ге: 


N 


ЖА 


= 


14 residual 
strokes 


ды 15143 
Жі mso 383 
13143 


A M3214. 683 
23 wu 901 
quis; 903 
ША ados 910 
e621 998 


-  J3eó 
UE 145807: 1270 
18654 
ІНЕ mesio 1514 


= 


“ 
= 
г 
s 


& xm R eee RR RS 


us xd HE BW 


>r 
ЖЕ, 


N 
^ 


ЖШ ЕЕ 5 XE ud mp ox 


Ж 


A 
- 
“ 
2. 


Cv] 
- 


“ 


15659 
M8561 


J5734 


1515 


M9948 1710 


13437 
М11111 


1585а 
М11219 


14030 


1970 
1976 


М11239 1990 


15864 
М11334 


J5a25 
М12774 


J5a24 
M12796 


J5b22 
M14148 


J5cóe 
М15416 
JX 
MX 


JX 
M15594 
JX 
M15501 
J5cóf 
M15623 
J5c77 
M15495 
J432e 
M15500 
15с74 
М15552 
13с79 


М15496 


J3c22 
M17919* 


15437 
М18383 
JX 
M18446 
15432 
М18441 


14543 
М18410 
1472е 
М19360 


IX 
MX 


4575 
M19402 


J5t7d 
M19504 


15474 
М19380 


15479 
М19414 


257 с 
M19469 


J6079 


1996 
2271 
2285 
2517 
2839 
2856 
2857 
2858 
2866 
2873 
2875 
2877 
2878 
3238 
3338 
3330 
3343 
3347 
3473 
3474 
3476 
3477 
3478 
3483 
3484 


M21245 3678 


13979 
MX 


Ј4а4а 
M23672 


16321 


3706 
3959 


M24448 4041 


13150 
М24824 


4109 


Rad.12: 16 residual strokes 


J363d 14669 
H 7430225 4913 | SA м40603 6315 


JX Г 
M32192 5226 | Эй maoss7 6316 


Jéa2Í J3830 
33537 5381 | BE 300554 6317 


БЕН 
=: 
ежи 


13144 Jée7c — 
ЖЯ 25267 4173 | $ тозо? 6287 | 15 residual 
14051 4221607 
ЇЙ 2525 4176 | SiR мозу 6288 strokes 


J394b J6e7b J3d7e 
AM] 727575 4525 | ШІ waos34 6289 | (B mzs 333 


M 


о Е Ж а-а 


ИҢ assess 4527 | B9 МЕ 6290 | Й Heats 1272 М. 5491 | SPE 40425 6318 
ды 4532 | ФЕ ушы 6291 | BE "mene 1273 sibi. 5536 | BÉ 11% 6323 
BR 55$; 4558 | BA waters 6292 | 4H Wess 1517 gers 5652 | HH wasser 6640 
yee 5553. 1559 | ME 2285. 6293 | WER — A 1587 | SE weeser 5678 | ЖД e+ 6641 
KE —A— 4563 | ФЕ posse 6294 | Ж moar 1924 | Hit moa 5679 | ШЕ тілі 6668 
a 5559-468 | SH wuossg 6295 | 88 тез 2288 | ЁЁ waster 5685 | RE тау 6864 
(Е 2462 4571 | М 6296 | HA waz 2299 | наг 5686 | WÑ miro 7069 
BÉ 529265 4671 | SB waosos 6297 | HA moso 2300 | 28 тот 5733 

$E —H— 4734 | S карт» 6298 | HBB miT 2304 | узо» 5704 | 16 residual 
HAC 529727. 4872 | 89 112078, 6299 | BE wees 2873 | MB 59927 5820 strokes 

HE uL 4873 | BE e$. 6300 | Ж nimc 2882 | Е 55010 5821 maser 925 
М тоодог 4874 | $8 masy 6301 | ME miaz 2894 | Ж mses 5822 | HA ess 1110 
BH 230222 4913 | Ж mao 6302 | МЕ 2952 | Ë masss 5823 | HA maz 2299 
Ж 23209 5210 | BR mas 6303 | YA mieso 3355 | BE масов 5826 | HS тал 2308 
TH боза 5214 | Ü шогы 6317 | wieser 3357 | Ж мулат 5898 | HB m25 2309 
ME 005926. 5368 | BA waters 6631 | ME mesy 3358 | BÉ 25228 5899 | iB mis 2310 
за 5493 | GH 220 6632 | уа ыз 3362 | BH 44941. 5983 | R іа 2311 
ad eios 5652 | FA 249455 6633 | BE тоза 3477 | Ма 6122 | HEL 245757 2898 
a seso | "E usse 6635 | "HE ТИНЕ mT 6123 | TÉ 25742 2901 
WI 02829. 5816 | AA 91079 6636 | JÉ узо 3842 | 88 му 6281 | WË му 3367 
BH uar 5819 | Ж улы» 6637 | BE 7142495 3959 | BK wader 6303 | ## wies; 3368 
WE id. 5894 | SH 5079746 6638 | BÉ 2252523960 | SH тосох 6304 | М misso 3369 
9% 502178. 6002 | BE 90525 6639 | Ш using 4041 | $E mama 6305 | BÉ mes 3371 
WM 52221. 6003 | ЖЕ талс 6667 | FÜ meis 4046 | SB maas 6306 | WË татвзэг 3373 
x& 835 6116 Eu 6691 | Йй ув 4112 | $8 waoox 6307 | ЖІ 22252 3845 
ме 6271 | BM уаш 6748 | Ф узып» 4350 | мот 6308 | BE сіз 3958 
gy At cosi | B 522297 6823 | BE 227102 4425 | BE тосе 6309 | È m2745 3968 
жап 6282 | WE musca: 6852 | WR олы 4534 | SË maos 6310 | WK 24244 4029 
jui Sd 6283 | ДЕ 6947 | HE уйсыз 4579 | BEE 240622 6311 | Е 224527 4053 
M ees 6284 | 39) 972512 7032 | 3H masor 4692 | E masor 6312 | MË 224844 4113 


ave 17352 2673 14457 14729 

Sal OSes 6285 ЖЫ 7447757 7035 [@ 72557 4879 | хаба? 6313 ff — мх 4116 
2624 КЕРЕККЕ ЕТЕНЕ J673d 23724 J3e77 

ЖА 7М205656 6286 RE 722939 4880 | Қ waosa3 6314 | ЖЕ 25335 4179 
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Rad.12: 17 residual strokes 


BE моол 4354 | BM worse 6417 Мас; 4365 | Ж пазат 6650 | Й 522245 6195 
BE ossa 4356 | |Ë] masea 6418 | Ж mareas 4579 | EÑ ases 6651 | BÉ Мао 6197 
IR wares 4558 | BA massa 6642 | M8 уро)» 4597 | BA “nx 6652 | TE 8159595 6205 
ЮЕ мет 4559 | SH 2243590 6643 | {8 моу 4599 | #8 даа 6976 8 149-75. 6289 
KE ix 4563 | AA disse 6644 | 88 28562 4672 | Ё 2257025 | Ж maoa 6322 
(i wares 4568 | ШЕ нау 6646 | BE 229926 4881 | Й 197070 | В wuosor 6333 
(Е зе 4571 | ЖЯ massor 6647 | MB мзозев 4949 Ші — x 6342 
8X 108267. 4592 | ИҢ 20897 6048 | BH 102179. 4957 | I8residual 8 HZ 6343 
ЖЕ 27893 4594 | BH wasser 6649 | WË 32405 5245 strokes — , gg 840. 6344 
HE OSes 5241 | Bi ESS 6757 | SE 7259405 5248 | Я ут 3381 | # тро 6345 
M пасе 5385 | Ж 245462 6813 | Б 233522 5397 | Шара 3387 | BF мой 6348 
ви 19307 5740 | WA misss 6839 | 28 measa 5697 | BA mise 3389 | Ж 20924 6349 
WM узбо 5824 | HE 122% 6965 | 3M 125259. 5703 | КЁ 58031. 3530 | 88 51425 6350 
Ж xeu 5825 | "B gares 6971 | SÉ x 5707 | WE Zoo 3552 | SHE wuosoy 6351 
Ef meos 5826 | ЗЕ massar 7077 | BF азов 5708 | WE 4554 4057 ' $8 мообу 6352 
RY узел 5827 ZA maen 5734 | Жі 25954220 | ЖЕ 24994 6765 
БИ mem 5905 | 17 residual | ÜB зоот 5824 | fRE “ax 4366 | [Ж кату 6767 
BH 236468 5983 strokes HÉ war 5828 | WE mesoa 4592 | |Ң 225; 6825 
Ж 59193 6122 | WA masr 922 | Ë meos 5829 | Ж waves 4594 | Й 22225 6899 
XE ux 6123 25545-1276 | ER Xe «вз | HE 019570. 4604 | f 527349, 7025 
gi “eo 6281 | EE exer 1369 | BE ws 5912 | $B vss 4606 | 

S ss 6309 | сугун 1370 | Bi wee zr 6004 | BY озы» 5257 ' 19 residual 
SiS ases 6310 | ÑE xtra 2010 | SE ӨЗ | BE pases 5262 | Strokes 

іш 917 6313 | M 907785 2524 | Юй тет 6330 | HH 232702 5508 | B тоз 930 
ga 5247 6319 | HE 52022. 2525 | 88 урур 6331 | SÉ 2550285706 | Ж тоох 2915 
se 712179. 6320 | KE 7229245 2808 | $2 уа? 6332 | EF miog 5708 | ËB үн 2917 
pes Ое 6321 | R n 2907 | # 122295 6334 | BE 999225 5709 XX — 2918 
# а 6322 | WË бїт 3376 Wo: 6335 | “уулу 5712 | WE ууз 2919 
BE туруу 6323 | WË misery 3384 8275 6336 | BÉ was 5714 | ЕЕ 221347 3685 
guy 71293. 6304 | КЕ 3385 | 8 ЕСІНЕ 236027 5716 Күле 


154 
4 i 


J3379 as 16039 J6f38 J6d2 J645b 
10593 6326 | TE %2019 3551 №0807 6340 | BSE mases 5909 | Ë м26693 4373 


Jél30 J605 

(40704 6327 | JR Moo7er 3615 
14443 В JX 
mao74s 6328 | MA 724851 4115 


261 14876 
M40744 6329 BE 7М265059 4363 


13640 J6d32 J6569 
ji ХӨ 7127939 4597 


M40812 6341 M37913 5915 


13124 JX 16568 
M43307 6611 HY 7437912 5916 МЕ M27975 4599 


1335 таза 16574 
| 43590 6643 | ЗЕ 338157 5937 | ЖЕ 1928037 4610 


BT 
ШК 
ЎН 
адан 6325 | ME 817795 3505 | ЁЁ моо 6339 | HE 235945 5832 | JRA 1422592 3854 
pe 
1221 
ËH 


NI 
Й 


im Sx g 


gig 
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Rad.13: 5 residual strokes 


# уыз 4612 | B йот 2015 | $l xoi: 6367 | SÉ теніз 6373 | 2 residual 
aoaooe 4613 | Мы 4374 | SE autor 6368 | ЫН 6377 | Strokes 
Ж 118873 4614 | $A ушат 4375 | BA 97079: 6657 | EB aver 6661 Meg 136 
MH усуе 4615 | MÉ Ы 4604 | S waaay 6658 | BÉ 2407246779 | IÑ "wig 367 
Eg 55. 5708 | #& 4739 5499 | BE wax 6775 | ЖҚ 2258 6928 Wisi 385 
SÉ was 5714 | #8 wear 5512 | B wir 6794 | Misiz 386 
Mf assess 5834 | WH 232962 5541 | 8 wuesis 6918 | 25 residual | Нм 2530 
ШЙ Msz 5835 | 38 ы 5719 | MG тис 6921 strokes 
BA короз 5836 | 28 wert 5720 | fl ушт 6925 | BÉ mos 6366 | З residual 
WW uS cono | Wü uir 5835 | — узсе | Strokes 
Ж 0458677 6005 | узуу 5837 | 22 residual | 8 мез 6375 “eas 16 
&& —57—-6343 | BE 52° 5838 strokes ge 2665 6376 | [B] R 387 
BE ыйа 6349 | BA 99225 59023 | DR wen 1436 | HE 2437 6657 Mis 388 
$E wo; 6351 | 8B му 6343 | WE men 3857 | HË maro 6662 eis’ 389 
В woes 6353 | 4 тает 6349 | ВА 59789 4958 | f 125; 6928 arse 390 
BHL oss 6354 | BE mass 6357 | M мас 5839 | Ж 2262327067 | FH waves 3721 
SE maer 6355 | 88 uos: 6360 | ЙЕ 01027 6364 
ФЕ 9020876356 | Ж тов 6361 | SË maos 6369 | 26-29 4 residual 
B maosa 6357 | 88 mosey 6362 | ЭЁ masso7 6819 | residual ше 
SH іе 6358 | BE тв? 6654 | ЮЙ от 6925 Ича „ее 2; 
38 807 6360 | SH Es 6656 | tt 727: 6926 | "i сол weer 391 
ІШ шз 6711 | SR wasse 6816 | BE mases 7047 | T мі 6379 | [т 
BEES | 0 |. |°“ sss 0378 | |8] ES 717 
ВЕ 02138. 6713 | 21 residual | 23 residual | 5045709 | pg 5925. 4633 
88 27219 6986 strokes strokes eec | | эст 4704 
a 332-6088 | ИҢ 515274. 4610 | BH veo 5839 | Rad. 13 [] 59235 4753 
WB wets 6990 | AE мат 4612 | SE тост 6370 | O residual M50350 4927 
ің -ZZ соор | 8 15277-4620 | $8 М0 6371 | Strokes 
зс 6996 | тышо 6349 | SÉ maos 6372 9159: 384 | 5 residual 
Ж vests 7086 | 8 120225 6361 | ЮЙ masy 6925 | ———————— | M okes 
gs 649 0362 |. | Т residual E оз 
20 residual 98 TD 6363 | 24 residual STORE H or 392 
strokes big uui 6364 strokes 3692 1547 ІҢ -RSS 464 
me 322-932 | #@ won 6365 | 28 wastes 5729 | ——— | Ш талт. 732 
ВА RE 1524 | ## мао» 6366 | BE passer 5741 Д8 "ges 1655 
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Rad.13: 6 residual strokes 


~, Ј4а63 
M21706 3722 


26135 
ЕН 21707 3723 


13351 
FA 35903 5543 


6 residual 

strokes 

fi -м599- 176 
WW use 368 
Fl ms 393 
ІҢ aaa" 768 
ІМ HaT 1395 
М 967 1460 
И — 1655 


2566 


FJ ax 
JX 

А М14552 2579 

[8] 7428227 4635 


26664 
М29305 4765 


- 6772 
M30776 4989 


ША 
га 
ІШ 9878 6025 
ІШІ 


J6f7b 
M41616 6438 


J312b 
BY 742510 6518 
=E 
Pj 


JX 
M42564 0558 


7 residual 
strokes 


J505 

{FA M683 
JX 

M1538 


J5149 
=] M1537 


JA66e 
M2750 


15325 

Н] M3573 

- 15778 

8] 710592 1837 
15928 

hd 11724 2055 


JX 
HN 7413835 2438 


206 
394 
395 
619 


775 


JX 
PA 7113836 2439 


ЈЗа74 
M14665 2620 


J4a41 
114403 2627 


war 04636 

ili] 917382 3125 
J5f5b 

Ki 7718965 3407 


15157 
МШ 7418956 3408 


13539 

3 M20917 3630 
J633b 

5 7424885 4118 


J633c 
М24886 4119 


Х 
Eb —A— 4777 


JX 
ІН. 30362 4928 


16а55 
M34130 5430 


um 164ба 
ДИ] 7938786 6025 


J6f7b 
МИ 7441016 6438 


8 residual 
strokes 

(йі -м293 246 
n Mae 396 
YA sarees 423 
ШІ aoar 497 
El ara 954 
fil 5422525 2347 
ЇЇ 51345 2394 
Mj 244737 2651 
Mi] 7% 2655 
УЯ 3422027 3798 
J — 3799 


$J] 222261 4453 
[ 70209. 4810 
fi зізозев 4931 
ЙЛ] 1430355 4932 
ЙЛ. 1420385 4933 
ША 29285 5286 


13435 
M38937” 6070 


13962 
М45313 6796 


J722t 
M45672 0831 


au 211 (8 
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9 residual 


strokes 

5E wies 397 
Fi mor 832 
ЕҢ er 958 
HE weiss 1478 
Iii мө? 1479 
fe) 8221 1483 


14426 
ІШ, -m9995 1719 


ы ЖЖ 
fff] 910149 1751 
Fa 1582f 
ШҚ 10757 1881 


15831 
ИЕ 710809 1883 


1595 
89 1412277 2183 
м. J5a49 
ШІМ 713245 2347 
PW 


15а48 
М13246 2348 


ois 15845 

ni M17629 3171 

a J5e4d 

Ў 511775 3186 
15158 

I] 19040 3422 


2 1604 
ДЕ M20499 3584 


f$ sess 4266 
Mi] 27427 4460 
КЕЈ 52227. 4934 
ЙШ 7130357 4935 
ЙН 32402 4936 
WE 2249-4937 
ІР, Soo: 4938 
ЖА 130407 4939 
WP arise 5072 
ay 20044. 5566 
Jl isses 6070 
XE wasser 6083 
ji 539001 6086 
ЖЕ кізо002 6090 
Maras 6467 
Б wassia 6797 


u 


1418 


10 residual 


strokes 
i^e 839 
B sso 841 
I -wasos 846 
Ий assy 852 
ІҢ мау 1047 
BE WAT 1348 
Ж worse 1430 
ШШ - Ма. 1494 
Йй or 1757 
НЕ 10509 1883 
МН уз 1908 
МЗ. 2227 
M12356 2233 
Je — 2234 
M13246 2348 


J5c32 
514915 2716 
J5b7 
M14955 2719 
13132 
M17771 3241 


JAb7e 
M17921 3248 


J604 
M20540 3501 


13825 
М20539 3596 


1457Ь 
M26004 4283 


13076 
526009 4284 


16469 
M26928 4397 


1473с 
M27264 4453 


2447 
M30440 4941 


26851 
M31339 5103 
16862 
М31351 5108 


9 
59497 5863 


J6e28 
М39030 6078 


13678 
М38991” 6083 


J4057 
M39001” 6086 


13261 
M39002: 6090 


| 


ПЕ 3926-6475 
Il atas 6476 
226575 
Wf М8248 7068 


= 


11 residual 
strokes 


T|. J3b4c 


№4105 868 


Ј4839 
М5341 


25534 
Mé597 1253 


Ј564 
МВ2ВТ 1494 


23073 
M8348 1502 


13672 


ДЕ 
ІҢ 
& M10946 
n 
ІН 
iB 


1063 


1925 


1596 
M12447 2242 


14664 
М15152 2779 

13942 
М17944 3275 


МШ 2522. 3292 
JE 22109 3661 
Б ОПАТ 3665 
1A 


13252 
M24766 4102 


16347 
ДЖ] 25139 4150 
J383t 

М30403 4938 


HY 
Mt J447a 


M30440 4941 
BE 27220. 5147 
Ей 234303 5459 
ІҢ assez 5460 
ШІ agar 5954 
ЩЩ < 5955 
3 SST 6096 
їй о 6107 
ЙІ 242747 6575 


12 residual 
strokes 


5 1502с 
iL мол 64 


Rad.13: 18 residual strokes 


JA63c JAaAd J7234 


BL —wx 65 | Bi] (40367 6266 | 14 residual МЕ 23672 3959 М45870 6840 
ы 307 | 9E mass 6528 | Strokes 8 294915 3984 

(R mem 309 | $ miwa 6580 | Е war 330 | Ж 2525644349 | 17 residual 
ЙК 0007 658 | Ë mes 6801 | E woer 562 | db wees 4552 | Strokes 
ax 659 WS ma 908 | BÉ 232222 5234 | FR yere 1703 
Wiki eese 1263 | I3 residual | PE “asso 1100 | BE 9:927 5535 | узу 3380 
Sk 5572 1586 strokes ji ИЫ 2280 | 35 1026. 5689 025. 3683 
ІҢ x25 2266 | IR maay 894 | TR —уу 2864 | NÉ asas 5823 | WË 702827 4056 
KE 13337 2354 | WE meny 1268 | M мо | JE 55193 6122 | WË voter 4115 
НА miasa 2355 | 1% soss 1585 | 48 515462879 | SB асет 6315 | "S оўу 4881 
ЖІ 415306 2806 | M meo 1643 | TÉ узу 2888 | fi mios 6857 | ЖЫ, 4948 
HE 510507 2823 | 38 ууп 2289 | Bi 02205 3056 | Wi ai 7069 | M 5:721. 4949 
ЇЙ eog 3283 | Wil 4552359 | "E 14 30950 | ff 27278. 7107 | ЖЕ 2L. 5506 
ЙН утат 3292 | FB мот 3669 | С ЕЕ ІІ 
Їй Giao. 3299 | AR 1025590 4166 | Ñ 753 4519 | 16 residual | Ё 15255 5987 
ЇЙ 219756 3521 | BE 2652564167 | A wares 4525 strokes M38571 6004 
ІҢ уой 3549 | Ж 2262574324 | 2255224527 | # gases 919 | 8 24229, 6334 
M woes 3669 | Wi міз 4519 | ME ure 4569 | BE ooo | BE 2225. 6517 
ЇЙ мов 4103 | Ñ| 227572 4525 | AB узот 4942 | ЫҢ -02739- 1703 | Bh 527129 6763 
AA 55160 4155 | қы 4552 | ME 230512 4943 | Йй araor 2004 | | шу 6884 
жа ІШ; 4208 | ШІ xe ez 4688 | Ші wise 5371 | BÉ weds 2299 | ШЕ 27265 7070 
WW Masse 4243 | AE meor 4942 | Ж 912125 6110 | #8 эт 2308 

# 92525 4506 | M maisos 5193 | Ж мозу 6302 | TR 7952225 4051 | 18 residual 
Ai mases 4519 | TE waisas 5197 | ME mios 6509 | HE теа 4056 strokes 
Йэ 4525 | We 28978. 5360 | BES 6561 | f —2- 4116 | ARS 919 
AE] 227522 4527 | WA 253328 5362 | HE may 6562 | {Й меу 4569 | WW утыр 3389 
HB 522 4856 | S 0010395 5476 | | Wü osa 4595 | ME 05079. 4428 
fk mareas 5193 | BÑ извезе 5646 | 15 residual | Ё оов 4885 M27944 4595 
Ш) masor 5315 | КЕСЕССЕ | Strokes Wü Sa 5030 | ЖЕ ДЕ 4609 
iy 50273. 5334 | B 49-5073 | "Hb 525-1703 | Bb HES 5694 | ME AES 4950 
IS 233203 5341 | 18 9522256110 | КЕ mnoo 2005 | BH) 59292 5907 | ШЕ 0102 5399 


J6a63 J712e JX wm  Jédée J6a40 
fei rea 5459 | Bi] masao 6687 | BA 212922 2299 | jË 239193 6122 | HH 933745 5400 


J403d 2 17179 13869 s  J6f2 m JX 
ШІ 34380 5476 TÉ M45404 6809 Й@ 115457 2888 М40741 6321 ӘЙ M36091 5717 
Jóa6f : 2513 14е25 x 17235 
#m ТУРУТ 5481 /——— R M18482 3357 ШІ M42140 6517 M45901 0842 
ыы 1452 vas 14728 17233 
JË 939074: 6107 5 18504 3365 | W 145859 6839 


1419 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.13: 19 residual strokes 


19 residual 


Strokes 

15038 

ШЕ “3008 2318 
13444 

МЕ 30571 4950 
16762 

МЕ 130580 4951 

=; JX 

Ald M36091 5717 


J6d5t 
ШЕ 38577 5990 


20 residual 
Strokes 


16366 
M25713 4222. 


1656с 

ЖЕ 1427992 4609 
16763 

МЕ хіз0582 4952 


17161 
‘el М45008 6773 


J6478 
Es M45721 6832 


IX 
Ш 0475 6917 


21 residual 
strokes 


26366 

ЖА 125713 4222 
16748 

8! M30042 4893 


JX 
MA 43712 6658 


zm 17174 
HPR M45344 6798 


JX 
Ш 246472 6917 
J733b 
1 M47359 7003 


17357 
А M48027 7051 


22-25 
residual 
Strokes 


16461 

ШЕ M26803 4379 
16748 
M30049 4893 


JX 
33867 5408 


J6f50 
M41051 6371 


J7368 
ШЕ 4830s 7073 


1737 
ШЕ mang 7102 


Rad. 14 ~ 


0 residual 
strokes 


J514c 
С” "Mises 398 


1—4 residual 


strokes 
— J3e69 
JL 791555 399 
e 13с4с 
-8- Mi570 400 
15556 
= -Més4s 1288 
25551 


— "M7054 1304 


5 residual 
strokes 


` Jat2b 
м2329 531 


23064 
m5647 983 


14764 
m5647 990 


15467 
М5667 1065 


15556 
= M64949 1288 


1575 
М; 10382 1794 


% 14440 
ZK, 117189 3069 


аз 16627 
“Ë 28217 4634 


ӘР УЕ Ot E 


6 residual 
strokes 


14556 
Ж M2351. 539 
== 13с75 
52 M3159 678 


SS J3358 
= -М4974 1294 


J5664 
ЖІ M8854 1555 


1575 
10382 1794 


JAbéd 
№. 14546 2589 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


7 residual 
strokes 


— JAe3c 
5e M304 95 


=+ . 24462 


^ mo 96 
3 5 218 
E miso 401 

Mises. 403 


J446b 
т Т 1560 
)5823 
10643 1869 
а, 13149 
oR M14687 2635 


13733 
M38179 5943 


8 residual 
strokes 


J5038 
MX 


1455е 
M1381. 363 


1514е 
М1590 402 


2514 
№1585 403 


J514d 
M1587 404 


JAc3d 
М1588 405 


14253 
TF 748929 1563 


3522 
Jm 46930 1564 


15823 

|Ң 10453 1869 
J5a55 

55 M13637 2395 

ys 4042 5134 


ШҚ а (W 


x J3f3b 

М2 wi7505 3157 
J3a77 

HE 7127305 4449 


1433 
М29024 4721 


1397 
Т M45098 6784 


9 residual 
strokes 


= 14464 
T м864 273 


15144 
fü 7141587 
=> 1495а 
EH M1592 


1420 


J445b 
"HH 745557 1034 
JA632 
M5207 1037 


15467 
M5667 1065 


14958 
M6432 1243 


15668 
М8950 1565 


J3e6f 
58955 1569 


J41 5d 
M12237 2207 


J3c78 
1112242 2208 


14335 
М12276 2211 


J5d5d 
M16831 3015 


J3f3c 
^k M17687 3206 


J5e5f 
517769 3213 


Ш 33 xS zu EE A) BW B 


ALe 
N 


j sÉ 


Ji 


J5e5b 
M17763 3221 
13823 
ЖЕ 1420025 3544 


== 76848 


TH M31234 5062 
ә, 13756 
"if 32983 5302 
РШЕ; 
XE 938998: 6092 


16е45 
539792 6165 


10 residual 
strokes 
5% amo 550 
TË asse 835 
Ui ways 836 
WE mae 837 
Ef uis 857 
SÉ ses 1043 
Wf “ет 1044 
yx L 104g 
SÉ Mso 1065 
a 2248 2200 
JE 212578. 2229 
me b. 2718 
ж aS 2996 
ЖЕ 09212 2997 


J5e5f 
17769 3213 

xe 5055 
rd 517800 3236 

эн. 1425 
Hid M18067” 3280 


16133 
Eh 21659 3714 
J3e76 
EL M21875: 3763 


BE 27406 4449 
#8 451495 5101 
ЖЕ 135 5107 
ЖЕ 9998 5116 
Bh agas 5529 
XÉ yee 6092 


11 residual 
strokes 


15150 
wx 407 


JX 
M5345 1060 
1544 
15320 1067 
JAc34 


M5801 1131 


15543 
М6663 1260 


J3f32 
M7278 1353 


J566d 
м9024 1576 


15743 
М9936 1709 


13026 
М10947 1927 


15842 
М10983 1931 
J5a76 
1114038 2499 
J5a74 
Mi4037 2500 


J5c3 
5115179 2762 


J5d57 
M16646 2997 


J5e72 
$ M17947 3258 


Ј5е7 1 
М18003 3264 


T8087, 3280 
ИҢ 972695 3281 
ЖЕ 18075 3285 
BE 16217 3444 
EË anas 3714 


E МЮ QR юш xu ШІ: 


С 
r: 


ў 


xe = ж EG 


< ¿ 
NI 


38 Ж 


pu, 16144 
ЕНІ M21890 3765 


14233 
Re 7127533 4500 


13458 
BE M30339 4925 


as. 16870 
9$ M31572 5145 
n 14с58 
Э 7431555 5154 
16878 
M31789 5169 
12 residual 
strokes 
15150 
ЯУ MX 407 
13-28 


Ë -m4205 878 
1556 

ҢЫ 289 1354 
J5a79 

HE 4083 2505 

J5c46 


M15273 2791 


J5c55 
M15244 2797 


J5c56 
M15241 2804 


\ 


Ж 


` 
7 


J5c4b 
M15297 2809 
J5e7. 
5418075 3285 
16038 
М20126 3548 


16130 
М21587 3704 


16230 
M22888 3882 


16244 
M23536 3949 
13972 
M25185 4157 


16436 
M26139 4308 


)3с7 
M27565 4510 


J672f 
M29748 4859 


J674 
5130167 4905 


J3e58 
M34357 5472 


Jóaóe 
M34428 5480 


14649 
M35580 2629 


J396b 
M36406 5749 


А 5805 


| Җ ЖОКЕ ee ae wë H Ж B OR Se oO 


| 
Dx 


| 


a 
с 


me SH 


13 residual 
Strokes 


15133 
Mi23e 320 
15151 
Mieoi 408 


a. 15359 
ІЗ “М4307 895 
— 45467 

ЧЕ 745607 1065 


JAd2b 
A 711170 1971 
м. 13349 
293 2267 


ж. 1597а 

J 12679 2270 
16130 

ЖЫ M21587 3704 


ШЫ 492200 3954 
TE узб 4032 
НЕ 1124345 4039 
Ж г 4160 
Б 2245: 4500 
ЖЕ 95757 4549 
BE сөт 5204 
Ж 236815 5815 
Ж isa 5972 


J-X 
BK 145155 6787 


14 residual 
strokes 


13143 
M3214 0683 


S 


БЕ -wo 907 
E b. 1971 
HE 1030-2084 
EE uL. 3345 
SU voter 4417 
KS 20. 4510 
ЖЕ wies 5204 
BÉ 3247 5216 
85 7133432 5365 
ШЫ 1455429 5368 
dE 49264. 5657 
ЗР 2220 5663 


J447d 
M37724 5994 


aum 16458 

BY M38479 5979 
ыш. 26635 
ІН мх 6116 


£329. 0045 


15 residual 
strokes 


J3d7e 

{К -mizas 333 
J4d25 

Ж мет 334 
)53ба 

ШЕ 4493 912 

13968 


М5559 1108 


J5a2 
M12851 2302 


J5b24 
M14223 2520 


J5b23 
M14206 2521 


J5f3d 
М18524 3362 


1396 
M18502 3363 


J535b 
M19457 3491 


3058 3069 


ч 


14479 
M27651 4549 


| 


J5b2f 
M14409 4882 

26937 
M32204 5229 


J6a30 
M33503 5372 


Jóbó 
M35817 5683 


J7154 
M44759 6752. 


ЖЕЛЕ GE DP 3E d$ Gm GR HE dà 


16 residual 
strokes 


J5369 
М4507 917 


J3e71 

Ж 12920 2314 
15445 

Bi 1635 2966 


st: — Jó625e 
Ë 7423774 3967 


“|3456 

НА 7123591 3969 
Jóa7d 

ЖЫ 7134445 5502 


J-X 
PR M40694 6322 


1421 


Rad.15: 5 residual strokes 


17 residual 


strokes 


16761 

HEX 7430572 4948 
J6a3b 

ШЕ "133555 5393 


18 residual 
strokes 
J6a3 
WE 1433738 5398 
16534 
Жі M34973 5539 
JX 
PR 40694 6322 
wo  J-X 
Et М42997 6597 


1735 
ЖЕ 18132 7062 


19 residual 
strokes 


= J7]3e 

88 М44396 6713 

jja 17274 

Ж 417159 6994 
14461 

ЖЕ 1947185 6995 


20 residual 
strokes 


15138 
[E -м13237 338 


JX 
Ж №4633 933 
au j5874 
S Mwiisor 2015 


J6148 
ШЕ 21983 3772 
— )ба46 
Жі 133824 5404 


A 5499 


21-27 
residual 
strokes 


а 2322 
ЖЕ 9648 3508 
AE 1433895 5407 
ШІ wastes 6200 


J704f 
M42540 0556 


J5d35 
2 M45671 0830 


Rad. 15 ? 


0 residual 
strokes 


~ 15152 
М1607 


3 residual 
strokes 
14554 
^ “91610: 410 


21, 15156 
Miei2 412 


4 residual 
strokes 
IK E 346 


v4, 15153 
№1517 411 


ЕЛІ 
Miéei2 412 


«n 15155 
M1616. 413 


mers 414 
Ж ais 415 
UR M15992: 2929 
XK Micros 3036 
IR 45295 3556 
ЯЯ козг 4675 


5 residual 
strokes 

ep 15156 
Miéi2 412 

Е BE 

iH XE 414 

мч 05157 
M1620. 416 


UF ax 417 
` 14сба 
(B mer 418 


` 14е64 
(11 wie 419 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.15: 6 residual strokes 


6 residual 


strokes 

Bk tse 178 

S J5158 

Will wies 420 
J3d5a 


M1661 426 


16774 
Ж. тузвт 4982 


7 residual 
strokes 


> 15276 
Td m3533 780 


Be WU 1216 
14429 
FR 72055 2145 


-ә- 13071 
ZR 7М308965 5017 


8 residual 


strokes 

Uk Wess 421 

1 ness 422 

JE 22 423 
S 424 

BE wes 425 
wies 426 

UH ceo 427 


Ј3с65 

55 "97917 1692 
JA56d 

WE 14757 2663 


э J612 
ЖА 21491 3697 


9 residual 
strokes 


x 1612 
ЖЕ 2197 3697 
Je 14570 
W 723000 3894 
dp __J442¢ 
WE 23314 3933 


1635 
JE 7125495 4199 


10 residual 


strokes 


ме 15245 
HE Wess 428 


13с65 
55 М97917 1692 
e 16467 
ЖЕ 26932 4398 
м 24175 
Ae M34283 5455 


wax 17148 
(Б 744575 6726 


ТІ residual 
strokes 


vex 13350 
SR M15213 2790 


N 1452е 
19 7117990 3271 
жы _Ј4175 


M34283 2455 


BS 
ж. 13571 
Ж 36750 5803 


dp 14437 
Ë 737533 5877 


12-20 
residual 


strokes 
17425 
Hw 429 
має yep 
(БІ ms 430 
wy 13245 
Uae 1726 431 
15861 
М11210 1984 


T 

Жур 15874 

EQ M1501 2015 
AX J-X 

№ MX 
T 


2856 


JX 
M15501 2858 


JAc74 
5 432188: 2224 


ay 13570 
НД M35728 5660 


23 
R 2455-6850 


J724 
ША 46287 6878 
13073 
( 7146413 6904 
азы 


. 1736 
M48341 7077 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 16 JL 


0 residual 
strokes 


J515c 
M1737 432 


1 residual 
stroke 


JX 
JL -miz 44 


JAb5e 
M1739. 433 


2 residual 
strokes 

2. 15036 

JU 7м288 87 


J5d55 
52 M16813 2989 


3 residual 
strokes 


JA27c 

ЇЙ ТҮРДІ 434 
23468 

ЙЛ. -zas 435 


J3f2c 
ІҢ, 77934 1407 


4 residual 


strokes 
J515e 

TW M1757 436 
14664 

ІҢ 7М175868: 437 


МА wes 1126 
UL eror 1551 
Ж б 2543 
WL 217126 3043 
УМ, MX 3044 
WL 22926 4755 


5 residual 
strokes 


1422 


Wi M33537 724 
SL Wes 987 
A 1726 
PL 7477895 2091 
фу 7477897 2095 
ЯУ 5 3066 


+ — Jó76c 
S€ M30701 4972 


6 residual 

strokes 
M56437 186 
Ж aves 438 
JU Wadan 765 
НА - Ы. 1394 
HL уло 2113 
ËL maaga 2583 


Мы 2990 
B JX 
iH M17261 3097 


J3854 
Hy 59284 4772 


7 residual 
strokes 


Be -asam 1006 
Y wisely 2991 
WE woes 3783 
Ñ эол 4127 

VA 5942 
ІҢ 41756 6663 


J726b 
Fi довад 6934 


8 residual 
strokes 


13632 
Жі 110552 1853 


)X 
2% 714425 2992 


15456 
BY 7916627 2993 


ЖУ Z12525 2994 
JN 2420527 3633 
ШЕ 246-4931 
МІ эз 4933 
SA 3597 5559 
ЯЛ. палоо 6675 


9 residual 
strokes 


15160 
М1784 439 


J5b70 
RE ‘tases 2701 


ЖЕ wien 2995 
HH м2 3587 
Sf, Mose 4258 
ҖЕ Woes 5268 
BE 35293 5570 

M39797 6164 


13532 
ӨЛ, M44023: 6675 


10 residual 


strokes 


Ше 23326 
№1790 440 


J4d72 
ІҢ 7М8289 1496 


Жу A 2996 
Ж wis 2998 
EY isis 2999 
S$ 19265 3861 
3, 522002 4280 


v  J685b 
БЕ 31450 5114 


4 1695 
HY 33037 5304 


ПІ residual 
strokes 

+= J5842 

3% M10983 1931 


J4842 
M12507 2249 


1464е 
М15075 2772 


ЖШ ута 2779 
BY 255-3000 
ШУ sitesi 3001 

ИЗ? 5332 
ЖЕ 59519 5870 
ЛД 243371 6620 


FS Vased; 6933 


12 residual 
strokes 


1567. 
149453 1635 


RE 411045 1942 
HE AA 2257 
HE xi 5303 2805 
Ji 492327 3827 
ал Seres: 4157 

ax 5164 
WE 243808 6665 
ШЕ тизет 6666 
AY Қ 57 6786 


J4b31 
M46671 0937 


13 residual 
strokes 


HE oar 1639 
ҖЕ ааг 2265 
ВЕ 212727 2283 
E misaa 3002 
ЖУ 41675 3003 
BE uis 3325 
Ў 2555 3830 
HE 223036 3902 


14858 
"ES 4424207 4037 


ayn JX _ 
FL M25221 4160 


1654Ь 

АБ) M27646 4546 
16175 

ЖЕ 134501 5488 
a  J705f 

= 219 6585 


14 residual 
strokes 


van, 14543 
Ў 18410 3347 


J627 
M24454 4042 


3E 25298 4343 
EU елу 4417 
ІШ 02 5209 
d moar 5669 
Ф 158257 5979 
ЎН 7.2517 6636 


J-X 
ШЕ 443840 6667 


15 residual 
strokes 


JX 
£i M12800 2287 


J5E7b 
M19478 3494 


J6173 
M22520 3841 


AE 97442 4546 
фа DL. 4573 
BS 7428795 4691 
EE 1459156 4736 
Ej 25935 4880 
SE. 40625 6318 


J7127 
ШЕ 7143876 6668 


y 


16 residual 
strokes 


J5f7b 
2 719478 3494 
xm 16175 
Ж} 7122570 3845 
BE eee: 5602 


Jóe50 
B= moos 6190 


17 residual 


strokes 


vee 7544 
Ë 118656 3378 


13752 
TE MX 


JX 
BE 97940 4601 


4573 


JX 
BS 72990 4881 


JX 
|Ң "420047 6194 


17244 
Ё 7742286 6885 


mm Ј4е6і 
БЕ 1/47553 7026 


18 residual 
strokes 


== _J56c57 
АЕА M36950 5833 


17128 
ЕШ 7143916 6669 
17129 
ІШІ 7143945 6670 
1333 
M44559 6724 


ore) 
Be 74476563 7026 


19-26 
residual 
strokes 


15136 
M1311 


ЖЕ — 2 2528 
E ies 3392 
E DA 4601 
ЖЕ 7425583 4674 
WR oes 6378 


2 
M43963 6671 


336 


Rad. 17 || 


0 residual 
strokes 


J5161 
| 


М1800 441 


1423 


Rad.17: 15 residual strokes 


І residual 
stroke 


J3b33 
Ш 7,7845 1439 


2 residual 
strokes 


J5242 
M32 


13627 
М1803 442 


14656 
ШІ, -m7825 1438 


3 residual 
strokes 


1464с 
М1809 


1317а 
М1810 


13450 
М1811 


443 
444 
445 


JX 
Ef maa 609 


4 residual 
strokes 


xi _J3624 

я! M1348 
J464c 

i M1809 


J317a 
M1810 


13131 
ЕН 1130173 4907 


347 
443 
444 


5 residual 


strokes 
1464с 
М1809 443 
)317а 
MiBlo 444 


Мя о J X | 
ИХ 10392 1791 


6 residual 
strokes 


- 14821 
EK 82 446 
15162 

М1830 447 


15274 
IH} saso 761 


7 
J ees 1414 
13268 
ІҢ М21739 3733 


7 residual 
strokes 


15162 
М1830 44 


а 

ИҢ -уо205_ 1600 
15764 

(8) 110573 1833 


м 15е28 
iJ 717217 3112 


8 residual 
strokes 


34 1473а 
NX mozio 1867 


Va LX _ 

YA 7717595 3183 
J363b 

Bg 929422 4811 

sa 1722 

Ё 45561 6829 


| 9-10 residual 


strokes 


J3b75 
M16323 2961 


yg — JX _ 
YA 7477595 3183 
үн — 22 3184 


`v 1473 
Hb 929567: 4821 


ІІ residual 
strokes 
14429 
ШЙ 19205 
xy J5c24 
М15078 2755 


var 1502 
ШЫ meiz 3292 


1600 


| 13-15 


residual 
strokes 


J5a22 

ҮШ 112815 2289 
13869 

ЖЕ 115057 2888 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.17: 16 residual strokes 


2736 

BY 7448583 7088 
17370 

fat, М48587 7089 


16-17 
residual 
strokes 


337a 

П но 888 
J6c34 

KN 1435304 5740 
soe 14825 

142140 6517 


JX 
ЁЮ "747550 7012 


18 residual 
strokes 


кып 297274 
ИП M48631 7090 


lit} masem 7091 
Ë 748522 7092 
Ші wusesy 7093 
ЁЗ 248632 7094 


wu 17372 
HH 1448627 7095 


19-27 
residual 
strokes 


WE Коо. 
gai ISH 0359 
ША Waser 6830 
Ë 7445549 7096 


17376 
M48651 7097 


17377 
М48680 7098 


BH 

ifa 

жн 17378 

ІШЕ 7448669 7099 
2 

ШЕ 


J737b 
j M48725 7100 


J7379 
M48727 7101 


J737a 
B 7448718 7102 


Rad. 18 JJ 


0 residual 
strokes 


J4561 
м1845 448 


І residual 
stroke 


J3f4f 
М1850 449 


JX 

PN miea 450 
15163 

N Misg 451 


2 residual 
strokes 


J3422 
AIJ -М1859 452 
0] лаза: 453 


` JAa2c 

7] i853 454 
JAcó8 
М2502 566 


эт 14455 
WJ m3710 6011 


3 residual 
strokes 
15040 

fJ] -"waze- 115 

x 116 


DI na Я 
Jl "wies 455 
Tl ress” 456 
[J] assy 686 


Ј3е24 
M3241. 695 


Ј5627 
ЫН х 1441 


“т 24055 
XJ mae7io 6011 


4 residual 
strokes 


эз ..JX . 
Ял wieso 457 


J5165 
3] мт? 458 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ЛІ “м8” 459 
УІ] E 460 
WU sarees 461 
PU уп 2064 
E] Z12432 2539 


5 residual 


strokes 
JX 
M1358 352 


15167 
М1927 462 


HI ea 463 
mi М 464 
H тиб 465 
АІ] l 466 
НІ 92a 467 
Mi moz 468 
8] mir 469 
E| suisse 470 
Ш) mas 526 


15266 

My -маз47 725 
J562b 

@ “муда 1446 
14726 

ДА mosz 1787 


J-X 

Ji M10312 1788 
Ј4а31 

H? 7411830 2080 


20 15470 
Ot 17178 3051 


a 13423 
XI] Mw30771 4969 


++  J676e 
M30728 4973 


J6e3 
ЯК 39323 6133 


6 residual 
strokes 


(ЙІ Ms 193 
f, Ма” 360 
Bil "wies 420 
H| doses 470 


1424 


Aw 471 
ІЛ! o 472 

nie 473 
X sneer 474 
Sl arose 475 
ERO 476 
Bll wieso 477 
Ж wie 478 
fill Maser 479 
Wl uses 480 
ІҢ) Gaiser 481 


25754 
iG M10408 1798 


Ei sarees 2107 
15 ax 2108 
IG witosg 2124 
E ud 2573 
A wisis 3027 
УҢ 205257 3091 
Ft Morass 3695 
Ш] ax 5412 


зә  Jédéb 
X8 38787 6024 


7 residual 
strokes 


J505e 
{fill М682 208 


Aj ax 379 


É —— 476 
Hl] ax 482 
J516d 


54) -М1990: 483 


J516f 
Rl] мото 484 


J516c 
542024 485 
| 400057 486 
14227 
HIJ -Miggs 487 


NT J3aé6f 

Hill "2000 488 
14466 

ЕЕ 1080 489 


az. 14130 
BU 7М2011 490 
JX 
Ux 537 
J373f 
J 50307 1010 


= _J5475 

205 —A5922 1154 
13740 

Fe 7М5917 1155 


z 15944 
EE 12035 2133 


J3e3 
M13855 2446 


ц J5b4a 
М14584 2601 


Will 5179397 3115 
Jt 741255 3695 
fà ысу 3889 
|) 264065 3988 
Cj vasses 4195 


ыу — 16369 

09) M25740 4227 

un | J4có2 
M26857 4384 


T JX 
Ж) 726853 4385 
==  J682d 

fJ) M30866 5024 


jj @2 5057 


FI JX 

JH] лизол 5028 
Јба49 

OY Maser 5413 


P ME 
Ei 36660 5770 


2 Jódób 
X8 M38787 6024 


8 residual 
strokes 


ІҢ ager 256 
iil] а 482 
él EL 489 
ШІ Mosr 491 
й] е 492 
Hl Moore 493 
ЯП -voosr 494 
Rll mom 495 
Ж 28935 496 
ШІ “coax 497 


13775 

#1] -/2072 498 
13522 

Je “М8930” 1564 


ШІ 510559 1856 
J3b2b 

fill 12141 2162 
J5b6b 

14856 2681 


J4e75 
AJ 18987 3420 


Б J4e31 
ВА M21808 3750 


un Ј4а34 

Ж) 26872 4390 
14436 

WY 7927295 4452 


J683b 
AZ M30994 5041 


J683d 

Fil 7431034 5044 
J-X 

ШИ) M33975 2415 
J6e5b 

ЖЛ Ma0157 6212 


9 residual 
strokes 


[B| — 275 
Z тают 404 
58] mar 495 
ШІ эх 499 
Al was 500 
Ў] -М207 501 
BY оса 502 
ШЇ 2097 503 
ІІ сов 653 
8 12277 2183 
MÀ E 2467 
Hl ages 2697 
ab laes 2702 


Hl -AX 3165 
Җ! боозу 3542 
ЕҢ зыт 4465 
Ë war 5782 
gy <E 6219 


10 residual 


strokes 


JH was 504 
81] 2:2; 505 
Ail HA 506 
Ж aair 507 
ІШ vasos" 851 


1354а 
М3987 895 


ІІ “м9 1627 
ІҢ 2 1916 
Їй күб 1920 
ЇЙЇ 72379 2226 
| Sc 2714 
Ж] “hex 3211 
ЙШ 517750 3244 
В Atar 3427 
Hl 22215 3810 
Ж] 27295 4452 
ІҢ 9707 4491 


14-76 
М34260 5453 


22 J3e5b 
Hil M35379 5281 


ЯЙ, узату 5611 
$0 4840-5757 
ЕН ММ 5788 
E 14226 5852 
2$ Maz 6521 
8 uir 6572 
И] 32-6573 
ШІ L 6574 


11 residual 
strokes 


$us 508 
< J-X 
ЕЛ -maisa 509 


зі: 35122 
SW отво" 510 


J5c38 
PA wisiai 2786 
` J4e2f 
YH M17643 3276 
aza J407 
Wl 49182 3453 


J3e48 
He 19226 3457 


vg. 16464 
M26962 4405 


J3e52 
M27361 4465 


J6539 
АА M27534 4497 
J696d 
WR] 7133106 5319 
J4e76 
1434260 5453 


A 
ШЕ 35087 5548 
8] 


7 
OSI 6574 


14852 
ЯН 7443378 6621 


12 residual 
strokes 


Ж x 511 
ШІ wa 512 
S) 2193 513 
ШІ ois 517 

7085 1363 
ЖІ SS. 2820 
НЕ отыз 3673 
іш 0434-4101 
Si 25145 4305 


JX 
RE 2497407 4491 
14833 


BY M28315 4647 
JA03d 

ШІ 934380 5476 
14727 


P M35507 5623 
I J-X 

Bo. 7435502 5624 
ay 17070 

HH M43274 6609 


J736e 
ЖЕ авео 7084 


13 residual 
strokes 


Lu 15178 
#1] 2228. 514 


1425 


Rad.18: 18 residual strokes 


e2d 

E ТЕУІ 515 
J517c 

93 M2223. 516 


J3760 

P| мов 517 
J5c58 

ЖА 7415280 2820 
13769 

UR M18231 3332 

1616е 


М22408 3831 


EX 4107 


24074 
| M26193 4325 


16648 
M28752 4686 


J403d 
M34380 5476 


NI 


3 Bet 


Д 


J-X 
M38381 5966 


3717 
145392 6807 


1736 
1448540 7084 


14 residual 
strokes 
15131 
М1227 328 
15179 

$8] mazas 518 
51 

Ш E 519 


7] 55179 520 
FR 0910-1646 
FE oes 1710 
if 7411526 2000 
ЖІ осо 5213 
Bf] 52221: 5667 
HË поет 5818 
ie 02222. 5078 
WE тазвазу 6002 
25221 


М38656 6003 


ә 16е30 
МЕ 7439173 6118 


МЫ 


15 residual 
strokes 


J5a2b 
M12848 2297 


J-X 
HIE 741579 2890 


«n 13769 
Ж M18231 3332 
em 15/08 
HE міз 3351 
š )5ЁЗЬ 
WE 18498. 3354 


A 44с 

A MX 4348 
J6935 

ЖЕ M32208 5228 


ә J6e30 
i 739173 6118 


16337 
ЖЕ 925545 7085 


16 residual 
strokes 

ШІ asus 918 
H М 2310 
YI засо 3370 
V 5255 3847 
fl oas 4360 
Е 95207 4887 
88 142396 6543 
| 922227 6868 
Be wasser 7085 


17 residual 
strokes 


Bl 24544 918 
ЙЕ weno; 1276 
МЕ Zyras 2010 
= 


J-X 
ЕН M18672 3385 


ЖЕ 0. 3615 
WË 7422405 5245 
BE 93668 5395 
ШЕ 13527 5396 


J706e 
M43249 6606 


2713 
M44321 6707 


18 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.18: 19 residual strokes 


16564 

o M28020 4607 
J7373 

KA M48631 7090 


19 residual 
strokes 


Яң Md 3854 
Wi 2633. 5018 
ak A 6898 
fii] d 6902 
E x aes 7086 
ШЫ 28451 7097 


20-23 
residual 
Strokes 


15377 
M4659 934 


J645d 

a 425751 4375 
16е57 

ES 20103 6200 


== 7049 | 
ЖЕ 742459 6551 


J706d 
ЖЕ M48578 7087 


Rad. 19 7j 
0 residual 


strokes 


JAe4f 
M2288. 521 


2 residual 
strokes 


J503 
f] -waso- 101 


3 residual 
strokes 


J3879 
IJ]"w2295 522 
13243 
ДП 72297 523 
J3f2c 
ІҢ, тоза 1407 


4444 

ЯЛ] 7,9193 1599 
15770 

ih M10535 1830 


4 residual 
Strokes 


РА) Ј4е74 
= ee 524 


№ я кшз 2540 
ДШ MOSS 4754 


5 residual 
strokes 


fil “aes” 159 

„m JX 

ТЕ М1925 468 
15222 

Ш) -м2217 525 


мла 526 
Wis 527 
moe 528 
Mose 529 
Moss 530 
a ay 531 


J-X 
ИЙ 948 2117 
_J434b _ 
EH 921730 3731 
s 260 
XII 2387 6027 


6 residual 
strokes 
A» 15225 
M2330 532 
+4, _J5224 
M2338. 533 
2332 
% 790342: 534 


aL 387 
% 2334 535 
X 
Rai 613 


J3628 
M2742 617 


15946 
M11901 2072 


Bh x m 2111 
HJ mE 2117 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J3258 
ЛП 7130835 4995 
2 13260 
УЙ “38789 6027 


7 residual 
strokes 
ноза 534 
J) — 536 
й — 537 
%) -azas 538 
MOSSI 539 
Wiss. 540 


B 03507 541 
I$ ur 2137 
ЇЇ aser 2615 
ap йа 2632 


ИП x УО 5 3629 


JX 
T$ woes 5025 


8 residual 
strokes 


aq JX 
RI —wos- 225 


war 539 
ЯЛ утс 542 
Й тзв” 543 
5 ТУ 546 

MX- 547 


WES eios 1222 
Hj ase 2111 
Hil 7420: 3793 
Л 4257 3993 
$5 P" 4196 
A uas: 4795 
тс 4803 
Bf 467 4807 
ИЛ 31026 5043 


1426 


Јбебе 
Ш) %40143 6213 


9 residual 
Strokes 


кч 15228 
By M2392 544 


17055 
8) M2386 
J4c33 


Ж -M0394 546 


x 547 


J342a 
M2393 548 


14630 
М2390 549 


15330 
* m3774 814 


` Í 

Él WS 3213 

T Xi 23950 4260 
13736 

28 “934166 5442 


10 residual 
strokes 
25 wono 550 

Mode 551 
8) “2415 552 
Мо 553 
Sb 271] 


" ws 

Т 17862 3207 

` 5ebf 

%) МІ 3213 
 J3179 

EE 21689 3719 


J6358 
M25463 4196 


£ 

^A 1365 

ЯЛ 25994 4286 
d 


13736 | 
M34166 5442 


132 
Ed s 5790 


)6с68 
ШІ 7437457 5860 


11 residual 
strokes 


14624 
М1079 297 


JX 
ЖД, aaa 554 


J522a 


HJ) M2423 555 
By os 556 
ues 557 
Aaa 558 
waaay 559 


И мазар 1248 
AJ nM 4712 
B3 274. 4912 
ІН МЗ 5273 
Ей TOS 6678 


12 residual 
strokes 


= _ )3245 
3t M4176. 887 


)5856 
MU: 1959 


ЕН AS 4912 


13 residual 
strokes 


BY -mzs 560 
#5 19225-9970 
2) 29207 6278 
HE 4667 6743 


14-17 
residual 
strokes 
1522 
442455 561 
2522 
M2472 562 
15230 
M2486 203 
J554b 
М6831 1275 


15869 _ 
E Al1321 1995 
mg _ 16174 
ЖА 22512 3838 
BE еа, 5890 


JAc38 
ЖЕ 14518 6545 


J735b 
ЖА] M48082 7058 


Rad. 20 /j 


0 residual 
strokes 


J5231 
M2493 


564 


1 residual 
strokes 


J3c5b 
^J M2495 


565 


2 residual 
strokes 


JAc68 
M2502 


J4677 
M2503 
J387b 
M2500 


JAc5e 
M2501 


566 
567 
568 
569 


3 residual 


strokes 
5) —*— 570 
15232 
М2511 571 
ШІ osos" 572 


JX 
Al mz 573 


13667 
HJ m3234 693 


15522 
H] 0587 1175 


4 residual 
strokes 


15233 
M2512 374 


J3d5 

^H] wia746 2415 
16769 

22) 30673 4963 


5 residual 
strokes 


15048 
fh] мб 147 


15222 

Wl) miy 525 
15233 
M2512. 574 
JX 

jal mx 718 
JAa2d 

I] -М3375 729 
13651 

№] -Magie 988 


Бі Mase” 1412 
Kl зате; 2558 
ІЗ тітвве 3398 
Ze 8872 3399 


15234 
fü] 7421732 3728 


6 residual 

strokes 
M34842. 754 
—X- 992 
ЙЧ. "Modes. 1610 
Z 10405 1799 
ІҢ їйє 1804 


13934 
fa) "1563 2123 


Y 878 2125 

M13812 2432 
Жі 5205 2969 
ЎА] 145227 3093 
V] 11155 3538 
Ж обы 3565 
VA, М 3779 
HJ 22:97 3867 
Жі 1157785 4997 


16771 
M30790 4999 


7 residual 
strokes 
15235 
М2527 


J537b 
M4759 


575 
951 


15764 


1574 
ЇН) “10091 1735 
Ж 1710494 1815 


15776 
ІҢ) 10520 1829 
15764 
M10573 1833 


J5a66 
Бу M13832 2437 


J5b2b 
M14290 2443 


J5b54 
ЖШ 4414589 2602 
J5b4 
JJ 4588 2616 
wa J5e28 
BJ 47417 3112 


J5e2d 
M17416 3116 


5f 

Ж mitassa 3406 
JAc73 

T^] 27212 4440 


14526 
M29396 4788 


16826 
М30929 5014 


13459 
Bú ые 6446 


4 


8 residual 
strokes 


HX 

Pü wiznr 2169 
J3d5e 

Vh] misias 2974 
J5d56 

Be 14427 2993 


ү 6157 
М22082 3791 


М узор 3794 
BE 223. 3879 
Ril 22120 3998 

M25887 4254 


J363b 

BR] Haoaaz 4811 
J676d 

23 w30744 4971 
)ба5с 

ЖШ 7434174 5439 


өзі 
“J M36499 5753 


J3có0 
WS 7439748 6162 
J6f7e 
КЕ, 41707 6451 
1462Ь 
Mal 7441705 6459 


1427 


Rad.20: 11 residual strokes 


9 residual | 


strokes 
J5075 

(Б М836 
15237 

Eu M2544 


J5236 
M2545 


18 A 
Va 1070. 1893 
Hg срт 2187 
1B ттт 2194 
Ж) 1229 2197 
ИҢ 17542 3187 
HA) 423367 3931 
4) 225242 4440 
Ej HRS 5060 
y Ee 5065 
1105 5075 
Ж] зз 5096 

M31598 5131 
MEI 252985 5293 
3 452507 6079 
26] 0005 6224 


267 
576 


577 
824 


JAd5b 

Zi M41725 6470 

10 residual 
strokes 

{Йй Mase 267 
15237 

SH "Mosi 576 


J-X 

ШЫ m0 834 
1415 

nin 1410829 1889 


Mg 15835 
45 M10956 1905 


48 5533 1906 
ТЫ isse 2216 
$5 42355 2236 
AN wies 2351 
E элт 2724 


YA es 3208 
WB uuu 3245 
Е 995222 3513 

054. 3547 
Ж] 9423, 4281 
Ba 125465. 4309 
4) 207457 4481 
#5 есы 5115 
Ж matasa 5123 
Ы wits 5126 
ЖІ 31430 5127 
EË) 5740 5864 
38 7455004 6079 
BIR Maser 6152 
$4] 20220 6226 
$5] 0238 6229 


11 residual 
strokes 
HX 
TA 7410933 1906 
15а78 
ША 414066 2498 
п 14424 


M14095 2506 
4а Ас 


ЖА stss 2784 
BK 7435-2943 
i5 nian 3208 
Bi] 00558. 3445 
НЕ 2422-4849 
Hj 31555 5150 
ËJ 233085 5329 

009: 5466 

ес 5473 
ЯН] ет 5593 
$6 240292 6248 
Bh) Kgs 6250 


== _J703b 
ЖІ M42248 6523 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.20: 12 residual strokes 


17071 

HA 43271 6608 
4530 
M44109 6684 


12 residual 
strokes 


515 

E xx 407 
J5853 

{Ж wr 1952 
aX 3286 


"E 
Ж M22327 3825 


16272 

Ка 7124325 4025 

эн 16371 

Wy M25803 4242 
1303 

ME] 127427 4481 


КЕ] 7499597 4513 


JX 
XA 7930310 4921 


J6879 
a] 7431785 5173 


1696е 

ША 9433190 5335 
JX 

ЖЫ М34435 5478 


17052 
ШЕ 42639 6567 


13373 
M42781 6582 


14530 
fil 9М241109 6684 


13 residual 
strokes 


IWAN" 1364 
ЯЙ М 2983 
ЖІ 28247 3328 
ИЖ 22289 3884 
FA 15829, 4670 
16736 


M29811 4862 


14622 
М32002 5198 


16979 
M33254 5354 


2 Jób5b 
НЕН M35616 2036 


= J315 

ЯН 35690" 5637 
13Ь72 

ИЯ 7436809 5812 


13670 
ІШ) M44663 6742 


Әп Щй SH 


ы 


2 _J7\7d 


2, M45410 0808 
4 
22d 7036 


17355 
$ "427994 7049 


14 residual 
strokes 


J5c7b 
SEE isst 2870 


Ж) Mieno 3348 
BS 955 3485 
RE} 7420725 3607 
ЖЯ 5255—4513 
НЕ 209953 4870 
Ы aay 5649 
ЗИ see 6292 
ЁШ тый? 6851 
ЖЕ 447757 7035 


15 residual 
strokes 


13004 
Ж) 19480 3496 
ич. 1623Ь 
A 23062 3905 


Ј694с 

ШЕ 32775 5274 
13/76 

Ш 737258 5855 
13547 

ШЕ M42892 6589 
17062 


М42924 6590 
17132 
BA mazz 6702 


16 residual 
strokes 


Y laso 3374 
AE 7422326 5238 
ШЕ 232776 5274 

M99157 5550 


2 JX 

ШЕ M39219 6125 
J3Ë77 

ЖЕ M42121 6514 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


17062 
ШЫ 742924 6590 
= 16571 
ША) M42931 6593 


17 residual 
strokes 


++ Ј693а 
HH] M32397 5249 


WK 7421707 5389 
SE asses 5705 
XE wong 6125 
AA 7446246 6881 


JX 
ZA mazet 7037 


18 residual 
strokes 


ay _1693d_ 
HE] M32397 5249 


J6b3d 

ЙЫ 7135181 5551 
Jéd31 
M37917 5914 


J7371 
BJ 7448638 7091 


19-26 
residual 
strokes 


15376 
ШЕ “Massa 935 


15624 
М7821 1435 


Ж 353547 3973 
ШЕ -2 5927 
45-045. 6555 
E iiy 6774 


nn 
HA 45281 6795 


Rad. 21 L, 


0 residual 
strokes 


V, <S 578 
5238 
ES 2570 579 


1428 


2 residual 
strokes 


4677 
M2503 267 


J323d 
ÍÉ s> 580 


14866 
FE 16743 3010 


3 residual 
strokes 


dt was, 581 
IE 23947 691 
E ow os; 1306 
JE 47635 1405 
fi —X-— 1406 
EE 246543 3010 


4 residual 
strokes 


1485 

ЈЕ 789239 1606 
J3b5d 

ЕҢ 713738 2414 


J3a21 

It aie259 2956 
13560 
M16365 2968 

tk, 51525 3534 


14437 
X 7428842 4696 


5 residual 


strokes 
15049 

{Ё =м5137 160 
15379 
№4715 944 


a )3064 
А? M5647 983 


ME 103 1184 
E 722 1409 
JE 6236-1606 
HE Z11545 2086 
уҙ 593. 3067 


16225 
БІ 722483 3866 


4 13256 
16 M30734 4979 


JA24b 
KE Mateon 6432 


6 residual 
strokes 


J502a 
ДЕ мй 53 


J3a33 
ire M268 84 


JX 
` M-X 749 


JE PAT 1409 
NE AOT 1809 
ЊЕ 5177835 2086 
El 912922. 2430 
ME мтазэв 2580 
IU 59255 3082 
ЈЕ, tarzarr 3105 


13857 
JU M32675 2265 


7 residual 
strokes 


JX 

ЫП №2872 639 
X 

ВП z 640 


Be sy 750 
Was" 776 
IE Wess 1212 
‘areas’ 1420 


JB 31205; 2152 
Ee тш). 2430 
WE 15866 2445 
ME 514528 2580 
JU 25 2597 
E arsa 3011 
ІҢ; sem 3012 
БЕ 422575 3869 
HO) 7152595 3988 
fil, 124555 3989 


1633е 

Tit 24958 4126 
14060 

0] 925453 4195 
14758 

BY 929363 4794 
13554 


E: М32678: 5266 


J4a45 
RE 741554 6444 


8 residual 
strokes 


J5431 
afe M5104 
HE AX 1014 


J3c46 
ШЕ M14664 2657 


487b 

РЁ 7114753 3011 
HX 

Bit M16752 3012 


J3327 
T 52559 3869 


1012 


16242 
M23247 3922 


He 

e 16243 

ІН. ETT 3927 
hit 


16267 
M24068 3989 


1633 

ЖЕ 24958 4126 
16463 
M26861 4388 


Rt 
Mt 7052225 4443 
= 
== 
Е 


J664e 
М28848 4699 


J664d 
M28849 4701 
J3b69 

HE 29463 4808 


J473d 

НЕ 29454 4809 
1694 

FB 32686 5267 


14145 
ГЕ maissa 6444 


sa _J722e 
E 45661. 6829 


9 residual 
strokes 
жы. 15073 
fà M855 


H J3a7c 
EÉ M2590 


J3365 
x 824 
15642 

Е M8173 


13747 
j& 123117 2194 


260 
582 


1484 


BE —2z 2408 
EE dv 2409 
ЖЕ 2274. 2680 
ЖЕ 0295 2683 
Be тае 2933 
EK 5587, 2934 
1B i748 3195 
EL ўз 3204 
JE Moncey 3805 
Tf 2102255 3929 
lE 123221 3930 
$e zaoa 4002 
ЖЕ 5155997 4388 


)6523 
M27279 4443 


A 

HE 9225295 4937 
By BS 5060 
Е 
TP 


J6842 
M31160 2088 


Et x 5089 


J515d 
M32697 5268 


M 
dtt J3c58 


M32964 3303 


ЗЕ 482355 5568 
Sit 22 5756 
& S23 5781 
BE a755 6469 
tH masas 6615 
EË res 7017 


17346 
ЕЕ 475 7018 


10 residual 
strokes 

(i -imos 299 

ІШІ -m0 643 

ШІ ову 644 

ШІ -msgs 844 


ІШ “Rex 845 


15642 
M8173 1484 


fie 02535 2223 
ЕХ 

EE 713724 2408 
ЕХ 

EE 713725 2409 
J5b7e 

ЖЕ %14924 2735 
к 

EX 415645 2999 

2 J3a2e 

iE M17694 3204 

ІҢ noy 3432 
J6068 


He w210e1 3651 


xx . Ј487с 
EE M21080 3053 


26269 1003 


J3b67 
M27337 4486 


16842 
М31160 5088 


ZX 5089 


14172 
M31448 5128 


16864 
M31626 5152 


J-X 
M32709 2270 


16962 
М33061 5306 


c ПЕ ER NS XE mS SER ХЕ m 


J4242 

M35374 5579 
16с41 

M36504 2796 


EE 


2X 6151 
J332c 

МЕ 7741755 6469 
J3c2f 

FEE 47588 7017 


17346 
ЕЕ, M47591 7018 


RS 


11 residual 
strokes 
Йй aio 299 
Ж mx 654 
ШЕ асо 866 
ШЕ apes 870 
HR —3ss- 1071 
ЇН RS 1072 
МЕ 1024 1946 
M12383 2223 
1429 


Rad.21: 13 residual strokes 


J5b7e 
М14924 2735 


J5c34 

№ MIS185 2781 
15563 

KEE. mioto 3432 


жЕ 1487с 
М21080 3653 


ү 
[v 


J6471 
M27013 4406 
J6667 
M29224 4150 


16869 
M31655 5137 


J686f 
M31626 5152 


J3673 

M32723 5272. 
J4e3 

942720: 5273 

AES 5473 


16539 
M35050 5546 


J3758 
M35412 5594 


rik dx AR it SS WK а 


Jéc47 
d M36702 5797 
Jóe2 
M39045 6095 


Jée6d 

SU 740285 6242 
J3724 

ШЕ 42729 6576 


Д 


7/ 
Бл 
[ам 


12 residual 


Strokes 


HX 

IEE m3006. 660 
J3e28 
M4205 


3X — 1080 


13150 
М5388 1087 


1567е 
М9453 


15674 
М9454 


15846 
М11024 1946 


14256 
М11052 1947 


878 


1635 


1636 


nr St КЫ OE ER ШЇ 


` 
Ë 
2 


HX 

М11122 1974 
X 

Tas Mi2674 2257 


15с34 

ЖЕ wisiss 2781 
J7422 
M15310 2818 


№ 

жы 13977 

ШЕ 8112 3300 
L 13727 

НЕ 7419294 3468 


ЕЁ 


JX 
Н 7М421167 3668 


13534 
M22007 3777 


1192595 3826 
ASSET 4303 
ots 4310 
Еу 4320 


J3b67 
M27337 4486 


J6e2 
139045 6095 


J3b73 
М41998 6506 


BE BW XE CUORE Ш d 


13 residual 
strokes 


)- 
Ae ыл 885 
)3450 
ЁЁ -ms385 1087 

)5452 
М5457 1090 


15674 
М9454 


14256 
M11052 1947 


24е38 

511132 1962 
J-X 

M11122 1974 


J353 
M11665 2041 


1636 


йт Sm Е 


СЕ dd 


JX 
M15364 2860 


J5e73 
M18188 3295 


J3977 
M18112 3300 


16253 
M23568 3953 


1374 
M25218 4163 


16431 
M26157 4303 


ҮТ: 
926114 4310 


J486d 
M2833e 4650 


Hk m RH RU u$ Xs BÉ XS Se ER 


1066; 4867 
ШЕ sasos 5488 
38 mass 5637 
SE wuossr 6273 
J714c 


SU M44681 6740 


1463е 
ҰЗ 46730 6943 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.21: 14 residual strokes 


14 residual 


strokes 


SÉ so 383 
Ж uo 431 
WE mis 905 
{ 1115? 1974 

i Ма 2043 


15а21 
512839 2284 


Јада 
M13417 2363 


Bk 
n 
ШЕ 
1714344 2860 
mK 
ДЕ 


25941 
M16198 2950 


13164 
ДЕ M19429 3489 


ІШЕ 7425995 3903 
BH 24825 4109 
SH yt 4173 
ЕМ 4333 
БЕ 


1692 
M32147 5216 


JX 
ШЕ —as41o 5366 


Jób5f 
M35718 2670 


J6b62 
M35810 2675 


i 
Ж MST 6117 
БЕ 


14926 
M45399 6812 


17278 
БЕ M46772 6952 


)7347 
БЕ 147515 7019 


15 residual 
strokes 
15658 
Bt "ass 1518 
. 15926 
ЕЕ mires 2044 


1353 
M12870 2307 


8E м? 2363 
EE aries 2516 
Ë 140242 4333 

Е 25159 4628 


1694 
ШЕ 732770 5274 


ІШ dino 5366 

аш 1605" 5670 

28-22-5676 

Sf 95506 5764 
J6e31 


М39161 6117 


p _J723¢ 
HA М46123 0862 


17347 
БЕ 1447515 7019 
17348 
Be 447025 7020 
17370 
ШЕ 7448587 7089 


16 residual 
strokes 
Ж-Е 919 
ЖІ RX 920 
HE 215916 2313 
WE нс 3372 
ШЕ 52750 5274 
$Ë 99205 5764 
ie 52928. 5086 
BH 240724 6329 
ШЕ ax 6872 
J7348 


M47625 7020 


17349 
ЖЕ. 47634 7021 


17 residual 
strokes 

ЖЕ SR 919 
mit 222-923 
WE Weeks 3386 
Ж 0297 3849 
Whe masaz 4055 
Ж 132425 5244 
ШЕ SSeS; 5986 


26132 
M40799 6338 


= J-X 
IB maez 6651 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


тыва 6885 
ЖЕ 27247021 
ES e 7022 
BB 038. 7023 
ЕЕ 2255-7024 
Ei massy 7025 


J4e6l 
БЕ 147563 7026 


18 residual 
strokes 
ЕХ 
ДЕ masss 919 
eo ЕХ 
ШК masis 1519 
1565 
ІШЕ “Masia 1520 


16024 
NE M19566 3506 


К 220783 3614 
BÉ озон 4654 
ШЕ 1420016 4890 

840055 6196 
БЕ 40799 6338 
ШЕ 246247 6877 
ШЕ 2222552 6896 


J734b 
M47660 7022 


BE ABS 7023 
BE 147555 7024 
ШШ 022295 7025 
EE ТҮРГЕ 7026 


19 residual 
strokes 


15136 
M1311. 336 


ШЕ “ма с> 1520 
{И uisi 3392 
ЖШ —4335z 6613 
HE uir 6715 


1724 
ЕН 45247 6877 


1430 


14949 
ШЕ asao 6907 
T J7336 
ШӨ 47213 6990 


J734d 
Ж 7582 7027 


20 residual 
strokes 


15136 
Mi3li 336 


ЙЯ “ас 1524 
8 магул 3392 
НЕ 192525 4952 
Ж аат 6715 
3E mazs 6717 
RS 247685 7027 


21 residual 
strokes 


JX 
ЖЕ Waze 2528 


ЮУ 
m M36121 2724 


ШШ 3859 5995 
BE vulc; 6364 
ge 4c 6365 
HE INS 6613 
S 2217 6715 
Er Nes 7028 


22 residual 
strokes 


JX 
ЖЕ mazs 2528 


16221 
IBA 7422643 3857 


16578 
Ж 28070 4621 
220. 16608 
ШЕ M36137 5728 


J-X 
ШЕ 7711022 6364 


Jól4e 
M41038 0369 


ye _J4e5b 
ІШЕ 747590 7028 


23-34 
residual 
strokes 


ME 68076 4621 
dE 4162. 5728 
ШЕ 243725 6660 
БЕ 7445959 6778 

Z 35, 6830 
Mi 45606 6930 
ШЕ 008295 7028 
¿a 7029 


Rad. 22 © 


0 residual 
strokes 


15239 
M2595 583 


J523e 
M2672 9397 


2 residual 
strokes 


14924 
| M2673 384 


J3668 
X “2674. 585 


13570 
Е: 8722 1534 


3-4 residual 
strokes 
14159 

П “2599 586 
13629 

E M2606 587 


Fe -wovos 588 


13570 
Е M8722 1534 


2343 
E m0065 4894 


5 residual 
strokes 


J523a 
H 2610. 589 


J3065 
Ж 


M2680. 590 
M 2084 


16770 
Et 7М430794 4987 


6 residual 
strokes 


75 
AK 214577 2588 


J3224 

WX м1602 2931 
13225 

Wy 916618: 2990 
15159 

KE 7718945 3409 


7 residual 
strokes 


И -м629 1217 
#K 4244; 2617 
E woes 3711 
E ter 3743 
kE 2665. 3980 
TË 7425002 4128 
ЈЕ мае 5267 


1303 
ШЕ 32835 5277 


8 residual 


strokes 

== _ Ј463Ї 
M2690. 591 
J485b 

JE -M2629 592 


JX 
ДЕ -m2305 1220 
J5b5 
МЕ 14750 2646 


9 residual 
strokes 
15070 
M830 271 


J342a 
M2393 248 


J523f 
HH m2697. 593 


J-X 
ШЕ 5423310 3928 


JAc2e 
ШІ. 29476 4805 
13577 
EE 7437481 5866 
БА s$ so30 


10 residual 
strokes 


13161 
JE -м5274 1055 


1637 
ЕЕ 2501 4276 


11 residual 


strokes 
J507d 

im “M1020. 290 

= 1523Ь 

ЙЕ "M2644 594 


‚ 15922 

HX mieis 2036 
15а50 

BBL 43517 2377 
J5c3b 

ЖЕ 715082 2758 


НЕ ӨБ 400 


12 residual 
strokes 


1523с 
M2651. 595 


Ші ao 884 


1547 
Œ “М5997 1170 
15542 
ШЕ messo 1259 
564f 
ШЕ ТУУП 1507 


)5857 
К 111105 1938 


J5c52 
ШЕ Z45258 2798 
J5d3t 
ША 711185 2946 


BE Tax 3464 


2566 

[Lie М19192 3465 
16274 

ШЕ 4424339 4022 
16432 

Ti 7426130 4311 


J366e 
ВХ малод 6736 


13 residual 


strokes 


J523d 
M2655 396 


M 742450 2828 
BY jarsera 3002 
Moses 3707 
BE қт 4323 
КЕ 328 6941 


t 


14 residual 
strokes 


2 
ER 45126. 3707 


17075 
1 M43455 6633 


15-21 
residual 
strokes 


15424 
ЖЕ 7415757 2898 


vex: )5М 
ША. 7418656 3378 
1664 
128796 4691 


amr 26570 
НІШ 7435885 5693 


"MEI 
ИШ w38137 5935 
16е50 
Be 7140006 6190 
J6f2c 
Bee 40425 6305 


J715c 
ЕШ M44968 6768 


Š )X 

ШЕ mazes 6998 
J-X 

БЕ 7418454 7080 


Rad. 23 L 


0 residual 
strokes 


15239 
-.7М2595 583 


3523е 
M2672 597 


1431 


Кай. 23: 3 residual strokes 


2-4 residual 


strokes 

42975 584 
X wid. 585 
ІН -wossy 586 
Ж pe 587 
FE isos 588 
ЖЕ wees 1177 

M8722- 1534 


5-9 residual 


strokes 

Mao 271 
E me 589 

нка 590 
E iso 591 
JE woes 592 
= _J523f 


HH "Mw2691 293 


11—14 
residual 
strokes 


J507d 
ІШ “M1020 290 


с 1523Ь 
HE “М2644 594 


1523с 
M2651. 595 


J523d 
S M2655. 296 


J547e 
& M599] 1170 


J5542 

ШЫ "esso 1259 
J5857 

ЕЕ woo 1938 


йот 


Rad. 24 + 


0 residual 
strokes 


J3d3d 
M2695. 598 


1 residual 
stroke 


14069 
M2697 599 


1455а 
№4867 966 


зур 
F 5051557 1589 
Jt esas 1661 
tt Weser. 1662 


2 residual 
strokes 
A р 
ee 15 
— 27 
masa 76 

4s —% 100 

(aie 305 

F 701 600 
| уо 601 
moe 602 
s 603 
2705 604 
4521; 968 

Vf “asses 1662 
J3b59 


M13061 2324 
x JA5Ad 
3b 3489 2373 
1. 04454 
XL aay 6012 


3 residual 
strokes 


_J312¢ _ 
M23 12 


15042 
ff Mo 113 


J-X 
+ 727137 605 


+ 18243 

JF “2706. 606 
JX 

НЕ > 607 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.24: 4 residual strokes 


` М 608 
мадаг 689 
ааа 702 

As Z 1139 


J4a3f 
`Z “М9167 1590 


ДЕ 5222225 2532 
++ 92901 3035 
it 2 6012 
X 52275 6014 


BE atta 6424 


4 residual 
strokes 


15067 
Ж —м4627 128 


ty азе 133 


LX 
FH 48959 601 


m 

dt ma 609 
J-X 

FF mzz 610 
J5244 
№2724 611 


15556 

= 949 1288 
J5674 

Tf "weiss 1591 
24721 
M9168 1593 


EL graces 2419 
ДЕ 12145 3691 
^i wosig 4624 
X 25852 6014 


5 residual 
strokes 


lh me 48 


J396e 
M1355. 354 


13538 

I "6083 1185 
15556 

= “e949 1288 
13474 

I -m7936 1447 


J582d 
RE “10387 1790 


Pk aies 2092 
АЁ 550385 3559 
ДЕ 41442 3691 
JE 5151245 3692 
VT е 4224 
ЗЕ зууур 5997 
yk 29952 6030 


6 residual 

strokes 

qe aia 53 
Sy sr 539 
ІН wap 612 
Bi — 613 
3E -MX 614 
AK yazan 615 
Hi wor 616 
ЇЙ war 617 
44745 949 
LE use 998 
HE ioi; 999 
55 E 1148 
He IX 1151 
li "мет 1194 
FE WaT 1416 
fi 2410454 1806 


El 18102 2434 
ЖЕ ба 2581 
PE ті 2585 
ДЖ 14557 2591 
ik 2598. 3087 
ШЕ 221456 3692 
HE == 3713 
É 272215 3908 


16368 
YT 25737 4225 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ш. 16462 

МЕ 7426837 4381 
J3b68 

[Ж 729285 4768 


-— J366c 
TH M30797 5009 


ve J3d52 
JI 938803: 6030 
J496c 


M41534 6423 

7 residual 

strokes 

M3 54 
| -И 486 
Moni. 2599 
JE x 614 
EA over 618 
Bj mys 619 
Hi vo 620 
ИЙ wae 779 
Ж —S 1151 
BA 1377 
МЕ ues 1844 
Ё 0865 1869 
FÉ uus 2127 
#5 тте 2143 
EX wisier 2334 
hl теу 2634 
НЕ +55 3713 
Bt 221773 3736 
ЛЕ waster 3912 
IJ 224086: 3990 
KT SOs 4383 


J3855 

ЕН 725405 4792 

4 14170 
430945: 2032 


а. 14363 
AR M30915 5033 


cop. 28757 

Hl 35220 5555 
13445 

ЕН 040132 6207 
13357 

TÉ 712710 6570 


1432 


te eee VE Pñ JR ma ox 


м. 
5 
r 


= 


4% 


jk *e mE FW n» d ше = ж 


ЯН 
Ж 
We 
B 


zp- 13451 
fl М34046- 1754 


в 


TE 710726 1884 


Ј4569 
tl 10738 1891 


ІН 
teg 
Ë: 


J-X 
ИН М12346 2219 


E 
Ж 
їй 
їй 


M 
| 


~ 


Еш i мош OG ak 


üm 


Ша 
Ni 


10 residual 


Rad.24: 15 residual strokes 


-s 283 | UD residual | BÑ зу» 5801 | jË 2396726107 | BÉ тузоо 6178 
МЕ ies 428 | Strokes BK maay 5960 | WË mossy 6154 | BE miery 6584 
[й waver 621 | BE ДЫ 833 | 18 masons 6107 | ФЕ mosey 6261 | ZE уоту 6585 
Hi osos 833 AR 861 | Sh 220220 6236 | BW maz 6580 | ырп 6586 


14536 J3e63 17059 1463е 
Mx 1072 | BÉ maszt 6479 | ШІ mazsa 6581 | FB дезо 6943 


13434 13724 13373 
Motes 1596 | ML mazz 6576 | $E mazat 6582 
J4346 J385d 

Bx 


15347 
IRS 43903 846 


же J3d5b 
(ІН 10187 1758 


E о d OG 


16723 
М29579 4830 


16164 13036 13е40 26531 
M22254 3818 ES 3522 2378 ЖЕ “15451 2851 ЖН 1727490 4518 
13372 


J442b J6163 2 )5Ғ39 J344d 
M14374 4838 «22280 3820 | BÉ 215497 2817 | YA C MX 3323 | 728780 4690 


J6859 


BX 111506 2035 458547 1699 84820706 | — — — | 14 residual 
H уыз 2218 | TÉ mor 1945 | — — — | 13 residual STORES 

Hi ме 2219 | ктт 2037 | 12 residual strokes Mane 897 
ЯК uisus 2325 | 18 5245 2240 strokes П тада 900 | HË маг 904 
Be 857. 2485 | WE —Q 2495 wise 365 | Hš s 1095 | EH суут 1102 
Ri 50259 2728 | Mb usu 2773 | WR wg 876 | WH wu 1266 | AA 7720. 1980 
BÉ mso 2751 | BA М 2776 | E] uso 964 | JEN 481645 | Í wattage 1990 
BE 0855 3213 | f wheter 2779 | WA ess 1263 | f wan 1770 | EË ШЫ 2003 
WW е 3240 | SÉ wives: 3278 | ШЕ eui 1506 |" Maser 1772 | Шорпо 
Ж =X 3430 | E —2 3440 | ER 2069421721 | S EBS 1950 | FR 2521 2985 
Ж mister 3438 | AA wisi 3444 | fü 2102321767 | ЇЙ nz 1985 | Ë wes 3339 
ЖЖ A 3440 | RRX 3528 | {уту 1953 | BB miser 2356 | Ж miesz 3341 
MB 0057 3528 | HM 221125 3662 | WÑ mre 2039 | Ж мууз» 2357 | ЖЕ 253455 3836 
Bi woosss 3596 | YE 2224 3816 | 4H 22582 2266 | | 51324 2359 | Ti колон 4168 
BE эв 4449 | HH 5151905 3817 | BY мө 2358 | Ж 2837 | Ë 226297 4321 
m jfi 

HH 

BA 


J624e JAb6 um; J5f2c 1345с 
М31443 5113 M23459 3942 | T -Mx 2819 | Жі meyi 3324 | BE 530326 4923 


joi 
Ba: 
IN 52008 5309 | DÉ 2246624009 | ІЙ мара 3299 | Й mesy 3336 | BH — Mx - 5349 
B: 
т 


2 J3a5b J-X )X J6078 J386t 

d AAB42568 5454 М24285 4010 | JU 19277 3459 | Ут 3675 Hil 7139930 6183 
16529 14135 J5fód 14066 16е7 

Ж mayya 5516 824787: 4104 | FË 115300 3461 fii 1425236: 4168 | Sil 1420578 6285 

Га. 16546 16346 J486 J433d 13578 

ЗЕ 35347 5578 | ЯН 92515 4148 | М M24364 4028 | SÉ 52557 4321 M40505 6297 


Jóc4 JX 4923 шш 13852 J3e64 
Е 236727 5784 | PH vosa 4151 Ж MX 4156 | ЖШ 3927037 4415 | #8 922850 6587 


zx 9962. 5998 | E 2062554640 | Ë marg 4315 | FRE 22226 4865 | ШЕ 23159 6602 

нн 15028. 6078 | E 128595 4645 | ЁЁ табат 4409 | SÉ 31928 5190 | WB 46614 6946 

JE 8480. 6087 | Ж wisis 4748 MESE. 4518 | ME узуу 5336 

MY 52026. 6571 | Шым | 38 ууз: 4685 | HH ARS 5349 | 15 residual 

B] 62 | i 52785 5474 | M ter 5336 | ШЙ 025-5356 strokes 
МЕНЕЕ 5784 | #1 —му_5477 | BE wore 5885 quss 912 


1433 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.24: 16 residual strokes 


{тзт 2003 
#Й 11865 2045 
ЕҢ 2527 2299 
ің OSS 4110 
ІШ 120125 4740 
ШЕ 233724 5373 
WE 299531 5379 
BE ay 5383 
8 9275-5500 
BÉ 55928 5674 
ЖЕ 7142583 6588 
ШЕ Kasse 6589 


1345 
& 7143159 6602 


16 residual 
strokes 


15369 
M4501. 917 


J-X 
ЕШ 12922 2299 


"T 
{fi M18660 3383 


Ј625с 
Tt 23745 3968 


16338 
М24835 4110 


16452 
M26510 4353 


16454 
M26560 4355 


X 
M26509 4357 


xke 5388 
M35858 5694 
PE 37785 5904 
EË aces 6322 
BÉ vivas 6328 
{8 MST 6593 
72509 6594 
ЩЕ uoo: 6595 
Б 7444225 6704 
BE 655 6790 
ЖЕ Сызат 7077 


ы = ЕШШ ш 


17 residual 


strokes 


A 218622 3379 
SE woes 4357 
Ш 09929. 5379 
ШЕ озата 5388 
ЕҢ 1,2765 5519 
SH 435978 5696 
Sil тыб 6334 
Wi 042977 6596 
ҢҢ SH 6652 
BE 4d 6762 
BE 47016 6972 


LX 
TH 7447818 7037 


18 residual 


strokes 


HE HaT 1649 
AW ager 5717 
BR онот 6322 
i, ax 6342 
$8 опот 6347 
R hs 6421 
ЖШ 942997 6597 


JX 
Ш 47827 7039 


19 residual 
strokes 


25373 
M4614. 927 


EN JX 

ШІН 7434091 5717 
JX 

Әй M40857 6353 
1644 

22) "440945 6354 


3 _J5b31 
H M42490 9547 


В X 6991 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


20 residual 


strokes 
I 
ge M4633. 933 
16665 
8 229211 4744 


17263 
ШЫ M46464 0913 


21-23 
residual 
strokes 

A зәл 2921 

Й miT 2925 

ШІ 023836 3971 

| 1133895 5407 

BS dz 5520 

3H 43717 6659 

К iter 6919 

ШЕ “М44496 6920 


Rad. 25 F 


0 residual 
strokes 


14Ь4е 
м2774 622 


І residual 
stroke 


1323с 
М14 


13е65 
M13 10 


2 residual 
strokes 


15022 
M22 1] 


J503d 

fh -w3s4- 103 
15246 
М2778 623 


. 15а3а 
Ж M13108 2326 
J3b5t 
IE 16253 2954 


1434 


3 residual 


strokes 


J406a 
M2780 624 


J3330 

Nh “8755 1125 
X 

J — 2381 
J4035 

IË wie255 2955 


14925 
KE w21994 3774 


4 residual 
strokes 


iG wo ll 

Км” 972 

AE — 1653 

Ah так 2544 

IE m6255 2955 

ІҢ, 2259 2956 
16948 


ЧЕ M32674 5264 
J6{77 
ШЕ marso 6427 


5 residual 
strokes 


ШЕ assay 1558 
BE — 1653 
FF мы 2077 
Ib wies 2957 
WE 247217 3053 
ЖЕ 237034 5845 
ДЕ 595295 5856 


ін 38777 6028 


6 residual 
strokes 


IFE, J3a33 


Шы M268 84 


1426е 
M2741. 616 


uc. _J3Z35 
=P m2798 625 


13447 


А M3ls4 677 
J-X 
T M-X 760 


Bi asy 1145 
ХЕ o> 1323 
ШЕ Pes 1450 
ДЕ “eae 1606 
ДЕ “мол? 1613 
ШЕ “AS 1657 
hl 2750-2106 
HE табах 2958 
ЙЕ 3479285 3072 
МЕ колт: 4069 
E БОТ 4771 
Eh ax 4897 
ы 30902 5003 
HE кзз 5265 


сы 16464 
Wk тіз8802 6023 


2 J-X 
35 238777 6028 


7 residual 
strokes 


542 1001 


te 
ПЕ J463d 
Е 


№8058 1464 


24027 
М13859 2451 


JAbéf 
ЖЕ 514575 2619 
= 14444 
iE “7116286 2960 


JX 
Ht 7414752 3012 


14540 
FA 18980 3412 


= J X 
ІШ. masar 4070 


Eh — 4897 
ЖЕ eps 5040 
НЕ Мате 5267 
BF мз 5554 


J4467 
Ed 236658 5768 


JA96b 
Wh 37040 5847 


m 


2 164ва 
M38802 0023 


J7022 
D$ 2М416459 6443 


8 residual 
strokes 


ІН Mose 233 
(il -му32- 236 
ЛЕ isso 402 
HE 12135 2159 
PP Ago 2161 
FE isses 2648 
WE ier 3012 
VP оз 3136 
ЖЕ Waste 3795 
ШЕ 422195 3913 
ШЕ 1424059 3996 
ЎҚ 052005 4231 
ЖЕ ЕШ 5040 
HE 5155495 5267 
E 32048 5849 
ӨЙ Mario 5851 


9 residual 
strokes 


14465 

[Н —мзов 270 
)5336 
М3802 815 


ЛЕ rm 1339 
ДЯ WAT 1342 
Ей ess 1716 
оуу 1747 
ВЕ +22205 1749 


14569 
(Бі 7410738 1891 


J404 
WX, 11594 2032 
jp MBL 9173 


J595d 
ФЕ wi2772 2180 


1595 

ЯН 112243 2186 
13639 

EE %12216 2198 
J335d 

4) wi2267 2214 
J5b72 


A 11915 2682 
wu. 14464 
YE wi7610 3182 
мы _J3e44 


Ж M17749 3190 


2 J3d4a 
ЙА 717631 3191 


{< и 3200 

HB 54937195 3913 

ME 495917 4259 

ЖЕ waesor 4393 
J6843 


AM M31241 2068 
J515d 

BE 32697 5268 
13575 

М: M32708 2269 


ШЕ 927 5296 
Ж 232977 5301 
ЖЕ 234285 5447 
Bit 420406 5858 


5 16е26 
AH M38993 6082 


BY 529297 6386 


== _ J3c3ó 
ЗЕ 42219 6519 


17343 
M47528 7011 


Ш; 


10 residual 
strokes 


ME 5298-1042 
Ew 1346 
ИҢ Weser 1570 
Hi mnn 2237 
ША 5029 2731 
Кі 14992 2738 
HY тад 2999 
ІҢ woos 3227 
Ж 21061 3651 


14141 
Іі, 722000 3775 


BR 9492002 3776 
WE сабар 4297 
ДЕ > 5270 
ШЕ 5493727 5317 
ІН 70029. 5527 
BE was3ar 5589 
ДЕ aris 5787 
iB S155. 5851 
ІН зубов 5852 
Hl] 257477 5863 
ЙЧ 3937407 5864 
BE asas 5865 
Be 91994. 5867 
BR 232447 5868 
іш 35393 6082 


17124 
JBL 43769 6664 


ПІ residual 
strokes 


1544. 
HE -М298 1042 


жж JA13f 
KE М15141 2771 


J3a50 
ja 16326 2962 


J624 

БЕ 23459 3944 
14476 

БЕ 24275 4019 
14477 

ДИ 924757 4099 

26427 


M26080 4297 


1646с 
M26966 4407 


Jé62d 
M28289 4640 


ER 22295 4642 
Ш ма 5272 
BS nasser 5273 
ШЕ 453120 5317 
Ë 3001 5467 
Ші 3195. 5851 


J6c70 
ER 7437491 5869 


T GM В 


1435 


Rad.25: 14 residual strokes 


Jócóf 

Xi 1737519 5870 
Ј6с7 1 

k. 527457 5871 


13859 
PS M37504 5872 


14129 

ER M37847 5873 
Jócóe 

We 937516 5874 
14057 

Wh 7137453 5875 
1409 

EH M37524 5876 

qp 24437 

Dk 4437533 5877 

> Јбе2а 

ШЕ 7139045 6095 
13-60 

ШЕ 140322 6246 


12 residual 
strokes 


13760 

В M2218 217 
JX 
m-x 1080 


E 
I 12471 2257 
Bl 243337 2354 
Hit ax 2792 


ЖЕ мізге 2964 
ЇЙ sarees 3289 
КЁ ues 3777 
ЛЕ 422419 3826 
Ж зла 3949 
ША му 4023 
ЙН 742277 4100 
ЖЕ 903557 4514 
jui 1059 4518 
We 269113 4729 
AE А 5172 


13859 
ES 137504 5872 


Ј6с74 

ER 7437585 5880 
J6c72 

Hal 7437548 5881 
14459 

HH 7137587 5882 

Ñ Jóe2a 

ШЕ m3045 6095 
7060 

HR M42829 6583 


13 residual 
Strokes 


Bl nar 517 

ІШ тог 885 

ШЕ — 886 

WK тсе 1955 

Ж 1127 1958 

2155; 1962 
J-X 


Mx 2792 


15с65 
М15369 2835 


J5c62 
М15404 2838 


15/07 
М18312 3314 


14966 
М29829 4867 


J6a75 
M34504 5488 


16Ь5с 
M35682 2631 


J3c71 
1437207 5854 


J6c78 
M37608 5883 


` 
4; 


J6c77 
M37242 5885 


J-X 
M37646 5886 


Jéd29 
M37668 5887 


)6с76 
М37641 2888 


Wise 5889 
BE 09 6270 
ШЕ ызуу 6562 
ШЕ 142529 6583 
ІҢ maT 7088 


uz XS Sp SRR AAS Hh BR RS cR GB 


14 residual 
strokes 


13143 
M3214 683 


> JX 

ШУ 711648 2043 
J5a21 

FE wi2839 2284 


4030 
ЖА 13394 2360 


S 


JX 
ЖА 13393 2361 


15441 
ША 16198 2950 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.25: 15 residual strokes 


ЖЕ тало 2965 
ІШ 5155990 3903 

MX- 4174 
ЖЕ sees 4514 
fei а 4518 
@ meor 4571 
ge —— 4734 


=E 16562 

HE M35810 2075 
J6e31 
M39161 6117 


ЙЕ 239922 6184 
SE аз 6293 
FE xoay 6536 
d Мі. 6696 
ЁШ masoro 6855 


15 residual 
strokes 

З J5f3d 

Ў miesza 3362 

Eh —*— 3492 


; J3b38 
M19468 2498 


ME 27816 4576 
ШЙ nasie 4628 
dB — A 5676 
M37258 5855 
ЖЕ 99217 5898 
master 6117 


Ж mans 6696 
Ai masa 7050 
E 48085 7057 
HE 246587 7089 


16 residual 
Strokes 


JX 

ШІ masis 921 
15445 

ЕЕ 510315 2966 


ds te 3372 
ЖЖ 922227 4182 
wit STE 4571 
$$ 059167 4739 
BE 37325 5901 


17 residual 
strokes 


u= _J5f4d 

WE "118558 3382 

М J5f4e 

VE 7118545 3386 
16177 


ЖЕ 22597 3849 
/ 16554 
М27819 4576 


16943 

ЈЕ 32425 5244 
J724f 

fi? 5286 6885 
X 

TÉ 922550 7012 


WR 84 7013 


18 residual 
strokes 


14827 
M15844 2910 


ДЕ 7419556 3506 
Bt 6055 3614 
ШЕ 260027 4889 

437913 5915 
WS 40055 6196 
ЁН sy 6894 
WK 7447553 7014 
HA ызат 7090 


1k 17374 
ЕР 7448432 7094 


19-20 
residual 
strokes 


16366 

TH 25713 4222 
16763 

ШЕ "130582 4952 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


17143 
ЛУУ 6717 


14562 
ІШЕ. 925506: 6843 


17378 
Ht 7148559 7099 


21-25 
residual 
strokes 


16366 
M25713 4222 


16462 
ШЫ 438596 5995 


JéfAc 
li 7441021 6365 


ge тае 6369 
ШЕ тубе 6778 
ШЕ "46500 6930 
ER 17545 7015 


JX 
ШІ 7447575 7016 


Rad. 26 П 


0 residual 
strokes 


15247 
|] M2836 626 


2 residual 
strokes 


JAc7 1 
Jü, m2893 646 


3 residual 
strokes 


J& Mas 627 
ПП "моду 628 
ПП 3238 696 
БП 557 1124 
YE 7107 3033 


14848 
AL, 920238 3554 


1436 


4 residual 


strokes 

ДІ –м400- 137 
D vasa 628 
f мов 629 
E|] Mond 630 
ШІ 2/9; 6019 


1675 
МВ, 7441559 6425 


5 residual 
strokes 


13644 
(ШІ –маоо 137 
ЖІ aise 631 


22 
ИП acess 633 
J-X 


M2864 637 
15276 
М3484 754 


15921 

Jü mirigas 2079 
JAd5e 

H] “11883 2089 


(m 24875 
ІШІ 138748: 6019 


6 residual 
strokes 


J4d71 

B|! MORS 632 
14228 

BU -м2855 633 


Ж x 634 
8 деу 635 
— 636 
— 637 
Maria: 948 
—MX- 992 
B] arises 2090 


кч 73937 
LH M13783 2424 


1497 
HR 14325: 4775 


ы. 26777 
ҮШ, M30834 4986 


ue _J677b 
ЭП 30838 4987 


s 13171 
УН M30774 4996 


7 residual 
strokes 


А 1524а 
AN “2867, 638 


X 
ИП mE 639 
J-X 
Вр -м2873 640 


13237 
M2861 641 
13165 

Ал M10479 1919 
J5a65 
M13865 2441 


Hm xg 


JX 
M13885 2447 
JAc78 
ЖІ 714552 2629 
ЖШ 55104 5439 


8 residual 
strokes 


J362 
ІҢ! М2878: 642 
Wii ses 1239 
JAc78 
ЖІ 7114552 2629 


14048 
ШЕ, 25458 4800 


9 residual 
strokes 


ІҢ ада 642 
MAT 955 

ІЙ waT 1026 
іш —Жу 2176 
P ter 2188 
WX 3168 

St, 15275 4261 
Jj] 425049 4722 
Bill "129502 4820 
WE 7038207 5946 


10 residual 


strokes 
3122 302 
X 
JE -м2880 643 
J-X 
ІШІ -м2879 644 
15332 
M3876 925 
J-X 
ІШІ -м3957 844 
16 
П] x 845 
J4a73 
X 5275. 1059 
y J3866 
M10157 1761 


JAf50 
PIL 515007 2732 
` J454ÍË 
ТЕ miés 3247 
1453 
I! 929531 4837 


11 residual 
strokes 
ІШ loss 289 
ШІ увя 644 
M24508 4014 
ЕН уст» 4299 
58 95432 5603 
WE 437515 5874 
ШІ osos 6239 


12 residual 
strokes 


J555b 
M7021 


^ 14061 

BU 26102 4299 
16964 

Ші 33210 5337 
16970 
М33199 5339 


3E —*— 6103 


1301 


13 residual 
strokes 


Poke 


BH 


AA 4319 


El 22 4320 

raana 4330 
KE 2427550 4507 
WU 55275 5738 
DU actus 5886 
ЖЖ —5%— 6103 


14—21 
residual 
strokes 


i E- 2884 


JX 
fé М15817 2909 


4 J357a 
Fe M24820 4111 


бесе 6287 
ШЕ 13045 6600 
85 222, 6860 
Жі was/es 6953 


Rad. 27 J ` 


0 residual 
strokes 


Ј524с 
M2890 645 


1 residual 
stroke 


J5678 
M9221 


1602 


2 residual 
strokes 


2503 

ІК asz 107 
JAc71 

Ла, “(2893 646 
24831 
№3127 674 


13654 
FT M13534 2379 


3 residual 


strokes 


15248 
ІН, “У2846 627 


13035 

М4879 970 

J-X 

MIX 2381 
4 residual 
strokes 

1323 

masa 14 
f wo 629 
ЛЕ —wx— 647 


13921 
ГІ m3298 704 


PR 411535 2022 
КЁ 722875. 2023 
AK ните 2025 
Нара 2026 
JK 13255 3396 
E 25264 5264 
JE M36758 6020 
WE massy 6425 
BR 41552 6428 


5 residual 
strokes 


26949 
M148 52 


J4e65 
M2326 528 


ee 985 
Ji 798751 1542 
FX, 1154 2026 
НЕ «pets 2079 
WR 972. 3050 
5 “138482 6006 
XX зә 6020 


1437 


Rad.27: 9 residual strokes 


6 residual 


strokes 
HX 

НЕ mowo 648 
1387с 

ІН. -у294 651 


us.  J345f 
FF “мв8009 1459 


EX 262 1612 

(KE 18895 1732 

Бї міз 2425 

WR 4518 2595 

BR 249817 3526 
Ј4с50 


JÀG M30833: 4998 
J3857 

ЛЕ M32675 5265 

hx 


14324 
M38682 0006 


7 residual 
strokes 


= 15244 
WE m2947 649 


El -wosas 650 

IE oper 651 

УМ waiss 680 

R asses 774 

Ji wsos 1008 
J3e6b 


M5086 1011 


ІН 
ІҢ исо 1013 
Ж, 


13052 
М6259 1219 


e 14927 
JZ M998) 


ВЕ — 1715 
{К 10277 1843 
Hi 14487 2613 
WR 1247 3127 
Je asas 3413 
ШХ 1122705 3868 
ЛЕ vos; 3912 


13554 
M32678 5267 


1714 


8 residual 
strokes 


13836 
1 -M2973 652 


Бау 807 
UB uoo 834 
HR eo 1013 
We TST 1224 
wir 1331 
HE 2093 2171 
FR 1473550 2472 
UR тудо 3127 
ll Mx 3993 
К 207264 4442 
20455 4800 
ША 225; 4805 
ША торлау 4806 
HE 952595 5267 
E pec 6007 


9 residual 
strokes 
Í –мазо- 262 
Hj Moser 653 
Ж Mx 654 
J$ 50, 807 
WE vos 820 
ЖЕ wr 1331 
HE -weier 1488 
ШЕ Wey 1489 
J ess; 1716 
BÑ 21592 2032 
He 528% 2171 
E wes 2476 
ЖЕ 122992. 2602 


wr 13336 
ШЕ 717582 3181 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.27: 10 residual strokes 


J3b3 

ЖЕ ТИС? 3716 
J-X 

Ж 41684 3717 


J4039 
EHE 923001: 3895 


JX 

Hi M29469 4806 

=  Jó667c 

Ж 29525 4817 
J515d 

ШЕ 132597 5268 


13575 
МІ. M32708 2269 


3 

JJ hex 5291 
1484 

A 7436679 5779 
16443 

ШЕ 1438207 5946 


— 3f2b 
ЖЕ M38686 6007 


10 residual 
strokes 

Hi мох 284 
“wx 654 
Mise; 655 

W oss; 656 


Et 490057 657 
йй 59767 843 
ДЕ +2286, 1758 
B wet 2476 
Wi 7417755 3249 
Ж —¿soos 3897 
ЯН yards 4442 
Е Ы 4817 
HE поў 5270 
BR 240224 6231 
HE 21525 6498 
BR дабы" 6679 


11 residual 
strokes 


IE ax 654 
J3c3b 
ЮК M6611 


1255 


e 13436 

FX 10953 1928 
2 JX 

711159 1956 


J3d5d 
М15173 2776 


Ja 

ME WA 2962 
WE uisus 2963 
s 


)5еб9 
117996 3256 


же _J383b 
m 71179265 3274 


14с47 
M18008 3279 


26124 
M21561 3702 


1624 
M23437 3939 


1686 
M31660 5149 


UA. 
RE 
HE 
ЕЕ 
ШЕ 13673 
B 
Ж 
ай 


i M32727 5272 


Ј4еЗа 
M32720 5273 


16967 
M33089 5327 


J6b4c 
M35434 5603 


J403t 
M35497: 5606 


Jócóe 

ШЕ, 737515 5874 
14740 
M38688 0008 


14853 
мМ44064: 6679 


E 
ЯХ 
Е 17264 
ЕЕ 


M46655 0932 


17346 
М47591 7018 


12 residual 
strokes 


JX 
Ill mago 512 
15252 


M3034 658 
45-659 
ШЕ mo 660 
ІІ woz 661 


IR mos 662 
ШЕ ax 886 
ДЕ 971030 1934 
№ ins 1956 
HR озуу 2257 
F8 agar 2507 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Ј4е7 2 
M16334 2964 


26124 
M21561 3702 


16372 
M25808 4241 


1686 
13140 5149 


J4a4. 
M31781 5179 


14222 
431885: 2182 


J694b 
M32726 5271 


26967 
M33089 5327 


= REN D a FH 


JX 
M35537 5612 
— 14678 
HE 7436785 5806 
14740 
Ей 1/38588 6008 


17346 
ЕЕ 127591 7018 


13 residual 
strokes 

JX 

ШЕ mazos 885 

= X 

est ——— 1581 
JX 

RX miss 1955 
J4e38 

FS 1132 1962 
15с65 


M15369 2835 


JW 
Ж 025-3605 
fak 


J643 
26214 4327 


14138 
М27057 4413 


МЕ 
ІШ уз 4540 
5%, 


16548 
M27638 4545 


14966 
М29829 4867 


ja 
HB, 150062 4898 
[5i 
DA 


14222 
M31885 5182 


JAf4f 
® M32001 5194 


J6a73 
M34495 5487 


(8 
ЖЕ 16175 
Ju 


M34504 2488 


= 1344 
ЖЕ 3722505 6531 


1726е 
ДЕ 745731 6940 


1438 


14 residual 


strokes 
25221 
M2472 5062 


15860 
М11195 1977 


J586b 
M11305 1997 


J3438 
М11312 1999 


J5a21 
112839 2284 


J593t 
M12828 2286 


J597 
M12775 2291 


HX 
м14171 2512 


8 


~ 


eh N 


J-X 
M16340 2965 


2538 
M18421 3346 


JA73b 
M18442 3349 


J623 
123050 3903 


H 742705 4419 
HE 2777s 4561 
ДЕ wasser 4714 
BE uie 5217 
He 50: 5487 
25 Inu 5658 
BÉ wx 5659 


=  J6b62 
aE 35810 5675 


<< 
Д 


йй X 


15 residual 
strokes 
м3048 663 
ax 916 

ЕЕ —5557- 1104 

Wt —— 1587 


ЙЕ areaz 3349 
ooh OSS 4540 
Aik 1427538 4545 
НЕ 7429913 4875 
НЕ 22727. 4884 
WEE 9152391 5227 


ЧЁ x 5676 
B wasser 5903 
8i x 6316 
ЕЕ 253 6634 
ІҢ тегі? 6860 


16 residual 
strokes 
J625d 
= M23742 3964 


1626 
1245717 4056 


НЕ 
Bx J6352 


M25331 4182 


= 16555 
ЖЕ 27779 4561 
14731 
x 1429938 4884 
14221 
М29995” 4886 
16936 
M32264 5227 
J-X 
M36904 5824 
16426 


BË 
Hs 
JEK 
НЫ 
МЕ 37790 5902 
HA 
Ха 
Be 


J-X 
M37791 5903 


J6e5 
М4014& 6210 


13469 
М43591: 6648 


707 
M43591 6649 


17 residual 
strokes 
J5f4d 
M18658 3382 
J5f4e 
M18646 3386 


J626 
M24571 4056 


WE 
Ui 
Js 
p J6453 
Їй 
ШЕ 


M26607 4361 


14221 
1429995: 4886 


J6a39 
133676 5392 


16578 
ape M35958 2702 


JX 
HEL 7434904 5824 
13466 
ЛЕ 736043 5830 


J6d2 
M37860 5910 


JX 
M37881 5911 


1290 5036 


17066 

ШЕ 42972 6596 
1346 

ІҢ 743623 6653 


17244 
ЁЁ 7444286 6885 


18 residual 
strokes 
1536 

144589: 924 
545f 

g 50 1115 
13460 

Ж 786247 1521 
J5d2e 


ПЕ M15846 2911 
J6024 
ДН 715545 3506 
1647 
527181 4427 


1695 
ШЕ 1/33/99 5399 


Jé6d5e 
ШҚ “438550 5989 
16е53 


М40055 0196 


1725а 
ЕМ 1446312 6888 


17252 
7446345 6891 


2 1734 
42555 7014 


19 residual 
strokes 


16747 
М30046 4892. 


шт 26578 


HPX M35958 2702. 
Jóc5b 

ШЫ 7136962 5835 
17140 

BÉ 7944397 6716 


20 residual 
strokes 


15137 
М1324 339 


MEE 492022 4617 
152045 4892 
ЙЙ 50587 4952 
Іі 20 5835 
ИЖ 462 5837 


21 residual 


strokes 


ШЕ aay 1525 
j — 4619 
Ё мазат 5994 
Ин ido. 6365 
БЕ 1442928 6569 
MA ids 6718 


22-25 
residual 
strokes 

ЖШ —S955s 4617 

#& —*— 4619 

ІШ 95590 5839 

АҢ uos 6369 

WR 12553 6554 

Б 24397 6716 

B 7945055 6778 

M45941 6844 

Я 25500 6930 


17361 
ІНЕ 7948225 7066 


Rad. 28 J, 


0 residual 
strokes 


15253 
45 7М230577 664 


1 residual 
stroke 


15676 
XK 7/9189 1597 


2 residual 
strokes 


— 1313е 
25 7“ M254 74 


J4a29 
1A –мзед 111 


13074 


М1338 342 
Sy 288 372 
Б] жый 568 

H 66 


)5676 
XK 7,9189 1597 


J3930 
BL, 749709 1682. 


3 residual 
strokes 


J356e 
M3070 665 


4266 
ГІ M3246. 699 


J392d 

VA we324- 1604 
J4a5b 

FP Wess 1663 


J4a5b 
FE "Mesas 1664 


J4a5b 
FP -wesss 1665 


ft 1666 
J3930 

BÍ, "we709 1682 
J4a27 

Ж, “1784 2062 


4 residual 
strokes 


— 14541 
(5 Mz 141 


A. 33271 
Zz м440 143 


— 15524 
[К —м5217 161 


Zw JX 
96 Missi 345 


J3d3c 
№1345 348 


7t 
а) 13930 


М9709 1682 


JAc36 

Я 719928 3533 
- 1356 

28 30142 4903 


5 residual 
strokes 


` 14сба 
1A mez 418 


15167 
№1927 462 


1439 


Rad.28: 8 residual strokes 


X 
Ell isse 463 
13965 


M2316 529 
Hl osse 631 

ass 726 
J ener 1314 
= _J5731 


FF m9594 1667 
16263 

Fe 423931 3977 
J3b64 

ЖА M24913 4124 


---  J375d 


— 


zx M30741 4978 


)X 
I wor 6380 


6 residual 
strokes 


= 1457е 

Bll wieso 477 
J3b32 

BE -M3090 


J3b4f 
HË meiss 1203 


Шур 82 1449 


T J-X 
ЖА Mi03ee 1792 
VIE" 
16 Moso 1814 


4 13631 

TE miosg 1816 
J5a2d 

48 wiisio 2096 


13348 
M11985 2118 


Wüsstg 2592 
bd 2593 
11597. 3075 
412256 3100 
117250 3107 
1125-3693 
x2 4770 


J3069 
M29318 4773 


24254 
М30778 5001 


nt 2j PF Bo pt 6 


7 residual 
strokes 


15058 
(R -wos 203 


J3d53 
(B za 216 


Ж uc 380 
Е jase T 
FÉ “аба” 1003 
=Ë wise 1327 
БА eoo 1421 
Жі 5109 1818 
Bj, E 9436 
А Mb 2972 
ii) PO 3075 


жы 16125 
Eù M21461 3693 


ТЕКТІК 
НД 721763 3735 
JA25b 
Б 7429359 4789 
16824 
Ж, M30911 5011 


PN J-X 
Ei 36659 5767 


ма 16475 
3 M38899 6050 


8 residual 


strokes 
23453 
Mé74 216 
13а36 
35967 803 
J-X 

Ё “М5931 1158 
15478 
М5930 1160 


14565 

ТЕ —A592ç 1161 
13454 

li memg 1475 
15822 

|6 ioga 1858 


13027 
М12082 2160 


жи _ 15069 
Ei M13898 2456 


a MN 2637 


ЖЕ могат 2644 
ЇЕ ма 2647 
Wl 17288 3075 
ZE SET 3140 
WE aa 3151 


уж _J4e2e 
Mit M17572: 3160 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.28: 9 residual strokes 


Ж утә 3745 
ЎЗ 052905 3890 
Ak “2S 3004 
Жк 097295 4444 
Ж 2949. 4445 
коз 4677 
E 1498910 4708 
HE s 4718 


ЕХ 
ША 999025 4719 


Lt, 1473а 
M29454 4809 


14357 
M30149 4904 


16755 
М30384 4930 


1694 
М32892 5282 


JX 
M34121 5423 


Jéd75 
M38899 0050 


J3122 
M41691 0462 


17175 
М45355 0799 


13534 
V 45758 6833 


Жо wa Ss ES т 


9 residual 
strokes 


15254 
22 m3098 667 


15573 

ЕҢ -mag 1382 
2362 

О 7798157 1695 


J3b34 
ES 10850 1896 


J5a69 
5113898 2456 


АБ 

Е 

F 15Ь68 
z 


M14878 2693 


1560 
MIL 7414886 2704 


a= J347e 

GE M14913 2787 
2 J-X 

Ж M-X 
VYN 


3167 


J5e44 
M17651 3174 


14е30 
Б 920978 3642 


16248 
М23312 3932 


Bë 
14362 

ES 

e 


M25493 4200 


JA16b 
ДЖА M25494 4201 


J637a 
ГІ M25921 4267 


A, Mx 4457 
А ӨШ 4459 
fill 429507 4820 
ЖА меу» 5066 
ST 5423 


13е59 
M35266 5965 


№ 


ul 


га 


H 


— 1453 
ШЕ M38234: 5948 


10 residual 
strokes 
1507 
f —м928 7 282 
1566 
ШЕ meos 1571 


13476 
36 9208 1601 


H agers 1695 
JE 26. 2232 
| Ax 2714 
WE 4126, 2787 
E aro 3224 
# usus 3238 
ЙЕ 261088 3652 
Wi ОО 3775 
At 222. 3880 
We 448225 4006 
DE 55776 4236 
We 205773 4238 
fir 412495 4445 
ЖЕ огу 4487 
КА койыт 4488 
= mra 4703 
WE 7432048 5308 
ay, _J6b48 


НІ M35376 2975 


16с46 
ІҢ M36719 2785 


13343 

$4] 7440220 6226 
17029 

B 741788 6472 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


JAd3 
ДЕ 711972 6499 


т 13140 
>= M42235 6522 


11 residual 
strokes 


Hil -usxs- 1070 
Bi weiss 1499 
a 7058757 1695 
ЖЖ a5. 1924 
iL затоа 1941 


JX 
M12494 2247 


15а58 
5113875 2401 


2347 
M14913 2787 


J5c43 
М15217 2765 


J5e65 
M17936 3255 


ӘЖ mh 


с” 


= 


K BK Wt Ж 


f. 
HI 


JX 
M17922 3262 


1502 
М18127 3292 


ХХ 4289 


16668 
M29226 4749 


16735 
M29667 4842 


16863 
M31650 2136 


1307 
M31840 5151 


13338 
M31652 2155 


Jad2t 
M31539 5159 


Jéd49 
M38311 5958 


J395b 
M40340 0252 


J7073 
NA 743355 6622 
J303b 
ЁБ 744080 6682 


2... 17176 
4, 7445363 6800 


Sm а БОЙ МЫ ЕЙІН 


12 residual 
strokes 


М4. 1502с 
ШІ, 7М214764 
т -Х 
i Y. 65 
J-X 
EA M-X 659 


1440 


товыг 964 
ЯЕ 241057 1947 
1B те 1949 
EX wii 2038 
E тт 2803 
ii 52% 3009 
B кыз 


ET, 
Ë wisosr 3302 


ВЕ 15227; 3468 

НА aires 3669 

BË менее 3672 

Л 51. 4487 
23328 


RE M27464 4488 


24164 
M27620 4532 


шы 

М29109 4730 
1674 

M30161 4905 


26873 
M31734 5165 


16875 
M31795 5174 


16876 
M31839 5192 


13540 
M39871 6177 


14548 
M40353 0255 


13446 
M40359 0267 


17126 
M43815 6666 


J303b 
M44080 0682 


ор 


om 


с“. 


SY Ww du Hp 


е 


iud 
v 


I 
M45375 6801 


45377 6802 


J7177 
№45371 6803 


H2 wasser 6804 
ЙБ 745755 6834 
ЭЙ 245787 6835 
Нн 222 6837 


15677 
МЕ 127892 7042 


qm Ws Ж EROAS OS 


13 residual 
strokes 


J4530 
ff Mozas 1771 


JL тоз 2280 
Jë 2922. 2289 
Ша 3009 
те 3321 


1447е 
М21196 3069 


J612f 
M21589 3705 


J3526 
M21925 3768 


J-X 
M27700 4543 


J486d 
M28336 4650 


16734 
M29849 4861 


16876 
M31839 2192. 


7144 
1444575 6739 


J717b 
M45400 6805 


J717c 
M45414 0806 


1717. 
M45392 6807 


J717d 
M45410 0808 


J7179 
M45404 6809 


J7231 
M45806 6836 
23 
H 44516 6837 
Ј4с25 
ЯЖ 7445811 6838 


15677 
FRE 1447892 7042 


SH he nu ES Re ажин 


L 


той қ 


Ж 


14 residual 
Strokes 


1465 
ER 14172 2518 


ЖЕ 5:255 2888 
ЕТІ 125 3705 
J vos 4172 
£ 2356 4341 


^N JA1 6d 
W^ M27620 4532 


f E 4557 
J6556 

RE M27737 4562 
J674b 

£ 7130145 4906 


16076 
Ë 7434545 5494 


ж J717e 
М45426 0810 


4 17221 
82 massaz 6811 


2 14926 
ШЕ M45399 0812 


15 residual 
strokes 
7179227 2302 

ЖЕ 25657 2888 

Б 124450 4345 

ER rior 4421 

ey oo 4543 

Жі 1132404 5229 

WE 3555 6189 

Be 11289. 6754 

FE 249832 6957 


17277 
zB М46833 0958 


1727с 
ЖЕ M46883 6962 


16 residual 
strokes 


15369 
М4501 917 


HE 222016 2313 
J65 

g Sk 4557 
J65 

ЖЕ оо 4562 


16562 
ЖЕ 4427932 4591 


#% 1059390 5235 
BS 50959 6415 
ЖА 245482 6813 
ШЕ massey 6839 
ШЕ 7445570 6840 


17232 
М45872 0841 


17 residual 
strokes 


15460 
М5588 1114 


те 16122 
М21425 3089 


14532 
M38524 3988 


16466 

ЖҰ 738471 6004 
)бе51 
М40036 0193 


B 144550 6706 
te M 6875 


swe 


18 residual 
strokes 
3 16570 
ЖЕ M27991 4604 
ВЕ 195398 4654 
17235 
M45901 0842 


J-X 
ШЕ M48622 7092 


19 residual 
strokes 

Bi ies 931 

Ж wool 1522 

E Trae 2906 

BS stapes 6769 


> _J7223 
Ë 145558 6814 
2 17224 
ЯА ма5580 6816 


17330 
ЙЫ 747175 6986 


20-26 
residual 
strokes 


16366 
M25713 4222 


ME 25505 4379 
ШЕ 1422189 4631 
ШЕ ess; 5741 
Ж ырыр 6556 
x 6818 
BE 507 6819 
BR 245813 6820 


17236 
M45941 0844 


J724d 
ША —46442 6912 


J7379 
ШЕ 1148727 7101 


Rad. 29 X 


0 residual 
strokes 


JAb74 
M3115. 66 


І residual 
strokes 


13а35 
M3116. 669 


15469 
M5691 


1118 


2 residual 
strokes 


J355a 
Mang 670 


LX 
M3118 671 


14427 
M3119 672 


14150 
№3125 673 


J483f 
M3127 674 


J3b59 

Ж 1113067 2324 
J5a3d 

Ж M13108 2326 


J5d55 
52 Wieei3 2989 


3 residual 
strokes 


1455Ғ 
Z wsio 410 


23968 
Ju wis 435 


Rowe 6n 
WW aros 675 
{Я изу 676 
IN “sony 1174 


14869 
FX 122823 3878 


1441 


Rad.29: 7 residual strokes 


4 residual 
strokes 


J3 

[Ж Ms 133 
J323 
wage 144 


J3346 
M3281 714 


J592d 
TX misos 2068 
AL ex 2537 
ves’ 14458 
15 38758: 6020 


J3a65 
B Maisez 6428 


5 residual 
strokes 
14558 
M2314 227 


1355 
M3377 713 


J-X 
HI -м3372 720 


J-X 
Ж maey 979 
J3a64 


М4910 985 
Ik aeos 1185 
А-а 1290 
5% Way 1444 

M7936_ 1447 


f ті16057 1726 
ІН ss 2071 
Hg BS 2092 
Ж mrisor 2093 
J 211887 2095 


J3e72 
SE 14486 2563 


WR waver 3050 
WE 17233 3066 
13 423. 3067 
2b ат 4972 
JE 367587 6020 
Жу б 6430 
Ж. ME 7030 


6 residual 
strokes 


J5034 
ША M279 


15162 
М1830 447 


13447 
ЛА m3154 677 


xc  J3c75 
№3159 678 


J3c68 
M3158. 679 


15273 
M3460 755 


J5433 
M4966. 994 


J5557 
№6967 1290 


15666 
М8838 1554 


15738 
М9760 1686 


13742 
М10080” 1730 


14860 
M10066 1732 


13278 
М10483 1821 


14864 
М11909 2116 


J3b5e 
M14557 2591 


14844 

TN 714518 2595 
25447 

X M16385 2969 


13225 
M16618 2990 


WE 247308 3101 
HR 19817 3526 
[Ж 229285 4768 
AS тем. 4772 
AR 5225: 4775 
EM 440026 4895 


-ы»  J3754 
== M30861 4990 


XE OB JE R 


i 


xtX 


xi 


Re 


7 residual 
strokes 


15034 
M279 83 


= __J3f2t 
M646. 218 


15162 
М1830 447 


wr. 14840 
M3166. 680 


13476 
AL Maie; 681 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.29: 8 residual strokes 


15257 
M3176. 682 


14559 
FE әзіз 1616 
15738 
£ -m9760 1686 
J455c 


x М10439 1820 
J593c 


Æ Miosa 2103 
BY wisetg 2991 
ЖЗ 119292 3512 
HE уор 3628 
35 уолбар 3783 
AR 5152222 3868 
FE Hanser 3888 


LX 
EX 730070 4895 


8 residual 
strokes 


15034 
ША M279 83 


15068 
tS муз? 236 
1514е 


JX misoo 402 

Was 682 
Ed usta 1120 
FX oxo 1342 


15621 
ДЖ “М7708 1422 


15738 

21 19760 1686 
1415 

ЖЕ 2179 2168 


зе 1372 
3& 14772 2661 


Ж} asx 2992 
BE 7957 2993 
ЖУ mesey 2994 
8 ax 3135 
> ae 3157 
HE ax 
IE 9422095 3796 
К 5452887 3879 
EL wasser 3888 

M24124 3999 


3784 


ЯН зөт 4442 
WH 20042. 4678 
fe 02846. 4931 
ЖИ 31247 5068 
Ж м32897 5287 
ME 34522 5445 
ІҢ qas 6453 


14049 
52 M41941 0494 


9 residual 
strokes 
15071 
M835 261 


15335 
M3832 822 


EX A 1038 
HX -es 1236 
B Meses. 1237 
VE avo 1240 
ЛЕ ries 1339 
FL 7995007 1342 
fg BE 2175 
BI 212287 2179 
917258 2208 


15258 
M14298 2475 


J5c25 

M15029 2731 
J-X 

M16638 2995 


1344 
M17634 3191 


13750 

M27392 4473 
JX 

M31170 5064 


16843 
M31241 2068 


J-X 
M31146 5074 


1684 
531190 5081 


зл, 14054 
Hx. M35293 5570 


EE o XN EN BR Se ЖОЮШ X 


sg _JX 
ЕЗ M36695 2776 


_ 1484 
HR M36679 5779 
16с65 
ШЕ wards 5857 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


2 J6e22 

jx M39005 6080 
16е46 

pay M39797 6164 


J6e60 
SW 40191 6220 


10 residual 
strokes 


EX -a210 1038 

$Ë -М2 5 1059 

hg — S 1244 

з 1252 
J583f 


М10920 1904 


2 413167 
M12407 2230 


FB sang 2238 
Bt a зок 23% 
Ë: 14301 2492 
HS 72525 2731 
Bü МЫ. 2753 
ж —МУ 2996 
Ë 127 2998 
BR 


X 
M16645 2999 


4 


` 5e5 

US wur 3220 
2 3 J5eóc 

8 "117975 3265 
169 

jg “LS 3806 
16224 

4$ 7122669 3861 
622 

BN 7422866 3880 
14644 

ËT M23457 3946 
Im 

AN 727294 4442 
13155 

Ё 29621 4834 
J685b 

Fe 731455 5114 

BS 31429 5124 
Jéc5f 

WE 7937001 5842 
Jócóc 

BX 7937479 5865 
-X 

BR TER 5868 
1375 

HE wasser 5953 


N J6e22 
JEX 7439005 6080 


ca 


1442 


J6e67 

$N 7940224 6231 
J7056 

BN 7942713 6571 
14853 

BN малога: 6679 


17147 
P м44576 6727 


11 residual 
strokes 


J332 
M7278 1353 


5842 
M10983 1931 


iS 
ae 
#8 mzs 2238 
9h 
T 


14842 
M12507 2249 
J-X 
M12477 2256 


J324b 
M14036 2501 


J4348 
M14064 2502 


J364b 
м15181 2753 


1464 
1115075 2772 


J5c33 
M15188 2775 


Ј544с 
M16654 3000 


24542 
М16651 3001 


J5fób 
M19196 3451 


1606с 
М21120 3664 


JA66d 
M21892 3766 


JA644 
M23457 3946 


1626 
24275 4011 
14328 
M25790 4240 
1646 

125955 4407 


13750 
M27392 4473 


13155 
M29621 4834 


Jóa3f 
133752 5391 


TES. 

SM 20277 6240 
3 

AR калб 6679 
J385d 

BX 7448330 7076 


Юй IZ B ЖЯ SR ol ШШ HÀ uS Xx XB s НЫ D RN ME xn 


12 residual 
strokes 


1556 

He “7289 1354 
15664 
М9050 1580 


1567 

JÉ$ -m9453 1635 
15840 

FR M11045 1942 
1584с 


| aiao 1960 


15а4 
3413337 2354 


J5c51 
M15303 2805 


Ј4с21 


PN 
AR 
ИЗ 118166 3308 
ў 
B 
bee 


17369 
М22887 3881 


16230 
М22888 3882 


16231 
A63 1883 


JX 
AEX masa 4024 


13972 
M25188 4157 


14328 
М25790 4240 


26439 
M26148 4306 


23с7 
1427555 4510 


J365b 
M27603 4524 


14456 
M27579 4526 


1665 
M29093 4731 


J-X 
M29758 4855 


ЫҚ 5172 


JAc22 
M31784 5180 


J375b 
M43434 6626 


23 7с 
№43415 6627 


17164 
M45127 0786 


24831 
M45387: 6804 


ме xs xu ME wk x9 Ж xx GR XE mS dd XE 


13 residual 
strokes 
15124 
ге M1176. 318 
15726 
FE модо? 1639 

да, 15755 
M10261 1774 


1584 
[X 11140 1960 
JAb7d 
ЧЕ rro 1968 
JAd2b 
ЖЕ 11170 1971 


Ж Ur 2265 
He 5523 2282 
Hg 15975. 2283 
Ж угыз 2849 
Ei 745225 3002 


)3523 
M16673 3003 


HX 

M18225 3325 
16164 

М22405 3830 
X 

M22415 3832 


J4857 
M23036 3902 


14858 
м24401 4037 


ЖТ 4160 
BE 227503 4524 
BY 225548 4546 
ЖЕ uad. 4551 
ШЕ ТЫ 4942 
Bi 32269 5364 


J3f5b 
M35648 5632 


J6c33 
M36280 5739 


J382d 
EX M36822 2816 


4 
4 
е 


УЕ 


ul 


E m 


XGA 5854 
i 75949. 5965 
ІШ 85377 5968 
ает 6741 


17231 
FL 7445806 6836 


14 residual 
strokes 


J3143 
M3214 


= 


683 
BH от 2361 
ЖЫ esas 2849 
HR МРТ 2865 
Wi aqo 3347 
Ж „22355 3609 

M24452 4042 


J-X 

HX M27047 4417 

ге? J3cZa 

RZ M97565 4510 
1365 

БА M27603 4524 
14456 

Ж 427579 4526 
J675b 

МЕ “30511 4942 
J382d 

EÍ 236822 5816 

am 16458 
M38479 3979 


J6f24 

Ж 7440545 6286 
J3b41 

ЖЕ 744155 6696 


15 residual 
strokes 


ах ais 
EE LAO 2287 
Jf —isess 2892 
JE тутук 3494 
WK теат 3495 
WE 712238. 3498 
Ж 9192590 3841 
ШІ nys 4546 
та. 4551 
13752 


““мх 4573 


1655 
127829 4577 


1664 
128796 4691 


16661 

M29166 4736 
J673d 

M29939 4880 


J6a2 
133519 5378 


16528 
М40626 6306 


ы 14555 
% M40607 0312 


14343 
M40625 6318 


13262 
M42365 0541 


РА 6696 


17154 
M44759 6752 


1107 


[| 


4 


xu ER IS HE NE xn Ж x 


Р: 
I 


ЖЕ 


ІШ 


16 residual 


strokes 


14151 


M3220 684 
J5f7b 


M19478 3494 
mx 26175 
ЖЕ 722576 3845 
1625с 


ЖА 122745 3968 


J334f 
М25334: 4180 


ЯҢ way 5517 
3B 10074. 5691 
B 59858 5692 
BE eog 6190 
ЕЖ mazs 6511 
ЕЕ WANE 6760 


1736 
M48341 7077 


17 residual 
strokes 


14876 
HH 25405 4363 


фа — 4573 
WE 27545 4601 
BE sg 4881 

Y 066. 6004 


X 

BE 20041 6194 
638 

$S 7740807 6340 


18 residual 
Strokes 


J625f 

ЖЕ 4723792 3970 
16946 

KS 7432541 5259 
J6f33 

PE M40801 6333 


J713d 
BE 944345 6710 


ae 444555 6724 
НЕ LASS 6764 
ВЕ 45267 6792 
ШЫ mezis 6892 


1443 


Rad.30: 3 residual strokes 


19—26 
residual 
strokes 


J5a3c 

ЙЕ 3043 2321 
JX 

EE 27940 4601 


= 1386е 
a 1434038: 5715 


Ж ЗІ? 5718 
PE M A1092 6377 
Еа eas 6378 
BR 458 6777 


17223 
M45568 0814 


13137 
ШЕ малолат 6914 


iem 


Rad. 30 П 


0 residual 
strokes 


J387d 
H M3227 


J5378 
Е М4675 


JAc26 
El 8744 1538 


685 
936 


1 residual 
stroke 


J4366 
M73 


J5579 

F^ -m7630 1402 
14с26 

E 8744 1538 


2 residual 
strokes 


J373b 
M1343 


J3243 
ДП 72297 
1406а 
М2780 


J525b 
IJ] 03237 
1525с 
П/\ 5242 
J525d 
ПА, 7143267 


J3370 
M3255 


344 


523 


624 
686 
687 
688 
689 


H] “Maze 690 
ПЁ, "waa 691 
Ty ТЕЛЕН 692 
Н] мулы 693 
Ll-waz 694 
24. 695 
Пр 5238. 696 
aa 697 
Al ae 608 
É; ene 699 
2220: 700 
зак 701 
4257 702 


14544 
Н 27723 3727 


14050 
41 M24024 3985 


3 residual 


Strokes 
{th 34897 140 
ИН Ма 413 
Ша 692 
Int 23 703 
Mae 704 
was 705 
aay 706 
Mz -м280 707 
Ш. ea 708 
ІҢ: vasco 709 
2$ 710 
Pie 711 
маха 712 
Uy 02222 713 
Wisi 714 
firmas" 715 
wa 716 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.30: 4 residual strokes 


— 4631 
H| M3294 717 


13461 

WR 3373. 747 
13273 
M4690. 941 


HN eoe" 1178 
ШІ 927207 2067 
Ж аре 3986 
ІҢ 027 4917 
IH 23% 5275 


J403 
PH 234763 5514 


4 residual 
Strokes 


J367a 
M80 30 


14470 
ІЛ! М187 60 


Er _!357с 


Т  м295 91 


PUE 
= мов 92 


15048 
fh] —wWs20- 147 
[i SS 148 


4424 
M507 150 


ІҢ mær 156 
13240 

(Il мазе 159 
2323 

[n] -asir 169 
JX 


М1358 352 
1513 
411352 353 
1396 
MI358 354 
ІХ 

Ud masy 356 
15148 

Hj 7М1528 392 
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HJ 4325; 698 
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M3372 713 


Jd ух 718 
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T wie 721 
Wir 722 
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Ut s 726 
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A КО? 728 
И] avs 729 
ШІ -уазуу_ 730 
If es 731 
ША 2907 732 
Baws 733 
Maar 734 
E — 735 
Sway 736 
f tous 737 
Ж ME 738 
IK мазат" 739 
IS 33357 740 
H 23365" 741 
Qao 742 
& wai 743 
fs 491817 744 
Hs esp 745 
Ж wens 746 
WR ass 747 
JE) мат 1412 
J3049 


ГІ M14461 2554 
J422b 

"M 11480 2559 

«Ln J322d 

ІҢ 7,1720 3065 


1603е 
AH 420293 3561 
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M35205 5552 


JA32b 
M36182 5730 
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M36245 5735 
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M37365 5856 


J6d69 
M38773 0018 
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M38789 6027 
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2453 6127 
HÉ 7432225 6133 
EH 23923 6157 
Bi] 41529 6435 
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J3b76 
M241 7] 


15034 
ША “М279 83 


ux  J357c 
5а 7M295 91 


=. J357d 
= M8 92 


Mgs 93 
[| -ms 179 
f Ma7 182 
ж 50. 184 


Ar J3cáb 
TH M30278 189 


J3b48 
[i -s73 196 


dad 352 
1 was 356 
Pe 358 
05139. 359 
47850: 447 


JX 

i) -aioz 471 
15169 

Wl wie43 472 
15224 

i) m2338. 533 


JX 

WX -М3372 720 
15260 

И -мззвз 731 
13863 

FT M3379. 733 
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` 15269 
IKK -м3497 748 
IE Š 749 
JEG J526f 


Жі M3452 750 
WE wes 751 
Mt uer 752 
IX wc 753 
Wil "с 754 
Ш -из460: 755 
J526e 


IH -wasr 756 
ШД use 757 
ІҢ awe 758 
S лә 759 
Ze aX 760 
ІШІ wr 761 
ШІ vro 762 
Hi Mass 763 
D ТЕРГЕ 764 
TE Ме 765 
WR Gase 766 
fi wes 767 
Ј уза 768 
WE xr 769 
ЖП eo 770 
UK aes 771 
W4/4s 949 
Ui A 1145 
Жі mer 1150 
ШЕ Se 1194 
ШІ astar 1197 
ШЕ meres 1203 
*i Wo 1316 
WM 7493" 1395 
i Taree” 1413 

faves 1416 
ШЕ =E 1450 


J3464 
ЖІ "Wess 1461 


ШЕ “ape 1558 


14539 
ІН “M9267. 1613 


13276 

jl] -m9575 1659 
14369 

AE 0353 1801 


J5761 

№] 110435 1804 
15760 

ТЕ 1710451 1806 


AYA J575e 
IG 10475 1814 


ЕСКЕ; 
HV. 11543 2030 


Ja 5929. 2096 
JE 72995 2106 
} 955 2107 
ІЗ MX 2108 
ШІ 255 2115 


13934 
18] мө 2123 


f рев 2124 
dh Wes 3072 
WW 522229, 3074 
iu 25972 - 3076 
WU i222; 3086 
ТЕ 975; 3087 


уул - 28542 
id 17257 3091 


ул, 13168 
(H 17260 3096 


Ў тог 3097 
1B usse 3100 
mj 50226. 3102 
ІҢ ess 3117 
Hi] ос 3565 
ЖІ 263955 3978 
AL. 24044 3987 
4: x Gree 4918 
fill 30835 4995 
ЖІ шелі 4999 
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Сі M30778 5001 


as 14651 
ЕН M30802 5003 
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By 7130245 5006 I A 731% 1526, 2149 | # 230937 5015 M823 248 
Мар 5007 | Moser 774 | fh wiz 2169 | 181 із 5021 | 48-ы 252 
Æ waves 5009 | Ph agers 775 | Азат 2334 | Æ mas 5023 | AY -ws 255 
Bl 2817 5276 wwe 776 | HH misss 2446 | Ai mso 5030 | (B| -wss 258 
Шеше 6018 | Uf caes 777 FER parses 2450 | HC МН 5277 | BE лла 363 
XH we er 6024 | WS eoa 778 | BA wies 2600 | Bš узж 5278 | E ber 406 
JH 2438282 6025 | BR aee 779 | AA mra 2601 | HT 96795 5279 | UR WARS 421 
ЖП згө 6027 | T asse 780 | BE 22455 2608 | ЁТ masar 5553 | 48 wees 422 
X қазу 6028 | WE —wasss 781 | Fil такав 2611 | Sh 232912 5554 | UM aes 423 
ің ев 6033 | SE aso 782 | І зрыву 2615 | S wien 5555 | All exer 491 
XE msaa 6034 | RA mami 783 | J тав 2616 | 39 ног 6024 | Tl BX 492 
тата 6423 | WE ы 784 | МЫ 2626 | ИЙ 255782 6025 | AI Bor дов 
IE ies 785 | JE Wiss: 2632 | 3H 258816 6033 | ЖИ] Geo 542 

6 residual ШЕ абаат 786 | "Mi musy 2634 | Уй 109920 6034 | ЁЁ WSS 591 
strokes EE “asses 787 | JA meg 2972 | X were 6048 | UZ ES 753 
Ші —2 83 | Ш 52 788 | zh a 3108 | JE woes 6053 | 28 27$. 782 
S -woss- 91 | WK ases. 789 | Шоуга 3111 | 33 узш 6058 | we zi 787 
zemo 95 | HX osea 790 | 1G ws 3114 | XE goes 6060 | UE FEEL 789 
ES —Wi03- 96 | Xi Maso 791 | 15 nosey 3119 | X wee 6061 | Zi 05. 791 
(R -wis 202 | hh weer 792 | Wü weer 3124 | SE ОТЕ RAL 193 
fA “wear 205 | YG sos 1008 | Шз 3125 | АБ М 6142 | HE 222-704 
[E мем 212 | RE ec 1208 | VE wi 423 3132 | HE 2324386143 | ME -A 795 
f “mess 220 | T wia 1329 | Mb м 3408 | узир: 6144 | UE ees 796 
OR asx 222 | RR 1418 | Hi 908495 3412 | SÉ узе 6570 | Ud AB тоу 
ШЙ we 447 | мо 1462 | 4% 00325 3569 | BE еза 6601 | ІҢ -02228- 798 
Bl ex 482 | Bi sss 1559 | JH 2204023574 | JE 229722 6663 | ШЕ. 799 
Wi] чудото 484 | {Шут 1738 | B meg 3625 | | M а 800 
jill M2005 486 | 8 Мола 1818 | Ж X60915 3629 7 residual aj Тегі 801 
р позаг 540 | T 210552 1836 | * moses 4079 | Strokes ІН aco. 802 
АП —woser 638 | A miosa 1837 | Л комул 4085 ax 31 | Pss 803 
Наз 719 | HY wies 1838 | BB janes 4118 | HE 805 UE ues 804 
ша 703967 741 | TÉ їз 1844 | Ы 4226 | BAS оу | HH ABS 805 
He -r 750 | #3 2120472135 | ДА 52205 4789 | f — 237 | WE WEE 806 
ШД Gase 757 | $4 241990 2141 | HA узш 4792 | (8 —wose- 241 | BE 0280- 807 


2 15326 J3367 16823 15061 13077 
Щу мх 772 | ЖЕ anoss 2143 | Ж 30823 5012 | [а] муу 244 | Ed M36433 808 
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Rad.30: 8 residual strokes 


J3e25 
M3646 


J532e 
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14524 
М3667 


14562 
M3709’ 


15374 
М4775 
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811 
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М6321 
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JX 
M6381 1228 
J3864 
Me307 1231 
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J3332 
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М7172 1335 
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J5571 
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J3d7a 
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J3238 
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1577а 
ІН 710623 
15825 
М10655 


15827 
M10640 1865 


13159 
M10629 1868 


13867 
M10680 1870 


14657 
М10759 1887 
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J5950 
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HE 412136 2159 
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AX 1525 2338 
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1857 
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~ 
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= 364d 
Mi] 575995 2655 
J33 
ЖҚ 111745 2668 
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fl M17060 3029 


š J5e32 
ІН 17547 3145 


VE J3940 
(гі M17479: 3147 


wx 14461 

IG 17496 3153 

va. J3d5f 

YZ 1417590 3189 
15160 
M19014 3419 


J 
ЕЗ, 13128 


j M18998 3421 


J4b23 
АТ, M19049 3425 


ні 16046 
ЯН 20425 3577 


16064 
EB %20953 3635 


JX 
M21655 3713 


НЕ 

Jel М2 2а 3785 
ЖІ 7492295 3793 
Jü] Z22126 3794 
hi 


Ма 3993 


J6269 
fH 24084 3995 
J354e 
НЕ 724999 3996 
А JX 
WI 194552 4080 


— 1632 
ilii] 724576 4081 


Е X 
HL 7924572 4086 


J636b 
M25742 4231 


16378 
М25911 4259 


1662 
M28248 4637 


Jh 
us 
in 
Hk] 7425435 4810 
ЕҚ 
Ж, 
тї 
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J6753 
M30283 4919 


y 6832 5035 


1683 
130989 5036 


- 6831 
гї M31064 2050 


ШІ 91995 5051 
ЇЇ 115% 5059 
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ЦЕ} 232905 5284 
j| 20286 5285 
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J| 232856_ 5286 
Ж 1420425 5287 
WN 12282. 5288 
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Wi ay 5424 
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ЕД 235224 5559 
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14658 
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АК 5485 2936 
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M30404 4934 
Jü 
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14551 
М31189 5077 
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JX 
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14341 
М32977 5301 
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M32964 5303 
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JX 
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1435266 5565 
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ЕН 7937487 5866 
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ІҢ -was/s 825 
ER aoo 833 
UE m 834 
ТЕ vases 835 
UE was; 836 
WÉ maer 837 
E wasser. 838 
IR maoy 839 
т. 
Жі 3990. 841 
ШЧ iss 842 
Wii “uae” 843 
wr 844 
ИШ —мх_ 845 
л? 846 
1447 


Rad.30: 9 residual strokes 
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W4ois 857 
Wiss; 858 
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ain 881 
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ма” 1044 
M5247_ 1047 
45256 1050 
M5332- 1052 
M69935" 1297 
aor 1338 
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wi 1384 
Mac" 1385 
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J364b 
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J5d4d 
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J-X 
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UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.30: 10 residual strokes 
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JA33b J695d J326c 

XU w23978 3982 | ШЕ мэзоов 5309 | Ж 234725 5790 
26264 2695 1352 

МЕ мх 4003 | ІШ 932995 5310 | EX 534704 5794 


^. 14823 = 16960 14436 
HS M24243 4004 | { M33009 5311 | Ë 7427096 5852 


Куда | WS 2399925312 | Вр 51958. 5860 | Bj 
Bi колу 4146 | ЖЕ ууу 5313 | BE Zara 5861 | BE 
Жол 4202 | WE wid 5318 | BR 2595 5862 | IR 
ff oss 4203 | EF menog 5324 | рушу 5863 | ПЁ 
ZE созы 4204 | WS мәз 5416 | HA брат 5864 | HE 
BR 225772 4237 | JE узлы 5442 | BK ware 5865 | HB 
ЖЕ 425990 4277 | HH maasia 5460 | BE 237487 5866 | ІЙ 
fi обол 4283 | TB manos 5461 | B medas 5867 | 18 
Ж azos 4285 | RF mazo 5564 | BR 26747 5868 | H 
HE hex 4395 | HH 234946 5527 | Wü mseg 5049 | UE 
Hil қов 4397 | HH М» 5528 | SÉ meses 5998 | 18 
ра 465. 4399 | RJ SB 5573 | š 2 6085 | HH 
ян 1683-4479 | ар So 5575 | JB улу: 6090 | m 
KE туа 4484 | SE 292326 5576 | jË муу 6099 | Юй 
Жаа 4489 | Fu] 252328 5577 | jË was 6100 | Ж 
ЖЕ 78. 4492 | Bh 1150452 5578 | XE wee 6101 | [Bi 
8; коөт 4682 | 36 44225579 | “муо 6150 
AH ossis 4711 | ZH 235320 5580 | [8 Zes 6474 
WE 199805 4725 | EH mss 5581 | M — AX 6475 | 2% 
ST 20205 4920 | 28] wes. 5582 | BH mures 6476 | JA 
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H 082627 S108 | SE 35383 5587 a 6574 | ЇЙ 
Же 5110 | S Wass 5588 | MÀ 022287 6575 | WE 
BH 19099 5113 | EI 2897 5589 | B тавзе 7053 | Т 
а Ver S119 | BK —«x—5591 |— C — | if 
paras 5125 | BF — WX 5732 | IOresidual | BE 
TÉ waisiz 5130 | S ту 5744 strokes agi 
ae 455.5135 | $H ES 5757 | Bos ов | HH 
Wk 202602 5307 | BA wists 5785 | (Е jo 290 | ffi 


4948 J453d 25121 ый 
s WERT 5308 НЕ 7935718 5787 | 8% moss 291 Iz 
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wig 292 
MX 554 
нараа" 853 
maces 860 
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ase 862 
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moer 865 
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мао" 867 
бе 868 
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M40487 871 
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M12477 
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M15181 
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M15148 


J5c35 
M15147 


J5c37 
M15168 


J-X 
M17968 
J5eóf 
M17925 


J5eób 
M18007 
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M17983 
J3441 
M18068' 
J5f68 
M19225 


J-X 
M19178 
J3e48 
М19226 


J535b 
M19457 


J316e 
M20584 
13976 
M20603 
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14354 
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М24273 
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М24309 


J3a6c 
M24296 


J6349 
M24742 


13252 
M24766' 
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1928 
1930 
1937 
1943 
2245 
2255 
2256 
2753 
2760 
2773 
2783 
3251 

3254 
3267 
3277 
3281 

3445 

3455 
3457 
3491 

3600 
3602 
3662 
3714 
3765 
3767 
3817 
3823 
4011 
4013 
4015 
4094 
4102 


М24768 4105 


J6347 
M25130 
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а 


ва 


Ka 
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йй 
йл 
8] 
ІН 
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16348 
M25127 4153 


16428 
M26051 4291 


26465 
M26935 4399 


J3e52 
М27361 


16538 
M27474 4498 


13828 
М27470 4499 


13732 
М28498 4666 


1663 
128497 4667 


14035 
M29074 4727 


1672 
M29681 4839 


J-X 

M29700 4940 
16855 

M31361 


J3c43 
1431748 5138 


4465 


5119 


JAc2 
7931561 5143 
J6866 
M31634 5147 


16867 
M31566 5150 


13031 
M31437 5160 


14173 
M31627 5162 


J694b 
M32726 3271 
13673 
М32723: 5272 
16963 
М33120 5317 
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M33121 5318 


26964 
M33106 5319 


1696 
М33110 5320 


J-X 
M33108 532] 


16968 
M33078 5322 


16965 
M33099 2323 
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1433104 5324 


1326 
М33082 5325 


1696с 
М33076 5326 


16964 
M33093 5328 


16966 
М33086 5329 


24274 
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М35070 5547 


J-X 
M35495 5590 
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J6b4 
M35411 5593 


13758 
М35412 5594 


Jób4d 
M35433 5595 


Jéb50 
M35469 3396 


Jéb4b 
М35462 5597 


J4f4d 

M35431 2298 
Jéb4f 

M35472 5599 


J6b51 
M35471 2600 


J333 
M35445 5601 


14440 
М35498 5002. 


JébAc 
M35434 2603 


14127 
M35435 2604 


13858 
М35474 5005 


14034 
M35497” 5606 


J3e5c 
M35446 5007 


14443 
М35441 5008 


J354d 
M35440 2609 


J3b6d 
M35427 2610 


J3b6 
M35415 5611 


J-X 
M35516 5613 
JAb2d 
M36263 


Jóc3b 
134549 5759 


5737 


1408 
M36738 5799 
1670 
M37491 5869 


JécóÍ 
137519 5870 


2671 
M37497 5871 


13859 
M37504 2872 

14129 
M37547 98/3 


Jócóe 
M37516 


14057 
М37493 5875 


5874 


1409 
М37524 5876 


Bg 
26с7 5 
M37552 5879 


БЕ 
Jód4a 


BX 7138302 5957 


ty 16464 
KY 7138642 5999 


J3c2d 
BY “38638 6000 


28% M39067 6099 
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ЈЕ М39052: 6100 


a 13173 
Ji M39047 6101 
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JË 390787 6107 


16е41 


Hb 
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МҰ 74398465 6170 
M40270 6236 
$E 
M40298 0238 
7058 
J705c 
Ж 
J705b 
J3b74 


i 7439597 6153 
JAd6f 
BË 39847 6172 
16е6 
940285 6237 
ФП 
)беб 
P 7140319 6250 
M42747 6575 
13724 
M42761 0577 
ЕН J705a 
BW 42775 6579 
J303b 
fi] maior 6685 
J385d 
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д 1385а 
16е71 
13174 
$H 7140310 6251 
M42729 6576 
М42764 9578 
fii 42085 6682 
М48330 7076 


11 residual 
strokes 
8 mos 307 

Mises 365 
Ж й 511 
Mesi 595 
Wido. 658 
BE -magas 853 
Ж aos; 863 
1449 


Rad.30: 11 residual strokes 


A 873 
Ii at 874 
BÉ waas 875 
ЇЙ 02207 876 

wares 877 
г 0008. 878 
WE D. 879 
WA тало 880 
Ж its 881 
Ші oT 882 
WK uus. 883 
ШЕ 00007 884 
ІШ mios 885 
ШЕ Se 886 
ЖЕ ws 887 
ШІ mazas 904 
El wasr 963 
H] esT 964 
Ж sere 1077 
SA абе 1083 
Ë T” 1170 
ШЕ авас" 1259 
Й ee 1262 
lj ness 1263 
WE HaT 1358 
E er 1431 
ИЕ ados 1507 
ЇЙ os 1579 
fe 362 1586 
qp 197 1701 
BE uisi 1937 
IE aries 1938 
ЇЙ лз» 2263 
ЇЙ 212585 2266 
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aN M13337 2354 


ral 
Ж 


E RS 3U qi E xs ЗЕ mp sS ш HE Eš 


“. 
- 
- 
г 
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M13338 2355 
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М15276 2799 


J5c45 
M15277 2800 


J5c48 
M15298 2801 


J5c49 
M15300 2806 


J5c57 
M15228 2815 
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М15319 2822 
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M15362 2826 
1324 
14147 2945 
14337 
M16182 2947 


J5d4e 
M16535 2982 


JX 
M18153 3284 
J5e76 
M18072 3288 
2577 
M18089 3291 


J5e7b 
M18171 3293 


J5e78 
1118098 3297 
14529 
М18084 3299 


14450 
М19319 3458 
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M19332 3472 


16037 
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17369 
М22887 3881 
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M24766 4103 
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M25579 4208 


J6434 
M26149 4305 
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М26116 4315 


16531 
M27443 4479 


Ј446а 
M27426 4484 


J356b 
M27432 4489 
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M27398 4492 
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М27546 4506 


1653 
127586 4522 
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Rad.30: 
: 12 residual strokes 
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ДЫ 6224 0 =] 5554 8 a 708b 8 a 3d 
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A agx НА bel ЗДІ 2038 e | б 
= 29757 4856 z 35501 5620 42794 6580 m Е | 5 " 
| : ! = P 1346 НЕ т 
== 9800 4859 am 5551 5621 2784 6581 H Ен — 5 0 
ж ede wp 4040 ІШ 4278 im I 
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J3e5 
M36813 5815 
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M37645 5884 
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13064 
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M39163 6120 
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2663 
M41334 6403 
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13 residual 
strokes 
Wi 326 

ШІ aus 518 

$i 2243 519 

89 га 901 
мазо 902 
W443; 903 

Wi mas 904 
ма 905 

E —A4380 

WE ager 907 

KE -mass 908 

WE ised 

ША -aaa 910 

WE Maser 911 

WA uae 913 

BH] mT 965 

HÚ —Ass05- 1099 

JE ES 1101 

HE sis 1103 

BE yo 1269 

Ef ws 1368 

ІШ “маз 1513 

HE Moats 1647 

Ж -asss 1700 

f& таш 1777 

Ë wnzis 1976 

Н )3746 


FEA M11246 1980 
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Rad.30: 13 residual strokes 


m 158ба 
TR M11325 1992 


if 2595. 1997 
|Ж 41212 1999 
FY 11467 2042 
HE корк 2286 
HE 12765 2291 
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Rad.30: 14 residual strokes 


38 was es 5656 | E miraz 6811 | [Жошы 3364 | WE ws: 5373 | ЕГЕ 
3É was 5658 | ЩЕ wieso 6855 | Bh — 3492 ote 5374 | S 0а. 6316 
ae — X 5659 | 8 22812 6946 | JER 219462 3493 | BK узуы» 5376 | RE] месу 6409 
а 2070. 5660 M) 224 здоб | "E ей 5377 | BH uS. 6413 
SK узо 5661 | Id residual | HE wies 3524 | Ш wasser 5379 | RE зыйт 6510 
SH mema 5664 | Strokes Hg —мх 3680 | BE 9228 5380 | EE 2252 6541 
ЭҢ 8265 5669 | FE AGC 331 | Йй тоту 3681 | ER 5225 5381 | BS Hoses 6588 
SÉ weno 5676 | (8 тате 333 | BE weiss 3708 | ТЕКЕ ЕТ. 
8B 43523 5677 Ма 912 | J maas 3840 | BE ax 5383 | BB 222922 6590 
Іт 5818 526. 913 | КЁ 22839. зова | BE 289712. 5480 | HE 27085. 6591 
WE мара 5890 | WS waas 914 | TE moa 4041 | ЗЕ 292552 5490 | M 065; 6592 
BR тық 5891 | Mi wasy 915 | TE молат 4046 | BR mx 5497 | 8 maisy 6602 
BR wage 5892 | -ax 916 | B мәл 4047 | E 252595 5500 | HË ызат 6668 
BH xiva. 5893 | M mes 1106 | Й mss 4110 | ЫЙ 234932 5536 | тышуу 6721 
WÉ x72. 5894 | S тнг 1107 | WE meo 4112 | RA moros 5652 | AB asses 6961 
ФН ы 5076 | ME Massy 1108 | BR уз 4333 | EE weis 5655 | Bh тыну 7050 
ÉE узо 5977 | M Meses 1516 | Ж дм» 4347 | EH visser 5672 | Ek maso 7057 
ya 9-616 |  —уу 1587 | Б 4349 | BË — 5676 | @ WA 7107 
Ж 6120 | JH 55-1700 | i узу 4534 | BB Қары 5677 

X8 wapa 6121 | Йй mss 1994 | Шо 4545 | BE massor 5688 | 15 residual 
И 39950 6183 | Ж узт 1995 | f mraz 4566 | # waezn 5733 | Strokes 

ga —мх 6283 | BE mias 2290 | ÑE wc 4575 | BY waezs 5734 | {суыт 335 
SH ее 6285 | BÉ quo; 2209 | 8 0095 4584 | BS 005. 5895 Más 917 
Bt waosos 6297 | ES wieg 2301 | WA weis. 4735 | BR moray 5896 | IB] musr 918 
B кабат 6405 | ЖЕ arses 2302 | WE 5255 4875 | PE mores 5897 | #8 miss 919 
ШЕ 520595 6509 | Hl 2697 2305 | WR 222052 4876 | TE КЕЛЕСІНІ уау 
SE siete 6536 | # утый? 2362 | EF mea 4877 | BE з? 5899 | M mam 921 
НҢ 529040 6587 | 8 0997 2883 | И masay 4899 | BE merz 5900 | B то 2299 
ae 1269. 6602 | H 129215 2886 ЕКЕ 4923 | BE meer 5904 | HÉ maz 2308 
аң 0707. 6632 | M 12028. 2894 | S 09755: 4955 | Йй зыт 5980 | HE музу 2898 
ЯН Masso 6635 ui 2805 | HE waster 5226 | E masar 5981 | BÉ қ 2966 
BH xii 6639 | fk 5202. 2951 | BE qiio: 5229 | Щй мөт 6187 | Йй mitet 3503 
HB do 6667 | ВЕ 22981 3019 | 3E уш» 5234 | NE woes. 6188 | JM ав 3613 
Ex 0015126749 | YE wüssos 3361 | HE xao 5366 | SR arisen 6304 | BE ото 3679 


J716e ver 1396 J6a30 14457 J-X 
He V 6788 | J 718502 3363 | WH 933503 5372 | $= маоәту 6313 | PS 2091287 3681 
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М30600 4955 
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JX 
M38137 2935 
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M38587 3992 
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M40617 6313 


14179 
№40709 6320 


J6f2 
M40741 6321 


J333b 
M40735 0324 


Jéf30 
M40704 6327 


J462 
845045: 6418 


14671 
M42128: 6515 
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M42924 0590 


17065 
М42966 6591 
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М42922 6592 
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M42931 6593 
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M42909 0594 
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M42937 6595 


1335с 
M43590 0643 


J335b 
M43586 0644 


17137 
M44255 6704 


M44835 6758 


J417b 
M44834' 6760 
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J7324 
M46924 0967 


J3974 
М46961 6968 


J7328 
М47057 6978 


J7349 
M47634 7021 


JAb7b 
М47909” 7044 


1735 
M48097 7061 


1736 
M48341 7077 


J7373 
M48631 7090 


16 residual 


strokes 


J5230 
M2486 203 
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J-X 
WH was; 922 


J536b 

ІНЕ -asas 923 
J554f 

I -м4877- 1276 


15871 
ФЕ 711455 2010 
= )5Ь6а 
ЖЕ 15713 2897 
15424 
М15757 2898 
J5d2d 
М15815 2905 
HX 
M15821 2907 
J5f4a 
М18656 3378 


14025 
M18677 3384 


J-X 
M18672 3385 


16031 
М19906 3530 


16039 
M20196 3551 


16059 
M20775 3612 


1605 
120782 3615 


16146 
M21967 3771 


J-X 
M24852 4114 


J-X 
M25686 4219 
J6453 
M26607 4361 


16455 
M26614 4362 


16456 
M26675 4370 


16541 
М27844 4575 


16554 
М27832 4584 


26569 
M27939 4597 


J372b 
M27953 4602 
16631 
М28581 4073 


16744 
M30009 4888 


16760 
М30559 4947 


13170 
М30632 4957 


16941 
ІН M32405 2245 


Hi SR OE RS né 3k :b xe cx Q8 B NN Da 3€ s 25 US Ш GE SE XU xk zB үш 


Rad.30: 17 residual strokes 


J693d 1335 

34 M32397 5249 | SH 913990 6643 
2693 J713b 
132434 5250 | BR 144329 6708 
14174 14264 
932201 5254 | Қ dense 6884 
Jóa2b a. 13754 


M33531 5379 МА M46257 0886 


гиң 17328 
ӘН 47057 6978 


16038 J383 
M33707 5389 394 7013 


17349 

ЖЕ ws 7021 
J734b 

ES M47660 7022. 


24466 
М33512 5382 


I, 


Jóa3 
M33664 5390 


1639 
M33676 5392 
Jóa3b 
M33665 5393 


J6a24 
M33690 5394 


17 residual 
салада, 5395 strokes 
nasa 5396 | Ж-Е 919 
M33672 5397 маз” 924 
89565 5501 а 
M34790 5519 | BÉ As 1116 
M35885 5693 | WE ol 1277 
wósp4g 5697 | M гаг 1519 
Meses 5701 | WEE meis 1520 
122255 5705 | HE 15727 2013 
M36219 5734 | тәрә 2316 
985% 5828 | WE isa 2913 
X757 5896 | WW eA 3387 
457255 5908 | [Ж 2487 3388 
M37969 5909 | ЖЕ 02728735 3390 


Jéd2d J605 
«37874 5912 | М Z20768 3613 


J3d33 J605b 
1437875 5913 | | 720783 3614 


Jéd5d 13625 
M38532 2987 wie 7925837 4244 
JA52d J6456 
M40790 6334 | ЕЕ 2275 4370 
Jéf3b 14136 
M40820 6339 ЖЕ 27893 4594 


Ј6Зе 16630 

M40891 6346 %5 M28386 4653 
J-X J6743 

М42145 9516 МЕ "430018 4890 


17066 ax 16934 
M42972 6996 | НҚ M32397 5249 


77067 


S SD EON XE ONE XD OI X6 38 Же IH X9 n6 G2 01 S RR AAA RR SRR DB Xe 3d CE 4 EN 


X 
M43053 0598 Bal M32519 2257 
J706b J5d22 
M43189 6603 M32479 5258 
13124 


J-X 
L1 M32490 5261 


Du 


1 M43307 6611 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.30: 18 residual strokes 


1695 
ШЕ 33799 5399 | #8 
ME 293746 5400 | 


1 


Jóa7e 

M34645 5501 | Ж 
J6b23 

M34702 5508 | E 


J6b3d 
M35181 2551 E 


16641 
M36028 5706 | | 
J6c21 
3598 5710 | Bn 
J6c24 


Ж EE EE RA 


Е 


J732 
547161 6983 


J7344 
M47553 7014 


J734b 
M47660 7022 


J735e 
M48132 7062 


J735d 
М48123 7063 


17371 
М48638 7091 


J-X 
M48622 /092 


BB 36043 5711 
= 1455015 5712 | 18 residual 
ag WEST 5717 strokes 
ША 43950 5833 iS 337 
V 99917 5014 -aeor 926 
BE avers 5015 Mana 927 
Bit уоту 5916 a 928 
BE esos 5917 nasty 929 
BB 38157 5937 Ha 930 
dink 458-5080 | IBA ШЫН. 931 
Ë 5449957 6195 5608 1116 
gap —9М5— 6342 5639 1520 
ge Z 6343 25725 1650 
ЕҢ Масат 6346 | 1 +q2965 2316 
SU 40902 6348 413006 2318 
712228. 2527 


№ JX 
Жы М42997 0597 


17067 
М43053 6598 


27065 


E 

ЕҢ maay 6603 
ЯШ 243946 6669 
Ша 
BE 


НЕ 
ШЕ 
Е 
Ж 
ДЕ 
n 6421 | Ж 
fis] 
RE 
Їй 
EK 
Na 


17129 
M43945 6670 


J713 ре 
wes 6709 | Ж 


б 
x 1715 
ЕЖ magas 6764 | Ж 
J722c 
[EH massag 6825 Хе 
в 7252 - 
AR massas 6891 IR 
17259 an 
ШІ 246325 6893 | T 


u JAfAc 
fs 746337 6901 ТЕН 
58 


= 


3 


М47105 6981 HER 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


X 

М15904 2915 
J5c5 

M15924 2916 


25432 
M15887 2920 


15444 
M16242 2953 


16025 
M19604 3507 


1617а 
M22622 3854 


16458 
M26708 4372 


16569 
M27939 4597 


J372b 
M27953 4602 


16574 
М28037 4610 


16572 
M28028 4613 


16640 
М28583 4074 


< J6744 
Hl 130009 4888 
2693 
1422434 5250 


16а41 
433797 5402 


mk BN E 


J-X 
M33786 5403 


Jóc24 
M36043 5711 


"22252273 


ШЕ 


J-X 
M36091 2717 
J6d33 
M37949 5918 


J6d34 
M37941 5919 


16436 
M37963 2920 


JAc76 
M37955 5921 


16е55 
140075 6198 


Мс 6343 


2644 
№40945 6354 


2646 
M40954 9355 


m 


JX 
M40998 0357 


16442 
М40946 0358 


J6Ë73 
M41500 6422 


J5b31 
M42490 0547 


J7048 
M42491 6548 


Jaf 
M42463 6549 


1712 
14393 6671 


1713 
M44382 6711 


2713 
544396 6713 


1715 
M44968 6768 


17170 
M45267 0792 


J4f4 
M46337 6901 


J725b 
М46403 0905 


4E XE E Ge ош EH OG OW m4 dan XE ue ш XE 


НЕ 


- 


19 residual 
strokes 
15138 
|Ш -мт323 338 
15137 
(ii maza 339 
Me 2-939 
JX 
ЗЕ 4633 933 

= J565d 
19% M68640 1523 
1454 


ET J5874 
Be 511501 2015 


ЁЁ odes 4117 
ЇЕ 419228. 4185 
V maT 4375 
BB 26412 4656 
J6a46 


M33824 5404 


473? 5499 


16526 
М34728 5511 


16536 
M34984 5541 


16с5е 
M36970 5838 
26437 


M37970 3922 


J6d35 
M37967 5923 


13725 
M38587 2992 


Acra 6343 


z ШШ XS de xd SS xe WW BN 


Ш 


J-X 
M40998 0357 
J6f49 
M40972 6360 


17069 
№43079 0599 


17068 
М43075 0600 


J707c 
M43706 6656 


J7143 
M44426 6717 


1715 
M44968 6768 


7161 
M45008 0773 


13643 
M45013 6774 


Ё 


JX 
M45584 6815 


16478 
M45721 6832 


J-X 
M47268 0998 
17377 
M48680 7098 


17378 
M48669 7099 


1737. 
148839 7104 


HERR RAS ж 


20 residual 
strokes 


1565е 
М8649 


1525 


м 15878 
48% 911501 2017 


J5a3 
ШЕ 03033 2319 


Ы САУД, 
Ж wise 2921 
Ей 022932 2922 
2ST 4377 
ЖЕ 246574 4610 
HE 225625 4632 
ËB, 1450049 4893 
WS adres 5403 


Јба43 
M33867 2405 


JX 
M34794 5520 


J5a4e 
` M36117 2721 


- 16с28 
M36124 5723 


J6c27 
M36121 5724 


J6d37 
M37970 5922 


J6d38 
M37983 5924 


Bh 
ES 
p 
fi 
НЕ 
Н 
ол 6367 
D 
08 
B5 
Ha 
HJ 


J7069 
M43079 0599 


J7068 
M43075 6600 


17164 
M45024 0776 


7173 
M45291 0/94 


J7171 
M45281 0795 


J7174 
M45344 0798 


J7225 
M45596 6817 


+=  J7265 
НЫ M46516 6918 


J X 
ШЕ 45488 6919 


nu 
У 


)X 
M46496 0920 


А8 masor 6922 

zuo X 

ШЕ 7М447258 6998 
J733b 

ШЕ M47359 7003 


14449 
М47345 7004 


21 residual 
strokes 
15377 

ШЕ masg 934 

-4 15376 

ШЕ misss 935 


J565d 
ff 8640 1523 


1617е 
ЖШ 7422538 3856 
= J-X 
t M23834 3972 


16578 
= M28070 4621 


16633 

ЕЕ 7128417 4657 
16766 

Ші 30637 4958 


Jóa45 
M33894 5407 


HX 
ee M33887 3408 
16537 
ЁН 34993 5542 


sags _Jóc2 
Е M36139. 5725 


= J6c2 

2:3 M36157 5727 
)6с29 
M36137 5728 
16е56 
140099 6199 


рода 
M42532 6553 


m 
ІП 


JX 
M45584 0815 
X 
M46520 0924 
17267 
M46542 0926 


J3a6d 
M47362 7006 


ДЕ жщ Е 


s 


J-X 
M47576 7016 


J737b 
M48725 /100 


J737 
ШЕ maig 7102 


22 residual 
strokes 


J5377 
№4559 934 


KB узт 2925 
Ë D 3393 
ШЕ 7425070 4621 
99971 5409 
WE wies 5521 
E SS 5728 
BE узор 5925 
SE тост 6370 
56 16150. 6371 


J-X 
ШЕ maosa 6372 


J737b 
d M48725 7100 


23 residual 
strokes 


=, J565d 
fW M84640 1523 


16261 
ШЕ 7123841 3973 
16578 

М28070 4621 


J-X 

ВЕ M36332 5741 
2439 

HE 7438026 5926 
17122 

| M43751 0661 


24 residual 
strokes 


= J5878 
Ree 711504 2017 


J5a3b 

ЖА 113032 2320 
25933 

ЖӘ 2215947 2922 


16578 
Ж 28070 4621 


J6748 
PSP 30049 4893 


J5q4 

TER ТЕТІ 17 5721 
16156 

Ж 721083 6375 


J7168 
"ER M45075 0780 


J7169 
SES М45086 0781 


JX 
ІШ 42597 6929 


27362 
ША 48234 7067 


25-27 
residual 
strokes 


J5d36 
№ 115986 2927 
: 15154 
ҮШ M18823 3393 
= J-X 
fes M23834 3972 


J6a47 
ТШ 133914 5409 


HX 
e M36332 5741 
X 
ШЕ w38028 5927 

17341 
ШЕ 747505 7008 


17342 


; M47508 7010 
Rad. 31 П 
0 residual 

strokes 
15378 
M4675. 936 


2 residual 
Strokes 


ТУРІ 937 
J3b4d 
№4682 938 


14544 
Hl %21723 3727 


3 residual 
strokes 


mer 939 


JA344 
СД mayoz 940 
13273 
№4690 94 
4 residual 
strokes 
JX 
[H| -mazz 942 
JX 
Е] -mie 943 
15379 
м4715 944 
J304f 
HH -М4722 945 
J3a24 
М4717 946 


x J3f5e 
№7347 947 


5 residual 
strokes 
JX 
ІШ s 179 
1537 
[Б] муд 948 
)3847 
Hil “м4745 949 


13971 
м4752 950 


1455 


Rad.31: 11 residual strokes 


. J5d7 

ЙМ wiz27o 3074 
ип 15479 

WY 417294 3076 
š JX 

Wal 7717353 3117 


` Jódóf 
ІШ sere 6033 


6 residual 
strokes 


13076 
ША 23577 788 
13273 


№4690 941 
J537b 
М4759 951 
1537с 
№4756 952 


ДЯ 4250 1215 
fli] обе 1738 
ЇЧ 5152514 5018 
Hl 096. 6033 


14с4с 
ІНІ 442618 6566 


7 residual 
strokes 


13844 
М758 258 


uu 15159 

ЙЫ esy 422 
15374 

№4775 953 


Ј4а60 
M4774. 954 


13238 
A 10597 1851 
J577d 
I 710625 1863 


J5t5d 
ДЖ 119022 3414 


8 residual 


strokes 
May 955 
wa/os 956 
nay 957 

ІН -м2%7 958 

fil E 2174 
M14883 2696 


# BH ш BE ОШ 


J5e41 
517607 3192 


` 


J365d 

В 731156 5091 
17343 

Ed 7947528 7011 


9 residual 
strokes 


15423 
№4806 959 
= _)3777 


EZ 


ЕҢ M4815 960 


J583d 
Ii 710856 1899 


JX 
М 7714577 2707 


16359 
Bal %2547 4202 


Jó95c 
ЩЩ 432999 5310 


10 residual 
strokes 
M43 860 
чаво" 959 
нито" 961 
mE 962 
Mess" 1250 
ьа 232 1930 
1 su 3251 
ЇЙ 7412005 3263 
БЕ HOG 3659 
J| 5252595 3817 
E 24745 4094 
ШІ 425127 4153 


1672 
МЕ “429681 4839 


)беА1 
llb 39597 6153 


11 residual 


strokes 
=, 15426 
M4832 963 


15425 
Ej "4834 


1566 
М9057 1579 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.31: 12 residual strokes 


w JX 
M12572 2263 


IX 
Amt 519288 3467 


Ars 16430 
lA] M26147 4302 


Fete 13255 
[#] м26116 4315 


J672c 
Ait, 29757 4857 


12 residual 
strokes 


үрт 616 
Id pe 3828 


Е м ТР 4542 
J] 7422816 4864 
Mi 7454475 5486 
ЕД 244683 6737 


13 residual 
Strokes 
15428 
м4851 965 
15456 

ЯҢ 5505 1099 

ға 14345 

JE -wssog 1101 


uc 4620 
йз 2293 
16444 
EB 726356 4333 
u X 
d M27757 4564 


a 13172 
|8] 32119 5200 


Jó92c 
M32113 5220 


S м D 2513 6285 


14 residual 
strokes 

FE sn 1994 
HE 215687 2893 
HE 1115632 2895 
BE mrez 3019 
n vits 3524 
ЕШ 4333 
К уолу 4542 


16541 
ЖЕ 7727844 4575 
| Jéc40 
ЖЕ masso 5764 
МЕ 955672 6188 


15 residual 
strokes 


16351 
et 7425325 4181 
IX 
fun а 4564 
ма еве мос 5764 


16 residual 
strokes 


16031 

ПЕ 1115506 3530 
16541 

Ж 27844 4575 


ШЕ 2422009 4888 
ЖИ 232434 5250 
BB may 6708 
M 7013 


22 
БЕ Mayo 7022 


17 residual 
strokes 


2 J73 
M47555 7014 
J734b 
ЕН 4740 7022 


18-23 
residual 
strokes 


16574 
ЖЕ 7428037 4610 


ШЕ 7420009 4888 
M 252432 5250 
ШЕ wares 5403 
ME es; 5741 
SÉ 241012 6367 


s 1707с 
BH 43706 6656 


tls] 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ER ix 6818 
BR 2877 6820 
Ші 1722-6905 
MR 7755 7016 
ЖЕ 29855 7087 


Rad. 32 + 


0 residual 
strokes 


1455а 
м4867 966 


J3b4 
E 5838 1117 


1 residual 
stroke 


‚УХ 
E уяву 967 


2351 
№5639 968 


2 residual 
strokes 


`. _)3667_ 
+ Moo 38 


_J3b45 _ 

ft Wass 123 
1356е 

< 7М3070 665 


15 
IA — 969 
J3035 
JE “97879: 970 
ҢЕ 7990990 3715 


3 residual 
strokes 
[f -Me 136 
IMS 350 
HE 733007 709 
Maer ТИ 
x 97 
Ка 972 
-p. _J373d 


= M48877 973 


1456 


11. 14154 

Jk Msez 974 
J3a5f 

TE 4881 
J434f 

ДЇ -a890 


4 J3b7b 
sF mzaa 1373 


FE 27 1605 
He 
X 4837 4696 
Z 099817 4697 


J3bóa 
Æ motaz 4903 


t- _J6c61 
RZ M37034 5846 


3037 


4 residual 
strokes 


15167 
№1927 462 


JX 
А] -mioz 463 


J3965 
M2316. 229 


13551 
Ell -М2856 631 
ж 13970 744 


M3381* 
HE веб 977 
А ы 978 
УХ wes 979 
Ж s 980 


MX "мов 981 
НЕ 55057 982 
Ом 983 
Vf wasr 984 
IR 4910. 985 
ҮН “МС 986 


HL WaT 987 
№] Maie 988 
Pi Weeds 989 
FÉ 7956077 990 
"E aay 1288 
ЗЕ er 1289 
4 _J3b56 


ic^ M10331 1785 


Ж: aa 2560 
i с т 3536 
Е maer 4065 
Ж товат 4697 
Ht Pd 4759 
JR waesés 5840 
JE 37034 5845 
ЖУ кзз 5846 


14е24 
Hi won 6206 


5 residual 
strokes 
J504b 
fii msz 184 


A» _ J3c4b 
Td M30278 189 


J3b78 
ff sag 192 


J3242 
[E —wWss7 194 


JX 
31] -wiess 470 


+ JX 
ull M1975. 471 
1457е 


lj "wieso 477 
ÉD woe 533 
JE ex 614 
Eh збег 625 
E aw 648 
Fl ыза” 768 
Ax 991 
Hd Hx 992 
Hit os 993 
WE -ises 994 


15430 

ІҢ -mazs 995 

Н 13а25 
M4969 
14333 

ІН 4971 


JE мс 998 

44892 2 999 
=E до 1288 
ДЖ “zeae 1414 


1392с 
3E: 9172 
2М. 13742 
(ЕЕ М100807 1730 


L 13631 
ТЕ moat 1816 


EE vios 1821 
VE 025 1822 
ve 21226 3107 
ТЕ тоят 4066 
J3c54 


1595 


Tj 7128852 4698 
= — aX 4700 
Ж waoesr 4991 
TAEI 6206 

6 residual 

strokes 
JE a4 650 
WE wis 773 
KE ass 776 
HE nase 779 
ШЕ бот 785 
Ит Mx 1000 
pg 54% 1001 
5% -m5040 1002 
НЕ -asor 1003 
Bf oss 1004 


PR EAS 1005 
be EX 1006 
м4052 1007 
45058: 1008 
— _ 13340 1009 

1010 

1011 


ІН -M5060 
2373! 

AY —A5030 
J3e6b 

УЖ, “55086: 
15431 

ЖЕ 5104 
X 

WX "5120 1013 

= 15467 

"E m5667 1065 


15477 
М5911 1152 


1012 


Ј4с45 
M6226 


J3138 
M6216 


J3023 


We, 
M6262 


hE 
J3c3c 


Æ M7136 1327 
J4975 
ESI 


M7426 
J3230 

EE "7684 
15635 

IRF m8053 

Z J4254 

Í$ Mooss 1741 
J575f 


НЕ 110574 1826 


15774 
{КЁ wioszi 1832 


J5941 
M11969 2127 


J594 
TE wi2020 2136 


4. 15949 
Tli 11990 2141 


13969 
M12006 2142 


J3b7d 
JF wi2019 2151 


14076 
М17379 3131 


J-X 
M28853 4702 


J4171 
M30890 5031 


J496b 
M37040 5947 


16с62 
M37038 5848 


Je! M38898: 6061 


14145 
МЕ “41651 6444 


167 
РЕ maesa 6445 


H 1209 


1212 


1213 


1376 


1421 


1463 


7 residual 

strokes 
15054 
M699 214 
13876 

Bw 228 

s JAe3t 
Mies 424 
J4e52 

ІН -m2465 650 
1532с 
М3659 804 
14569 

IE -m3647 805 
15436 

JZ -wso4o 1002 
15437 

JM 5054 1007 
15431 

ЖЕ -msz 1012 


JY 
Ht 


n 


¿Cuy 


Pt gt at oom 34 S BE Ha B 


Б 


TÉ 
Ж 
HK 
Ж 
m 


Ha 1013 
Da2 1014 
SHT 1015 
M51459 1016 
M5107- 1017 

1018 
МБТ” 1019 
#64 1020 
Боов” 1159 
pear 1422 


J543f 
M5123 
15441 
М5215 1025 


J3a42 
M9319 


—5732_ 1669 


JA54Ac 
М10121 


J576b 
М10566 1831 


13969 
M12006 2142 


J3a43 
M12087 2163 


15954 
М12149 2165 


J5a44 
513226 2342 


13635 
М13213 2345 


J3b7e 
M13890 2462 


J5b5e 
Mi4734 2642 


J5b5f 
M14768 2647 


2249. 2653 
J3a4f 
M14750 2654 
J374b 
M14755 2659 


4642 3134 


J333d 
M17485 3142 


1619 


1746 


J3940 
M17479 3147 
J5e3 
M17521 3148 


14643 
М20013 3541 


1432с 
М20427 3578 


J613a 
M21768 3/37 
X 
MX 
J6234 
M22980 3890 


3784 


1457 


Rad.32: 8 residual strokes 


1664 
528848 4699 


= 
26644 
Ei M28849 4701 


14357 
ЖТ Morag 4904 
16837 
ЖЕ 231035 5038 

Јва4і 
ETT 52 5429 


J6c62 
M37038 5848 


J352t 
M37048 3840 


14224 
M38898: 6061 


2697 
M38948 6068 


23435 
M38937” 6070 


14554 
M39497 6148 


13445 
M40132 6207 


J4a45 
M41654 0444 


J4e4d 
M41704 0454 


JAe2 
941758 6461 


ft XS Hg [m DS (md Bš т (BD GE ME 


8 residual 
strokes 
15331 
ІНЕ -M3789 
J537e 
M4793 


‚ 24548 
M-X 


14738 
ЖЕ 5154. 1022 


РЁ 5166 1023 
ЯД -мәгі? 1024 
HE 215 1025 
ІШ 6177-1026 
НЕ iso 1027 
Mj —AS201- 1028 
Meier 1029 
1030 
m5188 1031 
J475d 
M5195 
ЯН "M5657 1034 
5211 1035 


820 


957 
1021 


Ж 
3B 


hi 


J3068 
M5158 
J3e7d 
1032 
JA244 
wx 1033 
==  J445b 


HE xe ШЫ КОШ ЕШ 


Hi 


nb = Е 


we 


Я 


SR NM ERM RRR о НМ RE IO Ж SE 


yë 
sË 


JAb59 
M5205 


J4632 
M5207 


J3778 
M5210 


J3c39 
M5193 1039 


J3470 
M5197 


1547. 
М5964 1164 


454 1426 


15645 
М8184 


13333 
М8180 


J563d 
М8179 1489 


1036 
1037 
1038 


1480 


1488 


JX 

M-X 1620 
J4426 
M9995 


J3cAe 
M12191 2205 


1719 


J335d 
M12267 2214 

J5a44 
M13226 2342 


13635 
М13213 2345 


déd 3164 


J5e4 
M17638 3173 


J3336 
M17582 3181 


1432 
120427 3578 


14376 
M20511 3585 


JAd7d 
M21014 3044 


J613f 
М21837 3752 


J374d 
M21842 3753 


J3c26 
M22167 3804 


J626b 
М24151 4001 


14362 
M25493 4200 


13750 
M27392 4473 


13553 
М29502 4820 


14929 
M31219 2092 


14378 
М31302 5098 


Jóa5f 
M34255 5452 


J3c4t 
M36999 5841 


36979 4064 


J6d7c 
М38948 6068 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.32: 9 residual strokes 


nk 
Jl 1438937: 6070 
мы 14323 
EË maT 6088 


LX 
Al 959509 6149 


13975 
тыҡ М48040 705 2 


9 residual 
strokes 
Шо 294 
Ы изре 858 
HE 5215-1025 
ЕН 4254 1033 
EX -s210 1038 
38 272" 1041 
HE 5298 1042 
AE “seer 1043 
Ж “м 1044 
BR —A5289- 1045 
НА esa 1046 
MB assay 1047 
PX x 1048 
HE —A5239- 1049 
UR Msasa 1050 
JR assis: 1051 
KÉ 5332" 1052 


HE > 1053 
jet ES 1054 
HE wyr 1055 
53 isse" 1056 
J342e 1057 
1058 


M5266 
НА 45278 

1059 
1164 


$E 5275 
= oi 
F8 wear 1429 
WB wesa 1571 


+ 15673 
fH -m8999 1572 


+, 158745 
U^ 710003 1720 


13339 
M34051 


J302e 
M12366 2232 


J3dób 
M14031 2484 


J5c3] 
Al 7714 


1759 


JX 
M14979 2730 


J343e 
№1107 2938 


NIc 2996 


J5d57 
M16646 2997 


2302 
M17770 3224 
3-Х 
M17758 3228 


J5e50 
M17873 3233 


J3c51 
M19165 3437 
JX 
M20534 3589 


J373e 
M20972 3038 


шаға 
M21014 3044 


J606b 
M21088 3652 


J615c 
M22218 3909 


Hoo B st mt ЖОШ dk BÉ xS xS <ë ME XE ШШ mE rm 


D 
(2 
- 


J-X 
M22221 3811 


J622b 
M22732 3875 


14638 
М25775 4239 


16426 
M25986 4275 


14579 
M25992 4287 


J3e51 
M26945 4400 


JX 
M27403 4480 


J376b 
м27398 4492 


16641 
M28861 4703 


X 
M31410 5104 
14621 

M31433 5118 


16962 
М33061 5306 


14948 
M33048 5308 


= Pa GE Hk OM HA GE МЕНИН IB HS 


J333f 
M32997 5313 
.  J3a5b 
Ж M34258 5454 
ы 14175 
Же 34283 5455 


Jéc5Ë 
ЙҢ 7737007 5842 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


EZ 237085 5850 
ШІ iatis 5851 
Ë зубов 5852 
WE 20. 5953 
š Od 6064 
EË TEPORE 6088 
за. 13173 


LE M39047 6101 
JAcó 

EY “420133 6208 
Мед 

ЕЕ 40138 6209 


13975 
FE ядваб 7052 


J-X 
PFL 448038 7053 


10 residual 
strokes 

Al amore 294 
BA OI 558 
fi aor 860 
Ж uu 881 
El ass 962 
HE Weise 1042 
AE Moor 1043 
KE -a7 1052 
M eas 1057 
E siis 1060 
НЕ -М5357 106 
Е “x 1062 
ІҢ ией 1063 
nz 548 1064 
а 0487 1065 
JE -s340 1066 
AE —As320- 1067 
ЎН оо 1068 
3E -anay 1069 
ЊЕ cues 1070 
HB uae 1071 


1458 


ІН 


: HE er BH Sm 


ЖОО RE ok mt IM 2 


“ 
- 
“ 


te ee Nk EM xe EX Be ES Ree UE Da £3 XE GN AE 


at 
ЯН 
Bk 


ш 


es 1072 


J4a68 
M5431 


14549 
М5338 


13176 
М5382 


J3d4e 
M5402 


15842 
М10983 1931 


J-X 
M14051 2496 


1073 
1074 
1075 
1083 


J5c43 
M15217 2765 
J5c3 
115172 2770 


15457 
М16646 2997 


Ј544с 
M16654 3000 


J5e65 
M17936 3255 


JX 
M19188 3441 


J-X 
M19187 3442 


1316с 
М19203 3456 


1316е 
M20584 3600 


J612b 
M21557 3/01 


1624 
M23437 3939 


J4b53 
M234e0 3945 


J4e47 
M25123 4152 


J4638 
M25775 4239 


13750 
M27392 4473 


13753 
М28295 4042 


16735 
M29667 4842 


16868 
M31709 5142 


)3с2 
531546 5153 


13338 
M31652 5155 


14175 
M34283 5455 


1666 
M34321 5456 


J4e23 
134295 5463 


J6a68 
M34407 5467 


J354d 
M35440 3609 


J3b6d 
M35427 5610 


Jéc5 
M36774 5795 


J315b 
M37110 5851 


ВЕ 23767 5871 

HS 49 5958 

Hk 456 5060 

2 6101 

Ef 239868 6175 
JAeAc 


M40138 6209 


J385d 
WX 7448330 7076 


11 residual 
strokes 

[& -wioss 306 
En 311 
WA waar 880 
Яй wa; 881 
EE waive 887 
HE —A5662- 1043 
MS waas 1061 
SÉ "wies; 1065 
MS ass 1076 
Ж ser 1077 
EB aT 1078 
Е Ax 1079 
НЕ —7— 1080 
BF ea 1081 
E -asasT 1082 
SA sor 1083 
ЧТ 5392-1084 
БӘ убу 1085 
на AM 1086 
EE —5388- 1087 
MÉ теда” 1088 
Sh yas; 1387 
1 тігіс 1960 


15923 
ЕК 11439 2039 
SË 2412422 2260 


J612b 
M21557 3701 


26124 

WE 21567 3702 
17369 

B 22887 3881 


J6251 
| M23519 3950 


J6250 
ЗЕ 23535 3951 
13726 
М25580 4209 


16372 
M25808 4241 


14824 4301 


J-X 
M27403 4480 
J376b 
M27398 4492 
J3déf 
M27632 4521 
J303d 
M27591 


J-X 
M28319 4646 


4523 


J674a 
M30161 4905 

16851 
M31760 3168 


16а66 
M34321 5456 


J3béf 
M35501] 2620 


14649 

M35580 2629 
X 

M36398 3748 


J-X 
M-X 


13352 
M37010 2843 


5805 


16с64 
M37177 5853 
J6e2b 

M39073 6104 


J395 
1139848 6175 


J3973 
M39870 6176 


JA12d 
M40376 6263 


mene BE GE SE SR St RM Rt ONE IE XE oie ZR He DM jb BA 


2961 
М41312 6400 


237 5b 
XH 143434 6626 


12 residual 
strokes 
1445 
FH M30323 322 
15359 
IK$ 4307. 895 
15441 
HE 5215 1025 


15458 
EB -msasT 1078 


Ж 


—E 


Hr 
БЕ 
Ж 
Jis 


НЕ 


ЖЕ 4% 18 xà 


s= 
Д 


- 


[gm 


Ж mE Sh it GS nh mk d ce Ud 


є 
- 
ГА 
* 


Ж 


м 
- 
” 
#‹ 


= 


a 
- 
- 
Ld 


EET 


Ж 
= 
yg 
T 


14446 
М5451 1082 


15444 
М5394 1084 
1087 


23150 
M5388 


eter 1089 
45457” 1090 

-y 1091 
Mx 1092 
i 1093 
15453 1094 

1095 

1267 


М5472 


JAa2f 
M5488 


13472 
М6736 


15652 
М8491 


15724 
М9479 


15725 
М9483 


J3e57 
1134069 1772 


1584 
M11140 1960 


14634 
М11242 


J-X 
M12728 2268 
J5a25 
112774 2271 


1597. 
M12698 2275 


14635 
М12717 2276 


1512 


1638 


1644 


1982 


J335t 
M15485 2849 
J-X 
М18338 3315 


J5f2e 
M18302 3320 


1504 
М18317 3327 


2530 
№18332 3331 


15472 
М19352 3470 


1472е 
M19360 3473 
X 
MX 


J57d 
M19504 3477 


3474 


J612d 
M21561 3702 
J3cóf 
M25174 4159 


JX 
М25221 4160 


16372 
M25808 4241 


J-X 
M26224 4328 


PE 
ТЖ 
fel 


m 


| dH NS 


Uu 


14 


iJ 


a 4 E 


14138 
М27057 4413 


J-X 
M27633 4535 


J-X 
M27700 4543 


Хх 

M28744 4687 
16734 

M29849 4861 


Jé87d 
M31965 5186 


J4434 
M35609” 5647 


J3d74 
M35691 5648 


Jóc3e 
M36561 


J4552 
M-X 


5761 


5807 
16с4е 

М36825 2808 
13с71 


М37207 5854 


J6e2b 
M39073 6104 


Jée2d 
M39122 6109 


J7051 
M42604 6564 


0 
942575 6584 


17076 
M43452 0630 


13 residual 


Ís 
ЗЕ 
3E 


шы 
X 
Hr 
№ 

i 
ж 
Ti 
T 

iE 


strokes 


J5132 
M1224 


J5459 
M5524 


1096 
J3a26 
M5509 


1097 
etd 1098 
5505 1099 
455061100 
45525 1101 
1102 
1103 
1104 


326 


13275 
М5541: 


J4a49 
M5516 


J545a 
M5557 


J5671 
M9087 


J585a 
MI 1219 
14634 
M11242 1982 
15864 
M11334 1996 


J5a25 
«12774 2271 


1582 


1976 


1459 


Rad.32: 14 residual strokes 


& 
i 
BE 


TH 


thee RS ew Se NW RM a A S ШЕ Ж EG 


„ 
D 


Ë 


Юй Ж аашаа J H 


14635 
М12717 2276 


J5a24 
5112796 2285 


J5a7c 
914172 2513 


2335 
M15485 2849 


J5cóf 
M15623 2866 


J5c75 
M15578 2809 


J5c76 
M15521 


J3c79 
1115496 2878 


J5d50 
M16578 2984 


2872 


2564 
M18287 3311 
15437 
М18383 3338 
25674 
M19504 3477 


1574 
М19380 3478 


16255 
М23651 3957 


1627 

24454 4042 
14138 

М27057 4413 


J-X 
M27067 4417 
J3def 
M27632 4521 
J303d 


М27591 


Sk 4557 


JAb44 
M29861 4874 


4523 


J674b 
M30165 4906 
13172 


M32119 5200 
Id. 5202 


16933 

M32108 2206 
1692 

32117 5220 


13730 
M32173 5223 


262 
M34913 5531 


J6c37 
M36432 5750 


J-X 
M36847 5819 


J6c60 
M37017 5844 


16458 
M38479 2979 
Jée2d 
M39122 6109 
J4eó 
M41928 6490 


7221 
М45442 6811 


a Ас5Ь 

BR D48063: 7055 
, 16054 

BK 48063 7056 
ы 14263 

f 48075 7060 


14 residual 
strokes 


f 90 331 
M4459 
45667 1065 
М5557 1104 
MX 1105 
45552 1107 
J3968 1108 


13345 
015 
J545a 
J-X 
М5558 1106 
М5559 


ЕХ 
М5592 1113 
aX — 1587 


14257 
M11685 2045 


15а2 
5112853 2301 


J5a2c 
М12851 


а 
Hkc 9519 


J5c75 
M15578 2809 


J5c7 
M15687 2893 


J5e39 
M18508 3361 


15:76 
М19420 3475 


2574 
М19504 3477 


2302 


XX 3492 
J5f7b 
M19478 3494 
16024 
М19806 3524 


14637 
М23707 3961 


16323 
БЕ 224494 4047 


x 16336 

W M24828 4112 

+ J3972 

Xx 925188: 4157 
JA 4216 


I 

ЖЕ w27633 4535 
J-X 

WL m7700 4543 


Ш uk Se a Se 36 Be me ds ИШ u4 132 ss c6 SW D» 3p SR FH El 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.32: 15 residual strokes 


, J4121 

ЕШ 27874 4586 
16661 

ЕЕ 29166 4736 
13730 

ЕН 9373 5223 


J-X 

BE 32192 5226 
16937 

= M92204 5229 
J-X 

ЗЕ M42191 5230 
16030 

ШЫ 33503 5372 
16028 

Ж M33492 5377 
; Jóa2e 

EE M33491 5378 
Jóa2f 

3 433537 5382 
16078 

SE 434532 5491 
2379 

I 37258 5855 
16457 

M38483 5980 
J3e61 

$E мл0672 6311 
J6fób 

ШЕ M41434 6411 
fat J3a7a 

HE 7446132 0859 
JX 

BE massaz 6957 


17277 
ЖЫ M46835 6958 


1735 

ШЕ 48083 7057 
17359 

ЕН 448076 7059 


ы 14263 
&? 118075 7060 


15 residual 
strokes 

= J-X 

{йй М1284 335 
J536a 


M4493 912 
1545 
HE “5574 1109 


25454 
МЕ м5576_ 1110 
J-X 
ША -М9132 1588 
Ж = 2008 


J-X 
M14220 2523 


4 


Mx 3377 


2517 
M19478 3494 


15ібе 
М19513 3503 


ІҢ 

y J4375 
Bt 

4 


HEY 
TIE. 
E M18591 3373 


J6145 
ЯЕ M21961 3770 
14637 
М23707 3961 


J625c 
M23745 3968 


16351 
М25325 4181 


J4e48 
M27132 4426 


651 4557 


16565 
M27909 4590 


J664b 
M28808 4693 


JX 
M32192 5226 


1693 
M32330 5235 


13473 
M32391 5237 


J6a34 
1433526 5386 


16572 
М35856 2692 


J6c53 
M36907 5826 


Jóc5A 
M36908 5827 


J3e61 
440672 6311 


166 
5441452 6415 


13871 

46182 0874 
13974 

HES 745947 6968 
J735 

ШЕ M48097 7061 


1736 
ЖҰ JA48341 7077 


E m] BR me xk NP ONE ma HE Ge GE XS RE и zB DE d 


16 residual 
strokes 


= 15455 
3 “5590 1111 


15462 
M5591 1112 


JX 
M5592 1113 


15460 
Ree 1114 


J5béd 
+ M15713 2897 


HE 
HE 
Ë 
Ж 
FÉ узот 2907 
Ri 
iB 
НЕ 
Të 


—5454_ 5987 


J5f2b 
M18683 3375 
16031 


i M19906 3530 


-- $6039 
i M20196 3551 


16145 
БЕ 21551 3770 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16146 
M21967 3771 


Ht 


Em 


I 
M24852 4114 


J635 
125703 4221 


1182262. 4370 
MB 02918. 4426 
{ 7127874 4586 
ЖЕ 1427575 4599 
ІШ ооз 4946 
іш 225 4947 


ә JX 
HË M32391 2247 


48 ай 


Ef 25 5829 
ge 2930. 5908 

940145 6210 
Ж зов 6420 
ie 272675 6598 
ШЕ тушет 6874 


JA264 
ли) M46226 6884 


JX 
iB 447550 7012 


17 residual 
strokes 


= 15455 
ME 5590 1111 


JX 
ҖЕ 5592 1113 


S45 1115 


БЕ о 1116 
xc. ad 
Jud M45843 2913 


J6145 
ЕҢ M21961 3770 


TH 595995 4220 


әке 1625е 
НЕ, M25703 4221 


ag: 6456 
c M26675 4370 


; -Б 1371 
Жі 1452655 4590 
ЖЕ 092595 5508 
ЖЕ 1498097 5709 
FE mao 6205 


1460 


J6f33 
Ў MA0801 6333 


i и 

9E 0867. 6350 

Н 40902 6352 

ШИ оооу 6597 

RE 342053 6598 
1333е 


ЗЕ 141559 6724 


J735d 
EH 448125 7063 


6342 


18 residual 
strokes 
15374 
M4629 931 


15461 
М5608 1116 


1635 

M25703 4221 
16568 

M27975 4599 


16574 
M28037 4610 


"22 


йй 


4 


1657 

M28042 4611 
J453b 

M28043 4612 


16572 
М28028 4013 


16434 
M37941 2919 


16е55 
M40070 6198 


J3e62 
M40902 6352 


J6f44 
M40945 0354 


14278 
М40951 6356 


J713 
№4395 6713 


7141 
d og 6714 


14949 
M46400 6907 


J735f 
Ei M48159 7064 


ЖЕ ЕЖЕ ш 


ai oe ШІ 4 


Ш 


19 residual 
strokes 


15874 
В misol 2015 


16575 
ЖЕ M28058 4617 


- 1646 
Жі M33824 5404 


16536 
Ей M34984 5541 


=== 16с26 
НЕ! M36088 2719 


Jéc5 
Bš M36970 5838 
J6d37 
ШЕ тузуу 5922 
16е55 
ШЕҢ 40070 6198 


= 16/49 
ШЕ M40972 6360 


17162 
BBE M44986 6772 


Ж Jasa 6909 


J336f 
HE 46437 6915 


J7339 
ЖЕ; 747275 6996 


н 


20 residual 
strokes 


#81 228037 4610 
ЕҢ 19259. 4611 
ЖШ 209943 4612 

WX 4619 


J6d37 
M37970 3922 


J704 
M42507 6550 


17163 

ЕЗ 145030 6775 
13364 

ШЫ 2422137 6915 


& 17265 
ШЫ 7145516 6918 


21-25 
residual 
strokes 


16575 
ДЕ 28058 4617 
E -- 4619 
аға _J6c2d 

WE 36163 5729 


JX 
ШЕ 36302 5741 


16153 
HE 7441082 6374 


ШЕ 45234 7067 
17367 

HE мавзот 7072 
17379 

ШЕ X48727 7101 


Rad. 33 + 


0 residual 
strokes 


J3b4e 
T M5638 


1117 


І residual 
stroke 


J3f51 
M5639 


968 


3 residual 
strokes 


-к _J3548 
ri m3289 711 


LL. 14154 
ХЕ msez 974 


4 residual 
strokes 


H+ 15463 

М5643 
J306d 
M5647 


1403с 
М5645 


14764 
М5647” 


15556 
M6949 


J3b56 
М10331 1785 


977 


983 


989 


990 


1288 


+ ЧЕ St “Ht QN 


`~ 
4 
РА 


5 residual 
strokes 


+ J504b 
п М562 184 


+) — JX _ 

ull М1975 471 
+ J5224 
HJ M2338 233 


15556 
= "Mesas 1288 


1557 
Л mess 1414 


6 residual 
strokes 


15949 
ЖЕ 11995 2141 


+e 14171 
ХЕ ™30890 5031 


7 residual 
strokes 
HE 15479 
М5928 
15732 

—5732_ 1669 


+ J354b 
H M14777 2653 


pE Mx 3134 
16837 
HE 7431035 5038 


ма 3435 
ІҢ 1438937: 6070 


1159 


8 residual 
strokes 


— 1445Ь 
"f м5657 1034 


us. 13435 
1 838937: 6070 


9 residual 


strokes 

Жї aos" 858 
А “мат 1043 
Ef maost 1044 
ІҢ маг 1046 
SJ E 1384 


4> J5745 
2 M10003 1720 
Xn J5d57 

BX 116546 2997 


1615с 
к^ M22218 3809 


J376b 
Ki M27398 4492 


уњ 44175 
Ze M34283 2455 


10 residual 
strokes 

-ж 15464 

‘Gr M5662 


-+ 15467 
HB M5667 
ay 


1043 


1065 
15842 
vex M10983 1931 


жу, 25457 
BX M16646 2997 


24233 
M27533 4500 


14175 
М34283 5455 


16066 
134321 5456 
J354d 

M35440 3609 


J385d 
М48330 7076 


Me ne ME АК St 


11 residual 
strokes 
[& поў 306 
БЕ MAS 887 
SË —AS662- 1043 
ЖЕ 5667 1065 
= Wee; 1077 
BH 022597 3881 
M Su os 4492 
& азота 4905 
Hk Sor 5456 
EË озот 5620 
Wb M35580: 5629 
= —LX— 5805 

12 residual 
strokes 

WS mao 895 

ИЗ “horas 1267 


J5724 

lS} “М9279 1638 
J5f30 

Š "118332 3331 
14233 

ЗЕ M27533 4500 

= 14434 


Hj 35509: 2647 


== 16с4 

Ë 1136825 5808 
7076 

ИН 43452 6630 


13 residual 
strokes 


J5132 
E: M1224 


326 


1461 


Rad.34: 0 residual strokes 


= 585a 
A Mil219 1976 


= — J5cóf 

№ 715623 2866 
J3c79 

V| M15496 2878 


J5d50 
M16578 2984 


1574 
М19380 3478 


J627e 
M24454 4042 


Йе 
== 
Fre 
EE 
J4b44 
Wl 129861 4874 
SK 
€ 


Ј4еб 
M41928 6490 


17221 
M45442 6811 


14 residual 
strokes 


i 15467 
НЕ 145667 


1065 
JX 

at М5558 1106 
JX 

ШЇ ax 1587 
J5q2 

#3 M12853 2301 
J5a2c 

Jë wines? 2302 

= 


J5e39 
M18508 3361 


a4: 16236 
ЛЕ. 24828 4112 


16661 

EE 44290155 4736 
16937 

= M32204 5229 


15 residual 
strokes 


J536a 
M4493 


усы 1-Х 
{Ё M18591 3373 


Ј625с 
Et M23745 3968 


16572 
ЖЕ 35855 5692 


912 


1735с 
EH 4448097 7061 


J736 
SE MB3AT 7077 


16 residual 
strokes 


J5b6d 
M15713 2897 


3i 


JX 
i M15821 2907 


xii 


16031 
М19906 3530 


16039 
M20196 3551 


16146 
M21967 3771 


J-X 
M24852 4114 
16456 
M26675 4370 


14264 
M46226: 6884 


a ЖЖЖ 8 


17 residual 
strokes 


16365 
Жі 125555 4220 


e= 16456 
ae M26675 4370 


33e 
BE diss 6724 


18—24 
residual 
strokes 

жу» 15874 

Bex M11501 2015 


16574 
M28037 4610 


Ха 

=~ 16046 

Жі M33824 5404 
BR 


16536 
М34984 5541 


ge 16626 
nel M36088 2719 


Jéc5e 
M36970 2838 


Bë 

Jéd34 
ШЕ M37941 5919 
ts 


16449 
М40972 6360 


= 7713 
ВЕ magos 6713 
7265 
ШЫ 745516 6918 


17362 
ШЕ 148234 7067 


Rad. 34 X 


0 residual 
strokes 


J5469 
M5691 


x J546a 
M5708 


1118 
1122 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.34: 1 residual stroke 


1-5 residual 


strokes 
Ranga 410 
Л gas 435 

ШЫ” 714 
A 28. 759 
ER ax 760 
XZ Уг 1122 

A2 2113 
Az. 13672 


AS M14486 2563 
77 
BE waosir 4982 


ux. 427 
Ж. M47718 7030 


6 residual 
strokes 


J3d53 
f -meza 216 


J533e 
М3550 784 


FJR J4a51 
ЖА —A5703 1119 


Ж 126 1329 
8 ‘acces 1742 
1% S769 1836 
1% 202047 2135 
RE aeta 2614 
35 10663119 
JE ae 3569 
Ze 225. 4382 
Ж 2390863 5012 
X 3889 6050 
X assor 6054 


23951 
IE matezo 6450 


7 residual 
strokes 


J6047 
(66 -wez 231 
& JAe3f 

mess 424 


J3a36 
M3696 803 


13246 

БІ 5720 1120 
J4a76 

[КЁ 48094 1473 
JAa77 

З= -w8093 1474 


IR venie 1475 

410674 1858 
Hy Зо 2342 
№ 14729 2668 
LP sts 3151 
ХА тот 3419 


26064 
ЎА 20953 3635 


JE GES 3792 
ЖР 25; 6050 
Ў wsesor 6054 
BS mator 6454 


14е34 
EE М21720 6455 


4 


8 residual 
strokes 


Б 1120 
WW erer 1480 
Ë тле 2693 
J& 855 3426 
НА 421959 3755 
ЭЯ uos 3756 
aS 5553 4471 
$8 4029; 5092 
ЖЕ VERS 5268 
Ж 7998, 7031 


ID 7034 


9 residual 
strokes 
15244 
№2993 0655 


J533d 
№3896 947 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


18 з 1760 
ІҢ 0282 1904 
aN 7412246 2348 
EE туу 2730 
1% 225773 4238 
E 


142° _ 5099 


she Аа 

Ж 731352 5130 
X 

ШЕ 7433985 5416 


Z 7034 


10 residual 
strokes 


ШІ маб 867 
ШЕ weiss 1632 
Ж 4120555 1927 
ЖЕ aison 2755 
BE aetas 4152 
gg uode 4471 
ЖЕ 2749 4475 
НЕ 059727 4851 


УЕ — 4829 000 


š JX 
ЖЕ 231720 5157 


J4b2 
M33088 5331 


Jéc3b 
JE M36549 5759 


1408 
ІҢ M36738 2799 


1409 

EH 37524 5876 
Jéd4. 

WX 7138305 5957 
J4dóf 

He M39847 6172 


11 residual 
strokes 


ы: 15657 
KÆ “мв447 1508 


J315d 

Td 715215 2810 
JAdód 

WM 27426 4484 


1462 


J303d 
HE мо759т 4523 


s b2 
Ж — 22 5099 


қ JX 

ЖЕ 51790 5157 

«x 16851 

BP 7131765 5168 
J4a23 

(8 ызаа? 5484 


J3b40 
M39871 0177 


13355 
Hs] 741300 6401 


12 residual 
strokes 


15465 
M5731 1121 


ЙЯ uev 1434 
BE Ді 1967 
Ж 1120 1971 
ІҢ 2:557 4108 
ER 729249 4165 
НЕ 25660 4213 
É 222566 4543 
KE 22525; 4550 
ШЕ 224976: 5355 
S ийме 6275 
Ek тауэр 7033 


396d 7036 


13 residual 


strokes 
BÉ ager 907 
БЕ 2250 4213 
Ë погов 4335 
ЖЕ 044 4337 
f 1 4523 
KE койу 4550 
5% 2309 4556 
14979 


M31964 2203 
J6933 
BE тз2108 5206 


ІҢ узалар 5974 
EX 542 6749 
BE 175 6788 
© тат 6850 


J7351 
BY 47742 7032 


352 
Mu 7035 


d 
Hedd 7038 


14 residual 
strokes 


JAd25 
M1261. 334 


HE 522385 2305 

BE 10523 - 2521 

1h уол? 4543 

ЮЕ мало 4550 

$$ ку 4556 
Јба2а 


ШЕ M33519 5378 


23459 
BE 44775 6754 


15 residual 
strokes 


JÉ їл 2314 
JB 2613 3682 
BÉ 4192727 3963 
KE uuo 4550 
Ж —¿os 4556 
ME mots 5684 
ЯН 43582 6644 
ЕН 242545 6723 


1736 
M48341 7077 


16—22 
residual 
strokes 


Е М27805: 4550 


RE xay 4556 
йс 5718 
te — 6359 
BE vanes 6549 
SE созар 6556 
Н eoo 6897 
WE 47352 7006 


J-X 
ЖЕ 7947818 7037 


Rad. 35 X 


x J546a 
M5708 


1122 


Rad. 36 Z 


0 residual 
strokes 


Jád3c 
AJ M5749 


1123 


І residual 
stroke 


15446 
А7 16359 2967 


2 residual 
strokes 


J-X 

^] —Ax 
J5249 
Ур -M5753 


J3330 
7 Ё М5750 


570 
1124 
1125 


3 residual 


strokes 
Wl] твог 460 
мау 716 
VÀ uses 1126 
mazes 127 
= "меу 1128 


13Ь60 
JU, 7116355 2968 
` J3c2e 
YW M17122 3041 
14124 
УД. 7930338 4924 


4 residual 
strokes 


14124 
StL 3430338 4924 


5 residual 
strokes 


(6 —м585— 180 
{Ж твог 1129 
ЎЗ AIT 1319 
УЗ 915947 2969 
BK 51290 2970 
% 18925 3401 
Bi 7420774 4996 


Jédéd 
M38802 6023 


6 residual 
strokes 


J3b53 
M7688 1420 


13165 
fc^ M10479 1819 


US 22004 2134 
WI SZ 2969 
WO reas 2971 
WE 2124506 2972 
BR 15416 2973 
Wil 742564 3115 
+ е. 5023 


он J6dé6d 
УА 38807 6023 


N 


7 residual 
strokes 


Mt RZ 2673 


A 1 2678 
Ж] Tareas 2974 
VK тев 2975 
BE ees, 2076 
gg e. 2977 


J4e75 
К T8987 3420 


8 residual 
strokes 
HE wir 1026 
Af 5784 1130 
Юй 6396 1239 
НЕ 2438-1381 
ІН 1093 1854 
Hk 5029225 2185 
D var 2188 
Bt x 2673 
же _J5b5c 


AS M14753 2078 


5 _ J5d4b 
УФ 16464 2977 


ve  J3155 

(7917586 3199 
J3a57 

ЖЕ "молор 4092 


1305 
Ж 25045 4141 


9 residual 
strokes 


(д J3766 293 


М955 


Bü asco 2732 
I 15566 2978 
WE 154568 2979 
WR 5577 2980 
Re 7223. 2981 
SR islas 3435 
B. 22286 3880 
кке 6359 


Ва M25517 4202 
= 1667е 
HA 729515 4833 


1463 


Rad.36: 14 residual strokes 


14553 
Hy 29631 4837 
e 14172 
SP D31448 5128 


J4e76 
M34260 9453 


10 residual 
strokes 


d 14с34 
> m5801 1131 


©. 22207 1763 
Ж 25495 2239 

2450 4014 
ЖЕ дов 4407 
BE 11258. 4925 
WT 055757 5338 
ЗІ 34266 5453 
XE 239035 6097 
WE 25586 6170 
BS 21956. 6478 


ТІ residual 
strokes 


1546е 
Я, -m5808 
2321 
>т M7283 1360 


J5d4e 

WE 716535 2982 
17424 

J 1921125 3666 


1132 


š HX 

3€ M31820 2177 
16964 

ШИ 733210 5337 
17423 

X& 7139035 6097 


ЖЕ мас 6156 


м. ЈАСАЗ 

ФИ 7440385 6265 
14е59 
1441847 6484 


12 residual 
strokes 


J5133 
M1236 


320 


J4e79 
BE 711206 1987 


14732 
BR 2713 2278 
J5d4f 
BE 716557 2983 
J5e79 
218. M18185 3298 


16052 
AS 7420637 3601 


16279 

TER 924406 4044 
J635t 
M25595 4211 


Ж 1420242 4926 
#2 8918 5170 
Bl 145273 5738 
Bil узад 5886 
M esse 6156 
BE пава 6484 


13 residual 
strokes 
BE Ae 1987 
BE тылу 2363 
Hé 1420 2084 
WR 205594 3490 
B 122 3499 
BE odios 4044 
M30342 4926 
HE 2s. 5211 
BE assay 5216 
Ӛту 6287 
жа _J3b41 


M44160 6696 
7 
£ Macros 6953 


14 residual 
strokes 


J3b24 
J "12852 2306 
š J5a4d 
ШЕ M13417 2363 
J3b38 
BE 19168 3498 


Ј4е55 
№19417 3499 


x; 13456 
| Bat 7923094 3969 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.36: 15 residual strokes 


16541 
ЖЕ 727844 4575 


16662 
ШЕ 7429154 4735 
= Jébéf 
Hdr M35832 5673 


J3b41 
Ж талаб 6696 


15 residual 
strokes 


25452 
1 M16596 2986 


23456 

М 7423594 3969 
)X 

8% maoo 6192 


^ 17138 
Z 44268 6703 


16 residual 
Strokes 


d 
БОЗА 2087 


16541 

ЖЕ 427844 4575 
15136 

WM M40802 6337 
J732 

BS “427030 6977 


17-22 
residual 
strokes 


ЙІ 2988 
ШЕ sacs 6923 
£B 47207 6989 
fe #235 7028 


JX 
Ш "447827 7039 


Rad. 37 X 


0 residual 
Strokes 


J4267 
M5831 


1133 


І residual 
stroke 


jt -Miese 1134 

ваза" 1135 
X cesis 1136 
A тжен 1137 
K "ssi; 1138 
R moz 3553 


2 residual 
strokes 


J546f 

22 -wseae 1134 

ZS spas 1139 
J317b 

HL -M5840 1140 
J3c3a 

5 assag 1141 
JAc7O 

Ж. w23929 3976 


3 residual 
strokes 


v4, 15153 
Miéiz 411 


J5165 

3] -wiss7 458 
13078 

№4693 939 


>= _J5472 
Tj M5854 1142 


~ 14064 
22 480 1393 


4 residual 

strokes 
{К sie 153 
E a 590 
me 719 
waa 137 
Ik тазза 739 
Æ 822 1142 
15857 1143 


15473 

Ж "ws8e7 1144 
14445 

HK 76086 1190 


a. 13277 
TR 510349 1802 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


H: їз 2078 

11546 2089 
ZK miso 3055 
ZK 860. 3061 
UL 42798. 3070 
{Ж 200257 3556 
fe Wo 93r 3977 


++ 14967 
Ж m0694 4966 


5 residual 


strokes 
13622 

(Ж =м825— 171 
13774 
M1966. 473 


J516a 
Sl] moss 475 


Sl ax 476 
$$ wuno 532 
[Ж mer 590 
d$ won 1035 
25 “Бу 666 
Xi - 225-1145 
Жі “hsest 1146 
ZS sees 1147 
dm bib. 1148 
ЖЕ We. 1149 
wer 1150 
ЖЕ wer 1151 
E AAT 1324 
BE “Hous 1609 
201796 
Іі 20432 1811 
Бі miyo 2051 
Бі міл» 2052 


м 15936 

№ 711959 2099 
J5a5f 

Ба 1413799 2426 


15448 
ҰҚ 716396 2970 


1464 


Я 25476 
M17326 3080 


` J-X 
WK 220280 3557 


жа _J464d 
25 M25424 4191 


ds 315i 
S. 30808" 5008 
wr 14533 
А 938806: 6029 
„мо 14177 
IK M38842 6039 


6 residual 
strokes 


{й —4272- 202 
ОШ; 
[Ж -azos 213 


1516 
2] M1956 475 


f ax 
ША 2352 788 
45852 1143 
-aT 1151 
eer 1152 
5916 1153 
м592 1154 


13740 
М5917 1155 


14155 
М5915 1156 


15529 
Me222 1214 


13079 
М6250 1215 


1362 
180687 1465 


PSS 4146 


J377d 
M11996 2148 


13147 
M13838 2448 


13455 
M13844 2453 


J5d4 
515410 2973 


J5e26 
ЖЗ w7387 3121 


, 13639 
Ж М20406 3572 


FH 3 j cm mm 3 € ЖУ o kB oc 


Ase 


ех 


J613a 
M21768 3/37 


16223 
M22660 3859 


JX 
M25439 4193 


1487 
128435 4660 


DR cà ЖЖ 


EL 06. 4901 
ЖЕ eM 5010 
TE т.5859 5013 
Ë 236914 5018 
V asao: 6029 


Wo АТУУ 
IK M38842 6039 


ға 
BK 921456 6441 


7021 
M41657 6442 


7 residual 
strokes 


[Ë -r 231 
fái eae 240 
(ШІ —AW 244 
fii -wa 249 
[Бш 251 


ll osr 491 
Berne 106 
Ud Mx 797 
а-ы 1157 
f$ —SST 1158 
HE poom 1159 
ЗА s930 1160 
E 10965 1161 
lS wear 1214 
[Ж 8122" 1466 
J3238 


ie M10591 1851 
15951 
PR aizis 2153 
= _J59 
i NX 2154 
- J5b5d 
№ 14757 2643 
— 15465 
17050 3029 
14259 
ЖЕ 717325 3098 
e  J5e35 
VK 7417506 3141 
JAe5e 


WR M17573 3154 
J5f5d 
Kl 719022 3414 


ЖЖ qos 3575 
# 51899 3745 
122452102 3797 
ЇЙ 10224 4082 
BK 742590 4132 
A 095 4133 


14361 
M24998 4135 


PR 24698 4137 
AX 25885 4256 
BR оёт» 4626 
RE E 4797 
НЕ 5155235 4799 
Fl 30108 4902 

231996 5051 
BE 8255055 
E 2275. 5057 
#9 xs 5290 
Б 5152252 5426 


8 residual 
strokes 


15237 
SÜ m2544 576 


He WEIT 1017 
Sf EAT 1028 
f$ —SST 1158 
ЗА oT 1160 

1161 


14565 
fi 5926 
MX 1162 


J-X 

15476 
ЁЗ —A% 1163 
25 Бег 1164 


15529 
М6222 1214 


— 13473 
By M7203 


WA месо” 1485 
J3043 
FK -,9349 1623 


HX 
{ај 10148 1750 


1345 


IR 


te 


= 


fj 
t 
Fä 
Ë 
ÎR 
te 
wR 
inl 


9 


п 


жж Qe FR ee RÀ zx X 


qi 


Ж 
ЖІ 


H 


EK 


JX 
MX 1877 


J582b 
М10795 1882 


J3b34 
M10850 1896 


15956 
M12250 2182 


14668 
М12221 2189 


13166 
М12285 2192 


J4a7b 
M12189 2199 


X 
М12192 2203 


J5b5d 
M14767 2643 


JX 
M17644 3161 


c 3165 


25- 3167 


J5e3b 
1417296 3178 


— S 3196 


1453 
M17898 3201 


14156 
М19746 3520 


16048 
М20493 3580 


26121 
M21392 3687 


16158 
М22148 3801 


16228 
M22714 3871 


16247 
M23311 3934 


J637d 
M25954 4257 

J6678 
M29430 4799 


J674 
130195 4910 


Jé83Í 
M31227 5063 


HX 
M31132 5083 


JX 
M31133 2084 
J3853 
M34236 5448 


Jóa60 
M34232 5450 


1352с 
M34810 5524 


23764 
M35272 5567 


16с67 
М37392 5859 


ZO 7034 


9 residual 


strokes 
wane 551 
wie 553 
Bü "Wiss 576 
Е woo 841 
woven 2852 
18019 855 
3277 960 
Баг 1163 
SE Weser 1164 
М598Г 1165 
Ж posea 1901 
6g 2193 


BE "12226 2225 
а 202358 2233 

ЖАГ 2234 
Ak за 2325 
БА 5973. 2479 
Ë 214300 2486 

0711 


Їр 51928, 2737 
MS аз 2750 
АЙ. 5500 2937 
BE wire 3226 
МА 55227 3231 
Ж iioi; 3429 
SR 19149 3435 
BE 1121449. 3647 
5l 421302 3687 
430155 4910 

i$ 291096 5051 
Z 002 5100 
XE 201458 5120 
£ agas 5448 


1465 


Rad.37: 11 residual strokes 


J6cób 
M37450 5862 


`. — Jócéd 
EN 7437445 5867 
)X 
EN 937427 5868 


16445 
М38275 5951 


J-X 

Wk 40213 6234 
J712c 

ЕҚ 74055 6676 


1330 - 7034 


10 residual 
strokes 


JX 
(8 moss 289 


2122. 302 
Мода" 871 
aa 872 
БЕ —A5985- 1166 
JE 75990 1167 


J-X 

Sz 7М6000 1168 
J556b 

Жі 7282 1351 


a — Jábób 
iF М9051 1578 


+ 1А4сде 
J мт2644 2250 


14458 
М15090 2782 


J5c38 
Fa M15131 
` ` J5e64 
VY M17967 3253 


vue 14779 
(5 1418149 3267 


2786 


BÉ 2М413281 
Йй туул 3448 
WA 220558 3590 
ді 19093. 3507 
HA 951925 3767 
A 206. 4015 
Ж 075 4294 
ЖЖ 27540 4505 
TE mazsa 4641 
RE 25224 4750 


Sai 18864 
ЖЕ M31639 5134 


H 


== 
ng 


Es 
5 
2 
BA 


мы 
мы 


` 


A 
= 
p 


ШИ oe SU P RR 


She 
| 


í BÉ d 3E 3 ш I3 GÉ 


J6965 
M33099 3323 


J3858 
M35474 5005 


Jóc3ó 
M36380 5746 


J3859 
M37504 2872 


14534 
M40285 6253 


X 
M44589 6728 


residual 
strokes 
41088: 307 
Mio 313 
miso 314 
3025. 662 
DW 874 
МӘТ 1073 
Боо 1169 
ASST 1170 
assed 1171 
M11088 1948 
Aids 2241 
14126 2508 
ТТЕРІ 2811 
M15453 2825 
Xistsy 3284 
M24760 4101 
16546 


М27540 4505 
1653 
127550 4507 
2653 
№7585 4522 


JAbéc 
м29808” 4854 


16970 
M33199 5339 


13858 
M35474 5605 


13859 
М37504 5872 


a 6103 


Ј4е4Ь 
539137 6111 

2412 
№39123 6113 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.37: 12 residual strokes 


BK 239447 6155 
Bl waosg7 6254 
HE 21267 6402 
BR 52754 6581 
BK massy 6734 


12 residual 


strokes 
25151 
Mieoi 408 


134604 
№4349" 898 


15548 
М6739 1268 


J4e40 
M7325 1366 


SN 


J-X 
M12728 2268 


J597 
M12741 2272 


14550 
М12755 2274 


14450 
М15390 2845 
J5c68 
1415414 2850 


J5e64 
117947 3253 


J5eó 
1118036 3261 


25833 
М18259 3317 
14078 
M18241 3337 


16052 
М20637 3601 


JX 
M20692 3604 


JX— 4107 


1643 
925271 4323 


1663 
128536 4669 


1363 
131946 5197 


6938 5345 


J3b3f 
M36841 5814 


16453 
М38393 2970 


3X — 6103 


Ј4е4Ь 
M39137 6111 


JA12b 
M39123° 6113 


J6e77 
MA0450 6272 


HE —Wx-- 6629 


хии S W RSH HR RRR REE SSH Se AN 


5 1717Ь 

BE 145400 6805 
17270 

BR 945723 6942 
J734f 

ЖА 47739 7033 


Ү J4c5b 
Z^ M48063: 7055 


13 residual 
strokes 


J5454 
BA —A5504 1100 
MoT 1172 


J3955 
M34078 1775 


J585b 
М11215 1979 


15865 
М11332 1998 


J5b22 
M14148 2517 


Ж Om 


pe 


r р 


Ж 


J5c77 
1415495 2873 
13636 
М15526 2879 


25834 
M18412 3344 


15:79 
М19414 3483 


14733 
М19394 3490 


16079 
М21245 3078 


1312 
M25633 4215 


1643 
M26271 4323 


x 


< 
2 
2 


JX 
M26330 4341 


J6477 
M27116 4416 


1653а 
м27586 4522 


16558 
М27783 4558 


J674b 
M30165 4906 


JX 
M33572 5367 


J6a32 
M33542 5369 


J6a31 
M33543 5370 


Jéd3f 
M38123 5934 


16454 
M38429 2975 


16566 
M41372 9406 


166 
[S] матат 6410 
HE ax 6508 


=-= 17044 
SE 42350 6538 


BOX Xx AR Xu Xe Xe X IS xn DE MER uoo 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J-X 
WH 723156 6637 
17273 
Жі 74582 6950 
BR 2748045 7056 


14 residual 
strokes 
ЕЕ assur 1104 
Mh "Masse. 1516 
ІШ 22453 2304 
HE uere 3358 
ИЯ ав 3497 
WE 2052 3842 
WE 223497 3960 
KB "2015 3984 
742649 4345 
ЖЕ 192497 4351 
ЖИЙ 5430500 4955 
ІНЕ 255724 5373 
Ж 258 5498 
J6b75 


Ші 7435821 5680 


14625 
M35780 5685 


ЖА 24219 5734 
$8 eer 5765 
BR 747 5896 
BE 0768 6309 
BS 52455 6412 


ШІ 


15 residual 
strokes 

Йй 11% 2311 

ШЕ 004505 4051 

НЕ 1427783 4558 
{ 7437901 4592 

ЖЕ 125593 4652 

ИЙ 7430600 4955 


1466 


ЙЕ soa 5241 
Ж udis 5503 
BE тыге 6309 
Bt aoa 6513 
Е НАЗ 08 6515 
ЖИ mador 6647 
B 4817 6761 
BE 47634 7021 


a 


16 residual 

strokes 
15035 
512926 2315 


16026 
M19648 3508 


26634 
M28584 4672 


187 5699 


J6c30 
№36219 5734 
16с7 

M37747 5896 


J6d2e 
M37889 5909 


Jéd5d 
M38532 5987 


MX 
М42145 6516 


033 6875 


> 1375с 
y М47074: 6980 


17349 
M47634 7021 


SADES mx МОЙ 


Ñ 


17 residual 
strokes 


ЖЕ 94575 4058 
Ж 1027901 4592 
ж ERS 4608 
М а. 6345 


5% J-X 

МЕ wa2124 6513 
3715 

ЖЕ 40272 6766 

14624 

МЕ magis 6767 


17256 
HEF M46317 0889 


18 residual 
strokes 


15135 
Miaiz 337 


14667 

ШЕ “18784 3391 
J645b 
M26693 4373 


V 092735 4614 
Ж 435797 5402 
WI 237965 5920 

M43963 6671 


a 07331 
XB 7427209 6985 


19 residual 
strokes 

ЖЕ versa 4374 
Ж 1495092 4608 
ЖА 228412 4656 
3B 3038. 5720 
БЕ "143075 6600 
BS 4455-6773 


мч J7331 
ЖБ 7747209 6985 


20-23 
residual 
strokes 


Жі 5357 5406 
ЖЕ iter 5520 
SÉ туйо 6368 
BE 1442498 6569 

143075 6600 
WE uius 6718 
Ж assay 6844 
ЙЕ mazaa 7002 
EE xao 7066 


Rad. 38 5 


0 residual 
strokes 


13477 
М6036 1173 


2 residual 
strokes 


JA55b 
М6039 1174 


J3925 
UF -wso53 1180 


3 residual 
strokes 


I^] “055 1175 
li esT 1176 
ЖЕ Ho 1177 
ШП -ме040 1178 
ШЕ “м5 1179 
lif. 055" 1180 
R AOA 1311 
WH istas 3040 


4 residual 
strokes 


JA558 
M2314 527 


ИН vier 1181 
SÉ WoT 1182 
HK “soos 1183 
ME Уле 1184 
Ik -e083 1185 
Wt "Meis 1186 


J4b38 
Mélii 1187 


X -Weior 1188 
iE G> 1189 
JAdA5 
HK 08 1190 


w -5 1191 
J-X 
Wn ме164 1202 


15557 
AX -Mé967 1290 


5 residual 


strokes 

mars 172 
Made) 755 

ЙН “Meise 1192 
Weiss 1193 


J3848 
Wh meiza 1194 
ІН Ae 1195 
J402b 
HE -meiz 1196 


Ј454а 
М6121 1197 


35 LT 1198 
JAb65 
IK Meias 1199 


J3a4a 


Méi4o 1200 
lili eres 1201 
Wh ате 1202 
Re saree” 1203 


13051 
ZZ "№6181 1204 


J552 

WE zoo 1205 
J5557 

ZZ -Mé967 1290 


15666 
М8838 1554 


15738 
ЖА 719760 1686 


6 residual 
strokes 


И a 1206 
ШЕ 55227 1207 
Ke s247 1208 
WE —2 1209 
25 “205 1210 

25531 1211 


M6311 


13138 
WE 216 1212 


ШЕ “мада” 1213 
И “nazar 1214 
ША "usos" 1215 
Z sens 1216 
B SE 1217 
Ki enr 1218 
BR wey 1219 
M "узату 1254 
Ei 9760-1686 
Ж 10439 1820 
же Mules 2108 
ME дав 2147 
WI iara 3111 
Al 0027-5030 
UE vase 5515 


7 residual 
strokes 


24841 

Ë -wos 242 
14028 
№1657 425 


li 0225 1214 
Е-е 1217 
ЕХ 
ДЕ 36 1220 


15532 
Me282 1221 


15533 
HA 6306 1222 


1552е 
M6331 1223 


ШАМ» 1224 
ІҢ MeT 1225 
lib ues 1226 
ІШ -мезвог 1227 


JX 
ERI -m3871 1228 


yp J5530 
S M6294 1229 


JAc3c 
HE 4304 1230 
п  J3864 
Lt 6307" 1231 


Wht —Kesa7 1233 


1467 


Rad.38: 10 residual strokes 


ee 2S 1332 

#9760 1686 
ЯП 0565 1834 
НА A13912 2460 


MM J3a79 
M14796 2664 


J3046 
ЭЖ: 7414762 2667 


py e 3632 


8 residual 
strokes 
J5070 


м830 271 
lS мез 1214 
WES wes; 1221 
We 6322-1224 
lbi “мезо 1230 
ИЧ 4307 1231 
WE мошо 1232 


J4a5a 
M6337 1233 


J553a 
№6435 1234 


Ј4 2с 
м6383 1235 


15538 
М6365 1236 


15537 
M6364 1237 


15539 
М6428 1238 


15536 
M6396 1239 


1474с 
M6390 1240 


J3e2b 
№6376 1241 


J3a27 

HES meaig 1242 
JA958 

Н mear 1243 


1553е 
м6614 1254 


1582 

{Ж 10744 1880 
1405 

JE M12280 2213 

ups. J5e47 

BÉ wieg 3172 


16846 
М31264 5070 


13060 
M31269 5087 


n Né 3» od E» x) ee Ss 


N 6976 
3& 1438945 6067 


9 residual 
strokes 


15070 
M830 271 


HE -М 1055 
48 cesis 1244 
B Wess 1245 
lig ETE 1246 
ИЕ тасаг 1247 
HG ess 1252 

eta 1257 
Bere 1428 
ДЖ soos 2723 
ЇЕ 179280 2743 
AH 97445 4479 
Bt М4 5152 


ә J6d7b 
ie 38949 6067 


10 residual 
strokes 


15124 
М1045 288 


J4932 

8 mesig 1244 
1554с 

ШИ —мвв2в_ 1248 
15540 

ШЕ -ме590 1249 
1553с 

ШЫ meses 1250 
ЕХ 

ШЫ -m5773 1251 
2553 

HE 66037 1252 
25534 

ШЕ -м6597- 1253 
1553 

W meag 1254 
J3c3b 
566411 1255 
13247 

Ж "Meso2 1256 
13779 

ЙЕ -mesia 1257 
J5543 

ШЕ -мо643 1260 
13/74 

ЖІ 13319 2353 
24130 


М15212 2785 


J615f 
JZ 22296 3815 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.38: 11 residual strokes 


5 595 3983 
ЖЕ озот 4496 
[ш 122782 4850 
Б 586. 5152 


Јбаба 
18i 34110 5470 


11 residual 
strokes 


lE -assar 1258 
ЩЙ “reed” 1259 
M “races” 1260 
ШЕ essy 1261 
ІҢ - 1262 
ИЙ messe 1263 
ШЕ er 1431 


16531 
ЗЕ M27443 4479 


12 residual 
strokes 


ША “Moric 1264 
WE tr 1265 
ШЕ veras 1266 
li mors 1267 
ДЕ marae 1268 
BY 212363 2356 
ЖЕ 265 2830 
#й у? 4540 
ЁЁ 42815 6586 


1714 
M44661 6741 


13 residual 
strokes 

BE -Wero 1269 

38 ев 1270 
1422467 3834 


ЖЕ обер 4214 

79—201 
HB 059230 5492 
ЗЕ 4237 6534 
B Б 6695 


14 residual 
strokes 


WE esar 1271 
I Srey 1272 

Webas 1273 
WA esas 1274 


J554b 
h Mé831 1275 


ЖЕ 2545 4347 

МОЗ 4540 
KR 2555. 4584 
ШЕ 5522 5375 
Wk wasio 6861 


15 residual 
strokes 


1692 
BX 7432548 5240 
17232 

M45872 6841 


16 residual 
strokes 


15544 
м6872 1276 


ge J5f4 

Ж. 718656 3378 
1655 

KE 07837 4584 
J6f3b 

$R 7440820 6339 


17 residual 
strokes 
25364 
M4592 925 

us 15550 
Mé891 1277 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


‚ 45551 

HR sos 1278 
J5552 

ШЕ meses 1279 
1725 

ІШ 7145511 6888 


18-25 
residual 
strokes 


i Heas 1522 
EB uisg 2917 
HE 21347 3685 
8. 5952908 4372 
KB SL 4620 
BE таво 7009 
BE тарт 7080 


JX 
BE 7428480 7081 


Rad. 39 + 


0 residual 
strokes 


15553 
Me931 1280 


13552 
T mozo 1281 


І residual 
stroke 


13926 
fL -мвэзз 1282 


2 residual 
strokes 


J3b46 
[f -w3e7 119 


J5554 
ZA -M6938 1283 


3 residual 
strokes 


13925 
HÍ “м4052 1180 


15554 
М6938 1283 


1468 


14238 
“943 1284 
C wear 1285 


4 residual 
strokes 
15263 
ШІ, “М3377 730 
`. 15555 
^F. -epas 1286 


J3b5a 
M6951 1287 


15556 

= 6949 1288 
13927 

ЖЕ 6952 1289 
J555d 

ZÆ 13453 2365 


JAd7b 
ZË Mi4459 2549 


5 residual 
strokes 


=-  J357d 
m. M298 92 


15557 
=F “М0967 1290 


JAc52 
tin "esso 1291 
13528 


мМ6965 1292 
ЖЩ s 1293 
4, 13358 
= -Mes74 1294 
6 residual 
strokes 
s 1505 
FE м697 210 

J4b56 

M2351 539 


EE -may 651 

J, meses" 1293 

1 RE 1295 

WE EET 2140 
J6828 


LF waoesr 5016 


ER] J6 3 
7139728 6140 


7 residual 
strokes 


J532c 
M3659 804 


ім 1295 
ff “assay 1296 
S meses" 1297 
FE 0865 1869 
He 229912 2641 
HR uis 3159 
3f ous 5048 
BR 239474 6144 


8 residual 
strokes 


FR "Wess; 1296 


an 15550 
SX -М4995 1297 


N 


БЕ 410732 1885 
|8 1979 1887 
BY 4179595 2345 
Ж мат? 2346 
FË Lao 2690 
WE stead 2977 
EE Hives 3189 
Е сна 3588 


а: 13856 
ЙД М31217 5079 


ЛЕНІ СЕ, 
WE 38997: 6093 


9 residual 
strokes 


TR “мое? 1296 
БЕ Wooo 1298 
2g aX 1299 
By 21058. 2349 
JE PS 2722 
Él E 3213 
V гот 3232 


vz: 146437 
WE узвод? 6093 


2 JA23d 
X 7439038 6098 


10 residual 
strokes 


1555а 
25 мх 1299 


Ek — 1300 
B S 1633 
JVË 450431 4940 
IP 433102 5324 


2 J423d 
ik 39038 6098 


11 residual 
strokes 


Sh “isa 1083 

MX 1299 
WE oor 1301 
E 1536 2826 
KE 439868 6175 


12 residual 
strokes 


dg 1555а 
= MX 


oon 
JE 595. 3326 
ЯД 16352 3472 
WN 7455292 5352 


== 16559 
AF M35622 5635 


1299 
1301 


13466 
M39901 0181 


13-17 
residual 
strokes 


5559 1299 


A 
JX 
Ж -woi 1300 


1555с 
== №7033 1302 


1555 
EST 


M7042 1303 


Br 978. 2515 
быз 3479 
тоот 6346 
ЗЕ 47057 6978 


Rad. 40 — 


0 residual 
strokes 


J555f 
M7054 


1304 


2 residual 
strokes 


ЕХ 
TU -м7056 1305 


J5560 
É "w7os7 1306 


1376 
7X 7125406 4186 


5 X 
7 ny 4187 


JÚ — 4188 


3 residual 
strokes 


Ж J3b7 

= 18942 1285 
J-X 

TY 7075 1307 


E AT 1308 
1309 


J3127 
“E M7067 

1310 
1311 


кн» )3сб9 
S] “M7071 


2 13042 
ZL 7М7072 


4 residual 
strokes 


1504 
fT mags 152 


{Ё -Msis- 160 
TY —s 1307 
Ju ы 1312 
Ж gore 1313 


= 12928 
Жа №7086 


= 13430 
JÚ M7079 


14434 
^E 9934 3535 


Аз 13566 
Эт, 25409 4189 


J424b 
KE 41605 6432 


1314 
1315 


5 residual 
strokes 


(E Ме 181 
WE — 749 
M71035" 1316 
HT 1317 
ios 1318 
471101319 
J4a75 1320 

1321 

1322 
1323 
1324 


+ fob ni 


Hi 


M7122 


J3d21 
M7106 


J3431 
M7107 


1446а 
М7109 


13с42 
М7124 


J5d7d 
M17243 3082 


16356 
М25414 4190 


J464d 
M25424 4191 


13675 
М25415 4192 


14377 
M30798 5000 


q HW 8 dE c AS at mm at BE OG 


6 residual 
strokes 


WE “Massy 781 
FE Wiss 1325 
ЯЗ wur 1326 

J3c3c 1327 


JE. M7136 
1328 


wz 14065 
1329 


Ei w7132 


J3552 
Be 7128 
13044 
FZ 12038 2147 
14248 
ЛЁ, 14599 2597 


1469 


Rad.40: 9 residual strokes 


f 02695. 3573 
78 wisns 4193 
JE maag 4194 
€ 1005 4195 
ZE 2556 4198 


13121 
Е матак 6447 


7 residual 
strokes 

15065 

М787 


15561 
М7138 


J3a4b 
M7160 


J5562 
M7171 


J3163 
M7166 


13332 
M7165 


J3e2c 
M7168 


J4d46 


238 
1325 
1330 
1331 
1332 
1333 

1334 
М7172 1335 
Ts 1336 
Wes 1337 

1342 


13с64 
М7200 


J5a67 
M13914 2460 


J3046 
М14762 2067 


J5e33 
miz477 3140 


J5e3] 
M17470 3146 


16358 
M25463 4196 


J3a75 
125455 4197 


1407 
125435 4198 


1636 
M25744 4229 


13450 
M31063 5052 


dk EM MM SS GS XU SPH cp ODE XE ee HU Rš 


8 residual 
Strokes 


15333 
[ZË -M3810 


JX 

ВЕ 5171 1026 
J5536 

lw -ме396 1239 


816 


a _ 15562 
ЖЕ M7171 
15563 


М7202 1338 
15564 


M7209 1339 
> 

M7208 1340 
24652 A 


M7204 


J3có4 
M7200 


JAc29 
M7205 


13449 
М7195 


1344 
13473 
M7203 


1345 
J3t72 


M8152 1490 


J3e6F 
M8955 1569 


J595d 
M12272 2180 


1331 


1342 
1343 


б 


Я GR DU NT N 


JX 
M12181 2188 


13935 
M12283 2202 


14464 
М17610 3182 


R BP ot А AS St ag ak ХЕ ШЕШЕ 


4423405 4199 
M25495 4200 
ЖЕ saos 4201 
KT 207355 4458 
WE 14249. 4937 
T 7421279 5071 
eves 5090 
WE 232962 5303 
5565 6495 
9 residual 
strokes 
Ж ori 507 
ар 
ШЕ mss 856 
ZA woo; 1338 
Ravi 1346 
WR "woe 1347 
wus 1348 
Bi Wow 1349 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.40: 10 residual strokes 


13428 
FE -m7239 1350 
J583 
E тятовәг 1903 


J5c2b 
M14953 2718 


J5b7d 
М15021 2726 


1450 
М15001 2732 


int 


J5c23 
M14933 2740 
J343d 
M14993 2746 


1622 
522736 3874 


16358 
М25463 4196 


16359 
M25517 4202 


J635b 
M25519 4203 


1635с 
M25516 4204 


13950 
M29630 4826 


14453 
M29631 4837 


1337. 
M31345 5121 


24242 
HU M35374 2979 


14379 
HT 7430698 5791 


| 


і SE BS Hü ODE Re SÇ m ck dE H$ Ж 


10 residual 
strokes 


J3a49 

ЗЕ -m5349 1069 
J3247 
M6602 1256 


J556b 
M7282 1351 


J3432 
M7276 1352 


23132 
M7278 1353 


2371 
M12553 2251 


J5a77 
M14033. 2497 


14 


J5c43 
M15217 2765 
J5e68 
M18034 3260 


Yt Bt 00 ds xu dà 


т... 
Юю 


ee 3277 
M24308 4014 
1225-4019 
ЖЧ 122525 4206 
[Ж 229867 4842 


s 14456 
FF 31648 5135 


a SH 


xu Јама 

RE M35431 5598 
Jéeód 

TE 7М40289 0242 


11 residual 
strokes 


ES ides 1354 
ГА — 1355 
нг 1356 

ЖЕ AS 1357 

WAT 1358 

Мз 1359 

AZAT 1360 

узбе” 1361 

sates 1362 


J3249 
7286 1363 


23833 
M731e 1367 


1596Ь 
М12519 2246 


15с57 
M15228 2815 


13169 
М18130 3310 


4450 
М19319 3458 


J-X 
M25582 4207 


J635d 
M25579 4208 


13726 
М25580 4209 


16433 
M26151 4309 


13449 
M26162 4317 


16470 
M26993 4410 


16547 

ЯН 27575 4512 
1433 

WE M27587 4514 

=> 1416е 


УК M27535 4520 


1665 
529113 4729 


16872 
M31747 5107 


UB Кї B zd AR Ag s me de и GN dé Ж OUS zx 


> 
rally 


ay 5172 


16964 
М33210 5337 


ЙЕ 

TA 

аде; KX 

JE M31741 5171 
ЗЕ 

bu] 


JAc2 
PE 33143 5343 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


= JX 
Ti meras 5804 


12 residual 
strokes 


15569 
M7294 1356 


J556d 
Ei 739 1364 
gy 34950 1365 
J4e40 
% 7325 1366 


13133 
М7316 1367 


15с69 
М15428 2846 
16252 


М23586 3952 


езе 4164 


13254 
М25217 4169 


14452 
М25594 4210 


13567 
м25593 4212 


16363 
M25660 4213 


1655 
1435082 5631 


13543 
M35605 2634 


J6c32 
M36273 5738 


X 

DE masas 5886 
16409 

ER M37668 5887 


м» 13048 
M42815 0586 


+ ИШ = = = m 


= 


1714 
BE мавт 6740 


13 residual 
strokes 


25564 
ЕЗ —473207 1364 
ж 1556е 
Xx M7344 1368 


= )377Ь 
ЖА M11269 1988 


J-X 
Ж. mizy 1989 


J334e 
ШЕ M24362 4039 


a 4040 
Е 742550 4213 
Ж uos 4214 
3H 25633 4215 


1470 


Weis _ J6474 
Mx 4418 


ger uoo 4512 
ЖЕ ieee 4514 
KE ues 4520 
ЖЖ РУТ 4560 
ЕН servos 5654 
SJ 246507 6287 
ФЕ қыра; 6293 
HE 42577 6562 
ЙН 24453 6701 
ЙЕ 246820 6947 


17278 
BE Та5772 6952 


14 residual 
strokes 
15366 
№4445 914 


J554d 
m6819 1272 


WEL 1368 


J5a2t 
12880. 2300 


J3b24 
M128e2 2306 


2540 
М18537 3355 


J5f3f 
M18487 3359 


J6058 
M20755 3611 


BZ 4216 


2344 
127815 4585 


1345с 
M30326 4923 


16569 
M35791 2678 


Jéc2t 
M36221 5733 


Jéc50 
T M36886 2922 


J6d21 
M37741 5898 


13364 

ШЕ 413882: 5981 
16364 
M39191 6123 


2345Ь 
M44237 6701 


27234 
HE 46108 6861 


72 
9) 


k 
й 


Ж ЖА Б 


ы 
2 


BW Қ Е 


15 residual 
strokes 


< 


se 15с6 

ЖЕ 15754 2896 
е 15426 

ЖЕ 11572 2899 

25427 

1 M15734 2901 


J5d52 
1 M16596 2986 


n 


N 


15144 

M18600 3369 
25143 

M18596 3374 


16362 
M25679 4218 


16364 
М39191 6123 


16634 
539212 6124 


2630 
м40704 6327 


J335b 
1 м43585 0644 


St he шашы 


sd 


16 residual 
strokes 


Жі was 1369 
EH 7365 1370 
BE sees 4219 
BE 152367 4221 
M уола 4585 
38 25921 6124 

аот. 6330 


J-X 
ЖЫ 77031 6976 


17 residual 
strokes 


15564 

Ë we 1371 
16362 

ЕҢ 525675 4218 


1635е 
HB 25703 4221 
ах 16664 
ДЕ 29199 4743 


1715 
M44894 6765 


18-22 
residual 
strokes 


J6149 

ES 421982 3773 
1635е 

HB M25703 4221 


M25713 4222 
Ж 15507 6819 
#8 xuztar 6995 
BE sai 7081 


Rad. 41 +J 


0 residual 
strokes 


J4023 
УІ М7411 


1372 


2 residual 
strokes 


14955 
f] wa 124 


3 residual 
strokes 


J3125 
Inf 43292 703 


14344 
КД haos 940 
ree  J3c69 
S] m7071 1310 
=œ _J3b7b 


Sf mzaa 1373 


15756 
I 10326 1782 


4 residual 
strokes 


3$ WAF 1374 
Xt wai 1375 
Жіті 2564 
BY ое 4761 
0064. 6433 


5 residual 
strokes 


элет сар 
Wl uer 752 
Ht soos 993 
мар 1611 
Hi 2947 2104 
T 103005 4985 


6 residual 
strokes 


78. “Mise 401 
PI was 1376 

OS 1377 
IF Sasosy 1463 
fF atoes 1741 
ASF 925727 1832 
fe 03079. 2151 
МЇ аат 2604 
Jf woes 3573 
Ж 22239 4435 
ЇЙЇ 3428879 4705 


в Z023 6440 


7 residual 
strokes 


Vj wei 1018 
J$ eio 1019 
Wi 7435-1378 
IT wea" 1379 
St баг 1380 
F? Tt 2157 
RE masso 2462 
BR RS 3138 


A 7990075 3541 


эь 14624 

Hi M35231 2501 

—  J3l2b 

Еф “428486 6007 
14371 

Б 739772 6161 


8 residual 
strokes 


J5572 


BE savas 1382 
FA “мола 1383 
{9 20137 1755 
Eš ізет 2672 
Ер 529125 3752 
Қ J3c26 


s M22167 3804 


12 4093 


14964 
4 4425935 4270 
— J3f2b 
JEE "438686 6007 


9 residual 
strokes 


J507c 
М939 281 


J476e 
M2761 621 


ШЕШЕСІ 

ІНІ “3005 657 
JX 

SI -waas 1384 


1252. 1385 


M745; 1386 


J5673 
№8999 1572 


Е 
gg 
i 
Bit BS 2713 
Б 
=< 
Bit 


- 


1147 3760 


14579 
M25992 4287 

16725 
M29626 4831 


эы 16857 
7% M31342 5107 


10 residual 
strokes 


15123 
М1019 287 


1471 


Rad.40: 13 residual strokes 


15444 
М5329 1064 


ә 13е29 
ЖЕ -45990” 1167 


X 
Et ax 1631 
15849 
TE noz 1933 
15973 
Ж 512456 2240 


т: 15еб9 
Ў "17956 3256 


ты 15670 
ІҢ 717957 3266 
J-X 
үң M19277 3459 
13337 
Is M24283 4016 
кы _J3e55 
Ж -mx 5132 

1686 
ЖЕ 743140 5149 
J3c2c 
AS marsas 5153 
Š J3bód 
AY M35427 5610 


11 residual 
strokes 
МБС 964 
= Meer 1077 
AS 0297 1169 
ЖЕ 994" 1171 
Xj wasr 1387 
хы arasy 1388 
Е 2285. 1953 


ІҢ 7412242 2259 
ЖЕ 155 2796 
{ суу 3459 
НЕ 7422752 4852 
МЕ Masses 4835 
Жұ Wares 5149 

WX 5164 


16873 
EE 1431734 5165 


J-X 
Бе M31820 2177 


-e 13136 
Ref M31805 5181 


wae 13465 
JE 939116: 6112 


12 residual 
strokes 


JX 
ПЕ masay 890 


13134 
М4286 896 


Ий sara 1094 
XE 7463” 1388 
Het — 1581 
J Meare” 1638 
Ret 2256-1972 
ЖІ те 2834 
HE weiss 3298 
i 225 3318 
BS s 3471 


16052 
Ж M20637 3601 


4 ax 3603 
2612 
SN 21589 3705 
J662t 
ËJ M28343 4648 


PA 


L4 


zw 16921 
=н 7431899 5195 


— Jéq73 

HE 7134455 5487 

эзе 13465 

Жі М39118: 6112 
14372 

WF M40503: 6279 


13 residual 
strokes 


(Жа 326 
E oT 1172 
f& 5565 2875 
fit 23549 2878 
BR 71212 3705 
В 7424415 4043 
Ж 025; 4561 
© 197297 4567 
#8 тат 4714 
Ез бр 5225 


16173 
M34495 5487 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.41: 14 residual strokes 


pb J3e5f 
ЗЕ TES 6186 


WI 14025. 6854 


14 residual 
strokes 

БЕ msa 1106 

I х 1587 

18 212853 2301 


vate 15е39 
i= M18508 3361 


J3c5Ë 

Y M19710 3514 
Е 13с55 

И 7435827 5687 
Ј6с52 

ННІ -узеввт 5820 


15 residual 
strokes 


WEt S+ 1588 

$ uisi 3514 
Ë ТТ 3515 
ME 72779 4561 
© 0797 4567 
ШЕ 1525. 5984 
48 vuoi 6192 
B казы 6418 


16 residual 
strokes 


KS wien 2897 
ШЕ мото 3771 
ЙЕ dass 4114 
8 > 4364 
age 16456 


ЕЗ M26675 4370 


Jód2d 
M37874 2912 


J6f36 
Wh M40802 6337 


17-23 
residual 
strokes 

15370 
M4602. 926 
15373 
M4614. 927 
Ë$ 913-2924 
X 
Ed M15978 2926 
ax 16456 


=F M26675 4370 
= 166434 
БЕ M37941 5919 


= S6f49 
ШЕ M40972 6360 


1722с 
Б 74545 6825 


14570 
НЕ M46492 0921 


JX 

fes M46504 6922 
J734d 

ES M47682. 7027 


Rad. 42/7 


0 residual 
strokes 


wears 1389 


І residual 
stroke 


J3e2f 
> 974757 1390 


2 residual 
strokes 


AN daz 1391 


же 135575 
7| M74278 1392 


— 2 
AK 25527 4060 


3 residual 
strokes 


м, 13877 
№1350 349 


PAN Ј4е74 
Jj “M2302. 524 


J406d 
2 -waso 1393 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


N 14576 
ЧА -m9917 1706 


J3b65 
Ж. 27221 4431 


4 residual 
strokes 


JAd3e 
M515 168 


Jac2f 
146090: 1191 


J3e36 
M11863 2087 


J3a3b 
M17212 3063 


J374f 
M27223 4433 


J3e53 
M29263: 4760 


J4676 
M38793 6022 


= ® +% 


“Le 
x 
" 


Tk 39 


[5 


5 residual 
strokes 


<a J857e 
HE M299 93 


J3d47 
ЯУ. M3154 677 
ДА a” 1394 
` J3e3 
i -w7495 1395 
JAcóÍ 


Wh 79753 1689 


J5b42 
М) 4490 2578 


14а62 
AE 16284 2958 
= 


J5d5b 
M16790 3014 


15556 
718915 3402 
J3b65 
Ж 527221 4431 


ue 14676 
VE w38793 6022 


6 residual 
strokes 


21. 15037 
Hi mo 94 


ІН wT 204 
MU о” 488 
AL wares 681 
[Ж 5470546 1840 
Ер oscar 2137 


1472 


JX 
Ж мх 
wp — J5e2b 
DC wizard 3113 
26051 
ER w20921 3623 
Ду 1623Ғ 


H^ “923188 3914 


^L.  J3e4ad 
M23179 3916 


13829 
ІҢ. 923210: 3918 


J3a3d 
Wb 7424045 3992 


BR ae 4074 


14943 
PY 24552 4129 


2599 


MB J6d76 
ІН 138873 6049 
ыл. 14553 
1 massaz 6057 


J3d7c 
IR 741145 6449 


7 residual 
strokes 


MB —м932— 236 
(ІЗ aT 237 
іі “МІЗ 363 
МЕ “Mies 421 
ЖЛ Woo 542 
Wi ora 652 
ІҢ мас 809 
p 15530 


f Me294 1229 


J3e2c 
57158 1334 


fj 
Jg ASS 1424 
Iis 


. 15639 
M8085 1470 


J3d79 
Ж Mono 1744 


|Ң 570527 1866 
BN 43206 2341 
5%, WIT 2458 
ЮЕ 7413592 2459 
RY x 2639 
ІН PEE 3158 
245% 4073 
ЖА wasi 4139 


J3c53 
®D м27287 4446 


и, 16679 
HE 7925432 4796 
a Jé835 
ZP M31040 5045 


ge: 16838 
FR M31008 5053 


16843 
AM M31241 5068 


ER — AX 5433 
ds. 76478 
ІН 7438873 6049 
мл. 14553 
ЈК wassez 6057 


8 residual 
strokes 


J3có4 
M7200 1342 


J3e6f 
148955” 1569 


J X 
M10149 1751 


404 
M11594 2032 


маз, 173 


a. |Де2Ь 

EE 4412273 2191 
J5a46 
1413205 2340 


J5a47 
MI 3206 2341 


J5a49 
M13245 2347 


J5a48 
M13246 2348 


TX 
TA 
fiii 
fat 
ЎТ 3367 2368 
T 
" 
it 
ур 


қай 


` J3c50 2 
+ M13509 2376 


J3e3f » 
M14866 2695 
J5e45 


M17629 3171 


J3e44 
M17749 3190 


} J3d4a 
ДХ, M17634 3191 


Ј4е43 
17605 3198 


їл 
16843 
AB 


М31241 5068 


жа 2374 
ЖЕ 11954 6496 


9 residual 
strokes 


=p 13422 
И, 7599 1401 


J3e38 
iÉ 12248 2200 


J5a49 

ШІ 513245 2347 
15а48 

fa 713246 2348 
1374а 


Ei "13983 2487 


J5c2b 
M14953 2718 


J4c3 
Mis020 2725 


J5c25 


Ж 
б 
til 15029 2731 
iU 
Ë 
HË 


1562-3235 


16133 
M21659 3714 
16142 
M21861 3761 


м; J3eAb 

HH M24201 4007 
. 416344 

TH 25083 4143 


‚ 5353 
WP 27287 4446 


wy J652d 

TL 7427409 4477 
‚ 16е64 

Sb 40227 6233 


ШЇ 5% 6471 


10 residual 
strokes 


" 14549 
Ж М5338 1074 


15543 
ШЕ sess 1260 
Jb -ir 1396 


J-X 
М7522 1397 


1455 
M9027 1577 


J5e66 
M18017 3257 


J383b 
M17926 3274 


J6133 
M21659 3714 


J6144 
M21890 3765 


14644 
М23457 3946 


SHR xi ы ©» 


1696Ь 
M33110 5320 
. 14274 

M33072 3330 
J3a40 
M34325 5457 


J-X 
1 M41813 6477 


74 


рсе 
Ж 


м 
/ 


E 


11 residual 


strokes 
BE Woo 314 
МЕ “ила 658 
Ë vas 878 
ME tones 1585 
fa —597. 1586 
ЛЕ 7411030 1934 
М satay 1956 
ІН Mor 3674 
TL 1520, 4477 


te 
ё 
V 


5129492 S457 
М34357 5472 
Veo, 5614 
39197 5853 


J4e4b 
M39137 6111 


бй BE mb ORE 


12 residual 
strokes 


zx 
ЖЕ ws 1366 
ME моба 1585 
ЇЙ iT 1643 


m^ 13146 
2 М10019 1722 


1365 


J-X 
RX i158 1955 


ла 15854 
M М11256 1978 


1597 
M12741 2272 


J5a7 
Mi4i5s 2514 


25с65 
MI 5359 2835 


25833 
M18259 3317 
JX 
M20692 3604 


J654d 
M27687 4539 


J4a43 
M31888 5193 


J4e4 
M35653 5641 


J3e5 
M36813 5815 


kits wb XR Ж ODE wR 


Jéd29 
Ш 7437468 5887 


yee 13531 

Ж 1438372 5972 

š J4e4b 

X 7439137 6111 
22 16679 

ӘН M40424 6276 


= 1703с 
ЯҒ M42290 6530 


= 


13 residual 
strokes 
J5b22 
HE 14148 2517 
1579 
Ж 19414 3483 


16255 
НЕ 23457 3957 


РЕ 25251 4171 
Bi —мх 6283 
8 527255 6486 
HA 42550 6587 
ER maies 6693 


14 residual 
strokes 


Jad7 

{Е M1245 333 
X 

AX 916 


J3b24 
M12862 2306 
J5a4d 
13417 2363 


J4e45 
M22500 3842 


Ј4а4а 
123572 3959 


2 
ў 
ШЕ 
ЖҰ 
gr 
НА 25497 3960 
ШҰ 
ШҰ 
ӚН 
25 


J6a30 
M33503 5372 


Mate 5374 


45L 6641 


J7242 
M46186 0867 


26337 
№48565 7085 


15 residual 
strokes 


Р J5a4d 
ШЫ 3417 2363 


1473 


Rad.44: 1 residual stroke 


16327 
ШЕ 721526 4052 


16567 

Be 7427904 4592 
J6a7d 

ЖЕ 024548 5502 


СД 


BE 459790 5902 
М5 5903 
B 5293. 6325 
4% 46168 6865 
ЙН Z46152 6871 


16 residual 
strokes 


Ж ves 1369 
i 26935. 5393 
Узуга 5913 
ШЕ 243625 6653 
ШІ 242557 6886 


17 residual 
strokes 
` Ј494е 
BH “18436 3381 
16567 
Т M27904 4592 


4454 
М28828 4695 


Ж 
Ж 
ge eel 6345 
Ж 
Eri 


1735 
M48132 7062 


J735d 
ЕҢ M48123 7063 


18-22 
residual 
strokes 


[Ë 323 338 
қыз 4622 
pir IAS 6355 
BA ases; 6654 
ШЕ lug 6917 
НЕ 47342 7002 


24149 

ES 1447345 7004 
17368 

GE w48305 7073 


Rad. 43 Х 


0 residual 
strokes 


JU "wes 1398 


1—6 residual 
strokes 


25244 
2 M2942. 649 


JÙ пазах" 1399 
J "ssa 1400 
Ўй зятт90г 2072 
Hi тав 2117 
A. 528035. 3558 
HE 22056 3782 


8-16 residual 
strokes 


ik м5 1401 
185 ax 
EX usps 2409 
А Ex 2467 
KE usss 2860 
Ж. тту 5077 


J3d33 
ШО. 1937875 5913 


1975 


Rad. 44 j^ 


0 residual 
strokes 


15579 
БН -eao 1402 


1 residual 
stroke 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.44: 2 residual strokes 


1557а 
M7631 1403 


J3c5c 
FR 3 1404 
—  J384d 
FP miegs 2048 
J-X 
в Mx 2049 


Ра —— 2050 


2-3 residual 
strokes 


J304b 
“Saas 134 


JE, s 1405 
J-X 

j, “МӘС 1406 
J3f2c 

Pu "w7634 1407 


J3f54 
SS "M7642 1408 


4 residual 
strokes 
Jb uoc 716 
15268 
WR —waa23 722 


J403 
Fa -Msé4s 989 


ИН uix 1181 
JE паг 1409 
JK west 1410 
Æ wer 1411 


Hj "Wess 1412 


14272 
FR мт19027 2082 
ua 14274 

WR M17234 3062 


эы 13032 
F M30716 4975 


5 residual 
strokes 


4579 
Á wx 170 


ІҢ user 479 
I “west 1409 
Ii weer 1413 
ДЕ “ае 1414 


ІҢ e 1415 
f 

JE - 1416 
18762 

МЕ 710481 1809 


—. ace 
FR 1707 2051 


—  J4b3c 
PS M11714 2053 


{Я A 2568 


ç 14525 
VE wizai 3105 
— 14/07 
JH 7418902 3403 


-— 1382 
JE] 729299 4776 


6 residual 
strokes 
RH Was; 783 
IZ -му000 1298 
BR “му 1417 
E a 1418 
BR тале 1419 
BÉ aves” 1420 


Ed weer 1421 
ІН 11724 2055 
WE 7415546 2445 
Ж 13882 2450 


ава 
ІН %23196 3917 


7 residual 
strokes 


15063 

fü -м759 239 
J5062 

fü woo 241 


Ug —9X— 797 


J5621 

Д “М7708 1422 
1557е 

ІН m7137 1423 


J367d 
M7709 1424 


J4538 
НЕ ws 1425 
— 14070 
Ба M11743: 2056 


а-г: J4e5 
WR 917473: 3154 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16242 
ЈЕ, 23247 3922 
Ма 1 6 
JF 65 4386 


Н —$9— 1929 


8 residual 
strokes 


J-X 
[= -masy 268 


14559 
М5205 1036 


13053 
mH] М7440 1383 


НЕ saris 1425 
Ж tex 1426 
ІҢ us 1427 
ЇЙ eios 1486 
ЁН weiss 1487 
He 378 2195 
Їй 7412254 2204 
Ms) 119% 2689 
ЖЕ 05 2699 
JR уда 3161 
EIN JAc75 


M35324 5572 


МЕ 1739001: 6086 


ЖЕ asses” 6089 
BR коте 6203 


9 residual 
strokes 


Е yess 268 

04988 051 
ИҢ sta 1245 
БЕ W00 1298 
RE nx 1426 
ВЕ мо 1428 
RS wer 1429 
FS мол 1430 
ШЕ 62. 1493 


1474 


)566 
М8994 1571 


J-X 
M10174 1757 


14070 
М11743: 2056 


14862 
М11750 2058 


13026 
M12366 2232 


2302 
M17770 3224 


2525 
№18298 3326 


ЈЗа54 
1120045 3546 


)6с5Ё 

M37001 5842 
J4a57 
39007" 6086 


14359 
M38989” 6089 


605 6225 


— 6228 


J385b 
М41976 6497 


Í Жж RU S BÉ BG al m4 PG 


| EE (Wi 


НЕ 


10 residual 
strokes 
15848 
ІН moos 1943 
15964 
fe 512525 2245 


14542 
HEY M16651 3001 


ЇВ 8007 3267 
ЖЧ 12222. 4206 
AR 157540 4505 
Ж urey 5162 
HE wai 5474 
BY 438442 5999 


11 residual 
strokes 
EX 43827 828 
+ 1079 
ШЕ -м 1431 
— AX 1432 


14164 
ЖА %15315 2822 


š J4f33 
Ў mi8120 3307 


1407. 
ШИ 19272 3469 


= 16546 
WR 27540 4505 


J653b 
M27569 4511 


E 
EE 198225 4751 
tif 


13136 
M31805 2181 


Jéoóf 
M34420 5481 


Jéc72 

Ha 37548 5881 
JX 

BH massie 6731 
13158 

ER masay 6735 


12 residual 
strokes 


14а48 
Miles 323 


J517c 
PS M2293 516 


ШЕ was 804 
@ ов 1433 
ТЕ моз 1434 
Ret santas 1972 
YE 1425. 3326 
Bi arose 3471 
HE 262401 3829 
HEE 20275. 4038 
f woos 4162 


24953 
26257 4324 


ӚН 7427055 4552 
НШІ 7425752 4688 
ШЕ esr 5360 
ЕН isi; 5885 
JE wasita 6108 
ЖЕ maty 6120 


13 residual 
strokes 


J4a49 
Hf 55157 1103 


4 
BE -a 1269 


van 14543 

ШЕ. migao 3347 
2627 

ШЕ M24370 4038 
1627е 
M24454 4042 


16350 
ТЕ 725282 4178 
= 1653Ь 
BK 1127569 4511 


1675 
130516 4943 


16930 
BE М3225 5208 
== 16566 
Wh 1735703 5651 
жа 6е2Ғ 
ШЕ 7439113 6108 


мы 14872 
M39163 6120 


13578 
ШЕ 740505 6297 


14 residual 
strokes 

НЕ "412835 2290 

BE 115921. 2886 

HE 1421405 3708 


BE 22262 4178 
fii 204. 4552 
ER 20001. 4736 
Ж мам 4877 
Vj 957255 4880 
BE 599225 5900 
UK 258467 5982 


15 residual 
strokes 


J607a 

Ht M21269 3679 
J6132 

ЖЕ 401509 3708 


xum 216175 
ЖЕ 7422570 3845 
aux 1444 
ЖЕ 22550 3848 
BE 8572. 5692 


7 
$А 50705 6320 


16 residual 


strokes 
JX 
BS 1729920 4881 
Jóa7e 
BÉ 34645 5501 
J7159 
Bi 44849 6763 


17 residual 
strokes 


25422 

BE 32479 5258 
Jóa7 
M34645 5501 


26с22 

БЕ “36019 5712 
HX 

ЁШ 937915 5916 


J333e 
SE 121559 6724 


18-25 
residual 
strokes 

15376 
ШЕ mess 935 
15624 
М7821 1435 
J-X 
Ë wez 1436 
16261 
M23841 3973 


з JX 
ШЕ 7438028 5927 


16173 
Е 7741500 6422 


BE 142451 6548 


J385c 
1 М43689” 6655 


17379 
ШЕ 48727 7101 


Rad. 45 U! 


0 residual 
strokes 


15625 
М7826 1437 


1—7 residual 
strokes 


14656 
М7828 1438 


# 22277 4454 
ІШ 525 4764 

M14359 4801 
$3 1997991 4971 
Wi masei 6041 


9 residual 
strokes 


15250 
1 M2992 656 


13463 
Ж 7427277 4454 
2 1414с 
WA 439048 6094 


Bil, ary 6235 


10 residual 
strokes 


15350 
№4116 864 


ЎН ТЕУІ 1068 
NB udi 5140 
WH 9205-6094 
WH 245387 6623 


J712b 
ВШ 7444047 6677 


11 residual 
strokes 


ШІ aise 512 
| wz 2812 
ЯН 5% 2813 
Ml 122255 3884 


s ЈАМЕ 
RER M32001 5194 


12-16 
residual 
strokes 


14655 
ШИ -mazg 910 
23976 
Е 7437258 5855 
J6d2c 
ШҚ 7437880 5910 


1475 


Rad.46: 6 residual strokes 


i ЕХ 
E M37881 5911 
Jófód 
ША 141455 6417 


377 
M42121 6514 


Rad. 46 Ш 


0 residual 
strokes 


UW reos 1437 
Ш aes 1439 


1 residual 
stroke 


J 
UP 1437 
Hh, “arene 1438 
l|, 222 1440 


2 residual 
strokes 
14067 
ІШ -mazs 120 
14656 
ШІ, -m7828 1438 
Hy 1441 


2 14329 
ІШ 7438716 6015 


3 residual 
strokes 

iit mae 23 

Н 42-971 
R ax 1442 
WZ -iy 1443 
illl 755 3038 


1344 
M28108 4624 


sity 14329 
ІШ 7438718 6015 


4 residual 
strokes 


JAe3e 
M46 23 


ыл  J562c 


—— 


ZZ 7М6094 1182 


ua 15629 
Bz 7М7929 1444 


1562а 
25 “7937 1445 


J562b 
2% -М7944 1446 


13474 

ШЖ -m7936 1447 
J5b3c 

All 514488 2556 


J6e37 
Ш 439313 6128 


5 residual 
strokes 


ШЕ mer 761 
ІҢ AS 1415 
lf -ix 1448 
ї# Max 1449 
ШЕ Rex 1450 
lli ossi 1451 
fS saree 1452 
lÉ 420257 1453 
ll -ма007 1454 
ШЕ “масу 1455 
ll] "ас 1456 


13359 
FS “8001” 1457 


МН -уудоу 1458 
res )345{ 
FÉ “Мв009 1459 


J322c 
ІМ 77952. 1460 
mu 13464 

Жі M7985 1461 


Hh 205. 2122 
14d 
hi 162057 3780 


J6e37 
Ib 739313 6128 


6 residual 
strokes 


15634 
“т m8020 1462 


15635 
IRF “мв053 1463 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.46: 7 residual strokes 


14634 
М8058 1464 


IR таза 1465 
ИҢ esos 1600 
ДШ 1,2053. 2609 
Be Visser 3413 

M21467 3694 
жит 4779 


)6950 
ЕН 9432907 5283 


7 residual 
strokes 


13964 

№] -М2042: 497 
15637 

IK -m8127 1466 

J563b 

M8073 1467 


15638 
М8115 1468 


1563с 
M8161 1469 
15639 
№8085 1470 
13265 
M8071 1471 


15636 
м8072 1472 


JAa76 
M8094 1473 


J4a77 
м8093 1474 


J3d54 
№8115 1475 


14567 
m8108 1476 


16126 
М21467 3094 


1632 
M24674 4078 


1657 
M28122 4626 


J5b2 
M14351 4779 


16764 
M30744 4971 


16950 
М32902 5283 


J6c31 
M36249 5736 


JA62b 
Mal 7441705 6459 


HE Jr REFURB c € de XE xe BH Cm 5 


8 residual 
strokes 


J4b59 
HE 7М5205 1036 


JAc29 
17205: 1343 


15643 
№8178 1477 


15646 
M8183 1478 


15647 
М8182 1479 


15645 
м8184 1480 


15640 
М8199 1481 


15644 
М8203 1482 


8221 1483 
M81735 1484 
Maiss 1485 
ШЕ “eres” 1486 


kd wares 1487 
HE -reteo 1488 
WE oiy 1489 
МӘ eriy 1490 


HA "veri 1491 
rt; — J5648 
HX -м8279 1497 


J595b 

ІҢ w2251 2187 
J3721 

HE 12261 2204 
571 


ua J4 
Ў] 17042 3187 


HA 1632е 
Fr M24674 4078 


1463 
M31252 5075 


“ә  Маба 
Ji мх 


Ш мез» 6384 


mp BE HE 4h HE X a GE FE FS 


6075 


9 residual 
strokes 


ug J332e 
М1790 440 


81] 0705 505 
Wit masas 848 
ІҢ Ae 1036 
Ed zs 1484 
sa 19631 1492 
ШІ “weave” 1493 
UB —28r- 1494 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ra 15649 
BA “Мв294 1495 


В sos 1496 
{Ж “ears 1497 
ttt 25385 1900 
Hit 202371 2227 
Jë ede 2235 
ЇЇ 12955 2719 
yt АБ 3229 
titi ZA IE 3248 
ttt 0555 3591 


Ух? d5 
ig 4S 6075 


BR sussex 6152 


10 residual 
strokes 
13а45 
= “M1005. 298 
ШЕ azer 1494 

Doce. 1498 


Wi wesss 1499 
IGE -m8367 1500 
SE нег 1501 
WS meas 1502 


ll -м5925- 1600 
Ж PA 1763 
{Ж тооз 1765 
fy = 1766 
Ж ay 2239 
JE л 2254 
wi 72995 3272 
z E 3656 
Hi пот 3665 
Yi 225555 4206 


16082 5955 


у> 17423 
X& 7439035 6097 


1476 


11 residual 


strokes 


WWE -Menr 1503 
Ж маз 1504 
Fi sacs 1505 

neii 1506 
[ЇЙ a425 1507 
Ж -meaa 1508 
Em ТЕТЕ 1509 
lift -mas 1510 
f Z10236 1768 
XH aios 1932 
HE 974; 2261 
fe A 2793 
ДӘ 295 2801 
Й 17975 3272 
ЖЕ М21145 3666 
Ж wasssz 4206 
WM sees 4243 
M OES 4513 
Hil orsi 4525 


sg 17423 
X 139035 6097 


12 residual 
strokes 


ШЕ ados 1507 
ШЕ 8482-1511 
ІН agar 1512 
(BL sio 1769 


15847 
ЙН M10988 1932 


15с69 
PE 15428 2846 
` J5f2d 
YA 918313 3312 
ui  Jó22d 
НӘ 722755 3877 


uy  J6276 
fis 7124402 4035 


J635f 
$8 25695 4211 


13 residual 
strokes 


li Feo 1513 
565 
IŠ aoo 1514 


15659 
ШЕ “М8561 1515 


16543 

Ma) 7427573 4513 
J394b 

AW] 727572 4525 


“te. 1692 
fl M32092 5209 


за? 4458 
НІҢ M35779 2666 


a J395d 
Gill 7440509 6302 


14 residual 


strokes 
215656 
ЕЛ m8566 1516 


tu, — JAeóó 
dH 8553 1517 
15658 
ЖЕ mesas 1518 
Р 352 
= 
Ж JX 
M10267 1778 
JX 
ЕЕ 112800 2287 
re 13462 
ҘЕ 7922538 3840 
Ј655е 
ЖЕҢ 27852 4582 


16621 
2 M28169 4628 


16531 
ӘЙ w34934 5536 
зе 16564 
HE M35832 5673 
ШЙ узб 7059 


15 residual 
strokes 


puy 14428 
Ë 11399" 2006 


uj  J333b 
$a 40/35 6324 


16 residual 
strokes 


2 JX 
fal M10267 1778 
2 J-X 
E M11424 2007 


J655e 

Ж M27852 4582 
X 

а wana 4601 


17 residual 
strokes 


Sese 1371 
ШЕ ža 1519 
ШЕ vasis 1520 
B узо” 1521 
BH Sete 4629 


18 residual 
strokes 

[& -wesie 1520 

Bi sere 1522 

He Poses 2318 

WE 2750 4601 


27338 
#5 M47207 6989 


19-25 
residual 
strokes 


Ек J565d 


M? M8640 1523 
J565c 


EË mesar 1524 
J565e 

Ё mesay 1525 
1647с 
M27207 4430 


ШЕ 75159 4631 
ІШ mastaa 4632 
ШІ 7430697 4958 
ШЕ 455587 5408 
ME - 552 5741 
ІШ 742195 7065 


Rad. 47 Jil 


0 residual 
strokes 


J406 
ІІ ту 


J565f 
< M8669 


1526 
1527 


1 residual 
stroke 


J5241 
M2700 


602 


2—4 residual 
strokes 


1528 

1529 
J-X 

© -w8e8r 1530 


eee 13052 
Ж. M18879 3400 


қ 13464 
IM -M8680 

J3d23 
JN M8678 


6 residual 
strokes 
ont 15164 

5) —AT990 


„л. 15226 
SJ] -M2349 


13522 
19 12004 2134 


483 


538 


23427 
М17413 3120 


13953 
М30953 5034 


iZ 06474 
355 38883 6052 


iM 
mE 
ли 
< 


^ 


7 residual 
strokes 


m _J574d 
$ м10118 1743 


= J4e2e 
iU 17572: 3160 


a 16833 
M31052 2037 
Sige 28731 
All 235238 5562 
ue o 6474 
X& 7438883 0052 


8 residual 


strokes 


<<< 


J-X 
HA m8696 1531 


+ _J5b60 
Жі 7914886 2704 


14163 
BA Bess" 2705 


“М J5e3d 

UN 7756 3166 
J4e30 

Fit 20978 3642 
1667 

429504 4818 


1367 
ШІ 20175 6222 


9 residual 
strokes 


$£ esr 1531 
18 3170855 1899 
BE +21225 1917 
ЇЙ ex 1918 
{й Máx 

Hi 8696” 2705 
ЇЙ 152000 3775 
KE 92565 3812 
Wii 524229 4006 
ЇЇ mas 6619 


1919 


x 


ben 


10 residual 
strokes 
B ores 
8) ааг 509 
Mowe 557 
Үн u5925- 2401 
ЖЕ arias 3659 
M 1427506 4493 
AS 5287 4839 
BM 239856 6171 
Bll 548895 6729 


508 


1477 


Rad.48: 4 residual strokes 


11 residual 


strokes 

J5d5 

ІШІ 7415745 3009 
16275 

ШЕ 724350 4021 
1653е 

A 7427506 4515 
16876 

VA 31839 5192 


= JédAb 
HS 438245 5961 


12 residual 
strokes 


ЖЕ 5433 2840 
fifi 1129295. 3009 
ЖЕ 1127508 4493 
йөзә 5192 
& ASSES 5967 


13-15 
residual 
strokes 


RA 5128957 2840 
jË, aussy 3610 
АҢ 20748 3613 
gis eoi 6283 
GH 243515 6638 


ЕҢ — 3 - 6746 


16-22 
residual 
strokes 

1572Ь 

ІШЕ мэз 1650 

< J-X 

AE, 20759 3610 

I 1617е 

EE 7422438 3856 

“4 16744 
4. М30009 4888 


< J-X 
WS, 2433786 5403 
Ј6е51 
ШІ 7440038 6193 
с J-X 
ER 720775 6331 


4 6:44 

ША матотд 6367 
2 X 

SÉ — X 6818 
2 17227 

Ші M45613 6820 


X J724b 
ШЕ 46208 6882 


Rad. 48 Т. 
0 residual 
strokes 


— JX 
M-X 4 


3929 
Т. wena 1532 


2 residual 
strokes 


A, 12138 
T  M378 


DE 
1] “мау 
Ei воз 1534 
FE "Woo 1535 
IE wisis 2955 


114 


322 
1533 


3 residual 
strokes 


I WIL 1533 

WI 1534 
XX "Weser 1676 
TL ЗЕ 2065 
ЙТ. Wiss 3045 


4 residual 
strokes 


13а34 
М506 155 


J-X 
[a M8681 1530 
AK тро 1536 
13936 
ІМ 113120 2331 


JAc5d 
AS 14287 2548 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.48: 5 residual strokes 


J5b3 

TL miast 2551 
J5de7 

WK 117139 3039 


1666 
AL M29271 4758 


5 residual 
strokes 


JX 

HE 11957 2098 
16265 

AL M24044 3987 


ға» 13675 
ЖЕ M25415 4192 


6 residual 
strokes 


J516d 
I] -m90 483 
ар 15226 
SJ] "M2349 538 
» ІЗІ 
ІҢ 7511989 2144 


JX 
ТП 13885 2447 


ST 222243 4441 
ШЇ 28115 4625 
HEL 930362 4928 
ШТ 2432836 5279 


от 16474 
XX M38883 6052 


7 residual 
strokes 


ж» 15065 
{29 M787. 238 


T RTE 1537 
ШІ usns. 1743 
FR 10552 1853 
ІН — 2166 


` JX 
= М17574 3149 


ae 2.6833 
65 M31052 2037 


2 Jéb41 
Hl M35228 5559 


-жа _J3957 
Ed M36665 5772 


sxe 16474 
1 M38883 6052 


8 residual 


strokes 
5333 
WE -m10 816 


15831 
|Ң 10809 1883 


pe i 220 
SL мезі 4258 
KT 522485 4441 
WE 1499504 4818 


16721 
Н М41751 6464 


9 residual 
strokes 


13652 
Sa 7447 1385 


15736 

ЖА “9680 1677 
35831 

ІҢ 10809 1883 


ме 14246 
IE 10855 1921 


IB —2S 2215 
рл VERS. 2726 
y ones 3812 
SRL 26002 4280 
IE na 4826 
Hi 253037 5304 


3960 
ІН WEE 6617 


N 


“у 


10 residual 
strokes 


25344 
М4102 869 


J3a37 

ІРЕ -ім8363- 1500 
J564d 

Æ -m8364 1501 
J596d 

TÉ 12476 2243 


1424 
ЖЕ 15133 2780 


ЖЕ wososo 4298 


x. :)8834 
RE w27508 4493 


a 16сбї 
ЖЕ 37519 5870 


16448 
ША 1138285 5956 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Јбеб 
ЗЕ 40285 6237 


11 residual 
strokes 


15468 
a4 M5672 1077 


Ј5с4с 
M15320 2802 


15с4 
M15343 2814 


== 
ҺЕ 
fü 
ME AT 3462 
БЕ 
A 
ғ» 
x 


J3a3c 
M21170 3667 


J6433 
M26151 4309 


ША 5164 
J6b2 
DH. 434875 5530 
= J6b58 
B 713552 5618 


>  Jéd4b 
BS “438345 5961 


2 
BE бао 6481 


12 residual 
strokes 


J-X 
М4349 890 
1535 
M43 n 809 


15c73 
1115555 2829 


15109 
M18280 3318 


16278 
М24395 4034 


16534 
M27508 4493 


16921 
M31899 5195 


J6e2 
M41871 6481 


J705t 
M42819 6585 


Hi GR A4 PA RW X zm dc du 


13 residual 
strokes 


15132 
(Е 7М124326 


ж 15363 

АА M43802 902 
15458 
№5481 1078 


25сба 

ЖИ 715512 2876 
JA35b 

Sb 425258 4343 


1478 


J6553 
f 1427751 4559 
J673b 
НЕ 1429524 4869 
20 J702c 
ПЕ maisot 6485 


mu 17074 
SA 7443515 6638 


14 residual 
strokes 


J5458 
M5481 


НЕ Gets 1106 
fes 412553 2301 
8 meso 3361 
WE 419922. 5899 
UB 745872 6963 


1078 


15 residual 
strokes 


26553 

Re “27751 4559 
17233 

ШІН 45859 6839 
7325 

WE 774522 6964 


16 residual 
strokes 


u _J5b6d 
M15713 2897 


= 16146 

HS M21967 3771 

== J-X 

ЛЕ М24852 4114 
. 16353 

ЖЕ M25344 4183 

жүк 26456 


= 


PS M26675 4370 


J-X 
Ж M47034 6976 


17 residual 
strokes 
1536 

144589 924 
13460 
Ж mess 1521 
aze 16456 


BS M26675 4370 


16434 
ШЕ M37941 5919 


18-21 
residual 
strokes 

15137 

Mi324 339 

J565e 

М8649 1525 
= 16449 

ШЕ 40972 6360 

== 17044 

Be 42532 6553 

7172 
Ë 34528 6793 


JX 
fe 45504 6922 


Rad. 49 п! 


0 residual 
strokes 


МБУ 1538 


El was" 1539 
J384a 
Ci mezaz 1540 


1 геѕійиаі 
stroke 


14743 
E 8745 1541 


2 residual 
strokes 


15145 
BJ 7М1527 387 


J4a71 

Al 725057 572 
HX 

^l 55057 573 


3 residual 
strokes 


1485 
ЙО медет 1176 
15662 
JE “ма751 1542 
1327 
€, 30402 4956 


4 residual 
strokes 


J-X 
ШЕ -m9573 1655 


13477 
ЖЕ M10310 1786 


14744 

HE 3411874 2083 
J327 

UL wisra 2332 


J5b39 

TU 14479 2552 
1474 

Ei M30730 4974 


JAd38 
Ed, 7439249 6127 


5 residual 
strokes 


Іі -mozes 1610 
И -aaay 1655 
ЖЧ төт» 2125 

M14505 2575 
ҮЗ 47397 3093 
ДЕ 51752, 3511 
WE, 292225 4064 
AE 2295 4774 


1677 
Жі, 1730789 4996 


6 residual 
strokes 


# —— 634 
ж 395. 1543 
#8 asc 1544 

M8759- 1545 
ІШ 902255 2602 
ІҢ 50258. 3406 
Жа 27234 4439 

masses 4788 


7 residual 
strokes 


„ J3771 
f$ -м788 251 


15825 
ТЕ 7410455 1859 


= 16157 
ЖІ 722982 3791 
J622e 
BE 722842 3879 
14524 
ІШ 7724125 3998 


ж. 16376 
TË, 7425845 4252 


16652 
TU 328911 4707 
= 13524 


HL M35244 5563 


Ed wins 5849 
JA75b 
Bc 239771 6163 


8 residual 
strokes 


Н aar 576 
Е ULT 2057 
HE 14842 2692 
Жа 222234 4439 
yj 16849 5065 
M] 232985 5293 


9 residual 
strokes 
15237 
"b M2544 576 


13777 
M4815 960 


gg 14327 
ЗЕ -м8765 1546 


8 оез 1882 
$e ues 2193 
жы 3242 
E 221081 3649 
ЖЕ Tex 4490 
$Ë 22747 4491 
Йй sida 5112 


ЕХ 
EB) 7437421 5864 


10 residual 
strokes 


вн, J4327 
ЗЕ. -м8765 1546 


J6e70 
ЗЮ 740292 6248 
= J703b 
ЖІ %42248 6523 


14530 
№4109, 6684 


ПІ residual 
strokes 

x J5e76 

Е 18072 3288 


ER Mx 3464 


25166 
ШЕ М19192 3465 


ШЕ 19292 3466 
ЖЕ MX 4490 
Á& олау 4491 
PË ponar 6113 
ЖЕ paper 6114 
ЇЙ 7942535 6567 

273 6582 


14530 
fill 44109 6684 


12 residual 
strokes 

ШЕ ager 891 

J 123 2277 

8 ЫР 6113 

Ж 39157 6114 

Жі та 6808 


13-21 
residual 
strokes 


J572b 
M9554 1050 


E 1122225 3856 
Bl 2141). 4957 
Bí 2767-4958 
BE 44286 6712 


J723a 
ЕН, M46074 0851 


1479 


Rad.50: 8 residual strokes 


17352 
ЖШ 747757 7035 


Rad. 50 ili 


0 residual 
strokes 


J3652 
M8771 


1547 


2 residual 
strokes 


1427с 
IV “м1749 434 


14159 

Il “2599 586 
J495b 

ІН Was 1548 
J3b54 

TH 7М8775 1549 


3 residual 
strokes 


JA159 
IH 7,2599 586 


14454 
M3291 710 


-Х 
Јр азоо" 1550 
WL 8767 1551 
OR ur 2541 


4 residual 
strokes 
15663 
АЎ M8809 1552 


J3475 
M8813 1553 


5 residual 
strokes 


15050 
М543 186 


ІШ “маг 479 
ДЇ er 480 
Ф] Mager 481 
lif Feiss 1201 


ал 1554 
TÉ Moast 1555 
FB “Masse 1556 
{Ж “мақау 1557 
ШЕ Masiy 1558 


. 15768 
ЖЕ 10476 1808 


J495d 
Hii 710450 1817 


` J5d6f 
ifi 7717216 3088 


6 residual 
strokes 


[ШЇ esse” 1559 
ft вк" 1560 
fifi araser 2624 
ШІ оолу 4791 


ve 1447е 
M38881” 6055 


7 residual 
strokes 


15329 
M3707 800 


JE Weve 1561 
ii sore 1562 
Hr 2093 1563 
Ji M69306 1564 
ШЕ 12246 2393 
JN 5120977 3633 


` 1447е 
JS masser 6055 


8 residual 
strokes 


14958 
Wit mear 1243 


E as 1562 
d$ -iee 1565 
J-X 
lE ao 1566 


15669 
М8954 1567 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.50: 9 residual strokes 


ШЕ 8935 1568 


WE eT 1569 
fn DAT 2207 
т 
ЖК X588. 2935 
$$ 1151234 5062 


9 residual 
strokes 


15341 
TH mss 835 


WE 3687 837 
i eser 1570 
WB “маса 1571 
AT waos 1572 
IE HeT 1573 
ШЕ Meas 1574 
li reser 1575 
WR 72279. 2729 
HE 1957 2736 
Ж зачете 2741 
ЯН, 3280 
FÉ тозе 4145 
1685с 


ЖЕ M31495 5101 


2 J6e28 
29 7139030 6078 


10 residual 
strokes 


ИЖ “aces 1260 
li osos 1575 
B osa 1576 

oo 1577 


zi 14545 

Жғ- M9051 1578 
J5c3c 

MË 7415179 2762 

нь 1425 

ЎН 518067: 3280 


š J5e7c 
ЖН M18075 3285 


ІШІ aocor 3599 
WE wistess 5148 
25 21759 5169 
ЕЗ ті 6395 
fifi баг 6683 


11 residual 
strokes 


WE oar 1579 
|8 oso 1580 


JAa3e 
М9088 1585 


15672 
—— 1586 

ех 587 

ИЕ M18075 3285 
16436 

ЖЕ м26139 4308 
16432 

Е 7426130 4311 
; 

ЯШ 725592 4531 
JX 
7936404 5747 
JX 
Ж 7732398 5748 


~  J3e7e 
Ё maar 6683 


12 residual 
strokes 


15151 
Mieoi 408 


Wt ax 1581 
It —> 1582 
ІҢ 0207 1583 


J4828 
M908e 1584 


Зе 
ME -aooe 1585 
3672 1586 


š J5a7e 
ЕН М14155 2514 


X ossis 4533 
Ml мет 4549 
BE 261898 5184 
НІ 45529 6822 
fill 3945020 6847 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


13 residual 


strokes 
|Ң мэл 1777 
[S 5 4339 
ЖЕ 207592 4531 
SÉ 2422 5666 
Бі 5893 
Sf 2099. 6301 


mp _J703e 
vB M42301 6937 


14—18 
residual 
strokes 


lli —¿x 1587 
X 
WE? отэ 1588 


15445 
ЕЕ 16349 2966 


16544 
НА M27644 4533 
14479 
ЖП M27651 4549 
16632 
ЖЕ 4728393 4652 


ak 5374 


17246 
Вр M46203 6869 


1725 
ШІП massar 6906 


Rad. 51 + 


0 residual 
strokes 


23433 
F "weiss 1589 


1 residual 


stroke 


13861 
№2703 604 


2 residual 
strokes 


13429 
TÜ "wises 456 


1480 


JAa3f 
^P 9167 1590 


3 residual 
strokes 


1525е 
М3275 705 


HT eus 1179 
TT s 1591 
Jf weno 1592 
КЕ apres” 1593 
FF 577595 2066 
YT 1417135 3046 


4 residual 
strokes 


15758 

[+ 6358 1793 
J5a5d 

EA 13752 2421 


KT 922285 2557 


J6627 
ZE w28217 4634 


J344e 
ВЕ 29273 4762 


5 residual 
strokes 

1445 

М4975: 998 


262 1448 


J345t 
М8009 1459 


2X — 1594 


J392c 
М9176 1595 


13544 
М14503 2581 


Ј5е24 
М17295 3077 


16752 
М30278 4918 


au. 16779 
2 M30823 4984 


э # 


г 
- 
- 


np 3x rod * TA 


6 residual 
strokes 


1466е 
M2750 619 


ЕХ 
ІЛ -e247 1206 


13448 
25854 4250 


7 residual 
strokes 


ың 1577Ь 
[М “110643 1862 


15952 
EE Z12143 2155 


J5b59 
A M14708 2645 


< 14769 
FË 724995 4134 
-r 1640 
atl 35232 5556 
1382е 
BT 38187 5944 


2 JX 
it М38929 6066 


8 residual 
strokes 


ЗА s197 1039 
ІҢ ear 1427 
ЖЕ 10563 2674 
FE wisis 2688 
ЕЙ mary 4000 


q 1684с 
ZË 7М312565 5076 


2 J-X 
XM 138929 6066 


9 residual 
strokes 


J5347 
№3903 846 


J4a73 
M5275" 1059 


= 14449 
fii M12445 2235 


Bik 420529 3596 
25074 4142 
ЖЕ 5 о 4274 
ІҢ хас 4823 
EF 20306 4920 


= 1493е 
HU M35383 5587 


10 residual 


strokes 
J3434 
HF ae 
En TEE 2779 
` J5e68 
ÉE 18034 3260 
2А eo 
Вр 00 3656 


J716c 
HT masii 6785 


1596 


11—15 
residual 
strokes 

J4a48 
M1166. 323 
x > 1079 


zt x 18669 3291 
Š 15437 
ҮЗЕ 18383 3338 


мым 05135 
ЖЕ M18382 3341 


ҰЯ М2757 4502 


шо _J4d58 | 
НІН M35779: 5066 


VI 3856 6003 
Bt 7944220 6698 
БИ wipe 6753 
ЕН aides 6755 
ШТ засос 6852 
BT 850 7083 


Rad. 52 х 


0 residual 
strokes 


15676 
Ж. 19189 


1597 


1 residual 
stroke 


J3838 
X] M9190 


1598 


2 residual 


strokes 
¿ J4d44 
Al M9193 


_J383c_ 
XK m0814 3616 


1599 


3 residual 
strokes 


"ES. 
% м 380 


J3b65 
Ж. 97221 4431 


5 residual 
strokes 
J526c 
M3427 


J3839 
М9754 1688 


15939 
Ж) wiissz 2111 


753 


6 residual 
strokes 


JAd29 

KEI “М9205 1600 
 J3865 _ 

(6 re 1742 


Jl x УУТ 4786 


++ 16824 
ХХ M30911 2011 


7 residual 
strokes 


15478 
М5930 11060 


i E 3749 
IF 191952 3790 
Ж 82254 3924 
Z8 192282 4196 


8 residual 
strokes 


25 E 1299 


# 7 1300 


Jó 

55 коо 1753 
13823 

ЖЕ 120025 3544 


“14628 
Ж 20817: 3618 


-41383е | 

VA 7427373 4468 
. J383F 

# ох M30403 4938 


9 residual 
strokes 


595 
gg JS. 1299 


£X Won 1300 
A -wor 1601 


saz. J3c22 © 


ÜZ Mi7919 3238 


10 residual 
strokes 


£= GOTT 1 1300 
13476 


5 -М9208 1601 
ЖЖ толо 1924 
Й miom 3250 
Ж Ы? 5161 
8i we 6241 
HE 12036 6503 


11 residual 
strokes 


2 500 1299 


5% за 1601 
Ж тив 1929 

X04362 4029 
FÉ aesa 6174 
ИЕ 42927 7042 


12 residual 
strokes 


J5c5b 
#Ë 15399 2832 


1481 


Rad.53: 3 residual strokes 


13526 | 

B 7121925 3768 

Іш MOIS 4031 
Jó65t 

ІН m 34 4733 


13 residual 
strokes 

HE -УБУ 1096 

Eš Ше 2880 

It уе 4724 

Ий 20153 4737 

BR “41859 6487 


14 residual 
strokes 


Bi 235811 2388 
ë 2285 3353 
BS алық 4049 
усу 4724 
Wi 99155 4737 
Be assis 5734 
BR 255747 5896 
W 28082 7058 


15 residual 
strokes 
t ЕХ 
fl vases 919 
ap Isc 020 
15а36 
EË 512919 2312 
15а52 
ВГ 513411 2388 
6131 
ЙЕ 21217 3709 
atte _Jé93b - 


EA m 5236 
Bal x MALES 6419 
ШЕ 942152 6513 
HE aag 6610 


16 residual 
strokes 


Е iosas 3504 
E 55958 5702 
BH carro 6419 
ЗІ 433187 6610 


17-20 
residual 
strokes 


_J632a _ 
TEE 24572 4059 


16565 _ 
М M27997 4003 


ІШ asses 5993 
Ye атту 6366 
ЗЫ tos 6613 
BA 24372 6657 
ae 3642. 6705 
HE ay 6715 
Ей 44397 6716 
$B a720 6985 


Rad. 53 J^ 


0 residual 
strokes 


J5678 
M9221 


1602 


2 residual 
strokes 


FF J4423 
J M9223 


J392d 
JA M9224* 


1603 
1604 


3 residual 
strokes 


ГЕ 13е31 
М9234 


1605 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.53: 4 residual strokes 


4 residual 


strokes 


J485f 

[ГЕ 799239 1606 
Jad78 

FF "we253 1607 
J3e32 

DR “922 1608 


— 1317. 
It» M10347 1789 


5 residual 
strokes 


IKE 9937 1606 
BE “vous 1609 
Кі “мос 1610 
HT “Mover 1611 
IER 9557 1612 
ЈЕ “мо” 1613 
Hh mises 2118 


6 residual 
strokes 


*— 1614 


15679 

FÉ 28 1615 
14559 

2 m9313 1616 


Юу, =E 2436 


7 residual 
strokes 


25064 
(ІН “722 253 


14562 
Pi M3a709 812 


ШЕ “goss” 1561 

9330-1617 
Е ess 1618 
HE Meis" 1619 
RU. — 699 3994 


8 residual 
strokes 


EE —*~— 1620 


BE 9326-1621 
ІҢ EL 1622 
ИЕ "aes" 1623 
Ж Mess 1624 
ЧЕ Wess 1625 
ЧЕ a 1626 
Sh, MA 4457 
БЕ wet 7017 


b 
ДЖ 7942588 7040 


9 residual 
strokes 


ІІ 2106-1627 
IER wy 1628 
AAS 1629 
BE "моло 1630 
Bete 2713 
HE surges 3247 
HE 42445 4400 
WA 2222 4831 


Jàc2t 
ШЕ arse 7017 


10 residual 
strokes 


24943 
M1007. 295 


Wi -asao 1066 


J3c3b 

ШЕ wee 1255 
J-X 

Ef мх 1631 


ДӘ eas 1632 
Султ 1633 
JAe77 

m9436 1634 


ГЕКЕ 
VE 917925 3254 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


WE 1986. 5142 
RE eer 5148 
HE уз? 5795 
Ж 5026 6106 
IK. кауы 6252 


11 residual 


strokes 

ЇЙ мі” 876 
EE 5388-1087 
[ “озат 1635 
EE tease 1636 
РЕ лыг 1637 
ШЕ woar 1642 
ME rias 1954 
{Ж ride 1963 
YEE іе? 3300 
НЕ 7422025 4835 
BE 21792 5176 
Bs J3c57 


М39086 6106 


< 
- 


15677 
M47892 7042 


58 


12 residual 
strokes 


13150 
EE -М5388 1087 
x  J567d 
JER "9454 1636 


15721 
25 “Мо464 1637 


ШІ Moas 1638 

Б “Moar” 1639 

НЕ eas; 1640 

[ “меу 1641 

ШЕ мог 1642 

ЇЙ "молдо 1643 
)5725 


М9483 1644 
940 
EN assay” 1645 


1482 


|Ж пгт 1954 
BS Алаг 1967 
PE тету 2264 
МЕ 22775 3300 
МЕ 129772 7042 


ыс 15460 
M47899 7043 


13 residual 
strokes 


Ж моны 1636 
Fk 5570 1646 
HE mosis 1647 
Ў аат 3343 
HE олыо" 4045 
BE 27200 4420 
E 1426-5219 


17347 
ЕЕ 147516 7019 


14 residual 
strokes 


ЖЕ ті1330 1991 
IRE > 4422 
WE oe 4424 
BE 22939 4580 
МЕ 269926. 4878 
# 4255 6312 
ЕВ 2577 7019 


J7348 
EE 1147425 7020 


15 residual 
strokes 


J545d 

Ue “5576 1110 
JX 

ША 134 1588 


15032 
í M12895 2300 


16428 
Н, M37815 2906 


17348 

БЕ 14725 7020 
17349 

ЖЕ Mesi 7021 


J4b7b 
№ 127595 7044 


16 residual 
strokes 


ШЕ “Mosse 1648 
WE 12245 2525 
BE 226. 4365 
ЖЕ 58555. 4580 
HE 40799 6338 
BE 20515 6565 
ES 47534 7021 

Medo 7022 
ЖЕ Z47555 7023 
BE 247256 7024 
ШЕ 24557 7025 


mm  J4eé6f 
ЕВ. M47663 7026 


17 residual 
strokes 


25724 
Ш “49552 1649 


16268 

ШЕ 724541 4057 
J6f32 

ЕЕ 40799 6338 
J734b 

ЕН masso 7022 


f3 
былса 7023 


J73Ac 

ES 1147556 7024 
734 

ШЕ aves 7025 
J4eéf 

БЕ 147553 7026 


18 residual 
strokes 


15136 
М1311 336 


J572b 
IEE -mos54 1650 
He 2530. 4612 


J4b62 

FE 25906 6843 
2733 

ЕН 47357 6999 


J734d 
ES masz 7027 


19 residual 
strokes 


J5136 
Miaii 336 


wm 15453 

(EE 18774 3392 
J6d37 

ШЕ M37970 5922 


J733a 
M M47251 0999 


J734d 
ES 47582 7027 


20-33 
residual 
strokes 


1572с 
М9562 1651 


JX 
M14266 2528 


J5f53 
M18774 3392 


J453b 
M28043 4612 


J6d37 
M37970 5922 


ce du he Hd me RN 


3091 5938 
BE кытат 6363 
IE 54255 7007 
Ш 1450. 7028 
ШЕ 12211 7029 


Rad. 54 i 


0 residual 
strokes 


J572e 
4 9566 1652 
4-6 residual 


strokes 


ЖЕ ET 1653 
1446е 
ХЕ -mos77 1654 


ДН -maT 1655 
аң 2L 1656 
ШЕ “SS 1657 
ЇЙЇ 9574-1658 


Ш-26. 1659 


1377 
Ж -m9574 1660 
+. 1682 
ЖЕ 7431059 5040 


7—9 residual 


strokes 
13772 
M875 278 


BE assay 1618 
He 1% 5 2164 
BE may 2691 
WE 12526 3144 


13575 
M 7432708 5269 


10-14 
residual 
Strokes 


J6427 
АЁ 7125080 4297 


16727 
МЕ 29708 4843 
J447 
WE 7430440 4941 


26969 
ЖЕ 133119 5316 


16963 

ШЕ "133120 5317 
ЕХ 

ШЕ 33131 5318 


Га 14342 
BAL 35697 5640 


J3830 
HE 70554 6317 
=. J703d 
ЯЕ 7259 6529 


Rad. 55 71 


0 residual 
strokes 


15730 
№9583 1661 


1 residual 


stroke 


15241 
M2700 602 


J3e23 
M2702 603 


J467b 
М9586 1662 


2 residual 
strokes 


15243 
FF 2706 606 


J4a5b 
FP "Mesas 1663 


2х _JAa5b 
FF “9588 1664 


JAa5b 
FP mosas 1665 


2 . 14а5Ь 
jt 7М9588 1666 


3 residual 
strokes 


13626 
7X 7М1458 373 


4 residual 
strokes 


z _J5731 
FF 9594. 1667 


JAf2e 
FE 19596 1668 


s. J327 
JK. M11548 2027 


5 residual 
strokes 


b5 
ж Sb 1148 


JX 

JF msz 1151 
15632 

Ша RS? 1449 
1404 

Ef 13816 2433 


J5b46 
МЕ wiasz7 2587 


6 residual 
strokes 


BE -soes 1004 


1483 


Rad.55: 11 residual strokes 


13928 1543 


14559 
FE -w9313 1616 
J594a 


К M11994 2139 


J393t 
5 M17402 3123 


16357 
М25433 4194 


16744 
M30188 4909 


J684f 
М31130 5009 


1617 
11058 6445 


ЖОЖ 


AS tH ШОС 


7 residual 
strokes 


15324 
IDE “3435 806 


БЕ 2715 1425 
НЕ “gone 1561 

TS 1669 
JE ЫЫ. 1845 
BE wir 2158 
ЊЕ ЙІ? 3418 
Ar 16422 


FF M25862 4255 


J674d 
Si 30188 4909 


8 residual 
strokes 


14538 
НЕ “му715 1425 
15668 

М8950 1565 


J3d6e 
ER —м9373 1625 


J-X 

d MX 1626 
J413 

i X12286 2190 
24941 

Ў 512339 2196 
24162 

З 14297 2477 
23323 

МК 14882 2685 

Ж 15 
M-X 
JA72d 

АН M20535 3586 


J305b 
ЕН 21854 3757 


3168 


шы J-X 
ЯҒ M31133 5084 


J322b 
BA М47926 7045 


9 residual 
strokes 


J3b36 
M13265 2352 


J3647 
BE 14037 2485 


du ТЕЕ 3242 
` J454f 
ЖЕ 2. 3247 


мн. 1457 
lil] 917921: 3248 


rus J3e46 
ЗЕ М19166 3438 


HX 
WE M-X 
16533 
ЯҒ 27/29 4478 
J-X 
ЛЕ M29614 4827 


жы 14172 
JP M31448 5128 


26951 
ЯҒ M33047 5305 


-ы- Х 
ІН 9147925 7046 


3440 


10 residual 
strokes 


14332 
№4138 872 


WE мба 1670 
BE A 2495 
I steer 3001 
BE ay 3440 


J3c57 
OSs M39086 6106 


11 residual 
strokes 


ШЕ -. 425-879 

тіз. 2511 
ЇЙ 7419099 3283 
$E meig 4316 
fot osos 4478 
S 235538 5617 
Ж 7435006 6106 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.55: 12 residual strokes 


16і62 

HE матзтг 6399 
14921 

Бі Мл8498: 7082 


12 residual 
strokes 
Ж esr 891 
ШЕ asas 900 
НЕ easy 1640 
WE -gear 1670 
НЕ 11236 1990 
BE worry 2277 
2057 2279 
J627a 


M24370 4038 
J665t 

M29134 4733 
16939 . 5345 


Jóe4 
M39911 6179 


me 9 Se ы RE 


13 residual 
strokes 

$5 esas 1710 

ШЕ 424320 4038 

ШЕ uir 5367 

$5 a077 6299 


J722a 
35) Ma5641 0823 


14 residual 
strokes 


15734 

ЖЕ -мо9А8 1710 
JX 

18 qwi2857 2298 
JAa35 

BF 127102 4425 


14463 
M28801 4692 


16934 
М32242 5231 


m 
f 
jg Jóa3c 
SR 


M33724 5373 


J4555 
M40607 6312 


15 residual 


strokes 
J5733 
Ў 519950 1711 
R J5f46 
BÉ 718409 3371 
0 
ЖЕ озат 4356 


J6d28 
| M37815 5906 


16—20 
residual 
strokes 


J536b 

ІНІ: Mists 923 
15733 

ЖЖ "wooso 1711 
14778 

ШЕ 1414239 2524 


1477 
119540 3505 


JX 
ША m3027 5418 


17 
ШЕ 41010 6363 


== 17047 
ЕХ М42458 6546 


2 

ШЕ 244388 6712 
17327 

HS maota 6975 


)733а 
Hi M47251 0999 


Ваа. 56 & 


0 residual 
strokes 


A Meese 1671 


1—4 residual 
strokes 
[S nase 125 
Aws 1672 
ab "Weser 1673 


. JX 

=\ mysz 1674 

sk 5 1675 
x. 13с30 

3X "M9es3 1676 


FC 82; 2553 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


5-8 residual 


strokes 


> J5432 
f& -mx 991 


. 14252 
fÑ 7997 1452 


15631 
ШЕ -мв007- 1454 
: 213001 
ІҢ 11989 2144 


— 14970 
ІҢ M16273 2959 


. 1605 

МҚ “20889 3627 
22 1425 

f WT 5443 


гі 9 
Bt Sc 5774 


9 residual 
strokes 


AX woer 1677 
А 13468 2369 
fS зат 5443 
EK 25565 5783 


`- 14251 
Е 1436709 5792 


10-16 
residual 
strokes 


at ese. 5611 
Bit een 5811 
EE wassos 5831 

(546785 5956 
i урсо 6288 
P$ 45274 6938 
WB masses 6974 
f 4448075 7060 


Rad. 57 5 


0 residual 
strokes 


Fi RSs 1678 


1484 


1 residual 
stroke 


—41 15737 

F3 719703 1679 
JAA24 

FH woes" 1680 


J307a 
H| m9697 1681 


2-4 residual 
strokes 
fit —м517— 146 
ЭЗ 5852 1143 
BJ, 749709" 1682 
BB 8 1683 
UH uoo 1684 
HB 9737-1685 


5 residual 
strokes 


Ж 990 1686 
BJ 9757 1687 
BV “моузс 1688 
К 9753" 1689 
# xor 1729 


15767 
М10486 1813 


4 


15944 
HE 11936 2097 
Б 25477 
A 7917288 3075 
24028 
YE 7117251 3094 


16041 
AE 7420338 3564 


16356 
= 25414 4190 


6 residual 
strokes 
14466 
ЯШ) mgg 489 
ШЕ “22 1214 
ж E 1690 


15739 
Mo7e8 1691 


` J5e26 

YR M17387 3121 
1476 

Ж M23938 3979 
13421 

М9 7425938 4402 


7 residual 
strokes 


WS assay 1226 
Bj. 75; 1688 
88 wor 1692 
UE 9817 1694 
Ж 11029 1861 
Y wissas 3143 
ІН 1452845 5285 
BH] 88038 5929 


8 residual 
strokes 


ШІ 17 1693 

мово 1694 
a eiT 1695 
HE iir 2687 
FÉ затлавт 2706 
822148 3801 


rere 14268 
ЯН M25943 4272 


` 


9 residual 
strokes 


J-X 

НЕҢ 9822 1696 
J492b 

"Ll Mmos26 1697 
X 

йй M9805 1698 


14346 
№9836 1699 


vote 1651 
YS 917920 3239 


16224 

$$ M22669 3861 
16249 

ЮЕ 7423360 3937 


14871 
i M36717 5786 


10 residual 


strokes 

WS Mesa 1254 

Dod 1498 
amy 573 1901 
$B 22506 2248 
EB 250 3271 
WE Де 3294 
ЯЙ 91625 5141 


11 residual 
strokes 


xg  J5e7d 

Wk M18173 3294 
Jée6e 

VA 7440382 6254 


12 residual 
strokes 


Ё 9492-1639 
ЗЇ sees 1700 
аш 37 1701 
3S 2757 2283 
BS Witsoe 3325 


13567 
M25593 4212 


2 1717 
Sé M45414 6806 


13—14 
residual 
strokes 


= 13630 
Ei M9872 


н 25734 

M9877 

16173 

Ж% 722520 3841 
16076 

fit 7434545 5494 


Wl ——— 5497 


1702 
1703 


5-26 
residual 
strokes 


© oe 
ІШ м0 3389 
МШ meer 3393 
SH 9122-3770 
БЫ ит 6194 


жа 16478 
ЖЕ M45721 6832 


13073 

Hy masaia 0904 
13126 

HE 7144952 6971 
J7334 

ЖЕ wa7193 6992 


1704 


Rad. 58 4 


0 residual 
strokes 


Н 15740 
М9909 


1705 


1 residual 
stroke 


J557a 
M7631 


1403 


2 residual 
strokes 


16666 
ЗЕ 29215 4746 


3 residual 


strokes 
J304b 

(В “Ма 134 

up 15154 
М1613 414 
1546 
M5759 1128 

d^ 14576 

МА -m9913 1706 


4 residual 
strokes 


15024 
M-X 70 
2372 
M3323 746 
15759 
ttt 10397 1797 


š Ј5абс 
ІҢ 17194 3058 


J603d 
ЯН 720289 3559 


5 residual 
strokes 


J3b76 
M241 7 


H ma 1200 
15664 
Ж? M8854 1555 


БЕ eae 1609 
St wisses 3510 
sË oar 4125 
SR 71922 6489 


6 residual 
Strokes 


= _ J3f2t 
& M646 


2 14е27 
М10097 1740 


1355е 
A 10475 1823 


HE Ser 3122 

mizasT 3128 
WH 295973 5414 
BB 7432435 6143 


218 


7 residual 

strokes 
J-X 

(Ж -wss 227 
13773 
№1483 381 

en 14028 
М1657 425 
JX 

Ж m49 495 
24764 

Ж] 7948939 496 
24562 

PI M3709 812 
13522 

Jf “м8930 1564 
1485 


Rad.58: 11 residual strokes 


15741 
ZK “M9920 

23471 
ET M14294 2463 


му _J5b63 
F м5 2639 
` )ЗЁЗЬ 
%2 M17505 3157 


z- 16424 
SY 225873 4251 


` J4261 
XÉ M38931” 6069 


1707 


8 residual 
strokes 


J4958 
И 7464327 1243 


^ _J5644 

ЇЕ? -m8203 1482 
J392t 

BÉ m9376 1621 


14447 
м9378 1624 


15742 
= m9927 1708 


1582 
M10744 1880 


J3e39 
BÉ 12216 2198 
JA15d 
i M12237; 2207 


Јбабс 
№13948 2465 


15575 
М14821 2079 


J5e46 
M17669 3163 


J5e47 
M17635 3172 


J6848 


4 


16846 
M31264 5070 


14261 
М38931: 0069 


ы Ж 3 XE XR mb DM 


|р 
1 


24063 
М42216: 6520 


Ш 


9 residual 
strokes 
1533с 
M3951 


13779 
М6618 1257 


1352 
ЖА 7447 1385 


J5c28 

TR 14957 2720 
14033 

THÉ wi4980 2743 


J6141 
EE M21859 3759 


— ч 


JAf3d 
(Ж М24741: 4096 


838 


7431234 5062 | 


J635b 
£f 25519 4203 
6438. 4273 


ЧЕ 24025. 4288 
Ж 3949 4747 
BE 127706 4843 

M31397 5111 
А ыд 5460 
SIL 55595 6230 


10 residual 
strokes 
IR ar 862 
Е mesis 1257 
38 могы 1353 
BR woas 1634 
f “арас 1709 
BE 224 1939 
É 09915 2220 
Ë 15087 2778 
WEE waivers 3254 
Be 72269 3944 
услу 4017 
WE теш 4097 
BY 2o6498 4666 
ER 6207 4667 
EE 20922 4749 
22708 4843 
3E SRC 5133 
КЕ аҚ 5470 


е:  J3123 
US magas 6480 


11 residual 
strokes 


1556 
M7289 1354 


15859 
(Ж miaa 1954 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.58: 12 residual strokes 


{Ж 201146 1963 
SC 1425 2044 
S 7122225 3900 
$8 5255 4308 
2% 225135 4313 
Ik wasser 4528 
ЖЕ уйат 4529 
BE 059028 4751 
ER uno 4752 
51 A 5164 


= МХ 


Ј4045 
ЁЎ wa2s74 6560 


12 residual 
strokes 


JX 
ПЕ -М2349 890 


15859 
ШЕ Minas 1954 


13745 
ЖҚ wie 1964 
4 1509 
= 918280 3318 


26431 
M26256 4329 


Ax 
TEX oar 4553 
eX 


3-Х 
M27656 4554 


pg SS 4863 
16921 
28 7431899 5195 


= Jób5a 
Hj M35643 2033 


13 residual 
strokes 


Wii mazas 904 
$5 948 1710 
ia n 3343 
b 29239. 4175 
HE 427000 4420 
Ж Мг 4528 
Ж ware 4529 


J692b 
M32012 2218 


2623 
fj: м40553 6290 


S 40512 6298 
S мА 6303 

M40652 6317 
[8 xis 6485 
Ë 242576 6561 


14 residual 
strokes 


15056 
fit M1234. 327 


БЕ PE 1105 
3 Et 3356 
HB 225: 3360 
BR 27105 4424 
os IE 4553 
АЖ тауа 4554 


gp —220- 4572 


s  J675c 
3$ M30536 4945 


E йз T 5686 
НЕ SSO 5821 
ШЕ табов 6317 
A 1932 6491 
BS wapss 6752 


J737d 
ЗЕ 748877 7106 


15 residual 
strokes 


15733 
5 -м9950 1711 


Жі 1529 2966 
ШІ 218666 3383 
kË wees 3502 
ЖЕ 0456-4355 

—6%9_ 5085 


13379 
7440493 6326 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16 residual 


strokes 
15429 
ЖА 115822 2904 
y JX 
18455 3380 
' 3 
ЖЕ моз 4183 
J4e7c 
БЕ 2614 4365 
Йй RE 4572 


3-Х 
WA 7727913 4600 


17 residual 
strokes 


15733 
ЖА 549950 1711 
2704 
Sil 42530 6552 


18 residual 
strokes 


Hk 205622 2904 
ЖЕ xiossar 4184 
SA x 4572 
ЫҢ 27913 4600 
E 9435795 5401 
НЕ 019892 5834 
Б vacas; 6353 


æy 704с 
Su 42530 6552 


J7261 
8 masaa 6910 


19-25 
residual 
strokes 


16354 
МЕ 25381 4184 


Y J704c 
ЖЖ M42530 6552 


ШІ A% 6827 
J722d 

| 7445559 6828 

#® 24229 6916 


3-Х 
fie: "24504 6922 


1486 


Rad. 59 2 


0 residual 
strokes 
е 15744 


22 7М9962 1712 


4-5 residual 
strokes 


J3b32 
25 “3090: 666 


э; 15578 

WZ 7У7554 1400 
13741 

Ж, mosg 1713 
13079 

T2 4М144552 2562 


Jóq4 
4^ "Wadi 5421 


6 residual 
strokes 


13424 
(ЕЕ —wr 260 
35244 
№2942 649 


34927 
М9981 1714 


LX 
М9980 1715 


15449 
M16413 2971 


J4441 
M20920 3631 


WE SR 


W 


$ ğ 


7 residual 
strokes 


J3d24 
M721 260 


J613b 
M21810 3744 


J3f3 
422097 3788 


J6a57 
3434154 5440 


17175 
М45355 6799 


Re UPON SS 


8 residual 
strokes 


J5074 
(Е Messo 262 


[2 ws 1716 


J494b 
№ -wesos 1717 
ET J3a4 
Ж) 9992 1718 
14426 
l^ os 1719 


| J3b34 
| 710850 1896 


8 a 3167 


9 residual 
strokes 


15254 
№3098 667 


15745 
М10003 1720 


13147 
M35337 9586 


1663 
537083 5850 


16447 
M38243 5950 


J3f5c 
М43352 6618 


& RS OS wOW 


ҚАЗ 


7 


10 residual 
strokes 


J522d 
Zl M2418 556 


. J686b 
ж RS 5146 
4 17176 
A 445363 6800 


мы 


1 residual 
strokes 

1556 

47292: 1359 


15721 
М9464 1637 


J3e34 
M10015 1721 


w Ge WwW 


WS 


1584 
5111094 1948 
15977 
М12564 2258 


J5e7 
18081 3302 


J687a 
M31744 5166 


16875 
M31795 5174 


45325 6801 
M45327 6802 
3227 6803 
MA53877 6804 


Re aw GR ШЫ 


12 residual 


strokes 


ey, _J3146 
4:2 М10019 1722 


, 15924 
ZX M11655 2040 


Be wisis 2842 
%; AES 3331 
IB Ша. 4866 
B лоу 6805 
БЁ masaia 6806 
25 45202 6807 
Жі ТІГІ 6808 
Ë$ 245402 6809 


\ 


13 residual 
strokes 


2454 

Ë 505251 4171 
JX 

Ж mazg 4172 
ЈАЬ44 

ІШ ті29861 4874 


J-X 
WZ M35747 5058 


== 13841 
BZ MX 5659 


1717. 
145426 6810 


= 
2 _J7221 

= 

BE 


N 


M45442 6811 


J4926 
M45399 6812 


14 residual 
strokes 


N 


„> _J6449 
RE 26494 4349 
J-X 
es M2710) 4421 


16559 
7927855 4578 


15 residual 
strokes 


= 14935 


HZ M35872 5095 


J6e52 
KE 240004 6191 


13469 
ZH М43591: 6648 


707. 
ЙН 143591 6649 
> 17138 
Ж 44268 6703 


ж 17222 
ЖА M45484 6813 


16 residual 
strokes 


16559 
2427855 4578 
26139 
$2 40789 6332 
033 
gp 309-6875 


18 residual 
strokes 


J715d 
WE M44965 6769 


ge $7223 
= 


M45568 6814 


J7224 
ZÉ M45580 0816 


19-26 
residual 
strokes 


ER 242584 6815 
Ef 225. 6817 
f A 6818 
Ж 245607 6819 
Ж 245515. 6820 


J724d 
ША 742442 6912 


a JX 
BB M47278 6997 


J5d35 
Ж M45671 6830 


Rad. 60 1 


0 residual 
strokes 


4 15746 
4 м10037 1723 


3—4 residual 
strokes 


(E —— 1724 
ғ 15747 
(Jj х10052 1725 
y: JAc72 
152 10057 1726 


-. 13954 
fT 3429 5419 


5 residual 
strokes 

{К зто 1727 
{Н 710078 1728 
(70071 1729 
Ë mioo 1730 
ДЕ 510047 1731 
I 915597 1732 
Е 70755 1733 


2 15748 
ЙЕ wi0o74 1734 


6 residual 
strokes 


Wi aX 772 
Hi SEE 1000 
{ тоот 1735 
(Ii 25955 1736 
PE mo 1737 
ІШ 7; 1738 
fT 234035 1739 
EË shor 1740 
Ер 45685 1741 
# moos 1742 


7 residual 
strokes 


15621 
Д% m7705 1422 
Z J574 
ÍR. 7410093 1736 


45;  J574d 
T$ mons 1743 


LA. 13479 
fk mono 1744 


1487 


Rad.60: 14 residual strokes 


ZA J3d3e 
М10133 1745 


y. 1454 
$Ë wioi2T 1746 


- 13765 
MI 914754 2656 


8 residual 
strokes 
15744 
(5710152 1747 
15752 
(ЯС 10155 1748 
AE 15750 
М10142 1749 


{ў сав 1750 
ІҢ уду 1751 
ВЕ этот 1752 
{@ 154095 1753 
Т акоў 1754 
f& 200137 1755 


-  Jéa62 
MI 7034283 5451 


9 residual 
strokes 


{8 moya 1756 
(hil пся 1757 
ДЕ 5280 1758 
fi 322277 1759 
(8 1053 1760 
ІҢ 510157 1761 
Ë 235397 5111 


10 residual 
strokes 


f MA 1762 


4& 15754 

Ë 16201 1763 
- Jéadb 

fi ws4oer 1764 


au, 14879 
М10203 1765 


A JX 
fil 7/34053 1766 
15834 
^«^ м10900 1911 


qp 14437 
ША 37533 5877 


11 residual 
strokes 


J4641 
{i M10237 1767 


4 J4427 

fl М10228: 1768 
y JX 

ME ax 2792 
- 16672 

{81 40390 6257 


12 residual 
strokes 


ЙЯ sory 1434 
fl тозу 1769 
(8 ors 1770 
ff 710245 1771 
ІҢ 34055 1772 
ІШ 21025 1776 
Mt — 2792 
Hit итш 2838 


13 residual 
strokes 


ІҢ RX 1773 
fl 12752. 1774 
ІҢ aqya 1775 
{ 1 424073 1776 
ШЕ 1777 


ТА) 


=: 


J3d44 
M27804 4571 
= —— 4734 
ж. 16921 
PA M32092 5209 


za-  J727d 
{I 7445903 6960 


14 residual 
strokes 


fi, 135% _ 1773 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.60: 15 residual strokes 


Ë roy 1778 
іш SS 4111 
ME 202615 4576 
# 459107 4739 


15-21 
residual 
strokes 


J X 
ҢІ 10227 1778 
syg- бада 
REI 7434090 1779 


а тту 2006 
Ж то 2007 
Ж eet 4571 
it 27919 4576 
7H ua ey 5517 
Wit 25927 5901 


J7360 
Ë, 7148192 7065 


Rad. 61 Ù 


0 residual 
strokes 


~ J38 

L^ 510295 1780 

1 residual 
stroke 

x JA92c 

ША 7910299 1781 


3 residual 
strokes 


np 115756 

| т10326 1782 

те. ЈАЬЗЬ 

МС 10334 1783 
Ј4ЬЗа 

ХӘ. M10333 1784 


+ J3b56 
ic^ M10331 1785 


+ 13477 
i= M10310 1786 


14726 
М10312 1787 


еді 


= 
4G 


A wiosz 1788 
lis mazar 1789 
М miosg 1813 
Жу 92958 3056 


+4 13М4 
ЖТ 7М430732 4976 


4 residual 
strokes 


Ве 75287 1790 
ІК тохуу 1791 
A wacker 1792 
МЕ 200358 1793 
Мс ма? 1794 
JT aioa 1795 
AR 16348 1796 
ЇЕ 570397 1797 
P J57 5d 


4%. Mio408 1798 


1397а 
ЖА 7М10405 1799 


x 14730 
^^ M10390 1800 


14369 
ІН 10353 1801 


4, 13277 
[Jt 10349 1802 
pit 15767 


М10486 1813 


<a, 4867 
WW 717279 3092 


5 residual 
strokes 


Ó JX 
|| тозо 1791 


zy X 


А“. M10366 1792 


tit 510302 1794 
ДЕ таз 1803 
Б) 240435 1804 
ІН 1045 1805 
hi ТЕТІ! 1806 
ІН 7410455 1807 


ч 115768 
FPF 26478 1808 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


15762 

МЕ. 10481 1809 
> 1576 

Ж 10513 1810 


15769 
ЇЙ iosa 1811 


J4e67 

MS moss 1812 
15767 
М10486 1813 


BË 

№ 1575е 
H 

24) 


М10470 1814 
А 10494 1815 
{Б woar 1816 
Mi meo 1817 
É 046 1818 


13165 
He 10479 1819 


1455с 
ZŠ mioa 1820 


x2 13278 
Ë mioz 1821 
д. 14024 
МЕ “10478 1822 


1355е 
is M10475 1823 


J3b57 
ІН moss? 1824 


эл 14470 
Ж 510442 1861 


6 residual 
strokes 


15767 
| 10482 1813 
ж. 14255 

А 7М410469 1818 


те 16771 
ІҢ 10528 1825 
Jo 15754 

ЖЕ 10574. 1826 
Ж -Se 1827 


Ј576с 
ЖЕ miosis 1828 


15776 
М10520 1829 


[Н] 
02251830 


1576Ь 
Дх 7410566 1831 


15774 
RF mosz 1832 


; J576f 

№] Z40573 1833 
J3d7a 

AU 10560 1834 


15779 
ТЕ 110545 1835 


J576d 
TS 10592 1836 


гл _ 05778 
ТІҢ 7410594 1837 


1488 


ІН 


13366 
М10603 1838 


15775 
М10583 1839 


15772 
М10546 1840 


15773 
М10580 1841 


J3a28 
M10588 1842 


J327a 


(Ml0577 1843 


15777 
М10595 1844 


13633 
M10596 1845 


14351 


% 
М10585 1846 


13743 
M10618: 1847 


13279 
М10617: 1848 


13931 
М10527 1849 


14229 
М10601 1850 


13238 
М10591 1851 


14е78 
М10537 1852 


13632 
М10552 1853 


15823 
M10663 1869 


16330 
M24663 4075 


J486b 
M24977 4140 


J683b 
M30994 5041 


7 residual 
strokes 


@ 
US 


16 
HI 


pet 
ІН 


їй 


)5078 
М889 


13с45 
М895 


)5339 
M3773 823 


)4с29 
47205: 1343 


)5771 
М10528 1825 


JX 
M10693 1854 


263 


266 


LX 
М10459 1855 


15826 
М10689 1856 


1577 
M10623 1857 


15822 
M10674 1858 


15825 
M10655 1859 


J577e 
10472 1860 


[wn 


BÉ 10242 1861 
J577b 
М10643 1862 


ES 
ИН 27272. 1863 


J3c3d 
Ж A10635 1864 


dup 115827 
IS “10440 1865 
мы 15821 

ІН 1067 1866 


жу М73а 
Ibi moie 1867 


J3159 


W 


zi 


м. 
с 
s 


eR 


- 
С 
“C 


~ 


йй ш 


itt 


Pú 910279 1868 
M10553 1869 
M10685 1870 
810697 1871 
тосе 1872 
MiGA7 1873 
M10654 1879 
M10735 1885 
410759 1887 
M12222 2201 

M17898 3201 


titt 
Gib 


Ў 


Ј416Ь 
M25494 4201 


“. 
C 
r 


8 residual 
strokes 


1575с 
ЈЕ 510724 1874 


25828 

255 M10824 1875 
J582a 

ЕҢ 110822 1876 


[d — x 1877 
: J577c 
ІН 0848 1878 


15824 
|8 41044 1879 
10244 1880 
үң 15821 
Н 


М10757 1881 


. 15825 
(Е 10795 1882 

15831 
(10809 1883 

= 1582с 
(Ж 10726 1884 


15829 
ТЕ 10733 1885 


ЕРЕКЕ 
28. 10866 1886 


Rad.61: 13 residual strokes 


IS mos 1887 | [Ж 7170825 1912 | Ж mia 1929 | WE moz 1946 | BE -mog 907 
HE 1120907 1888 | M as 1913 | TS 71525 1930 | RE mosz 1947 | WE user 911 
wy 5 1889 | іш то» 1914 | ЖЖ roses 1931 | 12 1001949 | HE poz 1875 
ME 92024 1890 | Ше 1915 | XH mog 1932 | ЯЙ mimsy 1950 | WE mma 1954 
pei 2552. 1993) | Mi 522825 1916 | {Йй os 1933 | BK wires 1951 | I ara 1960 
ae uL. 1892 | HZ 1129225 1917 | FR ут 1934 | 8 матч 1952 | BE varias 1967 
үл 5975-1893 | HE 2 1918 | iB тоз» 1935 | {8 xis 1953 | {8 airs 1970 
ным | HR i 1919 | TR 241022 1936 | HE тін 1954 | 18 wizaz 1973 
BY 72485. 1895 | ү кос 1920 | BE pia 1937 | HE guns 1955 | ÉE xiii 1974 
ам 1896 | {8 102465 1921 | E£ 09805 1938 | D mis 1956 | WL — x 1975 
ЗЕ 4861-1897 | TH de 1922 | HE aros 1939 | (8 aos 1957 | ЖЕ утә» 1976 
f mE 1898 | Ж 11505. 1923 | {Йй үрді, 1940 | Ж MIRI 1958 | fH WAITED 1977 
kk 91295 2721 | XE wives 1924 | BE soz 1941 | fh iios 1959 | [Ж утэ 1978 
WE WEM. 3809 | BR ош 1925 | Б# утыз 1942 | у 1960 | Ж wrists 1979 
узыш 5123 | Ж wuos2r 1926 | tA moos 1943 | TH varias 1961 | ЯЯ 241246 1980 
3E soos 1927 | BE ex 1944 | Ж 244132 1962 | Е 177955 1981 
9 residual Жы. 1928 | IA oor 1945 | {Йом 1963 | TE із 1982 
strokes BE уйй 1937 | M 201022 1946 | 2% as 1964 | ME 2015215 1983 
ИӘ wo 1251 | f R 1944 | НЕ 2410521947 | HHT arrose 1965 | j уттур 1984 
HE ui: 1874 | BE 5069 3660 | SX мүк 1948 | SA уро» 1966 | 1B 1277 1985 
HE 95828. 1875 | ТӨ 50257 4149 | ЇЙ упт 1956 | BE wires 1967 | Í 61257 1986 
20209 1883 о 4482 E. ap 3463 | |Ë тни 1968 | | КЕ: 1987 
М. 1899 | KE 22532 4497 ше 4532 | фе 20178. 1969 | s 275. 1988 
1410859 1900 457287 4843 | HE 2290664730 | ЕМ 1970 | Ж wider 1989 
ж ме. 1901 | [E wate 6480 | WE wosns 5343 | Жом 1971 | tA Alize 1990 
j; es 1902 | | &E узт 5620 | Ж 21132 1972 | {улту 1999 
ІН ет 1903 | 10 residual SE passer 5623 | ËL mnz 1974 | [Ë wigs 2001 
ыы 1904 | strokes EH узроў 5624 | EAk 1975 | PR мт 2291 
ME Мы 1905 | SE 2226-1361 KE 0259. 2846 | S чачу 2855 
IB moz 1906 | SÉ -was 1362 | 11 residual BE osse 4168 | ЖЕ 580 4175 
MÀ wosa 1907 | tE mony 1767 strokes M М 4482 | ME woven 4532 
Wi окус 1908 589. 1875 | (E este 321 | 2 2995 5188 | BB wuiesr 6485 
M10204 1909 1093196 | 1% "1025 1770 
Ys. 1910 910239 1914 0824 1875 | 12 residual 13 residual 

10906 1911 M10915. 1915 wi 1937 strokes strokes 

1489 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.61: 14 residual strokes 


04925. 334 | ЕТ 2003 

WE 1535. орд | й 52970, 
28 wow 1924 | EE т 550 2005 
MEE uo 1974 | # uio» 2006 
Bi 015979. 1987 | HB qnom 2314 
ИЕ 370885 1991 | HE ууз 2896 
iE: bises 1992 | FE 2029, 2899 
Ж 2586: тдоз | jË HS 3372 
ше. 1994 | WE 222545 3847 
“Л ior 1995 | ШЕ 22727 3963 
EE 264. 1996 | BE 25% 6642 
МЕ posts 1997 | уот 6759 
(Sh 211352 1998 
Je МТ? 1999 | 15 residual 
| 2168. strokes 
tee 821-5001 | f wetter 2007 
3H зз 2002 | Ë му 2008 
BE 72. 2003 | КЕСТЕГЕ 
EE ыы 2521 | Ж 222842 4575 
HR 2209. 2885 | E 25245 5243 
ў mC 3350 | Ё ао 6879 
ЙЕ 7400755 3611 
B 2598 4177 | 16 residual 
ЖЩ -654 4575 strokes 
FE 028895 4651 | ME HAAT 1649 
ДЕ MEET 4735 | T TEES 
B 029705 4740 | HE 7455 2010 
ws 3222. 4883 | YR туз 2011 

5 1025380 | HE м29197 4743 

Jód5e 


ay, | Jóbód 
Him M35803 5681 E 


Ae 


14 residual БІН 
strokes 


J-X 
ЖА 77411048 1929 | 17 


)3a29 
AR M11326 2002 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


X M38550 2989 


68 
M40907 6351 


17254 


IR -446344 6900 


residual 
strokes 


Mt J5867 
xx M11456 


ша 15872 
BR maa 2012 
шн 15875 
ШЕ 111497 2013 


2613 
ШЕ 40907 6351 


18 residual 
strokes 


1377с 
КЖ 711442 2011 


15877 
$M misga 2014 


15874 
ЯХ mior 2015 


15876 
FË матава 2016 


16665 
HE 9211 4744 


19-23 
residual 
strokes 


Е 2225 
шол 2017 
Е 5947 5938 
M 4046-6365 


2 17044 
ЖЕ 1442540 6556 


1651 


Rad. 62 5 


0 residual 
strokes 


‚. 15879 
X, 411536 2018 


1 residual 
stroke 


~  J587a 

DM wi153r 2019 
` Ј4аба 

JX, 1532 2020 


2 residual 
strokes 


[X Wa 132 


1490 


Жалға 2019 
% тыз 2021 
FX ті1535 2022 
5,425, 2023 
21 ES 2024 
FR, ma 2026 


3 residual 
strokes 


BY WIRE Ux 2025 
этая 2026 
Ж т 2027 

5 711545 2028 


„ 15932 
TX, wirasr 2073 


4 residual 
strokes 


же _1587d 
33 11559 2029 


.  J303f 
BY, 11563 2030 


Hi. -мх 


“ete 3450 
JX 930832: 4998 


2567 


5 residual 
strokes 


(% 13264 
М665 

= 15279 
НА M3563 


өр J3a48 
HX M3596 
J3eób 
M5086’ 


> 
HX msi 1013 


13052 
BX. -М0259 1219 


215 


774 


779 


1011 


6 residual 
strokes 


15328 
M3642 


J-X 
JER msio 1013 


798 


J552e 
M6331 


13265 
М8071 


ыма 15636 
4% M8072 


БЕ 15955 2472 
Ж vier 2654 
Ж ET 2658 
jg 1544 2976 
dE 261077 5047 


1223 


1471 


1472 


7 residual 
strokes 


J5422 
M4798 


13068 
ДЖ 51587 1030 
. 16с43 
HY “11403 2031 
J404 
WX 11591 2032 


1587е 
M11598 2033 


13323 
BR 7711882 2685 
маз 15е49 
YS 1797 3162 


14039 
BE 23001: 3895 


956 


8 residual 
strokes 


J533f 
А M3916 


sy, 13476 
AE -М9208 


843 


1601 
um Ae 1892 
E RISE 2034 
BK 7411606 2035 
KS usce 2708 
WE Мер 2978 
їй 7417759 3249 


» 16030 
БЕ 7419845 3527 


BS се 3897 
БЕ ыу 4279 
ЖЕ 7426000 4282 
Sh 297455 4483 


«  J3a5b 

33 M34258 5454 
` J315b 

ША 7937110 5851 


9 residual 
strokes 


e 12436 
IX "110953 1928 


)-Х 
ДЕ mm 159 1956 


ER lai 2036 
HY ТТ 2037 
RE iene 2962 
BE тало 2963 
ЇЙ 115008 3279 


16237 
zx 723020 3898 


13541 
FE 1/28504 4668 


» J326b 
ШҚ 3433082 5325 
= 14034 
HX, M35497: 2606 


D 128 
BE 2 5796 


`. 24231 
ІҢ, M36759 5801 


J315b 

B 37110 5851 
14129 

ER M37547 5873 
».  J3a5c 

HK 38309 5960 


>  Jóeó8 
BN M40313 6244 


10 residual 
strokes 


1566 
M9057- 1579 


Ж з 755 1956 
EX 11657 2038 
ER m1637 2039 
Hil 312577 2263 
ЖЕ vos; 4304 
M 1127435 4483 
KE 0919. 4508 
BE uoo 4752 


zu  J4a4e 


PX M31781 5179 


Ж mataas 5182 
3 Wass 5612 
SH 235558 5617 
2% 6415 6264 
HE 4195 6398 
ШЕ ites 6686 


11 residual 
strokes 


же 13537 
3% м1172 324 


lik “ogo” 1583 
HË tise 1955 
By ее 2040 
ER 411645 2041 
HBL nisy 2835 
Б 7421925 3768 
Ж ба 4327 
#Й уо? 4540 
Яй 5192522 4545 
ЇЙ 7422815 4864 
И чолов 4898 

naas 5182 
Bš AAi 5813 
BS тов 5883 
BE xu zs 6686 


‚ 1226 
е 6697 


12 residual 
strokes 


15654 
M8510 1514 


Mi 71317 1999 
B 1457 2042 
мге 2043 
i e 2291 


J3521 
BE 15541 2880 


Ë зді 3480 
Ж 28555 4671 
ge E22. 6282 
Bil 241384 6405 
ER mation 6697 


13 residual 
strokes 


JX 916 


Bx бо 2044 
BY, 11685 2045 
14555 2882 
Ж малу 3550 

52308. 4049 
# уо? 4540 
# 7427938 4545 
M Tavera 4586 

529. 5227 
ШЕ от 5903 
SM, 240567 6316 
BE acis 6700 
Ж 7 6721 


14 residual 
strokes 


tk SS 2008 


24257 

BN 3911585 2045 
15927 
M11684 


: 15145 

ШЕ 418557 3367 
16326 
M24527 4053 


16352 

ЖА 7/25331 4182 
. 1305 

ХЕК 27892 4596 
. 1306 

ІШ 29183 4742 


14221 
M29995: 4886 


16936 
HEX 32261 5227 


1491 


Rad.63: 0 residual strokes 


HEL 9502 5824 
E 437796 5902 
BEL тэт 5903 
Ж 34925 6969 
ДЕ asso 6970 


15 residual 
strokes 


tog 


і va 4586 
ШҰ 52595: 4886 
ІҢ зз 4949 
ІҢ 33657 5397 

90824. 5505 
28 isses 5702 
ath 742974 5704 
Hel тот 5824 


16 residual 
strokes 


И waT 1278 
WR ar 1519 
Ë тэе 2012 
% 1425 2526 
НЕ 221. 2880 
42009 3552 

ç 5 371 
ӨЙ 2205. 4596 
SÉ 9027 5716 


Jód5e 
R M38550 2989 


gar SS 6342 


1725 

Él massia 6888 
17252 

fil, 7445345 6891 
17344 
M47553 7014 


17 residual 
strokes 


15527 
М14253 2526 


HH ез. 2988 
BS злез 4049 

| коёо? 4611 
BB 1450046 4892 
э 6078. 5702 
ІН coe 5835 
ТМ 6354 
BA 44297 6716 


18 residual 
strokes 
Ë 7411495 2047 
ІШ 1150046 4892 
Wd 920; 5835 
E 73995 6599 
Ж 125759 4378 
Ж 128042 4611 
ША oaov; 4618 
845079 6599 


19—21 
residual 
strokes 


sp 16579 

WX M28072 4618 

amp Jóéc2b 

aL 934141 5726 
J-X 

ШЕ 7434590 5839 


7140 
444557 6716 


Rad. 63 F 


0 residual 
strokes 


— 13844 
FP м11696 2048 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.63: 3 residual strokes 


FA —— 2049 
PF 2050 


3 residual 
strokes 


— JX 
ДН —A082 1181 


-—  J4c6l 
FR %11707 2051 


- 13032 
F3 30716 4975 


4-5 residual 
strokes 


14661 
Mi1707 2051 


3-Х 
5 м11712 2052 
J4b3c 


K 
Бе 
P$ мп714 2053 
Pr 
Ін 


J3dóa 
М11715 2054 


15928 
М11724 2055 


— _)5Ь 
fF ax 2568 
— 1407 
4H 318907 3403 


J382 
Ji 2999 4776 


6 residual 
strokes 
Us xe 200 


— 14070 
kB M11743: 2056 


ЇЙ - 2154 


v=:  J4e5 
lE 917573: 3154 
XH ax 4386 


{# Mx 4929 


7 residual 
strokes 


J4a50 
Ii -мв48- 277 


Jée3d 
JB 11745 2057 
— JX 
He 12192 2203 
"ES. 
YR M17644 3161 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


= J-X 
(ІН 7М101724 1757 


5964 
JH 12525 2245 
= 16546 
WR 027540 4505 


07 
Ж 1 3469 
= 16546 

WR M27540 4505 


ae JX 

=F 159250 4752 
Jóaóf 

ffi 34420 5481 


= J-X 
BF малата 6731 


^ J4a53 
ЕЕ 26257 4324 


16649 

hill 7728762 4688 
1697 

И M33271 5360 

2e J6b66 

HM M35703 5651 


1385с 
1 43689 6655 


17159 
Г M44849 6763 


Rad. 64 F 


0 residual 
strokes 


J3o4d 

F wi76s 2059 
J3cóa 

=F 7411768 2060 


1-2 residual 
strokes 


15929 

TL win: 2061 
34а27 

Ó, 1784 2062 
14247 

f] міз781 2063 


3 residual 
strokes 


TU. 1924 2064 
FL мге 2065 
FT ате 2066 
H о 2067 
fL 1264 2068 
FE төз 2069 
Be -MX 2070 


4 residual 
strokes 


J3037 
wx 2070 


J-X 
R 11835 2071 
15946 
TU wor 2072 
„ 15932 
TX, хатазт 2073 
15930 


11859 2074 


1492 


Bl wies 2075 
Ж 11856 2076 
TF 377845 2077 
H: 11875 2078 
HE muras 2079 
1; ТЕГЕН 2080 
BÍ, за?тев= 2081 
1 "iE HOT 2082 
JE 717874 2083 
JE MX 2084 
Ff miesz 2085 
HE 21845 2086 
Pb завез 2087 
Ж по 2088 
EK wiiaao 2089 
Hl FUSE 2090 
Di 1859 2091 

11888 2092 
JK miisor 2093 
Un mE 2094 
4 1887 2095 
ІН 936 2105 
мл 2110 
МШ sas 2117 


5 residual 
strokes 


15946 
М11901 2072 


HE hex 2084 


HE Argas 2086 
HI] затта 2090 
HA 79215 2096 
BE 401936 2097 
{Б 74197 2098 


. 15936 
111959 2099 


J593b 
ІҢ 7111928 2100 
HE risa 2101 


‚ 15942 
FË wnesr 2102 
E: 


J593c 
M11954 2103 


Hit 711927 2104 
ІН “11955 2105 
fl 11945 2106 
E 1955 2107 
15 ax 2108 
HY 9971925 2109 
Ht уал 2110 
ËJ 971962 2111 
НК 50275. 2112 
ВЛ 411905 2113 
ІН ут 2114 
Hi 41258 2115 
3E 417509 2116 
Hl зх 528 2117 
Hi мв 2118 
HH 7411950 2119 
JK arioz 2120 
ЇН wrisar 2121 
К 211968 2122 
ІҢ) 1953 2123 


J3e37 
M11968 2124 


JAa7a 
M11917 2125 


fi 
hal 
FE 14752 
Ж 


- 


M11969 2126 
M11962 2127 
HA 711929 2128 
PR тет 2132 
Hi мат 2140 


6 residual 
strokes 


13265 
м8071 1471 


JK Ares 2120 
Hl зуу 2129 
25 — 2130 
Hj 2240 2131 
pK Mies 2132 
Фл 13949. 2133 
HS этот 2134 
f 1207 2135 
HE су 2136 
EP wioosr 2137 
# els 2138 
Ht 41554 2139 
HE тот 2140 
f 11990 2141 
$2 512005 2142 
f arises 2143 
Hk arises 2144 
Hk 512045 2145 

2034 2146 

55038 2147 


J377d 
M11996 2148 


FE 
TA 
28 
i J3d26 
x 
FF 


M12014 2149 


J3573 
M12081 2150 


J3b7d 
M12019 2151 


J3b58 
{9 12034 2152 


JX 

ËF 1216 2161 
J4472 

BÍ 512106 2164 


vee 14042 
XII 738895 6051 


7 residual 
strokes 


14524 
M3667 


811 
15939 
M11962 2111 


13969 

15 moo 2142 
15951 

PR wi2n8 2153 


Jë hex 2154 


ін 724. 2155 
ІН was 2156 
КУ tw 2157 
BE тіпт 2158 
HE 145 2159 
E: 2065 2160 
be ues 2161 
Ішер 2162 
PE 719057 2163 
HE 174-2164 
fü wana 2165 
ji — x 2166 
HB miniy 2167 
iE MITT 2168 
He тетт 2169 
Hl 12157 2170 
He 2093 2171 

—4854_ 2172 
ШИ mizas 3139 
X 114042 6051 


8 residual 
strokes 

He 902265 2171 
es 2172 
i ASC 2173 
Had 2174 
Ja E 2175 
йй ЖУ 2176 
НЕ 242215 2177 
HK 2413230 2178 
BIL 112287 2179 
КЕ 915259. 2180 
ІҢ клу 2181 


fay 
ӨШ 
Bi 
Hi 
ы 
15 
pi 
b 
ІН 
i 


oi e 


8 


cb Wh X oW ой BE БШ 


Si KA xu nk në EL XE Hš 


BE 
Ж 
HE 
f 
ІН 
ІҢ 
|2] 


15956 
М12250 2182 


J595a 
M12277 2183 


15968 
М12437 2184 


15955 
M12262 2185 


1595 
412243 2186 


J595b 
M12251 2187 


ar 2188 
812527 2189 
412256 2190 
«12275 2191 
M12295 2192 
eg 2193 
МГ 2194 


J3t78 
M12204 2195 


4941 
М12339 2196 


13545 
М12290 2197 


13е39 
512216 2198 


JAa7b 
Mi2189 2199 


J3e38 
M12248 2200 


34731 
М12222 2201 


13935 

M12283 2202 
J-X 

M12192 2203 


13721 
М12264 2204 


J3c4e 
М12191: 2205 

JX 
M12191 2206 


JA15d 
812237: 2207 


13678 
М12242 2208 


J3a4e 
M12274 2209 


14753 
M12256 2210 


14335 
M12276 2211 


2364 
M12284 2212 


1405с 
M12280 2213 


13354 
M12267 2214 


Хх 

M12346 2219 
15071 
M13953 2469 


1493 


Rad.64: ТІ residual strokes 


JX 
ШТ 7913954 2470 
š J5e5c 
Uf misos 3222 


9 residual 
strokes 


H 2268 2193 
J —5 2215 
Hi ma 2216 
1X 2217 

ff 12346 2218 
# uvas 2219 
É 42315 2220 
wisis 2221 

Е ет 2222 
HE 202385 2223 
IR 232 2224 
BE 1412355 2225 
ЇЙЇ 1219 2226 
Hid 371 2227 
J 12508 2228 
{Ш 12394 2229 
Ë i247 2230 
EE "125995 2231 
HB 4236 2232 
Ha 2:5 2233 
EÉ ay 2234 
Ё Wn na 2235 
#9 212355 2236 
НЕ wizaz 2237 
7413485 2238 

ЭЕ 1128504 4668 
Іш 226, 5325 


10 residual 
strokes 


Ë 212315 2220 
JE 12385 2223 

— s= 2238 
& wo 2239 

412456 2240 
E ur 2241 
ІҢ uina 2242 
HE ideo 2243 
Ра 1412503 2244 
{а 12525 2245 
ЗЕ i289 2246 
JS uxo: 2247 
EB 12500 2248 
HB 5412507 2249 
J Z12544 2250 
YE 22555 2251 
ІН a 239. 2252 
HE 12529 2253 
HS wz 2254 
ІҢ may 2255 
JE —4 2256 
ЖЕ A 4300 


11 residual 
strokes 


13748 

HE 112529 2253 
HX 

HE mza 2257 
15977 

H 12544 2258 


15976 
M12642 2259 


жең, 15975 
Ж M12632 2200 


HE 172507 2261 
Y 42647 2262 
ЇЙ 12:77 2263 
ЕЕ ME 260 3: 2264 


13762 
BE wi2674 2265 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.64: 12 residual strokes 


14526 
Jii 12582 2266 
же 16432 

ЙЕ 26130 4311 


26421 
TË 524152 4314 
EE 5485 


3 J4040 
T3 M35514 2622 


. 1326 
ËR maaie 6697 


12 residual 
strokes 


{ 2025-2267 


НЕ тт та 2268 
ШІ 1412705 2269 
#5 25979. 2270 
V 03792 2271 
HE тат 2272 
HE 242747 2273 
BE утэ 2274 
Eš ues 2275 
fü uoi 2276 
BE 2755 2277 
BR 1222. 2278 

M12697 2279 
ІҢ T3726 2280 
Hit 212745 2281 
Ий wizas 2282 
HE 012727 2283 
1& xuosis 2289 
S ues 4314 
ËR лр, 6697 


13 residual 
strokes 


HE ута 2271 
15а21 

TEE 112839 2284 
15а24 

J 12796 2285 


Й затое 2286 
ae 287 
ER ТЕСІК 2288 
pa 15922. 2289 
H 1170895 2290 
J 02775 2291 
Pü uos 2292 
E 15023. 2293 
BE утә?вт 2294 
+E 2785 2295 
HE 712505 2296 
ЖҚ aso 2882 


1353 
ЖЕ М2019 3550 


14 residual 
strokes 


BE мат 2294 
HE osa 2297 
38 unc; 2298 
BY — 2299 
JË 12886 2300 
$8 x2855 2301 
PE тт 2302 
НЕ 22855 2303 
ІІ 579857 2304 
НЕ 979352 2305 
ў 324. 2306 
tht 2850 2307 
Ж 144955 6969 
{Б Josa 6970 


15 residual 
strokes 


JX 

НЕ 112922 2299 
JX 

ffi 712921 2308 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


15032 
4 7412895 2309 


J5a31 
M12898 2310 


ў 
Bii 
H waa 2311 
Ë 


15а36 
512915 2312 


HE 212916 2313 
BE 5150 2314 
Жай osos 2315 
Ж 424. 4360 
{& узук 4949 

M33672 5397 


16—18 
residual 
strokes 


ds sadz 

Е 1712989 2316 
15970 

it 1413010 2317 
15038 

TÉ 13008 2318 


J5d30 
M15883 2919 


J6b27 
БЕ 34737 5512 


ss 13544 
Bii M36027 5716 


19-23 
residual 
strokes 


HE 415919 2312 
BE 13035 2319 

TEE 2320 
BE 220357 2321 
#8 soar 2322 
fH 15046 2323 


Rad. 65 X 


0 residual 
strokes 


J3b59 
ЭС 7113067 2324 


1494 


2-4 residual 


strokes 
Peus 133 
4% -увовт 1185 
T 11253. 2092 
Ж 922258. 2591 


6-9 residual 
strokes 


15621 
ЖЖ m7708 1422 
IX 
AX 13586 2325 
6642 
x mE 4678 


J385d 
BY М48330 7076 


Rad. 66 X 


0 residual 
strokes 


J5a3d 
X M13108 2326 
Азы 2327 


1-2 residual 
strokes 


14с68 
М2502 206 


DK set 2328 
WC ЗС 2329 


3 residual 
strokes 


23Ь5 
Mé95]- 1287 


% МІЗ 2328 
Жапо 2329 
{KC sis 2330 
JX 3120 2331 
ux TAT 2332 


4 residual 
strokes 


Ј4а7с 

Ж ТЕЕ 2333 
J4b67 

TX. wiassa 2582 


J4b52 
W M19950 3537 


5 residual 
strokes 


gr _J4a51 
Ж 5703 1119 


1384 
AY 512157 2334 
IX уез 2335 
BX 20972 3738 


6 residual 
strokes 


J3d53 
pe Mó7A 216 


J4a6f 
М785- 235 
J3d24 
NE М721 260 
—r 3514 
te 00 402 


145; 2336 
BL міз205 2337 
ЖК wisns 2342 

M12213 2345 
Ж. 3517 2346 


14357 
P> M30149 4904 


7 residual 
strokes 


16047 
{8 -Wer 231 


5076 
AB EE 264 
33 
T 2:94 546 
JX 


MX 547 
ти, 1373 
ре M3820 828 
жы» 15564 


JU, m7209 1339 
JX 
JZ m7205 1340 


Ј442а 
ЖА 910681 1872 


Bl a: $207 2337 
AX 213225 2338 
13217 2339 
X “19205 2340 
ЭК 5907—9341 
Ж uisns 2342 
HK 3227 2343 
254 TEA 2344 
Bl мізгіз 2345 
Ж 3212 2346 
ЙК 415245 2347 
BY 14505. 2349 
\& er 4815 
ЖК Sees 5841 


)X 
КЕ 7941745 6463 


8 residual 
strokes 


B -oss 280 
B 12? 2339 
ЙК 71729935 2347 
fit 7415246 2348 
BX 1952. 2349 
B 213266 2350 
AN М 85 2351 


2336 
BX 1225 2352 


9 residual 
strokes 

1507 

1015: 294 
x JX 
PT М4143 881 
2 14879 
I 510203 1765 
Z J-X 
д, Mx 1766 
J583f 
| М10920 1904 


БЕ ТО» 1915 
xL  J374 
TX M13319 2353 


же 1642 
(С 52076 4293 


16536 
{Ё M27465 4494 


8 _ 5146 


RE 


10 residual 
strokes 
15252 
a “M3034. 058 


15353 
М4142 880 


JX 
M4143. 881 
J4a3 
M9088 1585 


567 
— 2 1586 


J 0 
мена 1670 


14427 
M10238 1768 

Т ада 
М13337 2354 


FX 
M13338 2355 


15е/ 
518049 3296 


Б 3720 
1652 
M27447 4475 


J653b 
M27569 4511 


14825 
M29228 4751 


J-X 
M31741 5171 


"4 RRR clc 


X 5172 


үя J4q43 
WX і51888 5193 


2 J6e2b 
ЖА M39073 0104 


11 residual 
strokes 


За JAa3e 
ue M90868 1585 


Ti боо 1643 
EIS VETE 1670 
Ë ios 1769 
|Ң. 510245 1771 


13535 
ІІ 1257 2279 


ІШ 512225 2280 
gr miner 2356 

85 2357 
BY as 2358 
WI 243352 2359 


Ва 15а7е 
ШЕ атах 2514 


WK paraiso 2515 
BE тату 3312 
ЇЙ dans 3321 
Be 915225 3470 
18 Zs 3479 
#£ 90159 4738 
wre Ма43 


WX 7М431888 5193 
2 J6e2b 
ЖА 439073 6104 


12 residual 
strokes 


5755 
21 M26 1774 


4030 
ЖЕ M13394 2360 


3-Х 
ЖЖ 1113393 2361 


sp. 15а7а 
Ёк M14160 2515 


J5c7b 
BS aisset 2870 


d 
BH 525275 2876 
: 7 
BY LE 3350 
pun 1577 
kt M19403 3479 


жис _JAadd 
d M23672 3959 


m& _J653b 

GE M27569 4511 
J654 

FEL WX 4557 


sehr . J484b 
ЖЕ M27803' 4570 


ЖК A 5201 
site _ 2692 
49. M32092 5209 
жы 16633 
ЖА 7439158 6119 


13 residual 
strokes 


1495 


Rad.67: 0 residual strokes 


W J3837 
M3048: 663 


J352b 
1-2 1773 
J-X 
$8 6227 1778 

J5a4 
SL 71467 2362 
ЖИ тару 2891 


J4o4d 
[£i M23672 3959 


HK 223204 3962 
13с44 
{Е - Mx 


tty 14845 
=x M27803' 4570 


SK uva: 4574 
EE 20159 4738 
ЖЕ 155496 5376 
ЛЕ 53497 5377 
ЖЕ 24554 5826 
X 299158 6119 


4352 


14 residual 
strokes 


y J4428 
ТЕС M11399 2006 


jk | J5a4d 
BE wis4i7 2363 


J6361 
ау M25680 4217 
165 
FE OPS 4557 
ж 1484Ь 
ЯК 27807 4570 


SK ы 4574 
M 15294. 4588 
BK 12348 5240 
ЖЕ seg 5826 


J6e5 
ЛЕ астас 6210 


15 residual 
strokes 


J-X 
fl M10267 1778 


2 J-X 
Ж miaza 2007 


е _J5a4d 
BE 411417 2363 


£ J484b 


= M27803: 4570 | 


J-X 
SK 72789 4574 


тат )6Ь2а 
BL M34791 5518 


жс 13759 
= M35982 2705 


J4532 
Br M38524 2988 


163 
maoasT 6346 


a c38 
Т мл 6545 


16 residual 
strokes 


um Ј536 
К “Masao 924 


13460 
БЕ 28624 1521 


° Í 
iet TEE 3387 


HX 
SK 7978 4574 
X 
$t M32490 5261 


f 
sa 6346 


=> 17047 
Bx M42458 9546 


2732 
ж М47142 6984 


17-23 
residual 
strokes 

ap 15137 
№1324 339 

wu. 1565 

Ia NOR 1525 

r- 16458 

By M26708 4372 

24 15а4 

Ж 136117 5721 


13643 
М45013” 6774 


17262 
М46416 0909 


M мш 


дуз 6917 
748195 7065 
ЖЕ млазот 7072 
BE 32505 7073 


Rad. 67 x 


0 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.67: 2 residual strokes 


J4a38 
M13450 2364 


2—5 residual 


strokes 
15267 
M3327 736 


XJ Weary 1375 


LX 
E М9980 1715 


== 1555а 
E M13453 2365 


sx: 14046 
JT M13454 2366 


J5a61 
13775 2429 


6 residual 
strokes 


All 00907 493 
1% rosie 1865 
WE xxu 2367 
3E 199247 4447 
ЖХ 20526 4451 
BÉ 1422955 5266 
WY 32846 5288 


HX 
TH (32848 5289 


7 residual 

strokes 
15074 

1Ё М850 262 


- е _)3058 
24 M13467 2368 


sxx 1За51 
Us 117779 3197 


JX 
ЖЕ masaa 3717 


8 residual 
strokes 


=p 1494с 

XR Жов 2369 
14865 

за M13469 2370 


РЕ 31247023171 


== J6524 
Sf M27261 4447 


có 
AL ег 4451 
[# 4 4824 
Ba 59257 6387 


10-15 
residual 
strokes 


WL -isss 1262 
|Ë] 5075552 1986 
E ix 2372 
Қ S 4504 
WÉ 232747 5658 
25009 5831 
BA wasser 6649 


Rad. 68 =} 


0 residual 
strokes 


14544 
2b 13489 2373 


3—6 residual 
strokes 


Б 7252075 
Жі 424550 4130 
Жі зт 2374 
IA EU 5284 


7-9 residual 
strokes 


` J5a4f 
Ж 13508 2375 
| J3c50 
ЯЗ 15509 2376 
Ж узт 2377 


s+ 16854 
ЖІ 7431334 5106 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


10-11 
residual 
strokes 


^ 13036 
Ее M13522 2378 
4 15с60 
\ WELCH 2836 
1 16978 
HR M33248 2357 


ЖЕ 5 6834 


Rad. 69 Jr 


0 residual 
strokes 


13654 
JT 3ii3534 2379 


1-2 residual 
strokes 


E J3556 
M33 
J3e22 
JT. -m2605 588 


J404d 
Ж М13535 2380 
АХ 2381 


ір. 13661 
Т. M38752: 6021 


3 residual 
strokes 


JA4a3¢ 
ze 71462 374 


3e22 
"n mE 588 


Ur asso 223 
ЎТ -М4507 980 
VT quia 1795 
ІЛ 11550 2094 
UT apres 3052 
+e )365с 


Fr M30742 4970 


`= 23661 
yt M38752: 6021 


J6e39 
ІШ “439335 6132 


1496 


4 residual 
strokes 


13359 
M8001 


AT ба 2054 
YF аз 2101 
FE мізез» 2382 
AT MASS 2574 
КК. 589008 2930 
Ж 295, 3078 
TT мэлс" 4071 


1457 


5 residual 
strokes 


15051 
"n Mi3548 2383 
J5b51 
Ж M14633 2610 
= J-X 
WT masao 4072 


‘ar. 14042 
xit M38895 6051 


6 residual 
strokes 


2452 
Ur M3667 811 


UT qarsase 3139 


`=  J494d 
ШЕ "17452 3152 


“ні 14042 
xl M38895 0051 


7 residual 
strokes 

m 1373 

PT [M38290 828 


45957 
M12230 2178 


J3b42 
M13555 2384 


IT 13557 2385 
VI 15052 2469 
ІІ 2713554 2470 
Ж 12288, 2677 


š 5e48 
Wi xia 3169 


- 16955 
ШІ 7432915 5300 


8 residual 
strokes 


ИІ 213557 2385 
JJI 213563 2386 
Л 3996 2481 
WF 7945505 5588 


36еө3 
SIT 5130203 6227 


9 residual 
strokes 


xp.  J3537 

AT M13572 2387 
J622 

Ж 122748 3876 


10 residual 
strokes 


Т mos 661 
ar 540 1084 
87 Monis 1509 
ШІ 25-1510 
Tf arios 1965 
i reise 3305 


= 14040 
=F M35514 2022. 


| 


11 residual 
strokes 


Wi aso 892 
Bf iios 1966 
BY 12705 2269 
ЫЫТА 2510 
B 15355 2833 
Ж 238835 5817 


14946 
ok M40503 6277 


13664 
BIL 44636 6744 


12-23 
residual 
strokes 


ЕЛ ма 903 
ЕТ міз 2388 
S unas 5222 
lli us 5385 


16435 
ІҢ M37967 5923 


E ЫМ 26335 
J X 
BU] 7425457 6826 


Rad. 70 7j 


0 residual 
strokes 


d 
J «13620: 2389 


2 residual 
strokes 
J-X 
Б M420 127 
J4b49 
5 M41576 6429 


3 residual 
strokes 


14537 
% M4924 
lj 14538 
M6111 
4 15747 
473 woos 1725 


JAb27 
F M30736' 4979 


986 


1187 


4 residual 
strokes 


= J4b3c 
M11714 2053 


WL 3191522333 
J3177 
JS M13628 2390 
b 
"115322570 


JAb43 
Hi 29302 4766 


5 residual 


strokes 


JAaóf 
M785 


J537b 
M4759 


J3b5 
ЛЕ 7413559 2391 


235 


951 


6 residual 
strokes 


JAaóf 
M785 


AX 565 2342 
ЈЕ 3242 2392 
ШЕ татаас 2393 
Й 7415540 2394 
aE 212455. 2395 
ЖЖ SC 2396 
li 9а 2397 
Ж 22368 4450 
ІШ 1450355 4932 


235 


7 residual 
strokes 


[j^ 25390 
` M3774 


814 
ЖК од 2342 
Ж тезах 2397 
HE 7415458 2398 
Ў 213561 2399 
WE 13655 2400 
ША sarees 3175 
ШЕ 92055 3232 
2h рі. 5571 


sat 14437 
WE 128594: 6093 


8 residual 
strokes 


Ë J4b35 


№948 286 


J507e 
M1015 


WE Z12792 3232 
Bi “R32 3993 
25 4450 
HE 201482 5117 
8р 22 5291 


s 14437 
ДЕ 98991 6093 


294 


9 residual 
strokes 


J507e 
M1015 


294 
EX xa 881 
Ў ase 2401 
ЖӨ istas 2761 
VS Мо 3264 


-u- 16870 
SF M31572 5145 


10 residual 
strokes 
We tss. 877 
15353 

М4142 880 


Ex ey 881 
JE 813227 2402 
Ж arse 2804 
0755 4858 


26721 
B M29748 4859 


J6877 
PR 521815 5175 
16а22 
Ш СЕРІ 5352 
2 Jóe2b 
Ж 39077 6104 


EA 17177 
FF M45371 6803 


11 residual 
strokes 


` J495Í 
5 M13359 2357 
3-Х 
BY 713359 2358 


1497 


Rad.71: 10 residual strokes 


25172 

ЖА M19352 3470 
627 

БЕ ‘oases 4032 
26730 

Es M29755 4858 


We 453227 5352 
ЙА 499075 6104 
95 ШІ. 6274 
fi 27 6846 


12 residual 
strokes 


тоза 1774 
Ж ax 2403 
WL 7419438 3350 
X зв 6119 
BS mases 6407 


+ $7133 
Ej "44212 6692 


13 residual 
strokes 


1559 2891 
Е 2427 4351 
Ek ons 4738 
ЖЖ 1455495 5376 
BE 5287 5683 
X 919813 6119 


14 residual 
strokes 


15а59 

JES 13700 2404 
16361 

ay M25680 4217 
Jóc54 

Ж M36908 5826 


` J6e34 
i 36212 6124 


15-20 
residual 
strokes 


16459 

ЖЕ 5 4366 
J6b2 

BX 134797 5518 


š J6e34 
д M39216 6124 


Mk d 6336 
fii 72287. 6878 
AK masaz 6909 
Ж asser 7072 


Rad. 71 X 


0 residual 
strokes 


J5a5b 
JG wiszis 2405 


І residual 
stroke 


J5a5c 
JG wiszi7 2406 


5—9 residual 
strokes 


AS 654 
J-X 

EE mos. 660 

№ — 2294 1944 


23476 
М13721 


JX 
EX 13751 2408 
3-Х 
EX 7713725 2409 
13335 
TE M15217 2824 


10 residual 
strokes 


J5129 
ТЕ Gann 
J567d 
ЕЕ М9454 


J-X 
Ш 311192 1974 


305 


1636 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.71: 11 residual strokes 


Е —_ 1975 


J3335 
{EE M15217 2824 


Cp 15е74 
BE M18123 3322 


11-21 
residual 
strokes 


M14165 2516 
Ж тизет 2860 
ЮЕ masr 2861 
ie Poy 3352 
Жы 4367 
Ё 433890 5410 


a Jób7b 
BH M35972 2700 


Rad. 72 H 


0 residual 
strokes 


J467c 
Н 013733 2410 


J5b29 
Н Z14278 2529 


І residual 
stroke 


14336 
Н 413732 2411 


1356с 
Н 43737 2412 


J4d33 
M21724 3724 


J3943 
M21725 3725 


23834 
M21726 3726 


24772 
M22678 3863 


— 


НЕ се, 


2 residual 
strokes 


El —262 79 


J-X 
R 287 2413 


ы» J3b5d 
Ei `мїз738 2414 


J3d5c 
HJ 7М413746 2415 


ЛЕ эзуу 2416 
в жыга: 2417 

M14285 2418 
F. 13925 2419 
El 122279 3864 


3 residual 
strokes 


22 
ІН 4222 154 
AA 22 158 
[B rar 163 


J3b79 
Js Mi364 355 


TH 92798; 2105 
в PUT 2420 
IE. 13755 2421 
БЕ 44265 2422 
ЇН 29727 3049 
Jd, 52688 3865 


16225 
= M22683 3866 


J3a31 
530596 4953 


J3c56 
E 538172 5939 
ің 34777 


JH M38797 6031 
J4e24 
540131 6206 
4 residual 
strokes 
45051 
1А -wss 174 
)-Х 
№2738 612 
1426 
М2747 616 


ЕЕ oss 651 
DH -/220- 756 
ПЕН azo 762 

UTE 996 


3 
JH #3 997 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J3162 
M5881 


J5527 
ДН М6129 1192 


1146 


ЇН 8525-1453 
JAc28 

ШП M7992 1458 
15667 

ЕВ M8855 1556 


АҢ 15765 
ІН 110458 1807 


ЕН OS 1847 

HH 7925 2100 

+H dom 2114 

Tl 577985 2119 
Ј4334 


M11941 2121 


ІН 
+H 23221 
ЕН 


М11929 2128 
J-X 


MX 2423 


J3937 
M13783 2424 


= 

ЕН 

cy 

Ез 15а60 

IN M13785 2425 
ЕН 

= 


J5a5f 
M13799 2426 


13222 

HE 13771 2427 
J3e3b 
M13803 2428 


E 
ЕН 
15а61 
52. М13775 2429 
ЕН 
‚В 


J3a2b 
Б M13792 2430 


J3a2a 
M13806 2431 


E 
E J3057 
+E 


M13814 2432 


FL 59222434 

BA Z15805 2435 

ж 13867 2442 

AK iaso 2570 
J5a62 


43 asot 2577 
FR 15565 2594 
Ж maas 2596 
AS 42225 3060 
ІҢ 1727 3099 
JE оза 3566 
BY 22242 3867 


13с54 
128852 4698 


1498 


R 3002 4953 
Б. 30597 4954 
ҢІ, 6942 5940 
Н козуу 6031 


26179 
KA матат 6436 


5 residual 
strokes 


ur 15037 
AM M30 94 


fE -moss 219 
Hi Ways 620 
ЕП -м2877 639 
ЕП mam 640 


HE opas 651 
ЎН 060° 1009 
TAS 1328 
8) oor 1735 


Ma 15776 
Kal M10520 1829 
ke _ 23931 
ІН 107 1849 


JX 
M11999 2129 


J3b58 
M12034 2152 


J3937 
M13783 2424 


J3a2b 
M13792 2430 


1H 
18 
ЕЗ 
Ер 
ЕН 
Еб 
J3a2a 
Er wissos 2431 
H. 
Bi 
HN 


526_ 2436 


1900 2437 
wis 2438 
Б 1583 2439 
HE —— 2440 


Ей J5a65 
ВП M13865 2441 


Ж M13867 2442 
IS 126 2443 
Bk ЕСУІ 2444 
HE 7414556 2445 


7] 1Зе3с 
НА 7713855 2446 


E J-X 

Ip M13885 2447 
13147 

HË M13838 2448 
J3a72 

HE M13847 2449 
J436b 


Жї 113886 2450 


ы. 14027 
ХЕ M13852 2451 


кз 24031 
ZE. M13837 2452 


J3d55 
M13844 2453 
J4770 

ЯН зят4517 2623 
J3723 

1 M17206 3060 


Ж 517274 3095 
1E 9129415 3116 
ЙМ та746т 3118 
ІҢ 20704 3624 
AR 192255 3868 
ry 109944 


=. M22701 3870 


g 3915 


ЕН 

13440 

1 M24673: 4087 
JX 

€f 28853 4702 


J4340 
AB М29354 4790 


Ј4е49 
R M30597 4954 
4".  J6826 
ж) 


Н] 30929 5014 
X 30925 5032 
АН 749% 5425 
BL 158176 5941 
Bl 3 5942 


us 2402 

Ed M38902: 6062 
13459 

КЕ M41676: 6446 


358 
BE aa 667 6448 


=r. 1323Ь 
EY M43265 6607 


13961 
E 44518 6722 


6 residual 
strokes 


506b 
{еї 208 233 
(B E 247 


ра 
TH 
98) 
BX 
iE 
ig 
ўн 


Ж 
5 


J3c5a 
М781 259 


JAc3d 
м1588 405 


14560 
M1670 427 


25171 
№2037 494 


13836 
М2973 


J532b 
M3680 


13163 
№7166 1332 


15638 
М8115 1468 


14567 
М8108 1476 


J384b 
М9330 1617 
1577Ь 
М10643 1862 


15952 
М12143 2155 


652. 


799 


15954 
М12149 2165 


КА— 2166 


1415 
512119 2167 


1415 
512179: 2168 

13322 
5222. 2454 


23138 
M13899 2455 


J5a69 
M13898 2456 


J5aóa 
M13889 2457 


J3938 
M13891 2458 


J5a68 
M13892 2459 


J5a67 
M13914 2460 


Jab2f 
M13924 2461 


J3b7e 
M13890 2462 


13471 
M14294 2463 


15070 
M13950 2472 


1343 
M14774 2652 


J3d5 
M16448 2974 


25456 
M16627 2993 


ae 3135 


J5e3a 
M17521 3148 
ЕХ 
М17574 3149 


1432 
M20427 3578 


J482b 
M21827 3747 


JH. 262092 3786 
M uos 3871 
iit! x7 4088 
BÉ power 4232 
Ж бабу 4701 
ДЕ 946 4808 
Be aig 5057 
#0 9599. 5435 
ЖН. төл 5437 
KT 38187 5944 
ЖШ 92022 6062 
A мзоду 6148 
BE 2741498 6457 


7 residual 
strokes 


EJ J3535 
M210 
& 13425 
6 M204 6 


f uses 265 
1% Wess 267 
0 
ДЕ —ueso- 271 


asus 397 
Eb wr 544 
Eh os 549 

ЧУ 815 
I = мх 824 
B Ads 829 
Ж -maor 1164 
ІҢ epe 1241 
WE “wears 1242 
TE ores 1344 


fz b 1426 
Е 81275 
ІҢ 557 1566 
ЖЕ ess 1623 


1484 


4H, 24640 
s M10137 1755 
ҺЕ 14569 
|i М10738 1891 
Aste _J404b 
Е М10814 1894 


15959 

НЕ М12215 2177 
1595 

ін M12243 2186 


JA13c 


tH M12286 2190 
Ж 


13166 
М12285 2192 


13747 

jS М12311: 2194 
13542 
М13555 2384 


> J413 

E ax 2464 
zh 

ЕН, 


J5a6c 
M13948 2465 


1%, 13926 2466 
B — x 2467 
ЗЕ MX 2468 
TI 415953 2469 
HHJ 


J5a71 
J-X 
M13954 2470 


ж )бабь 

Ип 13949 2471 
Јбабе 

НЕ xiseer 2473 
Јбаба 
М13956 2474 


НЕ 

EX 15258 

S 7М14298 2475 
ЕЗ 

Бе 

HH 

ЕН 


J5aóf 
M13962 2476 


14162 
М14297 2477 


us LX _ 
IRR M3960 2478 


J5b65 
E M14823 2674 


ЖЕ 226; 2608 
i A 3164 
HE о 3178 
ËJ 317748 3195 
Ж 529292. 3204 
Да BIS 3423 


Jó04b 
jË 7420495 3583 


Ж зб 3585 
ШЕ 262724 3872 
BË] 2307 3931 
УҢ 20. 4233 


1499 


Rad.72: 8 residual strokes 


== 7064 
іл, M25757 4234 
=  Jaedf 
ЕР. M25761 4235 


14774 
M26891 4391 


13142 
М27348 4467 


J3d2c 
М28672 4681 


SE 
ILF 


D XE 


== 
LIT 


14775 
М30402 4936 
3336 S060 


J683f 
M31227 5063 


J3e54 
M31174 5085 


16842 
M31160 5088 

4528 
М31265 5094 


J325b 
М31168: 5095 


14378 
M31302 5098 

16529 
М34778 5216 


dt 5045 
ШІ 5945 5946 
Ek 239215 5947 
ЕТА УНТ 5948 


ГО: 


iB) пзе 6079 
JEL 2389917 6083 
XÉ war 6092 
#É osos 6149 
[E 2025. 6465 
М8 241745 6467 


JAd5b 
М2 “іа1725 6470 


8 residual 
strokes 


5075 
(6 m 267 


5070 
ДЕ TES 271 
_3514b_ 


М1545 397 
oie 551 
ШІ mzs 643 
ST 844 
Ші Bie 


548 
J — Y 1021 
ЖЕ Wins 1053 


14469 
ЖЕ М5259 1054 


13161 

ДЕ М5274 1055 
J3e6 

5 5278 1058 


J547a 
M5964 1164 


J5566 
M7244 1346 


J3677 
M7243 1348 


x= 1429 


J5642 
М8173 1484 


14539 
М8971 


15753 
М10178 1756 


1497 
110183 1760 


1582 
510822 1876 


15836 
М10864 1901 


15839 
M10868 1902 


1583а 
M10891 1903 


J583Í 
M10920 1904 


ЙЫ mie 1906 
\ moose 1907 
ІН 920225 1912 
BK 1111406 2035 
ің ther 2216 


15962 
TË 15387 2223 


= J3478 

ҮШ 12394 2229 
JAd48 

33 12355 2236 


)4473 
TE wi2544 2237 


1573 


“ 
t 
L 


Ж x B oim Gk Se} 


` 


ш mn ё 


= 


жі 


J-X 
ЕЖ 713725 2409 


J5a69 
M13898 2456 


= 
JES 13662 2476 
BE 14048 2479 
JE -MX — 2480 
EBT 7415990 2481 
Ші M oo 2482 


JA13d 
Ei M14299 2483 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.72: 9 residual strokes 


J3déb 
M12031 
13647 

БЕ M14031 2485 
24258 

ЖЕ "14300 2486 


E 13740 
A M13983 2487 


+: 14032 
НЕ 413994 2488 


ӘБ 14961 
М13982 2489 


Е 
п 24352 

FT 7414010 2490 
ЕЗ 

E 


Ж 
НА 14030: 2491 
Hx TAFE 2492 
Ж өз 2717 
ЖЕ 902095 2728 
JE 2228. 2735 
Ж 92 2738 
HB өтә 2741 
Ж uie 2747 
Be ТІЛЕР 2754 


ay dosis 2999 
iR. 107591: 3204 
Ж мір 3208 
Му 3223 
Ж 


J-X 

M17758 3228 
EO J5e55 
(Ë. "117800 3236 
` J3c3e 
ҮЧЕ M17920. 3243 


2 14572 
US M17874 3245 


i S237. 3246 


ji 4222 3428 
f 
ДЖ tatoos 3432 


2351 
74 М19165 3437 


Ж тода 3589 
Ж розе 3595 
FE 8427591 3718 
J ASC 3806 


622 
bs GREET 3874 


J622b 
Bà M22732 3915 


Hi -/%- 3936 


ЇЙ 124230 4008 
ЖЕ озо 4142 
Aj 10123, 4281 
МА 25997 4401 
f 1197297 4476 


2303 
Н) 27427 4481 


ш 


= 


J-X 
M29614 4827 


J442b 
M14377 4838 


16842 
M31160 2088 


J685f 
M31339 5103 


J-X 
M31410 2104 


4021 5105 


16858 
М31461 2116 


14621 
M31433 2118 


1337е 
М31345 5121 


JX 
M31420 2126 


Jób29 
M34778 5516 


16446 
М38274 2949 


36947 
M38243 5950 


16445 
M38275 2951 


Jàc34 
M38269 5952 


J375 
138281 5953 


J6e21 
5139004 6079 

J3678 
М38991: 6083 

J313f 
38998: 0092 


Х 
РА 6151 


J3456 
M41249 6391 


> 376 
МН 992 6471 


б# [ш RE eS See ШИН ШЕ ЖОШ XX cR 


m 


SS (Қ 


=m 
m 


9 residual 
strokes 


15039 
М328 98 


JA14e 
M1076. 300 


J3d7d 
№1029 301 


J3a7c 
M2590 282 


( ow ck [n 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ne 
p 
H 
E 
= 
224 
їн 
ІМ: 
me 
T 


AB 
уа 
Hë 
л 
j 
He 
Ж 


15344 
М4089 870 
15358 
М4148 875 


25444 
№5329 1064 
14а68 


М5431 


J556b 
M7282 1351 


J-X 
M7522 1397 
J566d 
M9024 


JAb5a 
M9022 


Jabób 
M9051 


J3434 
M9183 


1073 


1576 


1577 


1578 


1596 


)-Х 
M10933 1906 


13672 
М10946 1925 


13055 
M10921 1926 


J406f 
M11631 2037 


15962 
M12383 2223 


15972 
М12503 2244 


2596 

M12525 2245 
JX 

М12494 2247 
JAcA 

512441 2250 
J-X 

M13725 2409 


15072 
М14306 2493 


x 2494 


А 2495 
J-X 
М14051 2496 


J5a77 
M14033 2497 


Ј5а78 
М14066 2498 


15а76 
М14038 2499 


J5a74 
M14037 2500 


J324b 
M14036 2501 


J4348 
M14064 2502 


13045 
M14065 2503 


J442 
M14095 2506 
J5b7 

M14924 2735 
Мб) 2156 


J5c3 
M15172 2770 


1500 


K J5c34 
Ж M15185 2781 


ЖЕ ор 2782 
Ж 9049 2784 
SR 216-2938 
BK MISHT 2943 
ЕЕ 3208 


pE #222 3919 


seq 15еб6 
Db 18017 3257 


2 J5e72 
(>< M17947 3258 


š J-X 
WË 7418155 3259 


JX 
iB 117992 3262 


ste 14779 
IR wisi49 3268 


sxe 1426 
(8, 7118047 3273 


2 1383Ь 
Ust M17926 3274 


2563 
TEE M19103 3432 


# pgs 3441 
$$ sacar 3442 
V 221525 3446 
X блат 3449 
НЕ туга 3457 
35 waoess 3597 
ЖЕ обоз 3658 
Ж 292748 3876 


JAcA1 
ҢА КЕТ! 3899 


H 13337 
F M24283 4016 


T 224787 4104 
Ж ees 4205 
188 205587 4408 
iH apse 4467 
ES 1,6626. 4640 
4& 28268 4641 
AE ues 4643 
НЕ 2725-4845 
НЕ 125497 4848 
222-4849 


24а22 
В 109722 4851 
sk 42] 
Ж — MX 


J685d 
BE M31441 2112 


J6869 
= M31655 5137 


-ы- )3с2с 
H$ M31546 2153 


J-X 

Н 231722 5158 
)баб9 

Ж) 7934379 5466 

$E R 5473 

E J-X 

aR 7035455 5590 


= Jób4 
f) M3541T 5593 


5105 


J3758 

M35412 3394 
JAb2d 

M36263 5737 


$E 12955 5758 
ІШІ 3755287 5954 
ЖЩ 452 5055 
B 2498265 5956 
dk 16540. 5057 
E 1684 5958 
BX 298297 5959 


нн 14740 
5€ 7438688 6008 


эн 14178 

ШЕ 29082 6105 
165 

[Fl 7741243 6396 


ds. — d 
К 7М441813 6477 


J3e63 
Е 418217 6479 


== 14545 
ЕН, M42253 6526 


J705 
ЯН “942721 6578 


at, 7071 
H M43271 0608 


EE 


10 residual 
strokes 
HX 
fg un 304 
15129 
{Ж mnir 305 
J4e3d 
f Mo 314 


< 1315 
ER 443025: 662 
Ше -429- 873 


tT mum m oc om od ERE db od m OE 


S 


18 


ШЕ БЕ uk ms 


Li 


ЖЕ 
ЖЕ 
Ін 


25358 
M4148 


13е28 
М4205 


875 


878 


JX 
М4175 879 


15447 
№5385 1076 


15450 
№5412 1081 


13624 
М5409 1085 


JA17d 
М5448” 1088 


M58 1432 


15651 
М8410 1506 


15650 
M8413 1509 


JX 
M8412 1510 


J566f 
M9050 1580 


J3e34 
M10015 


J5845 
M11030 


Ј4а69 
M11088 


J5853 
M11133 


15855 
М11137 


15856 
М11103 


15852 
М11143 


Ј417е 
M11188 


JX 
M11122 1974 


1721 


1934 


1948 


1952 


1953 


1959 


1961 
1969 


. JX 
M11637 2038 


J-X 
M12645 2241 


15976 
М12642 2259 


24022 
M12647 2262 


413327 2378 

nx 2494 
22215 2504 
мавт 2505 
1220-2506 
ay 2507 


JAaób 
М14128 2508 


J5c34 
M15185 2781 


J5c59 
M-X 


J5c55 
M15244 2797 


2795 


J5c50 


3210 


ЖА — 3286 


D M15292 2807 
ЇЙ т.5357 2808 
ЖШ 2825 
M 

ll 8155 3259 
i5 

WT ua 3305 
18 aT 3306 
1 741516 3308 
BA 1922 3445 
TE 027 3825 
BK 1422286 3882 
ВЕ RA 3883 
ER os 3950 
[s оо 4025 
TI коз 4158 
ЖЕ asia 4159 
WE udis; 4207 
УЖ) 2425603 4242 
ір EM. 4301 
ЕЕ 56157 4303 
$Ë 92223, 4312 
Gi udis 4320 
Ж 227397 4476 
ЯШ 207227 4481 
Қ м? 4503 
ін 6S3. 4518 
Ж IS 4521 
Ж әді 4530 
Ж 502592 4531 
eo 4646 
By 212444. 4690 
НЕ роон 4854 
ЖЯ 50570 4921 
XÉ up; 5158 


— 


16873 
555 M31734 2165 
a 


тың o 6872 
Н M31747 5167 


1422 
M31784 5180 


J696 
M33190 5335 


ac 6477 
J-X 
ЖЫ M34455 5478 


Јбаб 
134428 5480 


4  J4a23 

{8 M34417 5484 
4546 

Sh 932554 5762 


m Jód4b 
Ж "438346 5961 


2694, 
138336 5962 


1644 

dp M38337 5963 
J4a65 

HH] 2438342 5964 


J4740 
M38688 6008 


— 


= 
> 


МЕ S 


Ж 39082: 6105 
Ж deb. 6111 
B does 6154 
M42764 6578 


37070 
БП М43276 6609 


11 residual 
strokes 
{@ es 319 
[лит 321 
TÉ wor 408 
A Maas 560 
Ug < 889 
ША uos. 897 
38 ule 1089 
Ha] “hx 1092 
EE pss 1266 
Ж 325 1366 
88 WIT 1433 
RE sarees 1434 
ІШ Rao 1583 
1501 


Rad.72: 11 residual strokes 


15722 
ЕЕ M9493 1640 


ЕҢ 14940 


М9489 


13146 
М10019 


13е57 
M34069 


J5850 
M11096 


J584Í 
M11095 


J4b7d 
M11110 


1645 


1722 


1772 


1965 


A4 ЕК 


1966 


“ 
С 
ГА 


~- 
— 


me МЕШ 


1968 


- 
— 


)X 
М11202 1973 


ha JX _ 
ЮЕ 1122 1974 


J585d 
^R M11256 


J585f 
M11222 


13762 

== 412674: 2265 
JX 

TÉ 119728 2268 


1597. 
T M12741 2272 


J3b23 
M12748 2282 


1495 
BY i 3359 2357 


00707 2509 
T OS 2510 
E ids 2511 
Мааз 2514 
2795 2515 
44559; 2832 


15с67 
M15362 2834 


J5c5Í 
ЖЕ 15385 2837 


14165 
ЖЕ 1415553 2844 


J3e40 
М15451 2851 


JX 
Ж 715344 2860 


yE J5d4Í 


M16557 2983 


` J-X 
ШЕ 7118338 3315 
“е 15433 
TE 7418259 3317 


ЙН ыт 3324 
ІҢ - 3329 
ЇЙ] 218277 3336 
Й# atten 

күл 


1978 


1985 


3337 


Ж 


ін 


ШЕ 
ы 
ie 
BR 
86) 
RA 
ЗЕ 
% 
P 


СА 


JX 
M20692 3604 


16078 
М21211 3675 


16224 
М22765 3877 


16254 
М23600 3954 


J374e 


S M25218 4163 


Ј4а66 


E 75036 4168 


16431 

M26157 4303 
33d 

X - 4321 


J643b 
M26249 4326 


ЕХ 

M26224 4328 
J484Í 

M26253 4330 
yx 

M27633 4535 


3-Х 
M27701 4536 


1654 
527652 4541 


1466 
127729 4547 


1407е 
М27641 


16561 
М27838 4565 


4548 


J663b 
M28537 4670 
X 
M28744 4687 

13465 


М28766 4689 


16736 
М29811 4862 


1687е 
M31928 


14622 
M32002 


_Ј4768 | 
M-X 
J6a23 

M33305 2350 


J6979 
M33254 5354 


J697d 
M33309 3355 


J697b 
M33267 5361 


J3452 
M35642 2030 


J315a 
M35690 3637 


J3d74 
М35691 5648 


4552. 5807 


J3b72 
M36809 5812 


J4627 
M37602 5889 


1644 
M38337 5963 


5190 


5198 
5344 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.72: 12 residual strokes 


Jé6d4d 

ШІ 95395 5965 
J-X 

HE mazar 5966 


g  Jódá4f 
НЕ M38368 3967 
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M22732 3875 


1X — 3936 


Hs 
НІН 
9 
AE auy 4008 
Ж 
Ж 
ЕП 


)6343 
М25074 4142 


16423 
M25997 4281 


үші 1646 

^H 125949 4401 
16532 
М27397 4476 


1303 
127427 4481 


18 
н) 
J-X 
BË 99614 4827 
ЕД TE 4838 


am 16842 
Fe M31160 5088 


ШЫ 5103 
3E ding 5104 
ЖЕ 291461 5116 
E 31435 5118 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.73: 9 residual strokes 


1337 
M31345 5121 


> 
M31420 5126 


16,29 
M34778 5516 


16е21 
139004 6079 


13678 
M38991: 6083 


ИШ (38 [ш HE 


J4e4 

140138 6209 
13456 

ІН М41249 6391 


376 
| ҮШЕУ, 6471 


9 residual 
strokes 
E yan 98 
18 aioe 300 
Ж 1279 301 
RÉ woo 582 
08 ape 870 
БШ us 875 
245-1064 
E 0958 1073 
X er 1351 
Wb - 25 1397 
ЇЕ б 1576 
WE aso 1577 
ЖЕ WOT 1578 
WT Moras 1596 
i ness 1906 
El 210942 1925 


J3055 
A 710921 1926 


wi 24064 
BX M11631 2037 


15962 
HE і28з 2223 


15972 

T M12503 2244 
^. 159 

48 жїз 2245 


JX 
ЖЕ M12494 2247 
ae J 
Fa vi 204 2250 


Lx 
Bll 313725 2409 


15072 
= M14306 2493 

)X 

MX 2495 


3-Х 
° M14051 2496 


15а78 
514066 2498 


J5a76 
Mi4038 2499 


15а74 
414037 2500 


J324b 
ШЧ и 036 2501 


ғ: 14348 
We 914064 2502 


HË 514045 2503 
Ba atos 2506 
ЇЙ. ры 2735 
M es 2756 
ЖЕ 099 2770 
ЖЕ stes 2781 
HE тоб 2782 
HB 20549. 2784 
iE 1798 3208 
i “RS 3210 
Bb 18017 3257 
ШЕ 12047 3258 
BE vasis 3259 
ІШ woe 3262 
Ui 7418149 3268 
ІШ 218067 3273 
ШЕ лі 3274 
3f wong 3441 


E 
НЕ 
B 
ЕН 092977 2497 
№ 
'E3 
E 


J-X 
M19187 3442 


J-X 
M19221 3443 


м 
hi 
JE J5fóc 
ШЕ 
Ha 


M19235 3446 


256 
М19181 3449 


13е48 


AM M19226 3457 
x — 6053 
^i 20638 3597 
c 26064 
TE 121093 3658 


1622 
TH 422748 3876 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


HH 


B 
# 
ж 
i 
i 


Sm c M 4 


Rat 


Su xu d Xm mE c 


пин 
DH 


ES 
Ы 
22 
k= 
E 
$H 


5 


JAc41 

M23024 3899 
13337 

M24283 4016 
14135 

M24787” 4104 
3-Х 

M25556 4205 


1646Ь 
M26967 4408 


23142 
M27348 4467 


16624 
М28289 4640 


мак 4641 
М0. 4643 
429578 4845 
7155797 4848 
7129227 4849 
M29725 4851 


26854 
M31441 5112 


16869 
M31655 2137 


232 
M31546 5153 


LX 
M31722 5158 


16069 
134379 5466 


Ee 5473 


J-X 
M35495 5590 


Jób4 
M35411 5593 


13758 
М35412 5594 


JAb2d 
M36263 9731 


Jéc3d 
M36550 5758 


16452 5055 


16448 
М38285 5956 


1644 
138305 5957 


14740 
М38688 6008 


265 
M41263 6396 


)-Х 
М41813 0477 


J3e63 
M41821 6479 


J4545 
М42253 0526 


J705 
M42764 6578 


J7071 
М43271 6608 


1506 


10 


ІН 
fé 


5% 


шю ъ= шшщ ШОШ RR EB 


- 


= oi SH 


os 


iG zB E nk 


ІНЕ 


residual 

strokes 

ain 304 
ШТІ 305 
MOD" 314 
MX 873 
as 875 
8928 878 
as 879 
-PA 1076 
МАТУ 1081 
Modos" 1085 
M54498” 1088 
A8 1432 
M80410 1506 
‘nears 1509 
WEN 1510 
9050-1580 
mots 1721 
rosy 1934 
М11026 1948 
M11133 1952 
3128255 1953 
22526. 1959 
M11145 1961 
11188: 1969 
mae 1974 


3-Х 
М11637 2038 


J-X 
M12645 224] 


15976 
М12642 2259 


14022 
M12647 2262. 


13036 
М13522 2378 
15521 
M14169 2504 


15а79 


Zt M14083 2505 


_Ј4е71_ 
M14111 2507 


+ JAabb 
FE 1414128 2508 


J5c34 
Té M15185 2781 


J5c59 
Ж 2 2795 


` 


ÉE күра 2797 
Ë uses 2807 
hill т.2555 2808 
ЖИ 0 2825 
i SC 3210 
BÉ wisis 3259 
Ин —X— 3286 
WT wisis 3305 


so 14166 
(B 18131 3306 


JAc21 
52 M18166 3308 


25168 
Ва) M19225 3445 


: 16167 
5 M22327 3825 


Œ J6230 

ge M22888 3992 
16272 

ЖЕ “24326 4025 


= 13070 
ЖЕ M25187 4158 


J3cóf 

T 925171 4159 
I 

BK 25582 4207 


ағ 16371 
ҰҚ 7125803 4242 


82 
іг NO 4301 


А J4773 
18 24145 4312 


же _ JX 

BH 26243 4320 
J6532 

Ж M27397 4476 


2303 
Н) M07427 4481 
Ж 


J-X 
M27607 4503 


¿E _J653f 
H. 27590 4518 


¿ J3d6f 
4 M27632 4521 


WE Mossy 4530 
АВ 22592 4531 
28319 4646 
asses 4690 
НЕ e 4854 


3-Х 
J M30310 4921 


J-X 
JE M31722 5158 


16873 
M31734 2165 


ж 

18 152727 5167 
EE 22 5180 
Ша 24520555335 


Ж Se 5477 


J-X 
M34435 5478 


Jóaó 
M34428 5480 


(5 
# 
ЖЕ 3139217 5484 
2) 


14546 
M36556 5762 


BIL 58352 5962 
ЖЕ 1422405 6008 
Ш 2439229 6154 
ЖН 2220. 6578 


iy 27070 
HH 7423275 6609 


ПІ residual 
strokes 
)-Х 
{@ сюпвә 319 
23221 
(Б. as 321 
2372 
E M2463, 560 
ШЕ -moy 889 


1535 
ТЕЙ —A4254 
ЕХ 
lg -msasa 1089 


—5431. 1092 


J5549 
M6738 


Ј4е40 
М7325 


897 


1266 


1366 


ama 1433 


ig] 
ШЕ 
ж 
е 
ЙЯ ues 1434 
ІШ 
& 
НЕҢ 


15670 
М9080 1583 


15722 
М9493 


14940 
М9489 1045 


13146 
PZ М10019 1722 


A£- 13657 
(ЖІ “434069 1772 


15850 
М11096 1965 


1640 


“ 
C 
1 


Sait 


St ot Жы 


SE ШЕ OS DE qeu жй 


uk qu qu E 


uk 


B 
НЕ. 
T8 
T 
ЕЗ 


Аў 
= 


J584f 
М11095 1966 


JAb7d 
M11110 1968 


JX 
М11202 1973 


HX 
М11122 1974 


J585d 
M11256 1978 


J585f 
M11222 1985 


13762 
М12674: 2265 


ЕХ 
М12728 22068 


1597 
M12741 2272 


J3b23 
M12748 2282 


J5a7b 
M14150 2509 


J3b43 
M14120 2510 


JAb3d 
M14137 2511 


J5a7e 
М14155 2514 


J5a7d 
M14160 2515 


J5c5b 
515399 2832 


J5c67 
1115366 2834 


J5c5f 
M15385 2837 


J4165 
М15393 2844 


J3e40 
M15451 2851 


JX 
М15364 2860 


Е 
М18338 3315 


150 
М 18271 3324 


SA 3329 


Wig277 3336 


J4078 
M18241 3337 


J5f2 
M18240 3352 


J-X 
M20692 3604 


16078 
M21211 3675 


16224 
M22765 3877 


16254 
M23600 3954 
1374 
M25218 4163 


4066 
M25236; 4168 


SS 4321 


J643b 
M26249 4326 


T 
S 


Wu xr ds ux Em 


Sut JE Sct = SN аш 


i 
BE 
BR 
E 
BH 


J-X 
M26224 4328 


J484f 
M26253 4330 


JX 
M27633 4535 


JX 

M27701 4536 
1654 

527652 4541 


1466 
92779 4547 


1407 
127641 4548 


16561 
М27838 4565 


J663b 
M28537 4670 


)-Х 
M28744 4687 


)3465 
M28766 4689 


16736 
М29811 4862 


1687е 
M31928 2190 


14622 
М32002 5198 


MISS 5344 


J6a23 
M33305 5350 


J6979 
M33254 9354 


J697d 
M33309 2355 


J697b 
M33267 2361 


J3452 
M35642 5630 


J315a 
№35690° 2637 


23974 
M35691 2648 


552 
et 5807 


13572 
M36809 5812 


14627 
M37602 5889 


Jód4d 
M38359 5965 


JódAf 
M38368 3967 


16450 
M38374 2968 


1475 
M38398 5971 


45 
M46013 6848 


residual 

strokes 
15360 
М4381 


15367 
M4467 


911 
913 


1507 


Rad.73: 13 residual strokes 


= 14345 
JE азд 1101 


JX 
ІШ мі112 1974 
ше 13231 
ЇЕ 7411295 2001 


. 15925 
M11667 2042 


J5a23 
M12790 2293 


HX 
М14171 2512 


J5a7 
M14174 2513 


ER 
TB 
ЖЕ 
ІЗ 
ler J5a7d 
BX 
№ 


M14160 2515 


15522 
M14148 2517 


1465 
M14172 2518 


J-X 
M15364 2800 


à е 2862 


Ж J5c70 
X M15491 
` J5f4c 

Ue M18287 3311 


Š JA73b 
ШЕ М18442 3349 


BK 027932 3350 
ІШ 5.275 3480 
1579 
Ж Аат 3483 


ae 3487 


16056 
М20729 3608 


2616 
M22455 3836 


16322 
M24418 4043 


ДЕ 
38 
HE 
ТЕ 
ЖЕ 455557 4170 
18 
ХЕ 
= 


2865 


14554 
> M25251 4171 


+X 4174 


14436 
M26371 4332 


1644 
12393 4338 

jak 16477 

М 97116 4416 

ХЕ 


J-X 
M27607 4503 


J653f 
1 М27590 4518 
J3d6f 
TH M27632 4521 
J4e7d 
TR 127631: 4530 


4 JAcA 
I 7127597 4531 


56 
TH оттап 4562 


іш К 4563 


AE doxes 4565 
AS. 2727 4567 
НЕ 7420952 4870 
mg 42. 2200 
Ж 32095 5210 
ЯЕ 232173 5223 
XE аты 5224 


= $6a26 
БЕ M33429 5368 


- Jóa32 
Шы 233542 5369 


J6a31 
133543 5370 


16079 
M34525 5495 


Jób2t 
M34913 5531 


JX 
M35743 5650 


16563 
M35706 2054 


1655 
534736 5662 


Jóc37 
M36432 5750 


ze NE nb (шош RS oN ЯШ 


WGés47 5819 
VÉ 485977 5844 
PE 5595. 5803 
ШЕ 129528, 5974 


14269 
ШЫ М39924 6184 


ЙЕ 55557 6185 
Bh тыб 6292 
ФЕ 4057 6299 
SHE М6 6300 


Jéfó6 
М41372 6406 


гі 
ІН Jólóo 


M41411 6410 


702 
E T 389 6487 


1345 
НЕ 143159 6602 
2 1717 
ВЕ 45226 6810 
J337b 
HB, M46823 6955 


13 residual 
strokes 


B AS? 331 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.73: 14 residual strokes 


< 1545 
ҢА ЖЕСЕ? 1104 


HX 
ER 2800 2287 


J5a7 
M14165 2516 


ex 

un — J3dóc 

Hg — 29 5519 
6 

Е 


J5b24 
М14223 2520 


15523 
М14206 2521 


15654 2885 


Ж тезә 2891 


J5b58 
TE 15275 2894 


J4349 
KE 1562 2895 
( 


J473b 
{ 


i] 
а М18442 3349 
B М18240 3352 
ee 
ІҢ] 
Ur 


J5f2a 


2513 
M18483 3353 
16176 
M22556 3839 


78S 
J4e45 

ж М22500 3842 

J-X 

M-X 


` 
` 
“ 
y 


m 


24 
14546 

НЕ 423097 3960 

—m 16338 

Л. "24835 4110 


1634Ғ 
TR 25208 4177 


ж 5 

Ж колоч 4423 
8 dress 4535 
ІН or 4536 


Jó54e 
M27652 4541 


J466 
27729. 4547 


4 Ј407е 
7 н M27641 4548 


© 16561 
М27838 4565 


7. 
13752 4573 


1655 

1427829 4577 
2344 

127815 4585 


J673 
M29937 4879 


13232 
М29951 4883 


J675d 
WE 30523 4944 


I 
3E M32191 5230 


3844 


J623b 
M23062 3905 


4216 


мағ 


4. 


xi 


zi 


ші) 


== 
ct m 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Th 
Ж 
ік 
а 


16934 
M32242 3231 


J6a7b 
M34593 5500 
Jób75 
M35864 2080 


16с42 
536621 5765 


16429 


FÉ M40630 0307 


J3e61 
M40672 6311 


Jóf3 
№0779 6323 


Jéfób 
М41434 6411 


J3047 
M41421 


7061 
М42883 6588 


1345 
M43159 6602 


17153 
М44767 6753 


7234 
М46123 6862 


6414 


14 residual 


5 
E 
oR 
НЕЕ 


gis IN zm E Җ SE xs Ры 


ш 


a Ga ШЫ 


“ 
2 


strokes 


15128 
М1128 
X 
М1284 335 
15036 
M12919 2312 


J4d4b 
M14227 2522 


329 


3-Х 

№14220 2523 
15146 

М18609 3371 


227? 3706 


J626a 
M24571 


16452 
M26510 4353 


16450 
М26541 


4056 


4356 


J-X 
M26509 4357 


J344a 
M26520° 4358 


16451 
M26558 4367 


J4e48 
M27132 4426 


16556 
M27737 4562 


ay 4563 


16561 
M27838 4565 


77 
2475 4567 


16567 
M27904 4592 


inne 
D 


x U 


E 


іш Pa =s 


ШЕ) ХЕШ 


М 
+ 


m5 
Hg 
ЯН 
35 
8x 
fi 


P 


2305 
M27892 4596 


2326 
M29183 4742 
J693b 


M32341 


3073 5937 


5236 


LX 
M33616 2388 


Ј4а24 
М34789 5517 


Jób3 
M35157 5550 


16574 
M35909 5691 


14223 
M36920 5827 


Jód5b 
M38507 2984 


6d5 
do. сов; 


Jef3 
M40777 6323 


17062 
М42924 6590 


J4a5 
442937 6595 


J426 
M43584 6645 


13832 
M43609; 6646 


17146 
M44545 6723 


ІХ 
M46171 0873 


15 residual 


® 
ER 
ЖЕ 
ji 
© 


strokes 


14778 
M14239 2524 


J5b25 
M14245 2525 


J5c5b 
1414399 2832 


JAf26 
M15798 2908 


J5f2b 
M18683 3375 


JA375 
M-X 


J5f4b 

M18652 3379 
1477 

5119540 3505 


1626 
124571 4056 


Шаба 
M26623 4364 


8792 4573 


1344 
527815 4585 


16569 
M27939 4597 


3377 


J-X 
М27940 4601 


1508 


minj 


Jó63Í 
M28581 4673 


| 


J-X 
M32391 5247 


J693d 
M32397 2249 


JAd76 
M32477 5255 


16038 
133707 5389 


Jób7d 
M35978 5096 


b 
Je. 5600 


J6b7b 
M35972 5700 


14968 
M35990 5703 


)3с31 
M35974 5704 


2X — 5707 


& mt at ma 


L 


m 
H 


E 


ni 
UE 


JX 
M36929 5828 


26430 
M37925 5908 


Jód5d 
M38532 5987 


мене. 6323 


16435 
M40821 6330 


< J-X 
ШЕ 7440770 6331 


J6f34 
M40824 0335 


ы 16ІЗ8 
$52 M40807 0340 


13640 
$ 40817 6341 


17062 
M42924 6590 


ЖЕКЕ 


бан 


zu 


J3641 
= 43318 6610 
zu 13124 
HH 7443207 6611 


1346 
M43623 6653 


3724 
ЙЕ 45247 6877 


17248 
fa 745246 6881 
ЯН 


17329 
ЕБ 


M47054 6973 


)7327 
M47014 6975 


16 residual 
strokes 


J5b27 
M14253 2526 


Ж 


шы. УХ 
ЖА 15823 2913 


JE SSS 2914 


16268 
ІН M24564 4057 


fe 


$5 


16451 
M26558 4367 


4052 
M26676 4368 


16567 
M27904 4592 


J3f25 
M27892 4596 


J693d 
M32397 5249 


J6946 
M32541 2259 


1695 
13399 5399 


16564 
M35709 5057 


2641 
М40886 6345 


Jéf3d 
M40893 0347 


J3e62 
M40902 6352 


1671 
№41489 6421 


713d 
мале 6710 


3 
аву 6724 


J715 
541949 6766 


1724 
M46247 6877 


17256 
M46317 0889 


17253 
М46323 0890 


3-Х 
M46290 6894 


17258 
М46340 0897 


2732 
147130 6982 


17 residual 


L: 


strokes 


J5b27 
M14253 2526 


J5b28 
M14258 2527 


J5Ë3 
M18483 3353 


16569 
M27939 4597 


ІХ 
M27940 4601 


16762 
M30580 4951 


16а41 
M33797 5402 


13641 
M43318° 6610 


25 — 6612 


17223 
M45568 0814 


17260 
М46414 6903 


14949 
ЕЕ M46400 6907 


һы 1735 
AH “448155 7064 


18 residual 
strokes 


15375 
МЕ мх 


 16а36 
f MI2919 2312 


932 


J513f 
LL] M25840 4245 


ы 16624 
ie M28189 4631 


zu 1693Ь 

B® M32341 5236 
JX 

ЯН 7443682 6654 

1707 

ЕҢ M43708 6656 


J7263 
йн М46464 0913 


ЕХ 
БЕ 7448421 7080 


19 residual 
strokes 


EE. 

HEE 7414266 2528 
26461 

La M38593 3994 

Е —— 6612 
JX 

"E 43325 6613 
J707d 

ЯҢ 7743726 6657 
JX 

BR 44453 6718 
J-X 

ШЕ M46488 0919 
J733 

BB 247342 7002 
JX 

BIE 7418451 7080 


20 residual 
strokes 


wt 3X 
ШЕ 7414246 2528 


)-Х 
ЖЕ M33891 5406 


жж Јба44 
Жа 7433890 2410 


ae J704b 

ВА M42526 0555 
1707 

ЖЕ M43737 6659 
17236 
М45941 0844 


17266 
бе M46530 0927 


JX 
BB 148424 7080 


21-23 
residual 
strokes 


1644 
Жі 1133820 5410 


ug 16157 

$E M41092 0377 

em 17045 

НЕ Ma42526 6555 
J707d 

ЯН 743726 6657 


7361 
ЕЕ M48229 7066 


Rad. 74 J 


0 residual 
strokes 


В зз 2530 


2 residual 
strokes 


А еее 4754 
WL уолу 4755 


JAd2d 
M14332 4756 


3 residual 
strokes 


== 16665 
Fj м29259 4757 


HE 005-4759 
92 
М 2а 4761 


J344 
BF 29275 4762 


4 residual 
strokes 
15052 
ІН -мө4” 177 
— 1666 
= M1534 393 


E —— 2423 


JAcAO 
HA тїтзвов 2435 


заз 3401 
AL 1000-1758 
Bb 50569. 4763 
ІШ —zəsos 4764 
Hf 329305 4765 
ЕЛ 229365 4766 


1368 
£ 529322 4767 


13568 

Bx M29285 4768 
BB JAa7e 

M14340 4769 
13944 

DA M29315 4770 
p J3854 


X. M29284 4772 


== _J3069 
Н M29318 4773 


1486 
529290 4774 


1497е 
М14345 4775 


ДЕ 

Ale 

= 382 

JF M29299 4776 
ЕН 

FJ 

ІҢ 

== 

B 


2305 

№29348 4793 
2607. 

M41623 6437 


24044 
№2564 6557 


5 residual 


strokes 

A -Мтіз7 198 
fB -meso 204 
E ung 394 
Wi su 395 
Él] осоо 488 
ШІ (r 490 
малар 952 
Ж J 1326 
HH xus 3909 
Ë woes 4773 
Ba 4777 


3 16677 
Ж M29421 4778 
1552 
Bi ТЕ 4779 


1509 


Rad.74: 7 residual strokes 


> 16676 
ДЕ М29381 4780 


16671 

^ 09406 4781 
26673 

ДЕ M29395 4782 


AR 2222202 4783 
WE 229387 4784 
Ej masay 4785 
JL 2076. 4786 


16675 
Bt M29390 4787 


J4b26 
Ba M29396 4788 


JA25b 
ДЕ M29369 4789 


[Н 222354 4790 
ШЇ 429422) 4791 
BA 929205 4792 
1 109365 4794 


хі; 16476 
18 M38873 0049 


6 residual 
strokes 


гі 1552 
Н 7М6321 


J3e2 
M7168, 1334 


Ë 
E J367d 


M7709 
ШЇ aces 
IB usas 1857 
ІН 10527 1866 


15950 
fB M12150 2156 


уга _J5e32 
(Н 7417541 3145 
se. 19643 
ЇН mise 3158 


cr )6046 
AB 72005 3577 


16673 
ДЕ M29395 4782 
4 307d 
Jal Бл 4786 


>+ 


1225 


1424 


1470 


J š+ 4795 
IDE 5459232 4796 
RK wise 4797 
ВЕ 7422452 4798 
J 359230 4799 


14048 

ШӘ М29468 4800 

VH 1229 4801 
J4f2f 

BH M14362 4802 


“Ле 14054 
M29472 4804 


JAc2 
HR 2925490 4805 
JX 
ДЮ M29469 4806 
J 92565 4807 


J3b69 
ЯН М29463 4808 


JA73d 
HE 7029154 4809 


НЕ 2425456 4810 
b 
М) мо 4811 


мі 16476 
Е М38873 0049 


1 

; ЗЕ 

BB nye 764 6460 
В 


1397 
M45098 6784 


7 residual 
strokes 


(5 15079 
BC М901 


15172 
27 М2088 


5 
Ж -R 1024 


Eg —4244_ 1033 


ша 4478 
HH “м8212 


J-X 
lH —sə 1566 
HN "ues 1693 


18 morse’ 1898 
Гў 


j TAI 2695 
829 3180 
ТЕ: 3205 
JBL 215076. 4786 


16678 
iS М29430 4799 


272 


zv 
- 
i 


502 


1491 


ШЕ 


BA 5425 4802 
ША 1429449 4806 
НЫ 214365 4812 
BA wiper 4813 
НЕ 269545 4814 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.74: 8 residual strokes 


— JX 
ДЫ 7729541 4816 


= 1667, 
B 129526 4817 


at _J667a 
{i 200/90 Бы 
-Ë M29504 4818 


Ë ирде 4819 
ҢІ "129507 4820 
Bz ie 4821 
Ші. 2950: 4822 


== )3951 
eS 29791 _ 
F3 M29800 4860 


J684e 


AN мх 
he J-X 
A 31170 5064 


нє  JAb28 
BH 7431255 5094 


№ 35295. 5743 
у f 
BE lz 6460 


4: 16721 
КЕ M41751 6464 


5061 


8 residual 
strokes 


J3e21 
M2409 553 


ЯЗ ке 1046 


JAc3b 
ДЕ NUUS 1246 


Bl si 1693 


h. _ Jác7b 
| M10905" 1920 


Р 14246 
Е М10855 1921 


Ж 7472920 2224 


sx $4237 
ІШІ 112319 2226 


13536 
BX M13265 2352 


4032 

B M13994: 2488 
J432 

И M14941 2748 

`A. 15е61 

1% M17761 3212 


2 J5e4Í 
ҮН М17781 3214 


ЎЗ wives 3227 
ill 417835 3240 
fi колог 4007 
TB 295083 4143 


J365 
ЯЛ wosssa 4286 


BA азат 4813 
Ж 2926 4817 
Е тэа 4823 
НА ax 4824 
ШЕ 95505 4825 
E 29856 4826 
НЕ тд 4827 
Ж эзуу 4828 
WE 20585 4829 
HE VS 4830 
WF 5092525 4831 
ДЕ 2225 4832 
Ж олту 4833 
ЕЕ mosen 4834 
HB 44398 4836 
il waar 4837 
BA weer 4838 
8 102205 4841 
НЕ 229708 4843 
ДЕ очу 4846 
SH EUER 5113 
27. Jó6e27 


1 7438977 6076 
J X 
[Н] M41248 6392 


9 residual 
strokes 


ЯН 1068 
573 

pi Mon 1693 

Z> EX 

KK М10904 1909 


m JAc7c 
(Соу М-Х 


J5c40 

T 15153 2768 
J5c35 

ЛАЎ M15147 2773 


1424 
ЖЕ 45133 2780 


1910 


у J5eó 
1 1417975 3272 
Š J336 
ҮН 18032 3282 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


> 14079 
HU Morga 3453 


16051 

В 50583 3598 
1386 

FH 21124 3662 
^. Ј6071 

R M21129 3663 


JAc41 
НЫ 425021 3899 


дат 4018 
AB Ay 4499 
09870 4832 
Moses 4834 


1672 
129681 4839 


1 $m 


= 
BR 


12905 4840 
RB 557225 4842 
BE 25708 4843 
НЕ суролу» 4844 


ЧЕ 


) 


JE 225-4845 

829747 4846 
WR. 29746 4847 
ЛЕ тообо 4848 
Ws 29021 4849 
МЕ мз 4850 
НЕ 159225 4851 
ЎН warez 5140 
ip 922279. 5330 


14445 
ІН 7436745 5800 


L JAc77 

ШЕ М42570: 6559 
1716с 
M45111 6785 


10 residual 
strokes 
5 1315 
JE M3025, 662 
Xs 15458 
ËB M5481 


У 15847 
XB "10988 1932 
зе )J4256 
AS 11055 1947 


J5cAb 
M15297 2809 


Lil 
HX 
WH 7415325 2812 


1078 


1510 


> J5c4e 
M sus 2813 
Же J3727 
НЕ 7419291 3468 


: J6168 
Ж M22318 3824 
яе 6439 

ВЕ. 26148 4306 


we JA03a 
H м26997: 4411 


[оодубу 4840 
ДИ 220, 4846 
ІҢ 20226; 4852 
ЕН та 4853 
НЕ ose 4854 
ВЕ 729758 4855 


= )6724 
ДЕ M29772 4856 


[ШШ 522255 4857 
Ж 7405755 4858 
8 уула 4859 
RS 209837 4868 

| 93 5614 


>  JócóA 
M37171 3853 


aH 
ІҢ 
аа; 6174 
БЕ 


Јбе?2 
441871 6481 


J716d 
Hx M45127 0786 


11 residual 
strokes 


1535 
I Mdos4 897 


5458 
UE М5481 1078 


ШІ Reno 1264 
ШЕ Aey 1645 


2 14530 
ÍR 10245 1771 


те 14256 
МЕ 511052 1947 


J3b35 

ial M12697 2279 
14531 

TEL 512726 2280 


15с73 
ЖЕ 1114545 2829 


` 16е6 
ЖЕ misos 3261 
h _ JX _ 
ІҢ M18319 3321 


Wl твое 3330 
Й missy 3336 
Ж зог 3833 
EB эру 4033 
же  JA07d 


НІ M26193 4325 
Ж 267057 4415 
ІН 


13828 
М27470 4499 


ша 74864 
HE M28335 4650 
WU 


Е 16648 
BA M28752 4686 


N J425 
ДЕ 729747 4846 


Hee 16730 
B M29755 4858 


J6734 
E M29849 4861 


ДЕ 226811 4862 
RE A> 4863 
BB] assag 4864 
WE ossis 4865 
IB maT 4866 
ЛЕ ‘roses 4867 
ЖЕ 109857 4868 
ІШ mosa 5187 
5 Sober 5351 
ША 155725 5356 
WB 299287 5359 
aH с 5645 
$8 240424 6276 
НЕ acter 6481 
ae 1703с 


ЖҮ M42290 6530 
I. 
BK wasiss 6787 


12 residual 
strokes 


Mu 15026 
(H M18293 3319 


25173 

ДН) М19431 3488 
655 

Jë 5258. 4558 


i J673b 
iis M29924 4869 


16745 

ДЕ x. 4870 
16738 

КЕ M29882 4871 


ы 163 
ІН 55275 4872 


14137 
ВЕ M29891 4873 
+; 14544 
A M29861 4874 


J6b30 
Re 7434904 5532 
= 13062 
zz M35759 5656 


=A. 14421 
ЯН) M35727 5667 


d ЕХ 
iN M35727 5668 
ER moys 5891 


^. 14422 
В) M38438 2978 


Jóe4 

Bë 539846 6174 
13861 

| M39930 0183 


+:  J3b2 
$5 M40523 6296 


EL 2. 6587 


1716 
ae WET: 6788 


1333 

8% Masi ea 6789 
J4e36 

HE 248818 7103 


13 residual 
strokes 


НА —ss= 1104 
HE um 1113 
it 94 3356 
HH оо 3843 
ЮЙ 57882 4582 


1673 
129933 4875 


16740 
М29954 4876 


1673 
129944 4877 


IR 
il 
НЕ 59937 4879 
Ж 
iz 


26734 
М29939 4880 


J5b2f 
Ж. 7414409 4882 


== 13232 
ДЕ М29951 4883 


14734 
МЕ M29938 4884 


Ye 14625 
ЛЕ M35780° 5685 


Jc 26424 
8 M37766 9897 
^.  J6f2b 
Ж M40645 6308 
1333 
ЕЙ 7445141 6789 


JAbóe 
ЕН M46126 6858 


14 residual 
strokes 

6 isses 2310 
TE Z09916 2313 
MS 422545 3847 
Ш тоор 4359 
НЕ 157783 4558 
ШІ 0205. 4588 
Яң 142265 4589 
ЕВ 1428286 4653 
ШЕ 25 4884 
Е оооба 4885 
НЕ ааа. 4886 
МЕ 1429957 4887 


ыс 14623 
ЖЕ M32340. 5241 


d 17021 
МЕ M41904 0488 


N 


J7137 

8l] 7744255 6704 
ты 

He M45205 6790 


` )3Ё71 

ВВ M45240 6791 
; 17243 

fi M46154 0871 


з 7324 
HB 7745924 6967 


15 residual 
strokes 


>e. 15462 
HE M5591 


1112 
НЕ uim 1113 
BE 388 1370 
iE 4266-3376 
ША мше 3378 


и J655 
ЇЙ] 7427852 4582 


НЕ коодо 4886 

“< 16744 

ШЕ 30009 4888 
16944 

ТЕ M32438 5246 


um 4746 
#9 M34790 5519 


14532 
B M38524 2988 
ТЕК 
ЕН M45240° 6791 


+ 13Ь2а 
Ж 16210 6883 


14532 
МЕ M47005 0979 


16 residual 
strokes 
)-Х 
ЖЕ 5592 1113 
0 
ВЕ Бор 3684 


pa 76630 
ЯН M28386 4653 


ЯЕ 125395 4654 
НЕ 2427027 4889 
НЕ SA 4890 
ВЕ sede 4891 


==  16с57 
HB. M36950 2933 


== 17047 
8x М42458 0546 


НЕ 2.4024. 6767 


17 residual 
strokes 

ЖЕ 29425 4373 
Bi 1425585 4674 
ШЕ 7420009 4888 
[Ж 522075 4892 
ЖЗ 10 6547 
ШЕ 45267 6792 
ДЕ 47198 6987 
ШЕ 42197 6993 


18 residual 
strokes 


1511 


Rad.75: 3 residual strokes 


ШЕ 26733 4374 
UE 446. 4376 
HR 1907 4745 
[Ж 112045 4892 
BE 135917 5510 
BE 21/2 6793 


737 
Ж 148839 7104 


19 residual 
strokes 


J-X 
ЛЕЯ 7415945 2921 


ey 16748 
Ж M30049 4893 


HE ЭФ, 5510 
ЖА 42698 6569 
BE 42465 6718 
ШЕ mase 6793 
He HERT 6704 


17171 
БЫ 7445281 6795 


20—44 
residual 
strokes 


‘Bi = 257 2925 
#8 2049 4893 
BE 5947 6844 
ШЕ 7225 7066 
BR as 7105 


Rad. 75 Ж 


0 residual 
strokes 


JAc5a 
M14415 2531 


1 residual 
stroke 


~  J5b32 
ЛС 4425 2532 
J3b25 
Ж, 14422 2533 


14576 
М14420 2534 


Ж 7275 2535 
JAb5c 
AS хі 2536 


13253 
Ж. 724905 4121 


2 residual 
strokes 


(К A 142 
J515 
11757: 436 


КД у 2537 


JA, —522- 2538 


J5b37 
TJ] wi4432 2539 


J5b36 
M14433 


J5b33 

UN miaa 2541 
J5b34 

2% Mi4430 2542 


ЖІ, 7414455 2543 
Ab заа 2544 
#5 741439 2545 
Ж MEE 2546 
as Mdb. 2549 
Ж 1446 4380 


26650 
Я 7128598 4706 


3 residual 
strokes 


1424 

(Ж -mso 165 
J4a72 
M3395 738 


J3a24 
№4717 946 


Ж моо 1313 
PR -М 1608 
ZË 4430 2542 
#5 Wy 2545 


J5b3d 
TJ maase 2547 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.75: 4 residual strokes 


JAc5d 
ZS “14487 2548 


=Ë 05 2549 
HL 24267 2550 
AL Atar 2551 
JU wies 2552 
Ñ аз 2553 
Ay uer 2554 

M14465 2555 
fill ден 2556 
FT idus 2557 
Ë] vides 2558 
W ыыр 2559 
ЖЕ 37448 2560 
Жаз 2561 
Ж mST 2562 
R Ер 2563 
№ ТІРІ?! 2564 
Ж Z11465 2565 
ЖМ 3059 


4 residual 
strokes 


J5054 
M581 


Ж J504d 
f M592 
жи 15165 
Ж] M1967 

JAc23 


M3456 
PR — 1005 
Ж Т 1199 
HA 522779. 1863 


14575 
IK M41924 2112 


173 


183 
474 


766 


til —¿x 2566 
Ж. ax 2567 
ІН -545- 2568 
ЖЕ 2569 


El J5a5e 
AR M14500 2570 


Ж 24525 2571 
J 122425 2572 
№ Рея 2573 
WT заа 2574 
ЖЕ 114505 2575 
Ff mesis 2576 
Ti waor 2577 
p 15542. 2578 
ҚА 4552 2579 
МЕ Z14528 2580 
РЕ 4503 2581 
BL 24554 2582 
ËL тө 2583 
Tt ТІРГЕН 2584 
Въ пасо 2585 
14755 


М14497 2586 


J5b46 
M14577 2587 


2375 
M14577 2588 


J4bód 
M14546 2589 


Ж 
Ht 
Ж 
Ж. 
JK 7955г 2590 
AX 
É: 
Ж 


J3b5e 
M14557 2591 


J3e3e 
M14516 2592 


Sb40_ 2593 


14555 2594 
ҖИ 14516 2595 
И күзө 2596 
th masse 2625 
XE тв 2628 
Ж W725 3085 
WK qarsvex 3523 
Aaa  J677d 


AR M30841 4994 


= 13053 
ж 40116 6201 


5 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


PR 
Ж! 


Ж 
БЕ 


pM MoM RB Ж 


dt Yi x 


hi 


+ = e 


tH 
Д 
Att 
iF 
fj 
Ж 
йл 
ж 
tn 
J 
Ж 


21 


ЖЕ 
Ж 
ЛН 
fii 


Miss 254 
moon ee 
1519. 484 
мозе 540 
= 1006 
Moe 1419 
4066 2444 
M14528 2580 
WS 2588 
414599 2597 
ias 2598 
ax 2599 
J5b4c 
M14583 
M14584 2601 
14589. 2602 
26 2603 
J5b55 
M14616 
Эро. 2605 
n rae 2606 
J5b57 
M14645 
des 2608 
14657 2609 
M14635 2610 
M14658 2611 
M14445 2612 
949. 2613 
M14510 2614 
14567 2615 
пасее 2616 
M14656 2617 
M14682 2618 
1295 2619 
ТІРЕ 2620 
wisis 2621 
14406; 2622 
1512 


ЖІ 214517 2623 
Hi raest 2624 
bh asse 2625 
ЖЕ 14926 2626 
ЛИ ТҮРГЕ 2627 
Ж тте 2628 
І Z45665 2629 
fi тіз 2630 
FE 214656 2631 
J324d 


BR 14585 2632 


= J3d40 
ЯЕ M14622 2633 


J384f 
M14579 2634 


жа, _J3149 
AS 714687 2635 


ун 14077 
Be авот 2636 


Jf P 2641 
ZË 217381 3109 
KA Mostar 3920 
BE 130910 5020 
Ж ТЕТІ 6060 


6 residual 
strokes 


J502b 
M154 55 


HE aso 427 
Ж RO 1827 
| 222. 1856 
| 1022 1860 
МЕ mor 1885 
A 2452 2338 
HR 02. 2607 
MK 22245 2612 

M14556 2617 
2146-2618 
ШІ 04665 2629 


—4750_ 2637 


ЇН 


r 
- 


us М out oxtoxt S5 38 GU X HM = 


15 
AR 
Pi 
|Ж 


J337c 
M14714 2638 


263 9699 


J5b5b 
M14721 


J5b61 
М14724 2641 


J5b5e 
M14734 264 


J5b5d 
M14767 264 


J5b62 
M14784 


1559 
М14708 2645 


J5b5a 
M14760 


J5b5f 
M14768 2647 


JX 
M14796 2648 


34072 
M14689 2049 


4034 
M14693 2650 


14073 
М14737 2651 


J343c 
М14774 2652 


J354b 
М14777 2653 


J3a4f 
M14750 2654 


J364d 
M14770 2655 


13765 
М14754 2656 


13с46 
M14664 2657 


J3b37 
M14796 2658 


J374b 
M14755 2659 


J334b 
M14743 


J372c 
M14772 2661 


J372a 
M14695 2662 


J456d 
M14757 2663 


J3a79 
М14796 2664 


J3374 
М14723 2665 


J47 5f 
M14795' 


J3046 
М14762 2667 


J334a 
M14749 2668 


J393b 
М14713 2669 


J3a2c 
M14745 2670 


47l 2673 


J5bóa 
М14859 2675 


Rad.75: 8 residual strokes 


J5b5c J475Í 


ЖЕ iss 2678 | HE wies M nasus 2704 | ЖЕ 0090 1347 | ИЙ у 2731 
14856 2681 | AR 51475260 | $A messe 2705 | BE wyo 1428 | BE упт 2732 

KP aor 2690 | ME wie 2671 | BE заг 2706 | Ж-ү 1531 | 0 52215 2733 
Жы 2691 | BE умют 2672 | E уз 2722 | HH суеп» 1629 | МЇ жу 2734 
Жы 2701 | P ARS 2673 | HL 245026 2731 | XA сув 1677 | wrer 2735 
Wk uer 2975 | Mi 2062. 2674 | XE dits 2787 | К 12827 1913 | BE 92275 2736 
ЖУ sarees 2994 | {төз 2675 | Ж maa 2995 | PR 242315 2221 | мб 2737 
Ж тет 3416 | HE mam 2676 | Wr wise 3169 | EE wii 2231 | Fš МЫ; 2738 
ос 3637 | Ж TES 2677 | Й тет 3174 | МІ ӨП: 2481 ET 2739 

Ж 223235 3923 | SE тесу 2678 | YK msez 3194 | F miaa 2676 | EK lass 2740 
Ж 294922 4136 | FE wur 2679 | YR таву 3206 | ВА wee 2705 | ЙЕ miiy 2741 
BU sages 4707 | ЖӨ йвз 2680 | YE men 3225 | HA мір 2707 | ЖД 2742 
& 195915 4708 | A meng 2681 | JE 2127623230 | "HE М; 2708 | Ж 0028 2743 
PE maor 4709 | Җ® maso 2682 | Ж meos 4262 | BE — Mx - 2709 | И naci; 2744 
ME maso 4710 | HE misss 2683 | Ak worin 4463 | АҢ — YX 2710 | Ж ушт 2745 
XE eser 6060 | ҖЕ eraser 2684 | ЖЕ woes 4711 | Ë A-2711 14993 2746 
ІҢ matos 6457 | PB miez 2685 | YA моту 5066 | B “pcx 2712 was 2747 
M8 miei 2686 | ЖК 261238 5067 | HA “poe 2713 M14941 2748 

7 residual ЮЕ т 2687 | 46 ме 5073 | -F 2714 | # wisi: 2749 
strokes Ff was 2688 | BE gone 5095 | Bh — 250 2715 | FE wisis 2750 
BE -sss 293 | Ж} мі 2689 | 3E morier 5097 | Hi wisis 2716 visos 2751 
woes 817 | Ф mey 2690 | ҖЕ зз; 5129 | TE wise 2717 | Es МЫ; 2752 

AK wer 1022 | BE зу 2691 | SK о» 5755 | Ж wies: 2718 | MH узт 2753 
AF ver 1130 | JE sinners 2692 | SE 2212746500 | HM mass 2719 | WE Wisg 2754 
Wess 1234 | TÉ утау 2693 wr 7031 | AR 2:587 2720 215226 2766 

Ж EE 1717 [ESI 2604 | WR ies 7040 | É 52295 2721 | HE 12845 2774 
E mer 1718 | JU ies 2695 wisoos 2722 | ыр; 2787 
OK Zao 1748 | MN 79585 2696 | 8 residual wisdog 2723 ex 2788 


J5b78 LL. 15643 
M15014 2724 | WU Мх 3211 


zp- 23451 JAd7c 
fN М34046 1754 ЖЧ 48/3 2697 strokes 


(© mons 1885 | умы» 2698 | BE —55 293 0095 2725 | YH wise 3216 
БЕ uz. 2209 | HE Ы 2699 | UK монг 840 apes; 2726 | ЇЙ 11285 3223 
PR 2422242211 | FE Ы, 2700 WOW 850 wiscos 2727 | ЇЕ waver 3230 

НМ 2643 | TR uus 2701 | Ul osos 851 | HA узо 2728 | #—му 3428 


J5b5 эл _J4e42 15448 15579 J4a32 
NE 147602 2646 | 2 матавоз 2702 | ЖЕ ms2s4 1050 | ЖИ misas 2729 | BE Mision 3434 


J334b J5b66 1475 J-X : J-X 
RK 17453 2660 | SE т 2703 | We mens 1247 | BE magz 2730 | PE 519213 3450 


1513 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.75: 9 residual strokes 


J442d 

НЕ “9871 3529 
24е56 

HK 21077 3646 
24142 

BR 922002 3776 


163 
WR TIE 4237 


13076 

Ж M26009 4284 
J325b 

TE. 7451168: 5095 
1685 

re M31381 5110 


JAd55 
M31387 2129 


J6961 

Wk 1433002 5307 
J6d3 
M38065 5931 


16е48 

PK 7439835 6167 
13457 

ВУ матау 6390 


13438 
M41974 6500 


9 residual 
strokes 


sı _J522b 
M2426 557 


15743 
№9936 1709 


АҢ 524155. 1922 
AK Z40885 1923 
0021940 
Ж 82287, 2387 
МЕ ESC 2709 


15573 
М15025 2727 


A 52278. 2735 
J364b 
МХ wisi8r 2753 


34760 
М15178 2754 


M15078 2755 
Wi 3257 2756 
Ë ARS 2757 
ME соо 2758 
WE wisis 2759 
BE зав 2760 
EE 1245 2761 
fi isis 2762 


BK 16 2763 
ER 205212 2764 
E узу 2765 
481. 2766 
wing 2767 


J5c40 
M15153 2768 


Ј466 
M15154 2769 


2659 2770 


2413 
М15141 2771 


1464 
M15075 2772 


J5c35 
M15147 2773 
J5c44 
M15167 2774 


J5c33 
М15188 2775 


J3d5d 
М15173 2776 


14976 
М15126 2777 


J5c3d 
M15087 2778 


4664 
М15152 2779 


1424 
M15133 2780 


25с34 
М15185 2781 


14458 
M15090 2782 


J5c37 
M15168 2783 


JAdAc 
М15112 2784 


24130 
M15212 2785 


J5c38 
M15131 2786 


1347 
5114913 2787 


aX — 2788 


13648 
M15170 2789 


J335a 
М15213 2790 
13335 
15217: 2824 


J-X 
ЖА M14125 2941 


ж ЖО Ж s xx шо s= Sk RE uA ES xw s XS В uk nb zb mk x 


МЯ 92 3443 
ME 75975 3450 
it 019915 3452 
ІҢ яте 3455 
НЕ 24. 3520 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


= 16165 
М22255 3819 


1622 
M22748 3876 


13658 
М24743 4098 


ei 
mE 
ED 55127 4153 
Es 


HX 
M25556 4205 


xu 216527 
Ж M27341 4463 


TR 58285 4639 
ЖШ 2892 4712 
ШЕ 912987. 5475 
Wk зоо 5599 
WR sar 5600 
> 5760 

26932. 5932 
ŠK іу 6249 
EK озат 6577 


10 residual 
strokes 
15176 

f мото 508 

< Ј-Х 

8) -masa 509 

«L )522Ь 


№2426 557 
15357 

ШІ mazo 876 
15356 
М4154 883 


sega 1132 
Ж = 1262 
3E poss 1357 
ER AS 1709 
FER wea 2507 
BE Mx 2709 
їй ea 2757 
BE wies 2767 

M15188 2775 
RE тезек 2781 
AS 1525 2791 
Hit ax 2792 


1514 


SM 2793 
BE x 2794 
RE 280 2795 
M15222 2796 


J5c55 
* M15244 2797 


J5c52 
M15258 2798 


= )5с63 
BE 15272 2799 


15с45 
М15277 2800 


J5c48 
М15298 2801 


15с4с 
M15320 2802 


15с47 
М15323 2803 


J5c56 
М15241 2804 


J5c51 
M15303 2805 


J5c49 
M15300 2806 


J5c50 

M15292 2807 
J-X 

M15352 2808 


J5c4b 
M15297 2809 


J315d 
M15219 2810 


J3f3a 
М15240 2811 


J-X 
M15325 2812 


J5c4e 
M15316 2813 


19128595 2814 


J5c57 
M15228 2815 


J-X 
M15415 2816 


13372 
М15497 2817 


17422 
M15310 2818 


469 2819 


M15280 2820 
ЖЕ M15355 2821 
ІҢ 715219 2822 
Ë утуу 2823 
BE тылу: 2824 
H wisis 2825 


J5c5 

B 15362 2826 
J4e72 

ЖЕ 16332 2964 


` 


mE XD d 


x; t uu ub xb GS uk wd ЕЖЕ e ck SO HE BB 


M 
4 


yis 


WE 512795 3296 
Ж Ge 3304 
MR 50 4509 
ЯЙ 8795 4530 
ЖЕ 654. 4538 
Шот 5338 
ШЕ 155337 5363 


J6a67 
M34372 5468 


EB 02987. 5475 
HR 758138 5479 
BR 7457579 5878 
HR 06988. 5932 


16465 
М38646 6001 


J6e73 

VK M40383 6256 
13528 

ЖЕ M42022 6507 
705 
142761 6577 


15677 
PRE 2447892 7042 


11 residual 
strokes 


15547 
М6711 1265 


14828 
ІНЕ Mooss 1584 


4560 
ЕЕ 12015: 2264 


HE esed 2360 
Ай a 2757 
ЖЕ — 2788 
Hit ex 2792 


a, 15663 
ЖЕ 515275 2799 


В isa 2816 


J5c58 
М15280 2820 


24444 
TK М15352 2821 
13335 
М15217: 2824 


J5c5a 
M15362 2826 


Ж ex 2827 


J5cóA 
ЖЕ 7415450 2828 


№ 55 2829 
НЕ утыз 2830 
BR a СЕЗ» 2831 
Wi 555 2832 


15с61 
M15359 2833 


15с67 
M15366 2834 


15с65 
M15369 2835 
15с60 
M15375 2836 
J5c5f 
M15385 2837 


15с62 
М15404 2838 


J5cóe 
M15416 2839 


15с66 
М15433 2840 


14374 
M15438 2841 


J5c5c 
М15445 2842 


J5c78 
М15455 2843 


14165 
M15393 2844 


14450 
М15390 2845 


J5c69 
M15428 2846 


ЕХ 
М15425 2847 


J5c5d 
M15395 2848 


J335f 
M15485 2849 


J5có8 
M15414 2850 


J3e40 
M15451 2851 


14938 
М15442 2852 


13822 
М15484 2853 


тт 2854 
тат 2860 
ме 2861 
Te ore 4044 
ЯН М26209 4331 
ЖЕ 27023 4414 
£ 27459 4534 
ЫҢ му 4713 
WE wies 5184 


24433 
ШЕ 1433333 5363 


r 


Hk ЭҢ x Е HE HR GE uh if WS dí xà DRESS ER 


w 
7 


xi 


SB RE 


=> 777, 
Ж 1454272 5468 


Ј4Ь2Ь 
$É 34437 5483 


BR 235545 5630 
SR 992255 5644 
ШЕ 455597 5665 
ІҢ Saser 6180 
Ж тат 6838 


15677 
. M47892 7042 


12 residual 
strokes 


ШІ masy 903 


15364 
М4380 906 


15361 
m4364 909 


15729 
М9515 1047 


J585b 
M11215 1979 


1586 
M11325 1992 


1586 
M11335 1994 


14160 
M12806 2296 


db xx Ж 


3 


Ë 


-— 


Э xm 


J-X 
M13393 2361 


J5b73 
М15025 2727 


J5có4 
15450 2828 


J5có 
515416 2839 


15с66 
М15433 2840 


14374 
М15438 2841 


M15485 2849 
1544 2855 

WX 2856 
Wisssa 2857 
J тот 2858 
М xu: 2859 
ЮЕ 715544 2860 
ЮЕ та 2861 
Mà wx 2862 
Ë пе 2863 


$ HE й xe x mu EH ORE X 


С 
C 


s 2 


V 
4 


Ж 


ЖОС 2864 
Еті шот 2865 
Ж IEEE 2866 
HE — 2867 


J354c 
M15551 2868 


J5c75 
M15578 2869 


J5c7b 
M15681 2870 


J3e41 
М15489 2871 


J5c76 
M15521 2872 


Je 
M15495 2873 


J572 
M15517 2874 


1432 
M15500 2875 


J5cód 
M15512 2876 


J5c74 
М15552 2877 


J3c79 
M15496 2878 


J3636 
M15526 2879 


J3521 
M15561 2880 


J3869 
M15657 2888 


3526 

M18293 3319 
35136 

M18379 3340 


16279 
М24406 4044 


14561 
M24449; 4045 
J-X 
M26328 4335 


J6445 
M26352 4336 


J435b 
M26298 4343 


JAe7d 
М27631: 4530 


J-X 
M28952 4713 


23145 
M32149” 5222 


Velas 5224 
81 34918 5534 
RR woss0 5644 
an 282394 5664 
SE 1135897 5665 
B 35758 5671 


3-Х 
RA M36861 5818 


жз iE 3 GE GE Gu REE RHE sS s HR kh SER o B cmm OS mE =s 


1515 


Rad.75: 15 residual strokes 


16с76 
M37641 5888 


J6c7 
Е M37718 5892 
24023 
GR 710572 6300 

= 17043 
PR M42335 6540 


а 
WE 43559; 6635 


13 residual 

strokes 
1586 

111333 1993 
14374 

М15438 2841 
J-X 

M15425 2847 


J5c77 
M15495 2873 


Sdz a881 
J-X 
M15690 2882 


J5c7d 
M15684 2883 


367b 2884 


J5c7a 
M15656 2885 


J5d21 
M15669 2886 


J5d28 
М15710 2887 


J3869 
M15657 2888 


J3360 
M15629 2889 
)X 
M15679 2890 


J5c7c 
M15639 2891 


J5c79 
M15659 2892 


J5c7 
M15687 2893 


J5b58 
М15676 2894 


14349 
M15632 2895 


14167 
М19467 3493 


13538 
М19468 3498 


SAk 4348 


Se 4352 


П 


4E 4 BHR E PM RRS HN SS MS 


позву 4534 
852242 5231 
BE bae 5234 
BE 134557 5489 


Ж 


rs 


J7037 
M34596 5496 


J-X 

DR 74202 6304 
166 

BR] 7741433 6413 
J7031 

Wk M41932 6491 


TH M42363 6542 
J7079 
NH 243551 6640 


fit 2 6856 


14 residual 
strokes 


15036 

EË 2112919 2312 
J367b 

| x 2884 


J5cóa 
M15754 2896 


J5b6d 
М15713 2897 


25924 
М15757 2898 


15426 
M15742 2899 


15425 
М15756 2900 


15427 
M15734 2901 


15423 
М15745 2902 


4X 4050 


34143 
M24522 4054 


J693b 
M32341 5236 


J6939 
M32298 5239 


23651 
M34647 5504 


Jóe5 
40145 6210 


17038 
M42122 6512 


17064 
М42909 6594 


7079 
М43551 0640 


17222 
M45484 6813 


JAb7b 
FEE 12790% 7044 


Z8 25 5227221557371 


4 


A 


15 residual 
strokes 


15541 

ИҢ -/5872 1276 
15871 

ШЕ mass 2010 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


„JX 
ЖЕ 115505 2912 
a. JX 
ЖЕ “15845 2913 


Rad.75: 16 residual strokes 


š 2551 

ШЕ 118722 3388 
16329 

BE 24573 4058 
2632 
121572 4059 


$8 14052. 4368 
BÉ assy 5257 

129227 5258 
BY xou 5260 
WE 1455738 5398 
SR owes 5710 


sx Jód2Í 
M37906 2917 


f 
BR 5874 6344 


17257 
HU& M46322 6898 


J732a 

J M47161 0983 
JAf3c 
м47658 1023 


17 residual 
strokes 


J565b 
UU M8626 1522 


Fat 115009; 2904 
M15625 2906 

Ж wor 2912 
ДЖ уч 2915 
HE тов 2916 
Ж sess 2917 
1X 2918 
415103 2919 

fe 42. 2920 
WH 190202 3507 
ЙД 26265 3854 
Bb 27255 4602 
WB 25474 5509 
Wi 71257 6597 
ІН 62. 6843 


18 residual 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


strokes 


15372 
№4519 929 


Tost 2312 
ga 15450. 4375 
BE 32341 5236 
B узак 5511 


16460 
НЕ 438588 5993 


19 residual 
strokes 

JX 

ЖА 7715915 2921 
15433 

Ж M15947 2922 
Jól4b 

ШЕ maio 6366 


ws _J7174 
ІШЕ M45344 0798 


20-25 
residual 
strokes 


25433 
ER JA15947 2922 


М 2923 
# -Ш 2924 
KB wis 2925 
Ë$ — 2926 
REL misss 2927 
BB 19446 3508 
ШЕ 21577 4059 
іш 20460. 5993 
D TIL 6366 
Ж аздт 6830 


Rad. 76 Х 


0 residual 
strokes 


13767 
Ж. т15991 2928 


1516 


2-4 residual 
strokes 


23161 
ША 3373. 747 


NX vase 981 
UR wiser 2929 
AK 45005 2930 
WX мтс 2931 
UK 218904 3405 


5-6 residual 
strokes 

tee 1527 

T$ 3538. 780 

мж 13Ь51 

BE 6257 1216 


tee 15773 
ЖА M10580 1841 


JX 
XK місовт 2932 
“же 1612 
Фё %21491 3697 


a  J3071 
ZR. M30896 5017 


7 residual 
strokes 


HR м5 1497 
HK 12235 2178 
BR sas 2933 

M15096. 2934 
K 215987 2935 
AK 8680 2936 
XS -4128- 3697 
BR 438213 5947 


8 residual 
strokes 
15250 
Ж M2992 656 


ма 15648 
HR -м8279 1497 


J5d3a 
НІД M16093 2937 


ау» _J343e_ 
ЖА M16107 2938 


HK 0129397 2939 
13656 

ФА 16104 2940 

she 15439 

Y 23005 3896 


ste 10467 
SE M26932 4398 


у. _J307b 
M44063° 6680 


9 residual 
strokes 


Bk ox 2941 
aK 2939, 2942 

MISIT 2943 
SEC neis 2944 


== J4122 
ZR M28503 4665 


wx J3b71 
ЇТ 36750 5803 


J307b 
RK M44063: 6680 


J5d3b 
ЕХ 744063 6681 


10 residual 
strokes 


JX 

ІШ mag 512 
15356 
№4154 883 


З TES 2944 
S M15167 2945 

15185 2947 
ЖК MISIT 3293 


ve 14570 
% m2000 3894 


11 residual 
strokes 


ж JAd5d 

ВА wines 1951 

=, J5d3f 
M16185 2946 


у. 034337 
SX Miélsz 2947 
2343 

№16197 2948 


16055 
MK 7420671 3605 


Ж PT 4318 


JAf4t 
Wk 932007 5194 


12 residual 
strokes 


pue 
J5d40 

ЯХ 16204 2949 
15441 

ША 16158 2950 


=, 13Ь70 
HA M35728 5660 


2856 


13-17 
residual 
strokes 


15442 

SK M16210 2951 
15443 

HEX M16226 2952 
z, _J5d44 

ША 16242 2953 
16438 

ШІ 1133707 5389 
1642 

BK 7437380 5910 
Iu. 

ЕЕ М37881 5911 
ба 

[Ж] 7441456 6417 


Rad. 77 it 


0 residual 
strokes 


J3b5f 
M16253 2954 


1 residual 
stroke 


14035 
ТЕ 6255 2955 


2 residual 
strokes 


J346b 
TE 22 135 


14664 
ІҢ M1758 


ЛЕ -мх 


437 


647 


13а21 

IE 16255 2956 
Jel77 

BE 7У41575 6427 


3 residual 
strokes 


1542 

HE 9087 
ЕХ 

AD mezea 2957 

‚р. 15464 

Uk 17213 3053 


982 


4 residual 
strokes 


J3a33 
EE — 68 84 


ДЕ ASS ni 
HS wissen 2958 
BX 216273 2959 
tll. колы 4069 


1394 
Ii 59311 4771 


5 residual 
strokes 
J3237 
ІҢІ "woes 641 

15264 
ГІ M3452 


ЖЕ 214675 2619 
XE о 2960 
ШЕ озат 4070 
ËP 747222; 6443 


750 


6 residual 
strokes 


H sie 2161 
ШЕ eT 2657 
VE was 3136 
WE 39:55 3144 
ЖЕ ОЛЫ 3795 


16657 
Hit 7929019 4717 


e 6821 
ЖЕ M31059 5040 


7 residual 
strokes 


= 13522 
Net M8930 


(E diez 1747 
UE 2755 1749 
pk Se 2173 
WE 317555 3144 
PB wea 3190 
iE SD 3200 
ЖЕ 1581. 3424 
ШЕ m2287 3805 
9 223182 3913 
Éf 22250 3929 
BE 7422227 3930 
шы Hasi- 4002 
ЯЕ узе 5040 
Ex Meza 5857 
fit 5429292 5858 
BR 237395 5859 
ШЕ aT 5866 


1564 


N 


8 residual 
strokes 


15332 
M3876 825 


ten 12866 

(ҢІ 510157 1761 

-p 1494с 

ХА 413448 2369 
13575 

Ж 116323 2961 
ша 

Bit 7422006 3775 
4142 

BR 22002 3776 
J3b67 

ЗЕ wo7337 4486 

E J3e5a 

а. 935341 5589 
16с68 

ШІ 7437457 5860 
Jócóa 

PH 37469 5861 


1517 


Rad.77: 12 residual strokes 


Wk sco. 5862 
WI 237477 5863 
UE] трут 5864 
WE 5995 5865 
BE 37407 5866 
ГУД ТЕУ? 5867 
BR 237447 5868 


9 residual 
strokes 


ДЕ 5298-1042 
WE кезк 2962 
Ж wisszs 2963 
WE 1452120 5317 
ЖЕ Meo 5546 
Ef 1997 5797 
BH е 5869 
Be S5 57 5871 


J3859 
ES M37504 5872 


14129 

ER M37547 5873 
Jócóe 

ВЕ M37516 5874 
J4057 

BIS 37493 5875 
349 

EH 37524 5876 

qp 14437 

Wk 737533 5877 
J6c75 

WE 7437552 5879 
1360 

SIE 403% 6246 


10 residual 
strokes 


J5541 

ШЕ “M6659 1261 
J4e72 

FRE wies 2964 
J3b67 

BR 27337 4486 


J6876 
M31839 5192 


Bit 
16969 

= 

We 


M33119 5316 


16963 
M33120 5317 


= J-X 
WE 7435516 5613 


app 14342 
ІШ. 74356927 2640 


13859 
ШЕ 37504 5872 


2673 

BR 2437579 5878 
16:75 
137552 5879 


Jéc74 

ШЕ 7037585 5880 
3672 

Hal M37548 5881 
J4d59 

HH 37587 5882 


J3b73 
№41998 6506 


11 residual 
strokes 


J4030 
ЖЖ 13394 2360 
up 1507 
lh 18312 3314 


qe 6923 


ІНЕ M31940 2189 
16876 
VA M31832 5192 


= J-X 
mE M35516 5613 
ри 


14342 
M35692: 5640 


-p 1496 
B 7034800 5811 


EE 095408 5883 
НІ 292445 5884 
WE 5155927 5885 
Bil xong 5886 
Бес 210625. 5887 
VR Т 5888 


14627 
ШЕ 7437402 5889 


J736f 
ЇЇ 148583 7088 


12 residual 
strokes 


1535с 
М4256 


J-X 
ЖА 113393 2361 


m 

FRE mezo 2965 
14979 

BS 7931944 5203 


Jéc7d 
ШЕ 7737481 5890 


905 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.77: 13 residual strokes 


Jóc7 

ER M37675 5891 
Jéc7a 

PE 7937718 5892 
Jéc7b 

ШЕ 1/37682 5893 
14476 

Й 37724 5894 

- 1607 

Sk 40597 6288 
Im 

WE 7745515 6631 


4 14926 
ЁС 459% 6812 


13 residual 
strokes 


ШЖ ax 916 


здру 1508 
Yee 918311 3351 


4 


1357 
ed M24820 4111 
1644е 
ЖЕ M26403 4346 

= 16425 
VE] M37744 5895 


лы І6с7 
BR M37747 5896 


= 16424 
ЕН 37755 5897 
16422 
re M37745 2899 


BE 59225 5900 

457753 5904 
WE x 6641 
j 47745 7032 
Б 370. 7089 


14 residual 
strokes 


m —53379- ggg 


I aie 921 
B 515555 2966 
Ж wosssr 4182 
Жеп 
НЕ 28920. 5004 
НЕ 0225905 


16428 
Н, M37815 5906 


2642 
BB 7137825 5907 


15 residual 


strokes 
WH ui 922 
WE Ead. 3382 
BH 232435 5248 
Bf 932909 5831 
BR 2232747 5896 
ES 20520. 5908 
BE 1,442; 5009 
BG згрт 5912 
угур 5913 
WB боз 6974 


16 residual 
strokes 


J5d2 
M15846 2911 


№ 
Wi 1825 3381 
rea) 


26431 
M37917 2914 


WE тєрт 5916 
BR meas 5917 
HE yaaa 7090 
ІҢ aec 7091 
lib таро 7092 
В наел 7093 
ИВ 245432 7094 


17372 
BH 48627 7095 


17 residual 
strokes 


JE 262617 3851 
НА 59925 5918 

15434 5919 
ІШ 5722 5920 
НЕ м0 5921 
Ж риот 6549 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


k 122328 
HIN 7448445 7096 


17376 
BE 745451 7097 


18 residual 
strokes 

ШИ 5037 5922 

WE 25593. 5923 

ША пазва 7096 

ШЕ 2727 7098 


17378 
ШЕ 7148449 7099 


19 residual 
strokes 


J6d37 

ШЕ 737970 5922 
26938 

НЕ 7437983 5924 


26461 
HE 2438593 5994 


20 residual 
strokes 


15377 
№4659 934 


== 2704 

ШЕ 142523 6554 
1707 

ЁН 1143737 6659 


J3a6d 
EE 1417362 7006 


1737Ь 
М48725 7100 


17379 
ШЕ 48727 7101 


1737 
ШЕ "443716 7102 


Шы 


21-24 
residual 
strokes 


WE “assy 934 
ЖЕ 525599. 5925 
ВЕ 729929. 5026 
ЙЕ 5025 5927 
jm 2225, 7100 


1518 


Rad. 78 Z 


0 residual 
strokes 


15446 
47 1116359 2967 


2 residual 
strokes 


Ј4е73 
Ӯ] ior 460 
БА SS 1126 


13Ь60 
M16365 2968 


4 residual 
strokes 


J4e63 

fill] -м587- 193 

ә: 15158 

Bll wie 420 
15447 

WS M16385 2969 


15448 
M16390 2970 


5 residual 
strokes 


15449 

WE misas 2971 
14558 

JH 4416430 2972 
J5d4a 

ЖА iaa 2973 


vei 15630 
Wil 917364 3115 


6 residual 
strokes 


Ж а 2974 

71789 2975 
У% 449 2976 
Ж мана 2977 


7 
Bll 48987 3420 


7-9 residual 
strokes 


Ф молот 2977 
FE 56 2978 
Ж об 2979 
BK 26517 2980 


23023 
УЙ 716502 2981 
== 14172 
ЗЕ malag 5128 


J4e76 
M34260 5453 


10—12 
residual 
strokes 


BE 3417 2363 
WB 229°. 2982 
Ж 15857 2983 
WE 506 2984 
JE ыт 2985 
NÉ 110270. 5211 


тыг 1692а 
ФЕ. M32147 5216 


13-17 
residual 
strokes 


fie dad 2363 
WE 25598 2986 
p 594 ову 
ЯҢ Мі 2988 


> 17138 
ЗЕ M44268 6703 


Rad. 79 = 


0 residual 
strokes 


15455 
52 M16613 2989 


3-4 residual 
strokes 


1472 

4% тобу 1726 
1456 
M11887 2095 


13225 
2 miosis 2990 
13854 
HS 29281 4772 


gee 4676 
ZË “30701 4972 


5-6 residual 
strokes 


BY 215619 2991 
Ж} miz 2992 

I 1129857 2993 
RL 2225; 2994 
JS 9192295 3783 
Ж 50265 4931 


7 residual 
strokes 


)X 

AX M14438 2995 
J334 

ЯУ MX 2996 

an, 14054 

Hx M35293 5570 


16146 
ІҢ; 7439797 6164 


8 residual 
strokes 


+ 1334с 
MX 2996 


BY reis 2997 
AR uisu; 2998 
EY 15545 2999 

odds 3861 


J685b 
БЕ walaso 5114 


9 residual 
strokes 


14842 

fi 712507 2249 
1464 

HE 115075 2772 


E J5d57 

HL M16646 2997 
J544c 

ШУ 7114452 3000 


14542 
Е? 715457 3001 


10 residual 
strokes 

15840 

ДЖ “11045 1942 
15651 

ЖЖ -415303 2805 

+ J3972 

ЖУ 825188: 4157 


J716d 
HY 7745127 6786 


11 residual 
strokes 


Б Moaz 1639 
же 3702. 2265 
HS ШЫ. 2283 
[ria 5538, 3002 

M15673 3003 
Ж X15. 3830 
f 897. 3902 
ME AOT 4037 
X vos 4160 


Jé54b 
ХВЕ 7427446 4546 


12 residual 
strokes 


== 1627 
ЕЗ 24454 4042 
ЕН J-X 
ЖЖ M27047 4417 


16458 
M38479 3979 


13 residual 
strokes 


3-Х 

BE (2800 2287 

xxm. 36178 

PBS 7722520 3841 
1654Ь 

АБ) 7127645 4546 


жа 8782 4573 

5939. 4601 
BF 2915 4736 
Ef 457957 4880 


14-24 
residual 
strokes 


Ж 7152525 3845 
фа D 1573 
RE —27940 4601 
ES 29940 4881 
як 15572 5692 
BE кове 6378 
BE assy 6724 


Rad. 80 Hj 


0 residual 
strokes 


J5d59 
TH 716721 3004 
JAaóc 
M16723 3005 


2-3 residual 
strokes 


15528 
М6159 1193 


ansar 2110 
= 
Ё} 


14568 
M16724 3006 


16775 
М30824 4990 


4 residual 
strokes 


1496 
ДЖ Mózg 187 
ЕХ 
(Е -meso 197 
MATER 2618 


== 14647 
FE M16730 3007 


1519 


Rad.81: 7 residual strokes 


OO JX 
EE МХ 


3008 


5 residual 
strokes 


13279 
‘HE 97196177 1848 
)-Х 
ЇЕ 110459 1855 
м< 13324 
Ж 7117450 3133 
2 J-X 
{FE wizsos 3137 


18776 
FE 731047 5049 


6 residual 
strokes 


Ж окт 2337 
ШЫ ілу 2339 
Mg “St 2454 
Xi 2478 
HE 54025 2666 
Ж —¿so 2676 


C052 5434 


7-9 residual 
strokes 


ж 54b i062 


1545 

fit 7715740 3009 
HX 

Нн М21102 3655 


= —*— 5592 


13453 
Ei M36681 5778 


10—20 
residual 
strokes 


Ё o 1356 
Ї ТТ. 1970 
Ж уты 2839 
нк MS. 4570 


LX 

E M27849 4574 
J657b 

ША 05093 4622 


Rad. 81 jt 


0 residual 
strokes 


14866 
EE 16743 3010 


1 residual 
stroke 


J3a21 
ІН; 14255 2956 


3—4 residual 
strokes 
ME eios 1184 
JE ese 1409 
IEE HE- 1606 
HE 231845 2086 
Б 355227 2430 


1487. 
NL 14528 2580 


5 residual 
strokes 


J487b 
Mt6753 3011 


ІҢ; xc 3012 
БЕ 092927 3869 
ІҢ, 7491058 3989 
Ж esses 4126 


J4a45 
КЕ патат 6444 


6-7 residual 
strokes 


15073 
(Е -Mess 269 
2 J3a2e 
WEE 17294 3204 


Шш, 16463 
МЕ 726857 4388 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.81: 8 residual strokes 


16523 
ЖД 27279 4443 


Її тті 5088 
BE —и 5089 
Sib 302 5756 
[Ë 1755 6469 


Jàc2t 
FEE 7747586 7017 


8 residual 
strokes 


15962 

ЖШ 512383 2223 
J5b7 

TR. 1414924 2735 
1563 

KEE 519103 3432 


== J487c 
Tb M21080 3653 


tt 


J686f 
Ей M31626 5152 


9 residual 
strokes 
J5c34 
TÉ misias 2781 
3b 
WE матов 6506 


27346 
EE masor 7018 


10 residual 
strokes 


J3t50 
EE —¿s388 1087 


š J3977 

VE 18112 3300 
5643) 

EB 26157 4303 


Шай" 
ER 526111 4310 


12 residual 
strokes 


16444 
ЕЕ 124356 4333 
JX 
ine M33410 2366 

-u Jab 
PET M35718 5670 


17347 
ЕЕ 1447516 7019 


13 residual 


strokes 


Jóc40 
SE 7434506 5764 


14343 
SX 20625 6318 


57348 
BE 47625 7020 


14 residual 
strokes 

Jéd5 

ШЕ 238502 5986 
16е50 

Be 20006 6190 
17349 

ЕЕ M47634 7021 


15 residual 
strokes 


БЕ 0725 6338 

ЕН 7125597 6877 

БЕ 345. 7022 

ЖЕ ісе 7023 

Eg es 7024 
J734a 


ШЕ waves; 7025 


zum  J4eóf 
BE wa7663 7026 


17-19 
residual 
strokes 


15136 
M1311 336 


НЕ — 2522 2528 
wee 3392 
ДЕ 1222 6364 
Ж 4262 7027 


ж _ J4e5b 
ШЕ M47690 7028 


20-29 
residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16578 
M28070 4621 


а. 2416200 
E M36137 5728 
J716b 
ШЕ ма5090 6782 
J4e5b 
ШЕ masso 7028 


JX 
BR М27711 7029 


Rad. 82 £ 


0 residual 
strokes 


JAc53 
M16772 3013 


3—5 residual 
strokes 


J4878 
FÉ m50 1411 


x | J5d5b 
Æ 16790 3014 


J6128 
M21466 3696 


J636 

VE 25738 4228 
JX 

E M28850 4700 


6 residual 
strokes 


Е 022295 2392 
ЖЕ seer 4387 
Ж 0040. 4699 
Ж SS 4709 


7—8 residual 
strokes 


HE заво 2699 
= | J5d5d 
== M16831 3015 


` )5а5с 
ФА %16837 3016 
E пзе 3017 


J5d5e 
££ M16872 3018 


1520 


10-13 
residual 
strokes 


J5c72 
№ wissi7 2874 
= J5d61 
БЕ 714582 3019 
> 77178 


EZ 


ЭЁ, M45377 6802 


15460 
МЕ 1447859 7043 


Rad. 83 Қ 


0 residual 
strokes 


J3b61 
Fe wizo26 3020 


2-3 residual 
strokes 


14463 
(Қ -m04 166 
1566 


3 
FS "wesos 1552 
2431 
Ee Mivoz 3021 


4 residual 
strokes 


WWE “масу 1455 
IER signer 1612 
ІК 500591727 
Е 1507—2120 
ES +02928. 2431 
Ж 717903 3022 
WR 27324 3079 
AK hex 4068 


5 residual 
strokes 


J5b52 

TÉ, 14645 2612 
15462 

UK "17035 3022 


16032 
TK 19988 3540 


s 3-Х 
T M24639 4067 
16673 
HE M29395 4782 


6 residual 
strokes 


UE 7079625 3022 
HES 225246 3925 
НҚ 124095 3997 
WE 25920. 4077 
ЖЕ 9566. 4455 
Ed 418825. 4638 
ER 5192292 4919 
КЁ 7439347 6134 


7 residual 
strokes 


J3a27 

IB Media 1242 
JAc32 

HX 23240 3925 


wr )6638 
ЖҚ 7428470 4663 


8 residual 
strokes 


J5c21 

Ж M M14931 2717 
J3bóó 

К M27293 4455 
Jób3 

BÉ M35051 5545 


= Jób49 
АҢ, 7135355 5574 


9-13 residual 
strokes 


RY 20985 1915 
ЖЕ or 4503 
Ж 227852 4541 
BK 44555 6787 
КЁ 744005 6954 


Rad. 84 *i 


0 residual 
strokes 


2 15463 
қ M17043 3023 


1—4 residual 

strokes 
—  J-X 
A мх 


— _J3524 
> M17046 3025 


3024 


fee J-X 
XV M17052 3026 


>= 15464 
^X M17048 3027 


əле _J3525 
ҮЗ M17177 3068 


6—9 residual 
strokes 


ме 15841 
МЖ М11029 1936 
= 15466 
Жі м17059 3028 
—- 15465 
fall 7117050 3029 


2 JX 
Ж. мі8019 3252 


Rad. 85 Ж 


0 residual 
strokes 


13165 
Ж. “17083 3030 


1 residual 
stroke 


` J314 
Ж. 17088 3031 


41, 14939 
Ж. ҡ17087 3032 


2 residual 
strokes 


J5156 
M1612 


«1 14845 
il м17101 3033 


412 


vc. 14475 

Y] ті7103 3034 

spo 13441 

i 7104 3035 
213561 

>K 717105 3036 


15467 
IK х17139 3039 


3 residual 
strokes 


ER "mesi 
i —28- 3037 
illl 17128 3038 
R 11257. 3039 
iA MITIS 3040 
W wii; 3041 
HE утат 3042 
WL 17125 3043 
iL hex 3044 
VL ме 3045 
YT m7135 3046 
15 w713 3047 
РЕ зят719> 3048 
Wi 7195 3054 
73562 


M17163 3064 
vs J5e22 
ZZ 417298 3081 


1410 


4 residual 
strokes 


š JX 
d$ -msa 637 


>, _J5269 


IKK -M3494 
bik рез 1810 
Ж nas 2088 
YG W733 3047 
ЇН 29735 3049 
WR мозгах 3050 
ЇЙ 17955 3051 
jr 45995. 3052 


748 


ЙЕ 1213 3053 
Wl 517192 3054 
VK 17160 3055 
JÒ 17182 3056 
ТЕ Prisa 3057 
ІҢ 9:997 3058 
VK MIAT 3059 
Uf 17295 3060 
VK мса 3061 
iR 2254 3062 
үр ТҮРЕ 3063 
М MEE 3064 
im ТҮРІ 3065 
WE 17235 3066 
i 2978, 3067 
Vi 02257 3068 
UL Z17185 3069 
Ut "17174 3070 
ZZ “17226 3081 
YE 247245 3082 


uu 15475 
ШЕ Z17287 3083 


5 residual 
strokes 
ЗА] coup 495 
Ж waassy 496 
Ж тапет 2132 
ЇН эсэс 3058 
ІН mzs 3071 
ЎҚ 59785 3072 
Ж 22252 3073 
ЙА 229, 3074 
ЖЛ 217288 3075 
25479 


M17294 3076 
we 25624 
YE 77295 3077 


1521 


Rad.85: 6 residual strokes 


Wf uyo 3078 
WR 2324 3079 
i 15976, 3080 
5 200622. 3081 
I MAT 3082 

19257 3083 
YH us 3084 
Ж 919275 3085 
UL Y22642 3086 
Wi miya 3087 
iili е 3088 
ІҢ т/с 3089 
WK 217398 3090 
YA 19557 3091 
Ws 17279 3092 
ЇЙ 17395 3093 
y ТЕУІ 3094 
Ж& 17274 3095 
YB 517266 3096 
YE іт 3097 
Же 217325 3098 
YA 417275 3099 
18 7479555 3100 
JE 12385 3101 
WI 12245 3102 
WE 4175 23103 
WE $55 3104 
JE 225. 3105 
il 315235 3106 
iA M12290 3107 
Bk vera 4778 


4u- 16777 
Yl 30834 4986 


- 


6 residual 
strokes 


JX 
Ж 02. 495 
да 15627 
fi] 34033 1739 
м. J355f 
AW 3221 2344 


=n 15064 
ЖН 3867 2442 


ye ur 2636 
Ë may 3016 
ЖД mias 3075 
їн —¿ 3108 
Ж UA 3109 
il 412403 3110 
Шома 3111 
ау 3112 
BE ips 3113 
YA 51255 3114 
Bil 7564 3115 
i] 9179415 3116 
ІҢ 17553 3117 
3H т 3118 
VE 5 3119 
Wl 212415 3120 
ИЯ 212387 3121 
HE Tes 3122 
Е аі; 3123 
ІҢ 17374 3124 
ИҢ 717346 3125 
Wie 517425 3126 
We тулэу 3127 

M17457 3128 
ZË 207455 3129 
PÉ ме 3130 
YE 417379 3131 
WE 1423 3132 
Жі 17450 3133 
ЖЕ 742526 3144 


«xc 14962 
{Ё М17487 3159 


r 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.85: 7 residual strokes 


2565 
ZS M19019 3417 


м )3565 
BK worn 3643 
J3d4d 
ІҢ M29223: 4747 


+ 2682 
ПЕ 9430900 5029 


7 residual 
strokes 

EP uoa 1229 
ER ewe 1621 
3 TEA 2344 
> 2720 
Üh 2275 3075 
We 217457 3127 
Жі 17450 3133 
{© MX 3134 
М — K 3135 


Ех 
М17530 3136 


> 
М17503 3137 


ix 
zb 
i 
Hj J4573 
i 
УА 


I MX 3138 


J5e36 
M17458 3139 


MAT 3140 
V 1206 3141 
WE sas 3142 
WE 17545 3143 
WE 215538 3144 
ІҢ uer 3145 
ez us 3146 
МЕ муу 3147 
VE этот 3148 
Ў 17574 3149 
ЇЙ 217532 3150 
BE miya 3151 
Ж masz 3152 
YS Wiss 3153 


wx. J4e5e 
UR M17573: 3154 


S J4f32 
YE 17482 3155 
s J313 
YH 17175 3156 


s= _J3f3b 
|52 М17505” 3157 


КАТ ГА ЈЗе43 
YH 117529 3158 


«c 14962 
VÉ М17487 3159 


ss Де? 
Hit M17572 3160 
; JX 
YA 7417595 3183 


«x. J3d5f 
£. M17690 3189 


J4Í3d 
Ж M24741: 4096 


ar 16835 
> 7431046 5045 


wn J3c72 
Wa 7439775 6160 


J3550 
Ze "47997 7048 


8 residual 
strokes 


1474 
mé390 1240 


УЛ] Ј4е42 
"A M14825 2702 


957 2720 
# ууз 3137 
WE 111256 3144 
i 1746 3155 
JA утур 3161 
WS 1297 3162 
Yd 2246 3163 

1369 3164 
Bl x 3165 
UH 1%. 3166 

J-X 


i2 —мх 3167 
1X 3168 
5е48 
7175617 3169 


ЇН к 3170 
Yl 922525 3171 
BE vires 3172 
PR отс 3173 


sig белд 
WE wizesr 3174 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


it 
Ж 
ДЕ 


Р 


3t R$ mi ЖЧ XE St Sf ub 2x EC Бу GU НН 2 2E щй 


| 


e 
J 


iF 
ii 
im 


< 


ж 
ie 
1E 
ҮН 
ye 
wh 
m 


x: 


Wests 3175 
31722455 3176 
лаб» 3177 
Sees 3178 


5282 3179 


J5e42 
M17619 3180 


J3336 
M17582 3181 


4464 
М17610 3182 
J-X 
M17595 3183 
See 3184 
3-Х 
М17699 3185 


J5eAd 
M17675 3186 


J4571 
M17642 3187 


J5e4. 
117443 3188 


J3d5f 
M17690 3189 
13е44 
M17749 3190 
2394 
M17634 3191 


J5e41 
М17601 3192 


J5e40 
M17667 3193 


Ј4е54 
M17626 3194 


13369 
М17748 3195 


7S 3196 


J3a51 
М17749 3197 


)4e43 
M17606 3198 


J3155 
M17586 3199 


J3d42 
M17750 3200 


JA53a 
M17698 3201 


14338 


Ж M17660 3202 


1307с 
M17678 3203 


J3a2e 
M17694 3204 


14036 
M17695: 3205 


J3f3c 
M17687 3206 


J5e5f 
M17762 3213 


J5e59 
M17892 3219 


b 
520: 3221 


1522 


uc Seog 

iE 7778 3225 
13574 
M17764 3230 


WE 75597 3232 
ІН мт9592 3237 
РЁ 224282 4017 
i Kesar 4097 
$t 429275. 4261 
ҙа SS 5065 
Е ҚЫС 5076 


+ J684 
iHi 7931190 5081 


xk Јбабі 
ZS M34312 2458 
зу, 13153 


WK 135409 5584 
J6f5d 
PR] wai2ao 6388 


9 residual 
strokes 


M arias 1963 
ËR wisoia 2764 
Ek 549, 2821 
ЇЕ 519452 3204 


J4d2f 
M17862 3207 


š JX 
15 M17788 3208 
.J482e | 

MX 3 


DE tea 3210 
y PR 3211 
iN 22957 3212 


“> 14 3213 


ІН мейе 3214 
ЇЙ 525 3215 


J3e45 
M17842 3216 


4 15е54 
ЛЕ 7117850 3217 
WK уту 3218 


15е59 
M17892 3219 


М > 15е53 
UE M17877 3220 
ver J5e5b 
^* M17763 3221 


Я J5e5c 
HE Miveos 3222 
E 12767 3223 


IE 212776 3224 
ШЕ mi7 3225 
WE 1925 3226 
iB wes 3227 
Ж wives 3228 
iid 12595 3229 
R 7T 3230 
ИЯ 12757 3231 
ЇЙ 22 3232 
WH Мау 3233 
ЇЙ утума 3234 
0 9122592. 3235 
WH м?5800 3236 
ИН 512602 3237 
BE могу 3238 
WS 17926. 3239 
1j aie 3240 
ЇЙ т?т 3241 

ко 3242 
ҮШІ. VIEN 3243 
il 122% 3244 


xa 14572 
1A M17874 3245 


йй 1592 3246 
HE 17765 3247 
ЇЙ иту? 3248 
йй 7735 3249 
М тоту 3265 
ИЕ deos 3280 

TH 25. 3326 
ДЕ 261088 3652 
Ss 7215539. 3896 
ЖЕ ао. 4528 
£9 uar 4529 


14123 

ІҢ 92976 4847 
14928 

БЕ 799837 4868 


Уже 5130 
ЖЕ cour 5163 
5% 24004 5458 
aR М 5591 


10 residual 
strokes 

MÉ Sizes 428 

Meer 594 

Hg b 1062 

Ë тазза 1074 

ІЗ 990 1911 


ЖЕ 51949. 2821 
Ë a 2827 
8 iss 3208 
iE A 3210 
Ў міз 3250 
ЇҢ mna 3251 
YA төртә 3252 
5927 3253 
Ue x 3254 
МЕ пт9925 3255 
Ж ae 3256 
WE wisor7 3257 
ЇЕ 12947 3258 
WÉ weiss 3259 
Ж ТҮСІ? 3260 
ЖЕ moss 3261 
НЕ 51292 3262 
ЇЙ] 412926 3263 
Š T8003 3264 
ҮН a 7979 3265 
18 йо 3266 


` 
` 


Ті 
ІҢ 
уз 
ud 
pi 
sdk 


їй 


" 


11 


a 
BK 


J5eób 
M18007 3267 


14779 
М18149 3208 


M18035 3269 
M17951 3270 
e 3271 
M17975 3272 


JA26c 
M18067 3273 


J383b 
M17926 3274 


J3942 
M17944 3275 


J4e2Í 
M17943 3276 


JAd4f 
M17983 3277 


13460 
М17934 3278 

JAcA7 
М18008 3279 


JA25a 
M18067” 3280 


J3441 
М18068” 3281 


J336 
518032 3282 


J5e7c 
M18075 3285 


15121 
M18184 3290 


15422 
M18127 3292 


J5e7d 
М18173 3294 


1626 
24273 4011 
4X — 4289 


26464 
M26962 4405 


24122 
M28503 4665 


14928 
М29837 4868 

13377 
M31611 5156 


J3a40 
M34325 5457 


J7355 
М47994 7049 


residual 
strokes 

1584 
M11039 1935 


JAb3d 
М14137 2511 


J5cób 
115457 2831 
era 3210 


pa 
i 
(А 
үш 
ы 
tf 
ie 
9 


= X& ЗН WW 


A y 
ПЕ 


йй 
2 
Bt 
Æ 
ІН 
1% 
[2 
AR 


JX 
M18155 3259 
15е60 
M18099 3283 
J-X 
M18153 3284 


J5e7c 
M18075 3285 


БО — 3286 


_ 53443 | 
M18216 3287 


15176 
518072 3288 


593 
М18088 3289 


25121 
М18184 3290 
J5e77 
M18082 3291 
502 
M18127 3292 


J5e7b 
M18171 3293 


J5e7d 
M18173 3294 


J5e73 
M18188 3295 


J5e7e 
М18069 3296 


J5e78 
M18098 3297 


J5e79 
M18185 3298 


J4529 
М18084 3299 


J3977 
М18112 3300 


M18147 3301 
16087 3302 
M18107 3303 
С 3304 


24132 
M18179 3305 


14166 
M18131 3306 


24133 
M18120 3307 


81576 3308 
магог 3309 
418130 3310 
28/4. 3322 
1740-4209 


4773 
M26142 4312 


J4e50 
M27541 4528 


J-X 
M27541 4529 


J407 
M27641 4548 


1523 


Rad.85: 13 residual strokes 


ЭБ 051 5168 
JE 494325 5457 
БЖ 4027-5889 
DK WARN 6298 
SR мат 6303 


J4eó 
TR M41928 6490 


12 residual 
strokes 


ў a 17067 3253 
3 20782 3297 
WE 2775 3300 
We 25 3311 
il 18315 3312 
HE 722812 3313 
ШЕ miesz 3314 
МЕ does 3315 
Ж uote 3316 
WE wisis 3317 
EP 18285 3318 
ЇЙ savages 3319 
WH 8305 3320 
Yl wisp 3321 
PE 208123 3322 
iB Roe 3323 
ТЕ I 3324 
Ë 28255 3325 
Ж зое 3326 
ye 504, 3327 
ІҢ 08247 3328 
if] Mx 3329 
ЇН 18253 3330 
Ж ES 3331 
BR 8231 3332 
МЖ 1815 3333 


wm 13461 
iE] 18255 3334 
wn 14459 
Ў 18281 3335 
ЇЙЇ взг 3336 


14078 
M18241 3337 


J5f2 
М18240 3352 


J6239 
M23041 3904 
шы 13947 
МЕ 7127105 4424 
жы 14622 
ЙА 432002 5198 
JX 
VK “40417 6303 
d J4e6c 
ЛЁ M41928 6490 
7031 
FR M41932 6491 


17356 
H “48007 7050 


13 residual 
strokes 


ҚАУ 13с22 
(23 М17919: 3238 


wm 15137 
ҮЗЕ 7718383 3338 
В JX 
YE missas 3339 
Vr: J5f36 
ER M18379 3340 


wn _ 5135 
ИЕ 918382 3341 


А 3583 
| EE “418398 3342 


B aT T 3343 
ЇЙ тату 3344 
EE М2 3345 
ТЕ М? 8. 3346 
J 012225 3347 
HB) 8445 3348 
WE Maaz 3349 
HL 2455 3350 
Ж uortas 4424 
fe оте 4548 
H мут 5205 
H m7 5225 
1693с 


M32326 5238 


14623 
M32340 5241 


| 


м] 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.85: 14 residual strokes 


ae 7041 __ 
vti M42329 6536 
mp J703e 
Yr M42301 6537 


J7061 
ШЕ 7742883 6588 


14 residual 
strokes 


ER 14259 2524 
WE meor 3250 
BR wien 3332 
үн 18442 3349 
ЇЙ iss 3351 
VÉ элтр 3352 
ме 3353 
V пор 3354 
Ў 218537 3355 
Ј4654 


—MX 3356 


2513 
M18482 3357 


15141 
M18526 3398 


J5f3f 
M18487 3359 


J4275 
M18532 3360 


J5e39 
M18508 3361 


J5f3d 
M18524 3362 


J396a 
М18502 3363 


2669 
№18547 3364 


14728 
М18504 3365 


4474 
М18521 3366 


2477 
M19540 3505 


J623b 
M23062 3905 


г 4348 
EH 459 6409 
Ж IE 6867 
UB 744574 6963 


3S mu xu PS s Ht n 3 Е x6 om as 


15 residual 
strokes 


A Weiser 2004 
Ж masa 3366 
m m aay 3367 
ЖЕ Tareas 3368 
We uud 3369 
ІШ jaiecor 3370 
Моб 3371 
M10555 3372 
i missy 3373 
ШІ 8598 3374 


АЗ 3377 


sage 25441 
ЯЯ M18660 3383 


жы 14846 
Ў М32346 5242 


uk RE W 


16 residual 
strokes 


J5f2b 
M18683 3375 


14264 
М18671 3376 


йй 
НЕ 
ў 14375 
їй, 
ij 


—Mx 3377 


2514 
M18655 3378 


J5fAb 
M18652 3379 


d J-X 
ИҢ 7418659 3380 
М 1494 
P 7418436 3381 
` J5Í4d 
WE “918458 3382 


ea )5М!{ 
Ей M18660 3383 


W ү д 3384 
HE 1852 3385 
ЇЙ мгевч 3386 
Ж ОМ, 4364 


)645Ь 
M26693 4373 


14174 
M32401 5254 


7046 
M42430 6544 


ГЕ 


17 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


1494 
1118636 3381 


15152 
М18693 3387 


ЇЙ 218222 3388 

18690 3389 
WE 18755 3390 
GB 25535 5256 


18—26 
residual 
strokes 


Ж 5453 3353 
ЖЕ 7418724 3391 
Ж asya 3392 
МШ aaisazs 3393 


17357 
AH M48027 7051 


Rad. 86 X 


0 residual 
strokes 


J3250 
Ж. wis85o 3394 


2 residual 
strokes 


14574 

XT 718855 3395 
13325 

ІК. wi8859 3396 
ГЕ 

Ж. 8858 3397 


3 residual 
strokes 


J3c5e 
EJ 718878 3398 
J3564 
25 118877 3399 
<< _J3q52 
Ж. M18879 3400 


J603f 
ЯҚ 20296 3560 


1524 


4 residual 
strokes 


J5b3f 
ZK 714498 2569 


Eme p 

Re M17052 3026 
2555 

KK Wao 3401 


35156 
Лу “918915 3402 


— 1407 
KF 18902 3403 


Ye J316a 
22 18910 3404 
р. 1366 
XR Мі8901 3405 
КЕЗЕГІ: 
KE 118949 3409 


5 residual 
strokes 

UR mossy 1843 
‘Kel ТІНІ? 3406 
ДИ 45590 3407 
41) n D 3408 
ЈЕ тізу 3409 
ЖЕ 20897 3410 
25 wisser 3411 


J4540 
FA 718980 3412 


ua 1433 

Ж masz 3413 
1482 

ИҢ 21797 3741 
13429 

PK 24940 4131 


6 residual 
strokes 


J5f5d 
МА 919022 3414 
J-X 
RH mior 3415 
ff WEST 3416 


J5f5f 
25 1119019 3417 


і 


LX 
Mt 319012 3418 


J5f60 
М19014 3419 


Ј4е75 
УЧ мтв987 3420 


13128 
Бу м18998 3421 


x 4523 


Ў. М19049 3425 


16636 
25 M28447 4661 


16656 
HK 29028 4720 


1322 
Jk 7451005 5054 


xp 16478 

XX М38886 6046 
14744 

Ru M44572 6725 


7 residual 
strokes 


13536 
жә М927” 276 


ye _ 35337 

Ws -m3827 819 
1346 

Ж M9373 1625 
JX 

AL — x 1626 


wu 14338 
WR M17660 3202 
15158 

М19040 3422 


я 22 3493 


J5f61 
Fa 7М190765 3424 


«Жас !J4b23 
Ж, М19049 3425 


У 2065 3426 
Қ ттт 3427 
f& тары; 6845 
ES 25 6931 


J3975 
ЕН 928046 7052 


8 residual 
strokes 


жы 15229 
A моло 550 


ШК То 840 
СТЕ 
{& mo 3017 
VK мутугу 3218 
ІҢ дат 3427 
{Ж “hex 3428 
K A 3429 
PK SITT 3430 


Р J-X 
KR 79125 3431 
2563 
ХЕ 119103 3432 

a. 15164 
3 719099 3433 


J4a32 
М19100 3434 


` 4133 
ЖА 719149 3435 


J3e47 
НЕ тотто 3436 
J3c51 


S 


Жі moies 3437 
Б jum T eo 3438 
ЯЕ тиз 3439 
Ж - 3440 


JX 
M19213 3450 


ЖЕ 
Е Missas 3513 
Ж 


1476Ь 
M31333 5122 


J3e78 

2E wig 5163 
HX 

Wi 927887 7041 
X 

H M48038 7053 


9 residual 
strokes 


15150 
my MX 


w 13144 
М4025 857 


J534b 
ШӘ moas 865 


407 


I J544a 
^E "M5320 1067 


15540 
ДЕ 4590 1249 


ASA 302925. 1923 
BK vistas 2763 
WR 47 3279 
ЈЕ тоз 3432 
Ж — X 3440 
3f wisiss 3441 
34 mister 3442 
ДЖ мтәзэт 3443 
қ mines 3444 
1568 


HY 919225 3445 


J5fóc 
M19235 


1 


LX 
ІН 19228 3447 
2565 
а 19224 3448 
15{ба 
М19181 


J-X 
МЕ 9215 3450 


J5f6b 
M19196 3451 


14761 
KE 179220 3452 


14079 
M19184 3453 


ІҢ 1929 3454 

Е 199 3455 

JE 19203 3456 
J3e48 


НЕ 71924 3457 
J-X 
J& —мх 3460 


612 
£r 121554 3703 
кь 16162 

PR M22251 3822 


= Jób4b 
HK M35462 5597 


` J3c57 
7 M39086 6106 


10 residual 
strokes 
(Б aos 303 
= S 407 
ЫН 1086 
WE wey 1261 
ШЕ -m7 1503 
ME weiss 1504 
FE easi 1642 


AS 15275 2791 
B R22 2794 
YB aX 3286 
Wf Teer 3309 
ДЖ 49258 3447 
ДД 9316. 3458 
МЕ o7 3459 


J5fód 
EE 419306 3461 


~ 


aw 


ПЕ 


15/70 
M19321 3462 


J5fóf 


Ы 319287 3463 


17426 
MX 3464 


15166 
119192 3465 


2567 
M19292 
J-X 
M19288 3467 


13727 
М19294 3468 


Ј407а 
M19272 3469 


Jadat 
M19332 3472 


16038 
М20126 3548 
1612 
M21554 3703 


16238 
M23029 3900 


16874 
M31794 2176 


1357 
1439086 6106 


14650 
M46674 6938 


2455 6939 


11 residual 


» 


|`! 
"á 


P 


m m Me E 


“. 
Pd 


м 
- 
m 


ra 
Sar 
2 
¢ 


EX 


ANN 


strokes 


J372e 
M2463 


15354 
№4269 893 


560 


> 
М5469 1091 
15564 
М7320 


15727 
М9491 


15863 
М11259 1981 


1585 
M11213 1983 


J597d 
M12679 2270 


J4732 
M12713 2278 


1364 


1642 


J496t 
M12743 2281 
J3363 
M18247 3328 


2572 
М19352 3470 


25171 
М19346 3471 


J3d4f 
M19332 3472 


JA72e 
M19360 3473 


WX 3474 


1525 


Rad.86: 13 residual strokes 


Ç J5f7d 
BE 719502 3477 
ar. 1577 
EA М19403 3479 
a 257 
БЖ “19459 3484 


EK x 3486 
25 1155 3670 
SE 25594 4210 
ҖЕ 5557. 5191 
ЖЕ 232002 5196 
BÁ 235633 5643 
= ТЕРГІТ 6741 
Е 912267 6743 
fifi 7446022 6846 
BR 48062 7055 
12 residual 
strokes 
BE зы 327 
M24865. 561 


Ж Ws" 1364 
HE uisus 2867 
ME 115 2871 
Js MP 3475 
E тя 3476 


2574 
M19504 3477 


25074 
M19380 3478 


15477 
М19403 3479 


1575 
M19385 3480 


71278. 3481 
E —T 3482 
ЙЕ ата 3483 
GR LA. 3484 
ER пятозэ 3485 


ЕЗ bows TW A 


x 3486 
ИҢ — х 3487 


J5t73 
Nal 7919431 3488 


ЖЕ 15 3489 
Ж 9394 3490 
Ж ттеу 3499 
ЯЕ 773 5223 


wy 16а25 
Ж 233434 5365 


J702 
МЕ 7441889 6487 


J723b 
BI 46089 0849 


J723c 
Wt M46091 0850 


J3229 
"Mx 6945 


17273 
Жі 14585 6950 
13175 


M46795 6953 


17358 
%/ M48056 7054 


16054 
АЛ. M48063 7056 


13 residual 
strokes 


kk Ax 1105 


Ж 18453 3353 
WE Jaya 3477 
pE 19469 3484 
тыу 3491 


HB — ах 3492 
JR 29447 3493 
Ж ar Mos 3494 
ЖК 29239. 3495 


З пас 3496 

M15458 3497 
Ж төлөк 3498 
Ж iin 3499 
ЖА 192515 3838 
RE eso; 4048 
ЗЕ 206405 4346 
ИК 95 5226 
B 4. 6314 


BK 722935 6592 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.86: 14 residual strokes 


17135 
ЕЖ 744229 6699 


Wk ES 6856 
fide masos 6861 
ШІ aces 7057 
Ж 48082 7058 
BU 7848076 7059 


ы 14263 
ft 48075 7060 


14 residual 
strokes 

3 Wiese 3374 
Ж EAT 3494 
ё ево 3500 
% 5419508 3501 
Ж ТІНДЕ 3502 
[8 ТАЕ 3503 
ЇЕ 45715 5906 
f] е 6416 
Ї 45992 6592 
4% masies 6865 
ШЕ 44177 6866 
Ж авта 6867 
| m4620 6868 
Ë 246205 6869 
B 


J7322 
M46956 6969 


J735c 
ДП M48097 7061 


15 residual 
strokes 


J536b 
ІНЕ -маѕаѕ 923 


4Р6 

ЖЕ 7715798 2908 
16023 
M19549 3504 


J477a 
= 519546 3505 


к 2699 2253 


= 16577 
ШІ M35951 5698 


30 
е I 6875 
17249 
firi 45045 6876 
24 
ЯН 115992 6877 
J724e 
46287 6878 


У 


16 residual 
strokes 
JE Заз 
NE 0242 3506 
ЙЕ 105598 4654 
НЕ 192015 4890 
цк ET 5398 
AR 246247 6877 
ён —723-- 6887 
fii VETE 6888 
BË TED 6889 
HE 46525 6890 
ІШ 45345 6891 
ЕЙ 7442997 6895 


J732Í 
M47142 6984 


J735e 


= 
BA 418132 7062 
gri 


J735d 
Ah M48123 7063 


1115 


17 residual 
strokes 
di ur 3353 
ДЕ 175507 3507 
БЕ тсс 5834 
Ë 75070 6198 
К 6574 6902 
ІШ 7445412 6903 
fi 46468 6910 
ЕЕ waves 6994 


J733a 
ШЕ М47251 0999 


1735! 
EH M48159 7064 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


18 residual 


strokes 


w, 15138 
[E 323 338 


16575 
WE 425058 4617 
13643 
£ 1445013: 6774 


17262 

ЖЕ assaig 6909 
J733 

КЕ 447251 6999 


19 residual 
strokes 


= JX 
ЛЕ Mx 4619 
s4 Ј6с27 
zu ТТЕРІ 5724 
J-X 
ШЕ 1022 6364 


J707d 
ЯН 7443726 6657 


-- 17265 
fie massig 6918 


1733с 
НЕ; 7447312 7000 


ser, 14449 
Жі M47345 7004 


20-25 
residual 
strokes 


16026 
XS M19648 3508 


{Ж 228058 4617 
HE —AX 4619 
BE xui; 6364 
M 3795 6657 
48 7422295 6927 
Ж 29597 7006 


17361 
M48229 7066 


362 
ШЕ 1475234 7067 


wen 


Rad. 87 Jf 


0 residual 
strokes 


1526 


1445 
ЛХ M19655 3509 


2—3 residual 
strokes 


> 14245 
Zi “М6107 1188 


27 15555 
^F. 948 1286 
15934 
ЭД "11885 2081 
J313b 
ЛІ 21371 3686 


4 residual 
strokes 
14168 
M236 09 


2 J3c75 
527 M3159 678 


152644 

ШІ -м3454 757 
16027 

= M19663 3510 


16028 
JE “415442 3511 
20333 3568 


J6e3 
D M39428 6140 


с>  J3a53 
HE M40116 6201 


5 residual 
strokes 


= _J505 
HE Mó97 210 


ЙД esos" 1293 
BI узык 2607 
VÉ 15587 3159 
4 9672 3512 
EE улус 5048 


5s Jóe3e 


+h M39428 6140 


6 residual 


strokes 
J$ 9095 1018 


25478 
52. m5930 1160 


iko ЈЗе2а 
Х 74377 1379 


F М2 2157 
{Ш 214545 2607 
KB Мө? 2690 
y aat 2977 
VE Z17487 3159 
ik 25895 4253 
ҖЕ УЕ 5048 


7 residual 
strokes 


15478 
ЗА 745930 1160 
= 15525 
IE №6440 1232 


= 15644 
IF -m8203 1482 
w^  J3a4c 
Ж) 7М9992 1718 
= 23с78 
FZ 12242 2208 
БЕ J3a4e 


M12274 2209 


4  J5bóf 
ЖЕ M14807 2690 
`` J5d4b 
У A16464 2977 
VIS Ј5е46 
i 1755 3163 


yg —274 3196 


мч J307 
YE jaizere 3203 


305 

pA ТЕ B 5097 
Jób2 

i 534815 5523 


Jii MX 6075 


8 residual 
strokes 


WS Wess 1244 
É 512407 2230 
Fë dis 2235 
YS Му 3220 
F3 29686 3513 
HE —5623r 4940 
Ш 52154 5324 


Аба 6075 


- 


` 


(Ей 


)-Х 
ЎТ miozo 6232 


9 residual 
strokes 


>= 
ша 


He 


10 


BL 
BL 
(8 
D 
АН 
Ж 
Ен 
Ж 


v 


y 


B 


J3e29 
M5990 1167 


14932 
М6516 1244 


15556 
M7021 


13026 
М10947 1927 


1301 


24348 
№14064 2502 
15е64 
517947 3253 
J5e6d 
M18035 3269 
J-X 
M19221 3443 


J5fób 
M19196 3451 


А 3460 


9076 3656 


J6537 
M27501 


J3d58 
M30339 4925 


4496 


J6759 
M30431 4940 
He. 5132 


J696 
M33104 5324 


6538 
M35043 2244 


13123 
М41836: 6480 


residual 
strokes 


1502с 
М214 


WX- 65 
15126 303 


М1105 
1301 


J555b 
M7021 
J-X 
M-X 
Jó34a 
M25180 4155 


J3070 
M25187 4158 


J6437 
M26133 4313 


Jé53d 
M27580 4509 


Jàc/a 
M27565 4510 


3460 


11 residual 


strokes 


J555b 
M7021 


J5e64 
117967 3253 


J634b 
TÉ 9521 4161 
x J344b 
ЖЕ “27659 4551 


1687 
131991 5204 


==  Jéb5a 
аў M35643 5633 


1301 


12 residual 
strokes 


J-X 

МЕ -m97 907 

5Н J3a26 
M5509 

= J323a 

Ba M25280 4175 

x  Jj3c/a 

RZ M27565 4510 

p 


J687 
M31991 5204 


1097 


JAd58 
Hii M35779: 2666 
Ç J6f23 
$$ /40553 6290 


ль 1702с 
[Ж 741897 6485 


9 JX 
HE M-X 
xs 27050 


HF M42578 6561 


< 17124 
ER M44163 6695 


6508 


13 residual 
strokes 
J5b23 
M14206 2521 


J3c5Í 
M19710 3514 


13456 

M23694 3969 
J344b 

M27669 4551 
3-Х 

М35831 2682 


Jóc30 
136219 5734 


16425 
M37744 2895 


Jéc7 
M37747 5896 


es 6186 


Hk Xs BB SS Du xh ER AR NR 


14 residual 


strokes 


Jàcbt 
$ Misz1io 3914 


Ë) xis 3515 
RE 122295 3963 
Б 52555. 3969 
HE тэд 6513 


15 residual 
strokes 


Jg JX 

ІҢ 7118459 3380 
. 16353 

ЖЕ 25341 4183 

== 1677 

ШІ M35957 5698 
VAS Jóc30 


M36219 5734 


= 16с7 
BR 37747 5896 


4 16466 
ЖҮ 7138471 6004 
= 17046 
ЯЕ 42430 6544 
< 2706Ь 
BA M43182 6603 


я? J375c 
XB M47074 6980 


16—21 
residual 
strokes 


15370 
№4602 926 


57) J-X 
ЖЕ minza 6513 


= )704ї 
$E M42540 6556 


жа  J706b 


ЕҢ M43189 0603 
ЖЕ Cos 6985 


Rad. 88 5 


0 residual 
strokes 


7^» 14963 
X. M19721 


3516 


1527 


Rad.90: 3 residual strokes 


2-4 residual 


strokes 
xe 13872 
SL  M291 

J3873 
(8-07 175 
x J387o 
ЖЛ 2334 535 


sa 14960 
Fr M13539 2382 


dus. 03959 
AD M39392 6137 


5-6 residual 
strokes 
J-X 

BI —wr25- 225 

WI 25275 

sep, 115043 

^L M13186 2336 

a.  J393b 

TE татат 2669 

1. 16044 

455 9420345 3571 


x 13378 
ҖЕ 3440144 6215 


787 


7—9 residual 
strokes 


BL ss 
ЯЙ 19734 3517 
BE 222224 3872 
Ж SFA 4485 
We 95350 5311 


13353 
BS 2438297 5959 


280 


10-17 
residual 
strokes 


1394 
% 97421 4485 
= 16576 

ХН 7128050 4615 


J712d 
IM M44131 0688 


37149 
WX M44610 6732 


Ж 17150 
BA 942726 6747 


J3b2d 
Қ 7946127 6863 


3727 
ЖН 45888 6959 


Rad. 89 % 


0 residual 
strokes 


J602b 
22 M19737 3518 


5—10 residual 


strokes 
15059 
KH -м4797 209 


J602c 

XH wi9743 3519 

He 14156 

RE 115745 3520 
J3c24 

119759 3521 


77 
E uis 6733 


12-22 
residual 
strokes 


1555 

EB M7033 1302 
15а35 
512926 2315 


15978 

H misoa 2322 
JX 

Et 5978 2926 


Jàc25 
ВЕ 21309 3683 


16329 
Ж 24573 4058 
X 
ЇЙЇ 124851 4115 


14729 
— 4116 


Rad. 90 H 


0 residual 
strokes 


26024 
7| 119758 3522 


2-3 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.90: 4 residual strokes 


Jab4 
ДЕ 2574 581 
Y J-X 
T M3137 676 
І 14154 
ДЕ wee 974 


15463 
№5643 977 


15523 
ЛД 716096 1183 


4 residual 
strokes 


2602 
WK т19743 3523 
ip 13675 
AK 950257 3556 
ух 
HK 50286 3557 


6 residual 
strokes 


15479 
ДЕ - 5928 1159 


32. 1669 


4- 14171 
ЖЕ 7М430890 5031 
16837 
ЖЕ 5431035 5038 


7-9 residual 
strokes 


15567 
HK -м 236 1347 
Ke __J3e2d 
A 747437: 1379 


15572 
Jf M72438 1381 
жы 14175 
ЖЄ 7134283 5455 
+ 16066 
Же 934221 5456 


14524 
ІН! 7948315 7074 


10 residual 


strokes 
ә 12629 
ЖЕ 459907 1167 


)547д 
"Wi “М5997 1169 


23832 

ЖЕ 97278: 1353 
1556 

83 -/7289 1354 


15568 
В Mw29| 1358 


Ez 3e55 
Ж Б 


JX 
Hg M31820 3177 


у 14175 

ЖЕ M34283 5455 

4. 16066 
М34321 5456 


11-12 
residual 
strokes 


15362 

ПЕ -mazas 904 
J5e79 

AS 1118185 3298 


16052 
AS 1120637 3601 


16749 
M30083 4898 


J692b 
HH M32012 5218 


13 residual 
strokes 


J316d 
IE 19429 3489 


602 

ЛЕ 19806 3524 
16936 

HER 32264 5227 


14 residual 
strokes 

" J5f4f 

Yaa 918440 3383 
J6454 

ЯҢ M26560 4355 
16936 

WX 732241 5227 
J3e5f 


Tee 6186 


J-X 
WS 720017 6192 


15-16 
residual 
strokes 


1536Ь 
ІНЕ misas 923 


JX 

S M27913 4600 
J6f36 

DR 40807 6337 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


17 residual 


strokes 


Ж —2rs 4600 
[узок 4890 
А 260042 4892 
Іші 29220, 5835 


18-23 
residual 
strokes 

ІҢ 52045 4892 


24 16с27 
ЕЛЕ M36121 2724 


Jóc5b 
HB 7434962 5835 
JX 
ШЕ 7436996 5839 
J7167 
БЕ 1745075 6779 


Rad. 91 Б 


0 residual 
strokes 


J4a52 
M19813 3525 


4—9 residual 
strokes 


JA847 
M19817 3526 


» 16030 
ҺЕ 15845 3527 
14757 
№: “19852 3528 

24424 
НЕ мтәвэт 3529 


12-17 
residual 
strokes 


c 1514 
Fa 18440 3383 


-- 16031 

ЛЕ 71199065 3530 
16454 

ЯҢ M26560 4355 
JX 

ЖИ 2427013 4600 


1528 


= 16925 
BR M32012 5218 


J-X 
WA 240857. 6353 


Rad. 92 # 


0 residual 
strokes 


13267 
Э 19909 3531 


2-6 residual 
strokes 


TF 1425455 4198 
TF udo; 4965 
ЭЁ qose 5002 
Wf 28288 5280 

WX 5298 


J3c59 
M39357 6135 


7—11 residual 
strokes 


š: JX 
#1 M35260 5564 


gp 16043 5573 


РА) J-X 
AT 736193 5731 
gp e 5732 


J326d 
M41973 6505 


J726d 
AB 145738 6951 


Rad. 93 “fF 


0 residual 
strokes 


J356d 
^E. 11992 3532 


2 residual 
strokes 


Е tS 130 
JAc36 
Ж. 19928 3533 


JAcAÓ 
Tb mies 3534 


3 residual 
strokes 


25251 
№3378 727 


J-X 

= M3381 745 
J5758 

МЕ 310358 1793 
1434 

^E “419931 3535 


13234 
+Ë 719933 3536 


4-5 residual 
strokes 


Vk wivssr 3109 
VW 1052-3537 
VJ 9555 3538 
PE 119926 3539 
4 19988 3540 


6 residual 
strokes 


J5b62 

ЖЕ 14784 2644 
16032 

TH, “19988 3540 


14643 
M20013 3541 


7 residual 
strokes 
HE сот 2473 


J5b67 
M14841 2084 


A! созу 3542 
ТЕ 2002 3543 
BE 1420025 3544 
WE 223312 3932 


8 residual 
strokes 


J41 5a 
17 110829 1889 


RE 24 1937 
AE 100558 3545 
E. 7425045 3546 
Ж? 0048 3547 
Zt ossis 4204 


9 residual 
strokes 


wn _ J5854 

BE wins 1937 

—4  J3a54 

EE 950045 3546 
13272 

ШІ 7135047 5548 


10 residual 
strokes 


AE 950125 3548 
HE 260112 3549 
BH JS 5615 
Be 20355 6255 


J6e73 
DK M40383. 6256 


11-12 
residual 
strokes 


15728 
М9510 
15868 
ИҢ 11328 2000 
оға Jóe2Í 
МЕ 729113 6108 


J6e30 
M39173 6118 


1646 


13-14 
residual 
strokes 


1353е 
M20190 3550 


+ 16350 
WE 725282 4178 
жә 16е30 
ШЕ 7139173 6118 


ың _J727c 
tj M46883 0962 


15-16 
residual 
strokes 


16039 

ТШ 1/20194 3551 
J603a 

Te 120209 3552 
16350 

NE 7425252 4178 


1332 
M33668 5395 


J6a37 
ШҰ 433249 5396 


Rad. 94 X 


0 residual 
strokes 


Ж созд 3553 


2-3 residual 


strokes 
. 1497 
IK M38 139 
JAb4 
M3ssr 739 


AB, 7456935 3554 
X] 02 3555 
JR 429725 3556 


4 residual 
strokes 


—. 14с61 
FR 111707 2051 


HK 511959 2099 
WR аз 3557 
JJ dois 3558 
1Ё 550289 3559 
jk. 00596 3560 
ji 350255 3561 
SE 20587 3562 


5 residual 
strokes 


A ос 3563 
36 ERT 3564 
Jf] т20545 3565 
JH оза 3566 
jH 521997 3567 
ЗД 226335 3568 
"S sg; 4193 


1682 
TE 1930904 5013 


6 residual 
strokes 


(5 J6047 

M762 
uu _4532d 
JŠ M3658 


16042 
4% 2035 3569 
AR 20352 3570 


a — JóO44 
MS 7420365 3571 


231 


796 


4. 12639 
Ç М20406: 3572 


3 60390 3573 
Ath 120406 3574 
Йй tosses 4082 
Ж 7052990 4132 
Bae 4902 


7 residual 
strokes 


3X aster 2203 
We us 3161 
JH. 520382 3570 
ЖЖ 5190428 3575 
JH 20423 3576 
ІН 750425 3577 
JE 7420457 3578 
jË М5; 3579 


1529 


Rad.94: 13 residual strokes 


Sh 7298 3588 
JK зов 5054 
3$ wii 5083 
MR 34255 5450 


жы 16478 
XK “38886 6046 


8 residual 
strokes 


. 14133 
IK 719149 3435 


AB 525355 3579 
Ла] 7990497 3580 


YE 950560 3581 
16049 
Ж. 20468 3582 


JH 0045. 3583 


АЙ 05045 3584 
Ж коса 3585 
Jl 200535 3586 
ІҢ uoosiz 3587 


TÉ woo495 3588 


9 residual 
strokes 
IA -a404 
J vobi 3589 
WA 220558 3590 
fi 90540 3591 
Ж 25043... 3592 
JE 20557 3593 
оо; 3594 
JE морза 3595 
RR м20539 3596 


871 


10 residual 
strokes 


38 1,02 3594 


НЫШ 


ХЕ 4022: 3597 
16051 
M20583 3598 


13562 
ЖІ 7920609 3599 
38 060 3600 
=p 13976 
JER 20603 3602 


= 16546 
WA 427546 4505 


11 residual 
strokes 


PR wis 2278 
AS 150827 3601 
fal 20607 3602 
ІШ ex 4107 
BL 285516 5619 


` J4c5b 
BR M48063: 7055 


12 residual 
strokes 


» J585b 
ЖА 11215 1979 


Йй 257 3311 
WR 719392 3490 

C 3603 
ЖЕ 9992 3604 
ЖЖ обот 3605 
Ву TRIES 3606 
X 1024-5185 
Е dot 5367 
ІҢ ÉS 6410 
ER 248063 7056 


13 residual 
strokes 


1545 

JER -М5457 1104 
jp 15656 
aA 148566 


16057 
ЖҚ 7120725 3607 


1516 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.94: 14 residual strokes 


16056 

| 72079 3608 
J334d 

ЖЕ 720758 3609 


ша 17364 
ША 748250 7069 


14 residual 
strokes 


215656 
tak -М8566 1516 
< J-X 

ЖА. 920759 3610 


е 26058 
38 420755 3611 


15-22 
residual 
strokes 

Ж 20759 3610 

EK 260775 3612 

3 760295 3613 

Й cras 3614 

| 7420762 3615 

XH тазза 6650 

ЖШ vasos; 6671 

BE ais 6718 


s 273601 
IE 144822» 7066 


Rad. 95 Z 


0 residual 
strokes 


J383c 
JA 720814 3616 


3—5 residual 
strokes 


BY мәуе 1688 
ik тоате 3617 
EP 449. 3749 
J 7402124 3790 


16241 
HX 723254 3924 


6—10 residual 
strokes 
J3823 
M20025 3544 


== 
=P 
z J4e28 
Z 20817: 3618 


ИГ: 

Is 724382 4031 
1383 

5% 27323 4468 
J383f 

JZ, 7430403 4938 


J435Í 
M31642 5161 


Rad. 96 = 


0 residual 
strokes 


13551 
M5639 968 


1322 
E 20855 3619 
1364с 
+ %20821 3620 


1—2 residual 


strokes 

` 13с67 

E NO 38 
J4724 

IE mare 136 
J4134 

E maz 145 


‚. Jad3b 
(ЗЕ -“М5057 164 


13629 
ГЕ m05 587 


J364c 
++ m0827 3620 


3 residual 
strokes 


гі 24468 
= M340) 734 


t wer 735 
wa 943 
AST 950 
WE > 1189 
E wise 1320 
25-66-1654 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


JAf2e 
FE "Moses 1668 


tt Ss 1733 
FE 5 2074 
ТЕ лт 3057 
SE 200287 3562 
ҒА 220848 3621 
3 4776-1030 


4 residual 
strokes 


t J51 5f 
TE -wizee 438 


14075 
E 7122 1320 
1446 
ДЕ 571 
13222 
M13774 2427 


ax 2440 


1654 


J5b3 
M14530 2584 
14647 
M16730 3007 


J436d 
Mi7316 3103 


J3461 
M20872 3622 


J6635 
M28429 4659 


J493d 
M34105 2422 


13662 
M40152 9211 


14044 
M42564 6557 


at Ok sp wh dk Si Be Bh а m 


J-X 
M42564 0558 


5 residual 
strokes 


ЗЕ -м 1210 
ВЕ 9298-1615 
HE 11276 2164 
HE a 2440 
ЖЕ 4666 2631 
== 14647 


Hk M16730 3007 
3008 


== _ IX 
BE MX 


J605t 
PN 20927 3623 


1530 


JH 550504 3624 
Н 156505 3625 
ҒА 2265883626 
Ие 70829 3627 
JH 0599 3628 
ШІ 50975 3629 
НІ 20577 3630 
Ў: табыс 3631 
ЕЗ Yosser 3870 
ФЕ узо 5022 
ЖЕ 4935. 5422 
ЖЕ затв 5427 


2 16477 
8 7438894 6048 


Jóe3b 
#15 w39438 6141 


6 residual 
strokes 


15321 

I 3435 806 
1552 

RIE 266 1205 


13332 
= Mes 1333 


J3a39 

2Е -M8737 1537 
J446d 

ЖЕ 9337 1618 


J576c 
ЖЕ miosis 1828 


ae us 1835 
HE tor 2158 
HE 212108 2164 
Mad 4174 
HE 214756 2646 
ЖЕ ті4689 2649 
BE mias 2691 
P$ — 3008 
ру <e 3632 
Jil 5.20577 3633 
ІҢ 50957 3634 
X 150957 3635 


HE 22097 3636 
ER 565% 3637 

M00975 3638 
ЗЕ 51955 4456 
а 6048 


17228 
[^] w45632 6821 


7 residual 
strokes 
м7: 439 
3987 855 
NEST 958 
WE ығыс 1232 
{8 27995 1756 
Ae 2174 
ЖЕ үсе 2646 
BE 2057 2691 
Hg 422-2710 
HE 12667 3193 
YE wives 3203 
TÉ Se 3205 
ДЕ 7420459 3584 
XB 1015 3639 
EK Mx 3640 
ЕЕ 50997 3641 
Wü woos7s 3642 
EK ОТОП 3643 


JE ТЕТЕ? 3644 
JW 557097 3645 
FE лат 3800 
ШЕ 1492995 3892 
HE 22336 3928 
tH 04038. 4819 
yaw 5072 


16841 
ВН 7131207 5086 


Jóa54 

Mt M34237 5446 
J4055 

Ei 7136082 5780 

sy Jée23 

ix M39006 6081 


J7026 
ПЕ 941754 6465 


8 residual 

strokes 
15835 

Ti moss 1912 
14843 

PE 3470 2371 
032 

HÄ a 3994 2488 
мыч Ј5е54 

ЇН 717855 3217 
16066 


JH 921013 3639 
J4e56 

ЙА отоу 3646 

БА 


J314d 
M21127 3647 


1606 

НЕ 721075 3648 
1474 

121081 3649 
LX 

М21058 3650 


16068 
M21061 3651 


J606b 
M21088 3652 


J487c 
M21080 3653 


J3657 
M21079 3654 


J-X 
M23310 3928 


14478 

m25081 4144 
2637 

125007 4276 


26425 

M25995 4278 
21 

36421 4200 


14147 
М27300 4456 


3447. 
130440 4941 


ЗЕ 31907 5086 
Wt agar 5318 
2 225 5583 
iS 99507 6081 
Ë] тыла 6389 
Bg —950— 6304 


4 


a ot RR OMS BE Rë Fa № ORR OS Se ж Е 


: 


9 residual 


strokes 


3-Х 
[Н mos 292 


J534d 

М4102 869 

15353 

М4142 880 
Ші Маро 882 


IGE ases 1500 
а а 
Ја блат 3449 
БЕ 5451080 3653 
НЕ толо» 3655 
БЕ SE 3656 
Ж 421152 3657 
SH 261093 3658 
ЖЕ уот 3659 
J606e 


== 
ЖА M21133 3660 


16070 
M21096 3661 


J386a 
M21126 3662 


J6071 
M21129 3663 


J606c 
M21120 3664 


Jatzo 
M21131 3665 


J624d 
M23438 3940 


1637 
25001 4276 


8421 4990 


J403b 
M29074 4727 


1447. 
130440 4941 


1501 


J-X 
M33121 5318 


Jób3b 
M35074 5549 


)4127 
1435435 2604 
14442 
M36743 5802 


J385a 
M40270 6236 


77 
кырс 6559 


xk SP mm BB 3S [ROGER HS DG Bü RH xu sb AE mi 


10 residual 
strokes 


(E og 292 

BE aos; 863 

SA 70955 1387 
ioca 1768 
J5c4c 


M15320 2802 


JAdAd 
M15357 2821 


14452 
M18167 3301 


> 
M21102 3655 


8, 
№ 
Ж 
А 
m 
5i J6067 
5 
БЕ 
Bl 
й 
28 


M21163 3657 


J7424 
M21149 3666 


J3a3c 
M21170 3667 
J-X 
M21167 3668 


J4d7e 
M21196 3069 


к 16072 
2 M21155 3670 


16075 
Ж wise 3671 


16073 
M21164 3672 


Bi 
Ja JAe5c 
=] 


M21143 3673 


16074 
ІН won 3674 


JAa4b 
M24334 4027 


J403a 
M26997 4411 


16971 
M33203 5341 


Ti 
TH 
p; 
= Jób54 
KE 
VE 
zg 


M35510 5619 
Jóe4b 
M39865 6173 
16е74 
M40378 6262 


роза 
М42299 6529 


11 residual 
strokes 


J-X 

(510239 1769 

14550 

БЕ 12755 2274 
JAd4d 

Ж M15352 2821 


* —— 2827 


J5cób 
BR 15457 2831 


ЖЕ isses 2848 
ww, 1524 
YA 18313 3312 


1531 


Rad.96: 15 residual strokes 


«m 13769 

ë M18231 3332 
J3d61 
M18255 3334 


JAd7e 
M21196 3669 


J6078 
M21211 3675 


16077 
M21187 3676 

J643b 
M26249 4326 


J697b 
M33267 5361 


14041 
M35640 2645 

роза 
M42299 6529 


34373 
деб 6745 


7Ь 
M45400 6805 


17229 
ІНІ 45439 6822 


35-964 7036 


N 


4 zk m MB UE X Né Е 


Los 


12 residual 
strokes 

I -mos 863 
BE -мазто 1514 
Ж 52775. 1988 
ЖЕ isses 2848 
ЖЕ a 2856 
ЯҢ 7421245 3677 


16079 
M21245 3678 


4051 
ЖЕ 725266 4176 
Ше J3b2c 
LA M40523 6296 


5 27050 
Ht 42578 6561 
-Х 
BE masy 6562 
ЕҢ 7045397. 6823 


449 7038 


13 residual 
strokes 


uy )5с77 

ЖЕ “1595 2873 
HX 

RE 15490 2882 


ug 13769 
Ж. M18231 3332 


4634. 3356 


1353 
Қ m2190 3550 


1607а 
НЕ M21269 3679 


Pu 3-0 3680 
Ed 221267 3681 
ШЕ молив 4041 
47 4350 


14053 
ЖЕ 772785 4579 


-4 73660 

RE M35850” 5688 
J336d 

ti M38487 2981 
2629 

$i 740630 6307 


ТӨН 
$i 7440715 6310 


14 residual 
strokes 


J4151 
M3220 


fk рөт 2006 

BÉ 4185753368 

БӘ "21287 3681 

JB 180%. 3682 

8f 1121309 3683 
J6326 


M24527 4053 
=a 13660 


RE м35850 5688 
28 35900 5690 
BE 37812 5905 
BB посте 6310 


J722b 
M45644 6824 


684 


15 residual 
strokes 


15570 
| M7366 1309 


)-Х 
ЖК miaza 2007 
E J-X 
HK 7718459 3380 
053 
ІН ELTE 4579 


Jóa3 
WE 33544 5390 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.96: 16 residual strokes 


= J-X 
RE M35900 2690 
==. 7046 
FB 42430 6544 


J3b2 
f 946210 6883 


16 residual 
strokes 


15564 

E wwe 1371 
1607 

HE 7421340 3684 


1713 

BE 7744346 6709 
3722 

[S] 745445 6825 

ЙЫ 46325 6890 


17 residual 
strokes 


J607d 
M21347 3685 


Р 1617Ь 

We 427626 3853 
J6f44 

BN wa0945 6354 

5 J-X 

ЙЕН 7440998 6357 


3713 
BÉ 744355 6709 


18-24 
residual 
strokes 


1572с 
HE —986> 1651 
16665 


& M29211 4744 
BE 4098 6357 
нш 168. 6362 
Ей 242657 6826 


JX — 6827 


J722d 
М45659 0828 


JX 
Е masso7 6929 


Rad. 97 Jf, 


0 residual 
strokes 


J313b 
ЛІ 921371 3686 


3-5 residual 
strokes 


ШІ asr 757 
AN vases 1293 
BI 75 1687 
{Д 24845 2607 
WM 20333 3568 


== 13856 
ЙД м31217 5079 


6-14 residual 
strokes 


16121 
FA 7М421392 3687 


ШІ gary 3688 
Ж 7421425 3689 
Hk Z31217 5079 
IM usse 5139 
fill 92025 5544 


Rad. 98 R, 


0 residual 
strokes 


J3424 
FL 721438 3690 


2—4 residual 
strokes 
Kt 191222 3691 
KE 391250 3692 
Ж. утат 3693 
M21467 3694 
KA 401455 3695 
BE 7421455 3696 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


6—9 residual 


strokes 


Zi 951297 3697 
BE 74142 3698 
ЙД 7421455 3699 
ЙД 557 3700 
WR 51557 3701 
iB отет 3702 
$ 1552 3703 


10-13 
residual 
strokes 


J6130 
EE 121587 3704 
BH 55125 3705 
EK — WX 3706 


ША Moises 3707 


16132 
Et 3421409 3708 


J6131 
Ж 21617 3709 


Rad. 99 H 


0 residual 
strokes 


Н 52525 3710 


2-5 residual 
strokes 


SH 0957 995 
ІҢ „07525 2105 
tH 275 2621 
XE тата 2628 
YH s 3084 
Ж anew 3711 
Ж 92085 3789 


J6e38 
HIS 239336 6131 


1532 


6 residual 
strokes 


J342a 
№2393 248 


1453с 
М21656 3712 


J-X 
HE 772155 3713 
Ж 559367 4466 


16954 
M32925 5292 


7 residual 
strokes 


1475 
ШЕ -eaga 1247 
ы 15648 

HX m8279 1497 


жне 24045 
ІН mosis 1894 


J347d 

TH. w14922 2744 
16е47 

HH 1739825 6168 


8 residual 
strokes 


EÑ jariois 2036 
ЖІ 12175 2754 
He wiser 2758 
Шы 3452 
EË тазу 3714 
Ж 27367 4466 
BH бөз 6245 


9—12 residual 


strokes 
J535d 
MI M42600 892 


All 211187 1950 
ge ы 4314 
tre SBC 4318 
SM 35758 5671 

7916125 6305 


Rad. 100 Æ 


0 residual 
strokes 


Æ oleo 3715 


2-5 residual 
strokes 
J402b 

ШЕ автав 1196 


15748 
(Ж 10074 1734 


J402d 
МЕ 0478 1822 


J4031 
ЖЕ wi3837 2452 


14037 
М19986 3539 


J4e34 
KE maizo 6455 


6 residual 
strokes 
Ж 14455 2398 
Ж ASS 3716 
ЖЕ міні 3717 
ЖЕ GE 4264 


JX 
МАЕ mizas 6463 


7 residual 
strokes 


Ep 15839 

TE Moss 1902 
J604f 

ЖЕ 0528 3595 
16134 

ШЕ 7921501 3718 


13179 
БН 721469 3719 


8—11 residual 


strokes 
15657 
МЕ —8447 1508 
PE — 3720 


J6363 
(Е 12545 4213 


16729 
НЕ 7125478 4845 
n 13Ь27 
W 32189. 2217 


14043 
ШЕ 1439936 6185 


Rad. 101 JH 


0 residual 
strokes 


14451 
FA 21703 3721 


2-4 residual 
strokes 


J505c 
(ІН M483 
Hi waives 3722 
16135 
FA м21707 3723 


ME J6d79 
38i 7138871 6047 


206 


vw 1444 
38 M38897 6063 


5 residual 


strokes 
1532е 
M3676 810 
JAaó0 
M4774 954 


JB у 
fili 10157 2170 
ЇЙ 1532 3150 
ҮЙ 207475 3156 


ән 16479 
38i 138871 6047 


1016 


` J444c 
18 38892: 6063 


6 residual 
strokes 
Ж 092 
HË 242157 2170 
ЖЕ air 2694 
ШШ esas 4814 


хы 16479 
Н 7/38871 6047 


1624 


7 residual 


strokes 


14877 
Hi М967 


ЛЕ 055 3814 
Hifi 55025 4814 
ЖІ 142 5127 
fifi 742420 5464 


284 


8 residual 
strokes 


15849 
TE! 311028 1933 


M12458 2240 
Ну 2242 
АЕ —22 4295 
ЖІ 231436 5127 
УЕ w^ 5156 


J696c 
ШЕ 7433076 5326 


9 residual 
strokes 


14443 
М1007 


15849 
FS "11028 1933 


295 


2 1584а 
ЙН 11039 1935 


38. 712446 2240 
RE т 2816 
HEE 72226; 4852 
$48 - 5156 


з= 16556 
uH M35551 5621 


14459 
M37587 5882 


14465 
И “138342 5964 


10 residual 
strokes 


WE waist 1954 
ЕХ 
BY 7413359 2358 


d —482- 5757 
RE оеп 2816 
Hel 7422722 4852 
48 230325 4922 
НІН ER 5964 


. J4o5Í 
140491 6269 


11 residual 
strokes 
15728 
НЕ -M9510 
15860 
ff 31195 1977 
)-Х 
BY M13359 2358 


g E 2757 


1646 


y 26475 
М 7427045 4419 


16754 
ЕН 7130323 4922 


12-14 
residual 
strokes 


N 875 
d 2757 


ШШ mosat 5820 
ш 17099. 6596 
Bl 744173 6694 
ШЕ 522557 6866 
fil 45202 6870 


7365 
ТІ 948252 7070 


0 residual 
strokes 


15147 
М1514 


15459 
H wea 
J4d33 
ЕҢ 7421724 3724 


13943 
M21725 3725 


ізіза 
FH 21725 3726 


388 


3004 


1533 


Rad. 102 H 


Rad.102: 4 residual strokes 


14544 
ІН 21723 3727 


1 residual 
stroke 


13943 
FH 21725 3725 


2 residual 
strokes 


14451 
M492 


4523a 
Ң -M2610 


14568 
816724: 3006 


23139 

FH 21725 3726 
15234 

ЯН) 21732 3728 
1442е 


M21735 3729 


нң —29159— 3730 


J434b 
53 M21730 3731 


ә Jódóc 
ЎН 7438795 6026 


J4e24 
M40131 6206 


151 


589 


3 residual 
strokes 


1523а 
FA -M2610 


ЕХ 
HR -mzz 612 


589 


1526 

IIHI мла 756 
15271 

ИН -m3470 762 


ШЕ 52 26- 1451 
Ш ae 1458 
zH —272— 1656 
HH 2 2100 
HH 11950 2119 

17029 2128 
Ba eke 2594 
ЙН 742254 3073 
ЎН 53 3106 
AEH 7450399 3563 


so 


үн 


\\ 16137 
ІҢ 21760 3732 


ІҢ мэ 3733 
J-X 

8] 221739 3734 
J4944 

ЕН M30781 5004 


2 Jódóc 
ЎН 7138795 6026 


FA orsi 6206 
4 residual 
strokes 
Hi sagas 187 
Modo" 541 
BL Wrs 618 
ЕН wag 650 
WH иа” 756 
А weer 1413 
ih 0927-1451 


nhà 572 1656 


J3b57 
ІҢ 910462 1824 


2442 

HH M14629 2622 
J487b 

E& мтв753 3011 
3-Х 

ALE M16752 3012 


2 JAc7d 
YH 7413253 3106 


I J3268 
ІҢ (21739 3733 


wr Jetix 

НД 7421743 3735 
16139 
M21773 3736 


.J613a 
M21768 3737 


20971 3738 
ні 13226. 3739 
Wr X257 3740 
ДШ 221797 3741 
EL 7421978 3742 
Ed oig 3743 
ЕБ 94256 4119 
НЕ 29939 4783 
09247 4785 


UNIVERSAL КАР. INDEX 


Rad.102: 5 residual strokes 


J305¢ 

Ej 229348 4793 
J3d45 

= M40132 6207 


5 residual 
strokes 


ІҢ ites 

47507 396 
НЕ -wosas 650 
ИШ vas 805 


J543d 
М5111 1015 


HH чизу” 1020 

ЖЗ wasesg 1157 

É ages 1158 

WS -e287 1221 

ИЯ PS 1222 
13743 


ЖА M10618. 1847 


1415с 
M12179 2168 


Bà 925. 3011 
ІН; ui 3012 
YE туза 3142 
JE 2206427 3578 
Wk 7421745 3737 
R 100295 3742 
We Se 3744 
8М153745 
RE 7421507 3746 
Б леу 3747 
ЙД 7421815 3748 


JA35c 
ÉL ws 3749 


721808 3750 
3E 452259 3754 
ЕЗ 224862 4119 
M34157 5444 


13534 
М45758 0833 


214 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


6 residual 
strokes 

|Ң aos 234 
[IB ness 266 
(E Maes 274 
Б war 406 
Bl oos; 503 
ËJ wis 577 
HH ete 1020 
WS Aou 1221 
Heg 1235 
Ий 6428 1238 
ЕШ woo 1341 
fii 12:59 2196 
ва NS 2464 
JH 122255 3578 
Jl 97285 3586 
EH xoi 3644 
Wk —$*- 3751 
HE 291837 3752 
WE 7547 3753 
i 1492 3754 
WE 421859 3755 
E 191640 3756 
SR 21854 3757 
M 225917 4268 
AH 227358 4462 
E rate 4469 
ЖШ 7342 4472 
fit 522295 4935 
tit 55205 5297 
3E 238973 6085 
ІҢ 7748 6466 
ДА 22525 6845 
BE уру 7045 


FH 


PARS 


13975 
M48040 7052 


7 residual 
strokes 

[B —1859— 274 

ҢІ ozs 282 
oer 621 

EE oss 833 
M39637 842 
мове 1045 
59167 1056 
7а 1341 
AUT 1348 
47250 1349 
M08281 1494 
— 1531 
woos 1574 
маза” 2705 
wives 3207 


Ж Bš mu EM AE dé Fa GR HW Жо Ж ie H] XS ЖОМ SE am 


ER 
Ж 


е 


Ж 
МЕ 
МЕ 


J5eAf 
M17781 3214 
I. 
M19130 3429 


J6050 
M20519 3594 


JAd7d 
M21014 3644 


81255 3719 
921739 3734 
821814 3749 
Эу 3758 


J6141 
M21859 3759 


C 3760 
M21861 3761 
M21858 3762 
Waves 3763 


14638 
М25775 4239 


16723 
M29579 4830 


J325b 
M31168 5095 


1534 


J685f 

BS w3133$ 5103 
13с34 
1438269 5952 


au — 13678 
JE 38991: 6083 
emo 14921 
ЛЕЯ 1438973 6085 
т Јбе58 
f 540121 6204 


J4có 
M40133. 6208 


ШІ SS 


J4eA 
f 40158 6209 
13679 
МЕ 741743 6467 


17029 
М41788 0472 


НЕ c8 


4X 
M47926 7046 
1397 


k 
4 


5 
Hi Masos 7052 
8 residual 
strokes 
1414 
(Е mios 300 
JX 
S€ maga 382 
1476 
mover 621 


Hil weiss 1070 
ИҢ 5057 1248 
er 1348 
I. —A8281 
Wd -wesss 1499 
UH 7798567 1699 
GE aS 1709 
ЕЕ 19045 1925 
В 22425 1941 
| АО. 2037 
ІҢ 2447 2242 
ІН uideor 2506 
ht A 
38 теш. 3276 
Ki тос 3429 
JH oss 3447 
JA757 


М19854 3528 
16050 
TM 20519 3594 


1494 


2156 


JX 
ЕН M21877 3764 
16144 
М21890 3765 
34664 
М21892 3766 


16143 
М21893 3767 


16163 
М22280 3820 


Мыңнан 


J-X 
M22279 3921 


1624 
123459 3942 


J-X 
M23458 3943 


SE 


TE 24259 4010 
f usu 4104 
{Е уолга 4105 
RE vee 4151 
Ж ас 4239 
#Ш 227356 4462 
Wi VUES 4469 
ХН 55347 4472 
M29079 4726 


16723 
M29579 4830 


16728 
M29702 4844 


16744 
M30208 4912 
J325b 
M31168: 5095 
J685f 
M31339 3103 


23421 
M31539 5159 


cm E 


35 5161 
M32750: 5273 
M34295 5463 
{боб 5471 
14467 
M34371 
aes 6083 
s 6209 
a 6243 


2615 
1 41263 6396 


5475 


tee et GE IS Om UD 


mm 


-ғ> _J4dób 
HH M42245 6525 


9 residual 
strokes 


| -waas 508 
n -X 
8) NET 509 


J3344 
Bl m2197 513 


E ous 557 
25- 650 
A? 973 
nasar 964 
АЫ 1086 


$4 "уд 1088 
% -seo 1132 
8 235, 1367 
hg ho 1432 
ЖЕ osse 1709 
№ unas 1969 
BY Б 2037 
HE 75555 2803 
ЇЙ 215352 2808 
ЖІ 12280 2820 
ff тогот 3309 
ЯН за 30 3310 
ИЕ org 3447 
Bl water 3672 
HB maras 3673 
WE 726129. 3702 
HE wong 3758 
ІШ 453455 3942 
[Ж 92289 4010 
HE masr 4028 
олса 4104 
ІН woes 4106 
fl usns 4151 
qi PS 4156 


16372 
WE 7425808 4241 


ue _J653e 
МН M27600 4515 


ps 1885. 4726 
ЕН AS 4912 

М5 5173 
MB 22182 5336 
M 34398 5471 

ASNT 5475 
I] 2241265 6396 
ЙБ m3785 6834 
Bie Т, 6835 
B 2225). 6837 


14921 
Бі M48498: 7082 


10 residual 
strokes 


1512с 
М1158 317 


15549 
№6738 1266 


15569 
М7294 1356 


23033 
M7316 1367 


14828 
М9086 1584 


15726 
M9492 1639 


15722 
М9493 1640 


15725 
№9483 1644 


JAe38 
M11132 1962 


14634 
М11242 1982 


25851 
М11222 1985 


14745 
M12747 2273 


14635 
M12717 2276 


24951 
M13359” 2357 


J5c58 
1115280 2820 


4 


Ub HE D Ж} s EN ДОБЫМ 


са 


Е ER 


xa ub NE ЕЕ Es 


LX 
M15425 2847 


13223 
ІН М15484: 2854 


wn 2591 
ТІҢ 718335 3313 
қ 2521 
WS 7718236 3316 


J612d 
M21561 3702 


Ж 


J612f 
M21589 3705 


% GE 3768 
МШ уола 3831 
ІҢ 502595 4108 
ER SES 4165 


J4a6ó 
fi 125236 4168 


16372 
WH 7425808 4241 


dr AS 4321 
HE 9227585 4413 
ІҢ 2955 4713 
ЙЕ 7029829 4867 


Әне 34351 
Ea M31642 5161 


a 14859 
TÉ 131906 5199 
J-X 
н M33182 5336 


Ша PSS 5349 


16975 
M33288 5353 


Bi 
WE 2452257 5359 
Ж 


)баб7 
124372 5468 


J325d 
М35589 5644 


Jéc3 
M36561 5761 


Jód4Í 


JE 
ША M38368 5967 
Hp 
ДА 


J6e42 

M39659 6154 
17231 

М45806 0836 


ІҢ masai 6837 
WR maset 6838 
fifi 26022 6846 
ШІ —Z%s 6847 


JAf25 
ЖМ. 46013 6848 


11 residual 
strokes 


15143 
XE misoo 383 
1522 
M2472 562 


15367 
№4467 913 


$4033 
6012 1172 


1535 


15671 
ЕН -m9087 1582 


13630 
М9872 1702 


13955 
M34078 1775 


15856 
М11103 1959 


24634 
М11242 1982 


% = ia 


Е Е Е 


- 


91589. 1985 
912259. 2042 
1129255 2276 
92257 2295 
M13352 2357 


Baa. 2403 


Жош 05272 


J5c66 
M15433 2840 


3-Х 
М15594 2857 


N 
d 


si 


JX 

M15525 2859 
J5c75 
M15578 2869 
J5d51 

M16581 2985 


150 
М18302 3320 


25178 
М19426 3481 


13443 
M20714 3606 


16065 
М21249 3077 


16121 
М21589 3705 


дее 3106 


— 8 3769 


16170 
М22447 3837 


JAaó6 
8 М25236: 4168 


JA33d 
X 4321 


J644 
M26393 4338 


24138 
M27057 4413 


3 
8 
pE 
ЖЕ W3 4713 
H8 
Е 
fail 
i 


HME SS mi SE Sh BÉ ee zn 


=> 
C 


16738 
M29882 4871 


16928 
M32110 3212 
16929 
M32095 5213 


J6932 
M32067 5215 


ue _J4776 
YE 32087" 5225 
w 14066 

Ша S 5349 


Rad.102: 12 residual strokes 


cee 16067 
Ж 13472 5468 


am 1325а 
DR 7435589 5644 


am 13062 

HH М35759 2656 
1676 

BE 3437641 5888 
Jéc7d 

ШЕ 7737484 5890 


= 166455 
ШЕ 3438412 5977 
J6f21 
M40548 6284 


J4945 
M40598 6295 


723b 


Si 
fifi 2255 6849 


BA 


723 
ме 6850 


1723 
M46074 6851 


тыал 6852 
WE 46076 6853 
ff ҮТТЕ 6854 
fii 246076 6855 
HE 12227 6948 


2337 
HES 46823 6955 


` 14<5Ь 
BR asosy 7055 


= 14263 
fet 7148075 7060 


12 residual 
strokes 


pm 5134 
ІШ 71249 332 
2522 


M2472 562 
uA 912 
MB ess 1274 
ST 1275 
M°872- 1702 


Ш 211287 2042 

S risas 2045 

НА aay 2298 

KR isis 2847 

ЖЕ 25578 2869 
3360 


J 
ЖЕ 115429 2889 
J612f 
B wo1589 3705 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.102: 13 residual strokes 


13526 
E 21995 3768 
J6145 
Ht 21951 3770 

n: 726176 
ЕД M22556 3839 


14637 
НЕН 7/23/07 3961 


-ug 16338 

ШЕ 24835 4110 
J644 

E 4426393 4338 
34а35 

$ м27105 4425 


16560 
ЖА 27821 4581 


14463 
M28801 4692 


14776 

M32083: 5225 
14466 

M33512 2382 


*. 


E TE 
Q 4 


1656 
1435816 5684 
13439 
M39969 6189 


17079 
M43551 6640 


17155 
M44778 6751 


2 
424d. 6762 


7240 _ 6856 


dE XS sm 


S E 


JX 
M46105 6857 


JAbó 
540126 6858 


J3a7a 
НЕ 446132 6859 


ffs 1022285 6860 
Ë actos 6861 
ШЕ м2 6862 
UE acta 6863 
RE meis 6864 
Бї 2448075 7060 


J736d 
Bt 748505 7083 


"oS E 


13 residual 
strokes 


15369 
М4501 917 


HE Masta 1109 
JB ou 1702 
HE ті2295 2309 
Ж 7412790 2404 


` J5f44 

Ў M18600 3369 

wm 15449 

ШЕ 18545 3372 
16145 

Het "21941 3770 


I J6170 
Æ M22447 3837 


l 16176 
ЛЕ 1722556 3839 
14637 
HE 7123707 3961 


16327 
ШЕ 24526 4052 


-ay 36338 
ҢІ 4404835 4110 


16450 
4 M26541 4356 
JX 
M26509 4357 


1645 
520545 4360 


JAaód 


= 
ЕЭ 
ЯН 
(Bi 266237 4364 
ТЕ 
5% 
И 


14е48 
M27137 4426 
16566 

M27901 4593 


JAbSd 
M28814 4694 
1675 

МЕ M30549 4946 


J6939 
M32298 5239 


J484d 
M32346 5242 


16036 
133591 5387 


Яң 
d 
ШЕ 
tis ТЕТЕ 5502 
ЯН 
TH 


14223 
M36920° 5827 


17045 
M42396 6543 


7079 
M43551 0640 


J707b 
(Xd M43576 6642 


17155 
M44778 0751 


3716 
№45205 6790 


1723 


pa 
H 
WH 1175215 6839 
i 
Bi 


17234 
М45870 0840 

7232 
М45872 6841 


241 
Ж M46168 6865 


HER 726197 6866 
Ж 


17242 
М46186 6867 


17245 
fit] 7442201 6868 
17246 
Вр 7446203 6869 


17247 
ШІН 7744204 6870 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


. J7243 
HA 945154 6871 
JX 
BE ут 6873 


J3871 
ЁШ 44182 6874 


14 residual 
strokes 


ШЕ аа 1648 
WE узак 2525 
5795 2903 
Ie. 2908 
IET 3386 


J6059 
M20775 3612 


16145 
M21961 3770 


16146 
M21967 3771 


JX 
M26509 4357 


Шаба j 
M26623: 4364 
J4e48 
M27132 4426 


J675 
M30549 4946 


16939 
М32298 5239 


16943 
М32425 2244 


14149 
M32427 5252 


f 
OF 5253 


14466 
M33512 5382 


Jóa3b 
M33465 5393 


16е5 
40145 6210 


27139 
M44320 6706 


MAT 6707 
Ss 6790 
ШЕ 745152 6874 
&& —»- 6875 
fil 7445245 6876 
ШЕ 7446247 6877 
fil 246267 6878 
8 25285 6879 


1724 
Е 74243 6880 


WE 38 0 38 x US mi ub ss 


== 
UR 


Te EE m Bt ER ode cm St та 


1536 


J7248 
PU] M46246 0881 


w _J724b 
ШЕ 444208 6882 


J3b2a 
fi 7446215 6883 


14264 
i] 946226: 6884 


J724Í 
fie 2142286 6885 


э. 33751 

ШЫ 7745257 6886 
17257 

ШЕ 1446322 6898 


J732b 
5) M47010 0972 


15 residual 
strokes 


14827 
M15844 2910 


ЛЕ 719555 3506 
UB woiser 3770 
ЖЕ колтет 4427 
48 олот 4593 
ШЕ 15249. 4889 
HE 7192497 5262 


1895 
133799 5399 


ШЁ Уот 5418 
Ф upra 6344 
еі 6352 
[8] ТІЛІ 6421 
ШЕ essor 6842 


J724a 
Hit M46247 0877 


25 
ін —725с_ 6887 


27 25а 
HIN M46314 0888 


J7256 
Hr M46317 6889 


17253 
ЁШ 744323 6890 


17252 


Б 7445345 6892 
ІШ 6525 6893 
8 7445250 6894 
К 2527 6895 
ВЕ masos 6896 


17258 
HY? M46340 0897 


17257 

fik M46322 6898 
17255 

ШИ 444330 0899 


17254 
fa M46344 6900 
п JAfAc 


Шы 


Ез) M46337 0901 


16 residual 
strokes 

ЖЖ молот 4581 
HE 1128127 4630 
48 15050 4951 
Ж тоосу 6352 
gue 2046-6355 
[8] АЕ 6421 
К ос 6673 
BR 44957 6771 
BE ушун 6843 
fe 79101592 6901 


7254 
ЇН 7445371 6902 


ән 17260 
ЇЙЇ 7445414 6903 


ША aeai3 6904 
fint ҮТЕ 6905 
ІШ Jaros 6906 
КЕ ТЕТІГІ 6907 
AR 52259 6908 
B masas 6910 


H 


17 residual 
strokes 


16148 
M21983 3772 


16149 
ЖЕ 1421982 3773 
тә 16174 

HE M22629 3855 


J453b 

WE 7428043 4612 
16763 

МЕ 1130582 4952 


17262 
Ж M46416 6909 


17264 
Hee M46447 6911 


8% 27244 6912 
ШЕ esos 6913 
ШЕ ыз 6914 
ШЫ шылу 6915 
= 22295. 6916 


ЕХ 
BE 124472 6917 


18 residual 
strokes 


16575 
ЖЕ M28058 4617 


НЕ 522; 5922 
ie 210062. 5995 
S idolo 6363 
BE WEST 6365 
M42507 6550 
BR 244957 6771 
ШЕ ушыру 6915 
RE уу 6917 
itg USI 6918 
ШЕ тае 6919 
ШЕ 744495 6920 
ШЕ 46692 6921 
Ba aor 6922 
fg aseo 6923 
ШИ Март 6925 


J733d 
ЖЕ M47335 7001 


li 


19 residual 
strokes 


ІШ 226045 4612 
8 nosa 6369 
[ЕЁ assur 6844 
[s ese: 6923 


2-Х 
fis 744520 6924 


Ей ят 6925 
)7267 

ШШ 5522 6926 
17266 


WE M46530 6927 


17354 
М47985 7047 


20-22 
residual 
strokes 


16575 
WE 7428058 4617 


17121 
М43742 0660 


БЕ Тт 6778 
ЕШ 24507 6779 
ЫЙ ушт 6925 
fife 44592 6928 
ЁШ уау 6929 


17269 
ШЕ 1445506 6930 


Rad. 103 


nu 


0 residual 
strokes 


J4925 
ЛЕ w21994 3774 


3-5 residual 
strokes 
JX 

(8 М784 227 

E ило 1328 

us ck 

fÉ 10133 1745 

Z J454 

{Ё mott 1746 
14027 


ЖЕ 7413859 2451 
16671 
ЯН 29406 4781 


6 residual 
strokes 


Hy J3a7c 


ЖЫ “M2590 292 


Ap 15750 
GE 10142 1749 
J595d 
ҘЕ 71272 2180 
J407b 
ДЖ 7713456 2400 
24464 


M17610 3182 


14341 
Е 32977 5301 


7 residual 
strokes 
15466 
ДЕ 5464 1046 
14469 
ВЕ m5259 1054 
JAc3b 


WE maro 1246 


15566 
FE 7244 1346 


ІҢ тоту 1761 
J wa 2237 
ИҢ 1759 3227 
М4 3775 
PR коо 3776 


8 residual 
strokes 
"ENS. 

Ж) 7595. 1397 

14134 
ЖЕ wisidi 2771 


14476 
БЕ 24275 4019 


9-10 residual 
strokes 


Ж 52885. 1934 
Hit Ax 2792 
RE M52007 3777 
ЖЕ 427587 4514 
BE 29115 4729 


= Jób5c 
HE 7435682 2031 


11 residual 
strokes 


1537 


Rad.104: 7 residual strokes 


vey 13645 
M1720 


TE M27587 4514 
ME повар 4571 
E A 4734 
Wi 5555. 6184 
BE тастер 6293 


J-X 
HE M42577 6562 


431 


12 residual 
strokes 


1536 
M4493 912 


15658 
E M8545 1518 


1353 
ЖЕ 712870 2307 


13-15 
residual 
strokes 


15369 
№4501 917 


IE MAT 3849 
RE 521452 4054 
IE masaz 4055 
ME ыы, 4571 


1426а 
H M43584 6645 


JX 
8 ass 6894 


Rad. 1047” 


2-3 residual 
strokes 


JT 9151925 3778 
TR m53 3779 
26144 
Jill 32046 3780 


4 residual 
strokes 


J614e 
ЖТ 522057 3781 


ЖЕ зр 3782 
ree _J3156 
52 M22069 3783 


ге 16151 
М22085 3789 


5 residual 
strokes 


Ж EX 3784 


X 
Juj Т 3785 


16155 
H 422094 3786 


16154 
М22106 3787 


ізІЗ 
M22097 3788 


16151 
М22085 3789 


16152 
М22124 3790 


16157 
М22082 3791 


JE 2155 3792 
ЙІ 1492792 3793 
Жі 262126 3794 
ЖЕ 7122195 3795 
J 492084 3796 
УЖ 20112 3797 
МЖ 122127 3798 
AH AX 3799 


gu Mt of V ht imi 


z 


6 residual 
strokes 


KE aT 3800 
Ji 22148 3801 
J 22165 3802 
JE келут 3803 
Ff 262167 3804 
Ж xoay 3805 


7 residual 
strokes 


ue 16152 
TE wo2124 3790 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.104: 8 residual strokes 


rs _J3o21 
JE. 222171 3803 


we 14169 
TE — x 3806 
== 6156 
ЖШ 722289 3807 
ге: 26154 


{С M22206 3808 
кы 1615с 


ДА M22218 3809 
ЖІ 155215 3810 
WE 22551 3811 
FE iS. 3812 
YE 1192725 3813 
JE 90105 3814 


8 residual 
strokes 


J3c3b 
M6611 


; 26151 
M22290 3815 


PÉ 992591 3816 
EL 1122255 3817 
Wl 52527 3818 
Ж 9152525 3819 
Ji 7402280 3820 
JE x57, 3821 
IK 202257 3822 


aus 14354 
Al M22257 3823 


1255 


9 residual 
strokes 


rae 16168 
Ж 22318 3824 
ты 16167 

Zi M22327 3825 


ге Jólóa 
= M22419 3826 


mu 16166 
ЛЕ 22322 3827 


10 residual 
strokes 


тт 16169 
M22396 3828 


161 6c 
M22404 3829 


V 


ams 16164 
M22405 3830 


Ж 262408 3831 
| J-X 
39 72215 3832 


ше 16165 
M22401 3833 


11 residual 
strokes 


ғы 16171 
ДЕ 1122467 3834 
Jš mA 3835 
= _ 2616 

JES 922455 3836 


үн 30170 
* M22447 3837 


12 residual 
strokes 


М5 7422512 3838 
ЛЕ 7402555 3839 
РЕ 7422528 3840 
BE 22556 3841 
Ж 0290 3842 
ИЙ 592215 3843 
ЯЙ — 3844 


13-14 
residual 
strokes 


JE 222447 3837 
Ж TUPLES 3845 
WE 742255 3846 
Ju 912256 3847 
ЛЕ 7422550 3848 
З 9192557 3849 


15-19 
residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


> 
WWE 7722549 3846 
mme 16178 
ЖЕ 722402 3850 
pis 16176 
WE 922017 3851 
16179 


M22618 3852 


16175 
Í M22626 3853 


Й 422202 3854 
Ж 5950757 3855 
Ж 1192225 3856 
Ж 222645 3857 


V 


У 


Ваа. 105 


Уч 


0 residual 
strokes 


16222 
X< 22657 3858 


4 residual 
strokes 


J6223 
55 M22460 3859 


2482 
M22662 3860 


7 residual 
strokes 


BE мол? 1630 
2X — 2217 
pe 25952 2225 
Bæ 3209 


16224 
M22669 3861 


14550 
M22668 3862 


1302а 
M31458 2120 


Ae Ж RX 


10-11 
residual 
strokes 


J597b 
М12727 2283 


1538 


J5c74 
M15552 2877 


š JX 

BS M18225 3325 

ve 14021 

YE 18315 3333 
14575 

ЖЕ 19402 3476 


4830 6182 


12-15 
residual 
strokes 


BE 3452590 3841 
RE 224478 4046 
әш 10078 5697 
RE саат 6194 
$8 40902 6348 


JX 
Bal Z41430 6412 


Rad. 106 H 


0 residual 
strokes 


Н уолга 3863 


1 residual 
stroke 


[=] 52579 3864 


2 residual 
strokes 


1476 

{A Masó 158 
J-X 

ЫП -m77 639 
16226 

ІҢ, 7122585 3865 
16225 


M22683 3866 


uu 14777 
ІН 138797: 6031 


3 residual 
strokes 


15051 
М553 174 


15621 
ШН soos 1453 


15667 

HH mess 1556 
15766 

ІҢ miosa 1805 


ІН бр 2114 
ІҢ 5 3099 
tH 522224, 3566 

2 3922892 3867 
ІН куз 6031 


26179 
[Н Z41617 6436 


4 residual 
strokes 

BI ois. 640 
ІҢ 1559 2129 
ЖА 02595 2623 
BA 47274 3095 
JÉ боол 3624 
05 022-3868 
БЕ 499575 3869 
ЕЗ S507 3870 


5 residual 
strokes 

Ж. 142273 652 

Ej aston 1476 
M14714 2638 

BY 1288, 2993 

ИЯ 74014599 3698 

M21827 3747 


13327 
M22699 3869 


16228 
M22714 3871 


1605 
Н 7434196 5435 


Wr OF НІ 


=> 


13957 
M36665 5772 


ДІ) 


6 residual 


strokes 


к J5073 
(Ё? mess 269 


13375 
JU 7М1386 364 
15160 
М1784 439 
== 12449 


18 7М7195 1344 
ШЕ sar 2408 

10874. 2680 
BE MIAST 2703 
ИЯ 7421499 3698 
БЕ 22724 3872 
БА 20272 3873 
WE 5192995 4233 
HA паг 4391 
4 OBST 4681 
АҢ 52225 4936 
XE 1582-6081 
Жр 955509 6149 
RB mzaz 6465 


1332 
МЕ 941755 6469 


7 residual 
strokes 


13375 
ZU Mi386 364 


ШІ -mzs 643 
ІШІ wr 844 
ИШ ax 845 
be S 1021 
ME 9826-1697 
{8 POF 1756 


ма 115835 
ІН 10863 1912 


ES 1105 2034 
He 9925 2223 
EX 3724 2408 
EX яте 2409 


Ra 5 2741 
МЫ 275565 3217 
ИН 128292 3219 
Ж маза 3589 
2422755 3874 
НЕ 729220. 3875 
ЖІ 225945 4401 
X& secos 6081 

WX 6151 


J332 
ПЕ 7441755 6469 


8 residual 
strokes 


13375 
ІҢ isse 364 


1567. 
JS “5435 1632 


JE user 2223 
EX 13725 2409 
Bi wisi 2764 
ЖЕ Tastes 2781 
A IP 2790 
Wh 525-3274 
3f istis 3441 
ДЫ тутат. 3449 
Wi m2745 3876 
BE 2422442. 4533 
Н 705745 4847 
ЙН ы 5112 


Jóc3d 
ӚҢ 7435550 5758 


9 residual 
strokes 


3-Х 
ЈЕ -м3005 660 
23249 
Ж 7286 1363 
1567 
Ј “9453 1635 


J492b 
ШІ) “M9826 1697 


f ras 1961 
Ш отузу 1974 
JE оу 2262 
RE 6294 2781 
28 24334 4027 
$E 92225 4312 
ger 22440, 4531 
dS 50725 5167 
Sl 26655 5762 
ІҢ 245910 6837 


10 residual 
strokes 


2897 1093 


BE Meas 1636 
Ш uito; 1974 
іш 55. 2832 
ЖЕ WEST 2837 
KE ятт 2860 
i usi 3315 
YE taser 3335 
He 02765 3877 
$3 26245 4326 
Be wore: 4533 
HR молат 4548 
EX. 425756 4689 
шн 897, 5361 


17230 
ННІ 45810 6837 


11 residual 
strokes 


5367 
er OG 


J567d 

JER -Moas4 1636 
J492b 

UH] “M9826 1697 


Ah _J5755_ 
M10261 1774 


1539 


{ t 1974 
ЇЕ тат 2860 
И 15458 3350 
Bk PIECE 3485 
MB 20592 4531 


ан; 14с74 
Ж M32188: 5224 


16479 
M34525 5495 


Jób2f 
ҢІ M34913 5531 
<p — Jébsf 
AE M35718 5670 


К J6e33 
X 7439158 6119 


J3653 
Sip 40589 6301 


12 residual 
strokes 


14425 

Ж Azer 334 
J5a7 

Ef 414145 2516 


Idc 2881 


J5c7 

BA 715452 2891 
1407 

WX 27641 4548 


we 2244 
МЕ 7127815 4585 


16938 
ЎН M32267 5232 


arp — Jób5f 
HH M35718 5670 
sup: 74933 
BL 1539158 6119 


26129 
$E 40830 6307 


13 residual 
strokes 


3-Х 
fel - 4565 919 


ар 93. 020 
J5a36 

EË 12919 2312 
X — 4050 
16361 


M25680 4217 
J693b 
BE 32341 5236 


Rad.106: 22 residual strokes 


14 residual 
strokes 


J5c5b 

А 475399 2832 
16023 
М19549 3504 


1344 

MH тов! 4585 
1652 

БЕ 34701 5518 


16485 
WA M40821 6330 


15 residual 
strokes 


J-X 

fel masss 919 
1632 

ЕЕ M24572 4059 
J7253 


ШЕ M46323 6890 


> 
ЁШ 3445304 6896 


16 residual 
strokes 


J5d2b 
ЖЕ “15823 2906 
J-X 
£ 43325 6613 
AE LIST 6715 


17 residual 
strokes 


HE 109975 2312 
йй 16235. 5236 
{ 15990 5993 
HE Siar 6715 


18-22 
residual 
strokes 


1632 
124572 4059 


16460 

ШЕ - 438588 5993 
J6f4b 

PE 741019 6366 
JX 

ЖЫР 45325 6613 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.107: 0 residual strokes 


ЕХ 
ЗА Z44431 6715 


Rad. 107 j£ 


0 residual 
strokes 


FZ 22595 3878 


2—4 residual 
strokes 


дь 14860 

(Ж “910066 1732 
14864 
М11909 2116 


wtp 14748 

Ж 7717308 3101 
16060 

Ji 720899 3628 


1678 
KX “41403 6430 


5 residual 
strokes 


Ji 25507 3796 
BL 7402441 3879 
Ñ 224122 3999 
# узу 5445 


6—8 residual 
strokes 


1474 
346390: 1240 


АЕ 90222. 3880 
Ші 220206. 4011 
JE wsnes 5081 
124 a 5865 
BE 0196579 


9-14 residual 
strokes 


17369 
ЭМ 22887 3881 
16230 

M22888 3882 


1023 3983 


16232 

HN 422899 3884 
14876 

HE "06609 4363 


705b 
42776 6579 


2307 
ЁН 43415 6627 


Rad. 108 m 


0 residual 
strokes 


b2 
Ш 322541 3885 


1—3 residual 
strokes 


JAc52 
т “6960-1291 


16233 
Hn M22949 3886 


1376 
IM. 7933944 5411 


4 residual 
strokes 


15775 
‘NM. 7710583 1839 
vL. J5e29 
ШІ 717403 3110 


= 14756 
fim. M22955 3887 


FB тозот 3888 
JAb5f 
fà 922059 3889 


5 residual 
strokes 


J4c54 

Ii M20498 3588 
1314 

ЁЗ 502941 3888 
16234 

ЖЕ M22980 3890 


13157 
M22977 3891 


6 residual 
strokes 


ше 1454 
tik 720498 3588 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16235 
Ha M22994 3892 
Cr 


J6236 
M22988 3893 


пп. 
Je 14570 
XX 23006 3894 


- 14039 
ІШЕ M23001 3895 


7 residual 
strokes 


\ ossa 1907 
Їй 17774 3246 
YE 995905 3896 
BE 23065 3897 


ж. 17027 
МҰ 7441791 6473 


8 residual 
strokes 


13176 
М5382 1075 


ін 
1553 
И meses 1250 


pa] - 15832 
M 11059 1930 


J5c33 
M15188 2775 


JX 
M17968 3251 


)5еб5 
1117936 3255 


Їй 
i 
їй 
ya J306e 
= 
Wi 


M17951 3270 


16237 
М23020 3898 


JAcA1 
M23024 3899 


а. 16864 
fit M31432 5100 


a 12338 
Yu M31652 5155 


9 residual 
strokes 

BE vs 1362 
ЖЕ misias 2775 
TE 11% > 2800 
ІШ ee 3467 
SE 453050 3900 
ЕЕ 1193037 3901 


1540 


1672 
529757 4857 


10 residual 
strokes 

ре 16169 

JA 192395 3828 


13446 
M23032 3901 


14857 

М23036 3902. 
J-X 

M27701 4536 


16072 
134475 5486 


EE En HE Ну 


11 residual 
strokes 


J623a 
M23050 3903 


M23041 3904 
KE oss; 4564 
Ki 2278 4568 
A УЗО 5205 


= Jóbób 
ШЕ M35708 5652 


12 residual 
strokes 
(Е: ay 325 
BE imu 327 
ШЖ uas 914 
БЕ SS 1105 
YH 05287 3359 
iE 04974. 3366 
ЖЕ eser 3611 
е? 3905 
A Мм от 4536 
BE AUS. 5233 
4d ws 0 5652 
Jóbóa 


ull 
à 


M35823 5679 
Jóbéd 
M35803 5681 


JóeAf 
M39981 6187 


ты 


J-X 
НІ 7439974 6188 


13 residual 
strokes 


ЖЕ тугу 2899 
ЖЕ 2022. 2902 
Ё патолог 3366 
А AE 3502 
KE amar 4564 
Mt 22738 4568 
BE 1495; 5233 
$6 урау 6319 


166 
ШІ 41452 6415 


2 


14 residual 
strokes 


1572 
[Ж “9535 1648 


KE 5215 2902 
їй е 3386 
E eios 5244 
KH 10028. 5250 
HE 234574 5507 
оз 6193 
BE tasas 6708 


)-Х 
ЖШ 927550 7012 


15 residual 
strokes 


Hil 25842 2910 
ДЕ pees 3506 
& е7. 4369 
ДЕ —SS00 4605 
HEE 1429199 4743 
ШЕ 256027 4889 
ШЕ 45. 4950 


Ë 


<= J623 
2 M32532 5256 
Jób22 
i M34674 5507 


f -/25 6887 


16 residual 
strokes 


16457 

ЕЕ 725448 4369 
16571 

ЖЕ: 7128009 4605 
13444 

ЛЕ 430577 4950 

1693 


7432434 5250 


16с59 
134956 5834 


J725b 
M46403 6905 


J7332 
M47206 6988 


Gr BS E BR 


17 residual 
strokes 


J6571 
ЖЕ: 7128009 4605 
16763 
ШЕ 130582 4952 
13455 
M40988 6361 


18 residual 
strokes 


16571 
ЖЕ 7428009 4605 


Jóa43 
а 133857 5405 
16462 
ШЕ 7438595 5995 


13455 
ШЕ 3440988 6361 


19-23 
residual 
strokes 


HX 
SA M36332 5741 


8 йоз 6369 

M43745 6660 
ЮЙ 7945059 6778 
8 26695 6930 


27345 
пи, М47579 7015 


Ваа. 109 Н 


0 residual 
strokes 


J336e 
M29 


Ј4с5с 
Н 23105 3906 


1—2 residual 
strokes 
Н 29; 4900 


J382b 
M34796 5522 


J332d 
El 434456 5766 


14145 
KH 41593 6434 


3 residual 


strokes 
13671 

H Mus 376 
JX 

L МХ 377 
15272 

HH -м3474 758 


ІҢ "wei; 1195 

awn 

ЇН ser 1456 

ІҢ тов 

JE 35522 3071 

ІН 55 3089 
24140 


М20347 3567 


АҢ 

14<55 

Бі 23132 3907 
J443 

ІН. 7123135 3908 


- 16773 
EL мзбвтз 4992 


1317 


1728 


4 residual 

strokes 
15057 

[ki -moas 199 
15059 

АҢ mózg 209 


Eg o JX 

ЕН “M1538. 394 
14227 

HIJ 1994 


ІҢ 214645 2606 
TÉ 14543 2630 
ЖН 219745 3519 
[EL 72515 3908 
HH xus 3909 

+ 7192795 3910 
ЇЙ. 92199 3911 
ЛЯ WIT 3912 
НЕ 03182 3913 
Hb SAE 3914 
41 3915 


J3eA 
1422179 3916 


J487d 
M23190 3917 


J3829 
М23210: 3918 


J3447 
M23196 3919 


JA16a 
M23151 3920 


J4144 
M24664' 4083 


487 


JX— 4777 


J3d2d 
М30103 4901 


ш dm mü gn = m Jm mi m I 


3-Х 

M36659 5767 
14467 

M36658 5768 


496? 5769 


mY Ж, 


JX 
M36660 5770 


J4a47 
543332 6614 


2373 
ҮН 44485 6719 


\ 
/ 


5 residual 


strokes 
13666 

ІН -W724 245 
азда 

ЇН -м/84 257 
1313 

usi Ора 802 
3077 

а 3655 808 


13246 
Ei -м5720 1120 


1541 


Rad.109: 6 residual strokes 


J557e 
JB 7713 
14229 
ЖІ 10607 1850 


" J5e3f 
ІН. 7717925 3170 


1423 


14762 

АҢ 20433 3576 
16154 
М22106 3787 


JH 
HS 26315 3910 
НІҢ 
Ti 


16240 
M23182 3913 


1X — 3921 
J6242 

WE 23247 3922 
J6246 

M23230 3923 


Ж 
1% 223254 3924 
HK 
EH 


JAc32 
M23240 3925 


Jatat 
M23236 3926 


J6243 
IE. 23235 3927 


ЇН 7424084 3995 
ІҢ пеат 4084 
fH 24558 4138 
Ei w3oios 4902 
BS 119285 5771 
[И 54964 5773 
ЯН x7 6065 


6 residual 
strokes 


15228 
H2 M2397 544 


J3e7d 
“sige 1031 


ы 13470 
М5197 


; JX 
[IR ax 


1040 


1877 
ЇЕ moi 1878 
BX 21605 2031 
Қ 211598 2033 
EN 213227 2343 

Missa 2745 
ІН мі 3234 
BA 201904 3645 


HI 


= 


ІН, 
НЕ 
Е 
ШЕ. 
Ин) 
IE 
IE 
Ж 
HE 
н 
ТН 


b 


H 
ІҢ 
Ti 
Жі 


YI e 
| nu 


c 


= = 8:8 8 S B m m EN m 


16240 
M23182 3913 


16243 

M23235 3927 
JX 

M23310 3928 
16244 

M23250 3929 


16245 
М23251 3930 


JX 
M23307 3931 


16248 
M23312 3932 


att, 3933 
MOSSIT 3934 
M23318 3935 
426598 4394 


14148 
M27374 4470 


1677 
1130787 4993 


16957 
М32963 5299 


1652 
134815 5523 


1352 
534810 5524 


J3bób 
М34827: 3525 


16с4 
M36707 5771 


6c49 
еі 5774 


16с44 

M36694 2775 
3-Х 

M36695 5776 
1484 

136679 5779 
14055 


M36682 5780 


13254 
M36678 5781 


J494Í 
M36677 2782 


14с63 
1435699 5789 
J-X 
MX 6065 


J6e26 
1138993 6082 


J465b 
M38982 6087 


J463b 
М39010” 6091 


J3a22 
4443338 6615 


JA43 
M43335 6616 


94249 6720 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.109: 7 residual strokes 


7 residual 


strokes 


J524f 
M2993 


J553b 
ШЕ mesig 1245 
J564b 
ШЕ 8278 1493 
1566 
ШЕ 8985 
ІҢ 14529 
М8971 
1567Ь 
ЙИШ “М9416 


J3d5b 
f 10187 1758 


1575 
Ж 7110722 1874 


1583 
| 7410849 1916 


655 


1570 


1573 


1629 


23022 

M15023 2751 
23023 

M16502 2981 


ЛА 
ЯҢ 
ИҢ J3e45 
iU 


e4 
M17842 3216 


J5e5d 
Mi7794 3235 


Ж 21275 3244 
Bb 3763 
IX 7125254 3924 
HE 725510 3928 
BR 5193215 3935 
НЕ — 3936 
BE 93550 3937 
ЖЕ 1003937 3938 
Ef 223457 3946 
Kl созуу 3981 
ЕН 22225 4005 
ЇЙ зз 5526 
I 34346 5527 
ЙН 245: 5528 
Bh aaas 5529 
B ЗЫ 5778 
Е EAT 5784 
Hh 5255 5785 
Жі 36717 5786 
БЕ 288718 5787 


ЕҢ эзел? 5788 
Ef vases 5789 
#8 sss 5790 
RT wasesg 5791 
JA25f 


M36709 5792 


14763 
M36708 3793 


1352 
M36704 5794 


16е26 
M38993 0082 
JA65b 
M38982 6087 
1463Ь 
M39010: 6091 


27028 
M41785 6474 


13960 
М43343 6617 


a 


\ 
4 


m 


(Ш Ж ш ДР ДЕ 


к 
4 


ІШІ 


Ym 


235 

Í 1443352 6618 
13467 

ПІН 7143345 6619 
14524 

ІНІ 748315 7074 


JX 
ІН М48316 7075 


NS 


8 residual 


strokes 

[t AF638. 299 
Al) T 555 
Mi 23022 661 
ШЕ or 866 
UE uuo; 867 
Шаа” 871 
Wabip 961 
HB +e 1071 
ің L 1072 
IË — 1251 
Bare 1352 
ЈЕ а 1632 
ЖЕ 40224 1874 


JA15b 

TH 3410858 1922 
J3f35 

TEL mioz 1945 


Aan 


= 15846 
‘NE 7111024 1946 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


` 


N 
/ 


Ші uk ЯШ 


ІН 
ЛЕ 
fH 
Ж 
RB 


ШЕ 
ЛЯ 


J423b 
M12459 2255 


J3d5d 
M15173 2776 


14851 
М19229 3454 


915079. 3661 
M03437 3939 
53458 3940 
asus 3941 
42459 3942 
anes 3943 


1624с 
M23469 3944 


14583 
М23460 3945 


14644 
M23457 3946 


16245 
M23464 3947 


2367 
№23448 3948 


16321 
M24448 4041 


26332 
M24733 4095 


14477 
M24767 4099 
16345 
М25118 4147 
16346 
М25119 4148 


1642 
524059 4296 


14148 
M27374 4470 


JA356 

M28298 4645 
16964 

M33093 5328 


JócA 
M36727 5784 


16с5 
M36774 5795 


14128 
4122-5796 


11997 5797 
“ists 5798 
ss 5799 
52 5800 
426759 5801 


14442 
М36743 5802 


J3b71 
M36750 5803 

17072 
M43371 0620 


14852 
М43378 6621 


1542 


7073 
АҢ 43365 6622 


22 1465 
ШҢ M43381 6623 
—- 13468 
ЛИ masaya 6624 


24442 
ҮН 3373 6625 


9 residual 
strokes 


J523 
ШЕ msr 595 
15354 
ПЕ 4204. 882 
-Х 
0 1355 
15569 


M7294 1356 


J3249 
M7286 1363 


J4633 
M7463 1388 


15846 
М11024 1946 


13437 
M11111 


15979 
М12705 2269 


J315d 
M15219 2810 


15с4 
5415349 2814 
17422 
М15310 2818 


JAbó 
wx 0619 


J5d4 
M16535 2982 


14452 
M18167 3301 


4k SR dm 


~~ 


ШЕ Ош 


1970 


xi xh RE 33 


M 
4 


N 
4 


1570 

М19321 3462 
256 

M19287 3463 


іш xk 


m 


JX 
M21167 3668 


Үш 


16074 
M21147 3674 
J624t 
M23536 3949 


16251 
M23519 3950 


16250 
М23535 3951 


1272 - 4023 


J4059 
M24338 4026 


M24448 4041 


P X 
ЙН Жы 4100 
J3b3b 
fi 26145 4316 

Jób2 
Ubi 434875 5530 


rH 
ғыш; 


іш ЖОШЫ 


mt Ym 


m 


Ж 95485 5804 
ШЕ ax 5805 
ШЕ waezer 5806 
ES 291. 5808 
jË 52004. 6115 
XH =2755. 6626 
KE As 6627 
ТЇЇ 245423 6628 


J7076 
BH 243452 6630 


14921 
Бі M48498: 7082 


10 residual 
strokes 


1523с 
М2651 


J4a2e 
M4345 


J546b 
M5731 


15569 
М7294 1356 


14950 
Mx 1365 


24633 
M7463 1388 


13437 
М11111 1970 


J4a30 
M11239 1990 


3349 
М 2267 


595 


900 


4 


1121 


ШОН Қ ND Ym 


9 


ШЕ В 


са 


ee 2372 


14450 
М15390 2845 
J5e73 
18188 3295 


58? 3323 


J6252 
M23586 3952 


16253 
M23568 3953 


16254 
М23600 3954 


14822 
M26209 4331 


26544 
M27687 4539 


13543 
М35605 2034 


AX — 5807 


+ © NH Cm Xs Нн XA ES xk GN um 


Щ Ze 


i 


16с4 

M36825 5808 
JócAf 

M36805 5809 


\ 
/ 


14765 
H massis 5810 
<р 1496 
HA 7і34800 5811 
J3b72 
M36809 3812 


JócAd 
с M36826 5813 


BH 
Hš 
Ef uos 5814 
Ё 
El 
38 


rd 


J382d 
M36822 5816 


J3c41 


M36833 5817 
J3064 
M39134 6115 
JAb4b 

XH — MX 6629 


> 
ІШІ 48314 7075 


11 residual 
strokes 


13143 
М3214 083 


14655 

{ №4429 910 
13746 

ЕН 11245 1980 
J5có 

15418 2839 


J-X 

M18446 3339 

O42 3769 
JX 

M23650 3955 


16256 
М23649 3956 


16255 
М23651 3957 


JAa4d 
123472 3959 


J3150 
M24824 4109 


13144 
M25267 4173 


24051 
M25266 4176 


1312 
M25433 4215 


B ШШ wk ЯЙ 


ao 
3 


J-X 
M26330 4341 


16551 
M27784 4555 


16737 
M29862 4872 


ЎН 432052 5214 
Ж weir 5493 
Ж] 2284915 5531 
ШІ 254902 5532 


|4477 
Жі 234928 5533 


38 WE x xs ik xu DE GE XH 


A. 


z 


J-X 
ШЕ 7443840 6667 


¿= 16447 
ЕН M26419 4350 


24053 
ЖИ 27845 4579 


HH 19922. 4629 
ЕН 9532. 5535 
ИЙ 254932 5536 
Sil 54952 5537 
Ж тет 5820 
26с51 


M36880 5821 


16с50 
M36886 5822 


13958 
М36885 5823 


J6c54 
M36908 5826 


1417 
M42363. 6542 


17079 
M43551 6640 
43l 6641 


J7127 
M43876 6668 


J7145 
ЁШ, 7442507 6721 


J736d 
Et 48505 7083 


[E x o a m a 


13 residual 
strokes 


)5а39 
Ў 32935 2311 


J5d24 
M15757 2898 


15427 
М15734 2901 


J5d 52 
M16596 2986 


15145 
M18557 3367 


i Som XM 


JX 
M18591 3373 


J607b 
M21328 3082 


16259 
М23727 3963 


J625d 
M23742 3964 


J625a 
M23747 3965 


J625b 
M23744 3966 


J625e 
M23774 3967 


J625 

€f 1123745 3968 
J3d56 

Hh 1423594 3969 
2644 

ЕҢ 226524 4354 


-— 
, 


1543 


J6b33 
M34952 2537 


Ж 34955 5538 
Hel узо 5824 
ЁЁ 56907 5825 
ЖЕ 55908 5826 
HB ыз: 5827 
BE 7427514 5905 
SH айга 6325 
ІҢ 935 6328 


tz Jet2t 
ЎН M40744 6329 


ЖИ 244957 6642 
FH 2550 6643 
BH 413220. 6644 
RH 7445554 6645 
WB 243609: 6646 
XH 943208: 6647 
PA 243591: 6648 
BH wasser 6649 
НЕ 2445947 6965 


14 residual 
strokes 
X 
HA ы 922 
15544 
IB -m6877 1276 


15570 
| 7М7346 1369 


МЕ 7471455 2010 
Ж зо 2314 
МЕ узу 2898 
FÉ sey 2907 
WE waar 3384 
WE xis 3385 
НЕ 7915905 3530 
f 0092 3551 
MB оро 3615 


J4053 
ЖЕ 7427845 4579 


Rad.109: 16 residual strokes 


16941 
М32405 5245 


16940 
М32435 5248 


Яң 
ІҢ 
HBL узбо 5824 
ig 
ii 
Ж 


> 
M36929 5828 


Jéc55 
M36935 5829 


16с56 
M36909 5831 


ËB 243307 6611 
=Ң 743500 6643 
XH 22536 6650 
BE vasos 6651 
ag A 6652 


1346 
[Н 7/43423 6653 


15 residual 
strokes 


J536d 
№4592 925 


15552 

ШЕ meses 1279 
15564 
M7376 1371 


J377c 
RR 7411462 2011 


ЕХ 
М15905 2912 
1494 

1118436 3381 
16254 
M23792 3970 


16365 
M25695 4220 


"245 


i е. 4606 
Жї айту 4608 
ША war 5418 
Wi 19923. 5508 
EE 284975 5539 
WE 5955 5832 


17372 
HH 748427 7095 


= 


16 residual 
strokes 


eu 75364 
M4616. 930 


15876 
ШЕ mass 2016 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.109: 17 residual strokes 


Ж 55 2912 
BB uses 2917 
HR 500. 3685 
WR 62496 3853 
WE 2267 3854 
ШЕ 28037 4610 
Б алі 4613 
kB 05. 4614 
16576 


М28050 4615 


16525 
М34712 5509 


16535 
M34977 2540 


TH 
18i 
Br 
li 52 5834 
Wi 
ЗА 


J6c5b 
M36962 5835 
Jóc5d 
M36963 5836 


J385c 
1 M43689 6655 


Ш 


ТАК! 
Бі М44382 0711 


ІШЕ 


Be 47336 
ШЫ 747213 6990 
BB ToC 6991 


Jéc5 
Ж 148575 7086 


17 residual 
strokes 


We лу 932 
5 
ЙЕ “acer 1524 


J377c 
FER 11462 2011 


g JX 
M11695 2047 


16148 
М21983 3772 


26454 
M26751 4375 


2 
m 
TR 
a J3b3c 
i 
E 


M28012 4608 


JX 
M28053 4616 


J6b36 
M34984 5541 


16с26 
1136088 5719 


А J3b3e 
НЕН M36110 2720 


Jóc5b 
1434962 5835 


MR 
НЕ Jóc5e 


E M36970 2838 


16435 

PA 7137957 5923 
JX 

ЕН M43682 6654 


== — J707c 
M43706 0656 
A 7224 


=” 


28 M45580 0816 


18 residual 
strokes 


J5a3 

ЙЕ iso 2321 
15978 

JR Miz0a1 2322 


= 16574 
ЖЕ 28037 4610 


ЖӘНЕН X 

Ж М28053 4616 
26577 

RE 728047 4620 
654 

HE 7441009 6368 


J707d 
XH 7М443726 6657 


JX 
mA M43714 6658 


19 residual 
strokes 


E ous 1436 
ДЕ Sed 1779 
HB 515046 2323 
WE коз 3857 


ШЕ 1103525 3971 
Ë$ roues. 3972 
ШЕ dues; 4616 

26095 4622 
Шы os 5542 
Wil cssc 5839 


17226 
ЖЕ 7445607 6819 


20 residual 
strokes 


J5a30 

#8 13046 2323 
J5d34 
M15964 2923 


„JX 
ТЕ m2053 4616 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J-X 
ШЫ, 7714995 5839 


21 residual 
strokes 


25434 
ЖЕ 115544 2923 
16261 
ШЕ 723841 3973 
dH 9255 5729 


17122 
Í M43751 6661 


22-25 
residual 
strokes 


15436 
M15986 2927 


2 J-X 

(2% 93834 3972 
1657 

ЖЕ M28100 4623 
2653 

VE 7741082 6374 


J707d 
EH 7М443726 6657 


17123 

ЕН маз756 6662 
17340 

ШЕ -247489 7009 
62 

WE 2472524 7067 


ам А, 


Rad. 1107 


0 residual 
strokes 


J4c37 
Ж” 7123846 3974 


3-8 residual 


strokes 
J4c33 

Ж -M2394 546 
ay 547 


15966 

FE 10332 2231 
13440 

ZÉ M14622 2633 
J5c3 

HK misian 2759 


16262 
7 M23852 3975 


a 19374 
7” M30836 2005 


1544 


=; бада 
ZÉ 234213 5436 


10-18 
residual 
strokes 


J586c 
PR 411333 1993 


J354 
Ja M1555] 2868 
ше 16472 
ЖЕ 27023 4414 


= Jób79 


— 


Hid M35956 2701 


ы» _ 24638 
$5 142418 6545 


27064 

ША 142909 6594 
37324 

Жі 147142 6984 


J733b 
S M47359 7003 


Rad. 111 X 


0 residual 
strokes 


JAc7O 
Ж. 03929 3976 


2-3 residual 
strokes 


13065 
Ж. 7,2680 590 


26263 

Ze 23931 3977 
1434 

ҢІ 23935 3978 


4 residual 
strokes 


R —905— 203 
{= -Mr 211 
al 223938 3979 
KE 223947 3980 


5 residual 
strokes 


(i —19222— 250 


1543 
TR M5107 1017 
! J3c40 
JK 02112 3797 


J366b 
M23947 3980 


6 residual 
strokes 

14232 

WR 13851 2399 
IX 

BK 16085 2933 
25937 

£X 714090 2934 


J637d 
Fe M25954 4257 


7 residual 
strokes 
13922 
M3913 854 


14352 
Ж тлото 2490 


EE - 2712 
ЖЕ 41802 3592 
ЖІ 2599 3981 
Kd M275 3982 


16364 
DR M25770 4236 


8 residual 
strokes 


We err 1255 
Fal 222557 3823 
KE 7953995 3983 
BE 429224 4750 
ЖЕ 1987 6504 


9 residual 
strokes 


15355 
№4155 877 


23531 

КЁ 722007 3777 
16654 

481 1129106 4728 
16877 

WR 31815 5175 


14358 
ШІ 33134 5342 


10-11 
residual 
strokes 


ex 13645 

ЖЕ wi 431 
J643 

Tx M26572 4322 
J4665 

ЖЕ M32121 5221 


Jéc79 
ІНІ 7437445 5884 


12 residual 
strokes 

Et -mesas 1518 
M12820 2307 

T 3984 

Ж 94495 4351 


per 1664а 
AA M28796 4091 


13-14 
residual 
strokes 


w 16177 
М22591 3949 


16328 

ШЕ 7721545 4055 
Jóe50 

BS 240006 6190 
26137 

Sl M40772 6336 


Rad. 112 G 


0—1 residual 
strokes 


4050 

41 724024 3985 
E 

^i 24026 3986 


3 residual 
strokes 


J454a 
Mó121 


1197 


JA566 
Жі m7107 1316 


13464 

41 7,7985 1461 
14273 

Hi 11958 2115 


16265 
BL M24044 3987 


4 residual 
strokes 


YG Mooss 1008 
AT 14245 2383 
Ж 71425 2626 
ШІ) 224062 3988 
Alt, 7424026 3989 
RE мохов 3990 
BT 204086 3991 


J3a3d 
RY izaag 3992 


5 residual 
strokes 


fill, 91559 3989 
Ый Mx 3993 
HK Mx 3994 
IË абат 3995 
fk 92099 3996 
HE 7422593 3997 


14524 
М24120 3998 


JA7 Ab 
ШУ 924122 3999 


6 residual 
strokes 


}-Х 
ЕН 24177 4000 
16265 
ТЕ 724157 4001 
Ie J3a56 
44 M24098 4002 


7 residual 
strokes 


J626d 
É MX 4003 


ЇЙ 4245 4004 

Ail, 264235 4005 

Wii 324225 4006 

ІН weer 4007 
13945 


М24230 4008 


Jócó 
ІҢ 7737459 5861 


8 residual 
strokes 


ЕЕ 22581 4009 
HE vases 4010 
JE 5675 4011 
HE 091592 4012 
БЕ 7424209 4013 
ШІ улов 4014 
Kal 5259s 4015 
ЕҢ 5:55; 4016 
ER 224262 4017 
Ш 57 4018 
ШЕ 7424275 4019 
EB VH 4020 
ФП табов 6238 


9 residual 
strokes 


16250 
SE 7423535 3951 


216275 
fist 7124350 4021 
16274 
КЕ 724339 4022 
26273 
fil —мх 4023 
1 J-X 
ШЫ 294341 4024 
16272 
КЕ 724325 4025 
14059 
ЇН M24338 


J4a4b 
M24334 4027 


J486a 
TE! М21344: 4028 


1545 


Rad.113: 2 residual strokes 


J3c27 
hi$ 924354 4029 


10 residual 
strokes 


AE 52705 4030 
ІҢ vous; 4031 
B 264382 4032 
WB 125277 4033 
ре 92295 4034 
е 92299 4035 
ЖЕ ase. 4036 
МЕ залог 4037 
ШЕ 21250 4038 
HE 1124345 4039 
16279 
М24406 


11 residual 
strokes 
J627. 
ШЕ 24370 4038 


1334е 
M24366 4039 


=> J-X 
nx 4040 


26321 

КЕ 724446 4041 
J627e 

EX 24454 4042 
16322 

ТЕ 24418 4043 


16279 
M24406 


JAbó1 

ES 124445: 4045 
J723b 

ИП M46089 6849 


12 residual 
strokes 


J6324 
M24478 


J6323 

J 724451 4047 
J3eAc 

ШЕ 1124507 4048 


J306b 
M24465 4049 


13 residual 
strokes 


J3c27 
M24364 4029 


X 4050 
FER мос 4051 
ТЕ (04525 4052 
RS 204527 4053 
BEE 12455; 4054 
ШЕ 324571 4056 


14 residual 
strokes 

02. ¿EX 

Wks 7724382 4031 
16328 

Dat masaz 4055 
1626 

ШЕ 1/24571 4056 


15-19 
residual 
strokes 


RS то6о 4049 
WE 04554 4057 
ЖЕ 24575 4058 
ee ie 4059 
== )ба46 


duh M33824 5404 
Jóa45 
ЖІ 1133896 5407 


Rad. 113 ж 
0 residual 
strokes 


—  J3c28 
77 M24623 4060 


1—2 residual 
strokes 


JAe69 
ТІ, 924626 4061 


aj JX 
| JL, 24526 4062 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.113: 3 residual strokes 


13737 
415 24534 4063 


3 residual 
strokes 


14660 
25 5893 1147 


er 1321 
ІН 254435 4064 
t woassr 4065 
ЙЕ теат 4066 


4 residual 
strokes 


AS less 2598 
ПЕ 924539 4067 
1 hex 4068 
МЕ хое 4069 
Е “М 25ат 4070 
WT поа 4071 
WT 24540 4072 
14553 


УЖ 938882 6057 


1347 
KR 741555 6449 


5 residual 
strokes 
By Алоо 2341 
ZE eer; 3188 
ПЕ 424555 4067 
Қ tax 4068 
Wh 4249 4073 
V ex 4074 
li 742456: 4075 
WE ЕРНІ 4076 
ШҚ 224555 4077 
J632e 


HH 
STe M24674 4078 


JAd34 
M24652 4079 


< 


ЇЙ 24452 4080 
ің 5492555 4081 
ІШ ты 4082 
ЇН masér 4083 
ІҢ 7424544 4084 
[in GE 4085 
iL 7422577 4086 
AE узату 4087 
ЇЇ 7424573 4088 
i® woessy 6057 


6 residual 
strokes 


Bi oio" 510 
EM vas; 1383 
= EE 1490 
gs 09 - 2189 
TA 13208 2341 
ЖІ 13467 2368 
il 25445 4077 
ES 24552 4089 


J3e4d 
FE 94689" 4090 
2 J-X 
WE 724589 4091 
J3a57 
SX 424700 4092 


r 


D 


7 residual 
strokes 
)5с23 
ЖҰ 14933 2740 
2343 
AK M16107 2938 
578 
p AE 4093 
J3b6b 
ДИ. М34827: 5525 
š LX 
ЛІ, 7434836 5526 


8 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Ј-Х 
RK M14125 2941 


тет 16349 
Ач M24742 


cu 6332 
ME 24733 4095 


J4f3d 
fK m4747 4096 
= 16333 
ЛЖ mayat 4097 


13658 
51: M24743 4098 


ы _J4947_ 
WR M31562 5144 
J696b 
ШЕ 33110 5320 


J3a5d 
RE 41820 6478 


9 residual 
strokes 


15545 
М6637 1258 


J3b21 
M7283 1360 


15858 
М11084 1957 


1067 156 


~ 


E 


J-X 
M15352 2608 


JA93 
118102 3303 


14477 

M24767; 4099 
J-X 

M24767 4100 


16334 
M24760 4101 


13252 
M24766: 4102 


Р JX 
ПЕ 7724755 4103 
wo 14135 
{Й М24787: 4104 


гг. 24021 
КЕ 924768: 4105 


жы 


v 
ШТ 


N 


zi 
ШІ 


j 


— 
— 


Ea 


ШЕ 222228 4106 
kx 126470. 4410 
ЖЕ 27555 4520 
BY A9805 5181 


10 residual 
strokes 


xr J515b 

Yl wis 430 
13056 

Ж 71135 1972 


4938 
ZR M15442 2852 


1546 


+ 2571 
22 M19346 2471 


М-С 4107 
E J6335 
WA 24792 4108 


16871 
%% 7431818 2170 


16429 
ER M37668 5887 


11 residual 
strokes 


15361 

WE -azsa 909 
J493b 

ШП 7121419 3688 
X 

Jes ко 3835 


TE Ж. 
ER 723455 3955 
ie 19150 


mH M24824 4109 


J416 

ER 27525 4520 
J4eó 

mE M41928 6490 
37131 

Ей 41185 6693 


12 residual 
strokes 


13524 
#2 AY2842 2306 


16338 
М24835 4110 


ШЫ 
#81 J357a 
=< 
t =) 
[EZ 


M24820 4111 


J6336 
ЛЕ. M24828 4112 


Jó55d 
Ші M27837 4583 


7031 
Ж M41932 6491 
26337 
ЖҚ 1948545 7085 


13 residual 
strokes 


= J6339 

ЛЕ 7124841 4113 
1365! 

(БЕ M34647 5504 


26337 
ЖЕ 448545 7085 


14 residual 
strokes 


== J-X 
Ns? M24852 4114 


Š J-X 
WB 724851 4115 


32^ 4116 


m; | J655d 
vk M27837 4583 


15-17 
residual 
strokes 


== 1633 
ІШ mases 4117 


17128 
mH M43946 6669 
17129 
i M43945 6670 


ШІ 
pa J715Í 
DES 


i M44966 0770 


<1, 17260 
ШІ 3445414 6903 


7264 
ER 46447 6911 


Rad. 114 Б 


4—6 residual 
strokes 


J633b 

ER 724885 4118 
2633 

В 7424886 4119 
“ar J3678 

M38991 6083 


13679 
МЕ 741743 6467 


7 residual 
strokes 


13676 

18 мв» 274 
13677 

Hi 77243 1348 
J685f 

BS 7431539 5103 


«a 13678 
389917 6083 


8—9 residual 
strokes 


ж J-X 
AL M-X 
13672 
FX 10946 1925 


Ч 1502 
Б M18127 3292 


65 


13659 
BY 724553 4120 


10 residual 
strokes 
wm 15/02 
ШЕ M18127 3292 
1447. 
M21195 3669 
J-X 
ЖЩ 7798952 4713 


vate Јбе32 
ШЕ 7439129 6110 


11-12 
residual 
strokes 


15а22 
M12816 2289 


Ж 25657 2888 
ЛЕ 7402255 3839 
ЫҢ „0455 4713 
38 5499159 6110 


13-15 
residual 
strokes 


1626 
ШЕ 724571 4056 
' 2647 
ЖЕ 427181 4427 
aes 6939 
TH M32298 5239 


J695 
ШЕ 1435799 5399 


= J4e25 
M42140 6517 


16-20 
residual 
strokes 


WE 10266. 4222 
олору 4379 
HE 161 4427 
ШЕ 7452759 5399 
ША мәт 6842 
#8 48027 7051 


3737 
ШЕ massis 7102 


Rad. 115 Ж 


0 residual 
strokes 


13253 
М24906 4121 


2 residual 
strokes 
JAd78 
^l] 51933 
13528 
ЭЖ “м6965 1292 


14645 
FS 24910 4122 


13428 

25 mapir 4123 
13564 

ЖА 924913 4124 


-p 14850 
< M40115 6202 


466 


3 residual 
strokes 


24142 
АИ 5496 
JX 
WK 3489 771 


a J3051 
Ze M6181 


13528 
=F "Mé965 1292 


13428 

25 7124917 4123 
J633d 

SR 24532 4125 


770 


1204 


4 residual 
strokes 


ІҢ) —585— 208 
HE 24958 4126 
PE тот 4127 
ЖЕ узбо? 4128 
Fb 224955 4129 
Bt 24550 4130 
20 4131 


ме 34629 
M38876 0059 


13961 
M44518 0722 


5 residual 
strokes 


J4f41 
(б М796 
292621856 


15829 
ER 710733 1885 


242 


HE maass 4126 
ТЕ 7422002 4128 
FR 24990 4132 
2 2495 4133 
ЖЕ 22553 4134 
Fk 04598 4135 

494592 4136 
Rh SSE 4137 
fH 51595 4138 
WR woe 4139 
Bis 224527 4140 
Я] 225889 5044 
ЭБ 1045 5046 


ме 4629 
1% M38872 6059 


6 residual 
strokes 


J533b 
M3833 


; 15829 
БЕ 10733 1885 


Hl 4655 2697 
Ж! 90537 3542 
Ë xosois 4141 
ЗЕ eos 5046 
25 141249 5087 
ІҢ 289. 5091 
Ф та 6067 


т 13с61 
BR М40125: 6203 


817 


1547 


7 residual 


strokes 
Ik ве 840 
Ж 12. 1913 
HA — 2 2707 
YK утугу 3218 
f 90845 3547 
# maes 3762 
Ж 922215 3810 
а 495097 4142 
ІН 7425053 4143 


p 14478 
ЖЕ wososr 4144 


Wi 25058 4145 

Бі m2070 4146 

ЖІ 95342 5106 

К 017595 5122 

j uie 6067 

WK 205835 6167 
16е58 


М “40127 6204 
13550 
Ze 47591 7048 


8 residual 
strokes 


J3d25 
ЖА 10885 1923 


К 928 2763 
210125. 3703 
JË 1592590 3815 
КЁ 006-3083 
Ж 905778 4147 
fil 1195115 4148 
5 204929. 4149 
ffl 1425130 4150 
RE a 4151 
Ë wosiz3 4152 


J6348 
M25127 4153 


Td 
| {Ж MI7I7 


Rad.115: 10 residual strokes 


14355 

ЖЕ 125125 4154 
16535 

HS 7427193 4495 

au 16864 

ZË M31639 5134 


26964 
ШІ 5433706 5319 


9 residual 
strokes 


J3t3 
HE 15240 2811 
wm 15434 
UR 8412 3344 
2612 
21554 3703 


AA mzigo 4155 
RR — Ax 4156 
SU maey 4157 
ЖЕ М25187: 4158 
FÉ vasis 4159 
BA 295147 4302 
Ж 029, 4495 
BË 55255 5625 


10 residual 
strokes 


17425 


429 
BY enr 4160 
Ж 26521 4161 
was 4162 

а 22215 4163 


BE 
iG 
FA Nx 4164 
Ë 
БЕ 


26344 
М25207 4165 

x. 13946 
М25220 4166 


M25219 4167 
fi м2 іе 4168 
{Ж узу 4169 
| 235248 5357 
2% 35525 5625 


16178 
9% M40426 6271 


14 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.115: 11 residual strokes 


17355 
Be 447591 7049 


11 residual 
strokes 


IE osis 1647 
ІШ 15556-1994 
Ж win 2512 
ЖЕ mam 2965 


EA J-X 
XX M25221 4160 


J302c 
М25281 4170 


JAb54 

M25251 4171 
JX 

M25256 4172 
J31 Af 

M25267 4173 
АХ 4174 


J323a 
M25280 4175 


J4051 
M25266 4176 


J6350 
M25282 4178 


di 


XS Wb WE 


Ете: 


м. 
C 


J663 
M28552 4671 
J674b 
M30165 4906 


J6933 
M32108 5206 


J6e78 
M40426 6271 


J7078 
1 M43517 6636 


М 


12 residual 
strokes 


ЖЕ ases 4177 
ЖЕ 1452262 4178 
ge S720. 6314 
BK m2927 6592 


17356 
ФЕ 48007 7050 


13 residual 
strokes 

> 15144 

ЙЕ 718605 3369 


16325 
М24505 4051 


3 
22; 4179 
J334t 
М25334: 4180 


fi woes 4181 
Ж т. 4182 
BE 25239 5238 
XE uds 6125 
Қ 2025 6592 
ЕН asas 6723 
Bil 245972 6841 
ЕҢ мт 6868 


14 residual 
strokes 

um 15Ма 

WE “М18658 3382 


16353 
= M25344 4183 


ate 14149 
ЕЖ M32427 5252 


к 16931 5253 
2 J-X 
ШЕ M39219 6125 


J734b 
БЕ M47660 7022 


15 residual 
strokes 

WE 512522, 2911 
20255 3552 
M40874 6344 

E ES 6724 

ЕЙ 8227 6895 


1734Ь 
БЕ M47660 7022 


16 residual 
strokes 
1565 
Bi aes 1522 
1617 
WE 722617 3851 
кк 1617Ь 
Í M22626 3853 


16354 
ЖШ 7/25381 4184 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


25055 6673 


17-19 
residual 
strokes 


Ж сам. 4184 
ЖЕ 55387 4185 
WWE 35593 5994 
WR 42522 6554 
Ян 17332-7001 


3, 27357 
ЖЫ M48027 7051 


Rad. 116 < 


0 residual 
strokes 


2X — 4186 


J376 
125406 4187 


2X — 4188 


ард 


| 


V 
C^ 


2-3 residual 
strokes 
c 13566 
ЭЕ M25407 4189 


we 16356 
= M25414 4190 


жә 14644 
FE M25424 4191 


nie 12675 
ZË M25415 4192 


4 residual 
strokes 


95 wosgs 4193 
ЗЕ 225435 4194 
24 295 4195 
TE 22545 4198 


5 residual 
strokes 


1548 


на» 15065 
18 M787 238 


24 wos4e3 4196 
J3a75 
= 25455 4197 


J407c 
TF 25436 4198 


6 residual 
strokes 


J3935 
^t M12283 2202 
paz 635а 
JK M25496 4199 


14362 
ZË "25493 4200 


we  1416Ь 
А M25494 4201 


7 residual 
strokes 


16358 
ZI M25463 4196 


>= 20359 
Ва M25517 4202 


J635b 

Ж м25519 4203 
Jó35c 

ZE 5515 4204 


м» 13950 
БЕ 7725630 4826 


8—9 residual 
strokes 
Be 971 2251 
BE коза 4205 
825522 4206 
Е oss; 4207 
ae 28359. 4208 


13726 
XE 125580 4209 


10 residual 
strokes 


ZE 25594 4210 
2635 

$8 125595 4211 
13567 

Hd M25593 4212 


16363 
M25660 4213 


16734 
ЛЕ М29849 4861 


11 residual 


strokes 
16363 
M25660 4213 


M25628 4214 
ЯН 525245 4215 
ДЕ 7200 6947 
HE 47625 7020 


12-13 
residual 
strokes 


3370 _ 4216 


26361 
ЕЕ 1725680 4217 
ЕҢ 022925 4218 


J7348 
БЕ 447425 7020 


14-18 
residual 
strokes 


16362 
M25679 4218 


J-X 
ÉE wosess 4219 
J6365 
ЖІ 25595 4220 

1635 
HB 125703 4221 


$E 1025995 4222 


Ваа. 117 W 
0 residual 
strokes 


1.  J4e29 
ҮЛ M25727 4223 


2 residual 
strokes 


1. 1304 
(М. -м%3- 162 


p 16367 

YY 25725 4224 
— J-X 

=F M38630 5997 


3 residual 
strokes 


13е2 
Mél47 1198 


15947 
TV wire4s 2109 
сш: 99508 
ТМ. 7917309 3104 
16368 
VT 25731 4225 


= 1677е 


— 


3Z M30783 4982 


4 residual 
strokes 


КОКО 
Ri 5556 2603 
WP 025738 4226 
Wy 25746 4227 
VÉ 205735 4228 


o Ј323Ь 
ET M43265 6607 


1714 


5 residual 
strokes 


қ JA75c 
It М750 252 


ae 14536 
Т 34 492 


VT 192597 4229 


Уу 28095 4230 

иң. )63бЬ 

МЕ 25742 4231 
J4e35 

T 25751 4232 


1682е 
М. M31024 5042 


14974 
ПІЗ 7439460 6146 


14766 
ГІ 1М410680 6458 


6 residual 
strokes 


J475d 
J sigs 1032 


2405 

Ё wi2280 2213 
23034 

ЖЕ 14845 2688 
J3b3 

ЖЕ кода 3716 


J636e 
M25767 4233 


3706 
M25757 4234 


J3e4f 
M25761 4235 


J335 
195921 4269 


ӨЗ qk ош 29 


š 
ЖУ 226882 4392 
ЖЫ 24492, 4679 
195255 4680 
851205 5093 


Ін SS 


7 residual 
strokes 


4535 
М948 286 


J563f 
mes 1492 


J5c26 
M15008 2723 


J5d4d 
WE “416458 2979 


15164 
Ж 419099 3433 


J636f 

TR 1125776 4236 
J6370 

WR 7425775 4237 
13457 

WR 25773 4238 


14638 
ЕН 125775 4239 


axe 16573 
ДІҢ M35868 5694 


8 residual 
strokes 


Ж wos 1926 

А55 2387 
НЕ soar 2503 
Ж aS 3273 
Re 92295 4013 
EX 25790 4240 
AE 23125 5101 


13с43 
EE “431748 5138 


Уй wsises 5150 

Y 4 5999 
[Ж oer 6479 
УШ 4225 6559 


17071 
HI 43271 6608 


9 residual 
strokes 


1512а 
М1132 310 


НЕ A 1085 
Wi sess” 1263 
ШЕ васт 1506 
E, 2894-1721 
WE SS. 2762 
J —28? 27095 
8 ioo 3264 
EX M25790 4240 
WE 7425006 4241 
Wh 225605 4242 
ЙН 25805 4243 


16870 
М31572 5145 


17070 
ЁД 43278 6609 
7125 
ШІ, 445808 6665 


10 residual 
strokes 
[Ë GPS 321 
li -Мо087 1582 
M9080- 1583 
КЕ i247 1982 
ЇЙ 257 2266 
FË 119995 2276 
M15241 2804 
J 979497 2851 
ЖУ лаз 3003 


1549 


ЇЙ 28082 3299 
HE 5228. 3320 
J Voir 3675 
BE We 4859 


14765 
HE massis 5810 


11 residual 
strokes 


15360 
КА мМ4381 911 


J4a49 

RE -as516 1103 
155 

BE erro 1269 

Р 13231 

ШЕ 11295 2001 


14528 
M13354 2359 


BÉ wise 2869 
Kk 575-3480 
RE Sos 3836 

кес 4032 
Sx BS. 4332 
Ж 77 - 4549 

E 5217 


1346 
M34918 5534 


== 12841 
HZ Mx 

эч _Jób5e 
HH M35736 2662 


== 17040 
ЗЕ 42322 6534 


J4e36 
BE massis 7103 


5659 


12 residual 
strokes 

HE —S%> 1113 
PE uses 2885 
Hi 125557 3961 
ІҢ Ше. 4883 
SH 2470. 5663 
Bi 237724 5894 
|Ë] патат 6414 


Rad.117: 16 residual strokes 


13 residual 
strokes 
BY ios; 2299 
Ж 222-4549 
ШІ 267892 4596 
ІШ 229183 4742 
МЕ "430849 4946 
BÉ 455817 5683 
J702f 


НЕ M41904 0488 
J3469 
BA 143591: 6648 


14 residual 
strokes 


15462 
М5591 


НЕ une 1113 
BE 2368-1370 
Bi 257; 2299 
ЖЕ 1256-3376 
НЕ 262438 5246 
зі SSS: 5704 
gee 3000. 6341 
ШЕ ЛЕР 6610 


sm 13124 
HA 73307 6611 


1112 


15 residual 
strokes 

HE um 1113 
FE 2553684 
Bi 25837 4244 
ШІ 207895 4596 
Ша 29530. 4891 
ge 2005 6352 


16 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.117: 17 residual strokes 


16525 
М34712 5509 


13641 

ЖЫ 1743318: 6610 
ZX — 6612 
LX 

ЖЕ 443325 6613 


2735 
ҢЫ 448155 7064 


17 residual 
strokes 


4513 
i M25840 4245 


ЗЕ 25757 4376 
НЕ 15957 4745 
HB BS 5510 
ШЕ —6452 6913 


1737 
148829 7104 


18-43 
residual 
strokes 

J3d31 
НЕ 934717 5510 
2X 6612 
J-X 
ЖЕ 43325 6613 
LX 
ЙЕ 7428845 7105 


Rad. 118 71 


0 residual 
strokes 


J435d 
ГІ zagar 4246 


2-3 residual 
strokes 


&& 495847 4247 

-67 ав 
Ж 05569 4249 
^t 54 4250 


жж 16375 
МҚ 25877 4253 


4 residual 


strokes 
J3568 
М25869 4249 


16424 
M25873 4251 


16376 
M25865 4252 


16375 
M25872 4253 


16374 
M25882 4254 


16422 
M25862 4255 


J3e50 
M25885 4256 


J3a7b 
M25968 4271 


PRA Ой OR 


5 residual 
strokes 


J637d 
M25954 4257 


ze J-X 

HL М25918 4258 
J6378 

ІҢ 25911 4259 
16377 

ЛП 125950 4260 


zzo | J637b 
Yl M25952 4261 


J637c 
M25939 4262 


жәе J-X 

Hj 24951 4263 
J6379 

ZË “25913 4264 


Ax J3f5a 
Fi] M25934 4265 


A J-X 
Tt 125938 4266 


Jó37a 
T3 тозот 4267 


1452Ь 

fH 7425917 4268 
1335е 

УА M25924 4269 


24964 
4j 7425935 4270 
^: J3a7b 
HE 255948 4271 


14268 
M25943 4272 


6 residual 
strokes 


)-Х 
ЯД 21537 3700 
—25438_ 4273 


жж ЕХ 
FF M26005 4274 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16426 
M25986 4275 


E 192727 4276 
ЖЕ 1105590 4277 
ЖЕ безгә 4278 

24067 4279 
Ж бо 4280 
Жі 95997 4281 
БЕ "426000 4282 
ін! Шалы 4283 
Ж meoo 4284 
25 26008 4285 


A J365a 

ЯЛ 725994 4286 
14579 

SS 1725992 4287 
JA92e 
M25987 4288 


J6427 
ZË 7426086 4297 


7 residual 
strokes 


> 
ИҢ 591537 3700 


Fete 1637 
[= 72001 4276 


$= —L— 4289 
ЕЗ ага 4290 


er табат 4291 


J642b 
M26074 4292 


Í 742696 4293 
Е 115425 4294 
CE oss; 4295 
ЕЕ 725009 4296 
ЖЕ оов 4297 
жы  Jó42e 


ДА м26070 4298 


Fete 14061 
BH M26102 4299 


8 residual 
strokes 


El ax 511 


1550 


E ux 4290 
жәе 14061 
BH 7426102 4299 


FE —Ax 4300 

ape 824. A301 
J6430 

ІН моваў 4302 
J6431 


Fe, 26157 4303 


16435 
M26122 4304 


16434 
М26149 4305 


16439 
М26148 4306 


14с27 
M26143 4307 


16436 
М26139 4308 


16433 
M26151 4309 


JAa4f 
m26114 4310 


J6432 
M26130 4311 


14773 
M26142 4312 


16437 
M26133 4313 


2642 
JH w26152 4314 


pore 13255 
[8] M26116 4315 


J3b3b 

M26146 4316 
13449 

Ж 756142 4317 
J-X 

ВН 7456243 4320 


/ 


4 DR ORE SS HS Ш шаш и 


9 residual 
strokes 


J6431 
ЕЕ 20157 4303 
pre дай! 
EB M26114 4310 


J642Í 
Fh 92615 4314 
Pere J643d 


He Mx 4318 
ЕЙ ax 4319 


Gi desi; 4320 
gy d 4321 
BE тат 4322 
BE уот 4323 
RS 1452 4324 


Ate 14076 
Hi] M26193 4325 


J643b 
M26249 4326 


J643 

fk, 24214 4327 
JX 

£ 26224 4328 
16434 

25 M26256 4329 
J484Í 


M26253 4330 
J4822 
AH 7126209 4331 


10 residual 
strokes 


ж 15363 
М4382 902 


BE 2459г 4323 
Ex ASS 4332 
Е 12 4333 
€t 19212. 4334 
Ж 2258 4335 
38 1124222 4336 
3 06404 4337 
ЖЕ 55563 4338 
ii 952115 4339 
ЗЕ 25320 4340 
Е woeso 4341 
A 14646 


LE M26344 4342 
J435b 
5% 26298 4343 


11 residual 
strokes 


j —99®- урод 


BE 105556 4333 

$€ Mx - 4344 

Жї 53150 4345 

Ж 425402 4346 

ЖЕ 80456 4347 
1644с 


$3 mx 4348 
ere 16449 


H^ M26494 4349 


J6447 
ЕН M26417 4350 


J6448 
HX 726437 4351 
Io. 4352 


12 residual 
strokes 
ІН узәк 2310 
i 395-2884 
8 26516 4353 
8 WS 4354 
M26550. 4355 
Ж 725247 4356 
$Ë 50555 4357 
В 52588 4358 
БЕ коддор 4359 
жие 1645а 


tH M26646 4360 
€f Tess 4367 


13 residual 
strokes 


J-X 
ЖШ 15817 2909 
ЖЕ ссср 4361 
16455 
*W 926511 4362 


14876 
ШЕ 724409 4363 


^ аба 
15 M26627 4364 


f тс. 4365 


A 16456 
== M26675 4370 


14 residual 
strokes 


fü —O 4366 

Vf 195258 4367 

ЖЕ "426476 4368 

ЕЕ 225646 4369 
16456 


SS M26675 4370 


; S 4371 


J3b3 
ЖА M28017 4608 


15-19 
residual 
strokes 


ЕЕ бвлт 4369 
E nys 4372 
WR 50595 4373 
ШЕ 5:353 4374 
AA MeT 4375 
ақ es 4376 
ут 4377 
Ж 6759 4378 
ME 705407 4379 
ER eese. 4608 


Rad. 119 Ж 


0 residual 
strokes 


VIZ Ј4а46 
M26832 4380 


1—2 residual 
strokes 


-p 14850 
< M40115 6202 


ШІ 16462 
ËL 26837 4381 
up 2224542 

Y 58825; 6037 


3 residual 
strokes 


BR "Moses 1419 
Ze ate 4382 
ЖЕ 226858 4383 
ЖІ 225857 4384 
EI] ткт 4385 
Ж, > 6037 


4 residual 


strokes 
E Mee 2374 
Ж 11406 3028 
Ж” ax 4386 
FÉ xoeser 4387 
HL іт 4388 
Wy 58. 4389 
3} 22272 4390 


е 1? 5039 


5 residual 
strokes 


Ж moss 1864 
% 1229 2197 
E 4222385 
WK 50895 3166 
HE 0552 4388 
ІҢ 53257 4391 
KL 228884 4392 
ЖЕ лет 4393 
HEL 7426596 4394 
ae 712949. 4747 
23546 


M31153 2096 
AR касос 6203 


6 residual 
strokes 


J317c 
M5981 


ВЕ Wea 1428 

ç J4347 

ИЯ 7113557 2385 
J5b78 

BH 7415014 2724 


13575 
Ba 16323 2961 


14856 
M21858 3702 


ka —9496_ 4395 


1165 


1551 


ЖІ -= 4396 


wet 16469 
lU] 7426928 4397 


>. 16467 
ЖЕ 726932 4398 


16465 
TE 26935 4399 
DA J3e51 
МЕ 7425915 4400 
у J646a 
M26949 4401 
13421 
M26938 
13040 
Se 249022 4403 
ша 16466 
TB 25952 4404 
т 16е58 
M40121 6204 


7 residual 
strokes 


1547 
BA M5985 1166 
15841 

М11029 1936 


1374 
M13319 2353 


ж 
" 
ЖЕ ES 2785 
P 
ва 


3-Х 
М18019 3252 


16465 
M26935 4399 


КӨШ: 
М. 425952 4404 


эр 16464 
SE M26962 4405 


аен: 16471 
МЕ 7927013 4406 


1646с 
ЖЕ 26945 4407 
xc GAGE 
M26967 4408 


Ж 92217 4501 


8 residual 
strokes 


23421 

М 7425938 4402 

ша 1646е 

ЖЕ. 725952 4404 

ше 16464 
M26987 


U _ 56470 _ 
7: M26993 4410 


е 1403 
FÉ 2697: 4411 
xm 16643 
HK 7439456 6156 


9 
BE 2202 6484 


Rad.119: 11 residual strokes 


9 residual 
Strokes 


Ш -Hoos 1584 
BE tros 1987 
ЖЕ усы 4412 
ДШ 227057 4413 
ЮЕ 227025 4414 
ЙИ +22025 4415 
Ж 1379 4501 
ЭЖ 435800 5661 
HR 25985 6156 
[Ж mataa 6484 
жн 2S 7036 


10 residual 
strokes 


15454 

WA —A5504 1100 
15734 

ЖЕ —948 1710 


Ј4е79 
BE 1208 1987 


Ј4е55 
М м19417 3499 


8 2426956 4402 
ЖЕ 2701 4412 
ЖИ 29277 4416 
EU uote 4417 
EX Mx 4418 


шн. 16475 
M27065 4419 


N J457 

B 727075 4420 
Ј4с79 
ee 5201 


КҮШТІ; 
mS M35800 5661 


11 residual 
strokes 


J3b38 

BE 19448 3498 
J4e55 
5119417 3499 


m 
27101 4421 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.119: 12 residual strokes 


BE 27007 4422 

FÉ уол 4423 

HR 2105 4424 

E. 1159193 4425 
J3d2b 


f x 4572 
3228 - 5498 


J3547 
ШЕ 742892 6589 


12 residual 
strokes 

fk isso 1711 

XU уйат 4417 

ЖЕ 22 4426 

Й REP 4572 


N J4e60 
1 М43608: 6647 


13 residual 
strokes 


si EO 4572 

ue J-X 

XH 743636 6650 
J-X 

ЖЮ 7447818 7037 


14 residual 
strokes 

É esr 1711 

НЕ 1127157 4427 

Л SUITS 4428 

gp e 4572 


26140 
VÉ M40874 6344 


JAe70 
ШЕ M48632; 7093 


16—19 
residual 
strokes 


J647b 
ЖЕ молот 4429 


J647c 
M27207 4430 


16478 

Ë M45721 6832 
J4e5q 

ШЕ 745502 6923 
J4e5b 

Be M47890 7028 


Rad. 120 % 


0 residual 
strokes 


J3b65 
Ж. 272 4431 


1-2 residual 
strokes 


Jé47d 
ЖІ, `м27222 4432 
Ж worms 4433 
J-X 
ХЦ 927227 4434 


3 residual 
strokes 


{& -eT 217 
st 355937 4435 
KT 22242 4436 
Ж нобе 4437 
5 ex 4438 
Kt 27254 4439 
ЖА) ТРЕ 4440 
KL 227245 4441 


4 residual 
strokes 


Ж Mae 1296 
ЖЖ мо7258' 4431 
ЖЕ моз 4442 
Ж 227275 4443 
A 1137096 4444 
i 07259 4445 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J3c53 
M27287 4446 


J6524 
M27261 4447 


14933 
М27268 4448 


J3a77 
M27306 4449 


4542 
M27305 4450 


14с66 
М27262 4451 


427225 4452 
WN 20762 4453 
ЖШ 227277 4454 
ЖЕ 222295 4455 
35 957300 4456 
ЖШ 27347 4461 
ЯҢ { 4466 


5 residual 
strokes 


Wt 67275 4443 
ЖЕ 2222295 4455 
ҚА ex 4457 
KT. 207355 4458 
$ 27365 4459 
Ж 27275 4460 
Ait 959347 4461 
ЯШ 227398 4462 
4k WAT 4463 
KP. draps 4464 
A 27321 4465 
RH 99299 4466 
fil колма 4467 
Kk кзз 4468 
EZ SG 4469 
АН 27574 4470 
ЖЕ 99295 4471 
ЯН 5459327 4472 


13750 
ЖЕ M27392 4473 


" 


2 


2 


1552 


6 residual 


strokes 


ЖҚ ТЕЛІ 4474 
КЁ талар 4475 
ЯШ 227397 4476 
Ж 92255 4477 
22159 4478 
AH 27445 4479 
ЖЕ тахо 4480 
M] 207357 4481 
MT m2395 4482 
SÑ 207435 4483 
du 4969. 4484 
Là 27491 4485 
ES 2962, 4486 
sin AD 4487 
TA ТОТ 4488 
J356b 


т M27432 4489 


а — ex 4490 


$Ë тооло 4491 
fib 27598 4492 
XU SLST 5115 
ЖЖ 232056 6098 


2 


cz 


- 


= 


-— 


“€ 


7 residual 
strokes 


)-Х 
IER 4057 863 


1652с 
M27449 4475 


ЖЕ 3127508 4493 
{& 27455 4494 
fS 27493 4495 
ME тозот 4496 
KE 3127534 4497 


48 Z27474 4498 
13828 
ЖН 727475 4499 


+ 14233 
yt M27533 4900 


„о 23751 
WE 27531 4501 
= 16546 
WR M27540 4505 


2 J423d 
Ж 7439038 6098 


8 residual 
strokes 


4 то 4495 
Ж арт 4502. 
ШҚ oy 4503 
ж Sse 4504 
ЖБ 1046-1505 
# 7427546 4506 
Же 159997 4507 
f 5520 4508 
KR 267586 4509 
9 таз 4510 
Hk 653b. 4511 
ЖН 7427575 4512 
КЮ 27573 4513 
ЖЕ 207587 4514 
AS 2 4515 


J305d 
ПЕ M27568 4516 


ЖЕ deoa 4517 
ti 27266 4518 
Mi 227585 4519 
ЖЕ 7427545 4520 
48 ores; 4521 
А siete 4522 
$e S030. 4523 
BE 27005 4524 
AW по? 4525 
$8 20490. 4526 
MB 267527 4527 
ЖЖ айы 4528 


kk 517 4529 

MAAST 4530 
fe 5597 4531 
4B 2500 4532 


КЕ 27457 4538 


9 residual 
strokes 
ЖЕ wisis 2847 
ДТ ЕКЕЕУ; 
BE 360. 4524 
BE 25244 4533 
ІҢ areas 4534 
8 eas 4535 
Ait MAOT 4536 
ÁB sees 4537 
ШЕ 97657 4538 
M 67687 4539 
# уо? 4540 
ЖЕ 427422 4541 
ШІ maser 4542 
Ж} sog 4543 
we озду 4544 
#% 7427535 4545 
ХВ! а, 4546 
HL 7427759 4547 
бы 2407. 4548 
и 199597 4549 
0E uM. 4550 
$E ЗА. 4551 
ЇЙЇ 1422455 4552 
4 мәле 4553 
V 22555 4554 


э. 1305 
Ke 427582 4566 


10 residual 


strokes 


ms 16170 
ЖИ 2247 3837 
za 16557 

WE 27740 4544 


æ 4525 
NE м27805 4550 


ИЖ кова 4555 
$8 uos 4556 
ey OS 4557 
НЕ 7457755 4558 
ЖЕ 0775; 4559 
ЖЕ 497727 4560 
HE 0777s 4561 
ХЕ 22297 4562 
ш 2 — 4563 
M 27757 4564 
pi 1207 4565 
ЖЕ 77452 4566 
© ут 4567 
MG 7407728 4568 
ЖЫ 07777 4569 
ME 227805; 4570 
wy 944. 4571 


г 


` 


- 


ca 


2 


2 


11 residual 
strokes 


iy 2352 073 
ІШ who 1778 
RE Мір 4550 
WR 1407782 4555 
NE os 4556 
Ж Sll 4565 
S ооу 4570 
ЮЙ x 4572 
ge 32. 4573 


JX 
SK 2789 4574 


= 


= 


16541 
ЖЕ Z27842 4575 


р 16554 
М27819 4576 


1855 

ЖЕ 427829 4577 
16559 

ЖЕ 1927855 4578 


24053 
ҖИ 927845 4579 


PE 0050; 4580 
ЯЯ тэат 4581 
All 42785 4582 
KE 02857 4583 
ШЕ улазу 4584 
Ж тс, 4585 
ЕҢ 7427874 4586 
WR 33512 5382 


= 


12 residual 
strokes 


$6 “Noose 1711 
б мл 4550 
fa a 4587 
ИЙ 9297 4588 
Al 3427906 4589 
Es 192907 4590 
же 16562 


= M27936 4591 


16567 
М27904 4592 


16566 
M27901 4593 


427593 4594 
ШІ 22944 4595 
ХЕК 255; 4596 
WB 108225 4653 
#Ж 7051 6322 
4% masies 6865 


- 


= 


E? 


13 residual 
strokes 


J5d29 
Wk 15822 2904 


1553 


J3d2b 

ІШ C Mx 4572 
16569 

М M27939 4997 


J656a 
ІШІ 7127937 4598 
16568 
KE M27975 4599 
J-X 
ii 727913 4600 
zy J-X 
BE 122920 4601 
ы J372b 
M27953 
14465 
ЖЕ M28397 4655 


44 1693 
ЖИ 432434 5250 


14 residual 
strokes 


RE eZ 2011 
КЕ 2997 4603 
ЖЕ 97207 4604 
f Б 4605 
ЖЕ sre 4606 
Ж 192895 4607 
Ж meaz 4608 
ЖЕ 19799 4609 
#8 waos4r 5259 
ІШ ee. 5370 


- 


= 


15 residual 
strokes 


M eoo 4605 
48 98037 4610 
ЫҢ 928057 4611 
88 25043 4612 
ЫЙ овоз 4613 
ME 08030 4614 
M maos 4615 


J7160 
SER M44957 0771 


Rad.120: 19 residual strokes 


16 residual 
strokes 


=, 565d 
Ж -masao 1523 


ро 1704 
НЕ 206735 4374 
ЖЕ NEEDS 4605 
ИЕ овоа 4616 
ШЕ “25056 4617 
ШЕ 5042; 5263 
HE eis 5718 
КЕ -22/25-- 5002 


> Jóe3ó 
ЖЕ 139259 6126 


17 residual 
strokes 


15878 
fet 7411504 2017 


ge 5932. 2320 
BÉ 15947 2922 
ДЕ ЕЗ 4616 
ЕШ 08072 4618 
HE ax 4619 
ЮЕ 228057 4620 
ig 2948 5721 
ЖЕ 1455259 6126 


18 residual 
strokes 


= J-X 
95834 3972 


16578 
M28070 4621 


J657b 
BE M28093 4622 


19 residual 
strokes 


мак 15154 

ЎЎ A18823 3393 
16578 

Ж 7728070 4621 
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Rad.120: 21 residual strokes 


16748 
А тазоду 4893 


JóaA7 
feft M33914 5409 


21-24 
residual 
strokes 


1657 

ЖШ 28100 4623 
16156 

Ж 421082 6375 
16455 
M41081 0376 


7342 
© 2447508 7010 


Rad. 121 


0—4 residual 
strokes 


iH mtos 4624 
fil. 208112 4625 
UN 2812 4626 
[ Ж] 14605. 6459 


5 residual 
strokes 


J595b 
T] Z12251 2187 
Esc J4571 
VE] 17442 3187 
2463 
ЖІ M31252 5075 


7 residual 
strokes 


24» 15754 

Ë ҡі0201 1763 
1596 

Hh 112479 2239 


2 27423 
X& 7139035 6097 


8 residual 
strokes 


17424 

J оттау 3666 
16543 

ХА] 1427573 4513 


Ñ J7423 
85 7139035 6097 


9-11 residual 
strokes 


$€ wisss 4211 
M] M573 4513 

ay 4627 
NB 00255 4628 


ae 16564 
Ris M35832 5673 


14-23 
residual 
strokes 


Howe 1371 
ЯН 7405145 4629 
HE 28187 4630 
kE 210024: 4631 
KE 08194 4632 


J5d35 
2 M45671 6830 


J7338 
#8 47207 6989 


Rad. 122 W 


0 residual 
strokes 


16626 
№] 728199 4633 


3-6 residual 
strokes 
15258 

M14298 2475 


16627 
28217 4634 


16628 
М28211 4635 


16629 
M28224 4636 


ша 1662а 
Ty M28248 4637 


J662b 
M28249 4638 


MB c du WH 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


7 residual 
strokes 


J544 
ДЕ 58 1042 


Jób4 
M35360 5576 


14763 
M36708 5793 


ЖЕ ШЕ 


8 residual 
strokes 


J544e 

HE m5298 1042 
J4c34 

ШЫ 5801 1131 


)5с41 
BS wisis 2761 


uu J662e 
ЛЖ M28285 4639 


26624 

EY M28282 4640 
1662с 

TE, 7128268 4641 


qu 13753. 
ФГ м28295 4642 


13470 
ЗЕ М2831: 4643 


Es J3oól 
JE M28293 4644 


14356 
[ËL 7/28298 4645 


16966 
#8) 7433086 5329 


9 residual 
strokes 


дъ _J472b 
на. m7296 1361 


15664 
ШЕ -moso 1580 
Z J4641 
fii М10237: 1767 


` JAc21 
Y= 718146 3308 


26130 
EE M21587 3704 


J-X 
Tf 798319 4646 


J4833 
Bl w28315 4647 


J4a4e 
ЖЕ w3178T 5179 
тыг JAc22 
ŠZ M31784 2180 


10 residual 
strokes 


15133 
M1236. 320 


1554 


B 


)-Х 
М10243 1770 


J4b7d 
M11110 1968 


J6130 
M21587 3704 


J662Í 
M28343 4648 


J474d 
M28333 4649 


J486d 
M28336 4650 

Jéc4e 
M36825 2808 
13454 
M39174 6121 


~ 
с 


xdi 


inf Д8 тЫ Ж DE ШЕ 


11 residual 
strokes 


= 15428 
=] ms 965 


13275 
M5541 1102 


1556 
M7344 1368 


J377b 
M11269 1988 


GN HO NE A 


Ë 


2711259 1989 
Missa 1996 
UE Z 2003 
125-2285 


25137 
№18383 3338 


Ј4279 


ІЗ 
HE 
ËJ wi8440 3348 
Ж 
ТЕ 


~~ =. 


16057 
M20725 3007 


J586d 
M28347 4651 
J692a 

БЕ M32147 5216 

vm J3454 

Xm M39174 6121 


12 residual 
strokes 


J327b 
BE 11301 2003 


pz edé 4519 
1304 

ЖЕ) 19480 3496 
Jàc5f 

Ф M19710 3514 


pg A 3680 


JX 
PX 221287 3681 


1855 
ЖЕ 7127829 4577 


14430 
МШ 729173 4740 


13 residual 
strokes 
НЕ 255752313 
ШШ uias 2523 
$ MAT 3514 
Bd МОТ 3515 
PR 71287 3681 
WE 25:93 4652 
ЯҢ 1125386 4653 


am 16574 
HE! 7435909 5691 


14 residual 
strokes 


15455 
М5590 1111 


15867 
M11456 2009 


16568 

М27975 4599 
16631 

M28398 4654 


14465 
М28397 4655 


16524 
M34696 5505 


26138 
M40807 6340 


3 


i 


М 


iT 


X xh SH ml d 


15 residual 
strokes 


= 5455 
HE тоу 1111 


J572d 
IRE -/9552 1649 
= $5867 
|89 7111456 2009 


26630 
M28386 4653 


Ј6946 


ЯН 

ЖЕ 32541 5259 
Қ 

п 

ІІ 


Jéb3d 
M35181 5551 


Jóc23 
1436023 5709 


26931 
M37917 2914 


ЖЕ 17% 6205 


J713d 
BE massas 6710 


16 residual 


strokes 
15370 
M4602 926 
4 15624 
М7821 1435 


ЖЕ 27975 4599 
FE 7425457 4655 
WE 92977 5540 
SE тіа052т 6356 
Ж massa 6814 
WX 245352 6908 


17 residual 
strokes 


Kj теі? 4656 
Bü soso 4744 
ЖЕ 1422500 5263 
Ж 5259 6126 
вы оов 6362 
ШИ 72079 6599 


13137 
ШЕ “946443 6914 


18 residual 
strokes 


Ж 1850259 6126 
BE ovas 6362 
WE 430/75 6599 
ЕЖ 245036 6775 
BE) 245287 6795 
E masss 6817 


19 residual 
strokes 


15376 

ПЕ maissi 935 
J5a30 

#8 15046 2323 
2633 

ШЕ 7428417 4657 


16947 
ЖЕ 32590 5263 


fit 94629 mT 6924 


20—25 
residual 
strokes 


1572 
Ен M9562 1651 
J5a30 

513046 2323 


|Ë 15954 2923 
Ë Ge 2924 
Ш тук 2926 
ІҢ p 3973 
НЕ 222155 4623 
НЕ —asoss 5927 


16455 
GE 741081 6376 


Rad. 123 > 


0 residual 
strokes 


24453 
ЗЕ woa8425 4658 


2 residual 
strokes 


J5053 
М552 


JC 842 4659 


185 


3 residual 
strokes 


3 420 1210 
ЖЕ us 1537 
RE ii 1615 
В а 1737 
ЗЕ 226455 4660 


4 residual 


strokes 


15779 
ЛЕ 7110565 1835 


J3e4d 
924585: 4090 
16636 
zw M28447 4661 


16637 
М28471 4664 


5 residual 
strokes 


mz _J615 

ЖЕ 22153 3802 
16235 

П M22994 3892 


ЕЯ 92458 4091 
16639 
fW 928453 4662 


J6638 
iX M28470 4663 


16637 
M28471 


X x ТЕСТІН 6088 
ә 14359 
WE 1438989 6089 


6 residual 
strokes 


14131 
ЕТ M3904 


x мї 2789 
HE neas 3130 
Ж 03329 3938 
2 voies 4683 
XE x GR 6088 
JE 88989: 6089 


850 


7 residual 
strokes 


J3a37 

ШЖ -m8367 1500 
15644 

ЗЕ —8364 1501 


J596d 
M12476 2243 


е 05/21 _ 
Bk mistas 3290 
EA 44122 
TR M28503 4665 


1555 


BE meas 4666 

M28497 4667 
3€ 507 4668 
fie та 5549 
Wf osais 5607 


8 residual 
strokes 


J534d 
M4102 


J5c4 
ЖЕ “15320 2802 
J4d4d 
ËR M15352; 2821 

se _J5021_ 
ŠK 18184 3290 


J3a3 
БЕ miyo 3667 


869 


9 residual 
strokes 


мє 13537 
3% М1172 


wp 15025 

B 512774 2271 
JAd4d 

ËR wisssz 2821 

2827 


324 


Ж М 


BE м mir 2831 
оу iio 3477 
БЕ 7424295 4034 
ZE 25524 4210 
E woe 4669 
YE 206597 4670 
ФЕ уал 6691 


10 residual 
strokes 


IR$ "vasto 
pë an 2271 
ë "m 2274 
X 2856 


a 


1514 


š 5 
GE м19504 3477 


Rad.123: 14 residual strokes 


16553 

We 7427757 4559 
1663 
m 4671 


Hie were 4873 


BE Z TU SEES 5934 


3E 24655. 6691 


11 residual 
strokes 


EE M15495 2873 
Ж wise 2882 
BE з 121 3477 
Ж corso 3550 
16079 | 


M21245 3678 


16422 
M37745 5899 


J412Í 
ЖЕ 46133 6864 


12 residual 
strokes 


14151 
5s 


Ф м 95 3368 


684 


16326 

JÑ 7721527 4053 
216552 

WE W2775] 4559 
6 

ХЕ т 4594 


13 residual 
strokes 
88 08554 4672 


16634 
H M28581 4673 


_)675_ 
HEE 7430545 4949 
13542 
М33672 5397 


02] 


| 14 residual 
strokes 


J5b27 
M14253 2526 


J603 
THE 20209 3552 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.123: 15 residual strokes 


не 16178 
М22602 3850 


14136 

ЖЕ 727393 4594 
16945 

ЖҰ 32483 5262 
16641 

ЕЕ M36028 5706 


= J3544 
HS M34027 5716 


15-21 
residual 
strokes 

15Ь27 

Н 7114252 2526 

que 16178 

M22602 3850 


J617d 
ЖЕ 4429609 3855 
== 26640 
НА M28583 4674 


17268 
BE M46592 0928 


Rad. 124 F 


0 residual 
strokes 


4 _J3129 
ХА 28414: 4675 


3—4 residual 
strokes 


4070 
M11743: 2056 


is 
m = 131 
| 


J5b5b 
M14721 2040 


16643 
28 22847 4676 
оду 13227 

3p] M28635; 4677 


3H ораз 4678 


5 residual 
strokes 


15536 
ША mesia 1254 
X 28457: 4679 
aga 16644 
ША 7/28655 4680 


>J J3d2c 
PH wose77 4681 


6—7 residual 


strokes 


J522d 
Zl M2418 556 


J553 

W meaa 1254 
15972 

TH 12503 2244 


x 16645 
ЖА М28691 4682 


16646 

Tl] 728585 4683 
16863 

Fi M31650 5136 


8 residual 
strokes 


1556 
172921359 


15721 
М9464 1037 


15852 
M11143 1961 


15977 
М12564 2258 


4022 
M12647 2262 


J5c50 
M15292 2807 


1407 
519272 3469 


16647 
M28733 4684 


13569 
М28732 4685 


J687a 
M31744 2166 


WE y 


ni 


DIE її Si Mi ms WS 


9 residual 
strokes 


1553 
9 meaa 1254 
sde 1498 


, 15924 
BX M11655 2040 


1596 
912500 2248 


J5c5c 
Z M15445 2842 


"m J6648 
BA M28752 4686 


3$ won; 4687 
il 1428752 4688 
1428745 4689 
IB 7422847 4866 
ЯЙ 031623 5141 


N 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


10 residual 


strokes 


J-X 

TS 15501 2858 
J5d40 

BK 116204 2949 
J344d 

ЕЙ 28780 4690 


16479 
Ж 7934525 5495 


11 residual 
strokes 


14527 
Ж m2857 2303 
x J4275 
HE M18532 3360 


J6559 
C M27855 4578 


1664 

BS 1728795 4691 
24463 

X 28801 4692 


12 residual 
strokes 


> 15927 
M11684 2046 


ME каг” 2522 
а 39522 2000 
ДЕ 19520 3500 
Ж 28508 4693 
Ell урат 4694 
2 22455. 5695 


J6e52 
Ш 740004 6191 


13-14 
residual 
strokes 


J5f4b 
WA 18452 3379 
16559 
ЖЕ 127855 4578 
Y 14454 
ЖЕ 128826 4695 


2639 
Ф 40789 6332 


1556 


15-16 
residual 
strokes 


1647Ь 

RE 127197 4429 
1476 

BE X37955 5921 
17330 

ЯВ 7447179 6986 


X 
2B Wa7278 6997 


17-19 
residual 
strokes 


1647 
ЖЕ wo7207 4430 
J3073 
HÀ M46413 0904 


J7334 
ЖЕ 747193 6992 


Rad. 125 € 


0 residual 
strokes 


1437 
Ж: 7428842 4696 


2-3 residual 
strokes 


15324 
М3578 776 


13138 
HE wee 1212 


23944 
М28843 4697 


4 residual 
strokes 


13с54 
М28852 4698 


1664 

ЖЕ 28848 4699 
JX 

ЗЕ wosaso 4700 


Jó64d 
Ei M28849 4701 


5 residual 
strokes 


15324 
М3578 776 


J 2006 2142 
nm 
ff wosass 4702 


6 residual 
strokes 


J532c 
M3659 804 


ІШ 12006 2142 
A wiszis 2345 
\ нуз 2642 

M89861 4703 
E "433067 5306 
AE 299397 6148 


7 residual 
strokes 


15077 
M856 265 


Е-е 1426 
13635 
А 13213 2345 


3869 3164 


TU oo 3585 
Ж 037302 5098 
Ж 291655 5137 
Ж esos 6149 


8 residual 
strokes 

X WX 1021 
ЖЕ as 1053 
ER sare 1429 
= ТЕГЕНЕ 2484 
Ж уа 3228 
# worse 3437 
ЖЕ безд 3589 


+E 


J X 
Tf M3l410 5104 


9 residual 


strokes 


15344 

ПЕ maoy 870 
Im 

= Wwiaosr 2496 
J5c3a 

ЖЕ M15172 2770 
JX 

£f M19188 3441 
J-X 

34 wiolg7 3442 

Эй БОЗ: 4643 


)395 
M39868 6175 


10 residual 
strokes 


J3c74 
їй M1220. 330 


16251 
HA 23519 3950 


а 4824. 4301 


J3dóf 
ІН M27632 4521 


J-X 
TX 128319 4646 


1X — 5748 


J395 
M39868 6175 


11 residual 
strokes 


15437 1093 


JX 
EË maz 2268 
J-X 
£ 920221 4328 
J-X 
RA M27633 4535 


> 

AA 798722 4687 

ap 03974 

ІЙ M35691 5648 
4552 

pa —4552  sgo7 


12 residual 
strokes 
ӨЗЕГІ” 
Ye M08287 3311 
J3dóf 
RE M27632 4521 
ug 302 соу 


J6b2t 
M34913 5531 


š J-X 

НЕ 35743 5650 
J6c37 

BE M36432 5750 
J-X 

HË 134827 5819 


Jócó0 
M37017 5844 


13 residual 
strokes 


Ж AS 331 
Be Hes 9519 
fe аз 4535 
SE WAT 5230 
BA maraz 6411 


14 residual 
strokes 


5 J-X 
E М1284 335 
JX 
НЕ Z14220 2523 


375 3377 


= J3d73 
Bü M-X 


5237 


15-16 
residual 
strokes 


ay JX 

ЖЕ missa 2913 

= JX 

ЗЕ M32391 5247 
J6d30 


С M37925 5908 


14949 
ШЕ asao 6907 


Rad. 126 (Пі 


0 residual 
strokes 


J3c29 
IU 28871 4704 


3—4 residual 


strokes 
14251 
ШУ 7128879 4705 
JX 
TH M13466 2367 


6 residual 
strokes 


5343 
M3946 848 


15838 
М10859 1900 


15965 
fit 912371 2227 
uu 15е5 
ii 717825 3229 
J604 
Ata 520540 3591 


ШІ -4 4396 


7-8 residual 
strokes 


2370 

Sit М21131 3665 
JA33 

ҮТП 7425806 4243 
J-X 

ЕШ М38287 2954 


== _33c7b 
ЗЕ M42275 6528 


11 residual 
strokes 


1445 
ШЕ year, 1271 
J555 
М7042- 1303 


ТІҢ 
m 
ME 2885 2005 
WE 48504 3365 
ill 3442105 6857 


cel 


12-17 
residual 
strokes 


шиз 16479 

ЖЕ wo7173 4428 
1656 

ЖЕ M27994 4609 


16742 
МЕ 129986 4885 


1557 


Rad.128: 6 residual strokes 


ін 122995 5400 

Tü e 5506 
WE тут 5990 
ЖИ assa 6658 


Rad. 127% 


0 residual 
strokes 


16650 
FE 7128898 4706 


4 residual 
strokes 


Ж ет 4707 
#5 2910 4708 
ЖЕ wassos 4709 
ДЇ ово 4710 


5—9 residual 
strokes 


16653 

TH 528915 4711 
J6654 

Ж) 928927 4712 
JX 

Ж wosos; 4713 


жы J4e2 
Ж M31397 5111 


10-12 
residual 
strokes 


JX 
Ж 28952 4713 


= )6655 
M28961 4714 


J6934 
H M32242 523] 


se _J6939 
ЖЕ M32298 5239 


Rad. 128 H 


0 residual 
strokes 


Jàc2 
425925 4715 


2-3 residual 


strokes 
J3c68 
M3158 079 


15739 

ЯҢ -M9765 1691 
J4cód 

HB 7М290086 4716 


ts J427b 
EF M30918 5026 


4 residual 
strokes 


BH “9765 1691 
Hid nsa 1846 

1150922 3634 
HE 7429019 4717 
HE mams 4718 
Hk 2005 4719 
HK 199025 4720 


34331 
M29024 4721 


17025 
1 7441285 6453 


5 residual 
strokes 


15538 
М6365 1236 


15537 

WY -mezea 1237 
15739 

JH 9748 1691 
15958 

ШІ 12287 2179 


15968 
HË 12437 2184 


16658 
M29049 4722 
16659 

НЕ 7429044 4723 

--- J-X 

HX 31146 2074 


6 residual 
strokes 


ct J4d2 
ІҢ міззіт 2222 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.128: 7 residual strokes 


1343 
А 7413240 2350 


J3a47 
AX wi430r 2492 


J5c3Í 
M15062 2739 


х JAcó 
HE M49734 3517 


J-X 

929056 4724 
1665 

HE 29062 4725 


=s 14978 
EE M31465 5125 


7 residual 
strokes 


J405d 
Ë wi2557 2252 
п. J5c37 
TH misie 2783 
Jó65b 
ДЕ 325079 4726 


J403b 
== M29074 4727 


8 residual 
strokes 


WB 5952 4726 
жп 16639 4798 
WE wosits 4729 
HE 22916 4730 
HE 5963 4731 
HE] 05104 4732 
| 945. 5062 
ЕҢ 7444146 6690 


9 residual 
strokes 


HR aaa 2282 
ІҢ see 4537 
WE eaer 4733 
#£ со 4738 
ЗДІ ess 5632 
ӨЙ 7420007 5854 
ІІ 20559 5965 


BH manag 6690 


10 residual 
strokes 

Ë 15491 2865 

{ MTs 2876 

ЖЕ — A 4734 

Wi эрте 4737 

ЎН 450 5976 


11 residual 
strokes 


13837 
M3048 663 


16257 
HL 723704 3962 
16662 
HA 129154 4735 


16661 
ЖЕ 29166 4736 


AA J4e7e 
УН M29153 4737 


J-X 

£r M29159 4738 

4 16660 

#Ë 29167 4739 
14430 

МШ 4499173 4740 


ы Ue. 6956 


12-13 
residual 
strokes 


14151 
M3220 684 


16663 
ЕҢ 429179 4741 
. 1306 
29183 4742 
WE 433891 5390 


14 residual 
strokes 


1536е 
M4589 924 


13460 
FX 78624: 1521 


25724 
МЕ -mos57 1649 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


J4e7 
Ж 729152 4737 
ы. 16664 

ДЕ 7429199 4743 


15 residual 
strokes 


15371 
M4615. 928 


15877 
М11498 2014 
15970 

ШЕ 13010 2317 


J4e7 
Hit 29153 4737 


16 residual 
strokes 


J5137 
№1324 339 


1572 
BE - 2562 1651 
16665 
HE 429211 4744 
34138 
HE M29217 4745 


17-21 
residual 
strokes 


Ж суву 1525 

SBS 5025 
И 025 6373 
ШЕ 43756 6662 


17165 
ЕЖ M45048 6777 


Rad. 129 4 


0 residual 
strokes 


J6666 
ЗН м29215 4746 


2-4 residual 
strokes 


13772 
М875 278 


1377. 
Ж 574 1660 


1558 


Z J4e27 

{Ё w0097 1740 
13471 

ЕТ M14294 2463 


J5aóc 
ЕЕ 13948 2465 


vt 14445 
Н 17396 3122 


6 residual 
strokes 


)X 
M21739 3734 


26141 
M21859 3759 


1492 
125987 4288 

J3d4d 
M29223: 4747 


16727 
M29708 4843 


ЕНЕ 


7 residual 
strokes 


Ех 
ШІ М21877 3764 


16669 
M29225 4748 


16668 
M29226 4749 
16667 

Е 1429224 4750 
J6727 

ШЕ 7429708 4843 


8 residual 
strokes 


8] wes 513 
ДЁ 420225 4748 
BÉ 29228 4751 
EE dono 4752 


10-11 
residual 
strokes 


15056 
ЖЕН M1234. 327 


HX 
IE M21877 3764 


J3830 
ШЕ 1940454 6317 


Rad. 130 Pj 


0 residual 
strokes 


J376 

А тузо 2530 
J4679 
M29236 4753 


2 residual 
strokes 


Ј4#3 

HY 29239 4754 
14829 

HL 7129242 4755 
JAd2d 

Ж 4332 4756 


3 residual 
strokes 


J666b 
Бі 729259 4757 
HL 2020-4758 
1666 
M29270 4759 


ы; J3e53 
M29263: 4760 


JA92a 
YT M29268 4761 


J344 
HT 59273 4762 


4 residual 
strokes 


15052 
М594 177 


гі o Jóóóe 
B Mi534 393 


Ej —A— 2423 
BH 74140. 2435 
ЁЁ. а 4763 
Н wo 4764 
BN 29505 4765 
И] 55307 4766 
45 1009352 4767 

M29285 4768 
RH а 4769 
БЕ 299315 4770 


1394 
ТЇ M29311 4771 


J3854 
HY 29284 4772 


J3069 
В 529318 4773 


HE 7429250 4774 
НИЕ х2 4775 
ЈА 742522; 4776 
Ab ТЕТІН 6136 
ІН 241625 6437 
НЕ казыр 6557 


5 residual 
strokes 

15141 

М1437 198 


J-X 
м680 204 


)-Х 
№1538 394 
)5149 
М1537 395 


NT J3aóf 
Ml ooo. 488 
a. ЈА130 
HJ m2011) 490 


J537c 
№4756 952 


24928 
№7137 1326 


JX 
M23178 3909 


lal 
A 
HH 
5 13069 
Ж 


M29318 4773 
ay 4777 
M29221: 4778 
НҢ зөт. 4779 
WE 5958г 4780 
ЖЕ 551-4781 
A 099395 4782 
HH 725392 4783 
НЕ 29387 4784 
E 5429347 4785 
J&L 20295 4786 
[Ж 7409390 4787 
HE 22939 4788 


J425b 
HG 29369 4789 


ЙН 729354 4790 
14759 

Hill 92942 4791 

АҢ napao 4792 

ЕН 2305 


Ej M29348 4793 


at 14758 
FJ M29363 4794 


s 16476 
ІН 38873 6049 


6 residual 
strokes 


м. 13е25 
П massag 809 


15524 
Mé321 1225 


J3e2 
M71668 1334 


J367d 


АҢ 
8 
ЖІ 7709 1424 
ІН 


. 15639 
M8085 1470 


ІШ 52225 1857 
ІН 


15821 
М10627 1866 
15950 
{8 512155 2156 


жа 15е32 
ІН 17541 3145 


viz 13е43 

ІҢ wi7529 3158 
J6046 

ЭӉ 7420425 3577 


16673 

HE, "29395 4782 
J307d 

Жі 729405 4786 
X 

Ee 29452 4795 


16679 
М29432 4796 


J443Í 
M14361 4797 


ЂЕ 
IK 
pt J6726 
m" 


M29453 4798 

5439430 4799 
Hf 1,2048. 4800 
ЙА 20435 4801 
ЕҢ T P. 4802 
Ë тар 4803 
Ж MODA 4804 
B masay 4805 
HK 7429455 4806 


24146 
M29467 4807 


ЙЕ 229465 4808 
BE marasg 4809 
Hi] 029436 4810 
JJ 22442 4811 
A 199555 4815 
38 026. 6049 
E жштш 6460 
EF 45098 6784 


7 residual 
strokes 


15079 
IR mo 272 


ИҢ un 1024 
BAB 1033 
HH EIE 1491 
lH — 1566 
НЕ eave 1624 
ШЕ 817-1693 


ык 13-70 
IB M10756; 1898 


TH EAS 2695 
YA wisets 3180 
YH M17692 3205 
№ 229405 4786 
БЕ 29436 4799 
BH lisez 4802 
IR 742459 4806 
HEL 5225 4812 
BA wher 4813 
Hl osa 4814 
ІН 59535 4815 
Ну 4816 
ES 2926 4817 


J667 
129504 4818 


A 


t J4b3e 

УЗ 14368" 4819 
J3553 

BHI] 7429502 4820 


1559 


Rad.130: 9 residual strokes 


ws J473e 
Їй 929557: 4821 


14326 

Hb. 929535 4822 
13951 

Ж 29800 4860 


BN — S 5061 


TM 3-Х 

HK мзті7о 5064 
4528 

HA © 265 2094 
1465 

Ж 236352 5743 


236 
M41764/ 6460 


16721 
Hi M41751 6464 


8 residual 
strokes 


13е21 
M2409 253 


15348 
| M3979 839 


25340 

UE] -m37 842 
15466 
M5664 1046 


ASI 1246 
ША Мы 1693 
Їй 555: 1920 
|Ң 510855 1921 
15969 


M12320 2224 

Йй 912275 2226 
Б 18289-9350 
É 13992 2488 

er 2748 

Ë 12547 2998 
IR Miser 3212 
JB «ear 3214 
1B uos 3227 
WH 217858 3240 
li моеот" 4007 
ІН 0503 4143 
fh 2929; 4286 
BA wiser 4813 


= J667c 
> 29526 4817 


Wt sss 4823 
НА ax 4824 
ШЕ 1422402 4825 
БЕ 429520 4826 
BE соат: 4827 
Ж ызуу 4828 
МЕ 07425 4829 
НШІ 02279 4830 
ЇЇ 7422625 4831 
HE 225 4832 
МЕ 745515 4833 
Wy 1555 4834 

Moses 4835 
HH 234378 4836 
Bi MET 4837 
ЕҢ 1425. 4838 
AR 97225 4841 
BE 222708 4843 
ДЕ coo 4846 
#Й wid 5113 
5 95—07 6076 
ЎЙ 239048 6094 
[Ш пае 6392 


9 residual 
strokes 


ИЗ —5328- 1068 
JM авл” 1693 
R кї 1909 
f ES 1910 
AR misis 2768 
HA uisa 2773 
М 5195 2780 
Й 17975 3272 
И visos; 3282 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.130: 10 residual strokes 


16051 
М20583 3598 


ИЛ 4245 3662 
J 95071 3663 
ЕН Al 3899 
AWN 2426 4018 
#В 27476 4499 
ШЕ 229576 4832 
Ef maso 4834 
AS tases 4839 
AR 2722; 4841 
[Ж 29857 4842 
ЛЕ 3429708 4843 
ШЕ 7422707 4844 
He йо 4845 
ДЕ 5425707 4846 
[Ж 7429745 4847 
НЕ 7425497 4848 
ДА 12420. A849 
ШЕ 525705 4850 


|4422 
529722 4851 


3-Х 
M31614 5140 


ДА 
ЎН 
ішу 24274 
ЯН 
vA 


M33072 5330 


14145 
M36745 5800 


2414 
M39048 6094 


J4c77 
VÉ M42570 6559 


1716 
BT msi 6785 


10 residual 
strokes 


J315e 
JER M3025 
J5458 
M5481 


15847 
XH M10988 1932 


J4256 
М11052 1947 


E 
AUR 
J5c4b 
TH 7115297 2809 


662 


1078 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


JX 

ЇЙ] 15325 2812 
J5cA 

BA 415316 2813 


ы J3727 
HE 319294 3468 


V 


Ç 


АВ 


ИН 


16168 
2318 


M2 
16439 


3824 


M26148 4306 


J403a 
M26997 


J X 
M29700 
J425c 


M29747 


1672е 
М29782 


J-X 
M29794 
JAbóc 
M29808* 


J-X 
M29758 
J672d 
M29772 


1672с 
M29757 


16730 
М29755 


16724 
М29748 


13951 
M29800 


14928 
М29837 


_)6Ь57_ 
M35529 


16с64 
M37171 


Jóe2c 
M39089 


Jóe4a 
M39866 


Jóe2e 


4411 
4840 
4846 
4852 
4853 
4854 
4855 
4856 
4857 
4858 
4859 
4860 
4868 
5614 
5853 
6102 
6174 


M41871 6481 


J716d 


M45127 


6786 


11 residual 


ДЫ 
[ 
Їй 
RE 


Ti 
ІҢ 


J535e 
M4254 


15458 
М5481 


15546 
М6710 


14940 
М9489 


14530 
М10245 


14256 
М11052 


J3b35 


M12697 


J4531 
M12726 


strokes 


897 
1078 
1264 
1645 
1771 
1947 
2279 
2280 


J5c73 
МЕ “415545 2829 
J5e6e 
М “118036 3261 

2 ЕХ 

ЇНЇ 518319 3321 

; )-Х 

ИН 7418253 3330 

мып 1442 

eH М18277: 3336 

wwe 16165 

Ж 7207 3833 
16277 

ІН 24389 4033 
14074 


A M26193 4325 


13852 
M27037 4415 


13828 
М27470 4499 


14864 
М28336 4650 


14965 
M29625 4835 


1425с 
M29747 4846 


16730 
M29755 4858 


16734 
M29849 4861 


16736 
M29811 4862 


-Ө 4863 


16732 
M29816 4864 


16739 
М29920 4865 


26731 
M29841 4866 


14966 
M29829 4867 


24928 
М29837 4868 


== 
= 


зе 
hun 


J-X 
M31954 5187 


Ј6а21 
M33261 5351 


1697 
433328 5356 


16976 
М33287 5359 


34041 
M35640 5645 


J6e2 
139089 6102 


2 16679 
$F] 40421 6276 
А Jóe2e 
ES 1871 6481 


J703 
542290 6530 


ІХ 
НҚ 7445155 6787 


BÉ zh uà SL EP mm X9 I VS TR xd RMR Re x4 d 


12 residual 
strokes 


1560 


viet 26 3319 
KH 73 3488 
BB 20783 4558 
БЕ 22924 4869 
НА 209955 4870 
НЕ м5зва 4871 
Е, 452555 4872 

29891 4873 
RE 902004 4874 
ЙН 34902 5532 
ІҢ 7455759 5656 
a0 52221 5667 
PÑ 755727 5668 
ИЕ 5891 
iy AZ 5078 
КЁ assess 6174 
Bil 922625 6183 


ә: J3b2 
$E 540523 6296 


У ЈЗеб4 
М42850 0587 


2716 

HA M45175 6788 
2333 

В M45164 6789 


24е36 
HE 148818 7103 


13 residual 
strokes 


ЕЕ Asay 1104 
it t 3356 
ЙШ 218 3843 
ЖІ OPE 4582 
НЕ 155555 4875 
Ke 15795 4876 
Ef 55907 4877 
МЕ 29928 4878 
МӨ 742297 4879 
Ef 25035 4880 


HE cosa 4881 
Ер 702021. 4882 
RE 22222. 4883 
НЕ огоз 4884 
RS masay 5685 
эзер 5897 
ІҢ 20445 6308 
BÀ mastoa 6789 


JAbóe 
HH M46126 6858 


14 residual 
strokes 

ЖИ зв 2310 
HE gero 2313 
МЕ 1422545 3847 
Ў моор 4359 
НЕ 407763 4558 
HN osos 4588 
ШІ 192992 4589 
KH 20. 4653 
WE mss 4884 
HS 422986 4885 
ЇЙ 129999 4886 
МЕ 1420957 4887 
Ж dus 5241 
ШЕ 27027. 6488 
Bill 4255 6704 


J716f 
В 45205 6790 


Jatzi 
М45240 6791 


. 27243 
ЯН massisa 6871 
a 17324 

НЕ 7445924 6967 


15 residual 
strokes 


šE J5462 


HE -m5591 1112 


S8 Seer 1370 
ЖЕ 264. 3376 
WA xaos 3378 
Hil туға? 4582 

2999 4886 
HS. “Gos 4888 
ЗЕ St 5246 
EH 0246-5519 
HL 38522 5988 
B massa 6791 
fi пасту 6883 


4532 
ШЕ 7447005 6979 


16 residual 
strokes 


HE тс 3684 
XH 115020. 4653 
HE 21095424654 
ШЕ 1450027 4889 


16743 
Ш 7430018 4890 


J5b30 
НЕ M14411 4891 


1657 
7454950 5833 
=> 27047 
EX M42458 6546 


JA62d 
МЕ 944015 6767 


17 residual 
strokes 

ЖЕ Ы. 4373 
Ш 10040. 4674 
НЕ 0026 4878 
ШЕ 152555 4888 
IB, “30045 4892 
Hi тылу 6547 
HE 45267 6792 
HE 34195 6987 


ың 17335 
HB 47157 6993 


18 residual 
strokes 

Е 54753 4374 
SE 1192995 4376 
HE SS. 4745 
Wi, 25004 4892 
HE 34717 5510 
ШЕ 245289 6793 
ЖЕ 114545 7104 


19 residual 
strokes 


3-Х 
ЖА 15915 2921 


16748 
m30049 4893 


59217 5510 
НЕ 942095 6569 
WE вт 6718 
BÉ мобу 6793 
17173 


t2 M45291 0794 


17171 
М45281 6795 


20-44 
residual 
strokes 


= JX 
ËB wisszi 2925 


16748 
М30049 4893 


27236 
M45941 6844 
37361 
ІНЕ 748229 7066 
SX 
НЕ M48845 7105 


Rad. 131 E: 


0 residual 
strokes 


23:43 
M30068 4894 


2 residual 
strokes 


14931 
M6229 1217 


JX 
EX “430070 4895 
БА зяз067т 4896 
Eh —¿x 4897 


3-7 residual 
strokes 


13778 

EX -m5210 1038 
J4931 

ШЕ -m6229 1217 
15561 

Er -м7138 1325 


14328 
EX 25790 4240 


13155 
9421 4834 


8 residual 
strokes 


[Ж утыр 1960 
ЈЕ 5097 3466 
BE 191195 3901 
BE 227603 4524 
WEL, 1150083 4898 
та Ы 5182 


9 residual 
strokes 


J335f 
M15485 2849 


J6c33 
= M36280 2739 


J382d 
E M36822 5816 


10 residual 
strokes 


15130 
М1229 325 


1561 


Rad.132: 5 residual strokes 


J365b 
BX 1427503 4524 


JAd77 
ШЕ M34928 5533 


)-Х 
|ІН 7443523 6634 


11 residual 
strokes 

WE 974. 3366 

| 450067 4899 

WA a er 5227 

BE wna 5233 

IR 225555 6634 


12-13 
residual 
strokes 


KE 215745 2902 
HL 220 4886 
ME Ф222. 5507 
Hel —3ssoz 5824 
gn BI 6333 


14 residual 
strokes 
B JX 
ЛЕ 15905 2912 
16457 
ЕЕ M26648 4369 
13444 
ЛЕ: 430571 4950 


15 residual 
strokes 


16571 
ЖЕ: 7128009 4605 
16747 
ШЕ, 7430046 4892 
6535 
ЖЫ 34977 5540 


Jóc5b 
HBL 743092 5835 


16-17 
residual 
strokes 


16571 
Ші M28009 4605 


ME osos; 4616 

E waossg 6361 
BE сов 6362 
Ш Ме 6915 


18—23 
residual 
strokes 


{® 12229. 2323 

М15%4 2923 
ДЕ —28055 4616 
ЮЕ 7425100 4623 
ІШ 754550 5839 


17345 
"S M47579 7015 


Rad. 132 H 


0 residual 
strokes 


J3c2b 
ЕН 730095 4900 


3—4 residual 
strokes 


JA229 
A М10601 1850 


J3d2d 

Ei 930103: 4901 
ЕХ 

54. 30158 4902 
J4a47 

El wa3333 6614 


7 
ТЇ паве 6719 


5 residual 
strokes 


` J463b 
ІН 939010: 6091 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.132: 6 residual strokes 


ЕН wisis 6615 
JA43 

ІҢ 43335 6616 
J71 

ЛЕ 542452 6720 


6 residual 
strokes 


1575 
JE 7110724 1874 
2303 
УЙ 14502 2981 

ue ]463Ь 
ІН 390107 6091 


13960 
ІН Z43343 6617 


)345 
7H 743352 6618 


13467 
ПІН 743349 6619 


7 residual 
strokes 

US ups 871 
E was 1632 
Ж 07254 1874 
ЯҢ 243378 6621 
ЖА 243365 6622 
HE aaa 6623 
TH 7552. 6624 


14442 
ҮН wa3373 6625 


8—9 residual 
strokes 


ME 7074537 1388 
{8 5219 2810 
ІҢ 512525 3463 
HE 7424535 4026 
BE mamis 6627 
АҢ Z43403 6628 
XH OP 6629 
ЯН кызду 6635 


24921 
Бі 284987 7082. 


10 residual 


strokes 


13746 
АН "11245 1980 
13144 

1 M25267 4173 


16931 
i M32054 2214 


6 
—MX- 6116 


EE MES 


J-X 
M43519 6631 


J7077 
M43512 6632 


J7075 
M43455 6633 


J7078 
M43517 6636 


ЕҢ Sak Sa 


JX 
1 7М43496 6637 


17074 
1 M43515 6638 


1462с 
ЙН masago 6639 


аз)? 


11 residual 
strokes 


ІШ ўба 1274 
ЕҢ Мат 1517 
Ну 2298 
RH 43557 6640 
58 WPS 6641 
ÉL s. 6721 
BT 26850 7083 


12 residual 
strokes 


3B 29921 6124 
ИҢ 24357 6642 
EE 335. 6643 
WH 33 6644 
HH 43582 6645 
BA 425 6646 
Xl Қ» 6647 


J3469 
ZH М43591: 6648 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


13 residual 


strokes 


J3e71 
HE zz 2314 
2 J6e34 
i 7139215 6124 
1335 
zH M43590 6643 


N JX 
XH 43636 6650 
ку J-X 
IBA 43628 6651 


f 
HH px 6652 


14-16 
residual 
strokes 


HA “малдар 1524 
ШІ дот 5418 
ЕҢ uis; 6654 
ШІ masay 6655 
845756 6656 


4 17224 
ЯА 1445580 6816 


17-21 
residual 
strokes 


16221 
ËH M22643 3857 


V 


J707d 
BH 7443724 6657 


4 JX 
Wi M43716 6658 
17122 
1 M43751 6661 


37123 
Í M43750 6662 


Rad. 133 = 


0 residual 
strokes 


-  Jabéa 
= 
"E M30142 4903 


2—3 residual 
strokes 


1562 


J457 

Bll "wieso 477 
14с45 

Ж 762257 1209 


J3c3 
= 7134 1327 


J3230 
ER mer 1421 


4—5 residual 
strokes 


JA55d 

| 22227 256 
J-X 

(ES M853 268 


14362 
$E 25493 4200 


14357 
m30149 4904 


6-7 residual 
strokes 


ШЕ z 1571 
Ж ix 2714 
ЖЕ 905525 2765 
[Ж 5492225 4842 


16449 
ШЕ 738311 5958 


8—10 residual 
strokes 


X 
REL 77197700 4543 


65 
у Skc 4557 


16734 

RE 129849 4861 
1674 

£ 1430151 4905 


ru 16745 
FE 1130165 4906 


11-12 
residual 
strokes 


ІХ 
ЖЫ M27700 4543 


5 
gy k 4557 


== 16937 
== M32204 5229 


J-X 
ЕЕ 44832 6957 


17277 
BR 46833 6958 


Rad. 134 Н 


0 residual 
strokes 


23131 
ЕН w3oi73 4907 


2-3 residual 
strokes 
J513b 
М1365 357 


15257 
№3176 682 


1674с 
99 1430178 4908 


16744 
М30188 4909 


4-5 residual 
strokes 
15064 

{i муе? 226 

WE hoes 818 
16049 

Ж 720468 3582 
1674 

ЖҰ 9130195 4910 
16850 


ЮЗ 7431356 5109 


J67 
ГЕ 7921707 6451 


6 residual 
strokes 


15534 
М6603 1252 


18 as 2215 
HJ 2025 2218 
НЕ sag 2219 

12484 2238 
KH 215955 3265 
JE, rar 3427 
ННІ 97275 4841 


16750 
ЕН 430217 4911 


Rad.137: 0 residual strokes 


| 15659 | 16752 | 

7 residual lil -meser 1515 | 14 residual E 7430278 4918 | 9-10 residual 

>, JX 
strokes BE 485 strokes strokes 

J5d3d y JX 16362 J4a5 

AK wiesr 2942 | BR mx 3486 | BH 22567 4218 | З residual ЫЙ 9203222 322 
1544 J5a2 < )706Ь 1585 

ы 3000 | SE зов 4914 | 4A maiez 6603 | Strokes A iii 1950 

ла J5eód J-X 1734 ng. 5777 13746 

ИЕ х18035 3269 | EE moza 4915 | BS 14255 7024 | T 510595 1844 | RH 4124 1980 
16245 J4d41 1736 13367 16754 

Hot 23441 3947 | BH 3848 5983 548427 7079 | ЖҚ 511988 2143 M30323 4922 
J-X 2665 “г. 13368 1345 

МЕ 7/29758 4855 [ë] 711379 6408 YH 417425 3132 | SB 7430355 4923 
16750 = 27034 

ЕН 730212 4911 | 25 9232 6535 | 15-17 
Jó7 4f residual І 

БН m0205 4912 mu 4 residual 11-18 
14144 O strokes residual 

BL M48390 7078 PN k 

ЖЕҢ 27937 4598 strokes 


8 residual 


strokes 
15150 
—Mx 407 
УУ )-Х 
ДА Mex 
)6750 
ЕН 3430212 4911 


3460 


9 residual 
strokes 


Ж WU 1364 
ЙӘ 9118247 3328 
JE unus 3832 
FM озот 3904 
TE 205212 4161 
M30292 4913 


5 
w30238 4914 


J675b 
WE M30517 4942 
E Ј6Ь5Ь 
uH M35614 5636 


= 16567 
BR 7435696 5653 

26с3ї 
M36572 5763 

x 
BÉ 7М438381 5966 


34144 
Esl 48390 7078 


10 residual 
strokes 


Ех 
ER Toor 4915 


шо? ЕХ 
НЕЗ M35831 2082 


sue 1543 
ИН M18594 3374 


« 27065 
SÉ] 43189 6603 


J733Í 

ЖІ M47379 7005 
17354 

XE M47985 7047 
J-X 

E M48464 7080 


ІХ 
Б 778485 7081 


18-22 
residual 
strokes 


ЖЕ 119248 3508 
Bl 19227 6200 
a ОБЗ 6378 
В пресах 7080 


J-X 
BE 7448480 7081 


Rad. 135 iG 


0 residual 
strokes 


14065 
M30277 4917 


1-2 residual 
strokes 


14470 
HL “91877-60 


Жж. J3c4b 
TH M30278 189 


15169 
Bl] wies 472 


1563 


JX 
Ha 21555 3713 
16753 
ЕҚ "30283 4919 


5 residual 
strokes 


IS er 2206 
FH 265552 3712 
lass sani 
AR 260265 4919 


6 residual 
strokes 


Ж 5495990 4277 
НЕ 18988. 4725 
ty 50500 4920 

M35008. 5309 


7-8 residual 
strokes 


ЖЯ 150570 4921 
3E dos 5608 
$E 125 6000 
$ 240389 6261 


wg 1669 

ШЕ 18547 3364 
668 

Fal 7441425 6409 


Rad. 136 ^» 


0 residual 
strokes 


14124 
Уф 30335 4924 


4-6 residual 
strokes 


13766 
BE —м955— 293 


ж 4071 9673 


J5b5 
ЖЕ мда 2678 


J3d58 
BE 7130339 4925 


8-9 residual 
strokes 


24е79 

| azos 1987 
4971 

ЖЕ mosaz 4926 
1687 

ЖЕ 7131991 5204 


Rad. 137 Jit 


0 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.137: 3 residual strokes 


z, _J3d2e 
M30350 4927 


3—4 residual 
strokes 


ЙТ. 50362 4928 
ІН Ax 4929 
fis 0255. 4930 

M30388 4931 


fii 113538 4932 
13952 
HDL 7430385 4933 


5 residual 
strokes 


fill 7450404 4934 
ЙШ 450597 4935 
ЙН 7430402 4936 
ЖЕ я30400 4937 

M30405 4938 


14125 
it 130407 4939 


6-7 residual 
strokes 


2383 
M30403 4938 


= 16759 
Ж 30431 4940 


1447а 
M30440 4941 


14842 
Hit 12507 2249 


8—10 residual 
strokes 


HE "415202 2805 
WE 952005 3830 

МОО 3902 
МЕ aaor 4037 
ЙЕ usce 4942 
ДӘ 7930215 4943 


11-13 
residual 
strokes 


J675d 

МЕ 130253 4944 
J675c 

ДЕ 730536 4945 
J675e 

ЛЕ 430549 4946 


16760 
[| M30559 4947 


жы 16761 
JËK 7430574 4948 


J675t 
M30565 4949 


14-16 
residual 
strokes 


f 
ШЕ 7920577 4950 
M 125225 4951 
ШЕ 7995585 4952 


Rad. 138 RH. 


0 residual 
strokes 


J3a31 
Ei w3osss 4953 


1-2 residual 
strokes 


ШІ Wass 633 
H 257 4954 
XR esse" 6040 
[Ñ 11527 6439 


3 residual 
strokes 


15437 
IR -М5054 1007 
7 1574 
8 7410993 1736 
p ЈЗа28 
NS wuosss 1842 


J6043 
AR 20352 3570 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


мч 14260 
JE 9438839 6040 


JAf3 

BE М39405: 6138 
JX 

Я 939437 6139 


2309 
M44014 6674 


4 residual 
strokes 


IR esos 1230 


BE тзг 2407 
АН 90282 2670 
ІН vie 3155 
jË моз 3579 


ТҮЗЕТЕ 
Ei 7431075 5056 


5 residual 
strokes 


val селе 642 
ШІ дву 644 
EE WAT 2407 
JR 201013 3639 
JR ER 3803 
BR 223318 3935 
BA кїз 4802 
HEL ases 4812 
BA us 4813 
ЯЙ 52282. 6145 
ЁЛ, мазэ 6675 


6 residual 
strokes 


J-X 
Yell axes 644 
Ea 654 


13674 
№4015 849 
Ж -Ш 1622 


J-X 
ЈК “М5437 1628 


1564 


BE 3242-2407 
Ш 9) 2766 
BA йа 4813 
BE 52929 4846 


7 residual 
strokes 


BEA 654 
te 1944 
Ж 7401165 3657 
ML 7425952 4404 
ШЕ 25747 4846 
ША 455104 5321 
ЕН эзлэ 5869 
AK ОЛ 6679 


fk J307b 


M44063° 6680 

8 residual 
strokes 
BAX 654 
3 

(BE A 1944 
WE soir 2824 
A^ 24061 


BN м26102 4299 
[й 229747 4846 
ВЕ 5974-5482 
BS 435585 5880 
ӘҢ 7440555 6268 
Bb 12209, 6682 
fifi катт 6683 
Ril doy 6684 
Bi] удай 6685 


9 residual 
strokes 


J3335 
NU M15217; 2824 


Jat2 

fii =X 5333 
J6a27 
M33382 5348 


> Jóa74 

ӨҢ 34503 5482 
8% 242456 6686 
3€ Vis. 6691 


10 residual 
strokes 


J3a26 
SH —ssoə 1097 
J3b41 
ЖЕ 1021160 6696 


‚ 2326 
ARE masies 6697 


11 residual 
strokes 


J3a29 
AR M11328 2002 
16765 
BR 30600 4955 
J345b 
BE M44237 6701 


12 residual 
strokes 


7 
67b 2884 

wm 15147 
ТЕ 18573 3368 

үзеді 
4 519710: 3514 


> 17138 
2 ase 6703 


13-14 
residual 
strokes 


не _J6178 

ЖЕ 22602 3850 
13641 

ЭШ 943318: 6610 

HE 3642 6705 


15 residual 
strokes 


13641 
ЭШ 433187 6610 


1X — 6612 


ARE 3822. 6705 
JX 

ЖЕР 44431 6715 
737 

BB Ма 7096 


16-20 
residual 
strokes 


x J3135 
ES —3:2- 2924 


X 
AA 6612 
J-X 
ЖЕР maan 6715 
7 
WE aaas 6717 
-X 
НЕ miis 6718 


J7268 
Ret M46592 0928 


Rad. 139 @ 


0 residual 
strokes 


237 
€, T3060; 4956 


6—18 residual 
strokes 


а A 4490 
J3170 

SE 30532 4957 
16766 

SE 7130637 4958 


Rad. 140 fi 


0 residual 
strokes 


16767 
Jill 2130638 4959 


2-3 residual 
strokes 


+ 16768 
SL M30648 4960 


dus 19247 
А2. M30699 4961 


+ 


E 
E 


+= 


PE 


Jó76a 
M30682 4962 


16769 
M30674 4963 


13072 
M30670 4964 


4 residual 
strokes 


+ Tk (BR St Ku Gm Je St S ak aH S8 N 


5 


t ot Wk St 


16 


—— 


E 


J3c47 
530699” 4961 
X 
M30747 4965 


14967 
M30694 4966 


J676b 
M30727 4967 


764 
M30792 4968 


13423 
M30771 4969 


1365с 
M30742 4970 


J676d 
M30744 4971 


J676c 
M30701 4972 


J676e 
M30728 4973 


JA74e 
M30730 4974 


J3032 
m30716 4975 


J3f44 
M30732 4976 


J3329 
M30715 4977 


J375d 
М30741: 4978 


)4b27 
M30736: 4979 


J3256 
30734: 4980 


16770 
M30794 4988 


5 residual 
strokes 


Ж 


tt WE RE ux S SG GH 


13621 
М605 195 


Iž — 634 
JX 
M30747 4965 


2676 
430792 4968 


93402 4981 


1677 
130783 4982 


16774 
M30811 4983 


16779 
M30823 4984 


Т 52025 4985 

uu. )6777 

YU, 30834 4986 
J677b 
M30838 4987 


16770 
M30794 4988 


16772 
M30776 4989 


16775 
М30824 4990 


13754 
М30861: 4991 


16773 
M30813 4992 


1677с 
M30787 4993 


J677d 
M30841 4994 


13258 
M30835 4995 


13171 
M30774 4996 


J677a 
M30789 4997 


JAc50 
M30833: 4998 


26771 
M30790 4999 


14377 
M30798 2000 


24254 
M30778 5001 


J326a 
M30860. 5002. 


14651 
M30802 2003 


14944 
м30781: 5004 


23374 
M30836 2005 


13257 
M30785 5006 


13с63 
М30794: 5007 


13151 
M30808: 5008 


1366с 
М30797: 2009 


#2 wsossr 5016 


MEH Qu ЖЕЕ, ЭЖ He zm cm DOW 


Ht Ж ODE нш OIM 


6 residual 
strokes 


J-X 


Ж MX 


| J6775 
M30824 4990 


a — J684l 
JR M31130 2010 


J6824 
ZX M30911 5011 
ЖЕ 1440253 5012 
TE 552% 5013 


379 


1565 


Rad.140: 8 residual strokes 


16826 
Ж) 73099 5014 
16829 
M30937 2015 


16828 
M30951 5016 


13071 
M30896 5017 


16821 
M30914 2018 


J302b 
M30871 2019 


16825 
M30910 5020 


J6822 
M30913 5021 


13141 
M30950 5022 


J682c 
M30864 5023 


J682d 
M30866 2024 
X 
M30865 5025 


J427b 
M30918 5026 


13755 
—Mx 5027 
JX 
M30940 5028 


J682b 
M30900 5029 


16827 
M30921 2030 


14171 
M30890 2031 


14170 
M30945 3032 


14363 
M30915 3033 


13953 
M30953° 2034 


26821 
ЖЕ 31059 5040 
! 3-Х 
3% miog 5048 


13357 
EBL 742710 6570 


Ж di Pa SR CH GE S HS Ex IM Hu ШОН Be PR St OU 


=: 


7 residual 
strokes 


34631 
НЕ “72490: 591 
yip 2 1014 


$23? 5035 


+ 1683а 


— 


тя M30989 5036 


16833 
$$ 31052 5037 


WE 741045 5038 
35-499 5039 


J682f 
ЖЕ 31052 5040 


J683b 
M30994 5041 


J682e 
M31024 3042 


16836 
M31026 5043 


J683d 
M31034 > 


16835 
M31040 5045 


1683с 
M31065 5046 


16830 

M31077 2047 
J-X 

M31076 5048 


16776 
M31047 5049 


16831 
M31064 5050 


16834 
M31090 3051 


13450 
M31063 9052 


16838 
M31008 5053 


1322е 
M31005 2054 
16832 
M31069 5055 
1683е 
M31075 5056 


1477с 
M31078 3057 


1325 
531119 5058 


13259 
M31000; 5059 


J6843 


M31241 2068 


16849 
М31256 5069 


13856 
М31217 2079 


St Nm xu at Ht XS AE XS OON ш D RR S4 жалы FR GS 


8 residual 
strokes 


15175 
All wis 500 
27055 
AW 742384: 545 


HÉ Wieso 591 
ЖЕ 141205 2683 
УНР 8215 3179 
ЗЕ 1131065 5046 
Жі 231047 5049 


e 1683 
Ei 51075 5056 


ж RS 5060 


BN “wx 5061 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.140: 9 residual strokes 


E 


J6848 


TH M31234 5062 


тїт 


1 
Ж 
vel 
TR 


Pel 


t B4 mk mé NE XK HE IM CE YE Xu SR Gm EE Qh s I6 BU EE GE GM ЖЫН 


AP 


+ 


1683 
M31227 2063 
J-X 
M31170 5064 


684d. 5065 


16845 
M31177 5066 


M51238 5067 
M3124r 5068 
421255 5069 
M31264 5070 


16840 
M31279 5071 


16847 
M31136 2072 


)X 
M31262 3073 


ЕХ 
M31146 5074 


1463а 
M31252 5075 


Jó84c 
M31266 5076 


Бу 5077 
451251 5078 
M31217 5079 
26 5080 
M31196 5081 


J684b 
M31220 5082 
е 
M31132 5083 


)-X 
M31133 5084 


J3e54 
M31174 5085 


J6841 
M31207 5086 


J3060 
M31269 3087 


M31150 5088 

х 5089 
2755 5090 
M31156: 5091 


24929 
M31219 5092 


JAaóe 


T4 M31205 5093 


(жа | 


HA 
pu 
E) 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


4528 
M31265 3094 


J325b 
M31168: 5095 


13546 
M31153: 5096 


`+ 


J3a5a 


3& M31184: 2097 


te 


ЯН 
ВК 


14378 
М31302 2098 


16850 
M31356 2109 


4455 
M31387; 5129 


9 residual 
strokes 


{8 


H 


H 


Jë 


- 
; ij; 
s 


E 


SH 


SH 


Ot lt RE Шош St SH OR St ob 


UE 
ж 
B 
i 
38 

S 
Ti 
(Ел 
зі 


2364! 
M-X 


14877 
М967 


J4a67 
M2416 


13650 
М2415: 


14563 
М5332 


1366 
110865 1886 


13932 
М11057 1917 


J-X 
M-X 
-X 

ax 1919 


JA56b 
M12508 2228 


J3749 
M13285 2351 


J5a75 
M14048 2479 


279 


284 


551 


552 


1052 


1918 


13144 
М21127 3647 
46264 -. 4003 


J6834 
M31090 3051 


16842 
M31160 2088 
J-X 
MX 5089 
49 5099 
16864 
M31432 3100 


1685с 
M31495 5101 


34391 5102 


2685 
M31339 5103 


ы 
M31410 3104 


421 _ 5105 


16854 
M31334 5106 


16857 
M31342 3107 
16862_ s 108 


M31351 
M31356 5109 


16850 


tH т 5110 
J4e2 

Æ 31397 5111 
J685d 

BE 31441 5112 


16859 
M31443 5113 


b 
BE stage 5114 
16860 
KJ maast 5115 
J6858 5116 


M31461 


J6861 
M31464 3117 


M31435 5118 
421347 5119 
М5 5120 
M31347 5121 


JA76b 
M31333 5122 


Ј472с 
М31454 9123 


16853 
M31449 5124 


14978 

M31465 9125 
3-Х 

M31420 5126 


14972 
M31430 5127 


14172 
31448: 5128 


14455 
M31387 3129 


ЖЗ Ез 5130 
588. 5152 
Moe Ñ 8: 5163 
E 456727 5784 
EN 271 6571 
8] wise 6572 
—559_ 6573 


14723 
ЗЕ 74327 6605 


T. 
PA 


iw BR zd de du sd NE nb xS a Xt Hh ae du B gk OS 


10 residual 
strokes 


{а —3 479 


3-Х 

[В mos 292 
J-X 

SJ) maz 554 


25 
BI 861 


1566 


zy wu lw 3 ME ea ub s EX a 3A GM zw So ш e S Z3 OE WS XE ш ШШ Ш GR WE OR 


Е 
Ў] 


J4a68 
M5431 


JAc3A 
M5801’ 


J556b 
M7282 1351 


J3432 
M7276 1352 


Ј4Ь6Ь 
М9051 1578 


Ј4с4 
“12644 2250 


1073 


113] 


25 3268 
M18046 3281 
50554 3597 
M27013 4406 
M30911 5011 
RK 5099 
aa 5105 


16855 
M31361 5119 


1685 
M31598 5131 


52 5132 
МЗ ЭТ 5133 
Maeg 5134 
M31648 5135 


16863 
M31650 5136 


16869 
M31655 5137 


J3c43 

M31748 9138 
)X 

M31658 5139 


J-X 
M31614 5140 


1686 
M31623 5141 


M31705 5142 
aise 5143 
957522 5144 
41572 5145 


—258%_ 5146 


16866 
M31634 3147 


1686 
M31645 5148 


1686 
M31660 5149 


16867 
M31566 5150 


1307 
531840 5151 


26861 
M31626 3152 


J3c2c 
M31546 5153 


J4c58 
M31555 5154 


J3338 
M31652 5155 


J3377 

M31611 5156 
J-X 

M31720 5157 


J-X 
M31722 9158 


J3d2f 
M31539 5159 


13031 
M31437 9160 


24351 
M31647 5161 


34173 
M31627 5162 


78 

25 е 5163 
16878 

ЖЕ 131789 5169 
13724 

ШІ 712729 6576 


: D mé pu cx GE NE Be ИН WE a m4 


11 residual 
strokes 


J-X 
Ё мх 


15857 
Ж “11100 1938 


|4069 
M11088 1948 


J-X 
Z& M12645 2241 


J5b21 
M14169 2504 


JAaób 
5114128 2508 


ІҢЕ 
B 
FE J3372 
Ns 


659 


M15497 2817 


JAc4f 
M15453 2825 


vce 15е60 
iW 1418099 3283 


J6130 
M21587 3704 


ав 
ДЫ aa 4854 
XE 


14529 
мх 5099 


3€ Мат 5143 
IB 1451450 5149 
Ж мар 5157 
SÉ wai; 5158 

AX 5164 


M-X 


Ef ws 5165 


Rad.140: 15 residual strokes 


Bi 261742 5166 | BÉ wener 3676 | 13 residual M32115 5220 | WE 233754 5373 
(E 1190715 5167 | BS 419132. 3704 strokes He 14065. 5221 xX 5383 
> ТЕЛЕН 15522; 4865 war 562 | Жі; 5222 | ыз 5674 
AB uvas 5169 | EP aar 5161 | E Ass 908 | wars 5223 | RA 09072. 5680 
$E warns 5170 | #8 узуу 5169 | f wios 1977 | Ж morer 5224 | RE moy 5688 
ЛЕ waiver 5171 | 2% grate 5170 | А те 2857 | Ж мо еу 5225 | JA уммот 5765 
XE ex 5172 | Weser 5182 | 5E тат 2870 | MF many 5367 | 22066586 
ЕЛЕНЕ ЕЕ 5183 | DK зот 3345 | 299542 5369 | WE 0122075 6589 
25 Weins 5174 | XR 231698 5184 | ЯЕ узшу 3489 | BE уозыз 5370 | SÉ мос 6501 
ДЕ 31815 5175 | Ж weiss, 5185 | JE marss 3609 | 3Ë озу 6110 
ME 231794 5176 | SE 2431965 5186 | ЩЙ 2235463956 | SH mans 6295 | 15 residual 
WE wen 5177 | ШІ маз 5187 | Eš aris 4416 | SÉ 242356 6538 strokes 
PS mew 5178 | BS мууз 5188 | BE 2705 4419 | WE marso 6587 | ЯЙ мүт 2004 
Ж waiver 5179 | ж mosa 5189 | HBS meses 4870 | уоту 6692 | HE 1119895 2309 
BE waiver 5180 | $ 25128 5190 | $E 007095 5183 | ЕК ТЕСЕ 
Ші voeo 5181 | Ж 2319322 5191 | E 2119 5200 | 14 residual [Ë 03774 3967 
Ж млаз 5182 | BE woes 5192 | Ж — WX S201 strokes ШЕ уот 4056 
Шы 5192 | WK vargas 5193 | Ж 52 5202 | Ші узот 1995 | TÉ mosh 4180 
Шы 5193 | BR mom 5194 | EE mosg 5203 | EX x22: 2520 | Ші уота 4505 
ША тот 5315 | Ж 5195 | BE 50257 5204 | ЖЖ млр 2887 | ЖЕ 98325 4652 
SÉ mo 6258 | ЖЕ maor 5196 | JH mooy 5205 | ХЕ 5025 3839 | ІШ қо 4886 
Sti ма 6259 | #5 30295 5197 | $E mesos 5206 | Б мыз 4882 | ЮЙ элдуу 4955 
WW warren 6580 | S узуу 5198 | BE 432123 5207 | Æ 97519 4916 | FRR 262244 5227 
Bh 22581 6581 | Жузу 5199 | BE menos 5208 | fH М 4944 | BE 262258 5233 
1 user 6582 | SE 050757 5204 | f mosz 5209 | HR moso 4955 | BE уузу 5235 
їй “P5345 | E 292025 5210 | BE moray 5217 | BE meor 5236 
residual | 8E wider 5638 | XE 592267 S211 | XM ener 5226 | BR му 5237 
strokes ІҢ 29912 6110 | EK 292110 5212 | HE 292262 5227 | 3E 142206 5238 
dis 320 | SU moss 6259 | ll mso 5213 | PF 292208 5228 | ЖЕ woe 5239 
as 408 | SE тг 6273 | TH viscosa 5214 | 28 зоол 5229 | Bi wai 5240 
S457 _ 1003 | $5 we 6274 | 28 9299225 5215 | ЭЁ wars 5230 тж)!!! 
BE ueris 1967 | BE ugs 6584 | BE 292145 5216 | #8 wozu 5231 | WË мәте 5242 
RS 2511 | Sk тоу 6585 | BE gone 5217 | S муру 5232 | ТІ 
HE vis 2848 | Ë WEBER 6586 | AE узу 5218 | BE узок 5233 | 2% moso 5690 
a 3303 | — — — | BÉ ous 5219 | BÉ уур 5234 | BR кі 5907 


1567 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.140: 16 residual strokes 


HE aT 6515 
ШЕ 208 6591 
ШЫ Bar 6593 
EE 7254; 6594 
ME 42957 6595 
ilt x 6872 


16 residual 
strokes 
15230 
М2486 203 
15525 
ШЕ %14245 2525 


1626 
M24571 4056 


14221 
M29995 4886 


J6761 
M30574 4948 


16922 
M32410 3243 


16943 
M32425 5244 


26941 
M32405 5245 


26944 

M32438 9246 
JX 

M32391 5247 


J6940 
M32435 3248 


J693d 
M32397 5249 


J693e 
M32434 3250 


J6942 
M32399 5251 


14149 
M32427 5252 


623 5953 


14174 
M32401 5254 


14476 
M32477 5255 


Jóa3t 
M33752 5391 


Jób24 
M34696 5505 


J3759 
M35989 5705 


6430 

Í M37925 5908 
J-X 

M42145 6516 


17066 
М42972 6596 


3t SX om DE xd c eS SRS Pm a at W MR ED 28 x Sa 


17 residual 


strokes 


: 15875 

ШЕ 11457 2013 

sib 15е75 

ЙЕ 7118759 3390 

| 1647а 

МЕ мэтт 4427 
JAb7a 


M27944 4595 


16743 
ШЕ 7430018 4890 


ан 16535. 5249 
Ж 32552 5256 
ІШ won 5257 
BE 3247 5258 

M32541 5259 
BE 32478 5260 
ЖА ios 5261 
AE ws2483 5262 
ШЕ 5085 5399 
WE —42997 6597 
ЕЕ тазда 6709 
ЖЕ 244945. 6766 


18 residual 
strokes 


Ші uos 931 
HE 620. 2016 
8242 2953 

11007 3391 


16747 
ШЕ 7430046 4892 
1693 
ЖЫ 32434 5250 


-u 1386 
ВЕ 36038. 5715 


19 residual 
strokes 


J6747 
ШЕ, 7130046 4892 
aa  J693b 
A “132341 5236 


16947 
ЕЁ M32590 5263 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


17069 
ШИ 413079 6599 
13643 
БЕ M45013: 6774 


20 residual 
strokes 


J5a3 
113033 2319 


J6625 
ІШЕ 28191 4632 
= J6c27 
ЕЕ 7434127 5724 


17069 
SE 1443079 6599 


21-22 
residual 
strokes 


SË 2590 5263 
EH 126297. 5542 
ЭШ ОЕ» 5727 
Wl pss 5839 


Jéf51 
BE матов 6370 


23-25 
residual 
strokes 


25436 
M15986 2927 


26439 
Hel 7438026 5926 
17122 


Í M43751 6661 


J7169 
SEE M45086 6781 


J7341 
9 M47500 7008 


Rad. 141 = 


0 residual 
strokes 


16948 
FE 32674 5264 


2-4 residual 
strokes 


13857 
РЕ M32675 3265 


1568 


Jó694a 

НЕ wa268& 5266 
13554 

E: M32678 9267 


5-6 residual 
strokes 
14937 

МЕ 7,9993 1716 
16068 

МЕ 21061 3651 
J51 5d 

НА 32697 5268 
13575 


MU 32708 5269 
HE was 5270 


7 residual 
strokes 


J694b 

We 7132725 5271 
13673 

МЕ 32725 5272 
Мез 

IB 32720; 5273 


ә Jóe2a 
ШЕ 39045 6095 


8 residual 
strokes 


Bl ioe 517 
ne — ggg 
НЕ — x 1080 
JË sz 2257 
ЛЕ 7402419 3826 
НЕ 94. 5271 


ә Jóe2a 
ШЕ 39048 6095 


9 residual 
strokes 


13760 
Fal Movie 517 
3-Х 
ІШЕ maos 885 
15452 
МЕ -М5457 1090 
14638 


kd M11132 1962 


14966 
ДЕ 729829 4867 


16475 
ШЕ 434501 5488 


10 residual 
strokes 


J5d41 
M 71198 2950 


1623 
ls M23050 3903 
ЕРІТУ. 

ШЕ 3935810 5675 


ә J6e31 
Ж 39161 6117 


11 residual 
strokes 

IX 111587 2044 

ШЁ stss 4628 

ШЕ 145270 5274 

ЗЕ — X 5676 


J6e31 
539141 6117 


12-13 
residual 
strokes 


Mesas 1648 


үй wes 3372 
8 т 3386 
ЇЙ 5405 5244 
ШЕ 252776 5274 


J724f 
AL M46286 6885 


14 residual 
strokes 

WE -maarr 1519 
HE 21527: 2910 
Nit 1119555 3506 
BL 090502 3614 
HER 5152057 4889 
WE 740055 6196 


16-21 
residual 
strokes 


16763 

МЕ 7130582 4952 
16462 

ШЫ “38596 5995 
164 

He 141021 6365 
16Ме 


М41038 6369 
3E 44425 6717 
Hill 245069 6778 
M “445505 6930 


Rad. 142 © 


0 residual 
strokes 


E wor 5275 


1-2 residual 
strokes 


J694d 
il 32812 5276 


3 residual 
strokes 


ІҢ x 1418 
th ay 
j 7420406 3574 
WE 432845 5277 
= юз 5278 
ШЇ. 52240 5279 
EE 1032902 5283 
ІҢ, 443756 6663 


3108 


4 residual 
strokes 


J-X 

RB “19017 3415 
J-X 

ШЯ] 232882 5280 


16953 
M32851 9281 


ША узо 5282 
EE 132902 5283 
WS 7432507 5284 
its] 742846 5285 
ША 7432850 5286 
HE 32692 5287 

M32845 5288 
ЖЕ sus 5289 


J3b3d 
AX 7132869 5290 


5 residual 
strokes 


J362 
ОҢ 9815 1695 
x US 175 


334. 9291 


J6954 

KH 32525 5292 
J695b 

ШШ 135984 5293 
J6959 

WT 7432969 5294 


J6956 
M32960 3295 


JX 
ШЕ 32967 5296 
16958 
ШИ 7435918 5297 


БА — 5298 


16957 
HH 1432953 5299 


16955 
M32916 3300 


14341 

ӚН 32977 5301 

wz 13756 

ЯН 5583 5302 
c58 

WE Азд 5303 


6 residual 
strokes 


Ж 2254 1430 
jin 75, 1496 
Wü -wesis 1695 
JH tor 1696 


Hb 263057 5304 
33047 5305 

ІНЕ 33087 5306 
M33002 5307 

WE "152046 5308 
ШЕ 35008 5309 
ИЩ 452590 5310 
J 152209 5311 
A 112395 5312 

E S257 5313 
JE osos 5314 
WE 1455120 5317 
ША asr 5318 
P 52194 5324 


7124 
Іі, 443759 6664 


7 residual 
strokes 


15350 
М4110 864 


AG 98157 1695 
БЕ уоруу 2256 
№ 15795 2777 
Иззет 5315 


= 16969 
ЖЕ 33119 5316 


ШЕ 5453050 5317 
ШТ 5318 
WA) уто 5319 
Желш. 
ША show 5321 
Wt 7455078 5322 
ШЕ 1455099 5323 
WE 435102 5324 
lif 233082 5325 
ШЕ 7455035 5326 
Ж 5509 5327 


1569 


ШЫ 252092 5328 
E] 266. 5329 
li 33577 5330 

Masoeg 5331 


13/08 
ІШІ 7735076 5547 


8 residual 
strokes 


rex 16166 

Э, 122322 3827 
J-X 

M33201 5315 


J-X 
M33108 3321 


16967 
M33089 5327 


48? _ 5332 


—309_ 5333 


16973 
M33166 5334 


1696 
M33190 5335 

3-Х 
M33182 5336 


26961 
M33210 3337 


16972 
M33157 5338 


16970 
M33199 5339 


16974 
M33138 5340 


16971 
M33203 9341 


14358 
M33134 3342 


JAc2a 
M33143 3343 


J6a22 
M33292 3352 


24433 
M33333 5363 


37125 
M43808 6665 


17126 
ШӘ. 7443815 6666 


Su 


| 


B x EOD SRR d$ XR ORA Ye ш SES NEWS AX 


9 residual 
strokes 


ШЕ 4249 894 

fi ia 5333 
J-X 

WE 32182 5336 


ШЕ A 5344 


Rad. 142: 10 residual strokes 


ж bosd 345 
ЕХ 
EE M33318 5346 


1697с 
ЖЕ 7433303 5347 


ІШІ 99202 5348 
Ші PS 5349 
Йй 7452205 5350 
lift 7452267 5351 
Ш 59292 5352 
= _ 16975 


M33288 5353 


16979 
M33254 2354 


45270 5355 
i] 432495 5356 
ШҢ 7453248 5357 
ЁШ dua 5358 
ИҢ 1452287 5359 
D ТЕТЫ 5360 
Шы зулу 5361 
ll 152225 5362 
ШЕ 55535 5363 
D 33269 5364 


10 residual 
strokes 


wu 14279 

Ў) 718440 3348 
16027 

WER 453352 5348 
J6a25 
133434 5365 


JX 
ШЕ M33410 5366 
J-X 
ШЕ 4252 5367 
1626 
ШЫ 5433429 5368 


J6a32 
M33542 5369 


Jóa31 
M33543 5370 


= J4d3b 
M33384 5371 


Ж ——— 5383 
)ба76 

Юй 7434545 5494 
J-X 

ШЕ 7443840 6667 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 142: 11 residual strokes 


11 residual 


strokes 


З 219466 3496 
MS ous 5366 
Wt 39207 5372 
E куза 5373 

baz 5374 
ШЕ 1455215 5375 
BE 1452496 5376 
EE 33491 5377 
Ы 559 5378 
WE 252227 5379 
WE 122255 5380 
ЗА уузу 5381 
ША 2435512 5382 
ШЕ — x 5383 
ШІ х 


Jóa2d 
M42104 6510 


J7127 
ME 7143872 6668 


5497 


12 residual 
strokes 


rr бсба 
tà M15754 2896 


НЕ 29227 3958 
оң 70252 4587 
ШІ 502291 4595 
HB 5427 5384 
Ш s 5385 
ІН 74559526 5386 
ША 745597 5387 
JI dir 5388 
Ë Мишэр 6760 


13 residual 
strokes 


- Jéa2b 
WA 33521 9379 
14466 
M33512 9382 


Jóa38 
M33707 5389 


Jóa3a 
M33664 3390 


Jóa3f 
933752 5391 


J6a39 
133575 5392 


M33565 5393 
ІЛЕ 33690 5394 
BE 32658 5395 
ША ТЕТІ: 5396 
Ш 53477 5397 


T БЫ ХУ 


Hk Ш 


14 residual 
strokes 


ШІ у27944 4595 
Jóa3 
M33738 5398 


ШЕ 379 5399 


Јба40 
te 33749 5400 


ШЕ assis 5551 
AB баз 5711 
WE 295917 5914 
БЕ usas 6764 


15 residual 
strokes 
15373 
M4614. 927 
15624 
М7821 1435 
J6a42 
133796 5401 


)ба41 

Жі 7133797 5402 
< J-X 

WS 7453785 5403 


ZWwR Jóc24 
M36043 2711 


mi 


16—17 
residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ША mayas 5403 
95821 5404 
BR 52527 5405 
Ë wdsesr 5406 
BE) MEAT 6795 


18 residual 
strokes 

LX 

Ee. wasser 5406 
ба45 

іі ree 5407 

X 

hes NEES 5408 
Jó 

h 35890 5410 


19-28 
residual 
strokes 


15376 

ШЕ “Massa 935 
16261 

HE} 72381 3973 
16047 

Ef 1133914 5409 


16044 

Eh M33890 5410 
4 JX 

ШЕ 158028 5927 


Бас. 143 


ІП 


0 residual 
strokes 


1376с 
ШІ 7433944 5411 


2-3 residual 
strokes 
JX 

ШІ Azer 636 


15775 
(ШІ 7410583 1839 


x J5e29 
ill 7117403 3110 
13 — 5412 


Јба49 
WN 733971 5413 


1570 


4-14 residual 


strokes 


SE 493935 3951 
ШІН 5459973 5414 
WO) 1435975 5415 
ШЕ 732585 5416 
ЖЕ wer 5417 
Ша узарт 5418 


Rad. 144 {5 


0 residual 
strokes 


Z-— 13954 
{J ™34029 5419 


3-4 residual 
strokes 


—- 45326 
My Mx 772 
_ 5438 
ИТ ЖУ 1000 
ж- 15е27 
Ttf M34033 1739 


- 13765 
MI miasa 2656 


5—6 residual 
strokes 

же бада 

fA] 7434045 1753 


zp 132051 
f] 924046 1754 
же 13339 
ШІ 34051 1759 


- 1652 
HI 27396 4482 


7 residual 
strokes 

Ж —R— 1762 
- Jóq4b 

(7340641 1764 

жа 25834 


RI miooo 1911 


LH 


8 residual 
strokes 

z- 1652 

ЖТ wo739& 4482 
z- Jéo62 

MT 734283 5451 


де J6e72 
{@] 740390 6257 


9-18 residual 
strokes 


zæ- J3e57 
(ШІ 7434049 1772 
jo 228955 

ЖІ M34078 1775 


the 33152 

Í] 34073 1776 

жә бад4 

181 “434074 1777 

Z Јба44 
534090 1779 


za-  J727d 
{81 7444903 6960 


Rad. 145 XX 


0 residual 
strokes 


J3061 
dX “324091 5420 


2 residual 
strokes 


J304d 
GK o7 191 


J3d69 
4] "wieir 469 


3 residual 
strokes 


“ы. 13025 
4X M3580. 791 


^ Јба4е 
AZ Wadi 5421 
J493d 
Ze maios 5422 


— 14324 
JS 7438682 6006 


4 residual 
strokes 


J436l 
M-X 3 


к 16461 
TF M34282 5447 


J6a6b 
(8) 3434338 5471 
лы, 3е58 


= 6a73 
PE 7134495 5487 
м, 16071 


Rad. 145: 22 residual strokes 


ШЕ 6 residual 8 residual ФЕ M34503 5482 mn ED 5504 
Zi strokes strokes LX 5485 | WE 459. 5082 
ы I о 853 | # с 5465 | #m 22225 5486 
Н EE cw 1425 | Mb хыз» 5466 | HE 52055487 | 14 residual 
p Е тейт 2476 | Bh мезет 5467 | HE Gas 5488 | Strokes 
Pi wins: 5429 | BE 5190972 5468 Hor 1277 
BE MX 5434 M34352 5469 | II residual | #8 06 5505 
HE meas 5446 | Жууш 5470 | Strokes МЕ пат 5506 


J6b22 
Ж 7434274 5507 


13853 
(6 ҡз4235 5448 | 5% (3437 5472 | BE 134552 5489 
13041 J336c ie déar 
{Е 7434240 5449 | t "Mx 5473 | ЗЕ 754555 5490 | 15 residual 
‚ Jéa60 137 Jóa78 
HK 4232 5450 | fit massaz 5474 | # 754526 5491 strokes 


+ J6a62 
MI 734283 5451 
Jóa5f 


14467 
ËR M34371 5475 


EË 039290 5492 


2528 
ЖЕ “14258 2527 


| 
strokes kk we. 5452 | fü 10939 5476 | 8 ud. 5493 | Ж 5822. 5507 

( HBS 243 | Zl vio sasa | | фос дод | МИ 125022, 5508 

(= 1290, 807 | 3X КУГ 5454 | 9 residual fü s 5495 | 3R 435037. 5714 

Wie wis 1224 | 38 муу 5455 strokes — — — — | BÉ ш тб? 

Ei see: 2476 | E ms 6007 | BE 7059927 5468 | 12 residual 

BK x 3751 HÉ A 5477 strokes 16 residual 

= йо 5423 | 7 residual t) 34425 5478 | € Moos 5490 strokes 

WR “hx 5433 | strokes 50025549 | HE masss 5496 | FE me 933 

BE Mae 5434 | SE user 853 | fH 231498 S480 | BE cx 5497 | И 23272 5509 

M Sage 5435 | "EP 20924 4817 | ЕСКЕНЕ — x 5498 M34717 5510 

Ж assis 5436 | $F woe 5143 | WB 203505 5482 NE 5499 

ІН йа 5437 | # 500% 5448 | BE май 5483 | HE moas $500 |, „, 

е S 5438 | Ж ТЕТЕТІ 5456 | {8 24417 5484 residual 

TE xis. 5439 | XE уыз 5457 | BE 238688 6008 | 13 residual strokes 

1: 92977 5440 | 25 7054917 5458 strokes W sais 5511 

A SSS | É 9059825 5459 | IO residual | таз 2009 | TE 254237 5512 
п wer 5442 | Wi уыз 5460 | Strokes BE утэ 2316 | BE weiss 5725 

£9 MD. 6443 | Ж} 709995 5461 | HE RS 1098 | BE oss 4179 844099 6199 


14235 ar 14е22 13275 14739 aa X 
Ж 154192 5444 | Ж 7434294 5462 | ME "узду 1102 Be ax 5499 | fE mios 6372 
J486f J4e23 i 2466 )ба7 17168 
fH 7134225 5445 f 234295 5463 | Ж Мв 1270 | BE mossas 5501 | SÉ wasors 6780 
J4a64 нш _2327Ь Јва7а 
ЯН 7434320 5464 НЕ asst 2003 | ҖЫ 34649 5502 


жәе 16442 J-X 
ЖҰ 125387 4334 | T masz 5503 


1571 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 146: 0 residual strokes 


Rad. 146 5 


0 residual 
strokes 


J6b28 

ІҢ 34755 5513 
J403 

V8 7434725 5514 


2 residual 
strokes 


13241 
Mé28 188 


14736 
ДІ 9576 1658 


3 residual 
strokes 
15322 
WY -у3583 777 
14736 
ДІҢ -м9576- 1658 
eo J5e2Í 
W 717372 3124 
a — .J302b 
PH M30871 5019 
14457 


M34768 5515 


sae 16472 
ЗЧ 38831 6032 


4-5 residual 
strokes 


J3b?f 
НІҢ 13924 2461 
14034 
M14693 2650 


1372 
M14695 2662 


1493 
524591 4089 


а ЖЖ 2 


M 
d 


6 residual 
strokes 
HE -haos 1049 
ИЯ yas 3233 
M26525 4403 


11 5525. 5516 


7 residual 
strokes 


BE idee 289 

9122. 302 
ЕЧ ооо 510 
fg 15955. 1940 
ІШ 3203 3456 
A УІНЕ: 3590 
Ж 120125 3701 
HE 55 4850 
Е 5199925 5798 


8 residual 
strokes 


ИЕ —46637_ 1258 
|н Der 1957 
Bü AS? 2794 
YN Wiper 3303 
BK 429120. 3701 
Ж - АС 6103 
; ey 6113 


м 


9 residual 
strokes 


J512b 
i Miié3 316 


Н sary 1094 
Ж 42238. 2852 
ТЕ mI 3324 
$E 431928 5190 
3B — 6103 


Қ JA12b 
M39123 6113 


10 residual 
strokes 


16057 
Ж) 7420725 3607 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


1493Ь 
ШІ 221419 3688 
JX 
JEE 22400 3835 
In 
НЕН 7723455 3955 


16445 
SÉ 7125355 4336 


11-13 
residual 
strokes 


16452 

Ж 724510 4353 
26554 

bk M27837 4583 


7H уву 5517 
J6b2a 

BY M34791 5518 

BH 0051995 5519 


== _ J6b7d 
BE M35978 5696 


14-16 
residual 
strokes 


J6f3d 

ФЕ M40893 6347 
17068 
M43075 6600 


7128 

ЕШ 113915 6669 
17129 

ІШІ 7143945 6670 
3715 

Еш 44966 6770 


17264 
BUS M46447 6911 


17-19 
residual 
strokes 

ЕХ 

ЖІ 15545 2921 
ЕХ 

ES M34794 5520 
Jób2b 

5 M34795 5921 
зе _J7068 

ШЕ 43075 6600 

J-X 
ШЕ 4468 6919 


1572 


Rad. 147 R 


0 residual 
strokes 


J382b 
Bi 234794 5522 


2—4 residual 
strokes 
[Fi -mees 199 
TÉ 72254. 2686 
3А 12835. 3645 
L 234915 5523 
ҖИ. 234816 5524 
їй 2052. 5525 


5 residual 
strokes 


ЕН tse 3981 
HA 204235 4005 
ЇЙ. 454836 5526 
H 34846 5527 
TR 7454559 5528 


13350 
M34846 3529 


6 residual 
strokes 


13432 
М7276 1352 


1642 

= 125059 4296 
16964 

ША 933097 5328 
7053 
M42660 0568 


7-8 residual 
strokes 


338? 2267 


14450 

№ 15390 2845 
16Ь2е 

МІН 7434875 5530 


9 residual 
strokes 


aA 1355 
$E 225655 4215 
Ж] waar 5531 
ÑE meer 5532 
JAd77 


Жі M34928 5533 
13146 
T M34918 5534 


10-11 
residual 
strokes 


J6b32 

Ей M34937 5535 
J6b31 

ЭЙ. w34934 5536 
Jób33 
M34952 5537 


J3451 
M34955 3338 


13-14 
residual 
strokes 


a JX 
ТЕ 15905 2912 
on 16525 
fL M34712 5509 
Jób34 
M34973 5539 


pus _Jób35 
Ed, M34977 5540 


15-16 
residual 
strokes 


15978 

É 3041 2322 
"ANS. 

RE 98053 4616 
Jób36 

BH 7134581 5541 


17-18 
residual 
strokes 


15030 
ІШ 13046 2323 


15434 
Ж 115942 2923 
t J-X 
МЕ 28053 4616 


16537 
M34993 5542 


19-23 
residual 
strokes 


15434 

ЖЕ “15944 2923 
156436 

ШІ “15986 2927 


1657с 
ІН, M28100 4623 


Rad. 148 fü 


0 residual 
strokes 


ff 1935007 5543 


4-5 residual 
strokes 


` J5a4f 
ft 413508 2375 

6538 
M35043 5544 


Jób3a 
IN M35051 5545 


6 residual 
strokes 


Jób38 
M35043 5544 


1029. 5546 
ІШ узур 5547 
fH 3435067 5548 
653. 5549 


8-9 residual 
strokes 


1535с 
M4256 


15868 
11328 2000 


1 J5c60 
T M15375 2836 


905 


мә 16е30 
TH 39173 6118 


10-11 
residual 
strokes 

JX 

WE 915679 2890 

Ж 99175 6118 

ЙЕ 52057 5550 

27323 
ДБ 44980 6966 


12-13 
residual 
strokes 


1332 

ME 133668 5395 
16037 

ШИ M33669 5396 
Jób3d 

ЙЫ 735181 5551 


Rad. 149 = 


0 residual 
strokes 


—. 13840 
рі M35205 5552 


2 residual 


strokes 

= J3f2e 
Га ^w 221 
=~ 1447Ь 
НІ 535211 5553 
= Jób3e 
ab 35214 5554 
=; J3757 
Atl 7435220 5555 


:= 14767 
ја M38882 6058 


3 residual 
strokes 


=~ Jéb40 
at M35234 5556 


E Jób3f 
HL M35242 5557 


= 16Ь41 
AL M35228 5558 


BJ, 235224 5559 
2 232 5560 
At wasosr 5561 
alll 5225 5562 
BU иззат 5563 


y= 0447867 
AE M38889 0058 


4 residual 
strokes 


4 > 
at 135260 5564 


= J3e59 
BD M35264 5565 


aa. Jéb44 
аЙ] M35274 5566 
a4, J376d 
RA 35272 5567 
= J6b42 
ШІ 435256 5568 
ар. 13576 
Ar M35298 5569 
M JAO5f 
HX M35293 5570 
= JAb2c 
АЛ M35284 5571 


= JAc75 
AN 353247 5572 


5 residual 


strokes 
аў L 5573 


= Jób49 
HX M35356 3574 


Jób48 
M35376 5575 


Jób4 
M35360 5576 


Jób45 
M35328 5577 


Jéb4ó 
M35347 5578 


J4242 
M35374 5579 


J6b47 
M35390 3380 


J3e5b 
135379 5581 


J3bóc 
HU] M35394 5582 


SE 12225 5583 
J3153 

WK M35409 9584 

= J3a3 

BF 35373 5585 


I^ 13147 


HZ M35337 5586 


аы шо 


n 


1573 


Rad. 149: 8 residual strokes 


=;  J493e 
AL M35383 5587 


2e 1414 
aK 935225 5588 
=~ 1Зе5 
Bl 235341 5589 


EK ix 5591 


6 residual 
strokes 

= Jób49 

АҢ, 35355 5574 

= J X 

HA 35495 5590 

EK -MX 5591 

al x 5592 

= 1654 

aH) M35411 5593 

=e, 13758 


RA M35412 5594 
ap.  Jób4d 


HH M35433 5595 
ың, _Jób50 
DK 7435449 5596 
- Jób4b 
WX M35462 5597 


zu _ J4f4d 


= 


HÜ M35431 5598 
= Jóba4f 
Wk M35472 5599 
J6b51 
М35471 3600 


J333a 
M35445 5601 


JAd40 
M35498 9602 


Jób4c 
Ü M35434 2603 


14127 
HE M35435 5604 


axe 13858 
H^j M35474 5605 


ap 24037 
APY M35497 5606 


at mk шы 


5 


= J3e5c 
HP M35446 5607 
aro 14443 
НІҢ M35441 2608 
шк _J354d 


нгі M35440 3609 
34 wes 5610 
at 235415 5611 
a vas 5612 
At узата 5613 


7 residual 
strokes 


1) 


due dés 
iat M18089 3291 
an 13976 
20403 3602 


Eu 14833 
Bl 28315 4647 


3 X 
ul —— 5592 
2% tase 5601 


zz 13858 
ny M35474 2605 


= J-X 
аЙ, M35537 5612 


Е J-X 
mu M35516 5613 
— J6b57 
HH 1435529 5614 
=L  J6b55 
HE M35549 5615 


8B 35525 5616 
WR usea 5617 
3h 42558. 5618 
ЗЕ mzio 5619 


=F J3béf 
НА» M35501 2620 


сы: )6Ь56 
Hj 7435551 5621 


pp 14040 
= M35514 9622 


= 14727 
RQ, M35507 5623 


S] uc ca 
б^ M35502 2624 
aq. 14436 
HS M35525 5625 


an 23864 
it M35546 5626 


14062 
№35556 3627 


LPN 

H 

ag 1386с 

HB M35533 5628 
== 


J4649 
HG M35580: 2629 


==  Jób59 
HP M35622 5635 
at 14342 
Bü 35692: 5640 


8 residual 
strokes 

16624 
at M28343 4648 


= 16552 
НЕР M35553 2016 


ae, 14636 
H/5 M35525 5625 


“ы J3452 
Wh M35642 5630 
= )6Ь5с 
WE 7435082 5631 
J3f5b 
M35648 5632 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 149: 9 residual strokes 


алу J6b5a 
Hj M35643 5633 


= J3543 
ЯН 3505 5634 
au.  J6b59 
WP M35622 5635 


4E 435812 5636 
WB M35660 5637 
BË 435687 5638 
BE wassor 5639 
Hit wasser 5640 
ak 45512 5641 
Eid КЕСЕР 5642. 
2K 235655 5643 


am 13254 
BK 35589 5644 
ss 14041 
ЕН M35640: 5645 


Afi 235658 5646 
a 235609; 5647 
Wü 2074. 5648 
3 48559 5653 
AK 235800 5661 
ЯК 435597 5665 


9 residual 
strokes 


| 


ү 2852. 1997 
VE тзт 3346 
BE 2757 5649 
SÉ vang 5650 
dM neey 5651 
Jóbób 


ай 7435708 5652 
ы 16Ь67 
EA 
BH 


M35696 9653 


J6b63 
M35706 9654 


Hg J6b60 
M35713 2655 


HH 
зч 13062 
ЯН 35759 5656 
= 


2664 
M35709 9657 
= JX 
WE M35747 5658 


із L 5659 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


l, шш US шоо mu 
TH БЕ IS 


E 


ңа 


PU 


H n 
= 


=ч 


zu 


ul 


БЕ 


ul 


Tu Bap da 


TL 


| 


3 КЁ me 


| 


к d 


110 
БЕ 


3 SE 


HI 


ull 


m 


тин 
Tur 


Iii 


Ц 
е 


L 
n 


E 


[ 
ы 


ИП 


TI 


BR Я 


== 
= 


; JX 

AE] M35831 2082 
а, labs 

me “35817 5683 
= Jóbéc 

HAL M35816 5684 


14625 
ДЕ (35786: 5685 
zx 1382с 
ЭЁ М35827 5686 


= 13с55 
2H 7435827 5687 


ase 13660 
HE M35850 2688 


asp 12956 
M35824 5689 


11 residual 
strokes 


fa Tarzan 335 
WE qaoazar 3964 
ДЕ BIL 5937 
ЕШ 7415900 5690 


= Ј6Ь74 
HS 7435909 5691 


J6b72 
ШЕ 35855 5692 


= 26570 
M35885 2693 


асы, daba 
ЗІҢ 7435858 5694 


= 14935 
3 735872 5695 


J6b71 
ША) 42931 6593 


lI 


H 


= 


| 


Ш 


12 residual 
strokes 

БЕ 119293, 4361 
ae OX 5247 
BË 2432397 5249 
WE 742575 5392 
all scenes 5693 
4 85978 5696 
SU 35948 5697 
38 wasser 5698 
8B —MX- 5699 
ag 16b. 5700 
i 5958 5701 


1574 


ЕТЕ 77 
aX 7435958 9702 


a 14968 
ЕШ 7135990 5703 


` J3c31 
M35974 9704 


J3759 
2E 4435989 5705 
16с25 
=? 3606 5708 


uu 


13 residual 
strokes 


J-X 
M15843 2913 


26934 
M32397 5249 


16641 
M36028 9706 


AA 5707 


16с25 
M36066 3708 


J6c23 
M36023 5709 


16с21 
М35998 9710 


Jóc24 
M36043 5711 


J6c22 
134019 5712 


Jób7e 
= M36017 9713 


zx. 12879 
M36037 2714 


E J386e 
НЕЕ M36038: 9715 


әм 13544 
nde M36027 9716 


ES 


1 
ШІ 


H 
H 


ELE 


n 
mE 


R 


2 JX 
al 7436091 5717 


Jéc58 
HE 936045 5832 


14 residual 
strokes 


dE зов 5702 
ШЫ 2454256 5708 
3B 045 5711 
SE 236037 5714 
38 Т 5717 


szy 16467 
Ft M38677 6005 


15 residual 
strokes 


| 


=, )5654 
ff -Мае40 1523 


8 


1573 
£M 99047 1704 
JX 
ЖА 36112 5718 
2s Gee 
28 M36088 5719 


= J3b3e 
BB 734110 5720 


16 residual 
strokes 


J573e 
2% - 9904 1704 
£ J5878 


H 


ЛЕЛ Mil504 2017 


J5a3b 
513032 2320 


25433 
M15947 2922 


J5a4e 
534117 5721 


J3d32 
M36125 3722 


= 26с28 
M36124 5723 


= Ј6с27 
ШЕ 7434121 5724 


Er 


UE E i 


с“ 


17 residual 
strokes 


=, 15654 
19 “goo” 1523 


1573 
Ë —A9904 1704 
= J-X 
SP 93834 3972 


аңы бс2а 
ҘЕ M36139 2725 
жыр  Jóc2b 


idi M36144 2726 
= Jóc2c 

HE M36157 5727 
WE 143137 5728 


== J/04b 


ЯН М42526 6555 


18 residual 
strokes 


š J5f54 

ЎЎ 8823 3393 
16748 

8 1130049 4893 


J6a47 
TE 33914 5409 


== _J704b 
3E M42524 6555 


19-20 
residual 
strokes 


J565d 
797 -MBe40 1523 


15878 
28% 7711504 2017 


J5a3b 
RF 4113032 2320 


15433 | 
Ж 4415947 2922 
J5a4e 
pes pal 5721 
aH un ТЕТЕ 5729 


26156 
ЖЫЙ 7141083 6375 


21-23 
residual 
strokes 


Ж wam 3393 
1 —23852 3972 
Ë 32049 4893 
Ж 435914 5409 


47342. 
ШІ 7147508 7010 


Rad. 150 4 


0 residual 
strokes 


жа 1432Ь 
fT 736182 5730 


2 residual 
strokes 


1422! 


fa M695 


А J524a 
BR M2867 


tb CT 6142 


220 
638 


3 residual 
strokes 


o 14446 
fiw; 1335 


^  J563b 
ШЕ -m8073 1467 


лл 14461 
ft 17494 3153 


от 2697 
X8 hx 6044 


4-5 residual 
strokes 


ух 3445 
BK M16080. 2936 

J 24435 . 
7434305 5461 


At ER 93 3731 


8p -Өйе- 5732 


VEA Po 


ІН Mx 6044 


6—8 residual 
strokes 


a JAd5d 
4 M11163 1951 


ж. 15657 
RS M45228 2815 
` JAdAf 
V M17983 3277 


ж 14450 
ТА 719315 3458 
ҒА 10346 4164 


10-12 
residual 
strokes 

_J545b _ 
AX —A5554 1107 


ГАУ АХ Jóc2f 
ЖА M36221 5733 


A) 26 30 

Efi ine 5734 
ж. Jó6f30 _ 

SA MUI 6327 


Rad. 151 5 


0 residual 
strokes 


— 10626 
2. M36245 5735 


2-3 residual 
strokes 


Ex Зр 
НӘ w29544 4816 


++  J683a 
хя 130989 5036 


nu Jóc3] 
52. 136249 5736 
NS 2360 


355 7438887 6053 


5 residual 
strokes 


ш J332e 
SL M1790 

I J5173 
gil M2122 


- J3f5f 
ІҢ M3005 
= 15465 
XZ. М5661 


J-X 
sÍ 448 1384 
= _J4577 
Ju 22185 3813 
J4550 
Ж M22668 3962 


— 2433Ь 
RU 723978 3982 


440 


505 


657 


1044 


6-7 residual 
strokes 


— 13245 
Aa M46 887 


ley 1631 
и:  J5c48 
T M15298 2801 


JAb2d 
*&z M36263 9737 


J385d 
WX M48330 7076 


8 residual 
strokes 
-ы 15359 
ШӘ -маз07 895 
15653 
ЦЕ “Мв482 1511 
ШЕ ax 1581 
se 14021 
8$ M18315 3333 
26224 
НӘ 722765 3877 
16276 


ü 


ДЫ 724402 4035 

ul. 46230 

BE 7434273 5738 
J6c33 

EX 4360280 5739 


1575 


Rad. 152: 5 residual strokes 


9 residual 


strokes 


= RET 1976 
Ж тө? 2877 
it misas 2878 
WE төзу 2984 
KE 9405 3476 


== 1574 
XX M19380 3478 


BH x MAAST 6639 


10 residual 
strokes 
ЇЙ x 
16324 | 
[Š М24478 4046 
-a 16336 
П. M24828 4112 


Jób31 
ӘН 7434934 5536 


1587 


11 residual 
strokes 


3-Х 
| №9134 1588 
= 16339 
ІШ “124842 4113 
16с34 
ES 36304 5740 


J333b 
$a 7440735 6324 


2462 
Ed М45445 6418 


12-13 
residual 
strokes 
ET 

ll masia 1519 

431702 

SÉ 130632 4957 

E 1657 

dU 7435946 5697 


 Jód3d | 
t2 M38157 2937 


16е54 

МШ 420053 6195 
J462 

fo 210907 6348 
7226. 

Е] massap 6825 


14-21 
residual 
strokes 


| zw 1145874. 


Be M11501 2015 
ME - 2252 5741 
i о HA. 6342 
f ms 6713 
A ABAT 6794 


4267. 
(ШЕ massaz 6926 


Rad. 152 X 


0 residual 
strokes 


Jóc35 
M36334 5742 


2-3 residual 


strokes 
J514f 
M1585 403 
J3248 
№7169 1337 
15741 

ZK M9920 1707 
14360 - 


Xf 838877 6056 


4 residual 
strokes 


Ж 08 
Ж 801 


AK 5257 1707 
Ey 276-3640 
JA65 
HX. ЕН 5743 


136 
X* ET 6084 


14262 
|К 741750 6468 


5 residual 
strokes 


1533с 
М3951 


838 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Кай. 152: 6 residual strokes 


Мам 048 


15961 

TK M12313 2220 
JX 

IK Z21058 3650 


sas J3fbb 
X 1738985: 6084 


6 residual 
strokes 
m xx 
IR us 1060 
3247 
Ik maT 1256 
15961 
ËR AY123153 2220 
J5c3d 


M15087 2778 


> J5e67 
B] 17986 3263 


JAc58 
7431555 5154 
J3e5d 
136372 5744 
JX 
M36373 5745 


>  Jóc36 
M36380 5746 


% М Sm S 


7 residual 
strokes 


14446 
EK -m5457 1082 


J5c3d 

ЖА 15087 2778 
3-Х 

йй M36404 5747 


2X — 5748 


er  1396b 
ZX M36406 5749 


)бе2 
139089 6102 


J702b 
M41870 6482 


8 residual 
strokes 


JA17c 
М1084 308 


ЕХ 

fX 48023 309 
13760 

ШІ mas 517 


14446 
EK -sast 1082 


13523 
ЖУ M16673 3003 


Y J5f7 
Ж “19469 3484 


325 
\% VAL 4169 
26431 
56 1424556 4329 
3164 
FR УС 4553 


HX 
WK 7/27556 4554 
2 16е2с 

ША 39082 6102 


J702b 
М41870 6482 


9 residual 
strokes 


HE MAs 2284 
EE 102-3345 
RE 575 3484 
к AE A418 
KB 119992 5750 
3E seien 6117 


10 residual 
strokes 


13968 
М5559 1108 


J5b24 
M14223 2520 


5 
5 
М: 215564 2863 
Ж 
1 


A 2864 


J5d28 
М15710 2887 


ЖЕ anis 3363 
5% S 3484 
1 оза 4553 
£ oer 4554 
ВЕ rias 4882 
J 236425 5751 


Jée3] 
M39161 6117 


эе 16364 
ЖЕ X39191 6123 


11 residual 
strokes 


AS 3377 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


16021 
2% “19508 3501 
ы; 1625 
IER 723774 3967 


маз 16364 
jË M39191 6123 


12-15 
residual 
strokes 


25929 

ЖА 715822 2904 
26761 

4% 7430574 4948 
Jóa42 

E 23794 5401 


Jóe53 
7440055 6196 


Rad. 153 5 


0 residual 
strokes 


1638 
M36496 5752 


3-5 residual 
strokes 


Y] masy 5753 
St 745500 5754 
SK узуру 5755 
Slt 012 5756 


Jóc3 
SH M36528 5757 


6 residual 
strokes 


6c3d 

SH 55559 5758 
6c3b 

$E 3549 5759 
Jóc3c 

M36542 2/60 


7-8 residual 
strokes 


ЯШ deser 5761 


J4b46 
M36556 3762 


1576 


Jóc3f 
Sh 36572 5763 


10-15 
residual 
strokes 


J3a29 

AR 11926 2002 
16938 

Si 32267 5232 


Jóc40 
SEE 434506 5764 
Jóc42 

M36621 5765 


== 704 
ЖЕ 142507 6550 


Rad. 154 Н 


0 residual 
strokes 


J332d 
El 7936056 5766 


2 residual 
strokes 


14227 
НІ) -woor 487 


PN 3-Х 
Ed 36659 5767 


14467 
ЕН M36658 5768 


1426? 5769 


A 

3-Х 
Éi w3esso 5770 
Е 


J4a47 
Ed M43333 6614 


3 residual 
strokes 


ІҢ ses 802 
0 
Е was; 808 


1557. 

ІН “уз 1423 
14762 

ӚН 20433 3576 


> Jóc4 
HZ 36707 5771 


„а=.  J3957 
ЕН M36665 9772 


J3a62 
ИЙ Z36664 5773 


4 residual 

strokes 
14465 

[Н -megs 270 
14226 

[Hl] -мө97: 275 
1524 

[Н] “у2987 653 


x. 16с43 
1X M11603 2031 


FAL 1112295 2343 
HS 102995 5771 
Bt Soc 5774 
Ei 55494 5775 
Е maa 5776 
ЁТ 930 5777 
Е mss 5778 
НЫ. тізввэу 5779 
14055 


M36682 5780 


J325f 
i M36678 9781 


J494t 
i M36677 5782 


JAc63 

i 7435559 5789 

Jóe26 

M38993 6082 
3a22 

ЕҢ 43558 6615 


ІН 4315 6616 


Ab Жо ДІ 


\ 


ІШ 


5 residual 
strokes 


WHE 96 1570 
ІІ vedio" 1627 
№ mossy 1916 
Ж 212765 3244 
Е wGessr 5778 
EK 255705 5783 
Ë$ 236727 5784 
Б 1046-5785 
Жі 30717 5786 
НЕ mens 5787 
Ei зает 5788 


жез» 


< 


Rad. 152: 12 residual strokes 


JAc63 JAd42 HX J7075 16258 
Ei masso 5789 | TH 143373 6625 НІ wx 2372 ЕҢ M43455 6633 | ВЕ 223713 3958 


1326 J5e73 1446 J644f 
Ed w36725 5790 | —— — | FE weiss 3295 | HE мазу 6635 | Ж 12521 4354 
ЖН 


15139 17078 HX 
wx 3323 M43517 6636 | HEL Z34904 5824 
1445 Jéc53 


9 JX 
518287 3335 | ЖН masss 6637 | EX 236907 5825 


MM 
A 


)4379 
ET 236698 5791 | 7 residual 


> J425f 
f v. 5792 strokes 


Ші 


Ei seos 5793 | ffi wom 296 | В# ax 5807 | SH assis 6638 | Ж ssor 5826 
Е mog 5794 | E masr 595 | E msez 5808 | HH masso 6639 | ИҢ м6 5827 
Ji 98295 6082 | MA ator 882 | $$ узок 5809 | ME тас 6667 | ЖЩ Ма 5905 
[Н иез 6474 | A 1356 | Hi eee S810 | | B impor 6325 
ІҢ 243345 6617 | {8 мт 1970 | HE mse 5811 | IO residual | BH 24952 6642 
ЯҢ waster 6618 | Mi М | HB wee 5812 | Strokes SH 50 6643 
MB 25349 6619 | 78 moesz 2982 | HE пазор 5813 | (E мада 333 | BH Z43582 6644 
ЎН 2181273301 | TE Мат 5814 | WA eats 1272 | RA passer 6645 
6 residual KE узот 3462 | È my 5815 | BE usos 1273 | HE mior 6646 
strokes XH уты 3674 | "Ef maer 5816 | AA Weser 1517 | Ж кшм 6647 
{Е 4. 206 | FH —522- 4005 | E 3541-5817 | $E 592552300 | EH 245%. 6648 
By mer 555 | 88 92029 4026 | jË кури 6115 | Їй hess 3355 | HB 97228; 6965 
Б] 02424 961 | FË ul 4100 | XH “2% 6620 | WË усыз 4041 
ІН M12459 2255 | & 5788 5804 Е т 4350 | 12 residual 
ДН ут» 3454 | BE ix 5805 | 9 residual ЕҢ 07845 4579 strokes 
t uod 4099 | HE masas 5806 | Strokes Bü E. s820 | WH atk 922 
AU wires 5783 | Gtr 6115 | ME AES 910 | BÉ uses 5821 | HHL 0595 1276 
Bi woo 5784 | XH uuu. 6626 | 18 uses 2839 | TÉ moss 5822 | TE arses 1369 
Ш ies. 5795 | BE угыз 6627 | ЇЙ утыз 3339 | NE masses 5823 | fH м5 2010 
pe AR 5796 | GH 2294556628 | TE маз 4041 | TE moos 5826 | AB Еге. 
Ef 435702 5797 SH 224622 4109 | 025-6640 | АЁ miaa 2907 
Ef 9925 5798 | 8 residual SA ярау 4173 | BH ex 6641 | WE miser 3384 
BE 286 5799 | Strokes ЖЕ tosses 4176 ЖЯ утау 3385 
BE xus 5800 | (El aay 316 | HE mesz 4872 | 1 residual | WE 7246 3530 
HÀ 22159 5801 wear 595 | T та 5214 strokes Hi 200198 3551 
f£ 52925 5802 | ІҢ uus 900 | # waa 5493 | HB waa 2311 | Ж 7020782 3615 
VP ths 5803 | Hš uar 1095 | E узо: 5816 | AB 215752 2898 | Ж 707545 4579 
ДЕ 54822. 6621 | BE Weer 1356 | RA ma 5818 | Йй 2057222901 | ЖИ 262465 5245 
AB X293. 6622 | $4 —4950— 1365 | BE uid; 5819 | JH wisses 2986 | BA 7440; 5248 
ti 45. 6603 | { ae 1970 | SH gases 6631 | HE messy 3367 | HEL mess 5824 
ЛА 02488. 6624 | fi 1019305 1990 | AB 23512 6632 | Ë жет 3373 | узу» 5828 


1577 UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 152: 13 residual strokes 


EP 238955 5829 
JE 235945 5830 
Ж esos 5831 
BE 7913307 6611 
UH 250 6643 
XH aaas 6650 
BA vane 6651 
gg 2 6652 


J346a 
MEL M43623 6653 


13 residual 
strokes 


— 925 
É ewe 1371 
WE 18655 3381 
€ 052555 4220 
К колэ 4606 
J6622 


ЯН M28185 4629 


J6b23 
M34702 5508 


Jóc58 
M36945 5832 


== _J6c57 
ЯНА M36950 5833 


us xk OH 


14 residual 
strokes 


ша  J536f 
M4616. 930 


ЖЕ SE 2917 
BE 90797 3685 
Е мы. 3853 
Wü 5492595 3854 
Ж 192715 4610 
ЮЙ m2025 4613 
(B vasos 4614 
Ili 4192795 4615 
Е 7455956 5834 
ІШ 235962 5835 


Jéc5d 

НЕ 135953 5836 
1385 

| M43689 6655 


giat 
BE 44387 6711 


J6c5 
Жі 7448575 7086 


м 
л 


residual 
strokes 


DX 932 


565 
Maer 1524 


26454 

M26751 4375 
16536 

M34984 5541 


16с26 
M36088 5719 


J3b3 
M36110 5720 


Jéc5b 
M36962 3835 


Jóc5d 
M36963 5836 
JX 
M36972 5837 


Jóc5 
M36970 5838 


16435 
M37967 5923 
)-Х 
М43682 6654 


707 
M43706 6656 


17224 
M45580 0816 


ш Xm ul ORE xs XE XN О E 


b 
4 


SoH 
TH 


M 
4 


ІШІН 
LLLI 


| 


um 


16 residual 
strokes 


ЖЕ 7408037 4610 
488 228047 4620 
Й таре 6368 
ЯН 1075; 6657 


к 
ТІҢ 7443716 6658 


17 residual 
strokes 
WR wae 1436 
mes _ 36221 
JBÉ 22043 3857 
JX 
ШЫ, 734990 5839 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


а 7226 
ЖЕ 145407 6819 


18-19 
residual 
strokes 


= Jóc2d 
ІҢ 36163 5729 
oe IX 
Ri, 736990 5839 
17121 
ШЕН 7,4372 6660 


17122 
1 M43751 6661 


20-21 
residual 
strokes 


26153 

$4 матов 6374 
7074 

BH 7143725 6657 
27123 

HH 143756 6662. 


17340 
19 M47489 7009 


J7362 
EE 48234 7067 


Rad. 155 Ж 


0 residual 
strokes 


14056 
JR M36993 5840 


4-10 residual 
strokes 


ET 33491 5377 
ЖИ estoy 5841 
jN read 5842 

M37015 5843 


Jécó0 
HA M37017 5844 


Rad. 156 Ж 


0 residual 
strokes 


1578 


14176 
XE Z37034 5845 
+ Ј6с61 
RZ M37034: 5846 


2-6 residual 
strokes 


1496Ь 
Ë 7737040 5847 


el 35058 5848 
d Уе 5849 
Ë 35083 5850 
BË 37710 5851 


14436 
M37096 3832 


7—10 residual 
strokes 


ЁН 439177 5853 

M37207 5854 
E 28 5855 
ЖЕ ос 5879 


Rad. 157 E 


0 residual 
strokes 


JA22d 
ДЕ 7937365 5856 


2-3 residual 
strokes 


14225 
Е “Mesa 212 


2422 
HE 912132 2159 


4 residual 
strokes 


BY 35275 5857 
16с66 

WE 7437106 5858 
Jócó7 

EK 037392 5859 


J3577 
EE 7437481 5866 


5 residual 
strokes 


ШІ 743457 5860 
зад 5861 

Wk 69225 5862 
ЙЕ 252477 5863 
В пуст 5864 
Е узу» 5865 
ВЕ m7487 5866 
mare 5867 


X 
EX TERETE 5868 


6 residual 
strokes 


BS 43597 5869 
Ei ws: 5870 
ВЕ 257497 5871 
VS 37504 5872 

M37547 5873 
HE 35595 5874 
pip WE 5875 
Be 510291. S876 
WE 237535 5877 
BE 9422 5879 


7 residual 
strokes 


3859 
Pe аи 5872 
BR usos 5878 


Jóc75 
M37552 3879 


Jéc7 
ER M37585 5880 
J6c72 
Ha 1437548 5881 


14459 
M37587 9882 


8 residual 


strokes 
> 1678 
ES 7737408 5883 


J6c79 
M37645 9884 


M37642 5885 
Bil 57542 5886 
BE баас 5887 
715939. 5888 
ЖА 7437602 5889 


X 
ФЕ М0455 6270 


9 residual 
strokes 


НЕ 2222 5203 
BR ioca. 5890 
BÉ. vases 5891 
BE noa 5892 
VÉ mesas 5893 
WE 552754 5894 


10 residual 
strokes 


^ 16425 
JE] 37741 5895 
Ж Jóc7e 
EA 737747 5896 


22 16424 
ЕҢ 37755 5897 

26921 
M37741 2898 


6422 
M37745 5899 


6423 
M37755 5900 


J6d2b 
EE 7137783 5904 


11 residual 
strokes 


15445 
Bü 16349 2966 


16427 
ШЕ 7437823 5901 
- 16426 
ЖЖ 237790 5902 


JX 

ШЫ, 37791 5903 
Jód2b 

EE 1437783 5904 
14058 

НЕ m7814 5905 


2428 
Н м37815 2906 


Jód2a 
M37822 3907 


12 residual 
strokes 


VE 0747 5896 
HEL 7/9т 5903 
VÉ 57925 5908 
Бе ТЕРГЕН 5909 
ШК 37980 5910 
JE ат 5911 
BE 287372 5912 
Hi waves 5913 


13 residual 
strokes 


VE Naver 5914 
Ef 497913 5915 
Ё 237915 5916 
BR ТЕРІН 5917 


14 residual 
strokes 


)6433 
M37949 5918 


a 16434 

Wi M37941 5919 
26436 

В 737943 5920 
2476 

ЖЕ м379957 5921 


жә 149 
SÉ 42463 6549 


15-16 
residual 
strokes 


BE 287976 5922 
BE 457987 5923 
BE 55985 5924 
HE 445245 7099 


17-21 
residual 
strokes 


ШЕ iso 5925 
ИЙ 59809 5926 
He agape 5927 
ES 19597 7006 


Rad. 158 5 


0 residual 
strokes 


J3f48 
Ek w38034 5928 


3-7 residual 
strokes 


Bt RES 1380 
Hd Sse 5929 
Bk 3252 5930 


Jód3c 
M38065 5931 


J6d3 

He тіз8078 5932 
JX 

Hl 938089 5933 


8-11 residual 
strokes 


13567 
M25593 4212 


= J3c55 
ЕҢ 7735827 5687 
26931 
ИЕ 138123 5934 
we JX 
ИШ 7438137 5935 


1579 


Rad.159: 6 residual strokes 


12-17 
residual 
strokes 


HX 
SE 295688 4219 


—25440_ 5936 


J6d3d 

AB таз8157 5937 
26941 

ШЕ 38157 5938 


J734d 
Т M47682 7027 


Rad. 159 Hi 


0—1 residual 
strokes 


J3c56 

TH 138172 5939 
J6d42 

|, 1138173 5940 


2 residual 
strokes 


(E -20- 201 
ËJ, 7458176 5941 
Él ax 5942 
ЖЕ 23817 5943 
Ж 509227 6062 


)3158 
ÑE матову 6448 


3 residual 
strokes 


J384b 
Ji 9330 1617 
1382 
WT m8187 5944 
мы 422 
ЈН 36902 6062 


4 residual 
strokes 
14630 
М2390 
13542 
М13555 2384 


gi Cd 20945 


-— 


549 


Jód43 
Ü M38207 3946 


HK 258213 5947 
Hir M38257 5948 


x< J313Í 
JE М38598: 6092 


5 residual 
strokes 


13478 
Jt 12394 2229 
DE Ae 3210 


x< 75655 
ҮН 17800 3236 


| AZ 5105 


ЖЕ 51287 5116 
Em] ТЕСТІ?! 5949 
2 918927 5950 
Bk 7490205 5951 

Mabey 5952 


J375 
HE “438281 5953 


қ 2313 
XE м38998° 6092 


' 6 residual 


strokes 


ws 15358 
IDE -atas 


15а76 

isi M14038 2499 
J5074 

5 M14037 2500 


pë ea 3210 


875 


BÉ s5 3259 
HE 15055. 3658 
ж L 5105 
ЖЕ xdi 5158 
(пазва 5954 

—0452_ 5955 
ЕД 455255 5956 
$E 975949. 5957 


16449 
Z M38311 5958 


28% 112007 5959 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.159: 7 residual strokes 


~ J3a5c 
M38309 2960 


7 residual 
strokes 


іы 15358 

BE Maize 875 
J544Í 

ШТ 5394 1084 


ua 15650 
"WT M8413 1509 


ІШІ -aaa 1510 

ІШ 9022202 1965 

BÉ ass 3259 

ШИ 7118125 3305 
16230 


M22888 3882 


62l 3883 


ЖЕ qui; 5158 
Е ызат 5480 
WÍ 55546 5961 
E ЕСЕСІ 5962. 
WR 38357 5963 


JAaó5 
M38342 5964 


8 residual 
strokes 


J372e 
Ж) -uo463 560 


15444 
М5394 1084 


dr 584 1966 
Be 22/02. 2265 
Ж 22455 2510 

M15359 2833 
уру 4330 
WE 455357 5963 
ІШІ 2949. 5965 
HE masat 5966 
ü asses 5967 
ER ses. 5968 
BH 258387 5969 


26953 
M38393 5970 


Ј475 
ЖЕ 138398 5971 
Ж 10272 5972 


14е58 
M38400 5973 


9 residual 
strokes 
ЖШ 40261: 4565 
d 164. 5657 
M38440 5974 
ШЕ 50255 5975 
H 120 5976 
ЕҢ 498422 5977 
gy 52222. 5078 
BE 35468 5983 


10 residual 
strokes 


Ј-Х 
ER 512800 2287 


16561 
М27838 4565 


жа 335. 4573 
E VERE 5979 
йн 269465 5980 

Ж зан 5981 
ШЕ 725959. 5982 
BH 35468 5983 


uw  J6f3 
DH 440779 6323 


11 residual 
strokes 


ws _J6561 

ЖШ 7427838 4565 
Jód5b 
M38507 5984 


—6%9_ 5085 
J6d5c 
ШЕ 2138502 5986 


163 
DE 740779 6323 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


12 residual 


strokes 
ЖЕ 99838 4565 
фа A 4573 
BE 225 4601 
ШІ uey 5979 
Е 125925. 5986 
Wf 38532 5987 
ІҢ 39522 5988 
$3 aor 6323 
ME 0822 6335 


13-14 
residual 
strokes 


15373 
м4414 927 


ER o 4601 
B 39556 5989 
[ri ER 5990 

M38577 5991 


732 
BB “417130 6982 


15-19 
residual 
strokes 


J3725 
W 7158587 5992 
16460 
ШШ 2138588 5993 


16461 
M38593 5994 


16462 
ШЕ 7438596 5995 


Ваа. 160 ¥ 


0 residual 
strokes 


13149 
ЗЕ 938635 5996 
=: J-X 
=F D38630. 5997 


1580 


3—5 residual 


strokes 


J3o4b 

Se MA 40 1330 
16463 
M38636 5998 


jg —$ 6064 


6 residual 
strokes 


P MIRE 2387 
3E wisosa 3260 
EE 2222-3951 

V 438542 5999 


s 1зе2а 
FE 7438638 6000 


7—8 residual 


strokes 
1517 
BE -M2223 516 


X 
$J —*— 3474 
)X 
BE 125213 4162 
16465 

M38646 6001 


ve 14872 
Jit 939142: 6120 


9 residual 
strokes 


BE -ssis 1103 
BE —770_ 1269 
£ x 4560 

15228. 5207 
BE 7422125 5208 
$i usas 5222 
ЗА ай, 5381 
Hn 938257 6002. 
ЯЕ 7428655 6003 


з 14872 
ЖЕ 939147 6120 


10 residual 
strokes 


J5a26 
EE 112835 2290 
25421 
M15669 2886 


26132 

ЖЕ 01509 3708 
1673 

Ë$ 09944 4877 
6c5 

ER 56907 5825 


11 residual 
strokes 


J607 
BÉ wo1269 3679 
J6132 
EE 1421409 3708 
JE 29550 3848 


12 residual 
strokes 


a 16122 

ШЕ 21425 3689 
Јба7. 

BÉ 34545 5501 

= 26с23 

HS 7434023 5709 


% 16466 
M38671 


13 residual 
strokes 


ses 16570 
+ M27991 4604 


J5d22 

BÉ 4432479 5258 
35431 

БЕ 732478 5260 
Jóa7e 

БЕ 7434645 5501 
16с22 

ES 236012 5712 
J6d32 

Et 437013 5915 
HX 

ШЕ M37912 5916 


14-15 
residual 
strokes 


sgi _ 36570 
ЖЕ 27997 4604 


s 


a 


== 


ЖЕ 


Rad. 161 J& 


16467 
M38677 6005 


26173 
М41500 6422 


7048 
М42491 6548 


0 residual 
strokes 


hx 


24324 
M38682 6006 


2-3 residual 


Ж 
ДК 
5% 
йк 


^T 


strokes 


1330 
M3697 


13431 
М6322 


15562 
М7171 


23836 
M12093 2171 


J3f2b 
M38686 


807 


1224 


1331 


4-6 residual 


strokes 
J5aóf 
M13962 2476 


J5e69 
5117996 3256 


J667 
129526 4817 


J686 
1431540 5149 


J6967 
M33089 5327 


14740 
М38688 6008 


7-8 residual 


| 


їй 
(8 
Ях 
& 


== 


ire 


strokes 


1512! 
М1176 


16473 
134495 5487 


14678 
M36785 3806 


14740 
M38688 6008 


1314 
М42300 6531 


318 


9-11 residual 


strokes 


HË 921. 2284 
ун 517205 3349 
4 77779 4561 
fie 29522 4714 
HE оов 4884 


Rad. 162 i. 


1-2 residual 
strokes 


.. .J6d68 
X= M38703 


o J397e 
1A M38712: 6010 


` $4055 
JJ 38710: 6011 


ML 14454 
XE 4438711 6012 


3 residual 
strokes 


әу J3d64 
ХА Messo 1528 
vu !J4b78 

12. 958724 6013 


sy 43557 
XM 938727: 6014 


«n 24329 
Xll 7938718 6015 


2 J312a 
XL 5438722 6016 


ә J-X 


XJ 38723 6017 


4 residual 
strokes 


1 J-X 
X3 M38755 6017 


Хы 16469 
ИЙ 7438773 6018 


uec 38756 
УШ 138748: 6019 
` $4056 
WX (38758: 6020 
ec 13661 
XT 158752: 6021 


5 residual 
strokes 


ox )4676 
XI 238793 6022 


sni. 26464 
Db 38802 6023 


Ha Jódób 
ХЫ M38781 
2 Jódóa 
ІШ 438786 
` Jódóc 


ЇН “438795 6026 
ll 23876 6027 
1K ЖОС 6029 
Ж 522. 6030 


uu 14777 
JH 138797: 6031 


6 residual 
strokes 


2 16472 
ЯН 38831 6032 


ә Jódóf 
ІҢ 38815 6033 


se 06470 
ҰН 7438843 6034 


2 16471 
XJ “438827 6035 


2 Jéd7e 
itt 38867 6036 


КАТ ГА Ј4с42 
Ж 38825" 6037 


Ж кзз 6038 
XE 5527 6039 
JH 238839: 6040 
Xf М 6041 
XB кзз 6042 


7 residual 
strokes 


em _ 16025 
МА 38874 6043 


X J6d73 
УЖ 138878 6045 
ж, 16478 
OX 7138886 6046 
sas 16479 
ЎН 38877 6047 


2 16477 
1 738895 6048 


ау 16476 
ІН 7438873 6049 


ма 16475 
38892 6050 


1581 


Rad.162: 10 residual strokes 


4042 
XII 7438895 6051 
26974 
M38883 6052 


1360 
M38887 6053 


_J3029_ 
M38901 60 


J447e 
M38881” 6055 


J4360 
M38877” 6056 


14553 
M38882: 6057 


14767 
M38889 6058 


14629 
M38876; 6059 


JA22e 
M38897* 


14224 
M38898: 6061 


)4Ё22 
M38902; 6062 


1444с 
M38892” 6063 


| 


` 
` 
` 


ч 
PA 


ШЕ 08 dE Gi Be 09 m m [ш H 


қы 


- 


8 residual 
strokes 


x 14629 
15 388767 6059 
2 Jód7d 
XE —wx- 6064 
` J-X 
H "wx 6065 
1f J-X 
XL 7М438929 6066 
2 J6d7b 
XÉ 38942 6067 


Jód7c 
325 1438948 6068 


en 14261 
Ж 138931: 6069 


j 12:95, 6070 
X& аз 6071 
388 ззат 6072 
ЖЕ теси 6073 
BA wate 6460 


9 residual 
strokes 
Md J-X 
ЖЕ мх 
Nw J4d5a 
ш C wx 6075 
S. J6e27 
JSt 138977 6076 


2 J6e24 
ШЕ 1139008 6077 


6074 


у; Jée28 
МҸ 7439030 6078 


2 J6e21 
Ху 7/39004 6079 


> J6e22 
3 739005 6080 


4. 


> J6e23 
ШЕ 939005 6081 


хы 16626 
3Xd 738993 6082 


эн 23678 
JE 17458991: 6083 


Ж М38985: 6084 

sex 14921 

3E M38973 6085 

“= J4a57 

Ji 439001: 6086 

2 1465Ь 

JE 7438982 6087 

“за 14323 

JÉ М39011: 6088 

wa 14359 

JÆ 1438985 6089 

ua 13261 

HEL M39007 

an J463b 

ІН 14390107 6091 

< 1313 

JE 38998: 6092 

sige 34487 

WE 938994: 6093 

эы. 13063 
M39067 

10 residual 
strokes 

ue 15358 

RE -матав 875 

Б 15854 

ІН 7411114 1937 

мы 14448 

ЖЕ —x 2709 

a HEX 

ЖЕ missa 2767 

"T 

tl ax 3210 


M HX 

GE 7118155 3259 
H 2425 

БЕ 29747 4846 
x 14529 

Ж 


Mx 5099 
x& 421 5105 


XE wie 5157 
ЎН тазу 5158 
Ж pages 6083 
ЖИ 5459045 6094 
JE ос 6095 


2 Jóe29 
НЕ 7439031 6096 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.162: 11 residual strokes 


2 17423 
X& 7139035 6097 
уюк 14234 
ИЯ 1439038 6098 
за. 1,3063 
JŒ 1М439067: 6099 


wn 13821 
ЈЕ 39052 6100 


э. J3173 
Л 39047 6101 


11 residual 
strokes 


BR AR 2757 
BÉ Tas 2816 

19155255 4846 
WB 294505 5482 
Йй ооз 6102 
Ж rx 6103 
X 6925. 6104 
Ж nascar 6105 
ie Мове 6106 
АЙ 23907 6107 


э Јбе2е 
H М41871 0481 


wa _J702b 
МЖ 7441870 6482 


12 residual 
strokes 


14633 
M7463 1388 


БЕ 2774 2271 
XE 70225 2509 
БЕ 22746 4544 
Е 7039503 5482 
JE 269115 6108 
388 18929. 6109 
XBL 515222 6110 
X Vie 6111 
X ue. 6112 
Жы 6113 


um J412 
ЖЕ М39127 6114 


ve, )3064 
JE M39134 6115 


13 residual 
strokes 


va, 15/74 
BE %19504 3477 
a J57 
BR 719459 3484 
wy 16445 
SE Mw26404 4337 


ы. 14525 
£ М27805 4550 


JX 
M27809 4556 


16561 
M27838 4565 


E RR AR A 


J673b 
M29924 4860 

JA666 
M35800 5661 


59 - 6116 


J6e31 
539141 6117 


J6e30 
M39173 6118 


J6e33 
M39128 6119 


14872 
М39163” 6120 


13454 
M39174 6121 


yl 


i Ge Bé BE mE ОШ 


14 residual 
strokes 


ЮВ 7740 4544 
ДИ 1,4466 6122 
ME 1558376123 
BE -AX 6281 
ge SL. 6309 
Bl ОЕ 6310 


15 residual 
strokes 


ме 14525 
NE М27805 4550 


N J-X 

БЕ 127809 4556 
N J6561 

ЖШ 7127838 4565 
2 J6e34 

i 39215 6124 


2 J X 
ШЕ M39219 6125 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ve _ 163 
BH “40779 6323 


16-17 
residual 
strokes 


1672 
ІШІ 7441508 6420 


Y J704c 
ЖШ 42530 6552 


БЕ 42055 6598 


23171 
H8 15240: 6791 


18 residual 
strokes 


ner | Jóc24 


BB M36043 2711 


2% 
` 


J-X 
ul 7436091 5717 
«ub — JAc7a 

Bà MX 6343 


wz JX 
ШЕ 7440998 6357 


ға. J704c 
ЖЗ 2520 6552 


17067 
М43053 6598 


19-20 
residual 
strokes 


КЕЗЕКТІ 
ЖЕ м39259 6126 
„о 17172 
НІН 1445289 6793 


wen _J70Ac 
Эй 142530 6552 


Rad. 163 & 


0 residual 
strokes 


JAd38 
БО, 7439259 6127 


4 residual 
strokes 


48 7244-4063 

Ш 735273 6128 
14661 

ЖБ 7139305 6129 


1582 


Ј4Ь2е 
Ж 439310 6130 


5 residual 
strokes 


Ш 439315 6128 
НК 455250 6131 
ER 7455225 6132 
HB 2593456133 
ҚА 299347 6134 
0 522 6135 


6 residual 
strokes 

HE +22692. 4716 

ШЇ 239377 6136 

RE 39397 6137 

BK m9405 6138 


52,” Jéis 
7939728 6140 


7 residual 
strokes 


15531 
М6311 


BÉ wasusr 6139 
ғ Jóe3e 
| 739428 6140 


Jóe3b 
ЖБ 7939138 6141 


1211 


JN Jó 3c 
AB 7939445 6142 


13734 
BB 739436 6143 


ap 13354 
ЭК 939474 6144 


8 residual 
strokes 


15534 

ЩЩ -м4382 1227 
J5bób 

ІІ 7914856 2681 


г . 13354 
ЗЫ 7439474 6144 


2363 
SER М39498: 6145 


ШҚ 39257 6146 
JAd39 
HS 39485 6147 


14554 
439497” 6148 


9 residual 
strokes 


BE 5 
J 522282. 2184 
Ж masos 6149 
Wl 20 6150 


1622 


10 residual 
strokes 

JER asas7 1628 
р 522, 2739 
ІШ 15226 2766 
Я 562 3517 
Wl 23652 6150 
Ж ax 6151 
Яр 732555 6152 


11 residual 
strokes 

EER asar 1633 

ІШ 1552 2766 

Ж 55795 3657 

#6 уот? 5138 

ЫЙ 259597 6153 


12 residual 
strokes 


JA446 
BAS 45451 1082 


355 

№ 515362 2826 
16067 

Ж 521143 3657 


нр Јбе42 
FAK 7139259 6154 


14522 
М39647 6155 


J6e43 
139455 6156 


Яр 


13-16 
residual 
strokes 


JX 

ДЕ №4565 919 
J5a33 

ІІ 12893 2304 
Jóa27 


M33362 5348 


Jóe43 
M39656 6156 


5 


17—18 
residual 
strokes 

JX 
fe 4565. 919 
13641 
40 7443318: 6610 
m J3642 


Mx 6705 
HX 
fEl 7444304 6896 


19-2] 
residual 
strokes 


16436 
ШІ 7437943 5920 


HE Kassie 6610 
ЖЕ х 6612 
ME or 6613 
Be 3042 6705 


ЯШ vader 6715 


Rad. 164 үң 


0 residual 
strokes 


[i] 


14653 
M39763 6157 


2 residual 
strokes 


16е44 
M39764 6158 


23436 
М39765 6159 


НІ 


3 residual 
strokes 

sar Ј6е25 

М 458872 6043 

we 3372 

Yi 7439775 6160 

prj 


37 
439777 6161 
p 
pic 


13с60 
M39768 6162 


1475Ь 
M39771 6163 


4 residual 
strokes 


16046 
ІҢ? 1139797 6164 


16045 
МЖ. 439792 6165 


J3lóc 
ЁЁ 7439807 6166 
ӘН 


16066 
M40228 6230 


5 residual 
strokes 


E 

P -Waas 1386 

AS 5229315 3593 

3 25065 6077 
Јбе48 


М39835 6167 


Jóe47 
M39825 6168 


J3f5d 
M39824 6169 


J547b 
№5950 1163 


HH 
BE 


6 residual 
strokes 


1466 
ЖА мт5154 2769 


KA 14432 


М20558 3590 
16е49 

ЖЯ 7139845 6170 

3437 

M39850 6171 


JAd6f 
M39847 6172 


ИЕ 


2395а 
М39868 6175 


B£ 


7 residual 
strokes 


ae J3dé5 
J 929118: 6112 


J4522 
ÉD 1139247 6155 


WU ы. 6173 
беда 


ИЕ пазове 6174 
BY masses 6175 
5М396707 6176 
де eS 6177 
WE mser 6181 
8 residual 
strokes 
ities 896 
И-ы? 1094 
Ж ex 3603 
HE 0224-5185 
X 23965. 6112 
JóeAd 


HEE 4439906 6178 
JóeAc 

BË 39911 6179 

Hk 266897 6180 


a. _J3dóó 
He /39907 6181 


9 residual 


strokes 
ЖЕ 15500 2875 
Jóe4Aa 


ËB 2439846 6174 


4830 6182 


13864 
М39930 6183 


М 
НЕ 39624 6184 


14043 
ШЕ 39935 6185 


J432e 


1583 


10 residual 


strokes 


J5a33 
ІШ 12893 2304 


4830 6182 


1Зе5 6186 


5% 
f 
Rü E 6187 
LX 
ІШІ 7У39972 6188 


23439 
ЙЕ ‘39969 6189 
E 


Jóe50 
m40006 6190 


11—12 
residual 
strokes 


Jéd2d 
VÉ 37874 5912 


J6e52 
Z M40004 6191 


JX 
$8 mao 6192 
Јбе51 


M40036 6193 
X 
Ж ТУТ 6194 


13 residual 


strokes 
Ј6е54 
140053 6195 


Jóe53 


ШЕ, 
ШІ 740055 6196 
J3e7a 


Ё 20064: 6197 


17255 
ШИ 7446330 6899 


14-18 
residual 
strokes 
16436 
M37963 5920 


16е55 
140070 6198 


Jóe5ó 
M40099 6199 


Jée57 


Е 
ШЕ 40103 6200 
14570 


ШЕ) M46492 6921 


pal 


| 
| Їй 


| 


Rad.165: 11 residual strokes 


Rad. 165 Ж 


0 residual 
strokes 


< 3а53 
AS м40116 6201 


-c 14850 
M40115 6202 


4-5 residual 
strokes 


=p. _J3e3d 
ЛЄ M10635 1864 


x J4856 


M21858 3702 
т J3có] 
BR М20120: 6203 


т Јбе58 
WE 40127 6204 


7—8 residual 


strokes 
23833 
№7316 1367 


14745 
M12747 2273 


J5f2f 
M18236 3316 


14859 
M31906 5199 


a 


9—10 residual 


strokes 
15865 
ЇЙЇ 211332 1998 


5а5 
Зада 2403 


15178 
М19426 3481 


8 
16738 


МЕ 29882 4871 


Jóa29 
(Ж а 


M33550 3380 


11 residual 
strokes 


J5a59 


ІН 913705 2404 
KE коеот 4593 
AI meea 4694 
ЖЕ 259346 5242 
ША 743929 5387 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.165: 13 residual strokes 


JX 
#8 32629 5503 


13-16 
residual 
strokes 


16366 
ЖА M25713 4222 


48 27901 4593 
ЖЕ 4125 6205 
8E wed 6344 
GR май» 6673 
ШЕ 355 7001 


Rad. 166 E 


0 residual 
strokes 


J4e24 
FB маотзт 6206 


2 residual 
strokes 


J505d 

(E -м699- 214 
J4e52 

ІҢ 946 650 
J3d45 

ЕН 140132 6207 


3 residual 
strokes 
14569 
ІҢ -m3649 805 
14564 
HE -usiie 1020 
xg 13334 
(B 917485 3142 


1432 
ДЕ 20427 3578 


4 residual 
strokes 


JAd7d 

JH 721014 3644 
JAcóe 

HY 7440133 6208 


13975 
A М48040 7052 


5—6 residual 


strokes 


J612d 

МЕ 21541 3702 
14638 

Ел M25775 4239 


eo 14е22 

БЕ 34294 5462 
J4e23 

## M34295 5463 
JAeAc 

ЕЯ 40138 6209 


7 residual 
strokes 


J512 
[f iss 310 


15450 
BY —A5412 1081 


b 
Moat 1086 


ІҢ) 022955 1959 
WE 51297 3702 
WE 225 4241 
SH тт 5761 


8 residual 
strokes 

[ШЇ RSF 1582 
EE uai 1644 
{ 1024. 1982 
НІ 579997 2276 
МЕ 5252 3320 
FÉ тзлт 4159 
WE 25 4413 


` J4c5b 
BR M48063 7055 


9-11 residual 
strokes 


J5c75 
ЖЕ 1415578 2869 
14637 
НЕН 423707 3961 
; J4e48 
E M27132 4426 


1675 
НЯ 7/30549 4946 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ЇЙ тыйы 6210 


)3871 
ШЕ M46182 0874 


13-18 
residual 
strokes 


JA53b 
We 7428043 4612 


AE 1722058 4617 
ME —AX 4619 
ІН 40907 6352 
ЖЕ 42507 6550 


Rad. 167 £ 


0 residual 
strokes 


J3662 
SE 40157 6211 


2 residual 
strokes 


8] wacis7 6212 
80) 240165 6213 
S), табыу 6214 
36 айтал 6215 
4& 146795 6216 
8T 405; 6217 
Bt зате 6218 
SIN 26579 6243 


3 residual 
strokes 

S weiss 1481 

ШІ S 6219 

EX 0191 6220 

$i 945192 6221 

ШІ 50126 6222 


1584 


П бәз 6223 
14460 
ША) 7М40172 6224 


1465 
Sil 740219 6235 


4 residual 
strokes 

8X 1129202 2940 
SR Mx 6225 
140220 6226 
$/T 40:03 6227 
$H — X 6228 
$5) waposs 6229 
ЗЕ 40228. 6230 
BR aaron 6231 
SN miooo 6232 
2) 440227 6233 
BE маз 6234 
pil KOT 6235 


se 


bw 


X 


ч 


5 residual 
strokes 


ФЕ 70270 6236 
SE mazes 6237 
Shi moza 6238 
811 4209 6239 
3% ToT 6240 
BS 00 6241 
BE абозу 6242 
УҢ 2627 6243 
S, 40315 6244 
SH 74506 6245 
aL 940322 6246 
$5 табро 6247 
$E 240292 6248 
Sh ту 6249 


P vai 6250 
$ M40310 6251 
Ih Masa: 6252 
SK 240285 6253 


6 residual 
strokes 


SA ТРЕ 6254 
BR 40355 6255 
Pk 240385 6256 
(BT алсу 6257 
SÉ 240490 6258 
S. таслау 6259 
Bk 40357 6260 
ФЕ 40389. 6261 
SE 240378 6262 
Bi 240372 6263 
$k D 6264 
$E waosss 6265 
ИЙ масзег 6266 
GE 5546; 6267 
ЎН waosss 6268 


7 residual 
strokes 

Wl saa 515 
$Z masao 6241 
SK 0155 6259 
Ў Т 6269 
ЖЕ Z26425 6270 
$ 5026 6271 
BR 5450 6272 
Е т 6273 
BF waosss 6274 
2% is 6275 


$6 20424 6276 
$E. 40503 6277 
8) vacua; 6278 
Bit maoniy 6279 
SË 0505: 6280 


8 residual 
strokes 


$5 240426 6271 
BE aye 6281 
$8 240545 6282 
$5 — wx 6283 
SÉ тас 6284 
SE 20578 6285 
SE 40262 6286 
S 40507 6287 
Si МА; 6288 
9 лы 6289 
Ф уыозаз 6290 
SE Taos 6291 
$5) та 6292 
S sages 6293 
HE ЕП 6294 
Й waossg 6295 
$8 ез 6296 
S 005 6297 
Sk айз 6298 
дн 43973. 6299 
Bi тузу 6300 
$i 70559 6301 

M40509. 6302 
S ат 6303 
Йа 6317 


9 residual 


strokes 

pE H 6281 
#Ж ат 6303 
$8 хоу 6304 
Sit 0456-6305 

M40424 6306 
$8 40636 6307 
Ж тысыз 6308 
BE мку 6309 
BB maoris 6310 
$8 120577 6311 


J4555 
M40607 6312 


$3 абат 6313 
ҚЗ 6314 
ЫҢ aces 6315 
il, 20457 6316 
BE 70554 6317 


14343 
M40625 6318 


d 5.9395. 6323 


10 residual 
strokes 

BM о: 
i 15148 

8| 7718407 3370 
SE HX 6281 
» 06131 

DA 740746 6309 
HË Е 6310 
mm 14457 


— 


фе M40617 6313 
A f2d 

hit S 0747 6319 
J4179 

$A мол: 6320 


= __ 62е 


(=) 


wey M40741 6321 
Lx 

ER 2064 6322 

Si Ј6За 6323 

HE M40779 


и  J333b 
He 0735 6324 


SH кыре 6325 
S 0695 6326 
# 0704 6327 
SH 740745 6328 
SÉ 40744 6329 


11 residual 
strokes 


Si aoe 6323 
S масыз 6330 
£8 nuo 6331 
83 ет) 6332 
$8 носот 6333 
Sl 40796 6334 
WE 0824 6335 
ШЕ 40775 6336 
SH 0802 6337 
HE 40799. 6338 
SE ыбыз 6339 
$8 00807 6340 
BE 13080. 6341 
pal regen 6346 


12 residual 
strokes 


Ж табл 6289 
BE слот 6322 
$8 тоот 6333 
HE тоо 6338 
$8 fox 6342 
ge 6343 
2 moea 6344 
ЖЕ N 6345 
$A ca 6346 
SE sucess 6347 


1585 


Rad.168: 3 residual strokes 


$8 40904 6348 
ШЕ З 6349 
8E 40867 6350 
we КЫРЕ» 6351 


J3e62 
ШЕ 7440902 6352 


13 residual 
strokes 
Е-е. 6343 
2643 
ШЕ 40924 6349 
5i Jóf3c 
Ж M40907 6351 
LX 
ШИ 1440857 6353 
16444 
M40945 6354 
16446 
$E “140954 6355 
278 
$3 40957 6356 
ШЕ 925598 6357 
16442 
Dr A098 6358 


gu 1547 _ 6359 


14 residual 
strokes 


ee Ala 6343 
J6f43 

ШЕ MA0924 6349 

Si тросов 6357 


a ` J6l49 
tat M40972 6360 


„ 13455 
f M40988 6361 


16448 
88 420989 6362 


15 residual 
strokes 


Jóf43 
M40924 6349 


SE os 6361 
BE oves 6362 
ШЕ uolo 6363 
BE udis; 6364 


BI Тат 6365 
JE sors 6366 
ЖЩ йот 6367 
Ж ысу 6368 


16—17 
residual 
strokes 

X 

ШЕ ave 022 6364 

jl тсе 6369 
J6f51 

HE 41064 6370 
16150 

ЖШ maost 6371 
HX 

БЕ М11053 6372 


18-20 
residual 
strokes 


f 
И aloes 6373 


26153 
HA матов 6374 


16156 
ЖА 441083 6375 


26155 
M41081 6376 
36157 

$8 11052 6377 


жа (Se 6378 


Rad. 168 & 


0 residual 
strokes 


БЕ мї 6379 
E ТУШ 6380 


3 residual 
strokes 


14565 

ТЕ -М5926 1161 
14422 

ІШЕ “М8939 1568 
14425 

ihe M96812 1694 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.168: 4 residual strokes 


p 15830 
(ЕЕ 710727 1888 
-n- 16849 
БЕ M31256 5069 


7175 
EZ 745355 6799 


4-6 residual 
strokes 
BE “Мәйіт 1694 
Wk wisis 3294 
ES SSS 4749 
НЕ 59570 4832 
#2 45363 6800 


7 residual 
strokes 


17178 

=, M45377 6802 
4 17177 

52 7445371 6803 
2 18831 

BS (25387: 6804 


JX 
T M45375 6801 


8 residual 
strokes 


J717b 
М45400 6805 


к? 
Бё ызат 6806 
51 


|717 
145392 6807 


а J7d 
Жі 445410 6808 
ің 


17179 
М45404 0809 


9-11 residual 
strokes 


1717 
145426 6810 


17221 
M45442 6811 


14926 
M45399 0812 


17222 
М45484 6813 


14-18 
residual 
strokes 


17223 
ES M45568 0814 


J-X 
PR 1145584 6815 
17224 
м45580 6816 


17225 
M45596 6817 


3X 6818 
a 17226 
£ M45607 6819 
> 17227 
М45613 0820 


HN 


Ж Eb 


Rad. 169 P 


0 residual 
strokes 


14с67 
РУ mazos 6381 


І-2 residual 
strokes 


ІҢ ares 232 
FY 12957 6382 
BY 415; 6383 


3 residual 
strokes 


HH аваг 830 
Hy vies 2181 
[ ле 227 6384 
FA 14555 6385 
BY За. 6386 


4 residual 
strokes 


JAcó5 
ЙЫ 7410729 1895 
2521 
№ miosa 2733 
J6f5c 
Bel 1441251 6387 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


PE] ада 6388 
[катал 6389 
BA ату 6390 
HH 5721285 6391 
ІҢ та 6392 
BE 11233 6393 


5 residual 
strokes 


ЕҢ 460 6394 


26154 

[| M41264 6395 
Jéf5e 

[Н] 3441263 6396 
2661 

[ ] 741312 6400 


6 residual 
strokes 


EA 0207 4732 
Fl этот 6397 
Fal лк 6398 
BE xiii 6399 
EE] ТЕР 6400 
Ез ыо 6401 
ЕЗ ата 6402 


7 residual 
strokes 
He] EL 1092 
ИД тето 1264 
Mari 1265 
|Ң 171252 1986 
ІҢ x 3329 
ІҢ рез 3330 
Ч от 3334 
ІШ mosa 5187 


16163 
[S] Z41334 6403 


1586 


1315с 
[5] матзат 6404 


8 residual 
strokes 
ИҢ Mu 3487 
25073 
ДЕ “19431 3488 
16167 
ЕС 7741384 6405 
2666 
Fel 7441372 6406 


1664 
>) M41380 


16465 

[&] 7441379 6408 
166 

[М] матат 6410 


9 residual 
strokes 


ІҢ 2229 2305 
ІҢ уму 3364 
ЛШ Noose 3843 
Ji a 3844 
Ж ыру 6409 
[Ë] илат 6410 
BA Aaa 6411 
ES Zo 6412 
Ë] ass 6413 
Rl патот 6414 


10 residual 
strokes 


fj 50555: 4358 
БЫ oes 4359 
Hl 027908 4589 

M41452 6415 
I] suas 6416 
DA мт 6417 
Ey TA 6418 
ЕҢ ego 6419 


11 residual 
strokes 

NE 525015 2905 

HA 32399 5251 

ШЇ мы» 5255 

BA Z51476 6419 

ЕЗІ 25 6420 


12 residual 
strokes 

HH 5225 2914 

WI 187 3388 

ІШ maa 5257 

Ж] лау 6421 


13 residual 
strokes 

JX 

ЖЕ 5904 2915 
16025 

I] 19604 3507 
26173 

EA 741500 6422 


14-18 
residual 
strokes 


Jób26 
M34728 5511 


Jéd38 

ШЕ 37983 5924 
Jód39 

ШЕ 138026 5926 
26670 

[ матд7о 6419 


Rad. 170 Es. 


0 residual 
strokes 


JA9 óc 
M41534 6423 


3-4 residual 


strokes 
ШЫ ona 
Е areas 6424 
HE 241255 6425 
Е 241569. 6426 
ШЕ эте 6427 
[N 241555 6428 
Bi marasg 6429 


1029 


5 residual 
strokes 


[Ж өз 6430 
VE 41594 6431 
KE 41506 6432 
[ЇЇ знате 6433 
BEL 41597 6434 
[i] 741559 6435 


6 residual 
strokes 


[Н Z41217 6436 
Н УЕ 6437 
Ñ 41612 6438 
UR 231627 6439 


7 residual 
strokes 


[Й лета 6438 
КЕ. 541527 6439 
Ë ax 6440 
MA1656 6441 
MALAE 6442 
% 022 6443 


J4o45 
HE waiss 6444 


J6f7e 
Kat 7941458 6445 
13459 
[ЇН М41575 6446 
н 13121 
Bé M41665 6447 


7358 
ІҢ 7741557 6448 
|347. 
41559 6449 


2395 
EE 741425 6450 


8 residual 


strokes 
JX 
M6381 1228 


17021 
м41657 6442 


Ј4а45 
M41654 6444 


Jéf7c 
M41707 6451 


J7024 
M41694 6492 


7025 
M41685 6453 


J4eád 
M41704 6454 


J4e34 
м41720: 6455 


23831 
№1727, 6456 


14444 
M41698 6457 


24766 
м41680 0458 


J462b 
№41705 6459 


236 
M41764 


Ј4е26 
M41708 6461 


13122 
M41691 6462 


NP HS E EK X SRE SR ШИЕ OE NS 


9 residual 
strokes 


| M. 1033 


J3fef 
М41764: 


ле _ JX _ 
Ж mayas 6463 


16721 
H M41751 


37026 

E 7741754 6465 
13728 

МЕ 7441748 6466 
13679 

МЕ 741743 6467 


14262 
M41750 6468 


Eb 1332с 
МЕ 741755 6469 


J4d45b 
9 741725 6470 


10 residual 
strokes 


Ji] 7462259 3807 
ГЕ M41755 6469 
[її ККЕ 6471 
BE матове 6472 


„a 17027 
м41791 6473 


17028 
BE was 6474 


= 13356 
МЕ Mx 6475 
B 


J-X 
M41783 6476 


11 residual 

strokes 
15458 
М5481 


8 
ГЕ J307e 


M31840 5151 


1078 


ur JX 
DG maen 6477 
J3a5d 
M41820 6478 


< 
Ü 2521-6479 


= J3123 
ШЕ magas 6480 


12 residual 
strokes 


J5458 
M5481 


J4446 
M5451 


EE 

BE 

| una 
pë 
B 


1078 


1082 


1508 


Jóe2e 
M41871 6481 


J702b 
M41870 6482 


J4e59 
МҰ матаў 6484 


13 residual 
strokes 


15458 
М5481 


1078 


1587 


Rad.172: 3 residual strokes 


ME таз 2829 
EE uo: 4213 
Bë ALS 6481 
3 292, 6482 
li уыт 6483 
[te о 6484 


14-16 
residual 
strokes 


J536c 
ri MX 


БЕ 495525 4213 
[8 AL 6485 
[ie 20255 6486 
ІҢ mareos 6487 
2202. 6488 


920 


Rad. 171 & 


0 residual 
strokes 


J7030 
M41923 6489 


2—4 residual 
strokes 


1392 
№9375 1621 


J5c28 

МЕ 4957 2720 
JAf3d 

AR М24741: 4096 

ма 4261 

Ж М38937 6069 


6—8 residual 
strokes 


. 15844 

EE “1145 1963 
J4e50 

Ж M27541 4528 
J4eó 

4 41928 6490 


EH 


н 


9—16 residual 
strokes 


шы 13947 

МЕ 3927105 4424 
17031 

ER M41932 6491 

J704 

M42530 6552 


J7261 
7445448 6910 


Rad. 172 f£ 


0 residual 
strokes 


J7032 
Е %41937 6492 


2 residual 
strokes 


J3d5a 
M1661 


az 15235 
ШЕ -M2644 
` J3f4a 
HE w38943 6073 


J483b 
TE M41943 6493 


J4049 
55 мл1941 6494 


426 


594 


3 residual 
strokes 
J5334 
M3760 


14423 
M3761 


14244 
М5211 1035 


15643 
ЕЕ "wars 1477 


15669 
ІШЕ “м8954” 1567 


813 


831 


| Mp 33054 
МЕ мтов2о 1890 


13164 
M12284 2212 
` J5e4e 
ЖЕ miesz 3177 
` J3f4a 
ХЕ m38947 6073 
15565 


| EE = 6495 


жа  J3E7d 
ЖЕ 141554 6496 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.172: 4 residual strokes 


4 residual 


strokes 


м 15245 
МЕ —Wiéos 428 


ME eer 2742 
НЕ төптә 3436 
PE Tiassa 6496 
ЖЕ mao 6497 


13467 
M41960 6498 


JAd3 

ДЕ 741972 6499 
23938 

Яе м41974 6500 


5 residual 
strokes 


13а45 
М1005 298 


J342b 
№2433 559 


HE этәрә 2253 

WE 5550 - 3278 

МЕ 23255 3941 

НЕ 7424294 4012 
4355 


J 
ЖЕ 25120 4154 


17034 
fy 7М419965 6501 


37033 
M42001 6502 


17036 
YE 142000 6503 
7035 
ЖЕ затв 6504 
J326d 
ЖЕ 141973 6505 


6 residual 
strokes 


14325 
№5994 1171 


5 1215 2039 
HE 174052253 
HE 609 2261 
YE М Қ 3287 
ME 957555 4516 


17034 
fy 7441996 6501 


J3b73 

WHE maigos 6506 
J3b28 

ЖЕ 742022 6507 


7 residual 
strokes 


J512e 
fg М1175 312 


J585e 
E M11213 1983 


2 J5a7b 
M14150 2509 


J3822 

ЖЕ 15484 2853 
J334e 

МЕ 424366 4039 
13656 

Ë 431937 5191 


эң. _J432Í 
ШЕ 7435586 5642 


4 


8 residual 
strokes 


YE osar 1096 
É 012 1172 
Bi 4949 2204 
ЖЕ uisa 2871 
Ë іу 2948 
ME —istro 3482 
HE E3455 3609 
НЕ 7424546 4039 
WE —— 4040 
ЖЕ 2054 4516 
WE 22889 4651 
ЖЕ Warr 5221 
ЖЕ 90262. 6294 
HE — = 6508 
fate oso 6509 
м42327 6533 


va 


li 


9 residual 
strokes 


15866 
KE 111330 1991 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


WE Ша. 2294 

JE 0927 2303 

YE 18532 3360 

HE xoa; 4048 
*— 4627 
J673f 


M29928 4878 
SS. 4916 
ШЕ 2750 5274 
ЖЕ 7424506 5496 
ШЕ 5469207 6510 


10 residual 
strokes 


Жі 11484 2046 
JE узот 2308 
НЕ ШЫ, 2522 
HE 5226 2900 
ДЖ 1119220 3500 
ЗЕ 401915 3709 
ЙЕ узду 3846 
ЕН 122717 3965 


13344 
55 M25334 4180 


ME — 4627 
J694 

ШЕ M32770 5274 
13451 
M34955 5538 


E olg 6511 
WE manz 6512 
ШЕ vuoi; 6513 

аот 6514 
WE marie 6515 
ME мс 6517 
EE пасове 6756 


11 residual 
strokes 


1588 


15230 
M2486 263 


14465 

ЖЕ 728397 4655 
16942 

НЕ 32399 5251 


Jóa3f 
M33752 5391 


J3466 
HE 113643 5830 


16940 5036 


X 
HE anas 6516 


= J4e25 
M42140 6517 


12 residual 
strokes 


ШЕ? 2013 
ЖЕ arasy 3390 
WE uos 3846 
ВЕ ы; 3970 
WE 114054. 4695 
26 2206. 5715 


2643 
fn M40924 6349 


57) J-X 
SE mazz 6513 


13 residual 
strokes 


25135 
№1317 337 


15372 
№4619 929 


J572b 
М9554 1650 


BB 2S 2016 
Ев 2318 
HE 1062-2016 
gk 4 2953 
WE 40572 3391 
HE 152518 3852 
ШЕ 228357 4655 


JAc76 
M37955' 5921 


26143 
ШЕ 20921 6349 
== 1285 
ШЕ 443489 6655 


14461 
ЕН 747185 6995 


14 residual 
strokes 

BY rises 2047 
ME WST 4429 
ХЕ 047; 5263 
Ж 052255 6126 
pe (aes 6349 
il 543945 6669 
ЖЕ 2242055 6995 


15 residual 
strokes 


jt 998-2319 
HE usos 2321 
Ж 7402655 3856 

0257 4632 
ME gases 5722 
524 5723 
ИЩ 25938. 5924 
WE 5435555 6126 
ЖЕ 40922 6349 


J733c 
"D 4731 2 7000 


16 residual 
strokes 


ЕТ 050 1779 
BE 102607 4379 
ЯЕ 52555 5263 
МЕ зав 5408 
ШЫ maag 5542 
d HE 5727 
ME 51? 5938 
[Ж 22, 7007 


17-18 
residual 
strokes 

16461 

BE 7124803 4379 

1647с 
HE 27207 4430 
J6d39 

WE 7438025 5926 
2651 

ШЕ maosa 6370 
26157 

ШЕ 41095 6377 


17122 
| м43751 6661 


19-21 
residual 
strokes 


25936 

№ -М15982 2927 
1655 
М41081 0376 
17169 
M45086 0781 


17341 
ШЕ 147500 7008 


Rad. 173 W 


0 residual 
strokes 


Mj 522225 6518 


3—4 residual 
strokes 


J3c36 
М42219 6519 


14063 
№М42216 6520 


MAAT 6521 


13140 
M42235 6522 


ІН 94 ШЙ zl 


5 residual 
strokes 


=. 2703Ь 
ЖІ M42248 6523 


=. _J4eód 
T M42242 6524 


—- Jadéb 
ЕЕ M42245 6525 


(0 


mm _JA5AS 
ЕН, M42253 6526 


6 residual 
strokes 

x J4Í33 

Ў 7918120 3307 


ae —/5— 6527 


== _J3c7b 
Wd M42275 6528 


== _J703d 
Ze 42299 6529 


7 residual 
strokes 
14374 
М15438 2841 


6733 4863 
J703d 
М42299 6529 


J703c 
M42290 6530 


J3f4c 
M42300 6531 


M42562: 6532 


dit M EM E EK 


8 residual 
strokes 


J3c74 
M1220 


15а27 
M12783 2295 


1465 
514172 2518 


14374 
М15438 2841 


J5Ë3 
М1 8398 3342 
16932 
M32067 5215 


17039 
M42321 6533 


17040 
M42322 6534 


J703f 
M42332 6535 


17041 
M42329 6536 


45397. 6537 


7044 
SES M42350 6538 
ae 


=. 27042 
JE M42323 6539 


me _17043 
ЖЖ M42335 6540 


330 


m a 


l| 
П 


i 


заана EN жа 


i 
{И 


9 residual 
strokes 


Ј445с 
M6821 


1555 
М7042 1303 


15864 
М11390 2005 


14374 
М15438 2841 
14728 
M18504 3365 
1675 

130536 4945 


13262 
M42365 6541 


1417 
M42363 6542 


1271 


M M 


dà R4 u8 3$ d 


10 residual 
strokes 


16562 

ЖЕ 27936 4591 
16742 
М29986 4885 


6052 5085 


J7045 
M42396 6543 


11 residual 
strokes 


15460 
ИЕ “5588 1114 


6521 
ЖЕ M34678 5506 
== 17046 
ZË M42430 6944 


ЖЕ 142418 6545 


12 residual 
strokes 


s 15552 
ШЕ 16885 
i 16479 
ЖЕ 27173 4428 

1656с 
ЖЕ M27994 4609 


1640 
133749 5400 


=> 17047 
M42458 6546 


1279 


13 residual 
strokes 


1589 


25432 
ІШІ 15887 2920 
! J6179 
ЖЕ 22618 3852 
Jéd5t 
EE 38571. 5990 


J5b31 
M42490 6547 


8H 

= 17048 

ЯЕ M42491 6548 
ae 


Ј4 2а 
M42463 6549 


14 residual 
strokes 


1656 
Wi 1427992 4609 
16624 
f= 7128189 4631 
== 1704 
Ë 1742507 6550 


17049 
М42499 6551 


S J704c 
Эй 7442530 6552. 


JA32d 
ШЕ 7445470 6916 


15-16 
residual 
strokes 


1704с 
M42530 6552. 


zu 
== 17044 
WE 42532 6553 


== J/04e 
M42523 6554 


== 27045 
BE M42526 6555 


J-X 
ТІН M43716 6658 


17 residual 
strokes 


> JX 
ЖА 15971 2925 
J704b 
SE 42526 6555 


J704t 
28 M42540 6556 


Rad. 174 & 


0 residual 
strokes 


== 14044 
ЕЗ M42564: 6557 


id 


Rad.174: 11 residual strokes 


KX 
Pd M42564 6558 


2—3 residual 
strokes 


us 16060 
Í “м7 


pu _J3e70 
ІН М10756 1898 


230 


we 24036 

iH M17495 3205 
1604 

ЯН 7420499 3584 


us: 6847 
FY M31136 5072 


4-5 residual 
strokes 


+. $4032 
H М13994 2488 


= 16244 
Pj M23438 3940 


sets | JAc77 
VA M42570: 6559 


6 residual 
strokes 

шк _J403 

Жі 9269097 4411 
16971 

Ші 7433203 5341 
14045 

ЁЎ М22574 6560 


7-8 residual 
strokes 


== 34041 
H M35640 5645 


=== 
HRH 
t+ _J3b2c 
$E 70553 6296 


= 27050 
Hit 42576 6561 


-Х 
WE masy 6562 


9—11 residual 
strokes 


484 2356 
Vds M 
ІШІ 1118455 3380 


b 
ЖЕ узарту 6883 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.175: 0 residual strokes 


Rad. 175 JE 


0 residual 
strokes 


JE Z42585 6563 


2-3 residual 


strokes 
14750 
GE -w726 254 
JE s 592 


15742 
Ж -m9977 1708 


rip 15751 

JE war 1752 
14753 

ЭЕ 12256 2210 
16845 

JE 7131220 5082 


4 residual 
strokes 


4861 
ЯЕ 110729 1897 


La 24862 

BÉ M11750 2058 
14865 
M13469 2370 


1606 

BE 921075 3648 
16724 

ВЕ 7429429 4829 


5—6 residual 
strokes 


МЕ ses 2798 
ASE 267664 4517 
ЗЕ 001 4644 
ЯЙ 7125715 4684 
ВЕ 210274. 5340 


Јбаба 
Be 434342 5465 


7 residual 
strokes 


Sg —292- 2480 
E 


Jóaóa 
ФЕ 134362 5465 


= J4870 

Е M35601 5639 
1475 

28 4438398 5971 

at  J7051 

ЗЕ M42604 6564 


8—14 residual 
strokes 
Wi 5959 2988 
ME 197404 4517 
ЗЕ 242323 6539 
BE 142212 6565 
ІҢ 7445243 6880 
ЯҢ 12064. 7087 


Rad. 176 iff 


0 residual 
strokes 


JAcAc 
ІНІ 7742618 6566 


3-6 residual 
strokes 


ЕРЕК 

МШ 17825 3215 
17052 

ШЕ 7442539 6567 
JAcAb 

Kill 727574 4542 


7-14 residual 
strokes 
JAc4b 

ЯШ 727672 4542 
J7053 

HR 7442550 6568 
J7054 

БА 42698 6569 
24с4а 


Mx 7038 
JX 
ЖЩ 1427827 7039 


Rad. 177 i 


0 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


ҖЕ 227 6570 


2-3 residual 
strokes 


J7055 
WI -wos8e 545 
J7056 
SY M42713 6571 
X 
$J] 7422715 6572 


3S? 6573 


OSZ 6574 


4-5 residual 
strokes 


ЗА 32747 6575 
ME 75 6576 
PK теат 6577 
ЁН mazer 6578 
WE 242278 6579 
Ш 42794 6580 


17059 
М42784 6581 


И уот 6582 


6—8 residual 
strokes 
38 —STI87 3676 
HE тойо 6583 
ФЕ таз 6584 
WE mapy 6585 
ЁЁ 2515 6586 


> J3e64 
M42850 6587 


5 oss; 6588 
RE masz 6589 


9 residual 
strokes 


8E 05927 6590 


1590 


ЖЕ 1142926 6591 
ШҚ 2922 6592 
#8) woes 6593 
VE 42509 6594 


ШЕ с 6595 


10 residual 
strokes 


14746 

ЕҢ 134790 5519 
6533 

ЖЫ 1134552 5537 
17066 

ШІН 42977 6596 


11-13 
residual 
strokes 


16634 
Bet 28112 4656 
== 25Ь31 
8H 1442490 6547 
м” JX 
ШЕН 7442597 6597 


17067 
M43053 6598 


14 residual 
strokes 


A sss 2921 
RS 4254 5520 
ЕШ a307 6599 
ie е 6600 


15-16 
residual 
strokes 


> J-X 

iL M15971 2925 
J6633 

EE 7428417 4657 
J6b2b 

ЕБ 1434795 5521 


Rad. 178 & 
0 residual 
strokes 


t+.  J/06a 


ЕЁ M43108 6601 


2-3 residual 
strokes 


J304e 
[ —мвзу 285 
J566b 
ШЕ -М8993 1575 
== 13031 
EE M31437 2160 


6—10 residual 
strokes 


Б 5 

bos 959 

дам 33152 

ІҢІ 7434073 1776 
1345 

НЕ 742159 6602 


жа 7065 
ЕН M43189 6603 


Rad. 179 ЧЕ 
0 residual 
strokes 


J706c 
AE М43236 


3-10 residual 
strokes 


М 2 2008 


S54 4997 


16926 
JE 32141 5211 


4723 
M43237 6605 


J706e 
ЖЕ 43249 6606 


11-12 
residual 
strokes 


15551 
№6893 1278 


mp 75872 
BR, "11478 2012 
g SL 1371 


» )657а 
М28042 4611 


14-16 
residual 
strokes 


‚ 16452 
ЯЙ, missos 2988 

- 2645 
M26767 4378 


‚ J657 
Ж 28042 4611 
жы 16579 
EL 7128072 4618 
san Jécob 
a 1436144 5726 


J706d 
EA 148578 7087 


Rad. 180 7 


0 residual 
strokes 


xx _J323b 
Fd М43265 


2—5 residual 
strokes 


== 3055 
AX. M10921 1926 


we. 27064 

Td wos757 4234 
J3e4f 

É m25767 4235 

ss, 17071 

Ha 4371 6608 


жуу 17070 
Hil 543276 


7-8 residual 
strokes 


23231 

ШЕ X11295 2001 
13232 

ЛЕ 729951 4883 


= Jób5e 
HH M35736 2662 


J3047 
ЕҢ M41421 0414 


9—11 residual 


strokes 


sh 1305 
KER 27892 4596 


p 23641 
ZEE M43318; 6610 


ыз 13124 
HA Z43307 6611 


12-14 
residual 
strokes 


13641 
ЖЫ 443318" 6610 
ЖІ — 6612 


JX 
SË M43325. 6613 


1735! 
EH 2448159 7064 


Rad. 181 Ң 


0 residual 
strokes 


24а47 
Е 443333 6614 


2-3 residual 
strokes 


- J3a22 
ЕН 443338 6615 


- J443 

ІН 7443335 6616 
13960 

ІЯ 43343 6617 

2315 

Í 7443357 6618 


13467 
ПІН 423349 6619 


YH 


4 residual 
strokes 


{Й aios 
АҢ 51929 3454 
ЛЯ 17242. 6620 
ДЕ 43278 6621 
BA 43355. 6622 


JA65c 
WH 43381 6623 


290 


= 13468 
Í 43374 6624 


34942 
ҮН M43373 6625 


5 residual 
strokes 


34059 
ІН 24338 4026 
J375b 
XH w43434 6626 
J3f7c 
ЙН 43415 6627 


A5 3й4еде 
TH 7443423 6628 


6 residual 
strokes 


J5e73 
ЖИ mistes 3295 
b4b 
Ee 6629 


quio 7076 
HH 143452 6630 


7 residual 
strokes 


WE з 
SH 254924 4109 
EH BML 4173 
ЎН 282052 5214 
AM 2909 6631 
SH 243512 6632 
BA 443455 6633 
ІШ 243555 6634 
ЯН дава. 6635 
ЎА 243517 6636 
ЖИ usos 6637 
SH 7942515 6638 
JH 45450 6639 


J4951 
ЭН "wx 6641 


910 


= 


8 residual 
strokes 


1591 


Rad.182: 5 residual strokes 


14е66 
SË messy 1517 


X 
ІНЕ mE 6634 


J7079 
^ M43551 


14951 
YH "wx 6641 


9 residual 
strokes 


J707b 
ЮН 7443576 6642 
HH 1335с 
ТІН 743590 6643 
J335b 
ЯН 7443586 6644 


1426 
KH 743584 6645 
WH 


J3832 
M43609 


"m J4e60 
XH 4443608 6647 


13469 
EH massor 6648 


J707a 
ZH M43591 6649 


10 residual 
strokes 

Wi aser 922 
ЖЯ viser 3384 
ЕҢ 232435 5248 
BE 9143250 6643 
ЖИ ases 6650 
BÉ masz 6651 
HE SF 6652 


J346a 
BË 43623 6653 


11-12 
residual 
strokes 


WE uissss 3381 
Б овоз 4613 
И овоз 4615 
Hii зло 5508 
ЯН 243585 6654 


1385с 
Í 43689 6655 


13 residual 
strokes 
Ei J565c 
ыш _ JX _ 
ЯН vasa? 6654 
J707c 


BH 4413706 6656 


д 17224 
24 1945580 6816 


1524 


14-15 
residual 
strokes 


16221 
WEE 22543 3857 
J707d 
ZH 7443725 6657 


| JX 
| Wi 7М437165 6658 


ЭН 274752 6659 


16—22 
residual 
strokes 


ы. ~ 18261 
M4616. 930 


J707d 
XH 7443726 6657 


17121 
М43742 


7122 
Н 7М443751 6661 


7123 
1 м43750 6662 


Rad. 182 Jal 


0 residual 
strokes 


14977 
ІҢ, 1443755 6663 


3-5 residual 
strokes 


14976 
МШ 515122 2777 


та 191066 
Ji 22322 3827 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.182: 6 residual strokes 


17124 

JL 143792 6664 
17125 
M43808 6665 


4 17126 
ШЕ 7743815 6666 


6-12 residual 


strokes 
15050 
М543 186 


B| ЗА 5669 
ЩЕ 7445540 6667 

Ë 43672 6668 
ЕШ 243945 6669 
ЙЕ 45945 6670 
$l 3985-6671 


Rad. 183 % 


14874 
FR 124005 6672 
: 1664с 
ik 4409 6673 


Rad. 184 A 


0 residual 
strokes 


13129 
R masora 6674 


2-3 residual 
strokes 


13674 
М4015 849 


AIL ano 6675 


4 residual 
strokes 


J712c 
M44050 6676 


Bi 9721255 6677 
B су 6678 
AR aaa 6679 


p, 13075 
BK M44063: 6680 

Jr J5d3b 
M44063 6681 


5 residual 
strokes 


BE ыбө 6682 

Ip ТҮРІ iT 6683 
BU M44105: 6684 
fi] уды 6685 


6 residual 
strokes 


fü a 5333 
Bl asas. 5358 
BE xui; 6686 
Bl] 7942140 6687 
BE AT ST 6688 
Bit udis; 6689 

44145 6690 


JAd5c 
ЖЕ 114144 6691 


7 residual 
strokes 


37133 
M44212 6692 


Be Gas 6693 
Bi 44175 6694 
BE artes 6695 
Ж уштар 6696 


. 1326е 
BË masies 6697 


8 residual 
strokes 


17136 
M44220 6698 


ш 17135 
В 74729 6699 


КӨШУДЕ?! 
Ёё 1.2211 6700 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


BE AE 6701 
BB 4224 6702 


9-10 residual 
strokes 


J7138 
Z maass 6703 


17137 
M44255 6704 
ж 3682 6705 
8 24320 6706 
J713a 
ЕШ M44321 6707 
BH iss 6708 


11 residual 
strokes 


que 16178 

ЖЕ 722402 3850 

BÉ manes 6709 
J713d 

BE massas 6710 


12 residual 
strokes 


Ж 3042 6705 
BB зло 6711 
BE mases 6712 
BS mans 6713 


& l 6714 


J-X 
BE 44437 6715 
88 71527 6716 


13-17 
residual 
strokes 


ғ 
#Ë 22131 6715 
ЕЖ 7924597 6716 
3E uos 6717 


Wadiss 6718 


1592 


J7268 
RE M46592 0928 


Rad. 185 Ë 


0 residual 
strokes 


Ë gos 6719 


2-8 residual 
strokes 


24633 
M7463 1388 


R J463b 

ІН m3010 6091 
17144 

ЛЕ 44495 6720 

BR 244507 6721 


Rad. 186 & 


juss 6722 
KE vasis 6723 
BE 1255 672A 


Rad. 187 5 


0 residual 
strokes 


J47 4f 
Н M44572 6725 


2 residual 
strokes 


< J7148 

WH M44579 6726 
J7147 

EM 44576 6727 


3 residual 
strokes 


ШЕ 50 1249 
J-X 

EK M44589 6728 
b 

Ell saaases 6729 


J435a 
ЕШ M44593 6730 


4 residual 
strokes 


16075 
НЕ 121154 3671 


J-X 
Н massie 6731 


17149 
WX M44610 6732 


EX 547795. 6733 


BK 44655 6734 
BR NAISS 6735 


J366e 
ЖА M44634 6736 


5 residual 
strokes 


ШЕ 264368 4030 
ЖЕ 228353 4649 
EX 542989. 6736 
ЕЛ aeos 6737 


J714b 
ЕШ 7444579 6738 


17144 
SH M44675 6739 


J714c 
FE massat 6740 
ЖЕ wasser 6741 


J3670 
ЕШ) М44663 6742 


1326 

BS 44647 6743 
1366 

SIL 7М444636 6744 


14373 
Bt masso 6745 


6 residual 
strokes 


vee 15861 
YR 511210 1984 


дус 14646 
АБ M26344 4342 


. )7024 
ШЕ 7141880 6486 


Bl — ux 6746 


A 17150 
EX 942726 6747 


17158 
ЯЛ M44696 6748 


Be oir 6749 


Ey 714. 6750 


7 residual 
strokes 


EY wives 6750 
pa 155. 6751 
BS 247124 6752 


ЕН do: 6753 


J3d59 
№ M44775 6754 


8 residual 
strokes 


ІШ моу 6416 
Ke udis 6755 


7157 
^t 7444788 6756 


ЕН eig 6757 
Ей wi4sss 6758 
-X 
ET waaszr 6759 


2417Ь 
ІШ М44834: 6760 


BS 2543-6761 


9-10 residual 
strokes 


Ен 424d _ 6762 


ЕН 21255 6763 

BE aser 6764 

ЖЕ 894 6765 
J715e 

ЖЕ 141045 6766 


НЕ 2625. 6767 


11 residual 
strokes 


н 715с 
ШШ 7442548 6768 


J715d 
WS M44965 6769 


gu 15. 6770 


J7160 
MP М44957 6771 


12 residual 
strokes 


БЕ зе 6768 

ЕЁ uses 6772 
J7161 

rial M45008 6773 


ЖЕ asoiy 6774 


13-14 
residual 
strokes 


16633 

ВЕ M28417 4657 
160 

A А 6771 


17163 
Be 7445030 6775 
Bi —45024 6776 
BE 45 6777 


16—20 
residual 
strokes 


Bl 22065 6778 
BE 121077 6779 
ЕШ 27025 6780 


77169 
D M45086 6781 


ER 521905 6782 
5 пог 6783 


Rad. 188 # 


0 residual 
strokes 


1397с 
Жі 715098 6784 


3 residual 
strokes 


ма 1336 

YA 71802 3282 
J6051 

ЖЕ 7/20583 3598 
1716 
М45111 6785 


4-5 residual 
strokes 
HS 5.2307 2809 
WB 902255 4033 
BE 245127 6786 
Е iss 6787 


6-9 residual 
strokes 


BE vasis 6788 
BK wastes 6789 
Bi 2505 6790 
Ей masz 6791 


11-13 
residual 
strokes 


BE 45267 6792 
ЖЕ 245259 6793 
HB 45291 6794 
HE} aser 6795 
BE 47198 6987 


Rad. 189 š 


0 residual 
strokes 


= . 13962 


==) 


IR] M45313 6796 
3-Х 
TH 71425314 6797 


1593 


Rad.191: 8 residual strokes 


3—4 residual 


strokes 


ME 

d ice 2354 
= J-X 

WA 13338 2355 


э )5с49 
а] M15300 2806 


== 16037 
ІН 720112 3549 


13951 
Ef weesoo 4860 


== J6866 
ei M31634 5147 


5—13 residual 
strokes 


ЖИ wos220 4166 
ЖЕ woszis 4167 
ЖЕ 267727 4569 
BE Ме 5234 
# ола 6321 


жы _)7174 
M45344 6798 


Rad. 190 % 


0 residual 
strokes 


» 17175 
К 745355 6799 


3—4 residual 
strokes 


\ 


82 245365 6800 
E х. 6801 
E 45377 6802 
BA ЧУЛ 6803 
HA 453877 6804 


N 


5 residual 
strokes 


A 1717Ь 
M45400 6805 


> 717с 
BA M45414 6806 


Бі 45395 6807 
4 17174 

Жі 145410 6808 
17179 

T 245404 6809 


6 residual 
strokes 


ж 1717 
HE 945405 6810 
Б vasa 6811 


2 14926 
TE М45399 6812 


8—12 residual 
strokes 


А 17222 
ЖА M45484 6813 
ЖА 45588 6814 


= J-X 
ÉS missas 6815 
ж J7224 


TA 


ZH M45580 6816 


13-15 
residual 
strokes 

= -X 

Жб missas 6815 

Sè 45596 6817 
$ —*— 6818 
2 1722 

= м; 6819 
2 17227 

Жі M45413. 6820 


Rad. 191 |4 


0 residual 
strokes 


17228 
[^] 745432 6821 


5—8 residual 
strokes 


J7229 
M45639 6822 


ЕҢ assay 6823 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.191: 10 residual strokes 


J722b 
ІН) мазат 6824 


10-18 
residual 
strokes 


El mases 6825 
JX 

[B] 7715457 6826 
1% — 6827 


[ 22255 6828 


Rad. 192 В 


ES —A4566T 6829 
J5d35 
ES M45671 6830 


Rad. 193 5 


0 residual 
strokes 


= _ 27221 
Ре] M45672 6831 


2 residual 
strokes 


= 13356 
КЕ mx 6475 


МЕ maez 6476 


4-12 residual 
strokes 


‚ 1605ЫБ 
lek 20783 3614 
Hà 


J672d 
M29772 4856 


JAd3b 
Ш “433381 5371 


“жа 26478 
ea M45721 6832 


Rad. 194 à 


0 residual 
strokes 


J3534 
VÀ 45758 6833 


2 residual 
strokes 


1507 
fü M98 282 


J7029 
Nik 941788 6472 


3 residual 
strokes 


13274 
№5319 1070 


1564 
22) M8355 1499 
15843 
|% "110982 1941 


J3d2f 
TË, 7431539 5159 


4 residual 
strokes 


ВЕ 22555 2803 
ВЕ Maries 3672 
ЙЕ 545785 6834 
JW 245787 6835 


5-7 residual 
strokes 
13439 

ЮЕ 713999 6189 

. 17231 
WA 7445806 6836 
ІҢ 45810 6837 


JAc25 
WA masert 6838 


8—10 residual 
strokes 


17139 
M44320 6706 


WE 745445 6839 
ДІҢ VUES 6840 
B 545872 6841 
ШЕ essor 6842 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


11-14 
residual 
strokes 


J565b 

Bi -Ма626 1522 
J4b62 

FEE (25906 6843 
17236 

ІНЕ masar 6844 


Rad. 195 fà 


0 residual 
strokes 


J357b 
FEL 7145955 6845 


3—4 residual 
strokes 


xus 579 
Yl isior 3309 
J7237 
fi) 745022 6846 
J-X 
П 345020 6847 


14025 
£S, 926013 6848 


5 residual 
strokes 
929 
fal] MS2098 3213 


J723b 
ІНІ 7446089 6849 


1723с 

А 726091 6850 
1723а 

ШШ 7742072 6851 
17239 


BE M46044 6852 
BF мс 6853 
MT 44075 6854 
ШЕ masoro 6855 


6 residual 
strokes 


fitk -2 6856 


А] 7742105 6857 
J4bó 
НЕ 5445126 6858 


1594 


ЖЕ 7130792 6859 
ffi Ur 12 6860 
64 92235 6861 


p J723f 
Иң M46123 6862 


z _J3b2d 
Ü 72127 6863 
y А121 
ЖЕ 76133 6864 


7 residual 
strokes 


4% 46168 6865 
ШІ 2177 6866 
СА USER 6867 
| Ore 6868 
ЕФ 46205 6869 
fii 7946204 6870 
lif} 6154 6871 
ШЕ x 6872 
lil — 46171 6873 
AE залогот 6874 


8 residual 
strokes 


1406 
T 15798 2908 
ar 14149 
HK M32427 5252 


ж — 893 5053 
f X 6875 
ШЫ 246245 6876 
RE 15247 6877 
EUN mE 6878 
85 7946055 6879 
ІҢ 446242 6880 
f 7445246 6881 
5 240: 6882 
#8 J3b2a 


M46210 6883 
fi] s 6884 


J724Í 
ШЕ 2722286 6885 
ШІ 5227215 6886 
522 6898 


9 residual 
strokes 


AE 252483 5262 
ШЫ 745217 6877 
йы Z 6887 
fij MA 6888 
fi maosi 6889 
fi 46325 6890 
fi 246545 6891 
ШЫ 7445346 6892 
ІҢ 46325 6893 
RE acoso 6894 
ЕН Faass3r 6895 
ІШІ 7422504 6896 
fd "45340 6897 
ШЕ 45322 6898 
ША 7446530 6899 
f J7254 


HUS M46344 6900 


пи _ J4fdc 
Ше) M46337 6901 


10 residual 
strokes 


fe 4272. 4951 
fit! ноу 6901 
8E ues: 6902 
ІШ 42414 6903 


13073 
” M46413 6904 


J725b 
fim 7445103 6905 


J725e 

ІШІ 7446387 6906 
14949 

ЖЕ 9146400 6907 


J725d 
HAN М46382 6908 


17261 
fil 7745448 6910 


11 residual 
strokes 

WE 155 3855 
AR VETE 6909 
ШЇ asas 6910 
ШЕ 2247 6911 
es мысыр 6912 
Ñ 224-6913 
8B мз 6914 
ША roe 6915 
8E 24226 6916 


-X 
AE 12072 6917 


12 residual 
strokes 


193 5953 


J336f 

ШЫ —44437 6915 
3-Х 

ШЕ 46472 6917 


ы $7265 
Шы 7148515 6918 


ШЕ susie 6919 
ШЕ “72256 6920 
ME таео 6921 
ШЕ oio. 6922 
file 44202 6923 
ШІ т 6925 


13 residual 
strokes 


JAe5a 
Hit 46502 6923 


un J-X 

Ші masz 6924 
JX 

fill 146577 6925 
17267 

ШЫ -assaz 6926 


17266 
HS 7446530 6927 


14-16 
residual 
strokes 


> 

iil - 445571 6925 
17268 

HE M46592 6928 
m 

ІШЕ jaaess7 6929 


17269 
fi 445500 6930 


Rad. 196 Б 


0 residual 
strokes 


J3128 
ES 18998 3421 


J443b 
пу M46634 6931 


2 residual 
strokes 


)72& 

ЈЕ 45655 6932 
J726a 

FE M46643 6933 
Ен, 1726Ь 

Fa M46644 6934 
726с 

Л 5558 6935 
837 

ЛЕ бо 6936 


3 residual 
strokes 


J534b 
ШӘ maosa 865 


НЕ Wess; 1061 
Еу авот 1476 
WS аваг 1503 
Ж wens 1504 


ЕХ 
BY “М8433 1505 


“= 14455 
Е м31828: 5178 


J4b31 

JE\ 745571 6937 
J4650 

= M46674 6938 


2444 
ПЕ 7М445572 6939 


4 residual 
strokes 


BE ars 2703 
ЇВ тз 2843 
ДЕ ыза 6940 
KS -Mx 6941 
BR 46723 6942 
18 46750 6943 
Б 26727 6944 
JB 45738 6951 


5 residual 
strokes 


pg 322 6941 


Б 246727 6944 
BER 6945 
HB masara 6946 
ЙӘ т 00 6947 
НЕ А 6948 
тЫ 45770 6949 
Ж 45822 6950 
TË шз 6951 
BE 4574 6952 
Ж 446795 6953 
КЕ 45505 6954 


НЕ 2272 6955 


6 residual 
strokes 


#8 aao 2254 

Да 22е 6956 

Ë 248832 6957 

SË 46635 6958 
J727a 


ХЫ M46888 6959 
na- J727d 
(BI 7144903 6960 


1595 


^ J727b 
HS 7445882 6961 
ГА J727c 
ЕН 445882 6962 
wu 13963 
05 46874 6963 


7 residual 
strokes 


Seif _ 4793 


WB 45925 6964 
BB 45947 6965 
НЕ Ма 950 6966 
HS мо 6967 
hj 46951 6968 
Ж 45226 6969 
GE 46954 6970 
HE vasos 6971 


a, 17328 
ҰН 747057 6978 


8 residual 
strokes 


WB туло 6972 
ШЕ ross 6973 

d 46963 6974 
ЕН 014 6975 
"HB 47034 6976 
ЙЫ ESO 6977 
SÉ 7057 6978 
МЕ 24552 6979 


ET J37 5c 
5) M47074: 6980 


9 residual 
strokes 


J732d 

98 M47105 6981 
J732e 

ЖЕ mais 6982 
J732o 

S M47161 6983 


2732 
ЕЕ 147142 6984 


Rad.196: 12 residual strokes 


10 residual 
strokes 


28 тыгу 6985 
8B бетә 6986 
B weiss 6987 
ЙН Cos 6988 
£8 музу 6989 
BB ETE 6990 
BS x 6991 
BS 47193 6992 
ШЕ паэтэ 6993 
= mae 6994 
ЖЕ 247185 6995 
ЖЕ M25 6999 


11 residual 
strokes 

BP —3297> 5837 

540275 6996 

ЗЕ maya 6997 

ШЕ 294725 6998 


1733а 
Hi M47251 6999 


12 residual 
strokes 


ы, 37331 
ЖН 5447209 6985 
ШЕ 27255 6998 


1733с 
Жә M47312 7000 


M47335 7001 
HE 47242 7002 
WB 27125; 7003 
ES MS 7004 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.196: 13 residual strokes 


13-19 
residual 
strokes 


1733 
№47379 7005 


Е 3964. 7006 
WE 12%, 7007 
EB 25500 7008 
B 47485. 7009 


J7342 
1 7147508 7010 


Rad. 197 pij 


0 residual 
strokes 


Bj pss 7011 


3—14 residual 
strokes 


$5123 
М18088 3289 


ЕХ 
HB 7727550 7012 
ша 2834 7013 
J7344 
ША 7447553 7014 


17345 
ЕШ 447579 7015 


HX 
NE 7417576 7016 


Rad. 198 | 


0 residual 
strokes 


J3c2f 
IEE marsas 7017 


2-6 residual 
strokes 


13150 
ЕЕ -/5388 1087 
ма. 13977 
ШЕ 918112 3300 
17346 
ЕВ masor 7018 


17347 
ES 147516 7019 


17348 
M47625 7020 


7 residual 
strokes 


13744 
М11145 1967 


1645 

HE 38502 5986 
17349 

ЖЕ 447051 7021 


8 residual 
strokes 


J6f32 
М40799 6338 


BE waves 7022 
fe Waren 7023 
ES 842555 7024 
ШЕ pes; 7025 
Е wes 7026 


10-11 
residual 
strokes 


15136 
Міз11 336 


am 15453 
ШЕ M18774 3392 


J734d 
ЖЕ 5927682 7027 


12-22 
residual 
strokes 


xr JX 

ШЕ "14206 2528 
1X 

ШЕ 1411022 6364 


J716b 
ШЕ M45090 0782 


ІШ 48335 7028 
ER uon 7029 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad. 199 Ж 


0 residual 
strokes 


Ж гт 7030 
ЯК ry 7031 


4—5 residual 
strokes 


ЖЕ 27 7032 
ЖЕ 2245 7033 
73) 7034 


Ж 022255 7035 


6—9 residual 
strokes 


ЖЮ —3954. 7036 
J-X 

T 7447818 7037 

— cd 1038 


J-X 
ЖШ 47827 7039 


Rad. 200 Ж 


0 residual 
strokes 


4563 
ДЖ “27888 7040 
Wit 947387 7041 


2-3 residual 
strokes 


15357 
ЇЙ “м4230 876 


16164 
Hi. 722254 3818 


15677 
МЕ “127892 7042 


4-5 residual 
strokes 


1596 


J4b60 

FE 112613: 2264 
JAbó1 

FE 24445: 4045 
J5677 

FRE 227855 7042 


15460 
МЕ “427859 7043 


6-10 residual 
strokes 
16476 

МЕ "427097 4422 
J655b 

Ж 1427839 4580 
17353 

BE У42612 6565 


14562 
45906: 6843 


JAb7b 
JE 127909 7044 


Rad. 201 ài 


0 residual 
strokes 


1322 
TH M47922; 7045 


H- J-X 
ЕН 127925 7046 


4-6 residual 
strokes 
J545d 

HE -м5576 
15а32 

HE "2895 2309 

T НЕТТІ 2854 

J-X 
Ë 7112554 2857 


^E J6450 
i M26541 4356 


1110 


7-13 residual 
strokes 


J5b25 

ШЕ 14245 2525 
16268 

ШЕ 7424541 4057 
17354 

ЖЕ 1117985 7047 


Rad. 202 # 


R 12299 г 7048 
Жа 05991 7049 
ДЕ soo 7050 
ЖЕ soo 7051 


Rad. 203 = 


0 residual 
strokes 


13975 
FH soso 7052 


nu J-X 
M48038 7053 


3 residual 
strokes 


—44 1086 


> 
ЗЕ “05469 1091 


4 residual 
strokes 


J372e 

Ж) 2463 560 
27358 

Be 748056 7054 
‚ J4c5b 

BR 948065: 7055 


. Jó054 
BK M48043 7056 


5 residual 
strokes 


J372e 
EU] m2463 260 


Bi —*>— 3492 
Wk 48083. 7057 
8) 46082 7058 
wit мвд? 7059 


_ J4263 
tet 48075 7060 


6—8 residual 


strokes 


ш SSE 110$ 
Іш 6e. 3503 
Wi 8897 7061 
d xis; 7062 


J735d 
Eni 7448123 7063 


9—10 residual 


strokes 
15138 
( 323 338 
J6e55 


& 7М440070 6198 
27351 

H4 7448159 7064 
7360 

(ШІ 7448194 7065 


11-15 
residual 
strokes 

16575 
АШ 7128058 4617 
X — 4619 

< 7361 
IX 748229 7066 
WE 48232 7067 


„м 


Rad. 204 ii 


wuz J7363 
Tit 7948248 7068 
we. 17364 
HH 1448256 7069 
ша 17365 
ЇШШ 1448252 7070 


Ваа. 205 HE 


0 residual 
strokes 


J7366 
M48257 7071 


6—12 residual 
strokes 


БЕ ones 4221 
ЮЕ 07917 4598 
WHE 515924 5394 
ЙЕ эмазот 7072 
ШЕ masos 7073 


Rad. 206 ii! 


ІН 948575 7074 
-X 
ІН! А8378 7075 


Rad. 207 % 


0 residual 
strokes 


17369 
WE 7922887 3881 
J385d 
BX M48330 7076 


5 residual 
strokes 


Ef 423745 3968 


J736a 
ЖЕ 48341 7077 


Rad. 208 fà 


0 residual 
strokes 


SS 736b 
E355. 1394 


JA14d 
Ең 48390 7078 


5—10 residual 
strokes 


Б 255% 4218 
Б 248427 7079 
BE лазат 7080 
BE vasis 7081 


Rad. 209 я 


0 residual 
strokes 


14921 
BÀ 1748498: 7082 


3 residual 
strokes 


15367 
№4467 913 


BT 2265; 7083 


Rad. 210 Ж 


0 residual 
strokes 


14046 

Ж 3454 2366 

2 J-X 

i M13460 2367 
1736 

Ж 1948555 7084 


2 residual 
strokes 


15131 
М1227 


J3a5 
All 772076 


J517d 
7] М2241 


328 


493 


520 


3 residual 
strokes 


J5a2b 
НЕ "112848 2297 
J3a58 
ЖІ 13467 2368 
e  J3a51 
UT 1779 3197 


J5f3b 
tA M18498 3354 


16935 

ЖҚ 32208 5228 
16337 

ЖЕ M48565 7085 


4-6 residual 
strokes 


1597 


Rad.212: 6 residual strokes 


1656 
A mx 4504 


16564 
ЖШ 28020 4607 
[# —2— 4824 
16741 
HS 429947 4887 


6337 
^ M48565 7085 


7-12 residual 
strokes 


К 2372 
2933 

ШЕ 37949 5918 
== 17049 

М42499 6551 


WE 142598 6606 

55%; 7086 
J706d 

HH 7148578 7087 


Rad. 211 Ë 


0 residual 
strokes 


J3b75 

BA 716323 2961 
J736f 

PX massaz 7088 


2-3 residual 
strokes 


JX 

ША masg 921 
17370 

ШІ, 7448587 7089 


5 residual 
strokes 


an 7373 
ME M48631 7090 


ІШ 48458 7091 
ША uic 7092. 
ËB 248232: 7093 
WS ases; 7094 


un _J7372 
MH 7148427 7095 


6-10 residual 
strokes 


17375 
M 7448649 7096 


M48451 7097 
ШЕ 7277. 7098 
É asses 7099 
We 27-7100 
ЙЕ 24822 7101 
ШЕ 748715 7102 


Rad. 212 BË 
0 residual 
strokes 


J4e35 
ТЫ, M25757 4232 


J4e36 
HE M48818 7103 


3 residual 
strokes 


НЕ ми 
HE 7368 1370 
WE 18067 3273 
ЖЕ 14264 3376 
88 4. 5246 


1112 


4 residual 
strokes 


E 2? 2795 


1607 
THE 121340 3684 
15530 
ЇЙЇ ТТ 4891 


6 residual 
strokes 


14436 

TH M26371 4332 
16446 

BB 24752 4376 
438 

HE 1029212 4745 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.212: 7 residual strokes 


J3d31 

BË M34717 5510 
J737c 

BB 145839 7104 


7-32 residual 
strokes 


НЕ М 1391. 5510 
d TTE 7105 


Rad. 213 ái 


0 residual 
strokes 


J3535 
M210 


J737d 
SR 7448847 7106 


5—10 residual 
strokes 
1302 
НЕ 25281 4170 


36354. 
ЖШ 7425381 4184 


as 4216 


23 
Bü] масово 6828 


Rad. 214 8 


0 residual 
strokes 


= _J737e_ 
HH M48882 7107 


6—8 residual 
strokes 


| J6460 . 

Ë 24771 4377 
2650. 

$8 041057 6371 


Rad. 301 7 


I residual 
stroke 


J2139 
X M97 


J3557 
M118 


15469 
№5691 1118 


1546 
XL M57089 1122 
JAd3 
^ 457497 1123 


4 residual 
strokes 


14168 

Jt 736 
J346d 

ЛЗ, m2849 629 


2307 
f& 430402 4956 


5 residual 


strokes 
SA 351 

JAcA8 
E 361 


767 r 3621 
_)3351_ 
FA 7935003 5543 


6-7 residual 
strokes 


(бі 1505Ь 

М700 

5134 
M1368 359 


йй VE 536 
15476 

f& 

E 


L 7М5916 1153 


J355e 
ЖА 7910475 1823 


Ў таталт 3128 
13729 
SE m2860 4382 


f USE. 5769 


J3459 
МН matezo 6446 


8 residual 
strokes 


J505b 
№700 207 


JX 
#0) -azz 536 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


if] J4a59 


M2384 243 
J543d 
M5111 1015 


JX 

Жа massa 1157 
4а5 

Йй! ues 1233 
| J5824 | 

(4% “10461 1879 


Je —4854 179 
| J4048 _ 

ВЕ 729158 4800 
23064 
M38951” 6071 


Ж —ds9sT 6072 


9 residual 
strokes 


J3535 
M210 6 


15338 
IG 3825. 818 
15563 
BE 717202 1338 
15824 
M10664 1879 


He BL 2172 
fist nc 2375 
2213545 2466 
2468 
Hi ro 2686 
Ha NES 3423 


1 


LJ TA gs 5077 


we 1306 _ 
5. 6071 


W 36051 6072 


_)357Ь_ 
34 M45956 0845 


10 residual 
strokes 


ПА Mass 852 
ЯЯ woo; 1338 
f naa 2233 
fa MA 2234 
ЇЙ. мао 2491 


x —J5e52 
ЙА 47757 3231 


1598 


s 


4273 
Ха — A 06 4490 
% pu 5102 


Jób38 

fill) 7435043 5544 
1653 

НЕ 935057 5545 
J3e5d 

Eu M 5744 


Re ос 5745 


ПІ residual 
strokes 
gy i 407 


(fi 1595 - 3448 
ЙД 232045 5544 
ЖЕ poa 5546 
ІШ ко 5547 


13272 
M35067 5548 


а. Jéb3b 
EE ШӘ 5549 
SE КЕС 5603 
)502 
TR 36425 5751 
Jócóe 
He 1437516 5874 


17346 
fE wazser 7018 


12 residual 
strokes 


1417с 
№1084 308 


JX 

(6 M48923 309 

spe, 13579 | 

Ў mision 3309 
33d 

AR 4321 


Уд 4064 4490 


ДЕА Ј4045 
М42574 6560 


_)7346_ 
Ев 747591 7018 


13 residual 
strokes 


Ј546Ь 
М5731 


112] 


1644 
Йй 438337 5963 
17237 
85 745022 6846 
fii 0028 6847 


1405 
ET M46013 0848 


14 residual 
strokes 
1535 
Má25e 905 

15728 
М9510 1046 


дым 38955 

(ҢІ 7734078 1775 
1586Ь 

МЕ 111305 1997 


15868 - 
11328 2000 


JS ув 2286 

Ес miss 2863 

T 

Wes 3346 

HB озат 4170 
J6929 


| 7432095 5213 
Jód4e 


fii 
ЇЙ M38337 5963 
X 
|ë] 


J6e30 
М39173 6118 


16065 
М41379 6408 


fifr 22895 6849 
© тырт 6850 
ІҢ 7204 6851 
WE 6044 6852 


J7238 

ЖЕ pak 6853 

ff i 24525, 6854 
1303 

ЕЁ 7446070 6855 


15 residual 
strokes 


JX 
HIE misy 2890 
J5c79 
WE M15659 2892 
i SA 3356 


1673 
WE 129933 4875 


! fi 


жә _ 36030 

3 7139173 6118 
J7240 

Қ Mx 0856 


JX 
ІШ 3444105 6857 


JAbóe 
HH M46126 6858 


ШЕ іа? 6859 
lif, 22% 6860 
Ë eios 6861 
ШЕ ко 6862 
fie 36127 6863 
KE wide; 6864 


J737d 
SË 7448847 7106 


16 residual 
strokes 


И 221298 3682 
НЕ ы 3964 
WS мозу 5550 
4% masies 6865 
Й 7442177 6866 
Ж masias 6867 
мот 6868 
fi 2472265 6869 
fifi маваат 6870 
ВВ masias 6871 
ШЕ aT 6873 
ШЕ 7445182 6874 


)7323 
ДӨ 445980 6966 


17 residual 
strokes 


4026 

ЖЕ. 1715798 2908 
16453 

ЕЕ 25507 4361 
13170 

Sf M30632 4957 


ae 14149 
ЕЖ M32427 5252 


693 
1699—5253 


ШЕ 35676 5392 
BE 33668 5395 
ША 1455269 5396 
ШЫ 246245 6876 
ША 244227 6878 
85 таозвх 6879 
fist 46245 6880 
B) 465246 6881 


J724b 
ШЕ 3444208 6882 


+  J3b2a 
ЕҢ M46210 0883 


JA264 
ЕШ) 46226 0884 


77244 
ША 7444286 6885 


a J375f 

fli 46257 6886 
J7257 

ШК 1445327 6898 


18 residual 
strokes 
1565 
8 M8618 1520 


16945 
M32483 2262 


RF 
Jób3d 
fi) 7435181 5551 


1657 
536017 5713 


Š 36945 5832 
ЕН тыа 6877 
йй — 5092 6887 
ІШ 246912 6888 
ШҚ AU 6889 
fi 25297 6890 
fii 246345 6891 
ЫҢ 45346 6892 
fti 1445325 6893 
ШЕ 3945596 6894 
Қ 42227 6895 
ШЇ 2724504 6896 
ЕҢ 6346 6897 
ШЕ 7442222 6898 


a 


J7255 
Н 746330 0899 


J7254 
f 46344 6900 


пп 414с 
Hz M46337 0901 


19 residual 
strokes 


1565 
173 А8618 1520 
16354 
T M25381 4184 


J6762 
1 M30580 4951 


J724a 
HEE 45247 6877 
u 14Мс 


A. 


Ше) 46337 0901 


2725 
ШЕ 7445371 6902 


<4 17260 
ІШІ “945414 6903 


13073 
ЕШ 7446413 6904 


J725b 
RE 46403 6905 


J725 
ШЇ masser 6906 


24949 
ШЕ масаоо 6907 


17254 

ША 745382 6908 
17261 

fF 46468 6910 


20 residual 
strokes 


RE 20179. 3855 
Ë Nasser 4184 
ЖЕ vaca 6909 
fel асыу 6911 
@ 17249. 6912 
ШЕ талча 6913 


13137 
Е 7446443 6914 


J336f 

[n M46437 0915 
J432d 

ЖЕ maayo 6916 


J-X 
Ж M46472 6917 


21 residual 
strokes 


1599 


ШЕ оу 6915 
ШЕ 22172 6917 
ШЕ massig 6918 
ІШ ове 6919 
ШЕ ruris 6920 
ІҢ maez 6921 
B 46502 6922 
fg 24650 6923 
ЗЕ 


E 38 
ШЫН 446571 0925 


22 residual 
strokes 


26578 
# м28070 4621 


26766 
Ші 230637 4958 
= Jóc29 
E M36137 5728 
J4e5 
ШЕ 45502 6923 


JX 
fist 7М444520 6924 


JX 
fil 444571 6925 


17267 

(ШЕ 46542 6926 
17266 

Н 446530 0927 


23-24 
residual 
strokes 


16578 

É M28070 4621 
=> Jóc29 

E M36137 5728 
JX 

il 6571 6925 


J7268 
HE M46592 6928 


25-26 
residual 
strokes 


16578 
M28070 4621 


J722d 

| М45659 0828 
17268 

HE M46592 0928 


Rad.302: 10 residual strokes 


J-X 
Е 144597 6929 
17269 
Я M46600 6930 


Rad. 302 7 


2-3 residual 


strokes 
JAd3d 
T wen 68 


J4c37 
2f 123846 3974 


5—6 residual 
strokes 


24926 
M2360 541 


23978 

Fe M9253. 1607 
15933 
М11884 2085 


1541 

Tf “14513 2576 
16135 

ЕН 21707 3723 


7 residual 
strokes 


1505с 
M683. 206 


JAd26 

БА +0360 541 
J3d40 

ZÉ M14622 2633 


16262 
FF 23852 3975 


a 43374 


‚ 2 M30836 5005 


x= 1444 
28 938892 6063 


6—9 residual 


strokes 


J3233 
ЖЕ wi4air 2694 


wx 14430 
‚ ҮШ M17534 3150 


exo 1444 
JHi 38897 6063 


14с6 
Шр M40133 6208 


10 residual 
strokes 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


Rad.302: 11 residual strokes 


JÉ эло: 2231 
ЇЙ 1795 3183 
BB wires 3207 
ЖЖ 10; 3814 


15030 
&f 730300 4920 


11 residual 
strokes 


sf 42. 2757 


J5c3 

T уты 2759 

же J X 

ВА mosz 4295 
1696 

ШЙ 3433076 5326 
1502 

JR 36425 5751 
Jóc7a 

ЕЕ M37718 5892 
14442 

ҮН 43373 6625 


12 residual 
strokes 


4 1502 
BL маал 64 


15450 
BY 74412 1081 


š J584 
ЙВ 11039 1935 
АЯ eS 2757 
4 JX 
BÉ misas 2816 


J353t 
Ee M22007 3777 
ax 160556 
aR 135551 5621 


14459 
ЕҢ 7437587 5882 


13 residual 
strokes 


Аң —485- 2757 


š X 
BÉ misas 2816 
xx. 16472 
EE 027023 4414 


14 residual 
strokes 


1354 

ЖЕ M15551 2868 
16931 

ЎН M32054 5214 
Jóc7d 

BR 37684 5890 


= 67. 
M37718 5892 


15—16 
residual 
strokes 


15658 
Бф mesas 1518 
1586 
ЖК 411332 1993 


1353 
HE 12875 2307 


UNIVERSAL RAD. INDEX 


7064 
М42909 6594 


|7247 
ІҢ 7142204 6870 


17-21 
residual 
strokes 


wage: jai 

ЖЕ 722511 3849 
16328 

ІҢ 7124542 4055 


a 16579 
НІН M35956 5701 


> 16466 
Bit 38471 6004 
JAc38 
M42418 6545 
J732t 
M47142 6984 


J733b 
WB 7447359 7003 


Rad. 303 ` 


4—6 residual 
strokes 

ә, Mb 

7j 782329 531 

м, 14331 

FH. -M27527 620 
J736b 
mx 1394 
J3149 


= м14687 2635 


1600 


7 residual 
strokes 


97; Ј47 За 
Ibi 910716 1867 


V 13573 
ЖЕ mizor 2150 


974 J3a79 
M14796 2664 


8 residual 
strokes 


Hi sess" 2705 
ІҢ woosry 3587 
AX 29567 4821 
BE 432985 5302 
X 4 6074 


9 residual 
strokes 


Ef kos 857 
JH 7498357 1699 
Bf masas 5529 
ЭХ a 6074 


10-11 
residual 
strokes 


, 24064 
М11631: 2037 


> J4135 
Tf 12787 4104 
y B 5339 


Y 7 
af 5477 


JAd40 
ЖЕ 7435498 5602 


12 residual 
strokes 


\ 9 
УЗА 2267 


" " 
ji Se 5349 
JJ 5485 


13-17 
residual 
strokes 

13837 
M3048 663 


J3460 
M8624 1521 


wen 03843 
BK 72071 3606 
v? 4d 
БЕ 6782 


29 
820° 6945 


ANDREW NATHANIEL NELSON was born in Great Falls, Montana, іп 
1893. He received his B.A. from Walla Walla College and his Ph.D. from the 
University of Washington. As a Seventh-day Adventist missionary in Asia 
between 1918 and 1961, Dr. Nelson played a prominent role in the fields of 
education and language training. Throughout his life, Dr. Nelson remained 
devoted to the study of the Japanese language and the fundamentals of Chinese. 


JOHN H. HAIG is an associate professor of Japanese in the Department of 
East Asian Languages and Literatures at the University of Hawai'i at Mānoa, 
one of the largest departments of its kind in the United States. 


NOTE CONCERNING CHART INSIDE BACK COVER. These charts have been placed here as 
a handy reference for locating the more common radicals. The radicals are shown 
classified by the locations in which they most commonly appear (top, bottom, left, right, 
enclosure, lone). Not shown are the comparatively rare corner radicals or cases where the 
whole character is a radical. 

See Appendices 3 and 4 for help in determining the radical of a character. The 
characters that are radicals by themselves are included in the charts of Appendix 5. 
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АННИ 
HISTORICAL 
RADICALS | @ L. 


(5) L 


^ Q А мж VII 
I 2 JI (12) ^] p Е Ы (13) 
(7 ae m m 
( JÁ lI (18) 2] ^J L L 22 


АННАНЫ 


L I с (25) n (29) 


[162] азоо (32) 1885 (34) 


a ІНДЕ s: 


JII 2 


= 1 


š din 
x ji 


"° 


87 ый ^ : 


+ [96] | i 5 ERIT [130] B | 


98 (98) 


е 


за 7 sa S Шз Е Е Ae) мн: B Е Ща Бей Mrs «Ел 
Б ms ps g a E tebe ce le Re ЁЧ Ша Са s 
Sis S£ š a Jš aes ШЕЕ же & [С йв ші PR GM Z: 
э чш ы ЫР ЕЗ es tem a SRE з 88: 
: se PEN E ERE O EEEE Е БЕК ЕШ 
MUNDI dou CE DESEE 
ms HP OS Ш+ Өіме ipm ee at ee rc tes Ps 
БЕ REg E EER: Ge ui LEE Ba 
НЕ 
БЕ ee aR eS ee 
fits] sme Нн НЕЕ ka BOE AS SNR Ыз ыз 


(128) 


atin | ote 
(116) | (116) 
t 
121 
H 


Ho 
u 


¿T 

7X 
116 
“ 

f 
120 


115 
119 
AR 


us 
us 
-— 


Жет 
143 | (143) 


ЖУ 

(118) 

126 
ЖЫЛЫНДЫ Ed 


ТЕЗ 


A RU 4 
A Ж 112 113 (113) | [113] 
АНЫ 


н 


H ? 
109 
AYA 
EA 


117 
[122] 


P 


TOP 


The Radicals Found at the Top 


ДЕНДЕЕБЕНЕЕ 

18 19 

ВЕББИБЕНЯЕН 
39 

ЗЕЕЕЕБББЕБЕ 
[140] 

BEIGBHECGERE 

75 
БНЧЕШЕННЕННы 
[96] 140 102 105 106 109 110 


dell ы Алы 


112 115 116 119 123 124 


129 132 134 142 145 146 146 


124 125 126 
Мары т ретте 


154 159 161 165 172 173 175 


9 = бте эш = 
180 180 187 189 190 195 196 198 200 
ж a оз m 

200 | [203] 203 207 212 


BOTTOM 
The Radicals Found at the Bottom 


LONE 
The Common Characters 
Having But One Radical 


ENCLOSURE 
The Radicals Found as 
Enclosures 


5 == =c er ea ea fae ea fan 
180] | [85] 101 102 103 106 109 
dumm |б жж emm 
НІ 112 113 115 119 120 121 123 124 124 
Fe ee eee 
126 128 129 130 133 134 135 136 138 145 LSN 


% 


ai x Ра 149 у H ^E 159 160 
Б ч HR SE nd | ae 
161 166 167 172 175 176 177 


184 eee, (One = 


ELSA Ab " 
Ee el 819 8 
1011ж. MITES 
MES |I. 


LEFT 
The Radicals Found at the Left 


J21:753 1X1 
4 9 15 19 24 29 29 [170] 
Ч s : 


4, 


ИШИ ін н 
ш Ш 2 7 W H 
[201] | [203] 201 $ 203 A A М М Е 


ШЕНЕ 
1772443 
НІНЕ: 


6 76 | 79 82 
A RH М 

# H 98 107 109 117 123 124 

i ННИНИНИННЫН 
H 

H HH 5 Ё H n Ж 181 М М 
02 X 

[178] 194 


